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,3c  mit  bcr  Scitung  bicfcv  £ut^ci;=^2luögaBe  Betraute  ,ßom= 
miffion  I)at  bem  unterjcic^ncten  §craii§c\cBcr  ^ugcftimmt, 
bic  33orlefun9en  be§  9icfonnntor§  iibn  bic  Üeincii  ^ro)jI)ctcn 
imi^  ben  ßrgcBniffen  ber  QucHenfritif ,  lüclcfje  bie  folgciibe 
(Einleitung  barlegt,  ju  geftalten.  S)amit  geioinuen  biefe 
praelectiones  ein  gon^  aubercö  5luyfe!^cn,  al§  fic  in  ben 
früfjeren  3lu§ga6cn  t)attcn,  tüo  frctnbartigc  Stütfe  (f.  @inl.  §  1)  Beigemengt, 
bie  argen,  £ut()er§  ©ebanfen  entftellenben  llmorBeitungen  Jöeit  £)ietric§§  Bebor= 
äugt  unb  bic  ^aubfc^riften,  ba§  autt)entiid}c  ''JJlaterial,  nic^t  genügenb  Ijeron- 
gebogen  traren.  2)a§  a^erfa()reu  2)ietrid)§  oufgcbctft  3U  t)aBcn,  bürfte  ein  nid^t 
minbcr  it)ict)tige§  $){efultat  fein  luie  bie  (Erfenntni^,  ba^  ^utljcr  über  bic  flcincn 
$Pro|)I)eten  in  bcr  Xt^at  nur  einmal,  1524  —  26,  ßc()rt)orträgc  getjalten  t)abe. 

SBcnn  fo  bie  gebrucften  33carBeitungen  biefcr  33orIcfungen  ftort  ent= 
tDcrtI)ct  tücrbcn,  fo  golt  c§  aucf)  für  folgerirf^tig,  fic  Bei  ber  ©cftaltung  unfcrcS 
5lej;teä  äurütfjuftenen.  ^n  ben  SSorbergruub  tritt  bic  t)anbfc[)riftlicf)c  ÜBer= 
lieferung.  Über  bic  23c3ict)ungcu  ber  ."panbfcijriftcn  ju  cinanbcr  unb  ]n  ben 
S)ru(icn  I)aBen  tüir  in  ber  ßinleitung  baS  Sid;ere  unb  ba»  äßaljrfcljcinlidje  ^u 
ermittctn  öerfudjt.  ^ft  I)ier  fein  BefriebigenbeS  (SrgeBni§  erhielt,  fo  finb  bod) 
bie  Slufftcllungen  l)inreid)cnb ,  bic  2Bid)tigfcit  bcr  cin^ctucn  Älobicc§  ertenncn 
3U  laffcn. 

Über  bic  ßrlangcr  5tu§gaBe  ^inau§  finb  lüir  ein  gut  ©tüd  öorluärtS 
getommcn,  inbem  iuir  bic  Quellcnfritit  cinbringenber  Betrieben,  haö  I)onbfdjrift= 
lidje  5)Mterial  beffer  au§genü|t  unb  noc^  einen  neuen  ilobej;  öcriuertt)ct  l^oben. 
®§  ift  bie§  ein  S3anb  ber  ^JJfaricnbtbliotI)ef  ju  §attc  (H),  ben  bic  £ieBen§= 
tüürbigfcit  unb  (Üebulb  bcö  §crrn  ©ireftor  D.  51afcmonn  3ur  längeren 
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SSenü|ung  bem  ^erauSgeBer  üBerlie^.  äBenn  berfelBe  an  feinem  Söo^nort  aud) 
biß  ^lltenBuxgcr  |)anbfc^rift  mit  bem  Zc^k  bcr  (Srlanger  3lu§gaBe  öcrgleicf)cn 
unb  bie  2e§artcn  l^äuftg  Bcridjtigen  tonnte,  fo  banft  er  bie§  .^errn  ^Pvofeffor 
Dr.  ^luge  in  SIItenBurg,  ber  in  lua'^rem  ©innc  beS  SBorte»  al§  3Ut)or= 
fommenber  SBiöIiof^etar  fitf)  erU)ic§. 

3lt)ei  Steifen  mä)  S'^iäau  überzeugten  ben  Unterzeichneten  öon  ber  9lot^= 
loenbigfeit,  bie  §anbf(^riften  bafelbft  noc§  einmal  ju  burd)mu[tern.  ©o  fonnte 
benn  mand^e  2Mt  ber  @rlanger  2lu§gabe  auSgefüttt,  mondje  falfci^e  ße§art  ridjtig 
geftettt  iüerben.  ^ür  ©ac^arja  lüurbe  bie  birette  ^^ati^fc^rift  bc§  ßottegien= 
biftate§  (au§  S),  fotneit  fie  ert)alten  ift,  entziffert,  tnä^rcnb  bi§^er  nur  ein 
geringes  ^ruc^ftüd  bcröffcntlic^t  tnorben  Inor.  felBftlofer  SBcife  l)at 
Dr.  Sßu(J)h3aIb,  ber  einft  für  ben  §erau§get)cr  ber  ®iianger  2lu§gak  bie 
2lbf(^riften  geliefert,  bei  ber  35cnü|ung  biefcr  ©(5§ä|e  un§  geholfen.  33or 
allem  fei  aber  ber  Q^reunblic^feit  bc§  SSibliotljefarS  ber  9{at^§fcf)ulbibliotl)ef, 
§errn  5profcffor§  Dr.  SBeicfer,  gebonft,  tt)el(J)er  bei  ungünftiger  SCßinterzeit 
bem  Herausgeber  fo  forglid)  bie  ^Jlöglitj^leit  getüäljrte,  toirflic^  jebe  5Jiinute 
ber  ^^ageS^eKe  zur  3lrbeit  auslaufen  zu  lönnen. 

SGßir  l)offen,  ba^  bie  3lrt,  tnie  tüir  überfidjtlid^  bie  Zt^k  in  ben  ein= 
Zelnen  ^prop^eten  je  nac^  bem  äöert^e  ber  .g)anbf(l)riften  geftalten,  folnie  bie 
S5ef(jhränlung  in  ber  ^JJHtt^eilung  fac^lic^er  5lnmerlungen ,  öon  benen  tnir 
manclie  nur  ungern  unterbrüdt  l^abcn,  SSeifall  finben  toerben.  60  ift  e§ 
mögli(l)  getüorbcn,  biefe  praelectioues  in  einen  SSanb  zufammenzubrängen. 

ßuni|  in  ©tJ^leftcn,  im  ^uli  1889. 
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Ükifirfjt  bcr  Siflcl. 


A  =  cod.  Altcnburgensis  f.     2 ff. 

B  =  §ofm  152G  f.  §  9. 

D  =  3oet,  3tino5,  Cbnbjn  15:'.r,  f.  ^  10. 

d  42,  d  4.^),  d  47  —  Sut()crtoinnirntnrc     *JJiiri)n  1-^42,  ,yi  .<^o)i'ii  IMf), 

,yt         l'^>47  Don  äkit  lictrid)  fjcriiuScii'gebcn. 
EF  =  ßvlangcr  ^lu-Ji^abc,  (vfoiibfr-?  op.  ox('<,'ot.  XXI\'— XX  Vlll. 
H  =  .^allcnicv  .^pniibfrfjrift  j.  §  8. 
W  =  SBittenbcrgcr  Slu^gobc. 
Z    =  .f)nitbid)vift  nr.  1. 

Zw=  .Oniibidjrift  nr.'.i. 

3  =  ^hJidciucr  .^aubfdjtift  nr.  (>. 
z    =  ^hJirfi'icr  .^niibfd)rift  nr.  :')(). 
©in  m  (Am,  Zwni,  ^tn,  y.iu)  beutet  nuf  iKaiibtH'iiiovtimgcii. 
Lm  =  bic  Sioiibnotcn  in  bcr  bcntfdjcn  i^ibct  Don  ]^>M. 


Praelectiones  in  proplietas  iiiinores. 

1524—26. 


©  i  n  I  c  i  t  u  tt  g. 

§  1.  Sie  äöittcnBeiger  Slu^gatie  ber  5BDvtefmigen  Sut^cre  (loin.  IV— V)  über 
bie  fleiuen  5^vopI)etcu  eutt)ält  bei  nur  tuenigeii  ^prop^cteu  eine  ^Heccnfion,  bie  fid; 
aiif  einen  fjaubjcfiri^tlid^en  Slej-I  ftü^t,  ber  ben  ^)erüuögcbern  Uorlag.    C^ö  ift  beun^t : 

1.  53ei  .^ofea,  3oeI,  Widja  (Sin^clbrncfe  öon  1545.  1547.  1542,  bcren 
Söert^  unten  (§  11)  befprodien  mirb. 

2.  SSci  3lmo§,  Dbabjo  bie  Sfuögabc  ber  3)orIcfnngen  über  ^oel,  3lntD§, 
Obabja  bon  153G  bnrc^  Wit  S)ietrirf). 

3.  35ei  Soua,  .g)abafnf  unb  ©ad^arja  finb  bic  bcutfdjen  Einbiegungen 
Snf^erg  ^u  biefcn  ^pro^jl^eten  Qom  152G,  .Ciabafuf  152G,  ©ac^arja 
1527)  in  tateinifdier  Überfc^ung  gegeben. 

4.  ä3ei  C^aggai  evfdjcint  ein  argumentiiin,  baö  5Jleland)tljon  1552  (f.  Witt, 
tom.  IV  fol.  667  3.  3  b.  o.)  fertigte. 

5.  9Jnr  bei  9tal)unt,  ^fp^f^i'io,  2)talend)i  ift  eine  fonft  nid)t  befaunte 
C^onbfd^rift  ju  ©rnube  gelegt. 

2)a^  ben  Cierau§gebern  baö  '^aubfd)rifttid)C  ^JJkterint  nidjt  reid)lid;  flo^,  be= 
tteifen  .^nmr  bie  unter  1  —  3  nnfgefitl)rten  (frfd)einungen  nicf)t.  3)ic  Überarbeitungen 
ßutt)erfd)er  Üortefnugen  burd)  äJeit  Sictrid)  »uurben  gern  anfgenonunen  unb  bie 
9iüifüberfe^ung  in§  Sateinifd)e  Wax  jo  bei  ben  3(n§tcgnngen  3u  3ona,  Sad}arja, 
^obafuf  atbbalb  und)  beut  S)rud  ber  beutfdjcn  (freniplare  üon  berfdjiebenen  .fiäuben 
unternonunen  tnorben,  fo  ba^  man  bie  'i^Dr^iebe  für  bnö  üiciteinifdje  biefen  Itjeilen 
and)  tüol)I  fönnte  jugetnenbet  Ijoben,  felbft  tuenn  für3ere  autl^cutifdje  Äoüegient)efte 
3U  (^5ebotc  geftaubcn  tjätten.  Slnbeffen  bei  C^aggni  feT)en  mir,  bn^  bie  C'"'von£^geber 
t)on  alten  .g'itf^inittelu  berlaffen  5Jteland)tt)on  anrnfen  niüffen.  Sein  arf^iimeutum 
finbet  fid)  im  8.  SBonbe  ber  bcntfd^en  Sd)riften  ßntf)erö  3[öittenb.  ^(usgabe  mit 
bem  ©d)lu^t)ermerf :  „©otd}c  3lnö(cgnug  ift  im  1552.  Sa^re  bnrd)  ^bil.  Wcl.  ge= 
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fcf;et;en  imb  ^^icr  ju  gebvuctt  tuovbcn,  biclvcil  feine  9üiäleguiig  Suf^eri  über  biefcn 
5propt)eten  tovtianben  geUicfen." 

5lu§  .Oa"bfd)rifteu  finb  mtv  bte  'i?DrIefungcn  iifcev  Ükr)iint  iinb  Bep^^nnin 
fotüie  3Jta(eac[)i  gcflofien  imb  ]mx  fdjeint  miv  eine  für  yiJaI)inii  =  ^]epljanja,  eine 
füv  9Jtotcac^i  öovgelegen  Ijaften,  bn  bie  Iel3teve  ^Heeenfion  einige  (v-igentl)iinilic()= 
feiten  jeigt.  S)orf)  lege  id)  anf  biefe  '-üevntntfjnng  feinen  '•Jineljbvnrt.  Söidjtig  aber 
Wift,  bo§  tvix  biefe  .Oanbfd)vift  bev  SBittenbevgev  Vlnögabe  -  bon  nnn  nb  mit  VV 
bejeic^net  —  tva^  'Jhit;nni  unb  ^fpfj^min  bctvifft,  mit  einer  anbern  if)r  gan,^  nnf;e 
öerinanbten  bergleid)en  tonnen. 

A  §  2.  Sin  ber  ©ijmnafialbibliotf^ef  (nictjt  li'anbeebibliotljefj  ]\i  \Uttenbnrg  be= 
ma^rt  man  eine  .^■)nnbfet)rift  in  Cnart,  nnf  beren  501  befd)ricbenen  Seiten  —  einige 
33(ätter  finb  leer,  einige  bienen  ali  Xitel  —  fiel)  yntfjerüorlefnngen  über  bie  jetjn 
5Prop[)eten  3oel  bis  ©adjnrja  befinben.  l'inte  l)nt  fie  nicl;t  gerabe  entberft,  Wolji 
aber  pm  erften  5JiaIe  ^herausgegeben  in  bev  6rl.  3hi^gabe  op.  exeget.  XXV— XXVIII. 
3)er  Äober  i[t  tion  einer  -Oanb  fo  forgfaltig  gefdjrieben,  baji  an  eine  5iHeberfd)rift 
im  .ffolleg  nidjt  gebad;t  luerben  fann.  2;er  ^Jlame  bes  'JJJid;el  (^lansbed  I)inten 
im  Sanbe  fann  ber  Sd^reiber,  lüirb  aber  iuaf)rfd)einlid)  ein  J^efit^cr  ber  .^)anbfd)rift 
fein.  ;]dtiQ  tarn  biefelbe  in  bie  .^länbe  Spalatins,  bcffen  .^»anb  am  iKanbe,  über 
njte  unter  ben  ^-^dkn  fur,^e  Snmnmrien  macbte,  einmal  int  Xejte  and)  ein  bentfct)es 
SBort  eorrigirte.  Vinte  glaubte  ,^ueijt  (KF  XXV.  42),  ein  J^omnlus  !ilutt)ers  Ijabe 
ben  .<?ober  ans  J.hitl)crs  eigenem  .Viollegienl^eft  abfd)reiben  bürfen.  ''Rad)  langem 
©c^ttjanten  unb  iKetraftiren  meint  er  in  .ih'eutjiger  ben  'JJiann  fe^^en  ,p  niüffen, 
ber  ex  schodis  inagLstri  et  excoptis  cuiusdam  sliicliosi  bie  .V")anb)d)rift  gefertigt 
'höbe  (EF  XXVII,  280).  @r  bel^auptet  uunmel;r,  entgegen  feiner  früheren  ':)J{ei= 
nung,  ba§  nid^t  au§  A,  fonbern  einem  Xejte,  aus  bcm  iUeit  SDietrid^  15;5(i  brei 
^^^rop^cten  t}erausgab  ff.  u.  lO),  bie  2i3ittenbergcr  'Jiatjum  unb  .;^epl)anja  ent 
nommen  I}ätten.  2)a  l'infe  über  ben  üerfd)icbenen  SBertl;  ber  ^tuirfauer  .^^ianb= 
f(^riften,  über  U3eit  Sietric^s  ^Jlrt,  l'uHjcrDorlefungen  ju  ebiren  unb  über  bie  ''äh^ 
n?eid)ungen  beä  cod.  Altonl).  öon  odil.  WiilcubtTg.  nid}t  einbringenb  genug  geforfd^t 
f)at,  fo  müffen  mir  bie  freilid)  fe^r  mübfame  Cuellentritit  um  fo  an5fül)rlid)er 
aufteilen  unb  beginnen  mit  ber  33ergleid)ung  toon  A  unb  W  (^Jlat)um,  ^cV^^afi")- 
!2)a  bie  $anbfd)rift  üor  Spatatins  lobe  (154.'))  gefc^rieben  fein  mu^,  finb 
bei  ber  (biö  auf  Rienigc  ber  -Uritif  eine  .^anbl^abe  bietenben  Stellen)  mörtlicben 
Übereinftimmung  öon  A  unb  W  nur  bie  0ci  J^älle  möglid):  cntioeber  bat 
A  ben  Ajerau^gebern  borgelegen  unb  biefelben  'hoben  t)in  unb  I)er  geänbert,  ober 
für  A  unb  W  gob  es  eine  gemcinfome  llrfd)rift.  2)a^  elfteres  nid)t  ftottgefunben 
^ot,  borf  mon  nid)t  aus  ben  ftiliftifd)cn  Slnbernngen  in  W  entnehmen,  ^ie 
^erouBgeber  I^ötten  and)  A  für  bie  tebition  .^nftu^en  fönnen.  SBenn  mir  olfo  ^.  35. 
om  Sd)Iuffe  Don  ber  (Einleitung  ,]u  9lol}um  bie  ,$?Dnftruftion  dcspcrare  ah  . .  ücr= 
mieben  fe^en  (ebenbo  fel)lt  ber  ,^ufa^  quae  isla  credat  lidos),  au^  tanluni 
abest,  ut  —  quod  ein  t.  abest,  ut — ut  mirb  (^iolhutti  1,  1),  iniiumcrariini 
9la%m  1,  9  inimmerabilium  entfteht,  ut  c.  indic.  futuri,  fo  oft  bei  iiuther,  ber= 
fchminbet,  ein  folfc^er  ablat.  absol.  oufgelöft  mirb  (9ia'hum  1,  10),  für  similal  bos 
befferc  comparat  eintritt,  aus  ego  .  .  .  rideiit  me  hergeftelft  mirb  me  rident,  toenn 
ferner  mc'hrere  Ihebröifdje  Sßorte,  geon  (9ia'hum  2,  3),  schou  (ibid.),  maclites, 
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beroschim  gegen  Sut!^er§  9lrt,  ber  ^^ierin  fe'^r  jurürf'^aÜenb  lt>av,  im  Srude  T}iTi3u= 
gefügt  tDerben,  tüenn  bei  bev  SBieberfe^^v  berfetben  äöorte  bev  ©eijer  fid^  bevfiet)t 
unb  Sogenannte  ßeic[)en  entfteTjen  tnie  [5lal)um  2,  11  obgerec^net]  ^la'^um  3,  12, 
3epVnia  1,  5  u.  a.,  \o  tonnte  ebenfogut  A  rtiie  eine  Urfd^rift  bovgelegen  tjaben. 
3tber  e§  gilt,  ju  ertoägen,  bo§,  »cnn  A  öovgetegen  !^ätte,  bie  .^evanägebev  ouö  A 
auc^  tüürben  ben  ^aggai  entnommen  f)aben.  S)ie  ©egenfrage,  ttianun  t)at  A  benn 
nic^t  ^iatead^i  an§  berfelben  Urfc£)vtft,  mn^  id)  abweifen:  A  brtcf)t  bei  ©oc^arja  13 
ob  unb  tonnte  toevftümmelt  fein;  inatjvfd^einticf)  aber  t)oben  bie  SSittenbevger  Ma= 
Uaä)i  au§  einer  gan^  anbern  QueEe. 

Ratten  bie  Söittenberger  A  bor  fid)  get)abt,  fo  mußten  fie  ben  ^tad^trag  tion 
A  am  3fianbe  ju  9ial)um  1,  4  aufne^^men,  benn  er  ift  üon  ber  .ipanb  be§  Sdjreibers 
unb  nic^t  fpöterer  ^ufa^.  2)er  ©c^reiber  madjte  biefetbe  2Ba!^rne^mnng  rtiie  H: 
hic  aliquid  omissum  videtur  unb  ergänzte  tion  anberölüol^er.  (EF  überfielet  bic§ 
ge'^ten  in  W.)  5lod)  jtoingcnber  ift  berfetbc  llmftanb  '3la!^um  2,  12,  tvo  nid)t 
bto§  om  9{anbe,  fonbern  im  forttanfenben  üej:te  tion  A  ^ufftfec  auftreten,  bie  W 
nid)t  I)at,  A  alfo  au§  einer  jlceiten  Cuelle  nimmt.  (Sbenfo  9tat)um  3,  6:  (}ier 
ftimmt  ber  ,3uffl^  »in  exeinplum"  bei  A  mit  z. 

'Üon  ber  2lnnal)me  einer  gemeinfamen  llrfd)rift  für  A  unb  W  auegetienb  tonnen 
Wh  e§  and)  erftftren,  ba^  gelegentlid}  A  unb  W  basfelbe  Söort  ber  il^orlage  öerfdjieben 
lefen:  A3.  33.:  nimia,  W:  nimirum;  A:  Ghironia  manus,  W:  chirurgi  (^ial^um  3, 19). 
SSefonberö  ^eigt  fid^  bie§  an  Stellen,  Wo  mir  üermutt)en  bürfcn,  fd^on  bie  Siorlagc 
t;obe  f^Icd)te  ©d)rift,  ^Jtuötaffnngen,  ©d}reibfet)ler  entt)alten.  ^latjum  2,  7  I)ot  A: 
tondunt,  W:  tendurit,  Jüä'^rcnb  tunduiit,  ^bd^ftenö  tuiident  bas  rid)tige  ift.  ^Jiot)um 
2,2  l^at  A:  reierit,  W  bas  nnpaffenbe  reiecorit,  rid)tig  ift  rcgerit,  S^pl).  1,17 
foUte  e§  f)ei§en  rationcm ,  A  tjot  ratiuiiiim.  W :  ratioiium  causam  u.  f.  H). 

S)ie  Söittenberger  traben  ben  %ext  bann  für  ben  S)rucE  3ured)tgemad}t ,  alfo 
bie  I)ebrätfd)en  iiofabeln  eingefdjaltet,  baö  (iitot  aus  *piiniu5  in  biretter  'Jiebe 
miebergegeben  töept).  2,  14),  loo  bie  l'cöart  i!^nen  3mcifell;aft  büntte,  mit  einer 
.^?onjettur  fid)  betjotfen.  ^yür  letzteres  fel)e  nmn  bie  teifc  5inbcrung  '•Rat).  1,  !»  pro- 
missiones  dat  piis  ftatt  proniissionis ,  (piaiu  dat  piis.  A  aber  l)at  nad}  feiner 
SBeife  oud^  3at)treid)c  ßrmeiterungen  borgenommen,  bon  benen  uid^t  otte  ben  @in= 
brucE  mad}en,  ba§  er  fie  ans  anberen  Qneüeu  l^abc.  6r  pflegt  gern  ftiliftifdje 
S^erbefferungen  anzubringen,  loaö  aud)  in  biefcn  ^luci  ^4>vopl)eten  eine  genaue  3jer= 
gleid)ung  ber  3)ürianteu  jcigen  bürfte. 

§  3.  Um  3U  fidf)eren  Urtt)eiien  über  A  3U  gelongen,  müffen  mir  i^n  nun= 
mel^r  auf  feine  (£igentt}ümtic^feiten  nä^er  prüfen. 

3uerft  fct)eint  mir  auö  ben  bom  ©d)reiber  I)errü^renbcn  9Janbbemerfungen 
■^erborjugel^en ,  ba^  bic  Axoinmcntare  über  bie  10  ^Propljcten  ^ufammengefdirieben 
mürben  für  einen  ^JJiann,  ber  bieö  gctuünfd^t  tiatte  unb  ben  ber  ©d)reiber  aU  fünf= 
tigen  33efi^er  ber  ."panbfdjrift  bor  Viugen  i)at,  ja  gctegentlid;  anrebet.  2)ie  5Jlar= 
ginolie  bei  Qcpt).  1,  11  3Um  6itat  Salouion  in  Proverb.,  meld)e  lautet:  require 
locuni ,  folüie  3U  ©ad}.  4,  7:  vide  alioruiu  eonunentarios,  quos  habes,  fcf)einen 
mir  über  bie  l^crfömmU(^e  g^orm  beö  6itat§  fc^ou  t)inau^3ugc'^eu  unb  ben  @m= 
pfönger  an3ureben.  ©id)er  gefc^ieljt  bic§  ©od).  12,  2  mo  am  ÜJonbe  ber  i?Dn= 
jipient  tlagt:  Isla  magno  labore  vix  potui  in   commodum  ordinem  digerere, 
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'Rai).  1,  10:  dubilo,  an  rectc  scripserim.  S)a,^u  toiiiiiien  '){cflc);iüiUMi  iibev  X.'iitljfr 
fclbft,  bic  für  l'efer  I)crcd)net  finb,  lütc :  crede  Lulliero,  omnos  eonini  liliros 
perlegit  (UJorrcbe  Soiia),  ober  S^\>^-  '^^  4 :  Lullienis  piitat  se  thesaunim  re- 
perisso,  si  qiiando  liiiiusiiiodi  insigiiis  verbi  significationeni  exacte  invenit  [33c= 
Tiievfiing  311  „IcidjtfcvtiiV  |-  ~^tv  c5  loivb  tjinflctüii'fcu  auf  aBovte  ßutl)cve,  bic  cv 
über  jeinc  ^eit  fpvidjt:  Fiuplielia  contia  lioslcs  (niaiigdii  nostiünim  Icmponim. 
tt)o  her  Marchio  unb  Dax  Georgius  cmnif)nt  toaren.  C^bcufo  "Jialjum  1,  S  mit 
9tonbe:  caveant  sibi  iinpii  priiicipcs.  cpii  VL'rbiiiii  doi  pcise(|iiiiiiliir  etc. 

güv  bcn  Giupfängcv  bcv  .C>aubid)vift  fiiib  mljl  and)  bie  tjiiufit^cu  .Ciimucifi- 
ber  53lQrginatien  auf  bic  iüörtlid)c  Übcvfc^uug  bcs  propl)ctifd)eu  Xcitcö  ous  bciu 
"^cbväifdjen  bcrcd)uct,  ein  sie  est  Icgoiidmu,  sie  recte  icgilur,  sie  est  ii>  iichraeo. 
3lud)  eiitl)altcn  "JJlavginalien  bcutid)c  SiJovtc,  tueuigc  fönucu  als  Don  V.'utl)cv  iu  bcv 
i^ovtcfuntj  gcbvaucf)t  uad)i]ciüicicu  lucvbeu,  Don  aubcvn  mag  C5  Uial)vfd)cinlid)  fein, 
bafj  fic  l'utf)cv  bod)  gebvaud)t  t}at,  obg(eid)  fie  in  bcn  übrigen  ■Kelationen  fel)lcn, 
einige  aber  tjat  ber  .Won^ipient  aus  icincin  £d)at3C  tuot)l  I)cv]ngcbrad)t.  V(ud)  gric= 
ä)iid)C  Ö'itate  ilHo)  uaytalha  deivöv  u.a.)  finbcn  fid)  am  ^Kanbe. 

föleid}  \)kx  ift  ^u  erumtjncu,  ba^  A  im  lertc  luie  in  bcn  'JJiarginalien 
fleißiger  olö  bic  anbern  .()anbtd)viften  Don  bcn  äöcrfcn  Vutl)crs  ''Jtoti,^  nimmt. 
6ra«mu5  mit  feiner  i£trcitfd}rift  unb  V.'utt)cr  ile  scrvo  aibiliio,  !L'ntI)er3  ^l^oftiüc, 
5|Jrebigten ,  iüorlefungcn  über  baö  Xcutcrouomion  u.  f.  tu.  luerbeu  im  lertc  unb 
am  5Kanbe  genannt,  ißefonbcrs  mu^  barauf  aufmcrffam  gcnmd^t  ttjerben,  —  c8  ift 
für  bic  fpätere  iöemeiefüljrung  lucfcutlid)  -  bafi  A  auf  bic  beutfdjc  ä^ibclübev^ 
fe^ung  l)änfigcr  eingeigt,  'ükbeu  ber  Stelle  £ad).  Iii  founnt  bcfoubers  Ijicr  bic 
^3Jlarginalie  ju  ^ep^.  1,  4  (ju  aeditui)  in  ibctrad)t.  V.'intc  (EF  27,  290)  i)at  fid) 
burd)  bic  Söortc:   Vide  adnotationos  Luth.  in  (I)  Hoginn  do  lioe  nomine, 

öcrfül)rcn  laffen,  isorlcfungcn  bes  iHcformators  über  bic  ^i^nc^er  ber  .rtönigc,  band 
dubio  nad)  ber  ^HidjtcrDorlefung  ge{)alteu,  an.^nie^men.  3"  2l5irf[id)fcit  ift  jebod^ 
nxir  bie  'Jianbnote  in  ber  bcutfd)en  ^öibcl  Don  l'»:{4  ,^u  Ii.  .Uön.  e.  2'i  gemeint; 
bovum  l)ciBt  e5  ouct):  in  librrv  Regnni. 

Sa^  nun  ber  .fion,^ipient  Don  A  nid)t  cinfad)  feine  ii>ortage  ober  i^ortagen 
abfd)rieb,  fonbern  bicfelben  ftiliftifc^,  DicUcid)t  aud)  int)altlid)  bearbeitete,  ergicbt 
fid)  and)  aus  ber  3lrt  ber  .Uorrefturen  int  Icrte,  lüobei  toir  altes  über  ein  SÖort 
@efd)riebene  au^cr  5(d)t  Inffen.  (fs  finbcn  fid)  Stellen,  ido  ber  £d)reiber  ange= 
fangene  SBorte  ober  Sä^e  ftrid)  unb  ba()iuter  anberc«  brad)tc,  ot)ne  ba^  tuir  ein 
9}erfel)en  bcs  3Iuge5  in  bcn  .Reiten  ber  iüorloge  gema^ren.  3n  bcn  '|k-opt)eten  :^oel, 
3tmo§,  Cbabja  finbcn  iinr  fo(d)e  .Uorrettnvcn  gor  nid)t,  bcnn  bic  .ftorrettnr  auf 
©.  40  ber  Apanbid)rift,  loo  valde  Dor  infelieissinio  an5gcftrid)cn  ift  ((fnbc  bcv  (Ein- 
leitung 3u  3(mo§),  bettjeift,  bafe  ber  3Ibf(^rcibcr  bo^  bolb  folgcnbe  valde  Dortoeg 
na^m;  ät)ntid)  fönnte  bie  Sad)e  noc^  in  ber  C^inteitung  \ü  Zsowa  liegen,  ®.  105 
bc5  Manufcriptö,  too  ullro  DonDcggcnommen  ift.  y3cbcutlid)er  mad)t  uns  fri)on 
bie  iKafur  id  quod  prius  servaviinus  Dor  bcn  Söortcn  loqui  prophelam  bei  ^Utici^a  0,  4 
(3tbfd)nitt  Quia  iudicium)  unb  bie  Xitgung  Don  (jni  faetns  est  posleafpiani  eaesi 
erant  reges  Seon  Amorreornin  el  Og  Basan  ^inter  per  lordaneni  .Oabofnf  •">,  10 
(FInvios  scindis).  3eigt  fic^  t}icr  ein  nid)t  fflaDifc^er  Sd)rciber  bc§  Icftcs,  fo 
entpUt  er  fic^  anberstno  gcrabc.iu  at§  Äon.^ipient.  Sad).  1,  8  unter  Varii  ftct)t 
f)inter  pulo  burd)ftrid)en :  glaneum  esse,  qui  est  color  eaernleus  seu  niaris,  bann 
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aber  buvc^ftreid^t  ber  ©d^reiber  bieö  iinb  fängt,  oBluof)!  bie  S^xk  uod)  nici^t  ju 
@nbe  ift,  eine  neue  an  mit  esse  puniceuin  u.  f.  'm.  2)aö  ö)eftricf)ene  fommt  mit 
anbern  äöorten  bann  unter  ber  9iu6rif  Glaucus  mieber.  ©ad).  4,  10  (Laeta- 
buntur)  ftanb  potest  aliter  interpretari.  S)er  ©(^reiber  merfte,  ba^  er  ein  2!epD= 
nen§  paffiöifd^  broncf)en  njürbe,  ftrid)  unb  fd)rieb  ba!^inter:  intelligi.  ©o  mürbe 
e§  fid)  erftären,  ba^  A  oft  au^  einer  Äonftruftion  in  bie  anbere  fällt,  rt)ie  ©ad).  11,  3 
(Superbia  lord.) :  habet  hoc  hebr.  lingua,  ut  .  .  .  appellare.  .^abofuf  2,  14  ttjirb 
ba§  urfprüngtic^e  eiim  in  se  geänbert:  iit  glorificent  se  omiics  popuh".  5hid)  bie 
na(f)träglid)en  @infd)iebnngen  (5Jiid).  7,  5  ((iiae  clonnit  in  sinu)  t)a(b  in  bcn  Üeft, 
I;o(b  am  Staube  reben  bon  ber  freieren  K)ätigfeit  eines  .ftou.ppienten.' 

5Jiit  biefer  3(nnal)me,  ba^  ber  ©djreiber  üon  A  feine  Vorlagen  mit  fteineren 
3tbtoei(^ungen  loiebergiebt,  ge'^en  tüir  auf  bie  meiterc  ilfergteidjnng  öon  A  mit  ben 
übrigen  DneEen  ein. 

2öie  unter  §  10  gejeigt  merben  mirb,  tjat  ijjeit  Sietrid)  bei  -Oeransgabe 
breier  'i^rop^etcn  1536  (tt)ir  be^eid)nen  ben  S)rncf  mit  D)  eine  beftimmte  .paub= 
fd)rift  üor  fid)  gef)abt,  bie  er  (an  ben  nuten  angegebenen  ©tcKen  unb  fouft  uod)) 
umarbeitete.  2Üo  für  eine  folc^c  Bearbeitung  i^m  aber  fein  Vlnla^  gegeben  mar, 
ftimmt  ber  S^ert  üon  D  mit  A  n^örtüd)  überein.  5lun  I)at  nad)  ber  i^orrebe  bes 
jDruderS  tion  D  ein  exomphmi  üinnium  prophetamm  excc'iilo  Osea  et  Daniele 
tiorgelcgen,  summa  diligentia  a  studioso  qnodam  exceptuni.  5Jlan  fönntc  jur 
yiot^,  ha  2uit)tx  niä)t  über  alle  öier  großen  ^-^roptieten  gclefen  l^at,  bei  ber  äßort= 
ftcÜuug  Osea  et  Daniele  auf  bie  ikn-muf^nng  fommcn,  Osea  et  Maleaclii  ju  lefen, 
nub  bann  träfe  bieö  äufjere  ^JJtertumt  auf  unfern  codex  A.  3nbc^  ift  bicfe  .Hüu= 
jettur  bod)  abjulueifen.  A  ift  nid^t  ein  exemplum  im  .^örfole  exceptum,  fonbcrn 
tt)üt)t  geglättetes  ^-taborat. 

©0  luirb  mol)l  iieit  3)ietricf)  fetbft  fid)  üon  ber  if)m  jur  ö^bitiou  üoui  Srurfer 
übevtaffenen  -Oaubfrbrift  eine  ''Jlbfd)rift  genoiunu-n  t)aben.  Siefe  fönntc  A  fein,  er 
lüäre  t)ieUeid)t  nur  bisi  pm  üorle^ten  .Uapitet  bes  ©ad)arja  gefommen.  SÜir 
merben  unten  fetten,  mie  !j)ietrid}  feine  'iJhiterialen  beut  'JJieuius  anbietet,  ja  ir)3!» 
einiget  feubet.  Serjeuige,  meld)cr  für  ©palatin  bie  -Oaubfcbrift  anfertigte,  Tjat 
jebeufalt^  bie  9{eit)e  ber  '|5ropl)eteu  Sioel  bis  'JJtidja  aus  ber  ^lielatiüu  gefdjöpft, 
üjeldjer  S)ietrid)  1586  folgte;  letjterer  mag  bie  il^m  anücrtraute  llrfdjrift  bann,  aH 
^JJteuiu^  uicf)ts  ebirte  unb  er  fid)  \nx  ^)erau«gabe  Don  '•JJlid)a,  .Oofea,  ^oet  eutfd)Io^, 
)uicber  beuuljt  Ijaben  ober  Uon  frül)er  I)er  eine  anbere  \Hbid;rift  getrabt  Ijabeu.  1)ci^ 
Original  beö  'i^crlegerö  ging  jcbenfalls  balb  nad;l)er  unter  ober  nnirbe  nnjugäuglid). 
2Beun  nun  ber  Äou.ypient  üon  A,  üielteid)t  obeubrein  üon  ©palotin  felbft  beratl)eu, 
ber  beften  Quelle  für  bie  ^-iNorlefungen  nad}fpüvte,  tonnte  er  üon  Sietrid)  ober 
5Jlenius  leid}t  eine  9lbfd)rift  ,]ux  iüorlage  erl}alteu. 

''Jhir  fd)eiut  mir  feftgeljatten  un-rben  ,]u  uniffcn,  baf}  üon  Sietrtdjs  lUül)en 
um  bie  Üeytgeftaltuug  etmas  in  A  Ijinübergefloffeu  ift.    'Und)  üon  ber  Überein= 


')  ®nri).  5,  1  ftnnb  vopnMu  Dor  arictoni,  bot  ^ifonjipicnt  cvtocitcrtc  bcn  Ealj.  '"Jiatiivlicl) 
fbnnon  ji-bcnt  Sd)iTilH'v  nud)  anbete  fintiDevtuniibtc  äl^ovte,  Imitjrcub  tx  tiiri)t  auf  bie  5i!Dvlaflf 
fii'l)t,  Doridjlüi'licn ,  bie  er  fdjvdbt  unb  al-<tHilb  luiebov  ftvcMd)t:  (■oiiso<|ni  für  obtinori'.  Ksau 
et  lacol)  für  Isinaliele  et  Lsaac  (<3.  44S),  abov  bie  uadjaotuicfcueu  itfcifpictc  fprcdjeu  bod)  für 
unjerc  ;4icf)au))tung. 
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ftintmung  be§  Icrteä  Don  Socl,  9(tiio^,  Cbobjn  mit  beut  bcv  folflcnbcn  ^U-ovt)cteu 
nuffirfjttirf)  beö  Stil«,  bcr  ^(uc'idiiiiiicfimni'ii  bmd)  (Mtnto  nu«  .«laffifmi,  bev  iKüif-- 
fid)t  auf  bic  3citgcfd)id)te  taim  fid)  bcijenifle  leidet  iibcv.iniflcn,  liu-ldjcv  Zw,  11 
baneben  {;ält.  S)ie  ^iJovtage  ift  für  alle  ieljn  ^.U-op^eten  bicfclbc  gciucfcu.  3a, 
and)  einige  bcv  ^J3lavginalieii,  mie  gvied)ifd)e  Pitate,  bentfd)e  Spviid)Jüövtev,  bie  in 
ben  anbevn  ^Kelationeu  feine  ^|Hnaüelc  i'inbtn ,  be)ünbevy  aber  bie  '-i^eiiieifungeii, 
toelc^e  bic  bcut)d)c  il^ibelübcvfctjnng  üon  l.'):J4  I)cvbei,^iel)en,  fc^cincn  2)ietviri)«  SBcife 
ju  öcvvatben. 

Sa  tüiv  nad)n)ic)en,  ba^  bev  Aton.^ipicnt  oon  A  tüät)vcnb  bcg  (Sdjveiben^ 
nod)  ftvid)  nnb  iinbevte,  fur,^  mit  bcr  'üovlage  nid)t  iiugftlid)  umging,  fo  finiute 
man  gevabc.^u  Sictvic^  ats  £d)veibev  t)cvmutl)en.  l'lbcv  bic  Sd}vift,^üge  evlauben 
bicö  nidjt  unb  bie  iiJa[)vnel)muug,  bafj  in  A  einige  ilH-mcvfuugen  ().  o.  ,v  2).  isla 
magno  lahoie  vix  potiii  in  coiiimodiim  (inliiicm  digcrric  obcv  diibilo,  au  rocte 
scripserim)  bann  fc^tDievige  iDäven. 

S)ic  Übevein|timmungcn  unb  bic  ^Iunid)iebeiibeiten  ton  A  nnb  VV  in  9laT)um 
unb  3fpt)niiiii  \i\i\tn  fid)  )o  evfliiven :  '■i3eibc  geben  ,uiviirf  auf  bie  Uvfd)vift,  Uielri)c 
beut  Svucfcv  üon  D,  ^otjann  Vllbevt,  .ju  .Oänben  gefommen  \vax.  Vlue  bevielbcn 
flo§  ,}unäd)ft  eine  \Hb)d)vift  2ietvid)S,  beten  O'bavaftev  xoix  nn«  gut  üovfteUcn  fönncn, 
tücnn  tvix  üon  beut  Icvte  bev  Vlusgabc  I)  alle  gcu'altfamen  Vlnbevungcn  Xietrid)8 
»»egne^men.'  ''Um  bicjcv  XUbidjtift  obcv  einev  .Wopie  bcvfclbcn,'^  tiielleidjt  bcv  1  .');[•) 
on  3Jleniu§  gcid)icfteu,  flo§  A.  S)er  ©(^reibet  üon  A  änberte  fcinerfcits  ftitiftifd) 
einiget  beim  XUbfdjveiben,  fügte  ^u  ben  lilavginalieii,  bic  ev  üovfanb,  einige  l)in^n 
(bcfonbcvä  mit  ;Kürffid)t  auf  ben  (vmpfdngev  bcä  (vvemplavs,  Spalatin?),  madjte, 
l^atb  im  Zevtc  tjalb  am  iKanbe,  aud)  'Jtadjtvage  au^  anbcvcn  Cuellen.  \V  ()atte 
feine  ^unbc  uom  'i^ovl^anbenfein  üon  A  (Xietvid),  'JJicnius,  Spolatin  )uaven  tobt), 
ober  c§  fanb  fid)  bod)  eine  Vlbfd)vift,  bie  aud)  auf  Sietvid)  mie«,  üov.  2Üie  Diele 
bev  '!pvDpt)cten  fic  eutl)ielt,  )te[)t  bat)in ,  jebcnfalls  fet)ltc  nac^  bcm  Weftönbniffe  bcr 
SÖittenbcvger,  -Oaggai,  iüal)vfd)einlid)  ''JJlalcad)i.  Wcovg  iRörcv,  bcv  mit  Xictvic^ 
biet  ju  t^un  gel)abt  I)attc  (^.  58.  bei  bem  Wcncfiefommentar  \.'ntt)cr5),  mod)te  fie 
evWDvben  t)abcn.  ^Jlatüvtid)  inuvbe  bcv  Xcvt  otjnc  int)alt[id)c  Vlnbcvung  abgebvutft, 
nuv  fügte  man  oft  bas  I)ebväiid)e  Stid)tt)ovt  bei  unb  citivtc  genauer  (^^ept).  2,  14). 

5Jiit  biefcn  '.JtufftcUungen  glauben  )oir  ben  Sac^uevf)att  erfaßt  unb  bie  .6aupt= 
)d)n)ievigteitcn  cvtlävt  ,^u  I)abcn.  :3ebcnfall5  ift  uufeve  '■ücvmutl)ung  iüat)vfd)einlid)er 
al^  bic  üon  ^inte  nod)  üietem  £d)iüanfen  ,jule^t  (KF  27,  2«U)  üüvgctvagcne  Ä{on= 
jeftur,  Äafpar  ffreu^iger  l)abe  ex  schedis  magistri  et  exceplis  cuiusdam  studiosi 
ben  ?(ttenbuvgev  .ßober  gcfc^vicben.  -Sättc  .firenfeiger  fo  (eic^t  aus  !L'utT)er^  .fton^ept 
eine  Stbfc^rift  net)men  tijnncn,  fo  niüßte  bei  ber  regen,  burd)  bas  Corpus  l'n-f. 


')  liefe  ?tbfd)rift  Itmrbe  bon  lictrid)  für  D  eben  cmeitctt,  fie  luor  notljmcnbigc  Ufor: 
atbeit.  ißci  ben  anbern  ^Jitopljcten  btieb  cd  bei  fotc^cr  iJoratbeit:  lietrid)  begnügte  fic^,  nu5 
bet  Urfdirift  einen  ebenen  lejt  ()ernu5ju9ett)innen ;  gelegentliche  ?tnmerfnngen  für  eine  fpätcre 
•Verausgabe  aud)  bicfer  *45ropl)etcn  tnad)te  er  am  iHanbc.  ii?ci  ^od,  "Jlino*,  Cbobja  rtaren 
fold)c  "JJiarginalicn  nid)t  jnel)r  nötl)ig.  ^n  ber  Iljat  fel)len  nun  aud)  in  A  (ale  ber  Iertiär= 
geftalt)  bicfer  '^Irt  ^lunierfungcn,  n)cld)c  auf  Xiclrid)  ,5urüc(,iufüt)ren  finb  (bcutjc^c  Sprüc^hjörtct, 
gried)ifd)e  öitate,  ftlagen  über  ©c^toierigfeiten),  in  ^oel,  %moi,  Cbabja  fafl  gan,5,  »ä^renb 
fie  in  ben  anbern  X^eilen  oft  oufttetcn!         ')  1k  in  Sai^arja  c.  1.3  abbrac^. 
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berbürgten  Äorrefponben^  Äreu^tgerö  mit  S)ietrtd^  unb  ^JJleniui  ftd^  eine  9iott3  finben, 
fo  fonnte  S)ietvi(^  atö  laugjäl^riger  Ajaiiögenoffe  Üutljers  boefctbc  noc^  öiel  leidster 
erteilten,  fo  ntü^te  er,  bev  bei  .^perau§gabe  be5  ipofea  neben  feinen  3Iuf^eicf)nnngcu 
bie  JRörerö  unb  lireuijigers  nennt,  fict)  loenigftene  fpätev  mit  ©rfolg  um  bie 
langung  einer  autl}entifd}en  5(bf(^rift  gemüt)t  I;aben.  «ferner  bürfte  A  bann  faunt 
in  foldjer  3.?erfaffung  öorliegen.  öine  dieilje  bon  33emerfungeu  finb  aus  feinem 
5!Jlunbe  nic^t  ticrftänbtid),  bie  ißemcrfungcn  am  ^.Jlnfangc  unb  £d)tuffe  einiger  '4-^ro= 
pt)eten  fann  Äreu^iger  nidjt  au^  !!^utt)er^  .6cft  gemad)t  fjaben,  er  l^ätte  fie  nadj 
1534  foum  erbacif)t.  (ferner  mürbe  A  bann  ber  getrcuefte  Stuebrud  bcr  U3orlefungen 
iJutljerö  fein,  ber  ja  biftirte.  3Ber  mödjte  im  .^inblicf  auf  Zw  unb  3  ^i*^® 
I)auptcn?  Söoljer  tommt  and)  bie  gro^e  Überetnftimmung  ton  A  unb  D,  ba 
le^terer  eben  ^ftlfiiiii  Vllberts  .^panbfd;rift  folgtet  D  mü^te  —  üon  2)ietrid)6  .ftor= 
reftureu  immer  abgefetjeu  —  mit  A  nid)t  met)r  gemein  I)aben  als  etma  Zw  mit  A. 

äöaö  fd)(ie^lid}  eine  ^meitc  Cuefte  für  A  gctuefen  fein  tönnte,  läßt  fid)  nid)t 
ermittetn.  3)er  ©djreiber  fonnte  itjr  bie  ^^ufä^e  iterbanfen,  üon  benen  mir  brei 
bei  ^Jla'^um  (1,  4;  2,  12;  3,  G)  oben  nadjgemiefen.  \?(ud)  bei  ^od,  'ämo&,  Cbabja 
liefen  fid)  foldjc  tjcrauebringcn.  Süar  es  eine  'Jlad}fd^rift,  fo  mar  fie  fo  geringen 
Söerttjeö  unb  Umfangs  mie  etma  H  ober  bie  (^Jrunblage  üon  z  in  'Jialjum.  ^ept).  2,  1 
(bei  gens  non  aiiiabilis)  ftimmt  A  gegen  W  mit  3«  ebcnfo  3cp^-  1»  9  (et  visilabo), 
lüo  ba§  üon  A  über  iniuiia  gefc^riebenc  2Bort  violciitia  au^  3  ftammt.  Cft  fe^t 
A  nur  bcutfcl^e  SÜorte  ober  bie  ridjtigc  latcinifd)e  Übcrfe^ung  beö  l^ebräifd)en  lertes 
mel)r  a(^  Ü  ober  W.  £o  Tjabe  id)  ben  ^iNerbadjt,  bcr  £d)reiber  üon  A  Ijabc  neben 
feiner  .^lauptbortagc  nur  etma  noct}  eine  lateinifd)e  23ibel  benu^t,  meiere  einft  im 
j^olleg  üon  einem  .^iJrer  mit  interlinear^  unb  ^Jlarginalnoten  aus  li'utbcrs  iiJnnbe 
befd)ricben  morben  mar.  ©.  o.  meine  33emerfung  über  bas  Ijänfige  Söieberfeljren  üon 
sie  est  in  liehraco  u.f.  m.,  fotüie  l^od  Kl  grcgcs  —  desolali  sunt  in  A. 

i;  4.  S)ie  ^midauer  .'paiibfdjriften  üeriiffcntlidjt  ,)u  I)aben  ift  ein  i<crbicuft 
üon  Ür.  iöud}ma(b.  C*r  lieferte  bie  lerte  juv  @r(anger  XUns^gabc,  oji.  exeg. 
XXIV  — XXVIII  an  l'infe,  ber  biefelben  nur  nid)t  genügenb  mit  ben  anbern  .<i>anb= 
fd^riften  unb  ^Druden  üerglid;.    ^n  '■i3etracl}t  fommcii : 

Z  4-)bfd)r.  iir.  1  ber  )Katt)5fd)u(bibliotI)ct,  bie  auf  fol.  107  ff.  ben  Äom=Z 
mentar  -Oofca  entljält.  Süenn  üovangebenbe  unb  fotgenbe  Schriften  auc^  bc= 
,^cngen,  bafj  I)ier  \.'utl)cr>uerfe  ans  benfclben  ;;jal)ren  .^nfaninicngetragen  finb,  fo  ift 
bod)  fd)on  aus  ber  befferen  Sdjrift  ,]n  fd)(ie^en,  bafj  mir  feine  im  .ftoUeg  gefertigte 
"•Jiieberfdjrift  in  iljr  befiijen.  Cfutfd)eibenb  bafür  ift  ber  Umftanb,  ba^  mir  einen 
büppeltcn  »Unfang  üon  .Oofea  cap.  4  finben.  Cber  füllte  l'nttjcr  am  Einfang  cine^ 
neuen  Äapitcls  bie  Vcftion  gefd)loffen  unb  baö  nädjfte  iUal  micber  üon  üorn  an= 
gefangen  Ijaben  ?  IHber  bei  cap.  S,  5  finben  mir  bicfelbe  (*rfd)einung  unb  I)ier  ift 
ber  ^Jiad)trag  umfangreid);  bie  "itotii^:  obmissum  est  in  praecedenti  capite,  beutet 
and)  mct)r  auf  Sd)ulb  bes  'Jladjfdjreibenben  als  bes  i^ortragenben.  '43et  cap.  !i,  7 
tjeifet  eö  gerabe.ut :  supplc,  unb  es  folgt  ein  ;)nfaij  ,5nr  üorljergel;enben  Übcrfd)rift. 
©0  mag  ber  fpötere  i}{atl)sfd)reiber  Stepljan  :Kotf}  —  bcnn  einige  ^tücifet,  ob  er 
überT^aupt  ber  (£d)reiber  ber  .^panbfd}rift  fei,  unterbrürfcn  mir  —  ,^mei  3,brlagen 
geleibt  l)abeu.  Sedten  fid)  bie  beiben  .Riefte  inljaltlid)  nidjt  fo,  bafe  iljre  ii3er= 
arbeitung  ,yi  einem  lertc  gelang,  ober  bemerftc  JHotl)  etma^  Überfel^ene^,  fo  madjte 
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er  "^iac^trägc.  (Siitige  Seiten  fiub  Don  eiuev  niibevii  Apnub;  t)iev  l^at  JKott)  cinfarf) 
feine  i!üv(agc  in  Z  eingefügt. 

2)ei-  nnten  ,^n  befpved;enbe  Wober  H  ftininit  nun  mit  biefeni  ,Sti-'irfniu"v  fo 
jufaninien  tuie  mit  feinem  ber  nnbevn  bvei  bev  ^Katl)5frf)iill-)il)liotl)ef,  in  benen  Steplj. 
3iüt^  bod}  noel)  tueit  mctjv  feine  eigenen  'Jtadjfcljviften  niebevgelegt  Ijat.  (ys  büvfte 
and)  öüu  Movnfjevein  ein(encf)ten,  bafi,  luenn  bev  Sammlev  Don  II  bie  .Oofeaan3= 
legung  üon  ^Hotl)  vefp.  bev  ^'^UMcEanev  i-)ibliott)ef  entlel)nt  l)ätte,  cv  and)  bie  ,S»?irfiiiitv 
anbevcn  .Oanbfd)viften,  U'eldje  ebenfo  luie  /  immev  bnvt  lagen,  tjevange^ogeu  uub 
ebenfo  ftavt  bcniitjt  traben  luüvbe.  Xies  ift  nid)t  bev  ,i:-al(,  nnb  fo  niUljigt  and) 
bte§  jum  S(^hiffe:  Z  fd)öpfte  baö  9Jlcifte  an«  einev  Uvfd)vift,  bie  bann  aud)  H 
(nad)  fctnev  SBeife  ^niueileu  mit  .Uiivyingen)  in  feine  Sammlung  aufual)m.  (<-v-- 
ftävlid)  ift  bei  biefev  £ad)lage '  auet),  bafj  in  mand)eu  iiapiteln,  ,v  iiv  bem  .^lueiten 
unb  bvittcn,  bie  Übevcinftimmung  gvöfecv  ift  alv  fünft:  Z  I)at  t)icr  fid)  eben  uu'l)v 
an  bie  gemeinfame  Uvfd)vift  geljalten. 

Sev  .Uübev  giebt  bic  '-lunlefungeu  fo  an'5fül)v(icl)  nnb  getven  luie  fanm  ein 
auberev,  bie  Uvfd)vift  mnfe  tvefflid)  geJuefeu  feiu.  (einige  l'cfcfel)lev  Don  EF  Ijabcn 
njiv  nod)  öerbeffevn  fönncn. 

Zw  }5  ö.  aBivtlid)e5  .ffoIIegien()eft  ift  Zw  .V)anbfd)vift  nr.  o  bev  ^liatl)5fd)n^ 
bibliot()et.  Sie  entl)ält  bie  'i^ovlefungen  übev  i^oel  bio  l'[id)a.  Wvofje  Iljeile  finb 
öDii  eilenbev  .^anb  im  .Uoücg  gcfd)viebeu,  im  ,^iüeiten  .Hapitet  bee  ^lh'I  I)at  iKotl) 
—  bcnu  cv  ift  bev  .^lövev  nnb  Sd)veibcv  ba«  l)aubfd)viftlid)  getljan,  luaS  füv 
ät)nlid)c  i^wcde  ^ntljex  einft  ben  i^nd)bvurfev  tl)nn  liefe  (Diefc  Vlueg.  iüb.  II  l'U)): 
cv  l)at  ben  latcin.  levt  üon  "^ocl  cap.  2  üüvl)cv  in  luciteu  ^^filfn  fict)  abgcfd)vieben, 
ßntl)ev^  füvjcve  äüovtevtlävungen  bavübcv  gefegt  nnb  bie  längevcn  Vln5fiil)vnngen 
auf  bic  jlDcitc  Spalte  bcö  iölatteö  gebvad)t.  2ie)c  eine  '-üovavbcit  cvfovbcvnbe  C^in-- 
vid)tnng  giebt  ev  in  fpäteven  Veftioneu  tuiebev  auf. 

2)ie  iibeveinftimmnng  üon  Zw  mit  II  ift  nid)t  fo  gvofe  linc  bie  Don  Z  nnb  H. 
3immevl)in  ift  H  üiel  me^r  öcriüanbt  ole  A,  biefc  mcljrfad^c  Umarbeitung.  2öir 
ftcllcu  in  nnfcrm  lertc  barum  Zw  nnb  H  ^nfamnu'n. 

5)iütl)  l)at  fnr^e  Summarien  .inmeilen  am  ^Kanbc.'^  Sonft  barf  man  fid)  nid)t 
hüxä)  EF  ücrfü^veu  laffen,  aü^uoiet  Wloffeu  an^nuct)mcn.  SBas  EF  XXV,  25  n.  2; 
28  n.  1;  496  n.  1;  XXVI,  Vi  u.2;  2«  u.  :}  u.  a.  als  ^JJiavginatieu  gibt,  cviDcift 
fid)  .^umcift  als  .^nm  fovtlaufenben  lerte  gel)örig.  Vlnd)  befinbet  fiel)  (KF  XXV,  9  n.  (3 
in  EF)  :;^Del  1,  8  feine  Vliicfc  im  ilober.  Cftn,^elnc  2JJorte  finb  pr  (hflärnng  über 
onbere  gefd)rieben  3.  33.  2(mo5  cap.  7  Slnfang  'igiiras  über  aenigmata;  VlmoS  8,  2 
ranius  über  „reife";  Cbabja  9  pavidi  cnint  über  liinohiinl,  ^ono  4,  2  plagani 
über  iiialiiin,  Widja  1,  11  nudata  über  discooporta.  öin  Iljeit  bcr  Wloffen  nnb 
Sntevlineavbemcrfnngcn  mag  nocf)  noc^tväglid)  ^  gemad)t  fein,  abev  ol)ue  anbeve 
cvfennbarc  .öilfsmittcl.  65  liegt  bcr  Icrt  unüermengt  mit  fpäteren  iöcarbcitungen 
unb  of)ne  9türffid)tnal)me  auf  bie  beutfd)e  33ibcl  öor. 


')  (ixüäxüd)  and),  baß  bei  ben  citirtcn  lüublctten  (cai).  4;  8,5;  '.),  1)  H  immer  nur 
mit  einer  iSelatioit  bon  Z  gcf)t.  ^)  %ie  Siimmaricn  l)abtn  mi  loegflclaffeii,  bie  toiit- 

üd)m  ^{anbbemerfmtgcit  aber  mitgetf)ei[t,  f.  3oct  3,  8.  ')  !J3iclc  aber  gcloif?  nod)  beim 
5iad)}d)reiben,  f.  3lmoä  G,  11:  tace,  fd)mcig  ftiU  k.  unb  ügl.  II  3.  b.  et. 
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2tber  freiließ  tüßrttic^  ift  ba§  Siftat  unb  her  gelegentliche  freie  @rgu^  2ütf)n^ 
niä)t  aufgenommen.  S)ie  ©ä^e  werben  oft  nur  jur  ^älfte  gefc^rieben,  ein  etc. 
folgt  auf  ba§  aubere.  äöie  öcvfürat  erfct)eint  ber  Sd)tu^  öon  ^ona !  Dafür  fäCtt 
aber  ber  ^^trglüDl^n  fort,  atg  I;abe  Siot!^,  Wo  bie  eigene  yiact)fcf)rift  i^u  im  Stii^e 
tie§,  au^  feinem  Äopfe  ©rganjungen  gewagt,  wie  er  bic§  freiließ  bei  anbern  iiut^er^ 
f(^rifteu  unb  in  z  fic^  ^^at  ,^u  ©cf)utben  foinmen  laffcn. 

®ie  t)on  Dr.  93ud}tDalb  für  EF  gegebenen  lerte  t)aben  mir  an  allen  Stellen, 
lüo  ßücfen  in  EF  erfd^eincn,  öerbcffern  üermod^t,  freilief)  an  fünf  bis  fec^ö 
©teilen  nur  öcrmutl)ungömeife.  Einiges  ift  ftillfcfjmcigcnb  forrigirt,  anbcrce  in  beu 
bieten  ober  ben  Gin^eleinleitungen  öermerft. 

§  6.  ©benfaßg  unmittelbare^  ^oEegienl^eft  ift  bie  '&anbfcl)rift 
nr.  6  =  3-  >t>eld)e  Sßorlcfnngen  über  .ipabatuf,  ^epljanja,  'Oaggfii  imb  gro^cß 
©tücEe  über  ©adjarja  enthält.  Die  .^anb  IKottjs  ift  Ijier  anwerft  fdjiucr  ,5U  lefen. 
Da^  bie,  Wie  eö  fdjeint,  auf  leere  iKedjnnngeformularc  gcfrijriebeuen  -Ocftc  im  iiottcg 
entftanben,  beWeift  bie  im  ©ad)arja  breimal  üortommcnbe  il^cjieljnng  Vutl)er§  auf 
bie  borige  ßeftion  (coepi  iicii  diccre,  sie  cocpi  licri  dicere,  cgo  scquor  iiüslcrnam 
sentcntiam),  oft  t)ebt  fic^  bie  ^JHeberfd^rift  be^  einen  iagce  öon  ber  bcs  folgcnbcu 
burd)  S^ärbnng  ber  linte,  größere  Sd^rift,  forgfältigcren  Ductus  u.  f.  W.  ab.  V(nd) 
l)ier  finb  eine  StcÜ^e  3Jlarginaticn  als  jum  lejtc  geljörig  aujufcljeu,  ,5.^.  ^^cpl).  1,  11 
Ghanaan,  si  appcUative;  Qcpt).  2,  11  unb  2,  14;  unb  fönnen  unmittelbar  im  Äolleg 
ober  balb  nad)l)er  beim  Übcrlcfen  gemadjtc  ^'^ufäije  fein.  "Jlnbere  ä3emertnngcn  be= 
^icljen  fidj  nur  auf  ein  ein.jelneö  beffer  ,^u  crtlärenbeö  äüort,  wie  bic  Suterltncarien 
.^">abof.  3,  10  anxiata  sunt  über  parturicrunt,  ;icpl}.  1,  11  vitiis  über  in  culpis, 
3cpl).  1,  13  facultas  über  furtitudo  u.  f.  W. 

3fber  anbere  ^Kanbbemerfnngen  (3m)  crwcdcn  ben  öiubrncf,  al'ö  fei  3  ^i^d) 
Ijintcrbrein  bnrd)  eine  anbere  Ijanbfdjriftlidje  Überlieferung,  Wenn  and;  nur  wenig, 
forrigirt  Worben.  .\^iabaf.  1,  3  ift  ber  'JJadjtrag  fic(|ucns  coniunguntur  in  sciiplura 
fad)lid)  mit  H  ,yifammentreffenb,  ebenfo  .^aggai  1,  1  bie  (ytljmologic  bcö  ^Jlamcuö. 
3n  -fiaggai  1,  5  ift  3'"  'Hid)  grö^tentljcite  wörtlid)  im  (fintlange  mit  LI.  Die 
fo  imlje  liegenbe  (frflärung:  3  einem  'iun-gleid)  mit  einer  anbern  .^anb= 

fdjrift,  bic  H  äl}uefte,  fpnter  mit  3"ffit5fn  berfel)cu  Worben,  crwcift  fid^  ali  nid^t 
ausreid)cnb  burd)  eine  ,5Weite  83eobad;tung.    3  Vierte  ftimmt  in  ^wei 

©ätjen  bei  ."paggai  1,  2  (Non  ergo  licet  —  resistitur)  mit  II  überein.  'in-fonberö 
be^eid)neub  ift  .^abaf.  3,  11.  ©ben  I;at  l)ier  3  ci"cn  ©a^  wörtlid)  wie  H 
(Manus  —  liominiljus  im  ?Ibfd)nitt  Ahyssus),  fo  ift  al^balb  Sm:  uhi  grnndinc  et 
fidniinc  (FF  fluniinc)  percussi  sunt  hostcs  wic  in  H.  ©old)e  93erül)rungen  Don 
3  unb  H  finb  nod)  einige  in  uuferen  '•Jiotcn  uacf)gcwicfen.  ''Btan  fcmntc  nun  fret= 
lid)  H  in  biefcu  ^U'opl)eteu  auö  3  3'-'P'-''ffi'"  t""  toffc"/  bod)  Würben  fid)  Uncber 
bie  oben  bei  33efpred)nng  Don  Z  erwogenen  ©d)Wierigfeiten  ergeben,  ^ui'c'"  müfete 
bie  Übcreinftimmung  bann  bod)  eine  größere  fein. 

Überbie^  finbet  fid),  wie  oben  in  Z  breimal,  fo  l)ier  einmal  eine  boppelte 
JRetotion,  nämlid)  bei  Ciabat.  5,  2-lÜ.  ßinfe  (EF  27,  132)  lä^t  ben  crften, 
etwaö  fnr.iern  lert  üon  jWei  ©eilen  burd)  Weorg  iliörer,  ben  folgenbcn  burd)  3{otl) 
gefd)rieben  fein,  "^d)  fann  nid)tö  3uüerfid)tlid)  üorbringeu,  bewerfe  nur,  ba^  ber 
erfte  3:ei-t  auf  ber  JRücffeite  beö  einen  unb  ber  iiorberfeite  beö  fofgenben  Blattes 
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ftc!)t.  33teIIeid^t  l^aftetcii  bic  jttjet  ißlättcv  anfaiigö  an  ciiianbev  unb  blieben  (ecv. 
3l(ö  bcv  Srf)vcibcr  baö  ikniel)eii  iiievfte,  lic^  cv  Don  einem  ''JJHtl)brev  fid)  bcffeii 
^Jiod)fd)vift  iiüd)  eiiitvogcii.  ÜDie  Sdjvift.jügc  eviimevn  ctiuaö  au  bic  .riaiib,  lueld^c 
in  Z  bie  'Jtadjtvägc  niad)te.  Cbev  man  beute  etJoa :  iKotl)  war  öcvl)inbett  uub  cv=- 
hjartete  üon  !i'utl)ci-  füv  biefe  l'ettiüu  befoubcvö  tüid)tige  ''JJlittljeituugeu  über  hai 
ÖDUI  iHcfovutator  fo  gern  gebvaud)te  iuslus  in  lide  sua  vivct.  3)avuni  gab  er  feiu 
^eft  einem  gveuube  (5)iörev  ?)  juni  'Jiarijfdjveibcu  uub  beauftragte  eiueu  ^^tueiteu, 
\l)m  eine  9(bid)vift  ,^u  biefev  Vettiüu  ,^u  liefern.  ®eu  erften  2ert  Ijatte  er  alfo  im 
Criginal  ftel)en  uub  ben  j^lueiteu  trug  er  alsbalb  uad).  So  Derlihen  luir  bier  ben 
2lnf)oIt,  ba^  (fiunjirfcn  einc§  anbern  jiober  feft.juftelten.  2i}ül)[  aber  luürben  )üir 
bcu  O^ifer  IKotl)^  ]n  bcadjtcu  traben,  ber  auf  Dollftäubige  uub  ,yiDerliiffige  Iej:te 
ausging  in  ber  ^Jlbfic^t,  fie  fo  ,5U  Verarbeiten,  iuie  er  c-j  mit  Sadjarja  in  z  bann 
ttjat.  So  fönntc  er  nun  Ilsede  uou  .Oabafut,  .'Jept^anja,  -Onggai  balb  uad)  beut 
|)ören  auc-gcarbeitet  uub  babei  bie  "Jladjfdjriften  eines  befreunbeten  'JJlitljiherö  Ijin 
«ub  t)er  ]\i  ^Katl)e  ge.pgen,  and},  Wo  er  nid)t^  umfc()rtcb,  UHMiigfteuö  eine  '>JJiarginaI= 
ober  ^ntcrliuearuüte  gemad)t  babeu.  Unb  in  ber  2t)at,  lueun  tuir  uns  borauf  l)in 
baö  ijinfeere  beö  -ipefteö  uod;mal6  anfeilen,  fo  finb  in  ben  brei  genannten  '|U'opI)eten 
Seiten,  bereu  forgfältigere  Scbrift|jüge  etwa  auf  eine  9ln5forbeitung  in  mcljr  ^JJln^e 
fd)lie^eu  liefen.  Sad}arja  Verbietet  bie  eutfeijtid)  fd)(ed)te  Sd)rift  biefe  '^(n- 
uatjuie  —  I)icr  finben  fid)  aber  and)  feine  Wloffeu  mel)r. 

So  tpertl^tjolt  nun  oud)  biefes  ÄoUeg'^cft  ift,  fo  giebt  eö  bod)  ebenfotuenig 
tüie  Zw  ba^  3)iftat  ?ut!)er?'  luieber.  'JInd)  I)ier  finb  bie  Säije  abgcriffen  unb  un= 
üoüftöubig.  'OJtifeüerfiäubuiffe  bes  .fiijrere  traben  nur  inbefj  nur  Ijbctjft  feiten  an= 
juuc'^meu,  beujufete  5hislaffungen  unb  .^^ufätje  gar  nid}t. 

Sic  i'eearten  in  KF,  für  ujeldje  and)  Ijier  Dr.  ^iMidjiualb  bie  V(bfd)rift  mad)te,  ^ 
l^abc  id)  an  vielen  Stellen  Verbeffert,  unb  Uio  bie  Vlnbernug  uidjt  fofort  alö  ^jutreffenb 
uub  burc^  bie  ."paubfd^rift  verbürgt  fid)  ansnieift,  in  ben  DJoteu  unb  Spe.^ialeinlcitungen 
Vcr,^eid)net.  'Jhir  brei  bis  vier  Stellen  trotjten  jebem  Scljarffinu.  .'perr  Ur.  5öud)= 
malb  t)at  im  Sadjarja  an  einigen  Stellen  beim  ^efen  freunblid}  -Oulfe  gclciftet. 

z  §  7.  Ginen  Viel  geringeren  SBertt;  I)at  ■/.  =  3^virfauer  .^^aiiMiiji^ift  nr.  ;j6, 
ou§  tveli^er  auc^  bie  Praeloctio  in  lilinim  ludic.inn  oben  5öb.  IV,  527  ff.  entnommen 
ift.  Xie  .lpanbfd;rift  entl;ält  (f.  a.  a.  £.  unb  'iMidjwalb,  l'utljers  i^orlcf.  über  baö 
5öuc^  ber  9tid)tcr,  Seip,^ig  1884  S.  3  —  9)  in  buntem  (^cmifd)  ^^^rebigtcn,  33riefe, 
Slncfbotcn,  Segenben.  2ßa5  borin  Von  £'utl)er  ^errü^rt,  umfaßt  brei  3al)i'3el)nte. 
S)ie  2(bfd)riften  finb  Von  Verfd)iebener  .^anb  geinad)t.  31uf  lol.  63  fteljt  Zadiarias 
Piopheta  interprote  Lullioro  liiinon  accjpit  anno  [15|26.  2;iefcr  .Kommentar 
xeid)t  biä  fol.  112  unb  entf)ält  nur  bie  erften  vier  .ßapitel  bee  *4^rDpl)eten.  öinen 
fol(^en  Umfang  t)at  feine  unmittelbare  .ftoUegiennad)fc^rift.  .^ier  finb  alle  furzen  2lu= 
beutuugen  tveitläuftg  ausgeführt,  bie  Sd)riftcitatc  Vermcljrt,  crbaulicf)e  S3ctrad;tuugeu 
ciugeftreut  u.  f.  »u.  Gine  ^ergleidjung  mit  3  (^ciflt,  ba^  aufeer  biefer  Oanbfdjrift 
fein  aut^entifd^ee  3Jiaterial  Vcrnjertl)et  ift,  Stot^  "^at  aße^  anbere  felber  Ijin^ugetljau. 
Gr  mn^te  and)  barum  mit  .ftapitel  4  auf^ijren,  loeil  feine  ^iadifc^rift  3  öon  Ijier 
ab  gro^c  l'üden  aufifies. 

')  53on  Sadjarja  giebt  EF  nur  bnö  Icj^tc  Stuc^ftiicf  aus  cap.  Ü— 10.  äÜir  Ijabcu  mit= 
getfieilt,  fooicl  crfjntten  ift.   EF  27,419        ift  paem-  totus  übertrieben. 
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©0  tüoHen  )rir  für  ©acfiorja  öon  ber  Söiebergabe  biefer  §anb|d^nft,  bie  in 
EF  28, 205  gati3  aBgebrudt  ift,  abfel)en  uttb  nur  al§  ^robe  bie  dinleitung  mittbeilen. 

SSei  9tat)um  tiingegen  liegt  bie  <Baä)t  eth)a§  günftiger.  S)aö  urfprünglicf)c, 
tüie  Zw  ober  3  befc^affene  ÄoUeg'^eft  ift  tjkx  berarbeitet.  2lber  ^in^ugefommen 
ift  eine  onbere  toert^toHe  5lac^fd^rift.  S)iefelbe  ift  im  Xejte  fetbft  an  nid^t  menigen 
©teUen,  fotüeit  tüir  i^ier  überhaupt  no^  beobad^ten  öermögen,  fierbeiocjogen, 
namentlich  ober  in  ben  t)ier  fo  ,^af)treidhen  9tanbbemerfungen  öertoenbet.  Sie  SLser= 
t^eihmg  ber  Marginalien  legt  bie  9}ermutt)ung  na'^e:  e§  f^abe  nict)t  na(i)trögli(^  bie 
?lu§nu^ung  biefer  jtreiten  5Jacf)fd)rift  ftattgefunben  fonbern  fie  fei  mit  ä^orbebadjt 
^auptfäc^Iidh  in  bie  ^fioten  üert^^eilt  inorben.  Soc^  geben  ioir  bem  nid)t  loeitcr 
5oIge.    2öidf)tigcr  finb  ^tüei  anbere  Sßa'^rne^mungen. 

Söie  in  feinem  onbern  ^4^ropt)eten  ift  ^ier  bie  SDerbalerftärnng  be§  ^eytes  in 
ben  9>Drbergrunb  gerücEt.  S)ie  SBorte  be§  Sßiilgatatefteö  inerben  alsbalb  mit  einem 
sie,  vel  sie,  sie  est  u.  f.  W.  burc^  ben  folgenben  Zf^t  ricf)tiggefteUt,  befonber^  tiom 
jtneiten  ßa^)itel  ob.  Siaju  fommen  noct)  jofjtreid^e  SBorterflörnngcn  in  ben  'iJlargi= 
notien.  <Bo  fc^eint  bo§  eine  benu^tc  .f^oüegtjeft  eingerichtet  getocfen  jn  fein  toie 
Zw  im  3lüeiten  .Kapitel  be§  3oet:  über  ben  i^utgototeft  —  ber  jo  oucf)  ein  S)rncf 
fein  tonnte  —  tnaren  bie  fur3en  SBorterftörnngen  gefcf)rtebcn  unb  e§  folgten  om 
!5ionbe  ober  nebcnon  ouf  ber  onbern  ©palte  loie  in  ^oel  bie  nieiteren  ?Iuöfül)rungen. 
Sfoel  c.  2  jetgt,  loie  fi^luer  bonn  bie  Überfidhtfi<i)fett  tiersuftellen  ift.  .^pier  tourbc 
fie  erreid^t  ouf  Soften  äo^hlreid^er  Worginolien  nnb  bie  erfte  ''Jfadhffhrift  gab  boe 
Orientierung§mittel.  ©o  !am  ouö  ber  jn^eiten  'JJochfdjvift  gelcgcntlirf)  eine  ?lnöfüt)= 
Tung  in  ben  Jeyt,  onberc§  irurbe  mit  in  bie  9ianbbcmertnngen  Oerioiefen. 

Söir  fönnen  bie§  auSfprcchen,  föeil  jrtieitcng  z  eine  gro^e  ober  nur  fteUen= 
loeife  Übereinftimmung  mit  H  ^eigt.  Siefelbe  tritt  einige  Male  im  Xerte  auf, 
bann  in  zm.  I,  12  ^ot  ziii  eben  mit  H  baö  noli  timere  gcmeinfom  gel)obt  unb 
balb  borouf  bringt  z  im  Jejrtc  bie  beutf(^en  Söorte,  bie  äl)nlicf)  oucl)  bei  H  firf) 
finben/  in  AW  ober  fetalen,  zm  unb  H  in  1,  2  servans  iram.  ©o  unfere  9tad)= 
lueife  in  ben  Dioten  ju  1,  9  (nimia  certitiuline  u.  f.  tü.);  3U  2,  3;  2,  9;  5  -  G 
unb  öfter.  SBir  fönnen  borou§  mit  3iemlid)er  2öal)rfd)einlid)feit  entnctjmen,  ba^ 
bie  ^tueite  3[)orloge  äl)nlid)  ber  @runbfd)rift  toon  H  Uior,  unb  erinnern  uns  fofort 
on  ba§  SL?erf)ältni^  be§  onbern  ^^i^id^iiii'^'  •fi^ober  Z  ,}u  H.  5hir  ift  l)ier  bie  gcmein= 
fome  Urfdjrift  toeniger  benütjt  unb  bie  Übereinftimmung  geringer.  ift  eben 
für  9lal)um  nod}  eine  jtueite  ilklotion  bort^onben  getuefen.  Stnbrerfeits  ftimmt  nun 
ond)  gelegentlich  A  (W)  mit  z  ober  zm.  5^0)^"'"  h  5  fül^^'t  z  bo§  au§,  tooö  A 
me^hr  aU  W  belool^rt  't)at.  Sfn  ber  (Einleitung  cntfprid^t  bo§  oportet,  ut  sati-s- 
fatiat  suo  nomini  in  zm  bem  cui  nomini  satisfaeil  in  A.  Sonn  1,  4  iiivolvit 
exempla  et  ex  eis  facit  generales  descriptiones  nad)  zm,  efr.  A,  ber  in  feiner 
3Beife  nur  erlueitert.  1,  8  zm  unb  A:  'e§  ift  ein  Übergang'.  1,  9  zm  unb  A: 
prophetat  nimia  certitudine  u.  f.  iü.  1,10:  utitur  verbis  valde  contemptis;  1,  11 
3U  consiliarius  Belial  u.  f.  In.  Sie  23eifpiele  liefen  fid)  nod)  um  »uenige  öcr= 
me'hren.  3tud}  biefe  @rfd)eiuung  borf  unö  uid)t  mnnbcrn.  3Bir  berülhi'tf"  fdion 
oben,  tüie  in  ''JJo'hum  A  fo  Oiel  9JHil)e  auf  eine  rid)tige  Stßiebcrgobe  be«  propl}e= 


')  SSemettt  fei,  ba^  mit  9lu§nn'^me  Don  .^ojm  H  in  bcii  iJ'omineiitarcii  fottrii  bciitfdjc 
aSßorte  bringt.   Süic  Z  mit  H  jitfammenftimmt,  fo  oud)  bie  rvftc  ^Jind)fd)vift  bei  ''Jiaf)iim. 
Sutl^erS  mite.  XIII.  II 
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tifd^en  3:efte§  in  Iateintfd}ev  Überfe^ung  bernjenbct.  So  and)  ■/.  unb  zm.  ^BoX)l  mag 
bieg  nun  l'uf^er  felbft  im  .(foHcg  Ijicv  im  'JJaljum  gcflifientlidjcv  gctt)an  Ijnbcn  olS 
anbcvstüD,  aber  einen  guten  Ibeit  nn  beni  C^bavaftev  biefev  AJonimentave  trägt  Woljl 
bcv  Umftanb,  bafi  ]nx  ■/.  nnc  für  A  f^icr  ein  .^lilfsmittet  Doviag,  Une  mir  eä  be= 
fd[)ricben:  ein  33ibeltej-t  mit  ^nterlinearien  unb  'JJlarginalien.  Cb  bnöfelbe  Cfremplav 
ober  öerfd)iebenc  in  ■/.  unb  A  nad}nurfen,  fonn  ja  fd)mer  entfd)ieben  luerben.  3d) 
netjnic  ba^^  (entere  an  unb  meine,  bae  ^lad)fd)reiben  Don  ;?lntcrlinearien  ift  leid)ter 
unb  gebt  fdjnellcr,  fo  baji  ,^mei  £d)reiber,  Uteldje  bie  äBorte  be«  To.^enten,  ber  bei 
ber  'iierbalcrtlärung  eben  nur  bittirtc,  jiemlid)  übereinftiiitmeiib  miebergeben  fiWmen. 
3lft  z  and)  fpöt  gefdbi-'ii'^'f "  -  1"  i'od)  ouögefcbloffen,  baft  er  A  ober  bcffen 

llrgeftatt  in  einer  äl)nlid)en  'iUn-faffung,  mie  fie  je^t  Vorliegt,  fi^nnte  bennljt  l)aben. 

Sßir  mieberbolen:  z  unb  zm  beruT)en  auf  bem  ^-^ufaninienarbeiten  ,\meier 
Cucllen.  Sie  erftere,  eine  "Jladjfdjrift,  i)t  aud)  Don  H  benüfet.  3)ie  ,^meite  mar 
ein  .!i)eft,  meldje^  öormicgenb  bie  ^-I'erbaterftärung  berürflicbtigte,  l)iel(eid)t  gar  nur 
interlinear  =  unb  '•JJtarginalbemerfungen  ,ju  einer  ^IMbelansgabe  (gebrnrften  ober 
eigene  geid}riebenen,  \.  %xii\  cap.  2  in  Zw).  Siefe  ^meite  CueUe  ift  für  A  bann 
eine  fecunbärc  gemorben  ober  eine  äbntidje  "^at  ibm  Vorgelegen. 

'DJtebr  £id}erbeit  bat  fid)  Ijier  nid)t  er.^ielen  laffen.  Xer  SBertf)  ber  .f)anb= 
fd}rift  z  in  biefeni  4-^ropbeten  berul)t  alfo  nid)t  ouf  ibrer  IMutbentie  als  getreuen 
iHbbifbeg  bce  l'utberüortrageö,  fonbern  auf  bem  in  ibr  ^ufamniengctragenen  'JJIa- 
teriate.  JKot!^  l^at  fjict  mel)r  .öilfßmittet  bor  fid)  als  bei  ^Bearbeitung  bes  £ad;arja= 
fommentorö. 

S)ie  Urteile  über  ben  SBert  ber  ^S^Didaucr  .£)onbfc]^riften  laffen  fid)  alfo  für,} 
bal^in  jufammenfoffen : 

1.  Zw  unb  3  fi"^  griifetentljeilö  unmittelbare  ''Jlad)fd)riften. 

2.  z  l)at  im  Sadjarja  als  Überarbeitung  eines  Stüdes  t)on  3  ti'iucn  Söertl), 
im  9la^um  einen  jtemlidien,  mcit  !^ier  eine  ^meitc  .Oanbfdjrift  ticrmertljet  ift,  meld)e 

3.  ftärfer,  faft  ousfdjliefelii^  in  Z  benüt3t  ift. 

4.  ^tuö  biefer  Urfd)rift  ift  ein  ,^meiter  .Qober  gefloffen,  meld)er  alfo  mit  Z 
unb  in  9ial)um  mit  z  (zm)  oft  ^ufammenftimmt.        ift  bieg  H. 

H  §  8.  H  =  5|3apier:^anbfc^rift  ber  'DJlarienbibtiotl)ef  ^u  .g)alle,  130  befd)riebenc 
SBIötter  in  Cftati,  IG  x  10  cm.  Sie  ift  bie  einzige  ^onbfcbrift,  metd)e  bie  lJor= 
lefungen  über  alle  ':prop!^eten  entl)ält.    3)od)  ift  Sad)arja  unüollftänbig, 

gegen  6nbe  be^  erfteu  Äapitelö  ttjitb  gon,}  plö^lic^  mit  ben  SOorten  abgebrod)en: 
Non  plura  annotavit  in  Zachariam  eo,  niiod  extet  über  impressus.  Xa§  fann 
ni^t  bon  l'ut^er  ausgefagt  fein,  ba  berfelbe  jebenfaüs  bi§  ^um  borle^ten  .ft'apitel 
biefeö  '^prop'^etcn  fam.  Ser  ben  tet)rbortrag  nac^fd)reibenbe  Scf)üler  fann  bicfen 
^ermert  im  .ftolleg  auc^  nid)t  gemacht  t)aben,  ba  Sad)arja  mit  l'uf^erö  Vluslegung 
beutfd)  erft  Gnbe  1527  erfd)ien.  Jffio^l  aber  mod)te  jemanb,  ber  fpäter  bie  U}or= 
lefungen  über  alle  ^^ropI)eten  ,3ufammen,yifd)reiben  fid)  bemül)te,  bie  Il)atfacbe,  baf, 
er  fein  bollftänbiges  •6eft  über  Sad)arjo  auffpürte,  mit  biefem  Siftum  erflären. 
Ratten  boc^  aud)  bie  Sßittenberger  ßbitoren  1552  feine  9lad)fd^rift  über  -^joggai 
me'^r  auftreiben  fönnen  (i.  o.).  Jyreilic^  erfef)en  mir  aber  aucf),  ba^  ber  Sd)rciber 
bon  H  meber  ben  ^tuidauer  3  "od)  A  borget)abt  I)at,  ba  er  alebann  ben  Sad^arja' 
fommcntar  I)ätte  auefül)rlic^er  geben  fönnen.    ÜDa^  er  alles  fammeln  moUte,  ent= 
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ue'^men  toix  au§  ber  93oE[tänbt9feit  bon  ^ona  unb  ^aBafuf,  loo  er  nid^t  mit  est 
enim  liber  impressus  abbricht,  obtPof)l  boc^  l^ier  aucf)  beutfc^e  S^earBeitungen 
borttegen. 

SBir  fa'^en  oben,  ba§  H  mit  Z  im  ^ofea  faft  toörtlid^  übereinftimmt,  Z  aber 
nic^t  Duelle  für  H  getüefen  fein  fann,  ba  Z  mit  Zw,  3,  z  i"  B^JicEau  jufammenlag 
unb  H  tnenn  ben  einen,  bann  auä)  bie  anbern  benu^en  mu^te.  Sci^Iie^cn  ftiir 
aber  eine  33enu|ung  bon  3  unb  Zw  burc^  H  aus,  fo  barf  ^iDifcfien  bciben  dtda^ 
tionen  bie  Übereinftimmung  über  eine  facJ^Iic^e  ni(^t  'f)inauäge'^en;  inljaltlic^  mü^te 
H  \o  natje  an  Zw  unb  3  fielen  tnie  an  A.  3nbe§,  ttienn  toir  erföägen,  ba|  bie 
33earbeiter  ber  Stetation  A  nid^t  blo^  ftiliftifc^e  fonbern  and)  in^alt(id)e  2inbe= 
rungen  burc^  ^ut^aten,  ßitate  u.  f.  to.  öorgenommen  ^abcn,  ba^  bie  ]mi  ^tuirfauer 
5lac^fc§riften  bie  gorm  bee  Sutt)erfc^en  Sittates  bcffer  n;iberipicgelu,  fo  ergiebt  fid) 
bie  ?!}iöglid;feit,  ba^  H  bcffer  mit  3-  3ufamment)o|t  al<a  mit  A,  of)ne  ba| 
eine  Senü^ung  ongenommen  lüerben  bai-f.  2öir  toollen  einige  ber  feltenercn  Stellen 
I)erau§greifen,  Wo  H  5ufäIIig  [tärfcr  an  A  anflingt.  ,3oe(  2,  13  (unter  ])raestal)ilis) 
get)t  A  mit  Zw  gegen  H  unb  I)aben  beutfcf)c  SSorte  unb  fpäter  ftimnit  H  mit  A  im 
ßrguffe  gegen  bie  bem  ßöangelium  feinbfcligcn  (Vürften;  2,  IG  Ijat  A  \nei)x  aU 
Zw  unb  H  tritt  auf  Seite  öon  D  (f.  baö  SÖort:  iuciindis  nbstineant);  2,31; 
3,8;  3,11  (unter  erumpite).  Söc  fotd)e  ^^tntlänge  fid)  finbcn,  fetten  >inr,  lüie  A 
balb  hjortreic^er  U^irb  unb  feine  SBege  get)t.  S)ie  Übereinftimmung  berul^t  auf  ber 
Streue  ^meicr  5iad)fd)reiber,  bie  ba§felbe  Siftat  natürlid)  fteüenlucifc  tnörttid)  nicber= 
fc^reiben  fönnen. 

.&at  ober  H  mit  Zw,  3  loxoii  A  feinen  gemcinfömen  Urquell,  fo  mu|  H 
botb  etttja§  l^aben  tüa§  in  ben  ^li^idauer,  balb,  ttja§  in  bem  ?(ttenburger  Äobej 
fet)tt,  ja  e^  müffen  ©telten  nndigetüiefcn  merben,  mo  H  Gregefen  mittt)eitt,  bie  mir 
auä  Zw,  3/  D  nict)t  erl)eben  tonnen.  'Jiur  für  (enteren  5]iunft  ift  ein  inMoeig 
nöt^ig,  bei  meldiem  bie  ©rinnerung  borgefd)icft  merben  mu|,  ba^  bie  ifommentare 
]\i  ben  meiften  ^-Proptjeten  in  biefer  .^anbfd)rift  ftarf  abgetürjt  finb.  S^roljbcm  finb 
genügenb  biete  ©teilen  auf^ufinben,  loo  bie  llrfd;rift  für  II  mcljr  enttjiclt  als  Zw 
unb  3  foibie  A.  Soel  1,  7  ift  ba^  beutfd)e  'ber  appelboem''  mel)r,  mntjrenb  H  fonft 
beutfdje  SBorte  feltner  ^at.  Cbabja'^  v.  11-12.  3ona  4,  G  (be  l)l)Uigc  morljel).^ 
23efonber§  ^Jial)um  tommt  l)ier  in  23etrad)t.  5]lon  fel)c  aud^,  mie  II  in  ^JJlalead^i 
W  gegenüber  fel)r  felbftänbig  ift. 

Söo  übrigens  H  mit  A  geljt,  ftreiten  Zw,  3  ""^^  i"  "^f"  feltcnftcn  Jyällen 
au§brücf(id)  bagegen,  fonbern  Ijaben  bie  Stelle  eben  nur  ausgclaffcn  ober  berfürjt; 
tuo  H  mit  3/  gegen  A  ftel)t,  tjat  Ictjtcreö  faft  immer  inljaltlid)  etmaö  anbereö 
ouSjufagen.  3lud)  burd)  biefe  33eobad}tuug  loirb  uufcr  obiger  ^Jiad)mei5  micber 
geftü^t:  A  (D)  ift  überarbeitet.  Zw,  3  fi"^  treuere,  burd)  ^ufe^en  unb  geilen 
nic^t  entftellte  5lad)fd}riften,  in  lueld)en  freilid)  mand)er  Satj  bei  ber  eiligen  5lieber= 
fd)rift  aufgefallen  ift.  H  ruljt  auf  einer  getreuen  Urfd}rtft,  tjat  aber  feine  äJorlagc 
nod)  mel)r  jufammengejogen.  3tur  in  .*pofea  ift  er  au5fü()rlid}er ;  l)icr  benüijte  er 
mo'^l  eine  anbere  33ortage.  3n  'DJlalead;i  fd)eint  er  auöfüljrlidjer  3U  fein  ol5  fonft, 
aber  e§  ift  nur  Sd)ein:  W  ift  eben  für^er,  barum  fommt  ber  Umfang  bon  II 
berl)ältni^mä|ig  größer  bor. 

')  2)ic§  ftammt  nii§  hex  beutfc^en  SSeavl'citiiiin  boö  '^ona  biirri)  '>*iitl)cr  1520. 
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SQ3te  fd)on  bcmcrft,  f)at  H  feine  '-l^ov^nge  in  ben  mciften  '^Ih'optjeten  ftnvf 
gefüfjt.  ift  bie  ^JJad)fd)vift  in  guter  ^Jhi^e  genincl)t  iiiib  I)intevbvein  iiod)  fleifjig 
buvd)gcfel^en.  2)ie  Seitenblide  beö  iKefüvnuitovs  auf  feine  ,"U'it  niib  bie  bogniatifd^en 
ß^jfuvfe  finb  nugenfdjeintid)  inel)v  getürmt  nl-s  bic  eigentlid)C  (*regefe  unb  bnö  iüiblifd)= 
^^f)ilolDgifd)c.  'Jtud)  finb  am  'Kanbe  befonbeve  gern  'lUivallelftenen  (bie  ^nttjev  nid)t 
I)evange3ogcn  Tratte)  unb  anbere  Cfregeten  eva'iil)nt  (Monslcrus,  lirenliiis  —  IJi-cir/.. 
Urbanus  Rliegius,  Pellicanus,  einmal  3?ngenl)agcn),  natüvlid)  awdj  eyegetifdje 
Sd)viften  :^utf)cr5. 

5Jtan  ficl)t,  ber  Sc^vcibcr  bcr  .Ipanbfdjvift  tuoUtc  in  .fiüvje  bic  '-Jluslegung 
über  bie  fteincn  ^^rop'^etcn  l^abcn. 

3)a  .^lofca  c  12,4  im  lertc  (unter  piacvaliiin  ftet)t:  vidc,  (jiiac  dixil  liiilli. 
in  (ienesini,  bie^  aber  auf  ben  grofjen  Wenefi>jtüniuientar  am  fiigtid)ften  be.^ogen 
rcerben  mn^,  fo  bürfte,  ba  ber  Genes.  32  entl)altenbe  '-l^anb  erft  ir>r)2  erfd)ien,  bie 
.(panbfdjrift  nid)t  öor  biefem  ^al)xc  ^ufammengetragen  toorben  fein. 

\Hud)  D  ift  in  ben  '•JJlarginalien  beniijjt.  Safj  II  nicljt  aus  A  fonbern  an« 
bem  Xrucfe  ton  l^.'iO  feine  ;lianbbemerfungen  ,^um  cap.  7  —  8  bes  Vlmos  fd)bpfte, 
ergiebt  fid)  bei  bem  aufmerffameu  iScrglcid)  ber  'i^arianten  öon  A  unb  D  in  biefem 
^Ibfc^nitte.  II  ge!)t  bei  bcr  Iertüerfc()iebenl)eit  ftets  mit  I).  V(mo«  7,  10  (rchellavit) 
!)at  fad)Iict)  mit  Zw  übereinftimmenb  A:  opp.  dif^nitaleni  et  niaieslateiu  |)apisticani, 
item  ecciesiae  aiicturilatcni.  1)  feljt :  iiiaiestateni  Caesaris,  quam  lainen  sciunt  — 
coli,  et  eccl.  auctoritalem ;  ebcnfo  Hin.  Vlud)  im  j^otgcnben,  lüo  ftatt  ergo  — 
sedifionis  in  A,  bei  I)  anber>3  ftet)t,  ift  Ilm  mit  feinem  abgcfiir.^ten  Jerte  auf 
Seite  t)on  D.  C*benfo  im  9tbfct)nitte  in  gladio  morietur.  ^  3)ic5  geljt  bis  \nx 
Übercinftimmung  in  ein.jctnen  SBorten:  8,1:  periit  in  DHm  gegen  interiit  in  A. 
^ie  II  fonft  feine  i<ortagc  ücrtiir^t  l)abcn  mag  unb  tvie  biefc  9.?erfür,^nng  oft  eine 
Sinberung  bes  2i3ortlaute5  mit  fid)  brad)tc,  fie()t  man  an  ben  IKanbnoten,  lueldje 
D  ftarf  abtürK".  »Jic  3"  8,  11.  Süarum  nun  nid)t  alle  brci  Don  D  gebrad)ten 
'Ih-optjetcnfommentare  burd^  Hm  anegenütjt  irorbcn  finb,  mag  mon  nic^t  crgrünben. 
')lokn  Wie  ]n  midja  1,  5;  2,  13.  .pabat.  1,  17;  3,  14.  ^JJial.  4,  3  (Hm  ^u  stote- 
runt)  finb  nad)trägtic^  n?o^l  aus  ber  erften  5l?orlagc  entnommene  ,'^ufät3e,  einige 
Mak  mit  ben  (finfc^oltung^.jeic^cn  tjcrfc^cn.  ^Jlnberc  cnttjoltcn  afeflerionen  (-Oaggai 
1,4.  Wal.  2,2)  ober  .6inn?cifc  auf  anbere  Sct)riftcn  l'ut;^erä,  and)  mi)l  C^itate 
0U5  benfetbcn.  Gine  ^loeitc  (ober  t)ielleid)t  nod)  eine  britte?)  .f)anb  t)at  bas  (frcmplar 
burd)corrigirt  aber  nur  untt3efent[id)c  .^ufö^c  gemacht,  bic  tJöUig  unberücffic^tigt 
bleiben  fönnen. 

Sie  I^atfac^e,  ba^  nid)t  nur  bie  '!)}iarginatien  fonbern  ber  lejt  fetbft  alte 
beutfc^cn  SBorte  im  nieberbcutfc^cn  Siateftc  unb  (Eprad)fd)atje  ^  nnebergeben,  tonnte 
3ur  ä)ermutf)ung  führen,  H  ^abc  bie  Urfd)rift  eineä  nicbcrfäc^fifc^en  .^örerö  ber 
5i<orlefungen  tior  fid)  gc!)abt.  3d)  geftef)e,  bafe  id)  lange  an  bie  gjl5g[id)feit  gebad)t 
^abe,  ber  Urtcrt  fei  jener  üermiBte  .^atberftabter  iJober  (^Jfene  5)iittt)eil.  b.  tt)üring.= 
fä(^f.  @.  ^8.  12,  I,  107:  expositio  D.  Lutheri  in  aliquot  prophetas.    Witteb.  152G 


')  ©0  8,3  ftatt  tot  — dixi  in  A  mit  D:  ita  ut  — signißcat.  8,5  gegen  A  mit  I): 
Utitur  proph.  u.  f.  h).  8,8  ftatt  bc5  ab.sorbehitur  u.  f.  h).  mit  D:  sicut  Nilus  u.  f.  h).  ler 
(e^tc  ^bfdinitt  üon  c.  8  jcigt  ebcnfo  Hin  im  (*inf(ong  mit  D.  ^)  S-  25.  rtagcn  loogen, 
ebenfo  butgcn;  miittulc  iKirf)tfct)cit). 
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per  Ludolph.  Eggeling  Brunsvicensem  scripta,  in  pergani.  [?]  16°).  S)en  .^ofca 
t)ätte  biefev  codex  ntc^t  enf^alten,  i^u  ^öttc  H  tote  Z  au§  einer  CucUe  gcfdjöpft, 
bie  übrigen  ^  5prop"f)eten  aber  au§  bem  ©ggelingid)en  ^.Jlutogral^'^  entnoutnicn.  Man 
fann  aber  cbenfo  gut  bie  nieberbeutf(^en  SÖJorte  al^  Stöerf  be§  ©c^reibere  anfc^en, 
ber  bann  auc^  bie  93iarginolien  in  biefem  2)ialefte  angefügt  f)ätte. 

S)ie  ertiebtie^en  .ßürpngen  in  biefer  .^anbfcfirift  ina(f)cn  fie  ungeeignet,  für 
bie  Xejtgeftolt  ber  SSorlefungen  felbft  entf(^eibenber  S^nqc  3U  fein.  SDod;  orientirt 
fie  über  ben  Sn'^att  ber  ßregefen  Sut!^er§  trefftid^  unb  ba  fie  ni(^t  bie  Überorbcitung 
erfa'^ren  ^at  tvk  A,  ift  it)r  3ufonimenftcI)en  mit  ben  ^tt^icfauer  ^Jtufjeid^nungen 
bn^  fic^erfte  ^^ii^En  t'^i  i^ber  einzelnen  ©teile,  fo  fiabe  l'utl^er  toirflid^  eö  gemeint 
unb  gefügt.  2öir  ^ben  in  unferer  3;ejtrecenfion  barum  H  mit  ben  ^toirf^wei^tt 
ftetö  ^ufammengeftellt,  burften  i^n  aber  nur  in  ben  ^ioteu  geben,  iüobei  er  natürlid) 
jerftüdfett  iüorben  ift.  menigen  f^ällen,  bie  ftet§  ongcfül^rt  finb,  I)aben  föir  bie 
©ä|e  öon  H  öerftellt,  meil  bie  flöten  bod)  bem  ©ang  bc§  Jerteö  b.  l).  Zw,  3 
p  folgen  ^aben.  23DÜftänbig  mitgetl^eilt  ift  bie  ganje  .^panbfd^rift  bie  auf  bic 
SJlarginoIien,  tuetd^e  nur  ßitote  ou^  anbern  (Sregeten,  ScEiriftfteUcn  ober  Summarien 
finb  ober  einer  jioeiten  (unb  britten)  .^anb  ange'^ören. 

©omit  ift  bie  Qatjl  ber  bortjanbenen  9Jianuftriptc  eine  nid}t  erf)ebUd^c.  S)afe 
fie  balb  nad)  Suf^erg  Jobe  auc^  nid)t  biet  größer  getuefen  fein  mag,  entneljmen 
toir  au§  bem  oben  angefü'^rten  ©eftänbni^  ber  Söittenberger  .£')eran§geber :  eine 
^Jlad)f(^rift  be§  .^aggaifommentars  fei  i^nen  unjugängtid)  getoefeu.  2Bir  finb  alfo 
noc^  beffer  brau. 

ibn  einer  UJeiteren  .^anbfd^rift  befi^en  tüir  nur  ßunbc  burd)  einen  au^  ber= 
felbcu  gefloffenen  2)rnd: 

§  9.    3m  ^af)xt  152G  erfdjien: 

IN  OSEAM  I  PROPHET  AM  ANNOTATIO  |  NES,  A  MARTINO  LV  B 
THERO  3Ö1TTEN-  j  BERGAE  PRAE   LECTAE.  ANNü  M.D.XXVI. 
Dftaü.    3;itel  ot)ue  ßinfaffung.    iBlatt  2  —  23  mit  arabifd^u  v'iiffcrn 
bejeidjnet.    33latt  24  nur  auf  einer  Seite  bebrucft.    Sd^lu^:  APVD 
THOMAM  aöOLFFlVM  |  ANNO  M.D.XXVI. 

3:^oma^  Sßolff  brucfte  ^u  S3afel  (Söeller,  iKepcrtorium  iir.  2709.  2712. 
3941  u.  a.)  bie  5  58üd)cr  5!Jlofi§  nai^^  ßut^er§  Überfe^ung  1528,  ebcnfo  ba§  neue 
leftament,  1526  DefoIampab§  53latead^i  mit  .Oäijcrg  iUirrebe  unb  bieten  anbere, 
auc^  ,l'atcinifd}eg  (f.  »b.  II  ©.  741).  3)a^  burd)  Süolff  Verbreitete  i^ud)  mirb  and) 
nic^t  fo  feiten  fein,  W'k  EF  24,93  onuimmt  (fortassis  circuitum  Basilcae  vix 
cvadit).  Q<ä  finb  nnö  eine  jtcmlidje  '?ln3a'^t  erl^altener  G^remplarc  betannt,  bic 
übrigens  {einerlei  ?Ibmcid)ungcn  unter  einanber  feigen. ^ 

DblDot)!  bie  ^Ifürffcitc  bcö  litelblatte^  feine  i^orrebc  bringt  unb  ii^latt  2  balb 
mit  bem  i?ommentar  beginnt,  fönnen  mir  bod)  anne'^mcn,  ba^  2BoIff  baö  üielleidjt 


')  aliquot  ginge  bnini  niif  o(f  floino  ':^'ropl)cton,  rtobci  ©ndjnrja  olö  Synidjftürf  ben  (fin- 
brucf,  bnfe  nur  ali<iuot  proi)hetae  Uortngou,  Dcrftärft  l)nttc.  2:cn  oben  bcfproc^cncn  iVrmerf 
pUira  non  annotavit  etc.  müßten  tnir  bann  gan3  cntfd)icbcn  bem  (5d)rcibcr  öon  H  .yitneifen. 
'^)  3"  6t)pvinug  ^i-emp(ar  tommen  bie  ber  ^Wnigl.  S8ibliotI)ef  in  33ei-lin,  Stnbtbibliotf)et  iBre^lou, 
iKatf)afd)ulbibliüt^cf  .3>uidnu;  .Hnaafc  unb  bev  .^crQUögebcr  bcfitjen  je  ein  (f}.euiplar  u.  f.  lu. 
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üoii  einem  fübheutfdjeii  -Oöiev  bei  i^ovleliiiig  iljiii  übevbvadjte  lUaiuifivipt  uu1)t 
oX)nt  toeiteres  Ijat  abbnicfcn  laffcn  fonbcnt  eine  buvd)iiveifeiibe  lertveceiifiuit  Düv= 
uet)men  lie^.  Dr.  l'infe  meint  (KF  24,  !)3),  bafe  bei  Tvnifev  im  Sinne  Ijntte  ;i(i 
unam  oiniies  praekTtiones  ah  isto  «liulioso  exccptas  edcrc,  aber  eö  bei  'OJlangel 
an  Stbfalj  mit  >^o]ta  betrcnben  licfj.  3d)  mödjte  nid)t  an  ein  Uollffünbigcö 
Premplav  üon  ^JJadjfci^viften  übev  a((e  ,',UHilf  '|hopbftcn  benfen,  nel)me  nbev  jcbcn= 
falls  als  iid}ev  an,  bafj  bic  l'lnf.ieidjnunfl  über  .Oofea  unDolIftiinbig  umv.  t'.ap.  14 
fct)lt  gonj  unb  öon  cap.  13  finb  nur  öicv  Ulbfdjnittc  mitgetl)eilt.  Sclbft  tüenn 
iinv  onncl^men,  Söolff  tpoUtc  ba^  5^nd)  uiri)t  ftävfev  ircrben  laffen,  fo  ftaub  il)m 
tion  i^tatt  '24  bod)  nod)  bie  ,5ipcite,  jeljt  teevc  3eitc  ^uv  'i<erfilgnng.  (^v  fanb  in 
bev  '•Jiad))d)vift  feinen  Stoff  mel)v  tior. 

Vlnf  eine  iKccenfion  be^J  leite«  Inftt  aber  bie  'iUTgteid)nng  mit  II  unb  /, 
iüclcf)c  jufammenftimmen,  fd)liefien.  ;')nerft  fällt  bie  geringe  \Hn^a()l  ber  "Jbten 
auf.  Sie  wirb  bamit  ^n  erflären  fein,  baf}  ber  Sdjreiber  bem  ^iUirtrag  nirijt  fo 
fd)neU  folgen  fonntc,  al5  ber  üon  II  Z  (Urfdjrift)  unb  barum  üieleö  toeglnffeu 
mufete.  ?(nberc  2Beglaffungcn  aber  fd)einen  bei  bem  ürutfc  erft  erfolgt  3U  fein, 
alfü  auf  l'lbfid)t  ]n  bcrut)cu.  (fe  ift  bod)  üeruninberlidi ,  bafj  ]n  bcn  fdjdrfften 
Vluebrürfen  gegen  ben  'l'apft,  bie  ''^Hipiften,  bie  ''JJlünd)e  u.  f.  »u.  in  H  bic  ent= 
fpred)enben  Stellen  fci^Ien:  Sict)e  H  unb  Z  ■ju  II,  8  unter  Baal,  II,  !»  unter  siiniani, 
IV,  7  unter  gloriain,  IV,  S  unter  pcccata,  rap.  X  (Einleitung,  X,  4  (arditui)  u.  f.  Uv, 
luo  B  nid)ts  berglcid)eu  t)at.  Xcmgegenüber  ftnb  nur  uienigc  Stellen  polcmifdjer 
"Jlatur  beibcl^altcn,  tt?ic  im  üiertcn,  fiebenten  unb  ^roölfteu  .flopitel.  ^nbeö  geben  toir 
]U,  ba§  biefe  (frfd)einung  ,'^ufall  fein  tann. 

'Hod)  t)iiufiger  aU  in  ZU  finb  in  I!  beutfc^e  Söorte  Cutters  mitgetl)cilt.  Sic 
lüerben  nad)  ^öglid)feit  in  oberbeutfc^c  Sprad)form  unb  Crtt)ograpl}ie  übertragen. 

(Ein  3.^ergleid)  üon  ZU  unb  B  liiHt  erfennen,  tuic  berfdjieben  bie  -Ciörer 
l'ut^erö  üittüte  ipiebcrgcbcn.  ^cigt  fid)  red)t  bie  Sdjiuierigtcit,  ans  ben  iHcla= 
tioncn  einen  aud)  nur  annäbernb  aut^entifc^en  lert  l)eran«,5narbeiten.  2Ötr  traben 
im  .ipofca  B  in  bie  'ülutcn  üenuiefen,  lucil  feine  l'tuf^cid;nnngen  bürftigcr  finb  ali 
bie  in  ZH. 

U3cit  £ietTic^3  ^Bearbeitungen. 
§  10.    3m  2iat)re  1536  erfd)icn  ^u  Strasburg  in  Cftaö: 

ENABKATIO  ||  D.  MAHTIM  LVTHKRI   L\  ||  THES  i'liOI'HKTAS,  || 
lohelem,  |  Arnos,  Sc  \  Ahdiam.  |  Nunc  primum  in  lucem  acdita.  | 
ACCESSIT  AEDITIOM  HVIC:  j  Index  lociipIcliHsiinus.  1  AI'.CKNTO- 
RATI,  ANNO  I  M.D.  XXXVI.    8  93lätter  litcl,  ^i^orrcbe  (beginnt  auf 
ber 'Jiürffeitc  bes  litel«)  unb  3nbcr,  bann  174  paginirtc  Seiten.  Sd)lu§: 
ARCE.NTORATI  AFVD   lOHAN.  H  Aibertuni,  Anno,  M.D. XXXVI. 
3tuf  bem  legten  !ölatte  ein  .'poljfc^nitt. 
3n  ber  iporrebe  berichtet  ber  35rucfer,  bafe  er  ein  (Srcmplar  ber  lüortefungen 
2ut^er§  über  alle  5prDpl)eten  mit  9(u5na^mc  öon  .öofco  unb  Xaniel  in  bie  .öänbc 
befommen  ^)abe,  summa  diligentia  a  studioso  quodam  oxcopliim.    Xa  nun  ^.'utljcr 
feine  fo  nü^lid)en  bcutfd)en  .ftommentore  über  bie  flcinen  ^^roptjeten  nac^  (Erfdjcinen 
bon  .öobatuf,  3(ona  unb  Sactiarja  bei  fo  öiel  (^efc^äften  unb  fc^on  alternben 
Äräften  nic^t  fortfe^e,  fei  es  crnjüufdjt,  lueun  bie  ^iJorlefungen  ul  in  schola  Witcn- 
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bergensi  publice  praelecti  et  a  studiosis  excepti  sunt,  cniillerentur.  Gr  l^obc 
l^injuge^ogcit  ad  castigationem  Horum  scholioruin  liornineni  diligentem  et  sludiosum 
pietatis,  qui  multos  annos  Wittenbergae  didicit,  ut  cum  iudicio  omnia  relegeret 
et  conferref  expositionem  ad  translationem  germanicam.  ^on  bem  (finftu^  bcr 
bcutfd^en  SBibelübcvfc^ung  auf  Sinbcrungen  in  bcr  3lu^legung  ift  übrigens  tücnig 
fpüren,  nur  bie  ^Jlarginotien  finb  fleißig  benü^t  (Lm). 

3((ö  Bearbeiter  tuivb  uns  U^eit  Sictrid}  befannt,  bcr  nad^  faft  bicr^ef)ti= 
jährigem  9(ufentmtc  in  l'utf)crs  näc^fter  Umgebung  eben  ^^rebigcr  in  'Otürnberg 
gelüorben  n?or.  3u  feinem  Briefe  bom  30.  Cftober  15:38  an  ^uftus  ^JJIcniuö 
(■ß'olbe,  analecta  Luth.  ©.  331)  ftagt  er,  ba^  er  mit  feiner  Verausgabe  bcr 
!L'ut^erfc^cn  9(u§Iegung  jum  51.^^fa(m  fic^  biel  Berbru|  gcmadjt  l)abe  burd)  (fin= 
fü^rung  beö  StusbrucfS :  Cognitionem  peccati  esse  causam  sine  (pia  nou  [ijuttjcr 
I)atte  gefagt:  causam  secundam]  in  iustificatione. '  Slud^  bie  Verausgabe  ber  brei 
^Proptieten  Ijabe  l'utl^erg  Beifall  nid)t  gefnnben,  sicut  retulere,  (pii  cum  eo  liabi- 
Lunl,  fo  bafi  er  bie  Bearbeitung  ber  übrigen  '4-^ropI)eten ,  tt)eld)e  er  fc^on  begonnen 
!)abe,  nun  untertaffen  njerbe.  SÖßie  ftimmt  bie^  ju  bem  Schreiben  S)ietrid^s  an 
5Jlenius  bom  9.  yjobember  1537  (3eitfd)r.  für  bic  ^iftor.  It)coI.  1874  8.  123)? 
Vier  erinnert  er  5ReninS  an  feine  früljere  Stufforberung  ad  laborem  prophctarum 
minoruiu.  ^3Jleniuö  Ijabc  gefdjtüiegcn,  nunc  autem  et  Wittenbergenses  sollicilant 
nos,  qui  cupiunt  proplictarum  lonium  extarc.  3BoIIc  ^Jleniu^  nid)t  anS  2öcrf 
ge'^en,  fo  njerbe  !©ietrid)  c§  tt)un.  Viernac^  l)ätten  2Bittcnbergcr  (^rcunbe  C^'nbc 
1537  nod}  ben  2Bunfd)  ausgcbrürft,  einen  gan,^cn  Banb  über  bic  f leinen  "i^'ropljctcn 
bon  Bcit  2)ietrid)§  Vanb  bearbeitet  .^u  fel)cn.  ®as  I)arte  Urtf)eit  l'ntljerö  umre 
alfo  bamalö  and)  in  2Bittenbcrg  nod;  unbcfannt  gciiicfen.  Sictrid)  l)ütte  bann  an 
ben  als  (^pcgetcn  fdjon  erprobten  'JJIenins  »uegcn  Übcrnal^me  ber  XHrbcit  fid)  gcroaubt, 
ot)nc  '^Inttüort  ,}u  crljaltcn.  ^hin  traf  bas  Urttjcil  l'utl^crs  ()art.  5Dictrid)  crflärt 
Dftober  1538:  er  lüolte  fid)  auf  anbere  Stnbien  jurücfjicl^cn  unb  bic  fd^on  bc= 
gonnenc  Vfron^Qfii^c  (prophctarum  editioncm  coeptam  iam  b.  l).  luoI)l  nid)t  im 
2iruffc)  bcr  '4-*vopl)eten  untcrlaffcn.  Tibi  autom,  mi  Meni,  si  ita  vis,  libcnter 
niittam,  quae  in  reliquos  proplietas  habeo.  5Jlentu^  mog  barauf  nictjt  eingegangen 
fein  unb  2)ietrid)  lüurbc  balb  micbcr  anbern  Sinnes. 

^nttjcr  t^atte  guten  Wrunb,  Xictridjs  'laborem'  nid^t  .^u  biüigcn.  l'aut  BDr= 
rebc  l)nttc  Xictrid)  baö  Dom  3^rndfer  crl^attenc  ''JJlanuffript  cine^  studiosi  burd^= 
gefeT)cn  unb  mit  ber  bcutfdjcn  Bibel  bcrglid)cn,  Dicllcidjt  aud)  mit  eigenen  ?luf= 
,^eid)nungen.  Vlbcr  in  aBirf(id)teit  I)at  er  uicl  tiefer  eingegriffen.  Qx  hat  l'utljcrs 
^Jlcinung  oft  unterbrürft,  ja  ins  Wcgcntljcil  üerfcl^rt.  i^utljcr  I)atte  in 
ber  Borrebc  ,^u  3ocI  gefagt:  quod  |)roplieta  in  1.  capile  nou  pru|)lietat,  bic 
6d)ilberung  bcr  Veufd)rcdtenplage  fei  nid)t  eine  Be,^eid)nung  bes  brol}cnben  ^lffi)rer= 
cinfalt?:  (A,  Ii,  bcr  (5nri)c  narf)  ond)  Zw).  D  lä^t  bic  cntfd)cibcnbcn  SBortc  tt'cg 
unb  fctjt:  pracdiciil  tuluram  cladom  —  vocal  Assyrios  iigurate  erucas.  £ics  l)at 
er  oug  £ut!^er§  Borrebe  ,^u  ^od  in  ber  bcutfdf)cn  Bibel  1534.  ^latürlid)  mn^ 
ev  icijt  on  alten  Stellen,  wo  l'utl)cr  bicfc  (^rflörnng  borbringt  ober  befticift,  aud) 
änbern.  bliebet  \.'utl;cr  cap.  1  v.  7,  ber  \'(usbrurf  beiueife,  baß  ^ocl  bie  ll)iere 
poetifd)  Bölfcr  genannt  Ijabe,  benn  fie  bcriuüftcn  SBcinbcrge,  tüöfjrcnb  iHffijrcr  loo'^l 

')  5Dlclaud)tl)0U  an  lictvid)  Horn  (i.  Cttober  1538  =  Corp.  Ret'.  111,593. 
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©täbtc  iinb  iöctuoljiitv  plüubcvii  univbcu  -  ]o  rcbct  \\d}  D  Ijcvaus:  viiiea  uiib  im 
fülgcubcii  Ileus  ftünbcii  figiivlid)  Ijoii  (^bciifo  l)at  cv  fd)ün      v.  G  bii"  üoii 

A,  H,  Zw  gebotenen  Imitate,  gens  fei  püctifd}  fiiv  £d)iunvni  gebvaud)!,  untevfdjlaöcn. 
9Iuö  bemfelben  ©vunbe  finb  bann  bvei  SBovtc  am  £d)ln&  öon  cap.  I  iinb  einige 
om  Einfang  bcö  2.  cap.  gciinbert.  -  ^-^u  ^(mo»  4,  12  \}at  S^ietrid)  bic  Don  l'ntTjev 
al^  ''JJleinung  bev  quidaiii  angefüllte  (^regefe  alö  Xlutl^eve  eigene  Vlnfidjt  (mihi 
placet)  unb  tuo  ßuf^ev  gefagt  l)atte  inea  est  sententia,  ftel)t:  alii  inaluiit!  ^od 
3,  15  l^atte  ßut^ev  ouf  ben  geiftlidjen  .fionipf  bev  (njriftcn  be.^ogen.  D  fiitjvt  fecf 
füvt:  Sed  ego  [lüobei  bev  Vefcv  bod)  an  X.'ntl)cv  alö  ^Kebenbcn  benfen  nin[}|  iianc 
sententiam  non  probo  unb  beutet  bie  ©teile  anf  bic  ("^einbfd)aft  gegen  bie  (itjviftcu. 
5lt)nac^i  'Jlmog  4,  3. 

2Ö0  fevnev  l'ut^ev  cticas  nnenttd^icben  läfet,  feijt  1)  oft  bafür  eine  gan.^  bc= 
ftimmtc  "DJteinung.  3ocl  1,4  l)atte  l'uttjcv  crftärt:  fid)cv  feien  üicv  Iljieve  gcnu-int, 
nnv  nnfid)ev  fei,  tücldje^  bas  üicvte  fei,  jebcnfaltö  nidjt  gemeint  fei  iBvanb  ober 
!3Jlel)ltl)au.  Ü  fdjtägt  au5  bicfcv  Unfid)cvl)eit  .Hapitat:  (piia  liljcrae  opinioncs  de 
iiictM-lis  —  fei  es  ''JJkt}ltf)au,  ans  bem,  tucnn  bic  Sonne  bavanf  fd}cinc,  ja  ll)ievc 
entftünben!  3a  'Jtmoö  0,  1  tuivb  bic  üon  l'utfjcv  beüov,iugte  ^Jleinung  einfach 
untevbviirft.  S\i  ^oet  3,  1  toivb  l'utl)cv^  (^vegefc  gnäbig  als  non  mala  vccenfivt, 
bic  bod)  eine  calachrcsis  fei,  unb  bavanf  bie  eigene  ^Jteinnng  angefügt.  2Baö 
Xfut^ev  3iOel  26  als  lialliicinari  bes  -Ipievonljmud  l)inge|tcllt  Ijatte,  nimmt  Ü 
tüieber  auf,  untevbvürft  l'uttjcvs  ^Infidjt  unb  löfet  babei  l'utljcv  in  bev  cvften  '^icvfon 
rcben.    %u(i}  ^oct  2,  20  u.  a.  ift  .Oicvoni)mn«  gegen  l'ntljcv  in  £d}ulj  genommen. 

2)05  Uvt^cil  eines  l'utljcv  nbev  'l^aulus  bünft  Xietvid)  gan,}  uncvtvägtid), 
Socl  2,  17.  Se^mb  l)at  cv  iingftlid)  bcn  Vlbfc^nitt,  m  l'utt|cv  fagt:  Paulus 
adliuc  salis  frigide  rem  solvit  iieqiic  omnino  salisfecit,  buvd)  einen  anbcvn  evfct}t. 
3luc^  fonft  fc^wädjt  cv  ftavfc  9luöbvürfe  bes  5Hefovmatovs,  bic  luiv  bei  biefcm  bod) 
fo  oft  finben,  ab.  <Bo  ftatt  nobis  conleinptoribus:  nobis  et  contemptoribus. 
Soel  2,  10  läfet  ev  stercora  aiit  tücg.  Statt  dominus  ru^it  cvfdjcint  proplieta 
rugit  n.  f.  ro. 

Sä§t  fid)  eine  Slnbevnng  f(^n.'ev  im  .ffontcvtc  aubvingen,  fo  tjcifjt  es  fd)tic§lid): 
sed  notabis,  tüie  'Jlmos  ö,  21.  ^Inbcve  ,'Uiiäfee  niact)t  Ü  tievleitet  buvd)  bic  Sud)t, 
bamalö  beliebte  vefovmatovifd)c  Il)efen  als  buvd)  bicfc  unb  jene  '-j.Uopl)ctcnftellc 
angezeigt  obev  beriefen  [)in5uftcUen.  (fs  ift  ].  iö.  öon  üovn!)evein  fd)on  l)öri)ft  nn= 
tüal)vf(^einlic^,  baß  !i'utl)cv  fd)on  '  1524  übev  bic  ^4.(väbcftination  bas  Juüvbe  gevebet 
t)abcn,  toas  D  bei  2iocl  3,  5  t)in^ufeöt.  2)ie  Vlusfällc  auf  bie  larvae  papisticae 
(f.  3ofl  2,  12  unb  befonbcvs  3,  1),  bie  eleclicia  opera,  bic  |)ririeipes  unb  e|)is(:opi, 
bie  2;vol)ungen  gegen  bie  contemptores  euangelii,  gegen  bie  liypocrilae,  bics  oUeS 
fönntc  ja  bon  ßut^ev  gefagt  fein,  'ilbev  mie  auffaüenb,  bafe  Zw,  H  unb  A  immer 
jufammenfte'^en  gegen  D  unb  biefe  §lusfällc  nid)t  :^aben,  m  fid)  abev  in  Zw,  H 
unb  A  5i^nlic^es  finbet,  füt)vt  D  feine  anbeve  £pvad)e.  Xamit  toivb  beutlid),  bafe 
er  folc^e  .^^ufö^c  nid)t  aus  cincv  ''Jiad)fc^vift,  fonbevn  au§  feinem  Hopfe  t)atte.  9lud^ 
ba§  ^umaniftifc^e  ^inteveffe  2;ietvicf)S  «ivft  ein:  cv  ttjill  bie  öbition  mit  mcl^v 
ßlcgana  bev  Spvac^e  unb  i)ieminiscen,ien  aus  bcm  tlaffifd)cn  2tltevtf)um  ausftatten. 


')  Semetfe  aud),  toie  Sutfjct  ^oel  3,3  fogt:  prophetas  nostro.s  diu  morabiinur.  Ü 
oBer  1536  fiegesgeloiffet :  pr.  nostros  videmus  conf'undi. 
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S)arum  citirt  er  gelegeutltd)  einen  lateinifdjen  üDid)tev  mel)v  q(§  Sutl^ev,  ober  ein 
adagiuin.  grcilid)  U^ivb  baburd)  3.  33.  Bei  5(mDS  2,  8  bie  58etuei5fül)vnng  lal)nicv, 
ba  ja  S5rennu§  unb  ^t)rr]^u§  gegen  bie  &btkx  ftember  53ölfer  freücltcn.  3luö= 
brud  ift  mandjmat  geänbert,  um  ben  ^Regeln  ber  ©rammatif  3U  entfpredjen.  9(u^ 
poenitemini  toirb  poenitentiam  agite,  au§  totae  ein  toti  (dat.  gen.  fem.)  unb  iil 
mit  indic.  futuri  oft  kfeitigt  U.  f.  tt).  2lu§  uni  pucllae  stuprum  ofl'erre  mad)t 
D:  eosdem  amores  sequi  u.  f.  tü. 

SCßir  tueifen  nunmel^r  bie  ©teilen  nac^,  fotoeit  fie  nic^t  bereit?  befprodjen 
finb,  Wo  D  Suf^er?  ^orreben  ober  3tanbbemertungen  in  ber  bcutid)cn  23ibet  üon 
1534  benü^t  1)at.  ©ie  finbcn  fid)  ©.  159,  24  n.  (nur  Porro  — imponi);  174,  20  11.; 
175,  6  n.  (bemerfe,  tüie  17(5,  1  im  2crte  aud)  D  baö  quae  nid^t  geänbert  t)attc, 
ba  er  bod)  f)ättc  qui  fe^en  müffen);  176,  6  n.;  194,  9  (Allaria  — dicitur) ;  201,  15  n.; 
203,14  ber  3iifa^  ^'^^  peccata  sua;  217,20  n.  öon  Appellat  — puniat;  boju  nod) 
brei  unbebeutenbc  3ufö|e  on  anbern  ©teilen. 

2ßäl)renb  ber  ^^orrebc  be§  2)ruder§  gemä§  S)ietrid)  bie  ibrtcfungcn  eben 
nur  nad)  ber  beutfd)en  Sibelübcrfe^ung  tjätte  änbern  tönnen,  finbcn  nur  ,Rürref= 
turen,  bie  fi(^  auc^  Ijicr  gegen  Öutl^er  iiicnbcn.  ^oel  2,  14  Ijat  l'utl^cr:  >ucr  tt>ei^, 
er  mod)t  fic^  umn^enben  (f.  A  unb  Zw),  unb  fo  äl^nlid)  in  ber  iöibcl.  S^ictrid) 
mäfelt  baran  unb  fd)liepid)  fe^t  er:  er  trirb  fic^,  ob  @ott  ivill,  nod)  uicubcn. 
3Iber  aud)  tvo  fid)  ber  Ctinflu^  ber  23ibc(überfcl3ung  jcigt,  merben  njir  fagcn  müffen, 
ba^  mit  Serüdfidjtigung  berfclben  2)ietric^  eben  bie  llrfprünglid^fcit  beö  2:iftat5 
in  ben  l^orlefungen  üernjifd)t  I^ot.  ©0  ift  bie  5luffaffung  ber  lonsio  del'niti- 
calio  bei  ^Imoö  7,  1  gegen  bie  anbere  ,5urüif gcftellt ,  Cbabja  5:  aflirmativc  (bie 
2)iebc  fommen  Ujerben).    ©.  aud)  9Imo6  3, 12  unb  cap.  4  'Einfang. 

S)iefe  lange  Üieilje  Don  9(bn.icid}ungen  Sietrid^e  ton  A  genügen  —  Ujenn  and) 
ein  einzelne?  3?cifpiel  nid)t  fd)Iagenb  fdjicnc,  fo  nnirbe  bo§  üergieic^enbc  ©tubinm 
ber  toon  un§  gebraditen  lerte  paffenbcrc  finbcn  loffcn  —  ,  um  bie  2lnnal)me  au^= 
3ufd}tie|en,  al§  lögen  nur  leidste  ^forretturen  ober  llH^ücrftänbc  ®ietrid)5  Oor. 
3lber  man  Ujirb  aud)  nid)t  cinrcbcn  bürfen :  bie  3.?erfd)iebenl)cit  fommc  Oom  ftnrfcn 
6influ^  einer  Apanbfd)rift,  bie  neben  ber  Urfdjrift  üon  A  bcm  .ipcrauegcbcr  uor^ 
gelegen  Ijabc.  ßrftlid)  ift  in  ber  ilforrcbe  nid)tö  oon  einer  foldjcn  ocrmcrft,  ^n^ei^ 
teug  mii^te  fie  einen  fonberbaren  leyt  gef)abt  Ijobeu  unb  brittens  fel)r  fonbcrbarcr 
2Beifc  bon  ®ictriri}  bcnül5t  luorbcn  fein.  SBic  oft  bcincrten  luir,  bafe  H,  Zw,  ^, 
A  hüjaUüd)  ftinunen  unb  im  Söortlaut  unb  Satzgefüge  bod)  gauj  toerfdjicben  finb. 
.riicr  lüürbc  Sictrid)  aber  fid)  aud)  formell  faft  gan,5  bcm  einen  cod.  A  ober  einer 
llrfd)rift  be^felbcn  ongcfd)(offcn  unb  il^n  bamit  für  ben  bcftcn  Mengen  ber  Uber= 
lieferung  erftärt  t)abcn  unb  troljbcm  büttc  er  in  JvoIIcn,  mo  eine  ^tocitc  .Oanbfd)rift 
ßutl)er  eine  gan,]  anbere,  oft  entgcgcngcfctjtc  C^regcfc  3ufd)ob,  bicfcr  Quelle  mel)r 
3utrauen  gef^enft.  Hub  bieö  alteö  follte  er  in  ber  '-l^orrebe  unerijrtert  gelaffcn  I)abcn ! 

?(u^erbcm  fd)eint  S)ietrid^,  obglcid)  er  in  bcm  oben  erniäl)ntcn  £d)reibcn  an 
5Jlcniu?  bom  30.  Cftober  1538  ben  Cocfräntten  fpielt,  fein  Unred)t,  baö  er  an 
Sutl)er  begangen,  eingcfel)cn  ^n  l)aben.  ^n  einem  Söriefe  an  DJlcnin?  Dom  30.  ©ep= 
tember  1539  ^  bemerft  er  bei  Überfenbung  ber  annotationcs  nostri  Patris  iti  pro- 

»)  Cod.  Soidel.  bcv  .Hoiiiql.  ^^ibliotlKf  'i^Qxün  nr.  20.  Tnö  3ii()v  miif?  15.)!j  (nicl)t 
1534)  fein,  ba  licttid)  in  'JÜanbcnj  fiil)  bcfitibet  mib  ba»  (irjcl)ciiicii  ber  psalmi  graiUium 
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phclas,  bereu  .iicvauögabe  'OJieiüuö  feine  ii^eveitiiuUiöfeit  eiiblicl)  imid  au'iflejpvod)cii 
tjoben:  Qiiodsi  luo  lahorc  piilas  cccicsiac  edoiidos,  consiliuiii  iioii  impiobo  ac  le 
ctiani  ad  id  liortor.  Quid  ego  sec  iilus  IVrc  siiu ,  vesligia  priini  iiiiiiistro  osleii- 
dunt  (?).  Te  optariin  inlegriim  lal)Oiein  siiinere.  Quia  auleiii  liiiic  illi,  cpios 
§didi,  depravatissime  sunt  cxcusi,  libentcr  cos  recognoscam,  ut  coniuiiganlur 
otiincs.    !i'Dn   (iebcvliri)cm  Xnirfc  ift  in  bev  CFbition  md)i<i  ]n  nievfcn. 

<Dietri(^  bevljiiüt  uuv  feine  3cl)nlb  U)ei]en  bee  gemaltfanien  ^Keifaljvenö,  ba«  ev 
tüicber  9utmad)en  nil'id)tc.  6r  l)nt  jcl^t  bic  (Jinfid)t:  Non  exislimo  mo  possc  plus 
boni  faccrc  quam  si  bona  lidf  LullicMi  cnanalioncs  vulgcni. 

§  11.   'DJknius  iibevnal)ni  bie  ^hbeit  .iuletjt  bort)  nicl)t  uub  fo  fouutc  !DietvieI) 
am  24.  "Jfoüenibcv  1540  (anl.  Seidel.  IkTuliu.  lu-.  125)  luiebev  an   iljn  nielbeii: 
Mcniiui  Ic  peterc  edilioneni  prophetaruin  miiioruui.   \U\(\uv  iio  lunic  niliil  ageruin, 
Michoam  in  niauus  sunipsi  (obluül)l  )Mxtx  mit  bev  Wenefisbearbeitunfl  bvftnge). 
d  43  Xcv  genannte  ^|UopI)ct  eiferten  1542  ,^n  SBittenbevg  in  Cftaü. 

GOM=  I  MENTAHIVS  IN  \  MICHAM  l'HOPHH  |  laui,  colloctus  ex  prae- 
lecti=  I  onibus  Rcueren.  l'atris  |  Ü.  MAU.  LVTII.  |  nunc  priinuin  in  | 
luceni  cdilus,  |  per  M.  Viluni  Theodo=  |  rum,  Concionatoroni  |  Norin- 
bergen.  |  1542.  |  VViltubeigac.  ^Im  edjtuffe:  IMl'HKSSVM  VVIT- 
TEM--  I  BEHGAK,  APVD  VITVM  |  CllKVTZKH.  1  Anno,  M.D.XLII  | 
C*ine  genaue  ilMbliograp^ie  bicfer  ^hiegabe  luivb  crft  fpäter  ,^u  liefern  fein, 
ba  bicfelbe,  locil  ^u  \.'utl)ere  Vebjeiten  crfd)icuen.  üou  nne  U)irb  ,yint  Vlbbvurf  gc= 
bracht  werben.  Xietrid)  Ijattc  uämlid)  bieeinal  bie  Vlusarbeituug  üorljcr  an  l'utljer 
3ur  (^iufic^t  gefrf)idt.  6r  fagt  in  bcr  '.I^orrcbe  an  "Jlifotauö  ^Jtmeborf:  volui  .  .  . 
Lutheii  .  .  .  dictata  in  jjropli.  Mirliani  publican-.  (piao  lanien  ipsi  rocognoscciida 
prius  misi.  .Ipat  cr  nun  auberc  uub  uie^r  |)ilfeniittel  bcuüjjt  als  bei  ber  t^bition 
1536?  3n  ber  iüorrebc  ]u  -Oofea  1545,  njouon  balb  bic  iHcbe  fein  ttJtrb,  nennt 
cr  feine  Cuetlen  —  t)ier  in  '')3lid)a  uid)t.  2Öir  nel)nien  iDaI)r,  bnfj  oud)  ^iev  Xietvid) 
nur  üon  ber  ^{elation  A  Webraud)  inad)t,  bie  übrigen  iuortvcid)en  Vluefüljrungen 
ober  au§  fic^  felbft  Jerons  !^in,^ut^ut.  Xtx  .Honnncntar  ift  faft  breimal  ftörfer 
aU  A,  boä)  er  ttiirb  e^  nur,  inbem  ber  Oerausgcber  lange  (Erörterungen  (über  bie 
electicia  opera  ber  nionaclii,  !|.<ülemif  gegen  bae  '|(ap)ttt)umj  äl}nlid)  luie  15:!(J, 
aber  nod)  l^äufiger,  beifügt.  5Jlit  flaffifct)cn  (Zitaten,  mit  einer  i^ülle  bibtifd)er 
Seifpiele  finb  bie  Darlegungen  l'ut^ere  ücrbrämt.  ?^ür  bie  iüirflid)e  Icrtcrflärung 
Don  Widja  tommt  über  bas  üon  A  gebotene  ^JJlateriat  l)inau5  nid)t5  'JJeucs  ^in,yi. 
.^Jätte  eine  weitere  Cuellc  Dorgelegeu,  fo  würbe  bod)  mandje  iKubrif  nntjx  geworben 
unb  inuerl^alb  ber  Slbfc^nitte  ber  3n^alt  ein  reidjerer  fein.  2;er  wovttarge  Zw  l)at 
bod)  nian(^e5,  Wae  A  abgebt,  —  bei  d  42  fc^lt  bics  alles.  Der  bcfte  Seweis 
aber  für  bie  3lb^ängigteit  biefer  9lu5gabe  öon  A  liegt  in  ber  oft  wörtlid^en  Über= 
einftimmung  beiber  lerte.  So  ^id)a  1,  -i  bie  (^jegcfc  ju  excelsa;  fo  in  bcr 
©inleitung  jum  britten  fiapitel:  nihil  est  quod  lectorem  possit  morari;  ät)nlic^ce 
on  üielen  ©teilen.    1,  4  l)at  ]u  consumentnr  Zw  bie  r'^etorifcfie  ^igur  ricl)tig 


für  bie  näd)ftc  Cftermeffc  in  ^liiefic^t  fteüt,  bicfclben  nbft  1540  l)crauifamcn.  Übrigen*  bc; 
mcrft  man  in  ber  U!orrcbe  biefee  9?üc^lein5,  lote  üictrid)  bieemnl  bie  (^rflörung  obgicbt,  JL'utfjerg 
©ebaufen  unb  Öebanfcngang  getreu  loiebergegeben  ju  Ijobcn. 
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continens  pro  contento  genannt,  ein  StuebvucE,  tuelc^ev  in  ben  Kommentaren  ^ü= 
tueiten  borfommt.  A  "^at  ungetüö'^nltcfi :  continens  pro  contiaonte  unb  d  42  fotgt 
i'^m  ^ievin.  3(nber§n)o  ift  bie  Übereinftimmung  burc^  ba§  Seftreben  S)ictrid^ö 
geftört,  beffereä  öatein  ju  bringen,  ©o  erfe^t  er  1,  4  baä  ungebräuc^lid)e  nionti- 
culosus  burd^ :  plenus  montibus  et  vallibus;  6,  8  (facere  iudicium)  t)at  A:  ut 
puniantur  sontes  et  tueantur  innocentes,  S)ietridf)  nal^m  an  bem  paffiü  gebrauchten 
S)eponenä  Slnfto^  unb  fe|te:  uf  pun.  nocentes  et  defendantur  innocentes.  So 
mu^te  er  aud^  bie  ^eitöerfiättnifj'e  bon  1525  üerbtafeter  n.nebcrgeben.  ber  @in= 
leitung  jum  ^rDt)]heten  fogte  ßutljer  nod^  A:  principes  contra  euangelium  et  eins 
praecones  furunt  unb  reflectirt  babei  nid^t  auf  Äurfodf)fen  (.öeffen).  2)erfelbe  ^at 
ä^nlicfie  Urt^eile  in  biefcr  S^orlefung  .^u  ben  jlDötf  ^^rop^eten  unge,}älhlt  oft,  er 
rebet  öon  ben  principes  in  it)rer  (^efammtl^eit  ah  5öevfoIgern  bc5  C^tiangeliums. 
Sietric^  aber  äief)t  in  23etradf)t,  ba^  es  nun  fd;on  tiiete  ebangetifdje  dürften  gebe, 
unb  fetjt:  multi  furiosi  principes.  S)a  fann  cö  i^m  aud)  hjibcvfal;)ren,  bafe  er  mit 
einer  Stnberung  fid)  öergreift:  1,  8  l^abcn  Zw  unb  A  bie  SBarnung  Sutl^erö  für 
bie  3(u§Ieger:  insigniter  insanimus,  cum  suscipimus  interprelandos  proplietas 
sine  ....  penitissima  hebracae  linguae  cognitionc  unb  fo  berftanb  berjenige  bic 
©teile,  tt)etd)er  in  A  baö  ^Jlotto  öor  ^Jiidja  fe^tc;  2)ietrid)  ntadjtc  baraus  eine 
^JJiaf)nung  an  bic  ©tubenten  jum  eifrigen  ©tubium  bc§  .ipebröifd)en.  2öie  1536 
läfet  ber  -Herausgeber  aud^  1542  ein  ignoro  ober  nescio  Cutl^erö  nid)t  gern 
ftet;cn,  f.  3.  1,  8. 

©0  toerben  luir  fagen  müffcn:  gormeü  ift  D  1536  nid^t  fo  rabifal  wit  d  42, 
D  fd}lic|t  fid)  biet  enger  an  eine  'Dkdjfd^rift  (A)  an  als  bei  d  augenfällig  ift. 
■JUateriell  \)üt  d  tueniger  an  l'utt^ere  ö^rcgcfen  gcänbert  ale  D,  ttjctdjcr  feinen  ^In= 
fd)tu^  an  A  burdf)  bie  oben  gefd)ilbevtcn  Weiualttbätigteiten  unterbricht,  l'ut^cr 
tonnte,  at§  er  üor  bem  ®rnde  bie  ^^(usarbeitung  cinfal),  feine  (frtlärnngcn  Don 
1525  Ujicberfinbcn,  nur  in  glattcrem  ©tilc  unb  mit  (^rempeln  unb  fd)öncn  (Mtaten 
gut  'auggcftrid)cn'.    Suf^cr  luar  aud)  aufrieben. ^ 

2)aäfclbe  llrtt)cil  hjicb  über  bic  ^Bearbeitung  beö  -Ipofca  ju  fältcn  fein,  mcldjc 
1545  erfdf)icn: 

IN  HOSEAM  I  PROPHETAM  |  Rcucrendi  D.  Marlini  Lu-  |  thcri  Doctoris 
Theologiac  Ennarratio  |  ah  ipso  j?  in  publicis  praelectionibiis  |  Iradila 
ß'  postea  recognila,  |  Coilccta  per  Vitinn  Theo- '  doruin  Noribergeiiseni,  | 
Plena  piac  doctriiiae  tl  .salu  |  tariiini  consolalionmn.  |  VVITTEN- 
BERGAE  I  Excudebat  loliannes  LulTl,  |  Anno  M.D.  XLV.  Cftat). 
S)ie  SJibliograpIjic  biefer  ©bition  foirie  genaue  33cfdhrcibung  Qc^)öxt  in  einen 
fpätercn  S3anb. 


')  SÖJcnn  d  31t  2,  7  au^Iäfet,  toa-J  Zw  unb  A  l)abm:  Scfaja  ft^cinc  biefe  ©tcHe  bcö 
Wiä)a  iind^gcat)mt  311  l)nbnt,  fo  licvi^tcidK  innii  luoc'  d  in  ber  (Einleitung  im  Öcgciifn^  311  A 
über  boa  3lttcr  bon  Widja  unb  ^t\ala  jagt.  'Jim  (Eingang  Hon  oai).  4  gicbt  er  fclbft  bnnu 
nnd):  Wid)a  fei  älter  qI§  ^efnia.  ')  Corp.  Ref.  IV,  1)08  5DJcl.  an  Jtetr.  öom  4.2)6= 
3ember  1542:  Meministi  to  in  proxiniis  literis  scribere  gratuin  tibi  fuisse  in  jjraefatione 
Micheae  (^)Jiel.  l)atte  fic  it)m  licrfafjt)  commemorationem  Tuae  cum  Luthero  consnctudinis. 
Eas  c<,'o  litcras  Luthero  l('j,'ondas  (l(>di  et  sensi  eum  .studio  tno  delectari.  Jietriri)  folle 
nun  fclbft  au  Siuü)cx  ettoaö  fdjrcibcu. 
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3it  bcv  Sorvebe  an  i^nx\t  ©covg  bon  9lnl)alt,  lueldje  ^JJU'(aitd)tf)oii  bcifa^te, 
f]ei^t  es:  edidi  ....  enarnitioiicni  Luthori  ....  piimiini  in  publica  ])raolcctione 
traditam  et  a  viris  doctis  Casparo  CiLicigero  et  Cioorgio  Roraiio  ac  a  nie  col- 
lectam,  quae  postquain  a  ine  oidine  scripta  est,  Iota  ab  autofc  ipso  rccognita 
est.  Qiiare  sciant  lectoies  luinc  coinineiilariuin  yvTijOioi'  Lulbori  opus  esse. 
Tim  bciiievft,  tric  geftiffentltcl)  2)ietvid)  bic  6-d;tf)cit  bicfcö  Äoinmcutavö  I)crboi-l)et)t 
unb  tüie  er  aud)  nid)t  üerfel)lt,  bicöntat  auf  feine  Duellen  3U  Devlucifen.  ©eU^ifj 
^)&tk  ex  bic§  bei  5Jlid)a  and)  gctijan,  tväxe  cv  bovt  in  fo  günftigev  l'agc  geltjefcn. 
2lud}  bie  ^(vbett  be§  CrbnenS  bcv  i^oitefung  nad)  bcn  bvei  ^){clotiüncn  toivb  ertuötjnt 
('ordinc'),  Sictvid)  begann  fic  ö-nbe  1542.  !L'utl)cv  Ijat  biefe  Vluegabe  al§  genügcnb 
treue  SBiebergabe  feiner  ^rcgefc  nngcfe{)en  (23vicf  üoiu  UJ.  Dttober  1545:  Hoseani 
meo  labore  explicatum),  i!^ver  gefd)iet)t  im  Sricfn)ed)fel  ber  SKcforniatoren  oft  @r= 
tüäbnung,  axiä)  5JJeIand^t!)Dne  ii3vicf  C.  H.  I,  801  an  3lol).  Üange  (niitto  tibi  recens 
editani  enarrationcm  Hoseae)  get)ört  nic^t  inö  ^at)X  152(5. 

@in  SSergletd^  ber  '^ier  gebotenen  Jerte^erftarnngcn,  bic  unter  ber  ^Jlenge 
poleniifc^cr  Ch-güffe  gegen  bie  '4^*apiftcn,  unter  ber  Suinntc  beigcbrad)ter  (5rent^)el 
unb  ^parallelen  !^erüor,^ufud)en  finb,  ^cigt,  ba^  d  45  fiel)  ctlüas  mcl)x  an  bic  3icla= 
tton  ZH  anfd^lie|t,  aU  an  B.  S)od^  ift  ess  niä)t  möglid),  iHörcr  ober  Äreuatger 
al^  gcmeinfamen  JHcferenten  für  HZ  einerfeit^  unb  d  45  anbcrfcitö  an  gcnügenb 
bieten  Stelten  ,]u  crtoeifcn.  2)en  Ü^crfnd;  hci^n  müßten  luir  ot)nel)in  auf  bcn  fpä= 
tcren  53anb  tierfparen. 

2)ietri(i^  '^atte  nun  bie  ^Reitie  ber  ^ßropticten  bi§  Tlxäjo.  altniötilid^  ]^erauö= 
gegeben,  ba  er  Sona  ats  üon  i.'ut()er  beutfd)  152(5  bearbeitet,  nid^t  in  23etrad)t 
30g  (übrigen^  ein  ^•^eict)en,  tuaö  er  alö  ^Wed  feiner '^iuegabcn  fid)  öorfeijtc:  erbau= 
lic^eS  ©(^riftterftänbni^ ,  nid}t  gele'^rte§).  2)a  SJlcninö  ftd^  ju  feiner  ^J!)titt)itfe 
entfd)Io^,  niad)te  !Dietrid)  luatjr,  toa^  er  im  S3rtefe  an  ^JteninS  üom  30.  September 
15:39  in  5tuefid)t  ftellte:  bie  brei  15^5(5  cbirten  ^lU-optjctcn  nod)  einmal  ju  über= 
arbeiten,  (freilief)  erftrciftc  fid)  biefe  Unternet)mung  nur  auf  Soel. 
d  4:7  ®ietrid)  gab  nämlid)  3oet  noä}  einmal  ^cran§  nad)  ßutl^er^  2obe: 

lOEL  PRO- 1  PHETA,  CVM  COM- 1  MENTARIIS  REVERENDI  |  n  sanctae 
memoriae  viri  D.  ]  Marlini  Luthori.  |  Nunc  prinium  aeditus  per  Vi-  | 
tum  Tlieodorum  Nori-  |  bergensem.  |  Iniprcssus  Norinibergae,  in  offi- 
cina  I  loannis  Montani  et  Ulrici  ]  Neuber.  Anno    M.  D.XLVII.  CftaP. 

ein  ^JleubrucE  trägt  bie  Sa^r^al^t  M.D.XLVIII.  3)tc  5.?orrebc  an  f^riebr. 
SSernbcd,  sonatori  Kitzingensi ,  gerichtet,  entt^ätt  jenen  befanntcn  iöeric^t  über 
ßuttjcrö  3(u5fprucf):  Inipleat  vos  dominus  benedictione  sua  et  odio  Papae.  S)ie 
5Jlaffe  bc§  nid)t  ,^ur  ©regefc  ge'^örigen  5Beitt3erf§  ift  biefelbe,  njie  bei  d  42  unb  d  45. 
S)iefe  S)inge,  rtetc^c  SDictrid;  ans  feinem  eigenen  .ff'opf,  nid)t  au§  einem  .ftolteg^eft 
l^atte,  abgerechnet,  fe^cn  ftiir  in  d  47  gegenüber  D  einen  3"Dvtfcf)ritt,  ber  ein  5Küct= 
fd)ritt  ift.  3)ie  gröbften  Wcttia(ttf)ätigfeitcn  ton  15.'3(5  finb  jet^t  jjurürfgenommen. 
D  Ijatte  bie  Pier  J^ierarten  in  ^od  cap.  1  aUegorifd)  aufgefaßt  bon  ben  g^einben 
3§raet§,  d:  lianc  sententiam  si  quis  amplecti  volel.  iion  impediain;  er  fetbft  ftiitt 
e§  ■^iftorifd),  nic^t  aüegorifc^  foffe«-  ^""on  5}let)tttjan  fei,  l^ätt  er  nic^t  met)r 

at§  eigne  3Jieinung  feft.  3oeI  3,  15  l^atte  2utf)er  auf  ben  geifttid)en  Stampf  ber 
ß^riften,  D  aber  l^artnäcfig  ouf  bie  5t?crfo(gung  bes  ßüangeliumö  gebeutet;  d  öer= 


ßinleitung. 
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einigt  Beibe  %egefen.  9lnoer^tto  qei)t  er  mit  ©tiüfd^tueigcn  übev  feine  fvüt)ere 
£)t)pofition  gegen  Sut!§ev§  StuSlegung  ^intoeg.  So  ift  3.  S3.  bie  hallucinatio  be§ 
^ieronl^mug  bei  2,  26  (Fortitudo)  nic£)t  emä^nt.  ©ietje  D  unb  d  ju  3,  3  (EF 
©.  112  unb  261). 

Sie  ©c^hjierigfeit,  toetd^e  Suf^er  5U  2,  20  felbft  geftel^t  (sed  quam  historiam 
dabis)  l^atte  D  3U  löfen  unternommen;  d  fagt  frustra  quaeritur  historia,  ubi  res 
non  habuit  eventum.  ^^uv  in  bem  einen  ^fünfte,  bo§  3£itait£i-'  be§  5propl^etcn 
betre[fenb,  giebt  d  je^t  anbern  Stufftettungen  ßutt)er§  naä)  unb  fe^t  Soel  aU  jüngevn 
^eitgenoffen  be§  ^efaja  an  gegen  ADHZw. 

S)ietric^  ^at  olfo,  föenn  mir  bon  ben  befonbern  Quellen,  bie  i'^m  für  |)ofea 
ju  ©ebote  ftanben,  obfel^en,  fomol^t  1536  mie  fpäter  bi§  1547  ein  unb  biefelbe 
^anbf^rift  bei  feinen  3[5eröffentti(i)ungen  neben  eigenen  Suti^fl^^n  benn^t.  3)icfe 
.g)onbfd)rift,  meiere  ber  Bruder  unb  Verleger  ber  2lu§gabe  D  153G  befa^  unb  in 
ber  SBorrebe  befc^reibt,  ift  mit  A  anfi  näcC)fte  bermanbt.  6§  liegt  bie  Sßermut^ung 
na'^e,  bo^  Sietriif)  bou  ber  ^anbf(f)rift,  bie  i^m  ber  U^erleger  3ur  ^Verarbeitung 
gab,  merbe  2lbfd^riften  angefertigt  I)aben.  3a  biefelben  merben  in  S)ietric^§  j?orre= 
fljonbenj  ertoö'^nt.  6r  erbietet  fic^  ben  30.  Dftober  1538  (Kolde,  Analecta  Liith. 
©.  332),  bem  3i}leniu§  gegenüber:  libenter  mittam,  quae  in  reliquos  prophetas 
habeo.  3m  oben  emä'^nten  SSriefe  an  benfelben  bom  30.  ©e^tember  1539  l^ei^t 
e§:  Cum  Georgius  Greutzeburgensis  ad  te  redierit,  ita  eran:i  occupatus,  ml  Moeni, 
ut  nibil  ad  te  possem  scribere  (l^atte  mit  Dfiaubcr  unb  2in!  einen  9tu§flug  ge= 
maä)t,  mar  fpöt  jurüdEgefommen  unb  foHte,  ol^  @eorgiu§  reifefertig  mar,  prebigcn). 
Feci  itaque  quod  tunc  potui,  ut  suis  literis  annotationes  nostri  Patris  in  pro- 
pbetas  ad  te  mitterem  u.  f.  m.  S)ie  testen  Sßorte  finb  fd^mierig,  aber  e§  fc^eint 
boc^,  üU  motte  S)tetrid^  fagen :  ©eorgiug  tjahe  bei  feiner  2(nmefen!^eit  eine  9lbfc[)rift 
ber  annotationes  genommen,  bie  er  je^t  bem  Pliening  mitbringen  merbe. 

9luf  bie  2Bat)rnel^mung,  ha%  ®ietric^  in  ber  S5orrebe  ^u  §ofea  1545  5Rörerö 
unb  ßreu|iger§  ^lac^^fd^riften  neben  eigenen  ermä'^nt,  in  ?CRic^a  1542  unb  3oel 
1547  ät)nlic£)eg  5U  tf)uu  unterläßt,  lege  icf)  nochmals  5Zacf)brudf.  ©ietric^  !^atte 
eben  für  bie  onbern  ^rop'^eten  nict)t  biet  .^ilfSmittel  au^er  ber  9{etation  A.  SBer 
d  45  mit  d  42  unb  d  47  öerglcid^enb  alte  leicht  erf cnnbaren  ,3ut^}aten  S)ietrid^§, 
getet)rte  fIofftfcE)e  Zitate  unb  SSibelftetten  fomie  9Infpielungen  auf  3eitereigniffe  au§= 
fd^eibet,  er'^ält  aud^  für  .Ciofea  1545  menig  ton  ßutt)er  '^errül^renbeö  "»ülateriat. 
@§  mürbe  äu  rceit  fü'^ren,  3U  seigen,  mie  ba§  ouf^entifd^e  ^Jlaterial,  metd^e§  olfo 
9{örer,  ^?reu^igcr,  2)ietridC)  ju  biefer  9tu§gabe  beigebra(^t  !)aben,  ben  Söertl^  tion 
ZH  nur  eben  erreicht.  ^  S3ei  ^erau§gabe  bon  .^)ofea  1545  mirb  'hierüber  nodf)  ju 
reben  fein. 

§  12.  9luc^  biejenigeu,  meld[)e  unferer  Semei^füfjrung  meiter  unten  (§  14), 
ba§  biefe  j£)ietridf)f(^en  9(n§goben  nid^t  auf  einer  fpöteren  smeiten  UJortefnug  ßnttjerS 
über  bie  tteinen  ^U-op'^eten  berul^en,  meit  £utt)er  nid^t  jnm  ,]mciten  Wale  über 
biefen  ©egenftanb  gelefen  l)at,  beipflidCjten,  merben  c§  bcfremblid^  finben,  ba§  iüeit 
2)ietrid^  ol^ne  anbere  al§  bie  nad^gemiefenen  ^UfSmittet  foldfie  6bitionen  l^abe  in 


')  Sin  5tnl^olt  jitr  jyevmut'fiung ,  9i5rer  ober  i?vcu^igcr  ftünbcn  jur  3Je(ation  HZ  ober 
B  in  engem  äfev^ältnife,  liegt  nidjt  Dor. 
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bie  Söelt  fd)idEen  tbniien  nod^  ba^u  grb^tcntficitö  311  ßut()erS  «cbjctten.  Snbcffcu 
ift  bod)  3u  emiigen,  bn§  im  anflcmcincu  jeucä  3;at)vt)iinbcvt  mit  ber  biptD= 
matifdjeii  Xrcue  nid^t  fo  genau  iml^m.  2öic  ein  3)o,u-nt  bcm  aiibcvii  \vol)i  iI5ov= 
Icfungcn  ausarbeitete  ober  ilsou-eben  fd)rieb  ober  baö  ^JJlnnuftript  cineö  '^udjeö  nod^ 
ftiliftifd)  uad;befferte,  ift  befannt.  C*in  rasligarc  ober  rcc.ognoscerc  burfte  fd)on 
gelehrte  ober  elegante  Zitate  in  fid)  |d)Iiejien,  ebenfo  ba^  Vluölaffen  ungeeignet 
erfc^einenber  Stellen,  baä  9lu5fül)rcn  ber  mit  einem  etc.  in  ber  ^Jladjjdjrift  ob= 
gebrod)enen  '  Siitje  u. ).  lt.  3^"citc"ö  ^^öt  i"-''"-'  S^^^  ^f"  !L'utt)erid)riften  unbcbenflid) 
frembc  Söerte  beigemi)d)t,  wie  ja  tom.  IV  ber  SÜittciiberger  »Uuögabc  eö  bcmeift, 
njo  baä  aigiinipiitmii  jum  -^)aggai  ol)ne  5lenuung  üou  ''JJIeland)tt)onö  ^Jamen  ab= 
gebrudlt  loirb. 

So  erf(^eint  Sietrid^ä  5yerfat)ren  in  einem  milbercu  iiid^te.  Vlnd)  ift  er 
nid)t  ber  ein.jigc  ^ntcrpolator  l'ntl)erfd)er  £d)viften.  SDaö  \Hurifa()er  ].  iö.  mit 
ben  lifdjreben  l*utt)er5  fid)  für  Welualttl)ätigfeiten  ertaubt  l)at,  ift  ja  defannt.  3ior 
allem  aber  liegt  e^  naT)e,  2ietrid)5  i^erfaliren  in  biefem  ^Uüpbetenfommentare  mit 
beni  ]\\  t)ergleid}cn,  Uield)e5  z  im  £ad)avja  einfd)(ägt.  Vlnd)  für  z  fam  nur  eine 
"'Jiad)fd)rift  in  5yetrad)t  nnb  bod)  luetd)  ftattlid)en  Umfang  Ijaben  bie  üier  erftcn 
^lapitel  be^  6od)arjafommcntar^  in  z  fol.  63—112.  Sßir  bürfen  unö  überzeugt 
l)alten,  bafe,  menn  biefe  'Jlrbeit  ^nr  ^-^cit  S)ietrid)ö  im  Xrncf  erfd)icucn  Uiiire,  fie 
unter  Vutt)er5  ^iamen  aU'Sgegangen  Joüre  unb  in  ben  SamnUungen  biefelbe  Vluf= 
nal)me  gefunben  tjaben  loürbe  toie  D,  d. 

Sietric^  felbft  l^at  übrigens  biefe  ?trt  be^  (^birenö  nicf)t  nur  l)ier  geübt. 
3Bie  er  bie  '|*oftillc  nid)t  oljne  ^Infto^  ^u  geben  ,5ufammenbrad)te,  fo  l)at  er  and) 
in  ber  IHusgabe  einiger  'i^Malmentommentare  l'uttjers  ^iemlid)  frei  gefd)altet,  toaö  in 
fpäteren  iöänben  biefer  Slnsgabe  nad)gettiiefen  merben  loirb.  Gr  Ijatte  ,5Ulel5t  ein 
iRec^t,  öon  biefer  ?lrt  bee  Sc^riftftellerne  ]n  rcben:  nico  nioro  (Qiorrebc  ju  d  47). 
2in  D  !^atte  er  es  freiließ  ^u  arg  getrieben,  Vut^cr  toar  ärgerlid),  Tietrid)  bereute 
biefe  Stuegabe  ouc^,  ftjie  Ujir  oben  faljen.  Cfr  trug  fid)  mit  bem  ©ebanten,  bie 
brci  '^J.Uop^eten  umparbeitcn,  unb  üjar  baä  näc^fte  '•JJtal  t)orfid)tig  genug,  ba§ 
5Jlonuffript  ]n  ^lid)a  an  l'ut^er  l)orl)er  ein3ureict)cn. 

Sie  2Bittenberger  aber  naljmen  mit  iJorliebe  bie  längeren  ^Bearbeitungen  in 
ifire  9tu§gabe  auf,  gaben  alfo  d  47  ouc^  ben  UJor^ug  öor  bem  Soet  in  D.  SJei 
3ona,  .^abatut,  gad)arja  öer^ic^teten  fie  auf  .ftollegiennad)fc^riften  unb  brad)ten 
ßutljers  beutfc^e,  populäre  9lu5lcgungen  über  biefe  i^rop^etcn  aus  1520  —  27  in 
ben  bolb  angefertigten  lateinifcfjen  Überfe^ungen. 

§  13.  ^aben  nun  biefe  beutfd^en  Sibelauslegungcn  ben  ^Bearbeitern  Uon 
ÄollegienT)eften  gelegentlich  ^Ulaterial  ^ugefü^rt?  .^)ierbei  müffen  Zw  (3!onaj,  3 
(.^abafuf  unb  Sac^orja)  als  unmittetborc  .ftollegl)efte  au^er  5Bctrad)t  bleiben. 
3nbe|  gefte:^c  ic^,  bafe  in  3  ^aljlreic^e  3lnf(änge  an  ben  beutfdf)en  Sadfjorja  mid^ 
ftu^ig  mad)ten.  Slber  ba  biefe  ^^.^artie  üon  3  i'"  -fioHeg  gefd)rieben  fein  mu^,  fo 
finbe  idj  nur  ben  Slusttjeg  jur  ^Inno^me,  ßutljer  Ijabe  l)icr  bei  bem  üorle^ten  4Jro= 


')  Wan  bemerte,  »nie  bie  iirfptüngtirfieten  cod«].  bic  nbgeriffcncn  Säljf  (mit  etc.)  Raufen 
Zw,  Z,  3,  cbenfo  B,  toie  H  unb  A  bomit  fc^o«  aufräumen,  1)  unb  noc^  me^r  d  42,  40,  47 
fie  faft  befeitigen. 
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Preten,  beffen  beutfd^e  SSeavbeitung  er  nur  fnapp  ein  ^at)x  mä)  Seenbigung  ber 
S3or(efung  begann,  feine  Sluefü^rungen  im  .^olleg  nod)  gegenttiärtig  gel^abt,  bielleid^t 
ouc^  ba§  ^eft  3U  feinem  5Diftat  I)ier  ftärfer  ju  Statine  gebogen.  Senn  bie  grage 
ift  auä)  noc^  auf^utoerfen :  ob  Sut^^er  bei  jenen  beutfi^en  5Iuölegungen  niä)t  nur 
feine  .l^efte  in§  populäre  umgearbeitet  t)abe.  Sie  SBittenberger  (Sbitoren  (unb  and) 
Sietric^)  fd^einen  ^toifi^en  ber  3trt  jener  beutfd)en  31uslegungen  unb  ber  ö^pgcfe 
auf  beut  ,$?at^eber  feinen  Unterf(^ieb  toaf)rgenommen  ju  t)ahen.  ßut!^er  l^at  l^ier= 
über  fid)  au^brüdtic^  mä)t  au§gefproc^en,  bod)  geben  bie  5}orreben  3U  ben  bcutfdjen 
Bearbeitungen  ^intänglid)  ju  erfennen,  n)a§  fiutl)er  burc^  biefe  ^^roptjetcn  ^  beut 
'^^ofeF  prebigen  tt^oUte.  SDarum  ift,  and}  menu  mon  bic  gern  auö  beut  !i^üUen 
fc^öpfenbe  Criginalität  beg  üieformatorö  nid)t  in  SPetrac^t  3ief)t,  bon  Dorn  I)erein 
e§  untoa^rfc^einlic^,  ba^  ßuti^cr  fic^  an  ben  Sang  feinet  im  Äoüeg  tiorgetragenen 
S)iftate§  hjerbe  ge'^atten  l^aben.  6r  mac^t  in  ben  brei  5prop!^cten  and)  geleierte, 
befonber§  frembfprac^üdje  5öemertungen,  aber  fie  berfeu  fid^  nidjt  mit  bencn  in  ben 
i?orIefungen,  mie  umgefe^rt  bie  3(uäeinanberfeljungcn  über  ©taubeneiual^rtjeitcn  I;ier 
nidjt  biefelben  finb  toie  bort,  JtiaS  man  bod^  noc^  am  e!)eften  üermutf)en  foUtc. 

@inev  Erörterung  bebürfte  nod)  bie  f^rage,  tteldjc  getc()rten  .^Hilfsmittel  l'ut^cr 
bei  ben  praelectiones  jur  ^^anb  gel)abt  t)abe.  ^}ion  ber  Scptnaginta,  .Ciicronl)mu§, 
5Iuguftin,  ber  ©loffa,  )Keud)lin  l^at  er  ausgiebig  ©ebraud)  gemad^t.  2öetd}er  Srurf 
ber  l^cbröifd^en  SBibet  il)m  bie^mal  borlag,  fann  nid)t  ermittelt  Ujerbcn.  Sie  latei= 
nifd^e  33ibel  aber  fann  ermittelt  merben,  trenn  man  l'ut^er^  Bemerfung  ]u 
3Rid)a  G,  11  'saeculi'  nos  ftatt  sacculi  bead)tet.  3n  toeld^en  3lu§gabcn  fommt 
saeculi  bor? 

2Bic  mir  erinnerten,  t)at  Cutfjer  bei  ber  ©jegefe  ftet§  aud)  an  bie  Vlufgabe 
ber  S3ibelüberfel3ung  gebadet.  Vlber  aud)  bie  .iierftcHung  eines  rebibirten  lateinifd)eii 
Jerteä  nmg  il)m  am  .i^er,^en  gelegen  I)aben.  3)ic  '4.U-opl)ctcu  fiiib  ja  in  ber  2Bitten= 
berger  rebibirten  lateinifd}en  5Bibet  nie  erfdt)ienen;  bod^  ru^en  bietleid)t  bie  Icrte 
bon  ^JUlid^a,  .^lofea,  3oeI  in  d  42,  45,  47  auf  einigen  'i^orarbeiten.  lUaljum 
nad)  z  finb  fie  genauer  ju  erfennen:  ßutl)er  beginnt  Ijier  ftets  bie  (fregefe  mit  einer 
vidE)tigen  lateinifd^en  Serfion  be§  3lbfd^uitte^. 

9iDd^  einer  tleincn  9lrbcit  mufj  gcbad)t  merben,  bie  mit  biefen  ^-l^ortcfungen 
im  3iifam»icnt)ange  fteljt.  3»  ber  (Sinlcitung  ju  -t^aggai  fagt  l'uttjcr  nad)  3- 
Habes  schedulani,  in  qua  quanta  potui  diligentia  digessi  istos  annos;  nac^  H: 
nos  in  tabula  indicavimus  ccrtitudiiiem,  quam  licuit;  uad)  A:  ego  quanta  potui  luce 
congessi  ordinem  et  annos  in  tabulain  (luaridam,  (|uaiH  iam  puto  Omnibus  notam, 
est  enim  edita.  Dr.  .fi^olbc  Ijat  in  einer  33cfpred)ung  bon  EF  (beutfdjc  l'itteratur= 
^eitung  1888  nr.  14)  an  biefer  9lusfage  foldjen  3lnftü|  genommen,  ba^  il^m  bie 
3lutDrfd)aft  l'utt)er§  am  .^oaggaifommentare  fraglid)  mirb.  ^'utl)er  f)abc  eine  foldje 
d)ronolDgifd)e  9lrbeit  evft  [l''')41]  mit  ber  supputatio  mundi  l)crau'5gcgeben  unb  fage 
bort  in  ber  ^iorrebe,  er  l)abe  fie  lebiglid)  ]u  eignem  0ebraud)e  nad)  O'arion^ 
Chronicon  angelegt.  StÜein  erftlid^  ift  bie  im  -^'"^99'^'  genaiuite  d)ronologifd)e 
Xabclle  nid)t  bon  bem  Ilmfange  mie  bie  supputatio  aniionim  mundi  fonbern  um= 
fa^t  nur  bie  mebifd)=perfifd)e  .ß'önigÄreit)c;  it)r  geringer  Umfang  toirb  fdjon  burd; 
ben  3lu5brucE  sdiedula  (nad)  ber  ^liebcrfdt)rift  3)  nngcbeutet.     Somit  ift  biefe 


')  2)cn  .^ofcn  Ijii'U  er  oben  uirfjt  für  rjcoignct,  f.  üovvcbf  ®ad)nvin 
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schedula  boc^  anhext  geartet  o(>5  bic  supputatio.  i^etnef  folgt  aus  bciii  ^hiöbvucCe 
est  enim  edita  nodf}  iiid)t  eine  ^ücvbveitintg  be§  !l)nufe^  burcl)  beu  .f->aubct.  Vturf) 
un§  tft  e§  tüat)iid)einlid),  ba^  bie  schedula  gebnuft  beu  Stiibeiitcn  .yigöiiglid)  ge= 
marf)t  iDurbc.  Slttein  e§  mx  bicfer  58ogen  nur  ein  .^lilfönüttel  für  ben  iiiünblicljen 
a^ortrag,  ba§  an  unb  für  fiel)  fein  Sntereffe  für  aubere  ,^?reife  Tratte,  baruni  auct) 
au^erl)atb  beö  -Ipörfaal'o  feine  iH'ad)tnng  fanb  nub  besiuegen  rafd)  unterging.  2)a^ 
ßutfier  eigen§  ^um  @cbraud)c  bcr  .ipbrer  feiner  iiJorlefungcn  Zt%tt  bruifeu  lie^, 
iDurbe  oben  Bereite  nad}genjiefeu :  biefe  scliodida  ift  uad)  benifelben  ('»)efid)t§puuftc 
ju  t)curt()eilcn.  S)iefe  charta  ober  tabula  ift  im  <£ad)arjatouiuientar  in  A  uub  3 
toieber  ertt?ä(}nt. 

§  14.  S)ie  Bi^'^crigeu  ^^(nsfüfjrnngen ,  befonbcrg  bic  Urttjeile  über  S)ictric{)§ 
'Jtrbciteu,  grüubeu  fid)  auf  bcr  ^^Junat)nu',  ba|  ,l'utl)er  uid)t  .^njeiniat  über  bic  fleineu 
'4>ropt)cteu  Dorgetragcn  {;abe  fonbern  aüe  ^Jiad)fd)rifteu  unb  i^earbeitungcn  nur  auf 
eine  ^b'orlcfuug  Vut^ers  üou  1524  bis  152G  .pirüffmeifen.  3)ie  "iu'rfdjiebentjeit  beö 
llmfaugs,  Stitö  uub  ^c^"  einzelnen  Cianbfdjriften  uub  IHuegabeu  l;at  toon 

jefjer  bic  9JJeiuuug  ua()egclegt,  ale  müßten  fic  auö  tierfd)iebencn  .Uoücgicu  über 
bcnfctbeu  Wegeuftanb  fierüürgegangen  fein.  Selbft  .Üöftliu  {M.  i^utljer  II,  272  unb 
9tüte  2  fotüic  II,  59ii  ^Jiote  3}  uiciute,  ba^  über  .f)üfea,  ''JJiid)a  uub  IudI)1  oud)  3IdcI 
bcr  iKcfornuitor  ,^tDifd)cu  1530—  1534  Juiebcr  Seftioneu  gct)altcn  l^abe,  auf  bcneu 
bic  3Iu5gabeu  2:ietric^5  1542,  1545,  1547  berul)ten.  "^Jiit  ^Kec^t  bcfd)räuft  er 
ben  Zeitraum  ouf  bie  ^aljre  bis  1535,  ba  fpäter  iüeit  2)ictrid)  uidjt  md)x  in 
Söittcnberg  tücittc  unb  er  bod^  bei  .^ofea  laut  Süorrebe  neben  9törer§  uub  ilreutjigerä 
^Jiac^fc^riften  auc^  eigene  benüljte,  unter  le^tercu  aber  ttjotjt  fauui  fotdjc  au^ 
1524  — 2G  nieincu  bürftc;  ferner  t^abe  nacf;  15.'iG  ^utt)er  feine  Verfügbare  ^eit  uub 
^•aft  für§  ilat^ebcr  auf  bie  (^cnefisleftioncn  öertDOubt.  C4s  bürftc  fic^  für  unö 
jc^t  atfo  nur  um  ben  ^iadjtoeis  f)anbetu,  ba^  aud)  \)ox  15:!5  feine  SÖiebcrfptung 
Don  isorlefungen  über  einige  ber  fleineu  ^4^ropt)eteu  ftattgefuubcu  t)abc. 

Stud)  Äbftlin  pflid)tet  unfern  '^(näfüt)rungeu  jc^t  bei,  er  fctbft  ()attc  fdjon 
frü'^er  bos  föctt)id)t  bes  Umftaube^:  crmeffcn,  bafj,  tuiitjrenb  ttiir  über  bic  ^ÜDrlefuugen 
üon  1524—26  ^'^cugniffe  üon  bieten  Seiten  f)cr  tjabeu,  fotc^e  über  eine  nüdjmatigc 
SBornaljuic  bcr  fleineu  i^ropt)ctcu  burdjaus  fetzten.  Sollte  UJeit  Sietrid)  uad)  1530 
ÜD((cgienf)efte  einer  ^luciteu  i!ovle)ung  angelegt  l)abcn  unb  1536  iu  feiner  3(ug= 
gäbe  nidtjt  bicfelbcn  t)abcu  ertDäf)neu  niüffcn,  lucuu  er  jene  Zcxk  bon  1524  atlciu 
]u  ßrunbc  legte?  3:;er  ülrucfer  fagt  iu  bcr  SJorrebe  ,5U  D,  ba^  .ju  bcm  abgebrucften 
ßobcj  nic^t  nod)  ein  anbercr  l)injugefommcn  fei,  fonbern  nur  bie  vcbaftioncllc 
Slrbcit  eines  honio  diligens.  Tres  prophetas,  f)d^t  e§  ferner,  nunc  damus,  sicut 
eos  D.  Lutherus  in  schola  Wittenbergensi  praelegit  o^c  .Öintoei^  auf  berfi^iebcne 
3cit.  31uc^  iu  ber  äJorrebe  ,^u  .^bofea  1545  uub  ^id)a  1542  ift  nie  eine  ^^(nbcn= 
tung  auf  stoicfad^e  33orlefuugörei£)eu  gemacht  unb  luenu  Sietric^  3!oel  1547  nod^= 
mal§  ^erauSgiebt,  tnie  gut  f)ätte  er  bie  Slnberungeu  in  ber  (fregefe  gegenüber  bem 
S)ru(i  1536  mit  ber  33erufung  auf  neue  Sl^ortefuugen  begrünben  tönuen,  lucnn 
fold}e  in  ber  Jfiat  Ujären  gef}alten  ttiorbcn.  2)ietrid)  t)at  and)  uur  bei  .C")ofea  1545 
neben  eigenen  bie  ^licberfc^riften  3ftörer§  unb  .ffreuljigcr§  ermäfiut,  Widja  unb  ^od 
Ratten  fie  bcibc  c,  1530  —  35  aud;  nadifdjreiben  fönnen.  3öol)l  aber  lüar  uad) 
SSeenbigung  ber  .öofeabortefung  1524  Äreufeigcr  nid)t  mel)r  in  SSittcnbcrg  uub 
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he^atb  ftanben  tion  i1)m.  feine  9tac^fc^riften  für  S)tetnc^  bei  d  42  unb  d  47 
©ebote.  äöir  fe^^en,  bie  Üticiitigteit  unfever  %xmaf)me  erprobt       bei  jeber  ginjell^eit. 

§  15.  '^ux  33eftintmung  ber  Stit  biefer  a^orlefiingen  bienen  einige  c^rDno= 
logifcfie  Slngaben  toon  A  am  2Infang  unb  ©df)lu§  ein3elner^  ''^xopi)tkn.  Sa.^u 
fommen  3£USiiiffe  au§  SSriefen  unb  9?ü(ficf)Iüffe  au§  SutJ)er§  5lu^erungen  anf  beni 
^at:^eber.^  (Segen  9Jiär3  1524  begannen  bie  Seftionen  über  Cof^a,  G^nbe  '^uü 
ftanb  er  im  3oel  (©palotin  an  ben  ilurfürften,  3titf(^r.  für  i?irc^engefc^.  11,  13:3) 
unb  beenbete  benfelben  om  9.  Stuguft  (S^lu§  tion  A).  ^laä)  löngerer  ^paufe  naljm 
er  9(mo§  öon  Sejember  1524  bis  @nbe  Januar  1525  burc^,  Cbabja  mirb  am 
1.  f^ebruar  befc^Ioffen.  ^ona  reif)te  fic^  Wo1)l  balb  baran,  obgieic^  A  am  3lnfang 
biefeä  ^ßrop^eten  mense  Martio  t)at,  benn  ouf  bicfen  immerl^in  umfaugrcid)cn 
Kommentar  folgt  im  ©ingang  ju  ^Uiid^a  in  A  biefelbe  5loti3:  mense  Martio  MD XXV. 
mit  miä)a  tarn  mt)tx  am  7.  3(pril  1525  ^u  ßnbe  (A,  ©c^IuB).  3)ann  füi)rtcn 
it)n  ©efc^äfte  ja  ou§  SBittenberg  fort  unb  cö  ift  mot)(  mögiic^,  ba§  er  oor  feiner 
.^eirat  bie  ßeftionen  nic^t  mieber  aufna'^m.  wixh  nid)t  eine  fpäterc  JKeflerton 
fein  fonbern  auf  bie  ©runbfc^rtft  äurücfloeifen,  föenn  A  Oor  9ta]^um  bemerft :  Luth. 
mariti  novi  commentarius  ;  beenbet  tourbe  biefer  5|^ropt)et  am  4.  ^iuli  1525.  9jom 
18.  3uti  bi§  2.  3(uguft  (a§  ßut^^er  über  ^abafuf,  nad^  A.  Damit  ftimmt,  menn 
Spalatin  an  fBaxheä  am  20.  3uli  1525  fdireibt  (©erleget,  Spafatin  S.  219), 
^ut^er  ijühe  über  <g)abafuE  ju  lefen  ongefangen.  5Bom  14.  3(uguft  an  fallen  bie 
X.'eftionen  über  Qept)axiia,  an  me((f)e  fic^  feit  bem  11.  September  C^isg^ii  anreihte. 
9tm  Sd)Iu§  beS  legieren  finbet  fid)  in  3  "^lofiy.  Hic  paululum  suspendeinus 
Organum  nostrum,  donec  constituta  fuerit  schola  nostra.  l'ange  mirb  bicS  nid^t 
gebauert  traben,  benn  Sacfiarja  mürbe  ma'^rfc^cinlid)  (f.  A)  (Snbe  1525  angefangen 
unb  in  ben  erften  9JlDnaten  1526  ju  6ube  gebracht.  (Genaueres  tä^t  ficb  nid)t 
me!^r  feftfe^en,  ha  3  ""^  A  bie  Sorlefung  nic^t  gan^  bringen,  'älus  ^.'ut^crä 
SUorrebe  jur  beutfd^en  Stuelegung  gel^t  I^erOor,  ba^  Cutf)er  Sacf)arja  gan^  bortrug. 
S>a^  9Jla(ead^i  in  biefem  Äreiä  Oon  äiorlefungcn  aud)  bel)anbclt  unubc,  fönnte 
barum  in  3tt)eifet  gebogen  merben,  loeil  bie  mciftcn  .^panbfd)riften  it)n  nid)t  traben: 
bie  3iüidauer  ©ycerpte  Oerfagen  unb  A  brid)t  bei  (£ad;arja  13  ab.  Selbft  ber 
fonft  fo  3ut)erfid)tüd)e  Dr.  l'infe  (EF  28,  285)  mirb  t)ier  fd^trantcnb.  5(bcr  bie 
SSittenberger  ^luegabe  bringt  bod)  einen  2:ert  unb  e^  ift  taum  bcnfbar,  ba^  X.'ntl)er 
nur  btefen  einen  ^ropl^eten  in  fpäterer  S^it  für  fid;  allein  betjanbelt  l^ätte.  S)er 
iejt  in  H  aber  bietet  fo  bcuttid^c  .^linioeifc  auf  1526,  ba^  mir  in  bie§  ^a^r  aud) 
biefe  JiJorlefung  legen  müffen.  Sic  iSemerfungen  ju  5}tal.  3,  5  in  H  ftimmen  mit 
ben  Sinterungen  in  'beutfd}e  93ieffe\  3(uc^  bie  ermäl^nte  23efeftigung  SöittcubcrgS 
fann  in  biefem  ^al)xc  angefangen  Ijaben.  ferner  fül^rte  bie  berloren  gegangene 
.^anbfc^rift  in  .g)alberftabt  ja  ben  Xitel  Expos,  in  aliquot  proplietas  Witteb.  15  26, 
tDetcf)e§  ^ai)x  motjt  in  irgenb  einer  ''Jtoti3  am  (Sd}Iuffc  geftanbcn  l^aben  mog.'^ 

'j  EF  berlncrtfjct  iux  5eftftcIIiing  ber  genaucvcn  O'fjrouologie  and)  bie  uornnge'^cnbcn 
unb  fotgenben  ©ermoiie  ßutl}cry  in  Z.  33ci  uiijercr  5BcuttI)cUinig  Don  Z  traben  totv  geglaubt, 
fjier  3urücf()Qltenber  fein  ^ju  foüeu.  3ft  ein  3rrtf)i:m  ober  Xnicffe^tcr  auejufdjtteBcn, 

|o  fäUt  Quc^  bie  9btiä  in  ber  35ortebe  bou  D  ing  6}ch)icl)t:  ber  2:ntrfer  tjabe  ein  exeniplum 
omnium  prophetarura  excepto  Osea  et  Daniele  befoinmeit.  Sie  ©tcllmig  Osea  et  Daniele 
mad)t  freiüd)  Sebenfcn. 

Sut^et§  SQSetfe  XIII.  III 
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So  evftvccftc  fid)  biefe  U3ov(i'fungövett}c  alfo  auf  ^tnci  3al)vc  uub  faub  unter 
bem  ßiubvucfc  üevfd)iebinu'v ,  ba«'  peiioulid)c  l'ebcn  beö  ^Kefovuiatov'S  boviiljvouba- 
ßvcißniiic  ftatt.  Xroljbcm  finb  bie  .Oinlücifc  auf  bic  ^-^citflcfdjidjto  in  ben  evl^altcuou 
^iicbcvfc^viftcn  nid)t  gcvabc  vcidjijaltig.  ''J^cbcn  bcv  '^Solcniif  gegen  bic  principe?, 
cpiscopi,  monachi,  pseiidoi)r()i)lietac  .jeigt  fid)  bann  bcv  (^Jegenfat}  gegen  Chasniu^ 
in  bcv  23et)anblung  bev  ^vage  dv.  libcro  arbitrio  (uid)t  in  ben  cvften  'Ih-opt^eten, 
WO  aud)  5luefül)vungeu  übev  bas  XHbcubnual)t  nid)t  gcfliffentlid)  geniadjt  Uievben). 
^evfoncn  bev  OJegentpart  finb  gans  im  ©cgcnfo^  ju  Sictrid^s  ^Bearbeitung  anwerft 
feiten  ertt)ä(}nt;  fo  einnuil  bev  marchio  unb  (lux  Georgius  in  Sadjarja  cap.  2  nad)  A. 

i;  Iti.  3"  bev  (vvege)e  fteljt  bei  biefen  'i^ovlefungen  \.'ntf)ev  auf  bev  -Ool^c 
feiuev  Selbftänbigteit.  2i>ie  fel)v  er  aud)  bie  'Ih-optjcten  neuteftainenttid)  benfen  unb 
vebcn  läBt,  ba^  ^Illcgovifiven  ift  hod)  bcfdjvänft,  cv  tuenbet  fic^  gegen  bie  alten 
Slntevpveten ,  UH'ld)e  bic  '|h-Dp{)eten  bei  jebcni  '-l^crfc  üou  einem  Wegenftaub  ,^um 
onbevn  fpvingen  laffen,  bvingt  auf  Cv^vfaffung  bee  Webanfengaugö  unb  ,'5ufannnen= 
{;ang3,  ja  cvtennt  oft  mit  grofecv  t)iftovifd)ev  'Jiüdjtcrnljcit  ben  geid)id)tlid)en  .^■)intcr= 
grunb  cincv  ^^U-opl^ctic.  \Hud}  beut  pvopl)ctifd)en  unb  poetifri)en  £pvad)gebvaud) 
fpiivt  ev  nad).  ii'on  laliiius  iiitcii)res  unb  .t')ierünl)ntu5  niad)t  er  fid)  innnev  eut= 
fc^iebeucv  los,  fctbft  l'i)va  beeinflußt  il)n  uid)t  mcl)v  fo,  mic  einige  '^aljxi  ,^uüov. 
9ieu(^^lin5  5l?erbicufte  mcrbcn  gcbiil)vcnb  cvmät)nt,  öfter  ftillfdjuieigcnb  anevfanut. 
Übrigens  mertt  man  bcv  P'rcgcfe  an,  baß  l'utl)er  bic  Überfeijung  ber  ':).SrüpI)eten  ine 
S)cutfc^c  ftcte  als  ,'^JieI  üor  Vlugen  I)atte.  XMllee  in  allem:  une  '•JJ^obcviu-n  mag 
bic  ^iiterpvctation  nod)  gar  mittclaltcrlid)  id)einen,  in  äBal)rl)eit  ringt  fid)  ber 
9icformatov  toon  ben  fd)olaftifc^cn  unb  patviftifd)en  J^cffclu  los  unb  bvic^t  aud)  bev 
ßrcgefc  eine  33af)u. 

23erfud)en  mir  nun  ein  33ilb  bce  .ftatljebcrtjortrags  ,^u  3cid)ncn.  ;L'utl)er  be= 
gann  bic  einjcluen  '|Uopl)etcu  too^I  mit  einem  fur.jcn  il^otum.  ©inige  biefev  6in= 
gänge  finb  ücrbanben,  fo  ,^u  3ocl  nad)  Zw,  ,^u  "^(mos  Zw  unb  ermeitert  A  unb  D. 
Sagegen  finb  Chgüffe  mic  in  A  ,^u  3ona  fintroitc,  hie  dii  siinl)  ober  bas  5Jlotto ' 
,^u  ^]3tic^a  (A)  auf  iHec^nung  ber  Schreiber  ,^u  fe^en.  Umftäublid)c  (finlcitungcn 
finb  uic^t  Sutfjcr«  2ad)c.  (^ar  oft  crflärt  er  bcu  SBortfinn  ber  crften  ^'^eilcn  unb 
fommt  evft  bann  ^u  (finleitungsfvagcn.  2icö  jeigcn  bie  ,^iuicfaucv  'Jiicbev)d)rifteu 
bei  ben  2Infäugen  ber  mciftcn  'l^rop^cten.  Sie  Überarbeitungen  I)abcn  bics  t)er= 
mifc^t.  —  2öic  fc^on  fvüf)ev  !L'utl)ev  buvd)  Cfinmengen  bcutfd)er  SBorte  '?Iuffcl)en 
erregte,  fo  ^at  ev  t)ier  oft  bic  Sac^e  burd)  braftiid)e  beutfdjc  äßenbungen  ober  be= 
fannte  Spvüd)mörter  belcnd)tet,  einem  l)ebväi)cl)en  äöortc  bie  beutfc^c  Überfetjung 
beigefügt  ober  im  l'lffeft  finb  il}m  bcutfd)c  SBorte  mit  untergefloffcn.  Sie  urfprüng= 
lid)eren  ^iac^fdiriftcn  I)abeu  fie  getvcucv  aufberoal)rt. 

£'utl)er  biftirtc  unb  fprad)  babci  nid)t  eben  langfam.  Sariiber  flogt  anbersmo 
Süeit  Sietrid)  unb  ber  £d)reiber  öon  3  t^at  trotj  äufjerfter  J^lüc^tigfeit  unb  ovgcn 


üae  5JJotto  teljtt  als  Siebe  SJut^ers  im  Ätommcntar  felber  ?,n  5JJtc£)a  1,8  triebet. 
Sag  Siationnemcnt  in  A  öor  ^oä:  cessantibus  principibu.s  etc.  finbet  feine  *4}oralIcIe  in 
einem  ÄoIIcgf)eft  ,yi  a?ugen()agDnid)cn  aortcjungen  (Söreslouer  Stobtbibl.  cod.  1926):  Insa- 
nientibus  impiis  principiLus  contra  verbum  dei  et  eius  niini.stro.s  unb  ebenbort  Cor  bem 
^ebtaerbrief :  furentibu.s  Cae.^are,  principibus  et  papa  contra  euang.  dei. 


©nlettung. 
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SIbfürjungen  oft  mitten  im  Sa^e  obBvec^en  müjfen,  um  ben  neuen  anzufangen. 
2(m  ©cf)tufie  bes  fotgenben  ßeftionstogeö  ^at  er  nur  fetten  ben  ScJ^tu^  beö  t)orf)ei-= 
gel^enben  ^Jßenfum^  ttiieber!^oIt,  f.  3  Sac^arja.  S)cr  iicvtrag  mag  eine  boUe 
©tunbe  gebauevt  l^aben,  mä)  bem  Umfange  ber  9Heberfc^rift  einer  Öeftion  eine§ 
3;ageä  (in  3)  3"  fc^tie^en.  5Die  33i6elftellen  ,^itirte  ^ut^er  meift  o'^ne  genaue 
5tngat)e  öon  33ud^  unb  ,^?apitel  oft  auc?^  jiemlic^  frei. 

SBie  er  für  ba^  gefc^ict)tti^e  unb  geograp^ifd^e  iUn-ftänbnt^  einee  3?uc^e3 
bei  ben  ^örern  forgte,  mag  mon  au§  bem  t)äufigen  äiorfommen  fotc^er  Sete^rungen 
entne'^men,  fohjie  barau§,  ba^  er  (f.  §  13  Sdjlu^)  aucf)  eine  l^aBcUe  ber  3tegierung5= 
jeiten  ber  ^perferfönige  junt  S'i^täe  ber  ^-üorlefungen  anfertigte. 

§  17.  Seiber  mu^  [nun  auct)  nod}  über  bie  ©runbfci^e  gerebet  n^erben,  bie 
bei  ber  -Verausgabe  fo  eigenartiger  unb  üietgeftattiger  Üertc  befolgt  finb.  äöären 
bie  9]oiiefungen  eines  berü'^mten  5profeffors  nai^  feinem  2obe  ju  ebiren,  fo  genügte 
e^,  au^  ben  '3Iad)fc^riften  Bieter  einen  Jcrt  herauszuarbeiten.  33ci  bem  iKefor= 
mator  mufj  mit  größerer  5pictät  öerfafiren  toevben,  jumat  aud)  auf  baä  JorineUc 
unb  ©prad^ttc^e  ^u  ac!^ten  ift.  S5ei  .^erftellung  eineä  Wertes  aus  ben  öcrf(^iebencn 
JRezenfionen  mürbe  ber  -Herausgeber  bod)  feine  ^InbiüibuaUtät  gcitenb  mad)en  unb 
teid;t  2utt)er  ßcmalt  ant()un.  2Bir  berjidjten  auf  bie  .^crftetlnng  nur  eines  lertes 
unb  geben 

1.  alle  -öanbfdiriften  mieber  bergeftalt,  ba^  eine  bie  jvüt)rung  übernimmt  unb 
im  Stej-'t  abgebrutft  mirb,  bie  ininber  bebeutenbe  ober  abpngige  in  ben  5ioten 
gegeben  mirb.  —  SBo  biete  .^anbfctjriften  öerfd)iebenen  Ilmfangs  bies  Sjerfaljren 
erfd^meren,  finb  jluei  Xerte  gegeben,  ju  bcnen  bie  anbern  .^anbfdjriften  als  'Jioten 
erf(i^einen. 

2.  3(u§gefd)toffen  üom  öbltigen  9(bbrucf  ift  nur  cod.  z  bei  (Bac^arja  1  —  4, 
ber  eine  umftanbtic^e  ^Bearbeitung  tion  3  'f^  feinen  Söertt)  I)at.  Soc^  geben 
mir  eine  ^ßrobe. 

3.  SDietrid)^  miäja  1542,  .^ofea  1545,  Soet  1547  brncfen  luir  bei  bem 
oben  bargctegten  äöert^c  bevfetben  I)ier  nidjt  ab,  für  53lid)a  unb  .^lofea  bleibt  eine 
fptttere  3hisgabe  borbeI)alten. 

4.  3lcbe§  ©ummarium  am  ^Kanbe  ber  äöittenbcrger  'Jlusgabe  mieberzugeben, 
tnie  EF  tt)ut,  tiielten  )x)ix  für  mü^ig.  3(n(^  bie  Srurffet)ler  ber  äöittenberger  unb 
EF=3lu§gabe  l)aben  mir  nid)t  öevzeid)nct,  nur  etma  ha,  mo  mir  über  bie  'Kid)tigteit 
unferer  ßesart  feinen  3^cifel  mollten  auffommen  laffen,  fte^t  ein  '-iH-rnu-rf. 

5.  Saöfelbe  l^ätten  trir  am  liebften  nn  ben  jum  &IM  zahlreichen  Stellen 
gett)an,  mo  loir  beffcr  als  EF  bie  codd.  lefen  unb  burd)  'i'ergleidjung  bevfelben 
unter  einanber  z^oeifellos  bas  5){ichtige  herausbringen  fonnten.  fy\t  ^^inlt  aud)  bei 
bem  leicht  3U  lefenben  A  biet  überfe^cn,  fo  fu^en  tuir  bod)  auf  ben  53lühen  ber 
^öorgSnger.  ^amentlid)  t)at  Dr.  33ud)nialb  bei  ben  fdjtoierigen  codd.  Zw,  3  9^= 
than,  Ibas  er  fonnte,  jumal  ba  er  nidjt  in  ber  !c'age  mar,  A  berglcichen  zu  fönnen. 
äöir  haben  aud)  feine  Seiftungen  oft  berbeffern  bürfen,  befenneu  aber  banfbar  ben 
Söerth  feiner  a?orarbeit.  3m  Sntereffe  ber  3tusgabe  haben  mir,  mo  nid)t  ber  erfte 
?rugenfd)ein  unferer  l'e§art  gegenüber  einem  S)rurtfehler  ober  einer  fatfd)en  Sefung  ber 
.^anbfdiriften  in  EF  9{ed)t  giebt,  theilä  in  ben  flöten  theilö  in  ber  Sonbcreinleitung 
ZU  jebem  '^sro^jh^ten  unfere  befferen  Lesarten  berzcidjnet,  aud)  beffere  .ßonjetturen 
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(Einleitung. 


l^ier  unb  ba  üov.^ubvtngcn  un^  (icftattct.  3Bo  o^uc  bcfonbcvcu  iU'viiinf  unfev  3:c;i-t 
Don  EF  abincidjt,  beanfpnicl)cu  iinv  bic  iHiitovität  bcv  .Ciaubfd)viitcii  fiiv  iin^. 

6.  Uniid)cv:^citeii  in  bcv  C^nt.yffcviiiiß  bcv  .Oaubfdjviftcii  fiiib  buvrf)  ccfigc 
^(antmevii  im  Icvtc  anflcbcutct,  cbcitio  ^^lucifel  in  bcv  vic^tiflcn  ','(nfli3fnng  bcv 
3Uitiiv,5nngcn.  %u&)  im  (c^tcvcn  'l^mittc  l)abcn  loiv  öicte,  luic  miv  glauben,  glücf= 
lid)cvc  l'üfnnf^cn  gcfnnbcn.  C^bcnfo  finb  bic  '|hinftc  ücvfd)mnnbcn,  lucldjc  in  EF 
aHbcutcn,  bic  .^)anbfd)vift  fei  l)icv  nidjt  ,^n  cntriitljfcln.  m'cilid)  l^abcn  oud)  Wix 
an  adjt  Stellen,  bie  in  ben  ^ioten  bc)pvDd)en  finb,  bcfd)eibcn  bcfcnncn  tnüffcn,  fein 
Ccbipu«  ,5n  fein.  Saö  t)anbfd)viftlid)  Wcbotcne  babcn  luiv  nnongetaftet  getaffcn, 
IVO  cö  nuv  ivgcnb  cvtviiglid)  fd)icn.  So  ift  i.M)2,  (>  luinini  ftcljcn  geblieben,  ob= 
noi)i  niniiniiii  beffcv  fdjeint;  601,  23  fönntc  man  füglid)  rcstilueiula  rel.  par.s, 
nod)  beffcv  rosliluendi  reli(|iia  spt's  Icfcn;  ö53,  32  empficljlt  fid)  coikmiIui-  obev 
coiiantur;  478,5  foetuin  ftatt  locduiii  n.  f.  W. 

7.  C*(figc  .filanimcvn  in  bcn  "JJoten  bc,5cid)ncn  unfcvc  eigenen  iöemcvfnngen. 

8.  9lbtüvjnngcn  finb  im  lerte  nuv:  i.  c ,  seil.,  (|.  d.  unb  etc.  ben 
"Jloten  fommen  luenigftens  einige  anbcvc  .ftompenbicn  nod)  ^in  unb  t)cv  üov;  tjicx 
beuten  fic  oft  bie  Übeveinftimmung  bcibcv  '(ic^ciifioncn  an:  bcv  .ipanbfdjvift  bcö 
Icrtce  unb  bcvjenigen,  bic  U'iv  in  ben  ''Jtoten  geben. 

9.  Sd)Wicvigtcitcn  mad)tc  bic  <?vagc,  tt)ctc^c  Cvtt)ogvapl)ic  befolgen  fei. 
2öiv  ^abcn  ce  mit  ben  Sd)vcibcvn  unb  Scljcvu  ucrfdjiebenev  ;^)Citen  uub  Wegenben 
\u  t{)un  unb  wollten  fd)on  bic  Cvtl)ügvapl)ie  jebcv  iKcccnfion  beibcljalten.  Vlbcv 
ba§  gäbe  bo^  eine  ,^u  gvo^c  ^ycvroivrung  unb  !l)ütfe  nid)t§,  bcnn  bie  Tcad)fd)viftcn 
finb  auc^  in  fid)  felbft  intonfequcnt.  2öiv  Tjaben  bavum  nic^t  epitlia-sis ,  pallatia, 
Isaia,  Soplioiiia.s,  Baliiloiiii  u.  f.  W.  mit  Z,  Zw  unb  ^,  nid)t  anuiiciarc,  dinicilimus, 
tollerare,  prophecia  ,  desyderabile  mit  A  gefeijt  u.  f.  m.  ^Jtuv  julocilen  ift  ein 
hipliariam ,  obinittere,  ablioininatio  etc.  gtcidjfam  als  ''4>vobc  ftel}en  geblieben  unb 
Eiiaiigoliuin  ift  aud)  in  D  ftatt  eiiangolion  feftgel)altcn. 

10.  3'itcvpunttiün  (}aben  miv  nod)  bcn  fiiv  biefc  Vlusgabc  fcftgcftcIÜcn  &e- 
fc^en,  im  öcgcnfa^  ^u  bcn  Cviginalcn,  getüäl}lt.  EF  ift  l)ievin  gav  nid)t  ,^um 
"Btuftev  3U  nehmen.  iUom  ^cic^en  "  tjabcn  and)  miv  reid)üd)  Webvaud)  gcmad)t, 
mit  bem  .fiomma  gefpavt. 

11.  2ic  Sc^viftjitatc,  uid)t '^Infpiclungcu  auf  Scf)viftfteüen  finb  nad)gelv)iefcn, 
unv  bei  ()äufigcm  2Öicbevfef)ven  bevfclbcn  Stelle  untcvblicb  bie^.  Sei  ben  ^<'lnfü]^= 
vungen  aus  bcv  pvofancn  C'itcvatuv  hingegen,  ^aben  wiv  uns  gvo^ev  ;^uvücf^altun9 
befliffen,  benn 

12.  S;ie  fac^lic^en  ?(nmevtungen  buvftcn,  bei  ber  &üttc  tion  Piloten  fcf)on  im 
tt)pDgvap^ifc^cn  ^nteveffe,  nuv  in  gan,^  gevingev  3ot)l  auftveten.  2ßcv  I)ätte  ein 
^nteveffe,  bie  eingaben  öon  .'pievoni)mu5,  Vi)va  übcvall,  tvo  fic  ,^itivt  lücvbcn,  genau 
noc^gcttiiefen  ju  fe^en?  Sei  ben  Sviefen  unb  wict)tigcn  vefovmatovifd)cn  Sc^viften 
\!ut^ev5  ift  e§  etroaS  anbcves.  Mbcx  unfer  SBanb  buvfte  nic^t  übcvlaben  lüerben. 
So  f)abe  id)  mit  biefev  .ftüv.^e  fünf  Sänbc  bon  EF  in  bicfen  einen  gebvad)t,  baju 
nod)  einen  meiteven  .üobex  (H)  evfc^loffen  unb  einen  anbevn  (3  Sacf)avja)  au^= 
füf)vlic^ev  als  EF  mitget^eilt. 


@emä^  ben  ©vörterungen  bcr  (Sitileitung  ütier  ben  SBcvtl)  ber  «^onbfd^riftcn 
unb  S)ru(fe  geben  toir  bei  ^ofea  ben  2cj;t  nac^  cod.  Z.  ?(bgebru(it  mürbe  biefe 
^onbfc^rift  3um  erften  SKoIe  in  EF  XXIV  ©.  7  flg.  3)te  bort  benu^te  %h\d)xi\t 
be§  Dr.  S3u(i)n)oIb  l;abc  ic^  an  nicfjt  n»enig  ©teilen  berbeffern  tonnen,  oft  and) 
meine  5ßermutf)ungen  burd)  ßinfidjt  öon  Z  beftätigt  gcfunben.  ©inigcö  t)abe  idj 
int  2^ejte  bemerft,  an  anbern  Stetten  ftittfc^föeigenb  gebcffert  (V,  9:  hjarl^,  ttjo 
EF:  Wad).  V,  10:  in  Deuteron.,  tvo  EF:  in  ben.  VI,  8  societas,  hjo  EF  :  satietas), 
foba§  iä)  bei  jeber  Slbnieic^img,  bie  ni(^t  angcjeigt  ift,  cod.  Z  ober  H  für  ntid)  in 
Slnfprud)  nel^me.  5ln  anbern  ©teilen  liegt  bie  beigcbradite  Äonjeftur  fo  nat)e,  ba^ 
fie  fic^  aU  jutreffenb  aufbröngt  (verbum  für  unuui,  caedebatur  für  credebatur, 
VIII,  1  tuba  sis  mit  ^öftlin  ftatt:  tu  sis,  famam  ftatt  fatuam ,  l^cr^eteib  ftatt: 
■^er^etenb  X,  4;  fie  ftatt  sie  X,  9;  expectantibus  für  cxpectate  X,  12  n.  f.  lo.). 

S)ie  geringen  3lbn)eid)nngen  in  H  geben  tvix  in  ben  9tnmcrfnngen. 

2}n  einer  sn^eitcn  Sici^e  Uon  ^Jloten  tüixh  B  unüerfürjt  niitgetI)ciU  bi^^  auf 
bie  nnbebeutenbcn  ©nmmarien  am  Otanbe  be§  2)rucfe§  Don  1526.  Sierbcffernngen 
finb  t)ier  in  Ätonnnern  gefeijt. 


Sut^crS  Seßerie.  XIIl. 
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Praelectiones  in  prophetas  niinoi-es.  1524 flg. 


Caput  primum. 

Verbum  domini/ 

Otum  est  hunc  inorem  cssc  Hobraeis  et  prophctis  ordii-i 
libros  .'i  (itnlis.  Sonipcr  annuiiciat  dciis  ])ooiiit('ntiMin  ])riii,s- 
quaui  vcniat  ira  ipsius  nt  in  loiia  ad  Kiiiiviias,  in  Cbristo 
ad  ludaeos  videre  licet. 

llic  autcm  proj)b(!ta  ridiculo  orditiir  verbum  eo  tem- 
|)oro,  (juo  maxinic  sub  Ilioroboani  florobat  inorassatuni  et 
impinguatiim  rogiium  Israel,  ut  putareiit  Ozeam  insanire. 
et  praeterea  verba  'aceipe  uxorem  etc.'  stultitia  sunt  raaxirae  in  popnlo  tarn 
docto  et  prudenti.  non  dubium  quin  pro  stulto  liabitiis  sit  et  pro  haerctico. 
Sed  haec  est  verbi  natura  stulte  scilicot  agore  cum  saj)icntissimis,  Alia 
quoque  verbi  natura  est  crux,  (pia  istc  non  potuit  carerc  vel  idoo,  quod 
iste  solus  jMignat  contra  omnos  proj)lietas  etiani  Mosen,  ut  videtnr.  Moises 
dicit  Tsralicloin  populuni  doi,  iste  negat  deum  esse  deuni  Israluilis,  ille  pro- 
pitium  (kinu  j)romittit,  liic  ait  peccatum  Israhelis  esse  irremissibile.  Necesse 
est  ergo  hunc  declaratuiu  fuissc  haereticum  sacerdotibus  et  logis])eritis. 

Videtur   propheta    longaevus    adhuc   vixisse    in    capti\itate,  quam 
praedixit. 


5  H:  ad  Nineve  et  Christo  ad  lenisalem  7  fo  II,  benn  Z  f)a[  etiain  9  Z:  et 
putarint;  H  i)al  propbetarn  ftatt  Ozeam  10  II:  stultissima  sunt  praesertim  12  II  stul- 
tissime  unb  bann  sapientibus  13  II  ^at  iö,  Z  immo  14  H:  prophetas.  Micheas  I.  Reg. 
ultimo  dicit  Isr .  . .  .  cfr.  I.  Reg.  22,  17  15  II  u.  Z  perpetuum,  hoä)  ögt.  H  IG  H:  Notum 
est  hunc  esse  decl.  haer.  a  sac . . .         18  II  ^at  bicjcn  Sotj  oben  üor  hic  autem  propheta 

')  B:  A  titulo  propheta  libruni  orditur  more  Hobraico,  quo  si<<nificf't  id  quod 
in  Omnibus  dei  verbis  fieri  videmus.  Ubi  enini  ira  re.stat,  luanet  et  doi  vindicta  in 
adversarios  veritatis  et  accidit  insigni.s  verbi  dei  revelatio.  Plane  tarnen  ridicule  O.seas 
incipit  et  importunissimo  tempore.  Siquidem  ludaeorum  res  erant  tum  pro.sperrimac. 
Nam  piius  ludaei  erant  contusi  per  Assyrios,  per  Hieroboam  vero  nirsum  restituti. 
Vivebant  ergo  secure  et  prorsum  nihil  timentes.  Exorsus  est  autem  Oseas  praesen- 
tibus  rebus  contraria  praedicare,  quod  videbatur  ludaeis  absurdissiraum.  Nam  se  ha- 
bei-e  deum  faventem  iactabant  ex  multiplicatione  eoram  et  ex  regni  felicitate  et  ex 
benedictione  eins  in  eos.  ünde  praedicatio  Oseae  ad  absurditatem  faciebat  et  nihil 
minus  appai-ebat  quam  quod  erat  venturum.  Sed  ea  est  verbi  dei  vis,  ut  adversum 
sapientissimum,  doctissimum  et  florentissimum  nitatui-.  Intnmebat  tarnen  Israel  iaetantes 
praerogafciva  sua  sese  scilicet  populum  dei  es.se.  Quare  iudicabat  absurdum,  quod 
Oseas  praedicabat  fore  ipsum  deum  omnium  novissimum. 
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Magnas  hic  raovent  quaestiones  propter  fornicariam  illam,  an  propheta 
dispensatione  dei  sit  fornicatus  an  scortum  acceperit  in  uxorem.  Non  satis- 
faciunt  mihi  quae  qnidam  dicnnt,  ne  Hieronymi  quidem  verba.  Nomine  suo 
figurant  infra  filii  populura,  qiiales  sint  futuri  Isralielitae.  Ego  existimo  idem 
dicendimi  de  fornicaria,  quod  vocata  fuerit  uxor  foriücationum,  iit  significaret 
fornicantem  iam  et  fornicatiirum  a  deo  populura.  Sic  etiam  filii  ex  ea  gene- 
rati  dicti  sunt  filii  fornicationum.  Non  ergo  intellige  quod  fornicatio  adhae- 
serit  uxori,  id  est:  non  accipe  active  sed  intellige  uxorem  sie  passam  se 
nominari  et  pueros  et  virum  propter  populum  et  adversus  populum,  ic^  i)et§ 
eine  ^ure  unb  mein  man  ein  !^nrenBu6e  boöon  ba§  tr  lauten  unb  BuBen  fcitt. 
En  quantam  crucem  propter  dei  verbum  sunt  passi  istis  probrosis  nominibus. 
Non  solum  verbis  sed  etiam  sensibilibus  rebus  ])rophetat. 

2.  Initium'  Rectius:  initium  quo  coepit  dominus  loqui  per  Ozeam. 

Quia^  fornicans  Communem  dicit  appellationem :  verum  semen,  quo 
castificantur  animae  nostrae,  est  verbum  dei,  a  quo  cum  recedis,  fornicaris 


1  H:  magnam  mov.  quaestionem  2  H:  in  uxorem.  Ne  Hieronymo  (!)  quidem 
verba  satisfaciunt  4  figurat  illa  filia  ijai  II  utrciiiöttg  II:  ideo  puto  dicendum  5  H:  sit 
9  H:  vocari.  H  nieberbcutfcO :  iä)  l)cte  eine  tjure  unb  mein  man  ein  r)urcn!6oeff  bar  ban  ba§ 
(bat?)  g'^i  Ijurcn  unb  Boüen  fl)nt.  11  II:  passi  sunt  isti,  Z:  sint  passi  istis  12  Z:  sen- 
sibus  et  bilibus,  II  ^at  propbetaut.  13  rectius  ^djlt  tei  H  14  Z:  fornicaris  H:  causa 
est  appellationis         15  vestrae  in  Z 

B  beginnt  noä)  einmal  mit  Verbum  domini  (unb  fe^t  bot  ba§fet6c:  caput  I)  Do- 
minus egregie  stulto  exordio  utitur,  ut  irritaret  magis  furorem  populi  in  Oseam. 

Vade  sume  tibi  In  hoc  textu  explicando  torserunt  se  phires.  Hieronymus  lapsus 
tolerabiliter ,  si  Scholasticorum  nugas  respicias  [nugae  scholasticorum  impiissimae  nm 
9tanbe],  qui  dicunt  praeceptum  csso,  ut  fornicareniur.  Sed  cum  haec  futilia  et  into- 
lerabilia  sint,  missa  faciamus.  Hieronymus  ait  prophetam  scortum  duxisso  at  quae 
postea  caste  vixerit.  Mihi  videtur  ibi  proj)rium  nomen  esse  mulieris  sicut  infra:  'non 
populus  mens',  'non  misericordiam'  etc.,  ut  ea  populi  obprobrium  figuraret,  ut  mulier 
illa  fornicaria  et  filii  ex  stupro  geniti  in  hoc  fornicario  populo  idololatriam  significaret 
[fornicaria  proprium  nomen  am  Ütanbe].  Si  quis  ita  intellexerit,  facile  sese  ab  istis 
difficultatibus  explicabit,  quas  scholastici  pepererunt. 

2)  B:  Quia  fornicans  fornicabitur  Haec  est  ratio  superiorum:  quemad- 
modum  impudica  carnaliter  fornicatur  a  marito  suo,  ita  anima,  quae  solo  verbo  dei 
pascitur,  deflectens  ab  eo  ad  doctrinas  humanas  dicitur  fornicari. 

Voca  nomen  eins  lezrahel  Filius  iste  personam  gerit  omnium  Israelitarum, 
dicit  enim  se  visitaturum  sanguinem  lez.raliel.  Ne  quis  in  legendis  prophetis  moretur, 
sciat  regnum  Israel  bifariam  esse  divisum:  in  regnum  luda  quod  duarum  tribuum  erat 
et  numero  populi  exiguum  et  regnum  Israel  quod  ex  tribubus  decem  constabat. 

Quoniam  adhuc  raodicum  Haec  est  dura  prophetia  et  populo  incredibilis. 
Proinde  contemnebant  prophetam  negligentes  eum  tanquam  mendacem  atque  haere- 
ticum.  In  quo  vides  humanae  naturae  caecitatem.  Putabat  popiilus  se  crescere  et 
bene  habere,  hic  autem  iram  venturam  praedicabat.  dum  in  spiritu  vastationem  immi- 
nentem  videt.  Sic  impii  iudicant  per  beneficia  deum  et  dum  maxime  faventem  arbi- 
trantur,  sentient  horrendum  iudicem. 

1* 
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.siiuilitudine  carnis  translata  ad  spiritum.  Significat  autera  foruicavi  idolo- 
latriam  exercere.  Idololatria  est  vera  fiducia  operum  et  fornicatio  est  infi- 
delitate  peccare  contra  prinium  ])racceptum  et  jn-oprie  fornicari  est  sub  nomine 
dei  facere  contra  primuni  praeceptum  i.  e.  illud  facere  uon  in  fide,  (piod  tu 
pro  cultu  dei  te  facere  fingis. 

4.  lesrahel  metropolis  fuit  aliquando  regni.  Spectandura  est  nobis, 
ut  simplicissime  intelligamus  historiani,  ex  qua  vel  sola  intelliges,  (juanta 
fide  fuerit  hic  propheta,  (piia  ad  inipietateiu  versus  fuit  lehu,  post(juam  bene 
fecisset.  Incepit  hoc  sub  Zacharia  abnepote  lehn  et  duravit  afflictio  regni 
usque  ad  captivitatem. 

5.  In  illa  die  Hic  prophetatur  verbum  fidei  quo  nioneri  debuissent 
poenitentiae.  Praedicit  vastitatem  et  deus  dat  benedietiouem :  haereticus 
ergo  est,  eomburatur!    Sed  vivit  tanien  verbum  dei. 

Super  dorn  um  lehu  Nescinuis,  activene  an  passive  accipiatur  nec 
succurrunt  liistoriae,  an  ista  domus  fuderit  vel  passa  sit  suum  fundi  san- 
guinera.  lehu  rex  bonus  fuit  nec  tarnen  ipse  aut  ulli  alii  reges  Israhel 
abiecerunt  vitulos  aureos  cum  suo  cultu,  sine  quo  putabant  regnum  stare 
non  posse.  Sensus  ergo  e.sto:  lehu  sanguinem  suum  fudisse  propter  vitulos 
in  lesrael.  Haec  prophetia  incredibilis  erat,  quod  scilicet  regnum  auferendum 
esset  propter  impios  reges,  quod  deus  lehu  promiserat.  Non  potuerunt 
credere,  douec  .sentirent.  Ais  tamen:  et  ipsi  Hieroboam  datum  est  a  deo 
regnum  Israhel?  Respondeo:  verum  est,  sed  cum  conditione  semper  adiecta: 
si  feceris  voluntatem  meam.  Regnum  Inda  Davidis  est,  quod  ad  Christum 
pervenit  aeternum,  regnum  autem  Israhel  ad  Assyrios  translatum  nunquam 
est  reductum.^ 


6  H:  metropola,  Z:  metrapolis  est  nobis  fc^U  in  H  8  quia  ad  impoenitentiam  — 
captivitatem  f^at  H  am  Slnfangc  be§  Slbjc^nitteS  Super  donium  lehu  20  Z:  per  22  H  nut: 
verum!  sed  o'^nc  respondeo 

Sanguinem  lezrahel  Dubium  est  an  active  vel  pas-sive  accipiatur.  utrum 
accipiatur,  historiae  nihil  succurrit  quod  de  lehu  legitur  ipsum  scilicet  fudisse  san- 
guinem. nec  ad  sanguinem  Nabut  transferri  potest.  Est  igitur  hic  divinandum  et  pro- 
phetae  credendum  dominum  lehu  sanguinem  fudisse  multorum  et  verosiniile  est  cum 
multos  quoque  prophetas  occidissc.  Qui  non  potest  non  adversus  impietatem  et  falsum 
dei  cultum  exclamare  sicut  in  duplici  cultu  vitulorum,  quo  salvo  salvum  permansit 
regnum:  rursum  illo  sublato  necesse  fuerat  regnum  corruere.  Itaque  omnibus  modis 
resistebant  prophetis,  ut  integrum  regnum  servarent.  tarn  insigniter  religiosi  quidem 
fuerant. 

')  B  I)at  tiac^  bent  SSortgcn :  Conterani  arcum  Per  arcum  intelligit  omnia  arma, 
quibus  instructi  ludaei  pugnabant  adversus  reges  Assyriorum.  Sed  deus  confregit 
arcum  illum,  cui  magis  fidebant  quam  ipsi.  Itaque  videmu.s  populum  deseri,  qui  tam 
insigni  intumescebat  praerogativa.  Oportebat  autem  illud  regnum  minui,  ut  regnum 
Inda  convalesceret,  quod  aliquoties  divexatum  est  sed  non  radicitus  sublatum.  Inquit 
enim:  non  amovebo  misericordiam  a  populo  meo  in  aeternum  [Gen.  49  am  Dtanbe 
ctttett].    Sic  in  Genesi:  non  auferetur  sceptrum  de  tribu  Inda. 
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6.  Absquemisericordia^  Appellationes  debebaut  mansisse  Hebraice 
i.  e.  significabat  populum,  cuius  deus  mmquam  miserebitiir.  Ante  dicit  se  va- 
staturum  regnum,  hic  autem  nunquam  reparaturum.  Psalmus  [28  v.  5]: 
Destrues  illos  et  non  aedificabis  eos.  Non  ergo  loquitur  hic  de  misericordia 
5  euangelica,  de  qua  infra,  sed  se  non  reparaturum  regnum.  Sequitur  autem 
de  regno  perpetuo:  domui  autem  Inda  miserebor.  Haec  manere  debuit  usque 
ad  Christum,  qui  stabilivit  eam  in  aeternum.  In  hoc  vero,  quod  decem 
tribus  abductae  sunt  et  duae  non  potuerunt  abduci  per  Assyrios,  apertissime 
videtur  efficacia  virtutis  dei  et  verbi  eins,  id  quod  aperte  sie  dicit: 

10  7.  Non  salvabo  Mira  verborum  suavitate  omnes  prophetae  in  regnum 

Christi  respiciunt.    Et  adverte  verum  esse  oportere,  quod  Israhel  nunquam 
reversurus  sit  et  tarnen  futurum  unum  regnum  cum  luda  Israhelem. 

8.  Ablactavit  Mysterium  forte,  quod  totus  populus  quod  ad  externum 
cultum  attinet  relinquendus  est,  non  solum  Israel,  ubi  in  virum  creverit. 

15  Tertia  ergo  proles  nectit  prophetiam  regni  temporalis  cmn  aeterno.  Amplius 
non  fovebo  synagogam,  erigam  alium  populum,  ad  quem  si  transierit  iste, 
salvabitur,  si  non,  non  erit  populus  meus.  Oportet  hunc  populum  reiici  et 
novum  suscipi,  ut  omnes  prophetiae  sint  verae,  quae  contrariae  videntur  vel 
in  hoc  loco:  non  populum  futurum  dicit  et  tamen: 

20  10.  Et  erit^  Israhel  Hic  vides,  quod  Paulus  dicit  Rom.  I  Euan-SRöm.  1,2. 

gelium  promissum  in  prophetis,  vide  huius  loci  interpretationem  in  Paulo 
[Rom.  9,26].  Regnum  luda  nunquam  est  deletum  sed  translatum  in  melius. 
Regnum  Christi  est  conservatio  regni  luda. 

Et  erit  numerus  Similiter  in  Esaia.   Hunc  populum  tempore  Christi 3cf- 10. 22. 

25  fuisse  multiplicatum  et  innumerabilem  testantiu'  historiae :  regio  eorum  plcna 
erat  et  omnibus  fere  civitatibus  gentium,  etiam  Romae  erant  ludaei. 


1  H:  app.  debebant  m.  Hebraice;  Z:  app.  debuisseiit  mansisse  Ilebraicae  an  bcn 
©(^lu§  bc§  bot^ergc^cnben  3ttif(i§nitte§  öevftetlt  2  siguificabit  in  Z  7  stabllit  in  Z  Z:  verbo 
8  H:  abducti  10  verborum  fe^U  Bei  H  §intcr  suavitate  ^)at  Z  in  5Jjarcnt]^efc:  vide 
4.  reg.  ca.  19  15  II:  cum  sempitenio  regno  16  H  l^at  bafür  Loami  19  Z  l^inter 
tamen:  etc.  toit  fo  oft,  unnöt^ig  23  II:  in  melius  regnum.  Christus  est  consummatio 
regni  I.         26  H:  in  omn. 

')  Absque  misericordia  Quasi  diceret:  voca  eam  non  misericordatara.  'Lo* 
enim  non  significat  et  'ruhama'  misericordiara ,  quasi  dice[ret]:  non  sit  illa  in  gratia, 
filia  enim  fuit  sine  gratia  figurabatque  populum  cui  deus  misereri  noluerit  amplius. 
Prius  legimus  deum  regnum  Israel  destructurum ,  ideo  [immo?]  non  solum  eversurum 
sed  nunquam  restituturum,  quod  horrendissimum  est. 

B:  Et  erit  in  loco  Quasi  diceret:  Ego  suscitabo  alium  populum  sed  non 
in  Hierusalem  neque  in  ludaea  sed  in  loco,  ubi  non  est  populus,  id  est  inter  gentes. 

Et  congregabuntur  Oportet  quod  corporaliter  Israel  nunquam  redeat  ad  uni- 
tatem  cum  luda  sed  spiritualiter  redeat  cum  luda  in  unura.  Et  ponent  sibi  unum 
Caput  i.  e.  Christum.  Oportet  ergo  quod  ita  intelligatur  textus:  unus  de  unitate  cor- 
porali,  alius  de  spirituali,  alioquin  uterque  falsus  esset  et  sibi  pugnaret. 
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lu  loco  Non  lesrael  nou  ludaea  sed  ubi  hactenus  nou  fuit  popiilus 
dei,  i.  e.  praedicabitur  regnum  dei,  victoria  mortis,  peccati,  inferoruni.  aliocjui 
non  possent  vocari  populus  dei  in  loco  non  ludaico  sed  gentili.  alius  erit 
populus  non  adfixus  loco  et  externis. 

11.  Caput  unum  Necessario  intelligitur  de  regne  Christi:  post  Sepa- 
rationen! regni  post  Salomonen!  nuuquam  habuerunt  unum  caput  i.  e.  regem 
temporalem.  Non  stabunt  simul  liaec  vera:  omnino  abiicientur:  erunt  populus 
et  filii  dei,  uisi  corporalia  abiecta  iutelligas,  spiritualia  suscitata. 

Et  ascendent  Non  ponit  hoc  regnum  in  terra  sed  extoUetur  a  terra 
de  die  in  diem,  a  terrenis  ad  coelestia.  quae  sursum  sunt,  sapite. 

Quia  magnus  Credo  esse  adiectum  ad  obscurandum  j^rophetiam  in- 
credulis,  ut  nou  videatur,  donec  impleatur,  (picmadmodum  omnes  proi)lietiae. 

Quia  dies  magnus^  quando  illuininabit  deus  corda  hominimi,  ut 
sint  filii  dei.  Non  iam  lesrael  terrena  sed  coelostis,  non  reducta  corporaliter, 
sie  neque  Israhel  carnalis  aut  Zion  saepe  signiticatur  sed  spiritualis.  Vix 
invenimus  apud  Hebraeos  appellationes ,  quae  non  habeant  in  fine  nomen 
dei  *Er  aut 'la'  ut  Michael,  Esaia,  lorcniia.  Sic  ergo  Terusalem:  visio  pacis 
i.  e.  ubi  liceat  videre  pacem  et  abimdautiam  onmium  rerum,  sie  lesrael: 
semen  dei,  quod  illic  omnia  abundarint,  semen  dei  quoduam  sit,  notum  est, 
iiüt.  8, 11.  Lucae  8.,  unde  filii  dei. 

Seqiiitur  caput  secimduin.^ 

Intelligo  totum  caput  dici  ad  cos,  qui  sunt  misericordiam  consccuti  et 
gentes  et  ludaeos.  sororem  abiectam  esse  intelligo  incredulos  ludaeos,  ut  vox 
sit  apostolorum  et  Christianorum,  quam  iubet  propheta  diccre  fratribus.  verbura 
euangelii  est,  Synagoge  est  matcr  ecclesiae.  Tu,  mater  mca,  non  es  uxor  dei 
mei  patris.  Euangeliuni  damnat  opera  legis  et  fiduciam  matris,  vana  sunt, 
quaecunque  praetexerit  mater  impietati,  fornicaria  est. 

3  Z:  filii  5  H:  vestrum  au§  fatfd^er  Sefung  bc§  Äom})enbiumi  0  umim  c.  i.  e. 
tä§t  II  h)cg  7  Z:  II.  Stab,  haec  solura  verba  9  Z:  ponent  unb  extüllentur  15  II:  sicut 
iiec        17  El  — leremia  fC^tt  in  H        20  Lucae  8.  fe^tt  in  Z        23  int.  fc^lt  iit  Z 

')  B:  Quia  magnus  dies  Magnus  dies  est  ille,  quem  ortus  sol  iustitiae 
Christus  illuminat. 

lezrahel  lezrael  civitas  est  et  sedes  regni  potentissima.  Vult  ergo  populura 
illum  non  amplius  habitare  in  lezi-ael  terrena  sed  coelesti.  Obscurus  certe  locus  et 
adiectus  ad  obscurandam  prophetiam.  Hoc  enini  est  consilium  divinum,  ut  in  novis- 
simis  intelligamus  consilium  eins. 

^)  B  beginnt:  Caput  II. 

Nisi  hoc  totum  caput  referas  dici  a  propheta  ad  apostolos,  ut  illi  adnuncient 
misericordiam  dei  tarn  gentibus  quam  ludaeis,  non  video  quid  propheta  velit.  Ponit 
ergo  propheta  haec  in  os  apostolorum,  quibus  ad  fidem  vocet  ludaeos.  Sentcntia  est: 
vos,  qui  creditis,  accipite  hoc  officium,  ut  sororem  vestram  synagogaui  arguatis. 
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2  ludicate  i.  e.  damnate,  contra  illos,  qiii  dicnnt  se  credituros  quem- 
admodum  patres.  Fiducia  eorum  impietas,  traditiones  contra  verbum  dei. 
Paulus:  non  qui  filii  sunt  carnis  etc.  SRöm.  9,  s. 

Ubera^  sunt  impii  doctores,  qui  quasi  materna  ubera  pascunt  populum 
5  sed  sunt  impiae  matris,  quae  concepit  ex  adulterio. 

3.  Spoliabo  auferam  sacerdotium,  regnum,  legem,  etiam  omnia  terrena. 
Haec  facta  sunt,  ut  videmus. 

Nativitatis  quando  neque  habebat  regnum  neque  sacerdotium. 

In  in  vi  um  i.  e.  ubi  nullus  sit  doctor,  propheta,  verbum  dei.  Esaia  5 :  3tf  s.  6- 
10  maudabo  nubibus  etc.    Christus:  auferetur  a  vobis  regnum.  anott^. 21,43. 

Siti  loannis  7.    Omnia  sunt  comminatio,  nisi  revertautur.  5of).  7,37. 

5.  Vadam^  Haec  non  intelliguntur  de  fornicatione  post  Christi  adventura. 
Copiosa  est  lingua  Hebraica,  uno  verbo  quandoque  dicit,  quae  iios  vix  ex- 
plicare  possumus  multis  et  quandoque  multis  verbis,  quae  duobus  exprimi 
15  potuissent,  ut  hic. 

Qui  dant  aquas.  Scriptura  taxat  impios  doctores,  ventris  cultores, 
qui  impia  docent,  quae  lucro  sunt.  Hoc  hic  dicit.  Papistae  abundabant, 
evangelici  praedicatores  hodie  egent,  non  potest  eis  uxor  nutriri,  illis  tot 
meretrices  nutriebantur.    Ita  olim  eraut  in  ludaeis  sie  impii  olim.  Quid 

4  EF  löfte  mrna  al§  mrua  in  mortua  auf  6  H:  regem  7  H:  haec  videmus 
facta  8  Z:  iiativitatem      fe^tt  neque  in  Z  9  H:  in  mari  14  Z:  quae  niult. 

verbis  nos  vix  expl.  p.  .  .         17  abundant  in  H 

B:  De  medio  uberum  suoruin  Ubera  sunt  ipsi  [impii?]  doctores,  qui 
doctrina  sua  pascunt  populum.  Quemadmodum  enim  mater  lactat  infantem  de  ube- 
ribus,  ita  doctor  doctrina  sua  populum.  Si  illa  bona,  adolescunt  ea,  si  mala,  pereunt. 
Totus  autem  hic  textus  non  est  intelligendus  de  sequentibus  Christi  adventuni,  sed 
iam  de  praesentibus  et  porro  futuris. 

-)  B:  Vadam  post  aniatores  Falsum  deuin  formare  atque  cultum  idolorum 
instituere  non  est  alium  deum  facere,  quod  est  impossibile,  neque  ea  est  mens  faci- 
entis,  qui  arbitratur  hoc  facto  verum  deum  placaturum.  Est  autem  verus  cultus  ido- 
lorum, cum  abutimur  dei  nomine  ad  impiissima  mendacia,  ad  opera,  ad  cercmonias  et 
somnia  nostra,  j)ropterea  quod  deus  non  habeat  hoc  consilium  neque  id  cogitet.  Ergo 
mea  cogitatio  fingit  deum,  quod  non  est  deus,  et  taleni,  qualis  esse  neque  haberi  vult. 
Sumo  exemplum:  Rex  Achab  erigebat  Baal  atque  ei  accensa  faciebat  non  hoc  nomine, 
quod  illud  idolum  diabolus  esset  et  cultus  ille  diabolieus  sed  ita  cogitabat:  ecce  ego 
erigo  statuam  in  honorem  dei  veri,  qui  nos  reduxit  de  Aegypto,  huic  deo  oft'erte  atque 
incensa  facite  ad  hanc  statuam.  Vide  hunc  cultum  vocari  idololatriam  et  contra 
primum  pracceptum  et  diabolicum,  proptcrea  quod  diversus  ab  illo  sit,  quem  deus 
praecepit  ac  servari  iussit.  Similis  apud  nos  in  statuis,  qui  dicimus  hac  imagine  coli 
verum  deum  atque  nullum  alium.  Nihil  ref'ert ,  cultus  est  Baal ,  deus  ita  non  vult. 
Idololatria  enim  interna  prima  est,  quae  fingit  falsam  cogitationem  de  deo,  aliter  eum 
imaginatur,  alium  cultum  excogitat,  quam  ipse  velit.  Proinde  hoc  urget  universa 
scriptura ,  ut  verus  deus  vere  cognoscatur  atque  adeo  omne  negocium  est  in  primo 
praecepto.  Radix  idololatriae  est  cogitatio  falsa,  qua  ialse  cogitatur  de  deo,  quemad- 
modum apud  nos  iam  est,  ubi  tot  inventae  rationes,  quibus  deus  colitur. 
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mihi  cum  lege  et  legis  doctrina,  alia  dent  uobis  panes  etc.  Sic  et  vulgus 
3cicm.  44,17.  et  principes  dicunt  Hieremiae:  Libemus  reginae  coeli,  Hier.  44.  Vide  et  in 
i.iDMcc.  i,i2.historia  Machabaeorum.  Venter  uon  potest  pendere  a  deo,  quem  si  audiei-is, 

recedes  ad  adulterum.   Amatorcs  erant  gente.s,  Assyrii,  Moabitae  etc.,  quarum 

amicitiam  non  potueruut  habere  nisi  applicati  earum  diis.    Impia  doctrina 

pascitur  opulente,  pia  eget.    Virtus  laudatur  et  alget.' 

6.  Sepiam  Ipsa  quidem  dixit:  vadam,  sed  non  obtinuit  quod  voluit. 
volebat  esse  tuta  ab  Assyriis,  Amnionitis  etc.  sociata  diis  corura,  sed  ita 

2.  ef)ton.  fuit  supplantata.  sicut  ille  rex  dixit :  Placabo  deos  Syriae  etc. 

2?»  23.  '^^  ...  .  ... 

Dominus  hic  restitit,  donec  dicerent,  nt  in  libro  ludicum  legis :  domine, 
adiuva  me. 

7.  Melius  tunc  quia  tunc  solmn  habebam  tribulationem  in  carne, 
hic  autem  et  caro  et  Spiritus  abiecta  sunt. 

8.  Nescivit  ignorabat  manum  dantis.  Impii  dicunt  et  fatentur  se 
servire  vero  deo  et  quae  bona  habent  dicunt  se  habere  ab  illo  deo,  cui 
serviunt  et  quem  colunt.  Sum  monachus  et  servio  deo  votis  et  cercmoniis 
et  is  propter  haec  dabit  mihi  vitam  aeternam.  Sed  quis  te  certiorem  facit 
tc  sie  colere  deum  verum,  cum  non  haec  praeceperit.  finxisti  ergo  tibi  ali- 
quem  deum,  qui  haec  velit,  cum  nullus  verus  deus  sit,  qui  haec  requirat  aut 
qui  propter  haec  velit  dare  vitam  aeternam.  Quid  ergo  colis  nisi  idolum 
cordis  tui,  cui  putas  iustitiam  operum  tuorum  placere.  Nesciunt  igitur 
manum  dantis  maxime  illi,  (pii  maxime  fatentur  se  scire.  Omnis  scriptura 
hoc  urget,  ut  verus  deus  vere  agnoscatur.  ubi  ista  cognitio  non  est,  non 
potest  non  esse  ista  fornicatio  et  cogitatio  de  deo  falsa.  Jude  quoque  facta 
est  idololatria  exterior.  Daemones  nou  aiebant  se  colere  illae  gentes  aut 
impii  Tudaei  sed  deum.  Istc  Baal  est  deus,  qui  eduxit  nos  ex  Aegypto, 
isti  vituli  aurei  sunt  dii  etc.  Non  audiunt  impii:  fide  deo  et  salvaberis,  sed: 
iugredere  in  monasterium  et  age  haec  et  illa.  Populus  quoque  seduci  vult 
et  impio  cultui  dei  tribuit  omnia,  quae  accipit. 

Baal  proprie  dicitur  maritus  et  dominus  uxoris  et  domus.  Baal  colunt, 
qui  imperfectam  vitam  somniant  deo  servire  fide  et  charitate,  perfectam  vir- 
ginitate,  paupertate,  oboedientia. 

9.  Sum  am  ego  frumcnta  et  alia,  iniuriis  acris  et  coeli  perdara  et  cogam 
redire  ad  me.  Gloriantur  in  operibus  et  ceremoniis,  unde  sacerdotes  abundant 
et  fovent  impietates,  quasi  deo  proximi,  cuius  donis  impinguantur,  ego 
auferam.    Si  egeret  hodie  venter  papae,  non  tam  multi  essent  papistae. 

10.  In  oculis  amatorum  eins.  Confundentur  percussi  ab  inimicis, 
ad  quos  desciverant  seducti  a  seductoribus. 


8  satiata  in  EF       16  Z:  confitentur  se  serv.  deo,  quem  col.  et  cui  serviunt.       .30  ftatt 
dominus  f)al  II  dicitur         34  H:  aburidabant 

SEßo^t  iiac^  luvenal.  1,  73:  probitas  laudatur  et  alget. 
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12.  Hae  mercedes.    Odiose  scriptura  haec  repetit. 
Eam  potius:  eas."^ 

Bestiae  gentes  adversariae. 

13.  Inaure^  metaphore  a  virginibus  aut  uxoribus.  Inaiiris  est  verbum 
5  apud  impios  impium,  apud  pios  pium  et  verbum  dei. 

Adolebat  incensum  i.  e.  orabat,  nam  incensum  orationem  significat 
in  scriptura. 

14.  Propter  hoc  Omnia  sunt  verba,  ut  dixi,  posita  in  os  apostolorum 
et  verba,  quae  praecesserunt  futuri  temporis  coniunctiva  potius  essent. 

10  Lactabo  Docebo  te  per  meos  apostolos  dulcem  doctrinam,  aliam 

quam  lex  est. 

In  solitudinem  non  in  terram  temporaliter  florentem  i.  e.  non  ubi 
spectentur  carnalia. 

Vinitores  vel  vineas.  Fide  hoc  opus  erit  et  blandis  verbis  euan- 
15  gelii  ut  pater  trahat,  alioqui  quis  vineas  sive  vineatores  i.  e.  abundantiani 
suspicabitur  in  solitudine? 

15.  Loqui  ad  cor  phrasi  hebraica  est:  amice  alioqui,  Esa.  40.  Scj.  4o,  2. 
Eodem  loco  i.  e.  in  solitudine. 

Vallem  Achor*  losue  7:  Achor  i.  e.  turbationis.  Videtur  vallis 
20  Achor  abiisse  apud  Hebraeos  in  proverbium,  ut  vallis  Achor  dicatur,  quando 
aliquis  premitur  malis,  queraadmodum  nos  vallem  luctus  sive  lachrymarum 
diciraus.    Ego,  inquit,  loquar  ei  et  miseriam  vertam  in  bonam  spem. 

Spem  autem  potius  expectationem  legeris  vel  patientiam.  Videtur 
vero  haec  potius  sententia:  dabo  ei  vallem  Achor  i.  e.  crucem  et  malorum 
25  exercitationeni,  ut  inde  patientia  mihi  praeparetur  uxor.  Melior  erit  ei  vallis 
Achor  quam  divitiae  Baal. 

Et  canet  Haec  est  laus  dei  in  novo  testamento,  quod  sumus  liberati 
a  morte  et  omnibus  aerumnis. 


4  metaphorae  in  Z  inaure  in  Z  6  Z  lägt  uam  ioeg  18  biefc  ättjci  ©ö^e  bon 
Loqui— solitudine  fe!f|ten  in  H       20  H  ffirjer:  sie— abiit        21  II:  ut        28  Z:  erroribus. 

^)  B:  Et  visitabo  super  eam  dies  Baalim.  Cur  idolum  vocarunt  Baal,  non 
satis  constat  sed  opinor  dictum  masculura  ben  33lemier  propterea  quod  eins  opus  vide- 
batur  perfectum.  Sic  dicimus  masculum,  quod  est  Optimum,  sicut  masculum  oleum 
Det^öl.  Significat  autem  Baal  maritum,  qui  sub  se  habet  uxorem.  Atque  hoc  nomen 
propterea  indiderunt,  quod  ille  cultus  huius  idoli  deberet  esse  perfectissimus  et  abso- 
lutissimus  atque  multo  excellere  illum,  quem  Moses  dedit.  Proinde  hunc  aQ^lf^soy 
dixerunt,  quod  hunc  perfectissimo  cultu  colerent. 

^)  B:  Inauris  Inauris  significat  verbum  fidei,  quod  nobis  perpetuo  in  aure 
esse  deberet. 

^)  3n  B:  Achor.  Mihi  non  est  dubium,  quin  haec  dictio  proverbiali  figura 
apud  ludaeos  dicta  sit  in  illos,  qui  duriter  pressi  erant  atque  miserrime  vivebant.  Si 
apud  nos  esset  vera  grammatica  hebraea,  ubi  phrasis  huius  linguae,  figurae,  Schemata, 
proverbia  docerentur,  non  dubium  esset  bibliam  nobis  fore  facillimam,  alioqui  difficillima. 
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16.  Et  erit  De  novo  testamento  et  jiraedicationö  cuangelicu.^  Nou 
iutelligent  haec,  qui  uesciimt,  quid  sit  euangelium. 

In  die  illo  seil,  cum  lactavero  eani  et  duxero  in  solitudinem,  cum 
mutavero  regnum  carnale  in  spirituale  etc. 

Baali^  i.  e.  coniunx  mea.  istum  cultum  et  fiduciam  auferam,  quo  cou- 
fidit  propter  opera  me  seorsura  ei  esse  maritum  etc.  Omnem  fiduciam  alienam 
et  opinionem  perversam  auferam  et  revelabo  me  verc.  Adverte  hic  quod 
cultus  externus  non  fuit  exhibitns  ligno,  lapidi  etc.  sed  deo.  Aperte  enim 
hic  dicit  deus  se  vocatum  ab  eis:  Baal. 

Baal  et  Baalim.  Promiscue  usi  sunt  istis  nominibus  maritus  vel 
mariti.  Achab  cum  lezabele  prudentissimi  erant  .sccundum  earnem,  cjuibus 
comparati  uostri  principes  trunci  sunt.  Iii  ercxerunt  (uiUuni  dei  exteriuun 
prae  ceteris  regibus  assumentes  saccrdotes,  (jui  ex  lege  Mosi  hunc  cultum 
confirmarent.  Necesse  est  ergo  lehn  habuisse  cxcelleutissimum  lumen  ii  deo, 
qui  ista  vastavit. 

17.  Auferam  de  ore  i.  e.  lianc  gratiam  praestabo,  ut  non  doceaut  am- 
])liu.s  figmeuta  sed  meam  veritatem.  magna  certe  promissio  etc. 

18.  Et  percutiam  i.  e.  curabo,  ut  nihil  ei  noceat,  bestiae  etiam  sentient 
nobiscum  et  onmia  sub  pcdibus  uostris.  Non  est  hoc  externum  pactum, 
fidelis  habet  omnia.    Si  dixero  huic  monti  etc.,  si  dixcro  bestiae:  veni, 

3c{.  2, 4.  veuiet  etc.  Omnia  nostra,  omnia  adiuvant  in  salutem.  Vide  Esa.  2.  Psalm. 
%\.  46, 10.  auferens  bella  etc.     Haec  iutelliguutur  de  regno  Christianorum  inter  se. 


ä  II:  meus.  f.  B         9  II  ttatct:  dicit  se  deum  vuc.  ab  illiu  13  H  untid^tig 
(f.  B):  qui  non 

')  B:  Et  erit  in  die  illo.    Textus  magnificus  et  totu.s  tlictus  de  novo  testa- 
mento et  praedicatione  euangelii. 

B  tjat  bit%  unb  bo§  folgenbc  jo:  Et  non  vocabit  mc.  Non  appellabit  me 
amplius  Baali  coniunx  mea  i.  e.  destruam  illa.s  fiducias  in  opera  et  hunc  dei  cultum, 
quem  ijjsi  perf'ectuni  putabant,  etiam  destruam,  cum  dabo  jjraedicationeni  euangelii. 
Habe.s  hic  darum  textum,  quod  cultum  huius  idoli  vero  deo  ascripserint  atque  eo  cre- 
debant  ipsum  coli.  Neque  adeo  arbitreris  Achab  et  lesabel  insensatos  et  stupidos 
principes,  ut  daemoniis  libare  velint.  fuerunt  prudentissimi  et  cordatissimi  principes, 
ut  ne.scias  ferme  alium  regem,  qui  felicius  atque  fbrtunatius  regnarit.  Non  fuerunt 
ut  nostri  principes,  qui  vere  tninci  et  insensati  sunt,  ut  nescias  plane  eos  homines 
esse.  Prudentia  nimia  (de  carnali  loquor)  impulit  Achab,  ut  inveniret  et  institueret 
hunc  novum  cultum,  quo  credebat  deo  suo,  qui  ipsos  ex  Aegypto  duxerat,  projjrium 
honorem  fieri.  Proinde  in  Universum  aemulabatur  legem  Mosi  atque  rectius  putabat 
hoc  cultu  deum  coli  quam  ipsa  lege.  Proinde  sequebantur  ipsum  summi  honores, 
cultus  ille  crescebat,  conferebantur  summae  opes  et  nihil  omittebatur,  quod  ipsum 
promovere  posset.  At  David  potentissimus  rex,  quid  non  passus  estV  Persecutus  a  rege 
Saul,  deinde  fugatus  a  filio  Absalone,  a  deo  graviter  punitus.  Nam  inipium  cultum 
sequitur  summus  honor,  pium  crux  et  ignominia. 
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Roman,  5 :  iustificati  etc.  Si  ad  deum  pacem  habemus,  habemus  etiam  invito 
diabolo  et  toto  regno  peccati  et  inferorum.^ 

Fiducialiter  potius:  secure,  ut  sequitur,^ 

19.  Et  sponsabo^  Magnifica  verba.  Non  dicit  paciscor  ut  ad  patres, 
sed  sponsabo.  Nou  est  ardentior  amor  in  terris  quam  inter  sponsum  et 
sponsam.  Sponsus  non  muuus  sed  se  ipsum  tradit  sponsae  et  intimum 
aifectum  cordis  et  omnia  sua,  praevenit  sponsam  et  requirit  eam  etc. 

lustitia  est,  qua  iustificamur,  iudicium,  quo  damuamus  nostra  et 
errores  et  dominamur  omnium,  ut  neque  peccatum  possit  nos  accusare  post 
illam  iustitiam.* 

In  misericordia  i.e.  gratia  vel  beneficio,  graece:  charis.  Inde  gra- 
tiosus  i.  e.  misericordiam  consecutus.  eleemosyna  quoque  Graecis  et  bene- 
ficium  impensum  proximo. 

Et  miserationibus  Imperfectio  tibi  manebit  sed  ego  non  imputabo, 
feram  tuos  mores,  iuvabo,  condolebo.^ 


2  Z :  tanto,  atet  H :  totoque  3  Z :  quemadmodum  5  Z  :  maior  1 1  graece 
charis  fe^lt  in  H       12  für  eleem  ....  je^t  H:  misericordia  quoque  siguificat  beii.  imp.  prox. 

^)  Untct  ber  Sluffd^tift  Et  percutiain  cum  eis  foedus  t)at  B:  Supra  dixit  quem- 
admodum Christianus  ducatur  in  solitudinem  i.  e.  ex  regno  corporali  in  spirituale. 
Percutitur  autem  cum  eo  foedus,  quo  secum  consentiant  i.  e.  nihil  noceant  et  ut  tantum 
prosint  tam  volucres  coeli  tam  reptilia  terrae,  tarn  mors,  quam  peccatum.  Nam  per 
fidem  habet  omnia.    Nam  Paulus  inquit:  Si  deus  pro  nobis,  quis  contra  nos? 

2)  fgin'ijtt  qeij'öxt  in  B:  Et  dormire  eos  faciam.  Prophetae  quando  regnum 
Christi  desci'ibunt,  quietum  et  tranquillum  faciunt  et  pacificum.  Unde  euangelistae 
summam  pacem  in  orbe  fuisse  scribunt,  cum  Christus  nasceretur  significantes  quod 
Christiano  horaini,  qui  ex  regno  Christi  est,  omnia  quieta  et  tranquilla  et  pacifica 
sint  et  mortem,  peccatum  et  inf'ernum  non  timeat,  quippe  qui  sciat  nihil  sibi  nocere 
posse  sed  solum  prodesse. 

^)  B:  Et  desponsabo  tc  mihi.  Non  dicitur  simpliciter  paciscor  sed  sponsabo, 
ac  si  diceret:  Ego  ero  sponsus,  tu  sponsa.  Non  autem  potuisset  altius  compararc 
amorem  dei  erga  nos.  Qui  amor  est  vehementior,  sanctior  vel  durabilior  quam  sponsi 
et  sponsae?  Si  nuUa  ergo  alia  promissio  esset  quam  illa,  satis  certi  essemus  de  summa 
dei  erga  nos  voluntate. 

*)  B:  In  iustitia  et  iudicio.  lustitia  est,  qua  iustificamur  a  deo,  iudicium 
est,  quo  nos  dominamur  carni.  Quamprimum  enim  nos  iustificamur,  principes  statim 
sumus  et  dominamur  tam  carni  quam  morti.  Et  tam  late  patet  nostra  iustitia  quam 
late  suum  regnum  et  tunc  cessabit  quando  suum  regnum.  In  summa:  Christianus 
regnat  ubique,  princeps  est  omniuui  atque  huius  regni  non  erit  finis. 

^)  B fafet bie bctbcn Üt)erjd)rtf teu  äufammcn:  In  misericordia  et  miserationibus. 
Hesed,  Rahamim.  Hebraea  lingua  copiosior  quam  vel  graeca  vel  latina  in  vocabulis 
propiciationis  et  misericordiae.  Est  autem  proprie  misericordia  id  quod  Paulus 
nominat,  Latini  beneficium,  Germani  ©Dttc§güte.  Huiusmodi  plures  sunt  loci  tam  in 
psalmis  quam  in  aliis  prophetis,  etiam  apud  Paulum.  Utcunque  perfecti  simus,  tamen 
aliquando  labimur,  sed  hoc  peccatum  sit  quantumvis  magnuni,  donabitur  sponsae  et 
hoc  significat:  'in  miserationibus.' 
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20.  lu  fide^  Copiosa  est  liugua  hebraica,  idein  saepe  repetit.  Exponit 
ergo  hic  se  ipsum:  palpabimusne  hanc  sponsationem?  eritne  iustitia  carnalis? 
Non,  sed  nuptiae  et  regnum  fidei  ernnt.  In  euaiigelio:  nuptias  fecit  rex 
filio  sno.  In  hebraeo  est:  in  veritate,  sed  idem  est,  nisi  quod  ludaei  hodie 
ut  et  nostri  quidara  libeuter  sequuntur  pugnas  verboriim,  id  quod  et  fiebat  s 
tempore  apostoloruni.  Haec  omnia  oppone  operibus,  sponsa  fit  per  iustitiam, 
iudicium,  misericordiam,  niiseratioues,  fidein,  nou  ergo  per  opera. 

Et  sei  es  Hic  est  profcctus  fidei  de  die  in  diem,  quem  ubique  precatur 
nobis  Paulus. 

Sei.  49, 8  u.         21.  Et  erit^  Paulus  quoque  ex  Esaia:  tempore  accepto  etc.    Item:  lo 
erit,  antequam  clament,  exaudiam.    Gloria  Christianorum  est,  quod  exau- 
dimur  invocantes  in  necessitate  et  spiritus  postulat  pro  nobis.    Petite  et 
accipietis  etc.    Oremus   pro  verbo  contra  haereticos,  contra  satanani  pro 
necessitate  huius  vitae  etc. 

Exaudiam  Non  frustra  orabitis.  Simpliciter  haec  intelligenda,  ue  is 
male  tractemus  scripturam.  lesrael  desiderabit  triticum,  oleum  etc.  Triticum 
volet  adesse,  terra  audiet  desiderium  tritici,  terra  desiderabit  e  coelis  pluviam, 
coeli  desiderabunt  ex  me.  Fidelibus  onmibus  creaturae  servient  et  ego  eis 
in  Omnibus  creatiu-is.  Si  autem  voluntas  dei  sit  1.  Petr.  1.,  ut  patiamur 
necessitatera,  tamen  ne  sie  (|nid('m  derelincpiet  dcus,  (piin  creaturae  subsint  etc.  20 

22.  lesrael^  additur  ad  obscurandam  prophetiam,  ut  supra  dictum  est. 
Sicut  a  Hierusalem  appellantur  ecclesiae,  ita  ista  a  lesrael  metropoli,  ut  supra. 


10  H:  et  Esaias  11  Z:  exaudiuntur  unb  bann  of)nc  in  necessitate  13  H:  contra 
haer.,  satanam,  pro  verbo,  pro  nee.  Ii.  vitae  17  II:  vult  19  Z:  patiantur  22  H  nur 
ita,  Z  nur  ista     ut  supra  nur  H 

*)  B:  Et  sponsabo  te  mihi  in  fide.  Potest  haec  hebraea  dictio  intcrpre- 
tari  et  'in  virtute'.  Et  posset  hic  quis  plura  sophisticari ,  non  fidom  intellectam.  Sed 
quorsuni  attineat,  iraruni  refert,  utcunque  reddatur  dictio,  modo  sensus  integer  maneat. 
Paulus  aliquando  data  opera  aliter  reddit  dictiones,  ut  praestrueret  os  illis  cavilla- 
toribus,  qui  super  una  dictione  sie  acerbe  rixantur.  Sententia  est:  quicquid  non  est 
fides,  non  est  sponsa,  quicquid  extra  fidem  fit,  est  adultera.  Ubi  vero  fides  adcrit,  ibi 
omnia  perfecta  sunt,  proficiemus  de  die  in  diem,  de  virtute  in  virtutem. 

^)  B:  Et  erit  in  die  illa.  Paulus  ad  Corinthios:  tempore  accepto  exaudivi  te. 
Psalm.:  clamabit  ad  te  omnis  sanctus  in  tempore  opportuno.  In  novo  testamento  datur 
Christianis  haec  gloria,  quod  certi  sunt  deum  exauditurum  eos.  Nam  spiritus  intei*- 
pellat  pro  nobis.  Stat  ibi  verbum  dei :  petite  et  accipietis.  Sententia  huius  textus 
est:  curabo  ego,  ut  mei  Christiani  omnia  abunde  habeant  et  ipsis  nihil  desit  tam  in 
bonis  spiritus  quam  in  bonis  corporis,  oleum,  vinum ,  triticium  habebunt.  Attamen 
meminerint  interim  vallis  Achor,  cum  videmur  nobis  pressi  esse  inopia,  fame,  igno- 
minia.  Christianus  etiam  pascitur  in  media  fame.  Citius  perirent  milia  hominum, 
quam  unus  Christianus. 

B  fafet  alle§  folgenbe  jufammen:  Et  haec  exaudiet  lezrael,  'Respondebit' 
melius  quam  exaudiet.  Cur  Christianos  lezrael  vocet,  non  satis  constat.  Arbitror,  id 
13roi)heta  addit  ad  obscurandam  prophetiam.  Ego  tamen  ita  intelligo:  quemadaiodum 
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Exaudiam  Clarius  fuisset  respondebo,  respondebunt  etc. 

23.  Et  seminabo  eam  ut  sit  mea  terra.  Vides  dominum  alludere  ad 
nomen  lesrael  q.  d.  ipsa  erit  mihi  vere  lesrael  i.  e.  semeu  vel  seminatio  dei, 
hoc  est,  in  qua  sit  verum  dei  verbum.  Ergo  tutissime  sequeris  istam  alle- 
5  goriam  nominis  de  ecclesia  interpretante  etiam  domiuo.  Et  praeterea  supra 
dixit:  non  lesrael  sed  domui  luda  miserebor,  ergo  lesrael  est  spiritualis  sicut 
et  in  fine  praecedentis  capitis.  Ex  utroque  populo  ecclesia  congregata  est, 
quae  ante  misericordiam  nondum  erat  consecuta,  quando  Christus  dicit:  qui 
crediderit  et  baptizatus  fuerit,  salvus  erit,  quid  aliud  est  quam  dicere  ad 
10  credentes:  populus  meus  es  tu. 

Sequitur  caput  tertium. 

Prophetiam  audivimus  de  Christo,  per  reliquum  librum  loquitin-  contra 
hypocritas  sui  temporis  et  contra  impios  excepta  prophetia  in  4.  capite,  ubi 
prophetias  futurarum  rerum  tractat. 

15  Etdixitetc.    Exponit,  quod  praecedit.    Figurata  oratio  est  usque 

ad:  quia  dies  multos  etc.,  ubi  se  exponit.  Aliqui  de  Babylonica,  alii  de 
Romana  intelligunt  captivitate.  De  illa  non  intelligenda  patet,  quia  non 
loquitur  de  filiis  Inda,  qui  erant  in  illa  captivitate.  Ego  docui  intelligendum 
de  captivitate,  de  qua  dixerat  ante,  quod  abducti  sunt  Israhelitae  et  nunquara 

20  reducti  nisi  spiritualiter.  ludaei  redituri  sunt  ad  Christum,  ut  Paulus  indicat 
factum  per  euangelium  et  ad  hanc  sententiam  videntur  mihi  ista  pertinere. 
Nec  te  male  habeat  eandera  rem  variis  figuris  indicari,  nam  hoc  est  pro- 
phetarum,  quemadmodum  Hieremias  catenis  et  poculo  idem  significabat.  Huc  3cr.  25, 15. 
pertinere  videtur,  quod  dicit 

25  Ad  huc  i.e.  iterum  veram  iam  adulteram  ei  ofifert,  sed  non  concumbit 

cum  ea. 

1  fuisset  fel^U  in  H         9  salv.  e.  fe^U  in  Z  13  et  —  impios  unb  iiM  —  tractat 

feilten  in  H       15  Exp.  q.  praec.  fe^tt  in  H    H:  locutio       16  H:  aliqui       18  ego— capt. 
fe^It  in  H 

lezrael  fuit  regni  civitas  et  caput  in  Israel,  ita  omnes  ecclesiae  et  congregationes 
Christianorum  vocantui-  lezrael,  quod  ibi  caput  et  sedes  regni  sit  Christus.  Propheta 
hic  aperte  loquitur  de  regno  spirituali,  ut  clare  patet  ex  textu.  Significat  ergo  lezrael 
allegorice  ecclesiara,  in  qua  semen  est  verbum  dei,  quod  seminat  Christus  etc.  Supe- 
rius  de  lezrael  corporali  et  de  regno  corporali  intelligendum  est.  Proinde  prophetae 
et  ita  omnis  scriptura  interpretanda  est,  ut  verba  sonant  et  nihil  allegorizandum  est, 
nisi  sit  suprema  necessitas. 

3)o§  Caput  III.  Beginnt  in  B :  Quaestio  est,  de  qua  captivitate  hic  propheta  lo- 
quatur.  Quidain  de  Babylonica  captivitate,  quidam  de  Romana  intellexerunt.  Ego  si 
anderem,  vellem  statuere ,  quod  loqueretur  de  captivitate  priore,  de  qua  hactenus 
locutus,  seil.  Assyriaca.  Nam  non  habemus  aliam  filiorum  Israel ,  quam  illam.  Nulli 
tarnen  ego  praeiudico.  Summa  autem  capitis  est,  quod  describit  captivitatem  filiorum 
Israel  ab  Assyriis  et  reversuros  deinde  ad  Christum. 
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Dilige  huijh  mit  ^l)X.    Exponit  dominus 

Sicut  dominus  diligit  et  tarnen  adultera  et  confidens  diis  alienis. 

Vinacia'^  nescio  quid  significeut,  tarnen  ad  vinum  attinent.  Pute 
tarnen  illa  significari,  quae  cxpressis  uvis  reliqua  sunt  et  proiiciuntur  porcis. 
A  vero  deficiimt  ad  traditiones  et  ventris  doctrinas,  Speciem  ha])et  uvarum 
sed  succus  expressus  est  i.  e.  siliquae  sunt  poroorum.  Alii  pro  vasis  vini 
accipiunt,  ut  quoque  constet  figura:  vasa  vaoua  et  speciem  diligunt  cou- 
tempto  vino  vero  etc.  . 

2.  Et  fodi  rectius:  pepigi  eam  i.  e.  foedus  cum  ea  inii,  conveni  cum 
ea  pretio  ut  exspectaret  me  et  ahstineret  ab  adulterio  et  al)  alio  (ioniugio.^ 

Chor  hebraicum  puto  significare  tantum  modium.  Hoc  vocabuhmi 
quoque  in  euangelio. 

4.  Quia  dies  Exponit  figuram. 

Sedebunt  potius:  mancbunt 

Filii  Israel.  Non  ergo  loquitur  de  captivitate  luda  et  praetei'ea  sine 
rege  uon  convenit  ludae.  Et  non  loquitur  de  ephod '  a  dco  instituto,  quod  erat 
in  Jerusalem,  sed  de  rege,  sacrificio,  epliod,  quao  seorsum  erant  in  Israliel  non 
secundum  deum.  Huc  pertiuet  quod  dicit  Terapliim,  quae  proprie  significant 


1  Ii  toiebet  nicbetbeutfd^ :  tocl  mit  er.  5  Z:  verbo  10  Z:  adultero  19  II:  sunt 
unb  bovI)ex"  Seraphim 

')  B:  Et  diligunt  vinacea.  Deserit  hic  nos  lingua  Hebraea.  Necesse  est 
ergo  alienis  oculis  cernere.  Nam  varie  interpretatur  hoc  vocabulum.  Ego  tiuiien  sie 
lego:  vinacea  uvaruni,  ut  sit  proverbialis  figura,  q.  d.  cum  ego  dominus  tantopere 
amem  hunc  populum  cumque  ott'ensis  eorum  tam  crebro  ignoscam,  Interim  avertuntur 
a  me  vadunt  post  deos  alienos.  Abeant  ergo  et  .satientur  vinaceis,  cum  mustum 
nolunt  i.  e.  tractent  legem  meam  taliter,  ut  spirituales  docti-inas  vertant  in  carnales 
i.  e.  doctrinas  hominum,  quae  vei"e  vinacea  sunt  i.  e.  apparent  quid  boni  esse  sed  cum 
gustantur,  nihil  praeter  siliginem  et  aridam  avenam  attingis,  ita  eiusmodi  doctrinae, 
quibus  illi  incumbunt,  apparent  bonae  et  divinae,  illas  amplectuntur,  quia  divinas 
neglexerunt.    Et  nos  dicimus:  sus  amaracum  [f.  Gellius  praefat.  19]. 

2)  B:  Et  fodi  eam  mihi.  Homer  hordei  mensurae  genus  erat  f'runienti,  ut 
apud  nos  est  ein  fil;effel.  Sic  in  hebraeo  decem  Homer  i.  e.  ein  tnaltet.  quemadmodum 
xftd'o'f  vini  mensura  est  ein  tnafe.  Videtur  tarnen  hic  propheta  significare,  quod  bonum 
quod  datur  meretrici,  habeat  certos  limites  et  praescriptam  mensuram.  Alterum  quod 
ad  Davidem  pertinet,  non  habet  numerum  i.  e.  in  aeternum  nunquam  finietur. 

B:  Sine  Ephot  et  sine.  Ego  non  credo  prophetam  loqui  de  isto  Ephot, 
quod  a  deo  institutum  erat  in  Hierusalem.  Nam  interprete  Hieronymo  significat 
imagines,  quae  erant  in  summitate  vestis.  Sed  ut  locutus  superius  de  perverso  cultu, 
ita  et  hic  de  perversis  ornamentis.  Traj^him  [!]  alioqui  non  est  bonae  significationis 
in  scriptura,  propterea  hic  non  in  bonam  partem  interpretandum  est.  Significat  autem 
imagines  et  idola,  quae  non  licebat  habere  in  sancta  civitate  sed  in  Bethel  Emorrea, 
ubi  cultus  vitulorum  erat.  Significat  ergo:  quemadmodum  ego  paciscar  cum  adultera 
illa  ne  congrediatur  alteri  viro,  ita  et  vos  viduae  eritis  et  desei-etis  vestra  altaria  et 
vestrum  cultum  idolorum. 
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imagines,  ut  de  idolis  Rachel  legis,  id  quod  Iiidae  non  convenit  sed  imagines 
Israhelis  vitiüos  aureos  vel  alia  signifioat  quae  non  leguntur  a  deo  instituta. 
Dicit  ergo:  omnia  vestra  peribunt,  quae  nunc  erexistis  religioso  cultu. 

5.  Et  post  haec^  Necessario  hoc  intelligis  factum  post  captivitatem 
Assyriacam,  sed  non  legis  aliam  reductionem  Israhelis  nisi  illam  per  Christum. 

Et  David  Ciarum  hoc  intelligi  de  reductione  per  euangelium  ad 
Christum  Davidis  filium  etc.  Non  dicit:  revertentur  ad  suum  regem  Israhel, 
ad  sua  sacrificia  etc.  sed  revertentur  ad  regem  Inda  Davidem. 

Ad  potius:  apud.  In  uovissimis  i.  e.  posterioribus.  Falluntur,  qui 
ignari  tropi  scripturae  talia  intelligunt  de  extremo  mundi  die. 

Et  ad  bonum  eins  Clarissima  verba,  haec  seil,  pertinere  ad  spiri- 
tualia.  Paulus:  ne  blasphemetur  bonum  vestrum  etc.  Hoc  bonum  est  euan- 
gelium. Prae  gaudio  pavebunt  ad  hoc  bonum.  Sub  lege  etiam  pavebant 
sed  ad  malum,  hic  pavebunt  ad  bonum.  Verbo  paveudi  securitas  carnis 
excluditur  etc.  Adverte  quod  dicit  sc  adulterae  dedisse  bona  temporalia, 
queraadmodum  deus  dat  hypocritis  sed  mensura  describitiu".  In  spiritualibus 
mensura  non  est  sed  bonum  solum  nominatur.    Et  tantum  de  capite  3. 

Sequitiir  4.  caput. 

In  quo  propheta  incipit  taxare  manifesta  vitia,  fructus  incredulitatis, 
post  tractatam  fidem.    Certus  est  propheta  sc  praedicare  verbuni  domini  etc.^ 

ludicium  Apertius:  dominus  habet  aliquid  adversus  habitatores  terrae. 

Misericordia  ein  tüoltl^at  sive  praestetur  a  deo  hominibus,  sive  ab 
hominibus  hominibus. 

4  H  nur:  N.  hoc  intellectum  post  capt . . .  9  fjür  i.  e.  l^at  H:  in  11  Z:  clara 
12  Z:  nostrum  ater  f.  Röm.  14,  16  17  Et— 3.  fel^lt  in  H,  ber  aud^  bann  Sequitur  qu§= 
lä^t,  iDÖfjrenb  Z  fjinter  caput  r\oä)  Ozeae  ^at  19  In  q.  proph.  fe'^lt  in  H  21  S)a^inter 
beginnt  Z  ba§  Otette  Äa^jitet  noä)  einmal:  Sequuntur  scholia  D.  M.  in  4.  cap.  Ozeae.  In  hoc 
cap.  proph.  incip.  tax.  man.  vitia  seil,  fruct.  incr.  et  ipsam  incredulitatem.  Certus  est  proph. 
se  loqui  verb.  dei.  Imo  dicit  Audite  etc.  Quia  iudicium  est,  melius :  dominus  habet  contendere 
iudicio,  causam  agere  i.  e.  hab.  aliq.  adv.  hab.  terrae       22  fjür  ba§  Seutfc^c  fe^t  H :  beneficium 

')  B:  Et  post  haec  revertentur.  Verba  haec  intellige  de  regno  spiritus  et 
per  Davidem  Christum,  ut  immensam  et  copiosam  dei  misericordiam  per  hoc  verbum 
„bonum"  intelligas.  Sententia  est:  Israelitae  liberati  ab  illa  captivitate  intelligent  ex 
apostolorum  praedicatione  verum  bonum,  quod  accipient  et  colent,  etiam  timebunt 
ipsum.  übi  nihil  aliud  nisi  bonitas  et  abundantia  boni,  ut  non  amplius  vexentur  lege 
atque  Servitute  legis  sed  syncera  fide  Christum  cognoscent. 

Hactenus  tractata  est  prima  pars  prophetiae,  qua  futurarum  rerum  indicia 
[iudicia?]  praescribit  propheta.  In  sequentibus  praesentia  tractabit  seil,  vitiorum  eorum. 
Caput  IUI. 

In  hoc  capite  incipit  taxare  propheta  magna  vitia,  fructus  seil,  incredulitatis, 
simul  et  ipsam  incredulitatem.    [%l\o  ätjnlid)  tote  Z  in  ber  5Jote.] 

^)  S)et  ©0^  lautet  in  B:  Audite  verbum  domini.  Certus  esse  debet,  qui 
praedicat,  se  loqui  verbum  domini,  ut  Semper  possit  dicere:  haec  dicit  dominus. 
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Veritas^  fidem  transfert  saepe  Paulus.  Euictz  ((juam  deus  verax  est) 
active,  Amuna  passive,  quando  in  corda  nostra  fundit  veritateni.  lustus  ex 
fide  vivet  i.  e.  in  veritate,  quam  accepit,  qua  verificatur  ipse,  lioc  est,  qua 
ipse  veritati  divinae  adhaeret.  Nou  est  veritas,  cfe  ift  fein  treu  uf[  erben, 
veritas  paucorum  est,  fides  nuiltorum.  5 
Misericordia  freuntfd)afft,  nemo  facit  alteri  bonum. 
Scf.  II,  9.  Scientia  Notitia^  melius,  passive  cognitio.  Sic  Esa.  11 :  repleta  est 
terra  etc.,  sie  c.  53.  Cognoscere  demu  ut  deum,  accipere  nos  ab  eo  omnia 
bona  etc.,  haec  est  cognitio  dei. 

2.  Inundaverunt  i.  e.  grassantur  vel  ubique  abundant.  10 
Sanguis  sanguinem^  tetigit  ein  blutOorgif^ung  libx  onbere 

i.  e.  reatus  vel  clanior  de  eflfuso  sanguine  vel  vindicta  etc. 

3.  Propter  hoc  Poena  est. 

Lugebit  est  metaphorica  locutio  i.  e.  dosolabitur,  redigetur  in  magnam 
penuriara,  ba»  lanbt  iüirb  ein  icmmerlidj  anfcl)cn  getuinnen,  toirt  nbcl  jcuget)en.  15 

Infirmabitur  Loquitur  de  vindicta  in  terra  i.  e.  depauperabitur,  mi- 
nuetur,  lüirt  albgc^cn  ba§  'oid]C  vel  quod  non  foetificet  bcstia  vel  (piod  peste 
peribit.    Dominium  hominis  minuetur. 

Congregabunt ur  Tollentur  melius,  auffraffen,  ut  ncc  pisces  nec 
animalia  nec  volucres  sint  in  terra,  finire  est  in  hebraico.    Psalmus:  ne  20 
congreges  me  cum  peccatoribus. 

1  3in  H  beginnen  ^icr  bie  ai^ogen  'ilbtocic^ungen :  Fides  est,  quemadmodum  Paul,  trans- 
fert: lustus  ex  f.  vivit.  Duo  sunt  vocab.  Jlebraeis  veritatem  significantia,  quia  dicitur  veritas 
dei,  qua  verax  est  deus  et  veritas  niea,  qua  ego  verax  ef'ficior,  dum  credo  deo.  Psalmus: 
veritas  tua  in  cireuitu  tuo ,  non  est  fides  qua  deus  credit  sed  ubi  deus  est ,  ibi  in  circuitu 
eius  liomines  credentes.  Sic  iustitia  dei  non  qua  iustus  est  sed  qua  nos  iustificamur.  llic 
propriissime  dixeris  pro  veritate  fidelitjitem,  trau  1  SBefler  IDO^I  qua  9  II  fäfitt  hinter  bem 
in  S'Jote  1  mitgct^cilten  fort:  Sic  quoque  scientia  passive  capitur  rectius  cognitio  dei.  Esa  [11]: 
repleta  est  terra  scientia  domini.  In  scientia  sui  iustificabit  niultos.  Sententia:  nemo  alii 
benefacit,  fidelitas  non  est,  quia  deus  non  agnoscitur.    S)ic  folgcnbcn  ^tfifd^nitte  feilten  Bei  H 

B:  Non  est  enim  veritas.  Duae  hebraicae  dictiones,  quae  veritatem  signi- 
ficant:  Emeth  et  Aemuna.  Paulus  Aemuna  transfert  pro  fide,  ubi  dicit:  iustus  ex  fide 
vivet.  Significat  autem  propric  veritatem  active,  ut  deus  est  verax  sua  veritate. 
Fides  Christi,  quae  est  in  Christum.  Emeth  autem  veritatem  passive  significat,  ut 
quando  diifundit  in  corda  nostra  et  facit  nos  veraces,  ut  veritas  dei,  fides  dei,  miseri- 
cordia dei:  non  ea  est,  quae  in  deo  est  sed  quam  infundit  in  corda  nostra  atque 
adeo  nobis  impertit.  lustus  ex  fide  sua  vivet  i.  c.  in  virtute,  qua  divinae  veritati 
adhaeret. 

^)  B:  Non  est  notitia  dei.  Notitia  dei  est  scirc  nos  esse  nihil,  vivere,  agere 
et  facere  tantum  misericordia  dei.  Summa,  quando  deum  et  dei  bona  cognoscamus 
per  fidem  in  nobis. 

B:  Sanguis  sanguinem.  Sanguis  reatus  et  culpa  vindictae  solvendae. 
TJnde  vox  sanguinis  est  clamor  de  sanguine  non  plorato,  non  vindicato.  Est  ergo 
sententia:  nemo  est,  qui  nocentes  puniat,  latrocinantur  et  praedantur  omnes,  nemo 
prohibet. 
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4.  Vernntamen  etc.  Veruntamen  nemo  contendat,  "^arguatur  quisquarn' 
melius,  tnan  fal§        nic^t  ^agen.    Sic  in  Esaia:  loqneremini  nobis  placentia. 

Quia  Kespondet  propheta.  6^  ift  ein  jolc^  t)oI(f,  qui  denunciantem 
et  arguentem  arguat,  retorquet  verbum  tuum  in  os  timm. 

5.  Hodie  et  nocte  i.  e.  brevi,  ^^eut  ober  morgen  hJtrftu  Einfallen  unb 
Jnirb  bir  mä)t  gel^olffen  toerben. 

Propheta  Filium  intelligit,  qui  corruet  etc.  et  uou  lugebit  tantum, 
tom  niä)t  jcu  fagen  tft,  bem  ift  nid§t  3cu  ^elffen  etc. 

Tacere  feci^  vel  compescam  matrem  tuam.  Silere,  fttl  fein.  Virgilius 
silentes  umbras,  silentia  loca.  Redigere  in  nihilum,  ba§  ftil  ift,  teft  fidj 
ntjmnter  regen.    Per  matrem  synagogam  intelligit, 

6.  Scientiam  i.  e.  propter  ignorantiam,  quia  non  vult  argni,  contendi 
secum,  quiescet  coram  hominibus.  Pro  quia  tu  etc.  sie:  sicut  tu  notitiam 
repulisti  etc.  q.  d.  tu  recusas  erudiri  a  deo  et  tarnen  gloriaris  de  sacerdotio 
tuo  etc.,  auferam  a  te  et  doctorem  et  discipulum  et  faciam,  ut  me  non 
cognoscas.  Tradam  te  in  iustitiara.  Sacerdotium  dei  est,  ubi  est  vera  coguitio 
dei.    Comminatio  hic  est  de  praesenti  poena  et  futura.^ 

7.  Seeundum  etc.  Phrasis  hebraica,  i.e.  ipsi  fecerunt  tot  peccata, 
quot  ipsi  sunt.  Sic  Hierem.  2:  tot  sectas  habeut,  quot  villas  et  urbes, 
sie  nos  etc. 

Gloriam'  vocat  idolum  et  cultum  eorum  de  deo  vero  institutum  etc. 
Sic  in  psalmo:  et  commutaverunt  gloriam  suam  etc.    In  quo  nos  gloriamur  106,20. 
et  confidimus.    Istam  egregiara  pompam  sectarum  redigam  in  nihilura.  Sic 
fit  cum  papatu,  cuius  gloria  in  ignominiam  mutata  est.  q.  d.  fie  mod^en  ntir§ 
äCU  bil  etc. 

8.  Peccata  etc.*  i.  e.  ipsi  gloriosi  in  sua  gloria  saginantur  et  alunt 
se  egregie  peccatis  populi  etc.  fie  meieren  fi(J§  öon  ben  funbcn  populi,  dite- 


9  Aen.  VI,  264— 5        27  neigten? 

B:  Tacere  faciam.  Silere  est  in  hebraeo  et  significat  proprie  ftl}II  fl)n. 
Unde  et  Virgilius  silentes  umbras  nominat,  quod  nihil  sint.  Significat  autem  hic 
proprie  nihil  esse,  ut  sit  sententia:  compescam  hodie  matrem  tuam,  synagogam,  atque 
adeo  eam  in  nihilum  redigam,  ut  de  ea  nihil  audiatur,  cultum  quidem  suum. 

^)  B  I)at:  Repellam  te,  ne  sacerdotio  i.e.  Quia  reliquisti  nie  deum,  fontem 
vivum  et  declinasti  ad  opera  tua,  relinquam  te  tuis  cogitationibus  et  habeas  tibi  pro- 
prium sacerdotium,  quod  tuum  sit  non  meum,  et  auferam  scientiam  nieam  a  sacerdote. 
Nam  ille  est  sacerdos ,  qui  habet  veram  notitiam  dei  et  scripturarum  sanum  intel- 
lectum.  Qui  hunc  habent,  deum  habent  et  salvi  sunt,  qui  non,  diabolum  habent  et 
suas  doctrinas. 

')  B:  Gloriam  eorum  in  ignominiam  i.  e.  sibi  erexerunt  splendidum  et 
gloriosum  cultum  dei,  plures  sectas,  plura  opera,  in  quae  fidebant,  hoc  onine  redigam 
in  turpitudinem  et  in  nihilum. 

*)  B:  Peccata  populi  mei  comedam.  Ipsi  egregie  saginantur  peccatis  populi 
i,  6.  erexerunt  cultum,  qui  nihil  aliud  quam  peccatum  est,  ex  quo  ipsi  splendide 
Sut:5et§  aCßerle.  XIII.  2 
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scunt,  magnifice  alnntur,  quod  populi  sunt  in  ini])ictate.  Nota  malam  inter- 
pretatioueni  papistaruni:  quo  plus  populus  largitus  est,  vo  plus  nos  devo- 
ravimus. 

123,1.         Sublevare  animam'  Psalmus:  ad  to  levabo  oto.    Est  suspondere, 
Sit.  1, 14.  TttQuI  auff  faffen,  qxo^  tjoibm  etc.    Paulus:  non  attendcs  ludaicis  fahulis  s 
i.  e.  suspendunt  populum  et  facinnt  attcndere  illum  ad  suas  impietates  et 
iniustitias,  quod  illi  crediint  pie  agi  et  fieri.    Cultus  est  sacerdotum. 

9.  Et  erit  lam  so(|nitnr  vindiota.  Proverbii  viee  fuit  et  nunc  est  cinci* 
gilt  mir  öil  qI^  bcr  onbcrc,  tolhun  et  populum  et  sacerdotium,  luil  ()inbcr 
^^)n  l^erlüiifctjcn.  lo 

Vias,  cogitationes  i.e.  studia.  Ut  manducent  vel  coniedant  et  non 
saturentur,  ut  fornicentnr  et  non  abundent  vel  non  succedat  eis,  fiii'tgc()en, 
sie  melius  pro 

10.  Et  comedent  etc.  i.  e.  redigam^  vos  in  tenuitatem,  paupertatem  et 
famem  i.  e.  redigam  in  penuriam  q.  d.  iam  comeditis  peccata  populi,  sagiua-  is 
biraini  etc.  barum,  faciam  ut  ne  micas  unb  rinben  liabeatis  etc.    Non  pos- 
sunt  tantum  foruicai-i,  quantum  vellent  etc.    kStudium  relinquet  irnpictatis 

et  tamcu  non  possunt  efHcere  etc. 

11.  Fornicatio  et  vinum'  et  ebrictas  auferunt  cor  Dictum 
arbitror  proverbialiter  in  toto  populo  per  omnera  regionem  q.  d.  vere  dicitur,  20 
quod  l^urerel),  vinum  et  cbrietas  maci^en  narren  etc.   Vide  nostros  pfaffcn 
unb  niond^C,  quid  illis  stolidius  et  indoctius,  soli  ventri  studcnt  ut  gurgu- 


vivunt,  satis  habent  per  hunc  pervcr-miiii  cultum.  Populu.s  sua  huc  confert,  ut  alat 
illos,  qui  hunc  cultum  servant  et  retinent.  Et  sublevant  animas  eorum  i.  e.  dant  eis 
doctrinas  eiusiuodi,  qnibus  credant  se  pie  et  sancte  vivere  atque  adeo  deum  ipsum 
iam  habere  propitium  et  fautorem,  sed  suspendunt  eos  i.  e.  decipiunt,  fraudant  et 
imponunt  eis. 

1)  B  "fjot  biefen  Slbfc^nitt  fcf)on  unter  bein  borange!)enben. 

^)  B:  Ut  manducet  et  non.  Redigam  ego  hunc  populum  una  cum  suo  sacei-- 
dote  in  eam  famem  et  penuriam  omnium  rerum,  ut  comedant  et  bibant,  nunquam 
tarnen  saturentur.  minuam  istam  formicationem  [!]  i.  e.  idololatriam,  sed  non  in  totum 
eam  cessare  faciam,  interim  semper  desideriuni  erit  volle  libenter  implere  eam  sed  non 
possunt,  ut  .sit  sententia:  6»  Iritl  nit  al^  üi(  iiiljcr  fummcn  als  fl)  toöüen.  Ita  et  hodie 
fit:  Sacrifici  [!]  et  monachi  imponerent  populo  ulterius  ficta  sua  hypocrisi,  ut  venderent 
plumbum  et  preces  suas,  non  tamen  possunt,  minuit  deus  aliquantisper  eorum  de- 
siderium  at  non  in  totum  cessare  fecit. 

')  B:  Fornicatio  et  vinum.  Aptissime  propheta  proverbialem  sententiam  in 
sacerdotes  et  idololatras  torquet  q.  d.  Quid  vos  porci  aliud  faceretis  quam  ut  neglecta 
scientia  iretis  post  vestra  desideria,  cum  unicuni  hoc  vestrum  Studium  sit,  ut  semper 
porci  sitis  et  scortatores?  Videmus  hodie  nihil  indoctius  atque  ineptius  esse  nostris 
monachis  et  sacerdotibus,  qui  nec  valent  ad  gubernandas  respublicas  nec  ad  privatam 
domum,  quorum  unicum  studinm  est,  ut  .sint  egregii  gurguliones  et  voratores  et 
scortatores. 
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liones,  Hebraice  vinum  et  mustum  est.  Sic  melius:  ita  ut  popiilus  *  mens 
lignnm  suum  interroget  et  baculus  eins  anniinciet  ei.  Sic  in  lege:  non  qiiae- 
rere  mortnos  etc.  q.  d.  jcittt  fte  ntd)t  toEe  narren ,  eunt  consultum  deuni 
Hgneum  et  consulit  eis  baculus  etc.    Responsum  petunt.    Per  tapinosim  et 

5  contemptum  dicit:  lignum  suum.    Nota  locum  Esa.  44.    Nota  de  veste  ettsff.  44, 9. 
cibo,  in  quae  nos  confidinnis,  nihil  hebetavit  nos  nisi  ista  fornicatio  Spiritus, 
opes,  vinum  et  mustum  etc.,  abundantia  rerum  etc.    Haec  statuta,  in  quae 
confidinnis,  ipsi  fecimus.    Nunc  dicite,  an  nos  simus  fluger  quam  illi  etc. 
Non  arbitror  quod  loquatur  hic  propheta  bon  iüunfc^elruten,  diviuationem  per 

10  virgani  sed  simpliciter  de  idolis,  quae  fonnata  sunt  ex  ligno,  quod  crevit  in 
hortis  suis  et  ex  quibus  possent  baculos  formare. 

Quoniam  spiritu  fornication um  fallitur.     Sic  lege,  i.e.  iste 
ventus  facit  eos  errare  etc.    Sic  Paulus  ad  Epliesios.    Pro  "^Spiritus'  melius  Gvtie[.4, 14. 
ventus,  quod  nuUa  constantia  hic  sit.    Ex  carnali  fornicatione  metaphora 

IS  sumpta  est  ad  spiritualem  fornicationem. 

13.  Super  capita  etc.''*  pro  accendebant  Icgit  i.  e.  currunt  ad  idola, 
seil,  in  montibus  et  collibus.  Sic  arguuntur  a  Hieremia  etc.  Taxat  studia  et  5cr.  2, 24. 
bona  opera,  quae  ipsi  elegerunt.   Unde  dicit  infra:  raisericordiam  volo  et  non 
sacrificium  etc.    Pro:  accenduut  thymiama  potius:  iucensant  vel  thurificant. 

20  Nomina  ista  arborum  praeter  primam*  incerta  sunt  etc. 


2  Unter  bem  Stic^hjovt  Populus  (f.  B)  Beginnt  II  micbcv.  Ita  crasso  corde  sunt,  ut 
etiam  lignum  interrogent  responsa  et  oracula.  deum  ligneum  consulunt  et  resp.  eis  deus 
baculus.  S)ann  fofovt:  4  Per  tapinosin  ligu.  dicit,  quod  hoc  deum  faciunt,  quod  est 
apud  eos  natum.  Traditi  sunt  in  reprobam  mentem.  Illi  putarunt  illic  esse  deum  verum, 
ut  supra  dictum  cap.  2,  proph.  autem  dicit,  id  quod  res  est,  seil,  lignum  tantum  est.  Nos 
etiam  confidimus  in  cuculla  etc.  Nihil  hebetat  nos  nisi  ista  forn.  iustitiae  humanae.  Species 
istius  forn.  et  abundantia  rerum  decepit  nos  et  tarnen  nos  fecimus  ista  opera,  quae  adoramus 
non  minus  stulti  atque  illi  olim.  Non  puto  quod  hic  loq.  proph.  de  divinatione  per  virgam 
sed  simpl.  de  id.  et  aliis  14  H  t^at  nur;  Spiritus  vel  ventus,  ut  credant  omni  vento 
doctrinae.  Instabilis  illorum  deus,  nunc  rapit  eos  huc,  nunc  illuc,  ut  foniicentur  a  deo. 
17  H  ^at  unter  betnfetticn  ©tic^toort  nur:  Ita  arguuntur  ab  omnibus  fere  prophetis,  praecipue 
vero  ab  Hieremia.  Condemnat  bona  opera  et  cultum  al)  eis  inventuni.  Ire  oportebat  in 
Hierusalera  secundum  legem.        20  EF  iuncta 

B:  Populus  meus  in  ligno  suo  i.  e.  Vadunt  consultum  ligna  sua  et  acci- 
piunt  oracula  a  baculo  suo.  Contemptini  hic  propheta  deum  eorum  lignum  vocat, 
quod  natum  est  in  sylvis  vel  in  domo  sua.  Loquitur  de  ligno  ex  quo  tarn  cito  fieri 
baculus  poterat,  quam  deus.  Ita  fit  et  hodie,  ut  responsa  feramus  ex  nostris  studiis: 
tam  diu  poi'tasti  hanc  vestem,  tarn  diu  orasti,  ergo  sanctus  eris. 

^)  B:  Super  capita  montium.  i.  e.  ipsi  currunt  ad  idola  posita  in  montibu.s 
et  in  collibus,  ibi  sacrificant,  ibi  venerantur  deum.  Taxat  ergo  propheta  studia  et 
opera  ipsorura,  quae  sibi  eligebant. 

B  f)at  iiicrju:  Therebinthum.  Mos  interpretum  est,  si  non  intelligunt, 
quäle  genus  arboris  sit,  Therebinthium  vocare.  Arbitror  ego  vel  quercum  vel  fagum  esse. 
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Quia  bona  etc.^  i.  e.  iucunda.  quaerebant  loca  delectabilia  et  ver- 
nantia,  ut  titillarent  seusus  etiam  etc.  Loco  sponsae  vestrac  nuriis  est. 
Poena  haec  est.  Inter  fornicatiouem  cum  idolis  servierunt  ventri,  unde 
libido  et  fornicatio  carnalis  sequitur  etc.,  ut  nuuc  in  clero  videtur. 

14.  Ideo  fornicabuntur  etc.  quia  ego  dimittara  etc. 

Non  visitabo  etc.  Faciam,  ut  impunc  ista  omnia  fiant,  sicnt  nunc 
fit.  quae  est  causa?  plaga  dei  est  etc.  Nam  non  habemus  cordatos  principes  etc. 

Conversabantur  melius:  dispergebantur,  dividebantur  in  varias  partes, 
^^  ein  ^ureniöirt,  bort  ein  Ijuienlüirt.  Quia  vos  estis  dispersi  in  nuiltas 
meretrices  etc.    Cum  scortatricibus  vel  scortis  melius  quam 

Cum  effeminatis.  Hieronymus  eunuchos  intelligit,  sed  non  credo 
Hieronymo  hic.  Q.  d.  sicut  vos  cum  scortatricibus  vel  scortis  scortamini, 
ita  et  vestrae  filiae  scortabuntur  etc. 

Et  populus  etc.    Haec  plaga  erit,  percutiam  populum  caecitate. 

15.  Si  fornicaris  Vertit  sermonem  ad  tribum  luda:  tu,  quae  verum 
regnum  et  sacerdotium  verum  et  templum  verum  liabes,  vide  ne  forniceris. 
Et  hoc  fiet,  si  feceris,  quae  scquuntur,  q.  d.  manete  in  templo  vestro.  Pro 
Bethaven  Hieronymus  bene  legit  Bethel,  cum  nihil  legatur  cultus  erectum 
in  Bethaven.  Ordinarii  cultus  erant  in  istis  locis,  ubi  deus  aliquid  insigne 
fecit  ciun  patribus  etc.    Bethaven:  domus  iniquitatis.^ 


1  H  leintet  iucunda:  delegerunt  loca  iuc.  ut  et  Iiodie  2  H:  Ideo  sponsae.  Hebr. 
nurus.  Crapulis  agebant  solemnitates  idolis,  ideo  sequebaiitur  libidines.  Mulieres  vestrae 
iuvenes  inhonestae  et  meretrices  erunt.  Tollam  admiiiistrationem  legis,  quae  probibet  foriii- 
catioucs,  non  erit  executio  iuris ,  quemadm.  iam  videmus  in  tota  Germania  abiatum  esse  cor 
principum  excaecatorum.  Ego,  ait  dominus,  efficiam,  ut  impune  ista  fiant,  Rom.  1  8  II  f)ai 
nur  nod^  ba^inter:  ut  hic  et  illic  peccarent.  13  H:  Efteminatos  non  puto  exsectos  ut 
putat  Ilieron.  Est  enim  hic  femininum.  Cum  effem.  clarius:  cum  scortatr.,  quemadm.  hodie 
manifesti  sunt  scortatores,  qui  cultum  dei  erigunt.  15  H:  vult  vel  alterum  regnum  ser- 
vari,  quod  habet  verum  regnum,  sacerdotium,  epbod  Cherubin  manifeste  in  llierusalem. 
Bethaven  appellat  Bethel.  De  loco  enim  Bethaven  nihil  insigne  legitur  q.  d.  non  dignus  est 
locus  ut  Bethel  dicatur,  adpello  ergo  a  loco  vicino  domum  iniquitatis 

')  B:  Quia  bona  erat  umbra.  Ad  suas  impietates  potissimum  elegenint 
et  loca,  ubi  et  amoenitas  et  voluptas  esset.  Tarn  secura  vult  esse  impia  doctrina 
suae  voluptatis,  ut  eam  non  simpliceui  sed  exquisitam  eligat  idque  in  commodis- 
simis  locis. 

^)  Unter  Et  nolite  ingi-edi  in  ijat  A:  Id  est:  manete  in  Hierusalem,  nolite  quaerere 
vobis  alia  loca  ad  cultum  dei.  Hieronymus  pro  Bethavel  [!]  Bethel  nominat,  propterca 
quod  urbe.s  vicinae  sint  neque  praeterea  quicquam  egregii  in  ea  gestum  sit,  quod 
propterea  proprius  cultus  erigendus  esset.  Nam  solebant  ludaei  potissimum  in  his 
locis  proprios  cultus  erigere,  ubi  quid  egregii  factum  erat  vel  ubi  prophetae  vel  ubi 
reges  vel  insignis  victoria  fuisset.  Arbitror  ego  prophetam  indignitate  aliqua  Bethavel 
nominasse,  quod  sonat  domum  iniquitatis  et  non  Bethel,  quod  sonat  domum  gaudii 
[1  ftatt  dei]. 
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Neque  iuraveritis:  vivit  dominus  i.  e.  nolite  accipere  nomen  do- 
mini  in  vanum,  quia  in  his  locis  non  est  etc.  Quam  vis  sit  ubique  deus, 
tamen  non  vult  ita  coK  sicut  vos  iustituitis,  quare  nolite  iurare  etc.  Israhel 
discedit,  txit  au^  sicut  rebellis  vacca  ein  junger  Bar,  quae  indomita  non 
incedit  recta  et  regia  via.  Melius  indomita  pro  lascivieus,  quae  non  manet 
in  via  sed  declinat  in  vias  suas. 

Nunc^  pascet  etc.  reuttl  biä).  Pascere  agnum  non  est  malae  signi- 
ficationis  ut  Hieronymus  detorquet  satis  violente  etc.,  non  potest  inteUigi  de 
captivitate  Assyriaca  q.  d.  si  viis  vestris  manseritis  pascet  vos  dominus  in 
pascuis  laetis  ut  oviculas. 

17.  Particeps  i.  e.  ne  respicias  ad  Ephraim,  sine  eum,  quia  consors 
est  idolorum,  {[t  in  fcunbt  getreten  cum  Israhel. 

18.  Separatum  est  'sit'  melius,  q.  d.  abstiae  et  sit  separatum  tibi  eins 
convivium  in  cultura  idolorum,  Ia§  fie  fref^en  unb  fauffen,  'bleib  bu  baröon. 

Fornicatione  fornicati  sunt  Sine  eos,  fornicentm-  ut  velint.  Melius: 
fornicatione  fornicentur  et  diligant  äff.  ignom.  etc.  Clypei  gro^e  '^an^en  in 
populo  dicuntur,  deus  quoque  vocatur  scutum  vel  clypeus. 

Diligant  i.e.  studeant  vel  protectorum  sui  vel  protectores  sui,  ringen 
barna(^  ba§  fie  bil  f(!§anbe  uff  ^iä)  laben.  ' 

19.  Ligavit  etc.^  Hic  Hieronymus  !^at  gefe^Iet.  Confundentur  altaria 
eorum,  sie  LXX  melius.    Pro  Spiritus  ventus  melius. 

In  alis  Israhel  Colligavit  ventus  ipsum  in  alis  suis  i.  e.  rapiuntur 
vento  ut  avis,  quae  vi  rapitur  fal^ren  bo^^n  impetu  fornicationis  suae  etc. 
Figurata  est  locutio.  Alae  Israhel  fuerunt  prophetae  et  reges,  quos  clypeos 
vocavit  etc.  Significat  confoederationem  illam  prophetarum,  regum  et  populi. 
Sed  tamen  ^r  altaria  trcrben  3CU  funben  unb  ftfjanben  lt)crbcn.  Videtis  et 
istam  confoederationem  iam  et  cleri  et  populi,  ift  ^u  cinanber  geI)ongen  etc. 

1  Z:  usurpare,  H  nolite — vanum,  nol.  iurare  per  deura  in  Bethaveu,  diabolus  ibi  est. 
Santt  nur  noä)  Lascivieus  melius  indom  10  H  nur:  Haec  bona  sunt,  si  manseritis  et 
audieritis,  eritis  doiniuo  populus  amabilis  12  H  nur:  0  luda,  dimitte  Israelem.  1:3  H:  sit 
lege  i.  e.  abstine  a  cultura  Isr.  et  de  idololatria.  Omnia  verba  hic  commode  legerentur  in  im- 
perative 17  H  offUt  bie  Utierfd^rift :  protectores  Hebr.  clipeos  i.  e.  principes,  sacerdotes. 
Confundentur  et  hoc  quaerunt  22  Z  mä)  EF:  malis,  oBer  auii^  H  lieft  furj:  Ventus  ligavit 
Israelem  in  alis  suis  i.  e.  Israelis.  Kapiuntur  impetu  fornicationis.  Et  confundentur  altaria, 
sie  legendum,  ut  et  ceteri  legunt 

')  B:  Non  [!]  pascet  eos  dominus.  Hieronymus  interpretatur  hoc  de  capti- 
vitate Syriaca.  Ego  ita  intelligo,  cum  pascere  agnum  non  sit  malae  significationis  in 
scriptura,  q.  d.  sine  Israelem  ire  suas  distortas  et  impias  vias,  te  ipsum  pascet  dominus 
sicut  agnorum  gregem,  eris  ei  grex  amabilis,  quem  i^ascet  spacioso  et  amabili  loco, 
si  non  declinabis  ad  Israelem. 

^)  B:  Ligabit  eum  ventus  in.  Omnia  dicta  de  Israel  et  luda,  ventus  ergo 
ligabit  Israel  in  alis  suis.  Der  toinb  Tjctt  in  gefaxt  i.  e.  rapiuntur  vento  sicut  avis,  quem 
ventus  vi  rapit.  Rapiuntur  enim  vento :  impetu  fornicationis  in  omnia  scelera.  Abeant 
ergo  illi,  pereant  utut  velint,  modo  non  secum  ducant  ludam. 
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Seqiiitur  capiit  (luiiituin. 

Id  cap.  5  tractabit  siügularcui  cultuni.  Nou  siraul  et  eodem  tempore 
propheta  ^  ista  scripsit  nec  eodcin  anno  praedicavit.  Captivitas  Assyriaca 
facta  est  vivo  adhuc  Ozea.  Longo  tempore  proplictavit,  forme  40  annos  et 
amplius.    Haec  si  observes ,  facilior  est  iutcllectus  prophetiae  etc. 

Audite  etc.  sicut  fal  md)t  bo  fein.  Magnificus  sermo  est,  requirit 
attentos  auditores.  In  nullo  libro  Regum  historia  doscripta  est  etc.  Vidcntnr 
iüiisse  concilium  ad  institnendura  novum  cultum  idoli  pro  deo  placando 
contra  regem  Assyriorum,  qui  iara  erat  in  terra  etc.  looKtcn  [lä)  fl'OlU  ftcUcn, 
cum  debuissent  legem  dei  et  verbum  servasse  et  non  novum  cultum  cri- 
gere  etc.  Quod  videns  pro})heta  ductus  etc.  Plenus  spiritu  et  audacia  taxat 
lue  sermo  proplietae. 

Quoniam  laqueus  fuistis  Mitzba^  Proprium  uomen  loci  dcbet 
esse,  nullus  interprctum  hoc  vidit.  ^jt  ^Qy  iucf;t  ein  tcntotion?  Notus  locus 
et  celeberrima  urbs  est  Mitzba  etc.     Ita  legis:  (juouiam  fuistis  laqueus 

2  H  "^at  bcit  SCnfang  bc§  Äapitct§  fo:  Ni>n  simul  haec  scripsit  omnia  nec  uno  anno 
prophetavit  ut  et  ceteri  proplietao  G  II  fä^rt  fort:  Magnif.  certe  exhürtatio ,  quae  ita 
praefatur.  SacerJotes  et  principes  forte  iam  noviini  cultum  erexerant  contra  regem  Assy- 
riorum, quasi  placaturi  deum,  quando  iam  rex  quasdam  terras  occuparat  14  II  ^at  unter 
betn  ©tic^lDort  speculationi :  male  redditum,  cum  esset  relinquendum  'propter  Mispa',  quae  est 
insignis  urbs  in  sacris  literis.  Loca,  in  quibus  insignia  qnaedam  gesta  sunt,  cultu  et  idolo- 
latria  foedaverunt.  In  Mispa  leplithe  vide  quid  fecerit,  quid  Delbora  in  Tabor.  Sic  sense- 
runt:  deus  illic  salutem  operatus  est,  ergo  illic  colemus  adversus  regem  Assyriorum.  Ita, 
iuquit  propheta,  seducitis  populum.    Deus  punit  vos  ob  idololatriam  et  iam  augetis 

•)  St  B  beginnt  Caput  V.  fo:  Propheta  hanc  prophetiam  non  uno  tempore  scripsit 
neque  uno  anno  eani  praedicavit,  sed  utut  raptus  erat  spiritu  ita  prophetabat.  Vide- 
tur  quod  Esaias  eodem  tempore  vixerit.  Respectu  circumstantiarum  regnorum  et  reruni 
gestarum  facilius  intelliguntur  prophetae.  Hoc  capite  descendit  ad  spcciem ,  non 
loquitur  in  genere.  Magnificus  sermo  est,  quia  est  magnifica  adhortatio.  Estque  haec 
sententia,  quam  non  licet  colligerc  ex  sacra  .scriptura  neque  ex  chronici.s  sed  tantum 
ex  hoc  capite:  Rex  Assyriorum  iniminobat  iam  corani  cervicibus,  depopulabatur  coruni 
terram.  Congregabant  ergo  concilium  principes  et  sacerdotcs,  in  quo  tractabant  rcfor- 
niationera  terrae  et  sacrificium  novum,  quo  placarent  deum.  Claniat  ergo  propheta: 
vos  stulti,  quid  cogitatis  novum  cultum  et  novum  sacrificium,  cum  derelinquatis  verum 
dei  cultum?  Nulla  iustitia,  nullum  iudicium  in  terra,  opprimuntur  passim  inopes, 
divites  insultant  pauperibus  et  vos  creditis  velle  deum  placare  vestra  accumulata 
impietateV    Nihil  minus. 

-)  Unter  biefcr  ?luffd)rtft  ^at  B:  Miror  hunc  celeberrimum  locum  fuisse  corruptuni 
tarn  a  septuaginta  quam  a  Hieronymo,  qui  appellativum  pro  proprio  reddiderunt. 
Fortassis  iudicio  dei  factum  est.  Est  sententia:  Sacrificiis,  quae  fecistis  in  Mitzpa  et 
Tabor,  nihil  aliud  fecistis  nisi  ut  gravius  offenderetis  deum,  quam  hactenus  erat 
offensus.  Mon  ubicunque  locus  erat  celebris,  ubi  quid  egregie  factum  erat,  huc  con- 
currebant  et  erigebant  novum  cultum.  Mitzpa  insignis  urbs,  ubi  Samuel  propheta 
unxit  primum  regem,  ubi  plures  reges  et  prophetae  fuerunt. 
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Mitzbae  et  rete  expansum  Thabor.  Divinanda  est  historia  haec,  quia  non 
est  scripta  etc.  Ubi  res  egregia  fit,  erigimus  idolum.  sie  ludaei  vel  Israelitae  etc. 
Quia  Samuel  UBxit  in  Mitzba  Saul,  ideo  erigemus  hic  novum  cultum.  De 
Tiiabor  monte  celebrato  ludicum  c.  5  vide,  quod  cultum  illic  erexerint.  pro- 
pheta  dicit:  laqueus  et  scandalum  facti  estis  omni  populo  in  erigendo  novo 
cultu  q.  d.  non  satis  fuit  in  montibus  et  excelsis  erexisse  cultum,  erigitis  et 
novum  etc. 

2.  Et  victimas  Odiosis  verbis  loquitur  propheta  valde:  mactationem 
vocat  ex  indignatione  vel  macellum,  non  dignatur  vocare  victimas  etc.  'Aversi 
profundastis'  textus  hebraeus  habet,  speciem  et  larvam  intelligit,  quibus  po- 
pulum  et  veros  prophetas  fallebant  vel  fallere  volebant  etc.  Nota:  si  refor- 
mationi  studerent  pontifices,  ita  profundarent  etc.  Vae,  qui  estis  profundi 
corde,  ita  Esaias. 

Et  aversi  victimas  fecistis  profundas  i.  e.  pulcherrima  specie 
reformationis  vestrae  absconditis  victimas  etc.  et  creditis  nos  falli,  non  fiet 
neque  deum  falletis  etc.    Unde  dicit  deus 

Et  ego  q.  d.  populo  laqueum  iniicies,  sed  ero  vindicator,  me  non  celabis. 

3.  Quia  nunc  fornicatus  noä)  machen  fte  e§  me^r.^ 

4.  Cogitationes  melius:  studia.  manent  in  idolis  suis  et  non  student 
reverti  ad  deum. 

5.  Et  respondebit  De  malo  futuro  prophetat  i.  e.  conscientia  tandem 
veniet  et  confundet  eum.  Vexatio  dat  iutellectum  mir  gcf(^tl)ct  red^t,  bene 
merui.    Ephraim  tribus,  regio. 

Ruet  etiam^  per  synecdochen  intelligendum  est:  non  totus  luda  sed 
magna  pars  luda  ruit.    Supra  cap.  1.  dixit:  non  ruet  etc. 

8  H:  Victimas,  potius  mactationes  aversi  profundabant  i.  e.  vos  ista  mactatione  pe- 
corurn  in  IMispha  et  Tabor  profunde  vos  occultatis,  ne  vel  boni  proplietae  intelligaiit  esse 
impietatem ,  queniadmodum  Nostri  bona  specie  17  H:  Ego  autem,  liebr. :  nam  ego  disci- 
plina  omiiium  eorum  i.  e.  decipies  quidein  populuin  sed  disciplinain  meam  non  effugies.  Ego 
enim  novi  te  19  H  f)at  ftatt  biefel  (ätü(Ie§:  Non  dabunt,  potius:  non  dant.  Superbia 
iam  contemnit  verbum  sed  erit,  quando  conscientia  dicet:  merito  haec  patior.  Hoc  est,  quod 
dicit  respondebit  etc.  23  H  l^at  nic^tä  l^iciöon  24  H  fö'^rt  fort:  nam  ante  dictum 
est,  quod  luda  salvabitur.    2)a'§inter:  Vadent,  potius:  vadunt.  in,  potius  cum  gregibus 

B:  Contaminatus  in  [est!]  Israel.  Vos  erigitis  novum  cultum,  quo  quae- 
ritis  victoriam  adversum  regem  Israel  [liei  Assyrium,  ober  Isr.  ift  33otattö]  sed  quid 
fecistis  nisi  scandalum  in  ])opulo,  qui  liac  vesti-a  hypoerisi  et  hoc  impio  cultu  multos 
errare  fecistis  et  ire  post  deos  alienos.  ^a'^inter:  Non  est  absconditus  a  me.  i.  e. 
Pulcherrima  specie  absconditis  victimas  vestras  in  profundum,  ut  nemo  cognoscere 
queat,  quam  impia  et  mala  sint.  Semper  quaeritis  refugii  praetextum,  quo  imponatis 
nobis  prophetis,  etiam  ipsi  deo.  Sed  nihil  facitis,  non  potestis  abscondere,  quin 
sciamus  omnia. 

^)  B:  Ruet  etiam  ludas  cum  eis.  Per  synecdochen,  non  quod  populus  luda 
iam  periturus  sit  sed  quod  plures  civitates  cum  eis  capientur  a  rege  Assyriorum, 
quando  vastabit  Israelem. 
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6.  Et  nou  inveuiuut  Legcnduiu  est:  'lu  grcgibus',  cllcit,  non  'obla- 
tionibus.'  sunt  tantum  oves  et  boves  etc. 

Ablatus  est  falsis  docti-inis  et  impiis  a  pseudoprophetis. ' 

7.  Filios  alienos  idololatras,  quod  maxime  displicet  domino,  quod 
nou  erudiuut  filios  iu  timore  dei  sed  in  idololatria  et  ignorautia  dei  etc. 

Cum  partibus  melius:  cum  agris. 

Mensis  Tempus  certum  pro  iucerto,  q.  d.  c§  ift  irgctlt  umB  ein  monb 
3CII  tfjucn,  tum  devorabit  eos.  Partes  illae  distributiones  liereditatum  proprie 
dicuntur  q.  d.  et  cives  et  possessiones  auferet  rex  Assyriorum  in  imo  mense  etc. 

8.  Clangite  buccina  etc.^  Obscurus  propheta  est.  Ex  situ  terrae 
sanctae  uostis,  quod  Beuiamiu  media  est  inter  tribus  Israhel  et  Inda.  Liter 
urbes  Beniamin  numerantur  istae  duac  urbes  Hama  et  Gabaa.  Vide  losue 
de  Bethaven  etc.  Nescio,  au  vult  intelligi  propheta  hie  etc.  Videtur  mihi 
loqui  hic  de  totali  et  generali  perditione  populi  tarn  Israhel  quam  Inda  etc. 
Deberet  hic  esse  initium  novi  capitis  usque  cousonare  vcllet.  Propheta 
habet  ante  oculos  populum  Israhel  perdendum  et  per  Assyrios  et  Babylonios 
et  taudem  vexaudum  in  captivitatc,  donec  resipiscant  vexati  et  (juaerant 
faciem  dei  etc.  Sic  transit  de  reguo  Israhel  caruali  ad  regnum  Christi 
spirituale. 

Bethaven,  quac  est  post  terguni  tuum,  o  Beniamin  i.  e.  post 
te,  in  confinio  Inda  q.  d.  ruft  CUC^  JCU  ftrcit,  buifft  fein  lüol.  lucipit 
a  magnifica  convocatione  populi  quasi  aliquid  magni  dicturus  seil,  vestri 


3  H  nur:  seil,  per  fals.  prophetas  4  II  ba'^intcr:  Non  erudieruiit  pop.  notitia  dei 
illi  magistri,  qui  patres  esse  volunt  7  II  turj:  Forte  adhuc  restat  ineiisis  et  vorabuiitur 
tarn  cives  quam  possess.  eorum  10  Ii  fütjct:  Beniain.  est  media  iiiter  tribus  Isr.  et 
Inda.  Tribus  Ephr.  et  Benj.  in  civit.  Bethaven  conveniunt.  Kelictis  omuibus  libere  iiiter- 
pretabimur.  Hic  debet  incipere  cap.  6.  Hoc  videtur  dicere,  quod  totus  et  Isr.  per  Ass.  et 
Inda  per  Bab.  quandoque  subvertentur  nec  habebit  requiem  in  captiv. ,  donec  veniat  ad 
regnum  Christi.  Sententia :  praeparate  vos  ad  bellum ,  indigebitis  viribus ,  si  quid  prosint 
praecipue  in  finibus  Inda,  ubi  est  Bethaven,  quae  iaeet  ad  tergum  sita  Beniamin.  Ejjhraim 
faciat,  quod  possit,  amplius  non  corrigetur,  nihil  erlt,  nisi  reducetur 

')  B  fügt  ein:  In  domino  praevaricati  sunt  q.  d.  neque  satis  erat,  quod 
ipsi  recedebant  a  nie  et  erigebant  cultum  impium  sed  ctiam  cogebant  filios  suos  et 
pueros  idololatras  fieri.  Vides,  quantum  peccatum,  ubi  in  lege  domini  et  in  timore 
eins  filios  non  erudieris. 

^)  §ier  t)at  B:  Locus  hic  est  tarn  obscurus,  ut  ignorem,  quid  propheta  voluerit 
intelligi.  Tarnen  videtur  quod  hic  propheta  velit  loqui  de  generali  pernicie  totius 
populi  tarn  Israelis  quam  ludae.  Nam  ex  situ  terrae  cognoscitur  tribum  Beniamin 
mediam  esse  inter  ludam  et  Israelcm  habereque  illustres  civitates  Gabaat  et  Kama, 
ut  sit  sententia:  Ütüftenb  ücf)  nit  ]ixt)t  ix  bijrfft  c§  h)o(,  bau  üd)  toürt  Sonici^  i'"^'  "ot 
Qtigen,  lüürt  üc^  miteinanber  fd)tQd;cn,  ju  (saba,  ju  3?omQ  uitb  toürt  bavtiad^  ein  nutn  xid) 
onfaljen.  Per  haec  verba:  clangite  buccina,  adhortatur  eos  ad  praelium,  hostem  iam 
instare  et  in  summa  adesse  iam  perniciem  terrae  et  interitum  et  legem,  opera,  cere- 
monias  abrogandas  et  fidem  instituendam  significat. 
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interemptioneni  vel  perditionem  et  Christi  regoi  institutiouem.    Buccina  vel 
tubis  ad  proelium  canebatur  populus. 

9.  Ephraim  Haec  est  conclusio,      ift  au^,  möget  f(^i*eicn,  )3feiffen  etc. 
tütrt  halb  an^  fein,  lüirt  mc§t  me^r  toibberfomen,  au^,  au§. 

5  In  tribub US  Israel  notificabo,  pro:  ostendi 

Fidem^  i.e.  certitudinem,  ic^  iüil  fteitiei^en,  bo§  meine  toort  lüerben 
tüa^r  fein,  ostendam  prophetas  meos  vera  dixisse,  sentient  experientia,  quod 
verax  sim  in  verbis  meis  iä)  tuil  ein  tnal^l  'maxi)  tjobm. 

10.  Facti  sunt  etc.^    lam  de  luda. 
10          Sicut  aquam  i.  e.  copiosissime. 

Assumentes  i.  e.  trausferentes.    Vide  locum  in  Deuteronomio:  non s. »(01.10,14. 
transferendos  terminos  viduarum,  ben   3cflun  lüettern,  vicini  engem  etc. 
Dissidebant  capitali  odio  luda  et  Israhel,  assidue  puguabant,  voluit  luda 
Israhel  perdi  funditus.    In  causa  fuerunt  termini,  quos  nunc  occupaverunt 
15  hi,  nunc  illi  etc.,  ut  nunc  priucipes  nostri  h'tgen  uvxb  lanb  unb  leut  etc. 

Effundam  fie  foHen  auc^  I)intDeg.  Est  una  diffinitiva  sententia  de 
luda  et  Israhel  etc. 

11.  Calumuiam  etc.  Intelligeudum  videtur  de  populo  in  captivitate 
constituto,  quid  illic  passus  sit.    Involvit  iam  utrumque  populum.  Certum 

20  est,  quod  male  tractati  sunt  ut  peregrini.    Calumuiam  mu^  ntan  Icibcn,  est 
expositus  Ephraim  ad  calumnias  omuium. 

Fractus  i.  e.  collisus  i.  e.  cuius  iudicium  nemo  iudicat,  etiam  si  habet 
iustam  causam,  ntu^  c^r  JCU  ftof^cn  tüerbcn,  ut  nunc  fit  cum  pauperibus 
etiam  in  iustis  causis. 


4  H  l^atnotj^:  In  die  tribulationis,  pertiiiet  ad  praecedentia  6  H:  potius  veritatem, 
ut  non  sit  fides  in  deum.  Ego  efficiam,  ut  verb.  ineuni  per  exper.  sit  verum,  ne  Semper 
irrideant  9  H:  super  ludam  eö'undam  iram  abundantem  11  H:  transf.  terminos, 
quod  lex  probibet.  Reges  luda  quaudoque  occupabaiit  term.  regis  Isr.  et  contra.  Ubi  dila- 
taverit  luda  term.  et  securus  l'uerit  quasi  dilatato  regno,  tunc  auferam  eam  18  Haec  in 
captiv.  eorum  facta  sunt  secuud.  comminationem  legis.  Male  illic  tractati  sunt  et  calumn. 
passi,  ut  peregriiiis  fit  et  praeterea  captivis  22  H :  coli.  iud. ,  cuius  iudicium  et  causa 
non  iudicantur  sed  fragentur 

')  B:  In  tribubus  Israel  ostemli  fidem.  Non  significat  fidem  in  deum  sed 
certitudinem ,  ut  sit  sententia:  tc^  h)tE  iitcn  bctoifcn,  ba§  min  toort  luar  Ostendam 
ipsis  me  veracem  esse  et  prophetas  meos  ipsis  veritatem  annunciasse  atque  intelligant 
per  experientiam  eorum  veritatem.  Et  sie  absolvit  totum  illum  populum  uno  verbo: 
desolatus  erit.  1 

^)  B:  Facti  sunt  principes  luda.  Isti  duo  populi  immortali  odio  inter  se 
dissidebant  propter  agrorum  terminos.  Nam  luda  querebatur  suos  agros  possideri  ab 
Israele,  Israel  contra  a  luda.  Dicit  ergo  propheta:  En  luda,  qui  semper  Israelem 
subiugare  voluisti,  factus  es  voti  compos.  Nam  Israel  ad  Assyrios  captivus  ducitur, 
gloriaberis  et  eris  in  securitate,  ego  autem  interveniam  et  effundam  super  te  iram 
meam  quasi  aquam. 
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Quoniam  coepit  etc.  Quia^  coepit  abire  post  praeceptum:  sie 
ludaei,  sed  ego  cum  Hieronymo  interim  maueo,  qui  legit:  sordes.  Et  est 
sententia:  Ipse  patitur  calumniaiu  et  uon  habet  elfectum  causae  suae  et 
iiidicii,  quia  seqiuiutur  inimunditias  suas  et  sordes  nieras.  durum  'post  prae- 
ceptum homiuum''  sed  melius  sordes  lüirt  jciim  I)eibcn,  fieut  gentiles. 

12.  Et  ego  etc.  i.  e.  consumo  eos  quottidie  iit  tinea,  qui  fiunt  cottidie 
gentiles  etc. 

13.  Et  vidit  Ephraim^  Poenas  sentimus,  culpam  raro.  Ephraim  videt 
languorem  sed  sordes  non  sentit,  nescit  unde  possit  consulere  dolori.  Pro 
vinculum  dolorem  melius. 

Et  abiit  etc.  Videt  miseriam  suam  Ephraim  et  coniungit  sc  Assyrio 
regi,  ba§  tft:  gncbiger  ^Ul^Ö^Ct,  faciam,  quod  vis.  Divinandum  hic  est.  Rex 
Assur  vocatur  rex  lareb  vel  a  civitate  vel  arce  etc.  Missit  legatos  pro 
auxilio,  ubi  nos  ultorem  q.  d.  Et  ipse  etc.  Ego  corrodam  et  consumam 
vos  nec  sentietis  auxilium  etc. 

14.  Quoniam  ego  q.  d.  mca  est  poena.  Qui  alias  mitis  salvator  et 
misericors,  vobis  sum  leaena  et  catulus  leonis,  cum  impetu  sumam  de  vobis 
supplicium. 

Ego,  ego  capiam  sie  in  hebraeo  repetitur:  ego. 

15.  Vadens  revertar  i.  e.  vobiscum  fui,  proj)hetas  meos  habuistis, 
legem  et  omnia  etc.  Recedam  iam  a  vobis,  non  liabebitis  prophetas  usquc 
ad  Christum  ueque  in  captivitate  ncque  post  et  reliuquam  vos,  tum  coeperuut 
regnare  tradita. 


2  H:  Post  sordes,  quia  ex  eis  fit  mera  immunditia  et  gentilitas,  degenerant  in  gentes 
9  Z  ^at  miserias  üljer  languorem,  H:  assidue  consumo  et  devoro  istum  pop.,  quia  me  et 
meas  cerimonias  abiecerunt.  Languorem  vidit  et  non  vidit  suas  sordes.  Sentimus  poenam 
uostram  sed  non  peccatum,  non  videmus  quomodo  nobis  consulamus  11  II:  Non  dicit 
de  captivitate,  quia  non  abiit  sed  cogebatur,  sed  de  eo,  quod  tempore  prophetiae  factum  est, 
quando  vocavit  Isr.  in  auxilium  regem  Assyr.  et  donavit  eum  muneribus.  Ad  regem 
ultorem,  potius :  lared,  ut  nomen  sit  regis  17  11  nur:  Leaena.  Ego  adversabor, 
nullum  proderit  auxilium 

')  B:  Quoniam  coepit  abire  post  sordes.  Alii  legunt:  post  praeccpta. 
Hieronymus  tamen  sordes  legit,  cum  quo  ego  nianebo.  Significat  ergo,  quod  populus 
Israeliticus  patietur  magnam  iniuriam  apud  Assyrios  et  non  habet  efi'ectum  iudicii 
neque  iustitiae,  quia  coepit  abire  post  sordes  i.  e.  ad  abominationem  et  incredulitatem 
gentium  descivit,  deum  suum  et  eius  praecepta  et  legem  deliquit,  habet  ergo  iam 
nihil  praeter  sordes. 

-)  B:  Et  abiit  Ephraim  ad  Assur  et  misit  ad  regem  Gareb.  Divinan- 
dum est  hic,  nam  nuUa  extat  scriptura,  quae  testetur.  Sententia  est:  misit  populus 
Israel  et  luda  ad  regem  Gareb,  qui  in  Assur  habitabat,  munera  et  dona,  ut  eum  regem 
haberent  sibi  propitium,  etiam  ut  concederet  ipsis  rursum  irc  in  terram  suam.  Nullus 
tamen  rex  hoc  f'aciet  neque  ille  etiam,  in  cuius  terra  estis,  nam  vos  estis  mei  cajitivi, 
ego  vos  in  captivitatem  misi  neque  alius  liberabit. 
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Donee  deficiatis  Usquequo  coudemnemini  vel  iudicemini  i.e.  donec 
delicta  vestra  et  reatus  sentiatis  atque  ita  urgente  delicto  vestro  quaeratis 
faciem  meam.  lam  quae  sequuntur,  suut  de  regno  Christi,  est  iam  transitus  ^ 
de  captivitate  in  regnum  Christi  etc. 

Caput  sextum. 

Mane  cons urgent  mane  quaerebant  me,  'manicabat' unica  est  dictio. 
Non  uisi  in  tribulatione  hic  populus  veniet  ad  me.  Mane  i.  e.  cito  et  cum 
festinantia,  qui  fru  aufffte'^et,  tüil  gern  ^t)nan. 

2.  Quia  ipse  coepit  Sic:  quia  ipse  diripit  et  sanat  etc.  £)o  ge^et 
regnum  Christi  an,  hoc  lex  non  docet  sed  cognitio  novae  doctrinae.  Lex 
non  docet  converti  ad  percutientem  deum  sed  fugere  iratum  deum  etc. 

3.  Vivificabit^  Loquitur  de  resurrectione  Christi.    Sic  sinitur,  acci- 
piemus.    Paulus  de  hoc  loco  gloriatur  cum  dicit:  Christus  tertio  die  fuit 
resurrecturus.  Magnificum  nimis  est,  ideo  non  potest  de  regno  caruali  ludai.tsoi.  15,4. 
intelligi.    Non  dicit:  resurget  post  etc.  sed  vivificabit,  hoc  efficiet  eins 
resurrectio  etc. 

In  conspectu  etc.  vivere  sed  vivere  vita  vera. 
Sciemus  Notitia  erit  hic. 

Sequemur  persequemur,  nad) jagen,  non  est  Studium  legis  et  synagogae 
sed  novi  populi,  persequere  eam  in  psalmo,  iustabimus,  ut  magis  et  magis     34, 15. 
cognoscamus. 

Quasi  diluculum  aurora  melius,  vel  sicut  aurora,  cuius  egressus 
paratus  est.     2  Reg.:    Sicut    mane  aurora   rutilat  etc.     Sic   in  psalm.; 2.®aiu. 23,4. 

1  H  nur :  Ad  Chr.  respicit :  prophetas  liactenus  habuisti ,  adfui,  revertar ,  abibo ,  dere- 
linquam  vos  sicut  prophetia  usque  ad  Christum.  Deficiatis  hebr.  condemnemiiii  i.  e.  donec 
conscientia  delicti  urserit  ad  Christum.  Pauci  post  captiv.  Babyl.  redierunt,  alii  omues  relicti 
sunt  sed  et  Uli  postea  traditionibus  humanis  traditi  sunt  et  Herodi  regi  7  H  nur:  i.  e. 
cito,  sicut  qui  mane  surgit  11  H  nur:  llebr.  diripit  et  sanat,  quomodo  Esa.  9  [v.  13]: 
populus  non  est  reversus.  Noii  potest  ita  responsio  fieri  lege,  alia  illuminatione  opus  est 
12  H:  Post  du  OS.  Manifeste  de  Christi  resurrectione  loquitur.  Post  duos  dies  nou  erit 
sed  tertia  die  fiet.  non  solum  resurrectionem  Chr.  describit  sed  virtutem  resurrectionis  eius: 
Vivificabit.  Non  possunt  haec  intelligi  de  carnali  regno  18  H:  Cognitio  dei  erit  in 
hoc  regno  et  persequemur  urgentes  ad  cognitionem  dei  22  H:  Quasi  aurora  lege, 
claritate  euangelica  veniet  ad  nos  Christus,  praeparatus  vel  potius  directus  et  non  impeditus 

')  3)iefcn  ßjebanfcn  Ijat  B  om  3lnfnng  be»  Caput  VI:  Transitus  est  ad  regnum 
Christi,  nam  hoc  verbo  tarn  magnifica  et  splendida  de  nullo  alio  quam  Christi  regno 
possent  intelligi.  Est  sententia:  Populus  ille  post  suam  captivitatem  bene  vexatus  et 
tribulatus  veniet  ad  me  et  ego  requiem  dabo. 

2)  B:  Vivificabit  nos  post  duos.  Nos  moriemur  quidem  et  affligemur  mi- 
seriis,  suscitabit  tarnen  nos  post  duos  dies  i.e.  modico  tempore.  Vel  rectius  videtur 
locus,  quo  Paulus  gloriatur  Christum  resurrecturura  tertia  die,  ut  haec  sit  sententia, 
quod  Christus  sua  resurrectione  velit  nos  omnes  vivificare.  Proinde  intelligit  non  solum 
ipsam  resurrectionem  sed  eius  virtutem  et  efficaciam. 
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<Pf.  19, 7.  exultavit  ut  gigas.  Vult  dicere:  sie  orietur  coguitio  eins  per  euangeliura, 
sieut  aiu'ora,  quae  uon  inipeditur.  Eins  seil.  Christi  egressus  est  sieut 
aurora,  ba§  üon  ftatcn  gelten,  ortus  eins  firmatus  et  directus,  ber  getüi^  ift 
unb  bort  [taten  gcf)cn. 

Et  venict  etc.  2)a§  ift  auä)  aljcu  l)oä),  per  traditioucni  euangelii 
hoc  fit,  quo  cognoscamus  deum. 

Temporaneu s  melius:  matutinus.  Hoc  non  potest  iutelligi  nisi  de 
praedicatione  euaugelii.  Verbum  euangelii  pluvia  serotiua,  quia  verbum 
crucis,  matutiua,  quia  cousolatiouis  verbum  est  et  recreatiouis.  Hoc  esset 
mysterium  pluviae  serotinae  et  matutinae. 

4.  Quid  faciam  tibi  etc.  Adhuc  coniungit  istas  duas  tribus  q.  d. 
ego  praedico  tibi  euaugelium,  ioirftu  nid;t  front,  si  nou  praedico,  manes 
eadem  etc. 

Misericordia  i.  e.  beueficium,  quod  vobis  promissum  est  et  nunc 
exhibitiun. 

Nubes  matutina  quam  sol  depellit,  ros  seil,  quem  auffictfct  sol.  q.  d. 
vos  sinitis  frusti'a  vobis  praedicari  gratiam,  vestra  est,  sed  non  animadvertitis. 

5.  Dolavi  gc^oBclt,  per  prophetas,  q.  d.  hoc  quod  egi  per  prophetas, 
luic  pertinet  ut  iudicarem  vos  occisos  et  dolandos,  ut  redigam  vos  in 
formam,  ut  doceam  vos  esse  peccatores  et  faciam  resipiscere  sed  nihil 
effectum  est. 

ludicia  iura  vel  doctrinae,  q.  d.  hoc  facere  voluit  per  prophetas,  ut 
iudicia  tua,  quae  debebas  suscipere  a  prophetis,  deberent  l^ei'au^BrciJ^cn  ut 
3ci.  40, 5.  sol  etc.  sie  in  Esa.:  quod  iudicium  tandem  declararctur  per  totum  orbem. 

6.  Misericordiam  volo  et  non  etc.^    Abrogat  uno  verbo  omnes 
5cf-  1,  ii.ceremonias  sieut  et  Esaias.  Pro  oblata  et  otferenda  misericordia  accipi  potest. 

7.  Ipsi  autem  etc.  fte  laf^cn  Oonibcr  ge^cn,  faciunt  ut  pater  eorum 
fecit,  qui  pactum  susceptum  trausgressus  est.  ita  ipsi  pactum  meum  trans- 

7  H:  Quasi  imber  serotiiius  et  matutinus,  quae  sunt  pluviae  optimae.  Matutinum 
tempus  est,  quod  Hieronymus  vocat  temporaneum.  Verbum  consolationis  est  verbum  euan- 
gelii. Hactenus  de  regno  Christi  11  II  nur:  video  omne  verbum  meum  conteuuii,  quid 
faciam?  14  II  nur:  i.  e.  benef.  vob.  prom.  16  H:  quae  exoriente  sole  statim  periit. 
Neglexistis  misericordiam  per  Christ,  adportatam  18  H:  dolavi  vel  occidi  per  proph.  et 
occidi  eos  i.  e.  ludaeos,  docui  esse  peccatores  et  damnatos  22  H:  vel  iura  tua.  Ad  hoc 
occidi,  ut  vivificarem,  tua  erant  iura  sed  tu  permisisti  pertransire.  erit  autem  notura  toti 
mundo,  ut  videatur  tuus  error  26  H:  miseric. ,  qua  deus  nobis  et  nos  proximo  bene- 
facimus.  Atque  hic  simul  accipe:  per  prophetas  meos  volui  regnum  misericordiae  et  non 
sacrificiorum 

')  B:  Quia  misericordiam  volui.  Misericordia  priraum  est  oblata,  quam 
accipimus,  seil,  a  deo  et  qua  nobis  benefacit,  deindc  ea  est,  quam  debeo  proximo 
meo.  Est  ergo  sententia:  hoc  egi  per  prophetas  occidentes  vos,  ut  erigerem  seil, 
regnum  misericordiarum ,  ut  Omnibus  vobis  benefacerem  ex  raea  misericordia  sine 
vestris  victimis  et  operibus. 
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gressi  sunt  i.  e.  quia  non   credunt,   praevaricati  sunt   seil,  cum  idolis 
adulterantes. 

Scientiam  melius:  notitiam. 

8.  Galaad  ete.^  £)o§  i[t  ein  f(^tDel^rer  tejt,  corruptus  quoque  est  et 
5  nihil  valet  illa  translatio:  supplautata  vel  insidiata  sanguinis  et  societas 
vel  foedus  sacerdotum  est  quasi  fauces  latronum.  pergentes  de  .  .  superest. 
Galaad  non  est  civitas  sed  nomen  regionis  integrae.  Propheta  hoc  vocabulo 
totam  synagogam  vocat,  de  regno  et  sacerdotio  loquitur.  Vide  Hierem.  21 
vel  22.  Potiorem  partem  populi,  reges  et  sacerdotes  prophetae  appellant 
10  Galaad,  ubi  sunt  congregati  illi,  apud  quos  est  testimonium  seil,  reguandi 
et  docendi,  bei'  cumulus  testinionii,  qui  docere  debet  alios.  sacerdotes  in- 
telligit  etc. 

Pro  idolum  iniquitatem.   Tribuit  proceribus,  quod  fuderint  sanguinem 

atque  ita  opus  tribuit,  unde  melius:  insidiata  sanguini,  quoraodo  iam  sequitur. 
15  9.  Et  quasi  etc.  Vide,  quae  dicit  Hieronymus  hic.     Idem  est  in 

Hieremia:  quare  Sichem  etc.  Inter  Sichem  et  Hierusalem  fuit,  credo,  nemus  et  3«-.  23,  9 ff. 

sylva,  in  qua  latitabant  latrones.   Christi  euangelium  hoc  coufirmat  in  Luca 

de  semivivo  etc.  Tractus  est  sensus  a  similitudine  latronum  sicut  solent  etc. 

Tales  sunt  mei  sacerdotes,  qui  perversa  studia  agunt  etc.  Hunc  textum 
20  traximus  ad  tempus  post  resurrectionem  Christi,  ubi  apostoli  passi  sunt 

multa  propter  Christum  a  persecutoribus.    Similitudo  tantum  est,  Christiani 

interfecti  sunt  volentes  ire  ad  verum  deum.^ 


3  H  etienfo,  toä^tenb  ber  bor'^crge^enbc  3I6fa^  fe^tt.  S)erfeltie  ift  erfe^t  burd^:  Sicut 
Adam  in  paradiso ,  idololatriam  conimittunt  etiam  operibus  legis  7  H  Beginnt :  Miror, 
quod  Galaad  Hieronymus  faciat  civitatem,  quo  vocab.  prophetae  totum  regnum  significant  ut 
in  Hieremia  [8,  22] :  Numquid  resiua  non  est  in  Galaad?  et  saepe  alias  in  Hieremia.  Videntur 
prophetae  hoc  nomine  optimam  partem  populi  nominasse:  principes,  sacerdotes  etc.  Galaad 
i.  e.  tumulus  testimonii.  Civitatem  adpellat  Galaad ,  ubi  congregati  sunt ,  quorum  interest 
populum  regere,  civitatem  inquam  regiam  et  sacerdotalem.  §iernac^  ift  ttiol^I  auä)  in  Z  ju 
lefen  tumulus  testim.  12  H  fäl^rt  fort:  Supplautata  a  sanguiue  vel:  insidiata  sanguini. 
Sanguis  venit  super  eam  et  sequitur:  et  quasi  fauces  13  H  nur  fo  öiel  unb  bte§  box  bem 
öorl^ergc^enben  3l6faö  15  H:  vide  simile  in  Hieremia.  Sacerdotes  Bethel  annis  curabant 
invadi  pergentes  de  Sichem  oblaturos  in  Hierusalem.  Hoc  est  brachium  saeculare  contra 
verbum  dei.  Iste  locus  meo  iudicio  intelligitur  de  ludaeis,  qui  persecuti  sunt  Chi-istianos, 
ut  hic  similitud.  tantum  legas :  ita  occisos  pios,  quemadm.  olim  inter  Sichem  et  Hierusalem. 
Latrocinia  illic  admissa  testatur  et  historia  Samaritani  occisi  [Lucae  10] 

B:  Galaad  civitas  operantium.  Galaad  integra  est  regio  et  non  est 
Urbs  et  per  contemptura  principes,  reges  et  eorum  familiam  atque  adeo  totam  syna- 
gogam bie  groffen  f)anfen  Galaad  appellat  sub  nomine  urbis,  quod  non  digni  sint 
nomine  regionis. 

^)  B:  Insidiata  sanguini.  Tribuit  propheta  huic  civitati,  quod  sanguinem 
fuderit  i.  e.  supplantatur  a  sanguine  et  rea  fit  sanguinis  fusi. 

B:  Particeps  sacerdotum.  Sacerdotes  in  Bethel  tarn  obstabant  deo,  ut 
etiam  pergebant  latrocinari  in  via,  quae  ducit  a  Sichem  ad  Hierusalem,  ut  seil,  impe- 
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Pro  latronura  militum,  proprio  accinctns  est  ad  bellum,  liebraea  vox 
.  Söll.  6, 23.  est  etc.    Latriinculi  Syriae  alibi  [IV.  Keg.  G,  23|  i.  e.  niilites  pcditares,  fu^= 
friedet,  ^u^lJoIif.    Fauces  dicit,  qui  velint  devorare  et  (pii  fortiter  raperent 
Christianos  etc. 

11,  Sed  et  lud  a^  iste  locus  est  obscurissimus,  si  so((uamur  interprotatio- 
nera  Hieronymi.  Intelligitur  de  reductione  novae  et  spiritualis  captivitatis  etc. 
Sed  et  luda  i.  e.  tu  habebis  gloriani  euangelii  et  multos  convertes  ad  to  etc. 

Seqiiitiir  Caput  septimuin. 

3)a§  ift  auä)  ein  finfter  capitcl.  Seutentia  breviter  est:  videtur  hoc 
agere  quod,  cum  hactenus  corripuerit  et  fortassis  couvertisset  ad  poeuiten- 
tiam  et  regem  et  populum,  sed  occurrunt  pseudo[>ro})hetae,  qui  irritaut  popu- 
lum  contra  bouum  prophctam  et  faciunt  verbum  irritum  ut  nunc  (juoque 
fit.  Post  hoc  venit  uff  badfluergf,  fit  j)istor  vel  pinsor  ({.  d.  vcstris  do(!triuis 
efficietis,  ut  populus  irritet  deum  ad  iram  et  fiat  Eplu-aim,  de  (juo  manducet 
Assyrius  etc.'^ 


5  H:  ©tic^lüort  pone.  Ilebr. :  poiietur  mcssis  tibi,  Tion  de  reductione  captivitatis 
Assyr.  intelligi  potest  nec  de  Babyloiiicac  aiit  Koinaiiae  sed  Spiritus  aut  spirituali.  luda,  tu 
Labebis  tunc  messem  i.  e.  multiplicaberis,  cougregabis  etiam  gcntes  tibi.  Si  quls  de  aliis 
captivitatibus  iutelligere  vult,  faciat,  sed  multa  dissentient  10  §ier  fieginnt  II:  Cum  hact. 
corr.  et  forte  ad  resipiscentiara  urserit  reg.  et  pop.,  obstant  pscudoapostoli  avertentes  rursum 
reg.  et  pop.  Vos,  inquit,  pseudoap.  seducitis  mihi  pop.  vestris  doctrinis  et  cultibus.  Proinde 
facitis  quasi  qui  pinsit  [cod:  pingit]  panem,  unde  postea  omues  ceteri  manducent  veliit 
canes,  qui  sunt  Assyrii 

dirent  eos,  qui  pergebant  oft'eiTe  in  domo  domini.  Locus  iste  recte  intelligitur  de 
Cliristianis,  quos  proliibuerunt  sacerdotes  ludaeorum  a  Christianismo  atque  adeo  suppli- 
ciis  ab  eo  deterrebant.  Et  est  siuiilitudo:  queniadnioduni  in  Sicbem  latrocinantur,  ita 
hie  prohibent  accessum.  S)ann  erft  folgt:  Fauces  virorum  vel  latronum.  Hebraeus 
legit:  fauces  militum  vel  peditum  et  sunt  illi,  qui  resistunt  euangelio,  fortiter  capiunt 
et  perdunt  Christianos. 

^)  B:  Sed  et  luda  pone.  Loquitur  de  reductione  populi  non  e  Syriaca  neque 
Babylonica  neque  Romana  captivitate,  sed  de  spirituali,  qua  capti  idolis  et  ceremoniis 
serviebant,  ut  sit  sententia:  Licet  multi  latrones  prohibeant  et  undique  via  obsessa 
sit ,  nihilominus  coUiges  exteros  populos  et  una  liberabimini ,  quantumvis  repugnent 
latrones  in  Sichern. 

2)  B  beginnt  Caput  VII  fo:  In  hoc  capite  videtur  propheta  corripere  pseudo- 
prophetas,  qui  populum  iam  conversum  ad  deum  i)er  Ozeam  rursum  ad  idola  pertra- 
hunt,  qui  principibus  et  populo  persuadebant  longe  abesse  regem  Assyriorum,  ipsos 
habere  propitium  deum  et  verum  eius  cultum  atque  ita  omne  verbum  huius  prophetae 
irritum  faciunt.  In  eos  ergo  propheta  similitudine  invehitur  de  fornace  et  pistore, 
qui  pinsit  panem.  Q.  d.  vos  pseudoprophetae  avertitis  populum  et  inducitis  ad  falsam 
spem,  similes  eritis  farinae,  quam  fermentat  pistor  ac  praeparat  fornacem,  accendit 
eum  et  pinsit  panem,  ubi  iam  paratus  venit  rex  Assyriorum  et  comedit  eum,  ita  et 
vos  esca  eritis  regi  Assyriorum. 
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Sanare  vellem  seil,  per  prophetas  meos  ab  idololatria,  l^att§  fc^ir 
3CU  red§t  Bratet  ba§  öoWIe  sed  principes  Samariae  rict)ten  ein  neue»  unglud 
an,  novum  mendaciiini ,  instruunt  populnm ,  quomodo  debeat  se  habere  erga 
dominum  et  quomodo  pacem  qnaerant  ab  Assyrio.  nemo  docet  populum,  ut 
fidat  mihi  etc. 

Et  für  etc.^  Ad  impios  doctores  videtur  mihi  hoc  referre  propheta: 
in  angelum  hicis  transferiuit  se  etc.  ge^en  hiijbc  I)t)nein  unb  morber  ^eran§. 
Etiam  furti  et  latrocinii  eos  accusat.  Sic  de  nostris  sacerdotibus  dicere 
possum:  fures  ingrediuntur,  latrones  exeunt,  contra  Turcam  dandum  etc. 
Et  non  loquitur  de  adversariis,  qui  utcunque  ingrediuntur  etc.  Impiae  do- 
ctrinae  et  in  conscientia  et  in  substantia  perdunt.  Et  ne  cogitant  quidem  me 
habere  ante  oculos  omnia  eorum  mala,  secure  agunt  et  mendacia  sua  pro- 
ferunt  etc.  gerob  ap  dominus  tobt  lüor  et  non  videret  semel  etc. 

2.  Ne  dicant  etc.  'Forte'  delendum  est.  i.  e.  non  recogitant  ali- 
quando,  quod  ego  recorder  omnium  nialitiarum  eorum. 

Nunc  circumdederunt  etc.  ^^erburd^  unb  tüibbcr  1:)nhuxä),  um6  unb 
umB  i.  e.  ubique  inter  eos  sunt  talia  studia  et  habeo  eos  ante  occuhis  meos. 
Pulchris  istis  mendaciis  oblinunt  os  regibus  et  populo,  ut  patet  cum  indnl- 
gentiis  etc.  habent  omnia  egregia  nomina,  titulos,  speciem  pro  Tnrcis  se- 
dandis,  pro  liberandis  fratribus.    Hoc  est  mendacium. 

3.  In  malitia  sua  etc.  i.  e.  ne  rex  doleret  de  peccatis  suis  et  conver- 
teret  se  ad  poenitentiam,  mali  prophetae  avertunt  etc.  solantur  eos,  faciuut 
induratos,  ne  agnoscant  peccatum  suum  reges,  sunt  ludibrio  et  principes. 
hi  laetificant  principes  et  *hos  libenter  audiunt  etc.  et  ideo  fit,  ut  appareat 
verbum  virtute  dei  tueri  et  virtute  sua  subsistere,  ne  ipsi  gloriarentur  vir- 
tute  sua  servare. 

1  seil,  atl  poenitentiam  fügt  Z  üBer  ber  ^eiU  ^inju.  H  '^at:  Fere  audissent  me  sed 
nova  erigunt  mendacia,  quomodo  debeant  placare  dominum,  postulare  pacem  ab  Assyrio, 
vocare  auxilium  ab  Aegyptiis.  Ilic  instant  principes  et  doctores,  ut  verbum  dei  contemnatur 
11  EF:  Idest:ne..  H:  Fures  sunt  deceptores  rapientes  animas  principura  et  populi,  latrones 
quia  adferunt  speciem  pietatis,  vestra  externa  bona.  Eleganter  dixit:  ingred.  fures,  egred.  latr. 
14  Z  ^at  forte  dei.  est  üfier  ber  ^e'üe.  H:  Hebr. :  et  nec  dicunt  etc.  Non  atteudunt, 
quod  ego  omnem  eorum  malitiam  video.  Adeo  impudentes  sunt,  ut  mendacia  mendaciis  ad- 
dant,  quemadm.  nostri  hodie  17  H:  undique  et  undique,  intus  et  extra  adsunt  eis  men- 
dacia eorum  24  H  'fjat  ben  Stfifa^  fo:  Inlaetitia,  specie  bona  laetificant  et  seducunt, 
ne  rex  doleret  de  peccatis  suis  sed  iustitiis  operum  se  consolaretur  et  placaret  regem  Assy- 
riorem  vel  Aegyptii.  Non  suscipiunt  principes  etiam  hodie  verbum  sed  seductores  audiunt 
et  verbum  manet  apud  infirmos,  ut  appareat  virtus  verbi  dei 

')  B:  Et  für  ingressus  est.  Exponvint  quidam  de  adversariis,  qui  clam  et  in 
occulto  rapiunt.  videtur  tamen  referendum  ad  falsos  doctores,  qui  operantur  menda- 
cium, dum  per  infinita  mendacia  furantur  et  rapiunt  et  se  transfigurant  [bcg^alb  in  Z 
tiieU.  transferunt]  in  angelum  lucis,  ingrediuntur  splendida  facie  et  primum  obscurant 
corda,  deinde  interficiunt.  ©onb  hieb  I)tnin  unb  totber  [morber?]  t)im^.  Furantur  in  domo, 
extra  latrocinantur  i.  e.  curant  auferri  vestra  bona. 
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4.  Omnes  etc.  ein  ftf^tucrcr  tcyt.^ 

A  coquente  melius:  a  pistore.    Videamus,  an  possimiis  treffen,  i.  e. 
omnes,  principes  et  populus  sunt  advcrsi,  adulterant  seil,  spiritualitor. 
Quasi  Sirailitudo  est. 

Clibanus  fornax  sncceusa  a  pistore  est  similitudo  adulterii  eorum  etc. 
Impii  doctores  succendimt  hanc  foi'nacem  i.  e.  parant  et  inflamniant  cor 
populi  huius,  ut  adhaereat  stulto  mendacio,  quod  proposuerunt  isti  contra 
Ozeam  prophetam. 

Quicvit  Sic:  cessavit  cxcitare^  subactam  pastam,  donec  fermentaretur. 

5.  Die  rcgis  nostri,  quo  coeperunt  principes  furere  a  vino 
Nota  modum  et  formam  praeparandi  ad  pisturam  etc.  Tota  similitudo  est 
])istoris.  Loquitur  de  pane  cibario,  non  regio  etc.,  de  communi  pane  loquitur 
fre^Brot,  non  voluptario  etc.    Impii  doctores  pistor. 

Cor  est  clibanus,  inflammatur,  ut  adulteretur  vobiscum,  tnctf)en  est  sie 
vivere,  ut  cor  est  inflammatum  falsa  doctrina.  ftcl)en  ben  tcig!  unb  aufflaiiffen 
est  exspectare  regem  Assyrium,  donec  mendacio  et  persuasioiübus  falsis 
populus  totus  captus  sit  i.  c.  populus  credit  vobis  et  vivit  ita,  donec  totum 
fermentetur.  'Paululum'  non  est  in  hebraico.  lila  inflammatio  facit  vos  in- 
flatos  et  animosos  etc. 

Dies  regis  etc.  q.  d.  hanc  pisturam  facitis  in  die  solenni  regis  i.  c. 
in  die  regis  nostri  fecistis  haec  omnia,  quando  principes  coeperunt  furere  a 
vino,  principes  seil,  inflanmiati  per  vos. 

Ut  extendat  (seil,  rex)  manum  suam  cum  illusoribus  istis 
i.  e.  pseudoprophetis,  qui  seducunt  populum. 

3  H  cBenfo:  omn.  princ.  et  tot.  pop.  adult.  spir.  4  II:  a  coquente  i.  e.  pistore. 
simil.  est.  C  Fornax  —  doctores  incend.  cor  pop.  ut  adli.  niend.  contra  Oseam  in  II 
9  H:  cessavit  a  pasta  sub.,  donec  form,  totum  11  Ii:  Quia  per  noctem  solet  stare  sine 
labore  vestro,  ut  totum  fermentaretur,  mane  incenditur  l'ornax :  securi  sunt  per  mendacia 
propbctarum,  desierunt  surgere,  credunt  mendaciis,  dum  differt  dominus  ut  pervadat  fermentum 
Pharisaicura  22  H:  Die  i.e.  in  solemnitate  iiistituta  per  regem.  Vesperi  incipitis  festum 
velut  subactam  pastam ,  mane  incenditis  sacrificia  vel  iram  dei  per  impia  illa  festa  et  placa- 
tiones  23  seil,  rex  in  Z  üfier  bct  ^Me,  etienfo  bie  fotgcnbc  $avent§efe.  II:  Extendit 
seil.  rex.  Quia  applicuerunt  rex  et  populus.  Insidiaretur  coquois  vel  pistor.  Assy- 
rius  edet,  quod  pinsunt 

B:  Omnes  adu  Iterantes  quasi.  Clibanus  fornax  est,  succensus  a  pistori- 
bus  et  parata  pasta  [B:  pascha]  ad  pinsendum.  Est  similitudo  adulterii  eorum.  Nam 
impii  doctores  succendunt  hunc  clibanum  i.  e.  inflammant  cor  populi,  ut  adhaereant 
mendacio  contra  prophetam. 

^)  B  '^ot  cess.  exe.  3ur  Übetfdirift  unb  baju:  Sententia  est:  2ßcn  bcr  offen  311  bereit  ift, 
batnac?^  fn^t  man  ben  tetg  unb  fürt  in,  bornnd)  ftnt  er  ftiü  bifs  nn  morgen,  ben  mnd)t  mnn 
brO't  bani^.  Translatio  facit  obscurum  textum.  Vult  ergo  dicere  propheta:  populus 
paratur  per  impios  doctores  ad  escam  omnium  gentium,  sunt  securi  omnium  verum, 
quia  differtur  adventus  regis.  Deinde  succenditur  clibanus  i.  e.  quando  iam  arbitramur 
nos  securos  esse,  advenit  rex  et  aufert  nos  et  omnia  nostra  bona. 
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6.  Tota  nocte  dornii  vit  etc.  i.  e.  mei  (seil,  falsi)  prophetae  sunt  imiie 
seciire  ut  pistor  ber  eingemacht  !)at. 

Mane  i.  e.  sequenti  tempore  omuibus  persuasis  etc.  Sententia  clara 
est  etc.   Rex  Assyrius  fal  bett  fuc^eit  unb  ba§  16rott  frej^en. 

7.  Omnes  calefacti  etc.  Ozea  ber  lugner  bo  dixit  nos  perituros, 
nihil  est. 

ludices  qiü  iiidicant  recte,  muffen  !)erf|alten. 

Omnes  reges  q.  d.  tft§  ni^^t  ein  ^ai^tmer  quod  omnes  reges  cadant, 
füllen  nlle  bo^^n.    Bene  clamant  sub  nomine  meo  sed  non  ad  me  etc. 

8.  Ephraim  Applicatio  similitudinis:  Ephraim  est  mixtus  inter  populos, 
^eberntan  frift  i^n  et  dispergitur  undique.  Pro  subcinericius  cibarius 
melius  i.  e.  Epliraim  est  esca  factns  onniium  populorum,  praesertim  regis 
Assyrii.  ^ 

Qui  non  reversatur  i.  e,  non  mutatur  etc.  semper  comeditur. 

9.  Comederunt  etc.  i.  e.  qnicquid  potuit  viribus  suis  etc.  in  vino, 
terra,  frumcnto,  fref^en  anberc  leut. 

Nescit  Ignorat  legendum  i.  e.  ipse  est  prope  interitum  suum  e§  {ft§ 
on^,  '^at  fein  Bcftc  ^ccit  gcIcBtt. 

10.  Et  humiliabitur  etc.  Sic  supra:  et  respondobit  superbia  in 
facie  eius.  Utrumque  potest  stare.  respondebit  mihi  magis  placet  etn§  uni6§ 
anbete  jagen,  alternatim  dicere,  sie  est  hebraea  vox.  Una  post  alterani 
hnmiliationcm  sequetur  etc. 

Nee  reversi  etc.  Prophetae  pro  primo  praecepto  et  pro  fide  egerunt 
omnia  etc.  Summum  peccatum  incredulitatem,  nt  nunc,  prophetae  notant  etc. 

In  Omnibus  Iiis  Quanquam  laceraretur  et  responderet  eius  malitia 
in  faciem,  tamen  non  reversus  est  ad  dominum  etc.  Nota  de  Aclias  impio 
rege,  qui  quo  magis  caedebatur,  eo  magis  multiplicavit  altaria  etc.  Sic 
nostri  etc.  Peccatum  pecoato  auximus,  quando  voluimus  piagas  depellere 
et  deprecari. 

7  H :  vel  eos,  qui  recte  iucHcant  vel  principum  seductorum  bona  10  H :  exponit 
siinilitudinem :  populus  irruet  in  cum  et  ipse  dispergitur  ut  farina  liiuc  inde  et  edit  eum 
Assyrius  pro  paue  vulgari  14  H:  Hebr. :  mutatur  i.  e.  illic  editur  ab  adversariis  et  nou 
cessatur.  S)a^inter  l^at  II  allein :  C  au i  i.  e.  curae  et  dolores  et  proximus  iuteritus  17  H:  Et 
ignoravit,  nou  agnovit  culpam  20  II:  Supra  eandem  vocem  traustulit:  respondebit  et 
cum  utrumque  reddi  possit,  'respondebit'  mihi  magis  placet  29  SJieje  Jtuct  9t6f(^nittc  l^at 
H  fo:  Vides  omnia  fecisse  proplietas  pro  illo  praecepto,  ut  discederent  ab  incredulitate. 
Esaia  9 :  non  est  reversus  ad  percutientem.  quia  putabaut  se  bene  agere  quemadm.  impius 
Aclias  plagatus  multiplicavit  cultum ,  ut  j)lacaret  deum,  quemadm.  et  nos  ubi  sentimus  iram 
dei ,  multiplicamus  cautus ,  stationes ,  festa  etc. 

')  B:  Ephraim  in  populis  i.  e.  Ephraim  est  mixtus  inter  populos.  Populus 
irruit  in  eos  et  ipse  dispergetur  undique,  9{cl)j^  icbcrman  tion  iiion.  Nam  est  esca  factus 
omnium  popi;loruni  neque  etiam  mutabituv  i.  e.  non  cessat,  ut  sit  sententia:  Quamdiu 
non  cessabunt  iilola,  tamdiu  non  cessabo  vos  vorare. 

!ßut:^ct§  2ßet!e.  XIII.  3 
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11.  Et  faotus  est  etc.  i.  e.  seductilis  et  persiiasibilis  vel  siniplex 
i.  e.  ipse  seducitur  a  suis  falsis  prophetis  et  nihil  iiulicat  de  doctrinis  eorura. 
Ecce  causam  totius  erroris.  Nos  sumus  adliuc  columba  facile  credens, 
hominibus  credimus,  deo  non  item  etc.  Addit  sine  corde,  alias  esset  lan- 
dabilis  persuasio.  Sic  nostri  poutifices  siistulerunt  nobis  cor,  iudicium  nobis 
ademerunt  et  sibi  servaverunt.  gut  alBein  Öolcf  est  Ephraim.^ 

Aegyptum^  seil,  eonsilio  impiorum  prophetarnm  et  dnetn  propriae 
incredulitatis  et  impiae.  Sed  cur  non  dominum  ?  Ita  enim  persnasi  a  pseudo- 
prophetis  etc.  i.  e.  humane  eonsilio  fidunt,  quod  est  contra  primum  prae- 
ceptum  etc. 

12.  Et  cum  profecti  etc.  Figuratione  dicta  orania.  fte  gef)en, 
quando  sedebuut  in  securitate  et  videntur  regnare,  ego  detraham  eos  etc. 
Ex  improviso  capitur  volucris  etc.  repente  inducam  super  eos  regem  Assy- 
riorum  et  ducam  eo,  ubi  non  possunt  evadere. 

Caedam  eos  etc.^  Sunt  exaggerationes  eiusdem  prophetiae  et  repe- 
titiones.  Contra  reductionem  populi  paene  in  4.  cap[ite]  prophetat.  ßecedere 

1  H:  Persuasibilis  sive  facile  credens  liominibus  non  deo  ut  et  nos.  Elegans  est  ex 
hebraeo :  columba  persuasib.  sine  corde.  Rex  mandat ,  sacerdotes  et  episcopi  docent ,  vos 
debetis  audire,  ita  seduciniur  8  EF:  cur  non  dein?  abn  H  Beginnt  Cur  non  dominum? 
Atque  hoc  fecerunt  eonsilio  pseudoprophetarum ,  qui  dixerunt:  deus  ita  vult,  ut  a  gentibus 
petatis  auxiliares  copias  12  H :  t'aciant  illa,  sed  ubi  sederint  in  securitate ,  deprehendam 
eos  per  Assyrios 

B:  Quasi  columba  persuasibilis  sine  corde.  Sententia  est:  Seducitur 
a  falsis  prophetis,  ut  amplius  cor  non  habeat.  Ibi  brevibus  verbis  habes  summani 
totius  negotii:  persuadetur  quidvis  misero  populo  sed  sie,  ut  nihil  iudicet.  Nam  illi 
pseudoprophetae  omne  iudicium  prorsus  abstulerant  a  po]Hilo  atque  penes  seipos  pone- 
bant,  quemadmodum  et  hodie  nobis  factum  est  a  pontificibus  et  sacerdotibus. 

^)  B:  Aegyptuni  invocabunt.  Conducent  Aegyptios  et  Assyrios,  quibus  se 
defensabunt  et  sedebunt  in  securitate  et  putent  se  iam  regnare.  Contraham  eos ,  ut 
ex  improviso  capiantur  et  cum  se  bene  armatos  putabunt  auxiliis  hominum,  repente 
inducam  regem  Assyriorum,  qui  capiet  eos. 

')  B:  Caedam  eos  secundum  auditionem  coetus  eorum.  Auditus  hic 
potest  capi  active  vel  passive.  Hieronymus  active  sumpsit,  ut  sit  sensus :  ego  castigabo 
eos,  quod  se  invicem  potius  audiunt  quam  me.  Nam  dicebant:  cur  non  ita  faceremus? 
Rex,  princeps,  sacerdos,  tota  multitudo  populi  ita  faciunt.  Respondit  deus:  Castigabo 
tam  eos,  qui  audiunt,  quam  qui  docent.  Potest  et  sensus  esse  passivus :  ego  castigabo 
eos  secundum  quod  auditum  fuerit  i.  e.  secundum  verba,  quibus  minatus  sum  eis,  ut 
sit  sensus:  quemadmodum  dixi  per  prophetas  ipsos  perituros,  ita  fiet,  nihil  mutabo  de 
sententia,  cum  ipsi  nihil  de  vita  mutent.  [§iermit  ftimmt  her  5^ac^trog  bon  Z  (f.  :^e\h  9 
ju  cap.  VIII  V.  4)  überein :  Obscurus  locus  est.  Iste  auditus  potest  capi  act.  et  pass. 
Hieron.  sententia  non  displicet  i.  e.  ca.stig.  eos  secundum  auditionem  coetus  eorum 
i.  e.  Signum  [?]  quod  sese  invicem  potius  audierint  quam  me  et  fecerint  idola  secun- 
dum coetus  et  congregationes  eorum.  Potest  et  passive  stare:  sie  ego  castigabo  eum 
secundum  quod  auditum  fuerit  inter  coetus  eorum  hoc  est,  verbum  meum,  quod 
minatus  sum  eis  etc.  Sic  Esa.  53  et  in  Abackuk  etc.  secundum  famam  vel  secun- 
dum quod  dictum  est  in  rottis  eorum.  hoc  autem  audituin  est,  quod  captivi  ducentur 
in  Assyriam  etc.] 
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a  deo  est:  alio  cultu  oolere  douni  quam  vero.  Qnamdiu  nianet  peccatum 
istiid  idololatriae ,  perdam  eos.  Ego  snni  redemptio  Israhcl,  qui  redimo  et 
redemi  saepe  istuiu  popiiluni,  ex  me  praecedere  deberet  et  illum,  me  decipiuut 
et  falluut  etc.    Sic  et  Spiritus  sau(!tus  multa  cogitur  fecisse  iu  couciliis  etc. 

14.  Et  non  clamaverunt^  i(^  jolbe  bet  &ot  [ein,  qui  reduceret  et 
quem  invocare  deberent  etc.  sed  alio  confugiunt  etc.  Ululatis  bene  ad  me,  sed 
non  clamatis  seil,  in  corde  etc.  Fides  non  est:  per  opera  et  studia  vestra 
clamatis,  id  quod  ululatus  merus  est  et  turaultus  ßepler,  getUTTtmel,  quando 
sanctum  verbum  dei  cantatur  sine  corde.  Hoc  videt  Spiritus  propheticus 
solus  etc. 

Super  triticum  etc.^  Nota  hunc  esse  locum  etiam  celebrem  de 
sacramento  altaris,  sed  vide  iustitiani  eoriim  etc. 

Ruminabant  congregandi  verbum  esse  volo.    Ad  triticum  etc.  i.e. 
eorum  Studium  est,  ut  solum  temporalia  quaerant,  impius  eorum  clamor  et 
incredulus  non  quaerit  gloriam  meam  sed  eorum  ventrem,  ut  abundent  in 
terra.    Psalm.  4.  a  frumento  et  vino  multiplicantur,  grandescunt  etc.,  toenn^Pi- 
fte  3CU  fref^en  unb  fauffen  ^oBen. 

Sed  ego  laetor  in  corde  etc.  Ventrem  deum  colunt  et  deserunt 
me,  pro  recesserunt  declinant  me,  melius:  fugiunt  me. 

15.  Et  ego  erndivi^  Amplificationes  eiusdem  iucrediJitatis :  ego  facio 
et  deberem  facere  sed  ipsi  se  erudiunt  novis  doctrinis  et  legibus,  quaerunt 
Pharaonem  et  alios  reges,  humana  auxilia. 

In  me  cogitaverunt  Quod  contra  prophetam  cogitant,  hoc  cogitant 
etiam  contra  deum.    Nihil  aliud  agunt  quam  quod  damnent  doctrinam  pro- 


3  H  '^at  nur  ben  ©a^ :  Ego  redemi ,  ego  sum  redemptor  eorum  et  ipsi  quaerunt  alios 
redemptores,  qui  eruiit  eorum  devoratores  7  H:  Ululabant,  recte  ululatus  vocatur  non 
clamor  sicut :  aufer  a  me  tumultum  carniinum  vestrorum ,  sicut  hodie  sunt  ululatus  et  per- 
murmurationes  monachorum.  Certe  in  cubilibus  sanetis  verbis  quasi  ad  deum  abusi  sunt: 
domine  deus  patrum  nostrorum  13  H:  Super  vinum  vel  ad  triticum  et  vinum  congre- 
gantur  q.  d.  ille  ululatus  non  quaer.  glor.  meam  sed  sua,  ut  abundent  20  H:  ego  erudio 
et  conforto,  ego  sum  eruditor  et  confortator  eorum  et  me  non  agnoscunt 

')  B:  Et  non  clamaverunt  ad  me.  Cum  non  clamatis  ex  corde,  est  apud 
me  verus  ululatus,  quantumvis  sanctum  et  pium  sit,  quod  clamatis.  Si  non  est  ex 
corde,  est  mei  irrisio  et  blasphemia. 

^)  B:  Super  triticum  et  vinum.  Locus  tortus  est  a  sophistis  ad  sacramen- 
tum  altaris,  qui  quicquid  vinum  et  (B:  te)  panem  sonat,  statim  huc  referunt.  Sen- 
tentia  est:  omnia  sua  studia  huc  referunt,  ut  temporalia  quaerant.  Ipsorum  clamor 
non  quaerit  gloriam  meam  sed  ventrem  suum,  quemadmodum  clare  describit  David 
psalmo  4. 

B:  Ego  erudivi  eos  et  conf'ortavi.  Hactenus  ex  me  didicere,  ex  me  con- 
silia  petierunt,  dedi  omnia,  quibus  opus  erat.  lam  vero  erudiunt  se  novis  doctrinis 
et  novis  legibus,  confortant  se  per  brachium  et  carnem  suam  et  quaerunt  auxilia 
ex  Aegypto. 
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phetae  et  statnant  snam  etc.    Ego  paratus  snni  eos  erndiro,  rediiuero,  tucri, 
sed  ipsi  parati  sunt  se  ipsos  docere  etc.  öerlücrffcn  mic^. 

16.  Keversi  sunt  revertuntur  ab s qua  iugo  vel  liberi  i.e.  avertnnt 
sese  libere,  ut  non  sint  sub  me,  nt  non  fcrant  verbuni  meuni.  Indc  filii  Belial 
unBenbige  finbet  i.  e.  non  volunt  subiici  meo  consilio  fidc  et  mihi  subiici.  5 

Arcus  dolosus^  phrasis  scripturae.  frequentius  in  pr()])lietis,  qnod 
dominus  in  populum  suum  appellat  arcnm,  pracdicatorem  sagittam  ut  in 
7, 13.  psalmo.  Nos  sumus  arcus  domini,  quando  incedinuis  in  verl)0  suo  tan(]uam 
in  armis,  quando  per  nos  pugnat  contra  infideles  et  impios,  tunc  vocamur 
arcus  ipsius,  pugnat  per  verbum  suimi.  üudc  nos  et  arcus  et  sagitta  sumus.  10 
Fiunt  arcus  falsus  contra  me:  per  qnos  debcbam  impietatem  expugnare,  ipsi 
studia  vertunt  contra  pietatem,  ein  fictiifllid^cr  Bochen,  quia  species  est,  quod 
pugnent  pro  pietate,  sed  ista  specie  pugnant  contra  pietatem  etc.  i.  0.  instru- 
mentum  fallax,  quo  deberem  uti  contra  impietatem,  ipsi  bona  specie  vertunt 
contra  pietatem.  i'' 

Cadent  etc.^  Seil,  ergo,  cum  frustra  sinant  me  clamare  et  pugnent 
contra  pietatem,  cadent  non  sohnn  jwjmiIus  sed  et  electi,  reges  etc. 

A  furore  Ab  ira  linguae  suae.    Vel  ad  deum  refer  i.  e.  ab  isto  malo, 
quod  infert  eis  lingua  sua  etc.  i.  e.  lingua  eorum  impia  est  ira  dei  etc.  vel 
quod  ira  principum  sit  adversus  populum  suum  etc.  20 
*)3i.  79,4.         Ista  subsannatio^       tüil't  ein   \pot  hxüM^  töcrbcn,  ut  in  psalmo. 
Qui  non  posuerunt  in  deum  spem  snam,  hi  sunt  ^iiniglci",  «pii  confidebant 

2  H  f^at  l^ierfür:  Malitiam  vel  malum,  quod  prophetis  et  verbo  fit,  dominus  sibi 
fieri  dicit.    Damnant  verbum  meum,  liaeresim  vocant,  ego  paratus  sum  eos  adiuvare  et  ipsi 
I  nihil  aliud  cogitant,    qaara  ut  me  cum  verbo  meo  excludant,    quod    et  liodic  videirius 

4  H:  revertuntur  liberi  i.e.  avert.  se,  ut  non  sint  sub  meo  verbo  0  II:  frequens  in 
scriptura  ut  in  Esaia,  Zacharia,  psalmis.  Nos  sumus  arc.  dorn,  quia  inced.  in  puro  verbo, 
quod  per  nos  pugnat  contra  infideles.  sie  et  cornu  et  sagitta  domini  sumus.  Arcus  falsus 
sunt,  qui  vertunt  sagittas  in  me ,  dicit  dominus.  Studia  vert.  c.  piet.  quae  debebant  vertero 
contra  impiet.  Species  liic  bona  est,  quasi  arcus  sint  i.  e.  tbrtes  pro  pietate  propugnatores 
sed  sunt  arcus  dolosi,  fortes  contra  dominum  16  H:  Cadent  principes,  non  solum  populus 
18  H:  A  furore  vel  ira.  Ego  iram  dicerem,  iram  dei,  quod  ira  dei  est,  quod  abutantur 
lingua  contra  pietatem  i.  e.  ab  isto  malo,  quod  provocant  sibi  lingua  sua  21  H:  Ita 
subsannabuntur  quaerentes  auxilium  Aeg}pti,  quod  quaesicrunt  auxilium  ab  Aegyptiis. 
Summa  omnium  praedictorum ,  ut  retrahat  populum  ad  veram  fidem 

B:  Facti  sunt,  quasi  arcus  dolosus.  Tropus  in  scripturis  frequens,  ut 
populus  appelletur  arcus.  Sumus  ergo  arcus  domini,  quando  incediraus  pura  fide  et 
habemus  verbum  domini.  Quando  ergo  per  nos  pugnat  contra  impios  vel  infideles, 
tunc  .sumus  ei  arcus  et  sagitta.  Sententia  ergo  huius  loci  est:  prorsus  abalienavit  se 
a  me  populus,  ut  non  possim  eis  uti  contra  impio.s,  sed  ipsi  iam  impii  ex  piis  facti, 
adeo  ut  opus  esset  aliis,  quibus  pro  arcu  uterer. 

^)  B:  Cadent  in  gladio  principes.    Quia  frustra  faciunt  me  clamare  per 
prophetas  meos,  cadet  non  solum  populus  sed  electissimi  quique  et  principes  et  seniores. 

')  B:  Ista  subsannatio  eorum.    Hieronymus  interpretatur  d(!  peccato  in 
Aegypto.    Sed  ego  intellego  sie:  cadont  in  gladios  Assyriorum,  nihil  iuvabit,  quod  se 
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in  Aegyptum  etc.  Ubique  tüixt  man  tl)r  j|30tten.  Hieronymi  sententia  hic 
non  arridet  etc.  Hoc  egit,  ut  erigeret  populum  ad  fidem  et  retraheret  a 
specioso  cultu  etc.    ®cr  Ijeilo^e  f(|ein  hypocritas  facit. 

Caput  octavum  sequitur. 

Hic  itenim  exhortatur^  spiritus  prophetam,  ut  instet  et  pergat,  quia 
populus  fuerit  in  inipietate  et  specie  nimia  cultus. 

In  guttnre^  Li  Esaia  [c.  58]  phrasis  ista:  exalta  vocem  tuani  quasi Scf.  ss,  i. 
tubam  etc.  lauff  gcu,  e§  Botnct,  clama,  clama  et  quo  plus  impediaris,  eo 
magis  clama  etc. 

Quasi  aquila^  Hoc  nescio,  quid  sit,  frigidum  et  tortum  est  atque 
violentum,  quod  dicit  Hieronymus.    Sic  ego,  si  posset  coliaerere,  (piod  tuba 
sis  et  clames  super  populum:  sicut  aquila  super  domum  domini  etc. 
h3ei§  n^(^§t  toa§  e§  ift,  h)DKen§  laf^en  ge^en. 

Praevaricati  sunt,  seil,  idola  colentes.    'Invocant'  legit. 

3.  Israhel  i.  e.:  uos  populus   tuus  etc.     Allegorat  dominus  verba 
eorum  etc. 


5  H:  Iterum  urget  spir.  propli.,  ut  iustet  clamando.  Esa.  58:  clama,  ne — exalta. 
Ardeiit  jjarietes,  tu  clama,  utcunque  damiiariiit  te.  Nou  placet,  quod  Hieronymus  dicit.  Sic 
intelligo:  Tu  clama  super  populum  sicut  aquila  clamat  super  domum  domini.  domum  domini 
intelligerem  populum  (in  scriptura  fere  pro  templo  illo).  Videtur  nonnullis,  ut  propheta 
iubeatur  clamare  haec  verba:  quasi  aquila  super  domum  domini,  ut  sit  oratio  ecliptica: 
aquila  raptor  veniet  super  lerus.,  tantus  est  furor  domini.  Vellern  aquilam  accipi  in  bonum, 
ut  illic:  quemadm.  aquila  provocat  ad  volandum  pullos  [Deuteron.  32,  11]  13  Z  im  9Jac^= 
trage  (f.  ©.  38  3-  9)  ^Qt:  Per  apocopen  solent  verba  comminatiouis  prol'erri.  ecliptica  sunt  omnia. 
q.  d.  fe'^et  eui^  ]vif)X,  tanta  imminet  persecutio,  ut  non  parcetur  etiam  isti  sancto  loco  etc.  erit 
rex,  qui  tanto  ardebit  furore,  ut  non  parcet  domui  divinae  in  Jerusalem,  tanto  furore  per- 
citus  est  deus.  Sa^inter:  pro  eo  vel:  propterea.  Nolunt  bonum,  habeant  ergo  malum  q.  d. 
Ephraim  \v[l  unglud  Ijabcn,  nos  dicimus  tingcl  naä)  uugtudf  15  II:  Cognovimus  te,  o  deus 
Isr.  ita  ego  intelligo,  ut  sint  liyprocritarum  verba 

consilio  humano  adversus  deum  volucrint  defendere.  ©td),  bn§  fiiib  bie  ^untfcreit,  btc 
fid)  uff  3lc9^t3tum  Inffcnb:  911fo  toirt  man  itcii  [ircr?]  fpottcit.  Quod  volucrint  auxilia  ex 
Aegypto  adferre  contra  Assyrios. 

')  B:  Caput  VIII.  Iterum  exhortatur  spiritus  prophetam,  ut  instet,  non  cesset 
clamare  a  revocando  populo,  ne  externa  auxilia  quaerant. 

B:  In  gutture  tue  sit  tuba  <Bd)ilt  nur  gctroft,  quia  indigent  magna  incre- 
patione.    Insta  magna  voce,  ut  revocentur  neque  porro  audiant  pseudoprophetas. 

')  B:  Quasi  aquila  super  domum  domini.  Fateor  liic  meam  ignorantiam. 
Nam  mihi  non  satisfacio  in  hoc  textu.  Oportet  ut  hic  fingatur  ecclipsis  [!]  i.  e.  de- 
fectus  tam  verborum  quam  orationum:  Eleva  vocem  tuam,  quae  quasi  aquila  etc. 
Verba  sunt  comminantis:  ©ed)t  üd)  für,  c§  ift  ettt)a§  bort)anben,  quod  etiam  domus  domini 
non  erit  secura  in  Hierusalem.  Et  veniet  adversarius  sicut  aquila  i.  e.  velox  et  rapax 
rex,  qui  nuUi  parcet  neque  in  domo  domini,  tanto  minus  vobis,  qui  securi  esse  vultis 
in  Bethave[n]  et  in  reliquis  locis  vestrae  idololatriae. 
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Proieoit  Israhel  Quid  est,  (juod  ita  invocant  verbis  tantuin?  etc. 
Secl  quid  faciuut?  boiuuu  proiiciunt,  repelluut  ca  (juae  doceo,  l)Olfto^cny, 
tantum  abest,  ut  audiant,  meudacia  sunt,  ergo  fortiter  clama  contra  speciem 
istam  etc. 

4.  Priucipes  facti  sunt  melius:  feint  furftüii  tüurbcn  unb  xä)  hJci§  r, 
nidp  brumB,  ein  f ottig  crtüuröct  l^mtiicr  bcu  anbcrn.  Vide  4.Rcgum  |c.  10s(].|: 
inter  quinque  reges  nuUus  sicca  morte  periit.  Ad  novissimos  reges  pertinet, 
qui  sibi  invicem  uecem  intulerunt.    Ego  deus,  suni  rex  istius  populi  et  ipsi 
constituunt  se  reges  et  principes,  fal  icf)  mä)t  aiiä]  cttra§  hxnmb  lüifBcn. 

Aurum  suum  etc.  i.  e.  quaerunt,  ba§  fte  lüotten  unter9cl)cn.  lo 
Proiectus  est  vitulus  tuus.    Credo,  appellat  virtulum  Bethaven. 
Nota,  quae  supra  dicta  sunt  de  Iesre[elJ  civitate  Israhel.  Saniaria  erat  regni 
Caput,  nbi  uterque  status  erat,  non  erexerunt,  credo,  iiovuni  vitulum. 

5.  Proiectus  ^  Prophetat  perdendum  regiuun:  ille  cultus  et  tota  Saniaria 

et  reges  et  populus  fal  atte§  all  QülQ,m  gcljcn.   Tiijiinosis  est  in  verbo  vitulus,  ir. 
non  diguatur  eum  nomine  dei  q.  d.  e§  tvixt  hm  &ot  gcf)cn  lt)ie  Cltd;.  1)a 
@ot  fal  tr  entgelten. 

Emuudari  i.  c.  innocentes  fieri,  inculpabiles  i.  e.  quando  erit,  ut  sint 
'ßj.  19, 14.  siue  culpa  et  crimine  (Psalm.  19:  et  emundabor  a  delicto  niaximo)  ut  habeant 

bonam  famam  et  inculpatam  etc.  Cogor  irasci  et  eos  perdere,  quia  ini(juitas  20 
non  vult  habere  finem.    Ipse  seil,  eorum  deus,  quem  ipsi  invenerunt  sibi. 


1  H:  proiecit  et  tarnen  dicit  se  iiosse  dcum,  ideo  periliit.  Ipsi  magnifici  sunt  et  vi- 
deutur  sibi  aliquid.  Vide  II  [IV]  Regum  de  quinque  fere  ultimis  regibus  Israhel :  alius  rex 
alium  occidit,  ipsi  se  intundunt  [intruduntV]  in  regnum  sine  me.  Non  ergo  haec  de  priino 
leroboam  intelliguntur,  tit  putat  Hieronymus.  Nam  is  erat  iiistitutus  a  deo  ut  et  lehn.  Falsi 
prophetae  unguiit  ecs  me  non  praecipiente  d  7j  folgen  minnie^r  fjintcr:  'iDtf^cn'.  bic 
5Jad)träge  Caedam  eos  ju  cap.  7  v.  11  mit  bem  SSermctl :  obmissuin  est  in  praecedenti  capite, 
unb  am  ©i^luffe:  lam  sequitur  cap.  8.  unb  bie  3lad^träge  Quasi  aquila.  Per  apocopen  .... 
f.  ©.37  3-  13.  ferner  pro  eo,  bann:  Ipsi  regnaverunt  melius:  facti  sunt  reges  sine  me, 
principes  facti  sunt  etc.  Verbo  suo  deus  voluit  regi  hunc  populuni,  ideo  prophetae  dati  .sunt 
sed  hic  voluit  novum  modum  anritzten  et  se  ungunt  et  constituunt  seipsos  reges  etc.  .^icrauf 
Aurum  u.  f.  tt).  10  H:  Aurum  non  solum  sed  in  aliis  quoque  variis  cultibus,  quae  potius 
danda  essent  pauperibus  11  H:  Vitulum,  in  Bethel.  In  Samaria  tunc  erat  priiicipatus 
et  sedes  regni,  lehu  autem  habitarat  in  lesrael.  Tapinosis  in  verbo  vitulus:  omnia,  vestrum 
deum,  regem,  regnum  proiiciam  18  H:  proprie  est  'inculpabilis'.  Frustra  clamo  per  pro- 
phetas.  Ip.?e  seil,  deus  vitulus  est  ex  Israel,  Israel  eum  fecit,  non  ego.  Populus  solet  esse 
ex  deo,  non  contra.  Ubique  accusant  prophetae  opera  manuum  hominum,  quod  nostris 
viribus  facimus.  Deus  non  facit  hoc,  sed  ex  vobis  est.  Idolum  et  idololatria  est,  quod  fa- 
cimus  coram  deo  libero  arbitrio.    Contra  loannes  dicit  ex  deo  natos 

*)  B:  Proiectus  est  vitulus  tuus  Samaria.  Vitulum  Samariae  aj^pellat 
vitulum  Betliave[n],  sicut  ex  superioribus  de  lezrael  pote.s  intelligere.  Samariam 
nominavit,  quod  illa  erat  regni  caput,  ibi  erat  principatus.  Nescio  ego,  an  velit  pro- 
pheta  erectum  novum  vituli  cultum.  Hoc  magis  placet,  quod  intelligat  veterem  cultum, 
quem  cultum  vituli  per  contemptum  nominat,  non  dignatur  eum  nomine  dei. 
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hic  deus  noii  fecit  Israhel  sed  Israhel  fecit  ipsuni.  Creatura  est,  uon  creator, 
unde  creatiira  cum  ereatore  debet  perii'e.  Opus  manuuni  nostrarum  dicitur 
idoluni.  quicquid  instituimus  in  cultii  illo  diviuo  ficto  et  a  uobis  excogitato, 
est  opus  manuum  uostrarum  etc.  Liberum  arbitrium  iiiliil  facit  nisi  idolum, 
quia  vult  in  rebus  divinis  agere.  Deus  vult  formare,  non  formari,  hoc  est: 
ex  deo  natura  esse,  sed  hic  dicit:  Israhel  fecit  istum  deum. 

G.  Artifex  Declarat  seipsum,  contemptis  verbis  vocat  ista  studia  etc. 
Studium  et  cor  eorum  notat  et  arguit,  seil,  fiduciam  in  cultum  illum,  quem 
praestant.  Ubi  fiducia  est,  ibi  deus,  ubi  thesaurus,  ibi  cor  etc.  Sic  cappa 
monachorum,  ieiuuia  etc.  Cultum  appellat  deum.  Aurum  fuit  cultus,  ergo 
est  deus  eorum. 

Quum  in  aranearum  Quoniam  etc.  aliter  legit,  hebraice  est  sc/*a?^rtZ;. 
Schabab  hJUtbeu  sicut  praesegmina  et  praecisioues  lignorum,  peripsema  est 
i.  e.  deus  Samariae  t[t  schabab,  fit  peripsema  i.  e.  redigetur  in  nihilum. 

7.  Quia  ventum  etc.'^  Quoniam  etc.  aliter  legit  etc.  Figurata  est 
oratio,  ftit  h)cttcr  requirunt  et  satio  et  messis.  Ipsi  seminant  ventum,  Jtierbcn 
aud)  turbinem  vel  tempestatem  cine^rctt.  Proverbium  forte  fuit  generalissimum 
in  populo.  Sic  de  monachis  nostris  dici  potest  proverbialiter:  ventum  semi- 
nant, tempestatem  metent,  fructus  laboris  conscientiae  tremor  et  pavor. 
Stultus  labor,  inutile  praemium  vel  fructus.  male  adorant,  male  colunt,  ergo 
male  praemiabuutur  i.  e.  falletur  spes  vestra,  (pia  speratis  colere  deum  et 
beneficium  accipere  a  deo  etc.  sed  perdemini. 

Culmus  stans  chama  melius:  culmi  stantes  i.  e.  peribit  quicquid 
fructus  speratis.  Et  hoc  cum  metaphora.  potest  et  sine  metaphora  intelligi 
et  melius  sie,  (juod  rex  Assyrius  veniet  et  tollet  onmia  sata  etc.  Haec  meta- 
phora pulchra  pro  nobis  facit  etc. 

8.  Devoratus  est  Israhel  i.  e.  rex  Assyrius  veniet  et  vastabit  et  de- 
vorabit  omnia  etc.    Propheticum  dictum  est  hoc  seil,  quod  futurum  est. 

Vas  immundum^  tuic   ein  Blunfc^ilB ,   vas,  quod   non  dignamur 

14  Ii  nur  im  ©anjcii;  i.  e.  nihil  et  peripsema  erit  16  H:  quia  ventum,  uon  solum 
iu  ventum.  Elegans,  potest  ret'erri  ad  omnia  studia  impietatis.  Magna  anxietate  seminant 
iustitiarii  sed  metent  perditionem,  pavorem  et  vexationem  conscientiarum  vel  in  morte 
24  II:  Hehr:  seges  stans,  erit  sine  gerinine.  Alieni,  Assyrii.  nisi  et  liaec  fisrufpoQixüg 
(cod.  metaphoriclios)  accipias  de  labore  cultus  dei  eorum.  Aurum,  argentum,  vinum  et  oleum 
et  omnia  vestra  erunt  Assyriorum 

')  B:  Quia  ventum  seniinabunt.  Ventum  seminare  figura  proverbiali  dicitur, 
quam  simpliciter  referimus  ad  omnia  studia  inania,  q.  d.  nihil  seminant,  at  interim 
Seminare  se  putant,  postea  ubi  ad  mortem  i.  e.  messem  perventum  f'uerit,  metent  fru- 
etum  laboris  i.  e.  stipulas,  mortem  et  conscientiam  malam.  Stultus  labor,  inutile  prae- 
mium, falletur  spes  vestra,  qua  expectatis  fructum  idololatriae  vestrae. 

^)  Unter  Quoniam  in  proiectamenta  erit  vitulus  \)at  A:  Rex  Assyriorum  visitabit 
hune  vitulum  et  vastabit  omnem  terram  et  ipsi  dispergentur  et  erunt  in  nationibus, 
transferentur  et  iam  non  erunt  in  terra  sua  sed  vivent  miserabiliter  inter  gentes.  f.  H. 


40 


Praelectiones  in  prophetas  minores.  1524  flg. 


aliquo  honore.    Hebraeum  sonat  vas  contunieliae  melius,  sie  raulus  ad 
2.zm.  2,20.  Tiraothenm. 

9.  Quia  ipsi  ascenderunt  i.e.  ducti  sunt  et  coacti  sunt  ascendere. 
Onager^  ioittc^cl.    Inter  ceteras  proprietates  et  haec  est  celebratior, 

quod  solitarius  incedit,  ut  dicit  lob  et  amet  solitudinem  alienus  a  Servitute  5 
hoiiüuuni  etc.  De  siti  sunt  celebres  quoque  onagri.  Populi  mores  describit  etc. 
et  aliud  dicit:  ber  Sung^ei;  Ephraim  non  est  mein  (Svbc&cl  se<l  vult  esse 
über,  non  vult  premi  mea  lege  etc.  sed  quando  ego  abiectus  suni  et  non 
habeor  pro  deo,  eunt  solitarii  et  relinquo  eos  sine  pastu  etc. 

Munera  etc.^  i.  e.  stipendia  i.  e.  ipsi  nie  deserunt  et  facti  sunt  sibi  lu 
ipis  dii,  confoederant  se  cmn  gentibus,  geben  gelbtS  gennngf  et  putant  sc 
statiu:os  et  mansuros  etc.  vohmt  sua  pecunia  se  armare,  sed  et 

10.  cum  mercede.  Non  est  in  textu  sed  sie:  et  in  gentibus  etc.  Ama- 
tores  confoederatos  appellat,  cum  (]uibus  idolum  coluerunt. 

Nunc  congregabo  ivil  [ie  fein  ,]cnfammen  brcngen,  quotquot  con-  v> 
Spirant,  faciam  ein  !uc§en,  ben  lüiit  Assyrius  fieff3en. 

Quiescent.  Verbum  hic  sonat  esse  in  augu.stia  ])artus.  Sic  saepc 
in  psalmis:  contm"bat  terras.  Item  Paulus  Rom.  8.  Et  vexabuntur  adhuc 
modicum  a  censu  et  vexatione  princi])um  seil,  cpioad  vencrit  rex  Assyri- 
orum  i.  e.  prementur.  Prius  exsugant  vos  censibus  fc^inben  imb  fti^a^en, 
baxmä)  et  ipsos  tollam  etc.  leib  unb  leben.    Hic  et  nobis  contingit. 


1  H  unter  ber  2tuffd^rift  In  nationibus:  Inter  gentes  sicut  vas  immundum  i.  e.  erunt 
ibi  servi  servorum,  faex  omniuin.  Hebr. :  vas  in  quo  non  est  ))eiiei)l;u^itain  ,  i'anlus:  vas  in 
contumeliam.  ©.  übrigcuä  Örimm,  SBörtert.  s.  v.  SSrunjfii^erficn  :t  II:  sv'il.  coacti  capti- 
vitate  4 — 9  H:  Haue  inter  ceteras  habet  proprietatein,  quod  et  solit.  incedit  queniadm.  et 
lob  eum  describit.  non  est  sicut  asinarius  domesticus,  qui  gaudet  esse  apud  liomiiies  et  audit 
vocem  exactoris.  Sic  Ephraim  vult  esse  über  et  non  sub  iugo  dei,  abiecit  legem  irieam,  vult 
uti  libertate  carnis,  quod  ipse  excogitat,  sequi  vult  10  II:  Ipsi  mc  dcserto  facti  sunt 
sibi  ipsis  dii  et  aliunde  petuiit  sil)i  auxilia  a  Moabitis  et  Aegyptiis  per  suas  pecunias,  quorum 
ut  amicorum  susceperunt  cultum  deorum  16  11  nur:  Recte  agam  cum  eis:  omiies  simul 
tradam  Assyriis  21  H:  Quiescent,  sicut  nobis  videtur  legendum.  Est  adliuc  modicum  et 
vexabuntur,  ut  premantur  per  regem  et  principes.  Sui  reges  erunt  eis  oneri,  ut  non  dicam 
de  alienis,  quemadm.  et  nobis  fit  per  reges  nostros  exactores  tributorum 

')  B:  Onager  solitarius  sibi  Ephraim.  Onager  hic  descriptus  (3st  in  lob 
et  asinus  Sylvester  est,  qui  maxime  alienus  est  a  consuetudine  honiinum.  Addit  'soli- 
tarius' notanter,  ut  significet  eam  proprietatem ,  quam  velit,  q.  d.  Ephraim  meus  cfst 
solitarius  i.  e.  abiecit  legem  meam,  mandata  mea  negligit,  non  vult  amplius  esse 
iugalis  asinus,  proiecit  onera,  prorumpit  in  carnis  libertatem,  ipse  sibi  praescribit 
leges,  erigit  cultum,  creat  reges. 

^)  B:  Munera  dant  amatoribus  suis.  I.  e.  dant  .stipendia  iis,  quibus  fidunt, 
regunt  se,  conglutinant  se  cum  gentibus,  suo  thesauro,  suis  opibus  volunt  se  defenderc, 
nihil  indigent  meo  auxilio. 
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11.  Quia  multiplicavit  altaria  ad  peccandum^  sunt  ei  altaria 
ad  peccandum:  sie  lege,  mc^r  ii^^  |)reb{9e,  je  tne!)r  fl)  altaria  auffrtc[;tcn. 
Non  solum  erigis  altaria  peccatricia  sed  etiam  peccas.    Et  fit  ita  etc. 

12.  Scribam  etc.^    Et  hoc  obscurum  est.    Sic:  si  scribo  ei  saepius 
5  legem  meam  i.  e.  si  do  tanquam  scriptum  omnium  eum,  nihil  tarnen  efficio 

sed  reputautur  ei  tanquam  alienae. 

13.  Hostias  Offerent  etc.  Vide  cap.  7  Hieremiae.  laft  tnil^  ungcfjctt 
mit  euei'n  o|)ffei'n.  Adducant  mihi  sacrificia,  sacrificent  carnes  et  comedant, 
sed  non  placet  domino.    Non  est  domino  negocium  cum  sacrificiis  sed  ut 

10  audiant  vocem  eius  etc. 

Quia  recordabitur  Quod  ad  Aegyptum  convertuntur  seil,  pro  auxilio, 
relinquentes  deum  suum  et  confidunt  in  brachio  corporali. 

14.  Sic  Israhel  obliviscitur  factoris  sui  Sic  ego  lego. 
Inda  autem  etc.    Sic  legendum,  non:  ludas. 

15  Delubra  lönigltd^c  l§eu§er,  templa  etc.  Sic  hebraeum  souat:  egrcgias 
arces  aedificant  etc.  nituntur  suis  viribus  stare  etc.  Sed  ego  tollam  et  tem- 
plum  et  eos,  ein§  mit  hm  anbern. 

Caput  iioiium. 

2)0  ifdbtn  iüir  abn  ein  anbcrö.    Perstat  ^  propheta  in  comminatione 
2u  futurae  captivitatis  auferens  ab  eis  omnem  fiduciam.   Nota  5  reges,  Scllum  etc., 
qui  se  ipsos  interlecerunt  mutuo  etc.    Contra  securitatem  iuvehitur  propheta, 
in  qua  stabant,  cum  pactum  fecerant  cum  rege  Assyriorum  et  cum  rege 
Aegypti  etc.     NuUa  geus   mutat  deum  suum,  vide  et  Hieremiam.     Hoc:3cr.  2,  u. 


2  H  nut:  Quauto  magis  ego  praedico  dei  iraiii,  tauto  magis  ipsi  confugiuiit  ad  sua 
et  augent  idololatriam  quasi  placaturi  deum  5  II  nui;;  Si  scribo  eis  saepius  leg.  nieam, 
illi  faciuut  ex  ea  alieuam  i.  e.  interprotaiitur  sccuiiduni  suum  seusum  et  ex  lege  mea  i'aciutit 
nescio  quid  10  H:  vel  potius  offerant  eto.  Faciaut,  quao  vciiiit,  non  audiet  domiuus, 
non  est  maudatum  sacrificare  (Hierem.  7)  sed  audire  vocem  dei  11  II:  Ipsi.  Sic  lege 
quod  ad  Aeg.  convert.,  ut  coliaereat  cum  praecedeuti  etc.  14  Sagcgcu  II:  ludas  multi- 
plicat  suas  tenas  quasi  aliquid  valiturus  contra  liostes  19  propheta   fcljlt  in  Z,  \mx 

netjntcn  e§  au§  II;  eticnfo:  auferens— fiduciam.    H  tä^t  bic  bciitfdjcu  Slnfaiig'^'njoxtc  »ucg 

')  B:  Quia  multiplicavit  Ephraim.  Ephraim  nunquani  dchortari  potui,  ut 
cessarct  aedificare  altaria.  Itter  td)  fanrtuibcr  >)rebigc,  l)c  inct)r  idj  |tuol;I  311  ftreidjcu:  idj] 
fte  uffrid)te[u].  Non  solum  crigit  altaria  peccatricia  sed  traducit  in  usum,  ut  cxecretur 
in  hoc  opus,  in  quod  instituti  sunt,  seil,  ut  ibi  peccetur. 

-)  B:  Si  scribam  ei,  multiplicctur.  Etsi  clare  praescripscro  meam  legem, 
si  multifariam,  si  saepius  Semper,  depravant,  ad  eorum  sensum  torquent,  aliud  Semper 
nomen  indunt.   ©ie  mad)enb  im  ein  lt)cd;fine  iiajeit. 

3)  B:  Caput  IX.  Perstat  proph.  in  commin.  tut.  captivitatis  et  detrahit  eis  fidu- 
ciam et  auxilium,  quo  nituntur.  invohitur  contra  eorum  securitatem,  qua  frustra  paceni 
credunt  futuram,  quamdiu  recedunt  a  lege  domini. 
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et  in  Ronianis  historiis  habetur,  sola  pietas  est,  quae  iiuitatur,  iiiipietas  per- 
stat  q.  d.  tu  solus  fornicatus  es  a  deo  tuo,  quod  iiou  faciunt  alii  populi. 

Ne  laeteris  exultatione,  Israhel,  ut  geutes  etc.    Sic  Icgo. 

Mercedem^  Vide  supra  cap.  2:  sperasti  mercedem. 

Dilexisti  etc.    Latina  et  iiostra  phrasis,  vult,  I)a[t  gern  etc.   Diligere  a 
aniare  hebraea  vocat  etc.   Verum  spes  te  tua  fallet,  loirt  bir  fcl)len,  iiaiu 

2.  Area  etc.  Alias:  nieutietur  opus  olivae,  minus  dat  (piain  spcrabatur, 
hoc  est  quod  dicit:  torcular  nientietur  etc.  Maledicet  deus  frumcnto  tuo, 
non  erit  res  ut  spes. 

3.  Reversus  est  Sedebit  vero  Ephraim  etc.,  sie  melius.    Ilae  erunt  lo 
mercedes  tuae,  quas  sperasti  in  areis  et  omnibus  torciilaribus  tuis. 

Et  in  Assyriis  q.  d.  eo  veuiet,  ut  non  modo  non  abuudes  sed  et 
polluta  tibi  omnia  sint. 

4.  Non  libabunt.  Describit,  quid  futurum  sit  in  ciaptivitate  Assyriaca. 
Libameu  tl'ang!opf|ci"  jjroprie  vinum  est.  Non  fundent  domino  vimun  i.  c.  i.» 
non  libabunt  et  Offerent  i.  e.  comedemus  i)()llutum  et  non  erit  locus  illic 
pro  sacrificio,  quia  non  sunt  in  terra  domini.  In  terra  ncm  doniini  cessant 
omnia,  quae  grata  sunt  deo,  quae  praecepit.  Ponit  eis  ca])tivitatem  ob  oculos, 
haec  est  summa  summarum. 

5.!E«of.i6,iof.         Sacrificia  etc.    Vide  in  Deuteronomio:  offere  non  licuit  quemquam  20 


2  H:  Attende  liistoriain  (II  Keg.)  quinque  reguin  se  iiiutuo  conficientium  et  illic,  quod 
is  rex  et  Menahem  paciscuutur  cum  rege  Aegypti  et  Assyriorum.  Ait  ergo  liic  frustra  fieri 
omnia.  Hierem.  3  [2,  11]:  si  est  geiis,  quae  mutat  deos  suos.  Istud  est  pertinacissimum  in 
omnibus  tenere  deos  suos,  sola  vero  pietas  mutatur.  In  deo  non  statur,  in  diis  statur,  im- 
pietas  humana  perstat.  Nostra  amplectimur,  quae  dei  sunt,  cadere  permittimus.  Dicit  ergo: 
sicut  populi  i.  e.  gentes  aliae  4  II:  Supra  cap.  2  glorialiatur  esse  mercedem  abundantiam 
rerum  pro  cultu  illo  dei.  Nihil  qu.aeris,  nisi  ut  omnes  ccUae  tuae  abundent  mercede  tua 
sed  ego  ea  auferam  9  II:  mentitur  torcular,  quia  minus  dat,  quam  sperabatur.  Inter 
manus  frumentum  et  vinum  perierunt,  etiam  quando  liorrea  et  torcularia  videntur  plenis- 
sima,   id   quod  experimur  10  H:   vel  sedebit.     Captivitate  instante  i)ars  fugiet  in 

Aegyptum,  pars  abducetur  ad  Assyrios  12  II:  I'ollutum.  Contra  legem,  in  quo  et 
homines  superstitiosissimi  sunt,  cum  tamen  eis  liceat  edere  quidvis  u})i  aliud  non  babent, 
quemadm.  David  fecit  14  H:  Non  lib.  SirancEoffcr.  Non  fundent  dorn,  vinum,  non 
erit  illic  locus,  ut  sacrificent  ubi  non  est  terra  domini.  Hic  autem,  quia  sunt  in  terra 
domini,  fingunt  se,  fingunt  adhuc  sibi  aliquid  instar,  in  lucis  etc.  20  II:  Deuteron.  16 
[v.  15]  protestatur:  olTerens  non  comede  de  eis  in  die  luctus  mei  Item  alibi  mandatur  offerre 
quidquid  ofFerunt  in  laetitia  et  epulari  coram  domino.  Non  vult  aliquid  oflerri  in  luctu. 
Talia  autem  sacrificia  si  quae  obtulerint  in  terra  aliena  lugentium  erunt  et  ideo  polluta 

B:  Dilexistis  mercedem.  Mercedem,  sicut  supra  in  2.  capite.  notat 
abundantiam  et  copiam  temporalium  rerum  i.  e.  tu  sperasti  abundantiam  mercedis 
pro  tuo  cultu,  hoc  diligis.  Abundantiam  sperasti  rerum  omnium  et  hanc  mereri  in- 
tendis  tuo  cultu,  sed  spes  tua  te  fallet  et  mentietur,  torcular  tuum  fallet  spem  tuam, 
minus  dabit  quam  sperasti,  etiamsi  omnia  abundent,  tamen  inter  manus  tuas  evanescit  [!], 
ut  nescias,  quorsum  perveniat. 
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in  liictu,  laetitiam  et  epulas  postulat  sacrificium  etc.  Pollutum  sacrificium, 
si  in  luctu  aut  pro  mortuis.^ 

Lugen ti um  quia  mox  ipso  luctu  et  dolore  est  pollutum.  dominus 
odit  tristia  sacrificia  talium  seil,  lugentiuni  (melius  quam:  eorum)  fie  niugeu 
5  iDoI  baröon  cf^en  ex  iüo  panc,  qui  erit  eis  esca  sed  nou  erit  acceptum 
sacrificium  domino  etc. 

5.  Quid  facietis  etc.  q.  d.  nihil.  Moetli,  certa  tempora  anni,  ut  peute- 
costes,  pascha,  nativitatis  etc.  (jui  sunt  distincti  a  diebus  fcstis,  luna  est 
auctor  et  mater  istorum  temporuni.  Paulaus  vertit  in  Galat.  |4, 10|:  tempus. 
10  Item  in  Gen.  cap.  1.    In  die  festi  domiui  ut  pentecostes  et  pasclia  etc.        i  SPiof.  i,  u. 

G.  Aegyptus  etc.  illic  erunt,  sed  nihil  horum  illic  audeut  facere  etc. 

Lappa  Carduus  est,  spina. 

Desiderabile  speciosa  vel  pretiosa  de  argento  eorum  parata  etc. 
Tantum  abest,  ut  possitis  illic  sacrificarc  et  festa  agere  etc. 
15         7.  Venerunt  etc.      Ijetft  c§  tütrt  ein  ma()l  Bcjcalt  iüerbcn  etc. 

Scitote^  Hic  textus  est  obscurus,  interpretes  nod^  obscuriorcs.  Sic 
expono:  seil,  tuuc  cognoscite,  cum  venerint  isti  dies  etc.  tücrt  ir§  inilCll 
toerbcn  i.  e.  tuuc  cognoscent  Israhelitae,  tt)a§  id)  bor  ein  toller  nerrifd)cr 
pvo|)I)et  gelüe^en  Btn. 
20  8.  Speculatorem  legendum.  etc.  seil,  cognoscetis.  Vos  damnatis  jiro- 

phetas  meos,  viros  pios  et  sanctos,  muffen  euer  narren  fein,  quia  odistis 


6  H:  Panis  eorum  vel  talium.  anhnae  eorum  pro  anima.  i.  e.  poterit  valere  animae 
i.e.  coipori  et  vitae  sed  noii  aceeptabitur  a  domino  10  II:  In  die  solemni  i.e.  ubi  ve- 
nerint tempora  vestra:  Phase,  pentecoste  etc.  A  vastitate,  potius:  prae  11  H:  Aeg.,  ubi 
non  licebit  sacrificare.  Lappa  [Labba]  Carduus  potius  14  Uesiderabilia  i.  e.  pretiosa. 
Hebr.:  pretiosa  de  argento  eorum  comparata,  ut  horti  etc.,  ubi  squalor  erit  et  solitudo 
19  Scito  vel  cognosce.  Tunc  seil,  ubi  venerit  vastatio  tui  aut  visitatio,  cognosces  esse  stultum 
(quod  nunc  cognoscere  non  vis)  proplietam  insainim,  virum  spiritus  i.  e.  venti,  qui  nunc  te 
seducit  propter  multitudinem  iniquitatis  tuae  et  multitudinem  amentiae  vel  potius  odii.  2)aiin 
fd^i't  II  !6alb  fott :  20  Cognosces  speculatorem  Ephraim.  Aut  potius  ironice  loquitur  de 
seipso :  tunc  cognoscetis  proplietam  nie,  quem  nunc  iudicatis  iiisanum,  vanum  etc.  Ventosam 
linguam  dixit  et  Virgilius.  Ut  intelligas  propter  multitudinem  rel'erri  ad  insanum  stultum  i.  e. 
propter  iniquitatem  tuam  ita  liabitum  a  te.  Ad  istam  sententiam  pertinet  quod  speculatorem 
non  malum  dicit  sed  cum  deo  meo :  speculatorem  Epliraim  cum  deo  meo 

B:  De  quo  omni«,  qui  comedit  euni.  Est  in  Deuteronom.  .scriptum, 
quod  quando  offerebantur  decimae  suinmo  gaudio  et  laetitia  fievi  debere  neque  quic- 
quam  deeuit  oft'erre  in  tri.stitia.  Dicit  ergo  hic  propheta:  in  luctu  sacrificabunt 
neque  laetari  poterunt  propter  suam  servitutem.  Ergo  ipsa  sacrificia  ipso  dolore 
erunt  polluta. 

■-)  B:  Cognoscet  Israel  stultum  prophetam.  I.  c.  vos,  quemadm.  impii 
solent,  damnatis  pios  prophetas,  qui  vobis  Itvilti  et  insani  sunt  et  oditis  [!]  eos  magno 
odio.  Intelligetis  autem,  quam  stultus  aut  (piaiu  niendax  ego  vobis  f'uerim.  Vcrax 
ego  sum  sed  propter  iniquitatem  aut  malitiam  vestram  cogor  mendax  esse,  sentietis 
vos  vero,  quam  niendax  ego  sim.  • 
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eos.  Verba  sunt  contumeliose  dicta  a  ])()]hi1()  in  propliotas  q.  d.  tunc  insul- 
tabo  et  ego,  tum  videbitis  toaä  iä)  bor  ein  imr  Bin  gclucf^en  etc.  Non  placct, 
quod  dicunt  hic  ludaei,  quia  iam  habent  talsos  prophetas  in  vindicta,  contra 
quos  Ozeas  prophetat.  Stultum  hunc  seil,  me,  qui  cogor  esse  stultus  etc. 
Propter  iniquitatem  vestrarn  ad  stultuni  non  ad  verbum  cognoscendi.  proi)ter 
peccatum  vestrum  tnu§  ic^  stultus  fein.  Propheta  aUC^  contumeliosum  ver- 
bum, amphibola  vox  est:  in  honorem,  quod  raro  et  in  contunieliani,  ut 
nunc  fit.  Sic  insanum  vel  furiosum  virum  venti,  ein  man,  bcf  mit  lof3en 
tcbingen  umB  get)en.  Sicut  Virgilius:  veutosa  lingua,  vir  ventosus  dici  potest. 
Sic  hoc  quod  sequitur:  speculatorem  etc.  (omnia  in  activo)  est  bonae  signi- 
ficationis  in  scriptura,  ut  Ezech.  [3,17],  episcopum  graece,  superintendenteni, 
mccfjtcr,  aufffeljer. 

Laqueum  i.  e.,  quem  habetis  pro  laqueo  prae  niniio  odio  (juod  fiuiriin 
laqueus  vobis  in  omnibus  viis  vestris  etc.  De  pocna  hic  dicitur,  non  (uilpa.^ 
Item  propheta»«  non  ])ropheta. 

Eius  seil,  prophetae.    Insaniam,  vel  odistis  prophetam. 

Eins  seil,  populi.  Haec  est  summa:  in  die  visitationis  vestrae  toeit 
erlennen,  quis  fuerim  etc. 

9.  Profunde  peccaverunt vel  sie:  adeo  profunde  perdiderunt 
se  q.  d.  vos  fuistis  rebelies,  ut  pio  prophetae  restiteritis,  dignus  fuit 
araore,  vos  odistis,  voluit  vos  explicare,  laqueum  vocatis  etc. 

Gabaa  Nota  historiam  de  nuiliere  levitae  stiq)rata  etc.  in  Iudi('um 
[c.  19].  Hoc  est  profunde  peccare,  ubi  non  iufirniitas  aut  error  sed  ubi  mera 
est  malitia.  Prophetae  citant  historias,  ut  Esaias  Sodomorum.  Defenderunt 
peccatum  Gabaonitae  etc. 

5  Z  barübet:  .»oli.  quam  arguo  12  Z  auf  bct  neuen  ©eite  (fol.  124  a):  .Supple:  Et 
speculatorem  etc.  i.  e.  cognoscetis  ba§  tii^  ein  rechter  })topt)et  hin.  [Sttfo  tüiebcr  ein  5iJac^trog.] 
14  H:  Prophetam  laqueum  ruiiiae  factum  super  omiies  vias  eius  prae  odio  in  domo  dei  eius. 
Vos,  inquit,  iudicastis  prophetam  me  esse  laqueum  propter  odium  quod  habuistis  in  eum 
congregati  in  domo  dei  vestri  21  H:  Prolütide,  quia  fueum  feceruut  suae  impietati  ad- 
versantes  pio  prophetae  quasi  stulto  et  laqueo  etc.  22  II:  In  fine  ludicum  legis  Gaba- 
onitas  defendisse  manifestam  iniquitatem  factam  in  uxorem  levitae.  Significat  peccatum  non 
esse  erroris  vel  infirmitatis  sed  desperatae  malitiae.  impudenter  defendunt,  quod  non  Ignorant 
esse  impium.  Ideo  recordabitur  etc.,  ut  in  Gabaonitas,  quos  licet  bis  fecerit  triumpliare, 
tamen  tertio  deiecit,  ubi  securissimi  erant.  Vos  defenditis  peccata,  habetis  pacem  cum  Assy- 
riis  et  Aegyptiis  sed  videbitis  etc. 

')  B:  Laqueus  aucupis  factus  sum.  De  poena  non  de  culpa,  ut  active  inter- 
pretetur:  factus  sum  laqueus,  qui  caperet  eos.  Vel  potest  intelligi  passive:  prophetam 
scietis,  scietis  et  laqueum  captionis  et  odistis  hunc  prophetam  in  domo  dei  i.  e.  in 
populo  meo.    Vos  scietis,  quisnam  fuerit,  vere  an  falsa  dixerit. 

^)  B:  Profunde  peccaverunt.  Ädeo  rebelles  fuistis,  ut  optimo  prophetae 
resisteretis  et  ille  fuit,  qui  volebat  vos  expedire  [B:  experire]  et  liberare  vos  a  prae- 
sente  ira,  interim  cogebatur  esse  laqueus  vester.  Dignum  amore  odistis.  Sed  vi.sitaljit 
vos,  quemadmodum  impios  in  Gabaat,  ludicum  19. 
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Quare  recordabitur  etc.  9iu  iüixt  er  anä)  fomtnen  q.  (1.  f(^^auet  uff 
ba§  ejetrt|3el  etc.  Deus  perniisit  maximam  victoriam  super  Israhel.  Quare 
permisit?  ut  iiidurarentur  et  superbirent  Gabaonitae  et  inflati  essent  etc. 

10.  Quasi  uvas  etc.  Comparat  filios  patribus,  repetit  historiam  veterem 
5  q.  d.  axt  Ie[t  ton  art  mdjt,  mutier  ^ur  toä)ttx  !^ur,  ber  hoä  ber  leften  garten 

nid^t.    Primi  fructus  magis  amati  sunt  propter  raritatem.    Primogenita  vo- 

cantur.    Primitiae  tanquam  optimi  fructus  offereudi  sunt  domino.   lacob  ad  i.5J(of.  49,3. 

Euben:  tu  priinus  fructus  mens,  tu  fortitudo  mea  etc. 

Ipsi  seil,  patres.    £)a§  h3a§  mein  erft  'ooläk  etc.    Vide  historiam  in 
10  Numeris  25. 

Coufusionera  scriptura  vocat  idolum,  gentes  et  idololatrae  gloriani  etc. 
Nos  confundiraur  ipso  idolo  coram  deo,  quia  nos  confundimus  cum  etc. 

Et  abalienaverunt  sc  ad  coufusiouem  Sic  lego  etc.  Gloria  qua 
nos  gloriamur,  confusio  qua  nos  confundimur  coram  deo,  quia  nos  confun- 
15  dimus  deum. 

11.  Ephraim  quasi  avis  etc.'^  Ibi  incipit  loqui  de  plaga  sterilitatis 
inter  homines,  quod  non  sie  multiplicentur  ut  hactenus.  Gloria  Ephraim  a 
partu,  ab  utero,  a  conceptu  avolavit  quam  avis:  sie  construo.  Eorum  more 
Hebraeorum   superest.     Non  totam  generationem  negat  sed  abundantiam 

20  populi  in  regno  suo.  Nam  dispersi  in  captivitate  generaverunt.  Nota  pro- 
phetiam  lacob  de  Ephraim.  Generatio  prolis  redigetur  in  solidutinem  etc. 
Feliciter  cessit  huic  populo  in  conceptu,  in  utero  portando,  in  partu.  Com- 
minationes  et  promissiones  intelligendae  sunt,  ut  parti  tantum  contingant, 
sie  et  punitiones.    Synecdochice  intelligendum :  Etiam  edncatos  iam  filios 

25  oeeidam  et  enutritos,  sed  tamen  non  omnes,  relinquit  sem})er  partem,  mag- 
nam  partem  occidit  etc. 


4  H:  Insultat  eis  antiqua  peccata:  istum  popnlum  singwlariter  elegi,  etiam  in  deserto 
ubi  nihil  boni  solet  reperiri,  inveni  vehit  uvas  et  ficus  maxinie  dllcctas  et  desideratas.  In 
cacumine  potius:  in  priniitiis  9  II  tociter:  patr.  eorum,  quos  sie  assunipseram  prae  Om- 
nibus gentibus  mihi,  vide  in  Numer.  11  H:  In  confus.  vel:  ad  i.  e.  ad  illam  culturani 
idolorum,  quae  erat  confusio  eorum.  Glorificamus  idolum,  unde  confundimur  coram  deo 
16  II:  Inc.  loqui  meo  iudicio  de  plaga  sterilitatis  inter  liomines  instante  captivitate.  Sic 
construe  :  Epbr.  a  partu,  ab  utero  et  a  conceptu  gloria  eorum  avolavit  i.  e.  gloria  fortitudinis 
defecit  a  pariendo  etc.  Contra  benedictionem  lacob  de  Ephraim.  Non  in  totum  a  pariendo 
defecit  sed  nunquam  postea  surrexit  in  regnum  et  imminutus  est  bellis.  Quod  autem  abso- 
lute promittitur  Ephraim,  more  hebraeo  fit.  Möns,  iu  quo  beneplacitum  est  deo.  S)arauf: 
24  Quod  et  si,  hoc  indicat,  quod  praecessit  fuisse  synecdochen.  Testis  huius  persecutionis 
inter  gentes  est  historia  Tobiae 

')  B:  Ephraim  quasi  avis  Incipit  proph.  loqui  de  plaga  steril,  inter  homines. 
Hactenus  foecundi  fuistis  sed  steriles  reddemini  iam  instante  captivitatis  tempore.  Non 
hoc  dicit  propheta ,  ne  porro  foecundi  sint  omnes  sed  non  futuram  tantam  gloriam 
foecunditatis,  redigatur  autem  in  solitudinem  et  ignominiam. 


Praelectioncs  in  proplietas  minores.   1524 flg. 

12.  Sod  et  vae  ^  Hic  est  locus  contentionis  magnns.  Habet  sjieeioiii  all- 
quam,  qnod  siguificetur  incariiatio  Cliristi,  ut  Lyra  dicit,  sed  iiescio.  kSequitur 
et  Burgensis  etc.  Extortum  niilii  videtur,  Haec  est  sententia  mea:  Prolem 
eins  interficiam,  erunt  infelicissimi  in  ])i<)lo  sed  etiani  hoc  quod  recedam  ab 
eis  porsus,  dimittani  eos  in  reliqna  onniia  vegna,  neu  adero  eis,  sinam 
eos  vivere  infelicissime  in  eo,  quod  iion  occidi  et  miserrime.  Videnius  hoc 
in  ludaeis. 

13.  Ephraim  ut  vidi  Latius  declarat  se  in  pcrditione  prolis. 

In  pulchritudine  mehus:  in  domibus  vcl  habitacuHs.    Tyrus  populis 
referta  erat  etc.  et  uxoribus  foecuiidissiinis,  quae  rcpleverant  domos.  uxor  lo 
68, 13.  foecunda  cum  prole  dicitur  species  domus.   Nota  in  psahno:  et  dividere  spoba 
spf.  128, 3.  domus.    Item :  vitis  abundans. 

Ut  vidi  3CU  feiner  ^ceitt,  bo  idjS  fal^e.  Pro  fundata  est:  ])Uuitata. 
Sed  in  hoc  servata  est  ea  gloria  ut  deducatur  Epln-aim  et  deducat  fibos 
suos  ad  interfectorem. 

14.  Da  eis,  domine.  Conchidit  istam  amissioncm  gk>riac.  Pro  arentia 
est:  sicca.    Id  est:  non  crit  in  regno. 

15.  Omnes  nequitiae  etc.  all  ir  untUQCnt  ift  im  ©algal  quem  h)cum 
elegerunt  propter  Samuel  etc.,  ut  supra.  Ibi  est  omnis  malitia  eorum,  ])ropter 
quam  odit  eos.    linde  dicit:  propter  mala  studia  eorum  etc.^  20 

Non  addam  etc.  Non  diliget  eos  in  aeternum  amplius,  eS  ift  ait§ 
mit  3^m,  ift  bo^^n,  non  est  spes  amplius,  ut  reflorescat  hoc  regnnm.  loannes 
utitur  hac  figura  loquendi  Lucae  3:  sectiris  ad  radicem  posita  est  etc. 


1  H:  In  prole  erunt  infelicissimi,  sed  liorrendissimum  i'uerit,  quod  recedam  alj  eis  et 
a  posteris,  quicquid  ex  eis  reliquum  fuerit  .3  Z  ijat  Fulgensis  8  II:  Tyro  comparatur 
referta  uxoribus  et  liberis  et  palatiis  plenis  j)ulchritudine  vel  palatiis  vel  uxoribus  quemadm. 
et  psalmus  vocat  uxorem  speciem  domus  13  JI:  fund.  potins:  pUintata  quemadm.  psalm.: 
uxor  tua  $icut  vitis  abundans  16  Sine  liberis  i.  e.  sterilem.  Onniia  jier  synecdocben  intellige: 
etiamsi  quid  gignetin-,  nihil  erit  et  abiectum  18  II:  Supra  de  idololatria  in  Galgal.  Absquc 
dubio  tunc  fuit  magna  abliominatio ,  ut  liic  dicitur.  Sjann:  De  domo,  ut  nc(iue  in  ilieru- 
salem  neque  alibi  habeant  templum  nieum  21  H:  Ad  rcgnum  istud  de  abiectione  illius 
populi  dicit.  non  est  reductus  carnaliter  22  H:  Percussus.  Sic  et  loannes:  iani  inquit, 
securis  ad  radicem.    Regnum  non  amplius  redibit  in  suum  statuni  et  gloriam 

B:  Sed  vae  eis,  cum  recessero  ab  eis.  Videtur  quibusdani ,  quod  hic 
propheta  transitum  faciat  de  regno  corporali  in  spirituale,  ut  sit  sententia:  Vae  ei.s, 
cum  incarnatio  mea  ab  eis  recesserit.  Ego  tarnen  arbitror  hanc  esse  prophetae  sen- 
tentiam:  prolem  eius  interficiam,  erunt  plane  infelices  in  prole  sua,  sed  ipsis  vae  erit, 
cum  recessero  ab  eis  prorsum  et  sinam  hoc  residuum  quod  relinquatur  eis  ex  sobole 
sua,  durissime  premi  in  Servitute  As.syriorum. 

^)  B:  Propter  malitiam  studiorum  eorum.  Quoniam  Israeli  simpHciter 
denunciatur  ira  dei  sine  misericordia ,  intelligendum  est  nolle  deum  misereri,  quin 
regnum  eorum  temporale  perdat  ac  destruat.  Sed  sunt  plures  loci  in  hoc  propheta,  qui 
clare  docent  misericordiam  dei  erga  Hierusalem  et  eam  intelligo  de  regno  spirituali. 
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16.  Fructnm  i.  c.  regnnni  non  amplins  redibit  in  statum  et  administra- 
tionem  ut  prius,  eriint  tyranni  principes  etc. 

Amantissima  i.  e.  filios,  in  qnibns  erit  magna  spes  etc.  Si  aliqnando 
insignem  virum  recnperaveriut,  in  quo  sperant  restituendum  regnnm,  non 
erit,  interficiam  enm  etc. 

17.  In  nationibns  in  gentibns  i.  e.  Assyrlis,  incerta  sede  nt  nunc  est  etc. 
Hoc  totum  cap.  9  ponit  ob  oculos  ipsam  captivitatem  quo  ad  personas 

ipsas  minuentiu'  in  prole  etc. 

Seqiiitur  caput  deciiimin. 

Sensus  obscurus  est,  verba  non,  fel^famcr  |)ro|3^et,  videtur  adhuc 
dicere  de  captivitate  etc.  Quamquam  sint,  qui  videntur  aliter  vivere  et 
praetendere  poenitentiam  aliquam  sed  ficte  etc.,  vero  studio  non  intenduut 
emendare  etc.,  ut  nunc  Romanus  episcopus.  Stultus  cum  vult  vitia  vitare, 
currit  in  contraria.* 

Froudosa^  in  hebraeo:  vastata,  sed  libenter  vellem,  ut  frondosa  maueret 
nec  licet  per  antiphrasim  intelligere  etc.  Frondosa  i.  e.  late  diftusa  et  quae 
sit  multiplicata  in  terra  q.  d.  vitis  est  ^)^xiiä)  sed  inutilis  et  deo  displicet. 
Quam  late  sparsa  est,  tarn  late  habet  populum  etc. 


3  ®ofür  H:  Quod  si  gennerint.  Repetitio  superioriini:  tametsi  aliquiil  spei  rece- 
perint  in  quibusdam  insignibus  filiis,  quasi  aliqixid  facturi,  ut  possint  recuperaro  regnvim, 
tarnen  nibil  erit.  Testatur  bistoria  losepbi  quod  saepe  insignes  aliquot  exaltaverunt  bona 
spe  sed  frustra  11  H  beginnt  cap.  10:  Videtur  pmpb.  allquos  vldisse,  qui  se  agnoverint 
pecasse  et  voluisse  agere  poenitentiam  sed  ficte  et  nulla  eniendatlone,  slcut  et  bodie  papistae 
quidem  fatentur  se  peccasse  sed  nibil  emendant  15  II  Beginnt:  Libenter  vellem  sie  nia- 
nere  translationem,  ut  abundans  populus  significetur  cum  fructu  et  filiis  sed  tarnen  periturus, 
sed  hebraeum  postulat,  ut  vitis  vastata  legatur.  Cui  placet,  placeat.  Vitis  quidem  est  sed 
vastata  vel  arida  i.  e.  inutilis.  Quam  lato  sparsa  est  vitis  tarn  latus  est  fructus.  psalm.  [80] 
Vinea  de  Aegypto 

^)  B:  Caput  X.  Praedicatum  videtur  hoc  caput  tempore  Osee  ultimi  regis,  qui 
agnoscebat  errorem ,  Interim  tamen  sacrificia  äuget.  Perstat  ergo  proplieta  in  capti- 
vitate Israelis,  etsi  videat  aliquos  qui  nolint  [lte§  velint]  praetendere  aliquid  poeni- 
tentiae  et  reformationis ,  sed  tamen  vero  studio  non  contendunt  se  emendave  atque 
adeo,  ut  etiam  restituerent  impia  studia,  erigerent  novos  cultus,  quil)u.s  deum  magis 
ac  magis  ofFenderent. 

^)  B:  Vitis  frondosa.  Hebraicuni  vocabulum 'vastata'  non  frondosa  significat, 
etsi  ego  mallem  frondosa  legere,  quod  textus  sequens  videretur  optime  quadrare  et 
esset  clara  sententia:  Israel  est  vitis  in  terra  sua  quam  plantavit  et  late  diifudit  sed 
quales  fructus  proferat,  video,  nempe  idololatriam.  Si  vastatwm  legas,  est  sententia: 
(5§  ift  ein  fdjöner  toinftocf  aber  itnnü^.  Curavit  impius  populus,  ut  istic,  ubi  terra  erat 
optima,  crigeretur  cultus.  Ubi  boni  proventus,  ibi  impii  cultus.  Impictas  nidificavit 
Semper,  ubi  ventris  pabulum  est. 
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SeciTiuUim  miiltitiulincm  Hieremia  seciinduin  numoruni  civitatiini. 
Sic  supra :  propter  multitudinoni  inicpiitatis  tuae  etc.  Fecerunt  lioc,  iit  multi- 
plicato  cultu  toolben  ber  jatf)en  ratten. 

Ubertatem  bouitatem,  Wü  terra  bona  tra§,  bo  wndjtcii  fic  ein  )3fatfen= 
gniBc  i)t)n.  beuc  provisae  statuae,  est  in  hebraco:  lt)oI  Üül{3ürgct ,  ut  nunc:  5 
ubi  Beftc  fdjmal^gruBc,  ibi  ftifft,  tloftcr. 

2.  Interibunt  etc.  Nunc  delinquent,  culpabilos  orunt  et  conipre- 
hendentur  in  raalitia  sua.  reum  esse  significat  vocabuluni.  Pro  i]>s(!  ego 
legerem:  hoc,  seil,  quod  divisum  est  cor  eorum,  utnuKpic  bonuni.  Ipse 
seil,  dominus. 

Simulacra  altaria  est,  devastabit  simulacra  eorum  versum  est  etc. 

3.  Dicent  potius :  dicunt.  un§  tft  eben  ac  si  miUum  haberemus  regem. 
Vide  speciem  cultus  dei  vcri.  In  idolis  verum  deum  eoliierunt,  ut  in 
lerusalem.  Tempore  ultimi  regis  hoc  caput  scri])tum  est,  sub  quibus  Ozeas 
prophetavit. 

4.  Loquimini  verl)a  iuramenti  vani  est  in  hebraco,  (j.  d.  C[cl)ct  tjtjn, 
nn^n  feit  ir  fromme  l)ci(igc  (cnt  q.  d.  frustra  sunt  omnia,  sunt  verba  iura- 
menti vani,  quia  adhuc  praeeeditis  in  vestris  operibus  vanis  etc.  Fidem  non 
apprehenditis,  uitimini  vestris  viribus.    Fe  rite  melius. 

Amaritudo  fei,  gaüe.    'Cum  mendacio'  superest.    Mera  m('ta])hora  20 
est  per  figuram,  bran^  tritt  euc^  nid)t§  tt)ac£)^en,  seminatis  falsum  pactum 
et  iuranientum  vanum  sed  germinabit  vobis  l^er^elcib,  ubicunque  eritis. 

5.  Vaccas  Exponit  se.  Lvrae  hic  placet:  pro  vitulis  Bethavcn  metuunt 
hal>itatores  Samariae.    Sic  esset  legeudum. 

Et  aeditui  Sic:  in  quo  aeditui  eins  exaltarc  solebant  de  gloria  eins.  2r> 
Haec  sententia  est:  orabimus  deum  in  Bethaven,  ut  maneant  tantum  vituli, 
vehementer  metuit  populus  Samariae,  ne  vitulus  auferatur  etc.,  quia  audiunt 

1  ©0  anä)  II,  ber  fottfä^rt:  In  Galgal,  in  Mispa,  in  Bethel,  in  Sainaria  4  Z  fatfc^ 
ui'banitateni.  H:  Ubi  uLei'tas,  ilii  idololatria,  ut  nunc:  ubi  optima  loca,  ibi  monastcria ,  ib 
cathedrales  ecclesiae.  Olim  in  desertis  solebant  edere  herbas  et  poma  10  Ipse— dominus 
au§  H  ba  Z:  pro  ipse  lioc,  seil,  quod  dictum  est  öexftünimett  f^eint  12  Z  nur:  Nunc 
dicunt,  melius.  H  fä^rt  fort:  De  agnoscentibus  peccatum  loquitur,  qui  volunt  iam  placare 
sed  idololatria  dominum  in  Galgal,  in  Betliel.  Nihil  emendabatur ,  augebatur  potius  etiam 
sie  idololatria.  Ultimus  rex  Osea  malus  quidem  sed  non  ut  priores  inisse  describitnr 
16  H :  Verba  visionis  inutilis.  Hebr. :  iuramenti  vani.  Vestrae  reformatio,  de  qua  dicitis  et 
coniuratis  quasi  pro  domino,  est  impia,  quia  perstatis  in  idololatria,  quam  augetis  20  II:  cum 
mendacio  non  est  in  hebraeo.  Amaritudo  hebr. :  fei.  Ubicunque  fueritis  (Ue§  severitis)  i.  e. 
in  Omnibus  sulcis  agri  fei  vobis  erit  23  H:  Pro  vaccis  vel  vitulis  Samari.ac  metuerunt 
habitatores  Samariae,  quia  luxit  super  eum  vitulum  populus  eins  Samariae,  in  quo  aeditui 
eins  exultare  solebant  in  gloria  eins,  quia  raigravit  ab  eo.  De  refonnatione  sub  I']zecbia 
rege  videtur  loqui.  Dolebant  de  vitulis,  quos  rex  volebat  auferre.  Et  nos  clamamus  pro 
nostris  imaginibus  et  querimur  contra  Tuream,  quod  venerandas  imagines  frangat  25  Vi- 
dentur  prae  ceteris  fuisse  religiosi  in  illo  cultu.  Potius  ergo  hic  legeres  ex  hebraeo:  religiös!. 
Singulare  nomen  habjierunt  ut  nostri  monaclii,  cum  fuerint  et  ipsi  saccrdotes  et  prophetae 
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et  vitulos  auferendos  a  Samaria.  Simile  est  pei'  oiniiem  moduni,  quod  de 
Turcis  diximus,  quaudo  ex  templis  fecerint  |)jf ei'bftalle  etc.  Interim  tarnen  etc. 
Per  contemptum  et  ignominiose  appellat  vaccas  vel  vitulos  junge  fu^e,  aä) 
l)ergot,  anä)  tüoHen  tüir  front  fein,  quia  rex  non  potest  iuvare.  Aeditui 
religiosi  fueruut,  monachi,  qui  ferventioris  et  restrictioris  vitae  fuerunt  in 
colendo  etc.  prae  ceteris,  ber  au^Bunbt  etc.  oBfert)an|ei',  qui  ei  deputati  erant, 
ut  colerent.  Non  dignatur  eos  nomine  sacerdotali,  ut  nos  dicimus  Barfüßer, 
augufttner,  pauliner,  o6feröan|er. 

6.  Siquidem  et  ipse  etc.  Ipse,  seil,  vitulus  Samariae  dounm  regi 
Garid  melius,  i.  e.  ipse  etiam  vitulus  auferetur  in  Assyriam  dono  regi  Garid  etc. 
Timuerunt  vaccis  vel  vitulis,  ne  in  Assyriam  ducerentur  etc. 

Confusio  A  consilio  suo  pro:  in  voluntate  sua.  Significat  ea  dog- 
mata  et  suasiones,  quibus  deducunt  in  sua  consilia.  confundentur,  seil,  post- 
quam  viderit  nihil  profuisse  sua  consilia  etc.^ 

7.  Transire  etc.^  i.  e.  omnia  redigentur  in  vastitatem.  Pro  rebus  per- 
ditis  et  redactis  in  nihilum  utuntur  Hebraei  dam  vel  dama,  quod  hic  vertit: 
transire  fecit.  Siluit  Samariae  rex  suus :  sie  melius,  vel :  conticuit  vel  redactus 
est  in  nihilum,  ut  non  sentiatur  hic  fuisse.  Nihil  levius  vesica  aquae,  bulla  etc. 
ift  halb  brumB  gefi^e{)en  umb  ©antarien  sicut  bulla. 

Super  faciem  aquae  sie  melius.    Vastabuutur*  vel:  delebuntur. 

8.  Excelsa  ut  apud  nos  ftifftc  fuerunt.  Altaria  posuerunt  in  collem 
aliquem,  haec  excelsa  dicta  sunt,  fundationes.  Pro  idoli:  iniquitatis  melius  i.  e. 
culturae  impiae,  quae  non  solatur  sed  affligit  magis  etc.  Peccatum  seil,  quid  est. 

Et  dicent  montibus*  Christus  in  euangelio  citat.   Usitatum  dictum 

9  H:  seil.  vit.  Samariae.  Eegi  Faretli  ut  supra  larith  [lareb].  Videtur  regio  Assy- 
i-Iorum  aut  nomen  regis  12  Sl^lilic^  II,  bann:  Passim  in  prophetis  Uli  populo  tribuuntur 
consilia  impia  relicto  consilio  dei.  Consiliuni  eorum  erat,  ut  vituli  persisterent  15  H:  Tran- 
sire fecit,  liebr. :  silere  fecit,  ut  supra :  silere  feci  matrem  tuam  i.  e.  nihil  esse  fecit  [in  Spa= 
tent^efe;  secundo  significat:  simulat].  Sic  legerem:  siluit  Samariae  rex  suus  i.  e.  ad  nihilum 
redactus  est.  Spumam  vel  bullam.  pulchra  similitudo  de  re  pulchra  sed  vana  22  H:  Idoli 
hebr. :  aven ,  quo  adludit  ad  Bethaven.  Aven  afflictio  meiitis  est ,  iude  refertur  ad  iniqui- 
tatem,  quae  vexat  conscientias.  Lappa  potius  :  tribulus.  locus  desertus  erit  24  H:  Hoc 
citat  Chr.,  ergo  adagium  fuit  de  magna  calamitate.    Idem  in  Apocal. 

1)  B:  Confusio  Ephraim  capiet.  I.  e.  multis  consiliis  hoc  agunt,  ut  vitulos 
suos  defendant,  pertinaces  sunt  in  pi-oposito  suo,  sequuntur  consilia  sua.  Morientur 
ergo  dum  pertinacissime  defendunt  et  peribit  tarn  cultus  quam  cultor. 

^)  B:  Transire  fecit.  Vox  hebraica  Dum  vel  Dumme  duas  significationes 
habet:  silere  et  simulare.  In  summa,  semper  utimur  hoc  verbo  pro  rebus  perditis  et 
redactis  in  nihilum. 

^)  B:  Et  vastabuntur  excelsa  Aven.  Alludit  ad  nomen  Bethaven  i.  e. 
delebuntur  excelsa.  Nam  aven  peccatum  significat,  quod  affligit  et  vexat  conscientiam. 
Excelsa  significant  altaria,  cultus  deorum,  qui  in  niontibus  et  in  collibus  fiunt. 

*)  B:  Et  dicent  montibus.  Hunc  textum  allegat  dominus  in  euangelio  Lucae, 
ubi  extremi  iudicii  mentionem  facit.  Est  ergo  generale  dictum  q.  d.  @§  tnirt  ein  jonier 
ßut^ierg  SBetfe.  XIII.  4 
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fiiit  in  popnlo  Intlaeornm.  Seiitentia  est  generalis,  qnae  applieatur  ad  qnani- 
libet  futurara  captivitatem  vel  vastitatem.  uos  aptanuis  ad  futurum  iudieiuui, 
Christus  ad  extremam  captivitatem  ludaeornm,  Ozeas  ad  captivitatem 
Assyriacam, 

9.  Ex  diebus  etc.  Variavit  hic  textum.  Aliud  cxordium/  quo  invadit 
propheta  populum  istum  exhortaturus  eos  ad  fi-ugem  melioreni,  (].  d.  )üa§ 
foI§  tollen,  c§  t[t  ein  albc  f(3^altfl)ctt  etc.  De  peccato  (lahaa  supra.  Hic 
est  primus  locus,  in  quo  describitur,  quod  populns  fecerit,  quae  sibi  recta 
videbantur.    Civitas  Dan  est,  in  (jua  primum  idolum  factum  est.    Nota  de 

md)t.  17, 1.  Micha  etc.   Hoc  peccatum  natum  est  in  monte  Kphraiin,  dciinde  ])ropagatuin  in 
in  tribum  Dan  q.  d.  hic  propheta       ift  ctu  albc  fiiTibc,  t)nBcny  lang  öe= 
triben  etc.    Vetus  lepra  est,  bo  fteijct»,  fon  nidjt  fort  cir.    Staut  in  via 
peccatorum  etc.,  psalm.  1.    Pro  super  propter  est. 

Non  comprehendet  per  mimesim,  imitative  lego  q.  d.       \vixt  Tttdjt 
toax  fein,  bal  un§  gel)en  tnirt  nt  in  Gabaa  etc.  folbc  &ott  bie  Icut  §o 
Sef.  8, 12.  [traffen  etc.  percussimus  foedus  etc.:  Usaia.    Non  stillabit  super  eos  etc.: 

TOi.i).  2, 6. Micheas.  Sed  prophetae  dicunt:  veniet  maluni,  ipsi  dicunt  non,  non. 
Vel  indicative  q.  d.  non  ut  Beniamitas  coniprehendam  sed  Voil  fic  bo^ 
ftraffen  sed 

10.  iuxta  desidcrium  nicum,  ntrf}t  luic  fic  tOoEcn  etc.  id^  füll  mein  20 
ntuttlein  an  3i^n  ful)(en,  non  puniam  eos,  ut  tunc  etc. 

Duas  iniquitates  duos  vitulos  intelligit  et  idola  duo  etc. 


5  H:  Continua  sententia  nsque:  Ephraim  vitula.  Alio  exordio  liortatiir  ad  nieliora: 
satis  diu  peccastis.  In  fine  ludicum :  non  fuit  tunc  rex  Israliel  et  nimsquisque  feeit,  quod 
sibi  rectum  videbatur,  id  quod  est  peccatum  maximum  sequi  suum  seusiini,  quod  accusatur 
ab  Omnibus  prophelis.  Hinc  illud  scelus  factum  est  in  uxore  levitae.  Deleti  crant  per 
idolum  Micha,  post  translatum  in  Dan.  Legnntur  oumes  tunc  (Iiis  quidem  alienis  servissc 
sed  specialem  cultum  erexit  Micha.  Stete  runt  vel:  staut  14  II:  Non  comprehendunt 
vel  fiifitjrixwi  legitur  sicut  in  Esaia:  flagellum  inundans,  hoc  milii  placet,  vel:  non  castigabo 
eos  ut  Beniamitas,  qui  bis  vicerunt  et  tandem  tertio  penitus  deleti  sunt.  Non  castigabo  ut 
ipsi  volunt  sed  ut  ego.  Non  congregabo  contra  eos  reliquas  tribus  nt  super  I5eniainiii  sed 
gentes  quae  non  parcent  22  H:  duos  vit.  Ephraim.  Supra:  dilexerunt  mercedem.  In 
omni  cultu  quaerit  tantum  trituram  i.e.  sna.  Primum  occidunt  animas,  deinde  non  aliud 
curant  quam  suum  ventrem.  Vera  pietas  curat  animas,  etiamsi  ventri  pereuiidum  esset, 
quanquam  et  ipse  satis  habeat.  labor  quidem  est  vitulae  triturare,  id  quod  odisset,  tarnen  non 
aliter  pascitar.   Sic  impii  vexationes  illas  ceremoniarum  vellent  abesse  et  tamen  inde  pascuntur 

fummen,  bog  bu  nit  toet)ft  too  ufe.  Potest  etiam  applicari  ad  quamlibet  futuram  calanii- 
tatem,  Oseas  eam  aptat  ad  captivitatem  Assyi-iacam,  Christu.s  ad  captiy.  Komanam 
nos  ad  extremum  iudicium.  Ita  et  hic  interpretari  potest,  ut  Interim  sontentia  pro- 
phetae salva  maneat. 

')  B:  Ex  diebus  Gabaat.  Est  aliud  exordium,  quo  eos  ad  frugem  vocare  con- 
tendit.  Est  .sententia:  2ßn§  fot  Dil  fagm,  c§  ift  ein  nltc  biifaerl),  iv  Ijnbcnb  iitocr  leben 
lang  nie  fem  gut?  tljon,  Ijebt  an  iinb  tljünb  ein  inol  gütg. 
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11,  Ephraim  vitiila  Obscuriis  locus  est,  mein  (^p'^raim  ift  ein  ialb, 
quod  libenter  est  in  area  et  tritura.  Omne  studinm  eorum  eo  spectat,  iit 
quaerant  sua  fref^en  unb  fauffen  est  docta^  sua  quaerere.  Primum  peccatum, 
quod  seducant  populum  falsa  doctriua,  secundum,  ut  ventri  studeant  etc. 
ventre  bene  curato  reliqua  se(]uuntur,  quia  aninia  niortua  est  et  uon  sagiuata 
verbo.  Rursum  facit  pietas,  non  sinit  famescere  animam,  utcunque  corpus 
curetur  etc.  Molestissimus  labor  est  in  im])ia  vita,  sed  tamen  facit  libenter 
pojoulus  iste  etc.  quia  assiietus  est,  q.  d.  nulla  vitula  fan  boI)l)n  brungcn 
Itterben,  ut  diligat  trituram,  sola  illa  vitula  facit,  Eplu-aim,  ut  seil.  311  frcf^en 
unb  fauffen  etc. 

Super  pulchritudinem  vel  bonum,  ftai'tfcr  oä)§  habet  collum  durum 
i.  e.  transibo  super  egregium  suum  collum,  tuil  ^f)n  Uiub  mO(|en,  transferam 
eos  ab  ista  molestia  impietatis  ad  aliam. 

Ascendam  etc.  sicut  eques  super  equum  vel  currum  i.  e.  ducam 
captivitatem  Assyriacam  super  eum  etc. 

Arabit  Judas  remoto  regno  Israhel  nihil  erit  in  terra  nisi  ludas  etc. 

12.  Scminate  Sequitur  exhortatio,  ut  iustitia  et  veritate  sibi  consulant: 
seminate  iustitiam  et  metetis  misericordiam  i.  e.  accipietis  misericordiam  etc. 
Sic  Paulus  etc.  tüie  einer  crBt  ^0  iüirt  ii)X  BcloI)nung'^  fjahcn  q.  d.  resipiscite. 

In  ore  viae  i.  e.  iuxta  viam.  Sic  ego:  seminate  ergo  pro  iustitia  et 
metite  pro  misericordia  tl)ut  lüol,  ^0  tuixt  eud^  tüibber  lüol  t^QU. 

Qui  venerit  etc.  Ad  Chiistum  retulit  etc.  Sic  Paulus:  in  die  ad- i.a:fKff..">,23. 
ventus  domini  nostri  lesu  Christi,  expectantes  adventum  magni  diei  etc. 
Item :  vos  similes  estis  expectantibus  adventum  domini  etc.  Hic  titulus  uon  Sur.  12, 35. 
datur  ulli  prophetae,  nemo  doeuit  iustitiam  nisi  Christus  in  publico  etc. 
Qui  facit  opus  bonum,  ut  recipiat  aliquid  (et  non  gratis)  a  deo,  hic  arat 
impietatem,  metit  iniquitatem  et  mauducat  panem  mendaeii.  Quia  con- 
fisus  etc.,  vide  Hierem.  2. 

12  II:  Ego  transi))o,  ascendam,  eqnitabo,  fessaiii  roddam  istani  vitulam  pinguein,  po- 
pulum pastum,  iiiducam  ei  captiv.  Assyricam  IG  II:  i.e.  remoto  r.  Isr.  solus  remauebit 
ludas  ex  lacob  et  colet  agros  suos  19  etH  =  arljeitct.  H:  Seminate  iust.  et  metite 
miseric.  Arastis?  seil,  satis,  arastis  metaphora.  suadet  meliora.  Haue  figuram  imitatus 
Paulus  ad  Galat.  C:  qui  seminat  etc.,  quae  sunt  liorum  expositio.  Sic  potuit  transfem:  se- 
minate pro  iustitia  et  metite  pro  misericordia,  ut  vitaremus  incognito.s  liebraisraos.  Donec 
veniret  Christus  et  praedicatio  euangelii.  Sic  nos  adniouemur,  ut  iuste  vivamus  usque  ad 
adventum  domini  saepe  in  Paulo.  Omnia  tunc  distulerunt  in  C!hristTiiii  nasciturum  et  ven- 
turum,  sicut  nos  in  iudicaturum.  Arastis,  satis  est  peccatum  a  vobis  28  H:  Quia 
conf.    Non  solum  haec  iniquitatem  non  putas  sed  etiani  iustitiam 

1)  B:  Ephraim  vitula  docta.  Quemadm.  vacca  tamen  laborat  pro  victu,  ita 
tu  Ephraim  in  hoc  tuo  cultu  nihil  aliud  quaeris  nisi  temporalia.  Servis  deo  non  nisi 
pro  terrenis.  Videtur  velle  urgere  propheta,  quod  sit  magnus  labor  in  cultu  impio 
sed  tarn  placet  hic  cultus,  ut  omnem  molestiam  facile  viucant,  quemadm.  vitula  per 
se  non  trituraret  sed  cderot  nisi  cogeretur.  Ego  tarnen  tuum  tarn  nitidum  et  bene  curatum 
Collum  confringam  i.  e.  te  dabo  in  servitutem,  te  dabo  puniendum  regi  A.ssyriorum. 
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14.  Si  c  n  t  V  a  s t  a t  u  r  e  t  c. »  Wbx  eilt  f d)lt)e^rcr  tci't  sicnt  vastatnr  paoifica 
in  domo  insidiarura  in  die  belli,  sie  ego  lego  i.  e.  sicnt  fit,  (jui  sedet  in  domo 
sua  in  pace  et  subito  irruit  hostis  et  perdit  omnes,  matrem  et  filias  etc. 
Sed  potius  credo,  quod  tangit  historiam,  quae  non  est  scripta,  quia  sunt 
propria  nomina  Arbel,  Salman  etc.  Sic  Lncac  13  in  primordio  ]>an(Ms  verbis 
historias  tangit  non  scriptas  etc.  Ad  siniilitndinem  luiins  liistoriae  dicit 
perdendos  Israhelitas. 

Seqiiitur  caput  iiiuleciimiiii. 

In  mane^  vel  sicut  mane.    Potius  anrora. 

Haec  est  sententia  huius  capitis  quod  sit  invcteratnm  nialuni  illius 
popuH  idololatria,  ex  utero  peccatores  formati  sunt  etc.:  Esaia,  c§  t)at 
angefangen  bon  mutier  leib  an  quod  mali  sunt,  nie  baröon  gclaffien  l^on  euer 
unatt  etc.    Sic  Stephanus  in  Actis. 

In  anrora  sublatus  est  rex  Isralicl  vel:  silens  siluit  rex  in 
anrora  i.  e.  subito  etc.  i.  e.  magnificavi  liunc  ])()pulnin,  nt  regnum  lioc  mirentur 
omnes  populi.  Exprobratio  est  beneficioruni  a(tceptorum  et  datornm  in 
eductione  ex  Aegypto  et  commemoratio  i.  e.  a  primordio,  quando  jungf  erat, 
valde  diligebam  eos,  Semper  benefeci  eis.  Dilectio  mea  ])raevenit  eos  etc. 
Quocunque  vocabantur  ierunt,  me  debuisscnt  sequi  sed  quando  novus  doctor 


1  H:  Intelligunt  de  historia  Gedeoiiis  sed  iiiliil  est.  Neqne  Salmana  convenit  cum  eo 
nomine,  quod  aliis  liteiis  lieLraicis  scribitur.  Sic  lege:  sicut  vastatnr  pacifica  in  domo  insi- 
diarum  in  die  proelii  etc.  vel:  sicut  vastatus  est  Salinana  in  domo  Aibe[l]  in  die  proelii  etc. 
Forte  historia  et  nobis  incognita  sicut  et  ignoratur  qnod  Lucas  dicit  de  occisis  (ialilaeis,  item 
do  mrri  cadenti  10  H  Beginnt  c.  11  f o :  Sicut  supra  dixit  malum  lioc  esse  iiiveteratum 
ut  in  [58]  psalmo :  erraverunt  ab  utero,  et  contra:  in  te  proiectus  sum  ab  utero  [ps.  22,11], 
ita  hic  non  solum  a  Gabaa  sed  etiam  ab  exitu  ex  Aegypto  eos  peccasse  dicit  15  II:  hebr. : 
sicut  aurora  sublatus  est  vel  siluit  rex  Israel  i.  e.  subito  transiit  regnum  florentissinium 
17  II:  Quia  pner  i.e.  quando  puer  erat  et  in  principio  valdc  dilexi  eum  et  ex  Aegypto 
filium  eum  eduxi  19  II:  Vocaverunt.  Hebr.:  sicut  auteni  vocaverunt  eos  seil,  doctores 
mali  item  gentes  propinquae,  ita  ambulaverunt.  A  facie  eorum,  non  mea,  cor  um  qui 
eos  vocaverunt.    Portabam  i.e.  tuli  mores  eorum  ut  malae  feminac  vel  uxoris 

^)  B:  Sicut  vastatur  pacifica.  Quemadmodum  ille,  qui  in  domo  sua  secure 
habitat,  nihil  timet,  omnia  salva  videt,  subito  ingruentibus  hostibus  interficitur  tarn  ipse 
quam  uxor  et  filii,  ita  est  vobis  continget:  dum  in  summa  securitate  eritis,  veniet  rex 
et  perdet  vos.  Mos  est  scripturae,  ut  breviter  perstringat  veteres  historias,  non  tarnen 
narret,  quid  gestum  sit.  Ita  hic  propheta  facit,  recitat  historiam  quae  non  extat  sed 
tarnen  videtur  esse  eiusmodi:  Sama  [!]  rex  fuit,  qui  vastavit  tyrannica  caede  domum 
Arnel  [!],  ubi  tam  matrem  quam  filios  interfecit. 

^)  B  beginnt  Caput  XI  fo:  Dicit  ipsis  idololatriani  inveteratum  malum  esse  atque 
(ut  Esaias  propheta  dicit)  ex  utero  matris  vocavi  te  transgressorem  [6foj.  49,1].  S)ie 
jünb  t)at  itien  nngctoont  bon  muter  lib.  Incepisti  idol  olatriam ,  quando  egrediebaris  ex 
Aegypto  neque  hodie  ab  ea  cessas. 
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surrexerat,  illum  sequebautur  etc.  Mores  eorum  toleravi  per  40  anuos,  inqiiit 

Paulus  in  Actis.  2ipo[i.  i3,i8. 

4.  In  funibus  lioniinum  etc.  i.  e.  beneficiis  capiam  eos  etc.,  quibus 
homines  capiuutur.  In  vinculis  i.  c.  in  iugis  suavibus.  Sic  Christus:  iugum 

meura  leve  est  et  onus  suave.  Nec  illud  iugum  placebat,  immo  quaesieruntsoioitf).  ii,3u. 
alios  deos  etc. 

Exaltavi  i.  e.  sublevavi  iugum,  quod  premebat  maxillas  eorum  etc. 
i.  e.  Semper  sublevavi  eos  a  iugo,  quod  patiebantur  etc. 
Ut  vesceretur  ut  cibarem:  melius, 

5.  Non  revertetur  Comminutio  rursum:  sie  feci  eis  etc.  ideo  non  rever- 
teutur  in  Aegyptum  etc.  Non  revertentur  legit.  hoc  non  reverti  in  Aegyptum 
i.  e.  (juod  dominus  vult  subiugare  regi  Assyriorum  hunc  populum  et  quod 
non  proderit  eis  auxilium  Aegypti  etc. 

G.  Cepit  Rex  Assur  multas  urbes  accepit  praesertim  tribum  Neptalira.*^ 
Electos  Vectes  est  in  hebraeo.    Mos  est  hebraeae  linguae  vocare 

principes  vectes,  montes,  munitiones,  muros. 

Et  devoret  de  consiliis  eorum  i.  e.  ruent  in  consiliis  suis  i.  e.  propter 

consilla  sua  etc.    Consilia  erunt  consultoribus  pessima. 

7.  Et  populus  meus  De  reditu  spirituali  intellige,  per  Christum  in- 
cepit  misso  euangelio  per  orbem  i.  e.  suspendebuntur,  dilferentur,  <pioad  ego 
rediero  etc.^ 

Iugum  autem  Locus  vehementer  obscurus.    Loquitur  de  onere  cor- 
porali,  quo  nunquam  snblevabitur. 

8.  Quo  modo  etc.  q.  d.  non  protegam  et  liberabo  te.   Quomodo  dabo 

te  lüie  tüil  iä)  biä}  jcurit^^ten  etc.  In  Hieremia  [28, 14]  de  Sodoma.  ne  manus  5ci.  23,  w. 


3  II :  Sic  legerem :  in  i'uiiiculis  horniiium  traham  eos  in  vinculis  vel  per  vincula  cli- 
lectionis.  Traxi  eos  vinculis  humaiiis  i.  e.  beneficiis ,  quibus  traluintur  honiiues  et  tenta- 
tionibus  dilectiouis,  ut  provocareni  eos  ad  me.  [UicUeicfjt  tentaculis  dilect.  311  tcfcil ?]  Et  ero 
potius:  et  essem  7  11:  Quasi  exaltans  i.  e.  sublevans,  ne  premeretur  iugo.  Etiam  in 
tentatione  adfui  9  II:  Et  declinarein  ad  euin,  ut  cibarem.  Clarior  seutentia  10  H:  Non 
revertetur.  Aegyptius  non  exaltabitur,  Assur  dominabitur  ei,  quia  iam  ingressus  hanc 
terram  cepit  quasdam  civitates  18  H:  Et  comedet,  hebr. :  ut  devoret.  Capita  eorum: 
non  est  in  liebraeo  19  H:  Et  populi.  Dixinuis  supra  talia  non  posse  intelligi  nisi  de 
reductione  spirituali.  Assur  auferet  eos  et  suspendentur  i.  e.  expectabunt  me  absentem,  donec 
redeam  ad  vos  22  H:  Contrarium  praecedenti  sententiae,  sed  hoc  dicit,  quod  Interim 
iugo  premuutur  externo ,  quod  nunquam  cessabit  captivitas  externa ,  nunquam  solvetur. 
Sicut  Adama  i.e.  civitates  Amorrhaeorum 

^)  B:  Cepit  gladius.  Nam  rex  Assur  multas  civitates  ceperat,  atleo  etiam 
totam  tribum  Neptalini,  antequani  ingrederetur  terram  eorum. 

■-)  B:  Populus  meus  pcndebit  ad  reditum  meum.  Nunquam  liberaberis 
ab  hoc,  quo  te  premam  iugo,  ita  servies.  Semjier  intellige  temporaliter.  Ubi  vero  ego 
rediero  i.  e.  filiuni  meum  in  nmndum  misero,  tum  poteris  agere  poenitentiam  atque 
ita  salvari  sj)iritualiter. 
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maneat,  sie  ba§  man  niä)i§  baöon  tan  tragen  i.  e.  prorsus  hoc  regnuni 
delebitur. 

Conversum  i.  e.  mutatura.  promittit  egregiam  misericordiani.  Doniiiuun 
poenituit  secundiun  multitudinem  misericordiae  siuie,  tücn  ei'S  JCUöil  QCmadjt 
tjüt  dicitur  poenitere  etc.  q.  d,  poenitet  me  populum  sie  afflictum  esse.  r, 

9.  Non  faeiam  etc.^  non  exequar  totam  vim  irae  moae. 

Et  non  homo  Vir  est  in  hebraeo,  q.  d.  percutio  et  sano,  lionio  vult 
totum  eradicare,  ego  neu.  Magnifica  proniissio  misericordiae  dei:  volo,  ut 
misericordiae  nomen  mihi  maneat  salvum  et  ut  coufugiatur  ad  nie,  satan 
vult  nulluni  Christianum  manere.  In  mediis  mortibus  promittit  misericordiani,  m 
si  ego  premo  te,  tu  confugias  ad  me.  Bleib  l)\C,  natura  vult  fugere,  cum  a 
deo  premitur.  3cu  mix,  3cn  mil".  In  tribulatione,  supra  in  tribulatione  etc. 
supra  c.  6. 

San  et  US  Ipse  enim  sanctificat  et  iustificat.  Nota:  ingredi  et  exire  inter 
homines  est  conversari.  15 

Et  non  i.  e.  non  conversabor  in  civitatibus  etc.  Moduni  rcgni  sui 
futuri  paucis  verbis  describit:  non  corporale  regnuin  erit  sed  s])irituale, 
liberum  in  spiritu  non  habebit  civitates  etc.  Regnum  dei  non  est  in  obser- 
2ii£.  17, 21.  vatione, 

10.  Qui  sicut  leo  rugiet^  i.  e.  dominum  illum  sequentur,  qui  dabit  2u 
2imo§  1, 2.  vocem  suam  ut  rugitum  leonis.  Sic  in  Amos:  dominus  riigi(!t  etc.  i.e.  praedi- 

cabitur  euangelium  leonino  et  magno  rugitu  et  voce  magna  etc.  Hic  est 
leo  de  tribu  Inda,  qui  rugiet  pro  suis  catulis  et  electis  contra  inimicos  et 

3  H:  i.  e.  nunc  motus  sura  ad  reducendum  spiritualiter.  Couturbata  est  poenitudo 
mea  i.  e.  viscera  misericordiae  iucaluerunt  mihi  6  II  bafür :  Hupra  diximus  istam  disso- 
nantiam  7  H:  Non  homo,  qui  omnia  perdit  et  non  cessat,  queinadm.  de  Assyriis  scribit 
Esaias,  quemadm.  diabolus  in  persecutione  martyrii  non  cessat,  donec  vidct  Cliristiaiios. 
Ego  quidem  fortiter  premo,  sed  non  perdo  in  aeternum,  ego  sum,  qui  in  mediis  mortibus 
promitto  vitam  14  II:  Sanctus  i.e.  sanctificans  Israel  16  H:  Non  conversabo  [!J  in 
civitate.  Miserebitur  quidem  sed  non  ita  ut  redeat  ad  hunc  populum  regnum.  Tibi  deus 
fuerit,  illic  erunt.  Post  dominum  ambulabunt  20  H:  Quasi  leo  praedaljit  terram  [prae- 
dicabit  per?]  magna  voce  et  leonina  audacia.    Esaia :  Quasi  tuba  exalta 

B:  Non  faciam  furorem  irae.  Quanquam  preniam  fortiter,  volo  tanicn, 
ut  misericordiae  nomen  mihi  salvum  maneat  neque  ego  furorem  nieum  excrcclio  ut 
homo,  qui  frena  [frenas!]  irae  suae  nescit,  cuius  indignatio  non  exsatiatur,  nisi  adver- 
sarii  funditus  perierint.  Habes  exemplum  in  passione  Christi :  non  erant  contcnti 
ludaei,  quod  erat  miser,  vilis  et  abiectus  homo  Christus,  nisi  funditus  extirparent  eum 
adeo  etiam  crudelissima  morte.  Dicit  ergo  hic:  non  insaniam  ut  homo  sed  puniam  ut 
deus,  cuius  misereri  proprium  est. 

^)  B:  Qui  sicut  leo  rugiet.  Tota  acriptura  rugitum  leonis  voci  euangelii 
comparat.  Ita  est  Amos  [3]:  Leo  rugiet,  quis  non  timebit?  Leo  ergo  ille,  qui  rugiet 
pro  catulis  suis,  pro  filiis  suis  ex  tribu  luda.  Rugiet  ergo  hic  leo  in  omnes  impios 
et  sibi  resistentes  adeo  etiam  ut  omnia  dira  supplicia  ipsis  minetur,  nisi  cessent 
sibi  resistere. 
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impios  etc.  Quo  rugiente  formidabuut  filii  maris  i.  e.  fugient.  illa  fiiga  est, 
([uae  fit  in  castris  cum  tiimultns  est  ^el)xflud^t,  verbum  souat  et  formidinem 
et  fugaiii.  Filii  niaris,  sie:  fortitudo  inaris  i.  e.  Spiritus  maximus,  qui 
habitat  ad  mare.  Siguificat  hoc  mare,  quod  ludaei  vesperum  vocant  i.  e. 
gentes  qui  habitant  ad  mare  mediterraneum  uon  resistent  sed  obedient  ei. 

11.  Avolabuut^  et  formidabuut  idem  verbum  est,  coufugient  ad 
dominum  percutientem  se.  Non  solum  ludaei  sed  filii  maris,  Assyrii,  Aegyptii 
sequeutur  dominum  ad  rugitum  eins  etc.  S)a§  i[t  bei  fpru(3§  cinex  citatus 
a  Paulo  cap.  1.  Kom. 

Et  collocabo^  i.e.  congregabo  eos  in  ecclesiam,  in  mausiones  multas 
quae  sunt  in  domo  patris  mei.  et  doua  promittit  etc.  Summa  haec  est  de 
euaugelio  praedicato  etc. 

Sequitur  capiit  (liiodeciinum. 

Est  liic  novus  serrao:  Circumdedit  nie  etc. 

Non  uno  anno  proplietavit  Ozeas.  Hie  provocat  Ephraim'  ad  zelum 
per  comparationem  ad  tribum  Inda  etc.  |)fft)U  fdjc^mt  niä),  fc£)ct  boc^  bic  an, 
ba§  jein  front  tciltt,  Phrasis  hebraea :  circumdedit  me  in  mendacio  i.  e.  meu- 
daciter  etc.  i.  e.  dolose.  Sic  in  sapientia  i.  e.  sapienter,  iu  intellectu  i.  e. 
prüden ter,  in  fortitudiue  i.  c.  fiirtiter.  Cinamidare  est:  bu  gcl)c[t  in  bei'  ftnt 
umB  non  circum  nmros  sed  i)assim  l)in  uub  luibbci"  in  bei"  [tat.  Inq)ii  in 
circuitu  ambulant  etc.  hjeu  16o§  BuBen  qui  sine  spiritu  sunt  in§  QCiftlici^  XCgi= 
mcnt  fommcn,  gcljcn  fic  touft  br^n  um6. 


6  H:  Filii  maris  formidabuut.  Hebr. :  rugient.  Utrumque  potest  legi.  Mare  sigui- 
ficat mare  magnum  et  per  mare  ludaei  intelllguiit  vesperam  sive  occideutem,  uam  ab  ea 
parte  habeiit  mare.  Siguificat  populos  late  trepidaturos  ad  praedicatioiieni  euangelii.  Ex 
Aegypto  quuque  et  Assyria  populi  non  solum  ludaei  accedeiit  deo  et  collocabuntur  non  in 
domibus,  quas  si))i  aedificaverunt  sed  tarnen  in  doniibus  suis,  ad  quas  divina  praedestinatione 
pertinebunt  14  Sic  ßüclc  iit  Z:  ....  est  hie  evgönät  II:  Ad  40  fere  annos  praedicavit 
Osea.  Est  —  sermo.  l'rovocat  Israel  zelo  per  ludam.  dicit:  adhuc  in  luda  sunt  aliqui  boni. 
Negotiatiovie,  potius  in  mendacio  i.e.  mendaciter.  Congregantur  ad  me  in  Galgal,  in 
Bethel  etc.  sed  liypocrisis  est  et  idololatria 

B:  Et  avolabunt  ex  Aegypto.  Per  Assyriam  et  Aegyptum  intelligit 
gentes,  quas  ad  euangelium  vocabit  una  cum  ludaeis,  q.  tl.  non  vos  solum  verum  etiani 
gentes  sequentur  cuangclium,  erit  unus  pastor  et  ununi  ovilc. 

-)  B:  In  domibus  suis  i.  e.  3"  i^'c  I)üfex  ha  fic  infcrciib  non  quas  ipsi  aedi- 
ficaverint  aut  abegerent  [!]  sed  quas  ego  dabo  i.  e.  ecclesiam,  cui  ego  mea  dona  dabo. 

')  B:  Capitulum  12.  incipit:  Circumdedit  me  Ephraim,  quod  ibi  novus  sermo 
incipiat,  etiam  quod  deinde  perpetuus  sit  et  qui  sejjarai-i  non  possit.  Provocat 
Ephraim  ad  poenitentiani  collatione  ludae.  nam  ille  adhuc  sanus  erat.  Erat  enim 
tunc  temporis  (ut  opinor)  sub  rege  Ezechia,  qui  regnabat  verbo  dei  et  ambulabat  in 
dei  voluntate. 
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luda  autem  adluic  clomiuatiir  cum  deo  et  cum  saucti.s  fide- 
libus  i.  e.  cum  sacris  rebus.  Sic  ego  lego,  i.  e.  regnat  apud  deum  i.  e.  luda 
verbo  dei  reguat  et  admiuistrat  populum.  ad  temiiora  Ezechiae  respicit. 
supra  culpavit. 

Cum  sauctis  i.  e.  ordo  leviticus  et  oumia  suut  salva  iu  luda.    8cd  5 
placet  quod  Lyra  dicit:  cum  sanctis  i.  c.  deo.     Diviuitas   plurali  numcro 
Sof.  24, 1».  saepe  in  liebraeo  appellatur.  Sic  in  losue:  cum  deo  sancti,  «ic  iu  proplieta: 
viveutium  etc.    Cum  sanctis  fideli  i.  e.  cui  credebant.^ 

Ephraim  autem  paseit  ventum  et  sequitur  eurum  i.  e.  vul- 
turnura,  subsolanum,  nomen  speciale  pro  generali.    Per  ventum  intelligit  lo 
i.soi.  9,26.  iuania  studia.    Apostolus  in  aera  verberare  dicit  etc.  q.  d.  multa  conatur 
Ephraim  scd  omuia  vana  sunt,  inaniter  laborare  est  pascere  ventum,  ila  ut 
damnum  redeat  in  laborantem  etc.    Sequitur,  nimio  studio  attendit. 

Tota  Exponit  se.  hoc  est,  quod  ipsi  statuunt  (juaerei-e  regnum  foedere 
Aegyptiorum,  me  relicto  fallacibus  rebus  agunt,  vana  sunt  onmia.  i5 

Meudacium  non  ad  cultuni  rcferendum  est  sed  ad  vanitatcm. 

Oleum  i.  e.  dona,  tanquam  principale  nominat  vinum  (!t  oleum,  fiuctus 
priucipales  sunt  illius  terrae.     ludas  regnat  cum  deo  sanctis  fideli,  ergo 
dominus  iudicat  pro  Inda,   futt  '^uha  fein  ]aä)  1)1)11011^,   hoc  fecit  contra 
regem  Sennacherib.  '-'J 
«.3.        2.  Et  visitatio  contra  lacob  ht)  tuirt  c()r  mit  ftmff  I)cimfitdjcn. 

luxta  vias  etc.  i.e.  impii  fuerunt  et  impii  perdent  eos. 
S3. 4.         3.  In  utero  —  directus  est^  luctabatur  cum  deo.   Corruptus  est  liic 
textus:  'Et  luctabatur  cum  angelo  et  praevaluit'.     Nota  est  historia  ex 

1  H:  Hebr. :  luda  adhuc  dominatur  cum  deo  et  sanctis  fidei  [!]  i.  e.  regnat  adlmc 
secundum  deum,  ubi  est  verbum  dei,  quo  regitur  populus.  Videtur  hoc  fuisse  tempore  rogis 
Ezechiae.  AHa  supra,  ubi  condemnat  ludam.  videtur  fuisse  sub  Achas.  Sanctis  potes 
intelligere  in  neutro ,  erant  enim  ibi  Sacra  dei.  Praeterea  deus  saepe  nominatur  pluraliter  in 
scripturis,  ut  sanctis  sit:  ipso  deo  sanctificante.  Nam  fideli  est  significatum  in  Ilebr.  [cod. 
significare]  9  H:  Aestum ,  potius  eurum.  Inane  Studium  significatur :  vanus  jiastor  est 
Ephraim,  Ibederat  se  Aegyptiis,  Assyriis,  idololatriae  17  II:  Oleum  i.  e.  munera.  ludi- 
cium  i.e.  dominus  iudicat  causam  luda  et  agit  pro  luda  quia  nianet  adhuc  cum  deo  fideli. 
Visitabo  autem  contra  lacob,  nam  peribit  23  H :  I  lehr. :  et  luct.  cum  angelo  et  praeva- 
luit.  Vide  quae  dixit  Luth.  in  Genesira.  ®amit  ift  bei  ©eneft§comtncntat  gemeint,  bct  atfo 
bent  Äonäi^)ienten  bon  H  iere:t§  tefannt  toar?  II  fäljrt  fort:  Sententia:  Antequam  nasceretur 
vicit  hominem,  nunc  autem  vicit  deum 

B:  Cum  sanctis  fidelibus.  Lyra  liunc  locum  ex  Rabbi  aliquo  interpretatur 
atque  sententiam  adducit,  quae  mihi  bona  videtur:  quod  sanctis  stet  in  numero  plurali 
et  deum  significet.  Nam  scriptura  saepe  deum  numero  plurali  nominat,  ut  in  Io.sue: 
quia  deus  noster  est  sancti  [E  F  t)dbm  ein  '?{u§xufiiiig§jeic^cn ,  aber  e§  ift  alle§  rtcfitig]. 
Est  ergo  repetitio:  cum  sanctis  i.  e.  deo  sancto  fideli,  quia  deus  est  fidelis  servans 
pactum  suum,  quod  pepigit  nobiscum.  Hic  tangitur  fides  Ezechiae  i'egis,  qui  fidebat 
deo,  ergo  et  ipse  erat  ei  misericors  et  fidelis. 

^)  B:  In  utero  supplantavit  fratrem.  Quomodo  in  utero  lacob  fratrem  sup- 
plantaverit  et  cum  angelo  luctatus  sit,  lege  in  Genesi.   Cur  autem  propheta  has  historias 
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Genes.  [32].  revera  lacob  pugiiavit  pugnam  istam  duram  et  sublimem  contra 
deum.  Conscientia  sentit  vim  peccati  et  simul  vim  irae  divinae,  quae  est 
intolerabilis.  Erat  lacob  tunc  in  agonia  eo  quod  dominus  vult  eum  occi- 
dere  etc.  ubi  non  satan  aut  creatura  pugnare  videtur  sed  deus  etc.  A  ferro 
transit  conscientia  ad  iram  divinam,  (][uando  fpi^  öor§  tnaul  ^alt.  lacob 
antequam  nasceretur  erat  victor  sed  talis  qui  homineni  vicerat,  cum  viveret 
et  natus  esset,  deum  vicit  et  angelum  etc. 

4.  Flevit  et  rogavit  etc.  dicens:  non  dimittam,  nisi  benedixeris.  Bisas. 
in  Betliel  invenit,  ut  patet  in  Genesi.  ' 

5.  Memoriale  ^  dicitur  hoc,  quod  nos  nomeu  vel  gloriam  dicimus.  Haec«. 
historia  est,  sed  quae  est  sententia?  et  cohaerentia  textus?  Inter  praedicandum 
prophetae  solent  inculcare  quae  jiraeterita  sunt  facta,  ex  quibus  texunt  con- 
solatioues  vel  increpationes  pro  ])raesentibus.  (|.  d.  Epliraim  iam  circumdat 
me  mendaciis  suis  et  reddet  dominus  ut  meretur,  cum  tamen  deberent  hunc 
spectare  et  colere  eum  deum,  quem  patres  coluerunt  etc.  vel  pater  coluit  etc. 
Si  vultis  recte  in  Bethel  colere  deum,  facite  quod  pater  vester  fecit.  Quid 
fecit?  In  utero  etc.  haec  erat  electio  divina,  deus  operatus  est  in  eo,  non 
est  quod  gloriemiui  in  cultu  vestro  a  vobis  electo.  Si  vultis  esse  lacobitae 
veri,  facite  hoc  quod  lacob  fecit  etc,  Vos  non  supplantatis  sed  supplan- 
tamini.  Item  luct-atus  est  cum  deo,  quod  est  exemplum  maximae  fidei,  sed 
vos  non  haeretis  in  promissionibus  dei  ut  ille.    In  fortitudine:  textus 


8  H:  Taiigit  quod  rogavit  benedictionem  ab  augelo  sive  deo.  Inveiiit,  bis,  ut  legis. 
Nobiscum.  A  persona  Jacob  trahit  historiam  ad  totam  progeniem.  Quo  ista  spectant? 
Huc  puto,  quod  iuter  praedicaTiduni  proplietae  solent  recordari  praeteritorum ,  ut  ex  bis  cou- 
solentur  pro  praesenti.  Ephraim  suum  peccatuni  sequitur  quasi  imitatioue  pateriia  in  Bethel, 
quum  tum  pater  absque  omni  fiducia  operum  salvatus  sit.  Quid  meruerat,  cum  adhuc  esset 
in  utero?  21  H:  Nostra  quidem  est  ista  f'ortitudo  sed  donata  ad  hoc  a  deo,  alioqui  quo- 
modo  huna  fortitudine  pugnares  contra  deum?  In  Bethel.  In  Bethel  quidem  coluit  deum 
sed  propterea,  quod  ibi  locutus  sit  nobiscum.  Verbum  dei  spectant  sancti,  vos  autem  infeli- 
citer  opera 

de  lacob  adduxerit,  cum  non  conveniat  cum  tcxtu,  dubitant  onincs  interpretes.  Mihi 
haec  sententia  placet,  quod  propheta  inter  precandum  [Ue§  praedicandum]  semper  in- 
culcet  praeterita  dei  facta.  Frequens  est  hoc  in  psalmis  et  in  Esaia.  Ita  ex  prae- 
teritorum laudibus  texant  [texunt V  texitV]  laudes  praesentibu«.  Et  est  sententia: 
Ephraim  circumdat  me  mendaciis,  fingit  cultu.s,  cum  huc  solum  deberet  spectare,  ut 
deum  illum  coleret,  quem  lacob.  Q.  d.  Spectemus  exempla  patris  nostri  Jacob,  con- 
sideremus  ea,  quae  ipse  fecit,  quomodo  fecerit.  Si  vultis  opera  eius  imitari,  imitemini 
et  fidem.  Quomodo  potuisset  ipse  supplantare  fratreni  suum  adhuc  existentem  in  utero 
nisi  ex  solo  deo  et  ex  fide  in  eum  pura.  expectavit  semper  voluntatem  domini,  id 
quod  iussit  fecit  in  verbo  suo  fidens.  Si  igitur  vos  vultis  e.sse  lacobitae,  sinite,  ut 
deus  operetur  in  vobis,  non  vos.  Ubi  iusserit  aedificare  altare  et  instituere  cultum, 
tunc  facite  et  fidite  in  suum  verbum. 

^)  B:  Dominus  memoriale  eius.  Hoc  nomen  soli  deo  convenit  in  scriptura, 
frequens  est  in  scriptura  et  semper  proprie  ad  deum  pertiuet. 
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cohaereutia  clat,  quod  noii  fortitudo  siia  fuerit  8cd  diviiia  ipsi  doiiala  a  deo. 
Qua  fortitudine  viucimus  deum  iratum,  cum  sit  fortitudo  no.stra,  est  (][ua,si 
stipula  adversus  veutum,  est  intolcrabili.s  ira  divina,  (pianto  minus  (juis  potest 
contra  eum  pugnare  etc.  Tertiuni:  in  liethel  colunt  deum.  Certuni  est.  sed 
quomodo?  quid  gestura  est  ante  in  Bethel?  Dominus  locutus  etc.  Ad 
verbum  eins  erat  spectandum,  fideni  sui  verbi  i-equirit,  non  locum,  non 
tempiis  respicit  etc. 

5ß- 7-  6.  Et  tu  in  domino  deo  converteris:  niiser icordiam  et  iudi- 
ciuni  etc.i  Applicat  et  exponit  historiam.  Converteris  te  quando  custodies 
misericordiam  et  iudiciuin  et  sperare  in  deum,  non  ad  Aegyptum  conf'ugere  etc. 
Mere  meudaces  estis  relicto  deo  quaerentes  alienos  cultus  etc.  Miseri- 
cordia  beneficium  dicitur  quod  nos  accipimus  a  deo  vel  (|uod  damus 
proximo,  luoltat. 

2.9.'(uj.  21,9.  Judicium  mos  et  consuetudo  'secuudum  iudicium  filiarum',  in  Deute- 
s.smoi.  1, 17.  ronomio:  iudicium  facere  cum  diligentia.  Item  officium  regendi  et  admi- 
nistrandi  iudicium.  In  psalmo  1:  Inqiii  non  erunt  in  alicpio  officio,  non 
erunt  reges  et  administrantes  etc.  Item  dicitur  executio  iudicii  etc.  vel  iuris. 
1.  e.  beneficus  debes  esse  et  omnia  tua  bona  communia  facere  omnibus  item 
de  nullo  male  seutire,  damnare  daranauda  et  probare  probanda  etc.  ÜDciU 
nec^ften  tcdjt  l^l)nan  fommcn.  Non  opus  est,  ut  oleum  feras  in  Aegyptum, 
sed  fide  in  eum  etc. 

s.S.  7,  Chauaan  etc.^  sie  pro))rius  mercator  hebraice,  ein  tauffmnil.  In 
©))iü^c  31,  Proverb.  cap.  ultimo:  Chananaeo  i.e.  mercatori.    Tu  es  sicut  itienuitor  ct(!. 

Sic  ego  construo:  Tu  vero  mercator  es,  in  cuius  manu  statera  dolosa  est 
et  calumniam  vel  iniuriam  diligis,  ut  similitudo  sit,  non  ut  Ephraim  fuerit 
talis  mercator,  nam  loquitur  de  fide.  Unde  de  falsa  doctrina  intcllige  quae 
decipit  et  perdit  auimas  et  avertit  a  deo.    Verbum  hebraeum  nunc  dolorem 

8  H:  Et  tu  seil,  ut  lacüb,  nou  fide  tuo  cultu,  Assyriis,  Aegypto.  lacob  in  deo  etiain 
contra  deum  fuit  fortis,  quanto  magis  contra  homines.  Converteres  vel  convertere. 
Misericordiam.  Beneficus  esto  proximo,  fac  officia  cliaritatis.  Spera  vel  ex[iecta,  non 
fuge  ad  alia  auxilia  22  H:  Chauaan  potius:  institor  vel  mercator.  iSyria  fuit  intcnta 
mercibus  tractandis.  Seutentia:  tu  aliter  facis  ac  lacob,  tu  siinilis  es  alicui  Chananaeo  mer- 
catori, qui  sua  cum  aliorura  damno  quaerit.  Impii  pontifices  sua  cum  dispendio  salutis 
aliorum  quaerunt,  falsa  dogmata  vendvuit  27  H:  Idolum.  Hebr.  On  licet  accipere  primariam 
fortitudinem.  Omu  es  labores,  quibus  dives  lactus  sum.  Doctrina  impia  et  cultus  divites  facit 

^)  B:  Et  tu  ad  dominum.  Pendere  debetis  ex  domino  deo  et  sustinere  eum, 
non  fugere  ad  Aegyptios,  de  bona  eius  voluntate  certi  esse.  Mendaces  ergo  vere  estis, 
qui  desertis  in-omissionibus  suis  et  relicto  exemplo  patris  vestri  lacob  convertimini 
ad  idola  et  alienum  deum. 

-)  B:  Mercator  in  manu  eius.  Propheta  hic  allegorice  loquitur:  tu  es  sicut 
mercator,  in  cuius  manu  falsa  statera  est,  qui  calumnias  diligit  bcr  ben  lüten  uuxcdjt 
tt)üt,  qui  hoc  tantum  agit  ut  ipse  ditescat  omnium  aliorum  malo.  Ita  impii  doctorcs 
hoc  tantum  docent,  quo  ipsi  pingues  reddantur  et  crescat  ipsorum  venter  aliis  Interim 
misere  fame  pereuntibus. 
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nunc  virtutem  significat  et  fortitudinem  sicut  in  benedictione  lacob  ad  Ruhen 
[Od].  Uiide  non  est  hic  idolum.  Significat  öol  auff  in  frnmento  vino  i.iBJoi.  49,3. 
oleo  etc.  Quando  vero  deo  servierint,  erant  pauperes,  abiecti,  sed  si  in  im- 
pietate  erant,  divites  efFecti  sunt.  Sic  hodie  cum  sacerdotibus.  Impia 
doctriua  ditat  tarn  doctores  quam  populuni,  hoc  satan  agit,  quamvis  et  deus 
subtrahit  aliquando  victum,  ut  fidem  corroboret  etc.  Sed  isti  nohint  sperare, 
vohint  gelDt^  fein,  gnungf  l^aBen 

9.  In  diebus  festivitatis  Erant  haec  festa  instituta  ad  praedicandum, «  10. 
ut  populus  audiret  legem.    Ad  adventiim  Christi  res])icit,  ut  nos  extremum 
dieni  semper  habemus  tanquam  praesentem,  sie  prophetae  Christi  incar- 
nationem.   Hoc  est:  erit  tempus  ut  rursum  couvenias  et  audias  quod  audu'e 
solebas  in  festivitatibus ,  seil,  verbum  dei. 

10.  Et  locutus  sum.    Omnia  in  futuro  ego  exponam:  loquar  etc.     »•  u- 
Multiplicabo  etc.    Faciam  aliam  praedicationem  quam  ante  audi- 

visti,  cum  alia  ibis  in  Assyriam,    Verbum  meum  ego  divulgabo  et  ipse 
docebo  ut  lohelis  2  et  Hierem.  31.    Erunt  omnes  docti  deo.    Ad  Christum  Scf- 64, 13. 
futurum  respicit. 

In  manu  prophetarum  i,  e.  qui  audierit  tum  prophetam,  audiet  me, 
prophetae  erunt  mei  similes  et  ego  ero  eis  similis,  loquentur  ut  dii  et  ego 
loquar  in  eis  ut  homo.  Prophetia  est  de  futuro  spiritu  donando  per  Christum. 

11.  Si  Galaad  idolum  etc.^    Affectibus  et  tropis  jn-ophoticis  oj)ortetS5  12. 
nos  assuesci,  prophetae  praedicando  referunt  omnia  ad  Christum  futurum  etc. 
Videutur  non  bene  cohaerere,  ad  affectus  eorum  respiciendum  est.  Manet 

in  exhortatione  et  vexatione  plebis  etc.    Si  Galaad:  videtur  tangere  histo- 


8  II:  festiv.,  ut  jjascliae,  pentecostes.  Ininiiscent  ut  soleut  jn-oplietae  de  Christo.  Nou 
eiiim  iutelligi  possuut  liaec  de  reductioue  cariiali  i:5  II:  Loquutus  sum,  loquar.  Omuia 
in  futuro  etiam  in  hebraeo.  Aliam  praedicationem  erigani  (ista  cessabit,  quam  nunc  prae- 
dicamus)  post  captivitatem.  erunt  docti  a  doraino,  vide  loel  2.  Similabor.  hoc  euim  non 
respicit  rem  gestam  sed  verbum.  Sententia :  ego  loquar  in  prophetis  ut  homo  voce  humana 
ero  illis  prophetis  similis,  ipse  homo  in  propheticis  verbis,  illi  dii  erunt  in  verbis  meis  etc. 
22  II:  Ordo  in  prophetis  saepe  accipiendus  ex  adiectu  potius  quam  ex  verbis.  Videtur  ergo 
rursum  aliquam  historiam  tangere,  quod  tunc  alii  aliis  religionibus  sese  praetulerint,  ut  nunc 
uostri.  Si,  inquit,  Galaad  est  Aven  sive  idolum  ut  dicitis,  si  illic  cultus  ille  vobis  non  pro- 
batur,  certe  neque  bonus  est  in  Galgal,  quem  praefertis ,  utrumque  enim  contra  legem  est 

B:  Si  Galaad  ad  idolum.  Ordo  liuius  prophetiao  sumendus  ex  affectu. 
Supra  Israelem  dixerat  tanquam  mercatorem  dolosum,  se  vero  esse  verum  deum. 
Rcvertitur  mox  ad  enumerationem  plagarum.  Videtur  quod  hic  pvopheta  aliquam 
historiam  tangat,  quae  non  extat,  quae  talis  fortasse  fuit,  quod  ii  duo  populi  in 
Galaad  et  Galgala  se  invicem  praetulerint,  ut  quilibet  eorum  religio.sioreni  cultum 
habere  voluerit  quemadm.  et  apud  nos  minoritae  et  ob.scrvantes,  ut  sit  sententia:  Vos 
qui  estis  in  Galgala,  habetis  exosos  illos  in  Galaad  Uiib  eiitä  ift  eben  ol§  from  al§  bie 
onbcreii.    Galaad  regio  eis  lordanem,  Galgala  infra, 
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riam,  quae  non  est  scripta.  Videtur  (]U()d  inicr  sc  coutulerint  (ialaad  et 
Galgal  ut  o6fctt)an|cr  et  Franciscani,  titulo  voluiit  alium  alius  siiperare. 
Galaad  regio  est  traus  lordanem,  Galgal  citra  Jordaiiem,  cp  d.  eben  ^0  fiom 
aU  in  ©alaab  feit  :3t)r,  fttngfcn  öor  ciic^.  Avcn  idolum  vertit  scd  est  ini- 
quitas.  i[t  Ctncr  flom,  fcintö  all  fiom.  Si  iu  Galaad  suut  iuiqui,  ita  vos  5 
iu  Galgal  estis  vani,  quod  boves  iugeutes  offertis  etc. 

Etiam  altaria  i.  e.  eruut,  vestra  altaria,  de  quibus  gloriauiiui  iu 
Galaad,  erunt  ut  sulci  agri  3cexfto§en. 
13-         12.  Et  fugit  lacob'  Aliud  exempluni  affert.    In  uxorc:  proptcr  vel 
pro.    Iu  propheta:  per  prophetam.    Neque  hoc  videtur  cohaerere.    Iteruni  10 
opponit  istis  impiis  filiis  exemplum  patris.   Pro  servivit  servavit,  seil,  pecus 
vel  foedus  et  pactum,  cp  d.  iste  bouus  pater  potuit  servirc  honiiuibus  iu  8yria, 
illi  ^ut^Ö^Cin  non  possunt  mihi  servire.  Ille  exul  potuit  hoc  et  fecit  et  ser- 
vivit deo  suo,  isti  qui  omnium  rerum  abuudautiaiu  habcnt  et  sedent  iu  regno 
piugui  etc.  suut  degeueres  filii  etc.   Non  serviuut  mihi  sed  reliu(pumt  me  etc.  15 
Et  quia  hoc  faciuut,  provocant  amaritudinibus. 
33.15.         14.  Amaritudiuem  iuoboedientiam,  rebcilionem  vocaut  Hebraei.  Stu- 
dium eorum  uihil  est  nisi  amaricare  domiiuuu  i.  e.  ])rovocare.   P>go  sauguis 
2.©ain.3,28.  seu  unglud  uff  ben  top\i  fommen.   Sic  in  Kegum  libro  |I1,  3,28]  iucpiit  David 

i.  e.  iudicium  sit  super  te,  qui  meruisti,  ego  suui  iunocens,  i.  e.  ipsi  portent  20 
hoc  onus,  uoceutia  declaratur  2)1)  f(^^mad)  lutrt  llbv  fic  füimilCll  unb  fpott 
barjCU.   Peccata  eorum  iutulit  sauguiuem.    Opprobrium,  quo  mihi  o])pro- 
brium  facit,  me  confundit  idolis  suis,  veniet  coufusio  super  cum. 


7  EF:  ideo  erant;  aber  H:  seil,  erunt.  De  vastatione  altarlum  Galaad  dicit  9  II:  pro 
uxoiO  potius,  et:  servavit  propter  iixorem.  per  prophetam  etiam  etc.  Primum  est:  servivit, 
alterum  servavit  i.  e.  pavit  oves  socero  Laban.  Ilaec  praecedentibus  ita  coiiveniunt:  lacob 
curam  sui  proiecit  in  deum  et  posteritas  ex  Aegypto  educta  est,  in  Servitute  illi  f'uerunt  mei, 
isti  autem  nebulones  in  libertate,  in  terra  optima  recedunt  a  me  17  H:  ad  iracundiam. 
Amaritudines  i.  e.  inobediens  et  idololatra.  Hinc  Moses  quoque  dicit  amaricare  dominum, 
et:  amaricastis  os  domini  18  H:  i.  e.  iudicium,  quod  meruit  Ephraim,  llebr.  ut  David: 
sanguis  tuus  super  caput  tuum  ad  illum  qui  [atbrcd^enbj  22  II:  seil,  quo  mihi  oppr. 
faciuut.    De  captivitate  dicit  Assyriaca :  damnum  et  opprobrium  simul  habebunt 

•)  B:  Fugit  Jacob  in  regionem  Syriae.  Exemplum  fidelissinii  patris  impi- 
issimis  filiis  opponit.  lacob  servivit  pro  uxore  et  servavit  pecuniam  |  pccu  V  nani]  sie 
oportebat  bonum  illum  hominem  servire  pro  hominibus.  Vos  vero  quos  eduxi  per  pro- 
phetas  ex  Aegypto,  non  potestis  neque  vultis  servire  deo  tarn  bene  de  vobis  mcrenti. 
Ille  pater  vester  lacob  inter  malos  homines  et  peregrinos  servivit  domino  et  mansit 
fidelis ,  vos  renuitis  servire  in  parato  regno  et  omni  abundantia.  Proinde  non  filii 
huius  patris  estis  sed  abortivi  et  spurii. 
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Seqiiitiir  caput  tertium  (lecimuiii. 

Iterum  noviis  sermo  oritur.^  Diversis  annis  et  temporibus  isti  sermones 
sunt  praedicati  q.  d.  e§  fompt  ahn  ein  neu  Bo^le  t)n,  omiiis  cnltns  eornm 
reprehendebatiir  a  prophetis.  Seraper  novos  cultus  instituebant,  ut  nos  altaria 
5  et  templa  etc. 

2.  Et  nunc  ma(^en§  noä)  tne'^r. 

De  argen to  q.  d.  jeirt  feine  t)eiltgen.  Ex  suo  argento  faciunt  deum, 
cum  elevatione  et  contemptu  dicit:  de  argento  tuo  et  auro  tuo. 

Cum   loqueretur   Ephraim   horrorem    sublatus  est  ipse  in 

10  Israhel  etc.  Horror  ad  verbum  loquendi  referendum  censoo,  q.  d.  @^^raim 
l§ott§  lang  genungt  getriBen  mit  feinen  :(3rebigen  etc.  Item  in  Baal  ein  [unbev= 
liä)^n  gott§binft  auff gerieft  etc.  Credo  quod  loquatnr  de  spirituali  morte. 
Recapitulatio  est  et  repetitio  praeteritorum  malorum  ut  nos  dicimus:  hactenus 
hoc  et  hoc  factum  est,  iam  aliud  additur  etc.  horrenda  dicta  sunt  et  facta  etc. 

^>  Quasi  etc.  similitudinem  eorum  laborantes.    'Laborare  cum  molestia' 

est  hebraeum:  qui  manducatis  panem  dolorum.  Idolorum,  est  in  hebraeo: 
aerumnarum.  Aven  proprie  dolor  ntu^e,  ad  idolum  et  iniquitatem  tautum 
verterunt,  afFerunt  enim  idola  dolorem  etc.,  aerumnam,  (juia  uulla  pax  est 
impiis.    Laborantes,  qui  affliguntur  miseris  studiis  idolorum.  laboriosos 

20  artifices  idolorum  iutelligit  etc. 

Dicunt  His  seil,  similitudinibus  prophetando,  clamando.    Pro  ado- 
rantes  osculantes  est  ut  psalm.  2.   Item  lob  et  in  libro  Regnm  [III,  19, 18]:  i.fiün.  i9,ia. 
qui  non  flexuerimt  geuua  sua  etc.    Osculum  signum  est  adorationis,  morem 
et  ritum  adorationis  significat.^ 

25         Homines  Prius  vitulos  iraraolaveruut  nunc  homines.  ®a§  ift  ein  neu 

2  Cap.  13:  Novos  institui  vidit  cultus,  cum  satis  antea  peccarint  aliis  cultibus.  Sic 
cum  loqueretur  Ephraim  horrorem  i.  e.  doceret  idola,  sublatus  vel  exaltatus  est  Israel  i.  e. 
praevaluit  iilololatria  et  deliquit  in  Baal  et  mortuus  est  spiritualiter  6  H ;  i.  e.  autea  ut 
dictum  est  peccaverunt  sed  nunc  insuper  addiderunt  15  H:  Idol,  hebr.:  laborantium  vel 
miseriam  sustinentium.  Optima  certe  allegoria  ad  idolorum  aftectum.  Lege:  secundum  simi- 
litudinem eorum  laborantes,  eorum  i.  e.  idolorum  21  Dicunt  feljtt  in  Z;  H:  Dicunt 
praedicando:  immolate,  homines  in  accusativo.  Vitulos  osculantes.  Osculum  signum  est  adora- 
tionis. De  lustratione  filiorum  per  ignem  dicit.  Hie  dixerunt:  iste  cultus  imitatione  Abrahae 
nunquam  habviit  similem,  ergo  omnibus  cultibus  praeferendus 

')  B:  Caput  XIII.  Iteruni  novus  sermo  oritur,  propterea  quod  vidit  prophota 
novas  victiraas,  novos  cultus  q.  d.  Populus  iste  non  satis  habet  hactenus  peccasse  sed 
novuui  cultum  instituit,  quo  porro  peccet. 

^)  B:  Vitulos  osculemini.  Osculum  est  signum  adorationis,  per  verbuiii  ergo 
osculemini  iutelligit  cultum,  honorem,  quem  idolis  adtribuunt.  Saevificabant  etiam 
homines  charissimos  filios  idolo.  Nam  eo  ci-edebant  se  obsequium  fiicturum  deo. 
Ita  colligebant:  Abraham  voluit  immolare  filium  suum,  quo  facto  unice  placebat 
deo,  cur  ergo  nos  non  placeremus  deo,  .si  idem  faceremus?  Vide,  quorsum  ducant 
exempla  sine  fide. 
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binflf,  Instrabant  filios.  au§  cinciu  trolj  dicit  pi-opliota  liominos,  qnamvis  sint 
pueri  etc.  hoc  horreudnm  e.st  audirc,  hurror  liic  est,  quod  Ine  dicitur. 

3.  Iccirco  erunt^  etc.  Supra  habita  sunt  haec  verba.  Erunt  i.e. 
traiisibunt  ut  uubes  matutina,  quam  sol  \VCC\t  frtft.  sie  erit  et  eultus  vester 

et  vestra  securitas  et  gloriatio.  Dcs(^nbit  iucunditateni,  quam  liabent  ex  isto  5 
cultu,  sed  quae  sit  cito  praeteritura  et  mutabitur. 

Sicut  pulvis  palea  est,  ut  psalm.  1.  acus  est  in  hel)vaeo.  pulclira 
similitudo. 

Fumario  raud;lod).  Fnmus  eogitur  ire,  quorsum  ventus  treibt  etc. 
sicut  et  palea  de  fruraento  etc.  lo* 

4.  Ego  autem  Haec  addueit  ))ro])heta  ad  reducendum  populura  ad 
cnltum  verum  unius  dei  ^ic  t)er,  t)ic  l)er  etc.  Damnatio  jx'rfccla  omnis 
ciiltus,  quem  deus  non  instituit.  Non  est  salvatio  extra  me.  Servavi  te, 
possum  adhuc  te  servare  sed  e§  t)tlfft  nid)t§  etc.  fie  l]aUn  bic  fülle,  sicut 
habent  abundantiam  rerum,  sie  etiam  fruuntur.  undc  insaniunt  et  sujuTbiunt  ir. 
in  me  et  proplietas,  qnos  mitto  atquc  sie  contemnitur  deus,  (jui  viilt  flde  et 
timore  coli  etc. 

6.  Saturati  elcvaverunt  cor  suum  A\idcnl  onmia  faeere,  (juicciuid 
in  cor  eorum  venit  etc. 

7.  Et  ego  ero  —  dirurapam  interiora  8ic  est:  dissecabo  gladio  20 
cor  eorum  ein  ^e^  oebber  fptlj  vel  gladium  signiiicat  verbum  liebraeum.  8i(r 
feceruut  ut  nos  cum  Turcis:  primum  oravinms  et  supplicationes  fecinms, 
deinde  quaesiviraus  auxilia  humana  etc.  sed  Turca  fd)lcl)ct  3>m^^^  l)Clcin. 

Ibi  seil,  in  Assyria. 

Cor  eorum  Non  omnium.    8ynecdoche:  multi  il)unt  in  ca})tivitatem.  2:1 
durissimum  hostem  habebunt  in  me  etc.  iacebunt  inhumati,  ]>rostei'nentur 
sine  misericordiu,  nienianbt§  loirt  ftcf)  ^si)xcx  nnnel)men. 

9.  Perditio  Ibi  incipit  insultatio  C§  ift  wit  bir  bClto^lCll,  tua  consilia 
nihil  faciunt  ic^  tüit§  mit  bir  nrndjCU,  ut  videas  te  nihil  esse,  ad  me  con- 
fugiendum  esse  monstrabo.  30 

G  H:  Praeteriens  hebr.  cadens.  Quando  sol  oritnr,  consumit  rorem.  Siinilitudo  subito 
praeteritorurn.  pulvis  proprie  palea  levis,  psalm.  1.  Nescies  vel  nescire  debcres,  cum  non 
sit  salvator  praeter  me.  In  deserto,  ubi  neque  panis  neque  aqua,  attamcn  pavi  te. 
luxta  pascua.  Mose:  incrassatus  est  dilectus  18  H:  Satur.  contemnunt  verbum  et 
proplietas.  Ero  igitur  eis  sicut  leaena  et  dirumpam  bebr.  et  dissecabo  gladio  cor  eomm, 
vindicabo  in  contemptores  per  Assyrios,  quorum  antea  auxilium  invocaverunt  et  eorum  susce- 
perunt  24  II  fö^tt  foxt:  Historia  Tobiae  indicat  in  Assyria  borrende  actum  in  populum 
istum  30  H:  Perditio  tua:  consilia  tua,  iustitia,  tuum  f'oedus  cum  Assyriis  nihil  est, 
ego  tantum  sum  auxiliator  tuus  .31  me  neglecto  fügt  H  :^tnäu,  bonn:  Et  iudices  tui  seil, 
ubi  sunt?  ut  Salvent  te.  Lege  bistoriam  Samueiis.  In  ea  stultitia  semper  manseruiit,  ut 
sperarent  se  per  reges  defendendos 

')  B:  Idcirco  erunt  quasi  nubes.  Vo.s  regnatis  et  gloria  pnicJicationis 
vestrae  magna  est.  Cultus  hic  tarn  dulcis  nobis,  quemadmodum  ros  inatutiuus.  Describit 
hie  propbeta  dulcedinem  et  felicitntem,  quam  babet  ex  cultu  pio. 
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10.  Rex  tuus  in  quem  oonfidebas. 

Urbibus  hostibus  melius,  qiios  habes.  q.  d.  in  nno  non  posset  te 
defendere. 

Da  mihi  q.  d.  non  possiiraus  confidere  deo,  oportet  nos  habere  regem, 
5  Olli  confidamus  etc.    Semper  sunt  abusi  regibus. 

11.  Dabo  tibi  Quasi  proverbialiter  dictum  est  et  est  sententia:  dabo 
i.e.  possum  dare,  ut  male  habeas  te  sub  rege  et  pessime,  cum  auferetur  tibi. 

12.  Colligata  Ibi  couchidit  haue  comminationem :  e§  f)engt  aneinanber, 
l^aben  ein  bunbt  gemod^t.    Non  possunt  ab  iniquitate  solvi,  iustificant  pec- 

10  catum,  sustinere  non  possunt,  ut  habeatur  pro  peccato.  Sic  nostri  sacer- 
dotes  faciunt,  mein  @|)!§i'atm  ^at  fein  funbe  in  ein  fac£  t)orfnu|)fft  et  abscondit 
peccatum. 

13.  Dolores  parturieutis  i.  e.  non  possunt  efFugere  muffen  l^ex'^Qlten. 
ubi  non  est  confessio,  ibi  non  est  medicina. 

15  Ipse  filius  tft  ein  tt)öxic^t  Ünbt,  toller  fo^n.  paterne  loquitur. 

14.  De  manu  etc.  iä)  tüit  ein  mal  ben  tobt  tücg  nehmen.'  ad  Christum 
mox  cadit.  'Mors  et  infernus'  in  magno  usu  est  apud  Hebraeos.  Hieronymus 
bene  sentit  hic  et  vere.  Inferuus  omne  dicitur,  quocunque  venerit  anima, 
mors,  quando  anima  separatur  a  corpore.    De  manu  inferi  redimam  eos  et 

20  de  morte  liberabo  eos. 

Ero  mors  Mors  hic  est  ista  pestilentia,  quae  certo  occidit  etc.  i.  e. 
ego  Christus  per  resurrectionem  meam  operabor  de  die  in  diem,  ut  occidam 
te.  Ero  pestilentia  tua,  mors,  et  morbus  tuus,  inferne.  In  Exodo  quando 
percussit  deus  pecora  [9,  3]  deber  est,  quod  pestem  sonat.  tobt  iä)  tuil  bcin 

2:1  gifft  fein,  ffd  ic§  toil  betn  fuc^t  fein,  regnum  Christi  significatnr.  Morsus 
verterunt  ut  in  Deuteron,  et  in  psalmo  [90,6]:  a  daemonio  meridiano  incursu  etc. 

6  II:  Dabo,  possum  dare  regem,  ut  male  habeas  sub  rege  et  peius  rege  ablato,  ut 
discas  nou  confidere  in  rege  12  Collig.  Foedus  iiiieruut  cum  iniquitate  et  solvi  ab  ca 
non  possunt,  quia  absconderunt  i.  e.  iniquitatom  nolunt  videri  sed  iustitiam  13  II:  quos 
non  potenint  effugere  quemadm.  et  Paulus  dicit.  In  contritione  i.  e.  quando  filii  eins 
conterentur  IG  II:  Vides,  quam  subito  more  proplietico  transeat  ad  Cl)ristuni.  Non 
stabunt  peribunt.  Ego  quandoque  aliad  cogitabo.  In  fern  um  Nescio  quid  fecerimus. 
placet  quod  liic  dicit  Hieronynms,  esse  seil,  liabitacula  post  separatas  animas  tarn  iustorum 
quam  iniu.storuni,  sicut  lacob:  descendam  lugens  [Genes.  37,35].  De  manu  mortis 
Ilebr. :  inierni  21  H:  Ero  pestilentia  tua,  o  mors,  per  Christum  meum  agam  de  die  in 
diem ,  ut  paulatim  occidaris ,  0  mors ,  in  electis  meis.  Morbus  tuus  ero ,  inferne.  Male : 
morsus.  Alienam  iuduxit  sententiam ,  nempe  quod  momorderit  quidem  infernum  sed  non 
totum  deglutiverit  vel  occiderit.  Non  est  hoc  hic.  Vides,  quam  libere  Paulus  transtulerit. 
apostoli  rem  spectabaut  nihil  superstitiosi  in  verbis.  Quid  vero  haec  sunt,  Christiani  norunt, 
nempe  quod  Christus  abstulit  omnia  mala  non  sibi  sed  aliis  i.  e.  iis,  qui  fide  Christum 
susoipiunt 

')  De  manu  inforni.  Infernus  in  scriptui-a  .saope  pro  movto  suniitur  S^u? 
biiig  bog  bic  fcet  ()in  hjcg  \ümpl  ex  hac  vita. 

Somit  \ä)üe^i  B,  o^nc  bo§  le^te  ^?at)ite(  311  t'Ttoäfjiicu. 
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Noll  est  hic  morsus  sod  Bo^c  fjtljiflc  feuc^  ut  febris  pcstileiitialis.  t)d  iä)  iüil 
bein  teuffei  fein.  Verbum  hobraeum  etiaiii  sigiiificat  sataii,  qiü  acri  febri 
i.sfov.i5,55.percutit  et  affligit  etc.  Libere  sententiam  proplietae  traustiilit  Paulus:  mors 
superabitur  et  absorbetur,  infermis  perdetur.  Haec  est  seuteiitia.  Non  eraiit 
superstitiosi  in  verbis  apostoli,  id  quod  et  taxat  Paulus.  Neque  est  70  inter-  & 
pretum  Pauli  translatio.  Christus  mortem  et  infernum  absorbuit  bis,  qui 
creduut.  Loquitur  de  facto  Christi,  quod  fecit,  sed  quomodo  distributum 
sit,  sequetur.  Pauci  consequuntur  hanc  victoriam  et  hoc  fet)Iet  in  nobis,  ba§ 
lüir  nic^t  ^^nanen  fonimcn.    Omno  mahun  sustulit  Christus. 

Consolatio  q.  d.  non  omnis  apprehendet  istam  victoriam.  Sic  Paulus:  lo 
vehementer  doleo  etc. 

Abscondita  i.e.  erit  ibi  causa  tristitiae.    Pro  ipse  melius:  hoc. 

15.  Fratres  i.  e.  pars  apprehendet,  pars  non  apprehendet.  Non  factum 
tantum  sed  et  frnctum  significat,  quod  pars  sit  creditiira  et  pars  non  etc. 

Adducet  ventum   ureutem   oft  tütltbt,   euruni,   quo  flaute  mare  ir- 
rubrum  exiccavit.  Alludit  huc  Paulus,  cum  dicit  mortis  aculeum  peccatum. 

Fontem  vocat  hic  ])eccatum  etc.    Ventum  urcntem  i.  o.  spiritum 
sanctum,  qui  inflabit  corda  nostra  et  exiccabit  fontes  mortis  bic  qucEe.  liac 
medicina  daturns  est  spiritum  sanctum  in  cor  et  exiccabit  venas  i.  e. 
peccatum.    Pro  desolal)it  arcfaciet  est  i.e.  transferet  de  regno  externo  ad  20 
regnum  spirituale. 

Sequitiir  caput  quartum  deciinuiii. 

Valedictio  est,  concludit,  melius  in  indicativo  omnia. 

Amaricat  deum  i.e.  inoboediens  deo  suo  e^  fal  au^  fein.  Mani- 
feste prophetat  de  regno  Christi.  25 

2.  Convertere  Hoc  regnum  Ephraim  ift  bol)in  Qn  gelegen,  ergo  dispo- 
nite  vos  ad  aliud  regnum.  Erit  novus  ritus  non  bobus  et  ovibus  sed  verbis 
et  confessione  ttiirtg  3uge^en. 


10  Consolatio.  doleo  tarnen,  quod  ipse  fratres  separabit:  omnes  non  suscipient 
istam  Christi  gratiain,  pars  Israel  apprehendet,  pars  non.  Addncet  seil,  dominus  eurum 
exsiccantem,  ut  populus  arescat  et  pereat.  Potius  autem  intelliges  hoc  dictum  contra 
mortem ,  ut  videre  licet  ex  Pauli  citatione :  adducet  dominus  ventum  exsiccantem ,  suppleo : 
de  deserto,  ut  nescias,  unde  veniat  aut  etc.  21  Et  sicc.  venas  eins  seil,  mortis  vel  quic- 
quid  desideratur  a  carne  prudentiae,  virium,  iiistitiae.  Transl'erentur  omnia  ad  spiritum 
23  H  Beginnt  ba§  cap.  14:  Peribit  et  ita  potius  in  futuro  reliqua  de  captivitate  Assyriaca. 
Z  fe^t  l^intei;  omnia  noä)  einmal:  in  indicativo  20  H:  Ille  populus  iam  perditus  e.st.  haec 
loquor  ad  spiritualem  populum  Israhel,  qui  quandoque  venturus  est  et  auditurus  verbum  dei, 
qui  dicent:  nostra  iniquitas  est,  tua  domine  iustitia.  Vox  Christiani  populi :  accipe  .seil, 
ut  des  nobis.  hactenus  accepisti  mala  in  manus,  mala  quibus  damnasti  nos.  Vitiilos 
labiorum  i.  e.  gratiarum  actionis,  praedicationis  et  confessionis  cuangelii.  Vides  sacrificia 
illa  trahi  ad  praedicationis  officia.    llic  respexit  Hebr.  XIII:  fructuin  labiorum  et  psalm.  51 


Hosea  c.  XIV. 
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3.  Tollite  verba  Non  est  aliud  sacrificium  in  novo  testamento  quam 
sacrificium  laudis.  Non  confugiemus  ad  opera  uostra  sed  ad  gratiam  et 
misericordiam.  Confiteri  peccatum  et  sitire  gratiam  vox  novi  populi.  Bon  um 
i,  e.  bonum  sume,  ut  des  nobis  quod  distribues  inter  nos  q.  d.  depone  iram 

:>  et  iniquitatem  nostram  ex  manu  tua  et  sume  bonum  quod  des  nobis  ba§ 
fein  bt)  rechten  vituli  i.  e.  gratiarum  actiones  et  praedicationes  euangelii,  id 
sacrificia  veteris  testamenti  significant.    Paulus  [Rom.  15,16]:  ego  sanctifico  SHöm.  i5,  le. 
i.  e.  sacerdotaliter  tracto  euangelium,  ut  oblatio  fiat  etc.  Vitulos  i.  e.  verba 
praedicationis.    Ad  Hebr.  11  [13  v.  15]:  fructum  labiorum.    Apparet,  quod  §e6r.  13, 15. 

10  legerit  fructus  pro  vitulus  in  hebraeo.   De  illis  vitulis  et  in  psalmo  50  in  fine.     51, 21. 
Convertimi  etc.  tret  ab  ab  ista  fiducia  et  expectatis  Christum. 

4.  Super  equos  Non  confidimus  in  viribus  nostris.  Esaia  [30,15]  in 
spe  et  silentio.  Nec  dicemus  Non  araplius  adorabimus  istis  cultibus  etc. 
In  te  'per'  te  est.    Per  te  adhuc  veniet  pupillus  ad  misericordiam  i.  e.  ille 

15  miserabilis  populus  consequetur  per  te  misericordiam. 

5.  Sanabo  etc.  Sequitur  promissio.  Sanabo  conversionem  eorum  i.e. 
eos,  qui  convertuntur  ex  isto  populo  i.  e.  qui  convertendi  sunt,  exhibebo 
meam  charitatem,  ut  videant  se  non  meruisse  sed  contraria  omnia.  Perdetur 
Israhel  et  tarnen  ero  sicut  ros  i.  e.  praedicabor  sicut  dulcis  pluvia.  Sic 

20  in  Michea.  nemo  seit,  quomodo  descendit  verbum  istud  de  Christo  mirabili 
opere  Spiritus  sancti. 

6.  Lilium  vel  rosa.  Perdetur  Ephraim  sed  tamen  miserebor  ei,  i.  e. 
erit  formosus  populus  sed  rubro  colore  apud  deum. 

7.  Rami  etc.  diffundentur,  dilatabuntur  seil,  per  orbem  totum.  loquitur 
25  ex  voluptate  metaphorice.    Oliva,  tüirt  hiä)  preisen  ut  olivam  i.  e.  Christi- 
anus populus  erit  populus  misericordiae  et  gratiae.    Oliva  tottt  geptet^et  ex 
oleo.  MoUis  peius  blandus.  Odor,  iotrt  glitten  xnä)  ^Ben  etc.  Est  fama, 
qua  redolet  populus  Christianus.    Paulus:  sumus  odor  etc. 

8.  Sub  umbra  seil,  olivae  vel  Libani,  Uli  convertentur,  qui  sunt 
30  sub  Libano,  avertentur,  qui  non  sunt  sub  Libano  i.  e.  ecclesia. 

Vivent  frumento  et  crescent  ut  vitis  Intelligit  euangelii  prae- 
dicationem.  Necesse  est  optimum  fnisse  vinum,  mea  sententia  est  euangelium. 
Si  vultis  referre  ad  sacramentum  altaris  potestis.  Pulchra  promissio  de  regno 
et  gratia  Christi. 

12  H:  efienfo,  nur  confidemus.  S>ann  Quia.  Kedit  ad  eam,  quae  non  erat  miseri- 
cordiam consecuta  16  H:  Sanabo  contritionem  vel  conversionem  i.  e.  eos,  qui  conver- 
tentur. Ero  sicut  ros  Israeli ,  meo  verbo  cadam  dulciter  super  eum  22  H :  Lil.  hebr. : 
rosa,  erit  novus  populus.  Ut  Libani,  erit  densus  et  multus  populus  24  H:  i.e.  dila- 
tabuntur per  orbem  terraram.  Erit,  nihil  hic  erit  nisi  mera  misericordia,  fama  de  eo  erit, 
quod  sit  populus  misericordiae.  Et  sicut  Libani  cedri  cypressi  redolebit,  odor  vitae  erit 
29  Convertentur.  Nemo  convertetur  ad  Christum,  nisi  sit  in  ecclesia,  sub  divo  nemo 
salvatur  31  H:  Optimus  eibus  et  verbum  optimum  ut  est  in  Libano  est  verbum  dei 
34  H:  Memoriale,  euangelium,  cuius  signum  est  £i;/«()(ffr(ß 
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9.  Ephraim  etc.  Ibi  gloriatur  Spiritus,  quod  non  hahebit  Ephraim 
amplius  idola. 

Virida  Semper  virens,  quo  significatur  Christi  regnum  et  verbum 
suum  Stare  in  persecutione  et  felicitate. 

Ex  me  uon  ex  te.  praedicatio  est  misericordiae  et  abnegatio  oranium, 
quae  nostra  sunt.    Ego  sum  vitis,  vos  estis  palmites  etc. 

10.  Quis  est  sapiens,  qui  haec  intelligat  et  intelligcns,  qui 
haec  seiet  i.  e.  pauci.  Egregia  sunt  promissa,  sed  quis  intelligit,  haerent 
in  suis  pompis,  sed  quis  assequetur.  Rubens  est  ecclesia:  absterrebuntur  cruce. 

Rectae  Sed  videbuutur  haereticae  et  danniabuntur. 

Pr aevaricatores  transgressores.  Hic  habctis,  quomodo  debet  ire 
euangelio:  pauperes  Serben  ftc§§  Bef^etn,  alii,  qui  sunt  in  j)oini)a,  tocrbcn 
ftc^§  ergern  etc. 

Haec  in  Ozeam  Lutherus  etc. 


1  H:  Non  amplius  in  te  eiunt  idola.  Vir  entern  seil,  etiam  in  liieme.  Regniini 
Christi  Semper  viret  etiam  in  tentatione  7  H:  i.  e.  pauci,  liaerebunt  nnilti  in  suis  cere- 
raoniis  et  iustitiis,  offendentur  plurimi  propter  formas  crucis  negligentes  istam  gloriam.  Quia 
recte:  alii  ambulant  in  viis  domini,  alii  corruunt  et  scandalizantur  in  eis.  Ita  geritur  euan- 
gelii  negotium 

Finis  in  Oseam. 


erften  ber  ^itjei  Soeltej-te  legen  tüir  Zw  ©runbe  unb  geBen  H  in 
ben  Slnmerlungen  boUftänbig  tüteber.  Zw  ift  pnt  exften  2)Me  naä)  einer  ?tf)fd)vift 
Dr.  a3uc§toalb§  bon  Sinfe  afigebrudt  in  EF  XXV,  7  flg. 

S)a  bie  ^^ac^fd^rift  im  .ffolleg  eine  ^ofttge  Wax  unb  fic^  fdjttjer  lefen  l'ä^t, 
finb  Bei  EF  eine  9Jei!^e  i^eljln  unb  S'-i't'^ümer  entftanben,  öon  benen  tnir  einige 
richtig  entziffern,  anbere  buxä)  ^onjeftur  berbeffern  fonnten.  <Bo  ba§  S^erfe^en  in 
1,8  tüo  feine  Sücfe  ift;  1,3  consumptum  ftatt  conscriptum;  1,13  Hieremia  ftatt 
Hieronymo;  III,  14  inulti  cunei  ftatt  ubi  vel  cunei;  III,  5  super  flumina  ftatt 
superflua  u.  f.  to. 

S)ie  (Sinrid)tnng  ber  |)anbfct)rift  Zw  im  ätueiten  ßapitet  ^abc  irf)  ntd)t  mie 
EF  beibe^Iten,  fonbern  ben  erflärenben  forttaufenben  Ze]ct  mit  ben  3nterlinear= 
noten  ^um  3]ulgatatejte  in  ein  ©an^eö  berarbeitet.  3!öie  fefir  baburd)  bie  3nter= 
linearien  unb  bie  ©rftärung  an  9}erftänblic^feit  gewinnen,  mirb  bei  bcm  SJergleid^e 
unfereö  Srudeg  mit  EF  Sebent  fofort  auffallen.  S)ie  trugen,  mo  ber  S^ejt  anju- 
))affen  ift,  glaube  id)  überall  erfannt  ju  "^aben;  H  unb  im  5Jott}faIte  AD  orien^ 
tieren.  51d(^  bemerfe  id),  bajj  ber  in  Zw  bei  cap.  2  eingelegte  lofe  !^etkl  ouf 
feiner  Sfiüdfeite  anbere,  nic^t  ^u  btefer  (Jj;egefe  ge'^örige  ©äije  (ßut!^er§)  oufraeift. 

Über  bie  StBic^tigteit  bon  Zw  ift  in  ber  allgemeinen  ©intcitung  §  5  gefianbelt, 
ebenfo  über  bie  !^eit  biefer  Sßorlefung.  d  47  ift  nid)t  jum  S5ergleid)  l^erange,^Dgen, 
ouc^  nid^t  AD,  ha  mir  biefe  -^onbfd)rift  in  ber  Stecenfion  h  geben. 
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In  lohelem  D.  Martinus  Lutherus. 

Qui  nutrit  carneni,  nutrit  hostem,  qui  occidit  carnem,  occidifc  amicum. 
Mundus  non  est  dignus,  ut  habeat  dona  dei,  non  est  dignus  ut  honoret  etc.* 


Milium  prophetarum  una  est  sententia,  ut  spectent 
in  futurum  Christum,  aliis  omnibus  utuntur  ad  id, 
ut  nos  omnia  trahinuis  ad  futurum  iudicium.  si 
pestilentia  venit,  futurum  iudicium,  si  beneficiis  venit 
deus,  mox  veniet  gloria. 

Primum  describit  pestilentiam  quandam  in  terra 
et  revocat  omnes  ad  res])iciendum  in  futurum  Chri- 
stum, in  primo  capite  reeitat  historiam  praesentern, 
quam  videt,  in  2.  cap.  prophetiam  auspicatur.  Sic 
nos  primum  habebimus  multa  jnala,  deinde  futurum  erit  iudicium  extremum. 
In  primo  ergo  capite  terrefacit  et  ponit  ob  oculos  istam  plagam,  quam  vidit 
in  terra  et  prophetat,  ut  ex  ista  plaga  convertentur  ad  deum,  quod  si  non 
fecerint,  significat  futuram  maiorem  pestem.  In  historia  sacra  ista  videnda 
sunt:  fides  et  infidelitas  circa  verbum  dei  etc.  Ubi  verbum  dei  est,  Semper 
habetur  exemplum  incredulitatis  eorum,  (jui  conteranunt  et  fidelitatis  sed 
paucorum  credentium  etc. 

Quo  tempore  prophetarit  lohel,  nihil  certi  habeo.  credo  antiquiorem 
aliis  minoribus.  videtur  floruisse  tempore  pacis  quia  omnes  vocat  ut  videant. 
Ordo  iste  mihi  non  videtiir  servatus  apud  Hebraeos.  videtur  fuisse  ante 
Esaiam  et  Ozeam  etc. 

2.  Audite  Videtur  non  in  loco  uno  prophetasse  ista,  sed  in  raultis 
ut  debet  propheta. 


5  H  fä^rt  fott;  quamquam  alia  infermisceant,  ut  de  fame  etc.  ut  de  benedictionibus 
terrenis  etc.,  quemadm.  omnes  nostrae  praedicationes ,  quamvis  de  aliis  sint,  tarnen  in  Chr. 
spectant.  S)orum  ift:  6  trahamus,  ba§  Zw  Bietet,  noii^  H  in  trahimus  ju  önbern 
9  H:  Ita  hic  primo  capite  non  prophetat  sed  praesentern  narrat  famis  historiam,  secundo 
capite  de  aliis  brutis  dicit  nempe  Babyloniis  ut  tandem  veniat  ad  Christum.  Vidit  non  vul- 
garem plagam,  cui  prophetavit  successuram  aliam  nempe  vastationem  regni  et  inde  aliud 
regnum  seil.  Christi  venturum  20  H  gonj  unöerftänbtic^ :  Omnis  admiratio  historiarum 
sacrarum  ceteris  antiquioribus,  quando  adhuc  in  flore  et  pacp  erat  illud  regnum.  Non  enim 
nominat  Chaldaeos  neque  alios  hostes  ut  alii  prophetae.  Tunc  visa  ista  plaga  vastatioids 
frugum  occasionem  dedit  prophetandi  prophetae  24  H:  Ista  non  uno  loco  sed  multis  et 
saepe  praedicavit 

')  3)iel  SJlotto  iiuv  in  Zw,  H  ^ot  ond}  nur:  In  loeleni. 
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3.  Super  hoc  potius  de  hoc.  q.  d.  uolite  oblivisci  illius  miraculi. 
Pouit  ob  Odilos  istud  malum  praesens,  tantum  historiam  recenset  etc.  Istis 
quattuor  bestiis  cousumptum  est,  quidquid  est  in  agris  et  vineis,  horrenda 
plaga  describitur,  etsi  temporalis  sit,  tarnen  et  pestilentiam  et  famem  adduxit. 

4.  Eruca  rau|3e,  c§oIrQU|3|)en.  AHa  sunt  nobis  ignota.  Si  Hceret  divi- 
nare,  bruchum  dicerem  gxof^e  xau(^e  rau|))3e,  nunc  locustam  nunc  bruchum 
vertunt  hebraicura  vocabulum.  Rubigo  vitiuni  segetum  vult  appellare,  sed 
non  est,  animal  est  nunc  translatum  bruchum  nunc  locustam.  Certum  est 
quattuor  aniraalia  esse,  quae  devorent  quicquid  viret  in  agris  et  vineis. 
Locustae  et  bruchi  potissimum  nocent  segetibus.  Iis  provocat  ad  resi- 
piscentiam : 

5.  Expergiscimini  q.  d.  bex  Itiein  ift  bo^t)n.  Non  vult  dicere,  quod 
sint  ebrii,  sed  habitum  taxat:  qui  soletis  repleri  et  libenter  bibitis  vinura, 
spectetis  opus  dei,  quid  sibi  vult  etc. 

Dulcedine  non  bene  versum.  Qui  bibitis  libenter  vinum  mustum, 
quando  recens  est,  bei"  noc^  fu^  unb  tool  fc^tne^ft  etc. 

6.  Ascendet  ascendit  est.  Videtur  mihi  hic  poetari  ut  Virgil,  in 
4.  Georg,  de  apibus,  quas  reges  vocat  etc.  q.  d.  ista  animalia  tantum  damnuni 
fecerunt,  ac  si  rex  vel  gens  cum  magno  equitatu  vel  exercitu  vastasset 
terram  etc.  Animalia  fönten  bof)ex  quasi  cum  exercitu,  non  est  minus,  tantum 
damni  faciunt  ac  si  leones  essent  etc.  Loquitur  hic  in  persona  cuiuscunque 
betnex  toeingaxt  ift  bo^t)n,  meinex  au(|. 

7.  Vineam  vitem  est.  In  desertum  in  desolationem.  decorticavit, 
destructam  significat  etc.  utuntur  prophetae  schematibus,  ut  alii.  Repetit 
eandem  seutentiam:  spoliavit  etc.,  fructibus  et  foliis  viridis.  Hyems  de- 
cussit  sylvis  honorem.    Proiecit  i.e.  fecit  eam  fragilem  et  abiectam. 

Albi  facti  sunt  i.  e.  sine  foliis.    Melius:  nudae. 

8.  Plange  Utitur  similitudine :  Vehementissimus  amor  est  sponsi  et 
sponsae,  amat,  non  araat  sed  insanit.    Ut  maxime  amat,  dum  habet,  ita 

1  H  f ä'^rt  fort :  Sic  in  epist.  ad  Hebr. :  super  angelos  autem  i.  e.  de.  Item  quatuor 
bestiis  consurapti  sunt  omnes  fructus.  Eruca  toelrut)en  certum  est  ex  bebraeo.  Locusta  in- 
certum,  non  est  apud  nos  animal.  Bruchum  vocarem  be  groten  tu^Jen  7  H :  Rubigo  in 
hebraeo  quoque  est  species  animalis.  Utcunque  nominaveris,  bestiae  sunt  vastantes  terrae 
nascentia.  Provocat  ad  poenitentiam  ex  damno  praesente  13  H:  Ebrii.  Non  qui  iam 
sunt,  sed  qui  solent  esse  i.  e.  qui  libenter  optima  bibitis  15  Vinum  in  dulcedine,  hebr.: 
vinum  mustum  17  H:  Gens  enini  ascendit,  in  praeterito.  Foetico  more  praefatus  bestias 
facit  milites  hostiles,  ut  Virgilius  apes:  Si  leones  essent  non  tantum  damni  facerent.  Meatn, 
in  persona  loquitur  cuiuscunque  Israelitae  23  H:  In  desertum,  hebr.:  desolatum. 
Decorticavit,  hebr.:  in  destructionem.  Simpliciter  ista  accipiamus.  Durum  enim  est 
statim  ab  erucis  et  aUis  ad  populum  transire,  qui  per  vineas  alias  solet  significari  26  H :  i.  e. 
fecit  proiectam  et  conteraptam.  Albi  i.e.  nudi  sine  foliis  28  H:  similitudiuem  adducit: 
sicut  virgo  plorat  sponsum  occisum.  hic  est  gravissimus  luctus,  qui  posset  esse  sub  coelo. 
Pubertatis,  potius:  iuventutis.  3fn  Zw  finb  jtDei  ©ö^e  neben  etnanber,  bie  EF  jeilcnlüeife 
gclefen  unb  barum  in  einanbet  gemengt  l^at 
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maxime  plangit,  dum  amittit  spousum.   Interdum  fac  tibi  maximum  plaactum, 
qualis  est  sub  coelo.    Super  virum  'iuventutis'  suae  est. 

9.  Periit  sacrificium  gloria  vestra,  i.  e.  cultus  ille  divinus  per 
verbum  dei  institutus.  Ule  quoque  patietur  detriraentum,  quia  non  habebunt 
sacerdotes,  quod  Offerent  etc.  Primitiae  enim  offerebautur  deo  etc.  Sacri-  s 
ficium,  ut  triticum,  legumina  solidum  quodque  erat.  Libatio  erat,  quod 
fundebatur  ut  oleum  et  vinum.  Peribit  ergo  hoc  duplex  sacrificium  sacer- 
dotum.    Amplificat  haec  omnia,  ut  ad  resipiscentiam  revocet  etc. 

10.  Depopulata  Sic  vastatus  est  ager.  Luxit  terra,  quouiam  vastatum 
est  triticum  vel  frumentum.    Languet  oleum  ba§  öl  t[t  TTiabt,   confusum  lo 
mustum  fc^entlic^  fte'^et  bcr  hJetn.    Merae  heroicae  figurae:  (i5§  fte^et  atte§ 

11.  Confusi  sunt  agricolae  ba§  miä)  moä)t  cxbaxmm.  Periit 
messis  agri,  ipsi  vident,  quod  messis  uuUa  futura  sit. 

12.  Vinea  confusa  Vitis  confusa  est,  ficus  elanguit.  Gaudium,  unde  is 
deberent  gaudere.    Non  loquitur  propheta  de  populo  humane  sed  de  gente 
animalium  populantium  agros  et  vineas  etc. 

13.  Et  plangite  lamentamini.  Cubate,  iacete.  Rei)etitio  eadem  ad 
provocandam  poenitentiam. 

14.  Sauctificate  ieiunium  Phrasis  hebraica.  a,  a,  a  aä)  debet  esse  20 
lüe  tt)e. 

15.  Quia  prope  est  dies  Ibi  incipit  tangere  prophetiam.  Dies  non 
extrema,  diem  domini  Hebraei  vocant  omnem  diem,  quando  deus  visitat  etc. 

i.<pctr.  2,i2.ut  in  Petro,  ti)x  toixt  mä)  bo^etm  fud^en  tnit  allem  unglutf. 

16.  Vestri  Nostri  est,  quia  cultus  dei  corruit.  25 

17.  Computruerunt  Variant  iuterpretes.  computruerunt  semina  in 
pulveribus  suis,  vastati  sunt  thesauri,  destructa  sunt  horrea,  quoniam  con- 
fusum est  triticum  etc.  q.  d.  ^l)r  burfft  nid)t  bentfen  ba§  t)x  btl  fatnien  lüert 

3  H :  Ista  fames  non  solnm  nos  premet  sed  etiam  f'aciet  cadere  sacrificia,  quae  erant 
prima  gloria  istius  populi  prae  reliquis  gentibus:  non  erit  quoque,  quod  sacrificetur.  Sacri- 
ficium, quando  non  animalia  sed  solida  offerebantur,  ut  fruges  etc.,  libatio  sive  libamen 
erant,  quando  efiündebatur  domino,  ut  vinum,  oleum  etc.  9  H:  Regio  bebr.  ager. 
Eeddit  rationem,  quare  periturum  sit  sacrificium  aut  libatio.  Luxit,  sie  et  Virgilius.  contra: 
rident  segetes,  et  laetae  dicuntur  poetis.  Confusum  c§  fteit  fd^enbttid^.  Languit  e§  ift  matt 
14  H:  Confusi:  erubescunt  et  dolent  super  tritico  et  hordeo.  Non  est  hic  vinum.  Vinea 
liebr.:  vitis.  Malum  potius:  malus  bcr  apptlioem.  Accingite.  repetitio  praecedentium. 
Periit  hebr.:  prohibitum  est  20  H:  Incipit  prophetare.  Videtis  ista  mala,  quae  sunt 
initium  futurorum  malorum.  Certum  est  ex  ista  plaga,  quod  dominus  visitavit  et  visitabit 
contra  nos  25  H:  A  potente:  a  deo,  vel  omnipotente.  De  domo,  lege:  de  domo  dei 
nostri  etc.  26  H:  Non  est  illud,  quod  dixerunt  hoc  loco  loco.  Hebr.  computruerunt 
semina  sub  pulveribus  suis,  vastati  sunt  tbesauri  Hebr.  be  botrabt  im  ^mi§.  Destructae 
sunt  areae  vel  horrea  i.  e.  non  recondetis  hoc  anno  sed  ne  erit  quidem  semen  ad  futurum 
annum,  erucae  comederant  et  pulveres  inde  factae  sunt  in  agris.  Quid?  etiam  animantia 
nostra  perierunt  fame 
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bt§  icit)l',  bei'  bonabt,  quod  servanuis  praeter  usum  quottidiauum,  thesaimis 
dicitur  hic.  In  seminaria  servata  quoque  perierunt,  quae  dispergenda  erant 
pro  seminibus  perierunt.  secundo:  öoxrabt  ift  QU(^  I)t)n  tt)eg!,  tertio:  horrea, 
\\)X  burff  nic^t  forgen  ba§  ötl  brefc§en§  t)orI)anben  |et)n  lütrt.  Non  aedi- 
ficabitur  area  ad  terendum  neque  thesaurizabitis  seraina  etc.  Quare?  quia 
triticiim  ftet)et  JCU  fc§entlt(^^,  nou  est  ut  speretis  semen  neque  thesauruin 
Öorrabt  neque  trituram  etc. 

18.  Quid  ingemuit  etc.  Iterum  ponit  ob  oculos:  onmia  aniiualia 
deficient. 

19.  Ad  te  domiue  la^  b{(i)§  crBatTTien,  tü^  jeTnerltc!^  gel)et§  gcu. 
Speciosa  habitacula,  tuguria,  mapalia  est:  inepte  redditum  est.  Ignem 
credo  hic  vocari  metaphorice,  q.  d.  evacuata  sunt  ista  tabernacula,  quasi  igne 
vastata  essent,  omnes  arbores  perieruut.  Sic  Christus  |Luc.  12,49]  ignis, 
ein  ungluif,  feuer  i.  e.  ein  fii^aben  anrichten,  angcunben.  Omnia  vastata  sunt 
et  perdita  etc. 

20.  Quasi  area  sitiens  imbrem  '^Rugienmt' est,  ferae  bestiae  ferme 
ut  cervi  e§  moc^t  bic^  erbarmen,  Ijer,  quod  bestiae  ferinae  debeant  perire 
f^e  ^aBen  m^i  jcu  tiingfen,  omnia  sunt  pleua  ariditate.  Simplicissime 
describit  istam  poenam  inflictam  terrae  per  ista  quattuor  animalia. 

Caput  secundum. 

Propheta  hoc  agit  primo  capite,  ut  recitet  istam  modicam  plagam  sim- 
plicem  bestiarum  etc.,  ex  qua  postea  coUigit  perfectam  illam  plagam,  quae 
imminebat  toti  populo.  Neminem  nominat  sed  in  genere  loquitur,  patet  hinc, 
quod  sit  ber  alben  |)ro^^eten  einer.  Mirabiliter  deus  gubernat  mundum,  ita 
ut  nos  putemus  hurnano  consilio  fieri  etc.  ut  patet  de  regno  Turcarum,  quod 
imminet  omuibus  populis.  iam  si  quis  prophetaret:  veniet  Turca  etc.  Israhel 
habuit  prae  ceteris  regibus  Assyrum,  qui  imminebat  eis  maxime,  hunc  pro- 
phetae  praedixerunt  popukira  ad  poenitentiam  vocautes,  dicentes :  emendamini, 
emeudamini  etc.  Prophetae  spectant  omnes  ad  adventum  Christi  et  finem 
populi  etc.  Eo  vergunt  omnes  contextus  in  historiis,  Spiritus  sanctus  totum 
simul  capit,  sie  capiendum  est  in  communem  conspectum  gan|  iue^en  totius 
regni  Israel. 

10  H:  $Cc^  ^eer,  Ia§  h\ä)  ertarmen.  Speciosa:  tuguria.  Ignem  puto  liic  vocari 
metapliorice  :  ita  vastata  tuguria  pastorura  quasi  igni.  Si  quis  ignem  caelitus  missum  intel- 
ligat,  per  nie  licet.  Et  tuguria  et  arbores  vastatae  sunt  16  H:  Hebr.  tantum  est:  luge- 
runt  [!]  prae  siti  Itaque  hoc  Caput  simpliciter  describit  illam  pestem  22  H:  Ex  prae- 
dicta  plaga  colligit  plagam  veram,  quae  Ventura  erat  universo  populo  sive  Israel  sive  luda. 
Idcirco  videtur  uims  ex  vetustioribus  prophetis,  quando  non  nominat  Assyrios  vel  Chal- 
daeos  etc.  Regnum  Assyriae  tunc  crescebat  maxima  orbis  pestis  futurum.  Unde  prophetae 
prophetabant  suis  mala.  In  finem  sui  populi  respiciebant,  quando  venturum  erat  regnum 
Christi,  sicut  nos  de  Turcis  prophetamus,  quae  gens  ab  initio  fuit  pestis  mundi  et  adhuc 
est.    Post  figuralem  igitur  plagam  veram  describit 
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Solum  tractat  propheta  in  hoc  2.  cap.,  ut  coraniinatio  sit  ^ut  CU(^,  t|Ut 
cu(|  c§  h)irt  ein  ma^l  3cu  fc^ettter  ge^en.  In  3.  cap.  regnum  Christi  habe- 
bimus  et  iudicium. 

Describit  plagam  totius  populi  manu  Assyriorum  et  Babyloniorum  facta. 

C antäte  Monet,  ut  canant  ad  congregationem  populi  Icutt  alle  glotfen 
tempus  est  modo  candidum,  veniet  tempus,  ubi  omnia  jcu  fdjeitter  gel)en. 

Ululate  Vociferamini,  conclamate,  ut  congregentur  populi,  vide  librum 
Numerorum  [c.  10]  de  difiFerentibus  vocibus  tubarum. 

Conturbentur  i.  e.  commoveantur  jcu^ammenlauffett.  quid  hic? 
quid  hic? 

Quia  venit  dies  doraini  Quoniam  res  magna  est.  Non  semper 
extremum  diem  significat  sed  quemlibet  diem  visitationis  (In  Petro),  quoties 
visitet  gratia  vel  ira,  ut  humiliet  et  deiiciat. 

2.  Quia  prope  est  seil,  qui  est  propin(juus  vel  prope.  Sic  omnes  pro- 
phetae  dixerunt,  comminationes  omnes  sonant,  quod  sint  in  novissimo  tem- 
pora  sed  misericordia  domini  difFeruntur.  Dies  te  nebrar  um,  alia  constructio. 
Et  turbinis  seih  dies. 

Quasi,  sicut,  mane  i.  e.  aurora.  Similitudo:  ut  non  possibile  est 
aufugere  montes  a  facie  aurorae,  ita  veniet  populus,  qui  üBetfatten,  ut  non 
liceat  aufugere.  Tenebrae  et  caligo,  quid  sit,  scitis:  pacem  et  lucem,  quod 
nos:  bonus  dies,  tt)en§  tool  ftel^et,  tenebrae  lüen§  ubel  [teilet,  calamitas,  tene- 
brae, dies,  fortuna,  miseria  afflictio:  poeticus  est  propheta.  hoc  rebet  si)X  ut 
tristia  tempora  describit  non  diei  tempestatem,  (juae  exhilarat  et  tristes 
facit  etc.  vult  indicare  vim  et  irapetum  irruentis  populi  Assyriorum  et  Baby- 
loniorum. veniet  ei)x  fi(^§  utnbgefil^ett  etc. 

Similis  Loquitur  de  finali  vastitate  et  perditione  istius  populi.  Com- 
prehendit  hic  propheta  totum  statnm  populi  et  regni  Christi,  in  conspectum  etc. 
jcu  Boben  unb  f(i)etter  lt)trt§  einmal  ge^en.  Coram  deo  sunt  subito  haec, 
quae  dicuntur  etc.  Similis  ei  vel  eius.  A  principio:  a  saeculo  vel  ab 
antiquo.  non  erit  vel  habetur. 

5  2)a  Zw  in  biefem  ftat)itet  äufammen'^ättgcnbe  größere  ©jcgefen  auf  ber  einen  ©platte, 
auf  ber  anbern  aber  tunt  bem  Sejt  ber  SSuIgata  üfcergefd^rieficne  5Roten  auftoeift,  mußten  Bcibe 
in  eine  fortlaufenbe  (Srüärung  öerfc^molacn  iDcrben.  gür  bie  Orbnung  orientiert  im  ^iot^faUeH 
7  H:  hebr.:  clamate,  seil,  ad  convocandum  populum,  principes  etc.  Praeveniamus ,  inquit, 
iudicium  dei  poenitentia  9  H  nur  foloeit  12  H:  d.  dorn,  non  semp.  extr.  significat 
sed  queml.  diem,  quando  visitat  nos  vel  in  gr.  vel  in  ira.  novissimus  dies  est  singularis  dies 
domini  14  H:  Lucem  et  pacem  vocat  scriptura  bonos  dies,  tenebras  malos  dies  et  mi- 
seriae.  Afflictionem  significat  per  Assyrios  ac  Babylonios  futuram,  sicut  lux  matutina  non 
potest  retineri,  quin  evadat  et  comprehendat  montes,  quemadm.  montes  non  possunt  eff'ugere 
illum  hostilem  exercitum  26  H:  Vides  quod  de  finali  vastatione  ludaeorum  loquitur,  ut 
postea  adducat  regnum  Christi  non  terrenum.  Ignis  metaphorice  ut  supra:  iste  populus 
fortis  rediget  populum  Israhel  in  cinerem 
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8.  Ante  faciem  corain  eo.  Ignis  voran s:  vorax  vel  devorans. 
exurens:  ardens.  Quasi  hortus  voluptatis:  sicut  paradisus  Eden. 
Populo  vel  igne  vastante  desertum  solitudinis  et  etiam  ereptum  non  erit  ei. 
Descriptio  est  vastationis:  ignis  metaphorice  capitur  hic,  ut  supra.  ut  ignis 

5  redigit  iu  cinerem,  ita  iste  populus  redigetur  in  nihilum.  significat  univer- 
salem destructionem  populi.  Comparat  vastitatem  cum  florente  terra.  lam 
stat  terra  ut  paradisus,  postea  erit  desertum  pulcherrima  politia,  omnia  parata 
sunt  flammae,  igni  et  vastitati  futurae.  Sic  turri  Babylonicae  contigit:  muft 
geBauet  Itterben,  antequam  destrueretur.    Regna  cum  semel  ceciderint,  non 

10  redit  in  gloriam  pristinam,  sie  Roma,  Mediolanum,  Maguntia,  Corinthus, 
Syracusa. 

4.  Quasi  aspectus  sicut.  NuUus  est,  qui  aufugere  potest  i.  e.  vi 
belli  vastabuntm*  omnia.  eorum:  eins,  et  quasi:  et  sicut  equites  velociter 
current.  Descriptio  venientis  populi:  lüeiben  bo^cr  rafen,  tarn  seciu-i  incedent, 

15  tanto  exercitu,  ut  nihil  metueut,  gaudebunt  ut  perdant  terram,  tantum  abest 
ut  metuant. 

5.  Sonitus  vel  vox.  super  capita,  quibus  non  potest  resisti.  Exi- 
lient:  salient  lecfen  vox  in  psalmo  [28]:  ut  vitidus  Libani.  stipulam.  §0W-29,6. 
leicht  tft  \)m  ba§  lanb  ut  Velut,  sie.    Loquitur  de  vi  et  fortitudine 

20  populi.    Fortis  vel  robustus. 

6.  A  facie  eins  hostis  et  adversarii.  Cruciabuntur  populi  toereit 
in  engften  fte^en,  parturient,  angustiabuntur,  coartabuntur.  Non  solum  vos 
peribitis,  sed  regnum  Assyriorum  tale  est,  ut  omnes  populos  [devoret].  Sic 
est  animata  mulier  laborans  in  partu,  ut  nesciat  quid  expectet,  quid  fiet  etc. 

25  De  dolore  partus  est  in  angustia  esse,  quod  non  seit  quo  ex  vel  ein,  usi- 
tatissimum  verbum  in  psalmis. 

Omnes  vultus  vel  facies  redigentur  in  oll  am  vel  congregabuntur 
olla,  vel  nescio  quid  sit  in  Nahum.  Fient  homines  tam  tristes,  ut  prae 
tristitia  atri  incedent  ut  qui  lagent  atrati  incedunt.    Sed  ego  malo,  ne  olla 


1  H :  Sicut  paradisus  Eden,  ut  iu  Genesi.  Nunc  paradisum  videre  licet  istam  terram, 
quae  post  illum  exercitum  erit  desolatio,  nunc  autem  floret  regimine  etc.  Regna  mundi  florent 
omnia,  sed  ubi  ceciderint,  non  resurgent.  Sic  et  regnum  terrenum  ludaeorum.  Neque  est 
quod  [nunc  est?]  exponit  similitudinem  de  mane  supra  12  H:  quasi  equi  et  equites 
current.  Velut  populus,  lege:  sie  populus  i.e.  quasi  lascivientes  vituli  et  cum  gaudio 
talia  facient  bestes,  tautum  abest,  ut  metuant  etc.  21  H:  Non  solum  vos  ludaeos  sed 
omnes  circumquaque  populos  conturbabit  regnum  Assyriorum  23  fe^lt  in  Zw.  Sßielleic^t 
QU(^  conturbabit  nad^  H  24  H:  Cruciabuntur  hebr.:  parturient  i.e.  angustiabuntur 
(Paulus)  et  non  efFugient  27  H:  Simile  in  Naum  i.  e.  atri  incedent  quemadm.  quidam 
intellexerunt ,  praecipue  interpres  in  Naum,  ubi  ex  hebraeo  ut  et  hic  legitur:  omnes  facies 
congregabuntur  in  ollam.  Hoc  intelligo  quod  in  Michea  3,  quod  concidendi  sunt  in  ollam 
quasi  animalia  parata  in  escam.  sie  confracti  erunt  quemadm.  frustra  carnis  concisa  in  ollam, 
ut  sit  figurata  locutio  Esaiae:  corruet  vir  ad  virum.  Fort  es  vel  gigantes  i.  e.  viri  bella- 
tores.    Viri  hebraica  phrasi :  umisquisque.  vir  est  in  hebraeo 
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pro  uigredine  accipiatur,  ut  in  Esaia  iucidi  in  olla  lUClbcn  ^0  JCCrfl^Iagcit 
ut  caro,  quae  in  ollam  coniicitur.  concidentur  in  ollani  et  coqueutur  et  uou 
effugient  etc.  iuirt  t)it  e^n  f)au|fen  gcfc^milj  lüerben  ut  carnes  concisae  in 
ollam  proiiciuntur:  populus  feit  ubr  ein  l^auftcn,  Inei^  ntc^t,  tnaS  t^uen  fal. 
ut  Esaia:  vir  ad  virmn.    Fort  es  gigantes. 

7.  Quasi,  sicut,  bellatores,  bellaces  i.  e.  bellicosissimi.  Copiosissinie 
describam  vobis  vim  populi  huius:  non  terrebuut  lapides,  ascendent  murum. 
Dens  fortunabit  liostes:  etiarasi  iacula  ferunt,  tarnen  ita  cedent,  ut  non  vtil- 
nerentur.  Unusquisque  in  viis  suis  ambulabunt  lüerben  ftlogfS  bringen  non 
erit,  qui  resistet.  A  seniitis  suis,  Jucrben  nid^t  fehlen,  toerbcn  ftra(f§ 
3CU  lauffen. 

8.  Unusquisque  Quilibet.  Incedent  fein  gcorbcnt  l)n  einer  fptqen. 
In  Calle  strato.  Et  pro  iaculo  vel  corani  iaculo  corruent  et  non  vulnera- 
buntur.    Descriptiones  sunt  hostis  capientis  urbem: 

9.  Conscendent  ascendent.  per  fenestras  et  in  fenestris  quasi 
für  nocte. 

10.  A  facie.  Terra  et  caeli  comniovebuntur.  Hoc  dictum  est  ad 
afiectus  patientium,  quibus  orania  tristia  sunt  alle§  tüa§  onfil^et  est  mors, 
econtra  fraub,  quando  laetus  sum.  .tenebrati  sunt:  nigrescunt.  retraxe- 
runt  etc.  i.  e.  contrahent  radios  suos. 

11.  Ante  faciem  exercitus  sui  virtutem  suam,  seil.  Assyrios.  Haec 
de  Assyriis  dicta  esse  et  non  locustis  postea  intelligetis.  Hactenus  non 
habuistis  darum  locum.  Quia  fortia:  quia  esl  iratus  nobis.  Dies  domin i, 
non  dies  illorum  ut  Assyrii  putant.  valde:  nimis.  Hactenus  comminationem 
habetis:  cadentibus  omnibus  nihil  stat. 

Non  de  extremo  iudicio  loquitur,  sunt  magnifica  verba,  quibus  ostendit 
irapetum  hostium.  Prae  nimio  terrore  et  deiectu  omnia  sunt  tristia  et  nuUum 
solatium  in  creatura.  Haec  omnia  fient  non  quia  possunt  tantum  hostes, 
quia  capillus  non  cadit  etc.  [Luc.  21,18].  Sed  fiet  ex  ira  dei,  quae  facit 
mihi  malam  conscientiam ,  non  sunt  vires  eorum,  non  sunt  potentes  suis 
viribus  sed  nostra  infirmitate.  Prophetae  omnia  auferunt  ab  hominibus  et 
transferunt  ad  deum  ba§  t!^ut  )t>e.    Non  Turcam  video  sed  iram  dei,  qua 


12  H:  Ordinate  procedent  sine  tumultu  iiiter  se,  ut  faciant,  qnoi  volunt,  nemo  resistet. 
Sed  et  per,  hebr. :  et  coram  iac.  corr.  et  non  vulner.  i.  e.  cavebunt,  ne  quid  mali  ipsis 
accidat,  deus  videbitur  eos  invare  17  II:  Magnifica  verba  [f.  Zw  tüetter  unten].  Haec 
dicuntur  ad  affectus  patientium  [H  '^at  parientium,  tüOg  Zw  richtig  fteUt],  quibus  omnia  sunt 
nigra  et  tenebrae,  contra  bene  affectis  omnia  laeta  24  H  Beginnt:  Et  dominus  dedit. 
Haec  omnia  fient  non  potestate  hostium  sed  irasceute  deo.  Hoc  est  pessimum  conscientiae, 
quando  deus  agere  videtur  contra  nos.  alioquin  conscientia  certa  esset  nos  ab  impiis  iniuste 
pati  etc.  S)ann:  Dies  domini  non  Assyriorum.  Ubi  alter  exercitus  sentit  iram  dei,  tunc 
alter  exercitus  vicerit.  Ita  Semper  fit,  quam  vis  non  videat  mundus.  Infra  darum  textum 
habes  ista  in  hoc  capite  non  posse  dici  de  locustis  sed  de  Assyriis 
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vult  ad  poenitentiam  ducere  populum.  sie  bellat  in  omnibus  gentibus  non 
solum  in  suis  sanctis. 

12.  Nunc  ergo  Ex  quo  ita  sit,  !e^ret  umB,  e§  h)irt  ni(i)t  6ef§er. 
Toto  eorde:  ex  toto  corde  bort  ganzem  l)ei'|en.  In  ieiunio,  quo  humiliet 

5  se  coram  deo.  In  planctu:  lamento.  scindite  cor  da,  ad  damnandam 
hypocrisiu  haec  addit.  scindite:  jcurei^cn  corda  hoc  maxime  requirit.  vesti- 
menta,  prae  indignitate  rei  scin[debant]  vestimenta  pharisaei  et  hypocritae. 
Hacteuus  audivimus  comminationem  severam  dei  de  futura  ista  persecutione 
et  plaga,  nunc  dat  cousilium  et  consolatur,  si  forte  possit  differri  ista  plaga. 

10  sed  non  est  aversa.  Sic  solet  divina  maistas;  exeniplum  habemus  et  in 
Arnos,  sicut  in  Lot  et  Abraham,  quod  Hbenter  distulisset  devastationem 
Sodomorum.  Ita  nunc  diifertur  intercessione  sanctorum  sed  non  aufertur. 
Tandem  repletae  iniquitates  Amorrhaeorum  [Genes.  15, 16]  Praescribit  modum, 
quo   possit  occurri  isti  vastationi  seil,   ut  convertetur  se  [!]  ex  corde  et 

15  resipiscetur  i.  e.  convertimini  ad  me  non  ficte  sed  vere.  taugit  hypocrisin  et 
servilem  timorem,  quo  solemus  aliquando  fallere  deum.  77.  psalm.  vide:  cum 
occideret  eos.  Sicut  Ninive  praedicaute  lona,  ge^et  nic^t  öon  I)ei'|en,  imo 
non  durat.  ex  fructibus  cognoscitur  arbor,  ieiuuia  et  fletus  postulat  fides  sed 
ex  corde,  tunc  est  significatio  verae  conversionis.    leiunia;  non  quod  tum 

20  non  comedat  sed  quod  abstineat  et  lugubrem  vitam  ducat,  serio  deus  bor= 
fu'^net  tütlt.  ficte  adsunt  vestra  ieiunia  et  fletus,  qui  non  ex  corde  etc. 

13.  Et  sie  convertimini,  bo  foni|)t  tjX  XZ&ji  gCU  @ot.  hic  versus 
modus  est  conversionis  ad  deum.  deum:  dominum,  benignus:  gratiosus, 
favens,  piens,  gnebtg,  ben§  jamtncrt  nostrae  miseriae.  patiens:  longanimis. 

25  et  multae  misericordiae:  beneficieutia  abundans  est  ad  praestandam 
misericordiam.    Praestabilis :  beneficiens,  poenitens,  quem  facile  poeniteat 

8  H:  Hactenus  comminatus  est  deus  de  plaga  etc.  Nunc  dat  consilium  deus,  si  forte 
avertat  deus  plagam.  Aversa  non  est ,  sed  forsau  dilata ,  sed  quod  dili'ertur ,  non  aufertur. 
Pii  opponunt  se  saepe  murum  pro  domo  Israel  contra  furoreni  dei  sed  iiupii  non  cessant 
furorera  provocare.  Voluit  et  Abraham  differri  perditionem  Sodomorum  15  H:  non  liypo- 
critice,  quemadm.  in  psalm.  78:  cum  occideret  eos.  Cum  vero  deus  requirat  solum  cor,  quid 
de  ieiunio  etc.  admonet?  Respondeo:  ista  sunt  signa,  quibus  indicatur  vera  cordi^  contritio 
aut  conversio.  leiunium  non  solum  est  abstinentia  cibi  sed  lugubris  vita  etc.  Indignitate 
rei  commoti  scindebant  vestimenta,  inde  haec  res  tandem  venit  in  usum,  ut  putaretur  scissio 
haec  aliquid  esse  coram  deo  quemadm.  ieiunium  et  processiones ,  quae  alioqui  essent  signa 
humilitatis,  venerunt  in  usum  etc.  23  H:  ben.  i.e.  favens,  quod  vulgo  gratiosus  dicunt. 
patiens,  hebr.  longanimis  26  H:  Latinum  non  intelligo,  hebr. :  quem  fac.  poenitet 
mali  seil,  quod  inteutat  nobis.  Hierem.  5:  si  poenitentiam  egerit,  ago  et  ego  poenitentiam. 
Eandem  vocem  praestabilis  sequenti  versu  reddidit:  ignoscat.  Vides  igitur  deum  graviter 
comminari,  ut  urgeat  nos  ad  spectandam  magnam  eius  misericordiam,  ut  humiliemur  etc. 
Humanus  vero  furor  nescit  modum,  aliud  dei  ira  spectat.  Haec  optima  sunt  in  omnibus 
prophetis.  Impii  auteni  vel  contemnunt  verbum  vel  securitatem  carnis  inde  ex  propitio  deo 
fingunt.  Pii,  ut  comminationem  timent  ita  et  suscipiunt  consolationem.  Hodie  principes 
nostri  concitant  sibi  malum  impiugentes  in  euaugelium  pacis,  quando  ablati  suut,  propter 
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mali  seil,  iutentati,  left  Balb  aBe  öom  ungtucE,  ba§  e^r  t^un  lutH.  Sic  in 
Hiere[mia  18]:  agam  et  ego  poeniteutiam  etc.  poenitet  deura  mali,  quando 
mutat  sententiam,  quod  non  vult  inferre  mala,  facilis  est  ad  revocandum 
malum  intentatum  q.  d.  poenitibilis ,  facilis  est  ad  remittendum.  Egregia 
promissio  est,  urget  tentationibus  ad  promissiones,  ad  spectandam  divinam  s 
misericordiam.  Ira  dei  haec  est,  quae  noii  velit  perdere  peccatores  sed  sal- 
©t)iütf|.27,4.  vare.  Hoc  non  facit  furor  liumanus.  Proverbia:  ira  —  quis  sustinebit?  ira 
dei  est  ad  mortificandum  et  tollendum  malum.  In  comminationibus  percutiunt 
acerrimis  verbis,  mox  sequuntur  promissiones  saluberrimae  et  dulcissimae. 
per  iram  pii  comprimnntiir,  per  proraissioneni  eriguntur,  impii  sunt  incudes  lo 
durissimi  [!]  comprehenduut  tantuni  bonitatem  dei,  non  comminationem,  fa[fen§ 
niä)t  xeä)t.  Addit  consolationem ,  ne  pii  nimium  frangantur  et  desperent 
comminationibus.  haec  a  piis  tantura  intelliguntur.  Comminatio  pro})ter 
impios  sed  non  comprehendunt,  propter  pios  consolatio,  qui  vix  capiunt  prae 
timore  et  ten'ore.  ad  consolandas  conscientias  valeut  hae  promissiones  etc.  15 
conscientia  perterrefacta  nihil  audit  libeutius,  aä)  tt)en§  ouff  hJOlbe  !^oren  ba§ 
arge  etc.  Non  libenter  deus  infert  malum:  adversus  nimiam  afflictionem 
valet  haec  consolatio,  quod  faciliter  poeniteat  eum  mali  etc.  Vox  egregia 
pro  relevandis  conscientiis  afflictis,  t[t  ^^m  öon  !^er|en  leib  quod  debeat 
male  agere.  20 

14.  Quis  seit  etc.  Loquitur  ad  modum  conscieutiae  perterrefactae, 
quae  vix  erigitur,  lue  incipit  respirare  ad  spem,  convertatur:  vertatur 
melius,  ignoscat:  poeniteat.  Kelinquat,  ablof^ert.  2Be^r  tüet^,  cl)r  !an§ 
iüol  anbein,  ut  non  percutiat.  Non  sie  effundat  iram  suam,  (juin  reliquias 
habeat  adhuc  misericordiae.  Nota  de  rauhere  Cananaea,  a])prehendemus  25 
Omnibus  modis  aliquid  misericordiae.  Post  se  benedictionem,  faciat 
rehquam  benedictionem  f)nmä),  ut  non  sit  mera  ira  sed  addet  aliquid  bene- 
dictionis.  Generalis  adhortatio  et  commendatio:  divinae  misericordiae.  inter 
spem  et  desperationem  haerent.  Sacrificium  et  libamen  seil,  ut  adhuc 
possimus  deo  sacrificium  et  libamen  offerre.  Mimlia  sacrificium  solidorum,  ao 
libamen  liquidorum.  Verba  sunt  dicta  in  persona  dei :  deo  vestro.  Loquitur 
pro  ritu  istius  populi,  nos  habemus  mystice  laudem. 

quos  iam  diflfert  deus,  tunc  sentient.  Si  interim  aliquid  venerit  mali,  adscribunt  euangelio, 
si  ahquid  boni,  suis  meritis,  quia  defeiiderant  enangelium.  Itaque  pium  cor  istarum  pro- 
missioiium  recordetur,  quidquid  ipsis  coiitigerit,  quia  conscientia  afflicta  magis  respicit  in 
manum  dei  percutientis,  quia  tarnen  hoc  scire  debet,  quod  deus  humiliat,  ut  urgeat  ad  se  etc. 

21  H:  Loquitur  secundum  afFectum  adflictae  conscieutiae,  quae  incipit  resipiscere  et 
respirare  23  H:  hebr.:  et  faciat  reliquam  post  hanc  benedictionem  seil,  post  istam  male- 
dictionem  i.  e.  non  omnia  involvent  maledictione.  supererit  aliquid  benedictionis.  Sicut 
Cananaea  non  desperavit  dicens:  quin  et  catelli  Matth.  15.  Non  cessandum  a  spe  miseri- 
cordiae, etiamsi  videamus  iram  dei  saevire  per  totum  orbem  29  H:  Adhuc  nostra  facta 
sunt  integra,  adhuc  licet  sacrificium  offerre,  quo  solemus  testari  nos  adhuc  habere  deum. 
Psalm.  [41,6]:  quare  tristis  es,  anima  mea?  Item:  nunquid  confitebitur  tibi  pulvis?  [p8.29, 10]. 
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15.  Canite  tuba,  sanctificate  ieiunium,  (5e|t  etrt  fafteit  et)rt  etc., 
quo  significatur :  deo  sanctum  est  ieiunium,  abstinentia  est  sed  corde  perfecta. 

16.  Congregate  ftett  m6)  al§  ernft  tue^r.  ubera  q.  d.  otte§  ^erju. 

17.  Inter  vestibulum  porticum  alias,  bt)  ^al,  Öor^au§  öom  tem)}el. 
plorabunt;  plorent,  verbum  exhortationis.  ministri:  qui  ministrant  domino. 
Dicent:  dicant,  non  solum  modum  dicam  sed  et  verba:  (parce  ante  'populo 
tuo'  delet,  superest  enim).  In  opprobrium,  alias  in  psaimo:  in  fabulam. 
nationes,  gentes.  Quare  dicunt,  dicent.  Dens  populum  suum  vindi- 
catum  percutit  sed  non  totam  terrara,  reliquiae  salv«  fient.  Sic  Paulus  etc. 
Et  servat  gloriam  suam  ne  gentes  dicant:  ubi  est  deus  etc.  Parce  tuae 
gloriae  si  non  vis  pai'cere  nobis.  Hic  satis  evidenter  textum  habetis  pro- 
phetam  non  loqui  de  erucis  et  locustis  sed  de  populis  seil,  Assyriorum  ba§ 
e^n  enbe  fol  ^aBen  etc.  ante  regnum  Christi.  Est  generalis  adhortatio  ad 
populum  totius  sui  temporis.  de  corporali  vastatione  terrae  dicit  hoc  caput. 
Fortis  oratio,  quando  deo  gloriam  eius  auffruift,  sicut  Moses  in  deserto: 
Ci6)  3i^a  dele,  tunc  dicent  Aegyptii  etc.  Obiicit  mox  gloriam  suam.  cogitur 
non  sie  saevire  in  populum  etc.  cum  extracti  fuerunt  pii,  tum  saevit  etc. 

18.  Zelatus  etc.  Quae  sequimtur  optativa  magis  verba  sunt  quam 
indicativa  vel  potius  coniunctiva  aut  conditionaliter:  si  sie  feceritis  etc.,  sie, 
sie  zelatus  esset  et  parceret.  Hieronymus  indicativa :  et  responderet  et  diceret, 
quasi  conversi  sint  etc.  Sed  ego  non  credo,  quod  fecerint  ista  omnia  etc., 
quia  non  legitur  ista  historia  facta  de  Assyrio,  quod  sit  in  terram  desertam 
deiectus  etc. 

19.  Vinum  mustura.  Significat  quid  ageret  dominus  poenitens  a  malo, 
si  converterentur.  Ostendit  non  frustra  meam  esse  conversionem  istam,  si 
converterentur.  Scietis  experientia  non  frustra  sperasse.  Opprobrium:  ne 
dominentur  vobis  et  glorientur  contra  me  et  contra  vos. 

20.  Et  eum  etc.  Generalissimo  nomine.  Procul  faciam,  toeu  t\^X 
nur  front  tuerb.  inviam:  sitientem.  desertam,  desolatam.  mare  orien- 

1  H:  Canite,  ut  omnes  veniant  in  locum  sanctum  ad  placandum  deum.  2)ann : 
Egrediatur  sponsus.  Hinc  apparet  de  quo  ieiunio  dixerit,  ut  seil,  abstineant  ab  omnibus 
iucundis  4  H  nur  vest.  porticum.  Plorabunt,  potius:  plorent.  Ne  des  hereditatem. 
Ecce  locum  apertum,  quod  haec  non  intelliguntur  de  erucis  etc.  8  H:  dicent:  non  dere- 
linquas  nos,  quia  hoc  vergit  in  ignominiam  tuam,  o  deus.  Sic  hodie  peccata  nostra  aliud  iani 
diu  merentur ,  sed  deus  non  vult  ignominiam  facere  sibi  et  euangelio.  Tenetur  deus  per 
homines  pios,  qui  obiiciunt  ei  gloriam  ipsius,  ut  saepe  in  psalmis.  Populum  suura  deus  per- 
cutit, tarnen  hanc  gloriam  non  dat  gentibus,  ut  dicant:  ubi  est  deus  eorura,  quemadm. 
Paulus:  nam  et  ego  Israelita  sum,  non  periit  veritas  multis  perditis  18  H:  Per  praete- 
ritum  loquitur  propheta  quemadm.  optat  futurum  et  quemadm.  futurum  est,  si  resipiscunt 
q.  d.  experientia  discetis  vos  non  frustra  sperasse  28  H :  i.  e.  Assyrium  et  Babylonium 
29  3u  btcfen  jlcei  SCßorten  fe^t  H :  Hieronymus  omnia  exponit  indicative,  nobis  placet  optantis 
esse  orationes.  Nam  historiae  non  leguntur  secutae,  ut  foetor  esset  in  mari  etc.  Tarnen 
nihil  damno,  si  quis  hic  aliter  sentiat.  In  terram,  ut  nesciatur,  quod  abierit.  perditionem 
adversarii  exercitus  significat.    Nam  alia  historia  de  terra  invia  non  tenetur  etc. 
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tale,  ut  Sodomae  perieruut.  extremum  i.  e.  caudam  vel  finem.  occidentale 
pro  novissimum.  putredo  vel  foetor.  Quia  süperbe  egit  i.  e.  quoniam 
magnificavit  dominus  ut  faceret.  Si  humiliamini  et  poenitemini  etc.  q.  d. 
toen  i)i)X  eu(^  nur  Befext  etiamsi  venerit  hostis  lüil  iüol  bem^)ffen,  ein 
ftugf  bo§t)n,  ba§  anber  bort  t)^n  fc^mei^en  etc.  toxi  i}l)n  toeit  gnungf  bon 
tuä)  Brettgen,  debet  nescire  ubi  maneat.  Inter  ista  duo  maria  sita  est  terra 
ludaea,  lüil  t)^n  ^n§  mare  Orientale  mit  bem  !opff  fteifen,  mit  ben  Beinen 
in  occidentale.  Non  potest  intelligi  de  Sedecliiae  etc.  Senacherib  tempore, 
sed  propheta  vult  eos  reddere  securos  de  hostibus  etc.  si  poeuituerint  etc., 
magnitice  aliquid  faciet  inirt  h)a§  reblidj§  an  l)'^m  t^uen.  dominus  tan  gro^ 
®ing  t^un  et  hoc  bene  faciet,  si  vos  couversi  fueritis. 

21.  Magnificavit  i.e.  magnifice  fecit.  Consolatur  rursus  singula  per 
ordinem,  ut  prius  terruit.    Omnia  in  coniunctivo,  immo  vel  conditionaliter. 

22.  Speciosa  deserti  i.  e.  mapalia,  lignaria  habitacula,  ubi  sunt 
pastores.  Attulit:  afferet  copiosum  et  plenum  tructum.  Virtutem  suam 
dederunt  i.  e.  dabunt  facultatem,  energiam  i.  e.  quicqnid  possunt.  Fructus 
sive  hominimi  sive  dei,  arborum,  auimalium  vocat  hebraea  lingua  l^etl,  vir- 
tutem. arbores  dant  h)a§  fie  Öorntugen,  77.  psalm:  primitias  etc. 

23.  Exultate  et  laetamini  exultabitis  et  laetabimini.  quia  dedit 
i.  e.  dabit.  doctorem  iustitiae,  melius:  imbrem  misericordiae  vel  clementiae. 
Dora  multum  facit  negotii  translatoribus.  significat  doctorem  et  imbrem.  Non 
de  doctore  loquitur  sed  de  pluvia,  quam  dominus  dabit  terrae  etc.  i.  e.  mise- 
ricorditer,  cum  dementia,  gern  unb  frnntlii^  tf]nn.  psalm.  23.  hic  accipiet 
benedictionem  et  misericordiam  etc.  Descendere  faciet  i.  e.  mittet  etc. 
Imbres  illos  duos  habet  scrij^tura,  significat  prius  et  posterius  i.  e.  per  vices 
det  pluvias  ne  exiccetur  terra  ariditate  i.  e.  dabit  pluviam  jcu  rei^ter  jcett, 
frne  quando  debet  crescere  et  postea,  ne  arescat  etc.  sicut  in  principio 
i.  e.  sicut  ante. 

24.  Implebuntur  seil,  si  conversi  fueritis.    Explicatio  promissionis. 

25.  Magna  seil.  erit.  misi:  raittam.  Non  solum  inimicum  perdam 
sed  restituam   vobis    copiosius    damnimi,    quod    perpessi   estis.  reddam 

1  H:  mare  Orientale  vocat  mare  mortuum  mare  novissimum  sive  occidentale,  quod 
magnum  et  mediterraneum  est ,  i.  e.  Caput  istuc  proiiciam ,  caudam  illuc  et  foetore  tabescet, 
q.  d.  ignominia  et  perditio  erit  gloria  eius  3  H:  Magnificavit  i.  e.  dominus  magnifice 
ista  faciet  q.  d.  deus  sie  proiiciet  eos,  ut  in  omnem  ventum  dispersi  videantur.  lUud:  süperbe 
egit  intelligo  de'  deo  quemadm.  in  Magnificat  14  II:  habitacula  potius,  ut  supra  i.e. 
ubi  pastores  habitant  15  H:  i.  e.  facultatem,  hoc  est  fructum,  quem  habent  20  H:  Et 
filii  Sion  etc.  Hebraeo  more  quidem  significat  alioqui  doctirem ,  hic  posuit  propheta  pro 
imbre.  non  ergo  hic  legendum:  doctorem,  sed:  imbrem  et  pro  iustitia  potes  legere  miseri- 
cordiam etc.  ut  legas:  imbrem  misericordiae  vel  misericorditer  27  Sicut— ante  QU(ä§  in  H. 
S)ann:  Et  reddam.  Malum  quod  passi  estis,  compensabitur  abundantia.  Fortitudo. 
Supra  dixit  virtutem,  fortitudinem  sive  virtutem  raeam  magnam  reddam,  quam  mittam  in 
vos  i.  e.  copiam  benedictionis  divinae 
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vobis  fortitudinem ,   faeultatem  opulentissimam ,   magna  mea  facultas  erit 
in  vobis. 

26.  Et  comedetis  comedentes  Hebraica  phrasis:  ridens  ridebit, 
gaudens  gaudebit  etc.   Deus  ita  punit,  nt  salvas  velit  reliquias  suas  etc.  agit 

T)  per  comminationem,  ut  convertantur,  si  non  convertuntiu*  etc. 

27.  Et  scietis  seil,  si  conversi  fueritis,  quam  perpetua  sit  statura  ista 
benedictio.  Sempiternum  pro  incerto  tempore  ponitur.  non  amplius: 
non  ultra  alius  praeter  me.  Istam  clausulam  solent  omnes  prophetae  addere, 
Moses,  psalmi,  Petrus.  Hoc  vult:  unb  mein  öoltf  fal  nic^t  me^r  jcu  fd^anben 

10  toexben,  intelligitur  de  isto  tempore  lüeil  ba§  Xtiä)  ItJeret  et  propheta  ille  etc. 

Non  amplius:  in  Helisaeo:  et  amplius  non  sunt  reversi  latrunculi.  De  tem-2.ftün. g, 23. 
porali  illa  perditione  (si  non  poenitueriut)  et  restitutione  (si  poenituerint). 

Non  confundetur  ßepetit.  Post  haec.  Non  ad  Assyrios  refe- 
rendum  est. 

15  28.  Servos  meos  non  est  in  hebraeo:  meos.  Actor.  2.  hic  locus  tractatus 3,  1 

est  a  Petro.  Prophetis  est  in  ianuis  res,  de  qua  prophetant  ut  nos  de  ex- 
tremo  iudicio  ita  dicunt,  ut  ad  Christum  referatur,  licet  omnes  missi  sint  ad 
temporalem  poenam  vel  benedictionem  praedicandam.  lohel  proponit  sibi 
populum  quem  etc.  iam  transit  a  populo  praesenti  ad  populum  futurum  etc. 

3  H:  per  istam  benedictionem  7  H:  Apud  Hebraeos  significat  tempus  indeter- 
minatum  non  tamen  aeternum.  sicut  in  historia  Helisaei  [IV.  Keg.  6,  23] :  et  non  sunt  amplius 
reversi  latrunculi  Syriae  i.e.  ad  longum  tempus  non  sunt  reversi.  Et  non  est  ultra 
alius  seil,  praeter  me.  Hactenus  promissio,  si  resipiscant,  quia  non  vult  dominus  mortem 
peccatoris  13  Effundam.  Actor.  2.  Oflendit,  qui  non  novit  morem  prophetarum,  ista 
translatio  quod  statim  a  temporalibus  ad  aeterna  et  Christum  transeunt  et  deinde  redeunt 
ad  temporalia  illa,  quae  missi  erant  populo  praedicare.  Post  haec.  Non  statim  post  As- 
syrios. intermittit  enim  reditum  ex  captivitate  15  H:  eBenfo  Servos  WS  meos.  SJonn : 
Spiritus  sanctus  cffunditur  manifeste  et  occulta  inspiratioue ;  propheta  autem  loquitur  de  mani- 
festa  elfusione  Spiritus,  quia  vult  dicere  de  institutione  novi  populi  reiecto  veteri  cum  sacris 
Omnibus  q.  d.  de  regno  dicam  quod  instituetur  per  spiritum  sanctum,  in  quo  non  erit  difte- 
rentia  regis,  sacerdotis ,  servi  etc.  Hactenus  regnum  erat  ludaeis  in  personis  et  civili  regi- 
mine,  hic  omnes  regentur  spiritu  dei,  erunt  omnes  theodidacti,  quidquid  non  habuerit  spiritum 
sanctum  non  erit  dei.  Oportebat  istam  primariam  institutionem  fieri  manifesto  miraculo  ut 
in  die  pentecostes.  Ubi  instituta  fuerit  ecclesia,  tunc  isto  manifesto  signo  non  erit  opus. 
Quando  signa  dat  deus,  non  dat  uni  homini  ut  glorietur  de  suo  dono,  ut  credam  in  hominem, 
sed  dat  ad  utilitatem  aliorum.  Semper  a  constitutione  mundi  datus  est  spiritus  sanctus,  sed 
hic  loquitur  de  manifestando  spiritu  omnibus.  EfFusus  est  spiritus  sanctus  super  omnem 
oarnem  i.  e.  totus  mundus  videbit  eins  virtutes ;  non  dicit  quod  donum  spiritus  dabitur  om- 
nibus sed  revelabitur.  Sic  Esaias:  et  videbit  omnis  caro.  Praedicate  evangelium  omni 
creaturae.  Spiritus  est  infusus  in  corda  credentium  sed  effunditur  super  omnes  i.  e.  mani- 
festatur  toti  mundo,  ut  videat  mirabilia  eins.  Sufficit  tibi  quod  tu  habeas  infusum  sed  non 
gloriare  de  spiritu  quemadmodum  nostri  prophetae ,  quasi  alii  debeant  credere  in  hoc  quod 
tu  sentis,  nisi  ad  effundendum  tibi  dedit  ut  omnes  possent  dicere  illic  esse  spiritum  sanctum 
aperta  visione  et  manifestatione  e  caelis,  quemadmodum  in  apostolis  vidisti.  Non  habuit  hoc 
Joannes  baptista,  qui  nullum  Signum  fecit,  ergo  non  gloriatus  est  de  spiritu  suo.  Simus 
ergo  Interim  discipuli  in  sacris  literis  et  non  gloriemur  de  spiritu.    Ego  non  glorior  etc. 


80 


Praelectiones  in  prophetas  minores.  1524  flg. 


Intermittit,  quae  facta  sunt  interim  etc.  Primo  est  observandiim ,  quod 
Spiritus  sanctus  effunditur  dupliciter :  manifesta  visione  et  occulta  inspiratione. 
hic  loquitur  de  spiritu  sancto  manifeste  infuso,  per  signa  et  prodigia  probato 
et  palpato,  vult  enim  loqui  de  regni  Christi  institutione  et  huius  populi  fine: 
erit  nova  synagoga,  quae  regetur  niirabilius  quam  alia,  erit  regnum  sine  5 
omni  respectu  personarum,  regentur  per  spiritum  sanctum  divinitus,  longe 
aliud  regnum  erit  quam  praecedens,  erit  regnum  spirituale  quod  Spiritus 
sanctus  regere  debet,  necesse  est,  ut  auspicetur  signis  et  prodigiis.  Per 
politicam  institutionem  vetus  synagoga  regebatur,  qui  spiritum  dei  habuerit, 
ille  debet  audiri.  Dabo  legem  meam  in  corde  etc.,  erunt  omnes  docti  a  deo  10 
|I.  Thess.  4,  9]:  cum  bis  convenit  haec  prophetia.  lt)Q§  niä)t  Spiritus  sanctus, 
hoc  non  est  dei.  De  manifesta  donatione  Spiritus  loquitur  hic  textus;  com- 
pletum  est  hoc  in  die  pentecoste.  Instituta  autem  nunc  ecclesia  et  repleto 
mundo  per  euangelium  (ut  in  Ephes.)  tunc  cessant  signa  et  miracula.  verum 
non  est  trahendus  hic  textus  ad  nostra  tempora  et  me  et  te  etc.  Quod  deus  is 
inter  me  et  se  agit,  non  sunt  signa  et  mirabilia.  Unicuique  datur  Spiritus 
sed  manifestatio  spiritus  datur  ad  utilitatem  aliorum  ba§  erau§  Btid^t.  Deus 
dodit  tum  signo  pro  confirmando  suo  verbo,  regno  etc.  Loquitur  de  spiritu 
sancto  manifestando.  Semper  fuit  spiritus  sanctus,  non  Semper  manifestatus. 
manifestatio  et  effusio  spiritus  sancti  illa  venit  super  omnem  carnem,  sed  20 
Süi.  2, 31.  non  donum  ipsum ,  omnis  mundus  vidit  in  apostolis  spiritum.  Et  videbit 
omnis  caro  salutare  dei,  quod  parasti  ante  faciem  omnium  populorum.  omni 
creaturae  praedicate  euangelium  [Marc.  16,  15].  Christus  revelatus  est  ad 
spectandum  omni  carni.  sie  spiritus  sanctus  effusus  est  et  revelatus,  quod 
omnes  potuerint  videre.  Loquitur  de  manifestatione  spiritus  sancti  elfusi.  25 
Simul  manifestatur  et  infunditur  ad  aliorum  utilitatem,  nostri  iactant  spiritus 
suos.  Non  satis  est  habere  spiritum  infusum,  hoc  tibi  sufficit,  sed  ut  tu 
doceas,  spiritum  necesse  est  ut  ostendas  certis  signis,  possum  in  scriptura 
tibi  ostendere,  aliam  ostensionem  spiritus  sancti  non  habemus  quam  qiiae  est 
in  scriptura,  de  me  nihil  possum  dicere.  30 

Loquitur  hic  textus  de  alio  regno  distincte  etc.  mitti  spiritum  sanctum 
et  ipsum  manifestari  in  mundo.    Sic  Augustinus. 

Et  prophetabunt.    Haec  dicuntur  contra  respectum  personarum  bet 
Spiritus  sanctus  tüiit  bol^er  fa'^ren  quoscunque  voluerit  tanget  non  solum 
sacerdotes  et  levitas.    Ante  non  licebat  mulieres  loqui  etc.    Paulus:  non  35 
licet  mulieres  loqui  etc.  ja,  praesentibus  viris  in  domo  sua  possunt  etc. 
Tria  genera  illustrationis  divinae:  prophetia,  somnia,  visiones.    Et  haec 


33  H:  Ista  omnia  significant  non  respectum  fore  personarum.  Trophetia  et  manifesta 
manifestatio  sine  aenigmate  de  Christo  ut  possis  aliis  docere  certissime  de  Christo.  Somnia 
sunt  obscurae  visiones  quae  non  intelliguntur  nisi  revelante  spiritu.  Visiones  manifestae 
sunt  etc.    Hic  vides  non  esse  differentiam  inter  sacerdotem  et  laicum 
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surama  est :  Prophetia  est  ubi  pure  et  evidenter  prophetare  mysteria  Christi, 
somnia  in  Daniele,  ubi  imagines  obscurantur,  quae  non  nisi  per  interpretera 
intelliguntur  etc.,  visiones  ut  liic  lohel  et  Arnos  etc.    Ulis  modis  illustrat 
deus  cor  humauum  vel  prophetia  aperta  vel  somnio  vel  visione. 
5  29.  Servos  etc.  q.  d.  iam  differentias  habetis  personarum  sed  illam 

differentiam  toUam  et  faciam  ex  servo  sacerdotem  et  anciUam  etc.  ba§  ^eift 
contra  sacerdotes  gerebt,  qui  loquitur  mysteria  Christi,  habet  spiritum  sanctum, 
nos  tarnen  ereximus  discrimina  personarum.  Vult  dare  spiritum,  qui  mani- 
festario  cernatur.    Dicit  enim  : 

10  30.  Prodigia  dabo.  Hoc  imo  tüollen  to^x  un^ex  ^ro^jl^eten  no(j§  lt)oI 
lang  gnungt  auff^alben.  Obiiciatur  hoc,  non  facient,  h)erben§  laj^en  etc. 
Ista  manifestatio  Spiritus  non  separanda  est  a1)  infusione  Spiritus  interna,  in 
vetere  testamento  fuit  ein  fpiegelf eisten ,  non  sicut  in  novo  isto  regno  et 
populo  instituendo  etc.    In  Abacuk :  instituendo  novum  regnum  coramovit  Jmsfl.  2, 7. 

15  totum  orbem  terrae  et  coelum  etc.,  ut  fides  nostra  esset  omnium  firmissima 
et  certissima,  imo  signis  et  miraculis  probavit.  Novum  verbum  novis  et 
inauditis  signis,  miraculis  et  prodigiis  confirmat.  Nota  legem  etc.  [Exod.  19. 
item]  euangelium.  haec  omnia  in  conflisionem  spirituum  mendaciorum ,  qui 
veuient  quidem  in  signis  et  prodigiis  etc.    Omnis  terra  et  coelum  fol  fic^ 

20  regen,  ut  sentiat  omnis  creatura  novum  verbum  adesse,  nemo  nesciat  hoc 
factum  etc. 

31.  Sanguinem  etc.  Ubi  ista  signa  facta  sunt,  non  satis  scio. 
Certum  est  fuisse  facta  sub  tempus  passionis  Christi  et  praesentis  euangelii. 
fumum  credo  factum  in  missione  Spiritus  etc.  ibi  credo  fuisse  boi'poten  fnmi 

25  insigne  miraculum  et  signum,  quo  significabatur  praesentia  Spiritus  sancti. 
Praedicante  Petro  cecidit  super  gentes  etc.,  sicut  super  nos  in  specie  seil, 
ignis.  Sanguinem  nescio  quid  sit,  an  de  vero  sanguine  an  de  sanguine 
metaphorice  ut  saepe.  pro  rubore  velim  ego  interpretari,  si  anderem.  Significat 
vox  hebraica  ut  plurimum  riiborem,  ut  in  Canticis.    Alias  non  lego  san- 

"•0  guinem  circa  istud  tempus.    Utitur  audax  interpretatio  de  sanguine  Christi 


10  H:  Et  daljo  prodigia.  Vides ,  quod  de  manifestatione  Spiritus  per  miracula 
dieat  ut  nihil  hiiic  habeant  quod  de  occulto  spiritu  gloriantur  quasi  aliquid  sint,  quasi 
ipsorum  somnia  hic  praedicta  sint.  Noii  figura  liaec  fuit  in  die  pentecostes  ut  olim  figura 
Spiritus  in  columna  nubis  etc.  sed  mauifesto  signo  externo  vere  adfuit  ipse  in  suis  videntibus 
aliis  et  toto  mundo.  Haec  manifesta  signa  sunt  contra  Spiritus  mendaces,  qui  de  spiritu  se 
iactant  nobis  non  videntibus  22  H:  Sanguinem.  Non  scio,  ubi  facta  sunt.  Credo 
quaedani  facta  circa  tempus  passionis,  utcunque  non  onniia  scripta  sint.  Ignem  et  va- 
porem  fumi  in  die  pentecostes  vidimus,  item  super  Cornelium  cum  suis.  An  vero  san- 
guinem verum  dicat  an  hoc  velit,  quod  sequitur :  et  luna  in  sanguinem  i.  e.  ruborem,  nescio. 
De  sanguine  Christi  non  video,  ut  intelligatur  nisi  coacte,  non  tanieu  refragor.  Qui  longius 
voluerit  ista  traliere,  poterit  de  signis  intelligere  praecedentibus  extremura  diem,  ego  tantum 
velim  intelligi  de  signis,  quae  praecesserunt  diem  domini  magnum  i.  e.  tempus  revelati 
euangelii 
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et  martyrum.  Rubor  liic  fuit  et  ventus,  significabat  ferventem  charitatem. 
Qui  vult  toeitter  fuc^en  trahat  signa  ad  extremum  diem,  quem  praecedent 
haec  signa,  ut  Christus  praedicit  Lueae  19  vel  21.  Haec  autem  omnia 
malim  ego  interpretari  ad  tempus  missionis  Spiritus  et  quod  dies  ille  etc. 
sit  dies  revelati  euangelii.  lAuiam  verti  in  sanguineni  et  similem  fieri  san-  s 
guini  phrasi  liebraica  ut  in  Apocalypsi,  quod  nos  dicerenius  sanguineni  etc. 

31.  horribilis  metuendus,  reverendus,  ut  dicitnr  deus  in  scripturis: 
terribilis  est  locus  iste  [Genes.  28, 17]  i.  e.  vehementer  reverendus  seil,  filiali 
reverentia. 

32.  Et  erit  Sic  fiet.  Hic  textus  me  movet,  ut  intclligam  praecedentia  lo 
de  die  revelati  euangelii.  Qui  refulsit  lux  magna  iustitiae  Christus  est. 
Haec  signa  data  sunt  pro  confirmatione  Spiritus  dati  et  missi  etc.  Et  erit 
eo  tempore  quo  ista  signa  erunt  et  nbi  Spiritus  ceciderit,  etc.  i[t  betU  nidjt 
ante  gefd^e^en?  ^i)a.  Sed  loquitur  hic  de  manifesta  revelatione  invocationis. 
Prope  est  omnibus  iuvocantibus  eum,  haec  invocatio  revelabitur  toti  mimdo,  is 
manifestum  ministerium  Spiritus  indicabitur  toti  mundo  etc.  Haec  auctoritas 
destrnit,  quicquid  est  huraanarum  virium  etc.  Salutem  constituit  propheta 
non  in  iustitiis  nostris  sed  invocatione  nomiuis.  (i,uid  autem  est  salvum 
fieri?  est  redimi  a  peccato,  morte  et  omuibus  malis  et  transire  de  hac  vita 

in  aliam  vitam.  Id  habetur  a  spiritu  sancto  effuso  super  onmem  carnem.  20 
Is  faciet,  ut  invocetur  nomen  domini  etc.  Vide  Paulum  Rom.  10:  ex  mis- 
sioue  Spiritus  praedicatio  fit,  ex  praedicatione  auditus,  ex  auditu  fides,  ex 
fide  invocatio  etc.  Salus  nostra  stat  in  virtute  dei  mittentis  spiritum  suum 
et  non  in  meritis  nostris.  Invocare  est  misericordiam  implorare.  Nomen 
domini  dicit  regnum  ostendens  Christi.  Salus  nostra  consistit  in  pura  mise-  25 
ricordia  implorata  et  invocata  etc.  Semper  mors,  peccatum,  necessitas  in- 
vocandi  nominis  domini  manet. 

Quia  in  monte  Sion  Ibi  erit  fundamentum  salutis,  sie  omnes  pro- 
3tf.  2, 3.  phetae.    Sic  Esaia:  Lex  exibit  etc.    Oportuit  praedicari  remissionem  pecca- 

10  H:  Istud  efficit,  ut  praecedentia  intelligam  de  die  i.e.  tempore  euangelico.  '^ann 
fofott:  Dies  horribilis  non  proprio  dicitur,  qui  ex  hebr.  metuendus  sive  reverendus  potius 
legitur,  quemadmodum  deus  dicitur  metuendus.  Omnis,  qui.  Nonne  lioc  fuit  ab  initio 
mundi?  Sed  hoc  est,  quod  diximus :  ista  erant  sed  hic  de  revelato  euaiigelio  dicitur:  lam 
revelabitur  toti  mundo  ista  invocatio.  Egregie  istud  tractat  l'anlns  ad  Itomanos.  omnia 
humana  merita  hic  damnantur,  non  opus  est  hic  humanis  glossis.  Salvus  erit  i.e.  über 
a  morte  etc.  Haec  salus  non  habebitur  nisi  per  effusum  spiritum  sanctum,  qui  invocationem 
efficit.  Quomodo  invocabunt?  [Rom.  10].  Omnes  docebunt  verbum  dei  ut  praecedentia 
habent,  omnes  invocabunt  etc.  sed  haec  omnia  non  nascentur  ex  nobis  sed  venient  e  caelis 
per  spiritum.  Neque  dominum  dicit  sed  nomen  domini ,  ut  interim  ostendat  regnum  fidei : 
post  hanc  vitam  tenebimus  dominum,  uti  est  [I.  Tob.  3,  2]  28  H:  De  Sion  exibit  lex 
Esa.  2,  Lucae  ultimo:  incipiendo  a  Hierusalem.  Sicut  certa  signa  ita  et  certa  loca  designat, 
ut  mendaees  spiritus  arguat  et  nos  passim  omnibus  credatur.  Hoc  verbum,  quod  sie  signis 
corroboravit  [Marc.  16  fin.],  nos  habemus.  non  suscipienduni  aliud,  qui  voluerit  sibi  credi 
aliud  afferenti,  ostendat  miracula  dei 
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torum  incipiendo  a  lerusalem  etc.  in  Luca  [24, 47].  Magnara  diligentiam 
fecit  deiis  in  suo  populo,  ut  certificaret  loco,  tempore,  personis,  signis,  quani- 
quara  non  sit  ad  salutem  necessarium  sed  fecit  ad  confirmandam  suani 
doctrinam  et  verbnm  etc.  feint  tft  tt)X  ben  ftigenben  ge^ftern  gelüefen. 
2)a§  muft  Sion  fet)n,  ut  possit  scribi:  verbnm  domini  incepit  a  lerusalem. 
Initio  fnit  necessario,  ut  alligaretur  verbnm,  iam  non  est  alligatum  etc. 
Nominaliter  addit:  hoc  dicit  dominus  q.  d.  ex  quo  dominus  vnlt  ibi  incipere 
verbnm,  aliquid  est,  fonft  nihil  opus  esset  etc. 

In  residuis  i.  e.  reliquis.  In  reliquis  suscitavit  doctores  et  ministros 
verbi  ubique  in  terra,  non  dicernent  inter  personas  etc.  haec  est  potissima 
pars  huius  prophetiae. 

Caput  tertium. 

Volumus  laf^en  Btet)6en  hoc  caput  cum  regno  Chi-isti,  declarationem 
reor  esse  praecedentis  capitis. 

Tempore  lohelis  vicini  ardebant  hunc  populum  perdere  ludaicum  etc. 
q.  d.  veniet  tempus,  ubi  cessabit  vicina  vindicta,  ergo  rursum  vindicabo  populum 
meum  fult,  furt  agite  pro  libidino,  veniet  tempus,  ubi  omnia  rependentui*. 
Furiam  et  malitiam  describit  hostium  super  populum  Israhel  et  dilfert  vin- 
dictam  in  adventum  Christi  etc. 

1.  Hebraismus  est:  in  diebus  illis:  in  illo  tempore. 

Cum  convertero  etc.  hjei'be  erretten  a  vera  captivitate,  qua  tenetnr 
in  peccatis  etc. 

2.  lo saphat.  Hoc  non  est  factum  neque  verum  est,  quod  referunt 
ad  extremum  iudicium  sententia  mea  etc.  Notum  est  in  montt!  oliveti  futurum 
indicium  dei  extremum  etc.  Absurditas  sententiae  cogit  allegorice  intolligere 
vallem  losaphat,  dicit  ergo  de  praedicatione  euangelica,  quae  congregat  omnes 
gentes  et  homines  etc.   Videt  ad  tempus  missionis  Spiritus,  ubi  congregatae 


9  H:  i.  e.  etiam  gentibus,  e  quibus  suscitavit  deus  aeque  pastores  etc.  13  H  Beginnt 
cap.  III  fo :  Nescio  quo  pertineat  lioc  Caput.  Ego  puto  pertinere  ad  regnum  Christi,  q.  d. :  erit 
quando  fiduciii  dispergitur  aliorum,  qui  oderuiit  pojjuluni  meum.  Iam  Idumaei  et  reliqui  perse- 
quuutur  odio  graiidi  populum  dei  sed  veniet  bis  osoribus  vindicta  21  II:  Cum  convertero. 
Praevidit  propheta  captivandum  populum  sed  veram  redemptionem  post  effusum  Christi  spiritum 
describit  23  H  ^at  bie  (Sad§e,  unter  ber  Sliiffd^xift:  Congregabo  Non  est  factum  exterius 
hoc  ante  Christum  neque  post.  Retulerunt  hoc  non  apte  de  extremo  iudicio,  quando  non 
tantum  vallis  losaphat  prope  Ilierusalem  et  loca  vicina  ut  dicunt  sed  totus  mundus  plenus 
erit  hominibus  ab  initio  creatis.  Vallis  ergo  losaphat  metaphorice  accipitur.  Praedicator 
inquit  evangelii  congregabo  omnes  nationes  ad  iudicium  i.  e.  ut  confiteantur  sua  peccata. 
Neque  convenit  ut  dicas  losaphat  hic  esse  appellativum ,  licet  pro  appellativo  ponatur  ut  in 
Osea:  vallis  Achor,  quae  est  ipsa  ecclesia.  losaphat  i.  e.  iudicium  vel  iudicans.  Modo  vos 
gentes  facitis  multa  mala  meis,  effuso  spiritu  iudicabo  totum  mundum  et  vos;  ille  Spiritus 
argnet  mundum  de  peccato;  et  sie  vindictam  spirltualem  intelllgit  q.  d.  qu.andoque  intelligetis 
vos  male  fecisse 
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sunt  omiies  gentes  iter  praedicationem  euangelii  etc.  Saepe  prophetae  quando 
vülunt  obscurare  prophetiam,  ex  proprio  faciunt  appellativum.  Et  sie  ecclesia 
vallis  Josaphat,  ut  alias  vallis  Achor  et  supra  iu  Ozea  Galaad  pro  synagoga. 
In  valle  losaphat  i.  e.  iudicautem,  non  sie  sed:  eeclesiam  intelligit  q.  d.  id) 
tüil  semel  auä)  ein  unglucf  anrtd)ten  unb  Jüol  Bejcalen  etc.  Dilatio  est  cor-  & 
poralis  vindictae  in  spiritualem  etc.  Dicit  de  omnibus  gentibus,  cum  tarnen 
non  omnes  gentes  persecuti  [!]  sint  Israel  etc.  hinc  non  potest  accipi  etc. 
Sunt  praesentia  mala,  quae  proponit  et  ditfert  vindictam  in  futurum  seil,  in 
praedicationem  euangelii. 

3.  Et  posuerunt  Vox  hebraea  ambigua  est  i.  e.  pueros  ludaicos  lo 
fecerunt  servos  et  puellas  virgines  3CII  mciben:  Et  possuerunt  pnerum  pro 
caupone  et  puellam  pro  cauponaria  i.  e.  ut  esset  serva  in  vino  vendendo  i.  e. 
fecerunt  cum  populo  meo  ut  voluerunt,  ergo  vindical)o  hoc  cum  euangelio. 
Vindicta  euangelii  est  facere  ex  inimicis,  ex  dominis  servos  et  ancillas  etc. 

4.  Verum  quid  Non  patior  ludaeos  hunc  trahere  textum  ad  sua  la 
somnia,  ad  poenam  seil,  temporalem.    äBa§  h)oIt  t)X  ttttr  t^un?    Pro  ter- 
minis  Galilea  est  iu  hebraeo.    Tam  cito:  quam  cito  venerit  cuangelium 
ut,  qui  iam  sitis  iuimici,  faciam  ut  sitis  amici. 

5.  Desyderabilia  bt)  ^ubld^eti  fc^onen  gefc^,  flcfc^ir,  quae  fuerunt  in 
137, 7.  teraplo.    Vide  psalmum  'Super  flumina'  |136  \^  7|:  exiuanite  mai^^ft  au^  20 

mit  ber  [tatt. 

Ecee  ego  Hie  textus  me  sie  exponere  cogit,  utexposui:  li)a§  tüil  id) 
t^un?  hoc  faciam  ego  etc.  Duplex  sensus  videtur  esse  huius  capitis:  primus 
de  externa  et  corporali  vindicta  contra  gentes  sed  hic  mihi  non  placet, 
secuudus  est  de  spirituali  vindicta  seil,  euangelii,  ubi  omnes  gentes  in  eccle-  25 
siara  dei  vindicabuntur  et  arguentur  etc.  et  hanc  sententiam  amplexi  sumus. 

7.  Suscitabo  per  evangelium,  quod  non  solum  ad  ludaeos  sed  et  ad 
gentes  migravit,  primum  tarnen  ad  ludaeos  q.  d.  id)  lui(  miä)  aud)  C^n  mal 
recfien  etc.  In  pro  per,  germanice:  buxd),  in  manibus  i.  e.  per  filios  luda, 
ipsi  erunt  qui  vendent  vos.  m 

8.  Sabaea  regio  est  longior  a  lerusalem,  quam  sit  Graeciia  a  Palae- 

10  H:  Et  posuerunt.  Miror,  quare  Hieronymus  saejje  in  ist.a  vitla  respcxerit. 
Hebr. :  posuerunt  puerum  sicut  meretriceni  vel  sicut  cauponam  et  puellam  vendiderunt  ]n-o 
caupona,  ut  bibereut,  ut  significetur  filios  et  filias  Israel  venditas  in  servos  et  ancillas  in 
cellas  vinarias.  ludaei  ineptiunt  hic  putantes  se  vindicaturos  in  gentes,  quae  laeserunt  etc. 
15  H:  i.  e.  quid  vos  poteritis  contra  me?  fiduciam  istam  maximc  confundani  praedicato  euan- 
gelio, qui  nunc  praesentia  mala  facitis  auferentes  ex  templo  meo  etc.,  qui  dicitis:  exinanite, 
exiuanite  22  II:  Iste  textus  cogit  ut  intelligam  de  Christo.  Angustus  est  sensus  de  ven- 
ditis  aliquibus  gentibus  in  manus  alienorum,  tanta  verl)a  aliquid  clarius  describunt  31  Zwni: 
Ad  Indiam  vergit,  quae  hebraice  Schaba  dicitur  ut  in  psalni.  H:  Sab.  longius  distat  a  Indaeis 
quam  Graeci  a  Palaestinis.  Sabaea  est  Arabia  felix,  unde  et  regina  Saba.  Ai-abes  hic  nominat 
vice  omnium  gentium  remotarum.  Hoc  factum  est  per  apostolos  et  alios,  qui  abiei-unt  iam 
ad  has  ad  illas  gentes  et  'vendiderunt'  i.  e.  praedicaverunt,  ut  abnegarent  seipsas.  Clamate 
per  euangelium,  sanctificate  bellum,  ut  expugnetis  verbo  gentes 
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stinis.  Arabias  tres  habetis:  Petraeam,  desertam,  felicem.  Per  synecdocheii 
dicit:  vendam  vos  rursus  in  longiuquas  terras,  in  Sabaeas.  Hoc  factum  est 
per  praedicationem  Pauli  et  aliorum.  Christiani  non  habent  certum  locuin 
in  terra,  quocunque  dominus  detruserit  illic  sunt.  Dominus  locutus  est 
q.  d.  e§  mu§  gefc^efjen,  haec  dicit,  qui  habet  potestatem  exequendi. 

Clamate  rufft§  au§.  quod  iam  dictum  est  quod  Palaestini  sie  ven- 
deutur,  clamate  per  euangelium.  Metaplioris  utitur  ut  saepe  sicut  Inc. 
Lapidem  quem  reprobaveruut  aedificantes,  hic  factus  est  [in  caput  auguli 
ps.  117,22]  i.e.  in  regem  Christiani  poi^uli.  Ecce  ponam  in  Sion  lapidem 
[Esa.  28, 16J  etc.    Sonant  Christum,  unum  verbum  dat  lucem  metaphoris. 

9.  Sanctificate  bellum  seil,  gladio  Spiritus,  suscitate  robustos, 
gygantes  bt)  grof^en  l^elben.  Accedant  et  ascendant  omnes  viri  bellatores 
I)er3cu  alle§,  luaS  ^cum  frt)gc  btnet. 

10.  Concidite  i.  e.  apparate  bellum,  assumite  ea,  quae  ad  bella  per- 
tiuent.  Esaias  vertit  haec  etc.  ea  quae  pacis  simt  signa  vertite  in  gladios  etc. 
qui  habet  duas  tunicas,  vendat  alteram  et  emat  gladium.  Bellum  summum 
et  summa  pax  est  in  regno  Christi:  pertinaces  sensus  et  errores,  qui  sunt 
in  corde,  illos  percutite  i.  e.  apprehendite  verbum  dei.    Fortis  ego  sum 

6t)rt  ein  l^elt,  suscitat  totum  populum  ad  magnificum  bellum,  ad  Christi- 
auos  proprie  pertinet:  virtus  in  infirmis  perficitur,  arma  nostra  non  carnalia 
sed  posita  in  dco,  nudi  sumus  et  nullum  locum  liabemus  etc.  ct)n  lüunbeiiit^r 
!rigf.  Infirmi  i.  e.  impotentes  qui  patiuntur  multa,  mortem  etc.  et  tamen 
illi  morientes  dicent:  fortis  ego  sum.  peripsema  muudi  sunt. 

11.  Erumpite  ^exau^,  omnes  gentes  a  circuitu  et  cougregamini. 
Robustos  i.  e.  potentes  in  illa  congregatione.  Euangelium  suscitabit  totum 
orbem  terrarum  et  tamen  ad  Palaestinos  tautum  dicit,  cum  omnes  gentes 
iutelligat.    Potentissime  occidit  in  verbo  oris  sui. 

12.  Consurgant  i^ört  tr  nicf),  iüU  \)^X  I)l)n  fall,  locum  designo,  in 
quo  omnes  gentes  convenient  i.  e.  ecclesiam,  ubi  est  verbum  dei,  quod  volat 
super  totum  orbcm  terrarum  ut  sol.   Omnes  cougregantur  sub  verbxmi,  licet 


14  H:  i.  e.  apprehendite  aniia.  Quod  prius  in  pace  tractastis  iam  in  arma  vertatur. 
Esaia  2  etc.  Esaias  loquitur  de  cessatione  belli  carnalis,  hic  de  hello  spiritiiali.  Christus: 
qui  non  habet  gladium,  emat  22  H:  Hoc  proprie  pertinet  ad  Christianos  in  se  infirmos, 
in  Christo  fortes.  Paulus:  arma  nostra  spiritualia.  Infirmos  esse  fortes  est  contra  iudicium 
totius  mundi.  Egent  et  divites  sunt  25  H:  Eobustos  tuos,  o  gentilitas.  Sic  loquitur 
quasi  ad  solos  Palaestinos,  cum  tameu  omnes  gentes  significet.  Verbis  suis  occidit  impics 
et  subdit  sibi  deus  28  H:  ut  supra:  in  ecclesiam  congregeutur ,  ut  illic  iudicentur  verbo. 
Omnes  non  sunt  vallis  ecclesiae  sed  tamen  omnes  sunt  sub  verbo,  quidam  ut  salventur,  alii 
ut  gravius  pereant.  Ad  verbum  omnes  cougregantur,  non  omnes  suscipiunt.  In  omnem 
enim  terram  exivit  sonus  eorum  [psalm.  19].  Quia  multiplicata:  Hinc  vides,  quod  deus 
totum  orbem  terrarum  vocat  torcular,  in  quo  congregeutur  impii  ad  calcandura.  Esaias: 
calcavi  eos  in  i'urore  meo 
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uou  omnes  credant.  ®o  toottett  \vh  ^äjlaljm ,  ibi,  in  valle  losapliat,  sub 
umbra  verbi  dei.  omnia  refer  ad  dieni  euangelii,  iiou  extremi  iudicii. 

13.  Mittite  Exhortatioues  metaphoricae  pro  verbo,  Veniente  verbo 
iiiveniet  inundum  satis  paratum,  unde  dicit:  mittite  etc.  Torcular  dicitur 
teltner  ift  öol  gelegt,  al§  tuirt  lüol  tnaS  biunbcr  ift,  totum  orbem  terrarum 
reputat  pro  area  et  torculari  etc.  Torcular  calcavi  solus  [les.  63,  3|.  Vox 
est  euaiigelii,  per  verbum  content  torculari.  Haec  vis  est  verbi  et  euangelii, 
virtutum  verbi  dei  exaltatio  etc. 

14.  Populi,  populi  hebraice:  Amon,  ein  gvoffer  ^ouff.  i"  nomine 
Abraham  significat  multitudinem  filiorum  etc.  i.  e.  grof^e  l)ailffcn  t)oIcf§  ^l)n 
unb  boit  multi  cunei  vel  cuniuli  vel  turbae  atque  non  in  uno  loco  etc. 
Concisionis.  Esaias  hac  voce  utitur:  verbum  consummans  vel  abbrevians. 
Item  Danielis  IX  de  antichristo,  est:  in  bt)e  fur|  faffecu.  Venite  populi, 
populi  in  valle  praefinita,  ein  genanten  B[ttm|3ten  t^t.  haec  est  vallis  con- 
cisionis, definitum  et  limitatum  locum  significat,  designatum,  certum.  In 
Daniele:  proprie  habet  suum  certum  et  definitum  tempus  tnu^  ^0  ge()cn, 
sie  verbum  abbreviatum      niu^  §0  get)cn  etc.  non  est  igitur  vallis  losaphat. 

Malitia  eorum  l)a!6n§  gnungt  gema(i)t.  In  Actis  [17,30]:  neglexit 
praeterita  tempora.  Nunc  aliud  saeculum  agitur,  in  (juo  debent  emendari. 
luxta  est  nova  lux,  dies  euangelii  ift  nit  tüett. 

15.  Sol  et  luna  Sic  proprie  loquuutur  pi-ophetae.  Sapientiae  5:  impii 
beuchten  totum  mundum  um6get)en,  cum  sentiunt  iudicium  dei.  Obtene- 
brati  sunt  prae  nimio  hello  et  nimia  caede  et  ira,  ut  fit  in  beUis  magnis. 
De  spirituali  hello  hic  loquitur,  in  corporali  videntur  coelum  et  terra  com- 
misceri  etc.  terror  mortis  et  horror  accedit  (juoque. 

16.  ßugiet  etc.  Non  gladium  et  Ferrum  addet,  sed  solum  verbum 
erit  et  efficiet  etc.  terrehit  omnes  gentes  per  euangelium.  Esaias,  quo(}uo 
Aggaeus:  adhuc  semel  et  movebo  coelum  et  terram,  ^att  fid)  geregt  coelum 
et  terra  !^at  mit  bem  verbo  jcu  fi^^affen  ge^afit.  Et  dominus  spes.  2)o 
ftc^eti  floi",  quod  sit  bellum  spirituale,  quo  regnabit  dominus  in  fiducia 
populi  sui  etc.  ipse  erit  spes,  melius:  fiducia  populi  sui  tro|,  troft,  3CUÖ0l= 
\iä)t,  ergo  cessabunt  vomeres  gladiis  etc.  cessabunt  un^er  bormugcn,  vires  etc. 

9  H :  q.  d.  multi  curauli  populorum  vel  turbae,  turJjae.  Vallem  concisionis  iam  vocat, 
quam  [cod.  quem]  antea  vallem  Josaphat,  proprie :  in  vallem  definitam,  designatam  vel  certam, 
ut  potius  'decisionis'  legas  i.  e.  certae  designationis  21  H:  Roman.  2:  revelatur  ira  dei 
de  caelo  etc.  Prae  niraia  caede  sol  et  luna  non  videhuntur,  omnia  obscurahuntur .  quia 
omnia  huraana  damnabuntur  26  H:  seil,  misso  spiritu.  Ibi  enim  incepit  euangelium 
sicus  etiam  dixit  Esaias.  Et  movebuntur,  sicut  dixit  Aggaeus.  [2,7]  etiam  angeli  ad 
Christum  descenderunt ,  item  post  resurrectionem  apparuerunt  29  H:  8p es,  potius: 
fiducia.  Ergo  cessabit  fiducia  nostri  et  non  fident  gladiis  aut  lanceis.  Et  erit  Hierusalem. 
Terrena  maxime  profanata  est,  de  Hierusalem  spirituali  intelligitur.  Ecclesia  Sion  et  Hieru- 
salem dicitur,  quia  ibi  corporaliter  coepit  olim.  Sancta  dicebatur  Hierusalem  propter  verbum, 
quod  illic  erat 
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17.  Per  eam  Hoc  nunquam  est  impletum  nisi  per  Christum.  Coepit 
in  raonte  Siou  euaDgelium  et  verbum  dei  et  id  facit  locuni  sanctum  ba§  ift 
nu  nic^t  bo,  non  loquitur  de  terrestri  lerusalera  et  Sion,  sed  de  ecclesia  etc. 

18.  Dulcedinem  mustum  potius  vel  faviim,  öon  fuf^en  fernen  inoft. 
ibi  videtis  raeras  metaphoras  esse.  In  omnibus  locis,  ubi  erit  verbum  dei, 
ibi  praedicabitur  dulcissima  doctrina  euangelii,  parvulis  lac  dulce  etc.  Dulcedo 
verbi  est  hie  significata.  Et  super  omnes  rivos  non  erit  ibi  amplius  siccitas 
et  sterilitas  etc.  Fons  ille,  qui  est  Christus,  et)n  pornquel  tt)ii"t  angeben. 
Torrentem,  ubi  aqua  est,  quando  phiit  etc.  Pro  torrentem:  vallem  Sethim 
lege,  quis  sit  locus,  vide  in  losue  et  Numeris,  regio  in  Moabitica  terra  traus 
lordanem,  non  longe  a  raari  mortuo  versus  orientem  etc.  ex  terra  Idumaea 
in  gentium  regiones,  ibi  fons  iste  etc.  significat  cursum  verbi  euangelici  hoc, 
cursum  per  omnem  orbem  terrarum  etc.  al§  iüeit  e^n  haä)  au^huä)  unb 
flueret  a  Jerusalem  ad  Sethim  etc. 

19.  Aegyptus  Epilogus.  recapitulat  virtutem  belli.  Quando  ita  fiet, 
ab  ista  aqua  et  dulcedine  lütrt  Aegyptus  iüuft  tücrbett.  Describitur  regnum 
Christi.  Iniuriam  multam  fecerunt  filiis  luda,  h)il§  rechen,  et  hoc  dulce- 
dine verbi  euangelici.  Hae  metaphoricae  locutiones  cogunt  lectores  spiri- 
tualiter  intelligere. 

22.  Et  muudabo  etc.  Quas  hactenus  lex  non  mundavit,  ego  mun- 
dabo  etc. 

In  Sion  i.  e.  in  ecclesia. 

Finis  lohelis. 


4  Stillabunt  montes  mustum  i.  e.  doctrinam  euangelicam ,  quae  erudiat  robustos 
et  parvulos.  Aquae  quoque  sunt  idem  verbum  et  fojis  Christus  aquae  vivae  9  Torrentem 
vel  vallem  potius.  hebr. :  vallem  Sethim  [cod.  Cethim]  locus  trans  lordanem ,  losue  2 ,  noti 
procul  a  mari  mortuo.  Ex  templo  egredietur  fons  et  exibit  currens  per  vallem  Sethim 
[Cethim]  ad  Moabitas  i.  e.  gentes  omnes.  Esaia2:  quia  repleta  est  terra  scientia  domini. 
15  H:  Epil.  praecedentium.  Ab  ista  dulcedine  effluenti  a  luda  peribunt  gentes  ut  pereant 
a  fiducia  sua.  Mira  desolatio  [juerft:  consolatio],  quae  fit  per  lac  et  mustum  etc.  Et 
ludaea.    Omnia  dicit  de  regno  Christi. 

Explicit  loel. 
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Socl  1). 

biefcm  artettcn  Icrtc  gcBcu  tinr  gciiinfj  bcm  in  bcv  tfiulettuug  giluoiuieiicii 
Urtfjcile  über  D  biefen  2)ni(J  in  ben  ^Jiüteit,  ]o\wii  cv  bon  bcm  im  2cj;tc  at)9c= 
brudtcn  Sobej  A  abtoeidit.  A  i)"t  311111  cvftcit  ''Mak  ücvöffcntlicfjt  in  EF  tom.  XXV 
p.  5lsq.  A  beginnt  mit  bcm  53cvmcvf:  Wilteinhergae  M. D. XXIlIl.  cessantilnis 
principibus  omnibus  et  ncquc  religioni  ncque  Iranquillitati  publicae  coiisulcntibus 
f.  ©inleitung  §  16. 

eine  9tcif)e  ton  Sefefe'^tevn  in  EF  traben  Wix  ftiUfdjmcigcnb  ücvbcfievt :  iusli- 
tuant  für  insinuanl,  loquitur  für  loquiniur  (ii^orrcbc)  u.  f.  W. 


Oimiium  prophetariuu  nna  est  sententia:  hic  cnim  umi.s  est  sc()j)iis,  ut 
in  futurum  Christum  seu  iu  futurum  regnum  Christi  respitiant.  Huc 
omnes  eorvun  spectant  prophetiae  uec  alio  sunt  referendae.  quaiujuam  varias 
iutermisceant  historias  sive  rerum  praesentium  sive  futurarum,  tarnen  eo 
orania  pertinent,  ut  regnum  Christi  futurum  declareut.  Itaque  quandocuncjue 
sive  mala  sive  prospera  annunciaverunt  prophetae,  in  regnum  Christi  res})ici 
voluerunt.  Idem  hic  in  propheta  lohele  videre  licet,  qui  primo  tractat 
pestem  uocentissimam  populo  ludaico  illatam,  quam  arripuit  ad  terrendos 
ludaeos,  ut  ad  poenitentiam  territos  revocaret  sicque  futurum  Christum  (de 
cuius  regno  satis  copiose  dicet  infra)  expectarent.  Itaque  de  prinio  luiius 
prophetae  capite  mea  haec  est  sententia,  quod  in  primo  capite  non  prophetet 
sed  simpliciter,  ut  dixi,  recitet  praesentem  historiam  de  clade  illa  et  interitu 
segetum  et  omnium  fructuum  terrae,  quam  viderat. 

In  secuudo  vero  capite  prophetiam  ordiri  videtur,  quae  est  de  alio 
locustarmn  genere,  de  Babylouiis.  Sicque  primi  capitis  haec  summa  est 
ueque  aliud  in  eo  agit,  quam  quod  terrefacit  populum  ludaeorum  plaga  illa 
ob  oculos  posita,  quam  dominus  intulerat,  ut  sie  territi  poeniteant  et  se 
agnoscant. 

Sed  quia  haec  est  mundi  natura,  ut  verbum  dei  contemnat  et  irrideat, 
idem  enim  Semper  accidisse  et  adhuc  hodie  accidere  videmus,  ideo  non 

1  D:  sent.  et  idem  scopus  3  D:  et  quaiiquam  11  5ßon  sententia  611  viderat 
^at  D:  sententia,  quod  praedicat  futuram  cladem,  quam  erat  populus  accepturus  ab  Assyriis. 
Vocat  autem  Assyrios  figurate  erucas,  locustas,  Lruchos  et  rubiginem,  quia  Assyrii  paulatim 
ludaeos  carpebant  et  accidebaiit  vires  eorum,  donec  tandem  totum  populum  captivum  ab- 
ducerent.  Sennacherib  tarnen  magnam  cladem  accepit  in  obsidione  lerusalem ,  cuius  rei 
meminit  infra  Cap.  2.  [Stifo  £ut:öer§  non  prophetat  ift  gerabe  in§  ©egent^eit  öerfef|vt]  20  ©tatt 
idem  enim  —  accidere  ^)at  D :  sicut  adhuc  Lodie  videmus 
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dubium  est,  quin  idem  et  lolieli  acciderit.  Mundus  uunquam  sui  est  dissi- 
milis.  Huius  princeps  Sathan  est,  quo  impulsore  ducitur  ad  quaevis  mala, 
est  enim  reguum  tenebrarum,  quod  non  potest  non  odis.se  lucem.  loan.  I. 
Sicque  praecones  verbi  dei  contemnit,  persequitur,  stultos  proclamat  et  tandeni 
etiam  ut  nihili  homines  occidit.  Vocat  enim  Paulus  Christianos  Ttegiipr/f^a 
mundi  [1.  Cor.  4, 13|  Hie  non  est  quod  meliora  speremus. 

Non  satis  constat,  quo  tempore  prophetarit  lohel,  tacet  enim  et  tem- 
pora  et  reges,  quae  alii  prophetae  in  priucipio  suae  prophetiae  solent  prae- 
raittere.  Mihi  plane  videtur  antiquus  propheta  esse  atque  adeo,  ut  puteni 
eum  ante  Esaiam,  Ozeam  et  reliquos  prophetasse,  nempe  eo  tempore,  quaudo 
adhuc  floruit  et  in  summa  pace  constitutum  fuit  regnum  ludaeorum  atque 
tum  vidisse  eum  hanc,  de  qua  hic  loquitur,  plagam.  Cet^rum  ordo  ille 
prophetarum  immo  et  aliorum  librorum  scripturae  a  Hieronymo  itemque  aliis 
probatus  nuUus  est.  falluntur  plane  cum  putaut  ita  se  subsecutos  fuisse  pro- 
phetas,  ut  sunt  in  ordinem  redacti.  Quidam  sub  Ozea  eum  prophetasse 
putaut,  mihi  vero  non  fit  verisiniile. 

Audite  haec  senes  Huius  capitis  concionem  non  uno  tantum  loco 
sed  multis  in  locis  saepe  habuit,  nam  onnics  habitatores  terrae  compellat. 

Super  hoc  Hebraismus  est  scripturae  frequens,  (]U0  etiam  usus  est 
auctor  epistolae  ad  Hebraeos,  cum  inquit:  ad  augelos  autem  dicit  etc.  id 
est:  de  angelis  dicit  [Hebr.  1].  Ita  hic  super  hoc  vel:  ad  hoc  id  est  de  hoc, 
id  quod  Graeci  solent  exprimere  per  praepositionem  jregi. 

4.  Residuum  er ucae.  Simpliciter  recitat  historiam  plagae,  quam  vidit, 
qua  consumptae  sunt  omnes  fruges,  segetes,  poma,  vites,  plaga  certe  nimium 
noxia  inducens  simul  et  famem  et  pestilentiam. 

Ceterum  enim  non  constat  neque  aliquid  certi  ausim  affirmare,  quaenam 
sint  illa  bestiae,  quarum  hic  meminit,  per  quas  onniia  sunt  depasta  et  per- 
dita.  Tanta  enim  est  Hebraeorum  varietas,  ut  nihil  certi  inde  liceat  colligere. 

De  eruca  autem  certura  est,  super  hoc  enim  vocabulo  sibi  constant. 
Vocabulum  Hebraeum  gasem  latine  erucam  significat,  teutonice  e^n  rau)}. 
Sed  quod  sequitur  locusta,  Hebraeum  nomen  est  arhe,  id  vero  inconstan- 
tissime  vertunt,  alias  bruchum  alias  locustam  interpretautur,  quae  animalia 
nobis  sunt  incognita,  nostra  enim  terra  ea  ignorat.  Ego  bruchum  libenter 
interpretarer  bie  gtoffc  raupen  sed  tarnen  non  ausim.  Locustas  certum  est 
uos  non  habere  neque  bruchum,  nisi,  ut  dixi,  velimus  interpretari  magnas 
illas  erucas. 


1  M.  enim  ii.  est  sui  diss  ...  in  1)  2  Iluius  pr.  quia  Satan  est,  ducitur  ad  in  D 
3  35a§  (Sitat  nni;  in  A  5  D:  neQiipijfKan  7  D:  n.  autem  satis  11  A:  fuerit 
14  se  i)at  D  in  deinceps  gckflert        21  id  fcP  in  ü        34  D:  groffen 
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Rubigo  Rubigiueni  germanice  vocare  solemus  bcn  biont  übet  ben 
mcfjltau.  Verum  hic  non  idem  est  sed  aniiiialis  nomen  significat  propheta, 
de  cuius  quoque  nomine  certaut  mirum  in  modum  grammatici  hebraei,  ut 
nihil  certi  liceat  nobis  de  eo  statuere.  Certum  est  autem  quatnor  esse  ani- 
malium  genera  diversae  speciei  quae  abroseruut  ac  perdideruut  segetes, 
fructus  omnes  arborum  ac  vites. 

5.  Expergisciraini  ebrii  et  flete  Hoc  est,  <jUod  sujn'a  dixi,  provocare 
prophetam  hac  historia  devastatarum  segetum  et  frugum  ad  ])oenitentiam. 
Sed  cum  inquit:  expergisciraini  ebrii,  non  iam  ebrios  esse  ait  neque  de  prae- 
senti  eos  arguit  ebrietate  sed  hoc  vult  q.  d.  expergiscimini  vos,  qui  laute 
vivere  et  splendide  soletis,  quibus  solet  abuudantia  onmiuni  rerura  esse,  ut 
vos  inebriemini  ab  ista  abuudantia,  expergisciraini  iani,  flete,  ululate,  agite 
poenitentiam ,  spectate  opus  dei  et  terrearaini,  considerate  quid  vobis  sit 
superventiu-um. 

Qui  bibitis  viuum  in  dulcedine  Recthis  sie:  qui  ])ibitis  libeuter 
vinum  mustura,  quaudo  adhuc  receus  est  et  dulce,  (j.  d.  O  adsueti  istis  lau- 
titiis,  lugete,  deerit  vobis,  faniem  et  inopiani  patieraini  lüirtl)  tnä)  fc^elcn 
tocrben,  siquidem  omnia  videtis  devastata,  periit  vinum  ab  ore  vestro. 

6.  Gensenimascendet  'Ascendit'  legendum  est  in  praeterito  perfecto. 
Hic  poeticari  videtur  lohel  sicut  et  Virgilius  in  IIH.  Georg,  apibus  rairara 
tribuens  sagacitatem  fingit  sequi  duces,  fingit  alias  excubias  agere  etc.  Ita 
hic  velut  instructis  aciebus  alicjua  fingit  ascendere  animalia  illa,  de  quibus 
est  locutus  q.  d.  tanta  sunt  istae  bestiae  illaturae  mala,  (juanta  vix  potens 
aliquis  rex  intulisset.  Est  ergo  senteutia:  eruca,  locustae,  bruchus,  rubigo 
quasi  cum  exercitu  veniunt.  Haue  simplicera  textus  sententiara  cum  non 
adsequerentur  doctores,  nescio  (juid  pro  solito  raore  sint  nugati  de  populis 
venientibus.    Mire  enim  Hieronymus  se  torquet  sed  inutiliter. 

Dentes  eins  et  dentes  leonis.  Hebraea  lingua  quia  verhosissiraa 
est,  saepe  rem  eandem  solet  repetere,  id  quod  vel  hic  raaxirae  videre  licet, 

2  D :  ben  brannt,  bcn  me^t  tau  D  'tjat  Verum  hic  anim.  nomen  significare  interpretes 
contenduiit,  de  cuius  u.  f.  to.  4  ©tatt  L'ertuin  big  vites  ^at  \),  ckn  toeil  £ut^cr  nt(ä§t§ 
cntfc^eiben  looKte:  Et  tarnen  quia  liberare  opiniones  de  incertis  relinquuntur,  mea  sententia 
est  i^on  siguificare  rubiginem,  ben  me^ttau,  quae  cum  rore  decidit  et  adliaerescens  foliis  sole 
superveniente  animatur  et  vivit,  sicut  videmus,  ut  sit  b'^On  in  geneie  positum  pro  vermibus 
passim  ita  nascentibus  et  cumulatis,  E^n  gefc^me^ß.  Porro  omnia  haec  allegorica  sunt.  Signi- 
ficat enim  populum  adfligi  iam  ab  bis,  iam  ab  aliis  hostibus  Syris  Assyriis  Babyloniis, 
Aegyptiis  etc.,  ut  sit  quasi  aenigma  haec  prophetia.  Nunc  subiiciet  interpretatioiiem,  qui  sint 
isti  Vennes  10  D:  vult  dicere  17  deerit  vobis  fel)It  in  D,  c'öcnjo  bann  bie  beutjc^cn 
aSorte  20  Georg.  IV  v.  21ff.  f.  aud^  Z  unb  H.  A  fte-^t  irrig  Aene:  b.  ^.  Aeneid.  IUI 
2:i  A  ^at  freittil  illatura  27  gür  Hic  poeticari  —  inutiliter  '^at  D  lieber  fo  aiemtic^  ba§ 
©egent^eit:  Atque  hic  exponit,  quae  sint  erucae  et  nocentes  istae  bestiae,  quae  depascunt 
vineta  et  segetes  nempe  potentes  hostes,  quos  Deus  sit  excitaturus  contra  hunc  populum. 
ludaeorum  sententiam  probe,  qui  putant  figurate  locutum  prophetam  de  insectis  'tanquam 
instructa  acie  hostium 
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si  nusquara  alibi.  Id  quod  summe  necesse  est  scire  eos,  cjui  sacra  leguut. 
Ita  hic  repetitiü  est  prioris  sententiac  de  putentia  et  multitudine  bestiarum 
animalium  illoruiii  q.  d.  tantus  est  eorum  numerus,  ut  uou  [)ossit  intelligi 
tantaque  mala  iuferuut,  ut  vel  leoues  cjuautumvis  rabidi  vix  tauta  potuis- 
seut  inferre. 

7.  Posuit  vineam  meam  in  desertum  luduit  et  adsumit  hic  pro- 
plieta  personam  uniuscuiusque  Israhelitae  de  clade  ista  et  interitu  frugum  ac 
vineae  suae  couquereutis.  Et  ergo  hic  locus  argumento  est  gentes  innu- 
merabiles  vocasse  prophetam  haec  animalia.  Assyrii  enim  (hos  enim  inter- 
])retantur  gentem  fortem  et  inuumerabilera)  sive  quicuiKjue  tandem  iuimici 
uon  vites  tantum  aut  agros  depopularent  sed  et  civitates  et  eorum  incolas, 
cuius  hic  uuUa  fit  raeutio  sed  tautum  depastas  dicit  viueas  et  fruges  quod 
bestiis  istis  tribuit. 

Et  ficum  meum  decorticavit.  Male  redditum  est.  Sic  est  in 
Hebraeo:  ficum  meam  in  coufractionem.  lta(jue  simpliciter  vineam,  ficum 
ego  naturalem  vineam  et  ficum  intelligo,  quae  sunt  destructae  et  depastae 
per  istas  bestias,  non  populum,  ut  quidam  interpretantur. 

Nudans  spoliavit  eam  Mera  est  repetitio  eiusdem  sententiae.  sie 
enim  mos  est  hebraeae  liuguae,  ut  pluribus  verbis  abimdet.  spoliavit 
seil,  fructibus  et  foliis  sicut  et  Virgil  ins  eodem  modo  tribuit  hyemi  adimere 
honorem  sylvae. 

Albi  facti  sunt  i.  e.  nudi  sine  foliis. 

8.  Plange  quasi  virgo  Adducit  similitudinem,  qua  rem  amplificat  q.  d. 
periude  atque  puella  perdite  amans  sponsum  acerbissime  flet  et  luget  sponso 
suo,  quem  adamarat,  extincto  (sponsa  enim  et  sponsi  vehementissimus  est 
amor)  ita  et  tu  plora  et  luge.  Atque  ita  iuvitat  eos  ad  poenitentiam  q.  d. 
fac  tibi  maximum  planctum,  quo  non  est  maior.  Ceterum  quod  uos  legimus: 
pubertatis  suae,  rectius  lege:  iuventutis  suae. 

9.  Periit  sacrificium  Amplificat  miseriam  et  aeruuinam  q.  d.  ea  plaga 
non  solum  in  perniciem  frugum,  arborum  et  vinearum  pertingit  sed  et  cor- 
rueut  libamina.  Haec  gloria  vestra,  qua  prae  omnibus  natiouibus  terrae 
celebres  estis,  cultus  ille  divinus  per  verbum  dei  iustitutus  detrimentum  pa- 
tietur:  non  poterunt  sacrificare  sacerdotes  aut  libamina  ofFeiTe  frugibus  sie 
consumptis.  Primitias  euim  et  decimas  omuium  frugum  dabant  domino  iuxta 
legis  maodatum  Deuteron.  26.    Sacrificium  autem  erat,  in  quo  solida  oflfere- 


2  D:  bostiutn  13  Statt  clade  iste— tribuit  ^at  D  imtbei  bie  Don  ßuf^et  '^ier  au§= 
brüdltc^  'beläm^jfte  Deutung:  clade  ista  populi  conquereiitis.  Vocat  vineam  et  ficum  ipsum 
populum  institutum  et  excultum  lege  diviiia,  ceremoiiiis,  iudiciis,  regno  divinitiis  instituto, 
quibus  tamen  omnibus  abutebantur  contra  ipsum  Deum  ad  luxum  suum  16  D  \)al 
notürlic^  ego  populum  intelligo  o'^ne  uatur.  t)t§  interpr,  20  A:  i.  e.  ftatt  seil.  27  1): 
factum  28  D:  leges  29  D:  ea  plaga  corrueut  sacrificia  quoque  et  libamina  31  terrae 
fe^U  in  D 
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bantur,  iit  triticum,  farina  etc.  Libamina  fiebant  ex  fusilibus  iit  ex  oleo, 
vino  etc. 

Depopulata  est  regio  Ex  hebraeo  sie  lege:  depopulatus  est  ager, 
luxit  terra,  quouiam  vastatum  est  triticum,  confusuin  est  mustiim,  elanguit 
oleum,  ßeddit  rationem,  quare  sit  periturum  sacrificium  et  libamen,  quia, 
inquit,  depopulatus  est  ager,  perierunt  fruges  omues,  periit  vinum  etc. 
Videmus  autem  in  hoc  textu  manifeste  poeticas  figuras.  Dicunt  enim  poetae 
ridere  prata  et  segetes,  hoc  est  felicia  esse.  Hic  in  contrarium  dicit  lugere 
terram,  confusum  esse  vinum  etc. 

Confusum  est  mustum  Nova  vox  in  isto  propheta,  frequenter  enim 
sie  loquitur.  Germanice  recte  hunc  modum  loqucndi  imitamur  diceutes  bcf 
tt)et)n  fte^et  f(^entli(i),  qua  voce  etiam  Salomon  in  proverbiis  saepe  usus  est 
de  filio  confuso  et  muliere  confusa  loquens  ein  fd;entlic^  h)Cl)p. 

Languit  oleum  2)er  oel  ift  mat.  Id  est:  non  profert  fructum.  Con- 
fusi  sunt  agricolae,  miseret  me  eoruni. 

Super  frumento,  vino  et  ordeo  Ex  hebraeo:  super  triticum  et 
ordeum.  Vinum  euim  non  est  in  hebraeo.  Id  est:  vident  agricolae  non 
futuram  messem.  omnibus  frugibus  cousumptis  nihil  superesse  vident  quam 
luctum  et  dolorem. 

12.  Vinea  confusa  est  Kectius:  vitis  confusa  est.  Eadem  est  rejje- 
titio  cladis  praesentis. 

Confusum  est  gaudium  Vides  quod  haec  propria  est  phrasis  pro- 
phetae,  quod  de  confusione  loquitur.  Gaudium  i.  e.  de  quo  deberent  gaudere, 
id  totum  periit  et  consumptum  est. 

13.  Accingite  vos  Alia  repetitio  eiusdcm  calamitatis,  ut  ad  poeui- 
tentiam  eos  provocet.  Verum  quod  nos  legimus:  quoniam  interiit  de  domo 
dei,  in  hebraeo  est:  quoniam  prohibitum  est  etc. 

14.  Sanctificate  ieiunium  Phrasis  est  hebraica  in  scriptura  frecpiens. 
Qu  ia  prope  est  Hic  attingere  videtur  prophetiam,  de  qua  in  secundo 

capite  et  sequentibus  videbimus  q.  d.  videtis  praesens  malum,  horrendam 
calamitatem,  quae  procul  dubio  aliud  malum  super  vos  venturum  significat. 

Dies  domin i  Scilicet  alia,  in  qua  visitabit  dominus  sicut  et  Petrus 
vocat  diem  inspectionis  vel  visitationis. 

Vastitas  ab  omnipotente  Hoc  est:  talis  erit  dies,  quae  cum  venerit, 
vastitatem  secum  est  adductura,  quam  non  prohibere  poteritis.  Poenite- 
mini  ergo. 


8  I):  hic  autem  11  1):  Genn.  recte  im.  Ii.  m.  l(jq.  12  1):  fii^anttic^  IH  D  lä^t 
ba§  S)eutfi^e  Weg  14  JJ  täfet  'ber— id  est'  weg  32  A:  (juo  36  U  bcffert:  eign  poe- 
iiitentiam  agite 
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Nunquid  non  coram  oculis  vestris  Iterum  praesens  malum  opponit, 
nt  vel  sie  futurae  adhuc  visitatiouis  non  obliviscantur,  q.  d.  ^ä)  tnet)n,  ev 
toixti)  mä)  ^e^m  fud^en.    Resipiscite  ergo. 

17.  Computruerunt  iumenta  Mira  hoc  loco  variant  interpretes. 
Sic  autem  est  in  hebraeo:  computruerunt  semina  in  pulveribus  suis,  demoliti 
sunt  thesauri  etc.  Nil  est,  quod  de  iumentis  sunt  nugati.  Mihi  autem  haec 
videtur  esse  sententia:  thesauri  vestri  devastati  sunt  hoc  est:  quae  reponenda 
erant  et  servanda  in  usum  alterius  anni  aut  cuiuscunque  necessitatis ,  ea 
omnia  perierunt.  Vocant  enim  Hebraei  thesaurum  ea,  quae  in  hypothecis 
et  horreis  reponuntur,  teutonice  bei*  für  xati).  Item  computruerunt  semina 
hoc  est:  non  sola  ea  perierunt,  quae  escam  praeberent  vobis  in  diem,  sed  et 
semina  non  relinquentur  vobis,  ea  omnia  computruerunt.  non  est,  quod 
speretis  vos  aliquid  accepturos  vel  etiam  sementa  reservaturos. 

Destructae  sunt  areae  vel  horrea  q.  d.  non  opus  erit  aedificare 
areas,  nihil  eduliorum  vobis  redibit,  adeo  omnia  consumentnr  ab  ista  peste 
ut  et  non  sint  mansura  vobis  semina. 

18.  Quid  ingemuit  Ex  hebraeo:  quam  ingemuit  bestia  etc.  hoc  est: 
miserandum  est,  Desunt  enim  et  bobus  et  gregibus  arraentorum  sua  pascua, 
qnibus  erant  alendi. 

Etgreges  pecorum  Ex  hebraeo:  etiam  greges  oninium  desolatae  sunt. 

19.  Ad  te  domine  clamabo  Coramiserantis  voces  sunt,  quas  nos  ger- 
manice  recte  possumus  reddere  in  hunc  modum :  ''üd)  l)er  laff  bic§§  eibaiTltcn, 
aä)  l^er  gott  tüte  ge^et  e§  ju. 

Speciosa  deserti  Mirabiliter  variat  in  sacris  literis  haec  vox.  Signi- 
ficat  enim  speciosum,  habitacula,  tuguria  et  mapalia.  Hic  per  vocabulum 
habitacula  est  reddendnm. 

Ignis  Metaphorice  hic  ignem  accipi  puto,  ut  sit  haec  sententia:  Adeo 
sunt  habitacula  ista  evacuata,  ut  jier  ignem  dcpasta  putes  sed  tarnen  hic 
quemque  suo  iudicio  uti  volo. 

Flamma  Etiam  metaphorice  accipio  q.  d.  adeo  onmes  arbores  perierunt, 
ut  credas  flamma  esse  exustas.  Adeo  nulla  spes  inveniendi  cibaria  vel 
hominibus  vel  iumentis  reliqua  est. 

20.  Sed  etiam  bestiae  agri  Hoc  est:  etiam  ferae  clamant  et  pro 
restingueuda  siti  aquam  quaerunt  rugientes,  nam  eadem  vox  est,  quae  et  in 
psalmis  est. 

2  adh.  fet)U  in  D  hinter  obl.  fä^rt  D  fort:  Est  autem  sententia:  vastati  et  niisere 
sumus  adflicti,  non  compotabimus ,  non  commessabimus  posthac  amplius  6  Nil — nugati 
fep  in  D  10  A:  hordeis  teutonice:  in  A  ftel)t  nic^t  sen,  Wie  EF  XXV,  63  tieft,  fonbetn 
teu,  in  D  fe:^tt  e§  13  I):  senien  19  A:  alendae  20  ©o  ftatt  desolati  in  A! 
Sutfiex  geti-aud^t  grex  at§  fem.  ©.  b.  bor'^evg.  ^iote.  S)ex  SlBfcfinitt  fe^U  in  l)  23  D  beibe 
5Jla(e;  24  D  fügt  mx3  Bei 
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Sed  exiccati  sunt  omnes  torrentes  Non  inveninnt  potnm.  pere- 
iindum  etiani  eis  est.  Ita  simplicissime  propheta  lohel  in  hoc  I.  eapite 
describit  poenam  et  pestem  illam  inflietam  terrae  per  aninialia  illa,  nt 
audivimus. 

Caput  secundum. 

Primo  capite  hoc  egit  propheta,  ut  recitaret  ]>lagam  istam  modicam 
locustariim  et  brnchorum,  ex  qua  colligeret  veram  et  perfectam  illam  plagam 
uuiverso  Israheli  imminentem,  id  quod  agit  in  hoc  capite  secundo.  Loquitur 
autem  in  genere  non  uominans  vel  Assyrios  vel  Aegyptios,  cum  hostilem 
exercitum  describit,  qui  super  Israhelem  sit  venturus,  ut  indicet  magnam 
fore  cladeni.  Dens  mirabiliter  pro  suo  more  in  administrando  mundo  semper 
egit  et  hodie  adhuc  idem  praestat,  ut  putemus  humano  consilio  omnia  geri 
et  administrari.  Sed  vohmtas  divina  est,  quidqnid  fit.  Et  ita  etiam  inter- 
pretatur  hic  propheta  cladcm  venturam  doniini  opus  esse  non  inimicorum  ac 
valituros  hostes  non  suis  viribus,  non  suo  robore  sed  domini.  Daturum 
enini  dicit  dominum  vocem  suam  ante  exercitum  sunm  atque  ita  territurum 
Israhelem  revelata  conscieutia  peccati,  ut  non  possit  persistere,  non  possit 
non  timere  vel  folium  cadens. 

Idem  nostris  temporibus  evidenter  in  Turca  experimur,  cuius  regnum 
et  vis  quantum  creverit  paucis  annis  non  ignoraraus.  feliciter  ubique  fere 
victor  evadit,  nostri  vero  succumbunt;  et  certe  veniet  tandem  etiam  super 
nos,  est  enim  evidentissimum  flagellnm  dei.  Sicut  ergo  nos  de  Turca  ven- 
turo  solemus  praedicare,  ita  et  in  hoc  capite  idem  fecit  propheta.  Israheliticus 
populus  inter  medios  hostes  habitabat,  invisissimns  erat  gentibus  circum- 
quaque  habitantibus  ut  Amorraeis,  Moabitis,  Agarenis  etc.  quibuscum  semper 
illis  res  erat  praecipuusque  illi  inimicus  tum  erat  rex  Assyriornm,  penes 
Assyriacum  enim  regnum  erat  monarchia.  Atque  in  hoc  respicientes  pro- 
phetae  comminati  simt  populo  futuros  semel  vel  Assyrios  vel  Babylonios, 
qui  vastaturi  sint  totum  Israhelem. 

Hieronymus  itemque  alii  prophetarum  interpretes  mirum  in  inodiim  se 
torquent  in  cohaerentia  textus,  quia  totum  factum  seu  rem  totam  non  respi- 
ciunt  sicut  Spiritus  sauctus  totum  complexus  est  nempe  populum  et  Christi 


3  S5on  per  ab  fjat  D:  ab  iratls  liostibus  C  ©tatt  plagam— (lescribit  ^)ai  D  fic^  fetfcft 
getteit :  futuram  plagam  figurate.  Hic  loquitur  sine  figura  in  genere  non  nominans  vel 
Assyrios  vel  Aegyptios  sed  hostilem  exercitum  simplicer  describit  13  D:  Et  tarnen  vo- 
luntate  divina  fit,  quicquid  fit.  Quare  propheta  hic  af'fimiat  cl.  v.  25  S3on  quibuscum 
6i§  Israhelem  fe^tt  ottei  hü  D,  todä)tX  bafür  je^t :  Praecipue  autem  infestum  habebat  regem 
Assyriornm,  tum  orbis  monarcham.  Ilunc  praedicit  propheta  venturum  et  adfiicturum  cos 
hoc  in  loco.  Quia  autem  statim  ad  regnum  Christi  transit,  Hieronymus  sq.  31  D:  textus. 
Sed  id  fit  ideo,  quia  32  D  ^c^iefct  qui  hinter  sanctus  ein  D  fii^iebt  praesentem  t)\ntex 
pop.  ein 
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regnum.  Ideo  intellecturi  comprehendant  simul  regnum  Tsrahel  et  regnum 
Christi  in  commnnem  conspectum,  tum  optime  cohaerebit. 

Secundo  ergo  capite  vera  et  solida  plaga,  quae  sit  destructura  totnni 
populum  Israhel,  prophetatur.  Comminatur  aiitem  et  ad  poenitentiam  revocat, 
siciit  in  contextu  videbimus  explicaturi  dnas  capitis  partes  q.  d.  Cavete, 
cavete  vobis,  agite  poenitentiam,  resipiscite,  visitabit  vos  dominus,  e§  toixt 
e^nn  ma^I      fd^e^tern  ge^n. 

Canite  tuba  in  8ion.  Quod  nos  legimus:  ululate,  rectius  ex  hebraeo 
leffis:  conclamate  vel  vociferate. 

o 

In  Numeris  descriptae  sunt  a  Mose  voces  tubarum,  quales  fieri  debe- 
rent,  quando  principibus  populi  esset  convenieudum,  quando  populo,  quando 
pax  vel  bellum  significabatur,  sicut  et  apud  nos  certae  sunt  tubarum  voces, 
quando  hostes  adsunt  aut  quando  igne  in  urbem  saevitur  etc.  Monet  ergo 
propheta,  ut  vociferent  ad  congregandum  Universum  populum  q.  d.  clamate, 
clamate,  advocate  totum  populum,  leut  mit  allen  glotfen  sicut  apud  nos 
solet  fieri,  ut  audiat  universus  populus  instare  sibi  devastationem.  Prae- 
veniamus  hostem,  poenitentiam  agamus  etc.  sicut  et  subiicit: 

Conturbentur  omnes  habitatores  terrae  Nos  dicimus:  commo- 
veantur,  hoc  est  omnes  adsint,  omnibus  luditur. 

Quia  venit  dies  domini  Diem  domini  vocant  prophatae  non  diem 
solum  extremum  iudicii  sed  quamlibet  diem  visitationis  sicut  et  Petrus  vocat 
diem  STtiO/ioyiijs ,  visitationis.  Tempore  enim  suo  venit  dominus  et  perdit, 
quos  perdere  voluit,  quibus  ad  tempus  connivebat.  Et  haec  tum  vocatur 
dies  domini  hoc  est  dies,  qua  vel  in  gratia  vel  in  ira  visitat  nos  deus. 

Quia  prope  est  Ex  hebraeo:  qui  est  propinquus.  Sic  omnes  pro- 
pheticae  comminationes  sonant,  quasi  sint  in  foribus  ea,  quae  praedicunt, 
sicut  et  Petrus  diem  iudicii  brevi  venturum  praedixit.  Sed  hic  longanimitas 
dei  ad  poenitentiam  nos  invitat.  Hic  coramendantur  nobis  piorum  hominum 
orationes. 

Dies  tenebrarum  et  caliginis  Hic  alia  constructio  est  et  non  est 
connectendum  hoc  cum  praecedentibus  sicut  in  nostris  libris  et  connexum, 
q.  d.  certe  irruet  semel  in  nos  populus  inimicus  devastaturus  omnia,  ut  non 
liceat  nobis  effugere.  Est  autem  notanda  haec  scripturae  phrasis :  Lucem  et 
pacem  vocat  scriptura  felicem  rerum  successum,  h)en§  tuo^l  fte^et,  econtra 
vero  tenebras  tt)en§  üBel  ftel^et.  Sic  usus  est  Salomen  Proverb.  XXVHI:  sprij*- 3». 
Non  extinguetur  in  nocte  lucerna  eins.   Atque  hi  sunt  poetici  modi  loquendi 

1 — 2  ®iejen  ©a^  etf^jatt  D  biir(i^:  Hoc  qui  coiisiderat,  viilebit  proplietas  optime  coliaerere 
5  expl.  d.  c.  partes  to§t  D  »oeg  7  3)ie  beutjcJ^en  SBorte  feljten  in  D  13  D:  quando 
incendia  in  urbibus  orluutur  etc.  15  D:  leutent  20         A:  d.  d.  vocat  n.  diem 

21  D:  quemlibet  23  D:  indulsit  29  Hic— orationes  fe^It  in  D  35  D:  tenebras 
calamitatem  et  pericula  o^ne  beut|(ä§e  SBorte.  A  fte^t  '»otel'  gefc^rietien  Wit.  f)at  richtig 
c.  31  geBeflcxt        36  poetici  fc^U  in  D 
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poetis  familiäres.    Vocat  ergo  diem  tenebrarum  et  caliginis,  diem  nubis  et 
tnrbinis,  tristia  tempora  et  diem  adversitatis  ac  tribulationis. 

Sicut  mane  expansum  super  montes-Similitndo  est,  qua  declarat 
potentiam  venturi  exercitns  adversariorum.  Aurora  irretcntibilis  est.  nou  est, 
qui  eam  possit  efFugere.  talis,  iuquit,  futura  est  mnltitudo  venturi  liostis,  5 
cuius  manum  uon  poterimus  effugere,  sicut  montes  lumen  solis  orientis  nou 
possnnt  effiigerc,  quin  veniat  super  eos  et  declaret  ac  ostendat.  Sic  et  nobis 
cum  Turca  accidit.  Graeci  securi  nihil  periculi  subesse  putabant,  tum  statim 
veuit  Turca  et  subiugavit  eos  sibi.  Hoc  est,  quod  Paulus  ait:  cum  dixerint 
pax  et  securitas,  tunc  repentinus  eis  su})crvcniet  intcritns.  Idem  hodie  nostri  lo 
quoque  egregie  indicant,  se  ipsos  consolaturi  inquiunt:  uon  veniet  super  nos, 
nihil  poterit  hostis  adversarius  praesente  nobis  domino.  Bene  quidem:  piis 
adest  dominus,  hos  tuetur,  hos  eripit,  impios  non  item. 

Coram  eo  vorax  ignis  et  post  eum  lucens  flamma.  Hieronymus 
hunc  textum  ad  locustas  et  bruchos  vult  referre,  sed  male.  Ad  Assyrios  is 
enim  vel  ad  hunc  populum,  qui  Israhelem  est  destructurus,  referri  debet,  id 
quod  evidentissimi  textus  infra  declarabunt.  Sicut  primo  ca])ite  mctaphoricc 
dixi  accipiendum  esse  ignem,  ita  et  hie  q.  d.  sicut  ignis  vorat,  consumit  et 
in  cineres  redigit  omnia,  ita  et  iste  populus  super  vos  venturus  perdet  ac 
omnimode  omnia  destruet.  20 

Sicut  hortus  Eden  terra  coram  eo.  Idem  verbum  est  in  Genesi, 
quando  paradisum  voluptatis  describit  Moses.  Comparat  hic  vastitatcm 
futuram  cum  florente  terra  q.  d.  si  conferas  vastitatem  sequentem  cum  prae- 
senti  copia,  videntur  iam  omnia  Horere,  abundare  omnia,  sed  omnia  parata 
sunt  igni  et  vastitati,  nihil  remanebit,  corruent  omnia  ac  demolientur.  Sic  2;, 
nos  quoque  aedificamus  splendide,  multa  congerimus,  quae  alii  sunt  destructuri 
sicut  et  turris  Babylonica  splendide  prius  ac  magnifice  est  acdificata,  ut 
postea  a  domino  destrueretur.  Adeo  ctiam  periit  regnum  Israhel,  ut  postea 
nunquam  damnum  sarcire  potuerit.  nunquam  rursus  surrexit,  nunquam  tam 
gloriosum  factum  est  atque  fuit  antea,  non  tam  splendide  aedificavit,  non  30 
fuerunt  eins  tantae  copiae,  tantae  opes,  breviter  inglorium  mansit.  Id  quod 
agit  dominus  cum  omnibus  regnis,  quae  perdere  vult  et  deiicere.  Sic  accidit 
ßomae,  Corintho,  Mediolano,  Hierosolymis  etc.,  quae  civitates  quantum  flo- 
rueriut  nou  est  obscurum  et  quibus  opibus  valuerint  sed  per  dominum  semel 
destructae  nunquam  postea  damnum  resarcire  potuerunt.  Hoc  est,  quod  ait  ?,:, 
propheta:  Et  post  eum  solitudo  deserti. 

Sicut  aspectus  equorum  Per  haec  omnia  fortitudinem  venientis 
populi  describit,  quod  sit  velociter  cursitatimjs  fortiterque  pugnaturus. 


1  D:  poetis  quoque  17  D:  evidentissime  textus  infra  declarabit  25  dem.  Vion  O 
in  peribunt  gelielfert  30  aiitea  fefft  in  D  34  1):  q.  tiar.  et  quibus  op.  val.  mm 
est  obsc. 
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Sicut  vox  curriium  super  vertices  montium  exilient  Id  est: 
qnibus  non  possit   resisti,  superiores  evadent  iibique.     Et  diserte  addit: 
salient.    Quod  verbum  etiam  est  in  psalmo:  Montes  exaltaverunt  ut  arietes"i!f.  114,4. 
et  coUes  sicut  agni  ovium  q.  d.  propheta :  tantum  abest,  ut  vestram  potentiam 

n  aut  resistentiam  timeant,  quod  et  gavisuri  sunt  laetique  aggressuri  devasta- 
tionem  vestri  §te  tnerbetl  lecEen  prae  gaudio:  sie  enira  proprie  significat. 

Ignis  devorantis  stipulam.  Hoc  est:  sicut  stipula  statim  consu- 
mitur  ab  igne  atque  ita  consumitur,  ut  nihil  reliquum  maneat,  ita  vos  praeda 
ei'itis  Assyrio  aut  Babyloniis. 

10  6.Afacieeiuscruciabunturpopuli.  A  facie  eins  parturient  populi, 

hoc  est:  non  solum  vos  peribitis  sed  et  reliquae  omnes  regiones  vobiscum 
devastabuntur  per  regnum  illud  Assyriorum.  Hae  omnes  parturient  i.  e. 
angustiabuutur,  cruciabuutur.  Huius  verbi  frequens  est  usus  in  scriptura, 
tractum  enim  est  a  dolore  muiierum  parturientium,  quae  cum  partu  laborant, 

ir.  nesciunt  prae  dolore,  an  moriturae  aut  victurae  siut,  dolorem  libenter  fugerent 
sed  effugere  non  possunt.  Sic  usus  et  Paulus  ad  llomauos  8:  omnis  creatm'a 
ingemiscit  et  parturit  usque  adhuc.  et  in  psalmis  frequenter  legitiu-,  significat 
autem  angustiam  et  cruciatum  in  periculis,  e  quibus  non  licet  evadere, 
quando  nescias  modum,  quo  eifugiäs. 

20  Omnes  vultus  redigentur  in  ollam  Hoc  quid  sit,  mihi  non  satis 

constat.  Eadem  autem  figura  loquendi  est  fere  in  propheta  Naum  cap.  II: 
facies  omnium  sicut  nigredo  oUae.  Eins  qui  sie  est  interpretatus  haec  fuit 
seutentia,  ut  fiereut  homines  tam  tristes  et  moerore  coufecti,  ut  pro  tristitia 
atri  et  confecti  incederent  sicut  pullae  vestes  luctus  indicia  esse  solent.  Sed 

25  haec  sententia,  quia  in  hebraeo  aliter  legitur  mihi  non  probatur.  Sic  enim 
est  in  hebraeo:  omnes  vultus  congregabuntur  olla.  Ita  et  hic  vellem  sie 
iutelligi  locum  et  haec  mea  sententia  q.  d. :  Confregeruut  populum  meum 
quasi  carues  in  olla,  quae  res  etiam  in  Mose  significata  est  in  fi'ustis  car- 
nium  concidendis.   ludaeis  in  hac  re  nihil  est  fidendum,  qui  linguam  liebraeam 

30  integram  iam  non  hal)eut  apud  se.  Quibus  ergo  placet  Hieronymi  sententia: 
congregabuntur  in  ollam  §ic  tnerbcn  3llfcf)Ia9cn  §ciu  sicut  carnes  in  fi-usta 
concidi  et  in  ollam  coniici  solent,  concidentur  sicut  in  lebete,  ut  inquit 
Micheas  [3]  hoc  est:  non  poterunt  effugere  adversarii  vim.  Id  enim  omnino 
certum  est  verbum  congregaudi  hic  esse  in  hebraeo.   Sic  enim  legitur:  con- 

35  gregabuntur  in  ollam,  vel  redigentur:  e§  iütrt  in  l^auffen  gelten.  Atque  ita 
erit  metaphora  sumpta  a  carnibus  concisis  et  in  ollam  coniectis.  similis  fere 
phrasis  est  et  in  Esaia  3 :  Adprehendet  vir  fratrem  suum,  domesticum  patris 
sui  etc.    Ruit  Hierusalem  et  ludas  concidit  etc. 

5  D  "ffat  sint;  er  tnoHte  tt)o()t  6e|fcrn  ut  gav.  sint.         13  D:  verbi  35  m 

■^ouffen  =  l^affen,  t)afen,  ©efäfe  ?        38  D  f|at  ftatt  be§  gansen  Slbfd^nitteä  unter  gteic&er  9tuf= 
fc^rift  o.  V.  red.  in  ollam :  Est  mirabilis  et  aliena  a  nostro  sermoiie  fignra ,  qua  usus  est 
etiam  Naum  cap.  2:  fauces  [tie§  l'acies]  onniium  sicut  nigredo  ollae.    Hieronymus  exponit  et 
Sut^erS  aBerte.  XIll.  7 
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Sicut  Gygantes  ciirrent.  Omnino  non  est  de  locustis  intelligendum, 
sicut  intelligi  vult  Hieronymus,  id  quod  et  plerique  alii  textus  iofra  indi- 
cabunt.  Est  autem  sententia:  fortissimi  et  bellicosissimi  sunt  hostes  isti, 
sine  timore  contra  vos  pugnabuut  etc. 

Viri  in  viis  suis  gradientur  Ex  hebraeo  sie  lege:  Unusquisque  in 
viis  suis  gradietur.  Viri  enim  vocabulum  in  hebraeo  signuni  est  aliquando 
luiiversale  affirniativum  i.  e.  quilibet,  sicut  statiiu  sequitur:  unusquisque 
fratrem  suum  non  coartabit.  Est  ergo  sententia:  in  viis  suis  gradientur,  hoc 
est:  perrumpent  et  non  erit,  qui  resistat. 

Et  non  declinabunt  i.e.  |ie  treiben  mä}t  fe'^ten. 

Sed  et  per  fenestras  cadent  Mirum  est,  si  recte  sie  sit  tran.slatum. 
Septuaginta  interpretes  pro  fenestra  'iacuhnn'  sunt  interpretati.  Ego  sie  verto: 
Et  pro  iaculo  corruent  et  non  vulnerabuntur  q.  d.  deus  fortunabit  insultuni 
inimicorura  tuorum,  ut  etsi  sint  corara  eis  iacula  tarnen  coiTuere  possint,  ne 
pertingant  eos  iacula  neque  vulnerentur,  ut  frustra  contra  eos  nervum  inten- 
datis,  cum  iacuHs  vestris,  quae  in  eos  detorquebitis,  egregie  poterunt  elabi. 

10.  A  facie  eins  contremuit  terra  Souat  hic  textus,  quasi  de  iudicio 
extremo  loquatur  propheta  sed  non  est.  Haec  autem  est  sententia  prophetae 
q.  d.  terra  turbabitur,  stellae  contrahent  splendorem  suum.  Quae  omnia 
dicta  sunt  ad  affectum  paventium,  quia  morituris  et  sie  in  angustia  consti- 
tutis  omnia  nigra,  tristia  et  adversa  videntur  ac  inimica,  laetis  vero  etiam 
alioqui  non  satis  iucunda  iucunda  tamen  sunt,  qui  etiam  de  stercore  aut 
quacunque  vili  re  gaudere  possunt.  In  hoc  ergo  affectu  loquitur  propheta, 
quod  etsi  sol  sit  iucundissimus  et  splendidissimus,  stellae  clarissimae,  tamen 
omnia  videbuntur  turbatissima. 

Et  dominus  dedit  vocem  suam.  Haec  omnia,  inquit,  fient  non 
quia  ipsi  hostes  tantum  possint,  non  quia  ipsi  tantura  valeant  robore  sed 
quia  domini  est  voluntas,  quia  dominus  voce  sua  terrebit  nos  atque  ita  non 
poterimus  persistere.  non  illis  potentibus  sed  nobis  peccantibus  talia  mala 
nos  obruent.  Id  quod  est  maxime  horrendum  et  terribile  in  quacunque  ad- 
versitate,  cum  deus  revelata  conscientia  peccati  nos  terret.  sie  territis  cadit 
omnis  animus  et  fiducia,  ut  vel  folium  cadens  nos  terreat  sicut  in  prineipio 
capitis  dixi.   Alioqui  si  oranes  diaboli  in  pium  hominem  caderent,  nihil  tamen 


mihi  non  displicet,  ut  sit  sententia:  ob  ista  mala  sie  conficientur  ludaei  et  moerebunt,  ut 
tanquam  oUae  videantur  pallere  seu  nigricare.  Sicut  enim  in  laetitia  diffuse  sanguine  rubent 
homines,  ita  contra  in  moerore  et  tristitia  contracto  sanguine  nigricans  quidam  pallor  relinquitur 

2  s.  int.  V.  Hieron.  fe^It  in  D  4  D:  et  sine  t.  o.  v.  p.  ol^ne  etc.  6  A  am 
Sanbe:  m  [fo!]  in  hebraeo  10  D  lieft  nac^  meinem  (Somplar:  fc'^tcn  [anberi  EF  XXV,  74: 
feiten,  n)a§  £ut:^er  fonft  l^at]  A:  fel^elen  12  ©tott  interpretes  "^ot  D:  certe  D:  Quare  ego 
SIC  verto:  cum  irruent,  non  vulnerabuntur  gladio  vel  iaculis  q.  d.  14  D:  tamen  non 
vulnerabuntur,  ut  frustra  c.  eos  nervum  int.  c.  iac.  v.  q.  in  eos  det.,  egregie  enim  pot.  elabi 
22  D  milbert,  inbem  er  stercore  aut  rtegln&t        32  omnis  fc^U  in  D 
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contra  eum  praevalerent  salva  eins  coram  deo  conscientia,  si  seit  deum  adhiic 
sibi  bene  velle,  se  non  deserturum  etc.  Sed  quaudo  dominus  dat  voceni 
suam,  toen  er  un§  ba§  l^er|  mm|)tt,  t)at  er  gut^  mit  un§  fechten,  hic 
nemo  poterit  persistere. 

5  Quoniam  magnus   dies  doraini.     Non  est  dies  adversariorum 

tuorum  sed  domini  dies  est.  quamquam  putent  Assyrii  suis  viribus  talia 
effici,  sed  vires  domini  sunt.  Hic  mos  est  prophetis,  cum  piagas  huiusmodi 
describunt,  ut  omnia  ab  hominibus  et  ab  hominum  viribus  ad  deum  et  ad 
dei  vires  referant.    Sic  enim  agit  deus:  vocem  suam  dat,  qua  perterrefacit 

10  conscientias  eorum  quos  perdere  vult  et  sie  territos  necesse  est  occumbere, 
quantaequantae  sint  eorum  vires  et  arma  etc.  Idem  agit  dominus  in  omni 
victoria. 

Hactenus  plagam  proposuit  propheta,  qua  voluit  eos  ad  poenitentiam 
revocare,  ut  sie  resipiscentes  praeveniant  futurae  cladi.     Sequitur  altera 
15  pars  capitis. 

12.  Convertimini  ad  me  in  toto  corde.  Hactenus  audivimus  com- 
minationem  severam  dei  de  futura  persecutione  et  plaga.  Subiicit  iam  con- 
silium  et  consolatur  eos,  si  forte  possit  avertere  vel  saltem  diiferre  haue 
plagam.  Aversa  autem  non  est,  sed  dilata.   Sicut  et  in  Abrahamo  videmus, 

20  qui  tanta  vehementia  pro  Sodomorura  salute  oravit,  ut  etiam  differret  iudicium 
dei,  sed  nihil  promovit,  poenitere  noluerunt.  Itaque  tandem  venit  super  eos 
ira  dei  et  ad  unum  omnes  sunt  extincti.  Praescribit  ergo  hic  propheta 
modum,  quo  huic  malo  possit  occurri,  sed  populo  tandem  non  perseverante 
secutum  est  iudicium  dei,  quod  hic  eis  erat  comminatus. 

25  In  toto  corde  vestro.    Hebraismus  est  i.  e.  toto  corde,  "^in'  enim 

abundat.    Diserte  ait:  toto  corde,  non  ficte  sed  vere,  sine  omni  hypocrisi. 
Tangit  egregie  hypocrisin  et  servilem  illum  hypocritarum  cultum  dei,  de  quo 
est  in  psalmo  77:  cum  occideret  eos,  quaerebant  eum  et  revertebantur  etc. '•iß!.  78, 34. 
cor  autem  eorum  non  erat  rectum  cum  eo.    Simulant  enim  hypocritae  tem- 

30  pore  persecutionis  poenitentiam  sed  non  recto  corde  aut  integro. 


1  sciat  in  D  2  seque  n.  des.  o'^ne  etc.  tn  D  4  D  '^at  für  bie  beutfd^en  SBorte: 
et  conturbat  seu  aufert  aninium,  tum  nemo  potest  persistere  18  S3on  si  forte  —  dilata  ^at 
D  onfacr§:  si  forte  in  viam  revocari  se  patiantur  et  ita  eftugiant  poenam.  Non  enim  vult 
dominus  mortem  peccatoris  sed  magis,  ut  convertatur  et  vivat.  Et  ideo  est  longaiiimis  et 
patiens,  ut  sit  spatium  poenitentiae.  Sed  qui  nolunt  in  viam  redire,  bis  eo  maior  imminet 
poena  et  cumulant  sibi  iram.  Frustra  autem  fuit  liaec  admonitio  apud  ludaeos.  Non  enim 
aversa  sed  dilata  tantum  est  poena.  Sicut  23  D:  obediente  25  D:  eum  füt  enim, 
ein  3)tudfel§tet  30  ^ttiter  integro  Bringt  D  folgenben  Suf^Ö-'  Quanquam  autem  postea 
excludit  hypocrisim,  cum  dicit:  scindite  non  vestes  sed  corda,  tarnen  bic  quoque  clare  idem 
iubet.  Dicit  primum:  convertimini,  ergo  requirit  novitatem.  Qui?  vos!  Hoc  pronomen  non 
partem  aliquam  bominis  aut  externa  corporalia  opera  vult  mutari  sed  totum  liominem,  ut 
incipiat  sibi  displicere  et  odisse  peccatum,  deinde  concipiat  spem  misericordiae  et  credat  deum 
gratis  propter  promissum  semen  ignoturum.    Sicut  hic  non  merita,  non  opera  aspera  aut 
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In  ieiunio  et  fletu  An  etiam  haec  externa  aliquid  ad  rem  faeiunt, 
an  nou  sola  cordis  vera  poenitentia  satis  est?  Maxime,  sed  per  fructus 
arborem  iudicamus.  Postulat  quidem  ieiunia,  fletnm,  planctum  etc.  sed  prae- 
mittit:  toto  corde  q.  d.  nisi  ex  recto  corde  proecdant,  hypocrisis  sunt  et  nihil 
valeut,  vera  autem  conversio  per  externa  illa  signa  postea  indicatnr.  Sic  r. 
pnlchre  descripta  est  a  spiritu  sancto  conversio,  ut  cor  primum  vere  poeniteat 
non  fucate,  tandem  etiam  externe  ostcndat  operibus  istis  fidei,  quae  nisi  adsit, 
reliqna  omnia  nulla  sunt  sicut  et  diserte  adiicit  propheta: 

13.  Scindite  corda  vestra  et  non  etc.  Diligenter  hoc  addit  ad  da- 
mnandara  hypocrisin.  Is  mos  fuit  ludaeis,  ut  adflicti  vel  lugentes  de  re  aliqua  lo 
scinderent  vestimenta,  id  quod  ubique  est  cornere  in  sacris  literis,  quo  magnam 
et  vehementem  animi  connnotionem  significabant.  sed  tandem  ex  longo  rei 
usu  in  hypocrisin  degeneravit  sicut  et  apud  nos  mera  hypocrisis  facta  est 
genuarum  inflexio,  processiones,  quas  vocant,  et  pleraque  alia.  Itaciuo  corda 
vult  scindi  nou  tantum  vestes  q.  d,  soletis  nonnunquam  vestes  scindere  per  i5 
hypocrisin  et  non  corda. 

Et  convertimini  ad  dominum  q.  d.  iste  erit  modus,  si  corde  toto 
et  vero  venex'itis,  sie  convertimini  ad  dominum,  alioqui  non  fiet. 

Quia  benignus  et  misericors  est  Benignus  id  quod  rectius  vocamus 
gratiosus  favens  gnebig.  Misericors:  vocabnlum  hebraeum  raom  proprio  20 
significat  Barm^er^tg,  qui  miseratur  hoc  est  condolet  nobis  de  nostro  lapsu. 
Multae  misericordiae:  rectius:  beneficentiae,  qui  abundat  iuvare  omnes. 
Haec  omnia  sunt  et  in  psalmo:  miserator  et  misericors  dominus,  patiens  et 
multae  misericordiae  etc. 

Praestabilis  super  malitia  Hoc  quid  sit  latine  dictum,  mihi  non  25 
constat.  In  hebraeo  autem  sie  est:  quem  facile  poenitet  mali,  seil,  intentati 
er  left  Balb  ab  öom  unglutf  ba§  er  t^uen  \o\i.  Haec  phrasis  passim  est  in 
5cv.  18, 8.  prophetis  familiaris,  ut  in  Hieremia :  si  poenitentiam  egerit  regnum,  agam  et 
ego  poenitentiam.  Atque  haec  poenitentia  saepe  tribuitur  deo,  quando  seil, 
mutat  sententiam  de  malo,  quod  inferre  proposuerat.  Est  autem  sententia  so 
qua.si  dicas:  facilis  est  ad  remitteudum.  Pulcherriraae  et  ditissimae  sunt  hae 
promissiones  atque  amplissimae,  in  hoc  a  spiritu  sancto  propositae,  ut  in 

acerba  proponit,  in  quae  confidamus  sed  tantum  misericordiam  et  cleraentiam  dei,  quam  in 
verbo  et  promissionibus  suis  nobis  proposuit.  Est  insignis  locus,  quo  cum  Papistae  pro 
merito  operum  utuntur,  non  vident,  quam  pugnent  omnia  contra  merita  et  opera.  Exigit 
enim  veram  poenitentiam,  quae  non  est  in  ebrietate  aut  luxu,  sed  in  fletu,  lachryrais,  ieiunio  etc. 
Et  tamen  nudam  misericordiam  proponit,  in  qua  sperent  et  gratis  se  ignoturum  promittit 

5  D  fc^ulgetrtä^ :  signa  tanquam  per  notas  agnoscitur  6  D  '^tntcr  poeuiteat:  quod 
cum  fit  sequuutur  ista  externa  etiam,  o'^ne  Üfeerteitung  jum  fotgenbeit  5(fif(^nitt  HD:  magnum 
alä  S)rudfe^Iet  14  A  unb  D  ^aBen  genuarum  ftatt  genuum,  IJ  auc^  noi^  inflecdo! 
19  D  fügt  Ifmiu:  -psn  20  D:  Hebraeis  Qini  23  Wit.  citiett  psalm  144  Utlb  85  f. 
ahn  ps.  103  27  ©tatt  ber  beutfc^en  SBorte  ^at  D:  cito  eum  poenitet  irrogatae  poenae 
passim  fc^tt  in  D        30  Est— rem.  fe^lt  in  D        32  D:  amplissime  in  hoc  propositae 
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tempore  irae  et  furoris  domini  piisilla  anima  sive  conscientia  consolationem 
quaesitura  ad  eas  recurrat,  eorum  recordetur.  nam  mirum  est  hic  cernere 
Spiritus  dei  cousilium,  qui  liactenuS'  eo  magis  exaggeravit  et  aiixit  commi- 
nationem,  ut  remitteret  eos  ad  bouitatem  et  misericordiam  dei  per  hoc  iudi- 
cans  iram  dei  et  furo  rem  in  sahitem  operari,  ut  peccatores  sie  per  commi- 
nationes  et  indiciura  dei  territi  resipiscaut  et  deum  misericordem  patrem 
adprehendaut  et  agnoscant.  In  hoc  enim  adeo  terret  peccatores,  ut  erigant 
eorum  corda  in  spe  et  raisericordia  dei.  Atque  hic  mos  est  omnibus  pro- 
phetis,  quod  primo  vehementissimis  et  acerrimis  comminationibus  terrent. 
sed  statim  subiiciunt  maximas  et  dulcissimas  de  misericordia  et  bonitate  dei 
promissiones.  Sed  alius  est  effectus  verbi  utriusque  (comminationum  seil,  et 
promissionum)  in  piis  quam  in  impiis.  Impii  enim  neque  promissionibus 
neque  comminationibus  recte  utuntur.  Audientes  enim  comminationes  non 
putant  ad  se  pertinere,  sie  suae  hypocrisi  patrocinantur  atque  ita  perdurant 
in  irapietate  quam  tamen  summam  putant  esse  pietatem.  Ideo  non  sunt 
etiam  efficaces  in  eis  tam  amplissimae  promissiones,  quae  non  nisi  contri- 
bulatos  et  contritos  auimos  requirunt.  id  quia  non  fit  in  impiis  per  commi- 
nationes, non  sunt  etiam  in  eis  efficaces  promissiones.  Pii  vero  recte  utuntur, 
nam  per  iram  dei  et  coraminationem  couteruntur  in  se  et  deiiciuntur,  ferunt 
iudicium  divinum,  agnoscunt  suum  peccatum  et  damnationem.  Ideo  auditis 
promissionibus  ad  misericordiam  dei  se  convertunt  et  sie  rursum  eriguntur 
et  pacatae  fiunt  eorum  conscieutiae.  Impii  durissimae  sunt  incudes,  non 
moveutur  istis  omnibus  nunquam  aliter  egerunt,  ideo  frustra  speramus  hodie 
aliter  acturos.  Sed  hic  mos  est  deo  optimo  maximo,  ut  prius  ad  inferos 
ducat  fideles  suos  quam  reducat,  taudem  autem  sie  damnatos  et  territos 
reducit  ac  cousolatur.  Sic  hodie  in  uostris  impiis  idem  egregie  videmus. 
Principes  nostri,  quamdiu  evangehum  sanctum  magni  dei  per  Christi  gratiara 
recepimus,  nihil  aliud  egerunt,  quam  quod  obtorto  collo  deo  sint  adversati, 
uos  cum  iudicium  dei  et  vindictam  venturam  praedicamus,  ab  ipsis  irridemur, 
siquidem  omniuo  irapietatis  alicuius  argui  nolunt,  se  etiam  maxime  ab  euan- 
gelio  stare  fiugunt.  Sic  excaecati  non  moveutur  ullis  comminationibus  et 
differt  Interim  deus  iudicium  suum,  quod  eis  procul  dubio  intentavit  iam 

2  D:  earumque  meditatione  se  erigat,  toorauf  ev  foi'tfäI)vt :  Utique  ceniitur  hic  mira- 
bile  spir.  d.  coiis.  5  D:  indicans,  quod  ira  et  furor  dei  lum  ad  perdendum  sed  salvandum 
pertineat  [ßuftoS:  pertinent],  ut  pecc.  7  In  hoc  enim  terrenfur  pecc,  ut  erigantur  corda 
spe  misericordiae  dei  10  et  bou.  fel^lt  in  D  11  — 12  S)cr  <Sa^  fel^It  in  D;  sed  impii  neque 
pr.  tuirb  fialfa  fortgefa^ven  14  D:  ad  se  eas  p.  sed  suae  ..  18  ©tatt  Ideo  non  —  pro- 
missiones ^at  D :  Deinde  promissiones  arripiunt  sed  tam  diu ,  donec  foelices  sunt.  lu  cala- 
mitatibus  autem  desperant,  quia  non  egit  in  eis  radices  verbum  dei.  Pii  autem  recte  utuntur 
utraque  doctrina,  nam  per...  20  D:  Deinde  23  I)  lä^t  nunquam  —  consolatur  Itieg 
27  D:  Papa,  episcopi,  principes,  nobiles  obtorto  collo  deo  adversantur.  Nos  igitur  cum  iud. 
30  se  etiam— fingunt  lä^t  D  toeg  unb  fä^rt  fott:  ac  excaecati  non  mov.  u.  comm.  Differt 
autem  deus  iud.  s.  propter  quosdam  pios 
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duduin,  differt,  iuquam,  propter  qiiosdam  pios,  ne  et  ipsi  cum  inipiis  pereaut 
et  sie  cedat  in  ignomiuiam  euangelio.  Quibus  piis  sublatis  sentieut  tandem 
3cf.  57, 1.  iram  dei  et  viudictam  super  se  contemptores  isti.  Hoc  est,  quod  Esaias 
ait:  viri  iusti  colliguutur  et  nemo  considerat.  Absconditum  enim  est  hoc 
domini  consilium,  cur  sensim  pios  colligat  ad  patres,  taiidem  autem  intelli-  5 
gitur  etc. 

Summe  certe  hic  locus  prophetae  est  notandus,  est  enim  vel  inter 
praecipuos  hic  unus.  Deus  uon  potest  non  eripere  suos  pios,  quos  terret 
suo  iudicio  sed  non  sinit  desperare.  Statini  enim  consolatio  sequitur,  propter 
pios  etiam  solos  consolatio  subiicitur.  Tdem  licet  videre  in  omnibiis  pro-  lu 
phetis,  ut  primum  satis  horreuda  comminentur,  postca  vero  suavissimas 
subiiciant  consolationes.  Nam  territis  conscientiis  et  stupefactis  fecit  suum 
officium  verbum  comminationis,  ideo  statim  est  erigendum  cor,  ut  sie  terri- 
tum  et  conturbatum  amplectatur  misericordiam  et  bonitatem  dei,  quod  cum 
fit,  impinguantur  rursum  eins  ossa.  i5 

14.  Quis  seit  si  convertatur  et  ignoscat.  Loquitur  ad  modura  per- 
terrefactae  couscieutiae,  quae  vix  tandem  post  adflictionem  erigitur  et  incipit 
respirare  ad  spem  et  dei  bonitatem.  Est  autem  et  hic  non  satis  bene  trans- 
latum.  Gerraanice  sie  dicimus:  luer  tOti%,  er  moc^t  Ümbtucnbcn  et  poeni- 
teat  cum  mali  i.  e.  desinat  a  malo  quod  intenderat,  non  ])ergat  male  velle  20 
nobis  etc. 

Et  faciat  aliquas  reliquias  benedictionis  suae  post  i.  e.  uon 
sie  irascetur,  quin  reliquias  misericordiae  ostendet.  Sic  certe  fit  in  contritis 
conscientiis,  ut  vel  micam  alicjuam  bonitatis  et  misericordiae  dei  desiderent. 
Id  quod  adparet  in  nuiliercula  Chananaea,  de  qua  in  euangelio.  At(jue  ita  25 
consolatur  se  contrita  et  humiliata  conscientia.  norunt  et  intelligunt  talia, 
qui  sunt  experti.  Ideo  etiam  maxime  rotnndis  et  adpositis  verbis  usus  est 
propheta,  quae  tamen  dolendum  est  in  nostris  libris  tam  obscurissime  esse 
translata.  Sic  enim  est  in  hebraeo:  et  faciet  aliquas  reliquias  benedictionis 
suae  post  (i.  e.  l)CX  na^er)  ut  seil,  non  sit  in  eo  mera  ira  et  indignatio  sed  30 
et  ostendet  specimen  bonitatis  et  misericordiae.  Videmus  hic  qualis  res 
sit  conscientia,  quam  mordicus  tueatur  conceptam  de  deo  spem,  ut  et  in 
summa  desperatione,  in  maxima  mbulatione  et  angustia  apprehendat  dei 
bonitatem,  bene  adhuc  de  deo  sperat,  ut  maxime  in  omnibus  creaturis  iram 
dei  cernat,  ut  maxime  videat  deum  totum  mundum  perdere,  tamen  non  35 


2  D:  sed  piis  11  A  f^ai  ben  ©d^reifefe'^tcr  suasissimas  18  Jßon  Est  fiii  jum 
©nk  be§  ^MblcJ^nttteS  !§at  D:  Porro  est  haec  phrasis  Hebraica,  quae  non  significat  dubitationem 
sed  alfirraationem  cum  voto,  ut  si  dicam  germanice:  6r  rtirbt  fii^  06  @ott  WtE  ttod^  toenben. 
Utrunque  enim  significat  spem  mutationis  et  votum.  Latine  non  ita  bene  reddi  potest.  Si 
enim  dicas:  quis  seit?  dubitative  sonat  26  D  lä^t  atque  ita— conscientia  qu§  :30  3)te 
51Sarent^efe  fe^U  in  D  32  de  deo  fc^It  in  D  .34  ut  max.— cernat  fe:^U  in  \),  bcr  tjinter 
sperat  fortfährt  et  ut  m.  v. 
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desperat.  Credit  adhuc  reliquam  sibi  esse  misericordiam  et  reconciliationem. 
Et  hoc  summe  nobis  notandum  est,  nam  hic  locus  communissiraa  vox  est 
serviens  omnibus  tentationibus.  Ideo  debet  iste  locus  nobis  esse  com- 
mendatus,  ut  et  in  nostra  tentatione  qualiquali  possimus  eo  uti  etc. 
5  Porro  addit: 

Sacrificium  et  libamen  domino  deo  vestro.  Cohaerent  haec  cum 
praecedentibus  in  hunc  modum:  non  usque  adeo  obliviscetur  bonitatis  suae 
deus,  quin  reliquias  aliquas  faciat  post,  sacrificium  scilicet  et  libamen  domino 
deo  vestro,  hoc  est  ut  adhuc  sacrificemus  et  libemus  domino,  serviamus  ei 

10  et  annunciemus  eius  mirabilia  etc.    Idem  est,  quod  in  psalmo  dicitur:  quare 'Pf.  42,  e. 
tristis  es  anima  mea  et  quare  conturbas  me,  spera  in  deo,  quoniam  adhuc 
confitebor  illi  etc.    Item  alibi:  non  moriar  sed  vivam  et  narrabo  opera  ssi- n. 
domini.   Sic  et  in  psalmo  6:  miserere  mei,  domine,  quoniam  infirmus  sum  etc. 
Salvum  me  fac  propter  misericordiam  tuam,  quoniam  non  est  in  morte,  qui 

15  memor  sit  tui,  in  inferuo  autem  quis  confitebitur  tibi.  Sed  tarnen  hae  omnes 
sunt  fluctuationes  inter  spem  et  desperationem.  Est  ergo  sententia:  misere- 
bitur  nostri,  remittet  iram,  benignam  ostendet  nobis  faciem  dominus,  agamus 
modo  poenitentiam ,  non  abiiciet  nos,  adprehendamus  modo  eius  bonitatem. 
Erit  aliquid  reliqui  misericordiae  suae,  non  irascetur  in  peqietuum  etc. 

20  15.  Canite  tuba  in  Sion,  sanctificate  ieiunium.    Loquitur  iam 

ipse  propheta  praescribens  modum  loquendi  et  quomodo  converti  debeant,  ut 
ubique  videamus  fidelem  doctorem  spiritum  sanctum,  qui  usque  adeo  nostram 
damnationem  non  vult,  quod  et  orationis  et  resipiscendi  modum  nobis  prae- 
scribat,  quae  certe  ingens  est  consolatio. 

25  Egrediatur  sponsus  de  cubili.    Exponit  fere  quid  per  ieiunium 

intellexerit,  nempe  non  tantum  ciborum  abstinentiam  sed  et  ut  abstinerent 
et  temperarent  sibi  ab  omnibus  iucundis  et  delectabilibus.  Et  in  hoc  vocari 
vult  senes,  iuvenes,  breviter  totum  populum,  ut  omnibus  innotescat.  Vide 

2  Et  hoc  summe— Ideo  fe!^tt  in  D  9  hoc  est— quare  tristis  erfe^t  D  buri3^:  Utitur 
autem  hic  sicut  infra  quoque  duabus  certis  sacrificii  speciebus,  ut  sigiiificet  se  loqui  non  de 
sacrificiis  Mosi  (sie  enim  holocaustum  quod  erat  magnificeutissimum  nominasset)  sed  de  cultu 
mentis  hoc  est  oratione  et  gratiarum  actione,  quae  pii  ofFerunt  deo.  Nam  cum  adfliguntur, 
oraut,  et  cum  liberantur,  gratias  agunt.  sicut  haec  duo  etiam  in  psalmis  coniunguntur: 
invoca  me  in  die  tribulationis  et  eripiam  te  et  tu  honorificabis  me.  item :  quare  tristis 
15  Sed  tamen  —  desperationem  fel^U  in   D  17  D:  benignum   ost.   se  nobis  dominus 

19  (Statt  etc.  fä^rt  D  fort;  ut  seil,  maneat  sacrificium  et  libamen,  hoc  est,  ut  nobis  suam 
commendet  misericordiam  ac  nos  ei  gratias  agamus,  laudemus,  praedicemus,  ornemus  eum  etc. 

20  ©tatt  biefcS  SJnfangS  l^at  D:  Hic  iam  exponit  libationis  partera  et  praescribit  formam 
orationis.  Commendat  autem  hic  Spiritus  sanctus  nobis  suam  misericordiam,  qui  usque 
23  D:  et  or.  26  sed  et  ut— in  propheta  eifert  D  butd^:  sed  ut  tota  mente  in  orationem 
incumbant  relictis  omnibus  voluptatibus,  quae  impedire  animum  quoniinus  serio  oret  possint. 
Porro  non  damnat  hic  nuptias  sed  orationem  seriam  postulat,  quam  non  vult  impediri  ulla  re. 
Vides  autem  hic  adfectum  vehementem  in  proph. 
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adfectura  vehementem  etiam  iu  propheta,  qui  usc^iie  acleo  cupierit  popiili 
salutem. 

17.  Intel-  vestibulum  et  altare  plorent  sacerdotes,  ministri 
domini  et  dicant.    Sic  docet  eos  orare. 

Parce  domine  popiilo  tuo.    Hie  textus  satis  evidens  est  pro  coii-  s 
firmanda  mea  sententia  quam  in  principio  capitis  dixi,  non  locpii  proplietam 
de  locustis  sed  de  liostili  exercitu  vel  Assyriorum  vel  Babyloniorum  (i[ui 
sit  vastaturus  et  perditurus  totnm  Israhel  etc. 

Haereditatem  tuam  i.  e.  populum  tuum  Israheliticuni, 
Nation  es  i.  e.  gentes,  quas  tamen  non  exprimit.  lo 
Qnare  dicent  in  populis,  nbi  est  deus  eorum.    Sic  Semper 
urgent  prophetae  dominum  per  propriam  suam  gloriam.    Et  carte  vehemens 
est  et  multum  apud  deum  Valens  haec  oratio  q.  d.  quid  tandem  fiet,  si  nos 
omues  perdideris,  domine?  res  tibi  cedet  in  contumeliam,  tuae  gloriae  peri- 
culo  fiet,  erit  enim  res  ista  occasio  gentibus  incredulis  blasphemandi  contra  is 
populum  tuum  et  sanctum  tuum  verbum,  tüeit  M)t  gletd^  att  borburBcn,  ^0 
toer  e§  ht)X  etjn  fc^anb.    Atque  hac  oratione  certe  urgetur  deus.    Id  (piod 
et  scivit  Moyses,  qui  doraino  perdituro  Israhelem  simili  modo  obiecit,  agi 
de  sua  gloria,  quae  sit  periclitatura  extincto  sie  populo  isto,  quem  sibi 
elegerat  suumque  multis  portentis  et  miraculis  evidentissime  declararat.   Sic  20 
enim  ait  Moyses  Exod.  32 :  ne  quaeso  dicant  Acgyptii :  callide  eduxit  eos, 
ut  interficeret  in  montibus  et  deleret  de  terra  etc.    Et  procul  dubio  parcit 
hodie  nobis  contemptoribus  euaugelii  propter   suam  gloriam,  alio([ui  iam 
dudum  in  nos  animadvertisset.    Haec  non  est  vulgaris  quaestio  sed  dura 


3  iifier  vest.  Iiat  A  iroie  H  unb  Z):  porticum  templi  unb  baju  bte  WarginaUe  ton  bet- 
feiten  §onb:  sie  recte  legitur  8  Statt  etc.  ^at  Ü:  Est  autem  hic  etiam  unus  ex  prae- 
cipuis  huius  prophetae  locis.  Sicut  enim  supra  de  poenitentia  et  misericordia  dei  docuit,  ita 
et  hic  de  oratione  docet,  quam  sit  efficax  et  deo  grata.  Manifeste  enim  significat  deum 
orantes  non  solum  imminenti  poena  liberaturum  sed  etiam  cumulaturum  omni  genere  bonorum. 
Haec  saepe  erant  inculcanda  populo  in  concionibus  publicis  10  S)ie  letjtcn  biet  SBortc 
fehlen  in  D  20  D:  eleg.  sibi  ac  suum  esse  ra.  p.  2.3  D  f)ai  ängfttic^  corrigicrt:  nobis 
et  non  nobis  solum  sed  et  contemptoribus  24  33on  Haec  ab  Bü  jum  'Bä)lü%  fel^It  alle§  Bei 
D,  ber  bafür  fe^t:  Utile  autem  est  hanc  orationem  diligenter  expendi,  nam  nobis  quoque  forma 
orandi  in  omnibus  periculis  esse  debebat.  Initio  dicit:  parce.  Hic  simpliciter  confugit  ad 
misericordiam  et  gratuitam  remississionem  peccatorum.  Cui  est  parcendum?  populo  tuo. 
Vide,  quomodo  oratio  seu  fides  orantis  utatur  promissione  et  contra  spem  in  spe  speret. 
Primum  enim  caput  satis  ostendit  per  comminationes ,  qualis  fuerit  populus  et  tamen  fides 
relicto  spectro  suae  indignitatis ,  peccatorum  suorum  et  meritae  poenae  figit  oculos  in  unam 
puram  certam  misericordiam  quam  promissio  ostendit.  Nam  si  se  consideret  qualis  in  se  sit 
dicet:  non  sum  populus  dei  sed  populus  diaboli ,  qui  deum  offendi  peccatis,  cumulavi  iram 
dei  super  me  nec  agnoscit  me  deus  pro  populo  suo,  siquidem  ego  non  agnovi  eins  mandata. 
Sed  fides  abiicit  hic  indignitatem  suam  et  in  gratiam  vel  promissionem  intuetur.  (^ualis- 
qualis  sum,  inquit,  tamen  deus  promisit  se  fore  mihi  deum,  me  fore  sibi  populum.  Domine 
igitur  memineris  verbi  tui,  parce  populo  tuo,  nec  id  solum  sed  haereditati  tuae.  Hic 
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satis,  quae  etiam  multum  negotii  fecit  apostolo  Paulo,  ut  in  ea  tractanda 
quatuor  capita  vix  sufficiaut,  ut  est  cernere  in  Komanis,  et  tarnen  adhuc 
satis  frigide  rem  solvit  neque  (jmnino  satisfecit.  Tandem  putat  se  egregie 
absolvisse,  inquit:  non  omniuo  repulit  deus  populum  suum,  nam  et  ego 

5  Israhelita  sum  etc.  Egregia  seil,  solutio.  Ideo  in  ea  solvenda  nos  longe 
erimus  inferiores.  Deus  percutit  populum  suum  ita  tarnen,  ne  dicant  gentes: 
ubi  est  deus  eorum?  quamvis  etiam  minima  populi  pars  servetur,  sicut  et 
Paulus  argunientatur. 

Zelatus  est  dominus  super  terram  suam    Quae  iara  sequuntur 

10  omnia  legenda  sunt  per  verba  couiunctiva  sive  optativa  sicut  et  in  Ozea 
idem  erat  faciundum,  sicque  erat  sententia:  si  sie  humiliaveritis  vos  et  con- 
versi  fueritis  ad  dominum  toto  corde  sicque  oraveritis:  parce,  domine  etc., 
tum  verum  fiet,  quod  dico.  Loquitur  autem  per  modum  praeteriti  quasi 
iam  fecerit  dominus  et  tarnen  significat  fore  q.  d.  si  sie  oraretis  et  conver- 

15  teremini,  ita  fieret:  zelaret  dominus  super  terram  suam  et  parceret  populo 
suo,  responderet  et  diceret  etc.  Atque  ita  admonet  eos  veritatis  dei  q.  d. 
experientia  tandem  disceretis  dominum  resipuisse  et  vobis  bene  velle  etc. 
quando  mitteret  vobis  frumentum  et  vinum  et  oleum  etc. 

Et  eum  qui  ab  aquilone  est    Et  huuc  textum  de  locustis  intel- 

20  lexeruut  sed  male,  Nam  de  veniente  rege  loquitur,  quem  dicit  se  pro- 
hibiturum  esse,  ne  possit  eis  nocere,  modo  resipiscant  q.  iüci't  t)r  front  fct)n, 
^0       iä)  hm  5lfft)rio  trol  toeren. 

In  terram  sitientem  et  inviam  Valde  torquetur  hic  Hieronymus. 
Mea  sententia,  ut  dixi,  est,  quod  couiunctive  sit  intelligendum.  Hieronymus 

25  simpliciter  indicative  exponit  producens  liistoriam  de  occiso  Sennacherib  et 
centum  octoginta  quinque  milibus  occisis  ab  angelo  in  castris  Assyriorum, 
Esaia  37.    Sed  quam  liistoriam  dabis  mihi  de  foetore  isto  et  putredine, 

amplius  urget  promissionem.  Sumus  liaereditas  et  pars  tua,  quam  tu  tibi  delegisti.  Gerte 
non  dissenties  a  te,  non  revocabis  verbum  tuuni.  (^ueni  eniin  aliuin  liabebis  populum,  si 
nos  a))ieceris.  Sumus  portio  et  liaereditas  tua,  quam  tu  excoluisti  lege  tua,  cultu  tuo. 
Sinesne  nos  a  gentibus  possideri?  Siiiesne  tuum  tibi  eripi  ab  iis,  qui  te  blaspliemant,  ode- 
runt,  criminantur,  persequuutur '?  Considera  igitur  primum  tuum  periculuin,  quod  tua  hae- 
reditas  tibi  peribit,  deinde  etiam  gloriam  tuam.  Nullus  enira  alius  populus  est,  qui  nomen 
et  cultum  tuum  habeat.  si  igitur  nos  abieceris,  non  solum  de  nobis  actum  erit  sed  etiam  de 
tua  gloria.  Colligent  enim  ex  nostra  ruina  doctrinam  et  cultum  liuiic  fuisse  vaimm ,  imo 
te  nibil  esse  nisi  vanum  nomen,  si  quidein  passus  sis  nos,  qui  soli  tuum  verbum  babuimus 
et  tuuin  nomen  confessi  sumus,  contra  idola  gentium  interire  et  quidem  ab  idolatris  gentibus 
et  impiis  interire.  Glorificabunt  igitur  sua  idola  contra  te  ac  dicent  te  esse  nibil,  sua  idola 
esse  verum  numen  etc. 

15  D :  fieret,  ut  zelaret  17  A:  disceremini.  L):  disceretis,  dominum  vobis  bene  velle, 
quando  m.  v.  fr.  19  et  fc:^It  in  D  21  D  f|at  für  bic  beutfc^cn  SBorte:  Omnino  autem 
existimo  loqui  eum  de  Sennacberib  Assyrio,  de  quo  Esa.  3(5  et  37  et  iu  libris  Regum. 
24  D  fät)rt  fort:  Sed  Hieronymus  quoque  etsi  indicative  exponit  tamen  intelligit  de  fuso 
Senn.— Esa.  37  unb  lä^t  Sed  quam  —  quae  sequuntur  ganj  Weg 
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quam  statim  subücit  hic  propheta  lohel.  Sed  nos  quia  usum  et  cousuetu- 
diuem  hebraeae  linguae  ignoramus  nec  possunt  etiam  ista  ex  grammaticis 
peti,  sicut  et  iu  aliis  linguis  sunt  pleraque,  ideo  nobis  est  divinandum;  tum 
quando  haec  dicebautur,  optinie  intelligebantur  a  ludaeis.  Meo  ergo  iudicio 
haec  est  sententia  q.  d.  confidite  tarnen,  redite  ad  cor,  resipiscite  tantum,  faxo 
ego,  ne  obruamini  ab  Assyrio.  est  enim  in  manu  mea  \ä)  tüil  in  Jüol  ^)in 
iüerffen  tou  ^in  toil.  ba§  et)n  \tuä  ijk  fauU  ioirt,  ba§  anbcr  boitt. 
Sic  et  intelligemus  quae  sequuntur. 

Faciem  eius  contra  mare  Orientale  etc.  Anterius  mare  vocat 
mare  mortuum.  Mare  novissimnra  sive  occidentale  vocat  mare  mediterra- 
neum,  inter  utruraque  situm  est  regnum  ludaeae.  Est  ergo  sententia:  si 
conversi  fueritis,  compescam  Assyriura,  ita  disperdam,  ut  partem  unam  in 
mare  mortuum,  partem  alteram  in  mare  magnum  coniiciatur  et  sie  tabefiat 
et  in  terra  consuniatur.    Haec  mihi  simplicissima  videtur  esse  sententia. 

Quia  süperbe  egit  Quodsi  liceret  mihi  hic  hebraicari,  ego  libenter 
hoc  ad  dominum,  non  ad  Assyrium  referrem.  Sic  est  in  hebraeo:  quoniam 
magnificavit  facere.  Nam  omnino  eadem  est  vox,  quae  statim  in  altero 
versu  sequitur,  ubi  a  nostro  interprete  etiam  sie  est  reddita :  quoniam  magni- 
ficavit dominus,  ut  faceret.  Est  et  eadem  vox  in  psalnio  125:  Magnificavit 
dominus  facere  nobiscum.  Et  sie  esset  sententia:  dominus  magnifice  furiet, 
er  h)irt  cttra§  tapffci'g  bar  te^  t^un. 

21.  Noli  timere  terra  q.  d.  si  vos  poenitueritis  et  conversi  fueritis  ad 
dominum,  magnifice  aget  pro  vobis  dominus,  nihil  poterit  adversarius  exer- 
citus  contra  vos,  damnum  omne  resarciet  dominus,  abundabitis  rursum  omni 
copia  vini,  olei,  animalibus,  quae  omnia  per  locustas  antea  sunt  devastata, 
sicut  subücit. 

Nolite  timere  animalia  regionis  Sicut  supra  comminatus  est 
internitiem  et  devastationem  terrae,  hominibus,  iumentis,  ita  iam  rursum  per 
ordinem  oranes  consolatur  non  fore,  ut  intereant,  modo  agant  poenitentiam, 
latura  esse  omnia  uberem  fruetum  etc. 

Speciosa  deserti  Idem  est  vocabulum,  quod  supra  in  I.  capite 
habuimus,  quando  ignis  comedit  speciosa  deserti  i.  e.  mapalia,  tuguria.  Sicut 


9  2)er  ganje  Slfifc^nttt  tautet  bei  D:  sententia  simplicissime  est  accipienda  q.  d.  dissi- 
pabo  regem  una  cum  suo  exercitu  hiic  illuc,  ut  occidantur  et  computrescant  15  3n  D 
loutet  ba§  (StücE  böllig  anber§:  Est  plana  consolati.niis  sententia  sed  non  ita  beno  reddita. 
Nam  sie  fere  legitur  in  hebraeo:  computrescat  et  foetebit,  quia  süperbe  egit.  sed  noli  timere, 
o  terra,  nam  dominus  quoque  potest  süperbe  agere.  I<>st  enim  vocabulum,  quo  usus  est 
psalm.  125:  magnificavit  dominus  facere  nobiscum.  Porro  haec  promissio  eo  pertinet,  ut 
sciant  regnum  hoc  tam  diu  duraturum,  donec  Christus  veniat  25  D  mu^  notürlic^  je^en: 
per  hostes  28  ©o  D  utib  A.  S)o§  SBort  entftanb  ou§  fflermifd^ung  tjon  internecio  unb 
pernities         31  D:  mxj  idem  est  v. 

')  faut  tft  oberbeutfc^  =  faH,  f.  o.  t)ouffcn  =  t)afen,  ©.  97  3.  35. 
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ergo  supra  dixit  igni  consurapta  esse  mapalia,  ita  iam  dicit  germiuatura, 
liguHm  allaturum  fructum  suum,  resipiscant  modo. 

Fious  et  vinea  dederunt  virtutem  suam.  Hebraicus  modus 
loquendi  est:  virtutem  suam  i.  e.  facultates  suas  hoc  est:  arbores  dabimt  et 
producent  hoc  quod  in  virtute  sua  habent,  cuius  verbi  usus  est  etiam 
iu  psalmo  77.  Breviter  significat  eos  copiosum  et  plenum  fructum  rerum 
omnium  accepturos  esse,  virtutem  enim  illam  efficientera  et  energiam  in 
arboribus  significat. 

23.  Et  filii  Sion  etc.    Filii  legendum  est,  non  filiae. 

Quia  dedit  vobis  doctorem  iustitiae  Hebraica  ista  vox  magnam 
facit  in  translatoribus  varietatem.  'More'  enim  Hebraeis  et  doctorem  et 
imbrem  significat,  id  quod  hic  in  uno  versu  lohelis  videre  licet,  ubi  idem 
vocabulum  versum  est  per  vocabulum  et  doctoris  et  imbris.  Ideo  nos  hic 
etiam  non  de  doctore  intelligemus  sed  de  imbre  sicque  vertemus:  quia  dabit 
vobis  imbrem  misericorditer.  Caeterum  vocabulum  iustitiae,  quod  hic  est, 
pulchre  vertitur  per  vocabulum  clementiae  vel  misericordiae  sicut  et  in 
psalmo  versum  est:  Hic  accipiet  benedictionem  a  domino  et  misericordiam 
a  deo  salutari  suo.  Ita  nos  hic  adverbialiter  accipiemus:  misericorditer 
dabit  vobis  imbrem. 

Et  descendere  faciet  ad  vos  imbrem  serotinum  et  matutinum 
Celebrati  sunt  in  sacris  literis  duo  isti  imbres,  uterque  enim  maxime  est 
necessarius  q.  d.  Dabit  vobis  dominus  pluvias  per  vices.  Pluviam  matu- 
tinam  dabit,  ut  crescant  sementa  et  serotinam,  ne  nimia  ariditate  con- 
sumptae  marcescant  fruges  etc.  Procul  dubio  enim  misericordiae  divinae  sunt 
isti  imbres,  ne  scilicet  nimia  sit  humiditas  terrae  neque  etiam  nimia  ariditas. 

24.  Et  implebuutur  areae  frumento  Videmus  interpretem  ipsum 
variasse  verba.  iam  enim  in  praeterito  iam  in  futuro  transtulit,  ut  sibi  constet 
nostra  sententia,  quam  supra  dixiraus,  coniunctive  verba  ista  omnia  esse 
legenda.    Sunt  autera  hae  omnes  explicationes  copiosae  promissionis. 

Reddam  vobis  annos,  quos  com  .  .  .  Hoc  est:  restituet  vobis 
dominus  copiose  ea  omnia,  quae  a  locustis  sunt  devorata  et  vastata,  sarciet 
daran  um  acceptum  idque  afi'atim. 

Fortitudo  mea  magna  Eadem  est  hic  vox  quae  supra  est  translata 
per  vocabulum  virtutis.    Ego  in  accussativo  accipio,  quamvis  non  laborem, 

9  D  fefet  auetft  filiae  Sion         11  D:  nila  enim  Hebr.  18  D:  adv.  nplS  acc. 

2:i  D:  er.  semina  iam  primum  in  terram  coniecta  (nam  ille  matutiims  imber  dicitur,  qui 
sationem  sequitur)  et  serotinam,  ne  adultae  iam  segetes'nimia  ariditate  consumptae  marcescant. 
Pulchre  autem  misericordiae  divinae  istae  imbres  dicuntur.  [istae!]  3)a§  anbete  fc'^U  33  D:  ^"^n 
eadem  est  vox,  quae  s.  34  »on  Ego  bi§  jum  ©d^luffe  'ijal  D  aUeä  locggelajfen  unb  bafür 
5U  fe^en  gertagt :  Placet  mihi  quod  Hieronymus  refert  ad  locustas  seu  exercitum  hostilem,  ut 
sit  sententia:  locustae  et  bruchi  Uli,  qui  erant  mens  exercitus,  sicut  Graeci  quoque  (fvfüfieis 
vocant  exercitus.  Sic  autem  dicit.  Sßa§  alfo  ßut^er  ein  liallucinari  bei  Hieronymus  nonnte, 
h)irb  i^m  '^ier  unteigej^^ofien.    2)enn  ba§  mihi  mufe  er  nad^  2)ietric^§  giftion  jetn 
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iitiit  accipiatis,  modo  rectum  sontontiam  c'aj)iati.s,  quo  volucril  liic  wlhnv 
proph(!ta.  Sic  autem  dicit:  reddam  vobis  virtutcm  meam  hoc  est  facultateni 
meam  ditissimam  raittam  in  vos,  iit  abiindotis  copia  rerum  oranium,  et  liacc 
erit  fortitudo  mea  magna,  ut  .seil,  fortitudiiiem  uon  ad  locustas  referamii.s 
.sod  ad  divinam  benedictionem.  Id  quia  iion  fecit  Hieronymus  sed  retulit 
ad  locusta-s,  ideo  hallueinatns  e.st. 

Et  non  confundctur  pojnilu.s  mens  in  sempiternum.  Hac 
forma  loqueudi  uti  solent  omues  prophetae,  u.sus  est  et  Moyses,  et  sonaiit 
verba,  quasi  generatio  ista  ludaeorum  peq)etua  sit  futura  et  gloriosa  sed 
non  est  haec  sententia.  In  .sempit(!rnum  eniin  sive  in  aetcrnum  apud 
ludaeos  significat  tempus  inecrtum.  Et  est  omnino  sententia  (j.  d.  iinb 
mctjii  folcf  fal  nic^t  mc^cr  3ufdE)anbcn  toerben.  Idcm  frequenter  videmus  in 
scriptura.  Sic  est  etiam  in  libro  Regum  et  pa.ssim  alibi.  Ccterum  quod 
nos  legimus 

Et  non  est  amplius  ex  hebraeo  est  legendum:  et  non  est  ultra 
alius  praeter  me.  Atque  liactenus  ])roj)hetavit  de;  temporali  illa  pcrditione 
populi:  collapsura  esse  orania  si  non  pociiituerint,  sieut  nec  poenituerunt, 
restituturum  autem  deum  omnia,  si  poenitcant,  abuudaturos  eos  esse  oinnium 
rerum  ubertate  et  copia.  Quo  ostendit  proj)heta  misericordiam  et  bonitatcm 
dei,  qui  magis  velit  vitam  ])eceatoris  et  conversiftncm  quam  mortem. 

28.  Et  erit  post  haec  effundam  spiritum  meum  Hic  incipit  recta 
prophetia,  quae  plane  a  superioribus  est  separanda.  Est  autem  traotata  a 
Petro  Actor.  2.  Primuni  autem  est  dicendum  de  transitione  jirophetae,  quae 
non  intellecta  vehementer  offendit  lectores  ])ro])lictarurn.  Hic  enim  est  mos 
prophetis,  cum  prophetiam  suam,  ad  quam  craut  missi,  nunciaverunt,  dimit- 
tnnt  hoc  quod  Interim  post  revelatam  prophetiam  factum  est  et  statim  de 
Christo  perguni  ])rophetare.  Tjieet  enim  omnes  prophetae  ad  temporalem 
aliquam  poenam  nunciandam  missi  sunt,  tarnen  Semper  etiam  de  Christo 
annectebant.  Idem  hic  egit  propheta  lohe),  (pii  mox  transit  a  populo  ludae- 
orum ad  futurum  populum  Christi  omissis  Interim  omnibus  iis,  quae  gesta 
sunt  post  aunuuciatam  proplietiam  de  devastand(j  imiverso  Israhele.  Itaque 
plane  incipit  hic  novam  prophetiam  et  sie,  cum  inquit  'post  haec'  non  est 
referendum  ad  Assyriorum  devastationem  sed  hic  mos  est  prophetanmi,  ut 
omittant  historias  aliquas,  quae  gestae  sunt,  et  pergunt  alia  longe  post  futura 
annunciare.  longe  enim  post  facta  est  illa  spiritus  sancti  revelatio,  de  (|ua 
hic  prophetat. 


11  D:  tempus  fiuituin  licet  durans  et  luiigum  13  Et  est  oiiiii. — alilji  fe^lt  in  1) 
21  1)  ge^t  bie  Üfeexic^rift  nur  fo  iueit  26  D:  obmittunt  29  D:  promissiones  adduiit, 
sicut  hic  videmus  in  lohele,  quI  raox  31  Ü:  prophetiam  de  devastando  populo  per  Assyrium 
32  prophetiam,  quare  particula  'post  haec'  est  referenda  ad  Assyriorum  devastationem  seu 
ordinem  rerum  sed  simpliciter  ad  ordinem  temporis,  quod  haec  sint  secutura,  ista  praecessura 
fagt  D  gegen  2utf)cr  unb  lö^t  aUeö  übrige  rocg 
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Effundam  spiritum  meiim  super  omnem  carnem  Bifariam 
effniiditur  Spiritus  sauctus:  manifesta  visione  seu  revelatione  et  occulta  in- 
spiratione.  De  spiritu  igitur  sancto  mauifeste  etfuso  et  revelato  manifestisque 
signis  confirmato  hie  loquitur.  Desinit  hic  loqui  de  synagoga  veteri  ludae- 
5  orum  et  de  populo  synagogae,  cuius  certi  erant  reges  a  deo  instituti  et 
principes,  certus  Levitarum  ordo  a  Mose  institutus,  penes  quos  erat  officium 
docendi.  Erat  ibi  respectus  quidam  personarum.  Longe  vero  aliter,  inquit 
propheta,  in  novo  illo  populo:  nullus  erit  ibi  respectus  personarum,  siugulis 
enim  dabitur  auctoritas  docendi ,  praedicandi ,  non  per  hominem  neque  ab 

10  horaine  sed  per  deum  divinitus.  non  erit  ordo  aliquis  sicut  in  veteri  populo 
eorum,  penes  quos  solos  sit  officium  sacerdotale  sed  eflFundetur  Spiritus  super 
omnem  carnem,  oranes  erunt  doctores  et  sacerdotes  dei.  Et  ergo  maximo 
oportebat  hoc  regnum  plane  diversum  ab  illo  priori  manifestis  signis  institui 
et  confirraari  et  aperta  Spiritus  revelatione  seu  efFusione,  siquidem  occulta 

15  Spiritus  revelatio  et  in  synagoga  erat.    Huc  quadrant  et  referendi  sunt  loci, 

qui  passim  in  prophetis  leguntur  et  in  scriptis  apostolorum,  ut  cum  Hieremias  3cv.  31,33. 
ait:  dabo  legem  meam  in  visceribus  eorum  et  in  corda  eorum  scribam  et  ero 
eis  in  deum  et  ipsi  erunt  mihi  in  populum,  omnes  enim  cognoscent  me  a 
minimo  usque  ad  maximum.    Item  Esaiae  54:  universos  filios  tuos  faciam 

20  doctos  a  domino.  loann.  G:  erunt  omnes  ■&eodi'dayiroi  etc.  Atque  id  im- 
pletum  est  die  pentecostes.  Revelato  igitur  euangelio  et  omnibus  finibus 
terrae  per  apostolos  palam  facto  —  sie  enim  erat  prophetatum  in  ])salmis  — 
cessaverunt  iam  haec  signa,  quia  non  iam  dubitatur  de  euangclica  veritate, 
quae  tarn  apertis  et  visibilibus  signis  confirmata  est  tum,  cum  opus  erat, 

25  cum  adhuc  nova  erat  praedicatio  illa.  Ideo  non  sunt  iam  a  nobis  requi- 
renda  signa  pro  verbi  confirmatione,  quod  iam  antea  tam  evidenter  est  con- 
firmatum  et  mundo  exhibitum.  Signa  quae  dat  deus  non  propter  unum 
hominem  dat  sed  ad  utilitatem  multorum,  sicut  inquit  apostolus  Paulus  in 
Corinthiis:  unicuique  datur  manifestatio  spiritus  ad  utilitatem.  Tu  non  opus 

30  habes  manifestatione  spiritus,  sed  alii.  Itaque  uugae  sunt,  quae  nostris  tem- 
poribus  fingunt  sibi  prophetae  nostri  de  suis  signis.  Est  itaque  haec  pro- 
phetia  lohelis  de  spiritu  sancto  palam  revelando,  nam  Semper  a  principio 
mundi,  id  quod  negari  non  potest,  fuit  spiritus  sanctus  in  piis,  sed  non  est 
palam  manifestatus. 


2  D :  primo  occulto  modo  per  verbuni ,  occulta  inspiratione ,  deinde  manifesta  visione 
seu  revelatione  4  .^inter  loquitur  f ö'^rt  ü  fort :  hoc  est  de  revelatione,  quae  est  facta  in 
die  pentecostes.  Primuni  autem  lue  observabis  proplietam  tollere  legem,  regnum  et  populum 
veterem,  qui  erat  distributus  in  certas  tribus  et  ordines.  In  tribu  Inda  erant  principes ,  in 
tribu  Levi  sacerdotes,  qui  in  publice  erant  docendi  officio.  Hoc  discrimeu  primum  toUit 
propheta  et  dicit  longe  aliter  in  novo  illo  populo  fore:  nullus  erit  u.  f.  h).  9  D:  autoritas 
Spiritus  sancti  non  per  Ii.  17  Legem  lä|t  A  aU'3  21  D:  Rev.  autem  iam  euang. 
22  D:  sicut  erat         23  I):  cessaverunt  signa  ista         -34  D:  palam  ita  copiose  manif. 
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Super  omnem  carnem  Effusio  illa  spiritus  facta  quidem  est  super 
omnera  carnem,  sed  donum  ipsum  non  item.  Omnis  enim  muudus  osten- 
siouem  illam  spiritus  sancti  vidit  in  apostolis,  quando  docebant  et  praedi- 
cabant  euangelium.  Donum  autem  ad  omnes  non  pervenit.  Nam  eodem 
modo  loquitur  et  Esaias:  et  videbit,  inquit,  omnis  caro  salutare  dei  nostri.  s 
sut.  2, 31.  Et  Simeon  in  cantico  suo :  quod  parasti  ante  faciem  omnium  populorum. 
Hoc  est:  Christus  paratus  est,  revelatus  est,  jiositus  est  spectandus  omni 
carni.  Et  sie  in  novo  testamento  diliusus  est  in  corda  piorum  spiritus 
sanctus  et  tamen  etiam  palam  declaratus  evidentissimis  signis  pro  verbi  con- 
firmatione.  Ideo  non  est,  quod  nostri  proplietae  sui  eri'oris  ])atrocinium  ex  lo 
hoc  textu  petant,  cum  dicunt  se  spiritum  sanctum  habere  et  oportere  quen- 
quam  spiritum  sanctum  sentire,  qui  tamen  spiritum  nondum  declararunt. 
Quibus  sie  est  respondendum :  non  satis  est  habere  spiritum  infusum,  siquidem 
hoc  tibi  soli  prodest,  sed  ostensio  et  effusio  spiritus  est  manifestanda  et 
palam  deelaranda,  ut  onmis  caro  videat.  (piod  cum  uon  possint  sicut  nun-  ir> 
quam  potermit  nostri  proplietae,  maneant  nobiscum  discipuli  sacrae  scripturae, 
qui  iam  aliam  spiritus  sancti  revelatioiieni  non  habemus  quam  scripturam 
sacram  et  uon  instituant  novum  quoddam  doctrinae  genus,  quod  se  spiritu 
sancto  auctore  instituere  fingunt.  Christus  enim  instituturus  novum  praedi- 
candi  genus  non  aget  id  in  tenebris  aut  in  cordc  unius  aut  alterius  cuiusdam  20 
hominis  sed  aperto  signo  dcelarabit,  ne  possit  de  eo  dubitari,  id  quod  in 
promulgatione  novi  illius  regni,  de  quo  hic  prophetatur,  praestitit.  De  quo 
et  gloriatur  Petrus  cum  inquit:  misse  de  caelis  spiritu  sancto  etc. 

Et  prophetabunt  filii  vestri  Hoc  est  quod  supra  dixi:  in  hoc 
regno  non  erit  differentia  aliqua  personarum,  non  solum  erunt  pro[)hctae,  2r> 
sacerdotes  et  Levitae,  ut  antea,  sed  indifferenter  prophetabunt  et  docebunt 
tarn  filii  quam  filiae.    Tria  hic  genera  divinae  illustrationis  ponit:  primo 
prophetiam,  quae  est,  ubi  clare  et  rotunde  dicitur  mysterium  Christi  sive 


1  D :  Quidam  Imnc  locum  sie  exponunt  et  non  male,  quod  efFusio  illa  sp.  7  D :  ex- 
pectandus  8  D:  testamento  spir.  sanctus  iam  declaratus  est  evidentissimis  10  D  leintet 
confirmatione.  Ac  valet  hic  locus  contra  fanaticos,  qui  sui  err.  patroc.  ex  hoc  loco  petunt, 
cum  d.  se  spir.  s.  habere  secundum  promissionem  lohelis.  Sed  homines  dementati  non  vident 
prophetam  loqui  de  manifesta  spiritus  efFusione ,  ipsi  autem  spiritum  suum  nondum  declara- 
runt. Quare  sie  eis  est  respondendum,  quod  non  satis  est  dicere,  hahere  se  spiritum  infusum, 
siquidem  16  D  lägt  nostri  prophetae  hjeg  20  D  lägt  id  iDcg  23  hinter  etc.  fä^rt  D 
fort:  Sed  haee  sententia  quanquam  non  mala  est,  non  tamen  propria  est  huius  loci  sed 
catachresis  quaedam.  Quare  nos  simplicius  accij)iamus,  quod  propheta  voluit  significare,  quod 
nullum  sit  futurum  discriraen  personarum  sed  deum  simpliciter  super  omnem  carnem  i.  e. 
omnes  credentes  cuiuscunque  loci,  conditionis,  ordinis  fue.mt,  effusurum  spiritum  sanctum, 
ut  primum  hoc  modo  sacerdotium  significet  abolendum  esse,  deinde  ut  ostendat  pcccatoribus 
et  iis,  qui  caro  sunt,  promitti  spiritum  sanctum,  hoc  est  gratuitam  remissionem  peccatorum 
25  D:  erunt  certi  ordines  prophetarum  et  sacerdotum,  ut  antea,  .sed  indifTerentcr  prophetabunt 
tarn  filii  quam  filiae         27  D:  Tria  autem  hic  g.  d.  revelationis  ponit 
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gratia  per  Christum  mundo  exhibita,  ut  quando  Hieremias  ait:  dabo  legem 
meam  in  visceribus  eorum.  et  quando  Paulus  aut  alii  apostoli  evidenter 
scripturam  interpretantur,  haec  iuterpretatio  est  prophetia.  Secundo  somnia 
sunt,  ubi  quaedam  imagines  adumbrantur,  quae  tamen  interprete  spiritu 
intelliguntur,  ita  ut  nihil  dubitent  ii,  qui  talia  viderunt,  quin  dei  sint.  Tertio 
visiones  sunt  spectra  quaedam,  ut  quando  lohel  vidit  locustas  et  erueas  et 
bruchos,  quando  Esaias  vidit  gloriam  domini  super  templum  etc. 

Sed  et  super  servos  et  ancillas  Pronomen  'meos'  non  est  in 
hebraeo.  Est  autem  sententia  q.  d.  differentia  iam  est  servorum  et  ancillarum, 
ego  vero  hanc  cessare  faciam,  erunt  enim  et  servi  et  ancillae  prophetae. 
Qui  locus  evidentissimus  est  contra  papisticum  illud  larvale  sacerdotium,  in 
quo  non  quosvis  sacerdotes  esse  volunt  sed  respectus  est  personarura. 
Christus  autem  fideles  suos  omnes  fore  dicit  sacerdotes.  Nam  quid  aliud 
requirit  sacerdotium  nisi  annunciationem  operum  et  verbi  dei.  Hanc  nemo 
negare  potest  hic  omnibus  Christianis  concedi,  siquidem  Christus  sine  omni 
discrimine  personarum  dicit  se  daturum  spiritum  sanctum  et  filiis  et  filiabus, 
servis  et  ancillis  etc. 

Et  dabo  prodigia  in  coelo  Hoc  est:  dabo  spiritum  raeum  ita,  ut 
confirmaturus  sim  evidentissimis  et  satis  firmis  testimoniis,  signis  scilicet, 
ut  quilibet  non  dubitare  possit.  Atque  hoc  textu  prophetas  nostros  diu 
morabimur.  non  credemus  eorum  spiritui,  nisi  et  ipsi  manifesta  signa  et  pro- 
digia ostendant  spiritus  praesentiam  confirmaturi,  id  quod  lumquam  fiet. 
Dedit  ergo  ista  signa  deus  et  in  coelo  et  in  terra,  ut  declararet  novum  illud 
regnum  suum  mundo  testificantibus  de  eo  omnibus  creaturis.  non  enim  ludit 
aut  in  tenebris  agit  deus  promulgaturus  verbum  aliquod  novum.  Sic  et  in 
promulgatione  legis  scimus,  quantis  portentis  et  signis  satis  hon^endis  con- 

1  D:  rotunde  praedicatur  myst.  Christi,  lioc  est,  gratia  3  A:  interpretatur 
4  D:  in  somnis  offeruntur  5  D:  qui  eas  viderint  6  sunt,  quae  oculis  subiiciuntur, 
habent  enim  certam  analogiam  cum  rebus  consentientem ,  ut  quando  lohel  9  §tnter 
ancillarum  fä^rt  D,  alle§  onbere  BiS  ancillis  etc.  rtegtaffcnb,  fort:  sunt  iam  infnnus  ordo  huius 
populi  et  contemptissima  portio  relpublicae.  Ego  igitur  stulta  et  egena  mundi  eligam  et 
faciam,  ut  et  servi  et  ancillae  sint  prophetae.  Hic  locus  egregie  valet  contra  larvas  papisticas 
h.  e.  contra  illam  superbiam,  qua  papistici  sacerdotes  se  praeferunt  communi  Christianoruni 
ordini.  Nam  quod  promittitur  hic  deum  uncturum  suo  spiritu  servos  et  servas,  multo  est 
praestantior  haec  et  melier  unctio  quam  illa  episcoporum.  Non  autem  haec  sie  accipienda 
sunt,  quod  damnemus  officium  docendi  et  administraudi  in  ecclesia.  Illud  enim  necessarium 
est  et  est  servandus  ordo,  ut  sint  certi  homines,  qui  id  faciant,  ne  fiat  «Td^ict.  Sed  tamen 
officium  id  non  facit  eos  meliores  reliquis  credentibus.  Non  ideo  habent  alium  Christum, 
aliud  baptisma,  aliud  sacramentum.  Et  quanquam  officium  sit  certarura  personarum ,  tamen 
Christus  fideles  suos  omnes  dicit  sacerdotes,  qui  orent,  verbum  exerceant  pro  se  et  fratribus 
ac  sacrificent  sua  Corpora  per  crucem,  quod  est  sacrificium  laudis.  Haec  vera  sacerdotis 
officia    singuli   baptizati  habemus  20  D:  figuris    seil,  ut   nemo  dub.       D:  no.stros 

videmus  confundi.  non  enim  er.  22  D  ftatt  id— fiet:  quem  sie  iactant  26  D:  quantis 
miraculis  et  signis  novam  doctrinam  confirmarit  nempe 
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firniarit  nempe  igne,  funio,  tonltruis,  grandine,  ingenti  tiibamm  sonitn  etc. 
Quae  omnia  sicut  et  ista,  de  quibus  hie  proplietatnr,  in  lioe  facta  sunt  in 
certificationem  conscientiarum,  ne  nllo  modo  posseut  dnbitare  sed  onniino 
certissimae  redderentur  esse  verbum  dei,  de  (juo  audircnt.  Atque  ita  est 
seutentia  q.  d.  e§  fol  ^iä)  I)tmmel  iinb  erb  regen  Oriente  enangelio,  ut  testi- 
ficetur  omnis  creatm-a  verba  dei  esse.  Id  quod  non  faciet  pseudoprophetis, 
siqnidem  non  testificabitnr  Dens  contra  sunm  verbum  antea  semel  tarn  mag- 
nifice  mundo  tam  variis  miraculis  exhibitum. 

Sanguinem  et  ignem  et  vaporem  fumi  Non  satis  scio,  ubi  facta 
sint  Signa  illa  omnia  neque  satis  scio  an  scriptum  sit  omnia  esse  facta. 

Ignem  Id  procul  dubio,  quando  ignis  de  coelo  venit  et  adparuerunt 
in  apostolis  die  /cevzsxoaTiic;  dispartitac  linguae  tanquam  ignis,  ut  scribit 
Lucas  in  Actis,  ubi  verisimile  est  etiam  fuisse  fumum,  quo  signo  non  hie 
solum  sed  et  postea  Spiritus  sanctus  sc  evidenter  decilarabat,  sicut  est  in 
Actorum  cap.  10:  cecidit  Spiritus  sanctus  super  onmes,  qui  audiebant  verbum. 
Id  quod  visibiliter  factum  esse  nemo  negat,  siquidem  statim  sequitur:  et 
obstupuerunt  ex  circumcisione  fideles.  Itaque  verisimile  est  et  tum  ])er 
ignem  sese  ostendisse  spiritum  sanctum,  sicut  Petrus  ait:  hi  spiritum  sanctum 
acceperunt  quemadmodum  nos. 

Sanguinem  Nescio  an  eo  modo  loquatur  et  accipiat  sanguinem  sicut 
accipit  in  sequenti  versu.  Ego  enim  libenter  liic  interpretarer  sanguinem 
pi'o  rubore,  id  quod  hebraica  vox  patitur.  Sicut  est  Genes.  49:  in  sanguine 
uvae  pallium  suum.  Et  Deuteron.  32 :  sanguinem  uvae  biberent  meracissimum 
i.  e.  rubellum  de  electissimis  uvis.  Ita  hic  (pioque  significare  puto  (quaravis 
non  satis  certus  sim).  Nam  quod  pro  signo  isto  statuere  volumus  sanguinem 
Christi  et  martyrum  effusum  in  terram,  ut  quidam  faciunt,  nimium  audax 
et  detortum  mihi  videtur.  Qui  ea  signa  referre  vult  ad  diem  extremum 
iudicii,  ille  me  non  repugnante  faciet  sicut  et  Christus  praedixit  de  signis 
praecedentibus  iudicii  diem  Lucae  19.  Ego  vero  simph'citcr  relatum  vellem 
ad  tempus  missi  Spiritus,  quod  seil,  ea  omnia  signa  comitata  sint  spiritum 
sanctum  missum  die  pentecostes  et  quod  dies  ille  magnus  sit  dies  revelati 
euangelii.   Seimus  enim  solem  obscuratum  esse  tempore  passionis  Christi  et 

2  D:  facta  sunt,  ne  conscientiae  possent  dubitare  sed  onmiiio  cert.  redd.  esse  v.  d. 
quod  audirent.  Magis  autem  in  promulgatione  euangelii  tali  signorum  et  miraculorum  appa- 
ratu  et  pompa  fuit  opus,  non  ideo  solum  quod  lex  divinitiis  per  Mosen  lata  cum  omni  cultu 
esset  abolenda,  de  quo  cultu  tantas  et  tam  magnificas  liaLebant  proniissiones  sed  etiam  quod 
tantae  res  gererentur  per  obscuros  et  contemptos  honiines,  quibus  se  totus  populus  et  prae- 
cipue  ii ,  qui  in  populo  erant  summi ,  opposituri  erant.  Ideo  dicit  propheta ,  ut  eo  tutius 
novae  praedicationi  et  miseris  piscatoribus  credere  possitis,  faciam  ut  coelum  et  terra  commo- 
veantur  et  nova  miracula  magno  numero  praebeant.  Pseudoprophetae  vera  miracula  non 
faciunt,  siquidem  non  testif.  12  D:  dispertitae  19  D:  et  nos  21  D:  accepit 
22  D:  h.  vox  m  29  D:  Ego  autem  hic  non  de  extremo  die  agi  statuo  sed  de  die  in- 
vulgati  euangelii  et  missi  Spiritus  sancti,  quod  seil,  ea  omnia  signa  comitata  sunt  sp.  s. 
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alia  multa  fortassis  signa  facta  sunt,   quae  tarnen   ab   euangelistis  non 
sunt  scripta. 

Luna  in  sanguinem  Phrasis  est  hebraica  i.  e.  sanguinea  facta  est, 
similis  facta  est  sanguini,  sicut  et  in  apocalypsi  similis  est  loquendi  modus 
f,  [c.  VI]:  sol  factus  est  niger  tanquam  Saccus  cilicinus  et  luna  tota  facta  est 
sicut  sanguis.    Utuntur  enim  Hebraei  substantivis  pro  adiectivis.  Verum 
quod  nos  legimus: 

Dies  domini  horribilis  rectius  legitur  ex  hebraeo:  metuendus, 
reverendus.   Sic  saepe  vocatur  deus  in  scriptura  horribilis  et  quando  lacob 

10  ait  in  Genesi:  terribilis  est  locus  iste,  idem  est  vocabulum  quod  hic  ab  inter- 
prete  est  translatum:  horribilis. 

32.  Et  erit  omnis  quicunquc  invocaverit  nomen  domini, 
salvus  erit  Ille  textus  me  movit,  cur  signa  omnia  intelligi  velim  de  die 

.   revelati  euangelii,  quae  valde  est  reverenda  et  magna.    An  non  a  principio 

15  mundi  invocaverunt  nomen  domini  pii?  Imo,  maxime!  sed  iterum  ad  mani- 
festam  revelationem  est  referendum.  Semper  idem  fuit  Christus,  eadem  fides 
piorum,  biberunt  de  spirituali  petra,  ut  ait  Paulus  I  Corinth.  10.,  sed  tamen  sub 
lege  et  timore  et  ministerio  illo  erat  abscouditum,  quod  iam  est  palam  factum 
tempore  revelati  euangelii.    Tractavit  hunc  locnm  satis  pro  reverentia  apo- 

20  stolus  Paulus  ad  Romanos  10.  Consistit  enim  in  eo  summa  salutis  nostrae. 
Simpliciter,  ut  verba  sonant,  est  intelligeudus  nullis  additis  peregrinis  glossis: 
salvus  erit  i.  e.  redimetur  a  peccato,  morte  et  inferis,  transibit  de  miseria 
huius  vitae  ad  aeternam  vitam,  non  habetur  aliunde  haec  salus  nisi  a  spiritu 
sancto  super  omnem  carnem  eft'uso,  qui  facit,  ut  nomen  domini  invocetur. 

25  Breviter  idem  est,  quod  hic  dicitur  cum  eo,  <juod  ubique  Paulus  urget 
iustificari  hominem  absque  operibus  legis  per  fidem.  Invocare  enim  credere 
est,  sicut  interpretatus  est  Paulus  plilcherrima  gradatioue  ad  Romanos  10: 
quomodo  invocabunt,  in  quem  non  crediderunt,  quomodo  credent  etc.  Qua 
gradatioue  universam   rationem  salutis  uostrae  brevissime  est  complexus. 

30  Primum  enim  oportet,  ut  mittantur  quidam,  qui  euangelium  nuncieut.  Haue 
raissionem  sequitur  auditus,  auditum  sequitur  fides,  fidem  sequitur  invocatio, 
invocationem  sequitur  salus.  Sic  regnum  Christianum  nihil  aliud  est  quam 
regnum  fidei  in  verbo  Dei,  quod  seil,  non  nostris  viribus,  non  nostris  meritis 
aut  iustitiis  salus  nobis  contingit  sed  ex  gratuita  misericordia  dei,  qui  etiam 

35  dilexit  nos,  ut  inquit  apostolus  in  Romanos,  cum  adhuc  essemus  inimici, fiöi«- MO. 
qui  misit  spiritum  sanctum  in  corda  nostra  elfectorem  invocationis  divini 
nominis,  in  quo  solo  salvandi  sumus  etc.    Et  diserte  dixit:  nomen  domini. 

1  D:  alia  plura  signa  forte  9  D:  horr.  i.e.  reverentia  dignus,  quem  debeamus 
timere  et  quando  lacob  10  D:  eadeni  est  vox  K"n5,  quae  liic  ab  13  D:  signa  illa 
omnia  14  D:  Sed  hic  obiicias:  an  non  16  D:  Christus,  et  patres  biberunt  de  sp. 
21  D:  est  auteni  sinipl.  ut  v.  s.  intel).  34  D:  contingat  35  D  ^at  ftatt  apostolus 
gefegt  Paulus 
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Siqnidem  in  hac  vita  nou  possunius  facie  ad  facieni  dominum  viderc,  sed 
hic  regmun  est  fidei,  donec  inoriamur  tum  cognituri  dominum  facie  ad 
faciem  etc.  Summa  sunuuaruni :  in  sola  misoricordia  dei  invocata  et  d(!sy- 
derata  consistit  salus  nostra  sicut  pleni  sunt  psaimi  huiusniodi  locis:  salvum 
me  fac  propter  misericordiam  tuam.  Item:  propitius  csto  pec(!atis  nostris  r. 
propter  nomen  tuum. 

Quia  in  monte  Sion  et  in  Hierusalem  erit  salvatio  i.e.  ihi 
Sff.  2, 3.  erit  fundamentiuu  salutis.  Hoc  est ,  quod  Esaias  ait :  de  Sion  exibit  lex  et 
verbum  domini  de  Hierusalem.  Et  Christus  Lucae  ultimo  inquit:  si(^  scrip- 
tum est  et  sie  oportebat  pati  Christum  et  resurgere  a  mortuis  tertia  die;  et  m 
praedicari  in  noraine  eins  poenitentiam  et  remissioneni  peceatorum  in  omnes 
gentes  incipientibus  a  Hierosolyma  etc.  Itaque  lue  etiam  locus  unus  est, 
qui  habet  proditurum  primum  ex  Hierosolymis  evangeliiun,  quem  et  plerosque 
alios  procul  dubio  Christus  discipulis  suis  aperuit.  Hic  vide  miram  dei 
bonitatem,  qui  usque  adeo  conscientias  nostras  voluit  certificatas,  ne  possent 
nUo  modo  dubitare  de  verbo  dei,  ut  et  in  prima  jjromulgatione  evangelii 
usus  sit  eerto  loco,  certis  personis  et  externis  etiam  certis  siguis,  id  (juod 
tum  maxime  erat  necessarium,  ut  sie  evidentibus  signis  et  locis  (it  personis 
prima  euaugelii  divulgatio  ostendi  })osset  et  testificari.  (5o  i[t  flot  ben 
fligenben  geifteril  fc^nb ,  qui  sie  ineerta  onmia  produennt.  Verum  iam  20 
palani  facto  euangelio  non  alligatur  amplius  ullis  personis  aut  locis,  sicut 
statim  sequitTir: 

Et  in  residuis,  quos  dominus  vocaverit  q.  d.  Tlicrusalem  iuitinm 
quidem  erit  salutis,  praedicabitur  istic  primum  oninium  cuangclium  salutis, 
sed  non  solum  ibi  raanebit,  perveniet  etiam  ad  gentes  et  praedicabitur  2.'. 
ubique  in  toto  orbe  terrarum,  postea  nullum  (!rit  ncI  h)corum  vel  perso- 
narum  discrimen. 


2  ©tatt  donec — faciem  etc.  f|ot  D:  Ilabcmus  ciiini  iiosfras  ojics  taiituin  in  )ioiiiiiic  i.e. 
in  verbo  dei,  quod  audimus.  Plus  de  deo  11011  lial>enius,  donec  iiioriaiiiiir,  tum  vidcliiiiiiis 
dominum  de  facie  ad  faciem  etc.  Imprimis  autem  est  observanda  particula  iiifiiiita  '(juicuiuiue', 
neminem  enim  excludit  a  salute,  quam  grati.s  promiftit  iiivocaiitibu.s.  J'rodest  autem  boc 
nosse  propter  periculosas  cogitationes  de  praedestinatione,  quos  animi  sine  verljo  dei,  inio 
contra  verbum  sibi  fingunt.  Primum  enim  in  genere  omnibus  verbum  et  misericordia  dei 
offertur  in  hac  et  similibus  sententiis.  Deinde  mandatum  etiam  habent  ministri  etiam  singulis 
remittendi  peccata.  hac  ordinatione  dei  debebamus  esse  contenti  et  credere,  quia  deus  noltis 
mittit  verbum  suum  nos  esse  eos,  qui  sinius  pracdestinati.  Deinde  etiam  secunduni  lianc 
promissionem  invocare  debebamus  et  certi  esse  de  salute,  quam  tani  claio  proinittit.  Summa 
summarum  u.  f.  lo.  12  ü:  in  omnibus  gcntibus         2-5  solum  fc^ü  in  I)         27  ^\r\tn 

discr.  fügt  D  on :  (^uod  autem  gentes  sigiiificet,  darum  est,  quia  dielt  de  iis,  qui  sunt  vocaiidi. 
ludaei  autem  erant  iam  ante  vocati 
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Caput  tertium. 

Incertus  siim,  quonam  referendum  sit  hoc  caput:  ad  sequentiaae  vel 
ad  praecedentia.  Ego  pro  meo  iudicio  ad  regnum  Christi  refero  putoque 
esse  expositionem  praecedentis  textus:  seil,  quomodo  procedat  res  in  orbe 

r,  terrariim,  iit  regnum  Christi  latius  explicetur.  Summa  summarum,  ut  in 
principio  dixi,  hic  propheta  unus  est  ex  vetustissimis,  qui  tum  prophetavit, 
cum  res  ludaeorum  essent  felicissimae  et  tum  vidit  Idumaeorum,  Palaesti- 
norum,  Moabitarum  ceterarumque  gentium  acerrima  contra  Israhehtas  a  deo 
in  popuhim  electos  odia  et  persecutiones ,  id  quod  habent  sacrae  historiae. 

10  Et  ergo  inquit  propheta  in  hunc  modum:  age  saeviant  et  adversantur  impiae 
gentes  contra  popuhmi  dei,  erit  tempus,  erit  aliquando,  cum  fiducia  illa 
omnis  hostium  populi  dei  auferetur,  vindicabo  rursum  egregie  hanc  contu- 
meham  populo  meo  illatam  ita  tarnen,  ut  salutaris  futura  sit  mea  vindicta, 
nam  mittani  eis  verbum  euangehi ,  ut  sie  agnoscant  suum  errorem  et  suum 

15  peccatum  faciamque  mihi  amicos,  qui  antea  summe  mihi  adversati  sunt,  ut 
sie  praesentes  inimicorum  furias  referat  ad  diem  Christi,  de  quo  prophetat. 

Cum  Converter o  captivitatem  luda  Praevidit  captivandos  ludaeos. 
Ideo  ad  regnum  Christi  referenda  sunt  haec  q.  d.  Cum  ex  vera  captivitate 
mortis  seil,  peccati  ac  inferorum  redimam  luda  ])opuhim  meum,  cum  resur- 

20  rexero  a  mortuis  dederoque  spiritum  sanctum, 

2.  Tum  congregabo  omnes  gentes  Id  quod  nunquam  factum  est 
corporahter.  Qui  etiam  fieri  posset,  ut  omnes  gentes  in  locum  illum  tarn 
angustum  cogeret?  Est  enim  vallis  Josaphat  inter  Hierusalem  et  montem 
ohveti  angusta  oninino,  quae  vix  paucos  capiat.    Et  ergo  non  possum  cum 

25  iUis  sentire,  qui  referunt  hunc  locum  ad  extremum  iudicium,  sessurum  seil, 
dominum  pro  iudicio  in  valle  losaphat  et  iudicaturum  ibi  omnes  gentes, 
quos  cum  urgemus  angustia  loci,  referunt  ad  totam  regionem  illam  circum- 
iacentem  Hierosolymam.  Qui  ut  maxime  idem  dicant,  tarnen  errant,  totus 
enim  orbis  terrarum  vix  sustinere  poterit  innumerabilem  illam  omuium  homi- 

30  num,  qui  unquam  a  principio  mundi  vixeruut,  copiam,  nedum  ludaea,  siqui- 
dem  alii  in  terris  erunt,  alii  in  nubibus  volabunt,  ut  Paulus  describit.  Ergo 
absurditate  cogente  ad  mysterium  est  referendus  locus,  litera  enim  non  con- 
stabit.    Nos  de  praedicatione  euangelica  intelligemus,  quae  congregat  omnes 

2  D:  dubitatur,  quonam  4  D:  pr.  text,  ut  osteiidat,  quomodo  5  D  l^at  nur: 
Sicut  enim  in  pr.  9  a  deo  in  pop.  el.  fe'^tt  in  D  10  ©tatt  et  ergo— modum  l^ot  D: 
sie  igitur  inquit:  age,  saeviant  o^nc  et  adversantur  12  D:  et  cum  vind.  15  hinter 
adv.  sunt  fetjt  D:  si  qui  autem  pertinaces  sunt  et  verbum  ferre  nolunt ,  illi  peribunt,  ut  sie 
22  ©tatt  Qui  "fiot  D:  et  quomodo  24  ©tatt  be§  fotgenben  ^at  D:  omn.  comparatione 
omnium  gentium.  Quare  non  possum  25  hinter  iudicium  ^at  D :  quod  dominus  in  valle 
losapliat  sit  iudicaturus  omn.  gentes  27  D:  ref.  se  ad  28  D  :^intex-  Hieros.:  quod  ut 
maxime  concedanius,  tamen  manet  eadem  absm'ditas.  Totus  29  vix  fel^tt  in  A  33  D:  Quare 
nos  de  praed.  int.  o1)nc  euangelica 
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gentes  et  vocat  eas  ad  iudiciuni,  aiimmciat  eis  errorem  et  iudicat  eos  esse 
daniuatos  ostenditqiie  Christum  saliitcm.  Et  hoc  factum 'est  in  diesque  fit 
a  die,  quo  missus  est  spiritus  sanctus  caelitus,  de  quo  supra  dixit  in  cap.  2, 
ut  sie  vocatae  ad  iudicium  agnoscant  ])eccatum  suuni  orentque  veniam. 
Omnino  enim  vocabulum  Josaphat  non  est  nomen  substantivum  sed  pro- 
prium et  ergo  abutitur  sie  propheta  nomine  pro|ii-io  et  facit  ex  eo  substan- 
tivum, sicut  et  Ozeas  fecit,  quando  nomen  (Jahiad  civitatis  accepit  i)ro 
synagoga.  Summa  summarum  loquitnr  propheta  de  vocatioue  omnium  gentium 
per  euangelium  ad  ecclesiam  dei. 

Et  disceptabo  cum  eis  De  praesenti  malo  transit  ad  futuram  vin- 
dictam,  q.  d.  erit  aliquando,  erit  cum  iudicaturus  sum,  tum  non  cvadent, 
iudicaturus  sum  et  eos  \ä)  lüil  ftc  fclin  finbcil ,  ut  maxime  iam  conniveam 
ad  eorum  immanem  crudelitatcm ,  (jua  contra  populum  mcum  gi-assantur  et 
furunt.  Ideo  totura  numerum  gentium  et  onmium  ))0])ulorum  accipit  et 
tarnen  etiam  partem  illam  adversariorum  populi  dei  intclHgit. 

3.  Et  posuerunt  puerum  in  prostibulo  et  puellam  vendide- 
runt  etc.  Mirum,  quid  Hieronvmo  in  mentcm  vcnerit,  ut  hic  pro  suo 
raore  de  gentibus  nugaretur.  Zona  licbraice  meretriccm  signifieat  et  caupo- 
nariam  sive  hospitam.  Et  liiuc  non  tcmere  aestimant  (piidam  llaab  mere- 
tricem  fuisse  cauponariam  valdcquc  verisimile  est  ad  honestum  ali(|uod 
diversorium  divei-tisse  exploratores  istos  ab  Israhelitis  missos.  Itacjue  cum 
idem  vocabulum  hic  sit,  quod  et  meretricem  et  cauponariam  signifieat,  (hipli- 
citer  quoque  potest  inteUigi.  Milii  phine  haec  videtur  esse  scntentia:  posu- 
enmt  puerum  sicut  meretricem  vel  sicut  caupoiiam  et  puellam  in  vinum  i.  e. 
ut  esset  serva  in  vino  sicut  iuvenem  ut  esset  scrvus  in  caupona.  Quae 
sententia  mihi  magis  placet,  quam  ut  ad  libidinem  rcfcratur,  si(juid(!m  usi 
sunt  abducto  populo  pro  servis  et  ancillis, 

4.  Quid  mihi  et  vobis  Tyrus  et  Sidon  Eadem  est  sententia,  quam 
supra  dixi.  Recitat  iterum  malum  praesens,  ut  differat  vindictam  ad  tem})us 
euangelii  revelati  q.  d.  vehementer  infensi  estis  populo  meo  et  si  quid  ab 
eis  abstulistis,  mihi  absttdistis,  ut  erant  vasa  aurea  et  argentea  temj)li  et 
reliqua.  reddam  vobis  vicissitudiucm  super  caput  vestrum.  Non  est  <piod 
ludaei  corporalem  quaudam  ultionera  sperent  de  suis  inimicis,  ut  hodie  misei'i 
homines  adhuc  iactitaut.  Est  ergo  sententia:  etiam  quid  vos  mihi  i.  e.  facereti«. 


1  D:  terroreni  5  D:  USTIITi  losapliat  C  D:  quo  tarnen  abut.  Iiic  iiroj)]].  piT) 
Substantive  8  D  hinter  synagoga.  Signifieat  autem  losaphat  valleni  iudicii,  iilem  est 
quod  dicit  Christus  lolian.  16:  spiritus  sanctus  arguet  nninduni  de  pcecafo  etc.  Loquitur 
ergo  propli.  —  eccl.  dei  12  iudicaturus  — finben  fel)U  in  I)  18  r,:^^  in  D  19  non 
temere  fc^tt  in  D  20  ©tatt  vald.  ver.  est  ^at  D:  ut  vidcantur— isti  o^ne  iib  Isr.  niiss. 
24  Vendiderunt  puerum  pro  cibo  et  puellam  pro  vino  i.  e.  vili  pretio  et  turpiter  eos  ven- 
didernnt  mit  SlBcgtoffuns  aüe§  üßvigcn        :jO  \):  sed  si        :i2  I):  est  antom 
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Palaestini  et  confiuia  vestra?  nunquid  vos  ultioneni  reddetis  mihi,  si  ulci- 
scamini  q.  d.  f)eBt  nu^l"  an,  in  vos  cudetur  faba. 

Cito  seil,  cum  euaugelimn  veuerit,  tum  iam  iuimicos  faciara  amicos 
et  sie  ulciscar  de  vobis. 
5  5.  Desiderabilia  mea   lu  hebraeo  est:  desiderabilia  mea  bona  e.  i. 

vasa  aurea  et  argentea  temjjli. 

Rapuistis  seil,  quando  captivabatm'  populus,  placebaut  sibi  viciuae 
gentes  in  calamitate  ludaeorum,  cum  captivi  abducerentm*,  id  quod  habent 
historiae  sacrae  et  ut  in  psalmo  desoribitur:  exinanite,  exinanite  usque  ad'l>i- 137, 7. 
w  fundamentum  in  ea.  Sic  ego  haec  omnia  ad  Christum  refero  uon,  ut  Hiero- 
nymus et  alii,  ad  captivitatem  Babylonis.  Alioqui  ex  consequentia  uuuquam 
poteriraus  uos  explicare  neque  etiam  constabunt  sibi  aliter. 

7.  Ecce  ego  suscitabo  eos  de  loco  Omnia  ad  revelationem  euangelii 
sunt  referenda,  nam  si  simplicem  aliquam  pugnam  aut  vindictam  descripsisset 

15  propheta,  non  usus  esset  tarn  multis  et  efficacibus  verbis,  sicut  et  infi-a 
videmus,  quomodo  rem  auxerit.  Est  ergo  illa  suscitatio  iutelligenda  de 
praedicatione  euangelii,  quae  non  solum  ad  ludaeos  sed  in  totum  orbem 
terrarum  pervenit. 

8.  Vendam  in  manibus  filiorum  Plirasis  illa  hebraica  apud  Latinos 
30  cum  praepositione  'per   redditur,  apud  Germanos  per  vocabulum  "^buid/ 

.si(|uidem  praepositionem  'per'  hebraea  lingua  non  habet.  Sic  ubiquc  est  in 
prophetis:  verbum  domini  in  manu  Esaiae  etc.  i.  e.  per  manum,  quod  dominus 
fecit  praedicari  per  Esaiam  etc.  Et  hic  'in  manibus'  i.  c.  per  manus,  hoc 
est  per  filios  luda.    Id  quod  factum  est  per  apostolos,  qui  nuuciantes  euan- 

25  gelium  ad  omnes  gentes  peregrinabantur. 

Venundabunt  eis  Sabaeis  Sabaea  regio  est  longius  distans  a 
Hierosolymis,  quam  Graeci  a  Palaestinis.  Arabia  est,  nam  historiae  tres 
habent  Arabias:  Petraeam,  desertam  et  felicem.  In  Arabia  Petraea  sunt 
Idumaei,  Ammouitae,  Hismahelitae  etc.    Amplissima  certc  regio  Petraea,  in 

3u  qua  metropolis  est  Petra  civitas.  Felix  ad  Inthani  vcrgit,  ad  superius  littus 
maris  rubri.  Et  haue  voeant  Hebraei  Schaba.  De  regina  Schaba  est  in 
libris  ßegum  et  etiam  in  cuaugelio.  Per  synecdocheu  ergo  (quae  figura 
prophetis  est  familiaris)  vice  onmium  gentium  remotarum  nominat  Arabes. 
Sicque  venditionem  spiritualem  iutelligit,  (juod  redacti  sunt  et  Christiani 

35  facti  per  totum  orbem  terrarum. 


2  D  Kd^t  bo§  S)eutf(^C  tucg  unb  feljt  ljuün  t'nha.:  iudicabo  vos  verbo,  arguam  peccata  vestra 
et  mittam  euaiigelium  meum  vobis  ad  saluteiii,  sed  si  uon  jicceperitis,  dabitis  satis  hoiTeridas 
poenas  coiitemptae  gratiae  et  eodem  modo  adfligeiiiiiii,  quo  populum  meum  adflixistis  4  Cito 
tii§  vobis  fe^tt  in  D  20  I)  läfjt  apud  (Jerm.— „butdj"  Weg  25  D:  ftatt  peregriuabautur: 
perveneriint  et  credentibus  occasio  salutis  fuere,  non  ciedentibus  autem  occasio  perditionis. 
Non  enim  patitur  deus  contemptum  verbi  sui  28  Petraea  fcl^ft  fjUX  hn  D  31  D  ftatt 
be§  tateinifi^en  xaiü        34  D:  quod  sunt  Cbr.  facti  per 
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Quia  dominus  locutus  est.  Hoc  adclidit  pro  conruinulioiu'  ])n)- 
plietiae  suae  q.  d.  iiou  falleiit  liaec  omuia,  (luia  iion  l)omo  talia  praedixit  «cd 
dominus  locutus  est,  qui  nou  potest  mcntiri. 

9.  Clamate  haec  in  gentibus  Hacc  seil,  quae  dixinuis  tufft  C§  au^. 
Id  vero  fit  per  euangelium,  quae  est  vox  clamans.  Totus  liic  locus  et 
omnia  quae  sequuntur  mctaj)lioris  i)lenus  est  sicut  et  meta[)lioris  pleui  sunt 

118, 22.  omnes  prophetae.  Id  quod  est  cernere  vel  in  hoc  versu  p.salmi:  lapidcm 
quem  reprobavenmt  aedificantcs,  hic  factus  est  in  ca])nt  angiili.  Qui  locus 
de  Christo  est  intelligeudus  Christo  et  oninibus  ai)ostolis  sie  interpretante: 
qui  sit,  in  quo  oporteat  uniri  tarn  gentes  quam  ludaeos,  in  quo  solo  con- 
sistat  Salus,  sed  hunc  esse  ab  aedificantibus  reprobatum  hoc  est  a  scribis  et 
pharisaeis,  quam  sententiam  plane  niininium  vcrbuni  videtur  indicare. 
Sei.  28, 16.  Sic  et  Esaias  ait :  ecce  mittam  in  fundamentis  Sion  lapidcm  angularom  etc. 
Qui  etiam  locus  de  Christo  est  dictus,  sed  tarnen  vcrba  plane  idem  nou 
videntur  habere,  sed  exponit  metaphoram  id  ({uod  se()uitur:  omnis,  <jui  credi- 
derit,  non  confimdetur.  Hoc  unum  verbum  luccm  addit  toti  nietaphorac. 
Id  quod  in  prophetis  multum  refert  observarc,  (jui  in  hoc  solcnt  metaphoris 
tarn  multis  uti,  ut  vel  obscurent  prophctiani  vcl  cxerccant  ingeiiiuiu.  Idem 
hic  quo<pie  in  lohele  videmus.  nam  huius  loci  haec  est  sentcntia  <|.  d.  vos, 
qui  euangelium  praedicatis,  pergite  nunciare,  notum  facite  omnibus  gentibus, 
accingite  vos  ad  bellum,  suscitate  robustos,  accedaut  et  ascendant  omnes  viri 
beUatoi-es,  huc  adsint  omnes,  qui  hello  sunt  apti. 

10.  Concidite  aratra  vestra  in  gladios  Merae  sunt  metaphorae.  8ic 
enim  in  spiritu  abundat  propheta  et  hanc  spiritualem  pugnam  sie  exaggerat, 
id  quod  in  coq)orali  pugna  declaranda  non  ita  fuisset  opus,  summa  autem 
est:  adprehendite  verbum  et  fortiter  dimicate.  Aratruni  vt  ligo  instriuiienta 
simt  pacis,  lanceae  et  gladii  instrumenta  sunt  belli  sicque  sententia  est:  ista, 
(juibus  antea  pro  pace  usi  estis,  iam  adcommodate  l)ell()  et  pugnae.  Hoc 
est  quod  Cliristus  ait:  qui  habet  duas  tunicas,  vendat  alteram  et  emat  sibi 
gladium.  Esaias  autem  plane  coutrarium  habet,  qui  cap.  2  sie  ait:  conflabunt 
gladios  suos  in  vomeres  et  lanceas  suas  m  f'alces.  Sed  uterquc  rcctc  dicit. 
Hic  enim  de  corporali  et  spirituali  pace,  quae  sub  Christo  coepit,  loquitur, 
lohel  vero  de  spirituali  pugna  verbi  euangelici. 

4  S)a§  ®cutfd^e  fel^lt  in  D  G  Totus  enim  hic  locus  cum  iis  quae  seq.  0  sIcut 
Bis  phrophetae  fcl^tt  in  D,  bafür:  Abundant  enim  prophetae  hoc  tropo,  id  q.  est  cernere 
15  D  t|at  für  plane— habere:  verba  aliud  sonant,  sed  exponit  18  D:  vel  excitent  animos 
piorum  25  D  fö^rt  fort  l^intcr  opus.  Accipiunt  autem  quidani  hunc  locum  ita,  ut  sit 
sententia:  apprehendite  27  D  l^intex  belli:  ut  sit  idem,  quod  Chr.  ait  30  D  leintet 
gladium :  Sed  ego  hanc  sententiam  non  proho  ac  potius  existimo  eum  significare  futuram  euan- 
gelii  persecutionem ,  ut  hae  voces:  indicite  bellum,  excitate  robustos,  recitative  accipiantur, 
tanquam  voces,  quibus  se  exhortentur  mutuo  gentes  ad  resistendum  euangelio,  sicut  in  secundo 
psalmo  similis  furor  gentium  contra  euangelion  praedicitur  unb  läfet  ba§  üfcrtgc  6i§  (Srf;lu6 
be§  ?tBic^nitte§  toeg 
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Infirmus  dicat  quia  fortis  ego  sum  Hoc  proprie  pertiuet  ad 
Cliristianos,  ut  oiiinino  de  corporali  piigna  uou  possit  intelligi,  nam,  ut 
Paulus  ait,  gloriamur  in  tribulationibus  uostris  et  quanquam  Christiani  in- 
firmi  sint,  invalidi  et  abiecti,  suut  tarnen  poteutissimi.  Id  quod  elegantissime 
5  iibique  docet  Paulus:  nihil  habentes  et  omnia  possidentes  2.  Corinth  Ü. 
Item:  tanquam  purgamenta  huius  mundi  facti  sumus,  omnium  7reQiiprj/.ia 
usque  huc:  esurinins,  sitiraus,  nndi  sumus,  colaphis  caedimur  etc.  1.  Cor.  4. 
Sicut  et  Christus  de  se  dixit:  filius  hominis  nou  habet,  ubi  reclinet  caput  2ut.  9,  ss. 
suum.  Egregii  seil,  niilites,  qui  sie  omnibus  miseriis  subiacent,  mirabile 
10  etiam  bellum  et  ])lane  contra  omneni  totius  orbis  terrarum  faciem,  ubi  milites 
sunt  infirmi  h.  e.  impotentes,  qui  multa  ])atiuutur,  qui  abiecti  sunt.  Sed 
Paulus  iuterpretatus  est  hanc  militiam  cum  ait:  Arma  militiae  nostrae  non 
carnalia  sunt  etc. 

Erumpite  et  venite  omnes  gentes  Robustos  tuos  i.  e.  potentes 
15  tuos.  Universi  enim  jjopuli  totius  orbis  terrarum  per  euangelium  susci- 
tabuntur.  Et  tarnen  propheta  quasi  ad  solos  Palaestinos  kxjuitur,  cum  iuquit 
robustos  tuos.  Sed  per  synecdochen  complectitur  cum  Palaestinis  quicquid 
est  gentium,  quos  omnes  occidit  spiritu  oris  sui  et  sibi  per  euaiigelium 
subiecit. 

'-'u  Consurgant  et  ascendant  Latius  se  exponit  propheta.  Impossibile 

est,  ut  et  supra  dixi,  onmes  gentes  in  valle  Josaphat  posse  coniprehendi 
(|uantumvis  etiam  magna,  ut  tarnen  non  est.  sed  de  ecclesia  est  iutelligen- 
dum  in  (pia  congregabuntiir  omnes  sub  verbo  dei.  Sicut  enim  sol  totum 
orbem  terrarum  radiis  suis  illuminat,  sie  omnes  honiines  sub  verbo  dei  con- 

25  gregantur,  ut  maxime  non  omnes  verbo  credant,  tamen  tani  impiis  quam 
piis  annunciatur.    His  virtus  dei  est  ad  salutem,  illis  iudicium. 

Ut  iudicem  Haec  omnia  ad  diem  revelati  euangelii  et  ad  totum 
tenipus  novae  Sion,  non  ad  diem  exti'emi  iudicii  refero. 

13.  Mittite  falces,  quoniam  maturavit  messis  Merae  sunt  adhor- 
30  tationes  pro  verbo  sedulo  nc  diligenter  nuuciando.   Sunt  autem  omnes  meta- 
phoricae  q.  d.  iucipitc  praedicare  et  streune  pergite,  si(|uidem  iain  messis  est, 
tempus  opportuuum  adveuit.    Sic  et  Christus  ait:  loan.  4:  videte  regiones, 
quia  albae  sunt  ad  messem  etc. 


1  D  t)at  ben  3tnfang  \o:  Qui  prlorem  senfcutiam  seqmnitur,  liaec  aoeoinmodaiit  ad 
C^hiistianos,  nam  ut  Paulus  i:!  I)  fügt  "bei:  !;>equatur  quisque  quod  volet,  ego  ita  accipio, 
quod  propheta  hac  figura  volueiit  iugeuteui  furorein  gentium  contra  euangelion  osteudere 
19  gür  biefeu  'Jlbfi^nitt  Robustos —  subiecit  fc^t  i):  Heue  i)inxit  furoiem  satanae  et  mundi, 
item  crucem  ac  persecutiones  verae  ecclesiae.  Tanta  enim  paucitas  est  piorum,  ut  quasi 
totus  mundus  contra  euangelion  conspirasse  videatur  22  D:  quare  de  eccl.  24  D:  sie 
Omnibus  hominibus  annuuciatur  euangelion  et  ut  max.  30  D:  verbo  dei  s.  a.  d.  annun- 
ciando,  q.  d.  incipite 
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Veuite  et  descendito,  qiiia  oxul)cr:int  torcularia,  lacus  re- 
dundant Sic  enini  ex  liebraeo  x'ecte  legitur.  Et  sequitur  lionini  onniium 
expositio : 

Quia  multiplicata  est  malitia  coruni  Hic  apertc  ex])osuit,  (jnid 
per  torcularia,  messein  et  arcam  significarit  neni])o  totuni  orbcni  türrariiin,  5 
Sei.  C3, 3.  in  quo  premuntur  uvae  et  vinuni  abundat.  Hic  usus  est  et  Esaias:  torcular 
calcavi  solus  et  de  gentibus  non  est  vir  niccmn  etc.  Sic  per  verbiiiu 
coraminuit  omnes  gentes  sub  suuin  regnuni  sive  nolentes  sive  volentcs. 
nolentes  iiidicantur  et  damnantur,  volentcs  iudicati  resipiscunt,  agn()S(!untque 
gratiam,  cognita  gratia  salvantur,  si(püdern  fides  nihil  aliud  est,  (juam  lu 
vera  cognitio  bonitatis  et  niisericordiao  dci  sive  vultiis  dci  ut  ]()(|unntur 
pro])hetae.  Ita  nierae  sunt  in  Iiis  locis  praedicationcs  virtutis  et  potentiae 
verbi  dei. 

14.  Populi,  populi  in  vallc  (Mincision is  Ilanion  liebraice  magnam 
multitudineiu  significat.    Et  lue  })lnraliter  usus  est  j)n)plu'ta  ((.  d.  nuiltac  li 
turbae  populorum.    Turbae,  turbae,  quocunque  tc  vertas  turbae  vidcntur. 
Ideo  neutiquam  de  solo  ludaico  populo  possunt  isla  intelligi,  si(jiii(lein  tani 
cc)piose  et  evidentissiniis  verbis  oumia  sunt  conscripta,  id  quod  et  sui)ra 
nionui.  Vallera  concisionis  vocat  vallem  losaphat.   Haec  vox  est  in  hcbraeo 
(juani  Paulus  in  Komanis  cap.  9  sie  transtulit:  verbum  breviatnin  faciet  20 
dominus  super  terram.    Significat  autem  proprie:  certo  definirc,  abbrcvian; 
et  quod  uos  dicimus  in  el)U  fllllj  faifüll.    Ita  lue:  in  vallc  dcHnita,  (^erta  et 
limitata.    Id  quod  noster  inteqjres  per  verbum  concisionis  male  reddidit. 
Latini  eulm  concisum  non  vocant  definitum  aut  certum  ac  al)breviatum  sed 
»an.  12, 9.  sectum  ac  resecatum  in  multas  partes.    Hac  voce  usus  est  et  Daniel  in  lT) 
describendo  Antichristo:  et  tempora  vitae  constituta  essent  ei  usque  ad  tempus 
et  tempus.    Haec  ergo  vallis  ecclesia  Christi  est,  ut  sui)ra  dixi. 

Sol  et  luna  obteuebrati  sunt  Hoc  supra  ctiam  in  secundo  capitc 
exposuimus.  Sic  enim  solent  prophetae  rem  describere,  quod  Iiis,  (pios 
dominus  teiTet  et  quos  vult  in  manus  inimicorum  tradere,  videantur  non 
solum  coelum  et  teiTa  sed  stellae  et  omnes  crcatiirae  adversari.  Sic  et  in 
libro  ludicum  de  Sisara  scribitur:  de  coelo  dimicatuni  est  contra  eos,  stellae 
manentes  in  ordine  et  cursu  suo  adversus  Sisaram  i)ugnaverunt  etc.  Sic 
enim  impiis  videtur,  quod  resistant  eis  omnes  creaturae.  Hoc  est  i)rae  niniio 
bello  et  ninüa  caede  atque  concursione  fumus  exoritur,  ne  coelum  (piidem  x, 
videri  possit.  Id  quod  et  norimt  ii,  qui  semel  grave  illud  Martis  opus  sunt 
experti,  quod  videtur  iis,  qui  vincuntur  omnes  creaturas  sibi  adversari,  id 
quod  facit  et  timor  mortis  ob  oculos  positae.  Sed  hic  a  corporali  strage 
metaphoram  sumpsit  propheta  ad  significandam  magnitudiuem  et  vehementiam 


2  recte  fe^  in  D         14  D:         hebr.        22  1)  nur:  fur^  faffen  nii...  h. 

\i^lt  in  D        .37  D  glättet:  videntur  —  creaturae  adversari        38  et  fe^lt  in  l) 
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belli  spiritualis,  ad  qiiod  et  Paulus  alludit  ad  Romanos  2:  revelatur  ira  dei 
de  coelo  super  oniuem  inipietatem  et  iniustitiani  hominuni. 

16.  Et  dominus  de  Sion  rugiet  Haec  est  expositio  omuium,  quae 
de  i)ugna  illa  tam  maguifice  praemisit.  Hie  huius  belli  arma  describit  sed, 
inquit,  nihil  ferri,  nihil  armorum  uUorum  in  hoc  hello  erit  sed  solo  verbo 
efficiet  dominus  hanc  pugnam,  qui  certe  locus  omnino  non  potest  intelligi  de 
externa  pugna  sed  de  spirituali  est  intelligendus  (j.  d.  talis  erit  hic  Impetus, 
(juod  dominus  misso  spiritu  sancto  e  coclis  rugiet  Ii.  e.  tcrrebit  omnes  gentes 
verbo  suo,  quod  cditurus  est  et  prinuun  onmium  egredi  taciet  ex  Hierusalem. 
Hoc  est  quod  siq)ra  in  fine  capitis  2.  dixit:  (piia  in  monte  Sion  et  in  Hie- 
rusalem erit  salvatio.    Vide,  quae  illic  diximus. 

Et  movebuntur  coeli  et  terra  Sic  et  Aggacus  capite  secundo  ait: 
adhuc  niodicum  est  et  ego  commovebo  coeluni  et  terram  et  mare  et 
aridam  etc.  Nam  nato  Christo  auditi  sunt  et  adparuerunt  angeli  Christum 
natum  nimciantes  et  omnes  creaturae,  stellae  et  coekmi  ipsius  nativitatem 
testati  sunt. 

Do  Uli  uns  spcs  ])opuli  sui  Hic  itcruni  clarc  exponit  propheta,  cpia- 
lenani  futurum  sit  bellum  illud,  nenipe  spirituale,  (juod  seil,  regnatm-us  sit 
Christus  in  populo  suo  i.  e.  fideli))us,  qui  in  cum  sunt  credituri  sicque  erit 
fiducia  populi  sui,  nam  per  vocabulum  fiduciae  rcctius  redditur.  Cessabunt 
ergo  in  hoc  regno  onmes  vires  hunianac,  omnes  gladii,  onmia  in  fide  agentur. 
Et  tum,  iiupiit  dominus,  scietis,  quia  ego  dominus  deus  vester  habitans  in  8ion. 

Et  erit  Hierusalem  saucta  etc.  Nunquam  corporaliter  promissio 
ista  impleta  est,  sed  per  Christum  sive  regnuni  Christi  sie  est  impletum. 
Non  ob  id  vocata  est  Hierusalem  sancta,  quod  sancti  istic  fuerint  homines 
sed  propter  sanctuni  verbum  dei,  <juod  ibi  regnavit.  Christo  adsumpto 
rursum  in  coelos  verbum  illud  profauarunt  et  omiserunt,  desiit  ergo  illa 
sanctificatio.  Itaque  omnino  de  spirituali  Hierusalem  est  intelligendum,  de 
ecclesia  Christi  per  verbum  sanctiücata  et  nnuidata. 

Et  erit  in  die  illa,  stillabunt  montes  mustnm  Sic  enim  est  in 
hebraeo.  Vides  iterum  nieras  esse  metaphoras.  De  tali  regno  Christi  loiiuitiu-, 
(piod  (juando  coeperit  ubiquc  futurum  sit  in  montibus  suavissimum  mustum 
i.  e.  onmibus  locis  praedicabitur  dulcissima  promissio  euangelii,  quae  dulcis 
est  ut  mustimi. 

Et  colles  fluent  lacte  quod  idem  est.    Quibus  utrisque  et  robusti 

1  3ft  Köm.  1,  18.  4  D:  descr.  quasi  dicat :   nihil  5  ullorum  fct)tt  in  D 

HD:  salvator  14  aud.  sunt  angeli,  adpar.  augeli  in  A  16  1):  testata  21  §inter 
agentur  '^ot  D:  Est  auteni  liic  unus  de  praocipuis  locis,  qui  verum  cultum  dei  describit  in 
novo  testamento  futurum.  Et  tum  24  D:  r.  Cliristi  impletur.  Non  enim  ob  id  vocatur 
llierus.  25  D:  sint  28  D  fä^it  leintet  sanct.  fort:  et  corporalis  Hierusalem  destructa 
est  ü :  i.  e.  de  eccl.  32  D :  ubique  in  mont.  nianabit  suav.  35  D  !^at  ftatt  Quibus 
WS  ingenia:  Ideo  autem  facit  diversas  Speeles,  ut  significet  verbum  idem  esse,  quo  et  robusti 
et  parvuli  reficiuntur  sicut  et  lac  u.  \.  W. 


122 


Praelectiones  in  prophetii.s  minores.   1524  flg. 


et  parvuli  reficitintur.  :itlconiniod:il)it  sc  ntl  omniiun  iiigeniu  sicut  et  lac  inter- 
pretatus  est  apostolus  Paulus  1.  Coriutli.  3.  dulcedo  ergo  verbi  est  signitieata. 

Et  per  omnes  rivos  etc.  Abimdaotiam  verbi  sive  eursum  verbi 
dei  significat. 

Et  fons  de  domo  domini  egredietur  et  irrigabit  etc.  In 
hebraeo  sie  est:  et  irrigabit  valleni  Zethini.  Zetliim  locus  est  transiordanis, 
ubi  liabitaverunt  filii  Israliel  post  mortem  Moysi  procul  a  mari  mortuo  versus 
orieutem.  Est  ergo  sententia:  ex  domo  domini  ad  orientem  pulcher  fons 
orietur  (ad  situm  enim  templi  et  ianuam  templi  respicit)  qui  etiam  extra 
fines  Israhelis  fluet  hoc  est  ad  gentes  usque.  Qua  figura  significat  cursum 
evaugelii  per  totura  orbem  terrarum.  nam  arve'/.doxrMdg  per  Zethim  significat 
omnes  gentes  extra  ludaeam  in  toto  orbe  terrarum  q.  d.  tanta  erit  abundantia 
verbi  dei,  ut  non  solum  ludaeis  praedicabitur  sed  omnibus  gentibus,  ut  et 
habent  omnes  prophetae. 

19.  Aegyptus  in  desolatione  erit  Hic  est  epilogus,  in  quo  virtutcm 
belli;  quod  tarn  copiose  tamque  magnificis  verbis  dcscripsit,  reeapitulat  (j.  d. 
cum  ista  omnia  fient,  desolabitur  Aegyptus  et  Idumaea  desertum  erit.  Mira 
vero  devastatio  per  mustum  et  lac  et  fontem.  An  non  potius  hic  armis  et 
multa  militum  copia  opus  erit?  Sed  omnia  spiritualiter,  ut  dixi,  sunt  acci- 
pienda,  nam  virtutem  verbi  dei  significat  et  efficaciam.  Si(^  et  describit 
regnum  Christi  lacob  Genes.  49:  Pulchriores  sunt  oculi  eins  vino  et  dentes 
eius  lacte  candidiores.  Mirus  rex  et  in  oculis  carnis  moUiculus  et  effemi- 
natus,  sicut  et  psalmus  44  a  pulchritudine  eum  eommendat,  qui  etiam  Christi 
regnum  elegantissime  describit.  Speele,  inquit,  tua  et  pulchritudine  tua, 
intende  prospere  pro  caede  et  regna.  Sic  regnum  Christi  describunt  pro- 
phetae et  quae  sit  illa  pulchritudo  Christi  addit  Spiritus  in  psalmo:  dittiisa 
est  gratia  in  labiis  tuis  etc.  dulcedinem  verbi  euangelici  significans. 

Et  Inda  in  aeternum  habitabitur.  Hoc  est:  quos  hactenus  ante 
revelatum  euangelium  non  mundavi,  iam  mundabuntur  onmes,  (juia  lex 
neminem  ad  perfectum  duxit,  inquit  Paulus.  Euangelium  autem  nova  illa 
praedicatio  omnes  mundabit  et  ad  perfectionem  dediicet,  si  crediderint. 
Annunciat  enim  Christum  esse  iustitiam,  sapientiam,  redemptiouem  et  satis- 
factionem  nostram,  qui  sit  benedictus  in  saecula.  Amen. 


6  D:  DiaiD  D:  trans  lordanem  9  ®ie§  templi  fe'^ü  in  D  13  D  glättet: 
praediceri  debeat,  s.  omu.  gent.  uti  habeut . .  .  Iß  D:  describit  33  A  !^inter  Amen: 
Wittembergae  in  profesto  Laurentü  M.DXXIÜI. 


5(ma^  a. 


^er  Zeii  it)trb  iiad)  Zw  gegcBcn,  H  tüteber  gan^  in  bcii  'Diotcn.  Zw  tuiivbe 
juiu  cvften  'iöiale  gebrucft  in  EF  lom.  XXV  p.  315  s(|. 

SBir  l^oben  EF  an  nid^t  lucnigen  ©teilen  ücrbeffcvn  tonnen,  3.  33.  I,  11  vcr- 
naciilo  vocabulo  elYciri  [tatt  vehe-  voca-  efl'crri;  III,  12  vult  ftatt  iit;  IV,  2  rustica 
metaplioia  [tatt  rus:  iiielaphoiice ;  IV,  5  aeinulaniini  [tatt  evelainini;  IV,  8  niita- 
bantur  [tatt  luctabantur;  IV,  11  rcli(|uetur  particula  [tatt  rcliquentur  pericula; 
V,  9  ItJirt  Io[  [tatt  lt>ir  lD[t;  IX,  8  [tatt  bor  Sü(ic:  anmiin  et  raccinuin ;  1,  13  con- 
venit  [tatt  qucuiit;  II,  (i  [tatt  i)oiiis  unb  biT  V!ü(fe:  jjanis,  er  nem  ein  [tuet. 

9iur  an  btci  ©teUen  Wax  ein  @nt3i[fevn  nnntöglid)  nnb  luir  "^abcn  uns  anf 
ba§  ^Ratcn  legen  mü[[cn.  ©0  t'önnte  ntan  ©.  125  32  biefev  Stuögabe  [ür  Inda 
üuä)  iinmunda  le[eu. 


124 


Pniok'ctioacs  in  proplictas  minores.  1524  flg. 


Arnos  proplieta. 

( )ii  nliiun  ol)  caiipani  aggredior  lianc  praelectioiicin  iii.si  ut  vt'rl)um 
in  uübis  abundet,  ut  in  hymnis  et  p,salnii.s  deus  laudetur,  nt  copia 
verbi  adsit  et  divitiae,  iuvabo  quantuni  potero. 


1.  Verba.   Propheta  hic  conteraporaneufs  est  Ozcae  et  prophetat  contra  s 
eosdeni,  contra  rcgnum  Ephraim,  quamvis  non  utatur  vocabulü,  itcni  de 
eadeni  ealamitate  futnra,  qua  Ozeas.   Dens  pracmittoro  solet  suos  prophetas 
et  uuncios  mittere,  qui  convertant  corda  quorundani,  quando  vult  ali(|uid 
facere.    Sic  hodie.    Cum  instaret  vastatio  Israel,  non  omisit,  quin  moneret 
deus  et  avocaret  sed  quod  accidit  inuic  ita  tunc  accidit  verbo:  pauci  adsunt,  m 
contemnuntur,  blasphcniantur,  vitu[)erantur,  ridentur.   Sic  tunc  verbuni  ride- 
batur,  imo  interficiebantur  pro])hetae.    Sic  est  cursus  verbi.  Exeniplum 
hodie  videmus.     Summa:  corri{)ere  jiopuhun,   a(hnoncrc  ad  poenitentiam 
propter  futm'ara  direm))tioneni  populi.    Proj)hotat  in  Horentissinio  tempore, 
2.  Söll.  14.  id  quod  maxime  solet  nocere  verbo  etc.    In  Hbro  Regum  |IV  0.14]  de  is 
felicitate  leroboam,  pronepo.s  lehn,  in  populo  isto  prosperitas  regni  infatuavit 
evviici).  1,^2.  cum,  perdit  eos.  in  Pi-overb.  non  cognoscere  niisei'icordiam  dei.    Sed  mane- 
baut  in  impietate,  superbiunt.    Infelicissimo  igitur  tempore  prophetat,  (juia 
prospera  tempora  erant  etc.    In  tempore  prospero  admonentur  tristari  et 
ecoutra  etc.  20 
Verba  i.  e.  haec  sunt,  quae  videt  etc. 

Thecoa  Infra:  non  sum  propheta,  in(juit  ad  Amasiam  i.  e.  non  fuit 
3ci.  18,  i8.de  genere  et  ordine  jn-ophetarum.   Vide  sententiam  in  Hiereniia  de  diversis 
ordiuibus  sacerdotum  et  prophetarum:  non  peribit  verbiun  a  sapiente.  Qui 
ergo  reprimit  istos  prophetas,  iste  est  a  diabolo  et  ergo  per  istos  ordines 


5  Sutl^er  begann  mit  v.  1  unb  fnüVf^c  bic  ßinteitung  bavan.  II:  »Sic  contra  regnum 
Israel  prophetat  ut  Oseas.  Insigni  instante  mutatione  rerum  solet  deus  praemittere  suum 
verhum.  Sic  praemonet  hic  instante  captivitate  et  abductione,  sed  quemadm.  fit,  verbum  dei 
ridetur  etc.  Et  hodie  recte  magna  mutatio  rerum  videtur  revelato  rursum  verbo,  quid  secu- 
turum  sit,  nondum  videmus.  Prosperitas  regni  tunc  infatuavit  eos  ut  et  nunc.  Naturae  hoc 
est,  quae  in  adversis  desperat.  Arnos  non  fuit  de  ordine  proplietanim  quemadm.  tunc 
quosdam  fuisse  legimus,  qui  propter  ordinem  et  nomen  sibi  aliquid  arrogabant,  ut  in  Hie- 
remia:  non  peribit  sapientia.  In  quorum  despectum  deus  quandoque  suscitavit  rusticos  et 
pastores.  Magna  certe  dei  virtus,  quam  unus  rusticanus  homo  insurgit  magno  capitis  discri- 
miue  contra  regna  et  reges  et  contra  prophetas  et  sacerdotes.  Mirum,  quam  iste  propheta 
despectus  fnerit,  qui  et  infra  dicit  se  neque  proplietam  neque  filium  prophefae  22  II:  Thecoa 
etiam  II.  Regum,  in  tribu  luda,  ut  hic  vilem  locum  etiam  habeat  non  sohim  vilem  personam. 
Sequitur  tempus:  in  diebus  etc. 
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sacerdotales  et  propheticos  regebatur  populus,  ut  nunc  universitates,  doctores. 
Superbia  istorum  simplices  rusticos  excitavit  in  coutemptura  ut  hunc  pro- 
phetam,  ubi  dainnant  proplietae  etc:  ba§  tft  et)n  fc^cntlic^  bing,  quod  unus 
honio  audet  contra  totum  ordinem  sacerdotuni  surgere  etc.,  auctoritate  divina 
iniectus  in  egregia  discrimina  etc.  Stidtus  videtur  et  propheta  et  deus :  toaS 
t)at  ba§  für  e^n  fc^ein  etc.  Non  putatis,  quibus  argumentis  usi  sunt  contra 
cum  etc.  Non  erubescit  igitur  se  non  vocare  pastorem.  verbum  hoc  signi- 
flcat  eum,  qui  habet  multos  greges,  etiamsi  non  sit  pastor.  habuit  pecora 
multa  rex  Moab  i.  e.  inter  dominos  pecorum.  In  Thecoa,  viculo  in  tribu 
Inda  iuxta  Betz  ttt  ber  tüuften  '^lan.  vilis  locus,  vilis  persona,  vile  verbura, 
lioc  est  opus  dei  infatuare  sapientes  et  erigere  stulta.  Israel  floruit  tum  et 
fortunatus  rex  fuit  Hieroboam.    lila  fortuna  causa  fuit  cur  non  crederetur. 

Ante  duos  annos  De  isto  terrae  motu  nihil  in  scripturis  sanctis 
habemus.  multa  non  extant  (de  isto  terrae  motu  in  Zacharia).  testantur  fuisse 
terrae  motum  sub  rege  luda :  quo  anno  factus  sit  terrae  motus,  Ozias  lepra 
percussus  etc.  Commentarii  dieunt,  quod  ibi  deus  iratus  fecit  terrae  motum. 
terrae  motus  ille  fuit  signum  futuri  mali,  ut  Semper  solet:  deus  non  desinit 
praemittere  signa  sua  etc.    Signum  futurae  calamitatis  fuit. 

2.  Dominus  Thema  est  totius  prophetiae  et  praesertim  capitis  istius. 
Sic  in  lohele.  metaphora  est  vel  potius  allegoria:  cum  leo  rugit,  excutit  iubas, 
quaerit  rapinara.  coraminatio  irae  id  est:  dominus  dat  de  Zion  magnam  in- 
dignationem  !§utt  mä),  \ä)utkU  ben  tamp.  tonabit,  boI)nt  unb  fci^ve^^et  pro 
dabit.  Loquitur  de  habitante  deo  i.  e.  dominus,  qui  habitat  in  Zion  et 
residet  in  Zione,  ille  dabit  vocem  suam  et  rugiet,  ille  dominus  etsi  contem})tus 
est  per  Israel,  utetur  dentibus  et  gutture  regis  Assyriorum,  ttJirt  Clic^  fref^cn, 
I)Ut  euc^.    Dicere  vult,  quod  eflficiet. 

Et  luxerunt  Supra  eadem  verba  in  lohel. 

Lugebunt  habitacula  pastorum  et  exsiccabitur  capnt  Car- 
meli  sie  legendum  est,  i.e.  rediget  terram  in  solitudinem,  ut  ubi  nunc  sunt 
pastores,  sit  desertum  et  luctus  sine  oppidis,  habitatoribus,  cultu,  lüebbcr 
ef^en  nocf)  tvintfen  illic  erit  i.  e.  erunt  deserta,  metaphorice.  Carmelus  celebris 
fructibus  et  ubertate,  pecora  Inda  pascuntur  (ille  est  mihi,  qui  est  ad  littus 
maris  occidentalis )  i.  e.  redigetur  ille  mons  in  desertum  et  non  coletur,  qui 

13  H:  Historiam  iioii  liabemiis,  cifatur  tarnen  et  Zacliar.  14  terraemotiis  fuit  sigiiuin 
futuri  mali  per  Assyrios,  quemadm.  non  solet  aliquid  boni  praetendere  19  II:  Tlienia 
libri  vel  huius  prinii  capitis,  idem  in  Osea.  Kugitus  leonis  ad  praedam  intendit.  De  Sion: 
qui  habitat  in  Sion,  ille  dominus,  qui  vult  coli  et  habitare  in  Hierusalem,  ad  quem  non 
accedunt  Israelitae,  vindicabit  27  §iex  (ttiie  in  ber  öoxigen  DIote)  gegen  Zw,  bev  loliel 
citiert,  tft  ttiieber  tei  H:  Lugebunt  ut  in  Osea  i.  e.  dominus  rediget  terram  in  solitudinem, 
ut  sit  sine  habitatoribus,  sine  cultu  29  II :  Et  siccabitur  caput  Carmeli  valde  iam  fertilis. 
Duplex  est  Carmelus:  mihi  videtur,  qui  iacet  ad  mare  occidentale,  in  quo  erat  Hellas.  Ex 
Carmelo  et  locis  vicinis  auferebantur  multae  civitates.  Allegoria:  quod  altmii,  l'ccnndum, 
maguum  est,  cadet  per  istam  iram  dei,  ut  omnia  sint  vastata 
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nunc  est  nious  frugifer  et  fcrtilissimus  et  nbemnius,  latus  et  spatiosus,  liabens 
campos,  agros,  villas  etc.  Metaphorae  sunt  et  allegoriae:  per  habitacula 
pastorum  infimas  sortes  homimim  et  per  vertieeni  Canneli  optiniates,  i.  e. 
tanta  rnina  et  vastitas  instat,  ut  omiiia  tain  iiilima  quam  optima  rcljd)  uub 
gelDalt,  arm  muB  unter9el)en.  Figuris  pluribus  utuntur  minores  proplietae 
quam  maiores.  lam  exponit,  (pii  sint  vertices  Carmeli  et  quae  habitacula 
pastorum  et  dicit: 

3.  Haec  dicit  dominus:  Super  vel :  propter  tres  praevaricationes 
Damasci  et  propter  quattuor.  Tribulum  fbrreum  cl)ll  ]kc\d,  deutatum  instru- 
mentum  quo  triticimi,  frumentum  futtcifd)Uttcr,  t)cdcrll)nö  pabula  armentorum 
tribulautur  dentata  tribula  etc.  (pio  terimtur  frugcs.  et  devorabit,  qui 
devoret.  Cyreue  'in  Cyro'  est.  Cyi'ene  in  Aplirica  est,  (|ua  muKiuam 
potitus  est  Assyrius. 

Varie  tractatus  est  hie  locus  de  tribus  praevaricationibus.  per  '{piattuor' 
peccata,  quae  diflficiliter  remittuntur,  intelligi  jnitat  Lyra,  Hieronymus  ineptior 
hic  est.  Propheta  allegat  unum  peccatum,  (piod  tribuit  Pamasco,  (piod  tritu- 
raverit  etc.  Stultum  est  sie  ludere  in  peccata,  nominare  peccata.  Jtem 
faciunt  quattuor  peccata.  Sed  ego  dico:  est  tropus  et  modus  loquendi  in 
scriptura,  lege  Ijcvitic.  26.  et  nominat  liic  tantum  unum  peccatum  sicut  et 
in  Levitico  i.  e.  et  dabo  vobis  terram  infructiferam  et  hanc  poenam  vocat 
septuplum  etc.  dimittere  bestias  et  vastare  etc.  est  una  plaga.  Sic  unicum 
peccatum  nominare  videtur  mihi  septuplum  peccatum,  nihil  refert  quod  dividit. 
Significat  iste  numerus  perfectionem :  in  rotundimi:  vos  ])ercutiam,  non  cessabo 
sed  sinam  ire  piagas  meas  usqne  in  finem.  pcrfetitionem  significat:  pcccaverunt 
hoc  modo,  ut  perseverarent  et  non  cognoscerent  peccatum  et  sicut  peccarunt 
rotunde,  non  cessabo  ita  piagas  propter  incessantem  praevaricationeni,  quam 
vehementer  et  rotunde  peccatis  etc.  Inda  deseruit  totum  verbum  et  statuta 
praevaricatus  est  etc.  et  tarnen  dicit  septuplum.  Ad  intensionem,  durationem, 
perseverantiam  peccati  pertinet  septenarius  numerus. 

Quia  trituravit  tribulis  ferreis  Gilead  Vult  dicere:  hanc 
regionem  trituravit  i.  e.  contrivit  et  convertit  prorsus  in  nihilum,  methaphorice 
loquitur:  ut  tribula  pabula,  sie  hello  contrivit  hanc  regionem,  ut  tt)ix  ba= 
hniä)  lauffen. 

8  H :  Sic  lege :  propter  tres  transgressiones  Damasci  et  propter  quatuor  non  convcrtain 
eam,  quia  trituravit  plaustris  ferreis  i.e.  tribulis.  Ibi  aliter  trituraiit.  Cyreneu,  lieliraicc: 
in  Cyr  [fel^tt  ittl  cod.].  Cyrenem  esse  in  Aegypto  constat  non  in  Assyria  14  II:  Putant 
hic  quidam  peccata  difficulter  remissibilia  esse.  Textus  clarus  est:  Syria  peccarat  triturando 
Galaad  et  peccavit  septuplum,  Levitic.  26,  ubi  unam  poenam,  unum  peccatum  legis  et  tamen 
tarn  saepe  septuplum  illic  iungitur.  Sic  hoc  unicum  peccatum  septuplum  peccatum  nominat. 
Quod  autem  dividit  in  tres  et  quatuor,  significatur  .sie  peccasse,  nt  non  cessarent  nequc  do- 
miniim  cessaturum  a  plagis  usque  in  finem.  Ter  peccarunt  et  quater  i.  c.  perfecte  etc. 
18  II:  Quae  sunt  scpteni  peccataV  IToc  seil,  unum,  quia  trituravit  i.  e.  commiiniit  in  pul- 
Ycrem  terram  Galaad.  hoc  est  peccatum  Syriae 
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Non  convertam  tüil  t)^n  laf^en  ge'^en  etc. 

4.  Ignem  velut  generalem  iilagain  vastitatem  illain  Assyriacam  signi- 
ficat,  ic^  tüil  et)n  feuer  anjciinben,  ba§  foltu  fei)en  devastantem  omnia.  ignem 
i.  e.  regem  Assyrioriim.    Azaliel  fuit  maxime  infestus  terrae  Gilead.  Dabo 

5  pavorem  in  corde,  ut  foi'tes  eorum  non  possint  se  tueri. 

5.  Vectem  i.  e.  muros  et  defendentes,  ut  se  non  possint  defendere, 
evellam  eradicabo,  succidaui,  exterminabo.  Damascus  in  planitie  sita  est. 
Habitatores  delicati,  tc^  h)tl  fte  au§  ber  Geborten  arte  l)eben,  faciam  ut  trans- 
ferantur  de  loco  fertili.    In  campo:  in  planitie. 

u)  Aphen  impietatis.  idololatria  dicitur  hebraea  lingua.    Aphen  molestia 

Tnuf)C  linnb  ai*6et)t  etc.,  ad  studia  impietatis  transfertur,  qua  fatigant  se  impii 
liomines  etc.  Damascus  est  florentissima  urbs  et  delicatissima,  sed  servit  idolis. 

Tenentem  sceptrum  periphrasis  est  i.  e.  regem,  qui  sustentat  regnum, 
ben  tüil  tc^  iücrffen  de  domo  voluptatis,  sed  de  arce  illa  voluptatis  trans- 

15  feram  etc.  Benhadab  vel  Benliadar.  Hic  est  primus  rugitus  in  particu- 
lari  etc.  er  h){l  §0  I)t)nburd)  ger)cn  mit  bem  .Uopff  ut  ipsi  etc. 

6.  Super  tribus  sceleribus  Gazae.  Propter  tres  praevaricationes 
Gazae  et  propter  quatuor.  Dicit  prophcta  omnes  gentes  in  circuitu  tori'i- 
turnm  deura  rugitu  suo.    In  medio  earum  regionum  scdet  regnum  Israel. 

20  arrngit  circumiacentes  regiones.  Scriptura  non  habet,  quae  sit  ista  historia. 
Ea  regio  satis  pugnax  et  invicta.  regio  in  quinque  satraj)as.  ])arva  natio 
Palaestiuorum,  ut  graffe  inter  fur[tcn.  Significat  Gazaeos  in  coufiictu  cepisse 
Israelitas  aliquot,  tradidisse  Idumaeis  etc.  Omnes  hae  gentes  adversatae 
sunt  Israel.   In  medio  posui  eam,  ista  est  lerusalem,  in  psalmo.  Non  potuit 

25  Israel  omnes  gentes  delere  circumiacentes,  neque  illae  eam  etc.  Gaza  inter 
Palaestiuorum  urbes  non  prima  quamvis  tunc.  illud  peccatum  i)iiniet  deus 
septuplum  igne  i.  e.  regno  Ass}Tiorum. 

Concludere  verbnm  tradendi  ut  plurimum  vcrtitur:  conclusit  dominus 
inimicos  in  mauus  suas  etc.    Sic  in  libro  Rcgum  i.e.  traderc  in  manus  i®""»-2ß,8. 

30  iniinice.    Melius  'traderet'  lue  quam  concluderet  etc. 


1  H:  i.  e.  non  faciam,  ut  avertatur  ab  eo  ira,  quae  imniinet  per  Assyrium.  per  ignem 
intelligit  vastitatem  per  Assyrios.  Asael  perdiderat  Israelem  in  locis  sibi  vicinis  6  H:  i.e. 
mnnitionein.  Metapliora:  dabo  pavorem  in  eos,  ut  fortes  se  defendere  nequeant  10  Idoli 
Aven.  Damascus  sita  est  in  pulclierrima  planitie,  non  sicut  ludaca  inontosa.  In  planitie 
Aven  i.  e.  impietatis  vel  idololatriac.  translatum  a  molestia  corporali  ad  molestiam  aniini 
i.  e.  vexationem  conscientiarnm.  Aven  enim  primaria  significatione  est  labor  aiiimi  et  an- 
gustia  13  H:  i.  e.  regem.  Hactenus  contra  Syriam,  ut  videas  illum  deum,  qui  liabitat 
in  Sion,  non  solum  esse  deum  ludaeorum  sed  et  gentium,  quas  arguit  17  II:  Altera 
pars  rugitus:  Propter  tres  transgressiones  Gazae  etc.  Contra  vicinas  quoque  et  circunn'a- 
contes  regiones  proplietat  principaliter  prophetaturus  contra  Israel.  Philistiim,  Iduniaei  et 
Tyrii,  ut  liinc  apparet,  conibederati  mutuis  auxiliis  vastarunt  Israel.  Videntur  Philistiim 
quosdam  Israelitas  snpcratos  tradidisse  in  manns  Iduniaeorum.  Vido  Esa.  20  28  II :  ut 
concluderet  idem  est,  quod:  ut  tradcret  eam  Idumaeae 
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Eo  quod  transtulerint  Hebraismns  est,  ut  captivos  dixit  capti- 
9!nii.  .-!,  10.  vitatem,  in  Nahum  transmigratioiiem,  lue  eaptivitatena.  eo  (juod  transmigrare 
feceriint  trausmigratiouem  perfeetam,  (juod  nos  cjiptivitatcin ,  iinmo  ca])tivos 
vocamus  i.  e.  ii  qui  captivi  ducti  sunt  in  ea])tivitateni  Babylonieani.  Frequens 
est  hoc:  captivitatem  captivare,  transmigrationem  transmigrare. 

Perfeetam  eo,  quod  fccerunt  captivitatem  perfeetam  i.  e.  consummatam, 
nihil  fecerunt  reliquum.  Sic  Hieronynui.s.  Sed  non  sie  intelligo.  i.  e.  tam 
ardentes  sunt  et  hostili  animo,  ut  non  possint  vindictam  descrihere  etc. 
Notautur  Palaestiuae  de  vindicta  in  Ezechiele  etc.  Oranes  hae  gentes  contra 
Israel  erant,  (j[ui  habuernnt  verbuni  dei.  Et  hodic  qui  vindictam  quaernnt 
de  verbo,  ardentissimo  et  aceiTimo  ardore  flagrant  etc. 

7.  Qui  devoret  palatia  eins,  habitatorem  i.e.  cives. 

8.  Et  convertara  vertam.  hoc  factum  est  per  regem  Assyrioruni. 

9.  Super  tribus  sceleribus  Thor.    Eo  (juod:  quia  tradidit. 
Erat r um  fraterui.    Tyrii  cum  Palaestinis  conspira[verant|  in  eandem 

captivitatem  Idumaeam  perfeetam  i.  e.  ])leuam.  Foedus  illud  est,  quod 
pepigit  rex  Salomo  cum  Hyram,  quod  nmtuo  fratres  se  appellent,  ut  patet 
libr.  3.  ßeg.  [9].  Concoi-des  fratres  appellantur.  Tyrii  sua  sponte  ferventes 
rujierunt,  solverunt  hoc  foedus,  perfectc  tradiderunt  haue  captivitatem 
populi  Israel. 

10.  Et  mittam  mittam  igitur. 

11.  Propter  tres  praevaricatioues  Edom  Stertere  videre  hic 
mihi,  S.  Hiei'onyme.    Fratrem  i.  e.  Israhelitas. 

Misericodiam  perdidit  'viscera'  sua.  vastavit  cos  Israhelitas.  frequens 
est  in  novo  testamento  Viscera'.  non  potest  vernaculo  vocabulo  efferri.  viscera, 
magnum  verbum.  alter  alterius  viscera  esse  debet,  l)er|  fein,  matrix  fovet 
fetum,  significat  matricem  etc.  Unde  dicit:  qui  debebat  fovcre  fratrem,  per- 
didit et  tradidit.  Et  saevierit  sine  fine  ira  eins:  et  servat  furorem  suum  in 
aeteruum  i.  e.  implacabilis  furor  fratris  fuit  in  Israhel,  ab  Esau  incepit  et 
propagatus  est.  fraterna  odia  acerbissima  sunt. 

12.  Theman  duplex.  Theman  nepos  Esau  ex  Eli])ha,  a  quo  tota 
regio  Iduraaeorum  dicta  est  ut  in  psalmis  Aegyptum,  Mizraim  et(!.  Nunc 
vocatur  Idumaea  ab  avo,  vel  a  nepote  Theman.  appellative  austrum  significat 

4i!ob  fi,  19.  theman.    Valde  gloriati  sunt  Themanitae  de  sapientia  in  Tob. 

1  H:  Hebraice:  eo  quod  transmigrare  fecerunt  transmigrationem  vel  captivitatem  i.e. 
captivos.  Perfeetam  Hieronymus  intelligit,  quasi  niliil  restiterit  Israelis  post  illam  capti- 
vitatem. Sed  sententia  est,  quod  perfecta  fuit  captivitas,  quod  ad  sermonem  adversariorum 
attinet:  perfeetam  igitur,  quae  non  potuit  esse  maior,  quod  ad  inimicos  attinet  16  H:  Foe- 
deris seil,  inter  Salomonem  et  Haram ,  regem  Tyri.  Concordes  scriptura  appellat  fratres. 
Tyrii  nulla  causa  ruperunt  foedus.  Idumaei  et  Israelitae  sunt  fratres  carnales  24  II:  Mise- 
rlcordiam.  liebraice :  viscera  sua  i.  e.  suam  carnem  vel  fratres.  Hebraicuni  'viscera'  primaria 
significatione  significat  matricem,  unde  in  novo  testamento:  per  viscera  niisericordiae,  Luc.  1. 
Usque  in  finem  i.e.  sine  fine.   Fraterna  odia  .semper  sunt  acerbissima       27  EF  Uicfenf)aft 
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Bazra  munita,  fe[t.    Ignis  i.e.  vastator,  rex  Assyriorura. 

13.  Propter  tres  praevaricationes  filiorum  Ammon.  Scindere 
xetiffen  öon  et)nanber:  praegnantes,  alii:  montes,  Sed  nou  convenit,  plus 
laboris  quam  lucri  scindere  montes.  Gravidas  vel  praegnantes  mihi  placet, 
quia  harot  est  non  harim,  quod  montes  significat,  metaphorice  civitates 
opulentas,  bene  constructas,  egregias,  tan  tum  ut  ipsi  dilatarent  terminum 
suum,  sive  proprie  niulieres  ex  tribu  ista  vicina  istis  gentibus  etc.  Naturale 
fuit  isti  populo  Ammon  invadere  in  terram  Israelem,  nota  historiam  lephthe. 
Non  destiterunt,  qnamdiu  erant  Ammonitae.  Ideo  non  cessarunt  dilatare 
terminum  suum. 

14.  In  muro  muris.  Cuilibet  regioni  datur  principalis  urbs:  lerusalem, 
Sichem,  Rabba,  Zela  vel  Basra,  Damascus  in  regno  Syriae,  in  quam  pro- 
phetae  rugiunt  et  vociferautur.    Aedes:  palatia. 

In  ululatu  vociferatione  vincentium  vel  hostium,  lUC^en  verbum  signi- 
ficat.   In  die  commotionis:  tempestatis.  descriptio  est  grassautis  belli. 

15.  Melchom  Ut  quaelibet  i'egio  habet  propriam  civitatem,  ita  deum, 
habuerunt  Milchon.  Melchom  sie  debet  esse:  rex  eorum.  tempore  Ass}Tiorum 
regis  factum  est. 

Caput  secimdum. 

Incendere  verbum  l^e^ft  gan|  unb  gar  öerBrennen. 

2.  Carioth  melius:  civitates,  appellative.  Non  placent  mihi  hic  fabulae 
ludaicae  de  Moab,  quod  combusserit  in  cinerem  et  eifodcrit  e  sepulchro  etc. 
Velim  metaphorice  capere,  plenus  est  metaphorarum  hic  propheta  rusticus. 
Isachar  est  asinus  osseus  i.  e.  fortis  [Genes.  49,  14 1  et  robusta  ossa  i.  e.  prin- 
cipes  et  ^^otentes  et  robustos  eins  combussit  etc.  Arguit  quod  tanto  ardore 
sese  vindicaverit,  hoc  peccatum  non  potest  ferre  deus,  mirabilis  deus,  quod 
iudicat  inter  gentes:  deus  visitat  universas  gentes,  ut  sit  deus  totius  mundi 
et  gentium  et  ludaeorum,  populum  per  populum  punit  etc.  Non  est  foi- 
tuna  etc. 


1  H:  Duae  sunt  Bosrae:  altera  in  Moab,  altera  in  Edom,  interpretatur  autem  munita. 
Theman  appellative  significat  austrum.  Est  autem  Idumaea  appellative,  quia  civitas  in  ea 
sie  appellatur  3  H:  Praegnantes.  Alii  moutes  volunt,  hoc  est:  sciderunt  totam  illani 
terram.  Clarius  liebraice  praegnantes  vel  ergo  gravidas  feminas  vel  metaphorice  opulentas 
civitates,  ut,  inquit,  dilatarent  terminum  suura.  Hoc  enim  Semper  tentarunt  ab  exitu  filiorum 
Israel  ex  Aegypto  14  H:  in  vociferatione  potius.  loquitur  enim  de  clamore  vincentium, 
non  victorum  16  H:  Videtur  deus  eorum,  sed  non  scribitur  hic  Milchon  sed  Malchon 
i.  e.  rex.  appellatlvum  enim  est.  Zw  t)at  Milchon  au§  bem  urf^jrünglid^en  Malchon  corrigiert 
21  H:  Kirioth  i.  e.  civitates.  appellatlvum  hic  videtur.  Eo  quod  incenderit.  non  enim  constat, 
quae  dicuntur  etc.  Videtur  enim  metaphora,  ut  ossa  regis  Idumaeorum  pro  robustis  et  ducibus 
regis  accipiamus,  sed  nescio.  Arguit  peccatum  eorum  quod  tanto  ardore  sese  vindicarint. 
Admirabile  hic,  quod  deus  etiam  non  solum  iudicat  gentes  sed  etiam  pro  gentibus,  ut  vide- 
atur  non  solum  ludaeorum  deus  sed  et  gentium 

Sut^cx-§  aSetfe.  XIII.  9 
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In  sonitn  in  tumultu,  brnuf^CU  ut  in  niari  procellae  et  venti  in 
arboribiis  sonant.  In  clangore  tiibae:  in  vooifbrationo  et  in  voce  tubac 
vel  in  inbilatione.  hoc  totnni  efficiet  rex  Assyrioruni.  lani  descendit  in 
Indam  et  praesertini  in  Israel.    ^Do  hU\)ht  er. 

4.  Abiecerit  reprobat.   Prophetae  nihil  tani  arguunt  in  populo  (juani  r. 
quod  non  servant,  quae  debent  servare  et  tf)Ueu.   Hic  nnnm  peccatum  vides 
comprehendens  mnlta  etc.  [statntnni]  prneceptnni,  ordinationcni,  (piod  teni- 

*$f-2,  T.pore  potest  inntari  etc.,  sie  in  psalnio  2:  Peqietnuni  statutuni  ei  narrabo. 
Hic  popnluö  raanet  Semper  in  suo  sensu,  brumt)  )ml  iä)  fic  laffcu  ßcl)en  Inic 
fte  gelten,  non  convertam  etc.  lo 

Idola  mendacia.  cansa  haec  est,  qnia  in  nicnda(^iis  pati'um  suonnn 
manent  ut  nostri  etiani  argumentantm-.    Abierant:  anibulaverant. 

5.  Aedes  palatia.  Hactenus  expatiatus  est  et  venit  ad  propriani  pro- 
phetiam,  quam  coepit  contra  Israel. 

6.  Propter  trcs  praevaricationes  Israel  et  ])r()ptcr  (piatuor  ir> 
pro  pecunia.    Adversus  Israel   hal)(!t  similia  (luam  ])eccata  prae  ceteris 
quae  et  se])tupla  a])pellat  quia  sunt  ]ierpetua  (;t  perseverantia.   Nalim  I)Cl)f5Cn 

.Cic[.  13, 19.  jc^U,  i.e.  in  totum  damnaiit  ininstitiam.    Ezediiel:  pro  pngillo  hordei  et 
fragmen  panis,  er  liem  e^n  [tlltf  brci  et  proderet  principem.  Sunt  illi  ignavi 
viri,  qui  propter  quidvis  vendercnt  et  proderent  institiam  e^ner,  alter  für  ein  20 
pax  fc^u.  metuunt  eam  accedere,  valde  viliter  dictum  est  i.  e.  non  iudicant 
iuste,  secundum  honorem,  fd)tal)CU  iustitiam  et  iustum  l)n  iüinb  et(;. 

7.  In  pulverem  vel  ad.  Utitur  verbo  absorbendi  i.e.  ipsi  redigunt 
pauperes  prorsus  in  niliilimi,  sicut  pulvis  est.   Iudicant  ne([ue  pnpillo  neque 

.§01. 4, 1.  viduis ,  damnant  propter  magnates  et  in  favorem.  snpra  in  Ozcae:  non  est  2.'. 
veritas  in  terra,  ut  nostri  priucipes.    Tenuitatem  vel  egentiam.    Et  vi  am 
afflictorum  declinant,  torquent,  ])ervertnnt  i.  e.  causam  pauperiei.  depravant 
vias  eorum  et  detorquent  ad  snum  commodnm.    Tyrannis  et  avaritia  sujira 
modum  —  lascivia  snpra  moduin:  impudenter  scortantur  adeo,  ut  manifesto 


1  H:  hebr. :  in  tumultu  morietur  Moal),  in  iubilatione,  in  voce  tubae.  Ubi  ambulavit 
propheta  per  circuituin  proplietando  contra  gentes,  venit  ad  medium  Israel,  contra  quem  iii- 
stituerat  7  H:  mandata,  potius  statut;i  vel  ceremonias  vel  ordinationes,  quemadm. 
psalm.  2:  narrabo  statutum  i.  e.  alias  ordinationes  seil,  .servite  in  timore  11  H:  Id.  potius 
mend.  Haec  est  causa  quia  sequuntur  mendacia  patrum ,  sicut  bodie  nostri  errant  in  men- 
daciis  patrum  suorum  16  II:  Vendunt  pauperem  pro  pecunia  i.  e.  damnaut  iustitiam. 
Ezech.  [loj:  et  violabant  me  ad  populum  meurn  pro  pugillo  ordei  i.e.  j)ro  vililms  rebus, 
boc  est  pro  quantulocunque  lucro  iniuste  iudicant  causam  oppressorum  18  hordei— fragmen 
fefiten  in  Zw  23  H:  Qui  conterunt  in  pulverem  i.  e.  in  niliilum  redigunt  pauperes  etc. 
propter  favorem  magnatum.  Etiam  hodie  redigunt  miserum  vulgus  in  pulverem  27  II:  De- 
clinant i.  e.  torquent  et  depravant  ^  iam  i.  e.  causam  ad  sua  tantum  commoda.  —  Post  ava- 
ritiam  sequitur  horrenda  libido ,  ut  pater  et  filius  accedant  ad  unam  servam  ipsorum.  Pro- 
pbanant:  impudicis  moribus  vivunt  et  tarnen  nomine  meo  appellantnr.  3)Qltn:  Et  super 
vestimentis:  Contra  legem,  quae  iubet  reddi  ante  occasnm  solis 
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incestu  stuprent  pater  filius  unam  puellam.  Facile  hoc  fuit  in  gente  Iiidaica. 
Impia  vita  blasphematio  dei  est.  super  nos  invocatum  est  nomeu  dei,  istis 
nominibus  celebramur  nos  et  tarnen  diabolus  regnat  in  nobis  etc. 

8.  Et  vinum  mulctatoruni.  de  mnlcta  damnatoria,  aliqua  mulcta.  cogunt 
pendere  aliquam  summam  iniuste,  inique  sumptani  i.  e.  libere  tyrannisant 
non  solum  in  popnlum  sed  etiam  in  sanctuaria.  Quod  non  licebat  in  templo: 
vivebant  impudentissime  nullam  habentes  rationem  pudoris  vel  timoris  dei. 

Vinum  i.  e.  acceperunt  mulctas  iuiquas,  quibus  emebant  vina,  unde 
laute  viverent,  Ita  ex  vestibus  fecerunt  pulvinaria,  ut  in  templo  dei  sederent 
in  pompa  tanquam  domini.  Propter  epitasin  haec  dicit.  In  lege  utrumque 
prolu'bitum  est.  simplex  luxus :  habetis  de  pignore  in  Deuteron.  [24].  Illi  non 
solum  ultra  nocteni  sed  perpetuo.  Exaggerat  et  magnificat  peccata  eorum :  ex 
spoliis  pauperuni,  de  inique  damnatorum  mulcta,  vinum  bibebant  ft^en  mit 
Baften  Binben.  Sed  quid  est,  quod  dicit:  in  templo  dei,  cum  non  in  Israel  sed 
in  Inda  fuerit  templum?  Laudare  debuit?  —  Impie  peccat  impium  coi'.  Nota 
de  Dionysio  barbam,  aurea  dona  —  idem  faceret  in  vero  cultu  et  in  vero 
templo.  Numina  non  sunt  contemnenda  sed  timenda  licet  Satan  colitur  etc. 
Impii  etiam  sunt  impii  in  suo  cultu.  In  suis  irapietatibus  impie  agunt  adhuc 
monachi,  qui  paupertatem  iuraverunt  et  sunt  ditissimi,  castitatem  impudicissimi. 

Triplex  est  impietas  in  templo  dei  etc.  Nunc  exprobrat  deus  beneficia 
praestita  Israel. 

9.  Contrivi  delevi  i.  e.  penitus  extinxi  minores  et  maiores  principes 
et  populum,  non  reliqui  semen  eis,  mit  tüorljcl,  mit  <xl.  tam  radices,  quam 
fructus  delevi,  sursum  et  deorsum. 

10.  Deduxi  vos  in  deserto  bencficii  est  exprobratio:  sie  repen- 
ditis  mihi. 

11.  Nazaraeos  Sampson  et  ludices,  qui  erant  prophetae,  qui  rexerunt 
populum.  Non  solum  introduxi  sed  dedi  iudices,  ut  servaremini  sed  vos 
propinatis.  Numer.  G  vinum  bibere  prohibe[ntur]  Na[zaraei].  tunc  erat 
peccatum  quam  vis  nunc  ideo  hic  est  delictum,  quod  prophetaverunt.  Non 
potuerunt  pati,  ut  prophetarent  contra  eos,  alias  pati  potucrunt,  '^ie  fonrten 
h3tr§  nic^t  tet)ben.    In  capite  sequenti  etc. 

13.  Ecce  ego  stridebo.  Stipula  potius.  sicut  geit  plaustrum  plenum 
stipula,  facit  gemere  currum,  ita  faciam  ut  gematis  vos  subter  plaustro,  quod 

4  H:  Et  bib.  viu.  nmlctiitorum,  a  quibus  extorserant  pecuuiam,  uuilo  bibebant  laute. 
Sic  de  vestiraeutis  iiitellige  i.  e.  pulviuaribus  et  tapetis  ex  vestimentis  piguoiaticiis  eniptis, 
ut  pompam  exhiberent  laute  sedendo  et  bibeudo  etiam  in  domo  dei  i.  e.  in  temidis  vitulorum, 
quo  conveuiebat  populus.  Ego  autem:  Exprobat  beneficia:  exterminavi  maiores  cum 
minoribus  et  Amorraeis,  ut  ne  radix  quidem  maueret.  Ex  alüs  mansit  radix  etc.  27  H:  Pro- 
phetas:  Samuelem  et  alios.  Nazaraeos  ut  Sampsouem.  Nazareis  prohibebatur  lege  vinum. 
Vos  Nazareos  proplianatis  et  prophetas  non  vultis  esse  propbetas  33  H:  Figura  hebraica : 
ego  onerabo  vos  et  premam  rege  Assyrioruni  sicut  oneratur  et  premitur  ac  gemit  currus  sub 
onere  l'eui  * 
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iungam,  rege  Assyriorum:  onerabo  vos,  \m]l  Doli  Quff  laben  etc.,  in  qno- 
cunque  loco  fueritis,  folt  t)t)r  unter  t)t)m  feljn,  vos  iacebitis  sub  pedibus 
Assyriorum  et  ille  superabit,  sub  quo  genietis,  scd  frustra.  non  erit,  qui  eripiat. 

14,  Peribit  toUit  praesidium:  auferam  omne  praesidium  et  fortitudinem. 

(pi.  142,  ri.psalmus:  periit  fnga  a  me,  spes  est  perdita.  ■> 

15.  Velox  non  poterit  ofFugcre  et  fortis  uon  roboratus:  viribus  suis 
potens  in  proelio.  Sagittarius:  arciteuons.  imiuittam  pavorcm  et  ineursabo 
viribus  aliorum,  ut  sustiuere  nou  poteritis. 

Eques  animosus  inter  pugnatores  effugiet  nudus.  bet  feinric^  vel  dux, 
cuius  eor  erat  sicut  leouis,  in  illa  die  pavebit  cor  eins,  ut  nudus  aufugiet.  in 
2)0  ftret)t  ber  tcuffel,  ubi  hostis  fortis  est,  cor  paviduni.    Hoc  bellum  doi 
est,  primum  cor  occupat  et  mal  maä)t,  puerum  timet  et  feminam  etc. 

Caput  tertiiiin. 

Est  alius  serrao.  In  anno  semel  vix  praecedentes  praedicationes  collectae 
sunt  sie.  Summa:  oiFeusi  ex  priore  sermone  accusant  insaniac  prophetam. 
Si  deus  nobiscum,  quare  tu  latras  et  miliaris  nobis  mala.  Fortuna  regum 
fecit,  ut  crederent  deum  patiem  Ulis,  ideo  non  crediderunt.  quare  cogitur 
redire  propheta  et  confirmat  priorem  scrmonem  q.  d.  confiteor,  <piod  etc.  scd 
haec  opponitis  mihi,  quod  nou  debeo  vos  corrigere,  quam  vos  excusationem 
affertis,  ego  pro  accusatione  arripio.  20 

2.  Novit  i.e.  praesens  fuit.  cum  affcctu:  uoscerc  etc.  primum  suos 
incipit  percutere  deus  ut  liic  In  Ezecli.  [9|,  in  Petro  |I,  4,  17|.  Vos  cre- 
ditis  me  non  debere  corripere  etc.  magis  visitabo  vos,  quod  mei  filioli  estis  etc. 
fletn  ^unbel  fd)lagcn.  luiquitatis  (j.  d.  vos  vultis  esse  iusti  sed  ego  reos 
vos  ago  et  iuiustitiam  visitabo  et  iniquitatem  voco.    iSimile:  pariter.  2.5 

Convenerit  vel  cognoverit.  Proverbialis  textus  videtur  mihi  esse. 
Negative  accipio.  Scopus  capitis  est:  duo  non  potcrunt  ambulare  simul, 
nisi  sunt  concordes.  applicatio  proverbii:  deus  et  populus  sunt  isti  duo, 
q.  d.  vel  ex  hoc  intelligite,  quod  nihil  sit,  quia  non  consentimus.  vos  vultis 

4  H:  aufert  omne  praesidium,  ne  snerent  se  posse  resistere.  Ilobust  us,  potius:  pug- 
nator.  Teiiens  arcum  i.  e.  sagittarius.  Et  cuius  cor  erat  ante  sicut  leonis,  effugiet  nudus. 
ubi  animus  ablatus  est,  imlla  vis  valebit  14  H  Beginnt  ba§  caput  Amos  III  fo:  Summa 
mihi  videtur:  Ex  praecedeiiti  sermone  videntur  multi  oft'eusi  et  iusaiiiam  reprehendissc  pro- 
pbetae,  quemadm.  tit.  Confirmat  ergo  istum  sermonem  hic.  Vos  dicitis,  quod  ex  omnibus 
gentibus  vos  solos  cognovi,  ideo  non  Ventura  malo  super  vos,  quia  estis  populus  meus.  imo 
propterea  maxime  percutiam,  quia  novi  transgressores.  Ita  a  suis  seiet  incipere  deus:  a 
sanctuario ,  in  Ezechiele  et  Petro:  numquid  etc.  15  Zw  "ffat  oflFensi  ex  p.  s.  ofFensi 
26  H:  Nisi  convenerint.  Proverbia  baec  sunt,  nihil  certi  hic  dicunt.  Ego  sie  accipio: 
duo  non  poterunt  ambulare  simul,  nisi  sunt  concordes.  Duo  isti  sunt  deus  et  populus.  Vel 
inde  intelligite  nobis  nihil  convenire,  quod  non  ambulamns  sinnil.  Et  qui  cessem  a  plaga, 
nisi  vos  cessctis  a  non  transgrcdiendo?  nun  item  mecuiii 
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e.sse  impuniti,  ego  iion  possuni  non  esse  iu.stiis,  muf^Ctl  htX  \aä)  C^n§  fet)n. 
Si  debeo  parcere,  muft  front  fcljn.  non  estis  iuuocentes,  non  arguereni, 
si  essetis  iusti. 

4.  Nuniquid  rugiet  Ad  idem  pertinet.  exag[gerat].    Satiir  leo  non 
rugit.  visa  praeda  riigit,  excutit  iubas.    Sic  ego  non  rugirem,  si  non  essetis 
inipii.  ergo  nolite  defeudere  iiupietatem.    lob:  onager  etc.    Si  vos  essetis C^iob 
probi  et  contentus  essem  de  vestra  vita,  non  rugirem.    Sic  lob:  t)!§x  ^aBt 
gut  fl^l'C^^en,  ego  sedeo  in  morte. 

Num(juid  Idem,  quod  sequitur.  et  vnlt  quod  sint  peccatores  etc.  tüCX 
id)  mit  mä)  JCUflibcn,  \vilht  iä)  foId§§  etc.  Non  punitnr  aequitas,  sed  iniquitas. 
^agtag,  fa'^ctag,  (piilibct  dies  est  venandi  dies  sed  non  capiendi.  Intentionem 
respicit  propheta,  iion  opus,  rete  ponitur  j)ro[)ter  capturam:  rex  Assyrius 
jal  rete,  maluni  etc.  feilt,  ponani  la(jueum  et  rete  non  frustra,  ba§  iä)  ^CU 
fa£)cn  l)ab  quia  vos  estis  mali. 

7.  Si  clanget  Quam  cito  fturtit  fcf}Ic!^et,  §0  tft  ba§  tiold  auff:  feuer 
vel  fctnbe.  Si  i.  e.  nuraquid,  i.  e.  afflictuni  a  iustitia  domini  arguit.  non 
debetis  excusare  peccatum,  immittit  maluni  propter  peccatum  etc.  Malum 
dominus  semjier  antequam  fiet  per  suos  prophetas  praedicit,  plagam  semper 
praecedit  verbum.  si  non  est  ])roplieta,  tum  sine  auctore  certo  in  vulgo.  Sic 
dictum  audivi:  illud  tempus  magnam  mutationem  rerum  indicit. 

8.  Leo  rugiet  Conclusio  priorum.  non  cessabit  leo  rugire.  Dens 
iussit,  confirmatnm  vult  sermonem  suum  superioreni  per  ista  etc.  praedicat 
contra  cos  qui  sese  iustificaverant. 

9.  Audi  tum  facite  in  palatiis.  Insauias,  copias,  mammon  iniqui- 
tatis  q.  d.  videtis  eas  gentes,  qnae  in  circuitu  sunt,  congregamini  ad  nos,  an 
nos  simus  conferendi  vobis.  Sic  Esa.  [1,9]  et  Hierem.  [23, 14 1  Ezech.  [16,48] 
Sodoma  etc.  maior  facta  est  etc.  Ad  pudefaciendum  ludaeos  comparat  gentes 
populo  dei.  al§  tüt)r  auä)  [iltb:  si  vitia  conferenda  sunt  cum  Turcis,  nos 

4  II:  Leo  excutit  iugum  et  rugit  visa  j)raeda.  Ego  iudex  video  vos,  quos  debeo 
devorare.  si  satur  essem  et  haberem  in  vobis,  quae  volo,  tacerem  etc.  Idem  est  quod  se- 
quitur de  catulis ,  item :  ego  sum  auceps ,  vos  aves  iudicio  meo  cajiienrlae ,  non  auferam 
laqueuni,  nisi  cepero  aliquid.  Stultus,  qui  ponit  laqueum,  iit  aut'erat  antequam  aliquid  capiat. 
Tuba  non  clangit  sine  turbatione  populi,  significat  enim  adesse  incendium  vel  inimica  arma. 
ita  verbum  iudicii  16  H:  Si  erit,  lege:  numquid  erit  malum.  Ideo  timete,  quia  nihil 
mali  contingit  nobis ,  quod  deus  neu  fecerit.  Quia  non  faciet  i.  e.  tuba  praedicationis  ante 
clangit.  Item  solent  etiam  animi  hominum  moveri,  ut  praenuncient  quiquam,  quae  nesciunt, 
sicut  ante  revelationem  euangelii  multi  dicebant  adesse  rerum  nuitationem  24  H:  Au- 
ditum  etc.  Insanias.  Vox  hebraica  est,  quam  Christus  mammon  dicit.  Videte  gentes,  quae 
estis  in  circuitu,  an  non  nos  simus  conferendi  vobis.  Hierem.  [Esa.]  maior  est  iniquitas 
populi  mei  peccato  Sodomorum.  Si  et  nostra  vitia  conferenda  sunt  cum  Turcarum,  futurum 
est,  ut  ipsi  mundiores  nobis  sint.  Videte  insanias  vel  mammon  multum:  propter  sua  con- 
gerenda  male  adficiunt  pauperes,  ut  nostri  clerici  et  principes  et  alii.  Iniquitatem  potius: 
iniurias,  rapinas  vel  vastitatera.'  Qui  plus  potest,  aliis  facit  iniuriara.  Tyrannis  regnat 
ubique.    9lm  Sianbe  baju:  Frevel,  motwyl,  tyrannie. 
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peiores  etc.  Azot  in  Palaestiua,  ubi  mint  gontes.  Moiite.'^  Samariae: 
regiiuiu  Israel.  Insanias:  mammon  niultum  (j.  d.  hie.  nulla  est  administratio 
iiu"is ,  uon  est  finis  possessionis  divitiariini ,  congregatio  thesaurorum  c>tc. 
divitiim,  qui  opprimunt  ])aiiperes.  pauperes  prenunitnr.  tvraiinldcm  taxat  etc^. 
ut  oinues  prophetae.  bn§  nur  i)l)X  xct)d)  lücrt,  copiam  tyrannomni  inultonun.  s 

10.  Nescierunt  Tantum  abest,  ut  sint  iusti,  brutcscunt  et  .sunt  iguan, 
quid  sit  rectum.  Rectum  ftvacfä  für  fid^ :  rapinas,  vastitatem,  iui(iuitatem, 
iuiurias,  frcöcl,  i.  e.  ipsi  cougregant  divitias  .suas  injuria  ut  tyranni,  bcr  bcit 
ailbcrn  berntag  etc.  vastatio  ]>opidorum,  qui  sunt  inter  eos,  illis  vastaiitur, 
ut  ipsi  ditescant.  tyraunis  descriptio.  lu 

11.  Tribulabitur  undique  ex  omni  parte.  Tu  diripis  pauperum 
substautias  et  vastas  onmia.  per  (juae  peccas,  punieris  per  illa,  l'ugere  seil. 

*[-78.  per  Assyrium.  Fortitudo:  potestas.  psalm.:  semel  audivi  etc.  .sed  tu  es 
dominus  eins.  l)l)r  großen  Ijanfcn.  Illam  fortitudin(>m  j£)rcc!  t^rctcn,  ut  ccsses 
opprimere  pauperem  etc.  is 

12.  Quomodo  si  eruat  Nou  irascitur  spiritus  modo  humano,  non 
ut  furor  humanus,  qui  prorsus  vult  extiq)are  ut  Christum.  Non  sie  deus 
qui  percutit,  ut  maneant  reliquiae  salvae.  Minatur  hic  destructurum  omnia, 
ponit  ob  oculos  casum,  qui  f'uturus  est  etc.  Omnia  vastabuntur,  ut  vix 
salvae  sint  reliquiae.  Sic  erit  in  morte  cuiusque:  videbitur  deus  absorpturus  2u 
onmia  etc.  Esaia  dicit  de  viudemia  et  vinea  etc.,  liic  rusticus  de  pastoricia 
re.  dura  comminatio  cartilaginem  tantum  servarc  pastorem  etc. 

Duo  crura  ceteris  omnibus  ab.sorptis. 

In  plaga  lectuli  Vastari  debcnt,  perdam  ex  füiis  Israel,  .sed  tamcn 
debent  manere  reliquiae  (juaedam.  In  Israel  Semper  manserunt  reliquiae  tani  2.) 
in  poena  quam  in  culpa,  convei-terunt  .se  seraper  pii  ad  templum  in  leru- 
salem  etc.  In  angulo  Iccti  et  in  Damasci  strato :  ad  tribum  luda.  regnum 
I.srael  lectum  appellat  i.  e.  in  isto  pacifico  lecto  i.  e.  lectus  totus  peribit  sed 
unus  in  lectulo  tarnen  salvabitur.  ego  curabo,  ut  portio  quaedani  scrvetur 
aliis  perditis.  et)n  ortlein  baöon  Behalten,  sententia  plaeet  (]uia  res  sie  est  .w 
gesta,  popidus  vastatus  e.st  salvis  relicpiiis.    lam  colligit  et  concludit  caput. 

13.  Audite  et  contestamini  Exponit  de  lecto  et  grabato  seutentiara 

11  H:  Assyriis  aufert  principatum  et  omnia  [lieg:  Assyrins,  ober  crgänjc  deus] 
16  H:  Spiritus  in  prophetis  depingit  füroreni  saepe  illurum,  qui  ])er.scquuntur  vcrbuin.  volunt 
enim  omnia  perdita.  Deus  autem  sie  irascitur,  quasi  nihil  relictnrus,  tarnen  reliquias  salvat. 
Assyrius  quidem  omnia  volet  ablata,  ego  tarnen  servabo  vel  niinimam  partem.  Tarnen  hor- 
renda  est  comminatio :  vastabo  optima,  contemptissima  servabo  vel  in  parte.  Ecce  ex  omnibus 
tribubus  quidam  pii  fugerunt  ad  ludam,  ut  servarentur  reliquiae  17  EF  nur:  pr.  ext. 
ut  Chr.  24  H:  hebraice:  in  angulo.  Regnum  Israel  vocat  lectuni,  in  quo  iam  requie- 
scunt.  sie-  et  Damasci  lectum  vocat  Damasci  regnum.  lectus  peribit  sed  angulus  unus  servabitur 
in  Israel  et  in  Damasco:  aliqui  adhuc  latebunt  in  Israel  et  in  Damasco  32  11:  Non  solum 
necessaria  aedificant  sed  etiam  quae  ad  voluptatem  pertinent.' abundant  iam  habentes  non  solum 
necessarias  domus  sed  etiam  liyemales,  aestivales  et  magnas.   Sonn:  Multae,  l)ebr.:  magnae 
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suam  etc.  et)  tütC  f(^on  \]abm  fic  ftd)  gcfd^inucEt,  liabeut  seorsum  aestivales 
liabitatiüiies ,  etiani  Iiyeiuales,  (jabt  Ct)n  glitten  mut,  sed  veuiet  lenipus,  ixbi 
omnia  liaee  destriieutur  3eum  tcuffel  Ijtjntüeg.  Coutra  Israel  vertit  suam 
prophetiam. 

Caput  quartiim. 

C oufringiti 8  colliditis.  In  sancto:  per  .sauctimi  siuiru.  aperturas: 
rupturas,  haniioua.  Videtur  mihi  mulierculas  taxare,  videtur  eiiim,  (piomodo 
efferatur  iste  sexus.  liixiis  vestium  in  flore  regni.  Esa.  3  simile  quiddam 
de  filiabiis  et  uxoribus  pontificum,  sacerdotum,  priucipum,  (pii  de  pauperum 
sudore  luxuriöse  vivebant.    Barra  e^n  junge  ftardEe  fue. 

1.  Piugues  i.  e.  divites,  opulcutae.  Calumniamiui  egeuos,  estis  inex- 
plebiles  et  occasiones  illius  deglubitionis  viris.  Inexplebiles  ut  debiliores 
sunt  mulieres,  ber  teuffel  fann  fie  mä)t  genug  ftfjmu(fcn.  Dominos  i.e. 
maritos.  epulemur,  tOoUefien.  vos  estis  causae  omnium  calumniarum.  si  sie 
vultis,  dominus  mittet  fc^te(^ter  Assyrium  seil.,  ber  fol  fd)lad)ten  istas  iuvencas. 

2.  Per  sanctum  i.  e.  per  se  ipsum.  Contus,  pertica,  hasta  man 
lüirt  mä)  trogen  in  contis.  rustica  metaphora:  on  ftangen  Bei)  trogen,  pan= 
toffel  objifien  i.  e.  ducemini  captivae  in  Assyriam.  [ReliquiasJ  reliquum: 
ancillas,  filias,  proles,  domos  ad  foetum  et  prolem  vaccarum  referte  etc.  eud§ 
iüirt  mon  mit  ftangen  6eg  trogen,  reliquum  deferetur  in  fifc^fef^el,  pisces 
soleut  co(jui  ferveutiori  igni,  in  olla  vel  caldario  pisciculorum  l)n  topffcu 
noc^  trogen  i.  e.  vastabimini  fc^Iod^tcn  traten  unb  fieben.  Non  recta  via 
exibitur  per  hoc  regnum  sed  per  rupturas  parietum.  i)salm.  IG.  grassatores, 
ber  nic^t  auff  rei^ter  ftro^  BleljBet,  muros  toUet  et  eljiie  t)ie  nou^  iogen,  bort 
nou^,  3cum  fenfter,  3cum  toc^  etc.  e^ne  für  ber  onbern  f)er.  non  habebit  rex 
rationem  dignitatis  ut  fue  ou^  trel)6cn  etc.  historia  sit  uobis  meta  senteutiae. 
In  Mediam  et  Assyriam  translatum  est  regnum  Israel. 

Harm o na  pro  nomine  civitatis  in  Assyria,  ut  supra  Tyr  pro  Syria. 
potius  Armoua.  ad  locum  significat. 

4.  Venite  ad  Bethel  Revertitur  ad  totum  populum.  Galgal  et  Bethel 
habuerunt  bie  großen  ftifft  q.  d.  t)f)e  mer  itf)  |)rebige,  t)l)c  mcl)r  tt)r  tt)ut. 

7  H  beginnt  ba§  ila^iitet :  Luxum  ilaumat,  quem  perituram  dicit  in  idololatris,  in  uxo- 
ribus sacerdotum,  priucipum,  pontificum.  Esa.  3.  pro  eo,  quod  elevatae  sint  filiae.  Vaccae 
piugues  i.  e.  opulentae  uxores,  quae  inexplebiles,  estis  occasio  viris  congregandi  cum  iniuria 
pauperum,  ut  ornemini,  ut  vestrae  avaritiae  satisfiat.  Ut  bibamus  i.  e.  epuleumr  et  volupe 
vivamus.  luravit  per  sanctitatem  suam:  Vaccae  aliquaudo  mactabuntur  et  contis  portabuntur 
quemadm.  solent  carnes  vaccarum.  Perstat  in  rustica  metapbora.  Et  reliquias,  potius: 
prolem  vestram,  ut  intelligas  vitulos  vaccarum  23  H:  Per  rupturas.  quod  non  recta 
via  scandetis  iam  iu  muris  sed  rumpentur  per  Assyrium.  Altera  coram  altera  i.e.  sine 
oi'dine,  quemadm.  vaccae  exeuntes  28  In  Armon  i.  e.  in  civitatem  Assyriorum  sie  dictam, 
quam  nos  ignoramus.  Quod  de  Arraenia  dlcunt,  cum  liistoria  non  convenit  30  H:  Sacer- 
dotes  illic  imitabautur  sacerdotium  legis.    Stulti  voleutes  mederi  peccatis  aggravaut  putius 
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mederi  peccatis  iiostris  volumus  et  incurrimus  maius  peccatum,  .stultus  in 
contraria  currit  etc.  Venitc  est  amare  concedcntis  nou  iubentis.  Maxime 
vult  damnare,  quia  iucrepat  per  amaram  coiiccssionem :  si  non  ])rius  fecistis, 
iam  plus  facite.  ecce  damuat  ista  iit  inipietateni.  fort,  fort,  U»ei"t  gut  ]pxd 
niaä}tn  etc.  vos  aemulamini  luda  secundum  legem.  Lyra  milii  hic  placet:  a 
ter  convenitis  in  anno,  ut  secundum  legem  etc.  et  non  vacui  apparetis. 
Cultus  ex  optima  intentione  factus  impietas  est  et  praevaricatio  est,  (piia 
sine  fide  est.  contra  non  colitur  deus  sed  irridetur. 

5.  Lau  dem  sacrificium  laudis  incendite,  sacrificate  etc.  Diversa  genera 
sacrificiorum :  fpe^^0|3ffcr,  traticfopffcr,  BranbtoljffcT.  Item  spoutanea  oblatio,  lo 
votiva.  Sacrificia  laudis  (juae  in  gratiaruni  actionem  fiebant,  (piae  grata 
fuerunt  sacerdotibus ,  tDUrbcn  xeijä)  baüon.  Incendere  verbuni  leviticum. 
quaedam  comburebant:  ossa  et  intestina,  oleum,  vimini,  sal  adhibere  in  lege 
prohibitum  est,  ne  fiat  fermentum  in  sacrificio  divino,  simila  pui-a  etc. 
Propheta  taxat  crustulam  fermentatam :  collyridem  offertis  cum  rcliquis  hostiis  is 
et  praedicate  de  spontaneis  oblationibus.  semper  est  ])raodicare  'vocare'  in 
translatione.  Spontaneae  oblationes,  de  (piibus  Moses  scribit.  verbum  legis 
est:  spon[tanea]   non  quod  uos  elegimus  etc.   sed   sj)on|taneum|  vo|tum|. 

m-  119, 108.  Psalmus:  voluntaria  oris  mei  benefac  domine  etc.    Auditas  facite  la[t§  laut 

tüerben,  voluistis,  dilexistis,  dominus  non  mandavit  sed  vobis  placct  ita,  ideo  -m 
dominnus  odit  et  persequetur  etc. 

6.  Unde  et  ego  dedi  Saepius  estis  percussi.  e§  I)tlfft  niC^t,  bcr  tcuffcl 
l)at  cu(^§  Quff  SSetl^ct  unb  ©algal  gefurt  etc.  id)  mu^  et)n  mal  gar  uxnb 
ftor|cu  etc.  —  Mundicies  dontium  peripbrasis  fiunis:  fromme  uufc^ulbtgc 
jcenc,  t^uu  bem  Brot  fet)u  fc^abcn,  ftel)cu  muffig,  fiub  fromc,  muffen  f)unger  25 
lel}bcn,  fctju  re^n.  stuporem:  otium  etc.  Quando  fames  fuit,  dixerunt:  uos 
non  coluimus  satis  Bethel.  Sic  nos  processiones  fecinuis.  Fames  fuit  sed 
non  rediistis  ad  me  sed  ad  Bethel,  percussi  ad  me  veniretis  in  fide  sed 
convertistis  vos  ad  maiorem  impietatem. 


ut  nos  olim.  Venite  ironia  est  non  iussio.  Lege:  tribns  diebus  deciinarum  vestrarum. 
Aemulamini  fortiter  sacrificia  legis  in  tribus  diebus  ter  in  anno  iuxta  legem.  Impietas  est 
etiam  opus  Optimum  in  speciem  sine  fide  factum 

5  EF  evelamini  9  H:  Laudem  significat  oblationem,  quae  pro  gratiarum  actione 
sponte  offerebatur.  Sacrificate  potius:  incendite,  quemadm.  solebant  addita  sacrificiis  in- 
cendere ut  similam,  oleum,  sal  etc.  Fermentum:  In  lege  [Levit.  2,  am  3ianbc]  proliibitum 
est  offerri.  Forte  perverterunt  ritum  legis  vel  fermentum  vocat  omne,  quod  offerunt  i.  e. 
contemptum  a  deo.  Praedicate  non  lege  mandatas  oblationes,  ut  abundetis  et  decipiatis 
vulgus,  quasi  ista  prosint.  [3tm  5Ranbe:  ut  Thomas  bau  frt)h)iUigcn  geloffen  ctofter  leöent]. 
Quia  sie  voluistis  vel  dilexistis.  Vestra  illa  sunt,  non  domini,  doniiinis  non  vult,  non  voluit. 
Unde  saepe  estis  a  me  percussi,  ut  ab  istis  recederetis,  sed  frustra  24  Stuporem, 
hebraice :  munditiam  i.  e.  abstuli  panem,  ut  iunocentes  dentes  baberent  non  mordentes  panes, 
quos  seil,  habebant.    Mundos  dentes  non  maculatos  cibo:  mala  ergo  numditia 
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7.  Quaudü  pluvia  circa  pentecosteii  uoii  datui-;  malum  est  etc.  Pars: 
ager  potius,  a  distribuenclo,  'puffen,  ager  portio  hebraice  dicitur. 

8.  Veueruut   motae  sunt,   et  iion,   uec  tarnen,   veneriint:  uuta- 
hautur  etc.  nO(j^  ^alff  e§  ntC^t,  non  ad  me  sed  ad  Bethel  cucuiTistis. 

5  9.  Percussi  borre,   ^)let)C^,   vitia  frumenti  ex  aestu   solis.  per 

niultitudiuem  significat  fructuum  copiam,  h)a§  auff  bcm  laitb  lücdjft  cum 
copia,  hoc  percussi  uredine,  in  hortis,  in  ficetis  coraedit  eruca.  fcf)la!^C, 
tüie  t(^^  lt)ol,  non  possum  convertere  ad  nie  et  avocare  a  Bethel. 

Misi  in  vos  lUam  historiam  nescimus,  sed  tautuni  recitat  pestem 

10  usque  ad  mortem  cum  captivitate.  Tam  a  pestilentia  quam  hostibus  sunt 
interenipti,  x6)  \x\  fttnfen  unb  faul  tuerbcn  etc.,  ^ab  alle  ^^logcn  an  euc^  gc= 
toenbet,  sed  curritis  ad  Bethel  etc. 

11.  Subverti  vel  verti,  coniunctive  vel  indicative.  ut  torris,  titio 
erepta  ex  combustione  totius  domus.  subverti  vos  ita,  ut  frustuui  sitis  aliquid 

15  titionis  etc.  Ea  est  difFerentia  inter  Sodoma  et  filios  Israel:  illic  nihil  fuit 
reservatum,  hic  reservatus  est  uuus  titio.  ut  supra  de  duobus  cruribus  etc. 
i.  e.  populo  toto  vastato  relinquuntur  paujieres  in  terra  etc.  Titio  Signum 
portat  secum,  quod  in  incendio  fuerit,  sie  po])ulus:  pauperes  amisso  reguo 
et  sacerdotio.  eodem  furore  utitur  deus  in  uuo  homine  iustificando  ut  in  toto 

2u  populo  perdendo  etc.  apparet  ac  totos  vellet  perdere:  haec  ad  terrendos,  qui 
duri  sunt  et  consolandos,  qui  afflicti  sunt,  relinquetur  particula  etc.  i.  e.  est 
talis  titio,  gratias  agat  deo,  ne  sit  Sodonia  totus  etc. 

12.  Qua  propter  Q.  d.  ego  soleo  tibi  haec  facere,  quem  tu  nou 
quaeris  et  redis,  sed  ad  Bethel,  et  ad  me  non  converteris.  ego  sum,  qui 

'-'5  facio  hoc,  quem  deberes  quaerere  etc.  ideo  cum  facio  tibi  haec,  facio  ideo, 
ut  praepareris  in  occursum  meum  etc.  Cum  soleo  haec  facere,  esto  prudens, 
occurre  mihi,  intercedere  et  mitigare  me  est  mirum  pro  Israel.  Item  alias: 
effundere,  sie  in  prophetis.   Esa:  non  est  inventus,  qui  occurreret  istis  plagis.  S^f- 6*' s. 

1  H:  Cum  aclhuc  tres  esseut  meiises ,  quaiido  enim  tuuc  non  venit  pluvia,  actum  est 
de  segetibus  ut  apud  iios  circa  pentecosten.  Pars  una,  seil,  agri  4  H:  scrutabantur; 
in  Zw  luctabaiitur ,  ba§  richtige  nutabantur  im  Sejte  ift  au§  AD  entte'^nt  5  H:  Talia 
quoque  in  Deuteron,  nonnunquam  comminatur  deus.  Per  niult.  cop.  fruct.  signif.  9  H:  Mor- 
tem potius:  pestem.  Historiam  nescimus  [forte  Numer.  21  üBei  ber  ßinie].  Gladius,  pestis, 
fames  bic  audiuntur.  Forte  [am  8ianbc:  sie  Augustinus]  fugerunt  ad  Aegyptum  propter 
timorem  Assyrii,  vel  dimicaturi  veueruut  contra  Aegyptum,  nescio  13  H:  Torris  signi- 
ficat reliquias  mausisse,  id  quod  nou  contigit  Sodomis  etc.  Alioqui  omnes  piagas  congregavi 
super  vos  sicut  super  Sodoma  etc. ,  reliqui  tautum  pauperes  quosdam  in  terra.  Sic  in  iusti- 
ficatione :  Vid^tur  deus  absorbere  omnia  et  proiicere  ad  inferos,  reservat  tamen  titiouem  unde 
licet  redire  in  reguum  etc.  23  H:  Ego,  quem  tu  non  quaeris,  vadis  autem  ad  Bethel, 
scito  quod  ego  tibi  haec  facio.  facio  autem  non  ut  recedas  a  me  sed  occurras  mihi ,  ut  in- 
telligas  me  haec  facere  ut  oratione  mihi  obstes.  Esaia:  non  est,  qui  surgat  et  teneat.  Alibi 
[Ezech.  13,5]:  nou  opposuistis  vos  murum  etc.  Deberes  itaque  occurrere ,  ut  auferrem 
iudicium  Assyriorum  a  te.  Mihi  inquam  occurrere  deberes,  qui  solus  timendus  sum,  qui 
solus  iuvare  possum 
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hoc  volui,  ut  oppoueres  te  mihi,  ue  effuuderem  iram  incani,  iit  iiou  uiittereni 
Assyriiun  etc.  sed  tu  fugis  ad  Bethel,  fereft  goi"  umB  etc.  ex  nie  non  ex 
aliis  habes,  quare  deberes  occurrere  et  ]iraeparare  etc. 

Quia  ecce  Simile  in  Esaia:  allegans  magnitudiuem  niaiestatis  meae 
sum  dominus  ille,  a  quo  non  facile  potestis  fugere  etc.  ne  forte  sit,  qui 
eripuerit  etc.  Non  raetueres  talem  dominum,  qualis  sum  ego?  magnitudiuem 
maiestatis  opponas  duritiei  frontis  eorum.    Format:  fingit. 

Ventum  halitum.  Sum  is,  qui  dat  halitum  tibi  et  non  deberes  me 
metuere,  a  quo  habes  ut  spires,  qui  dat  homiuibus,  ut  loquantur?  Hoc 
ipsum  officium  dicendi  non  est  in  vobis  nisi  ego  darem.  verbum  non  loqui 
posses,  ne  literam  quidem.  Cervici  induratae  opponit  terrorem  maiestatis, 
quae  tanta  est,  ut  halitus  tuus  sit  in  mauu  sua.  Dens  dat  nobis  hahtum, 
enuuciare  et  loqui,  aufert  uobis  potestatem  dicendi.  hic  textus.  Anroram 
obscurabo,  quicquid  est  niagnum  in  terra,  calco  etc.  q.  d.  possem  auferre 
halitum,  eloquium,  nebiüam,  lucem  et  tarnen  non  convertitis  ad  me.  Montes: 
omnia  magna  etc.  Qui  facit  auroram  nebulosam:  allegoriis  hidit  etiam. 
laxabo  auroram:  fortuuam  vestram  mox  subvertam.  Sublimes:  dominatores 
terrae  calco  etc.  Alius  sermo  hic  est,  (juem  forte  habuit  post  3  aut  alterum 
anuum.  aliis  alias  projjheta  verbis  agit,  ut  [)oeniteant  et  convertantur  a  falso 
cultu  suo  ad  verum  cultum  etc. 

Caput  quintuiii. 

Sequitur  alius  sermo  alio  anno  dictus,  ferme  tamen  idein  habens,  (juod 
praecedentes  sermones.  diversis  temporibus  habiti  sermoues  sunt  et  Collecti. 
Sic  Lucae  4.:  in  libro  sermonum  Esaiae. 

1.  Audite  Exhortatio  affectuosa,  me^nt  CS  gut,  ut  se  convertant  etc. 
quod:  melius:  quo.  Onus  verbi  domini  'levo"  hic  vocat,  ubn  cuä)  aufffiebeu, 
auf  ben  ^al§  legen ,  plauctus  iste  sit  onus  vestrmn ,  quia  nunciat  plagam 
dei,  quod  est  onus  domini,  in  Esaia:  nunciatur  malum.  Hic  propheta  nihil 
potest  dicere  nisi  onus,  vastitates,  malum,  iram.  Caro  uou  vult  ferre,  facit 
ex  eo  onus  sicut  est,  quia  iram  dei  annunciat. 

4  H:  Quia  ecce  formans  ventum  vel  halitum:  non  uno  momento  viveres  sine  me. 
Enuncias.  Ego  sie  i-eferiem:  qui  dat  hominibus,  ut  loquantur  i.  e.  sine  quo  ne  verbum 
quidem  loquuntur  homines.  Adeo  omnia  deus  habet  in  manu  et  disponit.  Non  intelligo  de 
eloquio  dei  hominibus  revelato.  Adeo  omnia  aufert  a  nobis  deus,  ut  ne  potestatem  quidem 
loquendi  habeant.  Ego  possum  auferre  halitum,  verba,  lucem:  non  timebis  me.  Haec  In- 
terim grammatica  sunt,  tum  etiam  allegoria  significat  montes,  quae  magna  sunt,  halitus  et 
lux  felicitas  est  24  ©tatt  Esaiae  ^at  Zw  Heliae.  11  Beginnt  Caput  Amos  5.  Alius 
sermo.  Vellet  propheta,  ut  redirent.  Levo  super  vos  planctum  hebraismus  sicut:  onus 
verbi  domini.  Planctum  impono  humeris  vestris,  ut  sit  onus  vestrum.  Ilinc  caro  dicit: 
prophetae  tantum  prophetant  nobis  malum,  quia  annunciant  iram  dei,  Koman.  1.  Annuncio, 
inquit,  vobis  verbum  oneris,  onero  vos  planctu 
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Ego  levo  i.  e.  anuimcio  vobis  verbum  oneris,  praedico  onus  et  tale, 
quod  vocatur  planctus  etc. 

2.  Cecidit  etc.  Virgo  Israel  uni  deo  desponsata  ut  uos,  in  Paulo: 
despondi,  uni  deo  adhaerere  etc.  Non  loqnitur  de  virgiuitate.  i.  e.  destructa 
est,  vastata  est  per  regem  Ass}Tiorum.  praeteritum  pro  futuro.  Ponit  sibi 
ob  Odilos,  quod  futurum  erat.  Supra  in  Ozeae  [1,  6]  sie  vastatum  est  regnum 
Israel,  ut  non  sit  amplius  restitutura.  Non  adiiciet  i.  e.  uon  resurget  amplius. 

In  teram  suam  melius:  in  terra  sua.  destruetur,  iacebit  vastata  relictis 
pauculis. 

4.  Urbs  £)o§  i[t  et)n  ftarle  decumatiou,  quando  novem  abripiuntur  et 
decima  reliuquitur.  idem  est,  quod  supra  de  titione  sed  sine  figura.  hoc  est 
onus  et  planctus.  Nunc  ingreditur  exhortationem.  Proiiciemiui  et  non 
i'eparemini.  quoniam  sie  est,  igitur  dicit  dominus  etc.  Videte,  quam  blande 
alloquatur.  Semper  respicit  ad  Bethel:  Me,  qui  praefinitus  est  vobis  per 
Mosern  etc.,  quaerite.  Quaerere  deum  non  est  ut  nos  quaerimus  operibus, 
sed  in  toto  corde  vestro,  in  cinere  etc.  Si  me  quaesieritis,  tunc  vivetis, 
^'^e,  tute  ^aBen  bie  e^tt  leben,  vivere  —  bene  habere:  in  psalm  [141,  G];  in 
terra  viventium:  in  cantico  Ezechiae  |Esa.  38,  11|  i.e.  in  terra,  ubi  omnia 
prospere  et  bene  habet  etc.  psalm.  21:  quorum  animae  vivimt  misere,  potius 
reputantur  iuter  mortuos  quam  viventes.  Quaerite  dominum,  §o  tüil'tS  CUcfj 
tüol  ge^en,  eritis  inter  viventes  in  terra,  bene  habentes  etc. 

5.  Bethel  fein  ftifft,  ubi  getieulet  unb  gcfungen  etc.  Bethel  apprehendit 
propter  lacob.  in  Galgal  castra  metatus  est  Gedeon  [ludic.  7,  3],  in  Bersaba 
moratus  est  Abraham,  in  Thabor  au(j§.  In  memoriam  istius  facti,  (juia  fuit 
hic  sanctus  vir,  idem  cultus  ut  nos  etc.  Dens  fecit  miracula  cum  patribus 
in  istis  locis  sed  noluit  imitari  nos  facta  patrum  sed  fidem.  hoc  deus  eos 
voluit  facere,  te  vult  aliud  facere  etc.  prophetae  contradiceutes  haeretici  dicti 
sunt.  Utinam  in  verbo  tantum  haerere  possemus  in  terra  clausis  oculis.  hoc 
agunt  prophetae  tantum,  ut  revocent  ad  verbum.  In  Aven,  muf)C,  aibctt, 
ps.  89:  labor  et  dolor  el)n  mufelig  unlnftig  leBcn.  ad  iustitiam  propriam 
refertur,  qua  affligit,  conscientiam  gravat,  molestat,  vexat  i.  e.  erit  in  dolorem 

3  Virgo,  quia  desponsata  erat  uni  viro,  ileo.  Oseae  2.  II  Cor.  [11,  2].  Stulti  tlieologi 
liic  tlixerunt  de  irreparabili  virgiuitate.  Cecidit  per  Assyrios,  non  est  reparata  8  H:  i.e. 
destruetur  in  loco  regni  sui  10  H:  Nimia  liaec  est  decimatio.  supra  significative  dixit: 
quomodo  si  eruat  etc.,  relinquentur  aliqui  pauperes.  Sequitur  exliortatio :  quaerite.  Quid  ad 
cultus  vestros  curritis?  quaerite  fide,  sicut  alibi:  quaerite  in  toto  corde  vestro,  loel  2.  Verbo 
vivendi  late  utuntur  Heliraei  queniadm.  et  Germania,  vivere  est:  bene  habere  sicut  in  psaimo: 
in  terra  viventium  i.  e.  ubi  omnia  prospera  seil,  per  deum.  Contra  psalm.  21:  animam  suam 
non  vivificabit  i.  e.  misere  vivet  22  H:  In  Bethel  apparuit  dominus  lacob,  in  Galgala 
vide  in  losue  [5],  in  Bersabe  habitavit  Abraham.  Ergo  in  illis  locis  erexerunt  cultum  dei 
hypocritae,  sicut  nostri  ubi  martyres  occisi  sunt  et  alibi  erexerunt,  quod  dens  non  mandavit. 
Contradicentes  prophetae  occiduntur.  Bethel  erat  Aven  i.  e.  labor  et  dolor.  Alludit  egregie 
q.  d.  tunc  proprie  videbitis  Bethel  esse  Bethaveu 
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et  laborein  Bethel.  Bethel  -  Betliaveu  aJhi.sio  pulcheiTima :  vestrti  iuiqiiitas 
reddet  vobis  dolorem,  feeistis  vos  fictum  aven,  ipse  verum  aven  faciet  i.  e. 
dolorem.  l^er^Ieib  unb  unglucE  habebitur  ex  Bethel. 

6.  Ne  dorn  US  loseph  succendatur  ut  ignis  iu  Bethel,  ne  dominus 
veiiiat  et  suceendat  ignem  m  Bethel  ut  non  sit  qui  extinguat.  ne  sit  Bethel  s 
causa  ba§  cud)  bcr  tcuffel  lucg  furc  etc.    De  domo  loseph  in  Genes.  |49|. 
Ephraim  regia  Israel,  domus  loseph  etc.  filius  loseph  fuit  Ephraim.  Cum 
fortuna  irrumpere  verbum  significat,  quod  lue  'comburantur'  vertitur. 

7.  Qui  vertitis  iudicium  in  absynthium  Vertere  est  sumptum 
5.Wo|.  29,18.  ex  Mose  in  lege  in  Actis  |8,  23],  in  epistola  ad  Hebraeos  |12,  15]  [radix]  w 

amaritudiuis  ebria  cum  sitiente.  Loquitur  de  iis,  qui  sunt  valde  securi  in 
suis  viis  arbitrii,  n{d)t  nott  I)a6en  etc.  Dulcissimi  essetis  et  deo  et  homiuibus 
si  servaretis  praecepta  dei  sed  in  absiuthium  vertitis,  unreti^t  tl^ltt  lue  etc. 
Iterum  opponit  maiestatem  dei  duritiei  eoruni. 

8.  Arcturus  custos  ursae.  ex  opposito  simt  axn  I)t)mcl  ioagen  et  Orion 
i.  e.  deus  facit  et  creat  ba§  gro^C  gefttrn  versus  septentriones  et  maius  versus 
meridiem  ^a^oBftaB.  orientem  Orioncm,  is  est  qui  facit,  ut  occidat  et  oriatur. 
Et  vertit  tenebras  in  mane  etc.  peri})hrasis  noctis  et  diei,  16aucrtf(i)C 
metaphora  vel  periphrasis  Öon  %!^ecua  ^ei"  etc.  i.  e.  qui  facit  dieni  et  noctem 

et  Stellas  in  coelo  q.  d.  illi  dii  nihil  horimi  ])ossunt,  ille  autem  quem  vos  so 
deseritis,  facit  ista  omnia.  Effundit  etc.  i.e.  pluit.  Ecce  copiam  prophetae, 
aemulatur  id  quod  est  in  lob  et  in  psalmis:  operit  coelum  nubibus.  Obnu- 
bilatum  coelum  dat  pluviam.    Distinguit  istis  omnibus  deum  verum  a  falsis 
istis  in  Bethel  et  Galgal. 
39, 14-         9.  Qui  subridet  roborat  est.    Psalm.  38:  dimitte  me,  ut  refrigerer.  25 
est  ista  vox  hebraica  halach.  qui  refrigeratur,  requirit  vires,  'm'xxi  lof  bcr 
ama(^t.    Super  potestatem  i.  e.  regnura  vel  imperium,  gelüalt,  bic  oBerlinnb 
I)aBcn,  ins,  auctoritatem  et  potestatem  i.e.  deus  est,  qui  si  irascitur  super 
impios,  habet  potestatem  super  imperia  et  aflf'ert,  adducit  vastitatem  super 
munitas,  seil,  civitates,  tft  fe^n  ftat  fo  feft  quam  non  destruet  etc.    Illum  .io 
deseritis. 

10.  Odio  corripientem  In  theatro,  in  conventu  hominum  in  porta 
est,  ubi  sedet  senatus  i.  e.  oderunt  prophetas  qui  staut  in  conventu  et  corri- 


4  H:  Regnum  10  tribuum,  quia  ex  proplietia  lacob  tribus  loseph  fuit  regia  sicut 
altera  tribus  ludae,  unde  Ephraim  illi  dicuntur  9  H:  Sumptum  ex  lege.  In  epistola 
ad  Hebr.  [12]:  radix  amaritudiuis.  In  Deuteron.  [29]:  ut  pereat  ebria  cum  sitiente.  Habetis 
iudicium  desoriptum  per  Mosen  et  vertitis  in  absynthium  i.  e.  iniquitatem  coram  deo  et 
hominibus  19  H  tiui;:  Facientem.  periphrasis  rursum  dei.  non  sunt  memorabiliora 
astra  istis.  Et  diem  nocte  obscurantem.  qui  vocat  i.  e.  pluit.  Copia  hebraica.  Nubes 
ascendunt  de  mari  ut  in  historia  Eliae.  psalmo:  educens  nubes  25  H:  Qui  arridet 
vel  refrigerat  vastitatem  super  potentatum  et  super  munitas  seil,  civitates  adducit  popu- 
lationem,  nt  videas  hic  indignationem  effuudi  super  regna         32  Zw  '^at  Qui  corr. 
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piunt  dominos  etc.    Perfecte  loquentem  i.  e.  sana.  beati  sani  in  via,  *f.  us- 1. 
Sana  doctrma,  fides,  Charitas,  per  ista  docentes  colueruiit  et  adoraverunt. 
Iterum  accedit  ad  comminationeni  post  exliortatioiiem. 

11.  Iccirco  etc.    Queritur  de  impietate  erga  deiim  et  violentia  ei"ga 
ri  proximiim.   Premere  pauperes  et  iuferre  onera,  quae  ferre  nequeuut.  Deglu- 

bitis,  rapitis  per  fas  et  uefas  pauperes  et  rapinam  electam  accipitis  ab  eo. 
Onus  etiam  significat  vel  praedara.  ablatum,  electum  h)a§  gut§  ex  l§att.  omnia 
gravatis,  !ue,  !^au§.  Papa,  principes  nihil  sinunt  intactum,  mu^  geben,  tt)a§ 
bo  !^att  etc.  Excusis  mit  auSge^uen  fte^neti  etc.  Quia  sicut  vos  rapitis, 
10  ita  rapietur  vobis.  [amantissimas]  desideratas,  fc^ouc  iDe^ItBetge.  desiderabilia 
saepe  in  scriptnra,  It)3lic^,  f(^ün  an^cufe'^en. 

12.  Quia  novi  niultas  prae varicationes  vestras  et  robustas  etc. 
Novi  suum  affectum  et  ipsorum  significat  q.  d.  ita  incedit  quasi  ego  nescirem. 

Sic  in  psalmo  9  inipii  sie  putant.  adverti,  cum  afiPectu  considero.  multae^i.  10,2. 
15  sunt,  ubi  vos  gloriamini  de  iustitia  vestra.    Robustas,  quia  nociva  sunt, 
mit  gelüalt  gef)et  t)t)X  hxan.  In  porta  i.e.  in  publico  iudicio.  facile  suppri- 
mitur  pauper.    Munera  accipiuut,  quibus  placantur  ut  ferant  iniquas  senten- 
tias  et  oppriniant  pauperes. 

13.  Silere  hic  pro  cessare,  quiescere,  psahn.  10:  Justus  autem  quid^i-  11,3. 
20  fecit?  Impii  rumorn  bo  ^er  ac  si  uon  esset  deus  in  coelo  et  in  terra.  Quid 

faciat  iustus?  tner  flug  tft,  ber  [c^lt)et)g  ftil,  quia  regnant  et  praedominantur 
mali.  Ia§  gelten,  h)ie  e§  ge{)e  etc. 

14.  Quaerite  Rursum  exhortatur.  Ut  vivatis:  ut  bene  habeatis 
sicut  dicitis  i.  e.  iactatis.    Numquid  abbreviata  est  manus  doniini,  in  Esaia 

25  [50,  2;  59,  1],  in  Ezechiele,  in  Michea  [2J:  abbreviatus  etc.  Hic  videtis 
pugnas  prophetarurü.  semper  impii  iactabaut  se  habere  propitium  deum  propter 
opera  bona  sicut  papa:  deus  est  in  medio  nostri.  erit  vobiscum,  sed  aliud 
oportet  vos  facere,  bajcu  libenter  erit  vobiscum  ic^  Bin  \o  ftom,  sed  cum  iis, 
qui  i'ecte  inceduut.  alias  frustra  iactatis. 

30  15.  In  porta  ba§  man  rec^^t  xiä)t  pauperibus  etc.  Pauci  vestrum 
sunt,  got  fan  euc^  not^  er!)Olten,  sed  quia  non  auditis,  sequetur  hoc.  Transit 
de  exhortatione  ad  commiuationem.    Ideo  quia  non  auditis  et  non  est 

1  H:  Perfecta  i.e.  integra  et  sana  ut  illud:  beati  integri  in  via  4  H:  Comminatio 
post  admonitionem :  gravatis  pauperes  exactioiiibus,  quemadm.  tyranni  faciunt.  Quidquid  boni 
liabent,  hoc  aufertis,  ut  vos  luxu  aedificiorum  et  aliis  abuudetis  12  H:  Cognovi.  Hoc 
uuo  verbo  et  suum  et  illorum  indicat  affectum.  Impii  Sic  sibi  persuadent,  quasi  deus  tantum 
videat  iustitiam  eorum  et  non  iniquitatem.  Höstes  iusti  i.  e.  afflictores  iusti  liominis. 
In  porta  i.  e.  in  publico  iudicio.  Prüde ns  i.  e.  iustus  et  cognoscens  dei.  Videbit  enim 
iudicium  dei  venisse  et  nihil  prodesse  verbum.  Vivatis  i.  e.  bene  habeatis.  Sicut  dixistis 
i.  e.  sicut  soletis  iactare,  quod  dominus  est  vobiscum.  tunc  erit  vere  vobiscum.  Vide  quae 
fuerit  pugna  propbetarum:  impii  dixerunt:  dominus  est  nobiscum,  cui  sacrirtcamus ,  quem 
coluerunt  patres.  Reliquiis  i.  e.  vel  paucis.  Propterea  seil,  quia  dominus  non  est 
vobiscum 
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vobiscum  dominus  ut  dicitis  cunctis  stratis  gaffen  i.  c.  crigam  planctum  in 
Omnibus  plateis.  vocabitur  etiam  agricola  ad  luctum  i.  e.  sie  magnificabo 
luctum  ut  sit  in  villa  etiam  uon  solum  in  civitate,  ut  non  sit  angulus  in 
quo  non  sit  luctus  et  planctum  i.  e.  generalem  luctum  anvidjten  in  tota  terra. 
Et  quic\uique  tün»  nur  ()culcti  fann  boS  mu§  Ijcuim  jung  alt  gro^  itnb  iElet)n. 

17.  Etiam  in  omnibus  vineis  i.  e.  non  solum  agricolae  sed  etiam 
omnes  vinitores.  sicut  transivi  in  Aegypto  j)ercutiens  omnia,  calcabo  te  et 
percutiam  sicut  feci  in  Aegypto.  Hic  est  tinis  exliortationis  et  doctrinae, 
credo  sequi  alium  sermonem.  Incipit  loqui  contra  contemptores  praefractos 
et  securos.  inveliitur  in  eos,  qui  insanire  dicebant  prophctani,  qui  dicebant 
la^  ^er  fomen  diem  domini.  Videtis  hic  affectum  impiorum  cljn  llBcrgang 
erit,  post  decem  annos  sie  erit  ut  prius.  Non  creduut  ad  se  pertinere  futura 
mala,  sie  TtUt^cn  omnes  impii  fcuff|jfnffen  BU'ljBen  in  magna  securitate.  Ita 
liic  trogen  fte  ben  prol^^eten  q.  d.  lieBen  Ijern  tro^t  uic^t,  er  Ittirt  cud}  3cu 
fcfjlüer.  Noctem  totum  tempus  tribulationis  et  persecutionis  aj)pellat,  lueem 
lumen,  auroram  vocat  felicitatem :  non  extinguetur  in  nocte  lucerna  eins,  lux 
fulgebit.  dies  domini  est  infelicitas  ipsa  et  luilla  felieitas,  quare  non  esset 
vobis  optanda  etc.  Increpatio  advci-sus  duros  et  insultores  etc.  securus 
periclititabitur  q.  d.  faciam  ut  fugiatis  et  in  fuga  capiemini,  persecutio  appre- 
Iiendet  vos  et  persecutio  fugam  dal)it,  inilla  erit  securitas,  pavor  etc.  mortem, 
ubi  vitam  speratis  etc.  Scyllam  fugerc  et  incidere  Charybdin.  Nolunt  acce- 
dere  ad  verbum  et  fiigiunt  ad  principes,  gcf(^if)et  t)^n  Xtä)t.  lam  sequitur 
praeoccupatio. 

20.  Numquid  non  etc.  fct)n  \mx  mä)t  fromc  leut,  sacrificamus 
pinguia  etc.  Odorabo  legale  vestrum,  in  odorem  suavissimum  etc.  Totum 
hoc,  quod  agitur  in  sacrificio,  tangit  uno  verbo.  etiamsi  magna  feceritis,  non 
erit  odor  mihi.  Non  placebo:  damnat  omnia,  (juae  impii  faciunt  deo. 
victimae  impiorum  abominabiles  deo,  in  Proverb.  |21, 24].  Divinas  pro- 
missiones  habuerunt  isti,  instituti  sui  cultus  nostri  nihil.    Valde  speciosi 


2  H:  Quae  foris  sunt,  liebr. :  in  vicis.  Et  vocabnut,  potius:  et  vocabitur  quoque 
agricola  ad  luctum  et  quidquid  lugere  potest.  Non  enini  hic  intelligo,  ut  Lyranus,  de  illis, 
qui  soleba)it  conduci  ad  luctum,  planctum  C  H:  viis,  hebr.  vineis.  Pcrtransibo,  sicut 
olim,  quando  percutiebam  Aegyptum  9  H:  Vae  desiderantibus.  Alius  serrao  contra 
irrigeres  diei  domini,  II.  Petri.  Nos  sumus  populus  dei  et  tu  insane  propbetas  nobis  malum. 
Ita  impios  ut  hodie  papistas  oportet  spe  ista  et  securitate  perire  insperato.  Diem  domini  dicit 
tempus  iudicii  et  percussionis  per  Assyrios.  Dies  itaque  domini  est  infelicitas  ipsa.  Tenebrae 
infelicitatem,  lux  felicitatem  ut  saepe  in  lob  et  psalmis  significat.  Quo  modo.  Hac  figura 
siguificat  non  fugituros  malum,  imo  fugiendo  casuros  in  interitum.  Papa  hodie  non  vult 
verbo  cedere  et  invenit  tutores  principes,  quos  liabebit  devoratores  lieneficiorum  ecclesiasti- 
corum  18  Zw:  insulsores  27  H:  Coetuum  ve.strorum  vel  inter  coefus  vestros. 
Nolite  gloriari  de  vestra  sanctitate.  Non  erit  mihi  vestnim  sacrificium  odor  suavitatis, 
quemadm.  in  lege  dicitur.  Damnantur  liic  impiorum  omnia  opera  bona,  ut  videas  hic  in 
speciem  fuisse  bonos,  qui  damnantur  a  propheta 
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isti  fuerunt  cultus,  ideo  oportuit  valde  spiritnalem  fiiisse  prophetam,  qni 
sensit  ista  carnalia  esse  etc. 

22.  Munera  i.  e.  oblationes,  jpet)^0|3ffcr,  quod  sacerdos  siiniü  cum 
holocaustis  offerebat. 

Non  suscipiam  non  placebit,  votiva  sacrificia  etiam  altilium,  bie 
brauff  getüeft  fet)n,  non  suscipiam.  damnare  ista  magnifica  et  speciosissima 
magnum  fuit  in  propheta  rustico. 

23.  Tumultum  copiam.  multa  responsoria  habuerunt  \\t  nos  lt)t)rt  fel^n§ 
Xtä)t  fet)n.    Haec  est  sententia  pronunciata  de  cultu  eornm.  pompa  eorum 

to  damnata  est.  Deus  fide  vult  coli,  alioqui  non  vult  etc.  Pro  lyra  psalter[ium] 
est.  non  audiara,  quia  tu  es  impius. 

24.  Et  revelabitur.  Immiscet  regnnm  Christi  more  prophetaruni 
et  est  transitio  q.  d.  iä)  li^  mä)  ba§  urtgluif  f)aBert  vestro  cultu  isto,  erit 
tempus  etc.     Loquitur  de  euangelio  futuro,  cum  revelabitur  iudicium  et 

15  iustitia  copiosissime  etc.  Sub  isto  populo  nondum  facta  est  revelatio  et 
manifesta  praedicatio  iustitiae  etc.  sicut  maris  aquis  inundantis  in  Esaia  [48j. 
De  isto  reprobo  cultu  transit  propheta  ad  cultum  verum  et  placitum  etc. 
q.  d.  satur  sum  vestrorum  sacrificiorum,  ut  Esa.  1.  Revelabitur  autem  fortis 
torrens,  cui  nemo  possit  resistere  etc.  psalmus:  sacrificiura  noluisti,  aures^Pi.4o, 

20  autem  perfecisti.  lustitiam  dei  praedicaturi  reprobant  iustitiam  legis.  Im- 
pium  est,  quicquid  facitis,  erit  alius  cultus,  aliud  canticum,  alius  psalmus. 
Quando?  quando  revelabitur  etc.  üt  torrens  t)tnburc§  gct)et,  ita  hodie  verbum 
pertransit  etiam,  ubi  furitur  maxime  etc.  Primum  danmat  iustitiam  operum 
et  legis,  antequam  praedicet  iustitiam  verain.   Esaia,  vel  in  libr.  ßegum:  eti  Sfüu. 

25  erit  sapiens  rex  et  iustitia  in  terra. 

26.  Et  portastis  Hic  locus  est  allegatus  a  Stephano  in  Actis  cap.  7. 


3  H:  Mun.  hebr.  oblationes.  Pinguiiim  i.e.  altilium.  Hoc  est:  nolo  esse  optima, 
ne  capi)as  quidem  tarn  sancta  specie  fulgeiites  10  H:  Lyrae  vel  psalterii  12  H:  Ob- 
scure  videtur,  ut  alias  dixi,  immiscere  de  regno  sive  euangelio  Christi  q.  d.  haec  vestra  nihil 
sunt,  alia  quandoque  revelabuntur.  Sic  et  Esaia  11  et  40.  Sic  et  connectitur  iustitia  carnis 
et  Spiritus  saepe  in  prophetis  ut  in  psalm  49  [v.  7]:  audi  etc.  lila  damnatur,  haec  praedi- 
catur.  Sic  et  Hiej-emias  de  regno  Cliristi  dixit:  et  faciet  iudicium  et  iustitiam  in  terra.  Non 
possum  intelligerc  nisi  de  euangelio  26  H:  Numquid  hostias.  Contra  in  prophetia 
Balaam :  non  est  idolum  in  Jacob.  Per  synecdochen  utrumque  verum  est,  quod  non  habuerunt 
idolum  et  quod  habuerunt.  Sic  in  psalmo  nouimnquam  laudatur  quod  petierint  panes  in 
deserto,  nonnunquam  condemnatur.  Oportet  itaque  Semper  dividere  populum  in  pios  et 
impios.  impii  blasphemaverunt  propter  escam,  pii  autem  summe  oraverunt,  ut  daretur  esca, 
ut  cessaret  blasphemia.  Sic  in  psalmo:  quadraginta  annis  offensus.  Et  portastis  taber- 
naculum.  Stephani  autem  verba  citantur  ex  Septuaginta.  Regem  vero  intelligit  idolum 
et  deum  alienum  [in  fleiner  ©d^rift:  ut  Esa.  10:  Cum  esurierit  irascetur  et  maledicet  regi 
suo  et  deo  suo].  %m  ^anbt:  Martinus  in  psal  4  Under  Mosen  was  och  ai'goderie  manck 
dem  volcke,  vente  Stephanus  bewiset  Actor.  7.  uth  Amos,  dat  se  in  de  vostenye  den  afgodt 
Remphan  mit  sich  gevort  hebben  und  in  dem  velde  Moab  den  afgodt  Baal  poor  angebeden. 
so  is  alle  tydt  hcimelike  afgoderie  gewest 
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Lucas  septuagiuta  iuterpretum  translationoiii  [secutusj:  Nnniquid  sacrificastis 
aut  obtuHstis  mihi  etc.  Sydus:  stellam.  Torqiientur  fortiter  lue  iuter- 
pretes  etc.  Nota  proplietiam  Balaani,  Numer.  24.  Synecdoche  hie  est. 
78, 18.  Utriimque  dicitnr  de  eodeiii  populo  psalm.  77.  in  alio  psalnio  liahetnr  pro 
5ßf.  105, 40.  laude,  illic  damnantur  quod  petierunt  impie,  lue  laudantur,  quod  petierint.  :> 
Et  pü  et  impii  sunt  in  populo,  pios  consolatnr  ])i'onnssionibus,  inipias  animas 
conuninationibus  etc.  Ad  totnm  populum  loquitur  utrumque  et  tarnen  etc. 
3lt)et)rle^  sunt  in  isto  populo  etc.  Propter  pios  venit  csca  et  iinpii  damnati 
sunt  propter  escam.  Ita  hic.  In  lacob  fuit  idoluni  et  non  fnit  idolnm. 
Deum  voeat  Paulus,  qui  potuerit  feiTC  mores  |)ojnili  difficillimos,  etiain  in  lo 
Actis  13  vel  15.  Jjoquitur  de  illis,  qui  habnerunt  suinn  idolum  ol  (uiltuni. 
Sicut  patres  fecerunt  in  deserto,  ita  et  vos  fecitis,  sicnt  Stephanus  dicit  etc. 
Omnia  externa  pietas  est  damuata  et  iustitia  fidei  landatnr,  institia  o])ernm 
vituperatm*  etc. 

Caput  sextum.  ir. 

Perseverat  prophota  in  denuncianda  captivitate.  Orditur  novum.  scr- 
mone  sequenti  involvit  sinuil  duas  tribus  Inda  et  lieniamin  cum  decem 
tribubus.  Utrumque  regnum  invadit  et  praedicit  eis  captivitatem.  et  videtur 
prophetare  de  captivitate  novissima  sed  manebimns  in  simplicitate  contextus 
et  historiae.  20 

1.  Vae  vobis  Non  quod  damnct  opes  sed  ex  sudorc  et  labore  pau- 
perum  extortas  et  quaesitas.  Samariae  i.e.  in  regno  Israel.  Confiditis 
i.  e.  qui  estis  praefracti  ^"fjt  fcl)t  ftoI|,  (pii  osti.s  in  Samaria,  ostis  satis  con- 
fidentes.  in  suis  potentiis  et  divitiis  eonfidentes  potius,  absolute  poni  debet. 
Optimates,  illustres,  nobiliores  in  populo,  cum  fastu  et  pompa  vos  intratis  2;, 
vobis  domum  Israel  i.  e.  vestra  quaeritis  in  regno  Israel.  Egredi  et  ingredi 
est  couversari,  Actor.  1.,  Hebraismus  est.  Qui  vorsamiui  in  domo  Israel 
pro  vestro  voto,  melius  quam:  pompatice  incedere.  sibi  ingrediuntur,  pro 
suo  lucro,  voluptate  etc.    Sua  quaerunt  in  regno  Israel. 

2.  Transite  Hic  videtm-,  quid  velit  per:  ingi-edi  in  Israel  etc.  q.  d  so 
vos  superatis  illa  regna.  hoc  parvum  regnum  tot  satrapas  alit,  ut  nos  dicimus: 


7  ^rgänje:  terret  16  II:  Persev.  in  den.  capt.  novo  tarnen  sermone  et  permiscet 
iam  duo  regua  simul.  Non  damnat  opulentiam  sed  illain  quae  est  ex  rapina  etc.  et  piaeterea 
damnat  conlidentiam  in  potentia  18  Zw:  tribus  22  II:  In  monte  Samariae,  seil, 
exeuntes,  ut  non  referas  ad  verlmni  confiditis.  Pompa  i.e.  cinn  fastu.  Hoc  est:  vestra 
quaeritis  in  regno  Israel.  Hebraica  phrasis  est,  quando  dicitur:  ingredi  et  egredi  30  H:  Ecce 
in  tarn  parvo  regno  Israel  nutriuntur  tarn  niulti  divites  principe»,  plures  certe  quam  in  lati- 
oribus  regnis.  In  Calaune  i.  e.  ad  Partbos.  In  llematb,  Alexandria  [!]  etc.  Non  sie 
occupant  ibi  principes  et  divites  tantum  agri  et  possessionum ,  ut  vestri  divites  in  minore 
regno.  Esa.  5:  Vae,  qui  coniungitis  domum  ad  etc.  Sic  lege:  vo.s  acceditis,  ut  liabitefis  in 
ininria  i.  e.  ut  regnare  et  divites  esse  quaeratis 
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Germania  alit  episcopos,  opulentissimi  aluntur  de  paupervim  opibns  etc., 
quales  opulentos  ßoma  vix  habuit.  Calanne  erat  civitas  Parthorum,  ubi 
Eomanum  regnum  defecit.  Transite  in  Ctesiphontem,  in  regnum  Parthorum 
versus  orientem.  Hemath  regio  in  qua  est  Antiochia  in  Syria,  regnum 
clarissiraum. 

Palaestinorum  versus  occidentem.  Videte  optima,  in  iUis  regnis 
principes  spectate  et  illustres  et  videbitis  vobis  esse  impares.  bene  poneretur 
in  masculino:  optimos. 

Si  latior  si  habeant  tantum  spatium  dominii  sui  quäle  vos  habetis. 
Sic  Esa.  5.  e§  ift  be§  .^omfe§  fe^n  enbe,  omnia  loca  occupata,  ut  pauperesSef. 
vix  habeant,  ut  habitent.    Videtis  hic  divitias  non  esse  bene  partas. 

3.  Vos  estis  praeservati  ad  diem  captivitatis  malae,  quamvis  estis 
divites.  Et  acceditis,  ut  sedeatis  vel  habitetis  in  iniuria,  violentia,  rapina. 
Hoc  solum  agitis,  ut  regnetis  in  populo  etc.  2)a§  't^fyc  ^Q&j  unb  Qto^  h3erbet. 
Studium  notat. 

4.  Qui  iacetis  super  lectos  eburneos  et  lascivitis.  Describit 
pompam  et  luxuriam  eorum.  Ita  jd^rnudt  t)^r  domos  ac  si  perpetuo  mauere 
velitis.  Lasel  vi  re  luxuriare.  In  stratis  luxum  taxat,  tna(5§t  iüol  biet  Bett 
Betten  uno  lecto.  non  libidinem  sed  luxum  et  pompam  stratorura  notat. 
Comeditis  electiores  agnos  de  grege,  esculentiores.  Optimum  in  grege  devoratis, 
ba§  Befte  gel^ort  in  dominos. 

5.  Qui  luditis  in  psalteriis  in  nablis.  l^oBen  ein  gutten  ntutt,  ef§en 
unb  ttingfen.  Sicut  ridet  eos  propheta,  ludunt  psalterium  ad  imitationem 
David,  sed  nihil  minus  faciunt  quam  David,  qui  instituit  ad  inflamraandos 
animos,  ad  laudem  dei,  illi  ad  luxum  et  pompam  dicentes  tantum:  David 
etiam  lusit  in  psalterio  etc.  qu§  gulben  Bei^^crn,  finalen  bibunt  vinum.  Facile 
pateretur  dominus  habere  divitias,  modo  etiam  habereut  curam  pauperum  et 
iudicii.  Ipsi  nihil  angustantur  super  regno  Israel  etc.  habent  sub  se  regnum 
contritum  vehementer  et  conterendum  etc.  Hodie  videntur  luxuriari  prin- 
cipes et  non  est  finis  de  oppressioue  pauperum  et  tarnen  Interim  negliguntur 
et  nemo  est,  qui  iudicet  oppressores. 

7.  Quapropter  Ideo  debeut  esse  primi  in  poena,  qui  sunt  primi  in 
culpa,  auferetur  convivium  lascivientium,  luxurientium ,  cessabit  convivium 
pomposorum,  quae  omnia  habent  splendida  et  egregia. 


2  Zw  am  SRanbe;  Calanne,  quae  ludaeos  spectat  ab  Oriente  16  H:  Hoc  luxu  et 
nos  abundamus.  Lascivitis  non  de  libidine  dixit  sed  de  luxu.  Agnum.  jjotest  et  legi: 
electius  22  H:  Qui  canitis  i.  e.  luditis  in  psalteriis  sicut  David,  quasi  aemulantes  David, 
cum  nihil  minus  faciant.  David  ludebat  domino  et  ad  intiammandos  afiectus  27  H:  Et 
nihil  patiebantur.  Vides  quod  pateretur  facile  quod  bibunt,  ludunt,  si  attenderent  ad 
contritionem  loseph.  Nemo  subvenit  oppressis,  imo  opprimunt.  ut  hodie  nostri  principes 
faciunt 

S Utters  aOßerfe.  XIII.  10 
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8.  luravit  Genes.  [19, 24]:  et  pluebat  dominus  ignem  et  sulphur  a 
<Snt%.  3, 2.  domino.   Sacharia:  increpet  dominus  de  domino.  hic  dominus  iurat  et  dicit: 

dominus  etc.    Distinctio  personarum  est  in  divinitate. 

Do  mos  palatia  melius  magnifica,   in  quibus  glo[riantur]  et  superbi 
sunt,  in  quibus  putant  se  mihi  placere.    Cum  habitatoribus,  cum  pleni-  s 
tudine  sua.  Per  synecdochen  civitatem  pro[pheta]  tes[tatur]  mit  allem,  lttQ§ 
^Pf.  24, 1.  bl't)nnen  ift.    Hebraismus  est.  domini  est  terra  et  plenitudo  eins  i.  e.  quic- 
quid  est  in  terra. 

9.  Qu  od  si  civitas  esset  destructa  usque  ad  decem,  isti  quoque  debeut 
mori,  adeo  vastabo  hoc  reguum.  lo 

10.  Et  tollet  etc.  Vult  sie  dicere:  ea  erit  magnitudo  miseriae  in 
hac  captivitate,  ut  non  sit  copia  et  facultas  sepeliendi.  Omnes  combusti 
sunt  etc.  et)n  baurifii^e  metaphora  t)on  5I^ccoa.    Propinquus  [e^n  better. 

11.  Recorderis  nominis  domini,  phrasis  et  hebraea,  psalm.  [75,2;  44, 18]. 
20, 8.  Item  'hi  in  equis',  item  in  testamento  [Luc.  22, 19]:  hoc  facite  in  mei  memo- 

riam  etc.  Est  aliud  nihil  quam  praedicare,  gratias  agere  et  laetos  esse 
memoria,  illa  est  tractatio  verbi  et  imitatio  Christi.  Esaias  [64,  5] :  in  viis 
recordabuntur  tui.  Quando  Höret  regnum  misericordiae,  occurres  illis  i.  e. 
exaudis,  laudant  te  et  sunt  laeti.  Sententia  est:  ille  vicinus,  qui  comburet 
cadaver,  dicet:  tace,  quoniam  non  est  etc.  Ijie  ift  mä)t  btt  foftItd)§  |)rcbigen,  20 
t§umen§  de  misericordia  sed  hic  est  fd^re^cn  unb  tjeulen,  ut  patet  etiam  ex 
Esaia.  Hoc  est  nostrum  recordari :  tjeulen  iinb  tüe^rten  quia  non  est  recor- 
dari  nominis  domini  ^0  xttjxi  fol  e§  aufgetragen  tüerben,  manebit  solus  luctus 
et  ploratio  miseriae  (ruinis  est)  et  cessavit  memoria  domini  et  misericordiae  eins. 

Maiorem  i.  e.  percutiet  omnes  domos  tam  maiores  (juam  minores.  25 
nemo  erit  tutior  e§  foll  alle§  3U  fioben  ge'^en. 

13.  Numquid  pfferbe  gef)en  nic^t  tool  auff  ben  fte^nen,  ßue  :|3fftugen 
ntc^t  h)oI,  rustica  metaphora.  Vaccae  praegnantes,  credo,  sunt:  alias  boves 
solent  arare.    Sententia  est:  dominus  fan  mit  bem  populo  niä)t  umbfomen, 


1  H:  Factio,  potius:  convivinm.  luravit,  seil,  quod  dominus  dixit.  Ubi  sie 
dominus  loquitur  de  seipso,  indicatur  diversitas  personarum  4  H:  Domos  seil,  superbas, 
quas  putant  mihi  placere.  Civitatem  pro:  civitates  9  H:  Vehementia  significatur  et 
magnitudo  captivitatis  11  H:  Tanta  erit  miseria,  ut  neque  virtus  neque  loeus  sit  sepe- 
liendi. Tollet  eum  seil,  mortuum.  Propinquus  i.  e.  amicus.  Comburet,  quia  non  lieet 
sepelire  14  H:  meminisse  mortis  domini  et  praedieare  deum  et  gratias  agere  et  laetum 
esse.  Esaia  [64]  :  in  viis  recordabuntur  tui  i.  e.  quando  floret  regnum  misericordiae,  libenter 
exaudis  et  gaudent.  Tace,  inquit,  iam  non  est  recordari  nominis  dei,  ut  redeamus  et  laeti 
simus  sed  potius  recordari  nostri  mali.  Cogimur  iam  tacere  nominis  dei,  quando  deus  videtur 
totus  in  ira.  Ruinis,  arvis  potius  est.  omnes  doraus  percutiet,  in  quibus  superbitis  et  mi- 
nores et  maiores  23  Zw  Ü6er  bet  ^nU:  tace,  f(|lt)e^g  ftiü  etc.  27  II:  Rustica  meta- 
phora. Super  petras  non  currunt  equi  neque  arant  boves  i.  e.  populus  iste  non  est  apta 
terra,  ubi  agat  deus.  Converti  stis.  quos  debetis  defendere  pauperes  opprimi  sinitis.  In 
nihilo  i.e.  verbis  mendacii 
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vult  dicere  populum  illum  esse  ineptum,  cum  quo  agat  dominus,  inepti  ad 
servitium  dei,  opulenti  et  lascivi  enim  estis.  Non  sunt  idonei  et  usui  ad 
servitutem  dei,  ad  opus  dei.  Amaritudinem  i.  e.  affligitis  et  concutitis 
miseros  et  pauperes. 

14.  Laetamini  '^^x  l^aBt  gut  t^age.  gloriamini  in  divitiis,  voluptate, 
gloria,  quae  sunt  res  nihili,  euer  fraube  fol  et)n  enbe  fc^ier  l^aBen.  Cornua 
i.  e.  vos  iactatis  de  tyrannide,  quam  vobis  ipsi  arripuistis,  ^abi  l^ornet  Ciuff= 
gefe|t  potestate  quasi  iuste  facta  et  concessa. 

Ecce  ego  Hemath,  ubi  incipit  regnum  Israel  et  desinit  i.  e.  inducam 
gentem  ab  aquilone,  qui  vastabit  omnia  a  primordio  regni  et  a  fine  etc. 
2)a§  ift  aber  et)u  prebtgt  etc. 

Caput  septimum. 

Facile  est  hoc  caput.  Ea  quae  hactenus  apertis  verbis  comminatus 
est,  ea  tractat  per  aenigmata  et  visiones.  Hoc  totum  ideo  fit,  quia  deus 
longauimis  est  expectans  poenitentiam ,  tandem,  ubi  videt  etc.,  dimittit  nos 
in  desideriis  nostris  etc.  Prophetae  elusi  sunt  saepe,  praedicatio  nihil 
iuvat  etc.  tandem  dimisit  eos  etc.  Haec  sunt  terribilia  iudicia  dei,  miseri- 
cordiae  est  constanter  docere,  admonet,  quando  miseretur.  maxime  misericors 
est  et  contra,  quando  irascitur.  Quando  vult  misereri,  respuimus,  quando 
nos  volumus,  tum  irascitur. 

1.  Ostendit  in  terrorem  vestri,  convertimini  igitur.  Fictorem,  for- 
matorem.  'cum  inciperet  venire',  serotinus  imber  prius,  posterius  etc.  imber 
serotinus  et  matutinus  supra.  Descriptio  temporis,  quando  facta  est  haec 
visio,  seil,  in  importunissimo  tempore,  quando  seil,  germina  expectabant 
imbrem:  in  principio  ascendentis,  serotini  imbris  i.  e.  eo  tempore  quando 
debet  incipere  serotinus  imber. 

Tonsio  regis  significat  defruticationem ,  detonsionem  segetis  in  agro 
antequam  spicas  habet  etc.  lUas  tonsiones  servabant  sibi  reges  tanquara 
decimas,  servabant  pro  suis  gregibus.  superfluae  herbae  in  agris  luxuriantes 

8  H:  Gloriamini  de  vestra  tyrannide  quasi  iusta.  Introitus  Hemath  inter  Libanum 
et  Syriam  i.  e.  ubi  incipit  regnum  Israel,  üeserti,  campest[ris]  i.  e.  adducam  gentem  ab 
aquilone,  quae  perdet  vestrum  regnum  a  principio  usque  ad  finem  14  H  beginnt  Cap.  VII: 
Per  aenigm.  et  vis.  tractat,  quod  hact.  apertis  verbis,  quia  indurationeiu  videt,  ut  videntes 
non  videant.  Sic  Pharaoni  fecit,  sie  ludae  traditori,  cui  tandem  dixit:  quod  facis,  fac  citius 
[loan.  13,  27]  Misericordia  est  absque  ulla  mensura,  dum  expectat  ad  poenitentiam.  iudicium 
quoque  absque  mensura  est  in  contemptores  21  H:  Ecce  fictor  i.e.  vidi  quendam, 
qui  formabat  locustam ,  quando  primum  incipiunt  germinare  sata  ad  serotinum  imbrem. 
Descriptio  temporis  inoportuni,  quod  tunc  facta  est  locusta,  quando  iam  fructus  appropinquat. 
Ecce  serotinus,  Placet,  quod  Lyranus  dicit.  Et  factum  est,  cum  devor.  totam 
herbam  terrae.  Haec  videbantur  prophetae,  quibus  significabantur  hostes  voraturi  terram. 
Vides,  domine,  quod  lacob  comparatus  locustis  i.  e.  Assyriis  non  est  pars  [par?] 
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herbae  segetum.  Cum  devorasset  totam  herbam  terrae  significat  impor- 
timissimum  tempus.  Comminatio  tantuni  est,  sed  non  facta.  Significat  fore 
populum  hostilem  in  terra,  qui  devoratiirus  esset  omnia  in  terra.  Locusta 
i.  e.  rex  Assyriorum,  devorabit  omnia.  sed  non  factum  est  ad  orationem  Arnos. 

Quis  Affectus  est  prophetae.  coraparat  lacob  cum  locustis  q.  d.  quis 
Stare  faciet  lacob,  qui  est  parvulus  nimis  contra  Assyrium,  fie  frcf^en  tjitjn 
ijtjn  etc.  Locusta  folb  c§  fref^cn  imperante  rege  bona,  bo  htj  fruges  otn 
fieften  ftunben  etc. 

4.  Et  ecce  vocans  ad  contendendum  per  ignem  vel  in  igne  domini. 
Visio  fiüt.  Vidi  agi  causam  talem,  quae  vindicanda  esset  per  ignem,  vidi 
sententiam  latam  causam  vindicandam  igne,  tantus  autem  ignis  erat  et  furor, 
ut  non  solum  ligna  sed  et  abyssum  i.  e.  stagna,  niaria,  piscinas.  'devoravit' 
significat  vehementiam  furoris.  nuiltas  profundas  aquas,  psalm.  [35],  sol  non 
potest  exsiccare. 

Partem  'agrum'  esse  debet,  ut  supra.  Agri  dividebantur  in  partes  et 
portiones  significat,  (piod  voluit  devorari.  totum  regnum  opnlentum,  florens 
regnum  videbatur,  ut  nihil  minus  sperabatur,  quam  quod  esset  devorandum, 
sed  dominus  ostendit  devoraturum  totam  terram,  latlb. 

5.  Quiesce  desine,  domine,  lafe  naä).  ita  erat  Arnos,  ut  pars  ad  totam 
terram  est,  ita  lacob  ad  Assyrios.  Comrainationos  differantur  sed  non  aufe- 
rantur  q.  d.  non  erit  in  germinante  terra  i.  e.  florento  regno  sed  alias. 

7.  Trulla  Dicunt  amussim  esse  ad  rectificandos  et  iustificandos  lapides, 
n(^tfc^nur.  Non  est  instrumentum  litum,  amussis  i.e.  super  murum,  qui 
rectificabatur  et  iustificabatur  [filius  mortis]  ma^  an  bei"  maltet,  ita  vidi 
stantem.  Qui  non  rectus  erat  lapis,  f(i§lug  er  an  ben  to|3tf-  Trullam,  amussim 
video,  inquit.  Non  transibo  amplius  i.  e.  etiamsi  differam  calamitatem,  capti- 
vitatem,  tarnen  non  transibo  eum  idtra,  amplius  non  praeteribo  simulabo 
eins  peccatis  sed  puniens  puniens.  Hac  poena  rectificabit  domum  regis. 
Iram  particularem  vidit,  qua  salvo  populo  rectificaretur  regia  domus.  Amussim 
i.  e.  iudicium  meum  ponam  i.  e.  iudicabo  ut  artifex  ntitur  amussi,  ut  lapidem 


4  H:  Non  erit,  seil.  nunc.  Tempus  poenitentiae  conceditur  ad  j)reces  prophetae 
9  H:  Secunda  visio.  Judicium  ad  ignem  hebr.  ad  contendendum  per  ignem.  Sic  licet 
apte  legere:  et  ecce  vocans  (seil,  aliquis)  iudicium  i^er  ignem  domini  dei.  Abyssum  i.e. 
stagna  et  maria,  sicut  solet  exsiccare  parvas  aquas.  Partem,  potius:  agros.  Significatur 
regnum  florens  et  abundans  periturum  per  Assyrios.  Quis  suscitabit?  seil,  contra  adversarios 
22  H :  Tertia  visio.  Trullam  videtur  appellasse  murtute.  Hebraei  dicunt  esse  amussim  i.  e. 
super  murum  ,  qui  rectificabatur  amussi ,  ut  percuteret  et  rectificaret,  quod  iniquum  erat,  ut 
faciunt  muratores.  Non  adiiciam,  hebr.:  non  transibo  amplius  eum  i.e.  non  dissimulabo 
sed  aliquid  contra  eum  faciam.  Hac  tertia  visione  videt  particulare  iudicium  non  contra  po- 
pulum totum  sed  contra  lapides  magnos  iniquos  i.  e.  regem,  qui  iam  faciunt  quod  volunt,  ut 
patiantur  quod  nolunt  Mox  fiet.  Et  demolientur.  permiscet  tres  visiones.  3tttt  SRonbe: 
Esa  28:  tDt)l  bat  gerillt  t^or  Tic^tfnor  maäjtn.  [Sie  nun  fi(i^  '^äufenben  ^Dtarginoticn  finb 
in  Arnos  h  tenu^t]        27  ©tott  .simul.  fönntc  man  auc^  secundabo  entäiffern 
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redigat  in  ordinem.  Sic  ego  faciam,  ut  redeant  in  ordinem,  antequam  veniat 
ista  maxima  persecutio  prius  rectifi[canda]  sed  postea  etc.  Et  d emolientur: 
nunc  coniungit  alle  visiones. 

9.  Idoli  Lusi.  Excelsa  illa  appellat  lusum,  risum,  quia  sunt  derisores 
et  illusores  dei.  Ismael  lusor  ridebat  filium  Isaac,  Galat.  4.  Semper  filii 
carnis  sunt  lusores,  risores,  bejtren  bte  rechten  finber  etc.  Illudunt  ibi  in 
excelsis  veros  prophetas  et  praedicatores.  Excelsa  illusionis  altaria,  nou 
quod  tantum  in  montibus  haberentur  sed  quod  essent  tumuli  t)o!^ei'  quam 
alia  terra. 

Sanctificatio  et)n  fttfft.  In  exitu  [psalm.  113,2]:  facta  est  ludaea 
fe^n  iJtft^UtnB ,  Israel  est  facta  potestas  i.  e.  regnum.  dividit  populum  in 
regnum  et  sacerdotium  i.  e.  nam  ftifft  ubi  colunt,  debent  !§erunter.  Devasta- 
tionem  praedicit,  nunc  singularem  devastationem  Hieroboam  super  domum, 
posteri  eins  muffen  ^er'^alben  ut  patet  ex  historia.  Impios  delet,  quam  vis 
aliquando  difFert.    lam  sequitur  contentio  prophetae  et  :pfaffen  illius. 

10.  Rebellavit  Bunb  gemacht,  auffgelüorffcn  etc.  Videte  hic  impietatem, 
quam  defendit  ber  ^)faff.  Verum  cultum  spernit  et  suum  cultum  illusionis 
praefert  etc.  Omnes  impii  proficiunt  in  peius.  Praecise  sie  papa  argumen- 
tatur  a  dignitate  et  magnitudine  et  temporis  longitudine  ut  nunc  etc. 
Habuerunt  certum  tempus  et  constitutum  tempus  de  regno,  bai'uBer  ^aBen 
bte  |3ro|3l§eten  nti^^t  fonnen  fomen.  Sic  illi:  etiamsi  impie  vivamus,  tarnen 
regnum  nostrum  est  ex  deo  etc.  ergo  non  erramus,  quia  deus  est  in  iusto 
regno  etc.  sed  cum  venis  et  loqueris  contra  regnum,  fe^er  es.  Igitur  muffen 
tjerljalbeti  etc.  brauff,  er  tütl  etjn  auffrul^r  matten,  quia  dicit  te  pec- 
care  etc.  Sub  titulo  regni  alunt  ventres  suos.  Christus  muft  ^orett:  com- 
movit  populum.    Titulus  prophetarum,  quod  sint  seditiosi.    Impossibile  est 


4  H :  Idoli  hebr.  lusus,  quia  suo  cultu  sunt  illusores  dei  sicut  Ismael  ludebat  contra 
Isaac.  In  cultu  suo  ridetit  deum  et  veros  prophetas.  Excelsa  proprie  sunt  altaria,  quia 
elevata  sunt  a  terra  10  H:  Sanctif.  dicitur  gerinanice  t\)n  ftiftett  ebber  bi§co})b^om  sicut 
facta  est  ludaea  sanctificatio  eius  i.  e.  3uba  t§  fetjn  Bi§co^)b!^OOT.  lege  II  Reg.  15,  quomodo 
j-eges  se  mutuo  confoderunt  13  H:  Super  domum  i.  e.  posteros  leroboam  mortuo 

15  H:  Egregium  exemplum  contentionis  contra  verbum.  Vides  domum  illusionis,  ubi  et 
sacerdos  defendit  impietatem.  Omnes  impii  proficiunt  in  peius.  Non  poterit  terra. 
Damnat  omnem  sanctificationem,  usum,  saisientiam  nec  sinit  nobis  regnum  a  deo  datum. 
Illi  rectissime  potuerunt  dioere:  licet  peccemus,  tarnen  regnum  est  a  deo.  Papa  ita  vult 
defendere  hodie  suum  regnum  quasi  a  deo :  licet  papistae  sint  peccatores ,  sed  non  potest 

16  H :  i.  e.  instigat  populum  contra  te  et  suscitat  seditiouem.  Sic  de  Christo :  commovit 
populum.  Titulus  est  sanctorum  prophetarum,  quod  excitant  seditionem ,  quod  praedicant 
contra  omnia  quae  sancta  sunt,  quod  haeretici  sunt.  Morietur,  falsum  dicit  contra  pastores 
[bie§  burc^fttic^en  unb  barüter :  domum  regis  i.  e.  filii]  Amos  dixerat  non  contra  personam 
Hieroboam.  Talem  iiividiam  et  hodie  movent  impii  contra  euaiigelium  quasi  praedicemus 
contra  principes.  Forte  haec  aliquautum  bonus  Hieroboam  non  curabat.  Idcirco  iam  pro- 
hibet  Amasias  prophetam  dicens:  Qui  vides?  neque  panem  hic  habebis  et  rex  te  non 
sustinebit 
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hoc :  ecclesia  non  errat,  populns  dei  est,  Christus  mortuus  est  pro  eo,  Spiritus 
sanctus  regit  eara  etc.  Flectit  sermonem  prophetae  in  personam,  cahimniatur 
prophetam,  tüolbe  tjtjn  jc^anben  matten.  Sic  solent  omnes.  Hoc  audire 
coacti  sunt  omnes  prophetae:  non  fiet,  quia  sumus  ecclesia  dei  etc.  Altera 
pars  verbi  manet  vera  et  servatur.  Sic  Pauhis:  ego  sum  servatus,  ad  totum  5 
Scf.  10, 11.  populum  geilten  fte  e§  etc.  ReHquiae  tantnm  servantur,  sicut  in  Esaia.  verum 
est  non  ad  totum  sed  ad  reliquias,  quod  paucos  servet  et  multos  perdat, 
non  possunt  impii  credere  etc.  Rex  mil^  fl'om  fe^n,  nihil  respondet,  n^Tn|3t 
^iä)  ba§  nic^t  an,  unde  Amasias  vertit  se  ad  Arnos:  est  fomg§  ftifft  et 
regnum  vel  domus  regis,  fet)n  fc^lo^,  quia  i-egnum  Israel  est  regnum  dei  et  10 
sacerdotium  Israel  est  sacerdotium  dei.  Ista  duo  regna  contraria  fuerunt 
invicem,  quare  dicit:  die  ut  vastetur  luda,  non  Israel,  nos  sumus  populus 
dei.  De  choro  prophetarum  dicit  vel  de  ordine,  ut  Hierem.  |27,  9]  etc.  Ut 
erat  ordo  sacerdotum,  sie  prophetarum  etc.  i.  e.  non  ])ertineo  ad  ordinem 
prophetarum,  sum  seorsum  vocatus  non  generali  vo|catione]  prophetarum.  15 

Armentarius  qui  habeo  armenta,  stringens,  quaerens  tüilb  maul6er 
i.  e.  sum  contentus  modico,  non  quaero  commodum  et  hierum  mea  prophetia, 
sum  contentus,  ut  nutriar  manu  mea,  fud),  ba§  iä)  hüQ  maul  ful  etc. 
16.  Idoli  risus  vel  illusionis. 

Stillare  frequens  prophetis,  tro|)ffIen.  praedicandi  verbum  est.   Stillo  20 
poenam  et  comminationem,  postea  sequitur  calamitas.    Pro  commiuari  et 
praedicere  futuram  calamitatem.    Non  debes  nobis  comminari  malum. 

Publice  palam  fornicabitur  Assyrius,  stuprabitur  uxor,  violcntiam 
significat  etc.  polluta,  seil,  in  captivitate  morieris. 

Caput  octavum.  25 

Sermones  sunt  novissimae  prophetiae,  quibus  definit  eos  esse  pcrdendos 
tarn  ad  regnum  quam  ad  sacerdotium  et  ostendit  se  quasi  fessum  prophe- 
tando  etc.  £)te  visio  gef)et  ad  finem  etc.  Allusiones  verborum  non  redduntur 
in  aliam  linguam:  allusio  hic  est.     Cavea  vel  sagina,  in  qua  saginantur 


15  H:  Non  sum.  Varie  dixerunt.  Simpliciter  dictum  est:  non  sum  ex  ordine  pro- 
phetarum ut  Hieremias  sed  sum  seorsum  vocatus.  Armentarius,  non  pastor  sed  qui  habeo 
armenta.  Colligo  i.  e.  sum  contentus  parvis  et  humili  conditione.  Idoli,  rursum  dixit 
20  H:  St.  est  praedicere  magnam  pluviam  i.  e.  vastationem.  Fornicabitur  potius  stupra- 
bitur 24  H:  i.e.  inter  geiites,  migrabis  in  captivitatem  26  H:  Ista  duo  novissima 
capita  sunt  duae  novissimae  praedicationes,  quibus  se  fessum  praedicando  indicat  (vide  Luther. 
Esai.  62  hac  de  re)  et  perituros  praedicit.  Videtur  etiam  respicere  in  captivitatem  spiritualem 
tempore  Christi.  Nam  et  ultimo  capite  de  abolitione  sacerdotii  dicitur  29  Uncinus. 
Vox  est  in  hebraeo  alludens  alteri  cognatae  voci  illi  adiunctae,  id  quod  proprie  non  potest 
reddi  in  aliam  linguam.  Vocabulum  significat  caveam  vel  canistrum  fructuum  q.  d.  video 
animalia  in  caveam  coacta  vel  fructus  arborum  collectos.    Utcunque  volueris ,  captivitatem 
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gallinae,  altilia,  corbes  viraine  textae,  canistrum  ficuum  vel  fructuum.  Summa 
haec  est:  praesto  est,  iit  populus  debeat  exire  et  gefdjlac^t  tüerbe,  ut  altilia 
jDil  tc^  ftt)e'  fi^Iai^ten.  habeo  eos  in  cavea,  t)n  eignem  Bauer,  non  effugient. 
sigaificat  occidendos  et  perdendos.  Cavea  altilium,  ubi  conservantur  volucres 
et  alia  ad  mactandum  etc.  i(|  toil  et)n  effen  anrichten.  \6)  fe^e  e^n  re{§,  ja 
toil  bic^  tüoll  xet)f|en,  video  kaitz,  ja  ic^  tüil  e^n  kaitz  anrichten,  q.  d. 
quicquid  facio,  frustraneum  est,  tc^  lütl  tnic^  fc^e^bett  bort  ^t|m,  gutt»  \<xt 
]§aBen,  sumus  divisi  ut  fumer  unb  totnter  i.  e.  non  amplius  parcam,  praeteribo 
peccatum  eorum,  video  frustra  praedicari  parci,  abe  lieBen  gefetten,  non 
amplius  praedicabo  etc. 

3.  Tempil  palatii  i.  e.  isto  fine  veniente  et  tradito  populo  in  capti- 
vitatem  demolientiu"  universa  palatia  i.  e.  regnum  fol  3U  f(^et)ttex'n  ge^en, 
domus  regia  ibit  pessura  et  prorsus  destruetur,  'multitudo  cadaverum  in  omni 
loco  proiiciet  silentium'  duo  significat:  primo,  destruet  palatia  et  regia  habi- 
tacula,  secundo;  destruetur  totum  regnum,  homines  silent,  erunt  ubique 
cadavera.    Silentium,  ba§  lenige  ba§  au§  ift.    Virgilius:  camposque  silentes, 

in  Ozea  supra,  in  psalmo :  comparatus  est  iumeutis  et  similis  factus  est  illis,     49,  n. 
est:  et  silentium  erit.   Totalem  regni  vastitatem  significat,  e§  \Q\xi  ftttt  fet)n  • 
ac  si  pestis  esset  et  grassaretur.    Redft  ad  admonitionem  et  monet  eos. 

4.  Absorbetis  et  facitis  cessare  Destruitis,  evacuatis  pauperes, 
ba§  !et)ner  fan  BIet)6en,  f(^^inben,  fref^en,  ut  nemo  possit  manere.  quomodo 
fiet  ista  absorptio? 

5.  Quando  transibit  mensis  merces  frumentaria,  unde  vivitur. 

6.  In  argento  i.  e.  per.  Iste  est  modus.  ^0  ge^et  t)r  umB  cum  pau- 
peribus:  1.  üBerfe|t  ba§  armut,  2.  angetis  forn,  3.  folfc^e  ma^. 

Pro  calceamentis  phrasis  est:  vilissime  habetur,  quartmn  vitium, 
quod  non  dant  integra  et  pura  frumenta  sed  mixta  cum  qnisquiliis,  puta- 
minibus,  modo  plena  sit  mensura  got  geBe  quid  sit  etc.  ut  hodie  merces 
solent  mutari,  Bo^  tTta^,  Berfelfc^te  ttta^,  sie  divites  faciunt  egenis  etc.  Sed 
quid  est,  quod  dicit  quando  transibit  mensis,  revocat  novilimium,  q.  d.  in 


significat  et  regni  abolitionem,  quemadm.  exponit:  non  curabo  eos  amplius.  Non  adiiciam 
i.  8.  non  amplius  pertransibo  [boxüfie);  parcam]  et  dissimulabo  eins  peccata.  Derelinquam  non 
praedicando  amplius 

5  Zw :  ecjett  11  H :  Tempil  vel  palatii.  In  captivitate  destruentur  universa  palatia 
et  domus  regia.  Multitudo  cadaverum  in  omni  loco  proiiciet  silentium  hebraice,  i.  e.  tot 
erunt  cadavera  ut  ubique  inveniatur  silentium ,  silentium  est  ubique  vastatis  et  interfectis 
Omnibus  nihil  auditur.  Virgilius:  umbrasque  silentum  19  Audite.  Denunciato  iudicio 
adbuc  praemonet  peccantes.  Conteritis,  destruitis,  evacuatis  i.e.  facitis  cessare  egenos 
de  terra,  absorbetis  eos.  Merces,  hebr.  frumenta,  frumentum  vel  triticum  24  H:  In 
argento  i.e.  per  argentum.  Quisquilias  i.e.  parva  frumenta  mixtis  paleis  etc.  sicut  nostri 
vendunt  dolo  butyrum.  Mensis  i.e.  novilunium  q.  d.  in  feste  non  licet,  diabolus  istum 
festum  nobis  mittit  ut  lucrum  nostrum  hodie  perdamus.  Irapatientia  avarorum.  In  super bia, 
contra        30  %ViX  revocat  fönntc  man  auc§  renovat  lefen 
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diebus  sabbati  non  licet  vobi.«  vendere.  Taxat  immensam  avaritiam,  ut  odio 
habuerint  festa,  noviluuium  et  sabbata.  Sic  liodie  fit,  non  potuerunt  ferre 
festa  prae  avaritia  eorum.  fruraentum,  triticnm  venum  exponamüs,  publice 
veudamus.  Augeamus  siel  um,  tnu§  mel)r  gelten  quam  prius.  Stateras, 
proiectamenta,  putamiua,  quisquilias  etc.  Et  quia  hoc  meruistis,  denuuciavi 
vobis  finem. 

7.  In  i.e.  contra  superbiam  lacob.  Si  oblitus  i.e.  nunquam  obli- 
viscar  in  finem  i.  e.  in  totum,  nihil  miserebor  sed  omnia  visitabo  et  puniani. 

8.  Numquid  folt  tcf)  ba§  leiben,  quod  frustra  doceo,  praedico  etc.  e§ 
mu§  fe^n.    Describit  captivitatem  futuram. 

Ascendet  sicut  fluvius  consnmmatio  eins  i.e.  consumniatio  po- 
puli  mei  ascendet  super  eos  sicut  :pln^rcgcn,  cjrofjer  mccfittgei;  flo^,  tüolrfeufintft. 

Defluet  absorbebitur.  fluvius  Aegypti  fluit  inipetu  in  mare.  Omnis 
fluvius,  qui  ingreditur  in  mare,  absorbetur  a  mari.  mare  hoc  magmun  i.  e. 
Assyrius  absorbebit  hunc  populum  ut  mare  fluvium  Aegypti,  qui  in  mare 
ingreditur. 

Et  erit  etc.  luminis  i.e.  lucis.  Hebraismus  est:  tenebrae  infelicitates, 
lux  felicitas,  kmien  oculorum  i.  e.  hilaritas,  serenitas  vultus  desiit,  non  est 
%\.  38, 11.  mecum.  Sic  in  psalmo.  vult  obducere  auroram  nubc  tcterrima  i.  e.  quando 
dies  est  in  summa  luce.  diem  lucis  medium  diem  appellat.  repetitio  est  i.  e. 
cum  fuerint  in  summo  flore,  repentinus  superveniet  eis  interitus,  cum  pax 
est  et  securitas,  toUuntur  in  altum,  ut  graviore  lapsu  ruant.  In  summa  feli- 
citate,  prosperitate,  cum  minirae  crediderint,  tollentur  etc. 

10.  Et  convertam  Haec  omnia  de  captivitate,  iä)  tDtHS  cl^ll  cnbc 
ma^m  be§  fptel§. 

Et  inducam  Tempore  luctus  induebantur  sacco.  siguificatio  est  moesti 
incessus  et  tristis  auimi  etc.  Hebraismus  est  i.  e.  in  veste  lugubri  incedcre 
vos  faciam  ut  captivos  iniseros  homines.  lucundorum  est  ornare  capillos, 
tristium  incedere  impexos.  Signum  tristitiae  indicat:  consuetudo  fuit  tristes 
5cf.  47, 1.  Bef(|oren  incedere.  Esaia:  sede  in  pulvere,  decalvare  etc.  h)il  fie  fo  311= 
ri(^tert,  ut  non  sit  gaudium  i.  e.  vehementissinuun  i.  e.  acerbissiraum  dolorem 
significat,  irreparabilem  istam  captivitatem.  nota  similitudinem.  faciam,  ut  non 

7  H:  i.  e.  nunquam  obliviscar.  Modus  iuraiidi  lieljraicus.  Numquid  isla  seil,  pate- 
retur  ?  1 1  H :  i.  e.  eiicietur  et  absorbetur  [botüfier :  epotabitur]  ac  sicut  fluvius  Aegypti. 
Nam  hic  ingreditur  mare  et  absorbetur  a  mari  sicut  omnes  fluvii  mare  ingredientes ,  ut  non 
videas,  ubi  maneant  aquae  istae  17  H:  Occidit  sol.  Hebraica  phrasi  tenebrae  tristitiam, 
lux  laetiora  et  prospera  significant.  Quando  dies  clarissima  est  in  meridie,  apprehendent  vos 
teiiebrae  i.  e.  in  media  securltate.  Proverb.  1  :  repentinus  interitus  26  H :  Baccum  vel 
cilicium  induebant  lugentes.  llinc  factum,  ut  lugens  dicatur  nidutus  sacco,  ut  maxime  saccum 
non  habeam.  Sic  in  psalmo  de  Christo  [68]  Item  sicut  laeti  ornabant  capita,  ita  lugentes 
decalvabant,  Esaia :  descende  filia  Babylon.  Hinc  prohibentur  facere  calvitium  super  mortuo. 
Luctum  unigeniti  i.e.  maximum,  ut  non  sit  spes  amplius  filionim.  Novissima  i.e. 
reliquias 
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sit  spes  redeundi  ex  captivitate.  Eeliquias,  novissima,  foHen  BetxuBt  l^er| 
l^aBen  unb  elenb. 

11.  Et  ecce  etc.  Adhuc  aliud  faciani  i.  e.  iion  erit  verbum  dei.  aliud 
est:  gratiam  auferre,  doctores  et  verbum  niaxima  plaga  dei.  Praecedentia 
mala:  destruere  regnum,  tollere  sacerdotium,  mitius  malum  est  quam  auferre 
verbum.  ütrumque  malum  in  una  prophetia  complectitiu*.  Nihil  hactenus 
eff'ecit  deus,  semel  faeiet,  ut  omue  malum  veniet  et  feret  verbum  etc.  Sic 
nobis  fiet,  cum  habemus  negligimus.  ludaei  sunt  sie  puniti,  Christiani  sie 
punieutur,  quando  diu  praedicant  et  nihil  efficiunt  etc.  Farne m  et)n  teurung 
i.  6.  auditus  verbi  domini  tolletur  i.  e.  nemo  dicet,  praedicabit,  docebit  verbum 
domini.  Si  verbum  dei  non  habet,  tTtU^  verbum  diaboli  et  hominum  habere, 
quia  natura  non  potest  quiescere  etc.  a  mari  t)on  et)neTn  ort  jcum  onbexn 
quaerentes :  non  vidisti  verbum  etc?  Sic  fecerunt  prioribus  temporibus, 
S.  lakob,  Jerusalem,  S^OTtl  etc.,  ubi  sedebat  satan  et  loquebatur  nobis  et  misit 
venenum  et  stercora  pro  croco  ut  Hierem.  [Thren.  4,  5]  dicit:  gutten  Bt§Iet)n 
für  geffen,  nunc  stercus  edunt  etc.  Quid  uos  aliud  nisi  stercus  papae  come- 
dimus,  '§aBen§  teuer  gefaufft,  o  Inie  it)irt§  regnen  nac^  bem,  post  negligentiam 
istam  verbi  et  ingratitudinem  etc.  nemo  dat  bif^en  Brott  veris  praedicato- 
ribus  etc.  hic  summus  furor  dei  est  etc. 

13.  In  die  illa  deficient  i.  e.  multae  erunt  formosae  iuvenculae  sed 
marcescent,  berfc^mac^cn ,  ba§  fd^anbe  unb  fc^^abe  fe^n  ioirt,  quod  tarn  pul- 
chrae  etc.  Significat  animas.  fet)ne  gefc^itfte  leut  etc.  S)ie  laft  man  ge^en 
et  negligentur.  Universitates  nihil  aliud  fuerunt  quam  voragines  iuventutis 
optimae  etc.  primum  scortationibus  et  crapulis,  deiude  pestilentissimis  doc- 
trinis  etc.  Nota  monasteria  monachorum  et  nonnarum.  Quando  isti  pueri 
pereunt,  bo  ift§  au§.    In  siti,  de  spirituali  siti  loquitur.  Quare? 

14.  Quia  iurant  etc.  Quando  verbum  dei  non  habent,  ducuntur  ad 
daemonis  doctrinas  etc.  muffen  Üerterten,  in  delicto  Samariae:  idolum 


9  H :  Neque  iireniam  sohim  corporaliter  sed  etiam  spirituaU  iudicio,  ut  auferam  verbum 
meum  ab  eis  in  captivitate  et  prophetas.  Hoc  factum  est  iu  captivitate  Assyriaca  et  novissima 
sub  Romanis.  Hic  est  maximus  dei  furor,  postquam  abundaiis  dei  verbum  contemnitur.  inde 
quaeritur  doctrina  sana  hic  et  ibi,  sed  frustra,  error  enim  invenitur.  Auditus  verbi  non  erit, 
nemo  praedicabit  verbum  dei  et  tarnen  ratio  non  quiescit,  quia  velit  docere  et  doceri,  aderit 
ergo  verbum  diaboli,  psalm.  famem  patientur  ut  canes.  Sic  nostri  cucurrerunt  ad  sanctum 
lacobum,  Komam,  ad  monasteria,  ad  Scholas  ad  Parrhisios.  quisque  cupiebat  audire,  unde 
salvaretur  sed  stercora  munducavimus  pro  croceis.  Nunc  auteni  liberati  non  gratias  agimus, 
non  curamus  per  victuni  praedicatorum ,  ut  verbum  maneat.  Inde  magna  caecitas  manet 
nos,  nisi  grati  fuerimus.  Ne  buccellam  quidem  iam  daremus  pro  verbo  17  für  'regnen 
tönnte  man  'rennen  ober  'ret)nien'  entziffern  20  II:  i.  e.  marcescent  fame  et  siti  verbi  dei. 
luvenes  et  virgines  dicit  optimos  adolesceutes  et  pueros,  qui  possent  optime  verbo  institui 
ad  regendum  mundum  et  praedicandum.  pereunt  seductione  monasteriorum,  scortatione,  erro- 
ribus.  ludicium  hoc  videmus  appropinquare  27  H:  i.  e.  idolo,  hoc  est  in  oultu,  quem 
ipsi  verum  dei  cultum  falso  existiniant,  sieut  nos  finximus  Christum,  qui  spectet  meam 
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significat.  verum  deum  coluerunt  in  istis  idolis  sed  qnia  hunc  ciiltura  deus 
uoluit,  ideo  vocat  delictuni.  Istam  opinioneiu  habueriint:  deus,  qui  eduxit 
nos  etc.,  delectatur  isto  cultu.  Sic  abutuntur  dei  cultu  in  loco,  persona, 
moribus  statutis,  tempore  etc.  Sic  in  votis  mouasticis:  deus,  qui  creavit  etc., 
qui  spectat  meam  castitatem,  paupertatem  etc.  lurare  est  opus  servitutis 
divinae.  In  delicto,  per  illuni  impium  cultum  dei  in  Samaria.  Via  i.  e. 
modus  vivendi,  qui  agitnr  in  Bersabe  in  cultu  dei.  Ultra,  iuei'bcn  an  galgen 
fomnten  et  nunquam  redire. 

Caput  noimm. 

Ad  finalem  vastationem  regni  et  sacerdotii  istius  saeculi  liaec  duo 
novissima  capita  pertinent. 

1.  Percute  discindc,  disseca  omnes,  qui  sunt  in  capite  et  in  poste- 
rioribus,  primos  et  novissimos.  Card  in  cm  vel  limitem.  Et  scidit  eos  in 
capite  omnes.  vocabulum  avaritia  a 'commoditas'  venit  etc.  Vide,  sie  debet 
Stare:  et  scidit  eos  in  capite  omnium.  brevis  textus  sed  vera  sententia. 
Omnia  debent  cadere  etc.  Caput  i.  e.  frangarn  sacerdotium  et  regnum, 
quicquid  residuum  erit  in  populo,  erit  nihil  aliud  quam  tremor  liminarium. 
Iiiconstantiam  in  terra  et  vagationem  populi  significat.  Abacuc  [4,  13]:  per- 
cussisti  etc.  hoc  prophetatum  est  de  hoc  populo  fc^ta^en  an  ^ol^,  ad  caput. 
hodie  nihil  est  iste  populus  ludaeorum,  quam  truucus  sine  capite  i.  e.  hoc 
totum  regnum  vastabitur  et  sacerdotium.  lila  niotio  et  vagatio  per  totum 
orbem  terrarum  est  tremor  liminarium,  ut  tremant  liminaria  i.  e.  ut  vagentur 
per  totum  orbem  terrarum.  Exponit,  qui  sit  tremor  liminarium:  et  scindit, 
inquit,  eos  etc.  Amplificatione  latissime  exponit:  residuum  gladio  perimam. 
Tremor  multa  comprehendit  in  se.    Non  erit,  ut  possint  evadere, 

2.  Educet  extrahet.  potentialiter  dictum  est:  sie  adimam  eis  refugium, 
ut  si  quis  ad  infernum  etc.,  deducerem,  detraherem  etc.  Absconderint  se 
pro:  celaverint. 

3.  Et  si  abierint,  occidet,  interficiet  eos.  Et  ponam  oculos  i.e. 
observabo  eos,  ut  noceam  non  ut  beneficiam,  fotten  tnt)r  au^  ben  augen 
nic^t  !ommen. 


castitatem,  obedientiain ,  quiuulo  ipse  solum  respicit  suum  verbuin.  2)ann  titbet  Card  ine 
vel  limite  einen  untnottöierten  Sln^ong  unb  Cap.  IX  beginnt  Abolebo  sacerdotium,  quo  ablato 
tremor  remanebit 

13  H:  Cardine  i.  e.  sacerdotio  amoto  tremant  superliminaria  i.  e.  vagentur 
reliqui  per  mundum.  Et  scindam  eos  in  capite  omnes :  regnum  abstulit  et  sacerdotium 
23  H:  Et  novissimum.  Exponit  superliminaria  tremere :  adimam  fugam,  ut  ne  in  inferno 
quidem  lateant,  si  possibile  esset  eo  fugere.  In  Deuteron.  [28,66]:  pendebit  vita  tua  ante  te 
29  H:  i.  e.  observabo  eos,  ut  noceam 
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5.  Et  dominus  adonai.  Defluet,  absorbetur  supra  etiam  habitum  est. 
Quod  non  possunt  fugere,  in  causa  est,  quod  non  habent  hominem  hostem 
sed  deiun.  Praesentiam  maiestatis  divinae  significat,  a  cuius  faeie  montes 
liquescunt. 

5  Et  ascendet  sicut  rivus  consummatio  i.  e.  inundabit  consummatio 

contra  eos  tote  et)n  pla^regen  cum  impetu  et  violentia  i.  e.  fte  füllen  gar  bo^t)n. 

6.  Qui  aedificat  Exponit  maiestatem,  describit  illum,  qui  percutere 
dixit  cardinem  etc.  Ille  est,  qui  possit  videre  omnia,  quae  in  terra  sunt, 
sedens  in  sua  cathedra. 

10  Fasciculum  collectionem.    Ecclesiam  suam  verbo  fundavit,  ut  do- 

minetur  in  medio  inimicorum  suorum.     Satan  loilS   umbftof^en  sed  non 
potest,  quia  dominus  fundavit  eam  super  terram. 
Qui  vocat  aquas  maris  significat  pluviam. 

7.  Numquid  non  nonne.  De  Cyrene.  Tyr  vel  kir  regio  nobis  ignota 
15  in  Assyria,  supra  quoque  iiabitum  est.   Praeoccupat  propheta,  sententia  est: 

non  est  acceptio  personarum  apud  deum,  iactat  vehementer  hic  ])opu]us,  quod 
semen  sit  Abrahae,  contemnunt  prae  se  omnes  alios  populos  (peculium  estis). 
Contra  quos  prophetae  locuti  sunt.  Ego  transfero  gentes,  sie  custos  sum, 
ut  propter  personam  vestram  non  parcam.  qui  peccaverint,  punientur.  Vide 

20  locum  in  Actis  [10,  34].   ^c^  re^^  l)^ntüeg  sive  sit  Israel  !^e^^  trie  bu  lüilt. 
Vos  filii  Israel  non  estis  plus  mei  quam  Aethiopes  q.  d.  gebenft  nur  nic^t, 
ba§  x6)  euer  fc^onen  iüerbe,  tft  mt)r  glet)c^      öiel  ntor  unb  3iub.   Nota  hic, 
quod  deus  curaverit  etiam  tunc   gentes.     Vide  Deuteronium:  quod  fecits.  Söiui.  32,7. 
vobiscum  et  hoc  propter  patres  vestros  etc.    Audite  sententiam  meam. 

25  8.  Ecce  oculi  domini  etc.    Haec  est  summa  summarum:  quod- 

cunque  fuerit  regnum  peccans,  tunc  ocidi  mei  sunt  super  eos,  ut  puniam  ba§ 
l^aB  t(j§  BetDet)ft  t)m  regno  Capadociae,  Assyriae  etc.  er  treibt  fte  auff  etc. 
Ego  habeo  oculos  meos  intentos  super  omnia  regna  etc.  Verumtamen, 
non  delebo  lacob,  dicit  dominus,  hic  mos  est  prophetarum :  post  commi- 

30  nationem  simpliciter  addunt  et  promissiones  et  consolationes.  Kegnum  peribit 


1  H:  Ne  contemnant  hunc  potentem  adversarium.  Et  ascendet  slcut  rivus  consum- 
matio et  absorbebitur  sicut  fluvius  Aegypti,  ut  supra  10  H:  fasc.  vel  cuneum  vel  populi 
conglobationem.  Significat  populum  dei  in  terris  licet  paucum  tarnen  reguantem  contra 
regnum  satanae.  Ille  in  coelis,  populus  eius  in  terris  regnat.  Occupat  propheta:  non  est 
acceptio  personarum  apud  deum ,  nihil  est ,  ut  dicatis :  nos  sumus  populus  dei  redemptus 
sicut  Moses  de  nobis  dixit,  cum  tarnen  Moses  dicat:  si  manseritis  in  dei  verbo.  Quicunque 
igitur  peccaverit,  iudicium  dei  super  illum,  Rom.  2.  Non  estis  plus  mei  quam  Aethiopes 
et  alii  longe  positi.  Apertus  textus,  quod  etiam  tunc  curavit  deus  alias  gentes,  quando  solum 
videbatur  ludaeorum  deus.  Eduxi  qnidem  vos  ex  Aeg3'pto  sed  etiam  cum  aliis  gentibus 
similiter  egi,  vide  in  Deuteron.  Deus  transfert  regua  et  inducit  alium  populum  propter 
peccata  regnorum.  Mos  est  prophetis  etiam  consolari.  Definitum  quidem  est  de  regno  et 
sacerdotio  et  populo  perdendo  sed  tamen  reliquias  salvabo  ex  lacob,  ex  trunco  illo  abscisso 
capite  aliquid  exsuscitabo  in  spirituale  regnum 
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sed  tarnen  reliquiae  salveutur.  De  ore  lupi  armum  et  racemum  de  tota 
vinea  servabo,  ut  supra.    Ad  Christum  respicit  propheta. 

9.  Ecce  ego  praecipiam  et  mutare  faciam  Non  conteram  totum 
Israel  sed  servabo  reliquias,  caput  regnuni  et  sacerdotium  xisque  ad  Collum 
percutiam,  sed  de  trunco  servabo  mihi  reliquias,  quas  transportabo  in  aliud 
regnum.  Mandabo  ita  ut  videatis  non  hominum  regimentum  esse,  con- 
cutiam  proprie  est  rütteln,  fd)Uttetn,  moverunt  super  me  caput  suum 
psalm.  22.  Populus  fol  in  tote  orbe  terrarum  §o  imh  l)ev  foren  vagi  in 
terra,  Ozeas  inquit,  h)t)e  ^tt  et)m  fibe  etc.  Lapillus  nescio  (juid  sit.  pulvis 
credo  frumenti.  ego  cribrabo  cos,  domum  Isi-ael  sie,  quod  non  ruat  calculus 
in  terram.  Faciam,  ut  non  possint  effugere  istam  commotionem  e§  foI  ge= 
rüttelt  |ct)n  et  nullus  excidet  e  cribro,  nuUus  poterit  effugere  istam  cribra- 
tionem  et  commotionem  et  concussionem  muffen  alle  t)n§  fifi  etc. 

10.  In  gladio  q.  d.  bie  pro)3^etcn  lugen,  nos  sumus  peculium,  populus 
dei  etc.  Ita  praeoccupat  propheta  et  retorsit  praesumptionem  eorum  in 
caput  eorum. 

11.  In  die  illa  etc.  per  lacobum  citatur  in  ;Actis  (15,16].  Reguo 
sie  destructo  et  sacerdotio  tütl  ic§  ba§  nnrtd^ten:  congregabo  etc.  proprie 
dicitur  de  regno  Christi  i.  e.  cum  instat  perditio  capitis  et  regni  istius. 
Tabernaculum  David  i.e.  ipsum  populum,  [tam  jDaÖtb,  regnum  in  quo 
debuit  regere  Messias  futurus.  Istud  regnum  fuit  concussum  tempore  Christi. 
De  contemptissimis  reliquiis  fuerunt  loseph  et  Maria,  est  truncus  emortuus 
regnum  David  sed  eo  tempore  resuscitabitur  et  florebit  ista  radix  emortua 
et  truncus  |al  Bluen  etc.  egregie  faciam  regnum  novum.  Rupturas,  tttO 
e§  jur^ffcn  ift,  lotl  aufliefen,  ut  regnum  novum  sit  unb  luftig,  liBlic^. 
Pulchra  similitudo  bon  et)n  ^cclb  Ijinber  ber  tl)nr,  a  muribus  corrosis  etc. 
Mariam  autem  significat,  ex  qua  prodiit  flos  etc.  Antiquis,  qI§  tji)t  ge= 
toe^en  ift,  §o  fc^on  tütl  id^§  toibber  machen. 

12.  Ut  possideant  totl  e§  §0  gcu  rid^ten  met)n  taberuaflti^en  quod 
possideant  non  solum  Edom  sed  de  omnibus  gentibus  reliquiae  inhabitabunt. 
Emphasis  est  in  verbo  requirant  in  Actis  |15, 17J,  hic  in  possidebunt  etc. 


7  H:  Concutiam,  commovebo.  Exponit  rursuni  superliminarium  tremorem.  Nu.s- 
quam  quiescent.  Et  noii  cadet  lapis  terrae.  Pjgo  sie  intelligo;  sie  cribrabo  domum 
Israel,  ut  non  cadat  ex  cribro  ne  unus  quidem  lapillus  i.  e.  nemo  efFugiet  manus  meas. 
Qui  dicunt:  prophetae  mentiuntur.  In  Deuteron,  perit  ebria  cum  sitiente.  Absoluta  est 
iam  illa  occupatio  17  H:  Actor.  15.  Vastatione  regni  et  sacerdotii  instante  suscitabo 
tabernaculum  i.  e.  regnum  sive  populum  David,  hoc  est  ludaeos.  Istud  tabernaculum  et  iste 
truncus  fere  perlerat  tempore  Cbristi.  Ex  faece  erant  loseph  et  Maria  et  alii.  Ista  mortua 
radix  producet  optimum  florem  et  regnum,  Esa.  11.  Pulchra  haec  prophetia  de  exsuscitando 
regno  iam  perdito  non  Israelis  sed  ludae.  David  plenus  spiritu  habuit  principes  spirituales 
et  regebatur  spiritu,  lale  regnum  rursum  excitabo.  Atque  tabernaculum  hoc  possidebit  non 
omnes  gentes  sed  reliquias  omnium  gentium  i.  e.  coiiversas  gentes.  Quod  hic  recte  legitur 
possideant  in  Actis  trarislatum  est:  requirant 
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13.  Ecce  dies  venient  arator,  semen,  semina,  e§  tt)ttt  e^n  iüunberltcf) 
bing,  toerg,  i.  e.  velocitas  erit  tanta,  ut  non  sit  comprehensibile,  ba§  messis 
fol  balb  auff  ben  aratorem  ge'^en  i.  e.  simul  arabitur  et  simul  metetur  i.  e. 
frnctum  faciet  verbum  dei  celerem  etc.  Verbi  velocitas  faciet  hoc,  ut  simul 
convertautur  et  simul  fructificent  etc.  Apud  ludaeos  '^ai  man  lang  gepffluget 
unb  gemartert,  hic  simul  erit  et  labor  et  fructus.  Culti  i.  e.  iucuudi  erunt 
i.  e.  ecclesia,  ubi  regnat  verbum  etc.  Loquitur  de  captivitate  spirituali. 
Supra  dixit  nunquam  rediturum  populum  Israel  etc.  loquitur  de  ecclesia 
i.  e.  multiplicabitur. 

15.  Dedi  dedero,  dabo  terram  de  qua  nou  evellentur,  autea  dedi,  de 
qua  evulsi  sunt  etc. 


1  Comprehendet  i.e.  velociter  ista  faciam,  iit,  omnes  mirentur,  quemadin.  si  simul 
araretur  et  meteretur.  Subito  crescet  verbum:  suscipieut,  coufitebuutur,  praeilieabuiit. 
Moutesi.  e.  apostoli,  praedicatoros ,  colles,  ecclesiae ,  culti  vel  iucuudi.  Convertain. 
Omnia  dicuutur  de  spirituali  reductione  et  fructu  ecclesiarum.    Dedi,  dedero. 

Fiuis  Arnos. 
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2)ev  Xejt  ift  A,  in  bcn  9loten  bie  ^Ibtüeic^ungen  bon  D.  S)en  Sejt  bon 
A  in  EF  tom.  XXV  p.  389  sq.  I)aben  tvix,  [tiJrcnbc  S)ntcffeljler  (vocaturum  ftatt 
richtig  voraturum,  cmce  ftatt  ridfitig  crure  u.  f.  It».)  aBgevedjnct,  uoc^  toerBeffern 
fbnnen,  f.  1,5  mucg  ftatt  inverum ;  IV,  6  immittente  in  AD  ftatt  immincnte; 
V,  11  diffidentiam  mit  AD  gegen  differcntiam  in  EF;  VIII,  12  proinulgatum  ftatt 
promulgationem ;  VIII,  14  deum  ftatt  denno  n.  f.  lü. 


Qiiia  caro  et  sanguis  sumns,  qiiia  nocentissiraos  nostros  Höstes  adsidue 
iiobiscum  ferinuis  et  liabemus,  satana  Interim  etiam  non  cessaute, 
multimoda  institutioue  et  copia  verbi  dei  opus  habemus,  ne  illecti  a 
carne,  circumventi  a  satana,  id  quod  facilHme  fieri  potest,  spiritum  extin- 
guamus.  Ideo  tarn  sednlo  monuit  apostohis,  ut  verbum  dei  liabitet  in  nobis 
rtXovauog  in  omni  sapientia  etc.  Coloss.  3.  Sicut  enim  corpori  perenndum 
est,  nisi  addas  panem  et  alimenta,  quibus  sustentatur,  ita  et  actum  est  de 
anima  amoto  vero  pabulo,  verbo  dei.  Vivit  enim  liomo  non  in  solo  pane 
sed  per  verbum  dei,  Deuteron.  VIII. 


Consilium  prophetae. 

Propheta  Amos  contemporaneus  fuit  Oseae,  id  quod  tituli  indicant. 
Proplietarunt  uterque  contra  regnum  Ephraim  et  eandem  calamitatem  prae- 
dixerunt  futurum.  Hic  enim  mos  est  domino  deo,  ut,  quoties  insignis  aliqua 
rerum  mutatio  instat,  quoties  egregium  aliquod  mahim  imminet,  mittat  pro- 
phetas suos  aut  ministros  verbi,  qui  verbum  nuncient,  qui  futura  mala  prae- 
dicant,  ut  praedicato  verbo  vel  pauca  corda  convertant  et  ad  poenitentiam 
revocent.  Haud  dubie  etiam  verbum  dei  tam  apertissirae  habentes  insignem 
rerum  mutationem  expectare  debemus,  caeterum  qualis  aut  quando  futura 
sit,  novit  dominus.  Itaque  eo  tempore,  cum  instaret  vastatio  Israhelis  mise- 
randa,  misit  prophetam  Amos,  misit  et  alios  prophetas  insignes,  qui  verbum 


1  ©tott  quia  '^at  D :  et  hos  2  D  :  ac  Satan  quoque  interim  non  cessat  5  D :  sedulo 
monet.  A:  sednle  monuit  6  D  ftatt  bei  gxteä)if(^ctt :  opulenter  11  D:  Oseae  et  Esaiae, 
id  quod  titulus  indica  [!].  Proplietavit  contra  r.  Eplu".  et  cal.  tut.  capt.  praedixit  16  D:  prac- 
dicent,  ut  saltem  aliqui  convertantur  et  ad  poen.  revocentur.  Quare  nobis  quoque  insignis 
illa  verbi  divini  lux ,  quam  hodie  habemus ,  argumento  est  insignem  rerum  mutationem  im- 
minere,  caeterum  qualis  aut  quando  ea  fut. .  .         17  A  "^at  freiticiO:  verbo  Dei 
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praedicareot  et  admonerent  Israhelem  futurae  vastationis  et  miseriae,  ne 
omnino  omnes  perderentur  sed  ad  poeniteutiam  revocarentur  verbo  dei  abun- 
dantes.  Sed  ut  semper  coutemptum  est  verbum,  sicut  et  hodie  conteiiinitur, 
ita  et  tum  nulluni  locum  apud  eos  verbum  habuit,  nuUus  fuit  respectus  et 
verbi  et  praeconum  verbi.  Paucis  curae  fuit  verbum  atque  in  iis  utcunque 
paucis  deus  per  verbum  suum  salutem  est  operatus,  reliqua  multitudo  quia 
verbtma  contempsit,  irrisit  et  blasphemavit,  quia  prophetas  ad  nunciandam 
salutem  missos  male  adfecit,  exibilavat,  indigne  tractavit,  taudem  etiam  occidit, 
merito  per  deum  est  abiecta.  Haec  est  species,  imago  et  forma  verbi  dei. 
nos  non  est  quod  speremus  meliora. 

Summa  ergo  et  scopus  prophetiae  Arnos  est:  corripit  et  admonet 
Israhelem,  ut  resipiscat  et  poeniteat  super  impietate.  Ita  futurum,  ut  cala- 
mitatem  imminentem  iudicio  dei  cavere  possit.  Sed  egregie  contempta  est 
eins  praedicatio.  Nam  praeterqum  quod  alioqui  verbum  et  verbi  praecones 
mundo  et  sapientiae  carnis  ingratissimi  sunt,  eo  etiam  tempore  prophetavit 
Amos,  quo  in  summo  flore  fuit  reguum  Israhel  rebus  omnibus  feliciter  caden- 
tibus  (quando  et  Ozeas  prophetavit).  Nam  sub  Hieroboam  insigni  et  forti 
licet  impio  rege  prophetavit,  qui  insignis  victoria  multimoda  restituit  terminos 
Israhel  ab  introitu  Emath  usque  ad  mare  solitudiuis,  ut  est  in  libro  4.  ßegum 
cap.  14.  Itaque  ista  prosperitate  regni  infatuatus  est,  sicut  solent  impii  rebus 
secundis  infatuari  et  perdi,  Proverb.  1.  Putant  euim,  se  Deo  non  indigere 
et  excaecati  pergunt  impie  agere  donec  iudicio  dei  comprehensi  pereant. 
Frustra  enim  eis  annunciatur  verbum,  sicut  in  hoc  propheta  videmus.  Pro- 
phetavit ergo  Amos  infelicissimo  tempore  valde  tamen  oportimo.    Ex  bis 


1  D:  de  futura  ira  et  vastatione,  ne  omn.  2  D  fä'^rt  fort  ^tntev  revocarentur: 
vel  aliqui  et  discerent,  quoniodo  se  in  futuris  malis  consolarentur.  Sicut  auteni  semper  maior 
pars  verbum  contempsit,  sicut  et  hodie  9  inerito  fe^tt  in  D,  ber  hinter  abiecta  fortfährt 
et  poenas  contemptus  et  securitatis  suae  luit.  Ilaec  semper  fortuna  verbi  fuit  et  mundi 
natura,  quare  nihil  est,  quod  nos  liodie  sper.  mel.  12  D:  ac  ita  futurum  dicit,  ut  cal. 
imm.  cavere  possit  15  A  tjat  sapientia,  D:  praecones  mundus  et  sapientia  carnis  maxime 
odit  et  persequitur  22  Dei  fel^U  in  D  24  Ex  Iiis  'bxS  @nbe  fel^U  in  D,  ber  bafür  ^)at: 
Etsi  autem  haec  iam  olim  impleta  sunt  et  nihil  ad  nos  pertinore  videntur,  tamen  memi- 
nerimus,  cum  idem  Deus  adhuc  sit,  qui  illo  tempore  fuit  et  impietatem  sui  populi  non  tulit, 
nobis  quoque  qui  in  iisdem  peccatis  volutamur  et  magnifice  contemnimus  euangelion  et 
sacram  doctrinam  easdem  poenas  subeundas  esse.  Sic  enim  Paulus  dicit:  quae  illis  acci- 
derunt,  nobis  sunt  figura  et  documento  nobis  esse  debent,  ut  primum  nostra  peccata 
agnoscamus  et  emendemus  vitam  nostram,!  deinde  imploremus  divinam  niisericordiam,  ut  nostri 
misereatur  et  conservet  nobis  ea  dona ,  quae  dedit :  verbum  et  cognitionem  dei.  Porro  hic 
propheta  fere  totus  est  in  minis  et  terroribus  futuri  iudicii  praedicandis.  Unde  quoque 
nomen  eum  habere  apparet:  Amos  enim  signifioat  onus,  tanquam  praedicator  durus,  mo- 
lestus  etc.  Fuit  autem  non  ex  ordine  prophetarum  sed  pastor  et  ex  tribu  luda  ad  regnum 
Israel  migravit  ibique  praedicavit  tanquam  peregrinus.  Quare  a  sacerdote  Amazia  dicitur 
fuste  occisus  esse,  quem  capite  septimo  obiurgat.  In  fine  tamen  ultimi  capitis  addit  pro- 
phetiam  de  regno  ('hristl,  Ita  ut  llbrum  suum  in  praedicatione  Christi  finiat.    Bis  eius  testi- 
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Omnibus  discainns  rebus  adversis  bene  de  bonitate  et  uiisericordia  dei  nobis 
e.sse  sperandum,  bonis  vero  temporibus  timendum. 

Verba  Arnos  Hebraico  more  dictum  est,  nos  latine  sie  oportet  reddere: 
haec  sunt,  quae  vidit  Arnos. 

Qui  fuit  in  pastoribus  Thecuae  Sic  et  infra  dicitur  non  fuisse 
Arnos  prophetam  sed  pastorem  lioc  est  non  fuisse  de  genere  aut  "ordine 
prophetarum.  Nam  diversi  ordines  in  populo  Israhelitico  fuerunt.  Erant 
alii  prophetae  alii  sacerdotes  alii  sapientes.  Horum  arbitrio  regebatur  populus, 
hi  praeerant  ministerio  verbi,  pro  sacrosancto  acceptabatur,  quicquid  isti  vel 
instituerent  vel  docerent.  Ergo  tnmebant  sua  auctoritate  fisi,  blaspliemia 
videbatur  eis  resistere,  nam  ut  e.st  in  Hieremia  cap.  18.  dixerunt:  non  peribit 
lex  a  sacerdote  neque  consilium  a  sapiente  nee  sermo  a  propheta.  Sed 
dominus  in  contemptum  eorum,  qui  sie  superbiebant  excitavit  saepe  viros 
humiles  et  plebeios,  qui  ex  prophetico  aut  sacerdotali  ordine  non  essent,  ut 
illis  Omnibus  resisterent,  arguerent  eos  impietatis,  ut  passim  est  cernere  in 
prophetis.  Sed  haec  est  stultitia  dei,  qua  infatuat  mundum  et  sapientiam 
carnis.  Abiectissimi  horaines  erant  et  plebeii,  itaque  insania  esse  videbatur 
velle  eos  et  regibus  et  tot  prophetis  ac  sacerdotibus  qui  ministerio  verbi 
praeerant  tamque  prudenti-  po])ulo  et  in  lege  domini  edocto  resistere  ac  novum 
quid  praeter  solitum  morem  docere.  Itaque  et  ipsi  pro  stultis  habiti  et 
ipsorum  verbum  contemptum  est  et  blasphematum.  Sicut  et  hodie  nagado^a 
videntur  sapientibus  mundi,  quae  per  euangelium  Christi  contra  tarn  potens 
regnum  papae  tarn  diu  a  sanctis  viris  praedicatum  dicuntur  et  scribuntur, 
a  quo  Stent  reges,  principes,  doctissimi  quique,  totus  denique  orbis  etc. 
Atque  hoc  vult  propheta,  quando  se  pastorem  Thecuae  vocat  significans 
vilem  et  locum  et  personam.  sed  hoc  est,  quod  apostolus  Paulus  ait  1.  Corinth.  1 : 
deum  eligere  stulta  et  infirma  mundi,  ut  confundantur  sapientes  et  potentes 
mundi  etc.  Vocabulum  hebraeum  quod  hic  est  redditum  per  nomen  'pasto- 
ribus' non  proprie  pastorem  sed  eum,  cui  multa  sunt  pecora,  dominum 
pecorum  significat  q.  d.  armentarium. 

Quod  vidit  ante  duos  anuos  terrae  motus  Hic  indicat  tempus, 
quando  prophetarit  nempe  sub  Ozia  rege  Inda  et  Hieroboam  rege  Israhel. 


monio  in  novo  testamento  usi  sunt  Stephanus  Actor.  5  et  lacobus  Actor.  15.,  ille  contra 
ludaeos  quod  nunquam  paruerunt  legi  dei ,  hic  contra  ipsam  legem ,  quod  Christianis  non 
debeat  imponi 

9  D:  praeerant  enim  o'^ne  hi  10  D  ftatt  ergo— Hieremia :  Hac  igitur  praerogativa 
inflati  sicut  hodie  adversarii  nostri  ecclesiae  nomine,  secure  contemnebant  et  persequebantur 
contraria  docentes  sicut  est  Hierem.  18  13  D:  illorum         15  D:  ut  illis  resisterent  et 

palam  arg.  19  D:  tanquam  23  tarn  —  praedicatum  lä^t  D  toeg  24  D:  staut  tot 
reges  et  pr.  et  doct.  25  Propheta  igitur  quando  se  past.  TIi.  vocat  significat  in  D 
28  voc.  hebr.  Q-ilplS         30  q.  d.  arm.  (ö^t  I)  Weg 
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De  terrae  motu  isto,  quando  factus  sit,  nihil  est  in  scripturis  sed  haud  dubie 
eins  facta  est  mentio  in  libro  rerum  dierum  regum  Israhel,  cuius  tarn  saepe 
fit  mentio  in  libris  Regum,  quem  tamen  non  habemus.  Meminit  etiam  huius 
terrae  motus  Zacharias  capite  14.  Haud  dubie  terrae  motus  ille,  quando- 
quando  factus  sit,  signum  fuit  futuri  mali  id  quod  etiam  apud  gentes  Semper 
accidit  testantibus  gentiliiun  historiis.  Ita  velut  praeterito  signo  fidem  facit 
propheta  suae  praedicationi. 

Dominus  de  Sion  rugiet  Hoc  thema  est  et  scopus  sive  caput  totius 
primi  capitis  immo  huius  totius  libri.  Et  quia  hic  est  mos  prophetis,  ut 
poeticis  figuris  et  modis  loquendi  utantur,  hic  propheta  totus  est  in  hoc 
genere,  totus  est  poeticus.  Metaphora  ergo  est  vel  potius  allegoria,  quando 
dicit:  dominus  rugiet,  quo  significat  magnam  iram  et  comminationem  dei 
q.  d.  dominus  qui  est  de  Sion,  qui  habitat  in  Sion  vel  residet  in  Hierusalem, 
ille  dominus  rugiet,  iratus  est,  erigit  iubas  instar  irati  leonis,  cavete  vobis: 
minatm-  vobis  iuteritum.  nam  ut  maxime  vobis  sit  contemptui,  tamen  commi- 
natur  se  voraturum  esse  vos  omnes.  utetur  autem  ad  hanc  vestri  devorationem 
gutture  et  dentibus  Assyrii.  actum  erit  de  vobis  omnibus,  nisi  resipueritis  etc. 

Lugebunt  speciosa  pastorum  q.  d.  hoc  minatur  vobis  dominus, 
sie  voraturus  est  vos,  rediget  terram  in  solitudinem,  deserta  erunt  et  inculta 
habitacula,  luctus  erit  in  tabernaculis  et  desertio,  ubi  nunc  sunt  pastores. 

Et  exiccabitur  vertex  Carmeli  Iterum  figurate  dictum  est.  Car- 
melus  duplex  est :  primus,  in  quo  habitavit  Nabal,  vir  stultus,  ut  vocat  eum 
scriptura  1.  Heg.  25.  et  huius  situs  est  ad  austrum.  Hic  autem  loquitur 
propheta  de  magno  illo  et  insigni  monte  ab  omnimoda  fructuum  felicitate 
claro.  Est  ergo  senteutia:  Carmelus  redigetur  in  desertum,  non  coletur,  qui 
iam  latus  est  et  spatiosus,  fertilissimus  et  uberrimus,  prorsus  incultus 
iacebit.  His  propheticis  loquendi  modis  simul  complexus  est  propheta  totum 
populum  vastandum:  per  habitacula  pastorum  plebeios  et  infimae  sortis 
homines,  per  Carmelum  optimates  quosque,  principes  et  sacerdotes  significavit. 
Atque  hos  omnes  simul  dicit  perituros.  Sic  solent  pro  suo  more  minores 
quos  vocamus  prophetae  pluribus  figuris  uti  quam  maiores. 

1  D  fe^t  hinter  scripturis:  excepto  uno  loco  Zachariae  cap.  14.  Haud  dubie  autem 
Signum  fuit  futuri  mali ,  id  quod  etiam  apud  gentes  Semper  acc.  test.  gent.  historiis ,  quod 
eiusmodi  signa  magnae  rerum  et  horribiles  mutationes  secutae  sunt.  Ita  velut  8  D  fängt 
fo  Ott :  Primum  Caput  minatur  vicinis  gentibus,  quae  varie  adfligebant  ludaeos,  quos  projjter 
diversam  religionem  summe  oderant  adiuvante  etiam  satana  et  instigante  eas  propter  odium 
futuri  Christi  et  praesentis  cultus  quem  habebant  ludaei.  Quia  autem  hic  est  mos  prophe- 
tarum,  ut  poeticis  figuris  et  modis  loquendi  utantur,  hic  propheta  totus  est  poeticus  et  figu- 
ratus.  Metaphora  u.  f.  h3.  16  utetur— ©d^tu^  fe^  in  D.  S)afüv:  Si  vertas  constructionem : 
dominus  rugiet  de  Sion  et  de  Hierusalem  emittet  vocem  suam,  senteutia  tamen  manet  eadem 
19  D:  vocaturus  est  vos,  ut  redigat  23  SBeit  D  in  bcr  SBortoGe  i.  b.  ^.  I.  [primus]  ta§,  ntad^te 
ex  i.e.  batOUS  27  D:  omnes  populi  ordines,  summos  et  infimos,  per  hab.  29  D  nur: 
optimates,  principes,  sacerdotes  of|nc  sign. 

Sut^erS  aEßexfe.  XHI.  11 
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3.  Super  tribus  seeleribus  Damasci  Particulariter  iam  pergit  decla- 
rare  quae  siguificarit:  tabernacula  pastorum  et  Carmelum.  Caeterum  rectius 
ex  hebraeo  sie  leges:  propter  tres  praevaricatioues  Damasci  et  propter 
quatuor  etc.    Item  quod  nos  dicimus 

In  plaiistris  ferreis  in  hebraeo  aliud  significatur:  non  plaustrum  s 
sed  instrimientum  quoddam  dentatum  quo  terebantur  paleae  in  pabulum 
iumentorum,  cuius  instrumenti  apud  nos  nullus  est  usus.  Ego  tribulam  voco. 
Idem  vocabulum  est  1.  Paralip.  20:  ferrata  carpenta  etc. 

Syriae  Cyreuae  Male  legitur  et  male  etiam  versum  est,  nam  Cyrene 
inter  Aegyptum  sita  est  et  Africam  minorem,  sed  res  Assyriorum  nunquam  lo 
subiectam  sibi  habuit  Africam.    Ergo  pro  Cyrene  legendum  est:  in  Cira. 
Haec  de  grammatica. 

Hic  locus  varie  est  tractatus  ab  interpretibus  nosti'is.  Lyrauus  fortassis 
ex  sententia  hebraicorum  interpretum  per  tres  praevaricationes  putat  intelli- 
genda  esse  peccata  in  spiritum  sanctum  iiTcmissibilia.  Hieronymus  longe  i") 
plus  ineptiens  interpretatur  primimi  esse  peccati  cogitationem,  sccundum 
consensum,  tertium  opus,  postremum  impoenitentiam.  Sed  cum  textus  per 
sese  satis  clarus  sit,  quid  opus  est  fingere  ccTTQoaöwvvaa?  Nam  nihil  est, 
quod  isti  quatuor  peccata  intelligi  putant,  nam  Septem  peccata  recenset. 
Itaque  mea  haec;  est  sententia  tropimi  esse  scripturae,  cuius  similem  legimus  20 
Levit.  26,  ubi  aliquoties  repetitur:  addam  correptiones  vestras  septuplum, 
percutiam  vos  septies,  corripiam  vos  Septem  plagis.  Significat  septenarius 
ille  numerus  perseverantiam  puniendi  et  animadvcrtendi  in  eos  q.  d.  in 
rotundum  pei'dam  vos,  non  desinam  percut^ire,  non  diminuam  piagas  meas 
in  vos.  Ita  et  hic  locus  prophetae  Amos  est  intelligendus  q.  d.  dominus:  25 
quia  obstinate  perseveraverunt  peccare  contra  me,  quia  non  cessarunt  nec 
poenitnit  eos  Impietatis  sed  insigui  obstinacia  perrexerimt  impie  agere  ideo 
penitus  eos  perdam  et  abolebo.  Haec  prorsus  mea  est  sententia  de  hoc  loco 
nec  video  meliorem. 


2  D:  quid  significet  per  tab.  p.  et  Carmelum:  minatur  enim  regno  Syrisie,  quod  per 
Assyrium  vastabitur.  Caeterum  5  D  Iä§t  aliud  tteg  11  D:  in  Kir.  14  D:  sen- 
tentia Rabinorum  per  tres  16  A  l^al  secundo  —  tertio  —  postremo.  I)  fe^t  ipsum  opus 
18  (Statt  be§  griec§if(3^en  2Borte§  tarn  aliena?  in  D  19  D:  quod  de  quattuor  peccatis 
putant  24  D  glättet  ben  3tu§bruc£  in:  in  totum  vos  perdam  o^ne  ba§  folgenbe  non  desinam 
WS  in  vos  25  Jßon  ^)kx  afi  Bi§  abolebo  fel^It  allc§  in  D,  hjelc^er  einfc^ietit:  propter  tria 
aut  quatuor  peccata  i.  e.  propter  extremam  et  summam  impietatem  perdam  eos.  Ea  autem 
est,  quod  obstinate  perseverant  peccare  contra  deum ,  quod  non  cessant  nec  poenitent  sed 
insigni  obstinacia  pergunt  impie  agere.  Apparet  autem  lianc  figuram  inde  sumptam  quod 
septenarius  numerus  in  Scriptura  absolutus  et  principalis  numerus  est,  post  quem  iteruni  in- 
cipiunt  numerare  sicut  apparet  in  ratione  dierum,  annorum  etc.  Tria  igitur  et  quatuor 
peccata  sunt  extremum  peccatum,  quod  non  agnoscitur  sed  in  quo  impii  pergunt  et  glo- 
riantur  tanquam  in  re  sancta.  Quare  id  non  solum  non  patiuntur  argui  et  reprebendi  sed 
defendunt  persequendo  ecclesiam  veram  et  veros  ministros.    Haec  prorsus 
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Eo  quod  trituraverit  in  plaustris  Recenset  scelera  sive  praevari- 
cationes  Damasci  q.  d.  coutrivit  ac  commimiit  et  veluti  in  pulverem  redegit 
haue  terram  Gilead,  contrivit  quasi  palea  in  area  solet  conteri.  Est  autem 
Gilead  in  tribu  dimidia  Mauasse. 

Non  convertam  Hoc  ad  conversionera  poenitentiae  retulerunt,  id 
quod  mihi  non  probatur,  sed  haec  videtur  esse  sententia:  non  liberabo  vos 
a  manu  Assyrii,  non  minuam  poenam  nee  avertam  neque  miserebor  vestri, 
sinam  Assyrium  in  vos  saevire,  sicut  vos  perrexistis  devastare  Gilead  etc. 
Et  sie  huius  verbi  passim  in  psalmis  multus  est  usus.  Psalm.  6 :  eonvertere 
domine  et  eripe  animam  meam.  Item  psalm.  89 :  eonvertere  domine  usque  quo. 

Et  mittam  ignem  Per  ignem  vastationem  per  Assyrios  futuram 
significat  q.  d.  eavete  vobis,  mittam  semel  ignem,  venire  faeiam  super  vos 
mala  multa,  quibus  ferendis  plane  eritis  impares. 

5.  Conteram  vectemDamasei  Vectem  figurate  adpellat  munitiones, 
item  optimates  vel  fortes  et  validos  ad  suscipienda  arma  contra  Assyrium 
venturum.  In  hos  ne  se  defendant  dicit  se  immissurum  pavorera  veniente 
rege  Assyriorum  tanquam  igne  super  eos. 

Et  disperdam  habitatorem  i.  e.  succidam,  exterminabo. 

De  campo  idoli  Damaseus  in  planicie  pulcherrima  fuit  sita,  non  in 
locis  montanis,  sed  circumcirea  amoenissimis  agris  fuit  cincta  et  ad  hanc 
loci  amoenitatem  hie  alludit  propheta  q.  d.  pulcherrimo  et  fertilissimo  agro 
habitatis,  iucundissimus  est  situs  urbis  vestrae  sed  exterminabimini,  trans- 
ferimini  in  Assyrios. 

Idoli  Aphen  hebraea  lingua  vocat  quicquid  non  est  vera  pietas  ex 
verbo  dei  instituta.  Tractum  est  vocabulum  a  molestia  cordium.  Significat 
enim  propie  tnueg.  Ad  ista  studia  impietatis,  quibus  impii  se  fatigant  con- 
scientias  suas  impia  et  a  se  inventa  religione  adfligentes  propheta  alludit. 

Tenentem  sceptrum  de  domo  voluptatis  Iterum  periphrasis  est 
i.  e.  regem  auferam  et  abduci  faeiam,  qui  ut  maxime  aedificaturus  est  sibi 
in  amoenissimo  loco  splendidas  et  magnifieas  aedes,  nihil  promovebit,  non 
utetur  eis,  transferetur  enim  et  eiicietur. 

6.  Propter  tres  praevaricationes  Gazae  Pergit  propheta  terrere 
et  iudicio  dei  pavefacere  omnes  gentes,  quae  in  circuitu  Hierusalem  circum- 
cirea habitabant,  siquidem  non  solum  populum  Israhelitieum  sed  et  impias 


6  D :  non  parcam  eis,  non  minuam  U.  f.  lo.  8  D :  sinam  per  Assyrium  vos  vastari 
sicut  vos  devastastis  Gilead  etc.  Et  sie  verbi  SDÜ  passim  u.  f.  h).  11  3"  D  fe'^It  per 
Assyr.  13  D  nur  :  mala  multa,  quibus  opprimemini  15  D :  contra  hostem  21  D:feli- 
cissimo  24  D :  IIS  hebr.  lingua  significat  31  mug  fielet  in  A;  bie  EF  XXV  391  üeft 
e§  unxid^tig  inverum!  D  f)ai  laborem  seu  inquietudinem  unb  fäl^rt  fott  Ad  — alludit  au§= 
taffenb:  Proplieta  hic  proprio  videtur  vocabulo  usus  pro  loci  nomine,  quanquam  simul  etiam 
alludit  ad  illam  molestiam,  quam  impii  capiunt  ex  superstitione  sua  et  electiciis  cultibus, 
quibus  se  fatigant  in  periculis 
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gentes  erat  invasurus  rex  Assyriorum  iudicio  dei  contra  eos  missus,  iit 
Moabitas,  Idumaeos  etc.,  quas  omnes  arrugit  siio  rugitu  dominus  indicans 
iina  cum  Israhele  esse  perituras,  sed  tameu  contra  Israhelem  maxime  et  po- 
tissimum  haec  prophetia  texitur.  Quae  fiierit  illa  captivitas  et  transmigratio, 
cuius  hic  meminit,  non  potest  ex  historia  sacra  colligi,  sed  ex  contextu  pro- 
phetiae  utcunque  licet  colligere  hanc  civitatem  Gazam  ex  conflictii  fortassis 
aliquos  Isralielitas  cepisse,  quos  captos  tradiderit  Idumacis.  Nam  gentes 
istae  in  circuitu  habitantes  j)erpetuo  odio  in  Israhelem  semper  saevierunt 
quibuscunque  tandem  possent  modis,  perpetua  invidia  laborarunt,  nuUam 
occasionem,  nullum  tempus,  nullum  denique  Studium  intermittentes ,  quin 
nocerent  si  possent  Israheli,  adeo  exulcerati  erant  animis  in  Israhelem 
populum  dei  gentes  impiae.  nam  in  medio  gentium  sita  erat  Hierusalem, 
circumcirca  habebat  noceutissimos  hostes.  Et  hoc  peccatum  dicit  dominus 
septiiplum  se  puniturum. 

Et  quod  tradiderunt  captivitatem  perfectam  q.  d.  tarn  hostili 
sunt  et  exacerbato  in  Israhelem  animo,  ut  ardorem  illuni  vindicandi  sui  non 
possint  satiare,  nihil  satis  est  eis,  ut  se  ulciscantur  in  populum  dei,  qui 
verbimi  dei  habet.  Adeo  non  potest  satan  ferre  dei  verbum,  hic  omnibus 
viribus  contra  nititur,  in  hoc  excitat  impios  adversus  pios,  qui  verbum  dei 
habent.  Sieut  et  hodie  acerbissimi  nostri  hostes  sunt,  qui  verbum  impug- 
nant  satana  instigante,  qui  ubi  verbum  abstulerit,  facile  omnes  ad  se  trahit  etc. 
Sic  exulceratis  animis  erant  omnes  istae  gentes  contra  populum  dei. 

9.  Propter  tres  praevaricationes  Tyri  Haud  dubie  in  illa  capti- 
vitate  filiorum  Israhel,  de  qua  supra  dixit,  conspirarunt  cum  Palaestinis 
Tyrii.  Tyrii  tradiderunt  Isralielitas  abducendos,  Palaestini  abduxerunt  sive 
transtulerunt. 

Nec  recordati  foederis  fraterni  q.  d.  Tyrii  etiam  non  offensi  sua 
spoute  in  populum  meum  sunt  grassati  foedere  fraterno  rupto.  non  dubium 
est,  quin  de  foedere  illo  loquatur,  quod  ictum  est  inter  Salomonem  et  Hiram 
regem  Tyri,  vide  3.  Reg.  5. 

11.  Propter  tres  praevaricationes  Edom  In  hoc  loco  transferendo 
iterum  stertit  D.  Hieronymus.  Nec  mirum:  solus  enim  homo  impar  fuit 
tarn  arduo  et  immenso  transfereudi  labori.  Nam  quod  hic  vertit:  et  viola- 
verit  misericordiam  eins,  plane  absurde  redditum  est.    Sic  autem  oportebat 


2  D  fatfci^:  propheta  ind.  3  ftatt  sed  tarnen  ^at  D:  nam  6  ex  confi.  fort.  fe'^It 
in  D  7  A  fe^terljaft  cepit  8  semp.  fel^tt  in  D  9  perp.  inv.  lab.  fe^lt  in  D 
11  Israheli  fe^U  in  D,  bet  adeo  exulceratis  lieft  16  D:  odium  illud  non  possit  expleri, 
nihil  17  D:  ut  ulciscantur  populum  22  Sic— dei  fel^tt  in  D  26  D  tautet  ber 
gonje  3l6fd^nitt:  Zor  est,  quam  nos  vocainus  Tyrum.  Significat  igitur  Tyrios  cum  Palaestinis 
conspirasse  et  tradidisse  Israelitas  abducendos  Palaestinis  27  D  lieft  fratruni  unb  fä^rt 
fort:  Nam  fratrem ,  vocat  Salomonem  rex  Hira  [!]  3. Reg.  9.  q.  d.  Tyrii  u.  f.  to.  ®iefel6en 
aOßoxte,  ttuä)  bic  'Soxm  Hira,  ^ot  A  aU  5JlQrainaric        33  A:  labore 
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reckli:  et  perdidit  viscera  sua  q.  d.  impense  et  ardeutissime  debuissent  se 
mutuo  complecti  utpote  fratres,  summa  inter  eos  coniunctio  et  necessitudo 
debuisset  intercedere.  sed  perdiderunt  se  mutuo.  Nos  in  germana  lingua 
hoc  vocabulum  viscera  prorsus  non  possumus  apte  reddere.  In  hebraeo  est 
propriissime  dictum,  quam  proprietatem  Latini  verbo  illo:  viscera  utcunque 
referiraus.  Frequenter  sunt  hoc  vocabulo  usi  etiam  in  novo  testamento 
apostoli  et  euangelistae ,  ut  Lucae  1 :  per  viscera  misericordiae  dei  nostri. 
Et  Paulus  passim  in  suis  epistolis  est  usus,  ad  Philipp.  1:  testis  mihi  est 
deus,  quomodo  cupiam  omnes  vos  esse  in  visceribus  lesu  Christi.  Item 
cap.  2:  si  qua  viscera  miserationis  etc. 

Tenuerit  ultra  furorem  suum  Rectius  sie  vertes:  saevit  ira  eins 
sine  fine  h.  e.  ulciscendi  sui  contra  fratrem  suum  uescit  modum.  Fuerunt 
enim  Idumaei  ex  Esau,  qui  fuit  frater  lacob,  qui  alias  Israel  dicitur,  a  quo 
Israhelitae,  ex  uno  patre  Isaac  nati.  Vide  Genesin.  Idem  est,  quod  sequitur: 

Indignationem  suam  etc.  i.  e.  implacabilis  est  huius  populi  furor 
contra  Israhelem.  Hoc  odium  sicut  in  Esau  coepit,  ita  nunquam  in  posteris 
cessavit, 

12.  Mittam  ignem  in  Theman 

Theman  nepos  fuit  Esau  et  ab  isto  Theman  tota  regio  Idumaeorum 
postea  est  adpellata.  Sic  enim  solet  scriptura  eandem  regionem  variis  nomi- 
nibus  appellare,  ut  est  in  psalmis  cernere,  ubi  variis  nominibus  nominatur 
Aegyptus.  Sortita  est  illa  terra  nomen  ab  Aiistro  et  celebris  fuit,  habuit 
enim  multos  praestantes  et  sapientes  homines.  Fit  eins  etiam  mentio  in 
libro  lob  cap.  6. 

Bosra  insignis  et  praeclara  urbs  est  Idumaeorum. 

13.  Propter  tres  praevaricatio nes  filiorum  Amnion  In  hoc  loco 
explicando  variant  mirum  in  modum  interpretes,  quando  de  scissis  gravidis 
dicitur.  Certum  est  verbum  scindendi  ex  hebraeo  recte  esse  translatum  sed 
'gravidas'  alii  volunt  intelligi:  montes,  idque  probant  iis,  quae  sequuntur  in 
hoc  contextu:  ad  dilatandum  terminum  suum,  ut  seil,  sit  sententia:  Ammo- 
nitas  usque  adeo  captos  fuisse  cupiditate  regnandi  et  dilatandi  suos  terminos 
ut  et  montes  dissecuerint  et  asportaverint  a  suo  loco  ut  dilatarentur  termini. 
Inutilis  certe  labor  hic  fuit,  quare  ego  ludaicas  et  mere  arbitrarias  opiniones 
esse  puto.  Ego  simplicissime,  ut  textus  per  se  sonat,  vel  de  scissis  gravidis 
intelligo  vel  per  metaphoram  ut  est  hic  propheticus  rusticus  plenus  figurarum, 
atque  ita  sit  sententia:  Ammonitas  devastasse  et  evertisse  divites  et  insignes 
civitates  Galaad.    Et  haec  metaphora  etiam  rectius  convenit  cum  iis,  quae 

1  D :  viscera  eius  vel  filios  eius  4  D :  vocab.  Ohl  viscera  6  D :  resarcimus 
12  sui  contra  fel^U  in  D  19  A:  Themam  33  ©tatt  Inutilis  —  simijlicissime  !^et|t  C§ 
in  D:  Sed  ego  ludaicam  et  mere  arbitrariam  opi:iioiiem  esse  puto  et  simplicissime  35  D:  me- 
taphoram pro  potentibus  et  opulentis  civitatibus,  ut  est  u.  f.  to.  36  D  gtättex:  atque  haec 
sit        37  Gilead  in  D 
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sequuntur  de  dilatatis  terminis.  Hoc  enim  peciiliari  vitio  laborabat  hic 
populus  ut  impetum  faceret  in  terniinos  Israhelitarnm.  Sed  si  quis  etiam 
de  scissis  gravidis  intelligi  vult,  nou  laboro.  Absurdum  tarnen  est  huic 
populo  tantam  tribuere  saevitiam. 

In  muro  Rabbe  Siugulis  regionibus  peculiaris  aliqua  et  insignis 
erat  urbs,  a  qua  tota  regio  uomen  sortiebatur,  ut  est  cernere  in  oninibus 
historiis  sacris. 

In  ululatu  rectius:  voeiferatione.  Nam  de  clamore  victorum  sive 
iubilo  non  de  iis,  qui  victi  sunt,  loquitur,  ut  seil,  hostes  iubilaturi  sint 
evertendo  etc. 

Et  ibit  Melchom  in  captivitatem  Non  est  nomen  proprium  sed 
adpellativura.  Itaque  sie  reddendum  est:  Dnt  rex  eorum  in  captivitatem. 
MUchon  auteni  deus  fuit  Ammonitarum.  Nam  sicut  singulis  regionibus 
singulae  erant  civitates,  unde  sortirentur  nomen,  ita  et  singuli  singularem 
habuerunt  deum,  ut  Palaestini  habuerunt  Dagon,  Ammonitae  Milchon,  Moa- 
bitae  Beelphegor,  sicut  habent  historiae  etc. 

Caput  secundiiin. 

Hic  iterum  iucertum  est  de  historia,  cuius  fit  mentio  in  principio  huius 
capitis.  ludaicae  fabulae  mihi  non  arrident,  quia  non  reddunt  nos  certos 
scripturis  et  quia  non  est  historia  aliqua  Sacra  unde  certi  esse  possumus. 
Ego  metaphorice  intelligendum  locimi  puto,  ut  seil,  ossa  non  corporis  ossa 
significent  sed  robustos  et  principes  ac  potentes  qui  valent  armis  et  gerendo 
hello.  Sic  enim  solent  in  scriptura  sacra  fortes  ac  robusti  vocari  ossa. 
Igitur  arguit  propheta  Moabitarum  inexplebilem  saeviendi  ardorem,  quando 
mentionem  facit  combustorum  ossium  (non  enim  incenderit  est  legendum 
sed  combusserit)  regis  Idumaeae. 

Mirabilia  dei  iudicia  in  bis  locis  spectamus,  quae  nos  casum  et  for- 
tunam  esse  putamus,  nempe  cum  aliae  gentcs  aliis  per  pugnam  fiunt  superiores, 
cum  aliarum  gentium  exercitus  conciduntur.  Ea  omnia  iudicio  dei  fiunt  et 
praeterea  vindicat  etiam  deus  optimus  maximus  iniuriam  gentibus  illatam, 
ut  discamus  deum  totius  mundi  esse  dominum,  ipsius  arbitrio  omnia  geri 
et  id  quod  Paulus  apostolus  ait  non  esse  tantum  ludaeorum  deum  sed  et 
gentium. 

Cirioth  Ego  appellative  legendum  puto  i.  e.  civitas. 
In  sonitu  rectius:  in  tumultu. 


4  A  l^at  fatfd^  tanquam  12  D:  hic  ftatt  sie  18  D  fieginnt:  Haec  prophetia  de  Moab 
rectius  coniuugitur  cum  primo  capite.  Est  autem  hic  iterum  u.  f.  Iti.  21  A:  metaphojJtzwf ! 
28  D:  nempe  al.  geiit.  al.  hello  fiunt  superiores,  quod  etiam  gentibus  illatas  iniurias  non 
sinit  impune  abire,  ut  seil,  discamus  31  D  fel^U  ipsius— geri  34  D:  appell.  latine 
legendum  . . . 
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In  clangore  tubae  In  iubilo.  —  Sic  finitis  prophetiis  adversus  gentes 
iam  redit  ad  institutum  et  incipit  prophetare  contra  ludam. 

Propter  tres  prae varicationes  Inda  A  capite  vitiorum  omnium 
arguit  Iiidam,  nempe  idololatria,  relicto  vero  cnltu  et  verbo  dei.    Nam  hac 
5  impietate  perpetno  laboravit.  necessario  enim  sequuntur  abominationes  et  ido- 
lolatriae,  ubi  a  vero  verbo  dei  deficimus,  id  quod  cum  hic  tum  in  omni 
scriptura  factiun  videmus. 

Et  mandata  eins  Kectius:  statuta.  Quid  intersit  inter  praecepta  et 
statuta  dicemus  alias,  iam  satis  est  sie  discernere:  statuta  esse  ceremonias 

10  ad  deum  pertinentes,  quae  tarnen  pro  tempore  mutari  possunt.  Sic  in 
psalmo  2.  de  Christo  praedicitur,  quod  esset  praedicaturus  statutum  dei  vel 
decretum  sive  ordinationem  dei,  se  praedicaturum  longe  aliud  decretum  dei 
quam  fuerint  illa  veteris  testamenti,  nempe  se  esse  filium  patris  aeternum,  se 
regnaturum,  se  regem  fore  totius  mundi,  se  damnaturum  quicquid  est  iustitiae 

15  humanae  etiam  per  legem  dei  partae,  in  se  autem  esse  credendum,  se  esse 
osculandum  etc.  ut  sonat  totus  psalmus,  alioqui  amissuros  nos  viam  iustitiae  etc. 

Deceperunt  eos  idola  sua  rectius:  errare  fecerunt  eos  idola  sua. 
Caussam  reddit,  cur  sint  abiiciendi,  nempe  quod  secuti  sunt  vias  impias 
impiorum  patrum,  mendacia,  quibus  impie  egerant  contra  deum  patres,  et 

20  ipsi  impie  perrexerunt  stabilire.  Adeo  simplicissime  ad  suum  solius  verbum 
deus  vult  respici,  ne  sequamur  ea  aut  probemus,  quae  patres  sunt  secuti  et 
adprobaverunt,  ut  confundantm-  qui  liodie  contra  apertum  dei  verbum  multi- 
tudinem  maiorum  et  temporis  diuturnitatem  opponunt,  quando  hic  vident 
argui  filios,  qui  impietatem  patrum  sunt  secuti,  id  quod  etiam  in  lege  pro- 

25  hibuit  dominus  Levit.  18:  Custodite  mandata  mea,  nolite  facere  quae  fecerunt 
hi,  qui  fuerunt  ante  vos  etc. 

6.  Propter  tres  praevaricatioues  Israhel  Hactenus  digressus  est 
propheta  et  quasi  praelusit  prophetiae,  iam  iustam  prophetiam  contra  Isra- 
helem  institutam  orditur.   Est  autem  summa  totius  loci:  arguit  propheta  im- 

30  pietatem  Israhelis  et  damnat  in  eo  tyrannidem  et  incredibilem  avaritiam, 
nempe  cum  dicit  vendidisse  iustum  pro  argento  et  pauperem  pro  calciamentis 
hoc  est  pervertisse  iudicia  nec  in  iudicando  aequitatem  sive  ins  esse  secutos 
sed  suae  avaritiae  consuluisse  itaque  nuUam  iusti  apud  eos  fuisse  rationem. 
Sic  enim  necesse  est  iudicare  omnes,  qui  timore  dei  vacant,  ut  non  in  ordi- 

35  nationem  dei  et  ins  respiciant  sed  suae  privatae  cupiditati  satisfacturi 
egregie  sint  avaritiae  dediti  etc. 


2  D :  Iam  fin.  pr.  adv.  vicinas  gentes  redit ...  D  fe^t  leintet  ludam :  atque  hiuc 
ordiemur  primam  concionem  5  D:  lab.  sanctus  populus  8  D:  rilpfl  rectius  stat. 
10  quae— possunt  fehlen  in  D  unb  finb  auä)  in  A  nut  am  9{anbe  freilii^  mit  6infd§altung§= 
3eid§en         19  mend.  fel^lt  in  D  22  D:  probaverunt         31  D:  vend.   eum  iustum 

33  D :  fuisse  apud  eum  rat.         36  D :  sunt 
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7.  Qui  conterunt  super  pulverem.  Rectins  legis:  in  pulverem  absor- 
beut.  Utitiir  verbo  absorbendi,  ut  exaggeret  eorum  impietatem  pervertendo- 
rnmque  iudiciorum  Studium  q.  d.  redigunt  pauperes  prorsus  in  niliilum  sicut 
pulverem,  iudicant  uon  pupillo  nec  viduis  aut  pauperibus,  qui  alioqui  miseri 
sunt  plus  satis  et  quorum  volui  haberi  rationem  sed  ad  favorem  optimatum 
et  potentium  perverterunt  iudicia,  ut  etiam  est  in  Hosea.  Idem  est,  quod 
sequitur : 

Et  vi  am  humilium  declinant  Ex  hebraeo:  viam  adflictorum  tor- 
quent  vel  pervertunt.  Significat  autem  via:  negotia,  res,  estque  sententia: 
pauperum  usque  adeo  nullam  habent  rationem,  ut  quorum  debebant  vias 
tueri,  quibus  deberent  patrocinari,  quos  in  primis  deberent  sibi  esse  commeu- 
datos,  hos  non  tantum  negligunt  sed  et  opprimunt  etc. 

Et  filius  etc.  Hactenus  tyrannidem  et  avaritiam  insignom  in  Israhele 
notavit,  iam  etiam  promiscuam  libidinem  damnat,  quam  tantam  fuisse  dicit, 
ut  et  pater  et  filius  non  veriti  sint  uni  puellae  stuprum  obferre.  Adeo 
nullam  fuisse  honestatis  et  pudicitiae  rationem  in  eis.  Et  id  facile  potuit 
in  isto  populo  ludaico  fieri,  quibus  erant  puellae  ancillariae  propriae  sicut 
et  servi,  quibus  pro  sua  libidine  abutebantur. 

Ut  profanetur  nomen  sanctum  meum  Eo  tendit  summa  omnis 
impietatis,  huc  recidunt  onmia,  ut  nomen  sanctum  dei  blasphemetur  et  pro- 
fanetur. Nomen  dei  invocatum  est  super  nos,  hoc  est,  filii  dei  per  gratiam 
facti  sumus,  cohaeredes  Christi,  breviter  quibus  quibus  uominibus  deus  ad- 
pellatur  iisdem  appellamur  et  nos,  dum  credimus  iusti  sancti,  sapieutes,  et 
dii  vocamur.  sed  blasphematur  nomen  dei  et  poUuitur  propter  nos  et  per 
nos,  quando  non  digne  ambulamus,  quaudo  aliter  ambulamus  et  conversamur, 
quam  Christianos  decet,  dediti  impietati  et  immunditiae  etc. 

8.  Et  super  vestimentis  pignoratis  Arguit  iam  iterum  eos  avaritiae 
dicens  de  inique  partis  et  spoliis  a  pauperibus  extortis  nempe  contra  legem 
retinuisse  eos  vestimenta  obpignorata.  Cautum  enim  erat  in  lege,  ne  quis 
accepto  a  proximo  suo  pignore  qui  ei  debebat,  retineret  pignus  per  noctem, 
si  pauper  esset,  a  quo  pignus  accepisset.  sed  ut  haec  lex  ita  reliquae  omnes 
egregie  sunt  contemptae. 

Et  vinum  mulctatorum  bibebant  in  domo  dei  sui  Solebant 
enim  extorquere  mulctas  a  reis  easque  iniquas.  Vide  insignem  impietatem 
sacerdotum:  Interdictus  erat  omnino  sacerdotibus  ingressuris  tabernaculum 
usus  vini,  id  quod  lex  habet,  hic  autem  dicit  non  contentos  fuisse  legem  dei 
sie  contemnere  sed  et  bibisse  vinum  iniustissime  partum  nempe  quod  inique 
extorserant.  Adeo  nullus  fuit  apud  eos  respectus  boni  et  pietatis.  Est  ergo 
sententia  q.  d.  acceperunt  mulctas  iniquas,  unde  emerent  sibi  vina,  ut  laute 


4  D:  et  sicut  jralverem  conterunt  5  plus  fe^tt  ttt  D  D:  habere  11  1)  t)ex= 
Ijeffert;  sibi  habere        15  U  elegant:  ver.  sint  eosdem  amores  sequi        22  D:  br.  qu.  noni. 
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viverent  et  de  vestimentis  pauperum  obpignoratis ,  quae  etiam  per  nocteni 
retinere  prohibiierat  deus,  fecerunt  sibi  egregia  pulvinaria,  ut  lauti  essent  et 
genio  licerrime  indulgerent.  Ardeutia  sunt  et  mirum  in  modum  vehementia 
verba  prophetae.  Non  enim  simplicis  luxns  et  pompae  eos  arguit  sed  de 
5  iuique  partis  et  de  pauperum  spoHis  laute  eos  vivere  dicit,  oblitos  omnium 
divinarum  legum. 

Hie  quaestio  est,  cur  propheta  arguat  profanationem  illam  templi  quod 
habuit  Israhel,  quando  potius  laudare  debuerit  templorum  impiorum  et 
praeter  verbum  dei  institutorum  profanationem,    Israel  enim  templum  per 

10  verbimi  dei  institutum  non  habebat  sed  Bethel,  templum  autem  domini  per 
verbum  dei  et  ordinationem  dei  aedificatum  unum  tantum  erat  in  Hierusalem. 
Respondeo:  nihilo  minus  impie  peccarunt,  quia  contra  conscientiam  egerunt, 
nam  vero  deo  hunc  cultum  se  instituisse  putabant  non  idolis  et  ergo  a  cou- 
scientia  iudicat  eos  propheta,  nam  ut  maxirae  verus  dei  cultus  non  fuerit, 

15  utpote  sine  verbo  dei  immo  contra  verbum  dei  institutus  et  vero  deo  non 


4  D:  siiTi2)licius  7  D:  Hic  quaestio  est.  Proph.  arguit  prof.  10  D:  liabeljat, 
sed  templum  domini  per  12  |)intcr  Respondeo  tfüt  D  eine  ganj  anbete  3lu§f ll^vuug ,  bie 
auä)  bcn  fotgenben  ^Ibfi^^nitt  unigeftaUct  unb  crft  Bei  Ego  autem  exterminavi  loiebcr  einniünbct: 
Hic  non  consideratur,  quid  aut  ubi  fecerint  sed  quo  corde  et  afiectu  feceriiit.  Nam  etsi 
falsi  numinis  cultus  erat,  de  quo  ruillum  liabebant  mandatum  dei,  tamen  quia  in  illo  cultu 
erat  cor  securum  ac  contemnens  deum,  verum  deum  coutemnebant  non  idolum.  Hitic  legimus 
in  gentilium  bistoriis  coutemptum  idolorum  sae2)e  maximas  poenas  secutum  esse.  Nota  est 
clades,  quam  Galli  ßrennone  duce  apud  Delphos  ob  contemptum  numen  accepere.  Nota  est 
Pyrrbi  calamitas,  quae  secuta  est  direptionem  templi  lunonis  in  Italia.  Eiusmodi  poenae 
non  ideo  divinitus  liominibus  impiis  accidere,  quod  idola  contempserint  sed  quod  contem2)tum 
veri  dei  quem  plane  ignorabant,  etiam  aliarum  religionum  contemptus  sit  secutus,  quae  reli- 
giones  etsi  fuerunt  blaspbemae ,  tamen  ab  ipsis  habitae  sunt  pro  cultu  veri  Dei.  Sic 
periuria  gentium  certae  sunt  secutae  poenae,  non  quod  lovis  nomine  aut  Castoris  non 
liceat  abuti  sed  cum  veri  dei  nomen  nescirent  et  eius  loco  idolorum  nomine  uterentur, 
quae  loco  veri  dei  colebant  tamen  falsi  idoli  nomine  abusi  sunt  ad  suam  commoditatem, 
quadam  impia  negligentia  et  contemptu  omnium  religionum.  Qui  autem  notitiam  veri  dei 
habent,  illis  sane  non  solum  licet  sed  etiam  mandatum  est  contemnere  et  damnare  omnia 
idola  et  cultus  omnes  idololatricos.  Et  haec  ipsa  idolorum  damnatio  proficiscitur  ex  timore 
et  amore  veri  dei  et  verae  religionis  non  ex  contemptu,  ex  quo  oriuntur  apud  gentes 
periuria,  sacrorum  gentilium  ueglectus  et  similia.  Recte  igitur  proplieta  damnat  profana- 
tionem etiam  damnati  templi,  in  quo  idololatriei  cultus  et  divinitus  prohibiti  exercebantur. 
Non  quod  velit  templum  contra  divinam  voluntatem  institutum  sancte  coli  et  impia  sacrificia 
exerceri  sed  quod  nolit  tum  templum  tum  cultus  illos  impios  contemni  ex  impia  quadam 
animi  negligentia  et  securitate,  qua  non  tam  illa  impia  quam  verum  deum  contemnebant. 
Sic  bodie  apud  nos  missas  debemus  negligere  et  damnare  omnes,  qui  novimus  unum  tantum 
sacrificium  esse,  quo  consummata  sint  omnia  nempe  Christum  pendentem  in  cruce  pro 
peccatis  nostris.  Sarificulus  autem  papisticus,  qui  banc  cognitionem  non  habet  et  tamen 
impie  abutitur  missa,  quod  eam  pro  quaestu  prostituit  et  singulari  levitate  tractat,  in  eo 
ipso  peccat,  quod  impium  opus  non  maiore  pietate  ti'actat,  quia  facit  hoc  ex  singulari 
contemptu  dei  et  omnium  religionum 
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servierint,  tarnen  reprehendente  eos  sua  conscientia  arguuntur  impietatis. 
Ideo  propheta  dicit 

In  domo  dei  sui  q.  d.  non  fuit  verus  deus  nec  vera  domus  dei  et 
tarnen  quia  putarunt  se  vero  deo  servire  et  non  fecernut,  impie  egerunt. 
Ergo  tarn  impium  est  quod  sie  eultum  illura  neglexerunt,  quam  si  vero  deo 
exhibuissent.  Perinde  est  ac  si  de  nostris  sacrificulis  et  monachis  dicas. 
Hi  quia  voverunt  castitatem  et  paupertatera  ac  nescio  quae  alia  et  Iiis  nemo 
libidini  est  magis  deditus,  ditissimi  sunt,  lautissime  vivunt,  ergo  impietatis 
eos  arguere  possumus,  ut  qui  suis  votis  non  satisfaciaut,  quae  tarnen  quia 
non  possunt  praestare,  impia  sunt  et  contra  deum,  quia  autem  servare  videri 
voluut  et  non  servant,  impii  sunt  etc. 

9.  Ego  autem  exterminavi  Amorraeum  Exprobrat  eis  dominus 
praestitum  beneficium  sicque  arguit  ingratitudinis,  ut  qui  tantis  et  innumeris 
beneficiis  nihil  sint  allecti  ad  diligendum  deum,  ad  sectandum  eins  verbum, 
quem  Semper  experti  erant  tutorem  et  patrem,  qui  insignibus  victoriis  fecerat 
eos  Omnibus  hostibus  superiores  etc.  q.  d.  haec  seil,  est  gratia,  quam 
mihi  refertis. 

Contrivi  radicem  eins  desupcr  i.  e.  penitus  extinxi  eum,  maiores 
cum  minoribus.  Adeo  cnim  sunt  extincti  ac  radicitus  extirpati  Amorraei, 
ut  ne  unus  quidem  superstes  remanserit. 

Propinabatis  Nazaraeis  vinum  Non  satis  erat  vos  contra  legem 
meam  impie  agere  et  vinum  in  teraplo  bibere  sed  et  aliis  occasionem  prae- 
bnistis  peccandi  contra  legem  nempe  cum  Nazaraeis  vinum  bibendum  dedistis, 
id  quod  lex  prohibet  Numerorum  6. 

Ecce  ego  stridebo  subter  vos  Figura  liebraica  est,  q.  d.  sicut 
gemit  plaustrum  plenum  stipula,  ita  etiam  curabo  ut  gematis  vos  sub  plaustris 
Assyriacis  hoc  est  pressi  onere  et  labore  nimio  gemetis,  opprimemini  rursum 
qui  iam  elati  et  fastuosi  estis.  Et  hoc  est,  quod  ait  subter,  quod  nos  latine 
commode  reddere  non  possumus. 

14.  Etperibitfugaaveloce  TolHt  omnc  praesidium  et  omnia  minatur 
se  ablaturum,  in  quibus  salutem  et  fugam  sibi  promittunt,  onmcm  fortitu- 
dinem  et  Studium  evadendi.  Hebraica  phrasis  est,  quando  dicit:  peribit 
fuga,  qua  usus  est  etiam  David  in  psalmo[1411:  periit  fuga  a  me,  i.  e.  non 
video,  qua  evadam,  spes  omnis  evadendi  est  perdita,  pereundum  mihi  erit  etc. 
Ita  hic  minatur  idem  dominus,  q.  d.  circumdabo  vos  tanta  potentia  hostium 
et  viribus  aliorum,  immittam  vobis  pavorem  ne  possitis  evadere,  potentissimi 
exercituum  duces  desperantes  et  diffisi  rebus  vestris  aufugient.  Adeo  uuUum 

13  D  tagt  tantis  et  toeg  14  D:  sunt  15  «Statt  tutorem  et  tieft  D:  mitissiraum 
patrem  24  D  fügt  l^injU:  Atque  iiaec  etiam  una  causa  est,  cur  eorum  factum  improbet, 
nempe  quod  cum  ipsi  ex  quadam  impia  securitate  religionem  contemnant,  reliquos  quoque 
suo  exemplo  ad  sirailem  contemptum  inducant,  ut  contemptu  illo  vani  cultus  et  impiae  reli- 
gionis  simpliciter  deum  et  omnes  religiones  contemnant 
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aderit  vobis  auxilium,  bellatores,  duces,  sagittarii,  equites  omnes  omni  vic- 
toriae  spe  fallentur  etc.  Hic  finis  est  primae  conciouis  in  hoc  propheta,  non 
enim  statim  omnia  jjrophetarunt,  sequitur  alius  sermo. 

Caput  tertium. 

Summa  et  occasio  huius  capitis  sive  sequentis  concionis  haec  est: 
Offensi  erant  plurimi  ex  praecedente  prophetae  concione,  arguebaut  prophetam 
stultitiae,  ut  qui  usque  adeo  nihil  veritus  fuisset  simul  omnes  damnare  et 
impietatis  arguere,  cum  tamen  bonus  sit  rex  et  maior  pars  populi  pia  sit. 
Atque  ita  fortuna  regis  occasio  eis  fuit  resistendi  prophetae.  Ergo  coactus 
propheta  redit  et  strenue  pergit  damnare  eos,  nihil  seil,  valituram  hypocrisin, 
quam  suae  impietati  praetexerant.    Sicque  orditur: 

Audite  verbum,  quod  locutus  est  dominus  contra  vos  etc. 
Ipse  reddit  caussam  huius  praedicationis  q.  d.  esto,  elegerit  vos  dominus 
sibi  in  populum,  esto  celebres  sitis  per  orbem,  nobilitati  multimodis  dei 
operibus  et  beneficiis  pro  vobis,  esto  non  fecerit  taliter  omni  nationi.  Idee 
non  iusti  estis,  quia  praevaricatores  estis  divinae  legis,  Interim  tamen  bene 
placetis  vobis  de  vestra  innocentia,  hanc  vero  arripio  et  damuo.  Ita  semper 
etiam  agit  nobiscum  divina  maiestas,  ut  quando  boui  esse  volumus  et  sancti, 
coram  deo  simus  impii,  peccatores  non  vult  quia  suum  peccatum  agnoscere 
nolunt  sed  tumentes  egregiam  sibi  sanctitatem  persuadent,  ideo  abiiciuntur. 
qui  vero  quantumvis  magni  peccatores  suum  agnoscunt  errorem  et  non  patro- 
cinantur  suae  impietati  hypocrisi  quadam,  postulantes  veniam  consequuntur 
et  dominus  eos  suscipit  siquidem  non  venit  Christus  vocare  iustos  sed 
peccatores.    Ita  hic  videmus. 

Idcirco  visitabo  super  vos  Q.  d.  putatis  me  vobis  debere  parcere, 
propterea  quia  populus  meus  estis,  ego  vero  plus  castigabo  vos,  ut  me 
agnoscatis  et  fidere  discatis.  Sic  sanctos  suos,  quos  diligit  etiam  castigat. 
Hoc  est  quod  Ezech.  9.  dicit:  a  sanctuario  meo  incipite.  Et  1.  Petri  4:  tempus 
est,  ut  iucipiat  iudicium  a  domo  dei,  si  autem  primum  a  nobis,  quis  finis 
eorum,  qui  non  credunt  dei  evangelio?  Sic  enim  vapulat  catellus,  ut  metuat 
sibi  Lycisca.  punit  suos  filios,  ut  impii  non  resipiscentes  gravius  vapulent, 
ut  gravius  in  eos  saeviat  etc. 


6  S5on  ofifensi — resistendi  prophetae  fet)tt  QÜeS  in  D,  bafür:  Offensi  ludaei  praecedenti 
prophetae  concione  arguebant  eum  stultitiae,  quod  non  esset  veritus  regem  tarn  fortunatura 
et  populum  tarn  studiosum  religionis  damnare.  Nam  fortunam  regis  putabant  maximum 
argumentum  esse,  quo  prophetam  refutarent,  quod  existimabant  deum  non  daturum  successum, 
si  rex  tarn  esset  impius,  quam  eum  videri  volebat  propheta.  Ergo  coactus  ....  18  D:  quando 
maxime  19  D:  tum  coram  d.   sumus   impii.    Non  vult  pecc.  qui   sua  peccata  agn. 
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3.  Nunquid  ambiilabunt  duo  pariter  In  hoc  loco  Hieronymus 
fortiter  transit,  nihil  potest  de  sententia  statnere.  Verbum  enim  quod  hic  in 
hebraeo  est,  varie  significat:  cognoverint,  convenerint,  item  congregati  fuerint. 
Intellexerunt  alii  de  rege  Assyriorum  et  de  deo,  erat  enim  missurus  deus 
regem  Assyriorum  contra  Israhelem.  Mihi  omnino  videtur  textus  esse  pro- 
verbialis  sitque  haec  sententia:  Duo  non  poterunt  simnl  ambulare  nisi  sint 
concordes,  nisi  inter  eos  conveniat.  Apphcatio  proverbii  liaec  est:  duo  isti 
sunt  deus  et  popuhis  q.  d.  dominus :  vel  ex  hoc  intelhgite  me  vobis  adversari, 
me  a  vobis  non  stare,  siquidcm  eadem  via  ut  oportebat  non  ambulamus,  non 
convenit  mihi  vobiscum  et  tarnen  inipunes  evadcre  vultis.  impii  estis  et  prae- 
varicatores  legis,  tarnen  causamini  vestram  innoceutiam,  idco  ego  iustus 
existens  iniustitiae  vestrae  non  parcam  nec  cessabo  vos  percutere,  donec 
vobis  mecum  convenerit,  id  quod  iam  non  fit,  siquidem  a  me  diversam 
viam  sectamini. 

Nunquid  rugiet  leo  in  saltu  Ad  idem  pertinet  cum  loco  superiore 
estque  haec  proverbii  vis  q.  d.  domiuus:  Leo  si  non  satur  est,  rugit  prae- 
sente  praeda  quam  laniet  et  unde  famem  expleat.  Ita  ego  desinerem  contra 
vos  rugire,  non  adversarer  vobis  nisi  mali  et  impii  essetis,  nisi  occasionem 
in  vos  saeviendi  mihi  praeberetis.  Similis  forma  loquendi  est  in  capite  6. 
lob:  nunquid  rugiet  onager  cum  habuerit  herbam?  Et  eo  pertinent  omnia, 
quae  sequuntur. 

5.  Nunquid  cadet  avis  in  laqueum.  Q.  d.  quia  ego  auceps  sum, 
retia  sunt  expansa,  minor  vobis  malum,  vos  quia  laqueos  non  fugitis,  quia 
impie  agere  pergitis,  capiemini.  iudicium  meum  non  poteritis  fugere.  Idem 
est  quod  sequitur 

Nunquid  auferetur  la((ueus  Intentionem  aucupis  respicit  non  opus 
ipsum.  falli  enim  potest  auceps,  ut  nihil  capiat,  ea  tarnen  intentione  coque 
animo  rete  suum  exjjandit,  ut  capiat.  Ita,  inquit  dominus,  non  frustra  vobis 
minitor  malum,  capiam  vos  per  regem  Assyriorum. 

Si  clanget  tuba  in  civitate  Clarius  est,  si  sie  vertas:  nunquid 
clanget  tuba,  nam  latinus  interpres  sententiam  obscuravit,  quando  condicio- 
naliter  vertit.  Omnia  sunt  ad  praedicationem  prophetae  referenda,  qua 
admonet  eos  futurae  captivitatis ,  nisi  resipiscant,  q.  d.  clangente  tuba  aut 
hostis  adest  aut  incendium  urbis:  non  dubitate  etiam  secuturum  malum 
contra  vos,  non  enim  temere  vos  arguo. 


2  D:  verbum  enim  11512  6  D:  nt  sit  haec  s.  10  D:  impuiie  11  ©tatt  caus. 
D:  praedicatis  17  D:  laniat  18  A  ^ier  unb  173,14  rugere,  D  fäf|rt  "hinter  rugire  fort: 
per  meos  prophetas?  non  adversarer  "...  21  D  leintet  sequuntur:  et  quanquam  figurae 
sunt  diversae,  tarnen  idem  significant.  Ostendit  enim  cur  tarn  horribilia  minetur,  cur  tarn 
odiosa  doceat  nempe  quod  et  deus  haec  velit  a  se  dici  et  ipsi  suis  peccatis  praebeant  occa- 
sionem ne  quid  mitius  dici  possit  27  D:  ipsum  seu  eventum  28  D  nur  an.  expandit 
rete  o^ne  .suum 
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Nunquid  est  mal  um  Arguit  a  iustitia  dei,  sicut  et  Paulus  ad 
Romanos  9 :  num  iustitia  est  apud  deum  q.  d,  pavere  deberetis  et  timere,  sed 
vos  pergitis  contra  me  peccare. 

Quia  non  facit  dominus  deus  verbum  Hoc  est:  si  est  futurum 
aliquid,  si  imminet  vobis  malum,  Semper  notum  facit  id  dominus  per  pro- 
phetas  suos,  quos  mittit  ut  futurum  malum  praedicaut.  Itaque  non  dubitate, 
quin  insignis  persecutio  vos  maneat  iam  me  misso  etc.  Hoc  est  quod 
in  principio  huius  prophetae  dixi,  semper  priusquam  insignis  rerum  mutatio 
sequeretur  praemissos  esse  prophetas,  qui  populum  cousilii  domini  admonerent. 

8.  Leo  rugiet,  quis  non  timebit  Pergit  confirmare  priorem  suum 
sermonem  contra  impios  iustitiarios  hypocritas,  qui  egregiam  sibi  sanctitatem 
persuaserant,  ut  diximus  in  principio  huius  capitis.  Itaque  sua  praerogativa 
fisi  mentiri  putabant  prophetam  aut  insanire.  Ideo  rui'sum  adnionet  eos  irae 
et  furoris  domini,  fure  ut  iudicio  dei  pereant,  nisi  resipuerint,  dominum  rugire 
contra  eos  et  intentare  malum,  minari  captivitatem  etc. 

Auditum  facite  in  aedibusAzoti  Comparat  gentes  circumiaceutes 
populo  dei,  ut  confusus  pudefiat  sua  impietate,  qua  etiam  gentes  superare 
se  videt  q.  d.  propheta:  videte  gentes,  quae  circuracirca  babitatis,  congregemini 
ad  nos,  probate  an  etiam  conferendi  simus  vobis.  populus  ille,  qui  dei 
populus  esse  vult,  impietate  vos  vincit,  quae  deum  verum  non  Colitis.  Sic 
omnes  ferme  prophetae  in  comparatione  Israhelis  impii  fere  iustificant  gentes. 
Sic  Ezech.  cap.  16:  quia  non  fecit  Sodoma  soror  tua  ipsa  et  filiae  eins,  sicut 
fecisti  tu  et  filiae  tuae  etc.    Idem  est  quoque  apud  Hieremiam. 

Congregemini  super  montes  Samariae  Hic  declarat  impietatem 
Israhelis,  de  qua  et  supra.  Est,  inquit,  in  hoc  regno  nulla  administratio 
iuris,  nulla  TtoXizeia,  non  est  finis  avaritiae  et  pompae.  Idem  Esaias  cap.  2 
reprehendit:  repleta  est,  inquit,  terra  argento  et  auro,  nf»n  est  finis  thesau- 
rorum  eins  etc.  Hoc  vitium  omnes  ferme  prophetae  danmant  in  hoc  populo, 
impiam  tyrannidem  principum. 

10.  Nesciunt  enim  facere  rectum  i.  e.  tantum  abest,  ut  boni  sint  et 
pii,  ut  etiam  sensu  communi  careant,  obbrutescunt  velut  irrationabilia  peeora. 

Tribulabitur  undique  terra  Sententia  est:  tu  diripis  pauperum 
substantias,  non  est  modus  avaritiae  sed  iudicium  dei  vicissim  te  mauet, 
captivus  abduceris,  auferentur  tibi  omnia  bona  et  ornameuta  tua,  regnum  et 
sacerdotium  tuum. 

Fortitudo  tua  Haec  vox  pro  regno  in  scriptura  saepe  accipitur  sicut 
et  hic  est  accipienda  et  in  multis  psalmis. 

Quomodo  eruit  pastor  Deus  non  irascitur  more  humano,  siquidem 
homines  tanta  acerbitate  sunt  in  eos,  quos  oderunt,  ut  eos  penitus  mallent 


5  D:  id  faciet  13  D:  confisi  26  D:  politia  29  D:  sciücet  imp.  tyr. 
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extingui  quam  vel  una  hora  superstites  esse  et  haec  ira  in  iis  est  maxima, 
qui  persequuntur  verbum,  quam  describit  Esaias.  Deus  autem  sie  irascitur 
et  percutit,  quantumvis  saeviat,  ut  tarnen  salvae  maneant  reliquiae.  Idem 
hie  videmus.  Minatur  eis  horreudam  eaptivitatem ,  devastationem  et  dire- 
ptionem  omiiium,  invusurum  eos  dominum  per  regem  Assyriorum,  ut  plane 
omnes  videantur  absumendi,  tarnen  superfore  reliquias,  ne  penitus  omnes 
intereant.  Dura  certe  et  horrenda  utitur  propheta  similitudiue,  qua  miseriam 
captivitatis  voluit  exhibere.  Ut  autem  est  pastor  et  rusticus  hic  propheta, 
ita  ab  his  rebus  similitudines  ducit,  quas  habet  pernotissiraas,  ut  de  gregibus, 
vaccis  etc.  Ergo  est  sententia  similitudinis:  sicut  non  est,  imo  nihil  est 
couferendum  os  aliquod  aut  auricula  oviculae  a  leonis  ore  eruta  reliquo  toto 
corpore  depasto,  ita  etiam  consumet  vos  rex  Assyrius  sed  tamen  paucissimos 
praestabo  integellos  ne  prorsum  pereant  Israhelitae.  Propheta  Esaias,  ut 
est  elegantior  hoc  rustico  a  Thecoa,  usus  est  amoeniore  etiam  in  hanc  sen- 
teutiam  similitudine  cap.  65:  quomodo  si  inveniatur  granum  in  botro  et 
dicatur,  ne  dissipes  illud,  quoniam  benedictio  est,  sie  faciam  propter  servos 
meos,  ut  non  disperdam  totum.    Huiusmodi  locis  pleni  sunt  prophetae. 

In  plaga  lectuli  Hic  etiam  ipsis  ludaeis  non  convenit  super  hoc 
vocabulo.  Ego  sie  verto :  in  angulo  lecti  et  in  Damasci  strato.  Divinandum 
autem  est  de  sententia.  Ego  omnino  puto  referendum  ad  tribura  Inda. 
Regnum  Israhel  lectum  vocat.  in  isto  lecto  hoc  est  pacifico  et  egregio  regno 
dicit  eos  indulgere  genio.  Sic  etiam  Stratum  Damasci  de  regno  intelligo. 
Est  ergo  prophetae  sententia:  unum  tan  tum  lectuli  angulus  servabitur,  reliqua 
tota  pars  peribit,  portio  quaedam  populi  eaque  minima  servanda  est  reliquis 
Omnibus  perditis,  supererunt  paucae  reliquiae  et  Damasci  et  Samariae.  Sic 
enim  accidisse  notum  est  ex  historiis  saeris.  Nam  vastatis  Israhelitis 
Assyriaco  exercitu  remanserunt  paucissirai  qui  coniunxerant  se  ludae,  quibus 
pietas  cordi  erat  et  sicut  non  omnes,  qui  erant  ex  Israhel  peccabant,  ita 
non  sunt  omnes  abducti  et  perditi.  Haec  itaque  mea  sententia,  quia  cum 
historia  convenit,  ideo  mihi  probatur. 

13.  Audite  et  coutestamini  etc.  Exponit  superiorem  sententiam 
q.  d.  instituerunt  suo  iudicio  egregium  cultum  dei,  pingue  et  opulentum  habent 
sacerdotium  in  Bethel,  mire  indulgent  suo  genio,  splendidissime  vivunt,  domos 
habent,  in  quibus  hibernent  et,  in  quibus  per  aestatera  vivant  easque  maximis 
sumptibus  constructas,  securi  quiescunt,  sed  erit  tempus,  cum  visitabo  sacer- 


13  D:  prorsus  14  D:  rust.  Thecoensi,  ita  usus  20  Sßott  tribum  Bii  Dam. 
et  Samariae  '\tf)ü  altc§  in  D.  S)afür:  ad  cultus,  ut  sit  similis  figura  illi  apud  Esalara  cap.  57. 
Lectum  et  Stratum  vocat  altaria  et  lucos,  in  quibas  cubabant  adulteri  hoc  est  idololatriam 
exercebant.  Q.  d.  serviunt  idolis  in  Damasco  et  in  angulis  lecti  i.  e.  in  Dan  vel  Bethel. 
Sententia  igitur  est  huius  postremae  partis:  filii  Israel,  qui  in  Samaria  habitant  et  fornicantur 
cum  idolis,  dabunt  poenas  suae  impietatis  et  tamen  sicut  pastor  de  laniata  ove  vel  crus  vel 
extremam  auriculam  leoni  eripit,  ita  supererunt  paucae  reliquiae.    Sic  enim  accid  .... 
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dotiuro,  templum,  sacra,  uTtb  benn  iDerben  |)ff äffen  unb  ftifft  al§  gufc^ettexn 
ge^en.  Sic  ubique  proplietae  describuut  opiüentiam  pseudoprophetarum  et 
sacerdotum  impiorum.  Hos  necesse  est  omnibus  rebus  abundare,  veris  interim 
prophetis  nullus  habetur  bonos,  hi  algeut  et  esuriunt,  illis  nihil  deest. 

Caput  quartiim. 

Alloqnitur  mulieres  istas  impias  impiorum  vocans  eas  pingues  vaccas. 
Est  enim  ille  sexus  longe  imbecillior,  quam  qui  rebus  secundis  reete  possit 
uti,  quae  etiam  alioqui  sapientum  animos  solent  fatigare.  In  hanc  sententiara 
loquitur  etiam  Esaias  cap.  3:  pro  eo  quod  elevatae  sunt  filiae  Sion  et  am- 
bulaverunt  extento  collo  et  nutibus  oculorum  ibant  etc.  Ita  et  hic  de  uxo- 
ribus  pontificum,  sacerdotum  et  principum  loquitur,  quibus  pauperum  bona 
praedae  sunt. 

Vaccae  pingues  i.  e.  divites  et  potentes  in  populo  mulieres,  quae 
caussa  estis  impietatis  viris  vestris.  Inexplebilis  est  vesti'a  avaritia,  nullus 
est  modus  luxus  et  pompae  vestrae.  (Est  enim  natura  huic  generi  insitum, 
ut  hisce  rebus  sit  deditum,  nisi  accesserit  timor.)   Et  hoc  est  quod  subiicit: 

Quae  dicitis  dominis  vestris  viris  vestris. 

Ut  bibamus  Rectius:  epulemur,  et  laute  vivamus  et  splendide,  Quia 
ergo  hoc  unum  quaeritis,  ideo  iuravit  dominus  per  sanctum  suum  vel  per 
sanctitatem  suam  adducturum  se  super  vos  regem  Assyrium,  cui  praeda 
eritis,  qui  mactabit  vos  pingues  vaccas. 

Quique  in  contis  vos  portabit  Iterum  rusticae  sunt  similitudines 
q.  d.  sicut  mactatas  carnes  affixas  cuspidi  aut  baculo  asportare  solemus,  ita 
et  ille  vos  asportabit  misera  captivitate. 

Et  reliquias  vestras  Rectius:  reliquum  vestrum,  postrenia  vestra 
i.  e.  domum,  filios  et  filias,  cum  quibus  iam  delicate  vivitis,  istos  etiam 
asportabit  rex  Assyriorum. 

In  ollis  ferventibus  sive  in  caldario  piscatorio  misere  vobiscum  in 
captivitate  peribunt. 

3.  Et  per  rupturas  exibitis  altera  coram  altera  in  Harmona. 
Non  recta  via  exibitis  sed  per  rupturas  utut  poteritis.  Ita  enim  futurum  est,  ut 


2  D  tä§t  ba§  ®cutf(^e  ttjeg  unb  ^at:  sacerdotiura  et  templum  et  peribunt  simul  sacer- 
dotes  et  templum  6  S)ex  SlBfc^nitt  alloquitur  —  praedae  sunt  ift  in  D  bnrc^  foIgenbeS 
exfe^t:  Quidam  accipiunt  pingues  vaccas  pro  uxoribus  divitum  abutentibus  praesenti  fortuna 
ad  luxum,  sicut  Esa.  cap.  3  est:  Pro  eo  quod  elevatae  sunt  filiae  Sion  et  ambulavernnt 
extento  collo  et  nutibus  oculorum  ibant  etc.  Ita  et  hic  de  uxoribus  pontificum,  sacerdotum 
et  principum  loqui  prophetam  putant :  ego  tarnen  male  accipere  de  idololatris ,  quibus  falsa 
religio  quaestui  erat  13  S>eOT  Sßorl^erge'^enben  treu  lä^t  D  mulieres  rteg  unb  fagt:  qui 
causa  est.  imp.  reliquo  populo  15  Est— subiicit  fel^tt  in  D  17  D  ftatt  viris  vestris:  i.  e. 
iis,  qui  fovent  vestros  impios  cultus  vosque  ditant         18  A:  ut  laute         20  D:  praedae 
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quae  iam  sedetis  in  bene  mnuitis  urbibus  seciirae,  veniente  Assyrlo  fugietis 
et  ipse  dirutis  muris  et  moeuiis  eiiciet  vos  extra  urbem  per  rupturas  illas, 
non  habebit  rationem  dignitatis  vestrae  sed  iit  incideritis  in  eins  manus  ita 
vos  exire  faciet  et  propulsabit  @r  tvixt  mä)  for  t)m  l)in  tte^^en  Jt)ie  ber  ^irt 
bie  füt)e. 

Harmona  montem  excelsum  aut  Armeniam  ac  nescio  quid  lue  signi- 
ficari  putant  interpretes.  Sed  nihil  est,  nee  nos  movet.  Contenti  sumus 
siraplicitate  historiae.  Itaque  sicut  supra  in  cap.  I  civitatem  Cyra  nominavit, 
ita  hic  locum  vel  regionem  in  Assyria  intelligamus,  quo  sunt  abducti  Israhe- 
litae  captivi.  Nam  sicut  supra  dixi,  quemadmodum  Isralielitae  non  sunt 
abducti  in  Syriam,  ita  nec  in  Armeniam  sed  ad  Medos  et  Persas. 

4.  Venite  ad  Bethel  et  impie  agite  Loci  isti  duo  Galgal  et  Bethel 
noti  sunt  et  celebres,  siquidem  in  his  locis  aemulabantur  sacerdotium  ludae, 
summum  dei  cultum  instituebant  in  his  locis  sed  tamen  contra  verbum  dei. 
Est  ergo  hic  locus  amara  quaedam  et  acerba  concessio  per  ironiam  q.  d. 
ego  impium  istum  vestrum  cultum  damno,  proliibeo  vos  Semper,  ne  a  cultu 
per  verbum  meum  instituto  recedatis,  sed  vos  egregie  me  contemnitis  et 
impie  agere  pergitis.  Pergitc,  pergite,  quasi  vero  iam  ante  non  plus  satis 
impii  sitis,  ^a,  ja,  gc^t  nu^r  fort.  Ita  accidit  omnibus  impiis,  ut  cum  iusti 
esse  volunt,  cum  sc  bene  facere  putant,  iudicio  dei  gravius  peccent. 

Afferte  mane  etc.  Et  hoc  ad  ironiam  pertinet.  Magna  audacia  in 
in  hoc  propheta  fuit,  qui  etiam  summa  et  optima  in  speciem  opera,  quae 
deo  fiebant  vero,  non  veritus  est  damnare  et  reiicere. 

Tribus  diebus  Ego  hic  sequor  Lyrani  sententiam  q.  d.  propheta: 
vos  instituitis  cultum  dei,  aemulamini  ludam,  qui  legem  habet  dei  ut  quot- 
tannis  ter  coram  domino  adpareat,  sicut  habet  lex.  Idem  vos  quoque  sectamini 
convenientesque  praedicatis  ac  multijilicatis  impictatem  vestram,  quia  sine 
verbo  dei  et  absque  fide  facitis,  vestrae  sunt  adinventiones.  ideo  irridetis 
deum  et  vos  deus.    Itaque  coram  deo  nihil  valet,  nisi  quod  ipse  instituit. 

5.  Et  sacrificate  de  fermentato  laudem  Ex  hebraeo:  incendite. 
Varia  erant  sacrificiorum  genera:  erant  holocausta,  pacifica,  item  votiva  et 
spontanea,  quae  pro  gratiarum  actione  offerebantur.  Ideo  hic  rectius  versum 
esset:  sacrificium  laudis.  Fiebant  enim  sacrificia  talia  pro  certis  beueficiis 
in  gratiarum  actionem,  ut  est  in  Mose.  Sic  ergo  petivit  hunc  locum  ex 
Mose,  q.  d.  agite,  accendite  vestrum  sacrificium,  egregii  seil,  sacerdotes,  qui 


1  D  lap  sedetis  in  teeg  4  D  'fjat  mit  SBeglaffung  be§  S)eutfi^cn  nur:  faciet  sine 
ordine  tanquam  pastor  boves  6  ©tatt  montem  —  Persas  ^at  D  cotrtgtext:  Hic  forte  est 
Anianvis  mons,  ultra  quem  populus  in  Assyriam  est  deductus  12  D:  Giigal  14  D:  ludae 
et  dei  cultum  instituebant  contra  verb.  dei.  Est  autem  19  S)ic  beutfi^etl  SBortc  fet)ten 
Wi  D  24  ©iefer  ^IBjc^nttt  Ego— instituit  lautet  in  D  nur:  Rectius  vertes:  afterte  decimas 
vestras  tertio  die.  Sunt  autem  ironicae  concessiones,  cuiusmodi  multae  in  aliis  quorjue  pro- 
phetis  leguntur 
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fermentum  in  sacrificium  adhibetis,  id  quod  maxime  cavere  vult  lex.  Aiit 
(ut  sit  ironia)  hic  iterum  notat  impiam  simulationem  legis,  quando  tarnen 
omnia  contra  legem  fiebant,  unus  erat  a  deo  praescriptus  locus,  in  quo  volebat 
coli.    Adhibebantur  etiani  fermentati  panes  in  sacrificiis  pacificis  Levit.  7. 

Et  vocate  voluntarias  oblationes  Paulus  apostolus  ubique  verbum 
vocandi  transtulit  verbo  praedicandi.  Ita  est  hoc  quoque  loco  reddendum 
q.  d.  propheta:  istis  vestris  praedicationibus  invitatis  populum  ad  illam 
vestram,  quam  instituitis,  impietatem.  Voluntarias  i.  e.  spontaneas.  Legale 
est  vocabulum  ex  Mose  petitum.  hoc  enim  nomine  veniebant  quaedam  sacri- 
ficia  in  lege.  Sic  est  in  psalmo  118:  volimtaria  oris  mei  beneplacita 
fac,  domine. 

6.  Unde  et  ego  dedi  vobis  stuporem  dentium.  Q.  d.  non  possum 
vos  ab  illa  impietate  detrahere,  nihil  promoveo  plagis  quantumvis  niagnis 
et  multis,  ideo  tandem  cogor  vos  penitus  abiicere.  nihil  promovi  fame,  nihil 
peste,  nihil  siti,  nihil  vitiis  segetum,  semper  enim  cum  ad  me  debebatis 
redire,  siquidem  hoc  consilio  vos  percussi,  ad  cultum  illum  vestrum  estis 
reversi,  cum  tarnen  sit  mihi  abominatio.  Est  autem  hic  metaphora  hebraeae 
linguae,  satis  longe  petita,  quam  nos  non  possumus  nostris  verbis  reddere. 
Sic  autem  est  in  hebraeo:  dedi  vobis  munditiem  sive  otium  dentium,  hoc 
est:  iam  dudiim  nihil  ederatis,  immiseram  vobis  famem,  sed  perrexistis 
peccare.  Nam  ludaei  quando  sie  a  domino  percutiebantur,  putabant  caussam 
esse,  quod  cultum  in  Bethel  neglexissent,  quando  domini  consilium  erat,  ut 
sie  percussi  agnoscerent  erroreni  et  ad  ipsum  confugerent  laturi  veniam.  Sic 
nos  quoque  pari  impietate  laboramus:  domino  irascente  et  malum  aliquod 
inimittente  nobis,  instituimus  festa  ambarvalia,  multas  missas  facimus,  cum 
sie  gravius  dominum  provocemus.  Idem  et  quottannis  fit,  quando  cum 
Turca  est  dimicandum,  quo  fit,  ut  Turca  Semper  nobis  sit  superior.  Atque 
hoc  est,  quod  supra  dixi :  impios,  cum  bene  Interim  sc  facerc  putant,  gravius 
peccare  etc. 

Pars  una  complutaest  Significat  agrmn,  nam  hebraice  ager  vocatur 
portio,  cum  sint  singulis  civibus  sui  distributi  agri. 

Et  venerunt  Hebraice:  nutabantur.  Motum  et  discursum  populi 
sitientis  significat. 

Multitudinem  i.  e.  copiam  omnium  fructuum.   Idem  vides  in  Ozea. 

Misi  in  vos  mortem  rectius:  pestem.  Haec  historia  ubi  aut  quando 
facta  sit,  nescimus. 

Usque  ad  captivitatem  Ex  hebraeo:  in  captivitate. 

11.  Subverti  vos,  sicut  subvertit  etc.  Et  coniunctive  et  indicative 
legi  potest.    Est  autem  sententia,  quam  supra  in  capite  3.  dixi  de  salvatis 


1  D:  caveri        5  D:  ubique  !!t"lp  verbum 
quando  D:  at         30  D:  flp^H  significat 
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reliquiis.  Siibverti  vos  et  misere  afflixi,  abducere  feci  et  conculcaii  sed 
tarnen  ereptae  sunt  quaedam  paucissimae  reliquiae,  pauciila  ])ars  scrvata  est, 
ne  prorsus  iuteriret  Israhel.  Nam  ut  maxime  vos  niisorriniis  niodis  afflixcrini, 
tarnen  non  estia  reversi  ad  percutienteni  vos,  nie  seil,  doniinuin  dciiin  \'estnini. 
Utitur  autem  similitiidine  pro  suo  more:  juTinde  ac  titio  unus  isque  inccnsiis 
ereptus  ab  ineendio  neu  est  conferendus  cum  tota  domo  combusta,  ita  et 
relitpiiae  vestrae  nullae  sunt  ad  totum  ])opulum  collatac  etc.  Sic  et  iusti- 
fieaturus  nos  dominus  nobiscum  agit,  terret  et  ita  confundit  conscicntias, 
ut  actum  de  iiobis  esse  putemus,  (juasi  iam  aeternaliter  damnandi  simus  et 
tarnen  semper  reliqua  est  aliqua  spes,  nc  ])rorsus  desperenuis.  oripit  nos 
tanquam  torrem  ex  igne.  Itaque  liic  et  similes  loci  et  ad  tcrnuidmn  et  ad 
consolandum  sunt  scripti.  Terrent  eos,  (jui  durac  cervicis  sunt  et  obstinate 
perseverant  in  sua  iustitia.  consolantur  eos,  (jui  liunules  et  adfiiciti  errorem 
agnoscunt.    Beatus,  qui  haec  intelligit. 

12.  Qiiaproptcr  haec  faciam  tibi,  Israliel  Quidam  liic  eclipsin 
esse  volunt,  ut  sit  sententia:  Haec  hactciuis  tibi  feci,  pergo  ultra  facere.  Quae 
sententia  mihi  non  probatnr.  (^uid  enim  adderet  dominus  iis,  (jui  iam  antea 
ut  Sodoma  sunt  subversi  atcjue  adeo  ut  vix  reliquiae  minutissimae  tan(iuam 
OS  oviculae  ex  ore  leonis  aut  titio  ex  ineendio  ereptus  sint  servatae.  Mea 
vero  haec  est  sententia  q.  sie  d.  Israhel,  tu  putas  te  habere  deum  ])ro])itiuni, 
(piem  in  Bethel  ciontra  legem  dei  (piaeris  et  invocas,  sed  respiee  ad  nie,  ego 
sum,  qui  te  percutio  aüpie  ideo  ad  me  redire  deberes  et  praeparari  in 
occursum  meum  sed  non  facis. 

In  occursum  meum  Hie  iterum  variant  interjH-etes.  Sententia  se])tua- 
ginta  elegans  quidem  est  sed  graramatica  ei  repngnat.  Eo  autem  pertinet 
hic  locus,  quo  mnlti  alii  in  ])ropheti8,  ut  ill(!  apud  Ezech.  13:  non  aseendistis 
ex  adverso  neque  opposuistis  muruin  pro  domo  Israhel,  ut  staretis  in  proelio 
in  die  domini.  Item  cap.  22:  et  quaesivi  de  iis  viruiu,  qui  interponeret 
sepem  et  staret  oppositus  contra  me  pro  temi,  ne  dissiparem  eam  et  non 
inveni.  Et  Esa.  64 :  Non  est,  qui  eonsurgat  et  teneat  te,  non  est,  (|ui  invocet 
nomen  tuum.  Ita  et  hic  eadem  est  sententia  (j.  d.  istis  plagis  quibus  vajiu- 
lasti,  hoc  volui,  ut  ad  me  redires,  ut  mihi  occurreres,  praevenires  iram  oppo- 
neresque  te  mihi,  ne  ulcisci  pergerem,  sed  tu  plane  diversum  agis.  Omnia 
cohaerent  cum  praecedentibus,  quando  semper  repctivit:  et  non  redistis  ad  me. 

13.  Q,uia  ecce  formans  raontes  Allegat  magnitudinem  potentiae  suae. 
Quid  est,  inquit,  quod  ad  idola  confugitis  aut  ad  humana  praesidia,  cum 
Interim  me  timere  debebatis,  quem  scitis  omnia  et  creare  et  interire  facere 
posse.  Ego  Creator  sum  omnium  sublimiorum,  nox,  dies,  aura  vitalis,  omnia 

15  D  '^ot  ben  9tnfans  bc§  3t6f^nitteä  gan3  anbcvä:  Mihi  placct  liic  esse  eclipsim,  ut 
sit  sententia:  haec  hactenus  tibi  feci  et  pergam  eadeni  tibi  facere.  Alii  iiialiiiit  sie  exponere 
q.  d.  Israhel,  tu  putas  te  u.  f.  tt).  26  D:  attendistis  38  Safüx  D:  omnium,  qnae  fiunt 
in  snblimi 
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ex  me  sunt.  Stiilti  ergo  estis,  qui  meam  mannm  pntatis  vos  esse  aufngi- 
tiiros,  qui  tarn  potens  sum,  ut  oninia  liabeam  in  manihus  meis.  Ego  si 
quem  rapuero,  nou  est,  qui  possit  eripere.  Sic  omnipotentiaai  duritiae  eorum 
inipiae  opponit.  Simili  modo  loquitur  etiam  Esa.  cap.  51:  ego  sum  dominus, 
qui  conturbo  mare  etc. 

Creans  ventum  Ego  spiritum  sive  halitum  intelligo  q.  d.  adeo  non 
potestis  ex  meis  mauibus  elabi,  cum  sum  in  vos  ulturus,  ut  etiam  spiritum 
vestrum  vitalem  a  me  habeatis,  quem  cum  ademero,  ue  ad  momentum 
vivere  poteritis. 

El  o  qui  um  suum  Ego  sie  expono:  Qui  dat  liominibus,  ut  loquantur. 
Tam  prope  enim  nobis  est  divina  maiestas,  ut  et  verba  quae  locuturi  sumus, 
nobis  administret.  Nam  hebraeum  vocabulum  id  proprie  significat.  De 
eloquio  autem  dei  sive  verbo  dei  loquens  scriptura  utitnr  verbo  'amra' 
vel  'dabar'. 

Qui  facit  auroram  obscuram  Hoc  est:  adhuc  non  timetis  dominum, 
(jui  etiam  diem,  quo  carere  non  potestis,  auferre  vobis  potcst. 

Et  qui  graditur  super  excelsa  terrae  Quicquid  magnum  est  et 
excelsum  est  in  terra,  huic  subiicitur.  Propter  literalom  scutentiam  non 
infeliciter  etiam  licebit  hic  ludere  allegoriis:  Dominus  fingit  montes  hoc  est, 
omnis  potestas,  orane  dominium  ab  ipso  venit,  ipso  volonte  cessat,  subiicit 
sibi  rursum,  sicut  ait:  gradiens  super  excelsa  terrae.  Item  facit  auroram  et 
diem,  item  nubila  lioc  est:  bona  tempora.  Ipso  volonte  secundae  sunt  res 
nostrae,  volcnte  rursum  iufelicia  et  turbata  fiunt  omuia  etc. 

Caput  quintimi. 

Sicut  supra  in  principio  tertii  capitis  dixi  prophetas  non  uno  anno  hos 
suos  libros  proplietiarum  sive  coucionum  absolvisse  sicut  noc  uno  anno 
statim  omnia  prophetaruut,  ita  et  hic  alius  sermo  alio  anno  habitus  orditur. 
Eadem  autem  eins  est  seutentia  cum  prioribus  et  in  idem  recidunt  omnia, 
sed  in  siugulis  concionibus  aliis  utitnr  verbis  et  aliis  loquendi  modis.  Omnino 
enim  libri  isti  prophetarum  nihil  aliud  sunt  quam  conciones. 

Audite  verbum  istud,  quia  ego  levo  super  vos  planctum 
domus  Israhel  Cecidit  virgo  Israhel  et  non  adiiciet  ut  resurgat. 
Quando  ait:  levo  super  vos,  Hebraismus  est  vulgaris  in  omnibus  prophetis 


2  D:  cffugituros       12  D  fügt  Ijinju:  voc.  14  D  bicnetc^t  tid§tig  nur:  utitur 

verbo  1?ai<  18  est  fcl)lt  in  D  25  D  l)Qt  bicfe  ©intettung  Sicut— conciones  nur  Jurj: 
Sicut  supra  dixi  non  esse  proplietarum  sermoues  continuos  sed  siiigula  capita  singulas  esse 
conciones  diversis  teniporibus  dictas,  ita  et  liic  sermo  novus  est,  quanquam  eadeni  eins 
est  sententia  cum  prioribus  et  in  idem  recidunt  oinnia,  nisi  quod  aliis  utitur  verbis  et  aliis 
loquendi  figuris  32  Cecidit  —  resurgat  ftcljt  nic^t  in  D;  bojj  e§  jur  Ütietf(I)rift  ju  rechnen 
fei,  tetticift  nurf)  bic  SOtarginalie :  sie  est  legenduui  Dei  A        33  D:  quod  dicit:  levo 
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quando  vocant  verbum  doniini  onus,  annunciant  propliotae  futurum  malum, 
quod  premat  populum.  Idco  indiderunt  verbo  uomen  oneris  siquidem  raolesti 
erant  et  iuvisi  onerosique  ])rophcta(!  niliil  aliud  luuiciantes  (juain  onus,  vasta- 
tionera  regiouum,  iram  et  cf)niminationoni  dei.  öicut  et  Pauhis  (et  oniucs 
praecones  verbi  cum  eo)  revelatur,  in(jnit,  ira  dei  de  coelo  super  omnem 
inipietatem  etc.  Hanc  praedi(;ationem  in  speciem  duram  et  gravem  caro  non 
vult  fen-e  sed  sua  iustitia  fisa  indignani  se  putat  poeua.  Prophetae  autem 
temporale  maluni  minantur,  nc  perpetuum  c^ogamur  ferre  nisi  resipuerimus. 
Idem  verbum  est  in  hoc  <pioque  loco,  quando  ait:  levo  super  vos,  tc^  toil 
toBei*  euä)  laben.    Ivatine  non  bene  ])ossumns  imitari  liano  ])hrasini  hebraicam. 

Cecidit  virgo  Israhel  Desponsatus  erat  Israliel  uni  deo  propter 
verbum  dei  et  fidem  in  verbum,  (jiio  servabantur  castae  eorum  animae  sed 
oecidisse  dicit  eam  sive  casuram,  dcstruendam  esse  et  vaslandani  ])er  i-egem 
Assyriorum.  Sic  ponit  sibi  proplieta  ob  oeulos  malum,  (piod  futurum  erat 
quasi  iam  fieret  aut  factum  esset.  Qui  mos  est  proplietis.  Non  loquitur 
autem  de  virginitate,  ut  iuejitinnt  in  hoc  loco  interpretes  et  cum  eis  Hieronymus. 

Non  surget  amplius  Hoc  est,  quod  jn-ophetavit  et  Ozeas  cap.  1: 
non  addam  ultra  misereri  domni  Israhel  sed  oblivione  obliviscar  coruni. 
Ita  enim  sunt  devastati  et  dispersi,  nt  mmquam  sint  in  i'egnum  suum  reducti, 
id  quod  est  in  saeris  historiis. 

In  terram  suam  lacebit  vasta  et  solitaria  manentibus  paueulis  reli- 
quiis  sed  hae  reliquiae  non  erunt  conferendae  cum  iis  qui  abiicientur  et  peri- 
bunt, vix  decima  pars  supercrit,  ut  ex  seqnentibus  patet. 

3.  Urbs  de  qua  egrediebantur  mille  etc.  Hoc  est  quod  supra 
dixit  de  rcliquiis  salvandis  quasi  erepto  crure  ex  ore  leonis  et  erepto  titionc 
ex  incendio.  Hie  clare  sine  figura  loquitur  q.  d.  misemme  vastabuntur  sed 
tarnen  supererunt  reliquiae  paucissimae. 

4.  Quaerite  me  Nunc  orditnr  dominus  blandissime  adhortari  et  monere 
q.  d.  me,  me  quaerite,  ego  sura  qui  vos  percutio  sicut  supra  dixit:  Ego  etiam 
potero  sanare,  quid  curritis  ad  impium  vestrum  cultum  in  Bethel,  ad  me 
recurrite.  Ita  seraper  dominus  alterum  ocultmi  defixum  habet  in  Bethel  sicut 
et  statim  subiicit.  Quaerere  dominum  non  est  operibus  externis  aut  externa 
hypocrisi  quaerere  sed  ut  est  in  psalmo:  ex  toto  corde  quaerendus  est,  cor 

1  D:  vocant  enim  v.  d.  XIU:  onus,  quia  ann.  fut.  mal.,  quod  premet  pop.  Ideo  iud. 
verbo  seu  praedicationi  suae  nomen  X'iJ'D  3  Statt  oner.  ^at  D:  omiiibus  pr.  quod  niliil 
aliud  praedicabant  quam..  8  Prophetae  6t§  resipuerimus  fe^tt  in  D  10  D:  Latin! 
11  D:  Desponsata  erat  virgo  Isr.  31  D  tagt  ad  me  — Bethel  aui,  öieUcic^t  f^irong  hex 
S3ti(f  bon  einem  Bethel  auf  bo§  folgenbc  32  D:  Nam  quaerere  33  S3on  psalmo  ab  U§ 
3um  3ioetcitat  ^at  1):  ex  toto  corde  quaerere,  ut  serio  doleant  de  adniisso  i)eccato  et  spe 
misericordiac  divinae  ad  percutientem  se  revertantur,  deprecentur  cum,  veniani  petant  et  pec- 
care  desinant.  Ilypocritae  alio  modo  quaerunt,  habent  enim  cor  caecum  et  imi)oeniteiis, 
peccata  sua  non  vident,  ideo  non  serio  invocant  deum  et  tantum  in  speciem  quaerunt  ieiu- 
nando,  scindendo  vestes  etc.    Sed  lohel  dicit  cap,  2 :  scindite 
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requirit  nou  externam  vestium  sci.ssiouem,  sicut  et  lohelis  2.  ait:  scindite 
corda  vestra  etc.  Sic  et  Esa.  21:  si  quaeritis  dominum,  quaei'ite,  converti- 
mini  et  venite. 

Et  vivetis  Hebraismus  est,  (juem  latiue  utciinque  sie  reddimus  i.e. 
bene  habebitis.  Frequeiis  est  hic  hebraismus  iu  scripturis,  ut  inpsalmol41: 
portio  mea  iu  terra  viveutium.  Sic  Esa.  38,  in  cantico  Ezechiae:  dixi  non 
videbo  dominum  in  terra  viventium  i.  e.  in  terra,  ubi  onmia  prospera  sunt 
et  omnia  bene  habent. 

In  Beersaba  Eadem  fuit  stultitia  luu'us  populi  et  impietas,  quae  est 
nostrorum,  qui  in  honorem  sanctorum  si  quo  loco  fuerint  aut  aliquid  egerint, 
templum  aut  aram  institueruut.  Idem  prorsus  fuit  furor  ludaeorum.  !□ 
Bethel  fuerat  lacob,  in  Gilead  erant  circumcisi,  in  Beersaba  commoratus 
erat  Abraham.  Ideo  hos  locos  tanquam  sanctos  prae  ceteris  eligebant  et 
cultum  aliquem  dei  instituebant.  Dominus  autem  nou  facta  sanctorum  sed 
fidem  eorum  nos  voluit  imitari,  nam  id  Semper  inculcat  in  lege:  observate, 
quae  ego  praecipio  vobis  q.  d.  nou  quod  cum  sanctis  egi.  Et  cum  talia 
docerent  sancti  pro])hetae,  habiti  sunt  haeretici  et  tanquam  impii,  qui  cultum 
dei  prohiberent.  Sed  hoc  agebant  prophetae,  ut  omnino  et  simpliciter 
Israhelem  ab  operibus  in  solum  verbum  revocarent,  id  quod  et  nobis  omnino 
praestandum  est,  sed  ut  tunc  prophetae  sunt  contempti  et  ut  maledici  inter- 
empti,  ita  et  hodie  idem  nobis  contingit  etc. 

Bethel  erit  inutilis  Erit  iu  Aphen.  Hic  est  vocabulum  Aphen,  de 
quo  supra  dixi.  Hic  in  sua  germana  et  nativa  significatione  est  usurpatum 
a  propheta  sicut  et  in  psalrao  89:  et  amplius  eorum  labor  et  dolor.  Ita  hic: 
Bethel  erit  in  Aphen  hoc  est:  sicut  vos  impiam  iustitiam  fecistis  in  Bethel, 
unde  taedium  et  molestiam  habuistis,  ita  faciet  vobis  dominus  idem:  Bethel 
in  Bethaphen,  hoc  est:  l^r  toerbt  fjercgietb  uub  lammcr  bar  öon  Ijaficn.  Hoc 
Bethel  occasio  vobis  erit  maximi  mali. 

D  o  m  u  s  I  o  s  e  p  h  Regnum  Israhel  alias  domus  loseph,  Samaria,  Israhel, 
Möns  Ephraim,  domus  Ephraim  etc.  in  prophetis  nominatur. 

7.  Qui  convertitis  in  absinthium  iudicium  Haec  duo  vocabula 
Semper  coniungit  scriptura.  Est  autem  hic  locus  petitus  ex  Mose  Deuteron.  29 : 
ne  sit  inter  vos  radix  germinans  fei  et  amaritudinem.  Ex  quo  loco  repetiit 
etiam  auctor  epistolae  ad  Hebraeos  cap.  12.  item  Actor.  8.  Est  autem  sen- 
tentia:  vos  in  iustitia  vestra  securi  contemnitis  deum,  quem  timere  debe- 


1 7  D :  Haec  autem  cum  admonerent  sancti  pr.  1 8  ©tatt  bicfeS  (Sq^c§  '^at  D :  sicut 
nos  quoque  liodie  damnamur,  quod  electicios  cultus  non  aiJin-obamus  et  simpliciter  opera 
vocationis  urgemus.  Hoc  ergo  propheta  agit,  ut  omnino — revocet  19  omnino  fe'^It  in  D 
22  E.  in  Aphen  fe'^It  Iti  D,  teeli^cr  bann  "JIK  i)at  23  Hic  fel^lt  in  D,  efienfo  bann  est 
26  D:  dolores  27  D:  hoc  est  in  domum  doloris,  ba  tr  ffcx^  tet)b  unb  janter  ]oü  bon  l^abcn. 
Bethel  enim  occas.  erit  vob.  max.  mali         29  Isr.  fef)lt  hd  D 
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batis,  itaqiie  quod  aliocjui  dulcissininm  est,  vos  vcrtitis  vol)is  et  aliis  iu 
amariini  fei  etc. 

Arcturuni   In  hoc  loco  varia  commi'niscimtiir  Hebraei  sed  incerta, 
icleo  nos  quoque  missa  faciamu.s.    Eo  auteni  oninino  tendit  ])i()[)lieta,  ut 
iteruru,  sicut  supra,  oppouat  potentiaui  dei  inipii.s  couteinptoribiis,  sicut  et  s 
indicant  quae  sequuntur. 

In  noctem  obscuram  q.  d.  dii,  quos  in  Bethel  rcquiritis  et  in  Gilgala 
et  in  Bersaba,  non  iuvabnnt  vos,  frustra  ad  cos  reeurritis  opem  latnri  et 
invocatiu'i.    Ego  sum  dominus  oraninni  et  creator,  ad  nie  venitc  et  vivetis. 

Qui  vocat  aquas  maris  Hoc  est,  qnod  in  psalnio  dicitur:  qui  operit  lu 
caelum  nubibus  et  parat  terrae  pluviani.    Descendcrc  enini  faeit  c  mari 
nubes  daturus  pluviani,  ut  est  cernere  in  lüstoria  Heliae  etc. 

9.  Qui  subridet  vastitatem.  Ineptissime  est  versuni.  In  liebraeo 
autem  sie  est:  (jui  roborat  vastitatem.    Ideni  est  vocabulum  qnod  est  in 

39, 14.  psalmo  38:  ut  rcfrigcrer  priusquam  abeam  et  amplius  non  ero.  Variant 
autem  mirum  in  moduni  interj)retes.  Mihi  autem  omnino  figurative  loqiii 
videtur  propheta,  ut  sit  roborare  vastitatem  idcm  quod :  cum  potcntia  et  vi 
inferre  vastitatem,  cui  non  possit  a  quoquam  resisti. 

Super  robustum  Rectius:  super  potcstatcm  sivc  regnum  et  iniperhun 
(gtoalt)  ut  in  psalmo  Gl,  potestas  dei  est.   Ipsi  subiiciuntur  omnia,  in  ipsius  20 
manu  sunt  omnia,  nulla  e.st  tanta  vis  et  potentia,  quae  possit  ei  resistere, 
imo  quae  non  sit  ab  eo,  sicut  et  supra  dixit. 

10.  Oderunt  corripientem  in  porta  ubi  iudicatur,  ubi  .sedent  iudices 
et  seuatus  iudicantes,  id  vocant  Hebraei  portam.    Est  ergo  hic  sententia: 
nolunt  inipii  isti  in  conventu  hominum  in  publico  pro  concione  reprehendi.  25 
Sic  nostri  quoque  principes  et  larvati  episcopi  verbo  dei  vitio  vertunt,  quod 
impietates  eorum  palam  facit  coram  vulgo  etc. 

Et  loquentem  perfecte  Idem  vocabulum  est  in  psalmo  118:  beati 
immaculati  i.  e.  beati  sani  in  via  etc.   Sic  Paulus  est  interpretatus.  Quorum 
seil,  fuit  Sana  doctrina,  sana  fides  et  Charitas,  hos  ferre  noluerunt,  (juam  30 
autem  non  possit  impietas  sanam  doctrinam  ferre,  experimur  in  dies. 

11.  Idcirco  pro  eo  quod  diripiebatis  Post  aniicissimam  exhor- 
tationem  subiicit  alia  parabola  comminationem.    Conqueritur  id  quod  supra 

1  itaque — fei  fel^tt  in  l),  bafür:  Praeterea  nullatn  iustam  administrationem  habetis,  sed 
abutimini  potentia  vestra  ad  opprimeiidos  bonos.  iSignificat  enim  utrumque:  male  administrari 
ecclesiain  et  politiam  etc.  -3  A  ütcrflüffig:  nos  incerta  nos  6  ®at)intcr  f|at  1):  Qnod 
Latinus  arcturum  vertit,  alii  vertunt  l'leiades  et  melius  placet  7  A  fe^t  ,^lDcimaI:  in 
Betel  [fo!]  9  §inter  creator  ^at  D:  qui  creo  vices  teinporum,  qui  fontes  et  lluinina  pro- 
duco  ex  mari,  ad  me  u.  f.  h).  10  S)eic  ganae  3lt)fd^nitt  fcig  Heliae  fe^It  in  D  14  D:  con- 
firmat  vast.  19  D:  VJ  rectius  20  D:  gclDalt  2.3  D:  Hebraei  vocant  portam,  ubi  iudi- 
catur, ubi  sed.  iud.  et  sen.  24  D:  baec.  2.5  D:  sua  peccata  reprebendi  sed  dissimulari 
ea  cupiunt.  Sicut  nostri  27  coram  vulgo  etc.  tä§t  D  loeg  28  D:  t^an  Idem  voc. 
31  autem  fe'^It  in  A 
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Semper  est  conquestus,  nempe  summani  omnis  inipietatis,  diffidentiam  erga 
deum  et  violentiaiii  in  proximuni. 

Diripiebatis  Rectius:  oneratis,  preniitis  pauperes  et  imponitis  onera, 
quibus  fereudis  impares  sunt,  deglubitis  raiserani  plebem,  intollerabilia  tributa 
exigitis,  corraditis  bona  per  fas  et  nefas. 

Ablatum  electum  i.  e.  quicquid  boni  habent  pauperes,  id  vobis  usur- 
patis,  optinios  agros,  fuudos,  hortos  vobis  per  rapiuam  et  tyraunicam  avari- 
tiam  vobis  subiicitis.  Hic  contemplentur  se  papa  cum  suis  et  principes 
nostri  exactores  et  pauperum  devoratores,  qui  si  quis  pauperi  ager  bonus 
est,  aut  quicquid  habet,  de  eo  numerare  cogitur  tributa. 

Vineas  amantissimas  Vineas  desiderabiles.  Vox  ista  in  omnibus 
proplietis  frequens  est  et  in  psalmis:  fc^onc,  luftige,  ^U)}icf}e  tOCljuBcrg. 

12.  Quia  novi  s Celera  vestra  Hoc  verbo  quando  ait:  novi,  et  illorum 
et  suum  affectum  significat  q.  d.  ita  saevitis  in  pauperes,  ita  opprimitis,  quasi 
ego  non  videam  aut  sciam,  sed  optime  video,  oculi  mei  ad  pauperem  respi- 
ciunt,  nihil  omnium,  quae  facitis,  mihi  occultum  est,  ut  niaxime  ad  tempus 
dissimulem,  id  quod  vos  excaecat.  Sic  et  in  psalmo  9:  inquiunt  inipii, 
oblitus  et  deus,  avertit  faciem  suam,  ne  videat  in  finem.  Sic  Ezech.  8 :  non 
videt  dominus  nos,  dereliquit  dominus  terram.  Item  9.  Sic  Esa.  29:  quis 
videt  nos  et  quis  novit  nos? 

Ideo  prudens  in  tempore  illo  tacebit  Huc  pertinet  totus  psalmus  10: 
Quoniam  ecce  peccatores  intenderunt  arcum,  paraverunt  sagittas  suas  in 
pharetra,  ut  sagittarent  in  obscuro  rectos  corde,  quoniam  quae  perfecisti, 
destruxerunt.  Justus  autem  quid  fecit?  Hic  pereat  (jui  servari  non  vult, 
qui  sordet,  sordescat  adhuc. 

Tempus  malum  Malum  vocat,  quia  mali  praedominantur. 

Et  erit  dominus  exercituum  vobiscum,  sicut  dixistis  Occupatio 
est.  Impii  ludaei  suam  impietateni  non  agnoscentes  tuebantur  se  promissio- 
nibus  dei,  nempe  se  esse  populum  dei,  promisisse  dominum  se  fore  in  medio 
eorum,  non  fecisse  dominum  taliter  omni  nationi.  Ideo  arguebant  mendacii 
sanctos  prophetas  venturam  dei  iram  annunciantes,  ut  qui  contra  legem  dei 
loquerentur  et  contra  promissiones  dei.    Huiusmodi   impiae  voces  egregie 


2  D  :  erga  pr.  8  D :  contempletur  D  Ijat  ftatt  et  principes — tributa  :  qui  vere 
sunt  pauperum  devoratores.  Nam  passim  quicquid  usquam  Optimum  fuit  occuparuiit  non 
admodum  liouestis  artibus.  Etsi  autem  imperia  sine  magnis  oneribus  subditorum  teneri  non 
possunt,  tamen  ea  in  re  modum  babere  principes  decet,  ne  jjro  principibus  tyrannos  se  ex- 
hibeaut  et  pro  defensoribus  subditorum  vastatores.  Odit  enim  deus  omnem  iniustitiam 
11  D  fügt  tti:  des.,  amoenas,  iucundas,  t'ä^t  bann  abn  ba§  ©eutfd^e  toeg  21  D  läfet 
bDtangc^cn :  Hoc  est,  tanta  est  tyrannis,  ut  nemo  docere  verbum  dei  ausit  sed  statim  cruces 
et  gladios  minantur  ac  intentant ,  simulac  mutire  contra  coeperit  aliquis.  Huc  pert . . . 
25  Hie-adliuc  fe'^lt  in  D 
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expressit  Miellens  cap.  2:  nc  loquaniini  loqnentes:  iion  stillabit  super  istos, 
iion  compreliendet  eonfusio,  dieit  doiiuis  lacob,  mmquid  abhreviatus  est  Spi- 
ritus domini  aut  tales  sunt  cogitationes  eius  etc.  Has  oinnes  impias  voces 
diluit  hic  propheta  Arnos,  quando  ait:  (iuaeritc  honum  et  nou  iiialum  ete. 
(|.  d.  prornisit  domiuus,  se  affuturum  vohis  sed  piis,  ubi  servaveritis,  quae  s 
vobis  praecipit  sicut  et  Mieheas  subiicit:  nonne  verba  luea  bona  sunt  cum 
eo,  qui  recte  graditur  etc.? 

16.  In  Omnibus  plateis  planctus  Transit  satis  dura  transitione  ad 
comminationem  q.  d.  quia  uon  iudieatis  rectum,  ideo  incidctis  in  horrcüidum 
iudicium,  planctu  plena  erunt  omnia  loca,  onines  viae  et  plateae  neipie  solum  lu 
in  civitatibus  sed  et  agricolae  lamentabuntur,  sicut  se(juitur: 

Et  ad  planctum  eos,  qui  sciunt  plangere  q.  d.  generalem  luctim;i 
in  toto  regno  faciam,  ut  quicunque  plangere  potest,  plangat.  Tanta  erit  mi- 
seria,  ut  nemo  sit  fliturus,  quem  non  pigeat  vivere,  plangent  et  senes  et 
iuvenes  al»  h)a§  !§eulen  tan.  is 

In  vineis  i.  e.  vinitores.    Male  legimus  'viis'. 

Cum  transiero  in  medio  tui  i.  e.  cum  calcavero  et  percussero  te  in 
furore  meo  sicut  Aegyptum  percussi. 

Vae  desiderantibus  diem  domini  Contra  contemj)t()res  praedica- 
tionis  et  praefractos  haec  dicit,  qui  mendacii  et  stultitiae  arguebant  proplietam  20 
et  insultabant  ei  uegantes  talia  omnia  eventura  esse,  quae  praedicebat,  de 
quibus  est  2.  Petri  3:  dicentes,  ubi  est  j)romissio  aut  adventus  eius,  ex  quo 
etiam  patres  dormierunt,  omnia  sie  perscverant  ab  iuitio  crcaturae  etc.  Ita 
Semper  ab  initio  mundi  sicut  promissionibus  dei  non  crediderunt  impii  sie 
et  comminationes  contempserunt,  donec  ])roi'sus  interirent  nihil  tale  cogitantes.  25 
Idem  egregie  etiam  hodie  faciunt  impii  nostri  sacrifices,  dum  magna  s(!curi- 
tate  verbum  dei  maxima  bonitate  dei  iam  rursum  mundo  revelatun)  egregie 
contemnimt  irrideutque  eos,  qui  maluni  eis  et  interituin  comminantiu-.  Sic 
euim  dicunt:  £)  c§  tft  ct)n  lüBcrgaiicj  lüficr  bic  pffaffen,  res  mutabitur,  erit 
cmu  talia  omnia  cessabimt  et  in  summa  aestiniatione  habebuntur  sacerdotes  au 


7  D  fä^rt  fort :  Hoc  enim  est  discrinien  inter  promissioiies  legis  et  euaiigelii,  quod 
ista,  quae  lex  piomittit  sub  certa  conditioiie  promittit,  sicut  textus  clare  dicit:  qui  fecerit 
haec,  vivet  in  eis.  Honora  pafrem  et  matrem,  ut  sis  longaevus  super  terram.  Ubique  enim 
annectit  conditionem  nostrorum  operum  sicut  clare  apparet  ex  28.  capite  Deuteronomii ,  imo 
ex  tota  lege.  Euangelion  autem  quae  promittit,  gratis  sine  conditimie  uUius  operis  promittit. 
Quare  qui  promissionem  fide  accipit,  eam  certo  consequitur,  nihil  impediente  neque  praeter- 
ita  vita  mala  nec  praesenti  et  futura  iiifirmitate.  Quia  misoricordia  dei  in  Christo  nobis 
exhibita  certa  et  infallibilis  est,  eam  cum  fides  intuetur  per  Christum  sine  conditione  operis 
aut  dignitatis  nostrae  accipit  certo,  quae  promittuntur  14  D:  vitae  suae  15  D  lößt 
ba§  Seutfi^e  toeg  26  D:  impii  papistae,  qui  magna  securitate  v.  dei  iam  rurs.  mundo 
revel.  cont.  29  3)oi  SJeutfd^c  fe|(t  unb  c§  ^ei§t  in  1)  na^  Sic  enim  dicunt:  brevem  esse 
tempestatem,  qua  clerus   iactatur,  sed  brevi  fore   cum  res  niutaljitur  et  talia  o.  cess.  .  . 
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Isti  in  eadem  .sunt  daniiiatione ,  in  qua  fiierunt  inipii  luclaei,  qiiurum  liic 
meniinit  Arnos  et  quorum  Petrus. 

Dies  tlo mini  tenebrae  et  non  lux  Dieni  duiuini  vocat  totum  tempus 
adflictionis  illius,  quam  praedicit.  Dies  autem  ut  et  supra  dixi  Hebraeis 
fortuna  est  et  omnia  prospera  et  laeta,  sicut  frequens  est  ubique  in  psal- 
mis  haec  figura.  Dicit  ergo  omnia  felicia  infelicia  et  moeroris  plena  fu- 
tiu"a  esse. 

19.  Quomodo  si  fugiat  vir  a  facieleonis  lam  conmiiuatur  horrendum 
interitum  contemptoribus  istis  q.  d.  age,  contemnite  egregie  verbum  domini, 
securi  estis,  putatis  non  futurum,  ut  iucidatis  in  futurum  malum  sed  adeo 
impossibile  erit,  quin  pereatis,  ut  impossibilc  est  evadere  eum,  qui  fugiens 
leonem  in  ursum  incidit.  Adeo  non  poteritis  evadere,  ut  dum  confidetis  vos 
evasuros  esse  in  medium  malum  incurratis.  Tollam  omne  praesidium 
vestrum  etc.  Ita  hodie  nostri  sacrifices  principes  ad  quos  confugiunt  habituri 
sunt  inimicos.  Egregium  seil,  praesidium  quaerunt  contra  deum,  quem 
fugiunt. 

21.  Odi  et  proieci  festivitates  vestras  Hic  iterum  velut  per  occu- 
pationem  respondet  eis,  quia  liaud  dubie  cultum  illum,  quem  instituerant  dei, 
maximi  fecerunt,  deo  putaruut  esse  gratissimum,  quaudo  multa  canebant, 
sacrificabaut ,  templa  magna  construxerant  etc.  Ista  omnia  obiecerunt  pro- 
phetis,  sicut  hodie  nostri  inipii  nobis  obiiciunt  sumptus  templorum,  cantica. 
Respondet  propheta:  haec  omnia  odi  et  proieci,  displicent  mihi  etiam  sanc- 
tissima  quae(|ue,  quia  inipii  estis  et  impio  corde  omnia  facitis.  Idem  copio- 
sissime  videmus  Esa.  1.  8ic  in  totuni  damiiat  scriptura  et  Spiritus  in 
scriptura,  quic(|uid  impii  faciuut,  quicquid  iustituuut,  quo  sc  deo  placere 
putaut  etiam  secuti  opera  legis,  dum  cor  impium  est  et  sine  fide.  Hoc  est, 
quod  Proverb.  21.  dicitur:  hostiae  impiorum  abominabiles  etc.  Et  1.  Regum  15: 
melior  est  obedientia,  quam  victiina.  Et  si  ista  tani  sancta  in  specieni  Ju- 
daeorum,  qui  populus  dei  erant  et  verbum  dei  habebant  opera  extra  fideni 
facta  damuautur,  quid  est,  (;[uod  inipii  nostri  papistae  stultis  et  frigidis  suis 
operibus  adeo  insolescunt. 


2  hinter  Petrus  '^at  ü:  vocat  eiiim  diein  domini  calaniitateui,  quam  praedicit  et  dicit: 
vae  istis,  qui  diem  domini  desiderant.  Sed  quod  cum  propheta  niinaretur  talia  Ventura,  dice- 
bant  secure:  veiiiat  dies  domini,  quam  tu  minaris  q.  d.  nunquam  erit,  quod  tu  praedicis, 
Vae,  inquit,  talibus  et  tarn  seeuris  contemptoribus,  sentient  enim  diem  domini  tenebras  esse 
et  non  lucem,  hoc  est,  experientur  me  nihil  mentitum  ac  dabunt  poenas  suae  impietatis. 
Tenebrae  enim  tribulationes,  lux  consolationem ,  gaudium,  successum  significat.  ®afür  fc^tt 
bantt  bcr  folgcnbe  SlBfcCjnitt  Dies— futura  esse  ganj  9  D:  contemiiitis  oi^nt  age  13  D: 
medium  et  geminum  14  D:  nostri  papistae  18  D:  Deo  xmb  bann  ac  deo  put.  .  .  20  D: 
sacrificabaut  etc.  o'^nc  templa— construxerant  21  D  fügt  Ijinju:  an  omnia  ista  juitatis  frustra 
esse?  24  videmus  fe'^lt  in  D  29  D  fe^t  opera  Iiintcx  ludaeorum  unb  laßt  bann  opera 
extra  fidem  facta  toeg.  Üfirigeng  'f)(xi  A  facta  ni(|t  factam,  rtie  EF  XXV,  439  31  D  ftigt 
■^injn:  Sed  notabis  hoc  loco  prophetani  non  ad  praesentem  tantum  populum  et  cultum  respi- 
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üdorem  coetuiiin  vestroruni  Moses  hoc  vcrhiiiii  omiiil)Us  sacrificiis 
addit  fore  piorum  sacrificiu  odoreni  suavem  domiiio,  ut  est  ccriiere  ubi(jue. 
Hic  vero  inipiorum  sacrificia  plane  damnat  et  dicit  noii  aecepturuin  se  odo- 
rein, hoc  est,  quando  convcnei'itis  sacrificaturi ,  non  hal)cbo  odoreni,  non 
acceptabo  .sacrificia  vestra,  foetor  mihi  erunt  etc. 

Mincha  Obkitiones,  f^c{[o|)ffci",  qnod  seni])er  holocaustoniatis  addebant. 

Vota  pinguinm  i.  e.  nihil  mihi  placebit,  (|nic(jnid  obtnleritis ,  non 
acceptabo  votiva  vestra  sacrificia  (piantumvis  [)iiignia,  etiamsi  altilia  ob- 
tnleritis. 

23.  Carminnm  tnorum  Hic  videmiis  etiani  cecinisse  cos,  sed  ut  alia 
ouiuia  impia  pntat  et  damnat  ita  et  carniina  sive  cantica.  Magna  certe 
audacia  prophetac,  qni  taiii  sanctissinia  in  spcciem  opera  ansns  fiicrit  dani- 
nare,  sed  qni  talia  danmabant  prophetae,  occidebantnr  nt  impii  et  legis  jmie- 
varicatores,  qni  cnltuin  dei  prohiberent  sicut  et  nos  hodie  ferre  coginiur  nobis 
obiici.  Sed  fide  vult  coli  doniinns.  Impii  non  placeut  domino  qnantnmvis 
magnis  et  splendidis  operibns. 

Et  revelabitnr  qnasi  aqua  indiciiim  Post  comminationem  imniis- 
ciüt  hic  regnum  Christi.  Estipie  transitio  q.  d.  (piid  est  (jnod  vestra  sacri- 
ficia, vestras  oblationes  et  ista  omnia  iactatis,  crit  alicpiaiido  tempus,  cum 
ista  omnia  externa  cessabunt  et  revelabitnr  copiosissime  institia.  Itaque 
omnino  mihi  loqui  videtur  de  revclando  enangelio  per  Christum.  lievelari 
enim  est  praedicari  et  manifestari,  id  (piod  tum  factum  nondum  erat.  Itaque 
hic  transit  a  cultu  reprobo  ad  cultnm  verum  et  (pii  dco  ])laceat.  Sic  enim 
solent  omnes  prophetae,  ut  verani  iustitiam  per  Christum  proposituri  danment 
omnia  infidelium  opera  in  speciem  sanctissima.  Idcm  est  in  psalmo  39: 
sacrificium  et  oblationem  noluisti,  aures  antem  perfecisti  mihi  etc.  Quando 
ergo  ait:  qnasi  aqua,  significat  abnndantiam  gratiae,  quae  per  enangelinni 
sit  annuucianda,  sicut  et  apud  Esaiani  similia  sunt. 

Quasi  torrens  Potentiam  et  efficaciam  verbi  significat,  fortiter  enim 
perrnmpit  et  currit  verbum  etiam  ubi  medius  est  furor  satanae  et  adver- 
sariorum,  velint  nolint  principes,  perrnmpit  ut  torrens,  non  possunt  op- 
primere  etc. 

25.  Nunquid  hostias  et  sacrificium  obtulistis  mihi  Citatus  est  hic 
locus  a  Stephauo  Actor.  7.  sed  tamen  aliis  verbis,  sententiani  autcm  egregie 
tetigit  id  quod  solent  omnes  apostoli  si  quando  sententias  jirophetarum  ci- 

cere  sed  iu  totum  ad  abrogationem  legis  et  cultus.  »Solent  enim  ita  transire  in  suis  con- 
cionibus  ad  promissionem  euangelii  et  abrogationem  praesentis  cultus  et  regtii 

1  D:  Moses  verbum  rr^l  6  1):  nn:^  oblationes  (]ii;is  o^jnc  ba§  %ml\äjt  0  ®ie 
Ickten  bciben  SBotte  fehlen  in  D  12  fam  tuic  A  (gegen  EF)  ^at,  fc^It  in  I)  \')  D  md)  obiici: 
quod  cum  ipsorum  cultus  et  opera  reprehendimus  aut  damnamus,  bona  opera  nos  damnare 
clamant  ©tatt  impii  '^at  D:  qui  autem  sine  fide  sunt  25  D:  omniuni  31  A  l^ot 
'^ier  torri;-.    D  fä^tt  fort:  quem  n.  poss.  probibere  etc. 
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tant.  Sed  quid  diceimis  ad  liunc  locum,  qui  cum  multis  aliis  locis  scripturae 
puguat?  Nam  apertissimura  est,  non  omnes  impios  fuisse  in  isto  populo 
sicut  et  scriptura  passim  de  eis  testatur  et  Balaam  Numeror.  23:  non  est, 
inquit,  idolura  in  lacob  nec  videtur  simulachrum  in  Israel,  dominus  deus 
eius  cum  eo  est  etc.  Ulic  mire  laudat  populum  ob  insignem  pietatem,  ut 
et  quidam  interpretes  oifensi  hie  se  varie  torqueant.  Sed  haec  est  concordia : 
in  scripturis  sanctis  maxime  observanda  est  et  spectanda  figura,  quam  syn- 
ecdochem  vocant  grammatici,  ut  utrumque  de  eodem  populo  dicatur,  sicut 
hic  est  intelligendum.  Sic  in  psalnio  11  exprobrat  eis  impietatem  et  arguit 
iucredulitatis,  quod  petierunt  escam  inquiens:  et  tentaverunt  deum  in  cor- 
dibus  suis,  ut  peterent  escas  etc.  Et  idem  peccatum  in  alio  psalmo  com- 
mendat  pie  esse  factum,  quod  postularint  cibum.  Ita  diversae  de  una  historia 
sunt  sententiae  et  contraria.  Sed  hoc  est,  quod  dixi,  verbum  dei  in  totum 
populum  respicit  et  tamen  in  duas  partes  etiam  dividit.  fuerunt  enim  haud 
dubie  etiam  inter  eos  pii,  quos  non  arguit,  quando  idolorum  memiuit  et 
ecoutra  impios  excipit,  quando  pietatis  et  veri  cultus  dei,  quam  secuti  sunt 
cum  Moyse  pii,  facit  mentionem  etc.  Impii  erant  qui  murmurabant  pro  esca  et 
tamen  propter  pios  est  data.  Sicque  utrumque  verum  est,  sed  propter  illam 
tentationem  damnati  sunt  ii,  qui  non  credebant,  pii  autem  sunt  servati, 
propter  quos  etiam  esca  dabatur.  Et  hoc  modo  iutelligendus  est  hic  locus 
in  Amos:  multi  fuerunt  in  lacob  pii,  qui  non  adoraverint  idola  et  de  iis 
hoc  non  loquitur  quamvis  lacol)  meminerit,  maior  autem  pars  impia  erat  et 
horum  idololatriam  taxat.  Multa  irapia  fecerunt,  quae  Interim  tulit  dominus, 
sicut  est  in  psalmo  94:  quadraginta  annis  etc.  Vide  ad  Hebr.  3.  Ita  hic 
arguit  eos  idololatriae  q.  d.  patrum  similes  estis,  patres  vestri  idolis  et  abo- 
minationibus  contra  deum  peccaverunt,  ita  vos  eandem  impietatem  sectamiui, 
ideo  corruet  et  auferetur  a  vobis  quicquid  est  in  quo  confiditis,  omnis 
iustitia  vestra,  vosque  transfercmini. 

Stella  dei  vestri  Quae  fuerit  haec  Stella  ex  scriptura  colligi  non  potest. 

Caput  sextum. 

Perseverat  propheta  denunciare  captivitatem  futuram,  quam  supra  semper 
est  minatus.  Atque  hic  iterum  alium  sermonem  orditur,  quo  simul  duas 
tribus  complectitur  tarn  eos  qui  in  Samaria  erant,  quam  qui  in  Israhel  et 

3  A:  Baal  6  ©tott  Sed  haec— patrum  similes  '^at  D:  Sed  nihil  opus  est  tali  subti- 
litate  hoc  in  loco.  Videmus  enim  prophetas  saepius  synecdoche  esse  usos,  ut  in  genere  totum 
populum  vel  bonum  vel  malum  dicant  cum  tarnen  de  parte  populi  intelligant.  Sic  Moses 
vocat  propter  aliquos  pios  totum  populum  regale  sacerdotium,  populum  dei,  sanctos,  cum 
tamen  maior  pars  esset  mala.  Ita  hic  idololatras  vocat,  cum  tameu  multi  pii  fuerunt,  qui 
idolis  non  serviei-ant.  Sententia  igitur  est:  patrum  similes  .. .  29  D  fügt  ^tn3U:  Stephanus 
in  Actis  appellat  sidus  idoli  Remphan  32  D:  Orditur  autem  hic  novum  sermonem,  quo 
simul  complectitur  regn.  ludae  et  regn.  Isr.  ac  devastandos  et  abducendos  omnes  dicit  per  Ass . . . 
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omnes  devastandos  jiraodicit  et  ahdiu^endow  ])er  Assyi'iinn.  Nos  in  hac  siiii- 
plici  .sententia  niaiiebiimis,  ut  captivitas  Bahylonica  iiitclligatiir  non  uovi.ssima 
illa,  iit.  (piidam  volnnt,  qiün  mm  cogit  nos  noce.ssita.s  a  siniplicitate  ista 
textns  recedere.  Proplidat  antcni  contra  principe^  et  optiniatcs  populi,  (jui 
Inxu  et  Omnibus  divitiis  ahundabant  verum  non  in  bcx;  arguit  inipietatis,  5 
quod  divites  sunt  sed  (juod  divitias  istas  fraiide  et  ra])ini8  sive  oppressione 
pauperum  sil)i  pepererunt,  ut  supra  vidiuuis.  Alio(jui  opes  habere  non  est 
malum  sed  opes  habere  inicjue  partas  et  iis  abuti  hoe  vero  mahun  est  etc. 

Confiditis  in  raonte  Saraariae  Verbura  confiditis  non  est  (!on- 
struendum  cum  sequenti  ])articula  sed  liaec  est  sententia :  vos  insolentes  et  lo 
praefracti  estis,  mirum  in  modum  superbitis,  (jui  seil,  in  monte  8an>aria  estis 
hoc  est,  in  regno  vestro  securi  sedetis. 

Ingredientes  pompatice  domum  Jsraliel  Non  est  onniino  mala 
sententia  illa:  vos  superbitis  et  cum  fastu  in  domo  Israliel  iueeditis,  sed  ex 
hebraeo  potest  etiam  sie  legi:  vos  intratis  vobis  domum  Israliel  i.  e.  vestra  i5 
(juaeritis  in  regno  Israhel,  in  vestrum  compcndium  omnia  vertitis.  Sicpiidcm 
3(v(i(cf).  9,28.  ingredi  et  egredi  hebraica  phrasi  signifieat  conversari,  sicut  et  Ivucas  in  Actis 
est  locutus  et  Deuteron.  28 :  benedietus  eris  Ingrediens  et  egrediens.  Ita  et 
hic  <£.  d.  pro  vestra  tyramiide  omnia  agitis,  vestra  tantum  quaeritis  etc.,  onmia 
(piae  agitis,  vobis  agitis,  ut  vobis  tantum  prositis.  20 

2.  Transite  in  Calanne  et  videte  Hic  vides,  quid  velit  (juando  dixit: 
Ingredientes  vobis  domum  Israhel.  Est  antem  huius  loci  sententia:  j^arvum 
reguum  vestrum  est  sed  tarnen  tani  mult(js  principes  et  potentes  depraeda- 
tores  alit,  ut  longe  potentiora  regna  bis  alendis  vix  sufficerent.  Perinde  ac 
si  nos  diceremus  de  (Jcnnania  alere  (iermaniam  tarn  multos  episcojios  depe-  25 
culatores  populi,  ut  Iiis  alendis  Assyriaco  regno  vix  suppctissent  divitiae  etc. 
De  Calaune  mire  variant  interpretes,  quos  consule. 

Emath  est  regio,  quae  hodie  Antiochia  dicitur  in  Syria. 


3  D  tä^t  iion  —  volunt  tticg         7  1)  nut  oppr.  paup.  partas  abutereiitur  ad  luxuin, 
superbiam,  iniurias  aliorum  etc.  ut  sujira  vidiinus  o^nc  ba§  ütrigc  9  I):  coiifidere 

11  D:  quia  13  ^ti  D  lautet  bcr  3l6fc§nitt  ganj  anbcrä:  Quod  Latinus  f'ecit  optimate.s  capita 
populorum ,  verte:  Qui  sibi  videntur  optinii  in  populo,  pro  suo  arbitrio  in  domo  Israel  iiice- 
dunt.  Kespicit  enim  propheta  ad  superbiam  ludaeorum ,  quod  gloriabaritur  se  esse  populum 
dei  prae  cunctis  gentibus.  Sicut  hodie  advcrsarii  iiostri  ecclesiae  nomine  contra  nos  glori- 
antur.  Neque  vero  hanc  solam  praesumptionem  notat  sed  etiam  impiam  doctrinam,  quod  pro 
libidine  sua  omnia  docebant,  quae  ad  quaestum  faciebant  27  D  ^at  hm  ^tfifd^nttt  fo: 
Transite  in  Calanno.  Argumentatur  a  rnaiore.  Videte  vieiiia  regna  gentium ,  quae  longe 
ampliora,  potentiora,  ditiora  f'uere  vestro,  quod  uiidique  ciiictum  est  bostibus :  et  tamen  cum 
dies  vastationis  mala  veniret,  propter  peccatum  vastata  sunt.  Et  vos  in  tantis  vestris  peccatis 
adhuc  tamen  vobis  somniatis  omnia  felicia,  nihil  timetis  vobis  sed  luxum  sectamini,  opes 
cumulatis,  maguificas  aedes  extruitis  etc.  Haec  est  simplicissima  sententia  prophetae.  StIIcS 
anbcrc  fe^lt        189  3.  10 
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Ad  optima  quaeque  hoc  est:  videte  haec  regna,  spectate  principes, 
conferte  cum  vestro  regno  quicquid  est  in  illis  regnis  Optimum,  videbitis 
vos  longe  ipsos  superare  et  principibus  et  luxu  etc.  Potest  etiam  in  mascu- 
lino  genere  legi :  optimos. 
5  Si  latior  terminus  eorum  Hoc  est,  quod  Esa,  cap.  5  ait:  vae,  qui 

coniungitis  domum  ad  domum  et  agrum  agro  copulatis  usque  ad  terminum 
loci,  hoc  est:  adeo  omnia  in  vestrnm  usiim  rapitis,  ut  amplius  uou  sit  locus 
pauperihus.  Ita  hic :  termini  vestri ,  hoc  est,  termini  possessionis  vestrae 
amplissimi  sunt  etc, 

10  3.  Separati  etis  i.  e.  reservati  ad  diem  captivitatis  abducemini  omnes. 

Et  appropinquatis  solio  iniquitatis  Sic  est  in  hebraeo:  et  acee- 
ditis,  ut  sedeatis  in  iniuria,  hoc  est,  totum  hoc  quod  agitis,  omnia  studia  vestra 
eo  destinata  sunt,  ut  opulenti  evadatis,  ut  omnibus  rebus  abundetis,  id  sive 
iure  sive  iniuria  fiat,  nihil  putatis  referre  utut  rem  faciatis  etc. 

15  Qui   iacetis    in  lectis   lam   pompam   et  impium   eorum  luxum 

describit. 

Lascivitis.  Rectius:  luxuriamini  vel  abundatis.  Damnat  luxum  et 
co])iam  aulaeorum  stratorum  et  regiarum  camerarum,  quibus  hodie  et  nostri 
principes  abundant. 

20  Qui  comeditis  electiores  agnos  de  grege  i.  e.  optima  quaeque. 

Et  vitulos  de  sagina  S)a§  Beft  gcf)ort  für  bie  !^ernn. 
Sicut  David  putaverunt  hoc  e«t,  (jnasi  aemulantes  David  canunt 
quoque  in  psalterio,  cum  nihil  minus  faciant.  David  ad  laudandum  deum,  ad  in- 
flammandos  aflFectus  erga  deum  et  ad  excitandum  splritum  per  verbum  dei 
25  usus  est  psalterio,   ipsi  vero  ad  suam  luxum  utuntur,   ut  am-ibns  satis- 
faciat  etc. 

6.  Non  angustiantur  super  confractione  loseph  Hoc  est  quod  in 
principio  huius  capitis  dixi :  non  damnat  dominus  habere  divitias  sed  male  uti 


10  D:  Qui  separati  estis.  Mihi  placet  sie  verti:  et  tarnen  fugati,  dissipati  sunt  in  die 
malo.  Hoc  est:  etsi  potentiores  eraiit  quam  nunc  vos  sitis,  tameu  suo  tempore  dederuiit 
poenas  nec  quantumvis  securi  esseut  et  tuti  sibi  viderentur  potueruiit  eft'ugere  diem  visita- 
tionis.  Quod  postea  sequitur:  Appropinquatis  solio  iniquitatis  Hebraisraus  est  pro: 
iniuste  regitis,  opprimitis  per  iniuriani  miseros  etc.  3lüe§  übrige  fel^tt;  faer  3tnjc^tu§  erfolgt 
rtiebcr  Bei:  Qui  iacetis  in  lectis  19  ©tatt  quibus  tii§  abundant  Ijat  D:  debet  enim  modus 
esse  sumptuum  21  ®ie§  ©tüd£  Et  vitulos  — ^crnn  fei)U  in  D  23  ©tatt  cum  —  faciant 
:^at  D:  sed  David  ad  24  D:  animos  25  D  fügt  unter  SBcgIoffung  öon  ipsi  — ©c^tug 
^jinili:  vos  ad  luxum  abutimini,  ut  voluptate  aures  deleniantur  [D:  deläi  .  .  .],  sicut  ante  hoc 
tempus  apud  nos  quoque  in  templis  sunt  soliti,  cum  non  solum  nullum  versum  scripturae 
recte  intelligerent  vel  curarent  sed  etiam  impia  carmina  de  beata  virgine  et  reliquis  sanctis 
caiierent  ac  tantum  musica  utebantur  ad  bomines  in  templis  ista  voluptate  detinendos  sine 
Ulla  ratione.  Hoc  autem  tempore  postquam  revelatum  est  verbum  dei  et  intelligitur  nihil 
proliibet  id  omni  genere  honoris  ornare  et  exerccrc  sive  sint  Organa  musica  sive  symphoniac 
sicut  Davidem  quoque  fecisse  videmus 
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divitiis  hoc  est  ad  suain  tantuni  libidinem ,  noii  subvenire  egenis,  non  esse 
fidelem  dispensatorem  eoruni,  quae  per  deum  data  sunt.  Sicut  hanc  impie- 
tatem  liic  damiiat,  quod  uon  angustiantur  KUj>er  confractione  losepli,  lioc  est, 
super  pauperibus  et  adHietis  in  regno  Israhel,  non  iudicaruut  iustam  iudicinm 
sed  oppresserunt  et  adflixerunt  pauperes  in  porta,  nt  supra  dixit.  Ita  per  5 
orania  nostri  hodie  principes  eadem  inipictate  laborant,  non  est  fiiiis  omni- 
niodi  luxus  eornm,  oninibus  abundare  volunt,  interini  pau])eres  algent,  esu- 
riunt,  mera  ubique  frans  est,  non  andiunt  suos  subditos,  inio  intollerabilibus 
tributis  premunt  et  exJiauriuut  qniequid  usquara  liabent,  id  quod  mnltis  verbis 
non  indiget,  quando  res  per  se  i])sa  loqnatur.  10 

In  eapite  transmigrantium  i.  e.  prinii  erunt  in  poena,  qui  in  culpa 
etiam  sunt  potiores. 

Et  auferetur  i.  e.  cessabit  convivium  pomposorum  Sic  recte 
legitur. 

8.  luravit  dominus  deus  in  anima  sua  Huisniodi  locos  scriptnrae  ir> 
observare  solet  Hilarius  in  suis  libellis.    Siniilis  huic  est  in  Genesi:  Plnit 
dominus  a  domino.    Vide  Hilarium. 

Dom  OS  Rectius:  palatia  i.e.  magnis  snmptibus  magnifice  constructa, 
in  quibus  sie  superbiunt. 

Cum  habitatoribus  In  hebraeo  est:  cum  tota  |)lenitudino  lioc  est,  20 
quicquid  est  in  terra,  peril)it.    Hacc  phrasis  est  liebraica,  quae  etiam  est  in 
?si  24,  i  psalmo:  domini  est  terra  et  plenitudo  eins. 

10.  Et  tollet  eum   Miseriam  captivitatis  describit  q.  d.  tanta  erit 
miseria,  tantae  clades,  ut  prae  multitudine  mortuorum  non  supererit  spatium 
sepeliendi  cadavera  mortuorum  sed  in   domo   cogentur  comburere.    Dura  25 
comminatio,  qua  eos  terret. 

Et  dicet:  tace  et  ne  recorderis  nominis  domini  Varie  torquent 
se  in  hoc  loco  interpretes.  Sed  meo  iudicio  phrasis  est  hebraica,  quae  frequens 


5  D:  indicant . .  opprimunt  et  aclfligiiiit  10  fjä^rt  fott:  Essent  aiitem  liaec  omnia 
aclliiic  ferenda,  si  modo  non  ita  misere  dissipari  ecclesias  sinerent,  dum  neque  ipsi  docent  nec 
qui  doceant  alnnt.  Nam  reditus  quos  liabent  collegia  sacerdotum  quibus  praesunt,  iuiidi, 
arces ,  oppida  in  hunc  usum  iuvandac  ecclcsiae  a  piis  homiuibus  primum  eis  donata  sunt. 
Sed  dabunt  rationem  isti,  qui  liabent  tituluin  in  psalmo,  quod  percutiat  in  furore  suo  reges, 
psalni.  110  14  1)  tä§t  i.  c.  cessabit  tt)cg,  A  ^at  sie  rcctc  legitur  noc^triigUc^  bon  bcrictticn 
§anb  bi§  auf  ben  5Ranb  ()in  gefc^ticBen  16  D  fügt  ict:  ad  confirmauduin  articulum  trini- 
tatis,  nec  sane  facile  eludi  possunt  24  1):  oecisorum  25  mort.  fc^U  in  D  27  Varie 
Bii  scriptura  tagt  D  tteg  unb  fe^t  bofür:  Duplex  inde  potest  colligi  sentcntia,  vel  quoddicat: 
non  agnoscunt  tantam  poenam  divinitus  propter  pcccata  inflictam  esse,  vel  ut  extremam 
notet  perversitatem  et  nialitiam.  Q.  d.  tam  sunt  mali,  ut  nolint  meminisse  nominis  dei, 
statim  cum  dei  nomen  audiunt,  diabolum  sc  audire  putant.  Sicut  Cbristi  tempore  summa 
licentia  et  maxima  idololatria  fuit,  adeo  ut  etiam  gcntes  ea  ad  libidinem  abut«rentnr.  Sic 
nostro  seculo,  cum  primum  emergeret  euangelion,  missa  et  invocatio  sanctorum  ad  extremum 
gradum  pervenerant  et  vere  sicut  ludas  in  sua  epistola  dicit:  gloria  dei  abiisi  sunt  ad  libi- 
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est  in  scriptura.  Sic  in  psalmo  44 :  memores  erunt  nominis  tui ,  domine. 
Et  passim  in  psalmis.  Itaque  recordari  nominis  domini  est  praedicare  et 
iactare  nomen  domini,  praedicatione  divulgare.  Hac  phrasi  quoque  locutus 
est  Christus:  hoc  facite  in  meam  commemorationem ,  hoc  est:  mei  memine- 
ritis,  verbum  tractabitis  lioc  facturi  etc.  Item  apud  Esa.  64:  in  viis  tnis 
recordabuntnr  tui.  Ita  in  hoc  loco  est  sententia  q.  d.  dominus :  adeo  omnia 
plana  erunt  miseriarum,  adeo  nihil  erit,  unde  poterunt  consolationem  accipere, 
ita  plena  erunt  lamentationibus  onmia,  nt  et  nominis  domini  praedicationem 
plane  non  sunt  amplius  recordaturi,  nihil  poterunt  aliud  quam  conqueri,  non 
praedicabnnt  nomen  domini  moerore  pleni.  Cessabit  omnis  cultus  et  laudatio 
ac  praedicatio  nominis  domini. 

Domum  maiorem  ruinis  et  domum  minorem  etc.  i.e.  omnes 
domos  evertet  tarn  maiores  quam  minores,  in  quibus  iam  glorianiini  et  securi 
estis  vestra  impietate  etc. 

13.  Nunquid  currere  queunt.  Iterum  rustica  rustici  Thecoensis  nieta- 
phora :  nusquam  non  hic  pastor  est  sui  similis,  armenti,  equorum  et  vaccarum 
meminit.  Fortassis  significare  hoc  vult  propheta  vaccas  non  ad  arandnm 
sed  ad  tritnram  esse  servandas.  Aut :  vaccas  gravidas  sive  foetas  arationi  non 
esse  aptas.  Alioqui  certum  est  bobus  et  vaccis  arari.  Sententia  autem  meta- 
phorae  est  q.  d.  Populus  ille  ineptus  est  et  minus  idoneus  ad  omnia,  quo 
utitur  eos  dominus,  ad  omne  ministerium  dei  sunt  ineptissimi,  nuUus  est 
deo  eorum  usus.  Ideo  pertaesus  eorum  dominus  contemnit  et  reiicit  eos. 
non  placent  amplius  eo,  nihil  agunt  amplius  quo  placeant  deo,  sicut  et 
sequitur : 

In  amaritudinem  etc.  Rectius:  in  fei,  hoc  est  quod  supra  dixit  i.  e. 
aflfligitis  et  concutitis  miseros  et  adflictos,  non  iudicatis  recte  pauperibus  etc. 

Cornua  Et  haec  metaphora  est,  qua  etiam  Latini  solent  uti  q.  d.  glo- 
riamini de  tyrannide  vestra,  erecta  cervice  contra  legem  et  dominum  pergitis, 


dinem  etc.  Eandem  hic  qiioqiie  impietatem  extremam  repreliendit,  quod  iie  quideni  aiidire 
nomeu  dei  volueriiit.  Communis  cnim  ])lirasis  est,  quod  recordari  nominis  domini  ponitur 
pro  docere,  praedicare.    Sic  in  psalmo  44  .... 

G  »on  Ita  Bis  jum  ©c^tuB  be§  ©tüiieg  fcl^It  oUeS  in  D  17  ©tott  fortassis  6i§ 
metaphorae  est  ^at  D:  sententia  autem  est:  in  petris  nemo  ad  cursuni  equum  incitabit  nisi 
qui  simul  et  se  et  equum  volet  cito  perditum.  Sic  nemo  arabit  in  petra  cum  bobus  q.  d. 
populus  ....  A  läßt  ad  üor  arandum  locg  20  D  i)at  tion  'if'm  ah :  idoneus  ad  omne 
ministerium  dei  quam  equus  sit  idoneus  ad  cursum  in  petra  vel  bos  ad  arandum  in  petra. 
non  valet  ad  politiara,  non  ad  pietatem  et  religionem.  In  summa  nullus  est  deo  eorum  usus. 
Ideo  pertaesus  eorum  dorn,  contem.  et  reiicit  eos,  non  placent  amplius  ei  2G  D  fälfrt 
fort:  Quanquam  non  displicet  mihi,  si  iudicium  connnuni  figura  accipias  pro  doctrina  sicut 
iudicare  pro  docere  vel  erudire  ad  pietatem,  ut  sit  sententia:  convertitis  iudicium  in  fei  i.e. 
damnatis  verbum  dei  et  pietatis  doctrinam  tanqnani  liaeresim  et  errores  impios.  Atqne  hoc 
modo  etiam  supra  recte  exponitur 
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quasi  iuste  agatis,  ita  vobis  ipsis  de  inipietate  illa  vestra  placetis.  Idco  ah- 
ducemini.  Mittain  super  vos  exercitum  Assyriacum,  qui  conteret  oimnia  ab 
ingressu  regni  Israhel  usque  ad  exitum,  adeo  nihil  reliqui  nianebit  eto. 

Caput  septimum. 

Ea  quae  hactenus  apertis  vcrbis  jirophctavit  et  comminatus  est,  oa  Ino 
per  aeuigmata  et  visiones  prophetat.  Misericordia  et  longanimitas  dei  nobis 
commendatur,  qui  non  vult  mortem  peccatoris  sed  ut  magis  couvertatur  et 
vivat.  In  lioc  diifei't  poenani  invitans  ad  poenitentiam.  Tandem  vero  ubi 
sc  nihil  neque  minis  necjue  blanditiis  videt  promovere,  gravissime  irascitur  et 
percutit.  Sic  Semper  cum  ludaeis  egit,  sie  cum  Pharaone,  sie  cum  Inda 
proditore,  in  quil)us  terribilia  iudicia  sua  exhihuit,  ut  cssent  excmpla  irae. 
Idem  hic  videmus.  Tam  copiose  misit  verbnm  suum,  adhortatus  est  varie 
per  prophetas  iam  apertis  verbis  iam  visiouibus,  ut  ad  ])oenitentiam  eos 
invitaret,  sed  cum  nihil  valuerint  ista  omnia,  horrende  hunc  totum  populum 
abiecit. 

Eccc  erat  ibi  formator  locustarum  i.  o,  qui  faciebat  locustas,  cum 
inciperet  crescere  vel  fieri  serotinus  imber.  Chronogra2)hia  est,  qua  significat 
minime  oportuno  tempore  locustas  esse  formatas  nenipo  in  principio  segetum, 
quando  nihil  minus  possuut  ferre  scgetes  et  omncs  fruticcs  quam  lo(!Ustas, 
quae  depascaut  etc. 

Post  tonsionen  regis  Defruticationen  in  agro  volunt  significari,  sicut 
et  nostri  rustici  initio  segetum  pullulantium  faciunt  atcpie  illam  tonsionen 
sive  defruticationem  segetum  servabant  et  usurpabant  sibi  reges,  sicut  nostri 
principes  usurpant  sibi  pisces  et  sUvanim  feras. 

2.  Consummasset  rectius:  cum  devorasset  totam  herbara  terrae,  Haec 
comminatio  est  dei ,  qua  significat  futurum ,  ut  exercitus  Assyriorum ,  quem 
locustas  vocat,  sit  depopulaturus  omnia,  nihil  reliqui  esse  mansuruni. 

Domine  deus,  quiesce,  obsccro  Hic  opponit  se  murum  pro])heta 
pro  populo,  ut  avertat  iram  dei,  ne  perdat.    Sed  tamen  non  onmino  avertit 


2  D:  Assyrionim  .3  D  fügt  noä)  einen  SCtfc^nitt  l^insu:  Via  ab  Ilematli  usqnc  ad 
torren[tem].  Est  via  qua  per  Moab  in  Assyriam  captivi  ducti  sunt,  sicut  est  apud  Esaiam 
cap.  15  [16]  6  D:  commendatur  autem  hic  nobis  misericordia  et  longan.  dei  8  D :  ut 
invitet  ad  poen . .  Idee  tam  varie  ac  tanta  copia  voluntatem  suam  revelat,  si  qno  modo 
flectere  malos  possit.  Merito  igitur  tandem  ubi  se  nihil  lt.  f.  tt3.  HD:  Sic  cum  Pliar. 
sie  cum  ludaeis,  cum  luda  proditore  egit  12  Idem — Tam  fef|tt  in  ü,  ber  bann  adhortatur 
l^at  13  D  ^at  für  eos — abiecit  Hirjer:  invitet,  tandem  ubi  nihil  proficit,  horribilitcr  abiicit 
totum  populum  17  vel  fieri  fel^lt  in  D  21  D:  voluit  22  gür  atque  tiiS  Sd^tu^ 
^at  D:  ut  summitates  subnascentis  segetis  depascant.  >Sed  mihi  magis  placet  simpliciter  in- 
telligi :  cum  iam  primum  tonsae  essent  oves  regiae  29  D :  Et  sane  non  fuit  l'rustra 
oratio ,  uani  distulit 
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iram  dei,  nara  distulit  dominus  plagam,  ne  percuteret  statim  initio,  iit 
comniinatus  erat.    Itaque  hic  affectus  est  prophetae,  quando  ait: 

Quis  suscitabit  etc.  q.  d.  parce,  domine,  ne  perdas,  non  mitte  contra 
lacob  regem  Assyriorum,  siquidem  lacob  ad  Assyrium  collatus  nihil  est,  quis 
ergo  suscitabit  hoc  est:  quis  stare  faciet  lacob  contra  potentem  Assyrium? 

6.  Poenituit  autem  dominum  huius.  Non  erit  seil,  adhuc,  in  hoc 
tempore  florentis  regni,  Nam  florebat  tum  maxime  regnum  Israhel  regnante 
Hieroboam  bono  et  egregio  in  speciem  rege,  ut  in  principio  diximus. 

Ecce  vocans  ad  contendendum  per  ignem  hoc  est:  vidi  agi 
caussam,  in  qua  agebatur,  ut  caussa  pertractata  vmdicaretur  per  ignem. 
Actores  et  iudices,  coram  quibus  est  acta  caussa,  non  describit.  Ignis  autem 
tantus  fuit,  ut  non  solum  ligna  devoraret  sed  etiam,  quod  tamen  contra 
naturam  est,  abyssum  multam  hoc  est  stagna  et  maria  alia.  Vehementiam 
ignis  significat,  ut  non  solum  aquam  illam  exiccaverit,  quae  etiam  alioqui  sole 
ardente  solet  exiccari  sed  etiam  profundas  aquas  etc. 

Partem  Rectius:  agrum.  Summa  horum  omniura  est:  comparat  regnum 
abysso  multae  et  agro  fertili.  Florebat  tum  regnum  Israhel,  sicut  dixi, 
regnante  Hieroboam,  nihil  minus  apparebat  et  nihil  minus  etiam  credebatur 
quam  hoc  regnum  esse  devastandum.  Sed  hic  miuatur  omnia  esse  interitura 
et  incendio  esse  consumenda.  nam  sicut  abyssus  vel  ager  modicus  nihil  sunt 
collati  ad  ignem  devorantem,  ita  et  regnum  Israhel  pro  nihilo  reputat  coUatum 
ad  vim  Assyriorum,  qui  venturi  erant  iudicio  dei  etc. 

7.  Et  in  manu  eins  truUa  cementarii  Vocabulum  hebraeum  non 
trullam  significat  sed  perpendiculum  sive  amussim,  vulgo  ct)n  xiä)t  fd^eit, 
quo  utuntur  cementarii  in  rectificandis  muris.  Et  quando  hic  dicitur :  dominus 
stans  super  murum  amussis,  hebraismus  est  i.  e.  siaper  murum,  qui  rectifica- 
batur  amussi. 

Non  transibo  amplius  Hoc  est:  etiamsi  diiFeram  ad  tempus  capti- 
vitatem  illam,  quam  minatus  sum  Israheli,  tamen  amplius  non  praeteribo 
peccata  eius,  puniam  aliqua  ex  parte,  rectificabo  et  adaptabo  eminentiores 
lapides  mea  amussi,  hoc  est:  animadvertam  in  peccata  regis,  sive  in  domum 
regis.  Atque  in  hac  tertia  visione  minatur  malum  domo  regiae  Hieroboam 
excluso  alio  populo,  cui  dicit  se  ad  tempus  velle  parcere.  Est  ergo  sententia 

2  liefen  ©a^  ethjettext  D :  Continet  igitur  hic  locus  insignem  coiisolationem  et  illustre 
exemplum,  quam  sit  efficax  res  oratio  fidelis  et  quam  multum  possit.  Haec  exempla  iios 
quoque  excitare  debent,  ut  non  solum  oremus  diligenter  et  saepe  sed  etiam  magiü  faciamus 
tum  nostras  tum  aliorum  preces,  quos  deus  et  promisit  se  exauditurum  et  talibus  exemplis 
se  promissi  servantem  esse  ostendit.  Est  autem  hic  affectus  prophetae,  quando  ait:  9  D 
l^at  vidi  quod  deus  accersebat  ad  se  ignem,  qui  onmia  late  vastaret.  Ignis  autem  tantus 
erat,  ut  n.  s.  13  D  \ä)lk^t  mit  maria  bctt  ganseit  Slfifc^nitt  17  ©tatt  Summa— fertili 
^ot  D:  vocat  abyssum  magnum  et  densum  populum.  Florebat  19  D:  Quare  minatur 
20  SSon  nam  Bt§  äum  ©d^tufe  fe^tt  aücS  in  D  23  D:  voc.  hebr.  rjjx  27  D:  murum 
rectificatum  amussi         32  D :  domui 

Sutl^etS  mtxte.  XIII.  13 
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q.  d.  sicut  cemeutarius  utitur  anmssi  sua,  ut  redigat  in  ordinem  lapides 
eminentes  et  minus  bene  cum  aliis  quadrantes,  ut  fiat  iusta  commissura, 
ita  ego  quoque  iudicio  meo  ante  captivitatem  illani  magnam  totius  rcgni 
rectificabo  in  medio  populi  domum  Hieroboam  regis,  sicut  statim  subiicit. 

Et  demolientur  Hic  simul  coraniiscet  tres  illas  visiones  q.  d.  fient,  5 
quae  praedixi  sed  tamen  illa  duo,  quae  iam  comminatus  sum  toti  regno, 
diiferam  aliquantisper,  illud  tertinm  autem  non   differam.     Et  quod  nos 
legimus : 

9.  Excelsa  idoli  rectius  sie  leges:  altaria  illusionis.  Pulchre  impietatis 
impium  cultum  vocat  altaria  sive  domus  illusionis,  nani  egregic  irrident  impii  lo 
deum  a  se  invento  cultu.  8ic  irridet  Hisniahel  bonum  Isaac,  sicut  et  Paulus 
alt  ad  Galat.  4:  quomodo  tunc  is,  qui  secundum  carnem  natus  fuerat,  per- 
sequebatur  cum,  qui  secundinu  8[)irituin,  ita  et  nunc.  Ita  Semper  impii  irrident 
suis  traditionibus  pracdicationcm  piorum.  Haee  pugna  Isaac  et  Hismahelis 
nunquam  cessabit.  is 

114, 2.  Et  sanctificationcs  Sanctificatio,  cl)n  gcftifft.  Sic  in  psalmo:  facta 
est  ludaca  sanctificatio  eins,  Israliel  potestas  eins,  hoc  est:  Inda  ift  feitl 
Bistum,  in  Inda  voluit  habere  sacerdotinm  et  in  Israhel  potestatem  hoc  est 
regnum,    Ista  omnia  dicit  desolanda. 

Et  consurgam  super  domum  Hieroboam  Hoc  proprie  ad  regem  20 
pertinet.    Minatur  domui  regis  hoc  est,  posteris  regis  interitum,  id  quod 
actum  est  mortuo  Hieroboam,  cum    occidebatur  Zacharias,   filius  impius 
Hieroboam,  4.  Reg.  15. 

10.  Et  misit  Amasias  Hic  exemplum  habemus  contentionis  illius  et 
irrisionis,  de  qua  pauIo  ante  dixi.  Historia  ista  adnotatu  dignissima  est,  in  25 
qua  videre  licet,  quid  sit  impietas  et  quid  sentiat  de  verbo  dei,  quomodo 
contemnat  omnia  quae  dei  sunt,  ut  sua  salva  maneant.  Ita  hic  Amasias 
impius  sacerdos  irridet  et  contemnit  pium  prophetam  Amos,  qui  despectus 
erat  et  huniilis  pastor.  Ideo  dehortatur  regem,  ne  credat  prophetiae  Arnos, 
mendacia  esse,  siquidcm  loquatur  contra  regem  et  contra  regnum,  de  quo  30 
certissimi  erant  per  deum  esse  institutum.  Sic  impii  sua  impietate  mutuo  se 
excaecant  et  seducunt,  sicut  ait  apostolus  2.  Timoth.  3:  mali  homines  et 

9  Sßon  illusionis  —  cessabit  fe'^It  aüe§  in  D,  ber  bafür  ^at:  Altaria  Isahack.  Vocat 
autem  sie  vel  templum  a  patriarclia  Isaac  ita  appellatum  vel  totum  populum  Israhel  quan- 
quam  propheta  respicit  ad  significationem  vocabuli,  nam  Isaac  ab  illudendo  dicitur.  Et  notat 
hac  appellatione  impium  cultum,  nam  superstitiosa,  item  electicia  opera  seu  cultus  nihil  sunt, 
quam  quaedam  illusio  qua  illuditur  deo  alium  cultum  in  verbo  suo  postulanti.  §ietÖon  ftnben 
fic^  bte  SBorte  notat— illusio  at§  ^Dlarginalie  in  II  25  Hic— dixi  fet)It  in  I)  26  ©tatt 
sentiat  fe^t  D:  et  quid  mundus,  hoc  est  sanctissimi  et  sapientissimi  sentiant  de  ...  unb  bann 
contemiiant  29  D:  et  hinc  dehortatus  quoque  est  regem,  ne  er.  pi-opli.  Amos,  ac  men- 
dacia et  seditiosas  voces  esse  dixit  siquidem   %uä)  bic§  ift  5)larginatie  in  H,  ber  übet 

aud§  A  imb  D  gcmeinfame  ©tücfe  ^ter  unb  f^iäter  1)at        31  D:  quod  per  deum  esset 
institutum 
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seductores  proficient  in  peius  errantes  et  in  errorem  mittentes.  Impii  autem 
sacerdotis  impiam  doctrinam  subiicit: 

Eebellavit  contra  te  Arnos  in  medio  domus  Israliel  Araru- 
mentum  est  a  dignitate  regia,  a  multitudine  et  magnitudine  sicut  per  omnia 

5  hodie  euangelii  hostes  impie  nobis  opponunt  dignitatem  et  maiestatem 
Caesaris,  item  ecclesiae  auctoritatem  etc.  Ita  hic  opponit  impius  sacerdos 
prophetae  regnum  Israhel  et  regem,  de  quibus  certissimi  erant  iustitutnm 
esse  utrumque  per  deum,  id  qnod  prophetae  negare  non  poterant.  Et  cum 
scirent  impii  a  deo  institutum  et  regem  et  regnum,  non  audiebant  prophetis 

10  et  regem  et  regnum  damnantibus  sicque  argumentabantur:  si  rex  divinitus 
est  institutus,  ergo  deus  est  cum  rege,  confirmat  regnum,  non  errat  igitur. 
Ergo  cum  ista  damnarent  prophetae,  occidebantur,  arguebantur  excitandae 
seditionis ,  sicut  hic  dicit  Amasias :  non  poterit  terra  sustinere  universos 
sermones  hos.     Sic  Christus  audiit :  commovit  popuhim  docens  per  uni-  Suf-  23, 5. 

15  versam  ludaeam  etc.  Sed  haec  est  forma  verbi  dei,  haec  facies  est  prae- 
conum  verbi. 

11.  In  gladio  morietur  Hic  impie  calumniatur  verba  prophetae,  ut 
faciat  eura  magis  odiosum.  Mentitnr  enim  et  verba  prophetae  sinistre  regi  pro- 
ponit.  Comminatus  erat  propheta  interitum  domui  Hieroboam  lioc  est  filiis,  hic 

20  vero  ad  Hieroboam  phrophetiam  sinistre  torquet.  Idem  per  omnia  hodie  nobis 
quoque  accidere  videmus.  Haue  impietatem  damnant  omnes  prophetae.  Ipsi 
impietatem  populi  damnabant,  impius  popiüus  se  eis  opponebat  suae  impietati 
patrocinaturus,  quod  essent  dei  populus,  haberent  verbum  dei  etc.  Sed 
prophetae  has  promissiones  dicebant  non  ad   impios  sed  ad  pios  tantum, 

2b  quorum  paucissimi  Semper  fuerunt,  pertinere  et  hos  tantum  esse  servandos 
propter  promissiones  patribus  factas  reliquis  omnibus  perditis.  Atque  lioc 
est,  quod  Esaias  ait:  si  fuerit  numerus  filiorum  Israhel  ut  harena  maris, 
rehquiae  salvae  erunt  et  quod  Paulus  ait  ad  Roman.  1 1 :  nunquid  deus 
repulit  populum  suum?  absit,  nam  et  ego  Israhelita  sum  etc.    Egregia  seil. 

30  pars  populi. 


5  (Statt  dignitatem  —  auctoritatem  t)at  D:  oppon.  maiestatem  Caesaris,  quem  tarnen 
sciunt  a  nobis  sancte  et  religiöse  coli  et  eccl.  auctor.  etc.  A  fte'^t  ütirigenS  maiest.  pa- 

pisticam.  H  Warginalie  gc^t  mit  D  6  %nä)  i)kx  ift  eine  gleiche  ^ülarginaltc  in  II,  rteld^e 
mit  D  ftatt  regnum  Israhel  bann  sacerdotium  Isr.  lieft.  216er  A  ift,  iüie  bie  Süiife^r  be§ 
3lu§bru(I§  jeigt,  im  Stetste        8  Statt  id  quod  —  argumentabantur  l^at  D :  Hac  iiducia  nixi 

prophetas  vel  contemnebant  et  ridebant  vel  persequebantur  quia  sie  argum   1 2  D  ar= 

gnmentiert  ftatt  beffen  iceitet:  ergo  qui  contra  regem  loquitur,  qui  male  minatur,  seditiosus 
est.  Sic  prophetae  occidebantur,  arguebantur  seditionis,  sicut..  S)ie  SRargtnaüe  in  II  I)at 
gleicE)en  Sinn,  onbevn  SBorttaut  16  ©tatt  sed  — verbi  ^at  D:  Nihil  igitur  mirum  est  ea 
nobis  quoque  obiici.  Cur  enim  essenms  in  meliore  conditione  quam  fuit  dominus  noster  lesus 
Christus,  quam  omnes  sancti  prophetae  fuerunt?  17  ut— verba  prophetae  Vä^t  D  unb  H 
Sliarginatie  tueg.  Seac^te  ba§  §omocoteIeuton  verba  prophetae !  21  D  '^at  proph.  imp.  pop. 
damn.        23  D  glättete:  esset  —  haberet 
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Sanctificatio  regis  est  q.  d.  abi,  mm  prophetabis  hie,  e§  ift  be§ 
fonnig^  gefttfft.  Cave  te  opponas  regno  Israhelitico  per  dvuni  iiistituto,  fuge, 
ne  depreheiisuH  occidaris.  Hie  non  erit,  quod  maiuhuies,  vade  ad  ludaiii. 
Sic  audiunt  ministri  verbi,  sie  fugari  eos  oportet  ete. 

14.  Non  sum  propheta  Varic  in  hoc  loco  torserunt  se  interpretes  & 
sed  frustra.  uani  quod  supra  dixi  de  ordinibus  propheticis,  ideni  hue  quoque 
pertinet,  ut  sit  sententia:  non  sum  de  ehoro  vel  de  ordine  [trophetarum.  Nain 
erant  ordines  prophetaruni,  hinc  filii  prophetaruni  in  saeris  historiis  dicuntur 
auditores  et  sectatores  prophetaruni. 

Arnientarius  sum  etc.  cj.  d.  non  in  lioc  praedico,  nt  victum  mihi  lo 
iude  quaeram,  non  hierum  meum  aut  divitias  .seetor  sed  mea  manu  victum 
quaero,  contentus  sum  velUcare  sycomoros  (maul6c()l). 

Non  stillabis  super  domum  Israhel  ITo<t  verbo  (Tebro  utuntnr 
prophetae  pro  verbo  praedicundi,  siquidem  qui  jiiaecHcat,  is  stillat,  nempe 
cum  irani  dei  et  poenam  futnram  annunciat,  hoc  est,  comminatur  et  admonet,  i  ' 
priusquam  sequatur  calamitas,  (jiia  se(juenle  setpiifnr  larga  pluvia. 

17.  Fornicabitur  i.  e.  stuprabitur. 

Funiculo  i.  e.  distribuetur  tnus  ager. 

Poll  Uta  i.e.  in  eaptivitate  etc. 

C*aput  octavuin.  20 

Novis.siina  duo  capita  iu  hoc  proj)lieta  uovissimi  duo  sunt  scrmones, 
quibus  tanquam  fessus  praedicaudo  ])raedicit  totum  populum  penitns  per- 
deudum  tam  ad  regnum  quam  ad  sacerdotium.  Et  verisimile  valdc  est  lotjui 
eum  de  vastitate  et  eaptivitate  non  solum  Babylonica  sed  etiam  novissima 
illa  tempore  Christi  facta,  quando  nna  cum  i'eguo  etiam  sacerdotium  iiiteriit.  25 

Uncinus  pomorum  AUusiones  verborum  iu  aliqua  lingua  non  possunt 
in  aliam  liiiguam  trausfundi.  Ita  hic  iu  hebraeo  allusio  quaedam  vocum 
est,  quam  oportet  iios  circumlocpii.  Significat  autem  Iiebraeum  vocabulum 
corbem  vel  caveam  sive  canistrum,  iu  quo  altilia  retineiitur  et  pascuntur. 
Bifariam  autem  iuterpretantur.  Alii  canistrum  fructuuni,  alii  caveam  altilium  so 
vertunt,  sed  hoc  posterius  miiii   placet,  ubi  seil,  saginantur  volucres,  ut 

2  II  :^at  al§  Sanbfiemertung :  Sbt  i§  be§  foningeS  ft^f  unb  ^at  bann  cavc  —  occidiiris 
cfcenfo  12  D:  villicare  syc.  o^nc  baä  beutjc^e  2ßort  13  S)cr  Slbfd^nitt  ift  aud)  in  II 
OJanbtemerfungl,  ebenfo  funiculo— ager  22  totum  fe^U  in  D  23  A  ^attt  juerft:  tani 
quo  ad  regiiuiTi  quam  q.  et  sacerd.  corrigiette  in  tam  ad  regn.  quam  sac.  —  D:  tain  rcgu. 
quam  sac.  cbenfo  tfat  II  (3iQnb6emerfuug)  IJ  fürjer:  Loquitur  enim  de  vast .  . .  non  Babyl  . . 
sed  nov  ...  25  periit  ^afcen  UH  27  D:  vocum  seu  paronomasia  est  28  ©tatt 
significat — expouitur  ^at  D:  Nam  vocabulum  kelub  kaitz  significat  canistrum  plenum  fructibus 
aestivalibus  [biefe  brei  SBortc  II  ^at  amSfianbe],  liuic  vicinum  est  aliud  vocabulum  keü  quod 
significat  terminum.  Ludit  igitur  paronomasia:  vidisti  kaitz,  ego  kez  faciain,  lioc  est  faciam 
finem  cum  boc  populo  et  abiiciam  eum,  siquidem  frustra  praedico  et  docco,  sicut  snbiicit: 
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mactentur.  Seutentia  ergo  est  q.  sie  d.  propheta:  Quia  friistra  oninia  dicuntur 
huic  populo,  imminet  ei  devastatio  et  mactatio,  nihil  aliud  eum  manet  quam 
miserabilis  interitus,  quia  video  caveam  plenam  animalibus  niactandis:  finietur 
et  devorabitur  totura  quicquid  est  huius  populi,  sicut  id  patet  clare  ex 
sequentibus,  ubi  allusio  illa  verborum  exponitur: 

Venit  finis  super  populum  meum  Israhel  Eadara  forma  verborum 
est  in  hebraeo  ac  si  germanice  dicas  ^ä)  §ef)e  et)n  rci§  et  respondeat  aliquis 
^ä)  tüii  biä)  Xtä)t  xeiffen.  Louge  aliud  est  frons  seu  ramus  quam  rapere  et 
tarnen  agnomiuatio  et  affinitas  vocum  est.  Eadem  allusio  lue  quoque  est  in 
hebraeo,  quae  lingua  latina  non  potest  reddi. 

Non  adiiciam  ultra,  ut  pertranseam  eum  Eadem  phrasi  usus  est 
in  priori  capite :  non  adiiciam  ultra  superinducere  eum  i.  e.  non  counivebo 
amplius  ad  eins  impietatem,  non  amplius  parcam  ei. 

3.  Stridebunt  cardines  templi  Hoc  est,  veniente  novissima  illa 
captivitate  et  illo  fine,  de  quo  iam  dixi,  demolientur  et  destruentur  universa 
palatia,  totum  regnum  cadet,  domus  regia  pessum  ibit,  prorsus  cum  impetu 
destruetur. 

Multi  morientur  in  omni  loco  Male  redditum  est,  sie  autem  in 
hebraeo  legitur:  multitudo  cadaverum  in  omni  loco  proiiciet  silentium.  Mise- 
riam  captivitatis  describit.  Duo  autem  significat:  primo,  cessaturum  regnum, 
prorsus  interiturum  esse,  quicquid  est  regni.  deinde  etiam  homines  praedicit 
iu  Universum  conculeandos  et  perdendos.  Tot  enim  praedicit  fore  cadavera, 
ut  ubique  magnum  futurum  sit  silentium,  magnam  miseriam  et  solitudinem. 
Id  enim  significat  hebraea  lingua  per  nomen  silentium,  nempe  destructionem 
et  devastationem  omnium  ac  interitura,  quem  sequitur  silentium,  hoc  est, 
solitudo  et  quasi  desertum,  ut  quando  pestis  in  aliqua  urbe  grassatur,  non 
sunt  conspicui  multi  homines  etc.  Sic  et  Virgilius  vocat  umbras  silentes. 
Quando  autem  ait:  in  omni  loco,  totius  populi  interitum  et  vastitatem 
significat,  sicut  in  principio  capitis  dixi. 

Audite  hoc,  qui  conteritis  pauperem  Iam  admonet  eos  suae 
impietatis,  quod  seil,  ipsi  sint  huius  calamitatis  caussa  propter  peccata,  quae 
et  supra  reprehendit. 

Conteritis  Rectius:  absorbetis  et  facitis  cessare  egenum.  usque  adeo 
opprimitis  pauperes,  ut  nihil  eorum  relicpii  maueat,  omnia  eoruni  bona  ad 
vos  redeunt  per  impiam  vestram  avaritiara  et  tyrannidem. 

5.  Quando  transibit  mensis  non  messis. 


8  D  ■^at  bic  bcutfcfjen  SSorte:  id)  fi^c— rci^  u.  f.  ro.  rtenfo.  H  ^at  am  Sanbe:  ^ä)  tuti 
bt)  xeä)  riten  19  ©tatt  bc§  huxä)  AIIZ  bcrtürgten  proiiciet  sil.  t)at  D:  erit,  quae  cum 
silentio  efferent  22  (Statt  Tot  — dixi  :^at  D:  ita,  ut  etiam  si  qui  remaneant,  tarnen  in 
luctu  et  lachrymis  miseninie  vivaiit,  hoc  enim  per  silentium  significat.  66enfo  bie  9ionb= 
icmErfung  in  II,  iuclc^e  mit  Miseriam  (3.  19)  Ijegtnnt 
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Et  venundabiinu s  frumenta,  ut  iniminuamus  mensuram  etc. 
Avaritiae  iiiipiae  capita  attiiigit:  quattuor  enim  in  eis  reprclieudit,  fsicut  vieles, 
({.  d.  non  habetis  pares  vobis  in  avaritia.  Adeo  pauperes  deglubitis,  vestra 
avaritia  efficitis,  ut  quicquid  habent  pauperes  ad  vos  veniat  idque  efficitis 
impia  fraude,  cum  corrunipitis  mensuras  et  merces. 

Pro  calciamentis  i.e.  vilissimos  eos  ducitis. 

Quisquilias  Hoc  quartum  est  vitiuni  quod  taxat,  nempe  quod  ven- 
dunt  peripsema  et  purgamenta  sive  paleas  ac  pulvercm  tritici  pro  bouo 
tritico,  quod  non  vendunt  purgata  frumenta  pauperibus  sed  mixta  pulveribus 
et  pm-gamentis,  ut  fiat  maius  foenus.  Id  quod  et  nostri  mercatorcs  facere 
solent  et  omnes,  qui  res  venales  habent,  Insignem  vero  avaritiam  pontificum 
taxat,  quando  inquit  eos  indigne  ferre  mensem,  hoc  est  novihuiium.  Nara 
hic  dies  sacer  erat,  in  quo  feriabantur.  Hoc  novihmium  indigne  tuHsse 
dicit  sacerdotes  nempe  quod  non  licuerit  eis  tum  negotiari  et  pauperum 
pecuniis  insidiari.  Atque  ita  quia  aliquid  decedebat  eorum  impiae  avaritiae, 
male  habebat  eos  festorum  et  sabbatorum  celebratio. 

7.  In  superbiam  i.  e.  contra 

Et  ascendet  quasi  fluvius  Iterum  male  translatum  est  in  nostris 
latinis  bibliis.  Sic  autem  est  in  hebraeo:  et  ascendet  sicut  fluvius  consum- 
matio  eins  et  eiicietur  et  epotabitur  sicut  fluvius  Aegypti.  Vocabulum 
hebraeum  anceps  est,  nam  significat  et  fluvium  et  lucem.  Itaque  incertum 
est,  utrum  velit  significare.  Est  autem  seutcntia  q.  d.  sicnt  repentina  aliqua 
vis  nimbi  incidit,  ita  consummatio  et  devastatio  super  populum  meum  veniet 
et  defluet  sicut  fluvius  Aegypti  i.  e.  abs()rbel)itur  ab  Assyrio,  in  quem  migi-abit 
absorbendus  et  deglutiendus  sicut  fluvius  Aegypti  in  mare  refluens  absorbetur. 

Occidet  sol  in  meridie  Hi  sunt  hebraismi,  sicut  et  supra  dixi. 
Nunquam  enim  legitur  id  factum,  ut  sol  in  meridie  occiderit.  Tenebrae 
significant  advcrsitates  et  rerum  infelicem  successum,  lux  felicitatem  signi- 
ficat et  bona  tempora.  Inde  serenitas  faciei  laetitiam  significat,  sicut  est 
psalmo  37 :  lumen  oculorum  meorum  non  est  mecum.  Itaque  sicut  supra 
cap.  5.  inquit:  qui  convertit  diem  in  uoctem  obscuram,  ita  hic  quoque  dicit 

1  D  '^ot :  Et  venunclalmnt  frumenta.  Utitur  propheta  valcle  illustri  figura  ad  sigui- 
ficandam  inexplebilem  pecuniae  cuijiditatem.  Tain,  inquit,  avari  et  lucri  cupidi  estis,  ut  dies 
novUunii  vel  sabbatum,  quibus  non  licet  facere  operas  et  quaestum  exercere,  annus  vobis 
esse  videatur.  Nee  sufficit  vobis  sex  dies  quaestui  et  avaritiae  vestrae  relinqui  integros, 
etiam  septimum  et  sanctum  diem  sabbati  cupitis  polluere  negotiationibus,  ut  cumuletis  opes. 
Addit  autem,  quomodo  id  faciant,  fraude  seil,  et  iniurüs,  minuendo  mensuram,  corrumjiendo 
merces  etc.  S)ann  tohh  mit  Quisquilias  fortgefa'^ren  11  D  fc^t  bcr  borticrigen  S'fote  ent= 
f))rec^enb  ^inju:  ut  dixi  12  SSon  Nam— celebratio  fe^U  otteS  in  D,  bofür:  quod  non  liceret 
eis  tum  negotiari  et  pauperum  pecuniis  insidiari  21  D:  Voc.  hebr.  IKi  D:  flumina 
25  absorbebitur— absorbetur  in  D  erfe^t  buxc^ :  Sicut  Nilus  immaniter  exundat,  ita  quasi  dilu- 
vium  super  populum  hunc  inducam,  ut  dissipentur  in  gentes  etc.  ct)cnfo  bic  9ianb6emertung 
bon  H        27  quare  metapborice  intelligenda  sunt  fügt  D  fiinju 
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occisurum  solem  in  medio  die  (id  quod  vocat  diem  lumiuis)  quando  maxime 
sol  conspicmis  est  et  clarus,  hoc  est,  quando  summe  florebit  regnum,  quando 
maxima  erit  securitas,  tum  omnes  peribitis  nihil  tale  suspicantes.  Tollemini 
in  altum,  ut  lapsu  graviore  ruatis,  id  quod  agit  deus  cum  omnibus  impiis. 
Et  cum  nihil  minus  credunt,  quam  se  perituros  esse,  tum  visitat  eos  dominus 
et  suo  iudicio  perire  facit.  Atque  hoc  est,  quod  Paulus  ait  l.Thessal.ö: 
cum  dixerint  pax  et  securitas,  tunc  repentinus  eis  superveniet  interitus. 
Hieronymus  transfert  hoc  ad  tempus  passionis  Christi  sed  cii'cumstantia  et 
consequentia  textus  id  fieri  non  sinit,  si  penitus  introspicias. 

Inducam  super  omnem  dorsum  vestrum  saccum  Hic  mos  fuit 
Hebraeis,  ut  lugentes  et  moerore  confecti  induerentur  sacco,  quo  exteruo 
habitu  internam  auimi  tristitiam  et  moerorem  significarent,  non  quod  opus 
fuerit  id  facere  sed  hic  mos  eis  fuit.  lüde  Christus  in  psalmo  68  dicit  se 
indutum  fuisse  cilicio  hoc  est  moerore  plenum  etc.  Sic  et  rasura  capitis, 
quando  et  nos  afflicti  capillos  solemus  evellere. 

Quasi  luctum  unigeniti  Significat  sempiternam  forc  captivitatem, 
nunquam  esse  reducendos.  Similitudinem  timit  a  luctu  raatris  de  unigenito 
filio.  Vehementissimus  est  dolor  matris,  ubi  extincto  unico  filio  nulla 
amplius  spes  recuperaudae  prolis  superest  etc. 

Novissima  eius  Rectius:  posteros  eins. 

11.  Mittam  famem  in  terram  Haec  ut  novissima  plaga  hic  est,  ita 
omnium  est  maxima  et  miseranda,  reliquae  plagae  omnes  tolerabiles  essent, 
haec  autem  horrenda  satis  est,  quando  seil,  minatur  se  ablaturum  prophetas 
veros  et  rectum  dei  verbum,  ut  nemo  sit,  qui  praedicet,  etiamsi  avidissime 
audire  velint  homines  verbum  et  ultro  citroque  pro  audiendo  verbo  cursitent. 
Id  quod  in  captivitate  Assyriaca  et  in  illa  novissima  ludaeis  contigit. 
Orandum  nobis  et  vigilandum,  ne  eadem  fames  nobis  quoque  mittatur, 
quando  iam  multimoda  verbi  dei  copia  sumus  obruti  per  gratiam  dei,  ne 


9  D  fäl^rt  fort:  nam  proplietta  statim  se  expoiiit:  Convertam  captivitates  vestras  in 
luctum.  Nec  tarnen  prohibet  totum  hunc  locum  ad  extreniam  populi  calaniitatem  quae  post 
Christum  exhibitum  acciilit  et  in  qua  adliuc  hodie  sunt  accommodare.  Nam  ita  dixi  getie- 
ralem  populi  abiectionem  liic  praedici.  S)ann  luducam  u.  f.  hJ.  15  H  SO^arginalie  eBenfo; 
oud^  flier  ift  übrigens  sicut  nos  affl. .  .,  ltia§  D  f^at  16  Sign.— reduc.  in  H  SJaubfiemerfung 
20  S)a§  ©tüc£  fe^It  in  D  25  S3on  verbum  an  ^at  D:  Nam  in  aliis  calamitatibus ,  quantae- 
cunque  sint,  tarnen  cum  verbum  adest,  consolatione  erigi  mentes  possunt.  Verbo  autem 
sublato  nulla  consolatio,  nulla  spes  est  reliqua  sed  mera  tristitia ,  desperatio  et  mors.  At 
ludaei  quidem  in  superioribus  calamitatibus  captivitatum  et  servitutis  babuerunt  Semper  pro- 
phetas, qui  confirmarent  languentes  auiraos  eosque  ad  expectationem  futuri  Christi  erigerent 
et  coucitarent,  qui  erat  finem  allaturus  non  temporalibus  sed  aeteruis  calamitatibus,  morti 
aeternae  et  inferno.  Ad  extremum  autem  cum  iam  Christus  venisset  et  ipsi  eum  nollent 
recipere  et  agnoscere  Messiam,  destituto  [tie§  destituti]  sunt  verbo  et  durat  ista  fames  usque 
in  hunc  diem,  ut  Israhel  excaecatus  sit,  ut  I'aulus  inquit.  Orandum  igitur  nobis  et  vig. 
est  u.  f.  tt).    Hm  f)ai  bieä  üerlür^t 
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illu  rursus  siiblato  niittantur  tenebrae  palpabilcs  et  teterrimi  errores,  ut  etsi 
aiidire  verbum  velimus,  non  sit,  qui  praedicet  sicut  ludaei.s,  Graecis  et  Ro- 
luaiiis  verbo  dei  abundantibus  contigit.  Siiblato  enini  verbo  quid  aliud  restat 
(juaiu  teteiTimae  ratioiiis  huuianao  teucbrao,  quao  magistra  esse  vult  et  doeere 
nihil  aliud  potest  quam  doctriuas  daemonioruin.  Quid  enim  aliud  praedi- 
carent  tenebrae,  quam  tcnebras  et  eiTores?  IjUX  nulla  est  nisi  per  fidem 
verbi.    Et  fit  deinde  quod  hie  subiicit  propheta: 

12.  Et  commovebuntur  a  mari  usque  ad  luare  Hoc  est:  hinc 
inde  current  quaesituri  verbum  et  non  invenient.  Id  (juod  nos  ante  promul- 
gatum  per  gratiam  dei  verbum  plus  satis  sunuis  experti.  Hinc  iununierae 
istae  monachorum  sectae,  alius  factus  est  Carthusianus,  alius  Franciseanus, 
alius  aliud  vitae  genus  instituit,  quo  sc  putaret  deo  placere,  sed  nulla  fuit 
conscientiis  pax,  alius  Romam  cursitavit,  alius  ad  Sanctum  lacobuni.  Itaque 
iam  grati  esse  debemus  deo  optimo  maximo  et  inaestimabili  isto  dono  recte 
uti,  iie  rursum  ablato  ab  ingratis  in  niaiores  incidanius  errores  quam  uncpiam 
antea  et  (pii  iam  paseinuu*  croceis,  amplectamur  rursum  stercora,  ut  inipiit 
Hieremias  Threnor.  4.  Quid  enim  ante  pronndgatum  iam  rursus  euangelium 
aliud  edimus  quam  stercus  papae?  idcpie  cum  dispendio  rerum  et  animae. 
Nos  autem  ingrati  sumus.  Principes  pergunt  esse  Midae,  (juorum  esset 
doctorum  hominum  studia  cxcitare  et  alere,  hic  egregios  sumptus  facere 
deberent,  ut  verbum  et  recta  studia  co])iose  docercntur,  qui  iam  antea  satanae 
ministris  imraensam  pecuniae  vim  dcderunt,  sed  hic  nemo  audit.  Surdo 
narramus  labulam.  Quod  si  perrexerinms  tales  esse,  idem  iudicium  super 
nos  veniet,  (juod  hic  comminatur  propheta.  Id  quod  fere  iam  per  imjiios 
prophetas  incipit  etc. 

In  die  illa  deficient  virgines  pulchrae  Hic  fructus  est  huius 
teterrimae  farais,  q.  d.  multae  crunt  fonnosae  et  lepidae  puellae,  multi  erunt 
egregii  iuvenes,  sed  omnes  marcescent  et  peribunt,  ut  nullus  eorura  possit 
esse  usus,  hoc  est,  pcribit  egregia  iuveutus,  quae  si  docta  fuisset  et  verbo 
dei  educata,  rebus  publicis  jiotuisset  praefici,  alios  docerc  potuissent  et  res 
publicas  recte  per  deum  administrare,  sed  quia  verbum  dei  ablatum  est,  pereunt 
erroribus  seducti,  nullius  usus  sunt  etc.  Quid  aliud  ctiam  fuerunt  hactenus 
universitates  nostrae  per  orbem,  quam  voragines  optimorum  adolescentum, 

2  D  tilgte  et  11  factus  fc^(t  in  D  14  opt.  max.  fc^tt  in  D  15  unquam 
fe'^U  in  D  19  D:  Et  principes,  praecipue  autem  episcopi,  quibus  ecclesiae  provelieiidne 
cura  incumbit,  Sacra  studia  nihil  curant.  Cum  enim  deberent  doctor.  hom.  st.ud.  exc.  et  al. 
et  egregios  in  ea  re  sumptus  facere,  ut  u.  f.  tt).  22  ©tatt  sed— fabulam  lieft  I):  aut  qui 
optimi  sunt,  suas  sequuntur  voluptates  et  ecclesias  negligunt  aut  crudeliter  in  bonos  doctores 
saeviunt  et  ecclesias  vastant.  Quod  si  u.  f.  to.  24  l) :  impios  et  fanaticos  doctores  incipit 
33  (Statt  adulesc. — ingenia  ^)at  D:  optimorum  ingeniorum  et  corruptelae  iuventutisV  Non  eo 
solum,  quod  magna  licentia  vitiorum  esset,  id  minimum  est,  sed  quod  nulla  liberalis  doctrina 
extaret,  quod  pietatis  Studium  molestis,  inutilibus  et  perniciosis  sophismatibus  esset  obrutum, 
quibus  bona  ingenia  impedita  ad  nullam  fmgem  pervenerunt.    Idem  f r  . . . 
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qiii  quando  a  parentibus  mittebautur  ad  disceiidam  pietatem,  ad  discendas 
bonas  artes,  ut  rebus  publicis  rursum  praeesse  possent,  nihil  aliud  didicerunt 
quam  egregie  perpotare,  scortari  et  omni  impietate  et  barbarie  imbuti  per- 
debantur.  Sic  perierunt  ista  impietate  optima  quaeque  ingenia.  Idem  fructus 
quoque  ex  monasteriis  rediit.  Sic  necesse  est  in  medio  meridie  palpare  sicut 
caecum  in  tenebris,  ubi  verbum  dei  uon  habemus,  quo  regamur  et  illumi- 
nemur  etc. 

14.  Qui  iurant  in  delicto  Samariae  i.  e.  in  idolo  Samariae.  Pulchre 
vocat  cultum  illum  rationis  humanae  extra  verbum  dei  institutum  delictum 
indicans  non  satanam  sed  verum  deum  voluisse  colere  et  adorare.  Sic  enim 
putabant,  ut  supra  copiose  diximus,  isto  cultu  deo  placere,  quandoquidem  in 
honorem  veri  dei  instituerant,  non  idolis.  Sed  quia  deum  sie  alligabant 
cultui  ab  ipsis  excogitato,  de  quo  nullum  habebaut  verbum  dei,  putantes  se 
in  hoc  deo  fore  gratos,  ideo  abominatio  erat  deo.  Sicut  fuerunt  quoque 
opera  omnia  nostrorum  monachorum  et  sacrificulorum  etc.    Vide  supra. 

Caput  nonum. 

Orauiuo  novissima  duo  capita,  ut  dixi,  ad  finalem  vastationem  totius 
regni  et  sacerdotii  pertinent.  Praecedens  caput  proprie  excisionem  regni 
habet,  hoc  novissimum  proprie  ad  interitum  sacerdotii  spectat,  ut  videbimus 
in  visione. 

Percute  cardinem  et  commoveantur  superliminaria,  et  secuit 
(vel  scidit)  eos  in  capite  omnes  (vel  omnium)  et  reliquum  eorum  etc. 
Habet  haec  visio  percutiendum  esse  cardinem,  qua  percussura  crepent  super- 
liminaria. Hoc  est  in  summa:  frangam  sacerdotium  et  totum  auferam  una 
cum  regno  et  quicquid  residuum  fuerit  de  populo.  Sic  perdito  et  regno  et 
sacerdotio  vagabitur  passim  per  orbem,  nullam  stabilem  habituri  sunt  man- 
siouem,  ubi  possiut  commorari,  semper  instabilem  sedem  sunt  habituri,  id 
quod  tremore  superliminarium  significat.  Cardine  percusso  i.  e.  sublato  capite 
sicut  hic  ait,  hoc  est  regno  et  sacerdotio  prorsus  sublato.  Haec  figura 
loquendi  passim  est  in  prophetis,  ut  in  psalmo  67:  deus  confringet  capita 

15  D  !^ot  unter  gleicher  Ü6erfd§tift:  Quod  Latinus  delictum  fecit,  in  hebraeo  est: 
execratio,  dirae,  maledictio.  Vocat  autem  sie  idolum,  quod  cum  colerent  relicto  vero  dei 
cultu,  merebantur  iram  dei  et  maledictiouem.  Debet  autem  hoc  generale  esse  ad  omnes 
impios  cultus,  quos  cum  verbum  dei  non  adest,  ratio  excogitat  ad  deum  placandum.  Deus 
enim  non  solum  non  colitur  et  placatur  isto  modo,  sed  provocatur  ad  magis  affligendum,  ad 
augendam  iram  et  cumulandam  poeiiam,  sicut  in  aliis  prophetaruni  locis  videmus.  ü)Ut  Heittcn 
Slthjeti^ungen  efcenfo  am  SRanbe  öon  H  18  ©tott  pertinent— visione  i)atD:  pertinent.  Quare 
si  quis  volet,  ita  partiatur,  ut  praecedens  caput  proprie  ad  excidium  regui,  hoc  novissimum 
proprie  ad  interitum  sacerdotii  referat  21  SBiä  superl.  gc|t  bic  Überfc^xift  in  D  26  D:  vaga- 
buntur  28  D  ijül  ftatt  Cardine— sublato  alä  Üfietfc^rift:  Avaritia  in  capite  omniuiu  unb 
bojU :  Haec  figura  loquendi  U.  f.  to. 
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inimicorum  suorum,  verticem  capilli  perambulantiiim  in  delictis  suis.  Idem 
qiioquc  est  in  capite  3.  Abacuc :  percussisti  caput  de  domo  inipii,  denudasti 
fundamenta  eins  usque  ad  Collum.  Haec  omnia  in  summa  significant  aufe- 
rendum  esse  ab  eis  et  regnum  et  sacerdotium  sicut  et  Christus  ait  Matth.  21. 
Nara  quid  aliud  hodie  sunt  ludaei  (jui  adhuc  vivunt  quam  miser  sine  capite  5 
truucus.  Miserrime  enim  per  oi'bem  dispersi  uullam  stabilem  habent  sedem, 
uullumque  regnum  ac  sacerdotium  etc.  Et  hanc  percussionem  cardinis  exponit 
ipse,  quando  statim  subiicit: 

Scidit  eos  in  capite  hoc  est,  auferet  regnum  et  sacerdotium.  Tre- 
moren! autem  sive  commotionem  superliminarium  copiosissime  magna  copia  lo 
exponit  in  iis,  quae  sequuutur:  novissima  eorum  in  gladio  interficiam,  non 
erit  fuga  eis  nec  erit,  qui  possit  evadere. 

2.  Si  descenderint  usque  ad  infernum  etc.  Potentialiter  intelli- 
gendum,  sicut  et  nos  eodem  modo  solemus  loqui.  8ignificat  nusquam  eos 
fore  tutos,  quorsumcuuque  fugeriut,  sicut  et  Moyses  horrendissime  eis  commi-  i5 
s.sKuf.  28,66.  natus  est  Deuteron.  28:  erit  vita  tua  quasi  pendens  ante  te,  timebis  nocte  et 
die  et  non  credes  vitae  tuae,  mane  dices,  quis  mihi  det  vesperum  etc.  Idem 
per  omnia  hic  videmus. 

Ponam  oculos  meos  contra  eos  hoc  est:  observabo  eos  diligenter, 
ut  noceam,  ut  pcrdam,  non  ut  bonum  faciam  eis.  Huius  reddit  rationem,  2u 
cur  seil,  non  poterunt  efi'ugere,  quia  inquit  contra  se  habent  dominum  deum 
omnipotentem  et  omnium  creatiu-arum  couditorem,  quem  nemo  fallere  nemo 
fugere  potest,  a  cuius  maguificentia  necesse  est  tremere  omnes  creaturas. 
Ideo  huius  iram  non  poterunt  fugere.  Atque  ita  opponit  eis  potentiam  et 
maiestatem  divinam,  quando  inquit:  25 

5.  Dominus,  qui  tangit  terram  etc.  q.  d.  frustra  speratis  vos  esse 
evasuros. 

Et  fasciculum  suum  super  terram  fundavit  Idem  est  voca- 
bulum,  quod  1.  Reg.  10  versum  est:  ecce  cuneus  prophetarum  obvius  ei.  In 
Mose  quoque  vocabulo  'fasciculus'  est  versum,  ut  Exod.  12:  fasciculumque  30 
hysopi  tingite.  Quidam  colligantiam  eleraentorum  significari  volunt,  sed  sen- 
tentia  Hieronymi  magis  mihi  placet  q.  d.  dominus  in  caelis  sedet  et  commo- 
ratur  et  tarnen  suum  cuneum,  suum  populum,  hoc  est  ecclesiam  suam  in 
terra  habet,  quam  tuetur.  fundavit  enim  eam  firmissime,  ne  contra  eam  prae- 
valeat  satau.    Si  quis  autem  alteram  sententiam  probat,  per  me  licebit.  35 


7  D  leintet  cardinis :  ac  tremorem  sive  commotionem  superliininarium  copiosissime  exponit 
in  iis,  quae  sequ.untnr  12  S)a§  ganje  ©tüd  fe^lt  in  1),  bcr  bafür  al§  Uticrfcfjrift  ^at: 
Novissima  (i.  e.  posteritatem)  eorum  in  gladio  interficiam.  Non  erit  fuga  eis  nec  erit  qui 
possit  evadere.  Si  descenderint  usque  ad  infernum  unb  foxtfä^xt  potentialiter  est  intell. 
15  D:  borribiliter  17  D:  vespertinum  20  D:  Reddit  enim  rationem  priorum,  cur 
28  I):  nUit  Idem  e.  voc.  31  ü:  iungite,  hJQt)rfc^einn(!ö  Srucffe'^tex  35  ©tatt  Si  quis 
6i§  licebit  ^)at  D:  Ilanc  sententiam  etsi  non  improbein,  tarnen  magis  analogum  roibi  esse 
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7.  Nunquid  ut  filii  Aethiopum  Praeoccupat  propheta  et  tacite  eoriim 
quaestioni  respondet  sicut  et  supra  cap.  5.  copiose  de  hac  re  dixiraus,  quando 
dicit:  et  erit  dominus  exercituum  vobiscum  sicut  dixistis,  summa  ergo  huius 
totius  loci  est:  non  est  personarum  acceptio  apud  deum,  q.  d.  non  est  quod 
gloriemiui  vos  esse  populum  dei,  quod  vocarit  vos  dominus  sibi  in  peculium 
prae  omnibus  populis  terrae  sicut  habet  Moyses,  quia  pactum  domini  non 
observatis,  auferemini  de  terra,  quicunque  peccaverit,  reus  erit  domini  sive 
Israhelita  sive  Aegyptius  fuerit.  nihil  proderit  vobis,  quod  patrocinamiui 
vestrae  impietati  promissionibus  dei  vobis  exhibitis,  quae  non  ad  vos  pertinent, 
dum  dei  verbo  non  creditis  sed  impii  estis,  sicut  et  Petrus  Actor.  10.  inquit: 
in  veritate  comperi,  quoniam  non  est  personarum  acceptor  deus  sed  in  omni 
gente ,  qui  timet  eum  et  operatur  iustititiam  acceptus  est  illi  q.  d,  respicit 
timentes  et  observantes  verbum  suum,  contemptores  vero  perdit,  quicunque 
tandem  sint  sive  ludaei  sive  Aegyptii  aut  Aethiopes. 

8.  Ecce  oculi  domini  super  regnum  peccans  Hic  clarissime 
videmus  dominum  transferre  regua  et  alium  populum  contra  alium  excitare, 
quem  faciat  sibi  tributarium  et  qui  alius  regnum  evertat  sibique  usurpet.  Sic 
perire  fecit  potentissimum  Roraanum  regnum  et  victoria  superiores  facti 
sunt  barbari,  quos  Romani  penitus  contemnebant.  Item  agit  cum  omnibus 
regnis ,  quae  perdere  vult ,  sicut  hic  ait :  oculi  domini  sunt  contra  regnum 
peccans,  q.  d.  qualequale  tandem  id  fuerit,  sicut  ipse  exempla  hic  recenset  de 
translatis  regnis,  de  Aegyptiis,  Palaestinis  et  Syris  ex  Cyr.  Male  enim,  ut 
in  1.  capite  huius  prophetae  copiose  diximus,  Cirene  legitur. 

Veruntamen  non  delebo  lacob,  dicit  dominus  Hoc  est  quod 
supra  in  cap.  tertio  et  quarto  de  reliquiis  servatis  copiose  diximus.  Hic 
enim  mos  est  prophetis,  ut  post  comminationem  subiiciant  etiam  consola- 


videtur,  ut  accipiatur  coelum  sicut  in  euangelio  pro  ecclesia  et  regno  Christi,  ut  sit  sen- 
tentia:  dominus  parat  in  coelo  palatium  suum,  lioc  est,  regnat  in  ecclesia  per  euangelion  et 
liberam  gratiam  latissime  et  liberrime.  Terra  autem  est  quasi  fasciculus  seu  ergastuluni 
quoddam,  in  quo  ceu  in  fasciculo  colligatos  habet  malos  et  improbos  homines,  quos  per 
rigorem  legis  potenter  regit  et  coercet,  ut  sie  complectatur  duo  summa  beneficia  divina: 
Priraum  et  maximum  conservationem  ecclesiae  per  verbum,  deinde:  conservationem  politiae 
per  leges  et  poenas.    In  utroque  enim  maxime  illustratur  potentia  divina 

1  Sßojl  'ijkx  iiS  loci  est  '^at  D:  Hunc  locum  quidam  sie  accipiunt,  quod  sit  quasi 
occupatio,  quae  respondeat  cogitationibus  ludaeorum,  cur  abiiciantur,  cum  tarnen  tot  habeant 
promissiones ,  ut  sit  sententia :  nihil  proderit  vobis,  quod  sitis  ludaei,  nam  non  est  perso- 
narum «.  f.  to.  5  D:  populum  7  D:  sed  quia  pact.  dorn.  n.  obs.  ideo  auf.  de  terra 
et  quic.  .  .  14  sive  lud.  fe'^It  in  D  D  fä^rt  fott:  Sed  ego  haue  sententiam  nolo  sequi. 
Videtur  enim  propheta  comminari  eis  excidium  aliorum  populorum  exemplo :  Quemadmodum 
per  vos  eieci  Cananaeos,  per  Assyrios  Syros,  per  Philistinos  Capbtoras,  per  Aethiopes  multos 
alios  vicinos  populos  propter  peccata  sua.  Ita  etiam  vos  per  Romanos  propter  vestra  peccata 
eiici  sinam  16  quem-usurpet  fetilt  in  D,  bietlcic^t  Weit  bo§  alius  bc§  ©a^e§  unbetftänblic^ 
Uith         19  D:  vict.  facti  s.  sup.  populi  barbari 
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tionem  pr()[)ter  pio.s.  E-st  ergo  seiiküitia:  etsi  totuin  rogiiiiin,  totuni  saccr- 
(lotiuni  peribit,  tarnen  reli(][uias  milii  scrvabo,  iie  omnes  intereant,  sicut 
et  Esaia.s  ait:  si  fuerit  numerus  filioruni  Israliel  ut  harcna  maris,  reliquiae 
salvae  erunt. 

9.  Eccc  ego  praecipiam  et  nutare  faciani  etc.  Ilaec  expositio  est 
aperta  omnium  superiorum.  Ego,  hujuit,  nuuulalx),  nie  volente  non  poterit 
non  fieri,  evertam  totam  domum  Israhel. 

Et  nutare  faciani  in  oninibus  gcntihus  Significat  niotioneni, 
qualem  in  Cayno  fuisse  scriptura  dicit  et  sicut  aliipuuido  nutantibus  capilibu.s 
sunt  quidam  homiues.  Idem  est,  (juod  Ozeas  ait  cap.  10:  erunt  vagi  in 
nationibus.  Declarat  siniilitudine  satis  dura,  (pioniodo  sit  concussurus  Isra- 
lieleni  atque  ita, 

Ut  non  cadet  lapillus  su[)er  terrani  Lyranus  liic  phrasin  hebraicam 
esse  dicit,  ut  sit  senteutia:  non  casurum  teniei-e  ununi  verbuni  de  prophetis, 
quod  non  sit  ini})lenduin ,  secutus  locuni,  qui  est  1.  Regum  3:  non  cecidit 
ex  Omnibus  verbis  eins  in  terram.  Mihi  vero  non  placet  scd  meo  iudicio 
liaec  videtur  esse  sententia  q.  d.  ita  cribrabo  et  nutare  faciam  domum  Israhel, 
ut  ne  unus  (piideni  lapilhis  in  terram  cadat,  hoc  est,  ut  nemo  cvaderc  possit 
illam  commotionem,  nemo  exeidet  ex  cribro,  nuUus  prorsus  liberabitur,  <jui 
in  hunc  meum  cribrum  venerit.  Id  quod  et  hodie  in  ludaeis  videmus,  Hac 
sententia  modo  non  habeo  meliorem.  Hactenus  duravit  praeoccupatio  illa 
prophetae  de  perdeudo  toto  Israhele.  lam  sequitur  locus  elegans  de  regno 
Christi,  qui  sit  restituturus  regnum  contemj)tum  Davidis  et  reducturus 
Israhelcm  in  aeternam  securitatem  nempe  spiritualiter  praedicando  euangelium 
fidei  etc. 

11.  In  die  illa  suscitabo  tabernacula  David  Citatus  est  liic  locus 
Actor.  15.  Summa  eius  est :  Destructo  sie  regno  et  sacerdotio  congregabo  et 
rcaedificabo  tabernaculum  David,  quod  cecidit  venientque  in  illud  etiam  ex 
Omnibus  gentibus,  qui  credituri  sunt,  quau(juam  non  sint  de  domo  David. 
Hic  locus  proprie,  ut  dixi,  de  regno  Christi  est  intclligendus. 

Tabernaculum  David  intellige  ipsum  populum  David,  progeniem 
David  (bcm  ftam  2!Qt)ib§)  sicut  et  Esaias  11.  in  hanc  sententiam  inquit: 


2  I)  fe^t  ^in3U :  erunt  aliqui  pauci  qui  euaiigelio  credcnt  et  salvabniitur.  Siout  et 
Es  . . .  5  —  7  2;a§  gonje  StücE  frtjtt  in  I>  8  S?on  mot.  biS  jum  ©cfjtu^  (jat  1):  qualis  fit, 
cum  tritlcum  purgatur  cribro.  3)ann:  Non  cadet..  18  1):  ut  tarnen  graiiula,  hoc  est 
boni  serveiitur  et  tantum  pulvis,  hoc  est  impii  ludaei  et  niali  in  terram  decidant  et  pereant. 
Expono  enim  vocabulum,  quod  lapillum  significat,  pro  grano  et  est  valde  apta  et  consolatoria 
sententia,  quod  etsi  commune  periculum  bonos  et  malos  videtur  mauere,  tarnen  deus  bonorum 
curam  agat,  eos  servat  [!]  et  defendat.  Hactenus  de  perdendo  toto  Isr.,  iam  seq  ...  25  gfür 
fidei  f|at  U:  gratiae  28  D:  quod  niisere  labefactaturn  et  qjiasi  collapsum  est,  venientque 
31  D:  Tab.  enim  Dav.        32  D  Vä^t  bic§  et  unb  tJor()cr  baä  SieutfcCje  qu§ 
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egredietur  virga  de  radice  lesse  i.  e,  regnum  David,  de  quo  regnare  debuit 
Messias,  plane  coiitcmptum  erat  et  fere  interciderat  ac  desierat  Christo 
veuiente,  infima  faex  salteni  supererat,  fuit  quasi  cmortuus  truncus,  non 
florebat,  ceciderat,  riiptnni  erat,  Christo  vero  veniente  suscitatuui  est,  floruit 
radix  inortua  et  produxit  speciosissinunn  florem  et  fructuni,  inuovata  sunt 
omnia  et  i'estaurata,  rupturae  oniues  sunt  resarcitae,  oiuniaque  facta  sunt 
speciosissima.  Miruni  in  modum  elegans  et  pulchra  prophetia,  quod  dixit,  ex 
conteinptissima  tribu  Inda,  quae  fere  prorsns  desierat,  aedificabit  sibi  egregiam 
ecclesiani  electoruni  plenani  gratia  et  spiritu  sancto,  quae  raagnifica  per 
spiritum  facta  est.  De  ponipa  enini  spiritns  loquitur,  in  qua  etiam  totum 
regnum  Davidis  est  adniinistratum ,  habuit  enini  principes  spiritu  sancto 
plenos  etc. 

12.  Reliquias  Idumaeae  Hoc  est,  non  sohim  Indaei  erunt  in  hoc 
tabernaculo  sed  (itiani  reliquiae  Edoni  et  onniiiun  gentium ,  quae  euangelio 
sunt  crediturae.  Mira,  iucunda  prophetia.  In  liebraeo  longe  venustius 
omnia  dicuntur. 

Et  comprchendet  arator  messorem  Mu'a  huius  regni  metamor- 
phosis,  ut  et  statira  messis  arationem  sit  secutura,  tautara  dicit  fore  velocitatem, 
tarn  cito  se  institnturum  hoc  regnum  et  renovatnrum,  ut  omnis  homo  sit 
miraturus,  ut  sinuil  aretur  et  metatur.  Significat  ciu'snm  velocissinumi  verbi 
euangelici  in  gentibus  q.  d.  ita  velociter  promovebit  verbum  dei  in  gentibus, 
ut  simul  a  peccatis  convertantur  et  simul  fructificent,  sinuil  credent  cum 
ludaeis,  qui  iam  dudum  sunt  exculti  et  docti.   Idem  vides  iu  lohele  cap.  2. 

Montes  i.  e.  apostoli  et  praecones  verbi. 

14.  Et  convertam  captivitatem  populi  mci  De  spirituali  reductione 
et  convcrsione  h:)(juitnr,  nam  corporaHter  minatns  est  supra  se  omnes  esse 
captivitati  traditurum.  Hac  reductione  rcducti  sunt  omnes,  quotquot  Christo 
veniente  euangelio  crediderunt  et  in  tabernaculum  illud  Davidis  per  fidem 
sunt  translati,  in  quo  summa  securitas,  pax  et  gaudinm  conscientiae  est,  in 
quo  existentes  uberes  frnctus  faciunt.  Hinc  in  sempiternum  non  transferentur 
fide  firmati  et  spiritu  sancto  coelitns  dato.  Moses  semper  iussit  facere  et 
non  fiebat,  ideo  promissiones  quoque  eis  frustra  promittebantur.    Hic  vero 


2  D  fe^t  l^tnju:  vocat  autem  radicem,  quia  plane  3  D:  et  erat  quasi  emortuus 
truncus,  quod  Cliristo  vero  veniente  u.  f.  io.  et  fioruit  6  D:  resartae  8  A:  aedificarit 
9  quae  — est  fel^U  in  D  15  D  fe^t  fiinju:  Sed  nota,  sicut  sui  populi  reliquias  tantum 
in  hoc  regno  habet,  ita  etiam  Edoni  et  gentium  tantum  reliquiae  euangelion  amplectuntur. 
Maior  enim  pars  mundi  euangelion  vel  contemnit  vel  persequitur,  ut  stat  illud  Christi:  pau- 
peres  euangelizantur.  Item:  pauper  et  inops  laudabunt  nomen  tuum ,  doinine.  Est  mire 
iucunda  prophetia.  In  hebr.  onniia  venustius  die.  20  D :  sign,  igitur  21  D:  cuangelii 
22  D:  ac  simtil  credaut  23  D:  odocti  27  D:  Hac  igitur  28  1^:  Davidis  collapsum 
et  ideo  conteniptuni  sunt  translati  [icr  lidem,  in  quo         32  1):  idco  quoque 


20G 


Praelectioncs  in  prophetas  minores.  1524  flg.    Anios  h  c.  IX. 


quia  domiims  ipse  promittit  so  faetunini,  sc  rodnctiirum,  so  ])lantaturnni,  idoo 
ratiuu  erit,  non  e\'ellontur  etc. 


2  .^intcr  ratuni  crit  fö'^vt  D  fort:  Sm\t  autom  liic  inulfa  sigiiificata.  I'riinum,  quao 
siiit  luturao  primitiae  ccciosiac  seil.  reli(piiae  lacob,  hoc  est  apostoli.  Doiiido,  quao  sit  fiitura 
liuius  regni  niagnifica  dilatatio,  iieinpe  quod  gentes  per  apostolos  convertentur  ad  fidciu. 
Magiiifice  Igitur  iiobis  liic  coinmciidatur  iiiisericordia  diviiia,  quod  nos  gentes,  quao  sunms 
civitatcs  dcscrtac  ot  vastac,  inio  (sicut  Lucae  14  est)  quao  sumus  iu  agris,  extra  civitatem 
positae,  siue  lege,  sine  cultu  dei,  sine  bonis  oi)eril)us,  plonac  peceatis,  dignao  morto  aeterna, 
et  Cülinuir  per  verbuni  gratiae  ut  fianius  vineae  et  liorti  ainabiles  et  ainooni  in  conspectu 
dci  et  angelorum,  unde  postea  tauquam  ex  plantis  foocundis  alii  horti  instruuntur  ot  parantur, 
ut  ita  gloria  et  regnum  dei  per  nos  quoque  amplificotur  et  crescat.  Agamus  igitur  doo  gra- 
tias  pro  liac  inexbausta  sua  ergo  nos  benevolentia  et  aniore  et  rogeinus,  ut  vcre  sie  excolamur 
ut  et  deo  tanrpiani  liorti  aniocni  pbiceannis  et  fVuctil)Us  nosfris  fniantur  hDUiiues  pcnpic  nos 
ad  pietateni  invitentnr.    Amen,  l-'inis. 

A  Ji^dcBt:   ''VAoc.  Cini.sto  l-aus.   M  I)  XXV 


SBtebet  geben  Wix  Zw  im  %ni,  H  in  ben  flöten.  S)cn  .^obcf  Zw,  bev  in 
EF  tom.  XXV,  489  s(i.  jum  evften  WaU  abgebvncEt  i[t,  IjoBen  Wir  üevbeffevt :  in  v.  1 
per  legatos  ftott  per  leges;  v.  2  cogiliir  [tatt  eogit;  v.  10  inaclatioiie  ftatt  iacla- 
tione  u.  f.  It).    ©evabc  in  bicfem  5propT)ctcn  i[t  Zw  fct)r  abgeriffcn. 
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Abdias  propheta. 


Ic  propheta  varie  laceratus  est  a  commentariis.  lu- 
(laei  tlicunt  liunc  ])roplietam  esse,  qni  conservavit 
100  prophetas  ooutra  lesabel  sed  nihil  habent  nisi 
agnomen.    Secl  mea   sententia:   hic  propheta  fuit  & 
circa    tempus    captivitatis   Babylonicae  vel  post, 
primo  [quia]  eadem  ferme  adfert  quam  Hieremias 
ca]).  49,  qiii  fuit  tempore  captivitatis  Babylonicae 
et  vidit,   secundo,    quod   prophetat  contra  Edom 
exultantem  supra  captivitatem  ludaeorum:  et  quia  lo 
gaudes  tu  Edom  et  tu  quoque  vastaberis  pro  ista  impietate.    Simile  in 
137, 7.  jisalmo :  'super  fluraina  etc.'  concordat  praecise :  memor  esto  in  die  leru- 
salem  i.  e.  quales  erant  in  tempore  captivitatis  Chaldaeorum.  Synchronus 
igitur  fuit  leremiac  et  paulo  post.    Edom  nunquam  fuit  tantae  potentiae, 
ut  opprimeret  Inda  aut  Israhel  etc.  ut  patet  ex  libris  Regum.  Unus  fuit  de  is 
novissimis  hic  propheta.  Unde  facilis  est  iste  ti'ansitus  prophetae  a  captivitate 
Babylonica  ad  adventum  Christi.  Haec  de  tempore  prophetiae  huius.  Summa 
autem  est:  prophetare  ad  versus  Edom  vindictam  dei  eo  quod  gavisi  sunt  et 
operati  Chaldaeis  adversus  ludaeos  etc.  dicit  tandem  tale  regnum  futurum, 
quod  subiuget  Edom  etc.  eo  tempore,  quo  veniet  novum  regnum,  tu  etiam  20 
subiugaberis.  regnum  Christi  futurum  per  euangelium  describitur  etc. 
1.  Visio  Obadia.  de  pro:  ad  [Edom] 

Auditnm,  potius:  famara,  audivimus  inter  gentes  missum.  [Adversus] 
eam,  seil.  Idumaeam.  loquitur  de  terra,  vult  terrefacere  istos  ovantes  Idumacos 
istis  metaphoris.  Dominus  loquitur,  de  fama:  e§  ift  ct)n  geft^re^  fomen,  quod  25 
legatus  sit  missus  ad  gentes.  Metaphora  sumpta  a  rebus  bellicis,  ubi  legati 

2  H:  In  Abdiam.  Putant  Hebraei  esse  Abdiam  2.  Reg.  17.  similitudine  nominis. 
Mea  sent.  est  fuisse  circa  tempus  captivitatis  Babylonicae  et  post,  quia  eisdem  paene  verbis 
utitur,  quibus  Hieremias  cap.  49.  praeterea,  qui  textus  inducit  Edom  exultantem  contra  capti- 
vitatem ludaeorum  in  Babylonem  abductorum  sicut  et  psalmus:  super  flumina  Babylonis. 
Haec  movent  me  ut  putem  contemporaneum  fuisse  Hieremiae.  Accedit  quod  Edom  nunquam 
tanta  potentia  fuit,  ut  possit  opprimere  ludam.  Congaudebant  autem  et  adiuvabant  manus 
adversariorum  in  vastatione  Hierusalem.  Commentarii  igitur  bic  nihil  sunt  vel  Hieronymi 
vel  ludaeorum.  Summa :  vastatio  Edom  praedicitur  pro  praedicta  exultatione.  Tandem  etiam 
ad  regnum  Christi  transit  propheta  praedicens  victoriam  Christi  super  Idumaeos  22  H :  ad 
Edom,  potius:  de  Edom.  Auditum ,  potius  famam.  Legatum.  Locutio  sumpta  a  rebus 
bellicis  q.  d.  legatus  est  missus  a  deo  ad  Chaldaeos,  ut  veniant  contra  Idumaeam.  Reges  et 
principes  adducam  contra  vos 
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mittuntur  ad  concilia  etc.  iä)  l^aBe  meljne  Botten  ]ä)on  au§gef(^§tcEt,  quod  alii 
per  legatos  agunt,  ego  spiritu  meo.  Loquitur  deus  quasi  sit  homo.  Inter 
gentes  seil.  Chaldaeos.  in  proelium,  in  bellum:  verba  legati,  qui  conciliabit 
sibi  copias  gentium  contra  Idumaeos. 

5  2.  In  gentibus  inter  gentes.  premit  fiduciam  et  toUit  superbiam 

eoruni.  Natura  fuit  invisus  ludaeis  hie  populus,  fraterna  odia  atrociora: 
inter  coniuges  quanto  amor  ardentior,  tanto  etc.,  gutter  lüe^n  müä)t  glitten 
ef§tg.  Non  tam  quod  erepta  est  benedictio  sed  quod  cogit  esse  sub  iugo 
ludaeorum.    Videris  tibi  magna  sed  vix  musca  es  ad  etc. 

10  Contemptibilis  ut  sis  contemptus  tu  valde. 

3.  Praesumptio  cordis  tui.  Imposuit  tibi,  quae  exaltas.  omnia 
dicuntur  ad  premendam  eins  fiduciam.  putas  te  magni  nominis  esse  in  populis, 
faciam  ut  sis  contempta,  in  corde  vehementer  praesumis:  ista  praesumptio 
imponet  tibi. 

15  Petrarum  Putas  terram  tuam  vehementer  munitam.  Regio  Idumaeorum 

montosa:  montana  Edom  in  Deuteronomio.    Petraea  Arabia  [2.]  deserta,  5.  SBiof.  i,  x. 
[3.]  felix.  ab  urbe  Hebrona.    Zela  [i.  e.]  petra,  rupes.    Idumaea  potior  pars 
Arabiae  petraeae.  a  petra  cognomen  habet. 

Qui  habitat  in  scissuris  petrae  Confidis  terram  tuam  montosam  et 
20  difficilem  expugnari  ut  Helvetiorum.  Alludit  simul  ad  urbem  Petram :  urbem 
habes  regiam  et  mimitissimam,  petram,  in  quibus  scissuris  putas  te  tutum  fore. 

Et  exaltasti  sedem  vel  habitationem  tuam.  putas  te  bene  aedificasse 
et  non  posse  eripi  etc.  ol§  fi3nbe  n^emanb  l^l^nauff  fotnmen. 

Qui  dicis  Et  dicis  tro^  fet)^er  etc.  qui  ^^erel^ttBrec^en.  ecce  confisi  sunt 
25  in  fortitudine  carnis  non  in  fortitudine  dei.  Non  solum  non  eris  nihil  munita 
sed  et  nihil  eris 

4.  Si  exaltareris  deducerem.  dicis  te  habere  l§ot)e  f(^^Iof§er,  feiger 
ut  aquila.  Vide,  quam  oderit  dominus  istas  fiducias  carnis.  etiamsi  habitares 

5  H  unter  ber  3tuff(|rift  Ecce  parvulum:  Tollit  superbiam  et  fiduciam  Edom.  Nimis 
enim  superbierat  contra  lacob  ab  initio.  maxima  enim  sunt  odia  fraterna.  Inflaris  quidem 
sed  tot  gentes  contra  te  adducam,  ut  vix  musca  videaris  11  H:  Solium  vel  sedem  i.  e. 
habitationem.  Praesumptio  et  fiducia  tua  occasio  tibi  erit  ruinae.  In  petris.  Idum.  est 
insignior  pars  Arabiae  Petraeae,  in  qua  Idumaea  Petra,  bebraice  sela  est  metropolis.  Con- 
fidebat  in  locis  inaccessis  et  petraeis  raontibus.  Alludit  tamen  ad  urbem  eorum  Petram,  in 
qua  confidebant  et  in  arcibus  et  in  munitionibus.  Ista  est  carnis  confidentia  22  H:  etiamsi 
muros  feceris  in  caelum  usque  etc.  2)ann  in  iefferer  Otbnung  al§  Zw  ffat  H:  Si  fures. 
Tibi  optandum,  ut  fures  ingressi  fuissent  nocte,  saltem  aliquid  tibi  reliquissent ,  ego  autem 
nihil  relinquam.  nihil  mihi  absconditum.  Quomodo  conticuisses  i.e.  redacta  fuisses  in 
nihilum,  ut  sileres.  Gerte  ita  factum  fuisset.  Nam  fures  et  latrones  rapiunt  omnia,  quae 
possunt.  Verum  ista  tantum  ludus  essent  ad  ista,  quae  ego  faciam:  nam  relinquerent  vel 
domum  vel  aliquid  residui,  ego  nihil.  Scrutati,  i.  e.  nihil  relinquunt.  In vestigaverunt 
potius:  protulerunt.  Ad  terminum:  non  relinquent  tibi  aliquem  locum  in  terra  tua. 
Illuserunt  vel  imponent  tibi.  Non  solum  in  civitatibus  fidis  sed  etiam  in  amicis  confoe- 
deratis,  Moabitis  et  aliis,  sicut  solent  homiues.  Quibus  fidis,  erunt  tibi  baculus  arundineus 
Sut^exg  SBette.  XIII.  14 
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in  stellis  etc.,  tarnen  per  gentes  decluoani  te  ad  terram  etc.  Ita  dedncam,  nt 
nihil  sit  residuum. 

5.  Investigaverunt  protulernnt.  Insidias,  vinculnni.  Tna  fiducia 
provocat  me,  iit  perdam  te  funditus.  S)u  folft  iDltnfc^en  nt  fures  et  latrones 
intrassent  ad  te,  qui  aliquid  reliciuissent,  ego  nihil  i'elinqiiam,  otiara  abscoiidita  r, 
in  petris  dedncam  etc.  In  petrosis  locis  potest  quis  se  abscondere.  nemo 
poterit  fiigere.  Sic  consolatui'  propheta  j)<)pulum  snum  Tndaeorum  contra 
§oi.  4, 5.  vindictam  Idnmaeornm  etc.  Conti cuit  transitive,  snpi-a  etiam  in  Ozea 
verbum  hoc.  late  patens  usus  eins  est:  demoliri  quicquain,  ut  sileat,  redigere 
in  nihilum,  ut  sileat.  ^d)  iüil  btcf)  fttl  mncf)cn,  xä)  tütl  btd;  flcin  machen,  aä)  lo 
tük  ftet)n  tft,  bcv  prius  voluit  nuuulum  frcf^cn.  Fures  moc^teu  bid)  ftitt 
inad^en  unb  flctinlouttig  etc.  lucn  fie  btjr  ben  l)omut  tüeg  riffen  etc.  nonne 
reliquos  fore  aliquot  racenios.  fSi  panci  latrunculi  venirent  iinb  blunbei'ten, 
sedareut  aliquo  modo  ben  t)omut  et  relicjuissent  aliquid  scd  ego  non  sie 
agam  sed  mittam  exercitum  ad  cjuem  parva  eris,  te  totum  j^erdent  etc.  c^n  is 
gutben  l)inber  ben  oren  l)cttcft  mnft  §ctfnr  etc.  emittent  te  etc.  lesa.  5:  qui 
coniungitis  terrainum  agris  etc.  Ipsi  exjjellent  te  usque  ad  fines,  ut  non  habeas 
ultra  fines  etc.  usque  nulluni  habeas  terminum,  in  quo  habites  etc. 

7.  Prudentia  intelligentia.  Fidis  in  sociis  etiam,  bn  l^aft  gutte nQcE|)arn, 
ef^en  et  bibunt  tecum,  sed  quando  ,^nm  treffen  fompt,  sunt  contraria  ut  papa  20 
et  Caesar  Franconun.  iudicio  dei  fit:  non  es  intelligens  bu  werfft  nic£)t,  t)tft 
e^n  nox  etc.  toilt  c^n  finger  man  fel)n.  Istud  regnum  gloriatum  est  de  pru- 
dentia, Semper  Esau  fuit  fcl)n  man  etc.  Homiues  foederis,  cum  quibus  pacem 
habes,  toerben  birf)  teufd^en  venientibus  Chaldaeis,  lüerbcn  bt)r  fc^aben  tfjun  etc. 

$fi.  23, 22.  In  Ezechiele:  amores  tui  luerben  bir  bie  naf^e  aBfc^netjben  etc.    Teutonice:  -2^ 
iüer  ben  tenffel  ^n  geöatter  Ut,  tan  fet)ncr  nidjt  lo§  hjcrben.  quos  amicos  vis 
potentes,  postea  habebis  dominos  etc.    Quid  sit  habere  amicos  raagnos,  vi- 
demus  etc.  Sicut  capitur  bestia  laqneo  abscondito,  ita  tu  capieris  a  sociis  tuis. 

8.  Numquid  non  nonne.    A  meridic:  Theman.  Timebunt:  terre- 
buntur,  fugient.    Theman  etiam  illa  terra  Idumaeorum  appellata  est,  vide  so 
Genes.  38  Themas,  nepos  Esau.  principes  noraina  terrae  dederunt. 

Prudentiam  intelligentiam.  O  Themas,  o  Idumaea,  iara  habes  sapientes 
multos,  sed  calamitate  illa  veniente  nescies,  quid  ages,  omnis  sapientia  eorum 
107, 27.  devorata  est,  psalmus.  Multa  sapimus  et  prudentes  sumus  in  tempore  felici, 

3  Zw  i)ai  Qlfo  V.  5— 7  äufammengejogen,  H  bie  etnäcKnen  ©tic^lrorte  georbnet  16  Zw 
f)at:  lere  28  H:  Intrabunt  in  manum  tuam.  Edomaei  Semper  gloriati  sunt  de  sapientia 
et  prudentia,  sed  ego,  inquit,  satis  stultificabo  te  et  venientibus  Chaldaeis  araici  mutabunt  con- 
silium  et  vastabunt  te.  Ezecli.  [23,  22,  cod.  t)at  Esaiae] :  amatores  tui  etc.  Dulcis  inexpertis 
cultura  potentis  amici  [Horat.  epist.  I,  18,  8G].  Contra  se  sub  Macbabaeis  ludaei  coninneti 
sunt  Romanis.  Meliores  sunt  amici  pauperes,  modo  boni.  25anrt:  insidias  vel  laqueos. 
Perdam,  nihil  erunt  consiliarii  29  H:  relinquendum  appellativum  Theman.  lam  Tlieman 
vocat  Idumaeam  particulari  nomine.  Tunc  absorbebo  omnem  tnam  sapientiam.  Extra  ten- 
tationem  sapientes  sumus,  in  necessitate  stulti  sumus 
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in  tempore  adverso  fet)n  ir)l)i*  borlorn,  nisi  deus  dederit.  In  adversis  toerben 
fte  alle  3CU  narren  etc.  Non  loquitur  de  sapientia  docendi  sed  de  admini- 
strandi  regni,  qui  assistunt  regibus  etc.  toUit  omnes  munitiones,  foedera, 
prudentiam,  sapientiam,  omuia  in  quibus  hactenus  es  confisus.  Timebunt: 
5  erfd^recfen.  nescies,  h)U  !^t)nou§  ut  quando  pavor  venit  in  exercitum  in  bello 
etc.  optime  iam  es  disposita  etc.,  dabo  öer^agt  t)er^. 

10.  Prae  interfectione  vel  mactatione,  folc^e  f(f)Iac^tBon(f  anrichten, 
nt  occidatur  vir  Edom,  bo  et)n  man,  l)te  et)n  man  vel  bo  et)n  ^auffen  mener, 
hic  etc.  distributivum  est  'vir,  viri"  !^ie  unb  bort,  bo  ift  et)n  ftabt  expugnata, 
10  bort  et)ne  etc.   Damit  lütrt  ber  reinige  ge^ceucf  matt  toerben. 

Propter  iniurias  fratris  tui  ba§  tft  bcr  gcorn,  quia  es  iniurins 
populo  ludaeorum,  qui  est  frater  tuus.  Ideo  irascor,  peribis  in  aeternum. 
Quae  est  iniuria,  quam  fecit  in  fratrem?  :  In  die,  qua  stetisti  ex  ad- 
verso etc.  haec  est  iniuria.  Hic  videtur  loqui  ferme  circa  tempus  captivitatis 
15  Babylonicae:  exinanite,  exinanite  etc.  137, 7. 

Exercitum  facultatem,  substantiam,  vitrumque  significat  verbum 
hebraeum. 

Alieni  Chaldaei  captivum  ducerent  quicquid  poterant.   Icrusalem  non 
est  captivata  nisi  per  Chaldaeos.    Idumaei  £)aBen  et)n  gutten  mnt  ge^att  et 
20  societatem  coniunxerant  isti  cum  Chaldaeis. 

12.  Idco  non  videbis  in  die  fratris  q.  d.  bn  tüirft  nic^t  me!^r  fe'^en 
be^n  luft  an  l^^n.  Non  est  simpliciter:  videre  uuum,  sed  est:  mit  hlft  feigen  uaä) 
[eljnem  tnillen  etc.  In  die,  tocnn  e§  be^nem  bruber  Irirt  uBel  gelten,  id§  trtl§  e^n 
enbe  machen,  non  laetaberis,  raagnificabis  os  tuum.  Euinae  i.  e.  afflictionis. 
25  Non  intrabis  in  urbem  etc.  mit  fenften  cum  Chaldaeis.    In  malis, 

lt)en§  t)t)n  uBel  ge^et.  angustiae  tribulatiouis,  afflictionis  etc. 

Non  mitteris  tu  ad  facultates  eorum  jum  tfjor  tjinel^n  in 
portionem  vel  partem  praedae. 

14.  Et  non  stabis  iuxta  liberationem  Verbum  habet  contrariam 
30  significationem  duorum  verborum:  vastare  et  eripere.  Idumaei  fuerunt  |effttger 
quam  Chaldaei.    Tribulatiouis,  angustiae.  fugientes  occidisti,  non  potentes 
fugere  conclusisti  in  domibus  et  interfecisti. 

7  H:  Propter  interfectionem  vel:  prae  mactatione.  coniunge  cum  praecedeuti 
particula.  EP  Icfen  in  Zw  falfc^ :  iactatioiie  11  H:  Intereat  potius:  passim  occumbat 
ubicurique  seil,  se  erexerint.  Propter  iuiquitatem  vel:  propter  iniuriam  etc.  Hic  vides 
causam,  quare  indignetur  dominus  Idumaeis  15  H:  In  die,  inquit,  quando  dixerunt: 
exinanite,  exinanite  16  Exerc.  fac.  subst.  auc^  H.  2)ann:  Et  non  despicies.  Debebas 
adesse  fratri,  despiciebas  potius,  sed  non  despicies  amplius  i.  e.  non  videbis  quae  libenter 
vides,  quemadm.  hebraeo  more  in  psalmis  saepe  dicitur:  despiciet  inimicos  eius  24  H: 
Vastitatis,  ruinae.  Delectatus  est  Hieronymus  varietate,  cum  saepe  eaedem  sint  dictiones  in 
hebraeo.  oportebat  in  sacris  literis  potius  praestare  simplicitatem  31  H:  Neque  stabis  in 
vastitate.  Vides  summam  illius  populi  invidiam.  plus  odientes  quam  Clialdaei.  Concludes, 
seil,  ut  non  possit  aufugere 
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15.  Dies  domini  irae,  qua  visitat  per  Chaldaeos,  e§  fal  ht)X  bergoUen 
tnerben  etc. 

lugiter  in  circuitu,  tütH  t)n  e^nanber  fod^en  te  et  omnes  gentes,  ^al6t 
■met)n  guttle  öerjceret  in  sanctnario  meo,  iä)  tDtl§  machen  ut  rursura  consnmaris. 
et)n  xet)(^  mu^  ba§  anbeve  ftroffen  et  quod  [traffet,  \üixt  tütbber  geftrafft. 
sie  factum  est  Semper. 

Haec  prima  est  pars  prophetiae  de  vastatione  Iduniaeorum  etc.  Romani 
oecupaverunt  omnes  istas  terras. 

17.  In  monte  autem  Sion  erit  salvatio  vel  evasio.  Prior  prophetia 
est  de  regno  corporali  ludaeorum,  posterior  est  de  reguo  spirituali,  seil. 
Christi.  Post  captivitatem  Babylonicam  prophetavit  hic  propheta.  Cum 
ergo  post  hanc  captivitatem  et  vastitatem  Idumaeorum  prophetat  de  ereptione 
in  Zion,  non  potest  intelligi  nisi  de  Christi  ei'eptione.  DiflPerunt  ista  duo 
regna  Inda  et  Israel.  Israel  ita  vastatum,  ut  non  sit  reliquuni,  reparabile, 
Inda  sie,  ut  sit  mutatum  in  regnum  Christi,  alterum  intellige  de  regno 
spirituali,  alterum  de  corporali. 

Et  erit  sanctus  et  possidebit  domus  lacob  einnehmen  proprie 
possidebunt.  Istud  verbum  magnificum  non  potest  convenire  regno  Inda  vel 
Israel  corporali.  de  regno  spirituali  intelligit,  in  quo  domus  Israel,  apostoli 
et  alii.  Quae  possederunt?  Medos  etc.  et  totum  Universum  etc.  Ereptio 
de  regno  victi  mortis  et  diaboli,  ba§  lüixt  in  ^ion  angeben,  ut  in  Esa.  2, 
per  verbum  euangelii  et  praedicationem  etc.  Sanctus,  qui  non  potest  pollui 
more  gentium  hactenus  etc.  Possed erant  de  gentibus  dictum  est,  quae  in 
totura  orbem  terrarum  dispersae  erant,  postea  veniente  euangelio  in  oboe- 
dientiam  fidei  congregatae  sunt  etc.  In  ista  generali  possessione  gentium 
possidebit  etiam  pars  domus  lacob,  domus  loseph,  regnum  Israel.  Hoc 
nunquam  est  corporaliter  factum,  ergo  spiritualiter  intelligendum.  domus 
loseph  non  rediit  post  captivitatem  Babylonicam.  Haec  fient,  postquam 
Idumaea  devorata  est,  est  redacta  in  nihiluiu.  Significat  ergo  novam  vasta- 
tionem  et  ignem:  euangelium  incorporabit  cum  ceteris  gentibus  etiam 
Idumaeos.    Devorabunt  i.  e.  incorporabunt  eos  spiritualiter  sie,  ut  non 

2  H:  Super  omnes  gentes,  contra  qnas  adducam  Chaldaeos.  Bibistis  et  absor- 
bistis  [!]  mea,  absorbemini  et  vos  per  Chaldaeos,  sicut  alios  deus  per  alios  punit.  Aliud 
regnum  aliud  punit  agente  deo.  Hactenus  prima  pars  de  vastatione  Edom.  Sequitur  de 
regno  spirituali  Christi.  Tanta  enim  restitutio,  quanta  hic  describitur  illius  regni  non  est 
secuta  nisi  per  Christum.  Copulat  enim  hic  duo  regna  luda  et  Israel,  cum  tarnen  hoc  non 
sit  reductum  9  H:  Salvatio,  nempe  quando  possidebit  adversarios:  Assyrios,  Medos, 
Idumaeos  et  totum  orbem  terrarum.  Ereptio  erit  ex  morte  et  satana  20  Medos  —  Uni- 
versum in  Zw  am  Sianbe.  H  l^at  nur:  Et  erit  mons  sanctus,  non  polluetur  amplius  a  gen- 
tibus, quemadm.  mons  Sion  solebat  pollui.  Illic  incipiet  praedicari  euangelium  3 1  H :  Domus 
Esau.  Quando  subücientur  omnes  gentes,  tunc  et  ista  pars,  Idumaea.  Et  erit  domus 
lacob  i.  e.  reliquiae  salvatae  per  Chiüstum.  Non  potest  intelligi  de  regno  Israel  carnali. 
Igne  Spiritus  dei  exurentur  Idumaei  et  sicut  alii  et  subditi.  Insignis  illic  in  Arabia  erat 
locus  sanctorum  ut  Antonii.    Nihil  reliqui  manebit  eis,  onuiia  deo  consecrabuntur 
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rapiantur  e  manibus.  loannes  [10,28] :  nemo  rapiet  etc.  semel  susceptum 
vere  euangeliuin  non  potest  facile  tolli.  Reguuiii  hoc  Christi  sie  subiugabit 
regnum  Esau  iit  reliquas  gentes  sie,  ut  uihil  reliqiium  sit,  quod  dominetur 
regno  Christi  vel  regnet  etc.  Proplietia  est  de  divulgatione  euaugelii  et  verbi 
5  in  omnes  gentes. 

19.  Et  haereditabunt  2)o  ift  jamer,  not  in  textu.  Cogimur  ire  in 
spirituale  regnum  Christi.  Miris  et  involutis  verbis  vult  hoc  dicere  sed 
raagnificis  verbis.  Scitis  in  lege  distributas  tribus  et  cautum,  ne  misceretur. 
Contra  hanc  legem  non  potest  prophetari.    Australes  Israhelitae:  austrum 

10  i.  e.  Christiani,  qui  erunt  tempore  Christi  in  monte  Zion,  qui  est  austrum. 
Tili  possidebunt  autera  Esau.  Zionitas  austrum  appellat,  Christianos.  humilia 
bie  grunbe,  campestria  vertit  bte  atüen.  Nominat  Christianos  nomine  isto, 
büö  [tnb  \olä)t  valles  versus  occidentem.  Possidebunt  Philistim:  hoc 
non  factum  est  corporaliter,  in  spirituali  regno  Christi  humilia  seil,  in  austro 

15  i.  e.  Christiani  ad  Zion,  quae  est  in  austro.  lUi  iidem  valleuses  possidebunt 
regionem  etc.  Hoc  est  contra  Mosern,  ergo  spiritualiter  intelligendum  est  de 
Christianis,  Petro,  Joanne  et  Philippo,  qui  venerunt  in  Samariam. 

Et  Beniamiu  quae  tribus  est  citra  lordanem.    Gilead  in  tribu  Gad 
ultra  lordanem,  (juod  est  contra  Mosen,  ergo  de  regno  spirituali  Christi  est 
20  intelligendum.    Australes  iidem  sunt  Beniaminitae  i.  e.   Christiani,  tribus 
de  luda. 

20.  Et  transmigratio.  ba§  ift  noä)  biel  absurdius.  lila  captivitas, 
illi  Israhelitae,  qui  capti  sunt  in  captivitate  Assyriaca  et  nunquam  redituri 
et  tamen  possidebunt  omuia  loca,  totam  Cananaeam  !6i§  an  Sidon  non  — 

25  haec  est  absurditas,  quod  captivi  dominentur,  brumb  niu^  spiritualiter  intelligi. 
lam  de  luda  capta  Babyloue:  et  transmigratio  Jerusalem,  baruber  Edom 
gloriert  l^at,  bte  fotten  t)erunbcr  fomen  unb  e^nnemen  regnum  Zion  et 
austrum.  Ex  evidente  absurditate  textus  videtur  non  posse  intelligi  nisi 
spiritualiter. 

30  Sarepte  vide   in  libris  Regum.    Quod  Lyra  dieit,  est  violentum. i. sö«.  n. 

Propheta  respieit  regnum  Christi,  quod  oritur  et  crescit  in  istä  terra  etc. 
loquitur  de  Oriente  regno,  fompt  au§  bem  lanbe  nid^t. 


6  H:  Contraria  dicuntur:  possidebunt  et  possidebuiitiir,  ideo  de  regno  spirituali  dicitur. 
Cautum  erat  lege,  ne  tribus  et  possessiones  permiscentur  [!].  Contra  legem  non  licebat  pru- 
phetare.  Sic  accipe:  Qui  ad  austrum  sunt  i.  e.  in  Sion ,  hoc  est  Christiani,  qui  illic  erunt 
tempore  Christi  —  et  qui  in  vallibus  Philistiim  i.  e.  ludaei,  qui  habitabunt  ad  austrum  in 
alüs  locis  praeter  Sion  —  possidebunt  Idumaeos  et  Philistaeos  et  Ephraitas  et  Samaritanos, 
subiiciet  enim  sibi  per  euangelium  16  Zw  am  JKonbe:  Extincto  regno  oritur  regnum 

18  H:  Benjamin  citra  lordanem,  Galaad  ultra  lordanem.  Per  Beniamin  significat  eosdem 
quos  habitare  dixit  ad  austrum  i.  e.  in  regno  luda  22  H:  Quis  non  videt  hoc  de  spiri- 
tuali intelligi  regno,  quoniam  Israel  non  est  reductus?  Et  transmigratio  Hierusalem  i.  e.  in 
Babyloniam  abducti.  Sic  facit  ex  duobus  regnis  rursus  unum.  Civitates  austri  i.  e.  regnum  luda 
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Bosphoro,  ubi  Constautinopolis  est,  ubi  Hellespontus,  ubi  Turca  est: 
Hieronymus  hic  a  ludaeo  suo  deceptus  est.  Loquitur  de  lerusalem  trauslata 
per  Chaldaeos,  isti  translati  fottcnS  nii  nu^tid;tcn. 

Sparath  meo  iudicio  velini  esse  nonien  proprium  in  ista  terra,  ut 
supra  Sarepta  etc.  Sententia  ergo  erit:  ludaei  captivi,  qui  iam  sunt  in  Spai'ath,  5 
tüexben  austrum  per  praedicationem  euangelii  cljnneniCU  etc.    Ne  quis  credat 
Hispaniam  etc.  Credo  uon  fuisse  tum  Hispaniani.  Videtur  allusione  deceptus 
Hieronymus  per  ludaeum. 
Mii^t.  3,9.         Et  asceudeut  salvatores  i.e.  duces,  ut  iu  libro  ludicum.  Intelligit 

autem  apostolos,  qui  sunt  duces  verbi  iimb  ben  @fau  ift  c§  t)l§n  3U  t^un,  lu 
quamvis  in  omnes  gentes  domiiiati  sunt  eorum  apostoli  in  fide.  Iduniaea 
erit  domin o  regnum.    Hoc  uon  est  factum  corporaliter  sed  spiritualiter. 

4  Bosphorus  est  in  Tbvacia.  Fabulas  Hieronymus  intelligit  ex  ludaeis.  Dictio  hebraica 
non  est  in  bibliis  totis  praetenjuam  bic.  Sparacl  verisimile  est  oppidum  vel  civitatem  esse 
in  terra  captivitatis  neque  Francia  neque  Hispaiiia,  id  quod  tamon  finguiit.  allusione  vocabuli 
fecerunt  non  recte  Uosphorum  9  Salvatores  appellat  duces  ut  iu  ludicum  libro.  Signi- 
ficat  autem  apostolos  et  praedicatores ,  qui  dominati  sunt  goiitium  iu  fido.  Et  erit,  seil. 
Idumaea  domino  regnum  spirituale.  S)ann: 

Finis  Abdiae. 
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DBabja  b. 

^en  in  EF  tom.  XXV  p.  509  sq.  äum  cvjtcn  Male.  gebrucEtcn  Xcyt  üon  A 
I)Q6e  iä)  nod)  an  einigen  brei^ig  ©teilen  Beffern  fonnen:  falsiiros  für  fassuros; 
est  für  loco;  iiiuUi  \nx  mihi;  misera  für  niiseria;  inteinpestiva  u.  f.  io.  2)tc 
Sorianten  anö  D  erfcf)einen  in  ben  bieten.  A  l^at  ba§  SJlotto :  ex  tov  /.(xqtcov  [!] 
zb  dävÖQOV  yiv(x)aY.exai  unb  beginnt:  M.  DXXV.  Abdias  propheta  Interprete 
D.  Martino  Luthero. 


Noll  coiiveuit  iuter  iuterprete.s,  quo  tempore  proplietarit  Abdias,  varie 
indicaiit  de  eo,  siquidem  initio  suae  proplietiae  tempus  et  regem,  sub 
quo  prophetarit  non  expressit,  id  (][Uod  tarnen  in  quorundam  prophetarum  libris 
spectare  licet.  Hieronymus  dicit  Iiunc  Abdiam  fuisse  qui  paverit  in  specubus 
centum  prophetas  sub  impio  Achab  et  Isebele,  ut  est  in  4.  Regum  et  ideo 
coutigisse  ei  douum  prophetiae.  Sed  anicularum  somuiis  similia  smit  ea  sicut 
et  pleraque  alia  Hieronymi,  si  quando  temere  de  rebus  sacris  iudicat.  Aliter 
iudicant  ludaei  in  suis  commentariis.  Milii  autera  omnino  videtur  prophetasse 
post  captivitatem  Babylonicam  et  sumpsisse  suam  prophetiam  ex  Hieremia, 
id  quod  indicant  quidam  loci  in  hoc  propheta  et  certissimae  circumstantiae 
couvincunt  fuisse  eum  contemporanemn  Hieremiae.  Instituit  autem  prophetiam 
suam  contra  Idumaeos  qui  exultabaiit  et  maximum  gaudium  capiebant  ex 
devastatione  et  abductione  ludaeorum  tempore  captivitatis  Babylonicae,  id 
quod  est  cernere  in  psalmo  136 :  memor  esto,  domine,  filiorum  Edom  in  die 
Hierusalem,  qui  dicunt:  exinanite,  exinanite  usque  ad  fuudamentum  in  ea. 
Hoc  est:  memor  esto  domine  et  viiidica  in  insultationem  istam  Idumaeorum, 
qua  insultarunt  tuo  populo  tempore  adversitatis,  quando  captivus  abduceretur, 
meraento  quales  fuerint  tum  cum  excindebatur  Hierusalem.  Hoc  est  ut  dixi 
(piod  me  movet,  cur  putem  Abdiam  contemporaneum  Hieremiae  fuisse.  Summa 
ergo  prophetae  est:  prophetat  adversus  Idumaeos  vindictam  dei  futuram  eo, 


1  D:  Non  constat,  quo  temp.  2  D  ^at  nur:  Abdias,  siquidem  4  D  'ijot  für 
id  quod  —  licet  nur :  sicut  alii  lere  soleiit  D :  Hier,  in  ea  opiuione  est ,  ut  putet  hunc 
5  D:  lesabele  8  D:  ludaei  quoque  9  post  capt.  Bab.  l^ot  A  am  Sanbe  mit  (Sin= 
toetjung§3et(i^en;  ba§  tempore  capt.  Bab.  ift  burc^ftric^en;  le^tereg  finbet  fic§  in  D  D  fügt 
l^tnäu:  maxime  ex  49.  capite  10  §tntcr  proph.  fä()Vt  D  fort;  Hae  non  obscurae  circurt- 
stantiae  sunt,  quae  arguunt  fuisse  eum  cont.  .  .  12  D:  suam,  primum  ut  consoletur  ludam 
captivum  abductum  in  Babylonem,  futurum  enim  ut  reducatur  Hierusalem.  Deinde  ut  pro- 
phetat contra  Idum.  . .         16  in  fe^It  bei  L) 
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qiiod  tempore  captivitatis  Babylonicae  volupe  eis  fuerit  misere  adfligi  et  in 
captivitatem  abduci  ludaeos,  quorum  tarnen,  quia  fratres  eraut,  debebant 
misereri.  Deinde  devastatis  rursum  illis  geutibus,  quae  regnnm  luda  devasta- 
verant  iudicio  dei,  transit  ad  regnura  Christi  quod  futurum  sit  per  euangelium 
in  (juo  florere  debeant  reliquiae  Ephraim,  Israliel  etc.  At(jue  ita  non  videbitiir 
dm'a  trausitio  et  recte  omnia  conveniunt  inter  se,  quod  alioqui  in  aliis  inter- 
pretibus  durissinie  cohaeret. 

Haec  dicit  dominus  deus  de  Edom:  auditum  (famam)  audi- 
vimus  Usus  est  metaphoris  tractis  a  rebus  bellicis  ut  ])erterrefaceret  Idumaeos 
et  calamitatem  eis  futuram  exaggeraret.  Est  autem  tracta  inetaphora  a  more 
bellico,  quando  solent  mitti  legati  magnis  de  rebus  adversos  soliti  eomponere 
amicos  q.  d.  reliqui  reges  et  princi2)es  per  legatos  suos  efficiunt  res  suas,  ego 
per  me  ipsum  expedio,  per  meum  spiritum. 

Surgite  et  consurgamus  adversus  eam  in  proelium  Haec  verba 
sunt  legati,  quibus  ad  praelium  excitat  gentes,  (juarum  opera  et  ministerio 
usurus  erat  contra  Idumaeos  devastandos. 

2.  Ecce  parvulum  dedi  te  in  gentibus  Premit  fiduciam  et  elevat 
vires  et  fastimi  Edom,  ({uo  solebant  contra  ludaeos  insolescere.  Acerbissima 
enim  erant  utrimque  odia  mutua,  qualia  esse  solent  fraterna  odia  et  simultates, 
aOTtovdog,  ergo  noXe^og  erat  Idumaeis  contra  ludaeos,  non  tam  hoc  nomine 
quod  Esau  praerepta  esset  benedictio  a  fratre  lacob,  quam  quod  sub  iugo 
Israhelis  esse  cogerentur,  quod  a  cervicibus  non  poterant  excutere  nempe 
imbecilliores  Israhele.  Est  ergo  hic  sententia  q.  d.  dominus:  tantam  copiam 
et  tam  potentem  gentium  exercitum  contra  te  excitabo,  ut  tu  collatus  ad 
eorum  vires  vix  musca  videberis  et  te  prae  se  contemnent,  pro  nihilo  aesti- 
mabunt,  deglutient  te,  ut  nuUus  sis  amplius. 

3.  Superbia  cordis  tui  extulit  te  Rationem  subiicit,  quare  ludibrio 
expositurus  sit  et  in  depraedationem  Idumaeos  adversario  exercitui:  quia, 
inquit,  tua  opinione  et  tuis  viribus  tibi  egregie  places,  insolescis,  non  diffidis 
tuis  rebus,  sicut  et  subiicit: 

Quia  habitas  in  scissuris  petrarum  Caussam  indicat  huius 
insolentiae,  nempe  munitam  regionem,  urbes  et  agros  animare  eos,  ut  sie 
superbiant.  Nam  etiam  ex  Moyse  liquet  petrosam  esse  hanc  Idumaeorum 
terram,  ut  Deuteron.  2 :  circumivimus  montem  Seir  longo  tempore.  Transibitis 
per  terminos  fratrum  vestrorum  filiorum  Esau,  qui  habitaut  in  Seir  etc. 
Latini  vocant  Petraeam  Arabiam,  quae  sortita  est  nomen  a  Zela,  civitate 
insigni  et  praeclara  Arabiae  Petraeae.  Zela  autem  Hebraeis  petram  significat. 

2  duci  iei  D  4  devastatis— iudicio  dei  fe^tt  in  D  5  D:  Ephr.  et  Isr.  mit  3!öeg= 
taffung  bon  atque  ita— cohaeret  8  famam  ift  in  A  ubtx  auditum  gef(i^rieben ,  in  D:  vel 
famam  al§  ^arcnt^efe  unb:  audivi  etc.  13  ©tatt  adversos— spiritum  %a.t  D:  inituri  foedera 
contra  communem  aliquem  hostem  25  D  glätter:  videaris,  te  igitur  prae  33  urbes 
16t§  superbiam  fet)U  in  D,  bofüi  mun.  reg.  urbibus  et  arcibus,  nam  etiam  ex  M       37  D:  :>bD 
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Huius  Arabiae  bona  pars  est  terra  Idumaeorum.  Est  ergo  sententia  loci:  Tu 
coufidis  in  tuis  viribus,  terram  tuam  esse  montosam,  ut  non  pateat  aditus 
exercitui,  itaque  difficilem  fore  expugnatu,  sed  haue  spem  eripiam  tibi.  Alludit 
autem  Hebraico  more  ad  Petram  civitatem  illam  insignem  q.  d.  urbera  habes 
regiam  et  arcte  munitam,  petram  seil.,  in  cuius  scissuris  putas  te  securum  fore, 
sed  fallet  te  spes.  tantum  enim  abest,  ut  in  scissuris  istis  petrarum  securus 
sis  futurus  ut  et  abstrusissimis  locis,  immo  in  tota  tua  terra  exercitum  contra 
te  venturum  non  poteris  latere. 

Exaltasti  sedem  i.  e.  habes  munitas  arces  in  montibus. 

Quis  deducet  me  in  terram  Describit  fastum  et  insolentiam  eorum 
et  confidentiam  de  viribus,  uempe  non  esse  fisos  auxilio  et  i^rotectione  domini 
sed  suis  raunitionibus  et  petris.  Sed  audi,  inquit,  quantumvis  sis  munita  tuis 
viribus  et  munitionibus ,  tamen  spem  omnem  tibi  eripiam,  prorsus  redigeris 
in  nihilum  atque  adeo  ut 

4.  Si  exaltareris  sicut  aquila  et  iuter  Stellas  poneres 
nid  um  etc.  Usque  adeo  non  potest  deus  optimus  maximus  confidentiam 
nostri  ferre,  odit  fiducias  carnis,  superbiam  et  insolentiam  impiorum  cordium, 
ut  passim  est  ceruere  in  omni  scriptura,  quod  nos  a  brachio  carnis,  a  con- 
fideutia  nostri  avocat,  ut  in  se  speremus,  tum  fore  nos  securos  etc. 

5.  Si  fures  venissent  tibi  Summa  loci  est:  potius  optare  deberes, 
ut  fures  et  latrones  irapetum  facerent  in  tuam  terram  et  ex  ea  praedam 
agerent  (nam  remaneret  tibi  aliquid,  non  depraedarentur  omnia)  quam  ut  ego 
contra  te  veniam,  qui  usque  adeo  omnia  perquiram  et  obstrusissima  quaeque 
pervestigabo  in  omnibus  cavernis  montium,  ut  nihil  tibi  remaueat,  ut  omnia 
pereant  et  vos  omnes  quoque  una  pereatis. 

Quomodo  conticuisses.  Varius  est  usus  huius  verbi  in  scriptura, 
varie  quoque  interpretes  reddiderunt.  Est  in  4.  capito  Ozeae :  tacere  feci 
matrem  tuam.  Et  in  psalmo  48,  ubi  nos  legimus:  homo  cum  esset  in  honore 
non  intellexit,  comparatus  est  ivmientis.  Item  psalmo  4:  cubilibus  vestris 
compuugite.  Significat  autem  proprie:  aliquid  in  silentiura  et  in  nihilum 
redigere,  ita  demoliri  aliquod  regnum  aut  popidum  aliquem,  ut  vix  vestigia 
adpareant,  ut  conticescant  neque  audeant  mutire  etc.    Sicut  Germani  dicunt 

8  D  glötter;  queas  10  D:  factum  eorum  et  iusol.  17  ferre  \t^)U  in  A.  D 
^el§t  e§  ftatt  confidentiam :  superbiam  et  praesumptionem  ferre ,  ut  nulla  taiita  potentia  sit, 
quin  eam  evertat,  si  homines  inde  insolescant.  Doceiit  autem  bi  loci  iios  de  timore  dei 
contra  securitatem  et  praesumptionem  impiorum  cordium  etc.  3lHe§  anbete  bt§  securos  fäüt 
toeg  20  3n  U  tjn^t  biefex  Slfif^nttt  itnb  ber  erfte  ©a^  be§  folgenben:  Malo  baec  affirmative 
legi:  Cum  venient  contra  te  noctu  fures  et  depopulatores,  quanta  ibi  devastaberis?  Satis 
enim  firmabuntur  etc.  Appellat  autem  Cbaldaeos  fures,  quod  Edom  noctu  oppresserint  tan- 
quam  für  nocturnus,  etsi  coram  deo  vere  fures  fuerint,  cum  nihilo  essent  meliores  Edomitis. 
Plerunque  enim  accidit,  ut  für  furem,  raptor  raptorem,  latro  latronem  adfligat  et  puniat. 
Porro  verbum  iral,  quo  hic  utitur  propbeta  et  Latiuus  vertit  'conticuisses ,  id  varie  inter- 
pretes reddiderunt.    Est  in  4.  capite  .... 
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de  aliquo,  qui  suo  malo  doctus  est  :  @r  i[t  ^0  fcljll  ftil  lüülbcn.  Eadem  per 
omnia  hic  est  seiiteutia  q.  d.  iä)  iuil  biä)  fcljn  tlcl}n  madjcn,  bu  ^olt  xeä)t 
fttl  iDClbeu.  Talis  enim  est  futura  ista  tua  calamitas  veuieiite  me  cum 
exercitu  meo  contra  tc,  ut  insultus  furum  et  latromun  quantumvis  magni  ad 
haue  collati  prorsus  nou  iudicandi  siiit  insultus  aut  depracdatio.  optandum 
esset  tibi,  ut  opprimereris  et  in  silontium  redigereris  oppressus  a  furibus,  sed 
non  sunt  ista  conferenda  cum  excisione,  (piando  cgo  veniam  etc.  Nam  ego 
nou  relinciuam  tibi  ullum  raccnnuu,  onuiia  abscondita  pi'oferam.  Haec  sive 
pecunia  fueriut  sive  homines,  (pios  te  scrvaturum  spcrabas.  Adeo  me  vastante 
nihil  evadet. 

7.  Usque  ud  terminum  cmiseruiit  te  Eadem  est  phrasis,  quae  est 
in  Esa.  cap.  5:  agrum  agro  copulatis  usque  ad  terminum  loci.  Est  ergo 
sententia:  expelleut  te  et  emittent  usque  ad  terminos  sive  fines  terrae  tuae, 
prorsus  te  eiicient  ex  tua  terra,  ut  non  sis  liabitunis  fines. 

Omnes  viri  foederis  tui  illuscrunt  tibi  Tollit  omncm  eorum 
coufidentiam:  usque  adeo  niiiil  l'ore  in  (|Uo  ])ossint  fidere  ingruente 
vastatione,  nt  non  solum  numiti.ssimae  civitates  et  arces  non  sint  prof'uturac 
sed  et  vicinos  po])ulos  confoederatos  cum  eis  falsuros  esse  et  nou  staturos 
foedere. 

Non  est  prudentia  Hoc  est,  quod  nos  germanice  docimus:  üDu  wax, 
bu  tnei'dEft  uic^t,  non  animadvertis  frustra  te  spcrare  in  brachium  carnis,  nam 
futurum  est  tibi  baculus  harundiueus,  quo  si  te  fulcire  volueris,  corrues.  nuUa 
prudentia,  millum  consilium,  nuUae  vires  tibi  ])roderunt,  infatuabo  etiam 
tuos  sapientcs,  ut  mutato  cousilio  tibi  repugnent,  (juos  a  te  staturos  coufidis. 
Hoc  est,  quod  Ezech.  23.  ait:  ecce  ego  suscitabo  onmes  amatores  tuos  contra 
te,  de  quibus  satiata  est  anima  tua  et  congregabo  eos  adversum  te  in  cir- 
cuitu  tno  etc.  Et  Hierem.  30:  omnes  amatores  tui  obliti  sunt  tui  etc.  Idem 
per  omnia  accidit  Constantinopolitanis,  dum  Turcam  sibi  in  societateni 
adiimxerunt,  paulo  post  Turcae  tributarii  facti  sunt.  Sic  saepe  nostris  quoque 
temporibns  cum  imperatore  et  papa  evenit,  ut  dum  Imperator  papam  con- 
fideret  a  se  stare,  icto  seil,  foedere,  cum  ad  rem  ventum  est,  papa  mutato 
eonsilio  adversatus  est  Caesari  etc.  Idem  et  ludaei  experti  sunt,  dum 
Romanorum  amicitiam  ambirent  putantes  se  vietores  evasuros  contra  omnes 
gentes:  quos  auxiliarios  cupierant,  statim  dominos  sunt  ex))erti.  Et  hoc  est, 
quod  elegantissime  dicunt  Latini  homines:  quaereudos  esse  amicos  pares  et 
cavendum  esse  a  potentioribus. 

1  D  nur:  6r  tft  ftiE  tootben  2  D:  tle^ntout  5  D  lägt  optandum— veniam  etc. 
loeg  9  D:  pioferam  sive  pecuniam  sive  homines,  quos  tu  serv. .  .  18  D:  vicini  po- 
puli  confoederati  cum  eis  non  sint  statuii  foedere  20  D  ftteic^t :   quod  nos  —  nid^t 

28  D:  dum  socium  sibi  adiungunt  Turcam,  tum  cnidelem  dominum  experti  sunt  31  D: 
esset.  3fn  A  fte'^t  am  3tanbe:  2Ber  bcn  tcuffel  e^n  tna^I  gffattEtn  Bit,  ber  rtttt!^  fc^n  nid^t 
teii^tliil  lo| 
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8.  Perdam  sapientes  de  Idumaea.  Nou  solum  externum  praesi- 
diuni,  arma,  vim,  munitioues  minatur  se  ablaturum,  ne  2)0ssint  esse  tuti  sed 
et  sapientes  qui  consilio  adsint  motibus  istis.  Habuit  enim  haec  terra 
sapientes  et  prudentes  homines  sicut  et  Esau  fuit,  sed  hos  omnes  dicit  se 
infatuaturum  et  perditurum.  Huc  spectant  passim  multi  scripturae  loci  de 
confusione  sapientiae  humauae  et  consiliorum  caruis.  Psalm,  106:  Tui'bati 
sunt  et  moti  sunt  sicut  ebrius  et  omnis  sapientia  eorum  devorata  est.  Et 
psalm.  32:  dominus  dissipat  consilia  gentium.  Adeo  non  potest  caro  in 
tempore  tentationis  consilio  et  sapientia  sua  sibi  mederi. 

9.  Et  timebunt  fortes  tuiTheman  Rectius:  pavidi  erunt  fortes  tui, 
f(U(5§tig  unb  fl^UC^tern  rterben.  Significat  enim  proprio  pavorem  illum ,  qui 
solet  invadere  exercitum  aliquera  in  l^ello  concidendum,  quando  seil,  non 
vident,  qua  evadant.  Et  quod  in  nostra  trauslatione  adpellativo  nomine 
redditum  est,  proprio  nomine  legi  debet :  in  Theman.  Sic  enim  terram  istam 
vocat,  cui  a  suo  nomine  (ut  solent  principes  et  reges  noununquam)  iudiderat 
nomen  Theman,  nepos  Esau,  de  quo  est  in  Genesi. 

Ut  intereat  vir  de  monte  Esau  In  hebraeo:  prae  mactatione  etc. 
Ita  curabo,  ut  eradicetur  vii*  de  monte  Esau,  uon  remaneat  aliquis  superstes. 
Caeterum  in  hebraeo  longe  significantius  est,  quam  ut  possit  commode  in 
aliam  linguam  transfundi,  q.  d.  e§  toirtf)  l^ie  e^n  l)auff  liegen  unb  bortf)  et)n 
I)auff,  occidentur  passim  in  urbibus,  si  qui  volent  resistere  et  sie  misera  ista 
clade  conterrentur  tui  sapientes,  ut  prorsus  obbrutescant  etc. 

11.  In  die  cum  stares  Haec  est  caussa,  cur  ita  irascitur  eis,  Atque 
hinc  clare  patet,  id  quod  de  tempore  prophetae  dixi  initio  huius  capitis,  quod 
prophetarit  circa  tempus  captivitatis  Babylonicae. 

Exercitum  rectius  facultatem.  Atque  hic  locus  me  movet,  cur  putarim 
hunc  prophetam  floruisse  tempore  captivitatis  Babylonicae,  quia  Hierusalem 
mmquam  est  capta  ante  captivitatem  illam  Chaldaeorum. 

12.  Et  non  despicies  In  hebraeo:  ideo  non  videbis.  nec  tarnen 
simpliciter  Videre"  significat  verbum  illud  hebraeum  sed  id  <[uod  germanice 
dicimus:  S)u  iüirft  n{tf;t  md)X  bcljn  luft  ^el^en,  non  titillabis  tete  amplius 
adversis  rebus  fratris  tui. 

Magnificabis  os  tuum  Non  amplius  insultabis  ei  in  tempore  adfli- 
ctionis,  siquidem  et  in  te  calamitatum  grando  incidet. 

In  die  perditionis  Duo  tantum  sunt  hic  vocabula  in  hebraeo  sed 
interpres  latinus  intempestiva  copia  delectatus  iam  perditionem  iam  angustiam, 
iam  ruinam  etc.  vertit. 

14.  Et  non  stabis  in  exitibus  Vocabulum  hebraeum  utrumque 
significat:  et  ereptionem  et  vastationem,  ut  est  cernere  in  psalmo  49:  ne 

4  EF  XXV  ©.  517  n.  3  ift  ^al\ä) :  A  unb  D  ftinttnen  üfiereiii       21  D  läfet  ba§  S)eutf(3ÖE 
lücg       22  D:  conteiTebuutur.    äUeUeiiit :  coiiterentur       23  D:  irascatur       30  D  fügt 
M      31  D:  te     D:'beinen'       37  S)er  ganje  Slfifc^nitt  feP  in  D       38  D  fefet  pns  t)inäu 
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quaudo  rapiat  et  non  sit,  qui  eripiat.  Ita  et  liic  iitruinqiie  intelligi  j)()te,st. 
Est  auteiii  sententia:  Tu  Edom  iion  contentus  eras  ut  depraedarere  fratreni 
tuum,  ut  diriperes  ci  suas  facultates,  quando  me  instigante  inittebaris  euni 
reliquis  gentibus  contra  eum  scd  et  rotinuisti  et  nioratus  es  eos,  qm  volebant 
sibi  fuga  cousulere  atque  ita  reteutos  placiiit  occidi. 

Non  concludcs  Hoc  est:  eos  qui  non  j)oteraüt  fugere,  pressisti  et 
nrsisti,  ue  non  omnes  occiderentur. 

Quoniam  sicut  tu  l)ibisti  super  niontem  sanctuni  ineum. 
Minatur  omnibus  gentibus  vastationeni  q.  d.  concocpiani  te  et  alias  gentes 
omnes,  vastabimini  una,  sicut  jiopuluni  meiun  vastastis,  deglutivistis  et 
bibistis  niea  bona  in  sanctuario  meo,  scd  faxo,  ut  iüii  populi  tna  vicissiin 
omnia  consuraant  et  deglubaut.  Sic  niiro  iudieio  deus  optinuis  maxinius 
Semper  novis  peccatis  quorundam,  quos  exeitat,  punit  vetera  peccata  alicuius 
regni  sicut  liic  videmus.  Peccarunt  gentes  quae  popuhmi  dei  raisere  afflixe- 
rant.  Hic  minatiu-  dominus  buius  peccati  vindietam,  futurum  ut  aliae  gentes 
contra  de^iraedatorcs  istos  sint  venturae  at(|ue  ita  puniatur  peccatum  illud 
vetus  novo  quodam.  Sic  Tartari  et  Gothi  novis  peccatis  veuerunt  contra 
vetera  peccata  Romanoruni,  ((ui  Tudaeos  miris  niodis  presscrant.  Hodie  potens 
est  Turca,  sed  si  non  statim  interiturus  est  numdus,  veniet  fortior  aliquis, 
({ui  iudieio  dei  excitatus  Turcara  subiiciet  etc.  Hactenus  est  prima  pars 
huius  prophetiae  de  comminatione  excidii  Idumaeorum  per  alias  gentes,  quas 
ego  Romanos  intelligo. 

17.  Et  in  monte  Sion  erit  salvatio  Haec  posterior  pars  est  huius 
prophetiae,  in  qua  abductis  in  captivitatem  ludaeis  et  vastatis  rursum  Idu- 
maeis,  qui  ludaeis  insultaverant ,  promittit  aliud  regnum  (juod  non  })otest 
aliud  intelligi  nisi  regnum  spirituale  Christi  per  cuangelium  propalatum  in 
omnes  gentes.  Divisus  erat  populus  ludaicus  in  duo  regna,  in  regnum 
Israhel  quod  nunquam  erat  rursum  reparabile  semel  devastatum  et  in  regnum 
Inda,  quod  mutatum  est  in  regnum  Christi.  Id  (juod  summopere  necessarium 
est  intelligi  ab  Iis,  qui  prophetas  legunt,  in  quorura  libris  crebra  fit  horum 
duorum  regnorum  mentio.  Itaque  scire  refert  loqui  hic  prophetam  de 
spirituali  regno  Christi,  id  quod  ipsa  litera  nos  coget  credere,  nam 
cum  inquit: 

Possideb  it  doraus  lacob  eos,  qui  se  possederant  indicat  doraum 
lacob  recuperaturum  sibi  regnum  et  dilataturum  ac  sibi  subiecturum  eos, 
quorum  dominium  antea  est  perpessa.  Id  quod  significat  verbum  illud  in 
hebraeo,  quod  noster  interpres  reddidit  per  verbum  possidere  sed  non  reddidit 


7  2)et  atfafe  fe:^It  I6et  D  gonj  10  U:  devastastis  12  D  falfc^  meo 
veniet  fortiorem  aliquem,  qui  22  quas— intelligo  fe^It  in  D  23  D:  altera 
37  D  je^t  f)mttx  Hebraeo  ÜT'  unb  lä^t  'ipättx  per  verbum  bot  possidere  toeQ 
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vim  hebraeae  vocis,  significat  enim  proprie  id  quod  Germani  dicunt  ein= 
netnen.  Hoc  tam  magnificum  verbum  non  potest  convenire  auf  regno  ludae 
externo  aut  Israhelis,  quandoquidem  Israheliticum  regnura  nunquam  erat 
restituendum,  id  quod  aperte  liquet  ex  historiis  sacris.  Itaque  pugnantia 
5  illa  urget  nos,  ut  de  spirituali  regno  Christi  intelligamus  nerape  futuros  esse 
ex  populo  Israhelitico  apostolos  et  discipulos  alios  Christi,  qui  nova  praedi- 
catione  euangelii  totum  orbem  essent  sibi  subiecturi  sicque  institutiiri  novum 
regnum  et  aeternum.    Atque  hoc  est,  quod  dicit: 

In  monte  Sion  fore  evasionem  vel  salvationem  novam  hoc  est,  ex  Sion 
10  exituram  talem  praedicationem,  quae  credita  liberaret  a  morte,  peccato  et 
inferis,  hancque  primum  ex  Sion  venturam  esse,  sicut  et  Esaias  ait  cap.  2: 
de  Sion  exibit  lex  et  verbum   domini  de  Hierusalem.    Et  lohelis  2:  in 
Hierusalem  erit  salvatio. 

Et  erit  sanctus  i.  e.  non  poterit  amplius  pollui  a  gentibus  ut  antea 
15  factum  est. 

18.  Et  erit  domus  lacob  ignis  etc.  In  ista  vmiversali  omnium 
gentium  subiectione  dicit  etiam  Idumaeos  esse  huic  regno  subiiciendos. 
Absurda  onrnia  sunt  et  pugnant  cum  historia,  si  corporalem  subiectionem 
intelligamus,  nam  quid  minus  couvenit  quam  domum  lacob  fore  ignem  et 

20  domum  loseph  flammam  et  domum  Esau  hoc  est,  Idumaeos  fore  stipulam, 
quae  sit  a  flamma  devoranda.  Ad  haec  domus  loseph  post  captivitatem 
Babylonicam  nunquam  rediit  neque  domus  luda  unquam  possedit  Idumaeos, 
postremo  hoc  omnium  est  absurdius,  quod  cum  antea  prophetarit  Idumaeos 
omnes  perituros  et  in  nihilum  redigendos,  lue  tandem  dicat  etiam  igni  devo- 

25  randos.    Itaque  omnino  cogunt  nos  ista,  ut  de  divulgato  per  apostolos  et 
per  alios  discipulos  ex  Israhel  euangelio  in  omnes  gentes  intelligamus,  qua 
praedicatione  devorarunt  i.  e.  incorporaverunt  regno  Christi  spiritualiter,  ne 
possent  amplius  de  manu  Christi  rapi,  ut  ait  Christus  in  euangelio.    VereSof).  10,28. 
enim  semel  adprehenso  euangelio  non  facile  satan  praevalet.  Id  quod  factum 

30  est,  ut  indicant  annales.  Nam  Arabia  illa  Petraea,  in  qua  fuerunt  Idumaei, 
insignis  locus  fuit  sanctorum  hominum  euangelio  revelato,  fuit  illic  sanctus 
Antonius  et  complures  alii  sancti  patres. 


1  ©tatt  tnit  bem  beutfc^en  SBorte  „einncmen"  fä'^rt  D  fort:  occupare.  Quia  autein 
coniungit  regnum  luda  cum  regno  losepli  seu  Israhel,  quod  tamen  nunquam  restitutum  est 
et  dicit  utrumque  recuperaturum  pristinas  vires,  cogit  nos  pugnantia  illa,  ut  de  spirit.  u.  f.  to. 
7  D:  sunt  13  D  fügt  {jinju:  Et  psalmo  110:  ex  Sion  emittet  dominus  sceptrum  tuum  etc. 
15  D  fügt  an:  quia  per  euangelion  remissio  peccatorura  affertur.  Haec  cum  adest,  nulla 
peccata  et  damuatio  nulla  nocere  potest.  Praeterea  spiritum  sanctum  habent,  qui  quotidie 
in  sanctis  mortificat  carnem  et  ad  sancta  opera  exuscitat  20  D  ^intev  flammam,  quae 
ipsa  iam  quasi  in  cinerem  redacta  erat  et  domum  Esau,  Loc  est  Idumaeae  fore  stipulam  a 
flamma  devorandam?  21  D:  Nam  domus  23  D:  absurdissimum  27  ©tott  i.  e.: 
et  incorp.  eas         32  D  ©tatt  fuit— patres:  id  quod  Esaias  quoque  promittit 
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Non  eriint  reliquiae  Adeo  subiugiibit  sibi  domum  Esau,  ut  ne 
reliquiae  quidem  remansurae  sint,  nihil  erit  quod  contra  hoc  regnnni  Christi 
possit  praevalere.  Nam  per  euangelium  Christiani  fiunt  domini  omninm 
creatiu'arum.    Haec  de  vi  et  efficacia  j)raedicati  euangelii  in  gentes. 

Et  possidebnnt  hi  qui  ad  austruni  sunt  etc.  Mira  est  hic  con- 
tradictio,  si  literam  et  externum  quoddam  rcgnnni  intclligas.  Primnm  dicit: 
possidebnnt,  deinde:  ])ossidebnntnr.  Regiunn  Israel  in  dnodecim  tribns  erat 
divisum  et  diligeuter  lege  Moysi  cautuQi  erat,  ne  tribns  inter  sc  miscercntnr, 
id  quod  est  cernere  in  Moyse.  Quandoquidem  ergo  apertc  hic  dicat  Anstrales, 
hoc  est  qni  sunt  ad  austruni,  possessuros  esse  niontem  Esan  etc.,  omnino 
aliter  intelligendum  est,  quam  ut  habet  litera.  Est  ergo  sententia:  Christiani 
apostoli  et  alii  discipnli,  qni  futuri  sunt  ad  austrum  in  montc  Sion  seil.,  in 
quo  pinmum  praedicatur  euangelium,  ii  iiKjuam  sua  praedicatione  fructum 
facient  in  Iduniaeis. 

Et  eampestria  (Rectius :  humilia,  vallcs  inter  montes  amoeni,  biß 
grunbe)  possidebnnt  Philistaeos,  id  quod  nunquain  corporaliter  factum  est 
post  captivitatcm  Babylonican).  nam  ctiam  totnm  regnum  non  jiotuit  superare 
et  subiicere  sibi  Philistaeos.  Igitur  de  spirituali  ilia  subiectionc  per  euangelium 
intelligendmn  est. 

Ephraim  Etiam  hoc  contra  legem  est.  Igitur  per  apostolos  id  factum 
est,  quando  iverunt  in  Samariam  mmtiaturi  euangelium.  Similiter  etiam  id 
quod  sequitur. 

Beniamin  possidebit  Gilead  Beniamin  citra  lordauera  est,  Gilead 
vero  ultra  lordanem  in  tribu  Gad.  Igitur  necessitas  cogit  nos,  ut  onmia  ad 
praedicatiouem  euangelii  referanuis. 

20.  Et  transmigratio  exercitus  etc.  Hoc  vero  longe  prioribus 
est  absurdius,  uempe  eos  pressuros  esse  totnm  terram  Chananaeornm ,  qui 
tarnen  in  captivitatem  sunt  abducti  neque  un([uam  reducti  quo  si  literam 
tantum  spectes,  quid  dici  potest  absurdius?  Idem  est,  quod  sequitur  de  trans- 
raigratione  Hierusalcm,  hoc  est  captivos  ex  Israhel  possessuros  esse  civitates 
austri  hoc  est,  eas  civitates  quae  circa  Hierusalem  et  in  Edom  sitae  sunt. 

Usque  ad  Sarepta  Eadem  est  haec  vox  cum  illa,  quae  in  3.  Reg.  17: 
de  civitate  iuxta  Sidonem ,  in  qua  fuit  vidua ,  quae  pavit  Heliam.  Quod 
vero  Lyranus  nescio  quas  nugas  liic  profert  et  vult  intelligi  Franciam,  mihi 


2  D:  hoc  est,  nihil  4  D:  inter  7  D  fe^t  ^tttju:  Item,  eampestria  possidebunt 
Philistiim.  Praeterea,  quod  maximum  est,  regnum  Isr.  9  D:  Cum  igitur  aperte  hic  dicit 
10  D  ^at  für  etc.  gefegt:  Item  Beniamin  possessurum  Gilead,  contra  quem  mandato  divino 
a  Mose  et  losua  terra  divisa  erat  etc.  Omnino  aliter  intelligenda  sunt  quam  nuda  habet 
litera  15  D:  hum.  seu  valles  —  amoenae  22  Söon  Similiter  6i§  ju  Gilead  vero  im 
folgenben  ©tütfe  f)at  D  attberS:  Diligenter  igitur  notabis  hunc  textum  tanquam  darum  testi- 
monium  et  certum,  quod  lex  Christo  veniente  per  euangelion  erat  abroganda.  Nam  Beniamin 
citra  lord.  est,  Gil.  vero..         32  D:  vox  nsiS         34  D  fe^t  311:  secutns  Kabiiios 
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omnino  non  videtnr  convenire,  violenta  est  et  detorta  glossa,  quae  ne  speciem 
quidem  veri  habet.  Similiter  errant  etiam  in  nostra  trauslatione  interpretes 
in  vocabulo 

Bosphoro  Hieronymus  producit  testimonium  sui  ludaei,  a  quo  linguam 
Hebraeani  didieit,  quod  in  Bosphorum  Thraciae  transtulerit  Contantiuus  ini- 
perator  ludaeos  atque  in  eo  loco  expectent  rursum  se  instituturos  reguum 
et  nescio  quae  alia  commenta,  sed  falsus  est  bonus  vir  ludaico  figmento. 
Nos  omnino  videmus  loqui  prophetam  de  illis  locis,  quae  sunt  in  terra 
Chanaan,  ubi  regnum  Christi  primum  per  euangelium  coepit.  Caeterum  in 
hebraeo  est:  Bisphorod  i.  e.  ad  Phorod,  quae  vox  nusquam  alibi  habetur  in 
bibUis.  Ideo  ludaei  etiam  comminiscuntur  quidvis  nempe  esse  Hispaniam 
sed  id  omnino  non  convenit  neque  puto  aliquem  ludaeorum  scire  quid  sit. 
Et  nostri  interpretes  falsi  allusione  nominis  pro  Tiapa  interpretali  sunt 
bosphoro,  id  quod  ridiculum  est.  Intelligendum  est  ergo  ignobüe  aliquod 
oppidum  in  terra  Chanaan,  quod  iniuria  temporum  obscuratum  et,  ut  hodie 
non  possimus  scire,  quid  sit  hoc  loco.  Nam  ludaica  commenta  frivola  sunt 
et  aniHbus  fabulis  similia. 

21.  Et  ascendent  salvatores  Salvatorcs  duces  vocat,  ut  est  in  libro 
ludicum,  ubi  multos  misit  eis  salvatores  hoc  est  duces,  qui  ducerent  eos 
et  praeessent  eis,  praeirent,  si  quando  dimicandum  esset  cum  inimicis.  Ita 
hic  apostoli  et  alii  discipuli  salvatores  vocantur  nempe  qui  nuntiando  euan- 
gelium  laetum  illud  nuntium  liberaverunt  eos  ab  omnibus  insultibus  satanae 
et  portarum  infernarum  et  qui  iudicaverunt  cos  in  fide,  dominati  sunt 
eis  in  iustitia  et  iudicio  sicque  praeparaverunt  doniino  regnum  aeternum. 

Christo  Laus. 


2  A  I)at  no^:  Vide,  quae  iiotavit  Lira  10  D:  'n"iE02  i.e.  niSO  13  A:  noster  interpres 
falsus  mit  folgenbem  5piuval  14  Sßon  l)ier  Bi§  similia  ^atD:  Ergo  est  vel  civltas  vel  regio 
aliqua  A.ssyriae,  ubi  puiiulus  captivus  est  habitus  18  D:  Q'^i'lUTü  Salv. . .  24  D  fügt  6et: 
Est  autem  insiguis  locus,  quo  iiobis  iiiinisteriuni  verbi  et  ministri  verbi  commeiulantur. 
A  quibus  cum  tanta  beneficia  accipiaiuus  decet  saue  nos  nou  esse  tarn  ingratos,  alioqui  da- 
bimus  poenas  ingratitudinis.  Fiuis.  S)avauf  ba§  SBvitcferticrmerf.  A  fd§Uc§t  :^tntcr  Chr.  Laus 
mit  M.D.XXV.   1.  die  Februarii.  Wittenibergae. 


^5  0  ti  a  a. 


^er  in  EF  XXVI,  7  flg.  gebrudEtc  lejt  Don  Zw  fonnte  an  bieten  ©teilen  ber= 
fceffert  tüevben,  3.  33.  II,  1  mimerare  EF  manere;  II,  3  caimen  ftatt  carnem; 
III,  7  bovum  fürbonum;  1,4  conterenda  ftott  conferenda  unb  etenba  volveremus 
für  solveremus.    i^on  ben  Sürfen  in  EF  finb  alle  QU§gcfüEt  tüorben. 

H  ift  in  ben  flöten  gan,^  aBgebrucft.  6in  5!)iotto  ober  (fingang^Dotum  fe!^U 
in  Zw  unb  H. 
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lonas  propheta. 


Mitliai,  in:  ad,  quia:  quoniam,  naulum:  pretium. 

Prima  quaestio  est  de  tempore  et  persona  liuius. 
Ante  tempus  vastationis  magnae  venerunt  prophetae, 
ut  quosdam  liberet.  tempore  Hieroboam  multi  fue- 
runt  prophetae,  sab  isto  tempore  videtur  mihi  fuisse 
hunc  lonam.  Vide  IV  Heg.  de  losia:  quia  nolebats.sön.  14,25. 
perdere  Israel  sicut  locutus  est  etc.  Tempus  pro- 
phetae indicat  iste  locus.  Fuit  cum  Amos  et  aliis. 
10  Quae  si  sie  habent,  perit  fabula  de  lona  quod  fuerit 

filius  viduae  Sareptanae  etc.    Ut  facile  etc.,  ita  facile  contemnitur.  hic  pro- 
pheta ludaeus  fuit,  ille  filius  gentilis.  Amithai  veritas  mea  est.  Vide  loeum 
in  Regum  de  vidua  etc.  cum  Helia,  Amathi  est  nomen  patris.    Sic  ego.      i-  S"«-  i7- 
Officium  eius  est,  ut  prophetet  gentibus  et  praedicet  Assyriis  Ninive. 
15  ßex  Assyrius  ergo  uondum  vastavit  Israel.  Imperium  omnium  potentissimum 
tunc  fuit  regnum  Assyriorum.    Magnum  est  tamen  onus  et  officium  unum 
hominem  invadere  totum  regnum  et  potentissimum.   Dens  !^Qt  beu  |3ro)3l^eten 
gel^ofien,  magna  commissio.  Et  hic  videtis  deum  curam  habere  gentium, 
inimicorum  suae  gentis,  ut  de  gente  sua  mittat  prophetam.  ludaei  soli  gloria- 
20  bantur  de  lege  etc.,  Rom.  2.  Infra  dicitur:  timuerunt  dominum  etc.  Ibi 
nulla  est  circumcisio  et  ita  suos  Christianos  et  sanctos  habuit  per  totum  orbem, 
etiamsi  nos  non  videmus.    Unum  mitti  est  insigne  et  inaestimabile  signum 
charitatis,  Rom.  3.    ludaei  ordinati  sunt,  ut  custodirent  eloquia  dei  in  pro- 
phetis  de  Christo  praedieando  per  totum  orbem  etc.    Si  consideramus,  quid 


4  H :  Cum  imminet  magnum  peiiculum,  suscitantur  prophetae  ut  quidam  salventur.  Sic 
et  Christus  in  fine  mundi  venit.  In  regum  IV:  Noluit  dominus  disperdere  Israel  sicut  per 
lonam ;  filium  fuisse  Sareptanae  illius  fabula  est.  Confer  ex  libro  regum  tempora.  Item  illa 
erat  gentilis ,  lonas  illa  [sie]  se  dicit  Hebraeum.  Amithai  proprium  nomen ,  appellativum 
vero  non  est,  ut  veritatem  significet.  Est  hic  propheta  ludaeorum  ut  vides  iu  libro  regum, 
est  et  gentium  ut  haec  liistoria  habet  Vi  Tivi  ^at  Isaia  14  II:  Magnus  certe  a  deo 
habetur,  qui  ad  tantum  regnum  mittitur  quemadmodum  si  aliquis  ex  nostris  niitteretur  contra 
Turcas.  Vides  etiam  hic  deum  non  solum  ludaeorum  sed  etiam  gentium ,  qui  etiam  pro 
impiis  et  suae  gentis  vastatoribus  sollicitus  est.  Praeterea  Ninivitae  sunt  hic  Christiani  neu 
ludaei  quia  non  sunt  circumcisi  etc.  sed  crediderunt  verbo  dei  et  egerunt  poenitentiam. 
Itaque  deus  Semper  habet  suos  etiam  inter  gentes,  ut  nobis  non  liceat  iudicare.  Historia 
haec  per  se  nihil  est  sed  si  i'espicias  verbum  maxinia  vis  verbi  hic  describitur  dum  tribus 
diebus  tantum  regnum  cogitur  ad  cineres.  Non  fuerunt  tarn  impii  reges ,  ut  nostri  (et  in 
Israel).    Timuerunt  deum  et  libenter  susceperunt  verbum 
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egerit  verbum,  est  praestantissinia  hi.storia,  alias  in  se  etc.  Fructus  verbi  in 
lona  est  descriptus  uberrime,  Vix  nllus  a])Ost()lus  fecerit,  in  tribns  diebus 
effecit  etc.    Haec  de  officio. 

Hoc  Vitium  est  in  sanctis  patribus,  quod  sanctos  volunt  eximere  a 
peccatis.    Et  hoc  nos  offendit,  quod  videinus  sanctos  labi.    Castitas  non  s 
periclitatur  nisi  per  me  ipsuni  etc.     llegnuni  gratiae  non  observaverunt. 
Judicium  secundum  fidem  fann  ml^r  lüd^t  fet)Ien,  ex  opere  non  possum 
iudicare  etc.    Alius  occidit  et  non  peccat,  alius  occidit  et  peccat,  quia  alius 
Spiritus  est  et  alius,  alia  et  alia  fides.   Christianus  iudicandus  est  secundum 
favorem  dei  et  gratiam  etc.,  vel  secundum  regnnm  favoris,  (juo  homo  habetur  lo 
non  quem  homo  habet.    Sancti  fuerunt  caro  et  sanguis,  ut  nos  affecti,  sed 
3ar.  r.,  17.  irruente  spiritu  prophetaveruut  etc.     Hellas  propheta  homo  ut  nos ,  idem 
verbum,  idem  spiritus,  si  ego  aliquando  stulte  iudico,  ita  illi  etc.  Christianus 
nui§  niä)t  secundum  speciem  sed  secundum  spiritum  jiibicirt  hJerben  etc. 
nos  sumus  siib  regno  gratiae  non  legis.    Sic  lonam  dicimus  peccasse  ut  is 
nos,  aut  fecit  hoc  fide  plenus  et  spiritu  aut  vacuus  spiritu  etc.  Dens  iudicat 
eum  secundum  spiritum  etc.    Quimidiu  vivit  j)ropheta  in  came,  peccat  et 
labitur  ut  nos  etc.  certe  magnum  fuit  peccatum :   poena,   vindicta  peccati 
indicat,  tempestas  maris.    Verbum  habet:  vade,  et  non  vadit  etc.  Nos 
exaggeramus  peccatum  lonae,  ut  habeamus  consolationem  nos  miseri  pecca-  20 
tores  cottidie  habentes  etc.    Si  non  fuisset  sub  regno  gratiae  et  filius  albae 
gallinae,  certe  non  rediisset,  morte  oportuit  luere  hanc  negligentiam  etc.  De 
pisce  ipse  nihil  scivit.    Puniri  tarn  crudeli  morte  certe  est  aliquid,  magimm 
est  in  ista  conscientia  posse  perdurare  in  fide.    Commisit  peccatum  inobe- 
dientiae:  propheta  erat  ex  officio,  debuit  praedicare,  secundo:  habuit  privatam  a.-i 
vocationem  etc.    Nobis  haec  scriptii  sunt,  ne  desperemus,  etiamsi  poena  et 
vindicta  adsit  etc.   Magnum  est  fidei  sentire  poenam  et  conscientiam  malam 

4  H:  Doctores  nostri  ecciesiastic!  utcunque  tribuo  eis  sanctitatem  et  intellexerunt 
mysteria  regni  coelorum ,  tarnen  isto  errore  tenebantur  (id  quod  et  nos  offendit)  quod  vole- 
bant  eximere  prophetas  ab  omni  peccato  et  etiani  alios  sanctos.  Quaerunt  ergo  an  peccarit 
lonas  iubendo  nt  praecipitaretur  in  mare  etc.  Regnnm  ergo  gratiae  non  observaverunt 
diligenter,  utcunque  de  eo  satis  saepe  praeclare  dixerint.  Alii  mittunt  sortem  et  peccant, 
alii  non  peccant  ut  apostoli  et  isti.  In  opera  ista  non  respicit  deus  sed  in  fidem.  Scripse- 
runt  nostri  de  gratia  sed  ubi  tractandus  erat  aliquis  casus  fecerunt  in  legem  et  opera  tracta- 
verunt.  Si  ergo  lonam  in  omnibus  defendere  non  possumus  dicemus  eum  peccasse.  Si  fecit 
aliqua  pleno  spiritu  bene  fecit  etiam  in  iis  in  quibus  videntur  peccata.  Si  fecit  vacuus  spi- 
ritu, peccavit  ut  alii.  Et  certe  bumani  hic  aliquid  passus  est  dum  certe  stulte  et  graviter 
peccat,  ut  babemus  exemplum  et  consolationem  scripturae:  tarn  magnus  propheta  qui  pro- 
phetaverat  in  Israel,  hic  tarnen  graviter  labitur;  nisi  filius  fuisset  gratiae,  actum  esset  de  eo. 
Sauli  autem  quia  filius  gratiae  non  est,  omnia  imputantur.  Magnus  certe  lonas  qui  in  tarn 
gravi  peccati  conscientia  potest  perdurare  et  adhaerere  gratiae.  Nam  et  infra  dicit  se  in 
inferos  detrusum.  Non  haec  levia  duxeris :  propter  nos  haec  scripta  sunt  in  quibus  fides  non 
solum  peccatum  sed  etiam  mortem  vincere  debef,  psalm.  117  castigans  castiga.  22  luvenal. 
13,  141 
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et  tarnen  perdurare.  castigans  castigat  me  dominus  [psalm.  117].  Patres 
mugen  e^n  berftanb  gel^aBt  l^aBen,  sed  certe  caruerunt  iudicio.  agitur  hic  de 
sanctitate  gratiae,  non  operum  etc.  Terrorem  fecerunt  nobis  ex  scriptura, 
non  consolationem ,  existentes  in  regno  gratiae  etiamsi  peccant  non  dam- 

5  nantur,  quia  sunt  in  regno  misericordiae  etc. 

1.  Et  factum  etc.  Brevia  verba,  amplissimnm  officium.  Quid  noverit 
nescio,  credo  fuit  caro  et  sauguis,  magnitudinem  officii,  periculum,  mortem, 
credO;  consideravit  etc.  ut  si  ego  Turcis  deberem  praedicare.  Timor  humanus 
corripuit  cum,  quod  noluit  etc. 

10  2.  Malitia  Äuget  timorem.    In  ea,  contra  eam  est.  argue  etc.  3)a§ 

iTlOC^t  bie  facf)  gro§  arguere  tyranuidem  totius  imperii,  insurgere  contra  regem 
et  civitatem  potentissimam.  Tu  unus  homo  sapiens  contra  totum  et  poten- 
tissimum  regnura  etc.  ibi  sancti  fuerunt  et  sapientes  etc.  Ascendere 
malitiam  coram  me  phrasis  hebraea  ut  in  Genesi,  non  quod  deus  semperi.a«oi.  18,21. 

15  non  videt  etc.  sie  nobis  est  etc.  Coram  me  est  epitasis.  coram  mundo  est 
speciosissimum  regnuin,  coram  me  sunt  be§  teuffelS.  Peccavit  certe  occa- 
sione  magna,  quia  infirmitas  carnis  et  maguitudo  officii.  Siraplici  oculo 
animadvertere  oportet  in  verbum  etc.  si  non,  iüei'ben  oculi  evfauffen  in  magni- 
tudine  operis  vel  ofBcii, 

20  Interiora  inferiora.    Quid  tu  dorrais  etc. 

3.  Tharsis  non  placet  exponere  de  patria  Pauli.  Nomen  maris  spe- 
ciale arbitror  ut  nos  mare  dividimus  mare  Caspicum,  Persicum  etc.  Oceanum, 
quod  circumfluit  circa  terram.  lam  dicitur  in  hebraeo  generaliter  omnia 
maria,  quod  hebraice  dicitur  mare  Lucas  dicit  'stagnum'  Genesareth.  Tharsis 

25  hebraice  dicitur  mare  mediterraneum,  rubrum,  Indicum  et  oceanum  etc.  In 
tria  regna  Salomon  misit  naves  in  Tharsis.    Non  potest  esse  una  Tharsis. 
Item  in  Esaia:  super  omnes  naves  Tharsis,  item  in  psalmo  [72,  lOJ:  reges  gcf.  23, 1. 
Tharsis,  ubi  loquitur  de  mari  mediterraneo  i.  e.  reges  ad  mare  mediterraneum. 
Tharsis  hebraice  dicitur  gto^  tnefjr.    lonas  voluit  fugere  non  ad  civitatem 

30  aliquam  sed  lüu  er  I)t)n  qucl)tn,  ne  cogeretur  :)3i;ebtgen. 


6  H:  Et  factum.  Facilia  verba  sed  amplissimum  officium  iniungitur  adversus 
insanientes  principes  et  reges  orbis  terrarum.  Si  misisset  solum  praedicare ,  ferendum ,  sed 
iubet  praedicare  contra  malitiam  in  facie  regum  etc.  Contra  quem  potuerunt  dixisse:  Tu 
unus  et  insanus  praedicas  tarn  stnlte  contra  nos  13  H:  Ascendit.  Deus  Semper  videt 
sed  ascendit  coram  deo  malitia  quando  incipimus  in  conscientia  nostra  videre  deum  nobis 
iratum  20  3n  Zw  ju  ftü'^e.  H  l^ot:  Ut  fugeret  Fecit  hic  deus  labi  sanctum  suum 
sed  certe  magnae  rei  occasione.  Quis  nostrum  hic  staret?  Si  non  simplici  oculo  respicis 
in  verbum  dei  sed  in  opus,  absurditatc  aut  vilitate  aut  magnitudine  rei  terremur  21  H: 
Tharsis  in  Hebraea  lingua  videtur  appellatio  maris  magni  ut  maris  rubri.  Quaudo  ergo 
dicitur  significatur  non  stagnum  aliquod  magnum  quemadmoduni  in  psalm.  [72]:  reges 
Tharsis  i.  e.  qui  sunt  ad  mare  mediterraneum.  Quod  nos  mare  dicimus  Hebraeis  proprie 
appellatur  Tharsis,  qui  omnes  aquas  solent  appellare  maria.  Ut  fugeret  ergo  in  Tharsis  i.  e. 
in  mare.    Non  est  patria  Pauli 
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A  facie  domin i  non  displicet,  qiiod  hic  dieitur  i.  e.  de  regno  Israel, 
ubi  deus  habitavit,  cultum  habuit.  ibi  erat  praesentia  divina  q.  d.  fugiam, 
ubi  non  colitur  deus,  veneratur,  praedicatiir  etc.  nam  si  mansero  in  terra, 
Semper  adest  deus  etc. 

loppe  est  portus  maris  mediterranei,  ergo  Tharsis  est  mare  etc. 

Intrantem  melius  quam  euntem.  Affectum  prophetae  respicit  bei"  lüolbe 
fli^en,  tüo  er  l§^n  fem,  modo  fugeret  a  facie  domini. 

4.  Dominus  autem  misit  ventum  magnum  Summa  istius  pro- 
phetiae.  lonas  missus  est  apostolus  ad  geutes,  magnitudo  officii.  Assyrii 
vastati  sunt  per  regem  Chaldaeorum  et  Persarum,  fuit  remoratio  haec  pro- 
phetia  vindictae  et  vastationis,  quae  supervenit  postea  etc. 

Periclitabatur  putabatur  conterenda  etc.  Interiora,  inferiora. 
Quid  tu  dormis  etc.  Facilis  est  hic  propheta,  si  simplicem  historiam 
respex[eris].  requirunt  simp|licesj  his|toriaeJ  magnum  affectum  et  observantiam 
eorum,  quae  sunt  in  ista  historia.  Vide,  quod  unica  persona  niittitur  ad 
potentissimum  et  impiissimum  rcgnum  convcrtendum.  Nota  pusillanimitatem 
lonae,  quod  peccatum  grande  peccatum  est,  ut  bis  cogatur  inori.  Ista  res 
serio  tractatur,  peccatum  grande  nimis  et  serium  fuit,  duplici  malo  premitur 
conscientiae  et  vindictae,  sentit  peccatum  et  ultioneni,  maris  tempestatem. 
In  ista  perturbatione  spirituali  manet  adhuc  scintilla  fidei.  Maior  tempestas 
est  in  conscientia  lonae  quam  in  mari.  Si  sie  nos  tentaremur  multas  vol- 
veremus  quaestiones  etc.  Magna,  maxima.  Deus  est  ubique,  maxime  nunc 
in  mari,  sentitur  praesentia  dei,  in  prosperis  alius  vir  est,  in  adversis  alius  etc. 
lonas  in  conscientia  sensit  hanc  tempestatem  t)()in  gelten  etc.  Conscientia 
ge,3Cappelt,  bene  sentit  peccator,  cum  sentit  se  percuti  ira  dei,  fit  mundus 
ju  eng  etc. 

5.  Dormire,  cubare  lag  unb  f^liff,  somnus  non  securitatis  sed  tristitiae 
auf.  22,  45. iste  somnus  est,  i)alh  tobt  ut  di.scipuli  in  horto,  h)nnft)n{g  tüirt,  f(^laf  t)er= 

ge^et  etc.  Ad  significandum  quomodo  lonas  senserit  praesentiam  irae  divinae 
haec  omnia  scribuntur,  alius  est  quando  abit,  alius  quando  venit,  ideo  facit, 
.&ef.  18, 23.  ut  convertat  ad  se,  non  delectatur  in  morte  peccatoris. 

6.  Surge  Non  fuerimt  prorsus  impii,  athei.  habere  deum  est  formare 

1  H:  A  facie  dei  i.  e.  a  teira  Israel,  ubi  deus  colitur.  Non  puto  adeo  stalte  sen- 
sisse  ut  fugeret  a  conspectu  dei  in  spiritu,  quoniam  infra  dicit  se  servum  domini  coeli  et 
terrae.  Non  spectavit  quorsum  sed  unde  abiret  5  H:  In  loppe n.  Certum  est  quod 
per  Tharsis  intelligat  mare  mediterraneum  cuius  portus  est  loppe  22  EP  fatfd^  solveremus 
26  H:  sicut  peccatum  est  grande,  quod  peccat  lonas,  ita  et  ira  et  tempestas  grandis  est. 
Atque  hic  experitur  gravitatem  intus  conscientiae  graviorem  quam  periculum  maris  quod 
fertur.  Sentit  deum  plus  quam  maris  turbineni.  Nautae  quoque  in  conscientia  intus  tur- 
bantur  agnoscentes  peccata.  lonas  non  solum  fugit  ludaeam  sed  etiam  in  interiora  navis  et 
prae  nimia  tristitia  dormit  sicut  discipuli  in  horto.  Totus  mundus  angustus  fit  gravi  con- 
scientiae. Sensit  lonas  praesentiam  irae  divinae.  deus  ita  terret,  ut  salvet  32  H  unter 
Timuerunt:  Non  fuerunt  prorsus  impii,  finxernnt  sibi  deum  variac  gcntes.    Dens  unus 
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sibi  deum  in  corde,  psalm.:  cum  electo  electus  eris.  Si  fiugitur  deus  iratus, ^äf.is, 27. 
iratus  est,  si  placatus,  placatus  est,  has  formationes  sequuntur.  cultus  est 
varias  opiniones  de  vero  deo  habere,  divina  maiestas  iuncta  est  variis  ope- 
ribus  hominum.  Propheta:  cui  assimilabis  me  etc?  Hie  cultus  dei  est.  Sef.  46, 5. 
5  Vera  opinio  de  deo  est  fides  in  spiritu  sancto,  qui  illuminat  cor,  fides  vera 
dicit  deum  prorsus  esse  propitium  etiam  in  tentationibus  cum  percutit  im- 
mutato  oculo.  Ceterae  opiniones  sunt,  ut  qui  per  varia  vitra  videt.  Omnes 
praetexunt  nomeu  dei  etc.  Rom.  1.  Divinitatem  sciunt  sed  voluntatem  et 
beneplacitum  non  sciunt.   Statim  facio  deo  et)n  tTta§,  quando  fingo  opera  ista 

10  vel  ista  placere,  affingo  deo  quandam  voluntatem  et  formam,  quam  non 
habet,  quam  ego  excogitavi  etc.  Monachi  omnes  sunt  fabricatores  deorum, 
quia  formant  deum  ut  ipsi  sunt  formati  iu  corde  etc.  et  haec  est  idololatria. 
Ipse  dicit:  nolo  me  formari  sed  formare  te.  Spiritus  sanctus  per  fidem  format. 
placeo  tibi,  0  deus,  non  ex  operibus  meis  sed  ex  bonitate  tua.  hoc  est  nasci 

15  filios  dei  tuac^t  anber  ^er^  etc.  Non  est  dubium,  quin  verum  deum  invoca- 
verint,  sed  ritu,  cultu  diversi  etc.  Deus  exaudit  omnes  sed  non  omnes  ad 
salutem  exaudit. 

Vasa  geret.  Magister  navis:  quare  tu  dormis,  forte  faciet  deus  nobiscura, 
ue  pereamus.   In  adversitatibus  omnes  sumus  inferiores,  qui  ante  superiores 

20  omnes  esse  cupimus.  lonam  prius  non  inspexissent.  Natura  cum  est  in 
prosperis,  superbit  super  omnes,  cum  in  adversis  est,  deiicit  se  sub  Omni- 
bus etc.,  praesumit  de  se  nihil,  praesumit  quod  lonas  possit  multum.  Nota 
confitentes  adflictas  conscientias.  superbit  in  prosperis  nimis,  hurailiatur  iu 
adversis,  omnes  exaltat  super  se  omnes  deiicit  etc.    Fides  vero  neminem 

25  contemnit  et  nihil  praesumit,  fides  non  est  tanta,  quod  praesumat  sed  credit 
se  posse  iuvari  aliorum  intercessione  etc.    Vir:  unusquisque. 

7.  Sorte s  mittere  Tentare  deum  non  est  bonum  sed  ubi  et)nem  ba§ 

est,  sed  in  opinionibus  varie  fingitur.  Soli  Hebraei  turic  et  fideles  Semper  vere  sibi  formant 
deum  in  mente  qui  sit  perspicuus  etiam  in  medio  mortis  et  in  medio  peccati.  Aliorum 
opiniones  errant  licet  omnes  utantur  hoc  nomine.  Rom.  1.:  deus  illis  manifestavit,  sed  statim 
incipient  sibi  formare  non  qui  creavit  coelum  et  terram  sed  cui  placent  ista  opera,  ista  cappa. 
Ergo  dum  deum  somnio  meas  cogitationes  adoro  i.  e.  idola.  Ex  bis  vides  qui  sint  fabri- 
catores deorum.  Deus  dicit:  volo  te  formare  non  formari  a  te  Misericordiam  volo  non  sacri- 
ficium  Meam  sententiam  sequere  non  tuam  opinioiiera.  Non  dubium,  quin  verum  deum  vo- 
luerint  iiivocare  sicut  omnes  gentes,  quae  nonnunquam  exaudiuntur  sed  errant  facientes  idola 
et  deos  ex  deo  etc. 

18  ^ietju  l^at  H:  Humana  ratio  in  prosperis  superbit  nihil  cogitans  divini.  In  ad- 
versis autem  omnia  experitur  auxilia  nimis  humiliata  ita  ut  omnes  exaltet  super  se.  Fugitur 
ergo  hic  etiam  ad  ludaeum  a  gentibus  contemptum  sicut  nos  fugimus  ad  monachos,  papistae 
nostri  contemptores  in  agone  ad  nos.  Non  hic  fuisse  fiduciam  in  deum  utcunque  clamarint 
ad  deum  quisque  suum,  certum  est.  Nam  et  lonam  volunt  invocare  deum  suum  si  forte  dii 
ipsorum  non  exaudiant.  Sic  et  nos  non  fidimus  sed  opinamur  aliorum,  quos  in  tentatione 
nobis  meliores  sentimus,  oratione  nos  salvandos  27  H:  Sortes  illicitae  sunt  quando  tentas 
deum  i.  e.  ubi  nihil  necesse  est.    In  necessitate  tali  noli  praescribere  an  peccent  qui  sorte 
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leBen  gilt,  ibi  quaestio  est  etc.  Necessitas  et  periculura  mortis  non  tentat 
deum.  Ne  sequaris  cxempluin  Heliae,  verbum  ntu^  aud)  bo  fct)n  etc.  Ubi 
est  mauus  valida  et  potes  laborare,  non  ex})ecta  paneni  de  coelo,  hoc  est 
tentare  deuni.  ubi  est  summa  necessitas,  si  laborans  niliil  haberem,  a  deo 
expectandum  esset.  Aliud  est  homiuem  esse  extra  periculuni  mortis  et  in  s 
periculo  mortis.  Dens  secundum  aff'ectus  iudicat.  pro  tempore  isto  peccatum 
est,  pro  alio  bonum  opus  etc.  l)ic  laufft  impietas,  ut  non  credant  deo  etc. 
Non  excuso  eos  peccati. 

8.  Die  nobis  propter  quem  est  raalum  hoc.  opus,  gctüeib  officium, 
noraen,  regionem,  omnia  indica.  S)o  gct)Ct  confossio  nti,  peccatum  Irilt  geringer  lo 
lüerbcil,  quandoquidem  manifestum  fit  q.  d.  irf)  tan  l)()m  llid^t  cutflil)en,  üigi 
sed  non  eftugi.  Timor  ille  est  cultus  ille  spiritualis  i.  e.  ego  sum  cultor  dei 
coeli.  verissiraus  cultus  non  consistit  in  operibus  sed  in  reverentia.  Q,ui 
habet  cor  obedieus  et  timens  deum,  hic  est  verus  cultor.  Hebraismus  est: 
19, 8.  timor  dei  dicitur  ille  cultus,  psalmus :  lex  domini  Immaculata  etc.  loquitur  i:> 
de  timore  ut  de  lege.  Lex  sancta  est,  timor  est  sanctus  i.  e.  cultus  dei. 
Hic  habet  castam  vel  sanctam  rem,  qui  verum  cultum  habet:  ego  habeo 
opinionem  veram  de  vero  deo. 

10.  Fugeret,  quia  indicaverat  eis  Ecce  confessio  q.  d.  ba§  unglütf 
gellet  u6er  mid),  bo  ift  er  jttifdjen  fporn  gcfaft,  bo  gc^ct  boS  unglüd  an.  '^o 

11.  Quia  mare  ibat  tempestuosum,  boö  mel)r  für  Ijmcr  f ort,  burbe  Burbe. 

12.  Propter  me  orta  est.    In  summa  angustia  muj^eu  tüir  ben  pXO= 
Preten  f)aben.  figura  Christi  est,  peccatum  habet  am  t)alö  unb  mn^  erfauffen 

meer,  in  hoc  puncto  horae  est  mortis,  mn^  ftcrben  in  ira  dei. 

13.  Reverterentur  redirent.  non  libenter  interfecerunt  eum,  non  ideo  25 
miserunt  sortem,  ut  aliquem  occiderent.  propter  unius  peccatum  innocenter 


utuntur.  Nam  et  cum  peccato  et  sine  peccato  fieri  potest.  Nou  possum  hic,  exciitsare  ab 
omni  peccato.  Nam  non  firlitur  deo.  ©obann  fommt,  Waä  Zw  ju  ftü^c  Ivette;  Vasa 
Hebraeo  more 

12  H:  Timeo.  Agnoscit  se  et  redit  fides.  'Timeo  deum'  vellem  ubique  transferre: 
colo  deum ;  sie  timor  dei  ut  intelligas  de  cultu  spirituali  qui  est  reverentia  ad  deum.  Hinc 
videre  licet  nautas  non  fuisse  Hebraeos  sed  gentiles  19  H  ^at  aüe§  Biä  jum  ©c^tuß 
untet:  Indicaverat.  Confessio  peccati.  Hic  vicerat  eum  deus  licet  horrende  contra  eum 
egerat.  Magno  spiritu  hic  perstat  propheta  ubi  sentit  peccatum.  Sentit  iram  dei  et  .statim 
mortuus  est;  quid?  nihil  videt  aliud  quam  se  ad  mortem  destinatum;  ergo  se  iam  tradit  iudicio 
dei  ut  inveniat  misericordiam.  Propter  unius  peccatum  omnes  in  navi  liic  in  morte  sunt; 
contra  in  Actis  ob  unum  Paulum  etc.  Multum  valet  deprecatio  iusti  efficax.  Propter  Mosen 
et  Phineas  multos  servavit  deus;  propter  unum  Acban  multos  perdidit.  Peccatum  quod  im- 
pune  permittimus  aggravatur  super  permittentes.  Contra  lonae  emissio  e  navi  multorum  est 
Salus.  Hic  etiam  occasione  peccati  lonae  in  quo  et  ipsi  peccant  convertuntur  nautae  ad 
deum  deprecantes.  Et  lonas  non  absorbetur  a  mari  sed  etiara  a  ceto  magno  horrore  in  morte 
est  et  non  moritur  nec  videt  liberationem.  Stm  9{onbc:  35e  fttoff  bcr  bofen  i§  ein  l^ctt  bet 
ftomen,  bat  öerfd^onent  bcr  tofen  i§  ein  fcabe  unb  nabel  bet  fromen.  dum  parcitur  malis,  nocetur 
bonis        21  onomato))oetiic^ ;  fonft:  6urbi,  6urbi 
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omues  periclitautur  in  navi  etc.  propter  unum  homineni  fol  got  lüol  C^n  lanb 
ftraffen,  rursum  bene  facere.  exempla  saut  multa.  An  innoceutes  sunt 
reliqui?  Non,  ideo  scribitur,  ut  nos  curauius,  ue  uegligentur  peccata,  impu- 
nitum  non  relinqui  peccatum  etc. 

14.  Obsecro  domine,  sicut  placet  tibi  q.  d.  toir  t!§un§  ungertt  sed  tu  vis. 

16.  Immolaverunt  sacrificaverunt.  Occasione  peccati  lonae  conver- 
tuutur  ad  deum,  illuminantur  propter  unum  lonam  et  salutaris  est  eis  iste 
terror  mortis.  Nota  cogitationes  lonae:  submergendus  mortem  sentit  in 
morte,  a  pisce  absorbetur  etc.  lu  morte  est  et  non  moritur.  Hie  osten- 
ditur,  quam  sit  dominus  mortis  et  vitae.  In  morte  est  vita,  non  potuisset 
tieffcr  morti  in  rächen  fomen  quam  nunc  est  etc.  Dominus  est  salvos  faciendi, 
ideo  fto§  tl  Ijn  mortem. 

Caput  secundum  lonae. 

Et  fuit  lona..  |De  ventre]  de  visceribus  piscis.  [Inferi]  inferni. 
üurgites:  fracturae  tuae.  Audimus  poeuam  lonae,  exemplum  peccatoris  et 
perditi  hominis  damnati  et  in  danmatione  servati.  Exemplum  nimis  pec- 
[catoribus]  reponendum:  Dominus  praesens  est  in  morte  et  potest  servare  in 
uiorte  etc.  Vivificat  et  occidit,  seit  servare  in  morte  et  inferno.  In  moi^te 
accedit  maius  periculum  seil,  piscis  devorans  est.  Cogitavit:  tieffex  tn§  Tltei^V, 
visus  est  sibi  ire  prorsus  in  verum  infernum,  hic  certe  fuit  in  pugna  vitae 
et  mortis,  fides  incepit  pugnare  post  subraersionem  et  absorptionem  etc.  In 
bestia  sensit  se  uondum  mori,  cantilena  testis  est,  ijualis  fuerit  cogitatio 
cordis.  Sensit  se  non  mori  et  tamen  luctabatur  cum  morte.  Tales  gemitus 
sunt  in  articulo  mortis  inenaiTabiles.  duae  mortes:  submergi  et  consumi, 
digeri  in  pisce.  et  tamen  sentit  hic  manum  dei.  Semper  habuit  mortem  prae 
oculis.  quid  si  iam  deglutiretur?  in  tenebris  est,  solem  non  videt  etc.  ex  tttu^ 
iounbexlit^^e  cogitationes  ge^aBt  ^aBen  etc.  Si  non  in  scriptura  esset,  vix 
esset  credibile  etc.  Si  hanc  artem  seit  deus,  quis  non  vult  credere  et  fidere 
ei.  hic  est  peccator  in  peccato  maximo,  desperatione  maxima  etc.  et  tamen 
non  deseritur.  hebraeum  verbum  significat,  quod  adest  in  promptu  etc.: 

1.  Praeparavit  Si  deus  ordinat  omnia  sua,  fecit  eum  in  promptu  adesse 
Tribus  noctibus  oB  ba§  gart|  fet),  parum  refert.  per  syuecdochen  etc.  Non 
potuit  prae  pavore  etc.  in  ventre  ceti  numerare  sed  postea  etc. 

15  H:  Iam  terrori  mortis  additur  alius  terror:  degliititio  piscis.  Non  solum  a  mari 
sed  et  a  ceto  absorbetur.  Post  absorptionem  in  qua  mors  fuit  maxima  cepit  mors  esse  mitior 
quia  sensit  se  nondum  mori  et  tamen  adhuc  pugnabat  cum  morte.  Non  enim  videbat  libe- 
rationem  sed  paulatim  sensit  se  non  consumi  et  confortabatur  fides.  Hic  spiritus  postulabat 
gemitibus  inenarrabilibus.  Terroris  sunt  omnia  plena  dum  fides  luctatur  in  morte.  Quis 
isto  exemplo  non  moveretur?  Hic  est  peccator  maximus  lonas  et  tamen  non  perit  31  H: 
Praeparavit  i.  e.  fecit  eum  in  promptu  adesse  32  H:  Tribus  forte  non  plenis  quem- 
admodum  de  Christo        33  EF  f alfd^  :  manere 
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2.  3.  Oravit  autem.  Exaudisti.  audisti.  Hoc  Carmen  describit, 
quoinodo  affectus  fuit  iu  veutre,  in  angustia.  post  liberationem  digessit  in 
Carmen. 

Clamavi  ^ijü  ^xe-tjiiä).    Carmen  est  contra  opera  pro  misericordia. 

In  tribulatione  nic^t  mc^r  jU  tf)Un  quam  desperare  de  meritis  et  s 
operibus.  Coufiteatm-  ])eccata  et  non  desperate  indignum  se  putet  miseri- 
cordiae,  fuit  lü\)n  man,  qui  adversus  iratum  potuit  clamare.  Non  est 
iudicandum  de  deo,  ut  sentitur.  Iratus  aliquando  sentitur  —  ergo  non  favet  ? 
sentitm-  propitius  —  ergo  favet?  Non,  glaub  t)t)m  nidjt  cum  gutli(i^  umBgel^t, 
sed  time ,  secundum  misericordiam  crede,  rectum  donum  fidei  semper  lo 
maneat  etc. 

^Pf.  118, 5.         Exaudisti  fcljlet  m^r  ntd)t.    Aemulatio  est  in  psalmo:  ad  dominum, 
cum  tribularer.    Sensit  suam  orationem  exauditam  in  medio  ventris.  Qui 
hoc  non  sentit,  non  bene  orat.  omnem  seutire  orationem,  quod  sit  exaudita, 
«Diotf.  5, 30.  in  euangelio:  sensit  virtutem  de  se  exisse  etc.    Qui  non  credit  exauditum,  15 
non  est  exauditus.    Angustiae  clamare  fecerunt  non  voce  sed  corde  etc. 

4.  Inferi.  Secundum  affcctum  suum  lo(juitur.  Vidcntur  irc  in  infernum 
in  angustiis  positi,  ideo  quando  itur  in  extrema  tribulatione  et  summum 
dicitur  infern  um,  toto  orbe  terrarum  videntur  premi  etc.  Non  est  certus  locus, 
nihil  in  scripturis  est  etc.    Verbum  dei  sustentavit  cum ,  haec  est  manus  20 
divina,  piscis  l^et  tji^n  üerbauet,  servat  per  verbum,  ba§  facit  fides. 

Proiecisti  cum  Describit  tribulationem  etc.    Descriptio  longa  sub- 
ipi.  42, 8. mersionis  et  tribulationis.    Circumdederat  me,  haec  ex  psalmo:  sicut 
desiderat  cervus  etc.    In  corde  raaris  i.  e.  in  imo  maris,  sicut  Christus 
spi.  45, 6.  in  corde  terrae  i.e.  in  imo  terrae,  coeli  etc.    Hebraismus  est,  psalmus:  in  25 
corda  inimicorum  regis  i.  e.  in  medio,  bo  baS  me^r  am  tiefffteit  ift,  fetjnbe 
am  btdften  etc.    Circumdederat,  iä)  toax  ciioffen.    Fracturae  etc., 
93, 3.  Psalmus :    Mirabiles   elationes,  suspensurae,    tüngctl    unb   tDcEcn ,  bulgen, 
aÜe  beljne  loagcit  unb  tücHen  [inb  über  mid)  gegangen,  omnis  tempestas 


1  H:  Oravit  Non  est  putandum  quod  in  visceribus  piscis  haec  digesserit  sed  libe- 
ratus  scribit,  qui  fuerint  in  ceto  affectus  ut  in  quibusdara  quoque  psalmia.  Nihil  mihi  erat 
reliquum  quam  ut  invocarem  dei  misericordiam  per  fidem ;  non  liic  erat  meritum  aut  in  opera 
intendebam.  Ad  dominum  licet  iratum.  Qui«  hoc  novit  omnia  novit.  Sentio  iratum ;  ergone 
abicit?  Non!  Sentio  beneficium;  ergone  favet?  Non!  .Sod  mane  Semper,  utcuiique  acci- 
derit,  in  fide  H:  Exaudisti  Orationem  suam  exaudiri  in  mediis  inferis  sentit  sicut  etiam 
sentimus  quando  nobis  praedicatur,  quando  verbo  deus  tetigit  nos.  Sicut  Christus  dixit: 
sensi  virtutem  ex  me  exiisse  17  H:  De  venire  inferi  Licet  in  ceto  tarnen  in  mediis 
inferis  videbar  esse.  Inferi  sunt,  quando  videntur  homines  premi  omnibus  creaturis.  De  loco 
inferorum  de  quo  dicunt  non  mihi  constat,  de  tribulatione  maxima  et  morte  accipit  scriptura 
24  H:  In  corde  maris.  Hebraicum  est  sicut  Christus  dicit:  in  corde  terrae  i.e.  in  imo 
sive  profundo.  In  Deuteron. :  Ardebat  usque  ad  cor  coeli.  Palm.  44.  In  corde  inimicorum 
regis  i.  e.  in  medio        28  H:  Gurgites  Fluctus,  be  Wagen,  buigen 
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maris  operit  me  etc.  Tui  dick,  ba§  t^ut  toef).  uon  fortuito  factum  iudicat, 
sed,  bu  t^uft,  l^er.  Sentire  deum  haec  intentare  est  sentire  irain  dei,  bu 
t![)ctt§,  bu  t^ett§  etc.    Et  ego,  qualis  eram  tum  affectus? 

Abiectus  S)o  ftirBt  er  an  Ie^6  unb  feel.  Fluctus  erant  impulsores  ad 

5  desperationem,  haec  sigua  coegerunt,  ut  dicerem  etc.  Profunda  sunt  suspiria 
Spiritus  inenarrabilia,  in  bei'  not  auß  bem  grunbe  feuff|  bQ§  ^er|.  Ex 
psalmo:  dixi  in  excessu  i.  e.  pavore  et  festinatioue  mea,  abiectus  i.  e.  nunquam^Pf.  31,23. 
respiciam  te,  gratia  ift  bo!^^n  et  raisericordiam  perdidi,  sed  ego  erara  de- 
ceptus  et  tu  etc.,  quia  secundum  sensum  cordis  mei  te  iudicavi.    Sic  erat 

10  affectus,  erat  lucta  cum  desperatione,  non  erat  desperatio.  Videtur  in  hac 
lucta  desperatio  victrix,  fides  succumbere,  spiritus  perire  etc. 

Verumtamen  etc.  non  iutelligo.  Negative  intelligo,  non  afHrmative: 
ntet)nftu  auä) ,  an  unquam  visurus  sim  templum  etc.  Interiectio  est.  In 
psalm.  [72] :  quam  bonus  deus  Israel,  est  quoque  haec  vox.  Negative  sumo : 

15  ic^  Bin  bof)^n,  nunquam  etc.  Nescio,  an  significare  veHt  templum  externura. 
potest  esse,  quia  tunc  erat  adhuc  in  Acre.  Putas  me  venire  in  Hierusalem, 
nunquam  cogitassem  hoc  etc.  Ubicunque  deus  residet,  templum  vocant 
prophetae  sive  corporaliter  sive  spiritualiter  accipias. 

6.  Ad  an  im  am  usque  ad  mortem.   Marc  circumÜuxerat  caput  meum, 

20  mare  in  quo  est  carectum,  carectosum  raare  vincierat  caput  meum,  mare  quod 
in  littoribus  est  carectosum,  iuncosum,  ba§  h3a§  nie^n  fron,  in  mofe  Rauben 
aufffiinben  mitra,  iiJ)  folb  et)n  mal  e^n  |)fatf  tuerben.  abyssi  circum  me  erant, 
carex  vincibat  caput  meum.  Vocabulum  hebraicum  tempestatem  significat  etc., 
pelagus  nos  habemus. 

25  7.  In  radicibus  montium,  ubi   terminautur  montes  i.  e.  in  valle  ima 

maris.  Illuc  descenderam,  ubi  ima  montium  sunt.  Terra  t)at  mici^  Begriffen. 
Ut  conclusus  vecte  etc.,  sicut,  qui  couclusus  est  vectibus  etc.  Prohibitus 
est  egredi,  conclusus  tanquam  vectibus.  Terra  vectibus  suis  coram  me  in 
perpetuum  um6  unb  umb  habui,  mu§  tüol  bleiben.  cog[itavi]  i)ic  ift  nt)mmcr 


1  Tui  Non  dicit:  maris.  Conscientia  dictat;  etiam  sentit  deum  haec  intentare.  Amarum 
hoc  nimis  sie  sentire  iram  dei  4  H:  Abiectus  Hoc  iam  pessimuin  et  ultimum:  ex  signis 
irae  sensi  me  aeternum  abiectum.  Hic  urgetur  ad  desperationem  i.  e.  inferos.  Multa  sunt 
in  psalrais  Ego  dixi  in  excessu  etc.  Ubi  iudicabam  secundum  sensum  irae  ad  desperationem 
ibam,  luctabar  contra  desperationem  et  videbatur  liic  vincere.  Hic  probatur  virtus  fidei 
12  H:  Vel:  putas,  an  unquam  videbo.  Non  satis  in  hoc  constat  Hebraeis.  Negative  ita 
Vellern  accipi,  ut  sit  magnus  afiectus  dubitantis.  Credo  enim  dicere  de  templo  Hierosoly- 
mitano.  Si  volueris  templum  spirituale  intelligere,  licebit  19  H:  i.  e.  usque  ad  mortem. 
Pelagus  vel  carectum  i.e.  carectosum  mare.  Non  suavi  Corona  erat  circumligatus.  potes  et 
legere:  tempestas  25  H:  Ad  ext  rem  a  i.  e.  in  valle  ima  maris,  ubi  sunt  radices  mon- 
tium. Terrae  vectes.  Metaphorae  elegantes:  sie  terra  undique  me  concluserat  quasi 
vectibus.  Hebr. :  terra  vectibus  suis  conclusit  me.  Aeternitas  naturaliter  coniuncta  est  tri- 
bulationibus.  non  videtur  liberatio,  cum  anxiaretur.  Gnome:  sie  feci,  ita  i'aciant  et  alii. 
Psalm.:  invoca  me  in  die.    NuUa  hic  opera  valent,  nullius  sanctitas 
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mei'  fet)n  auPotnen.  Mora  omnis  irapatientiae  mater,  sie  omnibus  tribulatis 
tribulatiouem  sequitur  aeternitas.  'Tu  auteni  elevasti  de  perditione  vitani 
16, 10.  raeani,  domine  deus  mens'  —  ex  psalmo :  nou  dabis  sanctum  tunm  videre 
corruptioneQi ,  prorsus  exaltabis  a  coiTU])tione ,  öeiteiben.  t|er ,  bu  h)trft 
noc^  Reiften.  5 

8.  Et  ve niebat  Guome  est:  eoueludit,   tute  man  t^un  foll  q.  d.  sie 
ego  feci.    Si  qiiis  est  in  augustiis,  recordetur  doniini,  bcntf  nur,  ut  iuvoces. 
Surania  suimnariim  est  huius  carminis:  opera  nou  iuvant,  sauctitas,  sauctitas, 
qs).  50, 15.  si  haberes  angft ,  Iq§  aiä  fallen  ete.    Invoca  me  in  die  tributationis  etc. 

S)o  id^  ^n  engften  unb  betrnbnifj  loar,  gebadit  td)  an  ben  l)ern.    Miseri-  lu 
cordiain  suani  relinciuunt  ete.  ba^  tt)Ut  Spiritus  6alb  ,  in  ])sa]mis  saepe. 
Deo  uon  potes  ba§  biencn  <juani  elaraare  ad  deuni  in  tribulatione,  non  est 
quod  fatiges  te  operibus.    lllos  voeat  vanitatis  eustodes  etc.    'Frustra  ob- 
servant  in  vanuui  vanitates'  i.  e.  iila  opera  et  cura  vaua  sunt  etc.  Uli  sunt, 
qui  suam  misericordiam  reliuquuut  i.  e.  desenuit  miserioordiam,  quam  deberent  i'' 
a  te  sperare.    Nostrum  est  misericordiam  s])ectare.  misericordia  dei  nostra 
est,  (juia  nobis  promissa.  illa  est  (jbservanda,  sed  illi  aliis  studiis  se  fatigant, 
ba§  tf)ut  bcm  ge^ft  lüc^e,  (juando  vident  negligi  misericordiam  etc. 
©piat.  2,21.         10.  Ego  Gratiam  dei  non  abiicio,  inquit  Paulus,  ntc^t  t)iel  tüertf  scio 

apportare,  voeeni  laudis  tibi  dabo.    Vox  laudis  est  gratiarum  actio.    Ex  20 
tribulatione  ereptus  bände  metjnem  ©ott  etc.  h)a§  \ä)  gelobt  Ijob, 
gcalen  meljnem  l)ern  umb  ba§  ^e^I.    Reddere  vota  est  nihil  aliud  quam 
gratias  agere,  esse  populum  dei  et  euni  habere  prcj  deo,  fateri  et  praedicare 
eum  esse  deum  i.  e.  misericordem,  hoc  est  reddere  vota.  Vota  quae  vovi  pro 
Salute  domino  i.  e.  iä)  toii  biä)  me^n  leben  lang  loben.  '^^ 

11.  Et  dixit  Omnia  agit  verbo  suo  deus.  Non  potest  deus  relinquere 
credentes  in  se  etc.  tobt  mü%  miä)  ^nl  leben  toeiffen,  fc^anb  ju  eueren 
fe|en  etc. 

Caput  tertiuin. 

Magna  deo.    Transitu  trium  dierum.  30 
Facillimum  est  hoc  caput,  quo  ad  gratiam  contingit.    Ninive  regni 
Assyriorum  metropolis.  Magnitudinem  officii  irapositi  lonae  supra  audistis : 

ß  H:  Et  veniat,   hehr.:  et  veiiiebat  13   H:   Qui  custodiunt  vanitates 

frustra,  confundantur,  qui  aliter  quaerunt  placere  deo.  Nairi  in  tribulatione  sua  blasphe- 
mant,  extra  tentationem  perdunt  et  oleum  et  operain.  Sententia,  quae  eis  debetur  per  deum : 
utinam  etiam  in  cetum  proiicerentur,  ut  discerent  non  in  operibus  confidendum.  Ländern 
vult  tantum  et  gratiarum  actionem  19  H:  Quae  vovi.  An  aliquid  voverit  in  ceto, 
nescio.  In  psalmis  reddere  votum  est  gratias  agere ,  quia  promisiraus  deo  nos  confisuros. 
Tota  vita  mea  te  laudabo  [ps.  145,2;  103,  33J  26  H:  Non  potest  deus  derelinquere.  Qui 
cetus  videbatur  auctor  mortis,  iam  videtur  per  deum  auctor  vitae  30  Zw  I^ot  tüieber 
einjclne  aSßorterflärungen  bortoeg,  H  Beginnt:  In  ea:  contra  eam.  Quam  ego  loquor,  non  aliud. 
Hebr. :  et  Ninive  erat  civitas  magna  deo  vei  dei 
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unicum  virum  etc.  Corara  mundo  stulta  fuit  haec  praedicatio  propter 
magnitudimen  imperii,  vilitatem  personae,  magnitudiuem  rei  quam  praedicat: 
futurum  ut  post  quadraginta  dies  Niuive  subverteretur.  hoc  Loth  uon  orede- 
batur  Sodom[is],  incredibile  fuit  tau  tarn  civitatem  perituram.  Altum  fuit 
regnum  Assyriorum,  imminebat  cervici  regni  Israel,  unde  adversus  Höstes 
regni  sui  obibat  muuus  praedicandi. 

2.  Praedica  Locus  est,  quod  non  sit  praedicaudum  nisi  verbum  domini. 

3.  luxta  secundum  verbum  ivit  timens,  ne  iterum  absorberetur  a  pisce. 
Magna  deo  vel  dei.    Itinere,  trausitu  melius,  ad  dilueudam  quae- 

stionem:  multa  de  magnitudiue  huius  civitatis  alii,  ut  itinere  trium  dierum  etc., 
Hieronymus  fingit  in  ambitu,  Lyra  aliud:  non  civitas  sed  regio  cincta 
muris.  Ego  teneo,  quod  non  fuit  tam  magna,  ut  Colonia  credo.  in  fine 
dicuntur  ducenta  railia  hominum  etc.  Antequam  transirent  12  milia  homiumu, 
hoc  rae  movet  etc.  Etiamsi  plus  sunt  tamen  nihil  est.  Hodie  potest  reperiri 
civitas,  in  qua  sunt  tot  et  nou  magna,  pedetemtim  potuit  eam  perambulare 
aliquis  per  omnes  vicos  etc.  Ut  triduo  etc.  UmBgel^en  ut  |)rebiger  monc^, 
est  civitas  ambulando  trium  dierum,  burd)  f^jaciren  gef)en  per  omnes  vicos. 
Quare  civitatem  dei  vel  deo  vocat?  Certum  est,  quod  deus  non  aedificavit 
sed  Nimrot,  Assur  etc.  civitatem,  in  Genesi.  secundo:  nec  fuit  ordinata  legibus  i- söfof.  io,u- 
dei,  sicut  Hierusalem  ubi  habitat.  Ideo  dicit,  quod  curae  fuit  haec  civitas 
deo,  cuius  curam  singulariter  deus  gesserit,  quod  non  perdiderit  eam  et 
miserit  prophetam  ex  sua  gente  ludaea  etc.  Deus  est  uon  solum  ludaeorum 
sed  et  gentium. 

Itinere  itinere,  transitu  ivit  §o  lüe^t,  ut  potuit.  tertiam  partem  visitavit 
sua  praedicatioue  tanto  spatio,  quanto  possit  obambulare  uno  die.  Sed  nou 
absolvit  sua  jDraedicatione,  non  dicit. 

Et  praedicavit  et  dixit  Brevissiniis  verbis  describit  praedicationem 
haue  summariam.  Amplissimis  verbis  dilataverit  eam,  oportet  cogitare,  usus 

9  H:  Itinere  potius  trausitu.  Non  arbitror  fuisse  inagnani  ut  nostram  Coloniam. 
Non  ergo  intelligo  itinere  sed  transitu  i.  e.  quae  potuerit  pertransiri  per  siiigulos  vicus  tribus 
diebus.  Sed  quare  dicitur  deiV  Certum  est  deum  uon  aedificasse  Genes.  10;  deinde  neque 
legibus  dei  iiistituta  fuit.  Arbitror  propterea  quod  curam  illius  gesserit,  ne  eam  perderet, 
idcirco  misit  ad  illam  prophetam.  Aut  quia  deo  populus  multus  erat  in  illa  civitate  ut  de 
Corintho  in  Actis.  24  H:  Itinere  diei  potius  trausitu,  ut  iutelligas  ad  tertiam  civitatis  partem 
venisse  praedicationem  27  H:  Clama vi t,  potius:  praedicavit.  Adliuc.  Certum  quod  istam 
praedicationem  multis  verbis  dilataverit,  quare  subverteuda  civitas  etc.  Hic  disputant,  quare 
propheta  non  adiecerlt  conditionem.  Quod  erat  ei  mandatum,  hoc  fecit.  Et  praedica ve- 
runt  ieiunium:  Pro  operum  iustitia  ista  videntur  dici  sed  videndum,  quid  praecedat:  Et 
crediderunt  in  domin  o  Hoc  adversarii  nostri  putant  esse  minimi  momenti ,  reliqua  vel 
sola  volunt  attendi.  lonas  nullum  opus  eis  praedicat  ut  faciant  sed  denunciat  eis  solum  iram 
dei,  qua  cognita  illi  ista  faciunt  opera  sed  per  fidem  quae  sola  iustificat  ante  orania  opera. 
Quia  vero  placuit  fides  placuerunt  deiude  et  opera.  Fides  fecit  illa  opera.  lusti  iam  per 
fidem  placuerunt  et  erant  in  timore  de!  et  exteruis  operibus,  prodideruut  quid  efFecerat  illa 
praedicatio.  Induere  saccum  more  Hebraeo  siguificat  abiecto  festivo  induere  vile  vestimentum. 
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est  suis  locis,  quare  fiat,  cur  iratus  deus  etc.  Soluin  tliema  proponit:  deus  etc. 
Disputant  hie,  cur  non  adiecerit:  nisi  poenituerint  etc. 

5.  Et  crediderunt  .  .  vestiti  sunt  Induerunt  a  magnis  usque  ad 
parvas  vestimentum  purpureum.   Oves  et  hoves  oves  et  boves  et  induaut 
saccos  tarn  homines  quam  iunienta.  2)ic  |)rcbig  ift  grof^er  bcn  bcnen.  Contra  .'> 
dogmata  fidei  prebigt  hic  locus:  obiicitur  nobis,  (jui  praedicamus  solam  fidem 
esse  iustitiam  etc.   Contra  inquiunt:  Ninive  ergo  etc?  Item  textus  dicit :  vidit 
deus  opera  etc.   Nos  debenuis  |)iitten  nufffc|cn  et  videre,  (piid  ante  dicatur:  et 
crediderunt.   Putant  deo  et  spiritui  saneto  tucnig  brau  gelegen  feljn  an  bem 
verbo  credere,  ut  ipsis.    Fidei  verae  et  syncerae  non  est  praescribere,  quid  lo 
faciendum,  sicut  hic  lonas  nihil  praescribit,  nuUa  ojiera,  merum  verbum  hic 
est.  credentes  hoc  faciuut  mox  sua  sponte.  Contra  eos  est  hic  textus.  Nihil 
fuissent  sacci  et  ieiunia,  respexit  deus  eorum  fideni.    Prius  credunt,  post 
()])erantur,  fides  singulariter  hoc  f'acit,  ut  iustificet  hominem,  quo  iustificato 
nihil  faciuut  opera.  Describit  eos  prius  iustificatos  esse  et  quia  placet  fides,  15 
placent  omnia  opera.  fides  fecit  illa  opera.  si  crediderunt,  sunt  iusti,  si  iusti, 
faciunt  opera,  fides  vero  non  cessat  ab  oporibns.  credunt  verbo  et  minis  dei, 
non  facerent  opera,  nisi  crederent.    Saccum  induere  non  est  vestiri  ()Opffen 
fadE  sed  est  hebraisnuis,  ut  panern  nianducare,  a(|uam  bibere  gib  jccffcn, 
ttindEen,  aquam  et  panem  geben  llebraoi  dicunt.  Est  dc])onere  festivas  vestes  jo 
et  mutatorias,  et  vile  huinile  vest|imeutuni).    Solve  saccum  de  lumbis  tuis, 

l  "',2  Hieremias.  Induam  te  sacco.  factus  est  so!  sicut  Saccus  cilicinus,  in  Apocal. 
Quando  coelum  est  triste,  turbidnm,  nubilum  bnä  ift  fc^n  Saccus,  quando 
solis  ecclipsis  est  etc.  Vestiri  lugubri  veste,  pra(!  sc  ferre  tristitiani  est  sacco 
indui  etc.    Sacco  i.  e.  vilibus  vestibus  et  humilibus.  25 

6.  Eegem  £)qI  mu^  c^n  f romer  fonig  feljn  geiüeft.  Videte  fructum  verbi, 
rex  non  audit  sed  riunore  istius  tertiae  partis  pcrvenit  etc.  Suo  edicto  et 
principum  credit  tota  civita.s.  magna  efficacia  verbi,  non  videtur  similis  in  ullo 
praedicante,  multo  amplior  est  quam  Petri  j)rima,  ubi  tria  millia  etc.  fc^le(i^t 
!Dtng  etc.  Rex  induit  vilom  habitum  ut  plebeium,  magnum  est  e^n  fonig  etc.  30 

Sedere  in  cinere  est  vilem  et  humilem  gestum  et  sessionem  habere. 
Sic  in  Esaia:  Sede  in  cinere  i.  e.  sedit  in  humili  loco,  ut  vestibus,  extemis 
gestibus  significaret  luctum  etc. 

7.  Ex  ore  i.  e.  edicto  regis,  stiituto,  baö  mu^  et)n  fi^on  edictum  fc^n 


Sic  in  Uieremia:  induam  caelos  sacco,  ubi  indicatur  luct.us  et  nulla  laetitia.  Et  hic  iiifra 
etiam  iumenta  induta  saccis  dicuntur.  Sic  more  Hebr.  dare  panem  et  aquain  significat  dare 
cibum  et  potum  quemcunque.  Ne  quis  sophista  in  Ulis  locis  disputet  de  pane  et  aqua. 
Adverte  longe  maiorem,  quod  ad  conversos  attinet,  fuisse  quam  praedicationem  Petri  in 
Actis  2 

.31  In  cinere.  Kursum  hebraismus  pro  descendere  a  gloria  in  vilem  locum  ut  in 
Omnibus  innotesceret  poenitentia.  Sic  Esaia:  descende  Babylon  in  pulverem  [47,  1]  34  H: 
Ex  ore  potius:  edicto.   Pecora,  oves;  quid  prodest  ieiunium  brutorum?    Omnia  placent  ubi 
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getrieft,  subscripsit  se  rex  forte  et  inagnates  regni.  —  5Jlenf(^eTt  unb  t)tt)e, 
quid  deo  cum  ieiunio  bovum?  Prorsus  nihil,  ita  et  illorum,  tuen  fides  bo 
tft,  placent  opera  deo  etiamsi  boves,  f ue  f  aften :  quia  fides  est  hic,  placet  ieiunium 
etiam  bouro  etc.  Aliam  debent  pati  famem,  ut  clament  etc.  ©OTIlit,  ista  fide 
getotnnen  fte  unfern  !^ergot  an.  'aquam',  aquentur. 

8.  Saccis  homines  etc.  Tristitiani  describunt,  clamare  nod^  futter, 
probat  hoc  deus,  quia  fides  et  contritum  cor  §o  netrfd)  e§  angret)fft. 
Placet  quicquid  in  timore  procedit,  bo§  placet  etiam  quod  alias  vile  est  et 
abiectum  etc. 

Convertatur  Nihil  est  poenitere,  nisi  et  vita  mutetiu".  Primum  oportet 
concuti  peccatorem  et  conscientiam  de  peccato  etc. 

9.  Quis  seit?  Cur  dubitat,  cum  fides  vera  non  dubitet?  Fides  est 
lucta,  verba  fidei  in  angustia  sunt  verba  desperationis.  loquitur  fides  secundum 
quod  sentit ,  timor  {[t  bo ,  praevalet  tentatio  et  cogit  prorumpere  in  vocera 
desperationis  vel  dubitationis,  consideravit  opera  deus  seil,  in  fide.  nam  prae- 
cedens  textus  xegultret  sequentem :  et  crediderunt  etc. 

Caput  quartum. 

Nonne,  hoc  est:  ideo  praeveni,  ut  fugerera  in  mare.  [clemens]  favens, 
mi Serie ors,  longanimis,  [ignoscens]  poenitens  super  malitia. 

Videtur  dici  principium  capitis  per  anticipationem ,  quia  verba  ista 
repetuntm-  postea  pro  more  hebraicae  linguae,  ut:  sicut  pulvis,  quem  proiicit 
eum  ventus  [ps.  1,  4]  etc.  Sic  in  tota  oratione  et  syntaxi.  Sic  in  Deutero- 
nomio Moses  repetit  eandem  copiam  verborum,  quam  in  principio  posuit. 
Ita  hic  quod  petit  et  irascitur  est  dictum  per  anticipationem.  Ordo  historiae : 
vidit  deus  opera,  ieiunium  etc.  Haec  autem  verba  multo  post  digessit  lonas, 
quando  vidit  civitatem  non  everti,  cum  videt  verba  sua  non  impleta  etc. 
Nam  additur:  Et  egressus  etc.  Constructio  ge'^C  toie  fte  tüol,  ordo  historiae 
notandus  est.  Expectavit  aliquot  dies,  forte  quadraginta  dies  etc.  Quando 
non  vidit  malum,  bo  toart  ex  jcorntg. 


fides  est,  alioqui  nihilo  plus  valet  ieiunium  homiimm  quam  brutorum,  nihilo  plus  clamor 
hominum  quam  boatus  iuraentorum.  Timida  conscientia  etiam  quaedam  stulta  facit  quemad- 
modum  hic  stultum  est,  ut  clament  iumenta  propter  famem,  sed  fides  facit  ista  omnia  accepta 

12  H:  Quis  seit?  forte  convertetur.  Quando  fides  certa  est,  quare  dubitant?  Et,  si 
dubitant,  quare  quasi  misericordem  iuvocant  deum?  Timent  quoniam  adhuc  sunt  in  lucta 
cum  desperatione.  Vidit  opera  seil,  ex  fide  facta  quemadmodum  praecedentia  indicant.  Non 
ergo  reges  contemptores  fuerunt  ut  nunc  etc.  18  Zw  "bz^xxmt  iDieber  mit  ßrfiärung  ein-- 
aetner  Söorte,  bon  benen  H  einjetne  Wäitx  Bringt,  H  fängt  an :  Patiens,  Longanimis  Videntur  ista 
dici  per  anticipationem,  quia  idem  post  repetit.  Ideo  irascitur  quia  videt  sermonem  non 
corapleri  et  tarnen  scripserat  quod  non  fecerit  dominus  malum  etc.  Cur  ergo  dicit:  egressus 
est  de  civitate,  ut  videret 
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1.  Afflictus  Male  eum  habebat  vakle,  uhd  tttut,  Matth.  6.  Sic 
de  Mose  afflicto  etc.  Et  male  habebat  eum,  valde  iratus,  quod  unus  mittitur 
ad  magnam  civitatem,  ad  hostes,  quos  noluit  salvos,  metuebat  periculura 
mortis,  hae  duae  causae  sunt  irae,  indignatur,  quod  non  pereunt  vastatores 
Israelitarum.  Opus  sie  est  in  cordibus,  ut  homines  maneant.  Spiritus  sanctus  s 
distribuitur  non  secundum  plenitudinem  ut  in  Christo,  in  Actis  de  Paulo  et 

sipBW  w.is-Bai-naba:  simSes  sumus  vobis  etc.  Eadem  patiuntur  sancti,  stultitias, 
infirmitates,  etc.  Dens  vetuit  ne  quis  beffer  maä)  quam  potest.  Manet  itaque 
infirmus  lonas,  ut  alius  homo,  qui  non  potest  se  submittere  verbo  dei:  non 
vult  salvos  illos,  deus  vult.  Ex  tentatione  ista  debuit  factus  esse  novus  lo 
homo,  credo  |t  t)üt  t)f)n  fottcu  mottiftctrcn  etc.  Non  extinguitur  in  hac  vita, 
niä)t§  Befrei* :  f)al§  oBgcftoc^en  et  in  terram  gcfdjart  etc.  In  nostram  conso- 
lationera  et  quäle  sit  regnum  dei,  quod  sancti  sint  tales,  quales  nos,  in  umbra 
gratiae  vivere  ut  nos  speramus.  labatur  et  relabatnr,  modo  semper  surgat  et 
adhaereat  capiti  Christo  etc.  Videtur  hoc  in  magnis  apostolis,  semper 
habuerunt  carnem  nQC^Iauffen. 

Obsecro  'Super'  terram  meam.    Verbum  causam,  rem,  sermonem 

.■i.aKoi.  16,19.  significat.  Munera  excaecant  verba,  causas  iustorum.  Latini  dicerent:  hoc 
est  illud  est  cum  adhuc  essem,  iüuft,  ba§  e§  §0  folb  JU  gef)en,  quia  novi 
quod  tu  es  deus  favens  et  misericors.    Coniungitur  in  psalmis  saepe,  20 

2.anoy.33,i9.  ex  psalmis  scriptus  est  hic  locus.  In  Mose  locus  est,  in  9.  |cap.]  ad  Ro- 
manos citatur:  cui  faveo,  faveo,  cui  misereor,  misereor.  longanimis:  longmuttg 
i.  e.  gebulbig.  beneficentiam,  misericordiam  bene  facere  etc.  In  libro  Regum  1. 
[lohel  2]:  praestabilis  super  malitia.  alil)i:  poenitcns  super  malitia  i.  e.  qui 
revocat  ex  misericordia  malum,  quod  disposuerat  inferre,  quod  merueramus.  2s 
Hic  vir  est  in  fide,  optime  loquitur  fides  et  tamen  irascitur,  caro  et  Spiritus 
simul  concmTunt,  nemo  sie  potest  dicere  nisi  in  spiritu.  Metuit,  ne  sit 
falsus  propheta. 

3.  Et  nunc  Verba  sunt  magni  spiritus  cupere  dissolvi,  odisse  hanc 
vitam.  ex  carne  cogitur  loqui  spiritus:   mors  mea  et  vita  mea.  bQ§  t^ut:  so 
ferendum  deprehendi  in  mendacio  et  loqui  veritatem  ex  ore  dei. 

4.  Et  dixit  nunquid  tu  peuitus  irasceris,  iram  eins  detestatur  sed  est 
ei  peccatum  veniale,  loquitur  in  carne,  tolerans  eius  infirmitatem  etc.  Hactenus 
omnia  per  anticipationem. 

1  II :  Afflictus  potius :  male  liabebat  hoc  eum  valde.  Indignatur  quod  non  pereunt 
vastatores  Israelitarum  et  occasionem  potius  dederit,  ut  amplius  odio  haheant  ludaeos.  Ad- 
verte  hic  spiritum  habitare  etiam  in  illis  sanctis,  qui  adhuc  sunt  infirnii,  qui  cum  gaudio  non 
possunt  se  submittere  voluntati  divinae  sed  adhuc  contra  munnurant  et  indignantur.  Si  ab- 
sorptio  illa  nondum  satis  mortificaverat  prophetam,  ut  tam  crasse  adhuc  erret,  quid  nos  mor- 
tificabit?  Verbum,  factum  vel  res,  ut  Arnos  3.  Luc.  1  et  2.  Clemens:  favens.  Miseri- 
cordiae  vel  beneficeutiae.  Ignoscens,  poenitens.  Vide  loelis  2  29  H:  Et  nunc. 
Verba  magni  spiritus,  sie  abicere  vitani.  Cogitur  spiritus  ex  carne  clamare.  Dolet  certe  so 
iudicari  mendacem  prophetam  in  contemptu  verbi  dei         34  H  unter  l'utas  Veniale  facit 
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5.  Et  exivit  vel:  exierat  enim  lonas,  sie  in  ordinem  veniret  etc.: 
sederat,  fecerat,  accideret:  fieret.  post  praedicationem  haec  facta,  sunt.  Ex- 
pectabat,  an  impleretur  eius  prophetia,  interim  audit  poenitere  etc.  Sed  deus 
ludit  cum  puero  et  stulto  irascente,  non  solum  verbo  sed  similitudine  et 
exemplo  convincit  eum  suo  verbo  et  spiritu  etc.  Exemplum  divinae 
voluntatis  super  eos,  qui  iustificati  sunt  et  habent  peccatum  reliquum  in 
carne  etc. 

*Ut  esset  umbra,  ut  eriperet  eum  a  malitia  sua'  duplicem  sensum  habet, 
vos  iudicabitis,  uter  sit  melior.  Deus  praeparavit  hederam,  ut  esset 
altior,  ut  umbra  esset  tegimentum  ipsa  murmuratori,  boS  er  t)^n  ju  freunbe 
i^atte,  laub^utten.  Afflictionem  significat  'malitia'  ut  eriperet  eum  a  sua 
afflictione,  ba§  er  fic^  ubel  §ot,  ista  malitia  dupliciter  exponitur:  primo 
quod  affligebatur  ab  aestu  solis,  secundo:  haec  omnia  fecit  deus,  ut  exemplo 
et  facto  eriperet  eum  deus  a  malitia.  Haec  fiiit  causa  hederae  natae,  ut 
redargueret  eum  quod  male  ageret  et  se  ipsiim  diceret  male  egisse.  Stultam 
indignationem  credat ,  voluit  hoc  exemplo  curare  eius  murmurationem. 
Magno  i.e.  valde  laetatus  est  super  hedera.  Hebraismus  est:  Cucurbita  habet 
alius  textus.  Super  una  vocula  diglad[iantur],  vide  Hieronymum:  cucurbi- 
tarios  vocat  eos.  neque  hedera  est  ueque  Cucurbita  sed  arbusculum  cito 
crescens,  foliis  similis,  cauda  et  trunco  non  similis,  praebet  densam  umbram 
altitudine  foliorum.  Nota,  quae  Hieronymus  dicit,  nobis  incognita  est  haec 
arbor  illius  terrae  propria.  Myrrha  non  est  neque  graeca  neque  latina,  nO(j^ 
muffen  h3^r§  I)a6en. 

7.  Percussit  Hoc  exemplo  vel  facto  voluit  confutare  eius  indigna- 
tionem tanquam  iniustam.  Hebraeam  vocem  relinquemus,  quia  hebraee 
habemus : 

8.  Calidum  orientalem,  ber  bo  ^et§  ift,  ofttütnbt.  In  die  illa  deficieus, 

supra  in  Amos  eadem  vox  est,  quae  hic  dicitur  etc.  hjtrb  ol^ntned^ttg ,  t)er=  9imo§  s,  is. 
f(^^tnecj^t  etc.    Ideo  postulavit.  redit  ad  ordinem  historiae,  ue  cogites  eum 
bis  ista  locutum  sed  semel. 

9.  Numquid  tu  bene  irasceris?    lam   applicabit  exemplum  et 

correptor  peccatum  prophetae.  Ignoscit  enim.  Lvidit  itaque  cum  isto  puero  sive  filio  et 
stulto,  quem  vincit  non  solum  verbo  sed  etiam  facto  et  exemplo,  ut  eum  emendet  proferentem 
contra  se  sententiam 

8  H:  Et  proteget  eum  Laboraverat  enim.  Hebr. :  ut  eriperet  eum  a  malitia  sua 
i.  e.  afflictione,  sicut  Cbristus  dicit:  sufficit  diei  malitia  sua.  Malitia  itaque  i.  e.  iniuria  solis 
vel  quod  ego  mallem :  a  malitia  i.  e.  illa  stulta  indignatione  et  murmuratione  9  H :  Hedera 
nunciante  Hieronymo  non  proprie  hedera  neque  proprie  Cucurbita  ut  veteres  translatores 
habebant  sed  non  Hcuit  rem  expressius  exprimere  alibi  ignotam ;  forte  est  in  Ponierania  be 
l^tjÜtge  tDor^et.  [3)ie§  l^at  Sut^er  öon  Sugenl^agcn ,  toie  er  in  ber  SluStegung  3ona,  S)eutfc^, 
1526  fcetic^tet.  H  jeigt  fid^  alfo  öon  btcfer  ©c^rift  a'bpngig?]  27  Urenti  potius:  orientali 
in  H.  3)ann:  Aestuabat:  siti  deficiebat  31  H:  Bene  irascor.  Mirabilis  propheta,  qui 
peccata  peccatis  äuget.  Ante  civitati,  nunc  vermi  irascitur.  —  Tu  condoles  i.  e.  niisereris 
hederae,  faceres  isti  vermi  multa  mala  et  ego  non  miserear  civitati? 
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similitndineni :  Propheta  indignatiir  et  miiminrat  super  saliite  urbis,  accedit 
aliud  malum,  quod  laetitia  discedit.  alia.s  indignatus  irritatur,  ut  solet  in 
peccatore  peccatum  augeri.  Tu  honio  parcis:  6ift  cjnebig  hederae:  quae  est 
comparatio  ad  Ninive?  noä)  öerbl'euft  hidf ,  quod  vermis  peroutit  eam  etc. 
Si  homo  potest  indulgere  rebus  teiiiporalibus,  uon  deberet  etiam  deus  parcere 
et  misereri  etc.?  Vox  est  divinae  maiestatis  incomprehensibilis  misericordiae 
SRattf).  7, 11.  et  bouitatis.    Potestis  vos,  qui  niali  sitis  etc. 

Dexteram  et  sinistrani  lüa§  tüct)^,  hJa§  fdjtuar^  ift,  hoc  et  illud  etc., 
seil,  ad  salutem  animae.  simpliciter  et  graiuniatice:  sunt  ignari,  non  liabu- 
erunt  verba,  cum  sint  homines  et  ego  perderem?  Si  scirent,  quae  tu  scis,  hoc 
non  factum  esset. 

Allegorlam  relinquo  vobis  ex  ouangelio,  ubi  Christus  ipse  dignatur 
hanc  prophetiam  ad  se  trahere.  A^idetur  Christus  delectatus  in  hac  historia, 
•Kattft.  12,39 iterum  citat  in  Matthaco:  nonne  Ninive  phis  hic  quam  Jonas  etc.  Christus 
missus  in  mare  veniens  in  mundum,  propter  quem  etiam  turbatur  mare.  hi 
volunt,  illi  nolunt.  absorbetur  a  ceto  i.  e.  principe,  os,  quod  devorat  est  mors 
et  infcrnus.  Qui  in  cruce  absorbetur,  in  triduo  est  in  sepulchro,  resurgit 
post  triduum,  (juia  non  potuit  teneri,  ianua  mortis  est  ianua  vitae.  gloriae, 
honoris  promotio  est  ignominia,  mors  vitae:  os  inferni  ad  coehim  os  terrae 
sicut  idem  os  ceti  fuit  ianua  mortis ,  sie  idem  vitae.  Reliqua  ipsi 
cogitate  etc. 


8  H:  Sic  in  cuaiigelio:  nesciat  sinistra  [Matth.  G,  Ii],  .simplici  grammatica:  neque  hoc 
neque  illud  sciverit.  Non  intellifrunt,  quae  tu.  Igiioraiitiam  et  errorem  excusat  rcsipiscendi 
12  H:  In  ista  liistoria  videtur  Christus  delectatus  cum  tres  dies  mortis  dicit;  item  quando 
de  poenitentia  Ninivitjirum  dicif.  Christus  absorptus  est  a  mortc  et  Satana  in  tertiuni  usque 
diem,  per  Christum  mors  est  promissio  vitae:  Ceterum  quod  per  prophetam  praedixerat  deus, 
comminatio  erat. 

Finis  lonae. 
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^ier  geben  tvix  A  im  ipefentlic^en  mdj  bem  etften  S)ru(fe  bon  EF  XXVI,  45  flg. 
2)0(i)  ^aben  ttiit  neben  ben  in  ben  2lnmerfungen  nac^getoiefenen  Äorrefturen  no^ 
öieleä  anbete  beffet  getefen,  tvk  1,3  Interpreter  ftatt  interpretor;  111,8  instituit 
ftatt  constituit,  ebenba  ne  ftatt  non  u.  f.  h?.  2)et  2;itel  be§  i?ommentat§  lautet 
in  A:  Christiani  patris  D.  Martini  Lutheri  Commentarius  in  Prophetam  lonam. 
Wittembergae  M.D.  XXV.  mense  Martio.  —  Introite,  hic  dii  sunt. 


Praefatio  in  lonam  prophetam. 

Id  quod  in  aliis  prophetis  diximus,  idem  hic  qnoque  observandiim :  Hunc 
morem  Semper  fuisse  deo  optinio  niaximo,  ut,  cum  immineret  insignis 
aliqua  rerum  mutatio  et  magnum  aliquod  malura,  Semper  praemitteret  suos 
prophetas  monitores,  qui  iram  dei  praesentem  nunciantes  aliquos  saltem  con- 
verterent,  ne  prorsus  perirent  omnes.  Idem  per  omnia  qnoque  fuit  Christi 
adventus  in  mundum.  Sic  regnante  Hieroboam  rege  Israhel  fioruerunt  multi 
prophetae  ut  Ozeas,  Arnos,  lohel,  Esaias  etc.,  quo  tempore  et  propheta  lonas 
omnino  mihi  videtur  fuisse.  Id  cur  sentiam,  est  locus  in  4.  Regum  c.  14, 
qui  me  movet,  ubi  felicitatem  magnam  et  virtutem  regis  Hieroboam  pro 
Israhele  describens  liistoria  iuquit:  iuxta  sermonem  domini  dei  Israhel,  quem 
locutus  est  per  servum  suum  lonam,  filium  Amathi,  prophetam  etc.  Hic 
Hieroboam  quanquani  satis  feliciter  regnaret  multaque  restitueret  regno  Israhel, 
ut  illic  habet  historia,  tarnen  omnes  isti  prophetae,  qui  tum  prophetabant, 
fortunam  istara  et  felicem  regni  successum  pariter  damnabant.  Instabat 
enim  insignis  illa  captivitas  Assyriaca.  Itaque  mihi  non  est  dubium,  quin 
lonas  propheta  coaetaneus  fuerit  Arnos  et  reliquorum,  qui  regnante  Hieroboam 
prophetabant.  Nulla  igitiir  est  haec  ludaeorum  fabula,  quam  et  nostri  sunt 
secuti,  qua  tingunt  lonam  prophetam  fuisse  filium  mulieris  Sareptanae,  quae 
pavit  Heliam,  ut  est  in  3.  Reg.  17.  Quod  quia  facile  dicitur  ab  eis,  facile 
a  nobis  contemnitur,  cum  nulla  scriptura  nitatur.  Ego  omnino  Amithai 
puto  nomen  esse  patris  lonae  ipsis  Interim  volentibus  esse  nomen  appel- 
lativum. 

Est  autem  huius  prophetae  officium,  ut  sit  propheta  gentium,  quod  vel 
solum  praecipuum  eius  fuit  officium.    Atque  hinc  darum,  quod  prophetante 
lona  contra  Niniven  nondum  vastaverat  rex  Assyriacus  regnum  Israhel. 
ßut^crg  Jffierfe.  XIII.  Iß 
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Fuit  autem  Ninive  metropolis  et  caput  regni  Assyrioriini,  quod  tum  mirum 
in  modiitn  erat  potens  maximeque  fiorebat.  Ex  quo  aestimari  potest  arduam 
et  difficilem  ac  magnam  fuisse  lonae  vocationem  et  missionem  ad  praedi- 
candum  contra  regnum  tarn  potenti-ssimura  et  contra  tot  insignes  et  potentes 
huiiis  regni  principes,  ut  videamus  raagni  fecisse  deum  Optimum  maximum 
hunc  prophetam.  Habemus  hic  iterum  egregium  exemplura  eins,  quod 
apostolus  Paulus  ad  Romanos  3.  inquit:  an  ludaeoruni  deus  tantum?  uonne 
et  gentium?  immo  et  gentium.  Siquidem  haec  liistoria  indicat  etiam  hoc 
impium  regnum  Assyriorum  curae  fuisse  deo,  quanquam  gentes  essent  et 
incircumcisae  nee  ex  populo  Israhelitico ,  quem  sibi  deus  elegerat,  immo  et  i" 
persequebantur  Israhelem.  Sic  semper  suos  Christianos  liabuit  in  medio 
terrarum  cum  ludaeis,  interim  tarnen  ludaeis  id  non  cernentibus  immo  et 
reliquas  omnes  gentes  prae  se  contemneutibus ,  quac  legem  non  habebant. 
Ita  et  haud  dubie  nnilti  sunt  hodic  passim  in  orbe  terrarum  Cliristiani,  qui 
prorsus  mundo  sunt  incogniti,  quos  deus  sibi  elegit.  Docemur  itaque  in  hac  i'> 
historia,  quanta  vis,  energia  et  efficacia  sit  verbi  dei,  quam  non  possit  frustra 
praedicari,  quin  fi'uctificet  id(jue  evidenter.  Et  hanc  liistoriam  si  ex  vi 
■aal  evtQyu(f  verbi  sie  aestimaverimus,  certe  mirum  in  modum  est  admirabilis 
et  plena  consolationis,  quae  alioqui  humilis  in  speciem  videtur.  Nonne  magna 
vis  est  huius  praedicationis,  quae  intra  triduum  aut  quatriduum  converterit 
regnum  illud  potentissimum,  ut  et  regem  et  omnes  inoolas  in  cinerem  coniiceret 
poenitentes  de  revelato  per  verbum  peccato. 

Ut  est  haec  liistoria  plana  et  facilis  ac  plena  consolationis,  ita  inex- 
tricabilibus  et  innumeris  ac  inanibus  quaestionibus  sanctorum  patrum  est 
obscurata,  id  quod  in  omnium  commentariis  cernere  licet.  Nos  non  negabimus  25 
sanctos  fuisse  patres,  attamen  hoc  caniali  adfectu,  qui  certe  pessimus  est, 
nemo  illorum  caruit,  quin  iudicarent  sanctos  a  persona  et  externis  operibus 
nihil  interim  humani  aut  humanorum  adfectuum  in  sanctis  esse  putantes, 
quibus  tarnen  per  oitinem  vitam,  quoad  dui'at  caro  illa  mortalis,  non  possunt 
carere  etiam  sanctissimi,  id  quod  ubique  cernere  est  in  scriptura  et  si  nus-  .•so 
quam  evidentius  quam  in  cap.  7.  ad  Romanos.  Itaque  haec  res  occasio  fuit 
et  Hieronyrao  et  aliis  omnibus,  ut  multis  variisque  quaestionibus  mire  se 
torquerent,  ut  alibi  saepe  de  multis  scripturae  locis  ita  et  in  hoc  propheta, 
cum  disputant,  peccarit  lonas,  quod  se  in  mare  praecipitari  iussit  necne  et 
qui  fieri  possit,  ut  non  peccet  quis  ultro  sibi  mortem  consciscens.  Respondit  35 
Hieronymus  licere  id,  cum  periclitatur  castitas  etc.  Haec  certe  magna  est 
abominatio  et  omnino  temerarium  iudicium,  quod  tanquam  praesentissimum 
venenum  ab  omnibus  cavendum  est.  D.  Augustinus  rectius  et  prudentius 
rem  tractavit.  Summa  summarum,  omnes  quotquot  fuerunt,  non  observanint 
neque  intellexerunt  exacte  ac  penitus  regnum  gratiae  per  Christum,  quanquam  40 
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videri  velint  et  observasse  et  intellexisse.  Nobis  per  gratiam  dei  certe  maius 
lumen  et  exactius  de  regno  gratiae  iudicium  contigit  quam  ipsis  omnibus. 
Omnino  errare  non  possumus,  si  a  verbo  steterimus  et  secuti  fuerimus  verbi 
dei  iudicium,  nempe  cum  fidem  in  operibus  sanctorum  videmus  non  ipsum 
opus,  siquidem  opera  fallere  possunt  quantumvis  speciosa,  fides  non  item. 
Hinc  probat  scriptura  in  quibusdam  regibus  homicidium,  in  quibusdam 
damnat,  siquidem  illi  per  fidem  occiderunt  secuti  verbum  dei  et  probati 
sunt,  hi  vero  sine  fide  et  peccarunt,  cum  tamen  si  utrorumque  opus 
inspicias,  utrimque  male  factum  esse  adpareat. 

Regnum  gratiae  est  regnum  favoris  nempe  quo  favet  deus  Christianis, 
qui  sunt  in  hoc  regno.  Interim  errant  aliquando  sancti  in  hoc  regno  et 
carnaliter  sentiunt,  id  quod  passim  videmus  in  Paulo,  qui  vult  ut  Christiani 
alter  alterius  onera  portent,  ut  mutuo  se  confirment,  instruant,  si  qui  lapsi 
sunt.  Omnino  homines,  qui  adhuc  vivimus,  non  sumus  a  sanctis  separandi, 
quasi  illis  sublimius  quid  contigerit  in  carne  viventibus  quam  nobis,  cum 
eadem  sit  omnium  caro,  id  quod  isti  non  potuerunt  videre.  Sic  recte  dicit 
auctor  epistolae  lacobi  ^  capite  ultimo :  Hellas  homo  erat  similis  nobis  passibilis. 
Idem  est  Spiritus  omnium,  eadem  fides,  idem  Christus,  et  si  sentimus  in  nos 
imbecillitatem  carnis,  si  labimur  nonnunquara,  cogitemus  et  ipsos  labi  potuisse. 
Itaque  ut  tandem  ad  lonam  revertamur,  nisi  ista  ratione  servare  poterimus 
lonam,  quod  fide  plenus  fecerit  hoc  opus,  certissimum  est  peccasse  eum  fide 
vacuum  nec  negare  poterimus,  quin  maxime  peccarit  detrectans  nempe  Im- 
perium dei,  a  quo  mittebatur,  ut  sequentia  indicant.  Hic  facessaut  omnes 
omnium  glossae  territum  eum  fuisse  impietate  regni  Assyriorum,  quod  non 
essent  credituri  verbo,  qiiibus  glossis  peccatum  illud  magnum  extenuare 
volunt;  sed  nos  exaggeremus  in  nostri  consolationem.  Quia  autem  filius 
gratiae  fuit,  condonatum  est  ei  peccatum  illud  quantumvis  magnum,  alioqui 
periisset  sicut  periit  Saul  non  occiso  Agag,  rege  Amalech,  de  quo  occidendo 
liabebat  praeceptum  dei  sicut  hic  lonas  praeceptum  dei  habuit,  ut  Ninive 
iret  praedicaturus.  lucunda  certe  est  et  admirabilis  haec  historia  sie  potuisse 
perseverare  in  fide  lonam  conscientia  usque  adeo  territa.  Conscius  enim 
sibi  erat  magni  peccati,  quod  sentiebat  et  item  iram  dei,  poenam  seil,  peccati, 
sicut  et  infra  dicit:  de  ventre  inferi  clamavi  etc.  Ista  omnia  in  nostri  con- 
solationem sunt  scripta,  ut  etsi  sentiamus  et  peccatum  et  poenam  peccati, 
perseveremus  tamen  nec  desperemus,  quantumvis  sit  magna  poena  et  flagellatio 
dei,  ut  tandem  erepti  (sicut  non  possumus  non  eripi,  si  manum  domini 
sustinemus)  dicamus  cum  Davide :  Castigans  castigavit  me  dominus  et  morti 
non  tradidit  me,  psalm.  117.  In  regno  itaque  Christi  etiamsi  peccent,  qui 
in  eo  sunt,  non  damnantur  tamen,  siquidem  regnum  est  gratiae,  remittitur  et 
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non  imputatur  peccatum  propter  Christum  etc.  Hanc  summara  sive  caput 
regni  Christi  uon  potuerunt  intelligere  scriptores  sacri  omnes,  hoc  iudicio 
omnes  caruerunt,  id  quod  certissime  novi,  qui  per  omnia  ipsorum  scripta  sum 
grassatus  etc. 

Caput  primiu». 

Surrexit  lonas,  ut  fugeret  Haud  dubie  territus  est  magnitudine 
officii,  ad  quod  raittebatur,  territus  a  tarn  poteuti  regno,  tarn  potentibus 
principibus,  perinde  ac  si  quis  hodie  ad  regnum  Turcaruni  inittcretur.  Et 
istam  officii  magnitudinem  äuget  dominus,  cum  ait:  ascendit  nialitia  eius 
coram  me.  Itaquo  ista  praedicatione ,  cum  omnes  hos  principes  rcos  ageret 
impietatis,  concitaturus  erat  in  se  onniium  acerbissima  odia,  cum  esset  ipse 
homo  solitarins  et  humilis.  Sed  in  hoc  peccavit,  ut  dixi,  utpote  qui  non  in 
verbum  dei,  a  quo  niittebatur,  sed  in  opus  ipsum,  ad  quod  mittcbatur,  et  in 
operis  difficultatem  ac  magnitudinem  resj)exit.  Nam  caro  non  jiotest  verbo 
dei  credere  nec  se  deo  committere,  si  in  consilia  humana  et  varios  eventus 
respicit,  fides  autem  recta  pergit  elausis  oculis,  adhaerct  ver])0  dei,  se(juitur 
verbum,  credit  verbo  adversantibus  interiin  onmibus  creaturis,  etiamsi  videatur 
carni  niliil  minus  futurum  quam  id  quod  credi  vult  verbum  aut  fieri,  etiamsi 
citius  caelum  et  terra  videantur  interitura,  ut  si  dicat  dens  caelura  novum 
futurum,  elausis  oculis  nihil  aliud  cogitans ,  nihil  aliud  obiectum  respiciens 
simpliciter  credat  verbo,  det  gloriam  veritatis  deo.  Idem  cum  Jonas  non 
fecerit  sed  respiciens  in  magnitudinem  et  difficultatem  rci,  non  potuit  non 
diffidere. 

2.  Ascendit  malitia  eius  coram  me  Hebraismus  est,  deus  neque 
ascendit  neque  descendit  sed  ut  in  conscientia  nostra  sentimus  vel  propitium 
vel  iratum  deuni,  ita  scriptiu'a  solet  de  deo  loqui.  Tum  descendit  ad  nos, 
cum  in  conscientia  cum  sentimus,  tum  ascendit  malitia  nostra,  cum  tangit 
nos  conscientia  de  peccato  etc. 

Coram  me  q.  d.  Quanquam  sit  in  speciem  egregiura  et  Optimum 
hoc  regnum. 

3.  In  Tharsis  Interpretati  sunt  hanc  civitatem  esse,  in  qua  natus  erat 
Divus  Paulus  apostolus,  sed  mihi  nihil  minus  convenire  videtur.  Plane  autem 
arbitror  esse  speciale  aliquod  nomen  maris  hoc  est,  sinus  aliquis  maris.  Latini 
homines  varia  nomina  marium  habent  ut  mediterraneum,  Indicuni,  rubrum  etc., 
deinde  hoc,  quod  totam  terram  ambit,  vocant  Oceanum.  Et  cur  ego  sie 
Interpreter,  sunt  loci  scripturae,  qui  me  movent,  ut  2.  Paralip.  9 :  naves  regis 
ibant  in  Tharsis  cum  servis  etc.,  item  c.  20:  ut  facerent  naves,  quae  irent 
in  Tharsis.  Qui  loci  omnino  non  possunt  de  civitate  aliqua  intelligi,  nam 
Tharsis  et  Hierusalem  diversissima  sunt  loca.  Item  clarus  est  locus  in 
psalmo  71:  reges  Tharsis  et  insulac  munera  offerunt,  quo  loco  proprie  de 
mari  mediterraneo ,  ut  vocant  Latini,  loquitur,  quod  multas  habet  insulas. 
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Est  itaque  huius  loci  sententia:  lonas  sie  territus  a  magnitudine  ofScii,  ad 
quod  mittebatur,  non  constituit  in  civitatem  aliquam  fugere  sed  inventa  navi 
decrevit  fugere,  quocunque  in  mari  veheretur. 

A  facie  domini  Non  displicet  mihi  sententia,  qua  interpretantur  hanc 
particulara  significare  idem  ac  si  diceret:  a  teraporali  isto  regno  Israhel,  in 
quo  deus  habitabat,  siquidem  verbum  dei  habebant.  id  ubiubi  sit,  dei  prae- 
sentiam  notat.  Quod  alii  interpretantur  tarn  stultum  fuisse  lonam,  ut  putarit 
se  fugiturum  aliquo,  ubi  falleret  dominum,  mihi  non  placet.  Cur  enim  id 
sentiret,  cum  vocet  dominum  deum  caeli,  qui  fecit  mare  et  aridam? 

Et  descendit  in  lopen  lope  portus  maris  est  mediterranei,  ut  vel 
ex  hoc  loco  darum  sit,  quod  per  Tharsis  intelligendum  sit,  ut  dixi,  mare 
mediterraneum  sicut  et  debuisset  transferri  in  hoc  loco  prophetae:  ut 
fugeret  in  mare,  item:  invenit  navem  intrantem  in  mare  et  dedit  pretium 
pro  ea  etc. 

4.  Dominus  autem  misit  ventum  magnum  Facilis  est  omnino, 
id  quod  et  supra  dixi,  hic  propheta,  caret  enim  involutis  et  obscuris  verbis 
ac  sententiis.  Sed  ut  est  simplex  historia,  ita  magnam  requirit  attentionem 
et  adfectum,  ut  solent  huiusmodi  hlstoriae  omnes.  Magna  certe  res  est, 
arduum  officium,  mitti  unicum  hominem  contra  regnum  potentissimum.  Itaque 
territus  a  magnitudine  officii  pusillanimitate  detrectat  impei'ium  domini.  Res 
est  seria,  magnum  peccatum,  sicut  et  magna  fuit  peccati  poena:  praeterquam 
quod  externe  terrebatur  ira  domini,  etiam  in  conscientia  sensit  iram  dei. 
Attamen  in  fide  permansit,  quantumvis  maiore  existente  tempestate  in  coi'de 
vel  conscientia  lonae  intrinsecus,  quam  in  mari  externe  etc.  Nos  quia 
spectatores  tantum  suraus  huiusmodi  tragoediarum,  non  tantae  et  tam  terri- 
biles  nobis  appareut,  quantae  sunt,  sed  si  ipsi  experiremur  in  couscientiis 
nostris,  tum  intelligeremus,  quid  esset  sentire  iram  dei  erga  se  et  quid  sit 
fides,  quae  etiam  in  media  ira  deum  misericordeui  apprehendit  et  dementem  etc., 
quod  si  fieret,  multas  inutiles  quaestiones  omitteremus,  quibus  alioqui  nos 
misere  in  huiusmodi  locis  scripturae  torquemus  extra  tentationem  constituti. 

Fuit  omnino  haec  tempestas  maior  in  mari,  quam  ut  pro  communi 
more  fieri  consueverat.  Nam  adeo  etiam  nautae  territi  sunt,  ut  alicuius 
peccato  hanc  referrent  acceptam.  Itaque  louas  huius  mali  sibi  conscius  abdit 
se  intra  infimam  navis  partem  nullibi  tutus  iu  conscientia,  timore  irae 
dei  tactus. 

Et  dormit  Hic  somnus  omnino  tristitiae  somnus  fuit,  cui  sensus 
quidam  mortis  admixtus  fuit,  id  quod  ii  norunt,  qui  aliquando  huiusmodi 
tentationibus  laborarunt.  Et  hebraeum  verbum,  quod  hic  est,  eleganter  idem 
habet.    Quae  omnia  in  hoc  scribuntur,  ut  videamus,  quomodo  senserit  lonas 
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praesentiam  irae  divinae  et  quanta  res  sit  pavor  ille  conscieutiarum,  quando 
ira  dei  terreutur,  tum  tauguntur  moutes  et  fumigaut  domino  irascente,  ut  est 
¥(.  104,32.  in  psalmo. 

5.  Et  timuerunt  nautae  et  clamavcrunt  viri  ad  deum  suum 
Noll  prorsus  fueruut  ad-eoi  nautae,  invocant  enim  dcuni,  sed  quem  ipsi  sibi  s 
formant.  Habere  enim  deos,  est  eos  formare  sibi  in  corde  et  in  hoc  consistit 
Caput  de  deo  recte  vel  bene  sentiendi.  Nam  talis  est  nobis  deus,  qualem 
ipsi  nobis  credimus  esse  et  in  corde  nostro  formamus,  sicut  habet  psalm.  17: 
cum  sancto  sanctus  eris  et  cum  viro  innocente  innocens  eris  et  cum  electo 
electus  eris  et  cum  perverse  perverteris.  Et  hunc  sensum  de  deo  sequuntur  lo 
postea  varii  variorum  hominum  cultus.    Ut  quisque  deum  sibi  format,  ita 

et  eum  colit,  subiecta  est  divina  maiestas  variis  hominum  o])inionibus,  alii 
aliter  de  deo  iudicant,  sicut  vides  Matth.  16:  alii  loannem  baptistam,  alii 
Heliam,  alii  Hieremiam  aut  ununi  ex  prophetis  etc.  Idem  hic  videmus  in 
nautis:  verum  deum  nominarunt,  sed  qua  forma  vel  qua  opinione  non  constat.  is 
Sola  autem  vera  dei  forma  est,  quando  per  fidem  eum  adprehendimus  nempe 
quod  cognoscimus  semper  deum  propitium  ])atreni  et  misericordiarura  patrem, 
quae  sola  cognitio  ex  sjjiritu  sancto  est  et  haec  sola  vera  est  et  genuina, 
reliquae  omnes  sunt  idololatricae,  cum  seil,  fingimus  nobis  opera  aliqua  duce 
et  magistra  ratione  nostra,  quibus  nos  })utamus  deo  gratos  futuros  et  ob  20 
haec  consecuturos  praemia  vel  favorem.  Id  omnino  idololatria  est,  cum  hanc 
formam  operum  institutorum  aut  inventionum  nostrarum  deo  affingimus. 
Haec  sola  est  omnis  idololatriae  radix  et  scaturigo.  Huiusmodi  sunt  omnes 
monachi,  moniales,  sacrifices  et  quotquot  deum  aestiniant  ab  operibus  a  se 
confictis.  Deus  autem  non  vult  sie  a  nobis  fomiari  sed  vult  nos  formare.  25 
simpliciter  vult  sibi  credi  nempe  nos  placere  sibi  non  ex  ullo  opere,  ex  ulla 
institutione  nostra  sed  quia  ipse  miseretur  nostri,  id  quod  est  renasci  ex 
spiritu  sancto,  ut  est  in  loann.  cap.  8. 

6.  Surge,  invoca  deum  tuum  Elegans  est  hic  locus  et  dignus,  qui 
notetur.  Natura  humana,  dum  est  extra  tentationem,  secundis  rebus  superbit,  30 
gloriosa  est  et  secura,  multa  sibi  de  se  promittens,  sed  in  adversitate,  cum 
de  se  videt  actum,  omnibus  se  subiicit  etiam  infimis  quibusque.  Ita  hic 
cum  sint  in  desperatione  et  periculo  mortis  nautae,  ubiubi  possunt,  quaerunt 
auxilium,  ad  lonam  coufugiunt,  quem  extra  tentationem  ne  tantillum  curassent. 
Huiusmodi  est  humana  ratio  nec  potest  aliter  in  tentatione  agere.  Ita  nos  35 
olim  a  peccato  pressi  in  conscientiis  cucurrimus  ad  monachos  aut  nescio 
quos  alios  consolationem  laturi.  Ita  hic  nautae  ad  lonam  confugiunt.  Ratio 
enim  alterius  intercessione  se  putat  salvandam,  fides  autem,  ut  neminem  con- 
temnit,  ita  et  nemini  fidit  sed  a  deo  solo  pendet,  quem  invocat  in  necessi- 
tate  etc.  40 
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Venite  et  mittaiuus  sortes  Ut  in  aliis  plerisque  ita  et  in  hoc  loco 
misere  se  torserunt  in  papisticis  decretis  de  mittendis  sortibus.  Sortes 
mittere,  ut  deus  tentetur,  id  malum  est,  necessitas  autem  et  periculum  mortis 
in  tali  casu  non  tentat  deum,  nisi  sis  aperte  impius.    Sic  promisit  dominus 

5  daturura  se  nobis  victum  et  ea  omnia,  quae  ad  victum  suppeditant,  ita 
tarnen  ne  oscitantes  sedeamus  et  ne  abutamur  manibus  a  deo  ad  laborandum 
nobis  datis.  Itaque  ubi  manus  est  valida  et  nisi  apertum  habeas  dei  verbum 
ut  Helias,  qui  caelitus  pascebatur,  et  tarnen  speras  tibi  ßLOfpeiXri^ara  con- 
tingere  posse,  tentas  deum.    In  necessitate  autem,  ubi  captus  es,  ubi  neque 

10  laborare  neque  victum  quaerere  datur,  cum  victum  caelitus  speras,  id  vero 
non  est  tentare  deum.  Ita  per  omnia  hic  quoque  iudicandum  est  de  missa 
Sorte:  summa  urgebantur  necessitate  nec  poterant  aliud,  lonas  autem  quan- 
quam  tanti  mali  sibi  conscius,  tarnen  una  mittit  sortem  sperans  se  aliquo 
modo  evasurum.  Nostri  autem  inepti  interpretes,  qui  sie  ab  operibus  tantum 

15  aestimant  sanctos,  nihil  noruut  fidei,  nihil  spiritualium  tentationum,  alioqui 
sanius  iudicarent,  id  quod  initio  huius  prophetae  copiose  satis  admonui. 
Omnino  aliud  opus  alias  ab  aliis  factum  non  idem  valet  apud  deum  sed  a 
fide  sunt  aestimanda  opera.  Haec  in  causa  est,  cur  aliud  opus  in  aliis  probet 
deus,  alind  improbet.    Ego  tamen  hic  non  excuso  lonam  peccati. 

20  9.  Hebraeus  ego  sum  et  dominum  deum  caeli  timeo  Hic 

tandem  incipit  confessio  peccati.  Dicit  se  timere  deum  caeli,  qui  sibi  sit 
iratus  et  quem  stulte  in  aniraum  inducat  fugere.  Hebraico  autem  more 
loquitur,  cum  inquit  se  timere  deum.  Timor  dei  est  reverentia  et  cultus  dei 
spiritualis,  sie  enim  ubique  utitur  scriptura  vocabulo  timoris  dei.  Nam 

25  verissimus  dei  cultus  non  in  operibus  quantumcunque  magnis  et  sanctis  sed 

in  reverentia  vera  et  germana  consistit.    Eiusmodi  phrasis  est  in  psalmo:     i9,  lo. 
timor  domini  sanctus  permanens  in  saeculum  saeculi  etc.,  ubi  in  varias  partes 
timorem  dei  partiuntur  sed  nihil  ad  rem  faciunt  omnia,  siquidem  eo  in  loco 
de  timore  dei  loquitur  sicut  et  de  lege  domini  ibidem.    Est  ergo  sententia 

30  lonae,  cum  inquit:  timeo  deum  caeli  i.  e.  sum  verus  cultor  veri  dei.  Ita  et 
iram  dei  in  se  sensit  lonas  et  iam  tandem  poenam,  quae  etiam  maior  fit 
revelato  iam  et  palam  facto  peccato. 

11.  Mare  ibat  tempestuosum  i.e.  non  desinebat  mare  fervere  sed 
Semper  maior  fiebat  tempestas.    Atque  ita  non  sedante  doniino  tempestatem 

35  mederi  voluit  huic  malo  sua  morte.  Magnum  certe  hoc  fuit  peccatum  in 
propheta.  Praeterea  id  longe  malus  est  et  atrocius,  quod  iam  moriturus 
certe  sciebat  se  habere  deum  iratum  et  adversantem,  itaque  sibi  per  iram 
dei  esse  moriundum.  Acerrima  fuit  haec  tentatio:  sie  videre  propositam 
mortem,  immo  iam  velle  mori  et  tamen  scire  sibi  deum  irasci.  Hanc  tenta- 

40  tionis  magnitudinem  nos  non  respicimus  respicientes  Interim  in  id  tantum, 
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quod  postea  mirabiliter  servatus  est  deo  sie  volente.  lu  Iiis  tauieu  omuibus 
tarn  horrendis  tentationibus  figura  Christi  fuit  Christo  ipso  sie  interpretante, 
iit  diceraus. 

Ad  haec,  quauquam  solus  lonas  tempestatis  huius  causa  esset,  tarnen 
et  hi  omnes,  qui  cum  eo  erant,  pari  modo  periclitabantur  de  vita  eandemque 
poeuam  patiebantur.  Hoc  est,  (juod  saepe  dixinuis  propter  ununi  impium 
perire  saepe  et  misere  affligi  totam  provinciam  aliquam  et  totum  populuni. 
Plenae  sunt  exemplorum  scripturae.  Sic  propter  Achan,  qui  anathema  ab- 
stulerat,  misere  afflixit  dominus  Israheliticum  ])opuhun,  losuae  7.  Ecoutra 
unus  Moyses  saepe  sahiti  fuit  toti  Isralieli.  Sic  inquit  ille  in  epistolae  lacobi 
capite  uhimo:  Helias  homo  erat  of-ioionaOrig  r^lv  et  oratione  oravit,  ut  non 
plueret  super  terram  et  non  pluit  annos  tres  etc.  Dei  iudicia  haec  sunt,  qui 
non  agit  iniuste,  ut  maxime  nobis  aliud  videatur. 

14.  Quaesumus  domine,  ne  pereamus  in  anima  Terror  ille 
mortis  fuit  eis  salutaris,  conversi  enira  sunt  ad  deum  verum  etc. 

Caput  secundum. 

Ut  omnino  maior  esset  mortis  terror,  non  solum  coniicitur  louas  in 
mare,  ubi  non  erat,  unde  vel  a  deo  vel  ab  hominibus  auxilium  speraret,  cum 
iam  putabat  sibi  esse  moriendum,  deglutitur  etiam  vivus  a  pisce  domino 
sie  ad  hoc  piscem  instituente,  ut  sie  in  media  mortc  vivus  tamen  sit. 
Admirabilis  mirum  in  modum  historia,  in  qua  omnino  nos  certissimos  fieri 
voluit  deus  optimus  maximus  sc  esse  dominum  mortis  et  vitae,  in  sua  manu 
omnia  consistere.  Nara  ipse  est,  (jui  occidit  et  vivificat,  vivificat  et  occidit, 
ducit  ad  inferos  et  reducit.  Hinc  discere  deV)emus  talem  nos  habere  deum, 
qui  possit  nos  etiam  in  media  morte,  in  medio  peccato  et  inferis  servare 
tamen,  sicut  hic  lonam  suum  admirabiliter  servavit,  qui  nihil  aliud  videbat 
nec  sperare  etiam  potuit  quam  mortem.  Nam  horrendum  certe  fuit  lonae, 
quod  cum  iam  in  mare  mitteretur  periturus  aquis,  alium  adhuc  senserit 
absorptorem,  qui  vasto  ore  vivum  deglutivit.  YA  deglutitus  tamen  non  interiit 
sed  vivus  per  triduum  remansit.  Mira  fuit  haud  dubie  lucta  fidei  in  lona, 
cum  sie  vivus  in  alvo  piscis  retentus  non  potuit  mori,  sensit  divinam  gratiam, 
cum  seil,  non  moreretur,  sensit  se  innocentem,  id  quod  indicat  eins  carmen, 
et  praesentem  esse  deum,  cum  non  consumeretur,  et  tamen  adhuc  animi 
pependit  fore  fortassis,  ut  adhuc  sit  consuniendus.  Mira  certe  fuit  haec 
tentatio  et  gravis,  ut  mihi  vix  aliqua  videatur  admirabilior  et  nisi  Spiritus 
sanctus  scripsisset  talia,  non  facile  crederem.  Sed  ut  dixi,  omnia  propter 
nos  scripta  sunt,  ut  nos  inde  discamus  in  omni  adversitate  fidere  benigno 
patri  deo  optimo  maximo.   Cur  euim  non  fideremus  deo,  cur  non  in  adversis 
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Omnibus  in  eum  nos  coniiceremus,  si  in  media  morte,  in  mediis  inferis  suos 
servet  et  se  servaturum  promiserit  atque  adeo,  ut  et  mors,  peccatum,  infernus 
et  omnia  mala  oporteat  bono  esse  piis  et  non  solum  non  nocere  eis  sed  et 
salutaria  et  ad  vitam  servientia  fieri,  id  quod  apertissime  in  hac  historia 
5  lonae  videre  licet.   Sßer  nu  Qot^  nic^t  trotüen  rtil,  ber  tralti  bem  teuffei. 

Adeo  verim^  est,  quod  apostolus  Paulus  ait,  fidelibus  omnia  in  bonumJRöm.  s,  28. 
cooperari. 

Tribus  diebus  et  tribus  noctibus  Mirum,  quomodo  potuerit 
numerare  dies,  cum  nihil  neque  viderit  neque  audierit  conclusus  in  ventre 

10  piscis.  Sed  animadvertit  diem,  quo  praeceps  datus  est  in  mare  et  quo 
tandem  sit  in  lucem  editus.  Et  haud  dubie  non  tribus  integris  diebus  et 
noctibus  in  pisce  fuit,  sicut  nec  Christus  tribus  integris  diebus  in  sepulchro 
iacuit,  si  iustissimam  rationem  ineas.  scriptura  autem  solet  uti  figura  synec- 
doche,  utpote  partem  pro  toto  accipiens  etc. 

15  2.  Et  oravit  ad  dominum  deum  suum  de  visceribus  piscis. 

Non  est,  quod  putes  prophetam  hoc  suum  Carmen  sie  digessisse,  dum  in 
angustiis  esset,  sed  quod  liberatus  tandem  redegerit  in  ordinem  ea,  quae  in 
adversitate  et  tentatione  cogitavit.  Est  autem  elegans  carmen  et  evidens 
contra  fiduciam  operum.    Nam  sie  inquit: 

20  3.  Clamavi  in  tribulatione  Nihil  enim  aliud  restat  in  necessitate 

et  corporis  et  animae  quam  clamare.  Nostra  studia,  nostrae  vires  nullae 
sunt,  sicut  hic  lonas  necessitate  urgente  clamavit,  meritum  nulluni  aderat, 
peccarat  enim  gravissime  contra  dominum.  Itaque  hoc  solum  restabat,  ut 
clamaret  et  ad  dominum  clamaret.   Hic  enim  solus  est,  ad  quem  tanquam 

25  ad  sacram  anchoram  et  uuicum  asylum  oonfugiendum  nobis  est  tum,  cum 
de  nobis  actum  esse  putamus.  Sed  hoc  summum  est,  ut  etiamsi  sentiamus 
deum  nobis  adversari  et  deum  habere  iratum  nosque  esse  peccatores,  qui 
iram  et  damnatiouem  meruerimus,  posse  tamen  deum  ut  patrem  benignum 
et  placabilem  invocare,  qualis  et  Semper  est  nec  aliter  unquam  adprehen- 

30  dendus.  Atque  ita  iudicaudus  est  deus  non  secundum  id,  quod  videmus, 
sed  secundum  promissiones  suas,  quibus  se  patrem  futurum  promisit  et  deum 
nostrum.  Sic  quando  beue  facit  nobis,  cum  non  tentat  aut  percutit  nos,  non 
est  fidendum  ei,  siquidem  aliud  agit  quam  quod  adparet  sed  timendura. 
Econtra  quando  nos  adfligit,  rursum  non  est  fidendum  ei,  non  est  desperandum, 

35  quia  aliud  agit,  quam  quod  nos  putamus. 

Et  exaudivit  me  Sensit  orationem  suam  efficacem  fuisse  sicut  et 
verae  orationis  efficacia  non  potest  non  sentiri.  Nam  orationem  nostram  si 
non  sentimus  ita  efficacem  fuisse,  non  vere  oravimus.  Necessario  sequitur 
ille  internus  sensus  orationem  veram,  sicut  et  efficaciam  verbi,  quod  docent, 

40  sentiuut  praecones  verbi.  Christus  enim  ait  Lucae  8 :  novi  virtutem  de  me  exisse. 
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De  ventre  inferni  clamavi  Sic  accommodat  sermonem  adfectibus, 
siquidem  non  aliter  affectus  fuit  quam  quod  detineretur  in  inferno,  sicut  et 
scriptura  huiusmodi  graves  tentationes  vocat  infernum,  ut  passim  est  cernere 
in  psalmis,  et  cos,  qui  sie  sunt  extrema  [in]  tentatione,  in  inferno  esse 
dicit  etc. 

Et  exaudisti  nie  hoc  est,  quam  vis  nil  uisi  interitus  et  damnatio 
videretur,  quamvis  fides  luctaretur,  perseveravit  tamen:  et  ergo  servatus  sum, 
exaudisti  nie,  fides  enim  servat  per  verbum,  etsi  nil  nisi  damnatio  adpareat, 
quantumvis  maguae  sint  tentationes. 

4.  Proieceras  me  lam  fere  ad  fiueni  describit  submersionem. 

In  corde  maris  Hebraica  phrasis  est  i.e.  in  imo  maris.  Frequens 
est  haec  phrasis  in  scriptura,  ut  in  Deuteronomio:  usque  ad  cor  caeli  i.  e. 
in  medium  caeh*.  Et  in  psalmo  44 :  po])uli  sub  te  cadent  in  corda  inimicorum 
regis  i.e.  in  medio  inimicorum,  ubi  sunt  fortissimi  et  phirimi.  Ita  hic:  in 
corde  maris  i.  e.  ubi  est  profundissimum  niare. 

Omnes  gurgites  tui  Et  hoc  petitum  est  ex  psalmo.  Caeterum  quod 
nos  legimus  gurgites,  rectius  vertas  'fracturae'.  Idem  enim  vocabulum  est  in 
jisalmo  92:  Mirabiles  elationes  maris,  ubi  antiqui  scriptores  verterunt:  suspen- 
surae.  Significat  autem  proprie,  quod  Gerraani  vocamus:  SSiilgen  aber  toellen. 
Est  itaque  sententia:  Omnis  tempestas  et  oniuis  impetus  maris  operuit  me. 
Diserte  autem  dicit:  tui,  hoc  est,  conscientia  mea  mihi  dictat  te  esse,  qui 
intentet  haue  poenam,  hunc  horrorem  mortis  et  inferi.  Et  haec  est  poena 
conscientiarum  in  adversitate  sentire  iram  dei  contra  nos,  qui  haec  mala  et 
has  maximas  adflictiones  nobis  intentet. 

5.  Et  dixi:  eiectus  sum  a  conspectu  oculorum  tuorum  Hic 
et  de  corpore  et  de  anima  putavit  esse  actum  q.  d.  ista  omnia  impellebant 
me  ad  desperationem,  istis  signis  irae  territus  non  aliud  videbam  quam 
actum  esse  de  me,  proiectum  esse  me  a  te.  Hoc  unum  est  de  gemitibus 
inenarrabilibus ,  hoc  summum  est  suspirium  et  summa  mors  in  tentatione. 
Non  sunt  haec  vana  verba  neque  intelligunt  etiam  ista  nisi  qui  etiam  ali- 
quando  hac  parte  laborarunt.  Ii  scient,  quid  sit  conscientiam  sentire  in  se 
vere  proiectam  se  esse  a  deo.  Sic  enim  videtur  eiusmodi  sententiis,  quae 
sunt  in  angustia  constitutae,  sicut  et  lonae  visum  est.  Nam  inquit:  dixi, 
q.  d.  fallebar  et  tu  me  fallebas,  siquidem  aliud  egisti  quam  quod  ego  futurum 
sperabani.  Sic  lucta  fuit  cum  desperatione  in  corde  lonae,  non  tamen  totus 
desperavit,  quia  tanta  est  in  huiusmodi  tentationibus  et  tarn  potens  despe- 
ratio,  ut  et  videatur  fides  succumbere,  sed  tamen  perdurat  et  virtus  in  infir- 
mitate  perficitur,  2  Cor.  12.  Idem  per  omnia  est  in  psalmo  30.,  unde  haec 
sunt  desumpta:  Dixi,  inquit,  in  excessu  nientis  meae:  proiectus  sum  a  facie 
oculorum  tuorum. 


19  SSentetie  bie  nicbctbeutjc^en  gormen! 
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Veruntamen  rursus  videbo  templum  sanctum  tuum  Ego 
omnino  negative  puto  intelligendum,  et  legendum  esse  puto,  ut  sit  sententia: 
putas  etiam,  an  unquam  visurus  sim  templum  sanctum  tuura?  Nam  adhuc 
hodie  non  convenit  Hebraeis  de  hoc  vocabulo,  quod  hic  est.  Significat 
fortassis  extern  um  illud  templum  Hierosolymitanum,  nam  destinatum  erat  a 
deo  orationi.  Aut  si  cui  hoc  non  placet,  intelligat  templum  spirituale,  hoc 
est,  ubi  deus  habitat,  sicut  soleut  prophetae  habitationem  dei  templum  dei 
vocare  etc. 

6.  Pelagus  operuit  caput  meum  Vocabulum  hebraeum  hic  signi- 
ficat vel  mare  vel  carectum.  Itaque  ego  sie  transfero:  carectum  vincierat 
caput  meum ,  hoc  est,  mare,  quod  carecta  habet  vel  iuncum  in  litoribus, 
factum  est  mihi  corona  capitis  mei.  Tantum  aberat,  ut  possem  evadere. 
Sic  urget  et  amplificat  tentationem. 

7.  Ad  extrema  montium  In  radicibus  montium,  ubi  terminantur 
montes  i.  e.  in  imo  maris  eram. 

Terra  vectibus  suis  coram  me  erat  in  perpetuum  Merae  sunt 
metaphorae,  q.  d.  impossibile  erat,  ut  egrederer,  quia  plane  tanquam  vectibus 
concluserat  me  terra,  nihil  prorsus  sperari  poterat,  quo  liberarer.  Et  hoc 
magnus  est  affectus.  Sic  enim  sentiunt  omnes,  qui  sunt  in  huiusmodi  gra- 
vibus  tentationibus,  ut  non  putent  fieri  uUo  pacto  posse,  ut  redimantur. 

Tu  autem  elevasti  de  perditione  vitam  meam  Verbum hebraeum, 
quod  interpres  Latinus  vertit  perditiouem,  est  quoque  in  psalm.  15,  ubi  nos 
legimus:  non  dabis  sanctum  tuum  videre  corruptionem.  Haec  vox  omnino 
vox  fidei  fuit  et  ubi  haec  vere  dicitur  a  nobis,  impossibile  est  nos  perire,  etiamsi 
in  media  morte  et  inferis  simus.  Atque  hic  praescribit  nobis  modum,  quo- 
modo  ex  tentatioue  simus  eripiendi,  q.  d.  si  affligitur  quis,  si  sentit  horrorem 
mortis  et  est  in  inferis,  invocet  dominum,  sicut  et  ego  invocavi.  cogita 
dominum,  invoca  confidenter  et  statim  aderit  invocatus.  Huc  pertinent 
multi  psalmi. 

8.  Cum  angustiaretur  in  me  auima  mea  Et  hoc  desumptum  ex 
psalm.  42:  quare  tristis  es,  anima  mea,  et  quare  etc. 

9.  Custodientes  vanitates  frustra  Hoc  statim  agit  Spiritus,  ut 
sua  experientia  doctus  idem  etiam  alios  doceat  et  damnet,  quicquid  est,  quo 
extra  tentationem  fidimus.  Hic  solus  et  verissimus  dei  cultus  est,  cum  in 
adversitate  tanquam  ad  patrem  ad  eum  confugimus  opem  laturi.  Opera, 
studia  et  omnes  conatus  nostri,  quibus  nos  iuvare  volumus,  nuUi  sunt,  nihil 
nos  iuvare  possunt,  corruunt  in  tentatione  omnia,  vanitas  enim  sunt,  sicut 
hic  vocat  lonas,  neque  id  solum  sed  et  vani  sunt,  cum  custodiunt  et  obser- 
vant  vanitates,  hoc  est,  et  sollicitudo  sive  cura  vanitas  est  et  ipsa  opera, 
quibus  sie  frustra  se  macerant,  vanitas  sunt. 

Misericordiam  suam  dereliquent  Hoc  est,  misericordiam  dei,  in 
quam  solam  debebant  sperare.    Est  enim  misericordia  dei  nostra,  siquidem 
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in  illam  solam  sperare  debemus  et  per  illani  solam  servamiir  in  adversitatibus 
Omnibus.  Eeliqua  omnia,  quibus  ipsi  nos  iuvare  voluraus,  vauitas  sunt. 
Sic  non  discimus  servare  misericordiam  dei  nisi  in  tentatione,  cum  de  nobis 
actum  esse  putamus,  cum  non  solum  deus  sed  et  onmes  creaturae  videntur 
nobis  adversari,  ubi  nos  nostris  consiliis,  prudentia,  ratioue  et  studiis  nostris 
Omnibus  mederi  male  non  possumus. 

10.  Ego  autem  in  voce  laudis  immolabo  tibi  Hoc  sacrificium 
est  piorum,  hoc  solum  requirit  ab  eis  domiiuis,  hi  sunt  vituli  labiorum,  hoc 
est  gratiarum  actio.  Vide  totum  psalmum  49:  iramola  deo  sacrificium  laudis. 
Item:  sacrificium  laudis  honorificabit  nie,  nempe  cum  omnia  deo  referimus 
accepta,  nihil  nobis  etc. 

Quaecunque  vovi,  reddam  Reddere  vota  passim  in  psalmis 
usurpavit  pro  gratias  agei'e.  Est  enim  votum  reddere  fateri  et  praedicare 
dominum  solum  esse  deum  nostrum,  qui  nos  et  possit  et  velit  solus  ex 
tentatione  et  adversitate  omni  eripere,  actum  esse  de  nobis,  nisi  ipse 
eripiat  etc. 

11.  Et  evomuit  lonam  in  aridam  Sic  mors  et  peccatum  occasio 
est  piis  ad  vitam  et  iustitiam,  ignominia  ad  gloriam,  adeo  omnia  cooperantur 
eis  in  bonum,  ut  initio  huius  capitis  diximus.  Quid  ergo  uos  separabit  a 
dilectione  dei?  num  fames,  num  persecutio  etc.,  ad  Rom.  8. 

Caput  tertium. 

De  maguitudine  officii  lonae  supra  in  capite  primo  satis  superque 
diximus. 

Et  Ninive  erat  civitas  magna  Quod  nos  legimus  in  nostris  latinis 
bibliis :  itinere  trium  dierum,  roctius  ex  hebraeo  legitur :  transitu  trium  dierum. 
Nam  quod  miram  dicunt  fuisse  eins  civitatis  raagnitudinem,  mihi  non  pro- 
batur,  nempe  quod  tribus  diebus  vix  potuerit  pertransiri.  Hieronymus  dicit 
in  ambitu  tam  magnam  fuisse  etc.,  Lyranus  jiutavit  fuisse  regionem  cinctam 
muris.  Ego  omniuo  sentio  vix  similem  fuisse  Agrippinae  Coloniorum  aut 
Erphurdiae.  Et  id  cur  sie  sentiam,  est  locus  infra  in  ultimo  capite,  qui  me 
movet:  in  qua  sunt  plus  quam  centum  viginti  milia  hominum  etc.,  paulus 
certe  hominum  numerus  tam  magnae  urbis  ut  ipsi  voluut.  Itaque  est  sententia : 
transitu  trium  dierum,  hoc  est,  quam  quis  facile  pedetentim  per  omnes  vicos 
potuit  pertransire  etc.  Deinde  magno  errore  etiam  in  latinis  bibliis  omissum 
est  nomen  dei,  ut  sie  legatur :  erat  civitas  magna  dei  (vel  deo),  quod  nomen 
magno  consensu  habent  exemplaria  hebraea  omnia  et  Hieronymus  in  trans- 
latione  sua  latina  non  omisit.  Et  hic  egregie  transeunt  omnes  interpretes. 
Certum  est  autem  non  ideo  vocari  civitatem  dei,  quod  a  deo  sit  aedificata, 
nam  Assur  aedificavit  eam,  id  quod  apertissime  patet  ex  cap.  10.  Genesis, 
praeterea  neque  ideo  civitas  dei  vocata  est,  quod  legibus  dei  fuerit  constituta. 
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Itaque  hanc  puto  esse  sententiam  q.  d.  fuit  curae  deo,  habuit  deus  huiiis 
civitatis  rationem,  ne  periret,  atque  in  hoc  misit  eis  prophetas,  ut  conversi 
a  via  sua  mala  salvi  fierent.  Et  hoc  est,  quod  supra  initio  huius  prophetae 
copiose  dixi,  deum  esse  non  solum  ludaeorum  deum  sed  et  gentium. 

4.  Introire  civitatera  transitu  unius  diei  hoc  est,  tertiam  partem 
suae  praedicationis  perfecit. 

Clamavit  rectius:  praedicavit. 

Adhuc  quadraginta  dies  Brevissimis  verbis  describit  caput  et 
scopum  praedicationis  suae  sed  haud  dubie  amplissimis  verbis  explicavit, 
cum  praedicaret,  usus  est  suis  locis,  quibus  contra  Ninivitas  testatus  est  iram 
dei  praesentem,  declaravit  eis  suam  per  deum  missionem,  proposuit  et  decla- 
ravit  eis  peccatum  et  causam  irae  dei  etc. 

Et  praedicaverunt  ieiunium  etc.  Hunc  locum  solent  nobis  obiicere 
hostes  fidei  putantes  se  omnino  palmarium  contra  nos  reperisse,  dum  haec 
caecutientes  legunt  deum  respexisse  opera  Ninivitarum,  inde  testimonium 
contra  iustitiam  fidei  suo  iudicio  producentes.  Nos  non  ut  ipsi  apertis  oculis 
caecutiamus  sed  videamus  Spiritus  sancti  verba  et  introspiciamus  penitius 
nempe  non  temere  praemissum  esse:  et  crediderunt  viri  Ninivitae  domino. 
Haec  amussis  est  et  regula,  ad  quam  rectificanda  sunt  omnia,  quae  de 
operibus  subiiciuntur.  Fides  enim  si  sincera  est  in  corde,  non  opus  habet 
doctore  aliquo  operum  bonorum,  per  sese  novit,  quid  fieri  conveniat.  Ita 
hic  propheta  lonas  tantum  verbum  purum  nunciat,  in  hoc  enim  missus  erat, 
nihil  omnino  operum  praescribens,  Ninivitae  vero  credentes  verbo  sua  sponte 
duce  et  auctore  fide  haec  opera  instituunt,  quibus  fidem  internam  extrinsecus 
testantur.  Fides  simpliciter  sola  iustificat  hominem,  ad  Rom  3.  4.  et  5. 
lustificato  homiue  per  fidem  sequuntur  necessario  fructus  iustitiae,  siquidem 
bona  arbor  non  potest  non  bonos  fructus  ferre,  mala  malos,  ut  inquit  Christus. 
Idem  hic  per  omnia  videmus,  nam  sie  ait:  et  crediderunt  etc.  Opera  ergo 
non  fecerunt  fidem,  sed  fides  opera.  Itaque  omnino  non  contra  nos  sed  pro 
nobis  facit  hic  locus. 

5.  Vestiti  sunt  saccis  Phrasis  est  hebraica  sicut  et  Hebraei  dicunt: 
panem  manducare  et  aquam  bibere,  ubi  nos  dicimus  6r  ^at  geffen  unb 
trunken.  Ita  hic  indui  sacco  est  deponere  vestes  lautas  et  splendidas  et 
induere  viles.  Id  quod  apertissime  patet  ex  multis  scripturae  locis.  Esaiae  20: 
tolle  saccum  de  lumbis  tuis.  item  50:  induam  caelos  tenebris  et  saccum 
ponam  operimentum  eorum,  hoc  est,  fiiciam  triste,  nubilmn  et  tiu-bidum 
caelum.  et  in  hoc  ipso  propheta  videmus  hanc  phrasiu  hebraicam,  infra 
enim  dicit:  homines  et  iumenta  operiantur  saccis.  Mirum  indumentum 
iumentorum  Saccus. 

Et  pervenit  verbum  ad  regem  Hic  videmus  id,  quod  supra  dixi  de 
vi  et  efficacia  praedicati  verbi  per  lonam.  Hic  etsi  lonam  non  audierat  rex 
coram  praedicantem,  tarnen  iam  certior  factus  de  praedicatioue  lonae  ipse 
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praedicat^  tertiam  urbis  partem  sua  praedicatione  convertit  surgitque  de 
solio  sno  regio,  deponens  purpuram  induitur  sacco  hoc  est  vili  habitu  et 
lugubri,  quo  una  cum  reliquis  civibus  internum  moerorem  testatur. 

Et  sedit  in  cinere  Et  haec  et  phrasis  hebraica,  hoc  est,  humilis 
etiam  sessio  humili  habitui  respondit,  sedit  luiraili  aliquo  loco,  quo  alioqui 
non  decebat  sedere  regem. 

7.  Ex  ore  regis  et  principum  eius  Rectius:  edicto  regis  et 
principum  eius. 

Homines  et  iumenta,  oves  et  boves  Non  spectat  deus  optimus 
maximus  opera  iuraentoruni  neque  ei  grata  sunt  sed  sie,  quae  per  fidem 
fiunt,  non  ])ossunt  non  summe  placere  deo.  Adeo  fides  facit  omnia  deo  esse 
gratissinia.  Quae  enim  ex  fide  fiunt,  recta  sunt  et  deo  placentia,  econtra 
quicquid  non  est  ex  fide,  peccatum  est,  ad  Rom.  14.  Ita  hic  placuit 
ei  etiam  iumentorum  ieiunium  neque  minus  placuisset,  si  pavisset  rex  iumenta. 

8.  Operiantur  saccis  liomines  et  iumenta  hoc  est,  testentur 
tristitiam  et  poenitentiam  ad  luctum  de  peccato,  non  splendide  vestiant.  Sic 
contritum  cor,  quicquid  per  fidem  instituit  quantumvis  in  speciem  ridiculum, 
gratissimum  est  deo. 

Et  ab  iniuria,  quae  est  in  manibus  eorum  Haec  vera  est 
poenitentia  et  haec  fides  vera  est,  cui  etiam  opera  deinde  respondent,  ne 
resiliamus  a  fide  rursum  ad  impietatem,  interim  putantes  nos  credere. 

9.  Quis  novit,  si  convertatur  Quaeritur  hic,  cur  dubitent  fide  certa 
existente,  nam  si  gratiam  et  misericordiam  non  speravissent  a  deo,  non  exhi- 
buissent  et  declaravissent  hanc  spem  per  opera  illa.  Atque  lioc  est,  quod  et  supra 
dixi,  fidei  lucta  est  cum  desperatione.  In  tentatione  enim,  cum  deus  videtur 
adversari  et  irasci,  sentit  hictam  cum  desperatione  et  tarnen  non  succumbit. 

10.  Vidit  deus  opera  eorum  Praecedens  locus,  ut  dixi,  hunc  inter- 
pretatur.  Crediderunt  verbo  dei  et  ab  impietate  desistentes  testati  sunt  fidem 
internam  externis  operibus  et  propter  fidem,  fontem  et  scaturiginem  operum, 
respexit  deus  ojiera  piorum.  Alioqui  quicquid  non  est  ex  fide,  peccatum 
est.  Corde  impuro  existente  et  infideli  non  placent  deo  quantumvis  in  speciem 
splendida  opera,  id  quod  apertissime  declarat  Spiritus  sanctus  in  scriptura, 
in  Abel  et  Chayn,  Genesis  4. 

Caput  quartum. 

Principium  huius  capitis  per  anticipationem  videtur  dici,  siquidem  infra 
eadem  repetuntur,  cum  ad  historiae  ordinem  credit.  Hic  enim  mos  est 
hebraeae  linguae,  ut  taediosam  habeat  syntaxin  et  crebro  eadem  repetat,  ut 
psalmo  1 :  tanquam  pulvis,  quem  proiicit  eum  ventus  a  facie  terrae,  in  qua 
oratione  pronomen  eum  plane  abundat.  Et  quod  sie  in  brevi  aliqua  sententia 
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agit,  idera  etiam  in  longo  contextu  orationis  agit,  ut  cernere  est  in  Deutero- 
nomio, ubi  saepe  Moyses  multum  verborum  insumit  in  describenda  aliqua 
historia,  quam  totam  postea  iterum  solet  repetere  etiam  in  uno  contextu. 
Ita  et  hunc  locum  principii  huius  capitis  puto  per  anticipatiouem  dictum,  ut 
sit  ordo  historiae  is:  Vidit  deus  opera  eorum,  quia  conversi  sunt  de  via 
sua  mala,  et  non  fecit  malum.  Quae  verba  non  statim  a  lona  dicta  sunt, 
sed  post  aliquot  dies  absoluta  praedicatione  cum  videret  non  fieri,  quod 
praedixerat  futurum.  Et  tum  sequitur  id,  quod  habet  initium  huius  capitis: 
cum  sie  expectaret  lonas  per  aliquot  dies  et  non  eveniret,  quod  praedixerat, 
resipiscentibus  Ninivitis,  afflictus  est  lonas  afflictione  magna.  Verbum  autem 
hebraeum  magis  significat:  male  habuit  lonam  valde,  usus  est  hoc  voeabulo 
etiam  Christus  in  euangelio  Matth,  c.  6 :  Sufficit  diei  sua  malitia.  Ideo  autem 
male  habuit,  quia  priusquam  iret,  Imperium  domini  detrectaverat  territus 
periculo  mortis,  sicut  supra  dixi,  deinde,  quod  nolebat  illos  salvos  esse  etc. 
Sicque  indignatur,  quod  non  pereunt  Assyrii,  vastatores  populi  dei.  Hic 
iterum  videmus,  quod  initio  huius  prophetae  et  alibi  saepe  dixi  et  quod 
ubique  habet  scriptura,  esse  adhuc  reliquas  in  sanctis  reliquias  carnis,  quibus 
non  vacant,  quoad  vetus  ille  Adam  totus  intereat.  Elegans  est  locus  in 
cap.  14.  Actor.  apost. ,  ubi  Barnabas  et  Paulus  aiunt:  nos  quoque  iisdem 
quibus  vos  obnoxii  malis  sumus  homines.  Et  auctor  epistolae  lacobi  cap. 
ultimo  de  Helia  inquit:  Hellas  homo  erat  similiter  obnoxius  alfectionibus 
ut  nos.  Carnem  et  sanguinem  perinde  atque  nos  habuerunt.  Itaque  quan- 
tumvis  sancti  nonnunquam  ex  imbecillitate  carnis  sunt  lapsi  et  foedissime 
quidem,  sicut  hic  lonas  quanquam  mire  probatus  et  fide  exercitatus  non 
potest  tarnen  suara  voluntatem  cum  gaudio  voluntati  divinae  submittere. 
Deus  optimus  maximus  voluit  Ninivitas  salvos,  lonas  non  item,  sed  indi- 
gnatur et  murmurat.  Adeo  nulla  passio,  nuUa  tentatio  satis  est  mortificandi 
veteris  hominis,  non  cessat  Adam  ille  vetus  sui  esse  dissimilis,  quantumvis 
magna  sit  tentatio,  nisi  totus  tandem  intereat,  dum  totus  iuguletur  semel. 
Haec  itaque  in  consolationem  nostri  scripta  sunt,  ut  sicut  ipsis  non  impu- 
tavit  divina  dementia  peccatum  quantumvis  magnum,  quia  electi  fuerunt  et 
regno  gratiae  insiti,  ita  nec  nobis  est  iraputatura,  Rom.  8:  nulla  nunc  con- 
demnatio  iis,  qui  sunt  in  Christo  lesu,  quibus  omnia  cooperantur  in  bonum  etc. 
Et  sicut  ipsi  sub  umbra  raanus  domini  salvati  sunt,  ita  et  nos  sumus  sal- 
vandi  nec  desperemus,  si  seutimus  adliuc  in  nobis  reliquam  vetustatem  carnis, 
quae  non  cessabit  sicut  et  in  sanctissimis  non  cessavit,  donec  neque  ille 
vetus  Adam  prorsus  occidatur,  Interim  in  capite  nostro  Christo  haereamus. 
Atque  haec  est  praedicatio  regni  gratiae,  quod  etsi  sit  peccatum  reliquum 
in  sanctis,  sicut  non  potest  non  esse,  non  imputetur  tamen  eis  sed  remittatur, 
sicut  indies  orant  etc. 
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2.  Nunquid  hoc  est  verbum  raeum  Dabar  vocabulum  hebraeum 
significat  causam,  rem,  sermonem.  Sic  Deuteron.  16:  munera  excaecant  oculos 
sapientum  et  mutant  verba  iustorum  i.  e.  pervertunt  causas  iustas.  Ita  et 
hic  usus  est  lonas.  Latini  simpHciter  sie  dicerent:  hoc  est  cum  adhuc  essem 
super  terram  meam,  propter  quod  praeveni,  ut  fugerem  in  mare. 

Q,uia  tu  deus  favens  et  misericors  In  psalmis  saepe  coniunctae 
sunt  hae  voces.  Et  quod  hic  misericordiam  vertit,  idem  vocabulum  est  etiam 
in  Mose,  unde  apostohis  Pauhis  ad  Rom.  9:  niiserebor,  cui  misertus  sum  etc. 

Et  multae  misericordiae  Hoc  vocabulum  proprie  significat  bene- 
ficentiam.  Hac  phrasi  usus  est  etiam  Christus  in  euangelio:  misericordiam 
volo  et  uon  sacrificium  i.  e.  volo,  ut  aliis  benefaciatis  etc. 

Ignoscens  super  malitia  Praestabilis  super  malitia,  poenitens  super 
malitia,  hoc  est,  qui  revocare  solet  plagam,  quam  instituerat  inferre.  Haec 
omnia  certe  fidei  verba  sunt,  deum  sie  posse  apprehendere  et  imaginari,  haec 
certe  vita  est  et  salus.  Et  haec  sana  ac  syncera  fides  est  in  lona  et  tamen 
irascitur  deo.  Ita  caro  et  Spiritus  simul  concurrunt.  Haec  est  pugna  in 
sanctis  '/.ai  aanovdog  /rolej-tog,  ut  supra  dixi. 

3.  Tolle  quaeso  animam  meam  Haec  etiam  verba  sunt  magni 
Spiritus  cupere  dissolvi,  appetere  mortem,  sed  tamen  carnalis  est  etiam  ad- 
fectus,  nam  veritus  est  contumeliam,  cum  non  eveniret,  quod  eventurum 
verbo  dei  praedixerat. 

4.  Numquid  tu  bene  irasceris  q.  d.  non. 

5.  Et  egressus  est  lonas  de  civitate  Hic  redit  ad  ordinem  histo- 
riae.  Et  si  orania  huius  capitis  quae  sequuntur  cohaerere  deberent  cum 
praecedeutibus,  sie  essent  connectenda:  Exierat  enim  lonas  de  civitate  etc. 
"Vide  autem  miram  dei  optimi  niaximi  tollerantiam  et  clementiam,  vide  ad- 
mirabilem  suavitatem  divinae  maiestatis,  quomodo  conversetur  et  ludat  cum 
stulto  et  irato  lona,  cum  fert  eins  indignationem  et  convincit  eum  sua  ipsius 
sententia.  Hoc  seil,  est  blande  et  paterne  tractare  peccatores.  Eximium 
certe  est  hic  exemplum  clementiae  divinae  erga  eos,  qui  iustificati  peccant 
tamen.  Vide,  quomodo  conniveat,  quomodo  rixetur  cum  murmuratore  lona, 
ut  omnino  remittat  iram  et  desinat  irasci  et  murmurare  lonas,  parat  ei  divina 
bonitas  scenam  vel  tuguriolum,  sub  quo  sedens  haberet  gratam  umbram, 
dum  solis  ardor  se  frangeret. 

Et  protegeret  eum  Sic  est  in  hebraeo:  ut  eriperet  eum  a  malitia 
sua.  Quae  sententia  bifariam  potest  intelligi :  primo,  quod  praepararit  dominus 
hederam,  quae  ascenderet  super  lonam,  ut  umbra  hederae  delectaret  eum  et 
eriperet  a  malitia  sua,  hoc  est,  a  sua  afflictione,  ne  porro  male  haberet  lonam 
conversio  Ninivitarum.  Est  enim  hic  idem  verbum  hebraeum,  quod  supra. 
Altera  sententia  est,  quae  mihi  magis  arridet,  ut  argueret  eum  dominus  et 
castigaret,  quod  tam  male  sentiret,  ut  suo  exemplo  doctus  et  convictus  lonas 
fateretur  stultam  suam  indignationem  et  murmurationem.     Haue  alteram 
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sententiam  ego  amplector,  quae  si  cui  non  placet,  sequatur  priorera.  Caeterum 
niira  fuit  et  certe  frigida  sanctorum  hominiim  in  ecclesia  contentio  super 
nomine  'iiedera'.  Sic  euim  vertit  Hieronymus,  cum  vetus  translatio  ante 
Hieronymiun  habuerat  ^Cucurbita'.  Nihil  attinebat  de  re  nihili  digladiari,  cum 
neque  liederam  neque  cucurbitam  significet  hebraeum  vocabulum,  sed  est 
nomen  arboris  nobis  incognitae,  propriae  illius  terrae.  Verum  Hieronymus 
reddit  rationem,  cur  hederam  transtulerit,  vide  Hieronymi  commentarios. 

7.  Paravit  dominus  vermem  Voluit  hoc  facto  dominus  confutare 
iniustam  indignationem  lonae,  satis  autem  paterno  et  benigne  exemplo  hoc 
agit  divina  maiestas,  ut  dixi. 

Et  aestuabat  Verbum  hebraemn  proprie  significat:  defecit,  quod 
Germaui  dicunt:  borfc^Tna(5^ten.  Idem  est  verbum  supra  in  capite  8.  Arnos, 
ubi  legimus:  et  deficient  virgines  pulchrae  et  adulescentes  in  siti. 

Ideo  petiit  animae  suae,  ut  moreretur  Hic  rursum  redit  ad 
ordinem,  siquidem  non  puto  bis  dominum  sie  ad  lonam  dixisse:  nunquid  tu 
bene  irasceris? 

9.  Bene  irascor  Vide  murmuratorem  morosum,  qui  ingeuio  non  vult 
cedere.  Mirus  certe  est  hic  propheta,  irritatus  a  domino.  augetur  eins  ira. 
Sic  solet  peccatum  peccato  augeri,  sie  solet  peccatum  parere  aliud  peccatum. 

10.  Tu  parces  hederae,  in  qua  non  laborasti  Q.  d.  tu  misereris 
tuae  hederae,  quae  iam  exaruit,  quam  tarnen  non  parasti  tu  homo,  et  quan- 
quam  non  paraveris  eam,  indignaris  tamen  a  verme  comestam.  Ego  deus, 
qui  creavi  Niniven  et  homines  et  iumenta  in  ea  tam  multa,  non  parcerem, 
non  patiens  essem,  non  gauderem  de  eins  salute?  Haec  vox  magnifica  et 
dulcissima  est  diviuae  maiestatis,  haec  est  amplissima  promissio  de  incom- 
prehensibili  bonitate  et  misericordia  dei.  Adeo  non  vult  mortem  peccatoris 
sed  et  ut  magis  convertatur  et  vivat.  Haec  commendant  nobis  gratiam  dei, 
quod  doleat  de  nostro  interitu,  gaudeat  de  salute  nostra,  ut  habeat  parabola 
euangelica  de  filio  prodigo.  Eodem  modo,  quo  hic,  locutus  est  Christus 
Matth.  7:  si  vos,  cum  sitis  mali,  nostis  bona  data  dare  filiis  vestris,  quanto 
magis  pater  vester,  qui  in  coelis  est  etc. 

11.  Qui  nesciunt,  quid  sit  inter  dextram  et  sinistram.  Haec 
phrasis  est  hebraeae  linguae,  nos  aliter  loquimur  in  hunc  modum :  nihil  sciunt 
neque  hoc  neque  aliud  et  ut  germanice  dicimus:  fte  tDtjfen  tlic^t,  lt)a§  toelj» 
ober  fc^lüai"!  ift,  nempe  quod  ad  salutem  attinet,  nuUam  liabeut  delectum 
pietatis  et  impietatis,  verbum  dei  non  habent.  Itaque  si  scirent  tantum,  mi 
lona,  quantum  tu  scis,  fortassis  te  meliores  essent,  sicut  et  factum  est.  Nam 
audita  praedicatione  lonae  statim  conversi  verbo  credentes  poenitueruut, 
lona  Interim  contra  dominum  murmurante  et  indignante. 

Allegoriam  relinquo  vestrae  meditationi  et  diligentiae.    Christus  enim 
in  euangelio  ipse  ad  se  transfert  hoc  exemplum  lonae,  nempe  sc  significatum 
esse  in  lona,  cum  ait:  generatio  mala  et  adultera  signum  quaerit  et  signum 
2ut^cr§  fBexh.  XIII.  17 
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non  dabitur  ei  nisi  Signum  lonae  prophetae.  sicut  enim  fuit  lonas  etc. 
Matth.  12.  Mirum  in  niodum  egregia  est  haec  historia,  ut  et  Christus  vide- 
atur  ea  fuisse  delectatus,  id  quod  in  illo  ipso  capite  Matthaei  patet,  cum  de 
viris  Ninevitis  meminit,  ubi  certe  magnifice  de  hac  historia  loquitur  Christus. 
Sicque  celebrata  est  haec  historia  in  utroque  testamento.  Christus  ergo  venit 
in  mare,  hoc  est,  in  muudum.  Et  in  muudum  cum  venisset,  turbatur  propter 
eum  mare,  siquidem  ab  aliis  suscipitur  filius  dei,  ab  aliis  non  item.  Devo- 
ratur  a  caeto,  hoc  est,  a  sathana  principe  liuius  mundi.  uara  sathan  et  infernus 
ac  mors  Christum  in  cruce  pendentem  absorbueruut  quasi  extincturi,  sed  non 
potuit  teneri,  impossibile  enim  erat,  ut  inquit  Petrus  Actor.  2.  Itaque  opor- 
tebat  eum  rursum  evomere  atque  ita  revixit  et  factum  est  id  occasio  ad 
vitam,  quod  antea  erat  occasio  mortis.  Ita  facta  est  nobis  mors  ianua  ad 
vitam,  ignominia  est  promotio  ad  gloriam,  damnatio  et  infernus  ad  sahitem, 
idque  per  Christum,  qui  innocens  erat  etc. 

Christo  laus  et  gloria. 
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^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ 


^Den  Bei  EF  2G,  83  flg.  jum  erftcn  moh  beröffcntU(^^ten  Sejt  bon  Zw 
geBen  totv  im  S^otgenben  mit  einer  fReitie  tion  -iievBcffenmgen,  tüie  duo  ftntt  non 
(@inteiiung);  saeviunt  ftatt  serviunt  111,4;  saginaremur  ftnlt  sanguinaremni'  III,  11; 
Davidi  ftatt  dandi  IV,  7 ;  Cantico  ftatt  Ganaaii  u.  f.  w.  'Und)  gar  mand}e  Süife 
ift  auggefüttt  iDorben. 

3n  bcn  Tiokn  ift  H  öDlIftiinbig  mitgctt)citt. 
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In  Micham. 


D  Micha  Instante  desolatione  popiili  ludaici  et  novi 
saeculi  futuri  praemissi  sunt  mnlti  proplietae  de- 
vastationeni  annuntiantes,  si  connuovere  non  possent 
])<)[)ulum   ad  poenitentiam.    Antiquiores    1.  Anios,  s 
[2.|  Ozeas,  3.  Michas.    Hoc  agunt,  ut  prophetent 
finoni  istius  populi  et  initium  novi  popnli,  inducunt 
regnum  Assyriornni ,  (|uo  finito  corporali  successit 
spirituale.     Cum   utracjue  esset  devastata  Inda  et 
Israel,  ortus  euangelii  recolligit  quosdam  ex  Inda,  lo 
qnosdam  ex  Israel,  populus  ex  Inda  etc.  parvula  raanet  etc.  Hoc  ob  ocnlos 
habent  proplietae.  [Ante]  insigneni  vastatiouem  solet  deus  praemittere  insigneni 
praedicationem ,  luceni.    Uli:  promissio  proinissio,  perpetuum  perpetuum, 
proplietae  contra:  vos  non  estis  iusti  etc.,  istud  regnnm  non  stabit,  futurum 
est  aliud  etc.  Sicut  hodie  lux  est  euangelii,  est  nova  rerum  omnium  mutatio,  i"' 
er  tDtl  ntc^t  umbfonft  prebigen,  non  vult  gratis   suum  verbum  effundere. 
sequetur  vindicta  ut  illic  fac^tum  est.   Istam  impendentem  Assyriacam  capti- 
vitatem  viderunt  hi  prophetae  Ozeas  et  Micha  ob  oculos,  simul  et  finalem 
Hierosolymorum  Romanam  etc.    Mirabiliter  implet  deus  sua  verba  Semper: 
erat,  qui  in  solio  David  sederet,  quoad  Silo  veniret  etc.  Regnum  Israel  non  20 
i.aKoi.49,10.  habet  perpetuam  promissionem  sed  Inda,  ut  patet  in  benedictione  lacob. 

Regnum   Inda    non    penitus    defecit,    in    Babylonica    captivitate  mansit 
lechonias  missus  in  carcerem,  non  fuit  autem  extinctus,  super  omnes  reges 
Baby[loniorum]  positus  per  filiiun  regis  Assyriorum.    Sic  Paulus:  omnes 
9iöin.  9, 27.  ludaei  pereunt?  Non,  ego  non  pereo  etc.,  reliquiae  salvae  fient  cap.  0.    Sic  25 

2  H:  Inst,  desolatione  pop.  lud.  et  appropinquante  novo  per  Christum  saeculo  missi 
sunt  prophetae  clamantes,  plorantes,  sed  in  multis  frustra.  Inducunt  regnum  Clialdaeorum 
et  Assyriorum  contra  regnum  luda  et  Israel,  ut  vastato  terreno  regno  veniret  aeternum. 
Interim  eis  vastatis  aliquid  temporis  intercessit,  ut  rursum  colligerentur  aliqui,  ex  quibus 
inciperet  regnum  Christi  etc.  His  visis  facile  multa  intelliges  in  prophetis.  Ante  vastationem 
mundi  vel  regionis  alicuius  Semper  magna  lux  verbi  oritur ,  quemadm.  fiet  post  hodie  reve- 
latum  euangelium,  quod  a  principibus  et  primariis  contemnitur,  a  vulgo  frigide  auditur,  faciet 
tamen  in  aliquibus  suum  frnctum.  Dura  erat  certe  conditio  prophetarum,  qui  coguntur  pro- 
phetare  contra  regnum  etiam  luda,  de  quo  erat  promissio,  quod  staret  in  aeternum.  Non 
ergo  tolerabilis  erat  illis  qui  haec  opponebant  prophetis.  Mansit  autem  regnum  luda  sed 
occultissimum  etiam  sub  Babylonica  captivitate  servato  loachim  etc.  sicut  ecclesia  manet  etsi 
omnes  clerici  et  monachi  essent  defnncti  etc.  Hieremias  et  Ezechiel  diversa  videbantur 
dicere  de  Zedechia  sed  utrumque  verum  factum  est         22  Zw  freiltd^ :  ass  =  Assyriaca 
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intelligebant  illi  [Geue.s.  49,  10]:  non  cessabit  i.  e.  sedes  mauebit  in  terra  etc. 
Ergo  11011  erat  tolerabilis  prophetia  Ozeae  et  Micha  etc.  Nos  non  habemus 
tarn  certam  causam  iiicredulitatis  ut  illi,  quia  uos  uullaiii  habemus  promis- 
sionem  etc.  Gloriantnr  de  ecclesia  servanda  et  se  ecclesiam  dicuut.  Quae 
potest  manere,  esto  quod  omnes  monachi  et  episcopi  pereant,  in  tribus  potest 
esse  etc.  Non  externa  pompa  est  ecclesia,  ut  ipsi  volunt.  Prophetae  prae- 
dicaverunt  contra  promissionem  divinam  i.  e.  contra  falsam  iiiterpretatioiiem 
promissionis  divinae.  Nota  locum  in  Ezechiele:  videre  regem  Babyloniorum.Cicf- 12, 12. 
Hieremia  [32]:  non  visurum  etc.  Implentur  mirabiliter  etc.  Tacet  de  regibus 
Israel,  Ozeas  et  Arnos  nolunt,  quia  contra  vel  in  regnum  Israel  prophetarunt. 
Micha  in  ludam,  ideo  nominat  etc. 

Morast h item  a  Maresa,  civitate  Maresense  etc.  Li  bonam  senectutem 
venit  hic  propheta,  multa  docuit  et  praedicavit.  dispertiemur  itaque  in  sermones 
multos  prophetiam,  'sermones'  Esaiae  Lucas,,  sie  sermones  Micliae.  «ut.  4,  n. 

Hierusalem  Hoc  erat  tangere  ulcus,  oculum.  Hoc  eis  est  nihil 
aliud  quam  contra  deum  prophetare,  mirum,  quod  tam  diu  vixerit,  sed  habuit 
regem  pium  Hiskiam  vel  Ezechiam  etc.  Sic  seniores  de  Esaia  et  leremia  etc: 
non  po[ssumus]  pati,  deus  est  nobiscum,  habemus  miracula,  legem  etc.,  pro- 
phetant  contra  regnum,  in  quo  eraut  etc. 

2.  Audite  ...  attendat  et  sit  Adonai  dominus.  Magno  spiritu  lo- 
quitur.  concepit  vastationem  certa  fide  ut  non  videt,  quomodo  possit  prohiberi. 
magno,  concitato  et  dolenti  spiritu,  quod  vult  consultum,  laft  EUC^  fflQCn, 
magnum  ift  fux'^anben. 

Sit  dominus  Hoc  quod  loquor  testis  est  deus,  quod  non  ego  loquor 
sed  deus  testificatur  per  me,  lafft  euc^  Qcfcigt  fel)n,  ac  si  deus  ipse  loqueretur. 
de  rebus  magnis  locuturus  sum.  magnus  est  qui  loquitur.  Certus  est  propheta, 
quod  non  ipse  sed  dominus  loquatur.  Hunc  dico,  qui  est  in  templo  Hiero- 
solymitano.  hoc  verbo  prosternit  omnem  gloriam  eorum.  allego  istum  dominum, 
quem  vos  iactatis  et  de  quo  gloriamini. 

3.  Quia  ecce  Nunc  venit,  quid  sit  dicturus:  congregate  in  de- 
scensum  etc.  Haec  sententia  est:  nolite  fingere  vobis  deum  faventem,  non 
est  vobis  datum  regnum  et  sacerdotium,  ut  sitis  securi  et  praesumptuosi, 
odit  praesumptionem  et  securitatem,  timentes  amat  etc.    Phrasis  est:  ipse 


12  H:  i.  e.  de  Mareza,  in  losue.  Diu  vixit  proplieta,  si  oonferas  ad  annos  regum 
istorum.  Nos  hunc  librum  dispertiemur  in  multos  sermones  sicut  et  dicuntur  sermones 
Esaiae  15  H:  Nimium  audet  carnis  iudicio  contra  tantem  sanctitatem  et  tarnen  servante 
deo  non  occiditur  quemadm.  dicunt  illi  de  eo  in  Hieremia  [26]  20  Vobis  inter  vos. 
Magno  spiritu  est  et  certus.  libenter  vellet  eis  consultum.  Dominus,  inquit,  testis  est,  quod 
non  mentior.  illi  credite,  ille  praestabit,  quae  praenuncio  29  H:  In  templo.  Ne  iactent: 
dominus  est  pro  nobis,  ait:  ipse  idem  contra  vos  est.  dominus,  odio  habet  istam  praesumptionem 
de  regno  et  sacerdotio.  In  loco  iam  suo  occultus  est  sed  egredietur,  per  regem  Baby- 
loniorum 
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iaiii  latet  et  veniens  veniet,  iam  liabitat  in  loco  abscondito.  Dcscoiulcrc 
est:  eft'ectii  scse  praesentem  osteiidere  per  regem  Assyriorum  et  Babylouiorum. 

Excelsa  altaria,  ab  altitudine  crcdo.  dicitiir  etiam  quicquid  est  excelsum, 
sublime,  hie  nou  est  pro  'altare'  etc.  Dominus  deus  conculcabit  omnia  sub- 
limia  in  terra,  quae  fingitis  pcrpetua  et  aeterua.  Propositio  est,  de  qua 
dicturus  est  in  tote  sermone:  mirum  destructurum  esse  templum,  regnum  et 
sacerdotium,  rumpentur  valles,  liepiescent  montes  i.  e.  illi,  qui  sunt  in  val- 
libus  etc.  Compreliendit  totum  populum  istum.  montosa  terra  est,  omnia 
resol[ventur]  dissipabuntur,  quae  sunt  in  montibus  et  vallibus,  continens  pro 
contento  etc.  In  praecipitio  vel  descensu  etc.  Valde  fiicile  et  impedibiliter, 
ut  cera  ut  aqua  non  potest  retineri  etc.,  sie  istis  est  in  tanto  cursu,  ut  vos 
non  potestis  resistcre.  Duae  sunt  similitudiues.  quando  ipse  iratus  est,  fau 
ilicmanb  tüci'cn. 

5.  In  scelere  Ibi  est  audacia  eins:  corripere  tantos  viros,  sacerdotes, 
qui  servierunt  die  ac  nocte  legem  etc.  Non  bene  translatum  est  hic  [:in]. 
Psalm.  16:  in  anima  i.  e.  propter  animam.  Sic  hic:  propter  praevaricationcm 
lacob  totum  lioc  fit  et  propter  peccatum  domus  Israel.  Noluerunt  audire, 
quod  essent  peccatores,  ut  nostri  hodie,  quod  vereutur  iram  dei  etc.  Unde 
dicunt:  Quod  scelus?  Totum  hoc  sacerdotium,  regnum  est  impium,  quia 
erexit  sibi  cultum  etc.  Praevaricari,  deserere  viam  rectam  et  invenire  aliam, 
aBtllinmg  it)Clben.  Hic  excelsa  ])ro  altaribus  ponuntur.  UtruuKjue  regnum 
peccat:  Israel  in  Samaria,  luda  in  lerusalem,  erecti  sunt  cultus  et  oblationcs, 
quas  deus  non  praeeepit.  Meutiris,  tu  Micha.  Kespondet  istorum  quaestioui. 

G.  Ideo  ponam  Samariam  Exponit,  )ra§  Ii  I)Ct)fcn  hebraice:  maceries 
circa  vineam  lapideae,  (juae  non  cohaerent  per  cementum,  ubi  unus  lapis  est 
super  alium  i.  e.  totum  dcstruam,  Congregabo  lapides  eins  in  vallem,  cumulo 
et  impetu  deiicium  in  vallem,  ut  non  amplius  sit  murus,  uBciporljeln  etc. 

Et  fundamenta  Demetam  haue  civitatem,  ut  non  maneat  lapis  super 
lapidem,  fimditus  duiiam:  liic  fuit  quondam  Samaria,  Älofter  etc.,  Ijic  lüüä 


3  II:  Exc.  i.  e.  omnia  sublimia  in  terra  ludaea  quae  vos  fingitis  perpetua.  Non  puto 
hic  de  excelsis  i.  e.  altaribus  dici,  quae  etiam  excelsa  llebraeis  dicuiitur  sicut  et  altaria 
Latinis  ab  altitudine.  Consumentur  hebr.  liquescent.  Omnia  sive  in  montibua  sive  in 
vallibus  agentur  irato  deo  per  reges  extraneos  in  praeceps  14  3in  Zw  ü6er  scelere: 
xaä)c  i.  e.  propter  xaäjt.  H :  I  n  scelere  lacob  i.  e.  propter,  ut  lacob  servivit  in  Rachel  i.  e. 
propter.  psalmus  [16]:  circumdederunt  me  in  animam  meam  i.  e.  propter.  Quod  scelus? 
Imitatio  est  impiorum  sicut  hodie  clerici  dicunt:  quid  peccavimnsV  Respondet:  Tota  Samaria 
in  peccato  est  et  altaria  in  Ilierusalem.  optimus  vester  cultus,  nempe  quem  deus  non  prae- 
eepit, insania  est.  Excelsa  hic  pro  altaribus  ponuntur.  Sculptilia  omnia,  in  quibus  nunc 
confiditis.  Mercedes  i.  e.  contributiones  ad  cultus  dei  erigendos,  quae  dantur  sacerdotibus 
et  templis.  De  mercede  meretricis  proverbium  est  ut  illud:  male  quaesitum  male  perditum. 
Totum  populum  vocat  meretricem,  qui  congregavit  ista  in  templis  idola  praeclara  et  orna- 
menta  in  quibus  gloriantur,  similiter  i)roventus  et  thesauros,  quemadm.  et  nostri  hodie  glori- 
autur  de  bonis  ecclesiae,  de  reditibus  et  praeterea  de  oriiatu  auri  et  argenti        24  Ii  = 
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borjceljtcn  etc.  lu  desolationem,  in  perditionein.  onines  imagiues  debent 
prorsiis  Cüiicidi  in  reges  Assyriornni.  Mercedes  contributiones  ad  cultus 
divinos  erigendos.  Dilexisti  mercedeni,  anathemata,  censns,  qni  tribuuntur 
tarn  sacerdotibus  quam  tem]ilo  ad  erigendum  cultum  etc.  Meretrix  prover- 
bialiler  male  qiiaesitum  male  perdit  ift  l^uren  Ion,  fal  iotbbcr  I)urcn  IoJ)n 
lüCl'ben,  de  fornicatione  congregatae  sunt,  fornicatione  perdentur,  i.  e.  ex  iiu- 
pietate,  ego  curabo:  ittic  fic  gcluojincn  fcl}n,  ut  sie  angelegt  etc.  Eeges 
Assyriorum  sunt  fornicatores  etc.  Sic  erit  cum  nostris  Äloftem,  quia  sunt 
mercedes  fornicationis,  milites  ex])ectaut  etc.,  ubi  fdjentlic^  getüonucn,  f(!§cnblid) 
UttlBtadjt,  male  parata  male  disperit  [!|. 

8.  Super  hoc  plangam  Ambulabo  spoliatus.  Lamentum  sicut  dracones 
et  luctum  sicut  filiae  struthionis,  (juoniam  deplorata  est  percussura  eins  etc. 
Reliquum  istius  capitis  est  satis  difficile  et  uos  iusigniter  insanimus,  qui 
proplietas  suscij)imus  interpretandos  sine  peritia  linguae,  cum  hic  vix  satis 
sit  notitia  linguae.  Nescio,  quid  dicam,  relinquamus  industriae  aliorum. 
Hactenus  prophetavit  vastatiouem  regni  Israel  et  ut  omm'a  sculptilia,  mer- 
cedes et  anathemata  sint  redigenda  in  nihilum  et  transigeuda  in  meretricis 
mercedem  et  sie  ob  oculos  posuit  vastitatem  quasi  iam  factara  et  gerit  se, 
tan<|uam  sit  spectator  vastationis.  Ea  verba,  quae  sequuntur  sunt  poten- 
tialiter  intelligenda.  In  liebraeo  sunt  futuri  indicativi.  Hebraei  non  habent 
optativum.  Sic:  c§  möc^t  cljuer  ^eulcii  unb  lüct)ncn,  super  hoc  posset  qui- 
libet  spoliatus  et  nudus  incedere.  hoc  nuduin  esse  referendum  est  ad  vestitum 
oi'natiorem,  sicut  Esa.  20:  solve  saccum  de  lumbis  tuis  et  incede  nudus. 
significabat,  ut  textus  habet,  (juod  spoliandum  erat  regnum  Aegypti.  Sic 
gestu  ali(|uo  significabant  prophetae  calamitatem.  Non  est  putandum  quod 
nudi  incesserint  sed  aliqua  veste  fuit  indutus  superiore  sublata.  sie  in  euan- 
gelio  Marci  [14,  51|  de  iuvene  etc.  td)  modjt  tüol  ablegen,  de})onerem  vestes 
meas  et  incederem  nudus  in  signum  magnae  tristitiae,  quo  significarem  nudi- 
tatem  futuram  in  tota  terra.  Item:  posset  aliquis  facere  planctum,  'sicut 
dracones',  mihi  occultum.  Genes.  1 :  cete  grandia,  interdum  significat  dracones. 
allegat  magnas  bestias.  pro  magnitudine  corporis  magnum  edunt  rugitum. 
videtur  significare:  ba§  Cljncr  mO(J)t  l)eulen  ut  magnus  235alfif(^.  struthio 
Hebraeis  fere  semper  dicitur  filia  struthionis.  Natura  et  Ingenium  alitis  ex 
lob  nota  est,  est  grande  aniiual  sed  Ingenium  et  natura  eins  est:  cum  pepe- 
rerit  ova,  induratur  ad  pullos  tanquam  non  sint  sui,  privavit  enim  deus 


11  H:  Reliquum  huius  capitis  est  satis  difficile.  Nos  dicemus,  quod  licet.  Hactenus 
prophetavit  vastationeni  regiii  Israel  de  qua  quasi  praesente  dicit:  super  hoc  plangam.  Verba 
intelligenda  sunt  potentialiter :  super  hoc  posset  vel  deberet  quilibet  plangere  etc.  abiectis 
vestibus  festivis,  quod  est  nudum  incedere,  ut  per  hoc  signum  luctus  significetur  etc.  Sic 
Esaias  non  penitus  nudus  incessit.  Nescio,  quid  sit  planctus  draconum  vel  cetorum.  significat 
tantum  rugitum  et  elamorem  magnarum  bestiarum.  De  stultitia  struthionis  in  lob  [39]. 
Filiam  auteni  struthionum  dicit  i.  e.  derelictam  a  matre,  quae  claraat 
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intelligentia  [lob.  39,  20|.  Dens  solus  est,  qui  fovet.  Sicut  ergo  qiuie  desertae 
sunt  a  matribus,  sicut  illi  lugent,  qui  uou  habent  matres,  sie  ego  lugebo. 
ouinia  ferenda 

9.  Des  per  ata  Enos  homo  hebraice,  non  proprie  desperatum,  e§  l^ct)ft 
et)n  clenb,  jetmnerltc^,  Belummert,  BetruBt  tnc^en,  psalra.  8:  homo  ita  reddunt: 
obliviscens,  adflictus,  alii :  desperatus.  Ideo  lugebo,  quia  miserrima  plaga 
deplorata,  etiara  quia  perveuit  ad  ludam,  etiam  ad  portam  Hierusaleni.  Non 
puto  prophetam  loqui  de  captivitate  Assyriaca  sed  pavore  vicino  oaptivitati, 
quo  correpti  sunt  in  captivitatem  abductis  Israelitis  per  Assyrios.  Sicut  si 
Turcarum  rex  vastaret  proximas  civitates,  hoc  malum  terreret  nos  oranes  in 
hac  civitate  et  cras  venturura  timeremus,  sie,  ut  viciuitas  male  terreat,  plaga 
ergo  pervenit  terrore,  pavore,  non  i-e  ipsa,  de  percussura  regni  Israel  dielt 
illata  ab  Assyriis,  quae  non  pervenit  ad  ludam  sed  Babylonica  abductus 
est  ludas,  ideo  intelligo  de  pavore  quam  ex  vicinarum  civitatum  occupatione 
conceperunt.  putabant  se  iam  etiam  succumbere.  haec  est  causa,  cur  plorabo. 

10.  In  Geth  'Lachrymis"  posset  obmitti.  II.  Reg.  2.  occiso  Saul:  nolite 
annunciare  in  Gath,  ue  alieni  glorientur  in  malis  nostris  et  blasphement 
dominum,  hoc  imitantur  prophetae  o,  ba§  C§  niCJTtanb  fciget  et  ne  fletur, 
ut  audiatur. 

In  domo  pulveris.  Si  potestis  celare,  celate,  ne  gaudeant  inimici, 
iüer  bcn  ]ä)ahm  Tjat,  barff  ft(^  nic^t  umBfe'^cn  mä)  ]pot  unb  fion.  gaudebant 
Philistiin  et  vicinae  regiones:  Est  hic  deus,  qui  fecit  mirabilia  in  Aegypto, 
quando  defendit  eos  '^tnber  flä),  siuit  eos  perire  —  hic  videmus,  quam  poteus 
sit  eorum  deus.  Descriptiones  sunt  lugendi.  Non  proprie  'pulveris'  est:  in 
3.  cap.  Genes,  habetur:  proprie  terra  effossa  dicitur  lo^  erben,  ut  est  quae 
imponitur  mortuis  ut  pulvis  non  est  pulvis  nam  est  gleba,  concreta  terra, 
aliis  locis  transfertur  'terra'.  In  domo  terrae  vult  dicere:  in  domo  pulverandi, 
ubi  solet  terra  spargi  super  caput.  Credo  omnes  figuras  et  Schemata  in  hoc 
capite  esse,  q.  d.  nolite  sedere,  latere,  palam  flere  lxiä)t  t)n  et)nen  toincfel 
latete  in  cellario,  ubi  solent  qui  lugent  freft  eur  le^b  felBer,  ue  palam  fiat, 
ne  hostes  laetentur  i.  e.  in  locum ,  ubi  lugentes  sese  occultent.  Haec  omnia 
ingeminat  propheta  tanquam  iam  sit  facta  plaga,  ut  provocet  ad  poenitentiam 
et  istis  aflßiictionibus  ardentibus  imbuat  populum  durum. 


7  H :  Usque  ad  ludam.  Non  intelligo  de  captivitate  Babylonica  sed  quod  plaga  Assy- 
riaca non  re  ipsa  sed  terrore  venerit  ad  Hierusalem  propter  vicinitatem  periculi  16  II  tii^= 
tiger:  Transsumptum  ex  II.  Reg.  1  ex  verbis  David:  ne  Philistaei  glorientur  in  malis  nostris 
20  H:  i.  e.  in  loco,  ubi  solet  pulvis  spargi  super  homines.  Latete  in  loco  luctus,  in  cellario 
aliquo,  in  loco  secreto.  Istis  verbis  movet  aftectus  [batüfier:  impiorum]  ad  resipiscentiam 
intuitu  tanti  mali.  3lm  «Ranbe  öon  H:  Pulvere  involvere,  abscondere  ut  potes.  Abscondat 
boc  et  caelum  et  terra,  ue  inimioi  nostri  sciant  et  gaudeant.  Uttb,  tne'^t  jur  folgenben  S'lote 
gehörig,  bie  3JlaTgittoIie :  Istis  verbis  vult  pios  in  cruce  erudire  et  consolari.  Nam  in  regne 
impiorum  etiam  pü  sunt,  quorum  Semper  liabenda  ratio 
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11.  Et  Iransite  bo  gc^et  Mc  tltartci"  an.  Transi  tibi,  habitatio  pulchra, 
discooperta  ignominia.  S.  Hieronymus  in  suis  translationibus  senipcr  solet 
noniiiia  propria  vertere  in  appellat[iv]a,  in  suis  commentariis  est  contrarius, 
relinquit  propria.  oportet  ergo  interpretem  bibliae  linguarum  esse  scientem. 

Non  egredietur  habitatio  Zaenan  (Exod.  24).  Planctum  domus 
proxiraa  de  vobis,  dum  stat  ipsa,  quoniam  aegrotat  ad  bonum  etc.  Habitatio, 
hebraice  Josaphat,  civem  significat,  Vos  habitatores  in  ista  civitate.  Non 
loquitur  de  domibus  sed  habitantibus  in  civitate.  Hoc  dicit  propheta  araara 
concessione  et  dolens,  latina  etiam  figura  in  usu  frequentissimo,  fat  ^^Tt,  bu 
I]uBfd;e  gcarte  [tat,  regnum  egregium  Samariae,  tu  pulchrum  et  opulentum 
regnuni.  non  quod  iubeat  transire  sed  prophetat  sie  fore.  Nos  dicimus :  vade 
in  nomine  domini  (ut  supra:  sicut  cera  etc.),  non  est  remedium,  nemo  est,  qui 
resistat.  et  non  solum  transi,  sed  etiam  ignominia  tua  patet,  discooperta  est, 
ne  palam  fieret  in  Geth,  urbe  Palaestinarum  sed  frustra,  quia  palam  fit  igno- 
minia liominibus  videntibus.  Paulo  ante  monuit,  ut  soli  in  secessu  quodam 
non  videntibus  hostibus,  ne  inde  laetarentur,  lugerent.  Transi  cum  revelata 
ignominia,  quod  turpitudo  tua  et  ignominia  reveletur,  ut  sit  simul  damnum 
cum  ignominia.  libenter  tulisset  populus  ignomiuiam ,  redemisset,  sed  non 
potuit  fieri.  Non  egreditur  habitatio  Zaenan,  hoc  videtur  mihi  dici  per  pro- 
phetam  mimitice.  Legitur  in  losue  15  [v.  37]  Zenan,  civitatem  ludae  quam 
vocat  Zaenan  adiecta  litera.  Et  istae  civitates  sunt,  circa  quas  fuit  propheta, 
ut  si  ego  prophetarem  de  perditioue  regni  et  civitates  propinquas  acci- 
perem  etc.  Usurpat  ergo  civitates  vicinas  suae  patriae,  far  l)t)n  regnum 
Israel.  Nostra  civitas,  in  qua  habitamus,  non  egreditur  [aiunt|.  Sed  mimi- 
tice: pontifices  vel  potentes  viri  et  principes  ad  me  dicunt:  S)U  tttuft  lang 
Ijarren,  ut  veniret  Turca  vel  Assyrius  huc,  non  veniet  super  nos  malum. 
ostendit  se  saepe  passum  istam  ignominiam  et  irrisionem.  Omnia  figurate 
sunt  dicta:  Ne,  ne,  non,  non  meitt  ^aenatt  iütrt  noä)  ntc§t  lf)^nau§  getjen. 
ista  facere,  si  quis  melius  faciat  quandoque.  significat  Zenan  abundantem, 
violentum.  ita  irrident  prophetam  2öcn  nu  ^enan  ioetf  ge^et,  §o  hJerben  toljx 
feiert,  ba§  toax  'mixt,  vel  quod  sit  dilatum  nempe  per  aliam  captivitatem 
seil.  Babylonicam. 


1  H:  Transi  tibi,  vel:  transite  vobis,  habitatio  pulchra  nudata  ignominia.  Dies  »mdata 
ist  aber  midata  gcfdji'ieBen  unb  cljcnfo  ftc'^t  in  /  übei;  pulchra  'fd^on',  üliei- discooperta:  undata! 
S)a§  ift  feltfatn!  6  H:  Habitationem  pro  habitantibus  dixit.  Habitationem  pulchram 
Samariam  dixit.  Vade,  ira  dei  adest,  non  est  remedium  tibi,  o  pulcherrimum  regnum. 
frustra  optavi,  ut  ignominia  vestra  tegeretur  inimicis.  damnum  tulissem ,  cogor  autem  et 
ignominiam  ferre.  'Non  egredietur'  mimesis  videtur.  De  Zaenan  vel  Zenan  in  losue  vide. 
Civitates  onmes  hic  nominatae  sunt  vicinae  sibi  in  campestribus  ludae  prope  Pliilistaeos. 
Mei  doniicelli  in  Zaena  aiunt:  utcunque  acciderit,  non  tarnen  veniet  malum  ad  nos.  Nisi 
aliquis  sine  figura  accipiat,  quod  Zaenan  sit  ad  tempus  defensa.  Nescio.  Utcunque  acceperis, 
proprium  est,  non  appellativum         20  mimitice  b.  I).  f^ifiijnxwg        29  bieEeid^t  sed  quid 
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Vobis  qui  iani  transitis  in  ciiptivitateni  Assyriacani,  ut  fit,  cum  vicini 
capiuntur.  Domus  i.e.  regiium  Inda,  quod  est  vicinutn.  Accipiet,  ex 
pavore  vicinae  captivitatis. 

12.  Quae  stetit  etc.  Regnum  Inda  stat  adhuc,  quod  intus  habet 
terroreni.  stat,  quia  incipiet  planctuui,  non  est  iufirmata.  Hoc  potest  intelligi  5 
dupliciter  vel  de  culpa  vel  poena.  primura  culpa,  (juia  est  infirnia  ad  bonum, 
uon  exercet  se  ad  bonum.  Amaritudinibus,  liebraice  est:  inobedientiae. 
amaricare  est  irritare  per  iuobedieutiam  et  meruit  sie  terreri  et  pavefieri  et 
etiam  capta  fuit.  Mal  um  seil,  poenae,  si  utruraque  de  poena.  Stat  quidem, 
sed  non  potest  laetari,  dolet,  luget  et  contristatur  prt)pter  vos,  quia  timet  et  lo 
sibi.  Et  hoc  magis  placet,  ut  dicat  de  poena :  infirma  est  ad  bonum,  impo- 
tens  est  ad  gaudium  et  non  nuiltum  potest  gaudere,  quia  malum  (captivitatis 
Israheliticae  id  est)  prope  venit  ad  eam,  tüil  fiel)  üuä)  ficf^cn. 

13.  Tumultus  Et  hoc  amani  et  dolente  concessione  dicitur:  Hga  ad 
vehendum,  Tu  Lacliis.  Lyraiuis  j)utat  Lais  vel  Lastum,  (]uae  postea  Dan,  is 
sed  uon  inspexit  orthographiam :  Lais  in  finibus  a(][uilonis,  Lachis  et  sequentes 
sunt  civitates  in  campestribus  ludae  j)ropinquae  (c^nc  TTlCt)!)  adeo,  ut  nobiscum 
pagi,  in  finibus  Palaestinorum  et  inter  has  civitates  versabatur  et  vivebat 
propheta  et  applicat  suam  prophetiam  ad  illas,  inter  quas  habitat,  videbis 
has  civitates  15.  losue.  <Bpan  bcn  Iragcn  nn,  ifyx  muft  fort,  tumultus  stuporis  20 
non  est.  iuuge  currum  ad  veliendum  ^DJetjll  ßadji^,  bu  Bift  t)l)n,  fd){(l  hiä), 
bu  muft  auä)  brau. 

Prineipiura.  Istae  historiae  sunt  incognitae  in  scriptis  sanctis,  oportet 
credi  prophetae  Micha,  quod  Lachis  in  Inda  fuerit  initium  peccati  filiae  Zion, 
ut  se(}ueretur  cultum  regni  Israel,  tu  es  auctor,  o  Lachis,  in  regno  Inda  es  25 
sita  et  gloriosa  es  et  tarnen  degeneras  a  Inda  et  apprehendis  impietatem 
Israel,  si  vis  socia  esse  in  peccato,  socia  eris  et  prima  in  captivitate,  quia 
prima  fuit  Lachis  quae  est  expugnata  a  rege  Babyloniorum.  A  te  didicerunt 
impietates,  quas  ab  Israel  didicisti,  (juare  liga  (juadrigam,  vos  estis  auctores 
culpae,  eritis  primi  in  poena.  Scelera  Israel  etiam  iuventa  sunt  in  te,  non  su 
quod  ipsa  primum  invenerit. 

14.  Propterea  dabit  Siloh,  da  vel  mitte.    Ex  euangelio  loannis: 
3of).  9, 7.  si?o/t  missus,  inde  Sila  graece  Silas  missum  vel  apostolum  significat  graece. 

2  H:  Viciiia  domus  i.  e.  regnum  luda,  quod  stetit  sibimet  i.  e.  adhuc  stat,  terretur 
vestro  malo  etc.  Kt  appellat  Hierusalem  habitatiouem  amaritudinum  i.  e.  inobedientiae,  qua 
fit,  ut  ad  bonum  inefficax  sit.  Nisi  non  de  culpa  sed  de  poena  bic  accipias,  id  quod  mihi 
magis  placet,  ut  sit  infirma  ad  bonum  i.  e.  non  habens  gaudium  14  H:  Tumultus 
Liga  quadrigam  ad  vehendum  vos  habitatores  Lachis  i.  e.  tu  quoque  abibis.  Lachis  est  prin- 
cipium  idololatriae  regno  ludae.  Quod  ibi  primum  coepta  sit  idololatria  non  legimus,  sed 
huic  prophetae  credimus.  Peccasti  cum  regno  Israel,  ideo  cum  eo  peribis,  ü  Lachis  32  H: 
Propterea  da  vel  mitte  dona  ad  baereditatem  Gath  i.  e.  quaerite  copias  auxiliares,  nihil  vos 
defendet.  Domos  Achsib  quae  est  civitas  in  Inda.  Tu  Lachis  et  tu  Israel  regnum,  con- 
gregate  Palaestinos  pro  vobis  et  domos  quoque  Achsib.    Significat  reges  Israel  per  amicitiam 


Micha  a  c.  II. 


267 


Scliluchim  niissi,  Hebraei  uoii  habeiit  cliffereutiaiu  inter  geiuis  neutnnu  el 
foemininum,  ideo  potest  dici  de  dono  vel  legato.  ego  pro  legatis  accipio  libenter. 
Iterum  coucedentis  ex  dolore  amaro:  far  Ij^n,  mittite  legatos,  iiiuuera,  quae- 
rite  copias  auxiliares. 

Ad  hereditatem  Gath  iiou  simpliciter :  ad  Gath. 

Domos  Achsib  Nomeu  civitatis  in  tribu  luda,  losue  15.  Genes.  [38,5]: 
de  uxore  Inda  cum  peperisset  Zela,  cessavit  parere,  hebraice:  et  erat  in  Achsib. 
Insignis  urbs  in  scriptura  et  tarnen  non  vidit  Hieronymus:  domos  Achsib. 

Ad  fallen  dum  reges  Israel  ita  intellige:  tu  Lachis  et  Israel,  qui 
consentitis  in  eorum  facinore,  fart  fort,  1)fyc  fe^t  auff  ber  rechten  öan,  mittite 
legatos,  congregate  Palaestinos,  accipite  domos  Achsib,  qui  vobiscum  con- 
sentiunt,  reges  Israel  confoederabuut  sibi  Palaestinos  per  Lachenses  et  Achsi- 
benses  et  illa  fiducia  erit  eis  in  decipulam,  quaudo  venit  rex  Assyi'iorum  et 
percussit.  sie  sentio  sed  non  satisfacit  mihi. 

15.  Maresa  civitas  et  patria  prophetae.  hoc  potest  dupliciter  intelligi, 
vel  ironice:  ego  adhuc  adferam  tibi  hereditatem,  Jt)il  bt)r  ct)nen  ei'Bcn  Befdjcren 
seil,  regem  Assyriorum.  Gloria  i.  e,  ignominia.  sie  per  irouiam.  Pagi  vix 
tarn  vicini  in  nostris  regionibus  ut  in  terra  hac  civitates.  Quare  vocat  here- 
ditatem? Est  figura  ex  allusione,  quia  maresa  et  iercs  \]tx\i  hereditas,  td) 
h)il  etjit  rec^t  Waxt\a  au§  btjr  mod^ien.  Achsib  madjt  er  aud;  elju  attufion 
bl'au§ :  gloriam,  quam  non  habet  Israel,  bie  fc^one  gloria  etc.  Captivitas  fol 
au(5§  gen  Obattam  f  omen.  Simpliciter  et  melius  sie :  Maresa,  tu  adhuc  stabis 
sed  benedictione  dei  dominus  hereditatem  mittit  tibi  seil,  me,  ut  per  pro- 
phetiam  meam  serveris  et  ut  gloria  Israel  i.  e.  prophetia  veniat  ad  Odallam. 

16.  Calvare  et  tondere  conclusio.  signum  tristitiae  fuit  uudare 
Caput  etc.  i.  e.  in  quibus  delectatus  es,  erit,  ut  lugeas,  quia  transmigrabunt 
a  te.  Iterum  amare  concedentis,  mac^  nur  bie  Blatten  gro§.  Aquila 
celebris  avis  in  scriptura.  renovabitur  ut  aquilae  iuveutus  tua  etc.,  tnöU^crn 
auf  teufc^|.    Sic  anima  tua  renovatur  etc.,  in  psalmo.  *f 

Caput  secimdum  Micha. 

Primo  capite  absolutus  est  uuus  sermo,  hoc  caput  est  alter  sermo 
fortassis   diversis  diebus  vel  temporibus  habitus.     Et   priore  denunciavit 

Lacliis  et  Achsib  sibi  congregaturos  Palaestinos  contra  Assyrios  sed  frustra  et  ut  magis  ex- 
caeceiitur  reges  Israel 

15  H:  Adhuc.  Ironiam  puto.  AUudit  ad  Marezam,  quae  interpretatur  haereditas, 
quemadin.  Achsib  [cod.  Axit]  a  decipieudo  iiomeii  habet,  ut  videas  hic  elegaiitiam:  adducam 
tibi  haeredem,  qui  tibi  nou  placeat,  aut  simpliciter:  ego  haeres  et  gloria  Israel  (queinadm. 
sunt  prophetae)  venio  ad  te,  Mareza  et  Odollam ,  propheto  ad  vos,  ut  serveniiui  25  II: 
decalvare,  quae  luctus  sunt,  sicut  aquila,  quando  deplumescit  31  II:  Cap.  2  alius 
sermo.  Supra  propter  idololatriam  et  bypocrisira  iucrepavit,  bic  propter  fructus  impietatis, 
quae  sunt  opera  carnis  crassa 
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vastitateni  propter  inipiani  hypocrisin:  colueruiit  sciilptilia  vi(!e  dei,  quae  est 
capiit  oiunis  impietatis.  Hoc  capite  tractat  eandoni  captivitatem  vel  vastitateni 
propter  fructus  impietatis,  qiü  sunt  avaritia,  rapina,  violcntia,  Galat.  5.  Ideo 
Caput  totum  de  crassis  et  externis  peccatis  dicitur  sine  specie  sicut  prius 
de  sanctitate  speciosa. 

1.  Aven  proprio  significat  dolorem  et  prima  significatione  psalm. 
Mosis  89:  si  in  potentatibus,  80  [anni],  am])lius  labor  et  dolor,  quicquid 
superfucrit  est  labor  et  dolor,  illic  est  in  priina  significatione.  Inde  apud 
[)rophetas  dicitur  traussuniptive  vel  metapliorice  (piaelibct  inicjuitas  eo,  quod 
iniquitas  dolore  afficiat  tam  f'acientes  quam  passos.  hic  metapliorice  acci- 
pitur  i.  e.  qui  cogitatis  iniquitatem,  vult  dicere  t)t)V  gcl)ct  bamit  uml6  in 
cubili  vestro.  Hst  ])eriphrasis,  qua  cxprimit  Studium  eornm  i.  e.  tag  Ullb 
naä)t  gefiet  tj^r  bamit  umb  i.  e.  studetis  malitiae.  significat  eorum  consilium 
secretnm,  quo  meditantur,  ut  noceant.  psalm.  35  similis  ])lirasis:  iniquitatem 
in  cubili  suo. 

Meditamini  Studuit,  hoc  egit,  ging  bamit  umB  i.e.  illud  bonum 
propositum  habetis.  Videtur  proplieta  alludere  vel  aemulari  illud  psalmi  i.  e. 
inicpiitas  venit  eis  in  mcntem  ut  f'aciant  bonum.  perpetuo  studio  incumbunt, 
ut  noceant.  Mane  designat  tempus  (juidem.  est  adniirabile,  puto  quod 
loquitur  de  malo,  quod  perpetrant  in  iudicio  et  doctrina,  sicut  iuristae  student, 
quomodo  figant  et  refigant  leges,  quomodo  fiant  divites  et  ojiprimant  pauperes, 
sie  et  vos.  infra:  proplietae  i)roplictantur  in  muneribus,  ba§  er  boffclfi  peccatum 
met)ne.  Mane  docetis  populum  et  habetis  iudicia,  sed  quicquid  docetis,  sie 
docetis,  ut  cauponemini  verbo  dei  et  opprimatis  pauperes.  Sicut  fit,  (juando 
verbum  ablatum  est,  uon  potest  quid  fieri  melius.  Mane  i.  e.  et  doceudo  et 
iudicando  omnia,  torquendo  in  lucrum  vestrum.  Huc  spectamus  omnes 
clerici,  ut  divites  fiamus  et  bene  pasti.  Iudicia  papae  ita  iudicant,  ut  quartam 
partem  habeat.  doctrina  in  cathodris,  iudicia  in  consistoriis,  ut  venter  liabeat  etc. 
Sit  fit  cum  illis. 

Man  US  Quicquid  faciunt,  contra  deum  agunt,  quanquam  verbum 
habeant,  tarnen  abutuntur  sed  auctoritate  divina,  alias  non  crederetur  nobis, 
si  in  nomine  diaboli.  oportet  nos  deglutire  populum. 

2.  Desideraverun t  agros  Hic  Studium  vides.  hoc  agunt,  quomodo 
ditescant.     Videamus    solum    nostra  exempla:    postquam  apprehendimus 

5  H:  Inutile,  hebr.  aven  i.  e.  dolorem  et  transsnmptive:  iniquitatem,  quae  torquet 
conscientiam  11  K:  In  cubilibus.  Exprimit  Studium  eorum,  quod  neque  iiocte  cessant 
a  cogitationibus  impiis.  Sic  in  psalmo :  iniquitatem  raeditatus  est  in  cubili  suo.  Nunquam, 
inquit,  venit  vobis  in  mentem,  ut  benefaciatis  15  H:  In  luce.  Puto  loqui  de  malo, 
quod  committunt  iudicio  i.  e.  officio  iudicum  et  doctrina.  Mane  habetis  iudicia,  mane  docetis 
populum  sed  sie,  quemadmodum  impie  in  cubilibus  tractastis,  quemadmodum  nostri  clerici 
ad  ventrem  iudicaverunt  et  docuerunt  ex  meditationibus  suis  omnia  torquentes  ad  suum 
lucrum  29  II:  Omnia  tentant  contra  deum  32  H:  Concupierunt.  Studium  in  cubilibus 
exprimit  violenter  quidem  sed  colore  addito:  sie  dictat  ius  canonicum,  sie  iustum  est 
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operculum,  ut  liceat  loqui  sub  nomine  domini,  omnia  procedunt  ad  rapinam. 
sie  etiam  rapuerunt,  non  vi  sed:  habes  hic  legem  et  scriptiiram,  ita  persna- 
serunt  nobis  etc.  redimendae  auimae  benefaciendum,  ba§  I)el)[t  rapere,  Christus 
Matth.  23  [v.  14]:  devorantes  domos  etc. 

Geber,  isch,  unusquisque  significant,  ut  vulgariter:  man  f|)r{c^t 
geme^nltc^  aI§o. 

3.  Virnm  calum[niabuntur]  struunt  insidias  per  leges,  doctrinas 
ut  causas  viri  e§  Tltu^  al§0  ^er^u,  ut  rapiant  omnia  et  ditescant.  hoc  in 
Esaia  et  ahbi.  Item  opponit  suas  cogitationes  illorum  cogitationibus :  vos 
studetis  et  cogitatis,  ego  quoque  studeo  et  cogito,  reddam  retahationem : 
malum.  non  subtrahetis  colla  vestra.  Alte,  süperbe,  curabo,  ut  tarn  malum 
veniat  tempus,  ut  superbia  vestra  coherceatur  i.  e.  veniet  rex  Assyriorum, 
ut  nou  opprimetis  pauperes,  quia  non  poteritis,  quia  tempus  malum  est. 
Quomodo? 

4.  In  die  i.e.  in  tempore  malo.  Proverbium:  cantabitur  canticum, 
legam:  et  plangetur  planctus,  lamentabitur  lamentatio,  §er  got  fif)e,  e§  lüirt 
et)n  3cet)t  fomen,  lüil  td^§  jcu  richten,  boS  mon  öon  eui^§  fingen  unb  fogen 
fol,  inimici  de  vobis  caneut  ein  le^b  liblin.  Quäle  cauticura?:  Vastatio 
thema  carminis  erit,  summa  et  argiunentum  carminis  i.  e.  prorsus  vastati  sumus. 

Pars  ager.  agri,  terrae,  possessiones.  melius  supra  in  Arnos  et  Ozea: 
portio,  quae  distribuitur  in  populo  unicuique  sicut  quisque  civis  habet  suam 
agri  partem.  Sic  captivabitur  populus,  ut  hereditas  distributa  populo  meo 
est  mutata  i.  e.  habet  alium  dominum.  Thema: 

Quomodo  adhuc  alia  pars  carminis.  Vult  dicere:  'quomodo  recedet  a 
me'  semel  a  patre  Teglatpalassar  et  postea  filio,  ita  exponunt:  adhuc  revertetur 
filius  Salmanassar,  iam  quasi  velit  alludere  uova  voce,  quomodo  extrahet 
quis  mihi,  ut  rursus  agri  nostri  distribuantur.  Schebed  accipio  pro  adiectivo, 
prophetae  duobus  verbis  exprimunt,  quod  nos  verbo  et  adverbio:  conversus 
consolatus  es  me.  Sic  hic:  possessio  vestra  habet  alium  dominum,  quis 
praestabit  mihi  hoc  beneficium,  ut  me  liberet,  ut  sim  extractus,  ut  rursus 
agri  nostri  distribuantur.    Nunquam  erit  hoc.    Si  sie  tractatur  ab  inimicis, 

5  Zw  fte'^t  leber,  h)ie  aucC)  fünft  jurteiten  j  füt  g  üerftanben  loux'be  7  H:  Calu- 
mniantur.  Nam  struunt  insidias  per  leges,  ut  excorient  pauperem.  Ego  cogito  seil,  contra 
cogitationes  eorum,  ut  superbia  per  regem  Assyriorum  coarceatur  [!]  tempore  at'flictionis  pleno 
16  H:  liebr.  et  plangetur  planctus  et  ilicetui-,  ut  de  vobis  inimici  fingant  cantileuam.  Depo- 
pulatione,  summa  cantioi  18  Zw  am  SRanbe:  Sicut  de  victis  et  victoribus  solet  cantari 
20  H:  pars  potius:  ager.  Nam  non  portio  popuK  sed  totus  populus  vastatus  est  et  habet 
alium  dominum  ager  24  H:  Alia  pars  cantici.  Sic  ego  transferrem:  quomodo  extrabit 
quis  mihi,  ut  rursum  agri  nostri  dividantur  i.  e.  quis  me  liberabit  ab  hoc  iudicio  dei,  ut 
rursum  reddantur  nobis  agri  nostri?  q.  d.  nunquam  reddentur.  Canticum  videtur  irridentium 
advcrsariorum  nomine  afflictorum.  Alii  intelligunt  ex  nostra  translatione:  qui  fiat,  ut  recte 
abierit  [H  :  abiecerit]  Assyrius  a  nobis,  qui  reversurus  est?  Bis  enim  legitur  venisse.  Mihi 
hoc  non  videtur 
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est  parabola,  si  a  captivis,  est  lamentum  et  piito  me  non  falli,  alii  non  sie 
sentiuut.  Versus  et  poemata  sunt  difficilioris  intellectus  quam  prosae,  quae 
metro  et  rithmo  ligata  habent  aliam  iüet)^.  Sic  haec  cantilena.  Thema:  nos 
sumus  vastati,  agri  habent  aliura  dominum,  nunquam  fit,  ut  rursum  nobis 
distribuatur.  loquitur  de  tota  vastatione,  ergo  nou  intelKgendum :  pars  populi, 
et  fiet,  ut  reguum  Israel  funditus  pereat. 

5.  Non  erit  aliquis  mittens  fuuiculum  etc.  (Quia  iam  dixit),  ut 
distribuatur  sicut  distribuitur  in  losue,  ubi  cuique  tribui  designabatur  locus, 
non  ita  futurum  et  post  hanc  vastationem.  Ecclesia:  ubi  est  adhuc  verbum 
dei?  haec  est,  inquit  deus,  mea  cogitatio.  vos  rapitis  miseris,  ego  efficiam,  ut 
toti  rapiamini. 

Non  stilletis  Novus  paragraphus  non  pertinens  ad  praecedentia.  'Ne 
loquamini  loquentes',  ut  Burgensis.  placet  eius  sententia  et  expositio.  figura 
est  apud  prophetas:  stillabunt  montes.  efFundere  et  stillare  in  usu  apud 
prophetas.  stillare  praedicare  significat,  quia  pluvia  siguificat  praedicationem. 
Dicit  ergo  propheta,  accusat  magistratus,  qui  prohibent  prophetas  praedicare 
mala,  praedicabimus  eis  mala,  inquit  Micha,  quae  faciunt  propter  pseudo- 
prophetas  et  opponunt  nobis  dei  maiestatem,  benignitatem  et  dicunt:  ne 
stilletis.  impii  praedicatores  dicunt  ad  magistratus:  ne  stilletis  i.  e.  ne  sinatis 
praedicare  prophetas,  ipsi  pseudoprophetae  stillant,  ne  stillemus  ego  et  alii. 
non  stilletis  talia  super  istos  i.e.  nos  et  non  comprehendet  confusio. 
Ignominia  potest  dici  per  modura  comminationis  super  impiis.  Consultamus 
et  raonemus  novos  (sie  pseudoprophetae  de  sanctis  prophetis  dicebant)  pro- 
phetas, qui  dei  volunt  esse  prophetae,  ne  stillent,  alioqui  diabolus  cacabit 
toirt  fte  Befc^etf^en,  non  stillent  quia  non  opprimunt,  e§  l^at  fe^Tt  not. 
nterque  sensus  bonus  est,  lr)t)r  tnerben  nid^t  3cu  fd;anben  tnerben,  sumus  boni, 

7.  Dicit  domus  dicitur  in  domo  lacob,  iactant  et  horum  est  gloriatio, 
propter  quam  nos  contemnunt,  Esa.  54.  vel  Esaias  secutus  est  Micham  vel 
econtra.  potius  videtur  mihi,  quod  Esaias  aemulatus  sit  hunc. 

N um  quid  Vult  dicere:  vos  prophetae  dicitis  deum  iratum  et  quod 
minetur  vastitatem,  num  abscidit  spiritum  suum  et  continebit  in  ira  miseri- 
cordiam?  Nos  sumus  populus  eius,  vult  tueri  nos  et  vincere  pro  nobis 
populum  adversarium.  Sic  papa:  putas  Christum  relinquere  ecclesiam  suam 
tot  saeculis  et  irasci?  Habuerunt  illi  promissiones :  eris  populus  dei, 
populus  peculiaris  etc.    Prophetae  ergo  contra  apertum  textum  pugnabant 


7  H:  Propter  hoc.  Regnum  Israel  funditus  peribit,  non  redibit  ad  suum  floi-em 
propter  rapinam  pauperi  illic  illatam  etc.  12  H:  Ne  loquamini  bebr.  ne  stilletis  i.  e. 
ne  praedicctis,  queniadm.  in  proplietis  pluvia  significat.  Accusat  illos,  qui  prohibent  praedi- 
care dicentes:  nos  sumus  populus  dei.  Hebr. :  ne  stilletis  stillantes.  Non  stillent  talia,  non 
comprehendat  confusio.  Numquid  dictum  est  in  domo  lacob?  numquid  abbreviatus?  [Esa. 
50,2]  Similia  in  Esaia.  Dominus  seil,  non  iam  esset  minoris  ut  Semper  est?  Sic  papistao: 
putas  deum  sie  nos  dcseruisse?    Sed  non  omnes  Israelitae  sunt  Israelitae 
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sed  sciebant  non  omnes  Israelitas  esse  Israel.    Solvit  iino  verbo  istas 
promissiones 

Studia  i.  e.  nullo  modo  ita  adfectus.  Ibi  respondit  propheta  et  uno 
solvit  verbo.  fateor,  spiritus  meus  proniisit  multum  sed  impietates  vestras 
5  non  tueor  verbo.  Sic  nos:  Christus  non  deserit  ecclesiam  suam,  verum  est, 
sed  impios  non  tuetur.  Fortissimum  argumentum  habes  impiorum  et 
solationem:  sive  sit  populus  meus  sive  alius  sit,  qui  verbum  meum  servat 
et  graditur  etc. 

8.  Et  contra,  populus  meus  suscitavit  ut  esset  meus  i.  e.  pugnat 
10  contra  adversarium,  velut  dicat:  verba  mea  quidem  bona  sunt  recte  agen- 

tibus  (gradientibus)  sed  populus  meus  inimicatur  mihi  ut  supra,  lehnen  fic^ 
auff  ac  si  sint  inimici,  ipsi  spoliant  pallium  nehmen  ben  ro(f  mit  bettt  tnantcl 
\Otd.  estis  raptores,  ego  bene  loquor,  vos  rapitis.  fructus  est  impietatis. 

Secure  simpliciter  vetus  habet  i.  e.  lites  serunt,  ubi  non  sunt  lites, 
15  captant  occasiones  litiuni.   In  regno  papae  videamus  ut  tvrannis  of'ficialium, 
notariorum  etc.    Et  supra:  calumniabantur  virum  et  domos  etc.  Insontes 
in  magna  incommoda  induxerunt  suis  citationibus. 

9.  Mulieres  Ubi  nos  laudem  habemus,  Hebraei /iatZar  fd^murf  haben t, 
ut  de  sacerdotibus  saepe  legis  in  Exodo,  qui  debent  induere  magnificentiam, 

20  ut  transtulit.  Populi  tui  speciosi  in  decoribus,  et)n  f(^rrtU(f  obber  3t)tb.  primiun 
melius,  videtur  de  i'apina  sacerdotmn  dicere  et  magnatum  aliorum,  quamquam 
alii  aliter  i.  e.  sie  vexatis  matronas  et  viduas  exigendo,  ut  cogerentur  ven- 
dere  domos,  in  quibus  delectabantur  et  coegistis  in  paupertatem,  et  decorum 
meum,  quod  parvulis  providerat  ba§  fet  tüareit  unb  tütfd^en  sed  reduxistis 

25  in  paupertatem,  ut  sint  irreparabiles.  fecistis  egentes,  ut  sit  descriptio  vio- 
lentiae  et  oppressiofiis ,  quia  hoc  fecistis,  accipite  praemium  vesti'um,  seil. 

10.  Surgite  Auferam  delicias  et  decorum  vestrum,  iüii  eilC^  lüiber  jll 
Bettler  machen. 

Propter  immunditiam  destruetur  et  destructio  erit  dura,  fortis, 
30  vehemens.  Qui  estis  speciosi,  coram  me  estis  fi^^enblic^  intus  et  extra  nempe 
raptores.    'putredine',   maledictione    pessima    David    i.  e.   saeva   erit  et 
pessima  etc. 

11.  Utinam  essem  Vir  ambulans  vento,  supra  in  Ozea  [12,  IJ:  scitote^of.  12, 1. 
virum  venti  i.  e.  ventosum  i.  e.  quod  essem  vir  ventosus  i.  e.  vanus ,  qui 

3  H:  C  ogitationes,  potius  studia.  Respondet  propheta:  certe  bona  sunt  verba  mea 
sed  rectis  ludaeis  sive  gentibus;  et  contra,  populus  meus  adversarius  mihi  surrexit,  raptores 
sunt  14  H:  Simpliciter,  liebr, :  secure  i.e.  lites  movent  quietis.  Vide  officialiuni 
papisticarum  iniuriam  et  calumniam  curtizanorum  18  H:  Laudem,  liebr. :  decoreni. 
Vexastis  viduas,  ut  cogerentur  amatas  domos  vendere  et  parvulis  abstulistis  quae  habebant, 
ut  neu  possint  emergere  ex  paupertate  27  H:  Expellam  vos,  quia  expulistis  alios 
Propter  immunditiam  destruet  et  destructio  erit  fortis  33  II:  Sic  lege  ex  bebraeo :  utinam 
essem  vir  ambulans  vento  i.  e.  vanus  et  falsus  et  mendax,  stillarem  tibi  pro  vino  et  cbrietate 
i.  e.  praedicarem  tibi  bonos  dies,  ut  faciunt  falsi  proplietae 
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moveretiir  acl  Ventura,  dolet  tarn  vera  esse,  quae  impendeiit  istis  tarn  impiis 
hominibus,  lüolt  got  et  falsus  et  mendax  etc.  tantum  stillarem  tibi  pro  vino 
et  ebrietate,  iä)  tütl  t)l^m§  et)n  lugnex  fe^n,  iä)  toolt  bt)r  üuä)  \vol  pxcbigtn 
pro  voluptate  et  tacere  crucem  et  bonos  dies  et  pacem  ut  falsi  tui  prophetae. 
stillator  erit  stillans  populi  huius,  tool  on  tu  audis  libenter  verba  vanorum  r, 
prophetarum,  utiuam  in  istis  verbis  essem  vanus,  ut  stillarem  pro  bono  tuo, 
sed  non  potest  fieri,  quia  veniet  Assyrius.  qui  nou  vult  patrem,  cogetur 
audire  tortorem.  ibi  transit  proplieta  de  regno  Israelitico  ad  regnum  Christi. 

12.  Congregatione  congrcgabo  etc.  congregans.  Sicut  supra  dixi, 
observandum  in  omnibus  prophetis,  ut  ubi  satis  dixerunt  de  vastatione  populi  in 
transeunt  ad  futurum  regnum,  quod  expectabatur  illo  vastato.  Ut  supra  in 
aliis,  istae  transitiones  videntur  absurdae  et  duriusculae,  tarnen  oportet  nos 
moribus  attemperare  prophetarum.  Hic  textus  exponi  non  potest  de  reductu 
captivitatis  Babylonicae,  Assyriacae,  sed  de  regno  Christi,  quia  certum  erat 
non  reducendum  regnum  Israel  et  iam  destructo  regno  Israel  clamat  populus. 
de  lacob,  non  Inda  loquitur,  ergo  de  toto  populo  reducendo  dicit.  si  dixisset 
de  reductione  luda,  potuisset  intelligi  de  reductione  ex  captivitate  Baby- 
lonica.  Loquitur  ergo  de  congregatione  spirituali,  dicit  ergo  de  euangelio 
per  totum  orbem  misso.  quomodo  totus  est  congregatus,  cum  minima  pars 
crediderit?  Istas  locutiones  intellige  semper  de  ministerio  euangelii,  qui  non  w 
hoc  observat,  in  multis  locis  impingit.  totus  ]iopulus  non  est  congregatus  et 
tamen  est  congregatus.  Simile:  in  te  benedicentur  etc.  [Genes.  12,  3].  aliud 
est  benedici  omnes  gentes  et  aliud  recipi.  ad  omnes  quidem  pertinet  sed  non 
recipitur  i.  e.  spargitur  benedictio  super  omnes  gentes  sed  pauci  suscipivmt. 
congregatio  quidem  est  ibi  i.  e.  emissio  euangelii  expanditur  super  totum  25 
Israel  sed  non  omnes  acceptant  hanc  cougregationem.  Loquitur  ergo  de 
ministerio  verbi,  opus  est  ibi  dispersum  super  omnes,  sub  omni  creatura,  ut 
floi.  1, 13.  Paulus,  i.  e.  spargam  euangelium  super  omnes  tarn  ludam  quam  lacob.  Idem 
est,  quod  sequitur: 

Reliquias  non  solum  quae  sunt  in  terra  sed  qui  inventi  sunt  in  orbe  30 
terrarum. 

Ponam  eam  sicut  oves  in  ovili  dabar  caularum.  Reuchlin  dicit 
significat,  quando  oves  sunt  in  ductu,  au§tret)ben.  Sententia  est  clara, 
non  ergo  contendemus,  quid  significet.  in  unum  ovile:  ad  eadem  pascua.  dabo 
eis  euangelium  et  bibent  eundem  spiritum.  sf) 

5  H:  Et  erit.  Sic  lege:  et  erit  stillator  populi  huius  i.  e.  qui  non  vis  audire,  habebis 
aliura  praedicatorem  nempe  Assyrium  9  H :  More  prophetarum  post  vastationem  praedicit 
aedificationem  per  Christum.  Colligens,  inquit,  colligam,  quod  de  reductione  corporali  intelligi 
non  licet.  Israhel  enim  non  est  reductus  et  tamen  hic  totum  reducendum  dicit.  Congrc- 
gabo ergo  per  euangelium ,  non  tamen  totus  populus  est  congregatus.  Simile :  in  te  bene- 
dicentur omnes  gentes  [nam  venit  quidem  benedictio  i.  e.  praedicatio  euang.  ad  omnes  gentes, 
SUlatgirtalie]  sed  non  omnes  suscipiunt.  Sic  et  haec  de  ministerio  verbi  intellige :  congregator 
adest  omnibus         17  EF:  lacob         32  H:  Caularum  vel  ductus  sive  pascuarum 
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Tumultuabuntur,  frement  a  multitudine  hominum.    Videtur  mihi 
adiicere,  quod  gentes  sint  ad  euangelium  reducendae  i.  e.  tauta  erit  copia 
eongregatorum  ad  fidem,  ut  tumultuentur,  ut  fit  in  concursu  populi,  erit 
eorum  concursus  maximus. 
5  13.  Ascendet  PJioretz  ps.  16  latronem,  dividere,  ut  in  Genesi:  divisa i.smof. 38,29. 

est  maceria  propter  te,  et)n  \q.6)  tliac^er  i.  e.  diruptor,  ideo  dirumpent  et 
transibunt  portam.  Et  est  significatio  Christi  et  pulcher  textus  i.  e.  qui  prior 
frangat  et  faciat  viam,  et)n  BanBrerfier.  Est  ergo  Christus,  sie  appellat  eum, 
hic  fecit  semitam,  ut  liceat  ire  per  obstacula  illa,  quae  sunt  peccatum,  lex, 

10  ira  dei  i.  e.  ducam  eos  ad  ovile  unum.  Christus  dicit:  do  eis  vitam  aeternam. 
Sed  non  constat  parvo :  oportet  praeire  aliquem,  qui  faciat  viam,  obstitit  lex, 
peccatum,  ira  dei,  satan,  et  adhuc  obstat,  omnia  impendunt  etc.  Non  est 
haec  via  facilis  carni,  pascua  dulcia  sunt  sed  amara  carni,  iustitiae  nostrae 
nobis  resistunt,  mundus,  impii,  caro.     loann.  16:  ego  vici  mimdum  i.  e.  Soft,  le,  33. 

15  perrupi.  Perruptor  ascendet  ante  eos  pandens  iter.  molliter  dictum  e^It 
fet)nex  tejt.  Sed  huic  nihil  obstitit,  perfectus  est,  ut  nihil  obstet,  perrumpent 
igitur  portam  vitae,  quae  fuit  clausa  peccato,  lege,  mundo.  Exibunt  de  hoc 
mundo  miseriae  in  vitam  aeternam.  Mors  est  ianna  vitae.  significatio  pulchra, 
quanta  potentia  sit  fidei  in  Christo:  perrumpimus  post  Christum  in  vitam. 

20  His  verbis  non  significatur  regnum  temporale,  rex  surrexit  de  mortuis  et 
praecessit  in  gloriam.  Iam  saepe  transit  ante  nos  et  dux  et  caput  ad  vin- 
cendam  mortem,  ad  iugrediendum  in  vitam.  Iste  rex  non  habet  successorem, 
ut  volunt,  sed  unus  perruptor  est.  Et  darum  est  ex  hoc  textu  verum  deum 
esse  Christum,  quia  perruptor  est  homo  et  rex  est  coram  eis  transiens  et 

25  ipse  dominus,  nomen  tetragrammaton.  sie  indicat  Christum  verum  deum  et 
hominem  et  brevibus  verbis  Christi  mortem,  resurrectionem  et  omnia  com- 
plexus,  innocentiam  Christi  et  totum  eius  regnum. 

Caput  tertium. 

Ego  credo  hoc  capite  de  recapitulatione  dici,  quia  textus  iam  proxime 
30  habitus  post  captivitatem  regni  lacob  (quia  dicit  rursum  congregandum). 
Vel  si  non  placet,  credite  dictum  a  propheta  staute  regnol,  sed  hoc  mihi 
non  placet  et  iterum  congregandum  spiritualiter  et  istud  caput  est  praedi- 

1  H:  tumult.  vel  trement.   Concursuin  siguificat  ad  euangelium,  ut  tuuiultus  fiat  prae 
multitudine  5    ©otlä  al6ru^)t  H:  Ascendet   coram    eis   diruptor  i.  e.  qui  aperiat  viam. 

Obstitit  peccatum,  lex,  satan,  ira  dei,  crux.  Christus  praecedit  l'aciens  iter,  ut  sequamur 
pastorem.  Adhuc  resistit  mundus,  impii,  caro.  Diruptor  vel  perruptor  [H:  praeruptor]  clare 
legendum.  Divident,  potius :  perrumpent  iter,  ibunt  de  hac  miseria  ad  vitam  aeternam. 
Pulcher  textus  indicans ,  quid  valeat  fides  per  Christum,  rex  est  Chr.  in  capite  eorum  i.  e. 
ante  eos  dux.  Ex  isto  textu  darum  est  Christum  esse  deum ,  nullus  enim  hominum  potest 
perrumpere.  9)largtnaüe:  Nos  non  potuimus  obstacula  tollere,  obstabat  lex,  peccatum,  satan, 
quominus  poteramus  adire  deum,  acquirere  iustitiani 

Sut^et§  35ßer!e.  XIII.  18 
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catum  etc.  Corripit  solum  fmctus,  quando  solent  sequi  impia  corda.  et 
hodie  valeret  ista  correptio.  Et  dixit  iudiciura,  iura:  nou  rec^t  i[t.  Moralia 
et  externa  sunt,  quae  iura  et  recta  sunt. 

Bonum  ^ — rapientes  pelles  desuper  Quäle  proplieta  arguat,  video. 
Est  violentia  rapere  pelleni  etc.  Et  plura,  ut  infra,  figurata  et  poetice  dictum.  .'■> 
Germanice:  fc^inben  ct)ncn,  ba§  e^ncii  am  kxb  iinb  leBen  \vä)  t[)ut,  auff 
ben  grat,  ne'^men  "^^n  aud)  ba§  maxd.   Est  dictum  vehementi  figura  contra 
eorum   violentiam.     l^nde    deberent    nutrirc   familiam,  hoc  aufertis.  Est 
descriptio,  quod  tyrannis  devorat  substantiam  totius  populi  et  hoc  significat 
Mn  olla  etc.'  i.  e.  violenter.    Figurae  sunt.  lo 
4.  Tunc  clamabunt  Commiuatio:  nosti  satis  gravem  poenam.  faciem 
5.3Mof.32,2o.  dei  abscondere  est  irasci,  contra  est  favere:  in  Deuteronomio:  abscondam 
faciem  meam  ab  eis  et  novissirao  etc.  et  econtra:  illuuiiua  faciem  tuam  etc. 
Abscondit,  quando  prorsus  excaecat,  ut  ne  videant  et  non  quaeraut,  tradam 
in  alias  gentes.  contra,  quando  respicit,  favet  nobis  vel  fovet  uos.    Contra  is 
[prophetasj.    Hoc  caput  praecipue  est  contra  principes,  sacerdotes  et  pro- 
phetas  falsos.  Audax  valde  est,  (piod  contra  huiusmodi  loquitur  et  sicut  hodie 
fit,  ita  tum:  principes,  sacerdotes,   pontificcs  sunt  in  culpa,  ut  populus  sit 
impius,  et  prophetae  et  sacerdotes,  ut  siut  principes  impii,  ergo  recidit  culpa 
in  sacerdotes  et  prophetas  falsos.  Nos  praedicamus  iram,  illi:  uolite  credere  20 
istis  prophetis,  vos  estis  populus  peculiaris,  nunquid  abbreviata  est  mauus 
domini,  ut  cap.  2.    Sic  agunt,  ut  non  resipiscat  populus  sed  nt  pergat  in 
impietate  et  hoc  vocant  prophetae  hic  seductioucm.    Quid  faciunt?  retinent 
eum  in  impietate,  ne  redeat,  et  nos,  qui  loquimur  veritatem,  mordent,  sicut 
supra  cap.  2:  ne  loquentes  loquamini.  et  hic  vocat  mordere  dentibus,  prae-  25 
dicare  pacem  (in  Hieremia)  et  nou  est  pax.  et  illi  veri  prophetae  rursum: 
calamitatem.   In  Hieremia  vides,  quemadmodum  prophcta  [)rophetarit  coutra 
Hieremiam,  sicut  est  in  3.  Regum.  Praedicari  vult  deus  legem,  si  pax  prae- 
dicatur,  male,  quia  maxima  pars  homiuum  est  mala,  ergo  semper  praedi- 
canda  vastitas,  calaraitas.    Illi  contra  prospera.    Sumptum  ex  Mose:  pax  so 
mihi  erit,  cum  audierit  has  commiuationes  et  maledictiones.  praedicant  gratiara 
dei,  ubi  est  ira.    Sic  praedicarunt  monaclii  nostri:  qui  sie  servat  ordinem. 


3  H:  Corripit  externa  vitia  impietatis,  quae  correptio  Semper  valebit.  Moralia  sunt 
haec  4  H:  iudicium  i.  e.  iura.  Desuper  eis  inepte  pro:  ah  eis.  Poetice  haec  dixit: 
excoriant  populuiu  et  comedunt  velut  escam  ovinam  tyranni  illi  et  violenti  14  EF:  ut 
invideant.  H:  Secundum  quod  in  cantico  [Mosis]  :  abscondam  faciem  meam  ab  eis  i.  e.  ex- 
caecabo  eos,  ne  videant  me  16  H:  Hoc  caput  dicitur  coutra  principes,  sacerdotes  et  pro- 
phetas, quibus  seducitur  vulgus.  Hi  adulantur  illis  et  movdent  veros  prophetas  diris  et 
excommunicationibus  et  praedicant  pacem,  quemadmodum  Zedechias  ille  I  Reg.  22.  Seraper 
est  jjraedicanda  populo  ira  dei,  falsi  prophetae  auferunt  iram  dei  ab  oculis  vulgi  et  dicunt: 
qui  ita  fecerit  salvabitur,  quum  potius  dicendum:  vos  estis  diaboli  cum  omnibns  vestris  dei 
cultibus 
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placet  deo.  Dicendum  erat  eis:  in  extrema  dei  ira  estis.  sed  illi:  bene  facitis, 
deus  vobis  favet,  quando  vos  extruitis  altaria  etc. 

Sanctificant  Alii:  qui  non  dederit  eis  lucrum,  uude  vivant,  sed  ego: 
qui  non  consenserit  etc.  Os  ferme  ad  ministerium  verbi,  guttur  gula  signi- 
ficatur  i.  e.  quicunque  non  dederit  iuxta  os  suum  i.  e.  qui  non  praedicat  ut 
illi,  praeparant  bellum.  Ita  prophetae  utuntur  hoc  vocabulo  i.  e.  non 
habet  pacem  prae  illis,  contra  hunc  insaniunt.  Praedicant  gratiam,  ubi  ira 
est.  qui  non  ita,  contra  hunc  saeviunt,  ber  mu§  ber  teuffet  unb  tobt  fet)n  et 
damnatus.  lam  poena  venit:  vestra  praedicatione  pacis  facile  merebimini, 
ut  excaecemini,  ut  amplius  non  possitis  prophetare,  cum  venerit  calamitatis 
tetnpus,  ubi  opus  esset  praedicare,  nihil  poteritis.  lam  iactatur  et  videtur, 
ut  putatis,  erit  tempus,  ut  nihil  videatis,  quia  in  tantas  angustias  cadetis,  ut 
non  possitis  vos  expedire,  tum  non  est  vox,  ubi  tum  praedicatio?  Erit  ergo 
nox,  caligo,  tenebrae,  obscuritas,  cum  populo  peribitis. 

7.  Et  confundentur  erubescent  videntes  vates,  tüerben  mit  f(^§anben 
Befielen,  quia  mendacium  eorum  revelabitur.  Loco  pacis  praedicatae  succedet 
calaraitas,  quam  nos  praedicamus.  Cum  nihil  proderunt  populo  'obtura- 
bunt'  etc.  Est  aemulatio  Mosi  in  Levit.  13.  de  leproso:  debet  incedere 
nudo  capite  et  tnaul  gcu  I)alten,  ne  anhelitu  suo  inficiat.  Figurata  locutio: 
ponere  digitum  i.  e.  prohibere  aliquem,  ne  loquatur  cum  hominibus.  fiet,  ut 
cum  confunderetur,  ut  non  audeat  loqui  cum  hominibus  fie  toerben  muffen 
ba§  maul  gcu  fialten.  Istam  phrasin  habet  Moses:  non  debet  loqui  cum 
hominibus.  Prae  confusione  nihil  loquentur,  quia  videbunt  omnes,  quod 
seductores  fuerint.  Responsio  calamitas  praesens  iudicabit,  quid  docuerint 
et  quod  deus  non  loquatur  eis. 

8.  Ego  autem  Ipse  propheta  iactat  hic  suam  fortitudinem.  Quanquam 
resistant  omnes,  tamen  deus  dedit  gratiam,  ut  loquar.  ut  si  quis  nostrum 
dicat  id)  Xoxl  reben  nullius  personae  respectu  sive  diabolus  unb  fol  Ul^rS  ben 
l§al§  foften,  quia  repletus  efficacia  Spiritus  domini  et  iudicio  et  potentia. 
repletus  sum  iudicio,  quia  recta  doceam  et  potestatem  habeo,  quod  non 
metuam.  Si  occidar,  bene.  Spiritus  domini  est  mecum,  qui  docet  me  et  opus 
est  prophetis. 


3  EF:  sancti,  abi — consenserim.  H:  Ego  potius  puto  legendum:  et  si  quis  nou  con- 
senserit ori  eorum  i.  e.  praedicationi  G  H :  sanctificant  i.  e.  praeparant  verbum,  quo  pro- 
pbetae  more  Hebraico  pro  praeparare  utuntur.  Propterea  vestra  prophetia  vobis  vertetur  in 
luctum,  quum  maxime  vobis  opus  foret,  ut  prophetareutur  vobis  commoda,  quae  nunc  falso 
somniatis.  Nunc  multa  videtis,  in  tempore  necessitatis  nihil  videbitis  15  H:  Divini  i.  e. 
vates.  vultus,  potius:  labia.  Id  quod  vulgo  dicimus  ponere  digitum  super  os.  Tacebunt, 
qui  iam  multum  loquuntur  divinantes,  confusi  prioribus  suis  mendacüs,  quando  etiam  deus 
non  indicabit  evadendi  modum.  [SKorcjinaHc :  i.e.  erant  facundi,  multiloqui,  clamatores  magni 
pace,  at  in  cruce  muti  sunt]  26  Ego  seil.  2>ropheta  etiam  omnibus  resistentibus  loquar, 
quia  dominus  confortat  me.    Iudicio  quia  recte  doceo,  virtute  sive  potestate  t)at  H 
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Ut  annunciem  Hoc  faciat,  qiü  audax  est.  Populmn  est  facilc  inva- 
dere,  principes  non  opus  hominis  sed  Spiritus  saucti.  Iste  locus  significat, 
unde  audaciam  habuerint  prophetae,  et  tarnen  semper  fuerunt  in  peri- 
culo  mortis. 

9.  Audite  quaeso  hoc,  capita  domus  lacob  et  principes  s 
Israel.  Sunt  repreheusiones  morales.  Sicut  toto  capite,  invehitur  in  prin- 
cipes, sacerdotes  et  prophetas.  Ordines  fuerunt.  pauci  iu  oranibus  ordinibus 
iusti  et  boni  etc.  Inter  prophetas  unus  vix  fuit,  qui  habuisset  spiritum,  ut 
sie  fructus  hi  sunt  impietatis.  divinitus  hic  populus  habebat  constitutos  prin- 
cipes, sacerdotes  etc.,  et  tarnen  cadunt  etc.  lo 

ludicium  i.  e.  ius,  iura,  quod  statntum  est  in  Mose,  hoc  est  vobis 
abominabile,  quod  rectum  i.  e.  bonum  est  et  deo  placet  nempe  hoc  quod 
§abaf.  2, 12.  10.  Aedificatis  in  sanguinibus.  hebraismus  est.  In  Ozea:  in 
sanguinibus.  Vult  dicere:  vos  egregia  aedificatis  palatia,  sed  unde?  accipitis 
de  sanguine  j)auperum,  locu])letamini  et  aedificatis  domos  etc.  Hoc  est  is 
aedificare  Hierusalera  de  sanguine.  (juomodo  hoc  fiebat,  exponit. 

11.  Principes  In  praepositio  t^&v  propter  debet  transferri  vel  j)ro,  bo 
t[t  tel)n  rec^t,  iudices  non  iudicant  propter  deum  sed  propter  pecuniam,  qui 
habet  pecuniam,  habet  ius  etc.  S)a§  ift  ct)n  (jelftg  btng.  Oranes  isti  tres 
ordines  subversi  sunt,  \o'\t  fol  ba§  tüerben.  Sic  nos  prurientibus  auribus  20 
saltem  ut  saginaremur.  Prophetae  sunt  magistri  omniura  ceterorum  doctorum, 
sacerdotes  debent  hoc  dicere  verbo  accepto  principibus,  totum  pondus  refertur 
in  prophetas.  In  Esaia:  prophetae  tni  videbunt  tibi  falsa,  corruptis  pro- 
phetis,  si  non  traderent  verba  dei  et  sacerdotes  aud§  geU,  principes  aU(J)  gelt. 
Summa  est:  omnes  sequemur  avaritiam  a  summo  usque.  avaritia  a  capite  25 
ipsorum,  hoc  pessimum  est  iu  populo  etc.  Et  super  deum  nitebantur, 
öei'lif^en  fid^  auff  ben  §errn,  hoc  est  pessimum  omnium.  Videmus,  qualem 
habuerint  populum  prophetae  et  verbi  praedicatores.  Sic  Rom.  2.  lUa  est 
omnium  impiorum  gloria:  sumus  populus  dei,  omnia  sunt  dei,  ergo  impos- 


1  H:  Hoc  faciat,  qui  fortis  est,  ut  vadat  contra  principes  etc.,  populus  facile  incre- 
patur.  Pauci  in  omnibus  ordinibus  erant  recti.  fructus  videlicet  impietatis,  ubi  desciveris 
a  fide  dei.  Talia  et  nostri  sequuntur,  fiet  ergo  idem  eis  11  H:  lud.  i.  e.  illud,  quod 
iustum  est  13  Sieutlic^ex  H:  Hebraismus  est  i.  e.  de  sanguine  et  sudore  pauperum,  ut  in 
Osea  dictum  17  In  muneribus  i.  e.  propter  dicendum  erat,  ut  supra  quandoque  dictum. 
Principes  non  iudicant  secundum  praescriptuin  legis  sed  secundum  favorem  et  avaritiam. 
Pessimum  hic  est  testimoniura  contra  illum  populum,  ubi  omne  caput  est  languidum.  Pro- 
phetae sunt  omnium  primi,  ex  quibus  doctores  et  sacerdotes  accipiunt  sive  optima  i.  e.  verbum 
dei  sive  perversa.  Alibi:  omnes  sequuntur  avaritiam.  item:  avaritia  in  capite  eorum  26  H: 
Requiescebant ,  potius :  nitebantur.  Insignis  locus,  ut  videas  hypocrisim.  Rom.  2:  gloriaris 
in  lege.  Sic  gloriantur  omnes  impii.  Sic  et  nostri:  ecclesia,  ecclesia,  deus  non  derelinquit 
nos.  Propter  studia  vestra  et  quod  adhuc  vos  iustificatis,  quasi  dominus  sit  vobiscum,  ad 
nihiluni  redigetur  Hierusalem 
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sibile  est,  quod  veniat  malum  super  nos,  non  perdet  sua  deus  i.  e.  erit  pax. 
Sic  nostri:  ecclesiam  non  derelinquit  deus  etc. 

12.  Templi  domus.  Sunt  figurae.  propter  studia  vestra,  facientes 
malum  adhuc  gloriamini  et  non  resipiscitis.  duplex  peccatum :  peccatis  et  non 
vultis  resipiscere.  Maceria  i.  e.  ita  redactus  in  nihilum,  ut  possit  arari:  l^te 
ftunb  olim  el^n  flofter,  haec  urbs  illa  urbs  etc.  tütrt  l^Tit  bretf  liegen,  maceria 
talis  locus,  in  quo  possit  arari. 

Et  mons  i.  e.  crescent  ibi  vepres,  Spinae,  gramina  ut  si  essent  sylvae. 
Propter  prophetias,  quae  videbantur  contrariae,  inde  secure  peccabant  et 
avaritiae  studebant.  Ad  tempus  defensabat  hanc  civitatem,  tandem  vastavit  etc. 

Caput  quartum. 

Istam  proplietiam  similiter  habemus  in  Esaia  cap.  2.  Michas  videtur 
mihi  antiquior,  Esaias  contemporaneus  fuit.  ex  Micha,  credo,  sumpsit  Esaias. 
Post  destructionem  regni  Israel  pergit  ad  regnura  novum  et  aeternum  regnum 
Christi.  Istae  promissiones  erant  incredibiles.  Sacharia  [cap.  VII.  VIII]. 
Mittitur  Hieremias,  miratur  valde  Hieremias,  de  agro  Hierem.  [cap.  32], 
ex[emplum]:  mansurum  regnum  et  non  mansurum.  Simul  coguntur  prophe- 
tare  vastitatem  et  reparationem :  oportuit  hoc  regnum  durare  usque  ad  Christum. 
Pios  adhuc  consolatur,  impii  ttiuf^eit  fort  etc.  Mirabilia  sunt  divina:  utrumque 
facit,  servat  propter  pios  consolationes,  propter  impios  comminationes,  vastatur 
regnum  et  servatur  regnum  non  extinctum  sed  humiliatum  ad  tempus.  con- 
silia  dei  non  intellexerunt  isti ,  modura  istum  non  potuerunt  capere  neque 
Hieremias  de  suo  agro  emendo.  Suscitat  novum  regnum,  quod  erit  glorio- 
sius,  eo  pergunt  prophetae,  ut  ostendant  deum  fidelera  esse,  qui  non  vult 
Davidis  regnum  extinguendum. 

In  posterioribus  diebus  paratus  [mons].  et  elevatur  ipse  prae  collibus  etc. 
ludaei  volunt  ad  reditum  ex  captivitate  referre,  sed  meo  iudicio  textus  non 
patitur,  quia  non  fuit  posterius  templum  ut  prius  etc.  Mons  Moria,  e§  tft 
untB  ben  tempel  3CU  tl)un.  Paratus,  loquitur  opponendo  vastitati  q.  d.  iam 

7  H:  acervus  lapidum,  potius:  maceria  erit.  Templi,  hebr. :  domus,  sed  idem  erit 
12  H  beginnt,  hJte  Sut^er  e§  |)flcgte,  mit  S3erta(cx!Iöruitg :  Novissimo  i.  e.  posterioribus  diebus. 
Videtur  Esaias  ista  binc  accepisse.  Neu  possuut  baec  intelligi  de  regno  ipsorum  reparato, 
quamvis  hoc  ludaei  nitantur.  Vastato  ergo  mundano  instituit  regnum  novum.  Eegno  luda 
promissus  est  perpetuus  Status  usque  ad  Christum,  licet  interrumpi  videatur  captivitate  Babyl. 
Fit  itaque,  ut  vastationem  et  statum  simul  saepe  diversi  prophetae  praediceut,  dum  hi  in 
reparationem,  illi  in  captivitatem  respiciunt.  Vide  emptionem  agri  in  Hieremia.  ludaei  ista 
libenter  traherent  ad  sequentem  captivitatem  et  secutam  reparationem  sed  certum  est  templum 
non  fuisse  tam  gloriosum  quam  prius  neque  Hierus.  tarn  magnam  29  H:  Paratus, 
excultus.  non  legendum:  praeparatus.  Et  exaltabitur  mons,  seil,  gloria,  i.  e.  celebrabitur, 
hoc  est,  eins  gloria  praedicabitur  ubique,  id  quod  etiam  ludaei  possent  dicere  de  invulgato 
eorum  cultu  et  religione  post  captivitatem.   Non  certe  inepte,  sed  non  satis  est.    De  Christo 
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redactus  est  in  excelsa  sylvarum,  ego  loquor  de  parato  monte,  ubi  nunc  est. 
Tractat  de  gloria  montis.  Sic  erigam,  ut  hic  mous  sit  celebratior  inter 
omnes  montes,  curabo,  ut  templum  hoc  sit  celebratius  et  gloriosius  et  magis 
cantatum  quam  orania  alibi  etc.  Possunt  ludaei  trahere  ad  templum  ante 
Christmia.  Dispersi  ludaei  cogebantur  venire  in  Hierusalem,  ubiubi  erant. 
factus  magnus  concursus  etc.  Dispersi  traxeruut  secum  maguum  concursum 
populorum  etc.    Sed  puto,  e§  fet)  noc^  jcu  fdjtoad^. 

Et  fluent  concui-rent  ad  istam  domimi  domini  ex  diversis  partibus 
Orbis.  Et  ibi  docebit  nos  vias  suas  et  ambulare  semitas  eius,  quia  ibi 
est  lex.  Ex  Zion  exivit  verbum  in  totum  orbem  terrarum.  Non  de  solo 
monte  literali  intelligendum  sed  de  primitiva  ecclesia.  Oportuit  ecclesiam 
incipere  a  certa  persona,  loco,  tempore,  sed  cessant  ista.  Sic  iste  mons  est 
elevatus  super  omnes  montes,  poteutias,  iustitias  et  quicquid  est  sublime  etc. 

3.  Et  iudicabit  dominus  Christus.  Lucae  ultimo:  incipientes  a  Hie- 
rusalem i.  e.  erit  iudex  i.  e.  erit  rex,  dux  sedens  et  regnans  verbo  et  spiritu 
per  euangelium  non  tantum  ludaeos  sed  verbum  manabit  in  orbem  terrarum, 
erit  iudex  multorum.  Haec  non  intelliguntur  de  corpoi'ali  regno,  euangelium 
invadit,  quicquid  est  robust  um  in  terra,  virtus  dei  est,  Rom.  1  [v.  10]. 
Magnum  fuit,  quod  piscatores  invaserunt  tanta  regna,  populos,  reges  etc. 
Non  manebit  in  Hierusalem  sed  migrabit  per  totum  orbem  terrarum. 

Et  concident  Descriptio,  periphrasis  vel  pathos,  exponit  se  ipsum. 
Non  exercere  ultra  proeliura,  militare  etc.  est  simpliciter  bellum  mutare  in 
pacem.  Non  de  corporali  pace  loquitur.  Orbis  terrarum  uunquam  habuit 
pacem,  nihil  est,  quod  finguut  de  Octaviano  Augusto  etc.  Qui  nmtant  etc., 
non  volunt  bellare  sed  colere  agrum ,  quantum  ex  nobis  est,  erit  pax  etc. 
Christianus  habet  pacem  cum  omuibus,  cum  deo  et  hominibus.  ludaei  vero 
saepius  bella  habuerunt  post  reductionem  ex  captivitate  Babylonica,  ergo 
non  potest  intelligi  etc.  Scintillae  fuerunt  servatae  pro  magno  illo  regno 
Christi. 

4.  Et  non  pavebit  ex  Mose  sumptum  i.  e.  vivet  in  pace,  est  morari 
in  aedibus  suis  non  agere  in  castris,  non  gerere  arma,  periphrasis  pacis. 

intelligimus,  cuius  praedicatio  exivit  ex  Sion  et  Hieras,  i.  e.  ecclesia  primitiva,  quae  in  iIHs 
locis  coepit.  Necesse  erat  alicubi  ista  per  Cliristum  incipere  sed  glorificato  Christo  non 
amplius  est  locus,  persona  etc.  Christ.  Lucae  ultimo  videtur  liuc  respexisse:  incipientes, 
inquit,  a  Hieras. 

14  H:  Iudicabit  suo  verbo  et  spiritu  multos  et  fortes.  Virtus  verbi  est,  quae  non 
infirma  sed  quicquid  sublime  est,  invadit,  Rom.  1:  potentia  dei  est  22  H:  Non  manebit 
ista  gloria  in  uno  regno  et  bellum  mutabitur  in  pacem.  Non  est  verum  de  externa  pace, 
a  sanguine  Abel  iusti  non  cessat  bellum  mundi.  Christianus  non  litigat,  pacem  habet  cum 
omnibus.  Non  possunt  haec  intelligi  de  regno  luda  reparato,  lege  losephum.  Post  captiv. 
reliquiae  tantum  sunt  servatae  pro  magno  Christi  regno  30  H:  Ex  Mose.  Quisque  absque 
bello  habitabit  domi 
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Quoniam  os  etc.  Ad  suscitandam  fidem  hoc  additur^  quia  post 
vastatum  regnum  rediret  gloriosum.  Hieremiae  credere  non  potuerunt, 
dominus  dicit  bo  Ia§  e§  Bet)  BIet)ben,  fiet,  sed  quomodo,  Don  videbitis.  Erunt 
reliquiae  raodicae,  quoad  venerit  gloriosissimum  regnum  Christi  in  spiritu  etc. 

5.  In  aeternum  et  ultra  Exponit  se.  Multae  venient  sed  non  omnes, 
contra  mauebuut  idololatrae.  Novum  modum  habebimus,  qui  nunquam  ces- 
sabit.  Veram  aeternitatem  significaut  ista  duo  verba  hebraica :  non  erit  finis 
isti  religioni. 

6.  In  die  illa  Capita  4.  et  5.  vaticinantur  de  futuro  regno  Christi, 
mirabiliter  tractant  adventum  huius  regni,  describunt  servandum  et  perdendum 
populum  ita  tarnen,  ut  gloriosior  sit  populus  etc.,  omnia  eo,  ut  promissio 
Davidi  facta  servetur.  Redacto  regno  in  nihilum  instat  amplissimum  regnum. 
solet  deus  in  implendis  promissionibus  sie  agere,  quasi  mentiretur,  sie  egit 
cum  tribu  Davidis  quasi  nihil  esset,  sie  agit  Semper  cum  omni  etiam  creatura. 
Opus  creatoris  est:  quod  aliquid  est,  destruere  et  ex  nihilo  aliquid  facere. 
Ratio  non  capit  nec  potest  dare  gloriam  deo,  quod  possit  facere,  quae  pro- 
misit  etc.  Describit  igitur  hic  florentissimum  et  amplissimum  regnum  Christi: 
ex  scintillis  destructi  regni  oritur  regnum  istud  Christi  etc.  Regnum  Christi 
nihil  est  quam  ambulare  in  nomine  domini,  non  aedificare  magnas  urbes  i.  e. 
varii  erunt  cultus  etc.,  sed  hic  erit  ambulare  omnes  in  nomine  domini  etc. 
Tota  substantia  huius  regni  credere  in  Christum.  Resurrectionem  futuram 
involvunt  prophetae,  cum  dicunt:  in  aeternum  et  ultra.  Parabolae  multae, 
quod  in  novissimis  temporibus  in  euangelium  revelatum,  in  vespera,  cena,  si 
ambulabimus  in  aeternum,  et  regnum  erit  aeternum,  oportet  nos  resurgere, 
somnus  est,  quod  intercedit  tempus  etc.  Aeternitas  requirit  resurrectionem. 
Consolabor  i[t  JCU  Ötel.  consolatur  populum  verbo  magnifico  promissionis 
sed  non  potuit  capere.  praedicit  vastandos  sed  post  vastationem  dicit  fore, 
ut  congregentur ,  et  maiorem  fore  etc.  Nota,  in  ipso  articulo  captivitatis 
iubetur  emere  agrum  Hiereraias:  die,  hic  vastitatem  praenuncio  sed  non  sie 
stabit,  servabo  promissionem  ipsam  Davidi  factam. 

Claudicantem  Loquitur  de  poeua,  credo,  i.  e.  populum  illum  syna- 
gogam,  quae  est  confracta.  non  cedit  hoc  regnum  in  suo  vigore,  uno  pede 
nititur,  ge^et  auff  ftel^ert.  Fecit,  ut  vastatio  ista  esset  praeparamentum  ad 
futurum  regnum  Christi.  Quam  ei  ec  er  am,  consolatoria  promissio  est  pro 
iis,  qui  vadunt  in  captivitatem :  congregabo  per  verbum  euangelii. 

1  H:  Erunt  talia  et  talis  gloria,  utcunque  videatis  diversum  8  H:  Non  omnes 
quidem  gentes  accedent,  sed  nos  credentes  in  aeternum  hac  gloria  fruemur.  Vides  hoc 
regnum  non  esse  aliud  quam  ambulare  in  nomine  domini,  id  quod  est  nostra  salus.  In 
aeternum  et  ultra  i.  e.  nunc  et  post  futuram  resurrectionem.  Prophetae,  quod  tempus  dor- 
miraus,  pro  nihilo  habeut  9  H:  Praedicit  vastandos  et  post  captivitatem  erigendos  in 
magis  gloriosum  regnum  quam  unquam  fuerint.  De  regno  Clnisti  haec  solum  possunt  in- 
telligi  3 1  H  :  Non  de  culpa  intelligo ,  quemadmodum  dixit  Hellas :  usquequo  claudicatis, 
sed  de  poena  i.  e.  abiectos  recipiam.    Consolatio  pro  afHictis  ludaeis 
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7.  Qiiae  laboraverat  Et  fessam  vel  fatigataiu,  lassatam.  Offensio 
caruis,  quod  tarn  tuirabiliter  deus  proiuissiones  implet  etc.  Verba  promis- 
sionis  separant  pios  ab  impiis,  de  reliquiis  tantiira  intelligendum  clandicare 
in  aliqua  parte  etc.,  per  quas  reliquias  suscitabit  regnum,  gentem  i.  e.  eccle- 
siam  Christi  robustissimam,  invictissimam  contra  oninem  potestatem  mundi  etc. 
Intellige  de  apostolis. 

Usque  in  aeternum  Iterum  habetis  resurrectiouem  futuram.  Christus 
homo  et  deus  verus  divinum  appellat  hoc  semen  Davidi  proraissum,  ergo  non 
erit  regnum  temporale  sed  aeternum  et  tarnen  homines  oportet  esse  etc.,  in 
corporibus  erit  hoc  regnum,  sed  non  coi-porale,  ut  Christus  habet  corpus  et 
apostoli  etc.  Regnabimus  nos,  ut  ipse  regit.  Nunc,  nunc,  ergo  resurgemus 
et  alii  erimus,  quam  nmic  sumus. 

8.  Et  tu  Variant  hic  interpretes:  turris  gregis,  nomen  proprium  in 
Genesi  ponitur  Eder,  ubi  fixit  tabernacula  lacob.  Turris  Eder  Castrum,  arx 
quaedam  fuit.  Et  tu,  arx  Eder.  Non  significatur  hic  templum  etc.  Fig- 
menta  ludaica  sunt.  Nebulosa,  nescio  unde  hoc  accepit,  arcem,  munitionem, 
propugnaculum,  ^hJtuger,  burgf,  'arx'  legis.  Quarc  non  alias  arces  nominat? 
Nihil  habeo,  quod  respondeo  nisi  metaphorice  hx^uatur  ajjpellans  totam  civi- 
tatem  Hierusalem  turrim  Eder  vel  sie,  quod  non  solum  manebit  hoc  regnum 
in  Hierusalem  sed  per  totam  terram  dominaris.  Obscurum  locum  nominat 
in  terra,  ut  patet  in  Genesi.  Sententia  ergo  est,  quod  filia  Sion  i.  e.  regnum 
habebit  pro  arce  etc.  Sic  prodlbit  et  dominabitur  euangelium,  ubi  non 
habitant  etiara  homines  locum  obscurum.  Alia  sententia:  (juod  sit  propu- 
gnaculum urbis  Hierusalem  etc.  Loquitur  tanquam  iis,  qui  iam  captivantur 
et  positi  sunt  in  captivitate,  tam  certa  est  vastatio  futura. 

Dominium  primum  Non  solum  dominium  sed  et  regnum.  Sic 
prius  liberrimus  populus  sub  doraino,  ita  post  captivitatem  promissio  est  et 
consolatio:  dominus  erit  rex,  regnum  vocat  contra  vastationem  etc.  Redibit 
tempus,  quo  habebitis  meliorem  dominum,  quam  ante  etc. 

9.  Nunc  quare  Omnia  ista  loquitm-,  ut  rem  ponat  ob  oculos:  certum 
est  captivandos  vos,  peccata  vestra  meruerunt.  pleuum  consolationis  etc.  dico 

1  H:  i.  e.  fessam.  ludaei  de  se  omnibus  intelligunt  promissiones  de  regno,  sed  reli- 
quiae  salvantur  tantum  in  regno  Christi  7  H :  Non  amplius  rex  liomo  sed  dominus, 
ergo  non  erit  corporale  regnum.  Et  tarnen  in  monte  Sion,  inter  ludaeos,  et  dominus  deus 
erit  homo  sedens  super  solium  David  patris  sui.  [9lm  9Janbe :  Conversus  propheta  ad  regnum 
luda  consolaturus  hortatur,  ne  deficiat :  veuiet  tandem  rex]  1.3  H:  Puto  esse  proprium 
nomen  Eder.  In  Genesi  in  liistoria  lacob  de  eadem  turri  sive  arce  dicitur.  Quod  fingunt 
templum  sie  appellari,  quia  ad  modum  turris  fuerat  aedificatum  et  gregis  dictum  propter 
immolationes,  nihil  est.  Turrim  et  appellat  totam  civitatem  Hierusalem  metaphorice,  nisi 
accipias  et  extra  Hierus.  exiturum  verbum  ad  loca  hactenus  obscuriora.  In  locis  enim 
Hebraicis  ista  turris  non  nominatur,  obscurus  locus  est  non  insignis.  Non  igitur  manebitis 
in  Babylone  sed  regnum  aliud  et  summum  perveniet  ad  vos  in  terram  vestram  30  H  :  Rem 
pouit  ob  oculos.    Abiiciemini  quidem  sed  melius  deinde  regnum  habebitis.  rex  et  consiliarii 
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vobis:  erit  adhuc  araplius  regnum.  Utrumque  consilium  recte  ducunt  iu  po- 
pulum :  coniminationis  et  promissionis.  sustentat  pios,  ne  desperent,  Quare  te 
male  liabes,  tOU  gxemeftu  biä),  putas  eo  rem  redactam,  ne  sit  tibi  rex.  Non, 
dabuntur  tibi  excellentior  rex  et  coDsiliarius.  Sic  spiritus  sanctus  iuterpellat 
pro  nobis,  quia  gemit  pro  nobis  iuenarrabilibiis  gemitibiis.  Illa  opera  divina 
caro  non  capit,  spirituales  vix  capimit  etc.  Proprie  tangit  affectum  piorum 
horainum  iu  captivitate,  qui  volunt  desperare,  cogitant:  nunquam  habebimus 
regem.    Non,  vos  habetis  carnales  cogitationes  etc. 

Parturiens  Propriissima  similitudo.  Christus  in  euangelio:  apostoli 
erant  afflictissimi,  quando  nova  proles  erat  suscitanda,  desperatio  erat,  spera- 
bamus  iuquiunt  [Luc.  24, 21].  Mater  Tnu§  fterfien,  venit  manus  obstetricantis 
dei.  nie  miserabilis  populus  redactus  fuit  in  desperationem,  bo  lt)a§  e» 
parturiens  regnum,  tjalt  feft,  illa  ipsa  captivitas  et  afflictio  pariet  regnum. 
Sic  regnum  romanum  Kannibale  victo[re].  Quando  vult  nos  exaltare,  incipit 
vehementer  humiliare.  Sic  parturitur  novum  opus  divinum  in  angustia  et 
dolore,  oportet  te  laborare  ut  parturientem  etc. 

10.  Dole  Sic  soleraus  adhortari  mulieres  parturientes.  Satage,  ^alt 
feft,  ex  te  novum  regnum  proditurum  est,  tantummodo  sustinere  etc.  Dole  et 
fortiter  age,  troft  CtjU  l)ai't  galten,  quia  parturitur  modo  regnum  illud  magni- 
ficentissimum ,  douum  promissum,  sed  oportet  te  redigi  prius  in  nihilum. 
Refert  tempus  ad  hoc,  quo  solet  mulier  eniti  partum  el  ift  Ulttb  et)n  ftunb  jCU 
t^un.    Verbo  promissionis  opus  est,  quo  sustentet  et  soletur  nos  etc. 

Quia  nunc,  fateor,  quod  concessio  est,  transfereris,  tnu§  I)t)nau§  ba§ 
regnum,  mu^  ba!^^h.  De  civitate,  Hierusalem  et  omues  civitates  intellige 
i.  e.  non  eris  regnans  et  non  habebis  iunctas  civitates ,  in  agro  eris  iuncta 
rusticis  operibus,  servies  Assyriis  et  suis  principibus.  I^atius  declarat  Hie- 
i'emias  hoc:  septuaginta  auni  sunt  etc.  Persuadent  pios,  ut  ferant  e§  tft  nicf)t 
lang  ^CU  tl)un,  reducet  te  ad  Hierusalem  et  ibi  erit  regnum  et  sie  factum  est. 

11.  Et  nunc  Non  est,  quod  per  Babylonem  Romam  hic  intelligas. 
lam  captivitate  Babylonica  sunt  cougregatae  gentes  multae,  ut  meruit  impietas 
tua  etc.  fiat  tei'ra  sordidata  et  prophanata,  redigent  te,  ut  sis  nihil,  haec 

non  deerunt  tibi.  Sic  spiritus  sanctus  gemitibus  inenarrabilibus  postulat  pru  sanctis ,  ubi 
caro  nihil  videt  iiisi  abiectiouein.  Propter  imjjios  quidem  uecesse  est  fieri  istam  captivitatem 
sed  propter  pios  erit  reductio.  Sic  ubi  exordienda  erat  ecclesia  capto  Christo  omnia  pessura 
ire  videbantur,  discipuli  etiaiu  negabant 

9  H:  Mulier  cum  parit,  in  desperatioue  est.  Haec  ipsa,  inquit,  captivitas  pariet 
tandem  aliud  regnum.  Quem  dominus  vult  iustificare,  facit  peccatorem  etc.  17  i.  e.  for- 
titer age,  sustine,  ut  niulier  parturiens,  immo  pariens.  Non  possumus  in  talibus  consistere, 
nisi  confortemur  verbo.  Optima  et  elegans  metaphora  de  parientibus :  licet  ut  sustineas,  tamen 
prospere  cedet,  quod  pateris  27  H;  in  regione,  potius:  in  campo.  Haec  copiosius 
Hieremias,  qui  praescribit  70  annos.  29  H  nur:  Ita  meretur  impietas  tua.  Lapidetur 
potius  profanetur  i.  e.  immunda  sit  et  nunquam  resurgat  in  regnum,  psalmus:  exinanite  etc. 
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cogitaüt  gentes.    Dicuut  quidem  gentes  Babylone:  redigentur  in  vanitatem 
W  137, 7.  et  in  illum  usum  etc.,  exinanite. 

Et  aspiciat  Hebraismus  est,  ic^  t)ah  mt}n  luft  bran  Qefe^en,  ^ett§ 
langft  gern  gefc^en,  nt  funditus  pereat, .  in  manu.s  impiissimorum,  acerrimoruin 
hostiuni  muften  ftc  fic^  geben,  ba§  tl)ut  toe^c,  bie  narren  luif^en  niä)t,  quid 
agunt,  convertetur  gaudiuni  eoruni  in  luctuni.  Dabo  novum  regnum  etc. 
Hoc  consilium  dei  ignorant,  et  tu.  non  cognoscuut,  non  iutelligunt.  Cou- 
gregabit  foenum  manipulum  etc.,  mad)t  e^n  grof^en  t)auffen,  ba§  er§  iüol 
treffen  fann.  Eo  melius  potest  premi,  quo  inaior  sit  congregatio  etc.  Nota 
Roaianum  reguum,  ut  ostendat,  quod  huiuile  verbuui  euangelii  sit  potentius  lo 
omni  regno,  left  getroft  brauff  brefc^en. 

Surge  ergo   Ferrum   es  i.  e.  iuvicta   virtute  i.  e.  verbo  euangelii. 
Poeticae  locutiones:  dabo  tibi  invictiim  verbum,  quo  non  solum  vinces  sed 
3ef.  33,  i.in  nihihun  rediges.    Nonne  qui  praedaberis  etc.,  in  Esaia.  Consolationes 

futuri  regni  ad  eos,  qui  erant  captivandi  corporaliter.  i5 

Comminues  per  verbum  et  anathema  ea  facies.  commoda,  rapinas, 
facultates  eorum  universae  terrae  i.  e.  Christo  regnaturo  per  orbem  terrarum 
in  fide,  qui  dominabitur  in  universa  terra,  spolia  distribuit,  in  Luca  [11]. 
Hi,  qui  servierint  Christo,  habent  mundum  pro  anathemate  et  ipsi  rursum 
mundo  sunt  pro  anathemate  etc.  20 

Caput  quintum. 

Rex  Babylonius  nihil  cogitat  nisi  ut  funditus  perdat.  Sed  cogitet,  deus 
aliud  cogitat,  quod  seil,  regnum  tuum  vastatum  erit  vastans  sed  spiritualiter. 
Sei-  33, 1.  Ita  praedabuntur  eos,  qui  praedati  sunt  etc.,  in  Esaia. 

1.  Tunc  etc.    Ad  praecedens  caput  pertinet.   Sic  interpretandum :  tu  25 
Hierusalem,  quae  vastas  et  occidis  prophetas.  I  u  d  i  c  i  s  pro :  iudicum,  reges 
et  principes.  Ego  non  video,  qua  ratione,  quia  nulla  est  hic  controversia  etc. 
Pro  controversia  intelligo  hunc  locum  sicut  praecedentem.  perstat  in  descri- 


3  H:  liebraica  phrasis.  Videamus  in  isto  populo,  quae  libenter  volumus,  ut  trium- 
phemus  de  ipsis  7  H:  Ipsi  non:  Ignorant,  quod  et  tu  ignoras,  quod  suscitaberis  in 
regnum  et  conculcabis  omnes  adversarios  tuos,  Babylonios,  Idumaeos.  Quo  magis  elevabuntur 
gentes  sua  sapientia  et  potentia,  tanto  magis  euangelio  supprimentur  per  Christum,  per  prin- 
cipes apostolos,  psalm:  donec  ponam.  Euangelium  erit  aereum  i.e.  invictum,  Rom.  1:  po- 
tentia dei  16  H:  Interficies,  potius:  anatbema  facies.  Fortitudinem  potius:  facultatem 
i.  e.  ofieres  eos  in  templum  domini  ut  anathemata  domino  universae  terrae  i.  e.  Christo 
25  H:  Principium  capitis  ad  praecedentia  pertinet.  Exposueruut  de  vastatioue  Israelis  et 
iudicis  pro  iudicum  dictum  dixerunt.  Ego  autem  intelligo  de  vastanda  tunc  Babylonia  et 
eins  regno.  In  Regum  libris  saepe  latrunculos  pro  militibus  posuerunt.  liic  etiam  legere 
licet:  filia  militiae  i.  e.  Babylon,  quae  nunc  in  militia  praevales,  tunc  quoque  invaderis  spi- 
ritualiter, Christo  duci  nostro  traderis.  Obsidionem  i.  e.  Babylonii  nunc  faciunt  vobis, 
quae  volunt 
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ptioae  victoriae  futurae  et  intelligit  per  filiam  latronis  Babylonem.  Neque 
hic  est  verbum  vastandi  aiit  latrocinandi  sed  filia  militaris  i.  e.  disciplinae 
militaris,  quae  es  excita  bellis,  instructa  armis,  quae  praevales  militari  di- 
sciplina,  virgo  studiis  asperrima  bellis  i.  e.  exercitatissiina  tu  filia,  quae  omnibus 
bellis  invadis  et  undique  crepant  arma,  contra  te  quoque  militabitur  etc. 
Vult  dicere,  quod  filia  Zion  triturabit  et  fixciet  te  anathema  et  offeret  te 
domino  regnauti.  Tu  quoque  eris  pars,  tu  Babylonia,  quae  nunc  es  filia 
militiae  potens  armis  et  obsidionem  ponens  contra  nos,  militaberis,  ut  nunc 
corporaliter,  ita  tunc  spiritualiter  tibi  fiet.  Sic  consolatur  pios  captandos  etc. 

Et  percutient  virga  maxillas  iudicii  Israel  i.  e.  vilissime 
tractant,  habent  pro  servis  etc.  Hieronymus  torsit  hoc  verbum  ad  passionem 
Christi  etc. 

Sequitur  aliud  caput,  quintum  seil. 

2.  Et  tu  Hactenus  prophetavit  de  exercitu  victoriae  sub  Christo,  qua 
reddetur  vindicta  victoribus  corporalibus  etc.  Descripta  hac  victoria  nunc 
describit  principem  et  caput  huius  victoriae,  ubi  nasciturus  est.  Signanter 
explicat  locum,  ut  pro  nascitura  ecclesia  sit  certus  locus,  persona,  tempus, 
ut  fides  possit  stare.  Ergo  describit  personam  visibilem,  locum  visibilem 
et  tempus,  seil,  post  captivitatem  Babylonicam.  Haec  oportuit,  ut  possit 
dici:  hic  in  Bethlehem  incipit,  per  hanc  personam,  hoc  tempore.  Bethlehem 
in  Inda  sita.    Phrasis  hebraea: 

Ex  millibus  Inda.  Ex  Deuteron.  [1,15]:  qui  instituit  principes 
millenarios  etc.  Totum  populum  indicat  luda.  Certo  describit  locum,  ne 
possit  falli.  Ergo  Christus  nasciturus  est  in  luda  et  de  tribu  Inda.  Hic 
videtis,  quam  magnifico  spiritu  fuerit  donatus  propheta.  non  habuit  hoc  ex 
superioribus  prophetis.  magni  Spiritus  est  sie  definire  certitudinem  loci,  inter 
omnes  prophetas  solum  locum  nascituri  Christi  indicat.  loquitur,  ut  deus  uno 
verbo  absorbet  regnum  corporale  et  substituit  spirituale  etc.  Dicit  eum 
dominum  fore  in  Israel  et  tamen  ante  dixit  vastandum  regnum  Inda  et  Israel, 
Israel  vero  non  recuperandum,  quia  in  Assyria  fuit,  dux  veniet  de  Inda  sed 
sparget  regnum  suum  in  Israel,  manifeste  de  regno  Cliristi  spirituali.  ante 
factum  non  fuit  hoc  intellectura,  pugnant  cum  sensu  et  verbis.  Sic  sunt 
consilia  dei  et  prophetiae.  etiamsi  dispergamini  in  fines  orbis  terrae,  tarnen 

10  H:  i.  e.  faciunt  etiam  iudicibus  vestris,  quae  volunt.  Sequitur  caput:  et  tu  Beth- 
lehem 14  H:  Descripta  victoria,  quam  sponte  servieiit,  quibus  nunc  cogimur  servire, 
describo  ducera  huius  victoriae.  Certus  dux,  certus  locus  quoque  describitur  in  terris  et 
certuin  tempus  nempe  post  captivitatem  —  contra  nostros  prophetas,  qui  omnia  externa  et  signa 
dei  nituntur  nobis  auferre  18  ©tatt  possit  lieft  EF  gessit  22  H:  Totum  populum 
luda  per  millenos  distributum  sie  appellat.  De  millenariis  et  centenariis  in  Mose  legis. 
Magno  spiritu  et  certa  revelatione  indicat  solus  inter  omnes  prophetas  locum  Christi,  quem 
educit  ex  luda  et  tamen  dominum  quoque  futurum  in  Israel.  Quando  ergo  regnum  Israel 
non  est  reductum,  videre  licet  hoc  regnum  futurum  spirituale.  lam  regnum  Israel  sub  ista 
prophetia  erat  abductum         26  Zw:  diffinire 


284  Praelectiones  in  prophetas  minores.  1524  flg. 

luda  manebit  mihi  et  ut  sit  dux  in  Israel,  snscitabo  mihi  ducem  etc.,  hoc 
spiritualiter. 

jtt.  1, 2.  Et  egressus  est  ab  initio  mundi  vel  saeculi,  ad  Titum:  ante 
tempora  saecularia,  egressus  eins  est  ab  ante,  etiam  a  diebus  saeculi,  cum 
iam  inciperet  dies  saeculi,  ipse  egreditur  non  tantum  post  captivitatem,  sed 
iam  dudum  egressus  est,  loannis  1:  in  principio,  simul  cum  principio  non 
coepit  sed  fuit,  quod  ante  dicere  non  potuit,  quia  ante  non  fuit,  ideo  hic 
306.  8, 58.  dicit:  ab  initio,  a  saeculo  tu  es.  antequam  Abi'aham  fieret  ego  sum.  Egressus 
dupliciter  possunt  intelligi  vel  de  egressu  praedestinationis  vel  nativitatis.  si 
praedestinationis,  ita  esset,  ut  Paulus  dicit  ad  Titum :  ante  tempora  saecularia, 

Gpf).  1, 4. in  Apocalypsi:  ante  constitutionem  mundi,  ad  Ephesios:  ante  etc.,  ita  hic: 
ab  in  initio  i.  e.  debitum  erat,  ut  sie  egrederetur  ille  dux,  ne  quis  fideret 
Christum  venturum  nostris  meritis  sed  simplicissirae  raisericordia  est.  Placet 
mihi  haec  sententia  et  vera.  Altera:  egressus  est  i.  e.  est  natus  ex  patre. 
3üi).  16, 28.  cui  placuerit  placeat.  Exivi  a  patre  et  veni  in  mundum,  loquitur  de  externa 
egressione.  Sed  prior  placet,  quod  definitum  sit :  egrediebatur,  dum  mundus 
conderetur. 

Propter  hoc,  ideo  dabit  eos  usque  etc.  Textus  obscurus  hic  est. 
Descripta  persona  ducis  vel  domini  sequitur  nunc  officium  istius  ducis, 
quomodo  sit  regnaturus,  quibus  arrais,  non  futurum  regnum  corporale,  ut 
ante,  sed  spirituale.  Eos  more  prophetico  putat  omnes  iutelligere,  sicut  in 
Soi).  20, 15. loanne:  doniine  sustulisti  eum  etc.  Ex  magno  affectu  eos,  ludaeos,  synagogam 
reliquam. 

Parturiens.  Donec  ecclesia  sit  nata.  Quando  apostoli  erant  in  summa 
angustia,  nascebatur  ecclesia,  quum  ecclesia  est  nata,  tunc  omnia  sunt  adimpleta. 
Ad  parturientem  fructum  (qui  est  ecclesia)  hoc  aget,  quod 

Reliquiae  fratrum  suorum  convertentur  ad  filios  Israel  et 
filii  Israel  ad  fratres  suos  etc.  Ut  regnet  super  Israel,  ut  hoc  perficiat,  opus 
est,  ut  sustentetur  hoc  regnum  corporaliter.    Reliquiae  sunt  apostoli,  con- 


3  H:  Aeternitati s  violenter  trauslatum,  mundi  legendum.  Iste  dominus  egressus 
erat,  cum  iam  inciperet  dies  mundi,  ne  quis  novum  ex  Bethlehem  proditurum  putet,  non 
coepit  cum  mundo.  Antequam,  inquit,  Abraham  fieret,  ego  sum.  Licet,  ut  intelligas  de 
egressu  ex  utero  virginis  vel  de  egressu  per  euangelium,  qui  egressus  est  ab  initio  mundi, 
quia  ab  aeterno  ista  definita  erant,  quemadm.  ille  in  Apocalypsi  dixit:  agnus,  qui  occisus 
est  ab  initio  mundi.  Ex  hoc  intelligitur,  quod  nullis  meritis  salvati  sumus.  Ante  Abraham, 
ante  Mosen,  antequam  essemus.  Prima  expositio  de  divinitate,  altera  de  humanitate  est, 
quam  solam  dicerem  hic  accipiendam ,  quum  egressus  aliquid  externi  significet.  24  H: 
Putat  Omnibus  notos,  de  quibus  dicit,  nempe  ludaeos.  Sic  Magdalena:  si  tu  sustulisti  eum. 
Hm :  'Usque  i.  e.  usque  ad  tempus  Christi  quando  synagoga  pariat  ecclesiam.  Sustinebit 
ludaeos,  donec  venerit  ecclesia,  donec  euangelium  invulgabitur.  In  aliqua  parte  orbis  terr. 
stabit  synagoga  29  H:  Tunc  reliquiae  Israelis,  i.e.  apostoli  convertentur  ad  filios 
Israel,  ut  eos  convertant.  Si  dixisset:  filii  Israel  convertentur  ad  reliquias,  putaretur  dixisse 
de  reductione  carnali 


Micha  a  c.  V. 


285 


vertentur,  ut  doceant  et  praedicent.  Hoc  factum  est  post  ascensionem  Christi. 
Hoc  aget,  optat:  corda  patruiu  etc.,  apostoli  con vertentur  i.e.  mittentur  etflut.  1,17. 
requirent  fratres  per  euangelium  in  tota  terra  etc.  Non  Israel  revertetur  etc. 
Non  erit  regnum  etc.,  sed  regnum  pacis,  vei'bo  euangelii  faciet,  quod  nisi 

5  contemptum  erit.  Quare  magna  virtute  opus  est,  indicat,  quid  patiatur 
ministerium  verbi. 

4.  Stabit  dux.  Pascet  verbum  euangelii,  dabit  sublimitate  superba 
victoriae,  vincet,  triumphat,  iusanientibus  et  furentibus  portis  infernorum. 
Crux  annexa  verbo,  et  fortitudo  verbi,  ut  vincaut  per  mortem,  ba§  finb  arma, 

10  vires,  pompa  regni  Christi  etc. 

Et  convertentur  i.  e.  et  habitabunt.  Uno  verbo  absolvit  totam 
securitatem  pacis  i.  e.  securi  erunt  in  tanta  turba  et  cruce,  quia  Spiritus 
fortitudinis  est  in  eis,  psalm.  2.  Ergo  non  regnum  corporale  sed  spirituale 
usque  in  fines  terrae  etc. 

15  Et  erit.   lam  invadit  prophetas  falsos.  Supra:  mordent  dentlbus.  qui 

dicunt  pax  et  non  est  etc.  Pax  erit  vera  et  certa,  ober  muft  für  el}n  ftau|)en 
leiben,  non  ut  vos  imaginamini.  erit  certe  regnum  pacis  sed  spiritualis,  sed 
patiemini  prius  mihi  contrarium  pacis,  hoc  prius  est  vobis  respicieudum. 
Viam  pacis  non  cognovistis,  Assyrium  prius  habebitis  in  terra  q.  d.  novum 

20  regnum  vobis  praedico,  ne  speretis  futurum  isto  reguo  corporali  staute. 

Primates  hominum.  Primum  Assyrius  faciet  vindictam  in  vos  et 
postea  vos  rursum  in  eum.  Eum,  seil.  Assyrium.  Pas to res  principes 
a  constituendo  dicti  sunt  etc.  psalm.  2.,  amptleut,  praefecti,  praepositi.  Stulte 
videtur  loqui  propheta,  si  ego  sie  dicerem,  rideretis.    Vult  dicere:  regem 

25  Assyrium  nos  invademus  non  priucipibus  sed  pastoribus  praedicantibus 
verbum.  Hominum,  emphatice:  rüdes  praefectos,  non  magnates  foftlic^e  leut. 
Non  loquitur  de  priucipibus  terrae  etc.  Filius  hominum  gemet)n  man  et 
terrigenae  grof^e  ^onf^en,  et)n  |)offeI,  et)n  "^auff  sine  imperio,  homines  viles 
ut  pastores  qui  etiam  praefecti.  significat  vilissimos  et  despectissimos  homines 

30  esse  suscitandos  contra  Assyrios.    Hi  sunt  apostoli  viles  gregarii,  qui  sunt 


7  H:  Non  erit  hic  gloriosurn  bellum  sed  contemptu  vincet  iste  dux  Christus.  Victoria 
eius  erit  superbia  nominis  domini.  Pascendo  pugnabit  et  vincet  nomine  domini  11  H 
e6cnfaE§:  potius  habit.  —  securitatem  regni  Christi.  Magnificabitur  seil,  ille  dux.  Talis 
promissio  non  est  facta  ludaeis  nisi  spiritualiter  15  Videtur  dicere  contra  prophetas 
falsos,  qui  contra  cruceni,  quam  praedioant  sancti  prophetae,  praedicant  pacem.  Erit  quideni 
pax  sed  non  nunc,  erit  iste  rex  Christus  pax,  sed  prius  Assyrium  vastatorem  habebitis.  Non 
veniet  istud  aeternum  regnum  nisi  terreno  vastato  22  H:  Suscitabimus  contra  eum,  seil. 
Assyrium ,  sub  rege  Christo.  Tunc  praevalebimus  contra  eum  praedicatione  euangelii 
24  H:  Ridiculum  contra  tale  regnum,  neque  est,  quod  hic  dixerunt  de  pastoribus  quasi 
regibus  Persarum.  Pastores  sunt  contempti  mundo  et  primates  liomines  i.e.  humaiii,  lioc  est, 
viles  et  contempti,  qui  non  diflerunt  a  rudi  vulgo.  Septem  et  octo  puto  hebraicam  plirasin  i.  e. 
incerto  numero  et  pauco.  Sic  alibi:  da  partes  7  et  8  i.  e.  da  ubique,  da  quae  Ijabes  2.5  Zw 
^ot  invadebimus 
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ut  alii  homines,  deinde  omnino  personani  principum  exteruornm,  uumerum 
cei'tum  pro  incerto.  significat  antem  parva  manu  et  paucitate  numeri  magnam 
«prcb.  11,2.  provinciam  convertendam  etc.  Phrasis  est  hebraea:  partes  Septem  et  octo 
i.  e.  gi6  t)mer  t)t)n  unb  l^er  etc.  Pastores  i.  e.  praedicantes  et  octo  principes, 
qui  sunt  ut  reliquum  vulgus. 

In  gladio  seil,  spiritus.  fructus  est  istius  ducis.  Nimroth,  unum  est 
i.OToi.  10, 8. terra  Assiu-  et  Nimrot,  Genes.  [10,8].  Lanceis,  etiam:  in  gladio.  Sic  ab 
eximendo,  psalm.  36 :  gladium  evaginaverunt  etc. 

Eins  dicit  proprie,  Vult  dicere:  volo  mittere  non  pacera  sed  gladium, 
quo  se  ipsos  conficient,  mutuo  contra  se  praedicabunt,  verbum  eis  dabo,  eo 
omnia,  ut  Assyrii  rursum  vincentur  a  Inda  etc.  verbo  euangelii. 

Et  liberabit.  Sic  erit  liberatio  ab  Assjtüs,  oportet  prius  perire  nos, 
antequam  vincemus.  Sic  et  nobis  Christus  pax  nostra  est,  sed  oportet  prius 
nos  esse  in  cruce. 

7.  Et  erunt  reliquiae  lacob.  Audiraus,  qualis  erat  futura  vindicta 
adversus  regnum  Assyrium  propter  captivitatera  Israel  et  Inda,  quod  seil, 
Inda  destruetur  corporaliter,  Assyrii  spiritualiter  captivabuntur.  Corporaliter 
captivabunt  spiritualiter  captivantes.  Coniungit  regnum  luda  et  Israel,  involvit 
Assyriorum  regnum  et  Babyloniorum,  ut  cogamur  intelligere  spiritualiter. 
Nullum  facit  discrimen  inter  ista  duo  regna  sive  sit  Assur,  qui  captivavit 
Israel  sive  Babylonii,  qui  luda.  Significat,  quod  non  loquitur  de  corj^oralibus 
regnis.  Et  erunt:  Describit,  qua  virtute  futurum  sit,  ut  ista  vindicta 
impleatur  per  filios  Israel.  Utrumque  iterum  regnum  appellat  per  lacob. 
Describit  apostoloi'um  primorum  et  patrum  officia  et  virtute.s,  primum  quales 
in  populo  suo,  deinde  inter  gentes.  coniungit  ecclesiam  ludaeorum  et  gentium, 
ßeliquiae:  faex  etiam  in  Hierusalem  confluebat,  Actor.  2.  Hic  textus  spectat 
ad  pentecostes,  ibi  est  impleta  illa  prophetia. 

Ros  i.  e.  mittentur  a  spiritu  sancto,  non  ab  hominibus,  res  agetur 
desursum,  non  viribus  humanis,  nemo  novit,  ubi  et  unde  feretur  ros  et  tamen 
1.  Sot.  3, 9.  descendit  super  herbam  et  foecundat  etc.    Paulus  ad  Corinth.  [I]  c.  3:  dei 


6  Pascent  et  regent  Assyrios  gladio  spiritus.  Lance  is,  potius:  gladiis.  In  gladiis 
eins  i.  e.  ducis  Christi.  Gladium  dabit  eis,  quo  se  mutuo  conficient  12  H:  Et  liberabitur, 
irapersonaliter.  Oportet  prius  venire  ad  vos  et  conculcare  vos,  postea  sub  Christo  liberabimur 
et  triumphabimus.  Cum  venerit  seil.  Assur  15  H:  De  triumpho  Israelis  per  Christum 
contra  gentes.  Describit  ergo  hic  officium  et  virtutem  apostolorum,  qui  erunt,  inquit,  in 
medio  populorum  multorum  i.  e.  ludaeorum.  Nam  ibi  coepit  ecclesia  28  H:  Ros  i.  e. 
mittentur  a  spir.  sancto  coelitus  non  ab  hominibus,  sicut  ros  a  coelis  nulla  manu  humana 
descendit  super  herbam  et  foecundat  eam.  I  Cor. -3:  dei  agricultura  estis.  Populi  erunt  sicut 
herbae  et  gramina:  excolentur  a  deo  sine  homiuum  manu  et  cultu.  Gramen  non  indiget 
aratione,  psalm:  et  florebunt  de  civitate  [?].  Euangelium  facit  homines  ut  non  coacti  sed 
sponte  ferant  fructum  in  spir.  sancto  sicut  ille  ait:  docebit  omnem  veritatem.  In  concione 
Petri  in  die  pentecostes  dixit  spiritus.  Rorate  coeli  desuper,  quod  de  beata  virgine  inter- 
pretati  sunt 
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agricultura  estis  etc.  Sic  euaugeliiim  est  ros  et  verbiun  demissum  a  coelo 
per  apostolos  et  ipsi  appellantur  ros,  quae  (et  ad  rorem  et  ad  herbam  vel 
neutraliter)  vult  dicere:  populi  erunt  sicut  herbae  et  gramina,  ubi  non 
expectatui'  manus  hominum,  nou  colitur  manibus,  sicut  dicunt  agricolae:  si 
habes  ligna,  fac  prata,  optimae  possessiones,  quia  sine  cultu  et  studio  hominum 
proferunt,  psalmus :  et  florebunt  sicut  foenum  i.  e.  sine  cultu  et  studio  humano  io3, 15. 
sed  solo  verbo  et  spiritu  sancto  euangelium  facit  hoinines  in  spiritu  sancto, 
ut  fructificeut  non  coacti. 

Expectat  seil,  qui  colat  et  exerceat,  sed  stillae  sufficiunt  i.e.  Spiritus 
sanctus  et  verbum  satis  sunt  pro  alendis,  fructificandis  Christianis,  non  opus 
est  humanis  viribus.   In  die  pentecostes  impletum  est  et  sequentibus  diebus 
Esaiae:  rorate  coeli  etc.   Petri  contio  etc.  Virum  i.  e.  quisque  inter  homines  Sef.  45,  s. 
solo  rore  i.  e.  verbo  Spiritus  sancti  crescit  etc. 

Erit  etc.  Pecoribus  pecorum  omnium  interibunt,  eradicabuntur,  sie 
etiam  hoc  de  spiritu  sancto  apostoli  et  patres  primi,  qui  fundamentum 
posuerunt,  sumpti  sunt  de  filiis  Israel,  ut  essent  in  capita  orbis  teri'arum 
iuxta  promissiones,  ii  dispersi  sunt  in  gentes,  ut  fundarent  ecclesiam  gentium. 

Leo  virtutem  verbi  vel  potentiam  Spiritus  sancti  significat.  Leo  conculcat, 
rapit  etc.  Metaphora  est:  ad  nullius  occursum  timet  etc.  Sic  erit  verbum. 
Hoc  impletum  est  quoque:  ßomana  potestas  nihil  erat  ad  verbum,  regna 
gentium  ita  diripiunt,  ut  non  possint  liberari  ab  illa  rapina.  Salutaris  est 
illa  rapina  et  laceratio  veteris  hominis,  ut  renascatur  nove.  Euangelium 
leoninae  virtuti  comparatur,  apostoli  leonibus,  supra:  ponam  cornu  tuum4,  13. 
ferreum  etc.  Quia  exaltabitur,  qui  te  hactenus  afflixerunt  et  vastaverunt, 
subiicientur  tibi  i.  e.  eris  dominus  inimicis  tuis,  hoc  est  spiritualiter. 

10.  Et  erit  in  die  auf  er  am  perdam  quadrigas,  auferam  muuitas 
arces,  divinos,  coniectores,  augures,  sortilegos,  ut  significet  se  loqui  de  reguo 
spirituali,  haec  addit,  tribuit  apostolis  maximam  virtutem,  ne  ludaeus  secundum 
rationem  diceret:  ergo  erunt  armati?  Non,  tu  eris  vagus  et  dispersus  in 


5  hinter  studio  Itiiebet^ott  Zw:  et  cultu  14  H:  Interibunt  vel  eradicabuntur. 
Duces  huius  victoriae  sumpti  sunt  ex  Israelitis.  Virtutem  verbi  significat,  non  malitiam 
rapinae  per  leaenam  20  H:  Nullum  pavebunt  ne  Romam  quidem  vel  maximam  potentiam. 
Salutaris  igitur  rapina  est,  dum  sie  mortificant,  ut  vivificent.  Sic  supra:  cornu  tuum  ponam 
ferreum.  Ex  abuudauti  spiritu  eadem  saepius  repetit  26  H:  Haec  addit,  ut  significet 
regnum  fore  spirituale,  alioqui  haec  puguarent  contra  praecedentia.  Nihil  habebis  herum, 
quae  hodie  habes  et  tarnen  regnabis.  Mira:  neque  consilia  neque  arma  neque  civitates  istas 
habebis.  Paulus:  instabiles  sumus  nihil  habentes  tamen  multos  locupletantes.  Per  hoc 
aufertur  ludaeis  carnalis  sententia  de  regno  carnali,  quod  sibi  somniant.  Erit  longe  aliud 
regnum  per  potentiam  spiritus  sancti,  qui  regnabit  in  cordibus  vestris.  Maleficia  potius : 
augures,  divinationes  potius  sacrilegos,  qui  solent  signa  interpretari ,  quos  coniectores 
dicimus.  Contra  pseudoprophetas  haec  dicit.  Efficiam,  ut  tua  consilia,  quibus  fidis,  auf'e- 
rantm-:  divinant  nunc  tibi,  nullum  certum  verbum  habent  facientes  tantnm  inqnietas  enn- 
scientias.    Sive  etiam  veros  augures  intelligat,  parum  refert 
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orbem  terrarnm  et  tarnen  efficies.  nihil  habebis  auxilii  humani  et  tarnen  efficies. 
Qui  reumet  fid^  ba§  3uf ante Ergo  spiritualiter  intelligendum :  per  euangelium 
i.s?or.  4,  ii.triumphabimus  et  regnabimus  in  orbe  terrarnm.  Paulus:  esurimus  nihil 
haben tes  tanquani  clitantes  multos  etc.  Dabo  tibi  affectum,  ut  contemnas 
istam  pompam  et  virtutem  carnis,  aliam  virtutem  dabo,  spiritum  sanctum,  5 
quo  pugnante  non  egebitis  quadrigis,  non  verbo,  ut  nitaris  in  viribus  humanis. 
Multa  vocabula  sunt  divinorum  in  hebraeo:  in  Deuteron.  18.  Nos  discrevimus, 
quantum  potuimus.  kosbavim  augures,  qui  ex  volatu  avium  etc.  Numer.  24 
de  Bileam  etc.,  alio  vocabulo  sortilegi  vel  coniectores,  qui  conati  sunt  signa 
interpretari,  auguria,  vel  augures,  divini,  sortilegi,  coniectores.  Mordet  occulte  10 
falsos  prophetas.  Conabor,  ut  non  amplius  utaris  consiliis  humanis,  vana 
est  Salus  hominum,  psalm.  Divinant  solum  sed  non  habent  verbum.  Debemus 
docere,  quae  certissima  sunt  miseris  conscientiis,  quae  possunt  stabilire,  non 
palpabimus  in  teuebris  etc.,  psalm.  13.  Non  habent  verbum,  quo  stabilient 
se,  sunt  incerti  doctores  facientes  volatiles  et  incertas  conscientias  etc.  Dabo  u 
tibi  doctores  certos,  qui  te  certo  instruant 

Et  eradicabo  amplius  omnia  per  comparationem  dicta,  modo  sie 
habet  tuum  regnum,  ut  nitaris  equis  tuis,  sacerdotibus,  idololatria.  ego  illa 
tunc,  cum  vetus  istud  regnum  tollam,  dabo  tibi  etc.  Ergo  vastandum  erat 
hoc  regnum,  ut  substitueretur  illud  etc.  20 

Opera  manuum  i.  e.  idola.  qui  confidit  in  suas  iustitias.  Idolum 
nihil  est,  opinio  tantum  est,  quae  facit,  quia  cogito  sie  deum  velle  habere, 
foris  inde  idolum  fingo  etc.  Mea  ipsius  opinio  est  adorare,  hoc  vero  est 
adorare  opus  manuum.  Non  est  fiducia  cordis  humani  nisi  deus,  cui  ergo 
fido,  est  deus  mens.  Evellam,  quia  dabo  spiritum  sanctum  etc.  Et  25 
destruam,  per  comparationem  Modo  abundas  lucis,  idolis,  tunc  eris  alia, 
erit  verus  cultus  per  verbum  et  spiritum  sanctum. 

Gentibus.  Hoc  addit  comminando.  Verbum  magnum  est  et  salutare, 
comminatio  est,  ut  magnitudo  beneficii  non  negligatur,  futurum  est,  ut  pauci 
credant,  contemnetur  sed  non  frustra:  ego  vindicabo.  Ad  terrendos  impios  30 
dictum  est  et  ad  consolandos  patres,  nolite  timere  neque  vindicare,  dominus 
i.5Pctt.2,23. est,  qui  vindicat,  Petrus:  tradebat  iudicanti  iuste,  un^er  got  lütttS  iooll 
xec^en  etc.  Descriptum  habetis  regnum  Christi  magnificis  verbis.  reliqua  ad 
castigandum  populum  de  corporalibus  vitiis  etc.  Cläre  locutus  est  de  Christo 
et  regno  eins.  Revertitur  ad  officium  suum,  quod  habuit,  nempe  quod  arguei'et  .1-, 


9  Zw:  de  filia,  ber  ©(5§ret6er  herhörte  fic^  fiei  bem  SCßorte  Bileam!  27  Omnia auferam 
tunc,  in  quibus  nunc  confidis.  Vastandum  est  lioc  regnum,  ut  stabile  sit  reguum,  quod 
subrogabitur.  Opinionem  suam  sequi  est  colere  idololatriam.  Haec  etiam  sunt  opera  manuum 
nostrarum,  quae  nostris  viribus  facere  possumus  28  Comminatio,  ne  tanta  virtus  et  bene- 
ficium  a  gentibus  contemnatur.  Non  enim  omnes  suscipient  euangelium.  Haec  adduntur 
ad  consolationem  praedicatorura.  Deus  vindicabit  contemptum  verbi  Christi,  üeuter.  18:  ego 
requiram 
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de  idololatria.  Maxime  accedit  ad  mores :  priraum  invadunt  boni  doctores 
impietatem  idololatriarum,  instruunt  doctrinis  bonis,  tunc  recte  docentur  boni 
mores.  Hoc  non  impii  doctores:  praemia  et  poenas,  virtutes,  vitia  hactenus. 
Paulus  sie  primum  damnat  impietatem,  ponit  pietatis  fundamentum,  deinde 
descripsit  mores.    Sic  hic  propheta. 

Caput  sextum. 

Judicium  vel  contentionem.  divites  arguit. 

Totus  est  in  arguendis  moribus  et  vitiis  et  in  hortandis,  ut  recte  in- 
cedant,  audax  est,  quia  dominus  iussit  sie  loqui.  Age  causam  contra  montes, 
argue,  conteude  et  responde  contra  principes  et  reges.  Colles  minores  et 
opulenti  et  quicquid.  verbum  eins  invadit,  ut  feriat  summa.  Ovidius:  altos 
ferit  fulmen  etc.  Audite,  quam  caussam  adversus  vos  habet  dominus.  Alias 
principes,  sacerdotes,  prophetae  dicuntur  fundamenta  terrae,  quia  reguntur 
populi  etc.  Epitheto  duri  i.  e.  vos  estis  satis  duri  etc.  Dominus  aget 
voblscum,  increpabitur ,  exercebit  increpationem  vel  argumentationem  cum 
Israhel,  distinguit  ibi  populum  suum  a  populo  Israhel.  Non  est  spectandus 
ordo  in  prophetis,  loquitur  sie  regno  staute  adhuc  Israel.  Utrumque  regnum 
invadit  propter  corruptos  mores,  audiamus  ergo  causam.  Expostulabit:  vos 
Semper  accepistis  beneficia  et  reddidistis  malum.  Tanta  mala  mihi  facitis, 
dehonestatis  me,  facitis,  ut  male  audiam  iuter  gentes  propter  vos,  Moses  in  5.  SRof.  32. 
Cantico.  Vehemens  causa,  quae  fit  per  exprobrationem  beneficii  et  accu- 
sationem  ingratitudinis.  tu  vivis  vitiosissime,  deus  Ttiuf§  tjVXtX  et)n  fcS^anbbetfet 
fet)n.  lam  exprobrat  hoc  beneficium,  Semper  inculcatur,  oportet  dominum 
Semper  aliquo  signo  visibili  apprehendi.  sie  exitus  ex  Aegypto,  sie  sacramentum. 
Opprobrium  nostrum  et  durum  valide,  si  fuerimus  ingrati:  haec  et  haec  feci, 
vos  Semper  blasphematis  et  occidltis  prophetas.    Alterum  beneficium 

Popule  meus.  Defendit  cum  primum  a  violentia  Pharaonis.  Balaam 
ad  maledicendum  vocatus  ut  fraude,  non  artes  non  violentiae  valuerunt  etc. 
Verbum  Pharaonis  in  infirmitatem  vertit,  maledictionem  Balaam  in  bene- 
dictionem  etc.  Ab  omnibus  malis  defendit  uos  tarn  virium  quam  fraudis, 
vide  Num.  24,    Et  hoc  factum  est 

8  H:  Redit  ad  castigandum  populum  completa  proplietia  de  Christo.  Audiunt  montes 
vel:  audite.  Surge,  0  Micliaea,  age  causam  contra  montes  i.  e.  principes.  Colli,  opulenti 
et  quicquid  est  magni.  Tales  invadit  verbum  domini.  Quia  etc.  potius :  quia  causam  habet 
adversus  vos  dominus  13  Fundamenta  dicuntur  reges,  prophetae,  quibus  nititur  po- 
pulus,  quae  fortia  vel  dura  dicit  propter  potentiam  vel  duritiam  cordis.  Sequitur  causa: 
27  Expostulatio  dei  per  prophetam.  Tanta  mala  mihi  facis,  ut  propter  te  etiam  blasphemetur 
nomen  meum  in  gentibus.  Quare?  Ego  cogor  dici  deus  tarn  impii  populi.  In  Esaia:  frustra 
fortitudinem  meam  consumpsi  in  beneficiis  erga  te.  Cogitaverit  vel  consuluerit.  Alterum 
beneficium:  ubi  nullae  tuae  vires  potuerunt  te  tutum  reddere,  defeudi  nou  solum  contra  po- 
tentiam sed  contra  fraudem  et  insidias  Bileam 

Sut^erS  aaäetfe.  xm.  19 
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A  Sithim  usque  ad  Gilead  losuae  vide  2.  vel  3.  Numer.  25.  Locus 
est  in  campestribus  Moab,  a  Moab  contingit  usque  ad  lordanem,  campus 
est.  Maledictio  nou  profecit,  servavit  populum  a  maledictione.  Descriptio 
loci,  ubi  haec  sint  facta,  propter  scientiam  iustitiarum  domini,  ut  sciretur  et 
nota  fieret  iustitia  domini.  Haec  facta  sunt,  ut  in  perpetuum  essent  tibi 
notae  iustitiae  domini  i.  e.  qua  ratione  esset  aliquis  iustus  coram  domino, 
Rom.  3,  ut  scires  non  viribus,  operibus  sed  viribus  nieis  etc.  Benedicente 
me  servaberis  non  te  operante  aut  merente.  Iustitiae,  qua  iustificämur 
coram  deo  etc.  Nunc  invadit  falsum  illura  cultum,  quo  praeveniam  dominum. 

6.  Curvabo  i.  e.  inclinabor  deo  excelso  i.  e.  dicere,  in  quo  ego  placabo 
dominum,  ut  praeveniam  eius  iram:  non  operibus  iustitiis  tuis.  Damnat 
falsas  iustitias  et  culturas  q.  d.  non  illis,  quibus  tu  niteris.  universam  larvam 
externi  cultus  damnat  mit  budm,  hxnäm  met)nftu,  ba§  ftc^  @ot  left  bamtt 
Betrugen,  non  ista  simulatione.  Sic  docebunt  sacerdotes,  sie  facient  principes, 
sie  imitabitur  stultus  populus.    Sicut  nos  fecimus  processionem  etc. 

7.  Placari  tüolgef allen  fiaben,  sicut  vos  putatis.  Videte,  qualis  fuerit 
Status  istius  regni  etc.  Si  oblationes  hircorum  non  placuerunt,  multo  minus 
nostra  etc.,  quia  fiunt  cum  fiducia  et  iustitia  carnis.  Non  placatur  deus 
istis  larvis. 

Nunquid  De  cultu  Moloch  loquitur.  In  libro  Regura  [III,  11]:  pri- 
mogenitum  obtulit  super  murum  etc.  Facta  est  ira  in  Israel  i.  e.  ita 
indignabatur  etc.  Insania  haec  frequens  apud  ludaeos  in  oblatione  filiorum, 
imitari  voluerunt  Abraham,  auctoritate  propria  fecerunt  etc.  Egregius  textus 
contra  iustitias  istius  cultus  dei  externi  etc. 

8.  ludicabo  ütique  seil,  prophetarum  officium  est  non  solum  carjiere 
crassos  mores  et  vitia  sed  etiam  hypocrisin,  psalm.  50:  veritatem  dilexisti  etc. 
Requirit  deus  vere  iustos,  vere  sanetos  et  vehementer  odit  hypocritas.  Sic 
hic  revocat  populum  ad  germanos  et  veros  mores  et  pietatem.  tria  hic  dicit 
etc.  Primum  tractat  hic  de  moribus,  quibus  iniuste  vivunt  homines  et  tantum 


1  H:  Sethira,  ubi  castra  metatus  est  populus  in  campestribus  Moab.  Campus  a  Moab 
pertingens  usque  ad  lordanem.  Illic  debebas  propter  lapsum  tuum  perire  sed  maledictio  non 
praevaluit,  liberavi  te.  Ut  etc.,  ut  in  perpetuum  essent  tibi  notae  iustitiae  domini,  ut  Semper 
scires,  unde  homines  iustificantur  nempe  fide  sicut  servavi  non  operante  aut  custodiente  te 
10  H:  Quid,  hebr.  quo  praeveniam  dominum,  quo  placabo  eum,  ut  praeveniam  iram  eius. 
Contra  falsas  iustitias  eleganter.  Curvabo,  induam  superpelliceum,  curvabor  etc.  (ut  nostri), 
ut  remittat  iram,  placabo  operibus,  sicut  nostri  multiplicant  missas  et  processiones  16  H: 
Placari,  potius:  numquid  placebit  domino?  Si  ista,  quae  statuta  erant  in  lege,  non  potuerunt 
placere  deo,  quid  illi  cum  nostris  ineptiis?  Primogenitum  loquitur  non  de  oblatione  primo- 
geniti  secundum  legem  sed  de  cultu  Moloch,  de  quo  in  Regum  historia.  Magna  infamia, 
qua  putabant  exemplum  imitari  oblationis  Abrahae.  Ista  omnia  non  sunt  iustitiae  domini 
sed  hominum  25  Facere  iudicium  i.  e.  prohibere  iniuriam  a  proximo.  Diligere  mise- 
ricordiam  i.  e.  ex  amore  benefacere  proximo.  Non  de  iustificatione  fidei  hic  loquitur  sed  de 
moribus  foris  exercendis  in  proximum         29  tum  ftatt  tandum? 
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annectit  ea,  quae  ad  deum  pertinent,  quomodo  vere  colatur  deus,  ut  Christus : 
date  deo,  quae  dei  sunt  etc.  Sic  Matth.  5:  reconciliare  primum  fratri  etc. 
Facere  iudicium,  t^U  h)t)  rec^t  est,  inchidit,  ut  neminem  laedam,  primum 
reddam  uuicuique  et  dimitto  quod  suum  est,  honorem,  substantiam  etc.,  ut 
nemini  sim  molestus,  deinde  ut  pax  curetur  quantum  in  me  fuerit  etc., 
psalmus:  qui  facit  iudicium  inopis,  ut  coerceantur  mali  et  tueantur  bonos,  *f.  ho,  13. 
ut  nemini  fiat  iniuria  etc.  Et  ad  populum  et  ad  iudices  dicitur,  ut  studeant 
paci  et  tranquillitati,  ne  quis  laedatur.  Non  sacerdotum  est  docere,  scribere, 
opoi-tet  opere  adimplere,  ideo  dicit:  facere  etc.  Non  laedere  proximum 
inchidit  mortificationem ,  oportet  me  habei'e  linguam,  quae  non  mentiatur, 
fallat.  cohibeat  etc.,  ne  concupiscam  nocere  famihae,  rebus  etc.,  ut  videam, 
ne  noceat  alius  etc.  Qui  sie,  derivabit  in  se  multorum  odium.  Magnum 
est  resistere  laedentibus  et  non  laedere,  perit  favor,  substantia,  periclitor  tota 
vita,  est  prorsus  se  opponere  omnibus  violentis,  ferre  odia  et  pericula  in 
mundo,  magnum  opus  est,  caro  non  facit,  ut  dihgas  misericordiam.  apertissimis 
verbis,  baS  er  luft  l^a6  lüol  311  t^un,  ut  delectet  eum  misericordia,  misericoi'dia 
seil,  exhibita:  misericordiam  volo  et  non  sacrificium.  In  operibus  faciendis 
deus  nihil  a  nobis  requirit,  vult  impendi  proximo,  sibi  satis  fit  per  gloriam 
et  laudem,  quae  sequuntur  fidem,  nos  iustificari  seil,  ex  sola  gratia,  praedicare 
euangelium  et  sacrificare  Christum  i.  e.  praedicare  Christum  pro  nobis  cruci- 
fixum  etc.  primum  opus  facere  iudicium,  deinde  ut  benefaciamus  et  diligamus 
etc.  Hilarem  datorem  ....  procurat  ut  ceteri  benefaciant  et  benefici  fiant  etc. 2.S0V. 9, 7. 
Misericordia  passive,  quam  recipit  alius  a  nobis. 

Et  sollicitum  Stat  ordo  fixus:  primum  iustificamur  fide,  deinde 
gratias  agimus,  tertio  beneficium  praestamus  proximo.  Loquitur  ergo  hic 
de  moribus  externis  etc.  Tertia  pars  est  admonitio,  ne  infleris  aut  praesumas, 
non  instituit  cultum  erga  deum,  quem  praeposuit  esse  ante  bona  opera.  vide, 
ne  glorieris  in  bonis  operibus,  hoc  vult  prohibere  isto  tertio  etc.  Vana  gloria 
sequitur  mox,  ipse  mihi  placeo  etc.  Sic  vivas  pie,  sie  benefacias  proximo, 
ut  maneas  in  humilitate.  In  libris  Regum:  cum  esses  parvulus  etc.,  de  Saul.  i  ®nin.i5,i7. 
habuit  duas  partes  priores,  tertiam  amisit,  inflabatur  et  praesumebat  etc. 
lactantia  ista  perdit  omnia  opera,  scitum  dictum:  in  deserto  cepe,  si  de- 

15  Zw  unb  EF  aptissimis  24  H:  Non  cultu  externo  dei,  quem  iam  reiecit,  sed 
hoc  dicit:  ubi  illa  feceris,  vide,  ne  extollaris,  vide,  ut  vivas  pie  et  in  humilitate  et  timore 
dei,  ne  quid  te  existimes  propter  iudicium  et  misericordiam.  nisi  hoc  observes,  latens  illa 
bestia  praesumptio  iustitiae  et  iactantia  sive  sanctitatis  arrogantia  te  occidit.  Turpissime  fecit 
deus  magnos  illos  sauctos  labi,  ut  perpetua  turpitudine  cogantur  sese  humiliare.  Sollicitum 
ambulare  expressius  dixeris  simpliciter  ambulare.  Christus:  simplices  sicut  columbae.  item: 
attendite ,  ne  iustitiam  vestram  faciatis  etc. ,  alibi :  absconde  elemosynam  in  sinu  pauperis, 
nisi  absconderis,  tua  vana  gloria  aufert  bonum,  immo  etiam  adducit  ex  bono  venenum.  Raro 
dat  deus  tam  magnam  gratiam,  ut  philautia  auferatur  aut  omnino  tollatur.  Summa:  sie  pleuus 
fide  et  bonis  operibus  et  vacuus  iactantia,  quis  est  hic?  32  ©0  In  Zw.  S)a§  primum  in 
EF  fcfiü  Wi  Zw     lln§  fi^cint  deserto  n\ä)t  ßans  fieser 
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corticaveris,  Semper  latet  cortex  sub  cortice,  est  indamnabile  vitium,  capui 
cardui  Semper  stat  etc.  Sic  Augustinus  conqueritur,  hinc  est  quod  sanctos 
cadere  sinit  etc.  David:  ut  perpetuo  haberent  coram  oculis,  ut  inspecta 
infirmitate  hurailientur,  ne  inflentur  magnitudine  bonorum  etc.  Proverb.  [11,2] 
ponitur  haec  vox  et  non  araplius.  'Simpliciter'  ambulare  cvim  deo  alius  r> 
vertit,  sed  est:  presse  et  quaerens  angulum,  ut  lateat,  ut  pugnet  cum 
philautia,  cum  xenodochia.  oculus  simplex  est  talis,  qui  plenus  spiritu  est 
et  Omnibus  studet  benefacere.  Cum  feceris  eleemosynam,  Matth.  [6, 2],  absconde 
eleemosynam  in  sinu  pauperis  etc.  Qui  debent  praeesse,  docere,  geboten 
treffliCj^e  leutte  JU.  non  cessat  ista  bestia,  confitere  plane  sie  esse,  nisi  manus  lo 
domini  succurrat  etc.  Sinit  eam  regnare,  ut  exerceat  nos  etc.  Nihil  est 
facere  quam  committere  nos  manui  dei.  Hoc  deus  vult,  ut  sis  plenus  fide 
et  benefacias  proximo  et  sis  vacuus  iactantia  in  iis,  ut  humilieris.  Si  deum 
posueris  extra  conspectum  tuum,  tunc  fides  et  bona  opera  iuflabunt  te.  Haec 
vita  est  Christiana,  quo  ad  externos  mores.  15 

9.  Vox  Novus  [!]  paragraphus.    Prophetae  non   seraper  idem  sunt 
loeuti,  diviserunt  in  diversa  tempora  et  locos.  nomen  tuum,  bem  e§  fd^Ieunig 

$io6  6, 13.  ge'^e,  quod  prae  manibus  est,  feliciter  perfcit.  In  lob  e§  iüil  n^rgent  fort  etc. 
Proverb.  8  vel  sapientiae,  dominus  est  qui  praedicat,  non  ego  sum,  eins  est 
vox  in  ore  meo,  quasi  in  contrarium  dicat,  qui  non  timuerint,  erit  prorsus  20 
infelicitas,  felicitas  timentibus  erit,  infelicitas  non  timentibus. 

Audite  tribus  Vox  domini  oppidatim  clamat,  left  genug  fd^relj'^enn, 
unde  dicit:  audite  ergo  tribus,  vox  domini  est  non  mea.  Quis  enim 
cessabit,  transferet,  abibit  vel  discedet.  Vult  dicere:  mandatum  est  ei, 
ut  praedicet,  quamvis  seit  etc.,  tamen  non  est  dimittendum  verbum  etc.  Et  25 
'modius  macilentus  iracundiae'  carpit  vitium,  quod  non  faciunt  iudicium,  multo 
minus  misericordiam.  Facere  iudicium  est  non  laedere  et  laedentem  prohibere 
etc.  Quantumcunque  clametur  per  civitatem,  tarnen  nihil  fructificatur,  quia 
perseverant  in  sua  impietate  multi. 

10.  Ignem  puto  vindictam  significare.  ponere  ignem  in  domum  est  3o 
poena  peccati,  thesauros  per  impietatem  acquisitos  ignis  est  qui  sit  eos  consum- 
pturus  etc.  S)u  tingft  mä)  unglutf,  l^aft  unglutf  t)m  ^au^,  de  impio  et 
corrodente  omnia  per  fas  et  nefas.  Laborant,  ut  consumentur.  Substantiae 
impiae  erunt  eis  in  vastitatem  et  ignem  consumentem.  Et  modius  tenuis. 
Adhuc  video  etc.,  quibus  modiis  extenuant  pauperes  et  sese  locupletant,  qui  35 


16  H:  Alius  sermo.  Clamat  vel  praedicat.  Salus  proprio  est,  quam  felicitatem 
dicimus.  Non  ego  sed  dominus  praedicat  ad  civitatem.  Eius  hebr. :  tuum.  Apostrophe  ad 
deum  more  hebraico  aut  propbetico.  Ad  civitatem,  singulari  pro  plurali,  q.  d.  oppidatim, 
ad  singula  oppida  vel  in  singulis  oppidis.  Ideirco  addit:  Audite  tribus.  Quis  appro- 
babit  contra  auditores  dicitur,  vel:  quis  cessabit,  seil,  praedicatorum.  Non  possumus  tacere 
verbum  commissum 
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nihil  aliud  est  quam  iracundia  seil,  divina,  adhuc  est  ignis  nempe  thesaurus 
in  domo  impii,  adhuc  est  iracundia  nempe  modius  tenuis  in  domo  etc. 

11.  Numquid  Omnes  lapides,  sacculi,  (seculi  nos),  in  Proverb.  [11]. 
Numquid  talem  me  habetis,  ut  ego  mundem  iniustas  stateras?  Ideo  dicit, 

5  quia  videt  eos  impie  agere  et  tamen  sacrificent,  ut  solent  impii  et  tarnen 
sub  illo  praetextu  manent  in  impietate.  Non  sie,  vade,  reconciliare  fratri  tuo 
etc.  Arguit  istos  perversos  sanctos,  qui  serviunt  deo  et  nocent  proximo  etc. 

Qui  mundem  i.  e.  pro  mundis  habeam  et  approbem  etc.,  totus  textus 
provergit  in  perversorum  sanctorum  cultum  et  sacrificia  etc. 

10  12.  Eins  seil,  civitatis  vel  civitatum.   Divites  facti  sunt  per  stateram 

iniustam  et  pondera  iniqua  etc.  rapina,  violentia,  iniuria,  iniquitas,  qua  lae- 
ditur  proximus  in  quocunque,  pleni  iniuria  erga  proximum  etc. 

Fraudulenta  dolosa  est,  e»  ge£)ct  fe^tt  toor  tüort  au§  bem  ^al§  etc., 
qui  quaerit  per  usuras  dives  fieri  f(^§emet  ft(5§  Utjmx  lugen,  non  curant  men- 

15  dacium,  quo  fallunt  proximum. 

13.  Ideo  ego  etiam  coepi  percutere  te  vastans  propter  pec- 
cata  tua  brum"6  tüil  iä)  auä)  anl^eBen,  ut  tu  facis,  ita  et  ego.  Sicut 
impii  suo  cultu  contraria  merentur,  ita  suis  moribus  contraria  merentur  etc., 
cum  perverso  perverteris  etc.  Inde  bella  et  rapinae,  quibus  rapinas  vindicat, 

20  vel  heres  prodigus  vel  miles  etc.    Sic  fit  mundo,  in  bellis  profunduntur 
pessime  vel  heres  etc.,  sicut  sunt  acquisita,  sie  sunt  perdita,  regula  divini 
iudicii  Proverb.;  non  proderunt  thesauri  etc.,  contentum  esse  praesentibus ©prc^.  10,2. 
Optimum  est.    Percutere,  per  Assyrios  vel  per  pestem  aut  plagam.  Per 
thesauros  tuos  mereberis,  ut  thesauri  tui  diripiantur. 

25  14.  Tu  comedes  Sic  famem  procurabo  tibi,  ut  non  habeas,  quo  satu- 

reris,  erit  incurvatio  in  medio  tui,  inclinatio.    Tota  die  tristis  ingre- 
diebar,  in  psalmo.  Dabo  operam,  ut  cottidie  magis  humilieris,  decrescentiam  vi  38, 7. 
et  diminutionem  omnium  opum  tuarum  efficiam.    Et  mittam  etiam  pestem, 
retrogredieris  jittuif  ^cie^en  tuas  res  et  tuam  prolem,  quas  velis  libenter 


2  H:  Adhuc.  Non  solnm  non  faciunt  misericordiam  sed  etiam  contrarium.  quantum- 
cunque  praedicetur,  pauci  resipiscunt.  Adhuc  video  ignem  i.  e.  iram  dei  in  domo  impii 
nempe  thesauros  ex  impietate  congregatos  et  mensuram  iniustam  et  fallentem  pleuam  ira  dei. 
Mensuram  vocat  modium ,  quo  se  divites  faciunt  et  extenuant  pauperem.  Hebraice  enim 
dicitur  modius  tenuitatis  vel  tenuis  3  H:  Cum  ista  impietate  iuiuriae  in  proximum 
sacrificant  et  faciunt  multa  bona  opera  perversi  illi  sancti  ut  hodie  fit.  Semper  exigam,  ut 
habeatis  iusta  pondera  utcunque  vos  aliis  operlbus  iustificetis  10  H:  Eius  vel  earum. 
Nam  de  una  civitate  non  loquitur.  Iniquitate,  potius  iniuria,  erga  proximum  seil. 
17  H:  Coepisti  et  pergis,  coepi  et  ego  contra  te  et  pergam.  Hic  vides  benedictione  dei  nos 
vivere.  Unde  divites  volunt  fieri,  inde  pauperes  fiunt  et  efficiunt,  ut  fames  etc.  Sic  finis 
thesaurorum  principum  est  bellum,  in  quo  pessima  fiunt.  Contenti  ergo  praesentibus  soll 
abundant  per  deum  25  H:  Non  satis  habebis  ad  edendum.  Humiliatio,  potius  incur- 
vatio. Dabo  operam,  ut  quotidie  diminuaris  et  premaris  egestate.  Et  apprehendes,  seil,  tuas 
res,  tuam  prolem 
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liberare  ex  vastatione,  iion  poteris  et  si  quas  eripueris,  dabo,  ut  occidantur  etc. 
Haec  omnia  in  poenam  peccati  tui. 

15.  Tu  seminabis  Laborabis,  alius  carpet  fructuni,  metet  labores  tuos. 

16.  Amri  Hoc  addit,  ut  videatis  eum  loqm  de  regno  Israel.  3)o§ 
f^tll  xic^t  @ott  311.  quis  ille  iudex  est,  qui  sie  iudicat  etc.  Praecepta,  ritus 
observasti  et  mores,  Amri,  per  Achab.  Ibi  coepit  reguum  Israel  degenerare 
primum.  Opus,  exempla  Achab,  impiissimi  regi.s.  Voluptatibus,  studiis. 
Ea,  civitate  vel  civitatum. 

Caput  septimum. 

Hoc  ultimo  capite  ferme  concludit  propheta  uuiversam  suam  prophetiam 
arguens  perverses  et  impios  mores,  pronuuciat  captivitatem  et  futuram  libe- 
rationem,  sollicitus  est  pro  populo,  anxius,  omnia  facit,  ut  convertat  ad 
bonum,  ut  fidelis  pastor.  Comparat  se  vindemiatori  vel  ei,  qui  visitat  vineam 
et  colligit  reliquias  et  tarnen  nihil  invenit  quod  desiderat.  Sumptus  est  locus 
ex  Mose  et  aliis  locis,  Esa.  5.  Collector  vel  vinderaiator  est  i)ropheta  cur- 
rens  per  populum  etc.,  et  nihil  invenit  nisi  omues  impios,  sicut  congregantes 
ficus.  Non  est  autumnus  hic,  in  Ozea  simile  verbum:  ecce  cavea,  altilibus 
cougregatis  in  cavea  etc.  Ficus  vel  illud,  quod  congregatur.  Item  aestatem 
significat  kaiz  sicut  racemos  in  vindemia  i.  e.  ego  factus  sum  sicut  vinde- 
miator  et  paterfamilias ,  qui  visitat  vineam  suam  volens  fructus  habere  etc. 
Nota  de  arbore  fici  maledicta  etc.  [Matth.  21].  Simile  in  Esa.  5:  jjutabam 
me  inventurum  uvas  et  racemos  etc.,  sed  frustratus  sum  etc.  25a§  hoä)  et)n 
gut  matt  brunber  ttier.  Tantum  abest  ut  tot  botri  sint,  ut  uvam  exprimam. 
primitias  desidero  i.  e.  uon  inveni  tantum,  ut  possim  priraitias  reddere  sacer- 
dotibus,  vix  invenio,  ut  ipse  vescerer.  pleuos  racemos  botris  intelligit  etc. 
Non  intellige  de  reliquiis,  prorsus  nihil  invenit  nisi  racemos  et  folia  sine 
uvis  etc.  Epitatica  vocula:  sanctus,  qui  est  misericordiam  consecutus. 
opponit  veritatem  hypocrisi,  qui  sanctus  sit  coram  deo  et  rectus  in  conver- 
satione  sua.    Sic  Charitas  est  extincta,  ut  quisque  sua  quaerat  nihil  curans, 


4  Et  custodisti  vel  observasti  ritum  Amri.  Vide  in  Regum  historia.  Voluptatibus, 
potius:  voluntatibus.  regni  Israel  sunt  ista  peccata.  In  ea,  vel:  in  eis,  ut  supra  10  H 
Beginnt:  Concludit  fere  hoc  capite  univ.  suam  prophetiam.  Assumit  vero  novam  parabolam, 
ut  faciat  id,  quod  ante,  significans  se  parum  inveuire  sua  praedicatione  ex  iis,  quae  desiderat. 
Autumuo  non  recte.  In  Osea  simile  verbum  est.  rectius  dices  aestatem.  Vellern,  inquit, 
colligere  racemos  plenos  vinis  [lieg  uvis],  quemadra.  Christus  accessit  ad  ficum.  Sic  Esa.  5: 
expectavi,  ut  faceret  uvas,  sed,  inquit,  ne  unus  quidem  botrus  est.  Totus  populus  hypocrisi 
traditionum  perditus  est  24  H:  Praecoquas  ficus  potius:  primitias,  hoc  est,  nihil  invenio. 
Aliqui  interpretati  sunt  de  reliquiis  racemorum  coUigendis  27  H :  seil,  qui  vere  sit  coram 
deo,  licet  hypocritica  sanctitas  sit.  Charitas  ita  extincta  est,  ut  regnet  tantum  odium  et  in- 
vidia  et  avaritia,  Rom.  1.,  sine  aftectione,  ita  et  hodie  agitur 
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iit  pereat  frater.  pleni  sunt  odio  et  invidia,  quae  sunt,  ubi  Charitas  non  est, 
quisque  captat,  quomodo  possit  expellere  fratrem  ex  possessione. 

Mortem  Anathema,  cum  aliquid  redigitur  in  nihilum,  etiam  irrepa- 
rabiliter,  anathemata  non  redimebantur,  Levitic.  ultimo,  id  est:  nunquam 
resurgat  vel  refloreat.  Non  invenit  primitias  i.  e.  veros  sanctos  sed  hypo- 
critas,  hos  noluit. 

3.  Malura  Non  quod  tarn  stulti  insigniter  fuerint,  ut  rapinas  vocarint 
sanctum  etc.  Loquitur  de  studiis  hypocritarura  i.  e.  secundum  veritatem 
non  sunt  sancti  sed  habent  studia,  quae  multo  minus  sunt  vera.  haec  omnia  sunt 
vere  mala  sed  ipsis  videntur  bona,  in  hoc,  quo  maxime  gloriabantur,  maxime 
reprehendendi  sunt  etc.  Veniunt  in  vestimentis  ovium  etc.,  in  Esaia :  lucem  söiattfj.  7, 15. 
tenebras  etc.    Hoc  quod  deus  maxime  abominatur,  hoc  maxime  praedicant. 

Princeps  Princeps  postulat  et  iudex  adhaeret  in  reddendo,  exigit 
novos  reditus  etc.  Alius  sensus:  princeps,  quicunque  est  inter  eos,  est 
postulator,  exactor,  non  serviunt  communitati,  non  defendunt  bonos  etc. 
Iudex  autem  est  in  reddendo  i.  e.  accipit  munera.  Principes  sicut  lupi, 
iudices  iniqui,  quia  iudicant  secundum  quod  reddideris,  respiciunt  in  munera. 
iudex  est  in  muneribus  i.  e.  si  dederis,  iudicabit,  si  non,  non  iudicabit,  vide 
psalm.  10  de  antichristo.  Magnates  statuunt,  quod  volunt,  non  prosmit 
populo  etc.,  perdimt  populum  spiritualiter  et  corporaliter.  Perplexam 
fecerunt  t)ti  e^nattber  geto^rret,  in  psalm.  2.,  in  condensis  alias  [psalm.  117, 27]. 
Populus  iste  prorsus  est  sine  ordine  et  lege,  faciunt  quidvis,  populus  sine 
lege,  principes  sine  timore  etc.,  proverbium. 

4.  Qui  bonus  Sicut  spina,  numquid  omnes  mali  sunt  etc.    Matth.  7, 
Esaia:  terra  repleta  est  vepribus,  aries  in  spiuis  haerebat,  impii  ubique  spinis  i  SDiof- 22,13. 
comparantur,  hypocritae  et  impii  sunt  ut  spinae,  boui  si  qui  sunt,  sunt  aculei, 

folia  sunt  tantuni  i.  e.  verba,  fructus  nulli  in  hypocritis,  concedit  esse  in 
speciem  bonos,  re  vera  nuUum  bonum  etc. 

Speculationis  i.  e.  scrutabimini ,  rex  Assyrius  veniet  et  puniet,  ut 
merita  est  i.  e.  diligenter  scrutabor  impios  in  terra,  inveniam  et  visitabo 
eos  etc. 

Desiderium  supra  'pravitatem'  esse  debet.  Aven  unglud^  poenam 
et  culpam  significat,  bu  ttngft  unglutf,  bu  firalneft  fc^anbe,  culpam  et 
poenam  involvam,  alias  inducam  super  eos  calamitatem  unglutf  unb  fc^anbc, 

7  H :  Non  possunt  dicere  rapiaam  et  homicidia  esse  bona  sed  hyprocrisis  hic  notatur, 
quod  sancti  volunt  esse,  nemo  vere  est.  sine  operibus  gloriantur.  Iste  est  titulus  omnium 
irapiorum  13  H:  Si  exigit  princeps  novas  exactiones  super  populum,  statim  iudices  decer- 
nunt  exigeudum.  Vel  separatim :  principes  exactionibus  Student,  iudices  sunt  in  reddendo 
i.  e.  aninium  tantum  habent  in  inuneribus  accipiendis,  secundum  quae  iudicant  20  eam 
seil,  terram  suam,  quam  conturbaverunt  seu  perplexam  fecerunt,  ut  sit  sine  oratione,  lege, 
deo  24  Hypocritae  sunt  inter  eos,  qui  optimi  videntur  et  promittunt  uvas  sed  Spinae  sunt. 
Nullus  bonus  est  inter  eos  29  H:  spec.  potius:  visitationis.  Nunc,  seil,  per  Assyrium 
venientem.    Vastitas  vel  oecisio 
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91, 3.  psalmus:  et  a  verbo  aspero  i.e.  a  re  iufelici  unglucf.    Ita  hic,  sicut  sibi 
placet,  ric^t  er  unglurf  an  etc. 

5.  Nolite  Clu'istus  hunc  locura  allegat.  Hunc  locum  ego  sie  intelligo: 
usitatis  et  proverbialibus  verbis  describit  perfidiam  in  populo,  ut  nos:  e§  i[t 
!et)n  treh)  auff  erben  lTtef)r.  Inducere  vult  populum,  ne  credant  ueque  priu-  h 
cipibus  neque  sacerdotibus  etc.  Sic  et  Christus  proverbialiter  citat  etc.  Sic 
ciirrit  mundus,  ue  fallamini  falsis  pollicitatiouibus  impiorum  sacerdotum  et 
priucipum  etc.    In  deo  et  verbo  eins  confidite  etc. 

6.  Claude  i.  e.  ne  credas  ei,  periphrasis  uxoris.  Quia  sie  habet  mundus, 
quod  filius  facit  stultitiam  ct)n  fc^anb,  narr'^c^t,  unglud  angerid^t,  in  lege  etc.  lu 
Haec  hüdie  oninia  videmus  inter  fratres  propter  aurum,  avaritiani,  commoduni, 
pecuniam.  propter  pecuniam  omnes  pessitne  faciunt.    Multo  minus  speratis 

in  principibus  et  ducibus,  in  sacerdotibus,  si  pater  et  filius  etc.  Nunc  trausit 
ad  consolationeni  denunciatis  malis  et  poeua  etc.  Comminatio  contra  impios 
vergit,  consolatio  super  pios.  i5 

7.  Deum  salutis  meae  in  persona  omnium  piorum,  qui  benc  vellent 
sed  urgentibus  impiis  uon  possunt,  in  quibus  habitant.  ego  nihil  habeo  in 
istis  malis,  quam  iit  aspiciam  ad  dominum,  cum  observatione  expectabo  etc., 
psalm.  5,  [5]:  speculabor  etc.  Etiarasi  puniar  cum  im})iis,  tarnen  deus  mens 
audiet  rue.  20 

8.  Con Surgam  iterum  stabo.  Sunt  consolationes  piorum.  Certus 
sum,  quod  recuperabor,  licet  iterum  sim  in  tribulationibus  sub  tua  ca])tivi- 
tate.  Lux  felicitas,  tenebrae  infelicitas.  Haec  siuit  verba  piorum,  qui  accu- 
sant  se,  et  illi  placent  deo,  non  dicunt  manuum  suarum  opus  etc.  Nostrum 
est  ferre  et  confiteri  humiliter  peccatum.  25 

9.  Educet  i.  e.  liberabit  me  de  istis  tribulationibus  et  rursus  laeti- 
ficabit  me.  delecter,  luft  fe^en,  quando  me  iustificaberis  et  te  danmabuut  etc. 
videre  ea,  quae  volo,  cum  voluj)tate  etc. 

Inimica  Babel  et  Assyria,  operietur  conf'usione,  fc^anb  on^cttjen,  quae 
dicit  ad  me  etc.  30 
Videbunt  i.  e.  delector  videndo  eam,  qui  video,  quae  volo. 


3  H:  Intelligo  quod  usitatis  verbis  arguat  impietatem,  quae  est  in  omnibus  iliis,  dicens: 
ne  credite  prospera  nunciantibus  neque  patribus  neque  prophetis  vestris.  Hodie  proverbio 
dicitur  non  credendum  ulli  liomini.  Quo  proverbio  Christus  quoque  ex  hoc  loco  usus  est: 
nolite  falli  falsis  promissionibus  et  specie  amicitiae.  Christus  hoc  piis  dixit,  quod  hic  impiis. 
Nemini  fidite,  nemo  servat  fidem  proximo  inter  impios,  ubi  lucrum  suboleverit.  Non  hic 
credendum  ne  filio  quidem  aut  filiae,  sie  regnat  avaritia  16  H:  lu  persona  piorum 
afflictorum.  lam  sequitur  consolatio.  Pii  Semper  impios,  quibus  cohabitaut  coguntur  ferre 
sed  consolantur  sese  21  H:  Aspiciendo  i.  e.  diligenter  observando  misericordiam  et 
redemptionem  domini.  Inimica  i.  e.  Assyria  et  Babylonica.  Resurgam,  post  captivitatem 
regnabo.  Portabo,  feram  patienter.  ludicium,  vindictam  pro  me.  Videam,  cum 
delectatione.  delectabor  in  eins  iustitia  videndo  eam.  Tropus  hebraicus.  Oculi,  videbo  ea, 
quae  videre  delectant 
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11.  Erit  Babel  et  Assyria.  brevis  seuteutia  et  iudicium  contra  Babel 
et  Assyriam.  Dies,  quibus  longe  fiet  statutum:  inipletum  est,  cum 
Cyrus,  rex  Persarum  vicit  Assyriam,  dedit  potestatem  reaedificandi  templi. 
Haec  dicit,  ut  teneantur  in  affectu  Hierusalem.  Lex  non  est  lex  Mosis,  sed 
5  statutum  est,  ordinationes  civium,  dicitur  psalm.  2:  narrabo  statutum  bort 
c^ner  orbination  :prebigen,  uovum  modum  vivendi  etc.  Psalmus:  legem  104,9. 
ponebat  aquis. 

Longabitur  i.e.  recedet  statutum  i.e.  ordinatio  regni  Assyrii.  In  lob:  §«6 12,  is. 

balteum  solvo  i.  e.  status,  ritus,  mores  regni. 
lu  12.  In  die  illa  de  Assur  i.  e.  hinc  inde  de  Assyria  et  de  civitatibus 

munitis  et  a  Tyro,  sie  lego,  usque  ad  flumen  etc.    Hebraismi  sunt  i.  e. 

rursus  aedificabo  Hierusalem  et  templum,  ad  quod  omnes  current  ex  omni 

parte  orbis,  diversis  natiouibus,  ut  factum  est  etc.  i.  e.  undique  confluent 

populi.  Promissiones,  ut  suspendantur  interim  pii  deura  promissionem  suara 
15  servaturum.    Significat  regnum  in  verbo  promissionis  (licet  non  stat)  iam 

ita,  ut  certi  sint  pii,  quod  reducendi  sunt  etc. 

13.  Et  terra  vel  ad  Assyrios  vel  ad  ludaeos.  sed  non  placet,  con- 

necto  superiori  q.  d.  interim  resignate  vos,  date  vos  311  fliebc,  oportet  terram 

vestram  desolari,  quia  meruistis  etc. 
20  14.  Pasee  Ad  futurum  Christmn  traho,  ut  concludat  de  regno  Christi: 

captivabimini,  reducemiui  etc.    De  Christo  proprie  hoc  erit:  pasce,  sis  tu 

pastor,  tu  Christe  i.  e.  euangelium  accipe  etc.   Psalm.  2.  illum  populum,  qui 

moratur  in  sylva,  pasce. 

In  medio  Carmeli  seil,  pasce.    Pastores  sunt,  qui  educunt  oves  in 
25  sylvas,  ut  pascent.  comparat  ecclesiam,  quae  sit  in  medio  sylvarum  i.  e. 

inter  gentes  et  bestias,  non  habet  alium  defensorem,  fidere  de  coelis,  n^lll  bu 

bic§  feinet"  an,  quoniam  non  habet  alium.    Carmelus  insignis  locus  propter 

abundantiam  frugum.  vult  dicere:  pasce  cum  in  periculo,  mundo  ut  aliquis 

pastor  in  fertilissimo  loco  i.  e.  euangelii  verbo  etc. 
30  Pascentur  qui  nimquam  sunt  reversi.    Seculi  a  diebus  praedicatis. 

Urget,  ut  intelligatur  de  regno  Christi  spiritualiter,  mysticum  ergo  est  et 

spirituale. 

9  baltheum  beutHd^  in  Zw  H:  Dies  Esdrae  sub  Cyro.  In  illa  die  louge  fiet  lex, 
proprie  statutum  vel  ordinatio.  psalni.  2:  nan-abo  statutum.  Ita  liic:  peribit  statutum  vel 
ordinatio  i.  e.  reguum  Assyriorum  vel  Babyloniorum  bactenus  optime  florens  et  ordinatum 
11  H:  Et  usque,  potius:  et  a  civitatibus.  Hebraismi.  Et  ab  onniibus  partibus  venient  et 
current  ad  te  perdendum.  Patientes  estote,  vos  pii.  oportet  terram  vestram  perdi,  non  autem 
perdere  [perire?]  regnum,  quod  rediliit  aeternum.  Alii  de  perditione  Assyriae  et  Babylouis 
20  H:  Esto  tu  deus  pastor  in  Christo.  De  reguo  Christi  intelligo.  Comparat  populum  Christi 
gregi  in  media  sylva  i.  e.  inter  impios  habitanti,  non  se  defendenti  sed  fidenti  in  pastore 
Christo.  In  medio  Carmeli  i.  e.  in  uberrimis  pascuis.  Carmelus  i'ertilitate  notissimus  est. 
Non  est  Carmelus  in  sylva,  ut  intuearis  spiritualem  pastionem,  id  quod  clare  adiicit,  quod  ex 
Basan  et  Gilead  sint  pascendi,  qui  tamen  nunquam  sunt  reducti 
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15.  Osteudam  Involvit  propheta  et  mutat  pro  more  personas,  .seil, 
ego  pastor  Christus  faciam  nova  miracula,  ut  ostendi  in  Aegypto  etc. 

16.  Videbunt  Late  patebit  et  inigrabit  hoc  regnum,  quod  non  est 
verum  de  i'egno  ludae,  quod  non  est  dilatatum  in  gentes.  Hoc  est  audientes 
verbum  euangelii  conteranent  virtutes  carnis,  non  discent  confidere  in  viribus 
suis,  non  iactabunt  in  suis  virtutibus. 

Surdae  Ob  iactantiani,  q.  d.  o  fdjlüeigg  ftil,  e§  flingt  nid)t  de  nostra 
iustitia,  non  iactabunt  et  docebunt  suani  iu.stitiam,  cognita  Christi  iustitia. 

17.  Sicut  reptantes  in  terra  ad  dominum  deum  nostrum 
pavebunt  et  tinicbunt  te  Aliiis  de  fructibus  verbi  inter  gentes  i.  e.  humi- 
liabmitur,  f(i)u|e  t)n  bte  tafele  [tof^cn,  non  erigent  cervices  spectantes  iustitiam 
Christi  inaestimabilem,  ut  vermiculi  tttetbert  fie  frieden  de  clausuris  vel  habi- 
taculis  suis,  perturbabuntnr,  ])salm.  2.  i.  e.  ipsi  humiliter  sentient  de  se  prae 
nimia  magnificentia  Christi,  ideo  cum  tumultu  exibunt  de  clausuris  et  lati- 
bulis  eorum.  Videmus  ista  pertransituri  spineta,  sie  illi  audita  Christi  iustitia 
cum  tumultu  fugient  ex  captivitatibus  et  gaudebunt  de  liberatione  et  liber- 
tate  etc.    Sua  omnia  facient  nihili,  magnificabunt  solam  tuam  iustitiam  etc. 

18.  Quis  est  qui  dimittet  vel  tollet,  avertet  impietatem.  Non  omnes 
convertentur  ad  cuangelium.    Hic  solus  Christus  tollit  peccata. 

Non  immittet  non  tenebit  in  aeternum  iram  suam,  praedicatio  regui 
Christi  "mixt  niäjt  l)axt  ()Qlben,  non  fortiter  tenebit  hanc  iram,  (piia  vult 
misereri,  egregie  consolans  iu  tentationes,  f)er|  ftarfen  etc.  Non  placet  ei 
mors  etiam  in  ira,  sed  misericordia. 

19.  Miserebitur  tempore  gratiae.  subiiciet  inicjuitates  i.  e.  longe  faciet 
a  nobis.  Similitudine  dicit  i.  e.  ut  nunquam  redeant  et  affligant  sed  faciant 
conscieutias  libcrrimas.  Concludit:  ({uia  implebis,  quae  promisisti,  proraisisti 
autem  lacob  misericordiam  et  benedictionem  in  aeternum. 

Et  tantum  de  Michea. 


1  H:  Ego  Christi  iniral)ilia  antiqua  iniiovabo,  id  quod  ad  literam  non  est  factum 
.3  H:  Nihil  fideut  suis  viribus  et  gloriae  iani  subiectae  gentes  euangelio,  conteninent  iain 
suam  gloriam  i.  e.  philosophiain ,  solum  deum  glorificabunt  10  H:  Pavebunt.  Prae 
nimia  magnificentia  Christi  praedicati  nimium  humiliabuntur  et  cum  tumultu  quasi  vermiculi 
current  ex  latibulis  suis  reliquentes  sua  ut  nostri  nunc  monasteria,  iustitias.  9tm  JRanbe  bou 
bvitter  §anb:  non  desiderabunt  legendum ,  dominum  deum  nostrum  pavebunt  aedibus  vel 
clausuris,  boä)  f.  A  20  II :  Hebr. :  non  contine))it  in  aeternum  iram  suam,  quia  placet  ei 
misericordia.  Egregium  euangelium.  Deponet,  hebraice:  sul^iiciet.  In  profuudum, 
similitudo:  ut  nunquam  redeant  peccata.  Veritatem  et  misericordiam,  euangelium  et 
benedictiones  aeternas,  quas  promisisti  nostris  patribus 
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er  Sittel  lautet  in  A:  Scholia  In  Miclieain  Prophetam  Ex  Lectione 
Luthei'i  Excepta.  Wittembergae  mense  Marlio  MD XXV.  SJor^ev  ba§  ^Jlotto: 
Insigniter  insaniunt  u.  f.  It).,  Über  trelc^e^  üergleid^e  (ätntcttung  §  16.  2)te  3;ej;t= 
geftalt  ift  gegen  EF  26, 151  flg.,  too  bie  ^anbfcf)rift  jum  crften  WaU  gebrudt  ift, 
an  tnentgen  ©teilen  geBeffert.  S)tefe  SSarionten  finb  äunteift  in  ben  ^flöten  ange= 
geben,  ßine  Oteifie  toon  2lu§toffungen  in  EF  ^aben  tvix  ou§  A  noc^  l^in^ufügen 
fönnen. 


In  Micheam  Praefatio. 

Instante  desolatioue  ludaici  populi  et  novo  saeculo  et  regno,  Christo  seil, 
venturo,  missi  sunt  a  deo  multi  et  insignes  prophetae,  qui  clamareut  et 
eiulareut  de  futura  vastatione  totius  populi,  ut  vel  aliqui  saltem  audita 
praedicatioue  instantis  mali  credeutes  converterentur  et  conversi  servarentur 
morarenturque  excidium  illud  horreudum  et  miserabile.  Ita  uno  tempore 
prophetarunt  Arnos,  quem  primum  fuisse  puto,  deinde  Ozee,  qui  post  Arnos 
est  numerandus,  item  Micheas,  eodem  etiam  tempore  prophetavit  Esaias, 
quanquam  postremus  Horum  fuerit.  Proplietant  autem  hi  omnes  de  devastaudo 
veteri  populo  et  inducendo  novo,  de  abolendo  externo  regno  et  instituendo 
novo  et  spirituali  idque  per  Christum:  nam  tinito  regno  corporali  successit 
spirituale  regnum  Christi.  Impossibile  enim  erat,  ut  regnum  carnale  et 
externum  staret  cum  regno  spirituah",  ideo  necesse  erat  externum  aboleri,  id 
quod  factum  est  miro  dei  consUio,  cum  captivum  abduci  fecit  suum  populum, 
qui  in  externo  regno  et  iustitia  externa  gloriabatur  securus.  Et  tarnen  post 
dispersionem  quantumvis  magnam  servavit  sibi  deus  optimus  raaximus 
reliquias  aliquas  populi,  quas  ex  utraque  parte,  ex  Israhel  seil,  et  ex  luda 
recolligi  fecit.  Maior  tamen  pars  de  luda  quam  de  Israhel  annumerata  est 
his  reliquiis  servatis,  ut  essent  aliqui,  in  quibus  regnum  hoc  novum  inciperet. 
Promissum  enim  erat  ex  ipsis  nasciturum  esse  Christum,  ex  ipsis  egressurum 
salvatorem  et  verbum  illud  novum  novi  regni.  Ideo  ut  promissionibus  staret 
deus,  servavit  quosdam  licet  paucissimos,  in  quibus  quod  promiserat  praestaret 
et  verax  inveniretur.  Sic  in  hoc  missus  est  propheta  Micheas,  ut  nuntiaret 
totius  populi  instare  vastationem,  sed  frustra  clamabant  omnes  prophetae. 


23  Am:  Hoc  spectrum  uiiicum  est  proplietarum,  quod  si  observaverimus,  faciles  erunt 
prophetae  iiiterpretatu,  üon  EF  o^ne  9iot^  itt  bcn  Sejt  einbejogen 
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Nos  hodie  eiiangelium  syncere  et  copiosiH.siiiie  per  deuni  accepimns 
iiec  dubitaudum  instare  etiam  insiguem  aliquani  vastationeia  et  rerura  omuiuin 
imniutationem.  Admonet  nos  pro  sua  dementia  deus  optiiuus  niaximus,  sicut 
et  ludaeos  multis  prophetis  et  copioso  verbo  adraonuit,  vocat  nos  ad 
poenitentiani,  sed  ut  illi  orania  egregie  coutenipserunt  ita  et  nos.  Nam 
principes  contra  euangeliiun  et  eius  praecones  furunt,  persequuntur  praecones, 
capiunt,  coniieiunt  in  careeros,  occidunt.  episcopi,  quoruni  erat  promovere 
euangeliuni,  item  persequuntur  maxime  et  im})ietatem  contra  verbum  dei 
confirmant  etc.  Ideoque  quod  contemptoribus  ludaeis  accidit,  idem  band 
dubie  nostris  quoque  contemptoribus  accidet. 

Omniuo  autem  propheta  Micbeas  hoc  agit  in  sua  pr()j)hetia,  (juod 
Ozeas.  Viderunt  frustra  mitti  tam  multos  prophetas,  tarn  copiosuni  verbum, 
viderunt  prophetas  contenini,  immo  occidi,  ideo  utruuujue  regmmi  praedice- 
bant  dcvastandum,  quod  tamen  promissionem  dei  habebat  upertam,  nempe 
externum  fore  regnum  David,  non  auferendum  ducem  de  solio  David,  donec 
veniret  Messias:  sie  enini  aperte  habet  promissio.  Id  quod  certe  in  speciem 
contra  prophetas  erat,  <|ui  minabantur  et  praediccbaut  utrumque  regnum 
])erdeudum  esse,  et  urgebant  etiam  impii  ludaei  bis  prophetiis  de  regno  Inda 
prophetas.  (Huiusraodi  aliquod  apertum  verbum  non  hal)eut  nostri,  quo 
possint  euangelio,  ut  ludaei,  se  op]>onere).  Et  tarnen  deus  mirabiliter  servans 
promissi  fuit,  ut  maxime  misere  perderet  utrumcpu;  regnum  non  iuscius  suae 
promissiouis ,  nam  regnum  non  penitus  defecit,  quia  leconia  rex,  qui  in 
Assyriam  translatus  est  et  in  carcerem  missus,  tamen  servatus  est  et  j)ostremo 
glorificatus  et  elevatus  super  omnes  reges  Assyriorum,  ut  habent  historiae 
sacrae.  Verum  hoc  caro  non  aniinadvertit  deum  sie  vel  in  uno  liomine 
praestare,  quod  promiserat.  Hie  ei  mos  est.  Sic  et  Paulus  ad  Rom.  11. 
probans  non  repulisse  deum  populum  suum  inquit:  nunquid  deus  repulit 
populum  suum?  absit,  nam  et  ego  Israhelita  sum  ex  seuiine  Abraham  etc. 
Egregia  seil,  pars  servata  ex  populo  innuraerabili  alioqui.  Sic  et  Esaias 
ait :  si  fuerit  numerus  filiorum  Israhel  ut  harena  mari.s,  reliquiae  salvae  erunt. 
Sed  ludaei  aliter  intelligebant  promissiones,  ideo  neutiquam  ferebant  prophetiam 
Ozeae,  Micheae  et  aliorum  prophetantium  devastandum  esse  utrumque  regnum. 
Nostri  hodie  nulluni  tale  verbum  habent,  quanquam  glorientur  se  esse  ecclesiam, 
quam  non  sit  deus  de-serturus.  sed  videant  exemplum  ludaeorura,  terreantur 
et  desinant  esse  confidentes.  Deus  poterit  servare  ecclesiam  suam  passim 
per  orbem,  in  aliis  atque  aliis  urbibus  unum  atque  alterum  pereuntibus  interim 
principibus  omnibus,  papa  et  omnibus  episcopis,  sicut  et  mirabiliter  servavit 
regnum  Inda  extincto  toto  regno  fere  etc.  Sic  agit  deus  mirabiliter,  ut 
confundantur  et  excaecentur  impii  et  pereant  et  sie  nonnuuquam  agit,  ut 
omnino  videantur  sibi  contrarii  prophetae,   id  quod   egregie  adparet  in 
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Hieremia  et  Ezechiele,  ubi  Hiereraias  prophetat  de  Sedechia  rege  Inda  fore, 
ut  captus  tradatur  iu  manus  regis  Chaldaeorum,  ubi  addit:  et  loquetur  os 
eins  cum  ore  illius  et  oculi  eius  oculos  illiiis  videbunt  et  in  Babylonem 
ducent  Sedechiani  etc.,  Ezechiel  sie  prophetat  de  illo  ipso  rege:  facies  eius 
operietur,  ut  uon  videat  oculis  terram  et  adducaru  eum  in  Babylonem,  in 
terram  Chaldaeorum  et  ipsam  non  videbit  etc.  Sic  praedicit:  Ezechiel 
praedixerat  regem  non  visurum  terram  et  recte  quidem,  quia  eruebant  ei 
oculos,  priusquara  in  Babylonem  abduceretur.  et  Hieremias  praedixerat  visurum 
oculos  regis  Babylonii  et  id  quidem  recte,  nam  adductus  est  prius  ad  regem, 
priusquam  eruerentur  ei  oculi  etc.  Atque  hac  contradictione,  ut  in  speciem 
videbatur,  olfensi  simt  impii  ludaei,  ut  prorsus  arguerent  insaniae  prophetas 
ut  qui  sibi  contradicerent,  sed  hie  mos  est  deo,  si  vult  nos  excaecare  et  sie 
agit  contra  praesnmptuosos,  qui  nimium  sunt  securi  etc. 


In  diebus  reg  um  Inda  Non  meniinit  regum  Israhel,  cum  tamen 
utrorumque  vastationem  praedicat.  Amos  autem  et  Ozeas  implicant  simul 
et  reges  luda  et  Israhel,  Micheas  autem,  quia  in  regno  luda  prophetavit, 
ideo  regum  luda  tantum  meminit. 

Moresa  enim  civitas  est  in  regno  Inda,  ut  patet  ex  losue,  unde 
dicitur  Morasthites.  Caeterum  longo  tempore  fuit  Micheas  in  rainisterio 
verbi,  id  quod  colligi  potest  ex  tempore,  quo  singuli  reges,  sub  quibus 
prophetavit,  imperarunt.  Ideo  nec  uno  sermone  nec  mio  etiam  anno 
prophetiam  istam  suam  statim  prophetavit  sed  aliis  sermonibus  aliisque 
annis  alia  dixit.  Itaque  sicut  supra  partiti  sumus  prophetam  Amos  in 
multos  sermones,  ita  et  in  Michea  idem  est  praestandum,  sicut  et  Lucas 
prophetiam  Esaiae  vocat  librum  sermonum  Esaiae. 

Contra  Samariam  et  Hierusalem  Haec  certe  magna  est  prophetae 
audacia  statim  initio  prophetiae  mentionem  facere  Hierusalem,  nam  sie  statim 
quasi  pupillam  oculi  ludaeorum  tetigit  et  rairum  quod  non  statim  occisus 
est  propheta.  Verum  habuit  non  omnino  raalos  reges  et  etiam  sub  pio 
Ezechia  prophetavit,  alioqui  haec  prophetia  in  speciem  omnino  erat  contra 
promissiouem  de  regno  Inda,  ut  supra  diximus.  Et  seniores  populi  liberaturi 
ab  iniusta  morte  Hieremiam  prophetam  hoc  exemplo  contra  furiosos  sacerdotes, 
qui  extinctum  volebant  Hieremiam  usi  sunt,  ut  est  in  Hieremia  c.  26:  Micheas 
de  Morastin  fuit  propheta  iu  diebus  Ezechiae  regis  Inda  et  ait  ad  omnem 
populura  ludae  etc. 

2.  Audite  populi  omnes  et  attendat  terra  Magno  spiritu 
magnaque  vehementia  loquitur  initif)  prophetiae.  Tarn  certo  concepit  devasta- 
tionem  futuram,  ut  non  videat,  quomodo  ei  possit  resisti.  vellet  libenter 
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consultum  popnlo  videns  quasi  iam  pracsentem  miserandara  devastationera 
veliementique  spiritu  urgetur.  Id  quod  et  vehementius  est  in  eo,  quod  subdit: 
Et  sit  dominus  deus  vobis  in  testem  Hoc  est,  quod  ego  loquor 
certe  ex  domino  est,  putate  omnino  dominum  vobis  loqui,  cum  me  vobis 
loquentera  auditis.  Audite,  audite,  attendite  mihi  omnes,  confluite  omnes  nec 
dubitate,  quin  dominum  audiatis,  cum  me  auditis.  Ergo  credite  mihi.  Ita 
ego  ilhid  simpUciter  intelligo,  quod  ait:  sit  dominus  vobis  in  testem,  hoc 
est,  non  secus  suscipite  meam  praedicationem,  quam  si  deus  ipse  vobis 
loqueretur. 

Dominus  de  templo  sancto  suo  q.d.  hunc  testem  et  hunc  dominum 
dico,  qui  est  in  templo  Hierusalem.  Hac  praefatione  rciicit  et  prosternit 
prorsus  quicquid  est  cultus  eorum,  de  quo  gloriabantur  nempe  temphnn, 
sacrificia,  brevitei'  omnia,  quae  putabaut  vel  sola  deo  placere. 

3.  Quia  ecce  dominus  egrodietur  de  loco  suo  Iam  proponit, 
quid  sit  docturus  q.  d.  noHte  vobis  placere,  fallimini,  cum  falso  fingitis  vor 
deum  habere  ])ropitiimi,  nolite  esse  sccuri,  neutiquam  euim  securos  et  prae- 
sumptuosos  feiTC  potest.  Egredietur,  quem  putatis  vos  latere  et  taccre,  sed 
veniens  veniet 

et  desccndet,  hoc  est,  effectu  sc  praesentera  ostendet  nempe  per 
regem  Assyriorum  et  Babyloniorum. 

Calcabit  super  excelsa  terrae  Vox  hebraea  quam  hic  interpres 
latinus  excelsa  vertit,  frequenter  solct  accipi  pro  altaribus,  sed  et  generaliter 
significat,  quicquid  est  excelsum  seu  eminens.  nam  et  in  hoc  puto  Latinos 
vocare  altaria  ab  altitudine  et  eminentia.  Est  ergo  sententia:  calcabit  dominus 
super  excelsa  terrae,  hoc  est,  super  sublimia  in  terra  et  super  ea,  quae  prae 
aliis  eminent,  hoc  est,  principes,  reges,  sacerdotes,  templum,  sanctuarium, 
quae  omnia  vos  confiditis  perstitura  esse  firma,  conculcabit  dominus  et  in 
nihilum  prorsus  redacturus  est.  Atquc  haec  est  totius  huius  prophetiae 
propositio,  caput  vel  summa  aut  scopus,  nam  eo  refert  omnia  sequentia. 

4.  Et  consumentur  montcs  subtus  cum  Synecdoche  est:  continens 
pro  contento.  Istis  duobus  verbis  (montium  et  vallium)  comprehendit  meo 
iudicio  totum  populum  q.  d.  omnia  dissolventur,  omnia  consummabuntur  et 
quae  in  montibus  sunt  et  quae  in  vaUibus,  nuUae  civitates  securae  erunt 
sive  quae  sunt  in  alto  coustitutae  sive  quae  sunt  in  vallibus.  Sicque  alludit 
ad  constitutionem  sive  situm  terrae,  quoniam  monticulosa  est  etc. 

Sicut  cera  a  facie  ignis,  sicut  aquae  congregatae  in  descen- 
sum  Urget  adhuc  vastationem  q.  d.  facillime  evertet  vos  dominus,  nuUo 
labore.  Nam  sicut  cera  non  potest  non  liquescere  a  calore  ignis  et  sicut 
aqua,  quae  minatur  praecipitem  cursum,  non  potest  cohiberi,  quin  defluat  ex 

9  Am:  £aft  cu(ä§§  gefagt  feljn,  at§  fagt  c§  got  fet6cr  25  prae  fel^U  in  EF  27  3)a§ 
SBott  ift  beuttid^  firma,  EF  ta§  l'ncina  31  A  unb  EF  freiließ:  continente.  S)odö  ift  ber 
©in«  ftar  unb  Zw  ^ot  boi  Sid^tige 
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alto,  ita  et  tota  ista  vestra  devastatio  in  tanto  est  impetu  et  cursu  proclivi, 
ita  vobis  imminet,  ut  sicut  non  potest  cera  ignis  ardori  resistere,  quin 
liquescat  etc.,  ita  nec  vos  poteritis  ullo  modo  huic  malo  mederi.  Tanta  est 
ira  dei,  quando  irascitur  contra  impios  conternptores  sui  verbi. 

5.  In  scelere  lacob  omne  istud  Haec  certa  magna  Tta^QrjGia 
docuit  propheta  magnaqiie  audacia,  quod  ausus  est  arguere  impietatis  homines 
in  speciem  sanctissimos,  qui  operibus  legis  diligentissime  advigilabant,  ne 
qua  parte  transgrederentur,  qui  omnino  perfectam  sanotitatem  sibi  promitte- 
bant,  ad  quos  si  uostros  iustitiarios  monachos  et  quicquid  est  huius  farinae 
hominum  conferas,  nihil  sunt.  Nam  illi  in  operibus  a  deo  raandatis  versa- 
bantur  idque  summa  cura  et  studio,  nostri  in  operibus  stultis  et  ridiculis 
ac  a  se  confictis.  Rectius  autem  sie  verti  debuisset:  propter  praevaricationem 
lacob  totum  hoc,  sicut  et  Ozeae  12.  transferri  debebat:  et  servivit  Israhel 
propter  uxorem,  ubi  nostri  libi'i  legunt:  in  uxorem.  Verum  hac  praedicatione 
omnium  iram  et  amarulentiam  contra  se  concitarunt  prophetae.  Nihil  enim 
minus  ferebant  iustitiarii  ludaei  quam  suas  iustitias  damnari  sicut  nec  nostri 
ferunt  iam  dudum  verbo  dei  convicti, 

Quod  scelus  lacob  etc.  Indicat  ipse  propheta  iustitiarios  impios 
sua  mordicus  tutatos  esse,  ideo  per  iil^i^aiv  in  persona  popnli  obiicit  sibi: 
quae  praevaricatio  lacob,  nonne  Samaria? 

Et  quae  excelsa  ludae?  Hic  vocabulum  excelsorum  significat 
altaria.  Est  ergo  sententia:  retegam  vobis  utriusque  peccatum  et  Israhelis 
et  ludae.  Israhel  peccat  in  Samaria,  luda  in  Hierusalem.  Hoc  caput  est 
impietatis  omnis  nempe  cultus  et  sacrificia  per  deum  neque  instituta  neque 
verbo  dei  praecepta.  Atque  hic  ut  in  omni  scriptura  iterum  videmus,  quam 
non  sit  gratum  deo,  immo  quam  oderit,  si  quid  citra  ipsius  verbum  insti- 
tuimus  quantumvis  speciosum  et  in  speciem  sanctum,  cuiusmodi  erant  cultus 
isti  et  sacrificia  ludaeorum,  quae  vero  deo  faciebant,  ut  tandem  confundantur 
nostri  et  resispiscant  ab  errore  scientes  deo  omnino  nihil  hornm  placei'e, 
quae  ipsi  instituerunt. 

6.  Ideo  ponam  Samariam  quasi  acervum  lapidum  Respondet 
ad  eorum  obiectiones,  quibus  suae  impietati  contra  dei  verbum  patrocinabantur. 
Quod  nos  hic  legimus:  acervum  lapidum,  eadem  vox  et  in  psalmo  78.  est: 
posuerunt  Hierusalem  in  pomorum  custodiam,  hoc  est,  maceriem  qnandam 
lapidum  circa  vineas,  in  qua  macerie  non  sunt  colliti  lapides  aptatique 
cemento. 

Et  detraham  in  vallem  lapides  eins  hoc  est,  cumulo  et  impetu 
devolvam  et  praecipitabo  in  vallem,  ut  neque  turris  aut  murus  remaneat. 

Fundamenta  eius  revelabo  hoc  est,  ita  demetam  eam,  ut  non 
remaneat  lapis  super  lapidem,  ut  prorsus  fundamenta  eius  adpareant  cuivis. 
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7.  Et  omnia  sculptilia  i.  e.  ea,  in  quibus  vel  solis  gloriamini, 
ut  sculptilia,  vituli  et  reliqiiae  imagines  concidentur  prorsus  per  regem 
Assyriorum. 

Mercedes  hoc  est,  anathemata,  census,  dona,  quae  tribuuntur  sacer- 
5of.  2, 5.  dotibus  aut  templis  ad  erigendum  cnltum  dei,  supra  in  Ozea.  .i 

Quomodo  de  mercedibus  meretricis  congregata  sunt  Pro- 
verbialis  est  figura  loquendi.  Meretricem  vocat  Universum  populum.  Est 
ergo  sententia:  vos  fornicatione  vestra  congregastis  has  imagines,  simulachra 
et  mercedes  sive  avad^ijfiaza:  mercedes  sunt  meretricis,  hoc  est,  ex  impietate 
omnia  sunt  parta.  Ideo  rursum  tradam  ea  impio  regi,  qui  delectatur  etiam  lo 
idololatria  et  sicut  parta  sunt,  ita  et  peribunt.  Omnino  eadem  est  phrasis 
haec,  quod  Latini  dicunt:  male  parta  male  dilabuntm*.  Ita  et  haud  dubie 
iudicio  dei  bona  et  thesauri  monasteriorum  erunt  rapina  et  praeda  quorundam 
impiorum  militum.  Nam  uon  minus  de  mercedibus  meretricis  parti  simt 
quam  ludaeorura  merces,  ut  hic  vocat.  verbum  dei  non  raentietur  etc.  ii 

8.  Super  hoc  plangam  et  ululabo  Difficillima  est  huius  capitis 
reliqua  pars,  nam  tanta  est  huius  loci  difTficultas,  ut  fere  in  singulis  verbis 
usus  sit  propheta  hebraicis  figuris  et  tropis,  ut  putem  in  hunc  locum  fere 
congestum  esse,  quicquid  est  figurarum  hebraeae  linguae.  Itaque  insigniter 
insanimus,  cum  suscipimus  interpretandos  prophetas  sine  peritia  et  penitissima  20 
hebraeae  linguae  cognitione.  Verum  ego  tantum  praestabo  in  eo  explicando, 
quantum  per  deum  possum.  aliud  non  ])ossum  neque  etiam  debeo  promittere. 

Prophetavit  hacteuus  vastationem  regni  Israhel  et  Inda:  omnia  idola 
xat  avad^rifiara  redigenda  esse  in  nihilum  per  regem  Assyriorum,  qui  iudicio 
dei  contra  eos  venturus  erat  devastator.  Hic  omnino  quasi  iam  factam  25 
posuit  ob  oculos  vastitatem  et  se  gerit  quasi  spectator  vastitatls  summoque 
affectu  quasi  de  praesenti  excidio  eorum  incipit:  super  hoc  plangam  etc. 
Potentialiter  sunt  omnia  legenda  et  intelligenda,  si  latine  transferre  velhnus. 
Carent  enim  Hebraei  optativo,  ideo  non  possunt  nostro  more  sie  loqui. 
Ijatinus  autem  sie  diceret:  posset  aliquis,  vel  deberet  quilibet  lugere  et  plangere.  30 

Vadam  spoliatus  et  nudus  Hoc  nudum  esse  referendum  est  ad 
ornatum  splendidiorem  nempe  vili  veste  et  exigua  induar  exutis  aliis  omnibus 
honestioribus,  quibus  miseriam  devastationis  significabo.  Sic  iussu  domini 
nudus  etiam  incessit  Esaias,  qua  nuditate,  ut  habet  textus  in  Esaia,  significabat 
captivitatem  Aegypti,  nec  est,  quod  putemus  prorsus  toto  corpore  nudum  ar, 
incessisse  Esaiam  sed  quod  modica  et  perquam  exigua  veste  tantum  indutus 
fuerit  oblonga  et  honestiore  abiecta.  Sic  quoque  intelligendus  est  locus  in 
SöJnrf.  14, 52.  euangelica  historia  de  discipulo,  qui  relicta  post  se  syndone  nudus  aufugerit. 

Faciam  planet  um  sicut  dracoues  Vocabulum  hebraeum  et  cetum 
et  dracones  significat.   Ego  qualis  sit  planctus  draconum,  ignoro.   Caeterum  40 
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allegat  propheta  magnas  bestias,  quae  pro  magnitudine  corporis  magnos 
rugitiis  edunt,  et  ab  his  exaggerat  futuram  miseriam  etc. 

Sicut  filiae  strutionum.  Strutionis  natura  descripta  est  lob  39. 
relinquit  post  se  in  terra  ova,  quae  posuit,  at  prorsus  pullos  suos  negligit. 
Itaque  filias  strutionum  vocat,  quae  prorsus  desertae  sunt  et  derelictae 
a  matribus. 

Quia  desperata  est  percussura  eius  i.  e.  miserrima  est  et 
deplorata  plaga.    Id  enim  significat  hebraeum  vocabulum:  elenb,  arm, 

befumtnett  toefen. 

Pervenit  etiam  ad  ludam,  ad  portam  populi  mei,  ad  Hieru- 
salem.  Puto  loqui  prophetam  nou  de  captivitate  Assyriaca  sed  de  pavore 
vicinae  captivitatis.  Periode  ac  si  Turca  civitatem  aliquam  proximam  vastaret, 
haec  vicinitas  nos  omnes  terreret,  ut  et  nos  perrecturum  esse  Turcam  time- 
reraus  etc.,  ita  in  hoc  loco  sententiam  esse  puto  q.  d.  percussura  regni  Israhel 
miseranda  est  et  ingens,  nou  erit  resarcienduni  dauinum  et  haec  percussura 
terret  pavidumque  reddit  etiam  ludam,  ut  putet  se  quoque  perdendum  esse 
ac  devastandum. 

10.  In  Gath  nolite  annunciare,  ne  ploretis.  Quod  in  latina 
translatione  additum  est  vocabulum:  lachrymis,  omitti  potuisset.  Transsumptus 
est  autem  hic  locus  ex  cantico  Davidis  2.  Reg.  1.,  sicut  solent  prophetae 
multa  ex  historiis  repetere.  Eadem  enim  verba  hic  sunt,  quae  illic:  nolite 
annunciare  in  Gath  neque  annuncietis  in  compitis  Ascalouis,  ne  forte  laetentur 
filiae  Philistiim,  ne  exultent  filiae  incircumcisorum.  Erat  enim  calamitas 
magna  Isi'ahelis  Saul  rege  occiso,  quod  si  rescivissent  inimici  Israhelis, 
gratulati  fuissent  ei  regis  interitum  etc.  Ita  hic  imitatur  idem  Micheas  q.  d. 
celate,  si  quo  modo  potestis,  ne  gaudeant  inimici  vestri  facti  certiores  de 
accepta  clade.  Erat  enim  non  solum  vastitas  sed  et  futurae  ignominiae 
insignis  timor,  ne  insultarent  eis  hostes,  ne  exprobrarent  deum,  quem  Semper 
gloriati  erant  protectorem  et  ducem. 

In  domo  pulveris.  Vocabulum  hebraeum  significat  proprie  terram 
effossam,  terram  non  conglobatani  sed  qualis  esse  solet,  quae  elfoditur  ex 
sepulchris.  In  aliis  locis  solet  verti  vocabulo  terrae.  Hebraismus  est:  in 
domo  pulveris  q.  d.  in  domo  pulverandi,  ubi  solet  spargi  pulvis.  Est  ergo 
sententia:  nolite  palam  lugere,  latere  vos  convenit  in  aliquo  angulo,  ubi 
lugentes  lugere  solent.  abdite  vos  in  angulos,  ne  audita  calamitate  vestra 
miserrima  rideant  vos  et  insultent  vobis  inimici  vestri. 

Pulvere  vos  conspergite.  In  hebraeo  est:  ibi  involvere  pulvere, 
ne  seil,  resciscant  devastatiouem  tuam  hostes.  Sic  istis  omnibus  rem  futuram 
tanquam  praesentem  proponit,  ut  declarata  miseria  futurae  vastationis  moveat 
eos  ad  resipiscentiam. 
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11.  Et  transite  vobis  habitatio  pulchra.  In  hoc  loco  mira  est 
difficiiltas.  Ex  hel)raeo  sie  lego:  transi  tibi  habitatio  pulchra,  discooperta 
ignominia,  non  egreditnr  habitatio  Zaenan  vel  Zenan.  ])lauctum  domus  vicina 
de  vobis  accipiet,  dum  stat  ipsa.  Hie  mos  est  Hieronymo,  ut  senipei*  uomina 
propria  iu  translatioue  sua  bibliorum  vertat  uominibus  appellativis ,  econtra 
in  commentariis  suis  appellativa  propriis.  Ita  in  hoc  loco,  quando  vertit: 
quae  habitat  iu  exitu,  omuino  nomine  proprio  erat  vertendum.  Hebraismus 
est  in  vocabulo  habitatio.  Hebraeuni  enim  vocabulura  civem  significat  et 
redderemns  proprie,  si  liceret  nobis  fingere  nomen:  cividitas.  Dicit  autem 
propheta  amara  et  acerba  concessione:  transi,  q.  d.  age  civitas  pulchra,  tu 
egregium  regnum  Samariac,  transi  far  !^tn  bll  JCQl'te  ftat,  non  est  tibi  salus, 
actum  est  de  te,  nemo  est  qui  teneat  dominum,  ira  domini  sicut  praeceps 
aqua  currit  contra  te,  ut  supra  dixit.  Ad  haec  revelata  est  ignominia 
tua  hoc  est,  palani  factum  est,  quod  transis  et  devastaris,  neminem  latet. 
Nam  quod  nos  legimus:  confusa  ignominia,  inepte  legimus. 

Non  egreditnr  Hoc /«^uj^TiXwc  videtur  mihi  dicere  propheta.  Zenan 
civitas  est  ex  tribu  Inda,  id  quod  clai'um  est  ex  capite  15.  losuae.  Propheta 
adiecit  unam  literam.  Quae  civitas  cum  aliis,  quae  hic  norainantur  proximac 
fuerunt  prophetae,  dum  hanc  prophetiam  prophetaret.  Prophetavit  enim  in 
regno  Inda,  sicut  supra  diximus.  Ideo  ad  proximas  et  conterminas  sibi 
civitates  se  convertit.  Et  est  huius  loci  duplex  sententia:  I.  Transi,  regnnm 
Israhel,  far  i)irt.  nostra  civitas,  in  qua  habitamus,  non  adhuc  egreditnr  tecum, 
tuta  est  etc.  II.  Altera  sententia  magis  mihi  arridet  q.  d.  propheta:  mei 
Zeanitae  tuti  adhuc  dicunt :  non  veniet  ad  nos  Assyrius,  non  accedet  ad  nos 
hoc  malum,  tuti  erimus.  Ita  figuratissime  sunt  hic  omnia  dicta  (].  d.  o  net)n, 
^enon  hnrt^  ntC^t  ge^en.  Haec  mihi  videtur  appositissima  esse  interpretatio. 
Cui  haec  non  placet,  meliora  mecum  conferat.  Verum  omnino  proprium 
nomen  hie  legendum  est,  ut  dixi. 

Planctum  domus  vicina  etc.  Hoc  est,  vos  iam  transitis  et  abducit 
vos  captivos  Assyrius,  ideo  vicina  domus,  hoc  est,  i-egnum  Inda  accipiet  de 
vobis  planctum,  quae  sibimet  stetit  i.  e.  stat  adhuc  salva.  Ideo  quanquam 
adhuc  stat,  luget  tamen  ex  metu  vicinae  captivitatis,  sicut  supra  dixi. 

12.  Quia  infirmata  est  in  bono  habitatio  amaritudinum  Ra- 
tionem  planctus  reddit.  Et  hic  locus  biphariam  intelligi  potest.  primum:  ait, 
infirmata  est  in  bono,  ut  sit  sententia:  infirma  est  ad  bonum,  non  exercet 
se  ad  bonum  habitatio  amaritudinum  i.  e.  inobedientiae.  Atque  ita  ad 
culpam  referimus  q.  d.  quod  terretur  et  quod  planget,  id  sua  amaritudine 
meruit.  Altera  sententia  est:  stat  quidem,  salva  est,  sed  dolet,  luget  et  con- 
tristatur  propter  vos,  siquidem  et  sibi  timet  malum.  Atque  haec  sententia 
ad  poenam  refertur  et  ego  hanc  magis  probo. 

Quia  descendit  malum  a  domino  ad  portam  Hierusalem  i.e. 
prope  etiam  ad  eam  venit. 


Micha  b  c.  I. 


307 


13.  Tnmultus  quadrigae  etc.  Sicut  orania  hiiius  loci  in  fine  huius 
capitis  sunt  difficillima,  ita  et  hic  locus  caeteris  respondet.  Ego  ex  hebraeo 
sie  verto:  liga  (vel  iunge)  quadrigani  ad  vehendum,  tu  habitatio  Lachis. 
Quae  de  civitate  affert  Lyranus,  nulla  sunt,  siquidera  haec  civitas  satis  nota 
est  in  campestribus  ludae  prope  Palaestinos,  contermina  omnino  cum  aliis, 
quae  hic  recensentur.  Et  cum  inter  has  civitates  prophetarit  propheta,  ideo 
accommodat  prophetiam  ad  eas,  sicut  diximus.  Dicit  autem  propheta  amara 
concessione,  sicut  supra,  et  est  sententia:  iunge  quadrigas,  para  te,  Lachis, 
tibi  est  etiam  abeundum,  vicina  est  et  tibi  captivitas. 

Quia  tu  es  principium  transgressionis  filiae  Sion  etc.  Istae 
historiae  sunt  nobis  incognitae,  neque  enim  usquam  alibi  in  scriptura  habentur, 
ideo  fides  habenda  est  prophetae,  quod  haec  civitas  occasio  fuerit  et  auctor 
regno  Lidae,  ut  sequeretur  impietates  regni  Israhel.  Est  itaque  summa  loci: 
quia  tu  Lachis  socia  fuisti  in  peccato  Israhel  et  occasio  fuisti  prima  ludae 
ad  impietatem  Israhelis  sectandam,  eris  etiam  socia  poenae  et  prima  quidem 
in  captivitate.  Id  quod  et  factum  est,  nam  haec  civitas  in  regno  Inda 
primum  est  expugnata.  Ideo  cum  dicit:  in  te  inventa  sunt,  non  vult  pro- 
pheta hanc  civitatem  primum  invenisse  haec  scelera,  sed  quod  et  ipsa 
impietates  has  exemplo  Israhelis  ducta  prae  aliis  omnibus  civitatibus  Inda 
primum  sectata  sit  etc. 

14.  Ideo  da  (vel  mitte)  emissarios  super  hereditatem  Geth  Siloa 
hebraeum  vocabulum  est  in  loannis  cap.  9,  ubi  addit  loannes:  quod  inter- 
pretatur  missus.  Scliiluim,  missio,  Hebraeis  tarn  donum  quam  legatum  signi- 
ficat.  Ego  pro  legatis  hic  interpretor,  ut  sit  sententia:  age,  mitte  munera, 
quaere  copias  auxiHares,  quibus  stipata  putas  te  securam  fore,  o  quam  male 
sibi  succedet  res,  frustra  tentas  omnia  etc. 

Domos  mendacii  in  deceptionem  Hic  itenmi  pessime  et  inepte 
reddidit  nominibus  appellativis,  cum  fuisset  proprio  nomine  reddendum  sicut 
et  supra.  Nam  et  haec  civitas  est  in  regno  Inda,  ut  patet  losue  15.  Ipse 
interpres  vertit:  domos  mendacii.  Tanta  fuit  interpretis  caecutientia.  Est 
ergo  sententia:  tu  Lachis  et  tu  Israhel,  consentitis  in  impietate,  age,  pergite, 
cougregate  vobis  Palaestinos,  mittite  domos  a'^ipx  pi'o  foedere,  sie  autem 
fallentur  reges  Israhel.  Hoc  est,  reges  Israhel  confoederabunt  sibi  Palaestinos 
et  nitentur  ista  fiducia  sed  illud  ipsum,  quo  fidunt,  erit  eis  devastatio. 

15.  Adhuc  haeredem  adducam  tibi  Hoc  vel  ironice  vel  simpli- 
citer  intelligi  potest:  slQiovLyiÜQ  in  hunc  modum:  ego  alferam  tibi  hereditatem, 
qua  digna  es,  seil,  regem  Assyriorum.  vos  pares  estis  in  scelere,  faciam  ergo 
haereditatera  parem.  Mera  est  hic  allusio,  quam  impossibile  est,  ut  in  latinam 
linguam  velimus  transfundere.    Moresa  Hebraeis  haereditas  est,  ad  hoc 
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nomen  alludit  q.  d,  1]ax,  fjüX,  hereditas,  iä)  tt)il  ht)X  cl)nen  heredem  fd^tden. 
Simplex  sententia  huius  loci  haec  est,  quae  etiam  mihi  magis  probatur:  Tu 
Moresa  adhuc  stas  salva,  in  tuto  es,  nondum  venit  ad  te  hostis  vastator, 
mittitur  tibi  haeres,  ego  seil.,  ut  annimciem  tibi  mea  prophetia  poeuitentiam, 
ut  sie  credita  praedicatione  mea  serveris  et  elfugias  captivitatem.  Et  haec 
prophetia  mea  est  gloria  Israhelis,  quae  per  venit  etiam  ad  Odollam, 
Sic  absolvimus  miris  modis  intricatum  et  difficilem  locum,  praestitimus 
tantum,  quantum  per  deum  potuimus.  Quae  iam  sequuntur,  explicatio  sunt 
praecedentium. 

IG.  Decalvare  et  tondere  Calvitium  signum  erat  moeroris  in  isto 
populo,  sicut  supra  in  aliis  prophetis  diximus. 

Super  filios  deliciarum  tuarum  i.  e.  super  prole,  in  qua  delectatus 
es,  a  qua  magnum  gaudium  cepisti. 

Dilata  calvitium  hoc  est,  vehementer  dole  et  luge,  niagna  instat  et 
miserauda  tua  captivitas,  rade  de  totum,  sicut  aquila  solet  veteres  plumas 
103, 5  abiicere  et  novae  crescunt  atque  ita  renovatur  eius  iuveutus,  ut  est  in  psahno 

Caput  secundum. 

Priore  capite  absolutus  est  sermo  unus,  in  hoc  capite  novum  sermonera 
orditur.  Diversis  enim  diebus  vel  temporibus  habuit  hos  sermones,  non 
semel,  id  quod  initio  monui.  Priore  capite  denunciavit  eorum  captivitatem 
venturam  eis  propter  eorimi  sanctitatem,  hoc  est,  propter  idololatricum  cultum 
dei,  quem  ipsi  arbitrio  proprio  contra  apertum  dei  verbum  instituerant.  Hic 
eandem  captivitatem  aununciat  proj)ter  fructus  impietatis.  Nam  ut  fides  non 
potest  non  facere  bonos  fructus,  ita  impietas  non  jiotest  non  malos  fructus 
facere  nempe  avaritiam,  violentiam,  iniustum  iudicium  etc.,  quae  omnia  hic 
recenset  propheta  et  apostolus  Paulus  ad  Galatas  ,5.  Itaque  sicut  primo 
capite  hypocrisin  et  fucatam  impietatera  taxavit,  ita  in  hoc  capite  crassa  illa 
et  aperta  peccata,  quae  omni  sanctitatis  specie  carent,  quae  non  possunt  non 
sequi,  ubi  cor  est  impium. 

Vae  cogitantibus  dolorem  Vocabulum  hebraeum  aphen  satis  est 
notum,  significat  enim  proprie  dolorem,  id  quod  patet  ex  psalmo  89:  si  in 
potentatibus  octuaginta  anni,  amplius  eorum  labor  et  dolor.  Inde  f.ieTa(poQLy.Log 
apud  prophetas  quaelibet  iniquitas  hoc  vocabulo  venit.  Ideo  et  in  hoc  loco 
est  metaphora  q.  d.  Vos  hoc  agitis  in  cubili  vestro.  Cum  inquit :  in  cubili 
vestro,  periphrasi  declarat  eorum  studia  et  conatus,  ut  sit  sententia :  vos  diu 
noctuque  hoc  unum  agitis,  haec  studia  sunt  vestra,  hoc  vel  solum  medita- 
mini,  ut  uoceatis  et  violenter  agatis  in  pauperes.  Eadem  phrasis  est  in 
psalmo  35:  iniquitatem  meditatus  est  in  cubili  etc.  i.  e.  hoc  egit,  in  hoc 
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operam  posuit  etc.  Itaque  in  summa  hoc  dicit  propheta:  Vos  nunqnam 
inducitis  vobis  in  animum,  ut  bene  faciatis,  nuuquam  veiiit  vobis  in  mentem 
aliqua  iustitiae  recordatio. 

In  Ince  matutina  faciuut  i ]  1  u d  Designat  certum  tempus,  et  mea 

5  opinione  loquitur  propheta  de  malo,  (juod  perpetrant  in  iudicio  et  doctrina, 
hoc  est,  quod  iudicia  depravant  pauperibus  oppressis,  quod  uou  promant 
ins  aequum,  et  quod  impia  doceaut  pro  verbo.  Est  ergo  sententia:  vos  hoc 
iinum  agitis,  ut  opprimantur  pauperes,  atque  in  hoc  figitis  et  refigitis  leges, 
uon  dicitis  ius  aequabile.    Mane  docetis  populum,  exercetis  item  iudicia, 

10  sed  nocte  aliud  omnino  meditamini,  uempe  ut  cauponemiui  verbum  dei  et 
perversis  iudiciis  aliud  nihil  agatis,  quam  ut  deglubatis  pauperes,  ut  praedae 
sint  vobis  eorum  agri  et  possessiones.  Hi  sunt  fructus  impietatis.  Quos 
enim  alios  fructus  faceret  arbor  mala  quam  malos?  Huiusmodi  imago 
egregie  exhibetur  nobis  in  regno  papae,  ubi  nihil  aliud  agitur,  nulli  rei 

15  advigilatur,  quam  ut  laute  vivant,  qui  in  eo  sunt.  Huc  spectant  omnes 
leges  et  constitutiones  papisticae,  ne  egeat  suus  clerus,  ut  vocat,  ut  abundent 
omniura  rerum  copia  et  ne  quid  desit,  proscribunt  miseros  debitores  et  decies 
in  tartara  coniiciunt  etc. 

Quoniam  contra  deum  est  manus  eorum  Exponit  se  propheta, 

20  quid  voluerit  q.  d.  quicquid  agunt,  quicquid  docent,  contra  deum  est,  ut 
maxime  speciem  aliquam  praetendant.  Sicut  et  nostri  papistae  praetextu 
nominis  domini  et  sanctorum  apostolorum  Petri  et  Pauli  et  sanctae  ecclesiae 
omnia  fere  bona  usurparunt,  rediit  tandem  ad  eos  quicquid  fere  est  pecuniae 
et  devorarmit  domos  viduarum,  sicut  Christus  ait.  a«att^. 23,14. 

25  2.  Calumniati  sunt  virum  et  domum  eius   Utuntur  Hebraei 

vocula  sua,  quam  latine  reddimus  virum,  sicut  germanice  loquimur,  quando 
impersonaliter  orationem  efferimus:  5CRatt  fagt  al§0.  De  his  impiorum  studiis 
meminerunt  ubique  prophetae,  sicut  supra  vidimus. 

3.  Ecce  ego  cogito  super  familiam  istam  Opponit  dominus  suas 
30  cogitationes  cogitationibus  eorum  impiis  q.  d.  vos  cogitatis  malum  contra 

alios,  ego  contra  vos  malum  cogito. 

De  quo  non  subtrahetis  colla  vestra  et  non  ambulabitis  süperbe, 
(juoniam  tempus  erit  malum.   Dabo  operam,  ut  superbia  vestra  coherceatur, 
ne  süperbe  et  arrecto  coUo  incedatis  vim  aliis  facientes,  quia  tempus  erit 
35  malum.    Veniet  Assyrius,  (jui  vos  domabit  iam  eflFeros  et  superbientes  etc. 

4.  In  die  illa  sumetur  super  vos  parabola  et  plangetur 
plan  et  US  sive  lamentabitur  lamentatio,  hoc  est,  erit  aliquando,  efficiam,  ut 
fabula  omnium  fiatis,  eritis  in  canticum  victoribus  hostibus  vestris.  Proponit 
autem  scopum  sive  summam  carminis  q.  d.  sie  canent  de  vobis: 
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Vastatione  vastati  sumus,  ager  populi  mei  comrautatus  est 
De  hoc  vocabulo  supra  quoque  in  Arnos  monuimus.  significat  proprie  here- 
ditatem  sive  portiouem  aut  agros  distributos  uiücuique. 

Quomodo  extrahet  a  me  Et  hoc  ad  Carmen  pertiuet.  Est  autem 
eins  loci  duplex  sententia.  Prima,  quod  bis  sit  invasa  terra,  semel  a  Teglat- 
phalasai^e  rege  Assyriorum,  deinde  etiam  ab  eis  filio,  id  quod  mihi  non 
probatur.  Ego  sie  transfero:  quomodo  extrahet  quis  mihi,  ut  rursus  agri 
uostri  distribuantur  et  sie  verbo  hebraeo  utor  pro  adverbio.  Sic  enim  mos 
est  Hebraeis  in  huiusmodi  locutionibus,  id  quod  patet  clarissime  ex  psalmo  70: 
et  conversus  vivificasti  me  item :  et  conversus  cousolatus  es  me  i.  e.  rursum 
es  consolatus,  rursum  vivificasti  etc.  Est  itaque  sententia:  abiit  omnis  pos- 
sessio nostra,  quis  ego  extrahet  nos  ex  isto  iugo,  ut  rursum  agri  nostri  nobis 
distribuantur.  sed  non  fiet,  alium  sortiti  sunt  dominum  et  possessorem. 
Atque  ita  si  hoc  canticum  ab  hostibus  canitur,  est  canticum,  si  a  victis,  est 
lamentimi.  Haec  mea  est  de  hoc  loco  sententia  nec  puto  me  falli,  quanquam 
ab  aliis  dissentiam. 

5.  Ideo  non  erit  tibi  proiiciens  funiculum  Loquitur  omnino  de 
tota  vastitate,  ideo  non  est  pars  tantum  populi  intelligenda,  sicut  liabet  latina 
lectio,  q.  d.  funditus  peribit  totus  populus,  non  remanebit,  qui  rursus  dinietiet 
fines  in  coetu  sive  in  ecclesia  domini,  hoc  est,  in  illo  populo,  ubi  verbum 
dei  est.  Sic  suramam  suarum  cogitationum  opposuit  dominus  cogitationibus 
eorum  impiis. 

6.  Ne  loquamini  loquentes  Confusissime  omnia  in  hoc  loco  sunt 
translata.  Est  autem  hic  novus  locus,  iam  finis  seu  summa  carminis  abso- 
luta est.  Ego  sie  transfero:  ne  stilletis  stillam.  Sic  enim  proprie  est  in 
Hebraeo  et  prophetae  utuntur  verbo  stillare  pro  praedicare,  pluvia  })raedi- 
cationem  significat.  In  summa  ergo:  accusat  magistratus,  qui  prohibebaut 
prophetas,  ne  praedicarent  et  praedicerent  vastationem  jwpuli,  quem  deus 
sibi  in  peculium  elegerat,  qui  sie  arguebant  mendacii  prophetas  et  oppone- 
bant  eis  promissiones  dei  populo  Israhelitico  factas,  sicut  initio  huius  pro- 
phetae copiose  diximus. 

Non  stillent  super  istoset  non  comprehendet  confusio  Haec 
verba  sunt  eorum,  sie  dicunt  ad  prophetas.  Possunt  autem  per  comnii- 
nationem  intelligi  in  hunc  modum:  nas  monemus,  ne  stillent,  alioqui  com- 
prehendet eos  confusio.  Aut  sie:  non  stillent  talia,  quia  non  apprehendet 
nos  confusio,  meutiuntur  prophetae,  non  sie  confundet  deus  suum  popukim, 
quem  elegit  et  cui  se  Semper  affuturum  promisit  etc.  Utraque  sententia 
bona  est. 

7.  Nunquid  dictum  est  in  domo  lacob  Haec  nova  est  sententia 
q.  d.  Haec  est  fiducia  eorum,  qui  sie  animati  falso  promissionum  intellectu 
contemnunt  nostras  minas.  Aut  Esaias  imitatus  est  Micheam  aut  Micheas 
Esaiam,  nam  uterque  hunc  locum  habet,  caeterum  meo  iudicio  videtur  Esaias 
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imitatus  fuisse  Micheam.  Esaias  sie  habet:  nuuquid  abbreviata  est  manus  3«f.  50, 2. 
domini?  est  itaque  sententia  loci:  vos  prophetae  minamini  nobis  malum, 
mentimini,  deus  nobiscum  est,  dominus  est  noster  deus,  nos  populus  eius, 
promisit  se  futurum  nobis  ducem,  subiecturum  esse  nobis  nostros  Höstes: 
vos  vero  praedicitis  contra  nos  invalituros  hostes,  insanitis,  promissionibus 
dei  adversamini,  sicut  et  nostri  papistae  contra  euangelium  gloriantur  deum 
aifuturum  ecclesiae  ad  finem  usque  mundi  etc.  Prophetae  autem  hoc  vole- 
bant :  non  omnes  ex  Israhel  esse  Israhel  et  promissiones  non  ad  impios  sed 
ad  pios  pertinere. 

Si  tales  sunt  cogitationes  eius  Q.  d.  ^a,  \a,  non  sunt  talia 
studia  domini,  non  reiiciet  nos.    Hebraico  more  sie  loquuntur. 

Nonne  verba  mea  bona  sunt  Respondet  propheta  et  paucis  verbis 
omnes  eorum  obieetiones  solvit  et  confutat,  q.  d.  ego  non  agnoseo  impios 
pro  meis,  nolo  vos,  nisi  pii  sitis.  Apertissimus  et  evidentissimus  locus 
contra  nostros  papistas,  qui  nondum  credentes  euangelio  opponunt  argu- 
mentum a  multitudine  tractum:  non  potuisse  tot  annis  errare  in  ecclesia  tot 
sanctos  viros  etc.  Dominus  ait:  verba  mea  quidem  bona  sunt,  servans  sum 
promissi,  adsum  ut  promisi  sed  piis,  qui  mihi  fidunt,  meo  verbo  credunt. 
Populus  autem  meus  surrexit,  ut  esset  inimicus  hoc  est,  tantum  abest,  ut 
pius  sit  et  bonus,  ut  et  inimicus  meus  sit.  surgit  contra  me,  opponit  se  mihi. 

Et  auferunt  cum  tunica  pallium  Raptores  sunt,  misere  deglubunt 
pauperes,  ideo  non  parcam  eis,  non  agnoseo  inter  meos  etc. 

Et  eos,  qui  ambulant  secure,  convertitis  in  bellum  hoc  est, 
lites  seritis,  ubi  non  sunt  lites,  captatis  occasiones  litium,  it  quod  et  egregie 
experti  sumus  in  regno  papae. 

9.  Mulieres  populi  mei  eiecistis  de  domo  Exponunt  alii  hanc 
sententiam  de  captivitate  sed  mihi  videtur  adhuc  loqui  de  rapina  impiorum 
pontificum  q.  d.  sie  exigendo  vexastis  miseras  viduas  et  matronas,  ut  suas 
domos  cogerentur  vendere,  redegistis  prorsus  in  pulverem.  Item 

A  parvulis  earum  tulistis  decorem  meum  in  perpetuuni 
Hebraeum  vocabulum  inepte  reddidit  noster  interpres  vocabulo:  laudem. 
Significat  enira  proprie  decorem  sivc  ornatum.  sie  est  in  psalmo  109:  in 
splendoribus  sanetis,  ubi  idem  est  vocabulum,  !^et)ltgen  f(i^TnU(f.  Est 
itaque  sententia:  tanta  fuit  vestra  avaritia,  ita  deflagravistis  studio  consci- 
seendarum  opum,  ut  et  parvulis  decorem  suum  auferretis,  bona  quibus  ornandi 
erant  parvuli  vos  proscripsistis  expulsis  eorum  matribus  et  usui'pastis. 
Adeo  nulla  fuit  honesti  et  iusti  apud  vos  ratio  et  ita  abstulistis  omnia,  ut 
non  esset  unquam  damnum  resarciendura.  Atque  ita  puto  ego  esse  descri- 
ptionem  violentiae  contra  mulieres  et  parvulos. 
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Surgite  et  ite,  quia  uon  habetis  hic  requiem  Quia  vos  ita 
expulistis  miseras  mulieres  et  parvulos,  hoc  erit  praemium  vestrum:  rursuni 
ego  vos  expellam  et  auferam  a  vobis  decorem  vestrum  sicut  vos  decorem 
parvulorum  abstulistis. 

10.  Propter  immunditiam  dissipabitiir  et   dissipatio  erit  s 
dura  vel  vehemens  aut  fortis.    Sic  enira  significat  verbum  hebraeum,  hoc 
est,  qui  iam  speciose  iuceditis  lauti  et  splendidi,  qui  vobis  mire  placetis, 
coram  me  sordetis  omuino,  ideo  dissipabo  vos  et  haec  dissipatio  crudelis 
futura  est  et  saeva,  actum  erit  de  vobis  etc. 

11.  Utinam  essem  vir  ambulans  veuto  Quod  dos  legimus  in  lo 
nostris  bibliis:  utinam  uon  essem,  mendum  est.     Badem  autem  phrasis 
hebraica  supra  est  in  Ozea:  vir  venti  i.  e.  ventosus.    Ita  et  hic:  utinam 
essem  vir  ventosus,  utinam  essem  vanus,  falsus  et  mendax,  ne  evenirent, 
quae  tibi  horrende  comminor  Ventura. 

Tunc  stillarem  tibi   pro  vino  et  pro  ebrietate  Vellern  me  is 
mentiri,  tacerem  crucem  et  viudictam  ac  vastitatem  tibi  veiituram,  id  quod 
faciunt  tui  pseudo])rophetae,  annunciarem  etiam  tibi  promissiones  et  bona 
tempora. 

Et  erit  stillans  Hoc  est,  mittet  tibi  stillatorem  dominus,  quem  audies. 
Quia  me  prophetam  per  deum  missum  nou  audis,  cogeris  audire  regem  20 
Assyriorum  etc. 

12.  Congregans  congregabo  lacob  totum  te  Hactenus  opposuit 
dominus  cogitationes  suas  contra  cogitationes  impias  impiorum  pontificum 
et  sacerdotum,  qui  rerum  potiebantur.  Iam  transitione  quadam  de  regno 
Israhelitico  trausit  ad  reguum  Christi  aeternum  et  spirituale.  Hic  enim  mos  25 
est  prophetis  omnibus,  id  quod  et  supra  in  iis  vidimus,  <juos  sumus  inter- 
pretati,  ut  postquam  satis  prophetati  de  vastatione  populi  et  externo  regno, 
transeant  ad  regnum  Christi  spirituale  et  aeternum,  quod  praedixerant  futurum 
regno  externo  ablato,  id  quod  summopere  refert  in  prophetis  observare. 
Nam  hic  locus  neutiquam  intelligi  potest  de  restitutione  externi  populi  totius,  30 
sicut  certe  sonant  verba.  Ideo  ipse  textus  coget  et  certissime  convincet 
oportere  intelligi  de  spirituali  regno.  Nam  certissimum  erat  regnum  Israhel 
nunquam  esse  reducendum  et  restituendum  neque  etiam  legitur  unquam  esse 
restitutum,  sicut  habent  sacrae  historiae,  et  tamen  destructo  prorsus  et 
devastato  regno  clamat  propheta  de  reducendo  lacob,  quo  nomine  certe  35 
Universum  populum  complectitur.  Ideo  cogimur  fateri  prophetam  loqui  de 
congregatione  spirituali,  quae  fit  divulgato  euaugelio  per  orbem,  quo  dispersus 
Israhel  est  congregandus  etc.  lacob  totum,  haec  verba  omnino  sonant, 
quasi  totum  populum  esset  congregaturus ,  cum  non  sit  totus  congregatus. 
Sic  et  per  omnia  sonat  promissio  de  Christo:  in  te  benedicentur  omnes  *o 
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gentes,  cum  tarnen  nou  sint  omnes  gentes  benedictae.  Itaque  et  hoc  sumnio- 
pere  refert  in  prophetis  observare,  alioqui  labuntur  incauti  lectores  et  non 
poterunt  non  impingere  in  huiusmodi  locos.  Aliud  omniuo  est  benedici 
omnes  gentes,  et:  omnes  gentes  promissionem  hanc  de  sua  beuedictione  assu- 

5  mere  sive  credere.  Nam  sicut  promittitur  oranibus  benedictio,  ita  et  per 
euaugelium  in  Christo  ofFertur  omnibus,  deus  praestat,  quod  promisit,  sed 
non  omnes  suscipiunt  lianc  benedictionem,  non  omnes  credunt  ei,  ideo  nec 
consequuntur.  Idem  et  hoc  loco  dicit  dominus  q.  d.  expandi  rete  meum  super 
Israhelitas  omnes  emisso  verbo  euangelico  de  Christo,  sed  non  omnes  obe- 

10  diunt  huic  verbo,  nolunt  congregari  in  hoc  ovile  Christi,  ideo  nec  congre- 
gantur.  Ergo  loquitur  de  miuisterio  verbi  in  hoc  loco  sicut  et  omnes 
prophetae  in  similibus  locis,  id  quod  summopere  necesse  est  in  omnibus 
prophetis  observare. 

Colligeus  colligam  reliquias  Israhel  Idem  est,  (juod  iam  dixerat 

15  de  congregando  lacob  per  ministerium  euangelii. 

Ponam  cum  sicut  oves  in  ovile  et  sicut  gregem  in  medio 
ductu  suo  i.e.  congregabo  eos  in  unum  gregem,  ad  unum  ovile  et  ad 
eadem  pascua.  ^(^  Jtttl  ^ie  fet)n  3uf)auff  trel)Ben  l)n  e^nen  I^auffcn,  dabo 
eis  euaugelium  et  unum  spiritum  etc. 

20  Tumultuabuntur  a  multitudine  Hoc  est,  tanta  erit  copia  et  mul- 

titudo  credentium  euangelio,  ut  magnus  tumultus  et  magna  turba  et  maximus 
concursus  futurus  sit  eorum,  qui  accedent.  Atque  hic  clarus  textus  est  de 
conversione  gentium. 

13.  Ascendet  enim  pandens  iter  ante  eos  MoUius  est  id,  quod 

25  nos  habemus:  pandens  iter,  in  hebraeo  sie  est:  ascendet  coram  eis  diruptor, 
ideo  dirumpent  et  transibunt  portam  etc.  Mirura  in  modum  elegaus  est  hic 
locus  et  consolationis  plenissimus.  Significatio  crucis  est  in  eo  q.  d.  duco 
eos  ad  pascua  et  ad  ovile,  sicut  Christus  ait:  do  eis  vitam  aeternam.  Sed 
hoc  magno  constat,  siquidem  non  est  trita  via,  multa  obstant,  quominus 

30  prorumpant  electi  nempe  sathan,  peccatum,  lex,  mors  et  totus  vetus  Adam, 
sed  faxo,  ut  nihil  possit  eos  porro  morari,  promittam  eis  diruptorem,  qui 
pemimpet  et  tollet  omne  ofFendiculum ,  parabit  eis  viam  et  sie  facilis  erit 
transitus.  Caeterum,  ut  dixi,  haec  via  non  est  dulcis  carni,  quia  totam 
carnem  oportet  mortificari.    Opponit  sc  mundus,  peccatum,  sathan  et  totus 

35  Adam  noster,  ne  perrumpamus,  ne  sequamur  hunc  diruptorem  nostrum,  sed 

Christus  ait:  Confidite,  ego  vici  mundum,  ego  perrupi,  vos  etiam  nulla  re  Suij.  le,  33. 
obstante  perrumpetis  hanc  seil,  portam,  quae  fuit  vexata  peccato,  mundo  et 
lege,  perrumpetis  autem  in  vitam  aeternam.    Sicque  dominus  est  nostrum 
Caput,  hoc  est  dux  et  victor.  ut  ipse  perrupit,  ita  et  nos  sumus  perrupturi 
per  eum  etc.   Atque  ita  sub  duce  Christo  et  principe  congregatus  est  lacob 
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in  uninn.  Ex  isto  textu,  quanqnani  iu  speciem  obscuro  clarissimum  est 
Christum  esse  et  deinn  et  homincm,  iiiortuurn  esse  et  resuscitatuni,  ascendisse 
ad  patreni  et  aeternaliter  regoare  etc. 

Caput  tertiuin. 

Hoc  Caput  per  ava/MfaXctnooiv  dici  puto  nec  statiui  post  praecedeuteui 
lücum  est  praedicatum  scd  longe  post.  Facilia  autem  suut  huius  capitis 
omuia,  nam  externa  tautum  vitia  sicut  et  supra  reprehendit.  Moralia  sunt 
omnia  nec  est,  quod  lectoreni  possit  morari. 

ludicium  i.  e.  iura. 

Rapientes  pelleni  ab  ipsis  et  carnem  eoruni  ab  ossibus 
Figurata  est  haec  et  poetica  locutio,  qua  violentiam  ducum  reprehendit,  sicut 
et  priore  capite  vidimus.  Gerraani  oodem  niodo  loqui  solent  de  deglubi- 
toribus  istis  impiis  suorum  subditorum:  (Sr  fd)int  §te  tt§  auff  bie  grot. 
Ita  et  hoc  loco  adversus  impiaiu  tyrannideni  inipiorum  principum  vehenienti 
figura  sermonis  usus  est.  Pellem  eorum  rapiunt,  perstat  in  descriptione 
violentiae  q.  d.  summa  violentia  auferunt  totius  populi  omnem  substantiam. 

Abscondet  faciem  suam  al)  eis  Solent  prophetae  aemulari  Moyseu, 
sicut  et  hoc  desumptura  est  ex  cantico  Moysis.  Deum  itaque  abscondere 
faciem  est  eum  irasci,  ostendere  faciem  est  dementem  esse,  favere  et  bene 
velle  nobis,  ut  in  psalmo  79 :  ostende  faciem  tuam  et  salvi  erimus,  et  passim 
in  psalmis  est  haec  phrasis  scripturae. 

Sic  dicit  dominus  deus  super  prophetas  Hinc  darum  est  hoc 
Caput  esse  contra  principes,  prophetas  et  sacerdotes  })opuli.  Summa  loci 
est:  prophetae  et  sacerdotes  adulantur  principibus  et  sie  seducunt  populura, 
prohibent,  ne  populus  ab  impietate  resipiscat,  sed  contempto  verbo  prophe- 
tarura  a  domino  missorum  confirmaut  populum  in  impietate  sua.  Atque 
hoc  est,  quod  ait: 

5.  Qui  mordeut  dentibus  suis  hoc  est,  adversantur  bonis  pro- 
phetis,  qui  verbum  domini  recte  imnciant,  increpant  et  persequuntur  prophetas 
domini  et  populum  in  impietate  confirmant,  dum  praedicant: 

Pacem  Sic  et  Hiei'emiae  6:  pax,  pax  et  non  erat  pax  etc.  Sumptum 
est  et  hoc  ex  Moyse.  Est  autem  sententia:  iubent  populum  securum  esse, 
dicunt  non  futuram  vastitatem,  arguunt  nos  prophetas  mendacii,  qui  (sapti- 
^'itatem  minamur,  dicunt  deum  nou  deserturum  suum  populum  sicut  se  atfu- 
turum  ei  promisit.  Huiusmodi  pseudoprophetae  sunt,  qui  sie  pacem  praedicant, 
ubi  non  est  pax,  monachi  et  omnes  operum  confidentiam  praedicantes. 

Et  qui  non  consenserit  ori  eorum,  sanctificant  contra  eum 
praelium  Os  ferme  in  scriptura  refertur  ad  rainisterium  verbi,  gula  vero 
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et  devoratio  ad  guttur,  ut  in  2)salmo:  sepulchrum  patens  est  guttur  eonini. 5,  lo. 
Ideo  haec  mihi  videtur  esse  sententia,  quanquam  aliis  aliter  visuni  est,  q.  d, 
tanta  est  impietas  et  amaruleutia  eorum  contra  prophetas  domini,  ut  qui 
non  consenserit  praedicatione  cum  eis,  qui  iion  probet  eorum  impietatem, 
contra  hunc  parant  et  praeparant  bellum,  persequuntur  cum  et  occidunt. 

6.  Ideo  uox  erit  vobis  pro  visione  hoc  est,  vestra  praedicatio 
pacis  faciet  ut  excaecemini,  ut  veniente  calaniitate  cum  vobis  maxime  opus 
erit,  ut  prophetetis,  nihil  estis  visuri,  nihil  vaticinaturi.  tanta  erit  calamitas, 
deseretis  populum  nec  invenietis  malo  remedium,  vos  cum  populo  peribitis. 
Sic  solent  coafundi  tandem  per  deum  praedicatores  impii  etc. 

7.  Et  confundentur  vates  Quia  palam  fiet  eorum  mendacium, 
cum  falso  praedicaverunt  pacem.  Itaque  veniente  calamitate  ubi  videbit 
onmis  populus  instare  vastitatem  sui  miserandam,  ut  praediximus,  tunc 
arguentur  isti  mendacii,  nos  vero  inveniemur  veraces. 

Et  velabunt  labia  sua  omnes  Iterum  desumptum  est  ex  imitatioue 
Moysi,  sie  enim  loquitur  Moyses  de  leproso  in  Levitico  cap.  13,  ut  habeat 
OS  veste  contectum.  Ita  hic  figurate  dixit  propheta:  velabunt  labia  sua,  hoc 
est,  ita  confundentur,  ut  non  audeant  loqui  cum  aliis,  non  licebit  eis  loqui 
neque  etiam  loqui  poterunt  miserrime  confusi.  Sic  Germani  quoque  dicunt: 
©te  hjerben  müffen  ba§  maul  ju!)alten. 

Quia  non  est  responsum  dei  Quia  calamitas  praesens  docebit 
eos,  quid  docuerint  domino  non  respondente  eis. 

8.  Ego  auteni  repletus  sum  fortitudine  lactat  suam  fortitudiuem 
et  audaciam  in  ministerio  verbi  per  deum  sibi  commisso  q.  d.  quanquam 
resistunt  mihi  principes  et  sacerdotes  omnes,  tamen  pergo  praedicare  ({uod 
debeo.  non  desero  institutum  docendi  munus,  utut  furant  et  insaniaut  contra 
me,  non  moror  ullam  externam  larvam  eorum.  Ego  quod  institui  per  deum 
efficiam,  etiamsi  sim  occidendus,  quia  efficacia  spiritus  domini  repletus  sum 
et  iudicio  et  potestate.  iudicio,  hoc  est,  certus  sum  me  recta  docere,  ergo 
etiamsi  minentur  mihi  mortem  hostes  verbi  dei,  nihil  moror.  spiritus  domini 
mecum  est,  qui  me  animat  et  confortat.  Et  certe  tanta  libertate  arguere 
principes  et  omnes  eos,  qui  rerum  potiuntur  et  qui  fiu-unt  contra  veritatem, 
non  est  humanae  audaciae  sed  spiritus  domini  etc. 

9.  Audite  quaeso  vos  capita  domus  lacob  Pergit  reprehendere 
impietatem  principum,  sacerdotum  et  prophetarum.  Hi  enim  erant  in  populo 
ludaico  ordines  et  quidem  summi,  in  quibus  paucissimi  semper  pii  fuerunt, 
reliqui  omnes  insigniter  impie  egerunt.  Et  hi  sunt  fructus  irapietatis,  id 
quod  iam  aliquoties  monui,  ubi  desierimus  pura  fide  deum  colere.  Nostri 
hodie  principes  eadem  hodie  impietate  laborant,  etiam  abominantur  iudicium 
i.  e.  non  promuut  ius  aequum,  ideo  non  aliter  quam  illi  peribuut.  Verbum 
domini  non  mentietur. 
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10.  Aedificatis  Sion  in  sanguinibus  Exponit  sese  propheta. 
Est  autem  hebraismus:  in  sanguinibus  aedificatis,  q.  d.  vos  aedificatis  egregia 
palatia,  muuitissimas  arces,  verum  rapinae  et  oppressiones  pauperum  suppe- 
ditant  vobis  hos  sumptus,  locupletatis  vos  et  splendide  aedificatis  sed  interini 
deglubitis  pauperes  etc. 

11.  Principes  eins  in  niuncribus  iudicant  Clarius  se  inter- 
pretatur.  Caeterum  quod  ait:  in  muneribus  iudicant,  hebraismus  est,  quem 
latine   rectius   reddimus:  propter  muuera,  id  (piod  et  supra  monui,  ubi 

§üf.  12, 13. annotavi  locum  ex  psahno:  Israhel  servivit  in  uxorem  i.e.  propter  uxorem. 
Est  itaque  sententia:  surami  ordines  populi,  quorum  erat  impietatem  coher- 
cere,  ipsi  imjiie  agunt,  principes  non  dicuut  ins,  id  quod  maxime  debebant 
et  iudicant  ex  persona  corrupti  et  expugnati  pecunia,  sacerdote.s  item  loquuntur 
populo  placentia,  habent  venalem  linguam,  cauponantur  verbum  dei,  id  quod 
minime  omnium  debebat  fieri.  Idem  et  projjhetae  faciunt,  adulantur  populo, 
pi'aedicant  pacem,  ut  inquit  Hieremias,  atque  ita  populum  in  impietate  con- 
firmant  etc.  Atque  ita  totum  pondus  huius  mali  reiicitur  in  impios  proplietas, 
id  quod  et  Hieremias  maxime  conqueritur.  Breviter  avaritia  in  capite  omnium 
Arnos  9.,  qua  peste  vix  potest  esse  aliqua  in  rejiublica  ])estilentior,  uempe 
cum  principes  non  promunt  ins  aequabile  sed  siuunt  se  pecunia  expugnari, 
ut  iudicia  pervertant. 

Et  super  dominum  uitebantur  Insignis  est  hic  locus  et  notatu 
dignissimus,  quia  ad  multarum  prophetiarum  intelligentiam  facict,  ut  vide- 
amus,  quales  habuerint  prophetae  auditores  nempe  insigniter  impios  et  tarnen 
huic  suae  impietati  sanctitate  quadam  volebant  patrocinari,  sicut  et  apostolus 
Paulus  in  Romanos  interpretatur:  acquiescis  in  lege  et  doces  non  furandum 
et  furarls  etc.,  id  quod  vel  solum  non  potest  non  summe  odisse  deus  sicut 
et  hic  videmus.  Istae  enim  fuerunt  impiorum  impiae  voces  contra  prophetas 
veros:  Deus  promisit  suo  se  populo  affutnrum,  ideo  insaniunt  prophetae,  qui 
malum  nobis  comminantur,  quasi  deus  non  sit  in  medio  nostri,  non  stilla- 
bitis,  sicut  et  supra  diximus,  non  veniet  super  nos  malum,  deus  non  repeilet 
suum  populum,  quem  sibi  prae  omnibus  gentibus  elegit,  cui  etiam  credidit 
sua  oracula  etc. 

12.  Ideo  propter  vos  Sion  erit  maceria  Figurae  sunt  propheticae 
q.  d.  quia  vos  cum  impii  .sitis,  patrocinamini  tamen  impietati  vestrae,  quasi 
probaret  eam  dominus,  ideo  Sion  ita  in  nihilum  redigetur,  ut  arari  possit. 
Nam  praeterquam  quod  impii  estis,  etiam  adhuc  de  impietate  vestra  gloria- 
miui  sicque  dupliciter  peccatis.  Maceria,  hoc  vocabulum  supra  quoque 
annotavi. 

Et  mons  domus  in  excelsa  sylvarum  i.  e.  crescent  ibi  vepres  et 
Spinae,  non  excoletur,  non  visitabitur,  deserta  erunt  omnia,  sicut  et  Hieremias 
ait  Threnorum  1 :  viae  Sion  lugent.  Haec  et  hulusmodi  prophetiae  impossi- 
biles  videbantur  ludaeis,  nam  prophetiae  aliae  adversabantur,  id  quod  et 
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initio  huius  prophetae  monui.  Erat  enim  clarissima  prophetia  de  Hierusalem 
Esaiae  31 :  sicut  aves  volantes  sie  proteget  dominus  exercituum  Hierusalem 
etc.  Item  clarior  c.  37:  protegam  civitatem  istam,  ut  salvem  eam  propter 
me  et  propter  David  servum  meum.  Itaque  his  prophetiis  animati  impii 
secure  peccabant  et  prophetas  aliud  comminantes  irridebant  et  explodebant 
sed  tamen  deus  rairabiliter  utrumque  praestitit:  defendebat  ad  tempus,  tarnen 
nihilominus  tandem  fecit  eam  vastari  etc, 

Caput  quartum. 

Prophetia  huius  capitis  ferme  ad  verbum  etiam  est  in  Esaiae  cap.  2. 
Mihi  omnino  videtur  desumpsisse  Esaias  sua  ex  Michea,  sicut  et  supra 
monui  seniorem  fuisse  Esaia  Micheam,  quamvis  coaetanei  fuerint.  Verum 
hic  iterum  transitione  quadam  post  destructionem  regni  ludaici  transit 
propheta  ad  regnum  novum  et  perpetuum  Christi  nec  potest  de  reparato 
externo  regno  intelligi  hic  locus,  quanquam  id  ludaei  faciant,  quia  tanta  est 
amplitudo  promissionum.  Et  hic  observandae  sunt  contrariae  prophetiae, 
quae  impios  prorsus  excaecabant,  ne  possent  prophetis  credere.  Quomodo 
enim  crederent  repugnantia  uunciantibus?  Sic  mirabiliter  agit  divina  maiestas- 
Eadem  prorsus  prophetia  est  in  Zachariae  cap.  7.  et  8.  Prirauni  nunciat 
vastitatem  miserabileni  Hierusalem  et  totius  populi,  sie  enim  dicit:  et  di- 
spersi  eos  per  omuia  regna,  quae  nesciunt,  et  terra  desolata  est  ab  eis  etc. 
Deinde  statim  subiicit:  adhuc  habitabunt  senes  et  anus  in  plateis  Hierusalem 
et  viri  baculus  in  manu  eins  prae  multitudine  dierum  et  plateae  civitatis 
complebuntur  infantibus  et  puellis  ludentibus  in  plateis  eins  etc.  Sic  et 
mittebatur  Hieremias  emere  agrum,  quem  coleret  urbe  iam  occupata  a 
Chaldaeis.  Atque  ita  ex  diametro  pugnabant  inter  se  prophetiae:  iussus  erat 
Hieremias  vastitatem  nunciare,  venerat  iam  urbi  excidium,  occuparant  Chal- 
daei,  iam  abducendi  erant  in  captivitatem  et  statim  mittitur  ad  nunciandam 
salutem  in  eo,  quod  emeret  agrum.  Sed  haec  omnia  facta  sunt  propter 
regnum  Inda,  huic  enim  regno  promissio  aeterna  contigerat,  itaque  oportebat 
servari  usque  ad  Christum.  Itaque  provenit  dominus  suis  verbis,  quamvis 
castigaturus  erat  etiam  id  regnum,  tamen  consolabatur  pios  q.  d.  etsi  instat 
vastatio,  etsi  abducemini  captivi  et  ad  tempus  male  habituri  estis,  vos  pii, 
tamen  sustinete,  servabimini,  eripiam  vos  rursum  ex  captivitate,  restituam 
vobis  rursum  urbem  et  secure  habitabitis  in  ea,  non  diu  durabit  vestra 
captivitas,  sicut  et  factum  est,  nam  reducti  sunt  tandem  pii  ex  Babylone, 
quorum  tetigerat  deus  corda,  sicut  est  Esdrae  1.  Atque  ista  sunt  mirabilia 
dei  consilia,  utrumque  iubet  annunciare :  vastitatem  et  servationem,  sed  illam 
propter  impios,  hanc  propter  pios,  id  quod  summopere  refert  observare  in 
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Omnibus  prophetis.     Et  sie  ista   divinae   maiestatis   admirabilia  consilia 
infatuabant  impios,  immo  et  pii  non  poterant  iutolligere,  id  quod  egregie 
videmus  in  Hieremia,  quomodo  adrairetur  eonsilium  domini.  Sic  enim  inquit: 
Sev.  32,  24.ecce  raiinitiones  extructae  sunt  advei'sus  url)em,  nt  eapiatur  et  urbs  data  est 

in  manus  Chaldaeorum  etc.,  et  tu  dicis  mihi,  domine  deus,  eme  agrum  argento  5 
et  adhibe  testes,  cum  urbs  data  sit  in  manus  Chaldaeorum  etc.  Sed  utrumque 
praestitit  deus,  sicut  diximus.    Atquc  haec  erit  summa  duornm  capitum, 
quae  sequuntur. 

Et  erit  in  posterioribus  diebus  Annectunt  ludaei  hunc  textum 
cum  ]n'aecedentibus  prioris  capitis  et  interpretautur  de  externa  reparatioue  lo 
regni  in  hunc  modum:  Sion  quasi  ager  arabitur  et  Hierusalem  quasi  raaceria 
et  mons  domus  in  excelsa  silvarum,  sed  tandem  rursum  reparabo  hunc 
montem,  gloriosum  iterum  reddam  et  erit  omnino  sublimior  et  gloriosior, 
quam  antea  unquam  fuerit.  Sed  milii  non  probatur  haec  sententia.  Certum 
enim  est  posterius  temphim  non  fuisse  tarn  amplum  et  gloriosum  ut  illud  is 
prius,  ut  et  quidam  flerent,  (|ui  prius  illud  viderant,  sicut  patet  ex  historia 
Esdrae,  I.  Esdrae  3. 

Mons  domus  domini  paratus  i.  e.  certus,  fidelis  q.  d.  iam  redactus 
est  in  excelsa  sylvarnm,  desertus  est  et  incultus,  nuUa  est  in  eo  structura, 
sed  erit  rursum  certus  et  paratus  illo  ipso  in  loco,  ubi  nunc  est,  faciam  eum  20 
celebriorem  et  gloriosiorem  in  orbe  terrarum,  quam  unquam  antea  fuerit,  erit 
celebrior  prae  omnibus  aliis  templis.  ludaei  hoc  non  omnino  pessirae  referunt 
ad  cultum  templi  ante  Christum,  quando  et  gentes,  quae  ludaismum  suscipie- 
bant  una  cum  ludaeis  magno  concursu  ad  templum  ascendei-unt.  Sed  mea 
est  sententia  propter  Christum  factum  esse  celel)errimum  hunc  montem.  25 

Quia  de  Sion  Nusquam  enim  est  lex  quam  in  Sion,  credita  sunt 
illis  oracula  dei,  ut  inquit  Paulus  in  Romanos.  Nos  ergo  non  solum  literalem 
montem  neque  literalem  Hierusalem  accipere  debemus  sed  et  spiritualem 
secuti  apostolum  Paulum  in  Galatas,  hoc  est,  ecclesiam  sanctam  per  Christum 
exaltatam  et  glorificatam  praedicatione  euangelii  in  omnes  gentes  per  orbem,  no 
quamvis  necesse  erat  esse  primum  locum  externum,  in  (juo  euangelium 
primura  ederetur,  idque  factum  est  per  Christum  et  apostolos  in  templo 
Hierosolymitano. 

3.  Et  iudicabit  inter  populos  multos  Huc  videtur  spectasse 
Christus  Lucae  ultimo:  oportebat  praedicari  in  nomine  eius  poenitentiam  et  35 
remissionem  peccatorum  in  omnes  gentes  incipientibus  ab  Hierosolyma.  Haec 
enim  vis  seu  fructus  est  euangelii,  quod  de  Hierusalem  per  novum  illum 
regem  emissum  est.  ludicat  verbo  et  spiritu,  iudicabit  autera  non  solum 
ludaeos  sed  populos  multos. 

Et  arguet  robustas  gentes  Euangelium  est  virtus  dei  ad  saluteni  40 
omni  credenti.    Ergo  invadit  robusta  et  firma,  quicquid  cxcelsum  est  et 
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gloriosum.    Atque  ita   subiicit  sibi  hnmilitas  ista  verbi  potentissima  et 
firmissima  quaeque  mandi. 

Usqiie  in   longinquum  Non  tantum  in  Hierusalem  sed  migrabit 
per  orbem  terrarum,  nt  habet  psalmns.    Hoc  omnino  de  regno  externo^pf. 
non  potest  intelligi,  siquidem  comparatioue   istins  gloriae  externa  gloria 
nulla  fuit  etc. 

Et  concident  gladios  snos  in  vomeres  Periphrasis  est  pacis 
sicnt  et  ipse  se  exponit:  non  sumet  gens  adversus  gentem  etc.  Summa  ergo 
est:  euaugelium  efficiet  in  omnibus  pacem,  mutabunt  bellum  in  pacem.  Non 
autem  loquitur  de  pace  corporali,  sicut  quidam  inepte  putant,  qui  sub  Augusto 
Caesare  pacem  dicunt  fuisse  in  toto  orbe  terrarum.  Non  est  verum,  siquidem 
mundus  Semper  est  sui  simüis,  Semper  sitit  sanguinem  exemplo  Cayn  primi 
homicidae.  Loquitur  autem  de  pace,  quam  operatur  verbum  in  Christianis, 
qui  parati  sunt  dimittere  pallium  cum  tunica,  pacem  habent  cum  omnibus, 
non  contendunt  iudicio,  ferunt  iniuriam  etc.  Atque  hic  iterum  videmus,  quam 
non  possint  ista  de  restitutione  regni  intelligi. 

Et  non  erit  qui  deterreat  In  hebraeo:  et  non  pavebit.  Sumpta 
phrasis  est  ex  Moyse,  hoc  est,  vivet  in  pace,  morabitur  in  aedibus  suis,  non 
erit  in  castris,  in  tuto  erunt  omnia. 

4.  Quoniam  os  domini  exercituum  locutum  est.  Confirmatio 
est  ad  suscitandam  fidem.  Nam  et  sancti,  sicut  paulo  ante  diximus,  non 
poterant  intelligere  dei  consilium  de  devastando  regno  illo  tam  glorioso  et 
per  deum  instituto,  quod  promissionem  aeternam  habebat  etc.  Ideo  confirmat 
omnia  priora  ista  particula. 

5.  Quoniam  omnes  populi  ambulabunt.  Exponit  se  claris  verbis, 
quae  supra  paulo  obscurioribus  dixerat.  Multae  gentes  venient  ad  montem 
Sion  sed  tarnen  non  omnes,  multae  manebunt  in  impietate  et  idololatria  sua, 
quae  non  ambulabunt  nobiscum  ad  domum  domini,  non  suscipient  fidem 
veram  novi  huius  regni  per  Christum  sed  in  iucredulitate  perseverabunt,  nos 
autem  novo  modo  ambulabimus,  qui  nunquam  cessabit,  manebit  ista  lux 
euangelii  in  perpetuum,  non  erit  eins  religionis  finis.  Atque  ita  regnum  illud 
novum  et  egregium  atque  aeternum  in  re  alia  nulla  consistit,  quam  in  ambu- 
latione  in  nomine  domini.  Non  florebit  externa  pompa  aut  armorum  vi,  id 
quod  solent  mundi  regna,  sed  hoc  caput  eins  est,  ut  quicquid  vivimus  in 
nomine  domini  vivamus.  hoc  solum  nomen  est,  in  quo  oportet  nos  salvari. 
Tota  substantia  huius  regni  est  credere  in  nomen  Christi. 

In  aeternum  et  ultra.  Complectuntur  ista  verba  futuram  resur- 
rectionem  a  mortuis.  Sic  enim  solent  prophetae  totum  Christi  regnum  simul 
complecti,  si  quando  eins  faciunt  mentionem.  aliis  verbis  et  magnificeutius 
copiosiusque  solent  de  eo  loqui,  quam  nos  per  inopiam  nostram  possimus. 
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Non  poterimiis  in  mortali  ista  carne  in  aeternum  ambulare  in  nomine  domini, 
ideo  resuscitari  oportet  istani  carnem,  quae  non  potest  non  mori.  sumus 
rursum  resuscitandi  et  collocandi  in  aeternitatem  istam  cnm  rege  nostro 
aeterno.  Nam  illud  breviuscnluni  tempus,  quo  mortui  dormimus  cum  piis 
Omnibus  expectantes  glorificatiouem  filiorum  dei,  ut  inquit  apostolus,  fere  non 
respiciunt  prophetae,  breve  est  enim  momentum,  ideo  statim  involvunt  resur- 
rectionem  et  glorificationem  piorum  in  regno  isto  perpetuo  etc. 

6.  In  die  illa  congregabo  claudicantem  Magnificis  verbis  et 
promissionibus  consolatur  populum  sed  amplissimas  istas  promissiones  prorsus 
non  poteraut  capere,  ex  diametro  enim  pugnabant  iiiter  se  prophetiae  de 
devastando  seil,  et  in  pulvereni  redigendo  regno  et  rursus  restituendo  magnifi- 
centissime  et  gloriosius  futurum  regnum,  quam  fuerat  antea  fortioremque  fore 
populum  quam  antea  unquam  fuerat.  Id  seil,  impossibile  eis  videbatur  nec 
poteraut  prophetias  istas  intelligere,  sicut  et  supra  ex  Hieremia  de  emendo 
agro  adnotavimus,  Idem  per  onmia  hic  dicit  q.  d.  non  sinam  vos  perire, 
ut  maxime  misere  aflfligemini  abducti  in  captivitatem,  tamen  coUigam 
claudicantem.  Hoc  ego  interpretor  de  poena,  hoc  est,  populum  con- 
fractum,  cui  est  ereptum  regnum,  qui  non  floret  amplius  amissis  rebus 
Omnibus  et  in  captivitatem  abductus.  Ita  magnificis  promissionibus  animavit 
Semper  pios  divina  bonitas,  ut  etiamsi  in  captivitatem  abituri  essent  aliquan- 
tisper  passuri,  breve  fore  tamen  tempus,  esse  reducendos  et  pristinae  libertati 
et  gloriae  restitueudos  etc.  Sed  non  temere  addit:  ponam  in  reliquias 
et  lassatam  in  gentem  robustam.  Nam  hic  miris  modis  offenditur  caro 
nec  potest  consilium  domini  de  implendis  mirabiliter  promissionibus  intelligere. 
Promiserat  dominus  aeternum  regnum  et  gloriosam  reductionem  ex  captivitate. 
Itaque  omnes  ludaei  putabant  se  servandos  et  reducendos  ac  in  gloriosum 
illud  ac  novum  regnum  collocandos.  Sed  dominus  hic  dicit  se  non  omnem 
claudicantem  servaturura  esse  sed  reliquias  quasdam  horum  claudicantium. 
Nam  post  aliquot  annos  paucissimi  pii  sunt  reducti  ex  Babylone,  ii  seil., 
quorum  tetigerat  deus  spiritum,  ut  habet  historia  Esdrae  I.  Separat  igitur 
pios  ab  impiis,  hos  mansuros  in  perpetua  captivitate,  illos  reducendos  et 
glorificandos  esse.  In  gentem  robustam,  sie  facta  est  ecclesia  per  euan- 
gelium  in  toto  orbe  terrarum  contra  portas  inferorum  et  omnes  insultus 
peccati,  mortis  invictissima,  firmata  supra  firraam  petram  Christum  regem 
suum,  per  cuius  spiritum  animatur  et  indies  confirmatur,  ne  timeat  aut  ne 
possit  vinci  ab  ulla  creatura. 

Et  regnabit  dominus  super  eos  in  monte  Sion  ex  hoc  Clarus 
est  hic  et  evidens  textus  de  divinitate  Christi.  Sic  enim  et  David  in  spiritu 
vocabat  semen  illud  suum,  quod  sessurum  erat  super  soKum  suum, 
psalmo  109.,  quem  locum  Christus  ipse  producit  in  euangelica  historia.  Ita 
et  hic  vocat  eum  dominum ,  qui  sit  aeternaliter  regnaturus  super  suum 
populum  in  monte  Sion.  atque  ita  necesse  est  hoc  regnum  non  fore  corjjorale 
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sed  spirituale  et  aeternum,  sicut  supra  satis  copiose  diximus.  Itaque  regnum 
erit  spirituale  et  aeternum,  rex  aeternus  et  glorificatus,  populus  glorificatus 
et  aeternus  in  isto  regno.  Alioqui  quoraodo  potent  esse  dominus  et  sedere 
in  solio  David  patris  in  aeternum,  nisi  et  populus  sit  aeternus.  non  erit 
autem  aeternus  in  corpore  mortali  neque  extincto  corpore  sed  resuscitato 
rursum  et  glorificato.  Et  hic  iterum  involvit  propheta  resurrectioneni 
mortuorum. 

8.  Et  tu  turris  gregis  nebulosa  Quod  nos  legimus  gregis 
nomine  apellativo,  ego  nomine  proprio  legendum  esse  puto  sicut  et  in  Genesi 
cap.  35,  ubi  huius  moutis  facit  Moyses  mentionem:  Egressus  inde  fixit 
tabernaculura  trans  turrem  Eder.  Fuit  autem  arx  sive  turris  quaedam  aut 
munitio.  Nam  quod  nos  legimus  nebulosa,  ex  hebraeo  legitur  arx.  Sic  enim 
dicunt  Hebraei  significare  vocabulum  hebraeum:  propugnaculum,  munitionem 
etc.  Sic  ergo  legeremus :  et  tu  turris  Eder,  arx  filiae  Sion  etc.  Interpretantur 
hunc  locum  alii  de  templo  Hierosolymitano ,  id  quod  ego  non  probo. 
Nusquam  enim  alibi  in  scriptura  domus  ista  vocatur  turris.  Ego  puto 
f.iei;a(poQi/.tög  loqui  proplietam,  quod  turrim  Eder  vocet  totam  civitatem 
Hierusalem  vel  quod  regnum  filiae  Sion  venit  etiam  extra  civitatem,  dimana- 
visse  in  orbem  terrarum,  in  omnes  gentes,  ut  sie  Eder  obscuram  aliquam 
terrae  partem  significet,  fuit  enim  hic  mons  non  insignis  aut  celebris  alioqui. 
Ideo  mihi  omnino  haec  videtur  esse  sententia:  euangeliura  tam  efficax  fore 
et  tam  late  esse  spargendum,  tanta  velocitate  curret,  ut  et  ad  obscurissima 
terrae  loca  sit  perventurum,  breviter  in  fines  orbis  terrarum.  Haec  mea 
est  de  hoc  loco  sententia,  meliorem  modo  non  habeo  nec  invenio. 

Usque  ad  te  veniet  dominium  primum  Loquitur  tanquam  iis, 
qui  sunt  in  captivitate,  quasi  iam  ex  terra  abductis,  q.  d.  actum  est  de  te, 
periit  tuum  regnum,  sed  confide,  redibit  dominium  primum,  sicut  prius  eras 
populus  non  captivus,  ita  et  rursum  post  captivitatem  eris  liberrimus, 
non  desereris,  non  permanebis  usque  in  captivitate  sed  redibis  i'ursum  ad 
locum  tuum. 

9.  Quare  ergo  nunc  affligeris  Ista  omnia  dicit  propheta,  ut  rem 
ponat  ob  oculos  q.  d.  certum  est  vos  esse  abducendos  in  captivitatem,  quando- 
quidem  id  meruerunt  peccata  vestra,  misere  affligemini  atque  ita,  ut  putetis 
nunquam  vos  esse  reducendos,  sed  confidite,  promitto  vobis  fore,  ut  reduca- 
mini.  Atque  ita  ubique  et  comminationes  et  promissiones  inculcant  pro- 
phetae:  comminationes  propter  impios,  promissiones  propter  pios.  Eodem 
pertinet  etiam  id,  quod  sequitur:  Numquid  rex  non  est  tibi?  Omnino  non 
defnturus  est  tibi  rex,  non  defuturi  item  consiliarii  et  principes.  His  verbis 
removet  anxias  carnis  dubitationes,  quibus  ad  desperatiouem  fere  adigitur. 
Caro  enim  prorsus  non  potest  manum  domini  sustinere,  necesse  est  eam 
desperare  affligente  domino,  quandoquidem  et  pii  vix  opus  illud  domini 
intelligunt,  sicut  supra  diximus.    Ita  hic  propheta  apposite  alludit  ad  cogi- 
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tationes  impiorum  et  rursiim  ad  cogitationes  piorum,  quibus  etiam  in  media 
persecutione  bene  sperant  tarnen,  iu  quibus  Spiritus  interpellat  gemitibus 
iuenarrabilibus  ipsis  interim  ignorantibus. 

Coraprehendit  te  dolor  sicut  partiirientem  Elegantissima  et 
adpositissima  usus  est  similitudine,  qua  et  Christus  in  euangelio  loannis 
cap.  16.  Eiusmodi  enim  omnino  ei'at  apostolorum  et  discipulorum  dolor, 
ut  putarent  de  se  esse  actum,  sicut  puerpera  periculo  vitae  laborat  iam  par- 
turiens.  Talis  erat  nascentis  ecclesiae  anxia  sollicitudo  sicut  aiunt  Lucae  24: 
nos  sperabamus,  quod  esset  redempturus  Israhel  et  nunc  super  haec  omnia 
tertia  dies  est  hodie,  quod  haec  facta  sunt  etc.  Idem  per  omnia  hic  quoque 
videmus.  Suscitandum  erat  egregium  regnum  et  aeternum,  sed  oportebat 
prius  partum  edi,  non  poterat  autem  edi  partus  sine  maxima  tristitia 
raaximoque  dolore,  qualis  solet  esse  parturientium.  Sicque  prophetae  ca- 
ptivitatem  illam  Babylonicam  non  aliter  interpretantur  quam  laborem  par- 
turientis.  Sic  Semper  agit  cum  piis  omnibus  in  omni  tentatione  divina 
bonitas,  primum  miris  modis  nos  cruciat,  prius  cruciat  et  ad  inferos  deiicit, 
ut  occidat  concupiscentias  carnis,  ut  postea  reducat  et  salvet.  Interim  caro 
ignorat  hunc  esse  dolorem  parturieiitis,  secuturuni  esse  egregium  partum. 
Eodem  prorsus  argumento  hic  unimat  populum  proplieta  q.  d.  sustine,  paterc, 
quantnmvis  magnus  sit  dolor,  proles  est  secutiira  egi'egia,  feras  manum 
domini,  eripiei-is  haud  dnbie  et  amplissimum  fructum  facies,  breve  est  tempus, 
parturientis  tantum  erit  dolor,  qui  prorsus  nullus  erit  partu  edito.  Mirum 
in  modum  elegans  est  ista  similitudo,  sicut  et  Christus  ea  est  delectatus: 
mulier  cum  parit,  tristitiam  habet,  sed  cum  peperit  puerum,  iam  non  meminit 
pressurae  propter  gaudium,  quia  natus  est  homo  in  mundnm,  et  vos  igitur 
nunc  quidem  tristitiam  habetis  etc. 

10.  Dole  et  satage,  filia  Sion  Sicut  animare  solemus  parturientes 
acclamatiouibus ,  ita  et  hic  animat  populum  acclamationibus  propheta,  ut 
pauxillum  illud  tempus  captivitatis  ferant,  putent  dolorem  tantum  esse  par- 
turientis, fore  ut  statim  edatur  partus,  secuturam  esse  amplissimam  consola- 
tionem  sicut  subiicit 

Quia  nunc  egredieris  de  civitate  Hoc  est,  fateor  quidem  trans- 
fereris  de  regno  Hierusalem,  hoc  vero  male  te  habet.  Exibis  de  civitate, 
hoc  est,  non  habitabis  non  amplius  in  civitatibus  tuis,  non  habebis  amplius 
subiectas  tibi  civitates  sed  subiicieris  Assyrio,  miseram  servitutem  feres,  sed 
non  durabit,  liberaberis,  redimet  te  dominus.  Ista  omnia  latius  interpretatur 
Hieremias. 

11.  Et  nunc  congregatae  sunt  etc.  dicentes  prophanetur 
Quod  nos  legimus:  lapidabitur,  rectius  legis:  prophanetur,  nam  idem  voca- 
bulum  et  in  Moyse  est,  quando  dicit  per  idololatriam  prophanari  ten-am. 
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Est  ergo  sententia:  Meruit  impietas  tua,  ut  captivus  abducaris,  congregabuntur 
contra  de  hostes,  qiii  putabunt  prorsus  de  te  esse  actum,  quiritabuntur 
contra  te,  prorsus  confidunt  se  semper  super  te  dorainaturos  esse  sed  confide, 
tu  rediges  eos  in  nihilum,  non  ipsi  te.  Mira  praedicatio  haec  fuit  in  auribus 
iinpiorum. 

Et  videat  in  Syon  oculus  noster  Phrasis  est  hebraica,  quae  est 
etiam  in  psalmo  53:  super  inimicos  meos  suspexit  oculus  meus.  Significat 
autem  id,  quod  germanice  dicimus  ^ä)  ^e^e  Tnet)n  luft  bxan.  Sic  enim 
incutiebant  dentes  adversarii  hostes  contra  populum  dei,  nam  erant  acer- 
bissima  odia  gentium,  quae  circumcirca  habitabant,  sicut  et  psalmo  136. 
repetit  earura  voces:  exinanite  usque  ad  fundanientum  in  ea. 

12.  Ipsi  autem  non  cognoverant  cogitationes  domini  Q.  d. 
fidunt  sua  victoria,  securi  sunt,  quia  contra  te  praevaluerunt,  sed  consilium 
domini  non  intelligunt.  Convertet  dominus  tuum  luctum  in  gaudium,  habi- 
turus  es  regem,  qui  regnabit  super  omnes  gentes. 

Qui  congregabit  eos  sicut  foenum  in  area  et  ideo  magnum 
facit  tuorum  hostium  numerum,  ut  maior  sit  et  eorum  devastatio,  ut  plures 
possit  perdere  dominus.  Hic  enim  mos  est  domino,  ut  quando  impios  insi- 
gniter  perditurus  est,  prius  magnificet  eos  et  gloriosos  faciat.  in  altum  tollit, 
ut  lapsu  graviore  ruant.  Sic  accidit  potentissimo  regno  Assyiüorum,  Roma- 
norum  etc. 

13.  Surge  et  tritura,  filia  Syon  Metaphoricae  sunt  locutiones, 
quibus  Omnibus  vim  euangelii  et  efficaciam  voluit  exprimere  propheta  q.  d. 
subiicies  tibi  per  euangelium  omnes  gentes  idque  sine  armis  solo  verbo, 
qnando  Interim  iam  tui  aliquantisper  dominentur. 

Et  interficies  domino  rapinas  corum  Sic  est  in  hebraeo:  et 
anathema  facies  domino  rapinas  (lucra)  eorum  et  facidtates  eorum  etc.  Hoc 
est,  rapies  per  praedicationem  euangelii  electiores  ab  impiis  et  transferes  in 
anathema  Christo,  lucrifacies  eos  Christo  sicque  maior  erit  semper  gloria 
huius  regni  per  efficaciam  praedicati  euangelii.  Hac  figura  loquendi  usus 
est  et  Christus  Lucae  11:  cum  fortior  illo  supervenerit  vincens  eura  universa 
arma  eins  auferet,  in  quibus  confidebat,  et  spolia  eins  distribuet. 

Tunc  vastaberis  filia  latronis  Ad  praecedentia  omnino  haec  quoque 
particula  pertinet.  Interpretati  sunt  id  de  synagoga  impia,  quae  adversata 
sit  prophetis  et  occiderit  eos  etc.  Sed  ego  non  video,  qua  ratione  ipsorum 
expositio  cum  praecedentibus  cohaereat,  Ego  audebo  et  sie  interpretabor: 
puto  persevare  adhuc  prophetam  et  pergere  in  descriptione  futurae  vindictae 
contra  gentes  post  restitutum  regnum  luda  et  puto  vocare  eum  filiam  latronis 
Babylonem.  Caeterum  inepte  legimus:  filia  latronis,  sicut  et  passim  in 
historia  sacra  Hieronymus  vertit:  latrunculi,  cum  erat  vertendum  militis 
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vocabulo.  Ita  hic  pro  filia  latronis  legendum  est:  filia  militaris  i.  e.  tu 
Babylonia,  quae  instructa  es  armis  et  niilitaribiis  copiis  studiisque  asperrima 
belli,  quae  omnibus  facis  negotium,  cui  non  facile  potest  resisti  et  instructa 
omnes  invadis.  Et  hunc  totum  locum  ego  ex  hebraeo  simpliciter  sie  verto: 
tunc  militabitur  etiam  contra  te,  filia  militiae,  (juae  obsidionem  pouis  contra 
nos.  Est  ergo  sententia:  filia  Syon  faciet  anathenia  domino  omnes  facultates 
gentium,  inter  istam  praedam  eris  et  tu  Babylonia,  quae  modo  egregie 
exercitata  es  militia  potens  valde,  quae  iam  obsidionem  [)onis  contra  nos, 
iam  evertis  Hierusalem,  rursum  a  nol)is  vastaberis.  quod  tu  corporaliter  facis, 
idem  ipsi  spiritualiter  facient  per  euangelium. 

Et  perciitiunt  virga  maxillas  iudicum  Israhel  hoc  est,  vilis- 
simos  ducunt,  indignissime  tractant.  Hieronymus  et  alii  interprotes  refennit 
hoc  ad  passionem  Christi  sed  detorta  sunt,  quae  scribunt. 

Caput  quiiitiiin. 

Et  tu  Bethlehem  Ephrata  parvula  es  Hactenus  de  insigni  victoria 
populi  dei  futura  sub  Christo.  Iam  describit  huius  regni  caput  seu  ducem 
et  locum,  unde  sit  is  rex  oriturus,  apertissime  exprimit.  Oportuit  enim 
certam  personam,  certum  locum  et  certum  tempus  pro  uascentis  ecclesiao 
exordio  designari,  ut  fides  certificaretur.  Ideo  hic  certum  locum  describit 
propheta  sicut  et  alii  proplietae  tempus,  quo  venturus  erat  hic  rex  nempc 
post  captivitatem  Babylonicam.  Persona  ergo  Christus  est,  locus  est  Beth- 
lehem, tempus  est  post  captivitatem  Babylonicam.  Verum  quomodo  Mattheus 
in  cap.  2.  aliter  produxerit  hunc  locum  ex  Michea,  satis  copiosc  adnotavimus 
in  uostris  postillis,  ut  vocant. 

In  milibus  Inda  Phrasis  est  hebraica  accepta  ex  Moyse.  Constituit 
enim  Moyses  millenarios,  ut  est  in  Deuteronomio.  Inter  millenos  ludae 
erant  milleni  Bethlehem,  quae  erat  in  tribu  Inda.  Ergo  de  tribu  Inda  et  in 
regno  Inda  Christus  erat  nasciturus,  sicut  hic  subiicit 

Ex  te  mihi  egredietur  Magnus  fuit  huius  prophetae  spiritus,  qui 
sie  certissime  potuit  definire  locum  nascituri  Christi,  id  quod  sine  certissima 
et  evidentissima  revelatione  divina  facere  non  potuit. 

Qui  sit  dominator  in  Israhel  Hoc  uno  verbo  elevat,  quicquid 
est  corporalis  regni.  Dicit  hunc  regem  nasciturum  esse  ex  Inda  et  tarnen 
regnaturum  etiam  super  Israhel,  cum  certissimum  erat  nunquam  esse  redu- 
cendum  regnum  Israhel,  ita  erat  in  orbem  terrarum  dispersiun  nequc  unquam 
etiam  legitur  esse  reductum.  Itacjue  evidentissimc  convincit  ipse  textus  fore 
regnum  Christi  spirituale,  id  quod  non  poterant  intelligere,  nam  impossibilis 
prorsus  videbatur  et  sibi  contraria  prophetia:  Israhel  omnino  erat  abductus 
et  nunquam  reducendus,  etiam  luda  erat  abducendus,  et  tarnen  ))rophetat 
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hunc  domiuatorem  regnatui'um  et  super  ludam  et  super  Israhel.  Atque  in 
hoc  oportebat  servari  etiam  corporaliter  ludam  propter  regem  illum,  qui  ex 
luda  praedicebatur  nascendus. 

Egressus  eius  est  ab  iuitio  mundi  Tum  est  egressus  ille  dominus, 
cum  iam  inciperent  dies  saeculi.  simul  cum  principio  omnium  creaturarum 
fuit,  non  iam  primum  post  captivitatem  Babylonicara  ex  Bethlehem  egreditur 
sed  iam  dudum  egressus  est.  Sic  et  loannes  divinitatem  Christi  describit: 
in  principio  erat  verbum.  Et  Moyses  in  suo  cantico  psahu.  89:  a  saeculo 
et  usque  in  saecuhun  tu  es  deus,  ubi  eadem  est  phi'asi  locutus,  qua  hic 
Micheas,  hoc  est:  non  cum  mundo  coepisti  sed  cum  inciperet  mundus  esse, 
tu  iam  eras.  sicut  et  Christus  de  se  ait :  antequam  fieret  Abraham,  ego  sum. 
Itaque  duplex  est  huius  loci  sententia.  Prima:  dux  iste  egressurus  de  Beth- 
lehem, egressus  est  ab  initio  mundi,  hoc  est,  definitum  erat,  ut  egrederetur, 
ut  sie  meritum  omue  omnium  hominum  cadat,  datus  est  ex  mera  miseri- 
cordia  non  quia  nos  vel  merueramus  vel  optaveramus  sed  quia  sie  ab  aeterno 
praefinitum  erat,  sicut  habet  Paulus.  Altera  sententia  est:  egressus  eius  est 
ab  initio  mundi,  hoc  est,  natus  est  ex  patre.  Prior  autem  mihi  placet,  nam 
egressus  sonat  ad  externam  apparentiam  non  internam  nativitatem:  exivi  a 
patre  et  veni  in  mundum  etc. 

3.  Propter  hoc  dabit  eos  etc.  Descripta  persona  ducis  sequitur 
eius  officium,  quomodo,  quibus  armis,  quibus  copiis  sit  regnaturus,  non  esse 
futurum  eius  regnum  corporale  sed  spirituale.  Loquitur  autem  raore  pro- 
phetico,  cum  inquit:  eos,  non  nominatim  exprimens,  quos  velit  significai'e 
sed  ex  alfectu  prophetico  propouit  sibi  ob  oculos  quasi  praesentes  coram 
domino,  significat  autem  synagogam  reli(}uam  adhuc. 

Usque  ad  tempus  par lentis  Hoc  est,  donec  ecclesia  sit  uata  per 
verbum  euangelii  et  instituta.  Est  ergo  seutentiae  summa:  nato  illo  duce 
ex  Bethlehem  servabit  hoc  regnum,  relitpiam  adhuc  partem  synagogae  differet, 
donec  ecclesia  nascatur,  cum  externum  illud  regnum  desinet. 

Et  donec  reliquiae  fratrum  suoruin  couvertantur  ad  filios 
Israhel  Hoc  agit,  ut  reliquiae  fratrum  suoruin  etiam  audito  euaugelio  cre- 
dant  et  couvertantur.  Eo  usque  durabit  syuagoga,  dum  ex  parte  in  orbein 
terrarum  divulgetur  euangeliura.  Ideo  necesse  est  synagogam  ad  tempus 
servari.  Factum  est  autem  id  post  passionem  Christi.  Et  hoc  est,  quod 
alibi  dioitur:  et  convertet  cor  patrum  ad  filios  et  cor  filiorum  ad  patres 
eorum.  Ita  hic  diserte  dicit:  couvertantur  ad  filios  Israhel,  quo  significare 
vult  spirituale  fore  hoc  regnum  non  carnale  aut  externum,  alioqui  dixisset: 
couvertantur  ad  ludam  etc. 

4.  Et  stabit  et  pascet  in  fortitudine  domiui  Mirabile  reguum, 
mirabilem  huius  regni  successum  describere  pergit.    Rex  ille,  qui  subiiciet 
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sibi  omnes  geutes,  non  pugnabit  vi  armorum  aut  niilitum,  luiUis  utetur  copiis 
ruilitaribus,  millo  gladio  sed  pascet.  '  Novnm  seil,  spectaculum  et  uovus  pu- 
gnandi  modus,  quod  omuino  uoq  potueruut  intelligere  ludaei,  sicut  et  discipuli 
Christi  iam  mortuo  Christo  nondum  intellexerant,  Lucae  24:  nos  sperabamus, 
inquiuut,  quod  esset  redempturus  Israhel  etc.  Est  itaque  sententia:  stabit 
seil.  Christus  ille  rex  et  pascet  i.  e.  verbum  euaagelii  annuuciabit  idque  in 
fortitudine  domini,  hoc  est,  cooperaute  et  effieaciam  addente  spiritu  sancto. 
EuangeHum  ilhid,  humile  in  speeiem  verbum  oppouet  se  omnibus  portis 
inferorum  et  potestatibus  aeris,  virtus  enim  dei  est,  Rom.  1.  Atque  ita  vir- 
tute  huius  verbi  auditi  et  crediti  vincent  ii,  qui  sab  hoc  rege  militant,  mortem, 
peccatum  et  inferos. 

Et  converteutur  Ex  hebraeo  reetius  legis:  et  habitabuut.  Quo  uno 
verbo  complexus  est  totam  illam  securitatem  paeis  ex  euaugelio,  qua  tuti 
sunt  credentes  contra  insultus  omnium  ereaturarum  q.  d.  securi  erunt  in 
tanta  turbine  crueis,  uon  praevalebit  contra  eos  ulla  ereatura,  ue  portae 
quidem  inferorum,  Rom.  8.  Sie  ubique  admiseuerunt  etiam  erucem  pro- 
phetae  etc. 

5.  Et  erit  iste  pax  Assur  cum  venerit  Ego  sententiam  huius 
loci  esse  puto,  quod  iuvadat  pseudoprophetas ,  de  quibus  supra  satis  multa 
dixit,  qui  praedieant  paeem  et  mordent  dentibus.  Atque  ita  opponit  suam 
praedicationem  praedieationi  illorum  q.  d.  pro])hetae  vestri  loquuntur  vobis 
plaeentia,  nuuciant  futuram  pacem  et  securitatem,  ego  vero  dico  non  fore 
pacem,  quia  devastabitur  regnum,  ibitis  in  Assyriam  captivi.  et  tamen  erit 
pax  sed  alia  et  alio  modo,  quam  qualem  vos  futuram  speratis,  priusquam 
veniat  pax  illa,  misere  affligemini,  prius  patiemini  vim  et  vindictam  Assyrii, 
qui  coneulcabit  palatia  nostra.  Vos  autem  viam  paeis  non  cognovistis. 
spiritualis  futui*a  est  haec  pax,  praedieo  vobis  dueera  aeternum  et  regnum 
aeternum.  sed  frustra  speratis  futurum,  ut  veniat  ille  rex  vobis  in  regno 
corporali  manentibus,  quia  prius  abducemini. 

Et  suscitabimus  super  eum  Septem  pastores  Faciet  quidem 
vindictam  in  vos,  misere  affliget  vos,  sed  postea  rursum  vindicabimus  in 
eum,  rursum  subiieietur  nobis,  mittemus  contra  eum  Septem  pastores  et  oeto 
praefectos  gregarios.  Stulta  mirum  in  modum  in  speeiem  prophetia,  mitti 
contra  tam  potentissimum  regnum  septem  pastores  et  octo  gregarios  sive 
plebeios  praefectos.  Hi  seil,  eversuri  sunt  rursum  regnum  Assyriorum.  Sed 
omnia  ad  spirituale  regnum  pertinent,  hoc  est,  non  invademus  eum  vi  ar- 
morum, auxiliaribus  copiis,  adiuti  a  potentibus  mundi  prineipibus  sed  mit- 
temus ad  eos  pastores,  rüdes  quosdam  praefectos  populi,  qui  praedicabunt 
euangelium  et  sua  praedicatione  sibi  subiicient  totum  illud  regnum,  hoc  est, 
mittam  eis  apostolos,  viles  et  vulgares  homines,  non  potentes.    Atque  hoc 
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est,  quod  ait:  octo  plebeios  hominum  duces,  hoc  est,  viles  et  vulgares.  Nam 
quod  alii  de  ducibus  Persarum  et  nescio  quibus  aliis  interpretantur,  nihil 
est.  Deinde  puto  prophetam  usum  esse  numero  certo  pro  incerto,  ut  signi- 
ficaret  parva  manu,  paucissimis  hominibus  iisque  contemptis  et  humilibus 
5  convertendum  esse  potentissimum  illud  Assyriorum  regnum  ad  obedienduni 
fidei  etc.  Nam  eadem  phrasis  etiam  alibi  est,  Ecclesiastis  11:  Da  partes 
Septem  et  octo,  hoc  est,  @t6  Ijmmer  l§tn. 

Pascent  in  gladio  Hoc  est  verbo  dei,  gladio  Spiritus,  ut  inquit epM.  6, i7. 
apostolus. 

10  Et  terram  Nemroth  in  gladio  eins  Ego  malo  vertere  vocabulum 

hebraeum  per  nomen  gladius.  Est  autem  eadem  sententia  huius  loci,  quae 
Christus  aliis  verbis  dixit  Matth.  10:  non  veni  pacem  mittere  sed  gladium, 
veni  separare  hominem  adversus  patrem  suum  etc.  Ita  hic  dicit:  mittam 
eis  verbum,  quo  credito  mutuo  se  convertent,  pater  invehetur  in  filium,  filius 

15  iu  patrem.  Et  sie  liberabitur  ab  Assyriis,  hoc  est,  ubi  abducti  fuerimus 
prius  in  captivitatem  per  Assyrios,  ubi  prorsus  perierimus,  tum  rursum  vin- 
centm*  Assyrii,  novo  illo  rege  et  novo  regno  instituto  nec  est,  quod  speremus 
venturum  istum  regem,  nisi  prius  abducti  fueritis  in  captivitatem  etc. 

7.  Et  erunt  reliquiae  lacob  in  medio  populorum  Absoluta 

20  vindicta,  quae  futura  erat  in  regnum  Assyriorum  propter  captivatum  Israhelis 
regnum  describit,  qua  virtute  futurum  sit,  ut  vindicta  ista  impleatur  nempe 
per  reliquias  lacob.  Describit  autem  virtutes  et  officia  apostolorum  et  aliorum 
praeconum  euangelii  primorum,  quales  ii  futuri  sint  primum  inter  ludaeos, 
ex  quibus  erant  assumpti,  deinde  inter  omnes  gentes  per  orbem  terrarum. 

25  In  medio  populorum  multorum   Siquidem   populosa  tum  erat 

synagoga  conversis  multis  etiam  ad  ludalsmum  geutibus  sicut  est  cernere 
Actor.  2.  Et  omnino  spectat  haec  prophetia  ad  diem  pentecostes,  quando 
misso  spiritu  sancto  caelitus  loquebantur  apostoli  variis  Unguis,  ut  habet 
historia  Actorum  apostolicorum. 

30  Quasi  ros  a  dorn  in  o  hoc  est,  mittentur  a  spiritu  sancto  non  ab 

hominibus,  res  agetur  caelitus  sine  consilio  et  studio  humano.  Animati 
spiritu  stillabunt  euangelii  dulcedinem,  sicut  ros  caelitus  descendit  super 
sementa  et  flores  ac  inebriat  et  rigat  terram  nobis  ignorantibus,  ita  et  ipsi 
misso  caelitus  spiritu  sancto  praedicabunt  etc.    Paulus  1.  Corinth.  3  sie  est 

35  interpretatus :  ego  plantavi,  Apollo  rigavit,  sed  deus  dedit  incrementum  etc. 
Dei  enim  sumus  adiutores,  dei  plantatio  estis,  dei  aedificatio  estis.  Ita 
euangelium  est  ros  caelitus  demissus.  et  apostoli  ab  euangelio,  quod  nunciant, 
ros  dicuntur,  qui  herbam  rigant,  hoc  est,  populum  praedicatione  verbi  euan- 
gelici  inebriant  etc. 
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Quae  non  expectat  virum  hoc  est,  ubi  nou  expectatiii'  nianus 
hominum,  ubi  non  accedunt  opera  et  labores  hominura  sed  sua  sponte  sine 
omni  cultu  provenit.  Effectuni  et  vim  crediti  euangelii  significat  contra  prae- 
dicatores  legis,  qui  nihil  aliud  norunt,  quam  urgere  et  cogere  sua  praedi- 
catione,  vim  praestandae  legis  aut  cor  voluntarium  non  possunt  dare,  immo 
augent  iram  et  peccatum  ista  exactione.  Eadem  comparatio,  quae  hic  est, 
etiam  est  in  psalmo  71:  et  florebunt  de  civitate  sicut  foenura  terrae,  lioc 
est,  solo  verbo  et  spiritu  sancto  imbuti  sine  cultu  et  studio  humano  sponte 
fructificabunt  non  coacti  metu  poenae  sicut  populus  legis,  qui  vi  et  legibus 
cogitur.  Idem  prorsus  hic  dicit  propheta:  euangelium  eis  satis  erit,  Spiritus 
docebit  eos  omnem  veritatem,  non  opus  habebunt  doceri  hominum  doctrinas 
et  traditiones  sed  sua  sponte  boni  erunt  rorantibus  reliquiis  lacob.  Id  quod 
factum  est  die  peutecostes  praedicante  Petro  et  aliis  a])ostolis.  Ita  discernit 
populum  legis  a  populo  euangelico,  qui  est  populus  voluntarius,  non  cogi 
debet  legibus  aut  traditionil)us  sed  spiritu  sancto  auctore  sua  sponte  ad 
bonum  rapitur.  Nam  spiritu  dei  aguntur,  ut  habet  apostolus.  Tales  etiam 
futuri  sunt  in  gentibus,  hoc  est,  in  ecclesia  gentium,  non  solum  apud 
ludaeos,  sicut  supra  diximus.  Et  haec  spiritualis  est  per  verbum  euangelii 
expugnatio  gentium.  Nam  apostoli  et  alii  primi  cuangelici  praecones  ex 
ludaeis  sumpti  capita  et  fuudamenta  seu  priucipes  constituti  sunt  super  terram, 
sicut  habet  psalmus,  hoc  est,  fundamenta  ecclesiae  per  orbem  tam  in  gentibus 
quam  in  ludaeis. 

Sicut  leo  in  iumentis  sylvarum  Metaphoricae  sunt  orationes, 
quibus  indicat  virtutem  verbi  et  potentiam  Spiritus  q.  d.  sicut  leo  rai)it,  fugat, 
prosternit,  si  in  pecudes  inciderit,  ita  et  subiiciet  sibi  omnia  verbum  euangelii. 
Sic  enim  perrupit  summa  vi  et  potentia  euangelium,  sie  diripuit  et  evertit 
regna  gentium,  ut  non  possent  evadere  eins  vim  et  excidium.  Quantumvis 
enim  potentissima  et  maxima  regna  conversa  sunt  ut  Assyriorum,  Roma- 
uorum  etc.  Idem  per  omnia  cum  illo  est,  quod  supra  dixit  cap.  4:  cornu 
tuum  ponam  ferreum  et  ungulas  tuas  ponam  aereas  etc.  Ita  eadem  saepe 
repetit  propheta  sed  aliis  verbis  et  figuris  propheticis  idque  ex  abundantia 
Spiritus. 

10.  Et  erit  in  die  illa,  dicit  dominus,  auferam  equos  tuos 
Hoc  adiicit,  ut  significet  sc  loqui  non  de  regno  coq)orali  sed  spirituali, 
alioqui  non  couvenit  cum  praecedentibus,  in  quibus  victoriam  contra  onmes 
gentes  promittit,  quod  certe  non  intelligitur  de  externis  viribus  aut  armis 
sed  spiritualiter  per  euangelium  praedicatum,  quod  est  virtus  dei.  Ita  hic 
dicit:  superior  eris  Omnibus  gentibus,  subiicies  tibi  omnes,  sed  vagus  eris 
per  orbem  terrarum,  nihil  habebis  armorum,  non  equos  non  arces,  non  muni- 
tiones  et  consiliarios,  quibus  possis  fidere  et  tamen  omnes  gentes  vinces  per 
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eiiangeliuiu  seil.,  quae  est  virtus  et  potentia  dei  etc.  Sed  iuterim  tanquam 
morti  destinati  sunt  apostoli  ut  1.  Cor.  4:  esurimus  et  sitimus,  iiudi  suinus, 
colaphis  caedimur  etc.,  item  2.  CoriDth.  6 :  in  niulta  patieutia,  in  tribulationibus, 
in  necessitatibus ,  in  angustiis,  in  plagis,  in  carceribus  etc.,  sicut  egentes 

5  multos  autem  locupletantes,  tanquam  nihil  habentes  et  omnia  possidentes. 
Est  itaque  huius  loci  seutentia:  toUam  equos  tuos,  tollam  quadrigas,  hoc  est, 
ita  afficiara  te,  ut  omnem  pompam  carnis  et  vires  contemnas,  aliam  vim, 
alia  arma  tibi  dabo,  qua  superior  sis  contra  omnes  geutes.  non  niteris  viribus 
humanis  sed  caelitus  mittam  tibi  vim  et  potentiam  subiicieudi  omnia. 

10  Et  auferam  maleficia  de  domo  tua  Divinorum   multa  sunt  in 

hebraeo  vocabula.  Moyses  Deuteron.  18  ferme  omnia  congessit,  nos  quantum 
potuimus,  discrevimus,  ut  intelligerentur.  Et  vocabulum  liebraeum,  quod 
nostra  latina  translatio  versum  habet  maleficia,  ego  verto  vocabulo  auguris, 
significat  autem  eos,  qui  divinant  et  futura  praedicunt  ex  avium  volatu.  Et 

15  quod  nos  legimus  divinationes,  ego  verto  coniectores  hoc  est,  qui  signa 
iuterpretantur  sive  in  caelo  sive  in  terra,  ut  monstrosos  partus  et  alia  his 
similia.  Istis  autem  verbis  obscure  perstringit  et  mordet  pseudoprophetas 
q.  d.  faxo,  ue  amplius  utaris  consiliis  hominum,  siquidem  vana  sunt  ut  habet 
psalmus.  tollam  ea  a  te,  quae  nihil  habent  certi  et  firmi,  divinant  tantum,  nsj.  9*, 

20  non  possunt  certo  aliquid  constituere.  Hoc  unum  autem  est  praestandum, 
ut  certissimi  simus  in  conscientiis  de  verbo,  quod  vel  docemus  vel  docemur, 
id  quod  non  possunt  humanae  doctriuae  praestare.  nam  Semper  couscientia 
adhuc  incerta  est  de  voluntate  dei  iicc  possunt  humanarum  traditionura 
doctores  conscientias  confusas  et  territas  confirmare  et  erigere,  sie  psalmo  13 : 

25  viam  pacis  non  cognoverunt.  item:  trepidaverunt  illic  timore,  ubi  non  erat 
timor.  Euangelium  autem  conscientiam  certificat  et  pacatam  facit  etc.  Ita 
sunt  omnia  per  comparatiouem  dicta  q.  d.  iam  niteris  tuis  arcibus,  tuis 
munitionibus  et  potentia  armorum,  item  idololatria  et  cousiliariis  camis  sed 
omnia  ista  a  te  auferam,  suscitabo  tibi  omnia  firmissima  et  certissima. 

30  Et  non  adorabis  ultra  opera  manuum  tuarum  i.  e.  idola.  Fre- 

quens  est  etiam  in  Moyse  hic  mos  loquendi.  Adorant  etiam  opus  manuum 
suarum,  qui  fidunt  suis  operibus  et  iustitiis  carnis,  nam  hoc  est  forraare 
idolum,  alioqui  sine  fiducia  ista  idolum  nihil  est,  ut  inquit  apostolus,  sed 
cui  fido,  cui  nitor  et  cui  iustitiam  adscribo,  id  vero  loco  dei  est,  sicut  supra 

35  copiose  satis  de  formando  deo  diximus.  In  summa:  destrnam  lucos  tuos  et 
delebo  falsum  istum  cultum  et  vires,  quibus  iam  abundas  et  niteris.  tum 
solidus  erit  et  verus  cultus  per  verbum  et  spiritum. 

14.  Et  faciam  in  furore  et  indignatione  ultionem  Addit  com- 
nünationem,  minatur  mal  um  coutemptoribus ,  ne  magnitudo  tanti  beneficii 
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negligatur  q.  d.  quanqiiani  haec  est  summa  gratia  et  vita  aeterna,  tamen 
futurum  est,  ut  pauci  credant,  uon  recipietur.  P]uangelium  enim  quanquara 
virtus  dei  est,  tarnen  scandalum  est  ludaeis  et  stultitia  gentibus,  1.  Cor.  1. 
Sed  non  frustra  patiar  contemni,  ulciscar  enim  in  contemptores.  Ita  in 
terroreni  impioruni  ista  dixit,  qui  verburn  euangelii  contemnunt  et  perse- 
(juuutur,  datnros  eos  sibi  poeuam.  Deinde  in  consolationeni  praeconum  verbi, 
ut  instant  vocationi,  urgeant  suum  ministerium,  utut  contemni  videant  euau- 
gelium  a  mundo,  patiautur  item  impiorum  persecutiones  et  vindictam 
conterapti  verbi  resignent  deo  sequentes  in  hoc  exemplum  Christi,  qui 
tradidit  vindictam  ei,  qui  iudicat  iuste  1.  Petri  2. 

Caput  sextiiin. 

Fere  finivit  prioribus  istis  duobus  capitibus  prophetiam  de  Christo  et 
regno  Christi  per  euangelium.  lam  in  iis,  quae  sequuntur,  revertitur  ad 
suum  officium  arguens  seil,  impietatem  populi.  potissimum  autem  mores 
invadit,  qui  mos  est  prophetis  omnibus,  ut  primo  impietatem  fontem  et 
scaturiginem  malorum  operum  invadant,  deinde  pietatem  praescribunt.  hac 
docta  et  inculcata  sequuntur  commode  bona  opera.  Hic  verus  est  ordo 
prophetarum  et  a])ostolorum  sicut  et  clarissime  cernere  est  in  epistolis  Pau- 
linis.  Id  vero  pseudodoctores  non  faciuut,  qui  tantum  mores  praescribunt, 
vitia  reprehendunt  et  praemia  proponunt  omissa  doctrina  pietatis  de  iusti- 
ficatione  cordis  etc. 

Audite,  quae  dominus  loquitur  Totus  est,  ut  dixi,  in  arguendis 
moribus  et  vitiis.  Magna  vero  audacia  prodit  missus  seil,  et  extensus 
a  domino. 

Contende  iudicio  adversus  montes  Age  causam  contra  montes. 
Sic  enim  rectius  vertes,  sicut  et  in  psalmo  42.  versum  est:  discerne  causam 
meam.  Est  itaque  sententia:  0[)pone  te  montibus,  hoc  est,  principibus,  argue 
eos  impietatis,  ostende  eis  eorum  scelera  et  peccata. 

Coli  es  hoc  est,  praepotentes  et  divites,  qui  supra  alios  eminent,  aliis 
sunt  praestautiores,  Ut  passim  in  omni  scriptura,  ita  et  hic  videmus :  verbum 
dei  invadere  superba,  excelsa  et  in  speciem  gloriosa  et  sancta,  breviter  ea, 
quae  magui  facit  mundus.  Nam  stulta  mundi  elegit  deus,  ut  confundat 
sapientes  et  infinna  mundi  elegit  deus,  ut  confundat  fortia  etc.,  1.  Cor.  1. 

Et  dura  fundamenta  terrae  hoc  est,  vos  principes  reges  sacerdotes 
et  prophetae,  quibus  nititur  populus.  Duros  autem  vocat  insigni  epitheto, 
hoc  est,  satis  robustos  et  potentes  in  terra, 

Quia  iudicium  domini  cum  populo  suo  et  cum  Israhel  di- 
iudicabitur  Discernit  suum  populum  ab  Israhel,  ut  vel  hiuc  videamus 
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loqiii  prophetam  stante  adhuc  et  florente  reguo  Israhel,  ut  discamus  uon 
Semper  ordinem  capitum  in  prophetis  verum  esse,  id  quod  apertissime  ex 
Hieremia  liquet  videre  idque  saepissime.  fieri  enim  potest,  ut  haec  duo 
postrema  capita  praecesserint  alia,  quae  Israhelis  iam  abducti  meminerunt,  id 
quod  praestiterit  in  lectione  prophetarum  observare. 

3.  Popule  meus,  quid  feci  tibi  Expostulatio  est  et  commemoratio 
praestitorum  beneficiorum,  in  qua  urget  et  proponit  causam,  q.  d.  cur  facis, 
ut  male  audiat  nomen  meum  iuter  gentes,  cum  irapietati  deditus  occasionem 
blasphemandi  nominis  mei  praebes  gentibus?  Imitatus  est  Moyseu,  Deuteron.  32: 
haecciue  reddis  domino  popule  stulte  et  iusipiens.  nunquid  non  ipse  est 
pater  tuus  etc. 

4.  Eduxi  te  de  terra  Aegypti  Commemorat  iam  beneficia  prae- 
stita,  primum  eductionem  ex  misera  Servitute  Aegypti,  quod  passim  in  scri- 
ptura  inculcatur.  Hoc  exemplum  externum  eis  voluit  exhibere  veluti  signuni, 
quo  admoniti  recordarentur  bonitatis  divinae,  ne  dubitarent,  quin  ex  omni 
quantoquanto  periculo  et  malo  essent  liberandi,  si  crederent  et  eductionis 
ex  Aegypto  recordarentur,  sicut  uobis  dedit  externa  illa  gratiae  signa, 
baptismum  yiai  ev%aQiai:iav,  quibus  admoniti  recordemur  eorum,  quae  per 
euaugelium  nobis  contigerint  et  ci'edentibus  nunquam  non  contingaut. 

5.  Memento,  quaeso  quid  cogitaverit  Aliud  beneficium.  Priore 
admouuit  eos  liberationis  a  vi  et  omni  potentia  Pharaouis,  hoc  altero  libe- 
rationis  ab  astu  et  insidiis  admonet,  ne  seil,  potuerit  eis  imponere  Balaam, 
qui  venerat  eis  maledicturus,  Numeror.  22.  et  23.  Sed  dominus  ut  robur, 
vires  et  vim  ac  potentiam  Pharaonis  imbecillem  et  invalidam  ac  nullam 
fecerat,  imbecillitatem  vero  sui  populi  fortem  et  validam,  ita  et  maledictionem 
Balaam  vertit  in  benedictionem.  Haec  sunt  beneficia,  quae  adhuc  praestat 
Omnibus  piis,  quae  certe  summa  sunt. 

A  Sethim  usque  Gilead  Sethim  locus  est  vel  campus  in  campe- 
stribus  Moab,  in  quo  castra  metatus  est  populus  Israhel.  Pertiugit  autem 
a  Moab  ad  lordanem  usque,  Numeror.  25.  losuae  3. 

Ut  cognosceres  iustitias  domiui  In  hebraeo  est:  propter  scientiam 
iustitiarum  domini.  Ambigue  et  obscure  dictum  est,  ideo  biphariam  potest 
intelligi.  Primum:  ut  cognosceres  iustitias  domini,  secundo:  ut  sciretur,  ut 
nota  fieret  iustitia  domini  (tamen  in  idem  fere  recidit),  hoc  est,  ut  scires  non 
operibus  tuis,  non  viribus  suis  servari  aliquem  sed  fiducia  in  me,  benedictioue 
mea,  non  operante  aut  merente  homine.  Atque  ita  passive  expono  iustitiam 
domini,  hoc  est,  qua  nos  iustificat,  sicut  aliquoties  est  usus  Paulus  ad 
Romanos. 

In  quo  praeveniam  dominum  Exponit  se  propheta.  Est  autem 
sententia:  in  quo  placabo  dominum,  in  quo  praeveniam  eins  iram.  futurum 
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est,  ut  in  te  animadvertat  et  stiules  quitleni  eum  praevenire,  .sed  erras,  impius 
est  tims  cultus,  quem  instituis.  cor  est  inimuuduni,  ideo  nulla  suut  quan- 
tumvis  optima  opera  etc. 

lucurvabor  cor  am  deo  excelso  Apertus  est  hie  et  cvideus  textiis 
contra  iustitias  o])eruni,  qui  et  in  Esaia  mnltis  verbis  est  eap.  1.  descriptns. 
Aperte  damnat  gestus  et  externa  0])era  (jnantuiuvis  in  speciem  optima,  uisi 
cor  purnm  sit.  nam  ex  corde  impuro  et  impio  noii  placent  deo  opera,  etiam 
quae  ipse  praecepit  alioqni,  sicut  et  in  Esaia  et  hic  clare  licet  videre,  da- 
mnari  etiam  opera  lege  praeeepta  ut  sacrificia,  quia  cum  fiducia  et  in  iustitia 
camis  ista  faciebant.  Quod  cum  illa  etiam,  (juae  lege  dei  requiruntur,  non 
valent  absque  fide,  quanto  minus  nostronun  monachorum  fictitia  opera  vale- 
bunt  etc. 

Nunquid  dabo  primogeii  itum  meum  (ientes  immolabant  filios  et 
filias  idolo  Moloch,  ad  quam  impietatem  etiam  lapsi  erant  ludaei,  ut  puta- 
rent  sc  exemplo  Abrahae  inunolatione  filiorum  deo  placere.  Huc  alludit 
propheta,  vide  Deuteron.  12. 

8.  Indicabo  tibi  o  homo,  quid  sit  bonum  üptimus  hic.  doctor 
est,  ut  non  solum  inq)ia  et  falsa  arguat  sed  et  pia  et  recta  indicet.  Nain 
prophetarum  officium  est  non  sohun  reprchendere  externos  mores  malos  sed 
maxime  hypocrisin,  ut  huniilientur  et  confundantur  superbi  hypocritae,  qui 
deum  sua  hypocrisi  maxime  offendunt,  cum  Interim  jnitent  vel  se  solos  deo 
gratos  esse.  Requirit  autem  deus  vere  iustos  et  vere  sanctos,  non  hypo- 
critas,  quos  maxime  odit.  Idem  hic  egregie  videmus :  propheta  revocat  po- 
pulum  ad  germanam,  synceram  ac  vere  bonam  j)ietatem,  quam  totam  tri])us 
istis  membris  complexus  est:  facere  iudicium,  diligere  misericordiam ,  solli- 
citum  ambulare  cum  deo.  Quia  hactenus  in  impios  externos  eorum  mores 
invehebatur  propheta,  ideo  hic  ad  verum  cultum  dei  sive  ad  vere  bonos 
mores  trausit,  quae  requirat  deus  a  piis. 

Facere  iudicium  Haue  phrasiu  supra  in  aliis  prophetis  ali({Uoties 
exposui.  Significat  autem  neminem  laedere,  reddere  unicuique  quod  suiun 
est,  nemini  esse  molestus,  deinde  alios  iuvare,  promovere  eorum  commoda, 
arcere  damna  et  violentiam,  ne  circumveniautur  et  urgeantur  egeui  a  divi- 
tioribus,  item  ut  puniantur  sontes  et  tueantur  innocentes  etc.  Et  hoc  est, 
quod  Hierem.  7.  dicitur:  si  feceritis  iudicium  inter  virum  et  proximum  eins, 
hoc  est,  si  cohercueritis  malos  et  tutati  fueritis  bonos.  Itaque  hoc  ad  totum 
populum  ])ertinet,  quem  ita  viüt  affectum  esse  propheta,  ut  publicae  tran- 
quillitati  consulatur,  ut  salvo  reipublicae  statu  suo  quisque  cum  pace  fruatur. 
Disei-te  autem  dicit:  facere  iudicium,  quia  re  vult  ista  praestari  non  verbis 
tantum.  Hac  unica  sententia  complexus  est  bonam  partem  Christiauae  con- 
versationis  sive  Christianorum  morum,  nara  prohibita  est  violentia  in  proximum. 
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deinde  concupiscentia ,  iie  coiicupiscam  proximi  bona,  ne  male  velim  ei,  ut 
tuear,  ut  arceam  pex'icula  etc.,  quod  qui  facit,  statim  niultorum  in  se  odia 
derivabit,  nam  male  habebit  tyrannos  et  alios,  qui  pauperes  concutiunt,  resisti 
sibi.  ideo  qui  resistit  eis,  nou  sine  periculo  et  aestimationis  et  vitae  id  potest 
tentare.  Sicque  statim  sequitur  persecutio,  siquidem  sathan  ista,  quae  vere 
bona  sunt  opera,  non  potest  facere,  hypocrisim  vero  optime,  immo  et  hanc 
promovet  et  instituit,  ut  qua  homines  a  vera  pietate,  a  fide  in  deum  ad  sua 
opera  et  iustitias  proprias  ducit.  Caro  haec  facile  et  audit  et  dicit  sed  non 
praestat  neque  etiam  potest  nisi  innovata  spiritu. 

Diligere  raisericordiam  hoc  est,  ut  delectet  nos  esse  beneficos  aliis. 
Nam  vocabulum  hebraeum  proprie  significat  misericordiam  exhibitam,  sicut 
et  Christus  indicat  Matth.  9:  euntes  discite,  misericordiam  volo  et  non  sacri- 
ficium.  Adeo  nihil  bonorum  operum  sibi  requirit  a  nobis  deus  sed  omnia 
vult  cedere  in  usum  et  commodum  proximi,  deo  satis  est  gloria  istorum 
operum.  Fides  initium  est  iustificationis,  ut  habet  omnis  scriptura.  lusti- 
ficati  ex  fide  nihil  possnmus  neque  etiam  debemus  praestare  deo  quam  sacri- 
ficium  laudis,  hoc  est,  ut  testemur  nostra  praedicatione  de  accepta  gratia,  ut 
magnifaciamus  deum,  ut  praedicemus  eins  gloriam  idque  per  euangelium. 
Hi  sunt  vituli  labiorum,  Ozeae  ultimo.  Deinde  misericordiam  exhibeamus 
proximo,  hoc  est,  volupe  sit  nobis,  ut  iuvemus  proximum,  captemus  omnem 
occasionem  iuvandi  })roximi,  item  alios  quoque  incitemus  ad  charitatis  officia, 
ut  sie  proximo  in  bonum  cedat  omnis  nostra  vita,  quandoquidem  nemini 
aliud  debemus  nisi  ut  invicem  diligamus,  Rom.  13. 

Et  sollicitum  ambulare  cum  deo  tuo  Loquitur  omnino  propheta 
de  moribus  bonis,  quibus  erga  proximum  utamur.  Alia  opera  omnia  damnat 
etiam  in  speciem  sanctissima,  quibus  impii  hypocritae  putabant  se  deo  placere 
interim  misere  affligentes  et  concutientes  ac  deglubentes  pauperes  rapinis  et 
exactionibus  ac  usuris  impiis.  lUud  tertium,  quod  hic  subiicit,  admonitio 
est  certe  miris  modis  uecessaria,  siquidem  })ericulum  est,  ubi  iustificati  fuerimus 
fide,  ne  tepescamus,  ne  inflemur,  ne  titillent  nos  dona  spiritus,  quibus  aliis 
praestamus,  ne  nobis  ipsis  placemus  q.  d.  cum  feceris  ista,  quae  dico,  cum 
habueris  ratiouem  proximi,  vide,  ne  sis  securus,  ne  habeas  oculum  nequam, 
ne  beneplaceas  tibi  et  veneris  tibi  laudem  et  gloriam,  quae  soli  deo  debetur. 
Etiam  spiritualissimi  illa  pessima  (piXavvia  carere  non  possunt,  statim  ubi 
vident  se  aliis  meliores,  aliis  doctiores  et  plura  dona  spiritus  accepisse,  bene- 
placent  sibi,  statim  alios  inferiores  contemnunt  prae  se.  nam  gratia  et  bona 
opera  sua  natura  etiam  exhilarant  horainem.  Exemplum  terribile  proposuit 
nobis  scriptura  in  Saul,  qui  o])timis  fulgebat  operibus,  non  erat  eo  melior 
vir  in  Israhel,  ut  habet  scriptura  1.  Regum  9.  spirituque  domini  plenus,  sed 
illud  deerat  ei,  quod  hic  requirit  Micheas,  ideo  pessime  lapsus  est  et  satis 
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horrende  a  deo  abiectus.  Ornnino  rectissimum  est  dictum  sanctorum  patrum, 
quo  soliti  sunt  hanc  malitiosam  cpiXavriav  notare:  caput  cardui  quocunque 
iactes,  Semper  stat  erectum ,  ita  hic  pessimus  affectus  uunquam  non  irrepit 
in  corda  sanctorum,  non  possunt  eo  carere.  Et  hoc  solum  malum  est,  quod 
bonis  operibus  insidiatur,  ut  inquit  D,  Augustinus  in  sua  regula.  Ideo  saepe 
foedissime  deus  labi  sinit  suos  sanctos  ut  Petrum,  sanctissimum  Davidem, 
ut  sie  lapsu  graviore  territi  et  humiliati  Semper  timeant,  ne  plus  satis  inso- 
lescaut  et  agnoscant  suam  adhue  imbecillitatem ,  sicut  et  David  clamat  in 
psalmo  50:  peccatum  meum  contra  me  est  semper,  ut  sie  inspectione  et 
cognitione  istius  suae  infirmitatis  et  peccati  humilientur  sancti  et  desiuant  in 
bonis  operibus  aut  donis  Spiritus  a  deo  acceptis  inflari.  Et  hoc  est  solli- 
citum  ambulare  cum  deo,  hoc  est,  presse  et  humiliter  de  se  sentire,  simplici 
oculo  incedere,  Semper  velle  latere  et  nullam  gloriam,  niülum  honorem  ex 
bonis  operibus  arabire  et  captare,  quod  non  potest  pessima  (piXavTia  et 
affectus  ille  malitiosus.  Nam  semper  ab  omnibus  vult  conspicua  fieri,  quae 
facit,  Omnibus  vult  iunotescere,  ut  venetur  sibi  gloriam  et  laudem,  ut  coram 
homiuibus  bene  audiat  etc.  Huc  omniuo  spectat,  quod  Christus  docet  in 
Matth,  cap.  6 :  te  faciente  eleeraosynara  nesciat  sinistra  tua,  quid  faciat  dextra 
tua,  ut  sit  eleemosyna  tua  in  abscondito  etc.,  et  cum  oratis,  non  eritis  sicut 
hypocritae  etc.  Ita  demissi  et  simplici  conscientia  debemus  largiri  et  quidvis 
facere,  ut  velimus  a  nemine  sciri.  Proinde  periculoso  loco  sunt,  qui  donis 
dei  abundant  prae  aliis  et  qui  aliis  praeesse  debent  ministerio  verbi,  quod 
Oü'x  eazi,  Tv%6vT0)v.  Nam  etiam  sanctissimi  de  hoc  malo  semper  sunt  con- 
qnesti  nec  potuerunt  eo  carere  (juantumvis  studerent  tarnen  ei  mederi.  Huc 
mm.  3, 20.  pertinet  id,  quod  est  Ecclesiastici  3 :  quanto  maior  es,  humilia  te  in  omnibus  etc. 

9.  Vox  domini  ad  civitatem  clamat  Novum  est  hoc  comma  et 
novus  plane  locus  sive  sermo.  Non  enim  semel  omnia  sunt  a  prophetis 
praedicata,  sicut  supra  monuimus  aliquoties  sed  alia  aliis  temporibus.  Est 
itaque  sententia:  vox  domini  est,  qua  loquor  vobis,  non  mea.  ipse  per  me 
praedicat,  me  tantum  utitur  instrumento  ad  praedicationem  sui  verbi  neque 
frustra,  nam  felices  erunt,  qui  timuerint  nomen  domini  et  infelices  econtra, 
qui  non  timuerint.  Nam  verbmn  hebraeum  quod  noster  vertit  Salus  proprie 
puto  significare  felicitatem,  successum  et  quod  feliciter  ac  bene  succedit.  Sic 
idem  verbum  est  in  Proverbiis  cap.  8:  meum  est  consilium  et  aequitas,  mea 
est  prudentia  i.  e.  per  me  recte  consulitur,  alioqui  male  consulitur  me  non 
consulente  et  per  me  etiam  feliciter  perficiuntur  consilia,  ego  fortunam  et 
successum  do,  ut  id  quod  consulunt  homines  feliciter  cedat  etc.  Sic  puto 
nos  esse  assecutos  vocis  proprietatem.  Deinde  cum  ait:  ad  civitatem,  numerus 
est  singularis  pro  plurali.  nam  ad  onmes  civitates  convertit  se,  sicut  et  in 
hebraeo  sonat  textus:  vox  domini  oppidatim  clamat,  hoc  est,  mittit  dominus 


12  EF:  praeesse 


37  EF,  öietteid^t  aud^  A:  cadat 


Micha  b  c.  VI. 


335 


suum  verbum  per  totiim  regniun  Israhel.  Apostolus  Paulus  pulchre  hanc 
phrasin  expressit  etiam  in  epistola  ad  Titum  cap.  1 :  -ÄaTaoriqorjg  /.ata  no'kiv 
7TQeaßvT£Q0vg. 

Et  quis  approbabit  illud  Varie  verterunt  verbum  hebraeum.  Septua- 
ginta  interpretes  verterunt:  ornabit,  Hieronymus:  approbabit,  alii  aliter.  Ego 
quid  sibi  velit,  non  prorsus  intelligo  et  vereor  nos  adhuc  ignorare  quae- 
dam  hebraeae  linguae,  maxime  siquando  incidunt  in  scriptura  huiusmodi 
insignia  verba,  quäle  hoc  est.  Ne  prorsus  transeamus  locum,  dicimus  tarnen 
et  sie  veiiiimus  cum  aliis:  quis  transferet  vel  abibit,  ut  sit  sententia:  missum 
se  esse  a  deo  ad  ministerium  verbi,  mandatum  accepisse  divinitus,  ut  prae- 
dicet,  ideo  non  esse,  cur  possit  susceptam  provinciam  deserere  etc. 

10.  Adhuc  ignis  in  domo  impii,  thesauri  iniquitatis  Supra 
docuit  requirere  dominum,  nt  faciant  iudicium  et  diligant  misericordiam,  hic 
reprehendit  eos,  quod  utrumque  non  faciant.  Quod  non  faciant  iudicium, 
multo  minus  diligunt  misericordiam.  Nam  male  mulctare  pauperes,  unde 
ditescant  et  locupletentur ,  id  vero  non  est  facere  iudicium  neque  diligere 
misericordiam,  si  tenuioribus  quam  iustum  est  modiis  utuntur.  Nam  qui 
tenues  modios  habent,  ii  malo  sunt  pauperibus  et  tenuioribus,  sie  enim  exu- 
gunt  eorum  bona  etc.  Est  itaque  sententia:  quantumcunque  clamemus  et 
increpemus  vos  per  verbum  dei,  tamen  nihil  promovemus,  paucissimi  sunt, 
quibus  verbum  cordi  est,  alii  in  sua  impietate  perdurant.  Video  adhuc  ignem 
in  domo  impii,  hoc  est,  multos  thesauros  per  impietatem  partos,  quos  aliud 
nihil  esse  puto  quam  ignem  quendam,  qui  sit  impios  consumpturus ,  qui 
possident.  Ita  ego  ignem  pro  poena  interpretor  q.  d.  laborant  adhuc  sua 
impietate,  rapiunt  aliorum  bona  avara  fraude,  falsis  stateiis  etc.,  sed  illa 
omnia  bona  futiu-a  sunt  eis  malo,  parient  eis  excidium.  Sic  supra  quoque 
eadem  phrasis  est  Amos  cap.  5:  in  die  illa  erit  domus  loseph  ignis  etc. 

Et  modius  tenuis  iracundiae  Hebraea  liugua  eleganter  loquitur. 
vocat  modium  tenuitatis,  hoc  est,  quo  extenuant  alios,  exugimt  aliorum  sub- 
stantias,  quibus  imponunt  et  se  impinguant,  quo  ipsi  ditescunt  etc.  Eodem 
modo  quo  superiorem  particulam  etiam  hanc  interpretor,  ut  sit  sententia: 
adhuc  est  iracundia  in  domo  impiorum  nempe  modius  tenuis,  thesaurizant 
sibi  iram,  dum  per  modios  iniquos  devorant  et  extenuant  pauperes.  quo  iam 
ditescunt,  illud  ipsum  pariet  eis  magnum  malum  et  interitum. 

Et  sacelli  pondera  dolosa  Eadem  phrasis  est  Proverb.  16:  pondus 
et  statera  iudicia  domini  sunt  et  opera  eius  omnes  lapides  sacculi,  ubi  nostri 
libri  inepte  legunt:  saeculi.  Ita  hic  dicit  dominus:  ego  seil,  adprobarem 
falsa  vestra  pondera  et  iniustas  stateras,  quibus  vos  locupletati  estis  impiis 
usuris  et  rapinis?  Hoc  omnino  necessarie  addit,  nam  videt  eos  impie  agere, 
circuraveniri  ab  eis  pauperes  et  defraudari  usuris  et  falsis  stateris  et  tarnen 
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huic  impietati  mederi  volunt  bonis,  nt  putant,  operibus.  praetexunt  quandam 
pietatis  specieni,  dum  sacrificant  et  opera  legis  ut  pii  faciuut,  sed  illa  omnia 
reiicit  damnatque  perversam  illam  sanctitatem,  qua  se  gratos  esse  deo  puta- 
bant,  dum  interim  misere  j)raedarentm"  pauperes  etc.  Atque  ita  in  impiam 
praesumptionem  et  securitatem  perversorum  sanctorum  dieit  ista  omnia. 

12.  In  quibus  divites  eorum,  nam  dixi  supra  singulare  esse  pro 
plurali,  seil,  civitatum,  hoc  est,  istis  stateris  et  ponderibus  falsis  divites 
evaserunt,  rem  magnam  fecerunt.  Itaque  quicquid  habent  bonorum,  iniuria 
partum  est. 

Et  habitantes  in  eis  loquebantur  raendacium  hoc  est,  confir- 
mant  suas  imposturas  et  imjiiam  fraudem  mendacio,  suas  merces  et  ea,  quae 
aliis  vendunt,  magui  faciunt,  quibus  imposturis  impouimt  proximo,  sicut  est 
mos  nostris  mercatoribus ,  penes  quos  nulla  est  pietatis  ratio,  modo  rem 
faciant. 

13.  Ideo  ego  coepi  percutere  In  praesenti  tempore  legendum  est 
perinde  atque  germanice  dicimus:  £)Qi;umb  tt)il  iä)  anä)  Qnt)efien.  Mirum 
dei  iudicium.  Impii  dum  cultu  suo,  quem  instituunt,  deum  placare  volunt, 
magis  irritant  et  dum  rapinis  ac  raalis  artibus,  quibus  imponunt  proximo, 
rem  facere  volunt,  ad  extremam  tandem  rediguntur  inopiam.  Ita  cum  per- 
verso  pervertitur  deus,  ut  est  in  psalmo  17.  Ita  nullus  alius  finis  manet 
bona  illa  quantumvis  multa  et  magna,  quae  sie  scelere  sunt  parta,  quam 
quod  pessime  dilabuntur  sicut  supra  quoque  dixit  cap.  1 :  de  mercedibus 
meretricis  cougregata  sunt  et  iisqiie  ad  mercedem  meretricis  revertentur. 
Nee  meliora  sperent  hodie  nostri  principes,  qui  aliud  nihil  norunt  quam 
exugere  pauperum  substantias  et  multos  thesauros  colligere,  qui  cum  possent 
centum  aut  mille  aureis  in  usum  pauperum  datis  multos  iuvare,  et  nihil  dant, 
nuUam  habent  pauperum  rationem,  tantum  dant  operam,  ut  locupletent  se, 
postea  cogentur  multa  milia  aureorum  difFundere  in  impios  milites  exortis 
bellis  iudicio  dei,  T)en  toirt^  e§  ben  lanc^fnec^ten  gut^.  alii  scortis  sua  per- 
dunt  et  ut  maxime  ad  haeredes  perveniant  bona,  tarnen  hi  foedissime  dilapi- 
dabunt.  Hoc  iudicium  dei  est,  quod  non  fallit  nos,  nemo  speret  sibi  meliora. 
male  parta  male  dilabuntur,  merces  meretricum  ad  mercedes  meretricum 
revertentur.  Deus  non  mentietur,  sicut  et  experientia  docti  verum  esse  fateri 
cogimur. 

14.  Tu  comedes  et  non  saturaberis  i.e.  sie  procurabo  tibi  faniem, 
ut  non,  quamquam  manducaveris ,  tarnen  non  satis  erit,  ut  famem  epulis 
eximas.  frustulatim  veniet  tibi  quod  edas,  nunquam  tarnen  satur  evades. 

Et  erit  incurvatio  in  medio  tui  Idem  verbum  est  in  psalmo  37: 
miser  factus  sum  et  curvatus  sum  usque  in  finem,  tota  die  contristatus  ingre- 
diebar.   Est  autem  sententia  q.  d.  dabo  operam,  ut  indies  magis  opprimaris, 
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decrescentiam  et  diminutionem  omnium  opum  tuarum  suscitabo  in  medio 
tili,  miseris  modis  peribunt  tua  omnia. 

Et  apprehendes  et  non  salvabis  hoc  est,  tuas  res,  tuam  prolem, 
quam  speras  te  ab  interitu  vindicaturum  esse,  non  poteris  servare,  siquidem 
omnia  praeda  erunt  Assyrio.  et  si  quid  fugam  et  evasionem  raeditabitur, 
curabo,  ut  gladio  pereat.  Sic  seil,  evertit  deus  impios,  ut  amplius  non 
remaneat  eorum  nomen,  ut  est  in  psalmo  36. 

16.  Et  observasti  ritus  Amri  Hoc  addit,  ut  videamus  loqui  eum 
de  regno  Israhel,  sicut  supra  quoque  dixi.  Amri  pater  fuit  Achab  impii 
regis,  sub  quo  primum  coepit  florere  regnum  Israhel.  felicissimns  enim  fuit 
rex  Achab  sed  impiissimus. 

In  consiliis  eorum  hoc  est,  quicquid  ipsis  placebat,  tu  quoque  ad- 
probabas  etc. 

Caput  septimum. 

Ultimo  capite  fere  complexus  est  quasi  uno  fasciculo  universam  suam 
prophetiam  arguens  primum  impios  mores  populi,  deinde  trausit  ad  regnum 
Christi.  Urgetur  autem  magno  aifectu  pro  populo,  valde  sitit  populi  salutem, 
magna  contentione  urget  et  facit  omnia,  ut  eos  convertat  ab  impietate.  Com- 
parat  se  vindemiatori,  qui  intrat  vineam  suam,  quam  magna  sedulitate  plan- 
tavit,  quaerens  uvas  quibus  vescatur  et  tamen  nihil  inveniat.  Quae  metaphora 
sumpta  est  ex  Moyse  et  passim  ex  aliis  quoque  prophetis.  Sic  est  in  can- 
tico  Deuteron.  32:  De  vinea  Sodomorum  vinea  eorum  et  de  suburbanis 
Gomorrhae  uva  eorum  uva  fellis  et  botrus  amarissiraus  etc.  Sic  Esaiae  5. 
populus  Israhel  vinea  domini  vocatur.  Itaque  hic  coUector  vini  seu  vinde- 
miator  est  propheta,  qui  currit  per  populum  quaerens  fructum  aliquem  bomun 
sed  nihil  nisi  spinas  invenit,  hoc  est,  impium  populum,  qui  deum  et  dei 
verbum  contemnit.  Ego  factus  sum  sicut  jiaterfamilias ,  qui  visitat  suam 
vineam  quaesiturus  laborum  suorum  fructum,  quae  primum  de  se  magnam 
concitavit  expectationem ,  sed  nihil  invenio  in  ea,  quam  labruscas  et  spinas 
(quo  modo  omnino  locutus  est  etiam  Esaias  cap.  5:  expectavi ,  ut  faceret 
uvas  et  fecit  labruscas),  ne  unum  quidera  botrum  invenio,  quem  comedam 
multo  minus  botrorum  copia  erit,  unde  vina  exprimam. 

Primitias  i.  e.  ne  tantum  quidem  invenio,  Ut  priraitias  iis  dare  possini, 
quibus  debentur  nempe  sacerdotibus  etc.  Loquitur  itaque  de  tota  vinea,  de 
racemis,  qui  adparebant  pleni  futuri  botris,  hoc  est,  de  toto  populo,  ne  de 
reliquiis  tantum  intelligamus,  ut  quidam  intelligi  volunt. 

2.  Periit  sanctus  de  terra  Ipsemet  interpretatur  similitudinem,  qua 
usus  est.  Sanctum  vocat  scriptura,  qui  est  gratia  iustificatus,  qui  est  mise- 
ricordiam  a  deo  consecutus.  Huiusmodi  sanctum  opponit  aliis  hypocritis  et 
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in  speciem  sanctitatem  magnam  prae  se  ferentibus  q.  d.  quanquam  mnlti 
uomen  et  speciem  sanctitatis  praetexiint,  tarnen  inipii  sunt,  non  sancti,  sicut 
et  Ozeas  supra  ait:  Rectus  non  est  in  honiinibus. 

Omnes  in  sanguine  insidiantur  Declarat,  quod  arguerat  omnes 
impietatis  q.  d.  adeo  est  extincta  Charitas,  adeo  nullus  habet  proximi  rationem, 
resnat  mutua  feritas,  ut  omnes  mutiio  sibi  insidientur.  ])leni  sunt  omnes  odio 
et  invidia,  omnes  sunt  aOTogyoi ,  ut  inquit  Paulus. 

Quisque  fratrem  suum  ad  anathema  (juaerit  hoc  est,  prorsus 
vult  extinctum  fratrem,  ne  ulla  sit  in  posterum  eins  mentio  et  salus.  Ana- 
thema enim  non  redimebantur  sed  sicut  erant  vota,  ita  et  occidebantur,  ut 
est  in  Numeris. 

3.  Mal  um  manuum  suarum  etc.  Non  vult  propheta  eos  tarn  in- 
signiter  insanivisse,  ut  homicidia,  rapinas  et  inii)iam  violentiam  crga  proximum 
dicerent  bona  et  adprobarent  sed  uotat  hypocritarum  affectus.  Nam  habent 
hypocritae  quaedam  studia,  quaedam  externa  bona  oi)era,  quae  vere  mala 
sunt  coram  deo  utjiote  ex  corde  malo  et  impio  nata  sed  ipsis  interim  videntur 
esse  bona,  quibus  se  mutuo  palpant  et  de  eis  gloriantur,  de  quibus  tamen 
erant  reprehendendi.  Sic  in  eandem  sententiam  Christus  quoque  ait:  veuient 
ad  vos  in  vestimentis  ovium,  intrinsecus  sunt  Inpi  rapaces.  Et  Esaiae  5: 
vae,  qui  dicitis  malum  bonum  et  bonum  raalum  ponentes  tenebras  lucem  etc., 
neque  enim  aliter  possunt  hypocritae. 

Princeps  postulator  Hoc  bifariam  potest  intelligi :  primo,  ut  cohae- 
reat  cum  eo,  quod  sequitur  in  hanc  sententiam:  si  princeps  intollerabilia 
tributa  exigit,  mox  iudex  est  in  reddendo  i.  e.  probat  impiam  illam  principis 
exactionem.  Altera  sententia  est:  omnes  principes  sunt  exactores,  omnes 
tantum  sua  quaerunt  idque  cum  periculo  et  damno  subditorum.  Iudex  autem 
est  in  i-eddendo,  hoc  est,  a(icipit  mxmera,  quibus  corruptus  pervertit  etiam 
iudicia.  ut  quisque  est  magnus,  ita  pro  co  iudicat  etc.  Sicque  divisa  est 
sententia.  nam  non  possunt  aliter  impii  principes  et  praedicatores ,  tantum 
sua  quaerunt  non  quae  domini,  ut  inquit  apostolus  Rom.  16.,  deglubunt  et 
perdunt  populum  corporaliter  et  spiritualiter,  id  quod  etiam  egregie  describit 
psalmus,  qui  est  de  antichristo. 

Magnus  locutus  est  pravitatem  animaesuae  Noster  male  vertit 
vocabulo  desiderium,  significat  enim  hebraeum  vocabulum  poenam  et  culpam, 
ut  quando  germanice  dicimus:  föt  ringt  mä)  unglutf,  item  @r  !^at  et)n  un= 
g(u(f  artgerid^tt.  Sic  et  poenam  et  culpam  uno  vocabulo  significamus.  Idem 
est  vocabulum  in  psalmo  90.,  ubi  nos  legimus :  a  verbo  aspero,  est  in  hebraeo : 
a  peste  pravitatis,  hoc  est  a  re  infelici.  Ita  hic  est  sententia:  potentes  et 
divites  quidvis  pro  sua  libidine  decernmit  et  statuunt,  f{(^^ten  e^n  ungluif  an, 
ut  eis  videtur  etc. 

Et  sie  perplexam  fecerunt  eam  Vocabulum  hebraeum  funem  et 
intricatum  quid  significat.    Sic  est  in  psalmo  2 :  abiiciamus  a  nobis  iugum 
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ipsorum,  et  psalrao  117:  constitiiite  diem  solemnem  in  condeosis.  Est  itaque 
sententia:  unusquisque  facit  pro  sua  libidine,  quod  labet,  iiullam  habet  populus 
et  dei  et  legis  ratiooem,  adeo  sunt  perturbata  omnia,  nuUus  est  in  rebus 
publicis  ordo  etc. 

5  4.  Qui  optimus  in  eis  est  quasi  paliurus  Hac  similitndine  usus 

est  etiam  David  in  novissimis  suis  verbis.    Et  Clu-istus  Matth.  7:  nunquid  2.@am.23,6. 
colligunt  de  spinis  uvas  aut  de  tribulis  ficus?  et  aries,  qui  erat  immolandus 
pro  Isaac,  haerebat  in  vepribus,  ut  est  in  Genesi.    Ita  passim  in  seriptura 
impii  comparantur  spinis.    Sententia  ergo  est:  etiam  sanctissimi  eorum,  qui 

10  egregiam  sanctitatis  speciem  praetexunt,  aliud  nihil  sunt,  quam  Spinae  et 
aculei,  in  speciem  sunt  formosi  sed  nullum  faciunt  fructum,  nihil  aliud  pro- 
ferunt  quam  puncturas  conscientiarum,  quibus  laedunt  populum. 

Dies  speculationis  Idee  valedico  vobis,  frustra  vos  avertere  nitor, 
frustra  praedico,  nullum  facitis  fructum.  venit  ergo  speculatio  visitationis 

15  vestrae,  quia  rex  Assyriorum  veniet  puniturus  terram  ut  merita  est.  Sic 
solent  uti  prophetae  vocabulo  speculationis  sicut  et  Sophonlas  cap.  1.  usus 
est  eadem  phrasi :  scrutabor  Hierusalera  in  lucernis  i.  e.  exactissime  scrutabor 
et  inquiram  omnes  impios,  ut  inveniam  et  inventos  perdam. 

5.  Nolite  credere  amico  et  nolite  confidere  in  duce  Ego  sie 
20  intelligo  hunc  locum  describere  prophetam  generalibus  verbis  perfidiam  in 

populo,  alioqui  nisi  sie  intellexerimus,  inepte  cohaerebuut  omnia.  Sicut  nos 
germanice  dicimus:  @§  ift  fe^n  treu  menfc^  ouff  erben,  ita  eodem  modo  hic 
quoque  loquitur  propheta  q.  d.  populus  non  credit  principibus,  non  sacer- 
dotibus  aut  prophetis  suis,  quia  falsa  docent,  sicut  supra  dixit.  idque  ideo 

25  dicit,  ut  humiliet  populum  et  auferat  vanam  fiduciam  abstrahatque  a  vanis 
pseudoprophetarum  promissionibus,  quibus  promittebant  pacem  et  tranquilli- 
tatem,  ut  supra  dixit,  cum  non  esset  pax,  ut  ait  Hieremias.  Atque  ita  totum 
hunc  locum  proverbialem  esse  puto  q.  d.  ne  fallamini  falsis  poUicitationibus, 
quibus  inescant  vos  pseudoprophetae,  quia  alioqui  etiam  nulla  est  hominura 

30  fides,  fidetis  autem  soll  deo,  qui  mentiri  et  fallere  non  potest. 

6.  Filius  facit  stultitiam  contra  patrem  Vocabulum  hebraeum 
significat  quod  nos  dicimus :  et)n  fc^^anb  t^un.  Eadem  hodie  omnino  perfidia 
in  mundo  regnat,  nusquam  tuta  fides,  caro  semper  sui  similis  est,  aurum  et 
argentum  saepe  sunt  occasio  acerrimorum  odiorum  inter  fratres  quantumvis 

35  alioqui  communione  sanguinis  coniunctissimos. 

7.  Ego  autem  ad  dominum  aspiciam  Nunc  transit  ad  consola- 
tionem  omissis  comminationibus.  Loquitur  autem  propheta  in  persona 
omnium  reliquiarum  ex  piis,  qui  tamen  ad  tempus  etiam  misere  erant  affli- 
gendi  et  in  captivitatem  abducendi,  postea  autem  glorificandos  [!]  iterum 
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propter  promissiones  Davidi  factas.  Nam  sicut  siipra  aliquoties  diximus, 
commiuationes  ad  impios,  consolationes  seu  promissiones  ad  pios  pertinent. 
Aspiciam  i.  e.  speculabor,  parabo  me  ut  videam,  nam  ista  omnia  habet 
hebraeum  verbum  i.  e.  etiamsi  sie  puniemur  eum  irapiis,  tarnen  bene  speremus, 
redimet  nos  dominus  etc.  5 

8.  Ne  laeteris  inimica  mea  hoc  est,  tu  Babylon,  quae  gloriaberis 
de  mea  oppressione,  quae  insultabis  milii,  desine  gloriari,  siquidem  glori- 
ficabor  iterum,  ne  putes  prorsus  de  me  esse  actum. 

Resurgam  Redibit  mihi  pristinus  vigor  et  interim  etiam,  dum  nondum 
glorificor,  dominus  est  fortuna  mea,  dum  sum  in  mediis  tenebris,  hoc  est,  10 
in  afflictionibus,  in  captivitate  misera.   Tenebrae  enim  significant  in  scriptura 
?sf.  97,  u.  afflictiones  et  dubia  tempora.  sie  est  in  psahno:  exortum  est  in  tenebris 
lumen  rectis  etc. 

9.  Iram  domini  portabo  Egregius  est  hic  totus  locus  et  affectibus 
piis  plenissimus.    Impii  non  possunt  manum  domini  sustinere  in  afiflictione,  is 
coguntur  desperare,  ubi  in  iudicia  domini  inciderint,  pii  vero  peccatum  suum 
confitentur  et  patienter  ferunt  manum  domini  expectantes  certissimam  libe- 
rationem. 

Ut  videam  iustitiam  eins  i.  e.  ut  delecter  in  eins  iustitia,  ba§  id^ 
tnet)n  luft  bran  §e^e.    Eadem  phi^asis  supra  quoque  fuit.    Sic  et  est  in  20 
psalmo  90:  retributionem  peccatorum  videbis.    Item  psalmo  58:  super  ini- 
micos  meos  despexit  oculus  mens.   Eadem  phrasis  etiam  est,  quae  sequitur: 

Oculi  mei  videbunt  eara  hoc  est,  delectabor  videndo  eara,  quia 
videbo,  quae  volui. 

Ut  lutum  platearum  Quia  vastata  est  tandem  Babylon  et  totum  25 
illud  regnum  per  regem  Persarum  etc.,  ut  habet  historia.    Sic  confundit 
deus  suo  iudicio  impios,  qui  ad  tempus  florent  et  soli  regnare  videntur  et 
punit  peccatum  peccato  etc. 

11.  Ut  aedificentur  maceriae  tuae  Id  completum  est,  cum  Cyrus 
rex  Persarum  post  victos  Babylonios  liberum  reliquit  ludaeis,  qui  tum  captivi 
tenebantur,  ut  redirent  in  Hierusalem,  sicut  habet  historia  Esdrae,  et  tum 
reversi  reaedificarunt  templum  et  reliquias  veteres. 

Lex  Vocabulum  hebraeum  non  significat  legem  Moysi  sed  statutum 
seu  ordinationem.  sie  est  in  psalmo  2:  praedicans  statutum  eins  super  Syon 
montem  sanctum  etc.    Et  Proverb.  8 :  certa  lege  vallabat  abyssum,  hoc  est,  35 
modum  et  statutum.    Ita  hic: 

Longabitur  statutum  i.  e.  recedet  ordinatio  et  statutum,  iuginn  illud 
Assyriorum,  libera  evades,  non  habebit  araplius  Assyrius  ins  statuendi  in 
te,  quia  dominus  liberabit  te,  qui  balteum  regum  dissolvit,  ut  est  in  lob, 
hoc  est,  regna  bene  constituta,  quibus  nituntur  reges  etc. 
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12.  In  die  illa  venient  ad  te  de  Assur  et  de  civitatibus  mu- 
nitis  et  a  Tyro  et  de  mari  usque  ad  mare  et  de  monte  usque  ad 
moutem  Sic  ego  puto  rectissime  ex  hebraeo  legendum  esse.  Sunt  autem 
hebraisrai  sicut  nos  dicimus:  öon  et)ner  ftatt  3U  ber  anberit,  hoc  est,  rursus 
suscitabo  Hierusalem,  restaurabo  templum,  plures  populi  diversarum  nationum 
illo  confluent,  magna  erit  gloria  templi.  Nam  et  maior  gloria  posteriori 
templo  contigit  quam  priori,  sicut  supra  copiosius  dixiraus.  Sic  consolatur 
pios,  ut  dent  deo  gloriam  veritatis  dominum  servaturum  in  perpetuum  regnum 
David,  quamvis  ad  tempus  captivitatem  patiantur. 

13.  Et  terra  erit  indesolationem  Bifariam  potest  intelligi,  ut  refe- 
ratur  ad  Assyrios,  quae  sententia  mihi  iion  placet,  sed  connecto  promissioni 
in  hunc  modum;  veniet  quidem  tanta  multitudo  populorum  ad  Hierusalem, 
magna  erit  vestra  gloria,  sed  interim  bene  consulite  captivitatem,  quia  peccata 
vestra  meruerunt,  desolabitur  terra  vestra,  postea  autem  reparabitur. 

14.  Pasee  populum  tu  um  Hoc  ego  simpliciter  ad  regnum  Christi 
refero.  Describit  enim  hic  novum  illud  regnum,  propter  quod  omnia  in  vet«ri 
regno  fiunt,  de  quo  regno  supra  copiosius  diximus. 

Pasee  i.  e.  sis  tu  pastor. 

Apprehende  tuam  virgam  hoc  est  euangelium,  quo  saties  oves  et 
impingues.  Sic  virgam  vocat  psalmus  109 :  virgam  virtutis  tuae  emittet 
dominus  ex  Syon. 

Morautem  in  silva  pasce  populum  tuum  in  medio  Carmeli 
Sic  recte  est  construendus  locus,  nosti'a  inepte  cohaerent.  Perseverat  in 
parabola  de  grege  et  de  pastore.  Comparat  enim  gregi  (quem  solent  pastoi-es 
ad  pascua  ducere)  populum  ludaeorum,  qui  est  passim  inter  impias  gentes 
dispersus.  Qui  tantum  speraut  in  deum,  non  haerent  ab  uUo  praesidio 
humauo,  non  habent  ducem  aut  tutorem  aliquem  in  mundo,  quo  nituntur. 
Horum,  inquit,  tu  domine,  tu  pastor  Christe,  habe  rationem,  pasce  tuo  verbo 
et  reduc  ac  sis  dux  eorum,  quia  promisisti  etc. 

In  medio  Carmeli  Valde  commendatus  est  hic  mons  et  in  sacris 
et  in  gentium  literis  a  fertilitate  eius.  Omnino  autem  contrarius  sibi  est  hic 
propheta,  ut  apparet^  cum  dicit  hunc  pastorem  pasturum  gregem  in  silva  et 
statim  subiicit  pascendum  in  medio  Carmeli.  Ideo  ista  pugnantia  evidenter 
cogit  nos,  ut  ad  spirituale  regnum  ista  omnia  referamus  non  ad  corporale 
seu  externum.  Est  itaque  sententia:  pasce  populum  tuum  in  silva,  hoc  est, 
in  periculo  muudi,  ubi  expositus  est  insultibus  bestiarum,  ubi  insidiatur  ei 
sathan  omnibus  horis  cupiens  devorare  sicut  leo  rugiens,  ut  inquit  Petrus. 
Et  in  medio  Carmeli,  hoc  est,  in  abundantia  promissionum  euangelii,  quibus 
animentur  et  impinguentur. 
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Bas  an  et  Gilead  Hi  eraut  in  regno  Israhel  neque  unquam  ex  capti- 
vitate  sunt  reducti  sicut  nec  totus  Israhel  est  reductus.  Ideo  uecesse  est 
fateri  loqui  eum  de  pastu  spirituali  per  verbum.  Atque  hinc  adductus  sum, 
ut  ista  omnia  de  regno  Christi  per  euangelium  interpretarer. 

Ostendam  ei  mirabilia  More  prophetarum  mutat  personani.  Dicit 
se  nova  mirabilia  facturiuu,  sicut  fecerat  educeus  eos  ex  captivitatc  Aegypti, 
quod  item  sicut  et  praecedeutia,  non  })otest  intelligi  de  nova  reparatione 
externi  regni  sed  de  regno  spirituali. 

16.  Vi  debunt  gentes  et  confundentur  Tantus  erit  cursus  euan- 
gelii  et  novi  huius  regni,  tarn  latc  patebit,  ut  etiam  perventurum  sit  ad 
gentes,  quae  videbunt  miracula  Clu'isti  et  apostolorum ,  videbunt  tautam  in 
eis  potentiam  spiritus,  ut  confusi  facile  desinent  amplius  fidere  brachio  carnis, 
non  gloriabuntur  amplius  in  viribus  suis,  in  iustitiis  carnis,  (juibus  fidebant 
sed  in  hoc  glorientur  nosse  me,  Hieremiae  9. 

Aures  earum  surdae  erunt  i.e.  nou  iactabunt  amplius  suam  iusti- 
tiam.  audita  vera  iustitia  Christi,  sordebunt  eis  omnia  sua.  Christum  solum 
volent  audire  etc. 

17.  Lingeut  pulverem  etc.  sicut  reptautia  in  terra  turba- 
buntur  de  aedibus  suis,  dominum  deum  nostrum  pavebunt. 
Insignis  est  error  in  latinis  bibliis,  quando  hic  legunt:  dominum  deum 
nostrum  non  desyderabunt.  Omnia  autem  ista  sunt  dicta  de  fructibus  prae- 
dicati  verbi  inter  gentes,  quales  siut  facturae  fi'uctus  audito  euangelio  gentes. 
Sunt  autem  raetaphorae,  quae  indicant  humiliationem  gentium  et  extenuationem 
sui  audito  euangelio.  Nimia  significatio  est  confessionis  humilis,  quando 
revelato  euangelio  damnamus  omnia  nostra,  nullam  esse  iustitiam,  sapientiam, 
vires  et  quicquid  est  carnis,  si  ad  insignem  et  speciosam  iustitiam  Christi 
conferantur.  Et  hoc  est,  quod  hic  dicit:  sicut  reptantia  terrae  turbabuntur 
de  aedibus  suis  i.  e.  humillime  sentient  de  se  prae  nimia  magnificentia  Christi, 
ideo  cum  tumultu  et  nimia  festinatione  exibunt  de  latibulis  suis  (sicut  ver- 
miculi  velocissime  solent  fugere  ab  hominis  j)raesentia)  hoc  est,  de  suis 
iustitiis,  traditiouibus,  quibus  antea  nitebantur  et  in  quibus  commorabantur 
et  gaudebunt  et  pavebimt  ad  iustitiam  Clu-isti,  sua  omnia  nihili  facient, 
Christi  solius  onmia  mirabuntur  et  suscipient. 

Qui  avertis  impietatem  Non  omnes  credent  euangelio  sed  reliquiae 
tantum  electae  ab  aeterno.  Ab  his  auferes  peccata,  nara  operibus  suis, 
iustitiis  et  caeremoniis  suis  nou  poterunt  auferre.  NuUa  opera  salvabunt 
sed  haec  erit  eis  salus,  quod  tu  aufers  peccata,  siquidem  tu  solus  verus  deus 
es,  qui  potes  auferre. 

Non  tenebit  in  aeternum  iram  suam  non  tenebit  fortiter  iram 
sed  remittet,  siquidem  beneplacitum  eius  est,  ut  misereatur.    Hae  sunt  am- 
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plissimae  promissiones  et  consolationes,  quibus  cor  in  omni  tentatione  quan- 
tumvis  magna  potest  animari,  cum  seit  deum  esse  patrem  misericordiarum, 
qui  non  velit  mortem  peccatoris  sed  vitam,  ut  inquit  Ezechiel,  qui  velit 
remitiere  peccata  etc.,  sicut  liic  subiicit: 

In  profan  dum  maris  hoc  est,  longe  faciet  a  nobis,  ne  unquam  con- 
scientiam  nostram  ampHus  affligant,  faciet  nobis  pacem  conscientiarum  et 
liberrimam  conscientiam,  siquidem  remissionem  peccatorum  pax  sequitur,  nbi 
cor  sentit  dulcedinem  bonitatis  divinae,  peccato  remisso  etc. 

20.  Quia  dabis  veritatem  lacob  Hoc  est,  implebis,  quae  promisisti 
patribus,  benedictionem  seil,  et  euangelium  aeternae  salutis.  Ita  ubique 
excludit  omnem  nostrum  meritum  scriptura.  In  hoc  dat  deus  gratiam,  in  hoc 
remittit  peccata,  in  hoc  salvat  nos,  quia  promisit,  non  quia  nos  meruimus  etc. 

Christo  laus  et  gloria. 


13  Satunter  in  A:  Wittenbergae  VII.  Aprilis  MD XXV. 


Oblt>ot)(  bte  .^aubfcl)vift,  luic  in  bev  ö-itileituug  uac^geJuiefen  ift, 

einen  fe(bftänbigen  Söettl)  nidjt  beftijt,  fo  geben  luiv  bod}  im  fotgenben  fie  aU 
ilcxt  um  beg  in  t!^r  ent^Ücncn  ^JJtatcrialö  miUen.  2)ie  in  z  3at)tveid)en  'iloteu 
unb  5ibd)träge  '^aben  trtr  burd)  zm  be,^eid^net  o^ne  Eingabe,  ob  fid)  biefetben  über 
unb  unter  ben  ^j^eilen,  red)tö  ober  ünU  am  ^Hanbe  befinben.  2öir  traben  getegenttid^ 
^mei  Marginalien  in  einer  ^itote  mitget^eilt  unb,  Wo  ber  3nt)olt  fie  nic^t  atö 
äufammen  getiorig  erwies,  burd^  !^Junft  unb  ©ebantenftrid)  fie  getrennt. 

3n  bie  9{nmertungen  ift  auc^  H  üoUftänbig  aufgenommen  morben.  ®obei 
mirb  fid}  bie  gro^e,  oft  h3örtlict)c  Übereinftimmung  Bon  H  mit  zin  an  ^a^lreic^en 
©teilen,  nur  an  menigen  ba§  3uföniTi^fn9f^f"  öon  z  mit  H  geigen. 

S)ie  3^icEfluei-"  -^anbfc^rift  ift  ^um  erftcn  MaU  t)erau§gegeben  bon  Sin!c  in: 
Lutheri  exegetica  opera  Latiiia  toiii.  XXVII,  Francofurti  ad  Moeiium  1886  auf 
©.  7—50.  Unfere  i>erbefferungen,  toie  connivere  ftatt  convincere  (III,  1),  uego- 
tiatores  ftott  uegotiationes  (III,  16),  praefecti  ftatt  profecti  (III,  17),  aduiiatus  ftatt 
adiuvatus  (III,  18),  regia  ftatt  regio  (II,  6)  u.  f.  10.  fiub  meift  ntd^t  befonbers 
erlöutert. 
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In  Nahum. 

Praefatio. 


Rophetiam  suam  propheta  cum  iiomiue  suo  coniungit: 
Nahum  enim  consolatorem  vel  consolationem  signi- 
ficat.  Consolatur  enim  propheta  tribum  luda  fere 
desperatam,  posteaquam  regnum  Israel  per  Assyrios 
vastatum  ac  abductum  fuerat,  quae  captivitas  formi- 
dinem  ac  tremorem  magnum  Omnibus  vicinis  incus- 
serat,  potissimum  vero  ludae,  cui  adversarii  trium- 
phautes  insultabant  de  certissima  victoria  gloriautes. 


Quos  comminationibus  terret  ac  pusillanimes  reli- 
quias  dulcissimis  promissiouibus  erigit  ac  confirmat.  Confore  enim  dicit,  ut 
rursum  onere  gravi  premantur  Assyrii  per  Chaldaeos.  Nam  cum  humanus 
animus  imbecillior  sit,  quam  [iit|  prosperitateni  modeste  ferat  (sie  enim  sumus 

15  natura  comparati,  ut  florentibus  rebus  superbiamus  et  cessante  dei  fiagello 
peccata  peccatis  addamus),  fit  ut  deus  de  luxuriantibus  animis  sumat  sup- 
plicium, regnum  per  regnum  destruat  gentemque  gente  perdat.  Nam  ita 
Assyriorum  regnum  vastavit  per  Chaldaeos,  Chaldaeorum  per  Persas,  Per- 
sarum  per  Graecos,  Graecorura  per  Romanos,  Romanorura  per  Gothos  ac 

20  Turcas.  sie  quoque  papae  regnum  videmus  labefactatum  per  dei  verbum. 

3  H  feeginnt:  Ex  nomine  niliil  est  nisi  consolatio.  Quando  enim  reliqui  proplietae 
clicunt  non  reducendum  Israel ,  liic  pro  Israele  proplietat  contra  Niniven ,  quae  post  lonam 
rediit  ad  vomitum  [II  Petr.  2,  22].  Omnia  scelera  in  regne  Assyriorum  facta  sunt,  ideo  deus 
destruxit  illud  per  Chaldaeos,  postea  hoo  per  Persas,  hos  autera  per  Graecos,  Graecorum  per 
liomanos,  Komanorum  per  apostolos  et  praedicatores  etiam  hodie.  Ita  fit,  ut  sub  divitiis  et 
gloria  immergantur  regna  suis  sceleribus  et  pereant.  Agit  ergo  propheta,  ut  parvum  populuni 
in  ludaea  post  abductum  Israel  servet  in  fide,  quando  adest  promissio :  non  auferetur  sceptrum 
de  etc.  [Genes.  49].  Si  fuissemus  cum  illis  ,  qui  agebant  in  desperatione ,  vidissemus,  quam 
necessaria  sit  haec  consolatio  4  zm:  Oportet,  ut  satisfaciat  suo  nomini  7  zm:  Id 
quod  prophetae  praedixerunt  et  nunquam  reducendum.  Inter  lios  lonas  fuit  qui  missus 
apostolus  ad  Niniven  magno  fructu  illic  praedicavit,  ut  seil,  dift'erretur  poena  9  zm:  Mich.  1. 
Planctum  vicina  domus  sibi  sumpserat  vastato  Israel.  Hanc  solantur  prophetae  Nahum, 
Aba[cuc],  Sophonia,  ut  fidant  deo  nihil  curantes  Assyriorum  potentiam  neque  suam  parvi- 
tatem,  sed  respiciant  in  dei  virtutem  13  zm:  Hoc  agit  propheta,  ut  retineat  parvam  partem 
populi  in  fide  erga  deum,  ut  adhuc  parvo  tempore,  donec  Christ,  veniret,  servaretur  cultus 
patribus  datus,  quibus  promissum  erat  non  defuturum  qui  sederet  in  solio  David  20  zm : 
Sic  non  stant  diu  res  magnae,  quia  inflantur  animi  adversus  creatorem.  Sic  Assyrii  in  regno 
optimo,  quia  susceperant  lonae  praedicationem,  affluentibus  divitiis  pereunt.  Impossibile  est 
uaturae,  ut  se  contineat  in  prosperitate  ac  felicitate,  quin  ita  florente  regno  omnia  mala  exerceat 
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In  eum  moduni  et  hic  devastationeni  regiii  Assyriorum  praedicit.  In 
(juo  Ninive  regui  sedes  erat,  ad  (jiiain  Jonas  missns  ad  |)oenitentiam  lednxit 
effecitque,  ut  poeua  differretur  non  aufen'etur.  nam  ubi  deum  placatnni  vide- 
rant  per  intentatac  poeuao  dilationejn  ad  ])ri.stinani  vitam  revolnti  snnt  nenipe 
ad  priora  vitia.  Ob  id  dicit  futurum,  ut  gravi  ouere  })reniantur  et  populus  a 
dei  hoc  onere  servitutis  liberetur.  Hoc  est,  quod  dicit  in  principio:  Onus 
Ninivae  etc. 

Caput  prhnuin. 

1.  Onus  Ninive.    Ijiber  visionis  Nahuni  Ilelchesei.  Quasi 
latine  dicas:  Liber  visionis  Nahuni  TIelcosensis  (a  civitate,  sicut  Micheas  lo 
Moraschites  a  Moresa  nonieuchiturani  accepit)  de  onere,  (juod  futurum  est 
super  Niniven,  cui  oneri  Ninivitae  non  erunt  pares  neque  ullis  uatiu-ae 
viribus  excutieut,  sed  sub  (]uo  succumbeut  et  in  niliilum  redigentur. 

2.  Dens  aemulator  Haec  verba  frigida  videntur,  verum  si  rem  spectes, 
lioc  est  praesentera  calamitatem,  ardentisslma  sunt,  quibus  in  spem  erigit  is 
deiectos  et  terret  advcrsarios  praefracte  impios,  cum  dicat  deimi  aemulatorem 
esse,  qui  aeraulationeni  et  zehun  liabeat  pro  suis,  cui  et  sui  curae  sint  et 
zelotypus  est. 

Et  ulciscens  dominus  et  habens  furorem  et  ulcisceus  do- 
minus His  verbis  urget  ad  fidenduin  deo,  (pii  sumot  de  adversariis  suppli-  2n 
cium,  ut  miixinie  onuiia  adversa  videantur.  nani  illa  gemiuatio  verborum 

9  ztn:  Hic  propliefa  prinuis  vocat  suani  prophetiam  onus  seil,  quod  levavit  super 
eos  flominus.  Consolatio  est,  quod  dicit  onus  Ninive,  q.  d.  vertetur  sententia:  vos  libera- 
himiiii  rt  illi  prementur.  —  3"  Helchesaei:  Placet  Ilieronyini  sententia  viculi  nomen  esse, 
non  patris  12  /.m:  Ninive  metropolis  i'uit  regni  Assyriorum,  quam  condidit  Ninus  i.e. 
speciosa,  ©c^önftabt  vel  ©c^önfcurg  l'i  II  unter  Elcosi,  a  loco  non  a  patre.  Haec  visio 
nihil  est  iiisi  onus  contra  Ninive,  qnae  est  consolatio  Israelitarum  et  ludaeorum  quod  quan- 
doque  liberabuntur  ab  Assyriis,  ut  non  am])lius  eos  timeant.  Maltis  verbis  inculcat  iram 
contra  adversarios.  Haec  signa  snnt  multuni  timnisse  reliquos  ludaeos  et  securos  fuisse 
Assyrios,  ut  videre  licet  ex  verbis  l{al)sacis.  Hanc  |)rophetiam  si  audissent  adversarii  Assyrii, 
risissent.  Kt  certe  a  magna  parte  ludaeorum  credi  non  potuit  in  tanta  desperatione  rerum 
omuium.  Magna  fides  hic  exigebatur  ut  et  hodie  contra  nos  saeviente  toto  mundo  non 
possumus  credere  magnis  dei  promissionibus  14  zm:  Meticulosus  populus  Inda  est,  illi 
securi  sunt  potentes  et  hahentes  pro  nihilo  misenini  faeceni ,  vide  insultationem  Rapsacis 
Esa.  36.  —  Sed  non  potuerunt  credere  isti  dominum  ulturum  tam  potentissimum  regnuni. 
Ezechias  et  pii  ludaei  assumpsenint  hoc  verbum  cum  gaudio,  ba  gelfort  fides  ju.  Fecit  et 
adhuc  faciet,  ut  parva  manu  niagnam  multitudinem  percutiat  17  H:  Zelator  seil,  pro 
vobis,  qui  ei  servitis.  Quomodo  haec  crederent,  quando  omnia  videbantm- diversa  20  zm: 
Talia  de  deo  nobis  praesumenda  sunt,  si  fidem  et  spiritum  haberemus,  faceremus.  —  Est  vir 
aestuationis  et  servans  iram,  non  dimittit  ante,  quin  expleat  iram  suam.  2)ajU  H:  Irascens 
hebr.  servans  seil.  iram.  Ridicula  sunt  haec  pro  despecto  populo  luda  contra  Assyrios  poten- 
tissimos  quorum  tarnen  deus  dicitur  hic  adversarius,  qui  sit  [cum]  Israelitis  et  pugnet  pro 
eis.  Hic  dicit  Rapsaces:  ubi  est  deus  Arphat?  Promissio  tarnen  stat:  omnes  capilli  nume- 
rati,  utcunque  sint  mille  contra  unum 
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certissimam  promittit  liberationem  praesentissimumque  praesidiutn.  iiotum 
enim  est,  quod  xavxoXoyia  iu  sacris  literis  certitudinis  ac  firmitatis  est 
iudicium,  Genes.  41  |v.  32]:  quod  autem  vidisti  secundo  ad  eaudem  rem  per- 
tinet  somniuna,  firmitatis  iudicium  est  eo,  quod  fiat  sermo  dei  et  velocius 
impleatur. 

In  hostes  suos  Maxima  est  dei  humanitas,  quod  se  nobis  coniungat 
et  nostros  hostes  suos  esse  dicat.  Quae  quaeso  consolatio  efficacior  esse 
queat  aut  vehementior,  quam  ubi  audieris  deum  a  te  stare  et  tecum  socia 
arma  iunxisse?  Quis  non  sauctissima  supei'bia  iu  deo  contra  hostes  suos 
intumescat,  glorietur  et  iactet?  Si  modo  verum  esse  credat,  quod  hic  dicitur: 
ipse  ulciscens  iu  hostes  suos.  Sic  quoque  Abrahae  dictum  est:  beuedicam 
benedicentibus  tibi  et  maledicam  maledicentibus  tibi,  Geues.  12.  item  Genes.  26: 
uoli  timei'e,  quia  ego  tecum  sum.  id  quod  et  confitebantur,  qui  Isaac  alioqui 
non  bene  volebant,  dicentes :  vidimus  tecum  esse  dominum. 

3.  Dominus  patiens  et  magnus  fortitudine  Hic  natura  et  inge- 
nium  dei  describitur,  qui  lento  gradu  procedit  ad  vindictam  et  non  ilHco 
punit  sed  sinit  impiorum  vires  crescere  usque  ad  sumnuim,  ut  tandem  adsit 
opportuno  tempore,  nos  vellemus  rem  extiuctam  ante  quam  inceptam,  verum 
ille  tardus  ad  iram  est.  His  verbis  impiorum  occupationi  respoudet,  qui 
suis  viribus  ac  potentia  confisi  inflabantur  contra  ludam,  nihil  minus  futurum 
quam  sese  liberaudos  fore.  notae  sunt  impiissimae  commiuationes  Sennacherib 
adversus  Ezechiam,  Esa.  36  et  37:  Non  te  decipiat  deus  tuus,  in  quo  tu 
confidis,  nunquid  liberaverunt  dii  gentium  unusquisque  terram  suam  de  manu 
regis  Assyriorum  etc.,  nunquid  Uberaverunt  Samariam  de  manu  mea  etc. 
Contra  haec  ignita  tela  satanae  oportet  dei  servum  instructissimum  esse,  ut 
sciat  dei  naturam,  quae  non  statim  explet  animum,  ut  homines  faciunt  aut 
non  statim  explet  iracimdiam  sed  est  tardus  irarum  daus  interim  locum 
poenitentiae,  ut  alt  Paulus  Rom.  2 :  aut  divitias  bonitatis  illius  ac  tolerantiae 
contemniö  etc.  Hanc  dei  naturam  impii  non  uoruut  sed  praesentibus  capti 
contemnunt  dei  comminationes.  Videbant  enim  Assyrii,  quod  devoraverant 
maiorem  partem  nempe  decem  tribus  Israel ,  ideo  praesumebant  absque  idlo 
negotio  quoque  devoraturos  minorem  nempe  relictas  illas  faeces  ludaeae. 

7  zm:  ©ie  1)Qibtn  nic^t  gut  fcdjten.  —  Magna  superbia  et  iactautia  iiifirmorum.  In 
Exod.  23:  ero  iiiimicus  iiiimicis  etc.  —  Teirores  meri  sunt,  quos  att  terrentlos  hostes  popuH 
dei  intonat,  quibus  animaret  et  erigeiet  infirmos  ac  terreret  potentes.  —  Qui  credit  quod 
deus  noster  sit,  ^at  OM^  ju  glaloBen  quod  hostes  nostri  dei  sunt  etc.  e§  teit  aHe§  an  bem 
glahjien  15  Natura  talis  est,  qui  longaniniis  sit  et  magnis  viribus,  er  legt  jeine  Ärafft 
nxä^i  an  eine  gering  \a.ä).  Sic:  dominus  tardus  irarum  et  magnis  viribus.  ^  Hoc  ideo,  ut 
bene  speremus  nos  et  adversarii  terreantur  cognita  dei  natura  etc.  Üescriptio  hic  est  ingenii 
et  naturae  divinae  loa§  er  für  ein  mau  tft  unb  h)a§  feine  artt  fe^.  Sic  hunc  locum  tractat 
Paulus  Rom.  2  18  zm:  Magna  efficit  deus,  quae  non  fiereut  nisi  prius  omnia  essent 
desperata  22  zm :  Ezechias  tremebat,  nihil  hic  ob  oculos  nisi  vastitas  et  peior  quam  quae 
fuit  iu  regno  Israel 
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ergo  pergunt  et  jjeiTumpere  statiiunt  humaiio  consilio  adducti.  Qui  ergo 
deum  cognoscere  vult,  recte  eum  cognoscat,  oportet.  Vires  magnas  cum 
habeat  deus  ad  efficiendnm,  quod  promittat,  necesse  est,  ut  iion  depromat  iu 
re  uihili.  ergo  sinit  rem  ac  persecutionem  in  sumraum  periculum  addnci,  ubi 
tum  ostendit  fortitudinem  suam  ao  vires  suas  iu  arduis  rebus  declarat. 
Quemadmodum  de  Pharaoue  scriptum  est:  in  hoc  ipsum  te  excitavi,  ut 
2.5!)tof.  9,16.  ostendam  in  te  potentiam  meam. 

Et  mundans  uon  faciet  innocentem.  Ex  hebraeo:  innocentans 
uon  innocentabit.  Hebraismus  est:  non  reputabit  pro  innocente  aut:  non 
inveniet  innocentem.  Similis  est  hebraismus  iu  psalm.  48 :  frater  rediinens 
non  redimet,  pro  quo  uos  simpliciter  dicimus:  frater  non  redimet.  Sic  hic 
simpliciter  erat  dicendum:  non  innocentabit  aut  pro  innocente  reputabit. 
Idem  est,  quod  Moses  dixit  Exod.  34 :  nullus  apud  te  jier  se  innocens  est. 
Sic  hic  dicit:  deus  quando  visitabit  super  adversarios  suos,  neminem  decla- 
rabit  innocentem.  Nam  adversarii  iactabant  innocentiam  atque  sese  dei 
mandato  persequi  popuhun  Israel.  Nota  enim  sunt  verba  Sennacherib  Esa.  36: 
dominus  dixit  ad  me,  ascende  super  terram  istam  etc.  lila  praesumptio  et 
carnalis  securitas  est  in  omnibus  impiis,  ut  arbitrentur  sese  obsequium  prae- 
stare  deo,  cum  pios  opprimant.  contra  pii  timent,  ergo  hi  opus  habeant  con- 
solatione  illi  vero  comminatiouc. 

Dominus  in  tempcstate  et  turbiue  viae  eins  Hic  descriptio  est 
potentiae  ac  efficaciae  seu  fortitudinis  divinae.     Nam  vult  indicare  illius 

8  zm:  Vel  sie:  visitabit  euni  et  non  inveniet  innocentem.  Oninia  haec  ad  conso- 
lationem.  —  Et  haec  nostra  eonsolatio  aclversus  principes  et  episcopos.  Causa  mea  iusta  est 
iitcunque  damnata,  econtra  eorum  damnata  est  ut  maxime  liabeatur  pro  iusta.  Oportet 
iiostram  innocentiam  esse  oppressam  et  soll  deo  cognitam  in  mundo  vero  damnatam  9  H 
unter  Mundans :  Dicerent  contra  prophetam :  contrarium  apparet.  Respondet  bic  cum  Paulo, 
Rom.  2 :  ignoras  opera  patientiae  sive  longanimitatis  ?  Ostendit :  sinit  crescere  adversariorum 
vires  usque  ad  summum ,  ut  desperatis  omnibus  adsit  auxilium.  Longanimis  est,  inquit,  et 
magnus  viribus,  quas  vult  exercere  non  contra  pai-vos  sed  multum  exaltatos  adversarios,  ut 
postea  dicatur:  haec  fecit  aliquis  deus  magnus.  Sic  in  Aegypto,  sie  hic.  S)ann  fofort:  Si- 
milis locus  orationis  in  psalmo  [48] :  frater  redimens  non  redimet  i.  e.  simpliciter :  frater  non 
redimet.  Mundans  i.  e.  deus  qui  solet  innocentes  facere,  non  habebit  etiam  speciosissima 
pro  innocentibus.  Semper  adversarii  iudicant  se  iustam  habere  causam,  ut  Rapsaces  dixit: 
dominus  iussit,  ut  ascenderem.  Interim  populus  dei  dicuntur  peccatores  et  haeretici  sed 
postea  declarabit  deus  rem  ut  hodie  contra  principes  et  pontifices.  Non  declarabit  ille  inno- 
centium  auctor  illos  innocentes  12  zm :  i.e.  neminem  facit  innocentem.  —  Dominus  talis 
est,  ut  non  sit  apud  eum  innocens.  agit  cum  eis  ut  sciant  se  nocentissimos  15  zm :  Primum 
est  longanimis  ©Ott,  "^arrct  cum  impiis,  secundo:  laft  ^^r  bing  groß  Serben,  tertio  sinit,  ut 
iactent  iustitiam  et  sanctitatem.  too  njoücn  h)ir  au§?  Non  aliter  facit  sed  quando  venit,  ne- 
minem habet  pro  innocente.  tncnn  et  ba§  Mat  umBfetet,  tum  videmus,  qualem  deum  habuimus 
20  zm:  iDoÜen  front  boju  fein,  ja  fie  muffen  fettig  fein  21z  barüfier:  i.  e.  perrumpit,  nemo 
potest  ei  resistere  22  zm:  q.  d.  maior  est  vindicta  dei  in  adversarios  quam  nos  possemus 
vel  cogitare  vel  optare.  Nostra  vindicta  stipula  est,  deus  ita  vindicat,  ut  non  possit  resisti 
ullo  consilio.    Sua  vindicta  est  tanquam  turbo  et  tempestas,  quae  quando  venit  et  concutit 
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tantam  esse  potentiam,  cui  nullae  hominum  vires  sint  comparandae  ut  maxime 
omnium  vires  totius  orbis  in  unum  conflentiir.  Nam  hic  non  cum  gladiis 
aut  armis  pugnabit  more  hominum  sed  viae  eius  sunt  in  turbine  ac  tempe- 
state,  ut  totus  mundus  exalbescat  et  horrore  concutiatur  ipso  veniente. 

5  Et  nebulae  pulvis  pedum  eius  i.  e.  Ipso  iter  faciente  ex  pulvere 

pedum  eius  nubes  videtur  apparere  ba§  e§  gar  l^^nter  i)t)m  ^tx  fteuBet  tüte 
eine  tüoMen  ut  faciunt  vaccae  urbem  ingredientes  aut  turbo  pulverem  suo 
impetu  huc  atque  illuc  raptans  et  divexans. 

4.  Increpans  mare  et  exiccans  illud  Ab  historia  exacta  probat 

10  magnitudinem  potentiae  divinae  q.  d.  talem  habebitis  deum,  qui  mare  exiccare 
potest.  quod  in  rerum  natura  impossibile  est,  ipsi  est  possibile.  Et  in  eum 
modum  infirmos  afiiicti  populi  animos  in  fiduciam  erga  deum  erigere  unice 
studet,  ut  hanc  de  deo  fiduciam  concipiant:  quodsi  ista  olim  fecit,  cur  non 
et  hodie  faceret?   Et  hic  est  usus  miraculorum  dei,  hinc  dicitur  in  psahno:*!-  u9,  .')2. 

15  Memor  fui  iudiciorum  tuorum,  domine,  et  consolatus  sum. 

Et  omnia  flumina  ad  desertum  deducens  Potest  ex  fluviis  creare 
desertum  absque  aquis,  rursum  in  stagna  aquarum  mutare  siccitatem  etc. 

Infirmatus  est  Basan  et  Carmelus  A  notis  et  vicinis  locis  gene- 
ralem  capit  sententiam  ac  exhortationem  q.  d.  ex  locis  pascuis  et  arboribus 

20  uberrimis  potest  facere  steriles  campos.  Fuerunt  enim  haec  loca  feracissima, 
ut  etiam  Basan  a  pinguedine  nomenclaturani  habeat.  tarnen  deo  non  fortu- 
nante  statim  sterilescunt. 

Et  flos  Libani  elanguit  potius:  germen  vel  vigor  ba§  getoec^^e 
feit  ba'^tin. 

25  5.  Montes  commoti  sunt  ab  eo  et  colles  desolati  sunt  Non 

coelum  et  terram,  ubi  tunc  vires  hominum?  tum  omnes  terrentur  etiamsi  centum  mundi 
essent.  —  Magnifica  verba  comminationis  contra  magnum  regnuni  Assyriorum  et  consolatio 
in  parvum  populum 

4  H :  Quando  vindicat  deus ,  sie  vindicat ,  ut  non  possit  resisti.  Nihil  ad  ista  sunt 
hominum  arma  q.  d.  huic  confidite  9  H:  Exemplis  agit  rem.  Mare  seil,  rubrum  sub 
Mose,  psalm.  [118,52]:  memor  ero  iudiciorum  tuorum  a  saeculo,  domine,  et  consolatus  sum. 
Nihil  possunt  omnes  reges  omnibus  viribus,  qui  ue  minimam  quidem  maris  partem  exsiccare 
possunt  10  zm:  Exemplum  est  rubri  raaris  q.  d.  deus  semel  exiccavit  mare,  loie  bütitft 
eud^  utttfi  ben  gefeiten?  Si  semel,  ergo  saepius  potest  facere.  quare  ergo,  tu  luda,  diffidis 
viribus  tuis,  vide  qualem  deum  habeas.  —  Involvit  exempla  et  ex  eis  facit  generales  descri- 
ptiones  16  H:  ad  desertum  i.  e.  exsiccans.  exemplum  de  lordane  exsiccato.  zm:  Simplices 
historiae  sunt,  non  allegoriae.  —  Semel  lordanem  arefecit  etc.  18  H :  Inf.  Basan. 
Fertilis  locus  ut  et  Carmelus  mons  et  Libanus  silvis  abundans ,  q.  d.  habemus  talem  deum, 
qui  omnia  opulentissima  loca  possit  evertere,  non  quod  everterit  ea  loca  sed  ut  hic  quasi 
exemplis  dicat:  si  haec  nihil  sunt  deo,  quid  vos  Assyrii  valebitis  contra  eum.  Sann  im 
STeste:  Aliquid  hic  omissum  videtur  23  zm :  i.  e.  quicquid  crescit  in  Libano.  i.  e.  omnem 
abundantiam  potest  redigere  in  nihilum.  —  Haec  omnia  in  consolationem  timentium  et 
terrorem  superborum  25  zm:  vel  liquefacti,  vel:  liquescunt  äurfd^tttel^en  unb  toexben 
lT)Cld§.  —  Talis  est  dominus,  qui  sit  protecturua  luda  et  perdituras  Assyrios,  qui  montes 
concutiat 
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est  deus  in  coelo  et  in  terra,  qui  talia  possit  praeterqnam  dens  noster.  Haec 
sunt  nota.  Et  contreinnit  terra  a  facie  eins,  'elevatnr'  cstvel:  tollitur, 
fie  lüirb  berfe|t. 

0.  Et  Orbis  et  onines   habitantes  in  eo,  ante  faciem  indi- 
gnationis  eins  quis  stabit?  et  qnis  resistet  in  ira  fnroris  eins?  r> 
i.  e.  ipse  facit  omnia  pro  sna  voluntate,  cnius  consilia  non  possunt  impediri 
aut  voluntati  eins  i'esisti. 

7.  Indignatio  eins  effnsa  est  iit  ignis  et  petrae  dissolutae 
snnt  ab  eo  iutegrae  rupes  destruentur  ab  eo. 

Bonus  dominus  et  confortans  in  die  tribulationis  Hic  clara  lo 
et  aperta  consolatio  datur  piis.  Nani  dicit  bonum  et  suaveni  esse  dominum 
tteBlic^  nnb  freuntltc^  ad  confortandum  in  die  tril)ulationis.  Sicut  enim 
durus  et  acerbus  est  impiis,  qui  rebus  ad  suam  vohmtatem  fiuentibus  abu- 
tantnr,  ita  contra  comiter  tractat  pios  adversitatc  pressos.  Quoties  igitur 
tribulatio  ingruerit,  defigendi  sunt  oculi  non  in  ipsam  calamitateni  sed  in  is 
benignitatem  ac  v^oluntatem  dei.  Sed  haec  bonitas  non  sentitur  nec  perci- 
pitur  extra  tentationem.  Confortat  quidem  deus  sed  accomode  additiir:  in 
die  afflictionis  seu  tribulationis.  Adiutor  quidem  est  sed  in  opportunitatibus 
importune  adesset,  ubi  nulla  esset  niiseria.  Hinc  dicitur  in  psaltno  49: 
Invoca  me  in  die  tribulationis  et  eruam  te.  Haec  sententia  decerpenda  est  20 
ad  erigeudas  labefactatas  conscientias  vel  peccatis  vel  alia  quadam  adver- 
sitate,  ut  in  hac  oppressione  habeant  dulce  quoddam  spectrum  sive  specta- 
culum  nempe  bouitatem  et  voluntateni  divinam,  ut  sciant  bona  dei  voluntate 
sese  in  haue  miseriam  coniectos.  Beati,  qui  hoc  certo  credunt  nempe  (piod 
bonus  et  dulcis  sit  dominus,  cum  illis  tentatio  faciet  proventum.  25 

Et  sciens  sperantes  in  se  Talis  est  deus,  qui  non  dormitat  neque 
dormitabit  sed  nusquam  non  vigilat,  ubique  adest  spectator  et  curam  habet 
suormn.   Ergo  fidelis  est  certus,  quod  deus  habeat  oculum  vigilantem  super 
se,  qui  dixit:  cum  ipso  smii  in  tribulatione.    Item:  novit  dominus  viam 
VI  1, 6.  iustorum  et  iter  impiorum  peribit.  30 

8.  Et  in  diluvio  praetereunte  Sunt  verba  plena  consolationis,  cum 
dicat  illam  tribulationem  non  diu  duraturam.    Est  autem  inundare:  nos 

2  ztn:  Summa  summarum:  Omniji  }iabet  in  manu,  eius  consilia  non  possunt  irritari, 
qui  facit  omnia  consilia  potentium  irrita  5  zm :  i.  e.  persistet,  perseverabit.  —  Ilaec  omnia 
in  consolationem  oppressorum  9  zm :  sie :  ira  eius  cum  efFerbuerit  ut  ignis ,  tum  petrae 
destruentur  ab  eo  10  zm:  vel  ad  confortandum.  —  Vertit  verba  ad  luda  13  zm:  fortis 
et  terribilis  21  zm :  Peccatum  non  est  peccatum,  quando  sepultum  est  et  mortuum  i.  e. 
quando  non  gustatnr  in  conscientia.  Tribulatio  et  mors  expergefaciunt  peccatum  et  vim 
peccati.  avertat  ergo  tunc  homo  cor  et  sensum  a  peccato  et  spectet  bonitatem  dei  26  zm: 
Sic:  Et  noscens,  qui  confidunt  in  eo  28  zm :  Si  cor  humanum  potest  sibi  hoc  persuadere, 
quod  deus  curam  sui  liabeat  et  non  obliviscatur ,  hic  est  victor  non  solum  regis  Assyriorum 
sed  et  satanae  29  ©.  psalm.  90,  15.  zm:  Seit,  qui  confidunt  in  eum  31  zm :  Vel: 
et  cum  transierit  innndatio.    H:  Ipse  est,  qui  facit  malorum  fines  et  hoc  in  loco  eius  i.  e. 
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infinitis  malis  obrui,  tücnn  un§  ein  gro^  uBel  obber  unglüdE  uBerfelt.  sie  est 
apud  Esaiam  cap.  28:  flagellum  inundans  cum  transierit,  non  veniet  super 
nos  etc.  Item  psalm.  31:  in  diluvio  aquarum  multarum  ad  eum  non  appro- 
pinquabit.    Hoc  autem  animum  addit  ac  reddit,  quod  dicat  non  duraturam 

5  esse  sed  transeuntem  inundationem.    6§  raufc^et  uberl^^n.    Sic  dicitur  in 
prover[bio] :  impius  quasi  raare  fervens  pertransiit  etc.  at  in  oculis  nostris  Sei-  57, 20. 
diversum  apparet.    Consummationem  faciet  i.  e.  ipse  est,  qui  faciet  diluvio 
malorum  finem.    Est  enim  omnium  salvator 

Loci  eius  i.e.  ubicunque  fuerit  diluvium  super  pios,  illic  faciet,  ut 

10  effluat  et  pertranseat,  modo  perseverent  pii  scientes  quod  de  beneplacito  haec 
illis  contigerunt. 

Et  inimicos  eius  persequentur  tenebrae  Tenebrae  in  scripturis 
significaut  adversitates  et  adflictiones  sicut  lux  prosperitatem  et  successum, 
ut:  lucerna  impiorum  extinguetur,  Proverb.  13  [v.  9].    Vult  enim  dicere: 

15  non  erit  illic  transitus  aut  consummatio  sed  perdurabit  adversitas, 

9.  Quid  cogitatis  contra  dominum?  Posteaquam  dixerat  de 
magnitudine  potentiae  divinae  in  terrorem  adversarioruni  et  bonitate  dei  in 
consolatiouem  piorum,  hic  nunc  se  vertit  per  apostrophen  ad  adversarios 
dicens :  vos  cogitatis  excindere  hoc  regnum,  ubi  est  dei  cultus  et  dei  verbura, 

20  sed  vestra  cogitatio  et  cousultatio,  quae  est  contra  dominum  i.  e.  adversus 
populum,  in  quo  est  dominus,  non  perstabit  sed  vertetur  in  caput  vestrum,  nam 
Consummationem  ipse  faciet,  non  consurget  duplex  tribu- 
latio  Vel  sie:  ipse  consiunmationem  faciet,  non  surget  altera  tribulatio,  hoc 
est,  ista  tribulatio  finietnr  et  Inda  liberabitur.    Non  veniet  altera  tribvdatio 

2r.  seil,  hoc  hello,  hoc  tempore,  hoc  diluvio  transeunte,  nam  propheta  loquitnr 
de  isto  suo  tempore,  quo  talia  praedicabat  aut  praedicebat,  non  vult  autem 
negare,  quod  in  futurum  nuUa  uuquam  sit  Ventura.  Sic  qnoque  habetis  in 
4.  Regum  cap.  6 :  et  non  venerunt  ultra  latrones  Syi-iae  in  terram  Israel,  cum 
tarnen  statim  subdatur:  post  haec  congregavit  Benadad  rex  Syriae  etc.  Sic 


diluvii,  hoc  est,  in  eodem  loco  ubi  impii  diluvio  pereunt,  qui  volebant  submergere  pios,  pii 
conservabuntur,  id  quod  hodie  videmus  et  videbiraus  amplius,  ut  ostendatur  Christus  esse 
rex  noster 

5  zm :  e§  ift  ein  utergangl  9  zm :  vel  in  loco  eius.  —  e§  mu§  an  bem  felfcigen 
ort  untetge'^en  12  H:  Infelicitas  veniet  super  oppressores  non  tarn  hominum  quam  dei, 
quod  ad  ipsos  attinet.  psalmus  [1]:  novit  dominus  viam  iustorum,  iter  imp.  etc.  13  zm: 
si  tarn  repente  appareret  ut  nos  oupimus ,  non  esset  miraculum  16  zni:  et  adversus  po- 
pulum dominl.  Sann:  Prophetat  nimia  certitudine  istius  promissionis ,  quam  dat  piis,  et 
comminationis.  S)03U  ögl.  A  unb  t>ei  H:  Nimia  rei  certitudine  apostrofat:  non  potest  fieri,  ut 
stetis,  qui  non  tam  contra  populum  quam  contra  deum  agitis.  Cogitatio  vestra  est  auferre 
populum  colentem  deum  23  zm:  vel:  adhuc  semel.  H:  lactata  vulgo  sententia:  non 
iudicabit  dominus  bis  in  idipsum.  Inde  multae  quaestiones.  Simplex  est  sententia:  non 
veniet  alia  tribulatio,  satis  vexastis,  vos  adversarii,  regnum  Inda  24  zm :  toirb  ni^^t  vnifyc 
bon  biv  get)tagt  »erben 
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hic  dicitiir:  ^ie  beifolgung  tütrb  nxä)t  311  trefften  fommen  obber  bitrc^bringen 
sed  dominus  finiet  ist:un  tribulatiouem ,  (]uaiu  cogitatis  contra  dominum. 
Cogitaverunt  enim  consilia,  quae  non  potuerunt  stabilire  nempe  vana  et 
irrita.  In  medio  enim  conatu  confundentur  impii.  Sic  factum  videmus  cum 
nostris  pseudoprophetis ,  in  quihus  deus  suum  iudicium  nobis  ob  oculos  5 
posuit,  sie  quo(pie  videbitis  fieri  cum  principibus  verbum  dei  et  euangelium 
persequentibus ,  qui  posteaquam  maxime  saevieruut,  tunc  imminebit  subito 

«PI.  55, 24.  eorum  pei'ditio,  non  enim  dimidiabunt  dies  suos  viri  sanguinum. 

lU.  Quia  sicut  Spinae  se  invicem  complectuntur,  sicut  con- 
vivium  eorum  pariter  potantium,  consumentur  quasi  stipula  10 
ariditate  plena  Sic:  cum  adhuc  spinis  perplexis  et  in  conviviis  eorum 
potantibus  consummabuntur  quasi  stipula  ariditate  plena.  Extenuatio,  (jua 
extenuat  vires  ac  potentiam  Ninivitarum.  comparat  enim  omnem  potentiam 
conflatam,  totum  illum  apparatum  bellicum  non  trunco  ant  lapidi,  qui  ali- 
quantisper  duas  aut  tres  horas  ardere  posset  sed  stipulae,  (piae  in  momento 
exuritur  ab  igni.  Talis  est  rex  magnus,  quasi  stipula  ad  ignem,  tarn  facile 
ergo  in  nihilum  redigetur,  quam  facile  stipula  arida  ab  igne  consumitur. 
Mire  infensa  tapinosis  apud  adversarios.  spinas  vero  perplexas  vocat  Assy- 
riorum  coniunctas  vires  ac  copias,  quae  certatim  in  j)opulum  dei  fremebant. 
In  conviviis  i.e.  quando  bene  poti  fuerint,  hoc  est,  luxui  regali  indul-  20 
serint  securi  de  victoria  gloriantes,  tunc  repente  consummabuntur  in  momento. 

3ef.  37, 36.  et  huic  praedictioni  non  defuit  eventus.  Nam  ita  factum  legimus:  postquam 
egressus  est  angelus  domini  et  percussit  in  castris  Assyriorum  centura  et 
octoginta  quinque  miUia  et  surrexerunt  mane  et  ecce  omnia  cadavera  mor- 
tuorum  etc.  Quis  hominum  hoc  tarn  illico  effecisset?  Habitatores  Hieru-  25 
salem  non  interea  tantum  ligatorum  vitulorum  occidissent.  Ubi  nunc  est 
impia  securitas  aut  arrogans  iactatio  Rabsacis?  Hoc  est  quod  in  psalmo  [1] 
dicitur:  iter  inipiorum  peribit.  Haec  particularis  historia  traheuda  est 
ad  omnem  generalem  consolationem,  omnia  enim  in  nostram  doctrinam 

3töm.  15, 4.  scripta  sunt.  so 


4  H:  Duplex  potius:  altera,  vel:  adliuc  seniel  seil,  lioc  tempore,  quemadm.  in  liistoria 
Helisaei :  non  venerunt  amplius  latrones  seil,  eo  tempore.  Ita  liic :  non  adhuc  .semel  seil,  in 
lioc  belle.  Utcunque  veniant  aliae  tribulationes,  quando  et  suis  conaolationibus  non  carebunt. 
Kedit  quidem  Assyrius  sed  nihil  potuit  perficere ,  quemadm.  securum  regnum  papae  et  in 
media  quasi  victoria  illud  deiecit  deus ,  ut  videas  Semper  eadem  modo  agere  deum.  Ipse 
dixit  et  facta  sunt  11  zm:  i.e.  quae  est  perfectissime  arida  12  am:  Utitur  verbis 
valde  contemptis  et  tam  magnum  hostem  vehementer  despicit.  Vocat  spinas  inutiles  ad  arma, 
utiles  tantum  ju  fref^en  unb  fauffen  18  H:  Spinas  perplexas  et  compotores  securos  vocat 
adversarios  et  licet  potentissime  [!],  quibus  hodie  nostri  regnum  comparare  non  possent,  tarnen 
dicit  uno  momento  vorandos  ut  stipulam  aridam  ab  igne.  Vide  historias  Assyrii  exercitus 
percussi  ab  angelo.  Quando  igitur  adhuc  perplexae  sunt  istae  Spinae  i.  e.  coniunctis  viribus 
et  regiis  potationibus  indulgentes  peribunt.  Sic  delectatur  dominus  in  opcribus  suis,  ut 
securos  deiiciat,  abiectos  consoletur 
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11.  Ex  te  enim  exibit  cogitans  contra  dominnm  raalitiam 
SiraiJem  phrasin  hahetis  Esa.  49  [v.  17]:  venerunt  structores  tni  destruentes 
te  et  dissipantes  a  te  exibunt.  Est  enim  "^exire'  recedere,  relinquere  fic^  brollen 
unb  baöon  t)eBen.  Mente  pertractans  pr aevaricationem.  Ex  hebraeo: 
consiliarius  Belial,  Belial  boS  unnufee  Tttaul.  Latini  vocant  taleni:  hominem 
nihili,  nam  Belial  homo  est,  qui  nulli  prodest  sed  tautum  ad  nocendum  aliis 
vivit  6in  iinnu|  menfc^  q.  d.  S)a  iüttt  bem  unnu|cn  9iapface§  ba§  maul 
geftol^fft,  qui  impie  blasphemus  erat  in  ludani  et  regem  Ezechiam. 

12.  Haec  dicit  dominus:  si  perfecti  fuerint,  ita  et  plures. 
Hic  vertit  verba  ad  regnum  Inda,  ut  consoletur  eos  adhuc  dicens :  finge  eos 
perfectissimos,  sapientissimos,  instruetissimos,  bellicosissimos,  ut  omnia  con- 
gruant  et  apti  inter  sese  conspirent,  ut  nihil  desit  eorum,  quac  solent  requiri 

in  apparatu  bellicosissimo,  tarnen  non  praevalebunt  sed  interibunt,  quia  maior  i-Sod. 
est,  qui  in  nobis  est  quam  qui  in  mundo  est.  Sic  quoque  attondentur. 
Verbum  est  propheticum  frequens  in  prophetis  ut  Esa.  7:  in  die  illa  radet 
dominus  in  novacula  acuta  etc.  Item  Esa.  3:  decalvabit  dominus  verticem 
filiarum  Zion.  Est  igitur  ista  tonslo  et  rasio  nihil  aliud  quam  populum 
occidi  circa  regem.  Nam  prophetice  rädere  populum  est  p()])ulum  demetere, 
crines  enim  in  pedibus  sunt  infimates  et  populäres,  crines  seu  capilli  in  capite 
sunt  optimates  et  primates  regis.  Senteutia  est:  @r  toirb  bem  fonige  ben 
Bart  \6)ixtx\  §o  glatt  l)t)nli3eg,  ba§  ba  nichts  tuivb  Bleljben.  Nam  sie  factum 
est  regi  Assyriorum  Sennacherib.  occiso  enim  populo  per  angelum  solus  ipse 
profngus  venit  in  terram  suam.    Ergo  et  dicit 

Et  pertransibit  vel  simpliciter:  et  transibit  i.  e.  recedet  @r  geltet 
ba'^l^n  feine?  toege§. 

Afflixi  te  et  non  affligam  te  ultra  lam  erat  opportunitas ,  ut  te 
paulisper  adfligerem  et  humiliarem,  sed  veniet  hora,  ut  rursus  libercris  et 
malum  tuum  reddatur  in  caput  inimicorum  tuornm. 

13.  Et  nunc  conteram  virgam  eins  de  dorso  tuo  et  vincnla 
tua  dirumpam  Habetis  eandem  sententiam  et  eadem  vorlja  in  psalm.  2: 
dirumpamus  vincula  eorum  et  proiiciamus  a  nobis  iuguni  ipsorum.  Est 
itaque  virgam  frangi  et  vincula  rumpi,  imperii  iugum  excutere  et  balteum 
regum  dissolvere,  nt  nnllum  habeat  ins  eos  cohercendi. 

1  H:  i.e.  recedet  zm:  i.e.  ut,  l'aciat  domino  i.  e.  populo  domiiii  niuluni  5  II: 
111.  pertr.  i.  e.  consiliarius  q.  d.  tunc  cessabit  blaspliemia  Ilapsacis  et  aliorum.  praevari- 
catiouis,  liebraice:  inutilis.  Latini  dicuiit  homiueni  nihili  9  H:  Couvertit  consolatiouem 
ad  regnum  luda:  nolite  timere  [noli  timcre  auc^  in  zm],  siiit  adversarii  perfecti  potentissimi, 
sapientissiini,  sint  plures  te  et  infiniti,  tarnen  attondentur  (est  verbum  propheticum,  Esa.  7. 
Ezech.  44)  i.  e.  auferentur  a  regno  suo  per  oecisionem  et  relinquent  regem  nudum  Batitrer 
Xotxt  tonten  unb  bem  foninge  ben  fiaett  fixeren.  Et  transibit  rex  i.  e.  abibit.  Maior  est,  qui 
in  nobis  etc.  26  II:  Ultra  i.  e.  pro  hoc  tempore,  ut  supra  29  zm  ju  vincula:  qnibus 
te  oppressit.  II:  Dirumpam,  ut  psalm.  2.  Tyrannidein  eius  abigam  a  te  31  zm:  est 
desf^riptio  liberationis  populi  dei 

Snt^erS  2ßcx-{e.  Xlir.  23 
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14.  Et  praecipiet  super  te  dominus,  non  seminabitur  ex 
nomine  tuo  amplius  Hic  transit  dominus  a  ludaeis  ad  Seunacherib  et 
dicit:  omnia,  quae  fiunt,  fiunt  verbo  dei  praecipiente.  Praecipiet  i.e.  faciet 
aliquid  verbo  suo,  ut  non  seminetur  etc.  q.  d.  omnes  labores  omnium  fere 
populorura  tu  messuisti,  hoc  amplius  non  erit.  lioc  aliud  nihil  est  dicere  •'> 
quam:  amplius  non  eris  rex  et  non  accipies  porro  tributa.  Nam  quicquid 
semiuatur,  auctoritate  regis  seminatur.  sunt  enini  subditorum  et  corpora  et 
res  in  potestate  regis.    Ins  regis  est  I.  Reg.  8. 

De  domo  dei  tui  interficiam  Valde  certa  fuit  prophetia,  quae  de 
eventu  tam  incerto  tam  certa  praedixit  et  tarnen  res  i])sa  veritatem  prophc-  lo 
tiae  comprobavit.    Nam  postquani  profugus  venerat  in  terram  suam  amisso 
populo,  occisus  est  in  templo  a  filiis  suis,  IV.  Reg.  19. 

Sculptile  et  conflatile  ponam  sepulchrum  tuum,  quia  in- 
honoratus  es  hoc  est,  sepelieris  inter  sculptilia  et  conflatilia  et  sinuilachrura 
tu  inter  simulachra  humaberis.  Quia  vilis  es  i.  c.  non  sepelieris  in  sepulchris  is 
regnm,  tanto  honore  cadaver  tuum  non  dignabuntur  sed  in  cultu  deorum 
tuorum  sepelieris.  Eum  autem  vilem  ac  inglorium  fuisse  hinc  colligi  potest, 
quod  occisus  sit  a  propriis  filiis,  qui  band  dubie  tam  tragicum  facinus  in 
parentem  regem  facere  haud  tentassent,  nisi  scivissent  sese  multitudini  grati- 
ficaturos.  Et  rex  sese  ingenti  oneraverat  invidia  suorum,  qui  tot  millia  in  20 
perniciem  coniecerat. 

15.  Ecce  super  montes  pedes  euangelizantis  et  annunciantis 
pacem  Si  hic  non  locutus  est  de  euangelio  in  mundum  per  Christum  evul- 
gando,  tuuc  nusquam  in  hoc  propheta  exprimitur.  Nolo  tarnen  Christum 
illuc  intrudere,  ubi  ipse  sese  non  inseruit.  Ego  in  hoc  sum,  ut  intelligam  s.s 
prophetam  hic  loqui  de  bono  nuncio  in  speciali,  quo  nunciabuntur  caesi 
hostes,  parta  praeda,  reddita  pax,  ac  si  dicat:  ecce  super  montes  i.  e.  in 


1  zm:  vel  ut  non  seminetur  2  H:  Rursum  vertit  serinonem  contra  A.ssyrium. 
Dominus  praecipiet  i.e.  verbum  niandabit  contra  te ,  quid  fiet.  praecipiet,  inquam,  ut  non 
seminetur  de  nomine  tuo  ultra  i.  c.  ne  opprinias  tun  regno  lioniines,  qui  nihil  liabcbaiit 
fructuum  in  tuo  nomine.  Tibi  seminabatur,  tibi  laborabatur.  Ista  sententia  plus  placet, 
quam  illa  quae  posset  dici:  non  ultra  habebis  semen  i.  e.  filios.  Cessatio  regni  significatur 
7  zm:  immo  ipsis  regibus  seminatur  9  Incertum  eventum  certo  praedicit.  In  templo 
enim  suo  intcfectus  est  rex,  ibi  inter  sculptilia  sua  invenit  mortem  et  sepulchrum.  Inhono- 
ratus,  vilis  factns  es  tuis,  ut  non  sepeliaris  in  domo  regia  et  sepulchris  regntn.  zm:  non 
dominus  nec  in  Inda  nec  in  ulla  regione  terraruin  22  zm :  praedicanti.s  vel  sonantis. 
H :  libenter  hoc  traberem  ad  Christum  quemadm.  prophetae  solent  interserere  de  Chr.,  quando 
Paulus  ex  Esaia  sententiam  citat  de  iis,  qui  mittuntur  euangelizandum.  Euangelium  est  vox 
significans  omnia  laeta  nuncia  et  incertum  est  in  Paulo,  an  velit  trahere  Esaiam  ad  euan- 
gelium nostrum  spirituale  an  permittere,  ut  de  generali  laeta  praodicationc  intelligatur,  quod 
solum  de  vocatione  praedicatorum  dicit.  In  Esaia  tarnen  de  euangelio  nosti  o  intelligi  certum 
est.  hic  oportet  propter  ea,  quae  hic  dicuiitur,  intelligi  de  generali  praedicatione  24  ziii: 
Persuasi  sumus,  quod  universi  prophetae  aliquid  de  Christo  interserant 
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ludaea,  quae  montosa  est  regio,  spargitur  nova  fama,  qua  praedicatiir  hostis 
caesus,  fusus  exercitus.  civitatem  obsessam  iam  liberatam  esse,  quod  enan- 
gelium  exhilarabit  deiectos.  Est  enim  'ecce'  exultautis  et  ovantis  verbum, 
man  Ittirb  iauc^^en  ^ota,  ^oio  unb  ba§  gefd^re^  lütrb  ^t)n  unb  tütbber  auff 
ben  Bergen  erfd^atten.  Similem  loquendi  formam  habes  Lucae  1 :  et  per  omnem 
montanam  regionem  divulgabantur  omnia  verba  haec.  non  potnit  euaugelista 
evitare  hebraismum.  Pacem,  bQ§  e§  tüoH  jugel^e  q.  d.  e§  tDtrb  ein  frolid; 
gefettet)  t)nt  lanbe  fe^n. 

Celebra  Inda  festivitates  tuas  et  redde  vota  tua,  quia  non 
adiiciet  ultra,  ut  pertranseat  in  te  Belial.  universus  interiit 
Festivitates ,  quas  antea  celebrare  non  potuisti  ob  praesentem  hostem ,  qui 
tibi  exitium  intentabat,  quia  non  revertetur  hic  liomo  niliili,  ut  te  adfligat, 
quia  totus  interiit.  Et  loquitur  propheta  de  suo  tempore,  non  quod  velit 
significare  nunquam  porro  reversurura  hostem  in  aeternum,  nam  hoc  falsum 
esset,  reversi  enim  sunt  mortuo  Ezechia  et  ita  hoc  dictum  est  de  nuncio 
praesentis  pacis.  Nunc  qui  volet  generali  sententia  hunc  locum  ad  Christi 
euangelium  accomodare,  faciet  me  nihil  repugnante.  Est  enim  euangelium 
bonum  nuncium  in  totum  orbem  evulgatum,  quo  annunciatur  remissio  pecca- 
torum,  victoria  mortis,  satauae  ac  inferni  et  pax  couscientiarum.  Et  quod 
nunc  celebranda  est  haec  festivitas  cum  gaudio  cordis  et  reddenda  sint  vota 
cum  gratiarum  actione,  quam  festivitatem  sub  lege  agere  non  potuimus  onere 
legis  pressi  nec  spontaneo  corde  ex  auimo  gratias  agere.  Est  autem  reddere 
votura  nihil  aliud  quam  deum  laudare  et  gratias  agere  pro  acceptis  beneficiis. 
Quia  non  pertransibit  in  te  Belial  i.  e.  diabolus  cum  tota  inferorum  cohorte 
nihil  iuris  nunc  in  te  habet  in  aeternum.  Quia  mors  praecipitata  est  in 
sempiternum,  Esa.  5.,  et  facta  coena  magna,  convivium  pingue,  occisus  enim 
est  vitulus  saginatus  Christus  etc. 

^  Et  tan  tum  de  cap.  1. 

Caput  Hecundum. 

Hic  incipit  describere  ac  depingere  et  quasi  ob  oculos  ponere  capti- 
vitatem  Ninive.  Et  quod  per  spiritum  in  corde  propheta  viderat  futurum, 
hoc  hic  illorum  subiicit  oculis  tanquam  rem  praesentem  ob  certitudinem. 


5  H:  lu  ludaea  montosa  ubique  auditur  laetum  mmcium  euangelizantis  vel  potins 
cuangelistae.  Sic  Lucaol:  divulgabatiir  etc.  Pedes,  quia  currit  fama  et  nuncium  ouan- 
gelistae.  Pacem  i.e.  omuia  laetissima,  secui-us  ergo  esto ,  luda,  celebra.  Iam  liberum 
erit  adire  Hierus.  Reddere  vota  i.  e.  sacrificare.  In  te  i.  e.  per  te.  Si  quis  vult  liaec  in- 
telligere  de  Christo,  placet  ut  moiites  totum  mundum  intelHgas,  ludam  fideles  et  sacrificia 
laudes  9  zm:  vel  festa  tua  30  H:  Cobaeret  cum  praecedenti  laeto  nuncio:  non  solum 
liberaberis  sed  etiam  Ninive  adversaria  tua  dostruetur.  Ascendit  Chaldaeus,  qui  disperg.at 
coram  tc,  o  rex  Assyriorum  i.  e.  tc  videntc  populationem  agrorum  et  civitatis 
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Ascendit,  qui  dispergat  coram  to  vel  sie:  ascendit  enim  disperser 
contra  te  i.  e.  rex  Chaldaeorum  Nabuehodouosor.  Copias  enim  tuas,  quas 
extra  civitatem  emittes,  ille  disperdet  et  dissipabit, 

Qui  custodiat  obsidioneni  vel:  custodiet  i.e.  qui  claudet  te  obsi- 
dione  et  exitum  cohibebit. 

Contemplare  vi  am  Insultat  eis  nunc,  q.  d.  tiereitt  nu  bie  frf)tlth3a(5^e 
unb  bi§  furftd^tig.  Scitis  enim  rernm  bellicarum  hoc  Studium  esse,  ut  ordi- 
nent  exploratores,  qui  observent  compita  ac  vias,  ne  dolo  malo  circumveniat 
eos  hostis. 

Conforta  lumbos,  robora  virtuteni  valde  i.  e.  extende  nervös, 
osteude  vires,  viriliter  age  nunc,  (Sei)  IUI  ftni'rf  lUlb  fecf.  Tu  (>uni  nioduni 
exagitat  Assyrios  calamitosos. 

Quia  sicut  reddidit  dominus  superbiam  Jacob,  sie  supcr- 
biam  Israel  Ex  hebraeo  potius:  (juoniam  quiescere  vcl  residere  fecit 
superbiam  lacob.  Proplicta  memor  convicii  adversariorum  nunc  hoc  ipsum 
in  iugulum  eorum  regerit.  Exprobrabant  enim  dicentes:  quiescere  fecit 
dominus  superbiam  i.  e.  gloriam  et  pomjiam  lacob  non  aliter  atquc  residere 
aut  silere  fecit  gloriam  Israel.  Erat  autom  regnum  Israel  iam  per  Assyrios 
devastatum  ac  decem  tribus  in  Assyriam  abdn(;tac.  Quod  vero  'supcrbia' 
hic  splendorem  et  magnificentiam  regni  significet,  patet  ex  Exodo  15:  süperbe 
egit  etc.  Est  igitur  hic  repetitio  iactantiae  et  couAntii  Assyriorum,  perindo 
ac  si  dicerent:  gloriam  et  omnem  pompam  Israel  vertimus  in  ignominiam 
devastato  regno,  in  eum  modnm  facienius  et  regno  Inda.  Hanc  impiam  et 
blasphemam  vocem  exprobrat  nunc  eis. 

Quia  vastatores  dissipaverunt  eos  et  propagines  eorum 
corruperunt  Sic:  Cum  vastassent  eos  vastatores  et  propagines  eorum  per- 
didissent.  Propagines  vocat  posteros  et  progeniem,  quae  propagatur  more 
propaginum.  Sic  quoque  populus  Israhel  comparatur  vineae,  psalm.  79: 
vineam  de  Aegypto  transtulisti,  eie(usti  gentes  et  plantasti  eam  etc.,  extendit 
palmites  suos  usque  ad  mare  et  usque  ad  flumen  propagines  eins.  Vnlt 
ergo  hic  dicere:  non  fecit  allquas  reliquias  in  terra  Israel  Assyrius. 

3.  Clypeus  fortium  eins  ignitus,  viri  exercitus  in  coccineis. 
Igneae  habenae  currus  in  die  praeparation i s  eins.  Hic  iam  incipit 

6  H:  contemplare  i.  e.  muiii  onniia,  si  potes.  Ul»i  nunc  sunt  omnia,  quibus  con- 
fidebas?  Conforta  lumbos  gladio  et  viribus.  Virtutem  i.  e.  animos  adde,  ut  ante  14  H: 
Altera  sententia,  quod  sie  voluit  bumiliari  deus  lacob  et  Israelem.  Non  hanc  sequor.  Altera: 
quod  superbia  non  sit  animi  exaltatio  contra  deum  sed  gloria  regni ,  cui  vastantes  Assyrii 
exprobrabant.  Sic  ego :  quia  sie  dominus  sedere  fecit  vel  cessare  superbiam  lacob,  sie 
superbiam  Israel ,  cum  vastatores  vastassent  eos  et  propagines  fäuerft :  progenies]  eorum 
corrupissent  26  3n  z  borüBer:  seil.  Israelitas  S2  z  Ü6ex  ignitiis:  vel  rubet,  üfier 
coccin:  vel  purpurei.  H:  Clipeus  ob  oculos  ponit  exercitum  CJhaldaeorum  in  terrorem  Assy- 
riorum et  omnia  rubea  facit.  ignitus,  potius  iiibens,  Igneae,  bebr. :  sicut  ignis  facularnm 
currus  eius  in  die  praeparationis  eins  i.  e.  quaiido  praeparabitur  ignis.  nt  praeparatio  ad 
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describere  apparatum  regis  Chaldaeorum  Nabuchodonosor  et  ponit  illum 
exercituni  ob  oculos  tanquam  praesentem  terrificis  verbis,  cum  dicit  omnia 
arma  omnisque  apparatus  rubro  colore,  minitatur  sanguinis  effusionem  et 
sanguinem  refert  ipso  colore.  Et  currus  sunt  in  impetu  sicut  faces,  (g§  totll 
atte§  fetor  fet)n.  Clypei  enim  et  currus  praestant  et  exhibent  imaginem 
quaudam  facularum  volantium,  fie  ftatterit  ho^tx  al§  feiottge  fabeln. 

Et  agitatores  eius  cousopiti  sunt  Sic:  et  hastae  vibrabantur, 
vel:  hastarii  vibrant  hastas  suas,  hoc  est,  quatiunt  hastas,  ut  terrori  sint 
Omnibus  et  desperationem  liberationis  incutiunt  ipso  habitu  bellico,  quando 
hastae  agitantur  et  tremuut  in  manibus  militum. 

4.  In  itineribus  conturbati  sunt  Sic:  in  plateis  vel  orbitis  con- 
fusi  sunt,  ©ie  ge'^en  vx^i  nac|  ber  fc^nur  e^n'^et  it)ie  bie  SBatrern  jum  tnarcE 
faxen  sed  incedunt  sine  ordine  quasi  insauientes,  uescientes  ordinem,  5)ttt 
^ouffen  faEen  fie  batier. 

Quadrigae  collisae  sunt  in  plateis  Sic:  tumultuabuntur  in  plateis, 
seil,  prae  multitudine  et  impetu  ardoris  fremunt  et  furiunt  contra  vos. 

Aspectus  eorum  quasi  lampades,  quasi  fulgura  discurrentia 
Sic:  aspectus  eorum  sicut  faces  et  quasi  fulgura  collidentia.  Voluit  pro- 
pheta  significantissimis,  plenis  ac  emphaticis  verbis  adumbrare  vehementiam 
et  vim  iusanientis  exercitus,  quod  sese  mutuo  premant  prae  multitudine  et 
ardore,  quo  feruntur  in  hostes  suos,  ut  hic  nulla  sit  spes  eflPugii  aut  libe- 
rationis. 

Hactenus  descripsit  nobis  habitum  belli  regis  Chaldaeorum  moventis 
arma  contra  Niniven.  lam  veniet  descriptio  pavoris  et  fugae  Assyriorum 
deque  infirmatione  in  itineribus  suis,  quomodo  implorabit  opem  heroum 
suorum  rex,  verum  frustra  omnia  tentabit. 

5.  Recordabitur  fortium  suorum  Urgentibus  Chaldaeis  incipiet 
rex  invocare  fortes  suos  dicens:  ubi  nunc  sunt  heroes  mei  et  optimates,  qui 
hactenus  in  rebus  bellicis  praeclara  ediderunt  facinora,  S)a  it»irb§  ^^m  311 
l^au§  lotrten.  AAlr  autem  hebraeum  vocabulum  non  proprie  fortem  significat 
sed  gloriosum  et  magnificum,  tl'effltdj,  psalm.  15:  sanctis  eius,  qui  sunt  in 
terra  et  magnificis. 


iguem  pertiueat  per  similitudinem  iiou  ad  currum.  lu  curribiis  pugnabaut,  q.  d.  sicut  facula 
discunit,  ita  advolaiit  currus  eius 

7  H:  agit.  potius  iaculatores  vel  laucearii.  consop.  potius:  vibrant  11  H:  In 
itiu.  potius  foris  vel  plateis,  i.  e.  ita  properant  sine  oi-diue  confusi,  tarn  multi  currus  sunt, 
ut  ordo  non  videatur.  Collisae  i.  e.  tumultuantur  in  plateis  16  furio  ift  in  W  auc§ 
©.374,  10  17  H:  Omnia  horrenda  quasi  fulgur  contra  lulgur  22  zm:  Haec  omnia 
in  consolationem  luda  dicuntur  a  proplieta  30  Ober  ift  ^al^  3U  lefen ?  H:  Recordabitur, 
seil.  Assyrius.  Ita  hic  propheta  mirabiliter  ab  uno  exercitu  transit  ad  alium,  id  quod  circum- 
stantiae  discernunt  et  sequentia  indicant  haec  de  infirmato  exercitu  Assyriorum  dici  quemadm. 
supra  de  forti  et  terribili  exercitu  Chaldaeorum.    Recordabitur,  seil,  quod  perierunt 
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Corruent  iu  itineribns  vel  in  gressibus  suis  aut  in  oundo  i.  c. 
(juocunque  volent  ire  Assyrii,  cadent. 

Velociter  ascendent  muros  eins  et  praeparabitur  umbra- 
culum  vel:  et  parabunt  vallum.  Ridct  spiritus  in  propheta  pusillanimitatem 
Assyriorum:  @l)  h)ic  gcBeii  fic  fcrfen  gelt  unb  fcfjla()cn  mit  ben  fcrfcn  ^^nber 
fic^ ,  tarn  nieticulosi  sunt,  ut  non  audeant  congredi  cum  hoste  sed  currunt 
ad  propugnacula  quaerentes  latibula,  ubi  se  abscondant,  intra  muros  perse- 
verant,  non  audent  egredi. 

6.  Portae  fluviorum  apertae  sunt  vel  aperientur.  Quid  per  jwrtas 
fluviorum  significare  velit,  certo  statuere  non  possum,  nisi  velit  significare 
Niniven  ftiisse  irriguaiu.  Solent  enim  magnae  civitates  aedificari  ad  flumina, 
quae  praeterlabantur  vel  interlabantur,  q.  d.  portae  fluviorum,  quae  solent 
alioqui  esse  hostibus  inaccessae,  nunc  aperiuntur  et  hosti  patent,  ut  habeat 
aditum  absque  aliquo  irapedimento. 

Et  templum  ad  solum  dirutum  8ic:  regio  dcsolatur.  S)cn  tcm|)cl 
I)Qt  er  jufclict.  templum  vel  Castrum  i.  e.  principale  aedificium  Senuaclierib 
collabitur  sine  manu  Assyriorum  vel  solo  aequabitur,  hoc  est,  orane  prae- 
sidium  perit  ei. 

7.  Et  miles  captivus  abductus  est  et  ancillae  eins  mina- 
bantur  gemeutes  ut  columbae  murmurantes  in  cordibus  suis 
Sic  est:  et  reginae  captivae  ascenderunt  et  ancillae  eius  minatae  ibant  in 
voce  columbae  tympanisantes  super  (!orda  sua.  SSte  fpöttifc^  ift  ber  5propI)et. 
Insultat  propheta  amara  irrisione  captae  Ninivae  dicens:  regina,  quae  olim 
exaltabatur  in  gloria  et  pompa,  nunc  exaltatur  in  ignominia  et  dedecore, 
(j.  d.  fratüc  fe|c  trett  em^or ,  loft  euc^  fe^en.  Dicuntur  autem  reginae  ab 
astaudo  eo,  quod  soleant  suis  regibus  astare,  psalm.  44:  astitit  regina  a  dextris 
tuis  etc.  Et  ancillae  sive  pedissequae  tympanisabunt  super  corde  suo,  ©ie 
lüerben  t)f)n  auff  ber  bnift  bauten,  quae  antea  in  magna  voluptate  et  gaudio 
ducebant  choreas  ludentes  cum  tympanis  et  citharis,  nunc  in  acerba  capti- 
vitate  abducentur  et  ibunt  tuudentes  pectora  sua  non  secus  ac  soleant  pulsari 
tympana.  Amara  est  insultatio  spiritus,  nam  ea  est  hic  hebraei  verbi  vis, 
quod  significat  tvmpanisare,  ut  est  cernere  psalm.  67 :  in  niedio  iuvencularum 
tympanistriar  um . 


1  H:  Iii  itiii.  potius:  gressibus  i.  e.  ruent  quorsumcuiique  ierint  et  j)errexeriut  sive 
retrocesseriiit  3  Übet  eius  ^)ai  z:  non  est.  fl:  velociter  ascendent  prae  timore.  Umbra- 
culum  vocat  civitatem  Niiiive,  quia  nihil  plus  proderit  ad  defendendum  quam  aliquod  tugu- 
riolum  9  H:  Templum,  potius :  regia.  Fluviorum:  Forte  Ninive  fuit  arrigua  ut  Babylon. 
Non  puto  esse  metaplioram  ut  fluviorum  pro  populoruni  accipiatur.  Propter  flavios  deberet 
esse  inaccessa  sed  nihil  defendet  eam  19  H:  Miles,  potius:  coniunx  regia,  ut  inpsalmo: 
astitit  regina.  ab  astando  nomen  est.  Sic  lege:  regina  captiva  ascendit  (seil,  quasi  ad  tri- 
pudium  suum)  et  ancillae  eius  minabantur  in  voce  columbae  tympanizantes  super  corda  sua. 
Irridet  pompam  praeteritam  ratione  praesentis  angustiae       -iO  So  ift  3U  tefen,  EF  tondentes 
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8.  Et  Ninive  quasi  piscina  aquaruni  aquae  eins  Comparat 
captaiii  ac  devastatam  civitatem  piscinae,  quae  si  aperta  fuerit,  decurrunt  ac 
defluuut  aquae.  Sic  fugit  populus  desolata  civitate  al§  toenn  man  ein  tdä) 
aBftic^t,  %o  fc^euft  haä  toaffer  bü^^t)n  etc. 

Ipsi  vero  fugeruut.  state,  State,  et  non  est  qui  revertatur 
Hoc  est,  omnes  sibi  salutem  quaerent  non  armis  sed  fuga  nec  inclamati  aut 
revocati  a  fugiendo  obsequeutur  revertendo. 

9.  Diripite  argentum,  diripite  aurum  Kapuerunt  Assyrii  omniuiu 
fere  populoruni  ac  regnorum  bona  ad  sese.  Nunc  ipsi  rursum  praedae  patent 
hostibus,  sunt  euim  regua  nihil  aliud  quam  montes  rapiuae  vel  praedationum 
et  principes  socii  furum.  Augustinus  inquit:  magna  regna  nihil  aliud  sunt 
quam  magna  latrocinia. 

Et  non  est  finis  divitiarum,  gravis  ex  omnibus  vasis  desi- 
derabilibus  Sic  est:  et  non  est  finis  utensilium  i.  e.  portatarum  rerum, 
gravis  prae  omnibus  vasis  desiderabilibus.  Perstat  propheta  in  sua  iusul- 
tatione,  cum  ait :  tanta  est  copia  in  hanc  civitatem  congesta,  ut  urbs  vix  sit 
capax  tantarum  copiarum.  Sieber  mac^t  ein  Ittenig  laiüm  ^nn  ber  ©tobt, 
fie  ift  boll.  Sicut  mercatoribus  praedones  illudunt  dicentes:  2)er  Beuttel 
ift  bir  ftiilner,  iä)  h)il  biv  l)(]n  leichter  nmc^cn,  talis  est  hic  prophetae 
illusio  erga  Ninivitas. 

10.  Dissipata  est  et  scissa  et  dilacerata  est  Sic:  vastata,  eva- 
cuata,  destructa.  Vastata,  seil,  civibus  expulsis,  evacuata,  seil,  rebus  sublatis, 
destructa,  seil,  aedificiis  dirutis. 

Cor  tabescens  Sic:  et  cor  liquescens  i.  e.  tabescens  pavore. 

Et  dissolutio  geniculorum  Sic:  et  sit  singultus  i.  e.  trepidatio  in 
genibus  vel  luxatio. 

Et  defectio  in  cunctis  reuibus  vel  lumbis.  Hoc  est,  non  sit 
robur  sed  infirmitas  in  omnium  lumbis  vel  dorsis. 

Et  facies  omnium  sicut  nigredo  ollae  Sic:  et  facies  omnium 
congregentur  in  ollam  vel  sicut  oUa.  Hanc  figuram  sermonis  quoque  habu- 
imus  in  lohele  cap.  2.  Proverbialem  fuisse  video,  quid  autem  proprio  sibi 
velit,  noudum  satis  scio.  Sunt  qui  dicunt:  omnium  facies  atratae  erunt,  hoc 
est,  lugebunt  et  in  moerore  versabuntur,  ut  etiam  nigrescant  instar  ollae  prae 
anxietate.   Ego  vero  opinor  proj)hetam  hoc  velle  significare:  sicut  caro  con- 

1  zm:  Et  Ninivae  eius  aquae  sicut  aquae  piscinae.  H:  Sic  lege:  Ninive  cuius  aquae 
sunt  quasi  aquae  piscinae,  tarnen  i'ugerunt  i.e.  relicta  est  sola,  quemadm.  piscina  quando 
aqua  eius  semel  emittitur  5  zni:  Sic:  et  ipsi  fugient.  II:  Irridet  tugientes.  Kevertatur, 
vel:  respiciat  8  H:  Derelicta  civitate  dividite,  vos  Clialdaei,  habetis  pretiosam  illic 
praedam  13  zm:  hoc  veibum  deest  in  ve[tere]  transl[atione] ,  H:  Omissum  est  aliquid, 
sie  lege:  gravis  est  propter  omnia  vasa  desiderabilia.  Ridet  propheta:  gravera  exonerate 
21  H:  Ita  pereat,  ut  etiam  robur  animi  pereat  sed  mera  sit  desperatio.  Sic  hebr.  29  H: 
Non  satis  intelligo,  licet  videam  esse  figuram.  In  lohele  simile  videtur.  Sic  intelligo :  ut 
pereant  sicut  concisae  carnes  in  ollam,  sed  non  mihi  per  hoc  satis  fit. 
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ciditur  et  in  oUain  coniocta  concoquitur ,  sie  illi  fatigabuntnr,  divexabiiiiim- 
et  concoquentur  assiduis  afflictionibus  et  angoribiis. 

11.  Ubi  est  habitaculum  leonurn  et  pascua  eatii loruni  Iconiim 
Hic  cauit  epiuicion  et  Carmen  victoriale  de  potentissimo  rege  et  principibus 
eins.  Comparat  autem  regoni  As.syi'iorum  leoni  et  principes  ac  optimates  s 
eins  catulis  leonum,  (pii  hactenus  rai)uerunt  oninia  bona  alioriun  et  impctuni 
fecerant  in  fortunas  alioruni:  non  secus  ac  Ico  rapit  et  praedatiu-,  quicquid 
obviuni  fit  nec  ad  cuiusciuani  i)avet  occursnin,  sie  illi  potenti.s.simi  princi])0,s 
saginabantur  in  opulentia  omniiun  gentium,  quam  arniis  belli  rapuerant. 

Ad  quam  ivit  leo,  ut  ingrederetur  illuc  catulus  leonis  et  lo 
non  est,  qui  exterreat  Sic:  in  quod  ivit  leo,  ut  introducerct  illuc  catulos 
leonis  et  non  est,  qui  cxtciTeret.  Conversabatur  rex  in  magna  securitate  ac 
fiducia  fretus  potentissimo  regno  simul  et  fortissimo  non  aliter  atque  leo 
antro  suo.  Est  enim  'ire'  in  sacris  literis  conversari  et  babitare  in  ])opulo, 
itera  publice  officio  fungi,  Deuter.  23:  non  intrabit  eunuchus  etc.  i5 

12.  Leo  cepit  sufficienter  catulis  suis  et  necavit  leaenis  suis 
Perstat  in  similitudine:  sicut  leo  rapit,  ut  dispertiat  catulis  suis  et  leaenae, 
sie  qu()<|ue  hoc  regnum  rapuerat  aliorum  regnorum  substantias  ac  bona ,  ut 
divideret  filiis  suis  ac  nepotibus.  Leaenis  i.  e.  rcginis  et  ])rimariis  fbeminis 
dedit  parta  spolia  devicto  hoste.  Hoc  est,  quod  dicit:  et  iraplevit  praeda  20 
speluncas  suas  et  cubile  suum  rapina  etc. 

13.  Ecce  ego  ad  te,  dicit  dominus  exercituum,  et  succendam 
usque  ad  fumum  quadrigas  tuas  et  leunculos  tuos  comedet  gla- 
dius  Sie:  ecce  ego  ad  te,  dicit  dominus  exercituum,  succendam  in  fumo 
cmTus  tuos  et  catulos  tuos  comedet  gladius,  hoc  est,  (jui  hactenus  fuisti  in  25 
luce  et  in  magna  celebritate  nominis  ac  dignitatis,  nunc  peribis  cum  viribus 
tuis  in  fumo  i.  e.  cum  iguominia.  Et  catulos  tuos  i.  e.  principes  tuos  comedet 
gladius  i.  e.  iutei-ficieutur  tibi. 

Et  exterminabo  de  terra  praedam   tuam  et  non  uudietur 

ultra  vox  nunciorum  tuorum  Sic:  et  non  audietur  am])lius  vox  nuncii  :w 

tui,  hoc  est,  faciam  finem  regni  tui.    Principes  enim  tui  occidentur,  praeda 

distribuetur,  vires  tuae  labefient,  auctoritas  (pioque  tua  extenuabitur  et  non 

audietur  nunciura  i.  e.  raandatum  magistratus  tui,  Wian  tüilb  bein  gc|]ott  niä)t 

meBt  Bxen.  t^.  .  .  i 

Et  tantum  de  cap.  2.  35 


3  H:  Canticum  cauit  contra  eos.  habet,  seil.  Ninive.  Catulonnn,  j)riiicipuni  qui 
devorabant  omnes  terras,  etiam  Israel  10  II:  ad  quam,  potius:  quod.  I^eo,  rex.  Et 
non  est,  potius:  erat,  qui  exterreret.  Habitabit  ibi  sine  timore  cum  onuii  fiducia  IG  /. 
baxütiei';  vel  rapuit  satis  unb  über  necavit :  vel  intertecit.  H:  Leo  cepit  i.  e.  rainiit.  Addendum: 
ubi  leo,  seil,  nunc  est.  Leaenis,  reginis  et  principibus  multis  23  H:  liebr. :  in  fumo 
EF  fjat:  succedam  u.a.  summum  28  H:  gladius  seil.  Chaldaeoruin  3(»  II  ganj  an= 
bexg;  Nunciorum,  angelorum  i.  e.  principum  tuorum,  qui  solebant  ubique  destruere  et 
praeripere  populis  de  vectigalibus  et  tributis 
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Caput  tertium. 

Hoc  Caput  facile  est  praeterquam  quod  grammatica  nobis  iioiiuiliil 
faciat  negotii.  Urget  enim  adhuc  propheta  captivitatem  Ninive  i.  e.  deso- 
latiouem  totius  regui.  In  more  enim  liabeut  prophetae  eandeni  rem  aliis  et 
aliis  verbis  repetere  ac  ingeminare. 

Vae  civitas  sanguinum  i.e.  crudelis  et  cruenta  es,  quae  libenter 
fundat  sanguinem.  Damim  enim  nou  solum  significat  active  sed  et  passive, 
seil,  pro  reatu  sanguinis  effusi,  ut  diximus  Oseae4:  sauguis  sanguinem 
tetigit,  q.  d.  multos  occidisti,  ut  civitas  nihil  aliud  sit  quam  sanguiues. 

Universa  mendacii  Sic  est:  tota  mendax,  untrett).  Eadem  est  sen- 
tentia,  quae  et  apud  Oseam  cap.  4:  uon  est  veritas,  non  est  misericordia  in 
terra,  sie  hie:  tota  mendax  i.  e.  nulla  est  veritas  in  te.  Habent  enim  regna 
peculiare  hoc  vitium,  ut  sint  tyrannica,  infidelia.  Et  cum  haec  tarn  erassa 
regnent  vitia  tanquam  manifesta,  non  potest  fieri,  quin  deus  de  iis  sumat 
supplicium.  Deus  ad  secreta  vitia  solet  connivere  et  non  illico  punit,  verum 
manifesta  non  potest  dissimulare  sed  visitat.  Ergo  quando  secreta  vitia  vult 
punire,  tum  prius  patefacit  revelata  luce,  ut  nunc  videmus  papatui  factum. 

Dilaceratione  plena  Dilaceratiouibus  est,  i.  e.  alter  alteri  vim  infert, 
impetum  facitis  alter  in  alterius  fortunas.  Accusat  eam  atrocibus  flagitiis: 
primum  dicit  eam  esse  violentam,  secundo  mendacem,  tertio  uuUam  esse 
misericordiam,  ?itemanb§  t!§ut  bem  anbern  gutt§. 

Non  recedet  a  te  rapina  Sic:  non  cessat  rapina.  Voracitas  et  ab- 
sorptio  non  cessat,  uon  desinit,  e§  ift  fein  auff^öxen  ha  be§  fre[fen§. 

2.  Vox  flagelli  et  vox  impetus  rotae  et  equi  frementis  et 
quadrigae  ferventis  et  equitis  ascendentis  et  micantis  gladii  et 
fulgurantis  hastae  et  multitudinis  interfectae  et  gravis  ruinae 
nec  est  finis  cadaverum  et  corrueut  in  corporibus  suis  Sic  est: 
Igitur  vox  flagelli  et  vox  impetus  rotae  et  equus  ferox  et  currus  saltans  et 
eques  vel  miles  sedens  et  flamma  gladii  et  fulgui-  hastae  et  multitudo  vul- 


5  zm :  Videtur  proplieta  delectante  spiritu  delectare  in  vastatione  iinpiissimorum  lio- 
miuum  et  perstat  in  pingenda  captivitate  et  vastatione  magnae  urbis.  II :  Urget  adhuc  pro- 
phetiam  de  captivitate  Ninive  et  regni  ut  supra.  Plaeet  ei  captivitas,  ideo  multiplicat  verba 
6  zm:  Q.  d.  venit  nunc  hoia  tua,  quae  fuisti  Semper  cruenta.  H:  Sang.  i.  e.  cruenta.  San- 
guines  in  plurali  fere  reatum  effusi  sanguinis  significant  9  zm :  ps.  50  libera  me  de 
sanguinibus,  bann:  quae  plena  es  homicidiis  10  zm:  bu  Jiift  eine  untxettie  ftabt,  e§  barff 
einet  bem  anbern  ni^t  tralnen.  H:  Nulla  est  in  ea  veritas,  id  quud  proprium  est  omnium 
regnorum  mundi,  ubi  sanguinibus  contaminantur.  Deinde  nulla  est  fidelitas  12  zm:  (^uod 
hic  affirmative  dicitur,  in  Hosea  est  negative  13  zm:  crudelia  et  ad  eft'undendum  san- 
guinem propensa.  Veloces  pedes  ad  efFundendum  sanguinem  18  z  batüfiet:  q.  d.  violentia 
plena  es,  am  Slonbe:  vel  lacerationibus.  Ii:  dilac.  vel  violentia.  Nulla  misericordia  vel 
beneficentia  ibi  est  sed  rapina  22  z  barüBer :  vel  praeda,  am  SRanbe :  seil,  bonorum  omnium 
2.3  zm:  ut  solent  bestiae.    H:  hebr.  non  cessat  rapina  et  praeda 
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iieratorum  et  gravitas  cadaveruni.  Et  non  erit  finis  cadaverum,  riient  eiiini 
iuter  cadavera  sua.  Nuuc  describit  poenam,  post(|iiam  descripsit  magni- 
tudiuem  peccati,  et  depiiigit  quasi  in  tabula  exercitum  Cbaldaeorum  venienteni 
adversus  Niniven.  Vox  flagelli  etc.  auriga  sedulus  est  iu  impellendis  equis 
flagello,  sonitus  rotaruni  strepunt,  bic  geif^el  platj ,  bie  leber  finen.  Equus 
ferox  Plenis  et  significantissimis  utitur  verbis  ad  rem  illustrem  et  efficacem 
describendam  dicens:  equi  fremunt  et  anhelant  ad  bellum,  Currus  saltans, 
bie  lüQgen  letfcn  bat)Cr,  quia  sunt  excitati  s])iritu  dei  adversus  Niniven.  Non 
erant  autem  currus  rusticorum  sed  puguantium.  Solebant  cuim  ex  curribus 
pugnare,  ut  cernere  est  in  historia  regum,  I.  lieg.  13:  Philistiim  congregati 
contra  Israel  trigiuta  millia  curribus.  Item  IV.  lieg.  9  dicitur,  quod  lorani 
percussus  est  inter  scapulas  et  corruit  in  curru  suo.  Flamma  gladii 
Gladii  choruscaut  et  rutilant  et  hastae  fulgurant,  3)ic  fdjiüertcr  blinfeu  unb  bic 
fpiffe  IcU(^tcn  it)tC  bei*  plii}.  Hic  vides  spiritus  efficaciam  in  ])rüpbeta,  qui 
describit  rem  l'uturam,  (juasi  praesentem  ob  oculos  contemj)laretur.  Gravitas 
per  hebraismum  copiam  et  abundantiam  significat,  quemadmodum  in  Genesi 
dicitur  de  Abraham:  Abraham  erat  gravis  argento  significans  Abrahae  magnam 
fuisse  rerum  cojjiam.  Ita  hic  dicit:  erit  multitudo  interfcctorum  et  C()])ia 
ingens  cadaverum,  seil,  ab  altera  parte  Ninivitariun.  Gevia  liebraicc  cadavcr 
significat,  psalm.  KJÜ:  iudicabit  in  nationibus,  iraplebit  ruinas,  ex  hebraeo: 
congregabit  cadaveribus.  'Ruent'  etc.  Vidit  [)ropheta  in  s[)iritu  multa 
Corpora  cadentia  in  altera  parte,  (j.  d.  qui  adhuc  vivi  sunt  gliscente  et  furentc 
bello,  corruent  in  cadavera  sua. 

4.  Propter  multitudinem  fornicationum  meretricis  speciosae 
et  gratae  et  habentis  maleficia,  quae  vendidit  gcntes  in  forni- 
cationibus  suis  et  familias  in  maleficiis  suis  Sic:  propter  multi- 


1  zm:  vel  interfectorum,  ju  erit:  vel  est,  bann:  i.  e.  quottiflie  augebaiitur  cadavera. — 
prostrata  et  iacentia  corpora  significjit.  II:  Descripta  culpa  (lescriliitur  et  poena  [unb  am 
Sianbe:  fert  deus  occulta  peccatu,  auteni  nimia  sine  cessatione  fiuiit  inanif'esta,  uou  parcit]. 
Equi,  ego  legerem  in  noniiuativo:  equu.s  ferox,  quadriga  i'ureus.  depiiigit  poetice  strageiii 
impetu  veiiientem.  In  curribus  staiites  tunc  pugiiabaiit  4  zm :  et  stragem  fiiturain.  — 
Reguläre  est  hoc,  quod  cum  diu  expectarit  dominus,  tandem  venit  Moyses  .5  zm:  bic 
toagen  raffeln  batjer  quasi  coelum  et  terram  miscerent,  bann  Inirb  Vergil.  Aen.  IV,  135  citievt 
8  zm:  bie  reuttet  ftretd^en  bälget  14  zm:  Quasi  videret  rem  geri,  sie  loquitur  16  zm:  nid)t 
aUein  fc^lüex  fonbern  gco^  unb  fc^toer.  Unb  ju  abundantiam:  sive  magnitudinem  17  zm: 
i.  e.  auetus,  copiosus  18  zm:  3)te  crftocfien  unb  crlnürget  finb.  Describit  Clialdaeos  .strenue 
et  alacriter  pugnantes.  H:  gravis  ruinae,  liebr. :  multitudo  cadaverum  23  zm  jn  ruent: 
i.  e.  assiduo  cadunt.  Belli  furentis  et  continui  descriptio.  Inter  illa  cadavera  non  est  finis 
cadendi  vivorum.  Non  cessat  ruere  cadaverum  multitudo.  II:  'Et  corruent'  hebr. :  ruent 
inter  cadavera  sua.  hic  non  erit  finis  cadaverum  aut  finis  cadendi.  Qui  adhuc  stant  vivi, 
cadent.  Non  erit  belli  assidui  finis,  donec  consumantur  26  zm :  Monet  hic  textus,  ut  de 
spirituali  fornicatione  et  maleficio  intelligatur.  H :  'speciosae  et  gratae'  uno  verI)o :  quae 
erat  speciosa.  'Habentis'  hebraismus  est:  foemina  maleficionim  sicut  foemina  aquae  et  pecuniae, 
quemadm.  et  vir  mortis,  mater  Belial,  item  filius  olei.    'Fornicationem'  idololatriam  et  qui 
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tudinem  fornicationum  foruicariae  gratiosae  et  veneficae,  quae  vendidit  geiites 
in  foruicatione  sua  et  nationes  in  veneficiis  suis.  Hic  indicat,  quare  tarn 
dira  patietur  Niuive,  uempe  propter  impietatem  et  idololatriam,  quam  specioso 
religionis  praetextu  fucavit.  Non  tarn  loquitur  de  corporali  fornicatioue  quam 

5  spirituali.  Significat  enim  fornicatio  impietatem  et  idololatriam,  quam  multi 
aluerunt  rebus  suis  datis  in  hunc  impium  cultum,  IV  Reg.  9:  adhuc  forui- 
cationes  lesabel  matris  tuae  et  veneficia  eius  multa  vigent.  Gratiosa  autem 
sive  bonae  gratiae  aut  boni  favoris  dicta  est  propter  speciosum  cultum  et 
religionis  praetextum,  quo  quasi  veneficio  allexit  plures  gentes,  apostolus 

10  Rom.  16:  per  dulces  sermones  seducunt  corda  simplicium.  Nam  sequitur: 
quae  vendidit  gentes  in  fornicatioue  sua  etc.  Veudere  frequens  est  in 
scripturis,  Esa  51 :  gratis  veuuudati  estis,  sine  argento  redimemini.  Rom.  7: 
ego  veuundatus  sum  sub  peccatum.  Item  III.  Reg.  27:  non  fuit  alter  talis 
sicut  Achab,  qui  venundatus  est,  ut  faceret  malum  in  conspectu  domini. 

15  Sic  hic  dicitur :  vendidit  i.  e.  tradidit  eas  in  errores  sua  impietate  et  speciosa 
hypocrisi.    Itaque  desiit  remedii  locus,  ubi  coeperunt  vitia  esse  mores. 

5.  Ecce  ego  ad  te,  dicit  dominus  exercituum,  et  revelabo 
pudenda  tua  in  facie  tua  et  ostendarn  in  geutibus  nuditatem 
tuam  et  regnis  ignominiam  tuam  Sic:  ecce  ego  ad  te,  dicit  dominus 

20  exercituum,  revelabo  fimbriam  tuam  super  caput  tuum  et  ostendarn  gentibus 
nuditatem  tuam  et  regnis  vilitatem  tuam.    AUudit  ad  illam  turpitudiuem, 

talia  oniabant  sua  doctrina.  'In  fornicationibus'  in  praepositio  abiiciatur.  Multos  populos 
suae  impietati  et  idololatriae  sociarat.  Nulla  geiis  est,  quae  non  iactet  se  de  nomine  dei  ut 
nunc  Tnrca  et  papa 

1  üni:  vel  maleficae;  seil,  haec  fiunt.  Q.  d.  baec  omnia  venemnt,  quia  peccatum  venit 
ad  summum  et  erat  tempus  puniendi.  Nimia  multitudo  fuit  idololatriae  et  impietatis  istius 
meretricis,  quae  summe  placuit,  quae  multos  sibl  populos  sociavit  in  im2)ietate  sua.  Nomen 
dei  mu^  operculum  impietatis  Gleiten  in  toto  mundo.  Sic  Turca,  quamvis  sit  impiissimus, 
tarnen  praetexit  nomen  dei.  Sic  papa  5  zm:  Fuit  baec  civitas  impia  et  contemptrix  dei. 
Habuit  doctores  impia  docentes,  quos  alit,  quos  habet  seductores  8  zm :  i.  e.  quae  valde 
placuit  multis,  ut  solet  impietas.  Malefica  vel  venefica  dicitur.  Habuit  enim  multos  se- 
ductores ,  qui  piilcbris  verbis  seduxerunt  populum  14  zni :  Significat  autem  avaritiam 
impiissimorum  doctorum,  qui  accipiunt  pecuniam  et  vendunt  miserabilem  populum,  psalm.  13: 
plebem  meam  devoraverunt  sicut  escam  panis.  H :  'Vendidit'  Paulus :  venumdatus  sub  pec- 
cato,  et  Elias  ad  Achab,  in  Esaia:  gratis  venumdati  estis.  Quamquam  et  hoc  vult,  quod 
impii  doctores  etiam  pro  commodo  suo  vendunt  populum  erroribus.  Ubi  idololatria  videtur 
esse  pietas,  actum  est  de  hominibus  15  zm:  i.  e.  plures  gentes  ad  se  traxit  et  allexit 
16  zm:  Impietas  crevit  ad  summum,  externa  quoque  vitia.  ibi  non  est  remedii  locus,  35a 
9cI)ÖTt  benn  ®ott  I)er,  q\iando  non  potest  corrigi  vitium  21  zm :  Mirabiliter  poeticatur  et 
utitur  verbis  pro  suo  magno  affectu  zm:  seil,  carnalem.  H:  'Pudenda  bebr.  finibrias. 
AUudit  ad  turpitudinem  scortorum  carnalium.  Solebas  te  amatoribus  nudare,  iam  ego  nudabo 
te.  Qualis  est  inipudica  meretrix,  talis  est  aninia  in  impietate.  Faciam,  inquit,  manifestum, 
quam  impie  egeris.  Deus  antequam  punit  reges ,  revelat  peccatum  eis ,  ut  bodie  facit  de 
regno  papistioo,  ideo  non  dubitamus  iam  periturum.  Sic  factum  in  ludaeis,  in  haereticis. 
Euangelica  veritas  confundit  omnia.  Haec  autem  tam  turpia  opponit  propheta  ilH,  quod 
dixerat:  speciosa 
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ubi  scorta  retegiuit  tnq^itudinem  suam  ad  voluptateni  carnis.  Talis,  iuqnit, 
f'uisti  tu  meretnx,  quae  exposita  es  ad  omncin  fornicationem  [)erpetrandain 
et  diiuisisti  pedes  omni  transennti,  Ezech.  16.  Ecce  ego  revelabo  fimbriani 
i.  e.  secreta  tua,  quae  prius  videbautur  sjieciosa  et  placuerunt  omnibus,  pate- 
faciam,  ut  confundaris  et  eris  despeetui  omnibus.  Sic  quoque  vidimus  factum 
mei'etrici  Ronianae,  ut  ea  quae  fuerunt  liactenus  speciosa,  nunc  fastidiuntnr 
revelata  luce  euangelii,  ut  (juanto  magis  sese  excusent,  tanto  niagis  probro 
se  et  ignominia  afficiunt.  Et  regnis  vilitatem  tuam,  ut  seil,  sis  vilis,  nuda 
et  turpis  apud  oranes. 

6.  Et  proiiciam  super  te  abhoniiuatioues  vel  nauseas,  Sic  in 
psalm.  106 :  qui  effundit  contemptum  super  principes.  Effundere  conteraptum 
est  nimia  luce  verbi  reddere  contemptos. 

Et  contumeliis  te  afficiam  P]go  constituani  te  et  reddam  te,  ut  appa- 
reas  toti  orbi  S)a§  bu  ein  groffcr  nori"  feljeft,  illam  euim  stultitiam  cognitam 
et  patefactam  vocat  contumeliam,  ein  naitjcit  ut  in  (Jenes.  'M:  quod  stultitiam 
fecisset  in  Israhel. 

Et  ponara  te  in  exemplum  vel  in  s[)ectrum  aut  spectaculum  i.  e. 
efficiam,  ut  sis  omnibus  exemplo.  Nam  ab  initio  mundi  impii  fuerunt 
exemplum  caeteris. 

Et  erit,  omnis  qui  vidorit  te,  resiliet  a  te  et  dicet:  vastata 
est  Ninive  vel  recedet  a  te.  Item  6«?  ift  au^  mit  biv.  Et  ei'it,  omuis 
videns  te. 

Quis  conimovebit  super  te  caput?  Unde  quaeram  con- 
solatorem  tibi?    Sic:  quis  igitur  mitabit  super  te  (vel  potius  pro  te) 


1  zm:  fj.  d.  %u  I)urc  quae  levis  eras  ad  Dinnetn  scortatioiieiii  etc.  .fiavre  bu  amc^tiflc 
^üxt,  iä)  toil  bir  hiibber  ba§  ^embbe  auff^cbcn,  exposuisti  te  libidiiii  cuiuslibet.  Xann  lä^nlic^ 
hJte  II):  Qualis  est  t'oniicaria  canialis,  talis  est  et  aiiinia  foriiicaria,  fjuae  adinittit  quuslibet 
ductores  5  zm:  Q.  d.  quod  tu  fecisti  peccatuin,  f'aciani  ego  in  poenarn,  revelabo  fiinbrias 
tuas  in  faciem  i.  e.  faciam  im^jictatem  tuam  mauil'estam,  quam  impie  seil,  egeris.  Sie  factum 
est  cum  papa  mauifestato  euangelio  9  zm:  Et  quod  prius  placuit,  iam  nauseam  faciam. 
Coguntur  hodie  audire  in  faciem,  quod  missae  peregrinationes  etc.  nihil  sint  et  merae  fuerint 
imposturae  pontificum  10  zm:  In  nauseam  ivit  gratia  tua.  —  Venit  tempus,  ut  gratiam 
tuam  in  nauseam  mutabü.  —  Videtur  hoc  factum  in  ludaeis,  haereticis,  papa,  monacliis  et 
sacerdotibus.  H:  'Abominationes'  nauseam.  'Exemplum'  vel  spectaculum  i:i  zm:  q.  d. 
ego  stultificaho  te.  —  Vel  contumelia  generale  nomen  est  in  omnes,  qui  fecerunt  vel  gravide 
Vitium  vel  parvum  16  zm:  Faciam,  ut  appareat  toti  mundo  te  stultum  fuisse.  Afficit 
eos  maxime,  quod  stultitia  illorum  palam  facta  est  et  nianifestata  [EF:  maiestata].  —  Con- 
tumelia passive  accipitur  i.  e.  ut  digna  sit  contumeliis  affici.  II:  'Contumelia'  i.  e.  faciam, 
ut  omnia  tua  videantur  stulta  fuisse.  Impii  ab  initio  facti  sunt  exemplum  et  terror,  queiuadm. 
sequitur:  resiliet  17  zm:  Hoc  facit  omnibus  liostibus  suis,  nt  seil,  essent  nausea  et  terror 
omnium  futurorum  ut  Cain,  Ismael  et  omnes  haeretici  22  zm:  q.  d.  sie  dabo  te  exemplum 
ut  omnis  videns  te  resiliat  a  te  et  dicat  g§  ift  ba^l)nn  23  H:  'Quis'  lüdet  propheta. 
zm:  Nunc  rid.  proph.  gaudio  Spiritus 
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Caput,  i.  e.  nxillus  ostendet  compassionem  pro  te  sed  omnes  ridebimt  et  salta- 
buüt  super  infortunio  tuo. 

8.  Nunquid  melior  es  Alexandria  populorum,  quae  habitat 
in  fluminibus,  aquae  in  cireuitu  eins,  cuius  divitiae  mare,  aquae 

5  muri  eius,  Aethiopia  fortitudo  eius  etAegyptus  et  nou  est  finis 
Quantum  memoria  suggerit,  raemini  me  ter  legisse  hoc  uomen  Mino  vel 
No,  quod  Alexandriam  vocant,  Ezech.  30.  Hierem.  46.  Hic  est  unus  locus 
de  obscurioribus  in  prophetis.  Nam  comparat  hic  Niniven  Alexandriae, 
quae  munitior  et  potentior  fuerit  quam  Ninive,  quae  tamen  periit,  quanto 

10  magis  tu  Ninive  peribis.  Quomodo  autem  haec  collatio  constabit,  noudum 
satis  liquet.  Nam  Alexandria  urbs  in  Aegypto  nondum  fuit  saltem  nomine. 
Quid,  si  per  hoc  nomen  No  intellexeris  urbem  aliquam  antiquam  in  regno 
Aetliiopiae,  qualis  fliit  Zaba,  quae  in  fluminibus  sita  erat,  de  qua  lege  in 
losepho.  aut  fuit  Thebe,  quae  fuit  inclyta  et  celebris  centum  portis.  Ergo 

\b  ego  sie  transfero:  nunquid  melior  es  Noh  artifice  aut  nutrice,  quae  fuit  inclyta 
artificiis  et  aquis  circumdata,  cuius  divitiae  vel  facultas  mare.  Aethiopia 
fortitudo  eius  Videtur  haec  civitas,  cuius  hic  fit  mentio,  principalis  fuisse 
civitas  et  regni  ^sedes  in  Aethiopia,  cum  dicat  fortitudinem  eius  fuisse  Aethio- 
piara,  et  Aegyptus,  quae  vicina  est  quoque  illi  tulit  anxilium  et  Aphrica  et 

20  Libya  onmes  conspiraverunt  sociaque  arma  iunxerunt,  tamen  non  potuernnt 
Noh  servare.    Quanto  minus  tu,  Ninive,  servaberis,   Ideo  subiungit  dicens: 


1  zm:  i.  e.  quis  niiserebitiir  tui.  H:  'super'  potius:  pro.  Nemo  misereLitur  tui 
2  zni:  et  delectabuntur  in  tuo  iiialo  3  zm:  Sic:  nunquid  nieliorem  te  putabi.s  Alexandria. 
H:  Ter  in  bibliis  transtulernnt  Alexandriam,  quae  civitas  huius  proplietae  tempore  non  fuit 
sed  ante  Nahum  forte  tamen  ille  locus  celeber  erat,  quod  putat  Hieronymus.  Argumentum 
a  maiore  ad  minus:  civitas  potentior  non  potuit  stare  et  tu  confidis?  Puto  Saba  in  Aegypto 
fuisse  vel  Tliebas  100  portis  olim  insignis.  Nam  Alexandria  non  fuit  talis,  ut  posset  prae- 
i'erri  civitati  Ninive.  'Populorum'  liebr. :  numquid  melior  es  No  artificum,  quemadm.  mos 
est  apud  nos  Nuremberga,  quae  artificibus  abundat  zm:  vel  quaesita  est  4  zm:  i.e. 
baec  civitas  liabuit  divitias  et  opes  suas  a  mari  vel  quod  futa  et  inaccessa  fuerit  propter 
mare  vel  cuius  virtus  et  opes  fuit  mare  5  zm :  vel  robur  zm :  seil.  Ibrtitudinis  et 
roboris  eius  9  zm :  a  maiori  ad  minus.  No  h)a§  fieffev  benii  bu  et  tamen  non  effugit 
poenam.  Arbitror  antiquam  civil,  fuisse  et  potentiorem  Ninive  11  zm :  seil,  tempore 
propbetae  13  zm:  iuxta  Niluni  14  zm:  Lib.  2  antiquitatum  cap.  12.  Saba  et  Thebe 
in  medio  flumlne  sitae  sunt,  de  Alexandria  nescio.  II:  'in  fluminibus'  id  quod  de  Saba  et 
Tliebis  constat,  quae  per  Nilum  in  mare  navigabant  et  negotiabantur.  Ita  hic  civitatem 
describit  propheta  quemadm.  losephus  Saba  civitatem  15  zm:  non  est  populorum.  Falsus 
est  interpres  similitudine  literarum,  significat  enim  alumnum,  nutritum,  artificem  vel  opificem 
16  zm:  et  potens  nobilibus  artificibus  ®a  gut  ^anbellt  ift  ut  Nornbergae  et  Venetiis  18  zm: 
Caput  et  regnuni  19  zm:  Q.  d.  nibilo  minus  tamen  et  ipsa  translata  est  in  captivit., 
quantumvis  magna  et  potens  fuerit.  Si  haec  quae  robustior  fuit,  non  potuit  evadere,  multo 
minus  tu.  H :  in  auxilio  i.  e.  in  foedere  tecum.  Sic  etiam  de  fortitudine  intelligo  parvuli. 
lila  magna  non  potuit  stare.  t'ertum  quod  de  antiqua  eivitate  quapiam  dicit.  lila,  inquit, 
non  stetit  et  tu  praesumis? 
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Aphrica  et  Libyes  fnerunt  in  aiixilio  tiio  sed  et  ipsa  in  transmigratione 
ducta  est  in  captivitatem ,  parvuli  eins  elisi  snnt  in  capite  oniuinm  viarnm 
et  super  inclytos  eins  niisernnt  sortem  et  onnies  optiniates  eins  confixi  sunt 
in  compedibus. 

Et  tu  erso  in eb riaberi s  seil,  calice  fnroris  et  irae  dei.   Nam  calioem  5 
bibere  !t)ei[t  eine  gutte  ftarte  tcntntion  obbev  tribulation  i)aben,  Hierem.  48: 
inebriate  eum  calice  irae.    Esa.  51 :  bibisti  usqne  ad  fundum  calicem  irae. 

Et  eris  despecta  vel  abscondita.    Quae  hactenns  in  Incc  versata  es 
onm  magna  gloria,  nunc  cum  ignominia  in  pracceps  ibit  splendor  tuns. 

Et  tu  quaores  auxilium  ab  inimico  hoc  est,  urgebunt  te  inimici  lo 
tui,  nt  qnacres  auxilium  ubique  sed  uusquam  invenies. 

12.  Omnes  munitiones  tuae  sicut  ficus  cum  grossis  suis, 
si  concussae  fuerint,  cadeut  in  os  comcdentis  Vel  sie:  omnes 
munitiones  tuae  ernut  sicut  ficulneae  emn  primitivis,  quas  si  concusserit 
qnis,  cadent  super  os  comedentis.  Sic  ridet  conatum  reliquum  i.  e.  onmes 
vires  in  nrbe.  Comparat  enim  copias  Niuive  ficulneis  cum  primitivis  i.  e. 
fructibus,  qui  primum  raaturescaut.  Non  aliter  copiae  ac  vires  Nioivitarum 
dispergentnr,  profligabnntur  atque  maturi  frnotus  coucussi  ex  arboribus,  quasi 
sua  sponte  dilabuntur  et  decidunt.  Dens  enim  seiet  illorum  corda  pavore 
concutere,  quos  adversariis  vult  traderc.  Quando  vero  cor  trepidat  ac  pavet,  20 
tum  nuUae  vires  satisfaciunt,  corde  vero  animoso  ac  alacri  tunc  parvis  copiis 
magnae  vires  franguntur. 

13.  Ecce  populus  tuns  mulieres  in  medio  tui,  inimicis  tuis 
ad  apertionem  pandetur  porta  terrae  tuae,  devorabit  ignis  vectes 


1  zni :  quae  l'ueruut  in  foedere  cum  illa  civitate,  ergo  fuit  urbs  poteiitissima  et  muni- 
tis.sima,  attamen  subacta  q.  d.  non  est  coiisilium  contra  dominum  2  zm :  vel  collisi  sunt 
ubique  in  via  vel  missa  est  sors  vel  ligati  sunt  compedibus  ö  H:  i.  e.  bibes  etiam  de 
calice  fnroris  domini.  zm :  Calix  est  distributio  unicuique  debita  pro  pcccato  suo  8  zm : 
aut  obscura  i.e.  prorsus  destrueris  10  H:  potius:  prae  i.e.  urgente  iam  inimico  c6enfo 
zm,  IDO  tüeitcx :  et  prae  fortitudine  eins  quaeres  auxilium.  Saneten:  vel  pro  inimico  14  zm: 
quia  Yos  estis  pavidi  zm:  i.  e.  cum  fructibus,  qui  primum  ante  caeteros  maturesount. 
H:  Ficus  hic  est  arboris  nomen,  cuius  fructus  citius  aliis  maturescunt  et  facili  opera  decu- 
tiuntur:  si  reliquus  quis  in  civitate  fuerit,  facili  opera  decutietur  15  zm:  vel  quispiam, 
bann:  vel  in  os  16  zm :  Talia  sunt  omnia  fortalitia  tua,  rex  Clialdaeorura  parva  manu 
concutiet  te  et  devorabit  omnia  17  zm :  q.  d.  arbores  reliquas  oportet  securibus  discindere, 
bic  non  erit  talis  opera,  quia  pavor  est  in  cordibus  vestris  et  Spiritus  in  cordibus  Clialdaeorum. 
»Spendet  facillimam  victoriam  Chaldaeis  et  desperatum  animum  tribuit  Ninivitis  2.3  II: 
'Mulieres'.  Facillime  boc  fiet,  quia  cor  muliebre  habetis.  Cor  vobis  ablatum  est,  qui  paulo 
ante  eratis  domiviatores  regnorum  24  H:  Aperiendo  ajjerietur.  Potuisset  omitti 'aperiendo' 
vel  'ad  apertionem,  quia  modus  loquendi  liebraicus  est,  quam  non  imitamur.  'Portae'  ubi- 
cunqne  fuerit  civitas  clausa  et  niunita,  aperletur.  zm :  i.e.  ubicunque  fuerit  in  terra  tua, 
illic  grassabitur  bostis.  'Aperiendo  aperientur'  est  in  hebraeo,  ut  gaudens  gaudebo  24  H: 
Vastitatem  civitatum  et  [i]dolorum  amarissimis  irrisionibus  quasi  unns  ex  hostibus  victoribus 
indicat 
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tu  OS.  Sic:  ecce  populiis  tuiis  erunt  mulieres  in  medio  tui,  inimicis  tuis 
aperieutur  portae  terrae  tuae,  comedet  vel  absumet  ignis  vectes  tuos.  Hic 
ferme  exponit  siniilitudinem  supra  dictam  dicens  e§  tft  fein  TTtutt  mei)r  ba, 
nam  viri,  qui  antea  intrepide  congrediebantur  cum  hoste,  irapavide  versa- 
bantur  in  acie  nee  ad  cuiusvis  assultum  expavescebant,  hi  nunc  mulierum 
gerunt  animum,  paene  exanimati  sunt  metu,  item  portae  ubique  patebunt  ad 
insultum  adversariorum,  quia  non  sunt  ibi  heroes  aut  defensores  sed  pavidae 
mulieres,  quae  hostium  impetum  non  arcebunt,  et  ignis  absumet  vectes. 

Hactenus  descripsit  vastitatem  et  destructionem  Ninive.  Nunc  incipit 
irridere  ac  insultare  Ninivitis  usque  ad  finem  capitis  dicens: 

14.  Aquam  propter  obsidionem  hauri  tibi  Sic:  aquas  obsidionis 
liaurl  pro  te.  Aqua  obsidionis  est  aqua,  qua  utuntur  obsessi.  Notum  est 
enim  quod  civitas  obsidione  cincta  maxime  vexatur,  quando  aquarum  copia 
uegatur,  q.  d.  etiam  si  tentes  parare  tibi  copiara,  tarnen  nihil  promoveris, 
sudare  poteris,  parare  autem  non  poteris.  Caeterum  si  ulla  veua  esset  in 
vobis  paterni  sanguinis,  irrumperetis  foras,  arceretis  hostem,  ne  clauderet 
civitatem  obsidione  neque  copiam  aquarum  negare  posset,  multo  minus  urbem 
obsideret. 

Extrue  munitiones  tuas  vel  fortifica.  ^^o,  f(icf  itnb  lapp, 

Tnac§§  gutt,  instaurate  veteres  ruinas,  roborate  pugnacula,  denique  omnem 
movete  lapidem,  verum  nihil  efficietis.  frustrabitur  enim  vos  vestrum  Studium 
frustraneusque  erit  conatus  vester. 

Intra  in  lutum  et  calca  subigens  Sic:  intra  üi  lutum  et  calca 
cementum.  Eandem  dictionem  habetis  Genes.  14:  habebat  multos  puteos 
bituminis,  t)il  t^ongtuBen.  Est  autem  cementum  seu  bitumen  aut  argilla, 
unde  fiunt  lateres. 

Tene  lateres  Sic:  fortifica  lateres  i.  e.  fornacem,  officinam  illam  laterimi, 
ubi  lateres  coquuntur,  significat  malehen,  II.  Reg.  12:  duxit  eos  per  typum 

3  zm :  non  estis  animosi ,  q.  il.  vobis  est  cor  ablatum  domini  iudicio ,  ut  paveatis ,  ut 
non  possitis  resistere,  etiamsi  muri  essent  munitissirai  6  zm:  Mulieres  naturaliter  pavidae 
sunt,  vide  Petri  epistolam  8  zm:  ut  ingrediatur  inimicus  et  faciat  voluntatem  suam. 
Amarissimis  irrisionibus  utitur  in  superbum  victuni  11  zm:  fjui,  '^ilff  biv  12:  zm: 
quibus  opus  fuerit  tibi  obsesso.  Sic  enim  fit  in  extremitatibus  belli,  quando  nihil  victoriae 
speratur,  tum  ad  omnia  confugitur  15  zm:  tto^  unb  fc^e^)ff,  fav  fort,  ^^ep^  bod^  ^ui  q.  d. 
non  potes.  q.  d.  vos  quidem  hauritis  aquam,  miscetis  lutum,  cementum  etc.,  babetis  in  animo 
instaurare  structuras  ruptas,  frustraneus  est  conatus  vester.  Si  viri  essetis,  campiim  peteretis, 
exiretis  urbem  18  H:  'Aquas  obsidionis  hauri  pro  te'  quemadm.  fit  in  obsidione  deficiente 
aqua  ad  potandum.  Significat  ista  omnia  nihil  profutura.  Extrue  propugnacula,  Valium,  sed 
frustra  23  zm:  i)itn  bie  Bieseifc^cune.  H:  'Intra  in  lutum' potius:  caementum  sive  bitumen, 
unde  lateres  et  ollae  fiunt.  Genes.  14.  dicitur  vallis  bituminis,  unde  fodiebatur  argillosa  terra 
illa  ad  fingendum  vasa  testacea  et  lateres  25  zm:  de  regibus  caesis  in  valle  bituminis, 
unde  seil,  fiunt  ollae  et  lateres  27  zm:  vel  calcem  in  lateres.  H:  Hebr.  fortifica  laterem 
vel  fornacem  sive  officinam  laterum,  seil,  ut  pares  munitiones.  Facillimam  itaque  spendet 
victoriani  Chaldaeis,  desperationem  autem  tribuit  Assyriis      zm:  .Sieflctfi^ciine 
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laterum.  His  verbis  slgnificatur  mera  irrisio  pavidoruni  et  fugitivorum, 
quoruni  oninem  coiiatum  ridet  insiiltando. 

15.  Ibi  comedet  te  ignis,  peribis  gladio  Sie:  qnia  etiam  ibi  devo- 
rabit  te  ignis,  succidet  te  gladius.  Etiamsi  coneris  raunire  civitatem,  fingere 
lateres  et  nihil  obniiseris,  quod  praestare  queas,  tarnen  nuUnm  inde  capies 
fructnm,  frustra  sudabis,  quia  gladius  consumet  te. 

Devorabit  te  ut  bruchus  Sic:  comedet  te  sicut  brnchus  i.  e.  irruent 
super  te  ordine  confuso,  in  inipetu  et  cumulo  sicut  bruchi  et  locustae  irruere 
soleaut  in  hortos  et  abradere  quicquid  illic  est  viriditatis  tani  in  herbis  quam 
in  segetibus  et  nihil  illaesum  sinunt. 

Congregare  ergo  ut  bruchus,  multiplicare  ut  locusta:  Sic: 
gravesce  sicut  bruchus,  gravesce  sicut  locusta.  Brnchus  et  locusta,  si  ani- 
malia  illa  nobis  nota  essent,  tum  dulcior  quoque  forct  similitudo.  Est  autem 
locusta  animal,  quod  magis  re])tet  et  saltet  quam  volet.  Earnm  natura 
describitur  Proverb.  ;^0:  regem  locusta  non  habet  sed  egreditnr  per  turraas 
suas.  Dicit  itaque:  huic  imitemini  et  vos  locustarum  ingenium  et  naturam 
et  irrumpite  agminatim  more  locustarum  in  cimeos  instructos  hostium.  At 
non  poteritis.  Sic  insultat  calaniitosis  Ninivitis  q.  d.  non  exibitis  turmatim 
adversus  hostes  sed  potius  dispergemini  et  avolabitis  sicut  disperguntur  et 
avolant  locustae. 

16.  Plures  fecisti  negotiationes  tuas  quam  stellae  sint  coeli 
Sic:  multiplica  negotiatioues  prae  stclHs  coeli.    Nihil  non  erat  negotiationis 

2  zm:  q.  d.  etiamsi  coiiaromiiii,  iiiliil  officietis  3  '/.m:  i.e.  frustraneus  erit  tuus 
coiiatus,  non  succedet,  quia  veniet  Clialdaeus,  cui  succedent  onuiia.  H :  Ibi'  i.  e.  proiicieris 
in  ibinacem  tnum,  quemadm.  de  Ammonitis  legitur  II.  Reg.  12.  Tuo  te  gladio  iugulabunt 
7  zm :  non  poteris  siibsistere         8  zm :  seil,  tanta  nniltitudo  —  ut  fit  in  irruptione  urbis 

10  zm :  Non  sunt  faciles  et  iueundae  istae  similitudiiies  propterea  quod  istae  aves  [!]  sunt 
nobis  incognitae.  Non  arrident  nobis  nisi  cognita,  ideo  molestae  sunt  nobis  istae  similitudines. 
II:  'Ut  bruchus',  seil,  solet  devorare.  Tanta  multitudine  irruet  super  te,  quanta  solet  bruchus 
et  locusta,  quae  nobis  Germanis  sunt  ignotae.  locundiores  essent  nobis,  si  de  apibus.  Tarnen 
hoc  convenit,  quod  Proverb.  c.  30  dicitur:  regem  locustae  non  habent  sed  egrediuntur  per 
turmas  suas.  Mirabilis  exercitus  qui  potest  conservare  populum  suum  sine  duce.  Hieronym. 
dicit  locustas  [barüber  bruchos]  plus  i-epere  quam  volare,  ubi  sedet  devorat  herbam  usque 
ad  radicem.  Plura  verba  sunt  in  hebraeo,  quae  animantia  hoc  genns  significant.  Similitudo 
autem  est:   sie  obrueris  multitudine  locustarum,    quae  abrodunt  quicquid   est  viriditatis 

11  Sic  obrueris  ut  si  aliqua  sylva  obruitur  locustis,  quae  ubi  considerint  corrodunt  omnia: 
zm,  bann:  supra  gravis  ruinae  14  zm :  nociva  est  bestia.  Multa  genera  sunt  istorum 
animalium,  vide  quae  Hieronymus  dicat.  —  e§  '^engt  ein!  an  bem  anbcrn.  Mirabilis  natura 
in  locustis,  sine  duce  multitudinem  conservant  20  zm:  Insultando  irridet  hic  [^ui?] 
sitis  vos  etiam  copia,  efficiamini  multi,  q.  d.  non  poteritis  potius,  dispergemini  et  fuga- 
bimini  et  si  qua  multitudo  est  in  vobis,  ea  est  sicut  quando  disperguntur  et  diffugiunt 
locustae.  H :  'Congregare'  hebr. :  multiplica  te,  coniunge  copias,  ut  ubi  omnia  vastata  fuerint, 
avoles  sicut  locustae.  zm  Weiter:  Q.  d.  non  fiet,  quia  pavidus  es  populus,  mulier  es,  non 
cohaeres  ut  locustae  21  zm:  Vult  dicere  tu  Ninive,  quae  hactenus  fuisti  tarn  gravis, 
copiosa  et  aucta  negotiatioriibus,  ut  snperares  Stellas  coeli,  ut  Sydon  et  Tyrus  repleta  es  mer- 
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in  urbe  tiia,  ad  te  uudique  confluebant  negotiatores  cum  mercibus  suis,  iani 
nihil  ai^paret  ßt)  ioie  bumm  finb  alle  gaffen  tooxben  Dom  !auffmanfc^a|,  bte 
guöor  oEe  boU.  traten.  Esto  nunc  locusta  et  vesti  te  armis  et  occurre  hostibus. 
Sic  vides  pulchram  hypotyposin  belli  et  devastatae  urbis. 

Bruchus  expansus  est  et  avolavit  Sic:  bruchus  expoliatus  avo- 
lavit  i.  e.  vos  estis  bruchi  diffugientes  non  congregantes,  vos  sequimiui  biaichos 
in  fugiendo  et  avolando  non  in  congregando  et  cumulando.  Ceterum  qiiando 
supra  dixit:  prae  stellis  coeli,  figura  hyperbolica  est  frequens  in  sacris  litteris, 
quemadmodum  est  in  prophanis  litteris:  fama  super  aethera  uotus.  Quis 
non  videt  non  tot  fuisse  negotiatores,  quot  sunt  in  coelo  stellae?  In  eum 
modum  per  eandem  figuram  dicitur  Oseae  1 :  et  erit  numerus  filiorum  Israel 
quasi  arena  maris,  quae  sine  mensura  est  et  innumerabilis,  psalm.  138:  super 
arenam  multiplicabuntur,  II.  Reg.  17:  congregetur  Israel  sicut  arena  maris 
imiumerabilis.  in  hac  sermonis  formula  quis  non  videt  hyperbolice  esse  dictum. 

17.  Custodes  quasi  locustae  et  parvuli  tui  quasi  locustae 
locustarum,  quae  considunt  insepibus  in  die  frigoris.  Sol  ortus 
est  et  avolaverunt  et  non  est  cognitus  locus  earum,  ubi  fuerint 
Sic:  custodes  tui  quasi  locustae  et  praefecti  tui  sunt  quasi  cavea  locustarum 
castra  metantium  in  die  frigoris.  ubi  autem  sol  ortus  fuerit,  avolant  et  non 
est  invenire  eins  locum,  ubi  fuerint.  Hic  exponit,  quid  sit  bruchum  avolare, 
cum  describat  naturam  bruchorum  aut  locustarum.  Solent  enim  locustae 
in  frigore  quaeritare  latebras,  non  ut  noceant  sed  ut  sese  illatebrent,  ut  ser- 
ventnr  ab  iniuria  frigoris.  Oriente  vero  sole  ilico  avolant,  sicut  videmus  in 
muscis  nobiscum  fieri,  quae  in  aestate  nobis  molestae  sunt,  verum  veniente 
hyeme  in  rirais  et  angulis  sese  abdunt,  ut  nusquam  appareant  nedum  molestae 
sint.  Sic  quoque  vestri  custodes  i.  e.  principes  nihil  meditantur,  nihil  in 
animo  habent  quam  fugam,  quaerunt  latibula,  non  ut  conserant  manus  cum 
hoste  sed  ut  latitando  vitam  redimere  possint.  Et  est  amara  irrisio  et  magna 

cibus,  ecce  illa  tu  quae  sie  copiosa  et  multa  fuisti,  iam  nihil  potes,  congregare  nunc,  tt)U 
btc^  äufame,  ubi  nunc  sunt  negotiationes  tuae,  ^üi  quam  latae  et  spatiosae  sunt  plateae  tuae. 
H:  Omnes  plateae  plenae  erant  hominibus.  iam  vacuae  erunt.  Hyperbole  queinadm. :  multi- 
plicabo  sicut  Stellas  coeli 

3  zm:  Q.  d.  impossibile  est,  einer  fleucht  l^tie  '^^nau^,  bet  anbete  bort  5  zm:  seil, 
quae  multiplicasti  negotiationes  tuas  plus  quam  Stellas  coeli  sed  ecce  bruchus  expoliatus  est 
et  avolavit.  H:  'expansus'  hebr.  exspoliatus.  Nescio,  quando.  forte,  quando  non  amplius 
est  in  loco,  quod  edat  7  zm  :  Uno  enim  cumulo  advolant  locustae  8  zm :  ut  de  Abraham 
in  Genesi.  —  Q.  d.  vos  estis  locustae  et  tales  bruchi  qui  disperguntur  et  diffugiunt,  Chaldaei 
sunt  verae  locustae,  qui  cohaerent.  Assyrii,  qui  debebant  congregari,  avolant  ut  bruchi 
dispersi  15  zm:  Iam  declarat,  quid  sit  bruchum  avolare  q.  d.  sie  est  18  Sarüfier  zm: 
principes  Utlb  JU  praefecti:  duces  capitanei  zm:  vel  congregatio.  —  Q.  d.  comparo  vos  non 
advolantibus  locustis  sed  avolantibus  19  zm:  vel  quae  castra  metatae  sunt  22  zm: 
Quae  in  die  frigoris  neu  possunt  nocere  sed  reptant  in  sepibus  et  pavidae  sunt,  abscondunt 
se  et  fugiunt  quo  possunt.  —  Quando  sol  calefacit  auram,  Werben  fie  fro  et  avolant  27  zm: 
sunt  pavidi 

Sut^er§  aßetfe.  Xni.  24 
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ironia  in  verbo  castrametantiuni.  Erit  enim  finnanientum  corum  pavor  et 
fuga  q.  d.  tarn  irati  sunt,  ut  castramctentur  in  sepibus.  vestra  castrainetatio 
non  est  nisi  pavor  et  formido,  $pa|)^xenc  mauern  fiub  ai-me  mauern. 

18.  Dormitaverunt  pastores  tui,  rex  Assui-,  sepelientur 
principes  tui  Sic:  dormitant  pastores  tui,  o  rex  Assur,  et  quiescent  iuclyti 
tui  i.  e.  fugiunt  in  cubilia,  ubi  latitent  et  abdant  sese  ingruente  vastitate  et 
quiescent.  dormitant  prae  angustia  et  mortis  horrore,  ut  Jonas  prae  animi 
angustia  gravi  dolore  in  navi  opprimebatur. 

Latitavit  populus  tuus  in  montibus  et  non  est  qui  con- 
greget  Sic:  dispersus  est  populus  tuus  super  nioutes  etc.  Super  montes, 
^^n  unb  ^er  auff  bem  gcBtrge ,  boö  ift  tjxxn  bcm  ^yubifd^cn  lanbc.  est  enim 
haec  regio  montosa,  Lucae  1.  Et  non  est  dux,  qui  populum  coUigat  sed 
errabit  absque  duce  dispersus  et  confusus.  Et  non  est  adunatus  aut  con- 
globatus  populus  tuus  sicut  locustae  congregatae  sed  sicut  locustae  avolantes 
et  fugientes. 

19.  Non  est  obscura  contritio  lua,  pessima  est  plaga  tua 
Sic:  non  est  obscura  vindicta  tua  et  aegrota  est  percussura  tua.  Quia  hic 
pavor  spargetnr  in  universam  terram  et  celebrabitur  in  toto  orbe.  totus  orbis 
erit  spectator  tuae  vastitatis  et  (;alamitati.s  et  ad  haec  acccdet  etiam ,  quod 
nemo  condolebit  tibi  sed  omnes  gaudebunt  te  male  vexatam  esse  et  saeve  vin- 
dictam  de  te  sumpsisse,  quae  pcrdidisti  antea  omnes  viribus  tuis.  Ergo  dicit: 

Omnes  qui  audierunt  auditionem  tuam  compresserunt 
manum  super  te,  quia  super  quem  non  transiit  malitia  tua 
Semper?  Sic:  omnes  audientes  famam  tuam  complaudent  manibus  super 
te,  quoniam  non  est,  super  quem  non  transiit  malum  tuum  semper. 

Et  tantum  de  Nahum. 


3  H:  Custodes,  principes  et  rectores.  Quasi  locustae,  seil,  avolantes,  non  quasi 
congregatae.  Parvuli  non  est  in  hebraeo  sed  exercitus  locustarum  hic  significat  non  veni- 
entlum,  ut  cum  fiducia  devorent  sed  avolantium  et  quaerentium  latibula  in  frigore,  ut  possint 
tutae  esse  et  non  mori  qnemadm.  nostrae  muscae  in  tempore  ardoris  molestae  sunt,  ad  frigus 
avolant  quaerentes  latibula,  dum  pavide  timeiit  assiduR  mortem.  Ortus  est,  calefecit  auram 
4  zm :  Verbum  hebr.  significat  fid^  mit  bem  cor^er  nibbertegcn.  II :  Exponit  similitudinem  hic. 
Omnes  Assyrii  pavent,  tacent,  latitant  in  sacpibus  parati  ad  fugiendum,  qui  erant  antea 
locustae  devorantes  6  zm:  non  prodeunt  in  aciem,  öertriei^cn  tanquam  si  mortuus 
in  sepulchrum  se  abscondit  13  EF:  adiuvatus.  zm:  cum  siut  sine  duce  16  zm:  i.  e. 
manifestum  est  iudicium  tuum,  non  poteris  non  confiteri  17  SJarüfier:  vel  dolebit  unb  ju 
percussura:  vel  fractura  25  zm:  non  solum  non  compatietur.  H:  Plauserunt  insultantes 
tibi.  —  In  hac  prophetia  nihil  proprie  video  dici  de  Christo  sed  solum  hoc  agitur,  ut  con- 
solationem  accipiant  qui  in  ludaea  sunt.  Multis  itaque  verbis  et  figuris  usus  est,  iit  populum 
in  ludaea  ad  afFectum  fidei  provocet 
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ier  erfc^eint  A  itnb  W  fo,  ba§  mit  feltenen  5Iu§naI)men  ber  Sejt  bon  A 
Beöorjugt  unb  bie  Stbineic^ungen  ber  Söittenbevger  SluSgafie  tom.  IV  fol.  613  sq. 
in  bie  ^otm  gefegt  toevben.  ©egenüBer  üon  EF  27,  61  flg.  ift  unfer  Sejt  nur 
toenig  berBeffert  unb  biefe  glätte  meift  ongegeBen.  S)er  I^itel  in  A  lautet:  Ghristia- 
nissimi  Patris  D.  Martini  Lutheri  Mariti  Novi  Gommentarius  In  Nahum  Prophetam. 
Wittembergae.  M.  D.  XXV. 


Praefatio  et  hypothesis  in  Nahum  prophetam. 

Convenit  cum  liac  proplietia  etiam  pvophetae  nomen.  Nahum  enim 
Hebraeis  consolatorem  seu  consolatum  significat.  Cui  nomini  satisfacit 
per  omnia  in  hac  sua  pi'ophetia.  Nihil  enim  aliud  in  ea  est,  quam  con- 
solatio  reliqui  populi  Inda,  qui  a  vastitate  Israhelis  servatus  erat.  Nam 
supra  in  praecedentibus  prophetis  universi  Israhelis  vastitatem  vidimus  et 
sie  est  misere  afflictus  et  oppressus  ac  captivus  abductus  Israhel,  ut  nunquam 
sit  reductus.  Et  lonas  supra  ad  AssjTiacum  regnum  missus  est  propheta, 
qui  impietatem  declararet  Assyriis  resque  feliciter  cecidit.  Nam  convertit 
praedicatione  sua  ad  poenitentiam  totum  Assyriorum  regnum,  quod  alioqui 
perditurus  erat  dominus,  nisi  resipuissent,  id  quod  supra  satis  copiose  in  lona 
tractavimus.  Conversis  ergo  ad  poenitentiam  poena  est  dilata  sed,  ut  sunt 
hominum  animi,  cessante  poena  cessavit  et  poenitentia.  ad  eandem  impietatem, 
qua  antea  laborarant,  sunt  relapsi.  Impossibile  est  enim,  quin  homines  rebus 
secundis  insolentius  se  gerant  quam  par  est,  dum  secundis  rebus  non  pos- 
sunt  modeste  uti,  quae  alioqui,  ut  ille  dixit,  sapientum  animos  fatigant.  Et 
haec  fuit  omnium  regnorum  pernicies,  quod  immodeste  successu  rerum  sunt 
usa.  Sic  perierunt  Assyrii,  sie  Persae  per  Graecos,  Graeci  per  Romanos, 
Romani  per  Gothos  sunt  extincti.  Et  papa  hodie  per  verbum  dei  occiditur. 
Viderunt  hoc  etiam  prudeutes  homines  alioqui  a  pietate  alieni  cum  dixerunt: 
magnisque  negatum  stare  diu.  Nam  fieri  non  potest,  ut  contineant  se  intra 
suos  terminos  hominum  animi  rebus  secimdis,  quin  inflentur.  Idem,  ut  dixi, 
Ninivitis  quoque  accidit,  cum  affluentibus  divitiis  et  felici  rerum  successu 

4  ©0  W.  Sn  A:  In  hac  enim  prophetia  nihil  al.  est.  8  W:  erat  proph.  qui 
populum  ab  iinpietate  ad  poenitentiam  revocaret  11  W:  resipuisset  20  W:  aliqui 
22  W:  quin  reb.  sec.  infl.  ut  dixi 
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ad  ingenium  redierimt  iitcunque  aliter  per  loiiam  docti.  Et  ergo  minahantiir 
etiam  ludae  ioterituni,  sieut  antea  totiiin  Israhelem  (^aptivum  inisere  abduxe- 
rant,  idque  facile  se  facturos  confidebant.  parvus  enim  erat  et  imbecillis 
popiilus  Inda,  minima  pars  regui,  ut  sie  prorsus  non  difBderent  Assyrii 
niimerum  illum  parvum  facile  se  devoraturos  esse.  Et  in  hoc  missus  est  b 
propheta  Nahum  et  alter  ille,  qui  Nahum  seqiiitur,  ut  exiguas  istas  et  infirmas 
populi  dei  reliquias  infimamque  ])opuli  faecem  consolentur  et  auiment,  ne 
desperent  impetentibus  se  Assyriis  sed  credant  deo  fore,  ut  serventur. 

Proinde  hoc  agit  in  summa  hic  propheta,  ut  ludam  superstitem  adluic 
a  vastitate  maxima  in  fide  erga  deum  retineat,  ut  omnino  confirmet  corda  lo 
mansurum  hoc  regnum  in  verbo  et  cultu  dei,  complendas  esse  promissiones 
divinas  et  non  cessaturum  sed  duraturum  usque  ad  adventum  Clu-isti  ex 
Inda  nascituri,  sicut  habent  prophetiae.  Sicque  in  (!o  nihil  aliud  est,  quam 
doctrina  fidei.  Docet  enim  nos  deo  fiderc  et  tum  maxime,  cum  ab  onmi 
humano  praesidio,  humanis  viribus  et  consiliis  desperanuis,  dominum  suis  is 
adesse,  tueri  suos  contra  omnium  hostium  insultus,  quantumvis  potentium  etc. 
Sed  hic  fide  opus  est,  quae  ista  credat  etc. 

Onus  Niuive.  Liber  visionis  etc.  Placet  mihi  Hieronymi  scn- 
tentia,  cum  dicit  Helchos  esse  nomen  pagi,  patriae  Nahum.  Atque  ita  sicut 
Micheas  Morasthites  ita  Nahum  Helchosensis  fuit.  20 

Magnifico  autem  consolationis  verbo  prophetiam  suam  incipit,  cum  ait: 
onus  adversus  Niniven,  q.  d.  onus,  quo  hactenus  pressi  estis,  a  vobis  tolletur, 
liberamini  et  tantum  abest,  ut  vos  pereatis  aut  pressi  cadatis,  quod  Nini- 
vitae,  quos  antea  et  iam  timuistis,  sint  opprimendi.  Nam  hebraica  phrasis 
est,  cum  ait:  onus  Ninive,  nos  latine  sie  dicimus:  de  oncre  super  Ninivcm.  25 
Fuit  autem  Ninive,  id  quod  et  in  lona  adnotavimus,  metropolis  regni  Assy- 
riorum,  Latini  'speciosam'  vocarunt. 

Deus  aemulator  et  ulciscens  dominus  Multis  verbis  urget  iram 
maiestatis  divinae  contra  hostes  populi  sui  et  certe,  si  rem  penitus  intro- 
spexerimus,  verba  sunt  ardentissima.  Pusillus  erat  populus  in  regno  Inda  30 
metuens  captivitatem ,  quae  fratribus  suis  Israhelitis  (;ontigerat.  Assyrii 
ferocientes,  viribus  et  opibus  suis  fidentes  gloriantur,  putant  se  facile  devo- 
raturos esse  populum  tarn  paucum  et  tani  imbecillem,  id  quod  et  egregie 
indicant  Rabsacis  blasphemiae  Esaiae  3G :  et  nunc  trade  te  domino  meo  regi 
Assyriorum  et  dabo  tibi  duo  milia  equorum  nec  poteris  ex  te  praebere  ascen-  ?,:> 
sores  eorum  et  quomodo  sustinebis  faciem  iudicis  unius  loci  ex  servis  domini 
mei  minoribus  etc.  Non  vos  seducat  Ezechias,  quia  non  poterit  eruere  vos. 
Dominus  dixit  ad  me:  ascende  super  terram  istam  etc.    Contra  ista  omnia, 

1  W:  Ideo         8  W:  deo  fore  curae,  ut  serv.  14  W:  cum  omni  h.  praesidio 

destituti  sumus,  ut  tum  credamus,  dominum               17  quae— etc.  fe^tt  in  W  19  Hael- 

koschi  n.  esse  pagi  —  Hammoraschti  —  Haelkoschi  in  W  22  W:  professi  23  W:  nt 
ftatt  quod        29  W:  penitius        33  W:  egregiae 
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utut  ferociant  et  de  victoria  certi  \ddeantur  Assyrii,  Nahum  coufirmat  animos 
ludae,  ne  timeat  quantumvis  potentes,  dominum  vindicaturum  esse  in  hostes 
sui  populi,  se  servandos  esse,  ut  praedixerat  dominus  Davidi  et  patribus. 
Quae  praedicatio  Assyriis  stultissima  et  ineptissima  visa  est  et  haud  dubie 

5  fueruut  etiam  in  terra  Inda,  qui  nihil  minus  futurum  crediderunt  quam  quod 
hic  Nahum  praedixit,  cum  iam  imminente  periculo,  Assyrio  molieute  de- 
vastationem  potentissimo  exercitu  iubet  securos  esse  et  libertatera  promittit, 
dominum  pugnaturum  pro  eis,  ulturum  esse  in  suos  hostes.  Maxima  opus 
fuit  fide,  quae  promissiones  istas  divinas  caperet  et  quae  futuram  vindictam 

10  domini  contra  Assyrios  expectaret  tamque  non  dubitaret  futm-am  quam  si 
iam  adesset.  Sic  sunt  promissiones  et  verba  dei  omnia,  ut  plane  omnem 
sensum,  omnem  rationem  superent,  ut  non  possint  non  a  carne  rideri  et 
contemni.  Sola  fides  autem  ea  omnia  credit,  quae  etiam  paucissimorum  est 
sicut  et  tum  Ezechias  pius  rex  et  pauci  alii  fuerunt,  qui  se  in  huiusmodi 

15  promissiones  domini  coniecerunt.  Ista  tum  recte  a  nobis  quoque  intellige- 
rentur,  cum  eodem  loco  essemus,  quo  tum  ipsi  fuerunt,  quibus  ista  promit- 
tuntur,  si  et  contra  nos  principes  et  papa  furentes  potentissimo  exercitu 
venirent  nos  extincturi  etc.  Tum  usum  et  vim  harum  consolationum  intelli- 
geremus. 

20  Ulciscens  dominus,  ulciscens  dominus  Bis  repetit,  quae  est 

significatio  certitudinis  et  vehementiae. 

Et  irascens  ipse  inlmicis  suis  Haec  est  amplissima  piormn  con- 
solatio,  cum  audiunt  dominum  vocare  suos  hostes  illos,  qui  piis  adversantur, 
qui  pios  persequuntur  et  occidunt.  Sic  promisit  etiam  apertis  verbis  dominus 

25  in  Deuteron.:  ero  inimicus  inimicis  tuis  et  hostis  hostibus  tuis.    Ita  hic 2. smof. 23,22. 
Assyrios  vocat  suos  inimicos,  qui  inimici  erant  populi  ludae.    Quid  est 
ergo,  quod  timeamus?    Nihil  contra  nos  poterunt  potentissimi  omnes,  dum 
credimus.  cum  domino  enim,  non  nobiscum  puguant,  domini  hostes  sunt  non 
nostri.    Infeliciter  plus  satis  cedet  eis  ista  pugna,  quando  cum  deo  summo 

30  et  potentissimo  pugnare  instituent.  Eodem  plane  modo  hic  quoque  confirmat 
propheta  ludae  animos,  q.  d.  coufide,  non  poterunt  vel  in  minimo  te  laedere, 
capilli  omnes  capitis  tui  numerati  sunt,  non  tecum  sed  cum  domino  est  eis 
res,  contra  (j[uem  infelicissime  pugnabunt.  Huiusmodi  potentissimae  pro- 
missiones omnes  tendunt  contra   impias  Assyriorum  blasphemias,  sicut  et 

35  supra  ex  Esaia  aduotavi,  et  ad  erigenda  corda  piorum  etc. 

3.  Dominus  longanimis  Hunc  versum  varie  sunt  interpretati ,  nos 
cum  apostolo  Paulo  interpretamur  ad  Rom.  2.  Occurit  enim  propheta  et 
praevertit  eorum  quaestionem  et  obiectionem,  qua  in  hunc  modum  potuissent 

2  W:  timeant  10  W:  et  tarn  12  W:  irrideri  15  W:  coniecerant  23  illos 
fel^U  in  W  30  Am:  9€iS  fMux^af^m  Seivoif  iari  unb  ftiäter:  Sic  vulgo  dici  solet  ttiet  ^it 
bte  t|o^c  ^autt),  bm  faüen  bie  \\)d)m  \)n  bie  äugen  38  W  unb  aud^  EF  l^afien  pervertit, 
A  ba§  rii^tige 
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sibi  obiicere:  tu  promittis  nobis  libertatem  et  libenitioneiii ,  nihil  contra  uos 
elFecturlUB  esse  Assyrium,  immo  dominum  ulturum  esse  in  Höstes  nostros, 
sed  ipsi  interim  securi  et  ferocientcs  contra  nos  gloriautur  et  interitum  nobis 
minantur.  Respondet  propheta:  Sic  est  mos  dei,  longauimis  est,  non  statim 
punit,  sicut  et  Paulus  ait:  an  divitias  bonitatis  ilHus  contemnis,  nescis,  (piod 
benignitas  dei  ad  })oenitentiam  te  invitat?  Eodem  plane  afFectu  hic  quoque 
loquitur  propheta  q.  d.  sie  passus  est  saevire  et  ferocem  esse  Assyrium  in 
Israhelem  et  iam  patitur  dominus,  ut  vobis  malum  niinetur.  sie  deus  pocnam 
prolongat  et  procrastinat,  sinit  crescere  adversariorum  vires  atque  in  sumiuum 
crescere  sinit,  ut  egregie  furiant.  ac  tum,  cum  nihil  minus  apparet  quam  vos  lo 
victuros  esse,  cum  omnia  sunt  desperatissima  in  vobis,  quando  impossibile 
est  ulla  humana  vi  resisti  eis  posse,  tum  adest  ipse  et  rcsistit  ac  egregie 
vincit.  Nam  deus  magnus  est  et  omnipotens,  magna  etiam  perficit:  contra 
validissima  et  potentissima  quaeque  robur  suum  exercet.  Sic  sinit  impios 
ad  summum  usque  pervenire,  ut  lapsu  graviore  ruant.  Ista  onmia  egregie  is 
praescribunt  nobis  naturam  dei  et  operum  eins,  ne  desperemus  (piantacunquc 
uos  comprehendat  angustia,  sed  confidamus  tum  citius  affuturum  dominum, 
cum  periculum  quod  iraminet  nobis  })lane  nos  aufugerc  posse  nos  dcsperamus 
ci'edamusque  ulturum  tandem  dominum  in  hostcs  nostros  immo  suos ,  sie 
enim  vocat  eos  dominus.  Ea  est  autem  nostra  imbecillitas,  ut  statim  Semper  20 
veliraus  dominum  ulcisci  et  dum  non  statim  ulciscitur,  putamus  actum  esse 
de  nobis  etc. 

Et  mundans  non  faciet  innocentem  Hebraico  more  locutus  est, 
nos.aliter  vertere  debemus,  nam  participium  mundans  omittendum  est. 
Eadem  autem  est  phrasis  in  psalmo:  frater  redimens  non  redimet,  quam  2.S 
orationem  nos  latine  sie  eflferiraus:  frater  non  redimet.  Ita  hic:  et  non 
nocentabit  sive  neminem  faciet  innocentem  q.  d.  non  sunt  innocentes  coram 
domino  utcunque  splendeant  utcunque  glorientur  de  sua  iustitia  et  sanctitate 
homines,  qui  raaxinie  sunt  securi  de  iu.stitia  sua.  hos  statim  reos  agit  et 
iudicat  esse  nocentissimos.  Sic  Assyrii  quoque  gloriabantur  contra  populum  30 
dei  se  iussu  domini  venisse  ad  perdendum  Israhelem  non  sua  voluntate, 
coactos  esse,  sicut  ait  Rabsaces  in  Esa.  3G:  dominus  dixit  ad  me:  ascende 
super  terram  istam  et  disperde  eam.  Huiusmodi  oi)inio  non  potest  non  esse 
in  Omnibus,  qui  pios  persequuutur,  ut  se  putent  obsequium  praestare  deo, 
5of).  16, 2.  sicut  et  ChrLstus  ait.  Id  quod  et  hodie  insani  nostri  principes  putant,  dum  35 
euangelium  gloriae  magni  dei  et  euangelii  praecones  persequuutur.  Sed  deus 
tandem  ulciscitur  et  diversum  iudicat,  quae  est  etiam  hodie  nostra  conso- 
latio  contra  insanos  pontifices  et  principes.  nos  interim  dabimus  eis  iustitiae 
titulos.    Dominus  autem  tandem  ulturus  contumeliam  sui  verbi  rem  decla- 

10  ©0  W;  A  toof)l  ba§  Utf^irütigtid^crc :  furent  14  W:  val.  ac  potent.,  contra  quae 
robur  ...  16  W:  describunt  18  W  l'd^i  nos  toeg  unb  bonn  credamus  igitur  ... 
26  W:  red.  fratrem.    Ita  et  bic:  et  nocentem  non  faciet  innocentem  q.  d. 
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rabit,  nos  interira  deo  credamus  et  innocentiam  nostram  sinamus  oppressam 
esse,  ut  neraini  quam  soli  deo  sit  cognita  etc. 

Dominus  iu  tempestate  et  turbine  Magnifica  est  descriptio  vin- 
dictae  diviuae  in  hostes  suos.  Maior  euim  est  omnino  vindicta  quam  nos 
possimus  vel  cogitare  vel  optare  q.  d.  uuUa  vi,  uulla  prudeutia,  uullo  consilio 
poterunt  vindictae  domini  resistere,  quia  dominus  tauquam  tempestas  et  turbo 
incedit.  Ista  omnia,  sicut  supra  dixi,  iu  comminationem  magni  et  poten- 
tissimi  regni  Assyriorum  et  in  consolationem  parvi  et  irabecillis  ludae  dicuntur. 

4.  lucrepans  mare  et  exiccans  illud  Descriptiones  sunt  potentiae 
domini.  Involvit  quaedam  exempla,  quae  cognita  erant  ludaeis,  utpote  trans- 
itum  per  mare  rubrum,  per  lordanem  et  alia,  atque  ex  his  exemplis  geue- 
rales  quasdam  facit  descriptiones  q.  d.  semel  exiccavit  dominus  mare  rubrum, 
idem  etiam  iam  poterit  et  plura  })oterit.  Nolite  timere  pusillus  grex,  si  mare 
potuit  exiccare,  aliud  etiam  mare  poterit  abducere,  quo  perdet  exercitum 
omnem  Assyriorum.  Quid  est  ergo,  quod  timeremus  domino  a  nobis  staute, 
qui  exiccare  potest  mare?  Plurimi  fecerunt  prophetae  hanc  historiam,  id 
quod  passim  cernere  liquet  in  psalmo,  quando  dicit  propheta  se  recordaturum 
Semper  mirabilium  domini. 

Et  omnia  flumina  Semel  lordanem  exiccavit,  nullum  igitur  flumen 
non  poterit  exiccare.  tanta  est  potentia  domini,  qui  pro  nobis  pugnabit,  cui 
non  poterunt  resistere  omnes  adversarii  vestri. 

Infirmatus  est  Basan  et  Carmelus  et  viror  Libani  elanguit 
Basan  fertilissimum  et  foelicissimum  sohmi  habet  sicut  et  a  pinguedine  dictus 
est.  Item  mira  fuit  pinguedo  et  foelicitas  Carmeli.  Libanus  sylva  plenissima 
est  arboribus.  Sed  noster  deus  est,  qui  ista  omnia  facit  perire,  hoc  est, 
omnes  vires,  omnem  opulentiam,  omnem  abi;ndantiam,  potentissima  quaeque 
et  fortissima  potest  iu  uihilum  redigere.  Desiuant  igitur  gloriari  hostes  nostri, 
quia  deus  noster  potens  est  imminuere  vim  et  copias  omnes  potentissimas  etc. 

Bonus  dominus  et  confortans  in  die  tribulationis  Sicut  supra 
maximis  comminationibus  adversarios  hostes  conterruerit,  ita  hic  apertissima 
promissione  et  consolatione  coufirmat  pios  ex  Inda,  populum  humHem  et 
paucum,  q.  d.  impiis  vestris  hostibus  fortis  est  dominus  et  terribilis  et  vindex, 
sed  dulcis  et  suavis  est  ad  confortandum  in  die  tribulationis.  Egregia  mirum 
in  modum  et  consolationis  plenissima  seutentia,  quae  non  tantum  ad  illam 
ludae  tentationem  sed  prorsus  ad  omnes  dies  tribulationis  et  adversitatis 
nostrae  est  referenda  et  accomodanda,  ut  ad  hanc  suavitatem  domini  in  qua- 
cunque  tentatione  tanquam  ad  sacram  anchoram  confugere  discamus.  Huius- 

13  W:  nolito  23  W:  loecundissimum  unb  bann  fatfc^:  sicut  et  (Carmel)a  piug. 
24  W:  foecunditas        28  W:  minuere  A  folgt  am  3Janbe:  Indignatio,  Ex  hebr.: 
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modi  sententiis  pleni  sunt  multi  psalmi,  ut  in  ps.  10:  luliutor  in  oportuni- 
tatibus  etc.  Tum  autem  est  suavis,  tum  adiutor  dominus,  cum  valde  affligimur, 
cum  esurimus,  cum  patimur  adversa,  cum  laborat  nostra  couscientia,  sicut 

^Pf.  50, 15.  et  alibi  ait  in  psalmo:  invoca  me  in  die  tribulationis  et  ego  eruam  te.  lubet 

nos  ad  se  confugere,  se  invocare,  alioqui  tanta  est  humani  cordis  imbecillitas,  s 
ut  etiamsi  iubeatur  petere  et  ad  hanc  suavitatem  confugere,  tamen  in  ten- 
tatione  tre]>idat  et  diffidit.    Sic  seil,  confortat  dominus  in  tribulatione,  hoc 
est,  etiamsi  urgeat  nos  tentatio,  tamen  non  sinit  nos  succumbere.  Idem  per 
i.ftor.  10, 13.  omnia  ait  Paulus:  fidelis  deus,  qui  non  sinit  nos  tentari  sed  facit  cum  ten- 

tatione  proveutum.  lu 

Noscens  eos,  qui  coufidunt  in  se  Et  lioc  consolationis  plenissinnuii 
verbum  est  dominum  suos  nosse,  respicere  in  eos,  tueri  et  observarc  eos, 

■•91  121, 4.  sibi  cm'ae  esse,  sicut  ait  David  in  psalmo :  ecee  non  dormitabit  ne(juc  dor- 
miet,  qui  custodit  Israhel.  Quae  maior  potest  esse  consolatio  in  omni  ad- 
versitate,  in  omni  teutatione  et  corporali  et  spirituali  quam  conscientiam  is 
certo  scire  dominum  se  respicere,  se  deo  curae  esse.  Huiusmodi  persuasio 
vincit  peccatum,  mortem,  inferos  et  omnes  tentatione.s.  Sic  oportet  namque 
persuasionem  huiusmodi  esse  in  tentationc  quantuincunque  magna,  ut  per- 
suasionem  gloriae  habeamus  in  summa  ignoiniuia,  persuasionem  saturitatis 
in  media  fame,  vitae  in  summa  desperatione  rcrum  onuiium  etc.  Et  hoc  est,  20 
(jiuod  psalm.  1.  dicitur:  novit  dominus  viam  iustorum.  De  impiis  autem  hic 
subiicitur: 

Et  cum  transierit  inundatio  Hebraismus  est,  cum  ait:  transierit 
inundatio,  similis  est  etiam  Esa.  28:  flagellum  inundans  cum  transierit,  non 
veniet  super  nos.  Et  in  psalmo  32:  veruntamen  in  diluvio  aquarum  mul-  25 
tarum  ad  te  autem  non  approximabunt,  hoc  est,  inundatio  quidem  adest, 
malum  imminet,  obruuntur  pii  multis  malis  sed  ista  omnia  statim  traiiseunt 
sicut  tempestas  quaedam,  cessabunt  statim,  sicut  et  germanice  dicimus:  ift 
nu'^t  et)n  tobcrgoufl,  utut  saeviant  vestri  inimici,  utut  confidant  se  devoraturos 
esse  vos  totos,  tamen  nihil  promovebuiit,  ii)si  interibunt,  vos  salvi  evadetis.  30 
spvt^.  10,25.  hoc  est,  quod  Salomou  in  Proverb,  ait:  impius  quasi  tempestas  praeterit. 

Id  totum  nos  quoque  egregie  hactenus  sumus  experti  et  experiemur  deinceps 
in  uostris  impiis  principibu.s,  qui  una  cum  papa  contra  euangelium  dei  sae- 
viernnt,  quam  nihil  promoverint,  sicut  hic  ait: 

Sed  faciet  cousummati onem  in  loco  eius  Interpretantur  alii  hoc  35 
de  loco,  ubi  occisus  est  exercitus  Sennacherib  regis  Assyriorum,  ut  habent 
historiae  sacrae.    Ego  vero  in  genere  dictum  esse  puto,  ut  sit  sententia: 
ubicunque  fuerit  in  quocunque  loco  tempestas  seu  inundatio,  ibi  transire 
faciet  dominus,  nihil  praevalebunt  impii  contra  fideles.    Nam  in  illo  ipso 

5  W:  pectoris  6  W:  iubeant  12  W  täfet  tueri  — eos  tocg  20  A:  fama 
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loco,  quo  se  devoraturos  esse  pios  facile  coufidunt,  manentibus  salvis  piis 
ipsi  peribunt  et  succumbent.  Ita  nos  aut  qui  post  nos  futuri  sunt  vide- 
bimus  nostrorum  principum,  qui  sie  contra  euangelium  gloriae  magni  dei 
insaniunt,  miserabilem  interitum.  ostendet  se  Christus,  quam  dominus  poteus 
sit,  ulciscetur  contumeliam  impiorum,  perdet  eos  in  illo  ipso  loco,  in  quo 
nunc  ferocientes  contra  pios  gloriantur  et  furiunt,  sicut  hic  subiicit: 

Inimicos  eius  persequentur  tenebrae  Lux  in  scriptura  foelici- 
tatem,  successum  rerum  significat,  id  quod  supra  aliquoties  monui  in  aliis 
prophetis,  ut  in  Proverb.  28  patet:  non  extinguetur  in  nocte  lucerna  eius. 
Econtra  tenebrae  significaut  adversitates ,  malum,  infelicem  rerum  omnium 
successum.  Est  ergo  sententia:  perpetuo  peribunt  impii,  non  transibunt  ab 
eis  mala,  piis  interim,  quos  extinctos  volebant,  salvis  etc.  Atque  ita  pro- 
pheta  interpretatus  est,  ut  dixi,  versum  primi  psalmi:  novit  dominus  viam 
iustorum  et  iter  impiorum  peribit. 

9.  Quid  cogitatis  contra  dominum?  Nimia  certitudine  promis- 
siouis,  quam  dat  piis  confirmatis,  et  comminatione,  qua  terrentur  impii, 
utitur  quadam  apostrophe  contra  impios  q.  d.  quid  est,  quod  vos  miseri 
contra  dominum  pugnare  instituitis,  quid  ferocitis  usque  adeo  vestris  viribus 
et  potentia?  Domino  resistitis,  contra  quem  infeliciter  pugnabitis,  non  succedet 
vobis  pugna,  quam  contra  dominum  cogitatis.  Impii  vero  nihil  minus  putant 
quam  se  adversari  domino.  Putant  se  obsequium  praestare  deo,  id  quod  et 
supra  indicavi  ex  Esa.  36  cum  dicit  Eabsaces :  dominus  dixit  ad  me :  ascende 
super  terram  istam  et  disperde  eam. 

Non  consurget  duplex  tri  bulatio  Ex  hebraeo  sie  verto:  non  surget 
adhuc  semel  tribulatio.  Sophistae  omnes  huuc  locum  tractarunt,  torsit  etiam 
omnes  mirum  in  modum.  Fuit  enim  eis  occasio  inuunierarum  quaestionum. 
Tractatus  est  etiam  a  magistro  sententiarum.  Sed  nos  ista  omuia  nihil 
morabimur.  Breviter  haue  puto  esse  genuinam  senteutiam  q.  d.  satis  fecisti 
tu  rex  Assyriorum,  devastasti  regnum  Israhel,  satis  iam  imperasti,  iam  non 
adiicietur  ultra  tribulatio  alia,  non  sinam,  ut  pergas  devastando  etiam  ludam, 
siquidem  liberabit  eum  dominus  a  tribulatioue,  quae  iam  imminet,  alia  vero 
eos  non  comprehendet.  Verum  hoc  loquitur  propheta  de  suo  tempore,  non 
de  toto  tempore  regni  Inda.  Nam  postea  etiam  regnum  Inda  sicut  et  Israhelis 
periit.  Similis  est  locus  in  libr.  Regum:  et  ultra  non  veneruut  latrunculi  2.fiöu.  6, 23. 
Syriae  in  terram  etc.,  hoc  est,  illo  tempore,  quo  gerebatur  bellum  inter  regem 


2  Am:  Caveant  sibi  impii  priticipes,  qui  verbum  dei  pevsequuntur ,  habent  hic  suum 
iudicium,  quod  non  efFugient,  nisi  ibrtassis  dominus  mentietur  6  A  !^at  furunt  9  W: 
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Syriae  et  Samariae,  uon  sunt  reversi  etc.  Etiara  generalis  est  sententia,  quam 
ad  omnes  tribiüatioues  nostras  et  adversitate«  possimus  referre:  nou  semper 
contra  uos  praevaliturum  esse  nostruin  hosteni ,  fore  tandeni,  ut  succumbat. 
Elegaus  mirum  in  modum  prophetia  apud  Pjsaiain,  ubi  Spiritus  insultat  regi 
Assyrioruni,  quud  roversurus  sit  inglorius  in  terrani  suaui  rebus  iufectis. 
Hodie  nostri  quoque  principes,  hostos  verbi  dei  ista  legaut,  discant  hic  se 
non  effecturos,  quod  contra  verbum  dei  efficere  instituerunt,  peribunt  in  niedio 
conatu.  tum  nihil  minus  timebunt  quam  se  interituros  esse,  sicut  idem  iudi- 
cium  dei  in  pseudophroplietis  nostrorum  temporum  sumus  iam  ex])erti,  qui 
dum  in  medio  cursu  esseüt,  dum  se  cousecuturos  esse  sperabant,  quod  iam- 
dudum  cogitaverant,  miro  consilio  dei  intericrunt  et  sua  spc  impia  sunt 
frustrati,  quia  habent  semper  contra  se  sententiam  divinam,  quae  est  in 
psalmo:  viri  sanguinum  et  dolosi  non  dimidiabunt  dies  suos.  Item:  cogita- 
verunt  contra  te  consilia  et  non  potuerunt  etc.  Quae  sentcntiae  omnes  manent 
etiam  impios  principes,  qui  contra  dominum  hodie  pugnant.  non  est  (juod 
sibi  sperent  meliora,  nisi  ab  impietate  sua  et  concitata  crudelitate  resipuerint, 
in  medio  conatu  peribunt. 

10.  Quia  Spinae  se  invicem  complectuntur  Ego  ex  hebraeo  sie 
verto:  quouiam  adlmc  spinis  perplexis  et  in  convivio  eorum  potantibus 
devorabuntur  sicut  stipula  ariditate  plena.  Usus  est  propheta  verbis  mire 
contemptis,  quibus  cxtenuat  immensum  robur  et  copias  auxiliares  regis 
Assyrioruni,  ut  stipulae  aridae  comparet  q.  d.  sicut  stipula  ali(]ua,  quae  j)lane 
arida  est,  facile  igni  consumi  potest,  ita  et  ipsi  facile  sunt  perituri,  (juanta- 
quanta  sit  eorum  vis  et  multitudo.  Adeo  nihil  sunt  contra  dominum  poteu- 
tissimae  copiae,  nam  habebat  in  castris  suis  armatos  Assyrius  rex  centum 
octoginta  quinque  milia.  Istara  immensam  raultitudinem  tamen  stipulae 
comparat  hic  propheta,  sicut  et  factum  est.  Nam  una  nocte  angelus  domini 
percussit  exercitum  istum  oranem,  ut  habent  historiae  sacrae  et  Esa.  37.  Hic 
seil,  est  finis  impiorum  sicut  et  in  nostris  pseudoprophetis  vidimus.  Vocat 
autem  spinas  perplexas,  hoc  est,  coniunctis  sunt  viribus,  coniurarunt  amice, 
putant  se  superiores  evasuros  esse  atque  ita  coniunctis  inter  se  viribus  valde 
praesumunt  .sed  Spinae  sunt,  interibunt  simul,  ut  vires  coniunxerunt.  Et 
cum  potabunt  in  conviviis  cum  luxu  regali  diffluentes,  securi  de  victoria 
erunt,  tum  interibunt.  Sicut  superiores  loci,  ita  is  quocjue  ad  quamlibet 
consolationem  generaliter  est  accommodandus,  ut  confidamus  in  quacunque 


1  hoc  est— etc.  fe^tt  in  W.  gfienjo  im  folgenben  est  öor  sent.  2  W:  possumus 
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persecutione  principibus  contra  nos  coniurantibus  nihil  esse  effecturos  sed 
interitiiros  et  sicut  stipulani  aridam  ab  igni  absorbendos. 

Ex  te  enim  exibit  Hebraica  phrasis  haec  est,  cuius  similis  est  in 
Esa.  49 :  venerunt  destructores  tui  destruentes  te  et  dissipantes  a  te  exibunt 
i.  e.  discedent,  relinqiient  te  §te  trotten  jtc^  bar  öon.  Eadem  plane  hic 
phrasis  est,  q.  d.  cum  sie  devoratae  fuerint  istae  Spinae,  turn  discedet  a  te 
consiliarius  Belial,  qui  contra  dominum  cogitavit,  tum  non  perget  amplius 
tibi  insultare.  Belial  Hebraeis  siguificat,  quem  nos  homiuem  nihili  vocamus, 
et)tt  unnu|er  buh. 

12.  Sic  dicit  dominus:  si  perfecti  fuerint  Paulo  superius  pi*o- 
pheta  vertebat  sermonem  ad  Assyrium,  quo  terrorem  ei  incuteret,  minabatur 
ei  exitium.  Hic  vertit  verbum  ad  ludam  afflictum,  ut  consoletur  cum  et 
erigat.  In  Hierusalem  enim,  in  regno  Inda  non  in  Ninive  proplietavit  pro- 
pheta.  Est  itaque  sententia:  noli  metuere,  regnum  Inda,  finge  adversarios 
tuos  esse  perfectissimos,  finge  esse  armatissimos,  opulentissimos  et  sapien- 
tissimos,  ut  nihil  prorsus  requiri  possit  in  eis,  quod  ad  instructissimum  exer- 
citum  pertineat.  deinde  finge  hoc  etiam,  multos  esse  exercitus,  qui  omnes  tibi 
minentur  iuteritum,  tu  ista  omnia  nihil  moreris,  nihil  te  terreant,  quantumvis 
instructi  sint  et  multi.  Hoc  est,  quod  Joannes  ait  in  sua  epistola:  maior 
est,  qui  in  nobis  est  quam  qui  in  mundo  est. 

Attondentur  Hebraice  locutus  est  et  est  hoc  verbum  propheticum. 
Usus  est  eo  etiam  Esaias  cum  ait:  radet  dominus  in  novacula  acuta  etc. 
Haec  est  rasura  capitis  in  Moyse  et  in  aliis  prophetis  frequens,  ut  apud 
Esaiam:  decalvabit  dominus  verticem  filiarura  Syon.  Itaque  attondi,  quod 
hic  ait  propheta,  nihil  aliud  est  quam  occidi  populum  circa  regem.  Capilli 
enim  et  barba  significant  principes  seu  proceres  regis,  pili  autem  pedum  sunt 
subditi  regis,  vulgus,  infima  faex  plebis.  Atque  ita  unico  isto  verbo  exhaurit 
propheta  et  absorbet  omnia,  quae  animabant  Assyrium.  Sicut  Ovidius  ait: 
nunc  seges  est,  ubi  Troia  fuit  resecaudaque  falce  etc. 

Et  sie  transibit  Hoc  completum  ea  nocte,  qua  angelus  domini  demes- 
suit  universos  pilos  Sennacherib,  hoc  est,  cum  occidit  in  castris  Assyriorum 
centura  octoginta  quinque  milia  horainum,  ut  expergefactus  Sennacherib 
turpiter  coactus  sit  aufugere,  Esa.  37. 

Afflixi  te  et  non  affligam  te  ultra  Hoc  est,  hactenus  permisi, 
ut  affligerere.  nunc  tempus  venit,  quo  te  liberabo,  ut  non  amplius  ins  habeant 
tui  hostes  saeviendi  in  te.  non  sinam,  ut  porro  tibi  insulteut  sed  vertara 
malum  omne  in  caput  eorum. 
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13.  Fraiigam  virgam  eins  a  te  Kadern  verba  sunt  per  oninia  in 
psalm.  2:  dirunipannis  vincula  eorum  et  proiiciamus  a  nobis  iuguui  ip.soruin. 
Virgam  vocat  impcrinm,  quo  in  ludam  hactenus  dominatus  est.  vincula 
vocat  iugura,  quo  hactenus  presserat  et  captivuni  tcnuerat  ludam  Assyrius  etc. 

Praecipiet  vero  contra  te  dominus  lam  iterum  a  Inda  ad  Sen- 
uaclierib  regem  Assyriorum  transit,  quae  mutatio  personarum  in  legendi« 
proplietis  est  animadvertenda.  Iterum  autem  usus  est  prophetico  verbo,  cum 
ait:  praecipiet  contra  te.  Sicjuidem  omnia,  (juac  fiunt,  verbo  dei  fiunt.  Tpse 
5)äf.  33, 9. dixit  et  facta  sunt,  ipse  mandavit  et  crcata  sunt,  ut  est  in  psalmo.  Est 
itaque  hic  seutentia:  dominus  faciet  aliquid  contra  te,  iussurus  est  aliquid 
contra  te  etc. 

Nou  seminabitur  de  nomine  tuo  ultra  Hebraismus  est  in  verbo 
'seminabitur'.  Hunc  locum  alii  ad  posteritatem  Sennaclierib  retulerunt,  seil, 
comminatum  esse  dominum  fore,  ut  nullam  accepturus  esset  porro  prolem. 
Ego  vero  potius  ad  imperium  Sennacherib  refero,  ut  sit  haec  sententia:  tu 
oppressisti  terras  omnium  gentium  et  omnes  labores  omnium  poi)ulorum  tu 
messuisti,  ad  te  redierunt  omnia  tributa,  (piia  onmibus  im[)eravisti.  lam 
vero  nou  erit  hoc  amplius,  cessabit  tuum  regnum,  tua  tyrannis,  qua  hactenus 
usus  populos  oppressisti  et  tributarios  reddidisti,  iam  porro  non  cris  rex, 
non  amplius  tibi  seminabitur  etc. 

De  domo  dei  tui  succidam  te  Hoc  est,  neque  in  ludaca  tantum 
non  eris  dominus  sed  ne  apud  tuos  quidem  Assyrios,  etiam  nullus  eris  in 
domo  dei  tui.  Certissime  istam  vidit  propheta  in  spiritu  prophetiam,  quae 
postea  completa  est,  quando  exercitu  Sennacherib  conciso  in  tcmplum  dei  sui 
confugiens  in  templo  inter  sculptilia  a  filiis  suis  occisus  est,  IV.  Reg.  19. 

Quia  vilis  es  Hoc  est,  indignus  habeberis,  qui  in  loco  regiun  sepc- 
liatur,  idcirco  inter  sculptilia  tua  sepelieris.  Eandem  comminationem  commi- 
natur  dominus  ludaeis  in  Moyse,  cum  ait:  miscebo  «idavera  vestra  sculptilil)ns 
vestris,  ut  seil,  sie  unum  sculptile  ruat  super  aliud  etc.  Haud  dubio  vero 
iste  contemptus  venit  regi  Sennacherib,  ut  volunt  quidam,  quod  reversus 
est  profugus  in  terram  rebus  infectis  et  amisso  Interim  toto  exercitu  sicque 
concitavit  in  sc  filiorum  indignationem,  a  quibus  etiam  haud  dubie  non 
citra  consensum  populi  tam  contumeliose  inter  idola  in  templo  dei  sui  est 
interemptus. 

15.  Ecce  super  montes  pedes  euangelistae  sonantis  pacem 
Sic  nobis  Omnibus  persuasum  est  non  esse  unum  aliquem  prophetarum,  qui 
non  immiscuerit  aliquid  suae  prophetiae  de  venturo  Christo  et  de  revelanda 
per  Christum  gratia.   In  hoc  ego  libenter  hunc  locum  ad  Christum  traherem, 

13  W:  ad  post.  rsferant,  Sennacherib  [Dativ]  seil.  comm.  18  W:  imperium  19  po- 
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alioqui  nullus  est  alins  in  lioc  proplieta  locus,  qui  de  Christo  intelligi  posset 
praeter  hunc.  Nam  eadem  etiam  verba  sunt  in  Esaia,  quae  Paulus  in  ßoman. 
de  praeconibus  euangelii  producit,  neminem  seil,  euangelium  praedicare  posse, 
nisi  mittatur.    Nomine  autem  euangelii  non  tantum  spirituales  promissiones 

5  et  consolationes  conscientiarum  veniunt  sed  quaecunque  laeta  et  bona  nmitia, 
quibus  bona  etiam  temporalia  promittuntur.  Et  adhuc  mihi  non  satis  con- 
stat,  an  voluerit  locum  istum  Esaiae  ad  euangelium  gratiae  (hoc  est,  quod 
remissionem  peccatorum  et  salutem  in  Christo  promittit)  trahere  apostolus 
Paulus,  quod  tamen  dixit  propheta  Esaias.    Ita  etiam  in  hoc  nostro  pro- 

lü  pheta  Nahum  non  solum  de  euangelio  gratiae  per  Christum  nobis  promissae 
et  exhibitae,  qua  credentes  fiunt  filii  dei  et  cohaeredes  Christi,  sed  etiam  de 
temporalibus  promissionibus  puto  hunc  locum  esse  intelligendum  ut  de  victo 
et  fuso  hoste,  de  collecta  praeda,  de  sancita  pace  etc.  Proinde  generali  sen- 
tentia  dictum  puto  de  victoria  teraporali,  cui  tamen  gratia  Christi  et  euan- 

15  geliura  generaliter  sit  insertum. 

Ecce  exultantis  est  de  victoria.  Loquitur  autem  de  praesenti  more 
prophetico,  quod  tamen  adhuc  erat  futurum. 

Super  niontes  Terra  ludaeoruni  montosa  erat,  ideo  sie  hebraico  more 
loquitur.  Nos  germanice  sie  diceremns :  !gin  unb  toiber  auff  ben  bergen,  hinc 

20  inde  in  diversis  terrae  partibus,  q.  d.  ubique  divulgatur  nova  quaedam  fama 
sed  fama  euangelistae.  Sic  eodem  hebraismo  locutus  est  Lucas  cap.  1 : 
exurgens  Maria  abiit  in  montana.  item :  super  omnia  montana  ludaeae  di- 
vulgabantm*  omnia  verba  haec  etc. 

Pedes  Quia  currit  fama  et  vires  acqnirit  eundo  et  ourrunt  etiam 

25  euangelistae. 

Annuuciantes  pacem  Hebraismus  est,  nam  Hebraei  dicunt:  est 
pax  tibi,  pro  eo,  quod  nos  dicimus:  beue  se  habent  res  tuae.  Pax  est,  e§ 
ge'^et  iüol. 

Celebra  Inda  festivitatcs  tuas  Hoc  est,  securus  esto,  iam  occiso 
30  rege  hostili  profligatoque  exercitu  eins  iam  poteris  festivitates  tuas  securus 
agere,  quod  antea  hello  praepeditus  facere  non  potuisti.  Tarn  confluent  rursum 
ad  templum  domini,  (jui  pertinent  ad  Inda,  ut  habet  lex  Moysi. 

Redde  vota  tua  Reddere  vota  quid  sit,  supra  satis  copiose  in  aliis 
prophetis  tractavimus.  Significat  autem  sacrificare  domino,  neque  pecora 
35  solum  sed  gratias  agere  deo,  laudare  deum  etc.  Qui  sunt  vituli  labiorum, 
quos  deus  solos  reliquit,  Ozeae  ultimo.  Hic  totus  locus,  ut  dixi,  ad  Christum 
quoque  generaliter  potest  referri  et  ad  euangelium,  quod  praedicatum  est 
super  montes  i.e.  per  omnem  terram,  ut  habet  psalmus.  Annunciat  autem  i9, 
pacem,  hoc  est,  remissionem  peccatorum  et  promittit  iustitiam  sempiternani 
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[toie  EF  aud^  in  A  lieft]  IC  W:  insultantis  22  \V:  ludae  36  Sie?  relitiiiit  tiexftonb 
W  m^t  unb  lieft  requirit         38  W:  totam 


382 


Praelectioncs  in  prophetas  minores.  1524  flg. 


in  Christo,  per  quem  fiaiims  doniini  omniuni  oreaturanim  etc.  Et  hortatur 
ludaeos  ad  suscipiendum  hoc  euangeliuin,  cum  ait:  celebra  luda  etc.,  hoc 
est,  iara  sacrifica  tua  sacrificia,  iam  redde  deo  tuo  vota  tua,  quae  nuncupasti. 
hacteuus  non  vere  sanctifica.sti,  non  vere  festum  cgisti,  iam  lauda  deum  tuum, 
iam  immola  vitulos  hibiorum  tuorum  pro  revelata  gratia,  quia  non  amplius 
pertrausibit  per  te  Belial,  nullam  tyrannidem  porro  amplius  in  te  exercebunt 
hostes  sive  corporales  sive  spirituales  etc. 

Caput  seeiindiim. 

Hebrael  initium  socundi  capitis  ordiuntur  ab  isto  loco,  ubi  vertit  pro- 
pheta  sermonem  ad  Sennacherib  inquiens:  non  seminabitur  de  nomine  tuo 
amplius.  Atque  ita  pulchre  coniuugunt  interitum  regis  cum  interitu  et 
excisione  civitatis  Ninive,  quam  prophetat  in  hoc  secundo  capite  Nahum. 

Ascendit,  qui  dispergat  coram  te  Difficile  nobis  videtur  initium 
huius  capitis,  quia  hebraismi  phu'imum  negotii  nobis  faciunt,  ut  fere  ratio 
grammatica  nos  phis  moretur  (juam  sententia  prophetae.  Incipit  autem 
propheta  describere  et  tanquam  piiigere  ac  ob  oculos  pro])onere  ludae  civitatis 
Ninivae  captivitatem  et  excisionem.  Nam  sicut  propheta  per  spiritum  in 
corde  suo  vastationem  illara  Ninivitarum  pingit,  ita  eam  etiam  exhibet  audi- 
toribus.  Est  ergo  sententia:  tu  rex  Assyriorum  sedes  iam  in  civitate  timidus 
et  mirum  in  modum  pavens,  qui  paulo  antea  triumphabas  et  vel  sohis  trium- 
phabas,  ferociebas  insigaiter,  iam  cogcris  videre  exercitum  dispergentem 
coram  te.  nec  tarnen  audes  cum  eo  manum  conserere  et  exercitum  tuum,  qui 
eum  exercitum  hostilem  arceat,  eraittere,  cum  tamen  videas,  quomodo  pro 
libidine  in  tuos  grassetur  adversarius  cxercitus.  iam  obsideris  et  excinderis 
nec  tamen  mutire  audes,  lates  tristis,  qui  antea  oranes  vincebas,  qui  reliquas 
urbes  obsidebas  et  obsessas  vincebas  et  occupabas. 

Contemplare  viam  Alludit  ad  morem  militarem,  cum  etiam  quando 
non  pugnatur  utrinque,  tamen  soleant  agere  excubias,  solere  quosdam  esse 
in  insidiis,  qui  aditus  viarum  perlustrent,  ne  hostis  inopinato  nihil  paratos 
opprimat  etc.  Ita  hic  insultat  i'egi  Assyriorum  q.  d.  ubi  nunc  sunt  equites 
tui,  qui  tutas  faciant  vias,  qui  in  insidiis  sint.  Age,  erumpe  tandem  et  arceas 
inimicos.  Ita  eiQOJvi'Awg  omnia  dicuntur. 

Conforta  lumbos  Hoc  est,  sis  fortis.  Et  robora  vires  tuas,  hoc 
est,  animare,  recipe  tandem  animum,  erumpe,  si  audes. 

Quoniam  sicut  reddidit  dominus  Hic  locus  obscurissimus  est, 
maxime  in  latina  nostra  translatione.  In  hebraeo  autem  paulo  est  dilucidior. 
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Bifariara  autem  potest  intelligi:  Primo,  ut  sit  haee  sententia,  quam  alii 
habent :  cum  antea  sie  saeviisti,  cum  autea  omnia  tarn  feliciter  tibi  successerimt, 
ideo  factum  est,  quia  dominus  ultus  est  superbiam  lacob  idque  per  te  tau- 
quam  per  suum  ministrum  egit.  Haue  sententiam  quanquam  non  repudio, 
tarnen  non  sequor.  Ego  arbitror  ^tu^jyTtxwg  potius  esse  intelligendum  hoc 
modo:  Tu  omnes  populos  antea  compescuisti  et  tibi  subiecisti,  ne  superbirent. 
lam  autem  venit  tempus,  quo  gloria  regni  lacob  et  Inda  redibit,  non  amplius 
affligetur  luda  sed  gloriosius  erit.  Atque  ita  'superbia'  significat  hic  gloriam, 
pompam,  splendorem  et  magnitudinera  regni  seu  decorem,  id  quod  patet 
etiam  ex  Exodo  15,  ubi  eadem  vox  est  in  hebraeo:  gloriose  magnificatus 
est  seu  süperbe  egit  etc.  Proplieta  igitur  memor  insultationis  Assyriorum, 
quibus  aliis  triumphantes  iusultaverant,  iam  rursum  regerit  in  eorum  iugula 
q.  d.  iam  tandem  desinis  ludae  insultare  etc. 

Cum  vastassent  eos  vastatores  et  propagines  eorum  per- 
didissent  Metaphorae  sunt  propheticae  q.  d.  nuUa  spes  erat  recuperandi 
regni,  uulla  restabat  amplius  species  populi  luda,  adeo  omnia  devastarunt 
Assyrii,  adeo  crudeliter  saeviebas  in  nos,  tu  Sennacherib,  et  nobis  insultabas. 
iam  porro  non  insultabis  nobis,  siquidera  in  tuum  caput  malum  iam  recidit, 
tu  itaque  inglorius  iam  es,  nos  gloriosi  et  victores  per  dominum  triumphantes. 
rediit  nobis  nostri  regni  gloria,  bonos  et  decor,  quae  antea  per  te  erat 
ablata  etc.  Atque  haec  est  mea  sententia  de  isto  loco.  Et  cur  eam  probem 
prae  altera  facit  verbum  hebraeum,  quod  noster  interpres  vertit  verbo :  reddidit, 
id  quod  mihi  prorsus  alienissimum  videtur  esse  ab  hebraica  significatione. 
Ego  sie  verto :  quoniam  sicut  dominus  quiescere  fecit  sive  residere  superbiam 
lacob  etc.  Cur  autem  hic  dicat:  propagines  aut  quid  velit  signifieare,  patet 
ex  psalmo:  vitem  transtulisti  ex  Aegypto  etc.  et  emisit  propagines  suas 
usque  ad  mare  etc.  Significat  ergo  totum  Israhelem  vastatum  esse,  ne  reli- 
quias  quidem  aliquas  relictas  esse  in  terra. 

3.  Clypeus  fortium  eius  est  rutilus  Hic  incipit  deseribere  et 
quasi  iam  venientem  ob  oculos  ponere  exercitum  Chaldaeorum.  Rutilos  vero 
dicit  et  purpuratos  ac  igneos  in  terrorem  Assyriorum,  quasi  minetur  eis 
sanguinem,  quasi  iam  oeeisos  videt  et  sanguine  conspersos.  In  consolationem 
vero  luda  ita  describit,  ut  supra  aliquoties  monui. 

Currus  sicut  flamma  ignis  in  die  praeparationis  eius  Hoc 
est,  5)te  tüagen  lotfc^en  ba  t^n  sicut  faculae  ardentes  vibrant  flamraam,  ut 
nomen  praeparationis  non  ad  currum  sed  ad  flammam  seu  faculam  igneam 
referatur,  siquidem  non  describit  parandos  adhue  currus  sed  iam  instructos 
Omnibus  armis  et  viris  militaribus  atque  ita  paratos,  instructos  similat  flammae 
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seil  faci  q.  d.  flanmiantes  hahent  curnis.  Nam  in  ciirribus  pugnasso  non  .solnm 
ludaeos  sed  omues  gentes  constat  ctiatn  cx  historiis  et  poetis  gentium.  Mira 
erat  liorum  curruura  velocitas,  ad  quam  hic  alludit  jiropheta. 

Et  agitatores  eins  consopiti  sunt  Pessime  etiam  hoc  versum  est 
in  nostris  bibliis,  siquidem  vocabulum  liebraonm  significat  iacula  formata 
ex  proceribus  arboribus,  item  lanccarios,  sicut  iutcrprctatus  est  etiam  Joannes 
Reuchlin.  Est  itaque  sententia:  dum  tunta  est  curruuni  velocitas,  dum  sie 
in  praecipiti  cursu  volutantur  currus,  laucearii,  (jui  in  curribus  sedent, 
quatiunt  et  vibrant  lanceas  suas. 

4.  In  itineribus  conturbati  sunt  In  hebraeo  est:  in  plateis  vcl  in 
orbitis  contm'bati  sunt,  Plane  autem  hobraieao  sunt  plu'ases,  quibus  indicat 
nullo  ordine  et  agminatim  inccdorc  in  curribus  Chaldaoos  contra  Assyrium 
q.  d.  ©tc  farn  mit  Ijauffeu  bo  l}cr,  loeifs  nicmant,  lücr  ber  Ijtntcrft  ift  ober 
ber  furberft. 

Collisi  sunt  Hoc  est,  prae  multitudinc  tumultuantur.  tantus  est 
numerus  cun*uum,  qui  sie  praecipites  sine  iusto  ordine  adveniunt. 

Aspectus  eorum  quasi  lampados  Idem  supra  dixit,  quibus  omnibus 
incutit  terrorera  Assyriis,  cum  adversarium  Chaldaeum  sie  describit  fortissimum 
et  paratissinuim  q.  d.  videntur  quasi  fulgura  collideutia,  quae  contra  sc 
pugnant,  (juae  sese  mutuo  collidunt  etc. 

5.  ßecordabitur  fortium  suorum.  Hic  mos  est  huic  prophetae, 
ut  statim  personas  variet,  statim  ab  uno  excrcitu  transeat  ad  alium.  lam 
uno  contextu  videtur  loqui  de  Chaldaeis  et  tamen  sermonem  vcrtit  loquens 
de  Assyriis,  quorura  pavorem  et  exercitum  fugientcm  describit  q.  d.  sie 
imminentibus  Chaldaeis  in  curribus  igneis  requiret  rex  Assyriorum  de  suis 
proceribus,  de  suis  ])rincipibus,  quibus  contra  ire  possit  vcnienti  Chaldaeo. 
Atque  ita  insultat  elQOJvr/xug  Assyrio,  sicut  omnia,  quae  in  hoc  capite 
sequuntur,  plena  sunt  ironiarum.  Vocabulum  autem  hebraeum  non  tam 
significat  fortes  quam  pomposos,  magnificos  et  glorioses,  q.  d.  propheta: 
Egregios  seil,  duces  et  proceres  tecuni  habes,  iam  eorum  opera  in  arcendis 
hostibus  uti  deberes,  sed  tantum  magnificos  ostentatores  et  Thrasones  quosdam 
tecum  habes. 

Corruent  in  ambulationibus  suis  Hoc  est,  actum  est  de  eis, 
corruent  quorsumcunque  vadent,  quicquid  molientur,  sicjuidem  demn  etiam 
habent  adversarium. 

Velociter  ascendent  muros  Quia  Hebraei  ista  cum  praecedentibus 
in  unum  versum  connectunt,  ideo  et  ego  de  Assyrio  intelligo.    I^st  autem 
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sententia:  tanta  est  desperatio  eoruni,  adeo  obstupuerunt,  nt  ne  extra  nrbem 
ausint  Chaldaeo  obviam  ire,  non  audeut  arcere  hostem,  salutem  ponunt  in 
fuga,  rauros  appreheudunt,  in  quibus  quaerunt  latebras,  ibi  propugnaculis 
qnibusdam  se  tuentur,  quae  tarnen  propugnacula  vix  sunt  tabernacula  seu 
tuguria  quaedam.  id  enim  significat  vocabulum  hebraeum. 

6.  Quia  portae  fluviorum  apertae  sunt  Cur  dicat  portas  fluvi- 
orutn,  non  satis  constat.  Sed  verisimile  est,  ideo  dicere  portas  fluviorum, 
quod  Ninive  civitas  irrigua  fuerit  fluviis  et  fluvios  habuerit  praeterlabentes, 
euiusmodi  solent  esse  civitates  eximiae  et  celebres.  Verum  quod  alii 
dicunt:  portae  fluviorum  i.  e.  populoruni,  mihi  videtur  longius  petitum  et 
non  convenire. 

Templum  ad  solum  dirutum  In  hebraeo  sie  est:  regia  seu  palatium 
desolatur.  Non  tarn  devastationem  regiae  describit,  quam  spontaneum  in- 
teritum  seu  ut  ita  dicam  spontaneam  collapsationera.  Atque  ita,  ut  dixi, 
omnia  plenissima  sunt  ironiis  q.  d.  propheta:  portae  fluviorum,  quae  alioqui 
firmae  sunt,  ad  quas  non  facilis  est  aditus,  iam  facile  occupantur,  apertae 
sunt  et  regia  nitro  cadit  etiam  non  diruta.  Adeo  certissimum  iudicium  dei 
videtur  contra  istam  urbem,  ut  tanta  facilitate  possit  vinci. 

7.  Et  miles  captivus  adductus  est  Sequar  hie  sententiam  Lirani, 
qui  recte  vertit  ex  hebraeo:  coniunx  sive  reginae  captivae  ascenderunt, 
siquidem  eadem  vox  est  etiam  in  psahu.  44:  astitit  regina  a  dextris  tuis. 
EiQwvr/Mg  igitur  reginis  et  principum  coniugibus  insultat  propheta  q.  d.  sie 
seil,  incedit  regina  gloriosa  in  regali  habitu  et  honore.  Hactenus  in  solio 
alto  gloriosa  sedebat,  iam  captiva  ducitur  et  etiam  sedet  in  solio  sed  igno- 
miniosa.   Iam  seil,  pro  gloria  priore  summam  accipit  ignominiam. 

Et  ancillae  tympan izantes  super  cordibus  suis  Sic  enim  est 
proprie  vertendum,  non  ut  nostra  biblia  legunt:  murmurantes.  Idem  enim 
vocabulum  etiam  est  in  psalmo,  ubi  recte  versum  est:  in  medio  tympanistri- 
arum  etc.  Sicut  ergo  reginae  insultat,  ita  et  ancillis,  quae  gemunt  et  moerore 
conficiuntur  dolentes  captivitatem  suam  q.  d.  mc^n ,  §ie  tanken  nuf)n 
auä)  fein,  cum  sie  captivae  abducuntur  §ic  pautfen  i^unb  auff  ber  Bruft. 
Egregia  seil,  saltatio,  hoc  est,  iam  tundunt  pectora  sua  etc.  Sic  comparat 
propheta  delicias  priores  et  choreas  delieautes  cum  captivitate. 

8.  Et  Ninive,  cuius  aquae  sunt  sicut  piscinae  aquarum, 
fugierunt  tarnen  Describit  iam  urbem  desertam  q.  d.  urbs  occupata  est. 


1  W  tagt  adeo  -  obv.  ire  too"^!  mit  Siedet  »cg  5  W:  hebr.  sachach  7  W  nur 
Cur  dicat  p.  fluviorum?  Quod  Ninive  12  W:  hic  est  (hechal)  13  Nam  in  W  toirb 
Sxudf elfter  fein  IG  W:  occupabuntur  18  W:  vinci  et  capi  20  W  [tatt  coniunx 
t)i§  astitit:  Et  astans,  seil,  regina,  captiva  abducta  est,  siquidem  eadem  vox  (latsau)  est  etiam 
in  psalmo  45:  astitit  22  W:  ironice  27  ©tatt  murm.  lieft  W:  minabantur  gementes. 
Idem  etiam  voc.  est  30  W:  afficiuntur  31  W:  2^  mein,  fie  tanfeen  nu  auä)  l^erein  [ftatt: 
fein]        33  del.  fe^lt  in  W        35  fugierunt  tarnen  fcl^U  in  W 
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regia  desolatiir,  rogiiia  captiva  abdncta  est  cum  aneillis  omiiibiis.  Itaquo 
Niuive  iam  aliud  nihil  cs.sc  vidctiir,  quam  pi.scina  sine  aqua.  Siout  enini 
desolatur  piscina  et  arida  fit  rupto  aggerc  et  aqua  eniissa,  ita  otiam  Niuive 
iam.  Autea  populosa  erat  eivitas  et  gloriosa,  iam  rupto  aggere  per  (^lial- 
daeum  fugiunt  omnes,  (jui  fugcre  po.ssunt.  non  expectaut,  etianisi  ut  maneant  r. 
admoneantur.  Ut  maxime  acclameDt  liberis  suis  parentes  et  uxores  maritis 
suis:  State,  state,  tanien  nou  resi)iciuut,  eousulunt  sibi  f'uga.  Ita  delectat  se 
propheta  in  desolatione  Niuive,  quam  futuram  videbat.  idco  tanquam  iam 
praeseutem  depingit  afflicto  ludae,  ut  seil,  cousoletur  et  confirmet  eius  animum, 
ut  supra  aliquoties  raonui.  lo 

9.  Diripite  argeutum,  diripitc  aurum   Non  est  finis  paratarum 
rerum,   (|ualia   solent   esse   utensilia,   suppellex  lauta  et  diversa  genera 
anathematum.    Nam  quaecunque  pretio.sa  erant  apud  omnes  gentes,  ad  se 
>45i.  7G,  .■>.  rapuerant  sicut  vocat  etiam   hniusmodi   urbes   scriptura   moutes  rapinae. 

Acclamat  ergo  propheta  Chaldaeos,  ut  diripiant  optima  quaeque,  cum  sie  is 
fugiaut  incolae,  cum  uon  sit  finis  preciosissimarum  rerum,  sicut  scquitnr: 

Gravis  prae  Omnibus  vasis  Quod  vocabulum  a  Hieronymo  omissum 
est  aut  iucuria  fi:)rtassis  scriptoris  ita  accidit,  ut  sit  omissum.  Plenissima 
autem  liaec  qnoque  particula  est  ironiarum  q.  d.  cum  tanta  sit  rerum  onmium 
abundantia,  agite,  vos  Chaldaei,  evacuate  paululum,  ne  sie  quasi  gravi  oncre  an 
porro  preraantur,  "^elfft  bod},  ba^  |}ic  Icidjtcr  tnerb. 

10.  Sic  dissipata  est  'Vastata^  dcbnit  verti,  nam  supra  vocavit 
vastatores  et  liic  eadera  vox  est.  Deiude  evacuata,  j)ostremo  destructa. 
Primo  va.statara  dicit  sie  abductis  civibus  et  reginis,  secnndo  evacuatam  rebus 
sublatis,  tertio  destrnctam  aedificiis  comminutis.  25 

Cor  pavescens  seil,  ut  uusquam  maneant  tuti,  non  habeant,  ubi 
ausint  persistere,  etiamsi  fugerint. 

Singultus  genuum  seil,  prae  nimio  pavore  non  sit  robur  in  lurabis 
et  in  dorso. 

Et  facies  omnium  sicut  nigredo  ollae  Similis  locus  supra  est  30 
Soci  2, 6.  etiam  in  lohele,  ubi  interpres  sie  vertit:  facies  eorum  redigentur  in  oUam. 
Hic  vertit:  sicut  nigi^edo  ollae.  Cum  prorsus  nulla  sit  harum  translationum 
convenientia,  ego  sie  verto:  congregentur  in  ollam.    Sod  quid  sibi  velit 
propheta  figura  ista  hebraica,  ignoro.   Vulgo  sie  solent  interpretari :  tantus 


9  affl.  fe^Ü  in  VV  14  W  ftcEt:  s.  voc.  scr.  urbes  huiusm.  ni.  rap.  17  W:  ab 
21  W:  toetbe  27  A:  fugierunt  28  W  :^ot:  'dissolutio  genuum'  prae  nim.  p.  .32  W: 
collationum  34  A:  s.  v.  propheta  mihi  non  constat  neque  divinarc  qnidem  possum,  quid 
significarit  propheta  figura  ista  hebraica.  llnfcrS  Grac^ten^  eine  gefäCIige  (Srrteiterung  be§ 
3;ejte§.  EF  meint,  bex  Se^er  fei  tjom  crftcn  proplieta  jum  jrocitcn  afcgcirrt  unb  ber  Äorrettor 
f)abi,  ba  i^m  manuscr.  nid^t  öoxlog,  ein  ignoro  in  ben  ZiTct  gefegt!  (Sin  feltfamer  ÄorxeÜor 
unb  ßoteinex! 
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est  eorura  moeror  et  luctus,  ut  prae  pavore  inqiünati  sint  et  pallidi,  ut  nigris 
ollis  similes  esse  videantui'.  Absurda  prorsus  est  metaphora  nec  puto  ego 
hoc  voliüsse  prophetam.  Mihi  hoc  magis  placet  sed  tarnen  nihil  ausim 
asserere,  quod  voluerit  propheta:  sie  consumendos  et  annihilandos  esse,  ut 
frusta  carnis  consumi  solent,  quae  in  oUam  couiiciuntur  coquenda,  ut  sicut 
caro  in  ollis  ita  ipsi  externis  malis  et  persecutionibus  coquantur,  Sic  de- 
scripsit  propheta  captivitatem  Ninive.  Nunc  insultationem  subiicit,  qua  eis 
insultat.  Addit  enim  Carmen  triumphale,  er  ^ingt  e^u  Iteble^n  öon  atque 
ita  exprobrat  eis  priorem  ferociam. 

11.  Ubi  nunc  est  habitaculum  leouum  Hoc  est,  ubi  nunc  sunt 
vestrae  vires?  quid  iam  amplius  est  Ninive  ditissima  et  amplissima  civitas, 
in  qua  habitabant  potentissimi  priucipes,  quibus  omnes  gentes  erant  praedae, 
sicut  leoues  rapiebant,  siquidem  apud  eos  erat  /.wvaQxicc. 

Succendam  in  fumo  currus  tuos  Succendam,  seil,  per  Chaldaeos. 
Qui  hactenus  gloriose  vixisti  in  sole  et  summo  honore,  peribis  in  fumo, 
ignominiose  interibis. 

Vox  nunciorum  Hoc  est,  faciam  fiuem  regni  tui,  nuuquam  porro 
emittes  tuos  legatos,  finis  est  tui  imperii.  Nuncios  enim  vocat  principes  et 
praesides  in  orbe  terrarum  ab  Assyriis  constitutos,  qui  exequebantur  regia 
raandata,  qui  magistratu  fungebantur  passim  et  vectigalia  tributaque  exigebant. 
Ista  onmia  dicit  iam  cessatura,  hoc  est,  interiturum  regnum  Assyriorum. 

Caput  tertium. 

Vae  civitas  sanguinum  Urget  adhuc  propheta  prophetiam  suam  de 
excindenda  Ninive  et  devastando  regno  Assyriorum.  Quamvis  enim  supra 
in  secnndo  cap.  satis  copiose  ista  omnia  dixerit,  tamen  delectatur  et  abundat 
spiritu  variisque  verbis  ac  figui'is,  ut  est  mos  prophetai'um,  eadem  ingeminat. 
Facilis  autem  est  sententia  etiam  huius  capitis,  nisi  quod  ratio  grammatica 
nos  morabitur. 

Civitas  sanguinis  hebraico  more  dixit  pro:  civitas  cruenta,  crudelis,  ad 
effundendum  sanguineni  propensa. 

Universa  mendacii  Rectius:  tota  mendax. 

Dilaceratione  plena  Hoc  est,  violentia  regnat  in  te,  nuUus  est  finis 
tuarum  rapinarum,  alter  alterius  bonis  insidiatur,  quando  et  quomodo  potest. 


3  W:  Nisi  6  W:  illi  8  W:  St  finget  ein  Siebün  öon  jm  [ftatt:  ijn]  13  W: 
monarchia.  A  '^at  am  9Janbe  at§bann  'Leo'  i.  e.  rex.  'Catuli  leoiiis'  i.  e.  principes  et  con- 
siliarii  regii.  Sann  im  Scjtc:  'Non  erat,  qui  exterreret*  In  summa  securitate,  in  summa 
pompa  regnabat  cum  omni  fiducia  sine  timore.  'Et  occidit  leaenis  suis',  Locupletavit  mulieres 
suas  omnium  gentium  rai>inis  divitesque  fecit  principes  suos  etc.  Sann  Succendam  n.  ].  tc. 
20  W:  lung.  et  passim  maudata  et  vect.  trib.  exig.  Ista  omnia  iam  dicit  cess.  24  W: 
excidenda  N.  et  de  vast.        25  W:  del.  illa  repetitione 
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Tria  notat  vitia  q.  d.  venit  hora  vastationis  tnae,  crudelis  plus  satis  fuisti 
et  meudax;  nulla  est  in  te  amplius  fidcs,  nulla  constantia,  postremo  rapinis 
plena  sunt  oraoia.  Talia  non  possunt  non  esse  omnia  nuuidi  regna,  cum 
ad  summum  usque  pcrvenerunt,  cum  maxime  florere  coeperunt  etc. 

Non  cessat  rapiua  Quasi  absorptio  es  bonorum  omnium,  ita  enim 
res  omnes  consumis,  ut  bestiae  se  mutuo  soleut  conficere. 

2.  Vox  flagelli  et  vox  impetus  rotae  Magna  est  fxa/.Qod^vfxla 
dei,  id  quod  passim  indicat  omuis  scriptura,  magna  animi  tollerantia  fert 
nostra  peccata,  dum  sunt  occulta.  sed  cum  usque  adco  sumus  excaecati,  ut 
etiam  vulgo  nota  fiant,  ut  tanquara  cognata  nobis  esse  videantur  scelera  et 
tanqnam  in  usum  convertamus,  tum  seil,  non  amplius  ferre  })otest,  animad- 
vertit  et  castigat.  ]dem  per  omnia  hic  quoquc  videmus.  Minatur  Niuivitis 
interitum  et  iram  domini,  qnia  nulluni  sciebant  impietatis  suae  modum.  Ego 
autem  ex  hebraeo  omnia  lego  in  nominativo  sie:  et  vox  impetus  rotae  et 
equus  ferox  et  eurrus  saltans  et  eques  sedens  et  flamma  gladii  et  fulgor 
hastae  etc,  Quibus  omnibus  quasi  pictor  in  tabula  depingit  atque  ob  oculos 
ponit  exercitum  hostilem  Chaldaeorum  contra  Assyrios  et  miseriara  Assp'iorum 
sicut  et  supra  in  cap.  2.  idem  fecit,  q.  d.  magna  veliementia,  magno  ardore 
aurigae  urgent  equos  et  currus,  quorum  est  impetus  et  vox,  praecipites  fere 
agitantur,  crepant  prae  vehementia  et  equites  prompte  sedent  in  equis,  hastae 
tanqnam  fulgura  coruscant  etc.  Loquitur  autem  de  bellicis  curribus,  in  quibus 
puguatoi'es  scdebant,  ut  habent  historiae  etiam  gentium. 

Multitudo  vulneratorum  et  gravis  ruinae  Haec  est  altera  pars 
picturae,  sicut  dixi,  nempe  misera  calamitas  Assyriorum,  quam  ita  proponit 
tanqnam  praesentem  sicut  in  spiritu  futurara  videbat.  Ceterum  verbum 
hebraeum,  quod  hic  noster  interpres  vertit  gravis,  frequens  est  in  scriptura 
et  Semper  etiam  sie  versum  est,  ut  in  Genesi :  erat  Abraham  auro  gravis  et 
argento.  Item:  erat  gravis  fames  in  terra,  hoc  est,  magna,  multa.  Ita  hic 
quoque  est:  gravis  ruina  i.  e.  multitudo  et  maguitudo  corporum  occisorum. 
Nam  quod  nos  hic  legimus  ruinae,  male  versum  est,  sicut  et  in  psalmo: 
iudicabit  in  nationibus,  implebit  ruinas,  ubi  sie  verti  debet:  implebit  cada- 
veribus.    Ita  hic  quoque  est  vertendum. 

4.  Propter  multitudinera  fornicatio n um  Causam  reddit  huius 
cladis  miserae,  quam  tanqnam  iam  praesentem  describit.  Ego  sie  verto  ex 
hebraeo:  propter  fornicationes  fornicariae  gratiosae,  maritae  maleficiorum. 
Quod  plane  hebraico  more  dixit,  ut  quando  dicunt:  Beelzebub  i.  e.  vir  muscae. 
et  vir  venti,  vir  sanguinis  etc.,  pro:  ventosus,  crudelis.  Ita  hic  foemina 
maleficiorum  i.  e.  malefica. 

1  W:  visitationi.s  .3  omnia  fc'^U  in  W  5  W:  est  19  W:  tarn  praec.  20  W: 
prompt!  23  W  o^ne  et  nur  gravis  ruina  2G  W:  hebraeum  cauodli  o^ne  quod— vertit 
31  W:  quod  32  W:  et  hic  quoque  sie  vert.  est  36  W  lägt  mit  Sec^t  Beelzebub 
i.  e.  hjeg 
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Quae  vendidit  gentes  fornicationibus  suis  Figurate  et  meta- 
phorice  puto  loqui  prophetam,  ut  more  scripturae  vocet  fornicationem  et 
idololatriam  impietatera  et  contemptura  dei.  Et  quia  nuUa  est  tarn  barbara 
uatio  et  tarn  saeva,  quae  non  glorietur  etiam  de  nomine  dei,  de  cultu  dei, 
id  quod  in  Turca  et  omnibus  aliis  sectis  videmus  et  in  papa,  ideo  etiam 
Assyrii  praetexuerunt  suae  impietati,  suae  idololatriae  nomen  et  cultum  dei. 
Quo  factum  est,  ut  multas  gentes  in  eandem  impietatem  secum  pertraxerint, 
sicut  hic  ait  propheta  q.  d.  tanta  est  tua  impietas,  eo  usque  promovisti,  ut 
multas  etiam  gentes  in  suam  impietatem  sibi  sociavit.  Praeterea  multos 
habuit  impios  doctores,  quos  in  hoc  aluit,  ut  augei'ent  istam  suam  impie- 
tatem etc.  Hebraismus  est,  cum  ait:  vendidit,  frequens  in  scriptura,  quo 
usus  est  etiam  Paulus  in  Rom.:  venundatus  sub  peccatum.  Ita  hic:  vendidit 
gentes,  hoc  est,  allexit  et  in  eandem  impietatem  fecit  labi,  ut  sie  quoque 
perirent.  Notat  avaritiam  pseudodoctorum,  qui  inescant  homines  et  malo 
eorum  rem  faciunt  etc. 

Revelabo  fimbrias  tuas  in  faciem  tuam  Hic  iterum  videtur 
mihi  pro  suo  more  poeticari  propheta.  Alludit  enim  ad  propensionem  animi 
libidinosam,  quando  ad  scortationem  propeusus  est,  atque  ita  significat  scor- 
tationem  spiritualem  q.  d.  sicut  parata  est  et  exposita  omnium  libidini  meretrix 
fornicaria,  ita  tu  etiam  idololatria  tua  omnibus  te  prostituisti.  Ideo  retegam 
tua  mala,  abominationes  tuas,  manifesta  faciam  tibi  tua  peccata  et  confundam, 
ut  omnibus  gentibus  spectaculum  fias.  Hic  mos  est  deo,  ut  perditurus  impios 
revelet  eis  prius  impietatem  eorum,  id  quod  hodie  in  papa  vidimus,  cuius 
fornicatio  per  euangelium  est  revelata  et  ideo  illa  omnia,  quae  miris  modis 
placebant,  probabantur,  iam  plane  sordent  et  sunt  abominabilia.  Quid  enim 
magis  iam  abominabile  quam  impietas  missarum,  quando  tamen  ante  reve- 
latum  euangelium  viderentur  omnia  esse  sanctissima  et  verbo  dei  conformia  etc. 

Et  regnis  vilitatem  tuam  Vilitatem  iam  opponit  eo,  quod  supra 
dixerat:  fornicariae  gratiosae,  q.  d.  iam  places,  iam  gratiosa  es,  sed  nausea- 
bunt  te  gentes  et  regua,  faciam,  ut  plane  sordeas,  quia  palam  fiet  eis,  quam 
sis  vilis  idque  ego  curabo  fieri,  sicut  et  hic  subiicit: 

6.  Proiiciam  super  te  nauseam  Male  noster  interpres  vertit  voca- 
bulo  abominationis.  Idem  est  etiam  in  psalmo:  qui  efFundit  contemptum 
super  principes,  hoc  est,  reddet  eos  contemptos  idque  nimirum  luce  verbi. 
Ita  hic  quoque  intelligi  debet :  faxo,  ut  omnibus  sis  nausea,  sordebis  omnibus. 

Afficiam  te  contumelia  Elegans  est  in  hebraeo  verbum  q.  d.  stulti- 
ficabo  te,  quam  phrasin  hebraicam  imitantur  etiam  German! ,  quando  dicunt 

4  etiam  fel)tt  in  W  7  W:  pertraxerunt  (!)  9  W:  gentes  tibi  cousociaveris 
14  et— faciunt  etc.  lä^t  W  toeg  19  W:  omni  20  VV:  omnia  idola  tua  21  W:  et  te 
23  W:  videmus  25  prob.  fel^U  in  W  26  iam  fe^tt  in  W  W:  quae  tamen— videbantur 
34  A  tieft  uimia         35  W:  hoc         36  verbum  (nibbalticb) 
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contra  aliquem  acerbe  cum  notante.s:  ®u  bift  Cl)n  noi".  Stultitiani  orgo 
coguitam  et  traductam  et  notam  oninino  factam  vocat  contiimeliam. 

Quis  igitur  nutabit  pro  te  Hoc  est,  quis  miserebitur  tui  (j.  d. 
omnes  gaudebunt  de  tue  interitu,  nemo  erit,  qui  te  consolaturus  est  etc. 

8.  Nuuquid  nielior  es  Alexandria  jiopulonini  Hie  dililicilliniornni 
locorum  unus  est  in  prophetis.  Mire  variavit  latinus  interi)res:  Hierein.  40 
sie  vertit:  ecce  ego  visitabo  super  tumultura  Alexandriae,  hic  vertit:  Alexandria 
popnlorum,  et  eadein  est  vox  etiani  apud  Ezecliielem.  Tara  venit  in  quaesti- 
onem,  de  qua  urbe  lo(juatur  propheta.  Varie  enini  de  ea  re  controvertitur. 
Certuni  est  prophetam  civitateni  Ninivem  facere  inferiorem  urbe  ista,  de  qua 
loquitur.  A  maiori  euim  argumentatur,  id  quod  apertissimc  patet  ex  textu. 
Ideo  locutns  est  de  antiqua  aliqua  et  insigni  nobilissimaquc  civitate  et  poten- 
tissima  sive  de  antiquis  Thcbis,  (pias  dicunt  ccntum  habiiissc  portas,  vel  de 
urbe  munitissima  Aethiopiae,  (piam  dicunt  mire  firmam  fuisse  et  insigneu), 
sitam  in  palnde  Nili.  Alioipii  non  divinare  (juidom  ])ossnmus  aliquid  de 
hoc  loco  prophetae.  Qiiod  noster  interpres  vertit:  ])opul()rum,  ctiam  male 
versum  est.  Ego  lumc  locum  sie  verto:  nunquid  raelior  es  Minno  artificum? 
Nara  hebraeum  vocabulum  significat  aluninum,  artificem  seu  opificem. 

Aethyopia  fortitudo  eius  Hoc  me  movet,  cur  .sentiam  esse  lianc 
urbem  caput  regni  Aethiopiae.  Per  omnia  euim  convenit  ista  descriptio  cum 
civitate  illa  munita,  quam  describit  losephus. 

11.  Etiam  tu  inebriaberis  et  eris  despecta  Q.  d.  usque  adeo  non 
est  consilium,  non  est  prudentia  contra  dominum,  adeo  nullae  vires  satis 
sunt,  ubi  irascitur  dominus.  Si  itaque  tam  munitissima,  tarn  j)otentissima 
et  opulentissima  civitas  ista  non  potuit  evadere  iudicium  et  ultionem  domim', 
multo  minus  tu  efFugies.  Tu  etiam  inebriaberis  seil,  calice  irae  et  furoris 
domini.  Sic  enim  frequenter  solent  loqui  prophetae  de  calice  bibendo,  ut 
Hierem.  25:  bibite  et  inebriamini  et  venite  et  cadite  etc.  Item  psalm.  74 : 
calix  in  manu  domini  vini  meri  etc.    Vide  Esa.  51. 

Quaeres  auxilium  prae  inimico  Hoc  est,  urgent  te  inimici,  ideo 
quia  tam  fortes  sunt,  quaeres  ubique  auxilium  sed  non  iuvenies.  actum  est 
de  te,  peristi  etc. 

12.  Omnes  munitiones  tuae  Sic  verto  ex  hebraeo:  omnes  muni- 
tiones  tuae  sicut  ficulneae  cum  primitivis  suis,  quas  si  concusserit  quispiam, 
cadunt  in  os  coraedentis.  Ridet  propheta  conatum  eorum,  qui  adhuc  reliqui 
sunt  in  urbe,  qui  putant  se  non  statim  esse  expugnandos,  muris  cinctos,  sed 

1  — ein  5latr  2  2)a^in  ^at  A  :  'In  exemplum'  Sic  ab  initio  niuruli  Semper  impii 
exemplum  aliis  facti  sunt,  ein  Q"     erinnert       3  W:  mutabit       7  sie  vertit  fc^tt 

in  W,  ber  bann  tumultu  Heft  unb  vertit  hic  8  \V:  vox  (amon)  10  urlie  fe^lt  in  W 
15  W:  ne  16  W:  quod  autem  interpr.  18  W:  voc.  amon  21  losue  AW  ftatt  loseplius 
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facillime  dicit  superandos  sicut  seil,  facili  opera  decutiuntur  ficus  maturae. 
nam  mota  tantum  arbore  facile  ruunt.  Ita  etiam  nullo  negotio  victuros  esse 
Chaldaeos  q.  d.  parva  manu  concutiet  te  et  superabit  te  rex  Chaldaeorum, 
facillima  opera  capieutur  munitiones  tuae  omnes,  quia  pavor  est  in  corde 
tuo,  sicut  statim  subiiciet.  Breviter  desperatas  vires  desperatosque  animos 
tribuit  Assyriis,  econtra  facilliraam  victoriam,  egregium  et  confidentem  animum 
Chaldaeis. 

13.  Ecce  populus  tuus  mulieres  in  medio  tui  Exponit  similitu- 
dinem  de  maturis  ficubus.  Estque  loci  summa:  nuUus  est  araplius  in  te 
animus,  nulla  confidentia,  nulla  futurae  victoriae  spes,  adeo  omnia  sunt  a 
tuis  partibus  desperatissima ,  siquidem  viri,  quos  referebat  esse  animosos, 
quorum  opera  et  viribus  iam  uti  deberes  arcendis  hostibus,  timidi  sunt 
tanquam  mulieres,  cor  eis  ablatum  est  iudicio  divino.  Nam  infirmam  mentem 
esse  in  mulieribus  non  solum  indicant  gentium  literae  sed  et  sacrae. 

Ideo  inimicis  tuis  aperiendo  aperientur  portae  Hebraico  more 
locutus  est.  Sic  enim  solet  loqui  lingua  hebraea:  gaudens  gaudebo,  exultans 
exultabo.  Ita  hic:  aperiendo  aperientur  portae  i.  e.  ubicunque  clausa  fuerit 
terra  tua,  ingredientur  inimici,  perrumpent,  non  poteris  adversari  eis  etc. 

14.  Aquam  propter  obsidionem  hauri  tibi  Ex  hebraeo  sie  lego: 
aquas  obsidionis  hauri  pro  te,  fortifica  munitiones  tuas,  intra  in  lutum  et 
calca  bitumen  vel  cementum.  Quae  iam  ad  finem  usque  capitis  sequuntur, 
plena  sunt  amarissimis  irrisiouibus  /ml  aaQ/ido/Lioig,  quibus  solent  adversarii 
insultare  victis  q.  d.  seil,  haurite  aquas,  miscete  lutura,  quo  rupturas  murorum 
resarciatis,  ^a,  ^a,  fitdt  unb  iaptt  tüiber.  Egregii  seil,  estis  bellatores,  ut 
qui  perpetuo  intra  moenia  latitatis,  muliebriter  tentatis  omnia,  ne  semel  quidem 
liostem  arcere  audetis  extra  eivitatem  egressi.  Interim  tarnen  paras  tibi  aquam, 
lateres  et  munitiones,  quibus  putas  te  vim  hostium  arcere  posse.  Sic  alludit 
ad  morem  militarem.  Vocat  autem  aquas  obsidionis  q.  d.  quibus  aquis  opus 
habes  iam  obsessa. 

Calca  bitumen  Eadem  est  vox  in  Genes,  cap.  14:  habebat  puteos 
multos  bituminis.  Deinde  quod  nos  legimus:  tene  laterem,  ex  hebraeo  sie 
est  legeudum:  fortifica  lateres  q.  d.  age,  para  tibi  lateres,  quibus  sarcias 
divulsa  et  tumultu  isto  bellico  rupta.  nihil  promovebis,  frustra  tentas  omnia, 
sicut  subiicit: 

15.  Quia  etia'm  ibi  devorabit  te  ignis.  suecidet  te  gladius, 
devorabit  te  bruchu's  Hoc  est,  irritus  est  omuis  tuus  conatus,  frustra 
paras  tibi  munitiones,  quibus  speras  te  securum  fore.  Siquidem  exereitus 
Chaldaeorum  succendet  totani  eivitatem  una  cum  officina  laterum  et  oeeidet 


2  W  nur  sicut  seil,  facile  raunt.  5Jlan  fönnte  mit  EF  !^ier  an  ne'^tncn,  ba§  ber  ©e^er 
bon  facili  ouf  facile  üfietf^jrana  12  W:  uiti  13  W:  Tarn.  24  W:  ja,  %M  unb 
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vos  omnes,  irruent  in  te  occisores  Chaldaei,  tanquam  bruchi  agmiuatini  solent 
irruere.  Similitudines  istae  de  bruchis,  de  locustis  et  nescio  quibus  aliis 
eiusmodi  animalibus  crebrae  solent  esse  in  scriptura.  nobis  autem,  quibus 
incognita  sunt  aniinalia,  iniucuudae  sunt  similitudines  istae.  liocustaruni 
autem  naturam  describit  Salomen  Proverb.  30:  regem  locusta  non  habet  et 
egreditur  universa  per  turmas  suas.  Varia  autem  sunt  genera  istorum 
animaliura  et  hebraea  liiigua  siugulorum  gencrum  singula  habet  vocabula. 
Hieronymus  dicit  bruehorum  genus,  de  quo  hie  loquitur  propheta,  magis  in 
terra  reptare  quam  volare  et  quaeque  devorare  ad  radicem  usque,  uocen- 
tissimum  plane  esse  omnium  frugum  hostem.  Hand  dubie  collexit  ista 
Hieronymus  ex  circumstantia  tcxtus.  Sic  enim  fere  hie  describit  propheta 
et  tarnen  in  Moyse  recensetur  iuter  auimalia  muuda,  hoc  est,  quae  comedi 
poterant  a  ludaeis. 

Congregarc  ergo  ut  bruchus  Eadem  est  hic  vox  in  Hebraeo,  quae 
est  supra  statim  iuitio  huius  capitis:  gravis  ruinae,  hoc  est,  aucta, 
multiplicata  cadaveribus  occisorum,  sicut  supra  exposui  secutus  exemplum 
scripturae  exGenesi.  Ita  hic  verti  debuit:  gravescere  sicut  bruchus,  gravescere 
sicut  locusta.  Quod  vero  interpres  latinus  duobus  verbis  transtulit,  intempestiva 
est  copia,  uam  in  hebraeo  unum  est  tautum  verbum.  Insultantis  ergo  verba 
sunt  et  irrisionis  plenissima,  ut  dixi.  Estque  sententia:  agite,  congregamini, 
multiplicetis  vos,  recipiatis  vires  magnas,  augeamini,  ut  propulsetis  hostem, 
ut  noceatis  sicut  bruchus  et  locustae  nocere  solent  et  turmatim  ruere  in 
segetes  aut  arbores.  Frustra  vero  tentabitis,  non  poteritis  congregari,  siquidem 
dispersi  estis  sicut  disperguntur  avolantes  bruchi  et  locustae,  nullae  sunt 
vestrae  vu'es,  fortissimi  quicjuo  animum  amiserunt,  facti  sunt  omnes  tanquam 
mulieres,  consilio  et  robore  animi  vacantes  etc.,  ut  supra  dixit. 

16.  Multiplica  negotiationes  tuas  sicut  Stellas  coeli  Hoc  est, 
tu  Ninive  iam  fortis  esto,  iam  insolenter  age,  arceas  hostem  seil,  iam  humiliata 
es,  cuius  hactenus  tantae  opes,  tantae  vires  fuerunt,  quae  aucta  et  locupletata 
es  negotiationibus  maximis,  ad  quam  confluere  solebunt  omnes  civitates 
maritimae  negotiationi  deditae.  Iam  nihil  potes,  desertae  sunt  viae,  magnum 
est  platearum  spatium  prae  paucitate  incolarum,  cum  tamen  antea  solebas 
esse  populosissima.  Hyperbole  est,  cum  ait:  sicut  Stellas  coeli,  qua  figura 
saepe  solet  uti  scriptura  multitudinem  et  copiam  ac  potentiam  alicuius  rei 
voleus  siguificare.  Simili  modo  locutus  est  etiam  dominus  in  Geuesi  ad 
Abraham  cap.  13  de  pulvere  terrae  et  de  stellis  coeli,  quibus  dicit  non  minus 
fore  semen  Abrahae,  hoc  est,  magnam  et  innumerabilera  prolem  ex  Abraham 
esse  venturam. 

Sed  bruchus  expoliatus  est  et  avolavit  Hoc  est,  vos  bruchi 
estis,  qui  aufugiunt,  ad  fugam  parati  tantura,  (jui  disperguntur.  Chaklaei 

3  \V:  crebrae  iinb  uubis—sim.  istae  fc^lt  10  W:  collegit  illa  ol^ne  llieroii.  14  W: 
vux  (cauud) 


Nahum  6  c.  III. 


393 


vero  sunt  veri  bnichi,  iitpote  qui  congregantur,  vos  autem  dispergimini,  sicut 
se  exponit: 

17.  Custodes  tui  quasi  locustae  et  praesides  tui  sunt  quasi 
cavea  locustarum,  quae  castraraetantur  in  saepibus  in  die  frigoris 
Exponit  se,  quid  voluerit  significare  cum  brucho  avolante  q.  d.  non  comparo 
vos  bruchis  advolantibus  sed  avolautibus.  Non  advolatis  turmatim  magna 
fiducia  et  nocetis,  quales  sunt  Chaldaei.  nam  reptantes  locustae  estis,  quae 
sibi  timent,  ne  pereant  frigore,  abscondunt  se,  ubiubi  possunt,  non  tarn  quaerunt 
nocere,  quam  calore  aliquo  servari,  ut  vivaut,  sicut  hic  subiicit: 

Ubi  autem  sol  ortus  fuerit,  avolant  Hieronymus  dicit  hoc  genus 
esse,  quod  in  frigore  plane  abscondat  se  in  sepibus,  sole  autem  calente 
aufugiat  nec  inveniri  posse  locum  eins  etc.  Postremo  magna  et  plus  satis 
acerba  est  ironia  in  verbo  castrametantur,  (Sic  enim  ego  verto  ex  hebraeo 
pro  eo,  quod  noster  vertit:  consident)  q.  d.  egregia  seil,  castrametatio,  quando 
non  contra  Höstes  sed  in  sepibus  castrametamini.  Sic  seil,  propulsabitis 
hostem,  fugane  an  viribus?  pouitis  firmamentum  vestrum  formidinem,  sicut 
sequitur : 

18.  Dormitant  pastores  tui,  rex  Assur.  lacent  magnifici  tui, 
dispersus  est  populus  tuus  super  montes  et  non  est,  qui  congreget. 
Reddit  rationem  eins,  (}uod  similes  fecit  eos  locustis  avolautibus.  Estque 
sententia :  vestri  priucipes,  quos  in  primis  referret  stare,  dormitant  prae  pavore 
nec  egredi  quidem  audent,  in  latibulis  abscondunt  se,  ^tc  for!rte(j§en  tan- 
quam  locustae  in  sepibus,  ubique  quaerunt  latibula,  in  quibus  tuti  esse  possint. 
Itaque  infeliciter  pugnabitis  ubique  existente  pavore,  principibus  fuga  sibi 
consulentibus,  populo  disperso  et  sine  duce  erraute  etc. 

19.  Non  est  obscura  contritio  tua  Manifestum  est  iudicium  dei 
contra  te,  omnibus  spectaculum  es  factus,  siquidem  spectatore  toto  orbe 
contritus  es  et  huic  tuo  malo  non  poteris  mederi,  mala  est  percussura  tua 
quam  nec  Chironia  manus  levare  poterit,  actum  est  de  te.  Tantum  enim 
abest,  ut  dolore  afficiantur  aliqui  ex  misera  ista  tua  calamitate,  ut  omnes 
qui  andient,  plaudent  super  te  manibus.  Gaudebunt  te  esse  eversum. 
Nam  tu  Assur  et  tu  Ninive  totumque  regnum  Assyriorum  omnibus  antea 
terrorem  incussistis,  omnes  invasistis.  lam  quia  vos  vicissim  evertimini, 
gaudebunt  et  gratulabuutur  vobis  haue  eversionem  et  iudicium  dei,  quod 
super  vos  venit. 

Hic  videmus,  quam  siut  omuia  in  hoc  propheta  consolationum  plena, 
quibus  deus  optiinus  maximus  suos  pios  contra  vim  et  insultum  hostium 
consolatur.  Quae  consolationes  etiam  nos  omnes  animare  debeut  in  quacuuque 


1  W:  viri  3  SSiS  locustae  in  W  bic  Ütietid^rift  12  W:  refugiat  22  W:  Sie 
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uecessitate,  ut  confidaraus  credamusque  plane  non  permissuruni  dominum, 
nt  praevaleant  contra  nos  adversarii  verbi  dei.  Sicut  euim  promiserat  ludae 
liberationem  et  regnum  salvum,  ex  quo  nasciturus  erat  Christus,  et  proraissis 
stetit,  fecit  omnibus  liostibus  su})eriore.s,  id  quod  hic  apertissime  in  tarn 
potentissinio  et  opulentissimo  regno  Assyriorum  cxhibuit,  ita  non  dubitemus 
etiam  nobis  affuturnra  in  omni  necessitate  sivc  cor])orali  sive  spiritnali. 
Siquidem  idem  est  adliuc  deus,  qui  redemit  ludam,  (jui  dixit  non  casurum 
capillum  de  capite  nostro  sine  voluntate  sua. 


7  idem  fc^lt  in  W,  bofür  uiius  est 


8  W:  Fiuis.    A  :  Wittembergae  4.  lulii  M.U.  XXV. 
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In  Abacuc. 


Kinium  quaeritur  de  summa  huius  prophetiae.  Piitant 
iiommlli  fiiisse  liunc  propliotain  tempore  captivitatis 
Babylonicae,  cum  duae  tribus  esscnt  abductae  per 
Nabuchodonosor  atque  ita  instituisse  prophetiam  suam  5 
contra  regem  Chaldaeorum  etc.  Hoc  habcnt  ex  Da- 
juiele  sed  nou  liabet  satis  auctoritatem  haec  historia, 
quia  nou  in  canone  hebraeo  constituitur  etc.  Ex 
circumstantiis  res  est  consideranda  simpliciter.  Sentio 
fuisse  fcrme  ante  captivntatem  Babylouicam,  seil,  quod  10 
proplictat  duabus  tribubus  reliquis  de  futuro  regno 
Chaldaeorum.  Agit  ergo  nunc  hoc  propheta,  ut  denunciet  futuram  ruinam 
duabus  tribubus  et  deinde  regnum  Chaldaeorum  vastaturum  non  solum  duas 
tribus  sed  et  magnam  terrae  partem  propter  peccata  eorum.  Nota  historiam 
de  Ezechia:  fuit  (juidem  rex  pius  sed  avertit  etc.  Minatur  ergo  ruinam 
peccatoribus  tam  in  populo  dei  quam  aliis  gentibus. 

Prophetac  Superbus  titulus ,   nullus  alias.    Sic:  Ego  clamo  de 
iniuria  ad  te,  quod  sit  sermo  prophetae  adversus  populum  directus  cj.  d. 
quoties  clamo  et  revoco  a  vitiis  et  iniuria,  sed  nihil  fit  etc.    Vide,  (juid 
5er.  23, 33.  Hieremias  dieat.  Peccata  primum  arguuntur  per  prophetas,  si  qui  sunt,  (pii  20 
volunt  resipiscere  et  avertere  a  malo. 

Vociferabor  ad  te  de  iniuria  et  non  salvas.  quare  ostendisti 
mihi  etc.?  Facis  me  considei'are  vastitatem  et  violentiam  coram  me  etc.  labor 
et  dolor  mu^e  aven.  aliud  significat:  unglutf,  bo^  iä)  {amn  iinb  not  mu^ 
fe^en.  tanta  mala  sunt,  nuUa  fides.  ])raedico,  non  fiunt  meliores.  laborem  et  25 
miseriam  et  calamitatem  video.  Videre,  mu§  barbc^  fein,  baj  iä)  fc^c.  In- 
telligit  hostilem  vastationem  et  violentiam.  sed  et  in  plerisque  locis  tribuitur 


2  H  Ißeginnt:  Putant  prophetam  fuisse  tempore  abductae  captivitatis  ludae  et  prophe- 
tare  contra  Babylonem  secundum  historiam  iiicertam  [iiisertam  cortigtcrt]  in  Daniele.  Kgo 
intelligo  fuisse  ante  captivitatem  et  prophetasse  duabus  tribubus  ruinam  et  postea  etiam  prae- 
dixisse  vastationem  Clialdaeorum  propter  peccata  et  illorum  et  Iiorum.  Minatur  ergo  ruinam 
contemptoribus  18  H:  Vim  patiens  hebr. :  de  iniuria,  ut  sit  senteiitia:  clamo  saepe  contra 
iniuriam,  quam  facit  populus  luda.  Alil  intelligunt:  quam  fecit  populus  Chaldaeorum.  sed 
frustra,  inquit,  clamo  hominibus.  Clamo  ergo  ad  te  propter  iniuriam  vel  vindictam,  quae  fit 
24  3w:  frequeiis  coniung.  in  Script.  H:  Laborem  et  dolorem,  quae  duo  scriptura  saepe 
coniungit.  Nulluni  facis  me  videre  fructum  praedicationis  meae  sed  omnia  contra  me.  ex- 
pilatur  a  divitibus  populus,  ut  in  superioribus  proplietis 
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etiam  tyrannis  et  administra[toribus]  reipublicae,  qiii  devorant  substantias  et 
Corpora,  magis  vastaiit  terram,  quam  bella  vel  hostes.  nos  intelligimns  de 
iniuria  populi,  iu  quo  propheta  versatur.  Coram  me,  uxnb  Xüi(f)  ^er, 
quorsum  video. 

5  Et  factum  est  iudicium  et  contradictio  potentior  textus  inter- 

medius  est  expungendus.  Aliquis  sciolus  et  promptulus  adiecit.  Sic  ergo 
stabit:  quare  audis  loqui  et  videre  me  facis  etc.  et  factum  est  etc.  Videtur 
hoc  significare,  quod  vastatio  et  iniuria  illa  sit  in  populo  etc.  in  bello  silent 
leges.  illi  litigatores  delectantur  litibus  et  faciunt  q.  d.  nuUa  causa  iustificatur 
10  amplius,  nihil  auditur  etc.,  isti  incensores  litium  etc.  Contentio  superat,  quando 
est  aliqua  causa,  contentiosi  et  qui  amant  lites,  vincunt  etc.  Omnia  sunt 
tyrannica  et  violenta  ad  vastandum  popuhim  Israel,  nullum  iudicium  etc. 

4.  Non  est  lacerata  lex,  in  hebraeo.    In  Genesi:  de  gravi  somno  ex- i-3Woi*5,2e. 
citatus.    Significat  motum  et  haesitationem  vel  vacillationem.    Lex  nullum 

15  habet  progressum,  non  succedit  in  sua  administratione,  est  mobilis,  habet 
nasura  cereura,  flectitur  quocunque,  lex  nutat,  vacillat,  non  stat  iu  sua  sententia, 
non  lex  sed  violentia  tyrannorum  spectatu,  ideo  non  pervenit  etc.  In  psalm.  16 
est  talis  hebraismus.  Et  non  prodit  ullum  iudicium  ad  finem,  i.e. 
non  fit  hoc,  quod  lex  dictat  iotxb  nic§t§  brau§.  de  populo  dicitur,  non  de 

20  bello,  ubi  ius  in  libris  non  est  sed  in  armis  etc. 

Quoniam  impius  circumvenit  iustum,  non  prodit  iudicium 
tortosum  i.  e.  sinistre  latum.  Est  reddita  causa,  quare  lex  vacillet  et  nullum 
iudicium  veniat  ad  suum  finem:  quia  impius  circumvenit.  coronat  significat 
verbum  in  psalmo :  coronaverunt  me  vituli  multi.    Sic  agitur  in  populo,     22, 13. 

25  impii  dominantur  sie,  ut  circumveniant  iustum  fraude.  ideo  non  potest  fieri, 
quin  iudicium  perversum  vel  tortum  proveniat  vel  monstrosum,  quales  sunt 
viae  extra  regiam  viam  vel  semitas.    Clarius  in  ludicum  in  cantico:  qui  3ficf)t.  5, 10. 
perambulabat  in  semita  recta  etc.  prorsus  nullus  rigor  et  observantia  peccati 
in  populo,  contra  quod  saepe  et  satis  praedicavit  propheta.  liinc  iam  commode 

30  sequitur  comminatio. 

5.  Videte  in  gentibus  et  considerate  et  obstupescite  vel 

4  H:  Contra  me  hebr.  coram  me  vel  circum  me  i.  e.  me  videlicet  inspicieiite.  S)ottn: 
Quare  respicis.  Hi  quatuor  versus  non  sunt  liic  in  hebraeo  5  H:  Haec  indicant 
mala  ista  fuisse  in  populo,  ubi  opprimuntur  iudiciis  pauperes,  ut  videas  non  intelligi  de 
Chaldaeis.  Nulla  causa  amplius  auditur,  nihil  definitur,  ius  iacet,  contentiosi  et  qui  amant 
Utes  vincunt,  sententiam  pro  se  obtinent,  omnia  sunt  tyrannica  13  H:Hebraice:  vacillavit 
i.  e.  convellitur,  trahitur,  quo  volunt  tyranni,  non  stat  in  suo  vigore.  Ideo  fit,  ut  nullum 
iudicium  ad  finem  prodeat.  Nulla  causa  recte  iudicatur,  nemo  exequitur  iudicium.  Non 
possunt  haec  intelligi  de  causis  adversariorum,  in  quibus  non  tractabatur  de  legibus  21  H: 
Praevalet,  hebr.  circumvenit  iustum  vel  circumdat  vel  amplectitur,  ut  capiat  dolis  et  frau- 
dibus.  perversum,  hebr.  tortuosum  31  H:  Adspicite.  Recte  post  indicatum  peccatum 
sequitur  comminatio  poenae.  Actor.  13.  aliter  ex  70  citatur  et  pro  gentibus  dicitur  con- 
teraptores,  Graeci  in  quibus  facile  stertentes  falsi  sunt 
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sujoft.  13,41.  admiramini  ete.  Ijucas  hunc  locuni  allegat.  secniuluni  Septiiaginta  allogat 
textnru.  multa  vcrba  addit,  quae  non  sunt  in  liehraco.  Pro  'in  gontihus'  con- 
temptores  plerique  liahent.  Videte  inter  gentes  et  considerate  et  obstupescite 
vel  admiramini,  siiiipliciter  uimm.  gcniinat  liiigua  liac(!  (vcnions,  venions), 
repetit  auteni  interdiini  proptcr  velionuMitiain:  adniiraniini,  adniiraniiiii,  liabct  :> 
aliqviando  vim  distributionis,  ^te  unb  bo,  virgam,  virgam,  virum  virum  i.  o. 
quaralibet  virgain  etc. 

Quia  faciara  opus  in  diebus  vcstris,  quod  non  credetis,  si 
narrabitur  etc.  Videte,  vos  pcccastis  doniino,  contemnitis,  ergo  videte 
poenam  vestram.  In  gentibus  videbitis  etc.  Nova  admiramini,  quia  res  lo 
magna  futura.  In  diebus,  brevi  fict,  non  differtur  aniplius  haec  ])ocna 
vestra  sed  non  credetis,  quia  futura  sit  etc.,  etiamsi  iam  vobis  narratur.  Sic 
facimus  omnes,  haec  sententia  generalitcr  vergit  ad  omnes  incredulos,  quando 
magna  eis  narrantm-  et  non  credunt.  jiropheta  loquitur  de  vastitate  regis 
Chaldaeorum,  Paulus  de  resurrectione  Christi,  (generali  sententia  loquitur 
Paulus  non  in  special!  vel  singulari  ut  hic  prophota.  Saepe  generalibus 
sententiis  utuntur  et  apjilicant  ad  propositum  Christus  et  aj)Ostoli,  ut  illum 
locum:  Caecus  caecum  ducit  etc.,  item:  qui  se  exaltat,  humiliabitiu'.  Sic  haec 
est  sententia,  qua  uti  debemus  et  possumus  in  rebus  magnis,  quae  dicuntur 
futurae  etc.  Sic  factum  est  de  resurrectione  Christi  ut  hoc  de  vastitate  regis  20 
Chaldaeorum:  non,  non  continget  hoc  etc.  Noluerunt  credere,  cum  esset  necesse 
credere.    Quod  est  nunc  magnum  opus  etc. 

6.  Ecce  ego  etc.  Textus  clarus  est.  Ergo  propheta  fuit  ante  vel 
circa  tempus  istud  vastitatis  vel  captivitatis  Inda  et  Beniamin.  Sententia  haec 
est  applicanda  omniljus  operibus  dei  magnis,  quae  caro  non  cognoscit,  cum  25 
narratur,  ridet.  Sic  I^oth  putavit  in  Sodomis  etc.  Superant  nimium  sensum 
carnis  opera  dei,  sua  culpa  fallitm*  humanum  iudicium,  etiamsi  narratur,  non 
credit.  Hoc  non  credere  cedet  tandem  in  nostrum  malum,  ipse  tamen  pergit 
facere,  quae  destinavit.  Hic  videtis  dominum  esse,  qui  operatur  omnia  in 
Omnibus.    Hic  dicit  se  immissurum  spiritum  in  Chaldaeorum  regem  etc.  30 

Amaram,    iracundam.   latitudines    Significat    amplitudinem  et 


4  H:  Admiramini  hebr.  obstupescentes  obstupescite.  Videte  inter  gentes,  quociinque 
videritis  inter  gentes,  mirabilia,  vastationem  videbitis.  Sed  quare  Paulus  haec  citat  de  tem- 
pore Christi?  Peccastis ,  frustra  sinitis  vobis  praedicari,  videte  circnmquaque ,  brevi  veniet 
vindieta  sed  hoc  opus  quum  iam  vobis  narratur,  non  creditis.  Est  ergo  generalis  sententia 
contra  omnes  incredulos.  Kecte  ergo  citat  Paulus  contra  similiter  contemnentes  magnalia 
dei.  Maxima,  inquit,  vobis  facta  sunt  sed  narrantibus  non  creditis,  queniadniodum  solent  et 
nostri  patres  6  ®a§  SBort  in  3  ift  ein  anbercS,  nic^t  gu  entjiffembeS ,  ettoa  cathegoriae 
23  H:  Ciaret  ex  bis  dictam  prophetiam  ante  captivitatem  ludae.  ('aro  non  capit  verbum, 
opus,  iudicium,  spiritum  dei  sed  ridet  et  Semper  lällitnr  sua  culpa,  quemadniodum  Lotli  visus 
est  ludere  denuncians  amicis  iudicium  crastinum  .31  H:  Aniaram  i.  e.  iracundam.  Lati- 
tudines populi:  ut  significet  copiam  exercitus  diffundendi  ubique  per  terram 
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magnitndinem  exercitus.    Ubi  est  latitudo  terrae,  illic  diffundit  se  exercitus 
Clialdaeoriira. 

Ut  possideat  habitaciila  non  sua  Mordet  siios  disputatores  in  suo 
populo  contra  prophetiam  tacita  obiectione:  dens  dedit  nobis  istam  terram, 
5  bene  defendet  nos,  manebimus.  Non,  dicit,  immo  isti  oecupabunt  non  solnni 
vestram  terram  sed  et  alias  etc. 

7.  Metuendns  et  horribilis  ipse  Ea  geus  est  metuenda  et  horribilis. 
Ex  ipso  iudicium  eins  et  onus  eins  procedet,  vult  dicere:  Vos 
neglexistis  iudicium,  legem  transtulistis,  quorsum  voluistis,  uoluistis  in  pace 

10  recte  iudicare,  veniet  aliquando  iudex,  qui  vindicabit  etc.  hon-ibilis  est,  veniet 
et  docebit  et  eo  procedet  iudicium  (quod  infert  non  quod  patitur),  ex  vobis 
i]on  processit,  ideo  ex  alio  necesse  est  procedat,  vos  non  iudicatis,  ergo 
iudicabimini.  quod  ex  vobis  non  fit,  ex  ipso  procedet  etc. 

8.  Et  velociores  pardis  equi  eins  et  celeriores  lupis  vesper- 
iT)  tinis  et  diffuudentur   Leviores   pardis  equi  eins  et  velociores  lupis 

vespertinis  vox  est  arabigua.  sunt  ferociores  lupis  raatutinis?  e§  fltttg  fo 
iüol  aU  tan,  magis  placet:  lupi  deserti,  ut  nos  bQ§  hiä)  bie  tDÜben  tüolff 
jurei^en.  Exaggerandi  causa  addimus  hoc  epitheton,  quod  ea  fera  magis 
ferociet  quam  alia,  potest  circumiri  interdum  etc.  Pardum.  Est  nobis  iuco- 

20  gnitum  hoc  animal,  credimus  scripturae,  quod  sit  velocior  cursus.  Hyperbole 
hic  est.  Deserti  vel  sylvestres  lupi.  Et  diffuudentur:  Moses  de  lepra 
in  cute  dilatata  etc.,  idem  verbum.  s.Wof.  i3,28. 

Longe  et  verum  est,  quia  louge  abest  Chaldaeorum  regnum,  tarnen 
velociter  aderit  etc.  Aquila  pernicissime  volat,  maxime  ad  cadaver  etc.,  ad 

25  escam  etc.    Sicut  aquila  ad  manducandum, 

9.  Omnes  ad  praedam  Obscurus  textus  sed  sententia  clara.  Perstat 
in  describendo  opere  illo  magno,  quod  nemo  credit,  cum  narratur  seil,  vasta- 
tione  regis  Chaldaeorum  etc.  Totus  vel  omnis:  ipse  rex  veniet  totis  viribus 
ad  rapinam  contra  faciem  eorum  sicut  ventus  orientalis.   Vult  dicere:  non 

3  H :  Haec  dixerunt  pseudoprophetae :  dominus  dedit  nobis  hanc  terram ,  ergo  nemo 
auferet  8  H:  Ex  semetipsa  seil,  gente  Chaldaeorum.  Vos  ludaei  omnia  implestis 
iniustitia  contempto  iudicio.  Idcirco  iudicium  dei  accipietis  ex  Chaldaeis,  qui  iudicabunt  in 
vos.  Nunc  iudicium  in  pace  non  vultls  praestare,  veniet  ergo  vobis  a  Chaldaeis  15  H: 
In  Sophonia  quoque  de  lupis  vespertinis.  Incertum,  an  vespertini  vel  desertorum. 
desertum  etiam  significat  hoc  vocabnlum.  Lupi  forte  saeviunt  magis  ad  vesperara,  ubi  per 
diem  esurierint.  Ego  legerem:  lupos  deserti,  qui  saeviores  [H:  severiores]  sunt,  ubi  egre- 
diuntur  propter  famem.  —  Pardis,  hyperbolicae  locutiones.  Diffundentur  in  latitudinem 
camporum  23  H:  Tarnen  volabuut,  ut  cito  veniant.  Longe  distat  Chaldaea  a  ludaea. 
26  H:  Hebraice:  totus  ad  violentiani  veniet  contra  facies  eorum,  seil,  qui  resistent,  quasi 
orientalis  ventus.  Alludit,  quod  Chaldaea  ad  orientem  est  ludaeae.  Inde  malum  dicit 
venturum  sed  cum  violentia  et  exsiccatione  quemadm.  solet  ventus  orientalis.  Huc  quoque 
pertinet  quod  iste  ventus  colligit  arenam.  Innumerabiles  enim  sibi  subiugabit,  non  solum 
ludaeos  et  facile  faciet  quasi  ludendo:  ridiculi,  potius  risus  elus  erunt.  Nulla  erit  urbs 
tarn  munita  qiiam  non  rideant 
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est  quofl  spcrct  quisquam  posse  resistcre,  veniet  cum  violeiitia  in  faciem 
eoruiii,  qui  resistent,  faciet  viiu  magno  exercitu,  totus  ad  vim  vel  violentiam 
veniet  contra  faciem  eorura  vento  orientali.  Chaldaea  est  ad  orientem  ludaeis 
i.  e.  non  solum  ab  ista  parte  orbis  terrae  sed  etiam  cum  violentia.  Sic  in 
2  3Kof.iu,i3  Mose:  misit  dominus  ventum  urentcm  etc.  Hebraice:  ventus  ab  Oriente,  s 
siccus  est  ut  alii,  maxime  auster,  pluviam  portal. 

10.  Et  ipse  Sicut  ventus  quem  nemo  potest  retinere,  perrumpit  ille 
exercitus. 

Ut  arena  maris  Hyperbole:  veniet  potentissime  sicut  ventus.  Sicut 
arena  i.  e.  innumerabilem  et  infinitan).    Vult  dicere:  non  solum  ludaeos  lo 
capiet  sed  reges  quoscunque  tani  faoile,  ut  lusus  ei  videatur  ytrae  nimia 
copia  exercitus. 

Et  principes  risus  ei  erunt  Reges  erunt  ei  derisio,  tanta  potentia 
erit  illius  exercitus,  tarn  certas  habebit  victorias  confisus  multitudine  et 
potentia  sua.  Super  etc,  Nulla  erit  urbs  tam  munita,  quam  non  rideat.  i5 

Omnem  munitionem  ridebit  i.  e.  omnem  civitatem  quantamcunque, 
muniüim.    Putant  aliqui  regimine  Nabuchodonosor  (ut  Hieronynuis)  fecisse 
paeninsulani  Tvrum,  quae  antra  fvu't  iiisula.  magni  operis  est  rcddere  insulam 
Scr.  43,  10.  continentem.  Hiereniias:  vidisti  servum  nieum  Nabuchodonosor,  id^  lüil  1)1)111 

ßgljpten  ju  lo^n  fc^endEcn  etc.,  quod  tam  fbrtiter  pugnaverit  contra  Tyron.  -m 
Alias  immunita  civitas  dicitur,  item  Sur  aliter.  magno  labore  cepit.  Videtur 
alludere  ad  eam  civitatem,  (juod  fuerit  jnunita  sed  eins  munitio  nulla  f'uit  etc., 
exercitus  i[t  3U  gro^  unb  medjtig. 

11.  Corruet  delinquet.  Obscurus  textus  est.  Vult  dicere:  sicut  solet 
fieri  in  rebus  humanis,  humanum  cor  est  multo  impotentius  quam  cpiod  possit  2r. 
subsistere  in  rebus  prospcris,  sequitur  elevatio  cordis,  in  Daniel:  supcrbia. 
In  rebus  prosperis  superbit  animus,  in  adversis  deiicitur.  In  tanto  successu 
rerum  aliud  nihil  erit  quam  magnificatur  cor  eins  etiam  contra  deum.  vide 

5)nn.  4, 27. Daniel:  quam  ego  aedificavi,  Hoc  ego  non  potest  deus  f'erre. 

Mutabitur  etc.  exaltabitur  cor  eins.    In  libro  ludicum.  perget  nec  m 
oredet  coelum  posse  resistere.    Hanc  victoriam  tribuet  suo  idolo,  haec  eins 
fortitudo  vel  victoria  dei  sui  i.  e.  reputabit  victoriam  hanc  venisse  a  deo 
suo.    Distinguit  a  vero  deo.  alienum  deum  habere  est  nostris  studiis  fidere. 
Idolum  nihil  est  nisi  iraaginatio  de  deo  sed  tarnen  falsa,  errat,  quando  tribuit 


17  EF:  victam.  H:  Putant  quidam  C'haldaeum  fecisse  ex  insula  Tyro  paeninsulam 
i.  e.  continentem,  id  quod  magni  laboris  fuit.  Unde  in  Ezechiele  [!]  promittitur  ei  merces. 
Si  Tyras  non  potuit  resistere,  nulla  munitio  stabil  25  H:  Hum.  cor  multo  est  impot. 
quam  ut  possit  consistere  successu  prospero,  ita  ut  principes  non  poasint  non  abuti  victoria. 
Tunc,  inquit,  exaltabitur  cor  regis  Clialdaei  sicut  et  in  Daniele  legitur  de  Nabuchodonosor. 
Corruet  potius:  delinquet,  quia  suo  deo  haec  tribuit  quemadm.  sequitur:  haec  Ibrtifudo 
est  dei  sui.  Omnes  impii  nominant  verum  deum,  qui  creavit  caelum  et  terram  etc.  sed 
fingunt  hunc  et  illum  cultum  ei  placere  et  faciunt  ex  deo  idolum 
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deo  hoc  etc.  Deus  verus  nostra  quaerit  non  sua.  excogitabant  cultus,  quos 
putabant  deo  placere  sed  falsi  sunt.  Radix  omnis  idololatriae  est  opinio 
nostra  de  deo.  tribuunt  suis  viribus,  ut  nostri  principes. 

12,  Nunquid  etc.  !^at  fein  eigne  phrasis  hie  propheta.  Opponit  hos 
duos  deos,  falsum  et  verum,  vult  dicere:  ille  tribuet  victoriam  suam  suo 
deo  sed  tu  deus  mens,  qui  sanctus  es  etc.,  nonne  tu  es,  qui  das  victoriam 
etiam  impiis.  Omnia  permittit  propter  peccata.  lam  pugnat  cum  deo: 
quare  pateris  impiissimum  regem  perdere  tuum  populum? 

Sanctus  q.  d.  tu  potius  es,  qui  semper  a  saeculo  ftiisti  deus  meus  et 
sanctus  meus.   Sanctus  Israel  dicitur  in  scriptura  deus  eo,  quod  sanctus  sit 
et  sanctificet  populum.    Fallax  equus  ad  salutem  etc.  psalmus.    Qui  das     33,  n. 
victoriam  etiam  impiis  regibus,  tu  es  ille,  qui  dedisti  hanc  victoriam  impio 
regi,  quam  tarnen  tribuit  alieno  deo  etc.    Ad  hoc  es  noster  deus  etc. 

Ut  non  moriamur  Spectaut  prophetae  ad  populum  post  istam  capti- 
vitatem  respicientes  in  regnum  Christi  futurum.  Ideo  captivitas  ista  videtur 
esse  contra  promissioues.  pugnant  ergo  et  luctantur  prophetae  in  serv^ando 
populo,  ne  desperent  futurum  regnum  Christi,  sese  redituros  esse,  quod  in 
ista  tribu  esset  exoriturus  Messias  etc.  Qui  in  hoc  es  noster  deus,  ut  non 
moriamur.    Licet  capiamur,  transmigremur,  patiamur  sed  non  peribimus. 

Ad  iudicium,  domine,  posuisti  cum  i.  e.  ut  iudicet,  ut  castiget, 
1.  Cor.  11.  Si  nos  iudicamur,  est  castigare,  inferre  flagellum  bene  meritum.  i.fior.  11,13. 
Rex  Chaldaeorum  est  positus  super  dorsum  nostrum  ut  flagellum,  quod  ipse 
non  intelligit.  Esaia:  ipse  sie  non  cogitabit.  Nota  de  serra  etc.  exinanite,  Sef- 10,7. 15. 
exinanite,  eradicate  hoc  regnum.  Non,  dicit.  sed  ad  castigationeni  et  flagellum 
posui  cum.  Corrigara  te  in  iudicio  sed  non  ad  consummationem.  Significat 
reducendum  populum  Inda  ad  hoc,  ut  Clmstus  corporaliter  inde  nascatur, 
quamvis  ille  non  iuditium  et  correptionem  sed  perditum  cogitat. 

Et  tu  petram  ad  corripiendum  fundasti  eum  Vult,  ut  expectet 
futuram  promissionem  etc.  Posuisti  et  fundasti  i.  e.  fortem  fecisti  ad  casti- 
gationem  nostri,  non  perditionem  bo  gel)ort  fides  ju,  caro  non  intelligit,  caro 
mox  imaginatur  mortem  et  vastationem  aeternam  nant  man§  an,  gretff.  fides 
dicit:  temporalis  est  tantum  castigatio,  dominus  servabit  in  media  morte. 


4  H:  Deum  verum  falso  oijponit.  Meus  est  alius  deus  quam  Chaldaeorum.  Quare 
pateris,  o  deus,  ut  perimatur  populus  tuus ,  in  quo  tarnen  iusti  sunt.  A  principio,  liebr. 
ab  ante  i.  e.  a  saeculo  legendum  9  Tu  dabis  s.alutem  regibus  non  deus  Chaldaeorum 
14  H:  Ad  hoc  es  deus  noster,  ut  non  moriamur  i.  e.  non  pereamus,  quia  omnes  prophetae 
inhaeserunt  promissioni,  quod  servandi  erant  populi  propter  Christum  nasciturum  ex  eis.  sed 
obstabat  captivitas,  quominus  illud  erederetur.  Consolabantur  ergo  populum,  quod  servandus 
esset  etiam  post  captivitatem  20  H:  i.  e.  ut  iud.  et  cast.  nos.  fecisti  eum  flagellum 
nostrum,  Esa.  10.  28  H:  Et  fortem  legendum:  et  petra  i.e.  tu  domine  deus,  qui  petra 
es,  sieut  ante  vocat  deum  suum  et  sanctum  suum.  Fidei  sunt  ista,  ut  videantur 
Sut:öeTC§  aSerfe.  XDI.  26 
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13.  Et  nnindus  es  oculis  ut  non  videas  ni aluni  et  ;id  laborem 
spectare  non  potes,  quare  ergo  spectas  Vult  dicere:  ille  immolat 
deo  suo  victoriani  istam,  omn  tarnen  tu  facias.  Quare  tu  fsicis?  Magno 
urgetur  aff'ectu  populi,  respicit  in  luunilitateni  populi  dei  et  snperhiani  ini- 
piissinii  regis.  Cur  ista  j)ateris,  ut  inipiu.s  illo  etc.,  (piare  non  ae<;ipi,s  aliuni 
pium?  Sic  cogitant  infirmae  conscientiae :  Qui  duplo  est  peior  quam  uos  -  si 
bonus  nie  puniret,  coiicodo.  Tu  liabes  nunidos  oculos,  sie  (juod  non  possis 
delectari  in  inalitia.  et  tanien  si(;  agis  quam  videaris  delectari  in  ojx're  illo 
inipii  regis,  Iitft  tjübm.  ein  crljfd^alct,  bub  tl)iit  bife,  luaS  ^)a\tü  Oor  Iiift  brau. 
Duplo  ncquior  (piani  uos,  (juare  ergo  spectas  conteniptores,  nialos  non  potes 
videre  et  tarnen  hic  facis  et  agis  quasi  delectet  te  videre  etc.  Irapio  Na- 
buchodonosore,  qui  idoHs  servit  etc.  Non  vident,  quod  sit  castigatio  dei 
super  se. 

14.  Kt  efficies  ut  homo  sit  quasi  pisccs  maris  Sic  melius 
propter  ambiguitatem :  sie  agis  cum  i'egc  Nabuehodonosor,  ut  coram  eo  con- 
stituas  oraues  populos  ut  pisces  etc.  i.  c.  tanquam  vagabundos,  qui  non 
liabent  regem  sed  dcvorabuntur  tan(|uam  pisces  et  reptilia,  quae  tantum  sunt 
vaga  ad  capiendum.  Multitiido  .sine  capite  non  est  uisi  nmltitudo  exposita 
ad  caedem.  Sic  coram  isto  rege  sunt  omnes  populi,  maxime  ludaei  expositi 
ad  praedam  etc. 

15.  Trahit  illud  in  sagenam  suam  et  congregat  totum  hoc 
i.  e.  omnes  reges,  nationes:  hämo  levantur  maiusculi  pisces,  relicjuum  vulgus 
mit  ne|en.  Hämo  levat  totum  i.  c.  primum  capit  primum,  regem  et  potentem 
in  popnlo  etc.,  postea  eapiuntiu-  reli([Uiun  vulgu.s  piscium  retibus  et  sagenis. 
3ft  ba«  ein  frommer  Wott,  est  lux-  opus  dei  etc.? 

Super  Laetabitur  illc  impius  rex  in  sua  victoria.  Uritur  propheta 
ista  idololatria  regis  Nabuehodonosor.  reddit  ignaviam  deo  et  victoriani 
diabolo. 

Propter  hoc  Propter  has  victorias.  fiduciam  suam  alienum  deum 
vocant  prophetae,  unde  dicit:  sagen  am  suam.  De  fiducia  operum  nostronim 


1  H :  Chaldaeus  tribuit  gloriam  et  victoriam  deo  alieno.  Quare  hoc  pateris  contra  tuam 
gloriam?  licet  nos  abiiciaf?  propter  peccatuni.  Si  non  vides  libenter  iniquitatem,  quare  ista 
vides?  Hae  sunt  humanae  et  infirmorum  cogitationes :  ütinam  iustus  aliquis  nos  corriperet 
ut  psalmus  [?]:  corripiet  me.  quare  spectas  contemptores ,  hebraice  14  H:  Et  facies, 
hebr.:  et  efficis  liomiuem  quasi  piscem  maris.  'Facies  homines'  legendum  in  latinis,  ubi 
facies  verbum  non  nomeii  est.  Expositi  sumus  ad  devoraculum  dum  nemo  defendit 
21  H:  Perstat  in  metaphora  piscium.  Omnes  reges  et  populos  capiet,  illos  hämo,  hos  reti 
suo.  Iste  est  deus  noster,  qui  hoc  promittitV  26  H:  Hunc  triumphum  referet  acceptum 
düs  suis.  Hanc  ignominiam  tu  deus  sustinebis?  Quod  autem  dicit:  sacrificabit,  manifestum 
locum  habes,  quod  irapii  opera  sua  pro  düs  babent.  Alioqui  non  diceret:  sagenae  et  reti. 
Certum  est,  quod  ille  rex  haec  pro  düs  non  habet.  Quare  sacrificabit  y  quia  per  ea  crassam 
partem  et  pinguem  praedam  accepit,  Ideo  sacrificant  operibus  suis  et  confidunt  eis,  quia 
divites  fiunt  et  lucra  accipiunt 
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dicit.  Per  sagenam  suam  cogitat  venisse  victoriam  non  per  dominum. 
Magnas  regiones  pro  parte  sua  habet  sed  omoia  tribuit  suae  sagenae. 

Cibus  i.  e.  divitiae,  opes,  regna  et  omuia,  quae  devorat,  sunt  pinguia 
et  robusta.  Loquitur  de  rapina  et  vastatione  regnorum,  quae  devoravit 
Nabuchodonosor. 

16.  Propter  hoc  Inescatus  dulcedine  praedae,  quod  tot  populos 
ceperit,  non  cessat.  Esaias:  cor  eins  non  cogitat.  Dicit,  quod  venter  iste 
non  est  insaturatus :  quautum  capit,  tantum  petit  etc.,  inflammatur  his  omnibus, 
tantum  abest,  ut  saturetur.  2CßoIIt§  gerne  gar  fref^en  etc.  Alexandro  Pellaeo 
iuveni  totus  non  sufficit  orbis,  dokiit  etc.  ^[t  bois  ntc^t  ber  teuffel,  quod 
humanum  cor  est  insaturabile?  Ut  crescit  amor  nostri  etc.,  sie  crescit  amor 
regni,  quantum  potentia  crescit.  sie  hic  rex  semper  pergit  rapere  et  tribuit 
victoriam  suam  idolo  etc. 

Caput  seciiiidum. 

In  priore  videmus  clare  describi  adventum  Chaldaeornm  super  omnes 
populos  et  gentes.  fuit  ergo  ante  captivitatem  proplieta.  Hic  describitur 
poena  in  Chaldaeos.  ergo  vixit  ante  captivitatem  et  tamdiu,  quoad  viderit, 
sicut  et  Hieremias.  Si  quis  hoc  non  vult,  dicat  per  modura  prophetiae 
scribere  post  futura.  Affectus  et  finis  prophetae  est  i.ste,  ut  populum  servet 
in  fide,  ne  desperent  de  regno  et  jn'ophetiis  de  promisso  Christo.  Caro  aliud 
vidit.  Adversus  haue  infirraitatem  in  populo  pugnat  propheta  in  tota  pro- 
phetia  ad  sustentationem  et  confirmationem  iufirmorum  in  fide.  Fingit  simili- 
tudinem  vigilantis  et  observantis  et  custodis,  imiginatnr  sibi  ])ugnara  quandam 
contra  infirmornm  fidem.  Fingite  prophetam  ser\aentem  in  oflficio  prophetali, 
sustentantem  populum  et  [qui]  putant  actum  esse  de  regno  Inda,  deum 
deserere  promissa.  Contra  haec  dicit:  ne  dubitetis,  state,  State,  este  fortes 
in  fide,  fient  omnia,  quae  promissa  sunt,  videbitis  regnum  etc.  Sto  et  sisto 
me  super  munitionem,  statuo  me  16)  ftel  mic^  unb  fetje  mtd^  auff  meine 
tue^rfiruft. 

Contemplabor  ad  modum  custodis  et  vigilantis  adversus  increpantes 
me.   Se  ipsum  suscitat,  erigit  cor  et  animum  suum  adversus  populum  trepi- 

6  H:  Iste  venter  est  insatiabilis,  expandit  latius  sagenam,  ut  plus  capiat.  Cupiditas 
Immana  est  insaturabilis  et  gloriam  falso  deo  tribuit.  S>a3U  am  9lanbe:  Sic  Alex,  audieiis 
plures  mundos,  doluit  se  riondum  habere  unum  sub  potestate  sna  15  II  Beginnt  bo§ 
i?a^)itel:  Supra  deseripsit  adventum  Chaldaeorum  adversus  gentes  et  ludaeos,  bic  autera  vin- 
dictam  in  Chaldaeos  propter  iniquitatem  jiraecipue  contra  ludani  et  Hierusalem  peraetani. 
Haec  autem  omnia,  ut  servet  propheta  quemadmodum  et  alii  populum  in  fide,  ne  putent 
perire  populum  unde  venturus  erat  Christus.  Porro  sicut  imagiuatus  est  supra  corporalem 
pugnam,  ita  hic  spiritualem  pro  populo;  fingit  se  speculatorem  et  per  praedicationem  ex- 
cubautem  populo ,  ne  pereat  infidelitate.  Super  inquam  custodiam  raeam  sto  [äUetft  stabo] 
et  consisto  super  munitiones         29  H:  Ad  arguentem,  hebr.:  contra  arguentes  me 
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dautera  q.  d.  iä)  \v\l  miä)  in  btc  irteil)  [tetteii.  Faciam  ut  fidelis  custos,  qui 
interritus  manet  in  .siio  officio,  statuit  se,  ubi  est  statuendus  etc. 

Dicatur  seil,  a  domino  ([.  d.  vos  putatis  actum  de  regno  et  nostram 
prophetiam  esse  vanam  etc.  lu  verbo  'increpantis'  vis  est  totius  capitis. 
Adversus  linguas  infirmoruin  pugnat  noii  contra  arma:  tüte  fein  sumns 
delusi  a  prophetis,  Jüic  fd^on  fein  lüiv  niigclaiiffcn  etc.  Adversus  istas  viru- 
lentas  linguas  sistit  se  propheta,  tüen  t)f)r  noc^  |o  unnut^  tuarct,  tarnen  agam 
officium  veri  prophetae  et  solabor  cos,  (|U()s  ])erdere  vultis  etc.  Audiam 
a  doiuino,  quod  res})ondebo  vobis  cahnnniantibus  et  increpantibus. 

2.  Respondit  autem:  visioneni  cxplana  super  tabiilas,  ut 
cnrrat,  qui  legerit  eani  lani  dicit,  quid  dixerit  dominus  etc.  Est  mos 
propheticus  et  divinus  sumptus  ex  Deuteronomio.  et  in  aliis  prophetis  est  usus, 
ut  cum  verbo  iungeretur  aliquod  signum,  ut  patet:  Hieremias  cum  catena 
lignea,  qua  significabat  captivitatem  Babylonicam,  quam  ligno  et  verbo  prae- 
dicavit.  Esaias  praedicavit  spoliandam  Aegyptum,  incessit  midus,  simili 
facto  indicavit  verbum,  quod  praedicavit.  Sic  ba))tisnujs  noster  significat  nos 
mortificandos  carne  et  vivificandos  s])iritu.  8ic  Esaias  c.  8.  scribit,  sigillat, 
vocat  testes,  postea  prophetat  contra  duos  reges.  Sic  bic,  praedicat  certam 
visionem  de  adventu  Christi,  addit  signum,  quo  significat  jM-ope  im[)lenda, 
quae  dicit.  Visionem  uon  Habacuc  tantura  intelligc  sed  omnium  prophetarum 
ut  in  Daniele:  ut  impleatur  visio,  non  loquitur  de  illa,  quae  tunc  erat  sed 
de  proplietia,  quae  dicta  est  de  Christo  futuro,  ut  hic.  Scribe  literis  apertis 
et  manifestis,  ut  clare  videant,  quo  commonefiant  et  certi  sint  futurum,  quod 
praedictum  est.  In  ore  dicis:  futurum  est  reguum  Christi,  sicut  alii.  illam 
scribe,  digito  monstra  etc.  Plane,  manifesta  facie  scribe  etc.  Forte:  non 
auferetur  regnum  a  Inda,  veniet  Christus  etc.  Ecce  ista  est  visio  implenda. 
Haec  dicit  miJii  dominus,  ut  respondeam  vobis  increpantibus  rae. 

Ut  percurrat  i.e.  tarn  clare  scribe,  ut  non  sit  nccesse  diu  stare,  ut 
in  transcursu  jiossit  legi,  ut  legens  possit  subcurrere  vel  etc.  Ne  moretur 
lector,  clare  vult  depingi  literis  maiusculis.  Hoc  est  signum,  iam  sequetur 
verbum,  quoniam  adhuc  visio  in  terapus,  stante  tempore  vel  certo  procul 

3  H :  seil,  a  tlomiiio ,  ut  pugnem  non  adversus  tela  sed  linguas  incredulorum ,  qui 
dixerunt,  quod  inentifi  sunt  prophetae  de  regno  nostro :  ecce  templum,  civitas  et  orania 
pessum  eunt ,  vana  videntur  omnia.  Ex  verbo  domini  audito  respondebo  voliis  incredulis. 
Quid  autem  dixerit  dominus,  sequitur  11  H:  Scribe.  Et  losue  iussus  est  scribere  legem 
in  lapides  et  Hieremiae  mandatum  est,  ut  adderet  verbo  signum,  catenam.  sie  Esaiae,  ut 
nuditatem.  Sic  et  nostra  sacramenta  adduntur  verbo.  Sic  et  hic  praedicat  fidelem  fore  pro- 
missionem  de  Christo  et  addidit  signum,  scripturam.  Scribe  visionem,  non  tnam  soliim  sed 
omnium  prophetarum,  visionem  de  Christo,  quemadm.  Daniel  9:  implebitur  visio.  Et  per- 
transiens  legat  eara,  ut  non  solum  verbo  sed  etiam  indicio  scripturae  prophetes,  ut 
manifeste  videant,  quod  depinxeris.  Explana,  manifestum  fac  visionem,  ut  percurrat  qui 
legerit  eam  i.  e.  manifestis  literis  et  picturis,  ut  statim  intelligatur ,  non  moretur  lectorem 
sed  currens  etiam  legere  possit        .31  H:  Quia  adhuc  visio  statutorum.   In  eodem  tempore, 
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fal  ni(j§t  bo  fein.  Vult  dicere,  quod  ista  visio  praedicta  in  prophetis  habeat 
adhuc  suum  tempus  et  non  sit  abolita,  certa  est,  non  est  motus  unus  articulus. 
Sic  proprie:  quum  adhuc  visio  sui  temporis  est  i,  e.  non  fallit,  veniet  suo 
tempore,  ut  est  praedicta  ab  omnibus  prophetis 

3.  Et  parebit  Lucas:  fiducialiter  agere,  psalm.  10:  fiducialiter,  loquetur^f-  n.e. 
cum  fiducia,  palam  et  aperte,  frifc^,  freibig,  getxoft.  Et  libere  palam  erit. 

Erit  impetibilis,  liberrime  stabit  coram.  Tempore,  licet  expectare  finem  istarum 
rerura ,  donec  veniat  suum  verbum.  omnia  eo ,  ne  desperet  populus  in  pro- 
missis.    Tribulatio  magna  est,  oportet  ergo  et  magnis  verbis  uti. 

Et  non  fallet  hJitb  un§  nic§t  loffen  fi|en.  Describit  promissionem 
fore  certam  amplissimis  verbis.    Si  distulerit,  moram  fecerit, 

expecta  eum,  veniens  veuiet,  non  tardabit  Ne  dicant:  e§  tüttb 
jU  lang,  trauffe  in  aliam  terram,  ditfertur  de  die  in  diem.  Esto,  quod 
distulerit,  expecta,  non  fallet,  melius:  eam,  ne  mutatio  generis  faciat  nobis 
quaestionem.  ©ebenif  bir  n{d)t  leibe,  öatis  clare  praedicatum  verbis,  quod 
volebat  pictura  satis  darum  etc.  Increpat  nunc  suos  increpantes  et  bla- 
sphemantes  suos,  ut  faciat  satis  omnibus  numeris  suo  officio,  arguat  quibus 
modis  potest  q.  d.  cavete  vobis,  qui  non  movemini  neque  pictura  neque  verbo, 
quae  tamen  habeo  divina. 

4.  Qui  non  crediderit,  sed  manserit  in  blasphemia  contra 
me,  illius  anima  non  erit  recta  in  ea  ut  'ea'  referatur  ad  visionem 
i.  e.  istius  blasphemantis  anima  non  placebit  in  ea  visione  i.  e.  non  habebit 
partem  in  hac  visione,  non  delectabitur,  ut  in  Hieremia:  et  non  videbitSci.  n,  e. 
bonum,  cum  venerit.  In  euangelio:  nemo  illorum  gustabit  coenam  meam.  sut.  u,  24. 
Sic  hic:  non  erit  recta,  placita  i.  e.  non  coraplacebit  sibi,  non  sentiet 
voluptatem  ullam  in  ea  visione,  non  habebit  beneplacitum ,  tüirb  t)'^l'  nic^t 
geniffen. 

Incredulus  proprie:  qui  resistit  et  se  defendit  adversus  visionem  ut 
impii  et  blasphemi,  qui  autem  sese  defendunt  quanquam  convicti  veritate  et 
qui  obstructis  auribus  et  oculis  nolunt  videre  et  audire,  quia  privant  se  ipsos 
tanta  gratia.    Non  complacebit  animo  eorum  in  illa  etc.    In  ep.  ad  Hebr. 

quo  praedicta  est  a  prophetis  adhuc  stat,  iion  cecidit,  queraadm.  putatis,  'procul  non  est  recte 
versum  sed:  suo  tempore  vel  sui  temporis  dicendum.  In  finem:  cum  finitum  fuerit  hoc 
tempus.  Opu.s  est  hic  magna  consolatione  advers.  impatientes  in  misera  captivitate.  Si 
moram.  Necessaria  admonitio,  qnando  omnia  diversa  apparent.  lUum  i.  e.  visum,  potius 
visionem 

20  H:  Non  solnm  consolatur  pusillanimes  sed  arguit  increpantes  et  blasphemos: 
Cavete,  qui  non  creditis  verbo  meo  neque  picturae.  In  semetipso,  lege:  in  ipsa,  seil, 
visione  i.  e.  non  habebit  partem  in  ipsa  visione  sicut  Christ,  dicit  Luc.  14:  nemo  virorum, 
qui  vocati.  Non  rectam  esse  animam  in  visione  i.  e.  non  placebit  sibi  vel  non  fruetur,  non 
habebit  voluptatem  in  illa  visione,  ubi  implebitur.  Ecce  qui,  sie  potes  legere  ex  Hebraeo : 
ecce  ubi  pertinacia  fuerit.  Ex  70  in  ep.  ad  Hebr.  dicitur:  qui  se  subtraxerit,  non  placebit 
animae  meae 
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hunc  locuüi  sie  habet  secutus  8eptuaginta:  retrahere,  mauibus  et  pcdibus 
uituntur  contra  etc.  Videte,  ue  simus  et  nos  filü  retractiouis  sed  fidei. 
Comminatio  est  adversus  blasphemos,  increpautes  et  arguentes. 

lustus  Hie  locus  egregie  traetatus  est  in  ep.  ad  Hebraeos.  Epiphone- 
mate  contra  concludit,  quod  pii  dcbent  expectare  promissum  reguum.  Si  s 
credideritis,  vivetis.  Non  exigit  hoc  dictum  solum  fidera  in  prophetiain  sed 
in  euangeliura  praedicandum  etc.  Non  possum  intrudere  in  cor,  meum  feci 
officium,  si  credideriti.s,  vivetis,  si  n(m,  moriemini  etc.  Audivimus  primam 
partera  capitis  huius  secundi,  in  qua  manifcsta  est  proplietia  de  Christo. 
Quanquam  brevia  sunt  verba,  tarnen  explicat  ubertissime,  Prophetae  enim  lo 
aliquando  vix  themata  attingunt. 

Altera  pars,  ubi  destructionem  rcgni  Chaldacorum,  ctiam  ubi  poten- 
tissimum  et  fortissimum  erat,  etc.  Elevat  ergo  corda  nostra  sursum,  qui 
per  se  facere  possit  sicut  promittit.  Novum  hoc  loco  deberet  ess»  capitulum. 

5.  Verun tarnen  vir  arrogans  erit  Nabuchodonosor  ut  ebrius  et  heluo,  v-, 
qui  ingurgitant  se  alienis  laboribus.         tiunrfen  l)auf  beu  tüiii  auf, 

alfo  tüiit  e§  l)m  ge^en.  Decorabitur  melius:  non  manebis  vel  manebit. 
Describit  ebrietatem  illam  metaphoricam.  Dilatavit  animam  i.  e.  affectum 


4  H:  In  est  oniitteudum.  Verba  plena  consolationis  pro  credentibus.  Generalis  sen- 
tentia  non  solum  de  ista  proplietia.  Ad  liaec  est  nianilcsta  proplietia  de  Cliristo,  quam  forte 
propheta  multis  annis  et  pluribus  verbis  praedicavit.  Sequitur  de  vastatione  Chaldaeorum 
in  consolationem  illorum,  qui  premebantur,  iitcunque  contrarium  nunc  videatur  [Hm:  Cap.  3] 
8  3"  3  ^olQon  jlDei  «Seiten  öon  anbrer  Ipanb  [36],  ju  bencn  bic  frühere  f)anb  tüieber  fottfal^rcnb 
bie  33eartcitung  fertigte  [f.  Gintcituiig].  2Bir  gekn  im  2ejtc  natürlid)  bie  Urft^tift.  3  ^ot  3" 
S3er§  5:  Et  quoniodo  viiium  potantem  decipit.  Novum  caput  esse  deberet.  Sic:  veruntamen 
quomodo  vinuni  decipit.  Vir  arrogans  est  sicut  viiium  f'allens,  decipiens  vel  facilc  contemptum 
faciens.  Vult  sie  dicere:  vinum  facit  liominem  reprobum  et  vilem.  Sic  transl'erendum : 
quomodo  vinum  faciens  aliquem  contemptum  sie  sunt  bibones  [!]  helluones.  sicut  Ulis  accidit, 
quia  prae  nimio  vino  tales  habent  mores,  quod  ridentur  etiam  a  pueris  propter  hoc  quod 
nimio  vino  onerant  se.  Sic  erit  arrogans  mens  vir  i.  e.  rex  (Jliald.  Ebrii  sunt  vino  i.  e. 
opibus  ingurgitaverunt  se,  alienis  laboribus,  e§  totrb  ))f)n  gelten  secundum  adagium:  ebria 
domus  evomit  hospitem  Gin  bot  l^auf§  f^ie^ct  ben  Wirt  auf§.  Qui  replesti  te  nimium,  ideo  non 
decoraberis,  non  manebit  potens.  Aequivoca  est  haec  dictio.  Nave  habitare  significat 
vel  palatia  pulchra  facere.  Inde  transfertur  ad  pulchra.  In  cantico  Mosi :  ornabo  i.  e.  faciam 
ei  ornatum  templum  et  pulchruni  tabernaculum.  hoc  modo  potest  et  hic  accipi  17  H:  Vir 
arrogans  est  sicut  vinum  inebrians  i.  e.  sicut  despicitur  et  turpis  est  ebrius  sie  despicitur 
rex  Chaldaeus ,  qui  ex  sua  saturitate  superlnt  (Tunc  pauper  cornua  sumit)  Non  decorabitur 
vel :  non  manebit,  utrumque  enim  legi  potest.  C'haldaei  principes  evomentur  ex  suis  aulis 
ut  vinum  ebriorum.  Erant  inexplebiles  aninia  i.  e.  afFectu  sicut  internus,  ut  in  Proverb,  et 
Esaia:  mors  et  internus  non  dicunt  sufficit.  3-  '^'i*"  i-  6-  i'©-^  cum  populo  non  manebunt  in 
suis  palatiis  sed  evomentur,  ebrii  sunt.  Exponit:  quum  ingurgitaverint  sese  per  modum 
ebrii.  Quia  dilatavit.  Describit  illam  ebrietatem  metaphorice:  est  inexplebilis.  Rapiunt, 
quae  erant  omnium  gentium  18  3^  Animam  i.  e.  atiectum.  sicut  infcrnus,  qui  dicitur  in 
scripturis  insatiabilis,  ut  est  in  Proverbiis  Solomonis  [30,  16],  Esa.  .5:  Mors,  quae  non  dicit: 
sufticit.    Habet  voraginem  inexplebilem ,  quae  non  potuit  saturari.    Rapuit  ad  se  omnium 
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•suum.  In  fern  US  dicitur  in  scriptura  insatiabilis.  Item  in  Esaia:  non  potest 
impleri  rapiuis  aliorum  sicut  et  mors  habet  voraginem  inexplebilem.  Omnium 
populorum  substantias  et  opes  ad  se  congregabit,  sed  nullmn  violentum 
perpetuum:  non  permanebit. 
5  6.  Nonne  omnes  isti  In  regem  illum  ebrium  iactabunt  proverbia  et 

aenigmata.  Facit  ex  toto  regno  proverbium  sicut  Virgilius  a  campis,  ubi 
Troia  fuit. 

Vae  tibi  Quod  cito  fit,  cito  perit,  male  perdit[ur  male  partum]. 
Lutum  densum  f(i)Iam.    Egregium  proverbium:  adeo  prorsus  nihil 
10  fecit  congregatio  eis,  quam  quod  lutum  congregat.    Sic  ille:  quem  multi 
timent,  multos  timeat  uecesse  est.    lUud  est  gravare  lutum  densum,  dum 
regno.    Oderint,  dum  metuant.    lUud  regnum  non  stabit,  indignatio  illa 
gentium  insurget  mox  contra  te  et  devastabit  regnum  tuum.    Sic  et  nostris 
rusticis  fiet.    Coepit  deus  eos  castigare  sed  non  accipiunt,  ideo  etc. 
lö  Lacerantes  Fingit  similitudinem  dormientis  tyranni.    Pavidus  autem 

populorum  substantias,  opes  et  possessiones,  ba§  ^eift  ft(ä§  bot  gefoffen  Don  Irein.  Sed  aoii 
manebit,  quia  nulluni  violentum  perpetuum.  Expouit,  quomodo  uou  manebit,  quomodo  evomet 
eum  domus 

5  3:  Vult  dicere:  ipsi  arripient  dicterium,  adagium ,  quod  pertinet  ad  eum  regem, 
problema,  regeln  'propono'  in  psalmo,  in  ludicum,  quaudo  Sampson  dixit:  propono  vobis 
problema,  lingua  proponit  quaestionem.  Dicetur  in  regem  ebrium  opibus  omnium  gentium 
et  nimis  audacter  pronunciabunt.  Uno  verbo  propbeta  hausit  regnum,  cum  dicit :  ut  cantetur 
in  proverbiis.  Et  campos,  ubi  Troia  fuit  —  sie  ille  facit  ex  tota  regno  proverbium.  quum 
destructio  iam  facta  sit,  hoc  erit  proverbium.  H:  Congregavit  vel  rapuit  omnem  substantiam 
populorum,  hoc  est  inebriari.  Nonne  omnes  contra  eum  proverbium  sument  in  adagium 
aenigmatis  vel  propositionis  contra  eum?  i.e.  adagia  iactabunt  contra  eum,  qui  antea  ne 
mutire  quidem  contra  eum  audebant.  Sic  semel  aufert  tam  insigue  regnum  8  H:  Hoc 
unum  erit  proverbium  3  '■  Male  partum  male  disperit.  quod  cito  fit ,  cito  perit.  Aliena, 
toie  tuol  ift  tjipxi  ba§  fiefoninten  sicut  cani  gramen  9  H :  Aliud  proverbium ,  egregium 
certe.  Nihil  aliud  ista  congregatio  quam:  multiplicat  super  se  lutum  densum  i.  e.  tantum 
odia  populorum,  ut  libeuter  redeant  ad  vastationem.  Sic  nosfri  Germani  principes  congregant 
sibi  densum  lutum ,  quando  non  emendantur  seditione  rusticorum  sed  superbiunt  victoria. 
Veniet  aliud.  3  •  Altera  pars  proverbii :  Densum  lutum ,  fd^tam ,  vana.  Uictio  Hebraeorum, 
Non  cessas,  ut  congreges  adversum  te  fc^Iatn  i.  e.  odium  et  indignationem  omnium  populorum, 
quos  exagitas.  Egregium  proverbium.  Quid  fecit  ista  congregatione  ?  Nihil  quam  quod 
congregarit  contra  se  lutum.  Quem  multi  timent,  oportet  multos  timeat.  Sic  regere,  ut 
odiant  te  populi  et  civitates,  ut  ille :  oderint,  dum  metuant.  Imperium  amicitia  partum  for- 
tius  est  quam  vi  partum.  Omnes  populi  coguntur  tibi  servire  sed  data  occasione  mox  In- 
surgent contra  te  et  disperdent  te.  Sic  deus  minatur  per  rusticos  principibus,  non  moventur, 
non  agnoscunt  beneficium  domini ,  qui  puniit  sed  provocant  eum,  ut  magis  irascatur.  Deus 
brevi  seditionem  provocabit  etc.  Haec  omnia  verba  prophetae  applicare  possumus  ad  nostra 
tempora.  Sßie  loirtS  jugc'^en?  15  3 :  Nonne  subito,  qui  mordeant,  lacerabuut  etc.  Fingit 
similitudinem  dormientis  tyranni  qui  pavidus  est  natura,  qui  metuit  crepitum  tabulae  et 
ignis.  Sic  tibi  imminet,  tu  modo  dormis  secure  et  nescis,  quod  aliquis  subito  veniat  etc.,  ut 
reges  Persarum  et  Medorum.  Subito,  dum  tu  non  cogitas,  dum  dixeris :  pax  et  securitas. 
Evigilabunt,  quos  tu  putas  dormu'e  et  tecum  sentire,  illi  venient  et  mordebunt  te,  ut 
Persarum  rex 
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est  uatiira  tyrauuus.  Facile  fiiuit  ])avüre  suscitati  etiam  a  puHce.  Sic 
dormis  secure,  sed  uescis,  (^uod  tarn  subito  dispergeris,  subito,  cum  tu 
cogitas:  pax. 

8.  Quia  tu  spoliasti  Densum  illud  hitum  te  op])riraet,  non  durabit 
hoc  regnuiu  nisi  in  tertiam  generationeni.    Quam  ])otens  est  tarn  cito  perit.  5 
Katio  hoc  non  credit,    'Civitatem'  vocat,  quia  in  ea  sola  cultus  dei  erat. 

Alterum  peccatum  est  avaritia,  qua  extenuat  omnes  populos,  qua 
gravavit  populum  nimio  tributo. 

9.  Vae,  qui  avarus  es  in  domo  Tu  ideo  fecisti,  ut  liberareris  a 
manu  mali.  Tyrannorum  proprium,  ut  quaerant  latil)ula,  quae  se  tuentur  sed  lo 

10.  peccator  anima  tua  Anima  significat  afFectum  illum,  quo  sumus 
s.üKof.  15, 9.  pleni  ut  Moses  de   Pharaone:    cvaginabo   gladium  meum    et  implcbitur 

anima  mea. 

3  H:  E:  suscitalmntur  vel  evigilabunt  dispersores  tui.  Suinptuni  .ab  excitatis  a 
somno  tyrannis,  qui  statim  dispergiuit  omnia,  dum  etiam  tuta  [H:  tua  timet]  timent. 
4  3-  Direptionem.  sicut  tu  rapuisti  eos,  sie  illi  te  rapieut.  Quia  tu  spoliasti  etc.  Hoc 
est  lutum  densum,  quod  te  opprimet.  Hoc  fiet  propter  principale  peccatum  tuum,  illud  seil.: 
propter  sanguinem  liominum.  Propheta  principale  peccatum  l'acit  captivitatem  Baby- 
lonicam,  qua  cepit  Inda  et  Hierusalem.  Hoc  facit  propheta  in  consolationem  infirmorum 
cordum,  quae  non  poterant  credere  iniplendam  promissionem.  Dominus  non  est  ()))litus  vestri 
sed  hoc  peccatum  regis  visitabit.  Vos  prinii  estis,  quos  vindicabit  dominus,  certi  sitis  hoc 
regnum  non  duraturum.  Hoc  fuit  incredibile,  sicut  et  hodie.  tam  florens  reguum  fuit  nihil, 
^  tam  cito  periit.  Vide  Danielis  in  fine  quae  prophetantur,  non  credunt.  Tamen  quidam  cre- 
diderunt.  Propheta  hic  civitatem  per  epitasin  appellat  Hierusalem,  quasi  illa  sit  sola  civitas 
in  orbe  terrarura,  ubi  erat  cultus  et  verbum  dei.  Hacteiius  ]>rimum,  iam  sequitur  secundum 
[peccatum]  6  H:  Quia  spoliasti.  Hoc  est  vinum,  quod  deiicit  bibentem,  et  lutum  aggre- 
gatuni.  Primum  deus  contra  Chaldaeos  propter  nos  ludaeos  vindicabit,  ut  non  dubitetis 
regnum  Clu'isti  nobis  venturum.  Hominis  pro:  hominum.  Iniquitatem  terrae  civitatis  i.e. 
Hierusalem,  hoc  est,  propter  iniquitatem  contra  terram  sanctam  factam  9  Primum 
peccatum  fuit  oppressio  verbi  dei,  quod  est  summa  peccatorum  omnium,  alterum  est  avaritia, 
quae  infirmavit  et  extenuavit  omnes  jxipulos.  Nam  significat  propheta  regem  et  principes 
Chald.  fuisse  nimis  avaros,  qui  nimio  tributo  populum  onerarunt,  ut  munirent  civitates,  in 
quibus  manerent  tuti  adversus  omnes  liostes,  sed  nihil  eft'ecerunt.  H  ä^ntic^ ;  Vae,  qui  avarus 
est  in  malum  domui  suae.  Hinc  avaros  fuisse  Chaldaeos  videre  licet,  ut  tributis  gravarent 
alios,  qui  sua  gloriose  exaltarent  et  tutissima  loca  pararent  sibi,  dum  neraini  fiderent.  sed 
frustra.  3:  Malum  domui  suae  i.  e.  quae  tandem  futura  sit  noxia  domui.  Ut  poneres,  volebas 
sie  civitatem  hanc  exaltare,  ut  sublimius  sederes  et  tutus  contra  omnes  gentes  et  ad  hoc 
usus  es  iniquis  exactiouibus.  Mali,  vide,  quomodo  inspiciat  deus  corda.  Construis  tibi 
pulchros  nidos  ut  sis  tutus.  Tyranni  nemini  confidunt,  iam  quaenint  tutissima  loca,  ut  sint 
securi  ab  omnibus  malis,  non  est  etc.  11  H:  Cogitasti  vel  consuluisti  nihil  aliud  quam 
confusionem  tuara,  quando  gloriam  somniasti.  Peccasti,  hebr. :  peccator  anima  tua  i.  e. 
in  aflTectu  et  cute  es  nequam.  3-  Consuluisti.  Convertetur  consilium  in  caput  tuum  et  totum 
populum  et  principes  Chaldaeorum.  Extenuans  populos  multos  peccator  anima  tua.  Anima 
significat  alfectum  illum,  sicut  quando  ex  pleno  affectu  quovis  peccat.  Eo,  quod  anima  plena 
Philistaei  [?].  Moses  de  Pharaone  rege:  Evaginabo  gladium  et  anima  raea  implebitur,  mein 
ntuticin  toil  iä)  lulen,  al  bein  mutlein  l^aft  gefulct  in  peccando,  ex  nulla  causa  peccasti,  nisi 
ex  mera  malitia.    Quod  haec  sit  sententia,  probat  sequens  sententia 
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11.  Quoniam  lapis  Tyrauno  nihil  tutuin  est.  si  audiverit  crepitum 
lapidum,  mox  cogitat  sibi  imminere  periculuni.  Sic  qui  prius  non  territi  a 
tot  praedicatoribus,  postea  terrentur  in  cubilibus  a  hac  mala  conscientia, 
Videntur  enim  in  mala  conscientia  parietes  minari,  adeo  omnia  terrent.  Sic 

5  poetae  prosopopoiam  habent:  ridet  ager  etc.  Sic  facit  hic  lapides  loquentes, 
qui  arguant  conscientiam  illius.  A  lignoriim  aedificiis  q.  d.  in  tuo  cubiU 
audies  crepitum  lignorum  et  hic  te  terret  et  cogitabis:  ecce  haec  seil,  peccata, 
iniuria,  qui  modo  secure  credunt  habere. 

12.  Vae  qui  aedificat  Tertium  proverbium,  ubi  crudelitas  cum 
10  homicidio  est  iuncta. 

13.  In  iniquitate  i.  e.  per  iniquitatem 

Laborabunt  Sententia  est,  quam  habent  Augustinus  et  Hieronymus. 

14.  [Replebitur  mira  comminatio.  Ut  cognoscant  gloriam  domini. 
Similem  habes  sententiam  in  Esa.  11:  et  replebitur.    Hoc  dicit  Esaias  de 

15  tempore  Christi,  quod  futiu-a  sit  tam  copiosa  cognitio,  ut  videatur  plus  quam 


1  H:  Tyranno  nihil  est  tu  tum ,  timet  sonitum  folii  volantis,  ubi  crei^itum  asseris  vel 
parietis  audierini,  tiraebunt  quasi  adsint  hostes.  2)e  hjerlt  toert  em  t^o  enge.  33e  tnenbcn 
\%m  ttlt)  an.  Ubi  laeta  sunt,  dicunt  poetae:  ager  ridet,  tapeta  et  onniia  loca  salutant  te. 
Hac  prosopopeia  utuntur  et  prophetae.  3  •  Prophetae  ^üben  bie  aftectus  eben  gefe^en.  Tyranno 
nihil  tutum,  folium  sonans  terret  eos,  fugit  einen  f regen,  in  cubili,  quando  sumus  soll  in 
cubili,  quando  decidunt  aedificia,  eduntur  sonitus  et  crepitus.  Hi  qui  sunt  pavidi,  cum 
audiunt  sonitum  ligni,  mox  terrentur  et  putant  adesse  copiam  hostium  et  hoc  fit  quod  sint 
malae  conscientiae,  quia  venit  in  mentem:  hoc  est  paratum  ex  sudore  pauperum.  Quod  ergo 
ante  non  crederent  tot  praedicatoribus,  postea  crepitus  facit.  Nos  dicimus:  bie  Welt  ift  ^^m 
äcu  eng,  cum  lapides  et  parietes  videntur  loqui,  quando  omnia  inimica.  Contra:  ager  vel 
pratum  ridet,  videtur  nos  alloqui  cum  iucunditate,  aulaea  congratulantur  tibi.  Prosopopoiae 
sunt,  tale  hic  est  poema  poeticuni,  quod  facit  lapides  loquentes  et  ligna,  quia  conscientiam 
tuam  arguent,  quod  sit  inique  aedificatus  paries  6  2>-  Liyiia  Suscudes  Augustinus  dicit 
lignum,  quo  asser  cum  assere  copulatur,  quod  continet  asser  cum  assere  i.  e.  in  tuo  cubili 
audies  crepitum  aedificiorum  sive  lignea  sint  sive  lapidea.  Et  iste  te  terrebit,  cogitabis :  haec 
parta  sunt  ex  iuiquitate.  Tertium  peccatum:  9  3^  ^'16  l^i  aedificas  civitatem  in  san- 
guinibus  i.  e.  per  homicidia.  Haec  est  adhuc  atrocior  rapina,  quod  non  solum  avare  exegit 
tributa  sed  etiam  in  sanguine,  hoc  est,  quod  multos  occidisti,  fecisti  pupillas  et  viduas  et 
eflfudisti  sanguinem.  Loquitur  propheta  in  totum  regnum,  quod  tales  fuerint  in  eo,  qui  accu- 
sarent  innocentes,  ut  cum  raperent  substantias  et  aedificarent  pulcbra  palatia.  Hoc  ubique 
faciunt  tyrauni  etiam  nostri  et  non  observant,  quantum  sit  peccatum.  H :  Aliud  proverbium. 
Non  solum  avare  exegerant  tributa  sed  etiam  occidisti  innocentes,  ut  habeas  pecuniam.  Non 
regem  solum  sed  et  principes,  iudices  et  totum  regnum  accusat.  Praeparat,  ornat  et  con- 
struit  11  3:  per  iudicia  iniqua,  per  quae  extorsisti  multa  12  3:  Nonne  lassa- 
bunt,  deficient  melius.  Pro  ista  iniquitate,  quam  exercuisti  in  aliis  populis  et  tuo,  reddet 
tibi  dominus.  Quid,  quod  laborabunt  populi  in  multo,  ignominia  et  fame.  Credo  futurum, 
quod  Hierem.  [c.  50,  32]  tradit :  succendam  ego  dominus  Babylonem ,  tui  populi  laborabunt 
sed  frustra  [ibid.  51,58].  Poena  una,  quod  regnum  perit  incensum  per  ignem,  alia,  quod 
frustra  extingunt.  Haec  omnia  in  consolationem  infirmorum,  ut  sciant  dominum  adesse  et 
redempturum  ab  isto  regno.  H:  Laborabunt,  hebr.:  ut  laborent  populi  multo  igni  et  gentes 
in  vacuo  et  vanitate.    Tui  populi  incensa  urbe  frustra  defendent  se  omnibus  pereuntibus 
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diluvium.  Ubicuuque  fuerit  euangelium,  replebitiu'  cognitionis  dei  scientia. 
Hic  addit  gloriani.  Et  videtur  propheta  nou  loqui  de  tempore  Christi  sed 
vastatioue  Babylouis,  ut  et  Numer,  cap.  14 :  vivo  ego,  dicit  dominus,  quouiam 
terra  replebitur  gloria.  Hoc  sie  intelligitur,  (juod  esset  occisurus  omues 
miu-murantes  et  ostensurus  glorijuii  suaui  copiosius.  Exod.  9 :  ut  annuucietur  s 
nomen.  üt  occiso  Pharaoiie  gloriatus  est  deus  et  elatus  animo  in  omni 
terra,  sie  efficiam,  ut  destructa  Babyloue  glorificent  me  onines  populi  et 
dicant  raauu  domini  factum,  ut  deleretur.| 
Ultimum  peccatum: 

15.  Vae  potanti  amicum  suum  miscens  furorem  tuum  Loquitur  lo 
de  rege  Babyloniorum.    Ut  videatur  tiu-pitudo  eorum.    Calix  et  potus  iram 

3cr  i5.et  vindictam  significat,  calix  eos  inebriaus.  Hieremias:  ut  aceipiat  calicem 
et  det  gentibus  etc.  Bibere  est  aliud  nihil  quam  pati  inivu'iam.  Significat 
ergo  nimiam  crudelitatem  et  saevitiaui  regni.    Vae  qui  dedisti  proximo  tuo 

©od).  1,15.  calicem,  in  quo  tuum  furorem  miscuisti,    Ag[gaeus] :  ego  succeusui  etc.  is 
luebriasti  fauste  uimium,  ut  ostenderetur  nuditas  eorum.    Sumpta  parabola 
a  vinolentis,  ut  Noe,  qui  ignominiose  iacuit. 

Bibe  ergo  tu  et  circumcidere  (j.  d.  debeo  rursus  te  inebriare,  ut 
iaceas,  ut  videant  te  nudum  omnes  gentes. 

8  35er  SSeri  fet|It  in  36<  ift  QUS  3  genommen.  II:  .Similia  Esaia  sed  de  tempore 
Christi,  hic  autem  de  tempore  vastatae  Babylonis  quemadm.  in  Numeris :  vivo  ego,  quia 
replebitur  terra  gloria  mea  i.  e.  exercebo  vindictam  in  vos,  ut  praedicetur  gloria  mea  a  po- 
pulis,  qui  dicent:  hoc  manu  domini  factum  est.  Sic  de  Pharaone:  in  hoc  exaltavi  te 
10  3:  Vae  pot.  am.  suum  niisc.  für.  suum,  quia  loquitur  de  rege  Habyloniorum ,  et  ine- 
brianti,  ut  videatur  turpitudo  eorum.  metaphora  est  mera  poetica.  Nihil  sunt  fabulae 
ludaicae.  Lyra  dicit  Babyloiiem  regem  inebriasse  Ezechiam.  llabent  gratiara  ludaei  magni- 
ficandi  suas  glorias  plus  quam  Graeci.  Calix  et  potus  significant  iram  et  vindictam.  Iguis, 
nix,  grando  in  psalmis,  q.  d.  er  toirb  bir  einfd^enden.  Bibisti  calicem  domini  usque  ad  fundum: 
Esa.  51.  accipe  calicem  etc.  et  det  omnibus  gentibus  Hierem.  2.5.  Ergo  ibi  bibere  nihil  aliud 
est  quam  pati  iram  ein  gutte  ftaut)})en  geben,  ba§  ^ab  idj  berbient,  öcrbiffcn.  ibi  dicunt  er 
trindftS.  Significat  ergo  propheta  niroiam  severitatem  et  saevitiam  huius  regni.  lutellige  de 
generali  bibitione  omnium  gentium  et  siugulari  populi  luda.  Vae  tibi  i.  e.  dedisti  ei  calicem 
passionis.  Sic  Christus  dicit.  Sicut  in  isto  calice  miscuisti  tuum  furorem  egu  succensui 
parum  illi  addiderunt  ex  Esaia.  perditionem  cogitavit  rex  dei  castigationem.  non  dicit:  tu 
potasti  proximum,  sed :  adiecisti  tuum  furorem  (non  fei)  i.  e.  plus  fecisti  quam  mandaveram. 
volui  ut  omnes  gentes  biberent  ex  calice  Babylonico  et  sie  inebriasti.  Non  solum  potasti, 
adflixisti  bed  fecisti  nimium.  H:  Calix  et  potus  in  scripturis  significant  iram  et  vindictam. 
Coegisti  bibere  furorem  tuum  et  vindictam.  o  rex  Babyl. ,  etiam  amicum  tuum,  potius: 
proximum,  ut  vel  gentes  reliquas  iutelligas  aut  tantum  ludaeos.  Fei,  potius  furorem  q.  d. 
deus  quidem  voluit  punire  per  te  sed  tu  poenis  addidisti  tuum  furorem  16  3^  Ut  vide- 
retur  nuditas.  Sumpta  parabola  ab  ebrio ,  qui  nudus  iacpt  ad  contumeliam.  Sic  tuum  po- 
pulum  inebriasti,  ut  nihil  esset  reliquum  hoiioruni  et  reram.  2)u  ^aft  gat  hjeg  genommen. 
Saturasti,  ut  sint  pleni  ignominia  et  sine  gloria,  ut  solum  tu  esses.  H:  Nuditatem  vel  turpi- 
tudinem  quemadm.  de  inebriato  post  legimus.  Nihil  honoris  aut  rerum  eis  reliquisti,  ut  tu 
solus  regnares  18  3=  Bibe  ergo  tu  et  consopire.  Consolabor  vos,  qui  patimini  a  rege, 
er  toirb  toibber  trtngfen.    Consopire,  non  apparet,  quid  sie  significet.  Circumcidere: 
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Vomitus  iguominiae  i.e.  turpis  sicut  vomeus  testatur  se  uimium 
accepiss,  sie  ete. 

17.  Libani  Non  quam  fecit  sed  quam  passus  est  Libanon  i.  e,  reddetur 
tibi  copiose  iniuria,  quam  fecisti  Libano.    Terra  Inda  in  longinquis  locis 

5  dicitur  notatis  nominibus.  psalmus:  terra  lordanis,  Hermonim  etc.    Sic  liic^i  42, 7. 
Libani  inim-iam  i.  e.  quam  exercuisti  in  terra  Libani  i.  e.  quae  est  circa 
Libanon.  Coactius  est,  quod  dicuut  propter  altare  factum  ex  lignis  Libani. 
Vastitas  illa  occupabit  te,  qui  omnia  vastavit.    Hactenus  prophetavit,  quae 
puniturus  est  in  Chaldaeis  propter  suum  populum.    lam  sequitur  quaedam 

10  iusultatio. 

18.  Quid  prodest  sculptile  Reliqua  est  para[graphus]  ultima  secundi 
capitis.  Hactenus  audivimus  prophetiam  comminantem  adversus  regnuni 
Chaldaeorum  propter  varia  sua  flagitia,  quibus  meruit.  In  fine  adiungit  insul- 
tationem  imitatus  ferme  Mosen,  Deuter.  32,  ubi  enumeravit  mala  ludaeis  etc. 

if>  Ubi  sunt  dii?  exurgant  et  opitulentur.   Hoc  exemplo  insultat  propheta  regi 
Chaldaeorum  q.  d.  haec  omnia  mala  Ventura  sunt  super  te.  si  tunc  habes 
deum,  invoca  eum,  surgat  et  protegat  te,  in  quo  habes  fiduciam. 
Et  conflatile  quod  egregie  sculpsisti,  sinas  tibi  auxiliari. 
Imaginem  falsam  Ille,  qui  finxit,  speravit  in  ipsum  i. e.  rex,  regnum, 
20  Chaldaei  paraverunt  sibi  idolum,  in  quo  confisi  sunt.  lam  irruentibus  malis 
confidant.  Est  irrisio.  Idolum  brutum.  Sic  ludaei  solebant  ceteris  gentibus 
Hindere :  dominus  noster  in  coelo  est,  psalra.  113:  Simulachra  gentium  etc.    '43i-  114,4. 

19.  Vae  seil,  regi  et  regno.  Ligno,  deo  ex  ligno  facto.  Sicut  ludaei 
ad  suum  deum:  surge,  qui  dorrais,  die  et  tu.  vide,  an  surgat.    Est  lapis 

.10  mutus  idolum  tuum.    Cum  epitasi  et  emphasi  dictum,  quod  vocat  deum 
eorum  sie.    Ibi  comparationem  facit.    Invoca  eum,  ut  det  consilium,  ut 

te  rursum  iuebriabo,  ut  iaceas  nudus,  ut  circumcidant  te  omnes  gentes  sicut  nudaiitur  circum- 
cidendi.  Calix  dexterae:  iioii  solum  iiistillabo  tibi  calicem  sed  calamitas  magna  aderit  tibi, 
quae  circum  te  orit.  Calix  non  .solum  hominis  sed  dei,  cui  non  poteris  resistere.  H:  Conso- 
pire  vel  circumcidere ,  ut  iacentem  circumcidant  et  rapiant  tibi  ante  gloriain.  Circumdabit, 
ne  aufugias  iram  dei.    Vomitus  turpis  iacebit  circum  te 

1  S)er  le^te  ©a^  bon  ^tcrju  3  '■  Vomitus  nescio  quid  significet  i.  e.  turpis  vomitus, 
sicut  vomens  testatur  se  nimium  accepisse  sie  testaberis  tua  revelatioiie  tuam  miseriam. 
Haec  fiunt,  ut  pro  hoc  loco  videatur  traliere  illud  ad  terram  luda,  cui  maxime  infensus  erat 
Assyi-ius,  quia  verbum  dei  oderat  3  H:  Iniquitas,  potius :  iniuria.  Quae  fecisti  ludaeis, 
veuient  super  te.  Iniuria  Libani :  quam  Libanus,  terra  ludaeorum,  passus  est,  alii  sed  coactius 
templum  intelligunt  ex  Libano  factum.  Vastitas,  quam  animalia  passa  sunt  propter  san- 
guinem  bominum,  et  iniquitatem  quam  passa  est  terra,  civitates  et  omnes  habitatores,  ut 
supra.  Terra  civitatis  est  terra  Hierusalem  11  H:  Hactenus  propbetia  comminatio  ad- 
versus Chaldaeos.  Nunc  adiungit  insultationem ,  quemadm.  Moses  in  Cantico:  ubi  nunc 
sunt  dii  eorum,  contra  ludaeos,  sie  hic  contra  Chaldaeos.  Surgant  nunc  dii  tui  et  te  iuvent. 
Paraverunt  seil.  Chaldaei  deos,  in  quibus  hactenus  speraverunt,  nunc  sperent  etiam  etc. 
Hactenus  victorias  suas  diis  suis  tribuerunt,  frustra  iam  excitabis  mortuos  deos  et  mutos. 
Numquid  non  poterit  tibi  tuus  deus  dare  consilium,  ipse  sine  spiritu  et  vita? 
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evadas  et  rebus  tuis  consulas,  consideres  esse  lignum  mutura,  iu  necessitatibus 
te  deserent,  cum  debebunt  maxirac  te  iuvare. 

Omnis  Spiritus  Hebraice:  plane  nuUus  est  s])iritus  in  eo  i.  e.  plane 
nou  vivit,  est  mortuus  lapis. 

20.  Dominus  autem  noster  in  coelis  est,  in  palatio  suo  sedet.  s 
Comparat  deum  verum  cum  deo  regni  Chaldaeorum.  Ille  sie  vivit,  ut  omnis 
terra  silere  cogatur  i.  e.  coram  eo  obniutescere  et  ponere  iactantiam  et  digitum 
super  OS  ponere.  Esaia:  cum  dominus  dicat,  silent.  Breve  hoc  verbum 
involvit  vetus  et  novum  testamentum.  ille  deus  ante  praedicatiouem  cognitus 
est.  Facies  domini  significat  cognitionem  vel  adventum  eins,  per  euangelium  lo 
revelatur  facies  domini  et  cognoscitur,  quam  sit  praesens  ipse  et  ab  ista 
praesentia  cognitionis  pouet  cristam  omnis  terra,  ibi  cessabunt  sculptilia 
iactantia. 

Sequitur  Caput  tertiuni. 

Oratio  Abacuc  prophetae  pro  ignorantiis.  is 

Multa  passus  est  hic  propheta  in  hac  oratione  per  interpretes  (post 
mortem  martyrizatus  est),  utriusque  linguae  interpretes  et  Hebraei  et  Graeci. 
Accedam,  quantum  possum.  Titulus  plane  testatur  esse  oratiouem  potius 
quam  Canticum.  Sic  orationem  habetis  Mosi,  ubi  non  canit  sed  invocat  et 
querulatur,  confitetur  suam  miseriam.  Ita  hic,  ubi  ])ropheta  confitetur  et  20 
laudat  deum,  petit  liberationem  a  captivitate.  Pro  ignorantiis  accipio  hic 
eodem  modo,  quo  habet  septimus  psalmus :  ignorantia  i.  c.  culpa  mihi  impin- 
gitur,  de  qua  mihi  non  sum  conscius  (David),  ubi  non  est  nisi  'innocentia\ 
$iiob  9, 21.  Sic  lob:  si  integer  fuero,  hoc  ipsum  ignoravit  anima  mea,  sie  cogitabam  me 

habere,  quasi  nescirem  etc.,  abesse  confidentiam  etc.    Sic  hic  'oratio  pro  25 
reliquiis  innocenter'  aptius,  ut  dominus  velit  eos  reducere.  coguntur  ferre 
captivitatem,  ntufS  fd^ulbig  unb  unfc^ulbig  Jier'^alten,  pii  et  impii.  Esaias 
quoque  claraat:  nemo  est,  i^ui  teneat  te. 

2.  Domine,  audivi  auditum  tuum  i.  e.  famam,  verbum  tuum  et 
timui.    Facit,  quod  alii  solent  ut  in  ludic.  5.  in  cantico  Diborae.    Primum  3o 

5  H:  Dominus  autem  noster  in  templo  suo,  palatio  saneto  i.  e.  in  coelo,  ol)muteseat  et 
ponat  coram  eo  iactantiam  omnis  creatura.  Breve  verbum  compreliendens  et  legem  et  euan- 
gelium. Terribilis  adversariis,  fortis  protector  et  praesens  suis,  coram  eo  cesset  omnis  tiducia 
aliena  Iß  H:  Valde  corruptum  caput  et  apud  Graecos  et  apud  Latinos.  Varie  inter- 
pretati  sunt,  nos  dicemus,  quid  sentiamus.  Pro  ignorantiis.  titulus  non  canticum  facit 
sed  orationem  et  querimoniam  miseriarum.  Ignorantia  in  psalra.  7.  pro  innocentia  quemadm. 
lob  dixit:  etiamsi  innocens  fuero,  hoc  ipsum  ignorabit  anima  mea.  Significat  abesse  con- 
scientiam.  Istam  ergo  orationem  facit  pro  se  et  pro  multis  captis  innocenter,  qui  inter  impios 
suos  ludaeos  coacti  sunt  cum  eis  j)erire  iure  societatis.  Pro  innocentibus  ergo  reliquiis  lo- 
quitur,  ut  reducantur  29  H:  auditionem  i.  e.  famam  tuam  seu  verbum  tuum.  Facit  hoc, 
quod  et  alii  solent  ut  ludic.  5.,  ubi  primum  generalia  ponuntur  exhibita  populo,  deinde  alia 
specialia.   Sic  et  hic  reductionem  ex  Chaldaea  involvit  redemptioni  ex  Aegypto  et  aliis  bene- 
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proponit  summam  deinde  expatiatur.  Generalia  propouit  populo  exliibenda, 
deinde  alia  specialius.  Sic  in  psalm.  17:  diligam  te,  domine  etc.,  ut  confirmet 
sequentia.  Sic  psalmus:  exm^gat  deus  et  dissipentur  gentes.  Sic  hic  redu- 
etionem  ex  Aegypto.    Hic  mos  est  omnium  prophetarum  et  linguae,  sie  ab 

5  alto  repetere  omnes  historias.  Sic  laudando  martyrem  passionis  Christi 
memoria  facienda  est.  Sic  üle  liberationem  ex  Aegypto  quam  hostis  celebrat 
magno  digressu,  quasi  in  auleam  depingit.  Diversa  facta  enumerat  et  ponit 
ob  oculos  i.  e.  audivi  famam  tuam  de  omnibus  miraculis  et  operibus,  quae 
fecisti  ab  initio  circa  hunc  populum,  quem  captivum  duci  fecisti.  Spiritus 

10  pavefit  praesentia  maiestatis  divinae,  reveretur  ad  pronunciationem  istarum 
rerum.    Frigidi  nihil  istarum  rerum  cogitant  nec  sentiunt. 

Illud  delenduni.  Hebraismns  est,  psahn.  1:  sicut  pulvis,  quem  proiicit 
eum  ventus. 

Not  um  facies  Innotesce.  q.  d.  fac  hoc,  quod  soles  facere  etc.  Fac 
15  etiam  modo,  memor  sis  misericordiarum  in  summa  perturbatione. 

Medium  annorum  i.  e.  iutra  anuos  i.  e.  opus  tuum,  quod  nunc  peto 
et  qualiter  soles  ante  facere,  intra  annos  fac,  ne  differas.    Sic  Ezechias:  inSef.  ss,  lo. 
dimidio  dierum  impii  non  dimidiabunt  dies  suos  etc.  q.  d.  vix  incepi  iam 
vivere.    Sic  canimus:  media  vita  in  morte.    Sic  deus  in  medio  annorum 
20  subvenit,  cum  omnia  sunt  desperata  etc.  toen  ber  ftritf  am  fjextften  ^elt, 

bricht  er  enjtüe^.    Sic  deus  in  tribulatione  subvenit.    Sic  lob:  cum  te  ^iob  u,  i?. 
sepultum  putaveris,  orieris  etc.  Ubique  veniet  auxilium  dei  in  medio  tenta- 
tionis  et  tribulationis. 

Vivifica  Utitur  verbis  ardentibus,  intelligit  captivitatem  Babylonicam: 
25  sicut  Semper  ante  redemisti  nos,  fac  tuus  populus  stet  et  vivat.  Ostende  te 
in  medio  annorum,  cum  iam  videaris  latere.    Intra  vel  inter  annos,  über 
iom,  |(^Ia  mitten  bret)n,  6ric§  bie  jor  enjmet,  abrumpe  durationem,  praescinde 
moram  fom  babon,  firic^  ab  et  manifesta  te,  quod  sis  noster  deus.  In  per- 


ficiis,  ut  ex  suminis  alia  spereiit.  Audivi  omnia  de  te,  quae  patribus  fecisti,  ut  in  psalmo: 
deus,  auribus  nostris,  44.ps.  Praesente  spiritu,  quando  videmus  adesse  virtutem  dei  vel 
legentes  historias,  quibus  recordamur  factorum  dei,  commoveraur  et  cogitando  reveremur. 
Frigidi  autem  nullo  adfectu  legunt  historias  sacras  etiani  Christi  passionem 

12  H:  Illud  abundat  propter  hebraisnium  15  H:  Et  in  ira  soles  adesse,  fac  et 
nunc,  fac,  quod  soles  1 6  H :  Foede  erratum  Septuaginta :  in  medio  duorimi  animalium 
innotesceris.  Medium  annorum  non  significat  aliud,  quam  intra  annos :  Ne  expecta  usque  ad 
finem.  Sic  in  cantico  Ezechiae  [Esa.  38].  Quum  omnia  videntur  desperata,  in  medio  tribu- 
lationis, quando  deus  videtur  contemnere.  Sic  in  medio  maris  rubri,  ubi  perire  videbantur, 
sie  in  medio  deserti.  Notum  facies,  melius:  innotesceris  i.  e.  cognosceris  i.  e.  tunc  ostendes 
te  esse  misericordem.  Neque  est  proprio :  in  medio  annorum  sed  intra  annos,  quod  est  clarius : 
abbrevia  et  praescinde  annos  irae.  [S)ie  org  betfleßtcn  ©ä^e  finb  fo  etnigexma^en  tjkv  unb  im 
fifolgenben  geotbnet]  24  Vivifica  magnificum  verbum  i.  e.  imple  opus,  quod  promisisti, 
videtur  nobis  iam  esse  mortuum  28  H:  Cum  iratus:  Expositio  est.  cum  iratus  potius: 
in  perturbatione  misericordiae  recordare  (sie  et  innotesceris  pro  innotescere).   Perturbatio  est 
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turbatione  recorderis  rnisericordiae:  non  de  perturbatione  dei,  qua  ipse  per- 
i.Woi.45,24. turbatur  sed  qua  nos  perturbamur.  Psalm.  4:  Irascimini.  Sic  alias:  ne 
rixemini  in  via.  Verbum  hebraeum  significat  perturbationem  nostram  et 
impatientiam.  Psalmus:  audiam,  quid  loquatur  in  me  dominus  etc,  [ne  con- 
vertantur]  ad  stultitiam  i.  e.  ne  fiant  impatientes.  non  sinit  eos  tentari  ultra  s 
etc.  Quando  tentatio  est  am  ^effttgften,  ptumpt  er  ^)^xtt)n.  la^  e§  ntd^t 
lang  tüeren.  Haec  est  summa  sequentium  et  propositura.  lam  digreditur 
pro  raore  etc.    Spiritus  sanctus  docet  sie  orare  exemplo  prophetai'um. 

3.  Deus  lam  ponit  ob  oculos  auleum,  prosopopeias  fingit,  verba  futuri 
temporis  pro  praesentibus.    Deus  ab  alto  venit,  ba§  ift  ber  @ott  etc.,  lo 
i.  e.  ex  Aegypto,  cui  propinquus  est  mons  Pharan  et  Cades  Barnea  etc. 
Pharan,  magnificentia,  nomen  est  deserti  vicini  tribui  luda,  quae  et  Cades 
Barnea  est. 

Operit  Pingit,  non  solum  recitat  propheta.    Confessio  pro  gloria. 
Sic  in  psalmo:  Confessio  eins  etc.  Operit  in  superficie  grana  non  supernexa  ir. 
i.  e.  sub  coclo  praedicabatur  virtus  et  praesentia  dei.  Est  spargi  ubique  sub 
coelo  confessionem  dei.  et  laude  eius  plena  est  terra.   Loquitur  de  exitu  ex 
Aegypto.    Oranes  homioes  loquebantur  de  potentia  dei. 

4.  Spien dor  i.  e.  radii.  Significat  radiosam  lucem  vel  radios  i.  e.  late 
spargentur  i.  e.  manifestatio  eius ,  praesentiae  eius  praeconia  diff undit  boni- 
tatem  suam  ubique  i.  e.  difFundetur  sub  coelo. 

Cornua  pro  radiis  vel  splendore,  ut  facies  Mose,  quia  per  medium 
corniuim  de  manu  eius  i.  e.  radiabant  virtutes  et  mirabilia  eius  et  eadem 
cornua  i.  e.  radii  dispergebantur  sub  coelo  et  in  tota  terra. 

Ibi  seil,  in  ista  iactantia  i.  e.  fortitudo  eius  habitaculum  suum  habebat  u.s 
in  Pharan  etc.  q.  d.  non  ostentabat  istam  potentiam  in  aliis  nationibus  sed 
ibi  erat  virtus  etc. 


impatientia  nostra.  Tunc  succurrit,  quando  videt  nos  amplius  ferre  non  posse,  facit  cum 
tentatione  proventum.  Non  igitur  hoc  petit,  ut  statim  liberentur  a  captivitate  sed  ne  libe- 
ratio  differatur 

9  H:  Digrediuntur  orantes  ad  beneficia  praeterita.  Prosopopeiae  sunt,  non  proverbia 
futura  sed  per  praesentis  temporis  verba  legenda  quemadm.  si  dicat :  hic  crucifigitur  Christus, 
hie  flagellatur.  Deus  ab  austro  i.  e.  ex  Aeg3'pto.  Pliaran  desertum  vicinum  tribui  Inda,  ubi 
Chore  periit  et  mirabilia  facta  sunt.  Ecce  sie  venit  nunc,  ob  oculos  nobis  nunc  versantur 
illa  beneficia,  ut  videamus  talem  nos  habere  deum  14  Quemadm.  nubes  tegunt  coeluni 
i.  6.  ublcunque  erat  coeliim,  horaines  ubique  sub  coelo  praedicabant  liberationem  Hebraeorum 
ut  in  cantico:  cantemus  domino  (Exod.  15)  Et  laudis  repetitio  est.  Non  de  Christi  euan- 
gelio  dicitur  19  Splendor  sive  radius.  Late  spargebatur  fama  dei  sub  coelo,  sicut  sol 
effundit  radios.  Cornua  pro  splendore  posuit  ut  cornua  in  facie  Molsi.  Hebr. :  cornua  de 
manibus  eius.  Mirabilia  facta  ex  manu  eius  splendebant  velut  radii  25  Ibi,  seil,  in  ista 
luce  et  iactantia  sive  in  Pharan  et  locis,  unde  veniebant.  Virtutem  illam  solum  tunc  in 
nostro  populo  et  illis  locis  ostendebat,  quasi  reliquisset  totum  mundnm 
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5.  Ante  Novus  paragraphus,  nova  sententia,  nova  pictura  et  campus. 
lam  sequitur,  quae  sunt  ista  mirabilia,  de  quibus  iam  dixit.  Ostensurus  est 
istos  radios,  quomodo  sit  opertum  coelum,  dicit,  de  quibus  rebus  etc.  Quae 
mirabilia  sunt,  sequentur.    Copiosus  est  in  recensendis  mirabilibus,  donec 

5  veniat  ad  captivitatem  Babylonicam. 

Ante  eum  ambulat  mors  Ibi  est  faciendum  initium  picturae  illius 

prophetiae,  in  qua  describit,  quos  radios  voluerit  significare,  cum  dixit  supra 

i.  e.  clarissiraa  illa  opera  et  mirabilia,  unde  faceret  sibi  nomen  in  terra. 

Primum:  ante  eum  ibit  pestilentia,  pestis.  Percussit  enim  Aegyptios,  ante- 
10  quam  egrederentur  Hebraei.  Prima  erat  ista  plaga,  qua  percussit  Aegyptum. 

Breviter  transit  de  opere  ad  opus :  Cum  exiret  ex  austro,  ante  eum  ivit  mors 

i.  e.  primiun  percussit  Aegyptios. 

Diabolus  pertinet  ad  priorem  versum,  repetitio  est  sententiae  prioris. 

Et  exivit  daemonium  ad  pedes  eins  vel  potius:  pestis.  Est  nomen  pestis 
IS  vel  febris  pestilentialis,  quae  subito  interficit.  Est  ergo  quasi  repetitio  prioris 

sententiae.    Et  exivit  ad  pedes  eins  febris  i.  e.  cum  exiret,  occidebat  Aegy- 

ptiorum  primogenita  omnia,  in  una  nocte  interfecit. 

6.  Aspexit  consideravit.  Stetit  et  mensus:  hoc  factum  est,  quum 
egressis  filiis  Israel  sequebatur  exercitus  Pharaonis  usque  ad  mare.  Ibi 

20  angelus  stabat  in  igne  et  mensurabat  (Exod.  14)  et  posuit  se  medium  inter 
duos  populos,  ut  tota  nocte  non  convenirent  i.  e.  separavit  populum  a  populo 
ad  mare  rubrum,  quum  angelus  se  iuterposuit.  Illud  miraculum  meinet  er 
i.  e.  distinxit  populum  a  populo,  terram  a  terra. 

Et  dispersit  Sunt  ferme  verba  Mose:  et  factum  est  in  vigilia  ma-2.!mo[.i4,24. 

25  tutina  i'espexit  etc.  Iste  est  modus  pugnandi  dei,  quod  solo  aspectu  pugnat, 
non  habet  gladios,  licet  utatur  fulgure  et  tonitru,  quandoque  tarnen  principale 
opus  est,  ut  auferat  corda.  Tum  vires  omnes  ablatae,  pavidus  fugit,  deus 
sie  pugnat,  si  ctiam  sint  aerati.  Sic  dicit  Mose  eum  pugnasse:  respexit  super 
castra  Aegyptiorum  i.  e.  Aegyptii  senserunt  in  corde  praesentiam  dei,  ideo 

30  dixerunt  fugere  Israel,  quia  dominus  pugnat  pi"o  eis.  Dispersit  i.  e.  fecit  eos 
fugere  sine  ordine,  deserta  statione. 

Et  dispersi  sunt  montes  saeculi,  incurvati  sunt  colles  mundi 
ibi  montes  et  colles  metaphoricos  dixit,  qui  poetice  sunt  principes,  qui  sunt 
montes  in  orbe  terrarum.    Sic  Mose  in  Deuter.  [33]  et  alibi  Genes.  49:  de- 

35  siderium  collium  aeternorum.  regnum  Israel  florebit  supra  desiderium  i.  e. 


1  Hic  incipit  nova  sententia:  mirabilia  mirabilibus  accumulat.  Ibit,  ambulat  mors 
vel  pestilentia.  percussit  enim  Aegyptios,  antequam  egrederentur  Hebraei  13  Diab.  potius 
pestis  ante  eum.  Repetitio  est  18  H:  Stetit  et  mensus  est  terram.  Separavit  populum 
a  populo  ad  mare  rubrum,  quando  angelus  se  interposuit.  Aspexit  et  dissolvit  vel  dispersit 
i.  e.  abstulit  gentibus  Aegyptiis  cor,  sicut  habet  historia :  factum  est  in  vigilia  matutina  etc. 
Senserunt  praesentiam  dei  et  fugerunt  sine  ordine  32  Montes  i.  e.  principes  Aegypti. 
Contriti  vel  dispersi,  incurvati  deiectis  vultibus  fugerunt 
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quomodo  soleiit  optare  ooUes  iiuiiidi  regnnin  plenuni  divitiis,  viribus,  fortunis, 
tale  erit  reguum  Israel.  Incurvati:  iion  soliiiu  deiocti  ot  dispcrsi  sunt 
principes  sed  et  deiectis  vultibus  fugerunt,  bcu  !opff  nibbcrflefdjlac^en.  Haec 
omuia  quasi  per  niodum  pioturae  descripta,  stricte  tarnen. 

Ambulationibus  suis  in  mundo  Cum  ipse  ambularet  in  mundo,  5 
Ui.  24,7.  quia  olam  significat  utrumque:  mundum  et  aeternum.    Aeternales  portas  in 
psalmo.  Respiciendae  sunt  circumstantiao,  ego  pro  numdo  hic  accipio.  Non 
arrais  his  pugnatum  est  sed  ambulatione  dei  et  lego:  cum  deus  incederet 
iM- 68,  25.  inter  eos,  ut  in  Exodo:  in  medio  eoruin.    Ingressus  dei  nostri:  psalmus. 

Deuter.  |33J:  brachia  desuper  habet  in  mundo  i.  e.  cum  hominibus  conver-  lo 
satur,  et  nulla  alia  vi  carnis  vicit  Aegyptios  quam  quod  ambularit  in  mundo 
et  j)ropter  hoc  sunt  dispersi  et  incurvati  })rincipes  nunuU. 

7.  Aethiopes  et  Madianitae  vicini  sibi  popiüi  turbati  sunt  et  trepidarunt 
ad  adventum  Hebraeoruni  et  splondorcm  dei. 

Tentoria  5Jat  beu  lüortcu  bcfdjlüerct  mau  bcn  tcuffel.^  Est  aliud  opus,  i5 
alia  pars  picturae.  Ciun  egredieljantur  mare  et  cantarent  domino  et  inclare- 
scerent  orbi,  scquebatur,  quod  Madianitae  et  aliae  gentes  erant  turbatae.  Tunc 
indurati  sunt,  sicut  legimus  in  cantico  Mose,  propter  magnum  opus,  cpiia 
radius  fulgebat  divini  operis.  Aothioi)es  et  Madianitae  sunt  vicini  populi. 
per  Madianitas  transierunt.  Aethiopibus  sunt  vicini  Arabes ,  sunt  pars  20 
Aethiopum.  In  litorc  occidcntali  habet  Aegyj)tios  Arabes,  intcr  mare  rubrum 
et  Aegyptum  sunt  Arabes  etc.,  dicit  de  duabus  gentibus.  Avm  projirie 
90, 10.  significat  dolorem.  Si  potentatibus  etc.,  dixi  saepe:  muf)e  unb  Olbeit.  Sic 
lego  textum :  ego  vidi  tabernacula  Aethiopum  sub  dolore  i.  e.  vidi  terrara 
istam  et  habitatores  Aethiopum  in  conmmni  pictura  dolentes,  metuentes  in  ih 
suis  taberuaculis.  Lstae  nationes  sunt  fenne  pastorales  et  rurales,  habitant 
in  tabernaculis,  praesertim  Arabes.  Kident  nostrara  insaniam  Turcae,  quod 
tarn  magnifica  aedificia  extruimus.  Tabernacula,  quasi  hic  non  semper 
habitaturi.  Hoc  habet  scriptura,  hic  vocat  scriptura  mansiones,  tabernacula 
ut  Abraham.  30 

Turbantur  in  terra  Madian  cortinae  Ragas  est  i.e.  tabernacula, 
quia  erant  sine  lapidibus  et  lignis,  t)utten  fuerunt  pars  pro  toto,  i.  e.  taber- 
nacula ex  cortinis  facta.  Haec  audivinius  facta  in  historiis  egressionis 
filiorum  Israel. 


5  Ab  itinere  aetemitatis  eius :  ego  sie  legendum  dicerem :  dum  ipse  araLulat  in  mundo. 
Non  armis  hic  pugnatum  est  sed  ambulatione  dei  14  Pro  iniqnitate:  Aetli.  et  Mad.  sibi 
vicini  populi  turb.  sunt  et  trep.  ad  adv.  Hebr.  splendorem  dei  [o§ne  et  öor  splend.].  Pro 
iniquitate,  potius  sub  dolore  vidi  tabernacula  i.  e.  terram  et  habitationes  Aethiopum. 
Tarnen  Arabes  in  eo  loco,  pars  Aethiopum,  tabernaculis  utuntur  pro  domibus,  ut  hodie 
Turcae.  illi  nos  rident  nimium  aedificantes  31  II:  Turbantur  cortinae  in  terra  Madian 
i.  e.  tentoria 

Sut^et  rtitl  fagcn:  Jic  Sßorte  finb  bitntcl  \m  eine  gauberformcL  ügl.  önntfc^r.  A. 
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8.  Nunqnid  in  flurainibus  iratus  es  Describit  radios  Incis  divinae 
obsouris  verbis.  Potest  iste  versiculus  negative  vel  affirmative  intelligi. 
Exercet  propheta  affectuni  suum  in  isto  opere  depicto,  in  transitn  niaris 
rubri,  dixit  confusos,  disperses,  perterrefactos  omues  populos.  Ibi  sistit 
affectn  et  admiratur.  Utrnmqne  fuit  verum:  si  negative,  loquitnr  de  gratia 
Hebraeis  facta  in  mari  rubro,  qua  salvavit  populum  suum.  Si  affirmativ' e, 
loquitur  de  ira  et  vindicta,  qua  submersit  in  mari  rubro  Aegyptios.  Phrasis 

ista  plerumque  est  negativa,  psalmus:  si  introibunt  in  requiem,  iuravit  David:  ^Pi-  95,11. 
si  raentior.  alfo  ftunbS  ]t\)n  negative  et  semper  particula  aflfirmat.  Per  nega- 
tivam  exprimit  affirmativam.  Numquid  non?  Gerte  tu  quidem  eras  iratus 
sed  inimicis  pro  uobis,  nos  ainabas  et  salvabas,  ift  ba§  ein  jcorn?  Sunt 
signa  irae,  quod  ducit  per  mare?  ut  per  negativam  faciat  vehementiorem 
affirmativam.  Cui  placuerit  affirmativa  etc.  Seutentia  ergo  est:  Cum  videret 
gentes  omnes  terrae,  ©il^e,  quam  fit  nobis  indignatus,  non,  quam  vehementer 
nos  amet,  ut  per  flumina  et  mare  ducat,  nos  salvet.  Misericordiam  exprimit 
dei  per  interrogationem  negativam  q.  d.  non,  sed  summam  misericordiam 
exliibuit  nobis  illic.  Quare?  quia  ecjuitabas  i.  e.  equis  tuis  et  quadrigis 
i.  e.  exercitu  tuo  aderas,  praeterea  et  externa  arma,  equos  et  quadrigas 
liabuisse  videtur.  Haec  omnia,  quae  tanguntur,  dicuntur  dei.  Loquitur  de 
exercitu.  Sicut  ambulabat  in  medio  eorum,  sie  etiara  vehebatur  in  curribus 
et  equis.  Numer.  7:  principes  tribuum  obtulerunt  plaustra  sex  i.e.  utebantur 
magis  curribus  quam  equis,  habuerunt  ergo  currus.  Loquitur  verbis  liie 
militaribus,  sicut  Mose  significat  populum  Israel  armatum.  luxuriat  propheta 
nimio  affectn  et  solatur.  Hic  videtis  militiam,  equites,  currus,  ubi  deus  est 
dux,  ergo  ibi  salus  et  victoria.         mct)n,  ba§  fet)  gejcurnet. 

9.  Suscitans  suscitas  Alia  pars  picturae.  Videtis  partem  picturae, 
ubi  occisus  est  rex  Og,  Basan  et  Amorreorum  etc.  Brevibus  verbis  pro- 
phetae  loquuutur  magna:  Arcum,  haec  una  dictio  ferme  significat  totam 
militiam.  filii  Ephraim  (Psalm.  77)  solum  arcuni  iaciunt  et  significat  universam 
armaturam  et  militiam  i.  e.  ipsi  gerebant  bella  administrautes  regum,  militia 
erat  in  ista  tribu.  In  die  belli  i.  e.  non  credebat  deo,  suis  viribus  fisus  est. 
Haec  egit  deus  contra  Sihon  et  Og,  contra  quos  suscitavit  arcum  i.  e.  militiam 

suam.    Ideo  transtulit  regnum  ad  Inda  ab  Ephraim  dominus.    Benedictio  i.suiof.  49,24. 


1  H:  Numquiil  vel  affiniiativo  vel  negative  potest  intelligi.  In  transitu  maris  rubri 
iam  propheta  exercet  affectum.  Negative  loquitur  de  gratia  Hebraeis  facta  in  mari  rubro. 
et  istud  Video  frequentius  in  bebraeo  nempe  sie  accipi  et  quod  sequitur  istam  sententiam 
confirniat :  iratus  eras  hostibus  sed  sie  salvabas  nos.  Affirmative  posset  exponi  de  ira  contra 
Aegyptios  in  mari  rul)ro.  Numquid  i.  e.  non,  sed  summa  illic  raisericordia ,  quia  equis  tuis 
et  quadrigis  i.  e.  exercitu  tuo  aderas.  jjraeterea  et  exteriora  arma,  equos  et  quadrigas  videntur 
Hebraeorum,  quae  tamen  dicuntur  dei  28  H:  i.e.  univer.s.am  armaturam  ut  in  psalmo: 
filii  Ephrem  intenderunt  arcum.  Haec  egit  deus  contra  Sihon  et  Og,  contra  quos  suscitavit 
arcum  i.  e.  militiam  suam 
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lacob:  tarnen  arcus  eins  invaluit.  Vult  dicere:  regimni  Epliraim  habet  inultos 
hostes  sed  supei-abit.  ibi  totam  niilitiam  sigiiificat  ut  in  Genesi,  maneat  ergo 
significatio  simplex:  arcus  i.  e.  niilitiac.  Hoc  est  factum,  cum  caederetur 
Sihon  rex  etc.  Ibi  suscitavit  militiam  populi  sui  et  per  cum  bellavit  etc. 
Et  hoc  fecit  secundum  iuramenta  tribubus  promissa,  quae  populo  suo 
.swof.  2,24.  iuravit:  Ero  meis  iuimicis  [inimicusj,  promiserat  saepe,  tradam  vobis  Seen, 
percuties  ilhmi  sicut  regem  Amorreorum. 

Sela  Daöon  iüei^  iä)  nidjt  Dil  311  fagcn,  »juid  significet,  disputatum 
est  ab  origiue  ecclesiae,  adhuc  hodie  non  compertum.  Septuaginta:  diapsalma 
i.  e.  pansa.  Credo  ego  magis  proprie  dixisse  'statio'  cum  illis,  qui  putant 
esse  quoddam  supplementum  hiatus.  Sicut  poetae  quando  versum  faciuut, 
fe|en  fte  ein  'quip})e'  aut  'et'  ()^nciii.  lioc  notaut  veri  poetae,  quum  sohis 
numerus  sit  plenus,  sententia  non  retpiirit.    Sic  puto  sela  Hebraeis. 

10.  riumina  scindis  in  terra,  viderunt  et  parturierunt  montes. 
De  lordane  diviso  loquitur  i.  e.  tnum  o])us,  (juando  dividebas  lordanem. 
Videt  propheta  dominum  secantem  ilhiiu  (luviiiiii  Fordanem.  Ibi  describit 
transitum  lordanis,  (jui  factus  est  ])().st  cacdem  duoruni  istorum  reguni.  Istas 
*{Si.  114, 4.  prosopopeias  scitis.  Montes  exultant  sicut  aiüetes,  coUes  exultatione  accinguntui'. 
Fingit  quasi  montes  haberent  affectum  ut  homines,  ideo  quod  montani  doluerunt 
vel  quod  montes  exultant,  dolcnt,  (piod  tristis  est  affectus  totus.  Montes  vel 
principes  Cananaeorum  vel  illa  terra  montosa  i.  e.  homines  in  illa  terra.  Non 
tamen  aliis  praeiudico,  ego  magis  acciperem  figurate,  continens  pro  contento. 
Cum  deus  scinderet  fluvios  etc.,  ])ropheta  loquitur,  ut  solent  homines.  ecce 
potest  dominus  scindere  fluvios,  rumpere  maria,  ba§  ift  bei"  etc.  Tantum 
semel  factum  sit  et  hoc  tantum  viderint  montes  i.  e.  habitatores  in  monte 
vel  populi  montani,  ^)dbcn  fic  gcciiflfticict.  Vahle  frecpiens  ista  dictio  est, 
fumtnern,  tüirb  t^m  Bnng  uiib  ijt  l)f)in  (cib,  hebraico  parturire.  I>ant  in 
angustia  couscientiae,  (piod  dominus  frangerct  fluvios,  quod  posset  ire 
per  aquas,  quis  pugnabit  contra  istos,  qui  habent  mare  et  aquas  viam, 
fluvios  pervios.  fluvius  lordanis  defccit,  tarnen  supcrior  pars  stetit  ut  murus, 
inferior  fluebat  in  mare  rubrum  |!J.  Vcrissimum  poema  est.  Colligit  per 
epiphonema: 

Abyssus  sonuit  quo  vel  dolendo  vel  ululando  pro  hominibus  in  terra 
vel  congaudendo  i.  e.  tam  profunda  est  quam  sublimis  pro  Hebraeis.  Manus 
solent  levari  sive  a  tristibus  sive  a  lactis  hominibus. 


5  luram.  Lege:  secundum  mirabilia  tribubus  promissa.  Promiserat  saepe:  tradam 
vobis  Seen  8  H:  Sela  post  Pharaii  et  hic  post  'locutus  es'  Ii  H:  De  lordane  diviso 
dicit.  Montes  vel  principes  Canaan  vel  montes  i.  e.  terra  illa  montosa  i.  e.  homines  in  illa 
terra  3  ift  Ü6ev  partur.  gefegt :  anxiati  sunt.    H :  Viderunt  te  i.  e.  tuum  opus,  quando 

dividebatur  lordanis.  Vide  verba  Racliab  meretricis  33  H:  Dedit  vocem  abyssus, 
tam  profunda  quam  sublimia.  Commoventur  vel  dolendo  pro  hominibus  in  terra  vel  gau- 
dendo  pro  Hebraeis.    Manus — hominibus  h)ie  3 
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11.  Sol  stetit  in  habitaculo  suo  Involvit  duo  opera.  Celebre  est 
illud,  quod  transito  lordane  factum  est,  cum  pugnaret  losue  contra  regem 
Hesebos  et  praeciperet  soli,  ut  staret.  Haec  historia  est  in  losua.  stetit 
tempore  losue. 

5  Ad  lucem  sagittarum  Alia  historia,  ubi  losue  vicit  5  vel  3  reges 

in  Maceda,  fugerunt  aliqui  in  caveam,  fugientibus  excitavit  dominus  de  coelo 
grandinera,  tempestatem.  disiecerat  fulgura,  quae  occidunt  reges  et  popnlos. 
Sagittarum,  quas  alibi  vocat  scriptura  fulgura:  Emittes  fulgura  et  dissi-^Pf.  144, g. 
pabis  eos.  quia  fulgura  sunt  sagittae  diviuae.  Sagittae  tuae  abierunt  lucide 

10  vel  ambulant  i.  e.  fulgura  tua  currunt  valde  micantia. 

Hastae  tuae  rutilantia  splendore  fulgurantis  Lege  historiam 
losua  10  et  11. 

12.  In  fremitu  in  indignatione  iucedis  in  terra,  in  ira  trituras 
gentes,  seil.  Canaan.    Comprehendit  omnes  popnlos  Canaan,  ubi  cecidit 

15  losue  5  reges,  sequitur  ultimus  rex  labin,  qui  voluit  absorbere  Isi'ael.  haue 
pugnam  describit  liic.  Videte  incedentem  cum  qnadam  maiestate  irae  in 
terra  duce  losua  ac  ludicibus.  Trituras,  quia  multi  sunt  caesi  in  novissima 
pugna  ista.  Hactenus  habes  historias  omnes  depictas,  quae  sunt  gestae  in 
exitu  Israel,  donec  venei'unt  ad  regnum  quietum  in  terra  Canaan.  Tunc 

20  quievit  terra  et  distributa  12  [tribubus].  lam  sequitur,  quid  operum  dominus 
gesserit  in  quieto  regno. 

13.  Exivisti  ad  salutem  populi  tui  i.e.  ex  terra  cum  populo  tuo 
et  Christo  i.  e.  rege  constituto  contra  adversarias  gentes,  ut  parares  tuis 
victoriam.    Ibi  accepit  historias  gestas  sub  regibus  jjraesertim  sub  Davide 

25  et  Säule,  loquitur  de  bellis  gestis  sub  regibus  Inda  et  Israel.  Christus  i.  e. 
christi,  singulare  pro  plurali  i.  e.  reges.  Celebres  victorias  donatas  sub 
regibus  describit,  bella,  quae  gesserunt  exeuntes  terra,  prius,  quae  gesseruut 
ingrediendo,  iam,  cum  egrederentur  de  tabernaculis.  Vides  caesos  Philistaeos 
sub  Säule  et  alios  reges  Syriae,  Amorrheos  sub  Davide,  ba  ift  3)aöib,  ba 

30  <5aul  gemalt.  Tum  ])ropter  populum  dedit  dominus  Sauli  victoriam,  qui  erat 
impius,  ubicunque  vincebat.  hunc  locum  inspexit  propheta. 

Percussisti  caput  Conquassasti  caput.  Vel  de  Aegyptio  perdito  vel 
Caput  dixit  pro  capitibns  de  regibus  vicinis  perditis.  Hoc  videtur  requirere 

5  H:  Gog,  liistoria  losue.  In  luce,  similiter  liistoria  losue.  In  Maceda,  ubi  grandine 
et  fulmine  pevcussi  sunt  hostes.  Sic  sagittae  in  psalmis  quandoque  ponuntur.  Lege:  sagittae 
tuae  ambulant  lucide  et  hastae  tuae  currunt  splendore  fulguris.  %\t  SSorte  ubi  grandine— hostes 
in  3  atn  SRanbe  13  H:  hebr. :  in  ira  incedis  in  terra,  in  furore  trituras  gentes,  seil. 
Cananaeorum  22  H:  Egressus.  Sub  ludicibus,  sub  Säule,  Davide  egressus  es  ex  terra 
cum  potestate  et  cum  Christo  tuo  i.  e.  rege  constituto  contra  adversarias  gentes,  ut  parares 
tuis  victoriam.  [singulare]  pro  plurali  32  H:  Percussisti  vel  conquassasti,  vel  de  Assyrio 
perdito  vel  caput  dicit  pro  capitibns  de  regibus  vicinis  perditis.  Hoc  nititur  requirere 
distinetio  hebraica,  quae  nunc  habetur,  ego  tamen  de  Assyrio  mallem 
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distinctio  liebraoa,  quac  nunc  habotur,  0.^0  tanicii  de  Assvrio  mallom. 
Hebraens  textus  coniungit  fermo  hane  particiilam  eiini  piaeccdenti ,  ego 
libenter  vellem  cojiulare  cum  sequenti,  non  audco  tarnen.  Utraqne  sententia 
potest  stare,  ut  hic  ineipiat  loqui  post  victoriani  donntani  sub  regibus  de 
iinpngnatione  et  vastatione  adversus  regem  Clialdaeoruin.  Altera,  (jnod 
loquatur  de  vicinis  regibus  perditis  Moab,  Aininonitarnni,  Syriae.  Percussisti 
seil,  reses  Inda  et  Tsrahel.  Iste  scnsus  staret  seeundiun  distinetionem  liebraeani. 
Ijibenter  velleui,  (piod  intelligeretnr  de  rege  Assyriornni:  qnod  eoncpiassasti 
Caput  etc. 

Usque  ad  Collum  Dura  figura,  efficax  tarnen  et  significans  est.  (juiddani 
est:  Abacuc  duplicem  involvit  metaiiliorani,  ((uae  alibi  non  ita  sinuil  i-epetitur: 
])rineipuni  una,  niontes  et  finulanienta ,  altera,  (piod  sunt  eapita,  vnlgns  est 
corpus  i.  e.  totum  regnum  adversariornni  abstulisti,  nt  maneal  doinus  abs(|ne 
fundamento  et  corj)us  truneus  absque  ea])ite. 

Nudare  est  dcstruere  totnni  aedifieiuin,  ut  pateat  regnum,  est  de- 
solari  regnum.  Auferre  caput  et  relinquere  trnncuni  corpus  est  relintiuere 
populnm  sine  eapite.  Est  metapliora  ab  ipso  jH'oplieta  exeogitata.  Nudandi 
verbum  frecpiens  est  de  nudatione  capitis  et  de  <'a[)tivitate  inimici,  ubi 
siguificat  ablationcm  regni  et  saccrdotii,  Moses  in  (;antico  Deuter.  32,  i.  e. 
Caput  auferre,  ut  reliquum  c<)r])us,  i.  e.  auferetnr  a  vobis  caput  et  vulgus 
dispersum  nianebit.  Sunt  ludaei  sicut  corpus  vagnm  et  dispersmn.  Vel 
de  rege  Assyriorum,  cuius  regiumi  destructum  est.  singulare  pro  plurali: 
quod  reges  Inda  et  Israel  con(piassarnnt  nuilla  capita  i.  c.  reges  et  abstnle- 
runt  eis  regna. 

14.  Maledixisti  sceptris  eins  i.e.  Assyrii  regni,  cum  capite 
bellatorum  eins  i.  e.  cum  reguo  Babylonio.  Hoc  distinguunt  Hebraei  a 
superiori,  tarnen  lue  jionitur  relativum  eins,  quod  non  potest  a  su])('i'iori 
distingni,  quasi  nova  ineipiat,  tarnen  sequitur  'eins'.  Hoc  nunc  ])ropric  vidit 
contra  regem  Assyriorum.  Est  pars  radiornm  divinae  lucis  destruxisse  tot 
populos  et  reges.  Et  involvit  cum  regno  etc.  Cum  capite  oppidoruni 
eins.  De  terra  Chaldaeorum  hoc  dicitur,  ad  quos  iam  transiit  regnum 
Ass^Tiorum.  Propheta  vult  dicere  regnum  illud  Chaldaeorum  nondum  (|ni(lem 
destructum  sicut  ceteri  reges,  hic  agitur  adhuc  de  comminatione,  qnia  orat 
pro  redimendo  populo  et  destruendo  rege  Chaldaeorum.  Eo  pervenit  regnum, 
ut  sit  sub  maledicto.    Maledixisti  per  prophetas  mhiando,  quae  est  pars 


10  Dividisti.  Duplex  metapliora,  quae  alibi  simul  non  reperitur  i.  e.  totum  reginnn 
adversariorum  abstuli,  ut  maneat  domus  absque  fundamento  et  corpus  truncum  absque  capite 
25  Hoc  dist.  Hebr.  a  superioribus,  t.  h.  pon.  rel.  'eius',  q.  n.  p.  a  superioribus  dist.  Legerem 
cum  capite.  Contra  regnum  Chaldaeorum  dicitur,  ad  quos  iam  transierat  regnum  Ass}^- 
riorum.  Maledixisti  sceptris  eins,  Assyrii  regis.  Cum  capite  belli  eins  i.  c.  cum  regno  IJaby- 
loiiio  sive  ßabylone.  Hactenus  multos  vicimus  sed  Assyr.  tanta  tempestate  veniunt  Cfnitr.i 
nos  ad  dispergendum ,  id  quod  alii  reges  non  potuerunt 
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regni  Assyriorum  i.  e.  Babyloni.  Hoc  post  orationem  prophetat  quasi  certus 
de  exauditione,  quia  maledicta,  quae  congessit  Hiereraias,  venient  ei.  Hacteuus 
multos  vicimus  sed  Assyrii  et  Chaldaei  tanta  tempestate  venient  contra  nos 
ad  dispergendum,  id  quod  alii  reges  non  potuerunt. 

Venientibiis  nt  turbo  ünica  dictio  'tempestatem  tempestare'  ut: 
dispergent  te  ad  dispergendum.  Vult  dicere  hoc:  reges  passi  sunt  multa  et 
multos  prostraviinus  sed  tantum  virum  uon  experti  sunt  quam  tu  rex  Chal- 
daeftrura,  qui  venisti  cum  tempestate  et  dispersi  sunt  tanquam  per  tempestatem, 
tu  etiam  ultra  hoc  irrides  nos. 

Exultatio  eorum  i.  e.  impune  et  libere  et  in  abscondito,  ubi  nullus 
iudex  videat,  Chaldaei  contra  nos  egeruut  i.  e.  de  ista  victoria  ita  superbis, 
ut  miseris  nobis  Insultes,  quasi  quis  pauperem  etc.  Sicut  latro  occidit  in 
abscondito,  nemo  videt,  sie  tu  insultas  nobis  quasi  non  sit  deus,  qui  videat 
et  maneat  nequitia  tua  impunita. 

15.  Conculcasti  vel  incessisti  in  mari  Tliatf)§  per  comparationem. 
Supra:  ascendis  super  equos,  hic  erat  militia  populi  dei,  equitabat  in  equis 
suis.  Nunc  contrarium  est,  nostra  militia  calcatur,  snmus  enim  oppressi  et 
in  mediis  tribulationibus.  Antea  in  rubro  mari  adiutor  fuisti,  nunc  deseris 
et  conculcas  nos,  domine,  equis  tuis  per  Chaldaeos.  Psalmus:  salvum  me 
fac  etc.  Nostra  militia,  nostri  equites  in  luto  haerent,  nihil  sunt,  psalm.  08: 
veni  in  altitudinem  maris,  eadem  phrasis:  infixus  sum  in  limo,  aquam  sig- 
nificare  nimiam  tribulatiouem.  Sic  hic:  qui  olim  victoria  usi  sumus,  iam  in 
medio  aquarum  imus  i.  e.  Chaldaei  conculcant  nos. 

16.  Audi  vi  seil,  victoriam  Chaldaeorum,  luctum  nostrorum,  et  dolui. 
Incipit  gaudere.  recitat  ergo,  quid  gestum  sit,  quum  dispergerentur.  Nostra 
militia  nihil  erat,  cum  ego  audirem,  turbabatur  mens  v enter  et  cum 
audirem  clamoreni  conculcantium  vestrorum  contristavit  me  iste  clamor,  ut 
labia  mea  etc. 

Intrabat  etiam  metaphora  et  phrasis  huius  prophetae  singularis.  alias 
non  legitur.  Sicut  caro  putrida  nihil  valet,  sie  ossa  mea  quasi  puti'ediue 
consumebantur  pro  clamore,  quem  audiebam,  dum  audivi  quae  uolui. 

Et  sub  me  turbabai-.  Sic  lego  i.  e.  mecum  vel  apud  me  solus  tur- 
babar,       ftafy  midfj  brutriB,  quia  non  erat,  qui  audiret  et  consolaretur. 


9  H  am  Sanbe:  Ostendit  deus  suam  potentiam  super  geiites,  quia  erant  superbae 
fidentes  sua  poteutia.  At  Israel  confidebat  in  domiiio  et  orabat.  Hiuc  illi  destructi,  isti 
defensi.  Sic  Papa  10  H:  i.  e.  iinpune  et  libere  et  in  abscondito,  ubi  nullus  iudex  videat, 
egerunt  Chaldaei  contra  nos  1 5  Sic  lege :  Conculcasti  in  mari  etc.  Antea  in  rubro  tuis 
adiutor  fuisti,  nunc  deseris  et  conculcas  nos,  domine,  equis  tuis  per  Chaldaeos,  psalmus: 
salvum  me  fac,  deus.  Nostra  militia,  nostri  equi  in  luto  haerent,  nihil  sunt  24  Audivi— 
nostrorum  et  dolui  ouc^  in  H  29  Ingrediebar.  Ossa  mea  quasi  putredine  consumebantur 
audiens,  quae  nolui.    Subter  me,  hebralce  apud  me  conturbabar 
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Ut  (juie.scerem  in  die  tribulutionis  Cum  a.'^ceiuk'rotur  ad  populnni, 
qui  latrocinabatur  no.s,  qui  uiilitabat  advcrsus  iios.  Vult  dicero,  cum  popuhis 
noster  asceuderet  translatus  in  captivitatem  Babyloni  orum ,  qui  latrocinati 
sunt  i.e.  depraedati  sunt  nos.  I.  e.  potius  quievisseni,  cum  Chaldaci  rcgnarcnt 
et  premerent  nos,  cum  cogereraur  ascendere  in  captivitatem  ad  adversarios.  s 
Militabant  in  nos  vel  ducebaut  nos  captivos.  Ego  tri.stabar,  (juia  potius 
quievisseni  pacem  pro  mc  et  populo  co  tempore,  <|uo  inde  ducebatur. 
Scj.  64, 6.  Iniquitates  nostrae  rapuerunt  nos  sicut  Iblium,  Esaiu.  Nunc  deo  gratia  iam 
rediit  pax,  cum  tu  sis  devictus. 

17.  Quoniam  ficus  non  virebat  florebat.  sie  lego  in  praeterito  n) 
imperfecto  vel  praesenti.  sed  omuia  vastata  sunt,  quia  populus  ille  omnia 
redegit  in  solitudinem. 

Fallebat  opus  i.e.  fructus.  culta  erat  oliva  sed  non  dabat  fructum, 
ergo  fallebat.  Quare?  hoc  factmn  a  Chaldaeis 

Abscindebatur  omnia  rapiebant.    Est  descriptio,  (puilia  viderit  et  i'> 
audierit,  unde  fuerit  turbatus  sed  maledixisti  scej)tri.s,  <jui  haec  omnia 
fecisti  uobis. 

Concludit:  quia  salvabit  nie  rcduoendo  in  Hierusalera. 

18.  Ego  Cum  te  coepit  maledicere  deus,  rex  Clialdueorum,  laudo,  (juod 
victus  per  Medos  et  Persas  etc.    Quia  erit,  ut  salvet  nie  iterum  de  manu  no 

<IJi.  42, 6.  tua.  Psalmus:  quare  tristis  es,  anima  niea.  Instat  redemptio  facta  illa, 
aderit  laus  et  gratia  pacto.  'Fortitudo'  vel  facultas.  Certe  ex  psalmo  22. 
Vult  dicere:  facit  me  prosperum  in  ministerio  verbi,  in  regno  Christi,  res 
nostra  curret  sicut  cen'us. 

Ex  Oelsa  Perstat  in  raetaphora  cervorum  i.  e.  regnum  Christi,  (piod  '.'s 
speramus,  erigetur.   Vult  significare,  quod  reducenda  sit  captivitas  propter 
regnum  Christi  i.  e.  redibimus,  currit  res  nostra  et  pros])erabitur  in  regno 
Christi  propter  quod  reducemur  et  erunt  omnia  o])tiina.    Non  sie  iacebo  in 
aquis  ut  ante. 

Ad  victoriam  In  musicis  lego.    Hoc  verbum  saepe  habes  in  titulis  so 
psalmorum.    Lamimzeali  f)cift  epinikion,  carmen  trium])hale,  idj  Vocrb  Vi\\^ 
llBerf(3§reien,  qui  modo  pressus,  sublimiter  vehar  reductus  ex  captivitate  i.  e. 
redibo  ad  gloriam  cum  epinikiis  i.  e.  cum  altis  triumphalibus  carrainibus. 

1  ascenderetur  un^)e■r^ön^td^.  II:  Cum  ascenderem  ad  populum,  qui  militabat  contra 
nos.  potius  quievissem,  cum  Chaldaeus  regnaret  et  premeret  nos,  ut  cogeremur  ascendere 
in  captiv.  ad  adversarios  10  H:  Ficus  non  florebit.  Sicut  in  praeterito  reliqua,  legendum. 
Omnia  nobis  vastabuntur  per  Chaldaeum.  num  turbabor  ego.  Mentiebatur  i.  e.  fallebat 
negans  fructum  19  II:  Ego  autem  Quia  salvabit  me  reducendo  in  Ilierusalem ;  psalmus: 
quare  tristis  es  anima  mea.  Ponet  Psalm.  17.  Redibimus  iterum,  res  nostra  et  prosperabitur 
in  regno  Christi  propter  quod  reducemur  et  erunt  omnia  optima  2b  II:  Et  super  Per.stat 
in  metbaphora  cervorum.  Adhuc  sublimiter  vehar,  redil)o  ad  gloriam  .31  (Statt  lamnazeah 
■^at  3:  Para.  H  lautet  bet  ©d^Iu^:  Hebr. :  deducet  me  epiniciis  sive  in  altis  carminibus 
h.  e.  triumphalibus 
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In  niusicis  nieis  i.  e.  iiistrumeutis  meis.  Nos  transtulimus  I)OC^3ufitl9en, 
p.salnui.s  talis,  qui  cantanclus  est  in  voce  alta,  ut  discantuni  vocainus  i.  e.  erit, 
(j[uaudo  cautabo  deo  victoriani  et  triuuiphuni  de  reducta  captivitate,  et  postea 
etiam  de  reguo  Christi  et  invulgato  eiiaugelio.  Ijjse  deducet  me  in  altis 
carnünihus  cum  instrunientis  ineis  niusicis,  adhuc  canam  in  sublimi.  Est 
breve  epiplionema  totius  suae  prophetiae.  Gerniauice:  äßolan,  id^  tnu^  t|t 
leiben,  ubi  reductus  fuero,  iüollcn  toir  fio^üd)  feljn,  ba§  t)n  \-)t}md  a\ä)aüt. 
Hoc  generaliter  intellige,  quod  factum  est  revelato  euaugelio. 


1  II:  In  musicis  nieis  seil,  iustruraeiitis.    Erit,  quaiido  cautabo  deo  victoriaui  et 
triuin))lmin  tle  reducta  captivitate  etiam  de  regno  Christi  et  iiivulgato  evangeUo 

Fiiiis  Abacuc. 
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^ie  fditiü  princt'ps  Doii  A  in  EF  27,  171  flg.  geben  wix  nnn  mit  einigen 
S^erbeffevungen,  bie  in  ben  ^Jioten  gvöj?tcntl)eils  nad^gcuuefen  finb,  Wo  fic  evljebtid) 
fd)tenen.  A  t)at  al§  Jitcl:  Connncutarius  D.  Martini  Litllieii  In  Proplietam 
Abacuc.   M.Ü.XXV.  18  lulij.  Wittembergae. 


Colisilium  proplietae  Abacuc  et  quo  tempore 

prophetarit. 

Non  convenit  iuter  scriptores  ecclesiasticos  de  summa  sen  scopo  et 
tempore  huius  prophetiae.  Hieronymus  et  cum  secuti  putant  \n\)- 
phetasse  hunc  proplietam  tempore  captivitatis  Babj'lonicae  ac  instituisse  suam 
prophetiam  contra  regem  Clialdaeorum ,  qui  misere  populum  dei  afflixerat. 
Utque  lianc  suam  opiuionem  confirraent,  habent  nescio  quod  figmentum  aut 
historiam  ex  Daniele  de  rapto  per  angelum  Aljaeuc  etc.,  sed  (juia  illa  historia, 
(|uam  producunt  non  est  in  canone  hebraico,  nihil  certi  ex  ea  potest  statui. 
Ego  ex  circumstantia  textus  utcuraque  coUigo  Hieronymi  et  illorum  omnium, 
qui  eum  secuti  sunt  seutentiam  prorsus  non  quadrare.  Quo  fit,  ut  ab  eis 
hac  parte  dissentiam.  neque  enim  dubito  fuisse  Abacuc  proplietam  et  pro- 
phetasse  ante  captivitatem  Babylonicam  et  quod  prophetiam  instituerit 
adversus  reliquas  duas  tribus  de  venturo  rege  Clialdaeorum.  In  summa 
igitur  meo  iudicio  hoc  agit,  ut  denunciet  futuram  ruinam  primum  duabus 
tribubus  reliquis  adliuc:  venturum  iudicio  dei  contra  eos  regem  Clialdaeorum 
et  excisurum  omnia,  deinde  etiam  ipsi  regi  esse  intereundum,  utut  multa 
regna  sibi  subiiceret  et  ubique  terrarum  imperio  potiretur.  Summa  enim 
rerum  erat  tum  penes  Chaldaeos  etc. 

Propheta  Superbus  in  speciem  titulus.  Praeter  hunc  enim  uullus 
fernie  prophetarum  vocat  se  proplietam. 

Vim  patiens  Q.  d.  non  cesso  clamare,  praedicare  et  revelare  populo 
suam  impietatera,  revoco  populum  a  violentia  et  iniustitiis  sed  frnstra  facio 
orania,  nihil  minus  fit  quam  ut  mihi  audiant,  Haec  mea  videtm-  esse 
sententia,  nam  Hieronymus  et  eum  secuti,  ut  dixi,  putant  hoc  referendum 
ad  regem  Chaldaeorum,  id  quod  mihi  non  probatur.  sequatur  Hieronymi 
sententiam  qui  volet,  ego  non  sequor.  Nam  hoc  omnino  canonicum  est,  id 
quod  supra  etiam  aliquoties  monui,   ut  deus  puniturus  impium  populum 
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praemittat  plagae  pi'ophetas  suos,  qui  verbum  iiimtient,  reveleut  peccatum 
et  iram  dei  futuram  propter  peccata  declarent,  ut  sl  (jui  siut  qui  convertantur. 
Praeter  hoc  etiara  circumstantia  textus  ducor,  ut  seutentiae  Hierouymianae 
non  subscribam,  id  quod  suo  loco  infra  moiiebo,  ubi  inciderint  loci. 

3.  Quare  ostendisti  mihi  iniquitatem  et  laborem  Frequeuter 
usa  est  scriptura  sacra  his  duobus  vocabulis,  quae  etiain  ferme  Semper  solet 
coniuugere.  Sed  latiuus  interpres  iutempestiva  copia  delectatus  fere  ubique 
aliter  reddidit,  cum  tarnen  in  hebraeo  eadem  sint  verba.  Sic  est  etiam  in 
psahn.  89:  reliquum  eorum  labor  et  dolor,  item  alibi:  sub  lingua  eius  labor 
et  dolor,  Eadem  sunt  hic  vocabula,  est  sententia:  Quid  est,  cur  me  miseris 
ad  praedicandum,  nihil  promoveo,  non  resipiscunt,  atque  ita  tautum  miserias 
et  calamitates  videre  cogor,  dum  frustra  praedico,  dum  ita  excaecati  in 
iugeuio  perdurant,  ^d)        mä)t§  ben  Jammer  unb  unglutf. 

Et  iniustitiam  coram  me  De  iniustitia  populi  intelligo,  ut  dixi,  ad 
quem  ista  omnia  refero  non  ad  regem  Chaldaeorum.  Quae  iam  ab  hoc  loco 
sequuntur  usque  ad  eum  locum,  ubi  dicit:  et  factum  est  iudicium  et  contra- 
dictio  etc.,  expungenda  sunt,  siquidem  in  hebraeo  non  habentur,  addita 
fortassis  a  quodam  sciolo.  Ideo  nos  ea  legimus,  quae  sunt  in  hebraeis 
codicibus. 

Et  factum  est  iudicium  et  contradictio  q.  d.  nulla  de  causa  ex 
legibus  iudicatur  et  pronuntiatur,  nulla  causa  auditm-,  nulla  defiuitur,  sed  ii 
regnant  et  pro  libidine  abutuutur  omnibus  legibus  et  iudiciis,  qui  sunt 
potentes,  contentioue  et  iurgiis  iudicium  sustinent,  non  ins  par  est  omnibus, 
usque  adeo  omnia  sunt  violenta  et  tyrannica,  sicut  subiicit. 

4.  Ideo  lacerata  est  lex  Hoc  est,  non  est  locus  legibus,  non  sunt, 
qui  a  legibus  Stent,  non  sunt  qui  dicant  ins  par  sed  pro  libidine  sua  figunt 
leges  et  refigunt  tyrauni. 

Ideo  non  prodit  ad  finem  iudicium  Hebraico  moi"e  dixit,  sicut 
est  etiam  similis  phrasis  in  psalmo,  hoc  est,  nemo  exequitur  id,  quod  legibus 
constitutum  est.  Ista  omnia  non  possunt  de  rege  Chaldaeorum  intelligi. 
Quid  enim  armis  cum  legibus?  sileant  leges  inter  arma  ut  ille  dixit  et  vi 
geritur  res,  liorridus  miles  amatur,  ferro  rem  repetuut  etc. 

Quoniam  impius  praevalet  Verbum  hebraeum  rectius  verteres  sie: 
quoniam  impius  circumveuit  iustum  etc.  Id  enim  proprie  significat:  circum- 
venire,  ambire,  capere  sicut  et  est  in  psalm.  21:  circumdederuut  me  vituli 
multi,  tauri  pingues  obsederunt  me.  Reddit  hic  rationem,  cur  sint  iudicia 
perversa  et  lex  nutans  vel  vacillans  (sicut  proprie  ex  hebraeo  legitur).  quia, 
inquit,  vi  agunt  tyranni,  non  stant  a  legibus,  opprimunt  iustos,  ideo  non 
possunt  non  esse  iudicia  tortuosa  et  monstrosa.  Non  recte  ius  dicitur,  sed 
pro  libidine  sua  pronuntiant  tyranui.   Itaque  errant,  tauquam  in  deviis  quis 
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solet  errare,  siout  et  est  ex  hebraeo  legeiuliun.  Ita  «('iL  eiiin  Jioslra  seuteutia 
cohaereut  aptissiine  omnia  ea,  quae  sequuutur,  id  qiiod  in  senteiitia  Hiero- 
nymiana  iinpossibile  est  posse  fieri.  Sed  hoc  non  solum  loco  est  id  ceruere 
iu  Hierouymo  sed  passim  in  oninibus  pro})lietis,  immo  in  sIngulis  fere 
singnlorum  capitibiis,  (piae  dum  pro  siio  niore  uescio  quo  modo  detonjuent, 
fit,  ut  oniuia  frustulatim  tracteut,  nihil  praecedentia  cum  se(juentibus  et 
ecoutra  cohaereut. 

5.  Aspicite  iu  geutibus  et  videte  Lucas  iu  Act.  apost.  c.  13  citavit 
huuc  locum  ex  trauslatioue  Septuagiuta,  uam  multa  verba  addit,  quae  non 
sunt  in  hebraeo.  Et  quod  hic  legitur:  videte  in  geutibus,  ipse  transtulit: 
videte  contcmptores,  quem  errorem  fiicile  una  tantuni  iu  hebraeo  litera  parerc 
potuit  et  fortassis  vitio  scriptorum  factum  est,  ut  litera  sit  immutata.  Sed 
quia  omma  biblia  hodie  consentiuut,  nos  quoque  legemus:  in  geutibus. 
Fortassis  etiam  male  versum  est  a  Sei)tuaginta,  in  quorum  translatione,  ut 
fuerunt  oscitantes  et  parum  oculati,  alioqui  nuilti  sunt  errores,  id  quod  necesse 
est  fieri,  ubi  non  est  diligens  oculatus  interpres.  Deinde,  quod  nos  legimus: 
et  admiramini  et  obstupescite,  unum  tantum  est  verbum  in  hebraeo 
sed  bis  repetitum:  admiramini,  admiramini.  Hoc  enim  habet  hebraea  lingua, 
ut  saepe  eandera  dictionem  repetat  vel  emphasis  vel  distributionis  causa,  ut: 
exultaus  exultabo,  gaudens  gaudebo  etc.  i.  e.  vehementer  gaudebo.  Et  Moyses 
distributive  solet  repetere  cum  dicit:  tolle  virum  et  virum  i.  e.  singulos  viros. 
Eadem  distributio  est  etiam  in  hoc  loco. 

Quia  opus  factum  est  in  diebus  vestris  etc.  Hic  est  me  movet, 
cur  sentiam  hunc  prophetam  prophetasse  ante  tempus  captivitatis  Babylonicae, 
nam  aperte  de  rege  Chaldaeorum  loquitur  venturo  etc.  Estque  sententia: 
Peccata  vestra  praedominantur,  serraones  meos  contemnitis,  nullum  facio  in 
vobis  fructum,  ideo  in  omnibus  gentibus  circumcirca  videte,  admii'amini, 
admiramini,  res  nova  futura  est,  vindicta  non  differetur,  imminet  vobis 
maximum  malum,  id  vero  non  crcditis,  cum  iam  narratur.  Ita  generaliter 
ad  omnes  incredulos  pertinet  haec  sententia,  qui  non  creduut,  priusquam  in 
malum  incidant,  omnes  comminationes  sicnt  et  proraissiones  dei  contemnunt. 
Atque  ita  potest  responderi  ad  quaestionem,  quae  hic  posset  moveri:  cur 
Lucas  hunc  locum  de  Christo  et  gratia  Christi  produxerit,  cum  prorsus  alio 
respexerit  propheta,  ex  quo  citavit,  nempe  ad  regem  Chaldaeorum,  quem 
minatur  super  eos  venturum.  quae  enim  convenientia  Christo  cum  Chaldaeis? 
Atque  haue  quaestionem  mirum  est,  quomodo  neglexerit  Hieronymus,  qui 
alioqui  mire  se  in  explicandis  huiusmodi  quaestionibus  solet  se  torquere,  id 
quod  plus  satis  si  nusquam  alibi  tamen  in  epistola  Pauli  ad  Galat.  licet 
videre.  Sic  itaque  respondeo:  hunc  morem  esse  et  Christo  et  apostolis,  ut 
generales  quasdam  sententias  producant  non  solum  ad  propositum  institutura 
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servieutes  sed  iu  inultis  similibus  causis.  Huiusmodi  est  illa:  caecus  caecum 
diicit,  item:  (jui  se  exaltat,  Immiiiabitur,  qiiae  sententia  ra7r£ivofpQoavvrjV 
docet,  quam  Christus  ad  convivas  superbos  referebat,  ut  habet  historia  euau- 
gelica.  Huiusmodi  seil,  suut  opera  dei  omnia,  ut  iudicium  carnis  prorsus 
non  credat  eis,  prorsus  nihil  eorum  intelligat,  superant  omnem  captum 
rationis,  sed  hoc  fit  nostro  maximo  malo  etc. 

6.  Gentem  malam  et  velocem  Sic  est  domiuus  omnia  in  omnibus, 
sine  cuius  voluntate  nihil  fit,  ipse  est,  qui  et  bonos  et  malos  suscitat,  ut  se 
vindicet. 

Ambulant  super  Significat  iugentem  multitudiuem  et  potentiam 
Chaldaeorum. 

Ut  possideat  tabernacula  non  sua  Hoc  opponit  pseudoprophetis, 
qui  populum  avocabant,  ne  prophetis  crederet,  qui  vastitatem  futuram  nun- 
tiabant.  idque  faciebaut  locis  et  promissionibus  scri])turae  huic  populo  a  deo 
factis,  nempe  dominum  non  deserturum  suura  populum,  in  cuius  medio  prae- 
dixisset  se  futurum,  item:  quia  regnum  aeteruum  eis  promiserat,  non  fore, 
ut  in  captivitatem  abducerentur  etc.,  id  quod  in  aliis  fere  omnibus  prophetis 
supra  monui. 

Ex  ipso  iudicium  eins  et  onus  eins  Hoc  est,  vos  neglexistis 
iudicium,  legem  transtulistis  pro  arbitrio,  non  dixistis  ins  aequum  sed  omnia 
egistis  violenter.  Quia  ergo  vos  noluistis  recte  iudicare,  ideo  veniet  aliquando 
super  vos  iudex,  qui  vos  iudicare  docebit:  ex  ipso  procedet  ins  et  onus, 
quia  iustitiam  non  sequimini,  ideo  iudicium  et  onus  Chaldaeorum  procedet, 
ut  sie  tanquam  illusorie  dictum  sit:  si  vos  non  vultis  iudicare,  ipse  iudicabit. 

8.  Et  velociores  lupis  vespertinis  Duobus  locis  in  scriptura  scio 
me  legisse  hoc  de  lupis  vespertinis  sicut  noster  vertit:  in  Sophonia  et  in 
hoc  propheta.  Est  autem  vox  ambigua  et  contentio  est  inter  grammaticos, 
an  sit  vertendum:  lupi  vespertini  an  lupi  deserti.  Hieronymus  transtulit 
lupi  vespertini  hac  seil,  ratione  ductus,  quod  lupi  vespertini  famelici  tota 
die  famem  passi  magis  grassentur  in  gregem,  in  quam  incidunt  quam  alii  et 
non  discedant  nisi  exsaturati.  Id  frigidum  esse  quis  non  videt.  Ideo  ego 
alteram  malo  sententiam  amplecti,  ut  vertam:  lupi  deserti,  hoc  est,  saevi  et 
non  ciciu-ati.  Sic  enim  soleut  et  Germani  dicere:  S)a§  bil^  bie  tütlbe  lüolff 
gureifjen.  Et  Christus  vocat  lupos  rapaces.  Significat  ergo  ardorem  et 
impetum  Chaldaeorum. 

Et  diffundentur  equites  eins  Idem  est  hic  verbum,  quo  etiam 
Moyses  crebro  solet  uti,  quando  describit  lepram,  quae  se  in  cute  hominis 
dilatavit. 

9.  Omnes  ad  praedam  venient  Pei-stat  propheta  in  describendis 
viribus  et  copiis  Chaldaeorum  ita  seil,  armatos  et  instructos  venturos  esse, 
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ut  nemo  possit  evaderc.  Ego  auteni  sie  verto  ex  hebraeo:  Omues  ad  vio- 
lentiara  veuient  contra  facieni  coriim  sicut  ventus  orientalis  q.  d.  uon  est 
quod  speret  quisquam  sc  posse  resistere  Clialdaeo,  veuit  enim  violenter  tan- 
(piam  ventus,  vim  faeiet  et  ra))ict  omnia.  Et  cum  vento  orientali  comparat, 
uon  solum  indicat  situm  Clialdacorum  oricntalem  sed  et  vini  et  violentiam, 
sicut  est  violeutus  ille  ventus.  Moyses  ubique  vocat  urentem  ventum,  ut 
est  cernere  in  Exodo.  Solet  enim  exiccare  sieut  auster  pluvius  esse  solet, 
sicut  et  pluvium  vocant  poetae  Ijatim'. 

Et  congregabit  Sicut  ventum  nemo  potest  retinere,  ne  perrumpat, 
ita  Chaldaeus  tantis  copiis  et  viribus  irruet,  ut  non  possitis  resistere,  (juin 
congreget  omnes  populos  sicut  ventus  harenam  maris  congregat.  Ita  innu- 
merabilem  et  infinitam  deseribit  captivitatem. 

10.  Et  ipse  de  regibus  triumphabit  lioc  est,  non  solum  ludacos 
sed  et  reges  quoscunque  captivos  abducet  et  in  triumpho  ostentabit. 

Et  principes  risus  ei  erunt  hoc  est,  tanta  f'utura  est  eins  potestas, 
ut  per  lusum  omnes  sit  superaturus,  et  si  qui  resistere  volent,  hos  ridebit. 

Ipse  super  omnem  munitionem  ridebit  Nulla  crit  urbs  tam 
munita,  quam  uon  facili  opera  excindet. 

Comportabit  aggerem  Scribit  Hieronymus  Nabuchodonosorem fecisse 
Tvrum  paeninsiüam,  (piae  antea  tota  erat  insuhi.  Magno  certe  labore,  maximis 
viribus  et  sumptibus  hoc  ei  constitit.  Utut  sit,  tarnen  certissinnim  est  vel 
ex  Ezechiele  acerrime  ]>ngnasse  eum  contra  Tyrum,  ut  patet  Eztich.  29.  Fuit 
enim  munitissima  et  opulentissima  civitas,  ut  et  epitheto  munita  vocetur  in 
losue.    Et  eo  videtur  hic  quoque  alludere  propheta. 

11.  Tunc  mutabitur  spiritus  et  pertransibit  Obscurus  est  hic 
locus,  quem  ego  ex  hebraeo  sie  transfero:  tunc  magnificabitur  cor  eins  et 
perget  et  delinquet.  Sic  solet  in  rebus  humanis  fieri.  Humamim  cor  longe 
est  imbecillius  quam  ut  rebus  secundis  modeste  possit  uti,  non  potest  non 
ferocire,  nam  sapientum  etiam  animos  fatigant  res  secundae,  id  quöd  exhibent 
omnes  omnium  gentium  historiae  et  poetarum  elegantissima  carmina:  luxu- 
riant  animi  rebus  plerumque  secundis.  item:  nescia  mens  hominum  fati  sor- 
tisque  futurae.  Et  servare  modum  rebus  sublata  secundis.  Etiam  scriptura 
hoc  indicat,  cum  ait:  posuisti  cor  tuum  quasi  cor  dei.  Exhibent  hoc  Ro- 
mani,  Persae,  Medi  et  omnia  ))otentissima  regna.  Ideni  liic  quo(jue  dicit 
propheta  de  Chaldaeorum  rege  q.  d.  in  tanto  rerum  omnium  felicissimo  suc- 
cessu  vires  suas  iactabit,  ferociet,  non  poterit  uti  victoria  (id  (piod  ille  in- 
prirais  requirebat  in  rege)  sed  referet  victoriam  acceptam  suo  idolo.  ideo 
delinquet  sicut  hic  subiicit: 

Nonne  haec  eins  est  fortitudo  dei  sui  Sic  seil,  discernit  jiro- 
pheta  idolum  Nabuchodonosoris  a  vero  deo.    Idolum  est  imaginatio  de  deo 
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vero  sed  tarnen  falsa,  cui  placere  volnmus  nostris  stndüs  et  operibus.  deus 
autem  verus  est,  qui  uobis  vult  beuefacere.  Non  re(|uirit  nostra  boua  aut 
nosü'a  opera,  sicut  supra  in  Nahum  satis  copiose  dixi  de  idololatria.  Omnes 
enim  gentes  quantumvis  impiae  gloriantur  de  nomine  dei  et  de  cnltn  dei  sed 
errant  etc.    Atque  ita  nostra  opinio  nobis  est  idolum. 

12.  Nnnquid  non  tu  a  principio  domine  Sua  pln'asi  loquitnr  etiam 
hie  propheta,  <jua  a  reliquis  differt.  opponit  antea  hic  dnos  deos,  verum  et 
falsuni  q.  d.  tribuit  victoriam  suo  deo  ignorans  interim  te  deum  verum,  deum 
meum,  ut  sit  emphasis  et  energia  in  'deo  suo'  et  'deo  meo\  Atque  ita 
loquitnr  propheta  in  ])ersona  populi.  Sic  enim  sentiebat:  quare  doniine 
pateris,  ut  adversarius  impius  popnlum  tuum  concnlcet  longe  meliorem  se  et 
qui  te  etiam  non  agnoscit  Iniius  suae  victoriae  ducem  et  auetorem.  Nonne 
tu  es  deus  mens?  Sic  solet  scriptura  vocare  deum:  deum  Israhelis  et  sanctum 
Israhelis  sicut  et  hic  vocat  eum  proi)heta,  hoc  est,  qui  est  sanctus  et  qui 
sanctificat  Israhelem.  Est  ergo  sententia:  tu  seil,  das  salutem  impiis  regibus, 
cum  sis  deus  mens  et  sanctus  mens,  ut  vel  hinc  vidcanuis  non  esse  salutem 
et  victoriam  uisi  e  coelo.  non  enim  in  fortitudine  equi  neque  in  til)iis  vir!  etc., 
sed  fallax  equus  ad  salutem. 

Et  non  moriemur  Supra  in  omnibus  prophetis  idem  dixi  spectandum, 
nam  hoc  sibi  omnes  ob  oculos  ponunt  prophetae  fore  popnlum  adhuc  salvum, 
duratiu'um  regnum  Inda  usque  ad  venturum  Christiu^i  sicut  promiserat  Jacob, 
ut  est  in  Genesi.  Sed  pugnabat  adversus  hos  prophetariun  sermones  et 
adversus  promissiones  de  aeterno  regno  captivitas,  quia  quis  regnum  aeternum 
speraret  omnibus  in  captivitatem  abductis  in  longissimas  terras  et  tribubus 
pereuntibns.  Hic  non  potcrat  ratio  humana  deo  fidere.  Prophetae  ergo 
confirmant  popnlum,  ne  diffidat  reducendnm  esse  et  salvum  mansuruiu  etiam 
in  media  captivitate  etc.  Ita  hic  quoque  ait:  in  hoc  es  deus  noster  iet 
sanctus  noster,  ut,  quamvis  affligimur  quamvis  captivi  abdncimur,  tamen  non 
pereamus.  sed  in  hoc  tantum  nos  punis,  ut  ostendas  nobis  peccatum  non  ut 
perdas  sicut  hic  subiicit: 

Domine  in  iudicium  posnisti  eum  et  fortem  ut  corriperes 
fundasti  eum  Vocat  flagellum  dei  regem  Chaldaeorum,  quo  corripiat  eos 
dominus.  Sic  et  passive  scriptura  vocat  reges,  quorum  ministerio  deus  usus 
est  in  evertendo  aliquo  regno,  virgara  aut  baculum  domini,  sie  in  Esaia  vocat 
virgam  furoris  sui  Assur.  Ipsi  vero,  qui  sie  per  deum  triumphant  deo  eos 
impellente  et  agente,  quia  impii  sunt,  nihil  minus  cogitant  quam  deum  per 
se  operari  sed  suis  viribus,  suis  armis  adscribunt  victoriam  nescii  nihil  plus 
posse  se  quam  quantum  dominus  permittat,  interim  clamantes:  exinanite, 
exinanite  usque  ad  fundamentum  in  ea.  Idem  hic  dicit  Habacuc  q.  d.  utut 
putet  rex  Chaldaeorum  se  prorsus  nos  extincturum  esse,  nihil  poterit  efficere, 
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surans  revocandi  in  terram  nostram,  e  qua  nos  tanquam  perpetuos  exules 
abducit.  Tantum  enim  ad  correptionem  et  ad  iudicium  posuisti  eum,  ipse 
alioqui  per  se  nihil  posset.  Neque  etiam  poterit  nos  retinere  in  captivitate, 
quia  tu  petra,  ad  corripiendum  tantum  posuisti  eum.  in  te  enim  nisi  non 
poterimus  non  persistere.  Sed  ista  omnia  tantum  fide  percipiuntur ,  caro 
prorsus  nihil  horum  aut  credit  aut  intelligit,  sicut  supra  dixit:  nemo  credit, 
cum  narrabitur  etc.  In  tentatione  enim  non  potest  non  desperare,  non  potest 
videre  et  percipere  vitam  in  media  morte,  gloriam  in  ignominia  etc.  sola 
fides  hoc  potest. 

13.  Mundi  sunt  oculi  tui  Cohaerent  ista  omnia  cum  praecedentibus, 
q.  d.  Chaldaeus  immolat  deo  suo,  cum  tibi  deberet  immolare,  qui  nos  sibi 
tradis  corripiendos.  Cur  ergo,  domine,  pateris,  ut  impius  ille  sie  insolescat, 
ut  sie  bis  peior  praevaleat  contra  nos,  qui  probitate  eum  longissime  supe- 
ramus.  Aequiore  animo  ferremus,  si  pius  aliquis  rex  contra  nos  veniret. 
Quia  ergo  mundi  sunt  tui  oculi,  et  quia  laborem  non  potes  ferre,  quare 
spectas  contemptores  et  taces  devorante  impio  iustiorem  se. 
Deinde  sequitur:  et  efficis,  ut  homo  sit  quasi  pisces  maris,  hoc  est, 
sie  agis  cum  Nabuchodonosore,  ut  reliquos  omnes  homines  constituas  coram 
eo  tanquam  pisces  et  reptilia,  hoc  est,  vagabundos  sine  duce  expositos  deprae- 
dationi.  Sicut  enim  pisces  devorantur,  ita  et  tu  exhibes  ei  omnes  homines 
devorandos. 

15.  Totum  in  hämo  sublevavit  Perstat  iam  in  metaphora  de 
piscatione  usque  ad  finem  capitis.  Totum  hoc  i.  e.  omnes  reges,  omnes 
nationes  levat  in  hämo.  Sic  comparationem  facit  piscaturae  cum  rapina  regis 
q.  d.  primum  omnium  capit  potentiores  in  populo,  deinde  regibus,  principibus 
et  primoribus  populi  sublatis  capiuntur  reliqui  omnes  tanquam  vulgus  piscium 
capi  solet. 

16.  Propterea  immolabit  sagenae  suae  Hinc  clarissimum  evadit, 
quod  paulo  superius  de  idolo  dixi,  prophetas  deum  alienum  vocare  id,  quo 
quis  fidit,  sicut  sie  apertis  verbis  dicit  prophcta  regem  Chaldaeorum  immo- 
laturum  sagenae  suae,  hoc  est,  exercitui,  quo  capit  omnes  populos,  et  supra 
dixit  immolaturum  suo  deo.  Proinde  id  alicui  loco  dei  est,  quo  fidit,  ut 
vires,  copiae,  opera  etc. 

Quia  per  ipsa  incrassata  est  pars  eins  hoc  est,  non  tibi  refert 
acceptam  victoriam  sed  suo  exercitui,  suis  viribus. 

El  e  et  US  pinguis  et  robustus,  hoc  est,  potentissima  et  opulentissima  regna. 

17.  Propter  hoc  ergo  expandit  hoc  est,  inescatus  dulcedine  praedae 
non  cessat  sed  pergit  rapere  et  devorare,  insatiabilis  est.  quo  enim  magis 
capit,  eo  plus  cupit,  omnia  vult  sibi  subiicere,  amplissimis  istis  regnis  non 
est  contentus.   Ea  seil,  est  improbitas  cordis  humani  et  ardor  seu  cupiditas 
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habendi,  nt  nnnqnam  satiari  possit.  Semper  plura  liabere  cupit  et  maiora, 
sicnt  Alexander  non  contentus  erat  snbiecisse  sibi  universnm  orbeni  terrarum 
sed  desyderabat  etiam  aliiim  mundum  et  neseio  quae  alia. 

Caput  secimdiiiii. 

Superlori  oapite  descripsit  propheta  vires  et  potentissimas  copias  regis 
Chaldaeoriun  et  adventum  eins  super  omnes  nationes  et  contra  orania  regna, 
ex  quo  darum  evadit  recte  nos  sentire  fuisse  hunc  prophetam  ante  tempus 
Babylonicae  captivitatis.  In  hoc  secundo  capite  prophetat  rui'sum  in  Chal- 
daeos  poenam  et  vindictam,  propterea  quod  vastaverant  omnia  praesertim 
Hierosolymam  et  terram  sanctam,  id  quod  post  captivitatem  tandem  com- 
pletum  est.  Itaque  ante  captivitatem  et  in  captivitate  et  post  captivitatem 
Babylonicam  fuit.  Aut  si  cui  hoc  magis  placet,  ex  more  prophetico  descripsit 
tanquam  praeterita  aut  iam  praesentia,  quae  adhuc  futura  erant.  Aflfectns 
autera  prophetae  seu  scopus  est  (qui  est  communis  omnium  prophetarum), 
ut  conservet  populum  in  fide,  ut  confirmet  multiplici  consolatione  et  decla- 
ratione  voluntatis  dei  de  promissionibus  a  deo  factis,  ut  seil,  populus  sie 
afflictus  non  diffidat  sed  det  gloriam  veritatis  deo :  fore,  ut  non  intereaut, 
fore,  ut  in  terra  sint  permansuri  usque  ad  adventum  Christi  sicut  habebant 
prophetiae.  Nam  caro  non  potest  in  tentatione  se  credere  deo,  fidere  deo, 
quod  verax  sit  et  servans  promissi.  Sic  seil,  contra  istam  dubitationem  carnis 
hie  pugnat  propheta  sicque  ad  summam  rei  tandem  pervenit  nempe  ad  con- 
firmationem  et  susteutationem  imbecillium  in  fide.  Sicut  enim  supra  descripsit 
pugnam  exercitus  Chaldaeorum  contra  regna  et  omnes  populos,  ita  hic  suam 
ipsius  pugnam  describit  et  conflictationem  contra  eos,  quos  tentatio  despe- 
rationis  sollicitabat  ut  qui  fracti  malis  non  poterant  credere  deum  suum 
populum  esse  servaturum,  qui  putabant  et  de  se  et  de  toto  regno  esse  actum 
misera  ista  captivitate  imminente,  immo  iam  abductis  in  captivitatem  omnibus. 
Orditur  autem  consolationem  similitudine  tracta  a  bono  et  sedulo  custode, 
qui  in  specula  diligeuter  adveutantes  hostes  observat  et  arcet  etc.  Haec 
mihi  videtur  esse  sententia  huius  capitis,  alioqui  uisi  sie  intellexerimus,  non 
poterimus  nos  ex  isto  loco  explicare  sicut  et  Hieronymus  et  alii  omnes 
scriptores  non  potuerunt.  Nam  quae  ipsi  in  hunc  locum  commenti  sunt, 
prorsus  nuUa  sunt  et  omni  iudicio  carentia  y.ai  aTtoogdiovvaa. 

Super  custodiam  meam  sto  et  sisto  me  super  munitiouem 
Se  ipsum  confirmat  et  erigit  cor  ac  mentem  in  fiducia  contra  populum 
trepidautem  et  promissionibus  dei,  captivitate  territum,  diffidentem  q.  d.  utut 
diffidatis,  utut  arguatis  me  mendacii,  non  convincetis,  quin  imperterritus 
perseverem  in  fide  promissionum  nobis  a  deo  factarum. 

11  capt.  ^ier  —  SCßegfü'^rung  12  EF:  loco  ftatt  hoc  20  promissi  in  A  ^^kx,  imb  ouc^ 
fonft  biejcltic  ilonftruJtion.    EF:  promissionem        23  A  tt)iebett)oIt  ^iet  descripsit  öor  ita 
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Andiam,  quid  dicatnr  railii  seil,  a  doniino,  hoc  est,  dominus  dieot 
mihi  aliquid,  ex  isto  audito,  ex  ista  revelatioue  donu"iii  docebor,  ut  res])ondeani 
vobis,  qiii  nie  increpatis,  sicut  hie  dicit  : 

Quid  respondeani  adversum  increpantes  me  In  quo  verbo 
vertitur  summa  et  scopus  totius  huius  capitis.  Pugnat  enim,  ut  dixi,  ad- 
versus  linguas  incredulorum,  (jui  putabant  de  rcguo  iam  actum  esse  civitate 
accensa,  regno  vastato,  se  in  eaptivitatem  abductis,  et  ideo  arguebant  mendacii 
prophetas,  qui  regnum  salvum  ])romisei"ant  futurum  etc.  Sic  seil,  adversus 
has  virulentas  calnmnias  oppouit  se  dicens  se  tanquam  fidelem  custodeni 
substiturum ,  ut  videat,  quoniodo  domiiuis  servaturus  sit  et  se  audituruni 
donu'ui  eonsilium. 

2.  Scribe  visum  et  explana  cum  super  tabulas  Hic  mos  pro- 
pheticus  est,  qui  desumptus  est  ex  Deuteronomio,  ubi  de  la])idibus  ])olitis 
et  levigatis  praecijiitur,  in  (juos  distincte  et  clare  scribendum  sit  Deuterono- 
mium.  Praeterea  hoc  onmino  habuit  deus,  ,ut  Semper  verba  pro[)hetarum 
siguo  aliquo  confirmaret  seu  ut  scmper  visionibus  adderet  signum.  Sic 
qnando  Esaias  praediceret  vastitatem  Aegypti,  confirmabat  praedicationeni 
suam  siguo,  nempe  quod  nudus  et  discalciatus  incederet,  Esa.  20.  Sicquc 
simili  facto  aut  siguo  declarabat  rem,  quam  comminabatur  Aegypto.  Ita 
nobis  in  novo  testamento  signum  mortificandi  totius  veteris  Adac  signum 
est  baptismus.  Baptizamur  enim  in  mortem  Christi  ut  ait  Paulus  in  Kom.  [Gj. 
Sic  sunt  multa  huiusmodi  signa,  in  Esa  8.  de  libro,  de  testibus  etc.  Tale 
est  hoc  etiam  signum  in  Abacuc.  praedicat  certam  et  fidelem  fore  visionem 
de  servando  regno.  Ideo  iubetur  clare  et  aperte  appositecpie  hoc  scribcre, 
ut  ab  Omnibus  citra  omnem  haesitationem  legi  ))Ossit.  Quo  signo  nihil  aliud 
indicatur  quam  certissime  eventurum,  quod  promittit.  Vocat  autem  visionem 
generaliter  prophetiam  de  Christo  et  regno  Christi  iam  antea  etiam  in 
Omnibus  prophetis  prophetatam.  Atque  ita  non  loquitur  non  de  visione, 
quam  tunc  videbat,  sed  de  visione  prophetarum,  hoc  est,  de  prophetia  quae 
est  dicta  de  futuro  Christo,  ut  hanc  ostentet  in  tabula  et  exhibeat  clarissime 
ac  tanquam  digito  commonstret.  Sic  generaliter  accipicndum  esse  vocabulum 
visionis  evidentissime  patet  ex  Daniele  cap.  9:  tu  ergo  animadverte  sermonem 
et  intellige  visionem  etc.  Item:  et  impleatur  visio  et  prophetia  et  ungatur 
sanctus  sanctorum,  in  quo  loco  vocat  visionem  prophetiam  de  servando 
populo  ludaico  iam  dudum  prophetatam  et  de  adventu  Christi  etc.,  nam 
praeter  Michaelem  nihil  aliud  videbat  Daniel  etc. 

Ut  percurrat  qui  legerit  eam  hoc  est,  raaxima  luce  et  perspicuitate 
exhibe  scripturam,  ut  non  moretur  legentem  scriptura  non  clare  et  distincte 
picta  sed  ut  transeundo  etiam  quis  legere  possit.  Iam  subiicit  visionem 
seu  verbum: 

3.  Quoniam  adhuc  visus  procul  Male  ex  hebraeo  omnia  huius 
loci  sunt  reddita.  Ego  sie  reddo:  quoniam  adhuc  visio  statuto  tempore,  vel 
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clarius:  est  sui  temporis.  Hoc  est,  ista  visio  praedicta  per  prophetas  adhiic 
habet  certum  suum  et  praefinitum  tempus,  non  fallet  nos,  eveniet  procnl 
dubio  suo  tempore,  qiiod  praedictum  est.  Deinde  sequitur:  et  libere  palam 
erit.  Noster  enim  interpres  male  reddidit.  Est  autem  id  vocabiilmu,  quod 
Lucas  euangelista  solet  vertere  vocabulo  7ta^QrjoidKeiv.  Sic  est  etiam  in 
psalmo  1 1 :  fiducialiter  agam  in  eo.  Item  alibi  in  psalmo :  loquetur  cum  lo, 
fiducia  cum  adversariis  suis.  Quam  phrasin  euangelista  Joannes  fere  ubiquc 
sie  exprimit:  ecce  nunc  loqueris  palam  etc.  Est  itaque  sententia  prophetae: 
Oportet  expectemus  finem,  donec  eveniant,  quae  sunt  de  Christo  promissa. 
Insignibus  istis  et  verbis  et  signis  oportebat  eum  uti,  ut  confirmaret  populum 
iam  desperantem  in  calamitate  tarn  magna  et  indies  magis  ingravescente. 

Si  moram  fecerit,  expecta  illam  Magna  copia  magnaque  energia 
consolatur,  ut  quod  paulo  ante  negative  expressit,  hic  affirmative  exprimat 
^  et  tanquam  occupatione  respondet  eis ,  qui  sie  potuissent  sibi  obiicere :  tu 
promittis  nobis  liberatorem,  promittis  nobis  regnura  salvum,  sed  quando 
tandem  erit?  res  semper  differtur,  nos  nihil  minus  futurum  videmus  quam 
nos  et  regnum  mansurum  esse  salvum,  siquidem  regnum  devastatur,  nos 
captivi  abducimur  etc.  Ulis  respondet  propheta:  expecta,  inquit,  etiamsi 
distulerit  et  non  statim  venerit  visio  illo,  etiamsi  non  statim  videmus  libera- 
tionem,  tandem  tamen  videbimus,  veniens  veniet  et  non  tardabit.  Ita  stat 
propheta  in  oflftcio  suo  firmus  et  consolatur  imbecilles  in  fide,  quos  soUicitabat 
tentatio  desperationis  calamitate  sie  ingravescente.  Neque  hoc  solum  sed  et 
increpat  suos  caluraniatores,  quos  vicissim  calumniis  mordet  et  impietatis 
arguit,  sicut  hic  subiicit: 

4.  Ecce  qui  incredulus  est  Etiam  male  versum  est.  Ego  autem 
sie  verto:  ecce  autem  ubi  pertiuacia  fuerit,  non  complacebit  anima  eins  in 
illa.  Hoc  est,  qui  restiterit  vel  qui  se  defenderit  contra  istam  prophetiam 
et  quasi  obstructis  auribus  noluerit  audire,  qui  pertinaciter  se  defendet,  is 
non  complacebit  sibi,  non  delectabit  se  in  illa  visione,  nullum  percipiet  ex 
ea  fructum  etc.  Contra  blasphemos,  ut  dixi,  hic  agit  propheta  q.  d.  cavete 
vos,  quos  neque  pictura  manifesta  neque  verbum  movet,  siquidem  si  quis 
per  obstinaciam  huic  promissioni  restiterit,  malo  loco  erit,  non  habebit  partem 
in  ea  visione,  non  percipiet  fructum  ex  ea,  qui  promissus  est  venturus,  tum 
cum  implebitur.  Hoc  est,  quod  ait:  non  complacebit  aniraa  eins  in  illa  seil, 
promissione.  Hoc  Christus  dicit  alüs  verbis  in  parabola  euaugelica  de  invi- 
tatis,  qui  venire  recusaverant:  et  nemo,  inquit,  illorum  gustabit  coenam  etc. 
Auetor  epistolae  ad  Hebraeos  citavit  hunc  locum  in  cap.  11.  et  sie  vertit: 
quod  si  subtraxerit  se,  non  placebit  animae  meae.  In  hoc  secutus  est 
translationem  Septuaginta,  qui  sie  verterunt,  sed  hebraismus  longe  aliud 
habet.    Nam  ipsi  ad  animam  dei  retuleruut,  quod  non  convenit.  Verum 

12  Am:  non  illum  13  A:  expiimitt  [!]  32  per  obstinaciam:  biefc  SBortform 
ci;|(ä^cmt  einige  Zitate       40  A:  liabent 
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quanquam  in  verbis  erraverit  ai;ctor  epistolae  ad  Hebr,,  tarnen  appositissimo 
et  signate  sententiani  germanani  prophetae  est  assecutiis  etc. 

lustns  autem  in  fide  sua  vivet  Egregie  tractatus  est  hic  locus 
ab  apostolo  Paulo  in  epistola  ad  Romanos  et  in  epist.  ad  Hebr.,  sicut  et 
dignus  est.  Epiphoneniatis  vice  subiecit  propheta  in  hanc  sententiain:  pii 
expectant  dominum,  ideo  vivunt,  ideo  conservantur,  ideo  accipiunt,  qnod 
promissum  est,  id  seil,  per  fidem,  quia  dant  deo  gloriam  veritatis,  quia 
manum  domini  sustinent.  Atque  ita  non  solum  ad  hanc  promissionem 
respicit  propheta  sed  ad  omnes  alias  de  praedicando  enangelio  seu  revelanda 
gratia.  Est  itaque  sententia  q.  d.  non  possura  vobis  in  corda  intrudere,  pi- 
ctnram  apertam  et  verbum  habetis,  si  crcdideritis  vivetis,  quia  iustus  in  sna 
fide,  dum  dominum  expectat,  vivit,  si  non  ci-edideritis,  non  vivetis  etc.  Haec 
autem  impossibilia  prorsns  videntur  iudicio  carnis,  qnod  non  potest  noii  in 
praesentem  calaraitatem  rcspicere,  in  ]>raesens  malum.  Quo  fit,  nt  pro- 
missionum  obliviscatur.  Quid  enim  minus  probabile  carni  quam  videre 
miserrimam  captivitatem,  videre  devastationem  regni,  abductionem  incolarum 
et  tarnen  debere  credere  conservandum  esse  regnum,  salvum  futurum  ])oj)u]nni 
in  terra  etc.,  sicut  habent  prophetiae.  Ita  omnino  contrariae  videbantur 
prophetiae,  de  (pia  re  satis  copiose  supra  in  praefatioue  lonae  et  aliorum, 
ubi  tractavimus  locum  ex  Hierem.  32.  de  cmptione  agri.  Sic  sunt  mirabilia 
opera  et  verba  dei,  ut  prorsus  a  carnc  neque  intelligantur  neque  credi 
possiut,  sicut  et  supra  dixit  propheta.  Fides  tantum  ista  seit  et  intelligit 
ac  credit.  Sic  nos  quoque  credimus  revocandos  nos  esse  denuo  cum  corpore 
et  spiritu  per  Christum  et  cum  Chi-isto,  qnod  pi-oi-sus  impossibile  est  hnmanae 
naturae  non  renatae  per  spiritum  credere  etc. 

Atque  haec  est  prima  pars  et  potissiraa  in  hoc  propheta,  qua  promittit 
venturum  Christum  et  implendas  promissiones  patribus  factas.  Sequitui-  iam 
altera  pars,  in  qua  describit  vastationem  regni  Chaldaeorum  quantumvis 
potentissimi  et  opulentissimi  ac  c;lari.  Atque  ita  prorsus  duo  impossibilia 
iudicio  carnis  prophetavit:  alterum,  qnod  qui  in  captivitatem  erant  abducti, 
quorum  terra  incendio  et  latrociniis  dcvastata  erat,  cssent  reducendi  et  in 
regnum  pristinum  coUocandi  etc.  —  alterum,  qnod  qui  tam  potentissimus 
erat  rex,  qui  sibi  orania  regna  subiecerat,  penes  quem  erat  summa  rerum 
omniura,  is  seil,  sit  rursum  puniendus,  huic  devastanda  sint  ei  regna  et 
praeripienda  etc.  Ita  seil,  elevat  omnia  carnis  argumenta,  ut  clausis  oculis 
simpliciter  in  verbo  dei  haereamus  ac  gloriam  veritatis  deo  demus. 

5.  Quomodo  vinum  potantem  decipit  Ex  hel)raeo:  quomodo 
vinum  facit  aliquem  vilem  seu  reprobum,  sie  erit  vir  arrogans.  Hoc  est, 
quomodo  vinum  facit,  ut  homines  lasciviant,  improbe  et  impudenter  agant, 
sicut  heluones  solent,  qui  se  ingnrgitant  vino,  sie  erit  mens  Nabuchodonosor 
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rex  Chaldaeorum  cum  suis,  qni  iam  ebrii  sunt  vino  i.e.  maxirais  opibus 
iugurgitaverunt  se  et  repleverunt  speluncas  suas  ad  summum  usque,  verum 
accidet  eis  id,  quod  vulgari  proverbio  dici  solet:  ttunden  ^au§  f^je^etl) 
ben  tt)irtl}  tüibtX  au§.    Sicut  hic  subiicit: 

Ideo  non  decorabitur  vel  rectius:  ideo  non  manebit  vel  non  orna- 
bitur.  Hoc  est,  non  manebunt  in  suis  palatiis,  in  ista  rerum  omninm 
abundantia,  non  magis  penes  eos  erit  summa  rerum  sed  auferetur  ab  eis, 
viles  erunt  in  terra  etc. 

Quia  dilatavit  sicut  infernus  animam  suam  Reddit  superiorum 
rationem  aut  exponit  ebrietatem  istam  nimiam  regis  Chaldaeorum  nempe 
avaritiam  ingentem  et  cupiditatem  habendi  insatiabilem  q.  d.  erat  inexplebilis, 
rapuit,  rapuit  dum  potuit,  nuuquam  potuit  sibi  ab  ista  habendi  cupiditato 
temperare.  Animam  i.e.  aifectum  sicut  infernus,  qui  est  inexplebilis,  ut 
est  in  Proverb.  Salomonis.   Similis  locus  etiam  est  in  Esaia. 

Rapuit  ad  se  omnes  gentes  hoc  est,  omnium  populorum  substantias, 
opes  et  optima  quaeque  regna  mundi.  Sed  ista  sua  violentia  peribit,  non 
poterit  permanere,  siquidem  'vis  nimia  mole  ruit  sua',  ut  ille  dixit  et  ut 
vulgo  dici  solet:  nulla  violentia  est  perpetua.    Sicut  hic  statim  subiicit: 

6.  Nonne  omnes  isti  super  cum  parabolam  sument  hoc  est, 
arripient  dicterium  seu  probleuma  vel  adagium,  quo  insultabunt  ei,  iactabunt 
contra  eum  proverbia  et  perstringent  eum  nimis  audacter  et  palam  nihil 
verentes.  Sic  valde  miseram  et  calamitosam  describit  vastationem  regni 
Chaldaeorum  propheta,  sicut  Ovidius  de  eversa  Troia  dicit:  nunc  seges  est, 
ubi  Troia  fuit  resecandaque  falce  etc.    Subiicit  iam  unum  proverbiorum : 

Vae  ei,  qui  multiplicat  non  sua  Hoc  est,  male  parta  male  dila- 
buutur.  quod  cito  fit,  cito  perit  q.  d.  @§  tti^rf^  b^x  fiefummen  toie  bem  l^unb 
ba§  gra^. 

Congregat  contra  se  lutum  densum  In  hebraeo  unum  est  voca- 
bulum,  quod  noster  duobus  reddidit,  significat  autem  f(|Iam.  Reprehendit 
avaritiam  regis,  ut  qui  non  cesset  multa  regna  comparare,  quae  omnia  oneri 
ei  futura  sunt  tandem  et  exitio.  Nam  luto  ea  comparat,  quo  dicit  gravari 
eum.  Hoc  est,  quod  ille  dixit  elegantissime  et  prudentissime :  quem  multi 
timent,  multos  tiraeat  uecesse  est.  Itaque  congregare  contra  se  lutum  est 
sie  imperare,  ut  timearis.  Ideo  fit,  ut  dixit  Ennius:  oderint,  dum  metuunt. 
Significat  propheta  omnia  regna  insurrectura  esse  contra  regem,  siquidem  vi 
imperium  paravit. 

7.  Nonne  repente  consurgent,  qui  mordeant  te  Declarat,  quo- 
raodo  grave  futurum  sit  lutum  petita  similitudine  a  dormiente  tyranno,  qui 
natura  timidus  est,  q.  d.  tu  iam  securus  es,  rebus  adhuc  salvis  confidis  te 


20  Am:  probleuma  significat  proprie  vocabulum  hebraeum  ut  in  ludicura  patct:  pio- 
ponc  nobis  probleuma  tuum,  clicunt  ad  Sampsonem         25  A:  mala 
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perstitiirum  in  tiio  regno  et  ista  tyraunide.  secl  statim,  ubi  non  cogitaA^eris, 
surgent  coutra  te,  qui  te  mordebuut,  illi  ipsi  seil.,  qiio.s  iam  putas  a  te  stare. 
Eris  in  direptionem,  rapient  te,  sicut  tu  eos  rapuisti  et  per  violentiam  tibi 
tributarios  reddidisti. 

Propter  sanguinem  hominum  et  vi olentiam  Principale  peccatum 
notat  in  eo  propheta,  quod  seil,  captivuin  abduxit  populiuu  dei  et  devastavit 
Hierusalem  eivitatem  dei,  in  qua  verbum  dei  erat.  Per  epitasin  eniin  vocat 
Hierusalem  eivitatem,  qua.si  illa  sola  sit  civitas  in  orbe  terrarum,  in  qua  est 
verbum  dei.  Contra  quod  })ugnavit  rex  Clialdaeorum  idque  priraum  fuit 
peccatum  eins,  quod  hie  exprobrat  ei  propheta.  Ista  omnia  dicuntur  in 
consolationem  ludae,  quem  confirmaturus  erat  proplieta,  ne  desperaret  sed 
crederet  salvum  mansurum  regnum,  usque  dum  veniret  Christus.  Sed  ut 
dixi,  utrisque  prophetabat  incredibile  et  ludaeis  et  Chaldaeis:  illis  salutem 
et  regnum  salvum,  bis  devastationem  et  interitum,  sicut  et  evcnit.  Nam 
Cyrus  rex  Persarum  cvertit  totura  regnum  Chaldaeorum  etc. 

9.  Vae  qui  avarus  est  in  malo  domus  suae  Aliud  peccatum 
indicat  nempe  avaritiam  niiuiam  regis  et  principum,  qua  infirmarunt  et 
extenuaverunt  omnes  populos  nempe  plus  satis  aggravantes,  intollerabilia 
tributa  exigentes  a  subditis,  ut  seil,  aedificarent  sibi  munitissimas  et  ])ul- 
cherrimas  arces,  in  quibus  tuti  sedercnt  etc.  Quam  avaritiam  dicit  malam 
fore  domui  q.  d.  quae  tandem  noxia  f'utura  est  et  mala  doniui  tuae. 

10.  Cogitasti  confusionem  hoc  est,  totum  hoc  redundabit  in  con- 
fusionem  domus  tuae,  in  tuum  caput  recident  omnia,  quae  timuisti. 

Et  peccavit  anima  tua  Appellatione  animae  venit  totus  affectus, 
hoc  est  ardens  et  plenissimus  affectus.  Sic  Moyses  dicit  de  Pharaone:  et 
implebitiu-  anima  mea  etc.,  hoc  est:  ^ä)  lüil  metjn  inut()lcin  an  tjxn.  fulen. 
Idem  modus  loquendi  etiam  hie  est:  peccavisti  anima  tua,  hoc  est,  ex  mera 
malitia  peccasti,  ba§  bu  bet)n  mut^lclju  fulft.  Et  hanc  esse  sententiam  veram 
probat  id,  quod  sequitur: 

11.  Quoniam  lapis  de  pariete  clamabit  Adeo  tyranno  nihil  est 
animi,  ut  nusquam  sit  tutus,  ne  apud  suos  quidem  nemini  fidit,  metuit  etiam 
folium  volans.  Idem  omnino  hic  dicit  q.  d.  adeo  tibi  timebis,  ut  quando 
aedificia  subsidentia  crepababunt,  putabis  tibi  malum  imminere.  Nam  ad 
hoc  alludit,  cum  de  clamore  parietum  dicit,  nam  admonebitur  statim  malis 
artibus  ista  omnia  aedificia  et  opes  esse  partas,  ex  sudore  seil,  pauperum 
atque  ita  arguent  conscientiam  tuam,  quod  inique  paraveris  tuas  opes  violentia 
et  rapinis  etc.  Sic  enim  solent  eiusmodi  homines,  quando  eos  reos  agit 
ipsorum  conscientia,  ut  putent  omnibus  creaturis  palam  esse  corum  ]>eccatuni 
sicut  vulgo  dici  solet:  i)ie  loelt  tft  ^nt  jcu  eng.  Item:  ^M)  bnntft,  bie  tüenb 
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§e"^en  vxiä)  an.  Ita  poetico  inore  locutus  est  propheta.  Natu  poetae  sie 
solent  describere  segetes  laetas  et  ridentia  prata  etc. 

Vae  qui  aedificat  civitatem  iu  sanguinibus  Tertium  peccatiim 
describit,  in  (]U0  iion  solum  reos  arguit  avaritiae  regem  cum  suis,  quod  seil, 
per  violeutiam  exegerint  et  extorseriut  tributa  sed  cjuod  sangniue  etiam  multa 
paraverunt,  lioc  est,  (|iiod  nuiltos  occideruut  iusoutes,  quorum  deinde  sub- 
stantias  ad  se  rapuerimt.  Multos  innoeentes  oppresseraut ,  contra  quos  ins 
iniquum  et  iuiquas  sententias  dixei'ant,  ut  sie  damuatis  multis  rem  facerent 
sicut  hie  voeat  iuiquitatem  i.  e.  iudicia  iniqua. 

Laborabuut  euim  populi  iu  multo  igne  hoc  est,  pm  ista  impietate 
tua  hoc  praemium  referes:  dabis  deo  haue  poeuara,  quod  seil,  suceendetur 
Babyio  et  Universum  tuum  reguum,  atque  ita  iucendio  peribunt  omuia,  Interim 
misere  torquebunt  se  iueolae,  ut  flammam  restinguaut  sed  nihil  poterunt, 
frustrabuntur  suo  couatu.  Itaque  dupliciter  cruciabuutur:  quod  ineeuduntur 
eis  bona  et  (piae  habeut  orania,  deinde  quod  iu  magno  couatu  et  iu  magno 
sudore  ac  studio  cadent  siia  volentes  servare,  cum  nou  possiut. 

14.  Quia  replebitur  terra  cognitione  gloriae  domiui  quasi 
aqua  operiens  raare  Similis  locus  est  in  Esaia,  ubi  gratiam  per  euangelium 
revelandam  describit,  fore  seil,  ubicuuque  euangelium  in  orbe  terrarum  prae- 
dicetur,  remissionem  peceatorum  abundantem  etc.  Sed  hic  non  loquitur  pro- 
pheta de  revelanda  gratia  sed  sicut  et  alii  prophetae  solent  loqui  de  cognitione 
vindictae  domini  in  impios,  in  quos  animadvertit,  ut:  vivo  ego,  operietur 
terra  gloria  domini,  et  sicut  dominus  ad  Pharaonem  ait  in  Exodo:  in  hoc 
excitavi  te,  ut  ostendam  in  te  potentiam  meam  et  notiuu  fiat  nomen  meimi 
in  universa  terra.  Idem  hic  dieit  propheta  q.  d.  sicut  glorificatus  est  dominus, 
quod  occidit  impium  Pharaonem  et  alios,  in  (pios  animadvertit,  ita  efficiet, 
ut  destructa  Babylone  glorificent  se  omnes  populi,  gratias  agent  ei  et  refe- 
rent  illi  acceptam  vietoriam. 

15.  Vae  qui  potat  amicum  suum  miseens  furorem  suum  et 
inebriat,  ut  videatur  turpitudo  eins  ludaeorum  fabulae,  quas  de  hoc 
loco  produeunt,  uullae  sunt,  de  potu  dato  Ezechiae  regi  a  rege  Chaldaeorum, 
ut  ei  iceret  foedus  et  nescio  quae  alia,  ut  sunt  miri  artifiees  in  suis  rebus 
explicandis  ludaei.  Est  autem  tropus  scripturae  frequeus.  Nam  calice  et 
potu  significat  scriptura  iram  et  vindietam  ut  in  psalmo:  spiritus  procellarum 
pars  calicis  eorum.  Frequeutissime  usus  hoc  tropo  est  Hieremias  et  Esaias. 
Bibere  igitur  calicem  est  pati  calamitatem  et  poenam,  potare  autem  inferre 
poenam,  affligere  aliquem.  De  nimia  igitur  erudelitate  et  tyrannide  regis 
loquitur,  quod  seil,  plus  satis  tyrannidem  exercuit  in  eos,  quos  vicit  hello, 
plus  afflixit  quam  ut  affligi  voluit  dominus,  sicut  supra  in  1.  cap.  dixit:  in 


27  A  f^^ttefi  juerft  eum  32  3fn  A:  ut  eiereret  [egereret?]  stercus  [?]  38  satis 
fep  in  EF 


438 


Praelectiones  in  prophetas  minores.  1524  flg. 


iudiciuni  po.sui.sti  eiini  et  fortciu,  ut  corriperes  etc.  Correptionem  tantiim 
cogitavit  dominus,  non  ut  perderet,  rex  vero  vastiitioneni.  Atque  hoc  vocat 
lue  miscere  furorem. 

Ut  videatur  turpitudo  eins  Snnipta  est  raetaphora  ab  ebrio,  qui 
denudatus  iacet  expositns  omnibus  ut  Noe.   Est  ergo  sententia:  omnes  opes,  5 
oranem  potestatem  et  copias  abstnlisti  ab  eis,  nt  prorsns  niliil  eis  remaneret 
nisi  contnmelia  et  snmma  egestas  etc. 

Bibe  ergo  tu  et  circunicidere  Sic  enini  est  ex  hebraeo  legendum 
estque  sententia:  rursus  inebriabo  te,  ut  uudus  ac  turpis  iaceas,  ut  inebriatum 
prorsus  circuiucident  onines  gentes,  hoc  est,  ut  sie  afflictuin  et  deiectum  lu 
rursum  spohent  et  rapiant  tibi  tna  omnia. 

Circuradabit  te  etc.  i.  e.  calamitas  tua  niaxinia  futura  est. 

Et  vomitus  iguominiae  In  hebraeo  unum  tantum  est  verbiuu,  quod 
noster  duobus  transtulit.  Verum  quid  liebraeum  nomen  proprie  significet, 
fateor  me  ignorare.  Interim  ergo  cum  nostro  int('r])rete  lego,  ut  significet:  1.) 
vomitus  ignominiae,  turjiem  et  non  decentem.  Estque  sententia:  sicut 
vomcns  testatur  se  nimium  bibisse  aul  vorasse,  ita  de  te  testabuntur  omnes 
privatum  te  iam  esse  omni  gloria,  onmibus  opibus  et  honore,  qui  hactenus 
sohis  vel  ditissimus  vel  gloriosissimus  eras,  tantum  seil,  ingurgitaveras  etc. 

17.  Quoniam  iniuria  Libani  operiet  te  Potissimam  causam  sub-  2» 
versionis  regni  Chaklaeorum  dicit  esse,  quod  restiterant  Indae  populo  dei 

et  grassati  fuerant  satis  atrociter  in  Hierusalem,  civitatem  dei,  in  qua  verbum 
dei  regnabat.   Sic  enim  seiet  satan  maxime  vires  suas  exercere,  ubi  verbum 
dei  regnare  videt.    Vocat  autem  fjibanum  ludaeam  more  scripturae,  nam 
in  longinquis  regionibus  vocabant  ludaeam  nominibus  ilUistrium  montium  2.1 
aut  fluviorum,  ut  patet  ex  psalmo:  raemor  ero  tui  de  terra  lordanis  etc. 

Et  vastitas  animalium  hoc  est,  vastasti  terram,  abduxisti  omnia 
pecora,  pro  libidine  tua  tyrannidera  exercuisti  in  homines,  quos  vicisti.  Idem 
tibi  accidet  etc. 

18.  Quid  prodest  sculptile  Hactenus  vidimus  proplieticas  commi-  -m 
nationes  adversus  regnum  Chaldaeorimi.  Tandem  adiuugit  liic  insultationem 
quandam  imitatus  in  hoc  Moysen,  qui  simili  modo  filiis  Israhel  idoh)latris 
insultabat,  qui  a  vero  deo  et  veri  dei  cultu  recesserant,  inquiens:  ubi  nunc 
sunt  dei  tui  etc.  Hoc  exemplo  insultat  etiam  hic  propheta  regi  et  regno 
Chaldaeorum  q.  d.  ecce  praedixi  tibi  futurum  malum,  excinderis,  regnum  3.) 
amittes,  tui  captivi  abducentur,  quia  commeruenmt  ista  omnia  peccata  tua. 
sed  iuvent  nunc  te  dii  tui,  quos  ut  deos  veros  colis  et  adoras,  invoca  eos, 
liberent  nunc  te  ab  ista  clade  etc.  Sed  quomodo  poterunt  te  iuvare,  cum 
sint  simulachra  muta,  lapides  tacentes.  Magna  emphasi  vocat  idola  eonnu 
simulachra  muta  et  lapides  tacentes,  q.  d.  iam  tandem  sentis  tua  idola  non  4u 
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esse  veros  deos,  ut  qui  in  summa  rerum  tuarum  desperatione  te  non  possunt 
iuvare,  quando  maxime  iuvare  deberent.  vSic  ludaei  etiam  insultabant  aliis 
gentibus,  ut  est  in  psalmo:  simulachra  gentium  argeutuni  et  aurum,  opera 
manum  hominum,  os  habent  et  uon  loquuntur,  aures  habent  et  non  audiunt  etc., 
deus  autem  noster  in  coelo,  omnia  quaecunque  voluit  fecit.  Ita  hic  etiam 
subiicit  propheta  comparationem.  Comparat  enim  verum  deum  cum  idolis 
gentium, 

20.  Dominus  autem  in  templo  sancto  suo,  sileat  a  facie 
eins  omnis  terra  hoc  est,  ita  vivit  noster  deus,  ut  etiam  omnis  terra  con- 
tremiscat  et  sileat  ab  eo.  Hoc  est,  obmutescit,  non  audet  vel  mussitare 
coram  eo,  sicut  est  in  Esaia:  taceant  ad  me  insulae  etc.  Breve  quidem  est 
hoc  verbum  sed  ut  breve  est,  ita  maxima  complectitur.  Comprehendit  enim 
utrumque  testamentum,  vetus  et  novum.  Facies  domini  in  scriptura  signi- 
ficat  cognitionem  vel  adventum  domini,  quando  nobis  innotescit  et  revelatur. 
Itaque  ante  revelatum  euangelium  cognitus  est  in  orbe  terrarum  deus,  multo 
autem  plus  cognitus  post  revelatum  euangelium.  Et  ab  ista  cognitione  dei 
ponit  cristam  omnis  homo,  ut  nemo  habeat,  in  quo  glorietur  quam  in  solo 
domiuo  etc.    Hoc  vocat  hic  propheta  silere  a  facie  domini  oumem  terram. 

Caput  tertiuin. 

Magnam  depravationem  passus  est  propheta  in  hac  sua  oratione  non 
solum  ab  interpretibus  verum  etiam  ab  expositoribus.  Ita  enim  varias  sen- 
tentias  confinxeruut  fere  singuli  interpretes,  ut  in  hodiernum  usque  diem  ex 
ipsorum  scriptis  omuibus  incertum  sit,  quid  spectarit  in  hac  sua  oratione 
propheta.  Nam  ut  hactenus  ita  etiam  hodie  adhuc  inter  se  dissentiunt 
auctores  utriusque  linguae  tarn  graecae  quam  hebraicae.  Hieronymus  saepe 
foedissime  non  solum  in  sententia  vel  consilio  proplietae  iudicaudo  hallu- 
cinatus  est  sed  et  in  re  grammatica  atque  adeo,  ut  is  etiam  interdum,  qui 
vel  mediocriter  hebraeas  literas  attigit,  de  errore  Hieronymi  certissime  possit 
statuere.  Id  quod  valde  miror,  cur  deus  optimns  maximus  tam  praestantes 
viros  et  insigniter  eruditos  ita  pueriliter  labi  permiserit.  Deinde  sententias 
frustulatim  tractant,  alium  locum  de  rege  Persarum  et  nescio  quibus  aliis, 
aliuin  locum  de  passione  Christi  interpretantes.  Ego  dimissis  ipsorum  omnibus 
opinionibus  (juantum  potero  ad  germanam  proplietae  sententiam  accedam. 

Oratio  Abacuc  pro  ignorantiis  Titulus  plane  testatur  esse  ora- 
tionem  [)otius  (juam  canticum.  Conütetur  enim  et  laudat  deum  petitque 
liberationem  a  captivitate.  Atque  haec  est  summa  summarum,  sicut  et 
Moyses  orat  non  canit  sed  prostratus  ante  deum  confitetur  suam  calamitatem 
oraus  liberari  etc.    Addit  autem  in  titulo  hic:  pro  ignorantiis,  eodem 
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modo,  quo  habet  psalmus  7.  in  suo  titulo.  Iguorantia  ergo  nihil  aliud  est 
nisi  innoceutia,  ut  patet  ex  lob  cum  ait:  si  integer  fuero,  hoc  ipsum  igno- 
rabit  anima  mea,  hoc  est,  quamvis  essem  integer,  sie  tarnen  cogerer  me  gerere 
coram  deo  quasi  plane  ignorarem,  quasi  nihil  ad  me  pertineret.  Et  eo 
.spectat  totus  psalmus  7.,  cum  ait:  domine  deus  mens  si  feci  istud,  si  est 
iniquitas  in  manibus  meis  etc.,  q.  d.  culpa  mihi  impingitur,  de  qua  plane 
mihi  non  sum  conscius,  insimulant  nie  impietatis,  cum  .sim  inuocens  in  hac 
re  etc.  Orat  ergo  propheta  pro  ignorantiis,  hoc  est,  pro  se  et  pro  reliquis 
piis  innocenter  captivis,  ut  dominus  velit  eos  reducere  (juandoquidem  eoruni 
conscientia  est  ignara  de  peccato,  projiter  quod  captivitatein  connueruerant 
alii.  Sicque  conqueritur  nocentes  et  innocentes  pariter  affligi  sicut  in  bellis 
fieri  solet,  sicut  et  Hieremias  cum  multis  aliis  piis  in  captivitatem  est  ab- 
ductus.  Haec  videtur  mihi  esse  sententia  neque  ego  aliter  intelligo.  Sic 
enim  optime  etiam  quadrat  cum  prophctia  jiraecedente  oratio  et  quan<}uani 
me  solum  hic  habeo  magistrum,  tamen  non  puto  me  falli. 

Domine  audivi  famam  tuam  et  tiniui  Faeit  id  propheta  in  ora- 
tione,  quod  etiam  alii  facerc  solent,  ut  est  cernere  in  s(Tii)tura,  ut  principio 
statim  reruni  summam  alifpiot  versiculis  pro})ouant,  deinde  latissime  digrc- 
diantur  in  opera  et  mirabilia  dei,  in  laudem  et  gratiarum  actionem.  Sic 
ludicum  5.  idem  faciunt  Dclbora  et  Barach  post  partani  victoriam,  ubi  paucis 
proponunt  rei  caput,  deinde  statim  digrcdiuntur  ad  hi.storiam  de  cductione 
filiorum  Israhel  ex  Aegypto,  de  mirabilibus  dei  operibus,  ut  est  illic  cernere. 
Idem  fit  in  psalmo  17.  primum  enim  de  causa  sua  agit  pro})heta  David,  de 
sua  afflictione,  mox  etiam  convertens  se  ad  historiam  cducationis  ex  Aegypto, 
cum  ait:  commota  est  terra  et  contronuiit,  fundamenta  montium  conturbata 
sunt  etc.  Item  in  psalmo  67.  dicturus  de  Christo  resurrecturo  et  ascensuro, 
de  gratia  per  euangelium  revelanda  ab  alto  repetit  priores  historias,  (juibus 
viam  sibi  struit,  ut  de  miraculis  exhibitis  per  nianum  domini  Israhelitis, 
dum  cduceret  ex  Aegypto,  dum  praeiret,  dum  duceret,  dum  daret  cibum 
coclltus  etc.  Hic  enim  est  mos  hebraeae  linguae,  ut  haue  historiam  eductionis 
ex  Aegypto  tau(j[uam  caput  reliquarum  omnium  historiarum  celcbrent  et  crebro 
eins  faciant  mentionem  altiusque  repetaut  et  reliquas  historias  illi  annectant. 
Idem  hic  plane  agit  ]>ropheta  Abacuc,  cum  petit  redemptionem,  interseril 
primum  omnium  hoc  mirabile  opus  dei  et  tanquam  aulaeum  aliquod  sibi 
texit,  in  quo  diversa  facta  et  mirabilia  dei  enumerat,  perinde  ac  si  quis 
pictam  aliquam  tabulam,  quae  Christi  passionem  complecterctur,  enarraret  ac 
tanquam  ob  oculos  proponeret.  Atque  istis  omnibus  mirabilibus  dei  con- 
firmat  se  etc.  Est  itaque  sententia:  domiue,  audivi  auditum  tuum,  hoc  est, 
de  omnibus  mirabilibus  tuis,  de  operibus  bonitatis  tuae,  quae  egisti  cum 
populo  tuo,  quibus  declarasti   bonitatem  tuam   insignem.    Sic  est  etiam 
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in  psalino:  deus,  auribus  nostris  audivimus,  patres  iiostri  annunciavenmt 
nobis  etc. 

Et  timui  hoc  est,  a  maguitudine  istorum  mirabiliorum  tuoriuii  per- 
terrefactum  reverentia  quaedam  invasit,  quando  seil,  tautam  bonitatem  et 

5  maiestatem  tuam  sensi.  Sic  pavefiuut  et  reverentur  spirituales  homines,  ubi 
aiidiunt  huiusmodi  mirabilia  dei  opera  et  bouitatis  diviuae  exempla,  siquidem 
cogitatione  paulo  altius  rem  consideraut.  alii  autem,  qui  obiter  tantura  legimt, 
reverentia  ista  et  timore  non  afficiuntur. 

Domine  opus  tuum  in  medio  anuorum  vivifica  Quod  latinus 

10  interpres  addidit  uonieu  'illud',  superfluum  est,  nam  liebraicus  tropus  est 
valde  frequeus,  quod  relativum  praeponit  ut  est  psalm.  1 :  quem  proiicit  eum 
a  facie  terrae  etc.  Est  autem  senteutia  meo  iudicio  q.  d.  fac  hoc  domine, 
quod  soles  facere.  sie  autem  solitus  es  facere,  quod  in  medio  annorum  vivi- 
ficares  opus  tuum  et  iunotesceres  memorque  esses  misericordiae  in  ira.  Mire 

15  autem  torserunt  sc  interpretes  omnes,  quidnam  vocet  propheta  'medium 
annorum'.  Magno  conseusu  voluut  locutum  esse  de  asino  et  bove,  iuter  quos 
medius  Christus  infans  iacuerit  in  praesepio,  sicut  solet  dici  fabula.  Haec 
sententia  (juam  sit  inepta  et  non  huius  loci,  quis  non  videt?  Ego  sie  primum 
ex  hebraeo  transfero:  domine  opus  tuum  intra  annos  vivifica  q.  d.  opus  tuum, 

20  quod  nunc  peto,  intra  annos  non  differas,  iuva  nos,  redime  ex  captivitate, 
siquidem  nimis  longum  nobis  videtur  tempus  captivitatis.  Fac  ergo,  domine, 
ut  opus  tuum  stet,  ut  vivat,  imple,  quod  alii  prophetae  promiserunt.  Nobis 
eniui  nimia  videtur  esse  dilatio  etc.  Sic  utitur  valde  verbis  ardentibus, 
sicut  huiusmodi  verbis  soleiit  uti  male  aflFecti,  qui  in  summo  periculo  laborant 

25  et  cum  iam  putaut  de  se  esse  actum,  cum  ubique  adest  desperatio  et  nulla 
evadeudi  spes,  tum  adest  dominus  et  iuvat  cos.    Atque  sie  adest  in  medio 
annorum  dominus,  hoc  est,  adiutor  est  in  tribulatiouibus  mediis  et  in  oppor- 
tunitatibus,  ut  est  in  psalmo.     Sic  etiam  lob  ait:  cum  te  consumptum     i3»,  7. 
putabis  etc.  Egregie  docet  nos  ista  omnia  exitus  filiorum  Israhel  ex  Aegypto 

30  per  mare  ut  quando  urgente  et  persequente  Pharaone  cum  omni  suo  exercitu 
salvi  per  mare  evaserunt,  cum  iam  putarent  de  se  actum  esse,  in  deserto 
dedit  eis  petra  aquam,  cibi  caelitus  veneruut  etc.   Idem  est,  quod  subiicitur: 
In  medio  anuorum  innotesce  hoc  est,  ostende  te  tandem  domine, 
anni  sunt  multi,  gravis  est  nobis  captivitas,  rumpe  ergo  moram  et  durationem, 

35  praecide  duratiouem  vel  moram,  ostende  te,  quod  sis  noster  deus,  redime 
nos,  Heber  l)er,  fd^Iag  hoä)  brct)n  etc. 

Cum  iratus  fueris,  misericordiae  recordaberis  Ex  hebraeo  sie 
verto:  in  perturbatione  recorderis  misericordiae.  Ijoquitur  de  perturbatione, 
non  qua  deus  perturbatur  sed  qua  uos  perturbamur.    Beriihardus  egregie 

40  hunc  locum  tractat  sed  eins  sententia  non  est  in  loco  dicta,  non  servit  huic 
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iustituto,  Vocabulimi  autem  hebraeum,  quod  hic  vertimus  perturbationeni, 
est  etiam  in  psabii.  4.,  ubi  dicitur:  irascimini  et  nolite  peccare,  hoc  est,  uou 
pertiirbemini,  noa  ita  irapatientes  sitis,  ut  peccetis,  ut  detis  locum  irae  etc. 
Est  itaque  seuteutia  prophetae:  domine  recorderis  misericordiae  in  perturba- 
tione  vel  concussione  nostra,  ne  vincamur  perturbatione  sicut  ille  dicit  in  s 
?5(.  85, 9.  psalmo :  audiain,  quid  loquatur  mihi  dominus  etc.,  ne  sancti  convertantur  ad 
stultitiam,  hoc  est,  ne  murmurent  tandem  contra  deum  diuturnitate  teutationis 
victi.  Ita  adest  dominus  suo  loco  et  tempore  sicut  iuquit  apostohis  in 
Corinthiis:  fidelis  deus,  qui  non  sinit  nos  tentari  ultra  quam  possumus  et 
facit  cum  tentatione  proventum.  lo 

3.  Deus  ab  austro  venit  Sicut  supra  dixi  hunc  morem  esse  pro- 
phetis  et  aliis  sanctis  in  scriptura,  dum  orant,  ut  primis  statim  versiculis 
causa  sua  proposita  digrediautur  postea  longa  oratione  in  laudem  dei,  quam 
trahimt  ab  omnibus  mirabilibus  et  operibvis  dei.  Ita  hic  plane  idera  agit 
propheta.  lam  enim  quasi  aulaeum  proponit,  in  quo  sint  texta  ista  omnia,  is 
quae  de  deo  praedicat,  ut  dixi.  Itaque  merae  hic  fingendae  suut  prosopopeiae 

et  verba  futura  in  indicativo  praesenti  sunt  legenda.  Tum  facilius  intelligentur 
non  secus  quam  si  quis  digito  commonstraret  alicui  pictam  historiam  pas- 
sionis  Christi  in  pariete,  quando  quaeque  suo  ordine  recenseret.  Ita  hic 
quoque  est  accipiendus  propheta,  cum  ad  recensionem  mirabilium  dei  per-  20 
venit.  Primum  omnium  etiam  exitus  ex  Aegypto  meminit,  tanquam  capitis 
omnium  mirabilium  dei  populo  Israheli  notorum.  Aegyptus  est  ad  meri- 
dionalem  plagam,  ideo  dicit  dominum  venisse  de  austro. 

Pharan  est  nomen  proprium  deserti  vicini  tribui  ludae,  in  quo  diu 
commorati  sunt  Israhelitae  etc.,  ut  habet  historia  Sacra.    AJio  nomine  in  25 
scriptura  etiam  vocatur  Cades  Barne. 

Operuit  coelos  gloria  eins  Sic  pleni  sunt  multi  psalmi:  confessio 
eins  super  coelum  et  terram.  Item:  quoniam  elevata  est  magnificentia  tua 
super  coelos.  Idem  hic  dicit  propheta  q.  d.  ubicjue  terrarum  laudabatur 
nomen,  gloria  et  magnificentia  ab  isto  opere  admirabili,  quod  eduxerat  ex 
Aegypto  populum,  quem  sibi  elegerat.  Et  haue  sententiam  esse  germanam 
indicant  ea,  quae  sequuntur. 

Et  laudis  eius  plena  est  terra  Sic  inquit  Rahab,  losue  2:  uovi, 
quod  dommus  tradiderit  vobis  terram,  eteuira  irruit  in  nos  terror  vester  et 
elanguerunt  omnes  habitatores  terrae.    Audivimus,  quod  siccaverit  dominus  35 
aquas  maris  rubri  ad  vestrum  iutroitum  etc.    Dominus  enim  deus  vester 
ipse  est  deus  in  coelo  sursum  et  in  terra  deorsum. 

4.  Splendor  eius  ut  lux  est  Quod  noster  interpres  vertit  splendorem, 
rectius  verteris:  radium,  bte  9len|,  hoc  est:  late  sparguntur  eius  radii. 
Estque  sententia:  manifestatio  et  revelatio  eius,  potentiae  eius  praeconia  ita 
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divulgantur  et  palam  fiunt,  ut  latissime  pateant,  breviter  ubique  teiTarum 
celebrautur  eius  facta. 

Cornua  in  manibiis  eius  Coraua  hic  metaphorice  etiam  pro  radiis 
accipit  vel  pro  splendore.  Sic  enim  scriplura  de  Moysis  facie  loquitur: 
facies  Moysi  erat  cornuta,  hoc  est,  iaciebat  de  se  radios,  qui  ut  cornua 
directa  lucent.  Deinde  ex  hebraeo  sie  est  legendum:  cornua  de  manu  eius, 
hoc  est,  per  modum  hicis  radiorum  mirabiha  spargebantur  de  manu  eius. 

Ibi  abscondita  est  fortitudo  eius  seil,  in  ista  hice,  in  ista  ia- 
ctantia,  in  ista  praedicatione  et  celebratione  miral)iHum  eius  fortitudo  eius 
morabatur  quasi  sie  dicat :  non  declarabat  ista  sua  rairabilia,  suos  istos  radios 
non  sinebat  fulgere  in  aliis  nationibus  sed  in  austro  et  in  Pharan. 

5.  Ante  faciem  eius  mors  ibit  Hic  novum  comma  incipit.  Plane 
enim  novam  pictiu-am  propouit  sicut  multas  per  ordinem  recensebit  idque 
magna  et  prophetica  copia  sicut  per  ordinem  videbimus.  Et  hic  iustam 
picturam  proponit,  in  qua  describet  sicut  et  in  aKis,  quae  sequuntur,  quid 
vocarit  lucem  et  radios  domiui,  nempe  clarissima  opera  et  mirabilia  eius, 
quae  gentibus  palam  innotuerunt  maxime  iis,  quae  circumcirca  habitabant. 
Verum  hebraeum  vocabulum  significat  et  mortem  et  pestem.  Ego  hic  pestem 
verto.  Significat  autem  plagam,  qua  percussit  dominus  Aegyptios,  ut  una 
nocte  morerentur  omnes  primogeniti  tam  hominmn  quam  brutorum.  Deinde, 
quod  sequitur 

Egredietur  diabolus  ego  sie  verto:  et  exivit  febris  ad  pedes  eius. 
Nam  vocabulum  hebraeum  non  significat  diabolum,  ut  illi  putant,  sed  febrem 
aliquam  pestilentialem.  Solent  enim  huiusmodi  febres  esse  nocentissimae. 
Estque  eadem  sententia  i'epetita.  Sic  enim  non  solum  prophetae  eadem  solent 
repetere  sed  et  toti  scripturae  hoc  in  more  est. 

6.  Stetit  et  mensus  est  terram  Alia  pictura,  quam  describit  etiam 
Moyses  in  Exodo  cap.  14.  et  est  facta,  quando  egressis  filiis  Israhel  ex 
Aegypto  secutus  est  Pharao  cum  armatissima  manu,  cum  curribus  et  equitibus 
extincturus  populum  dei  et  tum  deo  sie  suum  populum  servante  angelus 
inter  medios  exercitus  utrosque  medium  se  posuit,  ne  possent  Aegyptii 
pergere  illa  nocte  aut  Israhelem  laedere.  Sic  enim  apertissime  habet  Moyses : 
angelus  domini  stetit  inter  castra  Aegyptiorum  et  castra  Israhel  etc.  Hoc 
vocat  hic  propheta  metiri  terram.    Deinde  quando  subiicit 

Aspexit  et  dissolvit  gentes  ferme  usus  est  verbis  Moysi  ex  eodem 
cap.  14.  Exodi.  Sic  enim  idem  iisdemque  verbis  ait  Moyses:  et  ecce  respi- 
ciens  dominus  super  castra  Aegyptiorum  per  columnam  ignis  et  nubis 
interfecit  exercitum  eorum  et  subvertit  rotas  curruum  ferebanturque  in  pro- 
fundum.  Sic  solo  aspectu  pugnat  deus,  nempe  quando  horrorem  et  pavord^ 
incutit  cordibus  eorum,  quos  perdere  vult.  Tum  facili  opera  vincuntur  et 
cadunt  quantumvis  armatissimi  et  fugiunt,  non  possunt  persistere,  quando 
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seil,  praeseutiam  domini  in  corde  sentiunt,  sicut  et  dicebaut  Aegyptii:  fugiamus 
Israhelem,  dominus  enim  pugnat  pro  eis  contra  uos. 

Et  incurvati  sunt  montes  saeculi  Metaphorice  vocat  uiontes 
saeculi  principes  et  optimates,  peues  quos  est  rerum  summa,  sicut  loquitur 
etiam  Moyses  in  Deuteron.:  iuxta  desiderium  collium  aeternorum.  Et  eu 
dispersio  seu  iucui"vatio  principum  facta  est 

Ab  ambulatione  eius  in  mundo,  sie  enim  verto  ex  hebraeo. 
Vocabulum  enim  hebraeum  et  aeternitatem  significat  et  mundum,  ut  in 
psalmo:  elevamiui  portae  mundi,  ubi  nos  legimus :  aeternales.  Dominus  ergo 
dispersit  gentes  et  incurvavit  principes  saeculi,  quia  ipse  in  mundo  ambulavit, 
hoc  est,  conversatus  est  cum  suo  populo,  ambulavit  in  medio  eorum  dux  et 
victor,  sicut  promiserat. 

7.  Pro  iui(j[uitate  vidi  tentoria  Aethiopiae  Tanta  est  obscuritas 
verborimi  in  latina  nostra  translatioue,  ut  incantationem  potius  dicas  quam 
orationem,  adeo  nihil  potest  ex  hoc  loco  colligi.  Est  autem  alia  rursum 
picturae  pars,  alius  radius  domini.  Quia  ergo  noster  interpres  pessime 
reddidit,  ego  sie  ex  hebraeo  verto:  sub  dolore  vidi  tabernacula  Aethiopum, 
turbantur  cortinae  in  terra  Madiau.  Nam  quod  noster  vertit  'ini(juitatem', 
in  hebraeo  est  vocabulum  Aphen,  de  quo  supra  ali(pioties  diximus,  quod 
significat  laborem,  teutonice  inu()C,  ut  patet  ex  psalmo  89:  reliquum  eorum 
labor  et  dolor.  Estque  sententia:  Aethiopes,  Madianitae  et  reliquae  omues 
gentes  turbabautur  et  timore  magno  perculsae  sunt,  ubi  audierunt  adventum 
eius  populi,  quem  dominus  tarn  mirabiliter  et  tam  forti  manu  magnisque 
prodigiis  ex  Aegypto  eduxerat  ac  e  manu  Pharaouis  exemerat  per  mare 
rubrum  mirabiliter  ductum  Pharaone  Interim  cum  omni  exercitu  submerso 
etc.  Aethiopes  autem  et  Madianitae  vicini  sunt  populi  praesertim  ii,  qui 
Aegyptii  Arabes  vocantur  habitantes  in  litore  occidentali  maris  rubri,  nam 
ibi  est  transitus  ad  Aegyptum,  ut  indicant  tabulae  cosmographicae. 

Tabernacula  Non  enim  tantis  sumptibus  aedificabaut,  quantis  nos 
in  Germania  aut  in  aliis  regionibus,  sed  in  taberuaculis  habitabant  sicut  et 
nostri  hodie  Turcae  rident  Germanorum  stultitiam,  quod  tam  splendide 
aedificant  tanquam  Semper  hic  permansuri.  Contraxerunt  autem  hoc  ex  suis 
maioribus  nempe  ex  Arabibus,  a  quibus  trahunt  originem.  Cortinae  i.  e. 
tabernacula  ex  cortinis  facta. 

8.  Nunquid  in  fluminibus  iratiis  es,  domine  Totus  hic  versi- 
culus  vel  negative  vel  affirmative  intelligi  potest.  Propheta  autem  suum 
aifectum  in  eo  exercet,  sistit  hic  aifectu  et  admii'atur  opus  illud  magnum, 
de  quo  supra  dixerat.  Itaque  si  negative  intelligere  velimus,  haec  erit  sen- 
tentia, quod  loquitur  de  gratia  et  bonitate  dei,  qua  suum  populum  servavit 
et  imo  lumen  evadere  fecit  —  si  affirmative,  loquitur  de  ira  et  indignatione 
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domini,  qua  restitit  Pharaoui  et  submersit  eum  in  mari  cum  omni  exercitu. 
Tamen  phrasis  hebraica  mihi  videtur  plus  negative  esse  intelligenda,  sicut 
est  in  psalmo:  iuravi  in  ira  mea,  si  iutroibunt  in  requiem  meam.  Atque  ita 
pei'  negationem  exprimit  affirmationem  in  hunc  modimi:  Tu  iratus  eras 
adversariis,  perdebas  eos,  nos  autem  servabas  q.  d.  num  ista  sunt  signa 
irae,  quod  ducit  nos  per  fluvios?  neutiquam.  Nam  tanta  gratia  nos  tuetui' 
Omnibus  gentibus  frementibus,  ducit  nos  salvos  mirabili  modo  per  flumina. 
Et  cur  hanc  sententiani  probem,  movet  me,  quod  propheta  hie  describit 
salutem  quadrigarum.  Armati  enim  egressi  sunt  Israhelitae  ex  Aegxpto,  item 
cum  plaustris  et  curribus,  ut  patet  ex  Numeris.  Ita  ergo  nimio  affectu 
luxuriat  propheta  commemoratione  beneficiorum  dei  et  se  confirmat  q.  d.  hi 
sunt  fortes  equites  et  currus  strenui,  in  quibus  deus  equitat. 

9.  Suscitans  suscitabis  arcum  tuum  Alia  pars  picturae.  Com- 
prehendit  autem  in  hac  pictura  occasionem  Seon,  regis  Amorraeorum  et  Og, 
regis  Basan,  quam  habet  historia  copiose  et  psahui.  Nam  posteaquam  per 
mare  transierant,  impetebantur  ab  istis  regibus,  quos  per  dominum  vicerunt. 
Arcus  autem  vocabulum  siniplicissime,  ut  sonat,  est  accipiendum  pro  militia 
et  armatura,  ue  spiritualem  arcum  necesse  sit  confiugere,  ut  finxerunt  alii. 
Eodem  enim  plane  modo  vocabulo  usus  est  propheta  in  psalmo  77:  filii 
Ephraim  intendentes  et  mittentes  arciim  conversi  sunt  in  die  belli,  hoc  est, 
tribus  Ephraim  fortis  erat,  bella  gerebat,  penes  eam  erat  militia  etc.  Est 
ergo  sententia:  dominus  suscitavit  arcum  suum,  hoc  est,  exercuit  suam  mili- 
tiam  in  suo  populo,  fortem  fecit  sua  virtute,  ut  omuibus  hostibus  evaderet 
superior,  sicut  et  victoriam  promiserat  et  se  fore  inimicum  inimicis  eorum. 
Hic  rursum  sequitur 

Zela  quod  et  supra  semel  additum  est.  Verum  quid  significetur  hoc 
nomine,  disceptatum  est  intra  ecclesiasticos  omnes  tam  Graecos  quam  Hebraeos 
ab  initio  nascentis  ecclesiae  in  hunc  usque  diem.  Septuaginta  interpretes 
verterimt  öidifjalf-ia ,  hoc  est  pausam  seu  cessationem.  Ego  omuino  cum 
illis  sentio,  qui  dicunt  esse  supplementum  quoddam  hiatus  seu  vacui  loci  in 
versu,  sicut  et  nostri  latini  poetae  et  Graeci  saepe  propter  necessitatem  par- 
ticulas  expletivas  interserunt  versiculis,  ut  numeros  versuum  perficiant,  alioqui 
omitti  possent,  ut  quae  ad  sententiam  nihil  addunt  etc. 

10.  Fluvios  scindis  in  terra  lam  describit  transitum  per  lordanem. 
Sunt  autem  hic  merae  prosopopoeiae,  ut  sunt  etiam  in  psalmo:  coUes  exul- 
tatione  accingentur.  Item  alibi:  montes  exultaverunt  ut  arietes  et  coUes 
sicut  agni  ovium.  Ego  synecdochen  esse  puto,  ut  per  montes  significentur 
homines  habitantes  in  montibus  q.  d.  tu  potes  sciudere  fluvios  et  hoc  vidi'runt 
homines,  ideo  dolent,  parturierunt  (haec  enim  vis  est  in  verbo  hebraeo)  hoc 
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est,  more  partnrientinm  .se  afflixerunt,  ^le  engften  ^tc^.  Peqilexi  erant  et  in 
angastia  constituti,  desperabant  de  suis  viribus,  ut  cum  viderent  te  tarn 
potentem  esse  cum  tuo  populo,  ut  etiam  in  aquis  posset  ambulare  (vide 
initium  capitis  5.  in  losue). 

Dedit  abyssus  vocem  suam  Colligit  per  enKfiovijfxa  q.  d.  tarn  pro- 
funda quam  sublimia  serviunt  eis. 

11.  Sol  et  luna  stetcrunt  in  habitaculo  suo  Duo  opera  liic 
involvit.  Primum,  quando  stetit  sol  et  luna,  donec  ulciscerentur  se  Israhelitae 
de  inimicis  suis,  vide  losuae  10.,  altennn  opus: 

Ad  luceni  sagittae  tuae  ibunt  Idcm  describitur  losuac  10.,  quando 
occisis  quinque  regibus  dominus  misit  super  fugientes  de  coelo  magnos 
lapides,  ut  habet  historia.  Haue  tempestatem  hic  describit.  Sagittas  vocat 
fulgura,  quae  sunt  sagittae  domini  sicut  est  etiam  in  psalmo:  fulgura  coru- 
scationem  et  dissipabis  eos,  emitte  sagittas  tuas  et  conturbabis  eos. 

12.  In  fremitu  concnlcabis  terram  Sic  verto  ex  hebraeo:  in  indi- 
gnatione  incedis  in  terra,  in  ira  trituras  gentes,  seil.  Chanaan,  hoc  est, 
quadam  maiostate  irae  incedis,  quia  multi  sunt  adversarii  jiopuli  tui,  quos 
omnes  perdis.  Coniprehendit  hic  in  unum  omnes  reliquos  populos  Chanaan, 
qui  adversati  sunt  Israheli  populo  dei,  ut  est  cernere  in  losuc. 

13.  Egressus  est  in  salutem  populi  tui  Hactenus  omnes  historias 
depinxit,  quae  gestae  sunt  post  cxitum  ex  Aegypto,  priusquam  terra  promissa 
patribus  potirentur.  Nunc  subiicit  historias,  quibus  indicat,  (juid  egerit 
dominus  operum  in  regno  quieto,  posteaquam  devictis  gentibus  adversariis 
domi  restiterant.  Describit  autcm  historias  gestas  snb  regibus  et  praesertim 
sub  Säule  et  Davide,  dum  occupaverant  terram  et  habitaverant  in  ea.  Ideo 
describit  egredientes.  'Christum'  vocat  domini  regem  et  Saul  et  Davidem. 
Sic  enim  vocat  scriptura  etiam  Saulem  quanquam  impium.  Nam  saepe 
foelicissime  etiam  pugnavit  idquc  propter  populum,  cui  promiserat  dominus 
se  aflFuturum  et  pro  eo  pugnaturum,  ut  liabent  promissiones  etc. 

Conquassasti  caput  de  domo  impii  Hebraica  lectio  ferme  coniungit 
ista  cum  praecedentibus.  Ego  vero,  si  tantum  anderem,  libenter  annecterem 
sequentibus,  tamen  ntra  sententia  raelior  videatur,  liberum  relinquo.  Nam 
dupliciter  intelligi  potest:  primo,  quod  loquatur  in  singulari  loco  plurali 
sicut  et  Christum  domini  vocabat  reges.  Et  sie  est  sententia,  quam  cgo 
non  probo,  de  variis  regibus  eum  loqui,  nempe  de  rege  Moabitarum,  Ammo- 
nitarum,  de  regibus  Syriae  etc.,  quos  omnes  dicit  conquassatos,  seil,  per  reges 
Inda  et  Israhel.  Ego  vero  libenter  de  rege  Assyriorum  intelligerem,  quod 
illum  seil,  conquassaverit  de  domo  impii,  hoc  est,  spoliaverit  regno  etc. 
Hanc  sententiam  tamen  si  quis  non  probat,  non  repugnabo.  Nudare  autem 
fundamenta  et  conquassare  caput  est  dispergere  regnum  et  privare  rege, 
quem  vocat  scriptura  caput,  relinquere  vulgus  sine  rege  et  duce  et  hoc  vocat 
etiam  scriptura  nudare,  sicut  dicit  Moyses  de  denudatione  capitis. 
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Usque  ad  coli  um  Nimis  dura  est  haec  raetaphora  et  huius  solius 
prophetae.  DupHcem  autem  interserit  metaphorani,  qua  principes  vult  sigui- 
ficare,  cum  de  nudatione  fundamentorum  dicit,  cum  vocat  principes  funda- 
raenta,  deinde  quod  vocat  capita  etc. 

14.  Maledixisti  sceptris  eius  cum  capite  oppidorum  eius 
Hoc  proprie  pertinet  contra  regem  Chaklaeorum.  Nam  uovam  hic  rursum 
proponit  picturam.  Involvit  autem  cum  rege  Assyriorum  (sie  enim  ego  puto 
priorem  locum  de  rege  Assyriorum  debere  intelligi),  cum  addit:  'eius',  quasi 
de  uuo  Assyrio  adhuc  loquatur.  Est  itaque  sententia:  regnum  Chaldaeorum 
nondum  qiüdem  destructum  est  sicut  reliqua  regna  et  reges  sed  iam  imminet 
illi  vastatio.  Sententia  est  lata,  maledixisti  sceptris  eius,  perfice  ergo  domine, 
sine  ut  eveniat,  quod  comminatus  es.  Veniat  rex  Persarum  et  ulciscatur 
nostram  contumeliam  etc.,  quia  maledixisti  sceptris  eius  cum  capite  oppi- 
dorum i.  e.  Babylone. 

Venientibus  ut  turbo  ad  dispergendum  me  In  hebraeo  tantum 
una  est  dictio,  ubi  nos  legimus:  venientibus  ut  turbo,  periude  ac  si  diceret: 
tempestantibus.  Sic  enim  solet  hebraea  lingua  huiusmodi  elegantibus  verbis 
uti.  Est  autem  sententia:  Hacteuus  multa  passi  simt  reges  nostri,  misere 
afflicti  sumus  nos  ab  aliis  adversariis  regibus  et  gentibus  sed  tamen  acerrimus 
omnium  hostis  noster  fuisti  tu,  rex  Chaldaeorum,  qui  nos  tanquam  terapestas 
obruisti  et  misere  afflixisti,  in  captivitatem  abduxisti,  neque  id  solum  sed 
et  ludibrio  tibi  sumus,  rides  nos,  ita  superbis  de  parta  victoria,  ut  etiam 
gaudeas,  si  quis  improbus  pauperem  aliquem  in  abscoudito  opprimat,  hoc  est, 
impune,  ubi  nullus  est  iudex,  qui  iniuriam  vindicat.  Et  hoc  sibi  vult  propheta, 
cum  ait:  exultatio  eorum  sicut  eius,  qui  devorat  pauperem  in  abscoudito. 

15.  Conculcasti  in  mari  equis  tuis  Hoc  est,  prius  ubique  vince- 
bamus  per  deum  hostes  nostros,  quautiquanti  essent,  sicut  et  supra  dixit: 
ascendis  super  equos  et  quadrigae  tuae  salus.  Sed  nunc  obruti  sumus  tribu- 
latione,  iam  conculcasti  nos  in  mari  i.  e.  in  tribidatione 

Et  in  luto  aquarum  multarum  Eadem  plirasis  est  in  psalmo68: 
(juoniam  intraverunt  aquae  usque  ad  animam  meam.  Infixus  sum  in  limo 
profnndi  et  non  est  substantia.  veni  in  altitudinem  maris  et  tempestas  demersit 
me.  Quibus  omnibus  siguificat  nimiam  tribulationem.  Eadem  plane  quoque 
huius  loci  est  sententia  sicut  porro  declarat  illam  conculcationem,  cum  in 
Iis,  quae  sequuntiu-,  recitat,  quomodo  disperserit  eos  Chaldaeus. 

IG.  Audivi  et  conturbatus  estventer  meus  Q.  d.  mire  affligebas 
nos,  opprimebas,  reptabamus  tanquam  in  luto  multarmu  aquarum,  quae  cum 
ego  audiebam,  conturbatus  est  venter  meus  et  contremuerunt  labia  mea,  hoc 
est,  magno  dolore  afficiebat  tuorum  equitum  et  militum,  qui  nos  conculcabant 
et  devastabant,  gloriatio  et  insultatio. 

Intrabat  putredo  in  ossa  mea  Et  haec  est  phrasis  propria  huius 
prophetae  estque  sententia :  Ossa  infirmabantur  prae  timore,  prae  confusione. 
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quando  ista  omnia  cogebar  audire.  Et  siib  nie  turhabar  i.  e.  mecum  solus 
turbabar  loco  meo  sicut  germanicc  dicinuis:  ^yd)  fa§  unb  fra§  miä)  hxüXtib. 

Ut  quiescerem  in  die  tribulationis.  Cum  ascenderetur  ad 
populum,  qui  latrociuabatiir  nos  i.  e.  populus  noster  trauslatns  est  in 
captivitatem ,  pi'acvalebant  contra  nos,  qui  latrocinabantur  nos,  qui  militia 
captivabant  nos.  Hoc  enini  proprie  significat  verbum  hebraeum:  dominus 
permiserat,  ut  praevalerent  contra  nos,  nulla  valebat  oratio,  sicut  et  Esaias 
ait:  non  est,  qui  teneat  te  etc.  Sed  nunc  redibit  nobis  pax,  salvi  reducemur 
in  nostrum  regnum,  cripiemiu'  ex  captivitate,  <|ua  nos  iam  premis,  et  tibi 
iam  est  maledictio.   Ideo  tum,  quando  sie  nos  premcres,  non  potui  quiescere, 

17.  Quouiam  ficus  non  viruit  nec  germen  erat  in  vincis  i.  o. 
erant  omnia  vastata,  tantus  erat  vester  furor  in  nos,  tanta  tyrannis. 

Opus  olivae  i.  e.  non  proveniebat  fructus  ex  oliva  quamvis  culta. 
Abscindebatur  de  canla  pecus  hoc  est,  omnia  rapicbant  Chaldaei, 
ut  nihil  remancret  in  terra  nostra. 

18.  Ego  autem  in  domino  gaudebo  hoc  est,  ego  agam  gratias 
domino  de  salvatione  nostri.  Erit  enim  aliquando,  ut  praevaleat  contra  te 
rex  Persarum,  non  poteris  amplius  tyrannidem  in  nos  exercere  tuam,  imminet 
tibi  exitium,  nos  autem  sumus  salvi  reducendi  in  Hiernsalem  et  ergo  erit 
aliquando,  ut  rursum  gaudeam  et  laudem  deum.  Idem  est  (juod  propheta 
David  dicit  in  psalmo:  quare  tristis  es,  aninia  mea,  et  quare  conturbas  me, 
spera  in  deo,  quoniara  adhuc  confitebor  illi,  salutare  vultus  mei  et  deus  mens. 

Etponetpedes  meos  quasi  cervorum  Ex  psalmo  sunt  ista  desumpta, 
eadem  enim  verba  sunt  etiam  in  psalmo:  statuit  pedes  meos  tanquam  cer- 
vorum etc.  i.  e.  faciet  felicem  mihi  rerum  successum,  prosperabitur,  faciet  me 
salvum  currere  tarn  in  ministerio  verbi  quam  in  regno  salvo  sicut  hic  subiicit: 

Et  super  excelsa  mea  deducet  me  i.  e.  vigebit  adhuc  regnum. 
Involvit  enim  hic  regnum  reductionis  q.  d.  erit,  ut  reducar  rursus  in  gloriam 
ex  luto  isto,  in  quo  iam  conculcas  nos. 

Ad  victoriam  in  musicis  Hoc  verbum  saepissime  est  in  titulis 
psalmorum  (lamnazeha),  quod  vertunt  vocabulo  graeco:  irciviyuov,  hoc  est 
Carmen  triumphale.  Sicque  sententia  est:  Adhuc  sublimiter  vehar,  in  sublimi 
adhuc  nu'sum  constituar  cum  epiniciis  in  musicis  meis  instrumentis.  Ego  in 
germanica  translatione  psahuormn  hoc  verbum  sie  verti:  Ijoä)  3CU  fingen,  hoc 
est,  psalmum  eiusmodi  alta  et  sonora  voce  canendum  esse,  quam  vocem  vulgo 
discantum  vocamus.  Itaque  est  sententia:  In  alto  canam  cum  iubilo  et  cum 
laetitia,  iam  affligor,  iam  opprimor  sed  brevi  futurum  est,  ut  etiam  glorier 
rursum,  nt  gaudeam  et  triumphem  reductis  s(!il.  nobis  ex  captivitate.  Breve 
est  hoc  S7ti(pt6vr]fia  oranium  superiorum,  (juo  totum  fructum  redemptionis 
ex  captivitate  indicat. 
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^en  folgenben  Ze%t  Bietet  3»  in  i'cn  9loten  ift  H  ganj  tniebergegeBen.  Sie 
editio  princeps  bott  3  EF  27,  225  flg.  ift  erfjeMic^  tJOii  un§  ticvBeffevt ,  fie^e 
neben  ben  in  ben  9ioten  angegebenen  ©tetten  nod)  I,  4—5;  I,  7;  I,  8:  manerem 
ftatt  moverem;  I,  11  Siloa  ftatt  silva;  I,  17;  11,4:  inundabit  ftatt  mundabit; 
II,  14:  usus  apud  ftatt  usque  ad;  II,  15  regina  ftott  regna  u.  f.  h).  S)ie  ßücEen 
in  EF  finb  auSgefüItt,  tok  I,  16  —  17  munitae  nnb  munitio,  sylva;  II,  6  habeant 
pro  ovibus  et  gregibus ;  III,  1  recipit  disciplinam.  Qine  ernente  Kollation  üon  3 
ergab,  ba^  in  EF  SBorte  unb  'S^iUn  fct)lten,  bic  nnnme^r  nai^getvogen  finb,  fietie 

I,  5;  I,  11;  II,  14. 
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In  Sophoiiiam. 

Roplieta  liic  facilis  est  et  satis  ajicrtus,  quia  soipsuni 
(lescribit,  (juo  tempore  et  de  (\uii  eausu  ))roplietarit. 
Clarissime  de  regno  Christi  til  priores  prophetat 
satis  apcrtis  et  nuiltis  verhis  destruciiduni  reginini  ■> 
Inda  per  Ciialdaeos,  sie  tarnen,  ut  regiuun  longe 
chai'issimum  resuscitanduin  futurnin  sit.  Maxima 
fidcs  requiritnr,  fjnia  contra  manil'estani  proniissioneni 
dei  captivantur.  iniplet  suas  promisslones  niirahilitei-, 
sicut  fecit  in  captivitate  Clialdaica,  eum  fnnditus  m 
perdit  regnum  etc.  Ipse  prophetat  ante  tcmpora  cajitivitatis,  sicnt  patet  in 
titulo:  in  diebns  Tosiae  et  Amon  regnm  Inda  IVIanasses  etc.  Tres  filios 
reliquit  Zedechia,  snb  (jiio  ]crusal(!ni  f'uit  vastata  et  totus  popnlus  abdnctns. 

1.  Ad  Zephaniam  Manassis  filins  Kzechia,  quia  ])ater  fuit  Amon. 
losia  nnns  est  de  nobilissimis  regibus  Inda,  fuit  ante  ca])tivitatem  mox  liic  i-' 
propheta.  Non  me  movet  quaestio,  quam  hic  movct  Hieronymus  de  genealogia 
huius  prophetae  etc.  Ordo  fuit  inter  prophetas,  sacerdotes,  po])uhun.  filius 
fuit  prophctarum  i.  e.  parentes  sui  fucrunt  de  numero  prophetarnm,  non  quod 
omnes  prophetaverint.  proplietae  educaverunt  iuventutem  ludaicam.  Sul) 
Helisaeo  filii  fuerunt  prophetarnm,  qui  vixerunt  inter  eos,  qui  habuerunt  20 
prophetiam  et  spiritum. 

2.  Congregans  Hoc  dicit  de  captivitate  Babylonica. 

3.  Terrae  seil.  ludaeac.  toliam  vos  universos,  quia  translatis  liominil)us, 
succensis  liabitaculis  transferuutur  bestiae,  vohicres  et  omnia,  non  (juod 


2  H :  Apertus  est  proplicta,  11t  qni  sc  declaret,  quo  tempore  et  qnare  scripserit.  Scopus 
idem  est,  qui  est  reliquorum  proplietarum  nempe  |ut  destruatur  regnum  temporale  ludao 
propter  impietatem  et  iuiquitatem  per  Ciialdaeos  ita  tarnen  ut  sciiitillula  supersit  ])r()pter 
regnum  Christi  in  terris  auspicandum.  Hic  autem  requircl)atnr  maxima  lides,  ut  crederetur 
prophetis  contra  manil'estani  ])romissi(>iicni  David!  et  semini  oius  de  eo  statuondo  facfam. 
Dens  enim  implet  suas  promissiones  niirabiliter,  qucmadm.  vidcs  in  ('lialdaea  servatas  reli- 
quias,  quae  redirent  [jucrft :  qui  redierunt]  post  captiv.  Habylonicam.  Deinde  resuscitandum 
novum  regnum  Christi.  Videtur  fuis.se  ex  online  et  progcnic  projihetarum ,  qnemadm.  legis 
sub  Helisaeo  scholam  prophetarnm ,  non  quod  onnies  liabucrint  spiritum  })roplieticuni  scd 
quidam  inter  eos.  Quae  autem  Hieronjmus  in  jirologo  quodam  hic  dicit,  nihil  nioveant 
22  H:  Dicit  de  captivitate  Habylonica.  T<dlam  vos  universos  una  cum  congregatione  ablatis 
hominibns,  bestiis,  succensis  domibus.  Licet  pauperes  remanserint,  tameu  tofum  ablatum 
dicitur  ablata  potiori  parte.  Auteram  homines,  quibus  ablatis  non  erunt  in  usn  bestiae  et 
volucres  ad  edendum  et  iramolandum 
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maneant  in  coelo  etc.  Pauperes  reliquit  in  terra,  ita  de  Ezechia  etc.  i.  e. 
quia  non  erunt  in  tanto  usu  jo  biel  Öerfaujfen,  quia  cougregavit  illos,  qui 
utuntur  edendo,  immolando  etc.  Loquitur  de  constituto  regno,  in  quo,  cum 
floreat,  multus  est  usus  animalium  tarn  maritimorum  quam  coelestium  et 
5  terrestrium.  lila  cessabunt,  quia  cessaverunt  cultores.  In  ira  iucipit  pro- 
plieta,  quando  omnia,  homines,  pecora  volatilia  caeli  etc.  toegroffen.  Proverb.: st)rc().27,25. 
collecta  sunt  foena  in  montibus,  raffeft  ^t)ntoeg  de  montibus.  Psalm.  5:  ne  ¥1.5,2.  28,3. 
trahas  me  etc.  q.  d.  abradam  populos  e  terra,  pecora,  pisces,  volucres.  S)a§ 
t}d\t  congregare  etc. 

10  Ruinae  etc.    Septuaginta  magis  placent:  et  scandala  cum  impiis, 

omnia  toUam  de  terra  et  sie  faciam  aliquando  fiuem  omnium,  cum  impiis 
idololatriam  etc.,  qua  lapsi  sunt  plurimi  me  relicto  etc.  Ablatis  omnibus 
aufcruntur  et  cultus  deorum  etc.  auff  etn  l^ailffeit  fc^mieben.  quia  eradicabo 
lioniines  de  facie  terrae.    Brevibus  et  amplis  verbis  descripta  est  captivitas 

15  in  summa. 

4.  Exten  dam  disperdam,  eradicabo,  succidam,  Describit  ista  scan- 
dala, de  quibus  iam  dixit.  Quomodo  hoc  fiet?  sie:  ego  extendam  i.  e.  vocabo 
hunc  regem  Babyloniorum.  Haec  est  una  pars  scandali,  quod  habuerunt 
Baal  et  rcliquias.   Sub  losia  fuerunt  reliquiae,  qiiamvis  fuerit  religiosissimus 

20  et  piissimus  rex  in  Inda,  non  potuit  tarnen  omnem  tollere  idololatriam  etc. 

Sic  in  Numeris  locus  est,  apparet  ac  si  totum  etci    Sic  contra  Amos,  ut4.sRpf.23,2i. 
Actor.  7  dicit  Stephanus:  sie  erant,  ut  non  regnarent,  reliquiae  manserunt  et 
intelligitur,  quasi  tota  abhominatio  esset  destructa.  Sic  Paulus  Corinthiorura 
laudat  totam  ecclesiam  et  tamen  quosdam  vituperat.  Satis  ergo  est  in  populo 

25  dei,  ut  vigeat  cultus  dei,  licet  aliqui  siut  etc.  Corinthiorum  rempublicam, 
quod  passi  sunt  scorta[tores]  vide  Rom.  1.  in  fine,  qui  cousentiunt.  Per 
synecdochcn  dicitur  totum  pro  parte  et  contra.  Filii  Israhel  fuerunt  sancti, 
si  spectes  administrationem  publicam  sub  Mose,  erant  et  poUuti  etc.  Sic 
sub  losia  etc.  immiuuit  autem  impiorum  administrationem  sed  non  impietatem. 


10  II:  Melius  Septuaginta:  et  scandalum  cum  impiis  i.  e.  semel  congregaus  abiiciam 
omnia  scandala,  idololatrias  cum  auctoribus.  Dispergam  [fo,  ftatt  disperdam].  Uno  verbo 
summam  rei  i.e.  captivitatis  expressit  16  H:  Exponit,  quomodo  sit  ablaturus  scandala: 
per  Babylonicum,  cui  non  poterunt  resistere  ludaei.  Videtur  losias  non  adeo  felix,  ut  nullas 
sinerct  reliquias  Baal  sed  ante  idololatriam  abstulit,  ne  regnaret.  Sic  Balaam  ait  [Num.  23,  21]: 
non  est  idolum  in  lacob,  quod  pro  meliori  liominum  parte  verum  fuit,  sie  tantum  Paulus 
Corintbios  laudat,  quorum  tamen  multi  indigna  fecerunt.  Atque  ita  non  est  contra  Balaam, 
quod  Stephanus  in  Actis  dicit  ex  Amos.  Synecdoclio  baec  aperit  in  scripturis.  Idcirco  po- 
pulus  dei  dicitur,  in  quo  tamen  multi  impii.  losias  non  potuit  cfficere,  ut  quidam  non  occul- 
tarent  idola.  tantum  publice  summa  cura  praedicari  fecit  legem  et  erigi  dei  cultuni  et  propter 
tales  vigiles  principes  et  praedicationem ,  quoniam  amplius  facere  non  possunt  aufc  debent, 
omnia  dicuntur  iam  facta.  Reliquias.  Administrationem  idololatriae  abstulit  losias,  reli- 
quias autem  dominus  abstulit  ablato  omni  pnpnlo.  Sic  papistica  adniinistratio  bodie  aufertur, 
reliquias  dominus  antbret  illustrationo  adventus  sui 
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Sic  nos  possumus  administrare  cuaugelium  etc.,  licet  aliqiii  etc.,  si  tarnen 
Semper  corripimus,  admouemus  etc.  Nam  hic  popiilus  dicitur  sanctus 
propter  administratiouem ,  quac  administratur  sancte,  et  reliqaiae  dicuntur 
manere  etc. 

9, 6.  Et  nomina  etc.  Sic  auferam,  ut  non  extet  nomen  aedituorum.  psalmiis:  '■> 
*^f.  34, 17.  nomen  eorum  delesti  i.  e.  ne  celebretur,  iie  haboatur  in  lionorc.  psalmus: 
auferes  de  terra  menioriam.  Periit  Roma,  Babylon  i.  e.  non  celebrantur,  non 
habentur  in  honore,  cum  sint  relictae  cum  captis.  Aeditui.  Vide  in  libris 
Regum  hoc  nomen,  incertum  est,  quäle  genus  hominum  fuerit,  exercitatum 
i.TOoj.  43,30.  in  cnltu  divino.  verbum  significat:  wmluit.  In  Genesi:  incaluerunt  viscera  if 
eins.  Impii  isti  usm^pabant  sibi  nomen  quasi  ardentioris  affectus  in  cnltu 
divino  etc.  Monachi  ego  transtulissem  ut  Observantes,  qui  iactant,  emendant 
alio.s,  vocant  gaudentes,  reformati  etc.  (jui  magis  probati  et  excrcitati  in  cultu 
idolorum.  per  epitasin  addit  nomen  aedituorun;  quasi  spectatiores  essent  in 
populo  ut  nostri  Bernhardini,  Observantes  etc.,  qui  principes  intcr  monachos  i-' 
huiusmodi  sunt.  Illos  auferam  una  cum  saccrdotibus.  Fuerunt  hi  sub 
losia,  adeo  est  impossibile  onuie  fermentum  cxpurgari.  ideo  cottidie  colii- 
bendum  in  nostro  et  aliorum  corpore.  Impossibile  est,  quod  ulla  non  sit 
impietas,  modo  non  regnet  etc.  Si  possibile  fuisset  tolli,  certe  sub  losia 
factum  fuisset,  tantus  spiritus  fuit  et  ardor  in  hoc  rege.  -m 

5.  Coeli  Significat  prophcta  aliam  abhominationem  scandali,  seil,  ad- 
orant  militiam  coeli.  Frequens  increpatio  in  Hieremia,  ubi  de  regina  coeli 
dicit,  quod  iste  poi)ulus  adora\'crit  lunam  etc.  contra  praeceptum  Mosi  etc. 
Facile  fuit  seduci  populum,  ut  adoraret  solera  et  lunam  etc.  Si  genu  flexe- 
runt  coram  sole:  ibi  est  deus,  ibi  maxime  reperitur,  ubi  malus  lumen  et  25 
claritas  est.  Non  impossibile  est,  quod  nostri,  lapides  et  ligna  adoi'asse  etc. 
tale  quid  etiam  illi  fecerunt:  sub  isto  cultu,  modo  est  adorandus  etc.  Hoc 
erat  proliibitum. 

Super  tecta  In  editiori  loco.    Strata  tecta  habebant,  inambulabant, 
comedebant,  ludebant  ut  nos  in  foro.  30 


5  H:  Lege:  cum  nomine  i.  e.  ita  auferam  reliquias  Baal,  ut.  ne  nomen  quidcm  extet 
cultorum  eius.  Vide  [de]  hoc  nomine  in  [4]  Regum  [23,  5].  sint  contempti  et  abiecti.  Vido.s 
ex  istis  monachi.s  fuisse  reliquos  aliquos  sub  losia.  adeo  non  pote.st  omiie  fermentum  tolli. 
Agamu.s  tarnen  et  pugnemus  contra  peccatum  tam  in  nostri»  quam  aliorum  corporibus,  ne 
regnet.  Regnum  peccati  debet  impediri  sed  fieri  non  potest,  ut  peiiitus  non  sentiatur.  Si 
posset  impietas  plene  eradicari,  certo  losias  eradicasset,  qui  tanto  spiritu  et  fervore  ardebat 
10  EF:  incoluit.  Sutfier  meint  21  II:  Militia  coeli  frequens  est  apud  Hieremiam, 

proliibita  adorari  Deut.  4.  Plana  habebant  tecta,  in  quibus  ludebant,  adorabant,  ambulabaiit. 
Non  nova  idololatria  erat,  quae  sub  Mose  fnerat.  quae  facile  potest  si)eciem  pietatis  induere 
ut:  si  vides,  adorato  deum.  quia  manifeste  vides  in  sole  opus  dci  et  divinitatem.  Non  nega- 
verunt  ludaei  verum  deum  colendvnn  solnm,  sed  volnerunt  colore  in  creaturis  istis  qnemadm. 
nostri  in  iniaginibns.  .sed  nostris  intentiiinibus  non  vnlt  deus  adorari 
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In  Malchou  Oportet  etiam  illos  eradicare,  qui  iurant  in  domino  et 
simul  in  Malchon  vel  in  rege  eornm  vel  suo.  Nescio  an  sit  transferendum: 
in  rege  suo,  vel:  in  Milchom  sed  malo:  in  rege  suo.  Bonum  et  sanctum 
est  iurare  in  domino  deo  uno,  et  tarnen  eradicabuntur  ideo,  quod  in  solo 

5  domino  non  iurarint  etc.   Dominum  deum  tuum  adorabis  et  illi  soli  servies. 
Non  est  claudicandum  in  utramque  partem,  ut  quicquid  fecero,  soli  domino 5. söiof. eis. 
faciam.    Non  damnat  ergo,  quod  iuraverint  in  domino  sed  quod  instituerint 
cultum  regis  cum  cultu  dei  etc.    Sic  in  historia  de  Säule:  non  quod  regem 
peterent  sed  quod  confidebaut:  volumus  et  nos  habere  regem,  qui  egrediatur 

10  ante  nos  etc.  Infidelitatis  verba  sunt.  Ita  hic  damnantur,  qui  aequant  regem  1.  ©am.  8,20. 
deo,  dum  confidunt  in  deum  et  regem,  non  vult  pati  hoc,  non  vult  commu- 
nicare  suam  gloriam  alteri.    Tribuunt  honorem  iurandi  etiam  regi,  qui  soli  3cf- 42, 8. 
debetur  deo  etc.    Vivit  anima  tua  [I  Reg.  17,  55],  Paulus:  per  gloriam 
vestram  etc.    Ibi  iuratur  per  id,  quod  non  est  deus  etc.    Relinquo  illam 

15  conscientiam,  per  solum  deum  est  iiu-andum,  soli  deo  serviendum,  ita  tamen, 
ut  subiecti  simus  potestati.  sie  modo  iurem  per  deum.  Distinctio  sita  est 
in  corde,  iurare  possum  per  creaturam  sed  ut  solum  per  deum.  Affectus 
hlc  respiciendus  est.  Impii  ut  pii  iurant,  pii  bona  fide.  pius  et  impius  con- 
fidunt in  regem,  hic  peccat,  ille  non.  pius  non  curat  aurum,  nisi  habeat  deum, 

2ü  impius  non  curat  deum,  nisi  habeat  aurum. 

6.  Et  etiam  qui  retrocedunt  a  domino  de  post.  sie  Moses 
solet  loqui. 

Et  qui  non  quaerunt  dominum  et  qui  non  interrogant  de  deo  vel 
qui  non  curant  deum.  Non  solum  manifestos  impios  eradicabo  sed  reliquos 
25  omnes,  in  quibus  non  est  fides  uecjue  Charitas  neque  observantia  legis 
fidei  neque  charitatis  neque  ceremoniarum.  Hic  uominantur  isti,  qui  dicunt: 
villam  emi  etc.,  voluptarios  pigros,  qui  non  curant  dominum  et  verbum 
eius  etc. 


1  H:  Similem  revereiitiani  exhiberit  deo  vero  et  Malchom  deo  Ammonitaiuin.  Milchom 
tarnen  etiam  traiisferri  potest:  in  rege  suo,  id  quod  inallem.  Tamen  praeceptum  est,  ut 
iurent  in  domino  sed  addidit  praeceptum:  et  illi  soli  servies.  Quando  regi  servio,  scio  me 
deo  placere  sed  iurare  in  rege  est  confidere,  quod  soli  deo  debetur.  Contra  hoc  autem  sunt 
multa  argumenta.  loseph  iurat  per  salutem  Pharaonis,  Abner:  vivit  anima  tua,  Paulus:  per 
salutem  vestram,  in  quibus  iuratur  per  id,  quod  non  est  deus.  Matth.  5:  neque  per  coelum. 
Scis,  quatenus  iurandum:  sicut  soli  deo  servitur,  sie  per  solum  deum  iuratur.  Tamen  illa 
servitus  est  distributa  a  deo ,  ut  submittamus  nos  omnibus ,  quod  reducimur  ad  Servituten! 
dei,  quia  fit  proximo  propter  deum.  Sic  et  iuramentum,  si  iures  per  regem  etc.  sine  fide. 
Impius  iurat  ut  pius  sed  hic  cum  fide,  ille  contra,  fidit  et  pius  et  impius  rege  sed  ille  non 
respiceret  regem  si  non  haberet  deum.  Pius  utitur  auro  sed  non  fidit.  Contra  impius 
2  §ier  1)at  EF  eine  Seite  ouSgetaffen  21  Ii:  Et  qui  avertuntur.  lege:  etiam  qui  retro- 
cedunt a  domino  et  qui  non  quaerunt  domiiuun  nec  curant  deum.  psalm.  [13]:  nou  est 
requirens.  Immerguntur  suis  spinis  et  non  curant  verbum,  ut  in  parabola  seminantis,  Lucae  8. 
et  alibi:  iuga  bovum  emi  quinque  Lucae  14 
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7.  Quia  prope  dies  domini.  'Hostiam'  i.  e.  sacrificium.  Est  adlior- 
tatio:  cum  ergo  haec  ita  sint  futimx,  nt  omuia  tollantur  de  terra  etc.,  ergo 
silete,  feint  [tili,  laft  mä)  fogcn  date  locum,  audite  verbum,  nolite  tunud- 
tiiari  contra  verbum,  dies  enim  domini  prope  est.  Nam  praeparavit  dominus 
tüii'b  ein  opffer  anri(^§ten.  In  figuris  loquitur  c§  gilt  fd^IadjtcnS,  in  sacri- 
licando  occiduntur  liostiae,  er  Vüil  anc^  ein  mal  fdjladjten.  occidet  vos  impios. 

Vocatos  de  Chaldaeis,  quod  illi  sunt  parati  ad  devorandum  hostias. 
AUudit  ad  moreni  sacrificandi :  comesturi  sanctificabantur,  iit  es.scnt  digni  etc. 
Hostia  praeparata  est,  (juae  estis  vos,  hospites  invitabit,  (|ui  comesturi:  isti 
sunt  Clialdaei,  l^at  feine  gefte  Bereit.  Irridet  simul  istorum  impiorum  sacri- 
licia,  ut  sint  muudi  ad  sacrificanduni  domino  non  solum  sed  etiam  idolis. 
Dominns  serael  praeparabit  hostiam,  ba§  tüerb  t)l)r  fet)n  etc. 

Et  erit  Pergit  in  comminatioue  sua,  sicnt  coepit.  ponite  ante  oculos 
zelum  et  ardorem  prophetae  in  una  parte,  in  altera  contumaciam,  obstinaciam 
anditorum,  principum.  Haec  est  perpetua  pugna:  a  paucis  accipitur  verbum, 
ab  luunilibus  et  pressis.  contemuitur  a  magnatibus,  potentibus,  regibus  etc., 
ut  nostro  saeculo  fit.  Ideo  cogitur  multis  verbis  minari  iram  divinani,  ((uia 
habet  induratos  auditores  et  religiosos  praedicatores  pliarisaicos,  (|ui  diversum 
suadebant  principibus  etc.  Hostia,  de  cpia  in  proximo  textu,  cum  coeperit 
vos  mactare  per  Chaldaeos  et  sibi  sacrificium  facere.  Reges,  (pii  modo  securi 
sunt  iactantes  templum  domini  etc.  Insanus  est  propheta,  lo(juitur  contra 
legem  et  verbum  domini  et  templum,  Filios  regis,  qui  tarnen  diviuitus 
sunt  instituti,  qui  non  putabant  venturam  etc.  Institucbantur  iuvenes  in 
verbo  dei  in  hoc  populo,  confidebant  in  promissionem  factam  Davidi  et 
regno.  Hic  dicit  contra  filios  regis.  Nota  verba  promissionis :  lucerna  non 
extinguetur  etc.  Si  papa  tantum  dictum  haberet,  (piis  posset  persistere? 
Visitat  reges  etc.  et  tamen  servat  suum  promissum:  lechonias  capitur. 
Mauasse  tres  filios  habuit,  uuus  per  regem  Israel,  duo  [)er  regem  Babylo- 
niorum  abducti.    In  lechouia  mansit  promissio,  (jui  abductus  in  Babylonem 


3  H:  Quum  haec  ita  sint  futura,  ut  omnia  tollantur  e  terra  inijilis,  silete,  nun  murmu- 
rate,  sinite,  ut  dicatur  vohis  verbum  dei,  ferte  eius  iudiciuin  7  II :  Praeparabit  liustiaiii 
i.  e.  mactabit  vos  sibi.  Sauctificavit  vocatos  suos  i.  e.  Cbaldaeos,  quus  vocat  et  sanctificat  ad 
edeudum  hostiam.  Iiis  verbis  ridet  sacrificia  illoruni ,  ubi  mactabautiir  ])ecudes  et  sancti- 
ficabantur ritu  externo  edentes.  Sic  sanctificavit  i.  e.  paravit  ad  edetidum  l']saiae  13  13  H: 
Ponit  propheta  ob  oculos  suum  zelum  et  simUiter  ab  altera  parte  populi  contemptum.  Haec 
est  fortuna  verbi  dei,  ut  a  paucis  suscipiatur.  Persecutionem  patitur  propheta  a  potentibus, 
sanctis  etc.,  sicut  videmus  Semper  fieri.  Multis  verbis  utitur  contra  obstinatos,  quando  procul 
dubio  sunt  in  populo,  qui  diversum  suadeant  regibus:  propheta  hic  loquitur  contra  deum, 
legem,  promissionem,  templum,  contra  i'ilios  regis,  de  quibus  tarnen  erat  promissio  regui 
sempiterni,  qua  superbiebaiit,  qualem  si  papistae  habereiit,  quis  contra  eos  subsisteret?  'Pres 
filios  reliquit  losias,  qui  ablati  sunt,  tarnen  servatur  promissio  in  Iliechonia  etc.  Non  ergo 
reguum  extinctum  est  sed  humiliatum,  id  quod  ratio  non  potuit  intelligere.  Idcirco  prophetae 
mendaces  habiti  sunt 
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in  carcere  «ervabatur,  mortiio  Nabuchodonosor  liljeratur  et  redigitur  hoc 
reguum.  nou  est  extinctum  sed  luuuiliatum  tautimi.  hoc  ratio  non  potuit 
capere,  intelligebaut  promissioneni  divinam,  quod  mauere  debereut  iu  sua 
sede  etc.  Dens  sie  cogitat:  ego  servabo  hoc  reguum,  etiamsi  non  sit  in  sua 
5  sede,  licet  abducatur,  sit  in  carcere.  Maguifica  opera  —  hoc  dicit  propheta, 
nemo  autem  credit. 

Veste  aliena  Variant  interpretes,  de  idolorum  cultu  dicunt  etc.  Ego 
manerem  potius  iu  materia  scculari  et  in  proposito:  loquitur  de  regibus  et 
de  filiis  i'egum.    SimpHciter  accipio  propter  ijjsos  reges,  qui  mores  circum- 

10  iacentiuui  imitati  sunt  et  mutarunt  gentihtium  habitum,  gentium  scilicet  ut 
nos  Germani  mox  imitamur,  quod  videmus  Gallorum,  Turcarum,  Italorum  etc. 
Functi  uimia  securitate  imitati  sunt  leves  animi  vestitum  gentium,  degene- 
rarunt  ab  houestate  prima  et  non  fueruut  tenaces  morum  patriorum,  qui  sie 
mutantur  in  vestibus,  arguuntur  levitatis  ut  GalH.  Pereunt  uimia  securitate, 

15  qui  iactabant  promissionem  contra  prophetas :  David,  David.  Non,  uou  ciu-at 
personas,  qui  peccaverit,  punitur. 

9.  Et  visitabo  super  omnem,  qui  arroganter  ingreditur  super 
limen  in  die  illa.  qni  complent  etc.  Ad  sacerdotium  et  ritum  adhuc 
transferunt.    Super  Ii  nie  u,  super  colles,  in  Canticis  verbum  est.    Nota  §oijci.  2,  s. 

20  Lyranum  hic.  Hoc  ego  reliu(juo,  nostrum  Studium  est  proplietam  coutinuare, 
ut  stet  et  cohaereat  senteutia.  displicet  variare  senteutias.  Priucipes  etc.  pro- 
plieta  hactenus  corripit  et  commiuatus  est  transmigrationem,  quam  non  spera- 
baut,  iani  adulatores  et  servos  taxat  etc.  Qui  replent  domuin  dominorum 
suorum  vel  herorum  iuiuria  vel  violentia  et  dolo.  Non  loquitur  de  servis 

25  et  custodia  templi  sed  de  servis  domiuorum,  appellat  eos  salientes  super 


7  H:  l'eregriiia.  Variaiit  interpretes.  Aiuut  quidam,  quod  sacerdotes  imitati  sunt 
gentilium  sacerdotum  ritum.  Ego  de  filiis  regis  iiitelligo,  de  quibus  itropler  promissionem 
misericordiae  sperabatur,  quod  [uoiiV]  essent  transferendi.  Indutos  ergo  intelligo  peregrina 
veste  proceres,  qui  imitati  sunt  vestes  gentium  externarum  contra  legem,  queraadm.  nos  Ger- 
mani ut  simiae  fäcile  imitamur  ineptum  aliorum  vestitum.  Pulcherrimum  Semper  avitum  in 
rebus  saecularibus  sequi  morem.  Dens  non  respicit  persouas:  qui  peccant,  puniuntur  sive 
potentes  sive  ignobiles.  3(ni  Stnfaiig  bie  5!)lavginQltc :  fromt  altar  2.  Reg.  16  Uria  losua  fromd 
lifrock,  fronidt  vur  Num.  12.  tiomde  densten  2.  Reg.  12  17  H:  Non  displicet  translatio, 
quamvis  legi  quoque  possit:  qui  transilit,  ut  in  Canticis:  trausilieus  colles.  Putant  prophetam 
loqui  de  ritu  gentilium  sacerdotum  Dagon  I.  Reg.  5.  Non  puto,  quia  non  cohaeret  praece- 
deutibus.  Sic  sentio:  reges,  principes,  proceres  hactenus  corripuit,  iam  eorum  adolatores, 
qui  replent  domuiii  dominorum  suorum  (non  legendum:  domini  dei  tui)  iniuria  et  dolo.  Non 
loquitur  de  custodibus  et  servis  templi  sed  herorum.  Saltantes  super  limen ,  q.  d.  nimium 
sunt  securi,  quia  fiduiit  principibus  suis  et  in  obsequium  eorum  l'raudant  populum  mercibus. 
Sic  et  nostrorum  priucipum  officiales  plus  gravant  popuhim  quam  principes.  Sunt  nebulones 
pestis  regni  etiam  sub  bonis  principibus  et  quanto  peiores  sunt,  tauto  magis  amantur  a  prin- 
cipibus, quia  replent  domum.  Servos  non  dominos  intelligit  aut  sacerdotes.  Nam  illi  de 
domo  nihil  possident  nisi  limen,  ut  egrediantur  et  ingrediantur  et  secuudura  legem  perpetuo 
servo  perforatur  auris  in  limine  domus         20  3  ■^^t  prophetare  cont. 
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limen.  Vult  dicere:  nunc  securi  sunt,  protervi,  mutit)itt{g,  confidunt  in  suos 
priucipes  et  dominos,  illorum  obsequium,  orania  faciunt,  fraudant  populum 
falsis  mercibus,  mensuris  non  solura,  hoc  est:  vi,  violentia,  manifeste  rapiunt. 
Exemplo  sunt  nobis  itn§[cre]  om^tlcut,  a  quibus  populns  patitur  maiorem 
vim  et  violentiam,  fraudem,  quos  plus  timerc  oportet,  quam  dominum  ipsnm, 
cäd  machen  ftc^  etc.,  sunt  pessima  peruicies  orbis  etiam  sub  bonis  princi- 
pibus  cum  summa  securitate  insultantes  et  opprimentcs  populum,  quem 
deglubunt.  Dicit  autem  salientes  super  limen,  ut  significet  servos  et  non 
dominos,  qui  ingrediuntiu-  et  egrediuntur  tantum.  Nota  locum  in  lege  de 
subula  etc.  [Deuter.  15,  17 1,  ut  moneatur  eins  officii,  q.  d.  hospes  es  in 
domo,  cras  exibis,  tantum  limen  habes  de  domo.  Dolus  est  occultus  ut 
venditorum  et  mercatorum.  Dicunt  servi:  t)at  rtic^t  not,  ubi  domini,  ibi  et 
uos  manebimus. 

10.  Et  erit  Exprimit  comminationem :  propter  has  iuiquitates  erit  etc. 
De  situ  Hierusalem  oportet  Nehemiam  scire,  qui  satis  diligcnter  describit:  duos 
colles  habuit  eminentes  et  insigncs,  superiorem  et  inferiorem  in  declivo  etc., 
ubi  mons  Moria  erat,  ubi  templum  Salomonis,  Isaac  immolatus  etc.  Editior 
et  spectatior  super  urbem,  dcindc  vallis  etc.  Pendet  in  latere  versus  aqui- 
lonem  porta  piscium,  est  quae  vergit  versus  occidentem  ad  mare  meri- 
dionale  etc.,  am  bifc^t^Ol".  liabuit  tres  nuu'os,  extremus  habuit  suas  domos, 
secundus  murus,  qui  secundus  appellabatur  vel  secunda  regio  in  libro  4.  Heg. 
[22,  14]:  Hulda  etc.  Intemum  civitatis  sunt  illi  duo  colles  templi  et  arcis 
Zion.  Vult  dicere:  in  illa  die  vociferabuntur  prae  nimio  dolore  et  angustiis 
a  porta  prima,  ab  muro  externo,  item  in  secundo,  item  in  tertio,  i.  e.  tota 
civitas  erit  concussa  et  clamore  plena,  quia  vastatur  et  destruitur.  Dividit 
in  tres  partes,  ut  nihil  relinquat  de  populo. 

Clamoris  non  hostium  sed  populi  confracti,  occisi  etc.  Secunda, 
quia  non  poterunt  defendere  exteriores  etc.  Nulluni  erit  hic  praesidium,  non 
iuvabit  dicere:  templum  domini  etc.  Magna  comminatio,  quod  debeat  tota 
perire,  quoniam 


1  H:  Iniquitatem,  lege :  rapinam  14  H :  Exponit  comminationem.  Neliem.  scribit  de 
porta  piscium.  Hieras,  habet  duos  colles  insignes:  superiorem,  in  quo  erat  .Sion,  inferiorem 
in  declivo  loco,  in  quo  erat  Moria,  in  quo  dormivit  lacob,  ubi  templum  aedificatum  est. 
Deinde  clivus  magnus  in  descensu  vallis  Siloach.  Porta  piscium  est  ad  latus  raontis  mare 
mediterraneum  [H:  meridionale]  versus.  Omnes  ingrediebantur  eam  portam,  qui  navigabant 
ad  Hierusalem.  Erant  praeterea  aliae  portae,  vide  in  Nehemia.  A  secunda:  Hierus.  sie 
erat  aedificata,  ut  liaberet  quasi  tres  muros,  tarnen  t'uerunt  tantum  duo.  exterior  habuit  in 
circuitu  suas  domos.  Alter  murus,  qui  vocabatur  secunda  regio,  habuit  quoque  suas  domos 
et  arcem  et  templum.  Haec  secunda  regio  celebratur  in  scriptura,  in  qua  habitavit  Olda 
prophetissa.  Intimum  civitatis  est  Collis  templi  et  arcis  Sion.  Clamabitur  in  egressu  civitatis 
et  in  medio  et  tota  civitas  erit  concussa.  A  collibus  i.  e.  in  medio.  Atque  ita  distinguit 
Hierus.  in  tres  partes  16  Uber  super,  ftc^t  arx  Sion  in  3  21  ^  \ttt)t  scedis  ober 
clivus        27  H:  Hic  clamor  erit  populi  captivi  non  hostium 
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11.  Conticuit  disperditi ,  eradicati  sunt.  Ab  effectu  futuro  dat  eis 
nomen  et  vocat:  Pila.  Hieronymus  a  valle  Siloa  putat  dictum  etc.  i.  e. 
mortarium,  ein  moxfer.  In  Proverbiis  habetur,  pila  et  pilum  ein  morfet,  ein 
ftoffel.   Sic  Hieronymus.    Ego  accipio  sensum  ab  usu  mortarii,  ubi  contun- 

5  duntur  frumenta  et  species  usque  ad  minimum  pulverem.  Quasi  in  mortarium 
capit  totam  Hierusalem  et  fingit  eam  contundi,  toixh  in  einanbet  fc^ttteif^en 
unb  ein  mal  ntorfer  machen  ex  civitate,  ut  contritio  ista  sit  poeualis.  Civitas 
mortarium  erit,  vos  grana,  quae  tunduntur  etc.  Hierusalem  gemanet  tnid) 
gleil^^  iüie  ein§  tnorfex§,  in  quo  contundentur  etc.,  contudi  toties,  sed  nihil  fit. 

10  Vide  Salomonem  in  Proverbiis.  vos  estis  mihi  pila  etc.,  sed  nihil  efficio.  ©pr(^.27,22. 
Si  culpa  non  potest  contundi,  contundetur  per  poenam  etc.    Pilae  i.  e.  vos 
cives  in  Hierusalem,  qui  estis  contusi  per  prophetas,  tandem  toti  contundemini, 
ut  dispergamini  in  Universum  orbem  etc.    Conticuit,  silere  est,  i[t  ftil 
gemacht,  redigetur  in  solitudinem,  ut  sit  silentium  non  verborum  sed  potius 

15  rerum,  ut  usum  rerum  faciat  silere  et  nihil  esse.  Conticuit,  siluit,  in  nihilum 
redactus  est. 

Chanaan  Per  Chananaeos  ludaeos  vult  intelligere  procul  dubio. 
Clianaan  i.  e.  mercatores  ludaei,  qui  rapina  et  fraude  domos  dominorum 
replebant.   Si  proprie,  tunc  est  sententia:  non  estis  amplius  luda  sed  potius 

2u  Chanaan,  quia  deus  faciet  vobiscum  quod  cum  Chanaan.  lUa  sententia 
magis  mihi  placet.  Simile  in  Ezechiele:  pater  tuus  Amon-eus  et  mater  tua 
Chetaea,  in  Daniele:  semen  Chanaan  et  non  luda,  quia  imitatur  mores  eins. 
Notum  evanuisse  Amorrheos  et  Chetaeos.  Chanaan  i.  e.  })opulus  ludaicus 
similis  in  culpa,  vitiis,  similatur  in  poena,  redigetur  in  nihilum. 

25  Involuti  Exponit  iterum,  quomodo  sit  redactus  in  nihilmu:  est  in 

mortario  contusus  etc.  Significat  avaritiam  in  opulentia,  quod  omne  studiuni 
impendunt  in  divitiis. 

12.  Et  erit  • —  defixos  Coagulatos.  Adhuc  pergit  et  exaggerat  illam 
contusionem  et  captionem.    Scrutabor  istam  civitatem,  ut  non  relinquatur 

1  H:  Ab  eff.  fut.  dat.  eis  nomen  et  vocat  pilam  i.  e.  mortariolum  sicut  in  Proverbiis: 
si  contucleris  stultum  in  pila.  Non  significat  globellum  e^n  hal  sed  morfer  [mo^fer  = 
mo^rfer?]  et  dicit  propheta  omnia  contundenda  in  Hierus.  et  civitatem  nihil  aliud  lüturam 
quam  pilam.  sicut  antea  hostiam,  nunc  vocat  grana  contundenda.  Accipe,  si  placet,  Salo- 
raonis  sententiam:  vos  nunc  verbis  prophetarum  contundimini,  ut  sapientes  fiatis,  sed  frustra. 
alios  ergo  contusores  vobis  mittet  13  H:  conticuit,  in  nihilum  redactus  est.  Similitudo 
est  non  verborum  sed  rerum,  ubi  omnibus  vastatis  nihil  agitur  18  ühex  Chan.:  si  appel- 
lative.  H :  Dubium,  proprium  sit  an  appellativum,  quod  mercationem  significat.  Non  dubium 
vero,  quod  ludaeos  intelligat  non  gentes  Canaan.  Si  appellativum,  significat  ludaeos,  qui 
fraude  implerunt  domos  dominorum  suorum.  si  proprium,  increpat  indignos,  qui  ludaei 
dicantur.  Et  hoc  magis  arridet.  Sic  in  Ezechiele:  pater  tuus  Am.,  mater  tua  Canauaea  [!], 
in  Daniele:  semen  Canaan.  Cananaei  sunt  eradicati  ex  hac  terra,  et  vos  eradicabimini 
23  EF  feilten  16  SBorte  27  H:  Omnes  involuti,  toti  erant  aurei  et  argentei,  studebant 
divitiis  28  H:  Exaggerat  contusionem  captivitatis.  Sic  scrutabor  quasi  aliquis  lucerna, 
Tie  quid  relinquam  occultum 
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uuus,  qui  possit  effugere  iram  ineani.    In  mortario  iion  licet  bone  vitare 

pilum,  fo  !Iug,  man  tau  tjljm  ba§  l)anU  t)m  moifcr  mä)t  treffen  proverbinm 
est  Defixos:  omnes,  (jiu).sciin(jnc  iiivoncro  in  Hierusaleni,  tlucam  in  capti- 
vitatem.  Super  viros,  liomines  illos  defixos  i.  e.  coagulatos,  incrassatos  in 
lecibus  sui,s:  ignomiuiose  appellat  feces  suas  iustitias  et  opiniones,  non  s 
dignatur  eos  nomine  vini  aut  potus,  ut  alias  scriptiu-a  utitur  pro  dogmate  etc. 
Fex  ultimum  in  vase  etc.  Esa.  7  suos  reges  appellat  duas  caudas  titionuni 
fumigautium,  contemptini  apjiellat  ein  ftloni))ff,  nihil  reli<punn  est  nisi  quod 
fumant,  redigentur  mox  in  favillam.  fSignificat  hic  esse  proximos  captivitati 
et  (juod  faex  sint  populi  et  j)rorsus  perdendi.  Hos  visitabo,  (jui  incrassati  lu 
in  suis  opiuionibus  etc. 

In  fecibus  i.  e.  in  suis  dogniatibus  etc.  Textus  secpiens  urget  ad 
istam  sententiam  q.  d.  ego  inter  cos  sum  ut  insanus  et  stultus,  putant  me 
hxpii  de  stulto  deo  et  non  vero  etc.,  fag  bcincm  föütt,  ba§  er  feine  gnabe 
nitffl)enge.  Irrisorie  irriserunt  cum,  ideo  incitatus  invadit  eos  ignominiose.  is 
Adeo  certi  sunt  in  corde:  tuus  deus  non  potest  salvare  necjue  perdere,  (j.  d. 
non  est  deus  ille  deus,  quem  ])raedi('at  iSopIionias.  non  est  verus  deus,  <(uia 
contra  promissiones  proplietat  et(!.  äBir  l)aben  de  deo  tuo  nidjtö  gut,  etiam 
nihil  mali  etc.  Noster  deus  bene  servabit  nos.  Coagulatos,  plenos  fiducia 
et  incrassatos  securitate,  persuasos,  securos.  'jo 

13.  Et  erit  fortitudo  eorum  Describit  desolationeni,  de.scribit  ipsain 
Visitationen!  virorura  sie  coagulatorum  super  feces  suas,  cjuae  talis  erlt:  forti- 
tudo i.  e.  substantia,  facultates,  diviliae  dirunq)entur  ut  lacultates  solent 
diripi.  Desolabuntur,  qui  dicunt  dominum  facere  etc.  i.  c.  esse  nihil  q.  d. 
dominus  meus  faciet  hoc.  Desolabuntur,  diripientur  etc.  Ipsi  sedent  securi  25 
super  feces  suas,  quantum  clamant,  nihil  fit,  aedificant  quasi  perpetuo  man- 
Siif.  17, 17.  suri  super  terram,  plantant.  Nota  verba  Christi :  (piasi  in  aeternum  victuri, 
Paulus:  cum  dicent  pax  et  securitas  etc.  dicit  tum  maxlme  instarc  ruinam, 
cum  floruerint  maxlme,  cum  nimium  prosperentur  etc.  Nihil  agit  deus  in 
??f.  73,  a.hoc  mundo,  quam  exaltat,  ut  deiiciautur.    Elevans  allusisti,  psalmus.  ludit  30 


.3  H:  Defixos,  incrassatos  sive  coagulatos.  Super  faeces  suas:  peculiaris  figura  huic 
prophetae.  Fgiiomiiiiose  apjjellat  non  solain  Mierus.  setl  etiam  eornm  Iustitias  opiniones  etc, 
Non  dignatur  vini  appellatioiie  ut  alias  in  scripturis.  Ambiguae  sunt  figurae,  ideo  nihil 
certi  interpretari  possumus.  Potest  enim  faex  non  solum  ad  dogma  referri  sed  etiam  ad  fiiies 
illius  populi.  Nam  faex  est  ultimum  vasis  vinarii  quemadm.  Esa.  7:  caudae  titionum. 
Significat  ergo  iam  crassitiem  contraxisse  populum  et  ad  fundum  venisse,  ut  efTundatur.  Vel 
sie:  sicut  coagulati  in  suis  opiuionibus,  fiduciis  per  falsos  doctores,  ideo  eos  visitabo.  Hoc 
inagis  arridet  propter  sequentem  textuin,  ubi  contra  proplietam  dicunt:  dominus  non  faciet. 
Noll  erant  adeo  stulti  ludaei,  ut  sentireiit  non  esse  deo  omnia  possibiiia  sed  illi  deo  insulta- 
bant,  quem  praedicabat  Sophonias.  Nos  habemus  deum,  qui  bene  servabit  nos,  tuus,  o  stulte 
nihil  faciet  nobis.  Sic  et  nostri  quanquam  nominant  Christum,  tarnen  non  habent  pro  deo 
21  Fortitudo  i.  e.  substantia,  facultas.  Sic  haec  dictio  quandoque  ponitur,  id  quod  hic 
certuip  est        30  H:  In  desertum  i.  e.  desolabitur.    Aedificabunt  quasi  perpetuo  habitaturi. 
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quasi  in  Hbra  per  res  humanas.  Ibi  in  captivitate  Babylonica,  erat  pax  et 
securitas,  aedificaut,  plantant  ad  hoc,  ut  veuiat  calamitas  et  perdat  onmia. 
Maguisque  uegatum  stare  diu,  Lucanus.  Securi  sunt  sed  veniet  Chaldaeus 
et  destruet  et  non  manebunt  diu  in  eis.   Facile  in  indicativo:  plantant  etc., 

5  prope  est  dies  proper  et  celer  niniis.  Adversus  contradictores  superbos  et 
contemptores :  non  prope  non  esse  dicunt  sed  etiam  nulluni,  urgetur  ista  stulta 
securitate  et  contradicit,  ideo  urget  tarn  acribus  verbis:  velocissirae  veniet, 
ift  fui;  ber  tt)Ül".  Sic  semper  est,  impii  non  divinant  dies  suos,  seniper  venit 
eis  calamitas  repentina  et  insperata.  Christus  de  servo :  veniet,  quaudo  non  iiut.  vi,  le. 

10  providet.  Quia  impii  non  credunt,  manent  securi  adversus  omnes  connni- 
nationes  divinas.  Non  necesse  est,  ut  repen|tinum  veniat],  filiis  qui  creduut, 
nihil  repentiiumi  sed  cum  lucro.  Impii  semper  sperant  optima  et  nihil  timent, 
iis  contra  fit.  In  Esaia  de  Babylonico  regno:  suam  vastitatem  non  videbo  etc. 
Ridet  propheta  etc.    Humana  natura  non  potest  timere  intbrtunium,  nescit 

i.'i  (]uam  prope  sint  fortuua  et  infortuniura.  caro  non  credit,  nihil  minus  timet 
quam  infortunium.    Proxima  est  et  velox,  non  iuavt  multum,  ftalb  !ommcn. 

14.  Vox  seil,  clamantium,  dolentium  et  flentium  in  die  dommi.  Ponit 
ob  oculos  quasi  res  gestas  de  facto,  iam  esse  vilem  populum  in  captivitate. 
Imaginatur  t(jtum  populum  amarissime  plorare  etc.    Loquitur  de  die  capti- 

2u  vitatis  non  extremo.  magnis  verbis  utitur,  habet  causam,  (juia  contra  incre- 

dulos  loquitur  i.  e.  vox,  quae  audietur  in  illa  die. 

Tribulabitur  ibi  potens   Tribulari   alte   clamare  siguificat.  Sic 

dicunt  vocabularii  hebraei,  ego  non  satis  intelligo.   Alte  clumabit  ibi  robustus. 

Fortes  bellatores,  gygantes,  proceres,  qui  antea  omnibus  timendi,  iuvicti,  non 
25  clamabunt  solum  sed  alte  clamabunt,  (juia  est  dies  amarissimi  fletus,  non 

l)opulus  tantum  clamabit  sed  isti  bellatores  et  robustissimi  altius  clamabunt 

ceteris.  Quare? 

15.  Quia  dies  Ad  captivitatem  Babylonicam  sunt  ducti.  exaggerat 
propheta,  ut  terrcfaciat  populum  induratum  et  insensatum.  Pouit  ob  oculos, 

SU  ut  permollescant  corda,  sed  non  fit. 

Dies  calamitatis  et  miseriae  ^ft  lltdjt  red)t,  dies  tumultus.  Lucas 
in  euangelio:  'resonante',  sicut  in  tempestate  fit.    Proverb.  4:  ad  tumultum  ©pnic^.3,25. 
Significat  fluctus  turaultuantes  et  fluctuantes.  Psalm.  64  tumores  maris  signi- 

l'aulus:  subito  veniet  eis  iiiteritus.  Sic  ludit  deus:  dum  oiniiia  lideiit,  casui  vieiua  sunt. 
Sic  hodie  aedificant,  ut  deo  faciant  negotium  destruendi.  Aedificant,  plantaut  lege  in  praesenti 
5  II:  Contemptores  putant  diem  domivii  non  solum  longinquam  sed  etiam  nullam. 
Impii  non  dimidiant  dies.  In  die  qua  non  sperant,  l'roverl).  1.,  Esaia:  sedeo  regina.  Caro 
Semper  apprehendit,  quod  praesens  est  16  aSiellcid^t:  non  luart,  vult  Balb  f.  17  H:  Vox 
seil.  clam.  Fingit  populum  iamiam  esse  in  captivitate  22  Fortis,  quia  autea  metuebatur. 
Non  haec  sunt  de  extremo  die  25  EF  Vö.%i  sed  a.  clam.  rteg  31  II:  Cal.  et  mis. 
llebr. :  fluctus  et  tumultus,  ut  in  euangelio:  resonantibus  fluctibus.  l'roverb.  4  [ps.  64  :J 
couturb.  pro[tüudum].  Sunt  omnia  horrendo  Chaldaeorum  tumultu  involvenda  et  fiugit  quasi 
tempestatem 
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ficat,  qui  dant  suiim  souitum,  bombiuii.  Dies  tumultus  et  fluctuuin  vel 
resouantis  maris.  vult  significare  venturos  esse  Babylonios  cum  impetii  ut 
cum  mare  undaverit  cum  vento  etc.    Vel:  tumultus  et  impetus, 

16.  Dies  uubis  et  nebulae  Describit  hunc  diem  quasi  diem  tempe- 
statis:  maxime  bonnert,  pli^,  ater  aer,  nubes  densae,    Clangoris  vel  voci-  5 
ferationis  ex  parte  Chaldaeorum,  qui  iiistabunt  tubis  suis  ut  bellatores  animosi 

et  certi  de  victoria.  £)o  toirb  man  t^oxm  ein  tauten  unb  Blafcn  etc.,  ut  a 
voce  adversariorum  possitis  mori,  erit  dies  miserrima.  Istum  exercitum 
Chaldaeorum  inducet  dominus,  ut  sit  tuba  inter  vos,  miserrima  facies  rerum, 
non  proderuut  vobis  civitates  munitae,  etiam  Hierusalem  uon.  10 

17.  Angulos  i.  e.  turi'es,  propugnacula,  in  quibus  vos  coufiditis. 
Tantus  impetus  erit,  ut  uulla  munitio  possit  resistere.  Et  tribulabo 
homines:  Non  intelligo  hanc  vocem.  clangam  inter  homines  vel  ad  homines, 
id^  füll  miä)  auä)  laffcn  l^oien,  felbgefd^re^ ,  i.  e.  ero  dux  belli  et  dabo 
Signum  iuter  homines  etc.,  darc  in  cor  hominum  pavorem,  ut  sentiant  haec  15 
geri  ab  hominibus  volente  deo.  primuni  aufert  cor,  quo  ablato  folium  quod- 
libet  in  sylva  est  tuba  etc.  Et  contra  si  cor  est  animosum,  omnia  extra 
sunt  fortia  etc. 

Et  ambulabunt  Exponit,  quid  voluerit  uempe  pavorem  cordis.  Con- 
silium  nullum  capient,  an  pacem  petant  etc.  Ambulabunt  confusi  ut  caeci  20 
uescieutes,  unde  petant  auxilium  vel  quid  faciant.  Sic  cor  ablatum  est,  caeci 
oculi,  aures  non  audiunt,  cor  sine  consilio  etc.  Dabo  tunc  eis  sensum  peccati, 
iam  sunt  indurati.  Tunc  videbunt  se  peccasse,  quod  peccatum  reddet  eos 
confusos,  ut  caeci  ambuleut.  Quia  peccaverunt  i.  e.  sentient  se  peccasse 
et  hoc  faciet  eos  confusos  et  expavefactos.  25 

Et  effundetur  sanguis  eorum  'Humus'  habuit  antiquus  textus, 
egesta  terra,  quae  potest  spargi  ut  ciuis,  pulvis,  bene  (jui  sie  vertit.  Adam 
de  gleba  terrae  creatus.  vel  limus  lof§  erbe,  (juando  effoditur  sepulcrum  vel 
fossa.  Saepe  pro  pulvere  transfertur,  ut:  memento  homo,  quod  pulvis  es. 
W.  3, 8.  Et  carnes  eorum  sicut  stercora  sicut  Paulus:  reputo  stercora.  30 
Vult  dicere:  sentient  se  peccasse,  ideo  pavefient  et  nescient,  (juid  faciendum. 

6  H:  Tubae,  victoriae  ('haldaeorum.  Nulla  civitas  munita,  riulla  proderuut  pro- 
pugnacula 12  II:  Ego  legerem:  et  clangam  inter  homines  i.  e.  ego  deus  ibi  quoque 
clamabo  et  ero  dux  belli  contra  vos  i.  e.  terrebo  vestra  corda,  ut  cogiioscatis  haec  fieri  volente 
et  irascente  me.  Deus  primuni  aufert  cor,  deinde  folium  volans  est  tuba  resonans  19  H: 
(Jmnia  tenebrae  sunt.  Caeci  i.  e.  privabuntur  consilio,  iguorabunt,  quid  facto  opus  sit,  an 
resisteudum  an  dedendum.  Nonne  hae  sunt  tenebrae?  24  H:  Tunc  dabo  eis  sensum 
peccati,  quod  iam  gaudent  ignorare.  Misereris,  ubi  eo  ventum  fuerit  26  H:  Terram 
signif.  egestam ,  quae  diffunditur  ut  pulveres  30  H :  Sicut  pulvis,  lege :  sicut  stercora. 
Paulus  etiam  hac  similitudine  utitur  contra  iustitias  humanas.  Corpora,  lege  carnes  vel 
hostias,  ut  de  carnibus  et  sanguine  sacrificiorum  intelligatur  vel  inde  similitudo  ducatur. 
psalm  15 :  non  congregabo  etc.,  per  hostes  omnia  coiitaminabo.  Item,  nihil  morabor  carnem 
et  sanguinem  eorum,  de  qtiibus  gloriantur,  quod  siut  ex  patribus  sanctis.    Non  spargetur 
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Etiamsi  conabuntur  placare  deum  oblatione,  nihil  facient  pro  carnibus  ani- 
malium  oblatorura  ut  psalm.  15 :  non  congregabo  nomina  etc.  ut  sauguis  pro 
sacrificio  i.  e.  sacrificia,  quibus  libant  et  placant  deum,  non  erunt  grata  sed 
profundentur  ab  hostibus,  non  spargetur  cum  digito  ut  in  Mose  sed  venien- 
tibus  hostibus  spargentur  ut  pulvis.  Escas,  panes  vel  carnes.  Proprie  panis 
est  lecJiim.  Ista  sacrificia  vocantur  pabula  vel  esca,  quia  dabantur  sacerdotibus, 
quia  erat  esca  domini  oblata  pro  sacerdotibus,  in  Levitico,  neque  carnem 
tantum  neque  panem  significat  sed  escam,  ut:  escam  angelorum.  oppone 
aquam  et  potum,  i.  e.  da  potum  et  escam.  Escam  i.  e.  sacrificia  eorum,  quae 
erant  esca  sacerdotiim,  iam  non  placabunt  sed  proiicientur.  atque  haec  non 
solum  foris  sed  sie  sentient  conscientiae,  quia  non  placebunt,  habeutur  pro 
stercore.  Osea:  panis  eorum  panis  lugentium.  De  pane  sacrificii  non  licebat 
esse  i.  e.  officia  eorum  sunt  lugubria.  Deuter.  26.,  non  licuit  offerre  panem 
lugentium  i.  e.  qui  in  tempore  lugubri  esset  oblatus  i.  e.  erunt  ingrata  et  non 
placabunt.  Concordat  Paulus:  habeo  pro  stercore.  Quia  sentiunt  se  peccasse, 
conscientia  contra  eos  stat  sed  iam  non  vident  süperbe  satis.  non  putant 
deum  etc.,  sed  manifesti  deo,  videt  satis  supei4)e.  lustitiae  legis  sunt  ster- 
cora  et  pulvis,  requiritur  ergo  fides  in  verbum  dei  etc.  Pietas,  cultus  non 
proderunt  eis,  dies  perrumpet  ita,  ut  nullis  iustitiis  possint,  bQ§  ftunbleitt  ift 
fommett,  ba§  Bunble  tütxb  jureiffen. 

18.  Sed  et  Non  est  ira  hominum  sed  ira  divina.  Ibi  non  proderit 
eis  aurum,  ergo  nusquam  est  eis  auxilium,  aurum,  quia  Chaldaei  non  cura- 
bunt  etc.  Ignis  i.  e.  acceusa  ira,  non  poteritis  mitigare.  Oblationes  non 
poterunt  mitigare  iram  divinam,  aurum  non  potest  mitigare  Chaldaeos,  unde 
totam  terram  i.  e.  ludaeam  devorabit.  Omnis,  tota  melius,  quoniam 
consummatio  subito  vel  festinato  fiet  cunctis  habitautibus  in  terra  sie, 
ut  nemo  liberetur  neque  pretio  neque  iustitia  etc. 


Caput  secundum, 

ubi  urget  adhuc,  ut  convertantur,  ponit  eis  ob  oculos  praesidia  viciuarum 
gentium  et  populorum  adiuvantinm.  Vidimus  in  superiori  capite  comrai- 
nationem  proplieticam  de  fatura  captivitate  Babylonica.    Post  intentatum 

sanguis  digito,  quemadm.  fit  secundum  legem  sed  ut  pulvis  per  liostes  spargetur,  ut  seutiant 
se  cum  suis  sacrifieiis  esse  stercora  et  abominationes  coram  deo.  Oseae:  panis  eorum  panis 
lugentium 

21  H:  Nullum  praesidium  in  rebus  ullis.  bestes  quaerent  non  solum,  quae  ipsornm 
sunt  sed  maxime  ipsos,  id  quod  ex  ira  divina  veniet,  quae  vult  eos  perditos  per  liostes. 
Deus  non  placabitur  oblationibus  nec  rex  muneribus,  sola  perditio  grassabitur  25  II: 
Omnis,  pro:  tota.  Ipse  consmnniabit  omnes  liabitantes  in  terra  Inda,  ut  nemo  liberetur 
neque  iustitia  neque  pecunia.  Ista  non  creduntur,  dum  praedicantur.  dum  fiunt,  ferro  non 
possunt  bomines  31  II  beginnt:  Post  comminatum  malum  provocat  ad  poenitentiam ,  ut 
vel  reliquiae  maneant 
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malnm  hortatur  cos  ad  poeuiteutiani ,  nt  possint  tantum  abscondi  si  non 
fugere  in  die  furovis  domini,  ne  funditus  dirimautur,  si  uon  agant  poeni- 
tentiam  etc. 

Una  dictio  est  in  hebraeo:  famlet  euc^  unb  fompt  '^er,  altera  significat 
congregare  et  appropinquare,  nt  in  'coinrannicatione  invocent  et  placarent  5 
deum  etc.  Non  amabilis,  in  qua  iiullnra  est  beneplacitum  etc.  Teutonice: 
bu  feinbfelige§  tioltf,  qni  dignns  sis  odio,  nunqnam  araore.  Visio  aliqnis 
sciolus  addidit  in  margine.  neque  est  iussio  neque  visio.  Sententia  est,  dictio, 
decretum,  psalm.  2.,  secnndum  quam  senteutiam  res  debet  gcri.  Pro  legibus 
ceremonialibus  dictio  est.  Prinsquam  pariat  decretum  i.  e.  antequam  decretum  lo 
ipsum  perducatur  in  effectum.  lam  lata  est  sententia  super  vos,  restat  sola 
execntio,  quam  vocat  partum  decreti,  si  sie  traustulisset  Latinus:  prinsquam 
pariat  decretum  dicm  ipsum 

Sicut  pulverem  transeuntem  diem  i.  e.  tempus,  quo  venturns  est 
rex  Babylonius.  Pulverem  i.  e.  violenter  et  turbine  raptns,  psalm.  1.  Frcquens  !■> 
est  in  scriptura,  sie  in  lob:  erit  sicut  stipnla.  Poenae  imjnorum  sie  solent 
describi.  Diem,  a  se  dif'finitum  i.  e.  vos  dis})crgimini  sicut  f|)vetü  disper- 
ditur,  ut  psalm.  1.,  per  regem  Babylonium.  Exhortatio,  ut  maturcnt  poeni- 
tentiam, 

Antequam  non  veniat  super  vos  ira  furoris  domini  Hebraismns  20 
est,  sed  affirmative  melius  logitnr:         prinsquam  veniat  super  vos  dies  irae 
domini  (prius:  furoris)  Non  sufficit  convcnisse,  facitc,  ut  synodus  non  sit 
inanis.  si  statueritis,  quae  statueuda  sunt,  cgeritis  quae  agenda,  hoc  agetis 
in  conventu  etc. 

Qnaerite  dominum,  mansueti  clenb,  humiles,  depressi  apnd  mundum  25 
Sut.  1,48.  et  nihilum,  sicut  Maria  cecinit,  sine  onmi  dignatioue.  Ohristus  super  asinum 
venit,  nam  depressns,  humilis,  nullius  ])ompae,  gloriae,  sine  opibns.  Qui 
estis  in  terra  Inda  humiles,  qnaerite  ca,  quae  sunt  domini,  investigate,  quae 
sunt  lata  in  lege  dei. 

Qui  iudicium  eins  operamini  i.  e.  sunt  aliqui  adhnc  reliqui  inter  so 
vos,  qui  humiles  sunt,  et  non  sapitis  alte,  prodite,  adhortamini  alios  et  tra- 
hite  in  sententiam  vestram. 


4  3  fc^tt  Convenitc,  tOOäU  H:  seil,  in  publicum  ad  oraiulum  et  placandum  deum 
7  H  nur:  Gens  digna  abiiei  a  deo  H:  Visio  non  est  neque  iussio  sed  liebr.  decretum 
vel  sententia  definita,  i.  e.  antequam  lat.a  sententia  veniat  in  exeentionem.  Differri  potest, 
non  auferri  14  II:  transeuntem  pertinct  ad  piilverem.  Diem,  id  quod  decretum  est. 
psalm.  1;  non  sie  impii,  et  allbi:  sieut  stipula  ante  faeiem  venti.  Vos  dispergeniini  sicut 
palea  20  Ira,  liebr.  dies  irae  domini.  Ante  convcnite,  ut  faciatis  et  statuatis  digna  deo 
22  3  toottte  potius  furoris  fc^reifeen  2Ö  II:  Mansueti,  humiles  et  oppressi  in  terra 
luda,  vos  primum  mutate  vitam  in  melius  30  II :  Qui  iud.  eius  oper.,  rectius :  si  adhnc 
in  vobis  aliqui  pü ,  (jui  bene  vtiltis  vcritati ,  invocate  deum.  Abiectos  et  opprcssos  seiet 
respicere  deus 
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Quaerite  iustitiam,  quaerite  humilitatem  ürget  ad  hurailitatem 
prae  ceteris  virtutibus,  quia  seit,  quod  deus  respicit  humilia  i.  e.  ad  oppressos, 
abiectos.  Ea  tractate,  quibus  humilieniiui  corani  deo,  qui  superbia  et  iniuria 
captivitatem  provoeastis. 
5  Abscoudamini  i.  e.  protegamini.    Pergit  omnino,  captivitas  quasi 

non  sit  revocabilis.    Orate,  ut  protegat  vos  dominus,  donec  transeat  eapti- 
vitas.    Sic  lob:  protegas.    Si  possetis  impetrare  aliquam  misericordiam,  ut  &iob  m, is. 
modo  experiamiui  siuguli  captivitatem. 

4.  Quia  Gaza  Arguit  a  fortitudiue.    Miraculum  fuit  et  Semper  est, 
10  quod  ista  uatio  parvula  Philistim,  quinque  lu-bes,  potuit  semper  resistere 

regno  luda  et  Israeli  etc.,  nisi  semel  victa  est.  ita  fuit  bellicosa  et  robusta. 
Ita  inundabit  captivitas,  ut  non  solum  vos  ludaeos  sed  et  vicinas  urbes 
capiat  etc.  In  hebraeo  est  pulchra  allusio  verborum  etc.  Gaza  derelicta 
erit,  derelinquetur  et  Ascalon  etc.    Am  arabice  significat  fortitudinem  i.  e. 

15  quae  est  fortis,  erit  derelicta,  nullus  habitator,  nuUae  reliquiae.  Sic  et  Ascalon 
erit  in  desolationem. 

Asotum  in  meridie  expellet  Mirabilis  adiectio:  in  meridie,  fortassis 
est  allusio.  Ipsi  expellent,  eiicient  in  meridie,  Hieronymus:  in  manifesta 
luce.  non  capient  dolo  et  fraude  sed  aperto  Marte  non  valentibus  resistero 

20  sed  tantum  repugnantibus.    Sed  non  audeo. 

Ecceron  est  eradicatio,  q.  d.  eris  vere  eradicata,  ut  nomen  sie  res  erit. 

5.  Vae  qui  etc.  Perdam  enira  te,  ut  non  sit  habitator.  Vae  habi- 
tatoribus  in  funiculo  maris,  hebraismus  est,  significat  distributionem  et  meu- 
suram.    In  losua  terra  fuit  funiculis  distributa.    Item  in  Mose:  funiculus  5.Wo|.  32,9. 

2-'  autem  doraini  lacob,  portio  et  pars  distributa.  Sic  appellat  Pliilistaeos  funi- 
culum  maris,  quod  possessio  sit  eorum  circa  mare  seil,  illarum  quinque 
civitatum.  Portus  adhuc  est  loppe  etc.  Qui  estis  gens  perditorum,  per- 
denda  vel  exciudenda.    Cretenses  putant  significari  sed  non  est  verum. 

Vos  Canaau  appello  in  terra  Philistim,  Amorrei  ultra,  Cananaei  citra 
30  lordanem  erant.    Philistim  terra  Canaan  erat. 

Requies  habitaculum  melius,  supra  a  lohel  et  Amos:  et  lugebunt 

1  H:  Quaerite  iustuni  i.  e.  institiam ,  mansiietum  i.  e.  humilitatem  cordis,  si  forte 
placetui'  deus,  si  forte  abscondat  nos  deus  ab  bis  malis,  quemadm.  lob  cupit  abscondi  in 
inferno  i.  e.  morte,  donec  transiret  ira  dei  9  II:  Gaza  in  Palaestina  destruetnr  nobis 
vicina,  ut  non  sit  nobis  spes.  Palaestinae  iie  reliquiae  quidem  relinquentur  quemadm.  vobis 
relinquentur  17  II:  Hieronymus  intelligit:  claro  et  manifeste,  non  insidiis  sed  apeito 
Marto  23  Ii:  Funic.  maris.  Frequens  usus,  quod  terra  distributa  sit  funibus.  Palae- 
stinos  i.  0.  Pliilistaeos  ergo  appellat  funiculum  maris,  qui  ad  litus  habent  possessionem.  Hinc 
adhuc  est  portus  loppe.  (Jens  perditorum,  clarius:  perdenda  et  excindenda  per  regem  Baby- 
loniorum  31  H:  Kequies,  potius  habitaculum  agnorum,  pastoruui.  Pastores  niorabnntur 
in  desertis  non  in  civitatibus.  Canlae,  hebr.  sepes.  Aninionitae,  Moabitae,  Palaestini  etc. 
iam  confnso  nomine  vocantur  Arabes.  Non  enim  restitntae  sunt  illae  geutes  neque  clvitates 
earum  quemadm.  restituti  sunt  ludaei  et  saepe  defensi  potentia  divina 
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speciosa  deserti,  appellativa  siguificatione,  propria  est  nomen  nrbis.  Significat 
hic  habitacula  pastorum,  ubi  habitant  in  desertis  non  in  civitatibus,  ut  habeant 
pro  ovibiis  et  gregibus  pascua.  Ijaeta  est  terra,  cum  floret  opibus  et  pecu- 
dibus.  non  est  speciosa,  cum  non  sint  etc.  habitaciJa  agnorum,  ovium,  pastorum 
et  sepes  ovium.  Gens  Philistim  erat  hactenus  invicta  Inda,  sed  tanta  erit 
captivitas,  ut  etiam  captiva  ducetur,  ut  nuUus  amplius  habitet  etc.  Arabes 
communi  vocabulo  vocantur  nunc,  qui  olim  Ammonitae,  Moabitae  etc.  Gens 
collecta  est  quasi  acervus  et  nunquam  reaedificatae  vix  ruinae  manserunt, 
iacent,  erunt  habitacula  pro  agnis  pastorum  et  sepes  pro  ovibus  et  sie  erit 
funiculus  de  reliquiis  domus  Inda,  pasceut  super  eis. 

7.  ßequiescent  eubabunt.  Sic  fiet:  regnum  hoc  redigetur  in  tantam 
humiliationem,  ut  ubi  reges  fuerint,  hic  iam  sint  caulae  etc.  Funiculus  i.  e. 
portio,  tribus  reliquiarum  de  tribu  Inda.  In  eis  locis  Philistim,  ubi  prius 
erat  Ascalon  etc. 

Vesper  am  Significat  morem  pastorum:  mane  deducunt  ad  pascua, 
vespera  i'educunt  etc.  Prophetae,  ut  maxime  urgeant  captivitatem ,  tamen 
oculum  habent  ad  regnum  Christi,  propter  quod  regnum  captivitas  reditura 
esset  vel  reliquiae  saltem  ex  parte,  ex  qua  scintilla  suscitaretur  amplius  et 
malus  regnum,  et  lechonias  revocatus  est  ex  carcere  ad  mensam  regis,  ut 
esset  lucerua.  Semper  fuit  aliquis  in  throno  David  electus  et  institutus  a 
deo,  donec  veniret  Christus  etc.  Sed  mirabiliter  servata  est  promissio,  quam 
stare  oportuit.  lechonias  finis  quasi  regni  David  et  tamen  servabatm*  ad 
futurum  regnum  Christi  divulgandum  per  totum  orbem  terrarum. 

Visitabit  Misericorditer  cum  eis  aget.  In  consolationem  dictum 
piorum,  ut  certi  essent  sese  reducendos  esse  in  terram,  quia  habebant  pro- 
missionem.  Oportet  custodiri  eos  iuxta  proraissionem  etc.,  si  non  omnes, 
tamen  partem  et  reliquias.  Iam  pergit  ad  alteram  partem  et  ad  orientem. 
Stat  versa  facie  ad  orientem  ut  prius  ad  occidentem,  bte  tttuffen  auä)  '^)^x^ültm. 

8.  Audi  vi  Illae  duae  gentes  erant  odiosissimae  ludaeis,  ardentissimo 
odio  persecuti  sunt.  Psalraus:  Super  flumina  Babylonis  etc.  Omnes  vicinae 
gentes  congratulabantur,  si  quid  adversi  accidisset  ludaeis.  Q.  d.  insultant 
meo  populo,  haec  omnia  audivi,  tacete,  mihi  vindicta,  ego  scio,  quid  expro- 
braverint  populo  meo. 

Magnificati  sunt  non  quod  occupaverint  terram  ludaeorum.  Magni- 


10  H:  Lege:  et  erit  funiculus  reliquiarum  luda  et  ibi  pascent  pecora  reliquiae  ludae 
15  H:  quando  solent  includi  et  custodiri  pecora  24  H:  Consolatio.  Servati  sunt  pauperes 
in  terra  et  reliquiae  ex  captivitate  reductae,  ut  surgeret  maius  regnum  in  Christo.  Mirabiliter 
servat  deus  proniissionem  Davidi  factam.  Servatus  est  lechonia,  cuius  filius  Zorobabel  rediit. 
Patienter  igitur  vult  eos  ferre  captivitatem  29  H:  Transit  ad  alteram  partem  nempe  ad 
occidentem  et  ibi  quoque  perdendos  dicit  propterea,  quod  insultarunt  populo.  Maxime  enim 
inimicae  erant  istae  duae  gentes.  Psalmus  [136]:  exinanite.  Vide  in  Abdia  34  H:  Non 
quod  occup.  regnum  eorum  sed  quod  magnis  et  supcrbis  verbis  usi  sunt  contra  Israel. 
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ficari  Semper  est  exaltari  et  magnis  verbis  gloriarl.  Cum  duceretur  populus 
meus  in  captivitatem,  gavisa  est  illa  geus,  tripudiabat :  ecce  est  urbs  etc.  ut 
iu  Threnis  [2;  15]  i.  e.  magnifica  iactabant,  iubilabant  contra  ruinam  Inda, 
quod  sit  captus.  Gaudent  in  alieno  malo  sed  vindicta  non  aberit,  viudicabo 
5  vos  egregie. 

9.  Mo  ab  Non  per  omnem  similitndinem.  Non  enim  sulphure  et  igne  etc. 
Exempli  ^^ce  allegatae  sunt  hae  civitates  in  Esaia,  in  threnis  Hieremiae. 
Sicut  Zodoma  et  Gomorra  desiit  esse  regnura,  16xa(j§t  nic^t  babon,  in  hoc 
erit  similis  Moab,  ut  nihil  sit  reliquum,  non  quod  sit  salsum  mare  et  per- 

10  denda  igne  et  sulphure.    Id  quod  factum  est:  Persae  et  Medi  conflaveruut 
illum  populum,  ut  nihil  sit  reliquum  de  regno.    Erit  hie  terra  inculta,  in 
qua  crescunt  vepres  et  Spinae,  et  spatia  vel  loca  salsuginosa.  psalmus:  quispf.  107,34. 
convertit  terram  in  salsuginem.    Sterilem  terram  vocat  et  frustra  cultam, 
quae  non  reddit  benedictionem  etc. 

15  In  siccitatem  spinarum  vel  urticarum  i.  e.  in  lociam  siccum,  ubi 

crescunt  Spinae  et  urticae  et  ubi  non  est  pinguedo  nec  aliqua  vis  generandi. 
Desertum:  desolationem. 

Populi  qui  reversuri  sunt  de  captivitate.  Factum  est  sub  tempore 
Machabaeorum,  ubi  regnum  Moab  niliil  erat  nisi  latrunculi  et  confusio  populi. 

20  Diripient  Non  quod  totum  regnum  ludaei  unquam  occuparint  sed 

Moab  sie  redigetur  in  nihilum,  ut  reliquias  caperent  et  reliquae  gentes  nec 
non  est:  non  ludaei  sed  Medi,  Persae.  Sic  in  rapinam  omuium  gentium, 
inter  quas  erit  et  populus  meus.  3)n  bte  i;a|)U§  dabitur.  In  calamitate 
magnifice  iactaverunt  et  exprobraveruut  populo  meo  etc.    Dominus  post 

25  reditum  a  Babylone  certe  celebrius  fecit  templura  Hierosolymitanum  quam 
quod  Salomon  aedificavit.  Post  Salomonem  celebrius  fuit  quam  ante, 
Actor.  2  vel  1 :  quae  sub  coelo  est  etc.  Praeludium  incepit  regni  Christi 
hic  sub  lesu  et  Serubabel.  Apostoli  non  invenerunt  orbem  deo  vacuum, 
nam  ex  omni  natione  venerunt  Hierusalera  ad  templum. 

30  11.  Attenuavit  Non  dicit:  perdidit,  abolevit.  Adorabunt  in  spiritu 

et  veritate,  qui  suum  verbum  emulgari  fecit  per  omnem  terram. 

Insultabant  abductis  ludaeis:  hoccine  est  regnum  dei?    Nolite  timere,  0  populus  [!]  meus, 
Scandalum  hoc  exprobrantium.    Ipsi  perdentur  iu  aeternum 

6  H:  Ut  Sodoma,  quae  desierunt  esse  regnum.  Hac  similitudine  perlibenter  utuntur 
proplietae,  non  quod  omnimodo  sit  similitudo  15  H:  Inculta  terra  erit.  Acer  vi  potius: 
salsugo  i.  e.  terra  sterilis,  ubi  tantum  crescant  Spinae  et  urticae  et  subinde  nihil  crescit 
18  H:  Eeliquiae  ex  captivitate  redeuntes.  Hoc  factum  sub  Machabaeis,  quando  ibi  tantum 
habitabant  latrones.  Non  rapuerunt  ibi  omnia  ludaei  sed  quaedam.  Residui  non  de  ludaeis 
intelligitur  sed  sie  lege :  residuae  gentes  ut  Chaldaei,  Romani  etc.  etiam  suas  ibi  partes  rapient 
28  H:  In  Actis:  Eraut  ibi  viri  religiosi  ex  omni  natione.  Incipiebat  enim  praeludium  regni 
Christi.  Apostoli  enim  fere  ubique  inveniebant  paratos  aliquos  cognitione  dei.  Post  captiv. 
Bab.  invulgari  coeptum  nomen  dei  et  minui  idola  et  undique  attulerunt  munera  adorationis 
domino  in  Hierusalem 

Sut^er§  aaäerle.  XIII.  30 
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Insul ae  usque  ad  ßoraam.  Insulas  maris  mediterranei  intelligit  i\t 
Creta  fuit  etc.  Obtuleruut  sua  raunera  in  templo  Hierusalera  etc.  Audivimus 
comminantem  prophetam  primum  ladaeis,  populo  electo,  deinde  vicinis 
Palaestinis  ad  occideutem,  deinde  ad  orientcm  Moab,  Ammonitis.  lam  minatnr 
versus  meridiem  Aethiopiis,  taudem  audiemus  versus  aquilonem.  Ut  de  calice 
Hieremias  dicit  etc.  q.  d.  ecce  populo  meo  non  parcam,  multo  minus  vicinis 
nationibus,  quae  sunt  impiae.  Et  sie  subiicit  universas  gentes  irae  dei  et 
vastitati.  Non  solum  suus  populus  sed  et  ipsae  gentes  etc.  peribit  cum  eis. 
A  suo  populo  incipit  punire,  1  Petri  5  [4,  19].  Primum  crucifigit  martyres 
suos,  qua  finita  mox  venit  ira  niaior  in  persecutores.  Nos  possumus  iam 
praestare  exemplum :  primum  nos  vexamur,  deinde  ipsi  liostili  manu  peribunt. 

12.  Sed  et  vos  Aethiopes  interfecti  eritis  gladio  meo  quem 
inferet  rex  Babyloniorum  etc.  Extendet  manum  suam  contra  aqui- 
lonem et  perdet  Assur  et  desolabitur  Ninive,  ponet  in  desolatiouem  et 
invium  quasi  desertum.  Naves  potius  pro  invium.  aequivoca  vox  est  hebraea: 
naves  et  inaquosa.  absiu-ditas  textus  cogit,  ut  naves  ponatm',  quia  invium 
iam  est  desertum.  Ninive,  quae  est  populosissima  urbs  etc.  Sic  etiam 
flumina  ut  Tigris,  Euphrates,  ita  maritimae  urbes  sitae  in  fluminibus,  quae 
abundabant  navibus,  portibus,  stationibus,  illas  redigam  in  desertum.  Et  sie 
ponam  in  desertum,  ut  accurabant  in  medio  eins  greges  omnium  gentium 

14.  Et  cubabuut  in  medio  eins  greges  et  animalia  eins,  gen- 
tium Loquitur  de  animalibus  eins  regionis,  quae  posita  est  in  deserto  etc., 
tam  feris  quam  cicuribus,  omnis  generis  animalia.  gentis  illius  pascua  erunt 
ibi,  ubi  prius  urbes  magnae  fuerunt.  Insuper  etiam  onocrotalon  avem  renun- 
ciavi  verni  temporis,  quae  immerso  rostro  in  aquam  bombum  edit,  h)affer= 
^umB.  In  liminibus  suis  etiam  melius  quam 'ei us'.  Morabuntur:  solitaria 
avis  et  quae  non  cicuratur  nec  est  in  usu  hominum.  De  ericio  certant 
grammatici  et  nescio,  quid  sit.  est  avis  solitaria.  quicquid  sit,  nec  vestimenti 
nec  operarii  usus  apud  homines. 

Vox  cantantis  in  fenestra  Audietur  ibi  ululatus  bubouum  etc.  et 
istarum  avium  solitariarum.  Mallem  hic  pro  cantantis  esse  nomen  proprium 
vel  cornicis  aut  alterius  avis,  (piae  canit  in  fenestra.  Hierem.  2 :  Cursor  etc., 
animal  illud  capream  intelligit,  quae  facile  currit  etc.  Appellativa  vox  est 
sed  vere  propria  est  vox  etc.  In  vocabulis  rerum  haeremus,  non  possumus 
esse  certi.  Destructis  istis  urbibus  secure  ambulabunt  nocturnae  aves  in 
fenestris,  ubi  prius  puellae  cantabant. 


12  H:  quem  niittam  contra  vos  per  Babylonios  14  H:  Speciosam  proprio  est 
legendum  Niniven.  Et  invium  quasi  desertum  non  convenit,  pro  invio  lege:  naves 
i.  e.  flumina  Euphratem  et  Tigrim.  Omnes,  lege:  omnia  animalia  eins  gentis  24  H: 
Onocrotalus.  Incertum  liactenus,  an  ista  animalia  recte  translata  sint.  Quid  significent,  non 
ignoramus:  solitaria  animalia  sunt  non  in  usu  hominum,  quae  ibi  secure  liabitabunt,  ubi 
prius  iuvenes  et  puellae  cantare  solebant  in  fenestris       35  ^m:  demolitis  domibus  et  terris 
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Ei  US  civitatis  Ninive.  Haec  potius  de  Babylone  deberent  intelligere 
sed  ai-bitror  sie,  quod  ista  duo  regna  erant  unum  regnum,  licet  dissita  locis. 
mutare  solent  sedes  reges  etc.  Sic  de  Assyrio,  sie  de  regno  Israel:  alius 
rex  hic  liabitabat,  alius  ibi,  diversa  loca  quaerebaut,  sie  ut  Babylon  et  Assur 
unum  regnum  sit  translatis  sedibus.  In  ludith  Nabuchodonosor  appellatur 
rex  Assyriorum,  cum  Babylonius  sit  etc. 

15.  Confidenter  secure.  Insultant:  eccine  est  illa  gloria  Ninive  et 
regnum  potentissimum.  Gloriosa  non  est  quasi:  habens  magnam  gloriara, 
sed  iactabunda  ut  miles  gloriosus,  quae  iactat  se:  ego  regina,  urbes  ter- 
rarum  etc.    Sed  ego  extendam  manum  meam  super  eam. 

Praeter  me  nulla  —  cubile  Ad  partem  praedieati,  quomodo  est 
facta  desolata  et  est  facta  cubile  bestiarum,  quae  prius  fuit  urbs  potentissima, 
inculta  a  regibus.  Sic  seiet  ira  dei  etiam  post  populum  suum  castigare 
vicinas  geutes  impias. 

Caput  tertium. 

Civitas  columba  vel  columbae.  Hoc  tertium  caput,  quam  vis  varie 
tractatum,  est  prophetia  de  populo  post  reditum  ex  captivitate  Babylonica, 
cum  esset  restitutum  et  liaberet  prophetas,  scribas  i.  e.  Pharisaeos  illos  etc. 
Describit  dueatura  populi  ludaici  intra  adventum  Christi  et  captivitatem 
Babylonicam,  deinde  de  regno  Christi  et  captivitate  Romana,  et  iterum 
minatur  vastitatem  orbis  terrarum  post  contemptum  euangelium.  Primum 
tamen  describit  adventum  Christi,  videt  ob  impietatem  aedificatam  rursus 
Hierusalem  iterum  destruendam  et  in  orbem  terrarum  regnum  dilatari  et 
propter  contemptum  euangelium  vastari  Universum  orbem  terrarum  etc.  Sic 
solet  replere  teiTam  sanguine  ob  contemptum  verbi.  verbo  praedicato  vexantur 
pii,  ut  nunc  est.  multi  erudiuutur,  ceteri  contemnunt,  persequuntur  etc.  Verbum 
iam  floret,  surgunt  pseudoprophetae.  Contempto  hoc  verbo  certi  sumus 
replendum  mundum  caede  et  sanguine,  mundus  est  mundus,  princeps  mundi 


1  H:  Cur  hic  praedicat  contra  Assyriam,  quando  vult  praedicare  contra  Chaldaeos? 
Sed  idem  regnum  fuit,  licet  mutarint  reges  quandoque  sedes  pro  arbitrio.  Hinc  et  in  luditli 
et  in  Esther  rex  Persarum  nominatur  Nabuchodonosor,  quae  appellatio  tantum  erat  regum 
Babylonis.  Haec,  seil.  Ninive  gloriosa,  proprio  iactabunda  11  H:  Ego  seil,  regina  totius 
Orbis  terrarum.  Et  bestiae.  Lege:  animalium  quae  prius  erat  regum  palatia.  Hactenus 
ergo  de  vastandis  ludaeis  deinde  et  gentibus  alüs  usque  ad  Babylonios  17  H:  Prophetia 
de  Hierusalem  post  restituta,  post  captivitatem  Babylonicam,  ubi  omnia  integra  erant  sub 
Pharisaeis  usque  ad  Christum  et  captivitatem  Romanam.  Et  rursum  perditionem  orbis  describit 
post  invulgatum  et  contemptum  evangelium,  ut  impleantur  omnia  sanguine  sicut  post  apostolos 
vidimus  et  videmus  hodie  praeter  sectas  Satanae,  quae  exsurgunt.  Mundus  Semper  erit 
mundus  et  Satan  dominus  mundi.  Quamquam  igitur  restituendam  videret  propheta  synagogam 
tamen  rursus  omnia  per  falsos  prophetas  peritura.  Ut  provocatrix  i.  e.  provocans  deum 
et  inobediens;  non  vulgata  vitia  taxat  sed  impietatem.  Redempta  ex  captivitate  Babylonica 
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non  potest  ferre  verbum,  iibicunque  fuerit  praedicatum  euaagelium,  certum 
est  futiu'am  stragem  magnam  etc.  Sic  hic  propheta  videt  restitutam  synagogam 
rursus  destruendara,  taudetn  veniet  Christus  et  dissipabit  impiurn  et  colliget 
pios  a  quatuor  ventis  miuidi  etc.  Totum  argumentum  explicat  capitis  haec 
vox:  redempta,  reducta  ex  captivitate  Babylonica.  Arguit  inobedientem : 
impietate  deum  irritat.  Perversae  doctrinae  et  sectae  proprie  irritant  et  pro- 
vocant  deum.  adulteri  etc.  uon  sie  provocant  deum  sed  terrent  potius  con- 
scientias.  Sed  illae  impietates  faciunt  deum  mendacem,  damnant  verbum  suum. 
malum  est,  quoniam  non  verum  habet  et  tameu  vult  verum  habere  UTlb  Xtä)t. 

Columba  vel  columbae  vel  cohimbarum.  In  Canticis:  columba  mea. 
Significat  propheta  se  loqui  de  Hierusalem,  quae  civitas  est  unica  et  amica 

Sc).  i,2i.dei  etc.  Thren.  Hierem:  quomodo  facta  est  civitas  fidelis  etc.  Cum  donata 
est  spiritu,  est  columba  dei  unfetS  i)ergott§  fpilurgel.  significat  se  adesse  in 
hac  civitate.  In  praesenti  uon  obedit,  audit  vocem,  non  capit  disciplinam, 
iu  domino  deo  suo  fidit  etc.  Enarrat  vitia:  Cum  reducta  esset  ex  captivitate, 
cito  defecit,  non  audit  prophetas  etc.  Mox  post  captivitatem  Babylonicam 
surrexerunt  Pharisaei  et  Saducaei.    Voci  i.  e.  verbo  dei,  non  vult  unrecf)t 

^Pt.  12, 5.  I§a6en.  Psalmus:  nostram  linguam  magnificabimus.  Docent  carnem  iustitiara 
operum  non  fidei,  ideo  provocatur  deus.  non  confidit  deo.  Acceditur  ad  deum 
cognitione  et  sie  per  fidem,  non  pedibus,  proficere  de  die  in  diem  in  cogno- 
scendo  deo.  Non  recipit  disciplinam  left  t)^n  mä)t  fagen  etc.  Hoc 
videmus  et  nos  iam.  Ratio: 

Priucipes.  Non  loquitur  de  regibus  q.  d.  non  iam  amplius  habebunt 
reges.  Post  impietatem  primum  vitium  est  avaritia.  qui  deo  non  fidit,  fidit 
in  mammon,  qui  non  habet  spem  dei,  habet  auri. 

Leones  rugientes  qui  rapiunt  et  dirimunt  miserabilem  populura. 
ludices  et  officiales  sunt  avari,  insatiu'abiles.  In  Abacuc  de  rege  Chaldae- 
orum:  currus  eius  etc.  equi  lupi  vespertini.  Lupus  deserti  vel  Arabiae  etc. 
q.  d.  vespere  omue  consummabunt,  ut  mane  nihil  esset  reliquum.  sive  deserti 
sive  vespertinus,  tantundem  est.  In  uno  die  absorbent  omnia,  ut  nihil  relin- 
quatur  in  mane,  adeo  sunt  avari :  si  possent  totum  populum  deglubere  hodie, 
cras  nihil  relinqueretnr.  Insaturabiles  sunt  omnia  auferre,  ne  quid  aliis 
remaneat. 

4.  Prophetae  vesani  leii^^tf eittg ,  lo[§  BuBen,  Genes.  49  de  Rüben, 

5  arguit  ift  \ii)X  unftc|ei;  14  H:  Civitas  columba  vel  columbae.  In  Canticis:  una 
columba  mea.  Esa.  1 :  quomodo  facta  es.  Quoniam  redempta  est  et  donata  spiritu,  columba 
est.  Non  audit,  omnia  verba  lege  iu  praesenti.  Vocem  seil.  dei.  Post  captivitatem  sur- 
rexerunt sectae:  Pharisaei,  Saducaei,  Essaei.  Non  suscipit,  non  vult  corripi.  In  domino: 
non  docet  fidem  sed  carnis  iustitias.  Non  appropinquat :  Accedere  ad  deum  est  quotidie  pau- 
latim  relinquere  nos  ipsos  23  H:  i.  e.  praesides.  Non  amplius  dicit  de  regibus,  qui  non 
fuerunt  26  H:  rapientes  et  insaturati,  vide  in  Habacuc.  Si  simul  possent  omnia  vorare 
et  populum  deglubere,  non  abstinerent  usque  in  mane  34  H:  Ego  dicerem:  leves  et 
instantes,  qui  feruntur  onmi  vento  doctrinae,  qui  rem  nihil  curant,  fluunt  ut  aqua,  sive  verum 
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spiritiferi,  vehuutur  omni  veuto  etc.,  Paulus  in  Ephes.  etc.,  leut,  bic  lieberlid^ 
finb,  leves,  qui  rem  jiihil  curant,  sie  venit  in  buccam,  sie  loquuntur.  Eti'usus 
etc.,  leviter  fluens  ut  aqua  sine  ordine,  sine  magistro  non  retinetur,  uou 
colligitur  in  vas,  ut  ventus  hat)t)n  fleug.  Hierem.  23:  in  mirabilibus  suis  et 
levitatibus  suis  potius,  Iof§  fc^irc|er,  h)efc§er,  loquuntur  verba,  in  quibus 
nullus  est  fructus,  uihil  habent  pensi,  prophetae  eius  leves,  spiritiferi  i.  e. 
circumlati  omni  vento,  ipsi  sunt  ventus  ba  nmb^^^X  tüufc^  et  nos  secuni  rapit. 
non  aestimant,  quantum  sit  poudus  In  verbis  domiui,  docent  tanquam  tradi- 
tiones  humanas.  Aliud  exemplum  de  lephthe:  conduxit  vagos  i.  e.  omnes 
leves.  Nihil  minus  decet  verbi  doctorem  quam  levem  esse,  gravis  esse 
debet  etc.,  non  ut  feu!ler.  Prophetae  eius  levissirai  homines  et  viri  con- 
temptores,  qui  rem  pro  nuUo  pretio  habent,  öerec^ter,  |c§Ia!)en  ein  bing  tu 
hJtub,  psalm.  24.  qui  non  habent  rationem  verbi  sed  sui  ventris,  ideo  leviter 
loquuntur  etc. 

Sacerdotes  prophanarunt  sanctum  i.  e.  res  sacras,  templum  et 
ea,  quae  erant  in  templo  non  administrabant  digne  sed  tractabant  impie  quasi 
istis  rebus  iustificaretm*  populus.  Dens  voluit,  ut  omnia  in  fide  agerentur, 
vim  fecerunt  legi,  violaverunt  legem.  Fecerunt  hoc  impii  doctores,  ut  depra- 
varent  legem,  non  spirituali  sensu  sed  carnali  tractarimt  verbum  dei  etc. 
Impietatibus  doctrinae  prophanarimt  sanctum,  ut  populus  confideret  in  iustitia 
legis,  ut  in  euangelio:  qui  dixerit  patri  etc.,  Matth.  15.  Praeferebant  pompam 
iustitiae  carnis  iustitiae  verae.  Tales  erant  Pharisaei  toti,  ut  in  euangelio: 
legem  distorquetis  et  depravatis  interpretationibus. 

5.  Dominus  Loquitur  de  Christo.  Verus  ille  deus,  ille  docet  iustitiam 
et  facit  iustitiam,  venit  in  medio  inter  eos,  sed  iustus  recta  et  solida  docens 
et  faciens ,  q.  d.  tanta  est  impietas ,  ut  miraculum  sit  invenire  pietatem  et 
iustitiam.    Christus  venit,  bo  e§  am  crgften  toa§. 

Mane  Vult  dicere:  celeriter  et  cito,  fru,  velociter,  mane,  diluculo, 
festmanter  für  allen  bingen  etc.  Uli  impii,  qui  regnant  in  sua  unpietate  etc., 
non  sie  exiet,  dabit  in  lucem  i.e.  revelantur.    Psalmus:  educet  iustitiam     ^7,  e. 
tuam  sicut  lucem.    Impii  obscurabunt  et  proment  tuam  causam  in  tenebris, 

sive  falsum  dicunt,  nihil  ad  ipsos,  tantura  multa  loquuntur  ut  stulti  et  rapiunt  secum  stultos. 
Verbum  dei  non  est  palea  sed  malleus  conterens  petras.  Infideles  potius:  contemptores, 
psalm.  24.  rationem  habent  sui  ventris  non  verbi  dei 

15  H:  Sanctum  i.e.  res  sanctas,  quibus  ascribebant  iustitiam.  Iniuste,  potius: 
violaverunt  legem,  depravant  enim  verbum  dei.  Non  de  externa  idololatria  haec  possunt  in- 
telligi,  a  qua  post  captivitatem  Babylonicam  templum  fuit  immune,  Matth.  15:  Quare  trans- 
gredimini.  Dominus  seil.  lesus  Christus  ivistus,  docens  veram  iustitiam.  Non  faciet 
A  deo  omnes  alii  ad  impietatem  deficient,  ut  hic  solus  inter  eos  apparens  non  faciat  ini- 
quitatem  28  H:  Mane,  mane  i.e.  celeriter  ut  in  psalmo:  Adiuvabit  eam  deus  mane. 
Dabit  in  lucem  i.  e.  revelabit  utcunque  impii  iudicium  et  rectam  causam  eius  damnaront,  ut 
in  psalmo:  Educet  quasi  lumen.  Non  abscondetur  utcunque  coniunctis  viribus  impii 
occultare  velint 
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ita  serva,  dominus  aderit  et  producet  tuani  iustitiam  oppressam  etc.  i.  e. 
gloriosam  faciet,  clarificabit  et  glorificabit  eam,  non  deerit.  Nihil  proderit 
eis,  ut  sociatis  viribus  nitantur,  ne  pi'odeat,  sed  perrumpet  Christus  et  agno- 
scent  iniquitatem  iguoniiniae  ut  de  domino :  proferet  causam  suam  cum  gloria 
sua  etc.  Non  abscondetur  sed  perrumpet  i.  e,  non  approbabit  ignomi-  5 
3Jiattf).  7, 23.  niosam  impietatem.  psalm.  1:  novit  etc.  Non  novi  vos,  non  probavi.  con- 
fundet  iniquitatem  pugnantem  cum  sua  iustitia,  sinet  ire  et  non  agnoscet, 
reprobabit,  non  habebit  commercium  cum  iustitia  illorum,  )X)ilh  tjtjX  ent= 
fc^Ia^en,  lühb       t)t}X  niä)t  annehmen. 

6.  Disperdidi  Insultationem  incipit  et  exhortationem.  'Disperdidi  10 
gentes  ut  non  esset  transitor'  est  novus  paragraphus.  Coepit  hoc  capite 
prophetiam  suam  vertere  ad  popuhmi  reductum  de  Babylone,  ubi  quidam 
non  peccaverant  idololatria  sed  liypocrisi,  ut  in  euangelio.  Et  illum  populum, 
qui  expectabat  adventum  Clu'isti  praevidit  fore,  ut  essent  impii  et  hypocritae, 
qui  non  minus  essent  perdituri  populum  quam  olim  pseudoprophetae  suis  is 
idololatriis.  Dominus  inveniet  eos  tales  et  incipit  exprobrare  beneficia, 
gratiam:  Reduxi  te  de  captivitate  Babylonica  et  ut  facerera,  tot  gentes  per- 
didi  propter  te,  Babylonios  et  Assyrios  ut  olim  in  Aegypto,  et  horum  omnium 
oblivisceris.  Cantaveruut  laudem  eins  sed  cito  defecerunt  etc.  Miracula  dei 
statim  senescunt  etc.    Nota,  ubi  fuimus  in  papatu  etc.  20 

Anguli  principes,  capita  eorum,  destruxi  principatus  in  istis  regnis. 
Äici)!.  20, 2.  Est  phrasis  hebraea,  in  Exodo  principes  Israel  anguli,  alibi  fundamenta,  capita, 
capilli,  caesaries,  barba:  qui  eminent  prae  ceteris,  illustriores,  perspicui  in  populo. 

Desertas  Sicut  enim  exiccatur  fluvius  nimio  calore  in  aestate,  sie  niniio 
furore  meo  exiccavi  plateas  earum.  Metaphora:  ubi  nunc  populorum  regnum,  25 
illic  sunt  plenae  plateae  curreutibus  etc.  Significat  se  exiccaturum  istos 
fluvios  (ut  in  aestate)  populorum.  Exponit  se:  Desertas:  iam  est  frequen- 
tissimus  populus  in  plateis  et  curritur,  quasi  sit  fluvius  in  plateis.  Hoc 
videmus.  In  civitatibus  vastatis  (desolatae,  destructae  sunt  civitates  eorum) 
frequentia  civium  cessavit,  sie  copia  domorum,  et  gratia  tui  haec  omnia  facio.  30 

7.  Dixi  per  prophetas  meos  iussi  tibi  praedicari,  adfui  tibi  Semper  per 
prophetas,  qui  dicerent  tibi:  tiraeas  me,  qui  vidisti  mea  opera,  miracula, 
ut  deserta  facerem  regna  etc.,  ut  disceres  me  tueri,  sed  statim  oblitus  es. 

5  H:  Nescivit  Lege:  non  aguoscit  iniquitatem  confusionis  vel  ignominiae  i.  e.  non 
habebit  commercium  cum  iniquitate  iustitiariorum,  qui  tandem  confunduntur  10  H:  Disper- 
didi Praevidit  futurum  ut  appropinquante  regno  Christi  hypocritae  non  minus  perderent 
populum  quam  ante  tyranni.  Disperdidi  Assyrios ,  Chaldaeos  et  alios  propter  te ,  ut  olim 
Aegyptios  cum  Pharaone.  His  omnibus  ingratus  eris.  Dulce  et  nobis  fuit  e  regno  papae 
eripi,  tamen  hodie  ingrati  sumus  21  H:  i.e.  principes  et  capita.  Vias  potius  plateas. 
Abstulit  populum  ut  lutum  platearura,  ut  in  psalmo.  iam  frequentissimus  erat  populus 
31  H:  p.  pr.  iussi  tibi  praed.,  ut  timeas  me,  ut  non  disperdaris  ut  ante.  Memento  quod 
omnia  fecerim  propter  te.  Si  non  resipueris,  disperdam  omnia  tua.  Timor  dei  est  disciplina. 
Timor  dei  comprehendit:  fidem  in  deum,  obedientiam.  magistratus  est,  aliquid  est  dei 
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Recipias  discipliuam  ut  nou  disperderetur  habitaculum.  Vult  dicere: 
ne  similia  prioribus  committeres,  propter  te  visitavi,  ue  cogerer  te  disperdere 
ut  autea.  Semel  dissipavi  te  vel  habitaculum  tuum,  si  uon  resipueris  etc. 
Brevibus  verbis  complexus  est  propheta  vitam  Christianam.  Timor  dei 
5  involvit  omnia,  quae  ad  deum  pertinent,  timor  dei  est  fides,  adest  semper. 
discipliua  pertiuet  ad  externam  vitaiu:  corpore  cohercito  proximo  servire  etc. 
Haec  est  summa  praedicationis  omuium  prophetarum  q.  d.  ßomani  sunt  te 
perdituri,  quia  peccabis  ut  ante,  ut  sequitur: 

Veruntamen  diluculo  q.  d.  friistra  haec  monui.    Mane,  vox  est 

10  desumpta  ex  psalterio:  nisi  dominus,  vanum  est  vobis.    Supra  mane  cito,  ijsf.  127, 2. 
festinanter  significat.   Mane  venit  ad  me,  Osea  et  psalm.  77:  cum  occidis  ■ — 
et  diluculo  veniebant.  non  tardabunt  sed  festinantes  erunt,  ut  inveniant  gratiam, 
sie  ut  hic  mane  surrexerunt  et  corruperunt  studia  sua.    Psalm.  13:  cor- 
rupti  etc.,  sunt  eadem  ferme  A^erba.    Sententia:  Non  solum  non  audiverunt 

15  prophetas  sed  insuper  festinarunt  et  fuerunt  ardentes  in  suis  corrumpendis 
studiis.  Pietatis  doclrina  lente  procedit,  quia  resistit  caro,  mundus,  satan, 
nam  lutum  aquarum  multarum  est  in  via  pietatis,  impii  procedunt  in  sua 
via,  sapientes  sunt  potentesque,  ut  mala  faciant.  Ad  benefaciendum  sumus 
omnes  infirmi  filii  saeculi,  lucis  contra  sunt  armati  praesentia  divina,  tarnen 

20  lente  procedit. 

Corruperunt  depravanmt  tarn  opiniones  fidei  quam  externam  vitam. 
Sola  fides  externam  vitam  facit  bonam,  impietas  depravat  omnia.  Et  circa 
fidem  reprobi,  inquit  Paulus. 

8.  Ideo  expectate  me,  dicit  dominus  Vult  dicere:  frustra  moneo, 
25  mitto  prophetas  meos  etc.  Post  reditum  quia  statim  degenerarunt  in  mores 
patrum  obliti  beneficiorum,  ideo  incipio  fastidire.  Nolo  ergo  solum  in  ludaea 
regnare,  dispatiabor  ad  alias  gentes.  Provocabo  eos  in  populo  non  sancto  etc. 
in  cantico  Mose:  in  gente  stulta.  quia  tu  es  incorrigibilis  populus,  ideo  paululum 
erit  adhuc  et  fiet  aliud.  Auferetur  a  vobis  regnum  et  dabitur  etc.  Volumus 
30  facere  rerum  istarum  omnium  finem,  finiemus  meum  regnum  et  populura. 

ßesurrectionis  non  est,  tameu  non  displicet.  SmTectio.  Prima  sen- 
tentia, ut  loquatur  de  resurrectione  Christi  a  mortuis,  non  displicet,  quod 

9  Veruntamen  frustra  admouui.  Diluculo  vel  mane  pro  cito  accipitur  in  scripturis. 
Psalmus:  diluculo  veniebant  ad  eum.  Cogitationes,  potius:  studia,  Psalm.  13.  Non  solum 
non  audierunt  prophetas  sed  etiam  studiose  secuti  sunt  sua  consilia  contra  verbum  dei. 
Sapientes  sunt,  ut  faciant  mala.  Pii  in  verbo  dei  lenti  sunt,  impii  ad  sua  studia  veloces. 
Christus:  filii  huius  saeculi  prudentiores  24  H:  Ideo  expectate  me  ad  diem  resurrectionis. 
Incipio  fastidire  hunc  populum,  ibo  per  orbem  ad  alias  gentes.  Moses  [Deuter.  32,  21] :  provo- 
cabo per  non  gentem  31  Eesurr.  potius:  surrectionis.  Non  displicet:  expectaudum  usque 
ad  diem  resurrectionis  Christi  q.  d.  tunc  narrabo  aliud.  Alia  sententia,  ut  accipiatur  quemadm. 
vulgo  in  scripturis  accipitur  surgere,  ut:  exsurge  domine.  In  die  resurrectionis  i.  e.  quando 
exsurgam  contra  vos  per  Romanos.  In  futurum  i.  e.  de  cetero.  Ego  amplector,  ut  de  resur- 
rectione Christi  a  mortuis  intelligatur  propter  sequentia 
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obscure  proponat  eani  q.  d.  istum  populum  fastidio  ego,  novuni  faclaru  et 
hoc  fiet  virtute  resurrectionis  meae  a  mortuis.  Et  haec  prima  sententia  ferme 
arridet.  Altera  sententia,  si  'surgere'  accipimus  generaliter,  nomen  quo  scriptura: 
<|uaudo  iucipit  visitare,  ut  quando  per  Romanos  surrexit  et  visitavit  et 
vastavit.  Tu  frustra  moneris,  ego  aliquando  in  te  Surgam  et  delebo  te  s 
peuitus  et  excitabo  uovum  populum.  Semel  ascendam  in  te  et  delebo, 
Exod.  33.  Hieronymus  et  trauslatores  f)a'6en  fidf)  eilt  grof§  fcft  angettd^t. 
Si  adhuc  semel  deinceps  surrexero,  fo  !£)ütt  bi(|.  Prior  sententia  plus  arridet, 
quia  illa  smTectio  fuit  finis  istius  populi  et  inceptio  novi. 

Quia  iudicium  meum  Ibi  vides,  de  qua  resurrectione  dicat,  per  quam  lo 
aperitur  vel  apertus  est  totus  orbis  et  vocatae  omnes  gentes  ad  regnum 
Christi.  ludicabo  orbem,  quia  Christus  per  resurrectionem  ascendit  ad  coelos 
et  factus  est  iudex.  ludicabit  in  nationibus  i.  e.  apprehendet  officium  iudicii 
i.  e.  potestateni  regnandi.  Judicium  hic  non  executionem  iudicii  significat 
sed  officium  iudicis.  Psalm.  1.,  item:  exurge  et  suscita  iudicium,  quod  man-  i5 
dasti,  restitue  potestatem  regendi  et  talem,  ut  congregem  gentes  etc.  Hoc 
factum  est  per  praedicationem  euaugelii.    Nam  ascendit,  ut  impleret  omnia. 

Colligam  Nota  ex  historia  euangelii.    Et  effundam  super  eos  etc. 
Kolli.  1, 18. Paulus  exponit  hoc  rotundis  verbis,  ad  Romanos:  iustitia  dei  etc.,  reve- 

latur  enim  ira  dei  etc.  Quia  vox  euangelii  est  haec:  poenitentiam  agite.  20 
Oportuit  praedicari  etc.,  Lucae  ultimo.  Praedicare  poenitentiam  est  nihil 
aliud  quam  iram  praedicare:  estis  omnes  peccatores  et  sub  ira  etc.  Et  sie 
per  istam  vocem  euaugelii  est  ira  in  omnes  fines  terrae.  Colligam  gentes 
et  quomodo?  Non  est  disperdere  et  tarnen  dicit  super  eos  elfundendam 
iram.  Stillatores  vocantur  prophetae  in  Micha,  est  modicum  comminari.  Hic  25 
totus  furor  elfunditur,  quia  per  euangelium  denunciatur  Universum  tonitru 
et  diluvium  irae  suae.  Qui  non  crediderit,  condemnabitur:  ibi  est  totus 
furor.  Nihil  reliquum  irae  ibi  est:  ut  humiliem  eos  et  convertam,  quia  in 
igne  zeli,  qui  succensus  est  et  denunciat  iram.  Quanto  magis  etc.  Rom.  5: 
iustificati  ab  ira  etc.  Quasi  momento  hoc  adsit,  per  verbum  interim  effun-  30 
ditur,  quod  sequitur  ipsa  ira,  quia  in  mortis  momento  totus  orbis  ardere 
videbitur,  ut  propheta  undique  nos.  cogit  istum  locum  intelligi  de  euangelio, 
comminationes  sie  ordinat,  ut  nou  possimus  intelligere  de  perditione  regni. 
Hic  dicit  se  versurum  labium  etc.  Hic  ergo  textus  clarissimus  est  de  euan- 
gelio.   Ergo  effusio  irae  non  est  alia  nisi  quae  per  verbum  fit,  ut  Rom.  1.  35 

10  H:  Quia  Christus  per  resurrectionem  ascendit  in  coelum  et  iudex  factus  est  omnium. 
psalmus:  iudicabit  iudicium  meum  i.  e.  apprehendam  officium  iudicandi  i.  e.  regendi  18  H: 
Ad  Rom.  1 :  revelatur  ira  dei.  poenitentiam  agite.  Ista  praedicatio  revelatio  irae  venit  cum 
praedicatione  euangelii  super  totum  orbem.  Istam  seiitentiam  esse  declarat  quod  dicit  se 
congregaturum  gentes  et  regna  non  disperditurum  28  H:  Totum  furorem  dicit,  nam 
dicit:  qui  non  crediderit,  condemnabitur.  Tantus  furor  denunciatur,  ubi  tantum  corpora  et 
civitates  perdenda  praedicuntnr ,  denunciatur  autem ,  ubi  intelligimus  omnia  nostra  damnata. 
Sic  urget  ista  propheta,  ut  non  possis  intelligere  de  subversione  regiiorum 
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9.  Vertani  lul  pupulum  labium  purum  vel  electum  etc.  Vult 
dicere:  ego  istos  corruptores  studiorura  suorum  i.  e.  depravatores  verbi  dei 
tollam  de  medio  tui.  Cougregabo  mihi  populum,  <jui  liabebit  labia  electa, 
quae  docebunt  verbum  purum  et  viveut  pure.  Verba  sunt  promissionis  et 
gratiae  et  tarnen  adiecta  verba  comminationis :  vertam,  uou  reddara.  lam 
habetis  poUuta  labia,  ut  supra  Esaia[G, 5|:  veuit  angelus  et  tetigit  etc.  De 
istis  labiis  liic.  Labium  purum  vel  immdum  lege  i.  e.  pro  labiis  impuris, 
quae  sunt  infecta  opinionibus  falsis,  non  syncere  doceut,  dabo,  ut  sint  pu- 
rissima,  quae  doceut  verbum  dei  sanum  et  irreprehensibile. 

Ut  invoceut  Omnes  qui  habueriut  illud  purum  labium,  habebunt 
hunc  fructum,  ut  possint  invocare  uomen  dei.  Egregius  textus.  Ubi  non 
docetur  fides  pura,  non  docetur  invocatio  dei.  docta  pura  fide  sequitur  syn- 
cera  invocatio  dei.  Rom,  10  vide.  Habere  verbum  purum  facit  invocare 
nomen  domini. 

Serviant  i.  e.  concorditer,  non  claudicent  in  duas  partes.  Sic  Helias 
suos  increpavit.  Partim  servierunt  domino,  partim  diabolo.  Dens  non  vult 
claudicante  cultu  coli  sed  vult  uno  huniero  sibi  serviri  i.  e.  unusquisque 
habeat  eundem  sensum  quem  alius. 

10.  Ultra  fluvios  Fructum  ibi  significat  euangelii,  quod  iste  populus 
relinquetur  et  alius  suscipietur.  lam  late  patebit  mea  potestas,  iudicium. 
curret  verbum,  ut  non  solum  veniat  ad  vicinas  gentes  sed  in  omnem  terram 
exeat  etc.  Ultra  fluvios,  qui  adoreut  et  invocent  me.  Et  ergo  ecclesia  mea 
non  erit  tantum  in  Hierusalem,  in  Aethiopia  erunt  adoratores,  cum  tamen 
non  licuerit  adorare  uisi  in  Hierusalem.    Sed  tempus  erit  etc.,  loannis  4. 

Deferent  Non  solum  in  Hierusalem  olFeretur  sed  ubicunque  fuerint 
dispersi  Christiani  mei.  Erit  novus  modus  orandi,  ergo  cessabit  ille  vetus 
ritus  offerendi.  Pronunciat  ergo  rotundis  verbis  abrogandum  vetus  testa- 
mentum  et  institui  novum.  Hoc  non  potest  inteUigi  nisi  de  oblatione  spiri- 
tuali.  Hierosolymis  fuit  externus,  filii  dispersionis  oblationem  mundam  i.  e. 
nos  ipsos,  ut  in  Hebr.  etc.  [Hebr.  13,  16.  Rom.  12]. 

Filia  dispersionis  Petrus  1.  Petr.  1:  dispersis  advenis,  quod  ex 
propheta  sumpserit,  quia  Christiani  sunt  dispersi  per  totum  orbem  terrarum, 

1  H:  electum  vel  purum.  Ego  istos  depravatores  verbi  auferam  et  restituam  recte 
tractantes  verbum  et  me  iiivocantes.  Vertam  autem  dicit,  ut  intelligas  mutationem.  Haec 
contra  labia  immunda,  Esa.  6.  Omnes  seil,  qui  habuerint  labium  purum.  Non  est  invo- 
catio, ubi  doctrina  nou  est  pura  sed  docentur  opera.  Humero  uno  i.  e.  concorditer,  ut  non 
claudicent  in  duas  partes,  ut  dixit  Elias.  Unanimes,  uno  sensu,  ex  Paulo  19  H:  Fructum 
desoribit  euangelii:  Ita  curret  verbum,  ut  non  solum  ad  vicinas  gentes  veniat  sed  ad  fiiies 
Orbis  quoque  ultra  flumina  Aetbiopiae.  Psalmus :  In  omnem  terram.  loan.  4:  Non  Hiero- 
solymis 26  H:  Erit  novus  populus,  nova  sacrificia,  novus  modus  adorandi,  abrogabitur 
vetus,  subrogabitur  novum  testamentum.  Non  potest  ergo  intelligi  de  oblatione  externa,  quia 
haec  erat  in  Hierus.  et  auferenda  praedicitur.  Nam  filii  dispersionis  meae,  inquit,  non  con- 
gregati  in  uno  loco  ofierent  loan.  1 1 
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Non  couveuiimt  ut  ludaei  congregati  in  Hierusalem,  ergo  erit  aliud  .saci'i- 
ficium,  quod  non  fit  congregato  coetu. 

11.  In  die  illa  Auferam  enim  iniquitates  tuas.  Vult  dicere:  ego 
purgabo  meum  popiilum,  habebo  veros  sanctos  et  sie  non  erit  hypocrisis 
vel  adulterium  verbi,  propter  quae  fueruut  opprobria  et  peccaverunt  domino. 
Non  solum  ignoscam  sed  dabo  spiritum,  iit  in  te  non  sint  etc.  Auferam 
a  te,  exponit  se  propheta.  Haec  erit  ignominia  tua,  quae  obiiciebatur,  quod 
haberes  sacerdotes  prurientes  auribus,  qui  non  habebant  labiura  purum. 

lactatores  superbiae  tuae  Vetus:  magniloquos.  non  displicet, 
i.  e.  eos,  qui  iactabant  iustitias  carnis  et  operum,  quia  dabo  labium  purum, 
quod  denuuciat  iram  super  omneni  populum.  docemur  desperare  de  nostris. 
Ubi  est  gloriatio?  Rom.  3.,  exclusa  est.  Dabo  tibi  magistros  docentes  te 
iram  dei  et  peccata  tua,  tunc  cessabis  iaetare  opera  et  iustitiam  tuam. 
Superbiae,  quoniam  odiose  loquitur  contra  iustitiam  carnis.  vocat  superbiam 
nostram.  Et  sie  conclusit  omnia  sub  peccatum,  ut  omne  os  obstruatur  et 
Sei.  41, 1.  übnoxium  fiat.  Taceant  ad  me  insulae,  Esaias.  Qui  gloriatur,  in  domino 
glorietur,  humilietur  in  suis  peccatis  et  soli  deo  gloriam  tribuat. 

12.  Et  der elin quam  Relinquam  i.  e.  apostolos  et  reliquias  Israel, 
adipem  populi,  tollam  electos  et  magnos,  qui  populum  persequuntur  et 
resistuut  verbo,  non  audiunt  etc.  Abiecto  populo  superbo  apprehendam 
pauperes,  qui  sentiunt  verbum  verum  et  qui  confidant.  Ecclesiam  suam 
describit  sie,  quod  sit  populus  pauper  etc.,  qui  tales  non  sunt,  non  sunt 
ecclesia.  quanquam  sunt  intra  ecclesiam,  tarnen  non  de  ecclesia,  Sputum  est 
in  corpore,  non  de  corpore  i.  e.  non  pertinet  ad  corpus,  stercus  etc.  Sic 
ecclesia  sunt  sancti,  licet  intra  se  habeat  sputa  et  stercora.  Fides  est  summus 
cultus  dei. 

13.  Reliquiae  Virtutes  fidei,  vires  et  efficaciae.  Totus  quidem  Israel 
abolebitur,  sed  reliquiae  illae  non  etc.,  quia  confidunt  in  domino,  quia  qui 
natus  est  ex  deo  non  peccat  i.  e.  fideles  qui  generati  sunt  ex  deo,  generatio 
dei  significatur,  qui  credunt  in  uomen  eius. 

Non  loquentur  non  praedicabunt  opera  hypocritica  ad  syncerum  et 
irreprehensibile  verbum.  Nec  lingua  subdola,  fraudulenta,  quae  vel  specie 
seducat  animas,  quae  aliud  docet  et  aliud  tradit:  mortem. 

•3  H:  Non  confunderis.  In  Christianis  meis  ignoscam  et  non  erit  hypocrisis,  de  qua 
postea  pudefiant  9  H:  Magniloquos  vel  iactatores  i.  e.  eos,  qui  iactabant  iustitias  operum 
revelata  ira  dei  de  coelo  per  euangelistas.  Tunc  non  gloriaberis  sed  dices  audito  labio  electo : 
nihil  sum.  Paulus:  conclusit  deus  onniia  sub  etc.,  Esaia:  taceant  ad  me  insulae  18  H: 
Relinquam,  de  reliquüs  Israel  salvatis.  Ablatis  principibus  et  sacerdotibus,  contemptoribus 
verbi,  pauperes  euangelizantur.  Reliquiae  seil,  post  regnum  et  populum  destructum.  loannes: 
qui  ex  deo  est,  non  peccat,  quia  generatio  dei  i.  e.  fides,  qua  generatus  est  ex  deo,  conservat 
illum  32  H:  dolosa.  Paulus:  in  hypocrisi  loquentium  mendacium.  Pascent,  in  verbo 
dei.    Accubabunt  quieta  conscientia.    Alibi:  in  tabernacuUs  fiduciae 
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Pascentur  seil,  in  euangelio.    Cubabiiut  in  pace,  conscientia  bona 
neque  peccatum,  mortem,  diabolum  tiraebunt.    Rom.  5:  iustificati  habemus 
pacem  ad  deum,  nihil  est  qnod  terrere  possit.    Si  deus  pro  nobis  etc.    IlliiRöm.  8, 31. 
sunt  reges  super  oranes  reges.  Haec  est  gratia  regni  Christi  nos  esse  laetos 

5  et  in  pace  per  Christum,  qui  reconciliavit  nos  deo.  Ideo  propheta  insignibus 
verbis  hoc  regnum  describit,  quod  habeat  pacem  et  securum  sit,  non  quod 
non  habeat  mala  sed  quod  contra  haec  conscientia  sit  secura.  Sic  gloriatur 
Paulus :  quod  deus  operetur  in  nobis  virtute  sua.  non  est  opus  nostrae  iufir- 
mitatis  non  terreri  peccato,  morte.  Consonat  propheta  cum  apostolicis  literis. 

10  14.  Lau  da  Descriptio  regni  pacis  et  securitatis.   Propheta  exuberanti 

adfectu  congratulatur.  Totum,  quod  sequitur,  est  congratulatio ,  quod  con- 
gaudet  Israel  de  tali  regno.  Sic  Paulus  congratulatur  ubicuuque  de  ine- 
narrabili  dono:  pater  misericordiarum.  Spiritus,  qui  intelligit  haec  beneficia 
Christi,  non  potest  non  exultare  et  congratulari  et  agere  gratias,  sie  laetatm" 

15  in  domino.  Ibi  vides  eum  non  loqui  de  regno  temporali,  quia  Israel  nunquam 
rediit,  ut  in  Osea  legitur,  sed  Inda  tantum.  Quod  ergo  hic  immiscet  Israel, 
nunquam  reductum,  clare  significat  se  loqui  de  spirituali  regno,  in  quo  Israelitae 
dispersi  congregati  sunt  et  hodie  congregautur,  ubi  sunt. 

15.  Abstulit  Est  phrasis  quasi  contrariis  significationibus  lob  c.  27: 

20  vivit  dominus,  qui  abstulit  iudiciuni  meum.  idem  est,  quod  negare  iudicium, 
non  concedere  sententiam.  Hic  contrarium:  abscondit  i.  e.  condemnatiouem 
tui.  Sic  Paulus  I.  Cor.  11:  si  nos  diiudicassemus,  ita  latine  'corripere'.  ergo 
iudicium  tale  nihil  est  quam  correptio.  Qui  resistunt,  iuditium  sibi  acqui- 
runt,  est  correptio,  ein  ftraff  abber  ^jeirt.  Sic  hic  etc.  i.  e.  non  vult  te  amplius 

25  punire  sed  amat  te  ut  dilectam  filiam.  non  timebis  iratum  deum  ut  iudicem 
damnaturum  te,  sed  habes  patrem  blandissimum.  Docetur  iudex,  quando  per 
legem  ostendit  peccatum,  pater,  quando  per  Christum  est  blandissimus.  Cum 
essemus  infirmi,  Rom.  5. 

Avertit  abstulit  piagas,  quibus  te  percussit  propter  peccata  sie  ini- 

30  micos,  nou  ut  nuUos  haberes  inimicos,  mala,  sed  ut  esset  pura  conscientia, 
quae  facile  ferret  inimicos,  crucem,  quia  fert  non  irascente  deo  sed  paterna 
sollicitudine  se  castigare,  Hebr.  12.,  psalmus:  non  apponit  iuimicus  nocere 
eis.  malis  promovent  impii  pios. 

10  H:  Congratulatur  regno  pacis  tüturo.  Sic  Paulus  ubique  congratulatur  de  ine- 
narrabili  dono.  Lauda  i.  e.  sis  laeta  in  domino.  Necessario  hic  sequitur  de  regno  spirituali, 
quia  Israel  nunquam  est  reductus,  ut  legis  in  Osea  19  H:  lob.  27  contraria  sententia 
iisdem  verbis  exprimitur:  dominus  non  vult  meum  iudicium  admittere.  Hic  autem:  dominus 
abstulit  tui  condemnationem.  Paulus:  si  nos  iudicassemus ,  I.  Cor.  11.  Iudicium  tale  nihil 
est  aliud  quam  correptio  29  H:  Avertit  Non  solum  piagas,  quibus  te  percussit  propter 
peccata,  abstulit  sed  etiam  inimicos  non  ut  nuUos  habeas  aut  mala  sed  ut  sit  pura  conscientia 
quae  facile  ferat  inimicos,  crucem  etc.  Impii  suis  malis  pietatem  promovent,  tantum  abest, 
ut  noceant 
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Kex  Lsrael  Manifestum  de  Christo.  Ibi  ])uk'lierrinie  describit  Christum. 
Adonai  hic  est,  (juod  dei)  soIi  tribuitur.  Nou  habes  amplius  puros  homiues 
reges  sed  dominus  etc. 

In  medio  Apostoli  hoc  sie  dicunt:  sedet  ad  dexteram  patris,  erat  in 
nobis.  nos  in  ipso  et  ipse  in  nobis,  loann.  6.  nianet  in  me,  venieraus  ad  eum 
loan.  14.  Reges  quidem  super  corpora  et  res  sunt  sed  hic  super  cor  et 
conscientiara ,  sedet  in  medio  tui. 

Nou  timebis  notanter  dicit,  quia  aliud  est  ferre  et  timere  inalum. 
lusti  moriuntur  sed  nou  sentiunt  mortem,  sunt  iusti  obnoxii  omuibus  malis 
sed  non  sentiunt.  Lex  manet,  aculeus  vero  et  venenum  est  ablatuni,  morti 
est  ademptus  aculeus.  Sic  omnia  mala  non  sunt  mala,  quia  non  sentiuntur. 
Christi  ergo  regnum  sie  liabet,  ut  sui  sancti  sint  in  mediis  malis  [non]  sub 
timore  mali.  Psalmus:  a  timore  iuimici  eripe  animam  meam  q.  d.  facile 
coutemnerem  inimicum,  si  abesset  timor.  Hoc  irapii  non  sciunt,  qui  ubi 
premuntur  malis,  tristantur,  deiicinntur  malis,  quia  non  habent  spirituui. 

16.  In  die  illa  Perstat  in  gratulatioue  propheta.  Vult  dicere  sicut 
in  psalmo:  vox  exultatiouis  et  salutis.  Ista  est  pi'aedicatio  et  iactatio  inter 
Christianos.  Noli  timere  Hierusalem,  noli  cessare  filia  Ziou,  sunt  monitoriae 
voces  q.  d.  ex  quo  regem  patrera  habes,  quem  timebis?  Si  deus  pro  nobis  etc. 
Sunt  verba  adversus  timorem  et  segnitiera  q.  d.  concedo,  quod  multa  mala 
fiunt  sed  noli  timere,  frangi.  ibi  plane  significat  fore  crucem  sed  adversus 
eam  esse  spiritum,  sat  virium,  ut  roborentur  sancti  et  non  lassentur  manus 
eorum.  Satan  non  desistit,  qui  cum  non  potest  vincere  dolis,  perseverantia 
tandem  lassitudine,  diuturnitate  tentationis,  Ijalt  on,  ftcI)C  feft.  Haec  est 
autem  nostra  praedicatio. 

17.  Dominus  enim  in  medio.  Omnia  verba  ista  trahunt  secum  intelli- 
gentiam  crucis,  quia  non  opus  esset  tarn  magnificis  verbis  consolationis,  nisi 
adesset  pressura.  Ego,  inquit,  tecura  sura,  quis  me  vincet  et  sum  tecum  non 
simpliciter  sed  potens  ad  salvandum,  gigas  ad  salvandmn,  me  praesente 
nemo  vincet  te.  Haec  nostra  sunt,  quae  nos  praedicamus  et  concordant 
cum  Paulo. 


1  H :  Manif.  est  textus  de  Chr.  Adonai  h.  e.  q.  soli  deo  trib.  Non  ampl.  hab.  homines 
reges  sed  dominum  i  II  ftimmt  ütercin:  Apostoli — patris.  Nos — nobis,  loan.  16:  ad  eum 
veniemus.  Alii  reges  sunt  s.  corp.  et  res,  sed  iste  super  corda  et  consc— tui  8  II:  Aliud 
est  ferre  malum ,  aliud  non  timere.  Iusti  ferunt  malum ,  non  sentiunt.  Mors  adest  sed 
ademtus  est  aculeus.  Ergo  mala  amplius  non  nocent.  Psalmus:  a  timore  inimici  q.  d.  ini- 
micus  nihil  est,  si  timor  abest.  Hoc  impii  non  norunt,  qui,  ubi  premuntur  malis,  desperant 
12  non  fc^tt  in  3  16  H:  Perstat  in  grat.  Psalmus:  vox  exultationis.  Ista  est  praedi- 
catio laeta  ecclesiae :  noli  timere ,  noli  frangi  malis ,  nihil  nocent  praesente  tuo  rege.  Plane 
significat  crucem  futuram  sanctis  sed  satis  virium  futurum  adversus  omnia  scandala,  omnia 
adversa.  Satan  ubi  non  potest  fortitudine  tandem  lassitudine  ob  diuturnitatem  vincit.  Non 
opus  esset  tanta  consolatione  dei,  nisi  adversa  signifiearentur  futnra.  Ego,  inquit,  tecum 
sum,  nemo  vincet 
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Gaudebit  —  tua  non  sua.  Haec  omiiia  significant  experientiam  bonae 
conscientiae  etc.  Gaudebit  dominus  super  te  in  laetitia  i.  e.  tu  senties  gau- 
dium,  quod  dominus  bene  tibi  velit.  Dicitur  gaudium  in  mundo,  quando 
facit  nos  gaudere  et  sentire  suam  benevolentiam  ergo  nos,  a  dextera  et 
sinistra  sinit  nos  tentari  variis  tentationibus,  intus  servat  nos  in  pace,  quod 
sentiamus  deum  benevolum.  Iste  sensus  devorat  omnes  acerbitates,  amari- 
tudines  quantarumcunque  passionum. 

Silebit  in  dilectione  tua  Supra:  diligit  te,  nova  phrasis  id  est: 
faciet  te  silere  et  in  secreto  cordis  erit  quietissima  pax  et  silentium  summum. 
Non  erit  ibi  tristitia,  clamor  cordis  ut  apud  impios,  vox  rugitus  doloris  et 
clamoris,  et  hoc  fiet  non  merito  tuo  sed  dilectione  sui,  quod  sentias  eum 
fovere  te  ut  blandissimura  patrem. 

lu  laude  Erit  vox  laudis,  gratiarum  actionis  in  te,  quotidie  gratias 
ages,  benedices  et  cor  tuum  exaltabit  in  domino. 

18.  Nugas,  qui  a  lege  Hieronymus  sie  et  habet  suam  causam.  Vult 
ex  hoc  loco  probare  hebraeam  linguam  omnium  linguarum  matricem.  Hoc 
fit,  ut  tanti  viri  labantur  tam  insigni  lapsu,  ut  sciamus  nos  quoque  homines 
esse.  Nugae  non  est  hebraea  vox  nisi  in  constructione,  alias  nugim.  sed 
nemo  dicit,  quod  sit  latinura.  Insignis  ergo  lapsus  etiam  in  grammatica  pro 
mediocribus  Hebraeis.  Qui  a  lege  moes  frequens  vox,  statutum,  tempus 
definitum.  Genes.  1 :  creavit  solem,  ut  essent  in  annum  signa,  terapora,  moes. 
In  ludicum  libro  positis  insidiis  etc.  Moes  tempus  definitum,  certum.  In 
psalmo:  festos  dies,  jatgett.  fecit  luuam  in  tempora  i.  e.  talem  facit,  ut  discer- 
neret  annum  in  duodecim  tempora.  Michaelis  nobiscum.  Idcm  sunt  tempora 
solutionis.  lara.  dormitant  omnia  mea  prae  taedio,  vox  eadem  gte^nen, 
dolor  matris.  Proverb,  significat  moerorem,  tristitiam  cordis.  Moestos  vel 
moerore  oppressos  temporaliter,  pro  tempore  vel  ad  aliquod  certum  tempus, 
aliquando 

Congregabo  qui  ex  te  fuerint  vel  sunt.  Sententia:  regnum  Christi 
erit  tale,  quod  auferet  moestos,  qui  temporaliter  sunt  moerore  oppressi.  Si 
quis  lapsus  est  in  peccatum  aliquod  etc.,  Galat.  6.  Infirmos  in  fide  et 
moribus  ego  tollam,  quia  regnum  Christi  tale  est,  quod  fert  utrosque :  pusilHs 

1  H:  Gaudebit  i.  e.  tu  ex  douis  senties  gaudium,  quod  dorn,  tibi  bene  velit.  Iste 
sensus  devorat  omnes  amaritudines  8  H :  i.  e.  faciet  te  silere  et  in  secreto  cordis  erit 
quietissima  pax  et  summum  silentium.  Non  erit  ibi  vox  clamorum  et  dolorum  in  corde  ut 
apud  impios.  Et  hoc  fiet  non  in  dilectione  tua  sed  sua,  qua  senties  eum  blandissimum 
patrem  13  H:  quia  quotidie  gratias  ages  et  exultabis  in  domino  15  H:  Ineptit  liic 
Hieronymus  ex  Hebraeis  faciens  latinum  nugas.  Leges:  moestos  vel  moerore  oppressos.  Ad 
tempus  vel  pro  tempore.  Qui  ex  te  fuerint,  congregabo.  Regnum  Christi  erit  tale,  ut 
temporaliter  oppressos  et  mortuos  in  peccatis  suscipiat.  Imbecilles  non  abiicit.  Spectabo 
infirmos  moribus  et  fide.  Maternus  affectus  hic  est  in  Cln-isto,  qui  portat  immunditiam 
filiorum.  Haec  est  vera  cognitio  Christi  videre  in  eo  talem  aflectum  20  H:  i.  e.  tollam 
et  anferani,  ut  non  amplius  sint  tales.    Mutabo  eos,  modo  sint  in  te  i.  e.  ex  tuo  nuraero 
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parcendum,  ut  uon  scandali'zentur,  si  etlam  labautur  in  rarissima  pcccata. 
Videndum,  quod  suscipiantur,  corripiantur,  nou  abiiciantur.  Qui  sunt  in  te. 
Spectabo  infirmos  fide  et  nioribus,  quia  in  te  sunt,  et  illos  tollam.  Signi- 
ficatur  materua  misericordia  in  Christo,  qua  fovet  nos  peccatores  ut  mater 
foedum  puerum.  foetas  portabit,  Esa.  46.  Sic  ultra  Esaias  [c.  49, 15]  quo- 
niodo  cui  mater  blandiatur.  Obsecro  etc.,  Rom.  12, 1.  Christus  enim  est 
uon  solum  patieus  sed  etiam  materuo  affectu  erga  nos,  si  tautum  agnoscimus. 
Parentium  est  severo  animo  adversus  hostes.  Tantum  misericors  est,  tum 
niülum  peccatum  potest  nocere," etiam  infirmitates  fidei  et  morum.  Pulcherrima 
promissio  pro  scrupulosis  conscientiis  et  perturbatis.  Qui  sie  cognoscit 
Christum,  glorietur  se  aliquid  profecisse.  pro  raatre  liabere  Christum  est 
agnitio  vera  Christi.  Qui  gestaraini  ab  utero,  ad  illos  loquitur,  qui  manent 
in  ])uritate  verbi.  sed  rari  sunt  tales,  quia  satan  hoc  agit,  ut  expellat,  auferat 
illud.  Si  moriemur,  currimus  ad  nostram  matrem,  gallinam,  qui  est  sinus 
Christi.  Tollam,  auferam  i.  e.  mutabo  eos,  quia  sunt  in  te,  dura  non  sint  in  te. 

Ut  ultra  non  habeas  Pulcherrima  consolatio.  Curabo,  et  hoc  erit 
non  minima  pars  officii  mei,  ut  feram  infirmos.  Doctrina  nostra  est  per- 
fectissima  et  purissima  omnium,  quia  praecipit  summam  fidem  in  deura  etc. 
Tum  venit  pulcherrima  nostra  ratio  et  comparat  vitam  impuram  cum  fide, 
quam  docemus:  docent  quidem,  sed  ubi,  qui  accipiunt?  manent  doctores  ut 
alii,  dicunt  vitam  nostram  impurissimam,  doctrinam  purissimam.  homo  quid 
sit?  est  animal  rationale.  Data  est  ei  virtus  regendi  omnia,  Genes.  1.  Vide 
pueros  in  cunis,  nihil  minus  possunt  quam  quod  adferatur  ab  hominibus, 
ibi  iacet  animal  ceteris  imperaturum,  nihil  seit  nisi  plorare.  Plinius.  Ubi 
sunt  opera,  quae  praedicantur  ab  hominibus  in  infantibus?  In  spe  est,  non 
in  titulis,  sed  veniet  ad  hoc.  Sic  est  cum  creaturis,  plantatur  frutex,  holus, 
est  granum,  nondum  est  centuplum  in  fructu,  nondum  panis.  Si  ista  dilatio 
indulgetur  aliis  creaturis,  quare  non  etiam  hominibus?  Ibi  superba  ratio 
comparat  nostram  infirmitatem  cum  firmitate  doctrinae  et  exigit  perfectionem. 
i.jfjcff.  2, 7.  Sufficit,  ut  maneat  in  gremio,  vulva  et  sinu  dei,  ad  Thessal.  [Paulus]  gloriatur 
se  fuisse  materuo  adfectu. 

Opprobrium  Faciam  eos  adolescere  et  viros,  qui  faciunt  virtutes  et 
miracula. 

19.  Ecce  ego  faciam  Mosaicum  in  Levitico:  faciat  holocaustum  pro 

16  H:  Ut  ultra  Pulcherrima  consolatio;  pii  Semper  habent  opprobrium,  audiunt  ab 
impiis:  Isti  egregia  loquuntur  sed  manent  homines  ut  alii.  Die  mihi,  irapietas,  ubi  sunt 
opera  illa  egregia  in  infantibus?  Semen  adhuc  in  terra  est,  surgit  in  herbam,  in  spica 
occultatur,  tandem  videbitur.  Si  ista,  permittit  ratio  in  aliis  creaturis,  quare  non  etiam  prae- 
dicatoribus.  Exigit  a  nobis  ratio  perfectionem  sed  sufficit  nobis  mauere  in  gremio  et  vulva 
matris  nostrae  i.e.  Christo.  Faciam,  inquit,  eos  crescere  in  viros  perfectos  34  H:  Ecce 
ego  Sinit  aliquamdiu  donec  compleantur  iniquitates  Amorrhaeorum.  Sic  permisit  Romanos 
triumphare  tempore  martyram ,  donec  veniret  tempus  perditionis  eorum  q.  d.  relinquam  mihi 
vindictam  [tu  perge  in  fide,  perfer  infirmos  etc.  am  Sanbe] 
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peccatis  i.  e.  victimet  et  occidat  i.  e.  interficiam.  Vult  eos  mactare.  Sinit 
nos  aliquandiu  persecutionem  pati,  eos  triumphare,  donec  corapleatur  iniquitas 
Amorreorura.  Sic  Romanos  sinit  triumphare,  donec  venit  tempus  perditiouis. 
Relinque  mihi  vindictam,  tu  esto  fortis  in  fide  et  perfer  infirmos  et  perse- 

5  cutiones  tuas,  ego  ero  ultor. 

Claudicantem  Hoc  est  ferme  ex  Micha  scriptum  cap.  4.  Putant 
ludaei  hunc  locum  referri  debere  ad  ludaeos,  qui  fuerunt  in  captivitate 
Babylonica,  et  reductos.  Ego  pro  generali  sententia  accipio.  significat  ipsnm 
populum,  qui  vexatus  fuit  variis  afflictionibus  ut  in  Micha. 

10  Et  ponam  Vult  dicere:  cum  per  crucem  glorificaverit  nos  deus  et 

passi  fuerimus  nos  confundi,  veniet  tempus,  ut  iustitia  uostra  psalm.  36. ^Pi.  37, e. 
Qui  honorifieat  vel  glorificat  me:  I.  Reg.  2.    Martyres  habuit  mundus  pro 
purgamentis,  ibi  portaverunt  ignomiuiam  Christi  in  laudem  Christi,  quos 
deus  sie  glorificavit ,  ut  laudentur,  celebrentur,  habeantur  in  honore. 

15  In  omni  terra  ubi  prius  contempti  habebantur  et  cum  confusioue 

mortui  sunt,  nunc  habeutur  in  magno  honore.  Hoc  virtutis  diviuae  est  opus 
sie  nos  in  tempus  confundi,  postea  eos  resuscitat.  loannes  Hus  centum  annis 
occultus  delituit.  Sic  factum  omnibus,  si  in  eo  loco,  ubi  facti  confusi,  summa 
laude  celebrantur.    Sic  nostro  saeculo  fiet,  quia  scriptura  non  mentitur.  Ibi 

20  quando  redit  ad  populum  et  complectitur  in  particulari  quasi  vilem.  lam 
captivi  estis,  sed  liberabo  vos  realiter  cum  efiPectu,  ut  non  solum  liberabimini 
ab  hac  captivitate  sed  in  Universum  contra  mortem,  inferos  etc. 

Haec  in  Sophoniam. 

6  H:  Hoc  ferme  est  ex  Micliae  4.  Put.  lud.  Ii.  loc.  ab  illo:  nugas  etc.  iiitelligi  de 
reductis  ex  capt.  Bab.  Ego  pro  gen.  seilt,  acc.  de  populo  varie  afflicto  ut  in  Micha 
10  H:  Et  ponam  Quum  per  crucem  nos  glorificarit,  laudabimus,  psalm.  36.  Portabimus 
ignominiam  Christi  in  laudem  Christi  et  laudabimus  illic,  ubi  prius  confusi  et  occisi  fuimus. 
Sinit  deus  suos  ad  tempus  confundi,  ut  postea  exsuscitet,  quemadmodum  loannes  Hus.  Sic 
nostro  saeculo  fiet,  quia  scriptura  non  mentitur.  ®ann  noc§:  Dabo.  Non  solum  reducemini 
ab  hac  captivitate  sed  etiam  ab  omni,  ut  a  morte,  peccato,  iiiferis  etc. 
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Stu^gaBe  tom.  IV  fol.  647  sq.  ©elten  tft  W  im  S^ejte,  A  in  ben  Slnmerfungeu 
fierüdffid^tigt.  ©egenüBer  öon  EF  27,  285  flg.  l^aben  Wix  nur  tocnige  rt)irfUd)e 
SSerbefferungen  angcBracfit  unb  in  ben  9toten  bermerft. 

A  I)at  ben  3;itel:  Gommentarius  D.  Martini  Lutheri  In  Sophoniam  Pro- 
phetani.  Wittembergae  M.D.XXV.  XIII.  Augustj.  S)ann  t)or  bem  Sterte:  Praefacio 
et  argumentum  in  Sophoniam.  Qu  erlüätjnen  ift,  ba^  A  nrfprünglid}  faft  intnter 
Sephonia  ji^rieB,  bie§  ober  an  tielen  Stetten  in  Sophonia  änberte. 


acilis  est  et  satis  apertus  hic  propheta,  siquidem  causam  et  terapus  suae 


J_  prophetiae  i))se  indicat.  Clarissime  autem  inter  minores  prophetas  de 
regno  Christi  prophetat  idque  agit  satis  copiose  dihicidisque  et  copiosis  verbis. 
Scopus  autem  eius  est  sicut  et  prophetarum  omnium  destruendum  esse  regnum 
ludae  per  Chaldaeos,  abducendos  esse  in  captivitatem  eos,  qui  erant  adhiic 
in  tribu  Inda,  et  tamen  resuscitandam  esse  et  servandam  aliquam  scintillam 
ludae  propter  Christum  et  Christi  regnum  gloriosissimum,  qui  ex  Inda  erat 
nasciturus  et  in  luda  regnum  orsurus,  sicut  habent  promissiones.  Sed  maxima 
fide  hic  opus  erat,  quae  istam  prophetarum  discrepantiam  caperet  quae  cre- 
deret  glorificandum  et  servandum  hunc  populum,  qui  captivus  abducebatur 
ex  terra  in  Babylonem  amissis  patria,  templo  et  sacris  omnibus,  ubi  nemo 
non  desperabat.  Quis  enim  liberationem  crederet  in  captivitate  etc.  Et  in 
hoc  totus  est  hic  propheta,  qui  ante  tempus  captivitatis  Babylonicae  pro- 
phetavit,  id  quod  ipse  titulus  prophetiae  indicat,  quando  dicit  se  prophetasse 
in  diebus  losiae  filii  Ammon  regis  ludae.  Nam  sub  Zedechia,  qui  surrogatus 
est  filiis  losiae,  translatus  est  totus  populus  in  Babylonem, 

Verbum  domini,  quod  factum  est  Quaestionem  Hieronymi,  in 
quo  non  solum  hic  sed  et  alibi  multis  verbis  diu  immoratur,  nihil  moror 
nempe  istos  omnes,  quos  hic  parentes  recenset,  fuisse  prophetas.  Et  Hebraei 
mire  in  liuiusmodi  rebus  somniarunt,  ut  est  magna  ipsorum  superstitio.  Ego 
concedo  fuisse  eos  ex  ordine  prophetico.  Fueruut  enim  in  populo  ludaico 
tres  ordines  (id  quod  supra  in  quodam  loco  adnotavimus).  Prophetarum 
primus  erat  ordo,  sacerdotum  secundus,  tertius  sapientum.  Omnes  complexus 


4  sicut— oninium  fe^tt  in  W         11  W:  terra  Inda        1.3  liic  fe'^ü  in  W 
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est  Hieremias.  Habiierunt  enim  prophetae  suum  ordiuem  seu  sua  collegia, 
in  quae  convenerant  ii,  qui  discebant  a  prophctis,  non  qiiod  omnes  spiritum 
dei  haberent  sed  quod  prophetas  audiebant  et  sectabautur.  Hos  vocat  historia 
Regnm  filios  prophetaruni. 

2.  Congregaus  cougregabo  omnia  a  facie  terrae  seil.  ludaeae. 
De  captivitate  Babylonica  loquitur  apertis  verbis.  Mirum  vero  est,  quod 
dicit  se  etiam  pecus,  volatilia  et  pisces  cougregaturum  seu  abrasurnm,  sed 
sie  solet  per  synecdoclien  loqui  ut  qiiaudo  dicit  omnes  ludaeos  trauslatos  esse 
iu  Babylonem,  cum  tarnen  pauperes  in  terra  manserint,  ut  habet  liistoria.  sed 
quaudo  maxima  pars  est  abducta,  ideo  omues  dicit  abductos.  Ita  et  hic 
translatis  hominibus  et  succeusis  in  terra  civitatibus  transferuntur  etiam 
volncres  et  pisces,  hoc  est,  non  tantus  fnturus  est  usus  piscium  et  vohicrium 
sublatis  seil,  hominibus,  qui  vel  vendant  vel  emant.  Itaque  de  constituto 
regno  loquitur,  in  quo  est  co])ia  et  usus  animalium,  quae  copia  et  qui  usus 
desinit  incolis  terrae  sublatis.  Nequc  etiam  verbnm  hebraeum  proprie  signi- 
ficat  congregare,  hoc  est  ^U^ammen  tragen  sed  ut  aliter  dicunt  Germani  toeg 
raffen.    Sic  est  in  psalm.  25:  ne  trahas  cum  impiis  deus  animam  meam. 

Et  ruinae  impiorum  erunt  Hieronymi  translatio  non  tam  mihi 
placet  quam  septuaginta  interpretum,  qui  sie  verterunt:  et  scandala  cum 
impiis,  ut  sit  seutentia:  sie  faciara  aliquando  finem  omnium  scandalorum,  hoc 
est,  idololatriae  et  impiorum  cultuum,  quibus  abalienarunt  a  me  populum, 
qui  mihi  debebat  servire. 

Quia  eradicabo  homines  de  facie  terrae  seil.  Inda.  Sic  statim 
iuitio  prophetiae  amplis  et  plenis  minarum  verbis  descripsit  iu  summa  totam 
captivitatem  Babylonicam. 

4.  Et  extendam  manum  meam  super  ludam  etc.  Explicat  iam 
et  describit  scandala,  quae  dicit  se  sublaturum  esse  de  terra.  Estque  sen- 
tentiae  summa  q.  d.  ego  vocabo  huc  regem  Babyloniorum ,  in  quo  manum 
meam,  vires  et  iram  meam  exercebo  et  declarabo  contra  ludam. 

Et  disperdam  de  loco  hoc  reliquias  Baal  Haec  una  pars  est 
scandalorum.  Fuit  quidem  sub  losia  rege  salvus  cultus  dei,  quem  prae- 
scribebat  lex,  pura  fuit  doctriua  legis  sicut  fuit  hic  rex  mire  pietatis  studio- 
sissimus,  id  quod  testantur  libri  Regum  sed  tarnen  hoc  neutiquam  potuit 
obtinere,  ut  impium  cultum  Baal  prorsus  e  medio  tolleret.  Semper  remansit 
in  aliquibus  impiis  impietatis  et  idololatriae  studimn.  Itaque  hoc  efFecit 
pius  rex,  ne  regnaret  idololatria,  Semper  autem  remanseruut  aliquae  reliquiae. 
Neque  est  quod  speremus  uos  prorsus  omnem  impietatem  ita  eradicaturos 
esse,  ut  omnes  homines  pii  sint.  Nam  si  hoc  potuisset  fieri,  ab  illo  certe 
rege  legis  et  divini  cultus  studiosissimo  effectum  esset.  Ergo  potior  et  maior 

2  conveniebaut  in  W       4  Hos— propbetarum  fcf)It  in  W       5  W:  ludae       15  W: 
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fotgenb?  mire  fe'^Ien  in  W         35  et  idol.  fe^tt  in  W      W:  efficit         36  W:  quaedam  rel. 
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pars  populi  illo  tempore  sectabatiir  legem,  colebat  deum  cultii  in  lege  prae- 
scripto,  aliis  Interim  impiis  multis  in  idololatria  sua  permanentibus.  Ad 
hunc  modura  loquitur  Balaam  in  Numeris,  quando  pietatera  et  verum  cultum 
dei  praedicat  in  populo  Israliel,  Numer.  2.'5:  non  est  idolum  in  lacob  nee 
videtur  simulachrum  in  Israliel.  Contra  vero  Stephanns  in  Actis  Apost.  c.  7. 
ai'guit  oranes  In  daeorum  patres,  qui  profecti  sunt  per  desertnm,  impietatis 
et  idololatriae,  cum  inquit:  nunquid  victimas  aut  hostias  obtulistis  mihi  annis 
quadi-aginta  in  deserto,  domus  Israhel,  et  suscepistis  tabernaculum  Moloch 
et  sidus  dei  vestri  Rempham  etc.  Sed  ista  est  concordia:  scriptura  sie  solet 
loqui  per  synecdochen,  ut  partem  pro  toto,  totum  pro  parte  accipiat,  sicut  et 
paulo  ante  dixi,    Atque  hoc  vocant  clavem  unam  in  scriptura  intelligenda. 

Et  nomina  aedituornm  cum  sacerdotibus  i.  e.  ut  etiam  non 
extet  nomen  aedituorum.  Tollere  enim  nomen  est  incelel)rem  et  iuglorium 
facere.  Sic  passim  et  in  psalmo:  auferam  nomen  eorum  sub  coelo  etc.  Sic 
revelato  hodie  per  dei  gratiam  euangelio  periit  nomen  pajiae,  i.  e.  non  habetur 
in  honore,  non  celebre  est  amplius.  Caeterum  idem  vocabnlum,  quod  noster 
interpres  aedituoi'um  nomine  vertit,  est  etiam  in  libris  Regum.  Fuit  autem 
genus  hominum  singulare  in  cultu  isto  impio  idololatricoque  exercitatum. 
habent  enim  nomen  ab  ardenti  et  vchementi  devotionc.  Ideo  diserte  dicit 
hic  propheta:  nomina  aedituorum  q.  d.  celebriores  erant  apud  populum  quam 
reliqui  omnes  sacerdotes,  in  maiore  erant  aestimatione,  opinionem  adferebant 
populo  se  esse  prae  aliis  omnibus  i-eligionis  et  cultus  dei  studiosissimos. 
Ego  omnino  huiusmodi  genus  hominum  puto  fuisse,  quäle  est  hodie  mona- 
chorum,  quod  se  vocat  fratres  de  observantia.  Itaque  etiam  isti  impii  reliqui 
fuerunt  sub  losia  piissimo  rege.  Adeo  seil,  impossibile  nobis  est,  ut  expur- 
gemus  omnem  impietatem  et  fernientum  sed  hoc  agere  debemus,  ut  regnum 
peccati  non  hal>eat  locum  in  nobis,  ne  praebeamus  menibra  nostra  ministra 
peccati,  ut  inquit  apostolus.  In  hoc  assiduo  usn  verbi  opus  habemus,  ut 
Semper  instemus,  urgeamus,  corripiamus  et  reprehendamus,  ne  vincat  regnum 
peccati  etc. 

5.  Et  eos  qui  adorant  super  tecta  railitiam  caeli  Aliud  est 
hoc  Scandalum,  in  quo  increpando  frequens  est  et  multus  Hieremias  propheta, 
quandoquidem  saepe  reginae  coeli  meminit.  Adorabant  autem  hmam  et 
Stellas  coeli,  quod  aperta  lege  vetabat  Moyses  in  Deuter.  [17J.  Itaque  vetus 
fuit  ista  religio  et  impius  cultus,  utpote  cuius  initium  sumpserint  a  maioribus, 
qui  sul)  Moyse  vixerant.  Praetexebant  autem  huic  impietati  hunc  pietatis 
splendorem  se  seil,  praesentiam  dei  adorare,  quae  nusquam  in  ulla  creatura 
evidentius  se  declararet  quam  in  sole,  luna  et  stellis.    Deinde  stulta  multi- 
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tudo  non  solum  sub  sole  vel  in  sole  adorabant  deum  sed  ipsum  etiam  soleni 
et  limam,  sicut  haud  dubie  multi  ex  nostris,  qui  idololatriae  tarn  studiosi 
fuerunt,  adorarunt  etiam  ipsa  liguea  idola  sanctorum.  Super  tecta,  hoc 
est,  in  editiore  loco,  sub  divo.  Nam  strata  habebant  tecta,  in  quibus  et 
edebant  et  obambulabant, 

Qui  adorant  et  iurant  in  domino  et  inrant  in  Melchom 
Melchon  alii  putant  idohuii  esse  filiorum  Ammon,  alii  regem  significari 
volunt,  id  enim  signifieat  hebraeum  nomen.  Sed  utrum  sit  vertendum,  mihi 
non  constat,  utraque  tarnen  lectio  stare  potest.  lurare  in  domino  pium  est 
et  sanctum,  sicut  et  adorare  dominum,  sed  hoc  non  vult  dominus,  ut  in  alio 
iuremus  quam  in  se  solo,  ut  aliud  adoremus  quam  se  solum.  Non  potest 
ferre,  ut  altero  humero  claudiceraus,  sicut  habet  scriptura.  Aperte  enim  dicit 
in  lege:  dominum  deum  tuum  adorabis  et  illi  soli  servies.  Atque  haue 
claudicationem  hic  reprehendit  propheta.  Non  minus  tarnen  servimus  deo, 
cum  iuxta  voluntatem  dei  paremus  magistratui,  siquidem  hoc  ei  placet,  sicut 
inquit  Paulus  in  ßoman.:  non  solum  propter  metum  sed  et  propter  con- 
scientiam.  et  Salomon  ait:  honora  regem.  lurabant  autem  ludaei  in  Milchon 
seu  in  rege,  hoc  est,  fidebant  regi,  id  quod  soli  deo  debemus.  Nam  in  hoc 
arguebantur  a  domino,  cum  regem  elegerant  sibi  contra  dominum,  quod  fide- 
bant regi,  fore  ut  tutiores  essent  futuri  sub  regis  auxilio  et  tutela  quam  sub 
domini  protectione.  Non  soli  deo  se  credebaut,  confidebant  in  regem  sicut 
et  aliae  gentes,  ut  habet  aperte  scriptura  I.  Reg.  8:  erimus  nos  sicut  omnes 
gentes  et  iudicabit  nos  rex  noster  et  egredietur  ante  nos  ac  pugnabit  etc. 
Ita  et  hic  tribuisse  eos  dicit  propheta  regi  honorem  iurandi,  qui  soli  debetur 
deo.  Hic  vero  multis  quaestionibus  occasio  datur,  quando  saepe  legimus  in 
scriptura  iurasse  etiam  sanctos  per  vitam  regum,  ut:  vivit  anima  tua  etc., 
et  Paulus  apostolus  iurat:  per  gloriam,  inquit,  vestram  cottidie  morior  pro 
vobis  etc.,  cum  tamen  per  solum  deum  sit  iurandum  sicut  et  soli  deo  ser- 
viendum  est.  Ista  copiose  iam  tractare  non  vacat  neque  etiam  refert  multis 
repetere,  cum  satis  copiose  adnotaverim  in  raeis  adnotationibus  in  Deutero- 
nomium.  Quamquam  soli  deo  debetur  bonos  et  cultus  seu  servitus,  tamen 
subiacere  debemus  fratribus  per  cliaritatem,  ut  alius  alium  honore  praeveniat, 
sicut  inquit  Paulus  in  Pom.  [12].  Sed  tamen  ista  servitus  couvertitur  in 
cultum  dei  nempe  cum  propter  deum  sie  alius  alii  se  sie  subiicit  per  chari- 
tateni.  Discretio  autem  ista,  quae  piorum  et  impioi-um  Servituten!  separat, 
est  in  corde  non  in  externis  rebus.  Proinde  peccarunt  ludaei,  quos  hic 
arguit  impietatis  propheta,  quod  iurarunt  per  regem  sine  fide.  Nam  eodem 
iuramento  iurat  et  pius  et  impius  sed  hic  infideli  corde  nempe  non  tribuens 
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deo  honorem  aut  timorem,  illc  vero  fideli  corde.  Sic  jiiiis  utitur  anro  sed 
non  fidit  auro  ut  impii  fidunt  creaturis  et  rerum  abimdaiitiat',  agnoscit  autem 
creaturam  dei,  cui  accepta  refert  oninia.  Cui  autem  ista  senteutia  de  rege 
non  placet,  is  sequatur  alteram  de  idolo. 

6.  Et  qui  retrocedunt  a  domino  et  qui  non  quaerunt  dominum 
nec  curant  dominum  Quod  hic  verto  verbo  curandi,  idem  est  verbum 
in  psalm.  13:  requirens  deum  etc.  Est  ergo  senteutia:  corradam  et  perdam 
etiam  reliquos  omnes  impios,  qui  non  sequuntur  dominum,  non  servant  legem 
domini  et  qui  non  quaerunt  dominum,  qui  non  student,  ut  verbum  domiui 
audiant,  quo  audito  agnoscant  suam  impietatem  et  resipiscant.  Cuiusmodi 
sunt  pii,  qui  in  parabola  euangelica  dicunt:  iugera  boum  cmi,  uxorem  duxi, 
non  possum  venire  etc.  (^ui  seil,  immcrsi  et  dediti  voluptatibus  et  curis 
huius  vitae  negligunt  pietatem. 

7.  Silete  a  facie  domini  Adhortatio  est  q.  d.  quandoquidem  sie 
abradet  vos  oranes  dominus,  silete  ergo,  dato  locum  praedicationi  et  cor- 
reptioni,  audite  verbum,  nolite  reclamare  etc. 

Quoniam  praeparavit  dominus  hostiam  Jiudit  propheta  figuris, 
ut  solent  prophetae  q.  d.  6»  gilt  [(i^lacfjten.  Dominus  mactabit  sibi  liostiam 
vos  seil,  impios. 

Et  sanctificavit  vocatos  suos  i.  e.  praeparabit  Chaldaeos,  qui  parati 
sint  ad  devorandum  illam  hostiam,  qui  vos  perdaut  et  devasteut.  Nam  hos 
vocavit  dominus  ad  suum  illud  convivium  hospites.  Sic  alludit  propheta 
ad  ritum  sacrificandi :  quando  mactabantur  hostiae,  tum  mundabantur  seu 
expiabantur  ii,  qui  comesturi  erant  de  sacrificio.  Ita  hic  idem  dicit,  quo 
declarat  captivitatem  et  excisionem  populi,  Chaldaeos  seil,  advocatos  esse  a 
domino  hospites,  qui  comesturi  sunt  istam  suam  mactationem.  Atque  ita 
ridet  impias  eorum  mactationes  et  saci'ificia  mundationesque  externas,  quibus 
se  mundabant  sacrificantes  corde  Interim  incredulo  existente  et  idololatrico  etc. 

8.  Et  erit  in  die  hostiae  domini  visitabo  etc.  Pergit  propheta 
in  comminatione  sua  sicut  coepit.  Tum  autem  facilius  consilium  et  seu- 
tentiam  prophetae  adsequemur,  cum  ob  oculos  posuerimus  partim  ardorem 
et  zelum  prophetae,  partim  principum,  sacerdotum  et  pseudoprophetarum  ac 
impii  populi  obstinaciam  et  pervicaciam,  contra  quos  ita  ardet  propheta 
coraminando  malum  et  iram  domini  venturam.  Siquidem  haec  est  natura 
verbi,  ut  contra  potentes,  sapientes  et  sanctos  pugnet.  lila  seil,  pugna  pei- 
petua  est,  sicut  indicant  omnes  scripturae.  Ita  idem  in  hoc  loco  videmus. 
Habebat  propheta  obstinatos  auditores,  qui  falsis  persuasionibus  infecti  irri- 
debant  prophetam,  pseudodoctores  qui  revocabant  populum  a  vero  verbo 
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dei,  qui  diversura  docebant  et  qui  aliud  persuadebaut  principes:  uon  fore, 
ut  perditurus  esset  dominus  suum  populum,  suam  civitatem  et  suum  templura, 
in  quo  promiserat  se  affuturum,  neque  periturum  regem  diviuitus  institutum 
sicut  hic  propheta  comminatur,  cum  inquit:  'Et  super  filios  regis',  quod 
nemo  unquani  futurum  sperabat,  uam  hoc  regnum  divino  verbo  institutum 
et  confirmatum  erat.  Deiude  habebant  apertissimas  promissiones  Davidi 
factas  non  defuturum  filium  de  lumbis  eins,  qui  sessurus  sit  super  thronum 
eins  etc.  Contra  tam  apertissimas  promissiones  hic  prophetat  Sophonias. 
Ideo  impossibilis  videbatur  eis  prophetia  et  mendax.  Clamabant  enim  contra 
prophetas,  ut  est  in  Hieremia:  temphim  domini,  templum  domini  etc.,  Hie- 
rusalem,  Hierusalem,  popukis  dei  et  huiusmodi  alias  voces.  Sed  haec  sunt 
mirabilia  dei  opera,  ut  supra  aliquoties  in  aliis  prophetis  diximus,  qui  deponit 
reges  a  se  iustitutos,  captivos  abduci  sinit,  sicut  abductus  est  in  Babylonem 
lechonias,  filius  losiae  et  tamen  servavit  mirabili  modo  regnum  et  reges, 
sicut  promiserat  se  servaturum.  Nam  lechonias  quamvis  abductus  esset  in 
ßabylonem,  quamvis  in  carcerem  coniectus  esset,  tamen  postea  mortuo 
Nabuchodonosore  exaltatus  est  super  reges  Babylonis  etc.,  ut  habet  historia 
Sacra.  Sic  seil,  pro  suo  more  potuit  deus  servare  regem  etiam  in  mediis 
hostibus,  in  media  desperatione ,  ubi  nihil  aliud  apparebat  quam  casurum  et 
regnum  et  j)eriturum  regem.  Hoc  vero  quia  rationi  et  impiis  ludaeis  im- 
possibile  videbatur,  facile  arguebant  omnes  prophetas  mendacii. 

Veste  peregrina  Varie  hic  torquent  se  interpretes.  Alii  putant  hic 
notare  pr()[)hetam  imitationem  idolitici  gentium  cultus  et  sacerdotes  etiam 
fuisse  indutos  vestibus  gentilium  sacerdotum  similibus.  Sed  quia  non  con- 
venit  cum  iis,  (juae  vel  praecesserunt  vel  sequuntur,  quid  attinet  sie  misere 
lacerare  prophetae  sententiam?  Ciarum  est  loqui  eum  de  principibus  et  de 
filiis  regis.  Ergo  et  hic  loqui  ])uto  prophetam  de  optimatibus  seu  proceribus 
regis,  qui  imitati  sunt  peregrinos  mores,  vestitus  et  ritus  peregrinarum  natiouura 
circumcirca  iaceutium  relictis  ritibus,  raoribus  et  vestitu  patriis.  Sicut  hodie 
Germani  omnium  terc  nationum  simiae  sunt,  ut  qui  omuium  nationum  more 
vestiunt,  iam  Gallice,  iam  Hispanice  etc.,  id  (piod  magnae  levitatis  et  animi 
non  constantis  indiciura  est,  qualis  est  et  in  Gallis  et  in  Germanis,  qui  in 
hoc  Gallos  sequimur.  Rectissime  dixit  Ennius  poeta:  moribus  antiquis  res 
stat  Romana  virisque. 

9.  Et  visitabo  super  omnem,  qui  arroganter  ingreditur  Non 
inepte  reddidit  latiuus  interpres.    Sententiam  enim  respexit  non  verba.  Sic 
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eniiu  est  in  hebraeo:  transilientem  limen  in  die  illa.  Eadem  vox  etiani  est 
in  Cauticis  Cantic:  dilectus  mens  transiliens  montes,  saltans  super  colles. 
Etiam  hie  iterum  aliud  quaerunt  interpretes.  Nam  interpretantur  hunc  locum 
de  sacerdotibus  Dagon,  qui  non  calcabant  limen  templi  Dagon  truucato  suo 
idolo  Dagon,  ut  est  in  I.  Reg.  5.  Sed  ut  supra  dixi,  railii  non  est  hie  mos 
dilacerandi  prophetas  ut  illi  solent,  qui  fcre  in  singulis  comraatibus  novas 
quaerunt  scnteutias  et  ineptissime  eis  cohaerent  omnia.  Mea  autem  est  sen- 
tcntia:  Sicut  paulo  ante  taxaverat  impios  principes  et  comminatus  erat  eis 
captivitatem,  item  filiis  regis,  ita  hic  invadit  adulatores  et  servos  principum, 
qui  heris  suis  consentiunt  impie  agentibus  et  adulantur.  Inepte  enim  iuter- 
pres  reddidit,  cum  sie  sit  in  liebraeo:  qui  replcnt  domum  licrorum  suorum 
iniuria  et  dolo.  Saltantes  autem  vocat,  lioc  est,  nimium  securos  et  protervos, 
ut  qui  suis  lieris  fidunt,  quibus  Student  gratificari ,  dum  iinponunt  miscris 
subditis  f'alsis  mensuris  et  niereil)us  item  iniuste  et  aperta  vi  opprimendo 
alios,  dum  ditescaut  domini  corum,  sicut  hodic  sunt  passim  in  omnibus 
priucipum  ditionibus  et  aulis  praefecti  et  quaestores,  quibus  sunjma  rerum 
conunissa  est.  nam  plus  ferociunt,  maioreni  vim  oxercent  exigcndo  et  oppri- 
mendo subditos  quam  ipsi  princi])es.  Qui  nou  sunt  aliud  (piam  pestes  orbis 
terrarum  etiam  sub  bonis  principibus  sicut  et  hic  sub  optimo  rege  fuerunt. 
Exemplorum  plenus  est  orbis,  modo  rcspiciainus  in  onines  oinnium  ])rin- 
cipum  anlas. 

Super  limen  dicit  saltare,  hoc  est,  scrvi  sunl  nou  Iiaeredes,  tantum 
exeundo  et  ingrediendo  ministrant  ut  qui  liodic  scrviunt  in  fainilia,  cras 
rursum  eiiciuntur.  Hoc  seil,  voluit  dcus,  quando  iussit  subula  perforari 
aurem  servi,  Deuteron.  15. 

Vox  clamoris  a  porta  piscium  Situm  Hierosolymorum  vide  in 
Neemia  et  in  Esdra,  diligentissime- descripsit  Neemias.  Duos  autem  habuit 
colles:  superiorem  quem  vocabant  Syon,  in  quo  fuit  arx  Davidis,  inferiorem 
in  quo  mons  Moria  fuit,  in  quo  dormivit  lacob  patriarcha  et  in  quo  aedi- 
ficatum  est  templum.  Porta  piscium  est,  (juae  vergit  in  latere  versus  occi- 
dentem  ad  mare  mediterraneum,  ad  (juam  oportet  ingredi  onmes,  qui  navigant 
Hierosolymam.  Ideo  recte  dicit  Hieronymus;  porta  ])iscium  est,  quae  ducit 
ad  loppen.    Deinde  cum  ait: 

Ululatus  a  secunda  sie  intelligendum  est:  Exterior  erat  murus 
Hierosolymis,  qui  etiam  habebat  suas  domos.  Introrsum  deinde  erat  alius 
murus,  qui  appellabatur  secunda  regio,  quae  est  etiam  celebrata  in  scriptura 
ut  quando  legitur  de  Hulda  prophetissa,  quae  habitarit  in  secunda  regione, 
ut  est  in  libr.  Regum.  Et  ab  hac  regione  appellabant  portam  secundam. 
Colles  deinde  sunt  intimum  civitatis  arx  Syon  et  templum,  ut  dixi.  Est 

4  qui  iii  Dagon  fcl)lt  in  W  unb  ift  tro^t  loicbcr  Sujofe  foit  A  12  W  {a§  tuieber 
niminun  16  et  quaest.  fe'^U  in  A  19  VV:  sicut  et  sub  opt.  reg.  losia  fuerunt  29  in 
quo  tä§t  A  au§ 
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itaque  sententiae  summa:  tota  civitas  erit  clamore  plena  et  ululatu  vestro. 
Tota  enim  vastabitur,  vos  misere  vexandi  iu  captivitatem  omnes  abducemini, 
ut  nihil  remaneat. 

11.  Ululate  habitatores  pilae  A  futuro  effectu  dat  eis  nomen, 

5  quando  vocat  liabitatores  pilae.  Mire  hie  rursum  variant.  Hieronymus 
putat  pilam  vocari  Hierusalem  a  desceusu  vel  a  valle  Siloa.  Lyra  item 
aliter  putat  sie  vocari  a  Tyberiade,  quae  est  in  valle  sita.  etc.  Ego  prorsus 
non  cum  eis  sentio.  Primum  autem  adraonendum  est  amphiboliam  esse  in 
nostra  lectione,  quando  legimus:  habitatores  pilae,  praestandum  autem  est, 

10  ne  araphibolia  utamur  in  transferendo,  id  quod  hic  factum  videmus.  Signi- 
ficat  autem  pila  non  sphaeram,  qua  ludi  solet  sed  mortariura  oXfiog  ut 
Hieronymus  transtulit.  Itaque  ab  usu  mortarii  petita  est  haec  prophetae 
metaphora.  Estque  sententia :  tanta  futura  est  calamitas  et  contritio  in  urbe, 
ut  sicut  iu  mortario  contunduntur  et  in  pulverem  rediguntur  herbae  et  alia 

15  quae  tundimus,  ita  et  tanquam  mortarium  fiet  vobis  Hieriisalem,  in  qua  con- 
tundemini  vos  et  in  nihilum  redigemini.  Vel  si  cui  ista  sententia  non  placet, 
sequatur  alteram,  quam  exponit  Salomon  in  Proverbiis:  Si  contuseris  stultumSl'tct).27,22. 
in  pila  etc.,  ut  sit  sententia:  Hierusalem  est  tanquam  mortarium  domini,  in 
quo  contundit  vos  dominus  per  prophetas,  quos  mittit  ad  reprehendendos 

2ü  et  corrigendos  vos  sed  nihil  promovet.  Ut  maxime  enim  quottidie  tunda- 
mini,  tarnen  non  discedit  a  vobis  stultitia.  Ergo  contundet  vos  semel  per 
regem  Babylonis  sicut  subiicit: 

Quoniam  conticuit  omnis  populus  Chanaan  Celebre  est  hoc 
verbum  in  minoribus  prophetis,  ideo  observandum  est,  quandoquidem  saepe 

25  de  silentio,  de  conticentia  loquuntur.  Significat  autem  silere,  in  nihilum 
redactum  esse,  sicque  non  tam  oris  quam  rerum  silentium  notant  prophetae, 
nempe  nuUum  amplius  rerum  usum  esse,  iacere  et  neglecta  contemni  omuia 
sicut  supra  de  piscibus  et  volucribus  corrasis  diximus  initio  huius  prophetae. 
Deinde  cum  ait:  'Chanaan',  incertum  est,  an  appellative  significet  nomen, 

30  an  sit  proprium.  Appellative  significat  mercatorem.  Non  dubium  autem 
est,  quin  intelligat  propheta  per  Chanaan  ludaeos.  Relinquitur  ergo  meta- 
phora, cur  sie  vocet.  Proinde  si  appellativura  nomen  est,  notat  propheta 
avaritiam  et  malas  artes  mercatorum  iu  ludaea,  quibus  rem  fecerunt  defrau- 
dando  alios.    Si  vero  proprium  est,  haec  videtur  mihi  sententia  q.  d.  iam 

35  porro  non  estis  Inda  sed  Chanaan,  siquidem  non  aliter  vobiscum  aget  dominus 
quam  ut  cum  Chananeis  egerit  expulsis  seil,  onmibus  e  terra  et  deletis. 
Quae  sententia  magis  mihi  placet.    Simili  more  loquitur  Ezechiel:  pater 

2  W:  vast.  et  misere  vexabimiiii,  in  capt.  4  W:  affectu  5  Mire  rurs.  variant 
Hieron.  putat  vocari  Hieras,  in  W  6  W:  nominari  8  W:  amphibologiani  unb  halb 
batauf  bagfeltc  SÖoxt  11  W:  Maclites  pila  W:  oxfio?  14  W:  tunduntur  unb  bann 
contundimus  17  Am:  require  locura.  W  '^at  contuderis  stultum  ut  iu  pila  24  W: 
verbum  dama         31  W:  autem         36  W:  egit 
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tiuis  Amorreus  et  mater  tua  Zethea  etc.  Et  Daniel  ait:  seineu  Chanaan 
non  Inda. 

Quoniara  eradicati  sunt  omnes  involuti  argeuto  hoc  est,  opu- 
leuti,  qui  avaritiae  studeut,  (]ui  ardcut  cupiditatc  habendi. 

S  er  utabor  Hierusaleni  in  lucci-uis  Pergit  exaggerare  coutusionem 
illani  q.  d.  tanta  futura  est  vastitas,  tarn  diligcnter  scrutabor  intinia  et  abdi- 
tissima  (juaeque  loca  in  Hicrusalein,  ut  nemo  etlugevc  })ossit  irani  nieaiu, 
omnes  in  mortario  isto  eontundam,  unde  non  effugicnt.  In  mortario  autem 
nou  facile  quis  etf'ugiet  in  mortario  iacens,  sicut  vulgo  diei  solet:  6r  i[t  fo 
flug,  bn§  man  t)m  beu  fopff  im  morfcr  nic^t  treffen  moäjt. 

Super  vir  OS  de  fixes  in  faceibus  suis  i.  e.  incrassatos,  coagulatos 
in  fecibus  suis.  Figura  est  prophetica  huius  prophetae.  Etiam  hie  loeus 
bipliariam  potest  intelligi:  Primo,  (]uod  ignoniiniose  et  eonteniptissinia  voee 
iustitias  persuasionescjue  eornm  falsas  voeat  feees,  quibus  dum  fidunt  (H)nta- 
minant  se  et  verterunt  verum  verbum  dei  et  promissiones  in  foedissimas 
opiniones  a  se  confietas,  dum  seeuri  non  andiunt  ])ro]ihetas  eonnuinantes  eis 
interitum  sed  tuentur  suam  impietatem  et  patroeinantur  suo  errori,  opinionibus 
frigidis  et  stultis,  quas  a  pseudoprophetis  didicerunt.  Altera  sententia  est: 
sicut  feces  extremae  sunt  in  vase,  ita  et  hunc  ])()pulum  uovissimum,  proximum 
esse  vastitati,  imminere  captivitatem  eis  sicut  Esa.  o.  7.  satis  conterapte  vocat 
duos  reges  caudas  duas  titionum  finnigantinm  (j.  d.  nihil  est  in  eis  reliqui 
virium,  statim  toti  extinguentur  utpote  (jui  tantum  adhuc  fumant.  Ita  quia 
incertae  sunt  et  ambiguae  figurae  istae  propheticae,  nihil  certi  etiam  de 
sententia  possumus  statuere.  Mihi  tamen  prima  sententia  magis  arridet  de 
dogmatibus  seu  opinionibus  eorum,  quibus  patroeinantur  eorum  erroribus,  ne 
audiant  prophetas,  siquidem  sequcns  locus  idem  explicat. 

Qui  dicunt  in  cordibus  suis  non  faciet  q.  d.  ego  inter  eos  non 
secus  quam  insanus  aliquis  et  stultus  reputor.  Non  enim  credunt  me  loqui 
de  vero  deo,  quaudo  dei  iram  comminor  eis,  ideo  insultant  mihi  et  subsannant 
me.  lactant  enim  promissiones  patribus  a  deo  factas  de  se  servandis,  de 
regno  aeterno,  de  terra  possidenda  in  perpctuum  etc.  Ego  vero  quia  contra 
has  eorum  opiniones  propheto,  rident  me  cum  deo  meo,  quem  sie  iacto  et 
cuius  iram  praedico  sie  dicentes:  noster  deus  promisit  nobis  salutem  et 
regnum,  tu  vero  comminaris  a  tuo  deo  vastitatem  et  captivitatem,  apage  sis 
cum  tuo  deo,  non  futurum  est  malum,  quod  nobis  minaris  bcl)n  got^  iütftf) 
un§  tuol  mit  frieben  laffen  nostro  deo  nos  })rotegente  et  servante,  si(!ut  pro- 
misit etc.  Ista  seil,  est  vera  sententia  huius  loci,  non  quod  quis  putet  adeo 
insanivisse  ludaeos,  ut  deo  negarent  omnia  cm-ae  esse  etc.,  sed  negabant  hunc 
deum  esse  verum  deum,  quem  dicebat  Sophonias  commiuari  eis  malum  etc.. 


8  W  nur:  eft'ugient  facile,  sicut  vulgo  u.  f.  tu.  A  ^at  cxlucitcrt  15  W:  vertunt 
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sicut  et  hodie  negaut  hiinc  verum  Christum  et  Christi  euangelium  esse,  quod 
nos  praedicamus. 

13.  Et  erit  fortitudo  eorum  in  direptionem  Describit  iam  visi- 
tationem,  qua  visitaturus  est  virus  coagulatos  snj)er  feces  suas,  de  quibus 
iam  dixerat  uempe  omuia  eorum  peritura  esse.  Nani  fortitudinem  vocat 
propheta  hoc  loco  facultates,  siibstantias  et  divitias  eorum. 

Aedificant  enim  domos  hoc  est,  securi  sedent  nihil  tale  vel  cogi- 
tantes,  utut  futuram  vastitatem  clamem.  Nam  quo  magis  ego  commiuor  eis 
iudicium  et  irara,  eo  fiunt  insaniores.  Itaque  tuti  nihil  sibi  timentes  aedi- 
ficant domos,  plantant  tanquam  perpetuo  in  terra  mansuri,  me  arguunt  men- 
dacii  etc.  Ideo  improvisa  obruet  eos  calamitas.  8ic  Christus  quoque  dicit 
futurum,  ante  diem  iudicii  extrenii  aedificaturos,  plantaturos  homines,  ducturos 
esse  uxores  etc.  Et  Paulus:  cum  euim  dixerint  pax  et  securitas,  tum  repen- 
tinus eis  superveniet  interitus  etc.  Ita  enim  semper  fit  et  factum  est,  ut 
dum  maxima  et  potentissima  regna  ad  summum  usque  creverant,  statim 
secuta  est  vastatio  et  interitus.  Hic  enim  est  lusus  dei  in  rebus  hnmanis, 
sicut  et  propheta  inquit  in  psalmo:  in  ludibrio  posuisti  eos,  deiecisti  eos, 
cum  elevarentnr.  Pleni  sunt  de  hac  re  omnium  fere  poetarum  scripta.  Sic 
elegantissime  dixit  ille :  magnisque  negatum  stare  diu. 

14.  Prope  enim  est  dies  domini  magnus  Semper  ad  versus  superbos 
contradictores  et  securos  contemptores,  qui  prophetam  arguebant  mendacii, 
qui  dicebant  nou  factumm  eis  dominum  male  etc.,  tarn  copiose  tautaque 
vehementia  urget  proj^heta  futnram  calamitatem.  Nam  ut  iam  diximus, 
securi  erant  nihil  sibi  timentes  falsa  persuasione  confirmati.  Sed  sie  fit  impiis, 
dum  maxime  florent  et  regnant,  dum  nihil  minus  videtur  quam  interituros 
esse,  tum  venit  eis  repentinus  interitus.  Impii  enim,  ut  inquit  propheta  in 
psalmo,  non  dimidiabunt  dies  suos,  sicut  et  Christus  in  parabola  euangelica 
de  servo  iuiqiio  dicit  tum  venturum  dominum,  quando  non  cogitabat  ille 
servus.  quia  enim  indurati  manent,  ad  conuuinationes  dei  nihil  moventur, 
ideo  improvisus  venit  eis  et  subitus  interitus.  Non  euim  nou  potest  humana 
natura,  quin  rebus  secmidis  infletur  iieque  potest  hoc  aeuigma  solvere  quam 
longe  absit  a  summa  foelicitate  summum  infortunium,  ut  dici  solet.  Non 
enim  potest  secundis  rebus  adversa  formidare  etc.  Idem  hic  quoque  dicit 
propheta  q.  d.  vos  in  isto  rerum  successu  fiditis  sed  nolite  putare  dominum 
falsurum  vos,  cum  captivitatem  praedicit  vobis,  iam  enim  vobis  imminet. 

Vox  diei  domini  amara  i.  e.  clamantium  et  doleutium  in  die  do- 
mini. Ponit  ob  oculos  calamitatem  tanquam  iam  praesentem.  Fingit  enim 
populum  in  captivitate,  domos  destructas,  ululare,  clamare  et  eiulare  populum. 

7  Am:  omiiia  in  iiidicativo  legeuda  sunt        8  W:  ut  11  W:  dixit        17  W:  ait 
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Diem  eiiiin  domini  magnuin  vocat  diein  captivitatis  Babylonicae  non  dieni 
extremuni ,  ut  putavit  Hieronymus ,  qui  pro  suo  more  solet  singiilis  fere 
commatibus  prophetarimi  singulas  sententias  affiiigere. 

Tribulabitur  ibi  potens  Non  satis  capio  hebraeimi  verbum,  quo  hic 
usus  est  propheta.  Interpres  enim  latinus  hes  literam  [n]  transsilivit  puta- 
vitque  esse  n,  Recentioruni  diotionarii  dicunt  significare  hoc  verbuni:  alte 
clamare,  nos  quia  melius  non  liabcmus  necjue  possumus  aliud  statuere  de  vi 
verbi,  illos  sequemur.  Nam  etiam  diligentiores  fuerunt  et  adhuc  sunt  recen- 
tiores  isti  grammatici  in  confcrendis  locis  linguae,  si  quando  huiusmodi  insigne 
verbum  incidit,  quam  fuerunt  veteres.  Proinde  sie  verto  ex  hebraeo:  alte 
clamabit  ibi  robustus,  ut  sit  singulare  pro  plurali,  hoc  est:  bellatores  animosi, 
qui  antea  omnibus  in  popnlo  erant  metueudi,  potentissimi  qui(jue  plus  clama- 
bunt,  plus  sibi  timebunt  quam  rclifjunm  vulgus  etc. 

15.  Quia  dies  irae  Celebratus  est  hic  locus  in  omnibus  templis,  si 
quando  naenias  canebant  sacrifices  traxeruntque  ad  diem  iudicii  extremi. 
Sed  hic  apertissime  videmus  ineptissime  detorsisse.  de  captivitate  enim 
Babylonica  loquitur  propheta.  Verum  quod  hos  legimus  'dies  calamitatis' 
male  versum  est  ex  hebraeo.  Eodem  autem  modo  verti  debuisset,  quo  loquitur 
Lucas  euangelista  cap.  21 :  prac  tumultu  sonitus  maris  et  fluctuum,  et  sicut 
est  in  Proverb.  'Salomonis:  a  tunuiltu  repentino  impiorum  non  metues,  et 
psalm.  64:  qui  conturbas  profundura  maris  sonura  fluctuum  eins.  Ergo  sie 
verti  debuisset:  dies  tumnltus  et  impetus.  Significat  autem  propheta  ven- 
turos  Babylonios  cum  maximo  impetu  et  tumultuaturos  in  ludaeos  non  secus 
quam  si  mare  ventis  agitatum  valeutibus  sonare  et  tumultuari  solet. 

Dies  tenebrarum  et  caliginis  Fingit  sibi  propheta  (juandam  tempe- 
statem,  qua  violentissimum  et  ardentissimurn  Chaldaeorum  irapetum  signi- 
ficat et  describit,  seil,  uou  restituros  esse  uUo  modo  ludaeos,  pereundum 
esse  eis. 

16.  Dies  tubae  et  clangoris  seil.  Chaldaeorum,  quasi  seil.  Chaldaei 
de  victoria  certi  vociferabuutur  et  iubilabunt,  ut  vel  ex  sonitu  tam  horrendo 
et  magno  possitis  mori. 

Super  civitates  munitas  Hoc  est,  dominus  inducet  exercitum 
Chaldaeorum  contra  vos,  ut  vos  pereatis,  ut  in  captivitatem  abducamini. 
non  poteritis  resistere,  neque  enim  proderuut  vobis  munitissimae  civitates 
vestrae  ne  Hierusalem  quidem  neque  propugnacula  quantumvis  firraa  aut 
uUa  muuitio  tanta  erit,  ut  possitis  eis  resistere.  Adeo  non  est  consilium, 
non  est  prudentia,  non  sunt  vires  contra  dominum. 

17.  Et  tribulabo  homines  Neque  illam  vocem  hebraeam  intelligo. 
Non  enim  significat  tribulare,  ut  uoster  reddit  interpres.    Ego  sie  reddo:  et 
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clangam  inter  homiues,  ^ä)  lüil  miä)  au(^  laffen  l^orcn.  2^  c^n  felb= 
gcf(5^rct)  untei;  cuc^  anridjten,  hoc  est,  iucutiam  vobis  pavorem,  ut  sentiatis 
me  gerere  bellum,  me  contra  vos  pugnare.  Sic  enim  solet  deus  bellum 
gerere,  ut  cor  et  animum  auferat  iis,  quos  est  percliturus,  sicut  supra  aliquoties 
in  aliis  prophetis  admonui.  Ita  enim  fit,  ut  facillime  citra  omnem  hostis 
operam  vel  a  folio  arboris  fugentur.  Tum  enim  infelicissime  pugnatur,  et 
illam  senteutiam  exprimit,  quando  subiicit:  et  am  bul abunt  ut  caeci,  q.  d. 
pavefactione  illa  cordium  efficiara,  ut  priventur  omnibus  consiliis,  nou  pote- 
runt  ad  se  redire,  obstupefacti  ignorabunt  prorsus,  fugerene  velint  an  hosti 
resistere  aut  conditiones  pacis  offerre.  Ita  confusi  et  expertes  omnis  consilii 
ambulabunt  ut  caeci. 

Quia  domino  peccaverunt  Omnia  conveniunt  aptissirae  cum  mea 
sententia.  Reddit  enim  hie  superiorum  rationem,  (j.  d.  dabo  eis  sensum 
peccati,  qui  sensus  vel  quae  revelatio  jieccati  in  cordibus  confuudet  eos.  lam 
enim  peccatum  nou  agnoscunt,  iinmo  patrocinantur  peccato,  quo  contra 
dominum  peccaverunt.  Sed  tum  nou  erit  remedium ,  in  peccatis  suis  mar- 
cescent  etc. 

Effundetur  sanguis  eorum  sicut  hunius  Non  est  legeudum:  furaus. 
Significat  enim  vocabulum  liebraeum  terram  cffossani,  (|uae  spargi  potest  ut 
cinis  aut  pulvis,  ex  qua  etiam  creatus  est  Adam  prinnis  liomo  et  ergo  saepe 
transfertur  vocabulo  pulveris,  ut:  memento  homo,  quod  pulvis  es  et  in  pul- 
verem  reverteris. 

Et  Corpora  eorum  sicut  stercora  Ex  liebraeo  rectissime  sie  lego: 
et  panis  eorum  sicut  stercora.  Deinde  hebraica  est  phi'asis,  nam  nomine 
panis  veniunt  Flebraeis  cibi  seu  escae.  Ergo  sie  vertendum  erat:  et  esca 
eorum  sicut  stercora.  Sic  locutus  est  Paulus  de  iustitia  sua  legali  ad 
Philipp.  3:  omnia  reputavi  ut  stercora.  respexit  fortassis  Paulus  in  hunc  pro- 
phetae  locum.  Est  itaque  sententia:  Etiamsi  conabuntur  deum  placare  carne 
et  sanguine  seil,  animalium  oblatorum,  ut  maxime  volent  sacrificare  domino, 
tamen  non  grata  erunt  eorum  sacrificia,  hostes  venientes  d'spergent  sicut 
pulverem  omnia  sacrificia,  sanguinem  et  panem  eorum.  Sic  saepe  in  Levitico 
invenimus  vocari  sacrificia  pabula,  quia  sacerdotibus  dabantur.  Omnino 
autem  vocabulum  hebraeum  significat,  quod  Latini  generali  vocabulo  dicunt 
escam.  Sed  et  euangelistae  hebraismum  secuti  transtulerunt  panis  vocabulo. 
Simili  more  in  hanc  senteutiam  locutus  est  Ozeas  supra  cap.  9 :  panis  eorum 
panis  lugentium  et  Israhel  pollutum  comedit  etc.  i.  e.  lugubria  sunt  eorum 
sacrificia,  quae  non  vult  dominus.  Sic  enim  cautum  erat  in  lege,  vide 
Deuteron.  2(5.  Elegans  ergo  mirum  in  modum  est  hic  locus,  nam  reiicit 
omnes  iustitias  carnis  et  vocat  stercora,  sicut  et  apostolus  Paulus  vocat. 
Indicat  ergo  nihil  requiri  ad  veram  iustitiam  nisi  fidem  in  verbum  dei. 

2  W:  fcttgefiJ^rel)      VV:  pavorem         Ü  ©tatt  vel  t)at  W  ut         13  A:  ratiomim,  W 
gat:  rationum  causam         19  W:  liebr.  voc.  apliar  terram        33  W:  hebr.  lechera 
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18.  Sed  et  argentuin  eorum  et  aiiriiin  eoruin  Oniiiia  dicit  eis 
nihil  profutnra,  j)riinuni  iu.stitiam,  religiouem,  cultum  et  sacrificia  coruni 
reiicit  uec  grata  fore  doiniuo,  ut  rediniat  eos  ab  hostibii.s,  oinnia  enim  ut 
stercora  reputabuiitiir,  etiani  ipsi  in  couscientiis  suis  sentient  pe(;catum  contra 
doniiuuni ,  ut  des])eranduin  sit  eis  et  ita  vexatio  dabit  eis  intellectuni,  sicut  h 
Sei.  28, 19.  ait  Esaias.  Praeterea  hoc  etiani  addit,  ne  in  rebus  etiain  extcrnis  ut  opibus, 
auro,  argento  inventuros  huic  inalo  reniethuin,  hoc  est,  non  potcruut  sc  redi- 
mere  auro  aut  argento,  (|Uoiiiii]us  vel  occidantur  vel  in  captivitatem  abdu- 
cantur,  quia  Chaldaei  omnes  occident  aut  abducent. 

In  igne  zeli  eins  ho(!  est,  aceensa  ira  doinini  non  poterit  niitigari,  lo 
non  sinet  dominus,  ut  accipiant  Chaldaei  auruni  aut  argentuni,  (pio  se  volent 
redimere,  sicut  alioqui  in  bellis  fieri  solet.  Nihil  est  ergo  rclicpiuni,  (juain 
ut  tota  terra  Inda  sit  devoraiida  igne  zeli  doinini.  Ciuoniaui  consunimatio 
subita  fiet  cunctis  habitantibus  in  terra,  ut  sie  necjue  iustitia  sua  ne(pie  pretio 
sint  reditneudi  ab  ista  Babylonioruni  captivitatc  etc. 

Caput  seeuiuluiii. 

Superiori  (■aj)ite  vidinius  e(»mniination('ni  [)rophetieam  de  futura  capti- 
vitate  Babylouica.  Nunc  post  intentatuni  nulluni  ((jui  mos  est  prophetis 
Omnibus)  liortatur  ad  poenitentiani,  si  (|uo  modo  possent  abscondi  in  die 
furoris  domini,  ut  concionibus  et  orationibus  publicis  placent  dominum,  ut  20 
si  oranino  totus  populus  perdendus  sit,  reli(iuiae  tarnen  paucae  serventur  etc. 
Atque  haec  est  summa  liuius  cajiitis. 

Convenite,  congregamiui  Ferme  eadem  in  hebraeo  est  dictio  prior 
et  posterior,  gertnanice  sie  recte  verteremus:  Snmict  Cüä)  unb  .ßomctf)  1)6^1". 

Gens  nou  amabilis  i.  e.  2)U  fcilltfclig§  büld,  qui  odio  dignus  es  25 
non  amore. 

2.  Priusquam  pariat  iussio  Addiderunt  etiain  in  latinis  bibliis:  et 
visio,  sed  ab  alicpio  sciolo  insertum  est,  <juod  ab  alio  erat  aduotatum,  ut 
diversam  lectionem  indicaret.  Sed  tarnen  verbum  hebraeum  neque  iussionem 
iieque  visiouem  significat  sed  dccretum,  sententiam,  definitum  quid,  ut  in  30 
psalm.  2 :  ego  sum  rex  constitutus  super  Syon  montem  sanctum  eins,  narrabo 
praeceptum  eius,  ubi  plane  in  hebraeo  eadem  vox  est.  Et  Moyses  ferme 
ista  voce  usus  est  pro  legibus  ceremonialibus,  sicut  et  supra  in  quodam  loco 
adnotavimus.  Est  itaque  sententiae  summa:  Definita  est  et  iam  lata  contra 
vos  sententia.  hoc  tantutn  restat,  quod  nondum  peperit,  hoc  est,  uondiun  35 
impletur,  effectus  adhuc  restat  comminationis. 

3  W:  reiicit  et  dicit  ingrata  fore  domino,  Deitide  affirinat  et  argeiitum  et  ain-um  ip- 
sorum  non  profuturum,  ut  redimat . . .  aÜeS  QU§  ft)ntattifd§en  ©vünbcn  6  VV:  jjropterea 
W:  ne  quidem  in  rebus  ext.  7  W:  inv.  esse  8  W:  et  9  W:  omnes  vel  oec. 
18  W  falfd^;  Non  24  W :  .  .  lomct  ^cr  25  qui-iussiu  fcP  in  W.  A  9et)t  mit  3 
29  W:  hebr.  choh  [chok] 
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Diem  sicut  pulvereiu  transeuntem  Hebraei  maguas  sibi  iu  hoc 
loco  pariunt  difficultates  putantque  orationem  esse  eclipticara.  Ego  citra 
necessitatem  ista  fieri  puto  et  siiupliciter  sie  lego  et  iutelligo:  Priusquam 
pariat  decretum  diem,  qui  erit  sicut  pulvis  transiens  i,  e.  violenter  tanquam 
turbine  raptus.  Frequens  est  in  scriptura  lue  loquendi  mos,  psalm.  1:  quem 
proiicit  ventus  a  facie  terrae,  item  lob:  erit  sicut  stipula,  quam  turbo  dispergit. 
Est  ergo  sententia:  vos  iu  illo  die  dispergemini  sicut  stipula  seu  pulvis  vi 
ventorum  et  impetu  turbinis  dispergitur. 

Antequam  veniat  super  vos  In  hebraeo  negative  ponitur:  antequam 
nou  veniat,  sed  hic  mos  est  hebraeae  linguae,  ut  per  negationem  aliquando 
exprimat  affirmationem.  Caeterum  omissum  est  in  nostris  bibliis  vocabulum 
dies.   Sic  enim  est  legendum:  priusquam  veniat  super  vos  dies  irae  domiui. 

8.  Quaerite  dominum  Hoc  est,  agite  ne  frustra  conveniatis,  ne 
synodus  ille  vester  sit  irritus,  sed  oratione  et  praedicationibus  revocate  vos 
iuvicem  ad  resipiscentiam,  vos  qui  estis  mansueti  in  terra.  Mansueti  voca- 
bulum liebraeum  ego  verto:  elenb,  humiles,  oppressi,  abiecti  coram  mundo, 
in  quos  non  multi  respiciunt,  acparoi  qui  sunt  sine  honore  et  opibus.  Sic 
Christus  rex  venit  mansuetus,  ut  citat  Mattheus  ex  Zacharia,  hoc  est,  humilis, 
nullius  regii  apparatus,  pompae  et  gloriae,  in  quo  orania  relucent  con- 
temptissime  etc.  Sic  et  Maria  in  suo  cantico  de  se  canit:  quia  respexit 
humilitatem  seu  vilitatem  aucillae  suae. 

Qui  iudicium  eins  operamini  hoc  est:  si  sunt  adhuc  inter  vos, 
quibus  cordi  est  pietas  et  verbum  dei,  qui  quaerunt  dominum,  qui  humiles 
sunt,  illi  quaeraut  dominum,  si  quo  modo  eis  possit  reconciliari,  ut  serveutur 
vel  paucissimi  isti  reliquo  toto  ferme  populo  intereuute. 

Quaerite  iustum  Sic  legendum  est  ex  hebraeo:  quaerite  iustitiam, 
quaerite  humilitatem.  Hic  propheta  prae  reliquis  onmibus  ad  humilitatem 
urget.  Seit  enim  humiles  deo  placere,  superbos  et  fastuosos  et  praefractos 
contemptores  uon  item. 

Si  quo  modo  abscondamini  in  die  furoris  domini  i.  e,  Si  quo 
modo  possitis  protegi,  ne  intereatis  furore  domini  ingruente.  Non  enim  hoc 
agit  pi-opheta,  ut  indicet  revocabilem  esse  captivitatem ,  quam  comminatus 
est,  sed  iubet,  ut  orent  dominum,  quod  velit  eos  protegere  et  servare,  donec 
pertrauseat  ira  furoris  eius,  ne  et  ipsi  sinuü  cum  reliquis  pereant.  Sic  orat 
et  lob  14:  ut  abscondas  me,  donec  pertranseat  furor  tuus. 

4.  Quia  Gaza  desolata  erit  Arguit  a  fortitudine  Gazae  et  aliarum 
civitatum,  quarum  interitum  et  omnimodum  eversiouem  hic  commiuabitur. 
Miraculum  enim  fuit  et  adhuc  apud  me  miraculum  ingens  est,  quod  tarn 
parva  natio  Philistinorum ,  tam   modici  ut  qui   quinque  tantum  civitates 

14  ille  in  A  unb  W  16  W:  liebr.  anue  ego  24  W:  quaerunt  25  fere  toto 
in  W  26  W:  'Quaerite  iusticiam'  Quaerite  liuniilitateni.  Hic  proph.  30  domini  unb 
i.  e.  fe^tt  in  VV         37  ©tatt  et— coniminaLitur  ^)at  W  mix  praedicit 
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habueruut,  potuenint  .«eniper  acerriine  resistere  Tudaois  atqiie  adco,  ut  sub 
uullo  uiiquam  rege  potuerint  tloniari  et  Isvaheli  subiici  toti  quam  sub  Davide. 
Est  ergo  sententia  prophetae:  tu  tribus  luda  cum  Beuiamin  adhuc  reliqua 
es  Israliele  abdueto  et  perdito,  paiiurit  iam  et  vcstrum  malum,  imminet  et 
tibi  captivitas  iugens  et  gravis,  (piae  tanta  futura  est,  ut  non  solum  te  sed 
et  oranes  vicinas  nationes  quantumvis  fortes  sit  perditura.  Verum  latiuus 
interpres  non  potuit  reddere  elegantem  verborum  allusionem,  quae  est  in 
hebraeo.  Gaza  enim  signifieat  fortitudinem.  Estque  sententia:  Gaza,  quae 
fortis  est  et  potens,  derelicta  erit  et  Ascalon  in  desolationem. 

Azotum  in  meridie  ciicicnt  Hic  quia  aliam  sententiam  non  liabeo, 
sequor  Hieronymianam,  quanquam  de  ea  dubito:  eiicient  in  meridie  i.  v. 
aperto  Marte  eiti'a  omnes  technas,  citra  omnem  fraudem. 

Et  Aecaron  eradicabunt  Etiam  hic  alhidit  ad  nomen  q.  d.  sicut 
nomen  tuum  est,  ita  et  re  ipsa  experieris.  3)u  tüirft  eine  lC(ä)te  eradicatio 
tücrben  etc. 

5.  Vae  qui  liabitatis  funiculum  maris  Hebraismus  est,  nam  funi- 
culus  distributionem  et  mensuram  signifieat,  ut  \)ntct  ex  losue,  quando  scribit 
duodecim  funiculis  distributam  esse  teri'am.  Et  Moyses  ait:  funicuhis  domini 
lacob.  Ergo  funicuhis  pars  est  seu  portio  distributa.  Ita  hic  vocat  Pliili- 
stinos  funicuhnn  maris,  lioc  est,  sitos  in  littore  maris.  Habitarunt  enim  ad 
mare  mediterraneum,  luide  liodie  adhuc  eelebris  est  portus  loppe. 

Et  gens  perditorum  Iterum  hebraismus  est  i.  c.  Gens  perdenda  vel 
excindenda.    Incptiunt,  qui  hic  dicunt  significari  Cretenses. 

Verbum  domini  super  vos,  Chanaan  Citra  lordanem  crant  Chana- 
naei,  iUic  habital)ant  etiam  PhiUstini,  quibus  hic  comminatur  interitum  et 
excisionem  tantam,  ut  non  sit  futurus,  qui  ipsorum  terram  inhabitet. 

G.  Et  erit  funiculus  maris  habitacul a  pastorum  agnorum  Ideni 
est  vocabuhun,  quod  supra  in  loliele  et  Amos  versum  est:  spetnosa  deserti, 
quod  ilHc  diximus  appellative  significare,  ergo  rectius  vertitur:  habitacula 
deserti.  Est  ergo  sententia:  gens  Phihstinorum  hactenus  Semper  invicta  fuit, 
nunquam  potuit  a  ludaeis  domari,  quin  resisteret  eis  acerrime,  sed  iani 
imminet  eis  finis,  ita  vastalnmtur,  ut  non  remaucant  ex  eis  incolae,  omnia 
desertum  fient.  Nunquam  enim  post  captivitatem  Babylonicam  sunt  restituti 
sicut  nec  rehquae  vicinae  gentes.  Tam  mirabihter  enim  sunt  dispersae  et 
vexatae  varie,  ut  mmquam  ad  sua  pervenerint  loca. 

Iam  communi  appellatione  Arabes  vocantur,  genus  hominum  ex  omnibus 
istis  nationibus  conflatum  prioribus  uominibus  amissis  et  nobilissimae  istae 
Plulistinorum  civitates  ita  sunt  devastatae  et  solo  aequatae,  ut  nunquam 
reaedificari  potuerunt.  Tantum  reliquiae  ruinosae  adhuc  apparent  tauquam 
acervi  lapidum,  ut  saepe  meminit  Hieronymus,  qui  vidit.  Deinde  sie  sequitur: 

1  acerrime  fe^lt  in  W  10  W:  meridieui  11  i.  e.  fe^U  in  W  24  W:  circa 
28  W:  voc.  neoth,  quod        30  W:  iiiiusfa        37  W:  ex  iis  ipsis  nat.        39  W:  potuerint 
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7.  Et  funiculus  de  reliquiis  domus  ludae  pascet  super  eos, 
quae  in  domibus  Ascalon  ad  vesperam  eubabunt  i.  e.  Ubique  tantum 
eruut  caulae  ovium,  tanta  futura  est  desolatio  Philistinorum,  ut  si  redieriut 
ludaei  ex  Babylone,  nou  invenient  aliquam  speciem  pristini  roboris,  potentiae 
ac  splendoris  eorura.  Tantum  caulas  invenient,  in  quas  vesperi  oves  suas 
reducere  poterunt  a  pascuis. 

Quia  visitabit  eos  dominus  Hoc  est,  reversuri  sunt  aliquando  ex 
captivitate,  redimet  eos  dominus,  uon  durabit  captivitas  perpetuo.  Ita  dili- 
gentissime  cavent  ubique  prophetae,  ne  omnino  populum  Inda  reiiciant  tan- 
quam  nunquani  restituendum.  Utut  enim  captivitatem  et  futurum  contra 
eum  urgeant,  semper  tamen  habent  defixos  oculos  in  regnum  Christi  futurum, 
quod  sciebant  proditurum  ex  isto  populo,  ut  habent  promissioues  et  ut 
supra  aliquoties  copiosissime  diximus,  ideo  necesse  erat  si  non  omnes  tamen 
paucos  servari.  Sic  ergo  consilio  domini  multi  sunt  ex  Babylone  in  terram 
reducti  et  leconias  ex  mirabili  dei  consilio  in  carcere  servatus  est,  ne  extin- 
gueretur  lucerna  de  domo  lacob,  ut  habet  promissio. 

8.  Audi  vi  opprobrium  Moab  lam  versa  facie  ad  orienteni  pro- 
pheta  etiam  Moabitis  et  Amnionitis  minatur  interitum  sicut  et  Aethyopibus, 
ut  infra  sequitur.  Notae  sunt  autem  historiae:  duas  istas  gentes  semper 
infensissimas  fuisse  ludaeis.  acerrimis  semper  odiis  insectatae  sunt  ludaeos, 
ubiubi  potuerunt,  i'estitere  semper  et  laesere.  Deinde  gratulabautur,  tripu- 
diabant,  si  quid  mali  accidebat  populo  dei,  iusultabant  raiseris,  quando  in 
captivitatem  abducebantur,  acclamabant  hostibus  eorum,  ut  excinderent,  occi- 
derent  omnes,  ut  patet  ex  psalmo:  memor  esto,  domine,  filiorum  Edom  in 
die  Hierusalem,  qui  dicunt:  exinanite,  exinanite  usque  ad  fundamentum  in  ea. 
et  ut  Hieremias  ait :  haeccine  est  urbs  sancta  etc.,  i.  e.  haec  seil,  est  ludaeae 
terra,  populus  dei,  quem  hactcnus  nemo  potuit  vincere,  iam  seil,  actum  est 
de  eo.    Sicut  hie  plane  eadem  dicit,  quae  et  su})ra  Amos  dixit. 

Magnificati  sunt  super  terminos  eorum  i.  e,  gloriati  sunt  inflatis 
buccis,  magnis  verbis,  putaveruut  actum  esse  de  meo  populo.  Sed  uon  eva- 
dent,  quin  ipsi  toti  intereant.  Vos  tantum  sustinete  meam  manum,  non 
desperate. 

Moab  ut  Sodoma  erit  Non  tamen  per  omnem  similitudinem  ut 
Sodoma  periit  et  factus  est  sed  sie  exerapli  vice  in  omnibus  ferme  prophetis 
allegatus  est  interitus  Sodomorum,  ut  apud  Hieremiam :  facti  sunt  ut  Sodoma 
et  Gomorra.  Et  Esaias  ait:  nisi  dominus  reliquisset  nobis  semen,  sicut 
Sodoma  et  Gomorra  facti  fuissemus.  Est  ergo  prophetae  senteutia:  tanta 
erit  Moabitarum  devastatio,  ut  nihil  eis  salvi  sit  remausurum,  perdentur 

1  super  — i.  e.  fe^lt  in  W  10  et  fut.  fel^tt  in  W  19  W:  sicut  et  de  Aetliio- 
pibus  infra  sequitur.  Notac  sunt  liist.  20  fuisse  feljÜ  in  W  21  ®rud£fe'^{er  resistere 
in  W         26  ut  fel)U  in  W         27  A:  populi         34  W:  Ilic  35  W:  sumus 


49G 


Praelectionos  in  i)roplipt;vs  niinoros.  1524  flg. 


omuia,  ba^  fie  gnr  nid)t»  bar  Doii  lücrbcn  mugcn  dringen.  Sic  enim  dispersac 
sunt  et  eversae  vicinae  istae  nationes  onines  per  Romanos,  Persas  etc.,  iit 
ne  uomen  pristinum  servarint,  sicnt  [)anl()  ante  dixi,  in  uiiain  gentem  oon- 
flatae  sunt  omnes. 

Siccitas  spinarmn  et  acorvi  salis  i.  e.  loca  seu  spaeia  salsuginosa,  r. 
*Pf.  107,  34. ut  est  in  alio  loco:  qui  eonvertit  terram  in  salsiiginem.    Summa:  dominus 
rediget  omnia  in  siccitatem,  ut  uon  nisi  nrticae  crescant  in  terra  et  Spinae, 
sterile  erit  solum. 

Reliquiae  populi  mei  diripient  eos  seil,  quae  reversurae  sunt  de 
captivitate  Babylonica.  Sic  enim  redigentur  j)rorsuH  in  iiiliilum,  ut  <juae  lo 
hacteuus  fortissimac  lucrunt  gentes,  diripientur  a  panculis  n^liquiis  mei  p()])iili, 
cum  antea  totus  populus  nunquam  totos  potuerit  domare.  Non  auteni  totiim 
regnum  diripuermit  eis  sed  passim  ali(juas  urbes.  Nam  et  Persae,  Aegyptii 
ßomanique  diripuerunt.  Ideo  frustra  torquet  se  miris  modis  in  hoc  loco 
Hieronymus,  sicut  ei  mos  est  etc.  m 

Et  adorabunt  eura  viri  de  loco  suo  i.  e.  dominus  post  reditum  ex 
cajitivitate  Babylonica  celebrius  faciet  tem])lum  Hierosolymitamim  (piam  fuerit 
sub  Saloinone,  quando  aliqui  i'eges  Salomoni  numera  obtulenmt,  religio  autcm 
et  cultus  dei  nunquam  ita  innotuit,  nun(|uam  tam  longc  in  alias  etiam  nationes 
propagata  est  quam  tum,  cum  reversi  sunt  ex  Babylone  sicut  et  iudicat  20 
Lucas  in  Actis  cum  dicit:  erant  in  Hicrusalem  habitantes  ludaei,  viri  rcligiosi 
ex  omni  natione,  quae  sub  coelo  est.  Ita  enim  tanqnam  praeludium  (pioddam 
erat  futuri  regni  Christi,  cjuod  non  ad  ludaeos  sed  in  or])em  terrarnm,  in 
omnes  gentes  erat  dimanaturum.  Nam  postea  per  apostolos  confirmatum  et 
dilatatum  est  illud  regnum,  quod  tum  ubique  fere  relucebat  etiara  in  gentibus.  2.-. 
Et  ergo  Christus  fecit,  ut  ubique  terrarum  adoraretur  deus,  non  solum  in 
Hiei'usalem  sed  in  omnibus  gentibus.  Hoc  est,  quod  de  cultu  dei  in  gentes 
etiam  proj)agato  hie  dicit  propheta:  insulae  gentium  adorabimt  cum,  hoc  est, 
Offerent  sua  munera  in  templum  Hierosolymorum,  testabuutur  etiam  gentes 
hunc  esse  cultum  dei  veri  etc.  so 

12.  Sed  et  vos  Aethyopes  interfecti  gladio  meo  seil,  quem 
inferet  rex  Babylouins.  lam  versus  propheta  ad  meridiem  comminatur  etiam 
Aethyopibus  interitum,  ut  omnino  idem  velle  et  eodem  ordine  seu  modo 
praedicare  videatur,  quo  Hieremias,  cum  mandaretur  ei  a  domino,  ut  calicem 
furoris  domini  propinaret  omnibus  gentibus,  q.  d.  Hieremias:  si  populo  Israhel  35 
non  parcit  dominus,  quem  sibi  elegit,  multo  minus  parcet  aliis  vicinis  gen- 
tibus, quae  non  sunt  ex  populo  dei.  Idem  prorsus  hic  agit  ])ropheta  Sophonias. 
Universas  enim  gentes  subiicit  irae  dei  et  captivitati,  ne  putent  solum  populum 
dei  commeruisse  captivitatem.    Sed  tarnen  primum  omnium  a  suis  incipit 
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dominus,  sicut  inquit  Petrus  I.  Petr.  4:  tempus  est,  ut  incipiat  iudicium  a 
domo  dei.  si  autem  primum  a  nobis,  quis  finis  eorum,  qui  uon  credunt  dei 
euangelio?  Primum  enim  emisso  verbo  dei  crucifigit  suos  martyres  et  prae- 
coues  verbi  et  suum  populum  multa  facit  pati,  deinde  piis  aliquantisper 
afflictis  mox  horribilis  ira  dei  et  poena  venit  contra  hostes  verbi  et  populi 
dei,  id  quod  et  nos  hodie  experimur. 

Et  ponet  speciosam  in  solitudinem  De  isto  vocabulo  etiam  supra 
dixi  significare  seil,  appellative  speciosa.  Hic  vero  omnino  proprium  est  non 
appellativum,  ideo  pro  'speciosam'  vertendum  est:  Niniven.  Deinde  magna 
confusio  est  in  iis,  quae  sequuntur,  sie  autem  lego  ex  hebraeo:  et  abun- 
dantiam  navium  quasi  desertum.  Vocabulum  hebraeum  significat 
quidem  et  invium  et  inaquosum.  Sed  quomodo  potest  fieri  invium  desertum, 
cum  antea  sit,  Ideo  absurditas  ista  me  movet,  cur  sie  vertam.  Est  ergo 
sententia:  ponam  Niniven  in  desolationem  et  ubi  abundant  naves,  hoc  est, 
maritimas  urbes,  quae  in  fluminibus  seu  contiguae  sunt  mari,  inclytae  merci- 
moniis,  redigam  in  nihil  um. 

14.  Ut  accumbaut  in  medio  eius  greges  Omnis  generis  animalia 
eins  gentis  i.  e.  eius  regionis,  de  qua  iam  loquor,  non  omnium  gentium,  ut 
noster  interpres  vertit.  Q.  d.  occisis  hominibus  et  vastatis  urbibus  loca  ista 
aliud  nihil  erunt  quam  pascua  animalium  omnis  generis  tarn  cicura  quam 
ferae  sublatis  omnibus  incolis.  Usque  adeo  redigeutur  omnia  in  solitudinem. 

Etiam  onocrotalos  et  ericius  Ad  hunc  usque  diem  contenditur 
inter  grammaticos  hebraeos  de  vocabulis  rerum,  sicut  etiam  super  hac  re 
contenderunt  magui  homiues.  Nos  quia  lingua  hebraea  magna  ex  parte 
intercidit,  ut  de  multis  vocibus  nihil  certi  statui  possit,  incertam  illam  lucem 
sequimur,  quando  aliud  invenire  melius  non  possumus.  Ouocrotalus  autem 
nota  avis  est  in  lingua  latina,  verso  rostro  in  aquam  magnum  edit  sonum, 
non  cicuratur  nec  est  in  usu  hominum  etc. 

Vox  cantantis  in  fenestra  Ego  etiam  hic,  si  mihi  liceret,  nomen 
proprium  avis  poni  dicerem,  ubi  noster  vertit:  cantantis,  verteremque  vel 
cornicis  vel  alterius  canorae  avis  vocabulo.  Sed  quia  nulluni  habeo  exemplum 
aliud,  non  ausim  adserere.  Aethymologia  quidem  nominis  vertitur  recte,  si 
canentis  vertas,  sed  tamen  multa  sunt  huius  linguae  huiusmodi  vocabula, 
quae  cum  appellativa  esse  videntur,  propria  tamen  sunt.  Sic  et  superius 
nomen  quod  onocrotalum  vertit  interpres,  potuissem  vertere  devoratorem,  sie 
enim  permitteret  ethymologia  nominis.    Nam  scribit  de  onocrotalo  Plinius 

9  pro  spec.  fel^It  in  W  10  W:  lege  11  W:  liebr.  tsia  15  W:  flum.  sunt 
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multa  in  fauces,  iibi  dicit  inesso  taiiquam  altenim  uteri  gomis,  congcrcrc, 
qnae  postea  sensim  niminata  in  alvuni  defert  etc.  Verum  si  appellative 
legis  cum  latino  interprete,  haec  erit  sententia,  q.  d.  secure  ibi  ululabunt  in 
fenestris  noctuae  et  aliae  aves  ferales,  cum  antea  iuvenes  et  puellac  soliti 
sint  illic  cantare  etc. 

Iste  totus  locus  potius  intelHgendus  erat  de  Babylone  quam  de  Ninive, 
siquidem  Ninive  iam  erat  vastata  translatumque  erat  regnum  ad  Babylonios. 
Ego  sie  sentio  ferme  unum  fuisse  regnum  Chaldaeorum  et  Assyriorum 
unamque  fuisse  ditionem,  diversos  tarnen  reges  fuisse,  qui  et  in  diversis 
locis,  prout  unicuique  libuit,  habitarunt  siout  et  divcrsi  reges  Isralicl  in 
diversis  civitatibus  commorati  sunt,  ut  indicant  historiae  sacrae.  Ergo  hic 
appellat  regnum,  quod  iam  ad  Assyrios  translatum  erat,  appellat  inquam 
veteri  nomine  Ninivem,  quae  civitas  erat  eins  regni  maxima  et  praecipua  seu 
Caput  regni.  Huiusmodi  commutationem  nominum  etiam  in  rcgibus  saepe 
habet  scriptura  etc. 

15.  Haec  est  civitas  gloriosa  lusultat  propheta  notans  superbiam 
et  fastum  seu  insolentiam  regni,  q.  d.  bacccino  est  illa  pntentissimi  regni 
Ninive,  quae  usque  adoo  iactabat  suas  vires  et  copias,  opes  etc.  Id  enim 
significat  vocabulum  hebraeum,  quod  interprcs  vertit  gloriosa,  sicut  vocamus 
gloriosum  militem,  uon  qui  gloriam  liabeat,  quem  admircntur  liomines  vir- 
tutis  causa  sed  qui  se  venditet  etc.  Sicut  etiam  hic  snbiicit  propheta:  ego 
sum  et  extra  me  non  est  alia  amplius. 

Quomodo  facta  est  in  desertum  cubile  animalium  i.  e.  quo- 
modo  facta  est  desolata,  redacta  in  solitudinem  ut  quae  antea  regia  sedes 
fuit,  iam  facta  est  cubile  animalium  et  bestiarum. 

Caput  tertiiim. 

Prophetavit  hoc  tertium  caput  de  civitate  Hierusalem  et  populo  dei 
post  reditum  ex  captivitate  in  Hierusalem  habltante  institutis  rursum  prin- 
cipibus,  sacerdotibus  et  scribis,  de  quibus  saepe  fit  mentio  in  euangelio.  Sic 
ego  prorsus  sentio,  non  ut  alii,  nempe  quod  statum  populi  describat,  qui  ex 
captivitate  Babylonica  reductus  erat  in  Hierusalem,  qui  rursum  cultus  et 
sacrificia  coustituerat  sicut  praeceperat  dominus  per  Mosen.  Deinde  iterum 
comminatur  vastitatem  propheta  orbi  terrarum  descripto  primum,  ut  dixi, 
impio  populo,  ad  quem  veuturus  erat  Clu-istus.  nam  hoc  statim  agit  initio 
capitis.  Nam  et  tum,  quando  seil.  Christus  venit,  rursum  aderant  multi 
impii,  qui  vastitatem  commeruerant.  Quae  omuia  hic  tanquam  pi'aesentia 
videt  propheta.    Siquidem  hic  est  mundi  cursus,  qui  ut  ab  initio  mundi 
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gloriosa  vertit  27  W:  proplietat  et  pop.  6i§  liabitante  tüirb  in  W  erfc^t  iiuxä):  restituta 
post  capt.  Babylonicam       .30  non  ut  alfi  fe^tt  in  W       37  ut  fe^tt  in  AV,       bonn  durat  :^ot 


Zephanja  h  c.  III. 


499 


duravit  ita  et  in  finem  usque  durabit,  ut  quando  verbum  dei  divulgatur  per 
gratiam  dei,  sunt  qui  contemnmit  et  persequuntur  sicut  ante  captivitatehi 
Babylouicam  fiebat.  Dominus  autem  quia  iustus  iudex  fuit,  non  potuit  ferre 
sui  verbi  contemptum,  quin  ulciscatur.  misera  captivitate  punivit. 

Deinde  rursum  reductis  ex  captivitate  et  verbo  syncero  una  cum  vero 
cultu  dei  rursum  instituto  non  defuerunt  rursum  pseudoprophetae,  qui  verbum 
syncerum  depravarent  et  populum  ad  impietatera  a  vera  pietate  revocarent 
ut  indicant  omnes  historiae  euangelicae.  Ideo  tandem  factum  est,  ut  prorsus 
tota  gens  extingueretur  et  miserrime  iudicio  domini  abiiceretur. 

Idem  omnino  nos  quoque  experiemur.  Verbum  dei  habemus  clarum 
et  copiosum,  multi  illuminantur,  caeteri  contemnunt  et  persequuntur,  quos 
manet  ira  domini.  Impossibile  enira  est,  quin  ulciscatur  dominus  contemptum 
sui  verbi.  Proinde  certissime  possumus  pronunciare  magnum  malum  super 
contemptores  verbi  venturum.  neque  enim  liic  falli  possumus.  Deinde  rursum 
restituto  verbo  syncero  nunquam  tamen  deerunt,  qui  verbum  et  vinum  illud 
purum  sunt  depravaturi,  donec  Christus  suo  adventu  huius  mali  finem  faciat 
et  omnes  perdat.    Atque  haec  volui  praefari  in  hoc  caput, 

Vae  provocatrix  et  redempta  civitas  lUo  ipso  verbo,  cum  vocat 
civitatem  redemptam,  luiius  capitis  totum  argumentum  fere  indicat  q.  d. 
reducta  es  ex  captivitate  et  restituta  per  dominum  in  pristinam  dignitatem 
sed  tamen  impietate  et  infidelitate  rursum  non  cessas  deum  irritare.  Nam 
a  summis  istis  viciis  orditur,  quae  radices  suut  et  saturigines  omnium  exter- 
norum  flagitiorum.  Nam  haec  potissimum  odit  deus  et  illis  irritaraus  deum, 
cum  seih  iustitiam  nostris  viribus  et  operibus  adscribimus,  cum  contendimus 
cum  deo  et  iusti  esse  volumus  nec  patimur  nostras  illas  abominationes 
damnari  sed  mordicus  contra  verbum  dei  tuemur  etc. 

Columba  Cur  columbam  vocet  Hierosolymam,  oportet  nos  divinare. 
Sic  est  etiam  in  Canticis  Salomonis :  una  est  columba  mea.  Ita  hic  columbam 
vocat  domini  Hierusalem,  hoc  est  dilectara,  quam  sibi  elegerat,  sicut  civi- 
tatem fidelem  vocat  Esaias.  Occulte  autem  iudicat  propheta  spiritum  sanctum 
esse  in  Hierusalem,  nam  Spiritus  sanctus  columba  dei  est  etc. 

2.  Non  audit  vocem  et  non  suscipit  Omnia  verba  iu  indicativo 
praesenti  legenda  sunt,  tum  erit  clarior  sententia.  Kecenset  autem  liic  pec- 
cata,  quibus  dominum  provocatura  sit  q.  d.  non  audit  vocem  domini,  non 
obedit  voci  domini  seu  verbo  dei.  Statim  enim  post  captivitatem  Babylonicara 
prophetas  veros  contempserunt,  surrogati  sunt  Pharisaei,  Saducaei  et  huius- 
modi  sectae  aliae,  per  quas  varie  populus  discerptus  est  et  corruptus  opi- 
nionibus  pravis,  quo  factum  est,  ut  verbum  dei  frigeret  etc. 
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Non  suscipit  hoc  est,  noii  vult  argiii,  sua  non  vult  damnari,  sicut 
paulo  ante  dixi.  Tantum  enim  abest,  ut  de  ingenio  cedat,  ut  vel  sua  sola 
putet  esse  pietatem  et  verum  cultum  dei,  £)arum6  left  fic  t)r  nid^t  fngen. 

In  domino  non  est  confisa  i.e.  docet  iustitiani  caruis  non  fidem, 
quae  docet  fidere  deo  et  timere  deum.  5 

Ad  deum  suum  non  appropinquat  Ad  deum  accedltur  coguitione, 
hoc  est,  per  fidem  non  operibus,  non  manibus  aut  pedibus  sed  assiduo  usu 
et  cottidiana  exercitatione,  quod  vocat  Pauhis:  ex  fide  in  fidem,  de  virtute 
in  virtutem,  de  gloria  domini  in  gloriam,  donec  evadamus  viri  perf'ecti,  ut 
est  in  Ephes.  10 

3.  Principes  eins  Non  loquitur  de  regibus  q.  d.  reges  non  sunt  habi- 
turi  arapHus  sed  violentos  tyrannos,  qui  deghibent  onmes  eorum  facultates, 
ita  ardebunt  cupiditate  Iiabendi,  mira  avaritia  hiborabunt,  ut  o])es  snas  firmen t. 
Hic  enim  primus  est  impietatis  fructus  avaritia,  quam  sequitur  violentia, 
hixus,  libidines,  otia  etc.  15 

ludices  eins  lupi  vespere  Idem  vocabuhun  supra  in  Abacuc  ^  ha- 
buimus  0.  1:  velociores  lupis  vespertinis,  ubi  dixi  vertendum  esse:  kipis 
deserti,  sed  incertus  adhuc  sum  in  illis  duobus  locis,  utrum  rectius  sit.  Hic 
vespertinos  vocat  et  declarat  etiam  hac  antithesi  sie  esse  vertendum  cum 
dicit:  et  non  relinquebant  in  mane.  Estque  sententia:  tantus  est  furor  iudicum,  20 
tanta  avaritia,  ut  insaturabiles  sint.  Nam  tantus  ardor  habendi  iuvasit 
eos,  ut  semel  vellent  a  se  devoratum  totum  popuhmi,  omnes  facultates  et 
bona  populi. 

4.  Prophetae  eins  vesani  Germanice^  sicverterem:  e§  fe^lt  lo§  BuBett, 
leii^tfertigl.  Septuaginta  verterunt  non  ineleganter  TtvevfxaroifOQOi.  Idem  25 
vocabulum  est  Genes.  49:  elFusus  es  sicut  aqua.  Paulus  proprie  reddidit, 
cum  dixit:  ne  circumferamini  omni  vento  doctrinae,  qui  levi  impetu  animi 
quoque  vertuntur,  sicut  aqua  effusa  nullo  ordine  diffluit.  Idem  est  vocabulum 
Hierem.  23,  ubi  sie  vertit  pro  suo  more  varia  copia  interpres:  deceperunt 
populum  meum  in  mendacio  suo  et  in  miraculis  suis.  Egregia  seil,  concordia  30 
cum  hoc  nomine,  quo  hic  idem  vocabulum  transtulit  latinus  interpres.  Quae 
enim  concordia  vocabulo  Vesanus"  cum  vocabulo  'miracnlum'?  Ideo  rectius 
sie  vertisset  in  Hieremia:  et  in  levitatibus  suis  i.  e.  mit  t)rem  getüefii^.  Sic 
est  idem  vocabulum  in  libro  Iudicum,  quando  scribit  scriptura  congregatos 
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esse  ad  lephthe  viros  inopes  et  latrocinantes,  hoc  est,  leves,  qui  rem  non 
agunt  graviter.  Ita  et  hic  verto:  prophetae  eius  leves,  hoc  est  incogitantes, 
nihil  habentes  pensi,  nihil  graviter  agentes,  qui  onnnia  pro  concione  debla- 
teraut  ut  eis  in  buccam  veniunt,  qui  non  aestimant,  quantum  pondus  sit  in 
verbis  dei.  humauum  quid  esse  putant  etc.,  sicut  et  subiicit: 

Viri  iufideles  rectius:  viri  coutemptores,  qui  nullo  pretio  habent 
verbum,  non  habent  rationem  verbi  dei.  Ego  in  psalmo  verti  germanice: 
üorec^ter. 

Sacerdotes  polluerunt  sanctum  i.  e.  res  sacras,  indigne  tractabant 
res  sacras.  Nam  ista  est  rerum  sacrarum  prophanatio,  dum  adscribimus  eis 
iustitiam,  dum  docemus  homines  fidere  in  res  sacras,  ut  ipsi  docebant  fiduciara 
operum  atque  ita  prophanarunt  templura  et  sacrificia  divinitus,  non  in  hoc 
instituta  etc. 

Vim  fecerunt  legi  i.e.  depravarunt  legem,  carnaliter  interpretati  sunt 
non  spiritualiter  sicut  interpretari  debuit.  Est  enim  spiritualis,  ut  inquit 
apostolus.  Sic  ergo  proj)hanarunt  sacra  et  legem,  dum  confidebant  in  eos 
cultus,  in  sacrificia  et  opera,  quae  lege  requirebantur,  non  quod  legem  non 
servarint  neque  templum  et  alia  sacra  contempserint  sicut  fortassis  putat 
noster  interpres,  qui  est  iudiciarius. 

5.  Dominus  autem  iustus  in  medio  eius  De  Christo  lesu  sal- 
vatore  loquitur,  qui  veram  iustitiam  docet  non  ut  ipsi.  Summa  enim  impi- 
etas  reguabat  tum  rursum,  quando  Christus  venit,  ergo  impietati  eorum  se 
opposuit  etc. 

Mane  mane  iudicium  suum  dabit  in  lucem  1.  e.  celerrime  et 
cito,  sie  enim  solent  prophetae  uti  vocabulo  'mane',  ut  in  psalmo:  adiuvabit 
eum  deus  mane  diluculo.  Senteutia  ergo  prophetae  est:  utut  regnet  impietas 
Christo  iusto  veniente,  utut  Pharisaei  contra  veram  iustitiam,  quam  ipse 
docebit,  sunt  blasphematuri  et  tanquam  rem  nihili  contempturi,  tamen  per- 
stabit,  deducet  iustitiam  suam  tanquam  lucem,  salva  permanebit  ipsius  causa 
contra  impios.  Nihil  enim  iuvabit  eos,  quod  sociatis  viribus  volunt  oppressam, 
perrumpet,  proferet  suam  causam  in  maximam  gloriam.  Sequitur 

Et  non  agnoscet  iniquitatem  ignominiae  Hoc  est,  non  appro- 
babit  ignominiosam  iniquitatem  aliormn,  qui  diversum  suadebunt.  Sic 
psalmo  1:  quoniam  novit  dominus  viam  iustorum,  hoc  est,  approbat,  bene 
placet  ei  via  iustorum.  Et  Christus  dicet  impiis:  non  novi  vos.  Summa: 
sinet  alios  ferri  in  ipsorum  irapietate,  non  habebit  commercium  cum  impietate 
reprobata. 

6.  Disperdidi  gentes  et  dissipati  sunt  anguli  eorum  Novum 
est  hic  comma  a  superioribus.   Coepit  enim  propheta  suam  prophetiam  ver- 
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tere  iu  hoc  capite  ad  populiun  reductuiu  ex  Babylone,  id  (juod  supra  satis 
copiose  explicavimus.  lam  incipit  exprobrare  beneficia  praeterita,  quae  a 
domino  acceperant  q.  d.  reduxi  te  ex  captivitate  Babylonica,  disperdidi 
multas  et  potentissimas  gentes  propter  te,  fortissiiua  manu  ediixi  ex  Aegypto 
submerso  Pharaone  cum  suis  omnibus,  Babylonioruna  et  Assyriorum  poten-  s 
tissima  regua  delevi  et  everti  et  tarnen  omuia  oblivisceris,  onniia  senescunt  apud 
te,  nunquani  vcl  semel  recogitas  mirabilia  ista  pro  te  gesta.  Sic  enim  fit  uon 
sohuu  in  hunianis  rebus  sed  et  in  sacris,  ut  nihil  citius  senescit  aj)ud  honiines 
(juam  gratia  et  memoria  accepti  beneficii,  ita  et  in  rebus  spiritualibus  obli- 
viscinuir  statim  oraniuni,  (piae  jier  Christi  gratiam  nobis  contigerunt.  Quotus  lo 
enim  quisque  est  liodie,  (pii  cogitat,  ex  quantis  oneribus  et  vinculis  papae 
erepti  simus  jier  evangelium  Christi  iam  nobis  revelatuni.  Idem  hic  expro- 
In-at  i)ro])hcta  ludaeis.  Anguli  eorum  i.  e.  principes  seu  capita.  Hoc  est, 
destruxi  priucipatus  in  istis  gentibus,  reges  cum  principibus  extinxi.  Sic 
enim  seiet  scriptura  vocare  principes  seu  priraores  regnorum,  alias  vocat  is 
capita,  alias  cacsariem,  alias  barbam,  montes,  alias  augulos  etc. 

Desertas  feci  vias  eorum  q.  d.  iam  sunt  populosissima  eorum 
regna,  ultro  citrocpie  agminatim  ciu'sitant  in  platcis  iuvenes  et  puellae.  Sed 
omnes  auferam,  redigam  in  solitudinem,  auferam  frequentiara  inhabitantium. 

7.  Dixi  enim  timebis  rae,  suscipies  disciplinam  i.  e.  pi'ophetas  20 
tibi  misi,  qni  tibi  praedicaverunt,  qui  te  docuerunt,  ut  me  timeres,  ut  disciplinam 
susciperes,  hoc  est,  ut  memoria  illorum  operum  et  mirabilium,  <juae  pro  te 
gessi,  disceres  me  tiniere,  ne  siniilia  prioriI)us  conunitteres,  ne  seil,  rursum 
cogerer  habitacula  tua  destruere  ut  antea  destruxi  te  in  captivitatem  abducto. 
Nisi  enim  disces  timorem  et  disciplinam,  non  parcam  tuae  habitationi,  sicut  25 
nec  pepercit,  nam  Romani  omnia  miserrime  vastarunt  etc.    Atque  in  Iiis 
verbis  pauculis  complexus  est  propheta,  quicquid  habet  veri  Christiani  vita. 
Timor  enim  dei  secum  adfert  fidem,  humilitatem  cordis,  ut  revereamiu- 
maiestatem  domini.    Disciplina  externos    mores  complectitur,  ut  honestis 
moribus  citra  fi'atrum  oflfeusionem  iuter  nos  mutuo  conversemur,  modeste  30 
vivamus,  inserviamus  alius  alii  per  charitatem.    Haec  summa  est  et  scopus 
omnium  prophetarum  et  totius  scripturae. 

Veruntamen  diluculo  surgentes  corruperunt  studia  sua  q.  d. 
utut  prophetae  timorem  docuerint,  tamen  frustra  omnia  fecerunt.  Nüiilo- 
minus  enim  impii  esse  pergitis,  in  impietate  a  patribus  accepta  perseveratis  35 
idque  magno  studio,  magno  couatu  facitis.  'Mane'  enim,  sicut  et  paulo  superius 
monui,  significat  cito  et  festinanter,  psalm.  77:  et  diluculo  veniebaut  ad  cum, 
hoc  est,  festinanter  veniebant  reconciliaturi  dominum,  ut  gratiam  invenirent  etc. 

4  W:  eduxi  te       G  W:  omiiium  8  W:  seuescat        10  W:  obliviscuiitur  liotniuehi 
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Ita  hic:  maue  surrexerunt  et  corruperunt  omuia  studia  sua  i.  e.  nou  solura 
noa  aiidieruut  mouitores  propheta.s,  qui  timorem  dei  docuerunt  et  discipliuam 
sed  et  ardeutes  et  operosi  fuerunt  iu  augeudis  suis  impietatibus,  iu  depra- 
vanda  fide  et  externis  moribus,  siquidem  reprobi  circa  fidem  inutiles  sunt 
ad  omne  opus  bonum,  ut  inquit  Paulus.  Ita  seil,  comparati  sumus,  ut 
impietati  ardentiores  studeamus  quam  pietati.  Et  Christus  ait  filios  huius 
saecidi  prudentiores  esse  filiis  lucis  in  generatione  ipsorum.  Eadem  autem 
ferme  verba  sunt  iu  psalmo  13,  quae  hic  sunt:  corrupti  sunt  et  abominabiles 
facti  sunt  in  studiis  suis. 

8.  Ideo  expectate  me,  dicit  dominus,  ad  diem  resui*rectionis 
meae  Hoc  est,  quia  non  est  eis  cordi  verbum  dei,  quia  frustra  admoneo 
per  prophetas,  quamvis  iam  redierint  ex  captivitate  et  iram  meam  plus  satis 
senserint,  ideo  fastidio  eos.  dispatiaturus  per  orbem  terrarum  alium  mihi 
quaeram  populum  vobis  abiectis.  ^ä)  tütl§  et)n  mal)I  mit  tuä)  gar  au^ 
Ttiac^en,  brevi  futurum  est,  ut  auferatur  a  vobis  regnum  et  dabitur  genti 
facienti  fructus  etc.  Provocabo  vos  in  gente  stulta,  quae  non  est  gens  etc. 
ut  est  in  Ozea.  Idque  fiet  ad  diem  resurrectionis  meae.  Non  displicet 
mihi  seuteutia  sed  probo  eam,  (][uod  interpretantur  hunc  locum  de  resurrectione 
Christi,  q.  d.  virtute  resurrectionis  meae,  cum  a  morte  resm'rexero,  futurum 
est,  ut  uovus  populus  fiat.  Altera  autem  sententia  est,  ut  accipiatur  surrectio 
ista  domiui,  sicut  solet  accipere  scriptura  pro  vindicare  et  parare  se  contra 
hostem.  Sic  est  in  psalmo:  exurge  domine,  quare  obdormis,  estque  sententia: 
reiiciam  te,  eligam  mihi  novum  populum,  ubi  surrexero  seil,  per  Romanos, 
(][uos  contra  te  mittam,  ut  te  perdaut  et  devastent  tua  omnia.  Sicut  et 
Moyses  ait:  semel  ascendam  et  delebo  te  de  universa  terra.  Deinde  quod 
ait  in  futurum,  mire  se  torsit  Hieronymus  sed  simplicissima  sententia  est 
i.  e.  de  caetero,  si  adhuc  semel  surrexero. 

Quia  iudicium  menm,  ut  congregem  gentes  Explicat  propheta, 
de  qua  surrectione  dixerit  nempe  de  resuscitatione  Christi  sicut  dixi  hanc 
sententiam  mihi  prae  altera  placere,  nam  resuscitato  Christo  ascendit  in 
coelos  factus  iudex  orbis  terrarum,  ut  est  in  psalmo:  iudicabit  in  nationibus. 
Iudicium  ergo  hic  nou  tam  executionem  irae  significat  quam  officium  et 
potestatem  regendi  sicut  non  uno  in  loco  est  iu  psalmis.  Facta  est  autem 
illa  collectio  regnorum  et  gentium  ])er  verbum  euaugelii  in  orbem  terrarum 
divulgati. 

Et  effundam  super  eos  indignationem  meam  Apostolus  Paulus 
rotuudis  verbis  ista  interpretatus  est  ad  Rom.  1:  revelatur  ira  dei  de  coelo 
super  omuem  impietatem  et  iuiustitiam  hominum  etc.  Vox  enim  euangelii  est: 
poenitentiam  agite,  appropinquat  reguüm  coelorum.  Et  Christus  ait  Lucae 
ultimo;  oportuit  praedicari  iu  nomine  eins  poenitentiam.    Euangelium  enim 

2  W:  docueraiit  3  W:  ardeiiter  W:  ageudis  20  W:  Alt.  est  sent.  40  W: 
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primum  denunciat  diluvium  irae  et  fiiroris  domiui,  sicut  hic  ait:  efFundam 
.super  eo.s  indignationem  meam,  omnem  iram  furoris  mei  etc.    Sic  enim  ait: 
3oi).  3, 18.  qui  nou  crediderit,  condemnabitur.  item :  iam  iudicatus  est. 

9.  Quia  tunc  vertam  adpopulos  labium  purum  Ita  omnia  verba 
sua  accomodat  propheta,  ut  dubitare  non  pos.simus,  quin  ista  omnia  de  s 
euangelio  sint  iutelligenda.    Ita  hic  describit  labium  purum  invocationem 
nominis  domiui  unanimemque  cultum  dei.  Est  itaqne  seuteutia:  istos  depra- 
vatores  .suorum  studiorum  toUam,  qui  adulterant  verbura  dei,  quibus  est 
impurum  os,  constituam  autem  mihi  popuhim  sanctnm,  cui  dabo  purum  os, 
qui  docebit  verbuni  meum  vere  et  invocabit  nomen  meum.    Et  ideo  dicit:  lo 
vertam  (vel  mutabo)  q.  d.  poUuta  sunt  labia  vestra,  ut  est  E.sa.  6.  Ideo 
mutabo  ad  gentes  labium  purum,  docebunt  verbum  fidei  sanum  et  irrepre- 
hensibile,   atque  inde  accepturi   sunt  amplissimum  fructum.    Nam  nomen 
meum  invocabunt,  id  quod  alioqui  non  possent,  nisi  labium  purum,  hoc  est, 
syncerum  euangelium  docerent.   Nam  ubi  misceutur  opera  et  fiducia  operum  is 
in  doctrinam  fidei,  non  possunt  invocare  nomen  domiui,  quomodo  enim  in- 

3JÖIU.  10.  vocabunt,  in  quem  non  crediderunt? 

Humero  uno  i.  e.  concorditer  et  unanimiter,  non  claudicabunt  altero 
humero,  .sicut  ait  Hellas  III.  Reg.  18:  usquequo  claudicatis  in  duas  partes  etc. 
Omnes  unanimiter  sentient.  20 

10.  Ultra  fluvios  Aethiopiae  Fructum  euangelii  significat,  non  solum 
seil,  illum  suum  populum  sanctum  et  puri  labii  fore  in  viciuis  gentibus  sed 
et  in  remotissimis  geutibus.  futuros  enim  supplices  ultra  fluvios  Aethiopiae, 
non  tautum  in  Hierusalem  in  templo.  In  omnem  enim  terram  exivit  sonus 
eorum.  Et  Christus  ait:  veniet  tempus  et  nunc  est,  quando  neque  in  Hie-  25 
rosolymis  neque  in  monte  hoc  adorabitis  sed  veri  adoratores  adorabunt  in 
spiritu  et  veri  täte.   Item  ubivis  dispersi  mei  Offerent  mihi  munera  non  tantum 

in  templo  Hierosolymorum.  Adeo  omnia  futura  sunt  nova,  uovus  modus 
orandi,  sacrificaudi  novusque  populus.  Elegans  certe  locus,  qui  abrogationem 
legis  apertissimis  verbis  docet.  Lex  enim  vetat  alias  sacrificare  et  orare  so 
quam  designato  et  certo  loco,  in  templo  seil.  Hierosolymitano,  offeruut  autem 
Christiaui  indies  spirituales  hostias  deo,  ut  Paulus  ait  ad  Rom.  12:  ut  olfe- 
ratis  Corpora  vestra  hostiam  sanctam  etc.  Vocat  autem  'filios  dispersionis\ 
Sic  et  Petrus  scribit  suam  epistolam  electis  advenis  dispersionis  Galatiae  etc. 
Christiaui  enim  dispersi  sunt  in  orbem  terrarum,  non  coeunt  in  unum  locum  35 
sicut  ludaeis  erat  conveniendum. 

11.  In  die  illa  non  confunderis  ab  omnibus  studiis  tuis  i.  e. 
purgabo  mihi  meum  populum,  veros  sanctos  habebo,  non  erit  inter  eos  hypo- 

1  W  irrig  euangelium  6  W:  labia  pura  7  W:  estque  sent.  9  W  fä^rt 
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crisis  et  impiiritas  doctrinarum  impurarum,  quae  contamiuant  animas,  sed 
sanctificabo  omues  spiritu  saucto  in  corda  eoriim  dato,  sicut  subiicit  se 
expouens : 

Quouiam  tuac  auferam  de  medio  tui  iactatores  superbiae 
tuae  q.  d.  Semper  hactenus  tibi  obiectuni  est,  quod  habuisti  pseudodoctores 
impiiris  labiis,  magistros  prurieutes  auribus,  seniper  reprehenderuut  te  pro- 
phetae  propter  iactatores  superbiae  tuae,  hoc  est,  qui  iactabaut  iustitiara 
caruis  et  operum.  Ego  vero  illos  e  medio  tollam,  nam  ego  diversum  doceo 
uempe  desperandum  esse  prorsus  de  viribus,  sapieutia  et  iustitia  caruis, 
omues  homines  esse  damuationis  reos,  uihil  esse,  iu  quo  possit  caro  ex  sese 
gloriari,  sicut  iuquit  apostolus  ßom.  3:  ubi  ergo  uuuc  gloriatio?  exclusa 
est  etc.  Item :  ut  omne  os  obturetur  et  obnoxius  fiat  totus  mundus  deo, 
ut,  qui  gloriatur,  iu  domiuo  glorietur,  Hierem.  9. 

Populum  pauperem  Hoc  est,  apostolos  et  paucas  reliquias  in  Israhel. 
Poteutissimi  et  sapientissimi ,  electissima  pars  populi,  ut  sacerdotes  et  prin- 
cipes  peribuut.  Pojjulum  autem  pauperem  et  egenum  reliuquam  in  medio 
tui,  qui  spei'abit  in  nomine  domini.  Paucis  verbis  sed  elegantissirais  describit 
ecclesiam  Christi,  uempe  esse  popuUun  pauperem,  inopem  et  oppressum,  qui 
iüvocet  dominum  et  speret  in  domiuo,  quae  summa  est  iustitia  et  summus 
cultus  dei. 

13.  Reliquiae  Israhel  non  facient  iniquitatera  Virtutes  seu 
vires  et  efBcaciam  fidei  siguificat.  Sic  et  loaunes  ait  I.  loan.  3:  (jui  natus 
est  ex  deo,  peccatum  non  facit,  (pioniam  semen  ipsius  in  eo  manet  et  non 
potest  peccare,  quouiam  ex  deo  natus  est.  Nascimur  autem  ex  deo  per 
fidem,  loann.  1. 

Lingua  dolosa  i.  e.  quae  bona  specie  seducat  animas,  quae  aliud 
promittit  quam  quod  praestare  potest.  lustitiam  euim  docet  et  promittit 
ac  tradit  mortem  etc. 

Quoniam  ipsi  pascentur  seil,  verbo  euangelii.  Cubabuut  seil, 
in  pace,  in  conscientia  bona,  pacatis  conscientiis  erunt  coram  deo,  ut  nihil 
sit,  quod  possit  eos  terrere,  ad  Rom.  5:  iustificati  ex  fide  pacem  habemus 
ad  deum  etc.,  et  8 :  si  deus  pro  nobis,  quis  contra  nos.  Haec  euim  est  gloria 
regni  Christi  nos  esse  laetos  et  in  pace  per  Christum,  qui  nos  reconciliavit 
deo.  non  quod  non  reliqua  futura  sit  crux,  non  quod  mundus  et  satan  nobis 
non  sit  iusidiaturus  sed  quod  adversus  ista  omnia  munita  est  conscientia  et 
secura,  ut  ista  omnia  nihil  moretur.  Et  hoc  est  opus  virtutis  dei  in  nobis, 
ut  iuquit  apostolus  Paulus. 

14.  Lauda,  filia  Syon  Descripto  regno  Christi  iam  in  Iiis  omnibus, 
quae  sequuntur  exuberante  affectu  cougratulatur  propheta  Israheli  et  filiae 
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Syon,  hoc  est,  credeutibus  tale  regnum  coutigis.se,  sicut  et  Paulus  gratiilatur 
Romauis  coguitionem  Christi,  ad  Rom.  1:  giatias  ago  deo  meo  per  lesum 
Christum  super  omuibus  vobis  etc.  Lau  da  i.  e.  age  gratias,  sis  laeta 
in  domino. 

lubila  Israhel  Vel  hinc  clarissimum  evadit  uon  loqui  prophetaiu 
de  reguo  temporali,  quaudo  Israhelem  iubilautem  iuducit,  si(juidem,  ut  ex 
Osea  patet,  Israhel  post  ca])tivitatem  nuntjuam  est  r^ductus  aut  restitutus. 
Ideo  clare  indicat  regnum  illud  gratiae  per  Christum,  quod  latissime  pro- 
pagatum  est  in  orbem  terrarum  et  congregavit  omnes  gentes  et  regna,  sicut 
supra  dixit,  tam  ex  ludaeis  quam  ex  gentibus. 

15.  Abstulit  dominus  iudicium  tuum  Amphibolon  est  in  oratioue. 
Eadem  phrasis  est  in  lob:  abstulit  dominus  iudicium  mevun,  hoc  est,  non 
dicit  ius  pro  me,  uon  concessit  sententiam  pro  me.  Hic  vero  omnino  con- 
traria est  senteutia  et  hic  non  aliter  usus  est  propheta  vocabulo  iudicii, 
quam  sicut  usus  est  Paulus  I.  Corinth.  11 :  si  nos  ipsos  iudicaremus,  non 
uti(jue  iudicarenuu"  a  domino  i.e.  si  nos  corriperemus.  Item  ad  Rom.  13: 
qui  resistuut,  ipsi  sibi  iudicium  acquirunt.  Itahic:  dominus  abstulit  iudicium 
tuum,  hoc  est,  non  vult  te  amplius  corripere,  non  vult  te  amplius  odisse, 
sed  araat  te  ut  dilectam  filiam,  habes  iam  deum  suavissinmm  patrem  non 
amplius  iudicem,  (jui  velit  lege  conscientiam  tuam  terrere.  Et  hoc  vocat 
propheta  iudicium,  hoc  est,  iram  dei  intentatam  per  legem,  illam  seil,  ab- 
latam  esse. 

Avertit  iuimicos  tuos  seil,  nc  possiut  amplius  nocere,  utut  in  te 
irruant,  utut  contra  te  saeviaut.  Non  euim  deeruut,  qui  te  volent  prorsus 
extinctam,  sed  confide:  dominus  est,  qui  facit  te  non  pavere,  ut  cubes  nec 
exterrearis.  Sicut  et  propheta  ait:  castigans  castigavit  me  dominus  et  morti 
non  tradidit  me.    Et  psalm.  103:  nou  reliquit  homiuem  nocere  eis. 

Rex  Israhel  dominus  in  medio  tui  i.  e.  ipse  verus  dominus  iam 
rex  tuus  est  et  in  medio  tui  est,  iam  uon  habes  amplius  homines,  qui  tibi 
imperent  sed  ipsum  dominum.  loann.  14:  ad  eum  veniemus  et  mausiouem 
apud  eum  faciemus.  Praesens  est  enim  deus  in  cordibus  fidelium,  quae 
vocat  suum  templum  etc. 

Non  timebis  malum  ultra  Hoc  est,  quod  supra  dixit  de  secm'itate 
et  de  ablatis  inimicis.  Aliud  est  ferre  malum  et  aliud  est  timere  malum, 
sicut  et  aliud  est  mori  aliud  videre  seu  gustare  mortem,  ut  Christus  intjuit 
in  loanne.  Sic  lex  mortua  nobis  est,  (piando  est  ei  adempta  vis  et  aculeus, 
ne  possit  nos  amplius  terrere,  ne  habeat  amplius  ius  damnandi  nos.  Ita  et 
mors  quam  vis  invadat  iustum,  tarnen  non  potest  eum  terrere,  non  potest 
tyrannidem  suam  contra  eum  et  in  eum  exercere.    Itaque  rectius  mors  est 

5  W:  clarissiine  ceriiitur,  festen  eleganter,  abn  fiut^er  tebet  oft  h)ie  A  6  W:  corpurali 
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ei  somnus.  Ita  hic  quoque  de  timore  iuimicorum  dicit  propheta,  iit  et  in 
psalmo  est:  a  timore  inimici  erue  animam  meani.  Eateuus  enim  malum 
dolet,  quateuuH  sentitur.  Impii  aiitem  tristautur  et  deiiciuutnr  lualis,  timor 
maloriim  invadit  eos,  hoc  est,  terrentur  intus  in  conscientia  a  morte,  a  pec- 

5  cato,  quia  robore  dei  nou  sunt  coufirmati,  uon  est  in  eoruni  cordibus  pax 
illa  et  securitas  fidei  etc. 

16.  In  die  illa   dicetur  Hierusaleui  noli  timere  sicut  est  in 
psalmo:  vox  exultatiouis  et  salutis  in  tabemaculis  iustorum,  q.  d.  propheta : '•jJi.  us,  is. 
hoc  solum  audies,  hoc  solum  praedicabitnr  tibi:  noli  timere,  filia  Sion,  quia 

iü  deum  in  medio  tui  habes  regem  tuum.  Quem  ergo  timebis?  Si  deus  pro 
nobis,  quis  contra  nos.  Et  sie  Semper  in  niaximis  consolationibus  subiudicat 
tamen  aftuturam  crucem  et  hostes  adversarios,  vim  autem  Spiritus  adfuturam, 
qua  confirmandi  sint,  ne  malis  frangantur,  ne  succumbant,  breviter  ne  timeant 
hostes.   Satan  enim  nunquam  cessat  impetere  sanctos,  et  utut  sancti  resistant, 

15  vincuntur  tarnen  aliquando  lassitudine  et  diuturnitate,  sicut  quidam  ex  patribus 
dixeruut.  Nam  instat  Semper  iudefessus  et  urget  institutum  suum  satau. 
Ideo  subiicitur: 

Non  dissolvantur  manus  tuae  Hoc  est,  persiste,  non  desiue, 
'^allt  an  etc. 

20  Gaudebit  super  te  in  laetitia  Haec  omnia  significant  experientiam 

fore  in  conscientiis  de  dulcedine  ista  paterna  domini  regis.  Estque  sententia: 
tu  senties  gaudium,  senties  in  conscientia  dominum  tibi  bene  velle,  tibi 
praesto  esse  beuignum  patrem  in  omnibus.  Tum  enim  dicitur  dominus 
gaudere  super  nos,  quando  nos  facit  sentire  suum  favorem  z'^v  aviov  xqvoto- 

25  Tryra.  Appositissime  et  signate  regni  Christi  naturam  expressit.  Sic  enim  fit 
cum  piis,  ut  sinat  eos  invadi,  molestari  varie  et  vexari  multis  malis,  ut  con- 
formes  fiant  suo  regl  sed  illum  sensum  gaudii,  illam  securitatem  cordis  addit, 
ut  omnia  dulcescant,  ut  nihil  possit  eos  separare  a  dilectione  dei,  ad  Rom.  8. 
Silebit  in  dilectione  sua  Non  'tua',  ut  nos  legimus  i.  e.  faciet  te 

30  silere,  ut  in  secreto  cordis  tui  sit  quietissima  pax  et  silentium  pacatum.  Non 
erit  vox  rugitus  et  clamoris,  quae  est  in  cordibus  impiorum,  quando  malis 
premuntur  ista  securitate  cordium  careutes. 

Et  exultabit  super  te  in  laude  i.  e.  senties  eum  benevolum  et  iste 
sensus  bonitatis  et  clementiae  dei  faciet,  ut  exultes  in  laude,  indies  ages 

35  gratias,  benedices  et  exultabis  in  deo  salutari  tuo. 

18.  Nugas  qui  a  lege  recesserant,  congregabo  Sic  transtulit 
Hieronymus  et  habet  suas  rationes,  quibus  ductus  est,  cur  sie  verterit:  putans 
'nugas'  esse  latinum  vocabulum,  quod  ex  hebraea  Hngua  transsumptiun  sit 
utpote  ex  matrice  aliarum  linguarum  omnium.    Mirum  vero  mihi  est,  cur 

40  tam  insigniter  deus  labi  permisit  homines  tantos,  sicut  hic  etiam  in  re  gram- 


21  W:  est        26  W:  multis  modis  et  malis  ut 


508 


Praelectiones  in  prophetas  minores.  1524  flg. 


matica  iusigniter  lapsus  est  Hieronymus  vir  tantus.  Nam  non  est  haec  vox 
hebraea,  sicut  ipse  vult  sed  vera  vox  esset:  nugim.  Deinde  ubi  nos  legimus: 
qui  a  lege  recesserant,  hebraeum  vocabulum  proprie  siguificat  statutum  tempus, 
sicut  evideutissime  patet  ex  multis  aliis  scripturae  locis.  Genes.  1:  et  sint 
in  tempora,  ubi  plane  idem  est  vocabulum.  Et  in  psalmo:  fecit  lunam  in 
terapora.  Et  in  libro  ludicum:  dabimus  vobis  signum  vel  tempus  defiuitum. 
Et  in  psalmis  vertitur:  festi  dies,  sicut  sunt  et  apud  nos  dies  Michaelis, 
Valpurgis  et  uativitatis  Clu-isti  et  nescio  qui  alii.  Proinde  ego  sie  ex 
hebraeo  verto :  moerore  oppressos  temporaliter  (vel  pro  tempore)  congregabo, 
qui  ex  te  sunt.  Estque  sententia:  regnum  Christi  tale  erit,  quod  congregabit 
moestos,  qui  ad  tempus  moerore  sunt  oppressi,  hoc  est,  qui  lapsi  sunt  in 
peccatum  aliquod  per  imbecillitatem.  Sicut  Paulus  in  Galatis  ait:  si  prae- 
occupatus  fuerit  homo  in  aliquo  delicto,  vos  qui  spirituales  estis,  huiuscemodi 
instruite  in  spiritu  lenitatis  etc.  In  summa:  Christus  fert  infirmos  in  fide 
et  moribus,  ut  corripiantur,  admoneantur  et  suscipiantur,  donec  adolescant. 
Significatur  igitur  in  hoc  loco  materna  Christi  misericordia,  quod  nos  non 
aliter  fovet  et  fert  quam  mater  fovet  filium  parvulum  et  blauditur  ei.  Sicut 
ait  Esa.  49:  nunquid  oblivisci  potest  mulier  infantem  suum,  ut  non  misere- 
atur  filio  uteri  sui?  et  si  illa  oblita  fuerit,  ego  tamen  non  obliviscar  tui. 
Item  46:  qui  portamini  a  meo  utero,  qui  gestamini  a  mea  vulva,  usque  ad 
senectam  ego  ipse  et  usque  ad  canos  ego  portabo,  ego  feci  et  ego  feram, 
ego  portabo  et  salvabo.  Ista  seil,  lenitas  Christi  facit,  ut  neque  infirmitas 
fidei  neque  morum  nobis  nocere  possit,  modo  maneamus  in  synceritate  verbi, 
modo  non  excidamus  ex  ista  vulva  dei,  qua  nos  gestat.  Quod  cum  fit, 
facile  ad  alia  onmia  peccata  connivet  benignus  pater. 

Ut  ultra  non  habeas  super  ea  opprobrium  Quia  euangelium 
syncerissimum  est,  syncerissimam  docet  fidem  et  genuinam  dilectionem  jiroximi, 
summam  modestiam  et  puritatem.  Ideo  ratio  statim  reprehendit  in  prae- 
conibus  verbi  vitam  et  mores,  si  quaudo  videt  non  per  omnia  cum  purissima 
doctrina,  quam  docent,  (][uadrare.  Comparat  enim  eoruni  vitam  ex  ipsorum 
doctrina  atque  ita  etiam  doctrinam  contemnit.  Sicut  hodie  hostes  euangeli- 
semper  obiiciunt  Semper  audire  se  ex  nobis  euangelium,  nihil  videre  euani 
gelicum :  nos  seil,  aliud  docere  et  aliud  vivere  dicunt.  Isti  meminerint,  quid 
sit  homo,  nempe  animal  rationale,  cui  demandatum  est  divinitus  Imperium 
in  omnes  creaturas.  Genes.  1.  Sed  vide  infantem,  quam  nihil  appareat  in 
eo  tam  potentis  imperatoris,  utpote  qui  sit  longe  omnibus  animalibus  cala- 
mitosissimus,  qui  se  prorsus  iuvare  non  potest,  ab  alieno  tantum  pendet 
auxilio,  alioqui  pereundum  est  ei,  is  seil,  imperaret  omnibus  creaturis  et 
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animalibus,  qui  iacens  in  cunis  nihil  novit  quam  plorare,  ut  dicit  multa 
Plinius.  Sed  tarnen  restat  adhuc  dominium  in  omnes  creaturas,  quamvis 
non  appareat,  adhuc  in  spe  est.  nam  in  hoc  alitur,  in  hoc  fovetur,  ut  tandem 
receptis  viribus  imperio  illo  suo  potiatur,  ubi  grandescet.  Idem  fit  in 
Omnibus  creaturis,  in  arboribus,  in  segetibus,  in  plantis,  in  fructibus.  Quod 
quia  in  infimis  necesse  est,  multo  magis  in  summis  et  divinis  rebus  necesse 
est  fieri,  ut  de  die  in  diem  crescamus  ex  fide  in  fidem,  donec  grandescamus 
et  occurramus  domino  viri  perfecti,  ut  inquit  apostokis  ad  Ephesios.  Interim 
tarnen  dissimulat  ad  imbecillitatem  nostram  benignus  pater  deus  et  omnia  facile 
condonat,  ne  habeamus  inde  opprobriura,  modo  salvimi  servemus  et  syncerum 
verbum,  modo  maneamus  in  vulva  et  isto  sinu  dei,  quo  nos  portat  Semper  etc. 

19.  Ecce  ego  interficiam  omnes,  qui  affligunt  te  In  hebraeo 
est:  ecce  ego  faciam,  Mosaicum  est  verbum,  sie  enim  solet  loqui  Moyses: 
faciet  holocaustum  pro  peccato,  hoc  est,  offeret  vel  occidet.  Sic  et  Virgilius 
dixit:  cum  faciam  vitula  pro  frugibus  etc.  Ideo  sententiam  recte  reddidit 
noster  interpres  q.  d.  sinit  deus  aliquandiu  reguare  impios  et  triumphare, 
saevire  in  pios,  donec  impleautur  iniquitates  eorum,  tum  irrevocabiliter  perdit 
et  ulciscitur  in  eos. 

Salvabo  claudicantem  Ferme  hoc  desumptum  est  ex  cap.  4.  Micheae. 
Significat  autem  ipsum  populum,  qui  varie  variis  malis  et  tribulationibus 
fiierat  vexatus. 

Congregabo  seil,  per  verbum. 

Et  ponam  eos  in  lau  dem  Hoc  est,  cum  per  crucem  glorlficaverint 
me,  cum  sustinebunt  meam  raanum,  veniet  tempus,  ut  iudiciuna  eorum  rursum 
dabitur  in  lucem,  eveniet,  ut  rursam  sint  glorificandi.  Sic  Christus  ait:  qui 
me  honorificaverit  coram  hominibus,  houorificabo  et  ego  eum  coram  patre 
meo.  Sic  apostoli  et  martyres  tandem  glorificati  sunt  coram  deo  et  tote 
mundo,  quos  antea  mundus  ut  contemptissimos  homines  reputaverat.  Sicut 
et  Paulus  ait:  peripsema  mundi  etc.  lam  eorum  memoria  est  cum  bene- 
dictione,  sicut  loannis  Hus  et  omnium,  qui  pro  gloria  dei  persecutionem  et 
mortem  passi  sunt,  memoria  iam  reviviscit  diu  obscurata.  Impiorum  autem 
memoria  putrescit,  qui  dum  in  summa  ignominia  et  confusione  pereunt,  in 
ignominia  etiam  manent  etc. 

Dabo  enim  vos  in  nomen  Particulari  sententia  complectitur  uni- 
versalem q.  d.  vos  passi  estis  captivitatem  Babylonicam,  varie  afiflicti  estis, 
sed  non  solum  ex  hac  captivitate  vos  redimam,  multo  magis  etiam  ex  morte, 
satana  et  Inferno.  Amen. 

Christo  laus  et  gloria. 

1  W:  quam  vagire  et  plorare  o'^ne  ut— Plinius  G  necesse  fe'&tt  in  W  7  ex  fel^tt  inW 
11  W:  in  isto  15  W  fügt  ^inju :  ipse  venito  i.e.  cum  sacrificabo.  Ideo  sent.  redd.  n. 
25  W  fieffett  detnr       29  W:  mundi  sumus.    Iam       30  W:  loannos       31  sunt  feP  in  W 


^aggai  a. 


ter  bmtifcn  iüiv  3  unb  geBen  H  in  ben  'Hokn  tollftanbig.  S)te  editio 
princops  Don  3  KF  27,  855  flg.  I)ot)en  tt>tr  nn  bieten  ©teilen  ftittfc^toeigenb 
tjcrbeffcrt ,  onc^  niand}e  Sücfe  auögefüttt.  ÜBcv  bie  in  ber  ^ovvebe  jn  biefent 
^propt^eten  ermähnte  scliedula  tft  in  ber  {Einleitung  get)anbelt. 


Haggai  a  c.  I. 


511 


In  Haggeum. 

Ic  propheta  facUlimus  est  ferme  inter  omnes  et,  si 
inspiciatiir  res  sine  affectu,  videtur  vilis  eius  pro- 
phetia  praesertim  nostro  saeculo,  ubi  iam  destructum 
est  regnum  ludaicum  et  templiim  dissipatum.  Stul- 
tum  enim  videtur,  quod  pro  templo  reaedificando 
suscitet  dominus  tarn  insignem  prophetam.  Templum 
enim  fuit  res  naturalis  et  tarnen  submittit  se  divina 
maiestas,  ut  tantum  verborum  faciat  propter  tarn 
exilem  materiam.  Ideo  non  tarn  res  quam  aflFectus 
spectandus  est.  In  onmibus  rebus  Semper  videnda  est  divina  voluntas.  Si 
praecipei-et  deus  minimum  opus,  non  minus  est  tale  opus  in  oculis  eius  quam 
maximum,  quia  voluntate  divina  est  pondus  adiectum  omnibus  rebus.  Ratio 
humana  spectat  magnitudinem  et  multitudinem  operum,  non  verbum  spectat. 
Contra  fides:  eiusdem  dei  est  praecipere  magna  et  parva.  Nostrum  est  in 
utroque  genere  operum  spectare  veritatem  dei  et  verbum. 

Tempus  prophetae  fuit  sub  rege  Dario.  Hie  requiritur  notitia  historiae, 
quae  di versa  est,  ut  nihil  possit  certum  statui.  losephus  numerat  multos 
reges  Persarum,  Philo  paucos,  adhuc  Iis  est  inter  historiographos  de  numero 
regum  Persarum.  Habes  schedulam,  in  qua  quanta  potui  diligentia  digessi 
istos  annos.  Diversitas  vocabulorum  fecit  illam  diversitatem  historiae,  quod 
imus  rex  fuit  binominis,  trinominis.  Cambysem  latinae  et  graecae  voeant 
historiae  filium  Cyri,  istius  magni  Cyri.  Apud  losephura  vero  vocatur  jierpetuo 
Cambyses,  in  libro  luditli  vocatur  Nabuchodonosor.  Nehemias  Artaxerxes, 
Xerxes  ludith.  fuit  sub  Cambyse,  qui  misit  Olofernem.  Cyrus  rex  duos 
annos  rexit  cum  Dario,  hunc  regem  potentissimum  occidit  consilio  Arphaxat. 

6  H :  Stultnm  videtur,  quod  deus  tantum  proplietam  excitat  propter  materiale  tantum 
templum  aediflcandum.  Sed  in  omnibus  respiciendum  est  tantum  in  voluvitatem  et  verbum 
dei,  secundum  quod  maximum  est  etiam  quod  rationi  vilissimum  videtur.  Sive  igitur  magnum 
sive  parvum  aliquid  praecipiat,  nos  respicere  debemus  in  verbum  et  voluntatem  dei  17  H: 
De  numero  regum  Persarum  contentio  est,  sed  nihil  aliud  in  causa  est  quam  quod  reges 
binomii  sunt.  Nos  in  tabula  indicavimus  certitudinem  quam  licuit:  Cambysen  perpetuo  vocat 
loseplms,  quem  Neemias  Xerxen,  liistoria  liebraea  Nabuchodonosor.  Primus  rex  Darius 
Hystaspis ,  qui  cum  Cyro  occidit  Babylonium  regem.  Paulo  post  defuncto  succcssit  [eius 
filius  iste :  Ü6er  ber  3ctle]  Cyrus,  sub  quo  redüt  populus  in  Hierus.  Hoc  Cyro  longius  agente 
prohibetur  populus  a  reaedificatione ,  maxime  post  eum  regnante  Xerxe,  quem  nominant 
scripturae  Artaxerxen,  qui  est  Cambyses.  Huic  successit  iste  Darius  quartus  rex,  sub  quo 
etiam  Zacharias  proplietavit  anno  eodem  sed  mense  octavo 
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In  Indith  historia  vocatur  Arphaxat,  huius  filius  Cambyses.  Quartus  Darias 
Longimani,  Tantum  sufficit  pro  hac  prophetia  intelligenda.  Vocant  Darium 
Hystaspin  in  Daniele,  qui  mortuus  sit  ante  Cyrum  Longimaniim.  Usque  ad 
regnum  Cyri  fuit.  Ciarum,  de  quo  disputamus,  sub  quo  coepit  regnum  Per- 
sarum,  qui  cum  Cyro  occidit  ultimum  regem  Babyloniorum  et  cepit  eum.  5 
Mortuo  eo  successit  solus  Cyrus  vel  Gores.  22  annos  fecit.  Maximam  ille 
dedit  licentiam  ludaeis  revertendi  in  Hierusalem  ut  in  Esra.  Iste  cum  esset 
profectus  ad  Scythiam  adversus  praefectum  suum  seditiosum  Arphaxat,  caesus 
a  regina  Tomyride.  Interim  ludaei  reversi  nisi  reaedificare  templum,  sed 
non  potuerunt,  quia  gentes  venerunt  et  resistebant  manu  non  solum  violenta  10 
sed  etiam  post  mortem  Cyri  successit  Cambyses  superbus  homo.  Graeci 
Xerxen,  Artaxerxen  vocat  scriptura.  Qui  prohibuit  manifesto  mandato 
aedificari  Hierusalem.  Sic  intermissum  opus  domus  domini  sub  Cambyse. 
Sic  illa  promissio,  qua  licentiam  indulsit,  videtur  habita,  quia  nihil  efFectum 
nisi  quod  reversi  in  ludaeam.  Rex  humanus,  homo  mandavit,  non  deus.  is 
Ideo  quamvis  inceperant,  non  tarnen  est  effectura.  Cambyse  mortuo  successit 
Darius  Longimanus.  Non  multum  curo,  cur  ita  dictus.  Causam  dicunt, 
quod  habuit  longissimas  manus.  Hactenus  tempus  Darii  proximi  post 
Cambysen. 

Deinde  habes,  quod  isti  duo  prophetae  Zacharias  et  Haggeus  simul  20 
prophetarint,  nisi  quod  Haggeus  inceperit  duobus  mensibus  ante  Zachariam, 
illic  in  Zacharia:  mense  octavo,  in  Haggeo:  sexto.  Ideo  Haggeus  est  prior 
Zacharia,  hoc  est  in  Esra  cap.  5.  et  6.  et  Nehemiam  lege.    Philo,  losephus 
dicunt,  quod  simul  prophetarint.    Et  Haggeus  in  fine  cap.  1.  confitetur. 

De  spiritu  et  aflFectu  prophetae  iudicandum  est.  Verbum  dei  semper  25 
venit  in  summis  difficiütatibus,  quia  verbum  dei  est  virtus  omnijiotens,  quod 
tantum  venit,  cum  videntur  omnia  desperata.  Non  suscipitur  ab  otiosis  sed 
desperatis,  quia  promittit  incredibilia  et  impossibilia,  ut  obstruatur  os  mundi 
et  cai'nis,  ne  glorietur,  quod  ipsa  inceperit,  sed  cogatur  fateri:  nisi  dominus 
?5j.  124,  i.fuisset.  Vide  circumstantias  et  videbis  maxiraum  opus  in  spiritu.  Prae-  so 
cipitur  eis  vilissimum  in  speciem  opus  sed  vide,  contra  quos  hostes  pugnent 
ludaei   et  Zorobabel  resistentibus  tam  magnis  principibus  aedificantibus 

27  EF  ftütt  omnia:  etiam.  H:  Verbum  dei  est  virtus  omnipotens,  non  ergo  venit  ad 
otiosos  nec  suscipitur  sed  in  maxima  desperatione  et  diffieultatibus  seiet  adesse.  Virtus 
divina  fuit  non  in  aedificatione  templi  sed  quod  aedificabatur  omnibus  vicinis  populis  resi- 
stentibus. VIdete  itaque  audaciam  proplietae,  qui  tam  multis  vicinis  regibus  et  furioso  et 
superbissimo  Cambysi  regi  (de  cuius  superbia  lege  historias)  restitit,  dum  habuit  verbum  dei. 
Miraculum  etiam  certe  hodie  esset,  si  unus  se  omnibus  regibus  opponeret,  accusaretur  certe 
seditiosus;  sed  deus  efficit  clementissimum  Ulis  Darium,  dum  lectum  est  Cyrum  mandasse 
reaedificationem.  Si  deus  pro  uobis,  quis  contra  nos?  Hic  est  animus  illorum,  qui  habent 
spiritum.  S)amtt  ftininit  eine  3tntnet!una  in  3:  Vide  audaciam  prophetae,  qui  audet  surgere 
propheta  in  isto  infimo  populo  et  prophetare,  ut  aedificent.  Virtus  non  fit  in  aedificatione 
templi  sed  quod  aedificatur  omnibus  vicinis  gentibus  resistentibus 
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templum.  Est  prorsus  rem  incipere  impossibilem.  In  Esra  vides,  quam 
iufensi  fuerint  vicini  populi  non  consulto  rege  et  hoc  multum  est.  De 
superbia  hnius  regis  lege  historiam  Graecorum.  Quin  quod  opponant  Zoro- 
babel  et  alii  se  regi.  Cambyses  iniecit  aurum  in  mare,  esse  voluit  Neptuno 

5  potentior,  coniungit  naves  per  pontum,  niensurat  homines  ut  triticum,  tumi- 
dissimus  hic  rex  imperabat  et  tarnen  prophetat.  Hic  videnda  magnitudo 
Spiritus  non  exilitas  operum.  In  minima  re  loquitur  hic  propheta  maxima, 
quia  suscitat  raaximos  animos  et  Spiritus  adversus  validissimum  et  poten- 
tissinium  regem,  ut  si  hodie  opponerem  me  contra  Tm'cam.    Cambyses  tum 

10  fortior  fuit  quam  hodie  Turca.  Vide,  quam  subito  adsit  deus  suis:  illi  dum 
credunt,  moritur  Cambyses,  succedit  Darius,  quem  clementissimum  ludaeis 
deus  fecit  et  decreta  contra  ludaeos  mutantur  in  placidissima  pro  ludaeis. 
Prius  prohibitum  violenta  manu,  ne  ludaei  aedificent:  praesides  scribunt, 
ludaei  aedificant.  Videtur  liber  et  ita  invenitur.  Hoc  videbatur  impossibile, 

15  post  facillimum.  Haec  nobis  videntur  facillima,  si  Spiritus  vokmtatem  videmus. 
Mutatur  durissimum  edictum  in  clementissimum.  Unde  haec  mutatio?  e 
coelis.  Si  contra  nos  totus  mundus,  si  deus  nobiscum  etc.,  Rom.  8.  Si  hoc 
praedicaretur  nobis,  pauci  crederent  ut  tum  pauci  crediderunt  Haggeo. 

Die  una  Eadem  dictione  aequivoce  utuntur  Hebraei  Genes.  1 :  dies 

20  unns  i.  e.  primus.  Significat  utrumque.  Hic  transfcrendum  "^prima",  Latini 
non  ita  loquuntur. 

In  manu  hebraismus,  i.  e.  per  Haggeuni.  Nos  latine  dicimus  per, 
non  possunt  reddere  Hebraei,  ergo  utuntur  in.  Nomen  gentile:  qui  laetus 
sit  et  celebret  festivitatem. 

25  2.  Nondum  venit  Incipit  propheta  a  correptione  sicut  est  mos  omnium 

prophetarum,  deiude  sequitur  dulcis  prophetae  cousolatio.  Contrarium  modum 
habet  satan:  primum  ingreditur  blande,  ut  decipiat,  postea  relinquit  foe- 
torem  post  sc.  Deus  primum  terrefacit,  deducit  ad  inferos,  postea  exaltat. 
Hic  mos  verbi  divini  et  operis,  quia  destruit,  autequam  aedificat.  Satan 

30  contra.  Correptio  de  negligentia  domini  domus  aedificandae,  repetit  verba 
populi,  negligentiam  aedificare.  Vult  dicere:  sub  regno  Cyri  coepimus  tam 
templum  quam  Hierusalem,  sed  populi  resistunt,  manemus  quidem  in  terra, 
sumus  pauperrimi,  ideo  non  est  divina  voluntas,  ut  reaedificetis  templum. 
Qui  vult  etc.,  Luc.  9.,  non  qui  iucepit,  sed  qui  persequitur.    Ideo  volunt suf.  9, 23. 


19  H:  Uua,  potius:  prima  24  ^m:  festivus  [EF :  festiims]  a  t'esto.  II:  In  maiiii 
i.  e.  per  Haggeum ,  qui  interpretatur  festivus.  'Populus'.  Incipit  a  correptione,  quemadni. 
oranes  prophetae,  post  consolationem  adducit.  Satanica  doctrina  palpat  primum,  ut  decipiat 
25  H:  Nondum  Quia  prohibemur  et  ergo  uondum  forte  est  tempus,  quo  vult  deus  reaedi- 
ficari  templum.  Qui  ideo  vult  ab  opere  dei  resistere  quia  resistitur,  nunquam  faciet,  quia 
lioc  est  respicere  retro  et  aratrum  relinquere.  Non  ergo  licet  tibi  excusare  ut  resistas  a 
vocatione  quia  resistitur.  Nam  tanto  fortius  surgit  opus  dei  quanto  amplius  resistitur.  Si 
opus  dei  non  esset,  non  resisteretur 
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relinquere  opus  dei  et  recedere,  quia  resistitur.  Nunquam  perficient  quia 
hoc  est  respicere  retro  et  aratrum  relinquere,  sed  perrumpendum  est  per 
omnes  potentias,  quia  servitus  dei  consistit  in  verbo  eius,  quod  est  potentia 
dei.  qui  hoc  habet,  resistit  etc,  (hoc  est  respicere  retro  et  aratrum  relinquere) 
Non  ergo  licet  tibi  excusare,  ut  desistas  a  vocatione,  quia  resistitur.  Nam 
tanto  fortius  surgit  opus  dei,  quauto  amplius  resistitur.  Locus  hoc  signi- 
fieat,  quod  nemo  excusatur  ab  officio,  ministerio  dei  ea  causa,  quod  ei  resi- 
stitur. Si  credis  in  deum,  scis  deum  oranibus  esse  potentiorem.  Dominus 
e.st  sapientia  et  vires,  cornua  (ut  in  Micha  et  Hieremia).  Quid,  si  amittes 
res  eorum,  tarnen  perrumpes.  Quanto  magis  repellitur  opus  dei,  tanto  magis 
perrumpit.  Quia  ergo  negligentia  in  ludaeis  reprehensibilis  est,  suscitat  Israeli 
duos  suscitatos  Haggeura  et  Zachariam,  ut  certi  sint  de  praesidio  divino. 

4.  Nonne  vobis  Vides,  quomodo  describat  populi  incredulitatem  et 
negligentiam.  Aggressi  sunt  opus  simul  verbo  dei  et  fide,  nh'i  coeperunt 
aedificare:  ponunt  ob  oculos  regem  Persarum  Cambysen  (nam  Cyrus  occisus 
fuerat),  multitudinem  resistentium,  languescit  fides,  non  spectatur  dominus  etc. 
Qui  vult  spectare  mortem  et  pugnare  cum  ea,  occumbit,  hostes  nunquam 
vincit,  quia  Semper  terrebitur,  sed  averso  vultu  a  morte  spectare  vitam  debet, 
iustitiam  non  peccatum,  psalmus:  non  timebo  mala,  psalm.  3.  Quia  specto 
dei  maiestatem  praesentem,  quae  respicit  me  et  promittit  auxilia,  res  sita 
est  in  animo,  ut  sis  animosus,  tüenn  einer  ein  bing  barff  ^n  ft)n  nef)men,  fo 
barff  er§  t^un.  Si  animus  deficit,  cedunt  vires.  Sic  hic.  Si  respiciunt 
hominum  potentiani,  desperant,  si  dei  potentiam,  viucunt.  Videte,  o  ludaei, 
quam  iniqui  sitis.  Vos  dicitis,  quod  non  sit  tempus  aedificationis  domus 
meae  —  iu  vobis  aedificabitur.  Est  mera  negligentia,  avaritia.  quare  non 
respicitis  principes,  qui  prohibent,  quando  aedificatis  vobis  domos. 

Laqueatis  simpliciter:  tectis.  Nescio  an  hoc  sit  in  laudem  domorum 
an  in  humilitatem.  'Tectis'  legendnm  est.  facere  solum  domus  nec  credo 
fuisse  morem  ludaeorum,  ut  haberent  arcuatas  domos.  Superius  habuerunt 
domos  per  modum  strati,  Matth.  10.  Vult  dicere:  vos  respicitis  domum 
meam  desei'tam,  ut  ibi  nullus  laboret,  stet  solitaria,  non  habeat  tectum.  vos 
curatis,  ut  habeatis  in  donübus  tecta,  mea  est  sub  divo  et  pluvia.  'Deserta' 
derelicta  ab  hominibus. 

Ponite  hebraismus  est.    Considerate  vias  vestras,  videte  tüte  e§  mä) 

4  hoc  —  relinquere  hjieber^olt  3  <iit§  !QtxU  2  12  £)6  suscitatores  ?  13  H: 
'Numquid'  Incredulitatem  populi  describit:  Non  potuerunt  prohiberi,  quin  illic  liabi- 
tarent,  ista  erat  potentia  divina,  tarnen  metuebant  in  cultu  dei  instaurando.  Fides  facit 
animum,  videt  adversarios,  non  putat  adversarios,  qui  aliquid  possint.  Si  animus  adest,  nihil 
sunt  adversarii.  Si ,  inquit,  nou  est  tempus  templi  reaedificandi ,  qui  fit,  ut  sit  tempus 
vestrarum  domorum?  Hoc  arguit  vestram  negliglentiam  et  avaritiam  27  H:  'Laqueatis 
tectis  legendum.  Domus  illic  arcubus  claudebantur,  ut  super  tectum  transire  liceret  28  S)iefc 
brei  SBotte  finb  xät^fel^aft.  dtrta  non  ut  tacere  snlumus  donms  34  ,3ni:  Magna  solli- 
citudine  reduxit  eos  deus  ex  Bab.  nomine  mirabili  et  promiscrat  per  prophetas :  reducani  vo.s. 
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ge'^et  (nam  laboratis  in  omnibus  adversa  fortuna)  studia  vestra,  nempt§  JU 
^er^en.  Vult  dicere:  ex  ipsa  poena  possetis  intelligere  vos  esse  peccatores, 
estis  infortunati,  hoc  fit,  quia  peccatis  mihi,  sura  aversus  a  vobis.  Regnum 
dei  mirabile,  er  mad^tS  tüunberlicf)  et  sie  agit,  ut  nemo  ei  credere  deberet. 
Ex  Babylone  sunt  introducti  in  terram  secundum  amplissimas  promissiones, 
venientes  in  terram  habent  resistentiam  a  rege  Cambyse,  a  gentibus  vicinis. 
Infortunati  sunt  in  omnibus  rebus,  frustra  metunt,  serunt,  "^etft  ba§  bie  pro- 
missiones 'galten?  Quis  non  desperaret,  qui  sie  stulte  suas  promissiones 
implet,  ut  nihil  minus  videant.  6§  gebort  Ötel  |)Qtten^  3U,  ut  quis  permaneat 
cum  eo  deo.  Et  habuerunt  tam  magnas  promissiones  ut  et  in  Zacharia. 
Et  haec  omnia  facit,  ut  mirabile  faciat  consilium  suum  contra  liberum  ar- 
bitrium,  ut  videant  suis  studiis,  consiliis  nihil  facere  (Laetatur  fides)  et  ut 
omnes  cognoscerent  et  dicerent:  nostra  manus  nihil  facit,  quanto  plus  fecimus, 
tanto  minus  fecimus,  permisit  populum  experiri  (Experientia  nimia)  se  nihil 
posse,  ne  gloriarentur  se  reaedificare  templum,  permisit  potius  cadere  in 
desperationem  et  imbecillitatem  auimi,  infirmitatem  fidei,  ut  dicerent  in  re 
desperata:  cum  essemus  nihili,  ibi  venit  deus  et  dedit  verbum  et  virtutem, 
ut  faceremus. 

Viae  Quae  sunt  illae? 

6.  Vos  seminastis  Una  plaga  i.  e.  pauca  habuistis  ad  comedendum. 
Non  negat  eos  edisse  sed  non  ad  saturitatem. 

Congregavit  Qui  volebant  congregare  thesauros,  divenditis  rebus 
nihil  aliud  fecerunt  quam  quod  in  loculum,  marsupium,  ber  feitt  Boben  l^at, 
gelegt.    Non  est  frumentarius  saccus  sed  in  quo  thesaurus  servatur. 

Perforatum  i.  e.  Si  volebant  congregare  thesam-os,  venerunt  tantae 
necessitates,  ut  cogerentur  erogare.  Et  figura  proverbialis  inde :  in  sacculum 
perforatum,  bem  fac£  i[t  ber  "Boben  au^,  pecuniam  mittere  in  peram  pertusam, 
perforatam.  Haec  omnia  fiunt  propter  regnum  futurum,  quia  erigunt  templum, 
cnltus  non  propter  se  et  cultura  illum  dei  sed  futurum  Christum,  ut  deus 
esset  verax.  Cogit  dominus  ante  omnia  ad  desperationem,  ut  glorificetiu* 
deus,  qui  suscitat  mortuos. 


Reductis  vero  resistit  terrore  vicinarum  gentium  omni  pertinacia,  frastrato  laTiore,  ut  deus 
videatur  mendax.  H:  Ponite  i.  e.  considerate  studia  vestra;  q.  d.  ex  ipsa  poena 

(quia  fortuna  adversa  in  omnibus  laboratis)  possetis  intelligere  peccatum  vestrura.  Magna 
soUicitudine  reduxerat  eos  deus  ex  Babylonia  et  promiserat  per  prophetas:  reducam  vos  in 
terram  optimam.  Eeductis  vero  resistit  terrore  vicinorum,  omni  penuria  frustrato  labore  ut 
deus  videatur  mendax.  Laetetur  fides:  videat  suum  arbitrium,  suas  vires,  suam  prudentiam 
esse  niliil,  permisit  eos  potius  cadere  in  desperationem  et  infirmitatem  fidei,  quam  postea 
dicere:  nostra  prudentia  et  fortitudine  restituimus  baec  omnia 

20  H:  Comedistis  parce  vel  non  satis,  quia  non  babuistis  2.5  H:  Et  qui  mer- 
cedes  i.  e.  si  quis  volebat  congregare  tbesauros,  cogebatur  paulo  post  erogare,  quia  cessat 
benedictio  domini.    Hoc  est:  pecuniam  mittere  in  peram  pertusam 
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7.  Ponite  Commonefacit  eos  poenae  repetitio.  Et  sie  invenietis,  quod 
non  est  culpa  in  tempore,  quia  iamdudum  fuit  tempus  reaedificatioiiis  sed 
in  vobis  quod  iam  diu  fuit.  debebatis  mihi  credere  et  verbo  (ut  in  Hieremia) 
post  et  fortiter  aggredi  rem.  Ibi  nunc  sequentur  suaves  promissiones  post 
correptiones,  altera  pars  prophetiae. 

8.  Sic  dicit  dominus  Zebaoth  Hoc  repetendi  more  est  positum, 
quod  solet  scriptm-a  frequenter,  ut  adiiciat  alia.  Sic  lue  cum  supra  semel 
dixerat,  iterum  repetit:  igitur  cum  ponitis  corda  etc.,  vel  dum  hoc  facitis 

Ascendite  in  montem,  portate  ligna  Operi  humano  ibi  verbum 
adhibetur.  Apud  deum  nulluni  opus  valet,  nisi  sit  firmatum  verbo  divino, 
quo  omnia  sint  certa  placere  deo,  quae  facit.  Si  sine  verbo,  sumus  incerti, 
immo  certi,  quod  non  placeamus  deo.  Sic  nobiscum  vult  deus  agere,  ut 
ipse  certus  sit  et  nos  certi,  ut  nitamur  rectissime  verbo  dei.  Quum  homo 
agit  sine  verbo,  miserrima  negotia,  ubi  omnia  incerta.  Econtra,  felicissimum 
opus,  tum  perrumpit,  tum  nihil  non  audet,  etiamsi  labatur  et  parum  prospere 
succedat,  tamen  ipsum  opus  seit  placere  deo.  Sic  Paulus  quando  praedicavit 
euangelium,  quantacunque  erat  infirmitatc  praeditus,  tamen  scivit  euangelium 
placere  deo.  Sic  quanquam  nos  iramundi  simus,  tamen  certi  sumus  deo 
placere  ministerium  nostrum.  Eadem  fiunt  isti  populo,  quia  habent  verbum 
dei.  Lyra  exponit  de  monte  Libano,  non  credo,  ego  montem  Moria  acci- 
perem  i.  e.  montem  domus  domini,  qui  dicitur  in  scriptura  mons  domus  dei 
vel  domini,  Esa.  2.  Micha  4.  i.  e.  locum  illum,  ubi  aedificatum  et  aedificandum 
erat  templum. 

Adferte  in  eundem  montem,  Contemptibilia  sunt  verba  haec,  quia 
de  praedicata  historia  sed  pulchra,  si  spectes,  quam  speciosa  res  opus  verbo 
dei  firmatum.    Sequitur  dulcior  promissio. 

Piacebit  mihi  i.  e.  habebo  bonam  voluntatem  in  ea  domo,  Lucae  2: 
et  in  terra  bona  voluntas,  beneplacitum,  Matth.  17:  hic  est  filius  etc.  Lapides 
isti  et  ligna  et  mons  et  locus  nihil  erant,  erant  creatura  insensata  sed  gratia 
adiecta,  quod  addit:  complacebo  mihi  in  ea.  Hoc  solatur  eos,  alioqui  quis 
vellet  niti  fiducia  istorum  lignorum,  ut  fidebant  ludaei.    Sed  quod  dicit 

1  H:  Ponite  Iam  dudum  tempus  fuü  reaedificationis  sed  vestra  culpa  cessatis,  dum  non 
creditis  verbo  domini  per  Hieremiam  et  alios.  Templum  non  propter  se  aut  cultum  dei 
oportet  reaedificari  sed  ut  prophetae  fideles  de  Christo  invenirentur,  ut  infra.  Repetit  autem 
quod  dixerat,  ut  adiciat  alia.  Nulluni  opus  apud  deum  valet  sine  verbo  eins,  ex  quo  intelli- 
gimus  haec,  quae  facimus,  deo  placere.  Tunc,  utcumque  permisceatur  aliquid  bumanae  in- 
firmitatis,  utcumque  nos  immunde  tractemus  et  immundi  simus,  tamen  ignoscitur,  quia  seimus 
esse  opus  dei  quod  facimus  propter  eius  verbum  9  In  montem  Intelligunt  Libanum, 
ego  Moriah  24  Parate  lege:  portate  27  Acceptabilis  Ne  dubitetis  de  mea  volun- 
tate.  Haec  vox  efficit  bonum  opus,  alioqui  quid  valerent  ligna  et  lapides?  Verum  postea 
inipii  sacerdotes  in  suum  commodum  maxime  hac  voce  usi  sunt,  abusi  sunt.  Hinc  Steplianum 
(fte^t  Ü6ev:  propbetas)  accusarunt.  Deus  certe  providit  nobis,  ne  Papistae  liabeant  similia 
argumenta  tam  fortia  contra  nos,  qnalia  ludaei  liabuerunt  contra  Christuni  et  Christianos 
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dominus:  voluutas  mea  erit  liic,  ludaei  hypocritae  himc  locum  satis  fortiter 
apprehenderunt,  ut  per  sacrificia  fallerent  populum,  ecce  Stephauus,  Christus 
loquuntur  contra  templum,  quod  est  manifesta  blasphemia.  cuius  mens  nou 
caperetur,  cum  allegaretur  hic  locus:  Deus  beneplacitum  habet  in  hoc  loco. 
Ideo  accusarunt  Stephanum :  hic  non  cessat  loqui  etc.  Speciosissimum  argu- 
mentum deus  praevidit  uobis,  ne  papa  haberet  tanta  argumenta  ut  ludaei. 
Pugnare  cum  verbo  dei  contra  verbum  dei,  ad  hoc  pertinet  magnus  Spiritus. 
Sed  uno  verbo  propheta  seipsum  declarat,  quatenus  inteUigenda  haec  pro- 
phetia.  ludaeis  erat  promissum  regnum  Christi,  in  quod  debebant  referri 
omnia  praecedentia,  omnes  prophetiae  etc.  Quum  ergo  scriptura  dicit:  bene- 
placitum deo  etc.,  non  debebant  hoc  torquere  ad  suum  templum.  Infra 
propheta  exponit,  tüie  hjett  er  ben  \pxvi6)  toxi  !^aBen. 

Et  glorificabor  i.  e.  faciam  ibi  magnam  gloriam.  lUa  promissio 
facta  fuit  propter  populum  congregandum,  ut  essent  certi  de  visibili  signo, 
quod  esset  dei  voluntas.  Sic  per  signa  nostra,  per  baptismum  et  eucha- 
ristiam  sumus  certi,  quod  deus  habet  suain  gloriam  et  euangelium,  ubi  hoc, 
ibi  beneplacitum  dei  est.  Sic  ille,  ut  non  penitus  periret  promissio  de 
Christo:  et  glorificabo  ibi  domuni  et  videbitis  ibi  magnas  glorias.  Prima 
domus  erat  in  magna  gloria  i.  e.  opulentissima,  egregia  structura,  Sophon.  3., 
magna  frequentia  populi,  cultus  magnus.  Eaedem  gloriae  vel  maiores  fuerunt 
in  ista  domo,  quanquam  non  tam  pretiosa  structura  templi.  losephus  egregie 
describit,  uua  tantum  porta  fuit  templi,  ducenti  viri  claudebant,  vide  losephum. 
Oportet,  quod  fuerit  maguificentissime  constructa.  Cultus  erat  celeberrimus 
illa  occasione,  quia  tempore  regum  omnes  nationes  erant  infensae  ludaeis, 
post  captivitatem,  ubi  non  habuerunt  reges,  fuerunt  quoque  infensae  gentes, 
tarnen  divina  dispositione  conveuiebant  ex  omnibus  uationibus,  ut  Actor.  2. 
Hoc  antea  non  flierat  in  priori  domo,  ut  concmTcreut.  Hoc  erat  inde,  quia 
ludaei  Israelitae  erant  dispersi  per  totum  orbem,  contrahebant  et  adducebant 
gentes,  inter  quas  habitabant.  Glorificabor,  ut  sitis  certi,  ut  habeatis  solidam, 
firmam  conscientiam. 

9.  Respexistis  ad  multum  Involvit  propheta  mirabiliter  sermonem 
suum.  Dixerat:  ponite  etc.,  et  ascendite.  Redit  enim  ad  id,  quod  supra 
dixit  i.  e.  sperastis,  quod  multum  cresceret  frumenti  et  olei.  Comparatis 
vias  vestras  et  videte  poenam  vestram.    Significat  deus,  quam  lacile  possit 


13  Glorificabo  i.e.  parabo  tibi  magnam  gloriam.  Sic  certi  ergo  erant  de  isto  loco, 
quemadmoclum  nos  de  nostris  sacramentis  ad  quae  coucurrimus  certi  adesse  deum  propter 
verbum  suum.  Consolatur  quoque  isto  verbo  ludaeos,  ne  putent  minorem  gloriam  dei  tüturam 
in  isto  templo  quam  sub  regibus  fuerat.  Confluebant  enim  post  captivitatem  Bflbylonicam 
ex  omni  uatione  ad  istud  templum  Actor.  2.  qui  certe  adducebant  multas  gentes,  quae  gloria 
non  erat  prioris  templi,  ut  taceam  quae  capite  sequenti  31  Kespexistis  ad  multa  quae 
sperastis  proventura  ex  terris.  Intulistis  in  domum  i.  e.  vestram  et  'exsufflavi'  Habes  locum : 
etiamsi  multum  congregatum  fuerit  tamen  deus  exsui'tiat,  ut  pereant  onmia 
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impedire  etiam  proveutus  praesentis  auni,  praeseutes  copias.  Si  pleua  sunt 
cellaria  etc.,  [exsufflavi]  q.  d.  e§  foft  mtc^  niä)t  mdjX,  benn  ba§  iä)  bxan 
f}ü\lä)t,  Genes.  2.  i.  e.  feci  eura  conspirare  i.  e.  dedi  ei  anhelitum.  Et  quam 
facile  possit  benedicere  praesentem  penuriam,  anhelitum  misi  in  vestras 
copias  i.  e.  tantum  servo,  si  habueritis  vinum  iu  cellario  et  tantum  dedi,  ut 
periret  vel  uou  possetis  uti.    Quare  haec?  quia  domus  mea  deserta. 

Festinatis  i.e.  estis  modo  diligentes  in  vestris  rebus  curandis. 

10.  Proliibiti  sunt,  et  vocavi  lege.  Siccitatem  super  'triticum', 
fi'umentum  lege.  Nam  plaga  fuit,  quando  nidificatis,  quod  parum  intulistis 
i.  e.  ut  non  multi  homines  nascerentur  et  pecora.  Maledictio  fuit  super  vos, 
quicquid  operabimini,  non  successit.  Altera  pars  post  praedicationem  verbi. 
Sequitur  obedientia  ex  parte  populi,  quod  verbum  illud  non  prolatum  sine 
fructu,  Esa.  56.,  significat,  qualem  fructum  fecerit  in  populo. 

12.  Et  audivit  Fi-uctus  verbi.  Audierunt  i.  e.  crediderunt  et  rece- 
peruat  verbum  cum  fructu,  deinde  timuerunt  a  facie  domini  i.  e.  reveriti 
sunt  eum,  prorapti  facti  facere,  quae  deus  mandavit.  Iste  fructus  non  esset 
secutus,  nisi  praecessissent  promissiones,  quibus  dixit  se  domum  habere  bene 
praeparatam,  quae  provocarunt  populum  et  fecerunt  populum  paratum.  Si 
merae  voces  legis  fuissent,  non  hic  fructus  secutus  esset.  Cum  videt  eorum 
praeparationem  et  obedieutiam,  addit  plus  adhuc  promissionis. 

13.  Angelus  domini  inter  angelos  domini  Malach  placuisset  ut 
interpres  significasset  Graecam  vocem,  quia  significant  translatores  hominem.  In 

SJJoi.  3,1.  Malach.:  Ecce  mitto  angelum  etc.,  malach  legam  domini,  quia  angelus  domini. 
Ibi  transtulit:  angelus,  et  Matth.  11  de  Joanne  Baptista:  ecce  ego  etc., 
Lucae  9.  Christus  cum  transiret,  misit  angelum  ante  faciem  suam.  Sic  hic 
transferri  debuisset.  Sic  enim  recepta  vox  haec:  angelus,  latine:  nuntius. 
Non  distingue,  an  sit  homo  vel  spiritus,  Spiritus  dei,  sathan.  prophetae,  apo- 
stoli  angeli  vocantur,  qui  afferunt  dei  verbum,  sunt  angeli  dei,  qui  satanae 
verbum,  sunt  satanae  angeli  II.  Cor.  11  etc.  Si  angelus  dixisset,  sonaret 
aliqua  maiore  maiestate.  Vvüt  dicere:  Eo  tempore,  quo  coepit  Aggeus  pro- 
pheta  prophetare,  erant  alii,   qui  idem  prophetabaut.    Duorum  prophetia 

2  S)ie§  SOßort  ergänje  au§  H  unb  bem  Sejtc  8  9JämUc^  vocavi,  niä)t  vocavit,  fic'^e 
cod.  A  9  nidif.  glouBe  i^,  entjiffern  ju  ntüffen.  H:  Super  homines  i.  e.  ut  non  multi 
homines  nascerentur.  Post  increpationem  et  promissionem  sequitur  fructus  verbi  et  obedientia. 
Verbum  dei  non  potest  esse  sine  fructu.  Timuerunt  et  prompti  sunt  ad  faciendum,  quod 
deus  iussit.  Ad  hoc  provocarant  promissiones,  quod  merae  leges  non  fecissent  21  H: 
Nunc  ins  Sic  vellem :  et  dixit  Ilaggeus  angelus  domini  inter  angelos  domini  ut  in  Maleachi: 
ecce  mitto  angelum.  Angelus  domini  exercituum  est.  In  Luca:  misit  angelos  suos  ante 
faciem  suam.  Magnificentius  enim  sonat  angelus  quam  nuncius,  quo  significatur  nuncius 
dei  sive  homo  sive  spiritus.  Contra  Angelus  etiam  Satanae  dicitur.  Quod  autem  dixit:  inter 
angelos  domini,  significat  Aggaeum  tunc  principem  fuisse  inter  prophetas,  quorum  tunc  plures 
erant.  Magna  certe  gloria  esse  angelum  domini;  Paulus:  pro  Christo  legatione  fungimur. 
lactat  auteni  se  angelum  domini  sicut  Paulus  se  apostolum        23  Dber  legatum? 
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scripta:  Aggei  et  Zachariae,  Quando  incipit  verbum,  plures  sunt,  qui  simul 
praedicant,  fuit  imus  vel  duo  praecipui.  Q.  d,  Aggeus  fuit  primus  augelus, 
ex  quo  generati  sunt  multi.  Egregia  gloria,  quod  homo  pulvis  habebat  hunc 
titulum  corarauiiem  cum  angelis,  spiritibus  coelestibus.  II.  Corinth.  5.  pro 
5  Christo  fungimur  legatione,  quia  verbum  habemus,  quod  mandavit  nobis, 
posuit  in  OS,  ut  feramus  ante  homines.  Nunc  angelum  se  appellat,  ante: 
prophetara,  humiliationis  causa.  Inda  puto  maiestatis  nomine  utitur,  cum 
populus,  ad  quem  missus  erat,  acceperat  verbum.  Quae  est  promissio?: 
14.  Ego  vobiscum  Brevis  praedicatio  haec  est.    Hoc  caput  non  est 

iu  uno  sermone  completum.  Primum  sermonem  fecit,  quum  dixit:  nondum 
venit  tempus,  increpatio:  nunquid  vobis  forte.  Duo  sermoues,  unus  hic  fuit: 
angelus  etc.  Thema  sermonum  tantum,  quomodo  declaravit,  hoc  non  scribit, 
signatus  tantum  sermo.  Magnifica  praedicatio  illa:  si  ille  nobiscura  est,  qui 
Emanuel  est,  quid  opus  plura  audire,  docere,  facere.    Deus  est  vobiscum, 

15  dicet  omnia,  defendet  vos,  securos  vos  faciet,  iam  nemo  potest  vobis  nocere, 
quia  nemo  deo  potest  nocere  etc.,  Rom.  8.  Amplissima  verba  et  plenissima 
Spiritus,  et  merus  Spiritus  sunt.  Absque  dubio  haec  verba  dilatata  sunt  a 
propheta.    Sequitur  ad  istum  sermonem,  qualis  fructus  fuerit  secutus. 

Et  suscitavit  Ibi  duo  pulchra  vides,  quod  non  satis  erat  dici  hoc 

20  verbum  sed  intus  erat  Spiritus  docens,  loamiis  6.  Foris  praedicat  angelus 
Aggeus  et  dicit :  ecce  dominus.  Sed  illa  vox  non  peuetraret  iu  cor,  nisi  intus 
esset  Spiritus  sanctus.  Ideo  sequitur:  excitavit,  sie  ut  ingrederentur  opus  etc. 
Contra  nostros  prophetas,  qui  contemnunt  verbum  externum,  bonus  locus 
contra  insulsos  prophetas  nostros,  qui  iactant  multa  de  spiritu,  quasi  verbum 

25  externum  sit  nihil,  quod  profei'endum  per  angelos.  verbum  prolatum  hoc 
sequitur  Spiritus,  qui  scribit  in  corda  audientium,  quod  angelus  loquitur  iu 
aures  etc. 

Zorobabel  lesua  non  fecerunt  ex  suo  motu,  quod  audiissent  tantum, 
sed  deus  etc.  Si  verbum  dei  prolatum  non  satis  est  pro  aliquo  bono  faciendo, 
30  quid  faceret  natura?  Uli  iactant  liberum  arbitrium,  cum  dicat  hic  scriptm-a; 
non  satis  est  audire  verbum,  requiritur  enim  adhuc  suscitatio  Spiritus. 
'Spiritus'  latine:  animus,  germanice  mutt,  propriissime  dumos  {d-vf.i6g\  graece. 
Nos  utimur  varie,  de  iracundia,  er  1)a.i  ein  mutt,  superbis,  h-acundis,  de  ani- 
mosis  i.  e.  imperterritis.    Hebraice  Spiritus.   Quando  ergo  nos  adfiat  spiritu 


9  H:  Ego  vobiscum  Alius  sermo.  Quare  autem  hoc  thema  dilatavit  propheta  non 
est  scriptum.  Tarn  nemo  potest  vobis  nocere  resistere  quam  nemo  deo.  Sequitur  ergo  iterum 
fructus  huius  sermouis  19  H:  Et  suscitavit  Non  satis  erat  foris  praedicare  angelum 
domini  nisi  pater  suo  spiritu  intus  traheret  et  doceret;  loan.  6.  Egregius  locus  contra  novos 
prophetas  qui  contemnunt  externum  verbum  quando  tarnen  hic  vides  deum  utrumque  velle. 
Item  hic  vides  non  factum  opus  humana  cura  et  libero  arbitrio  sed  verbo  et  spiritu  dei. 
Spiritum  animis  additum  significat  Non  sumus  audaces  in  rebus  dei  sed  quum  venerit  para- 
cletus  etc. 
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suo,  reddit  auimosos,  audaces,  qui  perrumpamus,  nullis  obstaculis  repellinuir. 
Suscitavit  spiritum,  er  gab  ^t)m  ein  mutt  ad  operandimi.  Nou  sufficit  nosse 
optare,  sed  ut  audeat.  In  iis,  quae  dei  sunt,  imbecilles  sumus,  sed  quando 
venit  paracletus,  ille  roborat  nos. 

Caput  secimdiim. 

lu  die  24.  meiisis  0.  et  in  7.  mensis  21.  die.  Quomodo  liaec  cou- 
veniunt?  In  prima  coepit  prophetare  mensis  sexti.  Est  quaestio  magna. 
Martins  apud  Hebraeos  est  primns,  incipiunt  Hcbraci  annum  naturalem. 
Ille  sextus  fuit  Augustus,  quando  poma  matura  sunt.  Praedicavit  usque 
ad  24.  diem  sexti  mensis  plus  quam  tres  hebdomadas  et  inter  praedicandum 
acquisivit,  qui  iuvarent  eum  praedicare.  Quomodo  concordemus  liaec  duo? 
Placet  Lyranus,  (piod  ista  particula  debet  conuecti  cum  capite  praecedenti. 
Et  hoc  factum,  ut  sequitur  textus,  ut  significetur  prophetam  praedicasse  tres 
hebdomadas  et  tres  dies  cum  coadsumptis  suis  sociis.  Ibi  adhuc  non  est 
Sacharia,  qui  iucepit  octavo  mense.  voluit  siguificare  quod  isto  24.  die  mensis 
sexti  iacta  sunt  fundamenta. 

In  7.  mense  in  21.  die  Novus  sermo  et  caput,  alias  non  potest  cou- 
cordari.  In  hebraeo  sunt  distincti  versus.  Qui  excusserunt  biblia  hebraea, 
distinxerunt  capita  secundum  latinam  translationera ,  in  veteribus  non  ita 
distinctum.  Ibi  incipit  aliud  exhortari  propheta  et  populum  istum  conferre. 
Quare  hoc  fecerit,  vides  in  Esra,  quia  cum  inciperent  aedificare,  incepit  tur- 
batio,  ut  in  Esra:  gentes  vicinae  et  praesides  per  regem  Chaldaeorum  con- 
stituti  venerunt  Hierusalem  etc.  Sic  natura  verbi  dei,  quando  primum 
coepimus,  mox  sumus  armati,  sequetur  tentatio.  Christus  quamprimum  est 
baptizatus,  expellitur  in  desertum,  tentatur  etc.  Sic  est  cum  Christianis. 
Quamprinuim  videt  satan  oriri  lucem,  verbum  dei,  videt  statim  hanc  flammam 
iam  consumpturam  regnum  suum,  ideo  conatur  extinguere  et  non  videt  se 
plus  excitare  etc.  Sic  factum  est  cum  populo  isto  etc.  Si  aedificassent 
centum  milia  templorum,  nihil  curasset  satan,  sed  in  nomine  et  verbo  dei, 
quod  omnino  possent  credere  et  salvi  fieri  et  habebant  verbum  coniunctum 

6  H  Jegtnnt :  Qui  conveniunt  ista  duo  capita  simul  ?  Supra  dictum  prophetiam 
coeptam  prima  mensis  sexti,  qui  est  Augustus,  a  quo  tempore  praedicavit  quatuor  ferme 
liebdomadis.  Placet,  quod  Hieronymo ,  ut  coniuiigatur  istud  iiiitium  cum  capite  praecedenti, 
ut  incipiat  secundum  caput  Iiis  verbis:  In  septimo  autem  mense.  Nam  et  in  Hebraeo  sunt 
distincti  versus  17  H  yd^xt  fort:  Incipit  ergo  hic  novus  sermo.  Ista  intelliges  ex  Esdra. 
Nam  terrebantur  per  vicinos.  Tentatio  statim  adest  ut  suscipimus  opus  dei  quemadmodum 
Christus  baptizatus  statim  tentatur,  et  Christian!  similiter.  Nam  ubi  Satan  lucem  videt  oriri, 
resistit  suis  tenebris.  Si  mille  templa  aedificassent,  nou  curasset  Satan  sed  hoc  templum 
noluit  quod  per  verbum  dei  fiebat  et  ubi  audiendum  erat  verbum.  Hic  oportet  vigilare 
pastores  ut  confortent  animos,  quemadmodum  hic  Haggaeus.  Denunciat  vero  magno  spiritu 
propinquum  regnum  Christi  Ii.  e.  stante  hoc  tempio 
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cum  teraplo,  hoc  erat  tlestruere  regnum  satanae,  lioc  iioii  potuit  pati,  alias 
nihil  curasset  satan  templa.  Hic  vigilare  oportet  pastores  etc.,  popiilos  cre- 
dentes  an!§alten.  Longus  serrao,  qui  sequitur  et  pulcherrimus,  quem  exhibet 
populo  credenti  ad  roborandum.   Sic  oportet  duces  verbi  inflammare  populum, 

5  ba§  gilt  bei"  fertnon,  ne  fiant  pusillanimes  magnitudine  operis  et  adversariorum 
pugnantia.  'Iü  septimo  meuse  die  21.'  Propheta  suos  sermones  describit 
iu  diversa  tempora  et  in  hoc  capite  secundo  ferme  videtur  incipere  sermo 
eius  tertius,  ut  in  primo  absolverit  duos.  Pergit  itaque  consolari  populum, 
ut  sciat  restare  multiplices  promissiones  de  futuro  Christo,  ideo  in  hoc  ser- 

10  mone  spiritus  se  eflFuudit  penitus.  Non  fuit  in  superioribus  prophetis  talis 
prophetia,  quae  sie  pronunciat  Christum  tarn  prope  ut  haec,  ut  soletur 
imbecilles,  Luc.  1:  res  Israel  redimeret. 

lucipit  propheta  consolationem  per  modum  concessionis.  Concedit, 
(juod  videntur  vobis  desperata,  si  qui  fuerint  reliqui,  quia  70  annis  duravit 

15  et  multi  parvuli  et  innocentes  ducti  ut  Daniel,  qui  ferme  vixisse  videtur 
usque  ad  reditura.    Captivitas  perseveravit  ad  Darium  Hydaspis  filium, 
deinde  omnes  cousentiunt,  quod  Mardocheus  avunculus  rediret,  qui  fuerat 
reductus  ex  captivitate.    Et  Esras  numerat  nomen  eius,  sed  an  sit,  ignoro.  isär.  2, 2. 
Concedit  ergo  propheta,  quod  secundum  infirmitatem  fidei  eorum,  ut  resti- 

20  tuatur  domus  dei  secundum  priorem  gloriam.    Sic  nobiscum,  quando  iucipit 
deus  aliquid,  infantissime  incipit,  ut  rideant  adversarii,  ut  Nehemiae,  quando 
aedificaret  muros  etc.,  dicebant  gentes:  vulpes  transilient.    Sic  cum  stultitia 9tcf)citt.  4, 3. 
incipit  sua  opera,  sed  in  fine  ostendit,  qualis  fuerit.    Sic  hic  multi  fideles 
fuerunt,  qui  viderant  priorem  domum  et  videntes  tam  desperate  rem  ordiri 

25  dixerunt:  frustra  agimus,  desistamus  ab  opere.  Magna  necessitas  tarnen  in 
isto  populo  et  iu  opere  dei,  ibi  requiritur  spiritus,  ut  persistamus,  audeamus 
solum  in  nomine  et  verbo  domini,  fiet,  ut  miretur  totus  orbis.  Nunquam 
venit  verbum  dei  nisi  in  necessitate.  Et  ex  ipsa  circumstantia  possunt  coUigi 
affectus,  qui  audiunt  verbum  dei.    Non  loquitur  saturis  sed  esurientibus. 

30  Habes  populum  desperatum  et  habentem  omnia  pro  impossibili.  Sinat  infir- 
mitas  vestra,  audeatis  solum,  videbitis  gloriam. 

5.  Et  nunc  confortare.  Etiam  labefactatum  est  cor  ducis,  sacerdotis 
populi  ex  re  desperata.  Hoc  impedit  nos,  si  seclusis  omnibus  sensibus 
averteremur  a  re  et  simpliciter  intenderemus  verbo  dei  etc.    Ratio  attendit 

35  rem  ante  oculos  positam  ante,  quam  verbum.    Deus  dat  verba,  quae  sunt 


13  §tetäU  H:  'Quis'  Certum  est  utcunque  admirabilis  simul  liaec  domus  quemad- 
modum  scribit  losephus,  tarnen  ad  primam  nihil.  Verum  maiur  gloria  erit  huic  etc.  Porta 
nondum  erat  aedificata  et  ex  despectis  initiis  desperabant  tam  gloriosam  domum  surrecturam. 
Irridebant  etiam  iniuiici  infirraa  initia  et  coutemnebant ,  ut  habet  historia.  Sic  fit  in  omni 
opere  dei.  Requiritur  ergo  spiritus  qui  suscitet  nos  ut  perducemus.  Nam  nunquam  venit 
verbum  dei,  ut  supra  dictum  nisi  in  necessitate;  esurientes  implevit  bonis.  Procedite  igitur 
aedificando,  dominus  adest.    Ipse  gloriose  complebit  omnia,  quae  despecta  futura  timetis 
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contra  sensum,  (jui  loquitur  de  iiihilo,  ut  faciat  omnia  etc.  Nos  sentire 
volumus,  ipse  viilt  nou  sentiri.  Uli  videbant  uulliiin  auruni,  aedificatores 
sunt  adhuc  in  gcutibus  ludaei  reliqui,  ideo  difBdunt  animi.  Utioam  ista 
exempla  animeut  nos  in  uecessitate:  solum  conservabit  verbum  per  quod  crevit. 

Quouiam  ego  vobiscum  Repetit  eundem  sermouem  augelus  etc.,  ut 
addat  et  urgeat  promissioneni  et  consolationeni.  Potentissima  vcrba  et  ignea 
ad  aniraauda  corda  eorum.  Turcis  dabo  ego  deus  gentes,  robustior  sum  illis. 
Commouefacit  verboruin,  quac  cum  exirent  habuit,  cum  egrederentur  ex 
Aegypto:  'ero  dominus  vester,  vos  populus',  ut  auimet  cor  eorum.  Magna 
pars  consolationis ,  quod  nou  solum  loquitur  de  aliquibus  ut  in  novo  testa- 
mento,  in  quo  non  discernit  populura,  in  vetere  quod  una  congregatio  sit 
populus  eius.  In  novo  sunt  populus  eins,  qui  creduut.  Habuit  pro  populo 
solum  hoc  nomine,  quod  essent  caruis  Abraliae,  tulit  eorum  impietatem, 
eduxit  pios  et  impios,  dedit  omnibus.  Huc  pertinet  illud,  ut  significet  se  in 
eo  animo,  ut  hunc  populum  camalem  servaret.  Ego  adhuc  servabo  usque 
ad  regnum  Christi,  ut  talem  vos  sciatis,  (jualem  ex  Aegypto  duxi.  Paulus 
sipoft.  13,18. in  Actis:  tulit  mores  eorum.  Ibi  propheta  nominat  totum  populum,  pios 
et  impios,  quia  deus  definiverat  simul  fovere  pios  in  fide,  impios  tolerantia 
divina,  et  distribuere  beneficia  gratuita  propter  pios.  Nxmc  ergo  certi  sunt 
dux,  sacerdos,  (juod  omnes  pertinerent  ad  deum  et  curam  agat,  esto,  quod 
siut  impii.  De  hoc  non  possumus  gloriari  quod  aliquam  civitatem  sustinet 
propter  pios  sed  non  hoc  medetur  infirmis  conscientiis.  Esto,  quod  quidani 
habuerunt  spiritum  sanctum  tarnen  non  fuerunt  pii  maior  pars.  Ne  dicant 
maior  pars:  non  dicit  deus:  abiiciam  sed  feram  propter  futurum  Christum, 
tolerantia  mea  ut  olim.  Haec  omnia  propter  confortationem  piorum.  In 
Sodomis  volebat  propter  decem  parcere  etc.  Sed  ita  non  habemus  promis- 
sionem,  quanquam  soleat  sed  non  adstruitur  nobis,  quid  deus  velit.  Certi- 
ficat  ergo  istum  populum,  quod  res  debet  succedere,  quia  vult  spectare  suum 
verbum  et  promissionem  non  eorum  pietatem. 

Spiritus  stabit  Erit  stator  i.  e.  dabo  vobis  erectum  animurn  i.  e. 
fortis  erit  in  vobis,  cor  robustum,  audax,  confidens  etc. 


5  §teräU  H:  Verbum  Potentia  verba  ad  animanda  corda  contra  Satanam  et  totum 
mundum.  Verba  olim  habita  sunt  haec:  ero  vester  deus:  habitabo  in  vobis.  Nunc  non 
assuniit  aliquem  singularem  populum  sed  credentes  quicunque  sunt  eius.  Tunc  discrevit 
hunc  populum  ab  aliis ,  ut  etiam  in  populo  coraputarentur  idololatrae  et  infideles  propter 
patres.  Paulus  in  Actis:  et  tulit  mores  eorum,  quia  illum  populum  carnalem  voluit  servare 
usque  in  Cliristura,  pios  illumiuare,  impiis  nihilomiiius  benefacere  secundum  externa.  Nunc 
non:  nuUa  regio  sed  etiam  nuUa  civitas  potest  gloriari  se  esse  populum  dei.  Ait  ergo  hic 
sie:  Ut  tunc  non  perdidi  propter  multos  impios  quorum  mores  tuli,  ita  et  nunc  ero  vobiscum, 
non  deseram  propter  impios  sed  res  succedet  propter  meum  verbum.  Nou  liabemus  nunc 
talem  promissionem.  Nam  quamvis  deus  propter  paucos  iustos  parcat  toti  civitati  ut  Sodomis, 
tarnen  non  sumus  certi,  quum  hoc  non  promiserit  nobis  30  H:  Et  Spiritus  meus 
i.  e.  dabo  vobis  animum,  ut  faciatis  et  nihil  metuatis 
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Ut  nou  timeatis  Blaudissima  et  dulcissiraa  verba.  Si  haec  aliquis 
pro  se  habet,  quem  timeret.  Peccata  deiiciuut  spiritum,  aufert  hoc  etiam,  si 
adsit  peccatum. 

7.  Modi  cum  Ibi  vides,  quare  toleret:  pactum  servare  voluit  iu  Aegypto 

5  factum.  Non  specto  vestra  merita  sed  principalis  causa:  quia  specto  futurum 
regnum  Christi  vobis  promissum,  qui  veniet  ex  vestro  semiue.  Cläre  hic 
pronunciat  de  regno  Christi,  ut  scirent  se  mausuros  usque  ad  Christum, 
nie  locus  concludit  ludaeos  omnes  Christum  venisse  et  non  alium  esse  quam 
uostrum.    Vel  deus  dicit:  'modicum  adhuc'.    Ipsos  certificat  apertis  verbis, 

10  quod  sit  habeudus  pro  populo,  qualem  duxit  ex  Aegypto.  Ergo  impossibile 
fuit,  ut  mutaretur  hic  populus  carnalis,  donec  veniret  Christus.  Nunc  ludaei 
videant,  quid  possint  contra  hunc  textum  dicere.  Sunt  dispersi  a  Christi 
nativitate,  non  habent  ducem  neque  sacerdotera.  Et  clarissima  experientia 
cum  textu.    Si  textus  esset  verus,  oportet,  ut  ludaei  essent  simul  vel  habe- 

15  rent  ducem  prophetam,  qui  diceret  finem  captivitatis  ut  tum  erant  Daniel, 
Zacharias,  Haggeus.  Servabatur  populus  tum  in  verbo.  Hoc  non  habent, 
non  habent  usum  legis,  non  prophetas,  qui  sustentent  verbo  et  denuucient 
finem  captivitatis.  Sequitur  inevitabiliter,  quod  Christus  veniret  aut  propheta 
mentitur,  quod  est  impossibile.    Modicum  immutabo  omuia,  est  periphrasis, 

20  ut  sit  explicatio  eins,  quod  dixi.  Unde,  quod  et  istud  pactum  durabit  usque 
ad  hoc  modicum,  donec  omnia  immutabo.  Servabo  omuia,  donec  modicum. 
Coelos  angelos. 

Terram  Si  Lucae  2.,  quid  ex  mari  et  arida  fuerit?  Prophetae  non 
multum  dicunt  de  nativitate  sed  omnes  de  regno  etc.,  ut  Christus  Matth.  11. 

25  dicit:  a  diebus  loannis,  dicit:  quod  prophetae  locuti  sunt  ad  diem  loaunis, 
qui  est  finis  legis  et  coepit  novum  testamentum.  Regnum  Christi  non  coepit 
a  nativitate  sed  completis  30  [annis].  ad  Christum  'ducem'  Daniel,  non 3)ait.  ?, 27. 
'natum'  i.  e.  quo  Christus  baptizatus  est  a  Joanne,  isto  die  coepit  regnum 
Christi,  venit  vox  e  coelo,  mox  expulit  in  desertum,  rediens  coejjit  praedicare. 

30  In  baptismo  ordinatus  est  rex,  sacerdos,  doctor.    In  Esaia  de  conteraptu 
Christi  unus  et  alter  locus,  omnes:  quando  incepit  regnare  etc.  Christus 
coepit  novum,  in  loanne  vetus  finitur  etc.    Periphrasis  ergo  omnium  demu- 
tatorum.    Apocal.:  nova  facit  omuia  i.  e.  nos  homines  sumus  novi  facti,  offcnb.  21,5. 
mutatis  nobis  omnia  alia  mutantur.  lam  aliter  est  terra,  quia  non  haeremus 


4  H :  A  d  h  u  c  Vides,  quare  velit  servare  pactum  ex  Aegypto  egredientibus  promissum 
nempe  propter  regnum  Christi.  Usque  ad  illud  usque  regnum  maneliitis  hic  et  eritis  interim 
talis  populus,  qualem  tunc  mihi  assumpsi.  Hic  respondeant  ludaei,  quare  nunc  non  sit  talis 
populus,  quando  non  habent  regem,  sacerdotem,  prophetam,  qui  finem  huius  captivitatis  nun- 
ciaret  ut  in  Babylonica  captivitate,  cultum  dei  secundum  locum  templum,  altare  etc.  nisi 
quod  iam  Christus  venit  atque  hic  textus  adeo  certus  est  contra  eos,  quod  Christus  venerit, 
ut  negare  non  possint  23  Sier  ©inn  bet  Slßorte  (Si  ift  ergärtät)  iotxb  Uax  au§  cod.  A  unb 
H,  fie^c  folgenbc  Scote 
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in  terreuis  et  visibilibus,  iuvisibiliii  sunt  nostra,  deiude  creaturae  oniues  sed 
tandem  vere  in  extrenio  iudicio.  Clarissimus  textus,  quod  modicum  restabat, 
quod  Christus  veutux'us  esset.  Non  possunt  ludaei  dicere  tantuin  spatium 
esse  modicum. 

Omnes  gentes  Immutabo,  subvertam  regnnm,  priraum  spiritualiter,  5 
postea  corporaliter,  quia  euangelium  prorsus  imrautat  corda.    Staute  regno 
papae  erat  anti(iua  facies  onmium  rcrum,  euangelium  illuminat,  ut  alia,  quae 
erant  aliquid,  iam  nihil  sunt.    Papa  erat  omnia.    Quando  alia  est  lux  in 
cordibus,  statim  alia  reruni  flicies,  Caesares  h)erben§  nt(^§t  erl)aUen,  ([uod 
velint  servare  horaines  sanctos  inmuitabiles.    Mutata  corda  sunt,  aliter  scn-  10 
timus  de  rebus.    Impossibile  est,  ut  maneant  ccnobia,  si  vi  restituerint,  vi 
peribunt.    Onmia  immutanda,  si  non  facit  dies  extreraus,  tarnen  fit.  Sic 
movet  onmia,  (piia  corda  sunt  mota.    Regnum  Romanum,  quod  erat  poteu- 
tissimum,  nolebat  pati  haue  rerum  mutationem,  funditus  est  deletum,  nisi 
quod  vanos  titulos  habemus.    Quare?  quia  nolebat  pati  cordum  illorum  15 
iudicium.    Si  volunt,  fiet  cum  mansuetudine,  si  nolnnt,  cum  vi.  Quando 
incipit  verbum  proferre,  fo  tutfc  fi(i),  trer  ba  tan  etc.    A  morte  Huss  papa 
factus  est  despectus  a  puero,  Huss  doctissimus  erat,  non  est  convictus. 
Postea  mutabo  et  conflabo  cum  onmibus  gentibus,  factus  uovus  mimdus. 

Desiderium  omnium  gentium  Desiderabile.  Prophetae  cum  descri-  20 
bunt  vastatioucm,  captivitatem,  perditionem  regnorum,  utuntur  hoc  vocabulo. 
Araneam  [?]  auimam  eins,  formositatem  suam  transtulinius.  Desideratus  i.  c. 
Christus,  quaerent  omnes  gentes.    Vel  desiderabile,  (juod  desiderabile  fuit 


5  H:  Movebo  h.  e.  üiiiuia  seniel  immutabo,  nun  durabunt  postea  vestra  etc.  Nostri 
exponunt  coelum  motum,  quando  angeli  cantaverunt :  gloria  in  excelsis ;  terram  motam,  quando 
Augustus  descripsit  orbem.  Sed  quid  facient  ex  mari?  Non  multa  loquuntur  prophetae  de 
Christi  nativitate  sed  de  initio  regni  eius.  Sic  ait:  lex  et  prophetae  usque  ad  loaiincm; 
Daniel  usque  ad  Christum  non  natum  sed  ducem;  Malachias  et  David  de  eius  pontificatu  et 
regimine.  Summa :  Omnia  facta  sunt  nova,  non  haeremus  nunc  in  istis  visibilibus  ut  ludaei 
olim.  Praeterea  adverte  diligenter  quod  dicit  'modicum'  ne  negent  ludaei  Christum  venisse 
post  tanta  tempora  etc.  Sic  et  nunc  revelata  nequitia  papistica  omnia  innovantur  nempe 
mutatis  cordibus.  Nam  aliter  omnia  intuemur  monasteria,  cultum  dei,  missas  etc.  quam 
antea.  Iam  mutatis  cordibus  utcunque  insaniant  principes  nihil  fiet  pro  papistis.  prius  peri- 
bunt omnes  principes.  Nain  utcunque  cogantur  quidam  negare  (Jhristum  tarnen  corda 
non  sentient  cum  eis  et  Stare  non  poterunt  papistica.  A  tempore  loannis  lins  publice  glori- 
ficatus  est  papa,  occulte  autem  a  multis  odio  liabitus.  Sic  hic  dicit  omnia  immutanda 
20  H:  Desideratus  Lege:  desiderium  vel  desiderabile  pro  omnibus  gentibus.  Hic  est 
Christus,  qui  venit  per  evangelium  thesaurus  desiderabilis.  Non  intellige  quasi  gentes  desi- 
derariut,  quae  ignorabant  Christum,  ut  sit  sententia:  veniet  desiderabilis  thesaurus,  qui  in- 
vulgabitur  omnibus  gentibus,  quem  ubi  viderint  et  audierint  gentes,  desiderabunt.  Sicut 
Petrus  dicit :  in  quae  desiderant  angeli  prospicere.  Haec  est  remissio  peccatorum ,  liberatio 
a  morte,  possessio  vitae  aeternae.  Quod  quaeso  ludaei  dicent  hoc  desiderabile  post  captivi- 
tatem Babylonicam  nisi  Christum  et  evangelium  suavissimum  thesaurum  22  3^  aranea, 
IDO^I  baä  falfc^  gehörte  ^ebxäifc^e  SBort,  obn  Arameo 
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iste  gentibus  i.  e.  Optimum  in  gentibus  i.  e.  hoc  quod  gentes  habebunt,  prae- 
stabunt.    Ego  manebo  in  priori  significatione. 

Veniet  Per  euangelium  proferetur  desiderabile,  dignitas,  forma,  species, 
quae  deceat  omnes  gentes,  etn  foftlid^er  ]ä)a^,  qui  sit  invulgandus  inter  omnes 
5  gentes,  non  quasi  desiderium  omnium  gentium,  quia  Ignorant  Christum,  sed 
commendat  hunc  thesaurum  inaestiraabilem  et  iucundissimum,  qui  est  Christus 
per  verbum  praedicatus  vel  res  quaedam  iucundissima  invulganda  inter  omnes 
gentes,  quia  viüt  propheta  significare  regnum  aliud  institutum,  quod  sit  dila- 
tandum  in  omnes  gentes.  Sic  Christus  exponit:  praedicari  poenitentiam  in 
10  omnes,  Marc.  [Lucae]  ultimo.  Epitatica  vox,  quasi  deus  cum  delectationesut.  24,47. 
quadam  eloquatur.  hvmc  voluit  thesaurum,  ex  quodam  exuberanti  corde  vocat 
delicias  sine  nomine. 

Inter  gentes  seil,  vulgandum,  dilatandum.  'Veniet'  q.  d.  veniet  unus 
thesaurus,  qui  erit  multis  gratus,  quod  est  remissio  peccatorum,  fieri  filios 
15  dei  etc.  Quid  volunt  contradicere  ludaei?  dicit  fore  vel  tempore,  fuit.  est 
res  aliqua,  quae  erit  iucundissima,  quae  invulgabitur  omnibus  gentibus, 
Quae  est?  nulla  alia  quam  Christus.  Nihil  ex  ludaeis  habemus  nisi  quod 
post  hoc  tempus  Christi  regnum  annunciatum. 

Et  implebo  Ibi  adhuc  eos  servat.  In  isto  loco  significat,  quod  iste 
20  thesaurus  venturus  sit  ex  ludaeis.  Quae  gloria?  nolite  pusillanimes'  esse, 
durabitis  ad  tempus  vel  implebo  gloria.  Dabo  simul  desiderabile,  ut  sciatis 
non  solum  vos  esse  populura.  Honorabit  Christus  hoc  templum  et  ad  ritum 
illorum,  quod  maior  fuerit  cultus  in  hoc  quam  in  primo  propter  ludaeos, 
qui  contrahebant  secum  suos  hospites,  sed  principaliter  erat  glorificanda  per 
25  Christum,  qui  erat  deus,  non  potest  maior  etc. 

9.  Meum  est  argen  tum  Ambigua  sententia  est  hebraice.  Una  est 
talis,  quae  confortat  infirmos.  Vos  pusillanimes  putetis:  ubi  aurum?  etc., 
vos  pauperes  estis,  ego  dives,  ego  abundo  auro  et  argen to,  bene  possum 
aedificare  domuin.  Hebraei  non  habent  'habere'  sed  dicunt:  est  mihi  res, 
30  domus.  Sic  etiam:  mihi  est  argentum  i.  e.  habeo  argentum,  decorabo  templum. 
Altera  est  sententia  q.  d.  replebo  haue  domum  gloria,  non  auro  et  argento, 
iä)  baxf  fein  golt,  ut  Esaiae  ultimo:  nonne  manus  mea  haec  omnia  etc., 
psalmus:  non  in  sacrificio  arguam,  quid  ofiferes  etc.  Nonne  illa  prius  habeo^ 

19  H:  Significat  istani  gloriam  permanaturam  a  ludaeis  ad  gentes.  Gloria  certe  istius 
domus  ut  supra  diximus  maior  fuit  secundum  ritum  Mosaicum  etiam  quam  prioris  sed  gloria 
certe  haec  est  quod  Christus  honorat  eam  sua  praesentia  26  H:  Meum  Cogitatis:  ubi 
est  aurum  et  argentum  ut  gloriose  aedificetur  ista  domus  ut  sub  Salomone.  Ego  habeo 
omnia,  possum  vobis  dare,  vel  negative  sie:  replebo  haue  gloriam  non  argento  et  auro  quem- 
admodum  alibi.  Quam  domum  aedificabitis  mihi,  quoniam  mea  sunt  omnia?  Et  in  psalmo: 
Quid  offertis  quoniam  mea  sunt  omnia.  Atque  haec  sententia  mihi  valde  placet  postquam 
dixit  de  adventu  desiderabilis.  Et  quod  sequitur,  videtur  hoc  approl)are.  Nam  tantum  aurl 
et  argenti  non  est  congestum  in  hanc  domum  atque  in  priorem  et  tamen  liic  dicitur  maioreni 
gloriam  futurain  quam  in  ])riore.    Ibi  Christus  fuit  oblatus,  praedicarunt  apostoli 
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iam  sunt  mea.  Sic  hic,  quasi  velit  cos  retrudere  a  carnali  gloria  ad  spiri- 
tualem:  uolo  vesti'um  argentum  et  aui-um,  aliani  gloriam  quaero  uon  aurum, 
ista  satis  placet  sed  priorem  non  reiicio.  Biirgensis  habet  sententiam  q.  d. 
nou  erit  gloria  in  auro  sed  alia,  ut  scquitur. 

10.  Magna  Elgo  loco  isti  dabo  paceni.  Non  tantum  auri  congestum  & 
in  posteriorem  domum,  (juantum  per  Salonionein  in  jiriorem.  Ergo  se  exponit, 
quod  velit  haue  donuuu  repleri  gloria,  ut  significet  priorem  vacuam  gloria. 
Erat  particularis  ibi  gloria,  carnalis  sed  hanc  replebo  gloria,  non  est  autem 
opus  ad  hoc  auro,  (juia  sat  habeo.  Dicit  ergo  de  spirituali  gloria,  quod  ibi 
Christus  docuit,  praedicavit,  discipuli  et  Christiani.  lo 

Pacem  Simpliciter  dicit  fjk  folä  tüol  gci)cn.  Euaugelium  dicit  fun- 
dandum  in  Hierusalem  i.  e.  dabo  euaugelium,  s}>iritum  sanctum  et  omnia, 
quac  postea  significat.  Iam  ad  ista  onmia  respondeant  ludaei,  potentissima 
et  clarissima  contra  ludaeos  non  solum  ad  confutandum  ludaeos  sed  etiara 
confirmandas  conscientias  nostras  et  fidem.  Quando  argumentatur  contra  is 
illos  propheta,  dicit  secundam  doniiun  esse,  non  cxpectandam  tertiam  isto 
stante  secundo  templo,  quod  data  gloria  maior  priore  et  pax  et  quod  man- 
serit  populus  nsque  quo  venei'it  Christus.  Diuturnitas  non  faeit  gloriam, 
alioqui  magna  gloria  esset  in  inferno,  sie  magnam  gloriam  haberent  ludaei, 
quia  captivitas  fuit  1525  annos.  lleplcre  dicit,  non  est  ei  dare  diuturnitatem  20 
temporis,  impleta  est  gloria  stante  templo.  Omnes  syllabae  textus  clare 
probant  Christum  venisse.    Sequitur  quartus  sermo. 

11.  In  vicesima  et  quarta  Huc  usque  audivimus  ferme  duos  aut 
tres  sermones  prophetae,  quos  diversis  diebus  habuit,  reliquus  est  ultimus  et 
quartus,  qui  habet  malorum  «juandam  comminationem  et  deinde  adiectam  in  25 
fine  promissionera  ])ro  Zorobabele  duce.  Et  quantum  coniicere  possum,  hoc 
ultimo  sermone  cxhortatur  non  tam  formidulosos  quam  ignavos  et  fessos, 
sicut  solet  fieri  in  rebus  divinis.  Ducis  tentatio  prima,  qua  resistit  satan  a 
sinistris  et  pugnat  adversus,  quales  propheta  descripsit,  quando  pugnabant 
geutes  contra  ludaeos.  Satan  autem  cum  a  sinistris  non  sentit  proficere,  se  30 
vertit  ad  dexteram,  ubi  socordia  et  pax,  sequitur  remissio  morum,  accidia, 
ba§  man  ein§  btng§  uBerbruffig  "mht.  Hanc  tentationem  hic  expertus  pra- 
ll H:  'Ibi  dabo  pacem'  i.  e.  evangeliurn  et  spiritum  sanctum.    Non  est  aptior  locus 

in  scripturis,  quod  ibi  oportuit  incipere  evangelio.  'Novissimae'  Hebr.:  posterioris.  Hinc  non 
possumus  vincere  ludaeos  quod  non  sit  exsperanda  alia  domus.  Sed  respondeant,  quae  sit 
maior  gloria  Imius  quam  Salomonicae.  In  illa  fuit  pars  gloriae,  hanc  domum  replebo  gloria, 
id  quod  brevi,  inquit,  fiet  23  H:  Sequitur  ultimus  et  quartus  sermo,  quo  exliortatur  non 
tam  formidolosos  quam  ignavos  et  cessatores.  Satan  cum  a  sinistris  non  potest  proficere  ut 
impediat  verbum ,  accedit  ad  dexteram  ut  saturitate  et  nausea  et  securitate  perdat.  Extra 
persecutionem  omnes  sumus  remissi.  Antea  omnia  dabamus,  nunc  nihil.  Sic  illi  dabant 
in  tentatione,  quando  resistebant  adversarii  vicini ;  ubi  autem  rescripserat  Dai-ius  et  viderunt 
omnia  secura,  cessabant  dare  et  operari.  Audiunt  ergo:  nisi  feceritis  meum  opus,  nihil  vestrum 
mihi  placebit        31  axtjd'uc  ift  getneint 
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pheta.  Hic  non  timebant,  hic  nimis  securi.  Sic  omne  verbum  dei  habet 
suas  difficultates  ex  utraque  parte,  quia  ubi  satan  nou  potest  furere,  fatigat 
inani  oscitantia.  Sic  nobiscum  est,  cum  est  pax  et  uuUa  persecutio,  sumus 
deteriores  licentia.  Hoc  opus,  ut  bis  exhortemur,  quando  sumus  securi. 
Ante  sub  papa  contribuebant  sua,  hic  nemo  apponit  manum.  Sic  accidit 
hiiic  populo.  Cum  essent  securi  de  rescripto  Darii  regis  (ut  in  Esra),  coepit 
populus  fatigari,  lente  operari  in  templo  dei.  Iste  ergo  sermo  pugnat  contra 
accidiam  populi,  ut  perficiatur  opus  dei.  lUa  quaestio  movet  me  ad  hunc 
sensum,  quam  de  sanctitate  carnis  proponit  et  proponit  eis  poenas.  Non 
proponeret  quaestionem  de  sanctitate  carnis,  nisi  ageret  de  rebus  in  pace 
constitutis.  Nisi,  inquit,  operemini  et  festinetis,  qui  in  domo  mea,  quicquid 
feceritis  non  placet  etc. 

Noni  mensis  Priores  sermones  habuit  in  mense  6.  et  7.  In  octavo 
nihil  dixit,  in  quo  Zacharias  prophetavit.  Post  hos  redit  hic  in  9.  mense, 
tacuit  duos  menses,  quibus  sunt  operati,  postea  remiserunt  manus,  neglexe- 
rnnt  tempkira,  quia  operabantur  rebus  suis.  Confortat  ergo  alio  genere 
exhortationis. 

12.  Interroga  sacerdotes  [In  ora],  in  angulo  vel  in  extrema  ala 
vestimenti  'et  tetigerit  illa  ipsa  ora  carnem  aliquam  vel  pulmentimi'.  Sancta 
caro  erat  ea,  quae  offerebatur  et  quidem  pars  cadebat  in  ipsum  sacerdotem, 
alia  in  oiferentem.  Pallium  ipsum,  in  quo  involvitur  caro  etc.,  potest  tangere 
aliquod  esculeutum,  quod  non  est  sanctum.  Quaeritur,  an  contactu  palHi 
fiat  sanctificatum. 

Respondentes  sacerdotes:  non.  Una  pars  quaestionis.  Altera: 
Si  vero  tetigerit  immundus  in  anima  ex  aliquo  illorum,  num- 
quid  polluetur  Leviticus  tropus  est  i.  e.  qui  tactu  mortui  est  immundus, 
Numer.  6:  in  anima  i.  e.  in  homine  mortuo.  Non  eins  anima  est  immunda 
sed  qui  pollutus  est  in  aliena  anima  occisa  vel  mortna,  'super  aniraam'  latinius, 
vel:  ab  aliquo  mortuo,  occiso.  Si  tetigerit  illud,  quod  pallium.  Respon- 
detur  sie.  Hoc  non  fit  naturaliter,  quia  debent  intelligere  sacerdotes  neque 
si  immundam,  seil,  vestem  tangeret  iimnundam,  quia  naturaliter  omnia  im- 
munda sed  quia  lex  ita  statuerat,  hic  esse  pallium  hoc  sanctum.  Immunda 
mulier,  vir  quacunque  immuuditia  laborent,  quodcunque  tetigerint,  poUuitur 
hoc  ipsum,  nihil  mundi,  ubi  habitetis,  etiam  habitatio.  Contra,  si  res  sancta 


18  H  :  Ora  fimbria  sicut  solet  portari.  'Sanctificatam'  i.  e.  oblatam  cuius  pars  est  sacer- 
dotis,  pars  oft'erentlum.  An  contactu  vestis  In  qua  sancta  caro  portata  est,  santificetur  quod 
tactum  est?  25  H:  Pollutus  in  anima  Intellige  non  sua  sed  aliena,  ut  qui  tetigit 
mortuum  etc.  Quidquid  tetigerit  immundus,  immundum  erit  ut  in  Levitico.  Contra  res 
munda  sive  sancta  contactu  non  sanctificat  secundum  legem.  Talis  res  non  sanctificabat  sed 
ea  quae  ad  hoc  ordinata  sunt  ut  sanguis,  ysopus,  etc.  Hac  autem  insigni  quaestione  utitur 
ad  exhortandum  pigros  ad  opus.  Noli  liic  aliud  quaerere.  Ex  ipsorum  responsione  eos 
argnit  dicens: 
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tetigerit,  propheta:  num  sanctificat?  Non,  quia  nihil  sanctificatur  nisi  cinere, 
sanguine,  per  quae  media  omiiia  .sanetificabantiii-  ordinate.  Sanctificata  caro 
niliil  sanctificat,  (jnia  non  est  scriptmn,  sed  illa,  quae  sunt  ordinata  ad  sancti- 
ficandun».  Sequitur,  quod  pollutiis  liomo  oinnia  munda  etc.  Faeilis  quaestio, 
reliuquo  hic  quaestioues  inutiles,  quia  hie  loquitur  tantum  de  externa  poUu- 
tione  et  sanctificationc  in  lege  Tjcvitioa.  Quare  utitur  hac  figura  sernionis 
propheta?  Niliil  aliud  habet  quod  moverit  quam  ista  (juaestione  velit  excitare 
populum  lassum  ad  laborandnm.  ]deo  utitur  novis  verbis,  exemplis,  figuris, 
adfectibus,  ut  facit  verns  praedicator,  ut  lassatos  animos  excitet,  arrigat 
colliun,  aures  mirabili  quaestione  et  rai'o  problemate.  Ex  met  ipsorum  tcsti-  lo 
nionio  concludit  populum  contra  eos  et  sie  applicat: 

Sic  populus  Quomodo  stat  illa  applicatio?  Polluta  sunt  omnia,  quae 
tacta  sunt  per  jiollutos  homines  et  uulla  res  per  eontactum  sacrac  rei  sancti- 
ficatur. Sic  populus  est  coram  me,  ergo  (juae  obtulcrint,  tetigerint,  hoc  est 
coram  me  inunundum.  Kelinquit  alteram  partem,  q.  d.  templum  est  sanctum,  15 
verbum  etc.,  et  tamen  non  sanctificat,  (juia  sunt  ])olIuti  et  erant  securi, 
remittebant  manus  suas  quasi  essent  puri  coram  me.  Nunc  dicit;  non.  quia 
templum  nondum  est  sanctificatum ,  tenentur  ad  sacrificia  et  haec  tardant, 
donec  templum  non  fuerit  pcifectum,  non  possimt  offerre  grata  sacrificia  sed 
quicquid  offerunt,  est  pollutum.  ideo  sitis  alacres  et  festini  ad  pei-ficlenduni.  20 
Non  valet,  quod  res  sacrae  adsunt,  vasa,  verbum,  quia  estis  ))olluti  et  vos 
polluti  contaminatis  omnia.  Sacra  quae  adsunt,  non  sunt  vobis  sancta,  quia 
non  estis  sanctificati.    Idco  festinate,  si  manseritis,  nihil  facitis. 

16.  Et  nunc  ponite  Corradit  undique  argumenta,  mirabiles  locos,  ut 
extimulet  lapsa  corda.  Sic  propheta  facit,  ut  corda  fatigata  excitet.  Templum  ü.'. 
est  res  sancta  et  tamen  vos  non  sancti  sed  potius  homo  pollutus  poUuit 
sanctum.  Sic  ergo  vobis  non  sum  sanctus,  quia  vos  non  sancti.  Sancti 
eritis,  ubi  templum  recte  instituitis.  Involvit  simul  sinceritatem  vel  puri- 
tatem  fidei  sub  puritate  legali,  quia  lex  non  erat,  ut  aedificarctur  sed  opus 
fidei.    Supra:  uoli  tiniere,  (|uae  promissiones  requirebant  fidem.    T^assati  in  3o 


12  H:  'Sic  populus'.  Applicatio:  Sic  populus  est  coram  me  pollutus  ut  immundns 
anima.  Quidquid  faciunt  et  tangunt  non  mihi  placet  et  niliilominus  sunt  securi  quasi  sancti 
contactu  sanctorum  ut  templi,  vasorum,  sacrificiorum,  verborum  <lci  auditorum.  Externa  vos 
non  .sanctificant  licet  sancta  sint  quia  polluitis  omnia,  quando  vos  non  estis  sancti.  Sancti 
autem  eritis  quando  feccritis  opus  nieum  quod  volo.  Fidem  requirit  dominus  loan.  6,  infi- 
delitatem  damnat.  Pigritia  et  securitas  sive  saturitas  ex  infidelitate  venit  24  H  tfai  bie 
9}oten  bcm  3;erte  entfprcc^enb  in  onbexer  %oiQt.  ^mx^:  Quae  obtulerint  Non  solum  displi- 
cent  in  profanis  rebus,  operibus  sed  etiam  in  sanctissirais  illis  operibus  quae  videbatur  deus 
praecepisse.  Christus:  liaec  oportuit  facere  et  illa  non  omittere.  Sacrificiis  vultis  placere  et 
quod  maximum  est  verbum  meum  ncgligitis.  ('larissimus  textus  contra  iustitiani  operum. 
%ann:  Et  nunc  ex  damno  admonet  peccatoruni.  Vulgus  non  verbis  sed  virgis  emendatur. 
Praecepta  non  monent,  promissiones  contemnitis,  flagellis  non  emendamini.  Recordaniini 
afflictionis  quam  miserat  super  vos  dominus  ante  iactnm  templi  fundamentum 
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via  fidei.  hanc  pollutionem  fidei  taxat  hac  parabola  legalis  puritatis.  Fides 
si  vera  est,  ardet  et  lucet,  ut  Christus  dicit,  ideo  sequuntur  opera  et  fruetus, 
si  uoQ,  Signum  est  infirmae  fidei.  Concludit  ergo  propheta:  sicut  in  lege 
Mosi  poUutus  tangendo  oninia  poUuit  et  non  sanctificatur  a  saneta  re,  sie 

5  mihi  nihil  facti  optimi,  videbimini  quidem  secundum  legem  mundi  sed  coram 
me  non.  'Obtulerunt."  Non  solum  ea,  quae  faciunt,  sunt  immunda  sed 
etiam,  quae  operantur  in  cultu  dei  non  placeut,  quia  non  prius  implent  fidem. 
Promisi  me  adhaerere  suis  lateribus,  hoc  non  credo.  Volo  contentus  esse, 
ut  impleantur  verba  mea  in  fide.    Indicat  fuisse  stertentes  in  fide,  volebant 

10  opera  legis,  hoc  non  placuit.  Matth.  23:  haec  oportuit  etc.  Sic  hac  simili- 
tudine  idem  significat  factis  multa  non  curo,  quia  sunt  minima  legis.  Iste 
locus  probat,  quod  opera  non  iustificant,  purificant  omuia,  quae  fecerint. 
Est  clarus  textus.  Quare?  quia  non  credunt.  Nisi  fides  prius  adsit,  opera 
nihil  sunt.    Repetit  idem,  quod  supra  dixit.    Commonefacit  eos  ex  eorum 

15  damno.  Esaia:  vexatio  dat  intellectum,  ü'Jarren  Tnuf§  man  mit  folBcn  jc^lal)en,  scf.  ss,  19. 
proverbium:  etiamsi  intelligit,  nescit  respoudere.    Ex  damno  eorum  vultis 
eorum  oculos  aperire.    Ideo  quia  eritis  uegligentes,  flagella  non  monent, 
promisi  neque  etc.    Sic  in  operibus  fit,  Matth.  11:  sive  cantaverimus  sive 
lamentati  fuerimus.    Si  satau  esset,  prompti  essemus. 

•20  17.  Modiorum  Recordatur  istius  mali,  afflictionis.     Si  non  vultis 

erudiri  promissionibus,  flagellis,  ut  indomiti  servi,  et  erubescite,  quia  habea- 
mini  pro  servis  domini. 

18.  Urente  lam  caeca  est  humana  natura  et  insensata,  ut  ne  plagis 
emendetur  immo  potius  elongetur.    Esaia:  qui  non  est  reversus  ad  percii- Sof.  9,  is. 

25  tientem  se,  quia  uuuquam  imputat  sibi  culpam,  quia  non  credit  contigisse 
poenam  propter  culpam.  Quanto  plus  percutitur,  plus  excaecatur,  ut  hodie 
ludaei  tribuunt  poenas  alteri  non  suae  incredulitati.  non  agnita  culpa  non 
possunt  reverti,  ipsi  viderunt  iam  signa,  plagis  non  moveutvu\  'Urente', 
illae  pestes  sunt  in  Mose  (in  cantico):  fervore  et  aestu.  5.!öJoi.32,24. 

30  19.  Tonite'  repetit  iterum.   'Corda'  non  est  hic.   In  fine  repetit  prin- 

cipinm  orationis.  Psalmus:  mons  in  quo  beneplacitum  etc.  [in  eo]  obmittere 
debebat.  Hic  movent  quaestionem  de  mense  et  de  principio  fuudationis  et 
faciunt  duplicem:  primum  et  secundum.  Nolo  reprobare.  Sed  propheta 
coepit  loqui  mense  G.  die  primo,  reversus  postea  ad  praedicandum  24.  et  21. 

35  Ibi  in  24.  auditus  est  propheta  et  cocperunt  laborare,  ibi  significat  iactum 


17  3m:  Dedit  deus  sterilitatem ,  penuriam  23  H:  'Percnssi'  Pessima  natura 
hominis,  quae  perdurat  etiam  in  poenis  ut  hodie  ludaei.  Nam  impietas  aliis  causis  ista  mala 
adscribit.  Sic  suis  malis  hodie  non  emendantnr  Papistac.  Similis  locus  in  Esaj.  9:  non  est 
reversus  ad  pcrcutientem  27  §intei;  alteri  ftc^t  mit  atibevev  ^^XxSi:  vestri  5)?on  !onn 
0U(|  cognita  Icfcn  32  H:  Ex  die  Sive  hoc  de  fnndamonto  primum  iacto  sive  quando  coe- 
perunt  rursum  aedificaro,  nihil  moror  non  tarnen  danmn  aliornm  industriam 
Sutl^er§  aöettc.  XIII.  34 
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fundamentum ,  qiiauquam  ante  ctiam  fimdamentum  iactuni,  qnando  prohibiti 
per  Cambysem  regem  Persamuii.  Tarnen  dicit  hoc  propheta,  quod  ad  verbum 
eins  redierunt.  Et  credibile,  quod  uon  verc  iecerint  fundamentum.  Non  est 
facienda  quaestio.  Significat,  quod  coeperit  fundamentum  iaci  verbo  et  vir- 
tutc  dei.  Quid? 

20.  Nonne  adluic  Vult  sie  dicere:  ponite,  fe^et  brailff,  an  non  sit 
lue  manifcsta  plaga  dei.  Tempus,  ut  gei'minaret  semcn,  ut  ostenderent  so 
arbores,  quia  mensis  9.,  adhuc  retrahitur?  Frigus  est  et  videntur  vobis 
negatura  omnia  fructura,  quia  estis  pigri  et  stertentcs.  Provocat  una  adhuc 
]n"ophetia:  sitis  fortes,  ego  bcnedicam  vos.  Surgit  alia  quaestio  de  principiis 
nionsium,  quia  in  9.  meuse  nihil  prorunipit,  adhuc  November,  in  Tanuario 
vel  Februario  est,  quia  a  Marcio  incipiunt  annum.  Quid  hoc  miracnlum? 
hoc  naturale  in  omnibus  terris,  quare  hoc  producit  in  terrorem?  Duplicem 
sinunt  numcrum  mensium  ex  scriptura:  unum,  mensis  ex  lege  et  natiu-a,  qui 
videtur  consentire  iiaturae  ut  Exod.  12.  Martins  vel  Aprilis,  quia  pi'odituv 
terra,  omnia  sunt  in  semine.  aliud  postea  dicuut  initium  mensium  Septembrcm 
in  exitu  aiuii.  8i  est  ibi  exitus,  incipiunt  denuo  aliud  principium.  Sic 
inveuiremus  nonum  meusem  in  Aprili  et  Maio.  Facile  consentio  cum  eis, 
quia  aliud  non  habeo,  quod  dicam.  In  Novembri  non  est  miraculum  scd 
quando  est  in  Aprili  vel  Maio,  tum  est  miraculum  et  signaculum,  qnando 
tantum  frigus  vel  siccitas.  Li  fine  adiicitur  (juaestio  promissionis  singnlaris 
ad  Zorobabel.  In  eodcm  mensc,  die  fuit  singnlaris  sermo  ad  ducem  populi 
et  consolatio,  quia  videtur  bonum,  quia  magniflcat  cum  dominus. 

Commovebo  Hoc  denuncnat  lue  duci  non  solum  in  consolationem 
ipsius  vel  populi  ut  supra.  P]st  iramutatio  rcrum  omnium  per  verbum,  ])rimuni 
in  cordc,  postea  per  vim  et  impetura.  Sic  hodie  pontifices  ascendunt  altins, 
ut  corruaut  altius,  quaerunt  altiorem  ruinam,  quae  et  contingct  illis.  Blan- 
dissiraa  verba,  follt  tTteirt  annulus  signatorius  fct)n,  sie  in  Hieremia, 

24.  Elcgi  Hoc  dicitur  non  in  solam  personam,  hoc  fit  propter  Christum, 
quia  est  de  linea  salvatoris.    Apprehendit  personam,  quae  tum  erat  pia  in 


5  II:  Mensis  nonus  est  lam  deherent  omnia  provenirc  et  frigns  est  ant  alia  pestis 
quae  videtur  perditura  aut  impeditura  omnem  huius  anni  fructum.  Nonus  mensis  est  No- 
vember, quid  ergo  mirum  quod  tunc  fruetus  non  adsunt?  Scd  dicunt  duplex  initium  esse 
mensium  aliud  secundum  legem  et  primus  mensis  est  paschalis,  aliud  circa  Michaelis.  Nam 
in  Deuteronomio  scribitur:  in  Septenibri  i.  e.  finis  anni  23  H:  Sorobabelcm  videtur 
dilexisse  deus  optimnm  virum.  Supra  de  liac  commotione  mundi  diximus  et  immutatione  ut 
alii  verbo  alii  gladio  cmendentur  (s.  lin.  immutantur)  vel  ctiam  pereant  28  II:  In  die 
illa  Blandissima  verba.  Anulus  et  Rigilluni  meum  eris  ut  in  Hieremia:  aniilus  in  dextera 
mea.  Relicto  hic  populo  respicit  in  solum  ducem.  Haec  non  de  persona  ducis  intcllignntur 
sed  de  Christo  ex  eo  nascituro.  Repetitur  promissio  patri  eius  Davidi  facta  q.  d.  non  abiciam 
omnes  ludaeos  sed  servabo,  qui  ad  tuum  regnum  Davidi  prnmissum  pertincnt  etc. 

Finis  Aggei. 
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regno.  Totiim  de  Christo.  Accipiam  illo  tempore,  quo  immutabitur  orbis, 
electos  e  populo,  qualis  ille  dux,  et  alii,  qui  eligebantur.  Mortuus  est  Zoro- 
babel,  quando  terra  commota,  ut  haec  promissio  confirmetnr,  quod  prius  dixit 
esse  immutandos  etiam  ludaeos,  sie  tarnen,  ut  reliquiae  ex  luda  salvae  fiant, 
5  ne  videretur  deus  penitus  ludaeos  contempsisse  ut  Paulura,  etc. 

(Hic  pmduhmi  suspendemus  Organum  nostrum,  donec  constituta  fucrit 
schola  nostra) 

Haec  in  Haggeurn. 
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SRm  laffen  toir  A  folgen.  S)ic  erfte  9lu§ga6e  biefer  ^anbfd^rtft  in  EF  27,  393 
ift  cvt)c'6(icE)  berbeffcvt,  mie  bie  Tioten  pm  ^ei'te  geigen.  A  \n1)xt  bm  3;itel: 
Commentarius  In  Aggeura  Prophetam  Per  M.  Lutlierum.  Wittembergae  M.D.XXV. 
XI.  Septembris. 


Praefatio  in  Aggeum. 

Aggeus  prophetarum  omnium  facillimus  est  et  si  rem  sine  adfectu  intu- 
eamur,  satis  vilis  in  speciem  videbitur  propheta  nostris  potissimnin 
temporibus,  qnaiulo  ista  omnia  de  quibus  prophetat,  nempe  de  reaedificando 
teniplo  cessarunt,  Ideo  recte  rem  oportet  uos  intueri,  ut  non  tarn  rem  quam 
dei  verbum  spectemus,  id  quod  maxirae  retulerit  observari  non  solum  in  hoc 
propheta  sed  in  multis  aliis  scripturis,  nbi  similia  legiraus.  Res  est  mate- 
rialis  templum  et  tarnen  divina  maiestas  ita  se  demittit,  ut  tantum  verborum 
insumat  de  templo  reaedificando  non  aliter  quam  si  magni  referret.  Itaque 
vel  hic  admoniti  discamus  in  scriptura  non  tarn  res  quam  adfectus  et  verba 
aestimare  et  spectare,  ut  sie  opera  dei  ex  voluntate  dei  aestimemus,  quae 
omnia  sunt  optima  quautumvis  in  speciem  humiha  et  contempta.  Hypocrisis 
vero  diversum  agit,  nam  verbum  dei  contemnit  et  solum  vehit  liianti  ore  in 
opera,  quae  praecipiuntur ,  respicit,  an  parvum  sit  vel  magnum  opus  plane 
contrario  modo,  nam  opus  non  ex  magnitudine  debebat  iudicare  aut  parvi- 
tate  sed  ex  voluntate  eius,  qui  tale  opus  praecipit,  id  quod  fides  facit,  quae 
seit  eiusdem  dei  opus  esse,  magnum  et  parvum  idque  indicat  ex  verbo  dei, 
in  quod  solum  respiciens  voluntatem  dei  magni  facit.  Nam  idem  verbum 
fuit,  quo  iussi  sunt  ludaei  reaedifioare  templum  et  quo  deus  ab  initio  oinnes 
creaturas  condidit,  quae  sunt  in  coelo  et  in  terra.  Idem  hic  nobis  agendum 
est  et  tum  usus  maximus  erit  huius  prophetiae  etc. 

Tempus  autem,  quo  prophetavit  Aggeus  propheta,  adparet  ex  tltulo, 
nam  sub  Dario  rege  dicit  se  prophetasse.  Ceterum  mire  variant  inter  se 
tarn  Graecorum  quam  Latinorum  de  hac  re  historiae,  ut  nihil  possit  certi 
statui.  Nam  controvertitur  varie  de  numero  resrum  Persarum  inter  historio- 
graphos.  Ego  quanta  potui  luce  cougessi  ordinem  et  annos  in  tabulam 
quandam,  quam  iam  puto  omnibus  notam,  est  enira  edita.  hinc  requirere 


2  .giev  vtnb  im  öorl^erge'^enben  f)at  A  !6ctbe  9)Ja(c:  Arnos        G  A:  dei  verbum  dei 
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poterit,  qiü  volet  ordiueni  (|uo  .successerit  alias  rex  ulii  etc.  Hanc  autem 
difficiiltatem  parit  aliud  nihil,  quam  quod  uuus  aliquis  rex  binomius  saepe 
et  trinomius  fuit.  Nam  Cambyscs  vel  Artaxerxes  in  libro  luditli  Nabuclio- 
düuosor  vocatur,  fuit  auteiu  filius  Cyri  potentissimi  regis,  cui  in  reguum 
successit  Darius  quartus  Longimauus  etc.  Sub  Cyro  igitur  reversi  sunt 
ludaei  ex  captivitate  et  instituerunt  reaedificare  templum  sed  praepediti  a 
vicinis  gentibus  non  potuerunt  persequi  institutum,  uam  vix  magna  vi  ad- 
versarias  gentes  arcere  potuerunt.  Deinde  Xerxes  edicto  manifeste  vetuit 
reaedificari  templum  sicque  per  Cyrum  nihil  est  eifectum  aliud,  quam  quod 
reducti  sunt  ludaei  ex  captivitate,  templum  non  potuit  reaedificari,  ut  maxime 
praecepisset  de  reaedificando  Cyrus,  quia  verbum  dei  noudum  habebant, 
tantum  consilium  et  praeceptum  erat  humanum.  Hoc  dico,  ne  quis  hic 
putet  contradictionem  quandam  esse. 
De  spiritu  et  adfectu  prophetae. 

Verbum  dei  huiusmodi  est,  ut  semper  promulgetur  et  veniat  in  summa 
rerum  oranium  desperatione,  cum  nihil  minus  futurum  putaut  homines,  quam 
quod  certissime  futurum  dicit  dei  verbum.  Non  enim  ad  otiosos  venit  aut 
voluptarios,  his  enim  risus  est,  sed  ad  infirmos,  oppressos  et  egenos,  a  quibus 
etiam  suscipitur  tandem,  ut  seil,  omnis  gloriatio  humana  pereat,  nihil  tri- 
buatur  nostris  viribus  aut  studiis,  soli  deo  omnia,  cum  facit  divina  bonitas 
per  infimae  faecis  homines  res  plane  iudicio  rationis  impossibiles  effici.  Sicut 
hic  apertissime  videmus,  uam  praecipitur  hic  reaedificatio  templi  contra 
potentissimos  et  acerrimos  hostes,  praecipitur,  iuquam,  infirmo  et  pauco 
populo,  cui  resistunt  potentissimi  principes,  potentissimae  gentes,  quae  circum- 
circa  habitantes  in  dies  minabautur  et  intentabant  interitum  sicut  est  cernere 
in  Esdra.  Ea  enim  erat  violentia  vicinarum  gentium,  ut  ludaei  altera  manu 
aedificare,  altera  pugnare  et  adversarios  populos  arcere  cogerentur.  Et  tarnen 
contra  hos  omnes  acerrimos  et  potentes  hostes  hic  imus  proj)heta  et  infimus 
audet  surgere  et  prophetare  de  reaedificando  templo,  sicque  iubet  paucum 
populum,  qui  iam  primum  captivitati  fuerat  ereptus  gravissimae,  opponere 
se  furioso  et  inflatissimo  regi,  qui  nolebat  reaedificari  templum,  cuius  tautus 
erat  exercitus,  ut  non  numero  sed  mensura  et  per  myrias  metiri  posset 
milites  suos  innumerabiles.  Ista  seil,  virtus  animorum  et  Spiritus  spectauda 
nobis  est  quamvis  in  minima  re.  Excitantur  enim  hic  auimi  adversus  poten- 
tissimum  regem  et  fortissimas  gentes,  quae  omnes  extinctos  prorsus  malebaut 
ludaeos  omnes  quam  templum  reaedificari  et  tarnen  verbum  domini  est,  quod 
talia  mandat,  cui  audiendum  est  resistente  etiam  toto  mundo,  sicut  et  obse- 
cuti  sunt  ludaei.  Nam  cum  sie  deo  tribuimus  gloriam  veritatis,  fit  ut  omnia 
quae  nobis  adversabautur  primum,  promovere  cogantur  et  iuvare  nostrum 


1  A:  volent       2  A  '^al  eine  aifitütjung,  bie  fic^  anä)  aliquando  Icfen  töfet       8  Saju 
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iustitutum,  sicut  et  hic  factum  est,  ubi  onmia  gravissima  ponclera  et  acerrima 
impedimenta  versa  sunt  in  pacatissima  auxilia.  nara  ut  habet  historia,  per 
regem  iussi  sunt  principes  iuvare  populum,  qui  autea  iussi  erant  resistere  et 
prohibere.  Ita  facillimum  factum  est  consilio  clei,  (|uod  autea  prorsus  im- 
possibile  videbatur.  Sic  scilicet  divina  dementia  miro  consilio  vertit  cre- 
dentibus  omnia  in  bonum,  iudicium  vertitur  eis  in  salutem,  peccatum  in 
iustitiara  etc.,  iuimici  in  amicos  et  subditos,  nara  deus  omnia  habet  in  manu, 
qui  est  TtavToyLQccTioQ.  Huic  necesse  est  parere  totum  mundum,  reges  et 
principes  omnes,  uon  enim  sinit  hominem  nocere  suis  Christis  sed  corripit 
pro  eis  reges,  ut  habet  clegantissimus  psahn.  104.  Si  ergo  deus  pro  nobis, 
quis  contra  uos,  ad  ßoman.  8.  —  Hoc  scilicet  caput  est  et  scopus  rerum  et 
adfectus  seu  Spiritus,  quem  in  hac  prophetia  spectare  debemus  et  sie  dul- 
cescunt  omnia. 

In  mense  sexto  Fuit  hic  propheta  ovyxQOfog  cum  Zacharia,  nam 
uterque  sub  Dario  (quarto  seil,  qui  proxime  successit  in  regnum  Cambysi) 
rege  proplietavit,  nisi  cjuod  duobiis  mensibus  coeperit  ante  Zachariam  Aggeus, 
id  quod  indicaut  amborum  tituli,  nam  alter  sexto,  alter  octavo  mense  coepit 
prophetare  sicut  et  iudicant  historiae. 

In  die  una  Hebraei  eadem  dictione  utuntur  pro  uno  et  primo,  ut 
patet  etiam  ex  cap.  1.  Genesis:  factum  est  vespere  et  mane  dies  unus.  Hic 
autem  vertendum  erat:  in  die  prima. 

3.  In  manu  i.e.  per  Aggeum. 

Populus  hic  dicit:  nondum  venit  tempus  Incipit  a  correptione, 
(]ui  mos  est  omnibus  prophetis,  nam  primum  omnium  correptionem  propo- 
nunt,  minantur  dei  iram,  deinde  dulces  et  suaves  promissiones  subiiciuut,  id 
quod  satan  non  facit,  qui  primum  per  illecebras  inescat  animas,  quas  cum 
sie  invitavit  iUectamentis  in  errorem,  deiicit  et  perdit.  Sic  et  satanae  prae- 
cones  sua  doctrina  idem  faciunt.  Deus  autem  primum  ducit  ad  inferos, 
deinde  reducit,  humiliat  et  erigit,  confundit  ignominia  et  tandem  glorificat. 

Correptio  itaque  populi  hic  incipit  de  negligentia,  (jui  detenti  neglexe- 
rant  reaedificare  domum  domini.  Estque  haec  sententia  populi  q.  d.  Coepimus 
quidem  sub  Cyro  aedificare  templum  sed  prohibuerunt  gentes  vicinae  laborem 
iustitutum  urgere,  ideo  haec  res  opiniouem  nobis  adfert,  non  esse  vokmtatem 
domini,  ut  templiun  per  nos  reaedificetur.  Huic  opinioni  adversatur  pro- 
pheta sive  dominus  per  prophetam,  vult  urgeri  opus  inceptum,  vult  perrum- 
pendum  esse  per  omnes  hostes,  per  omnem  vim,  vult  nos  respicere  in  suam 
vol Untätern,  ne  lassi  malisque  victi  succumbamus,  ut  sie  perseverantes  sal- 
vemur,    Perrumpendum  etenim  est,  utut  saeviat  contra  mundus. 

Nemo  ergo  excusatur  in  ministerio  dei,  quod  impugnatur,  quod  adver- 
satur ei  mundus,  satan  vel  mundi  principes  aut  quicunque  tandem  sint  hostes, 

9  ®Q§  Christis  in  A  fönnte  man  aiiä)  Christus  tefen;  ütitigcnS  fte'^t  (gegen  EF)  öor'^cr 
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nam  si  servus  dei  est  et  credit,  nou  iguorat  dominum  suum  omni  vi  et 
potestate  esse  poteutiorem  ac  superiorem,  seit  omnem  muudi  sapientiam, 
potentiam,  gloriam  et  robur  uon  aliud  esse  coram  deo  quam  pulverem  terrae, 
quem  proiicit  hic  atque  illuc  turbo  vehemens  et  impetuosus.  Sic  item,  pro- 

5  misisse  deum  daturum  se  esse  miuistris  suis,  si  quando  in  iudicium  tracti 
staturi  sint  coram  regibus  et  principibus,  os  et  sapientiam,  cui  nemo  possit 
resistere,  sicut  et  Hieremiae  promiserat:  dabo  te  in  civitatem  munitam  et  inScv.  i,  is. 
columnam  ferream  etc. 

4.  Nonne  tempus  vobis  est  etc.     Diligenter   describit  propheta 

lü  incredulitatem  populi,  quod  seil,  posuerunt  sibi  ob  oculos  potentiam  et  magni- 
tudinem  regis  Persarum,  item  iram  et  vim  vicinarum  gentium.  Virtus  autem 
diviua  uon  fuit  eis  ita  in  oculis,  ideo  non  potuerunt  non  formidare  et  succum- 
bere.  Sic  necesse  est  nos  mori,  necesse  est  nos  Ndnci,  si  in  mortem  moritiu-i 
respexerimus  et  in  peccatum,  quod  non  potest  non  ream  agere  conscieutiam 

15  et  confundere  ac  coufusam  damnare,  sed  hoc  potius  nobis  agendum  est,  ut 
averso  vultu  a  peccato,  a  morte,  a  sataua,  ab  adversariis,  breviter  ab  omnibus 
malis  quae  nobis  gravia  sunt,  ita  nobis  fidamus  laeti  ac  alacres  quasi  prorsus 
nulla  sint,  quasi  ad  nos  nihil  pertineant,  sicut  ait  jiropheta  in  psalmo:  non 
timebo  milia  populi  circumdantis  me  etc.    Idem  prorsus  hic  agit  propheta, 

20  cum  voluit  revocare  populum  a  diffidentia  ad  fidem  q.  d.  si  non  est  tempus 
reaedificandae  domus  domini,  quomodo  est  tempus  aedificandarum  domuum 
vestrarum?  mera  est  ergo  dilBdentia  in  vobis  et  avaritia,  qui  in  hoc  toti 
estis,  ut  vestras  domus  aedificetis,  opere  domini  neglecto.  Vestro  tantum 
commodo  studetis,  domini  non  item.    Ceterum  quod  ait: 

35  In  domibus  laqueatis  uescio  an  in  laudem  vel  in  exteuuationem 

domorum  dictum  sit.  Ego  simpliciter  intelligo  de  domibus  tectis,  non  enim 
puto  habuisse  eos  domos  cameratas  seu  testudinibus  constructas  splendide, 
ut  sit  simplex  sententia:  vos  negligitis  meam  domum  et  relinquitis  desertam, 
vestras  autem  domos  curatis,  vestras  aedificatis  etc. 

30  5.  Ponite  corda  vestra  super  vias  vestras  Hebraismus  est  i.e. 

considerate  vias  vestras  et  studia  seu  operas  vestras,  ponite  vobis  ob  oculos 
successum  rerum  vestrarum.  S3ebentft  ttiie^  eutf)  ge'^e,  q.  d.  ex  ipsa  poena 
potestis  aestimare  vos  peccasse,  quando  sie  omnia  vobis  infeliciter  cadunt 
tam  infelice  existente  rerum  omnium  successu,  cum  terra  nullo  foenore  reddit 

35  receptum  semen,  cum  vineae  infeliciter  produxerunt  uvas  etc.  Comedistis  et 
non  estis  satiati  et  pauca  habuistis,  quibus  vesceremini  et  non  aliter  quam 
in  pertusum  sacculum  et  perforatum  congregastis  pecunias.  nam  saccnlo 
siguificat  loculum,  in  quem  repouimus  uummos  uostros.  Itaque  proverbialis 
est  figura:  misistis  nummos  in  sacculum  pertusum,  hoc  est,  omnia  prae 

«  manibus  vobis  evanescunt,  nuUus  est  vobis  successus  rerum  etc.  Vide  vero 
mirum  dei  consilium.  Eduxerat  hunc  populum  ex  Aegypti  Servitute  magnis 
prodigiis  et  forti  manu,  aluerat  iu  deserto  per  annos  quadraginta,  occiderat 
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midtas  geutes  et  reges  adversarios  huius  poi)uli,  donec  introduceret  in  tei-ram 
promissam  patribus,  sed  quid  agit?  lam  intnxluctum  popiüum  in  terram, 
habentem  tarn  amplissimas  promissiones  ipsis  et  patribus  factas  siuit  impeti 
a  vicinis  geutibus  misereque  affligi.  Terra  non  reddit  eis  semen  creditum 
cum  foenore,  frustra  serunt,  frustra  metuut,  esuriunt  et  sitiuut.  Id  seil,  est 
stare  promissis?  Hic  nihil  minus  adparebat  quam  deum  futurum  veracem, 
praestiturum  quod  promiserat.  Immo  plane  diversum  fiebat,  ciun  in  tanta 
penuria,  in  tantis  malis  populus  premebatur.  Sed  hoc  pro  suo  more  agit 
divina  bonitas,  ut  nos  infatuet  nostraque  consilia  faciat  irrita,  ut  discamus 
nihil  nos  consiliis  seu  studiis  nostris  cfficere  posse,  omnia  nihil  esse  et  nihil 
succedere  sed  solum  dominum  facere  omnia,  ut  ipsi  omnia  referamus  deinde 
aecepta  tempestate  in  serenitatem  iucundam  conversa.  Ne  postea  gloriarentur 
ludaei  et  adscriberent  quiequam  suis  viribus,  necessario  fateri  cogebantur 
vel  ipsa  experientia  docti  se  per  dominum  in  summa  rerum  desperatione 
animatos  fuisse,  dominum  suppeditasse  eis  et  virtutem  animi  successumcjue 
felicem  rerum,  ut  sie  reaedificarent  templum  etc. 

7.  Ponite  corda  vestra  super  vias  vestras  ßepetitio  est  supe- 
rioris  q.  d.  non  est  culpa  in  tempore,  sed  vestra  merita  sunt  in  culpa,  quo- 
miuus  iustitutum  possitis  urgere  et  persequi,  tempus  enim  iamdudum  adfuit, 
quo  pergere  potuissetis  etc. 

8.  Ascendite  in  montem,  portate  ligna  Haec  est  altera  pars 
sermonis  prophetici.  Nam  post  comminatioues  et  incrcpationes  subiicit  hic 
promissiones,  ne  videatur  officii  pro2)hetici  oblitus.  Hic  tandem  additur 
apertum  et  manifestum  dei  verbum  operi  humano,  quod  verbum  aperte  de 
reaedificando  teraplo  praecipit  siquidem  nullum  penitus  opus  quantumvis  in 
in  bpeciem  splendidum  et  bonum  coram  deo  valet  nisi  quod  verbum  dei 
probat  seu  quod  verbo  dei  confirmatum  est,  quod  nititur  verbo  dei,  nam  et 
conscientiae  nunquam  certae  esse  possimt  sine  verbo,  quod  dei  erga  nos 
voluntatem  nobis  declarat.  Deinde  ubi  sie  conscientia  per  verbum  confirmata 
est  et  certificata  probari  a  deo  huiusmodi  opus  quod  instituit  deo  iubente, 
tum  nihil  non  audet,  perrurapit  Semper  in  voluntatem  dei  respiciens,  tum  fit, 
ut  omnia  deo  probata  fiant,  utut  impediat  aliquid  imbecillitas  nostrae  carnis, 
id  quod  videmus  in  Paulo  apostolo. 

In  montem  Ego  montem  pro  loco  accipio,  in  quo  erat  aedificatum 
templum  antea,  in  quem  iam  rursus  erat  reaedificandum.  Hic  oportet  nos 
meminisse,  quod  statim  supra  initio  diximus :  rem  ex  verbo  dei  aestimandam 
esse,  et  tum  videbitur  summum  opus  nempe  verbo  dei  praeceptum  et  con- 
firmatum etc. 

Et  acceptabilis  mihi  erit  Alia  est  haec  promissio  et  certe  magna 
ita  divinitus  confirmari  corda  eorum  per  verbum  dei,  ut  non  dubitent  placere 
deo  institutum  opus.  Hanc  autem  phrasin  etiam  euangelistae  expresserunt, 
ut:  hic  est  filius  maus  dilectus,  in  quo  mihi  complacui  etc.    Möns  per  se 
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plane  nihil  fuit,  terra  enim  fiiit,  ut  basis  totiiis  muudi  est,  verum  cum  deus 
per  suum  verhum  locum  illum  sibi  deligit,  cum  declarat  sibi  placere  illum 
locum,  se  gloriaudum  in  illo  loco,  certe  praestat  reliquis  omuibus  montibus 
idque  virtute  verbi  dei.  Et  certe  hic  locus  vel  solus  magna  occasio  fuit 
ludaeis  atrocius  saeviendi  in  Christiauos  et  in  prophetas,  qui  contra  templmn 
loquebantur  sicut  et  patet  ex  actis  apostolorum  in  historia  Stephani.  Erat 
ludaeis  regnum  Christi  promissum,  in  quod  omnia  praecedentia  cum  verba 
tum  opera  erant  referenda  sicut  et  eo  spectabaut  omnia.  Ideo  omnia  opera 
debebant  in  Christum  dirigi,  quod  quia  hyjjocritae  non  faciebaut,  et  se  et 
alios  seduxerunt.  Certe  suavissima  fuit  haec  promissio  ludaeis,  ut  qua  de 
externo  signo  nempe  de  corporali  templo  per  verbum  dei  certi  facti  sunt  de 
beneplacentia  dei  sicut  et  nobis  nostra  sacrameuta  gratissima  sunt  ut  quae 
voluit  Christus  esse  signa  promissae  et  exliibitae  nobis  per  se  gratiae  etc. 

Et  glorificabor  Primum  templum  valde  gloriosum  erat,  magno  con- 
stabat,  splendidissime  erat  constructum,  magnis  opibus,  magna  vi  auri, 
argenti,  lapidum  pretiosarum  abundabat  sicut  est  cernere  ex  3.  Regum.  Non 
minor  tamen  gloria  fuit  huius  postremi  templi,  licet  non  tam  splendide  fuerit 
reaedificatum,  non  enim  erat  conferenda  structura  cum  priori,  tamen  cultus 
dei  in  postremo  templo  celebrior  multo  fuit,  siquidem  tum  omnes  nationes, 
quae  ante  captivitatem  infensissimae  erant  ludaeis,  tandem  in  hoc  postremum 
templum  simul  cum  ludaeis  asceuderunt  culturi  deum,  sicut  et  supra  in 
3.  cap.  Sephoniae  dixi,  quod  non  fiebat  in  priori  templo,  in  quod  soll  ludaei 
veniebant  adoratiu-i  deum. 

Exufflavi  in  illud  Mirabiliter  involvit  sermonem  suum  propheta. 
Nam  hic  rursum  redit  ad  superiorem  increpationem,  qua  dixerat:  pouite  corda 
vestra  etc.  Siguificat  autem  verbum  hebraeum  spirare,  sicut  et  patet  ex 
Genesi,  !^auc§en  ^It  ein  hinä,  anhelitum  emittere.  Hoc  verbo  significatur 
deum  facillime  praesentes  copias  in  uihilum  redigere,  ipso  malediceute  nihil 
succedere,  evanescere  copias  quantumvis  magnas  et  econtra  in  summam 
penuriam  potest  mittere  maximam  benedictionem,  sicut  est  eins  natura,  ut 
ex  nihilo  faciat  omnia,  ex  summa  egestate  summam  opulentiam  et  rerum 
omnium  felicissimum  proventum  et  successum,  sicut  pleni  sunt  multi  psalmi 
super  hac  re  et  historiae  euangelicae. 

Vos  festinatis  i.  e.  niraium  intenti  estis  rebus  vestris. 

11.  Ideo  vocavi  siccitatem  super  terram  Male  legunt  nostra 
exemplaria:  vocavit  super  triticum.  Rectius:  super  frumentum  etc.  Supra 
omnia  diximus. 

Et  timuit  populus  a  facie  domini  Subiicit  hic  propheta,  quem 
fructum  fecerit  verbum  praedicatum,  siquidem  eiusmodi  est  verbum  dei,  ut 
praedicatum  nunquam  revertatur  vacuum,  non  potest  non  in  aliquibus  fructum 
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facere,  ad  quos  uiittitiir  ut  est  iu  Esa.  c.  55.  Ita  hic  audito  verbo  dei  per 
fidera  verbum  susceperuut  et  credideruut  verbo  excitatique  suut  et  prompt! 
facti  ad  persequeiidum  opus  quod  deus  praeceperat,  qiiod  factum  noii  esset, 
uisi  praemisisset  diviua  bouitas  suavissimas  et  cousolationis  plcnissimas  pro- 
missioues,  quibus  coufirmati  uon  dubitabant  fore,  ut  gratificaturi  esseut  deo 
templo  reaedificato. 

De  uunciis  domiui  Ego  mallem  legere:  inter  augelos  domiui,  ut 
maueret  graecnm  nomen,  sicut  et  iu  Malacli.  c.  3:  ecce  ego  mittam  augelum 
meum  etc.  Item  alibi:  quia  augelus  domiui  exercituum  est,  quam  vocem 
etiam  Mattheus  euangelista  recepit:  ecce  ego  mitto  augelum  meum  etc. 
Nuncius  uou  tarn  magnificae  est  significationis  et  nou  debet  distiugui  Spiritus 
(quem  uos  augelum  vocamus)  ab  homiue  per  vocabulum  augeli.  Omues  enim 
qui  verbum  dei  adferuut,  qui  suut  praecoues  seu  miuistri  verbi,  augeli  dei 
dicuntur,  sicut  augeli  satauae  suut,  qui  satanae  suam  operam  locaut,  qui 
satauae  docti'inam  adferuut,  sicut  et  vocavit  eos  apostolus  Paulus.  Magna 
profecto  gloria  miserum  liomuncionem  dei  legatum  dici  et  habere  commune 
nomeu  cum  spiritibus  coelestibus,  sicut  et  Paulus  passim  se  vocat  legatum 
domiui  et  hic  adpellat  se  Aggeus  augelum  domini  propter  auctoritatem  verbi  etc. 

Ego  vobiscum  sum,  dicit  dominus  Ego  hic  novum  sermouem 
esse  puto,  nou  enim  uno  sermoue  absolvit  haue  totam  proplietiam  Aggeus 
et  hic  mos  est  nonnunquam  prophetis,  ut  saepe  brevissimis  tantum  verbis 
elferant  amplissimas  et  magnificas  promissiones  sicut  et  hic  ineffabilrs  mise- 
ricordia  dei  promittitur  in  verbis  tam  in  speciem  angustis  et  brevibus.  Si 
ergo  deus  pro  uobis,  quis  contra  uos,  nou  minus  uobis  uocere  poterit  hostis 
quicunque  quam  ut  deo  non  potest  nocere.  Hic  necesse  est  cedere  omues 
creaturas.  Si  deum  habemus  protectorem,  siquidem  hoc  vocat  deum  uobiscimi 
esse,  nuUum  malum,  uulla  pestis,  nuUa  persecutio,  nuUa  tentatio  corporalis 
seu  spiritualis  tanta  esse  potest,  ut  succumbere  nos  faciat.  Quomodo  enim 
creatiu-ae  vincereut  creatorem  suum  etc.  vide  ad  Roman.  8.  Et  haec  liaud 
dubie  copiosissimis  verbis  explicavit  propheta,  cum  concionatus  est. 

14.  Et  suscitavit  deus  spiritum  Sorobabel  Subiicit  et  huius 
sermonis  fructum.  Ceterum  uon  satis  erat  audisse  verbum,  nisi  etiam  dominus 
vim  verbo  addidisset,  ut  scilicet  efißcax  esset  in  ipsorum  cordibus.  Oportet 
enim  sequi  deum  Operatoren!,  ubi  verbum  audierimus,  sicut  et  Christus  dicit: 
nemo  venit  ad  me,  uisi  pater  mens  traxerit  eum  etc.  Ojiortet  enim  verbum 
accedere  comitem  verbi,  qui  cor  accendat  sicut  hic  dicitur  excitatus  Spiritus 
Zorobabelis  et  reliquorum.  Pugnat  hic  locus  contra  insanos  nostrorum  tem- 
porum  prophetas,  qui  auditum  verbi  contemnunt,  immo  prorsus  reiiciunt,  cum 
hic  luce  clarius  sit  spiritum  sanctum  illud  ipsum  cordibus  inscribere,  quod 
Aggeus  concionatus  erat  etc. 
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Spiritum  i.  e.  animum,  e^tl  tltutl).  Germani  varie  utuntur  hoc  voca- 
bulo.  för  l)at  et)nen  mut^,  hoc  est,  superbus  est,  item  auimosus,  praetlitus 
robore  quodam  aniiiii  ad  fereudas  res  adversas  fortiter.  Ita  hic  suscitatur 
in  uobis  per  deum  Spiritus,  quando  deus  suo  spiritu  uos  afflat,  quaudo  per 
spiritum  suggerit  nobis  auimum  seu  fiduciam  prosequendi  aliquod  iustitutum, 
ad  quod  alioqui  timidi  vix  aspirare  audebamus.  Talis  sciUcet  est  Spiritus 
sanctus,  quia  in  negotio  dei  trepidamus,  caro  non  potest  se  deo  credere,  non 
potest  neu  timere  mundum  et  adversarios,  ideo  spiritu  confirmatore  et  ani- 
matore  opus  habemus,  qui  ubi  adveuerit,  ita  uos  animat,  ut  uihil  pro  gloria 
dei  subterfugiamus ,  omnia  audemus,  etiam  ad  deum  accedimus. 

Caput  secimdum. 

lu  die  vicesima  et  quarta  mensis  Videtur  iu  hoc  loco  discrepantia 
esse,  in  octo  seih  dierum  distantia.  Nam  primo  capite  dicit  propheta  se 
iucepisse  prophetiam  prima  die  mensis.  Est  autem  apud  Hebraeos  Martins 
mensis  primus.  Fnit  ergo  hic  mensis  Augustus  et  per  tres  septimanas  prae- 
dicavit  propheta  atque  iuterim  adiunxit  sibi  etiam  alios  quosdam,  qui  se 
praedicando  adiuverunt.  Placet  mihi  Lyra  in  hoc  loco,  qui  vult  hanc  parti- 
culam  secimdi  capitis  pertinere  et  adnectendam  esse  fini  capitis  primi,  ut 
tandem  ordiamur  caput  secundura  post  particulam  Darii  regis.  Sic  ergo 
praedicavit  Aggeus  tribus  septimanis  et  tribus  diebus,  antequam  orsus  est 
Zacharias  suam  prophetiam. 

2.  In  septimo  mense  etc.  Hic  incipit  novum  caput  et  novus  sermo 
suntque  in  hebraeo  distincti  hic  versus  sed  non  concordant  per  omnia 
distinctiones  hebraeae  cum  capitibus  latinis.  Orditur  autem  propheta  hoc 
loco  tertium  sermonem,  in  quo  consolatur  populum  describens  futurum  regnum 
Christi,  immo  quod  iam  instabat,  statim  declarandum.  Nam  hic  propheta 
regnum  Christi  ita  describit,  ut  tanquara  in  ianua  videatur  esse  (sicut  vulgo 
dicitur),  ita  propinquum  annunciat,  ut  fere  non  sit  prophetarum  alius,  qui 
idem  sit  secutus  et  in  descriptioue  regni  Christi  totum  se  efFundit,  ut  veri- 
tati  promissionum  certissime  crederet  populus.  Orditur  autem  consolationem 
per  modum  concessionis,  concedit  eis  impossibilia  videri  verba  dei,  nam 
septuaginta  annis  duravit  captivitas  et  multi  parvuli  abducti  erant  in  capti- 
vitatem,  ut  Daniel,  qui  fere  ad  reditum  e  captivitate  vixit,  sicut  et  hic  indicat 
textus  fuisse  aliquos  adhuc  superstites,  qui  priorem  domum  videraut  tam 
magnifice  et  splendide  exstructam,  ideo  impossibile  videbatur  eis  posse 
templum  restitui  sicut  et  nobis  initio  praedicatio  euangelii  stulta  videbatur 
sed  deus  sie  suam  potentiam  declarat,  nam  tum  cum  nihil  minus  speramus, 
cum  omnia  pessum  ire  putamus,  tum  adest  dominus  sicut  initio  in  prae- 
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fatione  dixinius.  iiiim  ratio  nou  potest  in  vcrbuni  tlei  respicere,  tantum  habet 
defixos  ocuIds  in  res  praesentes,  sicut  liic  egrcgic  nobis  proponitur,  sed  deu.s, 
cuius  uatnra  est  ex  nihilo  facere  onniia,  j^ropterea  dat  verbum  plane  con- 
trarium  praeseuti  operi,  ut  discanuis  magis  intenti  esse  in  ipsius  verbnni 
quam  in  res  praesentes.  Cum  enini  in  reaedificandum  teniplimi  respiciebant 
sacerdütes  et  populus,  plane  res  adparebat  inipossibilis,  ideo  labascebant 
aninii  territi  magnitudine  et  difficultate  rei.  Ideo  confirniat  dominus  populum 
suavissimis  promissionibus:  confortarc  omnis  populus,  quoniam  ego  vobiscum 
sum,  dicit  dominus  exercituum. 

Nolite  timere  etc.  Ignea  prorsus  sunt  vcrba  ad  animandum  cor  populi. 
Kepetiit  euim  ex  proximo  sermone  eadem  verba,  ut  indicet,  quam  sit  magui- 
fica  praedicatio  et  consolationis  plenissima,  cum  dominus  promittit  se  nobis 
affore  etc.  q.  d.  si  timetis  satanam,  mortem,  peccatura,  adversarias  gentes, 
ego  deus  illis  oinnibus  longe  poteutior  vobiscum  sum  et  servans  ero  pro- 
missi  pacti,  quod  in  Aegypto  vobiscum  feci.  Hodie  non  habemus  huiusmodi 
promissionem,  ut  olim  habuerunt  ludaei,  quorum  totus  populus  dicebatur 
dei  populus.  Nunc  vero  regnum  spirituale  est  et  huiusmodi  promissiones 
tantum  ad  pios  pertinent  sive  sint  ex  ludaeis  sive  ex  gentibus.  Servavit 
autem  deus  ludaeos  tarn  pios  quam  impios  propter  regnum  Clu'isti  futurum. 
Et  quamvis  hodie  etiam  propter  ali(}uos  iustos  parcat  nonnunquam  regioni 
alicui,  tarnen  non  habemus  promissionem  dei,  ut  olim  ludaei. 

Spiritus  mens  erit  in  medio  vestrum  i.e.  erit  fixus  in  vobis, 
i.  e.  audens  et  cor  confidens  vobis  erit. 

7.  Adhuc  unum  modicum  est  et  ego  commovebo  Vides,  cur 
toleret  impios,  cur  servet  pactum.  Non  respicit  in  merita  aut  demerita  sed 
tantum  in  futurum  regnum  Christi.  Propter  illum  seil,  regem  Christum 
tolerat  omnes  iiixta,  siquidem  ex  ijjsorum  erat  nasciturus  Christus.  Hic 
autem  locus  apertissime  et  evidentissime  convincit  ludaeos  omnes ,  ut  non 
possint  contradicere ,  nam  aperte  indicat  primum  illum  populum  (hoc  est 
ludaeos)  carnalem  mausurura  ad  adventum  Christi,  neque  potuit  perire  ante 
natum  Christum,  propter  quem  servabatur  })opulus  externus,  quem  separatum 
et  selectum  ab  omnibus  nationibus  terrae  vocabat  deus  suum  popidum.  lam 
vero  non  sunt  ludaei  eiusmodi  populus,  quia  neque  regnum  habent  neque 
sacerdotium.  Ideo  si  textus  hic  verus  est,  sicut  non  potest  non  esse  veris- 
simus,  ludaei  negare  non  possunt  venisse  Christum  patribus  promissum,  cum 
hodie  neque  ducem  neque  sacerdotes  neque  prophetas  habeant,  quibus  ante 
natum  Christum  nimquam  caruerunt,  ne  in  cajitivitate  quidem,  nam  Danielem 
et  Hieremiam  in  captivitate  habebant  praecones  verbi,  qui  verbo  dei  eos 
sustentabant  et  animabant,  ne  diflfiderent  etc. 

Et  arid  am.  Doctores  ecclesiastici  varia  hic  exponnnt  de  nativitate 
domini,  de  qua  non  multa  dicunt  prophetae,  sed  intelligeudum  est  de  loannis 
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officio  sicut  et  ait  Christus:  lex  et  prophetae  usque  ad  loannem.  regniim 
Christi  coepit  a  baptismate  et  praedicatione  Christi,  non  a  nativitate  i.  e. 
quando  baptizatus  est  Christus  et  audita  est  vox  patris  coelitus:  hic  est 
filius  meus  dilectus  etc.  sicque  doctor,  magister,  dux  et  rex  creatus  est.  Ita 
omnes  fere  prophetarum  loci  in  regnum  Christi  spectant,  pauci  in  nativitatem 
ut  est  ille  apud  Esaiam:  ecce  virgo  concipiet  in  utero  et  pariet  filium  etc. 
Itaque  per  reguum  Christi  iam  omnia  mutata  sunt,  lex  et  prophetae  usque 
ad  loannem  durarunt,  nos  per  euangelium  uovi  facti  sumus,  iam  immutata 
est  nobis  terra,  quia  non  haeremus  amplius  in  elementis  huius  mundi,  papa 
nihil  est,  quia  corda  immutata  sunt  et  displicet  regnum  papae,  quare  durare 
non  poterit.  Sic  hodie  etiam  deus  omnia  movet,  quia  corda  mutavit,  quae 
non  morantur  mundi  et  principum  furorem  etc. 

8.  Et  veniet  desyderatus  cunctis  gentibus.  Desyderiuni  lege 
vel  desyderabile  omnium  gentium,  passive  potest  intelligi  vel  active.  Ego 
autem  pro  forma  accipio,  quae  decet  omnes  gentes,  hoc  est  pro  thesauro,  qui 
per  euangelium  erat  promulgandus.  Et  sie  iucundissimum  thesaurum  vocat, 
quem  gentes  ignorabaut,  tantum  abest,  ut  potuerint  desyderare.  Sic  signi- 
ficat  dilatandum  regnum  per  orbem  terrarum  in  omnes  gentes,  sicut  et  dicit 
Christus  Lucae  ultimo:  et  praedicari  poenitentiam  et  remissionem  peccatorum 
in  nomine  eins  in  omnes  gentes  etc.  Supra  copiosissime  ea  de  re  in  aliis 
prophetis.  Quid  poterunt,  quaeso,  contra  hunc  locura  vel  mutire  ludaei, 
dicant  nobis,  quae  sit  res  ista  desyderabilis  tam  brevi  tempore  sicut  hic 
dicitur  ad  gentes  divulgata.  Certe  aliud  nihil  accepimus  ab  eis,  quana  prae- 
dicationem  euangelii ,  qui  est  nobilissimus  thesaurus  et  desyderabile  bonum. 

Et  implebo  domum  istam  gloria  Latius  declarat  hunc  thesaurum, 
ut  sciant  se  in  novo  templo  adoraturos  dominum  cum  gentibus.  Gloria 
vero  illius  posterioris  templi  fuit,  quod  Christus  sua  praesentia  et  sua  prae- 
dicatione decoravit  illud,  quamvis  et  haec  satis  magna  gloria  fuit,  quod  et 
gentes  in  illud  posterius  templum  confluxerunt  ad  fidem  couversae. 

9.  Meum  est  argentum  et  meum  est  aurum  Ambigua  sententia 
est  in  hebraeo  et  potest  bifariam  exponi.  Prima  sententia  haec  est  q.  d.  vos 
cogitatis  nullam  adcsse  copiam  auri  et  argenti  sicut  fuit  in  priori  templo, 
ideo  fieri  non  posse,  ut  hoc  posterius  templum  tam  sit  gloriosum  futurum, 
sed  ego  rebus  omnibus  abundo,  satis  sum  opulentus,  mea  sunt  omnia  quae 
sunt  in  terra,  quare  nolite  solliciti  esse  de  auro  etc.  Altera  sententia  est: 
non  requiretur  ad  hanc  gloriam  aurum  vel  argentum,  omnia  haec  manus  mea 
fecit,  Esaiae  ultimo  et  psalm.  49:  meae  sunt  omnes  ferae  silvarum,  cum 
esuriero  non  dicam  tibi,  non  comedam  carnes  taurorura  etc.  Sic  a  gloria 
carnis  transfertur  ad  gloriam  Spiritus,  quare  placet  mihi  haec  sententia  q.  d. 
non  erit  gloria  in  auro,  in  argento  aut  quibusquo  rebus  externis,  sed  in 
Cliristo  mco,  qui  dabit  pacem,  sicut  sequitur.  Quo  significat  divulgandum 
esse  euangelium  in  Hierusalem,   sicut  et  Esaias  ait:  do  Sion  exivit  lex 
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et  verbum  domini  de  Hiernsalem,  et  Ijucae  ultimo:  incipicntibus  a  Hieroso- 
lyina.  Hic  iterum  respondeant  uobis,  quando  hoc  tandem  futurum  sit,  quando 
oportebit  euangclium  divulgari  ex  Hierusalem  etc.  Est  ergo  hic  etiam  evi- 
dentissimus  coutra  ludaeos  locus  et  dignissimus  observatu  non  tarn  propter 
ludaeos,  ut  obturemus  eis  ora,  dum  ncgaut  Christum  natum  esse,  quam 
propter  nos,  ut  confirmentur  nostrae  conscieutiae,  nam  vix  in  tota  scriptura 
tam  forte  est  argumentum  contra  ludaeos.  Verum  cum  iam  sint  confusi  et 
pudeat  eos  sui  erroris,  ncscio  quas  nugas  connniniscuntur  et  somniaut  sibi 
tertiam  doraum.  Sed  tcxtus  aperte  dicit  de  hoc  postremo  templo,  quod 
videbant  Aggco  iam  prophetantc  forc  huius  templi  longe  maiorem  gloriam 
quam  prioris.  Quae  gloria  non  potuit  esse  vel  in  auro  aut  argento  aut  jire- 
tiosissimis  qnibusque  rebus,  quando  primum  tcmplum  longe  fnerat  opulentius 
et  magnifiox)ntius  cxtructum  sed  est  gloria  spiritualis,  quae  per  pracdicationem 
euangclii  contigit.    Completaquc  sunt  illa  omnia  in  Christo  etc. 

11.  In  vicesima  et  quarta  noni  mensis  Absolvimus  hactenus  tres 
sermoncs  Aggei,  quos  diversis  temporibus  ad  populum  habuit,  scquitur  hic 
quartus,  in  quo  exhortatur  Spiritus  in  propheta  non  solum  formidolosos  sed 
fessos  etiam.  Quae  tentatio  prima  solet  esse  tum,  cum  divinis  rebus  et  quae 
verbo  dei  praecepta  sunt  studemus,  quia  non  desinit  satan  impetere  nos 
variis  advcrsitatibus,  deinde  ubi  videt  sc  spe  illa  falli,  sc  a  sinistris  nihil 
posse,  divertit  ad  dextram,  ut  ignobili  otio  et  oscitantia  quadam  nos  ab 
opcribus  dei  avocet,  sie  enim  securitate  quadam  nos  aggreditur  non  satis 
oculatos  et  cautos.  Et  certe  non  minima  haec  est  tentatio,  quae  plus  opus 
habet  exhortatione  quam  cum  palam  mali  sumus.  Itaque  hic  totus  sermo 
contra  securitatem  populi  vergit  et  ad  hunc  m()dum  incidit  propheta  in 
quaestionem  de  sanctificata  carne,  sicut  habet  textus,  in  qua  negligentiam  et 
oscitantiam  arguit  propheta  et  proponit  poenas.  Dens  vult  nos  urgere  in- 
stitutum,  ut  ferveat  opus,  alioqui  nisi  streune  navemus  operam  in  re  nobis 
divinitus  raandata,  displicet  deo  quantumvis  alioqui  bonum.  Utitur  autem 
hic  alio  genere  exhortationis  quam  supra,  ut  videmus. 

In  ora  i.  e.  in  extremitate  et  ala  vestimenti. 

13.  Si  tulerit  homo  carnem  etc.  Haec  quaestio  duas  habet  partes: 
an  sanctificet  caraera  immundam  pallium,  et:  an  pollutus  pollnat.  Quia  hoc 
üon  fit  naturaliter,  ideo  interrogantur  sacerdotes,  ut  secundnm  legem  statuant. 
Secundum  naturam  enim  omnia  munda  sunt,  quia  sunt  bonac  creaturao  dei. 
Lex  autem  discernit  inter  munda  et  immunda  et  dicit  immundum  omnia 
poUuere,  ut  est  in  Le\'itico.  Quomodo  autem  santificabantur  res,  illic  quoque 
dicitur.  Ideo  facile  potuerunt  respondcrc  sacerdotes.  In  summa  autem  hac 
quaestione  propheta  hoc  egit,  ut  populum  lassum  et  oscitantem  expergefaceret 
et  incitaret,  ut  supra  dixi.    Ideo  usus  est  nova  figura  orationis,  ut  reddat 
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attentos,  sicut  solent  boui  doetores  hoc  agere,  ut  novis  quibiisdam  propo- 
sitionibus  excitent  auditores,  ut  fiant  alacres  et  attenti  in  rem  etc.  Applicat 
autem  ultimam  quaestionem. 

Sic  populus  iste  etc.  q.  d.  ergo  quicquid  tetigerit  populus,  coram 
me  immundum  est.  Sic  seil,  exhortatur  pigrum  populum,  qui  sibi  sanctus 
videbatiir,  cum  tarnen  impuri  essent  templo  nondum  absoluto,  q.  d.  si  puri 
esse  vultis,  festinate  ad  templi  aedificationem,  perficite  templum,  alioqui  non 
sanctificaraini  re  sacra,  immo  potius  quia  polluti  estis  omnia  poUuitis  etiam 
templum,  quod  sanctum  est  in  se.  Sic  ad  hunc  modum  etiam  apostolus 
Paulus  mirabilia  argumenta  et  summe  accurateque  limata  corradit  in  epistola 
ad  Corinth.,  ut  excutiat  ex  ipsorum  cordibus  securitatem  et  oscitantiam,  sicut 
et  hie  scrupulosius  et  exactissimc  perpendit  rem  Aggeus  et  tamen  eleganter 
puritatem  fidei  sub  legali  puritate  involvit.  Dens  promiserat,  ideo  illae  pro- 
missiones  requirebant  fidem,  alioqui  promissiones  sine  fide  nobis  non  sunt 
promissiones  etc. 

Et  omnia,  quae  obtulerunt  i.  e.  non  solum,  quae  extra  religionem 
faciunt  sed  et  illa  ipsa,  quae  in  cultu  dei  faciunt,  quibus  putant  se  deo 
placere,  non  placent  deo,  quia  fide  carent  voluntque  legali  iustitia  satisfacere, 
quam  non  probat  deus,  nam  negligere  fidem  et  iudicium  mains  quiddam  est 
quam  omittere  legalia,  sicut  et  Christus  dicit :  misericordiam  volo  et  non 
sacrificium.  Gi'aviora  legis  sunt  iudicium,  misericordia  et  fides.  Haec  oportuit 
fiicere  et  illa  non  omittere.  Est  itaque  sententia  huius  loci:  vos  immundi 
estis,  etiamsi  secundum  legem  mundi  sitis.  Hic  videmus  opera  non  mundi- 
ficare,  item  opera  sine  fide  prorsus  coram  deo  nulla  esse,  quia  quicquid  non 
est  ex  fide,  peccatum  est.  Dura  sententia  contra  iustitiarios  omnes,  qui 
praecones  aguut  suorum  operum  et  iustitiarura. 

16.  Et  nunc  ponite  corda  vestra  a  die  hac  etc.  Repetit  idem, 
quod  supra  dixit  in  primo  capite  et  admonet  eos  accepti  damni  et  praeteriti 
mali,  ut  vel  sie  memores  prlorum  malorum  facilius  credant  prophetae.  Estque 
hic  locus  prorsus  proverbialis,  sicut  vulgo  dicimus:  5Rarn  mu§  man  mit 
folBen  laufen.  Sic  est  enim  vulgus  ignobile,  ut  vi  et  verberibus  opus 
habeat.  Sic  et  Christus  ait:  cecinimus  vobis  et  non  saltastis  etc.  Ita  hic 
dicit  propheta  q.  d.  si  promissionibus  non  vultis  erudiri,  erudiemini  plagis. 
Et  tamen  ca  est  humauae  naturae  malitia  et  caecitas,  ut  et  ne  plagis  quidera 
moveatur,  ut  resipiscat  ab  errore,  sicut  ait  Esaias :  non  est  reversus  ad  per- 
cutientem  se,  immo  quanto  raagis  corripitur,  tanto  raagis  induratur,  id  quod 
apertissime  videmus  hodie  in  ludaeis,  qui  mordicus  tuentur  frustraneam 
suam  spem  et  opinionem,  et  pertinacia  reddit  invictos,  non  agnoscunt  suam 
culpam,  sicut  et  papistae  neque  plagis  neque  signis  moveutur,  ut  credant 
euangelio  magni  dei. 
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19.  Ponite  corda  vestra  ex  die  i.sta.  Idem  repetit  quod  supra 
dixit,  hic  euim  mos  est  hebraeae  linguae,  ut  idem  saepe  i'epetat,  sicut  videmus 
creberrime  factum  esse  in  Mose.  Hic  nostri  interpretes  movent  quaestionem 
de  mense  sed  ego  nescio,  an  faciat  ea  res  aliquid  ad  rem.  Coepit  pro- 
phetare  Aggeus  mense  primo  sicut  iudicat  tituhis  prophetiae  et  tum  iactum 
est  fundameutum  templi.  Ergo  iubet  rem  maturare,  urgere  rem  institutam, 
tempus  esse,  ut  prodant  fructus. 

Noni  mensis  Hoc  esset  apud  uos  in  lanuario,  quia  ipsi  ordiuntur 
annum  a  Martio  mense.  Etiam  Septembrem  dicunt  principium  anni,  ut 
est  in  Exodo.   Atque  ita  ])ervenit  haec  ratiociuatio  ad  Aprilem  vel  Maium. 

22.  Loquere  ad  Zorobabel  duccm  Adiicitur  in  fine  promissio  de 
Zorobabele.  Denunciat  autem  hoc  dominus  in  consolationem  cum  regis  tum 
populi.  Denunciatur  vero  plane  cadem  hic  mutatio,  quae  supra  denunciata 
est  de  mutatione  omuium  rerum,  quae  fit  per  verbum  euangelii  in  eordibus 
et  conscientiis  hominum. 

Quasi  signaculum  i.e.  quasi  annulum  signatorium. 

Quia  te  elegi  Hoc  non  tarn  ad  personam  regis  pertinct  quam  Christi, 
qui  est  ex  lumbis  eins  natus,  quia  salus  est  ex  ludaeis,  ut  inquit  Joannes. 
Christus  ergo  assumptus  ex  ludaeis  suo  adventu  omnia  immutavit  nempe  per 
praedicationem  euangelii.  Vivente  enim  Zorobabele  non  fuit  ista  mutatio  sed 
post  mortem  eins  Christo  iam  nato  novo  rege,  cui  sit  laus  et  gloria.  Amen. 


4  A:  ad  iaciat 


35on  ben  bier  lianbfc^riften  tl}etlen  totv  A  gana  im  Ztjck  mit  t)i§  äiitn  )3t5^= 
Ud}m  ©cf)lu|.        ben  ^Intnerfungen  geben  toir  3»  i^^^'  i*^  "»i^  •'^'ft'^n  ^it'-* 

^optteln  boKftänbig  ift.  33on  z  aU  bev  crmübenb  nmftonblic^en  ?tu§ar6eitung, 
bie  ouf  3  o^)ne  ^u'^ülfeno'^me  anbern  3Jlateriat§  nit)t,  bringen  toiv  ont  ©djiuffe  oI§ 
^vobe  bie  SSorvebe,  hja§  t)offentlic^  genügen  toixb.  ßbenba'^in  ntu§  ba§  nid)t 
wnbebeutenbc  <BtM  au§  H  öevluiefen  toerben,  ba§      biefem  ^vopl^eten  erhalten  ift. 

A  ift  abgebrudt  in  EF  28,  7  f(g.  unb  bon  un§  on  bieten  ©teilen  beffer 
gelefen  hjovben.  3  EF  nic§t  gan^  niitgetf^eitt  fonbern  tom.  27  p.  419  sq.  nur 
bie  ©tüde  au§  bem  nennten  unb  je^nten  .^apitet.  Söir  mo(^en  alleS  jngänglid), 
toa^  in  3  evllfltten  ift.  3Iber  bev  gevabe  '^iev  fe^v  fc^ted^t  gefdjviebene  Äobej;  tic§ 
fid^  an  bvei  bi§  bier  ©tettcn  nid)t  entziffern,  äßir  l^aben  gett^an,       ttjir  tonnten. 

A  fü'^rt  ben  31itel:  In  Zachariam  (juerft:  Hieremiam)  Prophetam  Gommen- 
tarius  D.  Martini  Luther!.    Wittembergae  M.  D.XXV. 


2ut^ex§  mxit.  xm. 
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In  Zachariam  prophetam. 

X  superiorlhus  prophetis  et  ex  Aggco  intelligi  potest, 
quid  velit  Zacharias,  immo  et  omnes  prophetae,  qui 
a  captivitate  Babylonica  prophctarnnt  populo  Isi'ahe- 
litico :  nempe  hoc  unum  maxirae  agere,  ut  confortcntur 
et  auimentur  rcliquiae  populi  dispersi  per  captivitatem 
miscrcquc  aflflicti,  ne  despercnt,  ne  diffidant  prorais- 
sionibus  divinis  de  futuro  rege  sibi  promissis,  fore 
ut  impleantur,  vcnturum  tandem  regem  Christum,  utut 
res  in  summa  sit  desperatione,  utut  terra  vastata, 
populus  dispersus  sit  et  misere  pericrit.  Quod  ut  ficret,  nccessc  ex'at  repa- 
rari  rursus  populum  secundnm  carncm,  cni  Christus  rex  futnrus  promittebatur. 
idque  ut  persuadeat  propheta  populo,  fidem  facit  multis  visionibus  et  ser- 
monibus,  quibns  omnibus  confortarc  vult  labefactata  corda,  ne  in  tanto  reruni 
discriminc  diffidant,  sed  admotis  manibus  incipiant  terram  colcre,  matnrai'c 
institutum  templum,  dominum  adfuturum,  sicut  promisit. 

Ista  vero  orania  eo  spectant  ut  sciamus  deum  in  suo  populo  nihil  vellc 
agi,  nihil  probare  se  nisi  praemisso  suo  verbo,  ex  quo  de  voluntate  sua  cer- 
tissimi  fiamus,  non  probat  auteni,  quod  nostro  consilio  aut  nostro  Marte 
facere  instituimus  utcunque  pio,  ut  nobis  apparet  auimo.  idque  ideo  fit,  ut 
nos  certissimos  faciat  in  conscientiis  sibi  modis  omnibus  placere,  quod  se 

1  A  "^attc  jiterft:  praefatio  in  Hieremiam  itiie  bor'^ci:  auf  bem  Sitetfilattc.  3  tieginnt: 
Ex  prophetis  praecedentibus  praesertim  ex  Haggaeo  satis  intelligimus,  quid  velit  propli. 
Zach.,  seil,  quod  totum  hoc  agunt  isti  posteriores  prophetae  post  captiv.  Babyl.,  ut  conforteiit 
reliquias  istius  populi  afflicti ,  ne  desperent  promissiones  illas  esse  implendas  de  futuro 
Christo.  Ut  autem  implercntur,  necesse  fuit  reparare  populum  secundum  carnem,  quia  pro- 
phetiae  stabant  Christum  in  ludaea  etc.,  iuter  quos  debuit  conversari  et  vivere  Chri.stus. 
Quicquid  agitur,  propter  Christum  agitur,  ideo  hie  raultis  promissionibus  et  visionibus  con- 
fortat  populum,  ut  reparent  regnum  ad  futurum  Christum.  Nihil  vult  agere  deus  in  suo 
populo  nisi  praemisso  verbo.  quod  nostris  viribus  fit,  non  vult  et  hoc  propter  nos,  ut  certi 
simus  in  conscientiis,  quid  placeat  deo,  fortes  et  auiniosiores  simus,  si  istud  scimus.  Qui  citra 
verbum  faciunt,  inccrti  sunt,  incerta  conscientia  deo  non  placet.  Sic  ergo  miserabilem  po- 
pulum et  vehementer  aegrotum  ex  capt.  Bab.  .sie  consolidat,  sie  laetat,  sie  tractat,  ut  aliquo 
modo  confortet  etc.  Sic  ponit  rem  ob  oculos  hic  ob  erigendum  populum.  Est  regnum  Chal- 
daeorum  hic  Assyrorum,  in  tota  terra  nou  est  una  iiatio  quae  non  persequitur  istum  populum, 
quae  non  velit  redactam  in  nihilura  haue  gentem.  Sic  impossibile  est  sperare  etc.,  impossi- 
bilis  res  ipsa  quia  dispcrsi  et  redacti  in  nihilum.  ideo  prophetae  opus  est  tot  verbis,  simili- 
tudinibus,  ut  populum  metuentem  et  impossibilia  cogitantem  suscitet  et  animet.  Intellectis 
causis  dicendi  dicta  facilius  intelliguntur 
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iubente  facimus,  econtra  displicere  maxime  quod  ipsi  nobis  sine  verbo  dei 
confingimus.  et  non  possunt  de  instituto  suo  in  conscientiis  certi  esse  deo 
probari,  qui  sine  verbo  dei  aliquid  in  causa  pietatis  volunt  statuere,  necesse 
est  Semper  conscientias  fluctuare  et  fateri  nescire  se,  an  gratum  sit  deo  opus. 
Itaque  copiosa  consolatione  et  multimoda  confirmat  propheta  per  verbum  dei 
miserum  illum  populum,  qui  miserabili  captivitate  diu  pressus  vix  audebat 
respirare,  ut  omnino  conscientiae  certae  essent  deum  adfuturum  et  fortuna- 
turum  incepta,  quando  tarn  copioso  verbo  voluutatem  suam  faceret  testatum. 
Et  hoc  prophetae  consilium  ex  ipsis  circumstantiis  rcrum  aestimari  potest. 
Sic  enim  habebant  tum  res  Israhelis,  quod  non  erat  in  toto  totius  terrae 
ludaicae  circuitu  unus  aliquis  populus,  qui  Israhelem  non  acerbissime  perse- 
qucretur,  insultaret,  gauderet  de  adverso  Israhelis  casu,  de  rebus  seil,  in 
nihilum  redactis  ipso  Israhele  in  captivitatem  abducto.  Adeo  nihil  non 
erat  quod  Israheli  restaurationem  vel  sperare  faciebat.  Impossibile  prorsus 
iudicio  carnis  videbatur  fore  regnum  restituendum  rege  recepto  et  glori- 
ficandum  sicut  antea  nunquam.  non  erat  spei  aliquis  locus.  Ideo  propheta 
populum  sie  imbecillem  et  pendentem  animi  multis  scrmonibus  et  visiouibus 
confirmat  et  fidem  eins  alit. 

Hoc  vero  totum  in  nostram  quoque  doctrinam  scriptum  est,  ut  discamus 
hoc  habere  omnino  deum,  ut  nostro  captui  et  rationi  prorsus  impossibilia 
denuntiet,  nihil  minus  convenire  quam  suum  verbum  et  iudicium  nostrum: 
adeo  perpetue  inter  se  pugnant,  ut  postea  factis  et  praestitis  rebus  promissis 
gloria  nostra  pereat,  glorificetur  autem  ipse,  qui  facit  ex  nihilo  omnia,  ex 
impossibilibus  summe  possibilia,  siquidem  ipsi  nihil  non  est  possibile,  sicut 
inquit  Christus,  ut  sie  nostro  arbitrio  nostris  consiliis  confusis  ipsi  referemus 
omnia  accepta.  Tantum  enim  abest,  ut  nostris  viribus  aliquid  debeatur,  ut 
etiam  aliquid  sint,  quod  summe  contra  verbum  dei  pugnat,  non  credunt 
verbo,  impossibile  iudicant.  Sicut  hic  pulchre  exhibet  propheta  imbecilli- 
tatem  istam  animorum  in  populo,  qui  territus  est  rei  difficultate,  sacerdotis 
sordibus  etc.  ut  est  in  cap.  3.  Propheta  vero  res  omnes  ex  oculis  eorum 
tollit  et  remittit  ad  verbum  dei:  deum  impleturum  suum  verbum  renitentibus 
etiam  Omnibus  creaturis,  utpote  qui  facit  ex  morte  vitam,  ex  peccato  iustitlam 
et  extrema  inopia  summam  opuleutiam,  breviter  ex  nihilo  omnia  et  vocat  ea, 
quae  non  sunt,  tanquam  sint  etc.  Id  quod  summe  necesse  est  nos  observare 
in  omni  tentatione,  ut  fidamus  deo,  discamus  nos  ei  committere,  erepturum 
nos  esse  supra  omne  iudicium  rationis,  ut  ne  sperare  ausi  fuissemus.  Haec 

19  3  fürjci;:  Ita  delectatur  dominus  nobiscum  agere,  ut  denuntiet  nobis  incredibilia, 
impossibilia  ,  ut  cum  facta  fuerint  dicamus  ex  nihilo  facere ,  ut  liberum  arbitrium  nostrum 
nihil  sit  et  sola  divina  potentia  sit,  sine  qua  nihil  aginuis  etc.  etsi  omnia  tentamus.  Pro- 
pheta tollit  ex  oculis  res  ut  sunt  et  revocat  ad  solum  verbum,  qui  potest  suum  verbum  im- 
plere  portis  etiam  inferni  reluctantibus.  in  omnibus  tentationibus  recurrendum  ad  verbum, 
ubi  virtus  divina  sentitur 
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seil,  est  prophetiae  causa  et  usus,  quomodo  etiam  nobis  usui  esse  possit,  ne 
tantum  historiam  quandam  legere  videamur,  dum  ista  leginius  Israheli  facta. 

In  mense  octavo  Darii  regis  in  anno  secuudo  Supra  initio 
Aggei  mouni  avyxQOvovg  fuisse  hos  duos  Aggeum  et  Zachariam,  biraestri 
autem  praecurrit  Aggeus  hiuic,  id  quod  indicat  utriusque  titulus:  Aggeus 
mense  sexto,  hic  vero  mense  octavo  secundi  anni  proplietavit.  Et  sub  Aggeo 
iacta  sunt  fundamenta  tcmpli,  Zacharias  vcro  sub  ipsum  initium  operis  venit 
adhortaturque,  ut  urgeant  institutum,  ne  labascant  animi  sed  pcrgant  strenue 
nihil  territi  populis  circumcirca  iacentibus,  qui  omnes  morari  volebant  eos, 
ne  pergereut,  nam  saepe  et  acerrirae  restiterant.  Contra  ista  omnia,  inquam, 
securos  esse  iubet,  fore  dominum  tutorem  contra  omnes  hostes  etc.  Dixi 
etiam  in  Aggeo,  quem  putem  esse  Darium  nempe  Darium  Longimanum,  qui 
Cambysi  et  filiis  Cambysis  in  regnum  successit.  Favebat  autem  illc  ludaeis, 
id  quod  patet  ex  Esdra,  quando  scribit  Esdra  libr.  I  [c.  G]  misissc  Darium 
literas,  ne  impediretur  popuhis,  quoininus  coeptum  aedificium  maturare 
posset  etc.  Secus  vero  numerant  septuaginta  interpretcs  reges  Persarura 
atque  ego  numeravi  in  charta  '  illa,  quam  edidi,  sed  me  non  puto  falsum, 
variant  'enim  super  hac  re  historici  et  fortassis  adhuc  sub  iudice  Iis  est,  uter 
rectius  sentiat  etc. 

2.  Iratus  est  dominus  iracundia.  Iracundia  latinus  homo  non 
addidisset  sed  hebraico  more  additum  est.    Sic  enira  loquuntur  Hebraei: 

4  3*  I"  Aggeo  liabemus  qnod  iati  cluo  proplietae  siniul  currerent  nisi  quod  hic  est 
mensis  8  anno  2.,  in  Aggeo  G.  anno  eodeni,  bimestri  praecurrit  liunc  prophetam  Aggeus, 
qui  posuit  fundamentum,  sequitur  secundus  testis,  qui  liortetur  in  initio  operis,  ne  labescant  etc. 
Populus  vicinus  adbuc  animuni  habuit  inlnbere  opus  aedificatioiiis  templi.  liortatur,  ut  pro- 
grediantur,  nihil  caveant,  sint  securi,  dominus  erit  cum  eis  omnibus  irascentibus  Assyriis  etc. 
et  circumiacentibns  12  ^:  Qui  sit  ille  Darius ,  scitis.  arbitror  Longimanum,  quartum  a 
Cyro.  Variant  hic  interpretes  et  In'storiac.  qui  post  Cambysem  regnavit.  Vide  Tabulam '  etc. 
Alias  Darius  Iiisdaspes,  is  favebat  ludaeis  et  dedit  licentiam  aedificandi  etc.  Vide  epistulas 
hnius  in  Esra  lib.  1,  ubi  mandat,  ne  probibcant  opus  etc.  20  ^:  Iratus  iracundia  non 
adhibetur  a  Latinis.  Ilebraismus  est:  gaudio  gaudet,  exultatione  exultat,  irascitur  ira,  desi- 
derio  desiderat  etc.  pro:  ego  gaudebor  [!],  exultabor  [!],  laetabor.  Vult  propheta:  orditur 
.suum  sermonem  vel  prophetiam  a  repetitione  [barüBer:  memoria]  praeteritae  calamitatis, 
monet  et  terret  eos  ne  sint  increduli  verbi  sicut  patres  eorum.  Vult  dicere :  duos  prophetas 
habet  dominus,  mittit  verbum,  nt  rcsti[tuatur]  regnum,  bnic  est  obediendum  plus  quam 
omnibus  sacrificiis.  Sed  vetus  iam  occurrit  difficultas  obcdiendi.  tot  causas  habetis  et  sunt 
tantae  causae,  ut  non  obediatis.  Videte,  quae  contigerint  patribus  vestris,  qui  et  ipsi  habe- 
bant  causas  reluctandi  deo.  Nemo  est,  qui  non  habeat  causam  non  obediendi  deo  etc.  in 
euangelio:  trla  boum  iuga  emi,  ut  hodie:  si  euangelio  paruero,  periculum  est  vitae,  liberos, 
uxoreni  amittendi.  Sic  patres  vesfri  habebant  causas  non  obcdiendi,  sed  non  sunt  istae  causae 
non  obediendi  verbo  dei.  plus  amaverunt  homines  quam  deum.  Potest  restituere  dcus  vitam, 
iuga  boum,  gott  l^ot  bid  nie^r  benn  er  ti^c  öergofc,  adhuc  deus  habet  plura  etc.,  uxorem, 
liberos,  domum.  sat's  habet,  qui  possiderit  deum,  non  deficiet  omni  bono.  psalmus.  Sic 
fideliter  eos  docet,  sint  certi  ut  nuUam  causam  adferant,  quominus  tradant  verbum  dei  prae- 

^)  Stefe  tabula  ift  toon  ßutf)cr  in  ber  ßinleitung  jutn  ^oggoi  evh)äf)nt,  f.  (Einleitung. 
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gaudeo  gaudium,  desiderio  desideravi,  irascor  ira,  qiiod  Latinus  simpliciter 
dicit:  gaudeo,  desidero,  irascor.  Exorditur  autem  proplietiam  siiam  a  repe- 
titione  praeteritae  calamitatis.  monet  et  terret,  ne  sint  iucreduJi  verbo  dei 
sicut  patres  fuerant,  q.  d.  evidens  habetis  verbum  dei,  duos  item  adliibuit 
5  vobis  testes  deiis,  Aggeum  et  me.  Huic  ergo  verbo  prae  omuibus  sacrificiis 
audiendum  est,  terret  autem  vos  difficultas  obediendi,  rei  impossibilitas,  acer- 
rimi  hostes,  rerum  omnium  interitus  praesens,  sed  ista  omnia  nihil  morantes 
sitis  cauti,  non  sint  ullae  caussae,  quae  vos  retrahant,  quominus  deo  obediatis, 
sicut  patres  vestri  non  obedierunt. 

10  Ita  Semper  habet  caro,  quae  possit  caussari  et  opponere,  ne  verbum 

dei  sectetur  sicut  et  Uli  in  evangelio  (Matth.  22)  dicunt:  uxorem  duxi,  iuga 
boum  emi,  non  possum  venire.  Et  hodie  quoque  multi  metuunt  uxoribus, 
liberis,  bonis,  amicis,  honoribus,  aestimationi,  alioqui  euangelium  libere  con- 
fiterentur  sed  non  debent  esse  caussae  ullae,  quibus  ducti  deum  non  sequamur. 

15  Ista  seil,  est  carnis  imbecillitas  et  coecitas,  quasi  vero  deus  non  possit  tibi 
plura  dare,  qui  dedit  etiam  illa,  quibus  metuis.  Germani  solent  dicere  et 
quidem  optime  et  Christiane:  @otl§  f)at  noä)  Tttel^r,  beit  er  3ie  borgcfien  r)att. 
Proinde  si  dimittenda  est  propter  deum  uxor,  abeat,  abeant  liberi,  domus, 
amici,  existimatio,  habet  deus  plus  satis  bonorum,  quae  reddat,  si  referat 

20  suae   gloriae,  quandoquidem    etiam    apertissime    promisit  centuplura  nos 
recepturos  (Marc.  10)  etiam  in  hac  vita,  si  iacturam  rerum  fecerimus  in  suam 
gloriam,  postremo  accepturos  vitam  aeternam.  divites  autem  esurient  et  ege- 
bunt,  inquirentes  autem  dominum  non  frustrabuntur  omni  bono  ut  est  in  ^^J^.  34, 11. 
psalmo.  Utrum  euim  praestare  putas,  amittere  bona,  uxorem  liberos  denique 

35  etiam  vitam  an  amittere  dominum,  qui  vivificare,  iustificare,  sanctificare  potest, 
qui  denique  novos  coelos  et  novum  mundum  potest  formare?  Praestiterit 
certe  reliquisse  bona  temporalia  quam  privari  aeternis  et  ipso  deo.  Sed  quia 
caro  tantum  in  res  praesentes  respicit  et  in  iacturam  rerum,  surdae  narratur 
fabula,  ut  proverbio  dici  solet. 

3.  Haec  dicit  dominus  exercituum  Prophetae  et  passim  scriptiu-a 
deum  vocat  dominum  exercituum,  nam  Zeba  militiam  seu  exercitum  significat. 


poiieus  exemplum  patrum.  Si  aliqxiid  est  amittendum,  amittamus  animam,  retineamus  deum. 
Haec  carni  frustra  canuutur  et  tantum  miiiisterio  verbi  \ult  ista  caiii,  ut  habeant  Spiritus 
negotium  etc. 

30  3-  Scitis  quod  prophetae  vocant  'dominum  exercituum'.  Zebaot:  militia  vel  exer- 
citus.  Vult  appellari  dominus  militum  vel  militiae  eius,  ret|ftg§  jeugS.  Non  solum  ad  do- 
cendum  haec  dicit  sed  et  consolandum.  Ad  docendum,  ut  qui  sub  illo  duce  sunt,  regis  se  esse 
milites  [etc.].  Sic  lob:  militia  est  hominis  etc.  Est  cursus  in  stadio  vel  militia,  pugnamus 
vel  diabolo  vel  deo,  ubique  habemus  hostes  maximos:  satan  verbum  tentat  rapere,  intentat 
mortem,  mundus  pugnat  diversis  nequitiis  et  artibus,  caro  intra  tentat  pigritia  etc.  Terno 
exercitu  sumus  circumdati  quoque  fortissimo  etc. :  proximus  exercitus  caro  nostra,  mundus  rapit 
et  confortat  hoc  proelium.  qui  intendit,  ut  rapiat  hoc  verbum  animam  contra  fidem  et  verbum. 
Oritur  Satan,  qui  cum  nequitiis  suis  spiritualibus  (ut  de  misericordia ,  praedestinatione)  etc. 
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Est  ergo  dominus  militum  seil  iiiilitiac.  Adminibilis  certe  dei  titulus,  qui  nobis 
uon  soliim  ;id  doeeudiim  sed  et  ad  cousolaiidum  proponitiir.  Ad  doceudutu 
adcommodas  in  hiinc  modura  q.  d.  oportet  esse  milites  eos  omnes,  qui  huius 
regis  seu  domiui  uonien  profitentur.  semper  oportet  esse  in  arniis  atqiie  in 
$iob7, 1.  acie  sicut  et  lob  iuquit:  luilitia  est  vita  hominis  super  terram.  Höstes  :> 
habemus  infensissimos  et  potentissiraos  non  soliim  contra  bonos  mores  sed 
et  contra  verbum,  id  (piod  summum  est  malum.  Mundus  inteutat  mortem, 
minatur  se  erepturum  cum  bonis  etiam  vitam.  Item  proximus  exercitus  est 
caro  nostra,  domesticus  ille  hostis,  illa  sollicitat  nos  cura  pro  victu  nostri 
corporis  et  eorum,  qui  nobiscum  sunt,  sollicitat  ad  flagitia.  Deinde  satan  non  iü 
cessat  nos  invadere  nequitiis  spiritualibus,  desperatione  contra  fidom,  reve- 
latione  peccati,  dum  conterret  conscientiam  modis  omnibus  sollicitaus  ad 
desperationem,  dum  non  cessat  circumire  nos  quacrens  quem  devoret,  ut 
inquit  Petrus  c.  5.  primae  epistolue.  Ita  strenuos  milites  nos  agere  necesse 
est,  dum  impetimur  poteutissimis  hostibus  militantes  sub  deo  domiiio  nostro. 
Deinde  ad  consolandum  nos  dicitur  dominus  exercituum,  ut  sciamus  maiorem 
esse,  qui  in  nobis  est  quam  qui  in  mundo  est.  Ipse  cnim  vicit  mundiini, 
loann.  16,  qiiandoquidem  etisun  ne  princeps  muudi  in  eo  quicquam  haltet 
sed  vicit  et  raundum  et  mundi  principera,  vicit  autem  nobis.  Ita(][ue  conso- 
latio  nostra  est,  quod  fideliter  nobis  adsistit  bonus  ille  dux  noster,  in  acie  20 
dimicat  pro  nobis.  Pugnat  pro  nobis  nobiscum,  ne  diffidamus  quantumvis 
maguis  pressi  malis.  Atquc  hoc  est,  cur  hic  propheta  Zacharias  ter  inge- 
minat  vocem  illam  'dominum  exercituum',  (j.  d.  quid  pavetis,  quid  est,  quod 
vos  sollicitat,  confidite,  dominus  pugnat  pro  vobis,  praecedit  vos  dux  belli 
dimicaus  in  acie  etc.  25 

Convertimini  ad  me,  ait  dominus  exercituum  Quia  hic  locus 
ab  Omnibus  sophistis  pro  adsertione  liberi  arbitrii  assumptus  est,  non  est 
dissimulandus,  verum  ineptissime  colligunt,  ut  quilibet  etiam  modo  iudicio 
communis  sensus  non  vacans  ineptiam  iudicare  possit.    CoUigunt  autem  in 


qui  hic  secure  stertit,  iam  decumbit  etc.  ein  '^Ctjog,  ein  WegSfutft.  Ad  consolandum,  quod 
seimus  talem  esse  deum,  qui  niilitet  pro  nobis.  loan. :  maior  est,  qui  in  nobis  est  etc. 
Infirmi  sumus  nos  sed  'confidite:  ego  vici  mundum*  etc.  Victor  carnis  mundi  satanae  pugnat 
in  nobis.  Bonum  est  pugnare  sub  isto  domino,  qui  fideliter  astat  et  fortiter.  Ideo  etiam 
ingeminat  vocem  q.  d.  sitis  fortes,  State,  viriliter  agite:  habetis  dominum  exercituum. 

26  3:  Ergo  habet  homo  liberum  arbitrium,  liberam  gratiam,  labitur  aqua  ad  agnum? 
Quae  est  ista  gratia?  Ama  deum,  ergo  possum  amare.  Videtis,  quanta  sit  caecitas,  qui 
relinquuntur  a  deo.  Verbum  legis  est:  ego  debeo  converti,  ut:  fac  bonum,  declina  a  malo. 
Nihil  dicitur  nisi  quod  debeo,  non,  quid  possum  etc.  Est  contra  liberum  arbitrium :  ex  mo- 
rlbus  malis  bonae  leges  fiunt,  quae  statuuntur,  quia  non  fiunt.  Non  opus  esset  lege,  si 
fieret,  ergo  lex  exigit.  manifestum  est,  quod  non  fit  etc.,  quum  lex  exigit  etc.  Eegulam 
praescribit,  quid  facere  debent :  debent  redire  ad  verbum  et  regulam  praescriptam  a  Mose  etc. 
Omnia  verba  imperativa  praescribunt  aliquid  sed  non  sequitur :  ergo  possum.  Argumentum 
est  quod  non  faciunt,  tantum  praescribitur  hic:  Si  vos  conversi  fueritis  ad  me,  ego  etc. 
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hunc  raodum:  dominus  dicit:  couvertimiui  ad  me  et  ego  convertar  ad  vos, 
ergo  habemus  liberum  arbitrium.  Nego  consequentiam,  quae  est  ducta  a 
verbo  imperativo  ad  indicativum.  Nam  quae  est  haec  consequeutia?  Lex 
dicit:  dilige  deum  ex  tota  mente,  ex  omnibus  viribus,  ergo  possum  diligere. 
Tanta  seil,  et  tam  horreuda  est  nostra  coecitas,  si  quando  gratia  dei  desti- 
tuti  lumen  naturae  et  rationis  nostrae  iu  rebus  pietatis  sequimur.  Et  hac 
coecitate  laborare  videmus  hodie  doctissimos  et  praestantissimos  viros,  quos 
uostrum  saeculum  habet,  in  quos  et  reges  et  principes  coniiciuut  oculos. 
Non  dicitur  hic,  quid  possim  facere  sed  quid  facere  debeam.  Est  enim  verbum 
legis:  couvertimini  ad  me  etc.  Atque  ita  non  pro  arbitrio  nostro  sed  contra 
liberum  arbitrium  facit  liic  locus.  Sic  dicunt  iureconsulti  et  recte:  ex  malis 
moribus  bonas  leges  procreari.  nam  in  hoc  promulgantur  leges,  quod  ea,  quae 
lege  requiruntur,  non  fiunt.  nam  dum  ab  aliquo  exigo  aliquid,  convinco  statim 
non  fieri  ab  illo,  quod  exigo,  alioqui  stulte  exigerem.  Atque  ita  puer  etiam 
alphabetarius  ineptiam  istam  ridere  potest,  quod  si  hoc  dandum  fuerat  ad- 
sertoribus  liberi  arbitrii,  haberent  certe  omnes  totius  scripturae  leges  pro  se, 
quibus  omnibus  vires  arbitrii  possent  confirmare.  Duplex  omnino  est  hic 
conversio.  Una  est  nostra  ad  deum,  altera  est  dei  ad  nos.  Aliud  est 
omnino,  quando  deus  ad  nos  se  convertit  et  quando  nos  ad  deum.  Exigit 
autem  dominus  conversionem  a  nobis  non  quod  nos  nostris  viribus  ea  prae- 
stare  possimus  sed  ut  agnita  imbecillitate  nostra  imploremus  spiritus  opem, 
quo  auctore  possimus  converti.  Atque  illa  tum  est  conversio  euaugelii.  Nam 
du])lex  est  conversio:  legis  et  euangelii.  Lex  tantum  praecipit  sed  nihil 
praestatur,  praestatur  autem  per  euangelium,  cum  additur  spiritus,  qui  corda 
innovet  et  tum  convertitur  ad  nos  deus,  quae  est  conversio  pacis,  hoc  est, 
ut  non  solmn  iusti  simus  sed  et  pleni  gaudio  et  delectemus  nos  in  bonitate 
dei.    Hoc  est  quod  Paulus  ubique  optat  Christianis:  Gratiam  et  pacem. 


17  3:  Duae  conversioues :  iina  est  nostra,  altera  dei  ad  nos.  aliud  est,  quando  deus 
convertit  se  ad  nos  et  quando  nos  convertit  ad  se.  Utrumque  deus  facit.  haec  conversio  est 
iustitiae  et  spiritus,  quando  ego  obedio  ei.  Convertimiui  i.  e.  sitis  iusti,  obedientes,  haerentes 
mihi.  Sed  quis  facit?  Scio,  praedico  tantum  verbum.  deus  dicit  primum  per  legem:  con- 
vertere,  postea  dat  spiritum  et  facit  me  converti.  Conversio  mea  quae  dicitur,  tractatur  iu 
spiritu  sancto  per  legem  et  euangelium,  ubi  datur  spiritus.  Conversio  dei  ad  me,  quae  est 
conversio  patris  et  benevolentiae  non  legis  ut  cum  praeventus  per  spiritum  in  iustitia  credo 
deo,  ubi  relicta  incredulitate  deum  verum  et  unum  appreheudo  etc.  Mox  diffunditur  spiritus, 
ut  sim  non  solum  iustus  sed  iucundus  planus  gaudio  et  iocunditate,  quando  sentio  deum  etc. 
Prima  conversio  est  de  propria  iustitia,  quae  exigitur  per  legem  a  me  et  pacem  praestare 
non  potest,  altera  per  graciam,  quae  dat  spiritum  et  haec  pacis  est  etc.  Gratia  et  pax,  niquit 
Paulus.  Verbum  imperativum  est  praescripta  regula,  significat  legem  etc.  Multi  dicunt, 
quod  non  habent  etc.  Ad  quaestionem  'debet'  sequitur  'non  facit".  Prima  igitur  conversio 
est  exactio,  quae  per  legem  est  non  praestita,  altera  pacis  est,  ex  qua  spoute  fluit  gratia. 
Lex  exigit  quidem,  ut  convertar  sed  quia  non  sponte,  sequitur:  coacta  est.  altera  gratiae  est 
et  pacis.    Multum  dicunt  debet  fieri  et  aliud  fit  etc. 
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4.  Ne  .sitis  sicut  patres  v  es  tri  Poiiit  eis  ob  ociilos  praeteritam 
calamitateiii ,  sicut  supra  nionui  et  hoc  omuino  urget,  ut  pernioneat  eos,  ne 
verbo  dei  diffidaut  et  ne  verbuni  negligant  id  quod  potissime  agunt  onuies 
prophetiae. 

Convertimini  de  viis  vestris  malis  In  spiritu  loquitur  propheta 
ideo  et  spiritualiter  de  rebus  iudicat.  Nam  ca  danniant  i)rophetae,  ea  vocant 
impietatem  et  idololatriani  viasquc  lualas,  quae  sensui  carnis  bona  videntur, 
quae  non  possunt  non  probari  iudicio  rationis.  Sic  ludaei  ducti  opiuione 
et  specie  boni  instituerunt  novos  cultus  et  ritus  colendi  deuni,  sed  (juia  illa 
omnia  ipsi  repereraut,  a  se  erant  conficta,  non  placent  deo,  sicut  et  initio 
diximus.  Ideo  prophetae  illa  omnia  daniuabant  et  testabantur  idololatriani 
esse  non  cultum  dei.  Sic  liodie  quoque  cogitatio  ista  carnalis  valde  obstat 
euangclio,  (juominus  in  multis  efficax  sit,  dura  adhuc  iniponit  eis  species 
recti,  cuiusniodi  est  hypocrisis  traditionum  luiraauaruni.  Atopie  hoc  vocat  hic 
propheta  nuilas  vias  et  hoc  agit,  ut  exemplo  patrum  territi  relincpiant  sua 
studia  discantquc  in  solo  verbo  dei  luierere,  id  quod  senq)er  requirunt  ubique 
omnes  scripturae.  Sed  (j[uia  caro  nou  potest  non  sui  esse  siniilis,  vcrbuin 
conteninit  et  sua  probat,  quae  excogitavit,  sicut  subiicit: 

Et  non  attenderunt  ad  nie  In  audicndo  et  in  attendendo  sita  erat 
vis  omnis,  sicut  et  sempcr  est  ad  finem  uscjue  muudi.  Sic  enim  ubique 
aiunt  prophetae.  Non  praecipit  deus  de  holocaustomatis  sed  hoc  est  verbum, 
quod  praecepi  eis,  ut  audiaut  verbo  meo,  quod  loquor  eis  etc.  Sed  (piia 
verbum  dei  hoc  habet,  ut  impossibilia  iudicio  carnis  praecipiat,  ideo  relicto 
verbo  et  contempto  sequimur  uostrura  sensum  et  res,  quas  ob  oculos  positas 
videmus,  id  quod  supra  satis  copiose  diximus. 

5.  Patres  vestri  ubi  sunt  et  prophetae?  Q.  d.  lam  poenas  dedisse 
videtis  et  patres  et  pseudoprophetas,  (jui  ante  captivitatem  securi  regnabant 

1  3-  praedicaverunt  pro  'clamabant',  studiis  pro  'cogitationibus'.  Ex  ipsa  causa 
dictorum  iutelligis  baec  facile.  Ponit  eis  ob  oculos  praeteritam  calamitatem ,  ut  permoneat 
[^tcr  unb  in  A  lann  man  permoveat  Icjcn]  eos  ad  credulitatem  verbi.  IIoc  potissimum  agitur 
in  propbetiis.  Prophetae  priores  ante  captiv.  Bab.  prophetabant  pessimis  malis  5  3- 
sp.  loq.  proph. ,  damnat  ea  quae  bona  videntur  carni.  Studia  digna  arbitrabantur  quae  non 
corriperentur.  ducti  opinione  bona  et  interpretatione  coluerunt  deum  studiis  a  se  inveutis. 
Contra  prophetae  insurgentes  convertebant  ab  iis  studiis  damnantes  omnia  ut  hodie  quantum- 
cunque  clamamus  contra  studia  papistica ,  ut  fit,  dicuut:  studia  ista  bona  sunt.  Istis  stan- 
tibus operibus  nunquam  convertitur  ad  verbum.  Propheta  monet,  excitat,  ut  exemplo  patrum 
terreantur  et  absistant  a  suis  studiis  et  convertautur  ad  verbum  derelictis  istis  studiis.  Totum 
genus  vitae  intellige,  non  mala  opera  tantum  intellige  per  'studia'  19  3^  In  audiendo 
sita  erat  vis.  Postulat  tantum,  ut  audiatur,  psalmus :  hoc  est  verbum  quod  mandavi  ut  audi- 
rent  vocem  meam.  praecipit  autem  impossibUia,  contraria,  nobis  non  placentia,  ideo  non 
audiuntur  26  3^  Loquitur  de  patribus  ante  captiv.  Bab.,  qui  erant  optimates,  opulenti, 
secure  agebant.  Videte,  ubi  sint.  divitiae  redactae  in  paupertatem  etc.  Ponit  casum  ob 
oculos,  ut  moveat.  Et  prophetae  nunquid  inaeternum  vivent  non  intellige  de  pro- 
phetis  bonis  sed  malis,  ex  sequenti  contextu,  quia  ponit  ob  oculos  vindictam  divinam  contra 
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et  verbum  meum  ludibrio  habuerunt,  dum  frustra  eis  per  veros  prophetas 
lücutus  sum.  Videte,  (j[uam  sint  modo  nulli,  regnum  vastatum  est,  ipsi 
abducti  iii  captivitatem  et  miserrime  perierunt.  Ita  seil,  viudico  verbum,  id 
quod  terrori  vobis  sit,  ut  vel  hoc  patrum  exemplo  docti  terreamini  ab  ira 

5  ista,  cum  videtis  periisse  ob  contemptum  verbi  tam  patres  quam  prophetas, 
tam  discipulos  quam  magistros,  qui  uon  desinebaut  verbo  meo  adversari  et 
volebant  modis  omnibus  extinctum.  sed  ipsi  perieruut  salvo  adhuc  verbo. 
Elegans  est  haec  comminatio,  quae  iure  nos  terreat,  ut  et  nobis  cordi  sit 
verbum,  ne  oscitantes  negligamus,  quasi  ad  uos  nihil  pertineat  et  quasi  rem 

10  frigidam  contemnamus.  alioqui  et  uos  ueglecti  verbi  et  coutempti  poeuam 
daturi  sumus,  quemadmodum  illi. 

Nunquid  in  sempiternum  vivent?  Hebraeis  in  aeternum  signiticat2.3Wof.  21,6. 
tempus  indeterminatum ,  id  quod  apertissime  patet  ex  cap.  21.  Exodi:  per- 
forabitque  aurem  eins  subula  et  erit  ei  servus  in  saeculum.    In  quo  loco 

15  non  potest  significare  aeternitatem  sed  coutinuitatem  quandam,  hoc  est,  Semper 
et  adsidue  erit  ei  servus.  Ita  hic  quoque  est  sententia  q.  d.  Videte,  quam 
sint  falsi  et  patres  vestri  et  prophetae,  qui  loquebantur  eis  placentia,  cum 
iam  prorsus  sint  extincti.  Num  ergo  vivunt  iam  salvi?  nam  sie  secuudum 
sententiam  indicative  est  legendum,  quod  lingua  hebraea  pro  suo  more  eifert 

20  in  futuro.  Promittebant  autem  pseudoprophetae  suis  auditoribus  pacem, 
iustitiam,  favorem  dei  et  securitatem  rerum  omnium,  regnum  securum  et  tran- 
quillam  vitam.  dicebant  pax,  pax,  et  non  erat  pax,  sicut  repetit  etiam  Micheas 
cap.  3.  nuuquid  non  dominus  in  medio  nostrum,  non  venieut  super  nos  mala. 
Ad  huiusmodi  eorum  voces  alludit  hic  dominus  in  propheta  q.  d.  si  verae 

25  fuisseut  illorum  promissiones,  certe  iam  viverent  et  regnarent. 

6.  Immo  verba  mea  et  legitima  mea  Hoc  potius  eis  accidit,  cum 
se  volebant  servatos,  verbum  meum  extinctum,  ideo  in  ipsorum  capita  recidit 
malum,  quia  leges  et  ceremoniae,  quas  praecepi,  reos  agebant  eos  et  perdi- 
derunt,  dum  neglexerunt.    Sic  et  hodie  contra  ludaeos  testantur  ea,  quae  in 

30  lege  et  prophetis  scripta  sunt,  et  dignos  iudicant  poena  propter  transgressiouem. 

patres  q.  d.  sint  vobis  exemplo :  terrere  ab  ira  quae  videtis ,  poterunt.  patres  et  proplietae, 
discipuli  et  doctores  etc.  ubi  sunt?  tocr  1)al  xeä)t  gel^al6t?  verbum  meum  manet,  ipsi  perierunt. 
pugna  enim  contra  verbum  meum  praeua[let]  prae  prophetis  bonis  etc.  contra  praefractos  et 
inobedieutes  verbo  dei  i.  e.  nunquid  vivent?  Tempus  indeterminatum  significat  'in  aeternum . 
nota  hebraismum.  in  Exodo  exemplum  est  cap.  21:  perforet  etc.  servus  est  ceterae  vitae  i.  e. 
Semper  et  iugiter.  Videte,  quam  longe  contraria  contigerint  prophetis  vestris:  promittebant 
pacem,  salutera,  vitam,  gratiam  diviuam,  videte  autem  verum.  Dixerunt,  ^fobexi  fte  alfo  getclbt, 
ut  dixerunt? 

12  3:  Hebraei  pro  more  significant  sententiam  indicative :  numquid  vivunt  in  aeternum 
i.  e.  nunquam  successit  prophetia  eorum,  qua  promittebant  vitam  aeternam,  regnum.  pax,  pax 
et  non  erat.  Vita  promissa  fuit  hic  in  perpetuum  i.  e.  secura  vita.  Improbratio  falsis  pro- 
phetis facta:  exprobrat  deus  iUis  prophetis:  si  vera  fuit  certe  dixerunt  vivere  adhuc,  sed 
contrarium  accidit,  verba  et  facta  mea,  quae  praecepi  per  servos  meos  etc.  Verbum  meum 
voluerunt  extiuctum  et  sum  servatus  etc.    ®a§  toft  eU(i§  eitle  toarnung  fe^n 
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Ceterum,  quod  nos  legimus  Icgititiia,  id  recte  vurü  polest  vocabulo  cere- 
moniariim. 

Et  conversi  sunt  et  tlixerunt,  sicut  cogitiivit  Ego  simpliciter 
iu  hanc  senteutiani  dictum  hoc  puto:  iam  compreheusi  per  legem  et  experi- 
entia  docti  sentiuut  doraiui  vindictam  et  iam  agnoscunt  suum  crrorem,  propter  5 
quem  affliguatur,  iam  tandem  confu.si,  id  <]uod  antea,  dum  suo  ingenio  noUeut 
cedere,  prorsus  non  credebaut  futurum,  ita  suae  causae  fidebaut  securi.  Sie 
iu  perfrictam  illorum  froutem  et  impiam  obstiuaciam,  qua  securi  nihil  mali 
vel  suspicabautur  super  se  venturum,  respicit  hie  pro})lieta  q.  d.  iam  non 
amplius  elati  et  tumentes  inceduut  sed  iam  punientem  legem  sentiuut.  ita  10 
vexatio  dat  intellectum.    Ita  nos  (piocjue  liodie,  quia  caro  sumus  et  impii, 
non  credimus  verbo,  fidem  contemnimus  et  experiri  volumus.  experiemur 
autem  procul  dubio,  sicut  illi  experti  sunt,  maximo  nostro  malo.  et  tum, 
quando   sie  compreheusi   calamitate  resipiscere  voluerimus,  actum  fuerit. 
Impossibile  est,  quin  magna  calamitas  et  miseria  nos  maneat,  quod  verbum  15 
negligimus  et  contemnimus.  dcos  quaeso,  ne  nos  quoque  comprehendat  adhuc 
vivos  sed  qoti)  gcB  fcl)n  gnab,  bo^  tt)l)t  mit  gnabett  ftcrtcn.  Sicut  enim  apud 
ludaeos  nihil  promovere  potcrant  optimi  et  sauctissimi  prophetae,  utut  spiritu 
diviuo  adflati  revocarent  populum  ab  impietate,  ita  nos  (|Uoque  prorsus  diffi- 
damus  aliquid  nos  effecturos,  ne  caro  sit  sui  similis,  hoc  est  impia  et  omni  20 
verbo  dei  incredula.  non  credit  autem  citius,  quam  cum  iam  comprehensa 
malo  et  conclusa  videt  actum  esse  de  se.    Ergo  res  deo  est  committenda. 

Hactenus  absolvimus   primum  ])rophetae  sermonem,  qui  per  modum 
legis  est  habitus.    Fungitur  enim  officio  legis,  dum  pavefacit  conscientias, 


1  3  '■  verbum  hebraicum  ceremonias  sigaificat.  verba  mea  et  ceremoiiiae  meae ,  quas 
praecepl  etc.  Quomodo  est  hoc  factum?  cum  potius  dicat  patres  esse  transgressos  verba  et 
sermones  etc.  Prophetae  dum  simul  legem  praedicaiit,  subnectunt  promissiones  servantibus, 
commiuatioiies  coutemnentibus.  apprehenderuiit  et  hodie,  exigit  ab  eis,  contemnitur  sub  lege. 
Verba  et  lex  suut  testes  contra  se,  quod  sunt  trarisgressi,  ergo  digni  poeiia  in  transgressores. 
S)ünn:  adinventiones  i.e.  studia  etc.  vexatione  coegi  eos  confiteri  peccata  etc.  Ipsi  sunt 
iam  apprehensi  per  legem  et  conscientiam,  vexati  incipiunt  sentire,  quid  fecerint  prius.  Nunc 
spectat  frontem  indomitam  et  perfrictam  coiitra  verbum  dei.  contra  illum  impetum  impietatis 
dicit  propheta  id^  i)ab  fie  umfi  gerudt,  ba^  fie  anber§  t^)un,  non  amplins  indurata  fronte  ince- 
dunt  sed  iam  factum  est,  ut  etc.  Iam  sentiunt  punientem  legem,  quod  verum  sit,  ba§  l^etft 
per  experientiain  mores  geletnet.  Caro  sumus  et  impii,  non  credimus  sed  volumus  experiri. 
cum  experimur,  non  possumus  ferre.  iam  nemo  percipit  spatium  poenitentiae.  quando  venit, 
ift§  bcriorn,  fidem  contemnunt,  experientiam  volunt  omnes  filii  Adae.  Non  iuvat,  ira  dei  est 
prae  manibus :  incedunt  securi,  quasi  non  sint  futura  mala  et  si  sunt  futura,  posse  evadere. 
mundus  est  frigidus,  vult  incurrere  contra  deum  et  incurrit  2-3  3^  Hic  primus  sermo  est, 
quem  absolvit  una  die  fortasse  saepius  et  diversis  locis  per  modum  legis  et  fungitur  officio  legis 
hio  sermo.  Pulsat  conscientias,  terrefacit,  ut  humiliet.  Mos  est  spiritui  sancto :  primo  pavores, 
aspera  praedicat  pascua,  Satan  blanda  pascua,  relinquet  in  confusione.  Iam  sequitur  humi- 
liatis  et  timentibus  prima  consolatio  euangelica  ut  seil.  Spiritus  dei:  si  socii  afflictionis  etiam 
consolationis         24  EF  gegen  A:  pavescit 
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ut  humiliet,  ut  in  siii  coguitioneni  perducat.  Quandoquidem  hic  mos  est 
spiritui  saucto,  ut  primum  humiliet  deinde  liuiniliatos  et  daranatos  seu  in 
tartara  detrusos  erigat  et  reducat  salvos.  Diversum  agit  Spiritus  sataiiae, 
qui  maguis  ampullis  promittit  salutem,  ut  miseris  et  iucautis  couscientiis 
5  fucum  faciat,  quas  ubi  in  errorem  impietatis  specie  hypocrisis  couiecit,  non 
potest  reducere  etc.  Sequitur  ergo  in  iis,  quae  subiieiuutur,  humiliatis  et 
consternatis  animis  ingens  consolatio  et  plane  euangelica.  Atque  ita  iustum 
Spiritus  ordinem  secutus  est  propheta. 

7.  In  die  vicesima  et  quarta  undecimi  mensis  sabbath  in 
10  anno  secundo  Darii  Hic  est  secundus  prophetae  sermo,  quem  longe  post 

habuit.  Sic  enim  sunt  prophetarum  libri  in  multos  sermones  partiendi,  id 
quod  in  aliis  prophetis  aliquoties  memini.  Consolatur  autem,  ut  dixi,  satis 
magna  copia  populum  afflictum  et  perterrefactum  iucrepatione.  satis  multa 
etiam  passim  per  totam  suam  prophetiam  interserit  de  Christo.    Ideo  etiam 

15  et  Christus  et  apostoli  multa  ex  hoc  propheta  citant  testimonia.  Et  verum 
esse,  quod  dixi  de  prophetarum  sermonibus,  alios  alio  tempore  esse  habitos 
non  statim  uno  sermone  absolvisse  omnia  vel  hic  locus  evidentissime  con- 
vincit,  cum  videamus  latuisse  prophetam  post  primum  sermonem  tribus  fere 
mensibus.  nam  in  undecimo  mense  haue  orsus  est,  superiorem  vero  octavo, 

20  ut  videamus  non  Semper  uno  impetu  et  fervore  Spiritus  fuisse  prophetas  sed 
iam  hoc  iam  illud  aliis  et  aliis  temporibus  praedicasse  iuxta  Spiritus  reve- 
lationem.  Sic  enim  est  Spiritus  sanctus,  ut  Christus  ait  in  Joanne  de  vento 
Spiritus:  ubi  vult,  spirat  et  vocem  eins  audis  sed  nescis,  unde  veniat  aut 
quo  vadat.  Est  autem  Hebraeis  Martins  initium  auni,  a  quo  si  iusto  ordine 

25  menses  numeras,  undecimus  a  Martio  erit  Januarius,  quem  vocant  Zabbath 
(prima  brevi).    Atque  ita  orsus  est  hunc  sermonem  in  lauuario. 

8.  Vidi  per  uoctem  et  ecce  vir  ascendens  etc.    NuUa  est  diffi- 

10  3  •  Secundus  sermo  satis  magna  copia  consolatur  populum  satis  multa  interserens 
de  Christo  in  sua  prophetia.  Tacuit  ad  duos  menses  et  ultra  post  primum  sermonem.  Non 
Semper  fuerunt  prophetae  in  uno  impetu  Spiritus.  Alium  sermonem  et  revelationem  habuit 
undecimo  mense,  alium  in  octavo.  Non  est  ligatus  spiritus,  ubi  vult,  spirat  [loau.  3.].  Zebat 
idem  est,  quem  et  nus  undecimum  vocamus,  lanuarium.  Ab  Martio  inciiiiunt  annum.  lu 
eodem  anno,  quo  prius  etc.  27  3:  Vidi  per:  inter  myrthos,  melius:  inter  myrthos  ubique. 
nulla  difficultas  hic.  Persistite  in  sententia  et  consilio  et  causa  dicendi,  habetis  sine  diffi- 
cultate  visionem.  Ostenditur  ista  visio  consolatoria,  omnes  circumstantiae  sunt  consolatoriae : 
eo  pertinet,  ut  futurus  praedicator  liabeat  certam  visionem,  quam  populo  exponat,  ut  certus 
sit  deum  velle  praesto  esse,  signa  cum  verbis  coniungit  ideo  ut  eo  magis  confortet  pavidas 
et  scrupulosas  conscientias.  Terretur  homo,  quando  debet  läcere  opus  dei.  pavet  non  solum 
ad  magnitudinem  operis  quam  ad  maiestatem  praecipientis.  Ideo  signis  opus,  ut  fiat  ani- 
mosus,  ut  persuadeatur  deum  sibi  faventem.  Sensu  favoris  dominum  in  cor  ire  iiicoraprehen- 
sibile  est.  Homo,  qui  potest  cum  confidentia  et  audaci  corde  niti,  perrumpere,  certus  de 
divino  favore,  non  est  homo  sed  filius  dei  etc.,  neminem  timet.  qui  hoc  sentit  habet  vim 
flammanfem  in  corde,  quae  facit  eum  superbissimum  bo  iftä  \ä)on  oug,  pavor  humanus  minimus 
est,  ut  excludatur,  opus  est  multis  verbis  et  signis 
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cultas,  si  uiüdo  persistamus  in  con.silio  et  causa  rci,  nc  (|uis  ,sibi  tliffi(niltates 
quasdam  frustra  fiugat.  IIoc  in  sununa  agitnr:  O.stcnditur  prophctac  cun- 
sülatoria  visio,  quam  explicet  adflicto  et  obstupcfacto  populo,  id  (juüd  indi- 
cant  onines  circumstantiac,  atque  ita  cum  habcret  })roplieta  ccrtam  visionem, 
nou  dubitaret  popuhis  liabere  se  doum  l'avcntcm  et  [n-opitiuin  patrcm.  Nam  s 
sie  solet  deus  fere  cum  signis  verba  coniungere,  ut  omnino  inibccillitas 
lumiaua  certissime  confirmetur,  cui  uon  j)t)ssunt  non  inipossibilia  videri  omnia 
dci  et  verba  et  opera.  Ideo  magno  constat,  ut  pavor  ille  excutiatur  et  fiat 
animosum  cor,  ne  dubitet,  quin  deo  curae  sit,  deum  habere  dementem.  Quid 
enim  maius  quam  deum  optimum  maximum  favere  homuncioni  })eccatis  pleno,  lo 
deum  in  eum  respiccsre,  curare  etc.  Gerte  usus  harum  rerum  est  incom- 
prehensibilis  neque  intelligunt  ista  uisi  experti.  Quando  enim  cor  hanc 
fiduciam  concepit,  ut  credat  deo  se  curae  esse,  deum  sibi  favere,  adfuturum 
in  omni  necessitatc  fidissimmii  tutorem  et  comitcm,  tum  non  est  amplius 
lionio,  <|ui  ista  credit  sed  plane  divinus,  quando(]uidem  divinum  ardorem  et 
vim  habet  in  corde,  qua  inflammetur  cor  et  intumescat  contra  omnem  metum, 
contra  omnes  adversarios  hostes,  brcviter  contra  onnies  creaturas.  Ideo  quia 
tanta  est  rei  magnitudo,  tam  multiplici  et  copioso  verbo  opus  habemus,  quo 
(joufirmemur  taudem  etc.    lam  omnes  particulas  visionis  examinabimus. 

In  nocte  Nox  haud  dubie  significat  statum  ipsius  popnli,  (juales  enim  20 
fuerunt  homines  in  corde  (hoc  est,  qualia  cogitaveruut)  talis  est  et  visio.  In 
populo  enim  nulla  lux,  hoc  est  uulla  lactitia,  nuUum  gaudium  erat  sed  pavor 
conscientiarum,  tristitia  et  prosternati  animi,  quae  omnia  significat  vocabulum 
noctis.  Itaque  sie  prorsus  destitutis  onmi  auxilio,  iam  existentibus  in  media 
morte  venit  lux  et  plenissima  consolatio,  id  (piod  tarnen  non  putabaut  futurum,  25 
sicut  sequetur.  Nam  omnia  primo  aspectu  erant  terribilia,  minabautur  in 
speciem  maius  malum,  ut  equi  ruflfi,  inter  myrthos,  quae  erant  in  profundo  etc. 
Ideo  videns  ista  omnia  terretur  propheta.  Nam  eiusmodi  est  inibccillitas 
cordis  humani,  tantus  timor  et  pavor,  ut  etiam  ea,  quae  bono  et  consolationi 
futura  sunt,  etiam  salutem  fugiat  et  sollicite  difBdat,  omnia  putat  sibi  fore  so 
perniciosa.  Ita  hic  metuit  propheta  in  persona  populi  a  visione  illa,  quae  nil 
nisi  summam  consolationem  et  trauquillitatem  promittebat.  Sic  et  nos  refu- 
gimus  a  deo,  si  (^uando  in  paupertatem  aut  in  morbum  aliquem  nos 
coniicit,  quae  tarnen  sunt  certissima  divini  favoris  indicia,  statim,  inquam, 
desperamus  de  bonitate  et  favore  dei  erga  nos,  quaerimus  salutem  a})ud 
creaturas.  Adeo  non  possuraus  uon  pessima  cogitare  ad  quodlibet  signum 
et  verbum  dei.  Hoc  seil,  sibi  vult  verbum  prophetae,  cum  ait:  qui  sunt 
isti,  domine  mi? 

20  3:  In  nocte  apparet  ista  visio.  Nox  significat  hic  statum  ipsius  populi:  quales 
sunt  in  corde,  talis  fuit  apparitio ,  ut  discipulis  piscantibus,  in  monte  Tliabor  etc.  Nullum 
gaudium,  lux  sed  pavor,  deiectio  animi.  Sic  positis  in  desjjeratione,  nocte,  tenebris  venit  lux 
dulcis,  apparitio  consolatoria         26  EF :  sequebatur  unb  bann  afFectu 
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9.  Et  dixit  ad  me  angelus  domini,  qui  loquebatur  in  me.  Ego 
eundem  puto  esse  angelnm  eum,  qui  equitat  (quem  vocat  hebraea  liugua  sua 
phrasi  virum  ascendentem  super  equum,  Latini  aliter  loquuntur)  et  eum,  qui 
cum  propheta  loquitur.  Tarnen  non  magni  referre  puto,  si  quis  diversos 
fingat.  Consentiunt  ergo  equites  isti  omnes  terram  habitari  et  quiescere,  hoc 
est  dominum  propitium  esse,  nihil  praeliorum  iam  timendum  esse,  nulla  regna 
insurrectura  contra  ludaeam  etc.  Haue  veram  et  genuinam  esse  visionis 
sententiam  testabuntur  omnes  circumstantiae  eius  excussae  et  examinatae. 
Primo  myrthus  arbor  est  iucunda  et  laeta,  ut  et  gentes  Veneri  dicatam 
ob  id  finxerint.  Nam  in  eo  utebantur  myrtho,  ut  sub  ea  gauderent,  saltarent, 
sicut  nos  Germani  locum  araoeniorem  significantes  dicimus  unter  et)nei;  grünen 
Itnbe,  id  quod  patet  ex  carminibus  istis  multis.  Angelus  ergo  equester  adest 
inter  myrthos,  hoc  est,  inter  laetas  arbores,  portendit  maximam  laetitiam. 
Ita  pugnant  inter  se  duo  ista  spectacula  equi  et  myrthi  q.  d.  equos  times 
tanquam  futurum  bellum  praesagientes ,  sed  confide,  composui  bella  omnia 
atque  in  media  quidem  pace  composui.  Deinde 

In  profund o  Hic  etiam  est  locus  tutus  et  amoenus.  sunt  enim  iucun- 
diora  et  amoeniora  loca  in  vallibus  quam  in  montibus,  qui  ferarum  sunt 
deambulachra,  sicut  et  Germanice  dicimus:  ^n  ber  l^uBfl^e,  grune  alüe. 

Equi  ruffi,  varii  et  albi  significant  gentes  potentissimas  ut  Medos, 
Persas  et  alias.  Atque  ita  significat  illarum  omnium  gentium  quamvis  poten- 
tissima  et  bellicosissima  regna  non  saevitura  tarnen  in  Israhelem  sed  pacata 

2  3:  Vir  sedens  super  equum  hebr.  virum  equitantem  super  equum.  rufum  fud^§. 
Stabat,  inter  myrtbos,  quae  erant  in  valle.  Ilaec  visio  est:  apparuit  in  nocte,  quia  deiectis 
et  desperatis.  Propbeta  terretur:  ad  auxilium  praesens  pavet  cor  bumanum.  folium  sonans 
terrefacit  impium.  Sic  primo  aspectu  neu  est  iucunda  ista  visio,  imo:  est  in  furore  cum  suo 
populo,  nox,  caro  antequam  exponit  prophetae  in  animo.  Equi  bella,  ruffi  sanguinem  etc. 
Quando  deus  dat  signum,  quod  vult  iuvare,  ba  toufft  man,  ut  cum  dat  morbos  etc.  loco  unius 
mali  fugite  milia  multa  malorum.  Hoc  facit  pavor  incerti.  Sic  terrefit  propbeta  ut  populus, 
aä)  ^ergot,  prius  est  concussus  populus  et  debet  amplius  concuti.  'Inter  myrthos  iam  latet 
significatio:  nos  sumus  istao  myrtbi,  toi  tnil  ba§  locibett.  Consolatio  sequitur:  Dixit  etc.  Non 
puto  fuisso  diversos  angelos ,  qui  equitat  et  qui  loquitur  cum  propbeta  sed  non  est  magna 
vis  hic  etc.  Fuerunt  procul  dubio  multi,  baec  est  consolatio.  Ipsi  consentiunt:  princeps, 
qui  sedet  super  equum  rufum  et  qui  dicit :  perambulavimus  q.  d.  non  est ,  quod  metuas  iras 
hostiles,  bella,  sed  omnis  terra  quiescit  a  proelio  ift  ftit  in  terra  tDoHen  narung,  ba  Qe'^et  lux 
Ott,  quod  vidit  equum  non  significare  bellum  sed  quietem  et  pacem  9  3  Myrtbus  nescitur 
quid  sit.  arbor  voluptatis,  laetitiae,  Veneri  dicata.  In  Levitico  [23,40]  inde  fieri  tabernacula 
praecipitur.  Fuit  in  eo  usu,  ut  laetarentur,  saltarent,  esseut  in  gaudio.  Venus  dea  voluptatis 
et  laetitiae.  Sic  apud  nos  bie  grune  tinbe,  bort  unter  bcr  linben,  quod  tilia  nobis  est,  hoc 
fuit  myrtbus  ludaeis.  Non  est  arbor  belli,  tristitiae  vel  afflictionis.  Angelus  equester  adest 
inter  myrthos  i.  e.  laetas  arbores,  non  est  significatio  belli,  pugnant  isti  duo:  equus  et  myr- 
thus q.  d.  vides  equum  et  myrthum ,  noli  timere,  ego  composui  bellum  cum  quiete  etc. 
17  3:  I»  profundo  tjn  bet  grünen  fronen  atocn.  amoeniora  loca  sunt  in  vallibus,  quam  in 
reliquis  partibus  terrae,  omnis  voluptas  terrae  est  in  valle  plus,  quam  in  montibus,  ubi  ferae 
pascuntur  etc.   3)a  tanfet  man  ein  tnetifen 
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fore,  q.  d.  salva  .sunt  ista  regna  et  potentia,  non  sunt  destructa  aut  commi- 
iinta,  equi  sunt,  sed  in  pace  sunt,  quieta  feci. 

Equites  haud  dubie  sunt  angcli,  per  quos  admiuistrat  deus  hunc 
mundum  visibilem,  id  quod  patet  ex  epistola  ad  Hebraeos  [c.  2] :  non  enim 
angelis  subiecit  deus  orbem  terrae  futurum,  de  quo  loquimur,  q.  d.  hunc  visi-  5 
bilem  orbem  subiecit  eis,  dum  fecit  eos  ministratorios  spiritus,  ad  Hebr.  1. 
Item:  angelis  suis  mandavit  de  te,  ut  custodiant  tc  in  omnibus  viis  tnis.  Et 
Christus  ait:  angeli  eorum  Semper  vident  faciem  patris  vestri  etc.  Sunt 
autem  quatuor  ordines  equitum  seu  angelorum  in  hac  visione,  Hic  propheta 
prae  ceteris  prophetis  delectatur  numero  quaternario,  saejie  enim  infra  quoque  lo 
quaternarii  numeri  sequentur.  Significat  autem  Iiis  quatuor  ordinibus  quatuor 
mundi  plaganmi  populos,  hoc  est,  futurani  paccm  Israheli  ab  omnibus  populis 
totius  oi'bis  terrarum,  ut  omnino  non  sit  aliquid,  quod  contritum  Israhelem 
ad  desperationem  adigat  sed  pacatis  rebus  omnibus  confortetur  et  animctur. 

lara  vero  inter  colores  equonmi  nobis  non  bene  convenit.  Ruffos  la 
certissimc  scimus  quales  sint,  est  enim  color  ruffus  xot^  foi'b.  Varii. 
Recentiores  dicunt  hos  esse  huiusmodi  coloris,  qualis  sunt  cqui,  quos  Latini 
vocant  spadices.  Verum  nondum  certus  sum,  cuiusmodi  sit  color  ille,  puto 
esse  puniccum,  qni  est  subrubcns,  qualis  est  purpura  at(jue  huiusmodi  equos 
vocamus  bie  Braune  f(5^immel.  Glaucus  est  caeruleus  color,  qualis  est  color  20 
maris.  Hos  vocabimus  bie  a^3ffcl  gratücn  tiengft.  Hos  vero  quatuor  ordines 
nostri  interpretes  dicunt  quatuor  regna  significare,  Pcrsarum,  Chaldaeorum  etc. 
Mihi  vero  non  videtur  convenire,  ut  sie  iuterj)retemur  sed  puto  significari 

3  3-  Equi'  istic  significantur  gcntes  ut  Medi,  Pcrs-ae,  quod  non  sunt  hostes,  .signi- 
ficantur  stare  in  valle  anioena  etc.  Licet  non  sunt  destructa  illa  regna,  tarnen  sunt  in  quiote, 
staut  inter  niyrthos  etc.  Dens  regnat  hunc  orbem  per  angelos ,  Hebr.  1 .  vel  2 :  de  angelis, 
psalmus:  angelis  suis  mandavit  de  tc,  Matth.  18:  angeli  etc.,  iterum :  12  legiones  angelorum, 
de  Abraham  in  Genesi.  In  Daniel :  nos  habuimus  angelos  nos  eustodientes.  Quatuor  ordines 
sunt  hic  angelorum :  albi,  rufi  etc.  Hic  propheta  prae  ceteris  delectatur  quaternario  numero. 
significat  totum  circuitum  populi  ab  Oriente,  occidente,  austro,  septentr.,  ut  significetur  rotun- 
ditas  et  cunctae  nationes  circumcirca.  Sunt  omnes  sub  myrthis  in  pace.  Significatur  ista 
pax  maxima  propter  populum  metuentem  consolandum :  quid  faciemus,  omnes  nobis  adversae 
sunt  nationes  etc.  Non,  sed  in  quiete  sunt  e§  fegtet  an  cuc^,  vos  imaginamini,  sed  non  est  etc. 
18  A  l^otte  hinter  puto:  glaucum  esse,  qui  est  color  caeruleus  seu  maris,  ftric^  bie§  atex  Utib 
fu^r  o^ne  bie  angefangene  ^tile  füllen  fort:  esse  p.  2)ie  Unfic^er^ett  bcr  SSortage  setgt  eine 
fßanbbemerfung:  Hic  dubitat  scriptor,  an  intellexerit  recte  doctorem.  3tuc5  z  ^at  bie  ©c^rtictig^ 
feit  nic^t  üfiethiunben.  3  gietit:  'Ruffi'  scitis  fud;fe,  varii  spadices  quidem,  nescio,  quid  sit: 
aJ)))ffelgTan)  aber  id^t)met.  color  est  deterior  albis.  Glauci,  qui  habent  maritimum,  caerulcura 
colorem  o})felgxolt).  Spadices  etc.  phoeniceus,  firaun.  puniceus  color  obscure  rubens,  ut  san- 
guis.  primum  equum  dant  Chaldaeis  vel  potius  Persis,  jiltenim  Chaldaeis,  spa[dicem]  Assyriis, 
gratten  aliis.  sed  non  videtur  mihi  pos.se  persisterc  hanc  divinationem.  Vult  significare  omnes 
regiones  et  nationes  in  circuitu.  Quatuor  partes  terrae  significat  propheta.  Eandem  qnater- 
nitatem  significare  vult,  nisi  partes  coeli  potius  quam  regnonim  veiis.  ]uä)^  magis  !6raun= 
fiiÖ^met  aber  gratDftfj^ntel.  Meridiem  etc.  Omnimodam  securitatem  vult  significare  non  solum 
quatuor  regna  sed  universam  terram  significat.  etc. 
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omnia  regna  in  quatuor  partibiis  terrae  seu  caeli,  ut  ille  quaternarius  numerus 
inagis  pertineat  ad  distributionem  partium  terrae,  hoc  est  orientis,  occidentis, 
septentrionis  et  meridiei.  Et  hoc  etiam  indicare  poterunt  colores,  qui  singulis 
partibus  orbis  singuli  fere  conveniunt. 

5  Quod  reliquum  est  adhuc  capitis,  facile  est,  patet  enim  ex  ipsa  figura 

seu  visione,  quandoquidem  iam  aliud  nihil  agitur  per  totum  caput,  quam  ut 
explicetur  visio  et  ostendatur. 

10.  Isti  sunt,  quos  misit  dominus,  ut  perambulent  Haec  est 
ostensio  visionis,  q.  d.  metuitis  valde,  pusillanimes  estis,  conterriti  ferocia 

10  adversariarum  gentium,  nou  urgetis  institutum  opus  domus  domini,  vim  et 
arma  viciuarum  gentium  timetis,  sed  confidite:  sublata  est  omnium  malorum 
omnis  occasio,  dominus  enim  vestri  cui'am  habet,  misit  pro  vobis  angelos, 
qui  visunt  terram,  quorum  ministerio  utitur  dominus  in  administrandis 
Omnibus  regnis,  sunt  enim  administratorii  Spiritus.    Adeo  seil,  non  sumus 

ir,  derelicti,  ut  praesides  et  praefecti  orbis  terrarum  angeli  mittantur  exploratum. 
Ista  enim  vis  est  in  verbo,  misit  eos  dominus,  ut  significet  officium  eorum 
nempe  curatnros  esse,  ne  quid  adversi  accidat  Israheli  et  ludae  ab  illis  totius 
Orbis  terrarum  gentibus,  quas  antea  habuerant  omnium  iuvisissimas. 

Et  responderunt  angelo  domini,  qui  stabat  inter  myrthos. 

20  Danielis  12.  praedicitur  Michael  consurrecturus  princeps  magnus,  qui  stabit 
pro  populo  domini  etc.  atque  illnm  putant  esse  angelum  inter  myrthos. 

Omnis  terra  habitatur  et  quiescit  Verbo  quiescendi,  quod  etiam 
hic  est,  saepe  utitur  losue  et  ludicum  liber:  et  quievit  terra  a  praelio,  hoc 
est,  pacata  sunt  omnia,  uulla  est  amplius  ira  et  crudelitas  regnorum,  nulli 


8  3  :  Ostendimus  visionem  illam  quatuor  equorum  et  equitum  stantium  inter  myrthos 
seil,  quod  fere  semper  soleat  dcus  cum  verbo  sho  adiungere  symbolum,  Signum  citra  alle- 
goriam,  ut  signum  cum  verbo  conseiitiat.  Myrthus  arbor  pacis,  securitatis  (eius  usus  est 
spectandus,  ut  omnia  signa  in  usum  spectanda),  cqui  sunt  signa  belli:  stant  inter  myrthos. 
significat  meram  securitatem.  formido  belli  quidem  erit  sed  securitas  mera.  Haec  audistis 
iam  quidem.  Reliquum  ex  visione  exponit  baue  figuram  per  totum  caput  19  3=  Respondit 
enim  vir.  ibi  incipit  ostensio  istius  visionis  q.  d.  valde  metuitis,  pusillanimes  estis  ad  obe- 
diendum  verbo  dei  instaurare  templum.  Timetis  populos  terrae,  nihil  me.  Ecce  ibi  sunt 
angeli.  Isti  sunt  seil,  angeli  i.  e.  angeli  sunt  administratorii  spiritus  perambulantes  terram 
i.  e.  visitant,  vident.  Quomodo  habent  regna  et  praesides  etc.  Quaelibet  regna  habent  suos 
angelos,  parvuli,  inquit  Christus,  habent  suos  angelos,  angelis  hominis  mandavi  de  te  [ps.  90]. 
Eius  est  gubernatio  et  conservatio  ut  creator  dominus  est  omnium,  maxime  fidelium.  Angeli 
sunt  nuncii,  praesides,  praefecti  a  deo.  Non  perambulant  ut  viatores,  sed  officium  significat: 
missi  sunt,  lustrantur  et  vident  etc.  Respondent  seil,  missi.  Micliaelem  putant  esse  custodem 
synagngae,  Daniel.  12  22  3:  Afferimus  bonum  nuncium:  ne  metuamini  [!],  vos  ludaei, 
vestrae  terrae  sunt  in  pace,  ubique  sunt  pacata  omnia  et  non  sunt  bella.  quare  non  metuite. 
Quievit  terra  a  proolio,  ludic.  3.,  ab  ira  et  incredulitate.  Illum  motum  coercitum  es.se  et 
quiescere  significat  verbum.  Rident  et  curant  sua  et  colunt  terram.  Habitant  i.  e.  colunt. 
et  quiescit,  seil,  a  proelio.  in  toga  sunt,  nou  in  Marte 
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sunt  amplius  motus  et  bella.  Ita  hic  sententia  est:  Omnis  terra  habitatur 
secure,  suo  quisque  cum  pace  fruitur. 

12.  Usquequo  tu  non  misereberis  Hierusalem  Hacteuas  visiouem 
exposuit  proplieta  nunciari  oninia  laeta  et  prospera  et  omniuo  nuncio  con- 
venit  quoque  visio,  sicut  enim  loquuntur  angeli,  ita  et  adparent. 

lam  sequitur  amplificatio  et  exaggeratio  expositionis  estque  hic  locus 
suavissimus  et  niire  consolatorius.  lam  princeps  ipse  Michael  intercedit  pro 
populo,  ut  dominus  Hierusalem  misereatur,  quod  totum  eo  pertinet,  ut  dixi, 
ut  omnino  populus  adflictus  confiraietur.  Est  itaque  sententia  q.  d.  domine, 
tuus  miser  populus  solus  seil,  est  et  pavidus,  solus  calamitosus  prae  reliquis 
Omnibus  populis  orbis  ten'arum,  cum  tamcn  hunc  conveniebat  esse  summe 
confidentem  et  gloriosum,  nusquam  vero  minus  est  cultura  terrae  quam  in 
terra  tua,  nusquam  minus  est  pax  quam  in  populo  pacis  reliquis  Interim 
gentibus  securis  et  florentibus.  Ita  vehemens  est  oratio  per  contentionem, 
quae  nititur  promissione  divina,  q.  d.  si  gentibus  benefacis,  cur  non  potius 
tuis  benefacis,  quibus  te  adfuturum  promisisti,  quos  servare  velle  dixisti  te 
adversus  insultus  omnium  gentium  terrae  etc. 

I  s  t  e  i  a  m  s  e  p  t  u  a  g  e  s  i  m  u  s  a  n  n  u  s  est  Per  occupationem  sibi  respondet, 
ac  si  audiret  dominum  obiicere  nondum  esse  tempus  iuvandae  Hierusalem 
et  dicit  iam  es.se  tempus,  glorificandum  esse  rursus  populum  iuxta  promis- 
sionem  de  anno  septuagesimo.  Est  autem  illa  prophetia  in  Hierem.  c.  29 : 
cum  coeperint  impleri  in  Babylone  septuaginta  anni,  visitabo  vos  et  suscitabo 
super  vos  verbum  meum  bonum  etc.  Illa  promissione  sunt  servati,  quotquot 
in  captivitate  servati  sunt,  alioqui  nuUi  fuissent  salvi  facti,  quandoquidem 
pugnabat  captivitas  contra  promissiones  de  aeterno  regno  Davidis.  Quid 
enmi  minus  verum  videbatur,  quam  solium  Davidis  aeternum  fore  translato 
et  rege  et  populo.  Ideo  aliam  promissionem  addebat  dominus,  ut  non  dubi- 
tarent  quamvis  captivi  reversuros  tarnen  in  terram  suam  et  glorificandos  fore. 

13.  Verba  bona,  verba  consolatoria.    Non  propter  prophetam 

3  Hactenus  habet  visionem  expositam.  nunciant  pacata  omnia  (sie  incipiunt),  ita  appa- 
rcnt  in  loco  tranquillo  et  quieto  etc.  Sequitur  exaggeratio  et  amplificatio  istius  consolationis : 
Ipse  mct  princeps  populi  i.  e.  Micliael  sollicitus  est  populo  suo,  intercedit  pro  eo.  Pusillanimo 
et  pavitlo  populo  praedicat  proplieta:  iratus  fuisti,  ceterae  terrae  sunt  in  quiete,  pacatae,  tuus 
populus  cogitur  pavere,  suspicari  bellum,  nusquam  minus  pacis  quam  in  populo  pacis.  isti 
nunciant  pacem  undiquc  et  mens  populus  non  debet  esse  in  pace.  Ex  contentione  prodit 
ista  amplificatio,  loiltu  c§  tj'^encn,  quare  tuis  non  facis,  quorum  deus  es  18  3:  [ac]  si 
dixisset  deus:  non  est  tempus  —  imo  est  tempus,  Esa.  1.  lerem.  29:  susc.  super,  vos  verbum 
meum  bonum.  Illa  promissione  sunt  servati,  quotquot  servati  sunt  in  captiv.  Babyl.  Promissio 
erat  duraturum  regruim  in  aeternum.  Deus  sie  agit:  aufert  regnum,  solium  etc.,  l^etft  ba§ 
ge'^albcn  a  deo  etc.  Istis  70  annis  volo,  ut  omnes  terrae  subiiciantnr  regi  Babyl.,  nunc  revo- 
cabo  vos.  Annos  sie  praedixisti  et  tamen  differs  populum  tuum  rcvocare  29  Et 
respondit.  Responsio,  quae  praedicanda  est  in  populo:  et  exaudio  orationem,  sentietis  pro- 
missionem cum  eflfectu.  Propter  populum  haec  omnia  fiunt,  ut  recitet  tandem  in  postea. 
Consolatoria,  ergo  nolite  timere,  audite  promissionem  divinam,  suavem  et  consolationem 
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sed  propter  popiüum  omnia  fiunt,  revelantur  vero  prophetae,  ut  postea  recitet 
populo,  ut  confirmet  et  consolidet  coutrita  corda,  q.  d.  nolite  pavere,  confidite 
potius  et  gaudete,  dominus  dicit  consolatoria  et  suavia. 

14.  Clama  Mandatur  prophetae,  ut  referat  ad  populum  amplissimas 

5  istas  consolationes.  Verbum  claraare,  ut  hic  accipitui',  proprie  verti  debet 
verbo  praedicare,  nt  officium  significetur,  nam  frequeus  est  etiam  hoc  verbum 
in  Mose.    Praescribit  vero  prophetae,  quid  debeat  praedicare: 

Zelatus  sum  Hierusalem  et  Sion  zelo  magno  etc.  Elegantissimus 
est  hic  locus,  sicut  dixi,  et  tantae  consolationis,  ut  nihil  sujira.  omnia  verba 

10  aptissime  dicuntur,  zelum  suo  populo,  iram  geutibus  tribuit.  Est  autem  zelus 
proprie  ira  involvens  naturaliter  amorem,  sicut  vir  habet  zelum  in  uxorem, 
breviter  est  odium  mali  in  re  amata  et)n  fteuntH(|er  I{e|3ltd§er  tja^  aber  jcorn, 
qualis  est  ira  parentum  in  liberos  delinquentes.  Tollit  itaque  dominus  omnem 
suspicionem  irae  hoc  unico  verbo,  q.  d.  zelus  mens  magnus  fuit  contra  Hie- 

15  rusalem,  sed  iam  facto  fine  vincitur  ira  amore,  nou  tarn  ira  fuit  quam  zelus. 
Amavit  dens  optimus  maximus  istum  populum  propter  suum  Christum,  qui 
erat  ex  carne  eins  populi  nasciturus,  ideo  indigne  tulit  vitia  eins  populi, 
sicut  vir  non  potest  ferre  aliorum  amorem  in  uxorem  et  vicissim  uxor 
in  virum. 

20  15.  Sed  ira  magna  ego  irascor  super  gentes  I.  e.  Hierusalem 

zelavi,  omnia  illi  in  bonum,  quia  amavi.  Gentibus  vero  irascor  et  quidem 
ira  magna,  funditus  perdam  omnes,  quia  sunt  opulentae.  Hoc  seil,  odit  in 
gentibus  deus,  quod  sunt  multae,  magnae  et  opulentae,  hoc  est,  quod  con- 
fidimt  suis  viribus  et  poteutia,  quibus  fretae  contemnebant  et  deum  et  dei 

25  populum.    Superbiam  ergo  et  fastum  seu  fiduciam  sui  odit  in  gentibus. 

Ego  enim  iratus  sum  parum  Exponit,  quid  sit  zelus  estque  sen- 
tentia:  ego  nolui  perditum  et  derelictum  populum  meum,  ad  bonum  tantum 

4  3:  Hic  fit  mandatum  angelo,  ut  referat,  quae  audivit  a  domino,  seil,  patres  exau- 
ditos.  propheta  habet  ex  angelo.  Nam  hebraicum  clamare  posset  exponi  ferc  ubique,  saepe 
in  Mose:  vocare,  appellare,  praedicare.  Melius  praedica  fuisset,  significatio  officii:  conforta 
populum,  ut  sint  animosi.  Amplius  ponit  verba  sua  in  os  prophetae,  adiuverunt  in  malum 
8  3  :  Pulcherrime  sunt  distributa  et  apte  posita  verba  sunt  textus :  zelum  pop.  lud.  tribuit, 
iram  gentibus.  Zelus  est  ira  involvens  natura  amorem  ut  vir  habet  zelum  in  uxorem  si  amat, 
si  contomnit  rursus  non  zelat,  et  ergo  quum  rursum  etc.  Tollit  ab  eis  suspicionem  irae: 
merus  zelus  fuit  contra  vos.  reliquum  amor  vincit  hic  iram.  Volebam  potius  bonum  vobis. 
Zelus  est  odium  mali  in  re  amata,  lüett  einer  ein  bing  titi  ^jat  unb  ftnbt  etttoaS  bvan,  bo§  tog 
tft,  ein  freunbtlid^  netb,  aorn,  '^a^,  qualis  est  ira  patris  in  filios,  mariti  in  uxorem,  non  potest 
pati,  ut  ametur  ab  alio  etc.  populus  iste  non  erat  derelinquendus,  quia  amabilis  etc.  20  Pars 
consolationis  nosse  deum  non  irasci  sed  zelare.  ibi  est  amor,  qui  impellit  ad  iram,  non  est 
furor  hic  ut  hostes  invicem  irascuntur.  Zelatus  iä)  ^aB  fie  troffen  i.  e.  cogito  eos  funditus 
perdere  quia  non  est  in  eis,  quod  amem.  Hoc  odit  in  eis,  quod  sint  gentes  magnae,  multae, 
opulentae,  imo  irascor,  quod  confidunt  suis  viribus,  potentiis,  divitiis.  opulentiam  gentium 
odit  i.e.  superbiam,  fidentiam,  contemptum  eorum.  ista  fidentia  inflantnr  et  contemnunt  et 
fastidiunt  26  3:  Quod  sequitur  exponit,  quid  sit  zelus:  nolebam  perditum  populum  neque 
S Utters  SBerie.  XIII. 
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castigavi,  mederi  ei  volui,  uon  occidere.  Sic  omnino  consolatur  adflictos 
animos  et  certe  suavissimis  vcrbis.  Quid  enim  siiavius  et  inenndius,  quam 
.scire  deum  flagellare  non  aliter  (juani  jiatrem,  (juod  nbi  sentit  cor,  omnino  plus 
est  dulcedinis  iu  ista  coguitione  paternae  voluntatis  quam  [dolor]  in  flagcllo, 
quandoquidera  ille  sensus  patris  in  corde  raitigat  omnem  dolorem,  qui  certe  5 
sentitur,  dum  flagellanuu%  Proinde  hoc  verbum  in  quacunque  tandem  ad- 
versitate  consolationi  esse  })otest,  dum  coniicit  deus  nos  in  paupertatem,  in 
ignominiam,  in  crucem,  dum  sinit  nobis  rapi  nostra,  semper  sie  dicanuis: 
gc^cn,  got^  ntcljntt)^  md)t  16o§,  omnia  facit  ex  paterno  aflFectn,  zelus  est 
Paternus,  non  poterit  semper  irasci.  quod  cum  fit,  ^0  ift  C§  HtC^r  bcn  l)alp  10 
gcfc^^cn. 

Ipsi  vero  adiuverunt  in  mal  um  Mirabilis  est  etiam  haec  scntentia 
et  non  minus  eonsolatoria  quam  praecedens.  Estque  sententia :  gcntes  tradi- 
derunt  operas  mutuas,  eonspirant  contra  meimi  populum,  ut  prorsus  perde- 
rent,  ne  nomcn  etiam  reliquum  maueret,  sicut  repetit  psalmus  [13G]  voccs 
gentium:  exinanite,  exinanite  usque  ad  fundamentuni  in  ea.  Atque  illam 
coniurationem  gentium  voeat  adiuvare  in  malum.  Dulcissimum  est,  ut  dixi, 
hoc  verbum,  cum  indicat  dominus  se  non  solum  non  irasci  nobis,  dum 
flagellat  sed  et  se  odisse  flagellum,  quo  nos  flagellat.  Itacpie  dignus  est  hic 
locus  observatu,  qui  consolationi  esse  poterit  nobis  quoque,  si  quando  nos  20 
volente  domino  propter  causam  bonam  et  piam  ab  adversarüs  nostris  flagel- 
lareraur,  ut  scireraus  flagellum  esse  paternum,  nihil  mali  nobis  minari,  deinde 
odisse  etiam  domimun  adversarios.  (jUod  cum  scimus,  animamur  spiritu  hilari, 
ut  libenter  manum  domini  fcramus  resignantes  domino  vindictam  et  hostes 
quantumvis  freraentes  et  f'urentes  poterimus  contemnere.  25 

Revertar  ad  Hierusalem  in  miscricordia  Quia  nunc  miscreor, 
misericordiam  promitto,  non  amplins  flagellabo,  quia  desino  irasci.  Amplis- 
siraa  omnino  promissio,  qnae  si  in  hominis  cor  iucidit  cum  fructu,  is  est 

(lerelictuiti.  castigavi  eos  ad  boiuim,  iion  malum,  volebam  eis  meilcri.  Consolatur  aiiimas 
afflictas  iram  non  esse  talem,  quae  noccat,  bo  ift  bic  \aä)e  mc^r  ben  ^atfc  gelDonnen.  plus  est 
dulcedinis  in  verbo  'pater'  quam  amaritudo  in  flagcllo.  Tollit  lioc  vel  lioc,  er  ineint§  gittt, 
dat  flagella  sed  mitigat  etc.       fiatiS  nid^t  toS  gemeint,  percussi  sed  non  abicci 

12  3-  Uli  adiuverunt  in  malum  i.e.  Inviceni  sese  adiuvcrniit,  conspiraverunt,  tradi- 
dcrunt  operas  mutuas  dicentes:  exinanite,  exinanite,  reljn  hjegf,  reljn  rtcgf  etc.  Istam  con- 
globationeni  et  coniurationem  virium  significat,  fic  fjaben  cinanbcr  ge^otffen  quasi  non  satis 
fuisset  unum  regnum.  Dicit  se  ex  animo  castigasse  ßimul  quod  gentes  non  bene  f'ecerint 
Tneint§  nii^t  ho^  unb  ift  jornig  auf  bte  rute.  'In  malum',  usque  in  perditionem  et  nihilnm, 
non  ut  meliores  reddantur  sed  ut  prorsus  destruantur  etc.  Observandus  hic  locus,  si  et  nos 
castigatione  digni  sumus,  qui  fiagellemur  a  deo.  nam  patrem  esse  intelligamus,  adver.sarios 
non  tarn  placere  deo,  ut  irascatur  eis.  Sic  ridere  possumus  adver.sarios.  In  malum,  seil, 
populi  mei.  Revertar,  faciant  gentes,  quid  velint,  illae  opulentae  ut  videant  in  maini  mca 
esse  omne  regnum,  studia  2C  2-  Ego  sum,  qui  reaedifico  Hierusalem  ba§  finb  ftarte 
^iromiffion,  muffen  eim  ein  mutt  machen,  qui  :^ter,  est  dominus  mortis  et  diaboli,  moä)t  ein 
fi^toff  auff  bic  hjolfen  mad)en.    In  miscricordia,  posita  ira,  zelo 
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dominus  mortis,  peccati  et  inferorum,  adeo  nihil  esse  potest,  quod  absterreat 
ln;iusmodi  homiuem.  Et  quis  huiusmodi  amplissimis  consolationibus  diviuis 
fretus  non  änderet  aedificare  arcem  ad  nubes  nsque  exaltatam? 

Et  perpendiculum  extendetur  Periphrasi  utitur,  qua  significat 
etiam  urbem  ipsam  reaedificandam  esse  non  solum  templum  q.  d.  tanta  erit 
pax  et  securitas,  ut  fabri  securi  et  tanquam  oscitautes  pergant  aedificare 
urbem,  ne  prae  timore  festinantes  cogantur  abrurapere  institutum,  ut  antea. 

17.  Adhue  affluent  civitates  meae  bonis  I.  e.  non  solum  Hieru- 
salem  sed  et  terra  Inda  et  omues  aliae  civitates  meae  terrae  bonis  adfluent. 
Elegaus  est  hic  in  hebraeo  verbum,  quod  non  bene  uno  verbo  latino  possumus 
reddere.  Ad  verl)um  autem  ex  hebraeo  sie  verti  potest:  adhuc  bonis  disper- 
gentur  civitates  meae,  hoc  est,  variae  ac  hinc  inde  dispersae  civitates  erunt 
et  non  deerunt  singulis  sua  bona,  non  ad  affluentiam  bonorum  respicit  sed 
ad  distributionem. 

His  amplissimis  promissionibus  haud  dubie  consumpsit  propheta  multos 
sermones  (multis  sermonibus  vix  tandem  explicare  potuit  vim  et  magnitudinem 
harum  promissionum).  sicut  certe  et  nobis  satis  amplum  et  copiosum  argu- 
mentum praebere  possent  ad  multos  sermones,  ita  sunt  onmia  suavissima  et 
consolationis  plenissima,  quac  si  ad  omnes  circumstantias  examinavit  pro- 
pheta, si  ad  singulas  civitates  pro  magnitudine  calamitatis  retulit,  niultis 
sermonibus  opus  habuit,  sicut  et  digna  sunt  orania  copiosissima  tractatione. 
Nam  quid  magis  consolatorium  esse  potuit  miseris  et  adflictis  conscientiis, 
quam  audire  Hierusalem  reaedificandam  esse,  civitates  restituendas  pristinae 
dignitati,  populum  glorificandum  per  dominum,  quem  populum  omnes  gentes 
putabant  extinctum,  de  quo  actum  esse  putabant  et  civitate  Hierusalem 
maxime  vastata  audire  tandem  dominum  elegisse  rursum  Hierusalem,  se  favere 
et  bonum  velle. 

18.  Et  ecce  quatuor  cornua  Alia  visio,  quae  confirmat  consolationem 
prioris.  Id  vero,  quod  de  quaternario  numero  supra  monui,  idera  hic  quoquc 

4  3:  Non  solum  domus  aedificabitur  et  templum,  ipsa  etiam  civitas  aedificabitur. 
amussis,  tic^tfc^nur.  per  lianc  amussim  significat  Studium  aedificandi  q.  d.  dabo  pacem  et 
securitatem,  ut  cum  bono  otio  possint  aedificare,  non  abrumpo,  ut  praecipites  cogantur  aedi- 
ficare. Neque  solum  hoc  faciam  sed  ulterius  amplius  praedico:  dominus  in  fine  post  Hieras, 
etiam  terram  luda  aedificabit  (ut  angelus  oraverat)  non  solum  templum  meum  et  Hierus. 
8  3:  Significat:  diversae  erunt  civitates  tamque  dispersae  et  erunt  ibi  bona,  ut  non  sit  hic 
affluentia  sed  distributio:  adhuc  dispergentur  civitates  meae  bonis  vel  dissipantur  :^i)n  itttb 
hJibbci:,  gutt  ha,  gut  ["^icx].  Multae  civitates  habebunt  bona,  adhuc  erunt  bona  varia  in  Zion, 
adhuc  manebit  electio,  ut  eligat  prae  omnibus  gentibus  Hieru.salem.  3;ft  gehjeft !  —  noä)  ni(^t, 
dicit  dominus,  ut  habeant  (sie  consolabor  populum)  verbum  et  divina  mea  etc.  Copiosissima 
et  opulentissima  proniissio  etc.  28  3:  Sequitur  alia  visio:  Et  elevavi.  Datur  alia 
visio,  quae  confirmet  aliam  visionem  priorem,  comminatio  adversus  gentes,  de  qua  dixit: 
irascor  etc.  Quaternitas  supra  pro  omnibus  circumiacentibns  regnis  et  populis  etc.  Acci- 
pimus  totum  circuitum  gentium  in  4  partes  mundi  distributum.  delectatur  quaternitate  propter 
mysterium:  fabros  significat  fabros  lignarios,  3*)«ierfcutt 
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notandum  vcnit.    Corrrna  in  scriptnris  ubiqno  liistorico  ctiam  sensu  regna 
Snn.  7, 7.  significant.  praesertun  id  ]iatot  ex  Daniele.  Itaque  quatuor  cornua  significant 
regna  per  quatuor  partes  orbis  terrai'uni  distributa. 

Haec  sunt  cornua,  quae  ventilaverunt  Non  fabros  liio  intcr- 
pretatur,  sicut  ex  nostra  inepta  translatione  videri  posset,  sed  more  hebraioo 
sie  construxit.  solet  enim  liebraea  lingua  relativum  praeponere  et  denion- 
strativunn  postponere  sicut  patet  ex  psabn.  1 :  tanquani  pulvis,  quem  ])roiirit 
*:^).  G8, 17.  ventus  eum  a  facie  terrae,  item  in  alio  ])salmo:  mons  in  quo  beneplacitum 
est  habitare  in  eo.    Quod  cum  non  observavit  noster  interpres,  ita  confudit 


4  3:  Cornua  liistorico  sensu  significant  regna,  in  Daniel  clarissiino  liabctis.  Sunt 
regna  in  4  partibus  coeli  orientis,  occidentis,  septentrionis ,  meridiei.  Loquitur  de  omnibus 
pnpniis  in  circuitu.  Ventilaverunt  i.e.  perdidcrnnt.  significat  ista  regna  perdonda  rnrsns. 
non  exponit  liic  ialinis  sed  est  Iicbraisnius,  qno  repctuntur  i)riora.  Kt  ostondit,  ostcndit  autcni. 
[©c^tuß  ber  Scttion!  DJlit  anbetet  Üinte:!  ('oejji  lieri  dicere,  quod  nostra  translatio  sonat, 
quasi  4  l'abri  4  cornua  siguificent,  cum  tarnen  darum  sit  ox  tcxtu,  quod  illi  4  fuerint,  qui 
deteiTuerint  et  deiecerint  4  cornua.  Hebraice  demonstrativuni  praecedit,  relativum  sequitur, 
ut  ibi:  non  sie  impii  [sed  pulvis],  quem  proiicit  ventus  eum.  Itcrum:  mons,  [in  quo]  bene- 
placitum in  eo.  Usitatissimns  modus  in  liebr.,  qui  ait  dicens :  haec  cornua,  quae  ventil.  etc., 
venerunt  isti  dctcrrere  ea  expugnaiites.  »Sic  construe :  isti  vcnenint  etc.  Dcterrore  non  signi- 
ficat proprio  confringere  sed  l'ugare.  Genes.:  Abraham  volucres  etc.  tcrror,  flutfjt,  trojjidatio, 
fuga.  Vult  dicere:  isti  fabri  ventilaverunt,  ut  in  fugam  compellant  ista  cornua.  De  quater- 
nitate  dicta  hic  mea  [.sententia].  Non  de  4  regnis  intellige  sed  4  cornua  sunt  civitates  et 
bestes  in  4  partibus  terrae  i.  e.  in  circuitu.  Clausa  sequitur,  quare  utitur  quaternario  numero: 
Semper  pergit  ad  confortandam  consolationem:  noli  timere  cornua,  ecce  misit  dominus  4  arti- 
fices,  qui  in  fugam  vertent  cornua  etc.  Siinile  in  Genesi  [35,  ö]  de  perscciitione  lacob,  sie 
bic.  Mittam  optimos  fabros,  qui  sunt  periti  ad  fugandum,  quos  vos  forinidatis.  non  prae- 
scribit  modum,  quo  fiet,  solum  credite,  ego  faciam.  4  cornua  i.  e.  tot,  quot  sunt  regna  babi- 
tantium  in  circuitu.  Vocabo  artifices  egregios,  qui  sciunt  fugare.  psalmus:  dominus  in  cir- 
cuitu populi  sui  etc.  qui  prius  vos  ventilaverunt.  Quando  venit  dominus  consolaturus  venit 
cum  copia  promissionum,  multis,  maximis.  sie  eius  usus,  anfert  verbiim,  sie  aufert,  ut  non 
cesset  eius  furor.  pergit  al§  uBet  bic  mQ§.  Videtis  bic,  quantis  blanditiis  agat  cum  isto  pavido 
populo.  Erat  scnsus  istius  afflictionis  Semper  praeteritae  calamitatis.  Contra  quem  ordinabo 
artifices  egregios  fabros,  qui  sciunt  contundere  ista  cornua,  ut  non  sit  pavor  sed  andendum 
fortiter  contra.  NuUi  bestiae  pavor  confu.sior  quam  in  homine,  Plinius  [?].  fo  biet  foft  deo, 
ut  erigat  afflictas  conscientias.  >Sic  eius  furor  est  immensus  in  boniinem,  quando  incipimus 
pavere,  ultra  modum  est,  ideo  necesse  est  multis  promissionibus  et  verbis.  Nemo  conscius, 
quantus  sit  morbus  pavida  conscientia,  toft  mu^e  linb  exhe1)i  etc.  Pusillanimitatis  nostrae  in- 
ditium  est:  noli  timere,  pusille  grex.  Adeo  infirma  et  tenera  res  est  conscientia,  nullum 
genus  infirmitatis  fo  jcatt  ot§  infirma  conscientia.  Quomodo  nos  debemus  surgere  et  aedific. 
templum  dei,  cum  tot  gentes  contra  nos  sint,  quid  exhortaris,  mones,  punis  nos,  nescis,  quod 
passi  sumus.  Levare  c.aput,  resistere  et  mutt  ffohtn.  sed  dieit  propbeta :  nolite  timere,  adsunt, 
qui  habent  virtutem,  qui  possunt  ista  cornua  fiigare,  quarc  leva[bunt]  cornua.  cornu  est,  sed 
otiam  cxpellere.  est  vicissitudo:  vicissim  i]isi  dispcrgcntnr.  Levare  cornu,  ^otnct  aiiff  ben 
^''t'ff  fEfecn,  levate  cornu,  psalm.  ein  to))ff  auffegen.  Res  difficilis  est  non  in  ()])orc  sed  in 
pavido  corde  (non  sinit:  levare  fcstucam).  audax  animus  contemnit  omnia  opera,  pavidus 
fleucht  fiix  e^tn  igti^^cn  tottä.  Dominus  prius  cor  occupat,  quo  debilitato  omnia  membra  sunt 
debilia.  ita  quando  vult  animare,  primum  iiicipit  in  corde 
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constructionis  Seriem.  Sic  autem  recte  legitur  ex  liebraeo:  Qui  ait  dicens: 
haec  coruiia,  quae  ventilaveruut  ludam  per  singulos  virus  et  nemo  eorum 
levavit  caput  siuun,  veueruut  isti  deterrere  ea  etc.  Latiuiis  autem  sie  con- 
striieret:  isti  venerimt  deterrere  ea  omnia,  quae  ventilaveruut  ludam  etc. 
Est  autem  seutentia :  isti  veueruut,  ut  in  fugam  convertant,  ut  perterrefaciant 
et  propellant  a  populo  meo  omniura  totius  orbis  terrarum  reguorum  vim  et 
tyraunidem,  quam  iutentant.  Elegaus  autem  hic  verbum  est,  quod  noster 
interpres  vertit  verbo  deterrere.  Usus  est  autem  Moyses  eodem  verbo  Genes.  35: 
terror  dei  iuvasit  omues  per  circuitum  civitates. 

Tanta  copia,  tanta  abundantia  mittit  dominus  suum  verbum,  quando 
miseretur  nostri,  ut  non  sit  modus  aliquis,  ita  totum  se  effuudit  nec  habet 
finem  aliquem  dementia  et  suavitas  eins.  Econtra  vero  quando  irascitur,  non 
est  modus  irae,  quando  scilicet  verbum  aufert,  tum  semper  alius  furor  alium 
sequitur,  tanta  est  calamitas  et  horrenda  caecitas.  sed  dum  patrem  se  fore 
promittit,  tum  se  totum  exhibet,  nihil  est  amaritudinis,  nuUus  terror,  omnia 
salva  et  pacata.  Sicut  hic  videmus,  quautis  et  quam  variis  consolationibus, 
quanta  vehementia  optimus  et  clementissimus  pater  usus  sit,  ut  trepidautia 
et  contrita  corda  refocillaret  et  confirmaret,  ne  aliquid  timerent  amplius  sed 
crederent  se  habiturum  dementem  patrem.  Tanti  constat  deo,  ut  conscieutiam 
pavidam  et  perterrefactam  coufirmet  et  consoletur,  ut  tandeni  homo  ad  se 
redeat.  pavor  enim  huiusmodi  conscientiarum  ultra  modum  est  horribilis  et 
magnus.  tarn  seil.  moUis,  inibecillis  et  infirma  res  est  conscieutia,  ut  semel 
perterrefacta  vix  magna  cura,  maximis  consolationibus  divini  verbi  possit 
restaurari,  ne  pergat  indies  magis  ac  magis  desperare.  Ignorant  haec,  qui 
nostris  temporibus  multa  scribuut  de  formandis  hominum  moribus,  qui  si 
vel  semel  docti  fuissent,  quanta  sit  conscientiae  afflictae  angustia  et  horror, 
quam  terribilis  metus,  facile  desinerent  mores  non  ita  urgere.  Novit  deus 
optimus  maximus  suam  facturam,  novit  imbecillitatem  nostram,  ideo  tarn 
multiplicibus  et  dulcissimis  promissionibus  ac  consolationibus  vidit  nos  opus 
habere,  ijtx  got^,  C§  t[t  btl  C^n  groffcr  bincf,  ut  huiusmodi  conscieutia 
erigatur,  quam  ut  illi  putant  etc. 

Atque  hic  est  historicus  sensus  primi  capitis,  ut  animentur  et  confir- 
mentur  pavidi  animi,  ue  terreantur  ulla  vi,  quin  pergaut  institutam  domum 
domini  exaedificare.  nihil  esse  tarn  arduum,  tam  crudele,  quod  timeaut, 
dominum  adfuturura,  non  concessm-um,  ut  geutes  pro  libidine  auq)lius  in  suum 
populum  grasseutur  et  miserrime  perdant  (id  quod  vocat  hic  ventilare  per 
singulos  viros)  neque  concessurum,  ut  amplius  levent  cornua,  hoc  est,  mit 
bem  topff  l)in  burc^  gctjcn. 
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Caput  secuiidum. 

In  lioc  seciuido  cupite  prophctii  ijj.se  moro  ])niecIi('atoris  vertit  historiam 
iu  prophetiiim  iiUegoricain.    Nam  ut  siipra  de  piacsenti  statu  Hierusaleni 
dixit,  ita  hic  dicet  de  fiituro,  omuia  iu  spiritu  significare  futurani  gratlam 
per  Christum  iu  orbem  terrarum  revelaudam.    Atque  lue  patebit,  (juarc  sie  s 
delectatus  sit  (juateruario  uuniero. 

Ita(|ue  illis  ouniibus,  quae  supra  de  summa  pace  et  trauquillitate 
externa,  de  reaedificauda  Hierosolyma  etc.,  hoc  indicat  fieri  orania  propter 
futurani  gratiani  revelaudam  per  Christum.  Ideo  hie  iu  hoc  eaj)ite  anueetit 
spii'ituale  reguum  Christi  et  expouit  ipse  e(}Uos  et  cornua  veutilautia  faeitipie  u' 
omuia  spiritualia  et  iam  venit,  ut  dixi,  ratio,  (piare  usus  sit  uuuiero  quater- 
nario.  Quia  euangelium  divulgandum  erat  et  propagaudum  iu  fiues  orbis 
?(Si.  72,  s.terrae,  ad  omues  geutes,  ut  patet  ex  psalmo:  et  dominabitur  a  mari  uscpie 
ajiatti). 24,31.  ad  mare  etc.  Et  Christus  ait:  colligeut  clectos  a  quatuor  veutis  etc.  Item 
Esa.  GO :  filii  tui  de  longe  vcnient  et  filiac  tuae  de  latere  surgeut.  In  quibus 
et  similibus  oranibus  locis  mysterium  latet  iu  verbis  consolandi,  domiuandi, 
sicut  et  hic  dUatatio  Hierusalem  spiritualis  est  iutelligenda.  non  enim  possunt 

3  3  beginnt  bicl  uift)rünfllid§ct  toiebet  mit  SSertolettlärung :  Funiculus  amussia.  alius 
vero  augelus.  ®arauf:  Ego  paratus  eram  tradere  allegoriam  primi  capitis,  sed  video  quod 
pro[pheta  ipse]raet  delectetur  allegorla.  prosequitur  in  capite  secundo,  facit  ut  praedicator  etc. 
faeit  historiam  ex  etc.  Ergo  iste  est  sensus  iu  hoc  capite:  omnihus  istis,  quae  dicuiitur  de 
ista  liierusalein  praesenti,  quoraodo  conso[Iaii(li]  vocal).  pertinet,  quia  fit  hoc  totum  gratia 
luturae  Israel  spiritualis,  omuia  propter  Christum,  quae  aguntur.  Gloriatiouem  populi  i.e. 
spirituale  reguum.  l?cet  verba  involuta  tamou  seutentiam  daiit ,  qui  equi ,  qui  cornua  etc.  et 
omnia,  quae  de  multiplicandö  lerus.  templo.  Ratio  quare  hic  proplieta  usus  sit  libenter  qua- 
temitate:  euangelium  et  reguum  Christi  multo  latius  est  dispersum  iu  4  partes.  Matth.: 
colligetur  a  4  ventis.  Esaia :  filii  tui  de  longe  venient.  ibi  sunt  comprehensi  isti  veri  4  ter- 
mini.  in  verbo  nou  in  quaternitate  est  sita  vis.  In  verbo  consolandi  est  sita  vis:  iu  regne 
futuro  Christi  est  consolatio  spiritualis,  licet  iu  iisdem  partibus  quatuor  sed  raagis  dilatatis: 
dominabitur  a  mari  usque  ad  mare  etc.,  non  est  mysterium  in  vocabulo  'mari'  sed  'dominari'. 
ita  ibi  [ps.  2,  8] :  dabo  tibi  possessionem  terminos  terrae  hereditatem,  vis  in  'possessionem' 
et  'hereditatem*,  partes  quae  numerantur  sunt  spirituales  etc.  Mysteria  4  angelorum,  4  equorum 
sunt  regna  totius  muudi  in  4  partes  [jo!]  terrae  sita.  dilatatur  solum:  in  omni  terra  illa  regua 
stabunt  inter  myrthos,  erunt  pacata  et  quieta.  Temporaiis  pax,  ut  posset  temporaliter  aedi- 
ficari  Hierusalem  et  tunc  temporalis  pax  et  libertas  tliuft  bo  ]t't)n.  mysticae  et  spirituales  istae 
myrthi  signincant  spiritualem  laetitiam  et  securitatem.  Sic  in  ecclesia  sunt  res :  sunt  puguae, 
adversautur  omnes  gentes  sicut  Christus  dicit:  eritis  odio,  psalm.  2:  fremunt.  pax  Christi 
exuperat  sensum ,  ideo  significata  est  iam  pax ,  quae  est  conscientiarum ,  animorum ,  qui  in 
mediis  tentationibus  et  tribulationibus  ita  securi  ut  glorientur  in  tribulatione,  Rom.  .5.  bQ§  ift 
ba§  nieiflerftud  amovendo  hostes.  hoc  donum  est  excellentius,  pacem  in  medio  tribulatiouis, 
quam  mittunt  nostri  hostes,  ut  rideamus  eos.  Ilaec  gloria  est  regni  Chri.sti  posse  laetari,  ubi 
omnia  tristia  sunt  in  mundo ,  fremunt  principes  et  proceres,  nos  iu  pulchritudiue  pacis  et 
securitatis.  proiiciunt  in  carcerem,  nos  ridemus.  Agnes  sie  laetificatur  divino  spiritu,  ut  non 
videatur  quicquam  sentire  tribulatiouis.  Regna  mundi  equitant  nobis  inter  myrthos  i.  e.  in 
summa  pace  sedentibus 
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ista  convenire  Hierusalem  corporali,  sicut  per  ordinem  videbimuH.  Mysterium 
secundi  et  primi  capitis: 

Augeli  cum  equis  sunt  regua  totius  muudi.  Staut  iuter  myrtlios,  hoc 
est,  suut  pacata  et  quieta.    Corporalis  pax  requirebatur  iu  populo  luda,  ut 

5  posset  reaedificari  urbs  Hierusalem  et  aliae  civitates.  Haec  erat  historiae 
siguificatio,  mysterium  autem  hoc  est:  significata  est  externa  illa  pace  spiri- 
tualis  laetitia  et  securitas  ecclesiae,  hoc  est  piorum,  qui  credunt  in  Christum. 
Horum  conscientiae  sunt  pacatae  et  trauquillae,  ut  nihil  sit,  quod  eas  possit 
avellere  a  dilectioue  dei,  utut  foris  siut  puguae  et  odia.  nam  sicut  Christus 

10  ait:  in  mundo  pressuram,  in  me  pacem  habebitis.  nam  non  cessat  mundusSufj.  le, 
fremere  et  persequi  Christi  membra,  principes  conveniunt  in  unum  adversus 
dominum,  ut  et  in  psalm.  2.    Et  tamen  in  illis  omnibus  non  succumbunt 
Christiani,  tanta  est  pax  Christi,  quae  exuperat  omnem  sensura,  ut  ait  Paulus, 
hoc  est,  est  pax  animorum,  quod  in  omnibus  tribulationibus  tantum  abest, 

15  ut  terrore  vincamur,  ut  gloriemiir  etiam,  sicut  ait  Paulus  ad  Rom.  5.  Sic 
non  auferendo  mala  aut  hostes  sed  immittendo  facit  tamen  dominus,  ut  simus 
nos  securi,  ut  gaudeamus  semper,  non  vincamur  ab  uUo  malo,  utut  frendat 
totus  contra  nos  mundus.  Fremat  jjapa,  Caesar  cum  suis  principibus  minentur 
nobis  malum,  nos  sedebimus  in  pulcliritudiue  pacis,  etsi  in  carcerem  conii- 

2ü  ciunt  nos,  si  licet  eis  indulgere  suae  irae,  si  tandem  etiam  occidunt  nos,  non 
minus  gaudebimus  quam  si  ad  nuptias  essemus  vocati,  id  quod  et  sancta 
Agnes  tyranno  respondit,  a  quo  erat  occidenda  etc.  Fabri  sunt  praedicatores 
euangelii  sicut  et  angeli  qui  equitant,  ii  quia  ministri  verbi  sunt  non  pugnaut 
viribus  sed  verbo.    Levis  in  speciem  pugna,  imbecillima  arma  sed  tamen 

25  illo  ipso  verbo,  quod  mundo  ridiculum  quoddam  commentum  videtur,  hoc 
efficiunt,  ut  summa  et  potentissima  regna  faciant  nobis  fugitiva,  et  aiiseramur 
potius  hostes  nostros,  quam  timemus  dolemusque  ipsos  tam  inutiliter  iram 
et  indignationes  suas  consumere,  dum  iactura  rei,  corporis  et  animae  nobis 
frustra  adversantur,  nam  semper  nobis  sunt  equi  inter  myrthos.    Ita  seil. 

30  coguntur  nobis  subiacere  hostes  nostri,  dum  nihil  minus  in  nobis  vincere 
possunt  quam  animum,  qui  Semper  tanquam  murus  aheneus  stat  fixus  et 

22  3:  Fabri,  qui  coiituiuleut  illa  coniua,  sunt  praedicatores  ut  angeli,  qui  equitant, 
angeli  sunt  nostri.  Fabri  sunt  nostri:  non  pugnant  gladio  sed  verbo,  quo  efficiunt,  ut  regna 
cogantur  nobis  esse  pacata  iu  medio  ferocitatis,  ut  fugitivi  videantur,  qui  nos  persequuntur, 
dolearaus  pro  eis,  si  irascuntur,  dicamus:  ego  video  equos  inter  myrthos,  miseremur  eorum, 
qui  tam  frustra  consumuut  vires  ju  fd^eitter  ge'^en,  gut  unb  [Untl  3  ^at  leine  Süde],  per- 
dendo  nos  perditi  sunt  millies,  ubi  nos  in  digito  etc.  Haec  sunt  mysteria  divina,  qui  credit, 
hal)et.  Ministri  verbi  dominantur  eorum  non  corporali  douiinio  sed  spirituali,  subiiciuntur 
nobis,  non  possunt  deiicere  animum,  licet  corpus  deiiciant  ba§  Oerbreuft  ben  teuffei,  vult  metui 
et  formidari,  non  contemni.  2)a§  l^eift  maior  serviet  minori.  ipsi  maiores  sunt,  quia  domi- 
nantur. Sic  nos  sumus  fabri,  contuudimus  ista  cornua,  muffen  un§  taffen  frotii^ö  fein  nolint 
velint.  Haec  datur  cap.  2.  videtur  allegoria  praecedentis  cap.  et  propbetia  nova.  Quare  pro- 
pheta  videt  visiouem,  in  qua  describitur  Hierusalem,  quae  uou  potest  esse  corporalis 
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imperfcerritus  et  contemnit  t;uii  niinas  (jiuuu  vim  eoruni,  id  quod  unum  maxime 
dolet  satanae,  qiii  liuc  agit  diiui  iioslra  curpora  iuvadit,  ut  aniniam  viiicat, 
alioqui  ]-em  iiiliili  aestimat  corpus  laedi.  Atque  ista  oninia  tradit  propheta 
in  secundo  hoc  capite,  (juod  cgo  voco  allcgoriam  pracccdeiitis,  nani  uon  potest 
esse  Hierusalem  illa  carualis,  (piani  liic  vidit  propheta,  sicut  ipse  coutextus  s 
couviucit. 

Et  ecce  vir  et  in  manu  eins  funiculus  Vir  illc  Christus  est,  qui 
accepit  donum  spiritus  sancti  a  patre,  qui  niensurat  suani  ecclesiani  certissinie 
hoc  est,  certissimis  donis  spiritus  vel  extenuat  vel  niagnifacit,  singulis  enini 
dat,  (juantuni  vult,  sicut  et  iiujuit  apostohis  in  Ephcs.:  socuuduni  nicnsurain  lo 
douatioiiis  (Jliristi.  Ita  non  palet  hitius  ecclesia,  quam  s[)iritus  Christi,  vide 
L  Corinth.  12.  Atque  hoc  signifieat  funiculus  neiu})e  spiritum  sauctum  cum 
donis  suis. 

Egrediebatur  in  occursum  eins  et  dixit  Omitto,  quae  somuiat 
hoc!  loco  Hieronymus  angelos  ignorasse  raysterium  incarnationis  et  quae  is 
somniat  Dionysius  de  coelesti  hierarchia  angelos  alios  ab  aliis  doceri  (piosdam 
esse  infimos,  (piosdam  sunnnos  et  nescio  quae  alia,  cpiae  ita  impudenter 
scribit  taucpiam  ipse  spectarit.  Christus  dicit:  angeli  vident  faciem  patris. 
Dens  ergo  est,  qui  illuminat  augelos,  qui  utitur  eorum  opera,  non  alii  ab 
aliis  illuminantur.  Omnia  vero  ista  quia  in  consolationem  alHicti  et  perterre-  io 
facti  populi  fiunt,  oportcbat  agi  hiuic  comocdiam. 

4.  Ad  puerum  i.  e.  Zachariam. 

Absque  muro  habital)itur  Hierusalem  In  Nehemia  et  in  Esdra 
maudatum  erat  de  rcaedificandis  Hierosolymis,  item  de  nmris  circum  urbem. 
Inde  darum  est  uon  posse  hunc  locum  de  Hierusalem  carnali  intelligi  sed  25 


7  3-  Ilic  est  ille  vir,  qui  accipit  spiritum  sauctum,  promissum  patris,  quo  meiisurat 
ecclesiam  et  omnia  membra,  Kom.  12,  I.  Cor.  12  de  donis.  Ilic  Cliristus  est,  qui  habet  men- 
suram  in  manu  sua,  in  Eplies:  secundum  raensuram  donationis  Christi  h)ie  c§  Sf^ef.  (Sl§riftu§ 
l^üt  atgcmejfcn  sie  habet,  fo  löcit  ift  nee  angustius  coucluditur  etc.  Funiculus  raensurae  est 
spir.  sanct.,  dona  spir.  sancti.  Visio  haec  de  corporali  Ilierus.  traheuda  est  in  spiritualem, 
i.e.  distribuam  spiritum  mensurando  ecclesiam  meam,  donaudo  cuique  suum  donum  14  ^: 
Vidit  duos  angelos,  qui  loquuntur:  et  vidit  alium  angelum  venire.  Nam  Uionysii  hic  mera 
somuia  sunt  illuminandi  [!]  angelos  per  angelos.  Christus  dicit,  quod  vident  faciem  patris, 
deus  est,  qui  illuminat,  administratorü  spiritus  sunt.  Sed  hic  in  visionibus  sie  est,  quod 
angelus  nunciat  angelo:  oportuit  prophetam  erudiri  et  jiopulum.  eius  gratia  haec  omnia  fiunt, 
bte  gutten  teuttgen  gut  inet)nen.  Est  angelus,  qui  inter  myrthos  est  etc.  puer,  Zacharias 
23  ^:  Iste  textus  cogit  evidenter,  quod  non  possit  intelligi  de  Hieras,  corporali,  quia  in 
Nehemia  est  expressum,  quod  cum  muris  aedificabatur.  tam  lata  quam  pertiuget  ad  finem. 
eius  muri  sunt  fines  terrarum ,  q.  d.  nulla  potest  aedificari  civitas  in  orbe  terrarum  ,  in  qua 
possent  comprehendi  Christiani  etc.  Per  homines  intellige  robustos  Christianos,  per  iumeiita 
infirmiores.  carnem  et  ossa  habet  Christus,  charitatis  regnum  est,  ergo  in  charitate  habent 
officium  charitatis,  Rom.  14:  infirmos  ferre  etc.  iäj  teil  e^n  anbet  3i^ciufatent  axitjibtn  sed  qui 
non  comprehenditur  muro  etc.,  absque  muro  seil,  corporali,  \ä)  Itiil  ^^1;  bennoi^  ein  ttiauci; 
fd^affen:  ego  ipse  ero  igneus  murus 
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de  Hierusalem,  cuius  finis  est  orbis  terrariim  q.  d.  nuUa  civitas  tarn  ampla 
et  vasta  esse  poterit,  quae  capiat  Christiauos,  tanta  erit  eoriini  copia  utpote 
habitantes  per  totum  orbem  terraruni.  Nou  displicet  mihi  illorum  sententia, 
qui  homines  interpretantiir  robustos  in  fide,  iumenta  vero  iinbecilliores.  Habet 
5  enim  Christi  corpus  carnem  et  ossa,  hoc  est  robustos  et  infirmos,  quia  vero 
reguuin  est  charitatis,  ideo  alter  alterius  imbecillitatem  patieuter  fert,  ut  est 
apud  Paulum. 

5.  Ego  ero  ei  murus  igneus  Absque  muro  corporali  erit  Hierusalem 
illa  spiritualis  sed  tarnen  pro  muro  lapideo  habitura  est  igueum,  quem  ipse 

10  dominus  se  promittit  futurum.  Amplissima  est  haec  cousolatio  sed  ut  est 
amplissima  cousolatio,  ut  nihil  supra,  ita  nemo  credit  nisi  spiritu  illuminatus 
in  corde.  Hic  oculis  opus  habenuis  eiusmodi,  quales  habuit  Helisaeus,  cum 
videret  circumcirca  currus  et  equites  igneos  diceretque  servo:  plures  sunt 
nobiscum  quam  cum  illis.    Apertissimus  est  etiam  locus  in  psalmo:  montes  «p|.  125, 2. 

15  in  circuitu  eius  et  dominus  in  circuitu  populi  sui,  modo  hoc  crederemus, 
deus  non  potest  meutiri.  Est  suis  fidelibus  murus  igneus,  hoc  est  terribilis, 
qui  prorsus  iu  nihilum  redigit  adversarios  omnes,  quae  enim  tanta  vis,  tanta 
potentia  esset,  quae  posset  persistere  contra  liunc  murum,  qui  edax  est  cou- 
sumens  omnia,  in  quae  incidit.    Hic  necesse  est  cedere  satanam  et  omnes 

20  hostes  verbi.  quis  enim  vincet  dominum,  diviuam  maiestatem,  qui  omnes 
adversarios  suos  ecclesiae  dispergit  et  in  nihilum  redigit  non  aliter  atque 
pulverem.  Sed  ista  in  spiritu  dicuutur,  spiritu  quoque  iutelliguntur,  fide 
opus  ad  hanc  rem,  nam  carni  diversum  apparet,  dum  impetimur  ab  inimicis, 
dum  captivos  trahunt  nos  et  saeviunt  iu  nos  pro  sua  libidine,  tandem  etiam 

25  occiduut,  Sed  dominus  ait  se  esse  murum  igneum  q.  d.  confide,  utut  gras- 
seutur  in  te,  non  vincent  me,  non  evadeut  meam  vindictam,  brevi  enim 
futurum  est,  ut  nihil  sint,  ut  vix  nomen  eorum  superstes  adhuc  sit  ipsis 
funditus  extinctis  et  perditis.  Id  quod  egregie  declaravit  in  horrenda  illa 
ludaeorum  reiectione,  dum  ita  per  orbem  dispersi  vix  reliquiae  aliquae  super- 


11  3:  Magna  promissio,  sed  quis  credit  fd^otff  augen  gelberen,  Helisaeus  habuit,  montes 
circum  ignitorum  [!]  apparueruiit ,  psalmus:  montes  in  circuitu.  Sed  quis  credit?  si  crede- 
retur,  adesset  animus,  qui  fugaret  cornua  et  stare  faceret  equos  inter  myrthos.  Igneum  dicit 
non  lapideum  aut  ferreum  i.  e.  terribilis,  qui  devorabit  et  consumet  adversarios,  ignis  iJtac^t§ 
gan^  3U  ajc^e.  Loquitur  ita  grandia,  ut  non  possit  poeta  etc.  Ego  ero  murus,  maiesfas  illa 
quam  metuunt  coeli  et  terrae,  quam  reformidant.  Ut  nou  desperes  de  vindicta,  in  ciuerem 
et  favillam  redigam  afc^  tteg  fitofen  ut  cinis.  et  ita  fit  et  factum  est.  omnes  adversarii  eccle- 
siae. fides  reperitur,  contrarium  apparet:  accenduntur  comburuntur  incinerantur ,  ipsi  sunt 
igneus  murus  contra  nos.  In  spiritu  loquitur,  in  spiritu  aocipienda  sunt  non  de  ludaeis 
dispersis  ita,  ut  nulla  faerit  resisteiitia.  Regnum  Romanum  adversus  martyres  Christi  rc^n 
^^ntoeg.  l^e^lid^er  ftat  ut  Roma?  Sic  nostris  regionibus  et  principibus  fiet,  sie  factum  olim. 
iste  fuit  hic  rex  —  ubi  sunt?  Utrumque  experi  [emur]  nos,  si  cre[di]  possit,  sed  non  creditur. 
In  pace  sumus  et  securi,  si  credimus  in  Christum,  et  ipsi  dispergentur  in  cinerem  et  favillam, 
si  non  credunt  etc. 
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sint  et  quidem  miserrinuie.  Item  dcclaravit  <j[iio(|ue  in  eversione  Romani 
iniperii,  quod  certe  potentissiiimm  et  florentissiiuiim  erat  et  ad  tempus  grassa- 
batur  iu  sanctos  Christi  martyres,  tandeiu  muriis  iste  igneus  ita  di.spersit  et 
vastavit,  ut  iaiu  iion  civitas  ipsa  specieni  liabeat  civitatis,  tanta  est  colluvies 
inipuritatis  et  tanta  confusio,  tautuni  abest,  ut  regui  tarn  splendidissimi  vel  s 
iniaginem  videre  possit.  lani  adtnonitos  volo  nostros  priuci[)es,  qiü  liodie 
nulluni  nobis  iutentaut,  (pü  ita  iu  uos  furuut  taiupiam  vivos  degiutire  vellent, 
insaniant  vero,  iudulgeant  suae  impoteutiae  animi  et  furori,  brevi  post  futurum 
est,  ut  nuUi  sint,  ut  nominis  eorum  vix  aniplius  recordentur  homiues  sive 
sit  Marchio  sive  dux  Georgius.  Dens  ab  iuitio  couteraptoribus  sui  verbi  lo 
non  pepercit,  ita  nee  modo  parcet,  crit  eis  murus  igneus,  iu  quem  si  im- 
pingent,  cinis  erunt  et  nihil  etc. 

Et  gloria  ero  in  medio  eins  Tollit  universam  gloriam  carnis,  ut 
qui  gloriatur,  iu  dorniuo  glorietur,  ut  in  solo  Christo  doniiuo  uostro  glorieinur. 
Hierusalem  corporalis  florebat  gloria,  populo,  armis  fortitudine,  foelicitate, 
iustitia,  lege,  de  illis  omnibus  gloriosa  erat.  Sed  unica  Christianorum  gloria 
est  iu  solo  Christo,  cui  creduut  et  fidunt. 

6.  O,  o,  o,  fugite  de  terra  aquilouis  Proposita  proraissione  et  cou- 
solatione  exhortatiouem  subiicit  propheta,  ne  tantam  gratiara,  tarn  inefFal)ilem 
dei  misericordiam  contemuant  ludaei,  id  quod  futurum  videbat  propheta  20 
nem[)e  Israheleni  totuni  fere  contenipturum  Clu-istum  et  gratiam  iu  Christo 
promissam,  ideo  abiiciendum  ita,  ut  vix  modicae  reliquiae  salvae  maneant. 
Et  hoc  unum  vel  unice  dolet  bonis  euangelistis  onmibus,  quod  vident  mundum 
non  tautum  contemnere  euaugelium  gloriae  magui  dei  sed  et  perse([ui,  quod 
argumento  esse  potest  luundum  uou  solum  stultum  et  ignorantem  dei  esse  25 
sed  et  plenum  dyabolis,  quo  impellatur  etc.  Tonjuet  lue  locus  Lyram,  immo 

13  3-  Universam  gloriam  tollit,  aliam  et  reliquit,  illam  Pauli:  qui  glorietur.  Hieras, 
carnalis  erat  in  gloria:  tantum  templum,  florebat  populus  opibus,  religione,  sapieiitia,  lege, 
nuiltae  gloriae,  sed  hic?  ego  ero  gloria  solus.  psalmus:  gloria  eorum  solus.  psalm.  .3.  i.  e.  non 
glorior  iu  uUa  re  nisi  in  me  solo,  quod  in  me  creditis.  Omnes  res  sordent  Christiano,  quae 
non  sunt  iu  Christo  18  3^  Posita  promissione  de  nova  Hieras,  fit  consolatio  et  adlior- 
tatio  §0  QXO^,  fo  fe^er,  ut  non  indigeat  muro,  tarn  lata  et  defensio  et  tutela  spiritualis,  dominus, 
res,  gloria,  rerum  securitas,  defensio,  vindicta.  ergo  quando  est  tanta,  confugite  ad  eam  ex 
omnibus  partibus  etc.  [S)ann  am  fotgcnben  Sage:]  Sic  heri  coepi  dicere  de  futuro  Christo  et 
Hierus.  totius  orbis.  Sequitur  exliortatio  110  oblatam  gratiam  ludaei  contemuant.  Israel  esset 
relinquendus,  ut  vix  reliquiae  salvandae  sint  huius  populi.  Hortatur  enim  propheta  Zacharias, 
ut  cum  magno  corde  et  desiderio  suscipiant  haue  gratiam.  Querela  omnium  prophetarum: 
coutemni  huuc  thesaurum,  non  solum  contemni  sed  persequi  [))afftötjd§].  affertur  vita,  salus 
et  nos  insanimus  adversus  eam,  volumus  perditam.  Muudus  furiosus,  res  satanae,  gelt,  gut 
tonn  ntan  annehmen,  haue  gratiam  non.  sed  persequitur  26  ^:  Cur  a  solo  aquilone,  cum 
dispersi  sunt  a  4  ventis?  Sed  istas  allegorias  non  statim  sequor  sed  recens  est  ista  reductio 
a  Babylone.  Licet  fuerint  dispersi  circumquaque  supra  4  cardines  i.  e.  omnes  gentes  in  cir- 
cuitu  vexaverint  bunc  populum.  Babylon,  capt.  sparsi  in  omnes  regiones,  reliqui  manserunt 
in  terra,  fugerunt  in  circumiacentes  regiones.  ita  vocat  a  solo  Babylone,  quia  ibi  raaior  pars 


Sacharja  c.  II. 


571 


ipse  torquet  seipsum,  cur  tantum  ex  aquiloue  revocet  domiuus  suum  populum, 
cum  tarnen  dispersus  esset  per  orbem  terrarum  in  quatuor  ventos.  Ego 
oniissis  niysticis  allegoriis  lianc  puto  simpliceni  esse  senteutiam,  quia  recens 
est  reductiü  de  Babylone.   Licet  etiam  sub  hac  captivitate  et  sub  Assyriaca 

5  dispersi  fuerint  filii  Israhel  circumquaque  per  orbem  terrarum,  sicut  et  supra 
dixi.  nam  per  regem  Cliaklaeorum  et  Assyriorum  sie  sunt  dispersi,  deinde 
alii  fuga  quaerebant  sibi  salutem.  ideo  potior  fuit  |)ars  captivitatis  in  Baby- 
lone, quo  fit,  ut  a  sola  Babylone  revocet,  quia  ibi  erat  maior  vis  et  translatio 
q.  d.  magna  sunt  prae  manibus,  veniet  statim  Christus  rex  et  salvator  vester, 

10  nolite  immorari  apud  Babylonios.  si  non  ad  corporalem  Hierusalem  venitis, 
ad  spiritualem  venite  tamen.  tarnen  hoc  erat  promissum  de  Syon  exituram 
legem  et  verbum  domini  de  Hierusalem. 

8.  Post  gloriam  misit  nie  Confirmatio  et  amplificatio  est  promis- 
sionis  de  nova  illa  et  admiraudae  magnitudinis  Hierosolyma  per  orbem  aedi- 

capti  fuga  potius  dispersi  quam  transmigratione.  vertit  se  eo,  ubi  maior  pars  erat.  Vult 
dicere:  quaiido  tauta  sunt  prae  manibus,  ipse  veniet  Christus  sed  non  ad  hanc  terrestrera 
Hierus.  conf[ormandam],  ad  spiritualem,  quae  est  aedificanda  per  totum  orbem  propter  exitum 
verbi  illic  futurum,  vocantur  ad  Hierus.  onines:  fuge,  congrega  te  ad  verbum  quod  exibit 
in  Ziou  et  Hierus.  et  noli  morari  in  Babylone 

13  .3:  Est  conf.  et  amplif.  istius  proraissionis  facta  de  aedif.  Hierus.  nova:  quis  aedi- 
ficaturus,  quis  rex  habitaturus  in  nova  Hierusalem.  Probat  hic  locus  non  intelligi  de  ter- 
restri  Hierus.,  non  pervenit  ad  hanc  magnitudinem  et  claritudinem,  ut  ista  cornua  subiecerit. 
Loquitur  de  spirituali  subiectioue  ideo  veniente,  confluente,  quia  post  gloriam  etc.  Dominus 
exercituum  loquitur,  ille  sie  dicit.  Absurdum  vero,  ut  dicantur  haec  de  propheta  Zacharia, 
qui  missus  est  ad  exhortandum  et  non  missus  ad  4  cornua,  quae  spoliarunt  Israel.  Arguit 
hic  locus  Christum  esse  verum  deum  et  hominem  simul.  Haec  missio  in  terram  tantum  con- 
venit  deo  vero  solo:  deus  verus  dominus  exercituum  mittit  deum  exercituum,  ba§  tttu^ 
fein,  quod  Christus  sit  missus  non  in  persona  propria  sed  per  euangelium ,  Ephes.:  euan- 
gelizans  pacem.  iterum  Petrus:  in  quo  et  abiit  etc.  mittitur  et  veuit,  quoties  hodie  praedi- 
catur  per  spiritum  suum  et  verbum  suum  in  totum  orbem  terrae.  Misit  per  euangelium 
spolians  illa  4  cornua,  quae  subiecerunt  et  spoliaverunt,  ventilaverunt  vos.  illa  subiiciam. 
Post  gloriam  varie  tractarunt.  Ego  arbitror  simpliciter  intelligi,  quod  Christus  loquitur  hic 
per  prophetam  se  venturum  post  gloriam,  postquam  restituta  fuerit  synagoga  reducta  ex  Baby- 
lone, q.  d.  vos  videtis  restitutum,  redintegratum  sacerdotium,  ducatum  istius  populi.  ista 
gloria  iam  paratur  —  mox  ergo  adero.  Consonat  etiam  adventui  Christi,  qui  significet  se 
non  venire  in  gloriam  sed  in  humilitatem  et  contemptum:  post  gloriam,  ideo  deserant  Baby- 
lonem.  Adventus  talis  non  in  gloria  neque  cum  [apparatu  regio]  sed  passione.  non  expectes 
meum  adventum  cum  gloria  sed  cum  contemptu.  Hoc  Esaias  quoque  dicit  c.  53.  Christus 
venit,  cum  iam  esset  in  cinere.  Dux  Zorobabel,  qui  reduxit,  restituit  civitatem.  Ista  tribus 
regia  resuscitata  et  rursus  in  gloria  est  contrita.  Ambieruiit  regnum  luda,  ut  in  Hbns 
Machabaeorum  et  Philone,  sacerdotes.  voluerunt  regna,  luda  voluit  regnare  quia  erat  de  linea 
regia,  sed  sacerdotes  praevalebant.  Christus  quando  venit,  sacerdotes  erant  in  potestate, 
redacta  est  regia  linea  in  paupertateni ,  gentes  regnabant  per  Herodem,  sedet  in  cinere. 
Christus  venit  de  Maria ,  de  regia  David  ba§  ^)Ci^t  de  radice  lesse  i.  e.  mortuo  illo  trunco. 
nullum  folium  pullulet  faule  toox^d  öerterBt.  Sic  hic:  nulla  spes  sie  in  tribu  regia  sepulta 
l^a'ötaii^t:  quando  gloria  restituta  tutrb  luibber  JU  ofc^cn  non  longe  abero.  prophetia  lacob:  non 
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ficanda.  Describitur  autem  aitilcx  et  (lux  scu  caput  luiiii.'^  iu)vae  Hieriisalem, 
quaudoqiiidem  uoii  possunt  ista  de  terrestri  Hierusalciii  iiitcUigi,  cum  constet 
uuuquain  .subiecissc  sibi  A.ssyrios,  Chaldaoos  et  Aogyptios.  Jdco  nocossc  est 
i.sta  iiitcUigi  de  sjiirituali  subicctioiic,  Locpiitur  auteni  hic  dominus  dcus 
extTcituum  iiou  Zachiu'ias,  qui  taiitum  ad  ludaeos  raissus  erat  ])roplieta,  ut  5 
ipsos  confirmaret  uou  ad  Chaldaeos  et  Assyrios.  Itacpic  etiam  ratio  gram- 
matica  hie  couvincit  Christum  esse  verum  deum  et  liomiiiem.  Quia  verus 
dominus  exercituum  mittit  verum  dominum  exercituum,  missus  est  auteni  ad 
gentes  non  in  persona  propria  sed  suo  euangelio  et  suo  s[)iritu  sieut  est  in 
epi).  2, 17. epi.st.  ad  E})lics.  A^enit  auteni  post  gloriam,  sieut  hie  ait,  in  (juo  loco  10 
mire  torqueut  se  interpretes  nostri.  Ego  vero  simi)liciter  sie  intelligi  debere 
arbitror,  quod  loquatur  Christus  se  venturum  esse  i)ost  gloriam  i.  e.  post 
restitutam  itcruni  et  reductam  ex  Baljylone  syuagogam  et  rcgnuni,  cj.  d. 
redintegrandum  promisi  et  sacerdotium  et  x-egnum  huius  populi,  reaedificandas 
esse  urbes  ludaeae,  populum  sua  cum  pace  fruiturum  esse  etc.  Quae  ubi  ir> 
facta  fuerint  et  rursum  sensim  labascent,  statim  ego  adero  non  in  gloria  sed 
post  gloriam,  in  humilitate  et  contemptu.  Itatpie  frustra  me  expectabitis 
pompis  et  splendore  regio  iusignem,  ne  fallemini,  si  liiautes  ad  arma  i)otestatem 
et  regium  adparatum  desyderavcritis  in  me, 

Consonat  huic  nostrae  sententiae  etiam  Esaias,  cum  ait:  egredietur  virga  20 
de  radice  (seu  truuco)  Ies.se  et  flos  de  radice  eius  ascendet.  Venit  enim 
Christus  in  carnem  tum,  cum  tribus  David  prorsus  neglecta  iacebat  et  desierat 
fere.  non  sedebat  amplius  rex  super  solium  Davidis,  qui  ex  femore  natus 
erat  sed  successeraut  iam  pontifices  et  sacerdotcs,  qui  contra  tribum  luda 
pro  summa  imperii  dimieabant,  id  quod  patet  ex  historia  Machabaeorum  et  2.^ 
Philone.  Vicerunt  autem  sacerdotes,  ita  ut  non  erat  spes  ulla  tribui  Inda 
recuperandae  regiae  dignitatis,  regnabant  enim  gentes  impiae.  Ita  arctis 
afflictisque  rebus  tribus  ludae  venit  Christus  assumjiturus  iterum  regnum, 
sieut  promissum  erat.  Atque  hoc  vocat  Esaias  egredi  virgam  et  florcm  de 
trunco  emortuo.  Huc  pertinebat  etiam  prophetia  lacob  non  auferendum  esse 
sceptrum  de  luda  et  ducem  de  foemore  eius,  douec  veniret  ille  Sylo  etc. 
hoc  est,  tum  venturum  Christum  esse,  cum  desineret  summa  imperii  et  regia 
dignitas  esse  in  tribu  luda.  Atque  ad  haue  ignominiam  et  vilitatem  tribus 
ludae  respicit  hic,  cum  ait  se  venturum  post  gloriam,  hoc  est,  liumiliato 
rursus  populo  et  praesertim  tribu  regia  ex  luda  etc.  35 

Qui  enim  tetigerit  vos  Ego,  inquit,  mittar  ad  gentes  tanquam  vindi- 

auferetur  etc.  bo  foten  fie  OC§tung  ouff  gcfiafit  ^aben:  cum  desierit  regnare  luda,  niox  sit  in 
luce  Christus  q.  d.  deficiente  sceptro  (duce  in  populo  ludae)  de  tribu  luda,  mox  aderit 
Christus.  Post  gloriam  i.  e.  bumiliato  rursus  populo  et  praesertim  tribu  regia  mortua,  fugite 
ergo  et  venite  huc  ba§  toirb  ein  fii^on  xn(^  rtcrben 

36  3:  Ego  mittar  ad  gentes  quae  spoliaverunt  vos  quasi  vindicatunis  vos  sed  erit 
mirabilissima  subiectio.  tauget  te,  non  dicit:  uullus  tanget  vos,  sed:  qui  tanget  etc.  Hic 


Sacharja  c.  II. 


573 


caturus  vos,  nam  vos  spoliaverunt,  subiecerunt  vos  sibi.  Ego  illas  vicissim 
subiiciam,  mirabilis  vero  erit  illa  subiectio  nempe  dum  vos  adfligent,  impetum 
iu  vos  facient,  sed  tarnen  utut  vos  tangant  utut  laedant,  nie  tangent,  me 
laedent,  nam  hoc  vocat  tangere  sicut  est  etiam  in  psalmo:  nolite  tangere  ?f.  lon,  is. 

5  Christos  meos.  Est  ergo  hie  prorsus  spiritualiter  intelligendus  locus  q.  d. 
Seponite  ex  oculis  omnem  pompam,  omnes  adparatus  splendidos  et  regios. 
nam  reges  eritis  sed  mirabiles:  tangemini  enim,  hoc  est,  adfligemini,  crucem 
ferre  cogemini,  intentabunt  vobis  gentes  adversa  etc.  sed  tamen  vos  superiores 
eritis  istis  oranibus  et  tantis  calamitatibus  pares  eritis,  gentes  vero,  quae  se 

10  victores  esse  confidunt,  succumbent.  Ita  est  admirabilis  contrarietas  et 
prorsus  ab  omni  iudicio  rationis  aliena,  quod  qui  subiacet,  is  vincit,  qui 
superior  est,  is  viucitur.  Nam  Christiani  dum  iudicio  mundi  pressi  adv^ersi- 
tatibus  vincuntur,  virtute  Spiritus  dei  vincunt.  Hic  iterum  videmus  amplissimam 
promissionem,  qua  si  confirmata  corda  nostra  haberemus,  quae  tanta  calamitas, 

15  quae  tanta  vis  vel  nuindi,  vel  satanae  esse  posset,  qua  vinceremur,  cvii  non 
solum  pares  sed  longe  superiores  essemus,  quandoquidem  dominus  tanti  nos 
facit,  tam  impensissime  nostri  curam  habet  et  diligit,  ut  pupillam  oculi  sui 
taugi  dicat,  cum  nos  tangimur,  hoc  est  adfligimur  et  premitnur.  Nihil  magis 
tenerum  est  quam  pupilla  oculi,  ideo  dicit  dominus  oculi  sui  pupillam  tangere 

20  eura,  qui  Christianos  tangit.  Est  ergo  sententiae  summa:  Non  minus  vos 
amo  et  servo  quam  oculos  meos.  Verum  ista  requirunt  fidem,  ratione  non 
comprehendi  volunt  neque  etiam  possunt,  nam  diversum  adparet  rationi,  dum 
dicit  tantam  nostri  curam  gerere,  quantam  gerit  pro  oculi  sui  pupilla  et 
Interim  coniicit  in  carcei'es,  fugari  facit  amissis  bonis,  liberis,  tandem  etiam 

25  occidere  [!]  sinit  sicut  carissimum  suum  amicum  loannem  Baptistam  tam 
ignominiosissima  morte  et  indigna  prorsus  perire  fecit,  nt  ob  meretricis  im- 
pudentis  obscenam  gesticulationem  pretium  daretur  sanctissimi  viri  caput. 
Egrcgia,  iudicio  rationis,  cura  dei  pro  sanctis  suis,  hoc  seil,  est  amare  sicut 
pupillam  oculi.  Sed,  nt  dixi,  fides  ista  credit  et  sentit,  cum  est  in  adflietione 

textus  pertiuct  proprio  ad  ecelesiam.  Loquitur  de  resuscitato  Hierus.  nova,  in  qua  sunt 
gentes,  quae  spoliaverunt  ludaeos.  Tangere,  nolite  tangere  Christianos.  Ego  venio  subiecturus 
omnes  gentes,  quae  spoliaverant  vos.  ponite  ex  oculis  omnem  pompam  i.  e.  affligentur  per 
se,  patientur,  liabebunt  male  in  mundo  ab  iis,  qui  vincuntur.  Calcabunt  super  Corpora  vestra 
sod  nie  potius:  calcabo  super  Corpora  et  animas  illorum.  omnia  contraria  esse  apparet:  dum 
vincuntur,  vincunt,  dum  subiiciuntur,  superant.  in  spiritu  revera  non  subiiciuntur.  Quomodo 
])osset  troftti^ei;  rebcn.  nil  tenerius  oculo,  non  patitur  ut  tangam.  fides,  oculus,  teiben  nid^t  öiel 
fcJ^ct^cn.  Hoc  quidem  est  mihi  tenerrimum,  cliarissimum ,  me  tangit  fo  iib  f)ah  iä)  tnä)  at§ 
mein  augc.  Sic  nos  dicimus:  plus  valet  omnibus  sensibus  visus.  Sincerissimi  amantis  et 
tenerrimi  iudicium  l^eift  ba§  ticlien,  ifaU  aUan^m ,  ut  loann.  Bapt.— Consolatio  et  magnifica 
promissio  mittitur  ad  spoliatrices  gentes,  ut  spo[lientur],  sed  novo  genere:  per  crucem  et 
persocutionem  foücn  mä)  m\)Uiä)  angtc^ffen  etc.  Si  quis  ista  crederet,  non  Interim  sie  damnum 
mortcmque  fleret  super  istos  homines,  si  damnum  patior  iste  gtel)ff  Qott  t)n§  auß.  non  est 
fd^ercj,  deo  t)n§  aug  grcl)ffctt,  tcft  mä)t  ftroern  Bart  flechten  et  in§  oug  grct)ffen.  In  ten- 
tationo  est  feine  confotation.  quid  mains  potost  audiri  quam,  cum  patior,  oculum  dei  pati  etc. 
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homo,  quando  noviim  illucl  genas  belli  et  novum  genus  victoriae  discit, 
nempe  per  crucem.  Et  si  hoc  crederemus,  nunqnam  desineremus  deflere 
hostium  nostrorum  miserabilem  caecitatem  et  irapietatem,  quando  nos  perse- 
quuntur,  cum  sciamus  domiuo  pupillam  oculi  taugere,  quod  est  liorrendum 
peccatum  unb  Qott}  tnil^       aiiä)  mä)t  f(^^encfcn  etc. 

9.  Quia  ecce  ego  levo  manum  meam  super  eos  Hoc  est,  potens 
sum,  potestatem  exercebo  contra  eos,  qui  vos  spoliaverunt  nempe  vincam 
cos  vestra  infirmitate.  Ita  euim  per  infirma  mundi  vincit  fortissima  quaeque, 
dum  miserum  vermiculum,  infirmum  liomuncionem,  vas  fictile  opponit  aei'eis 
montibus,  fortissimo  et  potenti  spiritui  satanae,  qui  omnibus  viribus  suis  co 
nititur,  hoc  imum  agit,  ut  vas  illud  imbecille  comminuat  et  in  nihilum  redigat. 
et  efficeret  sane  nullo  negotio,  quod  vult,  satan,  nisi  deus  in  nostrara  infir- 
mitatem  sese  involveret  atque  ita  per  nos  vinceret  satanam,  ad  cuius  alioqui 
vim  et  furorem  non  aliud  sumus  quam  pulvis  et  levissimus  cinis.  Ita  ctiam 
initio  nascentis  ecclesiae  factum  est,  crevit  fidelium  numerus  per  mortes 
multas  et  vidnera  neque  potuit  ulla  vis  et  tyrannis  tanta  esse,  quae  abstcrreret 
Christianos,  immo  Semper  magis  ac  magis  facti  sunt  animosiores  et  auctus 
est  numerus  tanquam  Herculi  ab  angui  Lerneo  capita  de  sanguine  suo 
renascehantur  etc. 

Et  cognoscetis,  quia  dominus  I.  e.  ubi  in  tribulatione  eritis,  ubi 
invademini  ab  inimicis,  tum  vel  ipsa  experientia  docti  cognoscetis  et  intelli- 
getis  me  ista  efificere  omnia. 

10.  Lauda  et  laetare,  filia  Sion  Congratulatio  est  pro  cognitioue 
et  possessione  tantae  gloriae  sub  cruce  et  ignominia.  nam  incredibile  est  hoc 
tarn  syncerum  gaudium,  quando  sentimus  vincere  nos  infirmitate  nostra 
immensam  potentiam  satanae.  Hic  nihil  est  tribulationum,  nihil  adversitatum, 
quod  illud  gaudium  possit  ex  cordibus  tollere. 

Et  habitabo  in  medio  tui  Habitat  deus  in  nobis  hoc  est,  in  cor- 
dibus nostris  per  fidem,  ut  est  in  Ephes.  et  Joannes  ait:  maior  est,  qui  in 


C  3  •  Pot.  sum,  potest.  meam  exerc.  super  eos,  qui  vos  spoliaverunt,  sie  ba§  ^'^r  untet= 
lieget  unb  taft  euc^  angretjfen.  sed  in  ista  humilitate  et  infirmitate  superabo  eos,  ego  vermis, 
plenus  Omnibus  malis.  satan  poteiitissimus  Spiritus,  contra  quem  opponit  vas  fictile  et  pugnat 
contra  ferreos  et  aereos  montes.  Stultus,  si  cum  \ä)(xbt  adversus  montem  magnum  sed  Satan 
putat  nos  esse  carnem :  superetis  spiritu,  cum  supera[mini]  carne,  t)^e  Itter  ntert^rei;,  eo  magis 
crevit  euangelium.  cum  est  meum  regnum,  eritis  vos  principes  eorum  sed  sie  per  vulnera  etc., 
ut  Paulus,  Petrus  20  ^:  Ibi  experimento  discetis,  cum  eritis  in  tribulatione.  videbitis 
quod  sum  etc.,  quod  misit  me  dominus  2.3  3:  Congrat.  pro  tanta  foelicitate.  possessio 
tantae  vitae  sub  cruce  et  ignominia.  intus  extollentur  et  elevantur  ideo  homines,  quod  grande, 
syncerissimum  gaudium  et  purissimum  sentiro  nos :  vincere  diabolum ,  eum ,  qui  regnat  in 
mundo,  licet  foris  servus  sis,  intus  es  dominus.  Satis  darum  in  Paulo  quod  per  fidem  liabitet 
in  nobis,  in  Epbcs.  Joannes:  maior  est,  qui  in  nobis  est  28  3^  Habit,  liabere  plenam 
fiduciam  in  denm  fidelem:  salvabit  pontificem,  a  quo  etc.  fei  frolid^,  \ä)  toil  ein  ]ä)on  xeiä) 
mit  bit  an^e'6en 
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nobis  est,  quam  qui  in  muuclo  est.  Habere  itaque  denm  iuhabitantem  est 
habere  cor  plenum  fitlucia  in  Christum,  qui  velit  misereri,  benignus  esse 
pater,  tueri  in  omni  adversitate, 

11.  Et  applicabuntur  gentes  niultae  ad  dominum  Idem  est, 
5  quod  supra  dixit  de  amplificanda  Hierusalem  per  orbem  terrarum:  per  verbuni 

seil,  et  fidem  convertendas  esse  gentes,  nt  Christo  credant,  ut  inserantur  et 
incolae  fiant  huius  Hierusalem.  Est  autem  hie  insignis  locus  de  conversione 
gentium  ad  euangelium. 

12.  Sic  possidebit  dominus  partem   suam  ludam  in  terra 
10  sanctificata  Diserte  distinguit  terram  a  terra  q.  d.  non  derelinquet  dominus 

ludam  amplius  sed  haereditabit  et  suscipiet  rursum  tanquam  suum  peculium 
et  suam  portionem  idque  fiet  in  terra  sanctitatis,  hoc  est,  quae  non  polluitur 
neque  contaminari  et  prophanari  potest,  sicut  Esaias  ait:  non  adiiciet,  nt 
transeat  ultra  Belial  per  te.  Id  omnino  non  potest  de  terra  Inda  intelligi, 
15  in  qua  multi  impii  habitarunt  sed  de  vera  ecclesia  loquitur,  quae  sanctificatur 
per  Christi  spiritum,  nam  qui  spiritu  dei  aguntur,  hi  sunt  filii  dei,  ut  inquit 
apostolus. 

13.  Igitur  sileat  omnis  caro  Apostrophe  est  ad  omnes  gentes 
q.  d.  quia  tale  rcgnum  futurum  est  in  orbe  terrarum,  tanta  sanctificatio,  ergo 

2ü  silete  gentes,  rcgnnm  Cliristi  venit.  Nam  in  veniendo  et  currendo  situm 
est,  dum  seil,  verbum  mittitur  et  praedicatur  in  omnes  gentes.  Silete  i.  e. 
cedite,  date  locum,  quiescite  a  vestris  studiis  et  praesumptionibus,  sinite,  nt 
ipse  regnet. 

Quia  consurrexit  hoc  est,  snscitavit  euangelium  et  iam  regnare 
25  incepit  suo  euangelio. 


4  3^  Videtis,  qualis  sit  Hieras.  Gentes  multae  applicaliiintur  per  verbum  et  fidem. 
Insignis  et  manifestus  locus  de  gentium  vocatione.  Ergo  non  solum  ludaei,  de  utraque  est 
fact.a  ima  ecclesia  ex  ovilibus  duobus  etc.  10  3 :  Hic  hereditabit  dominus,  sed  in  terra 
sanctificata.  Pro  sua  parte  distinguit  illam  terram  contra  aliam.  Non  derelinquet  dominus 
vos  amplius,  accipiet  ludam  tribulatum,  humiliatum  in  possessionem  tanquam  portionem, 
peculiarem  partem.  Talis  terra,  quae  non  polluetur  neque  pollui  potest.  'Et  non  transeat 
Belial  per  fe'  etc.  Non  erunt  hic  impii,  si  erunt,  non  crunt  pars  seu  portio.  Qui  spiritum 
dei  non  habet,  non  est  eins.  Quam  late  patct  ecclesia,  tam  late  patet  eins  Spiritus.  Omnes 
partes  concludunt,  quod  ista  Hieras.,  de  qua  loquitur,  sit  spiritualis.  Igitur:  18  Sileat. 
Est  apostrophe  ad  omnes  gentes  orbis  terrarum.  Cum  ergo  tale  regnum  sit  futurum,  ubi- 
cunque  fuerint  sancti  illi,  silete.  venit  cum  sancto  euang.  in  orbem  terrarum.  venit,  venit, 
currit,  currit,  promittit,  promittit.  Cursum  suum  habet  verbum  in  orbe  terrarum.  Silete, 
cedite,  nolite  tumultuari  qtit  xaum  dato  locum,  sinite  illum  regnare,  ponite  vestra  studia, 
quiescat,  patiatur  regnare  24  g:  cons. ,  '^at  fic^  ailffgema^^t ,  coepit  regnare,  habitare  in 
sancto  suo.  Hoc  caput  est  vice  allegoriac,  quid  Israel  spiritualis  sit.  iam  sequitur  tertium 
Caput,  ubi  proprie  consolatur  pontificem  et  restituit  sacerdotium ,  omnia  ad  consolandum  po- 
pulum,  iam  in  specie  pontificem  et  Zorobabel  consolatur 
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Caput  tertiiim. 

Superioribns  capitibus  hoc  egisse  proplietam  vidimus,  ut  animaret  po- 
pnluni  et  confirniaret ,  ut  pcrgerot  institutam  donium  domini  urgcre  et  exao- 
difieare.  Hie  in  sequcntibtis  confortat  dnces  populi,  qui  populo  tarn  in  rebus 
spiritualibus  quam  in  civilibus  praeerant.  spiritualium  rerum  princeps  erat 
lesus  sacerdos,  politicarum  Sorobabcl.  Utrunique  maxinii.s  et  snavissiniis 
consolationibns  et  pi'omissionibus  animat,  quandoquidciu  niagni  rcfcrt,  si  sit 
in  populo  anirao.sus  dux,  cuius  exeniplo  ducta  reliqua  multitudo  facile  nulla 
difficultatc  territa  duoeni  sequitur,  sicut  et  vulgo  dici  solet:  gutt)Cr  an= 
Ijefcer  ift  aütx  d)xn  iDevt^. 

Est  autem  hie  moralis  ille  locus  adprime  notandu.s,  quam  difficillimura 
sit  vocationi  dei  obtem])orare,  quanto  labore,  quantaque  consolatione  opus  sit, 
ut  tandem  resignautos  nostris  cogitationibus  et  adfectibus  andiannis  divinae 
vocationi.  Vide  enim  quam  trcpidarit  supra  populus,  quam  nihil  fere  effe- 
cerit  propheta  tarn  amplissimis  et  suavissirais  consolationibns,  vide  quam  hic 
in  sacerdote  et  infra  in  duce  nihil  sit  quam  tremor  et  mera  desperatio,  ut 
vix  magnis  cousolationibus  auimati  potuerint  pertrahi,  ut  absolverent  opus 
domini,  quod  coeperaut.  Atque  huiusmodi  e.st  natura  vocationis  divinae, 
quod  cum  magno  timore,  treniore  et  dcsperatione  rem  ])rimum  aggreditur. 
nihil  fit  hic  praecipitanter,  nihil  temeritate,  nihil  audacia  quadam  aut  inso- 
lentia,  sed  multis  consolationibns  opus  est.  Itaque  maxime  observandus  est 
locus,  ut  nos  quoque  cum  timore  et  tremore  opus  vocationis  nostrae  aggre- 
diamur,  alioqui  infeliciter  cadet,  si  quid  freti  nostris  consiliis  et  audacia 
insolentius  suscipiamus,  (piam  par  erat.  Et  non  potest  esse  verus  in  illis 
Spiritus,  qui  tanquam  exultantes  statim  initio  vocationis  triumphant  et  omnia 
tentant,  .statim  definiunt  omnia  certissime,  quasi  iam  satanam  vicerint,  cum 
nondum  viderint,  qui  si  quando  instituti  sui  coguntur  rationem  reddere  in- 

2  3  '•  Praecedentibus  capituHs  vidimiis  prophetam  consolatum  vel  intentum  fuisse ,  ut 
populum  faciat  animosum,  ut  aggrcdiantur  opus  dei.  Status  causae:  confortato  populo  in 
generali  confortare  incipit  duces  populi.  In  spiritualibu.s  ducem  liabebant  lesum  sacerdotem 
in  politicis  ducem  Zorobabel.  Magna  vis  in  duce  et  capite  gut  ani)thn  aller  e^ren  toerb.  Si 
dux  non  est  animosus,  non  accedit  populus  11  3  •  Istum  locum  moralem,  quam  difficile 
sit  obire  [!]  vocationem  dei  nut^  xiiä)t  Itiäjlüä)  Qlau'öen,  difficile  timore,  desperatione  efficitur 
hoc  opus  mandatum.  quot  visiones  exliibet,  quoties  repetitur,  agitur  mille  modis  ut  animetur 
populus.  cum  tremore  et  pavore  et  quadam  desperatione  incipit :  duci  funbcxtid^  consolationem 
dare  cogitur,  sacerdoti  aud^.  Incipit  propheta:  ecce  vidi,  vidi  id§  1)ab  cttluaS  gefc^cit,  vadunt 
cum  securitate  quando  non  cum  tremore,  sint  suspecti  omnes  prophctae.  nostri  volunt  aemu- 
lari  Spiritus  fortcs  et  sanctissimi  quasi  iam  vicerint,  ita  incipiunt  fun  unb  frc($,  noä)  niä)t 
hlixä)  rumpcnt  omnes  iniusti.  Nota  vocationem  Mosis.  donec  irascatur  deus.  Esaias:  poUutis 
labiis  sum.  omne  opus  dei  incipit  cum  desperatione.  affectus  inqnit:  vadc,  vade,  fiet  aliquid, 
alii  prophetae  dicunt:  vidi,  vidi,  ift  fc^on  gcfd^c^en.  Omnc  opus  cxcellit  vires  no.stras.  potens 
est  facere  super  quam  intelligimus ,  inqnit  I'aulus.  Nisi  claudat  oculos  et  udhaereat  verbo 
tnirbS  l)'^m  ju  fcJ^toer,  ut  sit  non  nostrao  sed  divinae  virtutis 
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gruente  adversitate,  mirum,  quam  diffidaut  suae  cansae,  quam  non  possint 
persistere,  id  quod  vidimus  in  nostris  prophetis.  Propheta  Esaias  plane  ad- 
versabatur  domino  mittente  se,  causabatiir  labiorum  impuritatem,  Esa.  6. 
Moyses  et  Hieremias  infacmidiam  praetexebaut,  quominus  mitterentur,  nam 
in  omni  opere  suo  excellit  deus  omnes  cogitationes,  vires  et  intellectnm  rationis, 
longe  sublimiora,  graviora  exigit  et  agi  vult,  quam  ut  possit  humanus  captus 
adsequi  immo  prorsus  imbecillia  adparent,  ideo  alio  magistro  opus  habemus, 
ut  perrumpamus  hoc  est,  ut  clausis  oculis  et  auribus  haereamus  in  solo 
verbo,  deraus  deo  gloriam  veritatis  nihil  dubitantes,  quin  sit  perfecturus,  quod 
in  nobis  efficere  voluit.  Hoc  est,  quod  Paulus  ait:  potens  est  deus  facere^vh  3,20. 
supra  quaiB  intelligimus. 

Idem  prorsus  hic  videmus,  quam  impossibiiis  res  visa  sit  sacerdoti, 
quam  multa  sint,  quae  absterruerint  eum:  primo  gravata  conscientia  et  non 
bene  confirmata,  obstitit  ei  communis  illa  quaestio,  quis  seit,  an  placeam  deo 
homo  peccator.  Adeo  non  potest  rea  conscientia  aliquid  boni  facere,  Semper 
cum  trepidatioue  immo  cum  incertitudine  raaxima  aggreditur  rem  de  volun- 
tate  dei  incerta.  Quare  non  potest  probare  deus  opus,  cum  sie  fluctuat 
animus.  omniuo  bona  conscientia  oportet  fieri  bonum  opus,  ut  seil,  credamus 
non  nostrum  esse  opus,  non  nostrarum  virium  aut  consiliorum  sed  dei.  Ideo 
certa  et  plena  conscientia  confidendum  dominum  effecturum  esse,  quod  per 
nos  et  nostro  ministerio  instituit,  ut  agnoscamus  nos  esse  dei  oQyavov.  Alioqui 
nisi  sie  confirmatura  fit  cor,  impossibile  est,  quin  resiliamus.  statim  enini 
terret  nos  magnitudo  operis,  difficultas  maxima  efiiciendi,  ratio,  satan,  qui 
ita  opus  exaggerat,  ut  nos  avocet,  ut  sie  recensita  difficultate  et  malis  multis 
imminentibus  faciat  nos  resilire.    Item  dum  peccatum  nostrum  et  imbecilli- 


12  3^  Videtur,  quod  iam  obstiterit  sacerdoti,  quod  non  adoriatur  opus,  conscientia  sua, 
non  fuit  satis  stabilita.  Universum  genus  mortalium  non  potest  dicere  suis  viribus:  Hoc 
placet  deo.  Satan  gravat,  conscientia  gravat,  qui  habet  malam  conscientiam,  non  aggreditur 
opus  dei.  si  certitudo  non  est,  opus  est  infoelix.  Si  debes  perrumpere:  omnia  feci  bona  con- 
scientia, deum  esse  volentem  cooperantem  die,  tum  facies.  Qui  potest  confidere  certa  et  plena 
conscientia  se  esse  Organum  dei  sed  resistunt  peccata  propria,  infirmitas,  valitudo.  Amplificat 
Satan  peccata,  amplificat  haec  et  facit  demum,  ut  homo  terrefactus  resiliat,  hoc  vel  hoc  cogitet, 
punire  deum  peccatores,  motbfprung  t^un :  vult  per  te  peccatorem  hoc  agere.  si  per  me  pecca- 
torem,  vasculum  infirmum,  quare  non  ago?  Omnia  tria  simul  concurrunt:  peccatum  vincere, 
conscientiam  propriam  superare,  satan  cum  suis  suggillationibus,  quibus  facit  cor  vacillans. 
mortem  le^ti  unb  leten  bruBcr  laffeit  non  erit  fidelis  cooperator  dei.  Magnae  virtutis  est  sie 
operari.  mortem,  diabolum,  peccatum  habet  contra  se,  qui  vult  opus  dei,  ba  Jompt  Spiritus 
sanctus  '^ut  :^inatt,  paracletus,  ut  conculcet  satan  mortem  et  peccatum  in  humilitate, 
pavore.  Cave  Spiritus,  qui  devoraverunt ,  ^)a^)in  gefreffen  et  tamen  non  viderunt.  3lietnanb 
toetsagter,  Uihex  quam  illi,  >tieTben§  taffen  quod  nos  dicamus  haesitantes  ipsi:  l)n  bie  tlatoe 
f äffen.  Sententia  capitis:  consolatur  caput  populi,  sacerdotem,  qui  debet  verbo  praeesse.  si 
ille,  pavet  totus  populus.  Vidit  imaginem  in  visione.  Angelus  erit  Christus,  in  dextris  habet 
adversarium.  Satan  proprie  hebraice:  adversarium,  non  diabolum  sed  adversitatem  placet 
interpretari.  pro  diabolo  accipitur  specialiter 
£ut^et§  mxti.  XIII. 
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tatem  carnis  revelat  et  exaggerat,  deum  seil,  non  probare  peccatores  sed 
reiicere  et  punire,  sanctis  opu.s  esse,  qui  praeficiantnr  huiusmodi  operibus 
divinis  etc.,  haec  certe  vehementissima  est  lucta,  nam  dum  ibi  perstaiuus,  dum 
pares  sumus  huic  tentationi,  simul  vincimus  peccatum,  mortem  et  sathanam, 
dum  nihil  trepidat  cor,  nihil  dubitat  de  voluntate  dei,  deum  probare  se,  quan- 
quam  imbecillitas  et  peccatum  adsit,  deum  velle  uti  suo  ministerio,  utut 
diversum  adpareat  carui.  Certe  illa  tria  superare  non  est  humauarum  virium, 
necesse  est  ergo,  ut  adsit  nobis  Spiritus  sanctus  Tcaga^/krirov  illum,  qui  cor 
nostrum  animet,  ut  hilares  perrumpamus,  sinamus  nostro  ministerio  deum 
uti  nihil  territi  vel  tiraore  mortis  vel  peccati  aut  si  non  omnino  liilares  svmius 
et  audaces,  perrumpamus  tarnen  in  media  imbecillitate  et  haesitatione  semper 
habentes  defixos  oculos  non  in  nostram  imbecillitatem  sed  in  voluntatem  dei, 
quod  in  huiusmodi  vocationem  uos  coniecit  sua  voluntate  etc.  Idem  hic 
pulchre  adparet  in  hoc  capite,  nam  hoc  agit  in  Universum  propheta,  ut  sie 
liaesitantem  sacerdotem  et  territiun  magnitudine  rei  raalis  imminentibus, 
denique  suo  peccato  confirmet  et  contra  istos  omnes  insultus  animet  etc. 

Ostendit  mihi  dominus  lesum  sacerdotem  Non  personam  lesu 
sacerdotis  vidit  propheta  sed  imaginem  quandam,  qua  lesus  sacerdos  tauquam 
praesens  significabatur. 

Et  sathan  stabat  a  dextris  eins  Sathan  generaliter  significat  et 
proprie  adversarium  quemlibet.  Mihi  placet  hic  specialiter  significari  dia- 
bolum.  Atque  hic  rursum  est  intelligendum  vidisse  quandam  imaginem  viri, 
qui  Semper  adversabatur  sacerdoti  et  deterrebat,  quicquid  instituerit. 

Elegans  mirum  in  modum  visio,  nam  omnino  appositissime  exhibet 
nobis  cor  et  intimos  affectus  sacerdotis.  Audierat  enim  dei  praeceptum 
apertum  de  reaedificando  templo.  ibi  audito  verbo  cogitabat  deo  audiendum 
esse  et  tamen  sie  coUuctabatur  secum:  quis  seit,  an  probaturus  sit  deus,  for- 
tassis  reiiciet  nos  peccatores.  Atque  ita  omnino  pugnat  coram  deo  humanum 
cor  cum  peccato,  nam  sathan  ita  inflat  et  exaggerat  peccata,  ut  non  aliud 
cordi  videatur:  deum  se  esse  abiecturum  neque  alium  possit  concipere  deum, 
quam  qui  iam  minetur  clava  verbera.  Ita  hic  lesus  sacerdos  prosternatus 
et  exterritus  suis  peccatis  non  audet  pergere.  Ideo  confirmatur  et  animatur 
dominum  non  irasci,  avertisse  increpationem  conscieutiae  et  increpare  ipsum 

17  3:  Non  vidit  in  natura  sacerdos  angelum  et  satan  sed  in  visione.  'Ante'  tan- 
quam  iudice  et  praesidente  aiigelo:  edicitur,  quicquid  faceret:  aggredi  opus  templi  et  civi- 
tatis, depingit  cor  sacerdotis,  magnifica  visione  arnmnciat,  qualis  animus  fuit  sacerdotis: 
luctabatur  secum:  peccatum  meum  gravat  me.  Secum  luctabatur  pavore  et  deiectione  animi. 
Consolatur  propheta:  non  considera  peccatum,  sed  quid  deus  velit,  quod  pugnet  contra 
peccatum.  Sic  fit  cum  omni  Immano  corde.  Adest  satan,  tre^tt  peccatum  et  facit  tantam 
iram ,  severum  iudicem.  Etiamsi  promittat  deus  dulciter,  loquitur  tamen ,  non  audet  ei  cre- 
dere.  Tam  difficilis  res  est  fides,  deo  fidere,  quod  habes  deum  propitiura.  Descriliitur  lucta 
cordis  coram  deo.  Venit  verbum  exbortatorium  et  consolatorium  q.  d.  scio,  qunmodo  h)te§ 
ge^et:  sie  est  cor  tuum 


Sacharja  c.  III. 


579 


sathanam,  qui  ita  cor  exanimet  magnitudiue  peccati,  iit  non  pergat  iuservire 
vocationi. 

2.  Increpet  dominus  in  te  Mirabilis  est  et  suavissima  haec  con- 
solatio.    Omnia  simt  in  ea  consolationis  plenissima,  ita  adposite  temperavit 

5  verba  omnia  q.  d.  recede,  sathan,  non  adversare  amplius  sacerdoti,  nam 
dominus  iubet  omnia  esse  maledicta,  quae  trepidus  cogitat  te  inspirante 
sacerdos  atque  ita  absterretur.  facis  omnino,  ut  deiiciatur  coram  deo  et  nihil  ausit 
coram  hominibus,  non  aliter  agis  quam  si  in  Universum  abiecerit  dominus 
Hierusalem,  sed  non  abiecit  sed  iam  elegit  et  tanquam  suum  peculium  diligit. 

10  Nunquid  non  iste  torris  est  erutus  de  igne  Tu  hoc  [agis]  ut 

funditus  perdatur  et  pereat  Israhel,  ut  etiam  reliquiae  non  supersint  salvae 
sed  dominus  servabit  sibi  reliquias  et  glorificabit  illas  et  salvabit.  Nam 
sacerdos  ille  cum  paucis  reliquiis  non  aliter  quam  torris  erutus  est  ex  hor- 
renda  illa  captivitate.    Eadem  autem  similitudo  est  apud  Esaiam,  cum  duos 

15  reges  vocat  duas  caudas  titionum  fumigantium  et  supra  in  Amos  c.  3:  quo- 
modo  eruit  pastor  de  ore  leonis  duo  crura  etc.  Ista  sunt  mirabilia  et  ma- 
gnalia  dei.  Sic  agit  cum  suo  populo,  quasi  prorsus  non  possit  tueri  et  sinit 
totum  fere  deglubi  et  tarnen  paucissimos  servat,  ita  tuetur,  ut  omnino  nulla 
vis  vel  mundi  vel  sathanae  tanta  sit,  quae  superior  sit  illis  paucis. 

20  3.  lesus  erat  indutus  vestibus  sordidis  Semper  additur  angelus, 


3  'Increpet,  Satan'.  Non  sentit  increpationem  et  facit,  quod  tu  increpas.  jc^one, 
trcfflic^  consolatio.  Videte,  quomodo  attenuat  verba  propheta,  ut  sint  dulcissima  i.  e.  iubet 
omnia  ista  esse  nihil,  quae  sentit  sacerdos  in  corde  suo.  Hoc  scias,  peccata  tua  non  debent 
te  mordere,  increpo  peccatum  et  satan,  mu|  mit  un§  umtgelen,  ut  aggredlamur  opus 
dei.  Iste  dominus,  qui  etc.  Facit  [satan],  ut  deiiciaris  coram  deo,  quasi  Hierus.  sit  reproba, 
quasi  deus  non  velit  eam,  sinas,  illum  ducem  audere.  Cordis  cogitationes  depingit  ob  oculos. 
acu  tetigisti  rem  10  3:  Pulchra  similitudo.  Tu,  Satan,  hoc  agis,  ut  ne  supersint  reliqua. 
Reservavi  mihi  reliquias:  iste  et  reliquus  populus  torris  raptus  de  incendio  ba  mit  man  noä) 
tan  etttoaS  auBrtc§ten.  Esa.  7  vel  8 :  caudas  titionum  fumigantium  appellat  duos  reges,  non 
ardent,  solum  fumant,  minae  sunt  non  res.  Haec  consolatio  non  solum  in  ducem  sed  in 
populum,  ut  animato  duce  animetur  pojjulus.  In  Amos:  quasi  duo  crura  extrema,  cruri- 
culum,  nit  treffen  laffen  populum  eum.  Mirabilia  dei  sunt  animadvertenda :  extrema  reservat, 
ut  non  possint  freffen.  etiamsi  totam  sylvam,  tamen  servabo  torrem,  ut  appareant  omnia  gesta 
divina  voluntate  sive  servat  sive  non  etc.  Ut  videas,  quod  servare  te  faciam  in  reliquiis 
quidem,  non  facio  in  populo.  Compescit  satan,  ut  quiescat  ab  nece  et  gravanda  conscientia, 
quod  dominus  servaturus  sit  reliquias.  si  regnum  vastabo,  potero  et  te  vastare  20  3 :  Se- 
cunda  causa  desperationis  est:  Et  lesus,  lucta  conscientiae  coram  deo  describitur  non  coram 
hominibus,  quare  angelum  semper  addit  et  significat  conscientiam  suam  non  dispositam,  quod 
sacerdotium  suum  sit  pollutum  sanguine  sed  sie  pollutum  coram  deo  ut  nil  valeret  meum 
sacerdotium  coram  deo.  Reliqua  spes  deberet  esse  ut  sacerdos  placaret  deum  ut  in  Mose  sed 
omne  pollutum  deo  non  placet.  nationes  fremunt,  ego  deberem  orare  sed  pollutus  sum.  Quae 
Hebraei  hic  dicunt,  fabulae  sunt,  ge^et  fexnet  ^ei-^n§  (?).  Maius  fere:  vult  animare  eum  ut 
aggrediatur  opus  dei,  ut  mundus  coram  deo  appareat.  Stabat  pudefactus  et  deiectus  sed 
angelus  aderat  consolaturus  eum  non  confusurus.  Auferte,  ibi  iam  consolatur  sacerdotem 
adversus  peccata  sua  pugnantem,  ut  liberet  conscientiam  undequaque  ab  adversario 
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ut  proprie  significetur  lucta  conscientiae  coram  deo.  Sic  enim  apud  se  tacitus 
Semper  cogitavit  sacerdos,  ut  hic  exhibetnr  in  visione.  Quid  sint  sordidae 
vestes,  ipse  propheta  exponit  nempe  sacerdotinm  pollutum  et  peccata  sacer- 
dotis,  quibus  perterritus  trepidabat  et  diffidebat  placiturnm  esse  domino 
suum  sacerdotinm.  Erat  officium  sacerdotale  orare  pro  peccatis  populi  et  s 
sacrificia  pro  jieccatis  oiferre.  lesus  vero  sacerdos  anxius  in  couscientia 
Semper  cogitabat  deum  esse  vindicem  peccati,  se  esse  peccatorem,  frustra 
intercessurum  coram  deo  pro  peccatis  popidi,  non  poterat  dei  benignitatem 
ob  oculos  ponere  territus  horrenda  et  miserabili  abiectione  regni  et  populi. 
Ideo  Semper  adhuc  cogitabat  deum  irasci,  se  frustra  aliquid  teutaturum  virum  lo 
unicum  rebus  ita  arctis  afflictisque  immo  deploratis  existentibus.  Ideo  aufe- 
runtur  sordes  et  induitur  mutatoriis.  Quae  consolatio  est  adversus  peccata 
sicut  supra  adversus  teutationes  sathanae  coufirmabatnr.  Caeterum,  ut  hoc 
quoque  moneam,  nugae  sunt  omnino  et  figmenta,  quae  Lyra  et  Hieronymus 
hoc  loco  de  sorditie  vestimentorum  somniant.  iü 

Ecce  abstuli  a  te  iniquitatem  tuam  Ista  omnia  in  visione  sie 
ostenduntur,  ut  postea  denunciet  sacerdoti  et  revelet  domini  voluntatem  sicque 
confirmet,  ne  dubitet  dominum  probaturum  esse  suum  ministerium,  nmtatas 
esse  sordes,  peccatum  translatum  esse.  Et  induitur  novis  vestibus,  hoc  est 
hilari  et  laeta  conscientia,  quae  non  amplius  deum  fugiat,  quae  nihil  mali  de  20 
deo  vel  cogltat  sed  omnia  bona  sperat.  Ita  mutatoriae  vestes  non  significant 
opera  sed  gratiam  et  fidem,  operibus  non  ornatur  conscientia,  ut  pacem 
coram  deo  consequatur  sed  fide.  Atque  ita  cor  fide  confirmatum  gaudet 
et  nihil  timet  omnium  gentium  insultus  et  vim,  nihil  sathanam,  nihil  pec- 
catum curat  amplius  sed  hilari  fronte  contemnit  et  opus  domini  cum  gaudio  2.^ 
persequitur. 

5.  Cidarim  super  caput  eius  muudam  Ornamentum  erat  sacer- 
3.  TOof.  8, 9.  dotale  cidaris,  vide  Leviticum.    lustificata  iam  et  digna  facta  persona  pro- 
batur  etiam  officium.   Ideo  hic  cidaris  imponitur,  ut  seil,  pergat  esse  sacerdos, 
omnia  probaturum  esse  dominum.    Adeo  seil.  Semper  prior  esse  debet  mun-  so 
ditia  personae  quam  officii,  nam  persona  munda  statim  reliqua  omnia  sunt 

17  3^  Haec  omnia  audiuntur  in  visione,  ut  postea  inciperet  sacerdos  esse  aLlata  pec- 
cata omnia  ad  erigendam  conscientiam.  Solo  favore  et  gratia  tollit  impietatem  [3:  inqiiie- 
tatcm].  Hic  induitur  novis  vestibus  laeta  conscientia.  cor  non  ornatur  operibus  sed  gratia 
et  fide.  sola  fide  consistimus  coram  deo.  Nunc  reraota  est  adversitas  satanae,  ne  credat  sug- 
gillationibus  satanae,  esse  falsum  sed  soll  verbo  dei :  deum  peccata  auferre.  Fide  sie  induitur 
conscientia  bona,  laeta  et  cogitat  aliud:  deum  homini  propitium.  aude,  mors  occurrit,  non 
curo  etc.  Alius  homo  factus  est  27  3:  Ponite  cid.,  l^aufi,  in  Levitico  Mosi  eine  xetine 
i)aübt.  Significatur  sacerdotinm.  Tua  persona  est  induta  fide  et  gratia  et  audet  se  credere 
deo,  nunc  sacerdotium  effectum  est  mundum,  dignum.  Per  se  uibil  esset  sacerdos,  q.  d.  nu 
fe^  ein  ))faff,  ex  quo  probus  es  Habens  fideni  fc^(acöto))ffer.  Propter  fidem  placet,  prior  est 
mundities  personae  antequam  officium  etc.  Vestibus  seil,  .sacerdotalibus  vult  significare,  quod 
debet  confidere  suum  sacerdotium  et  officium,  quo  sacrificat  etc.,  esse  gratum,  mundum 
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munda.  Quomodo  enim  immuiidus  faceret  opera  munda?  non  potest  arbor 
mala  bonos  fructus  facere  etc. 

6.  Et  angelus  domini  stabat  et  contestab atur  Satliaiia  iam 
repulso,  ablatis  peccatis  et  sacerdote  confimiato  addit  angelus  adhortatiouem, 
in  qua  eleganter  annectit  sacerdotiuni  Christi  sacerdotio  illi  legali  externe. 
Nam  omnia  ista  in  hoc  tantum  fiebant  et  instituta  erant,  ut  tantum  prae- 
paratio  quaedam  essent  minima  ad  futurum  illud  sacerdotium  magni  sacer- 
dotis  Christi.  Propter  illum  enim  solum  omnia  fiebant.  Is  quia  promissus 
erat  venturus  ex  isto  populo,  ideo  necesse  erat  populum  et  sacerdotium  eo 
usque  durare  et  servari,  donec  veniret.  Est  ergo  sententia  loci:  nunc  es 
constitutus  in  officium,  placent  deo  tua  opera,  perge  itaque  et  administra 
sacerdotale  illud  tuum  ministerium.    Quod  si  feceris, 

ludicabis  domum  meam  i.  e.  eris  iudex  in  domo  mea,  praeeris 
populo  et  reges  in  iis,  quae  ad  cultum  dei  pertinent.  Sed  lex  est,  legal iter 
loquitur,  non  ergo  statim  fit,  nam  coniunctiva  est  oratio,  sicut  solet  legis  esse 
oratio.    Euangelium  autem  dicit:  facio,  facio  etc. 

Et  dabo  tibi  ambulantes  de  Iiis,  qui  assistunt  Alii  interpre- 
tantur  hic  angelos.  Mea  simplicissima  haec  est  sententia,  ut  non  angelos 
significet  sed  dominum  daturum  esse  etiam  populum  et  auditores,  qui  audi- 
turi  sunt  doctorem  sacerdotalem,  qui  non  sunt  contempturi  atque  ita  foelix 
fore  sacerdotium. 

8.  Audi  lesu,  s acerdos  magne  Pulclu"e  connectit,  sicut  monui 
paido  antea,  duo  ista  sacerdotia,  legale  et  verum  illud  summi  sacerdotis 
Christi,  q.  d.  audi,  sacerdos  lesu,  quid  tuo  isto  externo  sacerdotio  velim, 
reuovo  promissiones  de  futuro  Christo.  Nam  hoc  habent  legis  multiplices 
promissiones  fore  Christum  sacerdotem.  Ideo  perge  in  externo  illo  sacerdotio 
praeesse,  donec  ille  veniat.  nam  propter  illum  et  populum  et  sacerdotium 
tandem  oportuit  restitui,  ut  verae  essent  promissiones. 

3  3  •  Sic  habetis  cor  confirmatum ,  corroboratum  ad  omnia ,  iam  surgit  angelus ,  tl^ut 
fiefe^I,  iucipit  connectere  sacerdotium  lesu  cum  futuro  sacerdotio  Christi,  quod  ideo  restitutum 
est,  ut  essent  reliquiae,  verum  Christi  sacerdotium  oreretur,  muft  ^in  lonbe  feljn,  tttuft  ducatum 
f^aim  et  sacerdotium,  ut  ille  magnus  dux  et  sacerdos  posset  venire.  Ideo  prophetat  ei  futurum 
sacerdotium  etc.  Nunc  probus  et  sanctus  es,  quicquid  egeris,  quoque  factum  est  5  A 
]ä)XnU  illo  13  3:  Debet  isti  dicere:  Ufif)l,  nunc  es  in  officio  positus.  scias  placere  deum  [!], 
ergo  nolite  metuere,  geltet  jlUE  bxan  etc.  ludicabis  i.  e.  eris  iudex  super  templum  et  ea,  quae 
pertinent  etc.  Non  loquitur,  quod  sit  ipse  facturus,  est  lex,  non  promissio  gratiae.  Lex  stat 
in  coniunctivo,  euangel.  in  indicativo :  ego  facio,  ego  facio.  Mandabo  tibi  cultum  temporalem 
17  3:  i.e.  populus,  qui  hic  assistit  coram  te  cum  angelis.  Sententia  est:  consolatur  eum 
dato  sacerdotio  et  iustituto  fore  populum.  populus,  sine  obedientia  non  est  populus  etc.  Hoc 
est  legale  sacerdotium  restitutum  ad  Christum  futurum.  Nunc  connectit  sacerdotium  legale 
cum  sacerd.  Christi,  giefit  ein  neloc  pxop'ijml)  dicens:  22  3:  Audi,  q.  d.  renovatio  pro- 
missionis  de  futuro  Christo.  Scitis  promissum  in  proplietis  Christum  fore  sacerdotem.  sis 
fidelis  in  officio,  donec  ille  veniet,  ut  populus  possit  recolligi  etc. 
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Quia  viri  porteiulentes  suut  Nou  iu  nialum  sed  in  bonum  est 
accipiendum,  cum  portcntosos  vocat.  Eadeni  euiin  senteiitia  et  plirasis  est 
apiid  Esa.  c.  8:  ecce  ego  et  pueri  mei,  quos  dedit  mihi  dominus  in  signum 
et  in  portentum  Israliel  etc.  Est  ergo  sententia;  tu  et  qiü  tibi  adstaut,  por- 
teutosi  estis  et  mundo  admirabiles,  hoc  est  ut  Pauhis  iuterpretatur,  specta-  5 
cuhim  estis  deo,  mundo  et  angelis,  nani  Christiani  ])rorsus  res  irapossibiles 
et  ab  omni  iudicio  rationis  alienissimas  tcntaut  et  aggrediuutur.  omnia  sunt 
supra  captum  humanuni,  sicut  supra  satis  copiose  dixi  initio  huius  capitis 
de  victoria  sathanae,  mortis  et  couscientiae. 

Ecce  enim  ego  adducam  servum  meum  orientem  Hoc  ad  solum  lo 
Clmstum  proprie  pertinet.    Cetcrum,  <juod  nos  leginms:  orientem,  rectius 
legeremus:  germinautem,  sicut  germinant  et  pulkihuit  herbae  seu  frutices. 
Sic  vocatur  etiam  Christus  apud  Esa.  c.  4:  in  die  iUa  erit  germeu  doraini 
in  magnificeutia.    Et  Hierem.  23:  Germinare  faciam  David  germen  iustitiae. 
Ita  hic  quoque  mallem  fere  poni:  germen,  ut  legeretur:  adducam  servum  n 
meum  germen.    Adpellat  autem  Christum  germen,  sicut  et  Esaias  vocat 
virgam,  tanquam  nobile  et  egregium  virgultum  pullulare,  quo  siguificat  regnum 
Christi  Semper  esse  in  profecitu.  Spiritus  enim  et  verbum  Christi  semper  sunt 
in  crescentia,  semper  currunt  et  fructum  ampliorem  subinde  faciunt.  Mundus 
opponit  sc  Omnibus  viribus  et  studiis,  ut  arere  faciat  et  siccum  hoc  germeu,  20 
aggreditur  morte,  ignominia,  pauj)ertate  et  omnibus  malis,  sed  deus  semper 
facit  germinare,  satis  humorum  suppeditat,  ut  vel  in  sumnio  ardore  et  aestu 
germinet  et  floreat  tarnen. 
513(.  118,22.         9.  Quia  ecce  la])is,  quem  dedi  Sic  et  in  psalmo  vocatur:  lapidem, 

quem  reprobaverunt  aedificantes,  et  Esaias:  in  lapidem  oifensionis  et  petrani  2.5 
scandali  duabus  domibus  Israhel,  et  c.  28:  ecce  ego  mittam  in  fundamentis 


1  Amici  i.e.  populus  ludaeus,  portendeiites.  qui  sint  portentum.  portentosum  non 
iu  inalum  sed  bonum  [sensum].  Esaias:  quos  dedit  mihi  in  portentum  domus  Israel.  Omne 
quod  est  in  opere  et  verbo  dei,  est  portentosum.  Quia  tentant  impossibilia,  accidunt  con- 
traria, non  faciunt  neque  dicuntur,  quae  solent  dicere  liomines.  Vos  estis  rairabiles  homines 
in  terra:  impossibilia  videtis  —  fient,  sed  omnia  propter  futurum  regem  et  sacerdotem  hunc 
muft  ^^r  furl^er  tauffen  10  3:  Ecce  boS  ge^et  ad  Christum,  vos  iudicabitis.  Orientem 
i.  e.  lesum  Christum,  germinantem  toic  ba§  fraut  tnec^ft.  Esa.  4:  in  die  illa  erit  germen. 
lerem.  23 :  in  die  illa  suscitabo  David  germen  iustum,  infra  c.  6.  Orientem  mallem :  'germen* 
bcn  rtad^ffcr.  sed  quare  appellat  Christum  germen?  Esa.  11  iterum  .53.  Christus  est  quasi 
nobile  et  egregium  virgultum  jcarter  3^06^9/  luftig  tuttel,  quia  Christi  regnum  est  semper  in 
profectu,  quia  verbum  suum  currit,  spiritus  currit,  in  crescentia  est,  contra  accenduntur  omnium 
sensus,  totus  mundus  vult  exiccare  hoc  germen  paupertate,  sed  germinat,  est  satis  aquae, 
possunt  contineri  contra  omnes  insultus  et  hostes  24  3  •  Lapidem.  appellatur  alias  semper 
lapis  anguli,  Esaias:  ponam  in  lapidem,  ut  germen.  Usurpatur  lapis  eo,  quod  nos  omnes  inni- 
tamur  in  eo,  ut  Petrus,  solidum  fundamentum  est,  ut  Paulus,  non  frustra  appello  eum  germen, 
quia  est  talis  lapis,  qui  habet  Septem  oculos  et  hi  sunt  7  spiritus.  infra  in  textu  dicuntur 
dona  spir.  s.  distributa  per  Christum  in  ecclesia.  Haec  dona  faciunt,  ba§  er  muff  gcrminircn 
nolint,  velint  inimici 
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Sion  lapidem  angularem  etc.   Vocatur  aiitem  Christus  lapis,  quia  nos  omnes, 
qui  Christian!  sumus,  iunitimur  super  eum,  ipse  solus  est  fundamentum 
nostrum  solidum,  in  quo  niti  possunuis,  sicut  et  Paulus  interpretatus  est,     i-  sor.  3, 11. 
Oculi  sunt  Septem  Hoc  est,  quod  Esaias  ait:  spiritus  domini  super 

5  nie,  eo  quod  unxerit  me.  Sunt  ergo  Septem  oculi  septem  spiritus  seu  dona 
Spiritus  sancti  distributa  per  Christum  in  ecclesia,  quae  dona  faciunt,  ut 
germeu  illud  germiuet  semper  iuvito  mundo,  sathana  et  omnibus  creaturis. 

Et  ecce  ego  celabo  sculpturam  eins  Varie  torquent  se  in  loco 
isto  interpretando  iuterpretes,  alius  interpretatur  de  formatione  in  utero  vir- 

10  giuis,  alius  de  ornatu  variorum  donorum  spiritus  sancti  cum  tamen  hoc  iam 
dictum  sit  per  septem  oculos.  Ego  meo  iudicio  puto  interpretandas  esse  per 
hanc  sculpturam  passioues  Christi  q.  d.  ego  incidam  sculpturam  meam,  hoc 
est,  consummabo  tandem  et  parabo  per  passionem,  ut  possit  esse  lapis  angu- 
laris, in  quem  aedificetur.    Est  enim  Christus  sculptus  et  formatus  passione 

15  et  resurrectioue,  nam  sie  primum  vermu  regnum  auspicatus  est  etc. 

Et  auferam  iuiquitatem  terrae  illius  Quia  in  die  passionis  tulit 
peccata  omuium  nostrum,  sicut  Esaias  ait:  peccata  nostra  ipse  portavit.  Nam 
deus  abstulit  per  Christum  et  in  Christo  crucifixo  peccatum  totius  mundi. 
Ita  indicat  illum  tandem  futurum  verum  sacerdotem,  qui  portaturus  sit  pec- 

20  cata  populi  et  a  peccatis  liberaturus.  Hoc  tandem  verum  erit  sacrificium, 
quod  nou  potest  sacerdotium  lesu  sacerdotis  legalis.  Caeterum  quod  ait  in 
die  una,  hoc  uuo  verbo  abrogat  totum  vetus  testamentum  q.  d.  alio  die 
opus  habebit  et  ille  solus  satis  erit,  hoc  die  toUentur  totius  mundi  peccata, 
uno  sacrificio  omuia  perficiet,  ut  postea  uullo  alio  die,  nuUo  alio  sacerdotio, 

25  nullo  alio  sacrificio  amplius  opus  sit,  vide  ad  Hebr.  c.  7. 

10.  In  die  illa  vocabit  vir  amicum  suum  etc.  Proverbialiter 
dictum  est  q.  d.  Saepissime  sunt  vobis  inculcatae  promissiones  multae  de 

4  3:  Germeu  est  Christus,  lapis  est  Christus,  oculi  sunt  dona  spiritus  sancti  8  ^  : 
Sculptura  varie  potest  expoiii.  ego  mallem  ad  passionem  referre  non  ad  corpus  in  materno 
utero  etc.  Idem  Christus  est  postea  passus  et  redactus  ad  veram  formam.  Celabo,  incidam, 
ego  volo  eum  sculpere  i.  e.  per  passionem  [batuntcr :  mortem  et  resurrect.]  parare  sie ,  ut 
possit  super  eum  aedificari,  ut  sit  lapis  angularis.  Occultis  verbis  significat  hic  populo  pas- 
sionem et  resurrectionem  Christi  iä)  toxi  mir  beit  ftet)n  iUÜäjtm,  tou  ic^  l^aficn  ioil,  ad  hoc 
formatus,  ut  sit  fundamentum,  quod  sit  passus  et  resurrexerit.  In  hoc  sculpam,  ut  auferat. 
Christus  in  die  passionis  tulit  omnia  peccata  et  suspendit  in  ligno,  non  solum  ludaeorum 
16  3:  lesus  sacerdos  est  iustificatus  in  fide,  sed  alius  sacerdos  veniet,  qui  iustificabit  alios, 
redimet  iniquitates  semel  oblata  ista  hostia  et  non  plus  etc.  26  3:  Proverbialiter  dicitur 
q.  d.  saepe  audistis  i.  e.  vivere  in  securitate  desiderata  sed  nunquam  impleta  bo  U)itt§  [3 : 
Jüttft]  ein  mal  (omen,  pax  et  securitas  tranquilla  significatur  in  Clu-istiano  populo.  usitatum 
proverbiuni  vertit  in  spem  freffcn  unb  fauffen  genug  esset  fet)n  gefel.  in  Christo  pax  et  abun- 
dautia,  omnia  bona.  [S)ann  noä)  bie  Ü6erleitung:]  In  3.  cap.  verae  consolationes  sacerdotis 
sunt,  qui  alter  dux  erat  populi  reversi  et  reaedilicantis  templum.  Simul  vidimus,  quomodo 
per  se  alle[goriam]  tractaverit,  ut  fecit  praece[denti]  ca[pite],  ut  non  sit  necesse  sequi  aliam 
allegoriam  et  fortasse  errando.    Quod  exueretur  sordibus  et  muuda  veste  ornatus,  significat 
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futiira  luaxiraa  pace  et  summa  seouritatc,  hoc  vero  nondum  est  impletura, 
implebitur  autem  tum,  cum  ille  veuerit,  erit  eius  reguum  regnum  pacis  et 
securitatis,  hoc  est  i)acis  couscientiarum  et  abundantiae  omnium  bonorum 
spiritualium.  Sic  accipit  proverbium  usitatum  et  vertit  in  spiritum,  ne  quis 
putet  corporalem  et  externam  huiusmodi  paceni  et  socuritatem  promitti,  quia 
Christiana  vita  nou  est  vohiptuaria  vita,  geltet  nt(J^t  mit  QUtcil  tagen  JU. 
Nam  omnes,  qui  pie  vohmt  vivere  in  Christo  lesu,  perseeutiouem  patientiu* 
sicque  fient  couformes  imagini  filii  dei  etc. 

Caput  quartuui. 

Superiori  capite  vidimus  consolationcm  amplissimam,  (|ua  dominus  per 
jirophetam  cousolatus  est  sumraum  sacerdotcm,  qui  alter  diix  erat  populi 
reversi  ex  captivitate  rcaedificantis  templum  et  civitatem.  Vidimus  item, 
quomodo  propheta  ipse  per  sc  tractarit  visionmn  allogoriam  nempe  quod 
lesus  sacerdos  lugubri  et  sordida  veste  indutus  exutis  vestibus  sordidis  in- 
dueretur  taudem  ornatis  et  mundis,  significarit  fore  aliquando  sacerdotem, 
qui  passus  et  mortuus  tolleret  onuiium  iuiquitatem  et  resuscitatus  glorificaret 
nos  faceretque  nos  sibi  cohaeredes  omnium  bonorum  patris,  qui  sacerdos 
fuit  Christus  lesus  etc. 

Post  consolationcm  ergo  illam  ducis  primi  sequitur  hic  consolatio  ducis 
alterius,  nempe  Sorobabelis.  Et  ut  supra  aliquoties  monui  rem  maximam 
esse  et  humanae  rationi  prorsus  incomprehensibilem ,  ut  cor  humanum  certe 
possit  concipere  favorem  divimmi,  tum  maxime  quando  premitur  peccato  et 
adversarios  sentit,  ut  seil,  non  dubitet,  quin  habeat  deum  faventem  et  de- 
mentem, ideo  tam  copioso  verbo,  tam  multiplicibus  visionibus  et  promis- 
sionibus  oportet  nos  confirmari.  Idem  hic  prorsus  videmus  agi,  cum  iterum 
excitatur  propheta,  qui  animet  ducem  et  confirmet  rebus  sie  accisis,  ut  omnino 
videamiis  non  tam  facile  afflari  spiritu  quosvis,  ut  quidam  nostris  temporibus 
gloriantur  homines  saturi  et  suo  sensu  inflati.  Pluris  facit  divina  maiestas 
suum  spiritum,  quam  ut  tam  vilem  aestimet.  Proinde  non  est  habenda  fides 
hominibus  illis  impuris,  qui  tanta  fronte  et  tantis  ampullis  verborum  suum 
spiritum  iaetitant,  id  quod  aliquoties  supra  monui. 


fore  quendam  sacerdotem,  qui  passus  resurgeret  a  morte  et  tolleret  omnium  sordes  et  pcccata. 
Simul  historiam  intelligimus  et  allegoriam.  l'ost  consolationcm  ducis  primi  sequitur  cap.  4. 
ducis  alterius  Zorobabel 

20  3:  Caput  Quartum.  Res  grandis  est  favor  divinus  et  ingens,  excedit  vires  et 
captum  humani  cordis,  ut  possit  concipere  favorem  divinum.  Ideo  tot  visionibus  agit,  ut 
excitet  duces,  ut  sciant  se  placere  deo,  ut  cogitent  leidste  biltg  esse,  spir.  s.  favere  illis  sola- 
tionibus.  Superbis  non  est  credendum  quod  sine  tentatione  procurrunt.  non  sie  facit  deus 
vile  suum.  habet  hoc  doimm,  non  effundit  iiisi  in  tristes,  pusillaiiimes,  non  in  inflatos,  suo 
spiritu  superbientes.    Visioue  quadam  suscitat  eum,  quid  significet  videbimus 
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Et  re versus  est  augelus  Iterum  alium  hic  orditiir  propheta  ser- 
mouem,  quem  alio  tempore  alioque  die  liabuit,  posteaquani  prioreni  absolverat. 

Quasi  virum,  qui  suscitatur  de  somuo  Siguificat  propheta  non 
suum  tautum  affectum,  dum  quasi  consopitus  excitatur,  sed  ducis  et  totius 
populi,  q.  d.  ccssatores  estis,  pigri  et  frigidi,  dum  sie  quasi  dormitantes  et 
stertentes  intermittitis  opus  domini.  idque  siguificat  quod:  ego  tanquam  vir 
dormiens  suscitor.  Itaque  in  persona  prophetae  est  coucipienda  imago  totius 
populi,  quomodo  fuerit  aflfectus. 

2,  Vidi  et  ecce,  candelabrum  totum  aureum  Eadem  machina  est 
etiam  apud  Moysen,  Exod.  25,  ubi  describitur  tabernaculum.  De  lampade 
vero  super  caput  varie  controversum  est  apud  sacros  scriptores.  Nos  bre- 
viter  respondemus  significasse  prophetam  coucavitatem  illam  seu  lauces  can- 
delabri,  in  qua  residet  lampas,  bte  f Coolen.  Quod  vero  ait:  super  caput  eius, 
hebraismus  est  pro:  desuper,  ut  sit  sententia:  Septem  lances  etc. 

3.  Et  duae  olivae  iuxta  illud  Male  nos  legimus 'super' illud,  cum 
sequatur  statim:  una  a  dextris  lampadis  et  una  a  sinistris. 

Haec  altera  pars  est  visionis  sed  omnia  adparent  adhuc  absurda  iis, 
qui  nondum  intelligunt  interpretationem,  quae  statim  subiicietur.  tum  vide- 
buntur  omnia  suavissima  et  iucundissima. 

Crebrae  autem  sunt  hic  interrogationes  tum  prophetae  ad  angelum  cum 
augeli  ad  prophetam,  ut  videamus  tantum  verborum  non  frustra  insumpsisse 
prophetam  sed  omnia  eo  pertinere,  ut  stertentem  illum  affectum  in  populo 
erigat.  sicque  magis  reddidit  attentos  auditores,  dum  innnoratus  est  in  istis 
interrogatiouibus  reddiditque  animos  eorum  suspensos,  ut  tanquam  inhiantes 
soUicite  animadverterent,  quidnam  voluerit  dominus  visione  etc. 


1  3-'  Significat  alium  sermonem  alio  tempore  praedicatum  et  visum.  Reversus,  ut 
novum  sermonem  adferat.  Significat  ibi  propheta  non  solum  suum  affectum  sed  dei  et  populi 
q.  d.  vos  estis  cessatores  pigri  et  frigidi  in  opere  domini ,  non  d(jrmite  et  stertite ,  imo  opus 
est  vo))is  excitari  3  Hoc  significat,  quod  suscitatur  ab  angelo,  tanquam  vir  de  somno 
suo.  Est  magis  cum  toto  populo,  quod  sint  stertatores  9  Video  totum  omnem,  eitel  goU 
solidum  aurum.  pro  lucernis  infusoria  Septem,  super  melius:  'iuxta'  illud  ba§  ift  bie  visio. 
proplieta  videt  aureum  candelabrum.  In  Mose  Exod.  c.  26,  ubi  describitur  tabernaculum 
aureum  versus  meridiem,  aurea  mensa  versus  aquilonem  etc.  Hanc  visionem  ei  hic  dominus 
consrilationem  niovet  gratia  ei.  De  lampade,  hebr.  dici  potest  rotunditas  vel  rotundum.  Pro- 
pheta utitur  tali  vocabulo,  quali  Moses  non  utitur.  Concavitas,  in  qua  sedet  lampas,  lances 
candelabri  f(|effel,  fd^ate,  m\)f\.  Super  candel.  oUn  nauff,  hebraismus  est,  in  superiore  parte 
candelabri  singulari  pro  plurali  7  lances  pro  7  lucernis.  Coclearia  vel  vascula,  quibus  im- 
ponitur  oleum,  ne  deficeret  oleum,  ut  aleretur  etc.  17  3:  Altera  pars  visionis  olivarum, 
prior  candelabri.  Absurda  est  apud  nos  ista  visio,  sed  sensu  erit  gratiosa  et  pulchra,  si 
ser[vabinnis]  prophetiam  [ober  sermonem  prophetae  iritellig.].  Quid  sunt.  Multiplicat  et 
angelus  verba  et  propheta  non  nisi  ut  stertentem  et  somniculosuni  affectum  erigeret,  attentum 
reddere  auditorem  op[ortet].  res  magnas  dicturi  sunms  propter  populum,  non  propter  pro- 
phetam »Den  h3tl§  :^erfurljre(|en.  Spem  dicendi  magnae  spei  differendo  redditur  populus  attentus 
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Noll  in  exercitu  uec  iu  robore  sed  iu  spiritu  meo  Haec  est 
visioiiis  iuterpretatio,  quae  tanieii  in  si)eciem  iion  satis  videtur  convenire. 
Quid  euini  commune  spiritui  cum  luceruis  et  candelabris  aut  quae  couve- 
nientia?  Verum  re  ipsa  est  apta  et  omiiia  couvenicutissima.  Est  itaque 
seutentia  q.  d.  carnali  adliuc  occujiatus  est  aniiuus  tuus  cogitatione,  Sorobabel, 
ut  fere  insopias,  adeo  ancipitem  tibi  reddit  animum.  Scis  euim  reaedificaudum 
esse  templum  iuxta  verbum  domini  sed  times  adversarios  reges  et  populos, 
ne  pergas.  Non  vides  te  posse  parem  esse  tantae  vi  et  potentiae  adver- 
sariorum.  Dominus  autem  ait  non  esse  armis,  viribus  aut  potentia  opus,  nil 
horum  requiri  sed  tautum  luce  et  spiritu  opus  esse,  ut  auimi  fiduciam  quandam 
concipias. 

Atque  Iiis  verbis  velut  acu  tangit  cogitationes  Sorobabelis  de  viribus, 
armis  et  potentia  adversariorum,  sed  contra  illa  oiiuiia  iubet  securum  esse, 
nihil  requiri  quam  fidem,  quae  non  difTfidat  doniino,  (juae  ubi  adfuerit,  facile 
promittit  se  rcpulsurum  et  fracturum  esse  omnia  arma,  vim  et  poteutiam 
quantumcunque  etiam  totius  mundi.  Elegans  omnino  est  hie  locus  de  fiducia 
animi,  quae  fit  per  fidem,  (jua  securi  sunt  pii  et  alacres  contra  omnem  vim 
hostium  cum  corporalium  tum  spiritualium,  sicut  et  in  externa  victoria  apud 
impios  etiam  vis  omnis  et  eventus  victoriae  situs  est  in  animorum  robore, 
ut  omuino  recte  dixisse  videatur  ille:  Pectora  sunt  potiora  manu,  vigor 
omnis  in  illis.  Id  quod  et  audivi  ex  illis,  qui  aliquando  in  acie  pugiiarunt, 
certissimis  coniecturis  et  evidentibus  signis  coUigi  et  aestimari  posse,  prlus- 
quam  manus  conserantur,  utra  acies  sit  peritura.  in  altera  enim  omnia  signi- 
ficare  et  ostendere  interitum,  cum  sint  omnia  vcluti  constcrnata,  etiam  equos 
demissis  capitibus  triste  (juiddam  ominari,  in  altera  vero,  quae  victura  est, 
nihil  non  promittere  victoriam,  alacres  esse  omnium  militum  animos,  equos 
hinnire,  breviter  nihil  est,  quod  non  certissimam  victoriam  promittat.  Usque 

1  3-  Haec  videtur  applicatio  figurae.  Quae  est  similitudo  ad  lucernas  candelabri  vel 
Olivas  ?  Interim  est  hortatio  illo  primo  accomniodare,  quod  sit  visio  pulclira  et  apta.  Tu,  Zoro- 
babel,  occuparis,  quam  es  laiiguidus,  paene  mollius  sie  cogitas:  templum  est  aedificaudum,  sed 
resistunt  raontes  magni  (Persae  isti),  nives,  glacies  feceruiit  eum  frigere.  Ille  nil  cogitat  nisi 
gladios  et  arma.  tolle  ista  arma,  nolo  quod  sis  bellator,  ut  virilnis  obtineas,  ut  aedificetur, 
ntjm  bir  ein  mut,  la§  m\c^  ftret)ten,  spiritu  opus  est,  non  in  robore.  Velut  acu  tangit  cogi- 
tationes Zorobabel  et  eradicat  cogitationes  de  exercitibus,  viribus,  neque  virtus  neque  milites 
hic  locum  habent,  tantum  sis  animosus.  In  fide  fac.  sumas  tibi  favorabilem  [deum],  credenti 
omnia  possibilia  sine  arcu,  sine  bello.  Videtis  nil  defuisse  principi  isti,  fidem  impeditam  nulla 
re  nisi  carnis  metu,  sua  infidelitate,  desperatione  et  jjarvitate  animi  16  ^:  Interim  quod 
non  habebat,  non  credebat.  Non  in  exercitu  sed  in  spiritu  meo  '^e^ft  e§  et  verum  est.  NuUus 
princeps  victoriam  peritus  est  suis  viribus,  vides,  utra  vincenda,  victura  [acies],  in  ipso  accessu 
apparet.  hi,  qui  sunt  caedendi,  sunt  deiecto  animo,  pallent,  frigent,  taedent  et  equi  et  homines. 
Hinniunt  etc.  Non  est  in  multitudine  exercitus  sed  in  animo  situm ,  tuen  gott  ein  mut  gifct. 
In  gentibus  etiam  verum  est,  qui  habent  spiiitum,  ntut:  got  Ije^üt  mic^  für  bem,  ber  nüc^ 
meljnet.  qui  autem  habent  accidere,  ben  ge^etg  fort,  tüenä  ein  tuh  t)n  fljn  nimf)!,  baxff  er§  t^un, 
gc^et  5f|m  fort.    Verissima  proverbia :  potest  omnia  qui^  in  aniumm  induxit 
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adeo  solus  animiis  viucit,  quem  dat  dominus,  quos  vult  fieri  victores.  Sic 
et  Germani  dicunt  vulgari  quadam  seatentia  et  rectissime:  ©otl)  Bc^ut  mi(i) 
for  c^netlt,  ber  tnid)  me^nt!^  etc.  Proinde  cum  hoc  fiat  apud  impios,  quanto 
plus  pii  fide  et  spiritu  animati  vincunt  et  perrumpuut. 
5  Deinde  omiiia,  quae  per  visionem  vidit  propheta,  aurea  suut,  nihil  ferri, 

quod  armis  convenit  sed  omnia  aurea.  auri  enim  in  belle  nullus  est  usus 
sed  pacem  significat.  Deinde  candelabrum  lucet  q.  d.  luce  opus  est  et  igni. 
Lucet  enim  Spiritus  sauctus,  hoc  est,  accendit  cor  et  illuminat,  ut  securum 
sit  et  animosum,  nil  metuens. 

10  Adeo  orania  aptissime  conveuiunt  in  visione.     Igitur  interpretaturi 

Moysen  hic  discant  meditandi  occasione  data  iam  in  toto  illo  aedificio  et 
structura  tabernaculi  Mosaici  dominum  nihil  aliud  significasse  quam  quod 
geritur  per  ministerium  verbi  in  orbe  terrarum.  Mensa  significat  verbum  dei, 
id  quod  apertissime  patet  ex  psalmo:  paravit  in  couspectu  meo  mensam  etc. 

15  Item:  fiat  mensa  eorum  in  laqueuni.    Verbum  enim  est  cibus  et  pascit  uos ipi. 69, 23. 
adversus  aquilonem  (uam  sie  constituta  erat  mensa  in  tabernaculo,  id  quod 
habet  textus  in  Moyse),  hoc  est,  adversus  tentationes  sathauae.  Candelabrum 
est  Signum  pacis,  uam  aureuni  est.   Ubi  enim  praedicatur  verbum,  ibi  nuUa 
vi,  nullis  armis  aut  hello  agitur  sed  quieti  sedent  et  tranquilli.  Itaque  cande- 

20  labrum  est  ministerium  verbi,  quo  docetur  et  alitur  ecclesia.  Altare  thymia- 
matis  est  oratio  vera  in  fide  et  spiritu  facta,  quae  non  potest  fieri  nisi  ab 
illis,  qui  spiritum  Christi  habent.  Sic  cogitent  alii  hac  de  re  latius,  est  enim 
amplus  et  spatiosus  campus.  Verum  candelabrum,  quod  vidit  in  hac  visione 
propheta,  est  situm  in  medio  duarum  olivarum,  quae  sunt  Sorobabel  et  lesus 

25  sacerdos,  q.  d.  Nihil  est  quod  timeatis,  spiritus  sanctus  est  in  medio  vestri, 


5  3  •  Sed  quae  significatio  per  candelalbrum  aureum '?  Nou  ferrum,  arnia  sed  aiirum, 
totum  aurum,  ut  non  sit  suspicio  ferri  vel  armorum.  aurum  non  est  instrumentum  bellicum 
sed  pacis,  ji^niudtt,  fleibct  ftc^  baitttt,  ferrum  etc.  Luce  opus  est  et  igne.  Nulla  est  aptior 
similitudu  quam  lucis  et  ignis,  quod  lucet  et  batum  cor  illuminat.  Non  equos,  ferrum  sed 
lucem.  Aurum  significat  rem  gerendani  non  vi,  potentia  sed  spiritu  et  fide,  non  opus  gladio, 
arcu,  sed  candelabro  i.  e.  luce,  igne,  spiritu  et  fide.  Non  in  ferro  et  cruore  res  gerenda  est. 
Sic  Mosern  exponere  potestis  [Exod.  2G,  35] :  lucenia  ad  meridiem.  Quid  significat  istis  tribus 
instrumentis  nisi  ministerium  verbi?  De  mensa  psalm.  23.  Verbum  dei  est  cibus,  per  totum 
confortat  nos  adversus  aquilonem  i.  e.  adversitates.  psalmus:  spiritus  tuus  consolatus  est  me. 
Eruditur  populus  et  causa  agitur  nulla  vi  sed  spiritu  etc.  Ubi  Christiani,  non  est  bellum, 
audiunt  verbum,  sedent  in  pace ,  aurum  est  eloquia  divina,  lux  est  spiritus  qui  est  in  igne, 
ministerium  verbi,  quo  docetur  ecclesia,  mensa  qua  exliortatur  et  confortat  adversus  satan  ad 
faciendas  blaspbemias  mundi.  Altare  tbymiamatis  ubi  oratio  fit  in  fide  pura  in  Christum  etc. 
Hoc  est  Mosis  tabernaculum.  Sic  hic  propheta  est  doctor,  verbum  in  quo  dicunt  fidere  hoc 
est  candelabrum.  Candel.  hoc  cum  lucernis  suis  est  situm  in  medio  duarum  olivarum.  Duae 
olivae  sunt  isti  duo  duces  Zorob.  et  lesus,  q.  d.  mein  Soro^aBel,  sis  fortis,  ego  ero  in  medio 
tui.  spir.  sanctus  est  vobiscum,  quia  spiritus  lucens  et  ardens  est  in  vobis,  ne  metuatis. 
Hortatur,  ut  sciat  se  gratum,  placere  opus  suum  deo  etc. 
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lucet  iu  iiiedio  vestri,  ideo  uiillis  arini(^,  iniUa  poteuliii  opus  est,  habeti.s  nie 
deum  propitium  et  clemeutciii. 

Instrumenta  autem  varia  circa  candclabruru  sunt  ministri  verbi,  qvii 
variis  donis  Spiritus  sancti  ornati  luinisterium  verbi  ])rovehunt,  non  enim 
singulis  coutigerunt  dona  omnia.  De  (jua  ro  copiosissinuis  est  apostolus  s 
Paulus  iu  1.  Corinth.  12.  et  ad  Ephcs.  4.  Infusoria  significaut  prophetas, 
lances  autem  praedicatores,  qui  accepta  a  propheticis  tradunt  aliis  (non  enim 
Omnibus  contigit  scripturarum  penitissima  quaeque  adire),  qui  sunt  varia 
lucernarum  ornamenta,  omnia  tarnen  sunt  aurea  etc. 

7.  Quis  tu  mons  magne  coram  Zorobabel  Hoc  etiam  adhuc  per-  lo 
tinet  ad  visionem.    Doctrina  est  impleta,  hoc  est  exposita  est  visio,  iaui 
adhortatur.  Facit  autem  apostrophen  ad  inimicos  pro  confortando  Zorobabele, 
sicut  supra  cap.  3.  per  apostrophen  verterat  sermouem  ad  satanam:  increpet 
te  dominus  etc.    Et  sicut  superioribus  omnibus  huius  capitis  exactissime 
respexit  in  cogitationes  Zorobabelis,  ita  haec  quoquc  pars  vcl  maxime  eo  is 
pertinet.   Nam  sie  fingit  cogitasse  cum:  quid  ego  unus  potero  contra  poten- 
tissimos  reges  et  acerrimos  hostes.  Nam  principes  et  optimates  vocat  scriptura 
montes  et  coUes.    Atque  sie  totum  iUum  adversariorum  cumulum  uempe 
Persarum  reges  et  potentissimos  populos  fingit  esse  montem  magnum  atque 
in  iJhim  hostium  multitudinem,  armorum  potentiam  et  vim  exercituum  res})icit,  20 
quibus  Omnibus  perterref actus  iutermisit  opus   inceptum.     Idco  propheta 
revocat  eum  ad  fidem  et  ad  spiritum.  tum  facile  futurum  montem  istum 
planum,  utut  magnus  appareat.    Verum  ut  hoc  quoque  moneam,  varie  hic 
distinguimt  alii  textum.  ego  simjiliciter  sie  distinguo  et  lego:  Quis  tu  mons 
magne,  coram  Zorobabel  in  planum,  ut  sit  increpatio  liostis  seu  inontis  magni,  25 
q.  d.  increpet  te  dominus  montem  magniun,  (|ui  impedis  ducem  Zorobabelem, 
quominus   institutum  opus   iuxta   voluntatem   domini  urgere  possit.  In 


3  3  '•  Aurum :  ministri  verbi  variis  tlonis  ornati.  Ille  est  infusorium,  alter  alteri  memhro 
ministrat,  Rom.  12.  Eplies.  4:  Invicem  memlira  sumus,  donec  crescamus  perfecti.  I'roplietae 
sunt  infusoria,  lances  praedicatores.  in  ecclesia  necesse  est  habere,  ut  tpiidain  tradant,  ut 
alios  doceant.  Post  prophetas  sequuntur  sublimatores,  alii  populis  sunt  spirituales  flores  etc., 
omnes  tarnen  ex  pure  auro,  quia  stiiit  dona  spir.  sancti,  ne  deficiat  lucerna,  administratio 
gratiae.  Verbo  cessante  cessat  et  lux.  Non  in  viribus  vel  coj)ia  et  superfluentia  est  sed  in 
spiritu.  Non  per  cxercitum  sed  per  spir.  .sanctum  mu§  ^erge^cn.  Iiis  omnibus  eximit  cogi- 
tationes carnales  ducis  11  ^:  Doctrina  est  impleta,  disj)osita  est  visio,  iam  exhortatur, 
confortat  doctrina  et  apostropliat  adversarlos  ut  supra  vidimus  i)ro  confortando  sacerdotcm 
adversus  satan.  Sic  lue:  Quis.  Iteruni  tangit  cogitationes  ducis.  cor  sie  erat  affeetuni : 
quid  ego  sum?  vix  gutta,  parvus  calculus  respectu  illorura,  qui  sunt  montes.  Totum  cumulum 
adversariorum  montem  magnum  vocat  caro  Zorobabelis.  populi  circumiacentes,  a  quorum  facie 
formidas,  haec  est  infidelitas  et  pusillaniniitas  tua,  quod  spectas  magis  arma.  non  speeta. 
Candelabro,  spiritu  opus  est.  Credeiiti  Zorobabel  est  jilanus,  non  eredenti  est  mons  magnus. 
Ego  sie:  quod  sit  increpatio  virtutis,  inerei)at  satanam:  in  sordibus,  vestibus,  quid  iiiii)cdis 
ducem  nieum  ipsius  infidelitate  et  pusillauimitate 
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planum,  nt  sit  haec  ccliptica  oratio  q.  d.  redigaris  a  domino  in  planum, 
ne  porro  obstes  duci,  ue  amplius  terrorem  ei  incutias. 

Et  educet  lapidem  primum  Hoc  est,  etiam  te  invito,  immo  redacto 
te  in  planum,  viribus  tuis  comminutis  educet  Zorobabel  primum  lapidem, 
hoc  est,  urgebit  et  absolvet  institutum  opus  iacto  iam  antea  per  eum  funda- 
mento  sub  Cyro  rege,  consummabit  omuiuo  templum  domini  et  exaedificare 
perget  sicut  fundamentum  posuit. 

Et  exaequabit  gratiam  gratiae  eins  Obscurus  est  hic  locus  nec 

1  hl  planum,  seil.  sis.  ba§  bir  got  rtere,  baß  bu  efien  tnerbeft.  Confortat  ducem, 
ne  spectet  montes  magnos,  iluces,  principes  mundi.  cedat  et,  fiat  planities  .3  ,3 :  Ed.  enim, 
folt  bir§  ICeit  fein  te  invito,  bu  antei^ttg  ptxä,  rediget  te  Zorob.  in  planum  etc.  primum  lapidem 
iecit,  educet  etiam.  Coactus  est  resistere  per  Cambysen,  primum  lapidem,  quem  cinis  et  pluvia 
3Ult)af(^en  1)at,  educet  i.  e.  consummabit  templum  super  primum  lapidem  iactum  i.  e.  desuper 
aedificabit.  Similitudo,  quam  domus  crescat  ex  parvo  lapide  vel  imagiuatio  8  ,3^  h)0§  bo§ 
ift  bQ§  seit  ber  atmec^tig  got.  Hebraismus  est  non  unus.  multas  gratias  fecerunt,  unus  legem 
alter  euangeliuni.  Et  educet  lapidem  prinuim:  conelamationem  i.  e.  congratulationem:  gratia, 
gratia  ei,  ut  sit  sententia :  mons  ille  maguus,  qui  liaetenus  impedivit  Zorob.,  redigetur  in  pla- 
num, ut  non  sit  ei  obstaculo.  Qui  sie  spiritu  sancto  animatus  educet  illum  lapidem,  sie  ut  sit 
adlmc  conclamatio  et  congratulatio  non  unius  populi  sed  omnium  populorum,  ut  sie  dicant: 
gratia,  gratia,  favor,  favor.  Supra  in  Aggeo  simile  legitur :  et  erit  maior  gloria.  lila  gemi- 
natio  in  hebraeo  significat  distributionem  [barüBer:  partitionem:  virgas,  virgas],  quod  velit 
sie  dicere :  bic  lapis ,  qui  in  cinere  iacet ,  excoletur ,  ut  certatim  ex  omnibus  partibus  orbis 
omnes  nationes  coneurrant  et  vociferentur  i.  e.  magna  erit  gratia  domus  novissiniae  etc.,  ut 
factum  est  postea.  Plus  templum  Zorobabelis  quam  Salomonis,  ubi  et  Christus  concionatus 
est  et  fecit  miracula.  Gratia  'favor  Proverb,  ultimo  et  cap.  3:  eine  fi3§one  ixon,  txm^  am 
^ot§  etc.,  sie  allicit  parvulos  ad  sapientiam.  Non  simpliciter  favorem  sed  quod  valde  decet 
et  gratiorem  facit,  quod  sit  ornandum  multo  favore  öit  fc^oner  Hetnat  bran  "Mengen.  Hie  gratia, 
hic  gratia.  eonclamatione  vel  tunmltu  gratiarum  populi  certabunt  quasi  cum  tunuiltu  [vel 
concursu  barunter]  et  fremitu  ut  ornent  hoc  templum  ba§  öotd  loirt  jutouffen,  certabunt  in 
oruando  templo  illo.  Sententia:  sis  fortis,  tu  Zorobabel,  lapis  parvus  contemptus  est,  noli 
metuere,  scias  me  faventem  tibi  e§  fal  geljen  et  maior  erit  gloria  etc.,  fo  gtoß  tierac^t,  fo  1)oä) 
gejjrcljffet  etc.  Concidit  vir  super  gladium  suum  etc.  Homo,  homo  de  domo  Israel  i.  e.  sin- 
guli  de  domo  Israel.  Sie  hie ;  singulis  gratiis  populorum  frementibus.  [®nbe  bcv  ©eitc.  Sinf§ 
unten:  in  fine.  3)amit  toirb  üiellet(^t  auf  bic  Untcrfirciiöung  unb  ben  redeten  3lnf(i^tu§  auf= 
ntettfom  gemacht.  S)enn  e§  folgt:  Ad.  cap.  5.  Zaecliariae  unb  naä)  biefem:]  Cap.  4  Zaccha. 
S)iefet  5Jai^trag  Wirb  mit  ber  (Bei  Az  nic§t  öor'^anbenen)  Sluffd^rift  Et  factum  est  etc.  er- 
öffnet.  3)a3U:  Audivimus,  quomodo  suum  lapidem  posuerit  dux  Zorobabel.  Sed  postea  inhi- 
bente  rege  Cambyse  intermissum  fuit  opus,  tandem  regnante  Dario  et  florentibus  bis  pro- 
phetis  lapidem  impeditum  denuo  sit  educturus.  Hie  multo  fremitu  populorum  habeatur  gratia 
isti  lapidi,  nierben  ciffern,  populum  Christi  seetatorem,  zelotem  bonorum  operum.  Sie  hic  fiet, 
ut  lapis  hactenus  contemptus  certautibus  ])opuIis  honorabitur  et  adorabitur.  Antea,  seil,  eum 
poneretur  primus  ille  lapis,  iam  dieo  ipso  veniente  Zorobabele  duee,  debet  perfici  hoc  opus 
multis  contribuentibus.  Scietis  opere  perfecto.  Bene  volentibus  vobis  magnum  est  seire  ali- 
quid fieri  volente  deo.  Si  opus  domini  est,  impeditur,  non  est  pondus  in  magnitudine  sed  in 
virtute  divina,  bei:  tiofc  gct)ft  fo  Bo§,  ut  non  possit  ferre  naturale  opus,  oculum  non  potest 
ferre  in  hominc,  si  possct,  erueret.  Vidimus  [in]  rusticis,  quantus  spiritus  sit  iam  in  pro- 
ceribus  aut  qualis  sit  et  quantus.  Ideo  tot  visionibus  urget  et  similitudinibus ,  ut  fidamus 
verbis  suis  et  ope,  ut  ferre  possimus  calamitates  mortis 
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aliquid  certi  possiini  statuere,  cum  sit  in  eo  hebraismus  nou  unus  tantum. 
Torseruut  se  varie  scriptores  sacri  in  multis  gratiis  faciendis,  sed  nugae  sunt. 
Ego  quod  mihi  videtur,  recensebo.  primum  sie  verto  ex  hebraeo:  et  coucla- 
raatione  seu  congratulatioue  gratia  gratia  eins,  ut  sit  sententia:  mous  ille 
raagnus,  qui  hactenus  impedimento  fiiit  Zorobabeli  redigetur  in  planitioni, 
deinde  sie  educet  lapidem  primum,  sie  exaedificabit  institutum  iam  antea 
templum,  ut  sit  conclamatio  et  eougratulatio  non  unius  tantum  hominis  sed 
omnium  populorum  (id  quod  significat  repetitione)  sieque  omnes  acelamabunt: 
gratia,  gratia,  ut  prorsus  sit  eadem  sententia,  quae  est  in  Aggeo  de  gloria 
novissimi  templi:  maior  erit  gloria  domus  istius  novissimae  etc.  Usus  est 
autem  ingeminatione  more  hebraieo,  q.  d.  eertatim  concurrent  gentes  ex  toto 
orbe  terrarum  et  gratulabuntur  de  exaedificato  templo,  cum  tarnen  modo 
iaceat  coutemptum.  Vocabulum  autem  gratiae  significat  in  scriptura  favorem, 
ut  Proverb.  1 :  ut  addatur  gratia  capiti  tuo.  item  alibi :  fallax  gratia  et  vana 
est  pulchritudo.  Hic  non  tam  favorem  significat  quam  illud,  quod  valde 
deeet  et  gratiosum  facit  q.  d.  multa  praeterea  addentur  adhuc  ornaracnta 
huic  templo,  c§  lücibcn  noä)  öil  fdjoncr  fle^netf)  brau  ge'^angen  h)erben.  Nam 
certabunt  populi  quasi  cum  tumultu  et  fremitu,  ut  ornent  hoc  templum,  id 
quod  et  postea  factum  est.  Ita  Semper  per  distributionem  sunt  intelligendi 
repetitiones  hniusmodi.  Sic  in  Ezech.  homo  homo  de  domo  Israhel  i.  e. 
singuli  de  domo  Israhel.  et  in  Moyse:  virgam  et  virgam  etc. 

9.  Manus  Zorobabel  fundaverunt  domum  istam  Clarioribus 
verbis  exponit,  quod  supra  obscurioribus  dixisse  videbatur,  nempe  de  edu- 
cendo  primo  lapide  et  exaedificando  templo  magnaque  gloria  novissimi 
templi,  ut  seil,  eertatim  sint  confluiturae  gentes  multae  et  gratulaturae  Zoro- 
babeli, sicut  Paulus  ait  de  Christianis  dcbere  esse  sectatores  bonorum  operum 
seu  zelotes,  hoc  est,  ut  ceiient  inter  se  de  bonis  operibus,  ut  alter  alterum 
bonis  operibus  studeat  praevertere.  Eiusmodi  contentionem  dicit  quoque 
futuram  in  illis,  qui  gratulaturi  sunt  Zorobabeli  exaedificationem  templi  etc. 
Est  itaque  huius  loci  sententia:  ipso  etiara  vivente  Zorobabele  absolvetur 
templum,  utut  iam  nihil  minus  futurum  speretur  rebus  sie  accisis,  et  perfecto 
opere  tandem  scietis,  quod  dominus  exercituum  misit  me  ad  vos,  hoc  est, 
quod  iubente  domino  ista  praedicarim.  tum  primum  voluntas  domini  palam 
fiet,  quae  iam  utcunque  negligitur,  cum  multa  sint,  quae  vos  remorentur, 
quominus  verbo  et  voluntati  domini  audiatis. 

Magna  omnino  res  et  supra  omnem  humanuni  captum  scire  opus  ali- 
quod  plaeere  deo,  alioqui  in  speciem  contemptum  et  coram  mundo  vile,  sicut 
res  parva  erat  templum.  Nihil  minus  iudicabat  mundus  plaeere  deo  quam 
hniusmodi  aliquam  domum.  ideo  sathan  cum  omni  sua  potentia  opponebat 
se,  ne  seil,  voluntati  dei  audiretur,  ne  fieret,  quod  dominus  volcbat,  sicut  non 
potest  non  semper  adversari  iis  rebus,  quae  ad  pietatem  et  ad  cultum  dei 
pertinent.  Ita  est  malignus  ille  Spiritus,  qui  quidvis  potius  ferre  potest,  quam 
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ea,  quae  ad  deum  pertinent.  sicut  haud  dubie  miiltae  et  maximae  moles 
aedificiorum  tum  sunt  constructae  per  orbem  terrarum,  quaiido  templum  aedi- 
ficatum  est,  sed  illas  omnes  nihil  moratus  est  Spiritus  ille  nequam,  hoc  sohim 
impugnabat,  quod  dei  erat,  quod  ad  gloriam  dei  spectabat.  Sicut  semper 
facit,  noviraus  eniin  cogitationes  eius  e§  ift  im  Iet)t^,  ba^  e^n  menjc^  bie  äugen 
^at  usque  adeo  non  solum  animae  nostrae  insidiatur  semper  sed  et  sauitati, 
id  quod  satis  horrendo  exemplo  iam  vidimus  in  seditiosis  et  turbulentis 
rusticis,  in  quibus  utcunque  licet  videre  malitiam  et  potentiam  sathanae  etc. 
Verum  voluntas  domini  stat  et  perficitur  tandem,  quod  vult  dominus,  utut 
resistat  sathan  et  omnes  portae  inferorum. 

10.  Quis  enim  despexit  dies  parvos  Iterum  sublevat  pusillani- 
raitatem  eorum  rapiens  a  conspectu  rerum  seu  a  difficultate  perficiendi  in 
suum  verbum,  ut  seil,  non  ob  oculos  sibi  ponant  magnitudinem  rei,  immi- 
nentia  pericula,  viciuarum  gentium  vim  sed  voluntatem  suam,  q.  d.  mons 
magnus  est,  qui  vobis  adversatur,  fortiter  impugnamini  undique,  quae  omnia 
pariunt  in  animis  vestris  difBcultatem  et  diffidentiam  quandam,  desperata 
apparent  omnia,  nihil  sunt  vestrae  vires  coUatae  ad  vires  adversariorum, 
ideo  dies  apparent  parvi,  hoc  est,  in  quibus  res,  populus  et  opera  apparent 
parva,  cum  non  satis  felici  successu  geruntur  omnia,  sed  cur  ista  moramini, 
cur  non  mihi  potius  loquenti  creditis,  cur  non  in  meum  verbum  habetis 
defixos  oculos,  quam  in  vestram  pusillanimitatem.  ego  omnia  difficillima 
possum  lenire  et  in  summam  facilitatem  convertere.  Sic  solet  divina  bonitas 
pro  suo  more  ex  nihilo  facere  omnia,  ex  summa  rerum  omnium  desperatione 
summam  felicitatem,  ex  ignominia  gloriam,  ex  ciuere  aurum,  utut  diversum 
appareat.    Sic  seil,  respicit  in  intimos  afFectus  eorum. 

Et  laetabuntur  etvidebunt  lapidem  stanneum  inmanuZoro- 
babel  Hebraei  quia  carent  verbis  impersonalibus,  non  possunt  tam  commode 


27  ^:  Iterum  sublevat  dominus  pusillanimitatem  eorum.  avertit  conspectum  eorum  a 
se  ipsis:  vix  habilis  populus,  mons  magnus  est  in  circuitu.  Simile  in  Aggeo :  quis  videt, 
quasi  nihil  est  in  oculis  vestris  etc.  Conferebant  gloriam  cum  ista  ignominia,  desperata 
apparebant  omnia.  Sic  ergo  sublevat:  quis  enim  despexit  mensuram  vel  substantiam  dierum, 
parvi  dies,  quia  res  parvae,  opera  et  omnia  U.  f.  to.  dies  mali  parvi,  quia  res  viles,  eon- 
temptibiles,  desperatae.  Mos  domini,  ut  ex  contemp.  vilibus  sublimia  [faciat] ,  hoc  opus 
est  creatoris  ex  nihilo  omnia  facere,  ex  cinere  aurum.  Tangit  cogitationes  pusillanimas  po- 
puli  et  ducis,  matt  totrb  ftc§  freWen  unb  fe'^cn.  Hebraismus  est:  dabunt  in  sinum  vestrum, 
coUigent  cum  et  mittent  i.  e.  colligetur  et  mittetur.  Suos  triumphos  et  gloriam,  ut  laeteutur 
et  videant  etc.  Potest  hic  locus  videri  obscurus  et  geminam  patere  sententiam  i.  e.  templum 
illud  totum  extructum,  politum,  egregie  excultum  perfectum  illud  templum  videbunt  sub 
duce  Zorobabel.  Tunc  oculi  domini  sunt  Spiritus  illae  Septem  lucernae,  qui  discurrunt  i.e. 
habitabunt  in  populo  et  animabunt  eum.  Sed  mea  sententia  opinor  quod  debet  ad  Christum 
Se'^en.  Illud  tempus  post  captiv.  Bab.  sie  est  ordinatum,  ut  populus  coalesceret  sed  non  in 
totum  essent  tantum  reges,  administratio  politiea.  huc  debetis  referre  et  huc  spectat  totum 
tempus  post  capt.  Bab.    Breve  tempus  est  coram  deo  sed  longum  coram  vobis.    Qui  subla- 
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expriniere  locntiones  impersonales,  sicut  et  Christus  lofniitur  in  ouangclio: 
dabunt  in  sinns  vostros,  ])ro  dabitur.  Item:  colligcnt  cum  (!t  mittönt  onm, 
pro:  colligetur.  Ita  hic:  laotabnntin-  etc.,  hoc  est  tliau  lüirtl)  fjirf)  ficlucn. 
Totus  auteni  hic  k)cus  ambiguus  est  propttn-  dnpliccm,  quam  ferre  ])otest, 
sontentiani.  Quanim  prima  est,  (|nod  loipiatur  jirojiheta  de  regno  Indae,  f> 
qnod  gavisurnm  sit  de  e.xaedificato  lemplo  atcjue  ita  ki})is  stamieus  fit  tem- 
plum  poHtum,  perfectuni  et  cgregie  cxcultum  snb  duce  Zorobabele  etc.  Scd 
mea  sententia  ista  omnia  videntur  refcrenda  esse  ad  C'liristiim,  pro))ter  quem 
et  tcmphim  rui-suni  aedificatuni  est  et  reductus  denuo  ex  captivitate  popuhis, 
quandocjuidem  promissiis  erat  Christus  ludacis,  ex  carno  ipsorum  nasciturus  ui 
erat,  ideo  oportebat  item  servari  reguum  et  sacerdotiuni.  breviter  totum  ilhid 
tcmpns  post  ca})tivitatem  Rabyh)nicain  Christum  expcctabat  et  fic^bant  pro])t('r 
Clu'istum  omnia  sed  videre  licet  mirabih'  dei  optimi  maximi  consilium,  (|uo- 
niodo  pro  suo  raore  agat,  ut  oninino  seniper  vocet  ea,  quae  non  sunt,  tan- 
qnam  sint  et  prius  ducat  ad  inferos  (piam  ad  sujwros  etc.  Sic  statim  pro-  is 
duc'turus  Christum  regem,  si(;ut  promiserat,  sinit  l'(!rsas  rerum  j)otiri  populo 
ludaieo  misere  iu  captivitatem  abducto,  ut  nihil  minus  apparebat  translato 
et  regno  et  sacerdotio  cum  omni  populo  (piam  reducendimi  esse  populum, 
roaedificandum  esse  tem|)lum  et  restituendum  esse  populum  in  ])ristinam 
dignitatcm,  denicjue  reguum  Tore  aeternuni  sicut  promissum  erat.  Ideo  pro-  20 
phetae  semper  connectunt  cum  ist(j  tempore  regnum  Christi  et  gloriam  novis- 
simam,  quae  futura  erat  per  Christum  regem.  »Sicut  et  su]>ra  vidimus  c.  3., 
quomodo  subiecerit  locum  de  lapidc,  qui  erat  ablaturus  iniquitatem  terrae  etc., 
qui  locus  neu  potest  aliter  intelligi  (piam  de  Christo.  Sic  Aggeus  quoque 
statim  subiicit  c.  2:  et  in  loco  isto  dabo  pacem,  dicit  dominus,  et  veniet  25 
desideratus  cunctis  gentibus  q.  d,  exaedificato  templo  statim  scquetur  Christus 
auspicaturus  regnum.  Atopie  haec  est  prima  ratio,  <jua  movcor,  cur  putcm 
himc  locum  de  Christo  esse  intelligendum.  Alia  ratio  est,  quod  diserte 
discernit  lapidem  a  la])ide:  primo  loquebatnr  de  la])ide  fundamentali  novissimi 
templi,  illud  seil,  edueendum  esse  non  sine  magna  gloria,  api)lausn  et  con-  30 
gratulatione  multorum  sicut  dixiraus,  hic  vero  alium  norainat  la})idem  res])i- 
ciens  seil,  in  superiorem  semioncm,  quem  habuit  coram  Jesu  saccrdote  de 


turus  est,  deprimit,  suscitat  regem  C'haldaeorum  et  vastat  sunni  regnum  inducturus  regimm 
Christi.  Incipit  regnum  Christi  a  destnictioue,  ut  glorificctur  a  passione.  Ideo  Semper  cum 
isto  tempore  connectit  regnum  Christi  ut  iu  praeccdeuti  capite,  cum  purificasset  Icsum  saccr- 
dotem  et  instituisset,  mox  adiecit  de  lapide  polieudo,  per  quem  vellet  auCerre  omncm  impie- 
tatem  uno  die.  Sic  Aggeus,  cum  dixisset:  magna  erit  gloria,  addit:  et  adhuc  modicum,  fluj 
broitff,  ift  5U  t^un,  aedificato  templo  veniet  Christus,  ut  habeat  locum,  unde  nascatur  et 
praedicet.  Altera  ratio:  lapidem  a  lapide  discernit.  [1.]  de  lapide  fundamentali  tcmpli  sancti, 
sie  Esaias  et  alii,  ccEftcin,  [2.]  hic  alium  lapidem  nominal,  respicit  in  priorem  sermouem  de 
lesu  etc.  Hoc  est,  quod  videtur  mihi  loqui  de  Christo  connectens  tempus  etc.  cum  tempore 
illo  novissimo 
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lapide  pretioso.  Tertia  ratio:  quod  repetit  Septem  oculos.  notum  est,  qiiod 
septenario  illo  numero  significet  spiritum  sanctiini  et  omnia  Spiritus  dona. 

Proinde  summa  huius  sententiae  est  q.  d.  dies  appareut  vobis  parvi 
sed  ignoratis,  quid  agam  ego  aut  quid  coner,  quandoquidem  plus  mirabilium 
et  gloriosarum  reruni  faciam  parvis  istis  diebus  quam  unquam  antea  feci, 
^ä)  lütjl  eljne  freube  anrichten,  magnum  futurum  est  gaudium.  Huius  gaudii 
occasio  erit 

Lapis  stanneus  seu  massa  stannea.  Stanueum  autem  vocat  ideo, 
ut  discernat  a  lapide  primo  seu  fundamentali,  ut  sit  seutentia:  stanneus  erit, 
hoc  est,  Candidus,  ])olitus,  glaber,  sicut  est  stannuni.  Hic  lapis  est  Christus 
resuscitatus,  positus  in  friudamento  ecclesiae  per  praedicationem  apostolorum, 
quae  praedicatio  summi  gaudii  occasionem  praebuit,  dum  omnia  laeta  et 
prospera  nunciavit,  gratiam  seil,  et  vitam  aeternam.  Atque  hic  lapis  vide- 
bitur,  inquit. 

In  manu  Zorobabel,  cum  tamen  non  vixerit  Zorobabel  Christo  nato, 
sed  hic  est  mos  prophetarum,  ut  sie  loquantur.  sie  et  de  Christo  dicitur, 
quod  sessurus  erat  super  solium  David  et  supra  c.  3.  dicit  dominus  educturum 
se  lapidem  illum  suum  egregium  coram  lesu  sacer-dote.  Estque  sententia: 
illa  admiuistratio  lesu  sacerdotis  iam  restituta,  iste  populus,  qui  iam  est 
sub  lesu  sacerdote,  videbit  illum  lapidem.  Sic  et  intelligendum  est,  quod 
hic  dicitur  de  Zorobabele,  visurum  seil,  esse  lapidem  stanneum  in  manu 
Zorobabel  is 

Cum  Septem  oculis  domin i  Sic  enim  lego  et  connecto,  hoc  est,  cum 
spiritu  sancto.    Nam  euangelium  simul  adfert  Christum  cum  donis  spiintus 


1  Tertiuni  argumentum  quod  repetit  Septem  oculos  virtutis  cap.  3.:  septenario  numero 
significatur  Spiritus  sanctus.  Vult  nunc  dicere:  sie  videtur  tempus  parvura,  res  exiguae, 
i'aciam  plus  quam  unquam  snb  David,  Salomone  et  aliis  regibus.  istis  parvis  diebus,  con- 
temptibili  tempore  summam  pcrficiam  gluriain  toit  eine  fveube  auffviifiten.  Describit  gaudium: 
laetabuntur  vino,  oleo  et  t'rumento,  oportet  laetari  istiun  populum.  fetcjame  comparatio: 
staiineum,  file^ern,  massam  stanneam  non  uisi,  quod  vult  secernere  a  lapide  praecedeuti 
contemptibili.  Ego  parabo  lapidom,  de  quo  supra  ad  sacerdotem,  ille  erit  stanneus,  glaber, 
laevis,  Candidus,  dicunt  hoc  nietallo  mirabile  liberum  arbitrium  expressuni.  non  intrabo  in 
bis  propriotatibus,  sed:  seorsnm  alius  ab  isto  lapide  corrni)tibili  istum  lapidem  Christum  vide- 
bnnt  praedicantem  euangelium,  (juod  parabit  gaudium  bis  parvis  diebus.  Quod  gaudium  non 
est  auditum  tempore  David,  Sabimonis  15  Sed  Zorobabel  non  vixit  usque  ad  Christum 
neque  lesus.  supra  coram  lesu ,  hic  coram  Zorobabele.  Sic  Christus :  sedebunt  super  sedem 
David  ad  reguum  et  non  etc.  David  mortuo  sedebit  Christus  i.  e.  in  regno  et  ducatu  Zoro- 
babelis,  quod  regnnm  durabit  usque  ad  regnum  Christi  23  3:  t'»'«  Septem  oculis  i.  e. 
spir.  sancti  i.  e.  euangelium  atteret  spir.  sanctum.  donum  spir.  sancti  discurrit:  in  orbem 
terrarum  ,  totum  mundnm,  in  omni  terra  iuvulgatur  euangelium  et  praedicatur  spir.  sanctus, 
ut  cognoscamus  et  videamus  denm.  Regnum  Christi  non  est  situm  in  auro  sed  est  situm  in 
cognitione,  Esa.  53. ,  in  fide.  Oculum  ergo  hanc  cognitionem  vocat  etc.  Hi  sunt  7  oculi 
discurrentes  etc.,  hoc  est,  per  praedicationem  cuaugelii.  Visio  historica  significat  quod  spir. 
sanctus  sit  i'uturus  in  duco  Zorolj.  et  populn,  ut  aedificent  templum  etc.  Exponit,  quid  signi- 
ßut^exä  aCeite.  XIII.  38 
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sancti,  qui  discuiTiuit  per  orbem  terrarum,  dum  ubiquo  praedicatur  enan- 
gelium.  Vocat  autem  spiritum  sanctum  ocdIuih,  quia  rofijiiuni  Cliristi  est 
3ef.  53, 11.  regiiiim  fidei,  sitiim  est  tuntum  in  eognitione,  sicut  Esaias  alt:  in  oognitione 
.sui  inslificabit  scrvn.s  nunis  nuilto.s  ete.  Istani  oognitionem  vocat  ocuhun. 
Sic  voluit  propbeta  ipse  annectere  suani  allegoriam  visioni  rerum  corporah'iiin  5 
atque  ita  verum  templum  et  verum  caudelabrum  iuterpretatur.  Qui  mo.s  e.st 
prophetis. 

11.  Quid  .sunt  duae  olivae  Tarn  intelligit  candelabrum,  verum  hoc 
adhuc  moratur  eum,  quod  in  tabernaeulo  Moysi  non  viderat  oandolabrum 
inter  duas  oHvas.    Ideo  Iiic  parit  ei  quaestionem.  lo 

Torserunt  se  varie  in  interpretando  hoc  loco.  alius  gratiam  interpretatur, 
alius  aliud.  Ego  simpliciter  sequor  meam  sententiam,  quam  et  supra  dixi: 
duas  Olivas  esse  duplicem  illam  administrationem  legis  Mosaicae  })er  lesum 
et  /cohrelag  externae  per  Zorobabel.  Jdeo  simpliciter  intclligo  ])er  has  sjiicas 
seu  Olivas  unum  populum  Judaicum,  qui  duplicem  illam  administrationem  i') 
liabuit,  ut  sit  sententia:  populum  istum  esse  in  favore  divino,  habere  cande- 
labrum in  medio  sui  i.  e.  spiritum  sanctum  paratum  es.se  provehere  utramque 
illam  administrationem,  donec  veniat  Christus.  Interim  non  futuram  ullam 
sterilem,  dum  spicae  adpareant,  hoc  est,  pacifice  florebunt  huius  regni  onmia, 
ut  fructificet  deo  et  verbo  eins.  20 

Quae  sunt  iuxta  duo  rostra  aurea.  liostra  vocat  nares  lampa- 
darum,  bie  fdjncucjcn.  Sic  vult  Moyses  quoque  opponi  sibi  mutuo  rostra 
lampadarum.  Ita  hic  (juoque  vidit  ]>ropheta  e  regione  recta  posita  ro.stra 
et  alteram  olivarum  ad  dextram,  alteram  ad  sinistram  constitutam. 

14.  Isti  sunt   duo  filii   olei,  splendoris  Haec  altera  pars  est  2.5 

ficet  iste  spir.  sanctus  cum  suo  caiulelabro  seil,  excitaturus  est  ulium  lapidem  et  ihi  crit  prae- 
dicatio  in  Universum  orbem  terrarum.  ibi  est  verum  candelabrum,  vere  spir.  .sctns  revelabitur 
manifeste  signo,  doctores  in  igne,  ut  Christus  dicit:  baptizabimini  in  igne  et  spiritu 

8  ^:  lam  sequitur  altera  pars.  Quid  sunt  illae  olivae V  l'ropbeta  iam  habet  intelli- 
gentiam  candelal)ri  sed  hoc  relictum,  quod  non  viderit  in  tabernaeulo  Moysi  inter  olivas, 
jcrbrec^en  fid^  ^ie.  Ego  sequor  hestemam  sententiam,  quod  iste  2  olivae  vel  spicae  signi- 
ficent  istos  duos  duces  eum  populo,  legi'!  Mosaicae  per  lesum  legis  civilis  administratio  per 
Zorobabelem,  intelligo  populum  unicum  ludaicum  in  duplici  regimine.  gemina  est  ostensio, 
visio :  (luae  spieae,  duae  olivae  habentes  ramos  singulos  eminentes  per  modum  spicae  qualibus 
babent  suum  ramum  fructiferum.  Vult  significare  pojmlum  esse  iam  in  divino  favore,  spir. 
sanctus  habitat  in  illo ,  placent  in  utraque  administratione,  ut  in  politia  habeant  spir.  setum 
et  in  lege  Mosaica,  quia  candelabrum  est  spir.  s.  in  medio  eonmi,  quia  durabunt  usque  ad 
Christum,  erit  salus  in  populo  corpore  et  anima.  Oliva  signum  pacis  etiam  apud  gentes. 
Sic  hic:  hoc  regnum  debet  in  pace  administrari ,  ut  fructificet  deo  22  3^  Kostra  effu- 
soria  vidit,  quihus  infundetur  oleum  in  lucernam  iuxta  naria  [!]  vel  emunetoria,  uiidc  defluit 
humor,  jlDci  ji^neu^en,  eine  tegen  bie  anber.  vidit  iuxta  duo  rostra  externa  lucerna  in  utraque 
parte  bei  ben  fc^nau^en  fa^c  iä)  bie  spieas  fte^en  gexe^c^t  ad  extremum  rostri.  Deseriptio  situs, 
quomodo  steterint  istae  duae  olivae.  repetit  otiose  etc.  25  Ilaec  est  altera  pars  visionia 
expositae,  e§  ift  3i^efu§  cum  adminiatr.  sua  Mosaica  et  a])iritnali  et  Zorobabel  cum  adminiatr. 
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visionis  expositae,  hoc  est,  lesus  cum  administratione  sua  spirituali  et  Zoro- 
babel  cum  administratione  sua  politica.  Uli  sunt  filii  olivarum  i.  e.  filii 
fortunae  et  prosperitatis.  Nam  sie  solet  loqui  hebraea  lingua  ut  in  psalmo: 
super  filium  dextrae  tuae.  Latine  absurde  dicitur  sed  item  est,  quod  latiue 
dicimus:  quae  est  res  dextrae  tuae.  Quid  euim  minus  conveniebat  latinis 
auribus  quam  vocari  vineam  filium  dextrae.  Sic  etiam  Esa.  5:  in  cornu 
filio  olei.  Huiusmodi  hebraismorum  pleni  sunt  multi  psalmi.  Ita  copiosissimis 
verbis  iterum  adhortatus  est  propheta  et  animavit  ducem,  ut  hilaris  et 
promptus  pergat  exaedificare  institutum  templum  iuxta  voluntatera  domini  nihil 
verens,  utcunque  res  tentatu  difficillima  adpareat.  nam  sie  omnia  dei  opera, 
ut  pugnent  cum  omni  iudicio  et  sensu  rationis  humanae.  Impossibilia  prorsus 
adparent,  ideo  non  statim  tanquara  praecipites  ruunt  ad  ea  perficienda  pii, 
sed  trepidi  et  pusillanimes  vix  raultis  et  amplissimis  consolationibus  possunt 
allici  et  permoveri,  ut  suscipiant  provinciam,  ut  faciant,  quod  per  dominum 
iussi  sunt,  id  quod  supra  copiosissime  dixi.  Hincque  manifestum  est,  quam 
non  sit  fidendum  praefractis  illis  iactatoribus,  qui  nihil  dicunt  aliud  se  sapere 
quam  spiritum,  nihil  uon  facillime  tentantes  etc. 


Caput  quiiitum. 

Varie  tractatum  est  hoc  caput  a  scriptoribus  sacris,  sed  nos  omissis 
huiusmodi  nugis  et  opinionibus  hominum  rem  ipsam,  quantum  in  nobis  est, 
potius  sequamur. 

Superioribus  capitlbus  adhortatus  est  propheta  et  eonfirmavit  ducem, 
sacerdotem  et  populum,  id  quod  satis  superque  explicavimus.  Deinde  aptavit 
omnia  ad  futurum  et  instans  regnum  Christi,  quod  descripserat  fore  regnum 
gaudii  et  summae  tranquillitatis  etc.  lam  in  hoc  capite  pro  more  prophe- 
tarum  onmium  aget.  Hoc  vero  habeut  omnes  prophetae,  ut  non  solum  feli- 
citatem  regni  Christi  amplissimis  et  suavissimis  verbis  describaut  sed  addant 
etiam  perfidiam  et  ruinam  horrendam  Israhelis,  qui  hunc  regem  et  salvatorem 
Christum  suscipere  et  agnoscere  noluit.  Sicque  visionibus,  lamentationibus 
et  multis  prophetiis  pracdicant  aeternum  illum  et  miserabilcm  lapsura  popuh. 


sua  politica.  sunt  tluae  olivae.     Olivae  filius  l.ebraice  'res.'  psalmus:  deus  vcnemiit 

gentes  -  .super  vineam  istam  ,  quae  est  dextrae  tuae  [ps.  79,  16— 18].  Esa.  5:  facta  est 
vinea  filii  olei,  est  sit[us]  in  cornu  i.  e.  angulo,  non  dispersa  in  orbem  terraruni,  eljn  edEteitt, 
toinM,  quod  cornu  est  filii  olei  i.  e.  res  prospera,  lertilis,  psalm.  4.  Idiotismus  hebraicus  est. 
Hic  utramque  administrationem  significat  in  angulo  prospero,  non  duces  lesum  et  Zorobabel. 
Sic  consolatus  est  populum  cum  utroque  duce  cum  multis  verbis  et  visionibus.  Quanti 
momenti  res  sunt  tractare  opus  divinum,  non  est  res  tam  facilis  quam  faciles  sunt  cog.tationes 
nostrae  quae  volunt  sequi  multum  .sed  multum  carnis  adbuc  est.  Spiritus  sanctus  uon  tard.at 
sed  nos  tardamus  eu>n  infidelitate  nostra.  3n  3  m  bann  aUUlh:  Ad  cap.  9.  Zacb.  SCßtr 
fef)ten  ju  ben  borget  eingcft^o'&enen  ?Iufjet(^nun8cn  nhtx  cap.  5  autücE,  l  ©■  589  9Jote 
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Hiinc  niorem  secuti  sunt  ot  apo.stoli.  Paulus  et  Petrus  clarissime  pro- 
nunciant  post  praeclicationem  euangelii  intraturos  lupos,  pseuilodoctores,  qui 
grassaturi  sint  pro  libidinc  in  grcgoni  domini  et  conculcaturi  (juidvis.  Sic 
et  Daniel  proplieta:  inipie  ageut  onines  inipii  etc.  Idcni  onniino,  ut  dixi, 
hic  facit  Zacharias,  cum  de  lapide  illo  stauneo  proi)heta.sset,  simul  statim  i 
subiicit,  quid  accidere  debeat  populo  huic,  qui  hoc  regnum  Christi  non  est 
suscepturus.  Atque  haec  est  totius  cajiitis  summa.  Pertinet  proprie  ad 
Pharisaeos,  Saducaeos  et  alios  scriba.s,  quos  invenit  Christus  in  suo  ])opul(), 
cum  se  regem  et  salvatorem  declararet,  quos  et  reliquit  adhuc  post  se. 

Et  convorsus  sum  et  levavi  oculos.  Habebat  ob  oculos  spiritum,  lo 
qui  consolabatur  principem  Zorobabelem  et  po})uluin,  sicut  per  ordinem 
vidimus,  vidit  restituto  et  regno  et  sacerdotio  templum  esse  reaedificandum, 
sed  respicit  a  tergo  tristia  et  horrenda,  quao  postea  sunt  statim  fiitura,  cum 
illa  prosjierrima  trausierunt.  Et  hoc  sibi  vult  {)rophcta,  cum  dicit  sc  con- 
versuni  vidisse  Volumen  volaus,  sicut  Abraham  retro  videns  immolaturus  15 
Isaac  videt  arietera  inter  vepres  haerentem  cornibus  etc. 

Volumen  volaus  Siniilitudo  est  onmino  ad|)osita  et  ologans.  Volumen 
nou  potest  aliud  quiddam  significare  quam  doctrinam  vel  legem,  (juia  nihil 
est  hic  rerum  bellicarum,  nulli  gladii,  nulli  equi,  nulla  arma.    Videt  itaque 
propheta  post  se  venturum  esse  ali(jUod  geuus  doctrinac  impiae,  uam  sur-  20 
rexerunt  sectae,  Saducaei,  Pharisaei  et  Essaei. 

Longitudo  eins  viginti  cubitorum  Hic  movent  alii  quaestionem 
de  nuraeris.  Ego  simpliciter  i)uto,  si  quid  est  mystcrii  in  numeris,  signi- 
ficari  numero  porticus  Solomonis  latitudinem  et  longitudiuem  et  ad  huuc 
alludi,  quasi  indicet  illo  volumiue  non  res  veras  doccri  sed  externas  tantum,  25 
sicut  fuit  porticus  extra  templum.  Aut  alioqui  simpliciter  vellem  numerum 
referri  ad  historiam  visionis,  quod  seil,  haereses  et  impiae  doctrinae  late 
serpunt  et  evagantur,  plures  imitatores  habent  suae  perditionis,  ut  ait  Petrus, 
ut  sie  magnitudo  libri  siguificet  vim  et  efBcaciam  impiae  doctrinae.  Pro- 
pheta ipse  interpretatur  volumen.  30 

3.  Haec  est,  inquit,  maledictio,  quae  egreditur  super  faciem 
omnis  terrae.  Egregium  seil,  praeconium  doctrinae  impiae,  quod  vocat 
eam  maledictionem.  Nam  aufert  benedictionera  et  gratiam  exhibitam  omnibus 
per  euangelium,  quod  quia  verbum  salutis  est,  ideo  dicitur  verbum  bene- 
dictionis,  ut:  in  semine  tuo  benedicentur  cunctae  cognationes  terrae  i.  e.  in-  35 
vulgabitur  eis  beuedictio  per  euangelium,  nam  aufert  iram  ac  vindictara  et 
coufert  benedictionera  et  favorem  dei. 

Atque  in  hunc  locum  non  semel  respexisse  videtur  apostolus,  cum  tautis 
et  vehementibus  verbis  saepe  insectatur  non  sanam  doctrinam  sicut  et  in 
Galathis:  qui  ex  operibus  legis  sunt,  sub  malcdicto  sunt.  40 

Terrae  seil.  ludaicae. 
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Omnis  für,  sicut  ibi  scriptum  est,  iudicabitur.  Textus  hebraeus 
oninino  diversum  videtur  significare,  nam  sie  legitur  ex  hebraeo:  Quia  omnis 
für  ex  illo  taliter  innocentabitiir.  Et  sie  proprie  signifieat  verbum  hebraeum 
neque  etiam  memini  me  unquam  aliter  legere  in  scriptura.  Nam  idem  est 
omuino  verbum  psalm.  18:  tune  immaeulatus  ero  et  emundabor  seu  innocens 
ero  a  delicto  maximo.  Idee  etiam  illud,  quod  sequitur,  sie  vertendum  est: 
omnis  iurans  ex  illo  similiter  innoeentabitur  q.  d.  eiusmodi  est  hie  liber,  qui 
dat  libertatem  peeeandi  et  impunitatis  spem  promittit,  e§  tnac^t  bte  Buten 
fret),  ut  faciant  pro  libidine  sua  quidvis.  Sic  enim  et  papisticae  leges  ad- 
miserunt  usuras  sacrifieis  et  clero  toti,  sie  enim  vocant,  ut  loeupletent  sese 
immo  admittit  etiam  rapinas  et  furta,  modo  veniat  sibi  praedae  pars  quaedam, 
ut  sie  praetextu  religionis  rem  faciat  per  fas  et  nefas.  Sic  et  iurantes  absol- 
vuntur.  Hoc  proprie  ad  doctrinam  pertinet,  quia  omnis  doctrina  venit  sub 
nomine  domini  et  eonfirmant  etiam  suam  doctrinam  praecones  noraine  domini, 
dum  dicunt  se  nomine  domini  venire,  id  quod  patet  ex  omnibus  prophetis. 
Sic  Christus  quoque  suas  conciones  iuramento  confirmavit.  Summa  itaque 
huius  loci  est:  doctrina  Ventura  est  talis,  quae  doeebit  impietatem,  ut  per 
furtum  signifieentur  omnes  corruptae  leges,  quae  serviunt  rapinis  et  quaestui 
et  per  iuramentum  signifieentur  omnes  impiae  leges,  quae  serviunt  impietati. 
Ista  omnino  patent,  si  papatum  posuerimus  ob  oculos.  Una  pars  papatus 
est,  quod  docet  operum  fiduciam  contra  Christum  et  gratiam  in  Christo 
mundo  exhibitam,  altera  pars  est,  quod  deereta  papae,  ut  dixi,  nihil  nisi 
avaritiam  oleant,  id  quod  et  fatentur  ipsi  decretorum  doctores.  Atque  ita 
rapiunt  primo  animas  impia  doctrina,  deinde  rapiunt  etiam  corpora,  dum 
exugunt  per  fraudem  et  imposturis  quibusdam  bona  et  facultates  liominum. 
Sic  intelligi  potest  hic  locus,  nam  idem  omnino  feeerunt  etiam  Pharisaei 
sicut  patet  ex  historia  euangeliea,  quomodo  suo  ventri  et  suae  avaritiae 
studuerint,  sicut  reprehendit  eos  Christus  acerrimis  inerepationibus  Matth.  23: 
qui  devoratis  domos  viduarum  etc.,  de  iuramento  auri,  quod  est  in  templo  etc. 
Deinde  impiam  doctrinam,  dum  seil,  docuerunt  fiduciam  operum  sicut  pleni 
sunt  omnes  euangelistae,  quomodo  semper  restiteriut  Chi'isto  docenti.  neque 
enim  aliter  fieri  potest,  ubi  Christum  et  sanam  doctrinam  amisimus,  quin 
excaecati  nostris  cupiditatibus  inserviamus  et  habeamus  ventrem  deum  nostrum, 
sicut  ait  apostolus.  Nam  sie  omnia  monachorum  et  sacrificorum  iniquissirae 
sunt  parta. 

4.  Educam  illud,  dicit  dominus  exercituum  Ego,  inquit,  proferani 
hoc  Volumen,  hoc  est,  cum  satis  ipsi  peccaverint  impia  sua  doctrina,  cum 
ad  summum  pervenerunt,  tum  declarabo,  quam  sint  omnia  eorum  impia  furta 
et  periuria,  declarabo  impietatem  doctrinae,  quod  praetextu  nominis  divini 
tantum  pernities  fuerint  aniraarum  assumpto  in  vanum  nomine  meo,  sicut 
hic  dicit:  in  domum  iurantis  in  nomine  meo  mendaciter.  lila  revelatio  erroris 
facta  est  per  euangelium,  quod  venit  ad  domum  furum  et  iurautium  inique. 
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hoc  est,  viudicavit  eos  ])a]ani  facto  ini])io  cormn  errorc  et  siciit  ip.si  devora- 
verunt  tani  aniiiias  (juain  corj)ora  honiimini,  ita  rursum  toti  sunt  duvoraiuH 
cum  suis  Omnibus.  Adco  seil,  uon  patiar  inultum  etc.  Id  lucc  mcridiana 
clarius  esse  nemo  negare  potest,  nam  ita  iniscnimc  sunt  Judaci  per  orl)em 
terrarum  dispersi,  ut  non  habeant  vcl  unum  minimum  lociun,  ul)i  tuto  possint  5 
persistere,  exulant  ubi<|ue  miseri  et  abieeti  exoaocaticjue  a  deo.  At(juc  haec 
est  prima  visio,  se(|uitui"  altera. 

5.  Leva  oculos  tuos  et  vide  Eodeni  pertinet  haec  (|uo((U(!  siinili- 
tudo,  nam  hoc  habet  hic  propheta,  ut  ad  eandem  rem  ferc  Semper  duabus 
visionibus  utatur,  id  ((uod  et  in  supenoril)Us  vi(nmus.  Vi(ht  ergo  egre-  lu 
dientem  epha  (est  autem  epha  apud  ludacos  usitata  mensura,  sicut  est 
apud  UO.S  modius,  gomer  decima  pars  fuit  epha,  nos  i)ossemus  vertere 
metretam).  Secuudo  videt  taleutum  phuul)i  et  mulicreni  sedenteni  in  medio 
metretae  ita  tamen,  ut  emineat  su[)ra  luetn.'tam  nuilicr  in  altum  elevala 
sella.  Vidit  vero  advolare  talentimi  phunl)i,  (juod  tam  magmuii  fuit,  ut  is 
OS  metretae  imj)l('ret  opcrtum  desuper,  sicut  statim  subiieit,  exturbata  muHere 
missum  es.se  talent\uu  |)hunbi  in  os  eins,  .seil,  metretae.  Proj)heta  ip.se 
interpretatur  mulierem,  taU'utum  autem  uon  item.  Pulclierrime  autem  de- 
scripta  est  scelerata  vita,  ideo  ratio  seu  causa  siiniHtudinis  est  quaerenda, 
f|uare  istis  usus  sit.  20 

().  Hic  est  oculus  (joruni  in  uiiiversa  terra  ho(^  est,  species  et 
forma  eorum,  (piae  sunt  in  terra,  nam  si(;  solet  uti  hebraea  hngua  vocabulo 
oculi,  p.sahn.  (i:  turbatus  est  a  fiu'ore  ocuhis  meus.  Item  in  Kxodo:  h)custae 
operueruut  ocuhun  terrae,  hoc  est,  s[)eciein  et  suj)erficiem.    Kst  itaque  sen- 

2.  Jim.  3, 5.  tentia,  (juod  Pauhis  ait:  habentcs  speciem  pietatis,  virtutem  autem  eius  ab-  2.) 
uegantcs,  ut  significct  propheta  metretam  esse  ipsam  figuram  seu  formam, 
quae  sequitur  ipsam  doctriuam  eorum.  Sic  .species  papisticarum  decretalium 
sunt  cucullae,  rasurae,  fuues,  quibus  cinguntur,  ceremoniae,  stati  (h'e.s,  certae 
orationum  forraae  etc.     f)mnia  cxactissirae    tanquam    cum  metreta  sunt 
coramensurata,  omnia  in  certas  formas  sunt  redacta,  certis  locis,  temj)oribus  :io 
et  persoüis  definita.  Sic  forma  metretae  ad  impietatem  pertinet.  Usus  autem 
metretae  ad  avaritiam  j)ertinet,  (juia  nati  sunt  tantum  fruges  consumere,  C§ 
fct)n  frc^ling,  animaha  ventris,  (|uandof|uidem  ventcr  eorum  deus  est.  In 
ista  autem  metreta  uon  sedet  masculus  sed  mulier,  hoc  est  ratio  humana,  cor 
impium  et  opinio  impia  regit  ista  omnia  non  Spiritus  sanctus,  dum  putant  35 
.se  deo  placere.   Sedet  autem,  hoc  est,  praesidet,  regnat,  dociet,  sicut  Christus 

aJiatti).  23,2. dicit  super  cathedrani  Mosis  sedentes.  Deinde  quod  ait:  in  uni versa  terra 
siguificat,  quod  late  serpit  impia  doctrina  non  aliter  quam  cancer,  ut  ait 
Paulus. 

Talentum  autem  auri  portatur  in  acre,  hoc  est,  nonduni  obruitm-  hyjio-  4u 
crisis,  sedet  adhuc  secura  sed  videt  veutiu-ara  obstructionem  impietati.s, 
sicut  subiieit. 
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8.  Et  proiecit  eam  i.  e.  abstulit  ei  sessionem,  consternavit  intrusa 
ea  iu  metretam  de  sublimi  sella,  qua  vehebatur  super  metretam  antea  et  sie 
inisso  talento  plumbi  in  os  nietretae  operitur  intus,  hoc  est,  impietas  proster- 
nitur  quidem  euangeh'o,  pudefit,  sed  non  corrigitur,  semper  manet  hypocrisis, 

5  non  potest  emendari,  imrao  qui  sie  hypoerisi  dediti  sunt,  indurantur  magis 
et  profundius  merguntur  in  suam  impietateni,  utut  victi  confundantur  per 
euangelium,  id  quod  nostris  temporibus  accidere  videmus  sicut  et  cum  ludaeis 
accidit,  utut  a  Christo  reprehenderentur  et  sie  immersi  iaeent  adhuc  in  suo 
errore,  ut  non  sit  spes  uUa  eraergendi  immo  indies  plus  blasphemant  adhue, 

lu  ideo  plus  excaecantur,  cum  sint  miserrime  per  deum  abiecti  non  habentes 
templum,  non  regnura,  non  saeerdotium,  non  publicas  Scholas,  si  quid  doeent, 
sua  doeent,  si  quos  doeent,  suos  doeent  idque  in  angulis  suis  mussitant  pri- 
vatim extrusi  in  metretam  istam  et  sie  oeclusi,  ut  non  possint  emergere. 
Idem  uobis  quoque  accidet  contemptoribus  euangelii  euangelio  rursum  ablato 

15  et  si  diutius  perstiturae  sunt  adhuc  res  humanae. 

Massa  plumbea  omnino  id  est,  quod  vocant  prophetae  onus,  ut  quando 
aiunt:  Onus  verbi  domini  etc.  Breviter  est  pondus  iudieii  domini,  quo  pre- 
mitur  eorum  cor  et  eonseientia,  qui  sie  immersi  liypocrisi  non  possunt  emer- 
gere. nam,  ut  dixi,  ludaei  per  euangelium  contusi,  excisi  prorsus  a  fide 

20  permanent  in  suis  operibus,  illa  mordieus  tuentur  sed  tarnen  sie  sunt  con- 
fusae  et  pei'terrefactae  couscientiae,  utut  macerent  se  multis  operibus,  ut 
nunquam  ausint  caput  libere  erigere,  ita  est  cor  gravatum  et  deieeti  eorum 
animi.  nunquam  gloriantur  et  gaudent  semel  in  deo,  nunquam  perveniunt  ad 
gustum  bonitatis  et  inisericordiae  divinae,  gravissime  premuntur  plumbo  illo. 

25  Atque  hoc  necessario  fit  omni  hypoerisi,  quae  primo  egregiam  prae  se  fert 
speciem,  sicut  supra  dixi  sed  hune  fiuem  consequitur  etc.   Et  hoc  est,  quod 

1  3  beginnt  Ad  caput  5  Zaccliariae:  Et  proiecit  in  os  vel:  'ad'.  De  plumbo  coepitnus 
dicere.  postquain  impietas  est  prostrata  et  proiecta  in  medium  amphorae  i.  e.  postquam  istae 
sectae  l'liarisaeorum  et  Saducaeorum ,  quae  erant  regnaturae,  sunt  super  euangelium  ita 
prostratae,  ut  non  sedeat  aniplius  in  cathedra,  sequitur  plumbum,  quod  proiicitur  super  os 
amphorae.  Hoc  plumbum  aliter  non  intelligo,  quam  quod  sit  onus  ut  ceteri  prophetae  solent 
appellare.  Est  ipsum  pondus  divini  iudieii,  quo  i)remitur  eorum  cor  et  eonseientia.  ludaei 
contusi  per  euangelium  permanent  in  sua  ampliora,  permanent  in  suis  ceremoniis,  uteuuque 
se  fatigent,  tarnen  non  elevent  caput.  premuntur  couscientiae,  premuntur  isto  gravissimo  onere. 
sie  in  Omnibus  impietatibus  primum  iucipit  egregia  species,  haec  cum  pugnat  adversus  fidem, 
ipsa  regnat.  postea  cum  verbo  impugnantur,  laborant  fortiter,  nil  proficiunt,  manet  cor  gra- 
vatum, nunquam  laetantur.  Vidinius  sub  papa  et  omnibus  etc.  Premuntur  de  die  in  diem, 
nunquam  veniunt  ad  gustum  divinae  bonitatis,  psalm.  17:  diligam  te,  domine  etc.  Impii 
coartabuntur  in  angustiis  suis.  Natura  liypocrisis,  quod  coartet,  premat,  concludat  consci- 
entias,  spiritum  sanctum  contra  ducere  iu  latitudinem,  psalmus :  dilatasti  etc.,  erectiouem  seil, 
animi  per  spiritum  sanctum  21  ©0  A,  gegen  KF,  toclc^e  sed  tamen  —  consc.  tteglaffcn. 
3  f ä^rt  fort :  Onus  infelicis  couscientiae,  quo  premuntur  iudicio  divino.  ut  non  possit  erigere 
conscientias.  mensuram  esse  obstrictam  conscientiara ,  mauere  induratam,  sensu  hypocrisis 
suae  non  habere  pacem,  ut:  impiis  non  est  pax. 
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dicit  psalmii.s  in  liauc  sententiam:  impii  contraliciitiir  in  angustiis  suis.  Quia 
haec  est  natura  h}^)ocrisis,  (juod  coarctet,  conoludat  et  premat  con.scientiani. 
Econtra  Spiritus  sanctus  educit  in  latitudinein  i.  e.  in  libertatcni,  erigit  cor 
et  cxhilarat  eonscientiani  ot  facit  paeatani.  Hoc  onini  vcrho  utitur  scriptura 
psalra.  17:  et  eduxit  nie  in  latitudinem.  Item:  dilatasti  cor  meuni  etc.  r. 
Impiis  autein  non  est  pax,  Esa.  57. 

9.  Ecce  duae  mulicres  egredientes  I.  e.  proferebantur  seu  pro- 
ducebautur  duae  inulieres  seu  j)rodibant. 

Ventus  in  alis  earum  hoc  est,  niovebantur  alae  eorum  vcnto,  habe- 
bant  alas  mobiles  sicut  Esaias  vidit  Seraphim  (Uiabus  quo(iue  alis  volantcs.  ui 

Quasi  alas  milvi  lam  aliquoties  admonui  multuni  variare  gramma- 
ticos  Hebraeonun  in  vocabulis  rerum  sicut  et  hic  dubitatur  de  vocabulo, 
quod  noster  miluum  vertit.  Ego  verti:  ardeam,  secutus  locum  ex  psalmo: 
herodii  domus  dux  eorum. 

Et  portaverunt  ami)horam  i.e.  sinuil  volaudo  portabant  opha  illud 
sie  occlusum  plumbo  inter  coelum  et  terram  elevatum. 

In  terra  Seunaar  Sennaar  locus  ubi  sit,  patct  ex  Genes,  e.  10,  ubi 
describuntur  filii  Noe  profecti  ad  orientem  invenisse  campum  Sennaar,  in 
quem  postea  est  aedificata  turris  Bal)ylonica.  Amplissima  dicitur  fuisse  et 
amoenissima  i)lanities  in  illo  loco.  Deinde,  (piod  nos  leginuis  et  stabiliatur  20 
rectius  legitur:  et  dimittatur.  lan»  intelligentiam  huius  versionis  tractabimus. 
Obstructo  epha  per  plumbuni  vidit  propheta  transferri  ex  oculis  sursum  in 
aercm  elevatum.  Quod  significat  inq)ietatem  non  esse  mansuram  in  isto 
populo  sed  transf'erendam  in  diversum  locum  per  mulieres  islas  duas  volantes. 
Translatio  omnino  invertitur:  ludaei  de  Bal)ylone  in  Hierusalem  sunt  trans-  25 
lati,  sed  epha  transfertur  ex  Hierusalem  in  Bai)ylonem.  In  siunma  hoc  signi- 
ticatur  eradicaudos  esse  prorsus  et  eiiciendos  extra  ecclesiam,  in  (juorura 

7  3  untct:  Et  levavi.  Portaverunt  amphoram.  sie,  eam  vidit  egredi,  prot'crri ,  pro- 
(luci,  prodeuiit  in  conspectum  propliefae.  Movebanlur  istae  alae  veiitis,  est:  liabere  mobilea 
alas.  videbat  inoveri  j)ennas,  ut  Ezechiel  vidit  Seraphim.  Alae  quasi  milui.  iScitis  in  voca- 
bulis rerum  variare  Hebraeos.  Ardeam  psalm.  [103,17]  erinacius,  herodii  domus  dux  est 
eorum.  Assida  moratur  inter  abietes,  potius  ardeam  quam  miluum.  nescio  an  iiidulantur  in 
ahietibus,  ardeas  certum  est.  Quidam  ftord^,  sed  in  domibus  nidificat.  Alas  ardeae  volo  esse 
17  Sennaar  Genes.  10.  Scitis,  quis  sit  locus,  in  tnrrim  Habylonicani  aedificatus  est.  plaiiities 
egregia,  ubi  postea  civitas  Babylon  aedificatur.  Et  dimitf^tur  ibi  pro :  stabiliatur  21  Nunc 
ad  intelligentiam.  Vidit  cum  epha  sie  esset  obstructum  per  plumbum,  ut  non  moveretur  in 
terra,  vidit  transferri  ex  oculis  suis,  quod  impietas  non  esset  mansura  sed  transl'erenda  per 
duas  mulieres,  seil,  in  diversum  locum.  Locus  Hieras,  erat,  ad  quem  transferri  debebat. 
Invertitur  translatio:  ludaei  in  Hierusalem,  ista  amphora  fertur  de  Hierus.  in  Babylonem 
27  3-  De  ecclesia:  devorabitur  tandem  ab  ecclesia,  nos  patemus  traiislati  in  ecclesiam. 
Nescio,  quid  mulieres  significent,  sequar  meam  iinaginatioiiem :  officium  interserit  docendi. 
De  C-'herubim  in  Numeris  et  Esaia:  per  Cherubim  significatur  propria  significatione  ministe- 
rium  verbi.  est  aliud  nil  quam  Christus,  qui  est  verum  propitiatorium ,  quod  praedicatur  per 
ministerium  verbi.    Alae  siguificant  verbum  volatile:  verbum  dei  voiat,  currit.  Mercurium 
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locum  nos  sumus  inserti,  sicut  disputat  copiose  Paulus  in  Rom.  Portatur 
autem  per  mulieres.  Significat  officium  docendi,  nam  uon  est  dubium  duo  [!] 
Cherubim  apud  Moysen  et  Esaiam  significare  ministerium  verbi,  dum  est 
iu  medio  eorum  propitiatorium,  hoc  est  Christus,  in  quem  respiciunt  omues 

5  scripturae  et  quem  solum  tractat  ministerium  verbi.  Alati  sunt,  quia  verbum 
volat,  velociter  currit,  id  quod  et  poetae  voluerunt  fingere  cum  Mercurio  suo 
alato  deorum  nuntio,  unde  et  nomen  sortitus  est  cur  'EPMag  sit  dictus, 
sicut  et  Virgilius  fingit  alatam  famam,  quod  non  aliud  ullum  malum  velocius 
mobilitate  vigeat  etc.    Proinde  sicut  in  pio  ministerio  puri  verbi  per  alas 

lü  hoc  significatur,  ita  et  hic  in  impietate  significatur  impium  verbi  impii  mini- 
sterium. Significant  ergo  duae  mulieres  alatae  omne,  quod  docent  ludaei 
vel  ipsorum  impium  verbum.  Mulieres  autem  volant  non  mariti,  hoc  est, 
omnis  eorum  doctrina,  omnes  praedicationes  et  verba  carnalia  sunt.  Duae 
mulieres,  sicut  duo  Cherubim,  quod  verbum  est  inter  loquentem  et  audientem, 

15  sicut  et  Christus  semper  misit  binos  et  binos  ad  praedicandum.  Summa 
ergo  omnium  est,  quod  tanta  est  miseria  et  calamitas  ludaeorum,  ut  non 
solum  conclusi  in  epha  teneantur,  ut  non  possint  evadere,  sed  et  quod  nun- 
quam  audituri  sint  purum  verbum,  accumulandos  esse  impios  doctores,  qui 
contineant  populum,  ue  unquam  audiaut  verum  verbum  in  impietate  summa 

20  conclusi,  sicut  et  dominus  minatur  in  Esaia:  mandabo  nubibus  meis,  ne 
pluant  super  eam  etc.  Adeo  desperatam  ruinam  istius  populi  satis  horrende 
describit,  adeo  ut  nulla  sit  restituendi  reliqua  pars,  reiiciendos  esse  in  per- 
petuura,  nunquam  esse  convertendos,  ne  salventur.  ^  Deinde  hoc  quoque  me- 
morandum  est,  quod  inter  coelum  et  terram  volantes  mulieres  portent  in 

25  sublimi  epha.  Significat  enim  eorum  doctrinam  neque  coelum  attingere  necjue 


iiiterpretem  deorum  et  hoiniiiuni,  qui  deferat  verba  dei  ad  honiines  et  rursus  etc.,  quod  velo- 
citer currit,  Famam  suam  facit  volare  Virgilius,  merg  fleug,  t)^e  ftevtev  eä  lütrt.  Significat 
volatile  verbi  ministerium,  quo  praedicatur  Clu-istus.  Docent  impietatem  mulieres.  sie  impii 
etiam  habent  verbum,  docent,  scribuiit  in  suis  syiiagogis  sed  uou  manent  in  Hierus.  Addi- 
tamentum  facit  significationem  pessiuiam :  mulier  sedens  in  epha  est  mala  significatio,  sie 
hic  2  mulieres  significant  carnalia  verba.  Quod  2,  est  eadem  ratio,  quare  2  Cherubim: 
verbum  est  inter  loquentes  et  audientes.  Christus  misit  semper  binos  et  binos  ad  praedi- 
candum. Vis  Sita  in  sexu:  hic  volatilia  femina,  illic  mascula,  quod  hic  caro  praedicat,  illic 
spir.  sanctus,  carnalis  opiuio  contra  spir.  sctum.  Sic  erit  tunc  sensus:  populus  iste  adeo 
miser  et  impius  est,  ut  non  sit  solum  captus  in  epha  sed  ut  non  audiat  amplius  verbum, 
Esa.  5 :  mandabo  nubibus.  Magna  miseria  esse  in  impietate,  sed  accumulari  impios  doctores, 
qui  contineant  populum,  ne  audiatur.  Factum  est  inter  ludaeos :  portantur,  feruntur,  vexantur 
suis  carnalibus  doctoribus  fovere  impietatem  et  detendere 

23  3:  Vult  signif.  desperatam  ruinam  istius  populi:  impiis  et  carnalibus  foveri,  duci 
hanc  vitam  speciosam  etc.  Inter  coelum  et  terram  mulieres,  non  ambulant  super  terram,  ut 
neque  coelum  neque  terram  tangant:  earum  doctrina  neque  tangit  caelum  neque  [terram], 
neque  regnum  dei  neque  mundi,  neque  administratio  spiritualis  neque  carnalis  admin.  Neque 
est  spiritualis  regens  corda  neque  dux  regens  corpora  etc.  Sinunt  se  ferri  duabus  mulieribus 
impiis:  sunt  insuperabiles,  berfud^t,  sed  nil  efficitur 
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terram,  hoc  est,  nec  reguiini  dei  doccro  aiit  coniplecti  ucc  nuiiKli,  ne(jue 
spirituale  necjue  corporale  rcgnuni  habere  amplius  cos,  perii.sse  dupliceni 
adniiiiistrationeiu ,  .spiritualeni  lesu  sacerdotis  et  corporaleni  seil  7io%LTr/J]v 
diicis  Zorobabel.  in  suninia,  ainisissc  tan»  reguuiii  quam  sacerdotiuni.  Quod 
etiamsi  vident  et  sciunt  ludaei,  tarnen  miserrime  excaecati  non  possunt  errorem  5 
agnoscere,  siuunt  sie  se  in  sublimi  inter  caelum  et  terrani  ferri,  pertinacia 
reddit  iuvictos. 

11.  Ut  aedificetiir  ei  doniiis  in  Hennaar  Non  dignatur  ei  noinen 
recens  donare  sed  piuscum.  Non  eniin  dicit:  in  Babylonem  sed  in  Sennaar. 
Ibi,  inquit,  aedificabltur  et  parabitur.  Quaestio  est  de  loco,  nam  in  compa-  lu 
ratione  duoriini  locoruni  res  sita  est,  ne  sit  necesse  irnaginari  locuni  ali(]uem 
certum  corporalem.  Sententia  breviter  haec  est:  populus,  qui  est  iani  in 
adininistratione  dnplici,  spiritualis  et  politicae,  revocatus  ex  Babylone  trans- 
feretiir  etiani  in  veram  tandeni  Hierusaleni,  relicpü  autem,  qni  perduntur,  non 
soluni  non  manebunt  in  Hierusalem  sed  transferentur  etiam  in  Babylonem  et  i5 
in  mysticam  Babylonem,  lioc  est,  in  locnm  confusum,  in  caecitatem  maxiniam, 
in  locum,  ubi  ira,  iudicium  et  vindieta  dei  est,  nnlla  pax,  nulla  gratia,  uulla 
niisericordia,  nulla  Hierusalem.    Ista  omnia  sequuntur  eos,  ubiubi  sint. 

Et  dimittatur  ibi  Hoc  omnium  est  miserrimum  et  horrendum,  quod 
est  irrevoeabilis  hic  error,  (piod  reiectio  illa  durat  in  perpetuum,  sicut  et  20 
sonant  satis  horrendae  ubicpie  in  scriptura  comminationes  domini:  non  mise- 
rebor  eorum  amplius,  item:  obliviscar  oblivione  aeterna,  sicut  est  passim  in 
prophetis  cernere.  Sic  e?g()  dimissi  ])onuntur  super  basen,  hoc  est,  super 
duritiam,  pertinaciam  et  impiam  suara  obstinaciam,  iit  nulla  sit  revocandi 
spes,  fracti  sunt,  exci.si  sunt  de  arbore  sicut  ait  apostolus  in  Romanis  etc.  25 


8  3^  Noll  dign.  ei  n.  rec.  donare  sed  priscum  obtinet,  non  dicit:  in  Babyl.,  ubi  para- 
bitur domus.  Quaestio  est  de  loco  vel  fine,  quo  venieut  i.e.  transierentur  de  Hieras,  in 
locuin  diversum.  Turris  perpetua  cont'usio,  Ilierus.  locus  pacis  ideo  non  potest  iiitelligi, 
quod  manserint  ludaei  in  terra.  De  populo  in  .specie  hypocrisis  vexato  desperato :  populus 
revocatus  a  Babylone  in  Ilierus.  futurus,  nunc  corporalis  est,  ibi  erit  adhuc  spiritualis. 
Reliqui  transferentur  in  Babylonem,  in  mysticam,  contrariam  Hierus.  spirituali,  ut  apprehen- 
dant  locum,  qui  non  sit.  significat  populum  prorsus  esse  transferendnm  in  locum  confusum 
ira  dei,  ubi  nulla  pax.  et  istum  locum  liabet,  ubicunque  fuerint,  epba:  speciem  vifae,  incertam 
rem,  vanam  conversationem,  quae  sequitur  impiam  doctrinam,  omnem  esse  locum  spiritualem 
19  3-  Il'i  paratur  ei  domus  et  dimittitur,  ibi  horrendum  est,  est  irrevoeabilis,  quod  moritur, 
moriatur,  quod  perit,  pereat.  Obliviscar  oblivione  eorum.  In  loco  deserto,  ubi  nuUum  est 
commercium.  Super  basen,  fundamentum,  duritiam,  pertinaciam,  desperationem.  Ruina, 
miseria  istius  populi  irreparabilis :  fracti  sunt,  excisi  sunt,  Rom.  11.  Aliqui  revertentur,  de 
restituto  populu  ludaico.  Prophetia  sequitur  novi  sernionis,  aliquae  repetit,  ut  est  boni  i)rae- 
dicatoris  propter  populum.    ©nbc  bcr  Seite,  auf  bcr  neuen  folgen  SSetncrlungcn  ju  cap.  8 
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Caput  sextum. 

Satis  obscurum  est  hoc  caput  per  sese  et  varietate  Interpret  um  obscu- 
ratur  magis.  Quo  fit,  ut  dubitem  ego  quoque  utcunque  de  senteutia  genuina, 
puto  tameu  non  male  me  interpretaturiim  esse.  Lougum  vero  fuerit  singulas 
singulorimi  opiniones  recitare  et  confutare.  Magno  vero  cousensu  hoc  vohmt 
significari  quatuor  quadrigis  quatuor  regna  nempe  Babylonicum,  Persicum, 
Graecum  et  Romanum,  de  quibus  multa  in  Daniele.  Quae  quam  non  con- 
veniaut,  vel  unica  mea  confutatio  declarabit.  Estque  haec :  Hoc  omnino  habet 
hic  propheta,  ut  in  Omnibus  suis  visionibus  agat  de  futuris  rebus,  non  de 
factis  aut  gestis,  id  quod  patet  ex  superioribus  visionibus  omnibus  et  illis, 
quae  sequuntur,  id  quod  non  conveniet  cum  illorum  interpretatione,  qui  de 
quatuor  regnis  exponunt.  Nam  prima  quadriga  necesse  est  illos  retrogredi 
ad  regnum  Babylonicum,  quod  non  convenit  mori  prophetico.  Praeterea  nec 
allegoria  illorum  probatur,  est  enim  perquam  ridicula  et  frigida,  cum  rulFos 
equos  primae  quadrigae  interpretantur  martyres,  albos  equos  virgines,  nigros 
confessores,  varios  pro  diversitate  omniura  sanctorum  et  nescio  quae  alia  plus 
satis  ridicula.  Nam  hoc  in  omni  allegoria  praestandum  est,  ut  conformis 
sit  fidei,  hoc  est,  ut  ad  fidem  referatur  seu  ad  ministerium  verbi.  Nullae 
prorsus  sunt  illae  allegoriae,  quae  ad  opera  referuntur,  quaudoquidem  nuUus 
est  operum  respectus,  omnes  sunt  externae  creaturae,  virginitas,  manus  et 
pes.  Id  quod  observari  dignura  est,  ne  illorum  exemplo  seducti,  qui  sie 
operum  delectu  ineptiunt,  confingentes  nescio  quae  inepta  et  absurda  etc. 

Nos  in  hoc  capite  trademus,  quod  dominus  dedit.  Penes  vos  iudicium 
esto  et  si  quis  est,  cui  non  satisfacimus  habueritque  meliora,  ille  communicet 
nobiscum,  puto  tamen  me  coUiniaturuni  esse. 

In  summa  hoc  agit  in  hoc  capite  propheta,  quod  egit  supra  in  prioribus 
omnibus,  nempe  ut  consoletur  et  animet  populum  perterrefactum  et  deiectunj 
terrore  aquilonarium  populorum.  Nam  supra  aliquoties  monui  moratos  esse 
vicinos  populos,  ne  urgerent  ludaei  institutum  templum,  quod  mandato  divino 
iussi  erant  reaedificare.  metuebant  enim  vim  et  arma  aquilonarium  gentium, 
a  quibus  antea  capti  et  miserabiliter  afflicti  fuerant.  Huius  calamitatis  Semper 
adhuc  memores  seraper  metuebant  docti,  quid  antea  passi  fuerant.  Ideo  illa 
recordatio  praeteritae  calamitatis  semper  absterruit  eos  simile  quid  aut  gravius 
raalum  metuentes.  Ideo  seraper  adhuc  suspectura  habebant  aquilonera,  a  quo 
venturum  praedixerat  Hiereraias  omne  raalum.  Adversus  illam  formidiuem 
vel  metum  aquilonis  hic  cousolatur  eos  propheta,  ut  sese  coUigant  raemine- 
rintque  verborura  domini  omnia  fore  in  tuto,  aquilonem  et  partem  illam 
metuendam  non  solum  non  adversaturum  esse  sed  et  consentientem  fore  et 
fidelera,  credentera  verbo.   Atque  ita  omuera  metus  occasionem  ablatam  vult 
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propheta.  Haec  nica  est  senteiitia  et  mens  eleuchus  super  hoc  capite,  iiam 
eo  spectabunt  oinnia,  ut  sie  ad  iiiinisteriiim  vcrbi  referatur,  sicquc  etiain 
optime  cohaerebit  hoe  eapiit  cum  priori.  Superiori  ca])itc  vidiniiis  visioucni 
de  libro  volante,  de  ampliora,  do  talenlo  pliiinbeo,  de  mnlieribus  volan- 
tibus  etc.  Qua  visione  osteusa  est  ini{)ia  doctrina  Pharisaica,  quac  regnatura 
erat  tum,  cum  iustaret  tcmpus  adveutus  Christi.  In  hoc  capite  ostcndit, 
quid  futurum  sit  Christo  iam  revehito  et  regnant«,  nempe  excitaudam  esse 
novam  lucem,  hoc  est,  doctriuam  euangelicam,  (juac  non  solum  propulsura 
sit  imj)iam  doctriuam  sed  et  divulgandam  esse  i)er  totum  orbem  terrarum 
fructificaturauKiue  in  omuibus  geutibus.  Hictjue,  ut  dixi,  recto  ordine  sub- 
sequitur  hoc  viiput  praecedens  ilhid,  quod  absolvimus.  Aggrediemur  tandem 
textum. 

Et  conversus  sum  et  levavi  oculos  meos  et  vidi  Cum  dicit  se 
conversum,  ostendit  rem  fiituram  esse  ])ost  se,  noudum  factam,  sicut  et  su|)e- 
riori  capite  dicit  .sc  conversum,  cum  vidit  volans  vohmien.  Atipic  hoc;  est, 
(]Uod  initio  momii,  non  convenire  (piod  illi  de  <]uatuor  regnis  iuterpretantur, 
cum  signiticet  })ropheta  lo(jui  se  de  re  f'utura  nondum  facta. 

Et  montes  montes  aerei  Hebraismus  est,  quem  Latinus  simpliciter 
sie  eifert:  in  medio  duorum  montiuni  aeneorum. 

Quatuor  quadrigae  Superioris  cajjitis  visio,  primi  seil.,  etiam  halK'l)at 
ecpios.  Hic  vero  non  sohun  equi  sed  et  (piadrigae  ])roponuntur,  ut  omnino 
.significetur  aliam  es.se  visionem  ab  ilhi  priori,  cum  disperguntur  C(jui  in 
(|uatuor  Orbis  terrae  partes  faciunt(|ue,  ut  refjuiescat  sj)iritus  domini  ])er 
orbem,  ut  omnino  non  possit  aliter  intelligi  visio,  (juam  de  ministerio  vcrbi. 

2.  Equi  ruffi  sunt  bic  rot^c  fuc^^,  varii  sunt  bunt^c,  ^käiäjk,  fpicng= 
li(i)C,  cuiusmodi  stmt  ecpii,  (pios  vocanuis  bic  qiatDCll  fdjimmcl,  (jui  multum 
habent  macularum.  Idem  vocabuhun  est  in  (jciiesi,  cum  decortieatis  virgis 
a  lacob  positisque  in  locum,  quo  potabantur  oves,  ex  coitu  conceperunt 
discolores  etc. 

Isti  sunt  quatuor  venti  coeli  Haec  est  visionis  inter|)retalio  sed 
.satis  obscura.  (Jpus  est  autem,  tit  nostrae  interpretationi,  (piam  supra  |)ro- 
posuimus,  patrocinemur,  ne  non  discordarc  videantur  omnia.  Vocantur 
quadrigae  ncha,  hoc  est,  spiritus,  Hic  enim  hoc  loco  verti  vohunus  non 
vocabulo  venti,  (juamvis  utruraque  signiticet  hebraica  dictio. 

Qui  egrediuntur,  ut  Stent  coram  etc.  In  superiori  visione  rever- 
tebantur  e(juites  cum  equis,  hic  non  redeunt  sed  emittuntur  ab  assisteutia 
coram  dorainatore  terrae  (sie  enim  est  in  hebraeo),  (juia  verbum  dei  .Semper 
currit,  non  est  otiosum.  Sic  enim  facit  scriptura  angelos  ministros  dei 
assistere  deo,  sicut  est  in  Daniele:  decies  centena  milia  ministrabant  i.  e. 
assistebant  ei.  In  quo  loco  loquitur  de  ministerio  et  assistentia  angeloruni. 
Misere  autem  torserunt  se  in  eo  explicando  sophistae  et  maxime  Dionysius 
ille  de  coelesti  hierarchia  satis  ridicula  somnia  confinxit.  Verum  cum  domi- 
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natorem  terrae  nominat  hic,  intelligit  Christum,  qui  proprie  vocatur  domi- 
oator  terrae  in  psalmis,  sicut  in  ps.  8 :  domine,  dominus  noster  etc.,  et  supra 
in  hoc  propheta  idem  vidimus.  Orania  in  visione  diligenter  sunt  observanda. 
Equi  ruffi  prorsus  tacentur,  qui  sunt  in  prima  quadriga.  Nigri  et  albi  in 
secunda  et  tertia  quadriga  mittuntur  in  aquilonem,  ut  darum  sit,  quod  supra 
monui,  non  posse  de  quatuor  regnis  intelligi.  Non  enim  ab  aquilone  veniunt 
sed  a  Hierusalem,  a  conspectu  prophetae  transeunt  ad  aquilonem.  Quarta 
quadriga  cum  variis  equis  egreditur  ad  austrum.  In  hebraeo  sie  coniungitur 
oratio:  equi  discolores  fortes.  lidem  sunt  equi  et  tamen  tanquam  de  diversis 
loquitur. 

8.  Et  vocavit  me  et  locutus  est  In  hebraeo  magnae  emphasis 
verbum  est:  et  clamavit  ad  me.  In  hoc  loco  est  summa  et  epitasis  totins 
capitis.  Atque  hucusque  est  prima  pars  huius  capitis,  quam  declarabimus, 
quantum  possumus. 

Supra  aliquoties  monui  quaternario  numero  significari  quatuor  orbis 
piagas,  hoc  est,  orbem  terrarum.  Emittendi  ergo  significantur  equi  cum 
quadrigis  in  quatuor  orbis  partes.  Tacet  equos  ruffos  primae  quadrigae, 
ideo  nos  quoque  tacebiraus.  Qui  sunt  in  secunda  quadriga,  mittuntur  in 
aquilonem  et  qui  in  tertia  item.  Hoc  pertinet  ad  consolationem  populi  q.  d. 
vos  metuitis  aquilonarem  partem,  sed  confidite,  revocate  animos  raoestumque 
timorem  mittite,  dominus  suscitaturus  est  adversus  eara  bellum,  pugnabit 
pro  vobis  contra  aquilonem  missis  duabus  quadrigis.  Hoc  fortassis  non 
intellexerunt  ludaei,  cum  a  propheta  praedicaretur,  quo  pertineret,  sed  tamen 
consolatio  proponitur,  ut  erigantur  et  animentur,  ut  desinant  pavere  et  formi- 
dare  cogitentque  dominum  modis  omnibus  sollicitum  eis,  ut  compescantur 
illi,  quos  maxime  metuebant,  missis  contra  cos  duabus  quadrigis.  Ut  omuino 
constare  videamus,  quod  monui,  id  agi  in  hoc  capite,  ut  animetur  et  con- 
firmetur  populus  contra  pavorem  hostiura  aquilonarium. 

Allegoria:  Si  colorem  equorum  aXX)jyoQiMÖg  acceperiraus,  quadrabunt 
etiam  omnia  ad  ministerium  euangelii,  quo  omnia  sunt  referenda  non  ad 
stultas  opinioues  et  ridicula  commenta  operum. 

Primum  sunt  duo  raontes,  qui  significant  geminam  ecclesiam  ex  ludaeis 
et  gentibus,  quam  unam  fecit,  sicut  Paulus  ait:  qui  fecit  utraque  unum. 
Vocantur  autem  montes,  nam  ubique  in  scriptura  mons  significat  aliquam 
multitudinem  seu  coUectionem  populorum  et  potentiam  regnorum,  sicut  supra 
dixit:  quis  tu,  mons  magne,  coram  Zorobabel?  Esaias  quoque  vocat  ecclesiam 
montem,  cap.  2 :  et  erit  in  novissimis  diebus  praeparatus  mons  domus  do- 
mini  etc.  i.  e.  virtute  verbi  exaltabitur  ecciesia  Christi  et  glorificabitur,  nam 
de  spirituali  exaltatioue  et  glorificatione  loquitur.  Aerei  autem  sunt  montes, 
quia  invicta  est  ecciesia  contra  omnem  vim  et  insultum  sathanae,  portarum 
inferi  et  numdi.  Non  est  bellatrix  aut  crueuta,  ne  quis  eo  referendum  putet, 
sed  aes  significat  invictam  pertinaciam  et  perseverantiam  ecclesiae,  sicut  est 
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in  Michea  quoqno:  ponani  ungulas  tuas  aereas.  lam  restat,  ut  coloi-es 
equorum  quoque  iuterpretenuir.  Quadrigae  primae  ruffos  ecjuos  tacet.  Bre- 
viter  colores  in  oqiiis  aocipienius  pro  offcctu,  (|uem  effecerunt  in  illis  popnlis, 
ad  (pios  niissi  sunt.  Kntfiis  ergo  (tolor  hie  significat  cfft'ctuni  ouangelii  intor 
incredulos  et  carnales  ludaeos,  hoc  est,  enangelinni  fecit  tantum  carnalem  s 
impietatem  in  eis,  tantinii  invidiam  acerbani  eoruni  (contra  enangelinni  Cliristi 
et  praecones  enangelii  oxcitavit  pancis  et  vix  reliqniis  servatis.  Si(!  ergo 
prinnim  ministerium  enangelii  in  ludaea  nihil  effecit,  tantnni  facti  sunt  magis 
carnales,  ut  magis  crnonti  fierent  et  saevirent  contra  sanctos.  Nigri  et  alhi 
sunt  alii  equi  in  secunda  et  tertia  quadriga.  Niger  et  albus  color  extrenii  lo 
simt  colores,  aiunt  philosophi.  Ruber  medius  est,  nam  fit  ex  albo  et  nigro 
naturaliter,  si  alboreni  cum  nigrore  coniungas.  Patet  id  in  carbone  si  accen- 
datur  et  in  vitro  etc.  Breviter,  niger  color  est  tenebrarum  et  mortis  color, 
albus  est  lucis  et  vitae  color.  Significatur  verbum,  quod  primum  roos  agit 
et  damnat  ac  mortificat,  mortificatos  deinde  iustificat  et  salvat  etc.  Varii,  i-' 
Iii  sunt  Paulus  apostolus  et  alii  niinistri  euangclii,  (jui  apud  varias  et  remo- 
tissimas  gentes  j)raedicavenmt  euangelium,  lidem  sunt  fortissimi,  nam  apo- 
stolus  Paulus  prae  aliis  oranibus  apostolis  plus  laboravit  in  ministerio  verbi, 
id  (juod  ipse  de  sc  testatur,  multos  colores  induit,  dum  variis  gentibus  se 
adtemperavit.  Uli  sunt  parati  ubique  discurrere,  hoc  est,  Paulus  cum  suis  20 
venit  inter  gentes  feroces  et  robustas,  ad  Romanos,  ideo  necesse  erat  illo 
mitti  fortissimos  praecones,  (jui  xcrbum  enangelii  magna  animi  fiducia  et 
magna  energia  docerent  etc. 

Ecce  qui  egrediuntur  in  terram  acjuilonis  Applicat  visionem, 
pront  tum  intelligebant  et  affecti  erant.    Siquidem  obscuritatem  illam,  quam  2.1 
iam  cxplicavimus,  non  poterant  tum  intelligere,  ideo  hoc  tantum  agit  ]>ro- 
pheta,  ut  confirmentur  pavida  corda,  ne  solliciti  sint  amplius  de  aquilone. 

Spiritus  raeus  seil,  sanctus,  non  ut  illi  interpretantur  ira  seu  vin- 
dicta.  Eadem  est  dictio  Esa.  11:  et  requiescet  super  cum  spiritus  domini. 
Ita  hic:  requiescere  fecerunt  spiritum  meuin  in  terra  aquilonis,  hoc  est,  30 
regnabit  ibi  per  verbum  et  spiritum  sanctum.  In  solum  autem  aquilonem 
applicatur  visio,  sicut  dixi,  quia  adteraperat  se  propheta  ad  auditorum  captimi, 
alias  omues  orbis  terrae  gentes  tum  non  ita  timebant  sicut  aquilonares.  Ideo 
de  solo  aquilone  dicit,  cum  tarnen  verum  sit  de  toto  orbe  terrarum,  sed 
necesse  fuit  illo  solum  referri  propter  pavorem  conscientiarum.  Sic  enim  35 
praestandum  est  ])raeconibus  verbi,  ut  eo  dirigant  verbum,  nbi  vident  con- 
scientias  maxime  laborare,  (|ua  parte  vident  maxime  terreri. 

10.  Sume  a  transmigrati one,  ab  Oldai  etc.    Finitae  sunt  iam 
visiones  huius  prophetae,  in  quibus  magna  fuit  difficultas  et  ob  id  habitns 
est  obscurissimus  propter  obscuras  visiones.    Hic  in  fine  annectit  signum  40 
aliquod  pro  confirmatione  omnium  snperiorum  visionum  et  sermonum,  quos 
habuit  hactenus.  Nam  hic  mos  est  omnibus  prophetis  et  ubique  in  scriptura. 
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ut  addatur  signum  allquod  verbo,  quo  confirmetur.  Sic  Esaias  c.  20.  iubetur 
nudus  et  discalceatus  ingredi  soluto  sacco  de  lumbis  et  calciamento  de  pedibns. 
Quo  signo  confirmabat  praedicationem  de  vastando  et  nudando  Aegypto 
(nara  hoc  prophetaverat)  per  regem  Assyriorum,  Huiusmodi  signa  multa 
quoque  sunt  in  Hiereraia,  ut  in  cap.  13  de  lumbari,  quod  absconsura  com- 
putruit,  quo  signo  voluit  dominus  confirmare  abiectionem  populi  ludaici, 
qui  a  vero  cultu  et  recto  verbo  per  impietatem  desciverat,  ideo  computri- 
turum  esse  etc.  Sic  et  signum  est  in  eodem  propheta,  quando  datur  ei  calix 
furoris  domini,  ut  propinet  gentibus,  item  quando  ligneam  catenam  in  collo 
gessit,  quo  significaret  subiiciendas  esse  potestati  regis  Chaldaeorum  omnes 
gentes,  omnes  venturas  esse  in  illius  potestatem.  Sic  per  omnia  secula  Semper 
verbo  adduntur  signa.  Noe  arcam  nos  baptismum  et  evxaQioriav  habemus. 
Idem  hic  quoque  fit  in  hoc  propheta. 

Accipe  a  transmigratione,  hoc  est,  a  captivis  ilHs,  qui  redierunt  ex 
captivitate  Babylonica.  Quos  hic  nominat  Oldai,  Tobia  et  Idaia,  cum  ilHs 
iubetur  intrare  domum  losiae,  qui  quartus  erit  comes.  uam  omnes  iUi  quatuor 
captivi  fuerant  in  Babylone  et  reducti.  De  personis  non  est  disputandum. 
Duae  nominatae  sunt  in  Esdra  et  non  dubium  est,  quin  Idaia  fuerit  de  domo 
lesua,  Tobia  vero  de  tribu  Zorobabel.  Rehqui  duo  istis  nominibus  in  Esdra 
non  nomiuantur  neque  mirum  est,  cum  saepe  multi  sint  binomii  et  trinomii. 
Verisimile  est  quatuor  illos  fuisse  de  duabus  tribubus  Inda  et  Levi,  quia 
hoc  in  summa  agitur  in  illo  signo,  ut  Christum  faciat  et  sacerdotem  et 
regem,  sicut  clarissima  sunt  verba.  Signanter  addidit:  a  transmigratione 
i.  e.  qui  venerunt  de  Babylone,  ut  eo  magis  confirmentur  et  credant  ii,  qui 
reversi  fuerant  ex  captivitate,  et  caeteri  etiam  non  dnbitareut  viso  signo. 

11,  Sumes  aurum  et  argentum  seil,  ex  sacro  auro  et  argento,  quod 
oblatum  est  ad  usum  templi  et  sacrorum  ministeriorum. 

Et  facies  Coronas  Non  peccaret,  qui  hic  adderet:  duas,  ut  sie 
legeretur:  facies  Coronas  duas. 

Pones  in  caput  lesu  Non  vult  poni  coronam  in  caput  losiae  vel 
Oldai  sed  lesu  sacerdotis.  Atque  in  hoc  consistit  vis  et  consilium  signi, 
quod  pontifex  duplici  illa  corona  ornatur,  cui  signo  additur  verbum: 

12.  Ecce  vir,  qui  vocatur  crescens  et  sub  eo  fiet  crescentia 
Sic  enim  ego  verto  ex  hebraeo  sicut  et  supra  prorsus  idem  locus  est  satis 
copiose  a  me  tractatus  in  cap.  3.,  ubi  et  idem  verbum  est.  Lucas  euan- 
gelista  huc  videtur  respexisse,  cum  inquit:  visitavit  nos  oriens  ex  alto,  ubi 
usus  est  vocabulo  avarolri.  Sed  significantius  est,  quod  nos  vertimus  voca- 
bulo  crescere.  Estque  huius  loci  sententia,  q.  d.  hactenus  consolatus  sum 
vos  muUis  sermonibus  et  visionibus,  ut  certissime  sciretis  exaedificandum 
esse  templum  et  vos  servatos  esse,  in  quibus  excltetur  futurum  regnum 
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Christi.  Nolite  ergo  metuere,  nemo  poterit  vos  vincere  et  arcere,  quominus 
exaetlificetur,  nain  projjtor  futurum  ChrLstum  ficri  necesse  est  omnia.  Qui 
cum  venerit,  suscipiet  .simul  et  reguum  et  sacerdotium,  eritque  crescentius  et 
crescentia  magna  fiet  sub  ipso,  hoc  e.st,  prosperabitur  euangelium  adversns 
portas  inferorum,  adversus  sathanae  et  totius  mundi  vim  et  iusultum,  Christus  o 
efficax  crit  adversus  omnem  sapientiam,  iustitiam,  prudentiam  et  fortitudinem 
mundi,  sicut  supra  in  cap.  .'5.  eopiosius  explicavimus.  Sicque  chu'uni  cvadit 
noD  esse  hunc  textum  referendum  ad  sacerdotem  lesu,  qui  figura  tautum  est 
et  Signum  futuri  iUius  viri,  de  (pio  lotjuitur,  cresccntii  seil.  Chri.sti,  sicut  et 
declarabunt  aperte  ea,  quae  sequuntur,  cum  describitur  sessurus  super  soHum  lo 
suum,  quod  non  erat  sacerdotis.  Nam  regnum  et  dominium  erat  penes  solam 
tribum  Inda,  non  penes  Levi.  ]deo  cum  hie  utrnmque  dicit  in  unum  reci- 
dere  debere,  necesse  est,  ut  de  Christo  intelligatur,  (|ui  factus  est  et  rex  et 
sacerdos  noster  in  aeternum,  ut  habet  scriptura. 

Ipse  portabit  gloriani  Insigm'a  sunt  haec  vocabula  in  hebraea 
Hngua,  quae  nos  ob  eins  Hiiguac  non  absolutam  (M)gnitionom  non  satis  ad- 
positis  verbis  et  signilicautibus  reddere  possunuis.  Siguilicat  autem  gloria 
laudem  et  praeconium,  sicut  patet  ex  versu  illo,  qui  crebro  usurpatur  in 
muhis  psalmis:  confessionem  et  decorem  induisti,  lioe  est,  laudem  et  deeen- 
tiam  etjn  foftlic^er,  ()Ub|d[)CV  )(i)mucf,  cuiusmodi  est  elegans  et  concinnus  20 
ornatus  pueUarum,  diun  ornantur  armilli.s,  bullis,  moJiiUbus  aureis  et  argenteis 
on]ui(|ue  genere  ornainentoruni.  Hoc  vocant  Latini  ornatura  seu  decorem, 
Hebraei  laudem.  Apertus  est  textus  in  Exodo:  vestes  in  laudem  et  gloriam. 
Igitur  hie  illa  decora  et  ornamenta  seu  anq)lis,sima  i)rae(!onia  regni  Christi 
videnda  sunt.  Ut  regnum  ('hristi  corporale  non  est,  ita  nec  corjioralibus  2s 
ornamentis  ornari  pote.st.  Habet  autem  nnlla  alia  decora  (piam  pracdicationem 
verl)i  euangelii,  (piod  est  ornatus  ille  Christi  et  suunna  laus,  reges  mundi 
purpurati  sunt,  auro  et  genunis  vestiimtur  et  ornantur,  Christus  autem  induit 
lumen,  praedicatur  per  euangelium  eins  lenitas,  suavitas,  iustitia,  sanctitas  et 
cleuientia,  cum  ])raedieatur  plenus  gratia  et  veritate,  tuui  ornatur  summo  suo  30 
ornatu  et  splendidissima  gloria.  Adeo  nihil  est  in  hoc  sacerdotio  et  regno 
externum,  sicut  erat  in  Mosaico  sacerdotio.  Hie  vero  omnia  sunt  spiritualia, 
'Ci.  145,  r..  sicut  idem  patet  ex  psalmi  elegantissimo  versiculo:  magnificentiain  gloriae 
sanctitatis  tuae  loquentur  et  mirabilia  tua  narrabunt,  ubi  exponit  sc  propheta, 
quid  vocarit  magnificentiam  gloriae.  Sic  est  eadem  phrasis  etiam  in  Deuteron.:  ^'■> 
pone  de  laude  tua  snper  losue,  hoc  est,  orna  cum,  connnenda  et  lauda  coram 
populo.  Sic  et  ornatur  deus,  cum  praedicamus  cum  verbo  et  fide.  Atque 
ita  fit  plena  terra  gloria  maiestatis  domini. 

Et  sedebit  seil,  sicut  doctor.   Hoc  secundum  ornamentum  est  Christi. 

Et  dominabitur  seil,  sicut  rex.    Ho(;  tertium  est.    Item  40 
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Erit  sacerdos  super  solio  suo  Simul  et  rex  et  sacerdos  futurus 
est,  ita  duarum  tribuum  officia  in  una  illa  persona  componentur,  id  quod 
antea  nunquam  factum  est  neque  etiam  licebat.  Sic  enim  habebat  prophetia  i.sDJof  49,10. 
non  auferendum  sceptrum  de  Inda,  donec  veniret  ille  desyderatus  cunctis 

5  gentibus.  Ita  seil.  Christus  simul  et  rex  noster  est  et  sacerdos.  Rex,  dum 
regnat  super  uos,  servat  nos  et  tuetur  contra  omnem  vira  et  potentiam 
hostium  tarn  corporalium  quam  spiritualium ,  ut  nulla  creatura  possit  nos 
laedere  sine  eius  voluntate.  Sacerdos  est,  id  quod  longe  suavissimum  et 
magis  consolatorium  conscientiis,  dum  intercedit  pro  nobis  coram  patre  et 

10  fert  iniquitates  omnium  nostrum  tanquam  suas,  ut  nos  faciat  sibi  cohaeredes 
omnium  bonorum  patris,  conciliat  nos  patri,  ut  non  minus  nobis  irasci,  nos 
reiicere  possit  quam  Christum  ipsum  filium  suum,  quem  voluit  esse  nostrum 
pontificem  etc. 

Et  consilium  pacis  erit  inter  illos  duos  Alii  hoc  interpretantur 

15  de  unitate  gentium  et  ludaeorum,  sicut  ait  Pauhis  in  Ephes.:  utraque  fecit 
unum  sublata  macerie,  hoc  est,  lege,  quae  separabat  ludaeos  a  gentibus,  dum 
volebant  digniores  videri  et  meliores  gentibus  ob  acceptam  divinitus  legem, 
in  qua  putabant  se  iustificandos  et  gentes  daranandos,  quod  legem  non  habe- 
rent.   Illam,  inquit  apostolus,  maceriem  sustulit  Christus  et  afBxit  in  crucem, 

20  ut  tam  ludaei  quam  gentes  per  solam  fidem  scirent  se  salvandos  sine  omnibus 
operibus.  Haec  sententia  per  se  non  mala  est  sed  tamen  ego,  si  non  nimium 
auderem,  aliam  probarem,  quae  magis  mihi  placeret  nempe  loqui  prophetam 
de  unione  et  concordia  duorum  officiorum  regni  et  sacerdotii,  simul  fnisse 
utrumque  in  Christo,  ut  sie  omnino  darum  fiat  non  posse  ista  uUo  modo 

25  intelligi  de  sacerdote  lesu,  ut  quidam  putant,  cum  regnum  ad  tribum  Inda 
solam  pertineret  non  ad  Levi,  cuius  erat  sacerdotium  etc.  Nam  hoc  sigui- 
ficant  etiam  geminae  coronae,  hoc  est,  duplicem  administrationem  corporalem 
et  spiritualem,  quibus  non  poterat  praefici  sacerdos  legis.  Significant  item 
coronae  illae,  cuiusmodi  sit  regiunn,  cum  altera  aurea  est,  altera  argentea. 

30  Aurum  fidem   significat,  argentum  autem  ministerium  verbi,  id  quod  ex 

multis  scripturae  locis  patet.  sie  Salomon  ait  in  Proverb.:  argentum  electum ©^t«.  10,20. 
lingua  iusti.  et  in  psalmo:  eloquia  domini  casta,  sicut  argentum  purgatum  (pf.  12, 7. 
septuplum  etc.    Fides  sola  pretium  est,  quod  requirit  a  nobis  deus  optimus 
maximus. 

35  14.  Et  coronae  erunt  Helem  et  Tobiae  et  Idaiae  et  Hen  Hoc 

vulgatissimum  est  in  hebraea  lingua  esse  quosdam  binomios,  quosdam  etiam 
trinomios,  quae  res  aliquaudo  obscuritatem  parit  lectoribus,  dum  nomina 
alibi  immutantur,  sicut  et  hic  immutata  sunt  duorum  seil,  primi  et  quarti. 
lubet  autem  dominus  suspendi  Coronas  illas  in  memoriam  eius  rei,  sicut  et 

40  apud  nos  arma  et  insignia  quorundam  suspenduntur  in  templis  aut  publicis 
theatris,  ut  admoneatur  posteritas.  Idem  hic  voluit  dominus  fieri  adscribique 
nomina  illorura  quatuor,  ut  non  dubitaret  populus,  quin  implenda  essent, 
Sut^erS  aSerle.  XIII. 
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qiiae  illo  signo  faerant  promissa  et  significata.    Sic  ergo  duraverunt  in 
acpQuyiöa  promissionis  dei  coronae  illae,  donec  veniret  Christus. 

15.  Et  venient  longinqui  et  aodificabunt  in  tomplo  domini 
Hoc  interpretantur  alii  de  gentium  opulentissimarum  regibus  et  regnis,  qui 
omnes  celebritate  faniae  moti  miserunt  Hierosolyraas  aurum,  argentuni  et  5 
pretiosa  quaeque  niunera  in  usuni  templi.  Fuit  cnim  ampHssimus  et  splen- 
didissimus  templi  ornatus,  nt  et  mirentur  apostoli  Christi  structuram  temph', 
iKnrf.  1.1, 1.  ut  est  in  euangelio.  Sed  ego  persevero  in  consequentia  et  ordine  textus. 
Loquitur  enim  propheta  de  Christo  crescentio  illo,  qui  instituturus  sit  novum 
regnum  simul  et  saoerdotium  et  ad  hoc  venturos  mnltos  ex  longinquis  terris  lo 
hoc  e.st,  eonfluxuras  esse  ad  eum  omnes  gentes  ex  omnibus  orbis  partibus, 
sicut  habet  ubique  scriptura,  ut  sie  conficiatur  templum  iUnd  verum,  ex  quo 
glorificabitur  et  praedicabitur,  hoc  est,  a  fidelibus  tarn  ludaeis  quam  gen- 
tibus  etc. 

Si  audieritis  voccni  domini  dei  vestri  Diserte  hoc  addit  in 
magnum  terrorem  ludaeis.  Significat  enim  lapsuni  et  miseram  ruinam  illius 
populi,  sicut  et  supra  satis  horrende  prophetavit  in  cap.  5.  Et  hoc  maximc 
ubique  urget  Esaias  q.  d.  fient  quidem  haec,  quae  iam  praedixi  sed  videte,  nc 
contemnatis  verbum  dei.  Voce  domini  aedificabitur  structura  illa,  voce  tantum 
utetiu'  ad  cam  rem  tam  gloriosam  et  magnificam,  ministerio  verbi  efficiet  20 
omnia.  Quamobrem  si  volueritis  et  vos  esse  in  illo  templo,  necesse  est,  ut 
verbo  credatis,  ut  verbum  suscipiatis  non  inhiantes  externo  splendori  et 
apparatui  etc. 

Sic  absolvimus  difficillima  quaeque  in  hoc  propheta.  Et  certe  vix 
magno  labore  revocare  possumus  animum  ab  ineptis  doctorum  interpreta-  25 
tionibus,  quae  ubique  nos  morantur  plus  quam  ipsa  germana  prophetae  in- 
telligentia,  ita  niire  variant  et  omnia  confundunt,  praesertim  Hierf)nymus.  bei* 
bnrff  tüol  el)ncm  ganzen  pro)3l^eten  faiim  e^ncn  flutten  fpnid)  ^e|en.  Ideo 
magno  constat  nobis,  ut  ex  illonim  omnium  interpretationibus  tanquam  ex 
intricabili  quodeni  labyrintho  nos  explicemiis.  30 

Caput  septimiim. 

Sequentia  duo  capita  satis  aperta  sunt  et  facilia  per  se  difficultatibus 
visionum  iam  absolutis.  Per  sex  illa  priora  capita  explicanda  duos  ferme 
annos  consurapsit  propheta,  id  quod  inscriptio  initii  indicat  et  huius  septimi. 
Coeperat  anno  secundo  Darii  regis  et  hic  dicitur  coepisse  anno  quarto.  Ita  30 
biennio  praedicavit  populo,  antequam  hunc  sermonem  ordiretur.  Summa 
autem  amborum  eapitum  haec  est :  postquam  populus  institutus  est  et  rursus 
in  viam  veram  et  bonam  revocatus,  ut  in  lege  et  verbo  domini  ambulet, 
sathan  vel  impia  humana  ratio  invenirc  incipit  viam  traditionum  et  inven- 
tionnra  humanarum,  quae  citra  et  ultra  verbum  dei  sunt.    Sic  enim  solet  40 
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sathan  se  ubique  in  ea,  quae  dei  et  divini  cnltus  sunt,  intrudere,  id  quod 
eleganter  dicunt  Germani  proverbio  quodam:  Unfet  '^er  got^  ^at  tltirgeitt  e^n 
fird^en,  ber  teuffei  tt)^l  auä)  ein  fapeEen  bar  neben  '^aben.  Sic  necesse 
fuerat  fieri  in  isto  populo,  id  quod  supra  totum  quintum  caput  satis  horrende 
descripsit  de  libro  volante.  Ideo  etiam  vivo  adhuc  propheta  sinit  id  fieri 
dominus,  ut  isto  exemplo  moniti  non  desciscant  a  verbo  sed  maneant  in 
synceritate  et  puritate  verbi.  Vix  est  autem  in  toto  veteri  testamento  tarn 
evidens  et  perspicuus  locus  contra  traditiones  hominum  et  religionem  illam 
angelorum,  quae  ob  hypocrisin  vel  sanctissima  adparet  iudicio  rationis,  quam 
est  in  hoc  capite,  sicut  videbimus.  Et  tamen  ea  est  caecitas  papistarum,  ut 
pro  traditionibus  suis  producant,  homiuum  caecorum  et  ab  omni  coramuni 
sensu  alienorum.  Nam  celebris  est  hic  locus  de  ieiuniis  in  ecclesia  papae, 
hinc  etiam  ducti  singulis  quaternariis  anni  constituerunt  ieiunia.  Ea  est 
caecitas  humanae  rationis,  quae  tam  impudenter  verbo  dei  pro  sua  libidine 
abutitur  apprehensis  tantum  nonnuUis  voculis,  tota  serie  et  contextu  orationis 
neglecto.  Ita  hic,  quia  meutio  fit  ieiuniornm,  statim  ipsi  vocabulum  illud 
mordicus  arripuerunt  statui  putantes,  quae  ipsi  somniant,  cum  tamen  ista 
ieiunia  nullum  habeant  in  scriptura  praeconium,  delecticia  opera  erant  illius 
populi  et  voluntariae  religiones  sicut  loquitur  apostolus  Paulus  et  sicut  hic 
damnatur  prorsus  a  domino. 

Rationem  vero  illorum  ieiuniornm  non  habet  textus  neque  etiam  refe- 
rebat  rationem  addi  rerum  nihili.  Quis  enim  stnltissimarum  traditionum 
omnium  solidas  redderet  rationes.  Mille  artes  excogitat  sathan,  quibus  ini- 
ponat  incautis,  ut  religionem  putent,  quod  se  auctore  instituunt.  Proinde  si 
omnino  rationes  addendae  sunt,  contenti  erimus  illis,  quas  producunt  ludaei, 
in  quibus  adnotandis  copiosus  est  Hieronymus,  quae  verae  sint  an  seciis,  nihil 
moremur. 

leiunii  quarti  Haue  assignant  ipsi  rationem,  quod  illo  mense  primum 
obsessa  fuerit  Hierusalem  a  rege  Babyloniorum  et  deiectis  nuiris  irruperit  in 
urbem,  primum  ceperit,  cum  rex  aufugisset  sicque  pervenerit  urbs  iu  hostium 
potestatem.  In  eins  rei  memoriam,  ut  testarentur  se  lugere  civitatis  sanctae 
calamitatem,  visum  est  eis,  ut  ieiunium  sanciretur  et  luctus,  quem  non  aliter 
observaverunt  quam  si  divinitus  praeceptum  dei  accepissent.  Similes  illis 
plane  sunt  superstitiosi  quidam  nostris  temporibus,  qui  stulta  religioue  sepulto 
ligneo  illo  Christo  in  die  parasceves  abstinent  ab  omuibus  cibis,  donec  rursus 
Christus  ille  ligneus  elevetur,  idque  faciunt  in  honorem  passionis  Christi 
neglecto  Interim  vero  usu  passionis.  Eiusmodi  fuit  et  illa  ludaeorum  super- 
stitio,  dum  quarto  mense  ieiuuarunt  qnottannis  ob  captas  Hierosolymas.  Est 
autem  eis  quartus  mensis,  ut  hoc  quoque  annotem,  luuius.  nam  ipsi  ordiuntur 
numerum  mensium  a  Martio  etc. 
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leiunium  qiiinti  est,  quod  et  quinto  mense  ieiunarint.  Eins  ieiiinii 
producunt  Iianc  rationem:  Incensura  esse  postea  a  capta  urbe  hoc  raense 
templiini  tlomiui  et  ])alatia,  iiani  hoc  habent  historiae  sacrae.  Tanta  ergo 
cahiinitate  nioti,  quod  S(dl.  nou  contentus  fuerit  rex  Babyloniorum  diripuisse 
et  vastasse  urbem  sed  depopulatus  sit  etiam  templum  domini  et  grassatus  5 
sit  igni  in  optimas  (|uas(iue  principum  aedes,  instituerunt  ctiani  ieiuuium. 

leiunium  septimi  Hic  mensis  November  est.  Huic  ieiunio  insti- 
tuendo  hoc  praetexuerunt,  quod  eo  mense  occisus  sit  Godolias,  quem  con- 
stitnerat  rex  Assyriorum  praefectum  terrae  Chanaan,  ut  rcrum  potiretur.  Do 
qua  re  est  apud  Esaiam,  cum  increpat,  quod  confugerint  in  Aegyptum  timen-  in 
tes  sibi  a  rege  Assyriorum.  Nam  haec  Godoliac  caedes  occasio  fuit  postea 
maximae  calamitatis. 

leiunium  decimi  i.e.  in  Decembri.    Ad  hoc  ieiunium  institnendum 
hac  occasione  (hictos  esse  dicunt,  quod  illo  mense  iiiocusi  tcanpli  et  fugae  in 
Aegypto  fama  primum  pcrlata  sit  ad  illos,  qui  captivi  fuerant  al)ducti  in  ir. 
Babylouem  etc. 

Atque  in  bis  rebus  pendet  summa  horum  duorum  capitum  septimi  et 
octavi.  Damnat  enim  dominus  iUas  electicias  iustitias  et  sibi  displicere  dicit, 
cum  a  se  non  sint  institutae  et  mandatae.  Qui  h)cus  certe  evidentissimus 
est,  id  quod  initio  monui,  contra  traditiones  liominum  et  electicia  opera  20 
quantumvis  in  speciem  bona.  Quis  enim  ncgarc  potest  ieiunium  esse  bonum 
opus?  et  tarnen  hic  reiicit  dominus.  Exigit  autera,  ut  siut  pii  et  bonis  cor- 
dibus  ac  studiosi  verbi  dei,  ut  in  iis  operibus  versentur,  quae  divinitus  sunt 
praece])ta.  Non  opus  esse  adinvenire  electicia  opera  x«i  f.theXoi}QijO/.eiag, 
ut  Paulus  vocat.  as 

In  quarto  anno  Darii  regis  i.  e.  datum  est  mihi  verbum,  quod 
praedicem  et  iuvulgem.  Id  factum  est  in  mense  Novembri,  sie  enim  ipsi 
Cislin  vocaut.  Verum  ludaei  computant  suos  menses  ad  lunae  cursum, 
prout  apparuerit  luna  nova,  quod  nos  non  f'acimus,  qui  certos  menses  et 
certos  meusium  dies  habemus,  ideo  et  intercalaribus  diebus  opus  habemus,  3o 
ipsi  non  item. 

2.  Et  miserunt  ad  domum  dei  Au.sus  est  hic  Hieronymus  plus 
satis,  cum  verterit  'ad  domum  dei'  id  vocabulum  Bethel,  quod  est  in  hebraeo. 
Estque  nomen  proprium  loci,  ideo  non  fuerat  appellative  vertendum.  Nam 
ubi  templum  domini  vocat  scriptura,  aliis  verbis  utitur  nempe  hekal  adonai  sr. 
neque  usquam  scio  in  scriptura  locum,  ubi  Bethel  sit  appellative  trans- 
ferendum.  Quare  sie  lege:  et  miserunt  ad  Bethel  q.  d.  pudeat  eos  impietatis, 
qui  adhuc  haerent  in  loco  illo  damnato,  propter  quem  miserabiliter  fuerant 
afHicti.  Missi  sunt  autera  Sarasar,  ßegem  —  Melech  ad  deprecandum  faciem 

7  Std^tig:  Semptem))er,  Wie  halb  ba^intcr  l?;ibyloiiiornm  ftatt  Assyr.  11  ©oltte 
Sut^er  Qiif  Esa.  .30  unb  bie  ^Iff^rev  bMen,  ftatt  6ei  lerem.  .'39—41  fte^en  311  6tci6cn?  Stm 
ajanbe  ton  A  ftc^t  Esa.  30        39  A :  rex  au§  SJlifeöerftönbnig 
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domini  idque  cum  muneribus  et  oblationibus,  quae  niutiio  soleut  missitare. 
Tandem  ubi  sacrificatum  est  et  oblatum  in  Bethel,  quae  erat  summa  impietas, 
reiccerat  enim  dominus  illum  locum  et  proscripserat,  mittunt  etiam  ad  sacer- 
dotes  domus  domini  in  Hierusalera  et  ad  prophetas,  ut  interrogent. 

Nu m quid  fleudum  est  mihi.  Sic  lege  ex  hebraeo:  nunquid  flebo 
in  mense  quinto  ad  sanctificandum  secundum  quod  feci  hoc  in  multis  annis. 
De  religione  Nazareorum  vide  librum  Numerorura,  quomodo  abstemii  fuerint 
et  nou  raserint  caput  et  nescio  quae  alia  observarint.  Quam  et  apostolus 
Paulus  propter  imbecillitatem  ludaeorum,  ut  cernere  est  in  Actis  apostolorum. 
Ad  hanc  observationem  hic  alluditur  in  illa  quaestioue,  quae  sacerdotibus 
et  prophetis  domini  proponitur  q.  d.  nunquid  debeo  sie  lugere  et  abstinere 
a  vino,  ieiunare  et  tanquam  ritibus  Nazareorum  superstitiosus  esse  in  me- 
moriam  seil,  calamitatis,  quae  secuta  est  eversionem  urbis  et  conflagrationem 
templi  etc.  Quaerit  ergo  templo  iam  reaedificato,  an  pergere  debeat  in  reli- 
gione illa  electicia  sicut  et  quidam  imbecilles  adhuc  nostris  temporibus  movent 
(^uaestiones  de  suis  ridiculis  votis  etc. 

5.  Cum  ieiuuaretis  et  plangeretis  Increpat  dominus  stultara  illam 
superstitionem  q.  d.  nihil  raoror  vestram  vel  inediam  vel  comestiouem.  Quid 
ad  me,  cum  non  praeceperim  vobis?  Nihil  mea  referebat,  quod  tristes,  lugentes 
et  famelici  incedebatis  ob  incensum  templum  et  captam  urbem,  cum  Interim 
nihil  immutetis  vitam,  non  desinitis  esse  idololatrae,  contemptores  verbi  dei 
et  diffidentes  mihi,  nuUum  etiam  charitatis  Studium,  sicut  hic  subiicietur  de 
iniquo  iudicio,  de  calumniis  viduarum  et  pupillorum.  Similis  prorsus  est 
locus  in  Malachia:  vanus  est,  qui  servit  deo,  quid  profuit  nobis,  quod  tristes 
ambulaviraus  etc.  In  summa  hoc  dicit  hic  dominus  non  sibi  esse  ieiunatum, 
frustranea  esse  omnia,  cum  ipse  non  praeceperit.  Ea  autem  opera  probat, 
quae  exoriuntur  ex  bona  radice,  ex  fideli  corde.  corde  enira  sanctificato  et 
mundo,  quidvis  etiam  postea  operum  mundum  est  et  sanctum,  sive  ieiunetur 
sive  edatur,  vigiletur  aut  dormiatur  etc. 

6.  Et  cum  comedistis  et  bibistis  etc.  Similis  est  locus  in  Hie- 
remia:  accipite  victimas  vestras  et  comedite  carnes  etc.  laft  miä)  mit  frieben 
mit  etnerm  effen  unb  trtntfen  et  cum  vestris  ieiuniis.  nunquid  manducabo 
carnes  taurorum  aut  sanguinem  hircorum  potabo?  psalm.  49:  si  esuriero,  non 
dicam  tibi  etc.,  hoc  est,  neque  ieiuniura  neque  comestionem  tuam  moror,  sicut 
et  Paulus  ait:  neque  si  comederimus,  aliquid  nobis  deest  etc.  Esca  nos  non 
commendat  deo,  corde  vero  purificato,  tum  omnia  placent  deo,  nihil  moratur, 
(juid  fiat,  omnia  probat,  externa  tantum  sunt,  sive  edas  sive  ieiunes,  sive 
bibas,  sive  dormias,  quid  hoc  ad  deum?  cor  vult  esse  pium  et  mundum. 
Ideo  bene  fecit  Paulus,  cum  se  räderet  una  cum  reliquis  ludaeis,  ut  est  in 
Actis  apostolorum. 

7.  Nunquid  non  haec  sunt  verba  etc.  Sic  lego:  nonne  illa  sunt 
verba,  quae  praedicavit  dominus  per  prophetas  priores,  cum  Hierusalem 
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staret?  etc.  Haec  seil,  verba:  vos  ieiunastis,  tristes  incessistis,  electicias 
religiones  instituistis  etc.  Ista  omnia  nolo,  non  probo,  quibus  orunibus  tautum 
ad  iracundiani  nie  provocastis  et  tarnen  adliuc  non  dcsistitis  vel  antea  ex- 
perientia  docti  et  vestro  magno  nialo,  (piani  averser  et  aboniiner  studia  et 
electitia  vestra  opera.  Quousque  ergo  abutiniini  niea  longanimitate,  (juouscjue 
pergitis  esse  inipii.  Nani  diipliciter  pcccant  liypocritae,  quod  deserunt  dcuin 
et  diversiun  quitl  inveniiinl  contra  vcrbuni  dei,  deinde  (juod  blasj)iieniant 
nomen  dei,  dum  sui.s  operibiis  et  institutis  addunt  ojiinionem  iiistitiae,  putant 
esse  cultum  dei  et  a  deo  probari  sic(jue  dicunt  niahini  bonuni  et  bonum 
malum,  ut  est  in  Esaia,  id  (juod  [)ublici  pcccatores  et  j)alani  flagitiosi  non 
faciunt. 

Sic  enim  dixerat  dominus  exercituum  Sic  vellem  esse  versum, 
ut  cum  praecedentibus  cobaereret.  Exponit  enim  sese,  (juaenam  verba  antea 
audierint  ex  proi)betis,  cum  suljiicit 

9.  Judicium  verum  iudicate  q.  d.  niei  propbetae  non  sie  dixerunt: 
ieiunate,  plangite,  lamentemini,  nihil  illorum  prorsus  sed  sicpotius:  iudicium 
verum  iudicate  etc.  Au  ergo  nondum  satis  est  iusauitum?  Vultis  adhuc 
pergere?  Audite,  quid  dicat  dominas,  quid  requirat  a  vobis  nempe,  ut  iustos 
habeatis  magistratus,  principes,  iudices,  qui  recte  rempubli(!am  administrent, 
Studiosi  iuris,  (pii  recte  ins  dicant  avev  zt^g  7rQooco7cohjixijnag^  ne  corrupti 
muueribus  pervertant  ins  et  opprimantur  pauperes.  Hoc  seil,  primura  est 
peccatum,  quod  habent  ßaaiX-^ag  öcoQOfpäyovg.  Deinde  haec  requirit  etiam 
dominus  a  singulis,  misericordiani  et  miserationes  erga  proximum.  Haec  sunt 
charitatis  officia,  quae  ad  omnes  pariter  pertinent,  sicut  et  Christus:  miseri- 
cordiam  volo,  non  sacrificium.  Est  autem  misericordia  beneficium,  (|uo  alios 
demeremur  q.  d.  c^ucr  bem  anbcin  lüol  et  iuvate  vos  mutuo  per  chari- 

tatera,  deinde  miserationem  (juoque  exhibete  iuter  vos  mutuo,  hoc  est,  bene- 
volus  sit  quisque  fratri,  misereatur  proximi  in  quacunque  necessitate,  con- 
donate  alius  alii  offensam  et  suscipite  vos  mutuo,  si  quando  lapsi  fueritis  etc. 
Deinde  advenam,  viduani,  pupillura  et  pauperem  ue  calumnieniini,  (jui  alioqui 
omni  auxilio  destituti  sunt,  per  se  sunt  miseri,  uou  ergo  malum  malo  addatis, 
alioqui  enim  pauper  ubique  iacet  etc. 

11.  Et  uoluerunt  attendere  i.  e.  suis  studiis,  suis  cu[)iditatibus 
intenti  averteruut  aures  a  veritate  et  cor  sicut  adamantera  posuerunt.  Nescio, 
an  vocabulum  hebraeum  adamautem  significet,  saepe  enim  monui  incertos 
esse  Hebraeorum  grammaticos  in  vocabulis  rerum.  In  Exodo  transtulimus 
adamantis  vocabulo,  sed  tamen  illic  est  alia  vox.  Significat  autem  impiam 
pertinaciam  Pharisaicam,  quae  in  illorum  cordibus  regnavit,  ne  audirent 
verbo  dei. 

In  spiritu  suo  sancto  per  manum  prophetarum  q.  d.  dolavi  eos 
in  prophetis,  ut  est  in  Esaia,  nuUis  studiis  et  laboribus  peperci,  ut  ab  im- 
pietate  revocarentur  ad  verbum  dei,  sed  obstinati  perrexerunt  vertentes  mihi 


Sacharja  c.  VIII. 


615 


terga.  Ex  hoc  autem  loco  sumptum  est,  id  quod  in  nostro  syrabolo  legimus: 
qui  locutus  est  per  prophetas,  et  quod  Petrus  ait  in  epistola  sua:  spiritu 
sancto  inspirati  locuti  sunt  sancti  dei  homines. 

Et  sicut  nou  audierunt  Sicut  praedicaverunt  prophetae  et  ipsi  non 
audierunt,  sie  ego  etiam,  cum  clainarent,  non  exaudiebam,  Sic  coniunctive 
verteudum  erat,  carent  euim  Hebraei  coniunctivo,  Ipse  dominus  testatur 
invocasse  eos  nomen  domiui,  quod  certe  fuit  optimum  Studium,  et  si  quid 
unquam  viribus  liberi  arbitrii,  ut  vocant,  tribuitur,  liic  multum  tribuitur  nempe 
iuvocatio  nomiuis  dei.  Sed  tarnen  quia  verbum  dei  noluerunt  audire,  ideo 
impossibile  fuit,  ut  exaudirentur  clamantes.  Proinde  hinc  discamus,  si  volumus 
nostras  preces  exaudiri:  audiamus  prius  verbum  domini,  alioqui  non  audiet, 
utut  lugeas  et  clames,  etiamsi  rumparis. 

14.  Et  dispersi  eos  per  omuia  regna  Elegans  est  et  emphatica 
vox  in  hebraeo,  quam  noster  verbo  dispergendi  vertit.  Est  autem  in  hebraeo: 
et  turbine  disieci  eos  in  omnes  gentes,  q.  d.  cum  impetu  tempestatis  disieci 
et  diversos  egi,  nemo  potuit  resistere,  ita  rapuit  eos  horrenda  tempestas,  nihil 
morabar  hictum  illorum. 

Terra  desolata  est  post  eos  quia  non  remanebat  cultor  et  incola 
sed  omnia  redacta  sunt  in  solitudinem. 

Posita  est  terra  desyderabilis  in  desertum  Vocabulum  hic  est, 
(^uod  est  in  Genesi :  et  veniet  desyderatus  cunctis  gentibus.  Maxime  delecta- 
bantur  illa  civitate  Hierusalem  et  sua  terra,  aegre  patiebantur  se  avelH  sed 
tarnen  quantumcunque  delectareutur,  eiecti  sunt  et  turbine  eversi. 


Caput  octavum. 

Facile  est  et  apertum  hoc  quoque  caput  ex  praecedeutibus.  Nam  hoc 
dixi  agendum  esse,  ut  videatur,  quomodo  propheta  duo  tempora  proponit: 
alterum,  quo  est  reductus  populus  ex  captivitate,  quoque  reaedificatum  est 
temphnii  et  urbs,  ut  dominus  quamvis  ex  paucuHs  reliquiis  tanquam  ex 
favilla  quadam  excitaret  incendium  per  orbem  terrarum,  nam  in  hoc  servati 
sunt  nonnuUi  propter  promissiones:  alterum,  quo  describit  iam  praeseutem 
Christum  et  reguantem.  In  hoc  capite  tanquam  anacephalaeosi  repetit  in 
Universum  propheta,  quicquid  supra  multis  similitudinibus  multisque  visionibus 


31  3  beginnt  mit  einael^eitcn:  Ad  me  dicit.  'Ira'  magna  pro  indignatione.  Hoc 
Caput  iam  satis  apertum  et  facile  est  ex  praecedeutibus.  Sic  eum  diximus  esse  consolatum 
prophetam,  ut  duo  tempora  proponat :  alterum  et  primum,  ut  est  reductus  populus  in  Hierus. 
tanquam  praeludium  et  initium  vegm  Christi  et  ex  isto  semine  arborem  totius  ecclesiae,  alterum 
et  secundum  est  regnum  Christi,  ad  quod  spectant  omnia.  Hactenus  similitudine  egit  et 
visionibus,  nunc  ferme  absolvit  totum  hoc  quidem  in  praesenti.  habitum  est  pro  glossa  vel 
interpretatione  praecedentium.  Quod  visionibus  egit,  nunc  apertis  verbis  agit  aperte  etc. 
Sunt  merae  consolationes  in  hoc  cap.  et  solvitur  quaestio  capitis  praecedeutis 


616 


Praelectiones  in  prophetas  minores.  1524  flg. 


egit.   Hic  apertissimis  verbis  eadem  oninia  repetit,  ut  non  temere  hoc  capiit 
dici  possit  glossa  et  interpretatio  oranium,  quae  praecesserunt. 

2.  Zelatus  sum  Sion  zelo  magno  Supra  copiose  explicavi,  quid 
sit  zelus.  In  summa  hoc  dicit:  liactenu.s  iratus  fui  valde  Sion,  destruxi  per 
Chaldaeos  duriterque  afflixi,  verum  non  tamen  penitus  reieci  sed  sicut  maritus  s 
increpat  ob  amorem  uxorem  suam,  .si  qua  in  re  videt  delinquere,  ita  ego 
quoque  etc.  Non  enim  porro  irascar,  cum  sim  reversus  iam  ad  Hierusalem, 
misericordia  sequitur  iam  et  pax,  non  vindicta  aut  odium. 

3.  Civitas  veritatis  et  mon.s  domini  Montcm  domini  vocat  montem 
Moria,  (pü  est  in  media  (nvitate  Hierusalem.  Amplissimi  sunt  hi  tituli  et  lu 
amplissima  praeconia  urbis  et  montis.  Verum  sanctimoniam  illam  et  veri- 
tatem  non  habitatoribus  urbis  adscribit,  (piod  sancti  ipsi  sint  aut  veraces 
sed  (piod  ipse  habitaturus  sit  in  Hierusalem,  qui  est  sanctus,  immo  ipsa 
sanctitas  et  veritas  tota.  Alioqui  si  popuhmi  spectes,  prophanus  est  et 
impius,  qui  occidit  prophetas  et  Christum  ipsum.  A  verbo  autem  dei,  quod  i5 
illic  praedicatur,  fit  civitas  sancta  et  mons  verax  et  tum  fit  populus  etiam 
sanctus,  cpii  habet  verbum  dei.  Nam  hoc  est  deuni  habitare  in  aHquo  loco, 
cum  per  verbum  suum  sacrum  et  per  spiritum  sanctum  habitat.  quae  erant 
in  Hierusalem,  ut  non  j)ossent  dubitare  de  voluutate  dei,  cum  promiserat 
certissime  se  aftuturum  in  illo  loco  auditurumque  precantes.  breviter  hoc  20 
erat  illis  in  teraplo,  quod  est  nobis  in  Christo.  Sic  Semper  vult  deus  optimus 
maxiraus  aliquo  externo  signo  ducere  conscientias  et  certificare,  ne  dubiteut 
de  sua  voluntate  neve  errent  incertae,  (piid  deus  probet  ac  tanquam  caeci 
ad  incertum  scopum  iaculentur.  Sicut  ergo  nos  certissimi  sumus  in  Christo 
nos  exaudiri,  nos  intelligere  voluntatem  dei  de  nobis,  ita  et  ipsi  certissimi  25 


3  3-  Scitis ,  quid  sit  zelus.  Hoc  est,  hactetius  iratus  sum  et  destruxi  Hierus.  per 
Chaldaeos  sed  non  abieci,  sed  zelatoris  speciem  actus  etc.  Iam  satis  est  irae,  revertamur  ad 
clementiam  et  misericordiam.  nolite  timere  amplius :  reversus  iam  sum,  mons  sauctus  —  traiis- 
ierunt  tenebrae  et  irae,  nunc  sequitur  pax  et  securitas  9  Möns  Moria,  in  quo  est 
templum  situm  et  aedificatum  in  raedio  civitatis  Hierus.  Sunt  graiides  tituli  i.  e.  Hierusalem 
sancta.  Sed  hanc  veritateni  et  sanctimoniam  non  vult  ascribi  habitatoribus.  Ratio,  quare  etc. 
non  est,  quia  sancti  illi  sint  sed  illa  est  ratio :  ego  babito  in  medio  Hierus.,  qui  sanctus  sum 
et  sanctitas  ipsa.  Ab  ista  sanctitate  datur  sancta  Hierus.,  ab  habitante  deo,  ideo  habet  veri- 
tatem  et  sanctitatem.  Aliter  si  populum  spectes,  est  Hierus.,  quae  occidit  prophetas  et  Christum. 
In  populo  habente  verbum  et  habitante  domino  sunt  pessimi  populi  ad  malitiam  naturalem 
fiduciam,  quare  accedit,  quod  populus  dei  sint  etc.  Si  deus  adest,  maior  est  sanctitas  in  deo, 
quam  malitia  in  populo  malo  etc.  Deus  in  nobis  habitat  non  corporaliter  sed  per  verbum 
et  spir.  sanctum.  Hi,  qui  venerunt  ad  Hierus.,  certo  sciebant  esse  fidem  alligatam  ad  locum, 
poterant  dicere:  hic  inveniam  deum  etc.  Seraper  externum  proponit  ut  cor  interne  haereat 
et  quiescat.  Sic:  Philippe,  qui  videt  me ,  videt  patrem ,  per  Christum  patrem  adorare.  Si 
adoravero  et  dixero :  respice  in  unicum ,  ift  bcr  tcuffel  fc^on  l^ittloeg.  Ad  locum  et  montem 
Zion  deum  alligant  ideo  errare  volentes.  A  quo  habitatore  vocatur  sancta  et  non  immerito, 
Spiritus,  verbum,  fides  sunt  ibi,  ne  perambulent  per  omnes  angulos.  Florebit  verbum,  ado- 
rabunt  et  invenient  ibi  deum  omnes  terrae 
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erant,  cum  templum  adorarent,  deum  esse  praesentem  et  se  aiidire  etc.  In 
summa  ergo  hoc  dicit  propheta:  erunt  fideles,  erigam  rursum  cultum  venmi 
dei,  habebunt  purum  verbum  dei,  per  quod  semper  adero  praesens. 

4.  Adhuc  habitabunt  senes  etanus  Ista  sunt  referenda  ad  affectus 
illorum,  quibus  dicuntur.  Sic  tum  erant  affecti,  quemadmodum  res  ibant, 
nihil  erat  salvi,  nihil  succedebat  eis,  non  proveuiebant  feliciter  fruges,  omnia 
votis  male  respondebant.  Deinde  circumcirca  erant  septi  hostibus,  qui  insul- 
tabant  eis  quique  impediebant,  ue  possent  pergere  in  exaedificando  templo. 
Sic  Cambyses,  rex  Persarum  cum  praefectis  suis  impiis  morati  sunt  eos,  ne 
possent  maturare  coeptum  sub  Cyro  aedificium.  Breviter  insidiae,  bella, 
fraudes  vel  solae  regnabant,  ut  non  possent  aliud  quam  deploratas  res  omnes 
videre,  actum  putabant  esse  de  se  et  de  regno.  Ad  illos  et  similes  illorum 
affectus  adcommodat  hic  se  dominus  consolaturque,  ne  diffidant  regnum  fore 
salvum  et  gloriosum  populosumque  fore.  Nam  huiusmodi  consolationes  sub 
Aggeo  et  Zacharia  primum  sunt  propositae  q.  d.  omnia  erunt  pacata,  nihil 
turbarura  aut  motuum  amplius  audietur  in  terra,  populosa  erit  civitas  Hie- 
rusalem,  iuvenes  et  puellae  securi  ludent  in  plateis  etc.  Verum  hoc  vobis 
prorsus  adparet  impossibile  esse,  sed  confidite,  ego  facillime  efRciam. 

7.  Ecce  ego  salvo  populum  meum  Hunc  locum  cum  iUis,  quae 
sequuntur,  trahunt  alii  ad  Christum  neque  omnino  inepte,  si  quis  velit  in 
epitasi  haerere,  possit  idem  sustinere,  Ego  vero  malo  sententias  illas  tractare 
et  ad  Christum  referre,  quae  proprie  ad  Christum  pertinent  et  quae  efficaciter 
regnum  Christi  habent  omissis  illis,  quae  utcunque  possunt  eludi.  Proinde 
in  cohaerentia  superiorum  perseverabimus.  Dicit  populosam  fore  urbem, 
replendas  omnes  plateas  senibus,  puellis  et  iuvenibus,  utut  sint  iam  illorum 
paucissimi,  utut  res  omnes  iam  deploratae  et  accisae  adpareant,  id  quod 
cernere  est  in  Nehemia,  quod  vix  decima  urbis  pars  tum  fuerit  reaedificata 
reliquis  omnibus  partibus  vastis  et  igni  depopulatis.    Adeo  nihil  minus 

4  3 :  Sic :  vetulae.  Ista  omnia  refert  ad  affectus  eorum,  ad  quos  dicuntur.  In  Esdia 
et  lere,  [too'^l  Nehemia] :  uunquam  certi  fuerunt,  Cambyses  et  praefecti  inhibuerunt,  nunquam 
habuerunt  pacem  et  tarnen  de[structa]  spe[rabant]  restituere  et  reparare,  misera  vexati  in 
coMScientia  erant,  insidiae,  fraudes,  bella.  Hactenns  non  potuerant  videre.  infelicissimum 
tempus  statim  post  restitutionem  intra  20  aiinos,  ^)at  fein  gtutf  nUxal ,  donec  venireiit  pro- 
phetae  isti  Zacharias  et  Haggeus :  alte  Icut  merben  brinnen  fc^n,  qui  ludant.  Hoc  non  fit  in 
tempore  belli  neque  senis  neque  pueri  est  ludere  in  plateis.  pacem  ex[imiam]  vult  significare. 
Si  videtur  hoc  vobis  impossibile,  quod  ludent  in  plateis,  tarnen  mihi  non  erit  impossibile 
19  Salvo,  ut  habitent.  Iste  locus  potest  trahi  ad  Christum,  si  quis  in  epitasi  velit  laborare 
et  urgere,  quod  dominus  dicit  'salvabo'  populum  meum.  Sed  volo  tamen  sumas  sententias, 
quae  non  possunt  asseri  de  populo  reducto,  non  traham  alio.  Dixerat  se  repleturum  Hierus. 
puellis  etc.,  cum  tum  essent  valde  pauci.  Narratur  in  Esdra  et  Nehemia,  queritur  quod 
deserta  fuerit  etc.,  tfat  niä)t  anfe^en  ge^att  etc.  Ifa  hic  ludent  puellae,  ibunt  senes  in  baculis, 
quam  longe  est  hoc  a  conspectu,  tft  noc^  ineit  baöon.  Vobis  est  difficile,  mihi  non.  Opera 
dei  sie  sunt  disposita:  impossibilia  proponit.  Salvo,  libero  i.  e.  ludaeos  vocabo  ab  aquilone  etc., 
lamen  dabo  pacem  et  abundantiam.    Loquitur  de  reductis  et  non  Cliristiano  regno 
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futurum  videbatur,  (juani  desertam  et  misere  vastatam  urbem  vertendam  esse 
in  locum  celebreni,  ])t>pu]osani  et  anioeuam.  Verum  hoc  habet  deus,  ut  ex 
uihih)  faciat  onmia,  ne  (|uid  de  iiostris  viribus  gloriemur.  Sic  subiicit  statim: 
salvabo  popuhun  meum  de  orienle  et  oecidente  i.  e.  tarn  ludaeos  (juam  Isra- 
helitas  revocabo  ex  Babyloiie  et  ex  aliis  orbis  terrarum  i)artibus,  ubiubi  sint,  s 
ut  Hierusalem  habitetur. 

In  veritate  et  in  iustitia  i.e.  legitimus,  germanus  et  syncerus  erit 
cultus  mens,  ])ropter  vei'buni  seil,  et  pios  liomines,  (jui  sunt  in  populo. 
Aliocpii  nunquam  cessavit  in  illo  p()pulo  idololatria,  sed  propter  verbuni  et 
spiritum  sanctuni,  (pii  in  ali(]uibus  piis  viris  fuit,  dicit  se  })arcere  velle,  ne  lu 
rursus  timeant  vastatiouem  etc. 

Siquidcm  ante  dies  illos  merces  hominum  etc.  Depingit 
niiserum  reipublicae  statum,  (jui  fuit  ante  haue  i)rophetiam  nemjje  infeliceni 
fuisse  successum  rerum  omnium,  agros  non  reddidisse  creditum  semen  cum 
foenore,  penuriam  summam  fuisse  et  insidiarum  metum,  sicut  est  cernere  in  is 
Aggeo  c.  1.  Itacjue  saevitia  et  crudelitas  ac  sunnna  rerum  onniium  calamitas 
tum  illos  regnavit  non  j)ax,  non  veritas  ac  iustitia.  Est  autem  phrasis 
scripturae,  cum  dicit:  merces  hominum  nou  erat,  (juam  phrasin  nos  negative 
simpliciter  sie  reddimus:  h3Q§  bic  Icutl)  arBcttcii,  ba^  lüat  öclioin,  c§  trug 
nicf)t§,  omnia  coniieiebantur  in  saccum  pertusiuu  etc.  Sic  ergo  videmus,  2u 
(luomodo  scriptura  loquatur  de  merito  hominum  nempe  de  sequela  operum, 
non  de  meritis. 

12.  Semen  pacis  erit  Iterum  hebraismus  est,  q.  d.  ex  illis  pauculis 
reliquiis  excitabo  mihi  innumerabilem  populum,  magnum  iucendium  conflabo 

7  3-  Kursus  suscitabo  cultum  meum  et  habitabo  ibi,  sed  quomodo?  In  veritate,  ut 
cultus  meus  sit  illic  legitimus.  Hierus.  nunquam  sine  impiis  fuit,  sed  quia  abundabant  ideo 
dicitur  ibi  esse  deus  in  veritate  et  iustitia,  ideo  manet  in  aliquibus.  Promissio  erigit  afflictus 
et  deiectos:  non  solum  babitabo  in  vobis  ut  inter  gentes,  sed  dabo  securitatem,  ut  sint  boiii, 
propter  quos  possum  vos  servare  in  spiritu  sanctitatis.  Propter  illos  parcam  vobis,  ut  non 
habeatis  metuere  iram  et  destructionem.  ®ann  v.  9:  per  os:  ex  ore,  ad  templum  aedi- 
ficandum  12  3-  Exliortatio  est,  promissio  iam  stat,  qnod  babitat  cum  eis  in  veritate  et 
iustitia.  Sitis  in  conscientia  tuti  propter  veritatem  et  iustitiam,  sitis  fortes  et  State  ad  adim- 
plendum,  conficiendum  etc.  Antea,  praecedentibus  diebus,  ibi  fingit,  qualis  fuerit  Status 
reipublicae  omnium  reductorum :  venerunt  in  miseriam.  Extulistis  multum,  retulistis  parvum, 
non  solum  sterilitas  et  penuria  sed  miseria.  Miserum  est,  esse  miseriam  et  timere  hostem. 
Clarus  locus,  qualis  Status  istius  populi  etc.  Videtis  hic  phrasin  superiorem,  sie  nos:  tt)0§ 
bie  menfc^en  erfiten  [=  arfietteten,  A  machte  ba§  S(Jräien§  barau§],  toa§  [=  War]  bcrtorcn.  quod 
bic  nil  inde  seminabatnr,  irustra  laborabatur  touxh  nic^tS  brauä.  Paulus  ad  Cor.  I,  15,  58 
exponit:  labor  vester  non  e.st  inanis.  Nolite  timere,  est  merces  toie  ad  Josaphat  [llParal.  17]. 
Ibi  non  est  spectatio  de  meritis  et  mercede  sed  solum  'sequentur*  23  3  ^  ueque  in 
plateis  neque  in  civitate  erat  pax,  vexabantur  die  ac  nocte,  quia  dimisi.  Nulla  erat  ad- 
ministratio  iustitiae,  Itff  fie  c§  molken  toic  fic  e§  tootlten.  Semen  pacis,  pulchrae  metaphorae: 
habebo  eos  pro  reliquiis  et  semen,  ex  quihus  magnum  ignem  faciam  ]ol  ^"^ncn  hJot  ge'^en, 
erit  semen  iortunatum  et  omnis  ars  prospere  procedet.  Quare?  quia  dabit  promissionis  et 
excitationis  dictum,  ut  habeant  usum  eorum.    Nulite  timere  sed  confortemini 
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ex  parva  scintillula,  erunt  mihi  semen  pacis  i.  e.  prospere  et  bene  habebuut, 
multiplicabuiitur  sicut  semen.    Sicut  multa  subiicit. 

Dom  US  Inda  et  domiis  Israel  Involvit  promissioui  etiam  Israhelem, 
cum  tamen  praedictum  erat  Israhelem  nunquam  reducendum  esse.  Verum 

5  hoc  dixi  sie  intelligendum  esse:  nou  dubium  esse,  quin  reducti  sint  etiam 
multi  ex  Israhel  sed  regnum  et  nomen  nunquam  esse  restitutum,  ludae  autem 
uomen  et  regnum,  administrationem  ac  sacerdotium  esse  restitutum.  Israhel 
in  Medos  abductus  est  et  postea  nunquam  ducem,  cultum  divinum  vel  ali- 
quam  7toXLreiav  recuperavit.    Proinde  si  qui  ex  Israhele  sunt  reducti,  ad 

10  ludam  recensiti  sunt.  Maledictionem  autem  esse  gentibus  vel  benedictionem 
est:  esse  exemplo,  sicut  et  Latini  dicuut.  Maledictionis  exemplum  erant,  cum 
alii  aliis  imprecabantur  illam  tarn  miserani  reiectionem  et  captivitatem,  qualis 
contigerat  eis  ex  ira  dei  etc. 

14.  Sicut  cogitavi,  ut  affligerem  vos.    Semper  respicit  ad  con- 

15  scientias  afflictas,  quae  antea  miserrime  erant  pressae.  Ideo  Semper  adhuc 
erat  reliquus  sensus  praeteritae  calamitatis.  Ab  illis  malis  et  terroribus  con- 
scientiarum  praeteriti  mali  semper  revocat  conscientias  et  amplissimis  ac 
copiosis  promissionibus  et  consolationibus  confirmat  iterum.  Verum  require- 
batur  ad  hanc  rem  magna  tides,  (juae  illa  caperet.  rationi  prorsus  videbantur 

20  omnia  deplorata. 

16.  Loquimini  veritatem  unusquisque  cum  proximo  Non  urget 
caerimonias  aut  sacrificia,  quae  ipsi  magni  faciebant,  sed  charitatis  opera 
optima  requirit,  sicut  superiori  capite  satis  copiose  dixinius,  q.  d.  sicut  ego 
iustus  sum  et  verax,  ita  vos  quoque  sitis. 

25  Veritatem  et  iudicium  pacis  iudicate  Mira  compositio  verborum. 

Est  autem  sententia:  unusquisque  syncerus  sit  et  Candidus  erga  proximum, 

3  3  :  Involvit  Israel :  ut  eratis  inaledictio ,  faciam ,  ut  sitis  benedictio.  Semper  maneo 
in  populo  reducto  etc.  Aliquot  ex  Israel  reversi  sunt,  hoc  est  certum,  Israel  nunquam  est 
reductus.  luda  abductus  et  reducti  aliquot  de  tribu  Israel  et  multi  de  luda.  Non  Israel  est 
restitutum  sed  non  regnum,  sacerdotium  [3:  noc^  einmal  regnum]  etc.  Haec  sunt  restituta 
in  tribu  luda.  Abiit  in  Medos  et  nunquam  in  aeternum  est  restituendum ,  nulluni  regnum 
■^a^cn  neque  politiam.  Si  quidam  sunt  reducti,  ii  pertinent  ad  tribum  luda,  to§  Miebcit  in 
istis  reliquiis.  Dii  te  perdant  pessimis  execrationibus  maledictio:  got  geb  ba§  bir§  ge'^c  ut 
ludeis  [tie§  Israel],  benedictio:  fegne  ix^,  ut  succedat  tibi,  ut  luda  etc.  In  Ruth,  in  Daniele. 
Ad  iratum  non  legit  reversus  sum  U  3:  Respicit  propheta  (vel  verbum  dei)  afflictionem 
conscientiarum,  seusum  captivitatis  \)alm,  ut  obliviscantur  prioris  captivitatis,  ut  exhilarentur 
corda.  Nunc  parcam  et  benefaciam ,  iam  venit  ad  reversionem  superiorum  21  3:  Non 
urget  fortiter  ceremonias.  Hoc  tantum,  nolite  mentiri  neque  fallere  dolo,  iraude  invicem.  ego 
ero  Vobis  deus  in  veritate  et  iustitia,  ut  ego  sum  veras,  ita  vos  sitis  etc.  25  3 :  Magistratum 
informat  et  vulgus:  unusquisque  sit  sincerus  cum  suo  proximo.  ut  loquitur,  sie  faciat,  qui 
hoc  facit,  omnia  fecit.  non  ^euc§Icn  et  nuUum  betrügen.  Iam  magistratus  videat,  ut  verum 
iuditium  servet,  non  respiciat  munera  peisonarum  etc.  i.e.  non  fale  iudicium,  quod  turbat 
immo  quod  facit  iniquum  iudicium,  inde  odia,  seditiones,  bella,  fan  feiner  lenger  frib  ^aten  etc. 
Quantum  in  nobis  est,  habeamus  pacem  sed  quantura  ad  alios  etc. 
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fiiciat  qiiae  loquitur,  loquatur  quae  facit,  ue  aniicum  simulet  et  inirniciim 
praestet  neque  altera  manu  panein  ostendat,  altera  gestet  lapidem.  Deinde 
recte  iudicate  non  iniqnum  iudicium,  siquidem  ox  iniquis  iudiciis  cooriuntur 
odia,  ex  odiis  iusidia,  ex  insidiis  seditiones  et  bella.  Atque  sie  ego  inter- 
pretor  iudicium  pacis. 

17.  Et  unusquisque  mal  um  etc.  Sic  misericordiam  ubique  requirit 
scriptura  non  sacrificium ,  ut  inviceni  nobis  benefaciamus ,  ut  alter  alterum 
luvet  vel  opera  vel  cousilio.  Maxime  vero  vult  nobis  commendatos  oppressos 
et  afflictos,  ad  quos  dicit  se  respicere,  sicut  ubique  scriptura  habet.  Oculi 
domini  ad  pauperem  respiciunt. 

luramentum  mendax  ne  diligatis  Potest  hoc  intelligi  de  falso 
cultu  et  religione,  cum  abutimur  nomine  dei  ad  nostras  traditiones  et  fictitios 
cultus,  sicut  supra  c.  5  interpretatus  sum.  Verum  sequatur  quisque,  quod  volet. 

19.  leiunium  quarti  et  ieiunium  quinti  Solvitur  hic  quaestio  de 
ieiunio,  quae  supra  proposita  est  et  copiose  a  nobis  explicata.  Abrogat  in  Uni- 
versum omnes  illas  traditiones  huraanas  q.  d.  nolo,  ut  affligamini,  non  ut  sitis 
famelici,  quid  enim  mihi  cum  vestro  ieiunio?  sed  commutabo  illum  moerorem 
vestrum  in  hilaritatem,  ut  sicut  antea  illis  diebus  tristati  estis,  ita  iam  libe- 
rius  convivemini  et  hilares  sitis.  Verum  male  versum  est  in  nostris  bibliis: 
in  solemnitates  praeclaras.  Nam  sie  vertendum  est:  in  solemnitates  iucundas 
seu  bonas.  Quae  res  fortassis  dedit  occasionem  impiis  sacrificulis,  ut  hoc 
loco  abuterentur  pro  confirmaudis  suis  impiis  traditionibus,  ut  putarint  celebria 
esse  debere  haec  ieiunia  et  digua,  quae  invulgentur  proponanturque  populo, 
ut  imiteutur  hunc  moreni,  cum  diserte  neget  propheta  sectanda  esse  amplius. 
Tarn  diligenter  autem  inculcat  propheta  opera  caritatis,  quia  haec  est  natura 
hypocrisis  et  traditionum  humanarum,  quod  avertant  a  veritate  et  a  studio 
erga  proximum,  id  quod  adhuc  hodie  docent  apertissime  omnes  illae  impiae 

11  3-  luram.  meudax  vel  falsum  seu  fallax.  Semper  spectat  ad  infelices  et  oppressos, 
vult  ut  beiiefaciant  non  malefaciant.  minatur  magistratui  et  principibus,  qui  illos  premunt. 
ipse  est,  qui  inhibet  et  omnia  contemiiit.  luram.  f'alsura  potest  trahi  ad  hoc,  quod  c.  5:  ne 
t'also  iurarent  14  3  i^i^  Ubetfc^rtft  et  factum  est  —  veritatem  tantum.  Praeclaras  melius: 
iucundas  vel  bonas.  Quaestio  solvitur,  quae  supra  habita  est.  Abrogat  in  Universum  omnes 
tradit.  bumanas.  Sed  dabo  vobis,  ut  laeti  sitis,  comedentes  et  bibentes.  illa  4  ieiunia  dicit 
verti  et  mutari  in  bonas  festivitates ,  sint  epulae,  vult  ut  benedicente  deo  in  bonis  ducant 
dies  suos.  Fortasse  Interim  textus  dedit  ansam  sacrificandi  pro  celebrlbus  et  illustres  [fo !] 
4  partes  anni.  Praecise  coiitrarium  sensum  prophetae  induxerunt  in  ecclesiam.  Abrogat  pro- 
pheta ieiunium,  ipsi  inducunt,  per  negatum  ieiunium  af'firmatum  induxerunt.  Sic  est  soluta 
quaestio:  volo,  ut  ieiunia  sint  abrogata  et  mutata  in  solemnes  et  festivas  laetitias,  taft  micS) 
unbctlDorren  itttt  euten  faften.  Traditio  hum.  facit  magnum  damnum  pietati,  ut  acriores  in 
hum.  traditione  tractanda  trahantur  [?]  contra  pietatem  ut  Carthusiani,  ergften  tahjfier  in  terra. 
Natura  est  humanae  tradit.,  quod  avertit  a  veritate,  quando  cogitur  sua  servare  et  cons[equi], 
amittit  Christum,  aufert  gloriam  dei  et  cultum  proximi  etc.,  quando  sunt  in  rebus  nobis 
infidel,  sed  in  rebus  superioribus,  ibi  sunt  abolendae  prorsus.  laft  miä)  p  fribeit,  unbertDoxreit, 
hoc  agite,  diligite  veritatem  etc. 
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sectae  monachorum  et  illornm  maxime,  qui  sanctissimi  liabentur  ut  Car- 
thusiani  etc. 

20.  Adhuc  venient  populi  et  habitabunt  etc.  Etiam  hunc  locum 
retiilerunt  ad  Christum.  Quamqiiam  non  dissentiat  a  sententia,  tarnen  totiis 
non  potest  eo  referri,  ideo  nos  perstabimus  in  superiori  sententia.  Multarum, 
inqnit,  civitatum  incolae  hiic  confluent,  non  vos  tantum  sed  multarum  civi- 
tatum  habitatores  (sie  enim  est  legendum)  ibuntque  habitatores  civitatis 
alterius  ad  alteram  dicentes:  Eamus  et  depreceniur  faciem  domini. 
Deinde  paulo  inferius  subiicitur:  ad  quaerendum  dominum  exercituum  in 
Hierusalem,  quae  particula  nisi  addita  fuisset,  ego  quoque  ad  Christum  retu- 
lissem  hunc  locum.  Ergo  de  literali  cultu  et  legali  iuterpretabimur  eritque 
sententia,  quam  explicat  Lucas  Actor.  1 :  erant  Hierosolymis  viri  religiosi  ex 
omni  natione,  quae  sub  coelo  est.  Sic  honoratum  est  taudem  templum,  ut 
etiam  principes  et  reginae  ex  longinquis  terris  ornarent  suis  muneribus,  ut 
habet  losephus. 

Vadam  etiam  ego  Hieronymus  sentit  dictum  hoc  esse  non  in  per- 
sona dei  ut  alii  volunt  sed  in  persona  populi.  Airibiguus  est  locus  et  utra 
sententia  sit  inelior,  relinquo  in  medium.  Si  in  persona  dei  dictum  est,  erit 
haec  sententia:  ego  ero  in  medio  eorum  eroque  eorum  deus,  ut  alibi  dicitur. 
Sicque  non  de  ludaeis  tantum  intelligi  debet  sed  de  omnibus  piis  ex  omnibus 
gentibus  totius  orbis  terrarum,  quae  illo  confluxerunt  ob  cultum  dei  etc. 

23.  In  diebus  illis  appreheudent  decem  homines  Annectit 
tempxis  reductae  captivitatis  cum  tempore  regni  Christi.  Dicit  ex  omnibus 
Unguis  gentium  totius  orbis  terrarum  homines  decem  apprehensuros  fimbriam 
unius  ludaei,  ut  eant  cum  eo.  Urgent  hunc  locum  miris  modis  ludaei 
dicuntque  nunquam  adhuc  esse  impletum.    Verum  magna  est  absurditas 

3  3:  Iste  locus  est  tractus  ad  Christum,  sed  non  totus  eo  it  etc.  Non  solum  vos  in 
civitate  etc.,  ut  etiam  vicinae  nationes  veniant  et  adorent  in  civitate  ista.  Adhuc  i.  e.  am- 
plius  pro:  usquequo  et  habitatores  civitatum  multarum.  Quaeramus,  ibo  etiam  ego.  Nisi 
esset  in  Hierus. ,  traherem  et  ego  ad  Christum,  muß  Ueilm  in  isto  cultu  reali  et  legali  ut 
in  Luca  Actor  1:  quae  sub  coelo  est.  I.e.  mutuo  dicent:  eamus.  Scribit  losephus,  quod 
multi  principes  honorarunt  templum  dei  propter  deum  habitantem  ibi.  Ita  regnum  istud 
rursus  restitutum  in  suum  honorem  16  3:  Referunt  ad  deum  etc.  Hieronymus,  ut  sit 
dictum  in  persona  civitatis  non  dei.  Meo  iudicio  loquitur  de  accursu  populi  in  templum  etc. 
toiü  bu  mit  mix  ge'^en,  ego  etiam  ibo.  ibo  i.  e.  ambulabo,  ut  alias :  ambulabo  in  medio  eorum 
et  ero  deus  illorum.  In  Hierus.  ibi  quaerent  eum  et  cognoscent,  donec  veniat  Christus. 
Quod  sequitur,  de  Christo  intelligitis,  tempus  captivitatis  cum  tempore  Christi  22  ,3:  Ibi 
non  loquitur  de  Hierus.  sed  simpliciter.  in  ala  pallii  sui  et  ibunt  cum  eo  non  alia  causa, 
quam  quod  audierint  ibi  deum.  ludaei  volunt  nunquam  impletum  hunc  locum,  per  linguas 
usui  communi  72  linguae,  72  mal  it^en  7020  [!]  Manifesta  absurditas  in  numero,  ideo  non 
potest  ad  literam  intelligi,  quod  ad  alam  pallii  corporalem.  Ideo  ad  Christum:  praedicatur 
euangelium  per  orbem  terrarum,  Christus  faciet  discipulos  multos,  qui  adhaerent  eius  verbo, 
gentes  adhaerent  verbo  apostolorum.  5Daim  leerer  Üiaitm,  ba§  neunte  Map'iid  erft  auf  her 
folgenben  ©eite  unb  3toor  mit  v.  9  teginnenb 
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iu  interpretatioue  illorura,  nt  non  possit  ita  intelligi,  quemadmodum  ipsi 
soiuuiant.  Proinde  non  potest  referri  ad  alam  externam  et  corporalem  pallii 
.sed  ad  praedicationem  euangelii  q.  d.  praedicabitur  euangelium  in  orbe  ter- 
rarnm  et  tantuni  fructuni  faciet,  ut  unus  apostolus  (seu  ut  alii  volunt,  Christu.s) 
sua  praedicatione  convertat  ad  pietatem  multa  milia  hominum.  Sequentur 
nitro  non  coacti  lege  sed  ducti  spiritu  sancto.  Sic  denarius  mimerus,  quia 
circnlus  est  totius  numeri,  signifieat  universitatem  convertendorum  ad  fidem 
in  qualibet  lingua.  Deinde  in  secessu  etiani  hoc  signifieat  propheta,  quod 
non  venient  in  hoc  regnum  nisi  deleeti  et  certo  nuniero  definiti.  Qni  certus 
nutnerns  apud  denm  est,  qui  vocat  et  eligit  pro  sua  voluntate,  quem  vult  et 
nihil  situm  est  in  nostris  viribus  aut  studiis  sed  in  ipsius  misericordia. 

Caput  iionuni. 

Prima  pars  huius  prophetae  ferrae  absoluta  est.  In  illis  quae  sequuutur, 
de  futuris  prophetabit  nempe  de  snccessione  temporum  usque  ad  Christum 
et  post  Christum.  Est  autem  huius  capitis  prior  pars  mire  obscura  varieque 
tractatum  ab  intei-])retibus  omnibus  et  tamen  illa  omnium  varietas  mihi 
nondum  satisfacit.  Interpretantur  alii  de  Babylone,  alii  de  Machabaeis, 
Hieronymus  totum  refert  ad  Christum  et  tamen  omnes  non  colliniant.  Evi- 
dens  est  omuino  et  apertum,  quod  de  onere  loquitur  propheta.  Nam  habet 
epigraphe  capitis.  Ideo  ubi  onus  est  verbi  domini,  ibi  necesse  est  malum 
aliquod  vel  pressuram  praenunciari  et  significai-i  futuram,  id  quod  reguläre 
est  in  Omnibus  prophetis.  Et  tamen  simul  cum  vastationis  praedictione 
immiscet  etiam  hic  gratiam,  sicut  infra  subiicit;  et  auferam  sanguinem  de 
ore  eins  et  abominationem  eins  de  medio  dentium  eius.  Breviter  haec  mea 
est  super  hac  parte  prima  capitis  sententia,  quod  velit  propheta  prophetizare 
ac  praenunciare  fore,  ut  vicinae  gentes  quae  sunt  circa  Hierosolymam,  Tyrus, 
Sidon  et  Palaestina  tota  convertendae  quidem  sint  ad  Christum  euangelio 
per  orbem  terrarum  revelato  sed  tamen  praecessuram  esse  illam  gratiam 
insignem  calamitatem  et  eversionem  ac  afflictionem,  q.  d.  est  quidem  futuinim, 
ut  vicini  nostri  etiam  nobiscum  eant,  ut  eadem  sit  uobis  et  illis  fides,  vemm 
non  nisi  bene  castigati  ad  illam  gratiam  sunt  perventuri,  daturi  sunt  prius 
poenas  suae  irapietatis  et  quod  miserabiliter  et  atrociter  saepissime  nos 
afflixerunt.  Ista  videtur  mihi  esse  sententia  germana,  quae  si  non  quadrat, 
non  video  aliud,  quo  explicem  me  ex  obscuritate  illa  insigni.  Nam  omnia 
satis  obscure  dicuntur  a  propheta,  ut  prophetia  obscurata  iam  non  prius 
intelligeretur,  quam  cum  ista  viderent  fieri  ludaei.  De  Tyro  autem  et  Sidone, 
opulentissimis  urbibus  (nam  maritimae  fuerunt  urbes  abnndantes  omni  genere 
optimarum  mercium),  requirendae  sunt  historiae.  Sunt  autem  hae  urbes  bis 
vastatae:  semel  per  regem  Babylonis  Nabuchodonosor,  eius  eversionis  meminit 
§ef.  29,  n.  Ezechiel  multis  verbis:  Nabuchodonosor  rex  Babylonis  servire  fecit  exercitum 
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siuim  Servitute  magna  adversus  Tyrum  etc.  Deinde  etiam  per  regem 
Alexandrum,  cui  cognomen  Magno  accessit,  Eam  historiam  scribunt  geu- 
tilium  historiographi  et  fit  etiam  eins  eversionis  mentio  in  euangelica  historia, 
cnm  Christus  ait:  vae  tibi  Corozaim,  vae  tibi  Bethsaida,  quod  si  tanta  sigua 
facta  fuissent  olim  in  Tyro  et  Sidone  etc.  In  quo  loco  ipse  Christus  testatur 
eversas  esse  et  excisas  illas  urbes  funditus,  id  quod  in  illa  novissima  Alexandri 
Magni  vastatione  accidit.  Deinde  etiam  mortuo  Alexaudro  perpetuum  fuit 
dissidium,  acerrima  odia  et  conflictationes  inter  regem  Aegypti  et  Syriae, 
acerrime  saepe  dimicatum  est  communi  Marte  idque  non  sine  calamitate  et 
pernitie  maxima  urbium  illarum,  quae  interiacebant.  Nam  uter  vincebat,  illi 
subiiciebantur  et  ab  ipso  diripiebantur  etc.  Vide  historiam  Machabaeorum 
et  losephum. 

In  terra  Kadrach  Hieronymus  putat  hoc  vocabulum  compositum 
esse  ex  duobus  integris,  neque  fortassis  inepte.  Est  autem  novum  vocabulum, 
quod  confinxit  propheta  in  hoc,  ut  obscm'aret  prophetiam.  Significat  autem 
ttjXl  fc^entf,  pincernam  et  abusus  est  propheta  etymologia  vocabulorum,  ut 
mores  illarum  civitatum  describeret  luxum  seil,  et  mollitiem  ac  summam 
opulentiam  q.  d.  nos  sumus  iam  pauperes,  attenuati,  deploratae  sunt  res 
nostrae  onines,  laboramus  maxime  in  reaedificando  templo  et  resarciendis 
miseris  ruinis  nostrae  urbis,  vos  Syri  pincernae  estis,  felices  sunt  omnium 
rerum  proventus,  abundatis  omnium  rerum  copia,  indulgetis  genio  oscitantes 
et  securi,  nihil  solliciti  de  malo,  sed  brevi  futurum  est,  ut  etiam  vastentur 
urbes  vestrae  et  coerceatur  luxus  vester,  ut  sie  coerciti  nobiscum  gaudeatis 
de  revelata  gratia  per  euangeliura. 

Et  Damasci,  quae  est  requies  eins  seil.  Syriae  i.  e.  quae  est 
fiducia  seu  caput  Syriae,  in  quo  maxime  confidit  ac  conquiescit. 

Quia  domini  est  oculus  hominis  Phrasis  est  scripturae,  qua  usus 
est  etiam  propheta  in  psalm.  8 :  domini  est  salus  i.  e.  !6et)  btt  ftet)t  bie  ^ulff . 
Ita  hic,  quod  homines  vident  et  omnes  tribus  Israhel,  non  penes  ipsos  est 
sed  penes  dominum,  ipse  est,  qui  visum  praebet.  Est  autem  loci  sententia: 
prope  imminet  et  instat  alia  rautatio,  onus  est  prae  manibus,  erit  statim  aliud 
regnum.  Dominus  dabit  oculum  omnibus  hominibus,  hoc  est,  lux  orietur 
a  doraino.    Nam  de  oculis  spiritualibus  intelligendum  esse  coarguit  locus. 

Et  omnium  tribuum  Israel  Q.  d.  vos  Syri  et  Palaestini  videmini 
vobis  sapere,  omnia  putatis  vobis  esse  in  lucem  exposita  nosque  tenebris 
involutos  iacere,  Sed  alia  est  lux,  alius  visus,  quam  ut  vos  putatis,  penes 
dominum  enim  est,  qui  dabit  oculum  nobis  omnibus  et  omnibus  tribubus 
Israhel,  ut  non  solum  videamus  videnda  sed  gaudeamus  etiam  de  visis,  sie 
enim  saepe  usurpat  scriptura  vocabulo  visus.  Est  autem  nova  illa  lux  euan- 
gelium,  quo  corda  illuminantur  et  quod  tenebras  obscurissimas  illuminat. 

Similiter  et  Hamath,  quae  est  ei  confinis,  Tyrus  et  Sidon, 
quoniam  sapientia  valde  Hoc  est,  non  solum  premet  hoc  onus  potatores 
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et  voluptuarios  illcs  scd  et  Hemath  (civitas  est,  quam  hodie  vocant  Aati- 
ocliiam),  quae  confinis  est  Damasco.  Uli,  iuquit,  onines  videntur  sibi  sapere 
et*  sapiunt  etiam  re  vera  coram  mundo,  sed  alia  opus  est  sapientia.  ExpHcat 
autem  sapientiam  illam  mundi  et  rationis,  qua  claruit  illa  tota  regio,  diserteque 
notat  Tyrum  sicut  subiicit:  Aedificavit  Tyrus  munitiouem  suam  etc.,  q.  d. 
Cineta  fortissimis  moeuiis,  divitiae  ubique  affluunt,  putat  se  in  tuto  fore  contra 
omnes  insultus  hostium,  ita  habet  nervös  reipublicae  multos,  vim  magnam 
argenti  et  auri,  sed  nihil  proderunt  ista  omnia,  non  poterit  servari.  Fuit 
autem  illa  urbs  opulentissima  et  florentissima,  ideo  non  sine  magno  suorum 
discrimine  potuit  vincere  eam  Alexander  Macedo,  tanta  erat  eins  urbis  virtus  in 
et  opulentia.    Tandem  vero  victa  est,  sicut  subiicitur: 

4.  Ecce  dominus  possidebit  eam  Percutietur  enini  in  mari  forti- 
tudo  eins.  Sic  ego  connecto  seriem  orationis,  alioqui  nihil  cohaeret.  In 
bonum  autem  accipio,  quod  dicit  dominum  possessurum  esse  Tyrum,  ut  sit 
sententia:  dominus  per  verbum  suum  habitabit  etiam  in  Tyro,  verum  illani  is 
possessionem  praecedet  magna  calamitas,  percutietur  prius  fortitudo  Tyri  in 
mari  et  ipsa  prius  igni  devorabitur. 

5.  Vidcbit  Ascalon  et  timebit  Porro  explicat  onus  referens  etiam 
ad  reliquas  vicinas  civitates.  Nominat  autem  capita  et  praecipuas  civitates 
regni  Philistinorum,  quae  floruemnt  maxime  et  quantumcunque  parvum  fuerit  20 
hoc  regnum,  ausum  est  tamen  saepe  opponere  se  potentissimis  et  amplissimis 
regnis,  multum  negotii  fecit  ludaeis,  saepe  victi  sunt  etiam  ab  illis  Iiidaei, 
sed  hic  dicit  perituram  ab  eis  fiduciam,  quod  nos  legimus :  quoniam  confusa 
est  spes  (eins  abundat),  hoc  est,  minuetnr  ab  eis  praesumptio,  auferentur  ab 
eis  viri,  qui  valent  consilio  in  conservanda  republica,  qui  ubi  in  republica  25 
desiderantur,  nullae  vires,  opes  aut  arma  satis  esse  possunt. 

G.  Et  sedebit  Separator  in  Azoto.  Hieronymus  retulit  hoc  ad 
Christum,  sed  omnino  non  convenit.  Est  autem  in  hebraeo  sie:  et  habitabit 
Mampser  i.  e.  spurius  in  Azoto.  Hoc  est,  pulsis  et  extinctis  indigenis  et 
veris  incolis  habitabitur  ab  alienis  et  advenis,  ad  quos  non  pertinebat.  Ita  30 
prorsus  dicit  interituros,  sicut  etiam  dicunt  vix  reliquias  illarum  urbium  tam 
opulentarum  superesse,  quae  tum  fuerunt  fortissimae  ac  celebres,  ut  saepe 
mirer  etiam  potentiam  illarum  quamvis  paucarum. 

7.  Et  auferam  sanguinem  de  ore  eins  Hic  locus  gratiam  pro- 
mittit,  id  quod  initio  huius  capitis  monui.  Est  itaque  sententia:  homicidae  35 
sunt  et  latrones,  item  idololatrae  et  peccatores  magni,  quae  omnia  peccata 
auferam  ab  eis  (nam  hoc  vocat  sanguinem  nempe  peccata  carnis)  auferam 
autem  per  euangelium.  Hoc  factum  est  per  praedicationem  apostolorum,  qui 
peragrarunt  has  urbes. 

Et  relinquetur  etiam  ipse  dco  nostro  1.  e.  erit  etiam  pars  reli-  40 
quiarum  populi  dei,  qui  per  euangelium  servabitur. 
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Et  erit  sicut  dux  (seu  doctoj)  in  luda.  i.  e.  sie  convertetur,  et  tantum 
fructum  faciet  euaugelium,  ut  habeat  etiam  magistros  in  verbo,  qui  similes 
siut  et  certare  possint  cum  doctoribus  et  ducibus  Inda.  Ita  obscurata  est 
prophetia,  qua  voluit  significare  proplieta  tantum  in  pectoribus  spiritualibus 

5  fore  regnum  Christi,  quae  per  euangelium  docta  sunt  et  mundata  etiani  inter 
gentes,  id  quod  nunquara  putabant  futurum  ludaei. 

Et  Accaron  quasi  Hiebuseus  i.  e.  erit  proselytus  fidei  sicut  Hie- 
busei  erant  proselyti  et  socii  fidei  ludaeornm  in  Hierusalem.  Credent  euau- 
gelio  Christi  sicut  ludaei  etc. 

10  8.  Et  circumdabo  domum  meam  ex  his,  qui  militant  In  hebraeo 

est:  Qastra  ponam.    Eadem  vox  est  in  psahno:  immittet  angelos  suos  in5Pf.34, s. 
circui^i^timentium  eum,  hoc  est,  per  modum  exercitus  cingit  angelorum  tutela 
pios  homines  facitque  angelos  custodes  eorum,  ne  qua  parte  laedi  possint. 
Eadem  phrasis  hic  quoque  est,  q.  d.  egregie  muniam  ecclesiam  illam,  quam 

15  mihi  congregavi  ex  gentibus  et  ludaeis,  ut  non  transeat  amplius  super  eam 
exactor,  ut  nou  amplius  infestentur  pii  ab  exactore,  hoc  est  legislatore,  sed 
spiritu  regentur  et  ducentur.  Dabo  itaque  sedulos  et  vigilantes  epistolos  ac 
praecones  verbi,  qui  suo  munere  egregie  fungentes  servabimt  creditam  sibi 
gregem,  ne  impetum  in  eam  faciant  lupi,  ne  grassentur  pseudodoctoi'es  in 

20  eam  et  dispergant  perdantque  animas.  Sic,  qui  praesunt  ministerio  verbi, 
illi  sunt  milites  Christi,  qui  eunt,  disseminant  verbum  et  contra  sathanam 
assidue  militant  tarn  pro  auditoribus  quam  pro  verbo,  siquidem  sathan  nun- 
quam  non  circumit  quaerens,  quem  devoret,  ut  inquit  Petrus,  et  per  exactores, 
hoc  est,  operum  et  iustitiae  humanae  doctores  avocet  a  Christo  etc. 

25  Qui a  nunc  vidi  seil,  destrncta  et  abrogata  lege  video  iam  spiritualem 

populuni  et  coire  in  unum  ovile  tam  gentes  quam  ludaeos. 

9.  Ex u Ita  nimis,  filia  Sion  Haec  est,  ut  dixi,  altera  huius  capitis 
pars,  in  qua  describit  amplissimam  consolationem  et  propagationem  regni 
Christi  per  totum  orbem  terrarum  in  omnes  gentes.    Est  autem  locus  satis 

30  notus,  citatus  etiam  ab  euangelistis  et  a  nobis  copiose  tractatus  in  postilla. 


17  =  apostolos  18  grex  at§  fem.  16ct  ßut^er  mäjt  fetten  27  B:  Exulta 
satis  etc.  In  priore  parte  autlistis  propbetam  loqui  tle  conversione  vicinarum  gentium  sie 
ut  redigantur  in  nihilum,  ne  videantur  aliquid  valuisse.  Nunc  prosequitur  et  describit  ducem 
huius  regni  nempe  Christum  et  cum  hoc  dilatatioiicm  regni  non  solum  in  vicinas  civitates 
sed  orbem  terrarum.  Textus  satis  notus,  quem  euangelistae  tractaverunt  ut  in  die  palmarum. 
Exulta  nimis  vel  valde  fratne  biä)  ^)oä),  ]tt)  fer  froIi(|:  venit  ad  te  iustus  et  salvator.  Erit 
ista  descriptio  regis  satis  mirabilis  ita  nt  sit  longe  diversus  ab  aliis  etc.  hic  affert  gaudium, 
tripudium  non  cum  equis  et  cnrribus,  quae%st  carnificina  divinae  irae.  hie  contrarius  est  rox 
clementiae  divinae,  non  arma  affert  sed  gratiam,  clementiam  et  misericordiam.  gaudendum 
igitur  est,  quod  talis  rex  venit  ad  nos.  Justus  quia  iustif. ,  salv.  quia  salvat.  Hoc  nulhis 
rex  potuit  implere,  qui  ferret  iustitiam  et  salutem.  Ceteri  reges  salvantur  a  populo,  cuins 
vires  sunt  in  populo.  Hic  contra:  subditi  accipiunt  a  rege,  contrarius  ergo  omnibus  regibus. 
Tu  filia  lerusalem,  es  in  peccatis,  ideo  veniet  rex,  qui  regnet  super  te,  in  iustitia  et  salute  etc. 
ßut^er§  SSJcvfe.  XHI. 
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Venit  ad  te  iustns  et  salvator  Satis  mirabilis  est  descriptio  huins 
regis.  Sicut  ab  oiunibus  mundi  regibus  longissime  diftcrt,  ita  et  plane  ofTfi- 
cinm  et  insignia  regia  alia  tribnit  illi,  quam  quae  conveniant  regi  mundano. 
Hie  miUa  est  vis,  nulla  arma,  milla  {)otentia,  nulla  ira  aut  fnror,  nani  ista 
omuia  decent  reges  mundi  sed  tantum  dementia,  iustitia,  salus,  misericordia  5 
et  omnia  bona,  breviter  est  minister  suavitatis  et  misericordiae  dei.  Justus 
est,  quia  iustificat,  salvator,  quia  salvat,  quae  nnllus  unquam  rex  potuit  secum 
adferre  et  sunt  longe  maiora,  quam  quae  liominem  decent,  omnia  autem  sunt 
spiritualia  et  regnuin  spirituale  depingunt,  id  quod  ex  incessu  et  adventu 
regis  huius  iusti  patet,  cum  humilis  venit  ot  sedens  super  asinam,  deinde  10 
non  stipatus  viribus  subditorum  sed  vires  populi  sunt  in  rege  sitae,  non 
regis  in  pojiulo,  id  quod  in  muudanis  regibus  accidit.  Constat  autem  hie 
totus  locus  antithesi.  Nam  si  rex  ille  nostcr  iustns  est  et  venit,  ut  salvet, 
palam  est  nos  esse  peccatores  impios  et  danmatos ,  alioqui  frnstra  veniret 
iustificaturus  nos  et  salvaturus.  15 

Ipse  pauper  Vocabulum  hebraeum  non  proprio  significat  pauper,  sed 
rcctius  vertas  vocabulo  humilis,  germanice  clenb.  Lucas  sie  voluit  vertere 
Siuf.  1, 48.  in  cantico  Mariae:  quia  respexit  humilitatem  ancillae  suae.  Est  itaque  sen- 
tentia:  venit  tibi  i'ex  allaturus  iustitiam  et  salutem.  Sed  deest  omnis  pompa, 
omnis  apparatus  regiu.s,  nulla  adparet  gloria  aut  magnificcntia  sed  venit  sicut  20 
humilis  aliquis  et  plebeius  homo  et  tanquam  imus  twv  7rolXtüv,  tanquam 
gregarius  aliquis  nullis  insigniis  [!]  regiis  prae  aliis  lucens.  Deinde  etiam 
non  equi,  non  currus  sequuntur  sed  vehitur  vilissimo  animali,  asino. 

10.  Et  disperdam  quadrigas  ex  Ephraim  Singulare  pro  plurali 
est.    Coraprehendit  iterum  utraraque  tribum  tarn  Israhelis  quam  ludae.    In  25 
Ephraim  fuit  regnum  Israhel,  in  Hierusalem  autem  Inda.    Est  ergo  hic 
locus  plenus  consolationis  et  satis  ampius  q.  d.  quamvis  Israhel  translatus 
in  Medos  nuncpiam  reductus  est,  tarnen  una  cum  luda  assumam  eum  et 

16  3:  Humilis  melius  quam  pauper,  ctenb.  Luca.s  sie:  respexit  ad  liumilitatem 
ancillae  suae  etc.  Sicut  decet  aliquem  hominem  vilem  de  plebe.  rex  liuius  mundi  sedet 
sublimior  omnibus  populis,  iste  incedit  ut  gregarius  de  infima  iäece  vulgi.  Humilis  i.  e. 
vilis,  sine  pompa,  specie,  gloria.  Equitans  vel  vectus  super  asinum  etc.  Nota,  quoniodo 
euangelistae  verterunt:  Asina  pro  iis,  quae  seiet  ferre  iugum.  Speeles  est  vilissima,  quia  non 
equis  et  curru  incedit  sed  vilissimo  animali,  quia  asina  21  A:  noiltav  24  3=  Com- 
plectitur  utramque  tribum  vel  regnum.  In  Ephraim  regnum  Israel ,  in  lerusalem  regniim 
luda.  plena  et  ampla  verba.  Israel  translatus  in  Assyriam  nunquam  est  reductus  ut  Inda. 
Copulabo  in  unum  regnum  etc.,  sed  sie,  ut  amplius  non  sint  corporalia  regna  sed  spiritualia, 
quia  ego  incedo  sine  armis,  equis  etc.  sed  in  asina  vehor  humilis,  ideo  populus  mens  etiam 
erit  talis.  ergo  regnum  in  iustitia  et  salute.  Ego  exuam  ista  duo  regna  potestate  saeculari 
et  induam  spirituali  potestate,  non  dominabuntur  super  homines  sed  super  daemones  etc. 
Talis  populus  qualis  rex.  Currus  seil,  belli.  Esaias  [2,  4]:  gladios  contra  proximnm  suum. 
Invenit  euangelium  in  Israel  non  in  terra  Canaan,  sed  ubi  est  dispersus.  Equum  i.  e.  bellum 
auferam  etiam  a  lerusalem  i.  e.  luda.  Nam  bellicosus  populus  et  dnrae  cervicis  fuit.  Non 
amplius  eruiit  ibi  arma  et  equi  ad  bellum  parati  sed  etc. 
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faciam  iiniim  regnum,  ut  seil,  sit  eadem  fides  et  Spiritus  tarn  Israhelis  quam 
ludae.  Erit  autem  hoc  regnum  spirituale,  ideo  omnia  externa  arma,  eurrus, 
equos  et  quicquid  ad  externum  reguum  attinet  disperdam,  non  Imc  pertinent 
illa  omnia  sicut  nee  ego  quiequam  horum  gesto  et  nihil  minus  prae  me  fero 
quam  extei'num  quid  aut  arma  aut  iraaginem  regni  externi.  sum  rex  iustus 
et  salvator,  ideo  tale  quoque  regnum  meum  futurum  est  et  in  speciem  vile 
ac  humile,  in  quo  nihil  adparet  regium.  Induam  autem  potestate  spirituali 
eos,  qui  in  hoc  meo  regno  militabunt,  dominabuntur  non  super  homines  sed 
super  mortem,  peccatum  et  inferos  ac  satanam,  ut  nuUa  sit  creatura,  quae 
possit  contra  eos  praevalere.  erunt  mihi  principes  salutis.  Atque  hoc  vocat 
disperdere  currus  Ephraim.  Sicut  et  Esaias  ait  [c.  2] :  conflabunt  gladios 
suos  in  vomeres  etc.  Idem  est,  quod  hic  subiicit  propheta:  disperdam 
equum  de  Hierusalem  et  eradicabitur  arcus  belli,  hoc  est:  nulluni  erit  amplius 
Studium  armorum  neque  armabuntur  animalia  ad  pugnam. 

Quia  loquetur  pacem  cum  gentibus  Haec  est  ahioXoyia  supe- 
riorum.  Hoc  est:  praedicabit  remissionem  peccatorum.,  quae  conciliat  deum 
et  homines,  quae  ubi  est,  tum  non  potest  non  comitari  etiam  Caritas  et  mutua 
pax  iuter  nos.  facile  contemnuntur  arma  et  negliguntiu".  Gerte  sie  habet  res, 
nam  Christiani  non  pugnant  inter  se,  sunt  enim  populus  pacis,  similes  sunt 
sui  regis,  benedicunt  maledicentibus  et  benefaciunt  inimicis,  toUenti  tunicam 
cedunt  et  pallium.  Dicit  autem:  inter  gentes,  quia  Ephraim  inter  gentes 
dispersus  est.  Itaque  pax  illa  inter  gentes  praedicata  inveniet  etiam  Ephraim. 

Et  potestas  eins  a  mari  usque  ad  mare  Sumpsit  hanc  sententiam 
ex  psalmo  71 :  dominabitur  a  mari  usque  ad  mare  etc.  Apertissimus  est  hic 
locus  de  regno  spirituali  Christi,  quo  obturentur  ludaeorum  ora,  qui  carnalem 
regem  sibi  imaginantur,  cum  hic  aperte  dicatur  regem  Christum  dominaturum 
per  totum  orbem  terrarum  sine  vi  tarnen  et  sine  armis,  id  quod  impossibile 
est  fieri  in  regno  corporali. 

11.  Tu  quoque  in  sauguine  testamenti  tui  emisisti  vinctos 
tu  OS  Epitasis  est  in  pronomine  tu.    Descripto  rege  et  regno  pacis  iam  de- 


15  3:  Ratio,  quare  auferantur  arma  et  animalia  belli:  quia  ibi  praedicabitur  euan- 
gelium  etc.  Ista  pace  impetrata  inter  hominem  et  deum  sequetur  etiam  pax  inter  sese  etc. 
Istud  euangelium  pacis  faeiet,  ut  inter  sese  non  pugnet  populus  iste.  Si  aufert  pallia,  adiicit 
tunicam,  benedicit  maledicentibus.  Quomodo  potest  iste  populus  bellare  etc.,  quia  Ephraim 
est  dispersus  inter  gentes?  cum  iam  praedicetur  euangelium  inter  gentes,  inveiiiam  et  Ephraim. 
Regnum  Christi  descriptum  est  23  3:  Dominabitur.  Ex  psalmo  [71,8]  haec  sumpsit 
propheta.  Messias  non  pugnabit  armis  sed  ultro  accedent  populi.  Nescio  quae  imaginentur 
hic  ludaei  etc.  Non  pertinet  hoc  ad  regnum  saeculare,  corporate:  regnare  sine  armis  et 
equis  etc.  Igitur  convertimini  ad,  Worauf  bonn  ba§  in  bet  fotgenben  5iote  ittttgef^eiUe 
30  3:  Epitasis  est  in  pronomine  tu.  Descr.  r.  et  r.  pac.  iam  modum  descr.,  quo  merito  hoc 
r.  sit  par.  et  quomodo  impetraverit  rex  hoc  regnum.  Discernit  hnnc  sanguinem  a  sanguine 
pecorum  veteris  testamenti.  T  u  q.  d.  etiam  tu  habes  sanguinem  testamenti,  non  solum  Moses 
et  populus  legis  sed  etiam  tu  habes  sanguinem  novi  testamenti  pacti.  hoc  sauguine  intrabis 
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scribit  modum,  quo  sit  paratum  hoc  regnum  ant  qnanto  constiterlt  i'egem, 
iit  regnum  pararet.  Estque  totus  hic  locus  contentio  quaedam:  discernit 
enim  diserte  sanguinem  veteris  testamenti  a  sanguine  huius  regis  proprio, 
q.  d.  Moyses  habuit  quidem  sanguinem  sed  liircorum  et  vitulorum,  tu  vero 
habes  sanguinem  proprium,  (pio  testamcutum  tuum  coufirmas.  I^gregie  ex- 
plicat  hunc  locinn  auctor  epistolae  ad  Hebraeos :  Neque  per  sanguinem  hir- 
corum  aut  vitulorum  sed  per  proprium  sanguinem  introivit  semel  in  sancta 
aeterna  redemptione  inventa  etc. 

Hunc  locum  de  redemptis  captivis  interpretatur  Hieronymus  et  Ijyra 
de  patribus  servatis  ex  limbo  inferni.  sie  enim  ipsi  vocaut  vocabulo  a  se 
conficto.  Et  miinmi  est  tantos  viros  tarn  incptissime  saepe  per  oscitantiam 
lapsos  esse  idque  in  locis  consolatiouis  maximae,  ubi  de  summa  salutis 
nostrae  agitur  sicut  est  hic  quoque  locus,  dum  sua  somnia  recitant  de  patribus, 
cimi  de  omnium  crodentium  salute  dicatur,  quae  paranda  sit  effusione  san- 
guinis Christi.  Quod  si  patres  non  prius  fuissent  scrvati  et  iusti  facti,  quam 
pervenissent  in  infernum,  nunquam  fuissent  reducti,  non  restaret  salus. 
Oportet  enim  salvationem  praceat  remissio  peccatorum,  quam  necesse  est 
nobis  contingere,  dum  vivimus.  Sicut  et  patribus  contigit,  nam  vivi  liberati 
sunt  et  servati  illa  fide,  qua  nos  servaudi  sumus.  Nam  omnes  eandem 
escam  spiritualem  comederunt  et  omnes  cundcm  potum  spiritualem  biberunt 
[l.Cor.  10]  etc.,  nisi  quod  sanguis  ille  nondum  fuerat  revelatus,  credebant 
autem  revelandum.  Contra  huiusmodi  apcrtissiinos  locos  foedissime  hallu- 
cinantur  saepe  sancti  patres,  ut  male  habeat  me  illorum  in  literis  sacris 
oscitantia.  Praeterea  non  credo  ego  limbum  esse,  fjuem  ipsi  tantopere  iaotant 
nullo  freti  scripturae  rato  testimonio.  Scriptura  dicit  patres  mortuos  obdor- 
mire  in  domino,  in  manu  doraini  servari,  non  dicit  relegari  in  limbum  etc. 
Loqnitur  autem  hic  prophcta  de  testamento  Christi,  quod  ad  mortuos  plane 
non  pertinet,  ut  qni  non  possint  audire,  sed  ad  vivos.  Nobis  ergo  viventibus 
annunciatur  euangelium  et  remissio  peccatorum  in  sanguine  Christi  effuso 
pro  nobis.  Siajue  i)er  contentionem  o})ponit  liunc  sanguinem  regis  proprium 
sanguini  vitulorum  et  liircorum,  quo  Moyses  in  suo  testamento  usus  est. 
Est  autem  hoc  testamentum  regis  confirmatum  proprio  sanguine:  remissio 

ad  regnum  et  eris  rex.  (Hiristus  ascendit  et  sedet  etc.  Per  sanguinem:  in  Ilebr.  [9,14]: 
introivit  pe»-  proprium  sanguinem.  De  limbo  quae  hic  dicuntur,  puerilia  sunt  et  vana.  Si 
non  cssent  ante  liberati  e  limbo,  non  li[berabuntur].  Oportet  ab  inferno  nos  sie  redimi,  ut 
remissio  peccatorum  praecedat.  Patres  in  limbo  erant  sancti  et  iam  redempti,  antcquam  more- 
rentur.  solum  hoc  referebat,  quod  iste  sanguis  non  erat  publicatus  orbi  etc.  Hieronymiim 
sequitur  et  Nicolaus  Lyra.  Loquitur  hic  de  testamento  Christi,  quod  non  pertinet  ad  mor- 
tuos. nobis  viventibus  annunciatur  euangelium.  Hic  per  contentionem  opponit  hunc  sanguinem 
sanguini  testamenti  veteris:  aspergitur  populus  corporaliter,  sed  tu  tuo  s<anguine  non  corpo- 
raliter  sed  s])iritualiter  asperges  vcrbo  tuo  etc.  Aemulatur  propheta  priorem  sanguinem 
testamenti:  tu  vero  per  tuum  profusiim  sanguinem  novi  testamenti  etiam  emittis  vinctos  sed 
alio  sanguine  quam  in  Aegypto 
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peccatorum  et  aeterna  salus,  sicut  ille  dixit  in  epistola  ad  Hebraeos.  Sic 
et  accipiendum  est,  quod  de  captivis  dicit  eniissis,  q.  d.  Priori  testamento 
eniissi  sunt  viucti  ex  Aegypto  et  translati  in  terram  Cliauaan,  tu  autem 
transfers  captivos  ex  lacubus,  in  quibus  non  est  aqua,  hoc  est  ex  morte, 
peccato  et  inferis.  Qui  enim  in  sensu  peccati  sunt,  illi  vere  sunt  in  sensu 
mortis  et  iuferni,  non  est  illis  pax  et  refrigeriuni  sed  aeterna  sitis.  Et  in 
illo  lacu  sumus  statim,  ubi  couditi  sumus  ad  mortem  usque,  nisi  reducamur 
a  Christo. 

12.  Convertimini  ad  munitionem  Exhortatio  est  et  consolatio, 
q.  d.  Christo  rege  salvatore  iam  revelato,  audito  item  euangelio  convertimini 
ad  munitionem.  Non  designat  autem  certum  locum  mimitionis  sed  perse- 
verat  adhuc  in  perpetua  contentione.  Prius  testamentum  habebat  propositum 
locum,  quo  tendebant  nempe  terram  Chanaan.  Tarnen  multi  ex  illis  murmura- 
verunt  in  deserto  et  passim  alibi,  itaque  perierunt,  non  sunt  adsecuti,  quod 
volebaut  sicut  idem  copiose  quoque  explicatur  in  epistola  ad  Hebraeos. 
Proinde  ne  et  vobis  tale  quiddam  contiugat,  appreliendite  euangelium  et 
credite,  cum  iam  sitis  ex  lacu  reducti,  ne  frustremini  tandem  consolatione, 
sicut  illi  frustrati  sunt  terra  Chanaan,  quae  certissime  praefinita  erat,  ad 
(juam  contenderent.  Atque  illi  certo  loco  opponit  hic  munitionem,  non  tamen 
uominat  certum  locum  q.  d.  ea  est  munitio  haec,  quam  ubi  adpreheuderitis, 
tuti  eritis  adversus  omnem  insiiltum  peccati,  mortis  et  inferorura. 

Vincti  spei  Hac  particula  respondet  occupationi  caruis,  quae  non 
potest  videre  in  Christianis  illud  dominium  in  omnes  creaturas,  immo  plane 
diversum  apparet.  Sunt  enim  Christiani  expositi  omnibus  malis,  miseri  et 
contempti  coram  mundo,  persecutionem  patiuntur,  sentiunt  peccatum,  timorem 
mortis  etc.  Contra  istam  cogitationem  respondet  q.  d.  non  videtur  munitio, 
vincti  adhuc  estis  et  non  aliter  adparet,  quam  quomodo  sub  morte  et  peccato 

4  3:  Lac  US,  iiifenius,  mors  et  peccatum,  quando  aperitur  conscientia,  vere  liic  est 
iufenius,  qui  sunt  in  morte,  peccato,  cogniti  sunt  in  inferno.  Non  est  refrigeriuni,  pax  ibi, 
sumus  in  lacu  sed  non  sentimus.  Veniet  hora,  quando  sentiemus.  Ab  initio  nativitatis  usque 
in  mortem  sumus  in  hoc  loco  sed  non  sentimus  etc.  Sequitur  exhortatio  et  consolatio: 
Convertimini  igitur.  Sententia  est  facilis  et  clara:  postquam  revelatus  est  Christus,  igitur 
audito  hoc  euangelio  convertimini:  9  S-  ad  munitionem.  Propbetae  f)abm  fe^ne 
fantafic  de  vetere  test.  comparato  ad  novum.  Virtus  testamenti  prioris  per  saiiguinem  vitu- 
lorum,  reductiu  in  terram  Canaan.  Ne  vobis  idem  contingat.  üate  operam,  ne  impediamini. 
Non  monstrant  nobis  terram  promissionis  sed  munitionem  a  peccato,  morte,  inferno.  Non 
vult  nobis  aliquem  locum  terrenum  indicare  ut  Moses,  eritis  in  hac  muuitione  tuti  a  peccatis, 
morte,  inferno  etc.,  tantum  ne  spernatis  eam  munitionem.  Describit,  qualis  sit  munitio 
22  3:  Da  monstrandi  spem.  Non  videtis  istam  munitionem,  vincti  estis  et  manent  vincula 
ista  foris,  videntur  Christiani  esse  in  peccatis,  morte,  inferno  etc.  Parata  est  vobis  munitio, 
tantum  apprehendite  sed  fide,  spe  salvi  facti  estis  etc.  praedicatur  vobis  per  verbum,  credite 
et  credentes  sperate,  liberi  de  lacu  sed  per  sangninem  Christi.  Abscondita  est  ista  munitiO; 
Salus,  fides  manentibus  morte,  peccato,  fremitu  satanae  etc.  Kes  agitur  per  fidem,  ergo  opus 
est  conversione  salutis,  iustitiae  aeternae  etc. 
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adhuc  sitis.  sed  coufidite:  viucti  estis  spei,  hoc  est,  spe  salvi  facti  estis,  ut 
iuquit  apostolus.  liberatio  illa  de  lacu  per  sanguinem  Christi  in  spe  sita  est, 
uon  videtur  sed  abscondita  est  sahis  et  iustitia.  Est  autem  hebraismus, 
cum  vocat  vinctos  spei,  sicut  et  Pauhis  vocat  se  vinctum  Christi  et  sua 
viucula  vocat  vincula  Christi  et  eiiaugelii,  hoc  est,  quae  pro  Christo  et  pro 
euangelio  patitur. 

Hodie  quoque  annuncians  duplicia  reddam  tibi  Hoc  hodie 
egregie  quoque  explicatum  est  in  epistohi  ud  Hebraeos.  Posset  intelhgi  haec 
duplicatio  de  multiplicato  populo  seu  spiritu  ex  auditu  euaiigelii  ac  si  dicat: 
uuicus  eras  mihi  et  pusilhis  grex  in  ludaea  sed  uunciando  euangelio  efficiam, 
ut  iugemiueris  mihi,  ut  tecum  credat  et  Israhel  et  omnes  geutes  per  oi'bem 
terrarum.  Sed  magis  mihi  arridet  alia  sententia,  quae  et  apud  Esaiam  est: 
suscepit  de  manu  domini  duplicia  pro  omnibus  peccatis  suis.  Ita  hic:  hodie 
annuncians  duplicia  reddam  tibi,  ibi  verbum  reddere  millum  meritum  secuni 
adfert,  ue  quis  impius  suis  meritis  aliquid  tribuat  aut  dignitati,  sed  mera 
gratia  est,  cum  in  locum  ablatorum  peccatorum  restituit  geminam  gratiam, 
hoc  est,  aufert  a  nobis  legem  et  pcccatum,  quae  duo  sunt  maxima  mala  et 
perpetuo  legem  comitatur  peccatum  et  mors,  nam  virtus  peccati  lex  et  pec- 
catum  aculeus  mortis.  Non  satis  erat  nos  liberari  a  peccato  nisi  et  auctor 
peccati  tolleretm*,  lex  seil.,  quae  facit,  ut  abundet  peccatum,  ut  exigit  accu- 
satque  nos,  ne  unquam  laeta  possit  esse  conscientia.  Facta  est  autem  illa 
redemptio  per  sanguinem  regis.  In  summa  hoc  agit  propheta:  describit 
modum,  quomodo  rex  ille  pervenerit  ad  hoc  regnum  salutis  et  iustitiae.  Per 
verbum  iustificamur  et  liberanuir,  transferimur  ex  regno  tenebrarum  in  lucis 
regnum  virtute  sanguinis  Christi  atque  tum  vivimus  in  spe. 

13.  Extendi  mihi  ludam,  quasi  arcum  implevi  Ephraim  Se- 
quitm'  multiplicatio  et  diffusio  istius  usus,  nam  de  Inda  et  de  Ephraim  dicit 

7  3-  Tractat  hoc  hodie  epistola  ad  Hehraeos.  Iste  rex  non  vult  regnare  armis  sed 
verbo.  Hoc  die  seil,  novi  testamenti.  Hoc  annunciando  reddam  tibi  duplicia :  posset  intelligi 
ad  multiplicatum  populuin  et  multiplicatum  spiritum.  Primo  sie  unicus  eras  mihi  populus 
sed  per  verbum  eris  milii  geminus  accedentibus  gentibus.  Esaias  [40, 2] :  accepit  duplicia 
pro  omnibus  peccatis.  Reddere  hic  non  pro  praemio  accipere.  sonat  quasi  meruinius  sed  non 
est  verum.  Restituam  in  locum  peccatoris  geminam  gratiam.  Nullum  meritum  hic  est  sed 
gratia  mera.  Auferam  a  te  legem,  auferam  a  te  peccatum.  duo  sunt  magna  mala.  Virtus 
peccati  lex,  peccatum  aculeus  mortis.  Aufert  et  auctorem  peccati  ben  quel,  bet  teiii^  fot  öet= 
ficgen.  Si  peccatum  remitteretur  manente  lege,  rursus  esset  malum  etc.  Aufertur  tam  accu- 
sator  quam  tortor:  peccatum  damnat,  lex  accusat.  Non  eritis  sub  lege,  non  vexati,  habebitis 
laetam  et  securam  conscientiam.  Tantum  est,  ut  in  munitione  maneamus.  Hic  textus 
describit  modum ,  quo  rex  iste  pervenit  ad  regnum  et  quomodo  paratur.  Per  verbum  iusti- 
ficamur virtute  eins  sanguinis  pro  nobis  elFusi,  vivimus  in  spe  postquam  credidimus.  Sal- 
vamur per  Christum  etc.,  sed  tamen  non  videmus,  speramus  credentes  hoc,  per  verbum 
habemus  27  3^  Sequitur  usus  et  diflfusio  huius  regni  etiam  in  gentes  de  luda  et  Ephraim: 
Quoniam  dirigo  mihi  etc.,  in  indicativo  melius.  Prius  dixit  se  ablaturum  arma,  locu- 
turum  verbum  pacis,  ut  sit  spirituale  regnum,  quare  iterum  loquitur  de  armis?   Prima  dictio 
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propagandam  etiam  illam  gratiam  in  omnes  gentes.  Hunc  autem  habet 
honorem  ludae  et  Ephraim,  ut  prius  nominet.  nam  ad  hos  proprie  pertinebat 
Christas,  propterea  quod  illis  promissns  erat,  sahis  ex  ludaeis  est,  inquit 
Joannes.  Et  Paulus  ubique  praeponit  ludaeos,  quando  de  iustificatis  ludaeis 
et  gentibus  loquitur:  ludaeo,  iuquit,  primum,  simul  et  Graeco.  Videntur 
autem  haec,  quae  iam  sequuntur,  pugnare  cum  superioribus,  quando  dixit  se 
ablaturum  esse  arcus  de  Ephraim  et  quadrigas,  item  equos  de  Hierusalem 
et  totum  regnum  constituit  in  verbo  et  spiritu.  et  hic  iterum  meminit  armorum, 
arcuum  et  gladiorum.  Respondeo:  prior  dictio  est  ipsa  summa  et  veritas, 
cum  describitur  rex  humilis  sine  omni  adparatu  regio  incedere,  nam  sie 
incessit  etiam  et  ideo  tale  quoque  describebat  eins  regniun  et  eos,  qui  ad 
hoc  regnum  pertinent.  illa  dixit  apertis  verbis  et  sine  omni  metaphora,  ut 
aliter  intelligi  non  possint.  Ideo  ad  priorem  illam  simplicitatem  referenda 
sunt  figurata  ista.  Sicque  gladius,  arcus  et  alia  fxeza(poQiy.(ji)g  sunt  intelli- 
genda,  ne  cum  priori  aperta  sententia  videantiu*  pugnare.  Est  itaque  sen- 
tentia:  utrumque  hoc  regnum  apprehendam  tum  ludam  tum  Ephraim,  utar 
autem  eorum  conversione  non  ad  ludaeos  tantum  sed  ad  conversionem  omnium 
gentium  per  orbem  terrarum,  cum  per  ipsos  divulgabo  euangelium  per  orbem, 
utarque  eorum  opera,  ut  nuncient  etiam  gentibus  oblatam  sibi  salutem  per 
sanguinem  meum.  Dirigam  ludam  pro  arcu  meo  i.  e.  sagittabo  per  eum 
euangelii  praedicationem ,  ut  subiiciantur  mihi  multae  gentes  ictae  isto  meo 
arcu.  Sic  quoque  est  in  psalm.  [44,  6] :  sagittae  tuae  acutae,  populi  sub  te 
cadent  etc. 

Et  Ephraim  i.  e.  apostolos  et  alios  discipulos  implebo  spiritu  saucto, 
ut  sagittent  inter  gentes  verbo  gratiae.  Atque  haec  est  interpretatio  eins, 
(juod  supra  dixit:  loquetur  pacem  gentibus  et  domiuabitur  a  mari  usque 
ad  mare. 

Quasi  gladium  fortium  i.  e.  efficax  erit  verbum  euangelii,  perrumpet 
et  fructum  uberem  faciet  in  gentibus. 

14.  Et  dominus  deus  super  eos  videbitur  i.e.  discipuli,  apostoli 
et  praecones  euangelii  declarabunt  et  testatam  facient  virtutem  verbi  niiraculis 
et  constantia,  ut  visis  signis  et  robore  animi  in  apostolis  nemo  possit  negare 
virtutem  dei  in  illis  esse,  dominum  uti  eorum  opera  in  sua  re  tanquam  or- 
ganis  quibusdam. 

est  summa  veritas,  prius  sine  metapliora  locutus  est  simplicia  verba:  non  ad  etc.  Figurae 
debent  simpliciter  exponi,  veritas  non  per  figuras  etc.  Metaphorice  et  per  allegoriam  intelU- 
genda  sunt  ista:  describit  modum,  quo  sit  dominaturus  orbi  terrarum.  Dirigam  ludam  pro 
arcu  meo,  sagittabo  verbo  euangelii.  Psalm.  [44] :  sagittae  tuae  acutae  etc.  i.  e.  praedicabo 
in  gentibus  et  loquar  pacem,  implebuntur  dono  Spiritus  sancti,  ut  praedicent  inter  gentes 

24  3:  filios,  euangelistas,  apostolos,  praedicatores  respicit  hoc.  Loquitur  pacem 
gentibus  et  dominabitur  etc.  28  3:  gladium  gigantis  i.  e.  effica.x  gladius  faß  |e^n.  Virtus 
verbi  dei  significatur.  Emittit  verbum  suum  etc.  [ps.  67,  12?].  Ipsi  ostendent  virtutem  spiritus 
sancti  miraculis,  virtute,  constantia,  patieutia,  ut  nemo  possit  negare,  quin  ibi  sit  virtus  divina 
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Sicut  fiilgur  i.  e.  non  poterit  impediri  verhuni,  volociter  curret  et 
perrumpet  sicut  fulgur  ab  Oriente  in  occideutem  nidlo  inipediente  ciirrit  et 
liicet.    Ita  nec  efficaciam  et  cursuin  verbi  aliquis  poterit  morari. 

Tuba  i.  e.  euangelio.  Et  vadet  in  turbine  austri.  Tenipestas 
australis  oninium  maxinia  est,  ab  illa  ergo  significat  cnergiam  praedicati  5 
euaugelii  q.  d.  cum  magna  virtute  ibit  verbum,  corrii)iet  tanquam  turbiue 
et  tempe.state  geutes  et  populos  involutos  sie  luuniliabit  et  disiiciet,  ut  sie 
mox'tificatos  primum  et  daranatos  vivificet  et  salvet,  qui  mos  est  spiritui 
sancto  in  convertendis  impiis. 

15.  Proteget  eos  et  devorabnnt  etc.  lucunda  affectatione  quadam  lu 
metapliorarura  et  figuratis  sermonibus  delectatur,  quibus  omnibus  energiam 
euaugelii  praedicati  describit  ae  magnificentiam  et  gloriam  coraraendat.  Signi- 
ficat autem  ministros  verbi  esse  in  persecutionc  expositos  multis  periculis, 
destinatos  mactationi,  ut  est  in  psalmo  [43].  Viucti  sunt  spei,  ideo  defensione 
domini  indigent  et  defendit  etiam  eos  sicut  ait:  omnes  capilli  capitis  vestri  is 
numerati  sunt.  Item:  qui  vos  taugit,  tangit  pupillam  oculi  mei.  Defendit  autem 
non  corpus  solum  sed  occiso  etiam  corpore  facit,  ut  verbum  efficax  sit  et 
perstet  contra  satanam  et  omnes  adversarios,  id  (piod  in  suam  gloriam  vergit. 

Comedent  i.  e.  mordebunt  et  arguent  peccatores  sicut  Christus  ait: 
Spiritus  sanctus  arguit  muuduin  de  ])eccato.   Tum  sie  mortificatos  comedent  20 
hoc  est,  incorporabunt  sibi  })er  fidem  euangelii.    Idem  est,  (juod  de  lapide 
fundae  dicit  q.  d.  iaculabuntur  euangelium  meum  inter  gentes  et  ferient  eritque 
efficax  corum  praedicatio. 

Bibentes  inebriabuntur  scu  tumultuabuntur.  Significat  istis  omnibus 
foelicem  successum  euangelii  in  gcntil)us  i.  e.  gaudebunt  de  conversione  gen-  25 
tium  sicut  potator  de  vino  gaudet  cum  ad  saturitatem  et  iucunditatem  bibit. 

Implebuutur  ut  phialae  Haec  est  alia  metaphora  tracta  a  phialis, 
(est  autem  phiala  cl)n  fc^flt)  (juarum  erat  usus  in  sacrificiis  propter  vinum  et 

1  3^  Exibit,  h)irb  ouffarcu,  non  poteiit  impediri  verbum,  ut  l'ulgur  ab  occideute  etc., 
ut  fulgur  uou  impeditur.  Dominus  Adonai  non  tempestate  australi ,  quae  omnium  maxima 
est.  Vult  dicere:  euangelium  i1)it  cum  magna  virtute  et  involvet  populos  tanquam  si  tem- 
pestas  australis  qIIc§  bcrnibcr  fd^tagcn,  ut  factum  est  in  Aegypto.  sie  vox  euangelii  prosternot 
omnia.  Propheta  delectatur  iucunditate  quadam.  Vides ,  quid  euangelium  sit  effecturum  in 
orbe  terrarum.  Ista  omnia  solent  liomines  devorare  hello,  arcu,  mactando  etc.  Magnificentia 
euangelii  commendatur  nobis.  Significat  quid  sit  vincti  spei:  10  3-  Proteget.  Capilli 
capitis  vestri  numerati  sunt,  pupilla  oculi  etc.  Defendit  verbum  non  tantum  corpora,  cum 
contrarium  videmus  etc.  19  ^:  Devorabuiit,  'comedent'  melius,  seil,  per  verbum  mor- 
debunt: mundum  de  peccato  arguent,  Spiritus  sanctus  mundum  de  peccato  arguet,  incor- 
porabit  per  fidem.  In  libro  ludicum  de  funda  etc.  [ludic.  20,  16].  Haec  est  vox  euangelii, 
quae  prosternit  homines,  freffenS,  tocrffen§  unter  fic^  mit  jc^teubern.  Impertinentissima  nisi  ad 
spiritum  transferentur  24  3^  Tumultuabuntur  pro:  inebriabuntur.  ut  ebrii,  comedent 
gentes  et  bibent  usque  ad  satietatem  quasi  vinum,  ita  quod  gaudeant  de  conversione  gentium 
ut  potator  de  vino.  pulchrae  metaphorae  27  3-  Sicut  cornua  anguli  altaris.  Implebuntur 
ut  phiala,  ein  \ä)aU.    In  4.  libr.  Mosi  usus  phialarum  in  altari,  ut  offerretur  sanguis  vitu- 
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sanguineni  oblatorum  aiiinialium  q.  d.  ludent  cum  geutibus  sicut  sacerdotes 
cum  phialis  et  vasis  aliis  sacrificiorum  luserunt.  sacrificabunt  et  mactabunt 
gentes  sua  praedicatione.  Atque  hoc  est,  quod  Paulus  ait:  sauctifico  euau- 
gelium,  ut  oblatio  gentium  fiat  accepta  q,  d.  per  euangelium  sacrifico  gentes 

5  efficioque,  ut  gentes  sie  sacrificatae  fiant  accepta  oblatio  domino.  Sic  omnes 
praecones  verbi  oflPerunt  domino  peccatores  et  impios,  dum  verbo  occidunt 
et  ad  desperatiouem  adigunt,  ut  ad  iustitiam  convertant.  Ita  Paulus  apostolus 
multarum  gentium  sanguine  repletus  fuit.  Atque  hic  uno  isto  verbo  explicavit 
propheta  omnem  rationem  sacrificiorum  veteris  testamenti,  quonam  omnia 

10  spectent  et  pertineant  nempe  ad  ministerium  verbi. 

16.  Et  salvabit  eos  dominus  deus  eorum  Hoc  est,  iste  solus  est 
modus  salvandi,  non  est  expectanda  salus  alia  sed  per  verbum  euangelii 
fiet,  de  quo  iam  loquimur.  Futura  est  autem  eins  revelatio,  iam  omnibus 
illis  tantum  praeluditur,  donec  innotescat  salus.    Ita  utitur  propheta  multis 

15  et  variis  metaphoris,  quae  in  nostra  lingua  satis  durae  sunt  sed  in  lingua 
hebraea  propriissimae,  siquidem  usum  sacrificiorum  habebat  ludaicus  populus 
et  ideo  facili  opera  poterant  inde  metaphoras  sumere,  id  quod  nos  non 
possumus.  Attamen  metaphorae  de  devorando  et  bibendo,  quarum  hic  me- 
minit  crebrae  sunt  etiam  apud  alias  gentes.    Est  in  lob  quoque:  fortes  ebi- 

20  beut  substantiam  eins.    Item  in  psalmo:  devoraverunt  lacob.    Item:  devo-*!  79,7. 
raverunt  populum  meum  etc.  i.  e.  exhauserunt,  degluberunt,  nam  sie  etiam 
Latini  dicunt:  exhausti  sunt  toti  etc. 

Sicut  oves  populi  sui  Christus  et  apostoli  hunc  prophetani  habu- 
erunt  satis  bene  meditatum.    Multis  enim  vocabulis  abutuntur  ex  hoc  pro- 

sä  pheta  petitis,  producunt  etiam  hinc  inde  locos  quosdam.  Sic  Christus  ubique 
in  ore  habet  vocabulum  ovium,  cum  vocat  Cliristiauos  oves  suas. 

Quia  lapides  sancti  elevabuntur  super  terram  eins  Ritus 
Nazareorum  notus  est  ex  6.  cap.  Numeror.,  quomodo  sanctificati  fuerint 
Nazarei  domino,  quomodo  nunquam  raserint  nudoque  capite  incesserint  etc. 

3u  Atque  ille  ritus  Hebraeis  vocatur  Nezer,  quod  vocabulum  nos  in  germanica 
translatione  vertimus :  !^uä)t.  Erat  autem  ultrouea  quaedam  abstinentia,  qua 
serviebant  deo,  ne  ad  idololatriam  laberentur,  quandoquidem  sie  placebat 
illis  esse  religiöses.    Atque  ad  hunc  ritum  Nazareorum,  immo  ad  omnia 

lorum  et  animalium.  Istis  figuris  ludit  prae  gaudio  propheta.  Sic  agent  apostoli  cum  geu- 
tibus, ut  illi  cum  sanguine  vitulorum  et  animalium.  Paulus  [Phil.  2,  17]:  euangelio  utor  pro 
sacrificio,  fungor  vice  sacerdotis  in  euangelio,  sanctifico  euangelium.  Qui  praedicat  euangelium, 
mactat  bestias  i.  e.  impios  homines  et  offert  deo  per  fidem.  Videtur  mihi  interpretari  omnia 
sacrificia  legis.  Oecident  gentes  verbo  Spiritus  et  copiose  implebuntur,  ut  sanguine  animalium 
imbuebantur  altaria,  ita  ipsi  apostoli  et  praedicatores  implebuntur  sanguine  gentium  etc. 
Offerendi  sunt  gentes  per  euangelium.  Iste  est  modus  salvandi,  non  est  expectanda  alia  salus 
sed  per  verbum  ut  diximus  etc. 

23  3  nur:  Et  gregem  i.e.  ovem  27  3  nur:  Sancti,  Nazarei,  quod  est  bonum 
eius  unb  barüfier:  vel  iucundum  in  Christo  vel  populo  eius        31  Mmliä)  4.  2llof.  6. 
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sacrificia,  coraestiones,  festa,  breviter  ad  omues  cerimouias  legis  alliulit  hic 
])ropheta  et  per  allegoriam  omnia  ad  Christum  refert,  id  quod  faciunt  veri 
praecones  verbi  et  a])ostoli.  Nam  hoc  vocat  apostoliis  Paulus  superaedificare 
i.ftor.  3, 12.  supra  fundamentuni  aurum  et  argentuni  et  lapides  pretiosos.  Praestitit  idem 

apostolus  Paulus  iu  Galatis,  cum  interpretatur  aXXriyoQiVMg  historiam  de  5 
duobus  fratribus  Ismahele  et  Isaac,  ad  Galat.  4.    Ita  hic  propheta  multis 
obscuris  metaphoris  et  figuris  de  Christo  loquitur,  cum  supra  satis  apertis 
et  evidentibus  idem  egerit.  Sunt  itaque  lapides  Nazarei  apostoli  et  praecones 
euangelii,  quos  dicit  elevandos  super  terram  eins.    Verum  hebraeum  voca- 
bulum  non  proprio  significat  elevare  sed  hic  elevari  sicut  signum  vel  vexillum  lo 
in  belle  erigitur  sicut  adparet  ex  Exodo  de  aedificato  altari,  ubi  addit  Moyses: 
et  vocavit  nomen  eius  dominus  Nissi  i.  e.  vexillum  vel  signum  militare,  quod 
oculos  spectantium  ad  se  convertit.    Sic  ergo  vocat  apostolos  et  ministros 
verbi  lapides  Nazareos,  qui  sint  tanquam  vexillum  erigendi,  hoc  est  esse 
fundamentum  ecclesiae  apostolos  et  praecones  verbi  sed  dicatos  et  conse-  is 
cratos  domino  sicut  Nazarei,  hoc  est:  purissime  debent  docere  euangelium  et 
fidem,  non  polluere  humanis  doctrinis  et  hypocritarum  fermentum  admiscere, 
cuiusmodi  fuerunt  apostoli,  ut  hic  prophetat  de  eis  Zacharias. 

Elevabuntur  scilicet  per  spiritum  sanctum  in  terra  tanquam  duces 
et  tanquam  vexilla,  in  (|uae  spectabant  auditores  euangelii.  Siquidem  ubi  20 
euangelium  praedicatur,  ibi  pugna  movetur,  non  potest  con venire  mundo  et 
Christo.  Ideo  militatur,  tum  pii  apostolorum  scripturis  fisi  adversantur 
hostibus  pietatis  et  obturant  illis  ora.  Sic  magnifacit  spiritus  sanctus,  cum 
dantur  fideles  praecones  euangelii,  qui  non  sua  (juaerunt,  non  consectantur 
aliorum  favorem,  non  inhiant  opibus  et  gloriae  sed  tantum  Christo  quaerunt  25 
lucrifacere  et  acceptum  talentum  cum  uberrimo  foenore  reddere  sicque  soli 
Christo  sunt  dicati  et  sanctificati.  tum  sunt  veri  Nazarei,  cum  pure  docent 
euangelium  Christi  non  admixtis  suis  somniis  et  humanis  doctrinis  sicut 
sequitur.  Est  autem  hic  miram  consequentiam  et  rationem  superiorum  cer- 
nere.  Salvabit,  intjuit  dominus  deus  in  die  illa  etc.  Quia  lapides  Nezer  so 
elevabuntur  etc.  Verum  hoc  agit  propheta,  ut  significet,  qua  ratione  aut 
quomodo  velit  salvare  nempe  per  verbum  missis  seil,  apostolis,  qui  nuncient 
Christum,  quorum  praedicatione  ad  Christum  trahantur  ii,  in  (piibus  est 
efBcax  euangelium,  modo  sint  lapides  Nezer  hoc  est,  dicati  domino,  modo 
doceant  syncere  euangelium,  alioqui  non  sunt  lapides  Nezer.  35 

17.  Quoniam  quod  est  bonum  eius  etc.  Hic  locus  est  pessime 
ad  sacramentum  e.lyaqiazlaq  detortus,  est  in  hoc,  quia  fit  hic  mentio  frumenti 
et  vini.  Tanta  seil,  fuit  sacrorum  scriptorum  oscitantia  non  ferenda,  cum 
conveniebat  summe  esse  vigilantes  et  diligentes  etc.  Hieronymus  cum  ludaeis 
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suis  arguunt  inscitiae  Septuaginta,  quod  transtuleriiit  frumentum  iuveuum  et 
mustum  etc.  Ego  vero  sentio  Hieronyraum  male  traustulisse  et  siibscribo 
versioni  Septuaginta  sicque  lego:  frumentum  electorum  et  mustum  gevrainans 
virgines.  Est  itaque  sententia  loci:  Christus  non  viribus,  non  armatura 
corporali,  nuUo  bellico  impetu  salvabit  suum  populum  sed  pulchritudine  et 
iucunditate,  non  saevitia  armorum  sed  specie  et  pulchritudine  ut  est  in 
psalm.  [44,  5].  Atque  haec  vocat  hic  frumentum  et  vinum  nempe  euangelium, 
quod  est  summus  honor  Christi  et  decor,  quo  alliciuntur  corda,  quae  dulce- 
dinem  illam  euangelii  gustant.  Euangelium  enim  lux  est  et  radius,  in  quo 
Christus  clarificatur,  quod  iam  laudes,  iam  praeconia,  magnificentiam,  specieni, 
pulchritudinem  et  mille  aliis  nominibus  vocant  psalmi,  cum  decorem  Christi 
describunt.  Hoc  euangelium,  iuquit,  erit  iucundum  quid,  uempe  quo  gene- 
rabit  sibi  robustos  iuvenes  et  virgines  non  infantes  pueros,  quales  nascuntur 
ex  imbecilli  generatione  caruis  sed  statim  erunt  iuvenes  robusti  et  virgines 
decorae  ut  nubiles  virgines  esse  solent  et  iuvenes,  cum  sunt  in  aetate  florida, 
ut  sit  miraculum  in  nativitate.  In  summa  significat  populum  euangelii  fore 
robustum,  alacrem  et  hilarem  in  spiritu  et  fide.  In  Christo  enim  non  est 
aetas  grandis  sed  perpetuus  flos  aetatis  non  tristis  senecta,  quae  variis  curis 
incipit  sollicitari,  id  quod  illis  fit,  qui  ex  ephoebis  excesserunt  et  qui  ad 
iustam  aetatem  pervenerunt,  quibus  omnibus  caret  iuventa,  quae  liberos, 
alacres  et  immunes  ab  omni  moerore  et  sollicitudine  facit  iuvenum  animos 
et  sicut  sunt  puellae,  quae  in  florida  adhuc  degunt  aetate  etc. 


Caput  (lecimum. 

Pergit  propheta  ludere  allegoriis,  metaphoris  et  figuris  sicut  coeperat. 
Est  autem  hic  totus  locus  fere  ad  verbum  citatus  in  Matthaeo  cap.  4.,  ubi 

3  3  :^0t:  frumentum  iuvenum  ihn  iungen  ntanfc^üfft)  et  mustum  germinans  virgines. 
Grandiusculae  iuvenculae.  Iste  vex  salvabit  populum  suum  non  viribus  et  armatura  corporis 
sed  lapidibus  sancti[s]  ,  pulchritudine  et  suavitate  non  saevitia  et  crudelitate  sed  quadam  re 
dulcissima  seil,  euangelio.  Bonum  eius  et  pulchrum  eins,  quo  allicientur  corda  Christus 
dicitur  futurus,  rex  in  gloria,  magnificentia ,  laude  etc.  Specie  tua:  psalm.  [44].  Et  est 
verbum  dei  et  euangelium,  euangelium  fulgur  est,  radius  de  Christo,  psalmus:  Intende  [5,  .3]. 
I.  e.  per  verbum  quod  tu  speciosius  praedicabis  q.  d.  euangelium  eius  erit  mirabile,  iucundum, 
pulchrum.  quid  faciet?  Germinabit  iuvenes  et  virgines  etc.  Fecundissimum ,  pulcherrimum 
nostrum  est  euangelium :  germinat  etc.  i.  e.  Christianos.  Nascentur  virgines  et  iuvenes ,  ut 
sint  miraculum  in  nativitate  i.  e.  erit  populus  robustus,  iucundus,  fortis  in  spiritu.  Deliriiatus 
est  hic  populus  Christi.  In  Christo  non  est  aetas  etc.  vult  significare  qualis  aetas  erit  in 
Christianis:  non  tristes  senes.  ex  solum  florentibus  aetatibus  constabit  hic  populus  24  3 
iiteriiefett  getreuer  auerft  tüieber  SBorterJIärungen :  Nubes  pro  nives.  Unicuique  pro  singulis. 
Loquuntur,  loquuntur  sicut  oves.  Matth,  cap.  4.  et  Lucas  citant  hunc  locum.  In  hebraeo 
pertinet  hoc  caput  ad  praecedens.  Incipit  propheta  hic  dividere  sermonem.  Primo  de  verbo 
puro,  syncero,  in  altera  parte  impios  et  perversos  doctores.  Vult  ergo  dicere:  25  OJemeiltt 
tft  in  A  unb  3         bie  gotildifd^e  ^Prebigt  Matth.  4,  Luc.  4 
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describit  Christi  praedicationem  in  Galilaea.  Coustat  aulem  totus  hic  locus 
conteutiüiie.  nani  discernit  veros  praedicatores  et  verum  dei  verbum  ab  hypo- 
critis  et  pseudodoctoribus ,  qui  non  sunt  lapides  Nezer  sed  qui  visionem 
cordis  sni  loquuntur.    Est  itaque  sententia: 

Petite  a  doniino  pluviani  in  tempore  serotino  et  est  epitasis 
in  doniiuo  q.  d.  I)aIIt  mä)  311m  f|Cl'n  et  cavete  a  fermento  Pharisaeorura,  ne 
imponant  vobis  specie  i'ecti  et  ne  aberrare  vos  faciant  in  deviis,  non  aliter 
(juam  oves  errant  pastore  amoto,  id  quod  et  factum  est.  Nam  oninia  erant 
traditionibus  humanis  et  pharisaico  fermento  permixta,  cum  Ciiristus  veuiret. 

Scriptura  ubique  meminit  duplicis  pluviae,  de  qua  alibi  co2)iose.  Prima 
est,  (jua  foecundatur  terra,  ut  sementem  recipiat,  deinde  altera  est,  qua  siccitas 
arcetur  iam  semente  suscepto,  ut  irrigetur  sementis,  ne  arescat  etc.  Prima 
pluvia  fuit  doctrina  legis  q.  d.  prophetas  habetis  iuter  vos,  qui  sola  lege  vos 
urgent  et  premunt  tanquam  exactore  (piodam.  grave  est  vol>is  illos  ferre, 
itaque  aliud  vobis  consulo,  ut  desciscentes  a  lege  petatis  pluviam  posteriorem 
tjallt  CUC^  ad  frumentum  iuvenum  et  mustum  virginum,  tum  erigentur  vestrae 
conscientiae  ablata  legis  tyrannide,  (juam  quamdiu  timetis,  non  potestis  non 
pavere  et  onere  maximo  premi.    Sic  per  contentionem,  ut  dixi,  loquitur. 

Dominus  faciet  uives  et  pluviam  imbris  Quod  noster  vertit 
pluviam  imbris  unum  est  vocabulum  in  hebraeo,  quod  quid  proprie  signi- 
ficet,  nondum  inter  grammaticos  eonvcnit.  Est  autem  ter  in  tota  scriptura 
usurpatum:  bis  in  lob  nempe  28.  et  88.  capite  et  hic  in  Zacharia.  Septua- 
ginta  interpretes  verterunt:  phantasias.  Mihi  omnino  videtur  significare  tem- 
pestatem  illam,  quae  in  vere  fieri  solet  post  transactam  iam  hyemem,  quando 
tonitru  paulo  grandiori  concutitur  terra,  nam  hoc  dicunt  prodesse  terrae  et 
sementis.  dicunt  enim  ex  illa  concussione  terram  aperiri  et  terram  foecundari. 
Proinde  haec  est  mea  sententia  q.  d.  cum  sie  petieritis  a  domino  pluviam 
serotinam,  dabit  vobis  uberem  proventum.  plura  dabit  quam  petieritis,  dabit 
enim  abundantem,  largum  et  grandem  pluviam  cum  tempestate  vernali,  ({ua 
solet  foecundari  terra.    Ut  unicuic^ue  sit  herba  in  agro  i.  e.  ubicunque 


5  3:  petite  a  domiin)  ijalt  mä)  jum  ^crn  et  cav.  a  ferm.  Phar.  In  domiiio  epitasis 
et  vis  est.  Non  suspicite  vestros  Pharisaens  et  legis  peritos.  Prima  pluvia  iüit  legis,  loquitur 
per  contentionem:  habebitis  propbetas  inter  vos,  qui  exigunt  vos  pluvia  niatutina  i.e.  sola 
lege,  ego  autem,  ut  deserta  lege  petatis  pluviam  serotinam,  frumentum  iuvenum  etc.  utii- 
cuique  pro  herba  in  agro.  Pluvius  imber  pla^  legn.  Dominus  faciet  nives  et  pluvios  imbres 
dabit  eis,  Hiob  28.  et  .38.  verbum  hoc  est:  qui  facit  viam  tonitrui.  Terra  felicius  producit 
fructus  concussa  tonitru  etc.  ut  sit  tempestas  non  horribilis  illa ,  quae  destruat  omnia  sed 
quae  fecundet  terram,  ein  fi^oner  ^jla^xcgn,  a  domino  non  a  Pharisaeis.  Et  cum  hoc  petieritis, 
dabit  vobis  copiose  et  abunde,  plus  daturus  est,  quam  pet[ieritis]  Et  pluviam  inundantem 
dabis  eis  i.  e.  copiosam.  Est  expressio  copiosae  et  efficacis  pluviae,  quäle  est  tonitru  in  vere. 
sie  dabit,  ut  unicuique  sit  herba  in  agro  q.  d.  non  in  uno  loco  praedicabitur  euangelium  sed 
ubique  passim  17  ©0  richtig  au§  cod.  gegen  EF,  elbenjo  bann  pavere  26  Sementum 
fagt  i!utl)cv  oft.    S.  oticn  ©.  93,  13 
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fuerit  petitiim  euaugelium,  ihi  praedicabitur  et  nou  sine  maximo  proveutu, 
faciet  fructum  uberrinmm. 

2.  Qiiia  simulachra  locuta  sunt  Diversis  figuris  describit  pseudo- 
doctores  sicut  supra  veros  Christi  praedicatores  descripsit.  Vocat  auteiii 
pseudodoctores :  idola,  divinos,  mendaces,  somniatores  etc. 

3.  Somniatores  i.  e.  occupati  somniis  et  stultis  imagiuibus.  vocat 
etiam  ludas  in  sua  epistola  somniatores.  Omnibus  enim  suis  praedicationibus 
annectunt  sua  somnia,  dum  praescribunt  opera,  quibus  impouunt  incautis  et 
consolari  volunt  miseras  conscientias ,  dum  addunt  luiiusmodi  opera  a  deo 
probari  sicque  promittunt  favorem  dei.  Atque  ita  pcrdunt  animas  fallaei 
promissione,  de  qua  nec  ipsi  quidem  certi  sunt,  quae  res  est  exitio  animabus, 
sicut  subiicit: 

Ideo  dispersi  sunt  sicut  oves  affliguntur,  quia  non  est  eis 
pastor  Significat  non  vulgarem  aut  simplicem  dispersionem  sed  talem,  qua 
quaelibet  ovis  quaerit  sibi  pascua  quoquo  modo  pastoi-e  amoto.  tum  fit,  ut 
sie  errando  hinc  inde  marcescant  oves  et  pereant.  Est  omnino  eadem  sen- 
tentia  apertis  vei'bis  sine  figuris  verborum  apud  Esaiam  [53]:  unusquisque 
in  viam  suam  declinavit,  omnes  sicut  oves  erravimus.  Ista  necessario  occulte 
et  figuratis  verbis  a  propheta  scribi  oportuit,  alioqui  si  aperte  dixisset,  ut 
intellexissent,  haud  dubio  periclitatus  fuisset  de  vita,  qui  reiectionem  et  ex- 
caecationem  populi  simul  et  susceptionem  ac  restaurationem  coniungeret  ac 
praedicaret.  Deinde  in  hoc  venerat  propheta,  in  lioc  missus  erat,  ut  con- 
solaretur  et  animaret  afflictum  populum  miserrime  pressum,  ut  pergerent 
temphim  exaedificare,  dominum  affuturum  et  fi^)rtuuaturum  incepta,  dominum 
missurum  tandem  regem  promissum  patribus  etc.  Quare  si  cum  illis  con- 
solationibus  et  promissionibus  coniunxisset  comminationes  apertas,  quas 
intelligerent,  absterruisset  ab  instituto,  ne  perrexissent  in  exaedificando  templo. 
Ideo  comminationes  et  iram  dei  obscuris  verbis  tractavit,  ut  intelligerent 
tandem  ii,  qui  intelligere  debebant,  e  quorum  numero  fueruut  apostoli  et 
omnes  qui  ex  ludaeis  conversi  sunt  ad  Christum  et  nos  ex  gentibus,  qui 
credimus  euangelio,  quod  promittit  remissionem  peccatorum  in  Christo  etc. 

3  ,3:  Aven,  OTU'^e.  alii:  praeclicaLunt.  Tractat  methaphoricos :  diversos  pastores  idola 
vocat,  nou  quod  tunc  fiierint,  idola.  Ii  docent  vos  laborem  i.  e.  multiplicibus  legibus  onusta- 
bunt  conscientias  etc.  Matth.  2-3 :  onera.  Quare  fugite  eos  et  adbaerete  doniino.  Visioues 
eorum  sunt  mendacia.  Lex  non  docet  opera,  ut  iustificeris  sed  osteiidit,  quam  non  possis 
operari  6  3:  Somniatoies  occupati  somniis  loquuutur  vanitatem  et  frustra  solantur  po- 
pulum: sie  ieiunabitis,  hoc  non  indues  etc.  Sic  consolantur  omnes  legis  doctores:  sicut  placet 
doniino  etc.  promittunt  istis  doctrinis  falsas  promissiones,  fallaei  promissione  perdunt  populum 
13  3:  Significat  non  simplicem  dispersionem  sed  illam,  ubi  quaelibet  ovis  quaerit  sibi  pastorem 
[barunter :  vel  pascua]  ubi  potest.  Vide  hic  Matth.  [9,  36]  at§  öeiiii^tnac^te  Ic^off.  Sic  nos  iUe 
elegit.  Carthusiani  illi,  Franciscani  cappam,  peregrinationem  etc.  sie  errantes  nihil  invenie- 
bamus  nisi  aven,  mu^e  unb  otfieit.  |)ie  ^ot  bev  <)rolJ^et  muffen  occulte  fi^wifien,  alioqui  occi- 
disseut.    Figuris  involutis  oportuit  propter  futuros  populos,  qui  intelligerent 
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4.  Super  pastoves  iratns  est  furor  mens  Sententia  non  est  intri- 
cata  sed  ratio  granimatica  nos  paiiluliiiii  nioratur  estque  .sententia:  pastores 
tantum  dispergunt  gregem,  non  pasennt,  .sunt  exitio  animabns,  idola  sunt 
laboriosa  et  divinatores,  sua  tarnen  sonmia  proponunt  non  sunt  Nezer  domini. 
ideo  irascor  illis,  visitaho  super  eos. 

Et  super  hireos  Hie  locus  etiam  in  Matthaeo  est  celebratus,  cum 
inquit:  separabit  oves  ab  hedis.  Ita  lue  hircos  vocat  foetidos  illos  doctores, 
qui  tantum  deglubunt  gregem.  Similis  locus  est  in  Ezech.  34 :  ego  ipse 
requiram  oves  mcas  et  visitabo  eas.  Ita  hie  dicit  dominum  ipsum  visita- 
turum  esse  gregem  suum  domum  Inda,  dominum  tandem  venturum,  qui 
pascat  et  revocet  ab  erroi'e  etc. 

Et  posuit  eos  sicut  equum  gloriae  Repetit  supcriorem  visiouem 
de  emissis  equis  pro  Hierusalem,  quam  descripsit  cap.  6.  Loquitur  autem 
figurative.  Supra  cap.  9.  dixit  sc  eradi(;aturimi  esse  equum  et  quadrigam  ex 
Inda,  ubi  regnum  spirituale  Christi  descripsit.  Hic  dicit  se  a,ssumpturum 
ludam  tanquam  gloriosum  equum.  Quae  duo  videntur  inter  se  pugnare. 
Sed  hic  iterum  monendi  estis,  quod  supra  quoque  monuimus,  observandnm 
vel  hoc  maxirae  in  scripturis  esse,  ut  priora  verba  Semper  potiora  sint,  ad 
quae  referantur  ea,  (juae  posteriora  sunt,  item  ut  ea,  quae  simplicissime  sine 
Omnibus  figuris  et  sine  verborum  obscuritate  dicta  sunt,  interpretentur  ea, 
quae  cum  figuris  verborum  et  meta{)horis  dicuntur,  ut  omnino  potior  sit 
aperta  verborum  sententia,  in  quibus  nihil  figurarum  est,  id  quod  debebant 
nosse  prophetae  nostrorum  temporum,  qui  sie  quiritantur  et  coelum  terrae 
miscent  putantque  se  palmarium  contra  nos  reperisse,  dum  obscurum  quendam 
locum  contra  nos  producere  possunt  neglectis  interim  multis  loeis,  qui  sine 
obscuritate  figurarum  simplicissime  et  aperte  idem  dicunt  aut  diversum.  Ita 
fit,  ut  ipsis  nunquam  sibi  constet  scriptura.  Idera  hic  ergo  nobis  quoque 
erit  faciendum,  ut  ca  quae  obscure  dicta  sunt  cum  figuris,  referamus  et  inter- 
pretemur  cum  illis,  quae  sine  figuris  et  .simpliciter  sunt  dicta,  ut  aliter  non 
possunt  accipi.  E.st  autem  hic  raetaphora.  Ponara  illos,  seil,  apostolos 
et  electos  raeos,  qui  euangelio  credent,  sicut  equos  gloriae,  tote  et)n  ge= 

1  3:  Super,  quoniam  visitabit,  ponot  sicut  paxillus:  clavus.  Multa  brevlbus  verbis 
involvit  propheta.  supra  de  reguo  Christi  quod  sit  Pbarisaeis  et  falsis  doctoribus  pastores, 
quia  dispergunt  populum ,  sunt  idola  laboriosa,  falsa  proniittunt,  premunt  populum  meum 
impiis  figmentis  6  3  '■  Matth.  [2.5,  32] :  tunc  separabit  hircos  ab  hedis.  Hircos  doctores 
foetidos,  qui  tandum  deglubunt  et  offendunt  populum.  sunt  inter  oves  et  non  sunt  dominus 
per  sese.  Similis  locus  in  Ezech.  34:  ipse  ego  visitabo  etc.  luit  biefe,  qui  vexant  populum 
oBfe^en  et  ipse  pascam  per  lapides  Nazareos  12  3^  Equum  pro  hello,  in  primo  capite 
supra  figurative  loquitur,  in  9.  cap.  dixit  se  eradicaturum  equos,  quadrigam  et  currus  etc. 
Figurae  sequuntur  simpiicia  verba  30  Illos  i.e.  domum  Inda  31  Gloriae,  ein 
gefd^mucEt  fc§on  ^ifferb.  Volo  equum  meum  ornare  aureis  buccis.  ephippia  ornatissima,  trium- 
phalem equum.  Ponam  eos  sicut  eqmim  ornatum.  intelligit  de  spirituali  hello  et  equo  etc. 
Apostoli  sunt  equi:  conculcant  gentes  per  praedicationem  verbi.   Gerinit  bella  gloriosa,  pleni 


Sacharja  c.  X. 


639 


ft^tnudt  ]ä)On  |)fferb  et  siciit  triumphantem  equum,  qui  ephippiis,  bullis  et 
omni  geuere  pulcherrimorum  ornamentorum  ornatus  est.  nam  hoc  significat 
vocabulum  laudis,  iit  supra  qiioque  monui.  Loqnitur  ergo  de  spirituali  equo 
et  spirituali  pugna,  in  qua  conculcat  gentes  per  praedicationem  euangelii, 

5  per  apostolorum  praedicationem  et  aliorum  praeconura  verbi.  Sunt  enim 
gloriosi  equi  i.  e.  spiritu  sancto  pleni,  perrumpunt  sua  praedicatione,  ut  efficax 
sit  repugnantibus  etiam  omnibus  creaturis.  Eo  qnoque  pertinent,  quae 
sequuntur,  quae  non  possunt  accipi  sicut  souat  litera: 

5.  Ex  ipso  angulus,  ex  ipso  clavus  Significat  non  penitus  reii- 

10  ciendum  esse  populum  ludaeorum,  salvas  fore  quasdam  reliquias.  Eadem 
sententia  est  apertis  verbis  dicta  apud  Esaiam  :  reliquiae  Israhel  convertentur 
ad  dominum  deum  suum.  Quam  apertam  sententiam  hic  propheta  obscure 
et  figurative  effert  de  angulo,  clavo  etc.  Est  autem  phrasis  iiebraea,  qua 
usus  est  etiam  Esdra  in  oratione  quadam:  serva  uobis  domine  sepem  dettiv.  9,  s. 

15  Hierusalem  et  clavum  de  domo  domini,  Idem  hic  dicitur,  q.  d.  etiamsi  cae- 
teri  adhaeserint  somniatoribus  suis  et  kipis,  qui  tantum  pro  perdendis  ani- 
mabus  Student,  tamen  colligam  mihi  adhuc  angukim  tota  fere  domo  reiecta, 
Israhele  seil,  et  luda,  atque  ex  servato  illo  angulo  aedificabo  mihi  domum 
novam,  hoc  est  ecclesiam.  sinam  errare  populum   dissipatum  et  erroribus 

20  obrutum  et  immersum.  redimam  mihi  paucos  quosdam,  qui  erunt  mihi  clavus, 
iu  quem  suspendam  multa  egregia  domus  meae  vasa  et  ornamenta,  ut  est 
apud  Esaiam,  hoc  est,  illis  pontificibus  et  praeconibus  meis,  quos  delegi,  ad- 
haerebunt  multi  fidel  es,  facient,  ut  convertantur  multi  ad  euangelium,  ut 
maior  fiat  domus  meae  splendor,  adparatus  et  ornatus.  Sic  Paulus  apostolus 

25  insignis  clavus  est  Christi  in  ecclesia,  in  quem  multa  egregia  vasa  fuerunt 
suspensa:  Timotheus,  Titus,  Apollo  etc.,  sie  et  Petrus. 

Arcus  belli  i.  e.  subigam  multos  populos  praedicatione  euangelii,  ad 
quam  utar  illis  tanquam  arcu  iaculator. 

Spiritus  saiicti  perrumpunt  per  euangelium.    Ponam  eos  populum  meum  pro  equis  laucla- 
tissimis  et  ornatissimis 

9  2-  Ex  ipso:  domo  luda.  Proelii:  belli.  Alia  figura  sed  eadem  sententia,  quam 
Esaias  [10,21]  habet:  reliquiae  convertentur.  In  Esdra  lib.  3.  [Esdra  libro  9  v.  8]:  serva 
nobis  domine,  ift  nic^t  ein  negelei«,  jaun  Büeten.  Ex  luda  colligam  mihi  et  servabo  angulum. 
Israel  destruam  propter  incredulitatem  eorum  sed  angulum,  ein  ede,  servabo  babon  etc.,  unde 
aedificabitur  mihi  ecclesia.  Palum,  clavum.  Totum  templum  destruam,  sed  servabo  mihi 
clavum.  Sinam  ire  totum  Israel  vias  suas  sed  servabo  mihi  unum  palum  vel  clavum,  in 
quo  suspendam  egregia  vasa,  ut  de  Helia  credo  iu  libro  Regura  [III,  19,  18]  etc.  Hunc  ser- 
vabo mihi  pontificem.  Sententia  est:  non  sie  peribit  mihi  populus  iste,  licet  sint  mali  doctores, 
remanebunt  mihi  aliquot  reliquiae,  erunt  mihi  apostoli  et  duces  verbi,  qui  erunt  mihi  clavus, 
in  quo  suspendam  vasa  insignia  i.  e.  multos  Christianos.  Paulus  talis  fuit,  cui  suspendit 
Titum,  Timotheum  et  alios  multos.  Domus  erit  pulchra  et  referta  egregiis  vasis.  Tertio: 
faciam  populum  bellacem.  Quarto :  faciam,  ut  exeat  omnis  doctor  malus,  q.  d.  auferam  illa 
idola,  vexatores  miserarum  conscientiarum,  ttoöeit  ^nmq.  Sic  cgoinet  visitabo  populum 
meum  etc.    [©otoeit  in  3-] 
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Omnis  exactor  i.e.  omnis  legis  doctor,  qni  eonscientias  tantnm  one- 
rat  et  premit  revelatione  legis,  nani  sie  vocat  Esaias  legem  in  eap.  9:  sceptruni 
exactoris. 

G.  Et  erunt  quasi  fortes  Vocabulnm  hebracum  elegans  est.  Signi- 
ficat  auteni  lieroem  aut  giganteni,  id  qnod  patet  ex  psalmo  18:  exultavit  ut 
gigas.  item  psalm.  44:  accingere  gladlo  tuo  super  fcmnr  tnnm,  gigas,  ubi  nos 
legimus:  potentissime.  Est  autem  eadem  hic  sententia,  quae  supra  fuit  in 
cap.  9  de  fnimento  iuvenum  et  musto  virginum,  q.  d.  non  erunt  infantuli  aut 
imbecilles  sed  herocs  et  fortes  gigantes,  egregii  bellatores,  ut  faeile  quid  vis 
possint  conculcare.  Tta  admirabiles  dicit  fore  heroes,  qui  non  armis,  non 
arrais  aut  gladio  sint  vicituri  sed  conciulcatione,  robur  habere  in  pedibus  et  in 
incessu.  Qua  conculc^atione  non  aliud  signifieat  propheta  quam  ministerium 
verbi,  quod  pedil)us  et  oursu  ubique  in  seriptura  oomparatur.  Currit  enim 
verbum  dei  etc.  In  summa:  domiuabuntur  et  subilcient  sibi  colla  super- 
borum  iustitiariorum ,  sanetorum  et  doctorum  huius  mundi,  nam  hos  voeat 
lutum.  Nam  jier  eiiangelium  praedieatur  nostram  sapientiam,  iustitiam,  sancti- 
tatem,  vires  et  potcntiam,  breviter  quicquid  est  in  nobis,  damnatum  esse  et 
nullius  usus  quam  ut  eoneuleetur,  iustitiam  autem,  sapientiam,  et  salut<?m 
propositam  esse  et  cxhibitam  in  solo  ( 'hristo.  Hunc  solum  esse  a  deo  factum 
nostram  sanctificationem  et  redemptionem  etc.  Proinde  cum  hanc  praedi- 
cationem  audit  et  concipit  cor  humanum,  statim  reputat  omnem  iustitiam 
suam  ut  stercora,  sicut  et  Paulus  in(|uit,  quia  onme,  quod  non  est  ex  fide, 
peccatum  est.  Male  vero  nos  legimus  in  nostra  translationc.  Sic  autem  lege: 
comminuent  sicut  lutura  platearum  etc. 

Et  bellabunt,  quia  dominus  cum  eis  Haec  est  interpretatio  aeris 
illius  pugnae  et  felicis  coneulcationis  q.  d.  tale  gereut  bellum  non  vi  armorum 
sed  novo  quodam  genere  militiae,  nempe  per  praesentiain  domini.  Hoc  est, 
quod  Paulus  ait  in  Corinth.:  neque  qui  plantat  est  aliq'liid,  neque  qui  rigat 
sed  qui  incrementum  dat  dous.  Ita  praedicatione  sua  apostoli  plantarunt 
tantum  sed  dominus  applicavit  verbum  eorum  in  crordibus  audientium  atque 
ita  virtute  Spiritus,  quam  dominus  addidit  verbo,  conculcavcrunt  fortissima 
et  sapientissima  quaeque  mundi. 

Confundentur  asccnsorcs  cquorum  i.  e.  nuUis  equitibus,  nullo 
armorum  tumultu  indigebit  sed  spiritu  tantum  eflficiet  dominus  adniirabilem 
illam  suam  pugnara  per  gigantes  suos  novos  etc. 

7.  Et  confortabo  domum  Inda  et  domum  Joseph  salvabo 
Supra  aliquoties  audivimus  de  reiectione  regni  Israhel  aeterna,  non  fuisse 
restitutum  regnum  Israhel  neque  reparandum  esse.  Restitutum  est  autem 
regnum  Inda  sed  paucae  reliquiae  restitutionis  illius  auspicium  fuerunt  idque 


5  Am:  e^n  ^eüt 
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factum  est  propter  futurum  Christi  regnum.  Hic  vero  tarn  ludam  quam 
Israhelem  dicit  se  confortaturum  et  salvaturum  esse  (nam  domus  loseph 
appellatione  venit  regnum  Israhel).  Ista  duo  aperte  videntur  inter  se  pugnare, 
nisi  ad  assumptionem  et  reductionem  spiritualem  referatur  hoc,  quod  hic 
dicitur,  nempe  de  euangelio  praedicato  in  omnes  mundi  partes,  quod  multos 
ex  Israhel  deo  reconciliavit,  qui  crediderunt.  Reiectio  autem  illa  aeterna 
pertinet  ad  externam  regni  et  sacerdotii  reiectionem,  non  esse  reductum 
Israhelem,  regnum  non  esse  restitutum,  honorem  priorera  non  fuisse  habitum. 
Itaque  hunc  locum  de  spirituali  conversione  intelligendum  esse  arguit  id, 
quod  sequitur.  Quia  misereor  eorum,  ignosco  eis  et  remitto  eis  peccatum, 
ita  fit,  ut  mihi  placeant,  ut  a  me  suscipiantur  etc.  Verum  quod  uos  legimus: 
confortabo  domum  luda,  in  hebraeo  significantius  legitur:  faciam,  ut  praeva- 
leat  Inda,  vel:  ut  superet.  sie  est  idem  verbum  Genes.  7:  praevalebant  aquae 
diluvii  i.  e.  superabant  omnia. 

Et  erunt  sicut  fuerunt  Non  significat  modum  restituti  populi  sed 
hoc  vult  q.  d.  sicut  erant  in  gratia,  sicut  habebant  propitium  et  placatum 
denm,  antequam  reiicerentur,  ita  et  tum  habituri  sunt  deum  dementem  et 
faventem  ac  suavera  patrem,  qui  velit  servare  et  tueri  etc. 

Exaudiam  eos  Hoc  est,  talis  erit  misericordia  et  conversio  eorum, 
quod  ego  sum  deus  eorum,  qui  exaudiam.  In  quo  verbo  complectitur  in 
Universum  totius  regni  Christi  officium  et  summam  christianismi.  Q.  d.  ipsi 
orabnnt,  ego  vero  orantes  exaudiam.  Nam  hoc  caput  est  et  summa  regni 
Christi:  orare  et  exaudiri.  Appellatione  orationis  venit  etiam  praedicatio  et 
laus  dei,  ut  seil,  praedicemus  verbum  euangelii,  quo  ornatur  et  laudatur 
bonitas  et  gratia  dei  in  Christo.  Deinde,  ut  oremus.  Nam  assiduo  impe- 
timur  a  sathana,  peccato,  mundo  et  carne  nostra,  premimur  indies  multis 
malis,  ideo  nunquam  non  opus  habemus  invocatione,  ut  nomen  dei  sancti- 
ficetur  et  fructificet  verbum  dei  et  propagetur  regnum  Christi.  Haec  est  tota 
Christiani  hominis  vita  coram  deo  sicut  et  Paulus  ubique  docet. 

7.  Et  erit  Ephraim  quasi  fortis  Est  omnino  spectandum  diligenter 
consilium  prophetae,  quid  urgeat,  quo  vadat  et  ubi  sit  nempe  in  describendo 
regno  Christi.  Diserte  autem  utitur  similitudine,  ut  indicet  se  loqui  fXEra- 
(poQiY.ojq,  ne  ludaei  carnale  quiddam  et  corporale  regnum  ac  fortitudinem 
imaginentur  promitti.  Sic  enim  dicit:  erit  quasi  fortis  q.  d.  non  corporaliter 
erunt  gigantes  aut  heroes  (nam  idem  hic  est  vocabulum  quod  supra)  sed 
spiritualiter  nempe  virtute  Spiritus  per  verbum  euangelii.  ita  erunt  fortissimi, 
ut  possint  a  nemine  vinci,  vincant  vero  ipsi  omnes,  quamvis  iam  sunt  dispersi 
et  proiecti  per  Medos  et  Syros  etc. 

Et  laetabitur  cor  eorum  sicut  a  vino.  I.  e.  erunt  secura  et  hilari 
conscientia  coram  deo,  non  poterit  eos  terrere  et  damnare  amplius  lex  et 
peccatum  sed  credent  sibi  remissum  peccatum  et  condonatam  gratiam  et 
redemptionem  in  Christo,  sicut  hic  subiicit 
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Exnltahit  ror  cor  um  in  dorn  in  o  q.  d.  Non  in  corum  sapiontia  ot 
iustitia  sita  erit  illa  laetitia. 

Sibilabo  eis  Elegans  est  haec  phrasis  vcl  idiotismus  hebraeae  linguae. 
Significat  auteni  afflare,  aspiraro,  movere  animum  et  aff'ectum  alicuius.  Est 
5cf.7, 18.  etiam  apud  Hiereniiam:  sibilabit  muscae,  qiiao  est  in  finibus  Aegypti  i.e. 
niovebit  spiritu  sno,  flatus  faclet,  ut  alibi  dieit.  Est  itaque  huius  loci  sen- 
tentia:  afflabo,  animabo  et  afficiam,  ut  hilares  rem  aggrediantur.  non  dabo 
eis  multas  lege.s,  quibus  coc;rceantur  et  cogantnr,  non  ornnt  bypocritae  sed 
volentes  et  lubentes  praeenint  ministerio  verbi,  sunt  enim  Clu-istiani  pojMdus 
voluntarius.  In  summa:  per  verbum  mittani  in  eos  spiritum  meum,  qui 
movebit  eos  et  alacres  reddet  ac  acres  atque  ita  congregabo,  seil,  in  uni- 
tatem  fidei. 

Q,uia  redemi  eos  Hio  est  dulcis.simus  sibilus,  quo  corda  exliilarantur, 
nempe  cum  audiunt  Cliristum  pro  peccatis  nostris  niortuuni  esse  et  satis 
jfoi.  1, 13.  fecisse,  nos  translatos  esse  e  regno  tenebrarum  in  regnuni  claritatis  filii  dei, 
nos  factos  esse  cohaeredes  Christi  etc. 

Et  multiplicabo  eos  Multiplicationem  explicat,  cum  subiicit:  semi- 
nabo  eos  inter  populos.  Ubiqne  occurrit  carnali  cogitationi  ludaeorinn.  Nam 
ludaei  sie  cogitabant:  congrcgandos  es.se  oinnes  in  terrain  Chanaaii,  e  (pia 
fuerant  iudicio  dei  eiecti.  Sed  propheta  iniram  describit  c(mgregationem  et 
multiplicationem,  neni])e  seminandos  esse  in  omnes  populos,  in  remotissimas 
Orbis  partes.  Qui  hxnis  non  j^otcst  de  carnali  multiplicatione  intelligi,  est 
enim  apertissimus,  ut  omnino  eriperet  nos  j)ropheta  ex  involucris  ludaicoruni 
errorum.  Seminatio  autem  illa  in  bonum  accipienda  est.  Sic  Petrus,  Paulus 
et  alii  apostoli  sunt  semen  illud  et  grana  illa,  quae  coniiciuntur  inter  gentes, 
ut  verbum  praedicent  et  lucrifaciant  domino  per  euangelium. 

Et  de  longe  recordabuntur  mei  Sic  male  legimus  nos,  sicut  et 
male  per  commata  hic  locus  discerptus  est.  Sic  autem  lege:  et  inter  longin- 
quos  recordabuntur  mei.  Mira,  ut  dixi,  congregatio,  quae  omnino  ad  ludae- 
oium  falso  conceptam  opinionem  non  conveuit.  E.st  autem  sententia:  recorda- 
buntur mei  inter  longinquos  i.  e.  praedicabunt  me,  praeconiis  ornabunt  ot 
celebrabunt  me  per  euangelium  in  omnes  gentes.  Nam  sie  utitur  scriptura 
verbo  recordandi  sicut  et  Christus  ait:  hoc  facite  in  mei  commemorationem. 
Necesse  ergo  est  intelligi  locura  de  praedicatione  euangelii  per  apostolos 
facta  in  omnem  terram  et  de  congregatione  i)er  fidem  in  ecclesiam  Christi. 
Idem  quoque  habet  psalm.  8G:  ecce  alienigenae  et  Tyrus  et  populus  Acthiopum, 
hi  nati  sunt  ibi.    Et  Esa.  60:  filii  tui  de  longe  venient. 

Et  vivent  etiam  filii  eorum  I.  e.  bene  habebunt,  non  lugebunt  ut 
in  priori  captivitate,  non  prementur  malis  sed  gaudebunt  et  revertentur  cum 
filiis.  nam  hoc  significat  vivere:  bene  habere.  Hoc  est,  in  media  niorte, 
peccato  et  infernis  vivent  per  fidem,  nuUa  creatura  se])arabit  eos  a  dilectione 
dei,  superiores  erunt  sathana  et  portis  inferorum. 
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11.  Et  convertam  eos  de  terra  Aegypti  Ex  praecedentibns  et  ex 
illis,  quae  sequuntur,  evidentissime  convincitur  loqui  prophetam  de  conver- 
sione  spirituali,  uam  subiieit:  et  congregabo  eos  ad  terram  Gilead  et  Libani 
q.  d.  non  ad  Hierusalem  aut  ad  montem  Sion,  id  quod  fortassis  putant  sed 

5  ad  Gilead,  quae  erat  prima  pars  terrae  sanctae  ad  versus  aquilonem,  Libauus 
autem  postrema.  Ista  absurditate  significat  loqui  se  de  spirituali  couversione, 
quia  hoc  aperte  noraut  ludaei  suam  captivitatem  reducendam  esse  in  Hie- 
rusalem non  ad  Libanum  aut  ad  Gilead.  Est  itaque  sententia :  ubique  erunt 
Christiani  multi  per  orbem  terrarum.   Eadeni  prorsus  sententia  et  idem  locus 

10  est  in  fine  Abdiae:  haereditabunt  ii,  qui  ad  austrum  sunt  montem  Esau  etc. 
Testatur  Hieronymus  tempore  nascentis  ecclesiae  in  confinibus  Arabiae  raultos 
et  insignes  fuisse  Christianos. 

Et  non  invenietur  eis  locus  Q.  d.  tarn  multi  erunt,  ut  unus  locus 
omnes  non  possit  capere  sed  inter  longinquos   erunt  seminati  per  totum 

15  orbem  terrarum.    Hoc  est,  quod  Christus  inquit:  veniet  terapus,  cum  neque  soft- 4, 23. 
in  monte  hoc  neque  in  Hierusalem  adorabitis  patrem  etc. 

11.  Et  transibit  in  raaris  freto  Fretuni  vocant  angustias  et  fauces 
maris,  ubi  niraium  coarctatur  et  constringitur  atque  angustatur  tanquam 
Collum  in  corpore  et  postea  longe  lateque  vasto  et  immenso  tractu  rursum 

20  diflFunditur  et  dilatatur  ut  est  Hellespontus  etc.  Significat  praedicandum 
euangelium  etiam  inter  Graecos. 

Et  percutiet  in  mari  fluctus  Imitatur  psalraum:  qui  conturbas spf.  es,  s. 
profundum  maris  et  sonus  fluctuum  eins  etc.,  q.  d.  qui  habitant  in  Hellesponto 
et  in  maritimis  urbibus,  et  fluctus  etiam  marinos  percutiet  hoc  est,  tyrannos, 

25  qui  in  maritimis  civitatibus  dominantur,  qui  rerum  potiuntur  et  persequuntur 
euangelium.  Illos  convertet,  ut  corde  immutato  amici  fiant,  qui  paulo  ante 
acerbissime  euangelium  et  praecones  euaugelii  oderant. 

Profunda  fluminis  i.  e.  proceres,  tyranni,  sapientes,  iusti  et  potentes, 
penes  quos  est  summa  rerum. 

30  Et  sie  deponetur  snperbia  Syriae.    Vagatur  propheta  per  totum 

orbem  terrarum:  prius  meminit  Aegypti,  deinde  Graeciae,  hic  venit  in  Assy- 
riam,  ut  significet  cursum  et  proventum  euangelii  per  orbem  terrarum  in 
omnes  gentes. 

Et  sceptrum  Aegypti  recedet  I.e.  nuUus  exactor,  nulla  tyrannis 
35  legum  affliget  amplius  Christianos,  nemo  dominabitur  super  eos,  quia  solus 
dominus  est,  qui  cor  Christianorum  occupat,  reliquis  omnibus  nihil  iuris  est 
in  ullura  Christianum. 

18.  Confortabo  eos  in  domino  Iterura  hoc  necessario  subiieit  q.  d. 
fortes  erunt  non  in  viribus  suis  sed  in  Christo,  in  cuius  nomine  ambulabunt 
40  i.  e.  credent  et  vivent  in  fide,  quae  est  in  Christum. 
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Caput  niulecimuin. 

Hactenus  praedixit  propheta  futurum  reguum  Chri.sti  et  quem  fructum 
Sit  faoturuni  verbura  per  apostolos  divulganduni  per  orbem  terrarum  nenipo 
convertendas  csae  gcntes  ad  fidem.  Cognitum  autem  erat  et  notissimum 
prophetis  omnibus  cessaturum  tandeni  esse  regnuni  illud  externuni  Indaeorura,  r. 
quando  Christus  veniret,  oporterci  cedere  novo  regi  Christo,  ut  novuin  ilhid 
suum  reguum,  quo  dominaturus  erat  a  mari  usque  ad  mare  et  iu  fines  orbis 
terrarum,  institueret.  Sed  quia  erat  in  populo  ludaeorum  pertinacia  invieta, 
uolebat  cedere  regi  suo  novo,  ideo  coacti  sunt  cedere  et  vastatum  est  tarn 
reguum  (piam  sacerdotium  ipsique  miserrime  eiecti  et  ex  regno  Christi  exclusi  lo 
vix  ])aucis  reliquiis  servatis. 

Idem  aget  in  lioc  capite  propheta  sed  mire  obscuris  et  intricatis  verbis, 
nam  praetorquam  quod  per  se  satis  obscurus  est  in  lioc  capite  projiheta, 
varietas  iuterpretum  etiam  obscuritateni  äuget.    Et  si  ex  isto  cajjite  nos 
explicaverimus,  puto  vicisse  nos  quicquid  est  abstrusum  et  explicatu  diffieilc  i.'> 
iu  lioc  propheta. 

Aperi,  Ijibanc  Ijibanum  hic  vocat  temjilum  Hierosolymitanum ,  quo 
templo  non  aliud  liabebat  illo  p(){)ulus  augustius  et  sacrosanctius,  quod  ad 
externa  attinebat.  Libanum  vocat,  quia  constructum  erat  ex  ccdris  I^ibani, 
ut  patet  ex  Esdra.  Et  per  /.UTorv^ilav  vocat  templum  Libanum,  ut  obscu-  'm 
raret  proplietiam  de  vastando  templo  per  Romanos.  Figura  illa  loquendi 
seu  metajihora  grata  est  etiam  Latinis.  nam  vocat  templum  Ijibanum  signi- 
ficans  multam  materiem  Libani  esse  in  temj)lo,  potiorem  partem  templi  ex 
lignis  Libani  constare  sicut  nos  possemus  de  Hercinia  sylva  idem  dicere  etc. 
Imperative  autem  loquitur  et  tamen  significat  adluic  futurum,  (j.  d.  templum,  25 
quod  iam  construitur  et  servatur  ac  custoditur,  tandem  Christo  veniente  aj)e- 
rietur,  deseretur,  vastabitur,  patebit  hostibus  Koraanis  aditus,  nullac  vires 
sufficient,  quae  arceant  hostes,  quominus  pemmipant. 

Cedros  tuas  i.  e.  igni  vastabuntur  aedificia  tua. 

Ulula,  abies  Ad  res  inanimatas  propter  populum.  significat  euim  m 
luctum  populi  de  vastato  templo. 

Magnifica  vastata  sunt  i.  e.  egregia  et  optima  quaequc  templi  orna- 
menta.  fuit  enim  insignis  templi  ornatus,  id  quod  supra  quo((ue  mouui,  et 
nobilissima  anathemata,  ita  ut  et  discipuli  Christi  admirarentur  structuram 
9Knit.  13, 1.  templi.  notus  est  locus  in  historia  euangelica. 

Ululate,  quercus  Basan  Basan  regio  est  ultra  lordanem  regis  Og, 
3ci.  2, 13.  postea  nominata  est  Gilead  et  Manasse.  Insignis  est  locus  in  terra  Clianaan 
et  refertus  quercubus,  id  quod  ex  Esaia  patet:  exaltabitur  dominus  super 
omnes  quercus  Basan.    Et  ad  has  quercus  hic  (pioquc  lo(jui<ur  |)i-oplieta, 
quas  illinc  avexerant  in  usum  templi  aedificati. 
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Succisuö  est  Salt  US  munitus  Iterum  templi  vastationem  describit. 
vocat  auteni  teniplum  saltura  munitum,  sicut  supra  appellavit  Libauum  respi- 
ciens  ad  varia  aedificia,  ad  splendorem  trabiura  et  columnarum  templi. 

3.  Vox  ululatus  pastorum  Hebraismus  est,  est  antera  sententia: 
5  cum  destruetur  templum  et  civitas  vastabitur  etiam,  tum  audietur  ululatus 

pastorum  i.  e.  principum  et  scribarum,  penes  quos  est  rerum  summa,  quia 
l)eribit  tarn  reguum  quam  sacerdotium  et  magnifica  quaeque  templi  et  civi- 
tatis igni  peribunt. 

Vox  rugitus  leonum  Hebraeis  divites  et  praepotentes  veniunt  appel- 

10  latione  catulorum  leonis,  id  quod  ex  psalmo  quoque  patet,  ubi  uos  legimus:  *|.  34,  ii. 
divites  eguerunt  et  esurierunt,  in  hebraeo  est:  catuli  leonum  etc. 

Superbia  lordanis  Vocabulum  hebraeum  proprie  significat  excel- 
leutiam,  ut  in  cantico  Moysi :  dominus  gloriose  magnificatus  est  i.  e.  excellendo 
excelluit,  super  omnia  eminet,  er  fe^xt  ^joä)  {)er.   Ita  hic  quoque  magnificentiam 

15  seu  excellentiam  significat.  lordanem  autem  appellat  populum,  siquidem 
praecipuus  et  rex  est  in  illa  terra  lordanis  fluvius  prae  aliis.  Habet  enim 
hoc  hebraea  lingua,  ut  a  praestantiore  monte  et  a  praestantiore  fluvio  populimi 
seu  terram  illara,  in  qua  vel  fluit  ille  fluvius  vel  mons  est,  appellare,  ut  in 
psalmo:  memor  ero  tui  de  terra  lordanis  et  Hermonim,  a  monte  modico. qsi.  42, ?. 

20  Huiusmodi  metaphorae  satis  gratae  sunt  et  conspicuae  ludaeis,  ut  maxinie 
nobis  sint  obscurae.  Summa  itaque  loci  est:  comminuetur  et  disiicietur  ex- 
cellentia  istius  regni,  quod  est  ad  lordanem. 

4.  Sic  dicit  dominus:  pasce  pecora  occisionis  Descripta  vasta- 
tione  regni  nunc  novo  serraone  prosequitur  et  describit  eorum  culpani,  qua 

25  vastationem  commeruerunt.  Est  autem  difficile  et  satis  obscurum  hoc  caput, 
id  quod  initio  quoque  monui,  et  ego  multum  sudavi  in  eo,  ut  genuinam 
sententiam  adsequerer.  Lyra  ad  perpetuam  historiam  refert,  id  quod  mihi 
non  probatur,  nam  hoc  omnino  praestandura  est  in  explicandis  prophetis, 
ne  historiographos  eos  faciamus,  nisi  ubi  evidens  ratio  et  necessitas  nos 

30  cogit.  Proinde  haec  mea  est  sententia :  ßeiicit  vastationis  culpam  omnem  in 
impios  doctores  et  scribas,  qui  ministerio  verbi  foedissime  abutebantur,  ut 
suis  cupiditatibus,  luxui  et  avaritiae  consulerent.  Regnabat  enim  avaritia  in 
Pharisaeis,  cum  Christus  veniebat  verus  pastor  et  rex.  ideo  Christum  docentem 
ridebant  et  contemnebant,  suo  vero  compendio  inserviebant.    Ad  hoc  ergo 

35  Christi  et  apostolorum  tempus  totum  hoc  caput  omnino  est  accommodatum 
neque  debet  alio  detorqueri,  nam  si  aliter  intellexeris,  non  quadrabunt  omnia. 

Est  ergo  hic  praeceptum  patris,  quo  praecipitur  Christo,  ut  suo  streune 
fungatur  ofBcio,  ut  praedicet  verbum,  q.  d.  Christe,  praedica  in  misero  isto 
populo,  in  quo  non  aliud  regnat  quam  occisio,  hoc  est,  error  et  pernicies 

40  animarum.  nam  de  occisione  spirituali  loquitur,  quae  fit  per  impiam  doctrinam 
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impiorum  doctornm.  id  (juod  ex  sequentibiis  satis  darum  est  et  sicut  aperte 
Matthaeus  quoque  euangelinta  indicat,  cum  describit  Christum  proficiscentem 
in  Galilaeam  miserari  populum,  quod  erret  sine  pastore  etc. 

Quae  qui  possederant  Possessores  vocat,  ut  significet  tyrannidem 
pontificum  et  scrii)arum,  quod  pro  libidine  saeviunt  in  subditos  perdunttjue  5 
tarn  auimas  quam  corpora  et  bona  non  aliter  quam  si  regmuii  commissum 
sit  eis  ac  non  potius  sint  ministri. 

Et  non  dolent  i.e.  secure  perduut  animas,  nihil  etiani  sibi  timentes. 
Est  omnino  similis  locus  Ezech.  34. 

Vendebant  ea  Hoc  est,  quod  Ezechiel  dicit:  cum  caperent  animas  lu 
Cief.  13, 19.  populi  niei,  vivificabant  animas  eorum  et  violabant  me  ad  populum  meum 
propter  pugillum  liordei  et  fragmeii  ])anis,  ut  interficerent  auimas  etc.  Hoc 
est,  sui  ventris  causa  tradunt  animas  in  voraginem  inferni. 

Dicebat:  benedictus  dominus,  quia  dives  factus  sum  Sigui- 
ficat  propheta  vocem  communem,  quae  iactata  est  inter  impios  doctores  dum  is 
se  etiam  grati  esse  deo  putant  et  ob  suam  probit^item  divitias  et  honores 
sibi  affluere  sicque  suae  impietati  patrocinantur  nomine  dei.  Invehitur  etiam 
in  pseudodoctorum  avaritiam  Esaias:  vae,  qui  coniungitis  domum  domui  et 
agrum  agro  copulatis  usque  ad  tcrminum  loci. 

Non  parcebant  i.  e.  nullo  affectu  commiserationis  tacti  tantum  deglu-  20 
bebaut,  perduut  tam  animas  quam  substantiam  subditorum,  ita  invasit  eos 
insatiabilis  habendi  cupiditas,  ut  nuUus  sit  ra])iendi  modus.    Adeo  venter 
est  insatiabilis,  ut  iu<iuit  Salomoii.    Videmus  hoc  etiam  in  nostris  ponti- 
ficibus  et  episcopis,  quomodo  opes  corraserint  etc. 

6.  Ideo  nec  ego  parcam  Hic  tandem  incipit  comminationem,  qua  25 
declarat  superiora,  quibus  praedixit  vastitatem  q.  d.  impietas  doctrinae  facit, 
ut  animadvertam  in  populum,  taudem  etiam  perdam,  quia  me  sunt  aspernati 

et  maluerunt  audire  seductores. 

Et  ecce  ego  tradam  homines  Ex  losepho  ista  omnia  clara  sunt 
et  ista  nostra  interpretatio  rata  fit  ex  historiis,  quae  sunt  apud  losephum.  3u 
Scribit  autem,  quod  regnantibus  Saducaeis  et  Pharisaeis  omnia  fuerint  per- 
turbatissima,  nihil  tuti  ac  tranquilli,  reguasse  caedes  et  perpetuas  seditiones 
in  ])opulo  ludaico.  nam  praeterquam  quod  intestinis  malis  gravissime  illa 
terra  affligeretur,  iugruebat  etiam  Romanorum  imperium,  a  quo  misere  saepe 
mulctati  sunt  ludaei.  Atque  illis  omnibus  praelusum  est  novissimae  vasta-  35 
tioni,  qua  non  potuit  esse  alia  calamitosior  et  magis  horrenda.  Atque  ad 
illas  seditiones  hic  alludit  dicens:  regis  sui,  seil,  cui  serviunt  sive  Syriae 
sive  Romanorum  rex. 

Atque  ita  concidetur  terra  seil,  istis  intestinis  malis  et  hostium 
incursu  etc.  *o 

7.  Et  ego  sie  pavi  gregern  occisionis  Ego  puto  hanc  esse  respon- 
sionem  Christi  ad  superius  praeceptum,  quod  acceperat  de  pascendo  grege. 
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Ac  si  sie  cohaerent  ista  cum  superioribus,  sie  dixit  dominus:  pasce  pecora 
oeeisionis,  Ego  vero  pavi  ete.,  hoe  est,  sicut  mihi  raaudatum  est  a  patre, 
ita  praedieavi  idque  feci  propter  pauperes  gregis,  hoc  est,  coutritos  et  op- 
pressos  in  populo,  uam  tenues,  humiles  et  abiectos  servabo  mihi  occisis 
piuguibus  et  superbis  Israhel.  Haue  esse  cohaerentiam  textus  argumento 
est  etiam  id,  quod  iufra  sequitm\ 

Proiice  illud  ad  statuarium.  Et  proieci  illos  in  domo  do- 
mini  ad  statuarium  et  accepi  mihi  duos  baculos  Describit,  quomodo 
functus  sit  officio  doceudi  demandato  sibi  a  patre.  Vocabulum  autem  hebraeum, 
quod  uoster  virgam  vertit,  proprie  significat  baculum  et  eiusmodi,  quo  utuntur 
pastores  in  servandis  pecoribus.  Nam  hic  significat  habitum  pastoris  pascentis 
gregem  suum.  Mallem  autem  mansisse  vocabula  hebraea,  quibusque  utrumque 
baculum  nominat  et  non  esse  translata.  Primum  baculum  vocat  Noam, 
alterum  Choblim.  Non  dubium  est,  quin  Noam  significet  iucundum,  germanice 
£uft,  Q''^?n  vero  quid  sit,  nondum  intelligo,  incertus  sum,  quid  proprie  signi- 
ficet, alii  vertunt  funiculum,  alii  ducem,  alii  nautara.  Sequatur  quisque,  quod 
volet.  Ego  si  mihi  liceret  sequi  meas  cogitationes,  puto  significare  dolentes, 
ut  diversos  baculos  voluerit  intelligi:  primum  iucundum,  qui  non  laedit  oves, 
non  dispergit  sed  congregat  tautum  et  coUigit  ad  pascua,  alterum  asperum, 
quo  tueri  potest  oves  et  lupos  arcere,  tanquam  si  clavam  velit  significare. 
Sed  quia  nihil  certi  possumus  hic  statuere,  non  variabimus  ab  interpretatione 
septuaginta  et  Hieronymi,  qui  funiculum  verterunl,  ut  seil,  primum  baculum 
intelligamus  e^tl  feljn  rut^Ieljn,  iucundum  et  niolle  virgultum,  alterum  autem 
baculum,  qui  sit  vice  flagelli  vel  ipsum  flagellum.  Atque  haec  est  ratio 
grammatica,  sententiam  infra  subiiciemus. 

8.  Et  eradicavi  tres  pastores  in  uno  mense  lam  describit  fun- 
gentem  officio  docendi  q.  d.  satis  foelici  auspicio  rainisterium  meum  coepi, 
siquidem  uno  mense,  hoc  est,  brevissimo  tempore  extirpavi  tres  pastores. 
Hic  mire  torserunt  se  omnes  interpretes,  quid  significari  velit  per  tres  pastores. 
Ego  omnino  in  simplici  contextu  maneo :  Regebatur  populus  ludaicus  triplici 
ordine  praesidentium  nempe  senioribus,  sacerdotibus  et  prophetis.  Seuiores 
sunt  reges,  principes  et  iudices,  qui  rerum  potiuntur,  qui  praesunt  administra- 
tioni  gladii.  Sacerdotes  regebant  verbo,  fungebantur  officio  docendi.  Pro- 
phetae  habebant  inspirationes.  Prophetis  postea  successerunt  scribae,  qui 
vocantur  vot-WÖidccGAaloi.  Pharisaei  autem  et  Saducaei  non  legitima  ad- 
ministratione  fungebantur  sed  sectae  erant.  —  Ad  hos  tres  ordines  puto  hic 
alludere  prophetam  q.  d.  praedicatione  mea  finivi  regnum  ludaicum ,  spiri- 
tualiter  eradicavi,  verbo  seil.,  id  quod  factum  est  a  baptismo  loannis,  cum 
Christus  post  revelationem  coelitus  factam  suscepit  officium  docendi  etc. 

14  S)ic§  Choblim  fc^U  in  A,  boc^  ift  eine  Sütfe  unb  ber  ©c^reit)cv  luoUtc  e§  getoiB 
nachtragen 
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Et  abbreviata  est  aiiima  mea  Hebraismus  est.  Significat  autem 
impatienter  ferre  aliquid,  morosum  esse,  sicut  et  germanice  eadem  fere  phrasi 
dicimus:  tft  !ur|  angcöunben,  hoc  est,  impatiens  est,  facile  quidvis  aegre 
fert.  Est  itaque  sententia:  Odi  illum  populum,  non  possum  non  reiicere  et 
dispergere  paucis  tarnen  servatis.  Econtra  etiam  auima  eorum  uauseam 
habebat  adversum  me,  satietas  et  odium  raei  cepit  eos,  ^ä)  h)t)l  ^ie  nxä)t, 
§0  hjollen  §ie  mic^  toieber  niä)t   Ideo  dixi: 

9.  Non  pascam  vos.  Quae  moritur,  moriatur,  quae  succi- 
ditiir,  succidatur  Hie  usus  est  propheta  verbis  foeraininis  in  hoc,  credo, 
ut  significaret  calaraitatera  illam,  quam  patitur  popuhis  praesidentibus  magistris 
illis  inipiis,  quod  seil,  desit  ei  caput  et  masculus  et  pastor  verus,  qui  est 
Christus.  Est  itaque  sententia:  quia  rae  aspernamini,  vicissim  vos  quoque 
conterano,  nihil  moror,  pereatis  an  salvi  sitis,  qui  moritur,  moriatur,  qui  ex- 
tirpatur,  extirpetur,  ego  non  protegam,  non  revocabo,  non  salvabo,  sinam  vos 
iraraersos  iacere  in  Epha  (supra  cap.  5.),  ne  possitis  emergere.  Atque  hoc 
iudicium  dei  adhuc  hodle  satis  superque  sentiunt  ludaei,  dum  erroribus 
intricati  non  possuut  se  explicare,  ut  resipiscentes  salventur,  non  pos- 
suut  ad  Cognitionen!  veritatis  pervenire.  nam  loquitur  hic  de  spirituali 
morte  et  extirpatione,  qua  abscisi  simt  a  coetu  piorum  errantque  non  aliter 
quam  si  nullus  sit  deus,  cui  haec  mortalia  curae  sint.  Sic  iudicio  suo 
sivit  totum  quoque  mundum  errare  deus  optimus  maximus,  antequam  red- 
deret  nobis  euangelium  suum,  per  quod  sathanae  erepti  coUocamur  in  regnum 
filii  dei  etc. 

10.  Et  tuli  baculum  raeum  Noam  Varie  controvertitur  apud  inter- 
pretes,  quid  significent  duo  isti  baculi.  Ego  quoque  varia  cogitavi  sed  non 
video  sententiam  meliorem  quam  illam,  quam  ipse  textus  secura  affert.  Dicit 
enim  aperte:  abscindere,  seu  ut  rectius  vertas,  minuere  baculum  idem  esse 
quod  irritum  facere  pactum,  id  quod  omnino  diligenter  est  observandum. 
Significant  autem  duo  isti  baculi  duas  praedicationes,  euangelium  et  legem. 
Primus  baculus  est  euangelium,  dulce  illud  et  iucundissimum  verbum,  quo 
pascuntur  et  diriguntur  ac  congregantur  oves,  ne  errent  sed  pascantur  cum 
suavitate  et  iucunditate.  Alter  baculus  est  lex,  quae  duris  et  praefractis 
iustitiariis  praedicatur,  ut  terreantur,  dum  comminatur  mortem  et  infernum. 
Sic  Christus  quoque  utroque  baculo  usus  est,  primum  tamen  potiorem  habuit 
nempe  euangelium,  nam  in  hoc  venerat,  ut  pauperibus  euangelizaret ,  medi- 
caretur  contritis  et  afflictis  conscientiis,  quae  premebantur  onere  legis.  Contra 
praefractos  autem  duro  robore  fuit  opus.  Primum  autem  illum  baculum 
dicit  se  diminuisse,  hoc  est,  abstulisse  euangelii  suavitatera  et  lucem  a  ludaeis, 
ut  seil,  diminutio  illa  magis  ad  populum  "quam  ad  baculum  referatur  q.  d. 
maximam  populi  partem  repuli,  ut  errent  in  summa  caecitate,  unde  nunquara 
sunt  reducendi,  paucas  tamen  reliquias  mihi  servavi.  Est  omnino  hoc,  quod 
a  Paulo  quoque  dicitur  in  Rom.  9 :  verbum  abbreviatum  faciet  dominus  super 
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terram,  hoc  est,  quod  in  paucis  fructificat,  multos  abbreviat,  (jui  finiit  in- 
creduli  et  reiiciuntur  extra  consortium  priorum  etc.    Sicut  subiicit: 

11.  Irritura  factum  est  seil,  in  isto  populo,  pactum  meum  i.e. 
promissio  euangelii.   Sicque  in  hodiernum  diem  est  ablatum  ab  eis  euangelium. 

Et  cognoverunt  sie  pauperes  gregis  I.  e.  pars  illa  minima  con- 
fracti  baculi,  quae  adhuc  reliqua  milii  est  in  manibus.  Reliquiae  illae  pau- 
cissimae,  quae  servatae  sunt,  agnoscunt  suavitatem  et  amplissimum  thesaurum 
euangelii.  Ideo  suscipiuut  et  credunt,  aliis  omuibus  videtur  esse  verbum 
sathanae,  id  quod  ubique  darum  est  ex  historia  euangelii,  ubi  describuntur 
acerrime  adversarii  Christi  impii  ludaei,  qui  lucem  illam  et  salutem  totius 
mundi  agnoscere  nolebant.  Hoc  in  summa  habet  hic  totus  locus,  quod  prae- 
dicato  euangelio  oifenditur  quicquid  est  excellens,  magnificum  et  sapiens  in 
mundo.  Vix  paucos  esse,  qui  suscipiant,  miseros  et  contemptos  coram  mundo 
homines,  in  reliquis  vero  contemptoribus  imminui,  non  quod  minuatur  euan- 
gelium sanctura,  quod  est  virtus  dei  semper,  sed  ab  etFectu,  quem  efficit  in  con- 
temptorum  cordibus,  sicut  et  Paulus  facit  antichristum  sedere  supra  deum  etc. 

12.  Si  bonum  est  in  oculis  vestris,  afferte  mercedem  meam 
I.  e.  si  placet  vobis.  nam  hebraismus  ille  frequens  est  in  scriptura  ut  in 
Genesi:  vidit  deus  cuncta,  quae  fecerat  et  erant  valde  bona  i.  e.  placuerunt. 
Hic  interserit  propheta  locum  iusignem,  in  quo  tractat  causam  confracti 
baculi,  de  quo  iam  dixerat,  describitque  impios  ludaeos,  qui  Christum  con- 
tempserunt  et  indignissime  tractarunt.  Tam  vilem  enim  habuerunt,  ut  et 
Barrabam  latronem  praeferrent  ei,  deinde  emerent  30  argenteis,  id  quod 
darum  est  ex  historia  euangelii.  Hunc  ergo  contemptum  hic  allegat  pro- 
pheta et  exprobrat  eis  q.  d.  merito  maximi  fecissetis  Christum  regem  verum 
et  salvatorem  vestrum  sed  contempsistis ,  emistis,  nihil  fecistis,  ideo  merito 
vos  reiecit. 

Si  placet  i.  e.  vultisne  emere  me  aut  non  vultis?  Quia  ergo  ista  omuia 
optime  quadrant  cum  historia  euangelica  de  vendito  Christo,  ideo  non  quae- 
remus  aliam  interpretationem  peregrinam.  Liberum  autem  eis  facit,  ut  vel 
emant  vel  non  emant.  peues  eos  esse  dicit,  non  quod  deus  sie  iubeat,  ut 
emant  sed  levitatem  animi  eorum  uotat,  quod  seil,  tam  vilem  habuerint 
Christum,  ut  deliberarent  etiam,  vellentne  trigiuta  argenteorum  pretium  pro 
eo  ludae  persolvere  necne.  Sicque  imitatus  est  ipsorura  deliberationem,  qua 
consultarunt  de  pretio  venditionis. 

13.  Proiice  ad  statuarium  Mattheus  euangelista  vertit  figulum  et 
recte  quidera.  Significat  enim  vocabulum  hebraeum  figulum,  id  quod  aper- 
tissimum  est  ex  multis  scripturae  locis.  Psalm.  2:  et  tanquam  vas  figuli 
confringes  eos.  Item  in  Esaia:  Ipse  cognovit  figmentum  suum.  Item  apud 
Hieremiara:  sicut  lutum  est  in  manu  figuli  etc.  ludaei  quia  locum  tam 
apertum  et  evidentem  contra  se  non  possunt  diluere,  vertunt  aliter.  alii  etiam 
vertunt  thesaurarium. 
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Decoruni  pretium  seii  raagnificum.  Ironia  est  (|.  d.  egregius  .seil, 
est  iiieiis  populus,  quem  tanti  feci,  tantis  prodigiis  et  tanta  virtute  ex  Aegypto 
reduxi,  quem  mihi  elegi  prae  omuibus  populis  terrae,  vide  quomodo  me  con- 
temuat,  quam  gratiam  reddat  pro  amp]i.ssimi.s  bonis,  pro  miraculis,  ofBciis  et 
praedicatiouibus  meis,  ift  e§  niä)t  Cl)n  jc^on  gelt,  quo  me  emit.  Dux  e.st  et 
princeps  eorum  ludas,  qui  me  vendit,  sed  quid  faciam,  contemuunt  me,  veu- 
duut  et  emunt,  morti  de-stinaut  in.sontem,  id  seil,  commerui,  j)atiar  sane  me 
vendi  et  emi,  patiar  me  ad  mortem  duci  tanquam  ovis,  nou  refragabor. 

Et  accepi  triginta  argenteos  Quadrat  apte  locus  Matthei,  <|ui 
scribit  ludam  postquam  poenituit  cum  proditionis,  tactum  conscientia  com- 
missi peccati  recurrisse  ad  scribas  et  Pliarisaeos  ac  pretium  venditionis  ad 
pedes  eorum  proiecisse  in  templo  et  dolori  medicatura  esse  laqueo,  postea 
pretium  pervenisse  ad  figulum  em])to  seil,  agro  etc.  Hic  torquent  se  sacri 
scriptores  et  movet  quaestiouem  Hieronymus,  cur  Mattheus  euangelista  citarit 
hoc  testimonium  ex  Hieremia,  cum  nusquam  sit  in  Hieremia  sed  in  hoc  pro- 
pheta  Zacharia.  Ego  breviter  habeo,  quod  respondeam:  Prophetarum  testi- 
monia  non  solent  euangelistae  ad  verbum  citare,  sententiam  tantum  produ- 
cere,  id  quod  et  facit  Mattheus  in  loco,  qui  supra  est  in  cap.  9,  ubi  propheta 
sie  dixit:  exulta  valde,  filia  Syon,  iubila  filia  Hierusalem  etc.,  Mattheus  sie 
citat:  sicut  scriptum  est,  dicite  filiae  Syon,  ecce  rex  tuus  venit  tibi  etc.,  ubi 
plane  verba  sunt  diversa,  nihil  tamen  a  sententia  est  immutatum.  Deinde 
addidit  hoc  quoque  Mattheus:  a  filiis  Israhel,  quod  non  est  in  propheta,  ut 
seil,  explicaret  venditionem  et  emptionem  illam  admoneretque  a  filiis  Israhel 
factam.  Deinde  quod  citat  testimonium  tanquam  sit  ex  Hieremia,  non  habeo 
aliud  quod  respondeam,  quam  commune  illud  verbum  binomium  fortassis 
fuisse  prophetam,  aut  quod  pro  more  aliorum  etiam  euangelistarum  in  gencre 
recitarit  nihil  sollicitus  de  nomine  prophetae.  Tractat  hunc  locum  diligeuter 
Augustinus,  quem  vide.  Nee  crediderim  facile  libros  prophetarum  esse  immu- 
tatos  variatis  titulis,  deinde  fuerunt  haud  dubie  cum  Mattheo  saucti  et  eru- 
diti  viri  pleni  spiritu,  qui  admonuerunt  in  Zacharia  esse  illam  scripturam, 
quam  citarat  nou  in  Hieremia,  (juorum  admonitione  admonitus  potuisset 
levem  illum  errorem  emendare,  si  libuisset  aut  si  putavisset  magnopere  referre. 
Sed  nihil  est,  cur  his  et  similibus  scrupulis  nos  anxie  torqueamus,  cum  nou 
sit  in  illis  caput  et  summa  uostrae  fidei.  Plus  satis  insaniunt,  qui  in  rebus 
huiusraod'  non  necessariis  laborant,  id  quod  unum  tamen  captaut  prophetae 
nostrorum  temporum,  dum  in  hoc  scripturas  legunt,  ut  expiscentur  locos 
huiusmodi,  qui  possunt  disceptandi  et  controvertendi  ausam  ac  materiem 
praebere  negligentes  Interim  capita  religionis ,  cum  tamen  vel  hoc  unum 
maxime  praestandum  erat,  ut  regnantem  Christum  docereut,  id  quod  magno 
coDsensu  faciunt  omues  apostoli,  qui  ubique  mysterium  passionis  et  resur- 


19  valde  fc^tt  in  EF 


Sachai-ja  c.  XI. 


651 


rectionis  Christi  docent  tanquam  reliquorum  omnium  niiraculonuu  et  geötorum 
Cliristi  übliti  etc. 

14.  Et  imminui  baculum  meuin  alterura  lila  virga  est  admini- 
stratio  legis  sicut  et  supra  interpretatus  sum.  dicit  autem  novissimam  illam 
virgam  comminiitara,  hoc  est,  praeterqnani  quod  ablatum  est  ab  eis  euau- 
gelium,  suavis  illa  et  dulcissima  praedicatio,  etiam  lex  est  eis  abrogata,  sie 
seil,  ut  non  habeant  ampliiis  legem,  ex  qua  constituere  possint  sacerdotium, 
regnum,  cerimonias  et  sacrificia,  sed  cessant  ista  orania  ablata  ab  eis  lege, 
hoc  est,  non  possunt  amplius  servare  legem,  deest  eis  civitas,  templum, 
sacerdotium,  ideo  nulla  sacrificia  possunt  facere,  tantum  nuda  biblia  hodie 
secum  circumferunt  et  sua  somnia  plus  quam  ridicula.  Nec  est  hoc  acci- 
piendum  de  spirituali  abrogatione  legis,  sicut  est  piis  omnibus  abrogata,  ne 
habeat  amplius  ius  accusandi  et  damnandi  eos  sed  siguificat  neque  in  litera 
neque  in  spiritu  abrogatam  eis  esse,  hoc  est,  nullum  habere  legis  usum. 

Ut  dissolverem  fratern ita tem  inter  ludam  et  Israhel  I.e. 
inter  veros  ludaeos  et  literales.  qui  crediderunt  de  filiis  Abraham,  illi  vocautur 
Inda,  qui  non  crediderunt,  vocantur  Israhel.  Nam  in  hoc  propheta  vocabula 
ista  spiritualiter  sunt  accipienda,  sicut  et  interpretatur  Paulus  apostolus,  ut 
nomine  ludae  veniant  credentes  etc.  Hodie  enim  est  Hierusalem  per  totuin 
orbem  terrarum,  ubiubi  sunt  credentes,  id  quod  etiam  darum  est  ex  psalm.  86 : 
ecce  Philistiim  et  Tyrus  et  populus  Aethiopum  hi  nati  sunt  ibi.  Nunquam 
cessat  illa  pugna  inter  veros  ludaeos  et  literales  illos,  adhuc  hodie  etiam 
acerrime  pugnatur  de  lege,  sicut  et  idem  videmus  in  epistula  ad  Romanos. 
Quia  vero  ludaei  suam  iustitiam  mordicus  tuentur,  ideo  ad  iustitiam  non 
perveniunt. 

15.  Accipe  vasa  pastoris  stulti  Hunc  totum  locum  magno  con- 
sensu  scriptores  sacri  trahunt  ad  antichristum  et  praecipue  Lira,  cuius  credo 
bene  tertiam  partem  librorum  esse  de  antichristo.  Ego  non  aliter  intelligo 
quam  dari  hic  signum  praecedentis  prophetiae,  ut  confirmetur.  Sic  enim 
fieri  solet  in  omnibus  prophetis,  ut  sermonibus  addantur  signa,  id  quod  supra 
copiose  monuimus.  Sic  Hieremias  gestavit  ligneam  catenam,  sie  Esaias  nudus 
incessit  etc.  Ita  hic  adiicitur  signum  praedicationi  superiori  de  reiiciendo  et 
perdendo  populo.  lubetur  autem  propheta  accipere  vasa  pastoris  i.  e.  instru- 
menta pastoralia  pileum,  peram,  pallium,  baculum,  adde  etiam  fistulam.  Sed 
pastoris  stulti,  hoc  est,  eiusmodi,  qui  per  omnia  pastorem  referat  habitu, 
re  ipsa  autem  nihil  minus  praestet  quam  quod  pastorem  decet. 

16.  Suscitabo  pastorem  in  terra  Exponit  propheta  signum.  Est 
autem  singulare  pro  plurali,  q.  d.  emerunt  et  vendiderunt  me,  qui  verus  pastor 
eram  et  salvator,  vendiderunt  30  argenteis,  ego  veni  in  nomine  patris  mei 

4  EF:  increpatus  13  ®ie§  neque  fc^eint  unnöt^iß  23  Am:  Vide  locum  iu  Lira 
de  Iiidaeo,  qui  confessus  est  Hierusalem  tempore  Messiae  dilatandam  esse  per  orbem  ter- 
rarum etc.    Recte  dixit,  sed  quid  dixerit,  non  intellexit 
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3o().  5, 4a.  et  non  .susceperunt  mo,  veniet  Jilius  in  uoniiue  suo,  illiim  susci])ient  id(|ue 
magno  cum  incommodo,  vcrget  enim  eis  in  perniciem  et  animarura  et  rerum. 
Nam  dispersa  non  colligcnt,  contrita  nou  sauabunt  etc.  Hoc  quid  sit,  copiose 
est  a  me  tractatum  in  sermone  (}Uodam  cx  simili  loco  Ezechielis.  In  summa 
autem  hoc  est:  Verus  pastor  dehet  invigilare,  sedulus  esse  in  verbo,  oportet  s 
habere  rationem  conscientiarum ,  iit  consoletur  tristes,  af'flictas  confirmet,  ne 
desperent,  abalienatas  revocet,  in  summa,  ut  multos  Christo  hicrifaciat. 
Stultus  autem  pastor  nihil,  inquit,  horum  faciet,  quia  non  habent  amplius 
-  verbum,  ablatum  est  ab  eis,  confractus  est  uterque  baculus.  Absente  autem 
verbo  irrita  est  omnis  praedicatio,  immo  est  nocentissima  animabus  et  (tan-  lo 
(juam  praesentissimum  venenum)  exitialis.    Sicut  subiicit  statim: 

Ungulas  eorum  dissolvit  Elcgans  est  hic  hjcus  et  observatu  dignus, 
i.  e.  reddet  eos  inutiles.  Hic  perpetuo  in  scriptura  sacra  hoc  audiunt  pseudo- 
doctores,  (piod  perdunt  tani  corpora  <juam  animas.  Ungulis  autem  triljuitur 
virtus  praedicandi  sicut  patet  ex  Michea:  ponam  ungulas  tuas  ferreas.  lain  is 
cum  hic  dicit  propheta  stultos  illos  pastores  dissoluturos  esse  omnium  ungulas, 
significat  calamitatem,  (juae  provenit  ex  impia  doctrina:  laedi  (;t  affici  oves 
ac  impediri,  ne  possint  ire  ad  pascua,  ne  possint  conscientiae  ad  cognitioneni 
veritatis  pervenire.  Sic  in  hunc  usqiie  diem  impii  doctores  ludaeorum  mo- 
rantur  misero.s,  ne  possint  ex  erroribus  emergere,  immo  indies  magis  erroribus  su 
implicantur  et  immerguntur. 

17.  Vae  pastor  et  idolum  i.  e.  pastorem  (juidem  refers  habitu  sed 
sine  omni  officio  non  aliter  quam  idolum  quoddam  pictum  personam  ali- 
cuius  refert. 

Derelinquentes  gregem  PIoc  aperte  sie  in  hebraeo  legitur  in  plurali  25 
numero,  hoc  est,  tanquam  trunci  et  idola  estis  ornati  habitu  pastorali,  re 
ipsa  a  pastoribus  alienissimi.  non  [)ascitis  enim  oves,  saginamini  tantum  ovium 
lacte  et  proveutu. 

Gladius  super  brachium  eins  1.  e.  uuUa  est  in  eo  virtus,  quae 
significatur  brachio  dextro,  nulla  scientia  et  lux  veritatis,  (juam  intelligit  3o 
oculo  dextro.    Quia  gladius  est  super  cum  i.  e.  ira  dei  et  iudicium,  quo 
punitur  et  debilitatur  ac  excaecatur,  ne  aliquid  possit.    Hoc  est,  sunt  sine 
luce  veritatis,  tenebris  et  erroribus  oninimodis  obruti,  in  (juibus  tanquam 
sepulti  iacent  et  occlusi,  ne  possint  vel  semel  ad  veritatem  aspirare.  Ideo 
nihil  dextrnm,  nihil  boni  praestare  possunt.    Habent  (juidem  brachium  sed  35 
sinistrum,  hoc  est,  laborant  et  solliciti  sunt  satis  in  iustitia  operum  carnis, 
sed  non  sunt  opcra  illa  dextra,  carent  luce  et  veritate,  extra  fidem  sunt,  ideo 
omnia  sunt  peccata.    Deinde  sinistrum  etiam  habent  oculuni,  hoc  est,  sunt 
satis  oculati  prudentia  carnis  et  huius  mundi,  ita  ut  superent  etiam  hac  parte 
filios  lucis,  sicut  Christus  dicit,  sed  sinistra  sunt  omnia,  quaecunque  sapiunt  4o 
carnalia  sunt,  quae  prudentia  mors  est  et  inimicitia  adversus  deum,  ut  inquit 
apostolus  in  Romanis.    Huiusmodi  gladius  super  omnes  est,  qui  sunt  excisi 
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a  gratia,  ut  nihil  possint,  nihil  sciant  aut  intelligant.  Alii  sinipliciter  intelli- 
gunt  locum  de  interitu  pseudodoctorum ,  sed  prior  sententia  magis  est  acco- 
moda  et  mihi  arridet,  quod  seil,  irapius  sit  poena  siii  ipsius,  ut  inquit 
D.  Augustinus,  mox  enim  ubi  discesserit  impius  a  pietate,  suam  habet  poenam, 
nihil  deest  nisi  quod  nondura  revelata  est.  Proinde  hic  totus  locus  aptissime 
potest  quoque  ad  pontificem  Romanum  et  episcopos  nostrorum  temporum 
accomodai'i,  qui  praeter  habitura  et  insignia  episcoporum  nihil  praestant,  quod 
episcopos  decet.  Stipites  sunt  et  idola,  qui  tantum  nati  sunt  ad  perniciera 
animarum,  dum  carent  etiam  oculo  dextro  et  brachio  dextro,  ne  quid  sani 
doceant  sed  tantum  perditionem  animarum  etc. 

Caput  (luodecimum. 

Mirabiliter  laborant  interpretes  in  explicando  hoc  capite,  alius  alio 
detorquet.  Lyra  interpretatur  de  persecutione  primitivae  ecclesiae  et  transit 
ad  antichristura,  quod  sit  sessurus  in  templo  Hierusalem  et  nescio  quas  alias 
nugas  recitat.  Ego  non  reprehendo  illos,  immo  potiiis  sequar  illos,  qui  inter- 
pretantur  de  proximo  tempore  post  Christum,  quem  tandem  fructum  feeerit 
vei'bum  apostolorum,  qui  missi  primum  in  ludaeam,  deinde  in  omnes  gentes 
per  orbera  terrarum 

Super  Israhel  Translatitio  noraine  cogimur  hic  accipere  Israhel  pro 
ecclesia  Christi,  siquidem  coepit  primum  in  hoc  populo  euangelium  et  Paulus 
apostolus  diserte  etiam  discernit  verum  Israhelem  a  caruali,  non  omnes  ex 
Israhele  esse  Israhelem  sed  qui  sunt  ex  semine  fideli,  ad  Galat.  3.  Israhel 
secundum  carnem  nunquam  est  reparatus  neque  etiam  reparandus.  itaque 
cum  hic  dicit  de  quodam  onere,  quod  futurum  sit  super  Israhel,  necesse  est 
intelligamus  de  fideli  Israliel,  quandoquidem  cum  ista  prophetarentur  a  Zacharia, 
iam  erat  dispersum  et  vastatum  regnum  Israhel.  Onus  autem  huiusmodi 
dicit  fore,  quod  passurus  sit  Israhel  persecutiones  a  vicinis  gentibus  et 
Omnibus  impiis,  qui  tyrannidem  suam  exercebunt  contra  fideles,  qui  susci- 
piunt  euangelium  et  credunt.  Deinde  non  vim  externam  tantum  sed  et  peri- 
culum  ex  falsis  fratribus  alFuturum,  qui  astu  et  dolis  veritatem  impugnant. 
Quae  pugna  est  contra  ecclesiam  Christi  perpetua,  ut  alii  vi,  alii  dolis  im- 
petant  et  cogantur  extinguere  fideles.  Ista  omnia  infra  declarabit  copiosissime. 

Dixit  dominus  extendens  coelum  et fundans  terram  et  fingens 
spiritum  hominis  in  eo  Necessario  hunc  titulum  praemittit  propheta,  in 
hoc  enim  est  sita  summa  consolationis  contra  gravissimum  illud  onus  hostium 
euangelii,  q.  d.  veuiet  quidem  malum,  crux  et  adversarioriun  tyrannis,  item 
pseudodoctorum  imposturae  sed  nihil  morentur  vos  ista  omnia.  dominus  stat 
a  vobis,  ipse  est,  qui  fundat  coelum  et  terram,  ipse  est  qui  fingit  spiritum 
hominis,  ne  possit  quid  cogitare  se  invito.  Significat  autem  vocabulum 
Spiritus  animum,  motum  seu  affectus  animorum.    Ista  dicit  domino  esse 
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vice  liiti:  sicut  lutiiin  est  in  manu  figuli,  ita  et  consilia,  rationes  consiliornni, 
hreviter  onines  cogitationes  hominis  esse  in  voluntate  domini,  ipse  est  plastes, 
qui  mutat,  applicat  et  dirigit  consilia  nostra  pro  voluntate  sua,  quo  vult 
sicut  figulus.  Nam  idem  est  hic  vocabulum,  quod  superiori  capite  vertimus 
figulum.  Sic  non  loquitur  propheta  de  creatione  animorum,  sed  quomodo  5 
deus  optimus  maximus  corda  et  consilia  iam  creata  dirigat  et  impellat  prout 
vult  et  quo  vult,  ne  vel  cogitare  possimus  aliquid  domino  nolente  neduni 
cogitata  perficere  etc,  Atque  haue  dixi  esse  piorum  omnium  consolationem 
amplissimam,  dum  in  cruce  sunt,  dum  captivi  tenentur,  dum  persecutionem 
patiuntur,  dum  morti  destinantur,  ne  timeant  vim  et  tyrannidem  hostium  lo 
euangelii,  utut  machinentur  contra  cos  mala,  minentur  interitum.  Deinde 
utut  impugnent  pseudodoctores  et  contra  fidei  doctrinam  nitantur,  dum, 
inquam,  i.sta  omnia  patiuntur,  non  desperent,  sciant  non  aliud  consulturos 
esse  tyrannos  quam  quod  volet  donn'nus,  qui  fictor  est  Spiritus  eorum  sicque 
certissimi  sunuis  non  esse  in  potestate  hostium  nostrorum  movere  nobis  vel  15 
capillum  domino  non  admittente,  utut  saeviant  et  multas  mortes  machinentur 
nobis  etc. 

2.  Ecce  ego  ponam  Hierusalem  superl  iminare  crapnlae 
Mirabiliter  inepte  sunt  hic  pleraquc  translata  in  nostris  bibliis.  Hieronymus 
secutus  LXX  interpretatus  est  superliminare  sed  mihi  non  placet.  Primum  20 
ergo  grammaticam  rationem  absolvcmus,  est  enim  hic  locus  perobscurus. 
Ego  sie  verto  et  connecto  hunc  locum:  ecce  ego  ponam  Hierusalem  ciphum 
comraotionis  orauibus  populis  in  circnitu,  ,qui  etiam  contra  ludam  sunt  in 
obsidione  contra  Hierusalem  i.  e.  in  eo,  quod  obsident  Hierusalem  etiam 
ludam  volunt  obsidere.  Quod  verto  ciphum  seu  phialam  et  non  superli-  25 
minare,  facit  locus  Exod.  12,  quamvis  et  in  illo  ipso  loco  idem  vocabulum, 
quod  hic  est,  Hieronymus  verterit:  limen,  sed  male.  Sic  enim  legendum  est: 
fasciculumque  hysopi  tingite  in  sanguine,  qui  est  in  cipho,  et  aspergitc  ex 
eo  superliminare  etc.  Deinde  quod  commotionem  vertimus,  plenae  signi- 
ficationis  vocabulum  est,  quod  proprio  significat  nutare,  vacillare  ut  ebrii  30 
solent,  qnando  ncque  pes  neque  mens  satis  suum  officium  facit.  Abacuc  2 : 
quomodo  vinum  potantem  decipit,  sie  erit  vir  superbus  et  non  decorabitur  etc. 
Bibe  tu  quoque  et  consopire  i.  e.  vacilla  tanquam  ebrius.  Sic  est  Esa.  29 : 
bibisti  calicem  soporis  usque  ad  fundum,  ubi  idem  est  vocabulum,  rectius 
W  .w,  5.  leges :  commotiouis.  Sic  in  psalmo :  vino  compunctionis  etc.  Est  itaquc  3r> 
sententia  q.  d.  oranes  populi,  praesertim  impii  Indaei,  qui  sunt  in  circuitu 
fidelium,  commovebuntnr  tanquam  ebrii,  devorabunt  quidem  Hierusalem  sed 
in  suum  maguum  malum,  nam  devorando  fiet,  ut  commoveantur,  e§  toirtt) 
t)n  bte  f|)et)§  niä)t  befotnmetx,  impingent  in  Hierusalem  et  ludam,  quem  putant 
se  devoraturos  esse  totum  sed  devorando  et  hauriendo  potius  ipsi  devora-  40 


30  Am:  tortfeln,  tumetn        32  EF  ln§t  decipit.  hJeq 
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buntur  et  haurientnr.  Sic  iterum  ampHssima  est  consolatio  ista  piis  cordibus, 
qui  sub  cruce  preniuntnr,  ut  sciant  m  sub  malis  victuros  esse,  nara  Christian! 
etiam  dura  occiduntiir,  regnant  tamen  super  occisores  et  per  crucem  reguant 
contra  persecutionem,  per  mortem  consequuntur  vitam  etc. 

lam  affectus  tractabimus.  Bifariam  potest  illa  victoria  fieri  vel  in 
benignitate  vel  in  austeritate,  hoc  est:  aliqui  inimicorura  devorantur  in  ira, 
aliqui  in  misericordia,  nempe  dum  ecclesia  impetrat  per  orationes,  ut  niulti 
hostium  et  persecutorimi  fidei  ad  fidem  convertantur,  alii  vero  devorentur  et 
iudicio  dei  horrendo  intereant.  Sic  accidit  cum  Romanis,  ex  quibus  multi 
per  sanguinem  martyrum  animati  ad  fidem  conversi  sunt  sicque  servati,  cum 
antea  persecuti  fuissent  Christianos  acerrime.  Qui  vero  in  impietate  perrexe- 
runt  nec  desierunt  Christianos  deglutire,  tandem  satis  magnas  poenas  devo- 
rationis  dederunt  idque  propter  Hierusalem,  hoc  est,  propter  Christianos, 
quorum  pretiosus  est  sanguis  in  conspectu  doraini,  ut  satius  fuisset  ue  teti- 
gisse  quidem  Christianos.  Idem  accidit  ludaeis,  accidet  etiam  idem  nostris 
poutificibus  et  principibus,  qui  non  desinunt  freudere  et  furere  contra  euan- 
geliura  magni  dei,  thesaurizantes  sibi  ignem  in  aedes  suas.  neque  est,  quod 
sperent  dominum  non  ulturum  esse  illorum  impietatem,  qui  respicit  claniorem 
servorum  suorum  et  clamorem  sanguinis  innoxii,  sicut  dicit  in  Genesi:  sanguis 
Abel  clamat  ad  me  etc.    Deinde,  quod  dicit: 

Qui  etiam  contra  ludam  significat  acerrima  odia  et  tyrannidem 
hostium  euangelii,  quod  non  contenti  subiecisse  sibi  Christianos,  ut  iure  belli 
fieri  solet,  sed  volunt  prorsus  totos  extinctos  funditns,  ne  nomen  quidem 
supersit,  ita  funditus  volunt  extinctam  et  eversam  ecclesiam  Christi,  sed 
Christus  dixit:  portae  inferorum  non  praevalebunt  ad  versus  eara. 

3.  Ponam  Hierusalem  lapidem  oneris  Alia  similitudo.  Onus 
significat  proprie  et)n  loft  ba§  eitler  auff  ^id)  ktfj,  ut  in  Genesi  est,  cum 
iubet  loseph  fratrum  saccos  impleri  et  imponi  asinis  etc.  Consonat  enim 
germanismus:  S)u  tüt)l'ft  QUff  bic^  laben.  Est  itaque  sententia:  hostes 
piorum  onerant  se  magno  onere,  volunt  lapidem  istum  evehere  in  altum  et 
proiicere,  ut  collidatur  penitus,  volunt  exturbatum  ex  orbe  terrarum  sed  nihil 
tale  cogitantibus ,  cadit  in  illorum  capita  et  tanquam  pulverem  eomminuit 
sicque  ipsi  colliduntur  et  dominus  servat  suos,  quos  non  niinoris  fiicit  quam 
pupillam  oculi  sui.  Hoc  iterum  bifariam  fieri  potest  aliis  ad  salutem,  aliis 
ad  damnationem,  sicut  supra  diximus,  ut  seil,  aliqui  convertantur  et  sanentur, 
alii  gravius  damnentur. 

Congregabuntur  adversus  eam  Q.  d.  multi  sunt  magni  et  for- 
tissimi  hostes,  qui  oranes  opponunt  se  Hierusalem,  omnes  nervös  intendunt, 
ut  diripiant,  ut  evertant  penitus  sed  furant  pro  libidine,  non  succedet  eis 
conatus,  convertam  enim  iniquitates  eorum  in  ipsorum  capita  etc. 

4.  In  die  illa,  dicit  dominus,  percutiam  omnem  equum  stu- 
pore  et  ascensorem  eins  amentia  Haec  est  expositio  partis  iratae,  hoc 
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est  illorum  adversariorum  poenam  describit,  qui  non  commoventur  aut  con- 
veituutur,  ut  desinant  frnstra  deo  adversai'i.  Illorum  equi  stupore  percu- 
tiuntur,  ipsi  amentia.  At(jue  haoc  est  expositio  commotionis,  de  qua  dixit 
paulo  superius,  nempe  cum  dominus  pavefacit  corda  liostium,  ut  non  possint 
persistere,  quin  diffidant  suae  })arti,  sicut  dicit  ad  regem  Babylonis  in  Abacuc:  5 
consopire  et  tu,  hoc  est,  sicut  saeviisti,  multa  regna  subvertisti,  gentes  multas 
perdidisti,  ita  iara  tibi  quoque  idem  accidet,  praedae  eris  vicissira  hostibus  etc. 

Super  domum  Inda  aperiam  oculos  nieos  Sic  seil,  omnia  eve- 
ninut  contra  (juam  sperant  impii:  dum  putant  se  solos  regnare  et  secure 
tyrannidem  contra  pios  exercent,  intereunt,  sicut  dicit  psalmus :  vidi  impium  10 
?Pf.  37, 3.',.  superexaltatum  sicut  cedros  Libani,  transivi  et  ecce  non  erat.  Servantur 
autoni  pii  et  deo  curae  sunt,  dum  mundus  putaret  de  ipsis  actum  esse, 
dominus  aspicit  cos  misericordia  et  favorc,  non  sinit  caj)illum  cadere  de  capite 
eornm,  in  media  morte,  in  mediis  malis  est  eis  jiroximus.  Sic  seil,  est  plastes 
Spiritus  impiorum,  ne  possint  nocere  piis,  utut  insnltent  utut  impetant  et  15 
malum  minitentnr  etc. 

5.  Et  diccnt  duces  Inda  in  corde  suo  Hoc  est,  quanquara  sie 
premetur  Inda,  quan(juam  tyrannorum  vim  sentiet,  tamen  erit  consolatio 
reliqua  in  corde  dncum,  (jui  sust<;ntabunt  lassos  et  pusillanimes,  ue  diffidant, 
hoc  est,  ministri  verbi  solliciti  erunt  pro  fratribus,  animabunt  et  confirma-  20 
bunt  verbo,  ut  persistant.  Confortabimtur  autem  non  in  suis  viribus,  non 
eqnis  et  armis  ut  illorum  adversarii  sed  in  domino  exercituum  deo  suo. 
Ita  crux  sanguis  tyranni  violcntia  carceres  mala  mors  persecutio,  omnia  illa 
prae  manibus  videntur  et  sunt  conspicua  et  tamen  mirabili  victoria,  quae 
non  videtur,  non  apparet  (immo  diversum  ap})aret)  in  illis  omnibus  trinm-  25 
phamus  et  superiores  evadinuis  propter  eum  seil.,  qui  convertit  ad  nos  faciem 
suara,  in  quo  summa  est  victoriae. 

G.  Ponam  duces  Inda  sicut  labium  ignis  Quod  noster  vertit  cami- 
num  in  hebraeo  est  labium.  Accipit  autem  pro  massa  ignita  quäle  est  ignitum 
Ferrum,  nam  alludit  ad  labium  aeneum  lavachri,  quod  tanquam  ignis  lucet.  30 
Iara  aliis  similitudinibus  describit  piorum  victoriam,  q.  d.  tantum  abest,  ut 
pereant  mei  ut  opprimantur  aut  devorentur,  quod  ipsi  devorant  eos,  qui 
mortem  et  omnia  mala  eis  comminabantur  et  intentabant  etiam.  nara  sie 
erunt  duces  Inda  contra  hostcs  sicut  est  massa  ignea  inserta  in  lignum  et 
fax  in  foenum,  ubi  aliud  nihil  restat  (juam  incendium  et  conflagi'atio.  Ita  35 
seil,  praevalebunt  contra  omnem  tyrannidem  mundi  sicut  praevalet  ignis 
ligno,  fax  ardens  foeno.  Iterum  amplissimae  consolationes  proponuntur,  in 
quibus  videmus  deum  Optimum  maximum  universos  hostes  et  omnem  poten- 
tiam  mundi  comparare  ligno  et  foeno,  nos  vero  qui  coram  mundo  sumus 
infirmi,  qui  coniicimur  in  carceres,  occidimur  etiam,  nos  inquam  dicit  esse  40 


31  S)ie  Äonftruftion  tantum  abest,  ut  — 
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faces,  quibus  comburetur  foenum  illud  et  ligna  arida.  Ista  debent  nobis 
esse  commendata,  nt  pectus  nostrum  huiusmodi  plenis  consolationibus  ira- 
buamus,  ut  utamiir,  si  qnando  opus  fuerit.  Nam  fides  sola  ista  capit,  carni 
quia  omnia  diversa  apparent,  videntur  impossibilia.  Tantum  abest,  ut  credere 
5  possit  etc. 

Et  sie  adhuc  habitabitur  liierusalem  Hoc  quoque  ad  conso- 
lationem  pertinet  q.  d.  quanquam  vohmt  tyrauni  prorsus  extinctam  esse 
ecclesiara,  tarnen  perstabit  reclamante  non  solum  mundo  sed  portis  etiam 
inferorum,  immo  salva  manebit  ecclesia,  ipsi  vero  interibunt.  Non  enim  est 
10  accipiendus  locus  de  corporali  Hierusalem,  id  quod  videntur  sonare  verba, 
nam  in  hebraeo  diserte  sie  additur:  sub  ea  i.  e.  ubiubi  est,  ibi  conservabitur, 
non  interibit. 

7.  Et  sie  salvabit  dominus  tabernacula  Inda  etc.    Hoc  est, 
quod  supra  dixi  perpetuo  impugnari  ecclesiam  partim  vi  partim  dolo  pseudo- 

15  prophetarum.  Hic  non  est  quod  speremus  meliora,  nam  utrumque  Horum 
experimur  nos  quoque  hodie,  quod  argumento  esse  potest  nos  verbum  dei 
vere  et  syncere  accepisse  a  deo.  Non  desunt  enim,  qui  nobis  vim  parent, 
qui  mallent  nos  uno  momento  omnes  perditos,  deinde  non  desunt  etiam  falsi 
fratres  et  pseudoprophetae  immo  illis  abundaraus.    Sed  contra  ista  omnia 

20  salvat  dominus  tabernacula  Inda  i.  e.  ecclesiam  tuetur  et  servat  eodem  spiritu, 
quo  Semper  servavit.  Domus  David  erat  domus  regia,  ideo  appellatione 
domus  David  venit  regia  prosapia. 

Habitantes  vocat  incolas  Hierusalem  corporalis.    Ab  illis  omnibus 
aufert  gloriam,  ne  glorientur  aliquid  in  carne  sive  stirps  regia  sive  cives 

25  alii.  nam  hoc  solum  maxime  agunt  pseudoprophetae,  ut  suam  gloriam  quae- 
rant.  Nam  gloria,  ut  inquit  D.  Augustinus,  parens  est  omnis  haeresis.  Et 
tarnen  nihil  minus  volunt  videri,  dum  semper  vel  hoc  unum  in  ore  habeant 
omnia  facere  se  pro  gloria  dei.  Est  itaque  huius  loci  summa:  humiliabo 
eos  per  crucem  et  tyranuos,  ut  vel  experientia  docti  sciant  per  me  solum 

30  Stare,  ut  salventur  sicque  in  me  solo  glorientur  non  in  sapientia  sua,  non  in 
fortitudine,  non  in  robore  suo  sed  qui  gloriatur,  inquit  Paulus,  in  domino 
glorietur.  Alioqui  statim  opponit  se  domus  David  ludae,  alter  alterum  prae 
se  contemnit  et  volunt  videri  pseudodoctores  optimi,  cui  malo  non  est  aliud 
praeseutius  remedium  quam  venire  in  cognitionem  dei  idque  fit  eruditione 

35  crucis,  si  bene  premuntur  adversitate,  ut  cogantur  de  suis  viribus  et  studiis 
desperare,  cedere  autem  honorem  soll  deo.  Alioqui  non  possunt  non  in 
carne  auditorum  gloriari,  ut  inquit  apostolus  Paulus,  qui  hoc  ubique  agit, 
ut  resecet  gloriam  pseudodoctoribus  non  cedens  illis  vel  transversum  unguem. 
Noti  sunt  multi  loci  in  Paulinis  epistolis:  semen  Abrahae  sunt,  et  ego, 2. Gor.  11,22. 

40  Israhelitae  sunt,  et  ego,  ministri  Christi  sunt,  et  ego  etc. 

8.  In  die   illa  proteget  dominus  habitatores  Hierusalem 
Pergit  propheta  in  describenda  metaphorica  vel  potius  spirituali  Hierusalem. 
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In  die  illa  seil,  novi  testamenti,  eum  regnum  fuerit  gratiae,  proteget  dominus. 
Per  eontentiouem  loquitur  propheta  q.  d.  liaetenus  etiam  aliqnando  defendit 
Hierusalera  .sed  vix  modiea  parte,  regnante  autem  euangelio,  revelata  gratia 
per  Christum  pei-petua  erit  et  constans  protectio,  eiusmodi  autem  ut  quae 
consistit  in  spiritu.  carni  enim  non  protectio  videtur  sed  persecutio,  dura 
Höstes  impetunt,  persequuntur,  indignissime  tractant  fideles,  sicut  supra  satis 
copiose  descriptum  est.  Ideo  protectio  illa  spiritnalis  est,  quae  fide  conci- 
pitur,  quae  credit  victoriam  in  raorte,  iustitiam  in  peccato,  liberationem  in 
vinculis,  breviter  in  cruce  dominum  etc. 

Et  erit,  qui  offenderit  ex  eis  in  die  illa  quasi  David  Ego 
simplicissimam  arbitror  esse  seutentiam  huius  loci,  quod  in  regno  Christi 
non  spectatur  amplius  meritum  fidelium  sed  tantum  misericordia,  gratia  et 
bonitas  dei,  unde  et  regnum  Christi  vocatur  regnum  gratiae.  In  summa  hoc 
vult:  credentibus  omnia  cooperari  in  bonum,  quia  filii  gratiae  simt,  nihil  non 
condonatur  eis  ^te  formen^  nic^^t  ÖorterBen,  etiamsi  stulti  fuerint  aliqnando 
et  fragiles,  tarnen  connivet  divina  bonitas,  nihil  imputatur  eis.  omnia  enim 
fidelium  peccata  quamvis  mortalia,  tamen  sunt  venialia,  qui  vero  sunt  extra 
gratiam  quautumvis  illi  fatigent  se  multis,  maximis  et  operibus  optimis,  tamen 
non  probantur.  non  minus  ingrati  sunt  deo  quam  fuit  Saul:  quia  exciderat 
ex  gratia,  nihil  eins  probabat  deus.  Econtra  Davidi  condonavit  maxima 
flagitia,  adulterium,  homicidium,  quod  ansam  praebuerat  gentibus  blasphe- 
mandi  dominum  etc.,  ut  est  in  historiis  sacris.  Ista,  inquam,  omnia  peccata 
quanqum  mortalia  erant,  tamen  venialia  facta  sunt,  ben  er  "mal  bei"  liefie 
Itnber  e^n§,  bie  niä)t  öcrberBen  fonnen.  Atque  sie  dicit  hic  propheta  agi 
cum  Omnibus  piis,  Davidem  typum  esse  et  imaginem  omnium  fidelium,  ut 
sicut  Davidi  condonata  sunt  peccata  etiam  maxima,  ita  Christi  fidelibus  nihil 
non  condonari,  modo  non  excidant  ex  fide.  Est  ergo  descriptum  hic  egregie 
Christi  regnum,  esse  seil,  aliud  nihil  quam  regnum  ignoscentiae,  condonationis 
et  remissionis  peccatorum.  Sed  hoc  opus,  hic  labor  est,  ut  permaneamus  in 
hoc  regno,  ne  excidamus.  ibi  enim  metuendum  est,  ne  fallat  nos  inanis  opinio, 
quae  multos  fallit,  dum  putant  se  esse  in  regno  Christi,  cum  non  sint.  Istae 
maiores  sunt  certissimae:  omnis  filius  ecclesiae  est  filius  remissionis  et  gratiae, 
item:  nuUus  filius  potest  peccare  raortaliter.  Sed  si  subsumas:  ego  .sum 
filius  gratiae,  tu  es,  ille  est,  ibi  vero  poteris  facillime  falli.  Quo  fit,  ut  postea 
impuri  porci  irruant  in  sacra  et  poUuant  omnia  sintque  occasio  aliis  blas- 
phemandi  contra  gratiam  Christi.  Pervenit  autem  ad  gratiam  David  nullo 
suo  merito,  siquidem  si  meritum  spectes.  Commeruerat  iudicium  et  iram  sed 
quia  se  reum  agebat,  statim  ubi  dicebat:  peccavi,  consecutus  est  veniam. 
Statim  enim  subiicit  propheta: 
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Dominus  transtulit  peccatura  Nam  haec  confessio  si  vera  est  in 
corde,  non  potest  non  facere  filios  gratiae. 

Et  doraus  David  sicut  domus  dei  In  domo  dei  omnia  sunt  laeta, 
iucunda  et  pacata,  gaudium,  tripudium,  securitas,  pax,  misericordia  regnant 
in  ea.  Talis,  inquit,  est  etiam  ecclesia  Christi,  in  qua  sicut  in  domo  dei 
nihil  bonorum  desideratur  et  si  quid  est  adhuc  reliquum  malorum,  dum  in 
carne  peccatrice  vivimus,  non  imputatur  nobis. 

Sicut  an  gel  US  domin  i  coram  eis  Hoc  additur,  ut  describatur 
forma  seu  modus  ecclesiae,  quomodo  sit  constitutum  hoc  regnum  Christi  in 
nobis  adhuc  vivis,  ne  quis  visibile  et  corporale  regnum  sibi  somniet.  Est, 
inquit,  vice  angeli  i,  e.  nuntii,  q.  d.  habet  adhuc  augelicam  domum,  hoc  est, 
adhuc  omnia  tantum  in  verbo  latent,  est  adhuc  regnum  fidei,  sunt  omnia  in 
aenigmate,  ut  inquit  Paulus,  donec  veniat  dies,  quo  revelentur  omnia  de 
facie  ad  faciem.  Itaque  revocat  nos  hoc  verbo  ad  ecclesiam  militantem  adhuc, 
omnia  namque  adhuc  sunt  tecta,  creduntur  tantum,  coram  deo  autem  sunt 
conspicua  et  Semper  exliibita,  quam  revelationem  expectamus  nos  quoque. 

9.  Et  erit  in  die  illa,  quacram  delere  omnes  gentes  Haec  est 
consolatio,  qua  declarat  loqui  se  de  regno  fidei  et  spirituali.  Nam  eadem 
supra  quoque  dixit  initio  huius  capitis  de  adversariis  impiis  verbi  et  secta- 
torum  verbi,  quomodo  omnes  nervös  Intendant,  ut  eradicent  et  extirpent 
funditus  ecclesiam  Christi.  Contra  ista  omnia  mala  hic  quoque  ut  supra 
consolatur  fideles  q.  d.  premunt  ecclesiam  meam  persecutores  impii,  volunt 
modis  Omnibus  extinctam,  sed  ego  vindicabo,  ego  protegam  et  sie  protegam, 
ut  salvi  sint  Christiani  mei,  intereant  autem  adversarii.  ego  videro,  ego  dabo 
operam  et  quaeram,  quomodo  perdam  gentes,  vos  mei  fideles  fruimini  secure 
meis  opibus  cedentes  mihi  vindictam,  servabo  vos  reclamantibus  etiam  portis 
inferorum  et  omni  potentia  mundi,  id  quod  egregie  praestitit  etiam.  Nam 
regnum  Romanorum,  regnum  item  ludaeorum  vastavit  et  perierunt  quicunque 
unquam  se  opposuerunt  contra  ecclesiam  Christi  etc. 

10.  Spiritum  gratiae  et  obsecrationum  effundam  Haec  alia 
est  descriptio  ecclesiastici  regni.  Estque  sententia:  non  permittam,  ut  armis 
ac  viribus  et  tumultu  bellico  se  tueantur  Christiani  mei,  quia  conflabunt 
gladios  suos  in  vomeres  et  lanceas  suas  in  falces.  Pacis  erit  regnum,  dabo 
vero  eis  alia  arraa,  quibus  dimicent  contra  adversarios,  spiritum  gratiae  et 
obsecrationum  (sie  appellat  spiritum  sanctum).  Spiritum  gratiae  ideo  spiritum 
sanctum  vocat,  quod  facit  nobis  faventem  deum  et  quod  nos  mutuo  amemus 
arctissima  animorum  coniunctione.  Est  omnino  amplissima  haec  vox,  si 
fusius  explices,  quod  seil,  sensus  et  conscientia  plenissimi  favoris  est  in  fide- 
libus.  hic  regnant  comitas,  suavitas,  tollerantia,  humanitas  et  quicquid  est 
suavissimorum  affectuum,  quibus  oppone  fiivorem  irae,  impatientiae,  moro- 
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sitatis,  malitiae  et  hoc  genus  aliud  amarulentoinim  affectuum,  qui  non  sunt 
in  ecclesia  Christi,  in  qua  tantum  est  favor,  favent  enim  deo  et  proximo, 
SRöiii.  .'),  5.  inimicis  etiain.    Hoc  est,  quod  inquit  apostolus  Pauhis:  .Spiritus  sanctus 
diffusus  est  in  corda  nostra  etc. 

Obsecrationura  Explicavit  hoc  apostohis  Paulus:  dominus  prope  est  s 
-isiiii.  4,  fi.  et  in  omni  re  orationes  vestrae  innotescant  apud  deum  q.  d.  nolite  soUiciti 
esse,  dominum  liabetis  protectorem,  dominus  stat  a  vobis,  ipse  suscipiet  et 
sustinebit  caussam  vestram,  ponite  omueni  raetum,  iram  et  amarulentiam. 
Si  quid  autem  pugnaturi  estis,  orationibus  pugnate.  Nam  non  est  res  alia, 
qua  acrius  sathanam  impugnare  ])ossumus  et  labefactare  quam  orationibus  lo 
seu,  ut  rectius  hic  vertam,  obsecrationibus.  Est  enim  amplius  quiddam  obse- 
cratio  quam  oratio  q.  d.  per  rem  sacram  orare,  ut  quando  addimus  orationibus 
nostris:  per  dominum  nostrum  lesum  Christum  etc. 

Et  aspicient  ad  me,  quem  confixerunt  Citatus  est  hic  locus  a 
loanne  euangelista  in  cap.  19.  Est  autem  admirabilis  hic  consequentia :  quae  is 
iam  sequuntur  ad  finem  usque  capitis,  de  planctu  sunt  et  planctu  eiusmodi, 
qui  sit  super  Christum.  Id  quod  etiam  in  euangelio  dicitur:  plangent  super 
eum  omnes  tribus  terrae.  Sed  uos  ad  diem  iudicii  non  referemus,  versamur 
enim  hic  in  descriptione  ecclesiae.  Proinde  ego  sie  intelligo:  Christiani 
hominis  duplex  est  vita,  vita  Spiritus  et  mortificatio  carnis,  siqnidem  ubi  20 
iustificati  fuerimus  et  translati  in  regnum  gratiae  dei,  reliquum  est,  ut  luge- 
amus  etiam  super  carne  nostra,  ut  Christum  passum  non  defleamus  et 
lugeamus  tantum  sed  imitemur  etiam,  ut  una  commoriamur  ac  carnem  nostram 
crucifigamus.  Atque  de  illa  mortificatione  carnis  hic  loquitur  non  de  illo 
luctu  extremi  iudicii,  quando  omnis  oculus  videbit  Christum  iudicem  reos  25 
agentem  omnes  impios,  quod  .se  transfixerunt.  Manus  enira  ludaeorum,  quae 
Christum  transfixerunt  sunt  manus  omnium  impiorum.  Christiani  autem 
dum  hic  vivunt,  lugent  in  mortificanda  carne  sua  idque  propter  Christum, 
siquidem  nna  crucifixus  est,  commortuus  et  consepultus  cum  Christo  vetus 
noster  Adam,  sicut  inquit  apostolus  in  Roman.  Proinde  propter  Christum  30 
lugere  est  imitari  Christi  crucifixionem,  mortem,  sepulturam,  ut  mortificetur 
caro  nostra  et  affectus  carnis  vel  per  nos  vel  per  alios,  dum  seil,  a  sathana, 
a  mundo  et  inimicis  impetimur.  Sicque  pulchre  cohaereut  ista  q.  d.  vide- 
bunt,  quomodo  ego  sim  crucifixus  pro  ipsis,  immo  quomodo  ipsi  me  cruci- 
fixerint.  Nam  peccata  nostra  ipse  pertulit,  inquit  Esaias.  ideo  statim  dicunt  35 
cum  apostolo  Paulo:  qui  Christi  sunt,  crucifixerunt  carnem  suam  cum  con- 
cupiscentiis.  libenter  ferunt  pemu-iam,  famem,  infirmitates  et  quascunque  res 
adversas  et  cum  in  discrimen  coniicienda  est  vita,  quae  omnia  certe  gravia 
sunt  et  merentur  crucis  appellationem.  Estque  hic  luctus  tanquam  luctus 
super  primogenito,  hoc  est,  acerbus  et  vehemens. 
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11.  In  die  illa  magnus  erit  plauctus  in  Hierusalem  Haec  est 
dilatatio  istius  luctus.    In  Hierusalem  i.  e.  in  ecclesia  Christi. 

Sicut  planctus  ad  Rimmon  in  campo  Mageddo  liespicit  in 
historiam  sacram  de  interitu  losiae  piissimi  regis,  qui  dimicaturus  contra 
5  Nechao  regem  Aegypti  ictus  telis  periit.  Praebuit  haec  mors  occasionem 
acerbissimi  luctus  toti  Israheli,  sicut  est  cernere  in  historia  II.  Parali]).  35. 
Composuit  etiam  illi  higubre  Carmen  seu  funebre  Hieremias  propheta.  Tantus 
dolor  coortus  est  extincto  pio  simul  et  fortunatissimo  rege.  Huiusmodi, 
inquit,  acerbus  luctus  erit  etiam  in  ecclesia  ob  occisum  Christum  imitabun- 
10  turque  eins  mortem,  ut  fiant  couformes  pii  suo  domino. 

12.  Et  planget  terra  per  familias  et  familias  I.e.  per  singulas 
familias  seorsum  plangent.  Sic  enim  solet  hebraea  lingua  duo  vocabula 
coniungere,  si  quando  distributive  loquitur,  ut  in  Moyse:  attulerunt  virgam 
et  virgam  i.  e.  singulas  virgas  seorsum.  Sententia  est:  In  syuagoga  populus 

15  ordiiie  quodain  discretus  fuit,  id  quod  et  adhuc  hodie  servant  ludaei,  dum 
suuni  locum  obtinent  viri,  suum  etiam  mulieres.  Huius  ritus  hic  admonet 
populum,  ut  rem  facilius  capere  posset  q.  d.  ubique  in  ecclesia  per  orbem 
terrarum  lugebunt  familiae.  Est  autem  epitasis  iusignis  in  vocula  seorsum, 
q.  d.  nou  praescribetur  generalis  quaedam  regula  mortificandae  carnis  sed 

20  singuli  pro  commoditate  nuUis  addicti  certis  legibus  frenabunt  caruem  suam, 
id  quod  meminisse  debebat  papa  stultus  et  episcopi,  qui  iuxta  omnibus  non 
habita  vel  aetatum  vel  corporum  uUa  ratione  ieiuuium  indicunt  sicut  et 
monachi  etc.  Est  omnino  sanctissime  dictum  a  D.  Augustiuo  in  loco  quodam, 
ubi  suorum  ritus  et  cerimonias  praescribit:  non  aequaliter  omnihus,  quia  non 

25  aequaliter  omnes  valetis.  Sed  invidia  monastica  illud  contempsit,  ne  seil, 
vel  transversum  unguem  alter  alteri  cederet.  Quae  res  exitio  fuit  multis 
etiam,  multi  ad  insaniam  lapsi  nunquam  pristinam  incolumitatem  receperunt, 
id  quod  agebat  sathan  huiusmodi  stultis  cerimoniarum  legibus.  Christian! 
seorsum  lugent,  hoc  est,  singuli  prout  est  commodum,  macerant  se  et  carnem 

30  affligunt,  ut  concupiscentiae  reprimantur.  hic  enim  usus  est  macerationis. 
Singuli  enim  suam  habent  crucem,  sicut  dicit  Christus  diserte:  tollat  crucem 
suam  et  sequatur  me,  non  dicit:  tollet  crucem  meam.  Sic  ergo  propheta 
eleganter  transfert  in  spiritum  rituni  synagogae  unumquemque  Christianorum 
tantum  lugere,  quantum  ferre  potest,  ut  mortificentur  concupiscentiae  carnis, 

35  ita  tarnen,  ut  corpori  suum  honorem  habeamus,  ne  intereat.  Non  enim  in 
hoc  accepimus  corpus  a  deo  optimo  maximo.  Dominus  dabit  luctus  meu- 
suram  et  Spiritus  unumquemque  docebit,  quatenus  debeat  macerare  sese. 
Dabit  dominus  tentationes,  quas  perferre  poterimus  atque  cum  tentatione 
uberrimum  proventum,  sicut  inquit  apostolus.  Nam  ubique  damnat  apostolus  i-  ^ox.  lu,  is. 
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Sot.  2,  IS.  ^Qtja'Kelav  ttov  ayyelcjv,  quae  laborat  circa  cibos,  vestes  et  huiusmodi  nugas 
alias,  siquidera  impar  est  corporura  constitutio,  non  omnes  iiixta  idem  per- 
ferre  possunt.  Ideo  non  patiar  mihi  obtrudi  sanctorura  exempla  sive  Hie- 
ronymi  sive  Bernhardi,  qui  adeo  etiani  inedia  torsit  se,  ut  non  discernere 
posset  oleum  ab  aqua  gustatum  ctiam.  Et  Hieronymus  quanquam  affligeret  s 
se  miris  modis,  cubaret  in  terra  uudus  et  nescio  quae  alia  fecerit,  haec  tarnen 
omnia  ardorem  et  concupiscentiam  affectuum  non  potuerunt  reprimere  etc. 
Illuc  eundum  est,  ut  concupiscentiae  repriniantur  et  omnes  affectus,  qui 
spiritui  adversantur,  ira,  superbia,  invidia,  pigritia,  avaritia,  libido  etc.,  quae 
tantum  abest,  ut  represserint  sua  inedia  monachi,  quod  vel  in  solis  mona-  lo 
steriis  regnarint  maxime.  Atque  haec  est  facies  ecclesiae  secundum  internum 
et  externum  hominera. 

Caput  tertium  decimum. 

Prophetae  qui  habebant  usura  legis  et  rituum  in  lege,  simul.  habebant 
etiam  intelligentiam  futurorum  docente  intus  spiritu.  ideo  res  legales  saepe  i5 
vertunt  in  proverbia,  saepe  in  metaphoras.  Idem  fit  quoque  hoc  loco  a 
Zacharia.  Nam  posteaquam  descripsit  ecclesiae  statum,  quo  ad  iustificationem 
Spiritus  et  raortificationem  camis,  nunc  velut  alludens  allegoria  quadam  con- 
firmat  superiora  sive  delectandi  causa  sive  ex  abundantia  Spiritus.  Idem 
egit  etiam  apostolus  in  Galatis  de  filio  Abrahae  secundum  carnem  nato  et  20 
de  vero  semine  secundum  promissionem  disceniens  eleganter  inter  filios  car- 
nales  et  inter  verum  semen  spirituale,  quod  est  ex  fide  Abrahae  etc.  Est 
ergo  huius  loci  sententia:  nos  in  ritibus  legalibus  lavachra  habemus  varia  et 
multa,  multis  torquemur  iustitiis  carnis  (sicut  eleganter  explicat  epistola  ad 
Hebraeos:  solummodo  in  cibis  et  in  potibus  et  in  variis  baptismatibus  et  25 
iustitiis  camis  usque  ad  tempus  correctionis  impositis.  Cliristus  autem  etc.). 
Caeterum  veniente  illo  regno,  in  quo  res  omnis  sita  est  in  iustificando  spiritu 
et  mortificanda  came,  sicut  dictum  est,  tum  erit  vera  lotio.  longissime  differet 
a  lotionibus  illis  externis  multis,  quae  sunt  in  lege  praeceptae. 

In  die  illa  seil,  novi  testamenti  sub  regno  Christi.  30 
Erit  fons  Epitasis  est  in  verbo  fons,  q.  d.  viva  erit  vena  aquae, 
quae  est  verbum  spiritus,  sicut  ait  Christus  in  loanne:  fluent  flumina  de 
ventre  eins  aquae  vivae.  hoc  autem  dixit  de  spiritu  etc.  Non  poterit 
fons  ille  exsiccari  et  exhauriri  ut  in  lavachris  neque  etiam  putrescet, 
Semper  autem  erit  recens  et  scaturiens  sicut  et  loannes  ait:  salientis  in  35 
vitam  aeternam. 

Patens  seu  apertus,  hoc  est:  elfusus  in  publico,  exhibitus  palam  toti 
orbi  terrarum.  Semper  autem  respicit,  ut  dixi,  propheta  in  legem  et  ritus 
legales.  Eraut  etiam  in  lege  lavachra  multa  sed  certo  loco  erant  constituta, 
res  omnis  circumclusa  et  definita  erat  locis  certis,  temporibus  item  personis,  40 
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Huic  legali  alligationi  oppouit  gratiaiu,  quae  est  per  euangelium  exhibita 
per  orbem  terrarum  in  omnes  gentes  sicut  isubiicit: 

Pro  domo  David  1.  e.  nou  solum  pro  Lcvi,  ut  iu  lege  Moysi  sed  et 
pro  domo  David,  immo  etiam  pro  omnibus  habitatoribus  Hierusalem  i.  e. 
pro  Omnibus  fidelibus  per  orbem  terrarum.  Nam  hoc  supra  monui  propbetam 
sie  spiritualiter  uti  vocabulo  domus  David,  habitatores  Hierusalem,  Israliel, 
luda  etc. 

In  ablutionem  peccati  In  hebraeo  vocabnlum  ablutiouem  non 
est,  verum  non  est  male  additum.  Sic  autem  legitur  in  hebraeo:  in  peccato 
et  separatione,  q.  d.  parabitur  is  fons  tarn  in  peccatum  toUendum  quam  in 
immunditiem.  Sunt  autem  duae  immimdities:  voluntaria  et  naturalis,  volun- 
tariam  mundabat  lotio  externa  legis,  naturalem  non  prohibere  poteramus. 
Ideo  constituta  fuit  etiam  duplex  mundatio  pro  purgandis  peccatis  voluntariis, 
ut  erat  si  quis  tetigisset  mortuum,  leprosura,  menstruatam  etc.,  altera  pro 
expurgatione  peccati  naturalis  ut  erant  immundities  mulierum  a  partu  etc. 
Quae  omnia  licet  videre  in  Levitico. 

Ad  ista  ergo  legalia  alludit  propheta  q.  d.  nos,  qui  sumus  sub  lege, 
vexamur  variis  iramunditiis,  lex  facit  multa  immunda  atque  ita  torquenuir 
in  expurgaudis  illis  omnibus  immunditiis.  sed  omnia  siint  ridicula,  non  sunt 
seria.  Expurgandorum  autem  peccatorum  et  verarum  immunditierum  officium 
penes  spiritum  sanctum  erit,  ipse  purgabit  tandem  peccata  praesentia  et 
praeterita.  Proiude  peccatum  hic  voco  proprie  labem  originalem  cum  omnibus 
suis  fructibus.  Haue  totam  tollit  Spiritus  sanctus  sed  remanet  adhuc  immun- 
dities in  carne,  quae  est  mulier  illa  menstruata  seu  immunda.  spiritvis  sanctus 
autem  cor  animat  et  consolatur  gratia  remissi  peccati,  ut  nihil  timeat  araplius 
damnationis  aut  iudicii  propter  peccatum.  Deinde  corde  sie  iustificato 
Christiani  indies  magis  ac  magis  carnem  suam  crucifigunt,  ut  purgentur  reli- 
quiae  veteris  hominis  sicque  subinde  quoque  fiat  munda  caro,  donec  tota 
intereat.  Atque  hoc  est,  quod  superiori  capite  copiose  dixit  propheta  de 
iustificatione  per  spiritum  et  de  luctu  per  familias. 

2.  Eradicabo  nomina  idolorum  de  terra  Iterum  comparat  vetus 
et  novum  testamentum  q.  d.  sub  veteri  testamento  laboratum  est,  ut  exjjelle- 
rentur  idola.  conati  sunt  hoc  multi  pii  reges,  qui  demoliti  sunt  statuas  ido- 
lorum et  lucus.  Nomina  tamen  idolorum  nunquam  potuerunt  tollere.  Itaque 
(juicquid  ab  illis  gestum  est,  in  litera  tantum  gestum  est.  Novum  autem 
testamentum  est  in  efficacia,  tollit  non  solum  idola  sed  et  idolorum  nomina. 
Cognita  enim  veritate,  misso  spiritu  sancto  corruunt  per  sese  idola,  non  con- 
fringuntur  manu  sed  spiritu,  nam  qui  spiritum  dei  habent,  carent  omni  idolo- 
latria.  Hebraico  autem  more  dicit  nomina  idolorum.  Sic  etiam  in  psalmo 
usus  est  propheta:  periit  memoria  eorum  cum  sonitu  i.  e.  laus  et  aestimatio*)" 
eorum.  nam  hoc  est  meminisse  alicuius,  sicut  ?t  Christus  dicit:  hoc  facite 
in  mei  commemorationem,  hoc  est,  celebrate,  annunciate,  laudate  et  honorate, 
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ut  aestiriiatio  mea  augeatur.  Periit  auteni  memoria  ludaeorum,  hoc  est,  non 
hahent  amplius  sacerdotium  nec  regiium,  omnia  eorum  sunt  diffamata  et 
ignobilia.  Atque  hoc  vocat  scriptura  oblivisci  deum  nostri,  ut  iu  psalnio: 
uec  memor  ero  per  labia  mea  etc. 

Et  pseudoprophetas  et  spiritum  immuiidum  Hoc  est,  non  solum  s 
cultum  idolorum  sed  et  doctores  illius  cultus  auferam  misso  spiritu  sancto. 
Distinguit  spiritum  sanctuni  a  spiritu  immundo,  quia  sohis  Spiritus  sanctus 
est  fons  ille  patens  et  scaturiens  semper,  reliqui  omnes  Spiritus  simt  Spiritus 
polhiti.  Sic  hodie  revelato  euangelio  destruuntur  in  monasteriis  doctores 
poDuti  una  cum  religione  monastica,  quia  verbum  dei  ferre  non  possunt.  lo 

3.  Et  erit,  cum  propheta verit  quispiam  Eleganti  utitur  siraili- 
tudine,  adhuc  autem  comparat  vetus  testamentum  cum  reguo  Cliristi.  Omnia 
irnpia,  inquit,  propellentur,  leges,  doctrinae  et  doctores  impii,  item  illi,  qui 
dicent  se  habere  visiones  novas.  Nam  Christiani  egregie  discernunt  vocem 
Christi  et  alienorum,  sicut  dicit  Christus:  oves  meae  vocem  meam  audiunt  i5 
et  fugiunt  ab  alienis  etc.  Est  ergo  sententia  huius  loci,  q.  d.  in  veteri  testa- 
mento  constituti  fueruut  doctores  et  iudices,  qui  de  visionibus  et  prophetiis 
iudicarent,  id  vero  in  novo  testamento  plane  cessabit,  nam  omnes  scient  me 

a  minimo  ad  maximum  et  non  docebit  ultra  vir  ])roximum  suum,  prophe- 
tabunt  tam  filii  (juam  filiae.  dabo  legem  meam  in  corda  eorum.    Aequales  20 
ergo  erunt  omnes,  cum  omnes  habeant  euudem  spiritum.    In  summa  signi- 
ficat  auctoritatem  iudicandi  de  [)seudoprophetis  fore  penes  omnes  Christianos. 

Pater  et  mater  eins,  qui  genuerunt  eum  i.  e.  a  quibus  docti 
sunt  antea. 

Configent  seil,  verbo  Spiritus.    Idem  videmus  nostris  (juoque  tem-  25 
poribus  accidere.    Nam  nostri  etiam  filii  volunt  visiones  novas  et  novum 
dogma  proferre.    Quia  vero  in  nomine  domini  falsum  prophetant,  ideo  con- 
figimus  eos. 

4.  Confuudentur  prophetae,  unusquisque  in  visione  sua  Ex 
sequentibus  darum  evadit,  de  qua  occisione  seu  confossione  loquatur,  nempe  so 
de  amica  increpatioue  piorum,  qui  volunt  revocatos  ab  errore  impios.  Nam 
ipse  pseudopropheta  dicet  infra  interrogatus  de  plagis  manuum:  percussus 
sum  in  domo   illorum,   qui  diligebant  me.     De  confixione  ergo  spirituali 

2.  Sttn.  3, 9.  loquitur.    De  confusione  autem  pseudodoctorum  dicit  apostolus  Paulus:  in- 

sipientia  eorum  nota  fiet  omnibus,  confuudentur  enim  tandem  revelato  errore  35 
et  non  possunt  perstare  in  iudicio,  ut  est  in  psalrao  1.    Ista  omnia  in  con- 
solationem  ecclesiae  dicuntur  non  victuros  esse  pseudodoctores  sed  confun- 
dendos  etc. 

Nec  operientur  pallio  piloso,  ut  mentiantur  Sic  apparet  pro- 
phetas usos  esse  habitu  peculiari,  quo  discerni  potuerunt  ab  aliis.    Sic  Hie-  40 
remiae  dicitur:  salve  saccum  de  lumbis  tuis.    Est  autem  Saccus  vilissimum 
vestimentum,  quo  usi  sunt  prophetae,  quia  corripiebant  semjjer  et  mordebant 
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populum  sic(jue  Habitus  et  doctrioa  convenerimt.  Eiusniodi  fuit  quo(|ue  durii.s 
et  asper  Habitus  loannis  baptistae.  Est  ergo  sententia  loci:  auferetur  etiani 
omuis  externus  ritus,  qui  facit  Hypocritas.  non  poterunt  amplius  pseudo- 
propHetae  specie  recti  et  pietatis  fallere  CHristianos,  nam  docti  a  spiritu 
5  sancto  CHristiani  iudicabunt  de  omni  doctrina  falsaria,  quantumcuuque 
simulent  veram  doctrinam  et  pietatem  pseudodoctores,  nulla  species  imponet 
ecclesiae,  conferent  statim  pii  doctrinam  pseudodoctorum  ad  verbum  fidei 
facturi  periculum,  an  sit  analoga  fidei. 

5.  Non  sumpropheta,  sum  autem  agricola  Hoc  est,  sie  HumiHa- 
10  buutur  pseudopropHetae  convicti  et  confusi,  ut  nolint  esse  propHetae.  NiHil 

superbi  aut  magnifici  de  se  amplius  sentient  cessuri  facile  cuivis  monenti. 
Hoc  est,  quod  vult  apostolus:  ut  CHristiani  unanimes  siut  in  sensu,  ut  alter 
alteri  audiat,  ut  cedat  alter  alteri  de  ingenio,  non  mordeant  se  mutuo  aut 
disceptent  de  rebus  nihili  sed  Honore  alius  alium  praeveniat.    Est  ergo 

15  summa  loci:  nolo  amplius  sectari  illas  Haereses  sed  subdo  me  unitati  fidei 
vestrae,  non  magnifice  me  etfero  aut  insolentius  me  praedico  amplius  ut  antea. 
sum  enim  agricola,  iä)  bin  ct)n  f(i)le(^ter  tttatt,  inferior  sum  quam  qui  pro- 
pHetae nomine  me  venditem.  Alludit  autem  propHeta  ad  rationem  parandi 
victus  apud  ludaeos,  qui  expertes  mercimouiorum  fructibus  et  pecoribus  se 

20  alebant  exemplo  patriarcHarum.  illa  est  enim  coram  deo  iustissima  et  optima 
parandi  victus  ratio  soluta  omni  foenore  etc. 

Quia  Homo  possedit  me  ab  adulescentia  mea  Verba  sunt  con- 
fessionis  et  Humilitatis,  quibus  subiicit  se  aliorum  iudicio,  qui  de  pietate 
rectius  sentiunt  ceditque  de  suo  ingenio  indicans  se  non  differre  a  plebeiis 

25  aliis.    Est  autem  Hebraicus  modus  loqueudi,  cum  inquit  'possedit  me'.  Est 

etiam  Genes.  4 :  possedi  Hominem  per  deum  hoc  est,  acquisivi.   Item :  dominus  ®f tcf|.  s, 
possedit  me  initio  viarum  suarum.    Nos  proprie  reddimus  verbo  Habendi, 
quo  carent  Hebraei.    Sententia  itaque  est:  ego  ab  adulescentia  mea  fui  cum 
rusticis  in  pascuis  et  agricultura,  tantum  abest,  ut  didicerim  aliquid  myste- 

30  riorum  aut  revelationum  novarum  de  maiestate  divina,  quae  omnia  iactant 
se  nosse  pseudopropHetae,  quos  amplius  sectari  nolo. 

6.  Quid  sunt  plagae  in  medio  manuum  tuarum  Confossus,  con- 
fusus  et  humiliatus  per  verbum  et  spiritum  Habet  piagas  i.  e.  indicia  con- 
fusionis.    Interrogatus  autem  respondet  bonas  esse,  amabiles  et  iucimdas 

35  piagas  nempe  paternas  q.  d.  qui  me  genuerunt  in  Christo,  ab  illis  accepi  Has 
piagas  amicas,  quia  ecclesia  clamore  percutit,  non  furit  vi  aut  armis  sed  ut 
corda  ab  errore  revocet  et  lucrifaciat  Christo  multas  animas  etc. 

7.  Framea  suscitare  super  pastorem  meum  Videtur  nulla  esse 
consequentia  praecedentium  cum  sequenti  parte  huius  capitis,  quia^  Hactenus 

4ü  propHeta  disputavit  de  reguo  Cliristi,  quomodo  sint  iustificandi  in  spiritu 

llEF:moventi  23  A  :  liamiliatis  24  EF :  iudicaus  33EF:iudicia  40  EF 
gegen  A:  quo  ^ 
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fideles  et  quomodo  abrogata  lege  cum  cerimoniis  sint  secundum  carnem 
mortificaudi.  et  .statiin  iofert  de  pastore  percutiendo  et  de  dispergeudo  grege. 
Sed  unum  hoc  deerat  in  lioc  propheta  hactenus,  iit  visionem  superiorem  de 
lapide  sculpendo,  (juam  visionem  supra  capite  3.  propo.suit,  [interpretaretur]. 
Ergo  hic  aperti.s  verbi.s  et  revelationibu.s  visionem  illam  interpretatiir.  Proiude  s 
sie  connecto  haue  partem  cum  praecedentibus :  Regnum  Christi  descripsit 
propheta,  quäle  futurum  sit,  iam  pergit  describere,  quis  futurus  sit  in  illo 
regno  caput  seu  princeps  et  quäle  esse  debeat  hoc  caput,  item  quomodo 
regnum  illud  institui  debeat.  Duo  itaque  in  summa  significat  propheta. 
Primum,  longe  alia  ratione  parandura  esse  illud  regnum  quam  ut  a  mundo  lo 
vel  intelligi  vel  credi  possit,  per  pastorem  seil,  percussum  et  humiliatum 
sicut  et  depingit  eum  Esa.  53.  Hoc  est,  regnum  Christi  est  regnum  scan- 
dali,  multi  enim  oftenduntur  percusso  rege  et  retrolabuntur  vix  paucis  reli- 
(juiis  servatis.  Atque  ista  dicuntur  contra  carnalem  ludaeorum  opinionem, 
non  onmes  admittendos  esse  ad  hoc  regnum  sed  multos  retrolapsuros  esse  is 
oftensos  humilitate  et  plagis  regis.  A Itcrum  est,  ut  sciat  pius  homo  haec 
omnia  facta  esse  sie  ordinante  et  volente  deo  patre,  quod  pastor  percussus 
est,  sicut  et  ipso  Christus  ait  in  Joanne:  sicut  mandatum  dedit  mihi  pater, 
sie  facio  etc.  Beneplacitum  ergo  est  divinum,  ut  hic  rcx  passus  primum  et 
humiliatus  tandem  gloria  et  honore  coronetur.  20 

Nihil  autem  morctur  nos,  quod  Mattheus  euangelista  in  alia  persona 
hunc  locum  producit.  nihil  enim  refert,  in  qua  persona  dicatur,  cum  sit  sen- 
tentia  eadem,  ut  supra  qnoque  copio.se  monui.  Certum  est  ajnid  Mattheum 
dici  in  persona  dei  patris  sed  eadem  prorsus  est  hic  sententia,  cum  dcus 
alloquitur  frameam,  ut  percutiat.  Ista  minora  sunt  omnino  quam  ut  nos  25 
diutius  in  illis  immoremur,  quae  tamen  Hieronymus  facit  maximi. 

Super  virum  cohaerentem  mihi  Hoc  est,  qui  est  apud  me  vel 
iuxta  me,  sicut  et  Joannes  ait:  filius,  (jui  est  in  sinn  patris,  ipse  enarravit 
nobis.  Est  ergo  sententia:  Dilectissimum  filium  meum,  qui  est  in  sinu  meo, 
quem  constitui  regem,  unigenitum  meum  sie  percutiam,  ut  scandalizetur  in  30 
eo  totus  mundus.  nam  per  crucem  et  mortem  parabit  sibi  regnum  illud 
^Pf- 8, 7.  aeternum  et  gloriosissimum.  Atque  hoc  e.st,  quod  in  psalmo  dicitur:  minui.sti 
eum  paululum  ab  angelis,  gloria  et  honore  corona.sti  eum  et  constituisti  eum 
super  opera  etc.    Framea  enim  significat  persecutionem  et  crucifixionem. 


4  interpretaretur  ober  ein  ä^nlic^eS  SGßort  fe^(t  in  A  unb  EF  14  SBic  e§  f(ä§eint  niä)t 
©^Jütatinä  fonbexn  be§  S($rei6cr§  .^anb  mit  Möfferer  Sinte  am  SRanbe:  Magna  confirmatione 
opus  habent  conscientiae,  ut  iilum  humiliatum  et  deiectum  vel  regem  vel  pastorem  agnoscant 
et  ne  in  illa  humilitate  regis  sui  offendantur ,  id  quod  ipse  dicit:  heatus,  qui  non  fuerit 
offensus  per  me.  Et  Esa.  inquit:  doniine,  quis  credet  nostro  auditui  seu  praedicationi  6§ 
toirt  unnä  niemanbt  aubien^  gefien.  Igitur  etiam  spiritus  domini  precatur,  tam  mirabili  regno 
et  regi  ut  fortunetur  aut  vires  accipiat,  ut  foeliciter  succedat.  Locus  est  in  psalmo :  intende, 
prospere  procede  et  regna.    Hosianna  filio  David  etc. 
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Et  dispergentur  oves  I.e.  ofFendentur  plurimi,  etiam  ipsi  apostoli 
sunt  dispersi.  Generaliter  tarnen  mihi  videtur  dicta  esse  seutentia  uou  solum 
de  temporis  illius  articulo,  quo  fugierunt  apostoli  sed  in  Universum  ad  totura 
tempus  regni  Christi.    Tum  enim  coepit  percuti  Christus  et  percutitur  ad 

5  finem  usque  mundi,  quoties  impii  persequuntur  et  preraunt  Christianos,  item 
quando  exoriuntur  haereses,  id  quod  Christus  quoque  dicit:  Säule,  Säule, 
quid  me  persequeris?  Senteutia  itaque  est:  positus  est  hic  Christus  in 
ruinam  inultorum.  semper  opprimitur,  Semper  percutitur.  ideo  multi  Semper 
offenduntur  et  conteruntur.    Sic  tempore  Arrianorum  raisere  est  percussus 

10  et  afflictus  Christus  per  totum  fere  orbem  terrarum,  cum  magno  consensu 
optimi  quique  et  doctissimi  negarent  Christi  divinitatem.  Simus  itaque  certi, 
quod  framea  illa  etiara  hodie  contra  nostrum  Christum  suscitatur.  Sic  con- 
spuitur,  coronatur  spinis,  crucifigitur  et  blasphematur  in  hunc  usque  diem 
ab  impiis  doctoribus  et  persecutoribus  ecclesiae  sicut  conspuebatur  a  ludaeis. 

15  Quae  omnia  nisi  de  verbo  dei  certissimi  essemus,  praebere  nobis  possent 
desperandi  et  deserendi  verbi  occasionem,  cum  videmus  tantam  amarulentiam 
et  tantum  furorem  hostium  verbi  et  plurium  et  potentissimorum,  qui  omnes 
volunt  verbum  dei  modis  omnibus  extinctum  et  oppressum.  Ideo  necessario 
etiam  sequitur  illam  frameae  percussionem  dispersio  gregis,  id  quod  experti 

20  sumus  hodie  plus  satis,  dum  multi  ab  euaugelio  refugiunt,  qui  ante  per- 
cussionem Stare  videbantur  ab  euangelio.  Et  magno  multitudo  tota  applausu 
euangelium  primum  suscipiebat,  resiliunt  vero  et  oifenduntur,  ut  vix  pauci 
perstent.  Sic  propter  uos  Christus  est  opprobrium  hominum  et  abiectio  plebis, 
nobis  autem  extinctis  declarabitur  tandem  noster  ille  rex  esse  rex  gloriae. 

25  Ista  omnia  in  nostri  consolationem  dicuntur,  ue  offendamur  illa  facie 

percussi  Christi,  quae  alioqui  tanta  est,  ut  nisi  relinqueretur  nobis  semen, 
fieremus  omnes  tanquam  Sodoma  et  Gomorra.  virtutis  divinae  est,  ne  dese- 
ramus  percussum  regem,  nam  hoc  omnino  malus  quiddam  est  quam  ut 
mundus  et  ratio  humana  possit  praestare.  Hic  vires  liberi  arbitrii  nullae  sunt. 

30  Et  convertam  manum  meam  ad  parvulos  Hoc  est,  in  isto  scan- 

dalo,  in  ista  ruina  multorum  tamen  servabo  mihi  meas  reliquias,  meos  par- 
vulos, alioqui  impiugent  in  Christum  summa  et  optima  quaeque  in  mundo, 
sicut  inquit  Paulus  I.  Corinth.  1 :  non  multi  potentes,  non  multi  nobiles,  sed 
quae  stulta  sunt  mundi,  elegit  deus  etc.  Atque  ad  hunc  locum  saepe  respexisse 

35  videtur  Christus,  cum  toties  in  historia  euangelica  meminit  parvulorum. 

Et  erit  i.  e.  sie  eveniet,  sie  accidet  in  omni  terra,  non  tantum  in  ludaea. 
8.  Partes  duae  in  ea  dispergentur  Ipsemet  exponit  scaudalum  et 
quid  voluerit  sibi  cum  dispersione  gregis  percusso  pastore  et  admirabili 
paratore  regni  illius  gloriosi  q.  d.  euangelium  admirationi  erit,  nemo  facile 

40  credet,  sicut  et  Christus  producit  ex  psalmo:  lapidem  quem  reprobaverunt 
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aedificantes,  liic  factus  est  cajtut  aiiguli,  a  (loinino  factiun  est  illud  et  est 
niirabile  in  oculis  nostris  i.  e.  ott'eiidit  iius  niaximo  et  iiisi  .servaremiir  divi- 
uitus,  non  possumus  perseverare.  Idem  hic  proponitur  iiobi.s,  cinii  duae 
partes  dispergnntur  et  deficiunt,  servatur  tantum  una.  Ita  Semper  uiaiür 
pars  perit,  minor  servatur.  Primo  eum  divulgatur  euangelium  in  muiiduin, 
magno  applausu  auditur,  vix  pauoi  sunt,  (]ui  non  admirentur.  sed  suscitata 
f'ramea,  pereusso  pastore  ibi  vero  resiliunt  duae  }>artes,  sua  ratione  duetae 
et  prudentia  earnis  scandalum  illud  crucis  non  ])ossunt  ferre  et  (piis  tandem 
ferret  nisi  animatus  per  spiritum  sanctum  diviiiitus.  Nam  crederc  in  morte 
vitam,  in  ignorainia  gloriam,  in  peccato  iustitiam,  in  summa  perseeutione 
paeem  et  favorem  dei,  id  vero  supra  omnem  captum  ratiotiis  est  et  vere  est 
mirabile  in  oculis  nostris, 

9.  Et  ducam  tcrtiam  partem  per  ignem  Cogimur  ferre  op])robrium 
crucis  Christi,  inquit  apostolus,  obiicitur  nobis  infirmitas  regis  nijstri,  ipse 
interim  connivet  ad  blasphemias  im[)iortun  ac  tacet.  Praeter  hoc  etiam 
privatas  et  pro{)rias  passiones  cogimur  ferre,  singuli  prout  divinitus  crux 
imponitur,  ut  compleamus  ea,  (piae  desunt  passionibus  Christi  sicut  est  in 
Coloss.  At<pie  hoc  vocat  hic  duci  per  ignem.  Scd,  inquit,  ista  crunt  vobis 
vice  examinationis  ita,  ut  cruce  probemini  sicut  igni  probatur  argentum. 
Multi  sunt  hodie,  qui  tractant  euangelium  in  nostram  magnani  ignominiam 
homines  neophyti  et  nihil  uncjuam  exercitati  per  cru(!em.  illi  sunt  jiars  frameae 
contra  nos,  interim  tanuiu  sul)  nostra  pace  et  sub  nostra  ficu  securi  contra 
nos  iosaniunt,  quod  si  ipsis  immineret  periculum,  si  et  i])si  malis  et  cruce 
l)remerentur,  tum  discerent  in  sola  bonitate  dei  haerere  desperantes  de  suis 
consiliis  et  inventionibus,  (piae  aliocpii  sunt  scaturigo  nuiltarum  haeresium, 
interim  enim  dum  non  sunt  occupati  gravissimis  negotiis,  eorum  animi  vacantes 
otiosis  cogitatiouibus  non  possunt  non  confingere  nova  dogmata. 

Ipse  vocabit  nomen  meum  Similis  locus  supra  in  Ozea  est  ex- 
plicatus.  In  summa  autem  hoc  habet  locus:  Regnimi  Christi,  (juod  tarn  in 
ipso  rege  Christo  (piam  in  proprio  corpore  nostro  vexatur,  regitur  in  sola 
fide  et  invocatione  n(jminis  domini,  id  cpiod  et  a])ostolus  Paulus  in  Romanis 
docet:  omnis  qui  invocaverit  nomen  domini,  salvus  erit.  quomodo  enim  in- 
vocabunt,  in  quem  non  crediderunt  etc.  Itaque  non  praesidiis  armorum  aut 
virium  nostrarum  servatur  hoc  regnum  in  nobis  sed  invocatione  vindicis  et 
tutoris  nostri,  qui  nos  non  deserit  supplices.  Proinde  Christiani  non  possunt 
non  esse  securi  contra  omnem  vim  et  tyrannidem  hostium  et  principum,  (pii 
conveniunt  in  unum  adversus  dominum,  Sciunt  esse  se  deo  curae,  clament 
modo,  adest  qui  clamantes  exaudit.  Hoc  est,  quod  Paulus  incpiit:  nihili 
solliciti  etc,  sed  in  re  quacuncpie  petitiones  vestrae  innotescant  apud  deum. 
Verum  clamandum  est  in  noraine  Christi,  hoc  est,  in  fide  Christi  unica, 
nulla  iustitia  aut  sauctitate  nostra  freti  etc. 
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Populus  mens  es  et  ipse  dicet  doniiniis  Haec  est  praedicatio 
euangelii.  nam  qui  creduiit,  sunt  oves,  sunt  peculium  Christi,  breviter  sunt 
filii  dei,  cohaeredes  Christi.  Hoc  praeconium  fideles  audiunt  coram  angelis 
et  coram  patre.  Deinde  etiam  Christiani  corde  coram  deo  idem  confitentur 
5  et  ore  coram  mundo,  in  bis  enim  duobus  est  summa  iustificationis  nostrae. 
Verum  illam  coafessiouem  non  potest  non  comitari  crux,  statim  opponit  se 
mundus  et  portae  inferorum.  mundus  enim  suas  vires,  suam  iustitiam  et 
sapientiam  non  fert  damnari,  ideo  damnatoribus  adversatur  acerrime,  perse- 
quitur  et  tollit  e  medio  etc. 


9  §ier  jd^tie^t  A,  of)ne  Seichen  ^itö^nc^cn  Wöted^enS 
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fonbevn  bavaue  nur  bic  iyoivcbc.  ^-Jjon  H  ift  utitgetl^eitt,  foüicl  un^  cvfialtcn  ge- 
blieben,   z  ift  gan3  abgcbvucft  in  EF  28,  205  flg. 


Praefatio  in  Sacliariam. 

Satis  ex  precedentihu.s  j)roj)hcti.s  intelligi  piito,  praecipue  ex  Aggei  inter- 
pretatione,  quid  v(!lit  et  (juorsum  ierit  Zacharias.  Qui  onines  hoc 
unum  agunt  post  cap|tivitatem]  Bafbylonicam  | ,  iit  reliquias  Israel  contusas 
vicinorum  regiim  ])()tontia,  oonfortarent  et  restitiieront,  nc  prorsus  in  tanta 
renini  suaruni  omniiim  calamitate,  e  statu  nientis  suae  deiecti  desperarent, 
imrao  cogitarent  promissiones ,  quas  de  Christo  acceperant,  aliquando  im- 
plendas  esse,  tamctsi  sensui  carnis  omnino  vidercntur  contrariae.  Christum 
secundum  carnem  in  terra  luda  et  in  Bethlehem  nasciturum  omnes  scripturae 
praedixerant.  Et  dum  in  illo  populo  omnia  indics  arctiora  fieri  viderentur, 
credel)ant  minime  fore,  ut  populus  iste  rursus  florere  posset.  Sed  idco  po- 
pulum  hunc  revocari  oportuit,  secundum  caniem  etiam,  ut  inter  eos  tanquam 
homo,  Christus  secundum  projihetias  editas  versaretur,  verum  illud  credendi 
dum  longa  maxima  difficultas  obstabat,  ad  hoc  unum  incubuerunt  omnes 
prophetae,  ut  multis  concionibus  labefactata  ludaeorum  corda  erigerent  et 
deserta  in  illis  aedificarent,  deiectos  consolarentur  et  in  spem  ponerent,  qui 
omnino  sibi  exciderant,  ut  talibus  populus  consolationibus  animatus  verbo 
prophetarum  et  (quo  nihil  unquam  certins  fuit)  inflammatus  crederet  certissime 
eventurum,  quod  illi  promitterent.  Volebant  autem  suis  concionibus  praeterea 
efBcere  prophetae,  ut  rursus  redirent  iam  dispersi  et  in  captivitate  detenti 
ludaei,  in  terram  suam  et  ut,  quemadmodum  antea  fecerant,  eam  excolerent. 
Praeterea  quemadmodum  per  universam  scripturam  factum  videmus,  deum 


15  H  ganj  lutj:  Multis  similltudinibus  et  verbis  utitur  bic  propbeta  ut,  quae  impos- 
sibilia  de  reparatione  populi  videntur  futura,  sperent.  Atque  baec  in  nostram  doctrinam,  ut 
non  desperemus  etiamsi  nullus  .sit  locus  spei  tantum  baereanius  in  verbo  abiectis  quae  ol) 
oculos  versantur.  Sordidis  est  indutus  lesu  sacerdos  quoniodo  quaeso  veniet  ad  bonorem 
veteris  sacerdotii  sed  bic  increpandus  est  Satan  et  attendendum  ad  verbum  quod  dicit:  in- 
duite  cum 
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nihil  unquam  praeclarum  quiddam  et  insigne  egisse  in  suo  popnlo  nisi  sno 
verbo  praemisso.  Et  hoc  ideo,  ne  imusquisque,  ut  sibi  rectum  videretur, 
ageret.  Nihil  enim  magis  exosnm  habet  deus,  quam  humanas  illas  intentiones, 
quas  dum  feri-e  uon  potest  nec  vult  (quemadmodum  passim  historiae  habent 
ut  de  Gedeone  ludic.  8.,  Levit.  10.  de  filiis  Aaron,  Isa.  50.  Act.  14.)  gra- 
vis sime  punit  et  damnat  illas.  Sed  suum  Semper,  quemadmodum  diximus, 
verbum  praemittit,  quo  solo  firmantur  et  certificantur  in  omuibus  operibus 
obeundis  conscientiae  et  corda  nostra,  Alioqui  quomodo  quaeso  ullus  hominum 
certificari  possit,  si  verbo  illo  non  praeeunte  operaretur?  Quemadmodum 
hactenus  vidimus  in  papistis,  qui  ita  certi  nunquam  esse  potuerunt,  ut  scirent 
certo  se  recte  agere,  aut  sua  opera  deo  placere,  non  igitur  possunt  ullam 
conscientiae  sive  cordis  certitudinem  habere,  qui  absque  ullo  verbo,  quod 
solum  sequi  vult  deus,  operantur.  Quomodo  putas  lue  ludaeorum  populus 
unquam  respirare  potuisset,  si  illas  promissiones  non  habuisset  aut  huius 
verbi  certitudiue  caruisset?  Qua  ita  populum  hunc  tractat  et  lactat  pro- 
pheta,  ut  qui  antea  minirae  audere  potuit,  spem  resumeret  et  in  eum  locum 
restitueretur,  a  quo  exciderat.  Non  erat  in  toto  circuitu  una  natio  quae 
ludaico  populo  non  fuisset  infestissima,  a  qua  non  omne  infortunium  auferret. 
Gaudebant  hae  nationes  inimicarum  gentium  et  laetabantur,  si  ubi  vidisseut 
malis  Israel  premi,  et  ridebant  omnes  propter  illorum  terram  devastatam  et 
desolatam,  exultabant  et  sibi  mirum  in  modum  applaudebant,  quod  ludaeorum 
res  convulsae  viderentur  et  plane  in  nihilum  redactae.  Sed  quid  fit?  ludaei 
praeter  spem  eriguntur,  qui  captivitatate  opressi  diutina  iacebant,  cadere 
coguntur  gentes,  quae  sibi  firmissime  stare  putabant.  Ita  sunt  occulta  dei 
iuditia,  ut  qui  minime  sperabant  se  aliquid  accepturos  reflorescunt,  ii  qui 
pleno  fortunae  afflatu  feruutur,  subvertuntur,  ut  illi  qui  sie  misere  deiecti 
sunt,  sperare  et  fidere  ex  dei  verbo  discant,  illi  vero  qui  bene  se  habere 
putant  et  magna  gaudent  securitate  insultare  desinant  imbecillo  populo  et 
timere  et  tremere  ad  dei  verbum  incipiant.  Sic  verbum  utrisque  esse  po- 
tuisset salutare  susceptum  et  creditum,  verum  ab  iis  quia  contemnitur  et 
ridetur  in  solis  ludaeis  vim  et  suam  efficatiam  osteudit. 

Sic  caussis  dicendi  intellectis  puto  et  reliqua  facilius,  quae  in  hoc  pro- 
pheta  nobis  exhibentur  intelligi  posse.  Caeterum  ne  ex  hoc  propheta  solam 
faciamus  historiam,  meminerimus  diligenter  omnia  hic  scripta  esse,  ut  nos 
quoque  salutarem  et  utilem  suscipiamus  doctrinam  de  Christo,  ut  cum  ludaeis 
ex  rebus  nihil  minus  apparentibus  spem,  et  ex  rerum  fere  impossibilium 
denuntiatione  consolationem  accipiamus,  qui  videmus  deum  etiam  posse  et 
velle  ex  iis,  quae  prorsus  interierunt  reparationem  facere,  quemadmodum 
Paulus  inquit,  qui  vocat  ea  quae  non  sunt,  et  potens  est  ex  lapidibus  susci- 
tare  filios  Abrahae.    Ita  hic  quos  durissima  premi  Servitute  passus  est, 


2  3ltn  Dlanbe:  Ex  verbo  solo  certificari  oportere,  contra  intentiones  bonas 
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riirsus  asserit  in  libertatem,  quos  omnibus  rebus  exui  permisit,  omninm  rermn 
abnndaufcia  vestit  et  locupletat,  a  quibus  rt'giiuni  et  sacerdotiiim  ademerat, 
iis  et  regem  et  sacerdotiiim  donat  longe  omnium  potentissimum  et  olemen- 
tissimnm.  Ita  est  uobis  (iit  alicjuaudo  fiiiem  praefatioiii  faciamus)  in  exemplum 
trahendua  liic  propheta,  ne  in  eo  versemini  praeter  fructimi  et  utilitatem, 
contra  Pauli  sententiam  Ro.  14.:  Onmia  (juae  scripta  sunt  in  doctrinam  nostram 
scripta  sunt,  ut  spem  inde  et  consolationem  accipiamus,  taraetsi  sat  notum  est 
in  plerisque  ita  sensum  carnis  obduruisse,  ut  nullis  adhortationibus  adduci 
queant,  ut  quae  scripta  sunt  credere  possint.  Alii  vero  quibus  Titan  meliere 
luto  praecordia  finxit,  ex  liac  historia  et  plerisque  aliis  scripturae  locis  mo- 
ventur,  ut  nihil  citius,  facilius,  libentius  oredant,  quam  illud  ij)sum,  in  quod 
impii  maxime  impingunt,  ii  sciunt  se  ad  purum  dei  verbum  vocari,  ideo 
lilicnter  illi  adhaerent,  luiic  obcdiunt,  et  spectant  magis  douni  loquentem 
quam  in  incertam  rerum  praesentium  apjiarentiam ,  ii  norunt  dei  ex  verbo 
naturam,  quia  destniat  et  rursum  aedificat,  pcrcutit  et  sanat,  dedueit  ad  inferos 
et  reducit,  buniiliat  et  sublevat,  i)aui)orcm  facit  et  ditat,  pedes  sanctorum 
suorum  labi  sinit  et  servat,  (juemadmodum  ceciuit  Anna  1.  Reg.  2.  In  hunc 
niodum  pii  videut,  quid  deo  sit  in  consilio,  qui  dum  maxime  perdci'e, 
devastare,  deserere  videtur,  conservat  semper  et  adest  praesens  ubique  suo 
numine.  Apud  cum,  sicut  habet  historia  euangelica,  omnia  sunt  possibilia, 
cuius  virtus  tandom  in  cordibus  credentium  illucescit,  ubi  coram  eins  opera 
videntur  ut  facta  sunt.  Sic  caussae  illae  praemissae,  ut  spero,  textum  dilu- 
cidabunt,  et  usum  illius  prophetae  facilius  nos  adsequemur,  doctrina  nobis 
tum  salutaris  fucrit,  tum  primuni  ex  co  utilitatem  sperabinms  ad  nos  per- 
venturam,  si  pro})ter  nos  eius  prophetiam  scriptam  esse  senserimus. 

Haec  d(!  prefatione. 

25  IT  fäl^rt  naä)  htm  oben  mitgct^eiltcn  fori:  ('um  Aggaeo  prophetat  in  eodem  anno 
setl  non  eodeni  mense  incij>it.  ViJe  liistoriam  Esdrae.  Ille  incepit  exliortari  popnluni,  liic 
post,  accedit  confortans  pnsillanimes  qui  tot  frenientes  populos  videbant  contra  sc.  Dominus, 
inquiunt,  erit  vobiscum.  Darius  isto  nieo  iudicio  (quoniam  variant  liistoriac)  est  Longimanns 
qui  post  Cambysen  regnavit. 

'Iracundia'  non  necessario  additnr  sed  per  Hebraismum  additur  ut :  gaudens  gaudebo. 

Orditur  propbcta  admonitione  praeteritae  calamitatis  ne  infidelitatc  perearit  ut  patres. 
Ecce  iam  habetis  verbum  de  reaedifieando  utcunque  omnes  resistant,  Iniic  est  o))ediendum 
id  quod  vnlt  deus  non  saerificia.  Multi  cxcusant  ut  in  evangelio:  si  hoc  fecero,  amittam 
favorem  priucipis  etc.  et  non  praestant  fidem  in  verbum  dei  plus  spectajites  homines  et  res 
quam  deum  quasi  non  posset  reddere  uxorem  filios  vitam  res.  In  puro  ergo  verbo  maneant 
non  curantes  quid  sint  accepturi  aut  quid  non.  Videte  in  j)atres,  in  Achas  qui  amicitias 
quaesivit  deorum  Syriae. 

Con vertimini  Ter  dicit  dominum  exercituum  sive  miliiiae.  Primum  ut  doceat  quod  qui 
volunt  esse  sub  isto  domino  semper  oportet  stare  in  armis  pro  verbo  propter  quod  Satan  in- 
tentat  mortem,  mundus  persequitur,  caro  deprimit  desidia;  inde  sequuntur  etiam  spirituales 
pugnae:  desperationis,  confidentiae  carnalis,  tentationes  de  praedestinatione.  Secundo,  ut  con- 
soletur  quod  deus  militat  pro  nobis  et  nos  defendit  quorum  vires  contra  principem  mundi 
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nihil  sunt  sine  hoc  domino  Zebaoth,  at  sub  isto  domino  bonum  est  pugnare.  Ingeminat  vero 
ista  quia  populus  pavidus  est.  Hic  locus  pro  libero  arbitrio  opponitur  a  uonnuUis,  a  nimium 
rudibus.  Ex  verbo  imperativo  inferunt  verbum  indicativum:  Ama,  ergo  potes  amare.  'Con- 
vertimini'  itaque  verbum  legis  quod  dicit  mihi,  quid  debeam  non  quid  possum.  Ideo  statu- 
untur  bonae  leges  quia  bona  non  fiunt.  Ergo  non  sequitur:  lex  statuitur,  ergo  fit.  Dicit 
itaque :  vos  debetis  converti  ad  leges  meas  quas  mandavi  per  Mosen  et  beuefaciam  vobis ;  si 
timueritis  me  ero  vester  deus.  Duplex  conversio :  dei  ad  me  et  mea  ad  deum ;  utraque  est 
opus  dei  quando  gratia  sua  me  illuminat  converto  me  ad  ipsum,  hic  lex  est  'convertimini' 
quae  nihil  efficit.  Evangelium  autem  promittit  convertendi  gratiam.  Mea  conversio  est  con- 
versio iustitiae,  conversio  dei  est  conversio  pacis  et  consolationis;  sentio  advenire  dominum 
pace  et  gaudio.    Haec  sua  sponte  adfluit  cum  illa  adfuerit.    Sic  Paulus:  gratia  et  pax. 

Cogitationibus  vel  studiis  quae  videbantur  eis  bona  et  bonae  intentlones.  Tales 
sunt  et  impietates  papisticae  contra  quas  frustra  clamamus.  Sed  deus  patres  illos  propter  sua 
studia  abiecit,  patres  vestri  qui  erant  principes  et  reges  et  optimales  ante  captivitatem  Baby- 
lonicam  habebant  omnia. 

Et  prophetae  seil,  vestri  sed  falsi.  Ne  seducamini  discipuli  cum  magistris  ut  ante. 
Falso  dixerunt:  haec  dixit  dominus  et  pugnaverunt  contra  verbum  meum. 

Nu m quid  in  sempiternum  vel  aeternum,  quod  significat  fere  in  scripturis  non 
aeternitatem  sed  tempus  indeterininatuni.  Pacem,  gratiam  promIttebant  obedientibus.  Num- 
quid  successit  ipsis  prophetia  pro  vita  ista  et  aeterna?  Ubi  iam  sunt  qui  dixerunt:  Vivemus 
et  securi  erimus  in  regno  nostro? 

Legitima  statuta  caerimonias.  Omnia  quae  in  lege  et  prophetis  sunt  venerunt  ad 
patres  vestros.    Lex  cum  proniissionibus  audita  est,  nihil  praestiterunt ,  digni  ultione. 

Conversi  iam  sentientes  malum  quod  contempserunt.  omnia  iam  vident  quod  videre 
noluerunt.  promittentem  contempserunt,  ulciscentem  experti  sunt.  Non  credimus,  volumus 
experiri.  Experientiam  autem  ferre  non  possumus.  Egregie  certe  prophetae  nihil  proficiebant. 
Flagellum  inundans  etc.  Veniet  grande  iam  malum  Germaniae  (deus  curet  pro  nobis)  quia 
non  audierunt. 

In  die  Post  praedicationem  humiliationis  praedicat  euangelicam  consolationem.  Hunc 
ordinem  servat  Spiritus  sanctus.  Suavia  Spiritus  seducens  primum  praedicat.  Vides  post 
primam  praedicationem  cessasse  ad  duos  menses.  Spiritus  ubi  vult.  Sebat,  qui  et  apud  nos 
undecimus  est. 

Inter  'myrtos'  potius.  Si  persistas  in  sententia  quia  ostenditur  visio  consolatoria  quando 
omnia  pertinent  ad  consolationem  nempe  positam  esse  dei  iram  et  iam  deum  esse  praesentem, 
faciles  intellectu  erunt  omnes  istae  visiones.  Nam  omnibus  signis  istis  nihil  agitur  aliud 
quam  quod  verbis,  nempe  ut  timidae  conscientiae  confirmentur,  quod  deus  iam  vult  reaedi- 
ficari  Hierusalem.    Ad  pavorem  excludendum  dat  deus  hominibus  signa,  verha,  spiritum. 

In  nocte  Quales  nos  sumus  taliter  nobis  apparet.  Nihil  laetitiae  tunc  erat  in  populo, 
venit  lux  per  verbum.  Sic  terribilia  videntur  in  Sina,  sie  videtur  Christus  ambulantibus  in 
Emmaus. 

Ascendens  potius  equitans.  Omnia  terribilia  videntur,  quando  vult  consolari  deus. 
Metuit  ante  visionis  expositionem  dicens:  Quid  sunt  ista?  Manifesta  signa  quando  deus 
vult  iuvare,  terrorem  praetendunt.  Deicit  ante  sublevationem.  Equus  belli  significatio, 
rufus  sanguinis,  vallls  deiectionis.    Deinde  plures  equi  etc.  quasi  instructio  belli. 

Princeps  angelus  super  equum  sedet,  alii  redeunt  dicenfes  ubique-  pacem.  Haec  est 
consolatio.  Myrtus  arbor  dicata  Veneri,  in  quo  usu  apud  nos  est  tilia,  sub  qua  canitur, 
luditur  bibitur.  non  belli  sed  laetitiae  arbor  est  atque  hic  pugnant  duo  spectacula:  equus  et 
myrtus.  bella  videntur  sed  in  pace.  Ita  etiam  in  profundo  i.  e.  valle.  Inter  montes  sunt 
amoena  loca  et  tutiora  etc.  Equi  gentes  Medi  Persae  et  aliae.  Non  sunt  quidem  destructae 
ut  non  possint  pugnare  quia  equi  sunt  sed  in  myrtis  et  vaUe  i.  e.  pace  continentur.  De 
Sut^er§  aaSerfe.  XIII. 
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custodia  angelornm  in  psalni.,  ad  Ilebr.,  in  Daiiiolo.  Hic  sunt  qu.itiior  ordincs  angclornm  unns 
in  equo  rufo  etc.  ut  a  quatuor  ventis  codi  videant  dei  protectioncm.  Inter  niyrtos  videutur: 
quod  iinaginamini  non  est.  Varii  putant  spadices.  Kgo  noscio  an  sit  op^jclgraut)  vol  hx\m= 
fcimtnel.  Non  haec  tribno  qnatuor  regnis  sed  omnibus  nenipe  quatnor  partibns  mundi. 
Quaternitate  delectatur  iste  i)ro))h('ta. 

Isti  sunt  q.  d.  pusillaninies  estis  ad  exoquonduni  vcrbnin  ilei,  tinietis  roges,  sod  ccce 
angcli  regnonun  liic  adsunt  qui  ])erandnilant  terrani  i.  o.  visitant.  l)isi)(>iiit  dons  orboni 
niinisterio  angelornm,  regiones  liabent  suos  .sicnt  parvnli  suos.  In  verbo  anibnlaro  est  vis 
qno  significatnr  officium  visitandi.  Angclum  inter  myrteta  intollige  nt  hulaei:  Micbaelem 
principem  militiae  ludaeorum.  Omnis  terra  Niliil  metuenduni,  nbiqno  i)ax  est.  Qnioscit 
est  in  pace.  (Jolit  terram  habitat  legonduin  est  i.  e.  est  in  sna  terra  quisqne,  non  egreditnr 
ad  bclinm. 

Domine  Amplior  consolatio  quod  i't  ])rincei)s  ipso  Micliaelis  intercedit.  Iratns  es 
potius:  fuisti.  Qnare  quoniam  onines  gentes  paceni  habent,  tuus  populns  adlnic  pavot?  Ulis 
das  pacein,  ut  colant  snos  agros,  tuo  populo  non  das.  Kt  nc  respondoat  dcus:  nondum  tcnipns 
est,  addit:  Iste  etc.  Vide  verba  Ilicreraiae,  qua  promissionc  in  Babylono  servati  fnerant  fideles 
ne  dosperent  de  rogno  Christi  jiromisso. 

Et  respondit  üinnia  proptor  poj)uInni;  ad  cum  referat  proplietii  idcoadditur:  claina. 
Paulus  clama  exposiiit:  saejie  praedica  ut  sit  clamor  of'ficii. 

Zelatus  contra  ludaeos,  irascor  contra  gentes.  Zelus  involvit  amoreni  quo  verbo 
tollit  ab  eis  suspicionem  irae,  ideoque  dicit  se  reverti.  Volebat  enim  bonum  eorum  corripiondo. 
Zelus  ipse  est  odiuni  mali  in  re  amata,  qualis  est  inter  coniuges,  parentuni  in  filios.  !^ic 
populum  istnm  aniavit  ex  quil)us  erat  nasciturus  et  non  potuit  ferrc  oorum  mala. 

Sed  ira  magna  irascor  super  gentes  Hic  non  est  zelus  sed  ira  ad  ))erdciidnm. 
Quod  opulentae  i.  e.  fidinit  divitiis  et  viribus  et  superbiunt  contra  meos  et  me.  Kgo  irascor 
parum  Exponit  zelum  in  ludaeos  ad  consolationem.  Eo  venire  ut  pater  agnoscatur  dons, 
est  consolatio  etiam  in  morto.  Videtur  cxcusare  deus  quod  malum  feccrit  ad  bonum  ut  pater. 

Ipsi  vero  i.  e.  gentes  adiuverunt  poenam  et  iudicinm  adversum  vos  in  maluni  i.  c. 
ut  perderemini  non  corrigercniini  Esaj.  10.  Sic  et  nos  digni  quidem  snmns  ut  flagcllcnnn- 
sed  adversarii  nostri  non  liabent  adversum  nos  causam. 

Revertar  Videbunt  gentes  opulentae  me  omnia  in  manu;  quando  volcbam,  ipsao 
vivebant,  nunc  non.    !Magnae  proniissiones  contra  omnes  resistentes. 

Et  p erpen d icu  1  u m  i.e.  non  soluni  tomplum  aedificabitur  sed  etiam  amussis  aedi- 
ficaforum  exfendctur  super  civifatem  i.  e.  etiam  civit-js  aedificabitur  et.  §ter  ^rid^t  H  ))lö^li(i5 
ah  iiiib  fiemcvft :  Nun  plura  annot.avit  in  Zachariam  eo,  quod  extet  libcr  iinpressus. 


^er  aöittenberger  S)rucf  (tom.  IV,  fol.  GSS^sq.)  tft  in  EF  28,  289 flg.  mit 
bieten  S)vucffef)Ievn  miebert^olt.  II  iüirb,  um  biefe  ?tn§gabe  nid)t  3U  überiaben, 
in  ben  Übten  mitgetfji'ilt,  obmo!)!  er  ^iev  einen  felbftönbigen  Söevt^  i)at. 
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In  Malachiaiii. 


Niis  vcrhi  domini  Siniinia  Imiiis  prophotao  ost 
aiiticjuaro  et  conlcinjtlam  (IcscriluTc  synagogam  quasi 
Nctulani  et  iani  (IcscrciHlani.  Idoo  pacnc  onuiia 
v(  rha,  (|uac  in  nomine  domini  lii(^  dicuntur,  .sonant 
ijucxldam  tastidium  et  dominus  satur  (juasi  nauseat 
( (•icinniiias  illornm,  fpias  (juidcm  servare  voluit  us- 
i|iic  in  dicni  Hcliac.  At  ipsi  scrvarunt  cas  pro  sno 
lucro  et  eommodo,  non  sinecro  eorde  sed  avaro 
niliil  facicntcs  glorian»  dci.  Tota  igilur  causa  liacc 
est,  (jnod  tan\  populus  (piam  sacerdotcs  conspurcarunt  ceremonia.s  dci.  Vcntcr 
potcntissimum  idolum  est  in  omni  religione,  ineredulitas  est  avaritiae  causa, 
quam  hie  maxime  taxat  proplieta.  Isralicl  tunc  uteunque  ex  rclifjuiis  con- 
flatus  est  et  rcductns  in  Hierusalcm,  tamctsi  rcgiuim  Israel  non  sit  restitutum 
et  fucrunt  tum  c(jnfusae  omnes  trihus. 

Dilexi  vos  Incipit  ab  exprobratione  ut  valcfacturus  j)opulo,  qui  remur- 
murat  nec  agnoscit  gratiam  dei.  Talcscpic  fucrunt  auditorcs  pro{)hetarum. 
Dens  quidcm  videtnr  scmpcr  infinnns  in  populo  suf»  et  paruni  (;urans  (!um. 
At  ita  vult  virtutem  nostran»  in  se  absconditam  esse  et  (pio  nos  sumus 

2  H:  Hic  est  ultiiniis  prophctaruiii ;  ideo  incipit  coiiteniiiere  et  antiquitrc  Hyimgogaiii 
ut  iamiam  destraendam.  Sic  itaque  adducit  dominum  luquentem  quaiti  iaiii  fastidio  saturum, 
dum  in  cultu  dei  tani  populiis  quam  sacerdos  tantum  Kequebantur  avarifiam.  Paulus  quoquc 
contra  violentum  iliuin  deiim  ventreni  sacpc  agit ,  qui  onuiia  quac  dei  sunt,  vertit  in  suuni 
connnodum.  Satis  nos  alcrct  deus  si  fidereinus.  Contra  ergo  avaritiam  in  cultu  dei  liic  agit 
proplictji  8  \V  unb  EF:  deuni  lö  II  ousfü^tüc^cr:  Quare  ad  Israel  propliotat,  qui 
non  est  reductus?  Sed  aedificata  Hierusalem  reliquiae  multae  eo  confluebant.  Sic  Anna 
legitur  de  tribu  Asser,  et  Actor.  1 :  Ex  omni  natione  quae  sub  coelo  est.  Confusae  auteni 
iam  erant  tribus  non  distinctae  locis  ut  «lim  quia  losepb  et  Maria  habitabant  in  Näxarctli 
non  in  loco  tribus  ludae.  Contra  totum  ergo  populum  et  omnes  tribus  proplietat  cum  Israel 
dicit.  Ilinc  patet  istuni  prophetam  fuisse  post  aedificatani  Hierusalem  non  synclironum  Aggaei 
IC  Dilexi  Deserturus  dominus  exprobrat.  !£ann:  In  quo  Vides  quales  fuerint  auditores 
prophetarum.  C'ontradixerunt  verbo  et  sibi  videbantur  aliquid ,  prophetae  videbantur  esse 
nihil.  Ita  oportet  ßdeles  in  iufirmitatc  et  contemptu  regnare  et  origi,  infideles  suo  contemptu 
deici.  Magna  impietas:  si  abcst  panis,  tranquillitas  etc.,  statim  dicit  infidclitas:  in  quo 
dilexisti?  adeo  contemnit  omnia  praeterita  beneficia.  Preniiniur  hodie  gladio  et  ignoraf 
mnndus  occisos  regnare.  'Dilexi'  Hebraeo  more  pro:  diligo.  Uli  antem  specfant  potius  ter- 
rentes  adversarios  quam  lioc  verbum  domini;  remurnuirant  (j.  d.  verba  tjintum  audinnis,  non 
signa  anioris  sed  irae  videmus.  Si  diligeres,  adesses  ut  olim,  non  ergo  est  verum  quod 
amas  nos 
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infirmiores,  tanto  vult  ipse  esse  iu  nobis  potentior.  Ita  Paulus  II.  Cor.  12: 
cum  iufirmor,  iucjuit,  tunc  potens  sum  q.  d.  reiicio  nieam  virtutem  in  deum, 
sie  iu  iufirmitate  succunibo  et  iu  iufirmitate  triumpho  seutiente  hoc  spiritu 
uou  carne,  quae  raunduui  potius  superare  seutit.  Ita  prophetae  dixeruut 
populo  se  habere  deum  propitium.  Coutra  populus  videns  adversitates  et 
se  deiectura  putavit  deum  lougissime  sibi  abesse.  Sic  iudicat  caro  abesse 
deum,  ubi  absunt  bona,  et  econtra  neu  aguoscit  voluntatem  dei  erga  se  nec 
fert  tentationem  sed  desperat.  Sed  deus  suos  mergi  sinit  sed  non  submergi. 
Non  dabit,  inquit,  in  aeteruum  fluctuationem  iusto,  item  Proverb.  11:  iustus?5i. 
de  angustia  liberatus  est  et  tradetur  pro  eo  impius.  Sunt  igitur  verba  fidei 
et  Spiritus,  quando  deus  dicit:  diligo  vos,  faveo  vobis,  sum  vobis  propitius 
pater.  Haec  spectauda  sunt,  non  quae  prae  oculis  sunt.  At  intideles  vel 
sancti  etiam  in  diuturna  tentatione  dicunt:  ubi  sunt  misericordiae  tuae  anti- 
(juae  etc.?    Et  prophetae  reputantur  mendaces. 

Nonne  f  rater  erat  Es  au  lacob  Exemplo  probat  dilectionem  dei 
erga  populum.  Memineritis,  inquit,  quomodo  vos  servaverim  in  mediis  tribu- 
lationibus,  quas  concitaruut  adversus  vos  Assyrii,  Babylonii  et  alii,  Esau 
autem,  qui  eandem  amandi  causam  habuit,  quia  frater  lacob  fuit,  non  amavi 
nec  servavi.  lacob  autem  dilexi  ab  initio  et  in  hodiernum  diem  usque. 
Q,u(j  argumeuto  certe  cognoscere  debebatis  me  amare  vos,  tametsi  amor  cruce 
sit  mixtus  et  iuvolutus.  si  rem  externam  spectes,  iudicabis  Esau  magis 
dilectum  fuisse  deo,  quia  regnavit  et  potentior  fuit  lacobo.  Atqui  onmia 
opera  dei  iucipiunt  in  infirmitate  et  perficiuntur  in  virtute.  si  infirmus  fueris, 
expecta,  haec  iufimiitas  probatio  fidei  est,  an  velis  deo  fidere  an  tuis  viribus. 
Esau  corruit  nec  reparatus  est,  lacob  autem  etiamsi  lapsus  quandoque  tamen 
erectus  est  iterum,  id  quod  sit  signura  amoris  mei  erga  eum.  et  erectus  est 
per  adversarios  suos,  per  reges  gentium,  Cyrum  Darium  etc.  Hoc  non  est 
factum  ipsi  Esau,  cuius  nunc  finis  est.  Hierusalem  autem  non  est  facta 
habitatio  draconum  ut  Idumaea.  Reliquiae  euim  pauperis  populi  manserunt 
iu  terra  Inda,  ut  colerent  eani,  ne  redigeretur  in  solitudinem,  reges  et  sacer- 
dotes  sunt  servati  etc. 

4.  Ipsi  aedificabunt  Non  sperent  se  sie  reaedificaudos,  quemad- 
modum  vos  estis  reaedificati  licet  destructi  ante,  ut  videatis  me  vos  diligere 
non  Esauitas.    Hos  impedient  reges  Persarum,  vobis  autem  favent,  sicut 

15  H:  Si  omiiia  vetera  contemriitis ,  tarnen  uou  potestis  negare,  quod  vos  servavi  iu 
liuuc  usque  diem  iuvitis  tautis  regibus  Chaldaeoruui,  viciuorum  etc.,  Esau  autem  uou  servavi, 
qui  tauieu  uou  minores  atque  vos  causas  liabebat  servaudi,  primogenitus  etc.,  qui  regnabat 
iu  Edom,  quando  lacob  exul  erat.  Date  milii  gloriam  et  desperate  de  vobis  et  victores  eritis 
per  me.  promissionem  habebat  lacob,  quae  sab  regibus  impleta  est.  Ita  et  vos  fidite,  quia 
promissiouem  habetis,  utcunque  tardaverit  deus.  Sann:  Dilexi  lacob,  ut  fideret  mihi,  esse 
mihi  filius  benedictus  externe  et  interne.  Montes  appellantur  regiones,  nam  in  Syria  et 
Arabia  niontosa  terra  est  29  H:  Dracones  vel  serpentes  i.  e.  nuUi  homines  iam  ibi 
habitant 
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lUverunt  retkleiites  vasa  sacra,  diinitteiites  vos,  aedificantes  vobisciiin  nie  i(a 
volenlc.   Et  tarnen  propter  parvulara  persecutionem  dicitis,  qiiud  non  diligu. 

Et  vocabinitur  terraini  impietatis  Nullus  erit  finis  vastatioiiis 
Edoni.  Infelix  profecto  structiira  est,  quam  dominus  destruit  sive  sit  corpo- 
3)inü0.i5,i3. i'alis  sive  sit  spiritualis.  Ita  Christus:  omnis,  incpiit,  plantatio  etc.  Haec  5 
autem  dicitur  destructio  regni,  (juando  confusa  sunt  omnia  nec  est  ullus 
ordo,  manet  sola  faex  populi  et  sunt  onuiia  iniserahilia.  Ita  in  Edom  etiamsi 
habitabunt  homines,  deus  tamou  non  erit  cunj  eis  nec  cultus  dei  sed  peccatum 
ibi  manebit  et  imuietas  at<jue  ira  dei  requiescet  super  eos.  Memor,  inquit 
psalm.  136.,  esto  nliorum  Edom  in  die  Hionisalem  i.  e.  sicut  fecerunt  Hie-  10 
rusalem  etc.  Contra  in  terminis  Israel  magnificatus  est  dominus,  liabitavit  et 
cultus  eins  fuit  in  eis  et  fuerunt  termini  [)ietatis,  (juos  dilexit  dominus.  Hic 
est  templum,  sacerdotes,  prophetae.  videtis  ergo,  inquit,  quod  domiuus  adliuc 
gloriosus  sit  inter  vos.  Sigmim  praesentiae  dei  est  praesens  sincerum  verbum 
et  sincerus  usus  sacramentorum  dei.  15 

6.  Filius  honorat  patrem  Nunc  incipit  arguere  ingratitudineni,  con- 
temptum  et  ueglectiuii  dei  amantis  illos,  inq)riniis  autem  avaritiam  sacer- 
dotum,  qua  imminuerunt  gloriam  dei,  «piae  est  agnitio  eins  et  obedientia 
verbi  eins.  Argumentatur  autem  a  simili :  In  natura  sie  est,  ut  filius  reve- 
reatur  iiatrem  et  servus  dominum  suum.  si  vero  id  facit  natura  et  fit  ita  '-'o 
inter  homines,  (juanto  magis  necesse  est,  ut  fiat  erga  me,  (jui  sum  dominus 
deus  et  pater  vester  omniiun  poteutissimus  et  indulgentissimus?  Estcpie 
argumentum  etiam  a  minori:  filius  honorat  i.  e.  solet  vel  debet  honorare. 
Et  si  aäonim  i.  e.  domini  ego  sum,  ita  est  in  hebraeo  et  significattu-  myste- 
rium  triadis  divinae  vel  fit  reverentiae  causa,  quod  deus  sit  dominus  onniium  25 
dominautium. 


2  35cr  ganjc  9lbjc^nitt  fe^tt  in  VV,  ftammt  au§  H  '\  II:  Kgo  destmam.  Nemo 
prospere  aedificabit  tali  destrueiite.  Et  vastifas  et  destructio  loconun  in  scripturi.s  non  est 
vacuitas  loci  sed  quod  auferuntur  oninia,  quae  sunt  regni:  principes,  magnates,  consiliarii. 
Esa.  .3.  Vix  pauperes  populi  relinquuntur,  nam  oportet  terrain  coli  utcutique  secundum 
verbum  dei:  germinat  terra  sed  erunt  alieni  domini  aut  populus  sine  capite.  Koma  licet 
tentantibus  quandoque  pontificibus  non  potuit  restitui  in  pristinum  florem.  Italia  non  est 
quud  erat,  Germania  iam  floret ,  postea  faeci  alicui  tradetur  ablatis  divitibus  et  principibus. 
Sic  non  possunt  restitui  imperia  deo  destrueiite.  Hodie  in  Germania  servat  deus  suos,  ut  illam 
abiiciat  quemadm.  ludaeam  tempore  captivitatis  ludaeorum.  multos  dicit  losephus  fuisse 
Idumaeos,  tarnen  regno  iiunquam  restituti.  Sacerdotiuni,  niagisterium,  doctores  habebitis,  non 
autem  Idumaei  16  H:  Filius  Avaritiam  et  populi  et  sacerdr)tum  hic  proplieta  arguit 
quam  avaritiam  pro  cultu  et  bonore  dei  habebant.  C'ontemptum  inquit  merum  rependitis  pro 
meis  beneficiis.  Nonne  in  rebus  humanis  filius  per  naturam  humaiiam  honorat  patrem,  servus 
dominum  observat  cur  non  potius  vos  me?  potius  filiis  inobedientibus  et  rebellibus  servis  non 
veris  et  bonis  respondetis.  quae  iure  ab  homiiiibus  fiunt  hominibus  vos  non  deo  praestatis 
24  H:  Si  dominus  Quod  et  alibi,  ad  trinitatem  inferre  licet,  non  pugno.  In  Hebr.:  si  domini 
vel  dominatores  ego  sum 
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Vobis  SHcerdotibiis  coiitemnentibus  Paulus  iuquit:  nomen  dei 
per  vos  blaspheniatur  etc.  Id  autem  fit  dupliciter:  doctrina  seil,  et  vita. 
Maior  vero  blasphemia  iu  doctrina  inipia  est,  ubi  nonien  dei  additur  men- 
dacio.  Propheta  autem  hic  tenuiter  loquitur  et  dicit:  contemuitis,  de  doctrina 
loquens.  Altera  blasphemia  in  vita  et  operibus  est,  quando  invicem  mor- 
demus,  superbimus,  avaritiae  dediti  sumus  etc.  Et  certe  totus  mundus  habet 
nomen  dei  iu  ore,  sentina  seil,  et  colluvies  blaspheraiarum,  atque  haec  oratio: 
sanctificetur  nomen  tuum,  amaram  et  molestam  nobis  haue  vitam  reddere 
deberet.  Vos  ergo,  iuquit,  sacerdotes,  qui  prae  omnibus  nie  glorificare  debe- 
batis,  contemuitis  plus  aliis  nomen  nieuni  et  per  falsam  doctriuam  pouitis 
nomen  meum  in  blasphemiani  et  adhuc  vultis  vos  defendere  nee  iuiusti 
haberi.  dicitis  enim: 

In  quo  contemnimus  Horrenda  profecto  ac  jiericulosa  res  est,  ut 
quando  quis  est  in  opinione  perversa,  non  solum  blasphemet  nomen  domini 
sed  nolit  desistere  ac  magis  tueatur  suam  sectam.  Auetor  sectae  difficillime 
aut  nunquara  convertitur  ad  veritatem.  Ita  illi  nolunt  accusari  contemptus 
dei  ut  qui  docuerint  gloriam  dei  et  diligentissime  deum  coluerint  videlicet 
deum  suum,  <pii  est  venter  ipsorum.  Respondet  autem:  in  hoc  contemnitis 
nomen  meum,  (|Uod 

7.  Offertis  panem  pollutuni  super  altare  meum.  De  panibus  propo- 
sitionis  habuerunt  praeceptum  Levitic.  24.  et  26.,  ut  singulis  sabbatis  muta- 
rentur.  Habuerunt  etiam  praeceptum  de  obligationibus  ciborum.  Haec 
polluebantur  aliquando  propter  materiam,  aliquando  propter  fraudem  et 
rapinam.  Et  sacerdotes  docebant  muudum  esse,  quicquid  offerretur  et  quale- 
cuuque.  Dicitis,  in(juit,  mensa  domini  despecta  est:  haec  non  fuerunt  verba 
quidem  sacerdotum  sed  affectus.  Docere  enim  et  credere  quaecunque  sacri- 
ficia  munda  esse  perinde  est  ac  si  dicerent:  mensa  domini  inauis  ac  desjiecta 
est.  Ita  enim  propter  quaestum  suum  dicebant:  nihil  refert,  quäle  oft'eras, 
sie  namque  praecepit  dominus:  non  apparebis  vacuus  etc.  Exod.  28.  Et 
populus  praetexebat  paupertateni  Haggei  verbis   utens  i.  e.  seminavimus 


1  H:  Despicitis  Rom.  priino :  propter  vos  blasphematur.  Alia  est  blasphemia  per 
vitam,  alia  per  doctrinam.  Magna  blasphemia  est  dicere:  Haec  dicit  dominus  et  tameii  iioii 
dicit.  blasphemia  vero  per  vitam  est  quod  voluniiis  vocari  populus  dei,  ecclesia,  euangelici 
et  turpiter  vivimus  14  H  fd^toanlt  M  biefem  SÜoxk:  Omnes  qui  sunt  in  arte  perversa 
Lbaiukr:  ecclesia  perversa]  non  solum  despiciunt  nomen  dei  sed  nec  argui  volunt,  ut  resi- 
piscant.  Nullus  uuquam  autor  haereseos  legitur  reversus,  illorum  puto  esse  peccatum  in 
spiritum  sanctum.  Ut  etiam  concludaiitur  manifestis  scripturis,  tarnen  contemiiunt.  Daemouis 
venenum  est  imbuere  animum  opinione,  quam  verbo  dei  et  nomine  l'ucat  20  H:  Habe- 
bant panes  propositionis,  qui  mutabautur  semper  recentilnis,  habebaut  et  sacrificia  alia  ex 
trumento  [Um  Sfanbc:  fd^eulirott,  f<)»)|offer,  ölabcn,  lofen,  femmcten,  erftling  tivott].  Polluebatur 
panis  quandoque  ex  persona  polluta,  ex  contactu,  scabie  etc.,  quandoque  ex  vitiosa  panis 
materia  aut  quia  ex  rapinis  erat  et  fraude  sacerdotum,  qui  dixerunt  non  esse  peccatum,  si 
quis  offerret  ex  male  quaesitis,  ut  papa,  qui  accepit  ex  usuris 
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multiim  etc.  Certi.ssimus  dite.scendi  modus  est  primum  quaerere  regniim  dei 
et  institiam  eins,  tuuc,  iuquit,  haec  omuia  adiicientur  vobis.  At  nos  inver- 
timus  quaerentes  primum  pecunias  et  possessiones  et  illis  volumus  deinde 
adiicei'e  reguum  dei.  Christus  vero  primum  meudicus  sit  necesse  est,  primum 
pergat  verbum  dei  et  ea,  (juae  dei  sunt,  ceterum:  (juod  non  tollit  Christus,  5 
hoc  tollit  fiscus.  Et  si  deus  fraudem  non  tulit  in  ceremoniis,  multo  minus 
feret  in  charitate.    Etiam  dicitis,  incpiit,  ad  ])o])uhun: 

Si  offeratis  caecum  etc.   Id  (juod  est  blasphemare  deum  et  legem. 

Offer  illud  duci  tuo  Argumentum  a  rainori:  mercator  non  vult 
accipere  parum  ruptum  obolum  et  deus  accipiet,  seil,  (juod  non  placet?  lo 
Siccine  timemus  et  honoramus  deum  ut  stupidum  idolum?  üffer  duci  tuo 
tale  quid,  an  pro})itictur  tibi  et  placeas  illi,  et  nunc  precamini  misericordiam 
a  deo  per  ista  abominanda  sacrificia,  defenditis  insnper  iniquitatem  vestram, 
sie  seil,  placabitis  deum.  Et  iam  certe  omnia  fraude  et  avaritia  ])lena  videmus 
in  mundo. 

10.  Quis  est  in  vobi.s,  <jui  claudat  I.  e.  utinam  esset  inter  vos, 
qui  clauderet  ostia  templi  et  non  ott'erretis  ita  frustra.  Ita  Esaia-s  cap.  1. 
inquit:  cum  venitis  ante  conspectum  meum,  (juis  (juaesivit  haec  etc.  Satius 
esset  abstinere  ab  oraudo  quam  male  orare.  Mal  um  est  tantum  speciem 
cultus  apprehendere.    Coram  divina  maiestate  omnia  serio  fiant.  20 

7  II:  Dicitis.  Ecce  praedicatio  accusatur.  Non  dixenint  haec  manifestis  verbis, 
quem  tuuc  deeipereut?  Sed  sententia  ista  ex  praedicatioiie  eoruin  sequitur.  Si  verum  est 
quod  praedicatis  nihil  aliud  est  quam  si  dicatis:  mensa  domiiii  despecta  est.  Laici  excusant 
paupertatem,  vos  ut  aliquid  accipiatis  et  iioii  omuiiio  nihil  habeatis,  offertis  a  laicis  acceptas, 
quod  lex  vetat.  Si  hodie  provideretur  praedicatoribus  et  scholis,  deus  beiiediceret  civil)us  et 
civitatibus.  Coguntur  nostri  Wittenbergeuses  nunc  aedificare  multo  suniptu  et  stercus  eiit. 
Kecte,  quia  hactenus  paupertatem  excusarunt  et  ut  non  praedicatoribus  et  scholis  darent  uisi 
modicura  et  inviti  etc.  Primum  quaerite  regiium  dei.  Sed  frustra  haec  dicuntur.  Sacer- 
dotes  hic  impietatem  vulgi  excusabant:  Deus  est  propitius  utcunque  pollutum  offeratis,  quando 
paupertatem  excusatis.  Paulus  aliter:  Qui  seminat  in  benedictionilius.  Sed  haec  virga  dei 
paterna  est,  quando  non  dantibus  terrena  aufert  ea.  Horrendum  vero  dum  ne  uiium  quidem 
praedicatorem  aut  magistrum  alere  volumus  et  aufertur  a  nobis  verbum  ut  postea  demus 
canonicis  et  aliis  nebulonibu.s  plus  quam  abunde.  Sacerdotes  debebaiit  hic  i'ortiter  stare 
contra  impietatem  populi  sed  sentiebant,  si  ista  negligamus  nihil  accipiemus.  Christus:  ex- 
cutite  pulverem.  Doctrina  vestra  facit  mensam  meam  despectam  ut  statuant  homines  non 
esse  peccatum  si  immunda  ofterant  8  H:  Nonne  mal  um  est?  Lege  utrumque  sine 
interrogatione :  non  est  malum  ut  sit  doeentium  verbum.  Nullus  mercator,  nullus  princeps 
nialam  monetam  aut  aliud  vitiosum  accipiet  in  tributo.  Impium  est  dicere :  non  est  malum, 
lege  vetante.  Si  vero  ibi  necessitas  fuisset  paupertatis  et  noTi  avaritia  vulgi,  non  diceret 
deus:  deprecamini,  et  Paulus:  deus  non  irridetur.  Nunc  primum  videmus  impietatem  mundi, 
quam  sub  errore  papistico  videre  non  potuimus  16  H :  Vulgo  intelligimus  neminem  velle 
gratis  servire.  Sed  placet  interpretatio  Burgensis  dicentis:  utinam  esset  inter  vos,  qui  clau- 
deret Ostia  et  non  incenderet  altare  meum  frustra  i.  e.  si  sie  pcrgitis,  melius  esset  claudere 
templum  et  nihil  sacrificiorum  facere,  quoniam  contra  legem  est.  Non  est  ludendnm  cum 
deo,  cum  specie  quasi  in  theatro  et  fabula  noli  accedere  ad  deum,  Esa.  1.  —  Voluntas 
vel  beneplacitum 
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11.  Quoniam  ab  orlu  solis  u.sque  ad  occasum  Aliud,  inquit, 
ordiar,  quod  placeat  mihi.  Nomen  domini  magnum  est  non  in  literis  maiu- 
sculis  sed  celebratione  et  confessione  ac  laude,  quod  sit  misericors  etc., 
quando  seil,  magni  penditur  et  magnifice  praedicatur.  Hoc  auteni  opponit 
contemptui  nominis  dei,  de  quo  supra:  vos,  inquit,  ludaei  contemnitis  nomen 
meum,  at  gentes  magni  facient  illud.  Porro  nomen  domini  non  glorificatur 
nostris  operibu.s  sed  praedicatione  gratiae  dei  bonitatisque  ac  misericordiae  eins. 

In  omni  loco  sacrificatur  Hoc  sacrificium  exponit  Paulus  Kom.  15. 
cum  inquit:  ut  sim  minister  lesu  in  gentibus  sacrificans  euangelium  dei,  ut 
fiat  oblatio  gentium  etc.  Per  euangelium  ergo  tauquam  per  instrumentum 
sacerdotale  obtulit  gentes  i.  e.  obtulit  et  exhibuit  deo  puros  a  peccatis,  morti- 
ficatos  in  corpore  et  carne.  Et  per  euangelium  extinguuntur  veteres  errores 
et  suscitatur  veritas  iu  corde,  quae  deura  confitetur,  credit  in  eum,  laudat 
eum  et  carnem  deni(jue  mortificat.  Non  est  igitur  missa  hoc  sacrificium,  de 
quo  hic  dicitur  sive  ex  opere  operantis  sive  ex  opere  operato  fingas.  Alioqui 
enim  et  scortatio  ex  opere  operato  non  esset  peccatum,  quia  mulier  est  bona 
creatura  dei  sicut  isti  de  sacramento  dicunt.  Atqui  praecepta  omnia  in  opus 
operantis  respiciunt  nec  quaeritur  quam  bona  sit  res  sed  an  bene  aut  male 
ea  utaris.  Et  ad  sacrificium  purum  requiritur  puritas  offerentis.  Hoc  voluit 
deus,  cum  prohibuit,  ne  caeci,  claudi  aut  quemcunque  defectum  habentes 
ministrent  altari  etc.  Hoc  est  regnum  novum,  quod  se  hic  instituturum  pro- 
mittit  deus,  in  (juo  non  sunt  carnales  sed  spirituales,  qui  autem  spiritum 
Christi  non  habet,  hic  non  est  eins.    Infirmi  ergo  in  hoc  regno  tolerantur 

1  H:  Quando  pro  venire  deum  colimus,  incipit  deus  fastidire  nos.  Si  sie  pergitis, 
volo  potius,  ut  claudatis  templum  et  non  sitis  populus  meus.  Non  ero  absque  populo  vobis 
perditis  sed  totuni  mundum  suscipiam.  Haec  de  salute  gentium  abiectis  contemptoribus 
ludaeis  [et  de  fine  veteris  cultus  et  inchoatione  novi  am  SRonbe].  Ex  boe  luco  papistae  con- 
firmant  sua  sacrificia,  quae  dicunt  semper  placere  deo  si  uon  opere  operantis  tamen  opere 
operato.  Turpis  distinctio!  non  refert  quod  munda  sit  creatura  quae  offertur  nisi  sit  usus 
purus.  Concludo  ergo  quod  etiamsi  eucbaristia  esset  sacrificium  tamen  non  confirmaretur 
hic,  quia  hic  dicitur  de  oblatione  munda.  Ipsi  autem  suum  sacrificium  confitentur  pollui  ex 
opere  operantis.  Certum  est  hic  dici  de  euangelio  quoniam  de  nomine  suo  dicit  quo  prae- 
dicatur deus  iustus,  cleniens.  In  Hebraeo  hic  duo  dieuntur:  incensum  et  oblatio.  Paulus: 
ut  fiat  oblatio.  Quasi  per  omnia  sacerdotalia  i.  e  per  euangelium  efficitur  ut  gentes  offe- 
rantur  deo  et  incendantur,  Roman.  12:  olFeratis  corpora.  Oratio  et  sacrificium  quod  incensum 
dicitur,  psalmus:  dirigatur  oratio.  Agimus  enim  gratias  primum  de  beneficiis  acceptis  per 
Christum;  alterum  sacrificium  est  pura  oblatio,  qua  praedicator  offert  credentes  per  euan- 
gelium. In  credentibus  plane  nulla  est  culpa,  Ephes.  5,  ad  Corinth.  11:  despondi  vos.  Hinc 
tantum  munda  est  oblatio;  In  veteri  testamento  etiam  impii  et  sacerdotes  et  homines  ad- 
miscebantur.  Ergo  hie  non  dicitur  de  cerimoniis  sed  fide,  quae  pura  facit  omnia  8  H: 
Non  convenit  nostris  sacrificulis,  sed  ubicunque  fuerint  Christiani,  ibi  euangelium  ibi  Christus 
ibi  Spiritus  sanctus.  'In  omnem  terram'  Atque  ita  repudiatum  est  vetus  et  institutum  est 
novum  testamentum.  Praeterea  quod  dicit:  in  omni  loco,  est  contra  interpretationem  ludaicam, 
qui  putant  gentes  ad  ipsorum  sacra  undique  confluxuras.  Corporalium  autem  sacnficiorum 
vocabulis  utitur  ut  ostendat  quo  illa  respexerint 
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.sed  qui  non  sunt  oniiiiuo  sine  spiritu.  Qui  igitiir  .spiritiun  Christi  luilK-iit, 
tanietsi  piiiici,  tiinien  sunt  per  omnem  terrani  dispersi  et  in  omni  loco  propter 
euangelium,  (piod  ubi(]ue  est,  lucent  sicut  luminaria  in  mundo  retincntes 
verbum  vitae.  Inccnsum  et  sacrificiuni  cibarium  potissima  erant  apud  ludaeos 
ut  quae  velut  optima  f'ecerunt  ad  cultum  idolorum  in  omni  valle  et  sub  5 
omni  arbore  frondosa.  liicensum  nos  exponimu.s  orationem.  Verbum  ergo 
et  oratio  sunt  duo  sacrifieia  Cluistianorum.  Oratio  fiat  eum  gratiaruni  actione 
et  laude.  Oblatio  Clu-istianorum  nuuida  est,  (juia  ipsi  sunt  sine  culpa,  abluti 
per  sauguinem  Christi  etc.  Increduli  non  otterunt,  Christiani  non  oll'crunt 
debile,  caecum,  claudum  aut  reprobum  sed  tidclc  et  gratum,  si  vor  fidcle  est,  iü 
tuni  peccatum  non  iniputatur.  Iloe  etiam  sacrificium  de  legali  et  Mosaico 
non  potest  intelligi  nee  lieebat  in  alio  loco  fieri,  lue  autcni  dieit:  in  onmi 
loeo  et  in  gentibus,  (piae  eerte  in  Ilicrusalem  onmes  venire  non  poterant,  et 
sacerdotes  Ijevitiei  omni  loco  non  suHiccrent. 

12.  Et  vos  polluistis  ilhid  (iuando  mensae  meminit,  potissimum  15 
de  i)anibu8  lo(pütur. 

Et  (juod  su|)cri)onitur  lleetius:  et  gcrmen  (vcl  tiiictus)  eins  (!on- 
temptum  cum  eibo  eins.  Mensa  (pui-si  arbor  est,  cil_)us  <juasi  fructus.  in  lege 
germinabat  mensa  singulis  sabbatis  reeentes  panes,  priores  erant  cibus  sacer- 
dotum.  Q.  d.  vos  sacerdotes  dicitis  tam  reeentes  (piam  vetuslos  panes  eon-  20 
temptos  esse.  Quia  ergo  (Ileitis  i.  e.  docetis  ita,  ideo  poUuitis  sacrificiiun. 
Ignis  in  mensa  non  erat  nee  est  in  hebraeo.  Cum  igne.  mensa  polluta  fuit 
vel  vitio  paiuun  vel  vitio  comedentium,  maxime  autem  vitio  doctrinae  eoruni, 
(|ui  non  discreverunt  ])rofainun  a  non  j)rofano. 

13.  Ecce  de  labore  i.e.  multo  lal)ore  vix  lios  panes  adepti  sumus,  25 
si  meliores  nobis  e.s.sent,  cos  utique  oflierrenuis.    Patiens  (piidem  et  miseri- 
eors  est  deu.s,  at  tentationem  inmio  c()ntcnn»tuni  sui  non  potest  ferre.  Ava- 
ritia  Semper  sua  habet  opercula  et  praetextns.   Item  in  vita  et  conversatione 
deiLS  patientiam  habet,  in  depravatione  autem  doctrinae  non  item. 


15  H:  Et  vos  polluistis.  —  Kt  rpiod  superponitur  de  mensa  propositioiiis.  Mehraice: 
Et  Iructus  eius  coiitemptus  cum  esca  eiu.s.  Escaiii  vocat  panes  qui  ob  vetustatem  aui'eruiitiir 
ad  edeiidum,  i'ructum  reeentes  qui  reponuntur.  Semper  iVuctificabat  mensa  cum  Semper 
apponebautur  panes.  Vos  dicitis  quod  tam  panes  reeentes  quam  vetusti  contemptibiles  sunt. 
Hoc  enim  sequitur  ex  doctrina  vestra.  Interpres  intellexit  absumptioiiem  in  altari  ideo  igncm 
admiscuit  et  tarnen  non  de  altari  sed  de  men.sa  dixit.  Audetis  docerc  non  esse  indignum 
ibi,  .si  pollutus  pani.s  otferatur  non  ex  legitima  farina,  non  recte  paratus  2ö  II :  übscure 
redditum,  Hebr. :  ex  lassitudine.  C^uod  o/Fero  ex  sudore  meo  est,  non  potui  habere  melius. 
Ex  penuria  praetextus  avaritiae.  Non  est  hic  ea  sententia  qnae  apparet  ex  tra)islatione 
latina.  Superiori  lege  debet  regulari  et  violari  inferior  lex  i.  e.  cerimonialis  per  legem  chari- 
tatis,  non  debet  violari  et  regulari  propter  avaritiam.  Etiam  corpus  quod  vobis  curare  man- 
davit  deus  non  debet  violari  propter  legem  cerimonialem;  liinc  David  edit  panes  pmpositionis. 
Nihil  igitur  est  quod  dicunt :  ex  penuria  sie  f'acimus.  Si  non  babes  nnuidani  oblatioiiem, 
excusatus  es;  si  mentiris,  deus  intelligit 
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Et  sufflastis  illud  sacrificiura  Quaesivistis  vestriim  commodura, 
sacrificastis  vobis  iion  mihi,  praetenditis  paupertatem,  qua  laboratis  vestra 
non  ruea  culpa,  quia  quaeritis  non  primum  gloriam  nieam  sed  quaestum 
vestrum. 

5  Et  intulistis  de  rapinis  claudum  et  lauguidum  Haec  de  aliis 

oblationibus  dicit  prupheta,  in  quibus  itidem  ])eccaverunt.  Nusquam  serva- 
runt  doctriuara  dei  nec  unquam  tameu  agnoscuut  peccatuni.  Ubi  irrepsit 
falsa  opinio,  illic  seciuuntur  falsa  opera:  fiuxeruut  se  esse  pauperes  et  fuerunt 
raptores,  nou  quideni  publici  sed  tarnen  fraudulenti.  Ecce  duplex  peccatuni : 
10  off'erre  reprobum  et  docere  non  esse  reprubuni. 

Maledictus  dolosus:  epiphoneraa  est.  Maseulum  i.  e.  bonum, 
integrum,  forteni  etc.  Debile,  corruptum,  vitiosuni.  Inter  ludaeos  proprie 
regnavit  nonien  dumiiii,  attamen  gentes  plus  ludaeis  reveriti  sunt  ipsum. 
Ergo  non  longe  abest  repudlatio  ludaeoruni. 

15  Caput  secuiiduin. 

Et  nunc  ad  vos  mandatum  hoc,  o  sacerdotes.  Supra  avaritiae 
suae  praetexuerunt  illi  pau[)ertatem,  ideo  deus  hie  coraraiuatur  vere  se  mis- 
surum  illis  paupertatem.  Quod  enini  timet  impius,  veniet  super  euni.  Tota 
autem  vis  sita  est  in  administratione  verbi,  ergo  ad  sacerdotes  maxinie  cou- 
2ü  vertit  sermonem.  Si  enim  errant  duces,  (piantum  errabunt  ducendi?  Sacer- 
dotes dicuutur  pastores  et  vigiles,  quia  satau  semper  est  in  medio  filiorum 
doi  et  Semper  suscitat  avaros  et  depravatores  verbi.  Ideo  etiam  nobis  semper 
vigilandum  est  in  verbo. 

1  II :  Quisque  viilt  sibi  primum  consultum,  postea  verbu.  sed  frustra.  Aut  ergo  vestra 
culpa  estis  pauperes  ut  in  alio  prüi)heta,  nou  declistis  flomino  idcirco  exsufflastis  i.  e.  nihil  esse 
fecistis  et  disper.sistis  in  ventuui  vestra  nie  sie  agente  ))ropter  avaritiam  vestram.  Ümncs 
bodie  rapiuiit  ex  nionasteriis  postea  deus  maledieet  penuria,  bellis  5  II :  Alterum  peccatum 
quod  non  solum  immunda  sed  etiam  de  rapinis  adducitis,  non  rapinis  publicis  sed  de  fraude 
iisuris  circumventionibus  in  civitate,  ut  apud  nos  ubique  fit:  quisque  vendit  sua  ut  vult.  Si 
posset  venditor  sex  denarios  pro  uno  accipere,  gauderet,  nemo  prohibet  et  adhuc  miramur 
jios  esse  pauperes.  Ul)i  non  est  regnum  in  civitate,  ibi  nihil  aliud  est  quam  rapinae,  ex 
quibus  liomines  praesumunt  ditescere  sed  contra  accidit  quia  deus  non  benedicit.  Oportet 
nos  habere  raptores,  qui  tarnen  ex  nobis  nou  ditescuiit.  Vivitur  ex  rapto  11  H:  Annectit 
comminationem,  id  quod  solent  boni  praedicatores  seil,  post  peccati  increpationem,  duris  com- 
miiiationem  promissionem  contemneiitibus  12  Ilic  certum  est  excusari  qui  non  habent, 
non  illos,  qui  mentiuntur  se  non  habere  14  Et  nomen.  Non  dicit  hic  de  novo  sacer- 
dotio,  ut  supra  sed  hoc  nomen  meum  honoratur  inter  gentes  in  circuitu  (ut  vides  in  losepho 
quia  honorarunt  illum  locum  gentes)  et  vos  dicimini  populus  mens  et  inhonorastis  16  H: 
Dedarat  quod  supra  dixit:  exsufflastis;  vere  i)auperes  eritis,  qui  paupertatem  mentimini. 
Quod  timet  impius,  veniet  super  eum.  Mandatum  seil,  det'ertur.  Ad  hoc  instituti  sunt 
sacerdotes  ut  regant  verbo.  Ad  eos  maxime  hic  dirigitur  sermo,  quorum  culpa  contra  legem 
coramittebatur.  Oportet  pastores  non  esse  negligentes  et  amantes  gregis.  Cum  maximis 
hostibus  nobis  res  est:  vigilemus,  deus  nos  nutriet 
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Ut  dotis  gloriiim  Doctic  l'alsain  doctriiiain  in  iioiiiiiie  cluniini  est 
blaspheniare  tleuni.  Paulus  I.  Corinth.  15:  invenimur,  imjuit,  falsi  testes  etc. 
Omiiis  dootriiia  conscientiae  venit  in  nomine  doniini.  Gloriticaro  ergo  noinen 
(lotnini  est  vera  doeere,  (jiiae  plaeeant  deo  i't  (juae  sit  vera  voliuita«  dei, 

Mittani  in  vos  maledictionem  aut  corrosioneni.    Benedictioucs  in  5 
seiiptura  vocantur  dona,  (jnae  hcncdieente  deo  liaWeinus.  Ita  ergo  sacerdotes 
Uli  appellanint  l)enedielionein,  (piando  rapinis  iniplevcrant  doinos.  iSed  niale- 
dietio,  inipiit,  est  et  in  nialedietionein  vertani.  Kedigani  vos  in  pau|)ertaleni. 

Quoniain  non  posuistis  super  eor  Non  agnovistis  peccatuni, 
neglexistis  iinnio  defendistis  ut  institiani. 

3.  Eeee  ego  proiieiaiu  Kvctius:  increpalx)  vobis  braeliiuni  i.  e.  potvs- 
tateni,  adniinistnitioneni  et  honoixim  sacrificandi  et  docendi  auferam  a  vobis. 
Vel  proj)heta  respexit  ad  legem,  (piae  dat  sacerdotibus  armum  dextrnm  de 
pacificis,  fimum  autem  ettercbant  extra  eastra.  Haee,  in(|uit,  inverlani:  armum 
auferam  vol)is  et  stereus  obiieiam  vnltui  vestro.  Vos  videmini  vobis  mundi 
(juasi  non  peccaretis  in  me,  numdatis  externum  vasorum  at  intus  pleni  estis 
spureitia,  inii)o>.tnra,  avaritia,  studiosi  ventris  etc.  Non  lantuni  igitur  auferam 
a  vobis  sacerdotiiun  sed  addam  etiam  eonfusionem,  stereus  seil,  (piod  nun- 
(piam  abstergetis.     In  festivitatibus  summa  erat  numditia  in  sacerdotibus 


1  H:  Detis  gloriam  Doeere  lulsmn  !ii  nomine  domini  ewt  t)la8i)hemare  nometi  do- 
mini;  sub  nomine  domini  oninia  falsa  etiam  docentnr,  alioqui  qiiis  crederetV  Datc  gloriam 
i.  e.  nihil  docete  praeter  meram  veritatem,  utcunquc  videatur  incommoda  propter  ventrem 
n<in  fngite  aut  permittite  aliud  II:  Kgestatem,  proprie :  corrosionein.  in  domo  impii 

est  corrosio.  Verissima  sententia:  pereunt  mille  modiM  domino  agente  bona  impii.  Id  quod 
lere  fit  illis  qui  avare  pongregant  pro  filii.s  ut  divites  sint.  'De  male  quaeaitis  non  gaudet 
tertius  heres.'  !Sic  fit  et  principibus  et  oninibus  qui  non  sunt  divites  in  deum.  Non  prosunt 
omnia,  quae  abunde  videntnr  adesse.  Maletlicani  bcnedictionibus.  Abnsi  sunt  istis 
verbis  in  alia  significatione  utcunque  non  mala  quod  comminatio  contra  bonum  liominem  est 
benedictio.  Benedictio  more  Hebraeo  est  abundantia  et  prosperitax  et  bona  omnia  quae  con- 
tingunt  nobis  benedicente  deo.  Ego  maledicam  vestrig  benedictionibua  i.  e.  vestris  poHsessi- 
onibus,  reducam  vos  in  paupertatem.  Paulus:  qui  seminat  in  benedictionibus :  p.salmus  [20] : 
praevenisti  eum  in  benedictionibus.  Deus  exigit  a  nobis  similiter  perfectam  fidem.  ('hristi- 
anus  ergo  orat  illum  quotidie  in  auribus  dei ;  impii  autem  securi  sunt  ex  doctrina 
quam  docent  ut  Thomas  et  alii  olim:  sul'ficit  vel  nnum  gradum  fidei  etc.  11  II: 
Brachium.  Videtur  respicere  ad  ritum  sacerdotalem  quo  offerentes  servabant  sibi  brachium 
dextrum  etc.  fimum  aut«m  eiciebant :  Videmini  vobis  mundi  quasi  non  peccetis  in  me  sacri- 
ficantes  ex  avaritia  vestra  contra  legem,  quasi  iiesciatis  omnes  stereus  et  non  potius  vos  sitis 
stereus.  Christus  Matth.  2'-i:  Quod  intus  est  calicis.  Kiciendo  stereus  videmini  facere  secundum 
legem  sed  contra  legem  estis  stercore  pleni.  In  stolis  albis  abundatis,  sepulcra  dealbata,  ut 
nostri  episcopi  et  sacerdotes  in  superpelliceis.  Intelligo  autem  hic  de  brachio  sacerdotum 
i.  e.  administratione  et  potestate  sacerdotali  i.  e.  sacrificandi  et  docendi.  Auferam  a  vobis 
honorem  et  potestatem  et  stereus,  quod  eicitis,  proieiam  super  vos  ut  et  cum  stercore  proi- 
ciamini;  proieiam  autem  super  faciem,  confundam  vos,  ut  et  videamini  fuisse  seduetores. 
Ecce  ego  proieiam.  Sic  fit  hodie  et  nostris  sacerdotibus.  I'salmus:  deiecisti  eos  dum  alle- 
varentur.    Talis  iam  est  ignominia  eoruni  ut  non  possit  excusari  aut  abstergi 
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foris,  intus  aiitem  summa  spurcitia,  maxima  avaritia.  Stercus  tollet  vos  seeum 
i.  e.  eiiciam  vos  cum  stercore  aut  sicut  vos  eiicitis  stercus. 

4.  Et  scietis  i.  e.  experiemini,  quod  mandatum  meum  fuerit,  ne  face- 
retis  istiusmodi. 

5  Cum  Levi  i.  e.  cum  tota  trihu  Levi  pactum  testamentum,  mandatum 

per  Moysem  traditum,  ut  seil,  recte  docerent  et  neminem  fraudarent. 

5.  Pactum  raeum  Haec  est  commendatio   bonorum  sacerdotum  in 
ignominiam  sceleratorum.    Aaron  primus  sacerdos  iustus  fuit. 

Vitae  et  pacis  Felicitatis  et  securitatis.    Haec  donantur  timentibus 
10  deum.    Sicut  Aaron  et  alii  sancti,  qui  non  ausi  sunt  syllabam  unam  proferre 
extra  verbum  dei.  Haeretici  non  timent  deum.  Timere  deum  non  est  huma- 
narum  virium  sed:  dedi,  inquit,  ei  timorem  etc. 

G.  Lex  veritatis  Doctore  non  corrupto  verbum  dei  syncerum  manet 
et  econtra  hypocritae  docent  corrupta  et  prava.    Ille  ergo  pius  sacerdos 
i'->  docuit  legem  vere  et  pure,  non  reddidit  hypocritas,  eorripuit  speciosa  externae 
sanctitatis  opera  et  fiduciam  vanam,  quia  lex  docet  peccata  agnoscere.  Vos 
nunc,  sacerdotes,  habetis  in  ore  legem  falsitatis. 

Et  iniquitas  non  est  i.e.  non  depravavit,  non  torsit  verbum,  non 
addidit,  non  miuuit. 
20  In  pace  et  aequitate  Haec  de  conversatione  vitae  et  bono  exemplo 

dicuntur.  Bonam  doctrinam  sequuntur  bona  opera,  bonae  arboris  sunt  boni 
fructus. 

M  e  c  u  m  I.  e.  corara  me.  Neminem  offendit,  omnibus  benefecit,  reddidit, 
quae  debuit,  non  quaesivit  sua,  impertivit  quae  habuit.    Ecce  hic  compre- 
25  heudit  propheta  totum  Christianismum ,  qui  est  fides,  pax  et  aequitas.  Et 
multos  avertit.   Taliter  institutum  sacerdotem  sequitur  fructus  et  efficacia 


4  H:  Solemnitatuiu.  Numquain  estis  avarioies  et  immundiores  quam  in  tribiis  illis 
festis  aut  etiain  aliis.  Tunc  eiiini  inulta  afferuntur  quae  suscipitis  contra  legem  5  H: 
Cum  omnibus  Levitis  iniit;  piaevaricati  sunt,  non  tarnen  omnes.  Egiegius  textus  de  com- 
niondatione  verbi  et  ministei  ii  eius  in  confusionem  transgiessorum.  Sic  etiam  Esaiae  primo : 
Qnomodo  facta  est  ineretrix  etc.  Digne  praestiterunt  officium  ex  quibus  estis,  eru beseite 
quia  alii  ex  illis  facti  estis  7  H:  Timorem.  Timuit  me  nihil  audens  docere,  quod  non 
sciebat  esse  meum.  Sic  non  nostri  prophetae,  qui  absque  timore  dei  de  spiritu  statim  glo- 
riantur  13  Lex  veritatis  Landes  sunt  sacerdotalis  officii  quando  doctrina  non  depra- 
vatur.  Impossibile  est  ibi  non  esse  bonos  doctores  et  auditores.  Nam  verbum  non  potest 
non  sanctificare  quosdam.  'Veritatis'  dicit  contra  hypocrisim  et  falsitatem.  Sic  Paulus  veri- 
tatem  bypocrisi  et  externae  iustitiarum  pompae  opponit.  Ergo  Levi  non  faciebat  hypocritas 
sed  damnabat  iustitias  legis  et  operum  in  iis,  qui  non  intelligunt  quid  sit  lex.  In  labns^ 
Doctrina  integra  facile  corrigitur  si  quid  deest  vitae  vel  nostrae  vel  aliorum  20  In  pace 
Bona  Vita  et  bonum  exemplum  sequitur  bcmam  doctrinam  23  'Mecum  >.  e.  coram  me. 
Cum  omnibus  servavit  pacem,  neminem  laesit  reddens  omnibus  quae  debuit  26  Multos 
Kecte  descriptun.  officium  et  vita  episcopi.  Si  verbum  rectum  est,  adest  spn.tus  sanctus  et 
facit  fructum. 
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verhi  praeilicati,  ihi  cnini  est  Spiritus  .suiictu.s.    Avertit  ab  iniquitatc  si  non 
omnes,  tarnen  iiuilto.s. 

7.  Labia  enini  sacertlotis  custocHunt-scientiain  Possot  quidom 
deus  .suo  spiritu,  quos  vollet,  iiLstniere  et  iiistifioarc,  at  placuit  suac  .sapientiac 
magis  instrucrc  et  .salvare  per  stultitiani  praedioationis  cos,  qiii  crodunt.  .1 
Verbuni  cauali.s  est,  per  quod  datiir  spiritus  sanctus.  Locus  est  contra  con- 
tcnijjtore.s  verbi  voeali.s.   Labia  sunt  rcceptacula  publica  eccloKiac,  in  (|uibu.s 
.solis  rosorvatur  verbuni  dei.   Nisi  onini  publice  praedicetur,  dilabitur  et  (juo 
niagis  praedioiitur,  eo  t'ortius  retinetur.   Ijectio  non  proficit  tantum,  quantuni 
auditio.    A'iva  vox  docet,   hortatur,  dcfcndit,  resi.^tit  spiritui  erroris.     Et  10 
satan  nihil  nioratur  verbuni  dei  .scriptum,  ad  ehxjuiuni  veri)i  vero  f'ugit.  Hoc 
enini  penetrat  coviln  et  reducit  errante.s.    Paulus  ad  (ialat.  4.  iuquit:  vcllem 
esse  apud  vos  modo,  mutareni  voceni  etc.   Viva  vox  et  tutela  legis  et  scientiae 
est,  erudit  ignaros,  eorrigit  errantcs,   daninat  dejiravantcs.  scripta  magis 
ealumnias  pariunt.    Scicntiani  i.  e.  reetani  deseriptioneni  et  cognitionem  i'> 
rerum,  prudentiam.    I^abia  ergo  saccrdotis  sunt  instrumenta  aliis  ad  salut-eni 

et  cnstodiuiit  scientiam  non  in  sno  cordc  scd  in  cord(!  corum,  quos  (l<)(!cnt 
et  (|ui  sunt  pcrfccti,  Iii  recjuirent  et  potent  legem  ac  volnntatcm  dei  ab  illi.s, 
(|uia  deus  misit  .saeerdoteni  taleni  non  ut  tabellionem  .sed  ut  angeluni  et 
apostolum,  (pii  verbis  expediat  negotium  domiui.  Os  ergo  et  labia  liuin.s-  20 
modi  sunt  organa  dcl.  FJbri  j)rivatini  servaut  legem,  labia  autem  publice, 
et  lal)ia  aperta  non  clan.sa  scrvant  ijisum  i.  e.  (piaudo  praedicanl. 

8.  Vos  autem  recessistis  Q.  d.  jiudeat  vos  degeneres  filios  talium 
ac  tantorum  patrum,  (jui  omnia  ilHs  contraria  facitis. 

De  via  seil,  illorum.  25 
Scandalizatis  Ponitis  ott'endicula  auditoribns  ve.stris,  ut  aberrent  et 


3  H:  'Labia'  Cum  pos.set  ilens  suo  spiritu  illumiuarc  (imncs  Hiiio  verl)o  sed  placuit 
(leo  per  stultiti.ani  pracdicationi.t  I  Cnrintli.  1.  contra  nostros  prophetas  clamantcs:  spiritus, 
Spiritus!  Ridiculi,  si  sanctus  spiritus  solus  facit,  quare  pracdicant,  scribunt  et  nr)u  coinmit- 
tnnt  OS  et  sespiritni?  nos  non  s]«irifn  .ivertiinus  ab  iniquitnte  scd  Libiis,  scientia,  qnia  angeli 
domiui  .snmus.  Si  non  verbo  vivo  sivc  viva  voce  tonuerimus  homines,  rcstiterinius  sectis, 
nnlla  spes  salutis  est.  Diabolus  non  curat  verbuni  quod  iacet  sab  scamno  sed  vocale  tiinet, 
ad  quod  commovetur  cum  toto  regno.  Eleganter  loquitur  liic  spiritus  de  labiis,  quia  ctiamsi 
perpetuo  scribamus,  plurcs  fient  sectarii  calumniatores  quam  verbi  cognitores  !.'>  II:  Scien- 
tiam i.  e.  Cognitionen!  divinorum.  Episcopus  non  dcbet  solum  babere  in  corde  sed  et  in  labiis 
cognitionem.  Oportet  enim  eum  es.se  in  publico  officio,  ncque  dicit:  Imbent,  sed:  custodiunt, 
tuentur,  defendunt.  'lieqnirent'  Quo  fngient  indocti  nisi  ad  talein  sacordotem  ne  depravatum 
vcrbum  alibi  inveniant.  Quia  angelns  i.  e.  nuncius  vocalis  non  portarius  litcranim  sive  ta- 
bellio.  Angelus  sive  nuncius  dicitur  a  nunciando  non  a  portando.  Non  ergo  in  libris,  in 
cordibus,  in  memoria  sed  in  ore  aut  verbo  debet  quoque  habere  verbum,  qui  est  ecclesiae 
minister  23  H:  Vos  autem  Vos  estis  degeneres  a  patribus  vcstris  sanctis.  De  vita 
eorum  tacet  quasi  ignoscitnrus  libentcr,  doctrinam  damnat.  Paulus  Roman.  10:  observate  eos 
qui  offendic.  2C  II:  Scandalizastis  facientcs  recedere  a  meo  verbo.  Pactum  sive  testa- 
nientum  Levi  i.  e.  promissionem  factam  ad  Levi  quem  institui,  cnm  promisi  etc. 
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recidant  de  via.  Et  vos  erratls  et  alios  vobiscnm  errare  facitis,  adfertis  non 
germanum  sed  vestrum  et  alienum  sensum,  etiamsi  verba  plane  recenseatis 
et  sie  sub  verbo  dei  iufiinditis  popiilo  veneniim,  id  quod  gravissimum  pec- 
catum  est.   Irritum  facitis  vel  corriimpitis  pactum  Levi,  cui  seil,  promissum 

5  est  sacerdotium  prae  aliis  tribubus  in  sempiternum.  Vos  estis  e  sacerdotibus 
lupi  facti,  fures  et  latrones,  indigni  ergo,  qui  ulterius  geratis  hoc  officium. 
Quia,  inquit,  repulistis  me,  et  ego  te  repellam  etc.,  sicut  contempsistis  nomen 
meum,  ita  et  vos  contemptos  faciam  et  abiectos  inter  omnes  nationes  et  non 
suscipiam  facies  vestras,  sicut  vos  non  sucepistis  faciem  legis  meae.  Non 

10  est  acceptio  personae  apud  me  sicut  apud  vos  et  omnes,  qui  non  syn- 
cere  docent. 

10.  An  non  pater  unus  Hic  locus  tractat  quaedam  de  divortio,  simul 
etiam  exeniplum  ducendae  alienigenae  uxoris,  quod  peccatum  arguit,  maxime 
autem  quod  doctrina  comprobatum  est  esse  iustum,  quando  dixerunt:  Annon 

IT)  Abraliam  omnium  uoster  pater  duxit  alienigenam?  cur  non  etiam  nobis 
liceat?  annon  etiam  deus  noster  deus  gentium?  cur  ergo  invicem  contemniraus, 
cur  non  facimus,  quod  fecit  pater  noster  Abraham,  ludas  et  alii?  ludaei 
autem  quaerebant  aflfinitatcm  gentium,  ut  haberent  pacem,  qui  alioqui  despecti 
erant  gentibus,  et  gentiles  multam  addebant  dotem  filiabus  suis,  propter  quod 

20  et  ipsae  dominabantur  in  viros  contra  mandatum  dei,  ut  solent,  quae  amplam 
dotem  aifcrunt.  Vel  melius  intelligantur  haec  verba  esse  prophetae  delior- 
tantis,  ne  ducant  alienigenas  despectis  cognatis  eorum  et  ludaicis  mnlieribus 
et  moveutis  att'ectus  illorum  ab  unitate  sanguinis:  nonne  unus  pater  etc.,  et 
ab  unitate  cultus  dei:  nonno  deus  unus  etc.    Et  hi  sunt  duo  loci  insignes 

25  ad  corrigendam  saevitiam  maritorum,  nempe  si  inspiciant  uxores  ut  creaturam 
dei  et  quae  communem  deum  habeaut.   Hoc  est,  quod  Petrus  dicit  I.  Petri3: 

12  II:  'Contemptibiles.'  Festinatis  tlivites  fieri,  nemo  non  cum  contemptu  meo ,  sed 
ita  fietis  paupercs  et  despecti,  non  lionorabiint  vos,  non  dabunt  vobis.  ^Accepistis  faciem. 
Personarum  acceptionem  significat,  pro  'faciem'  pcrsonam  lege.  Propter  favorem  divitis  aut 
alicuius  aniici  siiscipitis  dona  contra  legem  aut  alia  causa.  Id  quod  non  debet  fieri  in  lege, 
quae  neque  diviteni  nequo  pauperem  respicit  12  II:  Locus  iste  tractat  quaestionem  de 
divortio.  Ideo  multi  pntant  istum  prophetam  Esdram  quia  convenit  hic  cum  X.  capite  Esdrae. 
Sed  nobis  non  potest  persuaderi  quod  dicitur.  Etiam  tempore  Malachiae  ducebant  gentiles 
et  alienigenas  quando  et  impie  docebatur  hoc  Heere,  quae  erat  adulatio  doctorum :  Pater 
Abraham.  Proxinuun  i.  e.  mulieres  ludaicas  ex  sanguine  Abrahae.  Intellige  tunc  terram  ludae- 
orum  plenam  fuisso  querells  ludaicarum  feminarura  quae  contenniebantur  et  cogebantur  esse 
ancillao  regnantibns  gentilibus  feminis,  quae  maioribus  divitiis  et  ornatu  venerunt  ut  ludaei 
amicitias  et  affinitatem  contraherent  cum  gentibus  etc.  Insensatus  est,  qui  hoc  non  vult 
audere:  Unus  deus  unus  pater  et  contemnit  uxorem ,  infirmius  vasculum  quidem  sed  tarnen 
coheres  eiusdem  gratiae  ut  Petrus  dicit.  Sic  honoras  in  muliercula  creatorem,  ut  ipse  do- 
nüuus  agnoscatur,  glorificetur.  Felix  ita  matrimonium  si  et  mulier  hoc  agnosceret.  Fratrem 
dicit  quando  tamen  dicit  de  mulierc,  more  scripturae:  frater  significat  alterum  vel  alium. 
Hinc  fiebat  ut  et  mulieres  ludaicae  cuperent  esse  similes  gentilibus  quemadmodum  Christi- 
anae  in  priinitiva  ecclosia  ut  de  ornatu  caruni  scribunt  Tertullianus  et  Cyprianus 
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viri  cohabitent  mulieribus  secunduni  scientiam  etc.    Hic  etiani  tollit  oculos 
in  deum  et  indicat  deuni  honorari  honorata  midiere  creatura  dei. 

Quare  ergo  despicit  nnusquisque  seil,  quod  uon  vult  ducere 
filiam  aut  sororem  eins  etc.  JBagad  duo  signifieat  seil,  'contemnit'  et  'negligit/* 
quasi  nihil  esset,  qnando  persuasio  accedit  ad  vitinni.  Ut  seil,  quis  verum  s 
esse  putet,  tunc  non  solum  contemnit  sed  et  negligit.  Ita  ludaei  contcmpse- 
runt  fratres  ad  violandum  pactum  patrum,  non  quod  patres  statuerunt  sed 
quod  per  patres  venerit  ad  posteros,  quod  pactum  lex  dei  est.  Ita  ergo 
insignis  negligentia  est  legis  divinae  (quae  et  abominatio  dicitur)  non  tantum 
in  vulgo  et  rure  sed  et  in  Hierusalem,  ubi  sunt  principes  et  sacerdotes,  qui  lo 
praeceptum  dei  de  non  ducendis  alienigenis  contemnunt. 

Sanctificationem  domini  i.  e.  legem.  Attento  igitur  oculo  pro- 
pheta  respicit  in  depravatores  legis.  Quando  enim  doctrina  pura  manet, 
spes  est  vitae  facile  corrigendae.  Radii  solis  puri  manent,  etiamsi  in  stercus 
cadant  et  splendeant.  Et  deus  sanctum  aliquid  inter  nos  servat,  per  quod  i'-> 
sanctificemur,  si  quando  lapsi  fuerimus,  hoc  est  verbum  eins,  per  quod  statim 
damnamus  errorem  commissum.  et  dominus  raagnifacit  illud.  'dilexit'  seil, 
dominus,  vos  autem  non  facitis  vobis  super  hoc  conscientiam,  quod  ita  illud 
depravatis. 

Et  habuit  filiam  dei  alieni  i.  e.  duxit  filiam  dei  alieni  et  gessit  20 
se  ut  raaritum  ad  eara,  cognovit  eam  mulierera  seil,  alienigenam  et  impiam. 

12.  Disperdet  dominus  vel  succidet  dominus  virum,  tanta  culpa  est 
depravare  verbum  et  contra  tales  non  est  servanda  modestia,  propter  malum 
opus  autem  tolerandi  sunt  fratres  et  leniter  instruendi.  'Er^  magistrura 
vel  excitantem  sonat,  signifieat  principes.    Alii  exponunt  haec  duo:  opponens  25 


3  H:  Etiam  interpretaberis :  negligitis  seil,  rem  quasi  nihili,  quasi  nihil  contra  legem 
sed  recte  facialis.  'Violans',  hebraice :  ad  profanandum.  De  pacto  loquitur  dei,  quod  patres 
antea  servaverunt.  '  Transgressus  e.st'  hebr.:  neglexit  i.  e.  non  habet  conscientiam  contra 
legem  sive  de  lege  transgressa  9  'Abominatio.'  Quasi  idololatriam  accusat  istius  legis 
transgressionera  non  solum  in  aliis  locis  sed  etiam  in  sancta  Hierusalem.  In  Esdra  duxerat 
filius  summi  sacerdotis  filiam  alienigenae.  Vide  in  loseplio  de  templo  alibi  aedificato  propter 
affinitateni  gentis  12  Sanctificationem,  potius:  sanctitatem  i.  e.  .sanctam  rem  domini  h.  e. 
legem.  Non  solum  in  moribus  peccabatur  sed  etiam  doctrina  viola))atur,  id  quod  intolerabile 
est  et  nulla  patientia  ferendum.  Non  dedit  enim  deus  patientiam,  ubi  violatur  eius  verbum. 
Keliqua  omnia  feram  et  niea  peccata  ferri  cupio,  verbo  sincero  manente  omnia  purgari  pos- 
sunt  20  Habuit,  potius:  duxit  vel  maritavit  filiam  alieni  dei  i.  e.  gentilem.  Hic 
vides,  quae  culpa  fuerit,  quia  sie  exaggerat.  Singulare  hic  pro  pliirali  ponitur  22  Hebr. : 
abscindantur.  Maledictio,  non  quod  male  velit  omnibus  sed  m.ilae  doctrinae.  Sic  Paulus: 
ntinam  abscindantur.  Hic  multa  patientia  habenda.  Magistrum.  Maledixit  valde  reve- 
renter,  dum  non  nominat  sacerdotes  et  principes  sed  dicit :  quicunque  hoc  fecerit  sive  magister 
i.  e.  maiores,  sive  discipulus  i.  e.  minores,  sive  offerens  i.  e.  sacerdos.  Exaudiet  [?]  illos  de 
tabernaculo  i.  e.  popnlo  dei.  Volunt  eradicare  verbum,  potius  ipsi  eradicentur,  ut  non  sint 
fratres  nostri  sed  excommnnicati 
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et  respondens,  alii:  auctor  et  executor.    Excidet  dominus  excidentes  legem 
suam  vel  quoscunque,  priucipes,  populum,  sacerdotem. 

Operiebatis  lachrimis  Dommus  voluit  sibi  serviri  et  se  coli  non 
in  tristitia  sed  in  laetitia,  Laetamini,  inquit,  coram  domino  etc.  Per  luctum  .'..sjioj.  26,n. 
5  polluebantur  sacerdotes,  atqui  hic  omnia  erant  luctibus  plena  lugentibus  seil, 
mulieribus  ludaicis,  quod  contemnerentur  et  ducerent  ludaei  mulieres  alieni- 
genas,  et  ab  illis  acceperuut  sacerdotes  oblationes  lugubres  contra  legem. 
Sic  unum  inconveniens  adducit  plura.  Omnia,  inquit,  sacrificia  vestra  sunt 
polluta  et  non  datur  mihi  locus  resjnciendi  vos  vel  oblationes  vestras,  quas 
10  tamen  putatis  acceptabiles  et  placitas  esse  mihi.  Frustra  colit  deum  is,  qui 

olfendit  proximum.    Misericordiam,  inquit,  volo  non  sacrificium.  üKattf».  9, 13. 

14.  Et  dixistis  quam  ob  causam  Ecce  contemptores  et  uegligentes 
nec  agnoscentes  peccatum,  immo  defendentes. 

Q,uia  dominus  testificatus  est  Sancivit,  inquit,  dominus  coniugium 
15  et  dixit:  propter  hoc  relin(]uet  homo  patrem  etc.,  et  vocavit  uxorem  adiu- 
torium.  Hoc  est,  ecce  testimonium  et  ordiuatio  dei,  uxor  donura  dei  est, 
ipsa  ergo  sit  adiutorium  viri  et  vir  adhaereat  ipsi  toto  animo.  Neque  vero 
parva  consolatio  est  coniugibus,  quod  habent  testimonium  divinum.  Et  hoc 
maxime  illis  spectandum  est,  contra  i'epudium  dicit  hoc  propheta. 

Et  haec  particeps  tua  Exponit,  quäle  sit  adiutorium  uxor,  nempe 
socia  vitae,  uxor  foederis  et  pacti,  quod  fecit  deus  inter  coniuges  et  quod 
ipsi  inter  se  fecerunt. 


20 


7  H:  Et  hoc  rursum  Peccato  praeclicto  additis  etiam  hoc  contra  legem  ut  reddatis 
mihi  cultum  meum  lugubrera.  Deus  in  luctu  tunc  non  voluit  coli.  Hie  excusatur  Aaron 
post  percussüs  filios:  et  laetabimini  inquit  lex  coram  domino.  Vos  facitis,  ut  mulierculae 
compleant  mihi  omnia  luctu  circum  altare,  certe  iusta  causa,  et  polluunt  isto  luctu  omnia 
sacrificia  vestra  culpa  vestra.  Accusat  vero  quasi  totum  altare  baptizetur  lacriniis,  hyper- 
bolicis  verbis.  Nec  accipiam  placabile  i.  e.  nihil  erit  mihi  acceptum.  Collige  iam  omnia 
quibus  exaggerat  hoc  peccatum.  Hic  vides  illud :  si  offers  munus  tuum  ad  altare  et  recordatus. 
Non  viri  flebant  quia  sie  agnovissent  peccatum.  'Pubertatis'  i.  e.  iuventutis.  Haec  indicant 
eos  voluisse  defendere  peccatum  14  H:  Testificatus  est  suo  verbo,  sua  testificatione ,  sua 
institutione  in  Genesi.  'Adiutorium'  In  Hebraeo:  circumhaerentem.  Uxorem  autem  ado- 
lescentiae  saepe  dicit  scriptura  quia  iuvenes  tradebantur  coniugio,  ut  adolescentes  statim  de 
victu  cogitarent  aut  liberi  aut  servi ;  ideo  uxores  adolescentiae  dicebantur  quia  in  adolescentia 
ducebant  eas;  alioquin  inutiles  homines  fiunt  ut  monachi  et  monachae.  Extra  coniugium  non 
est  officium  dignum  viro  nisi  singulari  gratia  aliquibus  adsit  deus  ut  Hieremiae.  Si  non 
habemus  mulieres  omnes  cupimus,  habitas  contemnimus  ut  omnia  bona  dei.  Ovidius:  quod 
licet  ingratum  est.  Noll  ergo  despicere  uxorem  sed  ama  et  ale.  Testimonium  enim  habet 
coniugium  a  deo,  non  sie  monachatus.  Qui  hoc  testimonium  non  respiciunt  sed  solum  in 
carnem,  postea  etiam  contemnunt  formosissimas  receptis  deformibus  20  H:  Particeps 
i.e.  socia  vitae  tuae.  Exponit  verbum  dei:  non  est  bonum  hominem  esse  solum  21  II: 
'Foederis'  non  solum  quod  tu  iniisti  cum  ea  sed  maxime  illius  quod  deus  creavit  et  insti- 
tuit  suo  verbo:  laciamus  ei  adiutorium  seil,  ad  serviendum  et  gignendum.  Nos  vero  hactenus 
scripsimus  de  mulieribus  ut  impii  et  gentiles:  infirraa  et  nos  tantum  incommoda  videmus, 
Sutl^etS  mtxit.  XIII.  ^ 
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15.  Et  non  unus  fecit  Confutatio  est  contra  obiectionem  exempli 
Abraham  q.  d.  vanura  est  quod  dicitis:  unus  fecit  Abraham,  duxit  alienigenam, 
ergo  et  nobis  licet,  et  is  deinde  repudiavit  illam,  ergo  et  nobis  licet.  Pesti- 
lentissima  est  imitatio  facti  patrum  citra  vocationem  dei  et  nocentissima  eins 
rei  doctriua,  plus  imitanda  est  fides  eorum  et  obedientia  verbi  dei.  Deus 
vult  per  alios  alia  fieri  et  operari,  hic  oculus  sit,  ille  pes  etc.  Videat  quisque, 
quid  sibi  maudatura  sit  a  deo,  non  quid  alius  egerit.  Uli  vero  volentes 
imitari  Abraham:  sanctus,  iuquiunt,  vir  fecit  hoc,  qui  pater  noster  est,  Spiritus 
eius  non  est  extinctus  et  nos  semen  eins  euudeni  spiritum  habemus.  Negatio 
hic  referatur  ad  utramque  propositionem,  ut  Hebraeis  vulgare  est.  Et  respondet 
propheta :  non  est,  quod  mihi  obiiciatis.  Requirite  historiam  et  videbitis  non 
ita  esse,  sicut  putatis.  Abraham  enim  non  est  secutus  carnis  libidinem  et 
opes  ut  vos  sed  coactus  fecit  istud,  ut  quaereret  semen  sibi  a  deo  promissura. 
Videns  enim  Saram  sterilem  iussu  Sarae  duxit  non  divitem,  non  propter 
affinitatem,  non  propter  libidinem,  non  extraneani,  sed  domesticam  ancillam 
reputans  forte  futurum  per  illam,  quod  promiserat  deus,  antequam  deus  se 
expressit  de  Sara  futura  matre.  Non  ergo  fecit  vetitum  ut  vos  sed  iussus 
et  authoritate  dei.  Et  Abraham  non  reliquit  vobis  spiritum,  quia  camem 
sequimini  et  opes  quaeritis  vos.  Ergo  custodite  vestrum  spiritum,  manete  in 
eo,  quod  vobis  dictum  est:  adhaerebit  uxori  suae  etc.    Vobis  mandatum 


egregia  in  muliere  dei  dima  et  maxiina  non  videmus.  Deus  benedicit  tibi  propter  illam,  si 
agnoveris  dei  beneficium 

7  H:  Nonne  Obscuritas  est.  sie  legerem  divinando,  ut  sint  duae  confutationes  contra 
duas  obiectiones.  Primum:  'tamen  Abraham  licet  iinus  duxit  ancillam  Aegyptiacam  et  postea 
repudiavit,  quare  nos  non  idem  faciemus?'  Ita  ille  populus  opera  sanctorum  imitari  voluit 
non  fidem  et  verbi  obedientiani.  Ita  etiam  errabant  imitatione  Abrabae  immolatione  filiorum 
et  filiarum.  Qui  optimi  praedicatores  liactenus  fuerunt,  opera  nobis  proposuerunt  ignorantes 
quod  deus  per  diversos  diversa  vult  operari.  Alius  est  oculus,  alius  est  pes,  sed  unus  deus, 
unus  Spiritus.  Tantum  obediendum  est  voci  dei,  ut  de  Abraham  scriptum  est  et  per  pro- 
phetas  iubetur.  Hoc  igitur  sie  ego  legerem :  Et  non  unus  fecit  et  residuum  spiritus  eius. 
Hebraeis  una  negatione  duae  senteutiae  negantur;  psalmus:  et  non  retrocessit  cor  nostruni 
et  declinasti.  Sententia  ergo  est:  Et  non,  seil,  sequitur,  vel :  non  obicite,  quod  unus  seil. 
Abraham  fecit,  et  residuum  spiritus  eius  seil.  Abrahae  (id  quod  nos  sumus)  seil,  non  faciet. 
Et  additur:  et  quid  ille  unus  quaerens  semen  dei?  Quid,  inquit,  ille  unus  est,  ut  obiciatis, 
qui  praeterea  semen  dei  in  promissione  quaerebat  et  sequebatur,  non  se  ut  vos.  promissionem 
habebat  de  semine  benedicto  et  vidit  Saram  sterilem ,  ergo  accepit  non  divitem ,  non  propter 
affinitatem,  non  propter  libidinem  ut  vos  sed  domesticam  ancillam  reputans  forte  futurum 
per  illam ,  quod  deus  promiserat  antequam  deus  se  expressit  de  Sara  futui-a  matre.  Abraham 
hic  suum  verbum  habuit,  non  fecit  prohibitum  ut  vos.  Manete  in  vestro  verbo.  Nostrum 
sie  exponere  liceret:  Nonne  unus  deus  fecit  nos  omnes  etiam  alienigenas  mulieres?  et  resi- 
duum Spiritus  eius  seil,  sumus  vel  fecit?  i.  e.  nos  sumus  quos  deus  esse  residnos  post  capti- 
vitatem  fecit.  Et  quid  ille  unus  deus  quaerit  nisi  semen  dei  i.  e.  ut  nos  multiplicemus, 
qui  sumus  eius  populus;  sive  per  alienigenas  sive  per  nostras  quid  refert?  Sed  in  Hebraeo 
negatio  est  non  assertio  in  prima  oratione 


Maleachi  c.  II. 


G91 


est  ducere  Indaeas  natas,  manete  iu  verbo  promissionis,  per  qnod  voiiit 
Spiritus.    Dens  non  geutile  sed  vestrum  semen  (piaerit. 

Uxorem  adoles centiae  tuae  i.  e.  quam  adolescens  duxisti.  Alii 
secundum  latiuum  textum  sie  exponunt:  noune  uuus  deus  fecit  nos  omnes, 
5  alieuigenas  mulieres  et  residuum  Spiritus  eius  sunt,  deus  vohiit  nos  esse 
residuos  et  paucos  post  captivitatem  et  quid  uuus  deus  quaerit  nisi  senieu 
dei  i.  e.  ut  uos  multiplicemus  per  quascunque  etiam. 

16.  Cum  odio  habueris  eam  Haec  altera  obiectio  est:  licere  seil, 
repudiare  uxores  autoritate  legis.    Respondet  propheta  sicut  Christus:  non 

10  debere  relinqui  uxorem,  nou  separandam  carnem  sed  uniendam.    Et  textus 

Mosi  nou  dicit:  cum  odio  habueris,  sed:  si  nou  invenerit  gratiam  coram  te 5.!Bfof. 24, i. 
et  iuveueris  aliquam  foeditatem  iu  ea.    Quod  si  vero  repudiare  quisquam 
vult,  operiet,  iuquit,  iniquitas  q.  d.  si  vultis  secundum  haue  legem  facere» 
quae  data  est  et  lata  impiis,  duricordibus  et  iuhumauis,  bene:  geratis  ergo 

15  titulum,  quod  mali  et  scelesti  nebulones  sitis.  Quisquis  enim  ex  odio  repu- 
diat  uxorem,  invulgetur  ut  violator  et  iniuriator,  foedifragus  et  violator  fidei, 
careus  fide  et  honore,  ut  qui  fecerit  non  quod  debuit  sed  quod  non  debuit, 
istam  iuiquitatem  et  maciüam  geret  in  vestimento  suo,  pingetur,  ut  coguo- 
scatur,  hoc  videlicet  titulo:  hie  est,  qui  nequivit  ferre  mores  mulieris.  Haee 

20  maeula  tegit  eum  ut  vestis,  sie  aperta  et  nota  ut  vestis.  Ita  Christus:  ad 
duritiam,  iuquit,  cordis  etc.  Indurata  ergo  et  ineurvicervica  capita  estis  et 
morosi,  quos  nemo  tractare  potest.  Item  vestis  externam  etiam  conversationem 
significat  alicubi.  Est  igitur  sententia:  externe  vis  videri  vir  sanctus  et 
bonus,  habes  pulchram  tunicam,  at  ego  eam  notabo  et  manifestabo  te  esse 

25  impium,  inhumanum,  aotogyov  etc.  Nullus  sauctorum  suam  uxorem  repu- 
diavit  sed  uec  de  aliis  iu  populo  dei  legitur,  ut  etiam  illa  historia  declarat 
deus  legem  illam  tautum  duris  homicidis  et  (xioav&QcoTioig  latam  esse.  Atqui 
hoc  maxime  taxat  propheta,  quod  nou  tantum  male  egerunt  sed  etiam  defeu- 
derunt  exemplo  et  lege,  cum  haee  maxime  peccati  aguitionem  docere  debeat, 

30  illi  autem  per  eam  voluerunt  excusare  peccatum,  quae  doctrina  diaboli  est. 
Abraham  aegerrime  tulit,  quod  deberet  repudiare  concubinam  suam  Hagar. 

17.  Laborare  fecistis  dominum  i.  e.  fecistis,  ut  pigeat  et  pudeat 
dominum  vestri.    Impii  videntes  se  florere  et  crescere,  cultores  autem  dei 

8  H:  Altera  quaestio  est,  quemadmoduin  Matth.  19.  sie  et  hic:  cum  odio  habuerit  eam 
quis  dimittat  eam.  Lex  est:  cum  invenerit  foeditatem  in  ea  etc.  Quod  si  lege  divortii  facitis, 
scitote  vos  non  ut  pios  facere,  quia  duricordis  data  est.  Operiat  autem  iniuria  vestimenta 
eius  i.  8.  viri  i.  e.  patiatur  iste  durus,  qui  repudiat  uxorem  suam,  ut  de  se  omnes  dicant: 
Iste  est,  qui  ne  uxorem  quidem  suam  ferre  potuit,  impius  homo,  in  quo  esset  pius?  Incle- 
mentia  eius  nota  est,  quis  illi  crederet.  Ista  ergo  infamia  tanget  eum  et  teget  tanquam  vestis 
ut  portet  vestimentum  confusionis  suae.  Nullus  sanctorum  repudiavit  uxorem  suam  sed  nec 
de  aliquo  legitur  in  populo  dei  ut  etiam  ista  historia  declaret  deus,  istam  legem  datam  duris 
homicidis  et  nullo  modo  sustiuentibus  uxores  32  H:  Novus  sermo.  Satanicum  est  non 
modo  non  agnoscere  peccatum  sed  etiam  eo  venire,  ut  iusticia  videatur.    Laborare  fecistis 
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multa  adversa  pati  dicuut  non  esse  aut  iniquuni  esse  deura  aut  mendacem, 
etiam  argimnt  eiim  in  promissionibus  suis.  Quin  et  sancti  ita  zelantes  saepe 
murmurarunt  contra  deum.  Videtur  iustos  regnare  debere,  iniustos  autem 
servire,  at  contraritini  fit.  Sed  regnum  dei  est  iu  fide,  fidem  postulat.  Et 
deus  iu  media  tribulatioue  consolatur  suos,  in  media  morte  vivificat.  Sunt  5 
igitur  verba  impiorum:  ubi  nunc  est  iudicium  dei  etc.  Per  haec,  ait,  facitis 
molestiam  domino.  Ratio  falsum  liabet  iudicium  de  deo  atque  ideo  ait 
Christus  loaunis  16:  Spiritus  sanctus  arguet  mundum  de  iudicio  etc. 

Caput  tertium. 

Ecce  ego  mittam  angelum  meum  Fessus  est  populus,  fessus  prae-  lo 
dicator  et  propheta.    Dicunt:  expecta,  reexpecta  etc.,  quantnmlibet  servimus 
deo,  tarnen  melius  nobis  habent  gentes.    At  confidite,  in(]uit,  ecce  iam  in 
foribus  est  salus  et  mutabitur  regnum  istud  cessabuntque  murmura  vestra 
ac  querelae  prophetarum,  qui  ,se  frustra  praedicare  putant.  Separabuntur 
pii  ab  impiis  nec  erunt  amplius  impii  potcntiores  fortunatioresque.   At  haec  is 
onmia  spiritualiter  et  potissimimi  iu  doctrina  et  eff'ectu  eins.  Ubi  syucenun 
euangelium,  ibi  regnat  Christus,  ibi  exclusi  sunt  haeretici  et  antichristi,  impii 
et  liypocritae,  qui  manent  in  peccato  et  morte.   In  antiqua  synagoga  plures 
fuerunt  impii  doctores  (piam  pii.    Duo  contrarii  doctores  simul  mauere  non 
possunt,  et  populus  desiderat  unum  syncerum  et  constantem  doctorem,  quo  20 
possit  fidere.    Eum  hic  promittit  dominus,  qui  det  auditoribus  mentem 


i.  e.  ut  dominus  taederet  de  vobis,  Esaiae  1.  Cum  viderent  alin  regna  gentilium  crescere  et 
florere,  se  vero  qui  servirent  deo,  die  ac  noctu  decrescore  et  perimi  quemadmodum  liodie 
videntur  florere  persecutores  euangelii  et  civitates,  quae  habent  euangelium,  persecutionem 
patiuntur,  hic  dicebant  multi  impii:  forte  non  est  deus;  ubi  est  proniissio  eins  quod  vult 
nobis  benefacere?  Quando  vel  Caritas  annonae  accidit  aut  aliud,  dicitur  ouangcliuni  ista 
fecisse.  Vos  non  potestis  exspectare  auxilium  promissum ;  exspectate:  paulisper  veniet  angelus 
testamenti.    Nam  caput  incipit  in  Hebraeo  ibi:  laborare  etc. 

10  H:  Taedio  afficitur  populus  ex  praedicatione ,  quando  venicnt  ista?  afficiuntur  et 
proplietae,  quoniam  contemnuntur  ut  mendaces.  Ideo  dicit:  iam  fiet  quod  promissum  est. 
Fiet  regnum ,  quod  solos  pios  lialtebit  exclusis  omniljus  impiis.  Nam  "Iii  videbuntur  quidem 
coliabitare  iu  ecclesia  sed  ut  stereora  et  urinae  et  sudorcs  in  corpore.  Nou  fiet  autem  ista 
puritas  tarn  per  mores  puros  (erunt  enim  et  electi  peccatores)  (juam  per  puram  euangelii 
doctrinam.  Ibi  enira  sunt  electi,  ubi  fuerit  purum  euangelium  utcumque  peccetur;  ibi  sine 
dubio  regnat  Christus;  ubi  purum  verbum  est,  ibi  adest  Spiritus  sanctus.  In  synagoga  impii 
doctores  permixti  erant  piis  doctoribus  et  ita  vcxabatur  populus  contrariis  doctrinis.  Nam 
omnes  Levitae  auctoritate  Mosi  auctoritateui  habebant  docendi ;  nunc  eiciuntur  et  eiciunt  sese 
qui  prava  docent  et  Christus  solus  doctor  manet  in  ecclesia.  Angelum  Suo  nomine  usus 
est:  malachi.  Ego  suni  ultimus  angelus,  post  haec  verum  angelum  mittet  dominus.  Et  facit 
ex  suo  proprio  nomine  nomen  appellativum.  Sic  infra  ad  Heliam  alludit  q.  d.  verum  Heliam 
mittam.  Hic  angelus  et  Hellas  est  loannes  baptista.  Ego  seil,  filius  dei.  Ante  Ante  ad- 
ventum  meum.    Vide  in  postilla 
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sauam  ac  securam  iu  omuibus  tribulatiouibus.  Mittani,  inquit,  vobis  verum 
Malachiam  i.  e.  nuntium,  (jni  est  loannes  Baptista. 

Vi  am  meam  Verba  Christi  sunt,  tametsi  ipsemet  aliter  citet.  Princep.s 
ingressurus  civitatem  mittit  ante  se  nuntios,  qui  praeparent  illi  necessaria,  et 
aliüs,  qui  spatium  illi  faciant,  ne  impediatur  a  concurrente  pojjulo.  Pinna 
significat  evacuare,  spatium  facere  vel  etiam  faciem  tacere.  loaunes  igitur 
faciet,  ut  facies  viae  appareat  pulchra  et  vacua.  Viani  euim  i.  e.  opus 
domini  multa  impediunt,  quae  sunt  amovenda,  maxime  autem  ratio  humana, 
philautia,  propria  sapientia,  propria  iustitia  etc.  Praeparare  ergo  illud  est 
humiliare  et  disponere,  ut  sinaut  in  se  operari  deum.  Via  enim  domini  est, 
quam  ipse  graditur,  de  nostris  viis  nihil  meminit  propheta,  nisi  quod  ab  iis 
abstineamus.  Opera  enim  nostra  iacent  in  via,  ne  possit  operari  aut  ingredi 
Christus.  loannes  omnibus  ludaeis  vel  optima  opera  facientibus  dixit:  ijoeni- 
tentiani  agite,  tanquam  peccatoribus.  Sinite,  inquit,  ingredi  dominum,  ipse 
vos  iustificabit  et  faciet  voluntatem  domini,  non  vos,  non  opera  vestra.  Hoc 
est  arguere  mundum  de  peccato,  de  iustitia  etc.  Credeutes  ergo  illi,  ii  sunt 
parati  iu  occursum  domino  et  ad  excipiendum  eum,  iu  iis  potest  operari, 
qui  seil,  redacti  sunt  in  agnitionem  peccatormia. 

Et  statim  veniet  Subito,  insperato,  continuo  post  augelum  iUum. 
Ita  loannes  1:  in  medio,  inquit,  vestri  stat,  quem  vos  nescitis,  et  ante  nie 
factus  i.  e.  ordinatus  ad  praedicandum  et  salvanduni. 

Ad  teniplum  suum  vel  illud  corporale  vel  spirituale,  quae  est  ecclesia. 

Dominator,  quem  vos  desideratis  Ut  liberet  vos  ab  impiis,  qui 
et  sacerdos  et  rex  protector  vester  sit,  angelus  testamenti,  hoc  est,  nuntius 
pacti  ac  rex  mirabilis,  non  sicut  David  regnaturus  corporaliter  sed  in  prae- 
dicatione  verbi,  angelus  vivae  vocis  minister  est.  Testamentuni  promissiones 
dei  sunt,  quae  omnes  tenduut  in  Christum,  etiam  temporales.  Testamentum 
requirit  mortem,  ergo  hic  non  tantuni  designatur  deus  sed  etiam  homo  passus, 
mortuus  et  reguaus.  Distributio  testamenti  est  vita  aeterna.  Ecce  venit, 
geniinatio  certitudineni  significat. 


3  Praejiarabifc  quasi  statim  subsequeuti  domiiio,  ut  uihil  iiiipedimenti  sit  i.e.  bu- 
miliabit  homines  ut  iflsstineant  a  viis  suis  et  patiantur  operautein  et  iiisidentem  dominum, 
ut  auferamus  nostra  a  conspectu  eius  quemadmoduni  dixit:  poenitentiam  agite  i.  e.  cessate 
a  vestris  operibus.  Sophistae  hic  contrarium  docuerunt  i.  e.  opera  19  Ubi  ille  angelus 
vestra  damnans  adfuerit,  certum  Signum  erit  vobis  adesse  Christum.  Non  enim  tunc  ut  ante 
prophetabitur  in  longinquum.  Ideo  dixit:  in  medio  vestrum  stetit  22  H:  'Ad  templum 
suum"  i.  e.  corporale,  nisi  iutelligas  ecclesiam  23  'Dominator'  ut  habeatis  regem  quo 
liberemini  ab  irapiis  maxime  Levitis  per  doctrinam  vos  distrahentibus.  'Angelus'  Non  erit 
regnum  ut  Davidis  aut  Solomonis  sed  regnum  verbi.  Angelus  enim  erit  nuncius  verbi.  Talis 
erit  rex,  quid  praedicabit?  Testamentum  i.  e.  promissiones  dei,  quae  omnes  et  corporales  et 
spirituales  respiciebant  in  Christum.  Nos  heredes  sumus  testamenti  Christi  ut  in  [initio] 
Galat.  Testamentum  dei  oportuit  per  mortuum  deum  confirmari,  quod  ait:  in  semine  tuo. 
Hic  conteranuut  ludaei  suum  regem 
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2.  Et  quis  poterit  cogitare  dieni  adventus  eins  Hebraice:  quis 
dispensabit  aut  giiberiiabit  dieni  etc.,  aut  (juis  providebit  q.  d.  nianete  ergo 
in  timore,  humiliamiui,  praepareniiui  per  angeliim  illum,  nou  enim  veniet  cum 
apparatu  ut  reges  mundi  et  ])riusqiiam  iilhis  liominiini  posset  providere, 
quandü  et  quoraodo  vcniret,  inn)lebit  oiuuia  et  nemo  seiet  ipsum  esse 
Christum.  Hoc  indicat  proplieta  sumraara  hurailiationem  verbi  et  filii  dei. 
Et  talis  adhue  hodie  est  adventus  eins  videlicet  insperatus. 

Et  quis  stabit  cum  videbitur  Hoc  dicit  propheta  de  offendiculo 
in  Christo.  Talis  videlicet  et  tam  vilis  formae  apparebit,  ut  nisi  audieritis 
vocem  prioris  illius  angeli  et  secuti  fueritis  m(mstrantem  eins  digitura,  nullus 
vestrum  sit  excepturus  cum  nec  crediturus  cum  esse  illuni  sed  dicturus:  vah, 
hiccine  rex  est,  (jui  non  habet,  ubi  caput  suum  reclinet,  crucifigitur,  moritur. 
Propter  hoc  et  Christus  ipse:  beatus,  inquit,  qui  non  fuerit  offensus  etc.  i,  e. 
qui  non  metietur  me  ratione.  Propterea  etiam  angelus  praemittitur,  ut  ex- 
tincta  rationis  luce  cognoscatur  fabri  filius  esse  Messias.  Multi  videntes  non 
videbant,  quis  enim  stabit  in  fide? 

Ipse  enim  quasi  ignis  conflans  Conflans  seu  depurans  i.  e.  damnabit 
omnia  opera  et  studia  vestra  et  t)portebit  omnia  vestra  mortificari  sicut 
argentum  liquefit  et  depuratur  in  igne  ac  separatur  ab  omnibus  aliis  sordibus. 
Borith  interpretatur  acrimoniam  vel  saponem,  qua  magnae  maculae  e  vestibus 
eluuntur.  Ita  Christus  omnia  damnabit  et  exiget  tantum  spiritualia.  Hoc 
aegerrime  fert  satan  cum  suis  squamis  et  ludaei  tumescebant  sua  iustitia,  a 
qua  difficillime  avelluntur,  ut  sequantur  Christum.  Kegnum  Christi  mysticus 
caminus  est  purgans  scoriam  veteris  Adae.  Videtur  autem  propheta  hie 
loqui  de  vestibus  albis  et  lineis,  quibus  maxime  utuntur  populi  orientales. 
Hae  sapone  mundantur.  Christus  non  tantum  depurator  sed  etiam  depuratio 
ipsa  est,  non  tantum  faber  sed  et  ignis,  non  tantum  fullo  sed  et  sapo.  Et 
non  sedet  otiosus  ad  dexteram  patris  sed  Semper  vivaciter,  efficaciter  et  con- 
tinue  operatur  in  nobis  diffiisus  in  corpus  suum  mysticum  sicut  ignis  in 

8  'Et  quis  Lacerant  huiic  textum  sine  causa,  nunc  de  priino  nunc  de  secundo  ad- 
ventu  Christi  interpretantes.  Sententia  est:  ante  erit  in  regno  apud  vos  et  gentes  quam 
poterit  cogitari  et  ])raevider),  adeo  humilis  veniet.  Non  ergo  intelligitur  de  terrore  regis  sed 
de  despectione.  Nemo  putabit  eum  esse  f Christum.  Cogitare  Hebr.:  providere  seil,  ut  liceat 
praeparare  ad  adventum  eius.  Vestra  studia  non  disponent  ad  verbum  sed  ille  angelus 
poenitentiae.  Veniet  longa  aliter  atque  somniant  homines:  nisi  angeli  loannis  vocem  audie- 
ritis, nullus  vestrum  stabit  ad  videndum  i.e.  credendum  ei.  Beatus,  inquit,  qui  non  fuerit 
scandalizatus  in  me.  Ideo  praemittitur  angelus  ut  abiciatis  lucem  rationis  vestrae  et  credatis 
eius  testimonio  loan.  1.  Ipse  enim  conflabit  omnes  cogitafiones  vestras  in  nibilum.  Non 
tamen  hic  solum  dicitur  Hebraeis  de  conflatione  sed  de  probatione  et  purgatione,  qua  pur- 
gatur  aurum  in  igne.  Lege  ergo:  Ignis  sublimatoris  vel  purgatoris  Administratio 
Christi  erit  quasi  caminus  aurifabri  ut  euangelio  exurat  et  separet,  quae  nostrae  rationis  et 
carnis  sunt.  Et  quasi  boreth,  quod  generali  vocabulo  Septuaginta  herbam  fullonum.  In 
Oriente  albis  utuntur  vestibus,  ibi  albificant  non  aqua  solum  sed  her])a  vel  alio  addito  ut  et 
apud  nos  smegmate  fc^). 
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metallura.  Atque  ideo  salutare  alicubi  dicitur  non  simpliciter  salvator  i.  e. 
ipsa  Salus  et  officina  salutis.  Hoc  sentiimt  Christiaui.  qui  minus  afficinutur 
opibus,  minus  metuunt  mortem  et  contemnunt  omuia  saecularia.  Ea  vis  est 
ignis  et  sapo. 

3.  Et  sedebit  conflans  Sedes  magisterii  et  iudicii  significationem 
habet.  Mirum  igitur  regnum  non  in  externis  armis  situm  sed  in  expurgaudis 
hominibus,  in  renovandis  animabus,  quae  tum  reducuntur  ad  salutem  et  vitam 
aeternam.  Maguifica  quidem  res  sed  in  spiritu,  foris  autem  oftenditur 
omnis  caro. 

Et  mundator  argeuti  Ita  in  psalm.  12:  eloquia  domini  eloquia  puraetc. 
Verbum  dei  in  se  quidem  purissimum  est,  at  in  uobis  purgatur  de  die  in 
diem,  quia  nos  purgamur  per  ipsum.  Scriptura  lux  est  maxima  at  impio 
merae  tenebrae,  deus  clarissimus,  at  si  eum  non  agnoveris,  culpa  tua  est. 
Lux  sunt  haec  verba,  Christus  est  emendator,  iustitia,  redemptio,  vita  etc. 
Lux,  inqiiam,  nunquam  satis  ■  couspicienda  et  in  dies  clarescit  magis.  Res 
non  est  sita  in  sono  verborum  sed  in  iotimis  penetralibus  cordis.  et  sol 
caecis  tenebrae  sunt  non  sua  culpa  sed  culpa  caecorum  aut  clausorum 
oculorum. 

Et  purgabit  filios  Levi  lam  exponit,  quae  sit  illa  depuratio  argeuti 
nempe  sacrae  scripttirae  jjropter  nos,  quia  ibi  puguant  omues  sapieutes  mundi 
et  volunt  eam  obscurare.  Atqui  foetente  eorum  stercore  Semper  magis  cla- 
rescit verbum  dei,  tandem  enim  nota  fit  omnium  eorum  iusipientia,  Sigui- 
ficat  autem  propheta  regnum  Christi  totum  sacerdotale  futurum  nec  fore 
discrimen  aut  respectum  personarum.  Unusquisque  in  hoc  regno  est  frater 
Christi  et  potest  per  Christum  accedere  ad  deum  et  orare  atque  docere, 


5  H:  S  edebit  regnabit  purgans ,  ipse  erit  iguis  et  herba  nou  ut  caro  fingit  eum 
sedere  supra  caelos  et  dimittere  ad  nos  sua  dona  et  illuminationem  ipso  foris  maueiite.  Sed 
ipse  in  nobis,  quantusquantus  est  10  ^ieräu  H:  'Conflans'  Hebr.:  subliraator  vel  auri- 
faber.  Non  est  eius  regnum  in  externis  armis  et  vi  contra  carnem.  Ideo  despicitur  ista 
ridicula  regni  eius  praedicatio.  Est  autem  regnum  Christi  mundatio  peccatorum,  innovatio 
hominum.  Argentum  per  se  purum,  verbum  enim  dei  significat  (psalmus:  eloquia  domini, 
Esaj.  1)  sed  mihi  non  est  purum  nisi  purificet  mihi  verbum  suum  Christus,  quemadmodum 
deus  iustus  est  sed  impiis  non  videtur  talis,  Christus  iustitia  est  sed  soli  credenti.  Christus 
in  tali  officio  est,  ut  quotidie  nobis  purificet  verbum,  quo  mortificet  nostram  rationem,  sa- 
pientiam,  iustitiam.  Totus  mundus  conspirat  contra  euaugelium  et  putat  cadere  euangelium 
üccisis  multis  confessoribus ,  ut  hodie;  sed  Christus  ita  pressos  nos  purgat.  Sacramentarii  et 
sectarii  quando  iactaat  se  triumphare  postquam  nos  turbarunt  cadunt.  Securitatem  enim 
eorum  non  fert  deus  et  nos  mundat  ut  videamus  quid  possit  in  nostra  infirmitate  19  'Filios 
Levi'  Exponit,  quae  sit  purificatio  argeuti  nempe  verbi  dei.  Quo  stercore  nos  obruunt  scri- 
bendo  Papistae,  Erasmus,  sacramentarii,  nos  purgamur  ipsi  se  foedant  id  quod  paulo  post 
videbimus  ut  vidimus  iam  ante.  Multi  credunt  Christum  non  verum  deum  et  hominem  tacent 
videntur  fratres  nostri,  excitatis  autem  sectis  erumpunt  et  manifesti  fiunt.  Hoc  prodest  fide- 
libus.  Filios  autem  Levi  dicit  omnes  fideles,  qui  sunt  sacerdotium  novum  et  sacerdotes  quia 
purgati.    Non  erunt  multi  Levitae  impii  ut  olim  sed  omnes  erunt  puri 
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eruntque  alii  et  vori  Levitae  nonijie  piirj^ati  reiectis  veteribus,  (jiii  taiitum 
externe  purgabantur,  intus  et  iniinundi. 

Et  colabit  purabit,  subliinabit,  delaecabit  cos,  soparabit  st'oriani  falsae 
doctrinae,  ut  rcvoletiir  lux  divinat-  veritatis  per  verbuin,  (pio  ipsi  duceiiluf. 
Reguum  Christi  est  exercitium  verbi  et  fidei  propter  })erpetuas  iniurias  im-  a 
piorura.    Quisquis  igitur  vult  C'liristianus  esse,  dedat  se  depurauduiu. 

Sacrificia  in  iustitia  kSacriticiuni  in  iustitia  est  sacrificiuni  novi 
testanienti.  Quid  enira  nccesse  fuisset  proniittere  sacrificia,  quac  iani  fiebant? 
Sed  quae  tunc  fiebant,  uninia  impura  erant ,  (juia  inipuri  sacerdotes  sacri- 
ficabant.  Christianoruni  auteni  pura  et  iusta  sunt  sacrificia,  <|uia  ii)si  sunt  lu 
puri  et  iusti,  psalni.  131:  sacerdotes,  incjuit,  tui  induantur  iustitia  etc.  Sic 
igitur  priraum  describit  proplieta  iustificationeni  personae,  deinde  iusturn  <»i)us. 
Sacrificiuni  nostruin  est  inortificatio  carnis  significata  per  lanienani  et  uiac^ta- 
tioneni  illaiu  vetereui.  Jnccnditur  auteni  igue  spiritus  et  cliaritatis  odor 
suavissiraus  domiuo.  is 

4.  Et  i)lacebit  doniino  sacri  I  i  ci  u  m  Perscmis  placentibus  et  gratis 
placent  et  gratu  sunt  sacrificia. 

Sicut  dies  saecuH  etanui  autiqui  seil,  tenqmris  ante  legem  datani. 
Orania  enini  haec  in  opprobrium  legis  di(;ta  sunt.    Cum  lege  namque  coe- 
perunt  hvpocritae,  sacrificia  autcm  ante  legein  fuerunt  conunendata  propter  20 
fidem.   Eadem  auteni  fides,  i(l(;m  spiritus,  cadem  gratia  erit  in  regno  Christi, 
(juae  in  diebus  ante  legem.    Fides  volimtarie  sacrificat,  lex  cogit  invitos. 

5.  Et  accedani  ad  vos  Post<juani  dcscripsit  pro])heta,  «pioniodo  cum 
sanctis  agetur  in  regno  Christi,  nunc  ostendit,  <piid  fiet  inq)iis,  (jui  supera- 
buntur  a  piis  et  manebit  jiuritas  doctrinae  apnd  pios,  non  fereutur  in  novo 
illo  regno,  (jui  sunt  manifcstis  sccleribus  polluti.  Accedain,  in(pnt,  per  vcrbuni 
ad  iudicium,  excomniunicabo,  condeninabo,  corripiani. 

3  '('olabit'  Hebr. :  sublimabit.  Scriptura  erit  iiurificata,  ipsi  piirl  fiunt.  Exercitium 
hic  erit  verbi  et  fidei,  quo  ferent  iinpios  adversarios  7  'iSacrii'icia'  Nihil  novi,  si  |)ro- 
mitteret  oblationem  futuram  sub  Christo,  quae  etiam  tunc  cont'erebatur,  sed  novum,  quod 
sacrificia  promittit  omnia  pura  non  in  veste  et  pompa  pontificali,  non  externis  sed  in  iustitia. 
Hoc  sacrificium  nostrum  est  mortificatio  nostri,  rationia  et  carnis  10  'l'lacebit.'  Alludit 
ad  verba  legis:  in  odore  suavitatis  domino  18  'Sicut  dies  antiquos'  i.e.  ante  legem 
ut  sacrificium  AVjel ,  Abrahae,  lacob,  Isaac,  Noae.  Krit  ibi  idem  spiritus,  qui  in  sanctis 
patribus  absque  eoactione  legis.  Haec  enim  omnia  dicuntur  in  conteinptum  operuin  legis, 
imo  legis,  quia  lex  facit  hypocritas  23  Et  accedam'  Altera  pars  ot'ficii  Christi  contra 
impios;  non  tamen  intelligo  haec  de  extreme  iudicio,  sed  potius  de  iudicio,  quod  habet 
ecclesia  per  verbum,  quo  separat  non  solum  falsos  doctores  de  quibus  dictum  hactenus  sed 
etiam  manifestarios  et  crassos  peccatores,  usurarios,  adulteros,  periuros,  quos  ecclesia  con- 
demnat  etiamsi  reges  sint,  papistica  autem  ecclesia  bonorat.  Magna  haec  laus  ecclesiae,  quae 
accedit  ad  impios  per  verbum  et  condemnat,  non  autem  dicit:  ero  vindex,  sed  ero  testis  i.  e. 
verbo  accusabo,  damnabo,  non  feram  coram  deo.  Wittembergae  nondum  possumus  publicam 
instituere  ecclesiam ,  sed  tamen  qui  sunt  coram  deo  de  ecclesia,  damnant  maleficos  etc.  Nee 
timuerunt  me'  Causa  omnium  praecedentium  malorum;  tales  a  nobis  separantur 
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Et  ero  testis  reprehensor,  censor.  non  dissiraulabo.  Venefici  et  niale- 
fici  abutuntur  verbo  dei,  ideo  excludentur. 

Et  hiimiliant  vidiias  i.  e.  spoliant  eas. 

6.  Ego  dominus  et  non  mutor  Non  mentior,  non  revoco  proraissa 
mea  per  tot  prophetas  ideoque  nolite  dubitare,  vestra  indignitas  non  remora- 
bitur  veritatem  meani,  gratis  promisi,  gratis  exhibebo,  et  propterea  reduxi 
vos  e  captivitate,  ut  impleam  promissa  mea.  Totum  igitur  debebit  adscribi 
bonitati  divinae  nec  ullus  ullorum  hominura  meritis,  vos  enira  Semper  pec- 
castis  in  me.  Et  hoc,  quod  dicit  'a  diebus  patrum  etc.'  respondet  illi  supe- 
riori:  omnis,  qui  facit  malum  bonus  est  etc.  et  retorquet  culpara  in  ipsos. 
Misericordia  ergo  est,  quod  non  sunt  consumpti. 

Revertimini  ad  me  et  revertar  ad  vos  Haec  verba  videntur 
patrocinari  libero  arbitrio  hominis.  Sed  sunt  verba  legis,  ad  quae  non  mox 
sequitur  posse.  lam  enim  dixit  nunquam  eos  legem  servasse,  etiamsi  aggressi 
sint  servare  eam.  Bonus  quidem  iussor  deus  est,  at  nos  pigri  factores.  Lex 
indicat,  quid  facere  debeamus.  Revertimiui,  inquit,  ad  obediendum  mihi  et 
revertar  ad  vos  benedicturus  vobis,  ero  vobis  benignus  pater  misericordiarum. 

In  quo  reverteraur  Propheta  negotium  habet  cum  sanctis  hypocritis, 
qui  uolunt  argui  nec  ullius  peccati  sibi  sunt  conscii  aut  aversionis  a  deo. 

8.  Si  affiget  homo  deum  Aut  vira  faciet  aut  rapiet  homo  deo?  quia: 
vos  rapuistis  mihi.    Hebraismus  est.    Et  siniilis  locus  est  apud  Hieremiam 


4  'Ego  enim'  Non  mentior,  uon  revocabo  promissum,  mittam  angelum  quamquam  vos 
sitis  impii  quibus  deberet  auferri  beueficium,  si  egu  iiispicerem  nierita  vestra  non  meam  pro- 
missioiiem  et  misericordiam  ac  bonitatem.  Non  estis  consumpti  in  captivitate  Babylonica  sed 
ad  boc  servati,  ut  compleam  voliis  promissionem  alioqui  digni  essetis  consumptione.  Non 
niutor  seil,  ne  servem  promissionem,  psalmus:  Qui  iurat  proximo  suo  et  non  mutat  9  'A 
diebus'  Kespondet  ad  quaestionem  eorum ,  qui  dicunt:  omnis,  qui  facit  malum.  Vos  dicitis 
pios  obrui  omnibus  malis,  quasi  vos  sitis  pii.  Vos  quoque  estis  impii.  Vestra  non  mea 
culpa  periistis;  piorum  autem  vox  est:  non  secundum  peccata  nostra  fecit  nobis;  misericor- 
diae  domini ,  quod  non  sumus  consumpti.  Ketorquet  igitur  in  eos  omnia.  In  Actis:  Tulit 
mores  eorum  in  deserto.  Estis  vero  non  consumpti  non  propter  merita  vestra  sed  propterea, 
quod  non  mutor.  Alioqui  diabolus  abduxisset  omnes.  Legitimis  In  duo  se  dividit  tota 
lex:  in  iura  et  ceremonias.  Hic  Hebr.  est:  ceremoniis  vel  statutis  sive  Sacra  religione. 
Nunquam  fecistis  quemadmodum  praescripsi  sed  secuti  estis  capita  vestra  12  H:  Rever- 
tere  Linquamus  hic  ineptias  qui  docent,  fieri  posse  quod  iubemur.  Revertimini,  redite  ad 
verbum  meum ,  quod  abiecistis  et  ego  revertar  benefaciendo  vobis  18  'In  quo.'  Vides 
prophetae  rem  esse  cum  sanctulis,  quasi  nihil  sibi  consciis  20  H:  Metapbora  provocat 
ad  ritus  et  mores  universi  generis  humani.  Hierem.:  si  usquam  est  gens,  quae  mutat  deos 
suos.  Ait  ergo:  nemo  gentium  lacit  fraudem  aut  rapinam  deo  suo  sive  sacrilegium  et  hoc 
cogor  a  vobis  ferre,  neque  solum  boc  facitis  sed  etiam  contra  spiritum  sanctum  docetis  ita 
quasi  recte  fiat.  Omnes  peccatores  venialiter  sunt  peccatores  exceptis  haereticis  qui  addunt 
verbo  dei  suum  sensum  et  defendunt.  Si,  inquit,  est  usquam  homo  qui  affiigit  deum  i.  e. 
sacrilegus  est  in  deum  suum.  Plus  antea  timebamus  unam  syllabam  papae  quam  nunc  omnem 
scripturam  dei,  plus  una  buUa  terruit  reges  etc.  Ibi  dabaraus,  nunc  ex  euangelio  discimus 
rapere  clamante  euangelio:  da,  da 
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cap.  2:  transite  ad  insulas  Chitim  et  vitlett;  etc.  At(iiU!  [)ri)Vücat  hie  deus 
ad  mores  totiiis  generi.s  Iminani,  ubicjiie  coluntiu'  dii  summa  diligentia  et 
ims(iiiaiii  rapitiir  (piic(juuiii  idolo  uisi  deo  vero  apud  ludacos.  Caeterinn  uon 
taxat  mores  (piam  doctrinam^  (]iiia  def'eiiderunt  peccata  sua,  id  cjuod  est  i)ec- 
catum  in  spiritum  sanetum  irremissibile,  quando  seil,  meudaciiun  colitiir  ])ro  s 
pietat«.  Ratio  regcns  geiites  docet  sacrilegium  impium  esse,  at  liidaei  etiani 
defenderimt  ut  iustum.  Sic  in  papatn  maiori  diligentia  coluntur  idola  (piam 
deus  verus.  Nunc  cum  dare  deberemus  miuistris  verbi  et  j)auperibus,  magis 
studemus  recipere  et  rapere,  antea  promptissimi  ad  dandum,  non  pauca  autera 
seductoribus  et  nianifestis  nel)ulonibus  antea  dedimus.  lo 

In  deeimis  et  levandis  Duo  ritus  oblationum  erant:  unus  fiebat 
simplici  elevatioue  et  haec  dicuntur  tenmia,  alter  fiebat  motione  in  quatuor 
partes,  <]nae  dicta  sunt  tcnuplia.  In  iis,  iiKpiit,  (piae  debetis  dare  ad  victum 
sacerdotum,  vim  et  rapiuam  infertis  mihi.  Porro  non  id  agit  deus,  (juasi 
curet  decinias  etc.,  sed  ut  conservetur  miuisteriuni  verbi.  is 

0.  Et  in  penuria  In  maledietione,  in  corrosione  estis  maledicti.  Et 
(juia  sacrilegi  estis  in  me,  f'acio,  ut  omnia  vestra  corrodantur,  nec  laetemini 
de  professione  vestra,  (juia  non  est  ibi  benedictio,  autverius:  quia  penuriam 
patimini  et  reiicitis  culpam  in  me,  ideo  rapitis  mihi  mea. 

10.  Inferte  Exhortatio  est  post  reprehensionen).    Sit,  iuquit,  victus  20 
in  domo  mea,  curate,  ut  maneant  sacerdotes  mei,  priinum  (|uaerite  regnum 
dei  etc.,  primum  saturate  me  et  videte,  an  non  saturem  vos  {|UO(jue.  Talis 
medicus  est  deus,  qui  corrij)it,  ut  emeudet,  irascitur,  ut  niisereatur,  secat,  ut 

11  In  (lecimis  llchr.:  in  levati()iiil)us  et  priinitiis.  levatio ,  otdatio,  quae  levabatur 
coram  doniino.  Spoliastis  me  deciniis  et  aliis  (iblatiotiibus.  Deciinae  dabaiitur  Levitis  (in 
Numer.)  et  ipsi  decimas  dabant  sacerdotibus ;  primitiae  autem  dabantur  solis  sacerdotibus. 
Idem  deus  et  idem  diabolus  nunc  qui  tunc.  Ad  scorta  alenda  dabantur  omnes  divitiae,  quia 
nemo  gentium  fraudat  deuin  suuni,  verus  autem  deus  a  suo  populo  fraudatur.  Vix  sumus 
liberati  ex  captivitate  et  non  agnoscinius  beiieficium,  ut  relinquamur  tandem  iuste  a  verbo 
quia  diligimus  inagis  tenebras  quam  lucem.  Quid  ad  deuin  de  deeimis V  Csed  con.servat  suam 
gloriam  per  praedicationem.  Nemo  hodie  videt  quantum  periculi  sit  nobis,  quia  scholae 
pereunt  et  praedicatoribus  non  datur  16  'In  penuria'  Uebr.:  in  corrosione.  Maledicam 
et  corrodara  omnia  vestra  etiam  si  multa  venerint  in  domum  vestram.  Proverb. :  In  domo 
impii  corrosio,  non  benedictio.  Alibi:  comedistis  et  non  estis  saturati.  l'otest  et  ista  esse 
sententia  et  forte  melior:  in  corrosione  estis  maledicti,  ideo  vos  configitis  me  vel  vim  facitis 
mihi  i.  e.  culpam  lianc  reicitis  in  me  quasi  iniustum  et  vos  sitis  iusti.  Hanc  seiitentiam 
approbant  praecedentia  20  lul'erte  Facite ,  quae  mando,  ut  possit  manere  ministerium 
verbi  ut  praedicetur  gloria  mea  et  sinite  me  curare  de  victu  vestro.  Primum  quaerite  regnum 
dei.  'In  horreum'  unde  alantur  Levitae  et  sacerdotes  et  pauperes  de  residuo.  'Cibus'  Ilebr. : 
rapiua  pro  cibo  vel  victu,  qui  quasi  rapitur  in  hac  vita  ad  usum  nostrum  nam  praeter  usum 
nihil  inde  babemus.  'Habentes  victum  et  vest.'  etc.  nihil  intulimus  etc.  Nescio  an  boram 
victurus  sim.  '8i  non'  Non  proicit  deus,  qui  ubi  damnat  transgressiones,  adducit  promissioncm. 
Id  quod  diabolus  non  facit  sed  perturbat  perpetuo.  Nota  est  similitudo  vel  metaphora  de 
catarrhactis  coeli  in  scripturis.  Nos  vocamus  rupturas  sive  fenestras  coeli;  contra  de  ariditate 
dicitur:  dabo  coelum  ferreum  i.  e.  ubi  nulla  rima  hiscit,  quae  effundat  pluviam 
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sanet.  Contra  satan  tantum  vulnerat,  iion  rursiim  niedetur.  Phrasis  hebraea 
est  aperiri  coeluni  i.  e.  pluere,  claudi  coelum  i.  e.  non  pliiere. 

11.  Et  iucrepabo  pro  vobis  devorautem  Singulare  pro  plurali: 
erucas,  vermes  arrosore.s  et  corruptores  segetis  et  fructuum  etc.  Quid  eniiu 
5  esset,  si  esset  abundantia  in  agris  et  vermes  omnia  comederent?  Ah,  ubi 
hic  est  fides?  Largitur  et  conservat  orauia  deus  rursumque  perdit,  cum  vult. 

Eritis  terra  desiderabilis  Omnes  gentes  cupient  talem  terram 
habere,  qualem  vos  habetis,  fertilem  seil,  et  custoditara  a  vermibus.  Haec 
est  igitur  increpatio  et  adhortatio  eorum,  qui  negligunt  miuistros  dei.  Nemo 
10  autera  satis  cousiderat,  quantum  damnum  inde  sequatur,  si  negligantur  j)raedi- 
catores  verbi  dei. 

13.  Invaluerunt  supra  me  verba  vestra  Hic  alius  est  sermo  et 
alia  increpatio  est  peccati  (de  quo  etiam  supra  cap.  3.  a  principio)  raurmuris 
videlicet  ludaeorum  super  fortuna  gentium  et  super  iufortunio  ipsorum,  qui 

15  essent  populus  dei  et  servarent  legem,  gentes  contra  nihil  horum.  Atqui  hic 
magis  de  murmure  dicitur  contra  eos,  qui  habitarunt  inter  ludaeos  nempe 
contra  fratres  suos.  Quia  enim  Spiritus  sanctus  nondum  erat  datus  et  myste- 
rium  Christi  nondum  erat  revelatum,  ideo  cum  prophetae  praedicarent  pro- 
missiones  dei,  indignabautur  isti  videntes  semper  contraria.    Vitium  est 

20  victu  difficillimum  murmur  caruis  contra  deum,  'invaluerunt'  ergo  ait  i.  e. 
dura,  aspera  fortia  sunt  verba  vestra  contra  me,  non  possum  amplius  ferre 
murraura  et  blasphemias  vestras.  Opere  igitur  sacrilegi  et  verbis  blasphemi 
fuerunt  et  super  hoc  defenderunt  peccata.  Quid,  inquiunt,  locuti  sumus 
contra  te?    Ambulavimus   nigri,  atri,  polluti,  lugubres  afflictis  aniraabus, 

25  afflictis  corporibus  et  vita  —  et  nihil  respondit  nobis,  non  benedicit  largiter 
deus  sed  videmus  superbos,  contumaces,  praesumptuosos,  licentiosos,  insolentes, 
temerarios,  feroces  suavem  agere  vitam  et  fortunatos  esse  et  cogimur  beatos 
illos  pronunciare. 

15.  Siquidem  aedificati  sunt  Aucti  sunt  in  familia,  pecoribus  et 

3  Devorantem  pro  devoraiites,  i.  e.  erucas  et  similes  pestes.  Dabo,  iiiquit,  omnia 
copiose,  id  quod  frustra  fieret,  si  postea  devorarent  et  perderent  uocentes  istae  bestiae  q.  d. 
vobis  (lormientibus  custodiam  melius  quam  vos  agrum,  viueam.  Plaga  sine  dubio  dei  est, 
ubi  erucae  et  alia  veuiuiit.  Porro  attende  dei  benigiiitatera,  quae  non  solum  nos  sed  et 
hortos,  vineta  custodit  7  Omnes  gentes  desiderabunt  terram  habere  talem  atque  vos. 
Hactenus  contra  fraudantes  ministros  verbi,  qua  fraude  quid  periculi  accidat,  nemo  videre 
vult.  Vanus  Aliud  peccatum.  In  fine  3.  cap.  murmurabant  de  fortuna  gentium  et  suo  iu- 
fortunio, hic  non  de  gentibu.s  sed  de  comparatione  iuter  sese  ipsiludaei  agunt:  Non  mirum, 
si  deus  contemueret  ludaeos  non  benefacientes ,  contemnit  vero  et  servientes  sibi.  Non  con- 
temnenda  tentatio  qua  cogeris  videre  circa  te  impium  honoratum  et  te  premi  omnibus  malis 
12  Invaluerunt  i.  e.  nimium  dicitis  satis  dure  non  possum  amplius  ferre.  'Servit  vel  colit. 
Tristes  potius:  atri.  Latine:  pullati  i.e.  veste  lugubri.  psalmus :  Ego  autem,  Esaj.  58: 
leiunavimus  et  non  asp.,  Matth.  6.  Facile  sancti  bodie  essemus,  si  sanctitas  esset  puUa  vestis. 
Arrogantes  superbos  vel  potius  temerarios  vel  temere  praesumentes  29  H:  Salvi 
potius:  liberati  sunt  vel  evaserunt  quasi  dicaut:  experientia  cogit  nos  ut  tandem  dicamus 
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Hubstantia.    'Salvi  facti  suut",  non  flagellautur,  uon  puniuntiir  ut  iios,  (][ui 
verum  deum  colimus. 

IG.  Tiinc  locuti  siiut  Non  est,  ait,  iu  oblivione  coram  deo  sed  ip.se 
scribit  in  libro  meraoriali,  (juid  lü(juantur  iuter  so,  consolantes  se  inviceni  ii, 
qui  timent  deura  non  murniurantes  nec  zelantes  propter  iniquorum  fortunam.  s 

Cogitantes  noraen  dci  i.  e.  perseverantes  in  cultu  et  pietate,  etsi 
persecutionem  patiantur. 

In  die,  qua  ego  facio  eos  in  peculiuni  Qua  ego  faciam  fineni 
seil,  nun-iuuris  ot  blaspheniiae,  erunt  mihi  in  peciilium  seu  in  proprietatem 
i.  e.  revelabuutur,  quod  ad  me  |)ertinoant  ot  iam  mei  sint,  et  videntur  haec  lo 
dicta  do  regno  novi  testamenti,  pupulus  cnini  logalis  Semper  murmuravit  et 
blasphemavit. 

Et  parcam  eis  sicut  parcit  Hie  promittit  se  foro  propitium  patrem 
timentibus  se  et  servientibus  sibi  i.  e.  crodentibus.    (^uando  autom  dicit: 
parcam,  significat  illud  regnum  non  sine  peccato  futurum  atque  ideo  futurum  15 
regnum  gratiae  ac  remissioiiis  peccatorum,  regiuun  jiarcondi.  Et  tunc,  inquit, 
aperte  videbitis,  quauta  sit  differentia  inter  pium  ot  impium  etc. 

Caput  quartum. 

Eece  enim  dies  veniet  Haec  omnia  do  Christo  dicuntur  et  haec 
loquuntur  iuter  se  timentes  deum,  consolantes  sese.  Pii  profecto  ad  tempus,  20 
dum  fidunt  verbo,  habent  onniia  sibi  adversa,  contra  impii  omnia  prospera. 

beatos  praesumptuosos ,  qui  non  colunt  deum,  nam  quae  nobis  jiromittuntur  Uli  haltent. 
'Aedificati  sunt'  More  Hebraeo  i.  e.  acceperunt  uxores  commodas,  divitias  ut  in  lob: 
exeunt  cum  tym])anis.  Tentant  deum,  irrident  nos  docentes,  quod  timentibus  deum  eveni,ant 
omnia  bona,  aliis  contra,  et  dicunt:  quid  habetisV  (^uando  vere  sunt,  quae  soinuiatis?  Ita 
tentant  et  blaspliemant  deum  et  liberantur  et  praeservaiitur  al)  onnii  iiil'ortunio 

3  H:  Tunc  locuti  b.  e.  qui  timent  deum  non  po.ssiint  bic  confutare  iinpios  «ed  con- 
solantur  se  inter  se  et  sinunt  blaspliemantes.  Consolantur  autem  bis  verbis:  Dominus  attendit 
nostrum  obsequium,  fidem,  patientiam  et  aliorum  impoenitentiam.  I'^t  scriptus  est  coram  deo 
Uber  memorialis.  Deus  non  obliviscitur  illorum  blaspbemiam  et  nostram  penuriam  sed  servat 
omnia  quasi  in  libro.  Magna  cousolatio  hoc  scire.  'Et  erunt'  seil,  timentes  deum  in  die  qua 
voluero  milii  in  peculium.  Non  quod  iam  non  sint  sed  quod  in  tentatione  non  appareant. 
Hodie  quando  promittit  est  temjius  dicendi  et  requiritur  fides;  tunc  autem  ubi  ))enefacit  est 
tempns  faciendi,  l'salmus:  tempns  faciendi,  domine.  Interim  iustus  ex  fide  vivit.  Generalia 
sunt  haec  de  onnii  completione  promissionis,  specialiter  etiam  intelligi  potest  de  regno  Christi 
13  'Parcam'  Non  enim  erit  regnum  raeum  sine  peccato,  sed  ego  ero  pater  parcens  habebo 
regnum  parcendi.  Parcam  autem  filio  servienti  non  contemnenti.  Conversi  videbitis. 
Ideo  lege  in  nostra  translatione  convertemini  active.  Nujic  promissio  mea  ridetur;  ubi  tempus 
faciendi  venerit,  tunc  videbitis  meum  verbum  esse  verum  19  Ecce  dies  veniet  Adliuc 
verba  sunt  timentium  deum  et  consolantium  se.  Dies  seil,  temporis  Christi  et  euangelii. 
Non  intelligo  ut  alii  de  die  extremo.  Illum  diem  ludaei  vocant  diem  domini  i.  e.  diem  ad- 
ventus.  Christus  suo  euangelio  damnavit  exussit  et  in  nihilum  redegit  synagogam  cum  radice 
ut  non  liceat  ei  recrescere.    Ablatum  est  regnum  sacerdotium  prophetia 
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At  non  perpetuo  utrique  sed  donec  venerit  hora  etc.  'Veniet  dies"  seil, 
regni  Christi. 

Et  germen  i.  e.  ramiim.  Nam  lux  euangelii  combussit  et  voravit 
totam  synagogam.  lam  non  habet  radicem  nec  germen,  neqne  regnum  neque 
sacerdotinra ,  qiiae  oninia  combussit  dies  revelati  euangelii,  ut  de  his  nihil 
sit  reliquum. 

2.  Et  orietur  vobis  timentibus  In  i-egno  Mosaico  sunt  merae  tene- 
brae,  abscondita  sunt  omnia  in  ministerio  et  confusa.  Tunc  autem  separa- 
buntur  a  piis  impii  lucente  videlicet  aperta  veritate  dei  per  euangelium  de 
Christo.  Hic  vides  regnum  Christi  iterum  ita  describi,  quod  sit  ministerium 
verbi.  Lucebit,  inqxiit,  novus  quidem  sol,  non  is,  quem  vident  etiam  bruta, 
sed  sol  iustitiae,  qui  iustificat,  qui  tales  radios  mittit,  quibus  iustificantur 
homines  et  liberantur  a  peccatis,  quibus  excoquitur  omnis  nocivus  humor 
carnalium  desideriorum.  ßadii  autem  illi  sunt  verbum  euangelii  penetrantis 
corda  et  videtur  sol  ille  tantum  oculis  cordis  i.  e.  fide  et  praesentior  est  piis 
quam  est  iste  visibilis  et  corporalis  sol,  quia  per  spiritum  sanctura  fulget 
die  uoctuque  nec  irapeditur  nubibus,  semper  est  in  ortu.  'Orietur  timentibu8', 
seil,  nomen  dei  i.  e.  humiliatis  non  praesumptuosis,  non  fidentibus  suis  ope- 
ribus  sed  agnoscentibus  se  esse  peecatores. 

Et  sanitas  in  pennis  eius  Hic  aperte  vides  hunc  locum  de 
extremo  die  non  posse  exponi,  ubi  erit  iudicium,  nunc  autem  salus  et 
tutela  sub  umbra  Christi.  Tale  est  igitur  regnum  Christi,  ut  ipse  sit  medi- 
ator  et  protector,  sient  gallina  pullorura  suorum  a  miluo.  Sub  alas  igitur 
Christi  confugiat  quisquis  vult  tutus  esse  ab  ira  et  iudicio  dei,  quae  urget 
lex.  Sub  lege  infirmitas  et  condemnatio,  sub  alis  Christi,  sub  euangelio 
sanitas,  robur  et  salus.  Oritur  sol,  quando  praedieatur  euangelium,  sub 
alas  eonfugitur,  quando  creditur.  Tametsi  ergo  peccator  sis,  sanus  tamen 
eris  sub  alas  illius  confugiens,  non  timebis  mortem,  non  superaberis  cou- 
cupiscentia  carnis. 


7  Orietur  Ad  iiovum  testameiitum  pergit  vastata  syiiagoga  et  ludaico  regno  et 
sacerdotio,  loquitur  vero  metapliorice  quasi  de  ortu  solis.  Impii  sunt  in  tenebris  et  sub 
Cbristo  separabuntur  et  separabunt  sese  a  consortio  lucis  in  tenebras  exteriores,  soli  puri  et 
illuniinati  erunt  in  ecclesia.  Alii  spiritu  erroris  rapientur  et  dispergentur.  Ex  nobis,  inquit, 
prodierunt.  Sub  ludaico  regno  impii  cum  piis  mixti  erant.  Non  licebat  ne  impios^  quidem 
Levitas  et  doctores  separare  nisi  docerent  crassam  idololatriam.  Hic  appellatur  Christus  sol 
iustitiae,  id  quod  nusquam  alias  legis,  quo  describitur  eius  regnum  per  verbum.  Illuminat 
verbo,  iustificat  fide  20  'Sanitas  in  alis  vel  umbra  eius'  Non  ergo  intelliguntur  ista  de 
extremo  die  aut  iudicio  quia  adhuc  adumbratio  describitur  super  peecatores.  Christus  est 
gallina  et  aquila  nostra  ut  in  caiitico  Deuteron.,  et  propitiatorium  nostrum  nos  umbrat,  tuetur. 
psalmus:  sub  umbra  alarum  pro  me.  In  umbra  fulei  sub  Christo  tuti  sunms  et  sani.  Non 
sanitas  sub  lege,  Mose,  operibus  sed  sub  alis  solis  iustitiae.  Ibi  sanitas,  ergo  nihil  eo  con- 
fugit  nisi  infirmitas,  intelicitas  et  peccatum 
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Exibitis  et  salietis  sicut  vituhis  Hic  est  frnctus  fidei  et  regni 
Christi  seil,  laeta  conscieutia  et  publica  confessio,  gratiariim  actio,  gaudium 
in  afflictione,  praedicatio  et  conversio  aliorum  ad  saluteni. 

Salietis  rectius:  diH'uiideiiiiui,  ainplianiiiü,  id  quod  laetitiae  est,  tristitia 
contra  arctat.    Christiauus  putat  inunduin  suum  esse  et  prodit  in  apertnm,  s 
noii  quaerit  angulos. 

Sicut  vitulus  de  loco  sagin ae  Sic  inquit  et  vos  critis  saginati  in 
iustitia  fidei  et  alacres,  pascua  vestra  Christus. 

3.  Et  couculcabitisinipios  Semper  sunt  hostes  ecclesiae  vel  tyranni 
vcl  haeretici  vel  falsi  fratres.  Haeretici  exercent  pios  et  ipsi  tandeni  redi-  lo 
guntur  in  nihiluni,  in  cinerem,  in  pulverem  etc.  Veritas  doniini  nianet  in 
aetenunn.  Ignis  Christi  rediget  eos  in  cinerem,  ideo  facile  sunt  conculcandi. 
Atqui  prinuun  ipsi  nos  conculcant,  tandem  autem  invertetur  rota,  e  cinere 
nihil  crescit. 

4.  Menicntote  legis  Mosi  scrvi  mei  Malachias  prophetavit  nunc  ir. 
de  regno  Christi  sed  nondum  adest.  Interim,  inquit,  con(;ludamini  in  lege, 
donec  ille  sol  elucescat.  Lex  duret  ad  illum,  qui  non  veniet  nisi  praemisso 
nnncio,  qui  dicet  eum  adesse.  Nolite  ergo  negligere  et  seponere  Mosen,  qui 
testificatur  vobis  de  Christo  et  cohercet  vos  a  malo.  Et  quando  tempus 
aderit,  ut  liberem  vos,  mittam  vobis  nuncium  in  spiritu  et  virtute  Heliae  etc.  20 
Hic  ergo  textus  est  clausula  scripturae  sanctae,  finis  veteris  testamenti.  Hic 
cessat  prophetia  et  expectatur  nuntius  Hellas,  qui  est  Joannes  Baptista,  qui 
gesturus  est  officium  Heliae,  (piod  est  convertcre  cor  })atrum  ad  filios  i.  e. 

ut  agnoscaut  sapientiam  et  fidem  patrum,  ut  consentiant  unanimes  in  Christum, 


1  Et  egrediemini  Priinum  oritur  fide  sol  iustitiae;  secundü  protegimur  suL  alis; 
tertio  eximus  laeti  confitentes.  Psalraus:  Credidi  propter  quod  locutus  sum.  Quod  sentit 
Christianus,  non  potest  non  praedicare  aliis  et  hoc  cum  gaudio  4  Salietis  Hahr.:  dift'un- 
demini  quasi  mundus  sit  vester  soloruni  quemadmoduin  alacres  equi  et  vituli  occupati  lato 
spatio  7  'De  artnento'  Hebr.:  sagina  i.e.  bene  pasti  non  niacilenti.  Iustitia  fidei  et 
illa  umbra  alarutn  pingues  vos  faciet.  Christian!  non  quaerunt  anguluin  9  Et  calca- 
bitis  Semper  Christianis  sunt  aut  tyranni  aut  liaeretici  resistentes,  qua  tentatione  videre 
licet  qui  recte  crediderit.  Videbantur  hactenus  multi  nobiscum  iustificati  et  quasi  exsilire 
sed  ista  vana  opinio  de  sacramento  declarat  quod  non  steterunt.  Sol  iste  iustitiae  comburet 
eos,  nihil  erunt.  Conculcabimus  eos  verbo  dei,  confundentur,  dispergentur.  Regnent  Interim 
quamdiu  deus  voluerit;  brevi  erunt  pulvis,  cinis,  fumus.  steterunt  "^ot  Hm:  Kevelantur 

cogitationes  cordis.  Cinis  (?)  ut  non  germinent  utcunque  videantur  regnare  ad  tempus.  Sol 
iste  iustitiae  qui  est  in  suis,  comburet  eos  1-5  Varie  se  torquent  liic  interpretes  quasi 
sub  Christo  servanda  sit  lex  Mosi  de  qua  certum  est,  quod  debet  cessare.  Praecepta  et 
iudicia  Hebr.:  ceremonias  et  puhilica  iuilicia.  Sententia  est:  prophetamus  quidem  de  regno 
Christi  sed  nondum  adest;  servate  Interim  legem  Mosi  ne  libertate  carnis  contra  legem  agatis. 
Satis  clare  non  obscure  veniet  Christus.  Nam  praemittam  satis  darum  nuntium  Heliam.  70 
addiderunt  non  recte:  Thesbiten.  Hinc  ortus  est  error  fere  per  totum  mundum,  quasi  Hclias 
sit  venturus,  qui  sub  Achab  fuit,  sed  satis  declaratus  est  locus  in  euang.  literis  de  loanne 
baptista.    Mittam  ut  dicat  nobis  adesse  Christum 
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qui  iam  sunt  discerpti  in  sectas,  sicut  invenit  loannes,  cum  praedicaret 
baptisrauni  poenitentiae  videns  multos  Pharisaeos  et  Sadducaeos  etc.,  breviter, 
ut  unius  populi  esset  unum  cor,  una  fides  etc.  Tempus  euangelii  dies  est, 
reliqua  omnia  nox  et  tenebrae.    Ipse  enim  Christus  est  sol. 

Terribilis  excaecans  superbos,  illuminans  humiles.  'Magnus'  raagnifica 
faciens,  vivificans,  iustificans,  salvans  etc. 

6.  Ne  forte  veniara  et  percutiam  terram  anathemate  I.  e. 
redigam  prorsus  in  nihilura.  Ita  utitur  scriptura  hoc  vocabulo  cherem,  ana- 
thema,  quod  uou  licebat  redimere  sed  cousumi  debebat.  Id  ne  fiat  in  populo 
et  ut  saltem  reliquiae  salventur,  mittam  loannera  etc. 

Finis  MaJachiae. 


5  Horribilis  Hoc  fefellit  iiiterpretes,  ut  iuterpretareiitur  de  extremo  iudicio  sed  dies 
evangelii  est  magna  per  illumiiiationein  et  horribilis,  quia  condemiiat  omnia  nostra.  Horri- 
bilis etiam  ludaeis,  qui  perituri  erant  secundum  legem  et  prophetas.  'Et  convertet*  ut 
consentiant  uuanimes  in  verbum;  non  degenerabuiit  filii  a  patribus,  ut  idem  credant  poste- 
riores, quod  priores  patriarchae  et  proplietae.  Nam  Lucas  exponit:  Incredulos  ad  prudentiara 
iustorum.  Quo  significatum  est  tempore  Christi  progeniem  iustorum  dilaceratam  fore  in 
sectas  multas,  utcuuque  Ibris  videatur  unus  populus.  Fit  enim  Semper  ut  post  fidem  patrum 
posteri  discerpantur  in  sectas  7  Ne  forte  Ne  veniam  in  iudicium  qui  venturus  sum  in 
salutem.    Ad  hoc  praeparabit  animos  loliannes  etc. 

Finis  Malachiae. 


3)rurffe^(er. 
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